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HERBARIUM AMBOINENSE. 


HET AMBOINSCHE KRUYD-BOEK VAN G.E.RUMPHIUS. 
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HERBARIÍIGM 


AMBOINENSE, 


Plurimas conpleétens Arbores, Frutices, Herbas, Plantas terreftres 
& aquaticas , 


QUAE IN AMBOINA, 


ET ADJACENTIBUS REPERIUNTUR INSULIS, 


- Adcuratiffime defcriptas juxta earum formas , cum diverfis denominationibus, 
cultura, ufu, ac Blas, 


Quod ES infuper exbibet 
VARIA INSECTORUM ANIMALIUMQUE GENERA, 
Plurima cum naturalibus eorum figuris depicta. 


Omnia magno labore ac ftudio multos per annos conlegit , 
& duodecim libris Belgice confcripfit 


GEORG. EVERHARD. RUMPHIUS, 


Med. Dott. Hanavenfis, Mercator Senior, & in Amboina Conful , nomine 
APLINII IN.D ICI celeber, & Inaftris Societatis Academiae 
Naturae Curioforum Germaniae Membrum, 


Nunc primum in lucem edidit, & in Latinum fermonem vertit 


JOANNES BURMANNUS, 


MED. DOCT. ET IN HORTO MEDICO AMSTELAEDAMENSI PROFESSOR BOTA: . 
NICUS, ACADEMIAE CAESAREAE NATURAE CURIDSORUM SOCIUS; 


Qui varia adjecit Synonyma, fuafque Obfervationes, 


PARS PRIMA, 


Apud y RENCISTÓn CHANGUION, JOANNEM CATUFFE, 
HERMANNUM UYTWERF. 


AMSTELEDAMI, f 


HACE COMITIS, = PETRUM GOSSE, Joannem NEAULME, ADRIANUN 
MOETjENs, ANTONIUM VAN Dorr, 
ULTRAFECTI, Apud STEPHANUM NEAULME, 


M, DCG, XLI 


zB 5c 


AMBOINSCHE 


BESCHRYVING 


| VAN DE MEEST BEKENDE 


| Boomen , Heefters , Kruiden, Land- en Water-Planten , 


DIE MEN IN AMBOINA, 
EN DE OMLEGGENDE EYLANDEN VIND, 


| | Na haare gedaante, verfcheide benamingen, aanqueking, en gebruik: 
M-#-T SG AD ER S-V AN 
EENIGE INSECTEN EN GEDIERTENS 
. Voor ’t meefte deel met de Figuren daar toe behoorende, 
Allen met veel moeste en vlet im veele jaaren vergadert, en 
befchreven in twaalf boeken, 
DOOR 
GEORGIUS EYERHARDUS RUMPHIUS, 


Med. Dot. van Hanau , Oud Koopman en Raadsperfoon in Amboina, mitsgaders onder 
de naam van Plinius Indicus , Lid van de Illuftre Academia Naturae Curioforum, 
in ^t Duitíche en Roomíche Ryk opgerigt, 


JNagexien en uitgegeven door 


JOANNES BURMANNUS, 


Med. Dott. en Botanices Profeffor in den Hortus Medicus te Amfterdam , Medelidt 
van het KEYZERLYKE QueEKscHoow der onderzoekers van de Natuurkunde ; & | 


Die daar verfcheide Benamingen, en zyne Aanmerkingen heeft bygevoegt. 
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Te AMSTERDAM, By Francots CHANGUION, JanCaturre, Hermanus UyTWZRF. 


Te UTRECHT, By Steven ÑNEAULME, 


In’sHAGE, By Pierer Gosse, Jan NEAULME , ADRIAAN MOETJENS, ANTONY VAN DOLE. 
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NOBILIBUS, MAGNANIMIS, AM- EDELE, ERNTFESTE, GROOT-AGTBARE , 
PLISSIMIS, STRENUIS, AC PRU. MANHAFTE, WEL-WYSE, VOORSIE. 


DENTISSIMIS VIRIS, D. D. ; NIGE HEEREN, DE HEEREN 
SOCIETATIS INDICA BEWINTHEBBEREN 
ORIENTALIS IN BELGIO CONSTI- DER 


JTAE, MODERATORIBUS | | PR. 
Exod GEOCTROYEERDL NEDERLANDSE 


Rar COMPAGNIE YAN OosT-ÍNDIA, 


POTENTISSIMI DOMINI. HOOG GEBIEDENDE HEEREN. 


Bfero vobis , Viri Nobiliffimi, ^r K zom alhier U Edelbedens opofferen, 
O primitias naturalium meorum Le eerftelingen van myne natuurkun- 
ftudiorum, uti ante aliquot an- dige fiudien, gelyk ik voor eenige jaren 

nos fummis harum regionum Gubet- ¿gy de Regeringe dezer landen overge- 
natoribus tradidi, & conmifi prima an- Jeyers hebbe de eerflelingen van myne 
{picia politicarum mearum lucubratio- politique bezigheden ‚namentlyk de Aw- 
num, Amboimenfem nempe Hifloriam, soms: Historie behelfende een verhaal 
quae narrationem continebat rerum me- ogy de meefte aanmerkens waardige voor- 
ditatione veftra dignarum , quae acci- sailer ‚zedert de Provintie Ambeina on- 
derunt, poftquam Provincia Amboinen- Je, U Edelhedens loffelyke regeringe ge- 
fium laudabili veftro inperio fuit fub- faan heeft : dog aangezien bet zelve 
jecta : Quum autem illud opus ctede- werk geoordeelt wierd meer te fivekken 
batur potius fpectare ad politicum fo- ¿o narıgt , en fpecnlatie voor de Regeer- 
zum , & proprie pertinere magis ad gers dezer landen , dan tot vermaak van 
rectores harum regionum , quam in- den Lezer „gelyk sh zelfs bekennen moet, 
{ervire oble&amento Lé&oris., id quod zo zs het zelve binnen de muren van de 
labente? confiteor, hinc illud in cri Baravifebe en Amboinfe Secretaryen bes 
niis fecretorum Bataviae & Amboinae floten gehouden: daar en tegen dit werk, 
occlufum confervatur: Contra vero hic myns oordeels, mag voor een yders oogen 
liber, ut opinor, ante omnium oculos Aopen, dewyl het handelt van zodan;- 
verfari libere poteft , dum de talibus ge fehepfelen, die Godt door de natuur 
agat creaturis, quas Deus pet vim na- dagelyks aan alle menfchen vertoont. De 
turae infitam omnibus quotidie obfert , hoge Regeringe defer landen ynzonderbeit 
& confpiciendas praebet. Summi India- de vyf jong/te Heeren Gouverneurs van 
rum ac praefertim quinque ultimi Am- Ambona , myne gewefene Heeren Gebie- 
boinae Gubernatores fupremi mei Domi- ders, P'E. Heeren. Jacob Cops, Antho- 
ni Nobiliflimi, Jacobus Copfius Ícilicet, nius Hurt, Robbert de Vicq , Robbert 
Anthonis Hurtius, Robertus de Vicq ,. Padbrugge, en den tegenwoordige Dirk 
Robertus Padbrugge , & qui nunc iu- de Haas, hebben fucceffivelyk geoordeels, 
perii habenas tenet Didericus de Haas, dat voor het gemene beft nog iets goeds 
omnes unanimi confenfu judicaruntcom- daar in fleekt, en dierhalven, uit een 
modo publico aliquid bonae frugis in genereufe drift, niet alleen my gerecom= 
meis latere operibus , ac proinde generofo mandeert het zelve te volioyen , maar 
animo mihi non modo ftimulos addide- 70% mildelyk de nodige behulp-middelen 
runt, ut ad umbilicum illud perducerem , dear toe verfcbaft: zonder dewelke my 
fed lubenter quoque & liberaliter necefla- Ly deze ongelegentheden, en het twintig 
ria fubpeditarunt auxilia , fine quibtis in jarig miffen van myn gez1gt , onmogelyk 
hoc caecitatis meae infortunio & calami- zoude geweef zyn tets daar van te per- 
tate, quacum mihi per viginti jam annos feöliomeren. Ik heb het dan van myn 
conluctandum fuit, illud perpolire , & fu- /chuldige pligt geagt , dit gehele Werk U 
pre- TT Edel- 


DREDD SEC A, Teak, 


premam. ei manum inponere non potuif- 
lem. Hinc officii mei effe ratus fum totum 
hoc opus debito cum obfequio vobis, Viri 
Nobiliffimi, dedicare, quum a me con- 
fecum fit prolixa auxiliorum veftrorum 
opera horis fübfecivis , & a publico mune- 
re vacuis. Si itaque faventibus oculis illud 
perluftrare , vel majoribus occupati nego- 
tiis illud alii demandare velitis , dignum, 
ut puto , cenfebitur , quod in publicam lu- 
cem proferatur , ac typis defcribatur, dum 
ex fententia mía illud praeftare poterit 
commodum , quale in fubfequente prac- 
fatione memoratam eft. 

Totum vero opus in duodecim di- 
vifum eft libros, quaeque iis continean- 
tur, eadem docet praefatio ; illorum ve- 
fo priores tomos vobis transmitto, dum 
plures nunc in praefenti nondum: abfol- 
vere licuerit, atque ob ingravefcentem 
fene&utem diutius intra privatos lares 
premere hunc abfolutum operis prodro- 
mum non aufus fui, ut faltem dimidia 
ejus pars ab interitu vindicetur, fi quid 
humani forte mihi accideret, promit- 
tens operam me nayaturum, ut fuper- 
ftices hujus Herbarii Libros fubfequenti, 
vel proxime advenientibus annis con- 
fummare adnitar, & quam primum a me 
fieri poffit, "vobis transmitti curem cum 
reliquis figuris, quaein fex prioribus de- 
fiderantur libris, ut fimul poft illos poni 
& exhiberi poffint. Arbitror autem vo- 
bis, Viri Nobiliffimi , non parvo fore 
decori, fi talia fcripta füb veftris aufpi- 
ciis ac patrocinio in lucem emittantur, 
quum per illa omnibus conftet, curam 
veftram non tantum fefe extendere ad 
patriam luculentis mercaturis ditandam, 
fed etiam ad honefta promovenda ftu- 


Edelhedens onderdanig op te dragen, als 
zynde gemaakt mU Edelhedens dient, en 
liberale baudreylinge in de ledige urea 
van myne publicque bedieninge: indien 
U Edelbedens met cen gunfirg oog het 
zelve geheven te doorbladeren y of y door 
hogere bezigheden belet zynde, zulks 
door andere te laten doen , beel ik my 
in , U Edelhedens zullen het zelve waar- 
dig agten door de Druk-pers aan ^t ligt 
ze doen komen , dewyl het, myns gedag- 
tens , zodanigen dienfl kan doen , als 
in de volgende Voorreden aangewezen 
wert. | 

Het gehele Werk 15 in twaalf boeken 
verdeelt, welkers inhoud in gemelde Voor- 
reden te zien ts , waar van ik tegenwoor- 
dig alleenlyk de zes eerfle boeken U Edel. 
hedens toefende, dewyl th’ er niet meer, 
voor dit maal, heb konnen klaar krygen, 
en egter wegens myn aangroeyenden ou- 
derdom het werk niet langer onder my 
durf houden, op dat "er ten minfien de 
helft te regt kome , als my iets menfche- 
lyks overquam , belovende myn beft te 
zullen doen, dat de referende , in toe- 
komende jaur of jaren , wesgelyks overko- 
men, nevens de figuren, die in de zes 
eerfle boeken nog ontbreken , dewelke men 
gevoeghyk agter by malkander kan bin- 
den. Ik agte, dat het tot geen geringe 
Inter van U Edelbedens firekken zal, 
indien zodanige fehriften onder de vleu- 
gelen en befcherming van U Edelhedens 
aan den dag quamen, als werdende daar 
door aan de werelt openbaar, dat U E- 
delhedens zorge met alleen jirekt , omt 
Vaderlandt met profytelyke Coopman- 


Jihappen te verryken, maar ook om al- 


derhande eerlyke ftudien te bevorderen, 


dia, ac quidem talia, quae publico pro- “2onderhei zodanige , die tot gemene 
dele poffint ufui & bono, uti jam denfkRonnen firekken , gelyk alrede door 
a vobis fadum eft in fumtibus ero- U Edelbedens getoont is, im het bekoftz- 
gandis in elegantiflimum & magnificen- gen van dat heerlyke Werk door den E- . 
tiffimum illud opus cura Nobiliffimi Viri delen Heer Hendrik van Rhede voorzge- 
Henrici van Rheede in dias luminis au- bragt. 
ras produétum. ` 
Si vero vobis ita vifam fuerit hoc 
meum opus a correétore quodam exa- 
minari, inque illo obfervabuntur non- 
nulla 


Indien U Edelbedens mogten goet vin- 
den, dit myn Werk door een expre[[en 
revifeur te laten overzien, en daar in 

gevon- 


Ou P =D Alia go dn 


nulla deficere, five quod ad defetiptio- gevonden wierden eenige dingen te mans 
nem, five quod ad figuras adtinet, ex- gueren, t zy aqu befehryvingen, of fi 
ceptis illis, quae ad finem adnotata funt, guren „behalven die gene, dewelke aan 
vel alii quidam occurrerent errores, qui "Z'emdedezes werks aangetekent fidan , of 
contra fententiam meam ac propofitum eezzge andere musfrellingen ‚ dewelke ten 
forte inrepferunt, fupplici prece vos ro- gen mijn voornemen daar in mogten ge- 
gatos velim, ut illa, quam primum id /lope# zyn, zo verzoekt, dat by tyts 
fieri poffit, mecum communiceñtur, ut daar wan-mogte onderregt werden, op 
quam diu fuperftes fim, ea fubplere vel. daz ik dezelwe, gedurende myn leven, 
corrigere valeam. ccce 208 vervullen en Verbeteren mag. 
Interea Omnipotentem precor Deum,  Ondertuffchen bid? ik den God alles 
ut vobis, Viri Nobiliffimi , fideliflimis hey/s, dat hy U Edelhedens , als getrou- 
rectoribus & moderatoribus inluftriffi- we gezaghebbers en beftierders der hoogs 
mae veftrae Societatis magis magisque fua wigtige zaken van een zulk doorlugtige 
largiatur bona , negotiis veftris adfpiret, Maatfchappy , meer en meer met zege- 
commerciorumque progteffus adjuvet in zıngen ez voortgang van bare commer- 
amplis hifce lateque patentibus regioni- cie zz deze wyd utgefirekte landen gen 
bus, vobisque porro faufto adfie-omine Xeve te begenadigen , dat hy U Edel- 
in omnibus veftris confiliis, quae pro- hedens begunflige met wysheit im uwe 
{pere cedant, fuperentque omnia, quae raad/lagen y met geluk in de uitvoerin- 
Veftrae fapientiffimae gubernationi refi- gen, en bet te boven komen van alles, 
fere vel obefle poffent, ad falutem om- het. gene U Edelhedens wyze direttie 
nium veftrorum confortium, & ad pa: zoude mogen tegenflaan, tat welvaart 
triae noftrae decus & perennitatem,, ve- van alle de leden, ten goeden onzes Vc as 
ftrorumque fabditoram incolumitatem, derlands , en tot opkoming van alle, die 
; D deer hebben of gemeten van U Edel. 
hedens te-dienen. Dit is de gedurige 
wenfth van U Edelhedens onderdanigen 


Hec ex animi fententia precatur en verpligten dienaar, 


Was geteekent” 
Nominum veftrorum devotiffimus 
& officiofiffimus cultor perpetuus 
GEORGIUS EVERHARDUS RUMPHIUS. 
Amboine ex Caftello Viktoria , vi- 


G. E. Rumpus, lager y het boven~ 
flaande eygenhandig gefteldt door 
GEORGIUS EVERHARDUS RUMPHIUS, 


Op Amboina aan’t Cafteel Victoria, 
gefimo Septembris Anni MDCXC, den 20. September 1690. mid- 
medio Sexagefimo tertio eta: den in 't 63. jaar myne 
tis anno. 


ouderdoms. 
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LE AC. T .Q Rod 

N iterum aliquid novi, L. B. difcendi cupidi- 
ne, &amore fcribendi productum , quo aeque 
bonae ac malae in lucem proferuntur res, & 
proferentur porro, quam diu fuperftites erunt mor- 
tales. Inter alia vero laude dignae fant tales exer- 
Citationes , quae inftituuntur & adhibentur ad fum- 
mi Numinis opificia inveftiganda , quae Creator 
noluit intentata nec explorata effe. Hoé aperte 
teftatur fapiens Ecclefiaftes Salomon cap. 1. verf. 13. 
ubi dicit, difficiles hafce occupationes Deum ho- 
minibus fuiffe largitum , ut in iis continuo fefe 
exerceant, ac labores fuos conlocent , licet multis 
conftent vigiliis, & follicita peragantur cura. A 
Creatore itaque noftro per naturae genium hoc no- 
bis inpofitum eft, cujus nutui atque arbitrio luben- 
tes nos fubjicimus , quum. plerumque hominum 

jolla quafi vi coaéti exfequamur. 

Obfero igitur vobis , L. B. aliquid novi, non 
vero monftrum, ut dicitur, ex Africae defertis ac 
folitudinibus productum, fed jucundam ac fimul 
utilem hiftoriam & defcriptionem vegetabilium, 
quae laete virentia mihi in extremo hocce mundi 
quafi angulo obfetvata ac deteéta , & Europaeorum 
noftrorum plurimis hactenus fuere incognita. 

Liber fimplici tantum Merbariì Amboinenfis fe 
commendat infcriptione, quum non magnám de 
fefe ipfe foveat opinionem ; fed hunc titulum ita 
intelligi velim, quod tales exhibeat plantas, quae 
non tantum in Amboina, ejusve infulis inveniun- 
tur, fed quae preterea in adjacentibus Moluccis, 
Banda, alusque ufque in ipfam Javam maxima ex 
parte occurrunt. Opus igitur hoc noftrum infcri- 
bitur Amboinenfe , quum in Amboina fit exaratum 
atque confcriptum, eademque forma & fpecie obfert 
plantas , qua fe in Amboina quaerentibus exhibent. 

Diffiteri autem non poffum, plurima ante me ab 
aliis auctoribus in lucem jam emiffa fuiffe fcripta, 
quae ex profeffo de plantis agant Indicis, quinimo 
ante centum annos a Portugallis jam confcripti 
funt, & nuper a variis in Belgio viris eruditis ejus- 
dem argumentilibri producti: hanc tamen mihi 
gloriam vindicare poffum , primum me fuiffe , qui 
in defcriptione plantarum, quae in his proveniunt 
oris, viam aperuerim & detexerim; alii enim mecum 
tantum occupati fuerunt in deferibendis iftis plan- 
tis, quae quidem in ejusmodi occurrunt regioni- 
bus, quas inhabitabant ipfi; nullus autem , quan- 
tum mihi conftat , Orientalis hujus orae penetravit, 
vel ante me perfcrutatus fuit filvas ac folitudines. 

Hinc & a Leétore veniam peto, utque in bo- 
nam partem has libri hujus primitias accipiat ro- 
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V OO R RE D E 
AAN DEN LESER. 


L weder wat nieuws, beminde Lezer, door de 
weetgierigheit en fchryf-luft voortgebragt , waar 
door 20 wel goede, als quade dingen voor den 

dag komen, én niet ophouden zullen, zo lange "er men- 
Sehen zyn. Onder anderen zyn pryswaardig de oeffenin- 
gen, die men befteed om de werken Gods in de natuur 
te onderzocken , die de Schepper niet «wil, dat ondoor- 
zogt en onbefchouwt liggen blyven: dit getuigt klaarlyk 
den wyzen Prediker Salomon Cap. 1. vers t3. zeg- 
gende , dat deze moeyelyke bezigheden God de menfchen 
gegeven heeft, om haar daar in te bekommeren, dat is, 
om haar geftadig in "t werk te houden , al zoude het met 
hooft-breken , en zorge moeten toegaan. Het is ons dan 
van onzen Schepper opgelegt door de geeft der “natuur, 
welk gezag en beftiering de men/chen met tuft gehoorza. 
men, daar men anders de bevelen der menfcken gemee- 
nelyk door dwang moet nakomen. 

Ik prefentere U E: dan wat nieuws, geen monfter 
uit de wilderniffen van Africa gehaalt, maar een ver- 
makelyke , en niet te min nutte Hiftorie , of befchryving 
van t jeugdig Aard-gewas, dat men in deze uiterfte 
werelts-hoek befchouwen mag, en tot nog toe aan onze 
Europianen onbekent is, 


Het draagt de naam van een Amboinfche Kruyd- 
boek , om dat het van zig zelfs een gering gevoe- 
len heeft; dog met dien verfiande, dat het vertoont go- 
danige aard-gewa/Jen, die men niet alleen in de Am- 
boinfe Eylanden kan beoogen, maar die ook in de omleg- 
gende Moluccos, Banda, en andere, tot Fava toe, voor 
"t meeften deel mede te vinden zyn. Het werk heeft 
zig dan Amboins bygenaamt, om dat het in Amboina 
befchreven is, na zodanige gedaante , als de planten 
in Amboina dragen. 


Ik kan niet ontkennen, dat al rede voor my vele fcbrif- 
ten zyn in "t ligt gekomen, die van de Indifche gewa/Jen 
handelen, zo wel voor bondert jaren door de Portuge- 
zen, als onlangs door geleerde mannen van de Nederland- 
Je natie: dog ik moet my die eer aanmatigen , dat ik 
in °t befchryven der planten van deze geweften het ys 
gebroken heb, vermids de vorige Autheuren , gelyk ik ook, 
haar alleen bemoeyt hebben met die planten, dewelke 
men in die landen vind , daar zy gewoont hebben, daar 
en tegen de boffthen van deze Oofterfe-geweften zyn 
myns wetens tot nog toe van niemandt doorwandelt , 
en onderzogt. 


Hierom moet ik dan den Lezer voor cerft verzoe- 
ken, dat by deze eerftelingen in ’s goede gelieve op te 
nemen, 


V QU IC EME KR 


go, quum nullum omnino detur opus, quod pri- 
mis ftatim aufpiciis confummatum , & omnibus 
numeris abfolutum fit, fed illud pofteris perficien- 
dum lubens relinquam. Lectores porro monitos 
volo, hunc librum non effe productum ‚a doéto 
quodam Medico , Phyfico , vel fimili hujus artis 
Profeffore, fed ab amatore tantum feientie natu- 
ralis, qui modicam fibi adferibit Botanices noti- 
tiam , quique inter militaria aliaque publica officia 
& munia fübcefivas huic labori inpendit horas; 
illud enim hic notandum arbitror , quum adnota- 
tiones de plantarum viribus & ufu non ftilo Me- 
dici vel Praétici exarate , fed Hiftorici more 
enarrate fint: defcripfi enim plantas , ita ut mihi 
obvenerunt, earumque virtutes ex teftimoniis fa- 
gaciffimorum incolarum comprobatis, iisque infe- 
rui plurimas, qua in ipfa mea aliorumque fami- 
lia, me auêtore , explorat funt, reliquas illis 
committo, qui dedita opera curas fuas huic la- 
bori inpendent, bona fide adfirmans, non alia me 
adnotafle , quam que adcurata & fideli experientia, 
promptoque judicio eruta & comprobata effent. 

Uti enim Plinio contigit , tempusque fuperfuit cum 
prefectura Romane claffis fimul laudabile fuum 
perficere opus , quod etiamnum exftat, meliori 
forte & fortuna mihi datum fuit in tranquilla pra- 
fe&tura harum infularum plantas inquirere & de- 
feribere , inter quas licet nonnulle ab aliis jam 
exarate & delineate habeantur, adfirmare tamen 
poflum in totozhoc noftro Herbario, quod ultra 
feptingentas compleétitur , vix quinquaginta repe- 
riri ab aliis expofitas, que fi cum cura perluftren- 
tur & diligenter cum aliorum comparentur defcrip- 
tionibus, quenam a me addita fint, facile quisque 
detegere poterit, fatis autem fuperque reftabunt , 
que a pofteris poterunt addi. 

Opus ipfum a me primum Latina conferiptum 

erat lingua, eum adjectis diverfis denominationi- 
bus, quas in variis hifce adjacentibus infulis gerunt, 
cum plurimis illarum characteribus ; maximaque 
ex parte plantarum figuras, fed nimis exiguas, deli- 
neaveram pro modica pingendi, qua polleo, arte. 
* Herbarium hoc noftrum in nullum redactum erat 
huc ufque ordinem , & ita ut plante mihi quotidie 
obvenerant, compofitum, quum fupremo placuit 
Numini, uti tamen confido, juxta fummum ejus 
arbitrium in eternam meam falutem, me trifti ad- 
figere vifus lefione, idque eo ipfo anno, quo Am- 
boinam relinquere apud animum conftitueram í 
quum ultima vice forte nimis incaute & feftinanter 
plurima permearem litora & colles, omnia fper- 
nens incommoda, folisque æftus in hifce terris fer- 
ventiffimos,ad confummatam mihi reliquarum plan- 
tarum comparandam notitiam. 

Hac autem Soli expofitione , continuaque obam- 
bulatione oculi obducebantur Suffufione, feu Cataratta 
Nigra tam-vehementer , ut intra trium menfium fpa- 
tium omnem fere amitterem illorum ufum. Projeéta 
itaque ac perdita videbatur tota laborum mebrum 
cura, nec quidquam nifi indigeftum fupererat Chaos; 
neque ulla manus ultimz ipfi inponende me fovebat 
fpes, quum fupremi harum regionum magiftratus, 
qui bone nonnihil frugis in chartis meis latere exi- 
{timabant , generofo admodum animo auxiliatri- 
ces mihi adtulerunt copias, & pro ea, qua labo- 
res meos profequi volebant , benevolentia , idoneos 
& peritos fubminiftrarunt amanuenfes , quorum 


auxilio in tam aptum redegi ordinem , quantum ame. 


luminis ufu orbato , fieri potuit : fed ob variasratio- 
nes ex Latina in Belgicam illud tranftuli linguam, 
precipue vero, ut quisque in India degens aliquam 
ad cognofcendas plantarum vires & ufum, & inde ad 
morbos curandos redundantem hauriret utilitatem. 

Facile 


b OD ZEN 


nemen, om dat geen werk in’t eerft kan volmaakt Iyi, 
wiens verbetering ik gewillig de nakomelingen overlaat, 
nog wil ik den Lezer waarjchouwen, dat het van geen 
geleerd Medicus, Phyficus , of die zyn profeffie van 
die konft maakt, maar allenelyk van een liefhebber der 
natuurlyke wetenfchap voortgebragt is, dog die zig een 
matige kennifJe der Kruidkunde toefchryft , en onder zyne 
militaire en publicque bedieningen, zyn ledige uren daar 
toe beftecd heeft , inzonderheit ziet dit op de aantey- 
Reningen der kragten, en gebruik van yder plant. de- 
welke men niet alle nemen moet, als of zy na den 
fiyl der Medicyns , of uyt eygen ervaring befchr 
waren, maar alles Hiftorifcher wys verhaalt, te we- 
ten de planten zelfs naar den oogen/chyn, zo als de- 
zelve my in deze gewe[len voorgekomen , en bare krag- 
ten , zo als gy van de gaauwfle Inlanders cpgegeven 
zyn, dog daar lopen der ook vele onder , die in myn 
buys , en andere familien , door myn toedoen gepro- 
beert zyn. De reft wil, ik aanbevolen laten aan die 
gene , die profejjie van "t cureren maken , met ver- 
zekering, dat ik ze niet anders, dan na naauwkeurig 
onderzoek en ryp oordeel, aangeteykent heb. 

Want heeft Plinius , onder t kommanderen der Room- 
Jche-vloot , nog tyt kunnen vinden , om zyn loffelyk 
werk te voltoyen, waar van de werelt nog hedensdaags 
gedient wert, zo beb ik nog al beter tyt en gelegent- 
heit gehad, by myne gerufte Prefeéturen, de planten 
van deze Eylanden te befchryven : daar lopender ook 
onder , die wel van andere voor my befchreven zyn, 
maar ik betrouw , dat men "er geen vyftig tellen zal 
in dit gehele Kruydboek , het welk over de 700, fluks 
vertoont, en als men de voornoemde vyftig met opmers 
king in myne, en andere gefchriften naleeft, zal men 
bevinden het geen ik aldaar bygedaan heb, en nog zal 
"er genoeg overchicten voor de nakomelingen by te doen, 


mo 


VER 


Het werk was in "t eerft door my zelfs in't Latyn 
befchreven , met byvoeging van de eygene namen, die ze 
in verfcheide talen van deze omliggende Eylanden voeren, 
daar onder vele met haar inlandfe Caraêteren; ook bad 
ik van de mee[le haar figuurtjes gemaakt „hoewel wat klein, 
tía" gering vermogen van de teyken-kunjt, die by my was. 

Het zelve werk nu lag zonder ordre, als'zynde be- 
Jcbreven , zo als my de planten dagelyks ouorquamen, 
wanneer "t God belieft heeft, gelyk ik my verzeker, 
na zyn wyzen raadt , en tot myn Zaligheit dienende, 
my met een droevig toeval aan myn gezigt te bezoe- 
ken; juyft in dat jaar , wanneer ik Amboina meende 
te verlaten, en wor "t laafle , miffchien al te haaftig 
en onvoorzigtig , alle flranden en heuvelen doorkroop, 
geen ongemak nog Sonne-brand , die dog in deze ge- 
aveften zeer vinnig is, agtende, om een volkomen Rena 
niffe der refterende kruiden te bekomen. 


Door dit wandelen in de bitte der Sonne wierd myn ge- 
zigt zodanig getroffen met cen Suffufio of Cataraêta 
Nigra, dat ik in drie maanden ’t zelve genoegzaam 
verloor » daar lag mu myn onvolmaakte Chaos , en 
geen hoop was er oan "t zelve te voltoyen: Dog de Over- 
heit dezer landen , agtende nog wat goets in myne 
Cartabellen te ficken, heeft uit een genereuze drift 
my de behulpzame hand geboden, en nodige fchryvers 
verfchaft. Door derzelver hulp heb ik "t dan zo goed 
en quaad opgemaakt, als het heeft konnen gefchieden, 
dog om verfcheide redenen uit "t Latyn in Nederduyts 
overgezet , principalyk uit dit inzist, om dat de ge- 
mene man, en inzonderheid, die hier in Indien leeft, 
aangaande de genees-kunft eenigen dienft daar uyt kon- 
de fcheppen. 


Den 


PER AALS 

Facile autem percipiet Lettor de priore fplen- 
dore ac decore fuo non parum amififfe hoc o- 
pus, multaque verborum monftra , depravatas- 
que peregrinorum vocabulorum irrepfiffe fyllabas, 
uti plerumque in talibus id obfervatur feriptisy ques 
conduétis oculis manibusque exarantur , quod B. L. 
«qui bonique, ut fpero, confulet, quemadmodum 
& illos, qui rerum harum gnari funt , rogatos ami- 
ce velim, ut ea corrigere non graventur. Alias au- 
tem cavillationes, quas hic liber inter limandum 
& expoliendum fubire debuit, parum curo, & fi 
forte luci publicc aliquando exponatur, plures etiam 
experietur , quamquam probe noverim plurimas il- 
larum provenire vel ab inperitis vel invidis , quos 
animus fpernit generofior, qui aliquid laudabile in 
medium producit. 

Ut autem illa, que hoc in opere continentur, 
melius intelligantur, fciat L. B. in duodecim divi- 
fum effe libros, quorum quinque priores de variis 
agunt arboribus, tam edulibus & frugiferis, quam 
 aromaticis & filveftribus. Sextus autem omnes 


compleétitur frutices erectos, feptimus vero tales, 


exhibet, qui longis prorepentes flagellis & furcu- 
lis procumbunt, & aliis fefe inplicant arboribus, 
quales in India funes filveftres, & Malaice Taly- 
Outang vocantur. 

Tres autem fubfequentes libri non nifi varias 
exponunt herbas, quarum hortenfes octavo, Con- 
volvulacee nono, & filveftres decimo & undeci- 
mo defcribuntur libro. Duodecimus vero peculiare 
detegit Lithophytorum marinorum genus , quod non 
in terra, fed in mari progerminat , mixtamque ex 
lignea & lapidea mafla gerit naturam, Corallium 
vulgo vocatum. 

Plantarum nomina non nullafeptem, immo ali- 
quando decem diverfis linguis , plurima vero tribus 
quatuorve funt adfcripta, Latina nempe, Belgica , 
Malaienfi , Amboinenfi , Ternatenfi , Bandenfi , MacafJa- 
renfi , Baleyenfi , & Favana, quedam etiam Arabica & 
Sinenfi, & ubi convenit Portugallica & Indoftana. In 
textu ipfo quedam etiam occurrunt nomina Ma- 
laienfia hifce in terris vulgaria & ufitata loco Bel- 
gice appellationis , ut autem melius intelligantur, 
plerumque addita eft ipforum interpretatio. 

Aliquid autem in hoc reperitur feepius opere, 
quod cavillationibus forte anfam dabit, an fcilicet 
repletum fit fabulis , fuperftitionibus, & anilibus 
narratiunculis, hujus autem rei rationem reddam. 
Sciant igitur me data opera heec adpofuiffe , non ut 
illis fidem conciliarem , vel Le&toribus credenda 
obtruderem , fed quod fub talibus fabulis & narra- 
tiunculis femper aliquid veri, occulteque nature 
qualitates lateant reconditze, uti in Ovidii aliorumque 
Poétarum fabulis. Verum occafio tempusque mihi 
defuit, quo minus omnia ufque ab origine fua indaga- 
rem, quibus etiam non unius hominis fufficit ætas. 

Pro mendaciis quoque non funt habenda vel 
icienda , fi quedam inter legendum quis offendat, 
que, primo intuitu incredibilia videntur, quaeque 
nature Europearum plantarum repugnant, ipfe 
enim plurimis illorum fidem habere dubitavi, do- 
nec fepius & diligentius illa inquifiverim , corum- 
que cauffas exploraverim , vel ab aliis edoétus fue- 
rim ; exempli gratia in hifce terris occurrunt. 

Primo. Arbores , in quarum ligno & fructibus na- 
turales & veri crefcunt lapilli feu dendrites, uti in 
Calappa Libr. 1. Cap. 3. 

Secundo. Fructus & flores, qui in faxa degene- 
rant, priftinamque fere retinent fpeciem, ut funt 
Fructus Arboris Vernicis feu Caju Sanga , Libr. 3. & 
Bonga Manoor Libr. 7. defcripti. 

Tertio. Arbores, quarum folia in viventia mutan- 
tur animalia, uti Cicadaria Libr. 5. 


rej 


Quarto. 


Am Tere 


Den Lezer kan mu wel bemeffen , dat bet van zyn 
eerfte luyfter vry wat miffen moet , en dat "er vele 
wanftellingen van woorden , en quade fpeldingen der 
vreemde namen onderlopen , gelyk "rz met alle werken 
toegaat „ die men door geleende oogen en handen opma- 
ken moet , "t welk den gunftigen Lezer met een dif- 
creet oordeel ten goeden moet opnemen, gelyk dan ook 
die gene , die daar verfland van hebben, vriendelyk 
verzogt werden "t zelve te corrigeren: met andere Ca- 
villatien , die dit werk , zelfs onder "t maken, heeft 
moeten uitftaan, en zo "t aan "t ligt komt , buiten twyf- 
fel nog meer ontmoeten zal, en bemoey ik my niet, 
als wel wetende , dat zy meet voortkomen , of van on- 
ervarene , of nydige , dewelke geen genereufe geeft agten 
moet, die iets loffelyks voortbrengen wil. 


Om nu’ werk beter te verftaan, zo zal den Lezer 
weten, dat het in 12. boeken verdeelt is, waar van de 
vyf cerfte handelen van alderhande Bomen , zo eetba- 
re , vrugidragende , als fpeceryagtige , en wilde: het 
zesde is van allerhande Heefteren , die over eynde ftaan; 
het zevende van zodanige Heefteren , die op zig zelfs 
niet flaan kunnen, maar met cen lange ranke [lam 
voortkruipen , of zig om andere bomen winden , dierge- 
lyke. wy in Indien Bofchtouwen , in °t Maleyts Taly- 
Outang noemen. 

De drie volgende boeken begrypen allerhande kruy- 
den, te weten "t agtfle de Hof-kruyden, "t negende de 
Jlingerende of winden-geflagten , en "t thiende en elfde 
de wilde kruyden door malkander: het twaalfde be/chryft 
een bezondere aard, niet op land, maar in Zee wa/jen- 
de, en een gemengde natuur van bout, en {teen hebben- 
de, die men Zee-boompjes of Coraal-gewaflen noemt. 


De namen der planten zyn gefteld hier en daar in 
zeven en thien , dog by de meefte in drie of vier talen, na. 
mentlyk Latyn, Duyts, Maleyts, Amboins , Terna- 
taans , Bandaas , Macaffers, Balis, Javaans, en by zom- s 
mige ook Arabis , Sinces; en daarr Te pas komt, Portu- 
gees en Indonftans : in de text lopen ook eenige Maleyt- 
fe namen onder , die bier te lande gemeen zyn, en voor 
duyts gebruikt werden, dog om dezelve beter te verftaan, 
zynze bier en daar genoegzaam vertaalt. 


Daar loopt nog iets im dit werk, t welk oorzaak tot 
Cavillatien mogt geven, als of bet zelve vervult was 
met fabeltjes , Juperftitien , en oude wyfs praatjes, 
waar van ik reden wil geven: ik zeg dan, dat ik ze 
al willens gefteld heb , niet als of ik abfoluit geloof 
daar aan ftelde , of den Lezer te geloven opdringen 
wilde, maar om dat er onder die fabeltjes altyt wat 
waarheyts en verborgene eygenfchappen in de natuur 
Jibuylen , gelyk in de fabelen van Ovidius, en andere 
Poéten , dog gelegentheit en tyd heeft my ontbroken, 
om van alles den grond te onderzoeken , waar toe meer 
dan een menfchens leven van noden is. 

Zo moet men ook niet flraks verwerpen, of voor 
leugens houden , als in ^t lezen iets , na den fchyn 
ongelooflyk , en tegens de bekende natuur der Europi- 
Jche planten firydende , voortkomt , want ik zelfs vele 
dingen niet heb kunnen geloven , tot dat ik ze dikwils 
en neerftig onderzogt , en ondervraagt hadde; by exem- 
pel: gy zult hier vinden. 


1. Bomen, in welkers hout en vrugten natuurlyke en 
formele ftenen groeyen , als in de Calappa Lib. x. 
Cap. 3: 

2. Vrugten en bloemen , die in ftenen veranderen, 
beboudende , ten naaften by, haar vorige gedaante, ge- 
lyk de vrugten van Arbor Vernicis, of Caju Sanga, 
Lib. 3. en Bonga Manoor Lib. 7. 

3. Bomen, wiens bladeren in levende dieren verande- 
ren, gelyk de Cicadaria Lib. 5. 

4. Bomen, 


V cQ LOR RA R EEK DES FEN, 


Quarto. Arbores, quarum fructus non in ramis, fed 
in truncis, immo ex ipfis excrefcunt radicibus , uti 
Nanca , & Blimbingum teres Libr. 1. &c. 

Quinto. Frutices , quorum folia in apice filum ge- 
runt extenfum cum adpenfo quafi fruétu cantharis 
- fimili , uti Cantharifera berba Libro 7. defcripta. 

Sexto, Frutices, quorum folia viridem tantum emit- 
tunt fuccum, qui tamen manus & ungues rubro tin- 
git colore inexpungendo , uti Alcanna Libr. 6. 

Septimo. Plante , quarum folia tribus diverfis funt 
formis notata, uti in Sefamo Indico Libr. 8. 

Octavo. Arbores, que ex ramis radices in ter- 
ram emittunt , uti Mangi Mangi, & Waringae Libr. 4. 
Nono. Frutices , qui loco trunci, craffo lignofo & 
finuofo fune feu flagello per terram prorepunt vel 
arbores confcendunt , quales libro 7. plerumque de- 
fcribuntur , quique in Europa mihi funt ignoti , ex- 
cepta Vite, aliisque minoribus furculofis fruticulis , 
qui ad. opus Topiarium adhibentur. 

Decimo. Plante floresque , qui fine notabili femi- 
ne aliis femper increfcunt arboribus, nec unquam 
ex ipfa progerminant terra, uti in libro 11. cunctae 
funt Angrece fpecies. 

Undecimo. Plante, que pitta quafi & variegata 
gerunt folia, ita ut totus frutex florifer videatur , 
uti funt Codibo Daun, Prada, & Manjana Aurea. 

Duodecimo. Plante, quee aquis innatant , vegetant- 
que, licet earum radices nullo modo terram tan- 
gant, uti Kiamban Libr. 11. 

Decimo tertip. Plante, quee mixtam gerunt natu- 
ram ex ligno & lapide „uti cunéta funt Lithophyta 
Libro 12. defcripta. 

Res autem fabulofe , nec. fatis explorate' pluri- 
mum verfantur circa Lignum Longevitatis:, feu ni- 
grum Lagondi: Libr. 6. circa flores argenteos & au- 
reos Baleyenfis Waringe Libr. 5. & circa arborem; 
que genuinum pr&bet Calambacum , feu quod: Lig- 
num. Paradif; vulgo vocatur, que notte lucefcit ex 
teftimonio Sinenfium , quum. matura. fit, hocque 
pretiofo ligno inpregnata Libr. 2. Circa Sinenfem 
porro arborem Goudong Libr. 3. in Capite de Gelala 
defcriptam , quee quotannis certo temporis momen- 
to per Aftrologum fixo primum fuum dejiceret fo- 
lium , quod intra dimidium horze fieri oportet, quin 
Aftrologus mulétetur, que arbor crefceret ad Cæ- 
fareum palatium in urbe Peckinga. 

Opus hocce non tantum jucundum fore Botano- 
philis, fed utile fimul & neceflarium prefertim iis, 

ui in Indiis degunt, fine ja&tatione adfirmare pof- 
fum, quod & idem cenfüit fummus nofter Magi- 
ftratus. Hic quidem non abfoluta edocetur Medi- 
cina, fed abundans proponitur & fubminiftratur 
Pharmacopza iis, qui illam exercent. Experimur 
enim quotidie non fine damno, Europea medica- 
menta , que focietas Indica quotannis non fine ma- 
gnis fumtibus transmittit, maxima ex parte effe 
cariofa vel corrupta, nec ullo modo fuficere ma- 
gne Europeorum turbe, illorumve liberis, qui In- 
dias inhabitant, & quamvis fufficienti quantitate 
ad nos transferantur , defunt ubique fere experti 
ag & Chirurgi , qui propinare illa jufto norunt 
modo. 


Preterea fatis fuperque notum eftfapientem uni- 
verfi Creatorem omnibus regionibus fua tribuiffe & 
largitum fuiffe medicamenta , uti & in fingulis re- 
gionibus Endemii graffantur Morbi , qui. fpecifi- 
cis fuis & indigenis optime curantur herbis; Qui- 
cunque igitur aliquamdiu verfatus fuit in Indiis, 
mecum fatebitur , notitiam & experientiam indi- 
genorum iftorum Medicamentorum perquam utilem 
& neceflariam effe, uti & illa jam diu demandata 


fuit 


4. Bomen, daar de vrugten niet aan de takken, maar 
aan den ftam, en zelfs aan de wortelen groeyen, gelyk 
Nanca, kleine Blimbing Lib. r. &§c. 

5. Heefleren , wiens bladeren aan de fpits een lange 
draad, en aan dezelve een vrugt gelyk onzen buysraad , 
hebben, gelyk t Kanneken-kruyt Lib: 7. 

6. Heejteren, uit wiens bladeren niet dan een groen- 
zap te krygen is , "t geen nogtans de handen en nagelen on- 
uitwillelyk rood verwt, gelyk de Alcanna doet Lib. 6. 

7- Planten, daar men driederley bladeren aan cen ftok 
ziet, gelyk aan °t Sefamum Indicum Lib. 8. 

8. Bomen, die uit bare takken wortelen in de aarde 
Schieten, gelyk de Mangi Mangi, en Waringen Lib. 
4. en 5. 

9. Heefteren, die in plaats van cen flam , met cen 
dik houtagtig en bogtig touw langs de grond kruypen , 
of de bomen oplopen, gelyk doorgaans in °t 7. boek ver- 
toond werden, diergelyke ik in Europa niet weet aan te 
wyzen , behalven den wynftok , en eenige kleine rysagtige 
Heefieren, die men tot. prieelen gebruikt. 

10. Bloemen en planten , die zonder kennelyk zaad al- 
tyt op een vreemde boom, en noyt uit de aarde voortko- 
men, gelyk in’t 11. boek alle de zoorten van Angrec. 


11. Planten, die gefchilderde bladeren hebben, en de 
gehele firuyk een bloem gelykt , als daar zyn Codiho 
Daun, Prada, en Majana Aurea. 

12. Planten, die op "t water dryven en leven, zonder 
dat bare wortelen d'aarde raken , gelyk het Kiamban 
Lib. ır. 

13. Planten, die een gemengde natuur van fleen en 
bout hebben, gelyk meeft alle de Zee-boampjes in "t 12. 
boek. 

De fabuleufe , en nog niet onderzogte dingen:beftaan 
mecft in "t Lignum Longevitatis of zwart Lagon- 
dis Lib: 6. in de duere. bloemen op de Ba- 
ufeve Waringe voortkomende , Lib. s. im de boom, 
daar ^t: opregte Calambak of Paradys-hout van komt, 
die by nagt een helder ‘ligt? zou van zige geven:, mí 
het getuygenis der Chinezen, wanneer hy typy nament- 
lyk met dat koftelyke hout befwangert is Lib. 2. In 
den Chineze boom Goudong Lib. 3. in Gelala be/chre- 
ven, die jaarlyks op zekere minuyt, door de Aftrologus 
bepaalt , zyn eerfle blad zou afwerpen , het welk 
binnen een half uur gefchieden moet, of de Aftrologus 
werd gefiraft, welke boom. fiaan zoude in het Keyzers 
paleys tot Pecking. 

Dat nu dit werk, zonder roem te fpreken, niet al- 
leenlyk vermakelyk voor de curieufe Liefhebbers , maar 
ook dienftig en nut zal konnen wezen, inzonderheit 
voor die bier in Ooff-Indien wonen , beeld’ ik my vaf- 
telyk in, gelyk ook myne hoge Overheyt geoordeelt heeft : 
Hier werd wel geen abfolute genees-konft geleerd, 
maar egter een ryke Apotheek voorgefteld den genen, 
die in de genees -kunft haar werk willen, en moeten 
maken; want wy ervaren dagelyks , niet zonder fcha- 
de, dat de Europifche genees-middelen , die d' E. Comp. 
jaarlyks met geen kleine koften uytzend , of voor "t 
meeftendeel veroudert, en bedorven, of lang niet genoeg 
zyn voor den groten hoop der Europianen , en hare 
kinderen, die in Indien wonen, en zo ze dan nog alin ge- 
noegzame quantiteyt gezonden wierden, 20 hebben w 
over al niet bequame Dotioren en ervare Chirurgyns , die 
dezelve konnen appliceren. 

Boven dat is genoegzaam bekent , dat de wysheit 
des Scheppers alle landen met haar eygene genees-mid- 
delen voorzien beeft, gelyk ook alle landen hare eygene 
en byzondere ziektens hebben „ die door haar inlantze 
middelen moeten genezen worden: een yder dan, die 
in Indie verkeert heeft , moet met my bekennen , dat 
de kenniffe en onderzoek van Inlandze genees- middelen 
ten hoogfien van noden zy, gelyk dezelve dan ook al 
lang door de Edele Heeren Bewinthebberen der Ooft-In« 

KAk o difche 


PERGA Ak. 


fuit quam maxime a Nobiliffimis Societatis In- 
diese rectoribus illis, qui hanc profitentur artem & 
fcientiam. 
Ego itaque pro virili thefaurum hunc publice 
dedico faluti & commodo, qui mihi haud parvo 
conflitit labore, tedio, ac fumtibus , hoc tamen 
ipfum gaudium & voluptatem mihi adferet, fi in- 
tellexero , Le&oribus placere , incitabitque me, ut 
reliquas meas chartas de Animalibus terreftribus , 
äereis, & marinis, ut & de Conchyliis & Minerali- 
bus, que in hifce inveniuntur infulis , fi Deus mihi 
vitam porro largiatur, in ordinem redigam, atque 
in publicum emittam. 

Dum vero nova quedam , quum Herbarium hoc 
jam effet elaboratum , ad meam pervenere notitiam, 
que antea mihi fuere ignota , de quibusdam fcilicet 
herbarum qualitatibus , nec mihi integrum effet ca- 
pita continuo mutare vel denuo defcribere , hinc po- 
tius forma Appendicis ea fuo fubjunxi capiti, que 
Le&tor ita eftimabit, ach ipfi textui forent inferta, 
unde faétum fuit, ut quzdam capita non tantum 
aucta, fed & etiam mutata, & correcta fint, ita ut 
append illa operis tranfcriptione textui fit infe- 
renda. 


In quibusdam locis quzdam addidi , que ad ipfam 
plantarum hiftoriam non pertinent , fed forte for- 
tuna irrepferunt, ut & fimul illorum notitiam Leétor 
habeat , fi ob inbecillitatem fummamque fi eneétutem 
promiffos fubfequentes libros perficere non daretur. 


Denominationes locorum, in quibus ipfe pro- 
veniunt plante , explicare quodammedo debeo , to- 
tam enim Indiam divido in Indiam veterem, & In- 
diam aquofam. Vetus India ex vulgari ufu iterum 
dividitur in Indiam intra Gangem , hodie Indofta- 
nam dictam, & in Indiam extra Gangem , que re- 
liquam compleétitur Afize majoris partem , ab orien- 
tali Gangis parte ufque in mare, in qua fite funt 
Bengala, Aracana, Malacca, Siama, & Cambodja. 
&c. Per Indiam aquofam intelligo caeteros Indie 
traétus ad partem Auftralem & Orientalem Malac- 
cz fitos, ex innumeris majoribus minoribusque in- 
fulis conftantes, ubi Lingua Malaienfis in vulgari 
eft ufu , licet quevis infula fuas & alias vernaculas 
adhibeat linguas. . 

Aquofa hec India incipit a Sumatra per Javam 
& reliquas majoresinfulas in longo traétuad Orien- 
tem fefe extendentes, quem Julius Scaliger lepide 
mundi palpebram vocat, feque dein infle&tit cum 
infulis ad Eurum fitis ad Borealem Septentriona- 
lemque partem , quique per Moluccas tranfit, & 
verfus Septentrionem terminatur in infulas Philip- 
pinas feu. Manilbenfes. In extrema hac India aquofa 
verfus Orientem fita funt tria inperia, Amboina , 
Molucce, & Banda, que ad Orientem terminan- 
tur, &amari Auftrali feparantur terra, Nova Guinea 
dicta, queque arbores etiam transmifit ad hujus 
operis perfe&tionem , uti inter alia id patet Libr. 2. 
in Capite de Ma/Joy cortice. 

Monendi porro funt Lectores, quo modo Bar- 
bara nomina Latinis litteris expreffa , fint pronun- 
cianda , vocalis nempe U pronuncianda eft ut Oe 
Belgarum, vel inftar Germanorum U. Tsja legen- 
dum eft ut Germanorum 7jcha vel Portugallorum 
Cha. 8i in Sinenfibus vocabulis linea transverfalis 
ut 4, per nafum pronuncianda eft tanquam U-g adef- 
fet, uti Galli faciunt in omnibus iftis verbis, que 
cum. X terminantur, vel Hebraei, Arabes, & Aethio- 

es cum littera din. Reliqui accentus, qui Circum- 
flexi, Graves, & Acuti dicuntur, atque quibusdam 
in locis fupra nomina funt notati, notam gerunt 
pro- 


AM TO LS 0: 
difche Compagnie wyzelyk gerecommandeert is aan die 
geen, wiens ampt en profeffie zulks is. 


Ik, voor my, offere dit myn gering talent voor ^t ge- 
mene beft, het welk my geen Meine moeyten , onkofien , 
en verdriet veroorzaakt heeft, en my egter tot luft en 
vermaak dienen zal, als ik verftaa, dat bet den Lezer 
eenig genoegen geeft , ook my aanporren , om myne 
andere Cartabellen „ van land, lugt , en Zee-gediertens, 
boorentjes , fchulpen , en mineralen, die men in deze 
Eylanden-vind, zo my God 't leven fpaart, in order te 
brengen, en de wereld mede te delen. 


Terwyl nu, na dat dit werk al int net gecopieert 
was, my nog eenige dingen ter kenniffe zyn gekomen, 
die ik te voren niet geweten heb , aangaande vele en 
merkelyke eygenfchappen der kruiden, en "t egter my in 
deze ftaat niet mogelyk was de Capittelen telkens te 
breken, en te hermaken, zo heb ik dezelve dingen agter 
aangevoegt , in maniere van byvoegzels , op yder Capit- 
tel, die den Lezer dan gelieve aan te nemen, als of het 
den regten text was , dewelke in zommige Capittelen 
daar door niet alleen vermeerdert , maar ook dikwils 
verandert , en verbetert word, zo dat men dezelve ver- 
betering by verfchryving van "t werk in de text zal moes 
ten invoeren. 

Hier en daar heb ik ook eenige dingen ingemenst , die 
tot de Hiftorie der planten niet dienen ; maar by gelegent- 
heit daar in geflopen zyn, op dat den Lezer daar van ken- 
nifJe mag hebben, indien ik, wegens myne [wakheit en 
ouderdom de voorfz. beloften van de reftemende boeken niet 
vermogens mogt Zyn te voldoen. 

In ’tbenamen der plaatzen, daar de planten waffen ; 
moet ik my ook wat verklaren; want geheel Ooft - Indien 
veerdeel ik, in oud- Indien , en water-Indien: Oud Indien 
werd na "t gemeen gebruik wederom verdeelt in Indiam. 
intra Gangem , heden Indoftan genaamt, en Indiam 
extra Gangem, begrypende het refterende deel van groot 
Afia beooften. de Ganges tot aan de-Zee toe , daar in 
Bengale , Aracan, Malacca, Siam , en Cambodia &e. 
leggen. Door water-Indien verftaa ik "t refterende deel 


` van Ooft-Indien , bezuiden en beooften Malacca gelegen, 


in ontelbare grote, en kleine Eylanden beftaande , daar de 
Maleytfe taal in "t generaal gebruikt word, hoewel yder 
Eyland in °t bezonder nog verfcheide Inlandfe en eygene 
talen heeft. 


Dit water-Indien begint van Sumatra, door Fava, 
en de refterende groote Eylanden , in een lange ryg na 
"t Ooften firekkende , dewelke Julius Scaliger aardig 
de oogleden des werelts noemt , en kromt zig daar na 
met de Zuyd-oofter Eylanden naar ’t Noorden, en Noort- 
weft , door de Moluccos , en eyndigt in °t Noorden met de 
Philippinfe of Manilhafe Eylanden. In den uiter[len 
hoek van dit water-Indien naar "t Ooften, zyn gelegen 
de drie gouvernementen , Amboina , de Moluccos , en 
Banda; dewelke na ’t Ooften befloten, en van de Zuyd- 
Zee afgefcheyden werden door "t land, "t gene men No- 
va Guinea noemt, en het welke al mede eenige bomen 
gezonden heeft tot opmakinge van dit werk, gelyk on- 
der anderen Lib. 2. in’t Cap. van Mafloy te zien is. 

Nog dient tot waarfchouwing van den Lezer , hoe 
men de vreemde namen, die met Latynfe letteren ge- 
Jchreven zyn , pronuncieren zal, te weten den vocaal 
U, moet men witfpreken , gelyk den Nederlandfe Oe , 
of der Hoogduyifchen haar U. 'T'sja moet men lezen , ge- 
lyk de Hoogduytfche Tfcha , of de Portugezen Cha. 
Als in de Sineeze namen een Zulk dwers Streepje fiaat, 
gelyk d , moet men door de meus pronuncieren , als of 

er een U-g , mede onder liep, gelyk de Francen alle 
die woorden , die met een X termineren , of de He- 
breen, Arabiers , en Mooren met de letter Ain doen: 
De andere accenten, die men Circumflexum , Gravem, 

en 


V 


pronunciationem , uti in fcholis hoc docetur. 


Icones a variis delineate funt artificibus, qua- 
tum quidam majores, alie minores funt, fingule 
vero ko notate nomine, quas ipfe nunquam vidi, 
fed a peritis cognovi, certiorque factus fum, fatis 
cum ipfis convenire plantis, quid vero mutandum 
aliquando fit, ad ipfas notavi figuras vel in textu. 
Has autem Leétor fufeipiat tanquam fatis fideles 
& jucundas, donec forte ab aliis corrigantur , vel 
meliores producantur , facile enim is percipiet, 
me in hifce oris ab optimis non inftruétum fuiffe 
piétoribus , unde etiam me non puduit fepius-Le- 
étorem, qui majores melioresque expetit figuras, 
ad alios remittere auctores, prefertim vero ad 
infignem fumptuofumque Hortum Malabaricum a no- 
bilifimo Viro. Henrico van Rheede nuper in lucem 
productum , fed cujus teftimonio in paucis tantum 
uti potui capitibus , quum bini priores iftius operis 
tantum tomi ad manus meas pervenere, & ple- 
risque in Amboina ignotus eft. 

His igitur valeas; & fi cognovero hunc meum 
laborem non inutilem nec ingratum fuiffe , ftimu- 
lum mihi addet, ut, quod fupra promifi, reliquas 
etiam Obfervationes meas de Terreftribus, Aériis, 
& Marinis Animalibus , Conchiliis, Mineralibus- 
que , que in Orientalibus his occurrunt infulis , 
editioni adornem. Finem igitur prefationi huic 
inpono, libroque gratulor fubfequentibus verficu- 
lis illum adloquens. 


OO a Bee Re E D 


E. N. 


en Acutum noemd , en hier en daar boven de namen 
geteykent fraan , zyn van bekende pronunciatie , gelyk 
in onze Jchoolen geleert werd. 

De figuren zyn door verfcheide Teykenaars opge- 
maakt, waar van zommige wat kleinder zyn, en yder 
met zyn naam onderteykend , dewelke ik wel nooyt ge- 
zien heb, dog egter van de omflanders verzeker wiert 
ten naaften by getroffen waren, en wat by yder te ver- 
anderen is, heb ik op de figuren of in haar Capittel ge- 
noteert. Den Lezer moet dezelve voor lief nemen, tot 
dat zy van andere verbetert werden , want t is ligt te 
denken , dat ik in deze geweften de befte Teykenaars niet 
gehad heb, dierhalven ik my ook niet [chame den Lezer, 
die grooter en beter figuren wil zien, zomtyts naar an- 
dere Autheuren te wyzen, voornamentlyk na "t. voortref- 
felyk en koftelyk werk den Hortus Malabaricus , door 
den Ed. Heer Hendrik van Rhede onlangs in het ligt 
gebragt, dog dit kan ik maar in weinige Capittelen doen, 
vermits tot nog toe geen meer , dan 2 delen van dat werk 
my toegekomen zyn, waar van °t meefte deel in Amboi- 
na nog onbekent is. 


Vaart dan bier mede wel, en zo ik verfiaa , dat de- 
zen myn arbeyd aangenaam is, zal het my, gelyk boven 
gezegt heb, aanporren myne andere Obfervatien , die ik 
nog onder my heb, van de land- , lugt=, en Zet-gedier- 
tens , Hoorentjes , Schulpen, Mineralen , Gefteentens ESc, 
die in deze Oofierze Eylanden gevonden werden , ook 
te perfettioneren en bequaam te maaken , datze "t ligt 
mogen aanfchouwen : waar mede ik myn boek geluk 


wenjche , met de volgende veerzen’t zelve aan/pre- 
kende. 
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ade Liber , Batavas te per mare transfer in oras, 

V Amboinae peperit quem mibi pingue folum. 

Jamque per Europae populos fpatieris, & herbas , 
Quas alit occulto terra benigna finu, 

Raraque & externis latitantia gramina campis 
Detege ; & Amboinae quot bona filva, ferat. 

Sed tamen invidiae dentes fperare memento, 
Telaque quae quondam fint nocitura mihi. 

Nam quaecumque tibi Leétorum turba manebit, 
Judicium de te perferet illa fuum. 

Aut tibi nafuti, qui carpunt omnia, Momi, 
Tetrica Cenforum vel fubeunda nota eft. 

Atque aliquis vani foetum te forte cerebri 
Diétitet, e manibus rejiciatque fuis. 

Hos igitur fcopulos ut tutus vincere poflis, 
Confilio prudens utere, nate, meo. 

Fac tibi ut Amftelia domus alta patefcat in urbe, 
Cui conmiffa tua eft, India Eoa, falus. 

Et Procerum, quis cura tui, pete limina fupplex, 
Aufpicium tibi dent auxiliumque roga. 

Ut tibi tam placido liceat confidere portu, 
Poft maris & longae taedia multa viae. 

Namque füb illorum imperio quae fubdita terra eft, 
Illa tibi vitam patria prima dedit. 

Sumtibus illorum, noftraque politus ab arte 
Cum venias, faciles; dic meruiffe. lares ; 

Et privata refer, quantum tibi commoda; quantum 
Publica debebit, fixtibi vita, falus; 

Teque quis Herbarum, mens, domefticus ufus, 
Quaeve fit ad medicas commoda planta manus. 

Fabula quos gentis juvat admiranda remotae, 
Ut tibi narretur plurima , muta licet. 

Praefertim denfis quaemittat aromata filvis 
Amboina, & celfo gramina monte ferat. 

Illa Dei auxiliis Amboina, armisque virorum 
Fortibus imperio fubdita, Belga, tuo! 

Non tamen haec propriae tibi fint praeconia laudis, 
Ut cedro aut hedera tempora cincta geras. 

Nativa fi dote places, laudaberis ultro , 
Conprobet arbitrio cetera quisque fuo: . 

Lectorem tamen ante roges, ut fronte benigna 
Et tua cum venia volvere fcripta velit. 

Nec notet errores, auctor quia luminis expers 
Non oculos potuit, non adhibere manus. 

I nunc, & patrios quondam rediture penates 
Ad dominum cultu fplendidiore veni. 

Sic fenio cani laetentur ut ante capilli, 
Detur ad aetherias quam remeare plagas. 


LIBER 


DE AUTHEUR 


TO T Hs] T BO ER, 


Es nu myn Amboinees na Hollands-kuft verzeylen., 
En aan Europaas-volk u kruyden mede deylen , 
Toont wat voor zeldfaam groen als nog verborgen is, 
En nu ten voorfcbyn: brengt @ Amboinfche wildernis, 
Maar weet daar zullen pen en tongen in de weer zyn, 
Waar van ik ?zyner tyt wel. voelen. zal de weerpyn; 
Een ieder die u leeft, mal zyn een oordelaar, 

Gy zult ontmoeten gun}? en fpotten door malkaar , 
Het fcherp geneusde volk, dat zal u zeeker klouwen, 
En ieder blad van-u met Nota-beens benouwen, 
Dan fpreekt "er nog wel een, wel wat een misgeboert , 
Wie. heeft in Kruyde-konft: zo [legten praat gehoort? 
Ik weet als dan geen raad u beeter voor te dragen, 


‘Dan dat gy ftilijes gaat °t Ooft-Indifch buys bevragen, 


En werpen u in d'arm van onze Overheyt , 

By wien "t geheel beftier van ons Ooft-Indien leyi, 
Smeekt dan haar Edelbeens, op dat gy werd genomen 
In haren fcherm en gunf?, dewyl gy 2yt gekomen 
Uyt % land van haar bewint, en op haar koften zyt 
In deze form gebragt door myn gepleegde vlyt, 
Zegt dat gy dienen komt voor zo veel duyzent zielen, 
Die onder haar gezag hier in het Ooften krielen, 
Aan wien gy leert wat nut in ieder plante zy, 
Waar toe s'in huyswerk diend ; waar toe in d Artzeny ; 
Een ander Ede? Geef? , die tragt nu vreemdigheden 

Te hooren of te zien, kan hier zyn tyd befteden, 
Eredoor ù flomme leer een Renner worden van 

De Kruyden, die van bem Zyn wonder ver van dan, 
Hier vind by, wat al raars Amboinds hoge bergen, 
Ent digt.geboomde bos voors Specery verbergen, 
Met-andere «vond'ren meer, Ambon door Godes hand 
En wapenen gehegt aan °t vrye Nederland. 

Nogtans wil ik bier me ayn werk niet zelfs uytferyken : 
Want daar. goe wyn 15, Moet. men na geen kr anjen kyken : 
Dierhalven alles in dés Lezers oordeel fiel, 

En fpreken laat, of "t werk is qualyk ofte wel, 
Dog, uwen Lezer moet gy vriendelyk verzoeken, 
Dat hy ten beften neemt de foute van u boeken, 
Verhaalt bem, datu heeft een droeve lange nag: 

Met een geleende pen en oogen voortgebragt ; 

Gaat dan, en als gy hebt een nieuw kleed aangenomen, 
Zo wilt te zyner tyd blymoedig wederkomen, 
Verheugt myn gryze kruyn, en myn vervallen ftant , 
Eer dat ik reys van hier na "t Eeuwig Vaderland, 


Was getekent 
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Lle ego, ab ingenii foecundo femine natum 
I Quem peperit mater charta: deditque tibi; 
Sex tibi luftra mei faftidia longa tulerunt , 

Nam totidem fueram cura laborque tuus, 

Ante mihi licuit quam formam habitunique dediffe ; 

Tunc tibi privato carcere claufus eram. 

Nunc tandem in dias fum luminis editus oras; 

Vefte licet videar fordidiore tegi. 

Sed mihi quid profit fpeciofo incedere cultu? 

Quum non fucata detur ab arte decus. 

Cumque ego Naturae miranda arcana recludam, 

Ibit in adplaufus orbis eatque meos. 

Ad Batavum pulchfas igitur properabimus oras , 

Amboinae ut pateat Flora quid Inda ferat, 
Gloria fi fummi celebretur Numinis inde, 

Publica fi crefcant commoda, laufque tibi: 
Defpiciam populi ludibria vana maligni, 

Et quidquid livor rodere tentet iners. 
Namque ea magnorum merces non rara virorum ; 

Invidiam fatis qui meruere fuis. 

Et quis cura bonae producere femina meritis , 

Aut generi humano confuluiffe labor. 
Nomen & ad feros fcriptis proferte nepotes; 

Hos rabido femper, Zoile » dente petis. __ 
Quos tamen altctius vigiles mordete labores, 

Et famam opprobriis dilacerare juvat, 

Ipfi defidia & turpi marcere veterno 

Digna nec aeterna promere laude folent, 
Quin igitur Momi nigro fuffufa veneno 

Lingua nihil fcriptis eft nocitura meis. 
Nam Maecenatum faveat fi gratia, quorum 

In prima titulos pagina fronte gerit; 
Invidia obfcuris caput occultante tenebris 

Poft tua, crede mihi, fata fuperfles ero. 
Tune quoque , Teytonici tibi quod tribuere Poétae, 

Nomine te dignum quifque fuiffe feret, 
IwbrIcus in cunctis celebrabere PLINI US Oris, 

Et gens in titulos omnis itüra tuos. 

Jamque Vale: & fi quid poffint mea vota precefque, 

Dii tibi dent Pylii vivere fecla fenis. 

Aut faltem haec praelo videas data fcripta fuperftes, 

Nec tenebris lateat pars quoque magna imei. 
Et quae plura valens oculis, vel lumine captus, 

(Pro dolor!) in lucem mittere certus eras. 

Sic moerens Europa fibi te flebit ademtum, 

Et cineri lacrimas tota datura tuo. 


Ex utroque vernaculo carmine Latina 
paraphrafi interpretabatur 


PETRUS BURMANNUS Junror. 
Hifter. & Eloq. Profoff; in Acad. Franeg. 
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| E, u Papiere-kind , waar van gy dertig jaren 


Befwangert-zyt gewecft, om alles te vergaren 
Tot myn volkomentheyt , 20 lang *k by u alleen 
Verborgen ben geweeft, tot dat nu, op gebeén 
En veel verzoeks van orcemde Kruyden-minnaars, even 
Als met myn eene voet, ten vollen dog befchreven, 
Ju "t licht begin te treen, hoewel in Jlegt gewaat , 
Dog’t kleed maakt niet de mans g’lyk’t anders dikmaals 

gaat; 

Want door dien dat ik weet, dat veele wonderheden 
In myn befloten zyn, die eerft haar eerfte treden: 
Uyt haar verborgentheen in °t ligt des Werelds doen , 
Wil ik, °t gy waar ik kom , daar door niet adrs vermoen 
Dan gunft, dies vaar ik beer na Neerlands Schone Kuften ; 
Om daar te tonen wat voor Kruyden hier beruften 
In dezen Oofterhoek, des Werelds Nagelhof 
Ambon, t geen ik vertrouw den grooten Godt tot lof 
Zal firekken, u tot eer , en het gemene befte , 
Waar op van nw af aan myn hoop fiantvaftig vefte, 
En ganJch niet agten wil der laf? raars Jchimp en foot. 
Terwyl zulks, aly zy; het algemene dot 
Der geener , die iets raars en loffelyks voor de menfchen 
Vertonen in gefchrifb enzo, ^t geen veele wenfchen 


Loaverez Daten ayt Der Hiep der di terbeya; 


En leder weten doen, met teen duurzame vlyt. 

Dog aangezien, dat die dus Jebeppen haar vernoegen 
Om. vreemde {chriften met haar laffer te door ploegen 
Of noyt , of zelden iets pryswaardigs voor den dag 
Te brengen weten, is*t dar Momus niet vermag 
Met zyn fenynig fpogh op my , neen ik zal leven, 
En door Patronen. gun? den Momus nog doen beven, 


Voor my, als zynde door die Heeren onder ftut , 


Aan wien myn opdragt luyd, en dus genoeg befchut , 
Ais dan na weynig tyts zult Ey door my beroonen , 
Dat waardig zyt de naam u door Apollos Soonen 

In "t duytfe Roomfche Ryk voor lang al toegewyd; 
Dat gy de PLINIUS DER INDIANEN Bye 5 
Hier mée zeg ik vaar. wel » den Hemel wil y geven 
Een Neftors ouderdom ; in "i minft xo lang het leven , 
Dat gy niet my alleen bekomen meugt in druk; 
Maar ook myn ander helft, en alles tot een Jiuk, 
"t Geen u volleerde breyn, zo voor als na bet millen , 
Van u gezigt (6 ramp!) de Werelds op te diffen 
Bedagt heeft, als wanneer met een gemeen beklag 
Europa uw’ verlies gal fmerten nagt en dag. 


J. D. S. HAFNIENSIS 
Clercq van den Authenr, 


KR KER o 
As 


RP I. 


EPIGRAMMA 
IN OPUS BOTANICUM 
CELEBERRIMI G. E RUMPHII. 


MM tandam lumen, vifus cui lumen ademptum 
Luminis excelfi, QR babere probat. 
Hic, Rumr n1, cumulas opus admirabile, folers, 
Dum ftirpes raras detegis hujus humi. 
Curre per hiftorias, quis nam reperitur in orbe, * 
Externas, patriae qui fonet hofce modos? 
De quonam ftudio defcripta eft India, tanto, 
Haec Orientalis: caulis & utilitas? 
Quis fructus varios vel frondes arboris una 
Ufa cum fru&u; tradidit effigie! 
Quis medicinales Amboinae protulit herbas? 
Quarum praecellens vifque vigorque valet. 
In fumma raras nullus quas edidit, orbi 
Res, opus hoc magnum, fuggeric arte proba. 
Perfcrutaris adhuc variis conchylia formis, 
Cancrosque & curvis oftrea litoribus: 
Multiferi fexus pifces, Animalia, monftra, 
Ac volucres calamo perpetuoque notas. 
Hinc luces, quamvis privatus luminis ufu, 
Lumen in aeternum lucet, honore fimul: 
Jure appellaris perdo&us Plnms Alter, 
Et fuperas ipfum fertilitate tua. 
Mirandi coeci femper laus vera manebit 
Nec, nifi cum mundus concidet ipfe, cadet. 
D. EX D. 
DANIEL FRIDERICUS DOPNER. 
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OP HET AMBOINS KRUYDBOEK, 
| VAN DEN WYZEN EN HOOG-GELEERDEN HEER 


GEORGIUS EVERHARDUS RUMPHIUS; 


Oud Coopman en Raadsperzoon in Amsoına, en onder den naam 
van den Indifchen Prinrus, Lidt vant Iluftre Collegie der cu- 
rieufe en nieuwsgierige ontrent natuurlyke zaken, in "t 
Duytíche Roomfche Ryk opgerigt. 


Da aardboom zag wel eer een wolk van oog-getnjgen 
En Schryvers, die met roem befthreven Kruyd en Plant, 
Of Heeflers, zo zy door Natuur in ieder Laudi 
Zyn voortgebragt, ten dienft van die , daar "t goed uytzuygen. 


Men ziet dit heden nog, hoewel bedreven Géefen 
¿Laam bragten aan het licht, "t geen eerft verholen was 
Jn: diepfte van het wout des Wereldis, dog wel ras 
Deed opgetogen en verwondert faan de meeften. 


d'Een Schreef dan "t geen Europ’ „eenander *r geen bet Obten 
Oops Welten dienftigh gaf, tot T Heelkonft in zyn bofth; >) 
De Kruyden zag men daar, t geboomte ‚met zyn mos - 


Vertoont aan die de Son nog fwart nog geel kan rooflen. 


. Maar vrugtbaar Amboins wout , zyn Heefters, Boom, of Vrugten 
Zyn Kruyden, of het Bofib, *t geen zig wel op de grond 


> 


Der Zeen te zien geeft, was tot heden niet gezondt 


Befchreven, wel te regt mogt dan de Wereld Zugten. 


Maar ziet den groten Row pn, berooft van `t ligt der oogen , 
Geeft hier den Werelds ligt, hier breekt by ^ ys alleen , 
Hier maakt by `t geen wel eer verborgen was gemeen, 


Ten eynde men niet blyd onkundig of bedrogen. 


Wie zal dan hier zyn hooft, wie niet zyn hair verzieren 
Met een gevlogte Kroon van Lauren? wie zya naam 
En lof niet over al verbreyden, daar de Faam 


Met haar Claroen, dien Man maar kan doen zegenvieren ? 


Dog bier voor fiaa `K verftomd, nyt vrees, dat ık 3n ^£ zoemen 


Van't geen dat Licht verdiend, zyn luyfter door myn veer, 
Of digt befwalken mogt, ik agt dit werk te teer, 


“+ Paf anderen om volmaakt de naam van Rumru te noemen, C 


Godt gun dien PL INIUS een langer reels van jaren : 
Op dat hy meer en meer zyn wond ren maak bekend , 
Hy geev bem dubbel Ligt, en kragten in een lent 


Des Levens „ en hier na ten Hemel op te varen. 
FRANCISCUS VALENTYN. 
Verbi divini Minifter ice 
OEE DE 


As BEE NG 


VAN DEN HEE 
JOANNES BURMANNUS, 


Medicinae Doctor, en Profeflor des Kruitkunde in de Ge- 
neeskundige Amfteldamfche Tuin; Medelidt van het — 
_KeizerlyKe Queekfchool der onderzoekers 
van de Natuurkunde. | 


De groote Zoon des grooten Vaders 
Is hier na’t Leven afgebeeld, 3 

In wien al vroeg, door ^t bloet, en aders, . 
$ Mans deugd, en yver, beeft gefpeelt; 

De Ziektens vlugten voor zyn Kruiden, 
De Doot verftbritt op $ Mans gezicht, 

* Wyl ik, en duizenden van Luiden 

Aan Hem den welfland zyn verplicht: | 

Zyn kennis in uitheemfche Planten > 


“Munt uit, in ’t zeflal folianten. 


- ADRIAAN VAN OMMERING 
seul | Jacoss Zoos. 
BENE. 


BENEVOLIS' 


LECTORIBUS, 
| BELO HE 


HER OBA LE AE 
LEGITIMIS CULTORIBUS 
S. D. 


JOANNES BURMANNUS. 


Uperfluum opinor prolixam huic operi praefi- 
S gere praefationem , quum ipfe Auétor luculen- 
ter fatis operis fui praeftantiam Leétoribus com- 
mendaverit, &, quid eo contineatur , in proemio 
explicuerit. 

Mirari autem licet, vaftam adeo fcripturae , at- 
que chartarum molem , tam diverfos ac varios 
Naturae foetus continentem in elegantem adeo or- 
dinem, fibique ita conftantem ac convenientem a 
viro plus quam fexagenario , vifusque fimul ufu or- 
bato digeri potuiffe, unde Auétorem hunc fuiffe 
confummatiffimum plantarum ferutatorem atque 
peritifimum earum obfervatorem unicuique fatis 
liquido conftabit; immo a fide digniffimis homini- 
bus tum temporis illas terras inhabitantibus faepius 
relatum audivi hac in parte adeo fagacem hunc 
fummum fuiffe virum, ut licet ex remotiffimis In 
diae plagis exoticae atque omnibus penitus inco- 
gnitae ad ipfum jam lumine captum adducerentur 
plante , earumve folia, fru&us , vel femina, ex 
odore, apoie , forma, aliisve qualitatibus detegere 
ac dignofcere potuerit, ad quodnam genus vel claf- 
fem tales pertinerent plantae, ftupendá fane ac prae 
reliquis omnibus excellenti profecto peritià & per- 
{picacitate. 


Fateor equidem non ita exäête noftrum Rum. 


phium femper florum fruétuumque partes fruétifi- 
cationem conftituentes more Botanicorum obfer- 
vavifle, quaeque hifce conveniunt conjunxiffe , dif- 
fimiles vero feparaffe, atque juxta certum Syfte- 
maticum ordinem ad fuas revocalfe familias : Sciant 
autem L. B. , uti & ipfe profitetur Auctor, virum 
hunc a juventute fua a parentibus ad hanc deftina- 
tum haud fuiffe fcientiam, nec doctorem in hac 
arte peritum audiviffe, ac proinde non fuiffe Bo- 
tanieum , fed nature quafi inftin&u & ipfo fuo 
genio ad naturalis hiftoriae fcientiam propenfo du- 
Cum inter alia-fua munia hanc exercuille artem, 
fibique adquifiviffe cognitionem plantarumque pe- 
ritiam, unde & a rigidorum nimis Criticorum , fe- 
veriorumque Syftematicorum cavillationibus , Op- 
probriisque illorum, qui adduétis faepe fuperciltis 
invidiofoque vultu aliorum fcripta excutiunt & car- 
punt, inmunem fore hunc. noftrum Auétorem au- 
tumo , veniamque inpetraturum me ab iis confido, 
qui, licet errores quosdam detegant, candido ta- 
men ac cordato animo confiderant, me fubcefivas 
tantum horas a Praxi & publicis muneribus vacuas 
huic inpendiffe auctori exornando, nec omnia ita 
inveftigare me potuiffe ac alii, qui otiofam agen- 
tes vitam per totum diem hifce vacare valent ftu- 
diis, & nullas fere alias nifi has tuentur partes. 


Omnes porro plantarum icones non ita peni- 


tus omnibus fuis partibus "fuiffe abfolutas lubens 


con- 


Aan de Goedgunftige 
DE Ot jen Ko IM 


En waare Oeffenaars des 


KRUYDKUNDE 


Wenfcht veel heil 


JOANNES BURMANNUS. 


K agte het overtollig een lange Voorreden by dit werk 
le voegen, wyl den Auteur zelve dit verrigt heeft, 
en in zyn vooraffpraak den inbout van het werk, als me- 
de deszelfs voortreffelykheit beweert en aangetoont heeft. 


Het is dog zeer te verwonderen, dat zo een menigte 
van Jchriften en papieren, die zo veel verfcheide Schep- 
zelen des natuurs bevatten, in 20 een goede order zig 
zo gelyk en zo wel gepaft , hebben kunnen by een ge 
bragt werden van een Man reeds over de zeftig jaa- 
ren, en daarby van zyn gezigt ontbloot 2ynde, waar 
uyt ook aan een yder ligt blyken zal , dat deeze Schry- 
ver moet geweeft zyn een meer neerftig onderzoeker 
der Kruyden, en ook teffens een zeer groot kender van 
dezelve , ja ik heb van geloofweerdige Menfchen toen 
ter tyt in die Landen gewoont hebbende meer als eens 
hooren getuygen , dat deeze groote Man xo kundig en 
bedreven was in dit werk, dat fchoon uyt de verft af- 
geleegene deelen van Indie hem toen al van Zyn ge- 
zigt en bet dagelykze ligt berooft zynde vreemde plan- 
ten, die aan alle andere menfchen onbekent waaren A 
wierden toegebragt ja zelfs flegts derzelver blaaden , - 
vrugten , ofte zaaden , by uyt de reuk , finaak, ge. 
daante, ofte andere hoedanigheden, wifi te ontdekken 
en te oordeelen, tot welk geflagt ofte zoort zodanige ge- 
wa/Jen behoorden, waarlykeen zeer verwonderingsweerdige 
en boven alle andere uyimuntende kennis en doorzigtigheit. 

Ik beken wel dat onze Rumpus niet altyt naauw- 
keurig de deelen van de bloemen en de vrugt tot de 
woorteeling dienende heeft in agt genomen , en die in 
deeze met elkander overeenkomen t’ zamen gevoegt, die 
daar in verfchillen , afgezondert heeft, en dezelve vol- 
gens een zekere Syftematice order na gebruyk der Kruyd- 
befchryvers tot hunne geflagten ofte familie gebragt, 
dog de Goedg. Lezer moet weeten, zo als den Auteur 
zelfs betuygt , dat by van der jeugt door zyn ouders 
tot die ftudie niet is opgeleyt , ofte daar in cen mee- 
fer gehadt heeft , en derhalve geen Botanicus is ge- 
weeft, maar” als door ingeve van de natuur , en zyn 
byzondere genie tot de kennis van de natuurlyke wee- 
tenfchap zeer overhellende en genegen Zynde , onder zyn 
andere bezigheden en beroep deze wetenfchap geoeffent, 
en voor zig ook die kenniffe em ervarenheit der gewaf- 
Jen verkregen heeft, waarom ik ook vertrouw , dat b 
zal beoryt blyven van de berifpingen der ftraffe bedillers, 
en van bet verwyt der Strenge Syftematici, die alles tot 
een naauwer ordre brengen, als mede van de zodanige , 
die met een donker weexen en neydig oog andere bun Jchrif- 
ten inzien ende ziften ; gelyk ik my ook verbeelde, dat ik 
verfchoning zal vinden by die gecne, die Jchoon eenige 
misflagen gewaar werden , met een billyk oordeel en redelyk 
gemoet zullen overwegen, dat ik tot dit werk te voor- 
Jehyn te brengen flegts myn afgebrookene uuren van de 
Prattyk en myne bedieningen ledig zynde befteedt hebbe, ` 
en alles 30 naauwkeurig niet heb kunnen nagaan als an- 
dere, die geen andere bezigheden hebbende den ganfchen 
dag aan deeze fludie zig kunnen overgeven , en genoeg- 

zaam niet anders als deeze kunft bebartigen. 

Dat ook alle de Figuuren der planten met al bun deelen 

nier geheel en altoos weluytgewerkt zyn , moet ik mede toe- 
: HK EK o faan, 


P 


concedo , confiderent autem quaefo , L. B. ani- 
moque perpendant aequo , id ab auctore omnino 
fieri non potuiffe, primo quod plurimae in Her- 
bario hoc contineantur arbores & plantae, quae 
rariffimae , ac femel tantum vifae, ex remotif- 
fimis infulis, fummis montibus, inperviis faepe 


rupibus & litoribus, immo ex horrendis defert, fl 


denfisque filvis petitae , non ifto tempore flores 
fuos fimulque fructus confpiciendos exhibuerint, 
adde quod & arbores in inmenfum faepe exten- 
fae, & füpra reliquas caput comamque extollen- 
tes adfcenfum penitus negent, florumque fuorum 
ac fructuum colleétionem inpediant ; quo acce- 
dit infuper, quod rariffimi in barbaris illis terris 
periti inveniantur pictores, qui omnium ac prae- 
fertim minimarum partium ad fruétificationem 
pertinentium rite obfervent adtributa, earumque 
diftinétiones, & proportionem, unde & defectum 
hunc tam ex ipfa auctoris defcriptione , quam 
ex aliorum figuris , fi occurrant, benevolus ac 
propitius fupplebit Lectorum $ fautorum ani- 
mus. 

Monendum fimul eft, non fingulis capitibus 
plantarum icones fuiffe adjeétas, quum quaedam 
in hoc opere defideratae fuerunt, quod amanuen- 
fium forte incuriae adfcribendum puto ; omnes 
vero, quas ipfi infertas inveni, quanta id fieri po- 
tuit cura, aeneis tabulis infculpi curavi, ita ut de- 
ficiat nulla, quae ufui effe poffit, ficuti & addi- 
tae funt infectorum quaedam figurae, quae fimul 
cum arbore vel planta, unde alimentum fuum 
hauriunt, vel in qua nidulantur, in textu defcri- 
buntur; optandum vero effet, ut reliquae aucto- 
ris chartae de animalibus terreftribus, äerlis, & 
marinis huic operi fimul effent adjectae ; an au- 
tem illa Animalium Hiftoria a fene noftro ante fu- 
premum fuum diem ad finem fit perduéta, ulti- 
maque ipfi inpofita manus, ignoro, unde fi pri- 
vatis alicujus laribus prematur, in publicum pro- 
dire jubeat , ex communi hiftoriae naturalis pe- 
ritorum voto obnixe rogo. 

' Quae porro huic operi exornando & inluftran- 
do addidi, paucis expediam , primo quantum fieri 
mihi potuit e vernacula noftra feu Belgica lm- 
gua, quae barbaris faepe vocabulis atque incon- 
dito fane & quafi Indico ftilo ab amanuenfibus 
fuit exarata, auctoris textum Latina civitate do- 
navi: in qua interpretatione follicita cum cura 
inprimis adtendi, ut auctoris fententiam & men- 
tem religiofe fequerer & fervarem , dein addidi 
fimpliciter feparatarum partium explicationem, 
quae in tabulis exprimuntur, non autem in textu 
explicantur vel denotantur ; obfervationes etiam 
quibusdam in locis adjeci, fi comperirem eas- 
dem ab aliis auctoribus jam fuiffe deteétas vel 
deferiptas , vel etiam illarum fpecies jam elle 
notatas , genericumque fimul notavi nomen, ut, 
quibus majus datur otium , & ulteriore tenentur 
‚ defiderio, ad claffes immo ad ipfas quoque fpe- 
cies revocari poflent , praefertim quum Rumphius 
adpellationes fuas plantarum & arborum juxta 
Indica conftruxerit nomina , illasque denomina- 
‘verit: Indices autem hifce tomis nondum adjeci, 
quum majus commodum adlaturum putem, fi ab- 
foluto prius opere generalem ultimae parti fub- 
netam Indicem , vel uti Cl. Commelinus in Hor- 
tum Malabaricum Floram conferipfit Malabaricam, 
fic & in hunc auctorem Floram componam dm- 
boinenfem, ut fi quaedam omiffa vel errata inve- 
niam, illi fimul florae inferam , eaque corrigam. 
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fiaan, dog de goedg. Lezer gelieve teoverweegen „enmet 
een onpartydig gemoet toe te ftemmen , dat dit gebeelen al 
buiten het vermogen des Schryvers geweeft is, voor eer ft 
om dat in dit Kruydboek zeer veel gewa/Jen gevonden 
werden , die Zeer zeldzaam zyn, en waar van zommige 
maar eens flegts gezien zyn, die uyt de verft afgelegen- 
e Eylanden, van de hoogfte bergen, en bykans ontoe- 
gankbaare klippen en ftranden, ja zelfs uyt de buylende 
wilderni[Jen en digte bo[Joben gehaalt zyn, en op die tyt 
niet altoos bun bloemen en vrugten vertoonden , voegt bier 
by, dat zommige bonmen zig zo ver en hoog uytbreyden en 
boven anderen verheffen, dat zy onmogelyk te beklimmen 
zyn, en weygeren baar bloemen of vrugten te laaten in- 
zamelen, hier komt by, dat in deze vreemde geweften 
zeer zelde goede en nette Schilders gevonden werden, dre 
van al de deelen en voornamentlyk van de kleynfte , die tot 
de voorteeling en bevrugteging behooren, ter decgen op- 
merken derzelver hoedanigheden , verdeclinge , ofte haar 
groote , waarom ook dit gebrek de goedg. Leezer uyt de 
text zelve, ofte derzelve Befchryving , ofte uyt de Fi- 
guuren van andere boeken, o die gevonden werden, zal 
gelieve te vervullen. 

Ik moet hier nevens waarfchouwen, dat agter ieder 
hooftftuk niet van alle de planten de figuuren voortkomen, 
wyl zommige in het werk niet gevonden zyn , het geen ik 
aan de onagtzaambeit der overfchryvers toeeigene , dog 
alle , die in dit werk vervat zyn , heb ik met zo veel zorg; 
als het. doenelyk is, zeer naauwkeurig in koopere platen 
laaten brengen, zo dat "er geen een manqueert , die van 
nut, of dienft kan zyn, gelyk "er ook bygevoegt Zyn zom- 
mige afbeeldingen van bloedelooze dierties , diee gelyk met 
de boom ofte plant, waar op zy aazen ofte neftelen, in 
den text befchreven voortkomen , dog het was te wenfchen, 
dat de overige fchriften van deeze Schryver over de Land, 
Lugt, en Zee-gediertens agter dit werk gevoegt waaren, 
en of deeze Hiftorie der Dieren van onze oude Man 
voor zyn doodt ten einde gebragt en afgemaakt zy, weete 
ik niet , waarom , zo dezelve onder imant particulier mogt 
zyn beruftende , verzoeke zeer vriendelyk uyt naam van~ 
alle de beminnaars des natuur-kunde , dat by die gelieve 
in het ligt te brengen, en uyt te geeven. 

Het geen ik verders by dit werk tot deszelfs luyfter en 
opheldering bygevoegt heb , zal ik thans met wynig woor- 
den aanroeren ; voor eerft dog heb ik, zo veel my doene- 
lyk is geweeft , uyt onze Moedertaal ofte bet duytfch , bet 
geen met zeer veel baftaart-Woorden , en vreemde manier 
van fpreken of op zyn Ooftindifch , van de uyt{chryvers 
is opgeftelt „des Schryvers text in goed Latyn vertaalt, zo 
veel my mogelyk was , dog wel voornamentlyk agtgegeven, 
dat ik den zin en meening van den Schryver zuyver mogt 
navolgen en behouden, daarna heb ik cen eenvoudige uyt- 
legging gedaan van de deelen der gewafJen, die byzonder 
op de plaat verbeeldt wierden, dog in den text niet uytge 
legt ofte aangewezen zyn, hier by heb ik op zommige 
plaatzen eenige aaninerkingen bysevoegt , als ik befpeur- 
de, dat die gewafjen by andere Schryvers waren in agt 
genomen ofte befchreven , of diergelyke zoorten van dat gg- 
flagt waaren aangemerkt , hebbende teffens den naam van 
zodanig een geflagt daar by aangewezen, op dat die gee- 
ne, die meer tyt en luf? hebben om die na te vorfchen, 
dezelve tot haar verdere Cla[Je ofte byzondere zoort zoude 
kunnen brengen ; het geen ik daarom te meer gedaan heh, 
om dat Rumphius gyn benamingen geformeers heeft na 
de Inlandfche naamen der boomen ofte der andere gewaf- 
Jen: Voor tegenswoordig hebik geen regiflers agter deeze 
Deelen geftelt „om dat ik oordeel, dat het van meer dienft 
zal zyn, als ik op het einde dezes werks een generaal fe- 
gifter agter het laafte Deel voege, ofte gelyk de beroem- 
de Hr. Commelin op den Hortus Malabaricus gemaakt 
heeft zyn Flora Malabarica, ik ook alzo op dit werk be- 
Jehryve een Flora Amboinenfis, waar by dan teffens, 
het geen ik bevinde uytgelaten ofte qualyk geftelt te zyn, 
aldaar invullen en verbeteren kan. \ 
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Si porro in auctoris Appendice alicui capiti ali- 
quid addendum invenitem, fingulis fuis capitibus 
lubjunxi illa, quae ab ipfo poftea obfervata de- 
prehendi, ex ejus Zu&uario itidem totum aliquan- 
do inferui caput , fi congenerem ibi offenderem ar- 
borem vel plantam , quae ad hoc pertineret genus, 
fimulque adjeci quibusdam capitibus ebfervatio- 
nes, quas Doct. & Celeb. D. Garcin mecum fu- 
per his arboribus communicavit, quas meis fub- 
junxi adnotationibus, quae omnia in ipfius ope- 
ris examine & perluftratione Leétores varia ad 
capita facile experientur & obfervabunt, 


Magno fatis mihi haec conftitiffe labore, mul- 
tumque temporis fübripuiffe lubens concedo „non 
tamen haec tanti funt momenti , quam ut hinc 
Meditationes Practicas vel ipfum omitterem ftu- 
dium medicum , vel ut invidorum nonnullorum 
calumnia aliis perfuadere malevole conatur, ip- 
fam hinc me negligere Praxin Clinicam, quin po- 
tius publice profitear fübcefivis horis ac praefer- 
tim matutinis, in quibus alii aliis lucubrationibus 
ac praefertim debacchationibus magis dediti, & 
tamen Praétici , vel ex naturali fua pigritia tor- 
pidi, & inftar operariorum ob crumenam tantum 
hanc nobilem fordide tractantes artem , in lecto 
fuo crapula faepe quafi fubmerfi, vel defidia foluti 
decumbunt, refocillata ac pacata mente me hunc 
jam exantlafle laborem , antequam illi evigilantes 
ftertere definant ; ita ut nullas perdam horas , quae 
Praxi exercendae deftinatae vulgo cenfentur , atque 
aeque ac aliis ipfi etiam vacare & mihi datum fit, 
quae hic in tranfitu, licet quibusdam minus for- 
te ad rem facere videantur , notare debui, ut 
calumniam malevolorum hominum , quos tamen 
parum curo, licet officiofis fuis ac blandis falu- 
tationibus nos inefcare conentur, & tamen quafi 
amici faepius nobis adftant in Medicorum confi- 
lis, a me depellerem, aliisque candidioribus & 
cordatioribus perfuaderem ; vitam bene difponenti 
fatis patere, & quamvis multum temporis fince- 
rasque & abftradias faepe fibi vindicat Praxis Chi- 
nica meditationes , fupereffe tamen fatis tempo- 
ris, fi rite id inpendatur , ad talia etiam ftudia 
excolenda , ac praefertim Nobiliffimum illud ac 
fimul utilitate & jucunditate praeftantiffimum Bo- 
tanices ftudium, quod tam arcto vinculo cum ipfa 
Praxi connexum eft, ut fine hujus cognitione Me- 
dicus feliciter , & ex voto artem fuam exercere 
nequeat, ita ut neceflitate fua ac mutua volup- 
tate non Medicos a Praxi abftrahat, fed ultro ad 
ipfam quafi ducat Medicinam, unde has cavilla- 
tiones, aliorumque focordium & invidorum Me- 
dicorum opprobria nihil gloriae & laudi apud 
finceros & cordatos homines inminuere vel exi- 
ftimationi meae detrahere poffe, quin potius au- 
gere illam, & majores mihi ftimulos addere exi- 
ftimem , nec pluribus eos vel verbis vel argu- 
mentis refutare necefle eft, fed illos tantum con- 
vincam Plinii, noftrique Rumpbii exemplis , qui 
inter alia füa munia atque officia, licet a foro 
Botanico prorfus aliena , elegantiffima tamen ac 
praeclariffima füa opera pertexere, & in medium 
proferre potuerunt, & tamen aeque , ac alii fum- 
ma cum gloria & adplaufu caetera fua exfequi 
potuerunt munera:ita ut, fi propitia fummi Nu- 
minis aura votis meis adfpiret , viresque mihi 
largiatur , ut inter moleftam Clinicae Medicinae 
exercitationem ad obleétamentum fimul reliquas 
hujus operis partes elaborare valeam , tanta cum in- 
duftria & cura in publico illas inpertiri adnitar , 
quanto cum defiderio & voto ab aliis expetitae 

fuere, 


Wanneer verders in het byvoegzel ofte de Appen- 
dix van Rumphius by een zeker hoofi/buk iets aangete- 
kent was daar toe te behooren, zo heb ik het zelve agter 
ieder hoofiftuk geplaat/t , het geen van den Schryver na- 
derbant nog was ontdekt : Uyt zyn Auctuarium ofte ver- 
meerdering heb ik ook dikmaals een geheel hoofdftuk over- 
genomen , wanneer ik bemerkte , dat bet een zoort was van 
zodanig een boom , die tot het zelfde geflagt behoorde , beb- 
bende teffens nog eenige aanmerkingen, die de geleerde en 
kundige Heer Garcin my heeft medegedeelt , op zommige 
plaatzen by myne aanmerkingen gevoegt , welk alles den 
Lezer zelfs by het onderzoek en doorlezen van dit werk 
ligt zal gewaar werden en ontdekken. 

Dat dit my veel moeite en arbeyt gekoft heeft, en ook 
veel tyts ontnomen , wil ik geerne bekennen , dog dit is van 
zo een groot belang niet, dat ik daarom myne overdenkin- 
gen, en de fludie van de Medicynen vergeete , ofte gelyk 
andere benyders quaadaardig uytflrooyen , en aan andere 
eenvoudige tragten wys te maken , dat ik zelfs myn Practyk 
daar door verwaarlooze , ik moet derhalven hier in’t open- 
baar betuygen , dat ik myn tyt bier toe beftede in myn le- 
dige uuren, en voornamentlyk des ogtens vroeg , wanneer 
zommige anderen aan andere nagtkortingen en voornament- 
lyk aan de gaftereyen meer overgegeven, en egter de Pra- 
&yk oeffenende , of andere door aangebooren luyheit loch 
en dof zynde, of alleen als werklieden om hun beurs te 
maaken deeze eedele konft zeer flordig waarnemen , nog in 
hun bedt vatfig ofte half in den dronk nog bedwelmt leggen- 
de als luyaarts ronken, ik dan al met verquikte en onbe- 
nevelde herfJenen deeze bezigheden waarneme „en eer dat 
zodanige voor den dag komen, dexelve al afgedaan heb- 
be, 20 dat ik hier door van myn dagelykze uuren niets 
verlies „en met andere egaal de Prattyk kan oeffenen ; dit 
heb ik in't voorbygaan moeren aanroeren , fchoon zommigen 
zullen denken , dit niet zeer ter zaak te dienen , om my van 
den lafter van xodanige benyders en quaadaardige te ver- 
ontfchuldigen , welke ik egter weynig agte, al fcboon zy my 
dikmaals door bunne nederige buygingen en vleyende compli- 
menten de oogen zoeken te verblinden, en als groote vrien- 
den my in de byeenkom[? der Praöticyns voorkomen, op dat 
ik aan andere opregter en eerlyker lieden mogt aantoonen, - 
dat fchoon de Prattyk veel tyt en ook ferieufe en bedaarde 
bedenkingen vereifcht , evenwel nog tu[Jentyts gemeg ove- 
rig is, als men die wel befteet en aanlegt , om andere ftu- 
die nevens die waar ie nemen , en voornamentlyk de voor- 
treffelyke en aangename kenniffe der Kruydkunde , die 
met zo een nauwe bandt aan de Medicyne verknogt is, 
dat het onmogelyk is zonder deszelfs kennif]e een gelukkig 
Prattizyn te zyn, en na wenfch die kunft welte oeffenen, 
die door haare nootzakelykheit en onderlinge ontdekkinge en 
bevalligheit in plaats van een Praëtigyn van de ftudie der 
Medicynen af te leiden , daar veel eer die toe opwekke „en als 
van zelve tot de oeffening van de zelve aanleiding geve; 
zo dat ik door deeze laftering en verwyting van andere 
nydige Medicyns in plaats van myn roem en agting by 
eenvoudige en eerlyke lieden te verminderen, degel- 
ve agte veel meer te zullen aanwallen, en my daar 
toe aantezetten , waarom ik my ook. niet verder zal ophou- 
den met: zodanige door meerder woorden ofte redenen te 
wederleggen , maar om dit te beveftigen alleen aantoonen, 
en die overtuygen door het voorbeeldt van Plinius en onze 
Rumphius , die tu/Jen haare ampten en bezigheden, ge- 
heel geen overeenkom/t met de Kruydkunde hebbende , eg- 
ter zodanige voortreffelyke en heerlyke werken hebben kun- 
nen uytvoeren, en voor den dag brengen, en teffens haare 
bedieningen nevens anderen met lof en luyfter waarnemen, 
20 dat, wanneer de Almagtige my verders begunftigt 
met kragten en gezontheit te verleenen, onder de laftige 
waarneming des Vrattyks ik als voor een uyt/panning de 
overige deelen dezes werks met zo veel oplettenheit em 
naauwkeurigheit zal tragten in her ligt te brengen, als de 
beminnaars van deze wetenfchap en fludie de twee eerfte 
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fuere, mihi ex animo gratulabor , & fatis mer- 
cédis accepifle videbor pro cura laboriofo huie 
öperi inpenfa, fi juftis peritorum hujus fcientiae 
precibus fatisfiat, & illi, qui aliquam porro uti- 
litatem humano generi falutarem adquirere fi- 
bi ftudent, hoc non defraudentur thefauro. In- 
terim L. B. hos priores operis Rumphiani tomos 
tanquam fubfequentium prodromos accipe , inque 
tuos ufus partim ad oble&tationem , partim ad com- 
modum tuum iis fruere, ut eo magis ex illis u- 
fum ac vires Indicarum harum plantarum difce- 
res, fimulque ad illarum cognitionem pervenire 
liceat , fubfequentes autem exfpeétare te jubeo, 
quam primum reliquae tabulae eo pertinentes 
exornari & elaborari poterunt, dum interim fpes 
me fovet, ut errores, qui forte in quibusdam ir- 
repferunt locis , quemadmodum aberrare huma- 
num eft, benevolo animo ac faventibus oculis 
aequi Lectores praetereant atque emendent, in 
quo omine defino profpera quaevis. & fortunata 
lis eX animo adprecans. 
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deelen, als cen voorafgaaf der volgende zien te voorfchyn 
komen, welke indien ik verfiaa, dat met zo veel genoe- 
gen. en toejuyging werden ontfangen , als veele met verlan- 
gen en genegenheit gewenfcht hebben die te erlangen, zo 
zal ik my rekenen en agten voldaan te zyn voor de groote 
moeite en arbeydt, die ik aangewent en befteedt hebbe, 
op dat het verlangen van de leergierige en nieuwsgierige 
oeffenaars en kenners der Kruyden mogt voldaan werden, 
en die geene „die iets nuttigs en beilsaams voor bet Men- 
Jchelyke geflagt tragten te bezitten , daar van niet zouden 
ver ficken blyven ; gebruyk onderwylen deze twee eer [Le dee- 
len tot uw vermaak en voordeel , zo veel gy bevindt daar 
door te vorderen , omverders tot de kenni/Je en het gebruyk 
der Indifcbe gewaf]ente geraken , en verwagt de volgende, 
zo dra bet doenelyk zy, dat de overige plaaten daar toe 
behorende klaar gemaakt kunnen werden, hoopende , dat 
gelyk het menfchelyk is te veylen; de misflagen die hier 
en daar mogten ingefloopen Zyn, met een gunftig oog de 
goedgunflige Lezers , Zullen overzien en verbeteren, 
waar meede ik eyndige, aan de Lezers alle heil en voor- 
poet met een genege hart toewen/chende, 


Vaart wel. 
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FRATRE CARISSIMO 


JOANNI BURMANNO, 


HERBARIUM AMBOINENSE 
GEORGII EVERHARDI RUMPHII 


In lucem publicam. emittenti, 


Ranpsi tandem Liber eruditi 

Adfpicit lucem fugiens tenebras , 

Quis tot annorum fpatio jacebat 
Abditus ante. ' 


Tantus aeternum latuiffes atrá 
| Nocte fi preflus labor , inde docto 
Non levis jactura fuifles-orbi, 
“Nec reparanda: 


Nunc ubi. prodit , fratices & herbas, 
Quas ferax Amboina fovet, recenfens, 
Chloridos cultoribus eft daturus 


Commoda cunis ; 


Nec mori Auctorem patietur Indos 

Inter Eoos, procul & remotos, 

Cujus his femper quoque erit fuperftes 
Nomen in oris: 

Nam fibi famam variis perennem 

Er decus fcriptis peperit , futura 

Quae legens mirabitur , efferetque 


Laudibus aetas ; 


ode y | Illud 


Illud in primis opus has meretur, 
Quod tuo, Frater , bene perpolitum 
Editur jam nunc ftudio , notisque 
Amplificarum 
Sufcipis magnum , fateor, laborem, 
Dignior fed cui magis aut perita 
(Abfie hinc livor) manus admoveri 


Non potuifler: 


Quippe non tantum validis fugare 
Omne morborum genus & malorum 
Doctus es fuccis, miferisque promptam 


Ferre medelam ; 


Sed tibi flores etiam arboresque , 
Quas loci profert ubicumque tellus , 
Maximae prima fuit a juventá 


Nofcere curae. 


Hoc probat Zeylanicus aureusque 
Ille Thefaurus, Decadesque , raras 
eAfricae plantas quibus intuendas 

| Exhibuifti. 
Pluribus poffem , mihi fi liceret, 
Laude te dignum celebrare , fed non 
Eft opus verbis, documenta rerum 

| Sunt ubi praefto. 


Perge fic artem medicam, fimulque 

Frater , herbarum ftudium tueri, 

Ut facis, vultuque meos benigno 
Perlege verfus. 


FRANCISCUS BURMANNUS 
FRATRI. 
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FRATRI OPTIMO, CONJUNCTISSIMO, 
JOHANNI BURMANNO 


Medicinae Dottori, © in Horto Ainflelaedamenfi Botanices 
| Profeffort meritiffime 


HERBARIUM AMBOINENSE 


VERA Eo n E Ge I-Í 
GEORGII EVERHARDI RUMPHII 


E tenebris in publicam lucem vindicanti, ac Latina 
civitate donant. 


Ro MPHIADE; Elyhi is qui nunc felicia campis 


Otia, curarum pondere liber, agis, 


y Aeternumque nemus referato lümine luftras, 
In quo perpetui tempora veris habes: 

a ^ ^ “3 < F 

1 Spirat ubi tepida geniale Favonius aura; 


Et viridi femper gramine ridet: humus. : 
Hic ubi Bonannos Aldroyandofque-fitutas; 7" 
Et celebri Alpino te fociare datur; 

Hic ubi Brinckiadas Pifonefque inter oberras, 
Haerentem his lateri Marcgraviumque vides: 
Aut Swammerdammo comitem te jungere. gaudes, 
Teque pio amplexu Rhedia dextra fovet. 

Heroafque inter fimiles frondentia Tempe 
Incolis, inluftris non minor umbra chori. 

Si qua tamen veteris te confcia gloria laudis, 
Et fubeant curae te monumenta tuae; 


Si qua catenati teftes te {cripta laboris, 
Et vigilis moveant ferinia docta manus; 
Gnave fenex, quondam: Naturae Myfta latentis 
Optime, de Stygia tolle palude caput. 
Surge age Taenarii recidivas fedibus Orci, 
Atque oculos fupero lamine pafce tuos. 
Ecce meus Batavis tibi brachia tendit ab oris 
Frater, & hofpitii jute fruare rogat, 
Oraque ab Eoo tibi fole perufta levabit, 


Tofta falutifero frigore membra fovens, 
* * Kk ok XK * Nec 


Nec tibi, quae Ganges vel praebuit Indus Hydafpes, 
Pocula ab inmundo flumine .craffa. dabit; 

Amftelides vitreo fed quae de fonte miniftrant 
Naides, aut.puris naviger Ya vadis. 

Sed neque Burmanni penetrale fübire recufas, 
Quosque tibi referat laetus adire lares: 

Nec dubito, quin fit pietas accepta futura, 
Quam cineri praeftat fedula dextra tuo. 

Invenies illum fcriptis incumbere totum , 
Grataque reliquiis folvere jufta tuis. 

Offa rogo vix rapta tuo, monumentaque bufto, 
Ne tibi bis mifero mors {nbeunda, legit. 

Interitura fitu taboque natantia foedo 
Membra, Machaonia vix reparanda manu, 

RumpuraDAE liceat quo. poft’ faa fata: renafci, 
Conligit, & vitae reftituifle parat. 

Scilicet hic herbas folitus; mifcere. falubres , 
Et Medico morbos pellere- rore. potens, 

Ut tibi Lethaeis-emergere detur. ab undis, 
Pectora Phoebaeo numine plenus, adeft :: 

Jamque tot Herculeo :congefta volumina nia; 
A carie & longa paene fepulra mora; 

Scriptaque Cimmeriis fine vindice prefla tenebris, 
Et tineis lautam- forte: daturá dapem;. 

Eruit e latebris: in: dias. luminis: oras, 
Exhibet & cultu confpicienda : novo. 

Nec tantum patrio fermone legentibus offert ; 
Sed Latii pariter. dat. abi. jure. frui. 

Et laceras operis partes, divulfaque membra 
Digerit, in numeros reftituitque fuos. 

Quique prius fenio fra&us, vel lumine caflüs, 
Obfitus ac longi fordibus ante fitüs; 

Et truncata mifer, cen Virbius, ora, gerebas, 
De Styge Tartarea jam revocatus ades. 

Namque meus vitam , lucemque, decufque juventae, 
Paeonia Frater reddidit arte: tibi, 

Androgeona ferunt quondam de faucibus Orci 
Sic Polyideas eripuiffe. manus: | 

Sic & Amyntoriden Phoenicem luminis orbum 
Phillyrium narrant- reftituiffe Senem. 


Exfere 


Exfere te, Rumput redivive, Ereboque relidto 
In fuperas gaude ‚te remeafle domos: 

Reliquiis gratare tuis: Epidaurius heros 
Quam tulit Hippolyto, fert tibi Janus opem. 

Per te nunc Oriens noftriim migravit in orbem; 
Er {polium Batavis. India .ceffit agris. 

Maeret & a Belgis fubductas; Africa. plantas, 
Quofque fovet frutices ubere. terra finu. 

Amftela Memnonio conle&as aequore. conchas, 
Eoamque fuis Tethin adoptat aquis. 

Per te jam mundi extremo. fub Sole. repofti 
Et maris & terrae vifcera nnda patent. 

Praefertim ÁMBOINAE raras dolet infüla: gazas, 
Et tot montanis praemia: ducta jugis, 

Atque orae fecreta fuae, fecteta ‘profandi, 
Vindice te praedas adferuiffe manu: 

Gramine te campos populaffe, & frugibus arva, 
Frondibus arboreas & fpoliaffe comas; - 

Quidquid & eximium condebat inhofpita tellus, 
In Batavum per te plorat abiffe "folam. 

Haec & plura quidem; Rosen; debere fatetur, | 
Acceptumque ibi “patria noftra refert. 

Sed neque confuluit magnis, ut oportuit, aufis, 
Egregium latebris dum male condit opus: 
Obfcuroque premens dainnatas carcere chartas : 

Paene fuit meritis invidiofà tuis. 
At bene, quod caecis tot fcripta perire ruinis 
Non fuerit Jar dextera paffa mei! 
Sed tenebris follers tanti monumenta laboris 
Eripit; & luci vindicat ila novae. 
Adíertorque venit, ne rudere fqualida foedo 
Cum domino jaceant tota fepulta fuo. 
Gratulor hanc meritis tibi; Janz, adcedere laudem; 
Carmine, fraternus quod ‘mihi dicat amor, 
Poft alios foetus, gnavae molimina dextrae, 
Additur haec titulis nunc quoque palma tuis, 
Et poft Taprobanae quas profert infüla plantas, 
Quafque alitin gremio terra Libyffa fuo, 
Defcriptas nitido, quantum datur, ordine ; laurus 


Tertia nunc doctis ftat tibi parta comis, 
KAAK 2 Jamque 


Jamque acuunt Autor tibi materiefque laborem, 
Datque novos flimulos ille vel illa tibi. 

Munere jamque tuo fevocatus & excitus umbris 
Incipit a toto RumPHIUS orbe legi. 

Nil aufu potuit fieri- praeftantius illo, 
Jane, vel ingenio dignius effe tuo. 

Sorte tua felix laetare , atque. aufpice Phoebo 
Utere, nam coeptis ádnuit ille tuis. 

Cernis ut Amftelio ludens Zephyritis in horto 
Tot florum externis dotibus au&a finum; 

Comta peregrinis faveat formofa coronis, 

Teque facris Myftam gaudeat effe fuis. 
Jamque alacres -certant tibi nectere: ferta Napaeae, 
Et Dryadum adplaudit laeta. per arva chorus. 
Maenalius pinu praecinétus cornua Faunus, . 

Et calami felix Pan Tegeaens adeft. 
Silvicolaeque omnes, & agreftia numina, Nymphae 
Dant inmortali praemia leéta manu. 
Ac vario meritas referunt. tibi carmine grates, 
Et celebrant laudes, quo decet, ore tuas. 
At Stygio pe&us malefanum foeta veneno 
Invidia, anguineo cinctaque crine caput, 
Artibus ingenuis, & honeftis livida factis 
Cedit, & in latebras antraque tetra fugit. 
Quam comes infequitur, laterique adhaeret amico 
Defidia, invifos & petit aegra fpecus. 
Nil virus nocuiffe foum, nil tela nec ungues, 
Aut meritis quidquam demere. fafla tuis, | 
Et rumpatur iners Livor, tabefcat Erinnys, 
Condat & in tenebras Diva profana caput. 
. Tu modo Rumpuiapae vigilatas promere curas, 
Turaque Apollineis, Jane, litare focis, 

Et bene de Batava fic Chloride perge mereri, | 
Aegraque Paeonia membra. levare. manu: 
Amfteliaeque decus longum, te vindice , Florae 
Vernet, & umbrofas exferat alta comas. _ 
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PETRUS BURMANNUS Juxror. 


VIRO CLARISSIMOS EXPERTISSIMO, 
FLO SA) NEN 1 HU A.M ANN O; 


Medicinae Doétori, © in Horto Medico apud Amfteloda= 
menfes Profeffors Celeberrimo , 


QUUM DIU DESIDERATUM OPUS 
V EROL MA a N I 
GEORGII EVERHARDI RUMPHII, 
Plinii Indici nomine ab Academia Naturae Curioforum ornati, 


Quod Herbarium Amboinenfe infcribitur, in Latinam 
. A Linguam converfum publicae luci exponeret. 


Qo; furor, O! Batavi; quae tanta infania, cives! 
Aegrotasque movet mentes manifefta Phrenefis! 
Quo ruitis miferi, denfo velut agmine facto, 
Nec caros Patriae fines, nec blanda Parentum 
Ofcula, nec focios dubitatis linquere fidos! 

Quis furor, Of Batavi, fragili Vos credere ligno, 
Perque vagos pelagi flu&us, pet mille procellas, 
Perque aeftus, rabido quos Sirius evomit ore, 
Vifere diverfo“tetrás fub Sole calentes! 

An Deus, ant ratio vos tanta fubite peticla 
Inpulit, & vitam praefenti exponere leto? 

An quid Diva Parens gremio Natura recondat, 
Aequore quid medio, media tellure repoftum 
Quid gerat, Eois quot mira crearit in oris, 
Occiduis ignota locis, ignotaque prifcis, 

Prima fuit vobis cognofcere cuia, laborque ? 
Haec fi cauffa viae foret unica, credite; pulcris 
Numine propitio ceptis Deus ipfe faveret. 

Ille Deus; tumidi qui temperát aequoris undas, 
Solus & iratos novit componere flu&us, 

Per varios cafus, horrendaque murmura ponti, 
Nec nocitura tamen , dextra cohibente furorem, 
Duceret iple ratem, & fcopulos vitare minaces, 
Et brevia & fyrtes, celeri malefida carinae, 
Optatosque daret tutis contingere portus. 

Non imo jam monftra mari furgentia, non jam 
Aeolii fratres referato carcere miffi, 

Non fübitus puto colle&us in aethere nimbus 


Terrerent clafis focios , puppisque magiftrum. | 
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Me miferum! quam diverfo vos impete ferri, 
Nec ratione regi, fed caeco, turbine volvi, 
Quisque dolet, Batavae quem tangit gloria gentis, 
Et decus aeterno celebrandi nominis ore. | 
Non vos laudis amor, nec honefta cupido fciendi, 
Non quae mortales Superis exaequat, & alta 
Aftra fuper, coelumque füper regnare potentes 
Diva dat humanam exutos fapientia fortem; 
Deferere antiquos, & vafto quaerere ponto 
Incitat ignotos commiffa nave penates. 

Vos trahit unus amor, fed amor fceleratus, habendi: 
Vos aurum, & fulvo quodcunque eft carius auro , 
Et niveo capiunt gemmae fplendore corufcae , 

Et qui. duritie ferroque ignique refiftic , 

Adlicit extremos adamas pretiofus ad Indos, 
Scilicec ut quos nafcentes mapalia primum 
Pauperibus videre habitata Parentibus olim, 

Nunc reduces Pario infanas de marmore moles, 

Et regum aequantes Palatia fplendida villas, 

Et nemora Aemoniis non inferiora viretis 

Mobilis heu ! nimium fortunae figna, ftruatis; 

Ut domus argento rutiloque ut fulgeat auro, 
Artificigue manu pictis ornata tapetis; 

Conjugis ut fufcum; nataeque monilia collum, 
Foedatamque cutim ferventi folis ab aeftu 
Circumeant Tyrio faturatae murice veftes; 

Utque auro currus famulorum turba nitentes, 

Et rapidis tractos oneret numerofa quadrigis ; 

Et quae praeterea luxus monumenta nefandi; 
Haec demum vos cura coquit, mentesque fuperbas 
Verft, & infomnes adigit traducere noctes. 

Sed vigilem ingenuas animum excoluifle per artes, 
Et pelagi, & terrae, coelique fecreta tueri, | 
Praesentemque Deum minimis agnofcere in herbis, 
Dota quidem ftudia, at non fatis ubere fructu 
Dicitis exhauftos mactare maligna labores, 

Quum neque fumma fuos ad munera tollere alumnos, 
Nec foleant nummis inplere potentibus arcam, 

O! animae viles, onerofaque pondera terrae! 

O! capita auriculis décoranda rudentis afelli ! 

Non ita tu, meliore luto praecordia ficte, 
Rumvurape, abftrufos Naturae doéte receflus 

- Rimari, atque oculis luftrare fagacibus, intus 
Qnod denfo fapiens occlufum cortice fervat. 


Tu monumenta tibi magis aeré perennia & auro 
Erigis, & nullo moriturum tempore nomen. 

Tu tibi divitias, quales faftidit ineptum 

Vulgus, & inpuro calcat pede, colligis amplas, 
Et fpoliis alio gaudes. ex orbe. relatis ; 


Quae neque tempus edax neque magni dextra Tonantis, 


Nec rapiant ftri&to minitantes enfe latrones, 
Quam fequeris prifci follers exempla magiftri! 
Cui fimili ftudinm dedit inclarefcere fama, 

Et par inpofuit tibi do&a Academia nomen. 
Quin etiam fato. non multum difpare preffi 
Mortales veftro docuiftis uterque periclo , 

Quam pede fufpenfo. via fit tentanda , manuque 
Haec facra follicita quam fint tractanda, piague, 
Ne fixos hominum male cauta protervia fines 
Tranfeat, at ftolidos compefcere difcat ut aufus: 
Hic namque ignivomi motus rabiemque V efevi 
Detegere, & quae fit tam diri cauffa furoris 
Dum nimis intenta Ícrutari mente laborat, 
Vindi&am Natura parans, nec iniqua, peremit: 
At tibi, dum pelagi latitant quae merfa fub undis, 
Lynceisque - oculis in condita vifcera. terrae 
Infpicis, & caecam penetras te matris. in alvum, 
Mox aciem tenebris obtundit, & anxia, ne fe 
Nudatam videas, callum te lumine reddit: 

Sed licet illa tuum letalia tela vibrärit 

In caput, & corpus Lethaeo merferit amne, 

In tua fcripta tamen ‘nil juris poflidet, inpos 
Perdere, RumpHıacıs congefta volumina curis, 
Pofteritas quae fera colet, gnavumque laborem 
Attonitis ventura animis mirabitur aetas. 

Sed meritis unum deerat, Vir. Maxime, tantis, 
Scilicet ut do&um tandem prodiret in orbem 
Magnae molis opus, quo vix praeclarius ullum, 
Seu iuftam rerum feriem feu pondera {pectes , 
Quod ftirpes, Amboina , tuas, & femina, fructusque, 
Et frutices , vario floresque colore fuperbos 
Enarrat, medicos monftratque fideliter ufus, 

Illa quidem dudum fuerant infcripta papyro, 
Nocte fed obfcura & caecis tumulata latebris 
'Te&aque Cimmeria caligine trite- gemebant: 
Jam neque damnato folvendas carcere chartas 
Reftabat fpes ulla fuper, lacerumque cadaver 


Gaudebant tineae totum & confumere blattae, 
TETELE ES 


Non 


Non tulit hoc añimi genetofo percitus acftu 
Burmannus, Medicas cui Phoebus tradidit artes; 
Et dedit Herbarum vires, ufumque medendi ; 
Nominaque, & faciem facili depingere dextra, 
Amfteliaeque decus juffit, dotesque tueri 
Chloridos, & morbos procul inde arcere malignos. 
llle ut Rumr uracı monumenta ftupenda laboris 
Viderat, & foedo fquallentia membra timebat 
Deperitura fitu, cupit haec, potiturque cupitis. 
Jamque Machaoniis perfanat vulnera fuccis, 
Fractaque reftituit, difperfaque colligit, omnes 
Abftergens maculas nitidamque inducere formam , 
Et cultu decorare novo, mox vefte Latina 
Induere, & dias emittere geftit in auras; 

Si quis adhuc, Rum? u 1, fupereft tibi fenfus in agris 
Elyfis, foetusque tui te cura Parentem 

Tangit, & humanos non averfaris honores, 
Gaude forte tua, nec define pe&ore grato, 
Candida, quae meruit, Jano perfolvere vota. 
Quumque dies aderit , fed ut adfit fera precamur, 
Qua fortunatas veniet novus hofpes in oras, 
Laetus adi venientem, & amicam porrige dextram, 
Et comitare Virum per amoena vireta locorum. 
Utque falutarit Proavos, carumque Parentem, 
Infixisque diu conprefferit ora labellis , 

Duc hilarem ad Magnos, parilis quos gloria campis 
Intulit, Heroas, & ovantes foedere facto 

Repetite exa&ae dulciffima tempora vitae. 

Nos quoqae , fi quid id eft, laudes, BurMANNE, canemus 
Quo decet ore tuas: pia nec ceflabimus unquam 

Pro cari capitis profundere vota falute. 

Id tua namque jubet virtus: id mutua amoris > 

Me tibi, teque mihi quae dudum vincla ligarunt , 

Et nifi fatali non diffolventur in hora: 

Quodque tui exiftit documentum infigne favoris: 

Scilicet omne tuum eft, quod, plantas Africa tellus 

Dum dat, & in filvis, & confita margine ripae 

Arbor erit, totoque tuus liber orbe legetur, 
OosTERDYKIADUM vivet per fecula nomen. 


JOANNES OOSTERDYK SCHACHT. 


As Aol D- E. N 


WELEDELEN; HOOGGELEERDEN HEERE, MYNEN 
VEELGEACHTEN NEEVE; 


JOHANNES BURMANNUS, 


Der Medicynen Dokter , Hoogleeraarin de Kruitkunde te Amfterdam , Lid 
van het Keizerlyke Kweekfchool der Onderzoekers van de Natuurkunde, 


Toen zyn Weledele het Amboinfche KRUITBOEK van Rumrnıus 
in het licht gaf. 


Non ego te meis 
Chartis inornatum fileri, 
Totve tuos patiar labores 
Impune, Jane, carpere lividas 
'Obliviones. 


HORATIUS 


Cs Burman! roem der braaven, 
Was” dan uw yver niet genoeg, 
En’s avonts laat, en °s morgens vroeg, 
Tot heil van ryk en arm te flaaven ? 
Was’t met genoeg voldaan uw plicht, 
Áls gy de dood treed in ’t gezicht, 
De zièkten-wryken doet van `t bed van uwe kranken, 


Door heilzaame Artfeny van welbereide dranken? 


Of had uw hand geen lauwerblaaden 
Genoeg , tot fierfel van ww kruin, 
Geplukt uit Amftels Kruidentuin | 
Vermaart door zoo veel planten, zaaden ? 
’k Zie hoe elk kruitje’t hooft opfleekt, 
Als uw verjlant zya wasdom kweekt, 
Ens zomers yuriz leert den aart , gedaante 5 en krachten, 
Van al wat Oof en Welt om firyt bier Pzamen brachten. 


KR Ak e Schyns 


^t Schynt neen; gy wilde ook op de vlerken . 
Van arbet, uw verdienden lof 
Noch verder voeren dan dee? Hof, 
Beflooten in te nauwe perken ; 
Uw geeft vloog dus met fuelle vlucht, . 
Van d Amftel naar een ramer lucht, 
En deet door naarflighei den Aziaan verbaazen , 


Als hy uw yver zach op durzent planten aazen. 


^: Verwondert my niet dat ge uw leeven, 
O Burman! en uw dierb'ren tyd, 
Dus hebt aan bezigheit gewyd, 
Dat mets u meer vermaak kan geeven, 
Dan onvermoeit den feilen trap, 
Van wysheit, kennis, wetenjchap, - 
In weerwil van den drom der flaaffthe moeilykheeden , 
Van dach tot dach, Kon ^t zyn, noch hooger op te treeden. 


My is bewuft hoe d'ed len Looten , 
Uz Burmans wydberoemden ftam , 
Wiens bloet tot bier geen einde nam, 

Not laflıge arbeit heeft verdrooten. 
O neen! dat loffelyk geflacht , 
Heeft fleets gepoogt met alle kracht, 

De woefte baftaardy het muitziek hooft te pletten, 
Ent God’ lyk beelt der Kunft op Neerlants troon te zetten. 


Die roem doet myne drift ontvonken, 
Als *k met verwondering befchouw , 
Een reeks van BURMANS, die 200 trouw, 
Hun vlyt ten onzen befe fehonken ; 
Aan welken kant myn oog zich keert, 
t Vind not een BORMAN ongeleert, 
2 Zyn all’ Hoogleeraars, of die "t waardig zyn te weezen, 
77 . 
AI Mannen boven’t peil van and’ren ver gereezen. 


| Zoo 


Zoo leven na hun dood de namen 
Der Burmans, die x09 trouw bun plicht, 
Aan Hollants Schoole, of die van't Sticht, 
Betoonden, en een eer bekwamen, 
Die door oprechte. dankbaarkeit , 
Noch firaalen vol van luifter fpreit, 
Als `t laate nageflacht faag hoort hun lof gezongen; 
Door juichend Koormuzyk van duizent blyde tongen. 


Zoo mocht my im myn jeucht gebeuren, 
Un ’s gryzen PETRUS wyzen mont, 
Wiens kennis nimmer weerga vond, 
Te fmaaken d'allerzoetfle geuren, 
Als hy my nodigde op °t. onthaal 
Van zuvre Griekfche, en Roomfche taal, 
Dan voelde myn verflant zyn kleen vermoogen groeien , 


Als hy het met den danw van wysheit kwam befproeien. 


Myn Nimf te zwak den lof $9 mmy 
Dier Vraagbaak van de wetenfchap , 
Vreefi met een. roekeloozen flap, 
In Febus berigdom te dringen; 
Maar fmeekt hem om dees laafe gunft, 
Hy neem haar dankbaarheit „voor kunft ; 
Zy ziet zya achtbaar booft met z00 veel loof belaaden, 


Dat daar geen plaats meer is voor haare lauwerblaaden. 


Zoo ziet m’ u ook met vafe fibreeden , 
O Burman! Anflels Hippokraat / 
Der kranken wiffe toeverlaat / 
Op `t loflyk [poor dier Mannen treeden ; 
Als men uw oordeel en verftant , 
Ustblinken ziet aan allen kant, 
Of als uw vlyt ons toont in zoo veel wyze boeken, 
‚Een [chat , dien uw vernuft uit kruiden weet te zoeken, 


KKK RK KKK > O ed le 


O edle kenn , waard te looven ! 
Hoe koflelyk is uw bezit! 
Ons leerende de kracht, en’t pit, 
Den kruiden ingeftort van booven. 
O allernutfte Wetenfchap ! 
Gy onderwyft ons heilzaam zap, 
Ten trooft van ^t ziek-bed, en een talloos heir van kwaalen, 
Door ^t vuur van fyn verftant uit kruit, en plant te haalen. 


Laat andren dan uw roem benyden , 
En knaagen aan uw dierb'ren lof, 
O Burman! zk vind ruime fiof, 
U dankgezangen toe te wyden; | 
Ik durf in myne Poëzy, 
Ontbloot van alle vleiery , á 
Den Kruithof aan het Y driemaal gelukkig noemen, 


Wyl by opt groot bezit van uwen dienft mach roemen. 


ja laat donwetenheit vry tieren, 
En witten op uw deftig werk, 
Ez trooft u! dit ¿st rechte merk, 
Om uw verdienfien hoog te vieren; 
Want wylze in kennis voor u zwicht, 
Staat haar uw werken in ’t licht, 
Zy wilde uw arbeit graag met laflerfmet bevlekken , 
Om door die windfelen haar naaktbett te bedekken. 


Waar wiert'er o een man gevonden, 
Op wien de nyd met heeft gewoed? 
Maar een bedaart, en wys gemoet, 
Stoort zich aan geen gebas van bonden. 
Vaar dan maar rufiig voort, myn Vrimt! 
En zach uw Rumpuius zich blint, 
Als hy dees kruiden zocht in Amboms wyde perken, 
Loo zie de nyd zich blint op uw beroemde werken. 
| JAN BALDE Junior, 


HERBARII 
AMBOINENSIS 


LIBER PRIMUS. 


Qui continet arbores, quae fru&us 
efculentos ferunt, ac culturam 
humanam requirunt, 


CAPUT PRIMUM. 
PALMA INDICA MAJOR: CALAPPA. 


Uum Parma Indica, five Coccus plerumque pri- 
Q mum in confpeétum veniatiis, qui ex mari in 

' Infulas Indicas appellunt, & frondofa altitu- 
dine inter caeteras caput exferat arbores, ita etiam 
jure ac merito princeps Herbarii hujus Amboinenfis 
habenda eft: Saepius quidem ab aliis ante me jam 
dudum fuit exhibita & depicta, neutiquam tamen in 
totum defcripta, immo etiam forte aliquid reftabit 
poft meos & aliorum labores amplius de ea detegen- 
dum: Natura tot dotibus illam inftruxit , ut nequa- 
quam inferior fit vera Parma, five DACTYLIFERA, 
de qua in Opere noftro nullam facimus mentionem , 
quum in India plerumque exotica fit; Verum quum 
Palmae genus Indicum in multas fpecies fit divifum , 
hic certos dabimus characteres, quos cunctae fpecies 
inter fefe tanquam certa figna affinitatis gerunt; & funt 
Primo, quod omnes Palmae fimplici ac recto. trunco 
fefe erigant, qui in certos annulos feu articulos divi- 
ditur, nec unquam laterales ramos emittit, nifi in 
fummo cacumine, ubi hi ex uno quafi centro tan- 
quam in orbem explicantur , excepta unica fpecie, 
quae in junceam arundinem excrefcit, ROTTANG vocata; 
& ab omnibus arboreis fpeciebus penitus diverfa eft. 

Secundo, Rami non funt lignofi, fed fpongiofi ,& 
fere herbacei , folia itidem multum ab aliis arborum 
foliis difcrepant, nec laterales habent coftas ; fed Ca: 
rici fimilia iunt, atque ab utraque ramorum parte fibi 
opponuntur. 

Tertio, Trungi lignum etiam diverfum eft a natura 
aliorum lignorum , externa enim facies magis corti- 
cem refert, ex firmis & in longitudinem extenfis fila- 
mentis compofitum, quum interna medulla fit admo- 
dum fungofa ac mollis, fibi invicem tamen ubique 
juncta. 

Quarto, Uti hoc genus nullis lignofis gaudet ramis, 
ita Etiam neque craflas aut lignofas agit radices, fed 
earum loco plurimas firmas , & intricatas emittit fibras. 

Quinto, Et quum nullos habeanthae arbores ramos, 
hinc fructus femper ex trunci vertice proveniunt, aut 
eo loci ex peculiari racemo. 

Sexto , Omnes quandam attrahunt per truncum hu- 
miditatem ad fummum » quae ex incifione aut vulnere 
tam trunci , quam fingularum ramificationum elici po- 
teft, quaeque plerumque potabilis eft. 

Palma Indica igitur optime in tres dividitur claffes = 
12, Nucifera, oa, Vinifera, 3%. Farinifera eft. 


Nucifera iterum plurimas habet fpecies , quarum 
duas tantum deferibain praecipuas, majorem nempe 

minorem, ut alias mihi nondum cognitas omittam, 
vel faltem paucis commemorem verbis. 

Major eft Indorum PALMA , plerumque Coccus, in 
tota fere India Arbor CALAPPUS dicta, quie in tribus 
primis deferibitur capitibus; minor eft Nux FaureL, 
vel Anron PINANG. 

ARBOR CALAPPUS itaque, five CoccIFERA altiffima, 
& erecta eft arbor, firmo ac recto trunco proveniens, 
haftam erectam , five Piceam referens, haud jucundi „ 
nec elegantis adfpectus , caeteras plerumque altitudine 
füperans arbores. 
. lrunci cortex ligno neétitur, aut cum eo unitur , 
inaequalis, atque in multas incifiones feu annulos di- 

om. 1. vifus, 


HET AMBOINSCHE 
KRUYDBOEK. 


HET EERSTE BOEM 


Begrypende alderley Boomen, die 
eetbare Vrugten dragen, en door 


Menfchen gehavend worden. 


Il HOOFDSTUK. 
COCOSBOOM,CALAPPA, 


N Angefien de Palma Indica of Cocosboom ge: 


meenlyk ten eerfben in "t gefigt komt den geenen; 

die uyt Zee de Indifche Kylanden naderen , met 
ayn kruyn boven de andere uytfteekende , 200 mag hy met 
reden tot den Kapiteyn van dit Ambons Kruyd-bock ge- 
field worden. Hy is wel dikwils, en van veele al lange 
voor my afgemaalt, dog nooyt ten wollen befcbreven. Fa 
zal millebien na myn, en andere haar moeyte nog veel over. 
Jtbieten aan zyne kenniffe te ontdekken : De natuur beeft 
bem met zoo veel gaven werrykt. dat by geenfints beboeft 
te wyken den regten PALM ofte DADEL-BOOM , waar van 
wy in ons Werk geen gewag maken, dewyl by in Indien 
meeft uytlants is; maar aangefien dit Indiaanfche Palme 
boonen geflagt zig in veele moortem verdeelt, zoo zullen 
wy bier eenige merktekenen zetten , dewelke alle zoorten 
onder malkanderen als teekenen van maag {chap bebben; en 
zyn deze: 

Ten eerfien. Alle deze fehieten op met een enkelde regte 
Siam, die in zeekere trappen verdeelt is, en geene takken 
heeft tot in den opperften top, daar by dezelve rondom in 
een kring uitbreid, behalven een zoort „ die tot een biesag- 
vig touw word, Rottang genaamt, dog veel van de boom- 
zoorten verfcbillende. 

2. De takken zyn van geen boutagtige, maar van een 
Sponfieufe, en bykans kruydagtige fubftantie, de bladeren 
ver/cbilleri ook weel van andere boombladeren , bebben geene 
dwarsribben , maar zyn bet [my-eras gelyk, en Jiaan te 
wederzyden van baar takken. 

3. Het hout des [Lams verfebilt ook veel van ander bout 
in mature, want bet buytenfte gelykt meer een fcborfe ; 
uyt grove enin de lengte geftrekte draaden gemaakt, maar 
binnen is bet gant/ch voos en week , dog over al aan mal: 
kanderen vajt. 


4. Gelyk deze zoorten geene boute takken hebben , 200 
bebbenfe ook geen dikke en houtagtige wortelen , maar in 
derfelver plaats vele grove en verwarde vefelingen, 

5. En vermits zy geene takken hebben » 200 avalen de 
vrugien altyd uyt bet opperfte van den Slam, of daar om- 
trent uyt een byzondere [Leel. 

6. Alle trekkenfe eenige vogtigheyt door den ftam na bo- 
ven toe, die men 200 wyt een quetfure in den [lam , als uyt 
byzondere fteelen tappen kan, en dexelve is gemeenelyk 
drinkbaar. 

De Indiaanfche Palm-boom dan wort gevoeglyk in drie 
ordens verdeelt; 1, Nvotdragende, z, Wyngevende, s. Meel- 
gevende. 

De ‚Nootdragende heeft wederom veele xoorten, waar 
van ik maar de twee voornaamfle hefebryven zal » te dveten 
groote en kleyne, op.dat ik andere my nog Onbekende zoor- 
ten, of wytlate , of maar met weynige woorden nanroere. 

De groote is de Indiftbe Palm - boom » in't gemeen 
Cocos-boom, en in water = Indien Calappus-boom ge- 
maamt; zynde de materie van de drie eerfte Hoofdftukken ; 
en de kleyne is de Nux-Faufel of Pinang-boom. 

Zoo is dan de Calappus - boom , een zeer hooge fteyle 
Boom, met een regten ftyven Slam, een opgeregte pieke, of 
Sparre-boom verbeeldende , en Slegt van aanfien , met zyne 
lengte gemeenelyk andere Boomen overtreffende. 


De fcborffe des flams is aan bet bout vaft, of met het 
zelve een, oneffen, en in veele trappen of leden verdeeld , 
A die 


2 HERBARII AMBOINENSIS 


vifus, qui ex vetuftis ac deciduis componitur foliis, 
nec completum efformat circulum, fine ullis latera- 
libus ramis usque ad trunci verticem ; Arbor ftatim 
a prima juventute naturalem habet trunci craffitiem , 
quum fpithamam aut pedem tantum fit alta, & quum hic 
juftam acquifiveric craffitiem , tali modo excrefcit in 
altitudinem fexaginta, feptuaginta, octoginta & ultra 
pedum, plurimae tanien vix excedunt altitudinem fe- 
xaginta pedum , non perpendiculares funt hae arbo- 
res, fed paulo inclinant , ac fi lapfum minarentur, 
vel haftas incurvas referunt, quum nulla tamen in 
trunco obfervetur curvatura, excepta ea, quam ple- 
rumque paulo füpra radicem habent, & per quam ar- 
borfolummodo inclinat, quaeque efteo loci, ubi ul- 
tra duos pedes eft craffa, reliqua trunci parte rectam 
habente lineam. 

In vertice rami in orbem junéti extenduntur , adul- 
tiores nempe inferiores, & oppofiti, atque ad dimi- 
dium dependentes , juniores vero oblique erecti: Ho- 
rum omnium ortus in trunco conneétitur, uti radii ro- 

'tae fibi invicem arcte ad centrum junguntur, ibique 
firmum conftituunt caput. Folia haec ad fuum ortum 
funt fpithamam lata, poftea fubito conniventia, re- 
liqua eorum pars tantum pedem & ad finem vix bra- 
chium craffa eft, a duodecim usque ad fexdecim pe- 
des funt longa ad inferiorem atque internam partem 
foliorum rachis eft femi-excavata inftar canalis, ubi 
ab utraque parte ad foliorum ortum ora acuta eft, 
quae ad finem fenfim magis fit plana, ab infima vero 
feu extrema parte rotunda, glabra, atque aequalis. 
Horum materies non eft lignofa, fed fungofa, tenax, 
atque juncea , immo fere herbacea , ita ut ab aliis 
auctoribus non rami, fed folia, & proprie foliorum 
alae vocentur; rami hi, fi virides fint, externe albi- 
cant, & herbacei funt, fi vetuftiores atque emarcidi, 
funt tenaces atque filamentofi , externe quidam viri- 
des funt, quidam vero flavi. 

uisque ramus in fuo ortu ad extremam ejus par- 
tem fibi accumbentem habet pilofum quendam con- 
textum inftar lintei craffi , ac ventofi, ad femipedis 
longitudinem, quiin adultioribus ramis feparatus eft, 
& dependet, lingua Malaicenfi Torremaas vel Runut 


dicta (cujus reliqua nomina poftea defcribuntur) Rami 


hi per tres aut quatuor pedes ab eorum ortu funt 
nudi, reliqua illorum pars inveftitur longis anguftisque 
. foliis rachi fuperius defcriptae annexis, quae optime 
cum Carice conveniünt: Sunt enim tres & tres cum 
dimidio pedes longa, ultra duos pollices lata, laminae 
enfis fimillima , verum non funt acuta, vel fcabra, 
fed laevia, aequalia, ac firma, fine ullis lateralibus 
venis, fed ex multis filamentis longitudinalibus fub 
externa epidermide decurrentibus compofita ; primum 
flavo-viridia inftar Filicum, dein inftar Graminis viri- 
dia. Folia haec in junioribus ramisad fummum primo 
connivent, inftar libri femiaperti, dein ereéta expan- 
duntur, ultimo dependent infra ramum , qui chara- 
éter plerumque non eft notatus ab iis, qui arborem 
hanc antea depinxerunt: å 
Ita etiam haec folia aliquid peculiare habent, quod 
contra naturam aliorum foliorum eft, fcilicet quod 
firmum ac lignofum nervum per medium decurren- 
tem gerant protuberantem ac flavum, fingulo folio 
infra hunc nervum paululum contra&o , & ad fuum 
ortum dupliciter concreto, ita ut inverfum appareat 
folium , quod etiam arboris commodo infervit: fi 
enim ereQa effent folia, tunc depluens aqua ibi fta- 
guaret, ac nimis gravem excitaret ramis molem. 
. Ortus junioris rami eum annexis foliis fequenti mo- 
do perficitur. Ex verticis medio longus ac reétus in- 
ftar cornu erigiturfurculus, qui etiam fagitta vocatur, 
o&o circiter pedes longa, fenfim inftar fubulae ad 
extremum anguftata, externe obfcure viridis, interne 
pallide flavefcens, quae fenfim fefe in folia albicantia 
explicat, quae tempore virefcunt, Ora peculiariter 
Malabaris dicta, & inter alia Papyri loco adhibetur, 
quem in finem etiam ufurpatur , uti & ad alia etiam 
commoda poftea indicanda, Ex ejus vertice inter ra- 
mos alius craffus exoritur caulis oblique ere&us, in 
mucronem definens, ad medium latiffimus , inftar 
facci feu. vaginae efformatus , rotundo - compreffus , 
cum duobus angulis, duos cum dimidio, immo tres 
pedeslongus, brachium feu pedem craffus, & compo- 
fitus ex cortice craflo, externe obfcure viridi, juxta 
longitudinem ftriatus, qui faccus in omnibus Palma- 
rum generibus latine SPATHA vocatur ad fimilitudinem 
Ghirurgici cujusdam inftrumenti. Hic 


Liber I: Caput 1. 


die de oude en afgevallene takken maken , en geen volko- 
men kring fluyten , en voorts zonder eenige zyde-takken, 
tot aan "t opperfte van den Stam: de boom zet firaks van 
jongs af de gewoonlyke dikte zynes Stams , namentlyk van 
een [pan of voet boog, en als die de beboorlyke bardigbeyt 
gekregen heeft , ryf by daar mede zoo op , tot de hoogte 
van Go, 70, 80, en meer voeten , dog de meefte komen 
niet boven de 6o; zy fiaan niet lood-regt, maar een wey- 
nig bellende „als of zy vallen. wilden, of gelyk een half ge- 
welde Picke , zonder dat men eenige kromte aan de Stam 
ziet , bebalven dien bogt „ dien ze gemeenelyk bowen de 
wortel hebben, en waar door den boom bellende word, al- 
waar by ruym twee voeten dikis, zynde de refè van den 
Stam regt. 


In dentop flaan de takken by malkander in. de rondte-uyt- 
ge/preyd, te weten de oudfte, en onderfte over dwers , en 
balf bangende, de jongere febuyns en overeynd: Haar al- 
ler voeten flooten im deze kruyn tamen, gelyk de Spaaken 
van een rad inde nave, of dompe malkanderen digt omvat- 
tende „en daar door een digten klomp uytmakende: by baren 
oorfpronk zynze wel een [pan breet, dan daar na fcbielyk 
toevallende , zoo blyft de refi maar eem heem, en aan t 
voorfte omtrent een arm dik, van twaalf tot xeftiem voeten 
lang , aan de bovenfte of binnenfle zyde zynze balf hol, 

elyk een geut, met een fcberpe kant te weerzyden „daar 
de bladeren ftaan, na vooren toe allenxkens vlakker , aan 
de onderfte of buytenfte zyde rond, kaal, en effen: Dezer 
Jubfiantie is geen regt bout, maar voos , taay en biesag- 
tig; ja febier kruydagtig, daarom xy by andere Autbeu- 
ren gene takken, maar bladeren, en de eygentlyke bladeren 
vlerken of wieken genaamt werden; aan de groene takken 
van binnen wit en kruydagtig, aan de drooge dradig en 
taay, van huyten zommige groen, zommige geel, 


Yder tak heeft by zyn oorfpronk, aan de buytenfte xyde, 
digt tegen bem aanleggen een bairig geweef, gelyk ydel en 
grof linnen, ter lengte van, een en een halve voet , °t welk 
aan de oude takken afgezondert en wat afhangt, in `t 
Maleyts genaamt Torremaas, (zyne andere namen vind 
men bier na be[cbreven) , de takken zyn drie of vier voeten 
van haren oor/bxonk kaal en bloot, de reft aan wederzy- 
den bezet met lange fmalle bladeren aan de woorfchreve 
Jmalle kanten flaande, die men beft met het Snygras. ver- 

elyken kan; avant xy zyn drie, en drie em een halve voeten 

ang, ruym twee duymen breed, de Kling van een degen 
gelyk, dog zy zyn met fnydende, nog ruyg, maar efen s 
glad en ftyf, zonder eenige zyde adertjes, maar met veele 
draden , die onder de buytenfie buyd in de lengte loopen, 
eerft geel-groen als Vaaren, daar na gras-groen. Aan de 
jonge takken ftaan ze boven den tak wat [amen luykende , 
gelyk een half geopend boek, daar na regt uytgebreyd , ten 

aatflen bangen ze beneden den tak, welk kenteken gemee- 
nelyk niet aangemerkt is by die geene, die bem voor deezen 
uyigeteekent hebben, 


Zoo hebben deeze bladeren nog iets byzonders, en tegen 
de natuur van andere bladeren , namentlyk een ftyve boutag- 
tige Zenuwe, die door de midden loopt, boven uytpuylende 
en geelagtig , zynde ieder blad beneden deze Zenuwe een 
weynig tjJamengeboogen , em by den oorfpronk dubbeld 
tfamen gegroeyd, zoe dat ze verkeert fchynen te flan. , 
"t welk egter den boom tot gemak dient: want zoo ze op- 
waarts geboogen ftonden, zoo zoude het Regenwater daar 
in blyven ftaan, en de takken te zeer bezwaaren. 

Den vorfpronk van een jongen tak met zyn bladeren ge- 
Schied, of is aldus; wyt het-midden van de kruyn komt een 
lange regte fcheut of hoorn voort, men noemt het ook een 
Pyl, by de acht voeten lang , oam vooren toegefpitft of [pits 
toelopende als een Elfe , van buyten donker-groen , van 
binnen ligt-geel, of ftroo-geel, en breyd zig allenxkens in 
witagtige bladeren uyt , die met "er tyd groen worden, in 
"t byzonder op ^t Mallabaars Ola genaamt, dienende onder 
anderen in plaats van Papier, om daar op te fchryven , 
en tot meer andere dingen, als bier na zal gezegt worden. 
Uyt deszelfs kruyn tujjchen de takken komt een andere dik- 
ke fteel voort, /chuyns overeynd flaande en van agter en 
vooren toege/pitlt , in de midden. breedft , als een zak of 
Jcbeede geformeert , uyt den ronden plat gedrukt , met twee 
kanten, twee eneen balf en drie voeten lang , een arm of 
been dik, en gemaakt wyt een dikke buydt van buyten don- 
ker-groen, in delengte geftreept, welken zak men aan alle 
Palmgeflagten in ’t Latyn Spatha noemt, na de gelykenis 
van een zeker Chirurgyns Inftrument. Dit 
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` tam arcte ac firmiter autem ipfi adhaeret, 
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Hic furculus tam faccus, quam ipfe flos, Malaice 
dicitur Mazanec generali vocabulo. Vagina vero Ca- 
wan & Cumin, lingua Amboinenfi Umin, & Belgice 
SCHUYTJE, five cymba. Hic faccus fefe aperiens intus 
exhibet collectionem funium longorum tam arcte fibi 
invicem incumbentium & prementium , ut trigoni 
omnes fint , pallidi feu albicantes, atque inftar fpica- 
rum extenfarum fibi invicem junétorum , numero a 
viginti quatuor ad triginta communi ac medio ftilo an- 
nexorum. Poft hujus aperturam oblique hae fibrae 
extenduntur, quarum fingula pedem aut fesquipedem 
longa , ad finem inftar anguis incurvatur , extrema 
haec, ac longiffima fibrarum pars in fe ar&tiffime occlu- 
dit plurima albicantia, acuminata capitula inftar grani 
tritici, quae fefe aperiunt in flofculos, compofitos ex 
tribus acutis, & craffis petalis, intus continentes fta- 
mina fex albicantia, quae proprie funt flores hujus 
arboris, fed quae ftatim decidunt, nudum relinquen- 
tes ftilum. _ 

Ad pofticam & incurvatam pedunculi partem unum 
feu duo corpuscula plana, ac lata inftar verrucarum funt 
fita, quae prima funt fru&us rudimenta , quorum quae- 
dam faepe etiam decidunt , immo faepe totus talis pe- 
dunculus etiam nudus , & omni fructus germine orbus 
apparet. Racemum hunc floriferum quidam fcripto- 
res inproprie cum Caftanearum julis compararunt , 
ac delineatores talem etiam depinxerunt, quod vitio- 
fum: Haec arbor Carappus quinque aut fex fimul ta- 
les gerit MAJANcs, feu racemos , quorum quidam com- 
pletos dant jam fructus , alii femi - completos, alii 
vero flores tantum primum gerunt, atque alii non- 
‘dum aperta oftentant florum capitula. Quisque talis 
racemus communi vocabulo Portugallico vocatur R A- 
MO, Malaicenfi Rancxé, Amboinenfi Nırı Urren, 
ac fimul decem , duodecim ad fexdecim completos 
producit fructus, feu nuces, verum hic terrarum raro 
plures , quam duo aut tres fimul talesracemi fuos dant 
fructus, atque in totum triginta circiter nuces totius 
arboris coma fuftinet. In India veteri, atque aliis 
regionibus plures tamen gerunt nuces, a quinquaginta 
ad feptuaginta, & ultra unica arbor; mirandum certe 
eft, quod tam graciles, fed tenaces admodum pedun- 
culi tot graves fuftinere queant fructus ex tam alto, & 
uti videtur, debili trunco dependentes, praecipue in 
hac regione ventis adeo obnoxia. 

Memoratus MaJANG in duos alitur & adhibetur fines, 
vel ut fru&tus gerat, vel ut potus ex eo eliciatur, de 
a in pofterum dicendi erit occafio. Si arbor ob fru- 

us tantummodo colatur, tum naturae eommittenda 
eft, ut Majano fponte fefe aperiat, flores explicet, & 
nuces efformet. Fruétus autem ex iftis verrucis feu 
tuberculis provenientes primo funt inftar malorum 
fubrotundorum », externe albentes, poftea oblongi 
magis fiunt, ac virides. Completi vero humani capitis 
acquirunt magnitudinem, ex rotundo triangulares , at- 
que inaequales, quidam a parte prona plani, alii magis 
oblongi, & acuminati , prout fibi invicem arte in ra- 
cemojunguntur, atque premunt, omnes tamen parte 
antica foveola feu umbilico notati : Quum mature- 
fcunt, viridem iterum amittunt colorém , atque in 
sor acus flavi tranfeunt , immo quidam etiam 

Steunt Initar aeris rübri, quod notandum de vul- 
gari nuce Calappus: funt enim quaedam, quae virides 
permanent, aliae albentes, aliae flavae, aliae ruben- 
tes feu cupreae , uti in fequenti capite ad Mames 
notabitur fpeciem. Singula autem nux ed bolic 
ejus partem coronam habet ex tribus vel quinque 
Íquamis compofitam, nuci arctiffime Sebbene 
quae acaulis fere eft, atque ad racemum ipfum feflilis , 

ut aen: 
quidem vi avelli poffit. "Xt as 

19 ructus autem, five Nux Indica, Cocos plerumque a 
noftratibus, ut & Calappus dicta, fi completam acqui- 
{verie magnitudinem , ex fequentibus imprimis compo- 
nitur partibus, Primo obducitur fpongiofo cortice duos 
vel tres digitos craffo, externe glabro, aequali, eft- 
que rubens, vel ex indicatis conftans coloribus , trian- 
gularis, prona parte obtufus, fovea plana notatus. In- 
terne, fi nux recens fit, albicat, fungofa, nec mul- 
tum eft fuccofa, vetufta vero coloris rufi, arida pe- 
nitus eft, ac pilofa , externa etiam tum cute rugofa 
ac fufca: Sub craffo hoc cortice putamen invenitur 
E nux proprie di&a, craflitie cranii humani, primo 
lactea, mollis, ac cartilaginofa , lignei coloris, poftea 
Olea, & nigricans, cui memorati pili corticis de- 

fcripti 
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Dit uyt/pruytfel zoo wel den zak, als de bloeme, noemt 
men int Maleyts Majang met een generale naam: de 
Scheede int byzonder heet Cawan en Cumin, in ’t Am- 
boins Umin, en int Duyts Schuytje. Dezen Zak open- 
berfbende , vertoont van binnen een bondeltje lange fteelen 
digt op malkanderen gelegen, en malkanderen zoo druk- 
kende, dat ze driekantig worden, bleek of witagtig , als 
lange ayren, ftaande vier en twintig of dertig aan een 
middelfteel: nat openen breyden ze bun firaks over dwers 
uyt: Zynde yder ayre een of cen en cen halve voet lang , 
agter wat bogtig , of langformig, bet voorfte en lang fte 
deel is digt bezet met witte toege/pit{te knoopen, als tarwe 
koorns , die bum openen in kleyne bloempjes, gemaakt van 
drie fpitze en dikke blaadjes , en binnen met zes witte 
draatjes , dewelke zyn bet eygentlyke bloeyfel van dezen 
boom, dog vallen allegaar na ’t openen terfiont. af, nala- 
tende den blooten baart. 


Aan het agterfbe of flange-formige deel dezes Jteels ftaan 
een of twee platte breedagtige wratten , dewelke zyn de 
eerfle fcbepfels van de vrugten, waar van ook nog zom- 
tyts eenige afvallen, te wetens aan de agterfte freelen, 
want aan de voorfie komt niets woort , ook vind men ge~ 
heele fteelen , daar niet eene vratte aan voortkomt, Dezen 
bloeyenden tros hebben zommige Schryvers zeer oneygentlyk 
by bet bloeyfel van Caftamien vergeleken , en de Teyke- 
naars ook zoodanig afgemaalt, "t welk een abwys iss yder 
Calappus-boom draagt teffens vyf of zes voeten van zulke 
Majangs en troffen, waar van zommige volwaffene Vrug- 
ten dragen , zommige halfwaffene , zommige vertoonen 
eerft bet bloeyfel , em andere zyn nog ongeopend: yder tros 
in ’t gemeen met een Portugeefe naam Ramo, in "t Ma- 
leyts Rancke, op Amboins Niri Utten genaamt, draagt 
teffens tien, twaalf, en zeflien volwaffene Nooten, dog 
van zulke troffen ziet men bier te lande niet meer, dan 
twee of drie teffens vrugten dragen , en de geheele kruyn 
met omtrent dertig nooten beladen. In oud Indien , en 
andere Landen, dragen ze evenwel meer , te weten vyftig, 
zeftig , zeventig, en meer aam een boom, xynde te verwon- 
deren, dat zulke ranke, dog zeer taye Thren, zoo veel 


zware Vrugten konnen dragen aan zulk een hoogen en na 
den fchyn ranken [Làm , en dat nog in zulken gewelt van 
winden. 


^ 


De voornoemde Majang voed men tot tweederley eyn- 
den , of om Vrugt te dragen, of om Drank daar uyt te 
tappen „ van °t welk hierna zal gezegt worden. Als 
men den Boom alleen om de Vrugten wille havent, zoo 
moet men de natuur begaan laten, en den Majang van 
zelfs laten open berften, bet bloeyjel uytbreyden, en daar 
aan de Nooten formeeren. De Vrugten uyt de voornoem- 
de Wratten voortkomende, zyn eerft rondagtige Appelen, 
van buyien witagtig , daar na worden ze langwerpig en 
groen: de volwaffene gewinnen of bekomen de grootte van 
een menfchen booft, uyt den ronden wat driehoekig en 
buykig , zommige van vooren plat, zommige langwerpi- 
ger, en wat toegefpitft, na dat ze malkander aan den tros 
drukken, dog allen van vooren met een kuyltje of navel: 
de rypen verliezen de groene koleur weder , en worden geel- 
agtig , als geel Kooper, zommige ook reodagtig , als bleek 
Kooper ,’t welk te verflaan is van de gemeene Calappus- 
noot. Want men vind ‘er ook, die doorgaans groen bly- 
ven, andere witagtig, andere geel, rood, of koperver- 
wig, gelyk in't volgende Capittel by ieder foort zal ge- 
zegt worden, leder Noot heeft agter een kroon van drie 
of «yf groote fchubben gemaakt, digt tegens de Noot aan- 
leggende, en [cbier zonder fteel, digt aan de tros aanzit- 
tende, dog 200 taay en vaft, dat men ze met geen geweld 
daar kan afrukken. 


T. 
i 


De Vrugt nu, of Indifcbe Noot, in t gemeen by de onze 
Cocos-NOOT , em CALAPPUS- NOOT genaamt, na baar 
volkomen wasdom, heeft de volgende deelen : Eerft is ze 
omgeven of omvangen met een ponfieufe bolfter , twee en 
drie vingeren dik, van buyten glad, effen, kooperverwig, 
of van de voornoemde koleuren, als gezegt , wat driehoekig, 
van voren met een Stompe tuyt, en het voorfchreeven kuyltje : 
Van binnen aan de verfche Noot is ze wit, fponfieus , en 
niet zeer zappig; aam de oude is ze ros, gantfch droog , en 
bairig; wanneer ook het buytenfte vel gant/ch rimpelig , 
en graauw werd: onder deze dikke bolfler groeid de [chaal , 
of eygentlyke Noot , in de dikte van een bekkeneel, eerft 
WEER, krakebeenig , en boutwerwig, daar na been-bard , 
en xwartagtig , waar aan de voornoemde hairen van de 
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fcripti adnectuntur , verum ab iis liberata ac denu- 
data nux poliri poteft in fplendentem & eleganter 
nigricantem colorem, uti in Europam faepius adduci- 
tur in Cyathi formam exftruéta. Hic nucleus , feu 
nux interna longe aliam praebet figuram in adultiore 
quam in prima aetate, quum oblonga effet, fed jam 
rotunda facta, atque inaequalis, & in apice latiffima 
eft, ibique triangularis, a poftica autem parte paulo 
tenuior facta in rotundum definit caput, veficae effor- 
nans fpeciem, vel ollae cujusdam , ad magnitudinem 
capitis infantis, quibusdam in regionibus etiam exce- 
dentem. In anguftiffima ejus fuperficie , ubi pedun- 
culo fuit nexa, tria obfervantur orificia haud aegre 
faciem Cercopithecae referentia, primo enim rotun- 
dum confpicitur foramen, ad digiti minoris craflitiem, 
quod fub caule ponitur ac pertoratum eft, atque ejus 
os repraefentat; fupra hoc duo alia oblonga inveniun- 
tur orificia inftar femi-plenae Lunae nec perforata, 
quae oculos iftius animalis mentiuntur. Hinc plurimi 
putant auctores , nucem hanc denominationem fuam 
in lingua Portugallica accepiffe , verum ftatim in fub- 
fequentibus meliorem ac magis vero accedentem hu- 
ius denominationis originem fübminiftrabo. 
` In hoc putamine continetur liquor nobilis , inftar 
lymphae purae , duicis admodum , frigidus , ac ju- 
cundi faporis, acfi pauxillum facchari aquae foret 
mixtum , quo putamen hoc adeo eft repletum , ut 
nux intumefcat, &, fi recens aperiatur , tanta vi li- 
quor inde exilit , acfi per fyphonem emittatur, & 
tanta quantitate, ut pro duobus fufficeret liquor ho- 
minibus: quodque mirandum eft, fi apertam infpi- 
cias , videtur tamen adhuc plena liquore , indicio , 
quod antea ultra tonum fuerit extenfa, nunc autem 
relaxata: Hoc autem intelligendum eft de nuce adul- 
ta feu completa , cujus tamen putamen adhuc eft 
molle, ac cartilaginofum , quodque pauca hactenus me- 
dulla eft repletum, quum ejus lympha fuaviffima eft, 
& aptiffima pro potu cenfetur; quadruplex enim 
hujus obfervatur diverfus fapor pro diverfa aetate , 
in nuce enim juniore liquor eft dulciffimus, fed pau- 
Tulum falfus ; in adulta, fed adhuc tenera, quae pro- 
prie Calappa Muda vel Moeda dicitur, memorati & 
optimi eft faporis; in veteri vero, cujus putamen jam 
e offeum, aufterus atqueacidus; in vetuftiffima ite- 
rum dulciffimus, ac rancidus , fed ineptus pro potu. 

Internae deferipti putaminis fuperficiei adcrefcit 
fubftantia quaedam albicans, feu medulla, eodem fere 
modo, ac tartarus cadis, quae in junioribus nucibus, 
quarum putamen molle eft, pennae anferinae cras- 
fitiem habet, quaeque eft pellucida inftar glaciei, 
mollis, ac mucaginofa , quae ex manu forbillari po- 
teft, tempore autem haee excrefcit ad digiti minoris 
craffitiem , albiffima, dura , ac cartilaginofa, inftar 
Corylorum recentium fructus, cum quo etiam fapore 
convenit, fed dulciore atque humidiore : Medulla haet 
in vetuftiffimis nucibus adeo indurefcit, ut non nifi vi 
dentibus conteri queat, vocaturque Nucleus Calappae , 
feu-ejus medulla, Malaice [ji Calappa h. e. exungia 
Calappae, quae, fi tenera, ac forbilis, a Germanis di- 
citur Liplap, a Malaicenfibus Calambir. Nucleus hic 
junior optime fapit, ac refrigerat, crudus fi comeda- 
tur, qui per cochlear facile a putamine feparatur , 
vetuftior vero , & induratus ad varios adhibetur ci- 
bos, de quo Caput tertium latius agit. 

juo nux fit vetuftior, eo durior ac craffior fit nu- 
clets, donec digiti acquifiverit craffitiem , tum definit 
crefcere, ac fuperfluus liquor marcefcit, atque muta- 
tur in parvum quafi pomum ovale , fimile putamini 
exteriori, pyriforme , externe flavefcens ac rugofum, 
interne album, fungofum, leve, ac fi faccharum fpu- 
mofum effet, dulcis fatuique faporis, & ingrati. 


Parvum hoc pyrum (feu alter nucleus) neutiquam 
in nuce ipfa crefcit, quamdiu ex arbore dependet, 
vetuftiffima licet $ fed quum delapfa fit, & per aliquod 
tempus humi ftrata , vel domi affervata , vel alis fi 
fit fufpenfa arboribus ,ut plerumque fit cum iis, quae 
terrae committendae funt, & ubi tam diu affervantur. 
Illud Latine dicitur Pyrum Calappae, Malaice Tombo, 
& Tomboan h. e. furculus vel germen. Plerumque 
fupremo jungitur orificio, per quod etiam furculum 
emittit brevem , .albicantem & conicum; qui Malaice 
Matta, h. e. gemma vocatur, ac digiti minoris arti- 
culum longus eft. Quum liquor adhuc in nuce fuper- 
cft, hoc conquätiendo obfervari poteft > tempore 

autem 
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bolfter vaft hangen, dog daar van gezuyvert kan men ze 
polyfien , waar door ze fcboon zwart en blinkend word, 
gelyk men xe in Europa zomtyts tot verfcheyden drinkvaten 
gemaakt ziet. Deze dop of inwendige Noot heeft een an- 
der gedaante im de oude dan in de gebeel jonge; daar ze 
langwerpig was, maar nuts zerond en buykig , en na de 
Jpitje der vrugt toe op °t breedft , en aldaar met een drie- 
hoekige wervels agter loopt ze wat fimalder toe in een rond 
hoofd, wytmakende de gedaante van een Blaas of Kook- 
potje, nog al in de grootte van een kinderboofd , în zommige 
Landen ook grooter. Boven op aan "t fimalfte eynd, ^t welk 
na den fleel siet, bebben ze drie gaten, niet qualyk verbeel- 
dende bet aangezigte van een Meerkat 5 want eerft ziet men 
een rond guatje, daar effen een pink in mag, regt onder 
den fteel fiaande, ’t welk doorgaat, en den mond verbeeld, 
boven. dit zyn nog twee andere langwerpige gaatjes, als 
halve maantjes , en niet doorgaande, de welke willen 
d'oogen van dat beeft zyn. Hier van meenen veele Schry- 
vers, dat deze Noot in ’t Portugeefch baren naam zal ge- 
kreegen bebben , dog ik zal firax bier na eenen beteren en 
naderen oorfpronk van dien naam aanwyzen. 


Binnen deze fchaal is een edel Zap , als klaar water, 
zeer zoet , koel en aangenaam van fmaak , als of "er weynig 
Zuyker onder vers water gemengt was, en daar van 300 
vol, dat de Noot gefpannen [lant , en het met geweld 
daar uyt/pringt , gelyk uyt een [puyte, als men de jonge 
Noot opend, en zoo veel, dat twee Perfoonen een dronk 
daar van bebben konnen: en dat te verwonderen is, als 
men de geopende be/chouwt , zoo [chynt ze nog evenwel vol 
te zyn, een teyken , dat xe te vooren ge/pannen WAS y en 
nu wat geflonkenis. Dit iste verftaan van de volwaffene 
Nooten, daar aan de Schaal egter nog week en krakebenig 
is, hebbende van binnen effen eem weynig merg gezet, 
wanneer het water op "t fmakelykft en bequaamfi is om 
te drinken; want men vind ’er vierderley fmaak aan, na 
baar verfcbeiden ouderdoms in de gebeel jonge is bet wel 
zoet; dog wat brak; im de Mapas ne , dog nog jonge, 
die men eygentlyk CALAPPA MUDA of MozDa noemt y is 
bet van de voornoemde en befte [maak; in de oude, daar 
de Schaal al been-bard is, is bet wat rin/ch of zuuragtig ; 
in de gebeel oude wederom laf-zoet, en daar by goor, miet 
meer bekwaam om te drinken. 


Aan de binnenfte vlakte van den voorfchreven dop , zet 
zig een witte fubftantie , of merg, op die manier, als den 
Wynfteen in de wynvaten , zynde in de jonge Nooten, 
waar aan den dop nog week is, omtrent een Penne-fchaft 
dik, doorfchynend, ysverwig, week en flibberig , "t welk 
men uyt der band opflobberen kan; met ’er tyd word bet 
290 dik als een pink , [pier wit , bard , en krakebeenig , 
als verfche Hajenooten, die bet ook aan fmaak Jebier gelyk 
is, dog zoeter en vogtiger: aan de geheel oude word hei 
zoo bart, dat men bet niet zonder moeyte doorbyten kan. 
Dit Merg word in "t Duytfch genaamt Calappus- pit» 
in’t Latyn N ucleus, of Medulla, in t Maleyts Mi Ca- 
lappa, dat is bet wul/el van Calappa; als bet nog jong en 
Jlobberig is, noemen ’t de Duyt/cbe Liplap , maar de Ma- 
leyers Calambir; deze jonge pit is zeer fmakelyk, en koel, 
om raauw te eeten, latende zig met een lepel ligt van de 
Jchaal affcbrappen , maar het oude en barde word tot ver- 
nd koft gebruykt, waar van bet derde Hoofdftuk nader 
preekt. 

Hoe ouder de Noot is , boe dikker en harder dit Pit word, 
tot dat bet de dikte van een vinger bekomt, als dan boud 
bet op, en bet overige water word met er tyd verteert, 
en verandert in een kleyn Appelken , uyt den ronden toege- 
Jpitfé, gelyk de buytenfte febaal is, of Peereformig , van 
buyten is het bleek-geel, en vol rimpelen , van binnen [pier 
Wit, voos, ligt als /chuym-zuyker, van fmaak mal zoet, 
en niet zeer aangenaam, 

Dit Appelken waft geenzints in de Noot , 200 lang die 
aan den boom bangt , boe oud ze ook word, maar als dezelve 
is afgevallen, en een tyd lang op de gront legt, of in buys 
bewaart , of aan boomen opgebangen word, gelyk men met 
die gene doet, die men tot het verplanten bewaren wil. 
Het zelve noemt men in't Latyn Pyrum Calappa, in ’t 
Maleyts Tombo en Tomboan, dat is gewas of wyt- 
Jpruytfel: Het hangt ordinair aan "t bovenfte gaatje vaft, 
waar door het ook een uytfpruybfel zend, kort, wit em ke- 
gel-formig , °t welk men int Maleyts Matta, dat is Oog 
noemt, omtrent een lid van een pink lang; wanneer nog 


‘al wat water in de Noot is, gelyk men aan "t fcbudden 


gewaar word: met der tyd verteert niet alleen al dit wa- 
ter 


eis... 


1. Boek. 1. Hoofdft, 


autem non tantum omnis liquor confumitur, fed etiam 
nucleus adeo minuitur, ut nil remaneat, nifi aliquid 
pingue atque oleofum , ac pyrum illud tum omnem 
replet cavitatem , quum omne nutrimentum per de- 
feriptam gemmam extrinfecus educitur pro forman- 
dis inde fibrillis radicalibus longitudinalibus, quae in- 
ftar vermium albicantium füb gluma ad externam fuper- 
ficiem duri putaminis prorepunt , atque illud retifor- 
mes amplectuntur , quum pyrum illud etiam exficca- 
tur, & fi nux paulo fortius conquatitur, illud ex ori- 
gine fua decidit, € in putamme vacuo auditur, quod 
tum infipidum penitus eft, ac rancidum. Ifta autem 
gemma ulterius excrefeit, ac durum putamen extrin- 
fecus perforat, & furculum novae arboris efformat , 
qui mox virefcit, atque in firma foliola expanditur , 
hic fureulus non recte eo loci provenit, ubi pediculus 
nucis fuit, fed oblique, ac faepe ad latus, unde fi ter 
rae committatur, ac plantetur, nux femper oblique 
ponenda eft, ut furculus hic rectus excreícat. A 

Alter ufus Calappi eft, uti fupra indicatum fuit, 
quum fructus inde non defiderentur, fed potum 
inde elici cupiamus , qui fequenti modo acquiritur : 
Primum germen furculi Majang didi vagina adhuc 
contentum manu fortiter fricatur, unde paululum 
mollefeit , tum funiculis circum ligatur, ne vagina 
dehifcat ; dein apex abfeinditur ad palmae longi- 
tudinem , abfciffae parti anne&itur brevis canalis 
confectus ex folio Calappi , qui intruditur arundini 
Indicae, feu Bambou , vel s uti in India veteri fit, 
peculiari in ollula continente duas circiter amphoras: 
Abfciffus hic Majang deorfum inflecti debet, atque tali 
in fitu retineri ramo annexus > tum viginti quatuor 
horarum fpatio exftillat hic liquor, & repletur circi- 
ter bis ifta ollula, vel arundo, tum quotidie lamella 
tenuis illius Majang abfeinditur , ut per novum hoc 
vulnus novus denuo eliciatur liquor, donec totus 
JMajang per hanc abfciffionem fuerit confumptus. 
Humor hic inftar aquae limpidus eft, quum primo 
exftillat, dein magis fit ferofus, jucundi admodum fa- 
poris , ac dulcior eft, quam liquor nuce contentus, 
grata acredine linguam atliciens, vel uti Ful. Scaliger 
lepide dicit, potatur fapore & adtuofitate‘, quo irrita- 
tionem illam intelligit, quum nempe hic liquor ali- 
quamdiu ftagnavit , acrior linguam vellicat, dulcedi- 
nem enim per unicum tantum diem retinet, dein fit 
acidus, ac potationi ineptus. 


. Liquor hic Latinis dicitur Zum Palmeum, Portugal- 
lis Vinbo de Palma, vulgo Vin de Palma, in India ve- 
teri Malabaris Sura vel melius Syra , quod originem 
habet a Perfico vocabulo Schir h. e. liquor, vel po- 
tus dulcis, qui ex arboribus vel fructibus deftillat, aut 
colligitur. Vel ab Arabico Scberab vinum , potio , 
Syrupus , Malaicenfibus eft Loacca & Towack, Am- 
boinenfibus Tua, quibus vocabulis tamen communiter 
utuntur de omnibus potionibus > quae ex arboribus 
colliguntur. Homines autem > qui eas colligunt ac 
praeparant, dieuntur Portugallico nomine Tiffadores , 
atque opus ipfum. Tifar ; noftratibus Belgis tyferen , 
a ufus hic potus adhibeatur, vide infra Capite 

Lignum hujus arboris multum ab aliis differt lienis, 
nullum enim peculiarem gerit corticem, fed, utijam 
dictum eft, fibi invicem arte jungitur "externe tan- 
tum corticem quodammodo referens leve cinereum 

& in certos annulos divifum, qui funt veftigia & reli- 
quiae deciduarum ramificationum. Hi RI neuti- 
quam totum ambiunt truncum , uti quidam male eos 
delineaverunt , fed tantum pro parte inftar femiplenae 
lunae , ubi tum alter annulus priorem excipit, nullo 


tamen fervato ordine, nec etiam reéti locantur, fed ' 


Oblique in trunco definunt , ita ut adfcendentibus ar- 
borem haud firmum praebeant fulcimentum , prae- 
fertim iis, qui non adfueti funt: Omnes tamen Indi 
rectam hanc > atque excelfam arborem tam celeriter 
adfcendunt , acfi eam incurrerent fine ullo tamen adju- 
mento. Indi vero aliarum regionum , uti & Amboinen- 
fes, qui non adeo adfueti funt , illud efficiunt ope reftis 
ex fune confeêtae , ac pedibus circumjectae , qua arbo- 
res amplectuntur ; quod nullus Europaeorum facile 
imitari poteft ; Praeter hanc in dorfo gerunt enfem 
Macbaram dictum Malaicenfibus Parrang , tam longum 
ac latum , ut inter confliétandum loco gladii etiam 
Utantur, quo, quum ad verticem arboris pervenere ; 


totum 
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ter, maar ook bet pit word vermindert, zoo dat ter niets 
overblyft, dan cen olyagtig fineer, en het appelken beflaat 
de gebeele holligheyd, werdende al bet voed/el door het 
voor/chreven Oog na buyten gezonden, om lange wortelt 
jes daar uyt te formeeren , dewelke als witte Pierwormen. 
onder de bolfter op de buytenfte vlakte van den barden dop 
kruypen, en dezelve Nets gewys omvangen, wanneer het 
Appelken ook wederom indroogd, en als men de Noot wat 
bard fchut , van zyn oorfpronk afvalt, en in den ledigen. 
dop rammelt , zynde alsdan gant/ch onfmakelyk en garfiig. 
Het voornoemde Oog groeyt al verder en dringt door de 
dikke bolfter naar büyten toe , makende een fcheutje voor 
den nieuwen Boom , ^t welk flraks groen word, en in 
fiyve blaadjes zig verdeelt. Deze fcbeute komt niet regt uyt 
op de plaats , daar den freel geftaan heeft, maar febuyas, 
en dikwils geheel ter xyden, daarom men int verplanten 
de Noot altyd fchuyns leggen moet „ op dat dit fcheuije 
overeynd' fla. 


Het tweede gebruyk van dezen Calappus -boom is, als 
gezegt, wanneer men geen vrugten daar van bebben , 
maar dezelve tot drank gebruyken wil, den welken men op 
de volgende manier bekomt: Het eerfte wytfpruytfel van ’t 
bloeyfel Majang genaamt , nog in zyn febede hefloten 
zynde, word met de band flerk gevreven en geftreken , 
waar van bet een weynig week word, daar ma met tou- 
wetjes rondom bewonden , op dat de [chede niet en fplyte : 
Rs Jmyt men de fpitfe af omtrent een band breed lang , 
aan bet afgefneden eind bind men een kort geutje van een 
Calappus-blad gemaakt , en fteekt bet zelve in een Bam- 
boes of Indiaans Riet, of gelyk in oud Indien gefcbied , 
in een byzonder potje, omtrent een paar kannen nats bou- 
dende. Den afgefneden Majang moet men nederwaarts 
buygen, en in die poftwur vaftbinden aan een tak, zoo 
druypt in een etmaal bet voornoemde riet of Potje ten naaften 
by twee reyfen vol, dagelyks een dun Jchyfje van de Ma- 
jang affnydende , op dat door de nieuwe wonde , nieuw 
zap uyigeloxt worde , tot dat bet gebele bloeyfel door dit 
affayden geconfumeert is. Deze vogtigbeyt is mede klaar, 
als water , als xy eerft wytkomt , maar word daar na 
weyagtig , mede zeer fmakelyk , en zoeter dam het water 
in de Noot, met een aangename Jcherpigheyt op de tonge 
bytende: of gelyk Jul, Scaliger aardig zegt, by word 
gedronken met /maak en kragt: waar door by dat kooken 
verflaat , namentlyk , wanneer dit water ben weynig ge- 
Jtaan. beeft, en op de tonge feberper word, maar ZYN ZOC- 
tigheyt beboud bet niet boven dien dag , want daar na word 
bet zuur, en tot bet drinken onbequaam. 

Dezen drank noemt men in ’t Latyn Vinúm Palmeum, 
in °t Portugees Vinho de Palma, en in "t gemeyn Vin 
de Palma, in oud Indien op *t Mallabaars Sura , of beter 
Syra, afkomftig van bet Perfizanfche Schir , dat is zoe- 
ten drank , of zap die wyt eenige boomen of vrugten loopt y 
of getapt word; of van’t Arabi/ch Scherab , wyn, drank, 


Jyroop.: int Maleyts Loacca en Towack, in t Am- 


boins Tua, welke namen egter ook gebruykt worden, in 
"t gemeen tot alle dranken, dewelke men uyt boomen tapt. 
De perfoonen , die bier op afgerigt zyn, noemt men bier te \ 
Lande met een Portugeefe naam Tiffadoros , en bet werk 
zelfs Tiffar, by onze Duytfche Lyfferen: waar toe dezen 
drank verder gebruykt werd, ziet bier na Hoofdftuk 3. 


Het bout van dezen boom werfchilt veel van andere hon. 
ten, want "t heeft geene afzonderlyke Jcborffe , maar is, 
als gezegt, al te maal aan malkander vaft , alleenig van 
buyten een weynig na een fcbor[fe gelykende , ligt-graauw, 
en in zekere trappen verdeelt , 2ynde de voet/tappen of [loe- 
len geweeft , daar op de afgevallene takken gefvaan hebben, 
Deze trappen omvangen geenfints den geheelen [lam , ge- 
lyk bem zommige qualyk afteekenen , maar alleenlyk een 
[tuk weegs of halvemaans gewys, en bout daar boven aan 
de ander zyde weer een andere trap , dog in geen precife 
ordere. Zy zyn ook niet winkelregt met den ftam, maar 
loopen fcbuyns af, zoo dat men in "t klimmen geen groote 
vajtigheyt daar op bebben kan, voor die geene die bet miet 
gewent zyn. Evenwel alle de Indianen van Water-Indien 
beklimmen deze hooge en fieyle boomen met zoo een wonders 
bare vaardigbeyt, dat ze fchynen dezelve op te loopen zonder 
eenig ander bebulpmiddel , dog de Indianen van andere Lan- 
den, als mede de Amboneefen, die't nog 200 wel niet ge- 
went ZN, doen zulks met een {trop van een touw aan de 
voetente binden » Waar mede xy de boomen omvatten ,’t welk 
bun geen Europiaan ligt kan nadoen » daar en boven dragen 
ze nog op den rugge een Houmes , in ’t Latyn. genaamt 
Machaera , in t Maleyts Parrang , x00 groot en breet, 

A3 das 
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totum racemum nucibus onuftum graviffimis circum- 
cidunt, quem ope funiculi demittunt, fi nuces fint 
juniores, ac potionibus aptae, alias enim per altum 
lapfum dehifcerent , vetuftiores vero nuces dejiciunt 
tantum : Tiffadores , qui bis de die hanc adfcendunt 
arborem, ac per aliquod tempus ibi morantur ad li- 
quorem inde colligendum , majori fulcimento pedi- 
bus indigent, hi ergo incifiones quasdam faciunt in 
trunco ad diftantiam trium circiter pedum, nunc hac 
nunc altera trunci parte, in quibus pedes fuos figunt: 
In India veteri circumligant craffos funes trunco ad 
fimilem diftantiam, quos clavis infuper firmant, tum- 
que adfcenfui faciles funt arbores , fed tantum iis, 
qui vertigini haud funt obnoxii ; aliis enim fpectato- 
ribus arduum videtur tantam adfcendere altitudinem; 
hifce vero incolis ultimus memoratus confcendendi 
mos penitus eft ignotus. 


Mox fub diéto cinereo cortice provertit lignum du- 
rum , corneum, ex nigricantibus brevibus ac longitudi- 
nalibus fibris contextum, quod circa radicem tantae 
eft duritiei, ut cuneos recufet, fi non oblique infi- 
gantur, durum hocce lignum tres circiter aut quatuor 
digitos eft craffum , fenfim vero introrfum mollius eft , 
interna vero fubftantia penitus eft fungofa , leviter 
fibi mutuo juncta, ac furfum fenfim magis albicat, in 
vertice ad longitudinem trium circiter pedum , ubi 
ramificationes exoriuntur , albiffima eft , ex tenuifi- 
mis plurimis fibris fibi incumbentibus conftans inftar 
codicis papyracei , fubftantia haec tenera admodum 
mollis ac faporis dulcis eft, uti fruétus recentes Co- 
ryli, cujus fuprema pars, tres circiter pedes longa, 
edulis eft. Interna haecce concreta mafla Latinis Ce- 
rebrum, vel Cor Palmae, & idiomate Graeco êrxéparos 
dicitur, Portugallis vulgo & noftratibus Palmito & 
Palmyt; Malaicenfibus vero Umput. 

Radix, quo ad magnitudinem, & altitudinem arbo- 
tis, vilis ac pufilla eft, quae eft tantum intricata con- 
geries ex multis partim craflis , partim tenuibus, ac ni- 
gris fibris conftans, quae ferpentino modo, vel inftar 
vermium terrae profunde infiguntur, & adjacentes ru- 

es, vel muros ipfos perforant. In hac congerie nul- 
um notabile invenitur radicale caput, fed brevis tan- 
tum fuperficies inferne inaequalis, tali fcilicet modo 
efformata, quali fuit, quum nuci effet juncta, fibrillis 
fuis albicantibus fupra ligneum putamen fefe exten- 
dens: Fibrillae hae fuperiores in junioribus arboribus 
funt quodammodo fpinofae, ac pungentes , quae in 
vetuftioribus magis glabrae, nec pungentes. Per has 
igitur tam excelfa arbor fuum acquirit fulcimentum, 
quae tantum onus tot gravium nucum fert, ut merito 
quis hac fuper re mirari debeat. Et;quoj magis fit onufta 
haec arbor, eo firmius radices fuas agit: mirandum 
infuper eft, quod haec arbor, quae immobilis penitus 
eft, ac vehementiffimos eludit ventos, aliquando pa- 
cato aére , praefertim poft continuas pluvias fponte 
fua cum tota radicum mole ita procumbat, ac fi ful- 
Mine ica dejiciatur, ita ut res adverfae eam fervare , 
tranquillae vero, ac pacatae ejus interitum cauffari 
videantur, quod tamen nullis faepius accidere obfer- 
vatur arboribus, nifi iis, quae locis fabulofis & areno- 
fis progerminarunt. 

Arbor Calappus, unde liquorem collegerunt, fi per 
unum alterumve annum naturae committatur, melio- 
tes poftea femper producit fructus, fi modo per Tiffa- 
dores bene fuerit depurata, increfcentibus autem an- 
nis ipfa mutatur , ut & ejus fructus : truncus enim 
altiflime excrefcit, ac graciliorfit, nuces non amplius 
funt rotundae , fed angulares, nucis putamen exare- 
fcit, & ab utraque parte connivens, primo acquirit 
magnitudinem ovi avis Cafuaris dictae, dein decrefcit 
ad figuram ovi Anferini, uti infra Capite fecundo in 
fexta ac feptima fpecie defcribitur: In fuprema ejus 
fene&tute ramificationes etiam fenfim decidunt, ita 
ut tandem nil nifi truncus fuperfit , uti & aliquando 
per fulgur tota confumitur coma , quod huic arbori 
prae aliis faepe accidit, ita ut uno momento detrun- 
cetur penitus. À 

In hifce regionibus fruétus producere incipit anno 
aetatis plerumque duodecimo , ut & quarto decimo, 
rarius anno feptimo vel octavo , circiter annum ejus 


trigefimum viret, & viget, quod usque ad fexagefimum fl 


producitur annum, in aliis vero regionibus , utaudivi , 
ad centefimum extenditur annum : Omnes hujus ar- 
boris partes prolixius defcripíi , quum, fubfequentes 


{pe- 
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dat ze het zelve in ’t vegten ook voor zwaarden gebruyken 
kunnen, waar mede xy in den top komende den geheelen 
rank met die zware Nooten afjnyden , dewelke xy met een 
touwtje aflaten , zoo zy nog jonk zyn , en tot drinken ge- 
bruykt zullen worden, want anders zoudenze van den 
hoogen val berften, maar de oude Nooten latenze flegts val. 
len. De Tiffadores, die dagelyks dezen boom tweemaal 
beklimmen, en een tyd lang daar op ftaan, om den drank 
af te nemen , moeten wat meer vaftigbeyt voor bare voeten, 
hebben, deze dan kappen eenige keepen in den flam omtrent 
drie voeten van malkanderen , dan aan d’eene dan aan d’an- 
dere zyde, daar in ze de voeten zetten kunnen. In oud In- 
dien binden ze ook dikke touwen om den ftam in gelyke di 
Jlantie , die ze nog met fpykers daar in vaft maken, en dan 
zyn ze gemakkelyk te beklimmen , evenwel voor iemand 
die niet duyfelig is, want het ook den aanfchouawer y/Jelyk. . 
voorkomt , men/chen na zulken boogte te zien klimmen , dog 
by deze Inlanders is deze laatfte manier onbekent. 

Straks onder deze graauwe huyt vint men een hard , 
boornagtig bout, met zwartagtige en korte draden, in de 
lengte doorregen , "t welk omtrent de wortel zoo bard is, 
dat de bylen daar van uyt/pringen , als men niet wat [chuyns, 
maar regt dwars daar op kapt , dit bard bout is omtrent 
drie of vier vingeren dik, daar na word het naar binnen 
allenxkens weeker , zynde de reft niets dan een bros merg , 
dat loffelyk aan malkander bangt. Na boven toe word het 
allenxkens witter, en omtrent de.lengte van drie voeten, 
regt in den top , daar de takken ontfpringen ‚is het fpier- 
wit, van veele dunne vellen op malkander gerolt, gelyk 
een boek papier, zeer teer en mals, van fmaak zoet, als 
ver/che Hajelnooten , waar van het hovenfte omtrent drie 
voeten lang is. Dit Vfamengerolt bout word in t. Latyn 
Cerebrum , of Cor Palmae, met een Griekfe naam Ence- 
phalos , in’t gemeen by de Portugeefen , en onfe Natie Pal- 
mito, en Palmyt, in °t Maleyts Umput genaamt. 


De wortel, na de grootte en boogte dezes booms, is ge- 
ring, xynde maar een verwarde klomp , en uyt veele, ten 
deele dikke, ten deele dunne en-zwarte vezelingen gemaakt, 
die als wormen of flangen diep in de aarde loopen, de byge- 
legene klippen of muuren doorborende. In deze klomp vind 
men geen regte hoofd-wortel, maar een korten ftomp , van 
onderen wat kuylagtig ; te weten, zoo als by eerft gefor- 
meert wierde , doen by nog aan de Noot zynde , met xyn 
witte vezelingen over de boute fcbaal kroop. Aan de jonge 
boomen zyn de bovenfte wortelen wat doornagtig of fleeke- 
lig , dog aan de oude gladder. In deze dan beftaat de vaftig- 
beyt van zulk een hooge boom , dewelke 200 zwaren laft 
van zware vrugten verdragen moet, dat men zig-billyk 
daar over verwonderen mag. Hoe zwaarder laft dezen boom 
draagt , boe vafter by wortelt, maar te verwonderen is 
bet , dat die boom, dewelke onbeweegt flaat tegens alle ge- 
weld der winden , zomtyts-by [Lil weer, inzonderbeyt als 
bet lang na malkander geregent heeft , met den gebeelen 
klomp der wortelen van zelfs omvalt , als of by van den 
blikfem omgeflagen wiert , zoo dat tegenfpoet een oorzaak 
van zyn beboudenis, maar ruft en ftilte zyn bederf is, ^t 
welk men egter nergens meer ziet gebeuren , dan aan boo- 
men , die in mulle en zandige gronden flaan. 


Den Calappus-boom , naar bet tyfferen, een ofte twee 
jaren ruft genietende , pleegt daar naar beter vrugten te 
dragen, als by maar door de Tiffadores ter degen gezwyvert 
word, daar em tegens verandert by , en deszelfs vrugten in 
zyn ouderdom : want den ftam word zeer hoog en mager, 
de vrugten zyn niet meer rond en buykig , den dop van de 
Noot word kleyn , aan beyde eynden [pits toeloopende , 
cerftelyk in de grootte van een Cafuaris-ey , daar naar al- 
lenskens kleynder, tot de grootte van een Eenden-ey , ge- 
lyk bier na, Hoofdftuk 2. in de fesde en fevende foorte be- 


Jchreven word. In zyn boog [len ouderdom beginnen de tak- 


ken ook af te vallen , zoo dat ‘er niets overblyft dan den 
blooten fironk, gelyk zomtyts ook de gebeele kruyn door den 
blikfem afgeflagen word, t welk dezen boom dikwils voor 
anderen zoodanig treft, dat by in een omzien kaal word. 
In deze Eylanden begint Ly vrugien te dragen door- 
gaans in "t twaalfde en veertiende jaar , extraordinaris in 
"t fevende en agtfie, omtrent het dertigfte is by in zyn befte 
eur , en draagt tot in” feftig fles maar in andere Landen, 
verfta ik , dat by honderd jaren kam oud worden: Ik beb 
de deelen van den Calappus - boom wat wydloopig befchre- 
ven, om dat de volgende zoorten zig daar na regulecren : 


zul 
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fpecies inde melius dignofci poterunt, nunc vero 
harum peculiaria ac cuncta nomina fubnectam. 
Magna nucifera Indica Palma » Latinis dicitur Palma 
Indica major, & Coccifera ‚ Portugallis Palmeyra , Belgis 
Cokos,& Calappus. Arabibus Siger-Indi h: e. arbor Indica: 
Malabaris (quae lingua ‘per totam Indiam veterem 
familiaris eft) Tenga-Maran : aliis vero Indiae popu- 
lis, quantum novi, arbor, ejusque fructus eandem ha- 
bent denominationem : Fructus autem Latine dicitur 
Nux Indica, & Cocus, male apud Cardanum, & Ful. Sca- 
ligerum exercit. 158. diftinét. 2. Coccus s Portugallis Co- 
quo, & Coco, juxta imaginem, uti Linfcbetenus , & alii 
plures putant, faciei Cercopitheci, quam tria fupe- 
riora putaminis orificia repraefentant , meo vero: ju- 
dicio verior, ac certior: vocis origo invenienda eft; 
plures enim. nationes , quibus hic fructus eft notus 3 
nucem appellant , fic dicitur Arabice Gauzoz - Indi, 
vel Geuzoz-Indi h.e: Nux Indica, quod per interpre- 
tes Avicennae lib. 2. Cap. 298. corruptum eft in Faufi- 
Alindi, & quod pejus Fanfi- Alindi, Turcis Cock- Indi 
eadem fignificatione, unde fine dubio A ethiopes Afri- 
cani, eorumque vicini Hispani, ac Portugalli Coquo 
deflexerunt. 


Omnia vero ifta nomina originem fuam debent He- 
braicae voci Égoz, quae nucem fignificat, nifi potius 
quis fufpicari velit, quaedam Hebraica plantarum no- 
mina a finitimis Arabibus defumpta efle, cujus argu- 
mentum mihi videtur praepofita littera Aleph, quae 
clare indicat veftigium Arabici articuli 41 in vocibus 
Egor & Battich , in quibus abjecto articulo ;in Aleph 
latente, reftat pura Arabica vox Egoz five Gauz: deri- 
vatur etiam inde Graecorum xóxxos, Quibus omne gra- 
num majus denotant. 


Aliae voces Arabicae funt Naregil, Neregil, Naret, 
Narig , & per litterarum transmutationem Ranig. 
Perfice Nargel , & Berang , Malabaris Tenga, Bracman- 
nis Varalu, fedin horto Malabarico Mado. Junior vero. 
ejus fru&us. potui aptus. Malabaris dicitur Eleni & 
Lenni. Portugallis Lanha ,. vetuftior autem. fructus 
illis audit Copra: plura etiam nomina fecundum aeta- 
tem fuam apud Malabaros fortita fuit, quae in Horto 
Malah. tom. I. Cap. I. exprimuntur, quae hic omifi, 
quum talia particularia nec apud. Malaicenfes., nec 
apud noftros viles Amboinenfes obfervaverim. In 
Bengala dicitur JVarcol, in China Fa, Malaice Nyor, 
in Java Calappa, quod nomen per totam’ aquofam feu 
infularem Indiam notum eft ; & unde apud Belgas 
Nux Calappa diéta eft, uti in India Occidentali Koker- 
noot vocatur. Ambonice in Hito& Niwel, in Leyti- 
mora, Niwer & Nuér, uti & in Banda, in Balya Njo, 
in Bima Nio, quae omnia nomina derivantur à Malaj- 
cenfi voce Nior. In Ternata Igo, Macaflara Calucu 
Buttona Laluccu. 5 

In Arabica lingua Gadbab, & Gomar appellatur Pal- 
mae verae cerebrum, ejusque fumma pars, quae op- 
tima eft, & efui apta, Geduma, qua refecta perit ar- 
bor; quae nomina huic noftrae Indicae voci applicari 

offunt. Hoc cerebrum vulgari voce Palmitum appel- 
lari fupra diximus, unde quidam voluerunt hanc Pal- 
mam Graece dry évnddoro dici poffe, quod tamen 
potius referri debet ad Palmam quandam pumilam à 
Lheophrafto defcriptam, quae in. Aegypto etiam, & 
hodie in Sicilia nafcitur, & vulgo Cefaglioni dicitur , 
Domine manifefte detorto ab imépeAor, & a noftra 
Indica multum differt. Apud Arabes Fai dicitur Spa- 
tha, feu vagina Palmae, apud eosdem Gadfo fpeciem 
denotat Palmae Indicae & fortaffis ipfam Calappae 
vocem; nam lit. Dad. apud Orientales , ut littera E 
pronunciatur, Ollad nempe. 


Nucleus Calappae fupra jam fuas fortita fuit deno- 
minationes: durus putaminis cortex, qui Ducem pro- 
prie efformat » Latinis dicitur tefta Calappae , Malai- 
cenfibus Tampurong » quae nomina deinde etiam adhi- 
bebimus : Externus nucis cortex putamen ambiens 
quum exficcatus , & ftupae fimilis fit, Malaice dicitur 
Culit Calappae , l'ernatice Genoffo , Malabarice Cairo, 
quod nomen ubique ufürpatur , ubi Lingua Portugal- 
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lica eft in ufu, Arabice Kals, quod Graeci xdaos dicunt, 
hoc eft funis ex durioribus Nucis Indicae fibris con- 
sae > quae capillaria filamenta Arabes Lif denomi- 
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zullende nu hare byzondere Benaming na malkander fi 
len. 

De groote Nootdragende Indiaanfcbe Palm word in ^ 
Latyn genaamt Palma Indica major, & Coccifera, in 
"t Portugees Palmeyra, in't Duyts Cokos , en Calappus- 
boom; int Arabis Siger-Indi , dat is; Indiaan[cbe boom, 
in "t Mallabaars (welke taal door geheel oudt Indien gaat) 
Tenga Maran. By andere Natien'van Ooft-Indien , zoo 
veel my bekent is; heeft den boom en vrugt eenderley na- 
men: de vrugt dan beet in ^t Latyn Nux Indica, & Co- 
cus, qualyk by Cardanus en Jul. Scaliger: Exercit ition. 
158: diftinét. 2. Coccus; in t Portugees Coquo en Coco, 
nu de gelykeniffe , als Linfchooten, en veele andere Schry- 
vers willen, van een Meerkatten aangefigt , "t welk de 
drie bovenfte gaatjes van den dop in der daat.verbeelden: 
dog mynes oordeels » kañ men- een nader en waaragtiger 
oorfpronk dezes maams aanwwyzen 3 want veele Natien , 
by dewelke deze vrugt hekent is, noemenze cen Noote, 200 
beet. ze in ^t. Arabis Gauzoz-Indo, of Geuzoz - Indi; 
dat is Indiaanfche Noot, ^t welk door de Overzetters van 
Avicenna lib. 2. Cap: 208. bedorven is in Jaufi-Alindi , 
en nog qualyker Janfi-Alindi, op * Tura C ocx-Indi , met 
dezelfjte beduydeniffe: waar van buyten tavyffel de Afri- 
caanfche Mooren, en bare Naburen de Spa jaarden , en 
Portugeefen baar Coquo gemaakt bebben: 

Dog al deze mamen hebben haar oorfpronk van het He. 
breeuav/che woort Egoz, bet welk een Noot betekent , ten 
zy dat demand meene, dat zommige Hebreeuwfche bena- 
mingen van Planten, van de aangrenzende Arabiers ont: 
leent zyn , welkers bewys my toefchynt te zyn de VOOr g'e- 
fielde letter Aleph , dewelke klaar te kennen geeft het 
overblyfzel van de Arabifche voortzetting Al, in de wobr- 
den Egoz, en Battich, in welke weggefmeten zynde de 
voortzetting im de Aleph, overblyfs het zuyvere Arabifche 
woort Egoz of Gauz, waar van 00% afftamt der Grieken 
xóxos, Waar door zy alle groote Graanen betekenen. 

De andere Arabifche namen zyn Naregil , Neregil , 
Naret, Narig, en door letterwiffeling Ranig, int Per- 
fiaans Nargel , en Berang , in t Mallabaars Tenga.; 
by de Bramines Navalu , maar in horto Mallab. Mado: 
de jonge vrugt, tot bet drinken bequaam, heet by de Mal- 
labaren Elem, en Lenni; by de Portugeefen Lanha, de 
oude Copra , dog xy heeft nog meer namen in ^t Malla 
baars na haar verfebeyden ouderdom , dewelke in gemelde 
hortus Mallab. Thom. 1. Cap. 1. flaan wyigedrükt : 
3ynde van my alhier wyigelaten , dewyl ik diergelyke cu- 
rieusbeyt in "t Maleyts , nog by onze flegte Amboinee[en 
niet gevonden heb: In Bengalen Narcol, in Sina Ja, in 
*t Maleyts Nyor, Favaans Calappa', welke naam door 
gant/ch Water-Indien bekent is > en waar van hem de Nea 
derlanders Calappus-noot noemen , geink in Weft-Indien 
KookERNOOT. Jp ’t Ambons op Hitoe Niwel, op Leyti- 
mor Niwer en Nuér, gelyk ook in Bandas in ^i Balys 
Njo, op Bima Nio , welke alle afkomftig zyn vant Ma- 
leytfe Nior: op Ternate Igo; Macaffers Calucu , Buttons 
Laluecu. 

In bet Arabifcb wort Gadhab, en Gomar genaamt bet 
bovenfte gedeelte , of bet merg van de Palm-boom , bet welke 
het befte deel is, en tot [pyje bequaam ; dat dit breyn ofte 
merg van de Palm-boom met een gemeene naam Palmitum 
genaamt wort, hebben wy boven gezegt, Waarom ook zom- 
mige gewilt bebben, dat deze Palm- boom by de Grieken 
ENOTAV evxeQaAoy genaamt wort, bet geen egter beter ge- 
bragt wort tot een kleyne zoort van Palm:boom » by Theo- 
phrattus befchreven , welke in Egypten , en bedendaags ook 
in Sicilien groeit, en in ’t gemeen Cefaglioni- genaamt 
wort, welke naam duydelyk ontnomen is van het Griekfe 
evaédados, die oun onze Indifcbe Palm-boom veel verfchilt. 
By de Arabieren wort Fal genaamt de SPATHA , ofte de 
Schede , daar de bloemen uyt komen, by welken Gadfo, is 
een zoort van Indifche Palm-boom „ en mogelyk. het woort 
Calappa zelfs bedwydende , want by de Oofter/che Volkeren 
wort ae letter Dad als de L, uytge/proken , te weten Ollad, 

De kern, of bet pit van de Calappus -noot heeft wyne 
namen bier bowen al bekomen: De bare Jcbaal of den dop, 
die de eygentlyke Noote maakt , beter wy in ^t Latyn 
Tefta Calappae, in + Maleyts T'ampurong , welke naam 
Wy voortaan voeren zullen. De buytenfte Noote de bolfter 
omvangende, als ze droog , en bet werk gelyk is, beet in 
t Maleyts Culit Calappa, int Ternaats Genoffo, int 
Mallabaars Cairo , welke naam gebruykelyk is over al 
daar de Poriugee[fe taal gaat , in ^t Arabis Kals, zynde 
bet geene de Grieken XdAoc noemen, dat is een touw uyt de 
grove draden van een Indiaanfcbe Noot gevlogten, welke 
hayrige draden de Arabiers Lif noemen, 
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Totus Calappae racemus cum omnibus etiam foliis 
Malaicenfibus peculiariter Palepa Nior dicitur. 

Vox Calappae etiam derivari poteft a Kelapb, quod 
Arabibus denotat decorticare, unde Kelipba cortex, 
1ntegumentum , quia Calappa infigni tegitur cortice, 
ac multiplici indiget decorticatione , antequam ad 
interiorem liquorem perveniamus; iftud Kelapb Chal- 
daeis decorticare , tegmine fpoliare denotat, & Ara- 
bicum Galpbon operculum fignificat, omnia vero ifta 
nomina primitus defcendunt ab Hebraeo Jllepb , id 
eft texit, obtexit. Licet enim vox Calappa e Javana 
lingua fit, notandum tamen eft, Javanos & Malai- 
cenfes multa ex Arabica & Hebraea defumpfiffe vo- 
cabula. 


An illa, quam Tbeopbr. lib. 1. Cap. 16. defcribit fo- 
lio effe arundinaceo, eadem fit cum Coco Indica , at- 
firmare noh aufim, licet nomina maxime conveniant, 
& Palma Indica etiam in regionibus Aegypto vicinis , 
` nempe Trogloditica, & Aethiopia nafcatur; Ipfa Theo- 
phraftr verba dabo , & difcrimen relinquo indagan- 
dum iis, qui regiones illas perluftrant. Is igitur pri- 
mo lib. 1. Cap. 18. ait, Coccum effe folio arundinaceo , 
ut Palma, deinde lib. 2. Cap. 8. dicit Coccas plurimas 
in Aethiopia nafci fruticofas, non uno caudice, fed 
pluribus, & interdum aliquo modo conjunétis, virga 
minime longa, fed cubitali tantum, levi coma cacu- 
mini adnexa, fructum figura, magnitudine & fapore 
diverfum, caeteris vero praeftat, quae rotunda for- 
ma guftuque fit gratiore, fed minus dulci. Eousque 
Theophr: lib. 2. 


Plinius haec aliter legit, quem vide lib. 13. Cap. 9. 
Alia eft arbor Cuciofera vocata , quae in Aegypto 
nafcitur, & Palmae fpecies eft, de qua vide Theophr. 
lib. 4. Cap. 2. 


An haec Palma Indica veteribus fuerit nota, plures 
dubitant fcriptores : Palma Cypria Theopbrafti vix effe 
poteft, quum arbor Calappus numquam eo usque ad 
Borealem vel Occidentalem crefcere obfervetur pla: 
gam, fed quum apud Theopbraftum, Arrianum , Stra- 
‚bonem, Plinium, aliosque veteres fcriptores legatur , 
in India excelfiffimas crefcere Palmas; quae magni 
funtufus, unde nempe vinum, mel, panis, acetum, 
aliaque confici poffunt , de nulla alia arbore meo 
quidem judicio id intelligi debet, quam de Calappo, 
dum vera Palma Daétylifera in tota India, a parte 
Orientali Indi fluvii, & inter Tropicum Cancri fita , 
exotica fit, ubi haec Palma Indicafola praedominatur, 
interim fciendum vel notandum eft, veteres fcripto- 
res plurima de hifce duabus arboribus confudiffe , 
forte per nominum confonantiam feduétos, tribuen-. 
tes uni nempe illud, quod alii competit arbori. Sic 
etiam monendum eft, quod in Horto Malabarico no- 
men hujus arboris, figurae ejus junctum , quatuor di- 
verfis exprimatur linguis , Latina nempe, Arabica, 
Mallabarica, ac Bracmana, intelligas autem oportet 
tres has priores linguas unum tantum habere nomen, 
Tenga nempe, litteris modo Latinis, Arabicis , & Ma- 
labaricis expreflum, ne quis putet nomen Tenga ette 
bonum vocabulum Latinum, aut Arabicum. 


Juxta teftimonium O. Dapperi in Africae defcript. 
vocatur Calappus haec in Madagafcara Voaniou, quod 
cum Malaicenfi & Amboinenfi vocabulo proxime con- 
venit, & in aliis pluribus occurret poftea nominibus. 
Rariffimae ibi funt hae arbores , ac juxta incolarum 
teftimonium penitus olim ignotae , féd ante quinqua- 
ginta vel fexaginta eirciter annos modo ibi proger- 
minarunt per nuces aliis ex regionibus per maris flu- 
xus in litus forte fortuna projectas, quod verofimile 
admodum videtur, dum femper fere ad litus maris 
tales invenias nuces Cocos fluctuantes , vel in illud 
projectas. 


OBSER- 
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Liber I. Cait te 


Een geheelen Calappus-tak met bladerenen al, wort by 
de Maleyers in *t byzonder Palepa Nior genaamt. 

Het woort Calappa kan ook afgeleit worden van Ke- 
laph, bet geen by de Rabynen betekent afjchillen, waar 
van Kelipha een baft, of bekleetfel , om dat de Calappus- 
noot met een zware bajt bekleet is, en veel affevillen nodi: 
heeft, eer dat men tot bet binnenfte vogt geraken kan. He 
zelfde Kelaph wort by de Chaldeön mede door affebillen of 
door het bekleet[el aftrekken genaamt, Het Arabijche Gal- 
phon betekent een dekfel, dog alle deze woorden framen 
af van bet Hebreeuwjche Illeph , dat is, by beeft bedekt , 
bekleet. En fchoon ‘bet woort Calappa uyt de Favaanjche 
taal oor/pronkelyk is, 200 moet men nogtans weten, dat de 
Javanen en de Malleyers veel woorden ontleent hebben uyt 
de Arabifche en Hebreeuw/che taal. ; 

Of die geene, dewelke Theophraftus in bet eerfte Boek , 
Capittel 16. befchryft met een bladt aan het riet gelyk, de- 
zelve zy met de Indifche.Cocus, durf ik niet toe/temmen , 
Jtboon de namen zeer overeenkomen , en de Indifche Palm- 
boom ook groeit in de Landen grenzende aan Egypten, te 
weten in Aethiopie , enz: Ik zal de woorden van Theo- 
phraftus bier zelve ter nederftellen, en bet onderzoek over- 
laten aan de geene, die die Landen bezigtigen. Dexe der: 
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balven xegt in zyn eerfte Boek, Capittel agttien, dat 
de Cocos is met een bladt als van bet riet, en daar na in bet 
tweede Boek , Capittel agt zegt by, dat "er veel Cocos 
groeit in Aetbiopie firuyksgewyxe , niet met een ftam, maar 
met veele en dıkmaal te zamengevoegde firuyken met geen 
lange takken ofte roeden, maar flegts 200 lang als een el, 
met een Kleyne kruyn in den top, dat de vrugt daar van in 
grootte, figuur en fmaak verfehillen , dog dat boven den an- 
dere wytmunt , die ront is, alzoo die fterker van finaak is „en 
‚minder zoet. Dus verre Theophraftus in zyn tweede Boek. 
Plinius leef? dit anders, welken zie in zyn dertiende Boek, 
Capittel negen, zeggende een ander is de boom Cuciofera 
enaamt, dewelke in Egypten groeit, en een zoort van 
Delito is, waar over zie Theophraftus in zyn vier- 


. de Boek, Capittel twee. 


Of deze Indiaan{che Palm-boom aan de Ouden sy bekent 
geweeft, wort by de Schryvers in twyfel getrokken. De 
Palma Cypria Theophrafti kan bet niet zyn, dewyl den 
Calappus=boom ngoyt 200 ver om bet Weften en Noorden 
gros 3 maar als men by 'Theophraftus , Arrianus , Stra- 

O, Plinius ; en andere oude Schryvers leeft, dat in Indien 
zeer hooge Palmen groeyen, waar van men veelderley ge- 
bruyk beeft , inzonderbeyt dat men wyn, booning , brood, 
axyn, Enz. daar van maken kan , moet zulks mynes oor- 
deels van geen andere, dan van den Calappus-boom ver- 
fiaan worden, dewyl den regten Palm of Dadel-boom in 
gants Indien beooften den Indus , en binnen den Tropicus 
Cancri gelegen , uytlandig is, alwaar deze Indiaanfche 
zoorte alleen domineert , dog moet men mede weten, en ver- 
dagt zyn , dat de oude Schryvers veele dingen geconfun- 
deert hebben van deze twee boomen , mifjchien door de. 
gelykbeyt der namen.verleyt zynde, den eenen toefchryven- 
de het geene eygentlyk den anderen toekomt * zoo dient ook 
tot waarfchouwing, dat de naam dezes booms in de figuur 
van de Hortus MALABARICUS , wel in vierderley talen 
uyigedrukt fiaat, te weten Latyn, Arabis, Mallabaars, 
en Braminees. Dog men moet weten, dat de drie eer[le 
talen.maar eenderley namen bebben , te weten Tenga, flegts 
met Latynjche , Arabifche, en Malabaor/che letters ge- 
Jebreven, op dat niemant meyne, dat Tenga goet Latyn, 
of Arabis xy. 

Na * fchryven van O. Dapper, in zyn Befcbryoing van 
Africa, beet de Calappus op Madagafcar Voaniou , bet 
welk met ^t Maleyt/che en Ambonjche zeer na overeen- 
komt, en in meer namen zal getoont worden: zy zjn al- 
daar fcbaars , en volgens "t zeggen der Inwoonders by bun 
eertyts onbekent geweeft , maar voortgekomen uyt de vrug- 
ten van andere plaatfen , door de zee aam firant by geval 
opgeworpen, tzedert vyftig of feftig jaren herwaarts, "t 
welk niet zonder groote waar/chynelykbeyt ge/prooken is, 
aangefien men van tyd tot tyd aan firant eenige Kokosnoo- 
ten wind. 
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I, Boek. 1. Hoofdft. 


OBSERVATIO. 


Coccus foliis pinnatis, flore ES fru&u race: 
mofo & angulofo. 


Primaria hiec, atque pre reliquis e(timanda arbor optime 
a Rumputo Tabula Prima exhibetur, ubi integra occurrit Coc- 
Cus, feu CaLaprus arbor, cujus truncus ob altitudinem in bi- 
nas divifus eft partes a a. b Vero demonftrat racemum florife- 
rum Majang dictum, cum cymba fuppofita c c, que ipfi fuc- 
crefcit. d Siflit autem unicam racemi quafi fpicam „feu ari- 
fiam, cum occlufis floribus majori forma expreffam. e Racemum 
frugiferum confpiciendum pr&bet junioribus fru&ibus onuftum, 
qui vero prove&tioris funt etatis illis, qui in racemo f obfer- 
vantur, unde & figura rotunda ab aliis oblongis differunt; 
g Vero oftendit hujus arboris adfcenforem Tiffadorem di&um , 
quo modo altiffimas hafce confcendere folet arbores , qui 
gladio b armatus eít , quo racemos frugiferos detruncat, & 
funiculo 7, cui racemum alligat, ne juniores fruétus, in terram 
per altum. lapfum decidentes, dehifcant & pereant. 


A pluribus porro, prater itinerarios, fcriptoribus hec ar- 
bor etiam expreffa occurrit, prefertim vero in Horto Malab. 
Tom. i. Tab. 1,2,3,4. fplendida ejus invenitur Figura, & a- 
pud Freyer. in Itin. Indie Orient. pag. 9 & 10. Nieubov. China 
p. 142. in Valent. Ambon. p. 178. Kalappa arbor dicitur, & de- 
fcribitur, ut € apud Pifonem pag. 130. ubi Inaia Guacuba, 
vulgo Cocos dicitur: & apud Clus. lib. 1. arom. cap. 26. pag. 191. 
fub nomine Coccus defcribitur, nec non in Eufebii Nierembrrg, 
biflor. natur. p. 246. & Pomet hift. de drogues p. 214. Plures alii 
fcriptores , majori copia, quam-ut hic enumerari poffint, hanc 
denominaverunt, vel defcripferunt arborem, quos omnes col- 
legit & adnotavit D. Sloane in Catal. pl, Famaic. p. 132 & feg. quo- 
rum principes, atque optimi in Thefauro meo Zeylanico pag. 
182. recenfentur, ubi & peculiares quedam virtutes & bujus 
arboris operationes tam externe quam interne, h. e. tam in 
Medicina , quam Chirurgia defcribuntur juxta teftimonium 
celeberrimi Grimmii in laborat. fuo Ceylon. pag. 101, qui ipfe 
auctor non tantum operationes illas inftituit, fed optimam 
etiam illarum na&us fuit experientiam. Apud Carolum Lin- 
neum in ira&atu de p Cliffortiana. pag. 11. naturales inve- 
nies tam florum ac fru&uum, quam aliarum hujus arboris 
partium characteres; Coccus eft officin. in Sam. Dale Phar- 
mac. Supp. p. 258 & nove edit. in Ato. pag. 294. ubi varii 
auctores & ejus vires commemorantur; a Linneo vero in Hort. 
Cliffort. p. 483. vocatur Coccus frondibus pinnatis, foliolis 
enfiformibus, petiolis margine villofis, ut € a Cl. Royeno in 
Flore Leydens. Prodr. pag. 5 Zeylonice autem Polgbaba veca- 
tur, 


CAPUT SECUNDUM. 
De Speciebus , Loco, Solo, ac Propagatioue 
COCCORUM. 

P {pecies, inter quas multe illarum tantum modo 

unt varietates, quarum tot jam defcribemus; quot 
nobis funt note, illarumque difcrimen plurimum in 
fructibus , eorumque nucibus confiftit, quzedam enim 
funt majores, quadam minores, alie vero rotundiores, 
aliz autem magis oblongae. 

Plinius lib. 13. Hiff. nat. Cap. 4. Quadráginta ho- 
vem Palmarum enumerat fpecies, inter quas forte & 
Indice quedam occurrent: Ca/par , Baubinus in Pinace 
lib. 19, fect. 6. tria Palmarum habet genera > primo 
nempe Palmam proprie diam, five Majorem, 2. Pa). 
mam Minorem, 3. Palmam mucem ferentem , quz qua- 
draginta fex continent fpecies, quarum ultima, quam 
Palmam Indicam & Cocciferam vocat, in feptendecim 
fola dividitur fpecies. Verum, fi omnes has enumera- 
tas fpecies accuratius examinemus , apparebit, plu- 
tımas earum cum Palma Indica five Minore neutiquam 
convenire, atque e contra plurimas effe omiffas, que 
revera ad illud pertinent genus, immo impoffibile vi- 
detur, meo quidem judicio omnes Palmarum fpecies, in 
Afia, Africa, & America crefcentes , in unum redigere 
genus. Contentus itaque ero, fi illas, quz in Orien- 
talibus hifce infülis Indicis crefcunt , & vela me 


i obfervate, vel per aliorum relationem adnotate 


pt deferipfero , que in tredecim Majoris Palme 
ndicz fpecies dividuntur. | 
Tom. } 


Alme Indice , five Calappi arboris plurime funt 


Primo, 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


AANMERKINGE 


Coccus met gevleugelde Bladeren, trosagtige 
Bloemen, en hoekige Vrugren. 


Deze edele, en boven alle andere boomen te febatten Cocos: 
Boom is seer wel van Rumputus in de cerfte Plaat verbeeldt, erf 
van my genaamt Coccus met gevleugelde bladeren, trosagti- 
ge bloemen, en hoekige vrugten; Van defe boom wert de ftam 
om zym boogte im tween verdeelt door de letters a à aangetoont : 
leiter b geeft te kennen zyn bloeytros Majang gendamt , mét bet 
fchuytje c c daar onder groeiende ; d vertoont een cnkelde 
bloem-aair wat grooter getekent; e een tros met jonge vrug- 
ten, dog ouder als aan de tros f, avaarom de vrügten ook ini 
gedaante van elkander verfehillen; g toont op wat &uyfe def? booms 
bebendig door de Veyfferaar beklommen wert, die met zyn fwaart 
h gewapent is, waar mede by in den top gekomen zynde de tros 
met vrugten affnydt, en i geeft te kennen bet touw, het geen 
hy om den tros eerfé bindt , wanneer hy die aflaat, ap dat de 
jongere en weeke vrugten door de hoogte op de. aarde ter neder : 
vallende niet zouden gequctft werden, ofte door het wallen openbarflens 

Deze boom is verder van veele , fo Reisbefehrywers , als ane 
dere befehreven , en verbeeldt ; voornamentlyk is ze geer heers 
lyk vertoont in de Hortus Malabar. Tab. 1, 2, 5,4. als mede 
hy Freyer in zyn Reize door Indien in quarto pag. 9 en 10, 
by Nieuhof in zyn gezantfchap na China p. 142 en by Valent. in 
de befchryving van Amboina pag. 158 komt ze onder den naam 
van Kalappe-boom te vooren; als ook by Pifo pag. 130, al- 
waarze Inaia Guacuba genaamt wert „en by Clufius libr. 1. aro- 
mat. cap. 26 pag. 191 wert ze onder den naam.van Coccus be- 
Jebreven; als mede in Eufebii Nieremberg. hiftor. der natuur. 
pag. 296. en Pomet Hiftoire des drogues p. 214. Zeer veele 
andere Schryvers , te veel in getal om bier te melden , hebben dezen 
boom mede benaamt ofte befchreven, welke nangetekent en opgetelt 
averden in de Catalogus plantar. Jamaic. van Sloan. pag. 132 ende 
volgende, waar van de befte en voornaamfte in myn Thefaurus 
Zeylancius pag. 182. zyn aangebaalt , alwaar eenige byzondere 
kragten en werkingen van deze boom zo inwendig als uybwengigz 
dat is , zoin de Medicynen als Chirurgie vermeldt werden volgens bet 
getuygenis van den beroemden Grimmius in zyn Laborat. Ceylon. 
pag. 101. die daar zelf de beproeving en ondervindinge van genomen 
beeft: By Carolus Linneus in zyn traêlaat over de Mufa 
Cliffortiana pag. II. vindt gy de natuurlyke kentekenen van de 
bloemen, vrugten,.en.andere deelen defes booms, ex by Samuel 
Dale in de nieuwe editie van fyn Pharmacologia in 4to de by- 
‚fondere kragten en werkingen van- defen boom onder de naam van 
Coccus, nevens eenige aangebaalde Schryvers; van Carol. Lin- 
neus in Hort. Cliffort. p. 483. averte genaamt Coccús fron- 
dibus pinnatis, foliolis enfiformibus , petiolis margine villo- 
fis, als mede van de Profeffor van Royen in fyn Prodr. van de 
Flora Leydenf. pag. 5. Op Zeylon-wert defe boom Polghaha ge- 
naamt Cc. 


ILHOOFDSTUK. 


Van de Soorten , Plaats , Grond , en Voortplan« 
ting der Calappus- Boomen. 


veele zoorten ; waar onder ook flegts eenige veran- 

deringen van de hooft-zoorten zyn, en waar van 
wy "er mu zoo veel befchryven zullen, als ons bekent zyn; 
beflaande het onderfcheyt meeft in de vrugten of mooten; 
want zommige zyn grooter , zommige kleynder , andere zyn 
ronder , en andere weder lankwerpiger. 

Plinius, lib. 13. hiftor. natur. Cap. 4. teld 49 zoor- 
ten van de Palmen op, waar onder dere Indifche ook mif- 
Jchien zullen [ebuilen: Cafpar Bauhinus , in Pinace , lib. 
12. fect. 6. fielt drie hoofi-geflagten van de Palma, te we- 
ten 1. Palmam proprie dictam five Majorem, 2. Palmar, 
Minorem, 3. Palmam nucem ferentem, f'zamen 46 
zoorten uitmakende , waar onder de laafte , die by Indicam 
& Cocciferam noemt, alleen in 17 zoorten verdeelt is; 
maar als men dat mengelmoes nader inziet , 200 zalmen 
bevinden, dat daar onder veele fcbuilen, die met de Pal- 
ma Indica, five minore, geen gemeenfebap bebben, en 
daar en tegen veele uitgelaten yn , die daar onder beboo- 
ren, zynde myns oordeels onmogelyk alle de medezoor- 
ten van dexe Palma, in Afia, Africa, en America waf 
Jende , by een te brengen. Derbalven ik my vergenoegen zal 
met die geene, die in deze ooflerze Eylanden walen sen 
van my zelfs gezien, of door” verbaal van andere aange- 
teekent zyn, beftaande in de volvende 1 3 zoorten "wan de 
Palma Indica Major, 5 


B \ 


D: Indiaanfcbe PALMA , ofte CALAPPUS-ROOM , beeft 


1. Cz- 


10 


Primo, CALAPPA VurncARIs, five Nux vulgo 
Calappa diéta , que capite antecedente fatis ample 
defcripta eft, hec in tres quatuorve diftinguitur Va- 
rietates; Vulgares enim in juniore etate funt virides, 
mature vero lute2, cuprez, ac colore ruffo permix- 
te, quarum maxime & elegantiffime in Baleja ac 
Maccaflera inveniuntur , harum putamina tantz funt 
molis,ut caput pueri fütis adulti adequent. Secunda 
in juniore ztate eft pallida, alba, ac, fi matura , inftar 
cupri flavi, que Alba Calappus vulgo dicitur. Tertia 
tam in juniore quam adultiore atate femper eft viri- 
dis, que Alba vulgo etiam habetur, & ambe he fpe- 
cies ad potus Medicinales eliguntur. Quarta, fi matura 
fit, ruffefcit, ac coloris fere pomi Aurantii eft, que 
divería fpecies a me habetur, ac numero decimo in- 
fra defcribitur. Hec vero omnia de externo fructuum 
colore funt intelligenda, qui omnes in adulta state 
cinerei funt coloris. 

Secundo, CALAPPA RUTILA, Malaicenfibus Calap- 
pa Calfomba , hoc habet peculiare, quod putamen recens 
diffe&tum intus fit lucidum, rubens , vel pallide ferru- 
gineum, quem colorem Malaicenfes Caffomba dicunt a 
floribus Carthami Indici , ex quibus talis extrahitur co- 
loris tinétura: nucleus autem putamini adherens. al- 
bet, uti vulgaribus in nucibus, vel interdum ex albo 
rubefcens: hocce putamen dulcefcit „quod edi quidem 
nequit , fed fuccus tamen dulcis ex illo exfugi poteft. 

Tertio, CALAPPA SACCHARINA, Calappa Tubu 
h. e. Satcharina , ab. antecedente non multum dif- 
fert, excepto , quod putamen intus non rubefcat, 
fed albefcat, fuccofum fit, ac dulce, ita ut crudum 
comedi poflit inftar Arundinis Saccharine; hifce in 
infulis ignota penitus eft, fed plurimum invenitur 
in infulis ad Eurum fitis , Ferua & Tennemer dictis, un- 
de ad Bandam deducta fuit arbor. Glires vehementer 
expetunt hocce putamen, qui arbores hinc conícen- 
dunt, atque totum comedunt. 

Quarto, CALAPPA CANARINA, Malaice Canari, 
qué cum vulgari plurimum etiam convenit, & magis 
varietas, quam diverfa fpecies habenda eft, unde & 
inter vulgarem etiam interdum crefcit. Difcrimen potif- 
fimum in nucleo confiftit, qui craffior ac mollior eft, 
faporis etiam magis grati quam vulgaris eft, cum re- 
cente Canari quodammodo conveniens, quique crudus 
comedi poteft, e contra inepta eft hzc nux oleo 
inde exurendo, quippe nullum exftillat oleum, fed 
ejus fuccus corrumpit aliud, cui fuit mixtus , ac 
mucilaginofum illud reddit. Amboinenfes nominant 
banc AViovel Mamina, & Niwel Yar Ifi. h. e. pinguem, 
feu Canari Calappum , quum inter edendum pingue ma- 
gis fapit quam vulgaris, inftar recentis nempe Canari, 
unde & nomen obtinuit. Crefcunt he nuces tam diver- 
fis in arboribus , quam in vulgaribus, aliis nucibus 
mixte, & uti vulgo pütatur, eit tantum degeneratio 
vulgaris generis, ha nempe nuces tales fiunt, quum 
per foliaturam non fatis adumbrantur, ac per folem 
nimium exuruntur. 

Quinto , CALAPPAPULTARIA, Malaicenfibus Ca- 
lappa Bubur , h. e. Calappus Pulpofus , eft fpecies , quum 
plurimum in Java & Madura crefcit, nec peculiare 
conftituit genus, atque aliis mixta vulgari fimilis eft, 
que intus repleta eft tam molli pulpa putamini juncta, 
ut facile inde feparetur , & aque mixta pulpofam illam 
reddat, fi nux antea fortiter conquatitur, vel de arbo- 
ribus decidit. In Java etiam he nuces dicuntur Calap. 
pa Puan , & Calappa Dadir. 


Sexto, CALAPPA MACHAROIDES, Malaice Ca. 
lappa Parrang , Amboinenfibus Niwel Lopu h. e. Ca- 
lappus enfiformis, ab oblonga figura, quodammodo 
inftar gladii, Parrang illis dicti, quz folo adfpectu facile 
diftinguitur a vulgari. Eft enim oblonga, compreffa, 
in acutum definens umbilicum , putamen internum eft 
itidem oblongum , ab anteriore parte acuminatum, 
quum vulgaris nux fit rotunda, ejusdem alias craf- 
fitiei ac fubftantie ; maxime nuces funt inftar ovi 
Cafüaris , verum compactiores; vulgares vero inftar 
ovi Anferini, immo quaedam etiam minores; nucleus 
feu medulla craffior eft, & etiam vulgari durior; pecu- 
liari in arbore crefcunt , ac cultura etiam propagantur, 
putamina multum expetuntur ad fcyphos inde forman- 
dos, fi nempe polita, zqualia, & inftar ovi rotunda 
fint, fuperne apertura feyphi formatur, ubi tria illa 
naturalia orificia funt , atque inferior acuta pars imponi- 

tur 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput 1. 


1. Calappa Vulgaris, ofte gemeene Calappus-noot is in 
’t voorgaande Capittel genoegzaam befchreven , dog ver- 
deeld zig in 3 of 4 veranderingen; want de gemeent zyn 
in baar jongheit groen , en im haar rypheit geel, koper- 
veravig , en met een Weinig ros gemengt, waar van men 
de grootfte en [choonfte op Baley en Maccaffer vindt , wiens 
doppen zoo groot zyn, als de kop van een middelbare jon- 
gen. De tweede is in haar jongbeit bleek-wit, en in haar 
rypheit als bleek cooper , die men witte Calappus moemt. 
De derde is, 200 wel jong, als volwaffen groen, die men 
ook voor wit reekent , en werden deze beide zonrten tot 
medicinale dranken uitgexogt. De wierde wert in baar Typ- 
heit ros, en genoegzaam Orangie-verwig , dewelke ik tot 
een byzondere zoorte gemaakt hebbe, bier onder No. 10, te 
zien. Dog dit alles is te verftaan van de buiten[le coleur 
der Vrugt , werdende in den ouderdom allegaar afch» 
graauw. 


2. Calappa Rutila, in *t Maleits Calappa Caffomba ,. 
heeft dit byzondere, dat de ver/che bolfter opgefneden van 
binnen ligt rood, of bleek roeft-verwig fchynt, welke co- 
leur de Maleyers Caffomba noemen, naa de bloeme van de 
Carthamus Indicus, waar wit men diergelyke eoleur 
maakt, dog bet pit aam den dep bangende is wit, gelyk 
aan de gemene nooten, of eem weinig maar "t roode trek- 
kende: Deze bolfter is zoet van finaak , men kamfe wel niet 
eeten „ maar egter bet zoete zap daar wit zwigen. `; 

3. Calappa Saccharina, Calappa T'ubu , dat is zuiker- 
Calappus , verfchilt van de voorgaande niet veel, bebalven 
dat de bolfter van binnen niet rood, maar wit 15 , ook zap- 
pig en zoet, moo dat menge rauuw eten kan, als xuiker- 
riet; zy is tn deze Eylanden onbekent, maar wert meeft 
gevonden in de Zuit-oofter Eylanden Ferua en Tennemer, 
van waarze in Banda gebragt is. De Ratten zyn zeer 
gretig naa deze bolfter, de boomen daarom beklimmende, en 
de zelve geheel afetende. 


4. Calappa Canarina ; 0p Maleyts Calappa Canari, komt 
ook meeft met de gemeene over een, fchynende meer een 
verandering dan byzondere zoort te zyn, gelykze ook bier 
en daar onder de andere waft, Het onderfcheit beftaat al- 
leen in de pit ofte kern, dewelke dikker en weeker is, van 
Jmaak wat aangenamer dam de gemeene , eenigzints met 
de werfche Canaris over een komende , en bequaam om 
raauw te eten, daar en tegen is xy onbequaam , om olie 
daar wit te branden, want zy geeft niet alleen uit haar 
zelve geen olie , maar bederft ook de andere, daar zy onder 
gemengt wort, dezelwe tot een pap makende. De Amboi- 
neezen noemenze Niwel Mamina ,en Niwel Yar IM, dat 
is vette of Canari Calappus, om datze im "t eeten vetter 
Jinaakt, dan de gemeene y namentlyk als venfobe Canaris , 
waar van xy ook de naam beeft. Zy waffen zoo wel op by- 
zondere boomen,als aan de gemeene „onder andere nooten 
gemengt, en zoo men wil zeggen is bet een ontaarding 
van *t gemene geflagte , te weten van zoodanige nooten , 
die niet wel bedekt y maar van de Zonne-ftralen te zeer 
geraakt werden. 

5. Calappa Pultaria, op Maleyts Calappa Bubur., datis 
pappige Calappus , is mede een zoodanigen zoort meeft op 
Java en Madura waffende, eygentlyk geen geflagt op baar 
zelven makende , maar under andere gemengt , van aanzien 
zynze de gemene gelyk, maar van binnen hebbende zooda- 
nig een week merg aan de [chaal bangen, dat bet zelve 
zeer ligt daar afwalt , en zig met het water tot eem Pap 
vermengt, als men de noot flerkelyk fcbut , ofte van de 
boomen laat afvallen. Op Fava werdenfe ook genoemt 
Calappa Puan, en Calappa Dadir. 

6. Calappa Machzroides „op Maleyts Calappa Parrang, 
Amboins Niwel Lopu, dat is zweert - Calappus , na haar 
langwerpig fatzoen , eenigzints eem bouwmes y Parrang 
genaamt, gelykende: Zy werfchilt firaks in "t aanzien van 
de gemeene; want zy is langwerpig „final, toege/pit{t met 
een tepel voor aan, de binnenfie dop is mede langwerpig , 
aan "t voorfte deel, of einde toege/pitfi , daar de gemeene 
rond is , anders van de zelfde dikte en fubftantie ; de 
grootfie zyn als een Cafuaris-ey, dog [imalder; de gemee- 
ne als een Ganfen-ey, zommige ook kleender; het merg 
of kern van binnen is dikker, en harder dan aan de ge- 
meene; xy waffen aan cen boom op zig zelfs, em worden 
ook door voortplanting vermeerdert ; de doppen worden veel 
gexogt , om bekers daar van te maken, te weten; alze 
jraay „egaal, en eyront zyns men maakt de mont boven, 
daar de 3 gaten zyn , en met het [pirze eynde flelt menfe op 
een gedraaiden houten voet , of men laaize zonder voet, 

en 


I. Boek. II. Hoofajt. 


tur ligneo elaborato pedi, vel fine tali fulcro etiam 
ufurpatur, ac fuperne tum cochlea adaptatur, ut fine 
incommodo potu, vel alia quavis re repletam in facco 
quis geftare eam poflit, ex minoribus nucibus tali 

nodo etiam formantur machinule, que pulveri pyrio 
recipiendo inferviunt. 

Similes nuces quoque inveniuntur in vetuftioribus 
vulgaris fpeciei arboribus , fi enim arbores Calappi 
veruftiflime funt, gracilefcunt;atque altiffimum,& fimul 
contractum admodum adquirunt truncum, ita ut vix 
adfcendere eum fuftineant incole , nuces itidem 
funt. minores, graciles, & acuminate; ita etiam pu- 
tamina tunc funt acuminata & crafla, aliquando ovi- 
formia , aliquando incurvata, inzqualia, foveis ful- 
cata, ac fine ullo nucleo, medulla, vel liquore reple- 
ta: Fibre putamini etiam adeo firmiter adherent, ut 
vix feparari poffint, nifi ledantur, ceterum, fi funt 
equalia, uti de antecedentibus dictum eft, ufurpan- 
tur, a quibus etiam haud multum diverfa funt, nifi 
quod fint minora, rugofiora, ac magis ingqualia, 
quz fuprema etiam feu poftica eorum parte tria infi- 
gnia coronz inftar habent (que in antecedentibus non 
obfervantur,) atque anteriore parte in longum tri- 
gonum acumen definunt. 

Septimo, CALAPPA CAPULI-FORMIS ¿ minima 
eft fpecies; ac raro obvenit, cujus etiam due tantum 
funt arbores in infula Bande Peloay dicta, que pecu- 
liare conftituere videtur genus, nuces ejus funt mul- 
to minores, quam vulgaris, externe eleganter lutez, 
interne plerumque ex fibrofo , feu cannabino quafi 
putamine contexte „que nucem continent oblongam, 
digiti craflitiem ac longitudinem habentem, que- 
dam paulo majores, àlie vero minores, plerumque 
ex folo putamine conftantes, coloris cinerei,que haud 
facile poliri poffunt, fuprema vero earum parte tres 
funt anguli, feu lamelle, anteriore autem parte funt 
trigone , acuminate , & fecundum latera tribus foveo- 
lis fulcate , vel tribus protuberantibus rugis fepara- 


te: Manubria cultelli inde formantur, que magis rara, 
quam elegantia funt. 


avo, CALAPPA CYSTI-FORMIS, itidem rarif- 


fina ,& parva Calappi fpecies eft, in Jave parte orien- 
tali circa Suroe-portum crefcens, cujus nuces funt ad- 
modum parve, ut & putamina,; funt fere magnitudi- 
nis ac forme Veficule fellis bovine , at magis rotun- 
de, putamen habent crafüiffimum , € vix ullam intus 
capacitatem ; putamen ejus eft nigrum & facile po- 
liri poteft „unde fepe capfule, ac lagenule inde for- 
mantur. . gu 

„Nono, CALAPPA PUMILA, Malaice Calappa Ba- 
bi, Amboienfibus Wiwel Habu, & Nivel Lapu, hie. Ca- 
lappus repens; a vulgari vix differt, nifi altitudine; 
truncus enim duorum hominum altitudinem vix adz- 
quat, nihilominus tamen frugifera eft, ac cito profert 

ructus , vidimus enim quasdam, que tam precoces ge- 
rebant nuces, ut terre incumberent ,unde fovez, in 
quibus hererent, effodiende erant , ne terram adtin- 
Sentes putrefcerent, ali: vero arbores nuces gerunt 
ad altitudinem trium , quatuor , vel fex pedum vulga- 
ribus fimiles, verum minores, acutiores, atque exter- 
Recvirides quamvis interdum etiam reperiantur, que 
ac EAD funt. Earum lympha eft dulciffima, 
infulis Mole ems algen ; inveniuntur ubique in 
libi fre eis, Banda, & ad Eurum fitis, verum nul- 
N requentes ; Malaicenfes eas nominant Calappa Ba- 

y h. e. Calappum porcinum, quum tam humile cref- 
cant, ut porc) nuces avellere atque comedere poffint: 
alii vero male eas vocant Calappa Radja h. e, Calappum 
regium, atque illas cum fübfequente confundunt fpe- 
Cie, quia Magnates ac Reges harum infularum circa 
edificia has plantant; Calappa Baby Malabaris Thebebo- 
len dicitur, & plerumque ibi circa idola locatur, que 
tanti eftimatur , ut due tales arbores carioris pretii 
fint, quam mille alis vulgares. 

-cemos CALAPPA REGIA, Malabaris Calappa 
Radja ,& Calappa Mera, h. e. Calappa Regia: Amboi- 
nenfibus NiewdelsLatoe , peculiaris eft fpecies, forma 
eum vulgari conveniens, fed nuces gerit multo mi- 
nores, quarum quidam. acuminate funt s ac mam- 
millares , atque a parte antica acute, quedam vero 
Totundiores , & vulparibus minores , intenfe lutex, 
po heven — feu rubentes inftar fruétus 
tb. bh at ©, inangb ditte, illarum gluma mul- 

$ fens , ViX digitum crafía, putamen 
‘ itidem 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK: 


lI 


en maakt een fcbroefje boven aan , om in de zak te dragen, 
als een flesje , en uit bet kleenfte geflagt maakt men ook 
&ruitboorenijes, 


. Diergelyke nooten wint men ook aan de oude boomen 
van `t gemeene geflagt , want als de Calappus-boomen tot 
een grooten ouderdom komen, werdenze mager , met een 
zeer hooge ranke fiam, zoo dat menfe qualyk meer be- 
klimmen durft, de nooten werden ook klein > mager, en 
toegefpitfl , zoo mede de doppen lankwerpig , en dik van — 
Jehaal , xombyts ey-formig , xombyis ingebogen , oneffen, 
en met kuilen, midsgaders van binnen zonder pit of wa- 
ter: De draaden van den bolfter bangen daar ook vaft aan, 
dat menfe qualyk af/chrappen kan, zonder [chrammen in 
den dop te laten, anderzints zoo ze egaal zyn, were 
denze gebruikt als de voorige, van dewelke ze ook fchier 
niet verfcbillen, dan dat ze kleender zyn, als mede rui- 
ger, en oneffen van Schaal, de welke aan ^t bovenfte of 
agterfle eyná 3 lapjens heeft, als cen kroon (die men aan 
de voorgaande niet en ziet) en van vooren in een lange 
drie kantige {pits iocloopen. 


7. Calappa Capuli-formis , is bet alderkleinfte geflagt; 
en zelden te vinden, waar van men ook maar twee boo- 
men beeft op "t Bandaafche Eylant Poeloay , fchynende 
een geflagt op zig zelven te maken, de nooten zyn kleen- 
der dan de gemeene; van buiten hoog-geel, van binnen 
meefi uit eem bairige bolfter, of kenmp beftaande , in de 
midden ligt een lankwerpig nootje, in de dikte en lengte 
van een vinger , zommige Wat grooter , en zommige kleen- 
der, meeft wit enkel fchaal befbaande, graauw van co- 
leur , en mede niet wel glad te krygen, aan bet bovenfte 
bebbenze q hoeken , of lapkens , aan "t voorfte zynze driekan- 
tig , toege[bit „en langs de kanten met 3 voorens „en zom- 
tyts 3 uitftekende ruggen afgedeelt : men maakt "er fteclen 
of begten van meffen van , dog meer wegens baar. zel- 
zaambeit, dan fraayigheit: 


8. Calappa Cyfti-formis , is mede een zeltzame , en klee- 
ne zoorte van Calappus, op Favaas ooflkuft omtrent Su- 
roe-baye waffende , kleen van nooten, en doppen, zy zyn 
van groote en gedaante als een galblaas wit een offe, 
of wel zoo rond, met cen zeer dikke fcbaal, en eem klei- 
ne bolligheit vam binnen: de fcbaal is zwart , en laat 
zig wel polyfiem , dies menze ook tot doosjes , of flesjes 
gebruikt 


9; Calappa Pumila. Op Maleyts Calappa Babi , Ambons 
Niwel Habu, en Niwel Lupu, dat is kruipende Calap- 
pus: xy verfchilt van de gemeene niet, dan in de boogte , 
want de [Lam wert niet boven 2 mannen hoog , niet te min 
ifze orugtbaar „en vroeg vrugtdragende , want men heeft 
"er gezien, die de nooten zoo vroeg voortbragten , datze 
op de aarde hingen, en zoo laag op de gront , dat men 
kuilen moefte maken , daarze in hingen, op datze de aarde 
niet en raakten , en bedurven , andere brengen bare nooten 
voort op de hoogte van 3,4 a 6 voeten, de gemeene ge- 
lyk, dog wat kleender , /pitzer , en groen van buiten; 
hoewel "er ook gevonden worden, die rontagtig zyn. Haar 
water is zeer zoet, en aangenamer, dan in de gemeene , 
men vindze over al in de Molucces , Banda, en de Z. O. 
Eylanden dog niewers in overvloet , de Maleyers noe- 
menze Calappa-Baby , dat is verkens Calappus , dewylze 
zoo laag waffen, datze de verkens kunnen afvreten. An 
dere, dog abuzivebyk , noemenze Calappa Radja, dat is, 
Koninks Calappus , en vermengenze met de volgende zoor- 
te , om datze de Grooten en Koningen van deze Eylanden 
geern omtrent haar wooninge planten, de Calappa Baby 
heet op Mallabaars Thehebolen , en wert aldaar mee[ti 
by de Pagoden geplant , zynde in zulken agting; dat aldaar 
2 zoo veel gelden als duizent andere. 


_, 10. Calappa Regia, op Mallabaars Calappa Radja, en 
Calappa Mera, of. Konings Calappa: Ambons Niewel- 
Latoe , is een zoorte op zig zelfs, in de gedaante van de 
gemeene niet ver/chillende , bebalven dat de vrugten altyt 
Kleender zyn , zommige toegefpitfb met een tepel „of tuitjen 
van vooren, zommige ronder , en kleender , dán de gemee- 
me, hoog-geel van coleur , zommige orangie-veravig , ofte 
rood als een oude Pinang , de bolfler is dunder 5. te weten 
aan de zyde , niet boven een vinger dik, den dop ook dun 
van fcbaal , in de eene lankaverpig , in de andere rond, 

2 en 
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itidem tenue, in una nuce oblongum, in altera vero 
rotundum, ac prominens , cujus lympha gratifiima eft, 
ac magis fapida quam vulgarium ; "Truncus arboris 
gracilior eft quam vulgaris, rubefcens , qui, fi altitu- 
dinem oéto vel duodecim pedum attigerit, jam fructus 
profert, cujus rami intenfe lutei funt, fuprema parte 
non multum excavati , fed fere plani , idem quoque co- 
lor in foliorum nervo medio obfervatur, que etiam 
pallidioris funt coloris quam in vulgaribus; fi tenera 
adhuc fit arbor, atque ejus rami per radios lune illu- 
minentur , refletunt illos ob foliorum glabritiem ; 
fenfim tam alte excrefcit ,ac vulgaris Calappus arbor, 
fervans tamen luteum illum ramorum colorem , ex 
quo facile dignofeitur , atque ab aliis diftinguitur ; 
tandem fterilis hec fit arbor , aut pufillas producit 
nuces, atque cum illis parva, & oblonga , anguftaque 
putamina: In Zeylana hujus itidem una occurrit fpe- 
cies defcriptz fimilis, que aurei quoque eft coloris, uti 
in praecedente, ac tam pretiofz ibi habentur ejus nuces, 
utexplebeis nullus eas comedere audeat , licet in pro- 
priis crefcant he arbores arvis, fed regibus illas offerre 
debent; Regia hac Nux Calappa raro crefcit in Amboi- 
na ,atque ibi pauciflime in Laba, que per centum & de- 
cem gradus diftat a finu Amboinenfi , frequentiores 
in Java, Banda, tque ad Eurum fitis infulis cref cunt. 
Warum putamina multum expetuntur a Javanis ad cra- 
teres ac cochlearia , quibus aquam excipiunt , inde 
formanda , ob formam nempe illarum oblongam, 
qua etiam cum antecedente Calappa Paring conve- 
niunt. 

Undecimo, CAL APP A Lansi-roRmts, Malaice Ca- 
lappa Lanfa, humile itidem crefcit, ac fructus producit, 
fi hominis attigerit altitudinem , parvos etiam dat fru- 
&us pugni magnitudinis, paulo tamen majores , oblon- 
gos , leves, decem aut duodecim fimul dependen- 
tes, uni thyrfo junctos , Lanfi-formes , externe 
ex viridi albicantes, eorum putamen ac gluma adeo 
tenuis eft, ut facile rimas agat, fi ex arbore deci- 
dant , lympha autem illorum. eft dulcis , gratique 
faporis. 

Duodecimo, Circa urbem Sourattam, ac porro per 
totum regnum Cambaje, € Gufaratte alia PALM E 
Inprce fpecies crefcit TERRI dicta, que cum vi- 
nifera Palma plurimum convenit, humiliorem itidem 
truncum gerens quam vulgaris , cujus rami magis com- 
preffi,ac tenuiores trunco infiguntur , ac folia mox , 
ubi rami progerminant, fuum habent ortum; fructus 
triplo aut quadruplo minores funt , quam vulgaris Ca- 
lappi, repleti parva ac dura nuce, edendo inepta, 
unde tantum hzc arbor ad liquorem eliciendum adhi- 
betur; fi racemus junior, qui fructus poftea produ- 
ceret, abfcindatur, ac vas ipfi jungatur, uti fupra de 
Towach dictum eft, tunc colligitur in illud liquor gra- 
tiffimus , frigidus , linguamque grate afficiens, qui in 
quotidiano ibi ufu eft, prefertim calidioribus diebus, 
facile tamen inebriat ejus potatores. : 

Decimo tertio, Pro diverfa quoque fpecie habenda 
eft CarAsPA PARVA, que preter vulgarem ma- 
jorem (ut etiam preter celebrem Calappum Mari- 
mam, que Cocos de Maldiva dicitur) in infulis Maldiven- 
fibus quoque crefcit, ubi arbores Calappi frequen- 
tifime funt, adeo ut incole ex iis cibum ac merca- 
turam conquirant; fructus multo funt minores quam 
vulgaris, putamen liabentes oblongum , uti Calappa 
ifta Macberoides ‚fed paulo minores funt, & fubftantie 
craffioris, qui in nigrum fplendentemque poliri itidem 

offunt colorem, ac topiario ornari opere, qua im re 
cum defcripta Cyftiformi-conveniunt, ac pauca reple- 
ti fant lympha, nucleum vero gerunt craflum. Multum 
adhibentur ad formandas ciftas , & machinulas pulvere 
pyrio replendas , in quibus pulvis pyrius tenuis adferva- 
tur, que eum in finem nitide & eleganter exornantur, 
ac lamellis eupreis ad latera firmantur. De Nuce Cocos 
de Maldiva di&a non agam , quum fit frutex marinus, 
ac multum de matura arborum terreftrium differat , 
cujus defcriptio poftea occurret libro duodecimo inter 
arbores marinas , quamvis omnes hactenus fcriptores 
male eam inter arbores „feu Calappos terrestres defcrip- 
ferunt, inter quas etiam a noftro populo in India ipfa 
dezente in hunc ufque diem numeratur. 

Nobilis hic Calappus arbor, feu Coccus in omnibus fe- 
re regionibus totius orbis crefcit, que inter duos Trò- 

‘cos funt fitz , quod , quantum fcio „de nulla alia, nifi 
de fola Mufa quoque. obfervatur , fi enim — 

a 


Liber I Caput. I: 


en buikig , "t water zeer aangenaam, en lieffelyker dan 
in de gemeene, de ftam is «vat ranker, dan aan de ge: 
meene , wat na den rooden trekkende „en op de hoogte van 
8 a 10 voeten draagt by al vrugtens de takken zyn boog- 
eel van coleur , aan de boven xyde niet zeer bol, maar 
Jcbier plat , dezelfde coleur ziet men ook in de middel- 
zenuwe der bladeren , die ook ligter van coleur zyn; 
dan de gemeene; de boom nog jong , en de takken van 
de. ftralen der volle Maan bejchenen zynde , geven een 
weerfchyn wegens bare gladdigheit , met 'er tyt wert 
by zoo boog , als eem ordinaris Calappus - boom , behou- 
dende de geele koleur aan de takken, waar aan hy onder 
anderen kennelyk is, eindelyk wort by onvrugthaar , of 
draagt kleene nooten, en daar in kleene , ofte lankwer- 
pige, en magere doppen. Op Ceylon heeft men mede 
een zoorte bier van, de voornoemde gelyk , maar de 
vrugten zyn grooter, dan aan de gemeene , voorts mede 

out-geel, als aan de voorgaande , en werden aldaar zoo 
koftelyk gebouden , datze niemant van de gemeene man 
nuttigen mag , al waffenze op haar erven , maar moe- 
tenze aan hare Koningen prefenteeren: men vint deze 
Konings Calappus weinig in Amboina, en aldaar eenige 
weinige in de Laha, zynde de N. W. gyde van den Am- 
boinfchen inbam , dog in meerder quantiteit op Fava, 
Banda, en de Z. O. Eylanden. Haar doppen worden ge- 
zogt van de Javanen , om drinkbekers , en Jcheplepels 
daar van te maken , wegens haar lankwerpige gedaan- 
te, waar in ze met de voorgaande Calappa Paring over 
een komen. 


11. Calappa Lanfi-formis , op Maleyts Calappa Lanfa, 
blyft ook laag van fiam, gyne vrugten voortbrengende, 


als by de boogte van een man bekomen beeft; by draagt | 


ook kleene vrugien , in de grootte van ruim een vuift s 
lankwerpig 5 ligt, Yo a 12 by malkanderen , bangende 
gedrongen aan eem tros , gelyk de Langen, van buiten 
wit, of wat naar den groenen trekkende , xy zyn zoo 
dun van bolfter , en dop, datze ligt berflen, alfe van 
boven neer vallen, niet te min van zoet en aangenaam 
water. 

12. Omtrent de fladt Souratta, en voorts door ’t ge- 
beele Koningryk Cambaja , en Gufaratie , vint men een 
ander flag Índiaanfche Palma, Terri genaamt , dog met 
de wyngevende Palma meer gemeenfchap bebbende , ook 
lager van ftam , dan de gemeene , de takken zyn dig- 
ter , en ranker aan de kruin, en de bladeren nemen ba- 
ren oorfpronk firaks by’t begin van de takken; de vrug- 
ten zyn 2 en 3 maal kleender , dan aan de gemeene Calap- 
pus, van binnen met een kleene en barde noot , onbe- 
quaam om te eeten, dierbalven wort by maar tot tappen, 
of tyfferen gebruikt; als men de jonge fleel affmyd , daar 
de vrugten aan zouden komen, en een vat daar aan bint , 
gelyk boven van den Towak gezegt is „dan komt een zeer 
aangename vogt daar in, Roel „en op de tonge wat fcberp, 


die men aldaar tot dagelykze drank gebruikt, inzonderbeit > 


by beete dagen, maar by maakt ligt dronken. 

13. Voor een byzondere zoorte moet men ook flellen de 
klene Calappus , dewelke behalven de gemeene groote (als 
mede de vermaarde Zee-Calappus , Cocos de Maldiva ge- 
naamt ) nog: in de Maldivifche Eylanden gevonden werd, 
alwaar de Calappus-boomen zoo overvloedig zyn, dat de 
inwoonders haar koft, en koopmanfchap daar van bebben, 
de vrugten zyn veel kleender , dan de gemeene, met een 
langwerpige dop, gelyk onze voornoemde Calappa Mache- 
roides , of wel zoo kleen , en zeer dik van fubftantie , die 
zig ook zwart laat polyften, en met lofwerk uit/nyden , 
waar in xy met de voorfchreven Cyftiformis, over, een 
komen, en hebben weinig water van binnen , maar cen 
dik pit. Zy werden veel gebruikt , om doosjes, en kruit- 
hoorentjes daar van te maken, waarin men het fyne 
buskruid bewaard, werdende tot diem einde fraay witge- 
Jneden, en aan de xyden met kopre plaatjes beflaagen. 
Voorts zal ik van de regte Cocos de Maldiva niet /preeken, 
alzoo *t een Zeegewas is, en veel van de natuure der land- 
boomen verfchilt , welkers befchryvinge men dan vinden 
zal in t Yo boek onder de Zeebomen , boewel alle Schry- 
vers tot nog toe dezelve abufivelyk onder de land Calappus 
befchreven hebben, Waar voorze ook van onze natie, die 
zelfs in India woonen , tot nog toe gehouden is. 


Dezen edelen Cocus of Calappus-boom waft fcbier in alle 
de landfchappen rondom den geheelen aartbodem , die tuj- 
[chen de twee Tropicos liggen, 't welk neffens den Pifang- 
boom aan geen andere, myns wetens , vergund is 5 want 
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ab India Orientali, & per Africam pergamus ufque ad 
Brafiliam, regionem Peruanam , ac reliquas adjacen- 
tes infulas maris ingentis Auftralis , quod Mare Paci- 
ficum vulgo dicitur, & tandem ad novam Guineam 
Indie noítre adjacentem , ubique eam reperiemus, 
uno tamen in loco frequentior ac fertilior eft, quam 
in alio, atque quodammodo differt modo crefcendi , 
ut & in fructibus, prout regiones variant. Ab India 
itaque Orientali incipientes inveniemus arborem Ca- 
lappum a Decana, atque in omnibus regionibus ad O- 
rientem fitis , eque ac in omnibus infulis aquofz Indie 
dictis, fitis in magno Oceano Moluccenfi, vulgo dicto 
Archipelago de St. Lazaro , quamvis in plurimis illa- 
rum non fponte, fed arte culta crefcat; in Bengala, 
Cormandella, atque Orientali Zeylane parte vix vel 
raro admodum invenitur, cujus tamen locus ibi fup- 

letur per arborem Lonrarum dictam. Sine auxilio 

umano crefcit plurimis in infulis, uti & in quibusdam 
parvis infulis ad Favonium fitis, quz a noftratibus inde 
Calappi Infule dicuntur , uti & tales due inculte in- 
fule inveniuntur in Banda ad Favonium tendentes; in 
Molüccenfibus itidem crefcunt, in Taffuri , atque aliis 
peninfulis , in rupibus inter Sangir ac Siau, aliisque 
pluribus. Non dico, quod ibi fint indigene , fed 
per nuces forte per mare fluctuantes , & ibidem 
proje&as progerminarunt, plures enim tales in ru- 
pibus in medio maris fitis crefcunt, que fuam tunc 
retinent naturam, ac fepe in Amboina etiam plan- 
tantur tali modo a juvenibus , qui modo maritati 
funt, hi in matrimonii memoriam, vel alius rei ma- 
gni momenti tales plantant arbores Calappos ad expe- 
riundum, quamnam fortiantur fortunam. Mirandum 
infuper eft, quomodo tante arbores talibus in rupi- 
bus, ubi tam pauca terra invenitur, fuum poflint ac- 
quirere alimentum , ac nihilominus fructus fuos produ- 
cere , qui ab incolis certos ad ufus Medicos adhiben- 
tur, quamvis cum arbore minores fint reliquis. 

Sine dubio nulla eft regio , ubi frequentiores occur- 
runt, quam in infulis Maldivenfibus,, uti Linfchotenus, 
aliique teftes oculares hoc confirmant , quarumque 
nuces preftantiores habentur reliquis omnibus totius 
mundi, fufpicor tamen hoc erroneum , ac puto fo- 
lummodo id intelligendum effe de ifta Coco ; feu Calap- 


pa de Maldiva , vel marina: in infulis Moluccis incer- 


to proveniunt modo, quedam enim iis omnino de- 
ftituuntur, uti Ternata & Tidora, in Amboine vero 
parte Orientali, feu Leytimora circa finum Amboinen- 
fem fatis funt frequentes, prefertim ad angulum Nuf- 
fanive , e contra pauciffime in regione Hitóe , ubi vix 
progerminare poffunt ob Scarabeos Lucanos , qui totas 
arbores perdunt, ac juniora omnia comedunt -folia 
ut & ejus cerebrum : Infule Uliaftrenfes Orienti vicine 
magna eas pfoducunt copia, que toti huic provincie 
oleum fuppeditant; tota Cerama vix eas producit , fed 

refertim ejus plaga Orientalis , que & plurimum 
inhabitatur. In Chine regno vix inveniuntur , nifi in 
ejus provinciis auftralibus Quantung ac Fockien. 


Arbor Calappus primo amat folum ad litus maris , vel 
m vicinum, ad fluvium aut lacum fitum , folum ip- 
um debet effe nigrum ‚ac fabulofum, inferne humidum 
ac paludofum, & fi huic fabulofo folo nigra, atque argil- 
lofa mifta fit terra, qualis intota fere Boreali jets pla- 
ga occurrit, tum precoces quidem ac frugifere {unt 
arbores, fed non fenefcunt, fi enim earum radices 
falfum & argillofum tangant folum , computrefcunt 5 


, ac tum perit arbor: Alioquin plerumque perduntur a 


magnis Scarabeis , qui gignuntur in cerebro, feu me- 
dulla fuperiore trunci, quam fi perforarunt, in con- 
Ípe&um veniunt, atque porro comedunt tenerum ac 
nondum apertum, feu convolutüm folium, quod ufque 
ad medium nervum depafcuntur , immo ipfum fzpe to- 
tum tenerum ramum, unde fit, ut, fi poftea explice- 
tur talis ramus, magnas exhibeat incifiones ,ac fi per 
forcipem foret abfciflus; fi vero Scarabeus hic nimis 
profunde in cerebro Palmz gignatur, tum diu lan- 
ruefcit arbor „ac non nifi incifa & monftrofa producit 

olia, & perit tandem. Hunc morbum plerumque 

experiuntur tales arbores, quz folo crefcunt arido 
ac fabulofo, vel ubi antea Calappi quzdam arbores 
fuere exftirpate , & ibi computruerunt, quz illum pro- 
duxerunt, Scarabzus hic primo eft albus, craffus, ac 
pinguis vermis, feu eruca, quz poftea in "n 
orma- 
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zoo men van Ooftindien begint ; en over Africa voort- 
gaat door Brafil, Peru, enalle de Eylanden van de groo- 
te Z. Zee, of Mare Pacificum tot aan Nova Guinea (bier 
aan ons Indien palendes ) zoo zal men bem over al vinden; 
dog op de eene plaats meerder, en orugtbaarder , dan op 
de andere, ook met een kleen onderfcheid van wasdom , en 
vrugten ‚na de verfcheidentheit der landen, In Ooftindien 
din beginnende y vind men den Calappus-boom ‚van Decan 
af, febier in alle landen oofiwaard aan, en ook op alle 
eylanden van water: Indien , gelegen in de.groote Mo- 
lukze Oceaan , in "t gemeen genaamt Archipelago de St. 
Lazaro , hoewelze in veele der zelve niet van zelfs ‚maar 
door menfchen handen geplant , voortkomen; op Bengale, 
Cormandel „ende d’Oofi-kuft van Ceylon vind menze niet, 
of weinig; werdende niet te min aldaar haar plaats be- 
kleed door baren luitenant , den Lontar-boom. Zonder men- 
Sehen toedoen komenze voort op vegle Eylanden (zoo ik 
meene ) van de Maldivos , van Favaas onbewoonde Z: 
zyde , en eenige kleine Eylanden in ^t Z. Welten van daar 
gelegen; die de onze, om die oorzake , Calappus Eylanden 
noemen , gelyk ook zyn 2 woefte Eylandekens in "t Z. Weft 
van Banda gelegen ; in de Molukkes op ^t Eylandeken Taf- 
furi „op klene eylanden „en klippen tu[Jcben Sangir en Siaus 
en andere meer. Ik zegge niet, datze aldaar zonder zaat 
voortgekomen zyn, maar dat "er eenige mootem im Zee dry- 
vende, by geval aldaar gekomen , zig alzoo aangeplant 
hebben: want men vind "er veel op xoodanige klippen, in Zee 
Staande , geplant „die dan bare eygenaars behouden ,^t welk 
inzonderheit onder de Amboineejen gedaan wort door jon- 
ge lieden , die cerft getrouwt zyn , die ter gedagteniffe van 
baar trouwen, of eenig ander gewigtig voornemen , %00- 
danige Calappus planten, om te zien, wat voor geluk xy 
daar mede bebben zullen: Zynde te verwonderen, boe die 
boomen op zoodanige klippen, daar zoo weinig aarde is 5 
baar voedzei kunnen bebben , en niet te min vrugten draa- 
gen; die de Inlanders tot zekere Medicyn gebruiken , boe- 
wel die , met baren boom, kleen blyven. 
Buiten twyfel is er geen lant, daarder overvloediger zyns 
dan im-de Maldivifche Eylanden , gelyk Linfchooten ; en 
veele oog-getuigen ons verzekeren , en welker nooten Door- 
treffelyker gebouden werden , dan alle andere van de ‚geheele 
weereld,(hoewel tk giffe dat bier weer cen misverftand onder- 
loopt , en alleen te verftaan zy van de voornoemde Cocos of 
Calappus de Maldiva, ofte Zee: Calappus) in de Molukxe 


Eylanden waffenze zeer ongelyk, want zommige, bebbenze 
gantjch niet, of weinig, gelyk Ternaten , en Tidore „in Ame 
boina beeft men dit onder/cheid; op des zelfs Ooftelykfte deel, 
of bet lantje Leytimor , rondom den. Ambonifcben Inham , 
beeft menze redelyk veel , inzonderbeit op den boek van 
Nuffanive, daar en tegen weinig op de kuft van Hitoe , 
kunnende daar bezavaarlyk opkomen wegens de torren (Sca- 
rabeus Lucanus) dieze aldaar bederven, het palmyt en 
jonge bladeren opeeten. De Uliafterfche Eylanden ; digt 
by na "t Ooften gelegen , bebbenze in overvloed, van waar 
deze geheele Provincie met olye voorzien werdt. Geheel Ce- 
ram heeft "er weinig , en meeft aan deszelfs Oofthoek , daar 
bet ook meeft bewoont is: In het Cbineefe ryk werdenze 
niet gevonden , behalven weinig in deszelfs zuider Provin- 
cien Quantung , en Fockien. 

De Calappus-boom bemind voor eerft een grond omtrent 
de Zeekant , of daar niet ver van ddan, omtrent een vlak: 
ke rivier , of binne-meer gelegen, den grond zelfs moet 
zwart , en xwavelagtig zyn, van onderen vogtig, ofte 
moera[fig , maar als onder deze zwavelagtige een zwarte, 
en brakke kleygrond komt, gelyk meeft de geheele Noort- 
kuft van Fava heeft, zoo dragen de boomen wel vroeg , en 
vel , maar Werden niet oud; want als de wortelen in den 
brakken kleygrond komen , 200 verrottenze, en den boom 
gaat uit: Anders is baar gemeene plage een flag van groo- 
te kevers, of torren , dewelke groeyen in de herzenen , ofte 
palmyt van den ftam , *t zelve doorvreeten bebbende , komt 
by daar uit, en zet zig op bet jonge, en ongeopende blad; 
"t welk by doorknaagt tot de middelfte fleel , ofte jonge tak, 
waar door het komt, als het zelve zig namaals uitbreid ; 
dat bet groote kerven vertoond , als ofze met eem fcbere 
dwars doorfneden waren, maar als dexe Tor te diep in 't 
palmyt groeid, zoo doet by den boom langen tyd quynen y 
niet dan gekerfde , en mismaakte bladeren voortbrengen y 
en eindelyk witgaan; deze kwaal gevoelen meeft zoodanige 
boomen , die op een dorre en zandige grond ftaan, ofte 
daar voordezen eenige Calappus-boomen zyn omgekapt » en 
aldaar blyven leggen , verrotten > en deze tor voortge- 
gebragt hebben; by is eer[E een witte, dikke, vette worms 
of rupze , dewelke daar naa in een tor verandert ; dezelfde 
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formatur Scarabeum. Idem quoque vitium fortiuntur 
vetuftiores arbores Zagu dictz , fed non ita frequen- 
ter hoc iis accidit. E contra plurime fzpe arbores 
celfiffifnz in altis montibus, fed maritimis , optime vi- 
gentes, virentes, florentes ‚ac frugifere obfervantur , 
quz peregrinantibus magno funt commodo ac folatio 
ad eorum fitim exftinguendam , prefertim talibus in 
locis, ubi nulla invenitur aqua, 1mmo harum lympha 
multo dulcior ac gratior eft quam illarum arborum, 
que in declivibus ac paludofis crefcunt locis , licet 
he citius progerminent ac precociores edant fructus. 
Hoc obfervavi, quod Calappi arbores, fi arcte plan- 
tentur , ne folis radii, & calor illarum radices & nuces 
ñimis exurant, letius crefcant, ac vegetiores fint , un- 
de & tales filve optime habentur, que per denfam 
comarum frondem opacz funt. 

Ut arbor Calappus bene plantetur ac propagetur, 
primo nuces vetuftiores & aride aliquot per menfes 
arbori cuidam funt adneétende, donec humor inter- 
nus penitus fit mutatus in defcriptum fupra pyrum, 
quod per conquaffationem experiri poteft, fi nullam 
lympham obfervamus amplius fluctuantem, fed caven- 
dum, ne pyrum ipfum feparetur; fi tum recens germen 
ex fuperioribus proveniat foraminibus , quod per me- 
dium feu rotundum plerumque protuberat, cui etiam 

yrum illüd ne&titur , tunc fovea ad pedis latitudinem in 
olo formatur fabulofo, ac mifcetur cinere contofte 4- 
dape (que folia funt ficca & vetufta) in quo tum hzc 
plantatur nux oblique pofita , & germen , quod femper 
oblique etiam protruditur , directe celo opponitur, nux 
ad dimidium tantum terra obruitur , ac reliquum nucis 
dorfum per diem tantum tegitur per aliud quoddam in- 
tegumentum , quod appropinquante nocte iterum tol- 
litur. Terra circumjecta femper quodammodo altior 
' debet effelocata,ac circa nucem gyrus quidam effor- 
matus, ut depluens aqua ibi ftagnet , uti in Europa circa 
Brafficam capitatam obfervatur. Nux autem oblique, 
uti jam dictum eft, ponenda eft, quia conftanti na- 
ture lege germen hoc nunquam in altum tollitur „feu 
' excrefcit, fed femper ad ejus ortum inflectitur , unde 
& plereque arbores Calappi ad radicem angulum 
formant ; e contra fi nuces erect plantentur , truncum 
femper obliquum feu inclinantem dabunt, hinc con- 
ducit tam diu vetuftas nuces arbori appendere , do- 
nec germen ad fpithamam, vel longius propullulaverit, 
& hinc dignofci poteft, quorfum futurus truncus eri- 
ere fefe velit, unde ifta quoque patet cauffa, cur ar- 
bor Calappus femper ad radicem inclinet , & nihilomi- 
hus erectus & excelfus ejus fit truncus. 


Ad arbores Calappos plantandas, ut feptimo jam 
anno füas edant fructus, fequens requiritur modus, 
effodiatur fovea fesquipedem lata loco humido & 
arenofo, comburatur in ea fat magna Adap quantitas 
pro cinere , imponatur copia fufficiens tenerz ac fil- 
veftris Portulace , implantetur ipfi exquifita Nux Ca- 
lappa tali, quo fupra dictum eft, modo, ac contegatur 
hec ad dimidium terra, fpatio tum feptem annorum 
ad quatuordecim pedum altitudinem excrefcet , ac fru- 
Eus producet: Alii vero cum plantant , tamquam arca- 
num, fub nuce manipulum contuforum limacum fuppo- 
fuerunt, &, fi junior arbor jam truncum formavit, ejus 
ramificationibus pondus quoddam appendent, ut melius 
extendere, ac truncus eo citius in altum fefe exferere 
poffet. ; 

In regionibus Amboinenfibus arbores Calappi fe- 
rius fuos producunt fructus, duodecimo nempe, vel 
decimo quarto etatis anno : fed in Zeylana, & aliis Indie 
regionibus multo precocius, quinto ac fexto fzepe anno. 
Sin iis vero annis nondum exhibuerint fructus , exftir- 
pant incole arborem , ut radices computrefcant , tum- 
que eodem loco aliam implantant Calappum , que per 
fimum memoratum fructus gerit precociores, ac fre- 
quentiores. ga porro cupit,utarbores cito fint fertiles, 
atque plures dent fructus , manum continuo iis admove- 
re debet,quandoquidem hecprefertim arbor hominum 
curam requirit „atque hinc melius circa edificia proger- 
minat, ubi cineres & alia projectilia ad radicem quoti- 
die adferuntur ; folum autem bene expurgandum eft a 
longo carice, ac zizaniis , ‘que fub arbore funt combu- 
renda , talis enim flamma , & relictus cinis optime con- 
ducit huic arbori: Ramificationes autem vetuftiores, 
que ad inferiora inclinant, ac dependent, amputande 
funt; Runut , five pilofus ille contextus , uti & vetuftio- 

ta 


Liber I. Caput IT: 


plage kweld ook de oude Zagu-boomen , dog zoo zeer niet : 
Daar en.tegen ziet men dikwils op booge bergen, dog om- 
trent de Zeekant gelegen , veel fchoone Calappus-boomen 
jeugdig bloeyen , en vrugten dragen, waar van de rei- 
zende man een groot gemak heeft, om den dorft te vers 
flaan „inzonderheid op zoodamige plaatzen , daar geen wa- 
ter omtrent en is, ja baar water is zoeter em aangena- 
mer, dan die op een lagen, en moeraffigen grond fiaang 
dog deze wederom Jebieten baaftiger op, en dragen vroe- 
er. Dit beb ik aangemerkt , dat de Calappus-boomen wik- 
en digt by malkanderen fbaan, op dat de zonne en bitte 
baar , bare wortelen , en vrugten niet en raken , dies wer- 
den voor de befte Calappus - boffchen gehouden , die wesens 
haar digtbeit donker Jtaan: 3 


„Cm den Calappus-boom te planten, moet men eerft de 
gebeel oude „en drooge nooten eenige maanden aan een boom 
bangen , tot dat bet binnenfte water gebeel en al in voor- 
noemde appeltje verandere, °t welk men aan bet fchudden 
gewaar kan werden, als men geen water meer hoort ram- 
melen, maar bet appelken zelfs moet men niet los fcbud- 
den, tot datter het nieuwe uit/pruitzel uit-de boven[le gaat- 
jens voortkome ,’t welk dan gemeenelyk door bet middel/te, 
of rondfte gefchied , waar onder ook bet appelken vaftbangt, 
dan maakt men een kuil omtrent een voet wyd , in een zwa- 
velagtige grond , en beftroid die met eenige affcbe van ver- 
brande Adap, waar in men dan deze noot plant , xooda- 
nig datze wat fcbuins komt te leggen , en bet fcheutje „dat 
altyt fcbeef daar uitkomt , opwaarts na den hemel iet; 
de noot wert maar half bedekt met aarde, de refterende 
bloote rugge wert flegts met eenige ruigte toegedekt , of over 


‚dag met een dekpan, en’s nagts ontdekt. De omleggende 


aarde moet altyt wat hooger zyn „ende de noot in een delle 
of kring-groeve flaans op dat bet regenwater daar ront- 
om flaan blyve, gelyk men in Europa met de krop-kool doet. 
Men moet , als gezegt , de noote fcbuins planten, om dat, 
door een byzondere eygenfchap der natuure, dit Jtbeutje 
noit regt opfchiet , maar altyt by zyn oor/pronk een kromte 
maakt „waar door meet alle Calappus-boomen by baar wor- 
tel ook een bogt bebben; daar en tegen die men met het 
booft regt over eind plant , zullen een fchuinze, of voor 
overhellende ftam bekomen, daarom is bet noodig „dat men 
de dude nooten zoo lange aan den boom opbangt , tot dat het 
Jcheutje in de lengte van een [pan , ofte meer uitgefcbooten 
zy, en men daar aan zien kan, werwaarts den toekomen- 
de [Lam zig rigten wil, Hier uit dan blykt de bovengemel- 
de reden , waarom- den Calappus-boom altyt by de worte} 
wat Lellende ftaat, en niet te min voor de refè een regte 
en [teile [Lam heeft. 

Om Calappus - boomen, te planten, datze in het 7 jaar 
vrugten dragen, dat gefchiet aldus, maakt op een vogtige 
en zandige gront een kuil een en een half voet breet , ver- 
brant daar in een goede partye Adap tot affcbe, legt daar 
op een redelyke dikte van klene, of wilde porcelyn , plant 
daar op een uitge/chooten Calappus noot, op die manier , 


als boven flaat uitgedrukt , en bedektze ten naaften by met. 


aarde, zoo zalze in "t 7 jaar tot de hoogte van 14 voeten 
opge/cbooten zyn, en vrugten dragen: andere hebben voor 
een zekreet in ^t planten; onder de noot een band vol ge- 
kneusde lantflakken te leggen, en als de jonge boom nu al 
een ftam gezet beeft „de takken met eenig gewigt te bezwa- 
ren, op datze bun ter degen uitbreiden, en den ftam zig 
daar door te fboediger opheffe. i 


In de Amboinfche geweften dragen de Calappus - boomen 
wat laat, te weten im "b 19 en 14 jaar „maar op Ceylon, 
en andere Indiaanfche geweften veel vroeger , te weten 
in’ 5 en 6 jaar: want alsze in die jaren nog niet dra- 
gen „zoo kappen de Inlanders den ftam om , laten de wortel 
verrotten , en planten een nieuwen Calappus daar in , de- 
welke dan, door des verftorvenen meft , vrugtbaar gewor- 
den, vroeger en rykelyker draagt. Die verders begeert, 
dat zyne boomen vroeg dragen „en rykelyker vrugten voort- 
brengen zullen, moet er de band geduurig aanflaan, de- 
wyl dezen boom inzonderheit de zorge van menfchen ver- 
eyfcht „en daarom ook `t lift by wooningen van menfchen 
voortkomt, daar affche, en ander witwaagzel rondom de 
wortel gefmeeten word; den grond moet men zuiveren van 
het lange fnygras en andere ruigte , en dexeloe daar onder 
verbranden , want by een ligt viertje , dikwils daar onder 
geflookt , bemint: De oude takken , die beginnen, neer- 
waarts te hangen , moet men afkappen , bet Runut, of bai- 
rig geweef , dat van buiten aan de takken bangt, als me- 

de 
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ra germina diligenter avellenda funt, reftantes autem 
ramificationes funt extendende, atque a Mufco, aliis- 
que inpuritatibus purgande, nec trunco alie plante 
excrefcentes relinquantur , uti funt Waringa minore 
folio „ac praefertim Crufta arborum pufillo folio , quz 
herba eft fubrotundis foliolis inftar Nummulariz a ate 
que innumeris fuis tenuiflimisque farmentis totam 
ambiunt arborem , & eam fterilem reddunt. 

Animalia vero, que hanc confcendunt arborem at- 
que inhabitant , primo magni funt Glires, qui nuces 
corrodunt, ac dejiciunt ; Secundo fpecies certa Cancro- 
rum terreftrium, qui Jurfe Cancri vulgo dicuntur, & 
chelis acutiffimis nuces divellunt: Tertio Animalculum 
quoddam forma Sciwri, Malaice Tupe , Portugallis Bi- 
cho de Palmeira (de quo poftea loco fuo plura cxhibe- 
buntur.) Quarto fpecies quedam Cicadám, que fere 
nusquam nifi in Arboribus Calappi audiuntur , que 
parve quidem funt molis, fed ingentem edunt foni- 
tum, ac plurimum fub vefpera, fereno ac pacato. co- 
lo, cujus fonus ab aliis Cicadüm fibilis differt, Quinto 
in regione Celebes circa Macafferam in Calappi fron- 
dibus quoque invenitur interdum fpecies quzdam Sa- 
lamandre venenata , ipfis Tokke di&a, noftro vero po- 
pulo Gekko ab ejus voce denominata „que arborum ad- 
icenfores infiliunt, & eorum corporibus tam diu firmif- 
fime inherent, donec totum corpus aque immergant, 
vel urina illud adfpergant. Sexto fepe fit, ut in füpre- 
mum arboris truncum fe conferat Angwis quidam , Oe- 
lar Petbole diétus , qui maxima ferpentum fpecies eft, 
qua in hifee inveniuntur infulis, ex albo „ac nigro ele- 
ganter variegata, pauco intermixto colore luteo, inftar 
indufii ferici , Pethoca dicti. Mirandum certe eft, quo 
modo hzc tam altam, atque ere&am confcendere va- 
leat arborem , adjumento forte ipfi funt due fubtiles 
unguile, quas ab inferiore, ac poftica ventris parte 
circa inteftina , fub fquamis adeo abfcondere novit, 
ut vix obfervari poflint; nec etiam pro certo dici po- 
teft, quid in arbore hac efficiat, quum nucibus non 
noceat, ita ut judicetur, quod probabile etiam vide- 
tur, ideo hanc fupremam arboris partem eligere, ut 
corpus fuum Soli opponat ad fovendos artus, qui per 
frigus no&urnum contraéti > & quafi congelati fant, 
fiepe enim obfervatum eft, totum fuum corpus varios 
in gyros flexum toti ramo ita circumvolvi e, ut ab 
oriente fole undique radios accipere poffet. Attenti 
itaque fint , qui hanc confcendunt arborem, ne, ut fz- 
pe factum fuit, per inopinatum hunc hofpitem per- 
territi ex arbore decidant, licet hic Oelar Petbola 
inter omnes ferpentes fit innocentiffimus. Alias equi- 
dem confcendit arbores, uti in horto meo in arbore 
Pandanga eum inveni, & alium in racemo Mufe adeo 
fefe abícondentem, ut vix dignofci poffet, nec inde 
depelli potuit, licet totus racemus amputaretur. 


gibus a Cofta Hift. natur. & moral. lib. 4. Cap. 26. 
inftar miraculi adnotat fertilitatem arboris Cocos in 
infula Porto-Rico crefcentis , quod fingulis nempe men- 
fibus novum emitteret germen „ac proinde novos fem- 
per produceret fructus ,&c. verum, an hoc omni fieret 
menfe, dubito, & an recte hoc attenderit auctor, licet 
alii id etiam teftentur auétores. In hifce vero infulis 
non certum obfervat anni tempus , fed, fi bene purge- 
tur, ac nullus inde eliciatur fuccus, per totum an- 


num fruétibus onufta eft, quamvis ordinarium nuces 


vetuftas colligendi in Amboina tempus fit menfibus 
Ocobri, ac Novembri, qui totius anni menfes ficcis- 
fimi funt. 


Guilielmus Pifo in Hiftoria Brafilie , lib. 4. Cap. 12. 
adnotat, quod Cocos olim effet in Brafilia exotica, & 
aliunde deduéta , fed fuo tempore frequenter fatis na- 
fceretur , atque Brafilica lingua, Inaja Guacuba dice- 
retur , Mexicana vero Coyolli ; ac tribuit ipfi truncum 
quinque, ac feptem pedes craffum s quinquaginta ve- 
TO pedes altum, 
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de dé oude fcheuties moet men naarftig daar afnemen; de 
refterende takken wat uitbreiden , en wan alle Mos sen vui- 
ligbeit. zuiveren: Aan den flam. moet men ook geen byge: 
waffen laten voortkomen s gelyk zyn de kleen-bladige Wa: 
ringa , en inzonderheid de kleen-bladige Crufta Arborum, 
een kruid met kleene ronde bladeren, als Nummularia ¿en 
ontelbare dunne ryskens y den ftam gebeel omvengende , en 
den boom onvrugtbaar makende: 1 

De gediertens , die deze boom beklimmen, en bewoonen 3 
zyn eerfbelyk groote Rotten ; die de nooten daar afknagen 3 
en afwerpen; 2. een flag van Land -kreeften » die men 
beurs-Rrabben noemt, die met haar fcherpe fcheeren de 11005 
ten afknippen: 3. Een beeflje in de gedaante van cen Eeki 
borentje, by de Maleyers Tupe , by de Portugeefen Bicho 
de Palmeira genaamt , (waar van op zyn plaats wat 
meer gezegt zal worden: ) 4. Een flag van Cicada of kre: 
kels , die men fcbier nieuwers dan in de Calappus-boomen 
boort» wel kleen van lyf „.dog niet te min cen groot ge. 
luid van haar gevende, en dat meelt in de avondeftonden ; 
by klaar en flil weer, "t welk ook van de andere Krekels 
ftem verfchild. s. Op Celebes omtrent Macaffer vind men 
ook boven in de Calappus-boomen zomtyds- zitten een feny: 
nige zoorte van den Salamander , by bun lieden Tokke, by 
onze natie Gekko, van zyn [lem , genoemt , die de opklimis 
mers aan "t lyf [pringen, en daar 200, vafi aan blyven git- 
ten, tot dat men het gebeele lyf in t water dompeld ; of 
met pis befprengd. 6. Loo gebeurt bet ook zombyds , das 
men op dezen boom vind huisbouden, zekere flange , Oelar 
Pethola genaamd, zynde van *t grootfle flag y die men im 
deze Eylanden vind , met wit, en zwart Jchoon geplekt 5 
en weynig geels daar onderlopende , fcbier gelyk een zyde 
kleetje, Petbola genaamt: Het is te verwonderen; boe zj 
dien fteylen boom op komt „werdende miffchien in ’t opklim- 
men gebolpen door twee fubtyle klauwen; diese aan den 
buyk agier by den witgang der dermen onder de fcbubben 
zoodanig verborgen heeft, dat menfe qualyk kan ziens en 
kan men ook niet regt weten, watze op den Calappus-boom 
doet , want de vrugien laatze onbefchadigt, 200 dat mer 
oordeelt, °t welk ook waarfchynelyk is, datze baar op diem 
hoogen boom begeeft, om in de Son te. bakeren hare: leden y 
die mijlchien door de nagt-koude verflyft mopzen yn , want 
men heeft gemerkt , datze bet gebeele lichaam met veele - 
bogten vertoont op cen tak, die van de opgaande Son ber 
firaald werd ; en de beklimmers moeten bier op verdagt 
zyn 5 wont bet is gebeurt, dat perzoonen den boom beklims 
mende, en door dexe ongewoone gafi verfchrikkende , wan 
boven neergevallen zyn: Hoewel deze Oelar Pethola on- 
der alle Slangen de onfchadelykjte is. Zy beklimt ook wel 
andere boomen, gelyk ik xe in mynen thuin op eenen Pan= 
dang-boom gevonden hebbe; andere hebben haar gevonden 
in den tros van den Mufa of Piffang-boom , zoo verborgeny 
dai menfe niet bekennen kondes Sy was ook van daar niet 


-te verdryven , al kapte menfe met den geheelen tros im 


wkken. 

* Jofephus a Cofta, Hift. natur. & moral. lib. 4. Cap: 
26. teekent als een mirakel aan , de vrugtbaarbeit van de 
Weft-Indifche Cocos-boom opt Eylant Porto-rico waffen- 
de, namentlyk dat hy alle maand’ een jong Jebeutje, en 
gevolgelyk nieuwe vrugten voortbrengt Ec. dog of dat pre 
cys alle maanden gejchiet , daar twyfel ik aan, als mede 
of den Autbeur wel ter degen daar op gelet beeft ; boexvel 
bet andere Autheuren ook voorgeven; immers in deze Ey- 
landen heeft by geen zeker zaizoen , maar als men bem 
Schoon houd, en niet tapt, of tyffert, dan ziet men heme 
bet geheele jaar door met vrugten beladen , hoewel. de ordi- 
naris tyd van bet in-oeg ften der oude nooten, bier in Am- 
boina gefchied in October, en November , zynde de droog: 
fte maanden van *t jaar. P. e + 

Guil. Pifo in zyn Brafiliaanfche Hifborie , lib. 4. Cap. 
12. zegt, dat den Cocos-boom eertyds in Brazil vreemd was, 
en van elders ingebragt moet &yR » dog hedendaags aldaar 
overvloedig «vas «vafJcbende , hy noemt hem in ’t Brazi- 
liaans , Inaja Guacuba , in °t Mexicaans Coyolli, en 
geeft hem een ftam 5 en 7 voeten dik, midsgaders so voez 
ten boog: : 
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EXPLICA TIO 
Tabule Secunda. 


Littera A. Denotat integram nucem Calappam. 

Litt. B. dimidiam, in qua confpicitur craffities putaminis & nu- 
clei, cum cavo lympha repleto. 

Litt. C. Internam exhibet nucem gluma denudatam ‚cum germi- 
ne fuo , feu furculo. y 

Litt. D. Internutm iftius nucis putamen prebet, Tampurongh di- 
&um. 

Litt. E, Pyrum fitit a cum furculo fuo, feu germine b. 

Litt. F. Vetuftam confpicendam dat mucem cum Primo arboris 
rudimento. 

G. Fruffum peculiaris Calappe fpeciei proponit , que Macberoi- 
des , feu Parrangb h. e. Enfiformis vocatur, & capite fecun- 
do fub fexta. defcribitur fpecie, 

H. Fru&us ett Calappe Cyfriformis, capite fecundo fub o&ava de- 
fcriptus fpecie. 

I. J. Fru&us eft Capuliformis dictus , & eodem capite numero fep- 
timo exaratus, 

K. eft Calappites, feu Calappi Fru&us officulum. 

L. Calappitem proponit , ex Calappi Pyro, feu ejus lympha de- 
promptam. i 

M. Dendrites Calapparia vocatur, que in trunco Calappi arbo- 
ris fuit detecta. 


CAPUT TERTIUM. 
Ufus ac vires Calappi. 


in fines adhibetur ac colitur, vel ut fru- 

&us ferat , vel ut potus ex ea eliciatur. Fructus 
multos iterum praebent ufus, pilofus enim vetuftz ac 
ficcate nucis cortex avellitur, contunditur, atque in 
aqua macerata iterum ficcatur , qui in India loco Can- 
nabis ufurpatur, que ibi deeft, ille vero Cayro dici- 
tur, qui aptus eft ad varia funium genera inde confi- 
cienda, uti plerumque ab incolis ac Portugallis eum 
in finem adhibetur. Belgz enim vix iis indigent, quum 
ex Europa fufficiens ipfi fuppeditetur funium copia: 
Reftes vero ex cortice hoc confecte per aquam ma- 
rinam confervantur, per dulcem ac pluvialem autem 
computrefcunt, per quos etiam Portugallorum naves, 
quamdiu in Indiis navigent , confervantur. Eadem 
uoque reftis adhibetur ad omnia navium genera ob- 
olidanda, dum in aqua intumefcat, ita ut incole in- 
fularum Maldivenfium , Malabare , ac Jave nullo 
alio funium genere utantur, nifi hoc Cayro: E con- 
tra Hollandi hoc utuntur Cannabe feu refte ex cor- 
tice ifto preparata ad funalia neCtenda, que quo- 
tidiano in ufu funt ob perpetua Indorum bella, que 
melioris etiam funt note illis, que ex Hollandia ad- 
ducuntur, quum cito fufcipiant ignem & diutius illum 
foveant, quamvis poftea alius deteétus fit cortex , qui 
meliores prebet funiculos tales igniarios, qui infra 
lib. 5. Cap. 33. fub nomine Reftiarie defcribitur. Cor- 
tice jam detracto in confpeétum venit ipfa nux, feu 
putamen , quod in junioribus nucibus, quz optime 
potui inferviunt , molle eft, feu cartilaginofum, fed non 
adhibetur, quum nimis molle, ac mucilaginofum fit: 
Lympha hujus nucis frigida quidem , ac grata eft po- 
tui, fed quum fuerit aflumpta, ftatim per omnes 
penetrat artus , ac fudores excitat , quam ob rem qui- 
dam falfo hanc lympham calide nature effe perhi- 
bent ,quum tamen affumpta fi fuerit tempore calido, 
fudores excitet: experientia quoque contrarium con- 
firmat; fi enim quifpiam exagitatus cito magna copia 
banc hauriat lympham , praefertim matutino tempore, 
ac jejunus cito talis fit DPOPISEBEN: , vel Paralyticus, 
quod neutiquam calori, fed potius fubito frigori 
zftuantem fanguinem condenfanti adfcribendum eft, 
Hoc malum frequens. eft inter noftros milites, ac 
nautas in bellis Indicis, qui lympham Calappz nucis 
adeo incaute ingurgitant , ac per noctem fub dio fri- 
gido rori fefe exponunt fepe decumbentes , unde tum 
Apoplexia Indica tales infeftat; ceteroquin potus eft 


erc uti antea jam dictum eft, duos 


falubris , ac folummodo in dicto morbo & inteftino-. 


rum debilitate prohibendus, fi vero nux fub cineribus 
fuerit tofta, ac tum liquor potetur, innoxie & cum 
fucceffü 
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UYT LE GG ING 
Van de Tweede Plaat. 


Door Letter A. wert aangewefen een geheele Calappus-noot, 

Door Letter B. een halve noot, waar in men de dikte van de 
fchaale , en bet pit kan zien, als mede het hol, dat vol water is, 

Letter C. vertoont de binnenfte noot, zonder de bol(ter , mes cen 
fcheutje, ofte uyt/pruytzel. 

Lett. D. wyft aan de binnenfte fchaal, genaamt Tampurongh. 

Lett. E. verbeelt het appeltje a met bet bovengemelde {cheutje b. 

F. Wt aan een Oude Calappus-noot met bet uytfpruytzel. 

G. Is een foort van Calappus-vrugt , Macheroides of Parrangh 
genaamt, in bet tweede Hooftituk onder de fesde foort be- 
{cbreven. 

H. Is de vrugt van Calappa Cyftiformis , of Doosvormige Ca- 
lappus-vrugt, Capittel twee onder de achtfte zoort vermelt. 

I. F. is de vrugt van Calappa Capuliformis; Capittel twee dn- 
der de fevende zoort geftelt. 

K. Is een Calappites , ofte een Calappus-Steen uyt de vrugt. 

L. Vertoont een Calappus-Steen uyt bet appeltje of bet binnenfte 
water. 

M. Dendrites Calapparia,ofte een Calappus-Boom-Steen, ge” 
venden in den ftam van een Calappus-Boom. 


IL HOOFDSTUK. 
Gebruik en kragten van den Calappus-Boom. 


"- En Calappus-boor word, als bier door is gerei , 
tat twederlei einden gebruikt em bewaart , of om 
vrugten daar van te bebben , of om drank daar wit 

te tappen. De vrugten geven wederom veel nuttigheden , 
de hairige bolfter van de oude , ofte droge nooten wert af- 
getrokken , geklopt , en im water geweekt, en wederom 
gedroogt , "t welk dam in Indien voor werk , ofte kennip 
verfirekt , daar men "t zelve niet beeft , en Cayro ge- 
naamt wert , zynde bequaam om veelderbande touwerk 
van te flaan, gelyk meeft gefchiet by de Portugefen en In- 
landers; want de Hollanders werden uit Europa genoeg 
gerieft, en hebben dexelve niet van nooden. Deze touwen 
worden door bet zout water bewaard, en door bet zoet be- 
dervenfe , waar mede de Portugeefe fcbeepen , zoo langze 
in India varen , toegetakeld werden. Het zelfde werk 
dient ook, om alderbande vaartuigen daar mede te breeu: 
wen, dewyl bet in’t water opzweld; zoo dat de Inwoon- 
ders van de Maldivos , Malabaar , en Fava, geen ander 
touwerk gebruiken, als die Cayro. De Hollanders daar 
en tegen gebruiken deze kennip , of bereide bolfter om lonten 
daar van te fpinnen, die in dagelyks gebruik zyn , we- 
gens de geduurige Oorlogen in Indien , ook beter bevonden 
worden , dan bet Hollandze lont, want zy vatten ligt bet 
vuur, en zetten een beftendige kool , boewel men nader- 
bandt een andere baft gevonden heeft, die wel zoo goed 
lond geeft, waar van lib. 5. Cap. 33. onder den naam 
van Reitiaria, ge/chreven fiaat. De bolfter nu afgetrok- 
ken zynde , zoo komt men op de moot zelfs, of den dop, de- 
welke in de jonge nooten , (die bequaam[L tot drinken zyn) 
week of krakebenig|L is , dog den dop werd niet gebruikt 
of bewaart , vermitze te week, en zappig is. Dit water 
is wel koel en aangenaam om te drinken , maar in ’t lyf 
gekomen , dringt-terftont door alle de leden „en doet zwe- 
ten, daarom zommige verkeerdelyk dit Calappus - water 
voor beet van natuure houden , daar nogtans. een yder 
dronk koel water , in bitte gedronken , zweeten veroor- 
zaakt , ook bewyft de ervarentbeit bet tegendeel ; want zoò 
ymant verbit zynde , dit water gulzig indrinkt , byzonder 
lyk in de morgenftond, en nugteren, die valt ligtelyk in 
een beroerte, of lammigbeit, dat men immers geen bitte , 
maar veel meer eenfcbielyke koude „ onder "t verhitte bloed 
vermengd zynde , toefcbryven moet. Dit geval is gemeen 
onder onze Soldaten en Matroofen in de Indifche Oorloo- 
gen, die het Calappus-water 200 onvoorzigtig indrinken s 
en dan "s magis im den kouden douw moeten leggen, 
waar op dan volgt de Indifcbe beroertbeit, of beribery ; 
anders is het eem gezonden drank, en alleen in bet voor- 
noemde gebrek , en zwakbeit der darmen verboden dos 
dezelve wert niet te min met nut gebruikt, als men de ge. 
beele noot in de a[Jcbe braat, en als dan zoo drinkt. Het 
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fucceflu propinari poteft: Lympha hec fi fuerit con- 
fumpta, tum nux in duas finditur partes, atque ejus 
medulla adherens ab interiore putaminis parte per 
cochlear feparatur, que forbillando comeditur , ut 
& etiam molle putamen, quamdiu nondum eft indura- 
tum, fed cartilagineum, que fimul cruda ingeruntur 
vel aceto, fale; ac oleo condita, & inftar LaCtuce ufur- 
pantur, loco Pinanghe etiam mafticari hzc poffunt; 
fi deficiat, Siri ac calce preparata, jejuno tamen fto- 
macho haud multum eft ingerendum , quum fepius 
ftomachum gravet, ipfique diu inheereat. Indi tamen 
non adeo inde gravantur , quum non ita folent effe 
folliciti, & medulle plus aflumunt quam ejus lymphe , 
hanc enim plerumque effundunt » Indus enim totum 
fuum prandium ex Calappi fructu fumit, ex ejus me- 
dulla nempe aut nucleo cum pane ex Sagoe confecto, 
ac pifciculo exficcato conftans, fi vero fint potentio- 
res, coctam Oryzam addunt , ut & potum, fi ipfis libet, 
fuperbibunt. Eum in finem conficiunt lignum quod- 
dam incurvatum inftar aratri minoris formatum , cujus 
fupremz parti adne&unt machinam quandam ferream 
dentatam feu aduncam, Cucuram dictam, huic ligno 
infident tamquam equo , ac nucem apertam huic ferro 
ätterentes, ac comminuentes, nucleum minutiffime tri- 
tum ac crudum comedunt , vel fequentem in ufum adhi- 
bent. Mifcent enim hanc maffam aque, que filtrata dulce 
exhibet lac, quod Santar ipfis dicitur, cum quo omnes 
herbas, olus , Oryzam ac pifces coquunt , quod loco Bu- 
tyri, quo carent, vel uti nolunt, adhibent. Santar hoc 
neunam perdurare poteft noctem, fed ftatim acefcit,un- 
de recens femper, quum indigent, preparandum eft. 
Si tritura hec ex vetuftioribus nucibus fit preparata , 
tum lac illud expreffum ter ifti maffz affunditur, ac 
denuo exprimitur, lac hoc cum certa aque portione 
mixtum olle inditur, ac coquitur, quod fenfim fuam 
perdit albedinem, ac lympidum fit oleum , quod caute 
per cochlear vel concham tollitur, hoc ita feparatum 
fi denuo coquatur, donec omnis aqua fit confum- 
pta, tum verum acquirimus Oleum Calappi coctum , 
quod tam clarum , pellucidum, ac dulce eft, ac Oleum 
recens Olivarum, fed rancidum, ac nidorofum {pirat 
odorem. Si vero contrite huic maffe fruftulum panis 
ex Sagoe coéti, vel ejus farine mifceatur, numquam 
oleum inde elicitur, fed tota maffa in ruffam mutatur 
pultem, quod etiam fit, fi quarta Calappi fpecies, 
Canari dicta, ipfi mifceatur. Baleienfes alio modo pre- 
parant oleum Calappi coctione , fumunt. nempe San- 
tar feu lac illud, per noctem digerunt, tum cremor 
quidam craflus fupernatat, inferius vero eft ferum a- 
cidum, quod tollitur, cremorem tum femel coquunt, 
ac coquendo in merum tranfit oleum; quamvis mos hic 
fit admodum brevis, ac plus olei prebeat, quam prior, 
tamen prefertur, quum multam dat Rorobam , h. e. 
lympham precipitatam cum amurca, que inftar fpif- 
fi ac dulcis fyrupi eft, grati faporis pro fervis, quem 
cum faccharo & Sagoe edunt, vel cum quo alias canes 
ac porcos faginant , qui Baleienfi modo preparatus non 
acquiritur. Notandum quoque eft, quod Oleum Ca- 
lappi flavum fuum adquirat colorem a Curcuma , cujus 
fruftulum cum Santar conteritur , antequam coquatur, 
quod fit, ut oleum melius a lympha dignofci poffet. 


In Malabara nucleus adulte nucis eximitür, ad fo: 
lem ficcatur , & exficcatus in alias tranfportatur regio- 
nes, qui Copra vocatur; ex hoc per folam expreflio- 
nem oleum conquiritur , quod fpiffüm mavis quam 
coftum ,ac tempore adeo induratur, & albefeit inftar 
butyri vaccini, coctum autem eft vilius,ac per totam 
ufitatifimum Indiam , & cum quo omnis pifcium atque 
olerum cibus praeparatur, uti Europei ope Butyri id 
faciunt. Indi quoque tam mares quam feminz quoti- 
diano ufü caput , capillitium, ac totum corpus hoc oleo 
fricant, atque illiniunt, tam contra morbos, quam con- 
fueto more, quo etiam ingrate ac rancide olent, ac 
pabulum prebent millionibus pediculorum; glorian- 
tur tamen inde fefe conquirere denfum, longum, ni- 
grum, ac fplendens capillitium , cujus fummi funt a- 
matores; alii corpus inungunt hoc oleo cum pauxillo 
Curcumz contrito, plurimum tamen Javanenfes ac Ba- 
leienfes femine hoc faciunt, que dicunt corpus in- 
de nitidam acquirere cutim , fcabiem, atque omnes fqua- 
ores precaventem, & curantem , quo etiam pili e cor- 
pore excrefcere inpediuntur, que omnia tamen plus 

Tom. I. C Curcu- 
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water nu gedronken zynde, zoo kapt men de geheele noot in 
twee ftukken , en Jcbrapt bet aanbangende weeke merg 5 
of liplap van de binnenfte fchaal met een lepel af ,’t welk 
men al flobberende op-eet, zelfs de weke fchaal , voor zoo 
verre die nog niet harder en is, dan een krakebeen , wert 
raauw te zamen met bet liplap gegeten , of met axyn, oly, 
en zout tot zalade gemaakt ; men kanze ook in plaats van: 
Pinang eten, by gebrek des zelfs, met Siri en kalk, even- 
wel moet men’s ogtens de lege maag niet te zeer bezwaren 
met dit merg; want bet drukt bem te zeer. Dog de India- 
nen voelen zoo ligt geen letzel daar van, wagten baar ook 
zoo nauw niet , boudende meer van ^t merg dan van twa- 
ter, °t welk xy gemeenelyk uitgieten , want een Indiaan 
kan zyn gebeele maaltyt van een Calappus hebben , te we- 
ten wit bet pit ofte merg, met een Zagoe-broodje, en ge- 
droogt visje gegeten , of , 200 xe wat vermogende zyn , met 
wat gekookte ryfb daar by, en zoo t bem luft, den drank 
daar by. Tot dien einde hebbenze een kromhout, fchier als 
een kleine ploeg geformeert, aan wiens verbeven eind fteekt 
een yzer met tanden of baaken gekeept, Cucuran genaamt; 
op dit hout zittenfe, ruiter te paart, en de opgekapte noot 
tegens bet yzer aanvrywende , en rafpende , balen bet pit 
daar uit, ^t welk wel draayers zaagzel gelykt, en zy dan 
zoo raauw eeten , ofte tot het volgende gebruiken: dit 
Jcbraapzel knedenze met water, en klynzen bet door eem 
doek, en dan zoo komter een [nee witte en zoete melk van, 
die men Santar noemt, waar mede xy alle bare moes-krui- 
den ‚ryft , envis koken , in plaats van boter , dieze niet, beb- 
ben , of niet eeten willen. Dit Santar kan niet eenen nagt 
onbedorven blyven, maar wort goor , moet dierbaloen tel- 
kens verfch gemaakt werden, als menfe wil gebruiken: 200 
dit fchraapfel van de oude nooten is, oo wert de witgeper- 
Ste melk driemaal op de ma[fa gegooten, en weder witge- 
perft , dexelve als dan, met een zekere quantiteit water in 
een panne gedaan en gekookt , verlieft allenskens hare. wit- ` 
tigheit, en wort een klaare olye , die men dan zoetjes met 
een lepel, of Jchulpje daar afneemt , en in "t byzonder nog 
eens opkookt, tot dat men gift, dat al het water verteert 
zy en dan zoo beeft men de uitgekookte Calappus-olye , zyn- 
de zoo klaar ,-doorfchynent , en zoet als werfche Oly- 
ven-olye y dog wat brandig , of als gebraden riekende. 
Als men onder dit [chraapjel een ftukje van Zagoe-broot „ 
ofte Zagoe-meel mengt „zoo en geeft het nimmermeer eenige 
olye , maar de gebeele maffa wort tot een roffen pap , "t: 
welk ook gefchiet, als ’er van de wierde zoorte Calappus 
Canari onaer komt. De Baleiers hebben nog een andere ma- 
nier, om de Calappus-olye met een koking uit te trekken 5 
namentlyk , zy nemen de Santar , of melk, laten die aldus 
een nagt flaan, en dan komt "er boven op een dikken rooms 
en van onderen eem goore wey, die men weg giet; maar 
den room kokenze eens op, en dan verandert die in enkele 
olye. Hoewel nu deze manier kort is , ook meer olye geeft; 
dan de eerfte, of Amboim/che , zoo wert nogtans van de 
buisboudende lieden de Amboinfche geprefereert , om datze 
veel Roroban geeft, dat is het eh water met den 
droezen, °t welk als een dikke en zoete xyroop is, 
aangenaam voor de flaven om met zuiker en Zagoe te eten 5 
of anders om honden en verkens mede te meften , ^t welk 
men by de Baleyfe manier niet en beeft. Zoo flaat ook te 
letten dat de Calappus-olye zyn gele verwe bekomt van de 
Curcuma , waar van men een fiukje onder de Santar- 
wryfts als menfe koken wil, om te ligter de olye van’t 
water te konnen onderfcheiden. "e s 
In of op Malabaar wert de kern uit de oude noot alleen 
uitgenomen „in de Zon gedroogt , en zoo naa andere landen 
vervoert, t welk men Copra noemt. Hier uit kan men 
door een enkelde perzing een olye hebben, die wat dikker 
is, dan de voorgaande , en met’er tyt zoo fiyfs en wit 
wert „als booter van koeyen, xynde de eerfte of uitgekookte 
olye de gemeenfte , en gebruikelykfte door gebeel Indien, 
en waar mede men alderbande koft van en, en fruit 
toebereit, gelyk de Europianen met de booter doen: maar 
ook zoo wel mannen , als vrouwen van Indien bebben een 
gewoonte dagelyks bet hooft; hair , en lichaam met deze 
olye te vryven , en fmeeren, 200 Wel tegens ziekte, als 
wit gewoonte , waar door Zy een zWaren en garftigen reuk 
krygen, en bequaame flof tot millioenen van luizen vergade- 
ren: Immers xy lieden zeggen , datze door dit fmeeren een 
digt ‚lang „en [wart glinjierend bair krygen; daarze veel 
van bouden: andere befmeren bet lyf met deze olye, daar 
een weinig van de gele wortel Curcuma onder gewreven 
xy, dog wel meeft de Favaan/che, en Balifche vrouwlie- 
den, en die zeggen, dat bier door bet lyf een glat vel be- 
komt, en allerley onreinigheit , en fchurft geneexen i en 
get 


18 
Curcumz , quam oleo Calappi funt adfcribenda, Un- 
guentum tamen quoddam eft, quod ex hoc oleo , Cur- 
cuma, ac quibusdam componitur floribus, quod con- 
ducitad corpus refrigerandum , ac tertium aliud ex a- 
romatibus confectum , quz bina olea proprie Borri 
Borri feu Boborri dicuntur , atque alio loco defcribun- 
tur. Cuncta quoque arma hifce in regionibus per hoc 
Calappi oleum confervantur a rubigine, quz in In- 
diis ferrum plus corrodit ac confumit, quam in Eu- 
ropa, fi modo legitime fuerint inuncta ‚ quem in finem 
expreflum melius conducit oleum, fi in hifce Orien- 
talibus regionibus confervaretur; coctum enim ple- 
rumque multum lymphe continet , unde ferrum ru- 
befcit , ceteroquin , fi recens fit, fatis dulce eft & ap- 
tum ad fructus & omne piftorium genus torrendum, 

uem in finem ab Europzis itidem adhibetur. aa vero 

elicatifunt,atque epulis adfueti,& preparata talia cibo- 
rum condimenta per famem nondum guftaverunt, ea 
contemnunt,atque ab iis abhorrent: Si autem hoc oleum 
dimidium circiter menfem fit vetuftum, rancidum fit,at- 
que a nemine, nifi a pauperculis ,. in cibis ufurpatur , 
ac folummodo lampadibus infervit, vel ad unguen- 
ta inde preparanda adfervatur; verofimile hinc quo- 
que eft, quod Indorum fanguis fit per continuum 
hujus olei in cibis ufum aduftus ac vifcidus , unde 
forte etiam fcabies maligna oritur, quam Malaicen- 
fes Boba, & Amboinenfes extuberationes vocant , qul- 
bus Indi magis funt obnoxii quam Europei , qui puriorl- 
bus utuntur cibis. Oleum hoc, fi fuerit vetuftiffimum, 
indurefcit, non tamen adeo, quam fi fuerit expres- 
fum, atque aptiffimum eft inungendo ferro, uti ple- 
rumque etiam fpiflum eft frigidas per noctes, atque 
iftis menfibus, quibus pluvia copiofa eft. 


vacuum, feu Tampoerong , fepe inte- 

rum fervant, & modo in fuperna parte orificium 
quoddam rotundum , quo lympha ac nucleus educi- 
tur, conficiunt, vel etiam formicis evacuandum tra- 
dunt, deinpoliendo , nitidum, leve, ac nigrum fit , ac 
crateribus , capfulisqueinfervit, quibus aqua ex ingen- 
tibus vafis Martavanenfibus & Siamenfibus excipitur, 
( funt autem hzc vaftiffimz ac turgide olle in regio- 
nibus Martavana & Siama confecte, que per totam 
transferuntur Indiam ad varios liquores confervan- 
dos), fepe etiam putamen diffinditur , cujus partes 
itidem expoliuntur, harumque fuperior pars pro in- 
fandibulo, inferior vero pro patinis infervit ac cati- 
nis, Diogenis quondam fupellectili. eae 

Siamenfes, Baleyenfes, & Macaflerenfes ex maxi- 
mis hifce putaminibus artem norunt conficiendi ele- 
gantiffima vafa potatoria, Cantharos, & alias potus 
machinulas Gorgelette illis dictas, que argento obdu- 
cuntur, ac fine dubio ab ignorantibus pro pretiofis 
ac caris nucibus Cocci Maldivenfis habentur. Ex pu- 
taminibus carbones etiam comburuntur, qui duri au- 
rificum ufui aptiflimi funt, ut & batillis , qui cibis, vel 
Thee potui calefaciendis inferviunt. i 

Alter finis, in quem arbor Calappus colitur , eft, ut 
potus inde cliciatur, fed hzc nullos tum prebet fru- 
&us, quum ex racemo Maud dicto hauriatur, qui 
alias fructus producit, qui colligendi mos fupra Cap. 
primo jam eft defcriptus , de quo infuper fequentia 
funt notanda. 


Pütamen nuce 


Primo, culter, quo Majang quotidie amputatur, 
purus ac nitidus effe debet, nec in ullum alium ufur- 
pari ufum; nec. ulla commaculatus effe pinguedine, 
quum alias humoris ftillicidium impediatur; qui per 
diem minus deftillat quam per noctem , ac fuperiores 
ollularum catelle, in quibus hic liquor excipitur , 

auxillo calcis obliniende funt , quum nempe Fagara, 
feu faccharum rubrum inde excoquere velimus , quod 
Amboinenfes non obfervant , quum liquorem illum 
mox vel hauriant , vel Arece exu oribus vendant: Na- 
ture calidioris hic potus habetur quam fubfequens, 
qui ex arbore Sagoe elicitur. _ mE c 

Plurima itaque hujus liquoris copia 1n Amboina non 
hauritur, fed majore cum reditu Sinentibus vendi- 
tur, qui ex illo Arecam, feu fpiritum Vini Indicum con- 
ficiunt. Sic quoque hic liquor, fi vafi infundatur, ac 
fortiori igne excoquatur , fyrupum craffiorem feu mel 
exhibet, qui apud tales populos Indoftanos ufurpa- 
tur, apud quos arundo faccharina vix vel raro cre- 


fcit, uti in Malabara, ubi faccharum hocce Jagara 
f yocatur , 
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belet wort , dat geen hair aan*t lyf waffe „’t welk alles veel 
meer de Curcuma , dan de Calappus-olie. toe te /chryven 
is. Daar is egter nog een zalve, die men van deze olye, 
Kurkuma , en bloemen maakt, dienftig om bet lyf mede te 
verkoelen, en nog een derde van [peceryen gemaakt, welke 
men beide eigentlyk Borri Borrt of BOBORI noemt, en op 
andere plaatfen befchreven werden. Alderbande geweer 
wert ook hier te lande met de Calappus-olie bewaart voor 
de roeft , (welke bier in Indien bet yzer meer bederft 
dan in Europa) als men bet naarftig en naa bebooren , 
daar mede befmeert, waar toe egter de uitgeperfte dien- 
fliger was , zoo menje im deze Oofterfche Provintien 
badde , want de uitgekookte gemeenelyk veel waters by zig 
bout, en aan "t yzer rood uitflaat , anders iffe vers redelyk 
zoet , bequaam om te fruiten, en veelderbande gebakken van 
meel daar in te frica[feeren , ook by de Europianen. Maar 
de teere monden , die aan lekkernye gewent zyn , en de befte 
zouffe van de fpyze (den honger) noit geproeft hebben, ver- 
agienfe , en zyn "er wat vies van. Maar als deze olye bo- 
ven een balve maant oud is, zoo wortze garftig, en van 
niemant , dan arme lieden in de koft gebruikt, en dient 
dan alleenelyk voor de lampen, en "t maken van zalven. 
Daar en tegen is het ook waarfchynelyk , dat. de In- 
landers door het dagelyks gebruik van deze olye in alle 
bare koft een verbrant en drabbig bloet vergaderen, 't velk 
miffchien by haar lieden genereert de materie van cen quaad 
Schurft, "t welk de Maleyers Boba, en de ongen Amboin- 
Jche Pokken noemen, het welk de Inlanders veel meer on- 
derheevig zyn , dan de Europiaanen, die zuiverder koft 
nuttigen, De gebeel oude olye wort. ten laaften ook dik, 
dog zoo zeer miet als de uitgeperfle , en is als dan be- 
guaamft tot bet aanfimeeren van bet geweer , gelyk dan ook 
gemeenelyk al de Calappus-olye/ doet by Royde-nagien, en 
in de regen-maanden. 

De ledige dop, of Tampoerong laat men ook wel ge- 
heel, flegts een rond gat of mont boven daar in makende, 
waar door men bet water, en pit uittrekt „ ofte men laat- 
ze door de Mieren witeeten , als dan wertfe door het po~ 
Iyften fcboon , glad „en zwart , en dient tot beekers , drink- 
nappen, en [cbeppers , waar mede men het water uit de 
groote Martavanen, en de Siamfche potten fchept , (zyn- 
de zeer groote, en dikke potten, in de landen van Marta- 
vaan, en Siam gemaakt, die men in gebeel Indien ver- 
voert, om alderbande vogtigheit daar in te bewaren) of 
men kapt den dop in de midden door, polyft de ftukken 
insgelyks, maakt uit de bovenfte helft tregiers, uit de on- 
derfte fcbooteltjes , kommetjes, en diergelyken huisraat 
van Diogenes, 

Die van Siam, Baley, en Macaffer, weten uit de 
grootfte fchoone drinkvaten , kannetjes , en gorgeletten 
te maken, die men met zilver beflaat , en buiten twyfel 
zomtyts ook, by de onwetende, voor de koftelyke en diere 
Maldivifche Cocos aangezien werden. Uit of van de dop- 
pen brant men ook koolem s die zeer vaft en bequaam zyn 
voor goud/meeden , en tot de confoiren, daar men koft , of 
thee op warm maakt. 


Het ander einde , waar toe men den Calappus - boom 
bout, is om drank daar uit te tappen , dog van de welke 
men als dan gene vrugten te verwagten beeft , vermits de- 
zelve uit de Majang getapt wert , waar wit de vrugten 
ftonden voort te komen, en waar van de maniere hier bo- 
ven in "t eerfte Capl. verhaalt fraat , het volgende nog daar 
by aan te merken 2ynde. 

Het mes , waar mede men de Majang dagelyks befnoeit, 
moet zuiver en blank zyn „en tot geen ander werk gebruikt 
werden , en voor al moet er geen vettigbeit aan komen, 
waar door bet uitdruipen belet wort; over dag druipt "er 
minder vogtigheit wit, dan by nagt, en in de boven-lan- 
den moeten de potjes, daar in deze vogt druipt, van bin- 
nen met een weinig kalk bejmeert zyn, te weten als men 
Jagara , of bruine zuiker daar wit wil koken, bet welk 
onze Amboinezen niet obferveeren , om dat xy bem frraks 
witdrinken, of aan de arak-branders verkoopen: Hy wert 
voor warmer gebouden van eigenfchap, dan de volgende 
van de Zaguweers-boom getapt. 

De ac part dan van deze drank wert in Amboina 
niet gedronken , maar met meerder profyt aan de Sineejen 
verkogt , dewelke daar wit Arac , dat is Ooftindi/che 
brandewyn , branden, Insgelyks als men dezen drank im 
een ketel giet, en met een flerk vier opkookt , 200 wort "er 
een dikken zyroop of honing van, en zoo men bet nog lan- 
ger kookt, zoo komt "er een donker-gele zuiker van, waar 
mede zig xoodamige natien van Indoftan bebelpen, gan T 

zuiker- 


` 


I. Boek. III, Hoofdjt. 


vocatur, quod commune y 
cum illa facchari fpecie » quod ex fequente arbore 
Lontar diéta conficitur ; (de quo plura fub finem hujus 
capitis commemorantur) in regionibus vero magis ad 
Orientem fitis Syrupus hic feu faccharum penitus eft 
ignotum : Florentes juli feu Majanges a quibusdam 
etiam faccharo condiuntur,quod hifce in regionibusinu- 
fitatum quoque eft. Magna itidem hujus liquidi quan- 
titas Toewach diéti fit acetum, fi cadis vel lagenis in- 
fundatur, ac bene obturate foli exponantur aliquot 
per dies; vinum enim hocce facile acefcit, prefertim 
fi recipiens, in quod deftillat , acidulum fit, quem in 
finem talia fervant recipientia , quia tale, quale Are- 
ce exurendz deftinatur aut aceto conficiendo, li- 
quidum acidulum requiritur ; fi vero recenti potui 
infervire debeat, recipientes arundines etiam virides 
ac recentes effe oportet, & quotidie etiam funt eluen- 
de, tum demum per duodecim vix confervari poteft 
horas. 

Arbores Calappi, quz in infula Poeloay crefcunt, 
pre aliis dulcem liquorem Toewach di&um prebent, 
qui potando etiam infervit, atque in eum conferva- 
tur finem; qui vero ex aliis arboribus in Provincia 
Banda colligitur , fubfalfus eft „vel facile acefcit. Fex 
autem , que vafis adcrefcit cum craffiore liquoris par- 
te apta eft pro fermento, quem in finem a piftoribus 
etiam adhibetur. 

Si nuces pro potu aliquot per dies affervare velimus, 
neutiquam decorticande funt , corrumpuntur enim tum 
facile, fi terram tangant, incoli tamen plurimas de- 
corticatas in forum adportant , ne per iter fuperfluum 
gerant onus, e contra vetufte & integre non tantum 
per totam Indiam ,fed in Europam ufque transferri pof- 
funt. Hz nuces infeftationes etiam, vitia, ac morbos 
patiuntur, uti folia ac ramificationes per iftos Scara- 
beos; nuces enim fæpius reperias externe integras z 
adfpectu perfectas , quarum tamen putamen: eft fiffum, 
ejufque lympha partim vel in totum perdita, quodque 
fupereft , infipidum ac potui ineptum eft. Hec fide- 


rationis em eft, ac vulgus putat per lunam tales 
nuces effe exforptas. 


Ocabulum eft commixtum 


Hujus arboris folia plures etiam praebent ufus, fi- 
que ædes iis obducere velimus , tenues fumimus affer- 
culos , quinque aut fex pedes longos, ac decem polli- 
ces latos, fub quibus Calappi folia circumvelantur , 
ac confuuntur per filamenta ex arundine fiffa ac tenui 
confecta, tum folium folio neétitur, donec totus affer- 
culus oppletus fuerit. Conjun&a hzc folia in Indiis 
Adap dicuntur , ac tegumentis inferviunt, quibus ob- 
teguntur ædes, nempe in Indoftana, Java, atque aliis 
Indie locis, ubi Sagou arboris folia defunt , ex quibus 
alias meliora ac magis durabilia conficiuntur te&a, 
quibus etiam ubique in infulis Moluccis utuntur. Ex 
iisdem quoque foliis ampli neétuntur pilei, atque um- 
belle, que ad folem avertendum capiti imponuntur, 
varus angulis ac coloribus tam fplendide ornate, ut 
euam pompe inferviant. Portugalli has nominant 
Sombreiro , Malaicenfes Tudong , fed quavis natio pro- 
prium ipfis tribuit nomen ac formam. In Java , ac 
plurimum. in infulis Maldivenfibus vela etiam ex iis 
conficiuntur foliis , uti etiam vulgares ftoreas quoti- 
dianum in ufum: In infulis Moluccis he ftoree & um- 
belle ex alio texuntur folio, infra indicando. Sic 
quoque minora ac tenera, €&-adhuc incana folia aliis 
inferviunt minoribus texturis, ciftellis nempe colora- 
tis, burfulis., in quibus cocta affervatur Oryza Ca- 
tupa dictis, corhibus, & fimilibus. Medii ac firmi folio: 
Tum nervi colligati prebent fcopas, uti in Hifpania 
Spartiumeum in finem ufurpatur, juniora itidem folia 
que, antequam explicantur, ex {patha-feu involucro 
eximuntur , ac per totam Indiam, prefertim indofta- 
nam, Zeylanam , infulas Malaccas, Sumatram , Javam 
&c. loco papyri ufurpantur; fi enim leniter hac ex. 
plicentur, litteras inferibi poffunt ftylo acuto ex arun- 
dine Bambus confeéto. Litteras has tam eleganter no- 
runt complicare, ut fine litterarum noxa haud facile 
aperiri poffint, quales litterg ac libelli characteribus 
illorum conferipti aliquando in Europam translati funt. 
Tuus hee eque ac he littera ex hifce foliis con- 
e Dad ed eicuBeur y Hifue vero in regionibus 
Papyri fpeciem ex arbor aE a ria ieee 

EM. - Tum quarundam corticibus 
prepatatam adhibeant, Germina feu tenera hec folia 
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zuiker-riet in geen overvloet waft, gelyk in Mallabaar , 
daar deze zuiker JAGARA biet , een gemeene naain > met 


die van de volgende LONTAR gemaakt (waar van meer aan 
`t einde dezes Capittels gezegt wort) maar in de Oofter- 
Jebe Eylanden is deze xyroop en zuiker onbekent. De 
bloeyende Ayren of Mayanghs werden by zommige ook ge: 
confyt, "t welk in deze Eylanden mede ongewoon is. Ken 
groote quantiteit van die wyn of toewak wert insgelyks tot 
azyn gemaakt , als men dezelve in potten , ofte fleffen giet, 
en wel toegefbopt, eenige dagen in de Son zet: want de- 
zen Wyn zeer ligt zuur wort, inzonderheit als de rieten, 
daar men hem im ontvangt , goor zyn, gelyk menze tot 
dien einde al willens laat werden, om dat de drank goor 
moet zyn , die men zoo wel tot arak branden, als azyn 
maaken gebruikt. Maar als men hem tot het drinken be- 
quaam wil hebben , zoo moet men verfche rieten nemen , 


en dezelve dagelyks uitfpoelen, en dan kan by nog al niet 
boven een. etmaal zoet blyven. 


De Calappus-boomen op het Eylant Poeloay geven boven 
andere den zoeten towak, en die ook om te drinken be- 
waart wort, maar die van andere boomen in de Provine 
cie Banda, valt wat brak , of wort ligt goor. Den droefem, 
die de toewak in de vaten zet, met het onderfte van den 
drank, is beguaam , om dee[Jem daar van te maken , of by 
de broot-bakkers als gift te gebruiken. 


Als men de nooten cenige dagen bewaren wil, om tot 
drinken te gebruiken , moet men den bolfter daar niet afne- 
men: want de gefchilde bederven ligt, als zy den gront ra- 
ken, dog de Inlanders brengenfe meeft gefchilt ter markt 
om datze onderwegen geen onnodigen lajt willen dragen, 
daar en tegen de oude en ongefchilde nooten kan men door 
gebeel Indien, ja zelfs tot Europa vervoeren. De nooten 
hebben.ook baar plaagen en gebreeken , en ziekte, gelyk de 
bladeren en takken van de voornoemde torren; want men 
vint zomtyts nooten , van buiten geheel: in’t aanzien, 
maar den dop van binnen geborften, en het water, of ten 
dele, of geheel daar uitgelopen, zynde de reft onfmakelyk, 
en wert niet gedronken, Dit is een flag van weer-letzel, 
ende de gemeene man zegt dat de Maan zoodanigen Calap- 
pus uitgezogen heeft. 

De bladen dezes booms geven ook ver/cheide nuttigheden, 
en als men buizen daar-mede wil dekken , zoo neemt. men 
dunne latjes, 5. a 6. voeten lang , en een duim breet, om 
dewelke men de Calappus-bladeren te zamen buigt, en aan 
malkanderen naait, met eenige draaden van gefpleten dun 
riet gemaakt, blad aan blad, tot dat de geheele latte vol 
is. Deze Uzamen gevoegde bladeren noemt men in Indien 
Adap, en dienen voor fcbindelen , of fchalien „om de bui- 
zen te dekken , te weten in Indoflan, Fava, en andere 
plaatfem , daar men geen Zagu-boomen heeft, uit wiens 
bladeren anders beter, en durabelder [chindelen gemaakt 
worden, en die men ook over al in de Molukze Eylanden 
gebruikt. Uit dezelfde bladeren vlegt men ook brede hoe- 
den, en Zonne-[cbermen , die men op het hooft zet, met 
ver/cheide hoeken, en koleuren verziert, zoo dat men ook 
daar mede pronken mag , de Portugee/en noemenfe Som- 
breiro : De Maleyers Tudong, hoewel yder natie de- 
zelve nog een byzondere naam en forme geeft, Op Fava, 
dog mk in de Maldivifche Eylanden , makeufe ook de 
zeilen. van deze bladeren , als mede [legte matten in de da- 
gelyke buisboudinge noodig : In de Molukze Eylanden maakt 
men deze matten en fcherm=hoeden uit een ander blad, 
(waar van bier naar). Zoo dienen ook de jonge, en nog 
witte bladeren , om ander kleen vlegt-werk daar van te 
maken, als gekoleurde doosjes, beursjes , daar men de ge 
kookte ryft in bergt, Catupa genaamt, korfjes Ec. De 
middelfte en flyve zenuwe van de bladeren t'zamen ge- 
bonden, geven bezemen, gelyk men im Spangien met het 
Spartium doet: dezelfde jonge bladeren, die men (eer zig 
dezelve nog uitbreiden) uit den hoorn-fpruit , ofte pyl 
neemt , dienen doorgaans in oud Indien, als Hindoftan, Cey- 
lon , en de Maleitfche Eylanden , Sumatra, Java Ec. voor 
pampier; want als men dezelve y n uitbreid, kan men 
daar op een brief fchryven met een fcherpe priemvan Bam- 
boefen: Dezen brief wetenfe dan wederom zoo aardig tza- 
men te leggen, en in malkander te fteeken, dat menfe zon- 
der letfel van bet fchrift niet ligt openen kan: Hoedanige 
diergelyke brieven , en geheele boekjes met Caraêters gefchre- 
ven zomtyts naar Europa gevoert zyn. Zoo wel dit pam- 
pier „als de brieven bier van gemaakt bieten in oud Indien 
Ola: In deze Oofterfe gewelten is het in geen gebruik s 
om dat de meins cen ander pampier hebben van um 
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fepe etiam Elephantorum pabulo inferviunt. Ex nu- 
cis cortice contufo ac colligato cementarii penicilla 
tectoria conficiunt, quibus muros candidos reddunt, 
& quamvis deteriora fint illis, que ex fetis porcinis 
preparantur, praeferunt tamen Indorum mores ac præ- 
parationes, que ctiam ex pilis nigris arboris Gomuto, 
atque meliores conficiuntur: Cortex enim Nucis Ca- 
lappe muros facit quodammodo rubentes. Reticulum 
illud Runut di&um, de. quo capite primo fuit actum, 
inter ramorum ortus difperfum cribro infervit , ut 
craffiores partes a tenuioribus feparentur, ac preci- 
pue conducit farine Zagou arboris. Rami autem viri- 
des ad feftivos arcus erigendos adhibentur , quiin zdi- 
bus aut ante fores, ubi fponfalia vel alie publice ce- 
remonie ac convivia celebrantur, locantur, hi tum 
undique cinguntur variis florum coloribus, Adiantho 
volubili, Mufcis & fimilibus. Si porro incole donum 
aliquod Magnati velint offerre , five illud fit ex anima- 
lium, aut fructuum genere, femper Calappi arboris 
ramis ornari debet, quod.tamquam pacis & amicitie 
fignum habetur, uti aliis in locis hoc ex vera Palma 
cognofcitur. In India occidentali non tam alte excre- 
[cunt Cocci, quam in Orientali , nec altiores funt 
viginti aut viginti quinque pedibus ; ibi etiam Galli 
Anthilarum infularum incole admodum lympham 
Nucis Calappe extollunt ad faciei cutim candidam ac 
puram reddendam ‚fi lavent hoc liquore , dum recens 
ex arbore fuerit collectus. 
Exterius hujus arboris lignum edificatorio ac fcri- 
niario operi ineptum eft, quum ejus fubftantia fit inze- 
ualis, ac nimis fibrofa, intellexi tamen Cinghalen- 
es ex ligno vetuftiffimi trunci afferculos formare , ex 
quibus ciftulas conficiunt, quas norunt Ita polire, ut 
r nigras ac flavas venas inftar marmoris, feu mar- 
-moreg appareant, fimiles quoque ex arbore Lontaro 
feu Fagerboom fabricant. 
. * Maldivenfium autem infularum incole, uti preter 


alios quoque teftatur Francifcus Pyrardus , qui illas - 


inhabitavit, ex hocce ligno navigia tam parva, quam 
majoris molis: norunt conftruere fine ullo clavo fer- 
reo, fed folummodo per fibras ex Cairo confectas con- 
nexa, quorum Mali, vela,& funes ex eadem conftru- 
Eta funt arbore, itaut Maldivenfes non tantum navem, 
fed omnia ejus requifita, ex una fabricent arbore, in- 
fuperque eam onerent ejusdem fru&ibus que merca- 
ture quam viétui infervientibus. Tali navi alias petunt 
Indie regiones, que quantum novi, innullo alio Indie 
loco eft in ufu. Fungofa autem trunci medulla, fi per 
annum terre committatur, putrefcit, atque optimum 
dat fimum ad hortorum areas preparandas ac fertiles 
reddendas, Talibus im regionibus, in quibus lignum 
edificationi aptum deeft , uti in Malabara, Zeylana, 
& Banda, ex ejus ligno poftes, pali, ac tigilla con- 
ftruuntur pro vulgi edibus, ut & pro vallis clauftrorum, 
fundis edificiorum , fepium &e. In hifce vero infulis 
Moluccis in tales fines non adhibetur, vel quia lig- 
num non adeo eft durabile, quam illud Indoftanz ar- 


boris, vel quia meliora tigna habent. 


Ramificationes cum foliis virídes a decem ad vigin- 
ti fibi invicem uno ordine junétee illud mirabile confti- 
tuunt rete , quod in Banda Sokkey vocatur , & quo 
certà pifcium fpecies ftupida capitur , que femper re- 
crorum atque ad litus renatat, fi per commota in 
acua folia terreantur, quamvis fub hoc rete fpatium 
quoddam ad fefe abfcondendas & aufugiendas re- 
manet, unde & hic lufus femper in plano & zquali 
littore exercendus eft. 

Ad pannos atro colore obducendos fcobem Calap- 
pi arboris adhibent , aqua infufam, & primum com- 
mixtam cum defcripto Syrupo Calappi, quam mixtu- 
ram aliquot per dies in Sole macerant, unde atram 
acquirunt tinéturam , in qua pannos modo ebulliunt, 
tum atro hi colore imbuti funt. 

Calappus hee arbor alia infuper prebet commoda, 
minoris tamen momenti, que fila dat , e quibus linteo- 
la, ac facci texuntur, medius vero foliorum nervus 
acus & aciculas exhibet. 

Ut nunc etiam aliquid de viribus medicatis Olei Ca- 
Jappi dicam , hoc recens interne adhibetur vel folum 
vel cum Tamarindis mixtum ad alvum leniter" lubri- 
candam , plurimum tamen a Malabaris , atque aliis 
Indoftanis populis , fed a Malaicenfibus , & Europzis, 
faro aut vix umquam interne affumitur, nifi in tuffi. 
s Medici 
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ge boom-baften gemaakt. Altemets dient bet uitfpruitfel of 
jonge blad ook tot voedfel voor de Elepbanten: uit de ge- - 
klopte en zamen gebondene bolfter maken de metfelaars ba- 
re witguaften , om het muerwerk daar mede te witten, en 
hoewel die veel flegter zyn , dan-andere, van verkens- 
borftels gemaakt , zoo «vilfe evenwel. dat moorfe gefpuis 
liever bebben „hoewel menze nog beter maakt oan. de fwar- 
te bairen des booms Gomuto, want de Calappus bolfter 
werwt de mueren wat rood: het netje Runut , waar van 
Capittel 1. is gefproken, tujJcben den oor/pronk der takken 
leggende , dient tot zeeven, om alderbande grof goet daar 
door te klenzen , en is insonderbeit noodig by het maken 
van Zagu-meel. Uit de groene takken maakt men feeft- 
boogen ‚voor of in de buizen, daar een bruiloft, of andere 
publike maaltyt zal gehouden werden, welke boogen als 
dan behangen werden met veelderbande bloemen , beefterag- 
tig Mofcb, Adianthum volubile, en diergelyke. Ports 
als de Inlanders eenig gefcbenk aan ymand willen brengen, 
t zy van gedierten, ofte vrugten des lants, zoo moet bet 
met Calappus-takken befteken , ofte bebangen zyn , als zyn- 
de een teeken van vreede en vrient/chap, gelyk men elders 
met den regten Palma doet. In Weft-Indien waffen de Co- 
cos-boomen zoo hoog niet als de Ooft-Indifche, te weten; 
niet boven 20. a 25. voeten hoog : aldaar pryzen de France 
bezitters van de Antillifche Eylanden het water van de 
Calappus-noote , om: de huid van *t aangezigte zuiver , en 
klaar te maken, als men daar mede de zelve wafcht, zoo 
vers, als het van den boom komt. . 

Het buitenfte bout van den flam is tot timmer-, en 
Sehrynwerk onbequaam , wegens xyne ruige, en grofdra- 
dige fubfiantie , hoewel ik verftaa, dat de Singalefen uit 
dit bout , van de gebeel oude fiammen , eenige plankjes , 
en kistjes weten te maken, en zoodanig te polyften, datze 
wegens de [warte en geele aderen fraay gemarmert feby- 
nen, diergelyke xy ook van den Lontar of Fagerboom zou- 
den maken. 

Maar de Inwoonders van de Maldivifche Eylanden , ge- 
lyk ook onder anderen Francifcus Pyrardus betuigt , die 
daar gewoont beeft , weten wit dit bout kleene en groote 
vaartuigen te maken, zonder een yzere nagel’, alleenlyk 
dezelve met de koorden van Cairo tzamen bindende; maf- 
ten , zeilen , en touwen van den zelven boom nemende ; 200 
dat den Maldiver niet alleen zyn fcbip met het gebeele ge- 
reelfobap van een , en den zelfden boom timmert , maar by 
laad bet met de vrugten van den zelven boom ook af, 200 
tot koopmanfcbap als tot vittualie dienende: waar mede 
hy dan naar andere geweften van Indien vaart, t welk 
men mynes wetens in geen andere plaatfen van Indien ziet. 
Het vooxe merg uit den ftam zoo’t op der aarden legt ‚rot 
binnen een jaar , en geeft goede mefí , om de bedden in de 
tbuinen daar mede te meften y of vet en vrugtbaar te maa- 
ken. In zoodanige landen , daar het bouw-bout niet veel te 
krygen is, gelyk op Malabaar , Ceylon, en in de Provin- 
cie Banda , maakt men poften, [parren , en latten tot de 
gemeene huizen van dit bout, als mede pallifaden tot for- 
treffen onderleggers tof beiningen, ofte paggers: dog in 
deze Molukke Eylanden werd bet daar toe niet gebezigt, 
of om dat. bet zoo durabel niet en is , als bet Indoftanfche , 
ofte om datze met beter bouw-bouten verzien zyn. 

De groene takken met baar. bladeren; Xo. a 20. in een 
rye aan malkander gebonden , maken dat wonderlyke net, 
welk men in Banda Sokkey noemt , en waar mede men 
zekere domme viffchen vangt, dewelke , door de drillende 
bladeren in ^t water fchouw gemaakt zynde , altyt agter- 
warts, en naar bet land retireren, boewel onder de bla- 
deren ruimte genoeg is om te ontulieden, dog dit fpel moet 
altyt op-vlakke , en effene ftranden gefchieden. 


Om bet linnen [wart te verwen, neemt men zaagzel 
van Calappus-bout, doet bet in water , en vermengd bet 
met voor/chreve Calappus-Syroop , en laat het eenige da- 
gen in de Zonne ftaan, zoo hebt gy een favarte verwe, 
waar in men het. linnen Slegis opkoken moet. 


Men beeft nog eenige meerdere nuttigheden van den Ca- 
lappus-boom, dog van minder belang , als draden , om grof 
linnen daar van te weven, en zakken daar van te maken, 
als mede naalden en /pelden wit de middel-rib der bladeren. 

Om nu ook iets van de medicinale kragten des Calappus- 
olye te zeggen, 200 wort de zelve „wers zynde , binnens- 
lyfs ingenomen , of alleen , of met Tamarinde gemengd , 
om den buik zagtelyk te zuiveren , dog meeft by de Malla- 
baren, en. andere Indoftanfe volkeren; maar by de Ma- 
leyers „ende Europianen wort dezelve zelden of fcbier nim- 
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Medici Portugalli illud cum Syrupo Violarum ad tuflim 
prefcribunt, ut & contra Afthma ; oleum hoc etiam 
Autriens admodum habetur, quo corpus pinguefcit , 
ac femen in viris augetur: Verum quotidianus ejus 
ufus mihi fufpe&us admodum eft ‚ quod tetrum & 
aduftum dat fanguinem , atque inteftina nimis lu- 
bricat, unde in omnibus alvi fluxibus prohibendum: 
Externe melius ufurpaturad hemorrhoides illiniendas 
oleo Perficarum mixtum: folum ac calidum etiam 
Jiungitur artibus dolentibus, lumbis ac genubus. 
In Indica paralytica affectione Beri- Beri dicta, hoc, 
cum aliquot guttis Olei Caryopbyllorum mixtum jilliniunt 
partes paralyticas , que tam diu fricantur , donec oleum 
in illas penetraverit ; defectu autem Olei Caryopbylio- 
rum, quod rärd. deftillatur, Caryopbyllos ipfos inco- 
quunt hoc oleo, fæpe etiam addunt oleum terre pat- 
que exprefum Nucum Calapparum Oleum ; hoc illiniun- 
tur etiam artus Podagra ac Chiragra affecti , fed folum, 
ac fine ullo calido oleo, expreffum hoc oleum ad iftas 
optime ufurpari poteft affe&iones. Coctum vero oleum 
etiam adhibetur ad mitigandos dolores in variolis, & 
ad pus cito generandum, fi leniter hocce illiniantur , 
uamvis alii Santar , feu liquorem illum limpidum præ- 
erant. Vulgo putant Oleum Calappi effe demulcens 
atque emolliens, quod tamen examine alias apparebit, 
in initio partes illinitas videtur quidem emollire, po- 
{tea vero eas ficciores reddit, quam antea fuerant, 
hinc oleo huic nulla nifi vis lubrica tribuenda eft inter 
frigus ac calorem temiperata, oleum vetus non nifi 
lampadibus, & armis illiniendis adhibendum eft; fe- 
nes amant frigidos ac rigidos fuos artus, ut emol- 
liantur, hocce illinire oleo » ac Chirurgi noftrates 
mifcent etiam unguentis omnibus, in quibus alias 
Oleum Olivarum requiritur, ita ut hoc oleum tam 
folum, quam aliis mixtum medicamentis incolis quo- 
tidiano fit in ufu ad fricandum ac liniendum corpus , 
quod ipfis non tantum conducit fanitati, fed etiam ad 
artus agiles ac mobiles fervandos. ae Scalig. Exerc. 
ze dift, 2. Cardanum corrigens defcribentem Tenga, 
eu Cocum Indicam, ipfe videtur per Yartomani , alio- 
rumque Hispanorum vel Portugallorum fcripta er- 
Tare, quum attribuat quedam Tenge feu Calappo, 
OR Lontaro feu Fager-boom magis competere viden- 


In Horto Malabarico füb finem primi capitis quinde- 
cim virtutes hujus arboris medicinales notantur > que 
(quum hic extra ufum funt, omitto, exceptis tribus 
fubfequentibus, que incolis noftris note fant. * 


Radices in aqua. decoéte febricitantibus propinan- 
tur,ut & dyfenteria laborantibus , que ex acrimonia & 
calore fanguinis oriuntur. 

Julus recens „feu Racemus fiorifer ex fpatha exemtus, 

ac cum faccharo rubro Lontari manducatus, & ejus 
fuccus deglutitus Dyfuriam curat, ac virulentam Go- 
norrhee mictionem. 

Ut Oleum Calappi hemorrhoidibus inunétum cum 
fucceffu ufürpetur , femi-cyathus hujus recentis bi- 
bendus eft, ut alvus leniter fubducatur, que pluri- 
mum hac in affectione fimul indurata eft. 

Recente nuce Calappa fab cinere feu carbonibus leni- 
ter tofta, atque iterum frigefa&a, vel per noctem 
rori, expofita, tum ejus liquor cum fücceffu propi- 
natur in omnibus morbis calidis, uti im febribus ar- 
dentibus ac dyfenteria calida: hunc in finem prima 

alappi fpecies eligitur , que alba ac viridis dici- 
tur, cortex autem. ejus nec nimium deradatur, ne 
toftione liquor ejus fumo inficiatur. . 

.Lympha Towak dicta adhibetur, ut medicinales ra- 
dices & herbz huic incoquantur, que earum virtutes 
melius extrahit , quam aqua vulgaris. ' 

Tenera, atque alba Calappi radix ufurpari poteft 
pro mafticatorio , defedu Pinangz, fi calce acSiri mi- 
Íceatur , .ac manducetur, 

Calappites , Belgis Calappus-Steen., Malaicenfibus Me- 
flica Calappa , albus eft lapillus“ inftar marmoris feu 
Silicis albi , durus, planus, ac glaber, cujus puta- 
Veram alio loco inter lapides ac mineras defcriptio- 
nem dediffe , E vero in Calappa muce inveniatur, 
ae follicitus fim, opus illud à me forté non abfo- 
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mermeer binnens-lyfs gebruikt , als in de boeft, De Portu. 
geefe Medicyns geven[e ook in, met Syroop van Violen, 
tegens den hoeft, en engborftigbeit; men bout bet anders 
voor een voetzaame olye, waar door het lyf vet, en de 
mannelyke natuure vermeerdert wort, Dog-zegge nog- 
maals „dat zyn dagelyks gebruik by my verdacht is, als ge- 
nererende een quaud en verbrant bloet, ook de dermen al 
te flibberig makende „wesbalven ber in alle buikloopen vers 
boden wort. Van buiten wertfe veel bequamer gebruikt, 
als, om de ambeyen daar mede te fmeeren , met olie van 
perzike-fteenen gemengt: alleen en warm wertze ook ge- 
Jmeert_op alle pynelyke gewrigten , lendenen , en kmien. 
In de Indifche lammigheit , of Beri-Beri wertze met eenige 
droppels Nagel-olie gemengd , op de lamme leden geftree- 
ken, en zoo lang gewreven „dat bet indrooge, by gebrek 
van de Nagel-olye „die zelden. gemaakt wort, kan men de 
Nagelen zelfs in de gemelde olye kooken, ook daar by doen 
aard-olye , en uitgeperfle Nooten-olie: men Jineert ze ook 
op de leden, die van Podagra, en Chiragra gequeld zyn, 
dog zonder eenige heete olie , en al bet voornoemde kan men 
gevoeglyk met de uitgeper[te doen: dog de witgekookte is 
ook dienftig om de pyne te ftillen in "t fweeren van de kin- 
der-pokken , en dezelve baaflig te doen Typen , wanneerze 
daar op gefineert wert: hoewel andere de Santar , of melk 
veel beter agten. In ’t gemeen bout men bet daar voor , dat 
de Calappus-olie een week makende, en vermurwende ey- 
genfchap heeft, ^t welk by nader onderzoek anders bevon- 
den wort; wantze febynt wel in ’t eerfte de aange/meerde 
partyen wat te veraveeken , maar droogt daar na dezelve 
harder op danze te vooren waren, en daarom kan men de» 
ze olie geen andere dan een flibberige en glad makende na- 
vuur toefchryven , tuffchen bitte en koude gantfch getem- 
pert , de oude olie moet men alleen in de lampen , en tot. bet 
aanfmeeren van geweer gebruiken, De oude luiden fmee- 
ren baar koude en ftramme leden gaarne daarmede , om de». 
zelve gedweeg te houden, en onze Chirurgyns gebruikenze 
in al haar zalven „daar de Olyven-olie toe vereifcht wort, 
in Somma deze olie, zoo alleen, als met andere Medica- 
menten gemengd, werd by de Inlanders dance gebruikt 
tot bet wryven em [meerem van ’t lyf, ’t welk ben dient 
niet alleen tot gezontheit, maar ook om de leden fat , en 

edweeg te houden: De beer Julius Scal; Exerc. 158, 

iftind. 2.4 (willende Cardanum corrigeren, in de be- 
Jebryvinge van de Tenga of Cocus Indica) fcbynt door de 
gefehriften van Vartomanus , of andere Spaan/e, of Por- 
tugeefe Schryvers zelfs geabufeert te zyn, fcbryvende dine 
gen van de Tenga ofte Calappa, die men waarfchynely- 

er van den Lontar of Fagerboom verfiaan moet. 

In de Hortus Malabaricus aan ’t einde van bet eerfte 
Capittel vint men vyftien Medicinale nuttigbeden van dezen 
boom, dewelke ik, als hier ongebruikelyk „uitgelaten heb- 
be, hebalven de volgende drie, die onder de Inlanders be- 
kend zyn. 

De dekottie van de wortels in water werd gedronken 
in de koortze, en in de roode loop, die wit Jcberpe en bete 
Stoffe des bloets onftaat of voortkomt. 

Het jonge bloeyzel , wit zyn [cheede genomen, en met 
bruine Lontars zuiker gekaauwt , alleenelyk bet zap in- 

J'welgende, geneeft de brant-pis, en bet etterige wateren 
in de Gonorrhea, : 

De Calappus-olie werd nuttelyk gefmeert op de Am- 
bayen, dog moet men cen half kopje val werfche olie in- 
drinken „ om den buik zagtelyk te verweeken, dewelke 
by dat accident Been verbard is. 

‚Een jonge Calappus op koolen of onder heete affche ge- 
braden, en dan weder koud geworden , of een nagt in den 
douw gefteld, kan nuttelyk gedronken werden in alle heete 
ziekten, als koortzen en beete buik-loopen; hier toe verkieft 
men de cerfle zoorte, die men witte en groene Calappus 
noemt , em men moet de bolfter niet te veel affchillen , 
op dat hei water im het braden niet rookagtig werde, — 


Den Towak werd gebruikt om alderbande medicinale 
wortelen en kruyden dgar in te kooken; want by derzelver 
kragten beter uittrekt, dan gemeen water, 

De Jonge en witte Wortel van de Calappus-boom kan 
men gebruiken, om by gebrek van Pinang , met kalk en 
Siri te knouwen. 

Calappites , op duits Calappus-Steen : Maleits » MESTICA 
CALAPPA, is cen wit Steentje gelyk alabaft, of een wit 
Kei-fbeentje , ook van deszelfs hardigbeyt , effen „en glad, 
°t welk ik voorgenomen hadde op een andere plaats te be- 
Jehryven onder andere gefteenten en mineralen. Maar de- 
wyl by in de SUPER gevonden word , en ik ue st 
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lutum iri, animo induxi hic loci ejus exhibere de- 
fcriptionem. Eft itaque albus ac politus, feu glaber 
lapillus in interiore Calappe nucis parte concreicens, 
nunc putamini fixus, nunc vero media in lympha na- 
tans, diverfe ac duplicis potiffimum forme. : 

Primus eft oblongus, inftar coni obtufi , feu ovi La- 
cert: , magnitudine cordis avicule , interdum inftar 
cordis Columbini. Poftica ac latiffima pars eft fqual- 
lide lutea, ac coronulam gerit inftar dentis, qua pu- 
tamini nectitur.. Anterior autem & anguftiffima pars 
infignitur macula fplendente, quz fi ad lucem confpi- 
ciatur, inftar radiantis parvi folis apparet, fique hac 
deftitiuatur , tanquam mortuus ac fpurius habetur 
lapillus. 

Alter forma eft rotunda, ab utroque latere com- 
preffus inftar Lentis, aliquando autem penitus rotun- 
dus, & ubique albus, & ad pellucidam partem jam de- 
fcriptam maculam folarem exhibens. Maximi funt,inftar 
feminis Lupini, minimi inftar Pifi, atque hi femper 
libere in aqua flu&uant: Ambo plerumque fiffuras 
quasdam habent, quz haud profundz funt, nec vi- 
lioris hinc funt pretii; que tantum oriuntur, quum 
lapilli bi in materia aquofa crefcant, filibero acficco 
aéri exponantur , alias quamdiuliquoriinnatant, nul- 
las habent fiffuras. Latine mihi dicitur Calappites, ac 
puto effe fpeciem Dendritis, que apud Plin. Lib. 37. 
Cap. II. inter fimiles commemoratur lapillos, atque 
incognita ac fabulofa hactenus credita fuit, a me au- 
tem hic in India fepius inventa, ac detecta; Malai- 
cenfibus vocatur Meftica Calappa. Notandum eft , Ma- 
laicenfes nominare omnia lapillorum genera Meftica, 
feu Moftica, que in animalibus, fructibus, lignis, at- 
que aliis irregularibus inveniuntur corporibus, cujus 
generis quedam poftea in hoc opere exhibebimus. 
Rariffime hic detegitur lapillus, atque in mille nuci- 
bus vix unus, neque etiam in omnibus regionibus , 
licet arbores Calappi ibi fint frequentes, fed pluri- 
mum in infula Celebes circa Macafleram; atque in 
finu Boreali Kajeeli, item in Boetona, que due in- 
fule hoc peculiare habent, quod plurimas tales Mefticas 
dent, tamin animalibus, quam fructibus, ita ut fere 
nulla fit fructus fpecies, ex quo non, in Macaffera vel 
Boetona, Meftica demonftrari poffit. _ 
` Incole plurimum omnes Mefticas amant, quarum 
quasdam tanti zflimant, ut optimis etiam preferant 

emmis; plurimas enim ipfis tribuunt immo fine du- 

io fuperftitiofas etiam virtutes, geftant enim has ad 
nudum corpus, in annulis, & armis, ad profperum cona- 
tuum fucceflum obtinendum. Elegantiffimos ac rotun- 
diffimos hujus Calappi lapillos, feu Calappizes impo- 
nunt annulis fuis , vel etiam telis adpendent , non auro, 
fed argento circumdatos, dicentes melius hoc cum 
natura Calappites convenire. Hanc quoque gerunt 
uti jam dictum eft, ad bonum fucceffüm mercatu- 
re, & agriculture obtinendum , immo generali- 
ter in omnibus fuis conatibus, in ipfo quoque bello, 
quod ultimum tamen a quibusdam eluditur, atque ob 
hanc imprimis cauffam, quia Calappites funt fructus 
arboris, que cum rebus bellicis minimam habet con- 
venientiam. Sicut in aliis natura crefcentibus nulla 
eft inter Joviales & Martiales plantas communitas. A- 
que illam etiam inmittunt , € ejus infufionem febrici- 
tantibus exhibent, fed mera tantum eft opinio atque 
imaginatio. Sic etiam cum aqua contritam inftillant 
oculo, & Ophthalmiz optime prodeffe ajunt. An 
genuinus hic fit lapillus, fequenti tentant experi- 
mento; inter Pady feu Oryzam mixtum gallinis offe- 
runt, quam diu illis mixtus eft, inde non edent; hoc 
autem mihi non fücceffit, fi enim gallinos ab Oryza 
non avertiffem, fimul cum Oryza illum comediffent , 
genuinum tamen effe , quem poffidebam, putavi. Malla- 
bariincredibilius mihi narravere experimentum , quod 
vera nempe Calappites arbori Calappi appenfa effice- 
ret, ut omnes arboris fructus caderent, cujus num- 
quam inftitui experimentum. ‘Plinius loco citato aliud 
Dendritis datindicium, quod nempe füb radice arbo- 
ris, quam eradicare volumus, fepulta, efficiat, ut 
fecuris neutiquam hebefcat. 

Alia ac mira Dendritis, ex Calappo .arbore de- 
prompta ,hic alteri addenda eft , cujus unicam tantum 
vidi ac habui. Hee inventa fuit in infula Zeylana in 
ligno arboris Calappi, quz paulo ante per tonitru 
dejecta ac fiffa fuit. Servi prefeéti cujusdam Mili- 
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ben, dat bet gemelde werk van my niet zal voltooit worden; 
zoo heb ik goetgevonden zyne befcbryvinge alhier im ve voe- 
gen: Het is dan een wit glad Steentje, van binnen in de 
Calappus-noot groeiende, zomtyts los in bet water dryven- 
de: Zynde van tweederlei gedaante. 

De eerfte is langwerpig , als een flomp kegeltje , of 
hagediffen ey, in de grootte van een klein vogels bert, 
zomtyts ook als een duiven bert. Aan "t agterfte, em 
breetfte eind’ is by vuil-geel , en heeft een kroontje, als 
een uitgevallen tant, waar mede by aan den tampoerong 
vajt gezeten heeft: op het voorfte en /malfteeind, ziet men 
een blinkend plekje, als men bem tegens den dag boud, ge- 
lyk een firalend Zonnetje, en zoo zy dit niet en hebben, 
wordenze voor dood , of baftard gebouden. 

Het ander is rond, ter weerzyden wat plat, als een 
Linfe, zomtyts ook geheel rond, overal wit, en aan de 
klaarfte xyde mede bet voorfchreve Zonnetje vertoonende: 
de grootfte als een Lupien, de kleinfte als een Erwte, en 
deze dryven los in "t water: aan beide ziet men gemeene- 
lyk eenige [cheurtjes , die niet diep ingaan , en het Steentje 
niet te flimmer maken, berkomende, om dat het Steentje 
in een vogtige materie groeid , en dan in de droge lugt 
komende op dusdanige manier fcbeurtjes zet. Ik moem bem 
in "t latyn Calappites., en reken hem voor een mede z00rte 
van Dendritis (by Plinius Lib. 37. Cap. II. vermeld, 
onder andere diergelyke fteenen) die tot nog toe woor onbe- 
kent en fabuleus gebouden , dog veele van my bier in Indien. 
uitgevonden zyn: in "t Maleits noemt menze Meftica Ca- 
lappa ; dog dient geweten, dat de Maleiers Meftica of 
Moftica noemen alderbande fteentjes , die in gedierten, vrug- 
ten, bouten, en andere ongewoone lichamen gevonden wor- 
den, diergelyke wy nog eenige in "t vervolg van dit werk 
zullen aanwyzen: men vind dit fteentje zeer zelden, enin 
duizent Calappus-nooten niet een 5 ook niet in alle landen, boe- 
wel de Calappus-boomen daar overvloedig zyn, maar meeft 
op ’t eilant Celebes omtrent Macaffer , en in de noorder bogt 
van Kajeeli ; als mede op Boeton „welke beyde eilanden deze 
eigenfchap. hebben, datze veel diergelyke Mefticas voort- 
brengen ‚zoo in gediertens als gewa/Jen, zynde fcbier niet 
eenen vrugt , of men kan op Macaffer en Buton een Meftica 
daar van toonen. 


De inlanders bouden in *t generaal veel van alle Mefti- 
cas, zynde op fommige derzelver zoo verzot, datze die boo- 
ger agten, als de befte juweelen: want zy fchryven bun 
wonderbare, en daar onder buiten twyfel veele fuperfti- 
tieufe, kragten toe, dragende dezelve aan haar lyf, in de 
ringen, en aan haar geweer , om goed geluk in zekere voor- 
nemens te bebben: de mooifte en. rondfte van de Calappus- 
fleentjes zettenze in ringen, of bangenze aan bare kriffen, 
niet in goud, maar zilver ingevat, ^t welk xy zeggen met 
de natuur des teens beter over een te komen. Zy dragen 
bem, om, als gezegt, goed geluk te hebben zoo in koopman- 
Jchap, als in den lant-boww , ja in "t generaal by alder- 
bande voornemens, zelfs in den oorlog, welke laafte egter 
by andere uitgelagt werd, en dat met reden, om dat deze 
Jteenen zyn vrugten van een boom met oorlogs zaaken geen 
gemeenfchap Lebbende: gelyk in andere zaaken die door de 
natuur groejen, geen gemeenfcbap is tu[Jen planten Jovia- 
les en Martiales genaamt. Zy leggen bem ook in water, 
en drinken daar af in de koortzen, maar daar moet ruime 
inbeelding by zyn. Item: een weinig op een fteen met wa- 
ter gewreven, en in de oogen gedaan, geneeft, naa haar 
zeggen, de verbitheid derzelve: de preuwe van den opreg- 
ten ftellenze aldus; legt hem onder pady, of ryft de boen- 
ders voor, 200 zullenze daar van niet eten, zoo lang den 
teen daar by legt; dog dit heeft my niet willen fuccederen, 
want bad ik de boenders niet afgeweerd, xy zouden my het 
Steentje met den ryft opgegeten hebben seats Juftineerde 
ik, dat ik een opregte badde. De Mallabaren hebben my 
nog een ongelovelyker proeve geleerd; namentlyk dat een. 
opregten Calappus-fteen aan een Calappus-boom gehangen, 
alle deszelfs vrugten zal doen afvallen, "t welk ik nooit 
geprobeert hebbe. Plinius Loco Citato zet een andere 
preuve aan xyne Dendritis , te weten, datze onder de 
wortel van een boom, die men omkappen wil, begraven 
zynde, de byl niet laat fiomp werden. 

Een andere , dog wonderbaarlyke Dendritis , ook wit een 
Calappus-boom gehaalt , moet ik bier by ftellen , waar van 
ik maar eenen gezien en gehad bebbe. Dezen was gevon- 
den op `t eiland Ceilon in bei bout van een Calappus-boom , 
die kort te wooren door den donder omgeflagen, en opge- 


tum Belgarum ibi tranfeuntes concurrunt ad eam, /pleeten was, De flaven van een duits officier , juift voor- 


ut 
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ut cerebrum Palme ex ejus fuperiore trunco colli- 
gerent, quem, fecuri aperientes Dendritem ita ligno 
inherentem inveniebant , ut concludi certo poffet 
concretam ibi fuiffe, quam domino fuo offere- 
bant, qui, ut dixi, Belgicus erat Militum prefectus, 
curiofus admodum ac fide dignus vir, quique eandem 
poftea mihi dono dedit. Lapillus hic erat rotundus, 
paululum inequalis, magnitudine Cerafi nigti, durus, 
& inftar Silicis glaber, neque pellucidus 5 Coloris lu- 
tei vitellini; in hoc undique confpiciebantur plurimi 
albicantes annuli feu circuli, intus plano luteo notati, 
quidam minores, ac fi in eo depicti effent, fupremus 
annulus maximus erat, ac in fe alium continebat cir- 
culum opaciorem, inftar iridis oculi, alii vero mino- 
res, quorum quidam fibi invicem intricati >. quidam 
etiam penitus albidi erant , „quales fere circuli in 
fpecie quadam /apidis viétorialis feu aftroitis apparent; 
ab una parte confpiciebatur alba macula, pallidi colo- 
fis, qua per fulmen videbatur quodam modo icta. 
Centurio declarabat, Cinghalenfes ipfi diziffe , feepius 
tales Dendrites in Calappi ligno inveniri, plures 
tamen proferre non poterant, vel indicare, quamvis 
tum temporis ipfis preeffet tamquam Deffave , feu præ- 
fedus. Suo autem judicio tales forte habuerunt , fed 
quum natio ifta, eque ac alii Indi, tales raras Mef- 
ticas magni zftiment, fine dubio celarunt illas , quum 
fecum geftent ad profperum rerum fuarum eventum , 
& prefertim belli, quod tamen credere non potui, 
quum illam arborem a vi tonitru arcere non potue- 
rint, fed proverbium ait, minus majori cedendum. 
De talibus vero lapillis nil amplius audivi, nec eos 
ultro vidi, atque nofter annulo circumdatus anno 
1682. inter alias curiofas res magno- Hetrurie duci 
miflus fuit nomine Dendritis Calapparie. Depiétus in- 
venitur Tabula 2. litt. K. & bine 
fe figure additz funt litt. L. € M. 


Incolz me aliud infuper „fed noxium experimentum 
docuerunt omnis generis Mefticas examinandi, an effent 
genuine ; hoc fit, fi illas coquant in fortiffimo aceto, 
vel in fucco Limonum macerent; fi enim tali modo 
ebulliant,-& bullulas ejiciant, tum talis genuina ha- 
betur. Hoc bene fuccedit cum Dendriti Calapparia, & 
omnibus Mefticarum generibus , qua opaca funt, 
ac nigra, fed fplendorem fimul amittunt, unde ex- 
perimentum hocce merito rejiciendum ; melius eft, 
fi Calapparia Dendritis per duas maceretur horas in 
liquore nucis Calappe, ac cum ejus nucleo fortiter 

ricetur, tum fplendorem ac pelluciditatem recupe- 
Tant, quam per diuturnum ufum etiam amittunt. Ifta 
ebullitio, feu bullarum ejeétio fit > quia he Meftice 
porofe ihagis funt, quam alie vere dices; & quan- 
dam üeris portionem retinent » qui per penetrans ace- 
tum, feu Limonum fuccum expellitur , atque iftas exci- 
tat bullulas, uti hoc etiam fit in Aftroïte Europeana: 
qui aceto infufaitidem movetur: pellucide vero iftam 
nolunt exhibere ebullitionem, fine dubio, quod tali- 
bus deftituantur poris, uti expertus fui in dendrite fer- 


pentaria, que ies eft inftar Cryftalli, & inveni- 
tur In capite ferpentis cujusdam maligne, in infula 
Celebes , que ex narratione 


ele ) incolarum cum Bafi- 
lifeis ac draconibus comparari 


1 1 oteft , ac proinde 
Dendrites Dracontia nominanda er E P 


Dendrites Calapparia jam deferipta longe durior erat 
vulgari Meftica Calappe, ac note ad Achatam, vel aliam 
minorem filicem allifa, feintillas ejiciebat ac fplendo- 
rem, hoc idem quoque Dendrites Dracontie exhibe- 
bant, Albe vero Salapparie Dendrites hoc non prefta- 
bant, uti nec alii opaciores lapilli. 

N. B. Experimentisdetectum eft, fifpumam fumant, 
quz ex arundine Bambus in liquore Towak ditto eolli- 
gitur, ac cuidam imponatur ferro , Metallo, velPor- 
celano, quod per folem candefaétum fuit, tum appa- 
rebunt multi Milliones animalculorum, que in Towak 
ent genita, vel in cumirrepferunt » qua calore agitata 
profiliunt. Franciscus Pyrardus feribit , faccharumac 
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by gaande, liepen der na toe, om het palmyt daar wit te 
halen 5 en bet bovenfte fiuk van den [lam met houwmes- 
Jen openende , venden dit fteentje zoodanig in bet boud 
flecken, dat men genoegzaam befluiten moefte , dadr im 
gegroeid te yn, "t geenze dan aan baren meefter gaven, 
zynde een duits Kapitein, een curieus ende geloofwaar- 
dig man, dewelke bei zelve namaals aan my vereerd 
heeft: dit fbeentje was rond, of een weinig bultagtig , 
in de groote van een krieké, hard en glad als een kezel 
fleentje, niet door/chynend’, doirgeel van coleur , daar 
op ftondem rondom veel witte oogjes of circultjes ; bin- 
nen met een geel plein, zommige groot, zommige klein; 
als of zy daar op gefchildert waren, het bovenfte oog 
was bet grootfte , en hadde binnen zig nog eem anderen 
donkeren circul, gelyk de Iris in een oog , van de andere 
oogjes liepen zommige door malkander , zommige waren 
ook geheel wit, diergelyke cirkeltjes men fchier ziet aan. 
een zoorte van den Lapis ViCtorialis, of Áftroites ; 
aan de eene zyde zag men een wit Plekje , doods van 
coleur , alwaar men fuftineerde dat bet van bet blixem 
vier een weinig geraakt was. Den Kapitein verklaardé 
my, dat de Singaleezen hem gezegt badden ; dat zulke 
Steentjes meermaals in "t Calappussboud gevonden wier: 
den , maar konden egter geene meer te voorfchyn bren- 

en , of aanwyzing doen , hoewel by doenmaals 5 als 
Dette „ dat is land-droft , over baar lieden te com: 
mandeeren hadden: Na zyn giffing mogten zy wel dierge- 
lyke gebad , maar voor hem verborgen gebouden bebben y 
om dat die matie, zoo wel als andere Indianen, diergelyke ` 
zeltzame Mefticas in groote asaardy bouden, dezelve dras 
gende, om goet geluk te hebben, bezonderlyk im den oor- 
log, % welk ik geenzints aannemen konde; maadien by 
zynen boom niet hadde befchermen konnen tegen bet done 
ders-geweld, dog het /preekwoord luid, als meerder komt, 
moet minder wyken: ik heb ook van diergelyken niet meer 
geboord, nog gezien in deze Ooflerfche geweften; en by 
is, in een ring gevat, A. 1682. onder myne andere raris 
teiten gezonden aan dem grooten Hartog van Toskanen, 
met den naam van Dendritis Calapparia. Hy ftaat af- 
geteikent in de tweede plaat onder de letter K. en nog iive 
Calappus fleentjes, van diverfe fatzoen, ayn daar by ook 
te zien onder de letter L. en M. 

De Inlanders hebben my nog een andere , dog ondeugen- 
gende preuve geleerd, om alderbande Mefticas te probe- 
ven, ofze opregt zyn: dit gefchied, als zy den zelven im 
Jeberpen azyn, of zuure Lemoen-fap leggen;-twant als zy 
daar in kooken, en bobbeltjes rontom zig opwerpen, zoo 
houdenze die voor opregt: dit gefchied wel aan den Calape 
pus-ftcen, en alle Mefticas , die niet doorfchynend, nog 
zwart ZYN, maar verliezen met een baren helderen glans s 
wesbalven defe preuve verwerpelyk is: beter doet men, als 
men die Calappus-fteenen een paar uuren legt in water van 
cen Calappus-noot, en baar met deszelfs pit aforyft, zoo 
krygenze bare zuiverheid en glans wederom, dieze anders 
ook door bet lang gebruik verliezen. De voornoemde koking 
of het opwerpen van bobbeltjes komt daar van daan, om dat 
deze Meftica voller met gaatjes zyn „dan andere regte keyzels 
ie » en min of meer lugt in baar verborgen bouden, 
dewelke door den indringende azyn , of Lemoen-fap uitge« 
drevenwerd , eh de voornoemde bobbeltjes veroorzaakt, ges 
lyk men aan den Buropifchen Aftroïtes of Sterre-fteen-ziet 
gebeuren: Fa ook dat by zig in den azyn komt te bewee 
gen: maar zoodanige Mefticas, die door/chynend , of dons 
ker en zwart zjn , willen de voornoemde koking niet ver- 
toonen , buiten twyfel, om datze diergelyke pat niet 
en hebben, gelyk ik geprobeert bebbe aan zoodanige flange- 
Steenen , die klaar zyn , als. een chriftalle , en gewonden 
werden in "t hooft van een zekere booze Jlange op bet eylant 
Celebes, die, naa °t verbaal der Inlanders, met Draken 
en Bafilisken te vergelyken zyn; en derhalven bare fteenen 
wel mogen voor Dracontia gebouden werden. 

Den woorfchreven Dendritis Calapparia was veel hars 
der, dan een gemeene Calappus-[teen, en’s magts tegen een 
agaat, of ander kleen keizel- eentje geflagen s vuerdes 
en gaf een heldere fcbyn van zig, "t welk ook deden de 
naaftgenoemde flange-fleenen; madr de witte Calappus-ftees 
nen willen zulks niet doen, nog 00k andere donkere fleenen. 


N. B. Men heeftervaren , als men neemt den fchuim, dig 


zig in derieten van Bamboes op den Towakzet „sen legt den 


zeven op eemg yeer , metaal, of porcelyn; dat in de Zonne 
beet geworden is, zoo zal men zien veel duifenden kleine 
diertjens , als miertjens , of uit den Towak gegroeid, of 
daar in gekroopen, die, door de bitte geraakt , weg fprin- 
gen: Francois Pyrard /cbryft, dat in de Maldivis ria 

den 
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Syrupum ex liquore Towak Calappi in Maldivenfibus in- 
fulis fequenti parari modo, Towak infundunt cacabo, 
& coquunt eum cum albis ac pellucidis lapillis, qui 
in mari inveniuntur, fi per aliquod tempus hic liquor 
cum lapillis ebulliverit, inftar mellis fapit & optimo 
fyrupo fimilis eft, inftar cere flavus, & norunt pre- 
parare vel tenuem, vel infpiffatum , uti ipfis lubet. 
Syrupus hic denuo fi coquatur cum pluribus talibus 
lapillis , infpiffatur & albefcit inftar facchari Canthi 
albi, quo mercaturam exercent. 


CAPUT QUARTUM. 


Abortus , ES Monftra Coccorum. 


tus ac monftra defcribemus , que hoc in ge- 
nere aliquando proveniunt ; h&c autem habeo 
non uti veros abortus , fed ut luxuriantem materiam, 
fi nempe una ex nuce tres quatuorve progerminent 
trunci , quod in hifce Orientalibus plagis raro ,in Zey- 
lana vero, aliisque Malabaricis regionibus fepius ob- 
fervatur. Raro autem ambo vel .plures fuas acquirunt 
erfectiones , unus enim vel alter fenfim emoritur. 
n Zeylana tamen prope Columbo in horto quodam 
tres fimul Calappi trunci uno ex ortu provenerunt 
ingentes fatis, inter quos cellula trigona locata fuit: 
in regionibus quoque ad Eurum fitis gemine nuces 
obfervat& fuere, que duo nempe putamina fibi invi- 
cem jun&a gerebant, atque in utroque continebatur 
diverfus nucleus. An autem hzc peculiaris fuerit fpe- 
cies, an vero forte fortuna ita progerminaverint, co- 
gnofcere non potui — TUUM 
Abortus autem proprie dictus eft, qui coñtra na- 
ture propofitum ex defectu materiz vel alio impedi- 
mento provenit, & hinc irregularem obtinet formam, 
cujus duo tantum proferam exempla , unum tricipitis, 
alterum polycephale arboris Calappi. 


Pe regulares Calappi fpecies , jam ejus abor- 


Prima in Amboine antica parte in folo Hitoe diéto ; 
in montano, oud-Kaytetto diéto loco, mirabilis fane ac 
fara erat Arbor Calappus, cujus coma contra generis 
fui naturam in tres divifa erat ramos inftar folii Bag- 

ee: Unus enim ramus erectus erat, alii autem duo ad 
Auftrum inclinabant , quorum quisque ordinariam ha- 
bebat frondem feu folia: Numquam hec arbor quos- 
dam produxerat fructus, & incole illam patrie fue 
fatalem putabant arborem, quum enim eorum prz- 
fe&tus Kakiali dictus cum toto populo anno 1642. re- 
bellarent, & arma contra Belgas gererent, accidit, 
ut Triceps hec Calappus fponte fimul cum alia arbore 
Waringa caderet , quod prefectus Kakiali audiens, heec 
vociferatus eft verba; noftra quoque terra cadet , uti in 
fubfequentibus etiam fa&um fuit annis, quum ipfe oc- 
cideretur , ac regnum quadriceps antiquum , cujus 
multiceps Calappus arbor fignum fuerat, everteretur, 
ac. regio tota in ditionem Hollandorum redigeretur. 

Alterum exemplum rarius eft, ac verum Calap- 
pi monftrum, quod meo etiam tempore anno 1685. 
confpiciebatur ad diftantiam Bombarde verfus Au- 
ftrum, ad Occidentalem pagi Bagualz partem, in an- 
teriore montium parte, quz jam fruticibus, & aliis 
filveftribus occupatur plantis, ante viginti autem an- 
nos fuerat hee arbor ab hominibus ibi plantata , & uti 
ejus domini narrabant, primo ordinariam habuit for- 
mam, atque etiam fructus produxit, poftea autem iri 
hoc monftrum degenerata fuit. Ejus truncus viginti 
circiter pedes erat altus, ac vulgaris craffitiei, in cujus 
fupremo preter ordinariam comam triginta circiter 
alias gerebat ramificationes , que inftar tot diverfarum 
arbufcularum circa veram comam difpofitz erant inftar 
brachiorum Lampadum, per quatuor ftrata fupra fe in- 
vicem; ac radicibus fuis intricate & connexe, atque 
praterea tot aliis herbarum generibus concrete, ut 
vera coma vix dignofci poffet, harum octo vel de- 
cem trunci pedis craffitiem habebant, ac duas trefve 
fpithamas longi erant, ad eorum ortum autem tenuio- 
res, ubi 1n paucas radicales extendebantur fibras, quz 
fibi invicem intricate admodum erant. Omnes autem 
laterales dependebant , cujusvis tamen coma erat 


erecta , perfectis ac vegetis ramificationibus ornata. 


inftar 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput. IV; 


den Calappus - Towak de fyroop en xuiker aldus gekookt 
word; xy doen den Towak in een pan , en kooken bem met 
zekere witte en klare Jieenties , die men in Zee wind; na 
een zekere tyd kokens word dezelve Towak als boning, en 
van fmaak als de befte fyroop, geel als wafch , en zy kon- 
nen `t zog dun, of dik kooken , als zy willen. Deze fy- 
roop nog eens gekookt met meer fleentjes, en dan ge- 
droogt, werd zoo dik en blank als Kandy-zuiker , waar 
mede zy Koopmanfchap dryven, 


IV. HOOFDSTUK 


Misgeboorten , en Monfters van den Calappus-Boom. 


eenige misgeboorten of monfters van den Calappus- 

boom, dewelke zig in dit geflagte zomtyts ver- . 
toonen: dog voor geen misgeboorte, maar overtollige ftof- 
fe, zal ik bet reekenen , wanneer uit eene noot twee, en 
drie ftammen voortkomen, ’t welk in deze oofterfche quar- 
tieren zelden, maar op Ceylon, en andere Mallabaar/che 
landen dikwils gebeurd. Zelden komenfe ook beide of alle 
tot baar perfeêlie , maar de eene gaat gemeinelyk met "er 
tyd uit: egter heeft men op Ceylon , by Columbo , in een 
thuin drie redelyk groote Calappus-ftammen gebad uit ee- . 
nen oorfpronk , waar tuffchen een drie-zydig tafeltje gezet 
was: men beeft ook in de Zuidoofter Eylanden tweelings 
nooten gevonden, te weten die twee doppen in malkande-. 
ren hadden , en aan yder dop hing zyn byzondere kern, of. 
pit. Of dit nu een byzondere zoorbe op zig zelven zys of 
datze by geval voortkomt, en heb ik miet ervaren kommen. 


N: de ordinaris zoorten zullen wy nu befchryven 


De eigentlyke misgeboorten nu zyn, dewelke tegens ’t 
voornemen der natuur , door gebrek van flof, of ander be- 
letzel , voortkomen , en daar door een ongewoone gedaante 
krygen, waar van ik maar twee exempelen zal vertoonens 
bet eene van een drie-hoofdigen „en bet ander van een veels 
boofdigen Calappus-boom. 

1. In voorige tyden ftont in Amboina op’t land Hitoe in 
"t gebergte van oud Kaytetto een wonderlykeen xeltzame Ca- 
lappus-boom, wiens kruin , tegens de gewoonte van zyn 
poe in drie takken verdeeld was , op de manier van ’t 

‘olium Baggez: want den eenen tak flond regt overein- 
de, en de twee andere [Londen ter zyden uit; zynde voorts 
yder voorzien met bun ordinaris loof: by hadde noit eenige 
vrugien gedraagen: en de Inlanders hielden deze voor baar 
lant fataal; want anno 1642. als baren Capitein Kakiali 
met dat gebeele lant rebelleerden „en de wapenen tegens den 
Hollandfen Staat voerde, viel deze drie- boofdige Calap- 
pus-boom om verre, te zamen met een anderen raaren Wa- 
ringe-boom, °t welk Kakiali boerende in deze woorden 
zoude bebben doen uitberften: Ons lant zal vallen, gelyk 
ook in de volgende jaren gefchiet is; werdende by Kakiali 
omgebragt , de oude vierhoofdige regeringe, waar van de- 
ze veel-hoofdige Calappus-boom een teken was, uitgeroeid, 
en "t land onder ’t gezag der Nederlanders gebragt. 

2. Het tweede exempel is nog veel zeltzamer , en een 
regt monfter van een Calappus-boom , dewelke by mynen 
tyd „en nog anno 1685. gezien wierd omtrent eem Canon- 
Jchoot in "t zuiden, ten weften van de Negorye Baguala, in 
't voorfte gebergte, mu met digte ruigte bezet, dog voor 
20. jaren door menfchen banden geplant , en , zoo de eyge- 
naars &eidem , beeft by in "t eerfte zyn behoorlyk fatzoen 
gebad , ook vrugten gedragen., maar is. daar na in dit 
monfter verandert. De ftam is omtrent twintig voeten 
hoog, en van ordinaris dikte; boven heeft hy, behalven 
de regte kruin, nog wel dertig volwaffe takken, dewel- 
ke, als byzondere jonge boomtjes , rondom de regte kruin 
hangen, gelyk de armen van een groote lamp, vier lagen 
boven malkander , met de wortels aan malkander vaft ge- 
groeid, en daar en boven met veele andere ruigte zoodanig 
bewaffen, dat men de regte kruin niet bekennen konde. Hier 
onder waren agt of thien ftuks aan baren flam ruim een 
been dik , en twee of drie [pannen lang , en daar na by 
haren oorfpronk weder [malder , daar zy haar in weinige 
wortelen verdeelden, die verward door malkanderen lie- 
pen: alle, bingenfe met bogten af, dog yders kruin [Lond 
overeind met volkome en jeugdige takken beladen, als een 
jonge Calappus-boom, bebalven dat de bladeren wat kor- 
ter „en fmalder waren: De andere boompjes waren allengs- 

kens 


1. Boek, IV. Hoofd/t. 


inftar Calappi junioris, excepto quod folia effent 
breviora & anguftiora. Cater autem arbufcule fen- 
fim decrefcebant, ita ut quedam tantum ex germine 
feu Majang provenirent, que cum ceteris numerate , 
numerum quinquagenarium conftituebant: Sane non 
fine fumma admiratione confpici poterat, quo modo 
truncus adeo gracilis, & excavatus valeret tot arbu- 
fculas in fua fuftinere coma atque nutrire; hincque 
concludi poffet , arbufculas has non omnes fimul, fed 
fenfim unam poft alteram natam fuiffe. Primus earum 
ortus erat germen aliquod feu Majang, vulgaribus Ca; 
lappi arboribus quodammodo fimile, per longitudi- 
nem autem profundius ftriatum, antica parte inflexum, 
& externe ex quatuor vel quinque planis ac fibi invi- 
cem incumbentibus vaginis feu crafiis foliis conftans, 
que in nullas extendebantur ramificationes > neque 
interne juli floriferi, feu fructuum germina confpicie- 
bantur, uti id in aliis obtinet Majangis. Horum ce- 
rebrum Palmyt dictum erat, continuatum , album, & 
edendo aptum , ex quo veri foliorum rami propullula- 
bant. Incolae ex confüeto more in trunco incitiones quas- 
dam fecerant, ut primos inde poffent carpere fructus, 
harum vero quadam adeo computruerant , prefertim 
inferiores, ita ut interne, quoufque manibus palpari 
poffet, nulla medulla, atque externus tantum cortex 
detegi poffet , medulla forte ab albis comefta erat 
formicis, queque porro reftabat, itidem computru- 
erat, excepta forte parte, que ad cerebrum feu Pal- 
myt erat locata, illud enim integrum videbatur, fine 
quo arbor crefcere nec vivere poteft. Majorum plu- 
rime detruncabantur arbufcule , quas curiofi tran- 
fplantabant , ut tentarent, an hec mira confervari 
poflet fpecies, que per tres quatuorve menfes vigue- 
runt, poftea vero interierunt, argumento, naturam 
monftra, feu abortus alere, ac propagare noluiffe. 
Hinc concluderem , rationes adduci poffe, unde- 
nam Calappus hzc. multiceps füam traxerit origi- 
uem, defectu nempe medulle trunci, que vel a for- 
micis albis fuit en vel per cadentes pluvias 
computruit; unde nec fufficiens nutrimentum ad Ma- 


jang adduci potuit, ac proinde arbor nullos etiam: 


roferre fructus, fed folummodo ramificationes folio- 
as explicare. Verum quidem eft, quod inveniantur Ca- 
lappi arbores, que in trunco obliquum habent fora- 
men unum alterumve perforatum, ac tamen fuos pro- 
ducunt fructus , quamvis pauciores; an autem cum 
hac defcripta fint comparande ? que, uti dictum fuit, 
- inferius nullam habebat medullam, fed ex folo cortice 
nutriri, ac vivere debuit. 

Alter abortus provenit in Tuttekorin, ubi folum eft 
arenofum admodum, ex nuce Calappa a Dom. Rober- 
to Padtbrugge plantata, que germina circa nucem in- 
fle&ebat, & in terram reclinabat, quo modo hzc nux 
etiam verteretur, per terram tranfire debebat & ad 
aliud progerminare latus, antequam rectum erigere 
poffet truncum. 

Tales degenerationes in arbore Zagou etiam obfer- 
vantur, quz aliquando humilis, ac tenuis eft trunci, 
& fuperius in tres plurefve dividitur comas, neque 
umquam etiam dat fructus , nec farinofam habet 
medullam. He dicuntur nang, & ortum ducunt, fi ju- 
nior Zagou truncus nimium foliis ac ramis orbetur, 
quod nimium circa hanc faciunt urbem , ubi fervi fine 
difcrimine filvas Zagow arboris detruncant » 4C va: 
ftant. 

Subfequente autem anno, quum ifta delinearetur 
arbor, plurimos jam dimiferat ramos , unde modo 
tribus quatuorve depingitur ramificationibus cum de- 
pendentibus julis , ac germinibus , quorum quedam 
in folia explicantur. 

` 
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Tabula Tertie, 


Exhibentis Coccum monftrofam frondibus proliferis, 
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kens kleender , zoo dat zommige eer[L uit het fcheutje of 
Majang quaamen: dewelke mede geteld zynde over de vyf- 
tig [buks uitmaakten , xynde niet zonder verwonderinge 
aun te fcbouwen, boe die magere , en uiteebolde [Lam 
zoo veele boompies in zyn kruin dragen, ik Zegge y VOC- 
den kon: en men konde daar uit afnemen , dat deze zyne 
boompjes niet teffens, maar meter tyr Ween ma den dnde- 
ren voortgekomen. zyn: baren eerften oorfpronk was eem 
Scheutje of Majang , dat van de gemeene Calappus-boomen 

nts gelyk , dog in de lengte dieper gefbreept, van 
vooren met-een xrul, en van buiten wit vier of vyf platte, 
en op malkander leggende fcbeeden , of dikke bladeren ge- 
maart, dewelke zig im geene takken openden, van binnen 
zag men geen bloeizel of fcbepfel van vrugten, gelyk im 
andere Majangs, maar een doorgaande wit Palmyt , goed 
om te eeten, en waar uit de regte en geblade takken -ge-. 
maart wierden. De Inlanders hadden „na gewoonte , in 
den ftam eenige keepen gemaakt > 0m de eerfbe vrugten daar 
af te balen , en Waar van "er Zomm'ge zoodanig ingerot 
waren, inzonderheid de onderfte, dat men van binnen 200 
hoog men reiken konde, zant/ch geen bert en maar alleen 
de enkelde buitenfbe Jcbor/Je voelen konde , aynde milfcbien 
het hert, na giffinge door de witte mieren uiigevreeten , en 
die daar ook nog aanwaren, bebalven aan de vovenfte Pal- 
myt, het welk miffcbien nog gebeel was, zonder *t welke 
de boom niet leven kan. Daar wierdenveele van de groot[Le 
boompjes afgekapt, en wit nieusgierigheit verplant, om te 
zien of men dit wonderlyk geflagt onderhouden konde, en 
dewelke ook wel dry em ‘wier maanden int leven bleven > 
maar daar na uitgingen , tot een bewys, dat de natuur 
geen misgenoorten voortteclen «vil. 


10 
700 


Hier uit zoud’ ik nu meinen, dat men reden geven kan, 
waar door dezen veelboofdigen Calappus-boom veroorzaakt 
ZY > namentlyk door "t gebrek van 't bert des frams, t 
welk of door witte mieren verteerd, of door "t indringen- 
de regenwater verrot is: en waar door dan geen genoeg- 
zaam voetzel in de Majangs konnende gebragt werden, de- 
zelve boom gevolgelyk gene vrupten , maar wel tap- 
ken en bladeren beeft konnen voortbrengen. Wel is waar 
dat men Calappus-boomen vind, dewelke in den ftam. een 
of twee doorgaande gaten hebben, en egter vrugten dra- 
gen, hoewel weinige , dog xyn die egter met dezen boom 
niet te vergelyken, dewelke, als gexegt, van onderen op 
gant/ch geen bert beeft, maar. op de enkelde Jeborffe heeft 
moeten leven. 

Een ander misgewas heeft men gebad op Tuttekorin , daar 

en zeer zandig lant is, van een Calappus-noot door de 
beer Robertus Padtbrugge geplant, dewelke haar Scheu- 
tje omboog over de noot been, en weder na de aarde loes 
men mogtze keeren, 200 men wilde, wy mo[le een gebeelen 


Jlag maken onder door de aarde, en op de andere 2yde We- 


der opkomen , wanneerze eerft een regten Slam formeerde. 

Diergelyken ontaardinge vind men ook aan den Zaguo- 
boom, dewelke zomtyts laag en mager van Stam blyft , bo- 
ven in drie, of meer kruinen zig verdeelt, en noit Urug= 
ten of. meeldragend merg voortbrengt : dezen noemd men 
onderblyfzels, en werden veroorzaakt, als men den jongen 
Zagou-ftruik te zeer van takken en bladeren berooft, "t welk 
al te veel gefcbied rondom deze ftad, daar de Slaven zonder 
onderfcheid de naafte Zagoe-bo[Jcben fcbenden , en uitkap- 
pen. 

In * volgende jaar , als de voornoemde boom uitgeteikent 
wierde, badde by zyn meefte takken verlooren , weshalven 
by maar met drie a vier afgebeeld fiaat, nevens de af- 
hangende feheutjes, waar van 'er zommige in bladeren zig 
opendoen. 


AANWY ZING 
Van de Derde Plaat , 


Verbeeldende een monftreufe CALAPPUS-BOOM met veele «veelde. 
rige Takken. 


D V. HOOFD. 
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CAPUT QUINTUM. 


Pinanga. ARECA. 


cifera , nempe Calappus ; fubfequitur jam nuci- 

fera minor, que eft arbor Pinanga, unde Pi- 
nang feu Areca componitur. Hec autem Calappo fi- 
millima eft, fed multo minor, a triginta ad quadra- 
ginta pedes alta, ad fummum fpithamam crafla, trun- 
co ereto, & excelfo , inftar haft erecta , fine ali- 
quo angulo, nec inclinans, uti Calappus. Truncus au- 
tem eft cinereus, in multos circulos divifus paralle- 
los, paululum diftantes, qui truncum tamquam per 
annulos ambiunt , haud multum protuberantes, in una 
fpecie propinquiores, in altera vero remotiores; lig- 
num magis albicat, ac pluribus fibris longitudinalibus 
eft pertextum , quam in Calappo , in juniore etate 
‚ fpongiofum, ac tenax, dein durum, atque corneum, 
& facilem per longitudinem fiffuram admittens. Me- 
dulla interior quinque fexve digitos crafla, alba, mol- 
lis, & fragilis, rami in fronde undique difperfi, uti 
in Calappo, fed breviores, ac rariores, fex, feptem , 
vel o&to tantum in orbem pofiti, ac plurimum arcuati, 
quorum fummum erigitur, ad dimidiam longitudinem 
ramorum Calappi , ac lata bafi arborem ambientes, 
duobus pedibus longiores , & arcte arbori- annexi , 
quam diu funt virides, Bafis hec componitur ex craflo 
integumento , tenaci, ac longitudinalibus ex fibris 
contexto, exterius viridis, interius albicans, ubi in- 
{tar membrane feparatur, interius nullum firmum ha- 
bet nervum, arbori enim applicatur , inter truncum 
vero atque exterius hoc craflum integumentum aliud 
occurrit craffius involucrum Imitar facci, ex quo Ma- 
jang oritur, quod mox defcribemus. Bafis hec in fu- 
prema parte cito acuminatim definit, & a trunco re- 
clinat, verumque format ramum ultra quatuor pedes 
longum, duos autem digitos latum, nec rotundum, 
nec excavatum , uti rami Calappi , fed variis nervis 
juxta longitudinem protuberantem, prefertim ad ejus 
dorfum; In medio cofta craffa longitudinalis decurrit, 
& ab utraque parte tenues pinne , quibus folia infi- 
dent, ar&te fibi juncta ufque ad fummum , ubi apices a- 
cuti in circulum definunt. 

Folia hec aliam praebent formam, quam Calappi folia, 
deorfum enim funt angufta „ac complicata, dein fenfim 
dilatantur quinque fexve digitos lata, tres ac tres cum 
dimidio pedes longa, & in acumen abruptum definunt, 

er longitudinem vero diftinéta funt tribus craffis ner- 
vis, qui fuperiore parte , eque ac alii duo minores ab 
inferiore parte protuberant, efformantes fulcos pro- 
fundos, unde folium numquam eft explicatum , fed 
femper complicatum, cujus fuprema pars fenfim in 
tria quatuorve acumina definit, folium autem ipfum 
eft obfcure virens, ab utraque parte glabrum: Ad ra- 
chim vero femper eriguntur hee folia, que ad extre- 
mum reclinantur, e contra Calappi folia ad rachim de- 
vendent, qui character in arboris Pinangbe ramis , qui 
in libris Buropeis depicti exhibentur , non eft notatus, 
vel obfervatus. Si ifta foliorum rachis vetuftior fit, 
tum incipit craffus bafis cortex , feu integumentum 
feparari a trunco, refupinat, rufefcit, ac decidit , no- 
vum relinquens in trunco annulum, cui fuit infixum, 
ita ut femper recens delapfum folium fupremum trun- 
ci conftituat annulum, Reliqua fuperioris rachis pars 
eft viridis, ac glabra, que complicatas continet fo- 
liorum fuperiorum bafes in junioribus arboribus tres 
pedes longa, nullam lignofam materiam intus conti- 
nens, fed loco medulla fimile album habet involu- 
crum, uti-Calappus , quod Paliyt-vulgo dicitur, atque 
illud Pinange arboris eft aufterum, nec edendo ap- 
tum. Viridis coma fundus fenfim in fimilia explicatur 
folia, que decideitia novos efformant circulos, at- 
que eorum primum rudimentum eft quafi cornu ob- 
longum, viride, ex media fronde progerminans , quod 
itidem germenac fimiliter fagitta vocatur; viridis heec 
bafis in vetuftioribus arboribus fenfim inminuitur in 
breviorem molem, fed non minus quam fefquipeda- 
lem. 

Si arbor quinque fexve annos fit vetufta, tum viri- 
dis hzc bafis nunc hac, nunc vero altera parte pro- 
tuberat eo loci, ubi modo deciduum folium fuit an- 

nexum; 


H: ufque defcripta fuit Palma Indica Major Nu- 


Liber 1. Caput Y. 
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Pinang-Boom. Areca. 


ma Indica, te weten de Calappa , volgt nu de klee- 

ne noot dragende ,'t welk is den Pinang-boom , waar 
van men den Pinang of Areca heeft. Dezen is den Calap- 
pus-boom zeer gelyk , dog veel Kleender , van dertig tot 
veertig voeten hoog, op bet meefbe een fhan dik, met een 
zeer regten fteilen ftam, als een opgeregte pieke , zonder 
eenigen bogt, en niet bellende, gelyk dem Calappus-boom. 
Den flam is ligt graauw, afgedeelt in veele leden , die 
parallel of even-wydig van malkanderen flaan , en den 
ftam als kringen omgeven of omvangen : dog niet zeer wit- 
puilende , aan de eene zoorte digter, aan de andere verder 
van. malkander: bet bout is witter. en langdradiger , dan 
aan den Calappus-boom , im zyn jonkbeid «oos en taay , 
daar na hard en boern-agtig , ligt in de lengte te [plyten; 
het binnenfte merg , vyf en zes vingers dik, is Wit, week, 
en brokkelig , de takken fiaan in den'kruim rondom uitge- 
breid , als aan den Calappus-boom , dog korter em weini- 
ger, te weten zes , zeven , en agt in 7 geral, en meeft 
met een booge , wiens bult opwaarts ftaat , half zoo lang, 
als de Calappus-takken , en met een breeden voet den boom. 
omvangende , lang ruim twee voeten , en digt aam den 
boom zittende, zoo lang zy groen zyn. Dezen voet is ge- 
maakt van een dikke huid, taay, en langdradig , van bui- 
ten groen, en van binnen wit, alwaar by zig als perge- 
ment laat afjchillen; binnen beeft by geen maffiven tak, 
want by legt tegens den boom aan, dog tuffchen den flam 
en deze buiten[ie buid word nog een andere dikke buit 
als een zuk gegenereerd, waar uit de Majang voortkomt , 
welken wy firaks befchryven zullen; aan "t bovenjte eynde 
[malt dezen voet fchielyk toe, buigt zig van den ftam af, 
en formeert eerft den regten tak, ruim vier voeten lang y 
twee vingeren breed, niet rond , nog bol, gelyk de Calap- 
pus-takken; maar met verfebeide ruggen in de lengte ge- 
ribt , inzonderbeid boven; in de midden met een doorgaan- 


D= verre is.befchreven de groote noot dragende Pal- 


de rugge , en te wederzyden een [malle kant, daar aan de 


bladeren fiaan, digt aan malkander tot voren toe, daarze 
de fpitze in een cirkel hekleeden of doen eindigen, 


Deze bladeren hebben een ander fatzoen , dan de Calappus- 
bladeren , want agter zynze/mal, en zamen gevouwen, daar 
na werdenze allenskens Vyf, en-zes vingeren breed, drie, 
en drie en een half voeten lank, en eindigen in een afge- 
brooken fpits, in de lengte zynze geribt met drie dikke ze- 
nuwen, die aan de boven zyde, en nog twee dundere , die 
aan de onderfte zyde uitpuilen; makende diepe ployen of vo- 
rens, waar door bet blad not uitgebreid, maar altyd ge- 
vouwen fiaat, en de voorfte fpitze [plyt baar met ‘er tyd 
in drie of vier andere, zynde het blad zelfs fwart-groen, 
en te weerzyden glad; xy fbaan aan den tak altyd opwaarts, 
dog met haar einden nederwaarts geboogen , anders als in 
de Calappus-bladeren , die aan baren tak aliyd nederwaarts 
bangen; welk kenteiken IN insgelyks bevinde niet geobfer- 
veert te zyn in de fchildery van.den Pinang-hoom , die men 
in de Europifche boeken wind. Den voornoemden gebladen 
tak nu oud geworden xynde, zoo begint de dikke /chor/Je 
des voets haar van den [Lam af te fcbeiden „bangt agter- 
waarts over, werd ros, en valt af, nalatende een nieuwen 
kring aan den ftam , op dewelke zy geftaan heeft., zoo dat 
altyd bet jong|t afgevallene blad den opperfien kring van 
den flam maakt: de reft na boven toe is gras-groen, rond, 
effen „en glad , xynde zamen gerolde voeten van de opper- 
fie bladeren, aan de jonge boomen drie voeten lang, van 
binnen niets boutagvigs meer hebbende, maar in plaats van 
^t bert diergelyken witte rol, gelyk den Calappus-boom , ^t 
welk men Palımyr noemt, zynde dat van den Pinang-boom 
bitteragtig , en niet bequaam om te-eetem, dezen groenen 
voet van de kruin opent bem allenskens in diergelyke bla- 
deren, die afvallende, nieuwe kringen maken, en haar eer- 
fte fchepfel is- een lang groen hooren uit bet midden det 
kruin voortkomende, "t welk men mede een fcheut en insge- 
lyks een pyl noemt, ook word dezen groenen voet aan de 
oude boomen boe langer, boe Korter , dog niet beneden de 
anderbalf voeten. 

Als den boom nuvyf a zes jaren oud geworden is, 200 


begint den groenen voet, dan aan de eene, dan aan de an- ` 


dere zyde, wit te puilen op de plaats daar het jong[t afge- 
vallene 


I. Boek, Y. Hoff. 


nexum, cujus medium ad füpremam partem a trunco 
tandem feparatur, ac bafi fua fupremo infigitur circu- 
lo, quz fimilis eft late vaginz, inftar plane Spathe 
Chirurgorum , fesquipedem, aut duos longa pedes, 
ex autem digitos lata, viridis, ac glabra, exteriore 
Parte rotunda & protuberans, interiore autem parte 
plana, ubi trunco nexa fuit » in cujus medio fiffura 
apparet, juxta quam aperitur, intus albicans, unde 
etiam membrana alba feparari poteft, que adhibetur 
ad pelliculas tenues » €X quibus volvellos Tabacca- 
rios conficiunt , qui Malaicenfibus Boncos dicuntur ; 
vagina hzc, fi fefe aperuerit; ad trunci latus incli- 
nat, inftar facei vacui ex fimili craffo cortice confecti, 
& uti fupreme ramorum bafes , decidit. Ambo hi craf 
cortices tam ramorum, quam hujus facci Malaicenfi- 
bus vocantur Upe feu Pamboncos , hisce vero in infulis 
Coeroerong: Ex hoc facco racemus exoritur, utiinar- 
bore Calappo , qui verus eft Majang , conftans ex mul- 
tis Jongisque pedunculis inftar Capillorum , qui omnes 
medio communi petiolo junguntur , una parte plani, al- 
tera rotundi feü angulofi, qualesfibiinvicem arcte ac- 
cumbendo formantur , quibus adherent plurima albi- 
cantia , triangularia maps » Magnitudine grano- 
rum Oryz&, que paululum aperiuntur in tria acumi- 
nata ac crafla petala, que continent novem albican- 
tia ftamina, quorum tria funt longiora reliquis fex 
alis, que flores funt hujus arboris: Aperti mox de- 
cidunt , folos relinquentes petiolos, fi autem mox 
€ vagina erumpant, gratum, fed fimul debilem fpar- 
gunt odorem, qui plurimum mane ac vefperi percipi- 
tur. Poft deciduos flores petioli amplius extenduntur, 
acfummz ipforum parti,ubifinuofi funt, tubercula que- 
dam apparent calicibus contenta, que fructuum funt 
rudimenta, & totus racemus tune magis eftintricatus, 
emulans Viscum Quercinum ; primi autem , fecundi, 
ac tertii junioris arboris racemi nullos completos dant 
fruétus , tamquam huic operi hactenus inbecilles, 
atque inhabiles, ac fimul tres quatuorve racemi in 
arbore confpiciuntur, quorum primus perfectos fu- 
inet fru&us, alter vero femi - adultos s ac tertius 
modo florifer eft , vel. vagina hactenus contentus, 
unus etiam altero altior provenit, & funt oppofiti.. 


Fructus funt nuces, Calappi fruétibus multo mi: 
nores , inequalis magnitudinis , fecundum diverfas 
pecies ; plerumque funt magnitudinis ovi Galli- 
nacii; quedam utrimque funt acuminate’, quasdam 
Vero antica parte plane, & obtufe » in una fpecie 
virides, in altera albicantes > feu pallide virentes; 
omnes equales ac glabra, que continentur pericar- 
pe plano , utiglandes Quercus, conftru&to, ex folio: 
Is craflis, feu fquammulis nuci ar&tiffime jun&is, & 
ita tenacibus > ut non nifi cum fructibus a petiolis 
avelli poffint; 

Fru&us hi virides , fed adulti Pinanges recentes di- 
cuntur, malaice. Pinang Moeda, Mallabaris Paynga, 
qui plerumque eduntur. Horum partes funt: primo 
exterius putamen fibrofum , femi-digitum craflum, 
album, ac fuccofum, ex pluribus firmis confectum 

ris, quz inter manducandum mollefcunt, interne 
autem Dux ipfi formatur fine putamine , quamdiu 
nux eftjunior, mollis, fuccofa; ac fragilis, intus ca- 
vitatem habens parvam; in qua pauca liquoris dulcis 
continetur copia; qui tamen hon diu ibi remanet 
fed fenfim in carnem, feu nucleum mutatur. & ex- 
crefcit, ac tam diu Pinanga-recens „feu junior dicitar 
aporis adftringentis, & aufteri; qua fola 3 fi edatur. 
eit ingrata, fed additione quarundam aliarum rerum 
fit fuavis, ac fapida, uti infra indicabitur. Si vero 
nux fit adultior, ac perfecta ; externe eft crocea, 
&fererubra, putamén exficcatur, atque fibrofum eft, 
edendo ineptum, tumque in medio formatur durus 
nucleus fine putamine » Qui ab exteriore feparatas eft 
putamine , magnitudine ac fubftantia Nucis Mofcbate , 
cui etiam fimilis eft, fed durior, ac peculiaris forme; 
funt enim omnes hæ nuces conics figure , abuna parte, 
qua petiolo fuit junta, Plane, alter4 autem, que ad 
fummum extenditur , acuminate : quaedam brevio- 
res, & ampliores, alie oblongiores, uti in quavis 
notabitur fpecie. Subftantia autem ejus ac color, uti 
- jam dictum , emulatur Vucem Mofchatam ,fedeft durior, 

Plures intus fuscas habet venas, ficciflimas, atque 


fapore 
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vallene blad geftaan heeft, welken buik , met het opper/te 
einde , zig. eindelyk van den ftam afzondert, en met zyn 
voet op den opper[len kring blyft fiaan, gelykende een bree* 
de {cheede, als bet plat van een Chirurgyns Spatel ; t welk 
men ploffer noemt ; een en een half, en tavee voeten lang, 
zes vingers breed, gras-groen en glad, aan de buitenfte 
ayde rond, en buikig, aan de binnenfte 2yde wat vlak, 
daar xy aan den flam gezeten beeft , alwaar men in de mid- 
den een naat ziet „langs dewelke xy openberft, van binnnen 
Wit, daar men ook een wit parkement kan afjchtilen , ge 
bruikelyk tot dunne vellekens , waar uit men Toebak-rolle- 
tjes maakt , die men in "t Maleyts Boncos noemt. De 
JScheede nu opengeborften xynde , wykt ter xyden af, als 
een legen zak; van diergelyke dikke Jcborffe gemaakt, pe- 
lyk als den bovenftaande voet der takken, en walt af. Bei 
de deze dikke fcbor/Jen, zoo wel van de takken, als van 
dezen zak > noemt men in *t Maleyts Upe, of Pambon- 
Cos, in deze Eylanden Coeroerong : uit dien zak komt 
een tros voort, gelyk aan den Calappus-boom, xynde de 
regte Majang, gemaakt van veele lange fteelens als bai- 
ren, alle aan een middelfteel fiaande s aan de eene zyde 
Plat , aan de andere zyde rond, of hoekkig , zoo alsze door 
"t. leggen over malkander geformeerd werden , bexet met 
veele witte, wat drie-kantige , knopjes; in de grootte van 
Rys-korrels, die haar Jlegts ten weinig openen in drie fpit- 
ze, Of dikke blaatjes , van binnen vertoonende negen wit- 
te draatjes, waar van de drie langer zyn dan de andere 
wes, zynde bet bloeizel van dezen boom: na ’t openen val- 
lenze firaks af; malatende de bloote fteelen ; maar alsze 
eerft wit de fcbeede kruipen , zoo gevenze een lieffelyke s 
dog flappe bloemen-reuk van haar, den welken men meeft 
gewaar word in de morgen- en avond- flonden: Naa’t af- 
vallen van "t bloeizel fbreiden bun de Steelen wyd van mal- 
kander , en aan haar agterfte, daarze bogtig zyn , ziet men 
eenige wratten in kelkjes zittende , waar wit de vrugten 
werden voortgebragt „ den geheelen tros Staat als dan wat 
verward met de takken door malkander, niet qualyk gely- 
kende een eyken miftel, of Marenak » dog de eerfle, twee- 
de, of derde troffen des jongen booms formeren geen volko+ 
men vrugien, als zynde nog in de leersmaanden , en men 
ziet drie, of vier diergelyke troffen op eenen tyd aan den 
boom, den eenen volle vrugten dragende, den taveeden balf 
wafjene, en den derden eerft bloeyende , of nog in de fcbee- 
de zittende, ook den eenen altyd. een trap hooger dan den 
anderen; en tegens malkanderen over. 

De vrugten zyn nooten veel kleeñder ; dan aan den Ca- 
lappus=boom „ban ongelyke grootte, na baar diverze zoors 
ten, int gemeen zoo groot, als een boender-ey , zommige 
agter ‚en voren toegefpitft, zommige van vooren wat Plat, 
en jiomp, aan de eene zoorte gras-groen, aam de andere 
witagtig, of bleek-groen, alle effen en glad, xittende im. 
een plat kelkje, gelyk de eekelen, van dikke blaadjes , of 
Jtbubben gemaakt, digt tegens de vrugt aan zittende > en 


zoo dafthoüdende , dat menze t’zamen van den fteel moet 
aftrekken, 


Deze vfuptén, hog groen, dog volwaffen zynde » noemt 
men jonge Pinang „op Maleyts Pinang Moeda, in’t Mal- 
labaars Paynga; diergelyken men in % gemeen tot het eten 
gebruikt. Hare deelen zyn, eerft van buiten een dradige bol- 
Jier een balve vinger dik, wit, en Zappig , van vele taye 
draden gemaakt ; die egter in "t kauwen week vallen, bin- 
nen werd bet regte nootje geformeerd, zonder Schaal , of 
tampoerong , zoo lang de noot jong is ,. week, zap ig, en 
brokkelig , in de midden met een kleene bolligbeid, daar in 
een weinig zoet water fcbuilt „’tavelk egter niet lange duurd, 
maar allengskens in vlees, of kern verandert en dus ver- 
re voor jonge Pinang paffeerd , van een zamentrekkende 
Smaak , “en wrang, alleen te ceten onaangenaam 3 maar 
werd eerft /makelyk door byvoeging van eenige andere din. 
gen, gelyk bier na volgt: maar de ouderdom nu naderende, 
200 word deze Vrugt van buiten boog-geel, en bykans 
rood, de bolfter droogd op, en word batir, miet meer be- 
quaam tot bet eeten: en werd als dan in de midden gefor- 
meerd een harde korl, nog al zonder Schale, dog van de 
buitenfte bolfter los, in grootte en fubflantie van een Noo- 
te-mujcate , en die ook zeer gelyk, dog barder, en van een 
byzonder fatzoen , want zy zyn alle kegel-formig „an de 
eene zyde , dewelke regt onder den Steel gezeten heeft , Wat 
plat: aan de andere, die na vooren ziet, met ten Stompe 
Jpits : zommige korter, en breeder > zommige langwerpiger, 
gelyk by yder zoorte zal ge2egt Werden, Lyn fubflantie én 
coleur , als gezegt, gelykt wel naar een Noote-mufthaat , 
dog is ae > en heeft van: binnen meer bruine adertjes, 
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fapore aufteras, inftar galle Quercus, unde nec fola 
comeditur, fed cum fubfequêntibus mixta, & tune 
vocatur Pinangha-vetufta, Malaice Pinang Touwa , vul- 
go Portugallis dreca. Fructus maturi non, uti in Ca- 
lappo, decidunt, fed racemo juncti manent usque ın 
fummam fene&utem , quum externe fenfim cinerei 
funt coloris, ac penitus exarefcunt, unde a racemo 
avellendi funt, vel, uti plerumque fit, fimul cum toto 
abrumpuntur racemo, tamjuniores, quam adultiores. 


Hujus arboris radix itidem eft congeries intricata , 
ex innumeris longitudinalibus conftans fibris , vix mi- 
nimum digitum craffis, externe nigricantibus , inter- 
ne albis, paulo fupra terram acutis , ac fpinofis, pre- 
fertim in nigra Pinange fpecie, que fub terra in alias 
minores fibrillas: dividuntur. Fibre he radicales fu- 
pra terram non adeo funt extenfe, nec ita frequen- 
tes , ac denudate , quam Calappi radices, excepto 
in loco arenofo, qui per pluvias fepe rapitur; quod 
noxium eft arbori. 

Nomina. Latine fant Faufel & Pinanga ; magis in- 
proprie, ac longe petitum a Chrift. a Cofta Cap. 18. 
“Avellana Indica ; nullam. enim cum Corylis , feu Nu- 
cibus Avellanis habent convenientiam , forte has ita 
nominavit ex proportione, quam cum Calappi nuci- 
bus habent, uti Nux Avellana , refpe&u vulgarium 
Nucum-Juglandum. Arabibus apud Avicennam Faufel 
& Fufel, que corrupta, feu mutata funt verba, or- 
tum ducentia a Fiefel, quod Piper denotat. Malaice 
Pinang, quo nomine per totam aquofe Indie partem 
nota eft hec arbor. In Guferatta & Decana dicitur 
Suppari,in Goa, & ubique, ubi lingua Portugallica eft 
in ufu, vocatur zque viridis, ac ficcata nux Arequa 
feu Areca, & arbor Arequero. Sicca itidem peculiari- 
ter Koffol. Malabaris Pac, que nomina defumpta funt 
ex Garz. ab Horto lib. 1. Arom. Cap. 25. fed ipfe Ma- 
labaros audivi vocantes juniorem ac viridem Paynga, 
vetuftam vero Areec & Pac. In Horto Malabarico Cap. 
a, Figuris adfcribitur Caunga , quod ibi etiam tam- 
quam Arabicum notatur , fed quod nomen a nullo Ma- 
fabarorum cognofcere potui. 

In ejusdem capitis textu recentes ac juniores Pi- 
nange nuces vocantur Tanni-Paina & Schalemba-Paina, 
quz adultiores funt, quarum putamina funt perfecta, 
fed adhuc mollia dicuntur Aria-decca & Adecca , Ve- 
tuftifima ac dura Paleca. Bracmannis Madi audit ; In 
quibus omnibus linguis & nominibus nullum Caunga 
feu Areca occurrit, unde etiam Leétori difficile eft 
intelle&u , quinam ibi defcribatur fructus, Optima 
vero in hune Hortum Malab. funt adnotationes Dni 
Doktoris Arnoldi van Syen. In Coetchin vocantur Cbacani 
& Checani, quod nos pronunciamus Tsjekami , uti in 
prefatione monuimus, quod nempe in omnibus ver- 
bis Portugallicis litter cb pronunciandz funt ut apud 
nos fi, feu apud Germanos t/cb. In Zeylana dicitur 
Poac , in Maldiva Pua, m Bengala Goa , in Sina Binan. 
Apud noftrates Malaicenfes nomina hec tria fortita 
elt juxta diverfam statem , junior ac viridis dicitur 
Pinang Muda, vel Moeda , femi-perfecta , cujus adul- 
tum, fed molle hactenus putamen eft, Pinang Tsjela- 
catie, que edendo ob mucorem non ita apta eft, 
vetultifime vero ac ficce nuces Pinang Tua, vel 
Toua. InJava, Jambia, & Baleya Boa. Macaflera Rapo. 
Amboina Hua & Hoa. In Ternata viridis Hena, ficca 
Pare, in Banda Pua, & in infulis ad Eurum fitis Erec. 


Conjectura eft, plures veteres Arabes fuum Faufel 
aut Fufel mutuatos effe ab Indico Koffol , & forfitan ita 
primum fcripfiffe ; verum cum tempore detortum fuif- 
fe in Fufel, quia littera Arabica Phe & Kof admodum 
fimiles funt Dis difcernende punctis, fic Arabes ex 


Philippus Phalaikus fecerunt tefte Homingero Hifl. 


Orient. lib. 1. Cap. Il. . 


Ut jam Pinange fpecies enumerentur , eas dividi- 
mus in domefticas ac filveftres: Domeftice hoc in 
capite defcripte, in tres iterum diftinguuntur fpecies, 
exceptis quibusdam varietatibus , que illis fubjungun- 
tur. 

Prima atque maxima harum fpecies eft Pinanga Ca- 
lapparia, Malaice Pinang Calappa , cujus fructus eft mag- 


nitudine ovi Anferini, vel paulo minor eft, atque à 
it 
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zeer droog en wrang van fmaak, fcbier als een galnoot , 
dierbalven men bem alleen ook niet eet, maar met de om: 
derftaande dingen vermengt, en als dan biet by oude Pi: 
nang : op Maleyts Pinang l'ouwa; in’t gemeen by de Pors 
tugeefen Areca: De rype vrugten vallen niet van den tros 
af, gelyk die van den Calappus-boom, maar blyven daar 
aan vajt hangen , tot in’t boog fte bunnes ouderdoms , wan- 
neerze van buiten allengskens graauw, en gants droog wer- 
den, dierhalven menze van den tros moet afplukken „of, "t 
welk gemeenelyk gefchiet , met den geheelen tros afrukken; 
zoo wel de jonge, als de oude, 

De wortel dezes booms is mede cen verwerde klomp, uit 
ontelbare lange vezelingen beftaande, fcbaars een pink-dik, 
wan buiten favardagtig , van binnen wit, boven de aarde 
wat fleekelagtig , en doornagtig , bezonderlyk aan de 
fwarte zoorte, onder de aarde in andere dunne vezelingen 
zig verfpreidende. Boven de aarde flaanze zoo verre, nog 
zoo veel niet bloot gelyk aan den Calappus-boom , behal- 
ven op een zandige grond, daar den regen het xand dik- 
wils wweg/poeld , °t welk voor den boom niet goed is. 


De naamen zyn in "t Latyn Nux Faufel en Piñanga , 
oneygentlyker , en vry vergezogt by Chriftof. a Cofta, 
Cap. 18. Avellana Indica; wantze immers gants geen 
gelykenis met een bazelmoote heeft, °t zy dan, dat by ze 
zoo genaamt beeft maar baar proportie by een Calappuss 
noot, gelyk een baazel-moot beeft tegens een wal-noot. Op’t 
Arabies by Avicenna Faufel en Fufel , zynde bedorven of 
veranderde woorden , voortgekomen van Fiefel *t welk Pe- 
per iss in "t Maleyts Pinang , welke naam door gant/ch 
water-Indien bekend is. In Guferaiten , en Decan bietze 
Suppari, te Goa, en over al, daar de Portugeefe taal ge- 
bruikt werd, bietze, zoo wel de groene als de drooge , A- 
requa, of Areca, en den boom Arequero , en in ’t by- 
zonder de gedroogde Koffol; in °t Mallabaars Pac , welke 
namen genomen zyn ult Garzias ab Horto lib. 1. Arom. 
Cap. 25. maar ik zelfs bebze van de Mallabaren boren noe- 
men, de jonge en groene Paynga, de oude Areec en Pac. 
In Horto Malab. Cap. 2. werdze in de figuur genaamd 
Caunga, `t welk aldaar ook voor Arabifch verkogt wert, 
dog welken naam ik van geenen Mallabaar beb kunnen 

ooren. 

In den text van ’t zelve Capittel werden beide de jonge 
en groene Pinanga genaamt Tanni-Paina , en Schalémba- 
Paina, die wat ouder zyn, bebbende een volkomene , dog 
nog weeken kern, beeten Aria-decca en Adecca, de ge- 
heele oude , en harde Paleca. By de Braminees Madi; in 
alle welke namen geen Caunga of Areec te vinden is, en 
dierbalven voor den leger moeyelyk te raden , wat voor 
een orugt aldaar befchreven «verdi , dog het befte ligt aan 
gemelde Hortus geven de annotatien door D. Arnoldus 
van Syen op het zelve gemaakt. In Coetchin beetze Chacas 
ni, en Checani, % welk wy uit/preken Tsjekani , ge- 
lyk wy in de voorreden gewaarfchoud hebben, dat men in 
alle Portugeeze woorden de letters ch moet wit/preeken ge- 
lyk de Hollanders fi, of de Duitzen baar t{ch. Op Ceylon 
wortze genaamt Poac, in de Maldivis Pua, in Bengale 
Goa, en int Sinees Dinan. By onze Maleyers bebbenze 
maar deze driederlei namen na haar verfcheiden ouderdom à 
de jonge en groene noemt men Pinang Muda of Moeda, 
de half oude, die een volwallen , dog nog weeken kern heb- 
ben, Pinang Tsjelacatte, dewelke tot bet eeten 200 be- 
quaam niet en xyn wegens baar lymigheid, de geheel oude 
en drooge, Pinang Tua of Toua. In’t Javaans , Fam- 
bis, en Balis, Boa. Int Macaffars Rapo. Int Amboi- 
nees Hua en Hoa, In't Ternaats , de groene Hena, de 
drooge Pare , in 't Bandaas Pua, en in de Zuid-oofler 
Eylanden Erec. 

Men meent , dat de meefte oude Arabiers bun Faufel of 
Fufel ontleent hebben van het Indifcbe woort Koffel , en 
zo ook mogelyk eerft gefchreven hebben, dog met de tyd 
verandert is in Fufel, om dat de Arabifche her Phe en 
Kof zeer gelyk zyn,en alleen door de punttatie maar te on- 
m 20 en de Arabiers van Philippus Pha- 

aikus gemaakt, zo als Hottingerus getuigt in zyn Oofterfe 
Hiftorle , eerfie Boek, Copittel nii = one 

Om: nu de zoorten van den Pinang te verbalen , zoo dee- 
len wy dezelve eerft af in tamme , en wilde: de tamme, 
in dit Capittel bejchreven, verdeelen wy weder in drie 
zoorten , behalven nog eenige veranderingen , die daar 
onder loopen. 

1. D'eorfte, en groot{te zoorte is de Pinang Calappa- 
ria, in ’t Maleits Pinang Calappa , «viens vrugt is van 
de grootte als een ganfen-ey , of wat minder, ryp zynde 


1. Böck, V. Hofüft. 


fit maturus, externe rubet, ftriis cineréis; ac puta- 
mine tenui conftans , quod facile diffringitur ; fub hoc 
textura fibrofa latet ex craflis ac firmis filamentis com- 
pofita. Nux interior eft dura, ejusdemque fübftantiz, 
ac vulgaris, multo tamen major, ad extremum acumi- 
hata, ceterum ovalis, Nux junior tenuius , ac fucco- 
fius habet putamen, quam vulgaris, faporis eft dul- 
Cis, & edendo apta , dura tamen, fi manducetur. Ar- 
boris truncus, ramificationés , ac folia magnam ha- 
bent convenientiam cum Calappo, altior quoque cre- 
fcit, quam relique Pinange fpecies, omnesque partes 
majoris fant voluminis , fructus itidem inter ramos 
more Calappi proveniunt: in Amboina hzc fpecies eft 
rara, & Amboinenfibus dicitur Hoea Nywel, majori 
in quantitate crefcunt in Celebes infula circa Macaffe- 
ram, ubi plerumque filveftris eft, magisque in ufum 
Medicum quam culinarium expetitur. 


2. Pinanga alba, Malaice Pinang potti ; optima eft 
fpecies, & omnium ufitatiffima eft, magnitudine ovi 
Ananatis , feu majoris Gallinacii, oblonga & fubro- 
tunda inftar Pomi, & antica parte impreífum babens 
quafi umbilicum, pallide virens circa petiolum, feu 
albefcens, fi ex arboré diu dependeat , Aurantii fit 
coloris , putamen hujus fpeciei molliffimum eft, ac te- 
nerrimas habens fibras , unde & recentes nuces tote, 
ficcarum vero nucleus folus comeditur, quz vero in- 
ter has funt medie, he Tsjelacatta dicuntur , quarum 
nuclei nec duri, nec molles, fed mucaginofi, feu vi- 
feidi funt , ac fine cavitate, non autem adeo funt grati 
faporis. Nucleus vero hic ficcatus , & a putamine de- 
puratus ab aliis fpeciebus dignofci poteft, quod ejus 
ubftantia fit albicans, feu cinerea , multis incurvis di- 
ftin&a venulis, forma ejus eft fubrotunda, fupremä 
parte convexa, in quibusdam fpeciebus magis protube- 
Tans, in aliis magis depreffa, efformans mathemati- 
cam figuram Parabolam , inferiore parte eft fefülis, 
quz directe petiolo fuit jun&ta , ubi obfervatur foveo- 
la, in qua gemma albicans apparet, ex quay fi plan- 
tatur, germen prodit. Truncus eft cinereus , cujus an- 
nuli arctius funt jun&i , quam fubfequentis ; folia etiam 
non funt adeo obfcure virentia. Hujus Pinange fapor 
non adeo eft aufterus, nec etiam tam cito 1nebriat , 
vel anxietatem cauffat, quam nigra fpecies; in viridi 
Duce putamen eft mollius, $ edendo aptius: Hujus 
& alia varietas eft, que Pinang Boubou, feu odorata 
dicitur, quum inter mariducationem fumofum pre- 
beat odorem, fere inftar Oryze recentis, qui ab in- 
colis gratus, noftratibus vero hircinus habetur. 


3. Pinanga nigra , Malaice Pinang -itam , Belgice 


zwarte Pinang, minores gerit fructus , quam prece- 
dentes, cujus eft magnitudo ovi gallinacei capacitas, 
oblonga, ac glandiformis, quamvis & rotunda que- 
dam etiam in hac fpecie occurrant, externe virides, 
pauca ad fummum intermixta albedine, que matura, 
eft ruffa, feu magis rubens, quam in precedente: in 
Orientalibus autem regionibus raro ad maturitatem 
in arbore relinquuntur, quum potiffimum virides co- 
medantur, quamvis etiam multz inveniantur, que Pi- 
AR Mabock dicuntur, Truncus ad adfpectum etiam 

Wert a Pinanga Puti vel Poeti » internodia enim funt 
longiora, & come folia funt nigriora, obfcure enim 
virent, & quafi nigricant: Radices pluribus obfite 
fpinis , ac fupra terram funt magis elevate, quam in 
precedentibus, & uti dicunt, malignz qualitatis. Nu- 
cleus purificatus eft magis oblongus, ac figure ma- 
gis conice, Ellipfin & Hyperbolem Mathematicorum 
efformans, ab inferiore parte feffilis, foveola plana 
notatus, ex qua, fi fuerit plantatus, gemma feu ger- 
men prodit, ejus fubftantia eft magis fufca, inter 
manducandum ficcior > & aufterior, intelligendum 
hoc vero eft, uti communiter ac vulgo occurrit , alias 
enim tam in Pinang Poeti, quam Pinang Utam obfer- 
vantur @que rotunde quam oblongz figure. Ita etiam 
in utraque SES qualitas inebriandi, atque amarities 
invenitur. Unde character, & indicium in nucleo pu- 
rificato non eft certum, ac melius dignofci poteft ex 
colore integra nucis, que, uti di&um fuit, in alba 
fpecie eft pallide virens, feu albicans, in Pinang au- 
tem Utam obfcure. virens , cujus putamen recens 
etiam magis fibrofum ac durius eft inter manducan- 


um. 
Que- 
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iffe van buiten regt rood, met graauwe fireepen, en een 
dunne fcbel, die ligt bryzeld, daar onder leid het werk 
van den bolfler, van grove en ftyve draden , of priemen 
gemaakt. De Binnen|ie noot is hard, en van de xelffte 
Jubftantie, als de gemeene zoorte , dog veel grooter, aan 
"t einde een Jpitsken hebbende , en voorts meeft ovaal. De 
jonge noote beeft een weeker , en xappiger bolfler , dan de: 
gemeene , is zoet van /maak, en bequaam om te nuttigen, 
dog taai in ^t kaawwen: des booms ftam; tacken , en blade- 
ren, bebben groote gelykeni[Je met den Calappus-boom ; ge- 
lyk/e ook veel hooger waft , dan de andere Pinang-boomen, 
en alles naar advenant is grooter daar aan, gelykdevrug- 
ten ook tuffcben de tacken uit«va[Jen op de manier van de 
Calappus-nooten: im Amboina is deze zoorte raar , en biet 
by de Amboineezen Hova:niwel , in meerder meenigie 
vind menze op Celebes, omtrent Macaffer , alwaar zy 
meeft wild is, em meer tot de medicyne dan tot eeten ge- 
zogt word. . > 

2. Pinanga alba of witte Pinang , in "i Maleits Pi- 
nang-poeti , is de befte; en gebruikelykfte van allen; is 
van de grootte als een enden-ey , of groot boender-ey 5 uit 
den langwerpigen wat rond , als eem appeltje, em van 
vooren met een ingedrukt naveltje, ligt-groen, omtrent 
de feel, of onder de kappe witagtig, aan den boom oud 
werdende, Orangie-geel. De bolfter van deze xoorte is 
de zastfte en fynfte-van draden; werdende de verfche noo: 
ten gebeel, maar van de drooge de kern alleen; voor de 
bequaamfte gebouden om te eetem , maar die tu[Jcben beide 
zyn, Tsjelacatte genaamt, te weten, waar in de kern 
nog bart nog week is, maar kleverig, of /meerig ; en xon- 
der bolligbeid, zyn zoo aangenaam niet: de gedroogde kort 
van zyne bolfter gezuiverd zynde kan men van de andere 
zoorte bier im onderfcheidens zyn fubflantie is witagtig 5 
of ligt-graauw, met veel loffe, en kromme adertjes; zyn 
fatzoen is gemeenelyk rondachtig, te weten aan de boven 
zyde verheven rond, dog zommige booger, zommige lager, 
uitmakende de matbematifcbe figuer parabolo, aan de on- 
derfiexydeplat, welke regt onder den fleel geftaan beeft y 
met een kuiltje, daar men een wit oogje inziet, Waar uits 
als menze plant , de jonge feheute voortkomt : de fLamis ligt- 
graauw, myne leden fiaan digter op-malkander, dan de 
volgende , zyn bladeren zyn ook 200 zwartsgroen niet. 
De fmaak dan deze jonge Pinang is met minder wran- 
gigheid gemengt, en maakt ook zoo ligt dronken, of be- 
naauwt met gelyk de zwarte zoortes aan de groene is de 
bolfter fynder , en bequaamer om te eeten: dan bier loopt 
nog een verandering onder, namentlyk Pinang-boubou , 
dat is riekende Pinang, dewylze in "t kauwen een rooks 
agtigen reuk van zig geeft, fchier als de werfcheryft, de- 
welke de inlanders voor aangenaam; dog d’onze voor boks 
agtig houden. 

3. Pinanga-nigra, in ’t Maleits Pinang-itam , Duits 
zwarte Pinang, is van vrugten kleender dan de voor- 
gaande, hebbende de groene de grootte van een klein boen- 
der-ey , langagtig , en regt eekelvormig, hoewel men ook 
wel ronde van deze zoorte vind, van buiten gras-groen, 
met een kleine wittigheid by de kappe, ryp zynde ros, of 
rooder dan de voorgaande, men laatze in de Oofterfche ge 
welten zelden Typ worden, maar eetze meeft groen, boez 
wel "er veel onderloopen, die men Pinang-mabok noemd: 
den ftam in "t aanzien verfchilt ook van den Pinang Puti 
of poeti, want de tu[Jcben leeden zyn langer, en bet loof 
aan de kruin is zwarter van aanzien, xynde de bladeren 
regt zwart-groen , de wortelen doornagtiger , en ftaan 
meer boven de aarde, dan aan de voorgaande „ en 200 men 
voorgeeft , van een fcbadelyke eigenfchap: de fcboom ge- 
maakte korl is lankwerpiger , of meer kegel-formig , uiti 
makende de mathematifche figuer Ellipfis ; en Hyper- 
bole, beneden insgelyks wat plat, met een vlak kuiltje; 
daar by planting bet oog of de jonge fcbeut uitkomt, zyn 
Jubftantie is bruinder, in *t kauwen drooger, en wran- 
ger: dit is te verftaan, zoo als men dexeloe gemeenelyk 
ziet, want anders, onder beide zoorten van Pinang-poeti, 
en Pinang-itam , vind men zoo wel de rondagtige , als lank- 
werpige gedaante : zoo loopt ook de eigenfchap van bitter 
te maaken en dronken te maken, onder beide geflagten, 
dierhalven het kenteiken aan den fchoon - gemaakten kork 
niet vaf; gaat, zynde xy beft te onderfcheiden aan de cos 
leur van de gebeele noote, dewelke, als gezegt, aan de 
witte zoorte ligt-grocn, em Witagtig is, en aan de Pi- 
nang -itam regt gras-groen , wiens verfche bolfter 00k 
grofdradiger , en harder in "t kauwen is: 
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uedam alie funt varietates , fed minoris mo- 
menti, que commode ad quatuor hafce fpecies re- 
ferri poffunt, uti primo angulofa Pinanga, que ex- 
terne quzdam exhibet latera obfcuris angulis diftin&a; 
fecundo alia, que pericarpium, ih quo continetur 
fructus, habet angulofum, & in fex cornicula divi- 
fum, tertie fimilis fpecie, hujus putamen eft mol. 
le, & inter manducandum fragile , uti etiam vetu- 
ftiorisnucis nucleus, fi manducetur, difilit, & inftar 
vitri frangitur. Ambz he fpecies fæpe adeo intume- 
fcunt, ut putamen findatur, ultima dicitur Pinang 
Kachi- Ayan a forma pedum gallinarum, ac Pinang 
Polan, quum ornamento in feftis nuptialibus magis 
inferviunt , quam cibo vel pabulo ; nullibi funt frequen- 
tiores, quam in JVuffalaua , ac dicitur Boa Tsjangurit, 
atque ab adolefcentibus expetitur, qui illa delectan- 
tur, quum inter manducandum fonitum edat. Inveni- 
tur quoque Pinange abortus, qui oritur , quum nuces 
non, utifolent, exeuntaut nexa funt inferiori pedicu- 
lorum pedi, fed fumme , e qua plerumque flores prove- 
niunt, & ubi tum una alterave fimul excrefcit nux, 
Pinang Itam forma, ac preterea, ad extremum ra- 
cemi altera Pinanga transverfalis crefcit forma renis 
animalculi cujusdam. > 
Tertia varietas peculiarem fere conftituit fpeciem , 
ac referenda eft ad Pinang Puti, feu Poety, cum cujus 
fructibus convenit. Recentes , & juniores hujus fructus 
non funt virides, fedalbicantes, inftar Ovi, unde Pi- 
nang Tellor h: e. Pinanga-oviformis dicitur; „hujus pu- 
tamen eft tenue, cortex fuccofus, ac dulcis, ad pa: 
bulum melius, . quam ulla alia fpecies, conducens. 
Quarta varietas peculiarem itidem conftituere vide- 
tur Ipeciem, ac dicitur Pinang Lan/Ja, nuces ferens par- 
vas,rotundas, quarum qudam vix majores funt globulo 
fclopeti, quzdam mediocrisLanfii. Ejus cortex exte- 
rior eft tenuiffimus, ac per maturitatem facillime fin- 
ditur, totum recens putamen eft molle, fuccofum, 
gratique faporis. E racemo facile decidunt, quarum 
pauciores remanent, que excrefcunt; ultima he am- 
be fpecies raro occurrunt, ac proinde tanquam cu- 
riofe habentur. Ad Pinangz arboris abortus per- 
tinet quoque illa, quz anno 1671 in Amboina oborta 
fuit, que erat arbufcula trunco dimidiz {phithame 
altitudinis, in quinque tamen internodia feu annulos 
difiin&da fuit, quaque jam perfectos pröferebat 
fructus, cujus caufa quodam modo putatur fuiffe, 
quod arbor fabulofo, & arido creverat folo, & in- 
tra duorum annorum fpatium feepius transplantata , 
quo etiam tempore per tres menfes coelum fuit 
quam maxime aridum ; occurrunt fepe etiam Pinang 
Bacambar feu geminz, quum duo nuclei uno conti- 
nentur putamine. "es 
- Locus: invenitur Pinanga-arbor per totam Indiam, 
&omnibus in locis, in quibus occurrit Calappus , lon- 
jus tamen a mari remota crefcere poteft, quam 
Eiso minori autem invenitur quantitate, quam 
illa, & in quibusdam etiam regionibus omnino deeft, 
uti in Cormandella & in Bengala, atque quum ejus 
nucibus, feu fructibus deftitui ibi nolunt, exficcati 
hodie in illas transportantur terras , atque cum ls 
per totam quoque Indiam exercetur mercatura, 


Alba vero fpecies in occidentalibus Indie partibus 
non occurrit, immo ne quidem in Java, vel faltem 
yariffime , optimi vero faporis in infulis Moluccis , 
& Orientalibus, e quibus in Javam transportata fuit. 
In Auftralibus porro Sine provinciis reperitur, fed 
raro ac pauca quantitate. == … i 

Pinangz arboris propagatio fequenti fit modo: 
Nuces, que longum per tempus arbori junête fue- 
runt, ac proin funt vetuftifiime, fovea tote quan- 
te abfconduntur, pauca tecte terra, donec germina 
propullulant, fovea autem ifta per diem contra folis 
calorem obtegitur, tum germinantes he nuces tol- 
luntur, & im orbem circa edes plantantur, aut am- 
bulacrum fi inde formare velimus in ordinem , jufta 
enim arboris locatio ipfi tantum dat ornamentum, 
quantum in Italia Cypreffus inde habent: Citius cre- 
fcunt, quam Calappi, & in omni progerminant folo, 
optime tamen in locis maritimis; viri hanc non fa- 
cile. adfcendere poffunt, quum tenuis, ac gracilis 
ejus truncus brachiis non firmum fuppeditet ample- 
xum , juvenes contra alacriter eam incurrunt , & 
uno inpetu racemum nuciferum avellunt. Alii autem, 
= qui 
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Daar zyn nog eenige andere veranderingen van weinig 
belang , die men gevoeglyk tot deze vier zoorten brenge" 
kan, als ten eerften de boekige Pinang , dewelke van bui- 
ten vertoont eenige 2yden door donkere kanten onderfchei- 
den; ten tweeden een andere zoort die het kelkje, daar de 
vrugt in fbaat , geboekt en im zes boornen heeft verdeeld; 
de refterende derde zoorte gelyk zynde , de bolfter is dun en 
kraakende in `t kauwen , gelyk ook de korl van de oude in 
t kauwen van malkander fpringt als glas: beide deze zoor- 
ten fwellen zomtyts zoodanig op, dat de bolfter beri; de 
laafte noemt men Pinang Kachi-Aydn naa de gedaante 
van de hoender-klaauwen , en Pinang Poeän , om datze 
meer tot cieraat in de bruilofts-feeften dienen, dan tot bet 
eeten, zy walt niewers meer dan op Nuflalau: op Baly 
bietze Boa Tsjangurit, en werd van de jonge-luiden ge 
zogt, die daar vermaak in bebben, om datze im "t eeten 
z00 kraakt: men vint ook nog een misgeboorte van Pinang, 
daar uit ontfbaande, dat dezelve niet waffen aan "t pes. 
der. fteclen naar gewoonte, maar aan ’t voorfle, daar or- 
dinaris bet bloeizel flaat, em alwaar dan een of twee by 
malkander groeyen , in gedaante van Pinang Itam , en 
daar en boven, omtrent bet uiterfte van den zelven ficel, 
een ander Pinangje over dwers, daar aan zittende, als een 
niere ban eenig gedierte. 

De derde veranderinge maakt fcbier een zoorte op haar 
zelven, em behoort onder de Pinang-puti, of Poeti, met 
welkers vrugten zy overeenkomt. De verfehe en jonge 
vrugten bier van bebben niets groens y maar zyn witag- 
tig, als cen ey, daarom menze ook Pinang-Telloor , dat 
is eyer-Pinang noemt: de Schaal is dun, de holfter zappig 
en zoet om te eeten , meer dan aan eenige andere. 

De wierde veranderinge «vil ook een zoorte op haar zel- 
ven maken, en biet Pinang-lanfla, dragende kleene ronde 
nooten, zommige niet grooter, dan een mutsquei-koegel y 
zommige als een middelbare Lanffe: bare buitenfte fcbelle 
is zeer dun, en berft zeer ligt door rypbeit, de geheele 
verfche bolfter is week, zappig , en aangenaam om te eeten; 
zy vallen zeer ligt af van baren tros , blyvende maar wei- 
mg daar aan fiaan, die oud worden; beide deze laafte 
zoorten werden zelden gevonden, en dierbalven maar voor 
rariteiten gebouden: onder de misgeboorten van Pinang- 
boomen .beboort mede de gene, die men anno 1671. op Am- 
boina alhier in *t Mardykers quartier gezien beeft, xynde 
een bodmpje van [Lam niet booger, dan een halve-fpan y 
dog niet te min in vyf leeden verdeelt , en t welk alreets 
volwaffene vrugten droeg , Waar van men. eenigzints dé 
oorzaak gifte te zyn, dat den boom op een mullen, en maz 
geren grond ftond, en binnen twee jaren al eenige maalen 
verplant, ook doenmaals een groote droogte van drie maan- 
den voorgegaan was; men vind ook zomtyds Pinang Ba- 
cambar, of tweelingen, daar twee kernen in eenen bolfter 
liggen. 2 

laats, men wint den Pinang-boom door geheel Oofl- 
Indien, op alle plaatzen, daar den Calappus-boom wall; 
dog by kan veel verder wan de Zee-kant groeyen, dan den 
Calappus-boom, maar groeit of waft evenwel in veel min- 
der quantiteit , dan den Calappus, en in zommige lant- 
Schappen gant[cb niet, gelyk als op Cormandel „en in Ben- 
gala, en om dat men egter zyne nooten of vrugten aldaar 
niet wel mifen en kan, zoo werd dezelve gedroogt na deze 
plaatzen vervoert, en ook daar mede door gebeel India een 
grooten handel gedreven. 

De witte zoorten vint men in de wefterlyke deelen van 
Indien , ja zelfs op Fava niet , of immers zeer weinig „maar 
vry veel en ook fmakelyk in de Moluccos , ende de Oofterfe 
Eylanden, van waar dezelve naar Fava overgebragt is: 
voorts vint menze ook in de Zuidelyke Provincie van Sina, 
dog fcbaars en zeer weintg. 

De voortplantinge des Pinang-booms gefchied aldus : de 
oude nooten., die aan den boom oud geworden zyn , begraaft 
men met bolfter en al in een kuiltje, met een weinig aarde 
toegedekt , tot dat de nieuwe fcbeutem uitkomen , de kuil 
over dag met bet een of "t ander voor de bitte der Zonne toe- 


“dekkende, daar na neemt men deze uitge/chooten nooten , 


en verplantze op een rye rondom de huizen, of daar men 
een wandeling wil hebben , want den ordentelyken ftant 
van dezen boom geeft hem,by na eem zoo grooten cieraaty 
als men in Italien aan de Cypre[fe-boomen ziet: xy waffen 
baaftiger op dan een Calappus-boom , en willen in alderley 
‘grond opkomen, dog lieffk omtrent de Zee-kant; de mannen 
konnen dezen boom niet heel wel beklimmen, om dat zyn ran. 
ke en dunne [Lam de armen niet genoeg en vult ; maar de 
jongens loopender met een vaardigheid op, en halen den ge- 
beelen vrugtdragende tros met een ruk daar af: andere, die 
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qui non ita agiles , feu alacres funt , ambobus alli- 
gant pedibus funiculum , quo arborem tendunt, uti 
lupra ad Calappum fuit deferiptum. 

. Quinto ac fexto plantationis anno fructus proferre 
incipit Pinanga, & ad viginti feu viginti quinque an- 
nos eft frugifera , quum truncus excelíiffimus exfurgit, 
ac nullos amplius emittit Majanges, aut räcemos fru- 
giferos , atque per aliquot ita viget annos, donec tan- 
dem folia fenfim decidant, & pereat arbor. 

Truncus Pinange-Itam altior excrefcit, & gracilior 
eft trunco Pinange-Poeti, numquam tamen eft tam 
excelfus , quam arboris Calappi. 

Qui virides Pinange fru&us trans mare vehere cu- 
piunt , ut quotidiano ipfis fint ufui, racemo nexos fer- 
vent, quos tali modo in navibus fufpendant, fingula- 
res autem Pinang pediculi ad eorum ortum confrin- 
gendi, vel contundendi funt, ne fuccus nucum ad 
eommunem racemum redeat, unde nuces cito emar- 
cefcunt. 

In regionibus Portugallicis folebant virides Pinangas 
a racemo decerpere, atque in ciftellis feu corbulis 
arena obtegere , tali autem lege, ne fefe invicem tan- 
gant , unde putabant, putamen tenerius ac facilioris di- 
geftionis fore. 

Pimangites feu Meftica Pinang eft lapillus magnitu- 
dinis Vicie , vel grani Tritici, albus inftar dendritis 
Calappariz , fplendens itidem, qui invenitur in Mat- 
ta Pinange veteris, atque annulis inditus vulgariori- 
bus, digitorum ornamento infervit , & curiofitatis 
gratia geftatur. 

Altera Pinangites ex Macaflera ad me translata eft 
forma ac colore vetufte Pinange nucis , ex qua etiam 
excreverat, coloris tamen magis fufci & opaci, qui- 
busdam notata. maculis, porro tam dura, gravis, ac 
frigida inftar Silicis. Inferiore parte non erat excava- 
ta, uti vera Pinange nux. fed zqualis. Aurum ad 
illam exploratum mirum prebebat in plana parte fpe- 
&aculum ; puriffimum enim viginti & trium Caratorum 
aurum apparebat eleganter luteum , inpurum vero ac 
mixtum erat ruffum , & opaci coloris. 
quoque erat candidum; fed.ad cu 
cupreum quodammodo, -- : 
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prum vergens , feu 


1 re H H 

Littera A. Pinangbe Comam & Spatbam denotat, in qua fru- 
&us occlufus eft. 

B. totum exhibet racemum frugiferum. 


C. C. Binas integras fiftunt Pinange nuces , 
& rotundam. 


D. D. Binos earum nucleor. 
E. per medium di[Jz&am exhibet nucem. 


F. Flores prebet racemofos , prout in racemo progerminant. 
G. Florem tribus ex petalis conftru@um 


H.. deutum exhibet cornu , quod in tenerum excrefcit folium. 


oblongam nempe 


OBSERVATIO 


‚ que a plu- 
1 enominata , ac obiter etiam 
in Muf. Zeyl. pag. 51. voca 
. A 49 LUI . . VOcatu 2 
Indica, minor, frulu ARECA ditio, i & ae 
7 : > E 
Bat. Pr. p. 361. PALMA ARECIFERA , nucleo verficolore Nuci Mo- 
Jchate fimilis, cujus plurima Synonyma & au&ores a Cafp 
pudo m ; » uti & in Burm, 
Thef. Zeyl. pag. 182 & 193. Notandum autem eft, quod Sam. 
Dale in Pharm. p. 386. Palmam vocet : 


E P , cujus fuccus infpif. 
fatus eft Terra Faponica feu Catebou Officinarum , ubi varias em 


&orum opiniones de ea tradit ; quas collegit Wedelius in Epbem 

2. obf. 128. &c. de hac porro vide Amman, Ma. 
nud. ad Mat. Medic, Cap. 3. pag. 9. a Valent. in Amboine de. 
Jeript. pag. 185. fab nomine Pinang-boom obiter deferibitur, In 


BLACKWEL HERBAL, Tab. 387. Areca vocatur, & deferibitur 
in Valentin. Hiftor, Simpl. 


BAE : reform. p. 227. Cap. 19. ut & apud 
Wormium = Mufei p. 199. nec non in Pomet Hiffoire de Dro- 
gues p. 223 & in Ray. tom, ok Apps pag. 45. 


CA- 


Argentum , 
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zoo gaauw niet en Zyn, binden aam beiden bun voeten een 
touwtje, waar mede xy den boom omvatten, gelyk boven 
van den Calappus-boom is gezegt. — 

Hy begint in’t vyfde en zesde jaar naa.zyne planting 
vrugten te geven, en draagt tot de-tavintig a vyfentwin- 
tig jaren toe, als wanneer den [iam zeer hoog wert ; en 
gene Majangs of vrugten meer voortbrengt, blyvende even- 
wel nog eenige jaren zoo ftaan ,. dog cindelyk vallen al- 
lenskens de bladeren en takken af , en den boom gaat wit. 

Den ftam van Pinang-Itam fcbiet booger en ranker op, 
dan die van Pinang-Pıeti, maar wert egter noit zoo hoog, 
als den Calappus-boom. 

Die gene , diegroene.Pinang over Zee willen voeren, om 
dagelyks daar van te nuttigen , moetenze aan den tros la- 
ten, en zoo t'zamen in de fcheepen ophangen, dog de by» 
zondere fteelen, daar de Pinangen aanbangen , moet men 
agter een weinig breeken, of kneuzen, op dat bet zap van 
de nooten niet na den booft-fbeel te rugge trekke, en dezelve 
daar door baaft komen te verwelken. 

In de Portugeefe landen pleegt men de groene Pinang 
van de fteelen af te breeken , in Korfjens of kasjes te doen, 
en dan met zand zoodanig te bedekken, dat de eene de an- 
dere niet raake, en waar door men meent, dat de bolfter 
korter, en malzer zoude worden. x 2 

Pinangites of Meftica Pinang , is een klein fleentje 
Yan de grootte als een wikke, of terwe-korl, en wit als den 

flappen » mede met een zonnetje, en gevonden Wor- 

dende in een oog of matta van een oude Pinang, midsga- 
ders tot een rariteit in flegte ringen gevat, en zoo aan de 
banden gedraagen. 

Nog een andere Pinangites is my van Macaffer toege- 
brapt , van gedaante , en coleur als een oude Pinang , waar 
uit by ook gegroeit was, dog bruinder van coleur , met ee- 
nige donkere ftipjes , midsgaders zoo hard , fwaar , en kout, 
als een kei-[leen : aan de onderfte zyde was by niet hol, ge- 
lyk de regte Pinang, maar vlak; bet goudt daar op ge- 
toetft xynde, gaf een wonderlyke vertooning op de vlakke 
ayde, want het fyne goud van drie-en-twintig karaat ver- 
toonde zig fchoon geel, maar al bet gemengde goud was 
ros, en donker van coleur, Het zilver was ook wel blank, 
dog [cheen mede wat koperagtig te zyn. 


UYTLEGGING 
Van de vierde Plaat. 


Letter A. wyf aan de kroon en fcheede van de-boom , waar uit 
de vrugt voortkomt. 
B. Toont aan den ganfchen vrugtdraagenden tros. 


C. C. vertoont twee heele Nooten, een lange namentlyk, en 
een ronde. : o 


D. D. der zelver twee kerns. 

E. legt open een opgefnede Noot. 

F. vertoont de Bloemen zo als die uit baar tros groeyen, 
G. een bloem op zig zelve uit drie blaatjes beft vande. 


H. geeft te kennen den lankwerpigen hooren , waar uit bet 
jonge blad groeit. 


AANMERKINGE. 


Deze P 1N AN G-B0 O M wert in de Hort. Malab, eerfte deel 
Tab. 5,6, 7 en 8. “zeer wel onder de naam van Caunga ons af- 
gebeeldt , dewelke daar en boven van andere Schryvers mede be- 
noemt en kortelyk befchreven is, gelykze van de Profel. Herman ' 
in zyn Muf. Zeylan pag. 51. genaamt wert Indiaanse kleinder 
Palm-boom, wiens vrucht Areca genaamt wert, en in de Parad. 
Bat. Pr. p. 361. Palmboom, die de vrugt Areca geeft, met een ge- 
couleurde Kern ,gelykende na de Notemufcaat. Van deze boom wer- 
den veele benamingen en [chryvers aangehaalt door den Heer Pro- 
fef. Cap. Commelin in zyn Flora Malab. p. 50. als mede in 
Burmanni Thefaurus Zeylanicus pag. 182 en 183. Men moet 
agt geven, dat den vermaarde Samuel Dale in zyn Pharmac. 
pag. 386. deze boom den Palm-boom noemt, wiens zap gein- 
Jpiffeert , ofte verdikt zynde is de Terra Joponica of Cachou in 
de Apotheken , waar over hy veele gevoelens der Schryvers aan- 
haalt , welke alle by cen vergadert heeft den gelserde Wedelius 
in de Hoogduitfebe Tiphemerid. van t tweede jaar in de 128. 
obfervatie. Zie hier ever mede Amman. Manud ad Mat. Med. 
Cap. 3. pag.9. In Valentyns befchryving van Amboina wert 
deze op pag. 185. ter loops onder de naam van Pinang-boom be- 
febreven. In bet Herbal van Plackwel wertze Areca genaamt » 
en Tab. verbeeldt , en by Valent. in zyn Hiftor. Simpl. 
reform. Cap. 19. p. 227. befcbreven , als mede by Wormius in 
zyn Mufeum pag 199. en by Pomet Hiftoire de Drogues p- 
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CAPUT SEX TU M. 
Ufus, c vires Pinange. 


qui eque virides juniores, ac adultiores come- 
duntur, atque mafticantur , tumque juniorum , 
uti jam dictum , nucleus mollis, ac parva ejus cavi- 
tas fit, oportet, que pauca repleta eft lympha, vetu- 
ftiores autem , quo duriores ac ficciores, immo tam 
dure, ut vix dentibus confringi poffint, eo meliores 
funt, que tum cultro vel forcipe quodam in tria qua- 
tuorve difcinduntur fragmenta. 'lales vero vetuftz, 
ac ficce iis adhibentur in regionibus , in quibus recen- 
tes conquiri nequeunt, uti in Perfia, Guzeratta , & 
Bengala, ut & in Banda, dum in hoc ultimo loco 
nulla recens Pinange nux comparari poteft. Si has 
juniores ac recentes nuces mafticare velimus, primo 
exterior viridis cortex tollitur, ac reliqua nux cum 
fuccofo putamine, & nucleo in tres quatuorve con- 
fcinditur partes; quevis talis pars una comeditur dofi 
cum uno alterove Siri folio , ac tanta calcis quantita- 
te , quanta ungue digiti obtegi poteft, que tria ingre- 
dientia fimul convoluta manducantur. Senes autem ve- 
tuftas praeferunt nuces, quantumvis etiam duras , quas 
roffo modo in mortario ligneo parvo contundunt, & 
imili comedunt modo, ac alii juniores, atque recen- 
tes cum Siri foliis & calce , quia fibrofus recentium 
cortex illorum dentibus nimis intricatur, & mandu- 
cationem inpedit, dentefque nimis corrodit. Plurime 
etiam recentes funt nuces, que qualitatem hanc ha- 
bent, quod manducantes inebrient , ac vertiginofos 
reddant, uti Tabacum illos afficit, qui ipfi non funt 
adfueti; idem quoque preftant vetuftiores Pinange 
nuces , que novitianos adeo pectore oppreffos , & 
anxios reddunt, ut ftrangulari videantur. Que pro- 
prie Pinanga-Mabok feu Pinanga inebrians vocatur, 
atque be plurimum in tertia, ieu nigra fpecie inve- 
niuntur, (que a quibusdam pro diverfa habentur fpe- 
cie) atque hz dignofcuntur, fi recentes tranfciffe in 
media cavitate rubentes fint. Obfervavi vero neuti- 
quam diverfam hanc effe fpeciem, fed varietatem at- 
que dégenerationem duarum memoratarum. Ípecie 
rum, quz hinc inde in arboribus reperiuntur , quam- 
vis etiam arbores occurrant , quarum cunéte nuces 
hanc habent malignitatem, ac praefertim tertie fpe- 
ciel. 
Si trans mare in alias regiones tranfportare eas ve- 
limus, uti in India veteri tales naves hifce replete in 
alias mittuntur terras, tum nuces arboribus diu inhe- 
reant, donec externe penitus aurantii fint coloris, fi- 
que avellantur , in loco quodam opaco ac fumo reple- 
to funt exficcande, que poftea ferobulis indite, ad 
navem deferuntur; Zeylanenfes autem fibrofum abji- 
ciunt corticem , ac depuratas tantam devehunt nuces 
pro minori impedimento, & ut plures fimul transve- 
here poffent. 

Sola Pinange nux -efui ingrata, & infipida pror- 
fus eft, acerba aufteritate os ac fauces adftringens, 
unde, uti jam indicatum , Siri folia atque calx , vel alias 
fructus fruftulum ad digiti longitudinem, Siriboa dicti 
(que planta plerumque iis in infulis crefcit, in quibus 
Pinanga invenitur arbor, illius autem defcriptionem 
infra lib. 9. exhibibemus) Cum tanta calcis quantita- 
te, fupra indicata affumitur: Calx autem eum in finem 
additur, ut Pinange aufteritatem , ac Siri acrimo- 
niam temperet, atque ex his ambobus commixtis 
tin&ura extrahitur rubra, tria enim hzc ingredien- 
tia femper conjungenda funt; fi enim unum ex illis 
omittatur, duo reliqua penitus funt infipida , & nun- 
quam rubefcunt, ita ut jure mirari nos debeamus , 
qui fuerit, ut per hominum induftriam fint excogitata 
hzc tria adeo fibi oppofita , (& quorum fingulum 
fi ore affumatur, adeo ipfi eft ingratum) conjungen- 
da effe, Hec praeparata tali modo pafta, feu Buc- 
cella, Malaicenfibus Sa Katsjo, vulgo Siri-Pinang 
dicta, ori indita, ac bene ibi contrita rubrum ex- 
hibet liquorem inftar craffi fanguinis, qui ftatim ex- 
fpuitur, & quo plurima calcis quantitas fimul ejicitur, 
reliquum porro manducatur , remanditur, atque in- 
geritur , donec omne humidum, ac fapor ex pafta 


illa fit confumptus, que tum exfpuitur, vel abjici- 
tur, 


E ] Ujus arboris fere nullus eft ufus, nifi fru&uum, 
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Gebruik en kragten van den Pinang. 


bruik, als dat men de vrugten, 200 wel groen, en 
jonk als oud, eeten of knauwen kan, en dan moe- 
ten de jonge, als gezegt, nog een weeken korl hebben , em. 
wan binnen een kleine bolligbeit , daar wat water in fchuilt, 
maar de oude „boe harder en drooger , ja zoodanig dat men- 
ze qualyk in ftukken kan byten, boe beter datze zyn: wer- 
dende als dan met een mes , of zekere zoort van een fcheer, 
in drie a vier fiukken gefneden : diergelyke oude nooten wor- 
den gebruikt in die landen, daar men geen jonge bekomen 
en kan, als in Perfien , Guzeratte , en. Bengalen ,' gelyk 
mede in Banda, dewyl in de laatfte plaats geen goede jonge 
Pinang te vinden is. Als men de jonge of groene Nooten 
eeten wil, zoo fcbilt men eerft de buitenfte groene febil daar 
af „en de reft met de zappige bolfter en korl , {nyt men met 
een mes in tavee a drie deelen , en neemt een deel daar van 
om op eenmaal te eeten , te weten met een Siri-blad of dn- 
derbalf , midsgaders zoo veel kalk , als een nagel van een 
vinger bedekken kan „en welke drie bezondere dingen of in- 
gredienten men aldus t’zamen gerold in de mond fteekt , en 
kauwt. De oude lieden bouden meer van de oude Nooten, 
hoewel die zoo bard zyn; want zy flampen die groffelyk 
in een houte vyzeltje, en etenze even als de jonge met Siri 
en kalk, om dat de bairige bolfter van de jonge Nooten , in 
"t kauwen, baare tanden te laftig alt, ja genoegzaam be- 
derft. Nu zynder ook veele groene Nooten, die de eigen- 
[chap hebben, datze ymand in "t eeten duizelig, en als 
dronken maken, even als den Tabak doet aan de gene, die- 
ze ongewoon zyn; en het zelfde doen ook de oude Pinangen 
aan de nieuwelingen, baar op de borft zulk een benaauwt- 
heit toebrengende , datze baar fcbynen te willen veravor- 
gen; werdende eigentlyk Pinang- Mabok of dronken Pinang 
genaamt , en deze vint men meeft onder de derde of zwarte 
zoorte (hoewel zommige een byzonder zoorte daar van wil- 
len maken) en welkers kenteken is „als men aande opgefne- 
dene verfche Nooten , omtrent de middelfte bolligbeid , eeni: 
ge roodigheit ziet. Ik bebbe ook bevonden , dat bet geen by- 
zondere zoorte op zig zelfs is, maar een ontaarding onder - 
die beide voornoemde zoorten, hier. en daar aan de boomen 
voortkomende, dog vint men ook geheele boomen, welkers 
vrugten die quaataardigheit bebben, en dat wel meeft on- 
der de derde zoort. 


\ 7 An dexen boom heeft men fchier anders geen ge- 


Als men de Nooten over Zee naa andere plaatzen ver- 
voeren wil, gelyk in oud-Indien met gebeele fcbeepen vol 
gefchiet , zoo moet menze aan den boom ter degen laten oud 
werden: namentlyk tot datze van buiten Orangie-rood zyn, 
daar na afplukken, en in een donkere rookagtige plaats 
een tyd lank latem opdroogen, waar naa menze dan met 
bolfter en al in korfjes doet, en zoo na boord brengt, dan 
die van Ceylon fmyten de bairige bolfler weg , en vervoe- 
ren maar-alleen de fchoongemaakte Nooten, om te minder 
belemmering te bebben „en te meerder te konnen wegvoeren. 

De Pinang alleen is tot het eeten onbequaam , en gant/ch 
onfmakelyk , met een lelyke wrangigheid de mond en keele 
Peamen trekkende , en waarom , als is gezegt, men de 
twee andere dingen als Siri en kalk daar by moet doen, te 
weten een en een balf blad Siri, of anders een flukje van 
een vinger-lit lang van deszelfs vrugt, Sirieboa genaamt s 
(welke plant meejt in de zelfde Eylanden met de Pinang 
groeit, en bier naar in t negende boek, van ons zal be- 
Jchreven werden: ) nevens goo veel kalk, als boven [laat 


"gemelt: de kalk werd "er daarom bygedaan , op dat by de 


Pinang xyne wrangigbeit , en de Siri hare fcberpbeit be- 
neemen „en ook uit die beide een roode koleur trekken zoude, 
want deze dingen zoo mootzakelyk moeten t'uamem gevoegt 
werden, dat zoo men bet eene daar van laat, de twee an- 
dere gant/ch onfmakelyk zyn , en noit rood werden; zoo 
dat men zig met reeden verwonderen mag , boe des men- 
Jcben. ver flant witgevonden heeft , dat deze drie dingen s 
van zoo ongelyken natuur, en waar van yder in "t byzon- 
der den mont onaangenaam is , '2amen moeten gevoegt wer- 
den. Deze toegemnakte beete in °t Maleyts (Sa en 
met cen woort Siri-Pinang genaamt , in de mond geftoo- 
ken, en ter decge door malkanderen geknout , geeft een roo- 
denzap van zig als dik bloet, dien men ten eer [Len uitfpouwt , 
en waar mede bet meefte deel des kalks ook weg gaaty 
de vet wert geknout , berknout , en ingefwolgen, tot an 
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tur, ac Tsjappa vocatur, fruftum referens capil- 
laceum manducatum , feu cannabinum. Meo tamen ju- 
dicio funt fapientiores , qui ter quaterve liquorem 
iftum feu tin&uram illam exfpuunt, calx enim, que 
copiofe fatis pafte commifcetur, tam cito diffolvi ne- 
quit, ac dentibus, gingivis, ftomacho , & pectori 
nocet , dentesque , labia, ac totum os rubra hac 
ünguntur mixtura , que partim tamen abftergi 
' poteft, vel buccella hac paita, vel contufis carbo- 
nibus ligneis : atque hec Siri- Pinange manducatio 
per totam Indiam quotidiano eft in ufu a mane 
ufque in vefperam tam viris quam feminis , junio- 
ribus, ac fenibus, immo etiam pueris, quotiescum- 
que comparari poteft, ac non tantum indigenis, 
fed etiam omnis conditionis & loci Europzis: quam- 
vis hoc novitiano horrendum ac naufeofum videatur, 
fi alios videat fanguinolentum hunc exfpuere liquo- 
rem, ac plurima feminarum pars adeo hac dele¢tan- 
tur manducatione, ut pelvim Pinange ufui infervien- 
tem lecto adftantem habeant, ut evigilantes rumina- 
tionem hanc per confuetudinem exercere poflent. 
Sapor hujus Indice pafte primo acerrimus , ac cali- 
duseft, grato tamen aromate os afficiens, fanguinem 
calefaciens, & vivum faciei prz ftans colorem: novi- 
tiani autem plerumque ab omni inebriantur Pinange 
manducatione , fi primo incipiant; cito tamen ei 
adfuefcunt, quia nomen Orang-lamine h. e. Adoptivi In- 
diani gerere nec acquirere poffunt, donec publicum 
hunc Indicum ritum addidicerint, atque in ufum 
converterint fuum, alias enim eluduntur, ac vili de- 
nominatione Orang-Bara h. e. novitiani falutantur, 
Jta ut hec Pinange manducatio cum Tabaci ufu ac 
fumatione comparanda fit, quum utraque mera tan- 
tum fit confuetudo , que vix omitti poteft , nec 
eft ullius utilitatis aut neceffitatis; magnum tamen, 
meo judicio, inter Tabaci fu&ionem , ac Pinange 
manducationem eft difcrimen ; Tabacum enim in- 
gratum , & adftantibus moleftum prebet odorem, 
Pinanga autem os refocillat, ac gratum excitat -hali- 
tum , unde & moris eft, fi Magnatum quis invifet 
aliquem, primum Pinangam manducare, ut gratum 
edat talis halitum: nullus etiam Magne conditionis 
vir in India plateas frequentabit > prefertim Reges 
ac Magnates, quin a fervis fuis ciftas Pinange pafta 
repletas adduci & circumferri jubeant , fi etiam 
ex illis quispiam nos invifet, ante omnia ipfis Pi- 
nanga obferenda eft, atque tamquam reverentie 
indicium „ac ceremoniarum ritum habent Maenares 
Indie , fi peregrinus poft falutationem tam diu ta- 
ceat, donec Pinangam manducaverit tumque fermo- 
nem proferat. E contra vituperationis vitio aliquis 
jnuritur , fi alicui domum intranti, nulla Pinanga 
obferatur, ac vice verfa, fi talis oblatam accipere 
recufet , exceptis diebus efcurialibus ac fobriis, vel 
morbofo ftatu, ita ut neceflitatis fit illos adfuefcere 
tali Pinang manducationi, qui quotidie magna- 
tes Indorum adire tenentur , vel cum iis colloqui, fi 
grata ipfis fore officia vel fufceptas relationes pros- 
pere eventuras cupiant. 
,,ndorum reges fuam quoque oftentant fuperbiam 
& affectionem per Pinangam, in recipiendo peregri- 
norum legatos, fi enim confüeto more pedibus cru- 


ciatim inflexis füb tholis fuperbe & alte fedentes le- 
gati adventum per interprete 


m de s m ordinarium intelligant, 
atque illud percipientes fimul Pinangam poftulent, 
(quz ipfis quoque ftatim per fervientium eminarum 
cohortem in pretiofo Pinang: 


9 Finange cratere fübminiftra. 
tur) ac preparatam Siri-pinangam fumant 


E t vi i ] a ob e rri jubea e que 


; \ : J9Cünt, magno 
: tali legato honori: fi peregrinus talis recufaret eam 
aflumere 


» TEX talis maxime indignaretur, Pro vitu- 


erio haberet, ac totum legationis negotium nullum 
ortiretur effectum. 


Circa Pinangam magnum etiam utraque in India 
natio obfervant faftum , ac pompam , & utraque 
quam pretiofiffimas fuas conficiunt Pinango-thecas: 
Reges illas ex auro habent, velex pretiofiffimo quo- 
dam ligno, Magnates ex argento, ac vulgus ex cupro 
confectas. Plerumque plana eft patina multis angulis 
ac figuris ornata, & circa marginem foveolas gerens 
inpreffas , quibus Pinange preparatas dofes imponunt, 
relique , uti Siri, nuces Pinangte integre, ciftella ar- 
gentea , humida ac contrita repleta calce cui appendet 
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alle zap, en [maak uit het kauawfel getrokken xy , ^£ welk 
men dan weg /myt , en Usjappa noemd , gelykende een 
ftuk gekauwt bayr , of werk. Dog mynes oordeels handelen 
de gene wyzelyker , die bet zap twee a drie maal uitfpou-. 
wen; want de kalk, die daar dikwils rykelyk onderge- 
mengt wert, en kan aan ’t tant-vleys , de maag’, en borft 

anjcb geen goet doen; en werden van dit zap de tarden y 


ippen, en de geheele mont bloet-root geverft, "t welk men 
egter ten deele daar weder aforyven kan, of met het zelf- 
de kauwfel , of met gefbooten bouts-koolen. Lin dit Siri-Pi- 
nang-kauwen is een dagelyks werk door gebeel Indien, van 
"s ogtens tot des avonts toe , 200 wel van mannen, als 
vrouwen, oude en jonge, jaa ook de kinderen, zoo dikwils 
alsze het maar krygen konnen, en dat niet alleen by de In- 
landers 5 maar ook by alderley flag van Europianen; boe- 
wel bet voor een nieuweling zeer afzienlyk , en walgelyk 
is, wanneer by de lieden xoodanigen bloedigen zap ziet uit- 
Jbouwen , en het meefte deel an "t vrouw-volk is daar op 
200 verzot , datze bet Pinang-bekken ook ’s nagts by baar 
Jlaap-plaatze hebben baan, op datze, wakker werdende, 
om tydverdryf , een kaau-werkje mogen oeffenen. 

De fmaak- van defe koft of Oofiindifche fnoepery is in 
't eerfte heet en fcherp , dog met een aangename fpecery- 
agtigheid de mond-vervullende, het bloed verwermende , 
en bet aangexigt een levende coleur gevende : maar de 
nieuwelingen werden gemeinelyk dronken van alderlei Pi- 
nang, als xy die eerft leeren kauwen, dog gewennen baar 
baaft daar aans om datze den naam van Orang-lamma y 
of oud Ooftindis-vaarder , niet mogen verwerpen , tot datze 
deze publyke Indifcbe Ceremonien geleert en aangenomen 
hebben, of anders werdenze wat gefopt „en met de veragte 
naam van Orang-bara, of nieuweling begroet: foo dat men . 
bet pinang-kauwen wel by bet tabak-rooken vergelyken mag, 
als zynde beide meer een puere gewoonte , die men qualyk naa- 
laten kan, dan van veel nuttigheid: dog daar is , myns oor- 
deels, een groot onderfcheid tu[Jcben bet tabak-rooken, en 
pinang kauwen: want den Tabak geeft een onaangenames 
en den omftanders een moeyelyke reuk, maar de pinang 
ververft de mond, en geeft bem een aangename geur, en 
daarom is het de manier , als men iewers by groote heeren 
wil gaan, dat men eerfi cen Siri-pinang kaauwt , om een 
goeden aaffem te hebben: ook en zal niemant van. aanzien 
in Indien over firaat gaans inzonderheid de Koningen; 
en Regenten, of xy laaten zig in bunne fioet de pinang- 
dooze naadragen 5 ook wanneer iemand van haar ons komt 
bezoeken; zoo moet men bem vooral pinang prefenteren , 
en bet wert voor een fiemmigheid: of boffelykheid by de In- 
landfche Grooten gebouden, dat den vreemdeling , naa de 
groetenifje, zoo lang flilzwyges tot dat by een pinang 
gekaauwt heeft, en daar naa eerft komt te fpreeken. Waar 
en tegen bet voor een groote kleinagting werd gereekent , 
als meniemand, in buis komende, geen pinang en prefen- 
‘teert, of als den anderen den aangebooden weigerd aan te 
vaarden , behalven by voorwendzel van vaft-dagen ,. of” 
ziekte , zoo dat bet noodig is pinang te leeren eeten voor 
die gene, die met de Indifcbe Grooten dagelyks omgaan moe- 


ten, indien by fig, en xyne commiffie by bun lieden wil 
aangenaam maken. 


De Koningen van Indien vertoonen ook baar grootsheid, 
en affettie met den Pinang, in "t ontfangen van vreemde 
amba[Jadeurs , want wanneer xy , naar’s Lantsmanier met 
de beenen kruiswys over malkander bars onder haar ver- 
hemelte zittende , bet aanbrengen van de Amba[Jadeur door 
een taalman hun laten voor[tellen , en toeluifterende onder- 
tufJchen Pinang eifchen (die baar ook terftondt door een ge- 
heele fivet van dienende vrouwen in een koftelyk pinang- 
bekken , werd toegereikt) en xy dan een toegemaakte Siri- 
pinang naa haar nemen, midsgaders uit bet zelfde bekken 
den gezant ook eene laaten prefenteren, zoo boud zig den 
gezant daar door grootelyks vereerd : maar 200 nu cen 
vreemdeling weigerde deze pinang aante nemen , dan zou- 
de den Koning zig grootelyks geboond agten, en het ge 
beele werk van bet gezantfchap perykel loopen. 

Daar werdt ook met de pinang geen kleine pragt van beide 
de voorn. natien in Indien bedreven, pogende een yder zyn 
vermogen , met de koftelykbeit van bet pinang-bekken op het 
pragtig fle en kragtig fte te vertoonen: de Koningen maken 
bet van gout, of eenig koftelyk bout, de mindere van zil- 
ver, en de gemeene-man van kooper: bet is ordinair een 
vlakke [chootel , met veele hoeken en figueren verziert, ed 
hebbende ook rondom den randt eenige kuiltjes , daar men 
de toegemaakte Pinang-beten inlegt , en de reft, nament- 
lyk de Siri, en geheele Pinang-nooten , met een zilvere 
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fpatula , 
quodam, ubiPinange nux 
in medio thece ponuntur. Hifce jungi debet cifta 
Íputatoria eodem ex metallo confe&a, forma floris 
Lychnidis, in quam fputa ejiciunt, hec autem Euro- 
peis, qui puriora habent, & fervant fua domicilia ; 
magis in ufu funt quam Indis, qui paucam Pinange ex- 
fpuunt quantitatem. 


ac forceps argenteis manibus (fi fit in loco 
ficca & vetufta adhibetur) 


Calx ipfa aliquando eftalba , aliquando ruffa, Tepe 
crocei etiam coloris, fi multum Curcume, cum qua 
preparatur, ipfi fuit mixtum, quz ex Siama defertur, 
trofæ inftar rubentis eft coloris, fed non ubique adeo 
funt de calce folliciti. In Indoftana, Java, ac Celebe 
plerumque ex conchis uritur. In Siama autem plu- 
rimum exuritur hec calx, que lagenis ac cacabis in- 
dita, per totam circumfertur Indiam, aliqua per me- 
dicamenta rofeo infecta, uti dictum, colore, acri- 
ter tamen hac vellicat linguam. In Moluccis, atque 
hifce Orientalibus in infulis comburitur calx ex fpecie 
quadam Corallii fpurii, Carang Bonga dicti , albiffime, & 
fragilis fubftantiz , quod formam habet arbufcularum 
elegantium , quodque fub aqua in rupibus marinis 
erelcit, ac tanta copia, ut calcari& fornaces confici 
poflint, in quibus fufficiens exuritur calcis hujus quan- 
titas ad arces, aliaque edificia exítruenda; hujus au- 
tem Corallii defcriptio infra libro duodecimo fubfeque- 
tur. Hee vero calx mitiffima eft, ac Pinange man- 
ducationi aptiffima, linguam aut gingivas nullo modo 
ledens, uti calx Javanica, ac que ex lapidibus mon- 
tanis uritur, ifta autem calx marina varias etiam ha- 
bet vires & qualitates , ac proinde experiundum eft, 
quinam varii generis calcis quantitas fufficiat. Si quis 
nimiam Siri famferit quantitatem , quod nimium cale- 
facit os, tum major Calcis portio, ac Pinange adden- 
da eft, que Siri acrimoniam , & calorem ftatim tem- 
perat, atque exftinguit. Si vero quis manducatione 
Pinange Mabok dicte vertiginofus, ac pectore op- 
preflus fuerit, deglutire debet pauxillum falis, vel 
fucci acidi Limonum ; optimum vero eft, fi Mange 
fru&us manducetur, five crudus, fire muriaticus, feu 
alius quidam acidus , vel muria conditus fructus, quiin 
Indiis Atsjaar , Latine Salgama vocatur. Ut autem 
aromatica Siri Pinange vis ac fapor augeretur, fole- 
bant alia plurima ipfi admifcere , uti Caryopbyllos , 
Cardamomum , Catsja feu Lycium Indicum ex Suratta 
& Pegua adveétum, ut € Gatta Gambir , qui funt tro- 
chifci inftar denarii Hollandici ex fucco quorundam 
foliorum, ac farina confetti, primo amari, dein gra- 
tam ori prebentes dulcedinem, qui gingivis ac fauci- 
bus etiam profunt, ac labris elegantem adferunt ru- 
borem: Item Cachunde, feu uti nos fcribimus, Catsjun- 
de & Catsjow, que mafia eft compofita ex Cardamomo , 
Mo/c0 , / Ambra, ac varus fuccis, que a Portugallis 
pro Pinange manducatione multum adhibetur, quia 
grate fpirantem excitat halitum, verum multis etiam 
haufeam movet, atque hinc a noftra natione non 
magni eftimatur. 

In Cormandelz ora alius obtinet mos, ad antiquam 
Pinangam feu Koffel gratam , ac pro manducatio- 
ne delicatam preparandam , quam nempe in mi- 
nuta confeindunt fragmenta, quz in aqua Rofarum 
macerant, in qua contrita Catsja eft infufa, illa 
in fole dein exficcant, atque ufui fervant, - fruftula 
enim hec per longum incorrupta durant tempus, ac 
trans mare vehuntur, que or optimum praebent 
halitum , & gingivis foliditatem. 

Ut commodum , utilitas , ac vires Pinange mandu- 
cationis elucefcant , ab experientia vulgarem indicabo 
opinionem, que eft, utori gratum prebeat halitum, 
elegantem faciei colorem, rubentesque dentes, ac 
labia rubro inficiat colore, (rubri enim dentes apud 
Indos. ornamento funt uti Europzis albentes) ut 
dentes preterea ac gingivas depuret, que alias per 


*cibos inherentes foetidum ori dant halitum , ita ut 
ejus u 


- purandum 08, ftomachumque grato ac levi adftrietio- 
ne confortandum, & naufeam precavendam, que in 
India frequens eft per continuos Pifcium ufüs: Navi- 
antibus per mare quoque conducit, quum per falina 
condimenta fcorbutus in ore, ac gingivis oboritur , 

qui per manducationem hanc avertitur. 
In re medica varios etiam ad ufus adhibetur, in 
omnibus enim cafibus , ubi adftriGtio atque exfic- 
catio 
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fus ipfis conducat , ac fere neceffarius fit ad de- , 
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dooxe, daar een Jpateltje aanbangt , en gevult is met vog» 
tige, en gevreven kalk, item een fcheere met zilvere fiee- 
len, (als bet op een plaats is, daar men oude Pinang ect) 
vinden haar plaats im de midden: daar benevens moet ‘er 
ook nog by zyn een fpuw-potje ofte Cuspidoor, van het 
zelfde metaal gemaakt , in de gedaante van de bloeme 
Lychnis , daar menin Jpuwt , dog dit vind men meer by 
de Europianen, (die Jindelyker op baar buizen zyn) dan by 
de Indianen, die van de pinang weinig uit/puwen. : 

De kalk is zomiyds wit, zomtyds ros, of boog-ceel; 
werdende met Curcuma zoodamig toegemaakt , ook wel 
rooze-rood, dewelke van Siam komt, dog men is ook over- 
al niet even zindelyk op den kalk. In Hindoften, op Fava 
en Celebes word dezelve meeft wit fchulpen gebrant, de- 
welke zeer fyn, vet, en Jpier-avit is, en op verre naa 
zoo fcherp miet, als die van berg-fteenen werd gebrand : 
in Siam werd van deze kalk wel bet meefte gemaakt en 
met potten door geheel Indien vervoert zynde, als geze 17 
met eenige medicamenten [choon rooze-rood geverwt da 
by valt wat fcherp op de tonge, In de Moluccos en deze 
Oofterfche Eilanden brant men deze kalk uit een “ag van 
bajtaard-coraal, Carang-bonga genaamd, zeer wit, en 
bros van fubftantie, in de gedaante van kleine aardige 
boompjes, onder water op de Zee-klippen waffende, em 
dat in zulken menigte, dat men groote kalk-ovens daar 
van maken kan, die tot bet bouwen van geheele Kafteelen 
genoeg zyn, en waar van bier na in ’t twaalfde boek de 
befchryvinge volgen zal. Dit is wel de alderflapfie, en 
alderbequaam[Le kalk tôt bet pinang-eeten, de tonge en het 
tand-vlees geenzints befchadigende , gelyk de Favaanfcbe 
en die wit berg-Steen gebrant werd: dog de voornoemde 
Zee-kalk is mede verfcheiden van kragten, en daarom moet 
men. door oefening leeren , boe veel men van yder flag kalk 
neemen mag. Als ymand te veel Siri genomen heeft "Lavell 
den mond te beet maakt, zoo moet by wat meer halk en 
pinang daar by doen, die de fcberpbeid van de Siri dades 
lyk verdooft: maar als ymant door bet eeten van pinang- 
mabok , duizelig , en benaauwt op de borft word : = 
moet by wat Zout ofte Zap van zuere Lemoen inflikken 
dan het alder befte iseen Manga genuttigd, bet zy raauw, 
of gepekeld , ofte eenige andere zuere of gepekelde vri fetis 
die men in Indien Atsjaar , en in "t latyn Salgama ur 
om de fpeceryagtige geur van de Siri-pinang te vermeer- 
deren, pleeg men veelderlei dingen in^L kauwen daar on- 
der te mengen, als Gary ophel-Nagelen, Cardamom 
Catsja of Lycium Indicum, uit Suratta, en Pegu P 
mende, ook Gatta Gambir, zynde koekjes, als een bol- 
lantfe [ehellink , uit het Zap van eenige bladeren, en wat 
meel gemaakt , in "t eerfte vry bitter in de mond, maar 
een aangename zoetigheid naalatende: ook — voor 
't tand-vlees en de keele gezont, en maken de lippen met 
cenen moy root: als mede Cachunde, of, gelyk wy /chryven 
Catsjunde en Catsjou, zynde een gemengde Jubftantie , 
van Cardamom, Muscus, Ambra, en eenige zappen, 
by de Portugeezen zeer gebruikelyk tot bet pinang ceten, 
om dat bet een welriekenden aaffem maakt, dog veroor 
zaakt ook by veele walging in de maag: en Wert daarom 
by onze natie niet veel geagt. 

Op de kuft van Cormandel is nog een ander manier, om 
de koffel of oude pinang tot bet eeten lekker te maken, of een 
aangename Jinaak te geven , namentlyk , xy fuyden de 
koffel of oude pinang in kleine brokskens , dieze dompelen 
in rooze-water , "b welk met gevrevene Katsjo toegemaakt 
uy, droogenze als dan in de Zonne, en bewarenze zoo tot 
gebruik; want dexe brokskens blyven langen tyt goet, en 
werden ook over zee gevoert, gevende den mont een aan- 
ename geur, en het tant-vlees een vaftigheid. : 

Om het voordeel of de nuttigbeid , en kragten van bet Pi- 
nang kauwen wat nader te ontdekken , 200 zal ikzeggen „dat 
dezelve, naa de ondervinding en bet algemeen gevoelen » de 
mont een aangenaame geur geeft, een bloozend aangexipt 
maakt, tanden, en lippen rood verft (werdende de Toode- 
tanden by de Indianen voor een cieraad gebouden, gelyk 
by ons de witte:) dat by de tanden, en bet tand-vlees zii- 
wert van alle vuiligheid , die door de koft daar aan kleeft 
en een zwaren aa[Jem maakt: en dat dienvolgende bet oe 
bruik bynaa nodig is, om de mond te reinigen , de mage 
met een aangename zagte adjirittie te flyten , en ook voor 
te komen de walglykbeid, die men in Indien ligtelyk, door 
het dagelyks nuttigen van viskofi onderworpen 1s: bebalven 
dat by ook dienftig is op zee-reizen , daar men veel gezoute 
Kofl moet eeten, om den mond, woor fcheurbuik te bewaren. 

In de Medicynen beeft by ook verfcheide gebruiken, te 
weeten overal waar adftrittie , en opdroging van noor 

den 
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Catio conducit, & inter alia fingulari ac ridiculo mo- 
do ufurpatur, fi prius cum aromatibus , radicibus 
medicinalibus, vel foliis comefta fuerit, tumque illa 
mixtura adfperguntur frons,pe&us, ac venter cujusdam 
hominis , qui Cephalalgia, febribus, vel alvı tormi- 
nibus laborat. Cuivis autem morbo proprium ac pecu: 
iare eft medicamentum , quod cum Pinanga man- 
ducant , ac corpori adfpergunt , quod tanta vi, ac 
vento ex ore emittunt, ut cuti adtixum , ac tremens 
adhereat , hujus autem operatio neutiquam Pinange, 
fed tali eft adfcribenda medicamento , Siri - Pinanga 
enim additur, ut ingratus Medicamentorum tolerari 
poffet in ore guftus. Perhibent etiam & non abfque 
ratione, per hanc manducationem Medicamenti vires 
exaltari, & in cutis penetrare poros, res autem ipfa 
atque operatio fpettatoribus eft naufeofa, quod Ma- 
laicenfibus Sumbor dicitur, ac Sumbore hoc praefertim 
ad frontem infecti melius referunt lemures, & furias; 
quam homines. 

Pinanga ex natura fua vim habet adftringendi, ex- 
ficcandi, ac quodammodo refrigerandi , quod aufterus 
ejus indicat fapor in nuce vetufta ; in juniore enim he 
facultates funt minores. In Diarrhea ac Dyfenteria, 
fi quotidie vetuftz nucis contufz affumatur femi-drach- 
ma eum vino rubro auftero , aqua chalybeata , vel cum 
Oryza cotta, Candji dicta , mixtz , que fimul itidem ad- 
ftringunt, & inteftina corroborant , eadem Pinange 


, nux vino albo, vel aque incoéta, optimum dat garga- 


rifma, quod firmat dentes, ac tollit catharros, qui 
dentes infeftant: Unguentis exficcantibus itidem mi- 
fcetur ad fcabiem. Vulgus quoque putat per hujus 
manducationem dentes a putredine fervari in feram 
ufque fene&utem, quod tamen experientie repug- 
nat, qui enim frequenter hanc manducant, cito funt 
edentuli , quod Pinanga non ita caufat, quam quidem 
fibrofus junioris ac recentis cortex, qui continuo mo- 
vendo ac conterendo dentes vacillantes reddit, & in 
vetufta Pinange nuce illud efficit calx admixta, que 
cum Siri acrimonia nimis diu eos arrodit, antequam 
vetuftioris ac dure nucis fuêcus elici poffit, quod diu- 
turna efficitur niatiducatione; a proinde, uti illis 
perfuafi ac confului; qui in India degere, & vivere 
Cupiunt, Pinangam edere addifcant , fic etiam illos 
ad modicum ejus ufum adhortari volo , nec adfuefcant 
per totum diem illàm conterere inftar ruminantis 
vetule vacce. Sic etiam puto illis nocere, qui A- 
fthmatici vel Phthyfici funt, atque illos errare , qui 
dicunt, hifce prodeffe hominibus; quid enim Siri a- 
crimonia & calx ipfa talibus poffet adferre boni: Et 
fi verum fit, quod Garzias ab Orto lib. 1. Arom. Cap. 
25. de Seraphione dicat, hunc nempe lib. Simpl. Cap. 
345. nuci Faufel calefacientem tribuere virtutem, 
cum Garzia concludere debemus , Seraphioni veram 
Faufel nucem penitus fuiffe ignotam, quamvis juxta 
teftimonium Garzie loco citato Faufel itidem crefcat in 
locis maritimis Arabic Dofar nempe & Xail. 


Sinenfes diligenter colligunt femi-putrida Pinange 
nucis putamina, que in plateas vulgo abjiciuntur , at- 
que hec aqua abluunt, exficcant, inque varios refer- 
vant ufus Medicos, ex his enim decoctum preparant, 
quod Propmant diuturna Diarrhea ac Dyfenteria la- 
borantibus, in quibus morbis modice refrigerat, ac 
leviter adftringit, que autem ipfi junguntur, nolunt 
ex invidiofa ipforum natura nobis declarare : quamvis 
ægri interrogati mihi pronunciarunt, nihil fefe De- 
cotto illi mixtum detegere potuiffe. : 


Reftat jam, ut de noxa ac Pinange abufu quid di- 
Camus, ut cavere quis fibi poffet: Hacce enim præ- 
parata Siri-Pinanga in India multa perpetrantur fcelera, 
uti veneficia, philtra amatoria, incantamenta, & fi- 
milia, multi ergo mifere falluntur inprimis a feminis 
Indicis, quas tamquam amicas habent, que quodam 


artificio venenum aliquod Siri-Pinange mifcent, alii 


vero plurimas fuperftitiofas artes, ac cantationes hac- 
ce efficiunt, que in fuperftitiofos ac diffidentes per 
Dei confenfum fuas exercent operationes: Quedam 
autem preparationes tali operantur modo, ut vi ve- 
neni mox noceant, atque Heemoptoës, ac Phthyfes 
cauffent, alie autem poft dies immo poft annos fuam 
produnt malignitatem, ac lenta morte homines ene- 
Tubes Prout Diabolo ex Sagarum intentione id efficete 
udet, Hinc in India proverbium, fi tales tabe confe- 
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den is, en onder anderen werd hy ook op een vreemde en 
klugtige wyze gebruikt , als men bem, met eenige fpece- 
ryen , medicinale wortelen ; of bladeren in de mondt kauwt, 
en daar mede befproeid bet voorbooft , de borft, en buik van 
een menfch, die beladen is met hooft-zeer , koortzen , of buik- 
pyn: bebbende yder ziekte zyn bezonder medicament , ’t 
welk zy dan met den Pinang kauwen , en aldus opt lig- 
baam fproeyen, "t zelve met zoodanigen geweld en met een 
wind wit de mond blazende, dat bet op de huid tintelt , dog 
moet men de werking niet den Pinang , maar wel bet mie- 
dicament toefchryven , want de Siri-Pinang wer ‘er flegts 
bygedaan , om dem viezen fmaak der medicamenten in de 
mond te kunnen verdragen. Zy zeggen ook; en niet zonder 
reeden , dat door dit kauwen de kragten van ’t medicament 
opgewekt werden, en diep in de buit dringen, dog ’t werk 
zelfs is walgelyk om aan te zien, werdende by de Ma- 
leyers Sumbor genaamt , en zulke gefwmberde perfoonen 
(byzonderlyk aan *t voorhooft) gelyken beter bulbakken , en 
gras-duivels als menfcben: 

De Pinang van zig zelfs beeft de kragten van ftyf Pza- 
men te trekken, te droogen, en eenigzints te verkoelen y 
witwyzende zulks de wrange fmaak , te weten in de oude 
Pinang: want in de jonge zyn die eigen/cbappen wat min- 
der. In buik-loop en roode-loop kan men dagelyks nemen een 
halve dragma van geftampte oude Pinang , met rooden 
avrangen wyn, geftaald water, ofte gekookt ryfi-water , 
(Candji genaamt ) 't welk te gelyk flops „en de darmen ver- 
Jierkt , de zelfde Pinang in witten wyn , of water gekookt, 
en in de mond gebouden , maakt ook de tanden vaft , en ver- 
droogd de zinkingen , die daar op gevallen zyn: men mengt- 
ze ook onder de verdroogende xalven voor de Schurft; en de 
gemeene man gelooft , dat men door het dagelyks Pinang- 
eeten goede tanden kan bebouden tot im den ouderdom, dog 
"t welk met de ervarentbeit niet over een komt, want fter- 
ke Pinang-eeters zal men ordinaris vroeg tandeloos ziens 
waar van de oorzaak is, niet de Pinang zelfs , maar de 
dradige bolfter van de jonge , die door dat geftadig kauwen 
de tanden los maakt , en by de oude Pinang doet bet de kalk , 
die met de fcberpigbeid van de Siri te lange in den mond 
de meefter fpeelt , eer men bet zap van dien harden Pi- 
nang daar witkrygt , t welke ook gefchieden moet door bet 
langer kauwen; en dierbalven, gelyk ik geraden beb, dat 
een yder die in Indien verkeeren wil, de Pinang leere 
eeten, 200 Wil ik bem ook raden deszelfs matig gebruik, en 
dat men zig niet aanwent met den mond geduurig berkou- 
wende te gaan gelyk een oude koe; en zoo boude ik het ook 
daar voor, dat die geene dwalen, dewelke voorgeven, dat 
de Pinang gezont zy, voor de gene die aan de engborftig- 
heid en tering vaft zyn: want wat zoude die fcberpe Siri 
en kalk in zoodanigen ziekte voor baat doen? en indien het 
waar is, bet gene Garzias ab Orto, Arom. lib. 1. Cap. 
os. Seraphio maageeft , namentlyk dat by, lib. Simplic. 
Cap. 345. de Faufel een verwermende kragt toefcbryft , 
zoo moeten wy mede , met- Garzias gelooven , dat Seraphio 
de regte Faufel onbekent zy geweeft , hoewelze, naa ^t Jchry- 
ven van den zelven Garzias , op de ee plaats , ook 
waft in de Arabifche Zeebavenen van Dofar, en Xaël. 

Men ziet de Sineefen 'naarflig oprapen de halfverrotte 
bolfters van de oude Pinang, bier en daar op de ftraten 
weggefmeeten wordende, en dieze dan «va[Jcben , droogen, 
en tot veelderleymedicinaalgebruik bewaren ; want zy maken 
een afkookzel daar van „’t welk zeer nut bevonden werd voor 
die gene, die aan een langdurige buik- , en roode-loop ge- 
gaan hebben, daarinze matig verkoeld, en xoetjes opftopt, 
dog watze daar onder mengen , willenze, naa haar ge- 
woone nydigheid, ons niet openbaren , hoewel de patien- 
ten my verklaart bebben, niet anders daar onder gezien te 
bebben. 

Nu is "t tyd, dat wy ook van de [chadelykheit en’t mis- 
bruik des Pinangs wat zeggen ; op dat men zig daar voor 
zoude konnen wagten: want door middel van deze toege. 
maakte Pinang, of Siri-Pinang, werden in Indien veele 
Jchelmftukken verrigt, als vergeving door fenyn, minne- 
kruit , en andere betoverende dingen; vele dierbalven wer- 
den ellendig bedroogen , inzonderbeid van de Indifche vrou- 
wen, ook dieze voor bare vriendinnen houden, en dewelke 
met een behendigheid eenig natuurlyk fenyn onder den Siri- 
Pinang weten te brengen: andere kunnen mede veele fu 
perftitieufe Runsjes , en haare toeveryen daar mede bedry- 
ven, die op de kinderen des ongeloofs , door Godts geben: 
gen, bare kragt bebben: «vant zommige zyn zoodanig toe» 
bereid, datze door de kragt van’t fenyn dadelyk fcbade doen, 
bloed-/puwing en teering verwekken , andere werken op 
dagen en jaren, en doen de menfchen een langzame doot 
: E 2 aan; 
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&os & emaciatos confpiciant, ut de iis dicant: Alicubi 
Pinangam accepit. Alize autem tales praparationes , 
que haud ita maligne funt, vim habent, ut virilem 
exftinguant ac enervent genituram, alie autem amo- 
rem in certam excitant perfonam , fi ipfis mifceant 
folia Oebat-Goena dicta, h. e. medicamentum invitum, 
ac tetrum, quo tales alliciunt, atque etiam capiunt, 
tamquam, qui vincere nolunt, vel lubenter plerum- 

ue capiuntur: Immo gloriantur fefe virum ab uxore 
fua hac Pinange preparatione ita poffe alienare, ut 
amorem fuum in tales convertat, vel in aliam quan- 
dam fzminam , in cujus nomen Pinanga talis fuit præ- 
parata: Unufquisque itaque monendus fit, ut cau- 
tus fit in accipienda preparate Pinange buccella, ac 
bene attendat, quifnam ipfi hanc porrigat. 


Confido ac credo, incantamenta nullam exercere 
poffe vim in pios ac probos, qui cum vulgaribus fcor- 
tis nullum habent confortium vel congreflum , ac foli 
confidunt Deo, (hi tamen in India rariffimi) fed premo- 
neo unumquemque pre tali malo,quod fieri poteft, dum 
venenum naturale «que probum ac nequam afficere 
poffit, vel nocere: Hinc meo judicio laudabilis ac can- 
didus eft mos alicui offerre Pinango-Thecam , ut prepa- 
rationem videat, & fciat, quid, & a quo preparetur, 
vel, fi ita ipfi lubet; ut ipfe illam conficiat, quod 
etiam fecurifimum eft, funt enim nebulones adeo 
agiles; ut licet attendas & videas illarum praparatio- 
nem, tamen venenum , quod fub unguibus abfcon- 
dunt , admifcere norint. Novitiani etiam joco feu lufu 
fepe hac Pinange-buccella falluntur , fi loco Siri-Boa 
fruftulum viride longi Piperis fumatur, quod ipfi fi- 
millimum eft, vel fi grana quedam feminis Capfici In- 
dici , Ritsjes vulgo diéti, ipfi admifceantur, utraque 
hzc in ore, acerrima, ac calidiffima totum illud in- 
flammant. 


Inter vulgus amatorium Siri-Pinanga alium quoque, 
fed magis tolerabilem obtinuit abufum , quam ut litte- 
ras amatorias variis angulis, figuris , ac foliis orna- 
tam, atque filo fericeo ligatam , in pictis munctoriis 
amate perfone mittunt, ex qua opiniones fuas inter 
fefe intelligunt , five aliquid mandare feu precari ve- 
lint, atque hanc artem optime norunt femine tam 
indigene quam hybride, quas Mefticas in India vo- 
cant, que hac in Grammatica egregie funt inftructe 
& erudite: Si vero hanc mire efformatam & ingenio- 
fe preparatam alicubi inveniant ante fores, in edibus, 
in puteis , vel alio quovis in loco Pinangam , tum ve- 
hementer incipiunt vociferari , tumultuare , atque a 
magis (quos Swangos vocant) projeCtam ibi fuifle di- 
cunt, ut tali familie noxam adferrent ve] aliquod in- 


fortunium. 


Perhibent quoque tertiz feu nigra fpeciei radices 
malignam habere «naturam , atque nebulones hifce 
aliquem interficere pofle , quod tamen mihi igno- 
tum eft , ita ut pauca de hoc dicere poflim. Di- 
cunt quoque fi.he in Sagueer , feu alio quovis po- 
tu macerentur , atque quis'inde potet, tàli vehemen- 
tem cauffare vomitum ac fedes , immo etiam enecari 

offe, fi non cito huic occurratur aliquo medicamen- 
to: Nullum porro, ut fupra jam fuit notatum , præ: 
bet arbor Pinanga ufüm, nifi quod ex ejus vetuftif- 
(imis truncis, per longitudinem fiffis , tigilla confician- 
tur, quibus fepes ac edium muri connectuntur, hzc 
autem multo minus funt durabilia fubfequentibus, 
que ex Pinanga filveftri conftruuntur, ac cujus de- 
fe&u illa modo adhibentur. 


Ex inferiore deciduorum ramorum parte (quz craf- 
fx fimilis eft pelli, atque Upe ——— quosdam for- 
mant faccos & fitulas, que confuendo conficiuntur , 
ac quibus aquam ex puteis hauriunt; vacua hee va- 
gina, etiam Upe feu Oepe di&a, in qua racemus flo- 
rifer continebatur , pixidi quoque infervit , in qua 
pilces & fimilia affervantur , que mittere alicui vo- 
junt. Viridis hec Oepe interne cuticulam habet al- 
bam, que feparari poteft, ac inftar papyri ad vol- 
vellos tabacarios adhiberi, Monendum porro eft, ne 
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aan; zoo als "t den duivel belieft , zig na de quade intentie 
der toverreffen voegende 5 bier van komt het fpreekwoord in 
Indien, als men een diergelyk quynend en uitgeteerd men- 
[ehe ziet , dat men van bem zegt: Hy HEEFT YVERS EEN 
PINANG GEKREGEN. Andere dezer beeten, die 200 quaat 
niet toebereid zyn , hebben wederom de kragten , om de man- 
nelykbeid te berooven , andere tot liefde tegens een zeekere 
perfoon te verwekken, wanneer xy daar by doen eenige 
bladeren , Oebat-Goena genaamt „dat is medicament van 
dwang , jaa wel vuiligheid , waar mede zy de vogelen van 
haars gelyke konnen wangen, en die ook gemeinelyk gaarn 
gevangen willen zjn. Zy beroemen haar, datze door deze 
Pinang een man van zyn vrouw kunnen afkerig maaken , 
en zyn liefde doen zetten op baar; of op een andere vrou 
we, op wiens naam de Pinang gemaakt is; een yder xy 
dierbalven gewaarfchouwt , dat ‘by wat keurig zy in’t aan- 
vaarden van de toegemaakte Pinang-bete , en wel toezie, 
uit wiens bant by die bekome. 

Ik gelove wel niet , dat de betoveringen eenige kragten van 
baar zelven hebben konnen op of aan Godi-vreezende Men- 
Jchen , die met de gemeene vrouwtjes geen ommegang en heb- 
ben, en in haar betrouwen op God vafi-fiaan , (dog die in 
Indien dun gezaaid zyn) maar ik waarfchouwe een yder, 
voor een quaat dat gebeurlyk is ,dewyl bet natuurlyk fenyn 
zoo wel een vroom man als een deugniet kan fchade doen , en 


„daarom is bet, myns oordeels, een pry[Jelyke en goede manier, 


dat men aan een ander prefenteert bei bekken met ongemaakte 
Siri-Pinang , ten einde by zie wat by neemt „en door wien 
het toegemaakt wordt , of ‚zoo bet bem luft „die zelfs toche- - 
reide, "t welk ook wel het zekerfte is, want daar zyn zoo 
Jimme feexen , die een Pinang zullen toebereiden , daar 
men by zit en toeziet, en egter dat fenyn, "t welk xy on- 
der den nagel van bun vinger verborgen hebben, ongemerkt 
daar op weten te flryken. De nieuwelingen werden uit 
klugt ook zomtydis met. een Pinang wel bedroogen , te 
weten als men in plaats van Siri-Boa ‘een ftukje groene 
lange peper neemt ,2ynde malkander zeer gelyk „of ook wel 
de zaat-korrels van bet Capficum Indicum , in °t gemein. 
ritsjes genaamt , en welke beide in de mond zeer beet zyn, 
en ongemeen vinnig komen te branden, 

Onder het minnende volkje is ook de Siri-Pinang nog in 
een ander , dog verdragelyker misbruik, dezelve doende die- 
nen voor minnebrieven, en (tot dien einde met hoekjens fi- 
guurtjes en bladeren toebereidt , midsgaders met een zyden 
draat omwonden zynde) in een gefchildert neusdoekje , de be~ 
minde per [oon toezendende ‚waar uit zy malkanders meininge 
dan kunnen begrypen., "t xy datze iets belaften, of van mal- 
kander begeren; en deze kun fb is onder de vrouwtjes wel 
bet meefte bekent „zoo wel by de Inlanders „als by het balf- 
flag, die men in Indien Mefticen noemd , zynde alle in 
zoodanigen grammatica zeer wel ervaren: maar zoo zy de- 
ze wonderlyke gefnedene , of klugtig toebereide Pinangen 
yvers vinden leggen ,'t xy dan voor baar deuren , in. baar 
buis, ofte in een put, zoo beginnenft geweldig te tieren 
en te roepen, dat dezelve van booze Menfchen, en Tove- 
naars (die zy Swangi noemen) aldaar gelegt zy, om die fa- 
milie fchade aan te doen , of haar eenig ongeluk toe te brengen 

Daar wert ook yets gemompelt , dat de wortelen en 
de derde, of zwarte zoorte van Pinang een quade en 
Jchadelyke natuur aan zig hebben, en dat booze Men/chen 
ymand daar mede zouden kunnen vergeven, dog ’t welk 
my nog onbekend is „zoo dat ik weinig daar van kan febry- 
ven. Ook zegt men als deze in Saguvcr , ofte eenige drank 
werden gelegt , en ymand daar van drinkt , datze bem een 
geweldig braken , en afgang zouden verwekken, jaa ook 
wel ter doot konnen brengen, zoo men daar tegen geen 
Jpoedige remedie quaame te gebruiken. Vorders beeft men, 
als boven gezegt is, van dem Pinang-boom geen zonder- 
ling gebruik, dan dat men wit deszelfs oude fiarimen , in 
de lengte gefpleeten. zynde , latten, maakt, en daar mede 
alderhande wanden en beiningen van buizen Ü’zamen bind, 
dog die xyn op verre naa 200 durabel niet als de volgende 
van de wilde Pinang-boom gemaakt, en by welkers ge- 
brek zy ook maar gebruikt werden. 

Van het onder fte der afgevallene takken , (het welk wel 
een dikke buid gelykt en Upe wert genaamt) maakt men 
ook wel eenige zakken , of emmers , dezelve tegens mal- 
kander aan nayende, en waar mede men ’t water uit de 
putten baald ; bet leege febuitje , ook Upe of Oepe ge- 
naamt, daar bet bloeyzel in gezeeten beeft , verfbrekt mede 
woor een dooze , waar in men vifch , en diergelyke koft 
bergen kan, die men aan yemand zenden wil. Het groene 
Oepe heeft van binnen een wit vel, dat men kan aftrek- 
ken, en als fyn papier tot Tabak-bonkaffen gebruiken; en 

moet 
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quis decipiatur, nucleos veteris ac dure Pynange in 
rotundam poliri formam, ac poftquam per noétem in 
aqua, cui infufum fuit Lignum Colubrinum , mace- 
raverunt, tales vendere inperitis pro vera Hyftricide, 
teu Pedra de Porco , que, fi talis nuclei Pinange hábeant 
magnitudinem , viginti & quinquaginta inperialibus 
immo pluris venduntur ;. differentia autem in colore 
ac fapore confiftic, ac facile percipitur ab iis, qui veram 
antea guftaverunt: Fi&itia enim madida fi fuerit fata , 
mucilaginofa magis eft quam vera. Oblongi fzzpe nu- 
clei itidem poliuntur, atque cultrorum manubriis in- 
lerviunt, qui fine dubio pro raris itidem venduntur 
dendritis fpeciebus , ac duo tresve tales nuclei fibi 
impofiti manubrio inferviunt. ia 


Res fumma admiratione digna eft, quo modo vete- 
res Aegyptii fententiam fuam aliis fignificare potue- 
rint characteribus ex animalibus , elementis , ac plan- 
tis &c. defumptis: uti illud notatur a Kirchero in Sina 
Illufirata , part. 6. Cap. 3. Simili quoque modo Sinenfes 
antiqui talibus ex charaêteribus totam formarunt{crip- 
turam, que a primo eorum rege Toi fexdecim fubiit 
quidem mutationes. Inter alia de quodam rege Xim- 
JNum narrat, illum fecundum fcribendi modum inve- 
niffe defumptum ex herbarum , florum, radicum &c. 
figuris, vario modo connexis, quibus totum de agri- 
cultura confcripferat librum; Antiquus autem ac dif- 
ficilis. ille fcribendi mos a Sinenfibus poftea omiffus 
eft, ac in breviores mutatus characteres, uti quoque 
mos Aegyptius Hieroglyphicis litteris fcribendi non 
diu viguit. Inter Indos vero, ac precipue in hoc O- 
rientali populo certum tamen obfervo modum, quo 
fententiam fuam aliis declarare poffunt, non litteris, 
vel characteribus , fed certis quibusdam foliorum, 
florum. ac fru&tuum figuris , quarum quelibet pecu- 
liarem habet inter illos fignificationem ; & quamvis 
Grammatica Symbolica plurimum inter amatorium vul- 
gus atque fcorta ufurpeturs citare tamen eam hinc 
inde in hocce volui opere; ut ejus facetias demon- 
ftrarem in talibus nempe plantis, quarum fignificatio 
cum earum nomine ac adtributis convenit ; exemplo 
fint Calappus & Pinanga arbor. Ex teneris Calappi 
foliis, uti fupra capite tertio fuit notatum, quadrata 
pulvinaria Catupa dicta ne&tuntur, ac cocta replentur 
Oryza. Catupa autem hec vacua fola, vel laxe texta 
& alicui mifía , indicat amantes duas perfonas repu- 
diare fefe velle » Vel, uti dicitur, fibi imponere, Simili 
quoque modo Pinanga ufurpatur ad amicitiam feu in- 
imicitiam declarandam: ac Siri ramulus, qui folia fua 
adhuc gerit, cum przeparata Pinanga tali modo nexa, 
ut fingulum folium perfe&tam efformet Pinangam , mit- 
titur mm boni affectus teftimonium, ac dicitur Siri feu 
Pinange-Lele: Item Pinang-Doekong ex viridi componi- 
tur Pinanga, ac tali modo decorticata, ut tripodem 
referat (quod haud facile defcribitur, quo modo id 
fiat) alicui miffa, invitationem confortii denotat, ac 
fibi mutuos fore patronos. Tota porro Pinanga , cujus 
cortex flofculis ac circulis , fimilibusque eft excavatus 
figuris, ac Siri folia fimili efformata modo propenfum 
fignificant animum. Siri Pinanga vero, que nulla re- 
pleta eft calce, ab uxore marito milla, repudium in- 
dicat. ‚Pinanga, cui aliquid plus folito additum eft 
uti pili vel fibrille, tamquam incantata habetur, quz 
" . . t LH * 5 
alicubi pofita eft, ut illi, qui eam comedit Suum 
adferat: Licet hz artes ridicule videantur; ac ora. 
vi & ferio opere indigne ; noviffe tamen eas Bondicit 
hic loci in India illis , qui feminas frequentare folent 
ne ab iis eludantur ac fallantur. 4 
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moet wyders ook tot waarfchouwing dienen, op dat nie: 
mand bedrogen werde ‚dat men de korrels van oude en har- 
de Pinang rond flypen, en dan, maa datze een nagt gele- 
gen hebben in water, ’t welk met Jlangen-bout bitier ge- 
maakt is , aam de onervarene verkoopen kan voor dem op- 
regten Hyftricides , of Pedra de Porco , dewelke , bebben- 
de de grootte van zoodanigen Pinang-korrel, wel voor vyftig 
en zeflig ryksdaalders wert verkogt, dan bet onderfcheid 
beftaat in de koleur en fmaak , en kan by de gene, die den 
opregten geproeft bebben , wel gemerkt worden; want de 


„gekonterfeite, nat gemaakt zynde , kleeft [verker aan dam 


den opregten. De lankwerpige korrels werden ook wel ge- 
Sleepen, en daar wit zomtyis mes-begten gemaakt, en die 
men buiten twyfel dan ook voor rare fteenen verkoopt s 
werdende twee a drie korrels, op malkanderen gezet, tot 
een begt gebruikt. 1 

Het werd voor een verwonderens waardig ding gebou- 
den, dat de oude Egyptenaren bare mening aan andere 
bebben kunnen te kennen geven door beelden, genomen van 
gedierten, elementen, planten €c. gelyk men ook leeft by 
Kircherus in zyn Sina Illuftrata, part 6. Cap. 3. dat de 
oude Sineefen door diergelyke beelden gebeele fchriften inge- 
field hebben, dewelke van baren eerften koning Toiaf , wel 
zestienmaal verandert zyn. Onder anderen verbaalt by van 
eenen koning Xim-Num, dat by de tweede manier van fchry= 
ven badde uitgevonden , gemaakt van beelden der kruiden; 
bloemen, wortelen ec. ver/cheidentlyk door malkanderen 
gevlogten, en waar mede by een gebeel boek van den akker: 
bouw zoude befchreven hebben; dog die oude en moeyelyke 
manier van fchryven is daar naa door de Sineefen ver- 
laaten , en in kortere beelden verandert, gelyk mede de E- 
gyptifcbe manier , van Hieroglyphifche letteren te fchry- 
ven, niet lange geftaan beeft. Dog onder de Indifche, en 
inzonderheid deze Oofterfche Natie vind ik evenwel nog een 
zeekere manier , om malkander bare meining te verftaan te 
konnen geven, niet door letteren, of figuuren , maar door 
zekere bladeren , bloemen , en vrugten, waar van een yder 
onder haar een byzondere zin of betekening beeft; en hoe- 
wel de Grammatica Symbolica meeft onder "t minne-vol- 
kje, en de vrouwen. gebruikt werd , zoo heb ikze egter 
bier, en daar in dit werk willen aanbalen, om bun aar- 
digheid te vertoonen , te weten in zoodanige planten, daar 
de beduidenis met bare naam en eygenfchap over een komt; 
als by voorbeeldt , de Calappus en Pinang-boom. Van de jon- 
ge Calappus-bladeren worden , als boven Capittel 3. is ges 
Regt, zeekere vierkante kuffens aa i , Catupa genaamt, 
en die met gekookte ryft gevuldt. Deze Catupa ydel, on- 
gevuld, of zoo loffelyk gevlogten aan een ander perfoon wora 
dende gezonden, beduit dat twee minnende perfoonen mal- 
kander verlaten, of, gelyk men zegt, de zak geven willen: 
de Pinang «verd insgelyks ook gebruikt tot te kennen geving 
wan vriend of vyandfchap sen een Sire-takje , daar de bla- 
deren nog aan zyn ,-met toegemaakte Pinang , zoodanig 
gevlogten, dat yder blad eem volkomen Pinang uitmaakt, 
wert gezonden, om eenige affeêtie te betoonen , en biet Siri- 
of Pinang-Lele: Item Pinang-Doekong wert gemaakt van 
een groene Pinang, en zoodanig gefchilt dat by op drie , 
of vier voeten komt te fiaan, (^t welk niet wel te befcbry- 
venis, boe dit gedaan wort) en deze aan malkanderen ge- 
zonden xynde, beduit een nodiging tot converzatie „en dat- 
ze malkanderen dragen willen; wyders een geheele Pinang, 
wiens fcbor[Je met bloempjes , hertjes, en diergelyke uit- 
gefneeden is, en de Siri-bladeren op gelyke manier mede 
zynde geformeerd, beduit genegentheid: maar een Siri-Pi- 
nang van een vrouw aan een man gezonden, daar geen 
kalk in is, beduit, datze malkander verlaten willen. Een 
Pinang daar yets meer als ordinaris aan of in is, gelyk 
hairen , of worteltjes , werd voor een betoverde Pinang 
gebouden, die elders gelegt is om quaad te doen aan die 
gene , dieze nuttigt; en of nu wel deze konfijes belaggelyk, 
en in een ernftig werk onwaardig mogten Jchynen, zoo 
konnenze nogtans die geenen, die bier in Indien met bet 
vrouw-volk moeten verkeeren , te paffe komen, ten min- 


Jien om niet bedrogen te werden. 
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Pinange Silvefires; PINANG-UTAN, 


tura oritur , varias in hifce Orientalibus plagis 
inveni fpecies, que commode ad tres reduci pof- 
funt genericas claffes, que funt Pinanga Globofa feu 


S tin o Pinange , que fponte fine hominum cul- 


Silveftris rotunda ; Pinanga Glandiformis, & Pinanga, 


Orizaeformis. 


Primo Pinanga Globofa feu Silveftris rotunda, cujus 
arboris truncus paulo craffior eft illo vulgaris a me de- 
fcripte, in latiores quoque divifus annulos, & candi- 
dior, a quatuor ad feptem ulnas longus, cujus rami ultra 
ulnam funt longi, ac plerumque foliacei, vix digitum 
crafli, poftica parte plane finuofi , reliqua eorum pars 
protuberat, ab utraque parte acuto margine diftin- 
guuntur , atque ab inferiore parte dorfum arcuatum a- 
cute definit. Ultima ac fumma folia funt anguftiffima 
ac breviffima, & retro fle&untur , reliqua ab oétode- 
cim ad viginti duos pollices funt longa , tres digitos 
Jata , atque in acutum apicem definunt , neutiquam 
obtufa feu quafi abrupta, uti in aliis fpeciebus. Nervus 
medius protuberat , ab inferiore autem parte multas te- 
nues coftas habet longitudinales , Racemus florifer hac 
infpecie peculiari provenit modo,ac contra naturam re- 
liquarum Pinange fpecierum, ex inferiore nempe folio- 
rum ramificatione. Simplex eft racemus quinque feu fex 
pedes longus , vix digitum craffus , ac inferiore parte ad 
ulnz longitudinem nudus ac fru&ibus deftitutus , inter- 
medium nempe duorum pedum fpatium fructus tantum 
gerit, atque extrema duorum pedum diftantia itidem 
-nudaac fructibus orba , magnis tamen fquamis, in quibus 
exficcatorum florum reliquie confpiciuntur , obfeffa. 

Fru&us funt rotunda nuces fclopetorum globulis 
paulo majores, fuprema parte obtufo ac lato apice 
ornate , inferiore craffis obteCtz fquamis , quibus tam- 
quam calici adherent, uti in Calappi nucibus, diu lu- 
tefcentis funt coloris, tandem Aurantii fed numquam 
vere rubentis fiunt coloris, eft enim alba Silveftris 
Pinanga , de qua fupra Cap. 5. atum fuit; fub tenui 
ac fragili putamine verus tegitur nucleus , etiam fclo- 
peti globulo major, in acumen definens, tenui itidem 
ac dura cuticula tamquam altero putamine tectus ; nu- 
clei fubftantia eft tamquam veteris albe Pinangz , du- 
rior tamen , & amarior ,atque aufterior , edulis tamen. 
Lignum vel potius cortex digitum circiter craffus al- 
bicat, atque longitudinales habet fibras, unde facile 
in longitudinem findi ac tigilla ex iis confici poffunt, in 
vetuftioribus truncis ruffum eft, firmius ac durabilius 
ligno Pinange ver fubfequentibus fpeciebus 
inferius eft. Interior fubílantia eft medulla fungofa, 
brevibus conftans filamentis, uti vulgaris Pinange. 


Nomen. Latinis Pinanga Silveftris Globofa , Belgis Pi- 
nang s Malaicenfibus Pinang Oetan Befaar. Ambonice 
Hua Niwel (dignofci tamen facile poteft a prima vul- 
garis fpecie Cap. 5. defcripta) aliis Hua Ewan h. e. 
montana Pinanga, Hituenfibus Hua Alang , Ternaten- 
fibus Hena Hena. 

Vetufte hujus nuces, preter lignum quod tigillis 
infervit , defectu vere Pinange adhibentur pro mafti- 
catione, iis prefertim in locis, ubi vera deficit. Nu- 
clei puri in grofla contunduntur fragmenta, & quam- 
vis vulgari duriores videantur , uno tamen confrin- 
guntur i&u, ac cum Siri & calce more folito mandu- 
cantur. Amare quidem fapiunt atque auftere, inter 
omnes tamen Silveftres aptiffimz pro manducatione 
habentur. 2 ERAT : 

Locus, montana eft arbor, atque altiffimis Silveftri- 
bus amat adumbrati arboribus, fed in parvis filvis ac 
hortis non invenitur. 

o. Pinanga Silveftris Glandiformis, hæc duas habet 
varietates feu fpecies, quarum varietas in fruétu plu- 
rimum confiftit. ; "E 

Prima fpécies itidem altiorem fed graciliorem vul- 
gari habet truncum, & in amplos diftin&us eft arti- 
culos, lignum exterius ultra digitum craffum , vulga- 
ris ligno durius eft, uti & praecedentis , fibrofüm , pri- 
mo albicans, dein adultiore etate ruffum, ac per vg 
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VIL HOOFDS TUK 


' Wilde Pinang- Boomen., 


[chen moeite of bulpe voortkomt „beb ik in deze Oo- 

flerfche Eylanden verfcheide zoorten aangetroffen ; 
dewelke men gevoeglyk tot drie hooft-geflagten brengen kan, 
als ten eerften , Pinanga Globofa , of ronde wilde Pinang; 
ten tweeden Pinanga Glandiformis , of eekelvormige wil- 
de Pinang , en ten derden Pinanga Orizeformis, of ry/t- 
korls Pinang. 

1. Pinanga Globofa, of ronde wilde Pinang. De ftam 
dezes booms is wat dikker dan de tamme Pinang-boom , ook 
in wydere leden verdeeld , evener , en Witter van aanzien , 
en van vier tot zeven vademen hoog , zyne takken zyn ruim 
‘een vadem lank, en meeft doorgaans beblaad , [cbaars een 
duim dik, aan t agter fte zynze boven vlak gegeut , de reft 
beeft een hooge rug, te wederzyden met een Jcherpe kant, 
van onderen loopt de rugge mede wit den ronden fcherp toe. 
De agterfte bladeren zyn de fmalfte en korifie, en ftaan 
ook agteravaarts, de volgende zyn van agtien tot twee en 
twintig duimen lank, drie vingeren breed, en eindigen in 
een fcherpe fpits, geenzints afgebrooken, gelyk aan de an- 
dere zoorten ; de middel-zenuwe fleekt boven uit, maar 
aan de onderfte zyde heeftze nog veele dunne ribben in de 


Vi de wilde Pinang , die van zelfs zonder mens 


lengte. De vrugt-tros komt aan deze zoorte op een ÉL 
ande 


dere manier voort, en dat tegens de mode van alder 
Pinang ‚te weten wit den fcboot der onderfte bladeren: bet 
is een enkelde tros, vyf en zes voeten lank, fcbaars een 
vinger dik, en agter wel de lengte van een elle bloot en 
kaal zonder vrugten, 2ynde allenelyk de middelfte twee voe- 
ten met vrugten voorzien, en de uitterfte twee voeten mede 
bloot, en zonder vrugten, dog met groote fchubben bezet, 
daar in men "i reftant van °t gedroogde bloeyzel ziet. 


„De vrugten zyn ronde nootjes , wat grooter dan musquets- 
kogels , boven op met een ftomp en breed fpitsje, aan "t ag- 
terfte met dikke fcbubben bedekt , daar aanze, als in kelk- 
jes flaan, gelyk aan den Calappus , zy blyven e tyd 
geel, dog ten laaften werden zy wat Orangie-rood , maar 
noit regt root, want t is een wilde witte Pinang , waar 
van bier boven Cap. 5. gefprooken is; onder een dunne en 
brokkelige bolfter legt de regte kern , nog al ruim zoo groots 
als een musquet-kogel , dog agter met een kantige [pits , 
nog al met een dun en bardagtig vel, als met een fcbaal 
omvangen. De fuhftantie des korrels is gelyk die van een ou- 
de witte Pinang „dog wel zoo hard , mitsgaders ook bitter- 
der, en wranger van fmaak , egter kan menze ier mood 
nog eten. Het bout, of veel meer de fchorffe, zynde om- 
trent een duim dik, is langdradig en wit, dierbalven ligt 
om in de lengte te /plyten, en bequaam tot batten, aan de 
oude ftammen wat naa den roffen trekkende , barder , en 
durabelder dan t tamme Pinang-bout , dog evenwel daar 
in de naaft volgende zoorten wykende ; het binnenfte is een 
week voos merg , met korte draden gelyk dat van de tamme. 

Naam. Op "t Latyn Pinanga Sylveftris Globofa, op’t 
Duits WILDE RONDE Pinanc, op °t Maleits Pinang Oetan 
Befaar, Ambons , Hua Niwel, (dog is wel te onderfchei- 
den van de eerfte tamme zoorte , Cap. s. befcbreeven) by 
andere Hua Ewan, dat is berg Pinang, by de Hituee- 
fen Hua Alang , Ternaats Hena Hena. 

Men gebruikt (bebalven ’t bout tot latten) de oudé noot- 
jes , by gebrek van regte Pinang om te kauwen , inzonder- 
beit op plaatfen, daar men de tamme niet en heeft. De 
{choongemaakte korrels floot men in grove ftukken ; want hoe- 
wel zy harder fcbynen , dan de tamme, zoo brokkelen xy 
nogtans met eenen flag , en men eetze met Siri, en kalk na 
gewoonte. Zy zyn wel wat bitter , en wrang, dog egter 
bout menze voor de bequaamfte, om te kauwen onder alle 
de wilde zoorten. 

Plaats, dezen boom groeit in ’t gebergte, en wil wel 
van hooge wout-boomen befchaduwt zyn , maar in ligte bof- 
fen, en verlatene thuinen en vint men bem niet. 

2. Pinanga Sylveftris Glandiformis , of eekelvormige 
wilde Pinang , deze beeft twee veranderingen, of twee 
zoorten, welkers onderfcbeid meeft in de vrugten beftaat. 

‚De eerfte zoorte heeft mede een booger, dog ranker fram 
dan de tamme, en is ook in wyde leden verdeelt , bet bui- 
tenfte bout , ruim een vinger dik, is wat harder dan dat 
van de tamme, en ook van de naaf voorgaande , voorts 
grof-dradig , eerft wit, in den ouderdom ros , en = de 

engte 
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gitudinem facile findendum: Rami feptem vel otto 
pedes funt longi, ultra pollicem craffi, ac hirfuti uti 
Gomuto rami, ulnam circiter a parte poftica nudi ac 
fupra excavati, reliqua ramorum parte ad dorfum pro- 
tuberante & rotunda. Folia funt oppofita, uti alio- 
rumPinange foliorum,duo tamen plerumque uno exor. 
tu proveniunt, raro folitarium , & ad fupremum tria, 
quz fenfim a poftica parte feparantur. Unumquodque 
folium tres pedes eft longum, duos latum digitos, 
glabrum, ac Nipe foliis fimile, in medio acutum ac 
firmum habens nervum , qui protuberat. Primo quidem 
acute definunt hec folia, fed fenfim finduntur ac tan- 
dem mutilantur: Fructus more Pinange provenit fub 
foliis ex angufta vagina feu Majang trunco nexa, ac 
fefe aperiente fimplex provenit racemus, cujus fu- 
prema pars dividitur in plurimos breves pedunculos , 
quibus flores infident , minores vulgaris Pinange, 
quique omnes inutiles decidunt. Inferior racemi 
pars pedem vel duas longa eft fpithamas , cui fructus 
annectuntur, qui ar&e fibi apponuntur, uti in Ari 
fructibus , inter hos tamen hinc inde parvi ac imper- 
fecti confpiciuntur, qui non adolefcunt. Glandium 
funt magnitudinis , fed angulofi, uti ex preflione for- 
mantur , ac fuperiusfuntacuminati. Diu funt virides, 
immo donec interior jam indurefcit nucleus , dein 
intenfe funt lutei, tandem quoque rubentes , uti inter 
domefticas Pinang-Itam, cujus hzc Silveftris videtur 
fpecies , uti precedens ex vulgari alba fpecies ha- 
benda eft. Exterior caro fibrofa eft, ac dulce fapiens, 
unde avide appetitur a vefpertilionibusac pfittacis cri- 
ftatis, intus nucleus oblongus continetur inftar Oli- 
ve, ab utraque tamen parte obtufus , atque de- 
fectu Pinange vulgaris ex neceffitate comedi poteft, 
quamvis amarus admodum fit, & inter edendum crepi- 
tans. Perhibent quoque indigenz, illos, qui nimium 
tos edunt, fiffuris plantarum pedum laborare. 


Locus, Silveltris eft arbor, seque circa litus quam in 
montibus crefcens, tibique enim per Vefpertiliones 
feruntur, qui, uti dictum, fru&us avide appetunt, 
ac vulgaris eft in Boera, ac circa finum Cajeli. 


Secunda varietatis fpecies vulgatior eft in Amboitia 
que rectum, gracilem , & altum gerit truncum , ab 
otto ad decem ulnas longum, & in amplos itidem di- 
vifum annulos. Exterius lignum eft ruffum, durum, 
nec unquam nigrefcens, ac per longitudinem facile 
findendum, uti Bambofa, Folium. itidem a prece- 
denti haud multum differt , fed fructus longiore ex ra- 
cemo dependent, qui in laterales diffinditur ramos, 
atque ex iis Olive-formes fructus excrefeunt , nec adeo 
arcte juncti funt , magnitudine juniorum glandium. Ma- 
turi fructus rubefcunt, inftar corallii, exterior caro, 
que putaminis loco infervit, fragilis eft inter digitos, 
ac fub hac reconditur nux inftar officuli olive, paulo 
tamen major per longitudinem ftriata, in qua parvus 
continetur nucleus inftar Pifi, ejusdem fubftan- 
tie ac reliquarum, fragilior-tamen ac defe&u alia- 
tum Pinange nucum manducationi inferviens , fub 
finem amarorem in ore relinquens. e 

Nomen. Latinis Pinanga Silvefbris glandiformis, Ma- 
laicenfibus Pinang-lanfa, quia fru@us fant racemofi 
uti Lanfii fructus, Item Pinang Pandang i Amboi- 

* oO" 
nenfibus Huda Keker, quia fructus fant quodammo- 
do fimiles, vel potius eodem 


dependent modo , uti 
fructus Pandang Lant, Amboinenfibus Keker den. 


Nibun Mera quoque dicitur- Belgis roode Nieboom , 
quia lignum vetuftius ruffefcit, vera enim arbor Ni- 
bun ett Saguafter, que poftea defcribetur: Ternaten- 
fibus Dokku , nomen aliis Vieboom arboribus commune. 


Ufus. Hujus arboris lignum aptiffimum ac ufitatiffi- 
mum eft ad omne afferculorum ac tigillorum genus, quia 
rectum , «per longitudinem findi poteft, atque etiam 
durabile eft,fumandum primo eft, antequam ufurpetur, 
latiffima tigilla & edium tegumenta adhibentur inter 
interftitia, ad Adap firman um, & anguftiora, que 
Bilato dicuntur > Que ad edium muros & fepes pro 
arvis feparandis adhibentur > hine & arbores hz pluri- 
E excife funt, quia nulle «des feu fepes fine his 
€xitrui poflunt. Quamvis circa pagos Bagualam, & 
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lengte ligt te [plyten , de takken zyn zeven en agt voeten 
lank, ruim een duim dik, en ruig als die van Gomuto, 
omtrent een elle van agteren bloot, of kaal, en boven ge- 
geut, de reft van de tak doorgaans een witfteekende rug 
hebbende, en van onderen. doorgaans ront zyndex de blade- 
ren flaan aan wederzyden ; gelyk die van andere Pinangen, 
dog gemeenlyk twee by ma kander uit een oorfpronk, dog 
zelden een, en naa vooren toe drie, die haar metter tyd 
van agieren [epareren , yder is ruim drie voeten lang , 
twee vingers breet, en glad, midsgaders die van de Nipa 
gelyk, hebbende inde midden een fcherpe en flyve zenuwe, 
die boven uitfteekt : In’t eerft loopenze wel fpits toe , maar 
metter tyd fplytenze, en zyn wat afgebrooken: de vrugt 
komt, na de gewoonte van de Pinang, onder de bladeren 
uit een fmalle ploffe fcbede , of Majang aan den [lam 
fiaande; em dewelke zig openende, een enkelde tros ver- 
toont , wiens voorfbe deel zig verdeelt in veele korte fteelen 
daar’t bloeizel aanbangt , kleinder dan dat van de gemeene 
Pinang ,’t welk al tezamen voor niet met al; of ten onnut- . 
te afvalt: "t agterfte des fteels werd als dan ongeveer een 
voet of twee pw lang, en daar groeyem de vrugtem 
aan, zynde digt op malkander gedrongen, gelyk aan de 
Aron, dog tuffcben beiden ziet men hier en daar eenige on- 
derblyfzels, die tot geen perfeltiekonnen komen : xy zyn van 
de grootte als eekelen , dog wat hoekig , zoo alsze dan malkan- 
deren drukken, en vanwooren met een barde fpits: zy bly- 
ven langentyd groen, ja zelfs tot dat de binnenftekorrel al 
hart wert, daar naa werdenze boog-geel, en ten laaften 
ook root, gelyk de Pinang-Itam onder de tamme, waar 
van dit een wilde xoorte fchynt te ayn, gelyk mede de 
voorgaande zoort van de tamme witte: het buitenfte vleefch 
is dradig en zoet-zappig, dierbalven zeer graag gegecten 
wordende van de vleer-muyzen en Cacatouwen, van bin. 
nen leideen lankwerpige korrel, als een Olyven-fleen, dog 
aan beide einden-wat flomper; en men kan bem ook ter 
nood en by gebrek van Pinang eeten; hoewel by vry wat 
bitter valt, en in’t kauwen zeer krakende : ook-zeggen 
de Inlanders , dat de gene, die bem te veel ecten, daar van 
Scheuren of kloven aan de voetzoolen krygen. 

Plaats. Men vindze in^t wildt, zoo wel-omtrent het 
firant, als im^t gebergte, want zy werden over ai ge 
zaait door de vleermuizen, die, als gexeot, de vrugten 
zoo graag eeten, en is gemein op Boere, als mede omtrent 
de bogt van Cajeli. 

De tweede xoort of verandering is gemeiner in Amboi: 
ma, hebbende een regie, ranke, en booge flam van agt 
a tien vademen , en insgelyks in wyde leeden verdeelt: 
het buitenfte bout is mede ros, bart, ook nooit fwart 
werdende, en laat zig zeer regt in de lengte fplyten, ge- 
lyk de Bamboezen : ’t bladt verfchild mede van ^t voor- 
gaande niet veel, dan de vrugten hangen aan cen langere 
tros, die zig in zyd-takken uit/preid , en daar aan ban- 


kleinder , en zoo digt. niet op malkander , in de grootte van 
jonge Eekelen: de rype vrugten werden regt root, als 
coraalen, bet buitenfie vlees , dat de bolfter wil Syn, is 
bryzelig onder de vingeren, en daar onder leit een "10015 811, 
als een olyven-fleen , dog «vat grooter , ook im de lengte 
geftreept, en in bet zelve vind men een kleine korrel, als 
een erwie, van de zelfde fubftamtie als andere pinang, 
dog wat broffer, en die mede, by gebrek van andere pi- 
mang, kan gegeeten werden, dog in "t laatfte laat by naa 
eenige bitterheid in de mondt. 

aam. In’t Latyn Pinanga Sylveftris Glandi-formis, 
Maleits Pinang-lanía , om dat zyne vrugten aan centros 
bangen gelyk de Lanfa-orugten: Item Pinang-Pandang , 
in't Ambons Hua Keker, om dat zyne vrugten eenig- 
zints gelyken, of liever op dezelfde manier flaan, gelyk 
de vrugten van Pandang-land , in 't Ambons Keker ge- 
naamts men noemd bem ook Nibun Mera, in’t Duits, roode 
Nieboom , om dat ’t hout in den ouderdom ros werd > 
want de regte Nieboom is de Saguafter, en ftaat bier 
naa befchreven te worden; op Ternaats Dokku, een naam 
gemein met andere Nieboomen. 

Gebruik. Deze zoorte is de bequaamfte en gebruikelykfle 
tot allerbande latten, om dat menze 200 rest in de lengte 
kan fplyten, en datze ook durabel zyn, dog men moetze 
wat rooken, eer menze aan ’t werk gebruikt, de breed fre 
latten werden tot dak-werk genomen , tuffeben de gefpan- 
ten, om "t adap daar op te binden, en de fmallere, die 
men, cigentlyk Bilato noemt, die men tot wanden aan de 
huizen en paggers of beiningen , om de erven, houdende 
de. gabba zamen, die men, alle op eene mate gekapt » 
daar tuffchen bindt, zynde deze boomen mb meeft uitge- 

kapt, 
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Hoetomorim ; anteaintegre Silve harum arborum in- 
veniebantur, damnum autem illud, uti dictum fuit, per 
vefpertiliones refarcitur. Ex junioribus foliis in Ce- 
lebe fila conficiunt, ex quibus faccos contexunt, in 
quibus decerptos gerunt fru&us, fi modo de fubfe- 
quente intelligendum non fit. Cerebrum prioris fpe- 
ciei amarum eft, ac edendo ineptum: illud autem 
fecundz eft melius, ac coquendo adhibetur, ex tali- 
bus autem eligendum eft arboribus, quz fructus non- 
dum dedere; poft illud enim tempus amarum eft, ac 
minuitur, uti & illud Saguafteri arboris. 


3. Pinanga Oryze-formis. Arbor hee eft graciliffima, 
ac minimos gerens fructus inter omnes Pinang® fpe- 
. cies, truncus enim vix cruris craffitiem habet, atque 
vix altior eft juniore Pinange arbore , in annulos 
breves itidem divifus, ad fummum fenfim anguftatus, 
plurimum ex mero conftans cortice , cujus lignum eft 
durum , longitudinalibus conftans fibris , ac leviter ruf- 
fum, ultra digitum craffum, quod nunquam nigre- 
fcit, ac facile per longitudinem finditur, intusque 
habet ordinariam fungofam medullam : Rami ultra 
ulnam funt longi, excepta bafi ac vagina, que 
ulnz quoque longitudinem habent, ac ultra digi- 
tum craff funt: ab inferiore parte, quo usque nu- 
di funt rami, rotundi funt, a fuperiore plerumque 
duobus dorfis protuberantes , & rugofi inftar pel- 
lis; Folia viginti quinque pollices & ultra funt lon- 
ga, tres digitos lata, glabra, ac firma, nervo inter- 
medio duro, qui protuberat lete virens ac interius 
anguftus & tamquam in tria abrupta divifus acu- 
mina: Hincinde tria ex uno ortu confpiciuntur ce 
folia fibi aréte apoftica parte juncta. Fructus poft fo- 
lium excrefcit uti in vulgari fpatha, itidem "vulgari 
fimilis, verum non manu latior, & ab utraque parte 
margine digitum lato ornata, in medio theca divi- 
fa tres digitos lata, cum peculiari facculo, ac fub hoc 
pellicula locatur alba, que flores obvolvit, qui 
oriuntur ex viginti aut viginti fex rectis filamentis , 

uorum unumquodque florem aréte ambit , vulgari 
Pivangás fimilem, minorem tamen ac compofitum ex 
tribus acuminatis foliolis, in quo quedam continen- 
tur ftamina flava: fepe filamenta feu petioli laxe de- 
pendent, & aliquando aréte fructus continentes. At: 
que hi fruétus omnium minimi funt vix grano Tritici 
vel Oryze majores cum poene ‚ fed paulo rotundio- 
res: Externe diu pallide funt virentes feualbentes fufco 
intermixto colore, per maturitatem rubentes feu fan- 

'uinei , intus fere fine nucleo , atque inftar, aliorum de- 
eQu, vulgaris comedi poffunt, fed toti ore fumendi 
funt, putamen enim ac nucleus ejusdem fere funt 
fubftantie : Quamdiu hzc arbor fruticofa eft, ac nul- 
los produxit fructus, in fummo trunci cerebrum in- 
venitur edule, vel faltem ejus fuccus, fi exfugatur. 


Nomen. Latine Pinanga Silveftris , Oryze-formis , Bel- 
gice Ryft-korls-pinang. Malaice Pinang oëtan Küsjil, 
& Pinang-faleé quia fructus funt magnitudinis grani 
Oryze vel Lachryme Jobi , que Malaice Saleé vo- 
catur. Ambonice Hua Soil h. e. tenuis ac parva Pi- 
manga , Hua Terte & Hua Tette Ewan h. e. Pinanga gra- 
cilis, quum trunci funt adeo tenues, ut facile paucis 
idibus decidi poflint. In Celebes ora orientali Opofy 
dicitur. Quidam hanc etiam Malaice Nibum Mera 
Kitsjil nominant. . 

Locus. In Amboina raro , fed in tenuioribus Leyti- 
morz ac Caju-poeti Silvis vel circa ea magis inveni- 
tur, in Celebe frequentius , nec non in provinciis Loc- 
ko, ac Dima. 

Üjus. Hujus arboris lignum folummodo ad tenuia 
ufurpatur tigilla, Amboinenfes vero juniores hujus ar- 
boris truncos adhibent, exteriorem denudantes cor- 
ticem , atque zedium tectis ınferviunt, qui per fumum 
duriac magis durabiles fiunt, Quinam harum arborum 
fructus edendo aptifint, fupra ad fingulam notatum eft 
fpeciem: Abruptus racemus feu Rambu per duos vix 
integer fervari poteft dies , quum fructus cum fuis 
calicibus facile decidant, relinquentes congeriem no- 
vendecim aut viginti re&orum ac capitatorum pedi- 
culorum, que foveola ac reliquie funt deciduorum 
fructuum , & hinc fimilis eft arbuscule marine, que 
infra lib. 12. Funcus Marinus a nobis vocatur. 


Alia 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Cabut VIL. 


kapt, om dat men geen huis, of pagger zonder dezelve 
kan maken: hoewel omtrent de dorpen Baguala en Hoeto- 
moeri voor dezen gebeele bo[Jcbem vol daar van gevonden 
wierden, dog de [cbade , als gezegt , wert ligt ver- 
zet door de vleermuifen : uit de jonge bladeren wetenze op Ce- 
lebes eenige draadentemaaken, en daar wit zakken te we- 
ven, waar inze allerbande pluk-vrugten draagen (200 
't maar van ’t volgende Jaleit niet moet verftaan werden. 
Het Palmyt van de eerfte zoorte is wat bitter , en dier- 
halven onbequaam om te eeten, maar dat van de tweede 
is beter , en tot kooken bequaamft , dog men moet het van 
zoodanige boomen bebben die nog geen vrugten gedragen 
bebben: want na die tyd valt bet bitter, en vermindert , 
gelyk ook dat van den Saguafter. 

3. Pinanga Oryze-formis, Rys-korls-Pinang: deze 
boom is de rankfte, en van vrugten de kleinfte onder alle 
Pinang xoorten, want de ftam is niet boven een been 
dik, en op ’t hoogfte niet boger als cen jonge Pinang- 
boom , mede in korte leeden verdeelt , en boven allenxkens 
toefmallende , of fial toelopende, meeft beftaande uit een 
enkelde fcbor[Je , zynde een bart, langdradig , en ligt-ros 
bout, ruim een vinger dik, t welk nooit [wart werd, 
ook ligtelyk in de lengte [plyt , en van binnen bebbende bet 
ordinaris voofe merg. De takken zyn mede ruim een va- 
demlank, bebalven de voet en fcbeede , die mede in deleng- 
te wel een elle uitmaaken, en ruim een vinger dik syn: 
van onderen ront, 200 ver xy bloot of kaal fiaan, en van 
boven doorgaans met twee ruggen , en zoo ruig als een bairig 
vel: de bladeren zyn vyf en twintig en fes en twintig dui- 
men lank, drie vingers breed, glad en ftyf , met een bar- 
de middel-zenuwe , die boven uitfteekt , blyde-, of ligt 
groen, van vooren [mal, en zig als afgebrooken , in drie 
à vier fpitfen verdeelende: bier en daar ziet men drie bla- 
deren uit eenen oorfprong, en alle digt agter malkander : 
de vrugt flaat agter bet blad , gelyk aan de gemeene, 
zyn [pbaiba, fcbede, of ploffe , is mede als die van de 
gemeene, dog met breeder , dan een- baudt , en dan aan 
wederzyden met een kant van een duim breet, tu(fchen 
beiden een lade hebbende van drie vingeren breet, met 
een byzonder zaksken , en daar onder nog een wit vliesje s 
eer men komt op "t regte bloeizel, "t welk gemaakt is van 
twintig, of zes en twintig regte bairen, yder digt met 
dit bloeizel bezet , en de gemeene Pinang gelyk zynde , dog 
kleinder , en gemaakt van drie fpitze blaadjes, daar in 
men eenige geele draatjes ziet: zomtyts bangen de hairen 
wat ydel, en zomtyds gedrongen vol vrugten: en dit zyn 
de alderkleinfle Pinangjes, niet grooter dan een tarwe, 
of rys-korl, met zyn bolfter, dog wat ronder: zy zyn van 
buiten een langen tyd bleek-groen, en witagtig , met wat 
bruins gemengt , en ten Inajten bloet-reot, van binnen by- 
naa als zonder korl, en men kanze ook als de andere ecten 
by gebrek van de tamme, maar men moetze geheel in den 
mondt fteken, want de bolfter en Kern zyn Jcbier van een 
fubftantie: zoo lang als dezen boom nog Struikagtig is, en 
geen vrugten gedragen heeft, vind men in "t opperfte van 
den ftam een Palmyt, "t welk eetbaar is, of immers be- 
quaam om het zap daar wit te zuigen. 

Naam: In’t Latyn Pinanga Sylveftris Oryze-formis, 
in’t Duits Ryfl-Rorls-pinang , op Maleits Pinang Oetam 
Kitsjil, en Pinang-Saleé , om dat zyne vrugten maar 200 

root zyn als tarwe-korls, of dat graan, "t velk men La- 
chryma Jobi, enin’t MaleitsSaleé noemt; op Amboins , 
Hua Soil, dat is fyne, of kleine Pinang, Hua Tette, 
en Hua Tette Ewan , dat is Pinang-crat, om dat de 
ftammen zoo rank syn. dat menze met weinig kappen of 
bakken omvellenkan: op Celebes Ooft-kuft Orossy: zom- 
mige noemen bem ook in "t Maleits Nibum Mera Kitsjil. 

Plaats: men vindze op Amboina zelden, en wel meeft 
op Leitimor , in de ligte bo[Jcben van Caju poeti , of daar 
omtrent, maar nog meer vind menze op Celebes , in de 
Provintie van Loebo, en Tamboeko, als mede op Bima. 

Gebruik: bet bout van deze zoorte word alleenlyk tot dunne 
latten gebruikt , dog de Amboineezen laten de dunne ftam- 
men gebeel, fchrappende flegts de buitenfte ruigte daar af, 
en vebruikenze zoo tot hun dak-werk, daarze ook door den 
rook xeer bard en durabel werden: het oepe of corurong van 
deze beide zoorten , gelykende wel een dik leer, is bequaam 
om fcbeppers en kleine vaten van te maken,gelyk die van Tam- 
boeko doen. Welke van dezevrugten bequaam zyn om te eeien 
of niet „ is bier boven by yder zoort gezegt: den afgebrooken 
tros of Rambu kan men geen twee dagen gebeel bebouden , 
vermits de Pinangjes , met kelkjes , voetjes en al zeer ligt 
afvallen , nalatende een quaft van negentien a twintig regte 
en geknopte fteelen , die de kuiltjes of voet[Lappen van de af- 
gevallene orugten bebouden , en daar door groote gelykeni[fe 
hebben met een zeker Zee-boompje , '+welk by ons, lib. 12. 
Juncus Marinus werd genaamt, Daar 
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I. Boek, VIL. Hoofaßı. 


Alia infuper Pinang Silveltris fpecies in Boerone 
occurrit, quam in Amboina nunquam vidi, ac ibi Saleyt 
dicta eft ; Ejus truncus haud ita excelfus, nec tam-craflus 
eft ut vulgaris, in articulos tamen divifus, qui late 
diftant, & hoc peculiare habet, quod rotunda radi- 
ces fupra terram arcuatim fint elevate, uti in Pandange 
peciebus, que obtufis apiculis inftar fpinularum ob- 
{eff funt: Rami vix digitum funt craffi, ac glabri, 

uperiore parte plana fovea feu area infculpti, fine 
ulla pilofitate , atque his folia pauca & ampla, vere 
Pinangz fimilia, junguntur, quindecim ac fexdecim 
digitos longa, quatuor aut quinque lata, in acumen 

efinentia, feptem coftis longitudinalibus conftantia, 
que à parte poftica non concurrunt » fed per folii 
latitudinem difperfe funt. Racemus eft parvus, in 
plures capitatos ac graniferos pediculos divifus inftar 
verz Pinangz , atque ex hifce dependent fructus, eo- 
dem formati modo, ab utraque parte acuminati inftar 
Gnemonis , qui maturi rubent & tum funt edules, inter 
dentes crepitantes, inmaturi autem funt aufteri, & 
acerbi; fponte crefcit in Boero, Cajeli, ac Bela. Ex 
ejus cortice incole fila tenuia & alba findunt, atque 
ex us Uteutis ac Badjus texunt , que funt nomina 
ipforum veftimentorum, que longos durari poffunt 
per annos. : 

Hituenfes Silveftrem dividunt Pinangam in tres quo- 
que fpecies, antecedentibus fimiles » Domine autem 
differentes. Primo nempe Hua-alan, que prima com- 
memorata eftfpecies, cujus fructus etiam defectu vere 
Pinange eduntur, quamvis duriffimi funt, neclignum 
edam multum valet ad tigilla. Secundo Hua Tutte 

. €. Pinanga detruncando apta, quum truncus ejus 
admodum gracilis facile cedi poffit, ac tigillis hinc 
minus aptus, fructus autem funt vix edules, atque 
hac fecunda fupra memorata fpecies eft Hua- Keker 

ida. Tertio, Hua-Ewan tertia eft fpecies, Huwa- 
Soil quoque vocata, Hua-Ewan enim eft nomen ni- 
mis generale, ac Pinangam montanam denotat. Cujus 
truncus itidem graciliffimus ac tenuiffimus eft, ejus 
tamen lignum eft fatis craflum ac durabile, quod, fi 
ficcum ac ruffum eft > tigillis & afferculis aptifi- 
mum, quodque paucam fungofam habet medullam. 


EXTEECATIO 
Tabule Quinte, 


Cujus Figura prima exhibet Pinangam Si 

Ac litt. A. ejus fruêtum globofum natural 

Figura autem Secunda Ra 
feu Pinang-falée. 

Litt. B. ejus racemum fructibus onuftum. 

C. & D, fru&us feparatos oblonga & rotunda forma. 


lveferem globofam. 
1 ınagnitudine, 
mum Pinange Silvefiris Oryze-formis 


ESS LTA LIG 


. Tabule Sexie. 


Que exhibet folium A. Pinange Silvefiris glandi-formis, 
. Racemum fru&ibus glandi-formibus onuftum. 


OBSERVATIO, 


Varie Pinange Sibveftris feu Arece fpecies defcriptz inve. 


` niuntur in Ray. tom. 3. Append. p. 45. a Camello obfervatz 
Cumque hifce fpeciebus convenientes, quas conferant harum 
deliciarum inveftigatores. 


Pinanga vero Silvefiris globofa, a Valent. p. 187. fab no. 
mine Wikang breviter defcribitur, ac no. XXVI. ejus Figu- 
ra. juxta illam Rumphii exhibetur. 


Tom. I. In 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 4t 


Daar is nog een andere zoorte van wilde Pinang op Boeros ADS 


by my in Amboina nooit gezien , en aldaar Saleyt genaamt: 
de fiam is miet wel zoo boog nog zoo dik als de gemeine Pi- 
nang, dog ook in leeden verdeelt , die wat wydt van mal- 
kanderen jíaan , maar heeft dit byzonders , dat &yne ronde 
wortelen boven de aarde met bogen of bogten bloot ftaan, 
gelyk die van de Pandang zoorten, en met ftompe Puntjes, 
als doorntjes bezet zyn: de takken zyn [cbaars een vinger 
dik en glad, boven met een vlak geutje > zonder eenige 
ruigte , en daar aan ftaan weinige breede bladeren , de 
regte Pinang wat gelyk, vyftien en zeftien duimen lank, 
vier en vyf breed, van vooren [pits toeloopende , met zeven 
ribben in de lengte, die agter niet ? zamen loopen, maar 
van malkander ftaan in de breete des blads + detrotsis kleen, 
în veele knoppige en korrel-takjes verdeelt, byna gelyk die 
van den regten Pinang, en daar aan flaan of bangen de 
vrugten, mede op de zelffte manier, agter en vooren toe- 
gefpitft of fpits toelopende gelyk Gnemon , rypzynde zyn- 
ze rood, en wanneer menze ook eeten kan, onder de tanden 
wat knappende, maar de balf-rype 2) Wrang , en wat bit- 
ter: by waft in "t wild op Boero, omtrent Cajeli, en den 
hoek Bela: uit zyn baft weten de Inlanders een fyne draad, 
of wit gagren te fplyten , en wit bet zelfde Uteutis en 
Badjus te weven, (zynde namen van bare Kleedem) die 
zeer durabel zyn. 

De Hitueezen verdeelen den wilden Pinang - boom ook 
in drie zoorten met de voorgaande overeenkomende, dog 
in de naam verfchillende : "te weten + 1. Hua-alan > 
t welk is de boven[laande eerfte zoorte, wiens vrugten 
men by gebrek van regte Pinang ook eeten kan, hoewelze 
zeer bard zyn: en bet bout deugt mede niet veel tot latten: 
2. Hua-Tette, dat is kap-Pinang , om dat de {tam wegens 
zyn dun hout ligt door te kappen is, en dierhalven min 
deugent tot latten, dog de vrugten kan men ter nauwer 
noot nog eeten, en dit is de bovenftaande tweede zoorte Hua- 
Keker genaamt; 3. Hua-Ewan, is de derde 200rte, an- 
ders ook Huwa-Soil genaamt ; want Hua-Ewan is een 
al te generaalen naam, en te zeggen Berg-pinang : zynde 
deze Ben wel de dunfte „ en rank[le , dog. hebben een 
dik en: durabel bout, bet welk ros beflerft , en wel alder- 
bequaam/t is tot latten , en /parren, hebbende ook weinig 
voos merg. 


TT LEGGING 
Van de vyfde Plaat. 


Waar van de eerfte Figuur aanwyft een wilde Pinang-boom 
met ronde vrugten. 

En lett. A. deszelfs vrugt in de natuurlyke grootte. 

De tweede Figuur vertoont een Tak van de wilde Pinang-boom 
met Rys-korlagtige vrugten, of Pinang-fale& genaâmt. 

B. deszelfs vrugtdragende tros, met jonge vrugten beladen. 


C. en D. de afgezonderde vrugten langwerpig, en rond van 
fatzoen. 


UNT LEG 1 N G 
Van de Sesde Plaat. 


Verbeeldende een bladt A. van de wilde Pinang-boom met Eikel- 
agtige vrugten. 
B. De Tros met dezelve vrugten bebangen. 


AANMERKING E. 


Verfcheide zoorten van de wilde Pinang-boom, of de Areca 
werden befcbreven gevonden in den Append. van Ray derde 
deel pag. 45. dewelke Camellus ontdekt beeft, waar van zoms 
mige met deze zoorten overeenkomen, welken de onderzoekers van 
deze vermaakelykbeden gelieven te vergelyken. : 

De Ronde of klootagtige wilde Pinang-boom is van Valent. 
P- 187. kortelyk onder de naam van Nibang befchreven, en desa 


zelfs Figuur no. XXVI, volgens de zelfde aftekening van Rumphius 
verbeeldt, 


dna 


A HERBARII AMBOINENSIS 


In Rumphii auluario Pinange Silveftris 
alia defcribitur fpecies, Saxatilís dicta, 
fequenti modo. 


Pinanga Oryze-formis aliam habet fpeciem, que in 
ntidis & acutiffimis crefcit rupibus, hincque Saxatilis 
cognominatur. Hec rectum gerit truncum, infantis 
brachium circiter craffum , ac virum altum. Ejus fa- 
mi quinque pedes funt longi, vix digitum minorem 
crafi, inferius duas per fpithamas nudi , rugoli inftar 
Lamii pifcis pellis. Folia referunt illa Nibun , fuperius 

uaft abrupta, atque in multadivifaacumina, quorum 
fuperiora ultra pedem funtlonga, & quinque pollices 
lata, atque horum extremum folium eft triangulare 
inftar flabelli. : 

Fru&us longe infra folia ex trunco progerminant , 
qui formam habent Pinange Oryze-formis , verum pau- 
lo minores. Radix ex paucis craffis componitur fibris, 
que exterius granulole funt , fique accidat, quod 
trunci inferior pars in rupibus decumbat, ubique la- 
terales agit in terram fibras, plurimum ‘enim inveni- 
turin acutis fcopulofisque montibus Amboine , in par- 
te Orientali poft Negory feu pagum Thuel. 

Ufus. Fructus defe&u aliorum Pinange fructuum 
eodem 'comedi poffunt modo; plurimus autem ejus 
ufus confiftit in molli ejus fuperiore fubftantia cere- 
bro feu Palmyt vocata, quod fupra carbones affatur, 
ac comeditur contra raucas tuffes , quibus plurimum 


fenes vexantur. 


EX PLIGATFTIÓ 


Tabule Septine , 


Éxhibentts Pinangam Saxatilem Oryze-formem. 

Lit. A, ejus achat frugiferum majori exhibet forma, ut 
melius dignofcatur. . — 1 o 

B, Quomodo radices rupibus fefe infigant. 


CAPUT OCTAVUM. 
| Saribus. SARIBU. 


> Aribus magnam habet cum Pinanga affinitatem, 
S truncus autem multo craflior atque excelfior eft, 
nec ita in notabiles divifus eft articulos feu annulos; 
fed hi funt magis obfcuri, ceterum itidem erectus & 
equalis exfurgit +. Ejus cerebrum quoque illud. Ca- 
lappi refert, & etiam, comeditur. Exterius lignum 
craffitiem citciter habet duorum digitorum, feu pol- 
licis, atque in vetuftioribus truncis cornez eft duri- 
tiei , craflis ac nigricantibus inque longitudinem ex- 
tenfis fibris arétis conftans , uti lignum fubfequentis Sa- 
euäfteri feu Nibun, nigtius tamen eft, ac, fi fuerit po- 
litum, pro Ebeno ligno , quod refert, haberetur, nifi 
intertexte effent albicantes feu flave vene. Reliqua 
interior pars repletur longis ac craffis filamentis , que 
ficca & fpongiofa medulla ne&uncur : In fummo trunci 
vertice folia feu ramos in orbem explicat , uti omnes 
Palme Indice, qui fex pedes funt longi, duo brachia 
craffi , ac fuperiore parte paululum excavati, inftar ca- 
nalis, funtque ad latera fpinofi inftar ferre craffie , ad 
cujufvis rami feu pediculi extremum locatur magnum 
rotundum folium forma depicti folis, tres ac tres cum 
dimidio pedes latum, in octoginta ad nonaginta ra- 
dios divifum, qui in juniore folio primum funt. compli- 
cati,ac germen cornutum efformant. Que tum fila- 

* menta lanuginofa inter plicas habent di pofitas , que 
decidunt, fi folia explicantur. Juniora folia funt al- 
bicantia, ac pallide flava ‚dein lete viridia, ac quo lon- 
gius minimi radii a mediis funt remoti,co profundius dif- 
fecantur, & quisque firmum,habet nervum medium , 
qui omnes concurrentes circulum formant, qui ad 
rami extremum formatur. Quifque porro radius ad 
extremum in duos divifus eft apices, atque folia hac 
funt glabriora , tenuiora , ac pallide magis viridia , 
quam illa filveftris Lontari , queque , fi funt expli- 
Cata, 


Liber I. Caput VIII 


In de vermeerdering ofte het byvoegzel van 
Rumphius werd nog een andere wilde 
Pinang-boom befthreven, op de volgen- 
de wyZe. 


Pinanga Oryzz-formis heeft een zoorte , die op bloote, 
en zeer fcherpe klippen groeit, en daarom Saxatilis byge- 
naamt werd: Dezelve beeft een regie ftam, omtrent een 
kinder arm dik , en een man boog: de Takken zyn vyf voe- 
ten lank, en fcbaars een pink dik, waar van agter twee 
Jpannen plat zyn, wat ruig als een Haaye-vel. De Bla- 
deren gelyken die van Nibun , te weten vooren afgebrooken, 
en in veele fpitzen verdeelt, de voorfte ruim een voet lank, 
en vyf duimen breed, en bet aldervoorfte is drie-zydig ge- 
lyk een wayer. 


De vrugtjes komen verre agter de bladeren uit den ftam, 
van gedaante als Pinanga Oryze-formis dog wat klein- 
der. De wortel beftaat uit weinige dikke vaezeltjes , die van 
buiten korrelig zyn: als bet gebeurt, dat de flam met bet 
onderfte gedeelte op de klippen legt, zo fcbiet by overal 
worteltjes im de gront, want men vint hem meeft in bet 
Jcherp klippig - gebergte van Amboins Ooflboek agter de 
Negory Thuel. 

Gebruik. De vrugten kan men by gebrek van andere Pi- 
nang eeten, dog zyn meefte gebruik beftaat in "t bovenfte 
hart ofte Palmyt, ^t welk men op koolen een weinig braad, 
ch, 20 veel menkan , op-eet , tegens cen zavaare hoeft, waar 
mede de oude lieden meeft gequelt zyn. 


UYTLEGGING 


Van de zevende Plaat, 


Vertoonende een wilde Pinang-boom, die op de klippen waft, 
met Ryfi-vormige vrugten. « 

A. Wyft aan de vrugtdragende Tros in grooter gedaante vere 
beeldt, op datze kinarlyk onderfcheiden werd. 

B. Vertoont , boe de wortels zig in de klippen indringen. 


vil. HOO FD S TUK. 
De Sariboe- Boom. 


[^W En boom Sariboe heeft groote gelykeniffe en maag- 
Jcbap met de Pinang-boom , dog den ftam is vry dike 
ker en booger, midsgaders in donkere, en niet zoo kenne- 
lyke leeden of trappen verdeelt , anders mede heel regt en 
effen, zyn Palmyt gelykt ook naa dat van den Calappus- 
boom, en wert mede gegeeten. Het buitenfte hout heeft de 
dikte van omtrent twee vingers , of een beut-duim, en is 
aan de oude ftammen van hoornagtige bardigbeit , met dik- 
ke en fwarte draaden in de lengte Praia digt doorwe- 
ven, gelyk bet bout van de bier naa volgende Saguafter o 
Nibun , dog wat fwarter , en men zoude bet gepolyfte 
voor Ebben-bout aanzien , t en ware dat "er witagtige , of 
geele aderen doorliepen. De reft van bet binnenfte is ver- 
vult met lange grove draaden, die met een droog en fpon- 
gieus merg aan malkander bangen ; Aan den top breid by 
zyne takken wit in de rondte, gelyk alle Indiaanfche Pal- 
men; wynde zes voeten lank, twee armen diks en boven 
een weinig witgebolt , gelyk een geute, midsgaders aan de 
kanten doornagtig , gelyk als een grove Jaag , aam "t einde 
van yder tak ftaat een groot rond blat „in de gedaante van 
een gefchilderde zonne , drie, en drie en een half voeten 
breet in wyn diameter , verdeelt in tagentig tot megentig 
ftraalen , die eerft , te weten im "t jonge blad, allegaar 
Pxamen zyn gevouwen, en een boorm of febeute maaken; 
hebbende eenige wolagtige draaden tu[Jcben de vouwen, dog 
dieze baar quyt maaken of weg fmyten, als zy bun uit- 
breiden: de jonge bladeren zyn rd en bleek - geel , 
daar naa ligt-groen, en boe verder de k eine ftraalen van 
de middelfte afftaan, boe dieper xy gefneeden zyn, hebben- 
de yder een ftyve middel-zenwwe , dewelke, alle te zamen 
flotende , een cirkeltje maaken , bet welk aan "t uiterfbe 
des taks [laat: voorts is yder ftraat aan zyn uiterfbe in 
twee fpitzen verdeelt, zynde deze bladeren veel gladder , 
dunder , en ligter groen, dan die van den wilden Lontar- 
boom y, 
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cata, circulum fuum claudunt, quo differunt: Inter 
ramificationes ex foveolis feu germine tenues ac 
rubentes propullulant petioli dependentes, tres cir- 
citer pedes longi, atque in his poft florum capitula 
decidua excrefcunt fructus rotundi , vix globulum 
fclopeti ferreum magni, qui rari flexuofis ex petio- 
lis dependent racemofi , uti arcuati petioli in Rottange 
Tacemo, crocei ac cito nigrefcentes , ita ut uno die 
eleganter crocei appareant, altero autem fubfequente 
nigri fine ullo prioris coloris indicio , ac prefertim fi 
racemus talis amputatus fufpendatur: Talefque ra- 
cemi aurantiis feu croceis onufti fruétibus plurimi cir- 
Ca arboris verticem dependent, quod egregium ac ju- 
cundum prebet fpeétaculum , ft autem in nigros muta- 
ti fuerint, facile decidunt: Intus continetur nucleus 
rotundus inftar globuli Sclopi paululum acuminati, 
quo ex petiolo dependet, atque hic nucleus ficca ac 
farinofa tegitur cuticula: Alius porro fub nigro, ac li- 
gnofo putamine, albicans & durus locatur nucleus, 
qui edendo ineptus eft. Quamdiu hec arbor adhuc 
eft fruticofa, rami ejus a dorfo funt armati longis ac 
tenuibus fpinis, inftar Sagu fruticis, flaccidiores ta- 
men ac breviores, quz in vetuftioribus haudita obfer- 
vantur ramificationibus, exceptis brevibus ac craffis 

inis, que juxta margines inftar ferra locantur, fu- 

ce ac nigricantes: Radix eft uti Pinange arboris, ex 

fimplicibus craffis conftans fibris. 

Nomen. Arborem hanc Latine Saribum vocavi juxta 
Malaicenfium Saribu ‚uti quoque Maccafferenfibus ita 
vocatur. Ternatenfibus Wocka audit, quod nomen eft 
commune cum Lontaro filveftri. Javanis Saligi, Ba- 
lenfibus Sami dicitur. Quod ad locum attinet , fabulofis 
ac humidis crefcit locis, non autem paludofis, uti ar- 
bor Sagu, ficcis tamen que bene progerminare po- 
teft locis, immo etiam in montibus; in infula Amboi- 
na non invenitur , ac raro in vicina infula Oma, atque 
ibi in montibus., Ingentes hujus filve occurrunt in Ce- 
rame pee Boreali circa Henetello, in loco plano fa- 
bulofo, qui ita planus eft ac nudus , omnique gramine 
ac planta deftitutus, ut per hanc filvam ambulantes 
facile aberrare poffent: fimili quoque modo in Java, 
Celebe , & aliis infulis Moluccis crefcit. . anne? 

Ufus. Plurimum przbet hzc arbor ufum rei domef- 
tice; primo enim tenera nec explicata folia exfic- 
cantur , & affervantur, que loco papyri atque ad fru- 
&us minores obyelandos, qui aliis dono mittuntur, 
adhibentür , facile enim explicantur, atque ad lubitum 
iterum .convolvuntur, hauftra inde etiam facile , qui- 
bus aquam hauriunt , confici poffunt , fi radii colli- 
gantur. Macafferenfes plus moliminis adhibent, qui 
juniora ac conyoluta in tepida macerant aqua, ac fo- 
li exficcanda opponunt, que fere ficca per lapidem 
adeo terunt ac fricant, ut polita ac glabra inftar Pa- 
pyri Sinenfium fint, atque hifce involvunt Tabacum 
in minuta fruftula confciffum , pretiofum eorum fuf- 
fimigium Dupa, atque alia: 


Externum lignum ob corneam ac duram ejus fub- 
ftantiam a Malaicenfibus & Javanis adhibetur pro ma- 
nubriis telorum mifilium , que tragule dicuntur, 
conficiundis, quem in finem ob ejus duritiem ac fir- 
Mitatem optime conducit: Inter elaborandum pru- 
denter tractandum eft , quum plures emittat fpinulas, 
ac periculofum det vulnus; fi per longitudinem fin- 
datur, in magna facile diffilit ramenta, fi vero trans- 
verfim diffecetur , durum eft ac corneum. Juniora fru- 
tefcentis adhuc arboris folia multo meliora predi- 
&os in ufus. funt, quam adulte arboris, ac diu quo- 

ue durat , antequam ex frutice fit arbor, Siccata folia 
tunt albicantia feu ftraminea, ac, fi fuerint complicata, 
diu affervari poffunt , fed fi in ufum adhibeantur , per 
noGem rori exponuntur , ut fiant lenia. 


Ex folis porro Saribi folis umbracula feu umbellz 
conficiuntur , ac ampla flabella , tumque radii ad finem 
colligantur, ac petiolus ab acutis depuratur dentibus 
feu fpinis RUE pro manubrio infervit. Incole Ome fin- 
dunt Saribi lignum pro longis afferculis „atque ad tigilla 
illud adhibent pro edium tegumentis : Non lubenter ta- 
men hanc concidunt arborem , quum plurimum fuas re- 
cufent fecures, Fragmenta inde diffecantur , qua ma- 
re ee pollicem crafla, queque nigra ac polita fant 
Sara aburni ligni, hec eleganter itidem funt varie- 

ita, ex flavis venis contexta, & apta pro ciftulis for- 

mandis, 
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boom, en alffe gebeel open ftaan , fluitenfe haren kring s: 
waar in zy mede van dezelve verfchillen; tu[Jcben de tak- 
ken, uit eenige booxew , of fcbeutjes , komen voort dunne 
en roodagtige [Leelen , nederwaarts bangende , omtrent drie 
voeten lank, en daar aan waffen na bet knoppige bloeixels 
ronde vrugten, qualyk zoo groot, als een mu/quets-kogel » 
bangende ydel en aan bogtige fteelen, met bosjens by mal- 
kander , by naa als de kromme vingers aan de rotttang-troj- 
zen , boog-geel , dog fcbielyk [wart werdende , 200 dat men- 
ze. den eenen dag altemaal Jchoon-geel ziet, en den naaft- 
volgende fwart, zonder eenig overblyfzel van de voorige 
koleur , voornamentlyk als men de afgefneden troffen op- 
bangt, en zulke troffen, met goud-geele vrugten beladen, 
hangen ’er verfcheiden rondom de kruin, makende een cier- 
lyk aanzien, dog de [wart gewordene vallen ligt af; van 
binnen leit een ronde korrel of nootjen als een piftool-kogel y 
met een klein fpitsjen aan bet eynd, dat onder den fbeel, 
Staat , bedekt met een droog en meelagtig vleys ; voorts 
leit "er , onder een [warte houtagtige "baa, een Witte en 
barde korl , dog die is niet eetbaar. Zoo lange als deze 
boom nog een flruik is, zoo zyn zryne takken op den rug ge- 
wapend met dunne en lange doornen, als een Sagu-ftruik, 
dog wat flapper, en korter, aan de oude takken ziet men- 
ze niet , behalven de korte dikke doornen, die langs de 
kanten als een zage, ftaan , bruin, of fwartagtig van 
koleur ; De wortel is als die van den Pinang -boom, te 
weten uit enkele dikke vezelingen gemaakt. 

Naam, Ik beb dezen boom in *t Latyn genaamt Saribus, 
naa ’t Maleytze Saribu , gelyk by ook in ^t Macaffers biet. 
Op Ternaats Wocka , een naam gemeen met den wil- 
den Lontar. In’t Favaans Saligi , op Baleits Sami. Aan- 
gaande de plaats; by waft in zavelagtige en vogtige plaat- 
Jen of gronden , en niet in moeraffige , gelyk den Sagu- 
boom , dog by kan mede op drooge plaat/en wel voorikomen, 
jaa zelfs in ’t gebergte, op "t Eylant Amboina beeft men 
bem niet; en maar weinig op bet naafte Eyland Oma, en 
aldaar ook in_’t gebergte; groote boffchen daar van wint 
men op Cerams noort-zyde., omtrent. Henetello, op den 
blooten zand-gront, die zoo effen en kaal, of zonder ruigte 
is , dat men in dit bofch wandelende „ wel verdwalen zou- 
de , desgelyks heeft men hem. mede op Fava, Celebes, en 
andere Molukze. Eylanden. - reed, x 

Gebruik. Van dexen boom heeft men veelderley gebruik 
in de huishouding , als voor cerft de jonge en nog niet uit- 
gebreide bladeren werden gedroogt , en bewaart, wy die- 
nen voor pak-papier , om alderbande kleine vrugten daar 
in te winden, die men ymand toezenden wil, want xy 
laaten zig uitrekken , en naa believen weder t'zamenrollen , 
men kan "er ook met een vaardigheit fcbeppers af maken, 
als men de ftraalen t'zamenbind , om water mede te fcbep-- 
pen. De Macaffaren doender wat meer moeiten toe , nemen- 
de de jonge en ongeopende bladeren, dieze in warm water 
Stecken , en weder in de Sonne ten naaften by droogen , 
mitsgaders als dan met een fteen zoo glad wryven, datze 
worden als Sinees-papier, en bier in rollen/e haare kleen 
gefneeden Tabak, haar koftelyk reukwerk, Dupa, en an- 
dere dingen meer: 

Het buitenfte bout wert , wegens zyne hoornagtige 
of barde fubfiamtie, van de Maleyers en. Javanen 
veel gebruikt om fleelen tot toranen of werpfpiesten 
daar van te maken, waar toe bet , wegens wyne fiyvig- 
beit , zeer bequaam is: maar in bet werken moet men bet 
voorzigtig handelen, want bet /plintert magtig , en maakt 
een gevaarlyke quetfuere, fplytende zeer ligt in de lengte 
met groote fplinters , maar in "t overdwers kappen is bet 
hardt en boornagtig. De jonge bladeren van den ftruik zyn 
veel beter om te handelen „en tot bet voorfchreve gebruik te 
laaten dienen, als die men van den boom neemt, en bet 
loopt ook al lang aan eer den fbruik een boom wert; de 
gedroogde bladeren zyn witagtig , of firooverwig , en kon- 
nen t'zamen gevouwen lang bewaart worden,en als menze 
gebruiken wil , zoo legt menze van te vooren een nagt in 
den douw, op datze lenig worden. 

Voorts uit de bladeren van Sariboe maakt men Sonne- 
[ebermen , en breede wayers , werdende de ftraalen met de 
eynden t’zaamen gebonden, en den [leel , van deze fcberpe 
tanden wat zynde gexuivert , verfirekt voor bet hand-vat- 
zel. De Inlanders op Oma fplyten het hout van Sariboe 
tot lange latten, en gebruikenze tot fparren aan bet dak- 
werk baarer buizen; dog xy komen ongaarne tot bet kappen 
van dezen boom, om dat hy hare bylen zeer ligt doet uit- 
Springen: men kan "er ftukken van bekomen , die een hand 
breed , een duim dik, en zoo fwart en glat zyn als ebben- 
bout, ook c d gevlamt , met geele adertjes, en dienftigy 

2 om 


44 
mandis , fortiter autem fricari ac poliri debent, ante- 
quam fint glabra ac fplendentia. 

Huic arbori affinis quoque eft Licwala, in Macaffera 
crefcens „que femper eft fruticofa, ac nunquam in at- 
borem excrefcit, folium itidém adeo eft excenfum „in 
minóres tamen ac latiores divifüm quam Saribus, in 
duodécim nempe autsquatuordecit radios , qui iti- 
dem dd centrum feu pediculi finem funt divi; ad fi- 
nem late ferrati ac quafi abrupti, quà in re cum Lon- 
taro filveftri conveniünt. Folium ejus in diametro tres 
circiter pedes amplum eft, ac radii adeo profunde funt 
incifi, ut nullus conjungatur: qui character in Licua- 
la folummodo obtinet. Pedicali feu ramificatiónes digi- 
tum minorem funt Craff, ad margines leviter fpinofz, 
fed non pungentes; multum in Bornez plaga Orientali 
erefeit in Sabure Provintia, uti & in regionibus Man- 
dare; & Celebis atque ejus folia adhibentur uti fupra 
de Saribi foliis fuit dictum, ad obvolvendum Tabacum 
& Diipam. In Java ac Mandura eadem quoque inveni- 
fur planta nomine Saribu nota, que humilem habet 
truncúm, cubitum altum ac crus craffum tam alte au- 
tem arbores inftar Ceramenz Saribi ibi non occur- 
runt, inveniuntur autem ille in Baly ac Jave parte 
Orientali. 


In Rumpbii appendice bec adduntur. 


là Horti Malab. part. 4. Fig. 1. mira defcribitur ar- 
bor Codda-Pana , Latinis Palma Indica Montana, Por- 
tugallis Arbore de Sombreiros vocata, que quoad folia 
magnam cum Saribo noftra habet convenientiam, il- 
liusqué coma frugifera cum noftra Sagou arbore con- 
venit, verum ab utrisque tantum differt; ita ut diver- 
fa fit habenda fpecies. 


EXPLICATIO 
Tabule Ofave. 


Que exhibet Corypbam foliis radiatis , Suribum Rumpbio di 
am, & Cap. 8. defcriptam. 


OBSERVATIO. 


SARIBUS hec quam proxime convenit cum Codda-Panna 
H. Malab. Tom. 3. T. 1. ad 12. cujus Synonyma dedi in Thef. 
Zeyl. pag. 181. que in Hort. Cliff. p. 482. vocatur CORYPHA 
frondibus pinnato-palmatis, plicatis, interje&to digitis filo; 
tit & in Royeni Fl. Leid. Prodr. p. 4. 


LICUALA ArBor in Rumphü Auttua- 
rio, capite Quinquagefimo quinto, latius 
fequenti defcribitur modo. - 


Hiec eft Saribus Pumila lib. 1. fupra breviter defcrip- 
ta, dum autem poftea anno 1694. in vicina nobis Boe- 
fo inventa fuerit , exaétiorem ejus tradam defcriptio- 
nem: Truncum gerit ulnam circiter áltum, vix bra- 


chium craffum , in articulos divifum inftar Nibi feu 


Pinange Silveftris, lignum vero ejus non eft durum. 
Superius hic truncus in fex dividitur ramos, quorum 
quisque fex ulnas eft longus, vix digitum eraflüs, trian- 
gularis , fuperius plano intculptus fulco , inferius dorfo 
plano, inferior autem ejus dimidia pars ad margines 
angulares acute ferrata eft , dentesque feu fpinule 
aréte junéte funt, quisque ramus ad fummum folium 
gerit expanfum, atque in radios divifum, qui omnes ad 
fuum ortum feparantur. Laterales hi quatuordecim ra- 
dii funt angufti & non ultra tres digitos lati s fuperius 
obtufi & quafi difrupti, nervis conftantes quatuor longi- 
tudinalibus firmis, qui inferius concurrunt ; medius vero 
radius peculiare videtur conftituere folium, viginti qua- 
tuor immo feptem feepius pollices longum , fuperius pe- 
dem latum, tredecim ac quatuordecim longitudinales 
gerens coftas , quarum una fuperiore & altera inferiore 
protuberat parte , unde folium inftar charte complicari 
oteft. In fenectute Majang feu furculus oritur tam 
longus ac rami, qui inferius vaginis quibusdam eft ob- 
vola- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I, Caput VILL. 


om kleine kofferties van te maken, maar xy koften of ver- 
ey/chen een fierk boenen; eer menze glat krygt. 

Tot dezes booms maag fchap kan men ook brengen de Li- 
cuala , op Macaffer «va[Jende , "t welk altyt een ftruik 
biyft, en nooit een volkomen boom wert; het blad is mede 
zoo witgebreit, dog im minder en breeder ftraalen dan de 
Saribw, te weten in twaalf, of veertien, dewelke ook ge- 
Jébeurt zyn tot bet centrum of booft van den tak toes aan 
de eynden breed gezaapt , en als afgebrooken, waar im Zy 
met de wilde Lontar overeenkomen. Het blad is in zyn 
diameter febaars drie voeten breet; en de fraalen zyn 200 
diep gefneeden , dat daar van geene aan den anderen bangt, 
welk kenteyken de Licuala-ook maar alleen beeft. De 
ficelen of takken zyn een kleine vinger dik , aan de kanten 
een weinig gezaapt, dog niet fleekende: Zy waft veel op 
Borneos Ooft-kant in de Provintie Sabure, als mede in de 
landen van Mandar op Celebes , en zyne bladeren werden 
gebruikt, als boven van de Sariboe is gemelt , tot bet be- 
avinden van Tabak en Dupa. Op Fava-en Madura is mede 
dezelfde plante ; dog alleen onder den naam van Sariboe 
bekent , om datze een lage [Lam krygt, van omtrent een 
cubitus boog, en eem been dik, dam zulke hooge boomen, 
als den Ceramfcben Sariboe , beeft men aldaar niet , dog 
vintze nog al op Baly, ende de Ooft-kant van Fava. 


In: de Appendix van Rumphius wert dit er bygevoegt. 


In het derde Deel van de Hortus Malab. Fig. 1. wert 
een wonderlyke boom Codda-Pana , in’t Latyn Palma In- 
diea Montana, by de Portugeezen Arbore de Sombrei- 
ros genaamt , befchreven , dewelke voor zo verre zyn blade- 
ren betreft, met onze Saribus groote overeenkomft heeft , en 
deszelfs vrugtdragende kruim komt met onze Sagou-boom 
overeen, dog verfchilt van beide zoodanig , dat ik hem voor 
een byzondere zoorte boude. 


UYTLEGGING 
| Van de Achtfie Plaat. 


Dewelke verbeeldt de Corypha met geraaderde bladeren, dewelke 
Saribus van Rumphius genaamt, en op bet 8. Capitt. befchre- 
ven is. 


AANMERKING. 


Deze Saribus komt zeer naa met de Coppa-Panna H. Malab. 
derde Deel Tab. 1. tot 12. over een, welkers benaminge ik ge- 
geven beb in myn Thef. Zeyl. pag. 181. dewelke in ce Hortus 
Cliffort. pag. 482. Coryena frondibus piunato-palmatis , pli- 
catis, interjecto digitis filo genaamt wert, als mede in de Fl. 
Leid. Prodr. van 44, V. Royen pag. 4. 


De Licuala-Boom wert in bet vyf-en-vyf- 
tig fte Hooftftuk van bet Auttuarium van 
Rumphius op de volgende wyze verders 


befehreven. 


Dit is een Saribus Pumila boven lib. 1. befchreven, 
dog dewyl by anno 1694. mede op ons naabuurig Boero ge- 
wonden i$, 200 zal ik bem wat uitvoerlyker befchryven. 
Hy gewint een [làm omtrent een vadem hoog en fchaars een 
arm dik, im leeden verdeelt als Nibun of wilde Pinang 5 
dog van geen bard bout. Boven verdeelt by zig in 6. tak- 
ken, der 5. en 6. vademen lank en fchaars een pink dik, 
driezydig , boven met een vlakke geut , beneden met een 
vlakke rugge, dog de agterfte belft van deze tak, is aan 
de twee kanten fcherp gezaagt, en de tandjes of doornen 
ftaan digt by malkander, yder tak draagt een uitgebreid 
en in 15. ftraalen gefpleten bladt , alle van malkander 
afgezonderd tot den agterften oorfpronk toe. De 14. zyde- 
firaalen zyn final en niet boven 3. vingers breed ‚vanvoren 
‘ftomp als fcbielyk afgezaagt, en met vier fbyve zenuwen 
in de lengte die agter tamen ftooten. De middelfte firaal 
Jebynt een byzonder bladt te zyn 24. en 27. duimen lank, 
van voren een voet breed , met 13.en 14. ribben in de leng- 
te, waar van de eene aan de bovenfte en de andere aan 
de onderfte zyde uitfieekt „waar mede bet bladt kan gevou- 
wen werden als Papier. In zyn ouderdom krygt by een 
Majang of uit/pruitzel zoo lank als de takken , en na bin» 
nen toe met eenige Jcheeden bekleed, wit de woorfte derzelve 


komt een enkelden fteel voort , die in oyf kleindere , Ne een 
eine 
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1. Boek. VILL. Hoofaft, 


volutus, ex ejus fummo fimplex oritur caulis, qui in 
quinque alios dividitur minores, manumcirciter longos, 
hi tribus in ordinibus viridia habent capitula, quz in 
parvos explicantur flofculos , in tria acuta petala divi- 
fos, uti Pinange flores. Poft hos fequuntur fructus, 
Lauri fructibus fimiles ac tam magni , rotundiores ve- 
ro, quique etiam pericarpio infident tripartito inftar 
Pinange, longum per tempus virides, dein fufci feu 
nigricantes, qui nucleum continent oblongum, du- 
riffimum longitudinaliter ftriatum. In Macaflara plu- 
rimum fruticofa eft, dum multum ibi vexatur, ac ra- 
ro hinc ibi dat fru&us, nifi in fumma fene&ute. 

Nomen. Boeronenfes eam vocant Koal , quod a Mac- 
caffarenfibus deduxerunt, ubi proprie Licuala voca: 
tur. 

Locus. In Macaffara & Celebes parte Orientali in- 
venitur circa Tambocco, in Boero quoque & regione 
Wayfama. E 

Ufus. Plurimus ejus ufus eft, quod ex anguftis ejus 
foliis fiftule formentur ad Tabacum fumandum. Me- 
dius ac latiffimus ejus radius adhibetur ad fructus alias- 

ue domefticas res involvendas, uti alias cum Wocka 
ocka foliis agitur. Trunci lignum raro adhibetur 
nifi ad vulgares afferculos, dum album nec durabile 
eft. Ad 'l'abaci fiftulas folia ufurpantur non viridia, 
fed primo aque immerguntur, dein foli exficcantur , 
tandemque glabra poliuntur lapide fupra ollam cale- 
fa&am extenfa , tum funt eleganter alba ac glabra. 
Inter fügendum levis fentitur acredo, amatores au- 
tem fiftule dicunt bonum hoc effe attributum, dum 
acredinem difci & comminuti non ita perfentiant 
Tabaci. 


BX P LIGA. E1O 
Tabule None, 


( 


Que exhibet Corypham foliis palmatis, que LICUALA Rume 
pbio dicitur. y 


A. fruftum. B. Officulum denotat. 


CAPUT NONU MM. 


Lontarus Domeftica , Palma Vinaria prima, 
five Jagarifera. Lontar. 


A Lter Palmarum Indicarum ordo, de quo fupra 


Cap. 1. fuit actum , eft viniferarum, inter quas 
plurimum excellit Lontarus , que jufte fecun- 

da Calappi arboris perfona habenda eft, ob multipli- 
cem ejus ufum ac utilitatem, immo tamquam ejus fa- 
. trapes, ut ita dicam, habenda, dum plerumque tales 
occupat locos, in quibus Calappus haud prefens eft. 
In Amboinz Provintia plurimum eft exotica , excepto 
uod hinc inde in vicinis infulis quzdam obfervate 
uerint , ac multos fibi affines in Amboina relinquit, 
unde neceam praeterire potui , atque hinc ea adducam, 
quz pauca in ea obfervavi, vel aliorum relatione ac- 
cepi & addidici. Primam itaque Viniferarum Palma- 
rum hanc habemus , non ita acfi nihil aliud nifi vinum 
exhiberet , hec enim zque ac fubfequentes fpecies 
fuos producit fru&us uti Calappus , qui nuces vo- 
cantur, fed quod ejus vinum ac faccharum preci- 
qe funt partes, quas profert. In filveftres ac dome- 
icas dividitur fpecies , domeftica iterum in marem ac 
feminam, quz hujus capitis materies.erit, ac primo 


feminam defcribemus, que vulgatiffima ac notiffima 
eft. 


Lontarus femina eft arbor Calappo humilior ac Pi- 
nanga altior, utrifque vero craflior: Hifce in regio- 
nibus non eft excelfior viginti quinque vel triginta pe- 
dibus, in aliis autem regionibus haud multo himilio- 
rem Calappo effe intellexi. Ejus truncus infra eft co- 
niformis , h. e. mox fupra radicem duos craffus eft 
edes, qui fenfim anguitatus in pedis craflitiem de- 
Init, in annulos quoque divifus , remotiores tamen 
quam in Calappo , nec ita notabiles, qui atro-viridem 
ac muícofum gerit corticem, excepto fi glabrior fit 
fa&us per quotidianum Tiffadorum adfcenfum: Rami 
itidem in vertice locantur, in circulum difpofiti , intri- 


cati 
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kleine band lank verdeelt zyn; deze dragen in 3. ryen groene 
knopjes en daarop kleine bloempjes in drie /pitsjes verdeelt, 
gelyk het bloeizel van Pinang. Hierop volgen de vrugten in 
de grootte van Bakelaren , dog wat ronder „en yder fbaat op 
een voetje in 3. fpitfen verdeelt gelyk de Pinang , lange tyd 
groen, ten laatften hoog-bruin, binnen met een lankwer- 
pige korrel, zeer bard, en in de lengte wat geftreept. Op 
Maccaffar blyft bet meeft een firuik , dewyl bet aldaar geen 
ruft heeft, en ook daarom zelden vrugten voortbrengt , die 
bet dan nog evenwel alleen in zyn hooge ouderdom vertoond. 


Naam. De Boeronefen geven bem den naam van Koal, 
den welkenze van de Macca[Jarem geleerd hebben , daar 
zyn eige naam is LICUALA. 

Plaats. Men vind bem op Macca[Jar , en aan de Ooft- 
zyde van Celebes omtrent Tambocco , op Buero in het 
diftrikt van Wayfama. 

Gebruik. Zyn meefte gebruik is dat men uit de fmalle 
flraalen des blads Bonkoffen maakt, tot het Tabak drinken. 
De middelfte en breedfte firaal wert gebruikt om alderhande 
vrugten en goed daarin te winden , gelyk men anders met 
Wacka Wocka bladeren doet. Het hout des ftams wert zel- 
den gebruikt tot flegte latten , dewyl bet wit en niet dura- 
bel is; tot. de Tabak-Bonkoffen neemt men de bladen niet 
groen ‚maar dompeltfe eerfl in beet water , droogtze in de 
Zon, en liktfe als dan met een gladde [teen op een beetge- 
maakte pot uitgebreid, zoo werdenze fchoon wit en effen. 
Men gevoeld "er in "t zuigen een kleene fcherpigbeit van, 
dog de liefhebbers vant rooken zeggen dat dit een goede ey- 
genfcbap zy om de flerkte van den gekerfden Tabak zoo zeer 
mies te gevoelen. 


UYTLEGGING 
Van de Negende Plaat, $ 


Dewelke vertoont de Cory ema met gevingerde bladeren, en 
LıcuaLa van Rumphius genaamt. 
4. Wyft aan de Vrugt. B. Het Zaadt-korreltje. 


IX. HOOFDSTUK. 


Jacrr-Boom: ofte eerfle Wyngevende 
ParM-Boow. 


E tweede orden van den Palma Indica, bier boven 
D Cap. 1. gemelt, is de wyngevende, em onder de- 

welke wel meeft uitmunt den Lontar-boom, die 
men billyk voor een tweede perfoon bouden mag van den 
Calappus-boom, wegens zyn veelvoudig gebruik en nuttig- 
heit , ja wel voor deszelfs Stadhouder, dewyl by gemeene- 
lyk zoodanige plaatzen bezit, daar de Calappus-boom ab- 
fent is. In de Amboinfche Provintie is by wel uitlandig ft; 
dan dewyl egter bier en daar eenige gezien, en op de na- 
buurige Eylanden gevonden worden, en by ook veele van 
zyn maag/chap in Amboina heeft , zoo beb ik bem niet kon- 
nen verby gaan; hoewel ik my bebelpen moet met bet gene 
ik aan die weinige gezien, en wit bet relaas van andere 
geboordt en geleert hebbe. Wy ftellen bem dan tot de 
eerfie onder de wyngevende Palma, niet als of men an- 
ders niet daar van hadde dan wyn, want by, ende de 
volgende zoorten 200 wel vrugten dragen, als den Calap- 
pus-boom , die men nooten noemt , maar om dat de wyn en 
zuiker de principaalfte deelen zyn, die daar van voortko- 
men. Wy verdeelen bem mede in tammen , en wilden Lon- 
tar „den tammen wederom in manneken en wyfken t welk 
de materie van dit Capittel zal zyn, en voor cerft zullen 
wy befchryven bet wyfken als het gemeenfte, en meeft be~ 
kent «ynde. 

Lontar , ^t wyfken is een boom wat lager , als den Ca- 
lappus , en hooger dan den Pinang-boom , dog dikker , dan 
die beides in deze landen niet hooger dan vyf en twintig 
a dertig voeten, maar in andere landen , verftaa ik, dat 
by niet veel lager is dan de Calappus-boom; de flam is be- 
needen kegelvormig , dat is firaks boven de wortel ruim 
twee voeten dik, en dan allenskens toefmallende, of fmal 
toelopende, tot de dikte van ruim een voet „ ook in leden 
verdeelt, dog wyder van malkanderen, dan die van den 
Calappus-boom , en ook zoo kennelyk niet, hebbende een 
donker-groene , en mosagtige [chorffe , dan dewelke glat 
werd oF. bet dagelykze opklimmen der Tiefferaars: de —€ 
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cati tamen, quidam enim obliqui, alii erecti, alii ad 
latera ponuntur ,-ita ut tali modo globofum efforment 
caput; Unusquisque ultra quatuor pedes eft longus , 
ac planior eft quam Calappi ramus , fupra paululum 
excavatus, ac duobus acutis marginibus , qui tenues 
continent inftar ferr dentes , inftruétus, non ita ta- 
men glaber ac fplendens uti in Calappo, hinc inde 
quoque dependet ramus, ita ut Lontari truncus non 
adeo fit glaber ac zqualis. Quisque ramus feu pe- 
tiolus magnum rotundum ac radiatum gerit folium, 
uatuor circiter pedes longum, & in feptuaginta aut 
oétuoginta divifum radios, uti ftellis vel foli appin- 
guntur , quique in orbem explicantur atque Umbellam 
binc referunt. Radij inzqualiter func fifli ac fibi etiam 
diffimiles, medii enim funt longiffimi ac minus excifi, 
totumque fere claudunt circulum , totum autem fo- 
lium eft durum ac glabrum inftar membranz , obfcure 
virens , ac radii anteriore parte funt obtufi, acfi abrupti 
effent , quisque radius in medio firmum habet ner- 
vum, & ab utraque parte inter accumbentes plicas 
duos minores, qui omnes in unum circulum , qui in 
folii bafi confpicitur, uti in rota omnes radii in mo- 
diolum terminantur , definunt. Recens ac tenerum fo- 
lium eft complicatum & longum cornu, feu fpiculum 
in medio vertice progerminans, externe obfcure vi- 
rens, interne albicans, qui albidus color remanet, 
licet fit explicatum , inter ejus plicas filamenta que- 
dam confpiciuntur, que fenfim decidunt. Folium ip- 
fam ex duobus tenuibus componitur cuticulis, inter 
quas caro pauca viridis locatur, ita ut he cuticule fe- 
arari poflint, ac loco papyri atque alios in ufus adhi- 
eri. Inter inferiores verticis ramos alter craflus 
provenit caulis feu pediculus, qui acuminatam habet 
vaginam, uti in.Calappo, fed magis triangularem , 
ueque dehifcens in tria craffa expanditur folia. In 
hac confpicitur primo facculus ex tenul contextus 
pellicula, in quo verum florum rudimentum contine- 
tur ex unico fimplici conftans pediculo , qui in varios 
minores dividitur , fed a Calappi floribus differt paulu- 
Jum: ad Petiolorum. enim extremitates fex feptemve 
confpiciuntur capitula feu tübercula, ex quibus fructus 
progerminant , qui fere totum petiolum cum lateralibus 
occupant, ad cujus extremum modo fpatium duorum 
digitorum remanet, qui veri funt flores mafculini ; 
petiolus autem medius pollicem circiter craffus eft , 
ita ut hie racemus viginti vel viginti quatuor profer- 
re valeat fructus, quod Calappi racemus non efficit, 
talesque racemi plerumque duo tresve fimul, ad fum- 
mum autem fex octove in una confpiciuntur arbore, 
unus tamer altero femper adultior ac major eft, No- 
tandum quoque eft, feminam fimiles quoque petio- 
latos proferre flores, quales poftea de mare defcri- 
bentur, fed femel tantum per vitam, antequam ve- 
ros dat fructus, 


Fru&us eft nux fimilis Calappo, fed minor ac rotun- 
dior , magnitudine capitis infantis , ex rotundo-trigona, 
utrimque compreffa, ac praterea fovea a fuperiore 

arte impreffa , poftica autem jun&e funt orbiculo 
eu caliculo , qui ex fex componitur fquamulis , ac 
major & craffior eft quam in Calappo , hicce orbiculus 
alii infidet caliculo ex quinque fquamis confecto , qui 
racemo fixus manet, atque hec nux longitudinaliter 
ftriata eft, ac color ejus in junioribus viridis ex fu- 
fco ftriatus, in adultioribus autem ex fufco nigricans, 
flave refle&ens, praefertim in anteriore ejus parte, in ve- 
tuftifima autem ac decidua nuce eft fufcus , fub ex- 
trema pellicula fungofa ac fibrofa caro locatur in ju- 
nioribus albicans , uti in Calappi nucibus , in adul- 
tioribus lutea, ac ita fuccofa , ut exfügi , vel exprimi 
poffit, multis conftans fibris, uti in Mange fructu, 
ueque nucleis nexe funt. In vetuftiffmis caro hac 
ubftantia eft ficca ac fibrofa, tenuior tamen quam in 
Calappi nucibus , que Cairo vocatur: In quovis fru- 
&u tres occurrunt nuclei , magnitudine femi-adulte 
Mange, feu ovi Anferini, paululum compreffi inftar 
ferotí Hireini , intus duobus protuberantibus feptis 
divifus eft hic fruétus. Putamen craffius eft ac Calappi 
‘Tampurang, verum non nigrum, fed grifeum ; Annexe 
utaminis aut folliculi fibre adeo coherent, ut fepa- 
rari nequeant , ac proinde numquam poliri poffunt. In 
:uniore nuce putamen eft adeo molle, ut in fuperiore 
parte digito perforari poffit, atque in hoc tunc con- 
tinetur albicans ‚mollis ,& aquofus nucleus, cum pau- 
- ca 
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ken ftaan mede in den top» en by baren oorfpronk rondom 
in cen kring , dog verwerdt door malkander , zommige ter 
zyden uit, zommige fcbuins, en zommige opwaarts , ma- 
kende met de bladeren een ronden hol, yder is lank ruim 
vier voeten , en wat platter dan die van den Calappus- 
boom, boven eem weinig uitgehold , met twee Scherpe ran- 
den „daar fyne tanden aan [taam , als een zage , dog zo glad 
nog glimmend niet als aan den Calappus-boom, ook bier en 
daar een afhangende tak bebbende , zoo dat de Lontar-[tam 
zoo glad, en effen niet en is: yder tak draagt een groot; 
rond, en gefternt bladt „omtrent vier voeten lank, en ver- 
deelt in zeventig of tagentig firaalen , gelyk men aan de 
‚terren , of zonne jcbildert „en die zig in de rondte uitbrei- 
den , midsgaders wel een zomberere of zonne-fcherm gely- 
ken. De ftraalen zyn ongelyk ge/needen , en onder malkan- 
der ook zelfs ongelyk, want de voorfte of middelfte aan *t 
blad zyn de langfte „en minft gefneeden , en Jluiten bykans, 
een volkomen kring, zynde bet gebeele bladt zoo fiyf als 
perkement „glad en donker-groen., ende de ftraalen zyn van 
vooren [tomp , als waarenze afgebrooken , yder ftraal heeft 
in de midden een flyve zenuwe, en te wederzyden in de 
tuffchen leggende plooyen twee mindere, welke alle op een 
cirkeltje; t welk aan "t einde van de tak flaat, gelyk aan 
een radt alle de fpaaken in de velge, nave , of dompe , tza- ` 
men komen. Het jonge bladt is mede een !’zamengevouwen 
langen hoorn, fcbeut , ofte pyl, en altydt in ’t midden der 
kruin voortkomende , van buiten donker-groen, en van bin- 
nen witagtig „welke witte coleur bem ook nog byblyft , als 
het blat al uitgebreit is, en tuflcben de ployen ftaan eenige 
lange draden , die metter tydt afvallen. Het bladt zelfs is 
van twee dunne velletjes gemaakt , tu[Jcben welke een wei- 
nig groen vleys legt , zoo dat men deze velletjes van mal- 
kander kan affcheiden , en die dan tot papier, en ander gé- 
bruik laaten dienen: tu[Jcbem de onderfte takken van de 
kruin komt een andere dikke fteel-voort , dragende een 
toege/pit{te boxe of fcbede gelyk den Calappus-boom, dog meer 
driekantig, en dewelke fplytende zig ook in drie dikke bla- 
deren verdeelt: daar in ziet men dan eerft een zakje vaneen 
dun buideken gemaakt, in ^t welke legt bet regte bloeyzel: 
uit een enkelden fteel beftaande, die zig in verfcheide tak- 
ken verdeelt, dog oan "t Calappus-bloeyzel wat is verfchil-- 
lende; want aan "t agterfle van yder Teel ziet men zes of 
zeven knoopen,of wratten, waar uit de vrugten voortko- 
men, em fchier den gebeelen fteel‘, of het wyde-takje be- 
flaan, blyvende aan baar voor [le maar een einde van twee 
duimen lank , ’t welk het bloeyzel wil zyn, en baren. hooft- 

eel is omtrent een duim dik; 200 dat dezen tros wel twin- 
tig a vierentwintig vrugten kan vooribrengen,’t welk den 
Calappus-tros niet en doet, en zulke troffen ziet men in "t 
gemein twee a drie of op "t hoog fte zes en agt aan eenen 
boom te gelyk, dog den eenen altydt grooter en volkomener 
dan den anderen: ook moet men weten, dat bet wyfje me- 
de diergelyk gefteelt bloeyzel voortbrengt , gelyk bier na 
van het manneken zal gezegt werden, dog maar eens in 
zyn leven, te weten eer bet de regte vrugten geeft. 

De vrugt is een diergelyke noot gelyk een Calappus , dog 
kleinder. en ronder, van de grootte als een kints-hooft, wit 
den ronden wat driekantig, van agter en vooren Wat gen 
drukt, en daar en boven van vooren met een kuyltje, met 
bet agterfte eynd' bangenze vaft aan een [chooteltje, of bort- 
je, t welk uit zes "ebubben gemaakt , midsgaders grooter 
en dikker is dan aan den Calappus-boom , en met dit bortje 
zittenze in nog een anderen kelk van vyf fchubben gemaakt, 
dewelke aan den tak vaft blyft , zynde deze moot in de leng- 
te fyn ge[lreept , en de coleur aan de jonge groen, met wat 
bruin gemengt , maar aan de volavajJene bruin-zwart ‚met 
een geele weerfchyn, en die wel meeft omtrent bet voorfte 
deel , maar aan de gebeel oude , ende af gevallene iffe graauw, 
onder ^t buiten[le velletje beeft men een voos en dradig 
vleys , aan de jonge witagtig , gelyk aan de Calappus-noo- 
ten, maar aan de Miner i geel , en oo zappig , dat men 
bet uitzuigen , of witperffen kan, dog vol fyne draden, by 
naa gelyk de Mangas-vrugt , en die ook aan de korrels vaft 
zyn. Aan de gebeele oude wert dit vleys tot een droog en 
hairig werk, fynder , dan dat van de Calappus-nooten , "t 
welk men ook Cairo noemt. In yder vrugt vint men drie 
korls , zo groot als een half gewaffene Mangas , of een Enden 
Ey, dog wat plat, en als de klootzak van een Bok, van 
binnen met twee uitpwilende naaden, waar naa de kern 
mede als dubbelt werdt, de fchaal is dikker dan die van 
een Calappus- Tampurang , dog niet zwart, maar graau- 
agtig ; de aanbangende vezelen van de bolfter of [chaal kan 
men noit t'eenemaal daar afkrygen, en dierbalven dezelve 
ook niet polyften. In de jonge ts de gem. Schaal zoo week, 
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ca dulcefcente ac frigida lympha, que fimul forbilia 
funt, inftar Liplap nucis Calappi, que melius etiam 
fapiunt. In adulta putamen predictum fit offeum uti 
& interior nucleus, qui tum quoque femi-pellucidus 


eft BE glaciei cerulefcentis, fed cum edendo inep- 
tus eft, 


Trunci lignum , quod exteriori cortici jungitur & 
tres digitos crallum eft, in juniore arbore albicat, in 
adulta rufefcit, craflis nigricantibus venis diftinétum , 
durum, &corneum ac proinde transverfaliter fiffu ad- 
modem difficile, per longitudinem autem facile findi- 
tur,in vetuftiffima magis nigricatac poliri quodammodo 
poteft , quum etiam egregii fit coloris per nigricantes 
venas, que inter ruffum decurrunt colorem: Tale 
autem lignum hic ad Orientem numquam vidi, fed 
intellexi obfervari in Indoftanis arboribus, uti & in 
ilis, que in Cormandela ac Zeylana crefcunt. Inte- 
rior reftans medulla albicat, fungofa eft, ac brevibus 
conftans ex fibris: Radix craflior ac nigrior eft quam 
Calappi , non adeo autem terre inherens , unde & 
Lontarus facilius per ventos disjicitur: Arbor hec 
viginti vel viginti duos fi excreverit annos , fru- 
&us dat, ac de ea dicitur , quod ducentos attinge- 
re poffit annos, antequam moriatur, atque adeo ve- 
gete effe nature, ut disje&tus truncus nova protru- 
dat germina, que deorfum fibras agunt radicales, ac 
furfum novos progerminant truncos, qui fructus etiam 


gerunt, fed multo minores, quam vulgaris & or- 
dinarig arboris. 


‘Anni tempus in Amboina numquam bene obfervare 
potui, quo maturos producat fructus, dum vix um- 
quam ac tarde ibi progerminent, maturosque femper 
fructus ex aliis petere debui regionibus; intellexi au- 
tem per quosdam homines, in altioribus veteris Indic 
locis maturefcere a Julio ufque in Septembrim , qui 
zftivi ibi funt menfes, quum etiam fponte decidant , 
& in Zeylana a Cinghalenfibus, qui in ufum adhibent 
fubfequentem, diligenter colliguntur. 

Lontarus mas precedenti femine in omnibus fimilis 
eft, & prope eam etiam crefcere obfervatur, folum- 
modo hac in re differens, quod nullos producat fru- 
ctus, fed eorum loco longos ac rotundos julos florife- 
ros, floribus Soccum feu Typhe Europee fimiles, fed 
hirfutiores ac ferefquammofos , manum vel paulo lon- 
giores , ejufdemque coloris , ac plerumque duo tales juli 
‚mul progerminant, raro tres, atque hi juli peculiares 
& proprios fuos habent flores, qui funt parvi & albi- 
cantes , ex tribus fubrotundis Cochleariformibus con- 
ftantes petalis, qui ftamina intus habent quinque , qui 
in fquamis ad julos propullulant obliquo parallelo or- 
dine, grati odoris , fed tarde provenientes. Juli hi 
fine fru&u decidunt. Progerminant quoque uti in fe- 
mina, fed altiores in trunci vertice inter fummos rà- 
mos, ac nulli alii ufui inferviunt, nifi ignem exftru- 
endo loco funiculi igniarii. Lignum maris durius ac 
nigrius eft quam femine , per longitudinem facile 
fiiu, durum itidem ac corneum , & transverfali- 
ter fifu difficile, unde & facile vulnus infert illis , 
qui illud elaborant, per acuta ejus ramenta. Nul- 
lus ex hac arbore elicitur liquor , nifi defe&tu ac quo- 
dam in morbo, uti infra indicabitur. Ex eadem cum 
femina oritur nuce, ita ut inter tranfplantandum & 
in juniore ztate diftingui nequeant , fed fimul illas 
excrefcere finunt, atque hinc inde inter feminas unus 
alterve relinquitur mas, quia, ut dicitur, feminas im- 
pregnat, ac fertiles reddit, ipfique vetuftiorum ar- 

orum trunci melioris funt ufus, uti in fubfequenti- 
bus porro demonftrabitur. 

Nomen. Latine Lontarus domeftica tam femina , quam 
mas, & Fagarifera. Portugallieam vocant Palmeira Bra- 
wa, h. e. Cocus Silveftris , fed nefcio unde , quandoqui- 
dem que ac arbor Calappus humanam requirit cultu- 
ram, vel eam fic vocare deberent, quum facilius proger- 
minet ac fponte totas efformet filvas. Belge eam vo- 
cant Fager-Boom & Palmeer-Boom. In lingua Indoftana 
plurima fortita fuit nomina, atque in Horto Malabarico 
Cap. 3. Fig. 9. nomine Matabarico dicitur Carimpana. 
Bracmanis Talatamado ¿in Zeylana Tulagaba : atque ex 
aliorum relatione intellexi, hanc quoque arborem Ma- 
labaris vocari Panamaran: Telingibus, que ejusdem 
lingue fpecies eft, Tatisjiru vel Tatimanu , Tanjoe- 
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dat menze van boven met een vinger doorbooren kan > cn 
daar in vint men dan een wit week en wateragtig pu, 
met een weinig moet, en koel water , *t welk men t'zamen 
kan opflobberen , even als het Liplap van de Calappus- 
noot , zynde ook van een beter Jmaak. In de oude werdi de 
gem. fcbaal been-bard , vals mede de binnen[te korl, die dan 
ook half doorfebynend is , gelyk ENG ys, dog als 
dan niet meer bequaam , om te ELLEN. — À 
Het bout are , onder de buitenfte Jchorffe, daar 
het aan vaft en maar drie vingers dik is, is tm de jonge 
wit, en in de volwaffene ros , met grove »wartagtige ade- 
ren, bart , en boornagtig , en dierbalven moeyelyk om over 
dwers te kappen, dog ligt in de lengte /plytende, aan de 
a oude is bet nog zwarter, en laat zig eenigzints po- 
yften, als wanneer bet ook fchoon van aanzien wert we- 
gens de zwarte aderen ‚die onder bet roffe daar door loopen : 
dog diergelyke hout beb ik hier om de Ooft nog nooit ge- 
zien, maar wel verftaan dat bet aan de Indoftanfche- 
boomen , als mede op-Cormandel en Ceylon zoodanig gevon- 
den wert. Alle bet refterende merg na binnen toe is wit, 
voos, en met korte draden gemengt ; de wortel is zwarter, 
en dikker, dan die van den Calappus-boom, dog geenzints 
zoo vaft-boudende in de aarde , en Waarom den Lontar- 
boom ook veel ligter van de winden wert omgeworpen. De- 
zen boom moet twintig a twee en twintig jaren oud zyn , 
eer by vrugten voortbrengt „en men Zegt , dat hy wel twee 
bondert jaren ouderdoms bereiken kan, als mede van na- 
tuure zoo fterk en vrugtbaar is , dat een omgevallene uit 
den ftam weder nieuwe fcbeuten voortbrengt, dewelke ne- 
derwaarts in de aarde wortelen /chieten , en opwaarts 
nieuwe Jtammen geven, midsgaders ook vrugten dragen, 
boewel veel kleinder , dan die van den ordinaris boom, 
Haar zaizoen beb ik in Amboina noit regt kunnen on- 
derfcheiden, dewylze aldaar niet, of zeer langzaam dra- 
gen, en de rype vrugten beb ik van andere plaatzen ont- 
bieden moeten, dog wit eenige perfoonen verfbaan , datze in 
de boven-landen van oud Indien ryp worden van Fulius 
tot in September, ^t welk aldaar de zomer-maanden zyn s 
wanneerze ook van zelfs afvallen, en op Ceylon door de 
Singalezen, dieze tok bet naavolgende gebruik bewaren » 
wel fcboon werden opgeraapt. ` 
Lontar, bet manneken 1s "t voorgaande wyfje in alles 
gelyk, en waft ook onder en by bet zelve , alleenelyk daar 
in verfchillende, dat by geene vrugten draagt, maar in 
der zelver plaatze eenige lange en ronde fieerten, bet bloei- 
zel van Soccum of de Narrekolve, in ons landt, wel ge- 
lykende, dog wat ruiger, en bykans [chubagtig , een band 
of wat meer lank, zynde ook van de zelfde coleur en ge- 
meenelyk twee by malkander hangende, of zelden drie, en 
deze kolven bebben nog een bexonder of eigen bloeixel , zyn- 
de kleine witte bloempjes, uit drie lepel-vormige blaadjes 
gemaakt , van binnen met vyf draatjes , flaande op de 
jchubbe aan de kolve , paralleel in fchuinze rygen, avelrie- 
kende en langzaam voortkomende: deze fteerten vallen ver- 
geefs of ten onnutte af, xy komen mede voort in de kruin, 
dog booger dan aan ^t wyfken, tu[]cben de bovenfte tak- 
ken, en gyn nergens toe dienftig dan om vuur daar mede 
te bouden in plaatze van lont. Het bout van t mannetje 
is harder en zwarter , dan van °t wyfken , in de lengte ligt 
Jplytende, en insgelijks bart en boornagtig om dwers te 
kappen , ligt bezerende de gene die "t bandelen, en dat met 
zyne grove fplinteren: daar en wert geen drank uitgetapt, 
dan alleen by noot , of zekere ziekte , gelyk bier na zal ge- 
zegt werden; by komt voort wit dezelfde noote, met bet 
wyfken, zoo dat menge in "t planten, en in haar jonkheid 
niet onderfcheiden kan, maar laatze zoo met malkanderen 
opwaffen, en men leid of gedoogt bier en daar eene onder 
de avyfkens , om datze (zoo men zegt) dezelve vrugtbaar 
zouden maken , als mede om dat bet bout van de oude ftam- 
men gebruikbaar is, gelyk in "t vervolg naader zal gezegt 
worden. : $ 
Naam, Latyn Lontarus domeftica , tam femina, 
quam mas, & Jagarifera. De Portugeefen noemen hem 
Palmeira Brawa, dat is wilden Cocus-boom , ik weet niet 
waarom, vermits by 200 wel, als den Calappus-boom ge- 
havent wert , of xy moeften bet doen ‚om dat hy ligter voort- 
komt , en op zig zelven geheele boffchen maakt. Onze Ne- 
derlanders noemen hem Jager-boom, en Palmeer-hoom, in 
de Indoftanfebe tale beeft by veel namen, en wert in 
Horto Malab. Cap. 3. Fig. 9. in °t Malabaars genaamt 
Carimpana , in ’t Braminces Talatamado , op Ceylon Ta- 
lagaha, en wit aanfchryvens van andere beb ik verftaan, 
dat dien boom in't Mallabaars ook biet Panamaran , op 
het Telings Ct welk een zoorte van die taal is) Tarisjitu, 
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renfibus Talawruxiam , ac Decanenfibus Taarki Dizaar. 
Fructum autem peculiari nomine Malabari vocant Pa- 
magay & Tsjargay. Ad Orientem nota eft Malaicenfi 
nomine Lontar, ac male in quibusdam libris Lantor. 
In Java dicitur Sualan, ac in Macaffera Talla , unde 
Fulius Scaliger, Exercit. 158. Diflin&t. 6. fuum Tal con- 
fecit. In Timora ac circumjacentibus infulis nomina- 
tur Colj. 

Potus inde collectus idem fortitus eft nomen ac Ca- 
lappi arboris, Latinis nempe Vinum Palmeum, juxta Por- 
tugallicum Vinbo de Palma: in Indoftana Sura & Syra, 
quód fupra Cap. 1. derivavi ab Arabico Serab vel pro- 
pius a Perfico Schir, quod fignificat quemvis craffum 
liquorem , five fyrupum, in fpecie quemvis dulcem 
liquorem, qui e plantis ftillat aut exprimitur. Malai- 
cenfibus Toacca , ac noftratibus Touwak , Amboinenfi- 
bus & Timorenfibus Tua. Saccharum rubrum, quod 
ex hoc coquitur fucco, in Indoftana Fagara vocatur; 
quod quidam pronunciant ac Galli Schagera, unde ve- 
teres fine dubio Saccharum derivarunt , quod in Malai- 
cenfi adhuc occurrit lingua, durum enim Saccharum 
canthum nominant Saccar. Flavus ex fructibus matu- 
ris expreffus fuccus, atque ad cafei confiftentiam ex- 
ficcatus Malabaris Punat & Punata dicitur. Arboris 
folia vocantur Ola zque ac Calappi folia. 


Locus. Invenitur htc arbor plurimum in Zeylane 
plaga Orientali , praefertim in regno Jaffanapatnam , 
ac inde porro per Cormandelz oram ufque ad Ori- 
vam, item in Java, fed plurimum in ejus Orientali par- 
te, in Madura , Balya, ac porro per illum infularum 
tractum ufque ad Timoram. In Celebe hujus quoque in- 
gentes funt filvz circa Gelliffonam ac Manduram : Pau- 
ce occurrunt in Orientali Ceramæ parte, atque in Am- 
boina hinc inde una tantum alterave arbor, quæ etiam 
tamquam rara & exotica colitur. Mirandum fane eft, 
duas has Indie nutrices, Calappum nempe ac Lontarum, 
tam occultam fovere invidiam atque odium, ut in 
una eademque regione, vel uno in agro fimul crefcere 
nolint. Quod tamen fummz Creatoris fapientiz attri- 
buendum eft, qui proficuas has & humano generi 
adeo neceffarias arbores una in regione progermina- 
re noluit. Videmus enim in tota Indoftane ac Zey- 
Jane parte Occidentali Calappum abunde ac vegete 
crefcere, ibi autem nulla vel rara admodum occur- 
rit Lontarus: E contra in Zeylane parte Orientali 
ac Cormandela predominantur Lontari ,in quibus lo- 
cis, uti fupra di&um fuit, Calappus eft exotica vel 
rariffima , ac pauce ille arbores, quz in iftis oc- 
currunt regionibus, femper peculiari in loco folita- 
riz effe debent. Verum eft, multi poffent demonftra- 
ri loci, ubi ambe he arbores fibi mutuo juncte cre- 
fcunt, fed que minori eft numero , femper languida 
erit, fi cum aliis comparetur. Ego autem in Amboina 
vidi Lontarum perfecte & adulte ftature , que magno 
exculta erat labore , ac tamen fterilis femper fuit, 
nullam aliam ob cauffam, quam quod multis adftaret 


Calappis. 


Ufus. Vulgaris Lontarus feu femina colitur vel ob 
fructus , vel ob potum: Potus autem precipuus 
eft, quique fimili elicitur modo, uti de Calappo fuit 
dictum; racemus nempe florifer feu Majang , Malaba- 
ris Pale ditus, vagina adhuc contentus fortiter fri- 
catur, feu duobus afferculis , qui inftar forcipis colli- 
gati funt, premitur, ac poft tres dies antica feu dimi- 
dia minor pars amputatur, ac deorfum flexa ra- 
mo anneétitur, cui appenditur ollula feu Bamboes , 
que per nottis ftillicidium repletur, quotidie au- 
tem lamella Majange eft abfcindenda , donec to- 
tus racemus fit confumptus: Sique hzc arbor plu- 
res Majangs gerit, tum ex uno racemo potus, ex 
alio fructus colligi poffunt. Si hunc fuccum potui 
adhibere velimus , arundines pure feu olle an- 
nectende funt: Si vero faccharum inde coqui ve- 
limus, tum olle intus calce oblinendz funt, quod 
Suram fpiffiorem reddit, ac dulcedinem confervat, 
atque hinc folebant quasdam arbores pro potu, alias 

ro faccharo coquendo adhibere. Potus hic fere ejus- 
dem eft nature, ac Towak liquor ex Calappo. elici- 
tus, eft tamen paulo magis fübruffus , ac pinguior, 
atque hinc faccharo excoquendo aptior , peculiaris 
etiam eft faporis , auo facile a Calappi liquore dignofci 
; : poteft; 
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of Tatimanu, in bet Tanjoers Talawruxiam, em in bet 
Decans Taarki Dizaar; dan de vrugt in ’t byzonder noe- 
men de Malabaren Panagay, en Tsjargay. Om de Ooft 
is by bekent met den Maleit/chen naam van Lontar, dog 
TE in zommige boeken Lantor. Op Fava noemt men 
hem Sualan , em op Macaffer Talla, waar van Julius 
Scaliger , Exercit. 158. Diftinét. 6. zyn Tal gemaakt 
beeft; op Timor ende de omleggende Eylanden biet by Colj. 

De drank daar uitgetapt beeft dezelfde naam, als die 
van den Calappus-boom , te weten in °t Latyn Vinum Pal- 
meum, na bet Portugeefe Vinho de Palma, in Indoftan 
Sura, en Syra, bet geen ik boven in het eerfte Hooftjtuk 
afgeleit beb van bet Arabifche woort Serab, ofte nog na- 
der van het Perfifche Schir, bet geen alle dikke zoort van 
vogt betekent, ofte Syroop, dog tnt byzonder alle zoete 
drank, die uit de gewalfen druipt ofte witgeperfb wert. In 
't Maleyts Toacca, en by de onze Towwak , in ’t Am- 
boins , en Timorees Tua. Den bruinen zuiker , die uit dit 
zap wert gekookt, biet in Indoftan Jagara , °t welk zommi- 
ge uitfpreeken , als de Franje Schagera , waar van de 
oude buiten twyfel gemaakt hebben bet woord Saccharum, 
% welk men ook nog in’t Maleyts windt ; want den har- 
den Candy-zuiker noemenze Saccar. Het geele zap wit de 
rype vrugten geper[t, en tot de confiftentie van kaas ge- 
droogt, noemt men im” Malabaars Punat, en Punata. 
De bladeren des booms bieten Ola, 200 wel, als die van 
den Calappus-boom. 

Plaats. Deze boomen vint men in menigte aan de Ooft- 
kant van Ceylon, inzonderheit in het koninkryk Faffana- 
patnam, en van daar voorts langs de cuft Cormandel tot 
Oriva toe. Item op "t eylant Fava, dog meeft aan de[felfs 
Ooftelykfte deel , op Madura, Baly, en voorts langs die 
reeks van Eylanden tot Timor toe; ook beeft men groote 
boffchen daar van op Celebes, omtrent Gelliffon, en Man- 
dura: weinige op "t Ooftdeel van Ceram en in Amboina , 
bier en daar maar eene , en die men ook, als een rariteit , 
met moeite opqueekt. Het is te verwonderen , dat deze 
twee voed[lere[Jen van Indien , te weten de Calappus en 
Fager-boom , zoodanigen beimelyken jaloufie en baat te- 
gens malkanderen dragen , datze in een en "t zelfde land- 
Jchap , of op eenen akker t'zamen niet willen waffen, dog 
^t welk men des Scheppers wysheit moet toefchryven , die 
deze profytelyke en noodige boomen voor "t menfchelyke ge- 
Jagt, in een en bet zelfde landt by malkanderen niet lyden 
wil; want wy zien dat op de geheele Weft-ayde van In- 
doftan en Ceilon, den Calappus-boom overvloedig en weel- 
drig waft, dog daar heeft men weder geen of weinige Fa- 
ger-boomen , en die flaan nog altydt daar van afgezon- 
dert: daar en tegen voeren de Fager-boomen bun beer- 
fchappy op Ceylons Ooft-kuft en Cormandel, alwaar, als 
gezegt, den Calappus-boom uitlandifch of dun gezaayt is, 
en die weinige, die men dan nog aldaar vint, moeten zig 
altyd op een ftuk lands alleen bouden: bet is waar , men 
zoude veel plaatzen konnen aanwyzen , daar beide die boo- 
men onder malkander flaan, maar den mindere in "t getal 
zal altyt treuriger flaan , dan by zyns gelyken; en ik beb 
in Amboina gezien eenen Lontar-boom , fchier van een vol- 
komen ftature , die met groote moeiten gehavent wiert , 
en egter onvrugtbaar bleef, om dat by by veele Calappus- 
boomen [tondt. 

Gebruik. Den gemeenen Lontar-boom , of bet wyfken 
wert gebavend , of om vrugten, of om drank, daar van 
te bebben ; dog den drank is wel ’t voornaamyfte , en dewel- 
ke op diergelyken mamier getapt wert, als van den Calap- 
pus-boom , namentlyk , bet bloeizel of de Majang , in ’t Ma- 
labaars genaamt Pale, nog in zyn fcbeede beflooten xynde, 
wert bevoorens fterkelyk gewreven, of met twee houtjes, 
die als een tang t'zamen gebonden syn , geknepen , en dan, 
naa verloop van drie daagen, 200 Tayi men de voorjfte en 
kleinfte helft daar af, bint den fteel nederwaarts gebogen 
aan een tak vaft, en bangt daar aan een potje of bamboes s 
't welk dan in een nagt vol druipt „dog dagelyks moet men 
een [ehyfje van de Majang affnyden, tot dat den feel ge- 
con/umeert is; en als dezen boom meer dan een Majang 
beeft, zoo kan men wel den eenen teifferen , en de andere 
kunnen vrugten dragen. Als men nu dit zap tot drinken 
gebruiken wil, oo moet men zuivere rieten, of potten, 
daar aan bangen, maar als men zuiker daar uit kooken 
wil, zoo moet men de potjes van binnen een weinig met 
kalk beftryken , °t welk de Sura dikker maakt, als mede 
hare zoetigheit bewaart, en daarom pleegt men byzondere 
boomen te houden tot bet drinken, en andere tot bet maaken 
van zuiker. Dezen drank is bykans van de zelfde gedaan- 
te, als den Towak van den Calappus-hoom getapt , dog wat 
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poteft; Quum itaque Cinghalenfes in Zeylana , & Kel- 
lingenfes in Cormandela quotidie hanc adfcendere de- 
beant arborem , peculiares cinéturas atque alia adjuta- 
menta hunc in finem conficiunt: ad pedes nempe la- 
queum funis inftar femi-circuli, quo arbores conícen- 
dunt, duplex circa corpus cingulum, cui appendent 
duo cultri vagina occlufi , ollulam preparata inple- 
tam calce, & aliam ollam in corbi ex viminibus eon- 
texta in dorfo habent , in qua exítillatam colligunt Su- 
ram, qux omnia peculiaria fünt fortita fua nomina 
lingua Malabarica, atque ab aliis latius ac curiofe de- 
feripta funt ,ac proinde a me hifce in regionibus igno- 
ta omittuntur. 


r Sura tarde ac fenfim fupra ignem coquitur in fpiffum 
Syrupum Carpoene dictum, dein in oblongas effunditur 
corbes „ac fumo exficcatur, tumque ex ea fit faccha- 
rum rubrum arboreum , Fagaraproprie dictum. Javani 
hunc Syrupum in parvas patinas ku patellas, Tam- 
poerongs, Bamboes, vel fimiles effundunt , ac in iis tam- 
quam in parvos faccharinos panes exficcant, quòrum 
duriores foliis quibusdam involvunt, ac venales offe- 
runt, qui autem viliores ac confracti funt , Corbibus 
indunt ac cum alio arboris faccharo commifcent, 
quod ex Saguero arbore conficitur. Lontareum hoc 
faccharum bene ac ficcis imprimis locis eft affervan- 
dum , alias enim facile liquefcit, atque hinc optime 
ex eo tales panatelle vel oblongi baculi formantur , 
ut eo melius in locis ficeis deponi poffent: 


‚Lontareum hoc faccharuma Sagueri faccharo bene eft 
diftinguendum , hoc autem eft nigrum , fufcum, ac hu- 
midum , alterum vero pallide fufcum , ac fiecum, dif- 
ferunt quoque fapore , Lontari enim faccharum ad 
edulia & ex manu vulgo comeditur, atque inde in Ja- 
va femper placentulz feu Bacilli formantur. Aduftum 
fepe quidem fapit, verum boc neutiquam faccharo, 
fed ejus-praparationi, ae nimio igni imputandum eft. 
Obfervatum quoque fuit, fi a novitianis nimis vora- 
citer comedatur , dyfenteriam excitare. Incolis autem 
ufitdtifimum & aptiffimum habetur medicamentis 
commifcendum, uti & fufimigio Aftangi dicto, cui 
gratum ac jucundum dat odorem. 


In Zeylana; ac Cormandela magis expetuntur fru- 
&us , quam in Java ac hifce Orientalibus infulis, femi- 
maturi nempe, quorum putamen hactenus eft molle, 
ex arbore avelluntur vel abfeinduntur, ac cortice ex- 
teriore denudantur, quorum putamen tum digito per- 
foratur, tumque mollis nucleus Liplap diétus forberi 
poteft, que jucundus optimeque refrigerans eft, ni- 
mia autem ejus quantitas haud ingerenda eft, quum 
ftomachum debilitet, ac proinde nocet: Maturi fru- 
€us plus moleftie habent, five crudi edantur five 

. Poenata ex iis fiat: Molles ac maturi crudi comedi 
poflunt, fi exterior cortex tollatur , ac fibrofa caro 
digitis adeo prematur, donec omnis flavus fuccus ex- 
MS quique reftat, exfugitur, uti in matura 

anga Succus hic dulcis quidem fed fimul fatuus 


eft; reftans autem C. t i 
: ayro, fe 
I ayro,feu fibrofum putamen cum 


maturi, fupra ign 
corticem 
catur, ac 


me ab aflandi funt, donec fuccus per 
Ena tret vel exfudet, quique tum decorti- 
us, ut antea dictum, comeditur: 


Ad Punatam conficiendam pl 
poftquam enim maturi fructus 
brim ex arbore decidunt, 


us moliminis requiritur, 
nx 24 Julio in Septem- 
e ) € ] ollecti fuerunt, petioli & 
ord » exteriores cortices bral „ac 
re f Tuc us aqua abluti, atque ab adhzrente 
ato AE a a depurati fuerunt, tum exprimuntur, 
ORE e: fa ympida aqua tam diu fricantur , donec 
bis ae TA ens fuerit exhauftus, quod aliquando 
pe P E » ne fuccus perdatur , ac fpiffa fiat 
nib: putem inis A atafores arcuato bacillo ab 
chair a o amentis depurant, tumque ma- 
-hic Darra Parra Malai — pn 
Cc Meeting e prs ur Lante, Malabarice Pan- 
Siüt cercles n and FF ina extendunt amplas pal- 
vat ae 5 quatuordecim ad fexdecim cubitos lon- 
Silum us tum preparatum effundunt fuccum adeo 
T > Ut vix folia matte confpici poffint, per unum 


om. J, 
tum 
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Fruétus autem, qui non adeo funt finaak, en de refterende Cayro, 
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roffer, en veel vetter , en daarom bequamer , om Syroop 
van te kooken , ook van een byzondere fmaak , die hem ligt 
van den Calappus-Towak komt te onderfcheiden; dewyle 
dan de Singaleejen op Zeylón en Kellings van de kuft Cor- 
mandel dagelyks deze, boomen beklimmen moeten, zoo heb- 
benfe byxondere gordels, en ander gereeifchap daar toe, te 
weten: een reep van een touw als een balve cirkel aan de 
voeten, waar mede xy de boomen beklimmen 4 een dubbel- 
den gordel om bet lyf, waar aan hangen twee meffen in 
een jcbeede s een potje met toegemaakte kalk, en nog eem 
pot in een korf van gevlogten ryswerk op den rugge , WAT 
in zy de getapte Sura vergaderen , alle baar byzondere na- 
men hebbende in’t Mallabaars, en ook by andere wybioo- 
pig en curieus befcbreven zynde, en daarom by my als on- 
bekend en ongebruikelyk in deze quartieren naagelaten. 
DeSura wert over een langzaam vuur eer[t tot een dikken 
Syroop , Carpoene genaamt , gekookt ‚daar na in lankwer- 
pige korfjes gegooten , en in dem rook gedroogt, en dan 
komt daar van een bruinen boom-zuiker , dien men eigent- 
lyk Jagara noemt. De Javanen gieten dezen Syroop in 
Kleine fchooteltjes, Tampoerongs , of Bamboesjes, en la- 
tenze daar in als kleine brootjens tot zuiker opdroogen , 
waar van xe dan de bard[le in zekere bladeren winden, en 
zoo te koop brengen, maar de flegtere , of gebrookene broo- 
tjens doenze in kanaffers of korven, en vermengenze met 
een anderen boom-zuiker , die van den Sagueers-boom ge- 
maakt wert; men moet dezen Lontar-zuiker wel, en dat 
op drooge plaatfen bewaren , want anders fmelt by ligt 
weg „en daarom wert bet bequaamft , en beft geagt dat menze 
tot zulke kleine broodjes , of lankwerpige fiokjes formeert , 


‘om dezelve alzoo te beter op drooge plaatzen te kunnen leggen. 


Dezen Lontar-zuiker kan men van den Sagueers-Rui- 
ker zeer wel onderfcheiden, want den laaften is zwart- 
bruin, en vry vogtig, dog den .eerfien ligt- bruin , 
en wat drooger , ook van een byzondere Jmaak , midsgaders 
tot de koft en om wit de bandt te eeten veel bequaamer dam 
den Sagueers-zuiker, wordende op Fava altyt tot koekjes 
of flokjes gemaakt ; by fmaakt zomtyts wel wat bran- 
dig, dog dat moet men niet den zuiker , maar het bereiden 
en flerk vuur toefchryven. Dog heeft men ook ervarén , dat 
by, by de nieuwelingen te gulzig gegeten , den rooden-loop 
komt te veroorzaaken, maar de Inlanders boudem bem voor 
de bequaamjte om by bun medicamenten te mengen, als me- 
de by bet drooge reuk-averk , Aftangi genaamt, aan het 
welk hy een byzondere gratie of lieffelykbeit geeft. 

Op Ceylon , en de kuft Cormandel maakt men meer werk 
van de vrugten, dan op Fava, en deze Oofterfche Eylan- 
den, te weten de half rype, die nog een weeke fchaal heb- 
ben, fayt, of plukt men van de boomen, en kapt de bo- 
wenfte bolfter daar af, de weeke febaal doorboort men 
met een vingers en dan kan men het nog weeke pit of lip- 
lap daar uit flurpen 5 dat zeer aangenaam en verkoelende 
is „dog men moet’er niet al te veel van in zwelgen, om dat 
bet de maag ook verflapt, en dien volgende fcbaadelyk is. 
Met de rype vrugten beeft men wat meer moeyien, bet zy 
om dezeloe, raauw te eeten, of om Poenata daar van te 
maaken. De murw rype kan men raauw eeten , de buiten- 
fie fcbelle daar aftrekkende, en bet bairige vlees met de 
vinger zoodanig drukkende , tot dat alle bet geele zap daar 
witkome, en’t welk men dan daar afzuygt, gelyk van de 
rype Mangas; zynde wel zoet , dog ook wat geyl van 
of hairige bolfter, met 
de koris , /myt men dan weg; dog de vrugten die nog 200 
ryp niet en zyn, moet men een weinig over ’t vier braden, 
totdat bet zap door de fcbelle been dringt , of begint uit te 


weten , en dan dezelve daar of trekken y en de vrugt 


eeten als vooren. 

ot bet maaken van de Punata vereyfk nog al 
wat meer werks , want naa dat de rype vrugten, die 
van Fulius tot September toe van de boomen afvallen , 
by een vergadert, de kappen of kelken des Steels met de 
banden daar afgedraayd , de buitenfte bolfters afgerukt , 
midsgaders die gefchilde vrugten met water afgefboelt , en 
van de daar aanklevende ruigte en aarde wel gezuivert 
zyn, dan drukt en kneet men dezelve in ander [choon wa- 
ter zoo lange, tot dat al het geele zap daar uit is, en’t 
welk zomtyts ook wel twee, of drie maal wert herbaalt , 
op datter dog geen zap verlooren mogte gaan, en bet een 
dikke confiftentie wierde, dewelke xy 5 namentlyk de berei- 
ders, dan, met een kruis ftokje van alle vezels der bol- 
fiers, die daar nog in mogten zyn , zuiveren, hebbende 
dan ook al gerect een flelling van latten gemaakt, dierge- 
lyke men bier om de Ooft Parra Parra, in °t Maleyts Lan- 
te Lante , en in ’t Mallabaars Pandel noemt, daar 0p 
G wi- 
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tum exficcandum relinquunt diem , atque altero demum 
die recentem fuperfundunt fuccum, quem iterum ex- 
ficcari finunt , eundem laborem toties repetentes, 
donec placenta hzc craffitiem trium acquifiverit digi- 
torum , quique labor plerümque in quindecim vel 
fexdecim extenditur dies; per nottem autem matte 
ifte complicantur, ac foliis obteguntur , ut a ca- 
nibus ac felibus preferventur , qui alias fatis avide 
hanc appeterent placentam. Sj autem hzc jam adeo 
induraverit inftar cafei, tum in quadrata confcinditur 
fragmenta feu panes, ac cultro leniter a mattis tol- 
lunt , corbibusque imponunt per ftrata, ftratumque 
confpergunt aqua fale inpregnata. 


Atque he corbes feu facci tripodi imponuntur , 
quam funiculo trabi alligant, ut per aliquot dies fu- 
mo impregnetur , haud tamen nimium id fieri debet, 
ne Punata amarefcat; funes etiam tali modo contti- 
tuunt, ne glires intrare poflent, atque tum abfolu- 
tum eft illud opus, ac preparata feepius memorata 
Punata feu Poenata, quam in ufum pro hyeme afler- 
vant: Hzc omnia autem latius ac Malabaricis fuis 
nominibus inveniri poterunt in curiofis D. Herberti 
d'Xager feriptis , qui fuo tempore lucem videbunt, 
atque ex quibus hec defumfi. 


Macaffarenfes multo commodius hunc preparant, 


fru&tum, nec tantum moliminis adhibent, expreflum- 

ue modo fuccum in amplas effundunt patinas, atque 
Oryzz farinam admifcent, & inde multa preparant 
edülia. Ipfis quoque in ufu funt & utilitatem adferunt 
offa, feu nuclei, qui inter Poenate preparationem 
alias abjiciuntur; effodiunt enim amplam, nec pro- 
fundam foffam, atque in illam officula conjiciunt 
tali modo, ne altius, quam per tria ftrata fint fita, 
hecque Ola contegunt, ac fupra illam paululum ter- 
re, talique modo per pluviale tempus relinquunt , 
ac, fi pauca cadat pluvia, interdum aqua confpergunt, 
tumque offa illa longas albicantes emittunt radices feu 
germina, vix digitum craflas, ulnam circiter longas, 
Paftinace albe fimiles, que Malabaris Colengu vocan- 
tur. Atque has menfe Martio effodiunt, fupra ignem 
affant, atque aque incoquunt , & inftar Patatte edunt. 


` Caeterum quoque radices has in frufta diffringunt , 
aliquot per dies in Sole exficcant, vel ad ignem, do- 
nee incurvate diffiliant , que tum Oedijel vocantur: 
Atque hoe Oedijel tum magnis inditur corbibus, que 
confuuntur, quas tripode inponunt, ac, uti Punata, 
fumo exponunt. Atque he diffracte atque exficcate 
radices cum Punata comeduntur tamquam familiaris 
cibus: Officula , que non bene agunt radices, mol- 
iem ac delicatam continent fubftantiam inftar Pal- 
mytee „quam Malabari Mita vocant, ac gratus ipfis eft 
vittus, tumque hzc officula ope Caito feu acinacis in 
duo difändunt fragmenta feu partes, ut medullam 
hanc acquirant. Ex iftis infuper radicibus ficcatis du- 
rum evellunt nervum, quem in farinam contundunt, 
Oudijel Ma ipfis ditam, unde etiam varius pr&para- 
tur cibus , praefertim , qui Poetoe ipfis vocatur , qui fot- 
inam refert radicum feu volveolorum longorum , qua- 
les eodem nomine ex Oryze farina in hifce quoque 


conficiuntur infulis. 


Officula autem, que ultra annum ın hac remanent 
fovea, ac radices memoratas feu Colengu jufto emittunt 
tempore , propullulant poftea , atque in arbufculas 
excrefeunt. - Nucleorum putamina exurunt pro car- 
bonibus in fabrorum ufüm , quz magnum excitant 
calorem, fed cito deflagrantur, ac breve perdurant 

mpus. 
M defcripto Lontaro mare liquor, Sura dictus, eli- 
citur , paucus admodum, ac folummodo Medico in- 
ferviens ufui: Jejuno enim aflumptus ftomacho pro- 
ficuus eft illis, qui contabefcente morbo, Phthyti , 
Hemoptoe, ac Dyfenteria laborant; expertum enim 
eft, quosdam Europeos in Zeylana habitantes , qui 
jis decumbebant morbis , atque a Chirurgis noftris 
incurabiles diéti_ac relicti erant, hocce potu cura- 
tos fuiffe , ac ftatim , poftquam affumfiflent eum , 
melioris conditionis fuifle. 

Utrius- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput IX: 


witfpreidende groote matten van veerthien en zesthien cubi- 
ten lank, daarze dan wyders bet gem. xap 200 dik opgie- 
ten, dat men de bladeren van de matten daar door maar 
even bekennen kan, bet zelve dien dag zoo latende droogen, 
en des anderen daags weder verfch zap daar over gieten- 
de, en insgelyks latende droogen ; bet zelfde werk 200 dik- 
wils bervattende, tot dat dezen koek beeft bekomen. de dik- 
te van omtrent drie vingers ,^t welk gemenelyk wel vyf- 
thien of zesthien dagen aanloopt , werdende ook fmagts de 
matte dubbelt toegevouwen , en met eenige bladeren bedekt; 
om bewaart te zyn voor bonden en katten, die daar anders 
wel gadinge in zouden hebben , wanneer mu dezen Rock s 
zoo bart is geworden, als een kaes, dan nydenze die in 
vierkante flukken of brooden, ligten dezelve met een mes 
zoetjens van de matte, en pakkenze in korven op malkan- 
der , yder lage be/proeyende met water, daar in wat zout 
in a is: ; 

in deze korven of zakken zettenze op een drievoet , die- 
ze met een touwtie boven aan de balk vaft maaken, en dus 
eenige dagen laaten berooken , dog niet al te zeer, op dat de 
Punata niet bitter en werde, ook de touwen zoodanig ver- 
ziende, datter geen ratten konnen by komen, en daar mede 
is het werk gedaan, midsgaders ook bereidt de meergem. 
Punata of Poenata, dieze dan voorts tot baar gebruik en 
avinterko]l bewaaren ; Dog dit alles zal men wydloopiger, 
en met zyn Malabaarfche namen , konnen vinden in de 
curieuze gefchriften van de Heer Herbertus d'Jager, die 
te wyner tyd aan den dag fiaan te komen , en uit dewel- 
ke ik het bovenftaande ook maar hebbe geleent. 

De Macaffaren bereiden deze vrugt vry wat gemakkely- 
ker, en maaken zoo veel Werks daar niet van, gietende 
bet uitgeperfte zap flegts in groote fchootels ; mengender 
dan wat ryji-meel onder, en maken daar alzoo veelderley 
koft van. Ook bebben by haar nog hun gebruik en nuttig- 
heit de fbeenen of korls, die anders onder "t maaken van de 
Poenata weg geworpen werden , want zy maaken een 
breede ondiepe kuil, fmyten die freenen daar in, zodanig, 
datze niet meerder, dan drie boog op malkander liggen, 
hedekkenze met Ola, en daar op een weinig aarde , latenze 
zoo den regen tyt overleggen , en als "er weinig regen valt, 
begieten die zombyts met water, en dan fcbieten deze [Lee- 
nen lange witte wortelen , of fcheuten uit, Jebaa een 
vinger dik, en omtrent een elle lang, de witte Paftinaca 
wel gelykende , en by de Malabaren Colengu genoemt 
wordende , en deze gravenze dan uit in de maant Maart , 
bradenze over °t vuur, of kookenze im water, em etenze 
gelyk als de Patatias. 

Anders rukkenze of plukkenze ook deze wortelen in ftuk- 
ken , drogenze eenige dagen in de zonne, of byt vuur , tot 
datzein’t bytenof buigen afknappen, dewelke ze dan Oedjiel 
noemen; en dit Oedjiel wert als dan door hun gedaan in 
groote korven, dieze tzamen of toenaayen , op een drie 
voet zeiten, en zoos gelyk de Punata, in den rook laaten 
droogen; en deze geplukte en gedroogde wortelen , weder 
wat zynde opgekookt , kan men ook met de Punata eeten als 
toefpys. In de fteenen, die niet wel witfchieten , vint men 
ook een zagte em lekkere fubftantie „even als de Palmyt ,’t 
welk de Malabaren Mita noemen, en zeer graag eeten, 
kappende deze fieenen met een Caito of bouwmes in twee 
ftukken, om dit merg daar wit te konnen krygen; en, dat 
nog al meer is, wit de voorn. gedroogde wortelen rukkenze 
ook een barde zenuwe, dieze dan [Lampen tot een meel, by 
baar Oudjiel Ma genaamt, en daar van ook werfcheide 
zoort van koft of geregten weten toe te maaken , en bezon- 
derlyk de gene , die zy Poetoe noemen , hebbende de gedaante 
van lange rollen of worften, en boedanige ook met die zelve 
naam, in deze Eylanden van ryfl-meel werden gemaakt. 

De korrels nu , dewelke over bet jaar in de kuil blyven, en 
niet by tyds de voorn. wortelen of Colengu voortbrengen, 
die febieten daar na nog al uit, en groeyen op tot boomp- 
jes. De doppen of fchalen van de korrels brandenze mede 
tot koolen voor de fmits, en die geven wel een groote bit- 
te van zig, dog zyn van geen duurzaambeit , maar zeer 
haaft verteert. 

Uyt het voorn. manneken van den Lontar-boom wert 
ook een Sura of vogt getapt, dog zeer weinig , en alleen 
maar dienende tot medicinaal gebruik ; want dezelve, ’s 
morgens mugteren gedronken, helpt die gene, die met cen 
quynende ziekte , teering , bloed-fpouwen , en bloed-loop be- 
laaden zyn, immers men beeft ervaren , dat zommige Eu- 
ropianen , op Ceylon woonagtig , dewelke met de voorfchre- . 
we ziekten bezogt, en van onze meefters genoegzaam als ver- 
laaten waaren , door dezen drank zyn gebolpen, en al ter- 
ftont naa bet nuttigen van de zelve eenige baate bevonden 
hebben, t Het 


I. Boek, IX. HoofdR. 


Utriusque fpeciei lignüm, ut fupra fuit ditum, 
ftriatum , nigrum, corneum, ac paucis flavis ftriatum 
venis & maculatum eft, alias fimile foret Ebeni ligno 
tam colore quam pondere, maris autem lignum fem- 
per nigrius ac durius eft illo feminz , ac proinde certos 
in ufus ufitatius. Cinghalenfes ex utroque ciftulas con- 
ficiunt, que polite egregie funt, atque a quibusdam 
male pro.Calappi ligno habentur. Tigilla etiam ad 
edium tegumenta conficiunt, ut & cancellos fene- 
ftrarum , qui etiam poliendo egregii funt coloris. Ma- 
nubria Toranorum etiam inde fiunt , uti antea fuit 
dictum de Saribo, cum qua hoc lignum multum con- 
venit, illud autem Saribi femper gravius , nigrius , 
ac Ebeno ligno fimillimum eft. Ex junioribus atque 
albicantibus hujus arboris folüs Javani, Macaflaren- 
fes , alique Malaicenfes papyrum conficiunt pro quoti- 
dianis litteris, ftylo litteras infcribentes , ac juxta na- 
turales plicas illas iterum complicantes , quas filo 
perforant ac colligant, uti alii populi, ac ubi Lon- 
tarus non crefcit, illud ope foliorum Calappi per: 
ficiunt: Antiquioribus temporibus mos hic foliis in- 
fcribendis multo ufitatior fuit, fed poftquam peregri- 
norum adventu ac mercatura alie papyri fpecies in- 
veéte fuerint, foliorum papyri fenfim if defuetudi- 
nem venerunt, ita ut fere nufquam littere in tali 
foliacea papyro infcribantur,nifi in Malabara ac re- 
gionibus vicinis. 


A Macaffarenfibus folia hee tanti &ftimantur , ut 
ex vulgo nemo Umbellas vel petafos amplos ex iis 
confectos geftare audeat , exceptis tribus primis iftius 
regionis magnatibus, principe nempe Tellonis , Goe, & 
Sandrabona : Hi itaque umbellas ex Talle folio confi- 
cunt , cujus omnes radii nitide intexuntur, ac mar- 
gine Ebeni ligni circumdantur, vel etiam ex Rottan- 
ga ac ferico pretexuntur, ita ut hic petafus feu um- 
bella femper fit'extenfa , ac, fi geftare eam velint, 
baculo imponunt, cujus manubrium auró obduétum' 
eit > Cuique etiam ex ipforum fervis non licet fine 
difcrimine hanc poft tergum gerere, fed nobilibus id 
tantum permittitur. Eorum vicini Boegi ex iifdem quo- 
que foliis Umbellas feu folis umbracula conficere fole- 
bant, fed longe alio confecta modo, quz ita contexta 
funt, ut complicari poflint. Vulgus ex hifce foliis aliam 
quoque fuppelleétilém efformat, uti ciftellas & capfulas 
ad eorum cibum alfervandum, item faccos, qui Oryza 
replentur &c. Ex junioribus albicantibus foliis con- 
Mituunt quoque Catupas feu pulvinaria, que cocta 
inplent Oryza, ac vulgo putatur, fapidiorem quoque 
fore, quam fi ex Calappi foliis fuerint confecta, ex 
lisdem itidem foliis Boegi quosdam minores faciunt 
pileos tenuiffimo vel vix ullo circumdatos margine 
Tsjilo Tsjilo dictos , quos per diem gerunt ac plurimum 
contra pluvias, Tam arcte enim funt contexti , ut nul- 
la penetrare poffit pluvia. 


pus Balyenfes, Timorenf es, ac Rotthenfes elici- 
adhi = nm Sura magis pro faccharo quam pro potu 
Guia ipie o itidem primum coquitur Syrupus 
lis exficcant. m rem poftea in corbibus vel patel- 

.ICCant, in Timora ac Rottha tamen potui mul- 
tum infervit, qui Tua Vocatur, quemque etiam mul- 


tum expetunt , dicentes ipfis «que potui quam cibo pro- 
deffe. Oorderen in ufum cum certa aque er 
te eum commifcent, atque inde fanefcunt ac pinguef- 
cunt. Huncque in vafis fervant ex Saribi foliis con- 
fectis, in quibus etiam in edibus fuis fufpendunt , at- 
que cuique , qui illas intrat , conceditur epotare 
quantum lubet ad fitim exftinguendam, immo etiam 


antequam aliquem falute ! ‘i ifta ii 
tH q t, quod moris eft ifta in 


: . quod loco fructuum 
julos, ac cuius flores in ditto Horto 
ample defcribuntur , quo le- 
ifce in regionibus ignotus ett. 
: €o quidem judicio , notari de- 
Sts quod hi mares inter feminas relinquantur 

= ad eas 
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$t 
Het bout van beide- deze zoorten-is , als boven gezegt, 
ge-aadert, zwart, boornagtig, met weinige geele ftree- 
pen gevlekt , anders zoude bet byna bet Ebben-bout gelyk 
zyn, zoo van koleur als van zwaarte , dog bet bout van 
"t manneken is altyt zwarter en harder dan dat van’t wyf- 
ken, en dierbalven ook tot eenig werk bequamer. De Sin- 
galeezen weten "er eenige kleine kitsjes en köfferties van te 
maaken, die gepolyft zynde een fraay aanzien bebben, en van 
zommige abuzivelyk voor Calappus-hout gebouden werden; 
zy maken "er ook van latten tot bun dakwerk, en tralien 
tot de venfters van haare buizen, die mede door "t pobyften 
Jchoon int aanzien werden; men kan "er ook fteelen tot 
Toranen van maken, gelyk bier voor gezegt is van de Sa- 
riboe, waar mede dit bout groote gelykeniffe heeft , dog 
dat van Sariboe is altyd zwaarder „zwarter , en het Eb- 
ben=bout veel gelyker, Uit de jonge en witagtige bladeren 
dezes booms, maaken de Fadanen, Maca[Jaren , en andere 
Maleyers, ook baar papier , tot dagelykze brieven, met 
een grifje daar op fchryvende , en na de natuurlyke wou- 
wen wederom Üzamen leggende, dieze dan met een draat 
doorfteeken , en t'zamenbinden, even gelyk andere natien, 
daar geen Lontar waft, met de bladeren van den Calap- 
pus-boom doen. In oude-tyden was deze manier van op bla: 
deren te Jchryven veel pebrüikelyker-, maar "t zedert dat 
met de aankomft , en bandel der vreemdelingen andere pa- 
pieren ingevoert zyn , zoo zyn die boom-bladeren allenskens 
in afgang of ongebruik gekomen, zulks men bedensdaags 
Schier nieuvers meer brieven op olas of bladeren Jebryft dar 
op Malabaar , ende de lantfébappen daar ointrent leg- 
vende. 
$ By de Maca[Jaren werden deze bladeren 200 boog geagt ,, 
dat niemand van de gemeene man zonne-fchermen s of 
breede hoeden daar van gemaakt , dragen mag , dan. al- 
leen de drie groofte perzonagien wan het lant, namentlyk 
de Prins van Tello , die van Goa, en die van Sandra- 
bone. Deze dam maaken baare zonne-fchermen, van een 
Talla-blad , wordende alle de ftraalen fatzoenlyk of net in 
malkanderen gevlogten , en met een rant van Ebben-hout 
omvangen , of ook wel met rottang en zyde geflikt , zoo dat 
dezen boet of zonne-fcherm altyt uitgebreit Babes en Gls zy 
bem dragen willen, zoo fteeken xy bem op een. [Lok p Wiens 
hant-vatzel met goud overtogen is 5 ook en mogen. bunne 
dienaaren , zonder onderfcheit ‚baar dezelve zonne-[cberm. 
niet naadragen , maar bet moeten al hyzondere edelen zyn. 
Hare nagebuuren de Boegis plegen ook van dezelve blade-. 
ren hare zonne-fchermen te maken, maar op een gebeel. an- 
dere manier , en zoodanig gevlogiens dat menze kan tza- 
men vouwen. De gemeene man maakt mede veel ander huis- 
raad van deze bladeren , als kistjes em doosjes, om bum 
koft in te bewaren , als mede zakken „om ryft in te doen &c. 
uit de jonge witagtige bladeren maakenze ook de Catupas, 
of buffeatios > dieze met gekookte ryft vullen , en men bout 
bet daar voor, dat dexelve daar in ook [makelyker wort , dan 
in de gene die van de Calappus-bladeren werden gemaakt ; 
uit dexelfde bladeren maaken de Boegis mede zeekere kleine 
boedekens , met beele fmalle, of ook wel zonder randen, 
Tsjilo Tsjilo genaamt , dieze door den dag dragen, en 
wel meeft tegens den regen, want xy zjn 200 digt gevlog- 
ten, dat "er geen waater doordringen kan. 
Die van Fava, Baly, Timor , en Rottbe, gebruiken de 
getapte Sura, meer om zuiker daar van te maaken, dan 
tot bet drinken , kookende daar van insgelyks eerft een Sy- 
roop (Gula genaamt) daar van , dieze dan daar naim. korf- 
jes of fcbootelties laten opdrogen , dog op Timor „en Rotthe 
werdtze nog al veel tot drank genuttigt, dieze TUA noe- 
men, en daarze ook veel van bouden, zeggende , datze 
bun dient te gelyk tot fpys en drank; xy mengen hem tot 
dagelyks gebruik met een zeekere quantiteit water, en wor- 
den daar gezont en vet van; bewarende dezelve in vaaten, 
dieze maaken van blaaderen van Sariboe, daarze hem ook 
mede voor in baare buizen ophangen „en een yder „die daar 
in komt, magze vryelyk aantaften „en zyn dorft daar mede 
verflaan, ja ook zelve eer by iemand groet, °t welk zoo 
een belecftheit en gebruik is van dat lant, i 
Ampana in Horto Malab. Cap. 4: Fig. 10. befchre- 
ven, en aldaar geftelt voor de tweede zoorte van Carimpa- 
na of Lontar is anders niet dan bet bovengenoemde manne- 
ken van den Lontar-boom , in ’t Maleyts Lontar Lacki 
Lacki genaamt , in gedaante van het wyfken niet ver/chil- 
lende dan alleen daar in, dat het in plaats van vrugten, 
lange flaarten draagt , en welkers bloeyzel in gemelden 
Horto.naaukeurig en wydloopig wert bejchreven , daar ik 
den lezer dan ook naa toe moet WYZEN y als zynde in deze 
landen Been Dog in gemelden Horto hadde , myns oor- 
; 2 dee Is 
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ad eas inpregnendas ac fertiles reddendas, átque 
medicinalem inde elici potum Sura diétum. 


Aluid nigrum invenitur lignum, Lontaro mari fimi- 
le, quod ex Sabura & Paflıra, locis in Bornez plaga 
Orientali fitis, defertur, ac dicitur Caju Boelian , quod 
politum eft nigrum, ex rubro reflectens, fine ftriis 
ruffis, que in Lontaro obfervantur. Inde ejus afferes 
graves duos circiter pedes ampli ac manum craf , qui 
in aqua fundum petunt, adferuntur, multum autem 
‘illud lignum adhibetur ad fummam , ac infimam par- 

tem Sepulchrorum Aethiopum in Macaflara, ac, fi in 
longas fuerit fiffum partes, pro eorum felopis ejecto- 
riis formandis, qui funt fclopi quinque pedes longi , 
ac duos digitos lati, externe rotundi ac glabri, inter- 
ne excavati digiti minoris amplitudine. Hifce inmittunt 
Macaffarenfes tela fua venenata illis Sompi dicta, ac 
noftratibus Spatten vocata , quorum fub finem libri 
tertij amplior exhibebitur defcriptio. 


EXPLICATIO 


Tabule Decime. 


Exhibentis Boru[Jum feminam , feu Lontarum domefticam , vel 
Palmeira Brava RUMP HII. 

Liter. A. folium majori forma expreflum denotat, ut melius 
dignofci poffit ejus habitus. : 
B. Racemum junioribus fruftibus onuftum. ; 
O, Perfebtum fru&um ad dimidii magnitudinem delineatum. 

D. Tres ejus nucleos internos. 
E. Fulum floviferum Lontari maris. 


OBSERVATIO. 


Merito peritiffimus $ accuratifimus RuMPHIUS in de- 
fcriptione hujus arboris notavit AmranAH. Malab. part. 1. 
Tab. 1o. ele LONTARUM marem , CARIMPANA vero H. 
Malab, part. 1. Tab. 9. ejus Feminam effe , ac proprie una ea- 


demque eft arbor, eodem ex fruétu progerminans , uti P A-- 


PAYA Mas & Femina, alieque PAL MARUM fpecies occur- 
runt, quumque utriufque Lo wr Aa 1 Maris & Femine figu- 
re elegantiffimz in Horto Malab. funt incifz , frugiferam tan- 
tum, feu feminam huic inferam operi, 
curam. nitidifime ac elegantiffime fuit delineata, atque Ca: 
rim-Pana eft, H. Malab. fubjungens , a quibus porro auctori- 
bus fplendidiffime he arbores fuerint denominate, vel per 
quos Charaéteres naturales , quibus ab aliis diftinguuntur, 
definiti fant. A-Paul. Herm. in Muf. Zeyl. pag. 49. vocatur 
PALMA INDICA Tol & Talgbala di&a , fru&u carnofo edu- 
li putamini inclüfo ; & Palma Coccifera , complicato folio, 
fruétu minore Commel. El. Malab. p. 49. que pro Palma Bra- 
va Femina Lufitanis a Ray. in Hift. pl. p. 1366. habetur, & Ca- 
rimpana Plumier. nov. pl. gen. p. 2. vocatur. 
Hujus Charaéteres inter Marem & Feminam differentes de- 
finiuntur a Carol. Linn. in Trattatu de Mufa Cliff. p. 13. ubi 
Bonussus Mas & Femina dicitur. Zeylanice porro deno- 
minationes , aliique auctores memorati occurrunt in Thef. 
Zeyl. pag. 181. Porro breviter fub nomine Lontari arboris 
defcribitur a Valent. in Amboine defeript. pag. 183. 


CAPUT 


HERBARII AMBOINENSIS 


que per RUMPHII 


Liber I. Caput IX. 


deels , wel mogen ara a flaan , dat men deze mannet- 
jes onder de wyfjes toelaat „om dexelve vrugtbaar te maken y 
en dat men een medicinale SURA daar van tapt. 

Daar is nog een ander zavart bout , bet mannetjevan den 
Lontar wat gelykende, en komende van Sabure en Pafür, 
beide plaatzen op Borneos Ooft-zyde gelegen „en wert ge- 
naamé Caju Boelian, het geen gepolyft zwartismet een roode 
weerfchyn , zonder roffe a , gelyk men wel in bet Lon- 
tar-bout ziet. Men brengt bet van daar met zware planken 
omtrent twee voeten breed , en wel een bandt dik, dewelke 
int water zinken, "t wert veel gebruikt tot bet booft en 
voeten-eynd van de Moorfcbe graven op Macaf]er , als me- 
de , in lange ftukken zynde gezaagi , om bun Spat-roeren 
daar van te maaken, ’t welk zyn roeren van vyf-voeten 
lank „en twee vingers breet , vanbuiten ront, en gepolyft, 
en van binnen bol, in de wyte van een pink. Hier in flee 
ken deMacaffaren bare venynige pyltjes,by haar luiden Som- 
pit, en by de onze Spatten genaamt , dewelke zy al blafen- 
de bare vyanden in’t lyf fpatten ; waar van op het eyn- 
de van `t derde boek een nader befchryving zal werden ge- 
daan. 


UYTLEGGING 
Van de Tiende Plaat. 


Verbeeldende bet zuyfje van de Boruflus, of tamme Lontar of Ja- 
ger-Boom, Palmeira Brava van Rumphius genaamt. 

Lett, A. vertoont een blad in't groot, op dat deszelfs formant 
beeter onderfcheiden kan werden. l - 

B. Een Tros met de jonge vrugten. 

C. De volwaffene vrugt in haar balve grootte afgeteckent. 

D. De drie korrels van de vrugt. 

E. De vrugt of °t Bloeyzel van Lontar bet mannetje. 


AANMERKING. 


Met vegt beeft de zeer kundige en naaukeurige Rumphius in 
zyn befehryving aangemerkt, dat de Amrana H. Malab, part. I. 
Tab. ro, is de Lontarus mas, en de Carrmpawa H. Malab. part. 
i. Tab. 9. is de Lontarus femina , welke eigentlyk maar eem 
boom zyn , uit dezelve vrugt voortkomende , zo als de Papaya Mas & 
Femina, en meer diergelyke Palm-Boomen gevonden werden, en 
quyl de Figuren, van de Boriffus Mas & Femina xeer fraay inde 
Hortus Malab. uitgebeeldt zyn, zo zullen wy bier alleen het wyfje 
ofte vrugtdraagende , door RumPHius zeer net en naaukeurig af- 
getekent, en dat de Carim-Pana H. Malab, is, vertoonen, en ver- 
ders aanwyzen , by welke Schryvers deze Heerelyke Boomen ver- 
ders benoemt zyn , ofte ook met der zelver kenteken, waar door zy van 
anderen onder|cheiden werden, befchreven zyn. Van Paul. Herman 
in zyn Muf. Zeyl. pag. 49. wertze genaamt Palma Indica TAL 
& TALGHALA di&a, fru&u carnofo eduli putamini inclufo , 
& PALMA Coccifera complicato folio, fru&u minore Commel. 
Fl. Malab. p. 49. welke voor de Palma Brava Femina Lufitanis , 
van Ray in zyn Hift. pl. p. 1366. befchreven wert, en Carimpa- 
na van Plum. in zyn nov. pl. gen. p. 2. genaamt wert. 

De kentekens en bet onderfcbeid tufjen bet mannstje en wyfje, 
zyn te vinden befcbreven van Carol Linn. in zyn Traétaat over de. 
Mufa Cliffort. pag. 13. alwaar ze Boruffus Mas en Femina ge- 
naamt wert. De overige Zeylonze benaminge en Schryvers bier toe 
beborende , zyn. aangebaalt in myn Thel. Zeyl. pag. 181. Verders 
wertze ook kortelyk befebreven onder de naam van Lontar- Boom, 
by Valent. Befchryving van Amboina. p. 183. 
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CAPUT DECIMUM. 
Lontarus Silveftris. Lontar Utan. 


Son: hec Lontarus haud multum differt forma 


a domeftica, & quamvis ejus truncus gracilior ac 
. humilior fit, rami tamen ejus funt longiores, ac 
folia quoque majora illis domeftice, Rami & folia 
itidem differunt juxta etatem: naa enim fruti- 
cofa eft, rami ejus funt quinque fexve pedes longi, 
digitum feu pollicem craffi, triangulares' fere, fupe- 
tiore parte excavati, atque ad latera dentati inftar 
fubtilis ferre. Folium in minores lacinias eft divi- 
fum , nec ita profunde incifum ac in fubfequente. 
In adulta arbore rami a decem ad quatuordecim pedes 
funt longi , mediocre brachium craffi , ac canalis 
intermedius excrevit zqualiter magis, ac fere pla- 
nus eft , ad margines cinctus acutis, duris , nigris, fed 
brevibus fpinis , omnibus deorfum reflexis inftar ferre 
majoris. In vertice non conjunguntur rami uti in do- 
meftica, fed a trunci medio fupra fe invicem locantur. 
Quifque ad fuum finem gerit amplum, rotundum ‚ac 
radiatum inftar depiéti folis folium , uti in domeftica, 
majus tamen, fex feptemve habens pedes in diame- 
tro. Cujus radii inequaliter funt incifi „tres quatuorve 
enim lacinias efformant feu divifionem , que a fubfe- 
quente profundiore lacinia feparata eft, ac nulla ha- 
rum laciniarum ad centrum extenditur , pofteriores 
quoque radii femper funt breviores, anterioribus vel 
mediis , nec perfectum formant circulum , fed ad pe- 
diculum aperturam relinquunt: Quifque radius circi- 
ter tres cum dimidio pedes eft longus, ac in medio 
firmum habet nervum , cujus finis in plura definit 
acumina paululum obtufa,ac fi abrupta forent. Folia 
pe funt tenuiora, glabriora, ac in longiores divi- 
a radios, quam domeftice. 

Foliorum juniorum laciniz ,ut & in fruticofa arbore, 
ad margines longum gerunt filum, quod fenfim diffol- 
vitur, dependet, ac tandem quoque perit. Exterius 
lignum Calappo fere fimile eft, paulo tamen magis 
fufcum , ac durius, multo tamen minus durum ac ni- 
grum quam Lontari domeftice , adeoque nulli ufui 
mechanico aptum, nifi ad viliora uandoque tigi]la. 
Interior medulla eft ficca ac ADS uti arboris Sa- 
gou, durior tamen ac fibrofior , ad radicem non adco 
amplus eft vel protuberans truncus quam domefticz , 
qui etiam brevius durat ac vivit. Quamdiu excrefcit, 
nullos producit frudus, fed fi fuerit adulta, quum 
magnam ramificationum partem demiferit, comam 
accipit ramofam inftar Sagu arboris, multo tamen mi- 
norem, non ultra quatuor pedes altam, erectam ex 
medio verticis, in fex circiter majores divifam ramos, 
qui ad bafin arte conjunguntur. Majores hi rami in 
multos dividuntur laterales racemos, Pinangz fimiles, 
hi autem funt ereéti, firmi, hirfuti, ac capitati, qui 
fructus producunt longe ac laxe a fe invicem depen- 
dentes , rotundos inftar globulorum fiftule ignivomz, 


cinereo-virides ac fupra foveola obfcura impreffos , ex- 
terne inveftitos tenui ac ficca carne, que facile pu- 
trefcit, fub hac alius rot 


E undus ac durus locatur nu- 
ee globuli ftlopi, fine apice duro, qualis 
in Saribi nucleo confpicitur , fub tenui „ac lignofo porro 

utamine albus ac durus abfconditur nucleus, edendo 


ineptus. Quum nucleihi in terram decidant , albicantes 
deorfum agunt fibrillas , ac furfum tenuia germina qua 
fimul cum nucleo, qui tum mollior eft actus edules 
quodammodo funt. Vefpertiliones hos amant nucleos 
quum ex arbore dependent , quique hinc inde per 
eorum ftercus feruntur in filvis, unde nove proger- 
„minant arbores, Si omnes bacca deciderint , ad fum- 
mam pervenit arbor fenectutem: femel enim tantum 


gerit fructus, ac brevi Olen Det: a en 
arbor. : P perit, ut quoque Sagu 


Nomen. Lontarus Silveftris Latine , Lontar UtanMa- 


laice, Talpetti in Cormandele ora, in Macaffera Coil 
& Coäla , in Amboina Maccanunut & Maanuno , in Boe- 
to Siger, in Manipa Majaffa, quidam eam quoquo vyo- 
cant Wocka Wocka, cum Saribu hanc confundentes. 

, Locus, In iifdem fere crefcit regionibus, in quibus 
domeftica, uti in Java, Madura » Limora & Celebe. 
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X HOOFDS TUK. 
Wilde Lontar-Boom. 


Eze wilde Lontar-boom ver/chilt niet veel in't 
D aanzien van de tamme, en hoewel den [Lam wat 

ranker en lager is, 200 zyn egter de takken langer, 
en de bladeren grooter dan aan de tamme. De takken en 
bladeren verfchillen ook naa hun tweederley ouderdom: 
avant zoo lang by nog een firuik is, zyn de takken onge- 
veer 5.46. voeten lank, een vinger of een duim dik, by 
naa drie-kantig , boven met een diepe geut, en aan derzel- 
ver kanten klein getandt als een fyne zaag. Het blat is in 
minder lappen verdeelt, of zoo diep niet ge/neden, als aan 
de naafi-volgende. Aan de volwaffene zyn de takken van 
thien tot veerthien voeten lank, een kleinen arm dik, de 
geut is als dan ook meeft uitgegroeit en vlak; aan de kan- 
ten bezet met /cherpe, barde , zwarte , dog korte doornen s 
alle agterwaarts overgeboogen , als een grove zage. ZY 
flaan ook niet in de kruin by malkander vergadert, gelyk 
aan de tamme , maar «an t middelfte des fiams dervol- 
gens boven malkander ; yder draagt aan zyn eynd een groot 
ront blat, geftraalt als een gefchilderde Son , gelyk de tamme, 
dog veel grooter, te weten vyf a zes voeten in bun dia- 
meter; de firaalen zyn ook ongelyk ingekeept , want drie 
en vier maaken een lap, of werdeeling , dewelke van de 
naaft-volgende met een dieper keep afgejcheiden is, en gee- 
ne van die keepen raakt tot aan het centrum; ook zyn de: 
agterfle flraalen. altyt korter, dan de woorfte, ef middel- 
fie, en fluiten geen volkomen cirkul, maar laten een ope- 
ning by den tak: yder firaal is omtrent drie en een balf 
voeten lank, beeft in de midden een flyve zenuwe, baar 
einden zyn in meerder [pitzen verdeelt, dog wat ftomp als 
of ze afgebrooken waren; en de bladeren zyn ook in "t ge- 
beel dunder , gladder, en in langer ftraalen verdeelt , dan 
die van de tamme. 

De lappen aan de jonge bladeren , en aan de jonge ftrutk 
hebben aan bare kanten een langen draat, dewelke metter 
tyd los raakt , afhangt „ en eindelyk ook vergaat. Het bui- 
tenfte bout is dat van den Calappus-boom bier gelijk» of 
wat bruinder en harder , dog op verre naa zoo zwart nog 
hard niet, als dat van de tamme Lontar, dierbalven tot 
geen bouwerk bequaam , behalven zomtyds tot Jepte latten; 
het binnenfte is een droog en meelagtig merg , gelyk de Sa- 
gu-boom heeft, dog grof-dradiger en barder, by de wortel 
is by zoo breed, nog uitpuilende niet, gelyk de iamme , 
zynde ook van korter duurzaambeit of leven; 200 lang by 
nog in ’t groeyen is, draagt hy geene vrugten ‚maar in. den 
ouderdom, als by een groot deel van zyn takken afgewor- | 
pen heeft, krygt of gewint hy een getakte kroon als den 
Sagu-boom, dog veel kleinder , te weten niet boven de vier 
voeten hoog , mede over eind’ [Laande , regt uit het midden 
van de kruin , en omtrent in zes hooft-takken verdeelt , 
dewelke beneeden digt tegens den hooft-fteel-aan ftaan. De- 
ze booft-Lakken, verdeelen bun in veele xyde-fteelen, fchier 
gelyk aan een Pinang-tros , dog deze fieelen zyn regt, ftyf, 
ruig , of geknopt ; bier aan waffen de vrugten die wat ydel 
of verre van malkander hangen, regt ront als een groote 
mutsquet-kogel , graauw-groen , en van vooren met een 
donker kuiltje, van buiten xynze bekleet met eem dun en 
droog vleis, bet welk ligt afrot , daar binnen leid een an- 
dere ronde en harde korl, in de grootte van een piftool-kogel, 
dog zonder zoodanigen harden [pitzje voor uit „als men aan 
de Sariboe-korl ziet; voorts leit onder een dunne en bout- 
agtige [chaal een witte en harde heeft, die tot eeten onbe- 
quaam is; als de Rorls op de aarde vallen , fehietenfe witte 
worteltjes nederwaarts , en opwaarts dunne /cheutjes, die 
vzaam met de korl (dewelke als dan weeker geworden is) 
eenigzints eetbaar zyn. De Vleermuizen ceten deze korls 
graag, als zy nog aan den boom bangen , en zaayenze door 
den afgank bier en daar in de ruigte, daar dan nieuwe 
boomen van voortkomen ; als nu alle de bezien afgevallen 
mym, 200 is den boom tot zyn hoog fte ouderdom gekomen s 
want by draagt niet meer dan eenmaal vrugten, en gaat 
kort daar na wit, gelyk ook den Sagu-boom doet. 

Naam, Int Latyn Lontarus Silveftrisin "t.Maleyts,Lon- 
tar-Utan,op de kuft Cormandel, Valpetti, Maca(fers Coàl,en 
Coäla, Amboinees Maccanunut , en Maanuno , op Boero, 
Siger, op Manipa Majatfa , zommige noemen bem ook Woc- . 
ka Wocka , denzelven alzoo met de Saribu confunderende. 

Plaats. Hy waft [chier in de zelfde landen met de tamme 
Lontar, als op Fava, Madura, Timor, en Celebes. In 

G3 Manduy 
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In Mandura frequens eft , unde juniora folia in Ma- 
caflara venalia in forum adferuntur, € quamvis fit fil- 
veftris hec arbor, uno tamen in loco femel multi- 
plicata lubenter crefcit. In Amboina eft rara, fre- 
quentior in Boero, Bonoa, & Oma, tam in declivis 
quam montofis locis. 

Ufus. Hujus arboris folia tantum funt in ufu , quam- 
diu arbor excrefcit , nullos enim, uti di&um fuit, um- 
quam fert fructus, nifi in fumma ejus fene&tute , atque 
hi nulli inferviunt ufui vel ufquam ufürpantur. Ex fo- 
lis Macaffarenfes ac Boegenfes amplos formant pi- 
leos, atque ex iis quoque necthnt capfulas Epo ipfis 
di&as, in quibus Tabacum ac Pinangam includunt, 
quas fecum geftant: Ex junioribus quoque folüs te- 
nues formantur matte, ac facci ‚in quibus gerunt Ory- 
zam , vel, fi plurima conneétantur folia, vela pro na- 
vigiis, que ftramineos faccos ac ftraminea vela nos 


vocare folemus, quum omnino ex ftramine confecta. 


videantur , atque in fimilibus {accis in Java plurime 
res, uti Oryza, Piper, fructus, radices &c. illigantur. 
Ex iisdem quoque foliis per longitudinem fiffis fila 
quoque fortiora conficiunt, colligando apta, ut & pro 
retibus, ac tenuius diffe&ta, fila prebent , ex quibus Ma- 
caffarenfes veftimenta contra pluviam habent, Badju- 
torro & Cororon dicta, quibus fe induunt menfibus pluvia- 
libus, quum Oryzam plantant vel in fafces illigant. Inter 
foliorum ortum mollis ac tenera crefcit inftar fpongie 
fubftantia, feu inftar fomitis igniarii, que Baroe dicitur, 
& apta eft ad navigia obfolidanda, ex fequente autem 
arbore Sagu melior ac major ejus colligitur quantitas. 


Boegenfes & Boeronenfes aliquem inde eliciunt po- 
tum, longe tamen viliorem ac alium Towak , nau- 
feofum ‚ac caput gravantem. Eumin finem omnes fere 
verticis detruncant ramos , detruncatum obvolvunt 
caput foliis, ne aër accedat. l'umque hoc feriunt, 
ac dein appendent vas aliquod , quod demum altero 
repletur die: Hunc autem liquorem eliciendo arbores 
he marcefcunt ac deformatz funt , uti quoque Sagu 
arbor. E quibus vero nullus elicitur potus, fed bene co- 
luntur ac depurantur, pinguefcunt quafi, ac craffef- 
cunt, atque farina ex earum medulla praeparari 
poteft eodem modo ac ex arbore Sagu. Alio quoque 
modo elicitur liquor, fi nempe in vertice detruncato 
foramen per truncum perforetur, ipfique canalis in- 
truditur , 
etiam repletur diebus , hoc autem non ultra duas 
tresve feptimanas continuari poteft. In Bonoa hzc 
arbor altior excrefcit, ac latiora habet folia quam in 
aliquo alio loco , fed ejus loci incole ingeniofiores 
funt quam eorum vicini, atque ex ejus foliis ele- 
gantes plures contexunt res, inter quas petafi ampli 
coronis ramofis ornati Tudong dicti excellunt , quos 
femin® ad folem & pluvias avertendas geftant. Qua- 
dratas quoque inde formant capfulas Totombo illis vo- 
catas , quas foliis atro ac rubro colore impregnatis 
eleganter contexunt, ac quafi depingunt, que fuppel- 
lex quidem eft fragilis, vulgaris tamen, & apta pro 
veftimentis ac pannis confervandis, atque hifce duo- 
bus preparatis tributum quondam folvebant regibus 
Ternatenfibus. Ex ligno Alphurenfes longas jacula- 
torias formant haftas, Sagu Sagu dictas, quas ex ma- 
nibus in hoftes vibrant, ac malignum adferunt vul- 
nus, quum hafta in ramenta diffilit , fi ad offa perve- 
niat. 

Si quis comederit noxios pifces , Cancros ,feu Fun- 
os, tum fruftum viridis hujus arboris rami aqua con- 
tundendum eft, ac ejus fuccus expreffus egro propi- 
nandus eft, qui curabitur quam primum vomuerit, €a- 
dem quoque aqua curat illos, quia Celebenfi Salaman- 
dra, Tocke dicta, miétione venenata confpurcatus eft. 
Defe&tu viridium ramorum facci quoque ac matte ex 
ejus foliis contexte adhibentur, atque has in aqua ma- 
ceratas tam diu conterunt , donec fpumefcat aqua, 
quam agro propinant. 'Tenuiffime radicis fibrille ex 
hac arbore, cum Sonchi Amboinenfis radice maftica- 
te, ac fuccus ex his deglutitus curat Diarrhzam. 


Cum Lontaro convenire videtur Lantaniere fic di- 
&a a Gallis in infulis Caribeis habitantibus, que de- 
fcripta eft in Antill. Hiftor. Cap. 6. queque effet arbor 

.amplo ac radiato folio. 


Silveftris Lontarus , feu arbor ipfi fimillima crefcit 
quoque 


HERBARII AMBOINENSIS 


cui vas aliquod appenditur , quod alternis 


Liber I. Caput X. 


Mandur is ze overvloedig, van waar men de jonge blade- 
ren op Maka/Jer te koap brengt „en hoewel by, wilt is, 200 
waffen zy nogtans gaarne by malkander op een ftuk lants. 
In Amboina is ze weinig , dog meer op Boero, Bonoa, en 
Oma, zoo wel in de vlakte als in t gebergte. 


Gebruik. Van dezen boom zyn alleen de bladeren in ge- 
bruik, zoo lang by in zyn groeyen is; want, als gezegt $ 
by draagt nooit vrugten als in zyn witterfbe ouderdom , en 
dan zyn dezelve nog al van geen gebruik of nergens toe be- 
quaam; van de bladeren maaken zoo wel de MacafJaren, 
als Boegts veelderley breede hoeden, en vlegten ook daar 
van kleine doosjes Epo genaamt , daar inze Tabak, en Pi- 
nang bergen, om die by bun te konnen dragen. Uit de 
jonge bladeren maakt men mede dunne matten, en ook zak- 
ken om ryft in te dragen, of, 200 men "er veele aan mal- 
kanderen naait, zeilen tor vaartuigen, ’t welk wy firoo- 
zakken, en fkroo-zeilen noemen , want zy gelyken zeer wel 
van ftroo gevlogten te wezen , en indiergelyke zakken wer- 
den op Fava verfcheide goederen, als ryjt, peper, vrug- 
ten, wortelen ESc. afgepakt; wit de zelfde bladeren , in de 
lengte gefpleten , maakt men ook eenige grove draden , dien- 
‚fig tot alderhande bint-werk , en grove netten , en nog fyn- 
der gefneeden, gevenze een gaaren, daar de Maccaffaren ba- 
re regen-rokken van maaken , Badjutorro en Cororon ge- 
naamt , dewelke zy aandoen in de regen-maanden y als xy 
de ryft planten; tuffchen den oorfpronk der takken, wint 
men een weeke en teere fubftantie, als een dunne /pongie, 
of als gebrande tontel , "t welk men Baroe noemt, en be- 
quaam is om de vaartuigen mede te breeuwen, dog wit den 
volgenden Sagueer-hoom komt het veel meer en ook beeter. 

e Boegis en Boeronezen weten mede eenige drank daar 
uit te tappen , dog die is veel flegter als andere Towak s 
brakagtig van fmaak, en het hooft bezwarende; tot dien 
einde kappenze fcbier alle de takken van de kruin af, be- 
winden den kop met bladeren op dat "er geen lugt by kome; 
deze kloppenze eer[t wat, en bangen als dan eem vat daar 
aan, "t welk'eerfi de tweede dag vol of vervult wert , dam 
door dit tappen werden deze boomen zeer mager en onge- 
daan, gelyk mede den Sagueers-boom. Dog die men miet 
tapt „maar voed en bavend , werden vet en dik, en als dan 
kan men eenig meel uit haar merg bereiden, op dezelfde 
manier gelyk uit den Sagueers-boom ; ook gefchiet bet tap- 
pen of tyfferen nog op een andere manier , te weten , als 
men boven in de kaalgemaakte kruin een gat in de ftam 
boort , een geutje daar in fleekt , eneen vat daar aan bangt, 
"i welk mede alle twee dagen eens gevult of vol wert , maar 
dit tappen kan men niet boven de twee a drie weeken conti- 
nueeren. Op Bonoa waft deze boom wat hooger , en met 
breeder bladeren dan elders , en de[Jelfs inwoonders zyn 
Jneediger dan baar gebuuren, om uit deffelfs bladeren te 
vlegten veelderley fraye dingen, en onder anderen breede 
hoeden, met getakte kroonen daar boven op, Tudong ge- 
naamt, die de vrouwen tegen de zon en regen dragen , als 
mede vierkante kistjes Totombo genaamt, dieze dan met 
zwart en rood geverfde bladeren weten te doorwerken , en 
als te befcbilderen , zynde wel een bros huisraad, dog zeer 
gemeen en bequaam om linnen en klederen daar in te ber- 
gen, en met welke twee dingen zy luiden ook eertyts baar 
trybuit betaalen aan de Ternataanfchen Koningen. Uit het 
bout maaken de Alpburezen bare lange werp-/pietzen, Sa- 
gu Sagu genaamd , die zy uit de hant na de vyand werpen, 
maakende een quade quetzuur , om dat de fpits fplinterd , 
al/Je op een been raakt. 


Als ymand gegeeten beeft van eenige [chadelyke viffchen, 
Crabben , of Cambernoelien , dan moet men een fluk van de 
groene tak dezes booms in "t water kneufen , het zap daar 
uitper[Jen , en "t zelve den patient te drinken geven, zoo 
zal by geneezen , zo draa by aan het braken raakt. "t Zelf- 
de water helpt ook die geene , die een Celebifche Salamandar 
met zyn venynige pis befpat heeft: men neemt ook by ge- 
brek van groene takken een ftroozak , of matte van delJelfs 
bladeren gevlogten, en die kneuft of kneed men x00 lange 
int water , tot dat bet zelve [cbuimt , en geeft bet zo den 
patient te drinken. De dunjie vezelingen der wortel de- 
zes booms met de wortel van Sonchus Amboinicus ge- 
kaauwt, en bet zap ingezwolgen, geneeft den buik-loop. 

Met den Lontar fcbynt mede over een te komen den Lan- 
tanier , alzoo genaamt van de Francoizen in de Caribifcbe 
Eylanden woonende , midsgaders befchreven in de Hiftorie 
Antill. Cap. 6. en 't welk zoude zyn een boom met een breet 
en gefternt bladt. 

en wilden. Lontar , of immers een boom den zelven 
zeer 


4. Boek. X. Hoofdf?. 


quoque in infulis Philippzis Yhur ibidem di&a ¿ trunco 
tam crallo, ut vir eum brachiis complecti nequeat; 
atque ejus medullam incole ficcis temporibus in 
ligneis caudicibus contundunt, ex qua panem for- 
mant, uti hic in Amboina ex Sagou praeparatur. Item, 
fi vertex ac folia detruncentur, ac per truncum ca- 
nalis intrudatur foramini cuidam appropriatus , potus 
tunc inde hauritur ‚qui coquendo fit fyrupus feu Goela, 
ac diutius coctus faccharum praebet rubrum, An cre- 
dibile itaque eft, Fariniferam Palmam, quam itineraril 
Francifci Drake, uti Carolus Clufius Lib. 1. Exotic. Cap. 3. 
fcribit, in Manilhis viderunt, rotundo vertice feu ca- 
pite Brafficam capitatam emulantem, atque ex qua 
juxta eorum relationem panis preparabatur , hanc 
filveftrem Lontarum feu Manilhenfium Your fuiffe po- 
tius quam arborem Sagu , quam poftea primum in Ter- 
nata vel infulis Moluccis obfervarunt. Viderunt enim 
forfan primum in Manilhis, ac morem preparandi pa- 
nem dein in Moluccis, ac forte putarunt unam eandem- 
que effe arborem. Quales errores in libris itinerarió- 
rum, atque a noftra nationis navigatoribus commit- 
tuntür, quod unum eundemque. cujusdam rei ufum ex 
diverfis obfervent arboribus, ac fine ulteriore indagi- 
ne utrasque confundant, & pro iisdem habeant, unde 
quoque Europzis fcriptoribus fimiles cauffant erro- 
res, uti fupra Cap. 3., demonftratum fuit, docto Sca- 
ligero in defcribendo Coccum Indicam accidifle. 


Hujus filveftris Lontari fpecies altera feu varietas 
videtur Javanenfium Cabang , quamvis etiam ad Saribum 
& Licualam referri poffit. Cabang autem folia non Ita 
profunde funt diffecta, ac diu durat, quod non nifi fo- 
lia in ipfa obferventur: Tempore autem fit arbor tam 
craffa ac Calappus, duabus tamen ulnis vix altior, 
neque fructus nifi in fumma profert feneCtute, unde hi 
Incolis quoque ignoti fant; alioquin cam compararem 
cum humili Tammar ärbore ig Zeylana crefcente. Fo: 
lia hec itidem magni funt ufus: ex iis enim tenulter 
diffe&is Javani faccos formant; item Tudongs feu am- 
plos petafos, quos contra folem & pluvias gerunt: in US 
diverfz quoque res confervari ac obvolvi poflunt, immo 
Malaicenfibus mos eft, in hifce deponere pretiofum 
lapidem Hyftricitem , feu Pedra de Porco dictum, ut 
ejus vires confervent, qui hunc in finem his obvol- 
vitur foliis, & in cifta ex auro confecta affervatur. Ob 
magnum foliorum ufuni arbor hzc utcumque eft fru- 
ticofa fine trunco, que raro alio m loco occurrit 
nifi circa Javanorum emporium Damak in monte Hon- 
dangh, ubi toti hujus arboris campi, feu potius filve 
occurrunt, 


Circa Bataviam ad propugriaculum Ryswyk Cabang 
quoque invenitur, cujus folium ultra pedem vix eft 
magnum , ac proinde ineptum eft pro Tudongs , fac- 
cis &c. formandis. 

Cabang folium ex Java juffi adferri, ut cum Lori- 
taro-Utan feu filveftri compararem, ac plurimum cum 
hocce convenire expertus fum: Ambo enim fruticis 
folia tenuem liabebant petiolum , digitum circiter 
craffum , quinque pedes longum, profunde fulcatum, 
atque ad latera brevibus cinctum fpinis: In Javanenfi 
divifiones in quatuor , quinque , fexve lacinias erant in- 
fculpte , quum Amboinenfe plurimum in tres par- 
tes fit feparatum , quaque divifione ex tribus radiis 
formata, in Amboinenfi profundius quoque funt inci- 
fz lacinie: ad divifionum margines temuia gerebant 
filamenta , quz tempore etiam feparantur ac decidunt. 
In utroque folia non acute definunt , fed funt obtufa 
. & quafi abrupta. Fructus Javanenfis Cabang acquirere 


non potui, alioquin reliquam hujus notare poffem dif- 
ferentiam, 
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zeer gelyk; waft mede in de Pbilippinfcbe Eylanden, al- 
daar Yhur genaamt , met een zoo dikken ftam, dat bem 
een man niet omvatten kan; en wiens merg de Inwoonders 
by fcbrale tyden in boute blokken flampen, en daar van 
broot maaken , gelyk wy bier in Ambon met de Sagu doen. 
Item, als men de-kruin , en de takken afkapt , een gat bo- 
ven in de ftam boort, en een geutje daar in fleekt , zoo kan 
men een drank daar wit Lappen, waar van men met kooken 
bekomt een Siroop of Goela, en met nog langer kooken een 
bruine zuiker ; en is bet dierbalven gelooflyk, dat de meel- 
gevende Palma, dewelke de reisgezellen van Francifcu 
Drake > gelyk , Carol: Clus. febryft , Lib. 1. Exotic. 
Cap. 3. ywers in de Mamilbas gezien hebben „met een ron- 
de kruin of bol den fluit-kool gelyk, en waar van men naa 
baar zeggen broot maakte, veel eer deze wilde Lontar of 
Manilbajcbe Yhur geweeft zy, dan den Sagu-boom , die xy 
daar naa eerft in Ternaten, of in de Moluccos hebben ge 
ziens want zy bebben miffchien den boom eerft in de Ma- 
nilbas gezien , en de manier wan t broot maaken daar naa 
in de Moluccos „en apparent gemeint „dat het een en dezelf: 
de boom was. Hoedanige of diergelyke abuizen men in de 
reis-boeken, en feheep-vaarden van onze natie wel meer 
windt, namentlyk dat xy eenderley gebruiken van tweeder- 
ley boomen aantreffende, zonder verder onderzoek, flraks 
dezelve komen te vermengen , em voor eenen boom te bou- 
den, en waar door zy dan ook de febryvers in Europa tot 
diergelyke abuizen aanleiding en oorzaak gegeven hebben s 
gelyk bier boven, Cap. 3. aangewezen is, dat dien geleer- 
den Scaliger , met het befchryven van de Cocos Indica 
wedervaren is. 

Van dezen wilden Lontar [chynt ook een medezoortes of 
verandering te zyn de Favaanfche-Cabang , hoewel men 
bem ook onder Saribu, en Licuala kan reekenen 3 fchieten- 
de eerft wit den grond met een enkelt bladi, omtrent drie * 
voeten boog , uitgebreid als een wayer „in de gedaante van 
Licuala, dog de Cabang is geenzinis zoo diep gefneeden y 
en blyft lange flaan , dat men niet dan bladeren daar aan 
ziet: Dan metter tyd werd het een boom zoo dik als een 
Calappus-boom, dog niet boven de twee vademen hoog; by 
draagt niet dan in den hoogfien ouderdom zyne vrugten s 
en daarom zynze de Inlanders ook onbekent , anderzints 
zoud. ik bem vergelyken by den lagen Tammar-boom op Cey- 
lon groeyende. Deze bladeren zyn insgelyks van groot ge- 
bruik want uit dezelve, al[Je tot dunne riemkens zyn ge- 
fneeden ‚werden mede de Favaanfche fbroo-zakken gemaakts 
als mede de Tudongs of breede hoeden, die men tegens de 
zonen reegen draagtsmen kan ook veelderley dingen daar in 
bewinden en bewaren, ja zelfs is het by de Maleyers een 
manier, datze den koftelyken Hyftricites, of Pedra de 
Porco, daar in leggen om zyne deugden ie bewaaren ; 
werdende tot dien eynde met deze bladeren omwonden en 
voorts im een gout casje bewaart; wegens het groot ge- 
bruik van de meergem. bladeren , zo blyft dezen boom meeft 
een firuik zonder ftam , en die men ook zelden elders vint, 
dan omtrent de Favaan/che koop-[tadt Damak , op den berg: 
Hondang , daar men gebeele latters , of velden van dezen 
boom heeft. 

Omirent Batavia, by de reduit Ryswyk vint men mede 
het Cabang , dog het blad wert niet boven een voet groot, 
en is dierbalven onbequaam om Tudongs , zakken &c. van 
te maaken, 

Ik bebbe bet blat van Cabang van Fava laten overbren- 
gen, om bet met onzen Lontar-Utan te vergelyken , en be- 
vond bet daár mede ten meeftendeel over een te komen : want 
beyde de bladeren ; te weten die van een firuik, hadden 
een dunnen fteel, omtrent een vinger dik, by de vyf voe- 
ten lank, diep gegeut, en aan de kanten digt met korte 
doornen bezet; aam "t Favaanfche waren de verdeelingen 
in vier, vyf , en zes lappen verdeelt, daar bet Ambonjche 
meeft in drielingen verdeelt is , ieder drieling uit drie firaa- 
len beftaande , en aan °t Ambonfche zymze dieper gekeept y 
aan de kanten van de verdeelingen haddenze dunne draden, 
dewelke daar affcbilferen , en metter tyd ook afvallen, aan 
beide loopen de bladeren mede niet [bits toe , maar zyn 
flomp, en als afgebrooken. De vrugten van bet Javaan 
fehe heb ik niet konnen krygen , anders zoude ik met meer 
der verzekertheit daar van hebben kunnen fchryven. 
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EXPLICATIO 
Tabule Undecime. 


Que exhibet Borussum, foliis Palmato-peêtinatis cum interje&o 
filo, & Jpinis ad pedunculum aduncis , fruttibus racemofis, 
bacciferis, que a Rumpbio LONTARUS Silveflris, feu Lontar- 
Utan vocatur. 

A. Folium cum interjecto filo. 

B. Folium fimplex. 

C, Corymbum frugiferum baccis onuftum, 


OBSER.VA' T 1-0, 


Lentarus hec Silveflris a Valent. in Amboine defeript. pag. 
134. quoque commemoratur. 


CAPUT UNDECIMUM. 


Lontarus Silveftris altera , IHUR dicta. 


altera fpecies eft arbor Ibur diéta, cujus trun- 


er Lontaro Silveftri proxime convenit , feu ejus 
cus & altitudo eit inftar Calappi, ejusque cor- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XI. 


UYTLEGGING 
Van de Elfde Plaat. 


Dewelke vertoont een Borussus met Palmsgewyze en kamdgtise 
blaaden , tu[Jen welke draadjes voortkomen, en die aan baar fleet 
kromme doorntjes dragen, met trosagtige vrugten , ofte bezien : 
van Rumphius wilde Lowrar-Boom, of Lontar-Utan 
genaamt. 

A. Wyft aan een blad, met zyn draatjes; 

B. Een. enkelt bladt. 

C. Den Tros met vrugten of bezien beladen: 


AANMERKINGE 


Deze wilde Lontar-Boom wert mede by Valent. in de befchry« 
ving van Ambon pag. 184. vermeldt. 


XL HOOFDS TUK. 


De tweede Wilde Lontar-boom IHUR genaamt. 
Mi de wilde Lontar-boom komt zeer na by over een, 


of is een zoorte daar van , den boom thir , wèl- 
kers ftam en boogie is als die van den.Calappus- 


tex eundem habet colorem, qui equalis magis eft,ac boom, en de /chor/Je mede van deszelfs coleur , dog wat ef- 
fine notabilibus annulis. Ramificationes ac folia prece- fender en zonder merkelyke trappen. De takken en bladeren 


denti Lontaro Silveftri funt fimilia, rami autem brevio- 
res ac graciliores, eorumque margines multo longio- 
ribus armati funt fpinis, in junioribus ramis femi-digi- 
tum longis, aliis intermediis brevioribus, in adultio- 
ribus autem fpine funt breviores ac latiores, erecte , 
firme, & acutifiime. Rami feu frondes antica parte 
funt latiores quam poftica, atque haud male referunt 
probofcidem Gladit pifcis , quamvis {pine , uti dictum, 


zyn de voorgaande wilde Lontar-boom gelyk , dog te takken 
korter en ranker , bare ronden zyn met wucele langere door- 
nen gewapent , aan de jonge takken een halve vinger lank, 
met zommige korter tuflthen beiden , maar aan de oude 
zynze korter „en dikker , regt 5 tyf, en zeer Scherp: de tak- 
ken zyn van vooren breeder, dan van agieren, en ver- 
beelden niet qualyk de {nuit van een xwaart-vifch , boewel 
de doornen, als gezegt, van ongelyke lengte zyn 5 de lang- 


inzqualis funt longitudinis ; Ss folio proximis, fte altyt naaft bet blat, em ook in ongelyke wyte van mal- 
H 


queque inzqualiter diftant. Folium eft. etiam mag- 
num, rotundum, atque extenfum, uti illud proxime an- 
tecedentis arboris, atque ejus radii inzqualiter itidem 
-divifi, quatuor enim.feu quinque tales radii confti- 
tuunt laciniam, qui a fubfequentibus profundiore in- 
cifione funt feparati, horumque extremum itidem 
eft obtufum & quafi abruptum. Fructus longis depen- 
dent ex racemis , uti in Pinanga Silve[tri , laxe remoti, 
magnitudine ovi mediocris $ rotundiores tamen , atque 
ad extremum brevi capitulo ornati, externe cinerei ac 
rugofi , hirfuti, in parvas quadratas divifi teffellas , 
quique in fungofa medulla tres quatuorve duros conti- 
nent nucleos, qui dura pulpa repleti, fed edendo inepti 
funt: Exterius lignum eft corneum ac durius omnibus 
reliquis Lontari lignis , primo. ruffum ac nigris con- 
textum venis, in vetuftioribus vero truncis ita durum 
& nigrum. eft ac Saribi lignum , unde fiffu difficillimum 
eft. 

Nomen: Latine Lontarus Silveftris altera , Malaice 
Woeka-Utan. Amboinice Ibur, Boere Jhul. 

Locus. Raro in Amboina crefcit, ac pauc& tantum 
ejus arbores funt ad borealem ejus partem in Laha: 
Frequentior eft in Boero, Bonoa; & Timora. 

Ufus. Arbor hee paucum prebet ufum: folia enim 
nimis funt fragilia, quam ut ex iis aliquid texi pofiit, 
juniora tantum folia Lontar domefticz: defectu adhi- 
bentur ad fcribendum ; hancque a quibusdam Boerneis 
vocari audivi Tal, quamvis erronee ;quum hoc verum 
Maccafiarenfium fit nomen Lontari domeftice : fructus 
eorumque nuclei.non comeduntur , neque ullus ex ar- 
bore elicitur potus, in Bocro tamen circumciditur , 
atque ex ejus medulla farina aliqua componitur, uti 
ex Sagu arbore, multo tamen vilior, alias ob. duri- 
tiem parum detruncatur, & hoc non facile fit nifi per 
Hollandorum fecures; lignum per longitudinem findi 
poteft, atque ex ilio tigilla confici, illud autem vetu- 
ftiorum truncorum, quod grave ac nigrum eft , adhibe- 
tur pro manubriis T'oranorum : 
atque fi fit politum , pro Ebeno ligno haberetur; bzc ve- 
ro Ibur a Manilhenfi bur eft diftinguenda , que præ- 
cedenti capite defcripta eft, atque cum Lontaro-Utan, 
feu filveftri una eademque eft arbor, 


EXPLI- 


kander ftaande. Het blat is insgelyks groot, ront, en uit- 
gebreid, ger dat van de voorgaande Lontar, en zo mede 
deszelfs ftraalen ongelyk gefneeden , of afgedeelt ; want 
vier of vyf frraalen maaken een byzondere lap, zynde van 
de naaflwolgende met een dieper keep afgezondert , midsga- 
ders baar eynden mede [Lomp „en als afgebrooken. De vrug- 
ten hangen aan lange troffen gelyk.de wilde Pinang, wat 
ydel van malkander , in de groote van een middelbaar Ey, 
dog ronder , en agter met een kort halsjen ; van buiten 
graauw en rimpelig, of ruig, in kleine vierkante ruitjes 
verdeelt, hebbende , in een voos merg , drie a wier bardé 
korrels ; dewelke met een hart merg vervult, dog tot eeten 
onbequaam zyn. Het buitenfte bout is hoornagtig en harder 
dan dat van alle de Lontars, eerft bruin en met zwarte aq- 
deren doorlopen , maar aan de oude ftammen zoo bart en 
zwart , als aan de Sariboe , en zulks mede int kappen 
zeer moeyelyk. 


Naam. In’t Latyn Lontarus Silveftris altera ; nt 
Maleyts Woeka-Utan, Amboinees Ihur , op Boero Ibul. 

Plaats. Hy waft weinig in -Amboina , en daar ftaan 
maar eenige boomen aan de noort-zyde in de Laba: dog 
meerder vint menze op Boero, Bonoa, en Timor. 

Gebruik. Dexen boom heeft weinig gebruik: want de 
bladeren zyn te bros om yets daar van te vlegten; alleen 
de jonge bladeren neemt. men. by gebrek van Lontar , om 
daar op te [chryven, en heb ik bem ook van zommige Boe- 
roneexen hooren noemen Tal, hoewel. abuzievelyk , om 
dat dit den regten Macaffaarzen naam is van den Lontar: 
Zoo werden ook de vrugten of haar korrels-niet gégeeten , 
nog eenige drank uit den boom getapt maar op Boero wer; 
by evenwel omgekapt, en uit zyn merg een meel gemaakt , 
gelyk uit de Sagu-boom, dog veel flegter , anderzints wert 
hy wegens zyn bardigbeit weinig omgebouwen , of men 
moet *er Holland/che byien agter zetten; bet bout laat zie 
ook in de lengte fblyten , en tot latten maäken, maar dat - 
van de oude ftammen, xynde zwaar en zwart, wert tot 


vel haltarum brevium: fleelen van Toranen , of korte Jpieszen gebruikt, en gepo- 


lyft zynde zoude men bet voor Ebben-bout aanzien, Dog 
men moet dezen Ihur onderfcheiden van den Manilbafchen 
Yhur, dewelke in ’t voorgaande Cap. befchreven, en met 
den Lontar-Utan een en dezelfde is. 


UYT- 


POT ACA AAA 


ER 


“Teh, X 


i 
i 
] 
| 
i 
! 
IN | 
N 
IN d 
N à 
N | 
M 


RA 


YM. 


m 


4, Boek, XII. Hoofdft. 


EXPLICATIO 


Tabule Duodecime. 


Que exhibet Borussum foliis palmatis , in profundos pettines 
laciniatis, fru&ibus racemofis , oviformibus, que a Rumpbio 
LONTARU s Silveftris altera, Inur diéta, vocatur. 

A. a integrum exhibet cum appendice pedunculi fpinofi 
rugofo. 

B. Racemum frugiferum junioribus fruftibus onuftum. 

C. Majorem fruttum Oviformem. 


OBSERVATIO. 


Lontarus hec Silveftris, Iur di&a, a Valent. in Amboine 
defcriptione pag. 184. obiter defcribitur , ejusque Figura 
juxta Rumpbii (pecimen No. XXIV. exhibetur. y 


CAPUT DUODECIMUM. 


Palma Indica vinaria fecunda, Saguerus five 
 . Gomutus: GOMUTO. 


Aec vera ac vinifera Palma eft, quum fere nihil 
aliud prebeat alicujus momenti preter potum, 
ac pilofam excrefcentiam feu maffam, ex qua 
fila conficiuntur. Eodem fere modo ac Calappus cre- 
fcit. Ejus autem truncus craffior eft, ac multo humi- 
lior, & vix altior Pinanga ; ad radicem zqualis nec pro- 
tuberans , cujus coma atro-viridis eft ,incompta , & ad- 
Ípectu triftis ; unde facile ab aliis diftinguitur arbori- 
us. Truncus in annulos itidem quodammodo eft: di- 
vifus inzquales, & hirfutos, qui per.Mufcum , plu- 
refque Filicum & Polypodii fpecies adeo obfefli & 
concreti funt, ut vix dignofci poflint , antequam a 
Tiffadoribus depuretur truncus; ita ut filveftri ac vili 
forma haud. male ebrium «muletur rufticum, qualis 
variis confutis ac pannofis veftimentis evigilat incom- 
ptis intricatisque titubans capillis: immo foediflime 
forme inter omnes eft arbores. Rami in vertice fupra 
€ invicem ac conjunéti locantur, uti in Calappo, at- 
= hinc inde de. trunco vetuftior emareidus depen- 
et: quindecim ac feptendecim pedes funt longi, fir- 
Miores ac pilofiores quam Calappi rami, atque majo- 
ne >, quatuor nempe digitos lati, ac quatuor pedes 
ongi, ad medium nempe rami; ab utraque enim par- 
te lenfim anguftantur, atque ad füperiorem partem 
obtufe definunt tanquam abrupti, vel in minores api- 
ces divifi , ac fupremus eft breviffimus , latiffimus, & 
triangularis. Margines petiolorum obfeffi funt paucis, 
fo AM ac tenuibus fpinulis ad vetuftiora plerumque 
presen A Plurima dependent ad medium circiter ab- 
fers ien tricata è uperne glabra, obfcure viridia 
Bricantia, inferne cinerea feu albicantia. 


Inter ramificationum ortum e it fj ii 
Calappo » quz dehifcens Sa peh S eit 
petiolos , omnes majori nexos feu ex E de: 
tes: quifque vero petiolus tres vel tres cum eem 
longus e pedes, qui ubique continent capitula ro 
tunda feu nuces, que proprie funt fru&us Mefpili 
magnitudinis ex rotundo triangulares, ac fumma par- 
te plani, in calice fquammofo contenti , juncti majo- 
vider immediate , feu feffiles , ex. coeruleo 
e fete autem ex fufeo lutefcentes, optime 
ee 5 Altos nodos pallii , qualis in officinis 
Mem P x wg talefque racemi aliquando tres 
ie ul ex arbore dependent eodem ex ver- 
ICC, Quorum quifque tanti eft ponderis, ut unus vix 
geftare poflit vir. Inutiles ac nullius funt ufüs , atque 


decidunt, exceptis quibusdam femi-maturis ; quos Si- 
nenfes faccharo condiunt, 


AE fructus duas aut plerumque tres continent par- 
bus, a ae nuces, paulo majores Corylorum fruéti. 

Tom "T fibi juntas , unde trigone funt; fed tertia 
i A earum 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


5? 
UYTLEGGING 


Van de twaalfde Plaat, 


Dewelke vertoont een Borussus met Palmsgewyze blaäden, in 
diepe kammen verdeelt, en de vrugten in troffen dragen- 
de van een Eyformige gedaante, van Rumphius tweedé 
wilde Lontar boom Ihur genaamt. 

A. Wft aan een geheel bladt met een ruig aanhangzel van 
den doornagtigen fteel. 

B. Een vrugtdragende tros, met jongere vrugten beladen. 

€. De grootere vrugt in de gedaante van een Ey. 


AANMERKING. 


Deze Löntar-Boom , Thur genaamt, wert by Valent. in zyn Be- 
fchryving van Amboina ter loops pag. 184. befcbreven en nä 
de Figuur van Rumphius No. XXIV. vérbeeldt; 


XIL HOOFDSTUK, 
Tweede Wyn-dragende Palm-Boom : 
GomuTo, 


Boom , vermits men fchier anders daar van niets en 
heeft, dat van eenig belang xy, dan drank, en een 
bairagtig gewa/ch , waar van men touwerk maakt : by waft 
op de manier als den Calappus-Boom, dog den ftam is wat 
dikker , maar ook veel laager , en qualyk zoo boog , als een 
Pinang-Boom; by de wortel effen, en geenfints uitpuilen- 
de, zynde met zyn zwart-groen looff y wilt en droevig in 
"t aanzien, ook ligt van andere Boomen te onderkennen : 
den ftam is mede eenigzints in trappen verdeelt, dog zeer 
oneffen en ruig van mo/ch „als mede met veelderley zoorten 
van Vaaren en Polypodium zoodanig bewa[fcbem en be- 
dekt, dat men bem qualyk bekennen kan, voor en al eer by 
van de Tieffadoors gezuivert wert; zoo dat by met zyn lee- 
lyke en wilde geftalte niet qualyk een dronken Boer gelykt y 
200 als die met xyn gelapte klederen , en verwarde hairen 
uit den flaap op/pringt; immers bet is de leelykfte van ge- 
daante onder alle Boomen. De takken ftaan by malkander 
boven in den top, gelyk die van den Calappus- Boom , do 
bier en daar bangter een oude by den ftam af: zy zyn vyf- 
thien en zeventbien voeten lank, flyver en ruiger dan de 
Calappus-takken ; niet uitgeholt , maar boekig , en zonder 
eenige doornen aan de kanten, te weder zyden met breede 
bladeren bezet , gelyk die van de Calappus-Boom „dog groo- 
ter, te weten vier vingers breet „en vier voeten lank „wel 
te verftaan omtrent het midden van de tak; want aan beide 
eynden wordenze allengskens korter, voor met een breede 
loan Spitfe, als afgebrooken , of in mindere fpitzen ver- 
deelt , en bet aldervoorfte is bet alderkortfle, breeifte, en 
driezydig; baare randen zyn bezet met weinige ydele em 
Jubtile doorntjes , doorgaans aan de oude bladeren, en han- 
gen de meefte nederwaarts , omtrent de midden afgebrookens 
en door malkander verwert , aan de bovenfte zyde glat , 
donker of zwart-groen, van onderen grys of witagtig. 
Tuffchen den oorfpronk der takken groeit de fcheede of 
Spatha, gelyk aan den Calappus- Boom , dewelke geborften 
zynde, te voorfchyn brengt veele en lange fleelen y al te za: 
men aan cen dikker fteel ofte tak bangende , want yder fleet 
is lank drie en drie en een half voet, langs benen digt be- 
zet met ronde: knoppen of nooten , "t welk eygentlyk de urug- 
ten zyn, omtrent zoo groot als een Mijpel , uit den ronden 
wat driekantig , aan "t voorfte eynd’ wat plat, en in een 
Schubbig kelkje 5 zonder voetjes, aan de booft[veelen vaft 
zittende, van couleur blaauw-groen, maar de Type zyn uit 
den bruinen wat geelagtig , zeer wel gelykende troffen van 
groote mantelknoopen, gelyk menze m de winkels te koop 
ziet: van dusdanige troffen bangen "er zomtyts vier a vyf 
teffens dan eenen booms en alle uit deszelfs kruin, zynde 
yder zoo zwaar j dat een man genoeg aan een te dragen 
beeft: zy hangen daar ten onnutte; of voor niet met al; 
want men heeft "er geen gebruik van, en zy wallen ook , als 
onbequaam en nergens toe dienftig xynde , af; behalven eeni- 
ge weinige balf rype , die de Sineefen nemen om te confyten. 
Deze vrugten hebben van binnen twee, of meeft drie, 
lankwerpige nootjens ‚wat grooter dan bafelnoten „gefchikt 
tegens malkander ec en zyn dierhalven ook driezydig 


of 


D' is een waaragtige en puur wyn-gevende Palms 


ER HERBARII AMBOINENSIS 


earum pars rotunda eft. He obteguntur nigro ligneo, 
ac fatis firmo, fed tenui putamine , quod continet me- 
dullam albicantem, que in femi-matura eft mollis & 
inftar glaciei pellucida, ex albo coerulefcens; in a- 
dultioribus autem dura, alba, & ad latera quoque 
coerulefcens , edendo inepta, Nucis hujus exterior 
caro putamen ambiens eft fuccofa , atque calide & 
perniciofe qualitatis ; ubi enim hominis carnem tan- 
git, vehementem ac dolentem excitat pruritum, at 
que in ore tantum ardorem, ut labia intumefcant > ac 
per tres continuos doleant dies: fi totos in aqua fru- 
étus tam diu maceremus , ut putrefcat eorum caro 
exterior, atque hanc aquam commotam in alterius 
effundamus corpus, talem excitat ardorem atque do- 
lorem, ut furibundus talis fieret; neque cito auxiliis 
ardor hic etiam exftingui poteft , fed folummodo oleo 
vel urina leniri quodammodo dolor. In antecedenti- 
bus bellis obfeffi, vel qui ab aliis infultabantur, hac- 
ce aqua in hoftes effufa arces in Moluccis per aliquod 
defenderunt tempus, quum magnam preparate hujus 
aque copiam in os corpora effundebant, 
unde hic liquor poftea aqua infernalis vocabatur. 


Fafciculati hi nodi fru&us mares dicuntur, qui pro- 
prie, uti didum fuit, hujus arboris funt fructus, ac 
plerumque primi; quamvis quoque occurrant arbores, 
rariffime tamen , que primo alios , feu femineos pro- 
ducunt fru&us, de quo in Capite fubfequente ulterius 
agétur. Hecque arbor tantum femel fru&us mafculi- 
nos diétos gerit, femininos autem dein fepius, quo: 
rum flores ex trunco progerminant proxime fub maf- 
culinis, ac multo humiliores, qui etiam ex craffis de- 
pendent pedunculis in duodecim vel quindecim mino- 
res divifis, tres quatuorve pedes longis , quibus alie 
minores adcrefcunt baccz inftar femimaturarum glan- 
dium feu olivarum, oblonge, primo fufce, dein lus 
‘tee ; que in tres fefe aperiunt partes, atque intus 
multa craffa habent ftamina, formam floris preben- 
tia, abundanti lutea farina tecta, que in terram dela- 
bens &am quoque luteam reddit: atque hicce recemus 
tamquam flos hujus arboris habetur, qui femininos 
fru&us vocatos producit, qui proprie potum elicien- 
‘do infervit: fi enim he glandes fefe aperiunt, atque 
iftam luteam farinam , que flores dicuntur, dimit- 
tunt, tum racemus maturus ac potui eliciendo aptus 
cenfetur , qui a Tiffadoribus ita preparatur, ut in fub- 
fequente indicabitur Capite. Quo vetuftior fit arbor, 
“eo humilior hic racemus, Majang diétus, ex trunco 
excrefcit, donec tandem tres quatuorve fupra radi- 
cem pedes progerminet , tumque arbor ad fummam 
putatur pervenifle fenectutem , liquore deftituta, ei- 
que emittendo inepta. 


Inter ramos ad eorum ortum pilofa confpicitur 
textura , inftar Runut in Calappo, multo tamen craf- 
fior, intricatior, atque €x fimplicibus nigris concre- 
ta pilis, qui feta equina naturaliter referunt, ac cir- 
cumjecti funt multis parvis baculis inftar telorum e- 
re&is , glumam ftramineam craffis , ulnam longis, 
' qui, fi frangantur, in plurima diffiliunt ramenta: at- 
que ex hifce pilis, fia bacellis depurati fuerint, 
omne durum ac minorum funium genus conficitur , 
quique quotidie «que ad res domefticas ac naviga- 
torias adhibentur. Ad bafin hujus excrefcenti& atque 
crafforum ramorum alia quoque mollis ac tenerà inve- 
nitur fubftantia, que admodum eft fpongiofa , ficca, 


eftque leviffima inftar exufti lintei, qualis fupra Ca- , 


pite X. de Lontaro filveftri defcribitur; que tricolor 
eft; eft enim alba, coloris hepatici, ác nigricantis, 
tumque vetuftiffima eft; vulgo Baru vel Barun, & 
noftratibus Liplap di&a , de qua oftea plura dicen- 
tur. Tenerum ac recens folium inftar longi cornu feu 
teli ad verticem protuberans , fi expanditur feu expli- 
catur, flavefcit. In fummo quoque cacumine charta- 
cea illa medulla invenitur, quam omnes reliqua ge- 
runt Palme, cerebrum dicta: quz edulis quoque eft, 
fed multo aquofior ac vilior, quam Calappi arboris. 
Sub externo mufcofo hoc cortice trunci lignum in hac 
arbore occurrit tenue , ultra pollicem vix craflum , 
adeo tamen durum ac corneum, ut, fi findatur , fecu- 
res recufet ; quod fufcum eft , ac craffis nigricantibus, & 
1 i . longi- 


Liber I. Caput XII: 


of driekant , dog de derde zyde ofte rugge is ront , bedekt 
met een zwarte dunne , boutagtige , en redelyk barde fchaal, 
van binnen hebbende een wit merg of heeft, t welk im de 
balfrype week is , en doorfcbynend als ys, uit den witten 
wat blaauwagtig ; maar in de oude bart, wit, em gan de 
kanten nog wat blaauw, em onbequaam om te ecten: het 
buitenfte vieefch, deze noot omgevende of omvangende y is 
zappig, en van een zeer brandende en [cbadelyke eygen- 
[chap ; want overal daar bet des menfchen buit raakt, ver- 
oorzaakt bet een geweldig en pynelyk jeuken , en inde mond 
zoodanigen brant , dat de lippen daar van opfwellen , enwel 
drie dagen daar na nog fmerten : als men de geheele vrug- 
ten in "t water laat rotten , tot dat bet buitenfte vleys daar 
afgaat, en daar na bet water y (door malkander geroert 
zynde) ymandt over bet lyf giet, zo verwekt bei zo, een 
hevige brant, en fmerte, dat men daar van zinneloos zou- 
de konnen werden, en men kan dezelve ook zo terflond met 
geen bulp-middelen bluffen, maar alleen, met olie of urine, 
de pyne wat verzagten. In de voorige oorlogen hebben de 
belegerde , of die befprongen wierden, eenige Cafteelen in 
de Moluccos daar mede verweert, wanneerfe , een groo- 
te quantityt van dit toegemaakte water by haar hebbende , 
"t zelve de beftormers over bet lyf gooten , en waar van daun 
bet ook den naam kreeg van bels-water. 

Deze knoppen worden mannetjes-vrugten genaami., 
zynde, als gezegt, de eygenilyke vrugien dezes Booms, en 
ook doorgaans de eerfte vrugten, hoewel daar ook Boomen 
gevonden worden (dog zeer zelden) die baare andere , of 
de wyfjes-vrugten, eerfi voortbrengen; waar van in't naafl- 
volgende Capittel wat naader gefprooken zal worden: en 
dezen Boom krygt de voornoemde ‚mannetjes-vrugten niet 


meer als eens van zyn leven, dog daar na nog veele wyf- ' 


jes, welkers bloeyzel wit den ftam voortkomt , naaft onder 
dat van de mannetjes , en ook wel vry wat laager , zynde 
insgelyks dikke afbangende fieelen , tn 12. a 15. mindere 
verdeelt, en mede drie a vier voeten lank, waar aan waf- 
zen andere kleender bezien , gelyk half rype Eykelen of Oly- 
ven, wat lankwerpig, eerjt bruin, en daar na geel, de- 
welke baar openen in drie deelen, en van binnen veele dik- 
ke draatjes vertoonen, witmaakende de gedaante van een 
bloem, met een overvloedig geel ftof als méel bedekt , "t welk 
vallende op de aarde dezelve ook geel maakt : dezentros dan 


wert voor ’t bloeyzel van dezen Boom gehouden , mitsgaders - 


genaamt de wyfjes-vrugten, eygentlyk dienende om drank 
daar uit te tappen; want als deze eykelen haar openen en 
het voornoemde geele meel , dat men ook het bloeyzel noemt, 
laaten wallen , zo wert den fieel voor ryp, en tot bet tape 
pen of teifferen bequaam gebouden , werdende door de Teif- 
feraars daar toe zodanig bereit , als int naaft volgende 
Capittel mede zal worden aangebaalt. Hoe ouder de Boom 
wort, hoe laager dezen bloeyende tros (die men Majang 
noemt) aan den lam voortkomt , tot dat by eyndelyk 
maar drie a vier voeten. boven de wortel gezien wort, 
en dan bout men den Boom. te zyn gekomen tot zyn booglle 
ouderdom, ook van vogtigheit berooft , en tot tappen on- 
bequaam of onnut. 

Tujfchen de takken by baarem oorfpronk vint men een 
hairagtig geweef , gelyk bet Runut aan den Calappus-Boom, 
dog veel grover „ verwerder, en van enkele zwarte bairen 
gemaakt, die zeer natuurlyk bet paards-bair gelyken, en 
gewonden zjn om veele flokjes „als pylen overeynd ftaande, 
ongeveer een ftroo-balm dik , een elle lank, en in "t breeken 
acer /plinterende: van deze hairen , wanneerze van de fbok- 
jes zyn gezuivert, wert alderhande grof en klein touwerk 
gemaakt , "t welk men dagelyks, zo wel tot de buis- als fcbeeps- 
bouw, van noden beeft: aam bet onderfte van dat geweef 
en de dikke takken vint men ook nog een andere weeke en 
teere fubftantie , dewelke zeer fpongieus, droog, en zo ligt 
is, als uitgebrande tontel, diergelyke bier boven in "t XO. 
Capittel van de Lontaxus filveftris mede befchreven ftaat, 
zynde van driederley couleuren , als wit , lever-verwig , en 
zwartagtig , en bet laatfl-genoemde ook bet oudfte , in’tge- 
meen Baru ‚of Barun, en by de onze Liplap genaamt , waar 
van bier na nog wat meerder zal gezegt worden : bet jonge 
blad is mede, als een langen hoorn of pyl, boven aan de 
kruin uitftekende en als bet zig opent of uitbreidt, ligt-geel. 
Ook heeft men in de opperfbe kruin van den ftam dat papier- 
agtig merg, "t welk alle de andere Palm-geflagten bebben , 
te weeten bet Palmyt: zynde insgelyks eetbaar, dog veel 
wateragtiger , en flegier , dan dat van den Calappus-Boom, 
onder de buitenfte mosagtige fcborffe aan den ftam van de- 
zen Boom vint men mede een dun bout, ’t welk niet boven 
een duim dik, dog niet te min zo bart, en boornagtig ts, 
dat de bylen in "t kappen daar van affpringen ; zynde bruin 
en 
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longitudinalibus conftat fibris: quantum autem novi, 
nullius ufus. Reftans feu interna trunci fubftantia eft 
medulla ficca ac fibrofa, ex qua farina quoque confici 
poteft , que ac ex Sagu arbore., Radices itidem funt 
fibrofe , uti Calappi, minores autem numero ac craf- 
fiores. In planis ac foli expofitis locis tarde crefcit 
hoc arbor, umbrofis vero & aquofis convallibus cito 
exfurgit. Quod Saguerum vero feminam attinet, quam 
quidam diverfam dicunt fpeciem , de ea poftea fe- 
quenti Capite; quum de ejus ufu agetur; neceflaria 
indicabuntur. n 


Nomen, Latinis Palma Vinaria fecunda , Saguerus five 
Gomutus, Malaicenfibus Gomuro & Gamuto, quod de- 
rivari poteft ab Arabico Chamuta, florentiam uvarum 
odorem & vinum mufteum fignificante. Hifce in re- 
gionibus vulgo communi Portugallico nomine dicitur 
Sagueiro & Sagueers-arbor ; uti & ejus potus quoque 
Sagueer vocatur. Ternatenfibus, Sebo. Amboinice & in 
Leytimora Nawa; in Hitoa Loeboe., & in vicinis Infu- 
lis Macha &. Maa. In Banda, Nawa. Java, Labang & 
Aren: In Baleya, labaca; Bimaa; Waun: In Macaflara, 
arbor Furo ,.potus autem Ballo. In Mandera; arbor 
Akel, & potus Kee. Nigra pilofa textura inter ramos 
difperfa proprie Gomuto, unde tota arbor Malaicen- 
fibus fic fuit diéta.. In Amboina; Macce; Baleya Due; 
Macaffara, Montsjonna. Nigre pinne feu bacelli, qui 
pilofa obteguntur textura , Malaice Pan/uri vocantur, 
ac tenera lana, uti fupra indicatum fuit, Baru & Ba- 
run dicitur, idem forfitan cum Árabico Diffar , quod 
Golius in fuo Lexico interpretatur filaceum , quod e 
trunco Palme, quo conftipantur rime navis, depen- 
det. Fructus feu majores nodi Malaice Boa Batu di- 
cuntur , Balye Biluloe.' Alii florentes racemi , e qui- 
bus fuccus. elicitur , Majang Bonga vocantur, quos 
Amboinenfes dividunt in Tema & Tale; Tema füpre- 
mus 5; lohgiffimius, ac primo progerminans racemus, 

ui optimum etiam potum Sagueer dictum , exhibet; 
‘Tale autem omnes {unt fubfequentes minores co- 
rymbi in trunco progerminantes. 


Locus. Saguerus hec arbor invenitur in Jav ora 
Orientali circa Griffecam & Samarangham, etiam in 
Baleya, ac porro per omnes Infulas, que in Archipe- 
lago Moluccano funt fitz , in uno tamen loco frequen- 
tior, quam in altero. Amboina copiofe hanc produ- 
eit, ac precipue ad utramque ejus Sinus partem. Um- 
brofas & humidas amat valles, per quas plurimi de- 
currunt rivuli ; ut & folum humidum , quod fapillis 
commixtum eft, atque etiam ad pedes montium tali 
crefcit folo. In Celebe plurimum invenitur in Mana- 
do provincia, ubi incole ex hac praefertim vivunt ar- 
bore, uti Rotthonenfes ex Lontaro. 


CAPUT DECIMUM TERTIUM. 
Ufus Sagueri Arboris. 


FP Lurimus huju i Lis j 
eft, ut Sean eee DE hun dien fit, 
, u potus inde eliciatur, qui e- 


tiam Sagueiro vocatur, ac fequenti comparatur 
modo. Si racemus florens (quem precedenti Ca ite 
femininum diximus) baccas aperire incipiat Sate ae 
ejus caulis , ex quo dependet , per tres continuos 
dies levi baculo feritur, ut mollefcat ; fed fimul 
ne cadat, funiculo arboris ramo alligatar, qui tamen 
dependens tenetur; atque hac pulfatione fuccus , qui 
ad læfam fluit partem , allicitur : caulis hic porro 
1 a pue att racemum abfcinditur, atque ipfi alliga- 
Ed m qui ex inferioribus Sagu ramis confutus 
m mong nominatus, vel alias ex magna arundi- 
m nodo Bamboes Indice diéte, cui fuperne folium 
oe ee > ne confpurcaretur liquor - de- 
cuatur, mane e die aufertur, atque eva- 
qualiter hunc cunda eee 
perte tam abundanter cum exhibent, ut due trefve 
arbores per diem unam implere pofint ollam Tapa- 
atque ars, qua liquorem ex 


jang diétam. Opus ipfum 

arbore je D DER e ie. 1 
© norunt elicere , Portugallico vocabulo Tifar 
vocgtur, 
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dunt liquorem , recentes enim a- 
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en met eenige groote zwarte aderen in de lengte doorwee. 
ven; dog, voor zo veel my bekentis, van geen gebruik; bei 
réfterende of binnenfte des gemelde fiams is niet anders als 
cen droog en draadig merg , waar wit men ook meel berciden 
kan, xo wel als uit de Sagu-Boom; de wortelen zyn ins- 
gelyks vezelig, gelyk die van den Culappus-Boom, dog wei- 
niger int getal, en wat dik. Op vlakke plaatzen en die 
wel ter zonne fkaan groeit dezen Doom zeer langzaam, maar 
in donkere en vogtige valeyen febiet by haaliig op. Wat 
nu aangaat de Saguerus Femina, waar van zommige een 
byzondere zoort willen maaken, dien aangaande zal hier 
na; in’t volgende Capittel van "t gebruik, bet nodige wer- 
den aangebaalt,  ,, es Doa. died 

Naam. In’t Latyn Palma vinaria fecunda , Saguerus, 
five Gomütus , Maleyts Gomuto , en Gamüto , het geen 
afgeleidt kan werden van bet Arabifche Chamuta ; bet geen 
betekent de reuk van den bloeyende wynflok, ofte nieuwe 
moft. In "t gemeen biet men bem in deze Landen met. eem 
generale Portugeefche naam Sagueiro , en Ságueers-Boom, 
gelyk ook den drank zelfs Sagueer : op Ternaats , Seko: Am- 
bons, op Leytimor , Nawa, op Hitoe , Loehoe , en de òm- 
leggende Eylanden, Makka, en Mai: Bandaas, Nawa: 
Javaans, Lahang, en Aren: Balys > Jahaca: Bimaas , 
Naun : Macaffers , den Boom Juro , den drank Ballo : Ma- 
zadees; den Boom Akel, em den drank Kee: het zwarte 
hairige geweef tuffchen de takken biet eygentlyk Gomuto, 
waar van den gebcelen Boom in’t Maleyis zyn naam heeft: 
In’t Ambons Maccaé: Balys, Duc: Macaffers, Mönts- 
jonna: de zwarte pinnen, die als kammen daar in fleeken, 
«bieten in °t Maleyts Panfuri; en de teere wolle, als boven 
is gezegt , biet Baru of Barun, bet geen, het zelfde moge- 
lyk is met het Arabifche Diflar, bet geen Golius im zyn 
Lexicon overzet, tourragtig, bet welk uit den ftam pan 
den Palm-boom vergaart wert, waar mede de Schepèn digt 
gemaakt werden, zo als by ons met de Mofch ge/cbiet. De 
groote knoppen of vrugten noemt men 17 "; Maleyts Boa 
Batu: int Amboins ........ Balys, Biluloe: de andere 
bloeyende troffen , die men teiffert , biet men Majang Bon- 
ga, dewelke de Amboinefen verdelen in Tema, en Lalaé: 
Tema is de bovenfte , lang fte en eerft uitkomende tros , die 
ook de befte Sagueer geeft; en Talaë zyn alle de volgende 
kleindere troffen langs of aan dien ftam uitkomende. 

Plaats. Deezen Sagueers-Boom wort gevonden op Fa- 
waas Ooftkuft ; omtrent Griffek en Samarang , ook op Balys 
en voorts door meeft alle de Eylanden, die in den Archipe- 
lagus Moluecanus gelegen xyn: dog inde eene plaats over- 
vloediger dan in den anderen: Amboina is daar mede ryke- 
lyk wan voorzien, en inzonderbeit te weder-zyden van des- 
zelfs inbam: by bemint donkere en koele valeyen, en daar 
de meefte riviertjes doorlopen, als mede een vogtige gronds 
die met kleine fteentjes vermengt is, en groeyt zoo tot in "t 
bangen van ’t gebergte toe. Op Celebes heeft men bem in 
de Provincie van Manado rykelyk, daar de Inlanders ook 
van deze Boom meeft leven, gelyk de Rotthonee/en van den 
Lontar-Boom. 


XIL HOOFDSTUK. 


Gebruik van den Sagueers-Boom. 


Et meefle gebruik van dezen Boom is, als gezegt ; 
H om Wyn of Drank daar uit te tappen, die ook Sa- 
gueiro genoemt y en op de navolgende manièr verkre- 

en wert. Als den bloeyenden tros (die wy in "t voorgaan- 
de Capittel bet wyfken genaamt, hebben) zyne bezien begint 
te openen, zo wert den dikken feel, daar hy van afhangt, 
drie dagen lank met een ligt bout zadanig gebeukt of geklopt, 
dat by wat week en murw wert, dog al met genen, woor 
bet afvallen, met een touwtje aan een boven-tak vaftge- 
bonden , blyvende egter nog wat afhangen 5 en door dit kneu- 
zen of kloppen wert bet zap , dat na de gequetfte partye toe» 
loopt, daar uitgelokt: wyders wert daar na den feel kort 
agter den tros afgefneden, en daar aangebonden een zak of 
bolfter, die van de onderfte fcbor(Je der Sagoe-takken tza- 
men genaayt, en Coroerong genaamt wort , of Anders den 
groot lit van. bet Indiaanfche riet , Bamboe , waar boven op 
Jlegts cen blat, of diergelyk lapje wert gebonden, op datter 
geen vuiligheit in zoude vallen; deze zakken neemt men’s 
daags twee reizen af, en maakt ze ledig te weten'’s ogtens 
en ’s avonts; dog de Boomen geven den drank wat ongelyk: 
want de nieuwe , die ecrft geopent worden, druipen 200 
overvloedig , dat twee of drie boomen des daags een groote 
H 2 pot y 
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vocatur, uti fupra de Calappo fuit didum ; & ho- 
mines, qui illud preftant, Tifadores. Cui operi ap- 
tifimi & expertiffimi funt Baleyenfes , qui peculia- 
rem quoque, atque ab Amboinenfi diverfum, fuccum 
colligendi habent modum. Baleyenfes enim de pul- 
fato ramo omnes racemi petiolos fimul amputant , 
ac vulnera folio obducunt Caladii aquatilis feu Fruti- 
cis aquofi, & fubfequenti tantum die dictum vas feu 
Arundinis Bamboes articulum appendent , quotidie 
ex ramo Tifatorio lamellam, denarium Hollandicum 
craffam, decurtantes, ut novo vulnere novus liquo- 
ris affuxus caufetur; fed fumme parti nexam relin- 
quunt lamellam , ,ut pro tegumento fimul inferviat. 
Amboinenfes autém , ut potum diutius elicere pof- 
fent, totum dependentem relinquunt racemum , at- 
que ad inferiorem caulis partem incidunt, vel par- 
vam formant aperturam , atque tam diu vas appen- 
dent, donec omnes delapfz fuerint ex racemo bac- 
cæ, tumque omnes demum circumcidunt petiolos , 
atque-fuccum eliciendo continuant, quotidie lamel- 
lam, uti Baleyenfes , abfcindentes , donec totus ab- 
fciflus fere fuerit racemus. In Amboina autem hoc 
pere quam maxime emaciantur, & gracilefcunt ar- 
bores: e contrario in Java ac Baleya, licet ex iis fuc- 
cus eliciatur , adeo tamen crafle funt, ut duo vix 
viri compieéti eas poffint ; plerumque etiam funt altio- 
res , ac craffioris ligni , quod ad zdificandum , fed 
plurimum ad tigilla adhibetur. 


Deferiptus hic Sagueri potus recens ex arbore hau- 
ftus pellucidus eft, ac paulo craffior Calappi Towak , 
faporis ac coloris perfecte inftar mufti recentis; fi au- 
tem paululum fibi relinquatur , turbidior atque albi- 
dior fit inftar feri laétis, acrius etiam linguam velli- 
cat, &, uti ge de Coco dicit, Exerc. 158. diftint. 
2. bibitur cum fapore & vi. Recens ac dulcis autem 
patum affumitur, quia tum infalubris habetur, ven- 
trem debilitans , ac nimium commovens ; aliquando 
tamen pauca copia deleétamenti & faporis gratia hau- 
ritur, ac plurimum quidem a novitianis. Ut vero or- 
dinario potui aptus reddatur , infunditur in Cacabos 
Tapajang dictos , atque ipfi mifcentur fafciculi duo 
“adicum confciffarum arboris cujusdam filveftris Se- 
foot vocate, quam loco fuo poftea Lib. II. defcribe- 
‘mus, per quas potus Sagueri fpiffior , albidior, & 
inftar lactis aquofi redditur , fique majori copia ad- 
dantur, lutefcit. Gratus autem eft hic potus , maxi- 
me adítringens feu aufterus, quod efficit, ut nulli 
obftet amarities; tumque aptus potando habetur. Si 
infundatur, exaltari debet inftar Vini Rhenani, fi bo- 
nus fit; fpumam autem elevare non debet. Novitianis 
Europeis primum non fapit aut placet hic potus , im- 
mo nares obturant, fi ori ipfum admoveant , ne for- 
tem ac penetrantem odorem percipere poffent: potus 
ctiam revera non eft cujusvis temperamento conve- 
niens, nec omnes ferre eum poffunt. Mirandum ta- 
men eft, faftidium hocce Europeorum tam cito mu- 
tari, qui Cito & avide ipfi affuefcunt , licet aufterus 
& amarus fit: immo in Amboina funt homines magne 
conditionis & primores, qui eum preferunt Vino 
Hifpanico , quia ex eorum fententia ipfis etiam me- 
lius convenit: cito quoque & agiliter inebriat inftar 
optimi Vini. Potus vero Jp e, fi natura ejus frigida 
ac mucilaginofa per amaras & acres Se/oot radices 
fuerit temperata , non ita infalubris habendus eft: 
qui eum enim modice affumunt , fentiunt notabili- 
ter, quod ftomachum corroboret , & appetitum exci- 
tet; ita utSaguerl vis exaltetur per radicem hanc me- 
dicinalem , quum ipfi calorem & adftrietionem addat. 
Convenit autem melius fortibus , robuftis, ac labo- 
riofis corporibus , quam fedentariis atque otiofis : prio- 
ribus enim faluti erit ac robori, fi loco ordinarii po- 
tus inter cibos & prandia Saguerum bibant potum. 
Expertum quoque fuit, plurimos homines , qui diffi- 
culter purgationcs affumere poflunt, feu ab ingeftis 
nullam fentiunt operationem , fortiter & commode 
purgari, fi jejuni recentis mufti ex arbore mox eli- 
citi magnum affumant hauftum. 


In 


Liber I, Caput X. 


pot, Tapajang genaamt , kunnen vullen: het werk en da 
aveten/chap , om diergelyke dranken uit boomen te tappen , 
biet men met een Portugees woort Tifar , gelyk als bier boven 
van de Calappus-Boomis gezegt , en de Perfoonen, die zulks 
doen, Tifadores, waar toe wel de bequaam[Le en ervaren- 

e zyn de Baleyers , die ook een byzondere , en van de Am- 
boinjche werfchillende , manier van Teifferen hebben : wan’ 
de Baleyers fnyden van den geklopten tak alle fieelen des 
tros te gelyk af , verbindende de wonden met een blat van 
bet Caladium aquatile, of Frutex aquofus , en’s anderen 
daags-bangenze eer[L bet voornoemde vat, of lidt van ecn 
Bamboes daar aan , dagelyks van den Teiffer-tak een fchyf- 
ken, in de dikte van een Hollandjche fcbelling , affnyden- 
de „op dat door die nieuwe quetfuere weder een nieuwe toe- 
loop van vogtigheit werde witgelokt : bet fchyfken nemenze 
ook-daar niet gebeel af, maar laten bet aan het bovenfte 
eynde vaft bangen; op dat bet ook met een „voor een dekzel 
zoude konnen dienen: maar de Amboimeefen , (op dat bet 
Teifferen te langer mogte duuren) laten den geheelen tros 
daar aanhangen , maakende maar onder aan den tak een 
fnee, of kleine opening, en bangen bet vat zoo lange daar 
onder , tot dat alle de bezien van den tros afgevallen zyn, 
en dan fnydenze eerf} alle deffelfs fteelen af, en volbarden 
zo in bet Teifferen , dagelyks mede een fchyfken, gelyk de 
Baleyers , daar affnydende , tot dat den gebelen tak ten naa- 
fien by is geconfumeert: Dog bier door werden. in Amboina 
de boomen zeer witgemergelt „en vroeg mager ; daar en tegen 
op Fava en Baly , al werdenze geteiffert , 200 blyvenze nog- 
tans zoo dik , datze twee mannen nauwelyks omvademen 
konnen: ook zynze doorgaans booger, en mede dikker van 
bout ,^t welk men nog al tot eenig timmerwerk , dog meeft 
tot latten , gebruiken kan. 

Deze voornoemde Sagueer-drank , vers wit de Boomen ko- 
mende , is klaar , of een weinig dikker dan den Calappus- 
Towak , van fmaak en coleur volkomentlyk als ver/chen 
moft, maar als by wat flaat „wert hy troebelder en witter, 
gelyk by ook wat fcberp op de tong beidt. Hywert gedronken, 
gelyk Scaliger van de Kokos zegt , Exerc. 158. diftinét. 2. 
bibitur cum fapore & vi: Dat is, by wert met /maak en 
kragt gedronken: vers en gebeel zoet wert by egter weinig 
gedronken , om dat men bem dan bout voor ongezont en den 
buik te flap of loslyvig maakende, bebalven zomtyis een 


-weinig tot vermaak of om de fmaak , en dat wel meeft van 


de nieuwelingen ; maar om dezelwe tot bet ordinarie drinken 
bequaam te maaken , xo giet men hem in de groote potten, 
“Tapajang , en doet daar in een paar bondeltjes kleen gefneden 
wortels van een wilde boom , Sefoot genaamt (die wy bier na 
op zyn plaats „in "t tweede Boek ook zullen befchryven) wer- 
dende van deze wortel de Sagueer nog dikker „witter „en byna 
als wateragtige melk , en zoo men "er wat rykelyk in doet; 
wort by geelagtig , voorts aangenaam , met een merkelyke 
zamentrekking , of wrangigbeit , dewelke maakt , dat ymant 
de bitterbeit niet tegenftaat, en als dan agt men bem eerft 
bequaam tot bet drinken. In "t fchenken moet by wat fprin- 
gen, gelyk Rinfebe-wyn , als by goet is , maar by moet niet 


Jcbuimen. De Kuropiaanfche nieuwelingen konnen voor eerft ' 


geen fmaak nog bebagen in dezen drank krygen , ja houden 
de neus toe, als xy die aam.de mond zeiten , op datze xynen 
flerken en bitteren reuk niet gewaar zouden worden; ook is 
het in der daat geen drank voor yders complexie , om die te 
konnen verdragen: maar bet is te verwonderen, dat deze 
afkerigheit by de Europianen zo ligt overgaat „en xy dezel- 
ve-zo baaft en graag leeren drinken , niet tegenftaande by 
zoo wrang, en bitter is: Fa daar zyn in Amboina perzoo- 
men, en daar onder ook van booge qualiteyt , die hem liever 
drinken dan Spaanfcbe-wyn, om datze, na baar gevoelen, 
bun ook beter bekomts ook maakt by zo vaardig en aardig 
dronken, als de befte wyn. De drank in zig zelfs , wanneer 
zyne flibberige en koude eygenfchap » door de bittere en 
wrange wortel, Sefoot , getempert is, kan men geenxints 
ongezont agten , want die bem matiglyk gebruiken, gevoelen 
merkelyk, dat by de mage verflerki , en luft tot ceten ver- 
wekt, 20 dat den Sagueer zyn deugt toekomt van die medi- 
cinale wortel , om datze bemwarmte en zamentrekking byzet. 
Dog by paft beter voor [terke robufte lichamen , en die ar- 
beiden moeten, als de gene y die een [Lil en ledig leven voe- 
ren; want die eerfigenoemde zal men gemecnelyk zien ge- 
zont, en wel gedifponeert , te weten als zy den Sagueer ‚in 
plaats van ordinaris drank, onder de koft of over de maaltyt 
gebruiken. Ook heeft men ervaren , dat veele menfchen, die 
niet wel eenige purgatien kunnen innemen of van de inge- 
nomene gene bate komen te vinden , treffelyk en zonder moei- 
te gepurgeert worden, alsze nugteren van de voornoemde 
werfche moft , zo als by van de boomen komt , een goeden dronk 
‘doen. Men 
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In Saguero potu plures quoque Medicinales herbe 
ac radices incoqui poflünt , quum /earum virtutibus 
facile imbuatur, atque ob ftimulantem ejus naturam 
per vénas facile penetret; Diureticam enim ac fu- 
doriferam habet vim ; hincque Sagueri potatorés ple- 
rumque, ac fi fudoribus difluerent, apparent: raro 
etiam Nephritici funt , prefertim fi fepius eum bibant 
potum, in quo Scboenantum feu Sirea incotta fuerit. 
ix dulci Saguero, in quo nondum diéta radix medi- 
cinalis fuerit infufa , vulgare fit acetum , quod aci- 
dius., quam ex Towak Calappi eft, vilius quoque 
habetur; & conficitur, fi Cacabos bene obturatos 
Soli vel aliis locis calidis exponant , atque ipfi in- 
fundant grana aliquot fructus Globe, que ejus acidi- 
tatem procraftinant. E contrario Sagueri abufus in- 
gens quoque eft & nocivus, fi enim quotidie nimia 
affumatur copia, vel preter neceffitatem , nimio po- 
tatori damnum adfert: cauffat enim atque obducit 
ventriculum muco , quo appetitus exftinguitur , & 
corpus in Cacochymiam incidit, unde pallor iftis ho- 
minibus faciei, ac dein Hydrops, atque Indica Para- 
lyfis Berberi dica, quee merces peculiaris eft hujus 
potus ex immodico ejus ufu. Qui laborant inteftino- 
rum imbecillitate , noxam inde notabilem quoque ha- 
bent, in talibus enim facile Dyfenteriam excitat. 
Malignam ac dolorificam quoque creat ebrietatem, 
adfert enim dolorem capiti, & praefertim, fi potus 
Arack faperbibatur. In Amboina Adjutorem quendam 
novimus pallido colore, tumido & oedematofo cor- 
pore , qui ftrenue Saguerum ingurgitaverat potum, 
quo plurimum: etiam fuum alebat corpus: huic vena 
femel fecabatur , & fanguis profluens erat albicans 
& pallidus inftar lympidi potus Sagueri, vel paulo 
rubentioris. Indigene non ita facile inde noxam pa- 
tuntur, quum eorum corpora fint firma ac laboribus 


adfueta. Nocet quoque pectori & organis pneumati- 


Cis, ac raucam reddit vocem. Sin arbor Saguerus iis 
in locis , atque Infulis crefcat, in quibus dicta radix 
amaricans non occurrit, potus ejus infalubrior, ac 
proinde vilior quoque habendus eft: unde & hee ra- 
dix ubique transfertur, ut Saguerus potus ex €a pre- 
paretur. 

Alie infuper funt plante atque cortices „ quibus 
loco veri Oebat Sagueer, & ut potus juftam acquirat 
amaritiem , uti poflumus: Primo enim Cortex Mali 
Granati littorei, feu Martabul adhibetur. Secundo 
Schoenanthum Amboinicum feu Sirea, quod ipfi non dat 
amaritiem. Tertio Schoenantum fatuum feu Hulong. 
Quarto radices Ligni Citrini , Ucken diéti. Quinto 
cortex Samama.” Sexto cortex Reftiarie Cajoe totarro 
dice. Septimo viridia flagella Folii Lingue. Ottavo 
cortex arbufcule Aäl. Cortex primi Martabul Sague- 
tum rubro inficit colore, atque aufterum reddit & ci- 
to inebriat. Radix autem Ucken primo torrenda eft, 
ac dein ollis infundenda. Ex planta graminea Hoe- 
long inferiores prope radicem adhibentur caules, qui 
efficiunt, ut Saguerus potus aliquot per dies durare 
poffit, ne acefcat; amarum autem eum non reddunt. 

ptime vero praeparatur Saguerus , fi coquatur cum 
Sirea , ac duabus nucibus Mofchatis : licet hoc po- 
tum faciat ingratum: falubris tamen eft, urinam ve- 
hementer movens, atque aquofos expellens humo- 
res; hincque proficuus iis, qui caftra fequi debent, 
itinera diuturna marina inftituere, ac hydropis indi- 
cia fentiunt; diu enim affervari poteft, atque in alias 
deduci regiones. Cortices Samama & Reftiaria vilia 
funt medicamenta, qui Saguerum potabilem quidem 
reddunt, fed ingratum adferunt 
Folii Lingue torrenda quoque fünt, antequam caca- 
bis infundantur. Dita Sefoot , proprie Oebat Sagueer 
& Ocbat Toeni dicta, alias infuper habet fpecies ; Ubat 
Lanfa, € Ubat Lemon vocatas, juxta formam & fa- 
porem foliorum ; que Saguerum amarum quidem 
reddunt, fed fumofum ac minus quoque gratum dant 
faporem , uti talis eft, qui in pago Baguala compo- 
nitur. De arboribus autem iftis fuo agetur loco. 


` 


Potus hic Saguerus ex junioris arboris racemo per 
quinque fexve elicitur menfes , plerimque tamen non 
ultra quartum extenditur menfem. Si unus jam defi- 
nit emittere liquorem racemus, alter ejusdem tum ad- 


hibetur 
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aporem. Flagella : 
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Men kan ook in de Sagueer veele medicinale kruiden en 
wortelen kooken , om dat by derzelver kragten zeer ligtelyk 
aanneemt, en die door.2yn. dryvende natuur met aig in de 
aderen voert: Hy dryft ook merkelyk de urine en "t zweet 
uit, en daarom ziet men de Sagueers-drinkers gemeenelyks 
als of ze van zsxeet zouden fmelten, dog men boort niet ligt; 
datze over bet graveel klagen y inxonderbeit als xy dikwils 
gebruiken de gene, daar in bet Schoehantum of Sitea ge- 
kookt zy. Van den zoeten Sagueer, daar de voorn: medi- 
cinale wortel nog niet en is ingedaan ‚maakt men mede den 
gemeenen Axyn, en dat alzo zuur , als die van den Calap- 
pus-Towak , of wel wat fiegter „te weten „wanneer men de 
potten wel toegeftopt , in de zon, of andere warme plaat: 
zen zet „en daar in doet eenigekorrels van de orugten Glo- 
ba „dewelke bem de zuurte doet verbaafien. Daar en tegen 
is bet misbruik des Sagueers ook zeer groot en fchadelyk , en 
als men bem dagelyks te veel of buiten nootdruft drinkt y 
dan geeft by ook den drinker zynen loon, want by over- 
trekt de maag met flym, waar door de etensluft vergaat y 
en bet lichaam vervalt in een quade gefteltheit , maakende 
de menfthen bleek en ongedaan , waar op dan volgen, wa- 
terzugt, ende de Indiaanfche tammigheit of Berberi, als 
zynde cen eygen bezolding van des Sagueers misbruik: de 
gene ; dewelke eenige zwakbeit in de darmen hebben , gevoe- 
len ook daar van een merkelyke fcbade, en by verwekt by 
zodanige ligtelyk een rode roer of bloeigang : by maakt me: 
de een quade en pynelyke dronkenfchap , met weedom in '6 
hooft , en voornamentlyk als men Arak daar op drinkt. Wy 
hebben in Amboina een Adfiftent gebat met eeu bleeke cs 
leur , midsgaders een voos em opgefwollen lichaam, zynde 
een fterken Sagueers-drinker, daar mede by ook het leven 
meet opbielt: denzelven wierd eens een ader geopent , en 
daar wit liep een bloed xo witagtig en bleek „als of bet klaar 
Sagueer , of een weinig rooder geverft was. De Inlanders 
gevoelen zo ligt geen leizel daar van , om dat bare licham:n 
grof, en tot arbeiden gewent zyn. Hy is de borfi en de 
lugt-pypen ook wat nadeelig , en maakt een heefche fem. 
ezen Sagueers-Boom, ava[Jende op zodanige landen of ey- 
landen „daar de voornoemde bittere wortel niet te vinden is, 
geeft dienvolgende een ongezonder en veel flegter drank , en 
daarom wert ook dien wortel beravaarts en derwaarts vers 

zonden, om den Sagueer-drank daar mede te bereiden. 
Daar zyn ook nog zommige andere Planten, en Schorffen; 
die men în plaats van bet regte Oebat Sagueer , en om den 
drank syne nodige bitterbeit te geven , gebruiken kan: als 
eerftelyk , de Scoerffe van Malum granatum littoreum, 
of Martahul: Ten tweeden , het Amboinfche Schoenan- 
tum, of Sirea , (dog "t welk bem egter niet bitter maakt:) 
Ten derden , Schoenantum fatuum , of Hulong: Ten 
wierden , de wortelen van Lignum Citrinum , Uken: Ten 
vyfden, de fcbor(Je van Samama: Ten zesden ; de /chor/Je 
van Reftiaria, Cajoe totarro: Ten zevenden, de groene 
zeelen of ranken van bet Folium Lingue; en ten agtften j 
de fcbor[Je van bet Boompje Aäl. De /chorffe van bet eer- 
fte, Martahul, verft den Sagueer wat root, geeftze een 
wrede of wrange fmaak , en maakt baaft dronken : de wor- 
tel Ukken moet men eerft wat braden, en daar na in de 
potten doen: van de grasagtige plante Hoelong neemt men 
de onderfte fteelen by de wortel, die de Sagueer eenige da- 
gen konnen goet bouden , dat by niet zuur werde , maar de. 
ze maaken bem niet bitter: dan op bet alderbefte wert den 
Sagueer toebereit, als men bem kookt met de Sirea, en een 
paar Noote-mufcaten; want [choon dit wel een bar]e drank 
geeft , xo iffe zeer gexont, de uryn geweldig witdryvende, 
en alle wateragtige vogten afzetiende, en daarom dien- 
{tig voor die geene „die bet leger moeten volgen „lange Zee- 
reizen doen, en een beginzel van de waterzugt gewaar WOT- 
den; want men kan hem lang bewaren, en tot im andere 
landen vervoeren. De fehorfje van Samama, en Reftiaria 
zyn maar flegte bebelpzelen , die den Sagueer wel drinkbaar 
maaken „dog een quaade {maak toebrengen, en de ranken of 
zeelen van bet Folium Lingua moet men ook eer[L wat brad- 
den, eer menze in de potten fmyt: de voornoemde Sefoot 
(eygentlyk Oebat Sagueer en Oebat Toeni genaamt) heeft 
nog andere zoorten Ubat Lanfa , en Ubat Lemon genaamt, 
na de gedaante en finaak der bladeren , die den Savueer ook 
wel bitter maaken , maar een rookagtige en dierbalven min 
aangenaame /maak geven , gelyk die geene is , die in "t dorp 
Baguala valt, en van welke boomen op zyn plaats zal ge 
Jprooken «werden. — 
Dit druipen of teifferen van den Sagueer duurt aam een 
tak van jonge boomen wel 5. a 6. maanden, dog in’t ge- 
mein gaat bet niet boven de vierde maant. Als mu de eene 
tak opboud van druipen, zoo neemt men weder een andere 
du gar 
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hibetur arboris racemus , una enim arbor diverfos 
gerere poteft racemos ; alias tam diu exfpeétandum 
eft, donec novus proveniat , cujus etiam fignum ap- 
paret, fi nempe germen feu longum acuminatum 
illud cornu, ex quo foliofus progerminat racemus , 
ac plerumque fupra verticem extenditur , breve ap- 
pareat: hoc enim indicium eft Majang feu racemum 
brevi propullulaturum effe, Sues filveftres fupra di- 
ctos comedunt atros nucleos, qui fub arbore lapfi 
funt, fi exterior nempe corrofiva caro computrue- 
rit. Atque Sinenfium natio nobis quoque demonftra- 
vit, quomodo nuclei hi faccharo condiantur. Semi- 
maturos enim fumunt racemos, quorum nuclei inte- 
riores molles ac coloris glacialis funt, quique puta- 
mina adhuc gerunt mollia: hos comburunt levi flam- 
ma, donec exterior nocens caro fuerit confumta ; 
tunc innoxie tractari poffunt ; atque nuclei à defla- 
grato purificari putamine: depurati hi nuclei aliquot 
per dies porro in aqua macerantur , cui calx fuit in- 
fufa, ac dein cum faccharo albo ebullivit, unde con- 
ditum fit jucundum , oculis atque ori gratum : funt 
enim hi nuclei inftar Corylorum nucum, femi-pellu- 
cidi, ut füccinum flavum: fi edantur , forbiles fere 
funt ac cartilaginofi, qui inter potum Thee ufurpan- 
tur: fi autem nimium ingurgitentur , ventriculum ag- 
gravant, quum digerendo difficiles fint. 

Aliquando fit, ut fupra monuimus, fed raro, Ma- 
jang feminam prius provenire , quam Boa Batu. Ex 
eo aütem acquiritur debilis potus, qui vires quoque 
Oebat tarde inbibit, ac proinde Saguerus femina vo- 
catur. Amboinenfes diverfam quoque hujus arboris 
faciunt fpeciem, quum brevioris fit trunci quam vul- 
garis, nihil nifi florentem producens Majang ufque 
in fummam fene&utem, quum primum Boa Batu pro- 
germinat, ac peculiari quoque nomine Nawa Coruru 
vocant. Si faccus aut excipulum, in quod depluit li- 
quor , per noctem furno exponatur, Saguerus inde fit 
acris & facile inebrians; uti quoque, fi ipfi infunda- 
tur medius juniorum foliorum nervus. Radices vero 
nigre Pinange in hocce macerate malignam ipfi adfe- 
rünt vim, vehementem enim tum excitat vomitum ac 
feceflum, & Tiffadores fæpe etiam hujus potus fures 
hoc decipiunt modo. Si quoque aliquis aviculas vel 
pifciculos fricet vel adurat veruculo ex defcripto 
nigro Panfuri confecto , hofce comedens vertiginofus 


fiet. N 


In fava & Baleya fuccus, qui ex hac elicitur arbo- 
re, multo fpiffior & pinguior eft, quam in Amboina , 
unde & rariffime potui ibi infervit; fed plurimum ad 
faccharum conficiendum adhibetur , quod nigrum vo- 
catur faccharum, ac plerumque commixtum eft cum 
* Mufcovado arundinis faccharifera, atque hoc fequen- 
ti fit modo. Saguerus fuccus coquitur ad fyrupi con- 
fiftentiam, qui tum infunditur corbiculis vel patinis, 
in quibus frigefcens cralla fit mafla, feu faccharum: 
hoe autem numquam exficcatur vel indurefcit , fed 
femper humidum ac pingue eft, coloris obfcure lu- 
tei, quod etiam ficciffimum & optimum eft, cuique 
plurimum arundinis mifcetur faccharum : Humidum 
autem valde nigrefcit & pinguefcit inftar Picis , atque 
plerumque fcorzis mixtum & impurum eft. Javanen- 
fes, fi Saguerum Towak colligere velint , ut faccharum 
coquant , infundunt im Coeroerongs feu arundines, 
quas arboribus appendent, & addunt paucos Camiry 
nucelos feu granula , qui Sagueri confervant dulce- 
dinem , fimulque cum dictis coquunt nucleis , qui 
fepe etiam faccharo nigro commixti apparent; idem 
quoque preftant cum lowak. ex Lontaro arbore, 
quem in faccharum excoquere velint, quod faccha- 
rum magna copia 1n Java, Samaranga , Griffeka, atque 
aliis Javae emporii venditur, & a noftro quoque po- 

: pulo adhibetur ad vulgarem dulcem , feu faccharinam 
cerevifiam conficiendam , Sinenfes autem inde Arak 
exurunt. Ita quoque in Amboina magna Sagueri co- 
pia non bibitur, fed Sinenfibus inpreparatus vendi- 
tur, qui Aräk inde deftillant, Tiftadoribus hoc quo- 

ue magis proficuum eft , tum enim quotidie non opus 
eft vafa feu Coeroerongs depurare, vel Oebat radi- 
ces, quas magno ex montibus labore conquirere fibi 
debent , ipfi mifcere , fed impurum ad deftillatores 
adferunt , Cul tum fat magna nigri facchari mifce- 
tur quantitas, ut acidus & deftillationi aptus redda- 
tur, 
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aan de zelfde boom, want een boom kan er verfcheiden te 
gelyk bebben, of anders moet men wagten tot dat "er een 
nieuwe uitkomt , waar van men ook eem teeken beeft , na- 
mentlyk ads de fcheut of lange fpitze hoorn, waar uit den 
gebladen tak voortkomt , en ordinaris boven de kruin uit- 
jbeekt , begint kort te verfchynen , want dat wort voor een 
teeken gebouden dat de Majang haaft uitkomen zal. De wil- 
de verkens eeten de bovengenoemde zwarte korrels , die onder 
de boomen afgevallen leggen, te weten als ’er bet buitenfte 
brandende wlee/ch afgerot is; en de Sineeze natie heeft ons 
ook aangewezen, boe men deze korrels confyten kan: want 
zy nemen de balf-rype troffen, waar aan de binnenfbe kor- 
rels nog week, en ysverwig zyn, en die nog geen harde 
Jchaal bebben, deze brandenze met ligte ruigte, zoo lange 
tot dat het buitenfte fchadelyke vlees daar af is , wanneer 
menze onbe/chroomt kan bandelen „en de korrels van de ver- 
brande fchaal zuiveren; de gezuiverde korrels werden dan 
wyders eenige dagen geweekt in water „daar wat kalk in 
gemengt is , en ten laaften met witte zuiker ópgekookt , wor- 
dende alzo een cierlyk conf'yt , de oogen en mont aangenaam; 
want bet zyn korrels , als bazelnooten, half door/chynend’ 
als geele bernfteen „int eeten wat flibberig , en kraakebeen- 
agtig en veel gebruikelyk by bet thee drinken, dog te veel 
ingexwolgen zo bezwaarenze de mage, als zynde niet ligt 
te verteeren. 


Het gebeurt xomtyts , dog gelyk hier boven ge- 
zegt is, zelden, dat de Majang of wyfkens tros , cer voor 
den dag komt, als de Boa Batu „maar daar uit krygt men 


dan een flappen drank, die ook de kragten van bet Oebat 
de > 


langzaam aanneemt, en men dierbalven wyfkens Sagueer 
noemt. De Amboineezen maaken ook eem byzondere zoorte 
van dezen boom, als zynde wat korter van ftam, dan de 
gemeene, en niets dan bloeyende Majang voortbrengende , 
tot in haar boogen ouderdom , wanneer eerft de Boa Batu 
voor den dag komt. En xy noemen bem ook in ^t byzonder 
Nawa Coruru: als men bet vat of de zak „ daar in men 
den drank teiffert, eem nagt in den rook bangt , zoo wert 
den Sagueer daar door fierk, en maakt ligt dronken y gelyk 
mede , als men daar in doet de middelfte zenuwe van de jonge 
bladeren ; maar de wortelen van de zwarte Pinang daar in 
gedaan geven bem een fcbadelyke kragt , verwekkende een 
geweldig braaken als mede afgang , en de tyferaars weten 
ook zomtyts de Sagueers dieven daar mede te betrappen: als 
ook ymant kleine vogeltjes of vi[fcben braat aan een fpitje, 
dat van de voornoemde zwarte pylen Panfuri wert ge- 
maakt , die zal, daar van eeiende, een duizeling in bet 
booft gevoelen. - 

Op Fava en Baly is bet zap ,'t welkmen uit dezen boom 
byffert , veel dikker en vetter dan den Amboinfchen, wes- 
halven by aldaar ook zeer zelden tot drinken gebruikt wort, 
maar meeft verorbert, om zuiker van te maaken, C£ welk 
men zwarte zuiker noemt, en gemeenlyk gemengt is met de 
Mufcovado van "t zuiker-riet) en dat gefchiet aldus : men 
kookt de Sagueer tot de confiftentie van een dikke Syroop , 
en giet bem dan in korfjes of [cbooteltjes , alwaar by xig , 
kout wordende, tot een dikke deeg of xuiker zet; want deze 
zuiker noit ter deeg hart wert, maar altyt vogtig en 
Jmerig blyft , zynde van coleur donker-geel of wolfs-verwig, 
"t welk ook de droog fte en befie is, en daar wel bet meefte 
zuiker-riet onder komt: maar de vogtige wort zo zwart en 
Jmecrig als teer , en is ook gemeenelyk met fboppelen en vui- 
ligheit gemengt; de Favanen, willende den Sagueers To- 
wak vergaderen, om zuiker van te kooken , fmyten in de 
Coroerongs, of rieten , dieze aan de boomen hangen, ce 
nige pitten van Camiry-korrels , dewelke den Sagueer zyn 
zoetigheit doen behouden „en kooken dezelve ook t'zamen met 
gem. korrels , die men dierhalven dikmaals onder den zwar- 
ten zuiker vermengt vint zen "t zelfde doenze ook mede met 
den Towak van den Lontar-boom , diexe tot zuiker willen 
kooken ; werdende deze zuiker dan in menigte op Fava, als 
tot Samarang , Grifjeek, en in andere Favaanze koop-flee- 
den verkogt , en by onze natie gebruikt, om het gemeene zui- 
ker-bier daar van te zetten „maar de Sineezen branden daar 
Arak van, Zo wert ook in Amboina een groot deel van de 
Sagueer niet gedronken , maar ongeprepareerd aan de Si- 
neezen verkogt, die daar mede Arak van diftilleren , en de 
Tiffadoors zyn ook daar mede beter gedient: want xy beboe- 
ven als dan de vaten of Coroerongs dagelyks 20 precys 
niet uit te [poelen , nog de Oebat-wortel , dieze met groote 
moeite int gebergte moeten halen , daar in doen ; maar bren- 
gen bem aldus vuil in de branderyen, daar men dan een 
goede quantiteit zwarte zuiker in fmyt, om dezelve goor, 
en tot het diftilleren bequaam te maaken : als de boomen op- 

houden 
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tur, fi arbores definant effundere fuccum, & Majarigs bouden te druipen, en de Majangs geconfumeert zijn, xo la= 
confumpti fuerint , tum’ fuo committuntur genio feu tenge baar voorts met vreeden, en als onnut flaan: of, by 
nature, atque inutiles porro funt., Vel circumcidunt /cbrale tyden , en als zy weer wat vet geworden zyn; kap- 
arborem deinde, fi pinguior iterum aut craffior fuerit,& penze bem om, en maakender meel af » Selyk uit den Sagu- 
farinam ex ea conficiunt , uti ex arbore Sagu, majore Boom, dog met vry wat meerder moeite, want die boom is 
tamen labore , illa enim arbor multo melior & hinc "eel beter en bequamer tot dit werk, als dewelke, of lang 
aptior eft operi, ac ifta, que vel diu quieverit, vel gerujt, of nooit getyffert , en tot bet meel geven als gemeft 
nunquam fuccum dederit, ac fatinacium in opus fagi- is: De ftam dan wert eerft in mooten gekapt » daar na over 
nata quafi fuit. Truncus ejus primum in fragmenta fin: langs in twee ge/pleten „en yder deel [cbuins tegens een 
ditur, tumque transverfim in duas diffecatur partes, boom vaft gebonden , midsgaders met boute mos-kuilen þet 
queque porro pars oblique arbori alligatur, & ligneis merg daar uit geflaagen, dog ’t welk veel dradiger en bout: 
inftrumentis ad id opus aptis contunditur, ut medulla agtiger is dan dat van den Sagu-boom: en moet men bet 
feparetur, que fibrofior ac lignofior eft quam illa Sa: witge/lagene nogmaals met [tokken wel ter deegen kloppen; 
gu arboris: Expulfa hzc medulla baculis denuo fes op dat bet murw werde. Dit wel gebeukte merg wert dan 
rienda eff, ut mollefcat: Contufa hec medulla tan- eindelyk gedaan in een trog , die over een reviertje of ander 
dem imponitur majori vafi, quod prope rivulum vel water flaat „en water daar op gegooten zynde „op zodami- 
ad aliam locatur aquofam Oram, atque aqua ipfi de- gen manier gekneet, als bier naar van de Sagoe zal wor- 

‘mum infunditur, & tali mifcetur modo , uti poftea den gezegt , dog bet meel vloeit veel ligter uit bet Sagueers 
de Sagu indicabitur, panis autem inde co&us vilior merg, dan dat van Sagoe: dan bet broot daar van gemaakt 
multo eft, & Sagueri retinet odorem, qui eft acidus is vry wat flegter, en bebout zyn Sagueers reuk, dat is 
& mucidus, goor en vermuft. : 

Ex. predictis firmis telis , feu bafellis Panfuri ditis, _ Uit de bier voorgenoemde flyve pylen , Panfari , maaken 
Aethiopes calamos conficiunt fcriptorios , uti aliis in de Mooren bare fchryf-pennen , gelyk men elders , en by gee 
locis, & horum defe&u fit ex firmis caulibus Filicis Ca- brek van de zelve, doet van de fiyve ficelen van Filix Ca- 
lamarie , Amboinice Kaé ditz, ex iisdem quoque Pan- lamaria, im ’t Amboints Kaë genaamt, en uit de zelfde 
Juri conficiunt Macaflarenfes fuum Sompit, que tenuia Pan/uri maaken ook de Macaffaren bare Sompic; xynde 
& parva funt tela; que ex canalibus ejectoriis inftar dunne en ranke pylijes; dieze uit zeekere batten of holle 

lopi, vi ingenti in hoftes vibrant, queque facile in pypen, als roers, met gewelt op de vyanden uitblaaxen s 
ramenta diffiliunt & maligna inferunt vulnera , non en die zeer ligtelyk in kleine [plinteren [bringen , midsga- 
autem magna occurrunt copia arbores iftis in regio- ders een quaadaardige quetzuur maaken, dog xy bebhen 
nibus, in quibus canales ejeétorii conficiuntur: Sa- deze boomen niet veel in die landen, daar dezelve blaafpys 
gueri arboris folia etiam adhibentur ad involvendas len werden gemaakt. De bladeren van de Sagueers-boom 
indicas candelas Dammar dictas , quz accenduntur, & werden ook gebruikt om alderbande Dammar of Indiaan- 
tamquam faces ufurpantur: Ex mufco, qui ex hujus che bar[fen in te winden, en dewelke dan gebrant of voor 
arboris trunco dependet, vel ex ipfa quoque excre- toortzen gebruikt worden : Uit het mofch, dat aan de fcbor- 
fcit arbore, provenit ingens ater Scarabaeus, Lucanus ze van dezen boom bangt, of ook wel uit den boom zelfs 
diétus, qui adeo vehementer amat potum, qui ex ar- groeit, komt voort een groote ZWARTE Tor, zynde zulk 
bore fua deftillat, ut fepe femi vel totus fubmerfus een liefhebber van den drank , die uit zyn boom druipt ¿dat 
in eo inveniatur, ac tali modo furtum morte mulétet. men bem dikwils balf of gebeel daar in verzoopen vint ; en 

‚ aperturam deciforum ramorum, fi per aliquot dies zoo boet by zyn dievery met de doot, aan de mond van de 
fibi relinquantur nec amputentur, excrefcit feu exfu- afgefneedene takken, als menze eenige dagen onbefnoeit en 
dat gluten “aliquod -faccharum zmulans. Lana illa met vreeden laat, groeit ook een korstje; dat wel wat naa 
mollis, fupra memorata & Baru vocata,adhibeturad zuiker gelykt, De bier boven genoemde tedere wolle > BARU; 
oblinienda & obturanda navigia , vel pro foco ignia- gebruikt men mede tot bet breeuwen van vaartuigen, of 
HO, ac fequenti preparatur modo: Baru tricolor, uti tot tontel, en wert op de volgende manier toebereit ; men 
in arbore’ crefcit > fumitur, atque a fcorulis depura- neemt de Baru van driederlei coleuren, gelykze onder mal- 
tur, inque fucco lavatur ex caulibus Globbe Bac- kanderen groeit , en zuivertze van de Jtoppelen , wafchtze in 
cifere, in Sole iterum exficeatur, tumque tenuem ac zap, geper[ uit de fteelen van Globba Baccifera, droogt- 
fpongiofam acquirimus materiam foco igniario ap- ze weder in de zon, en dan beeft men een fyne fponzieuze 
tam, alii conterunt depuratum Baru, cum cineribus materie bequaam tot de tontel „andere wryven ook de [choon- 
Folii Calcofi feu Lagundi, atque hifce lana ifta, fic gemaakte Baru met affche van bet Folium Calcofum of 
tenuis, ficca, & facile accendenda. Ex nigris pilis aguas gebrant; em daar door zoo wert de voornoemde 
Gomuto diétis omnes parvorum funium fpecies ne&tun- wol ook zeer fyn, droog , en ligt ontuonkende 3 uit de zwar- 


tur, qui apti funt pro fepibus atque edificiorum areis te bairen, Gomuto , wort mede niet alleen allerley klein 


colligandis , ut & pro majoribus navium velis, ac touwerk gevlogten, noodig om allerley beiningen en wan- 
craffioribus anchorarum funibus feu rudentibus, qu& den van buizen daar mede te binden, maar ook om van te 
in aqua marina diutiffime perfiftunt , atque in terra maaken groote Jcheeps-zeilen, en dikke anker-touwen, die 
diutiffimum per tempus incorrupte manent; quod in zee-water fchier onvergankelyk zyn „als mede in. de aar- 
ipte quoque expertus fui in magno lapideo baptifte- de een langen tyd konnen duuren; en dit bebikzelfs bevon- 
TIO, quod ante centum , Ut puto, annos a Portugallis den aam een groote fieene vonte , dewelke voor hondert ja- 
fepultum fuit in fila quadam haud procul hinc ren, zoo ik giffe, door de Portugeezen begraven was in een 
diftante, ne in manus Aethiopum veniret, qui anno bo/chje, niet ver van bier , op datze niet en zoude komen in 
circiter millefimo quingentefimo & feptuagefimo fe- handen van de Mooren,die omtrent in’t jaar vyfthien-hondert 
cundo in Amboina magnam inftituerunt perfecutio- twee-en-zeventig in Amboina een groote vervolging aanregt- 
nem , quod per pueros meos erutum fuit, lapis ten; zynde dezelve vonte onlangs „in't jaar zesthienshondert 
erat exoticus, tenuis, arenofus, parum lefus, ex Go- zes-en-zeventig , door myne jongens uitgegraven , de Seen 
muto autem , quo denfé erat obvolutus , parva tan- was een uitlan/che fyne aant-[Lzen , en een weinig befcha- 
tum pars interierat, cetera integra ac dura. - digt , maar van het Gomuto , waar mede by dik bewonden 

was, zag men niet meer dan een klein deel vergaan , en de 

SN reft nog gaaf en hart. 

In auftrali Sine parte, in regno nempe Tuncking ‚fed In de zuider-deelen van Sina „en bet koninkryk Tuns 
plurimum in medio regno crefcit arbor Tsjang dicta, king, dog meeft landwaards in, wert een boom, Tfang , 
qui Juxta Sinenfium relationem mixtam habet for- gevonden , hebbende , naar het zeggen der Sineezen, een ge- 
OM & Sariboe , atque altiorem gerit truncum mengt fatzoen van Gomuto , en Sariboe , als mede een 

< vulgari Gomuto, habetque obfcure ruffos pilos, booger flam dan onze gemeene Gomuto ; midsgaders een 
tenuloris tamen texture quam noftra Gomuto , ex qui- donker-ros hair , dog wat fyndradiger dan onzen Gomuto, 
bus rudentes & vela itidem contexunt, ex ea autem waar uit ze insgelyks zeilen , en fcheeps-touwen quamen te 
arbore nullus eliciebatur potus. Narrant quoque inSi- maaken, maar daar en wierd geen drank uit geiyffert ; zy 


nenfium montibus tales rudentes incorruptas , fub verbalen mede , dat men in”: Sineeze gebergte zulke touwen, 
terra alte abfconditas ma 


Bape on nanere , ac nobis perfuadere onbefchadigt , diep onder de aarde vint, en willen ons WYS- 
udent ibi exftitiffe a diluviano tempore , quod in ip- maaken, datze daar gelegen hebben van de tyt des zundüloeds, 


ie annalibus cum noftro fere convenit tempore , dewelke in bare tyt-bocken met de onze ten naaften by over 
non eodem modo ipforum 


quadra annales cum noftris een komt, ik zeg in den tyt , maar niet in de manier; zoo 
arant: Maccaffarenfes quoque & Bymanenfes nul- hebben ook de MaccafJaren en Bymaneezen geen ander ge- 
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jum alium ex Saguero arbore habent ufum quam me- 
moratorum funium, quum ars eliciendi fuccos ab illis 
non exerceatur. Nigra ipfius grana bene depurata ac 
polita fuperfufum recipiunt aurum zque ac lydius la- 
pis: In quibusdam Philippenfibus infulis , ac pluri- 
mum in longa infula Calamiana , plures quoque cref- 
cunt Sagueri arbores , atque in ultima tanta copia, ut 
incole hifce Caftilianenfibus , quorum fubditi funt, 
tributum folvere poffint , atque illis offerunt nigros 
earum pilos, ut rudentes inde neétant, atque Baru, ut 
pulvinaria illo impleant. Gomuto omnium Saguerorum 
arborum , fi comburatur , haud ingrati elt odoris, 
roxime conveniens cum adufta Omyce Marina: No- 
iiie Amboinenfes milites artem excogitarunt, qua 
ex ramorum hujus arboris corticibus aflulas formant 
ro enfium füorum vaginis, quas fuperducunt pelle 
erpentina, vel jugulati Hirci. Nigri ejus pili tenui- 
ter peétinati, atque in fafciculos brachium craflos col- 
ligati & equaliter diffecti bonas prebent Ícopas, qui- 
bus pavimenta verrunt ac depurant, ex iisdem quo- 
ue fafciculis conficiunt penicillos tectorios & alia in- 
y quibus varia rerum genera depurant. Fa- 
rine preparatio ex Sagueri medulia in Jave parte O- 
rientali quoque nota elt, fimili quoque modo in Bor- 
neo ex eadem conficiunt farina rotunda grana Co- 
riandri femen magnitudine & forma referencia, que 
natio noftra erronee putat. tali ex Saguero arbore 
provenire forma, ex quibus granis grata coquitur 
puls, que vulgo Sagu Borneo. vocatur. 


EXPLICATIO 


Tabule Decime Tertie. 


ue exhibet Palmam Vinariam fecundam, que S AGUERUS 
& GomuTo a Rumpbio, a me autem CHAMAERO?S frondibus 
pinnatis, flore € fruétu racemofo, vinifera vocatur. 

Litt. 4. Racemum BoABATU dictum demonftrat, qui Mas 
dicitur. 

B. B. Racemum Majang dictum, ex quo fuccus elicitur. 

C. Fruétum Boabatu integrum. ; 

D. D. D. Ejus officula depurata. 

E. Flos Majang racemi eft. 

F. Saccum denotat Cozrozrone di&um, in quem liquor deftillat. 

G.G.G. Pilofa textura eft, Gomuto dicta. 

H. H. H. H. Pinne feu Bafelli (unt, Panfuri vocati. 


OBSERVATIO. 


Arbor hec Gomuto feu Saguerifera breviter defcripta in- 
venitur in Valent: Indie litter. epift. XVII. pag. 438. ut & in 
Valent. Amboine defcript. p. 181. atque ad illud Palme genus 
pertinet, quod Chamaerops a Linneo in Muf. CHff. pag. 1o. 
vocatur , unde CHAMAEROPS frondibus pinnatis, flore & fru- 
Au racemofo, vinifera vocanda eft. 


CAPUT DECIMUM QUARTUM. 
Saguafter Major. Nibun Befaar. 


proxime tamen poft Saguerum eam defcribe- 

mus, quum quandam cum ipfa habeat conve- 
nientiam , vel filveftris ejus fpecies habenda fit, eam 
dividentes in majorem atque minorem. Majoris trun: 
cus eft rectus ac fere tam altus , quam mediocris Ca- 
jappus, »qualis, neque in notabiles diftin&us arti- 
‘culos, neque etiam adeo pilofus quam Saguerus , dif- 
ficilis quoque eft adfcendentibus , quum glaber fit, 
fique pluviis madidus fit, dolorificum cuti pruritum 
adfert: Rami ejus graciliores funt quam Sagueri, in 
inferiore eorum parte dorfo acuto, margines autem 
equales funt, in vertice extenduntur hi rami, minori 
tamen numero quam in quadam Palmz fpecie. Qui- 
ue ab utraque parte tenues, rectos ac firmos late- 
rales gerunt ramulos oppofitos, triangulares, quorum 
ofteriores longiffimi, anteriores vero fenfim decref- 
cunt, quique iterum in alios minores dividuntut pe- 
tiolos, quibus folia junguntur , que minora funt quam 
in alio quovis Palme genere, ac peculiaris quoque for- 
me, itaut cum nullis aliis hac comparare poffim foliis, 
unum 


Qs: ex Saguaftero nullus eliciatur potus, 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XIIL, 


bruik van den Sagueers-boom , als bet maaken der voorn, 
touwen „vermits de konfte van tyfferen by haar luiden niet 
geoeffent wert. De zwarte korrels , wel gezuivert en gepo- 
lyft zynde, neemen bet opgeftreeken gout zoo wel aan als 
eenigen toet-ficen: op zommige Pbilippienze Eylanden , en 
inzonderheit op bet lange Eylandt Calamiana , waffen me» 
de veele Sagueers-boomen , en op bet laaft-genoemde zulken 
menigte, dat de inwoonders daar mede aan de Caftilianen 
(onder dewelke zy fiaan) baar tribuit konnen betalen , hun 
lieden opbrengende’t zwarte hair , om fcheeps-touwen daar 
af te vlegten, en bet Baru, om in bun kuffens ie vullen : 
't Gomuto, van alderhande Sagueers-boomen , als men bet . 
brandt , is niet onlieffelyk van reuk , zeer naa over een ko- 
mende met den gebranden Onyx Marina ; en onze Amboin- 
ze Soldaten hebben een konft bedagt , om uit de fcbor[fe van 
de takken dezes booms fpaanders te maaken tot /checden van 
bare degens, diexe dan overtrekken met een flange-vel , of 
wel van een geflagte bok. Het zwarte bair , zynde fyn ge- 
hekelt ofte gekemt , in bosjes van een arm dik t!’zamen ge- 
bonden, en van vooren gelyk afgekapt , geeft goede beze- 
men, om de vloeren mede te veegen , en wit de zelfde bon- 
deltjes maakt men ook wit-quajben , en borfteltjes , om veel- 
derhande dingen mede te zuiveren. Het bereiden van meel 
uit bet Sagueers-merg is mede op Favaas-ooftkuft bekent, 
en zoo makenze op Borneo ook uit het zelve meel de ronde 
korreltjes , in de groote van Coriander-zaat , dewelke onze 
natie abuzivelyk geloven zocdanig van den Sagu-boom te 
komen; en van welke korreltjes men een fmakelyken bry 
kookt , werdende in ’t gemeen Sagu Borneo genaamt. 


UYTLEGGING 
Van de Dertiende Plaat. 


Dewelke vertoont de tweede Wyngevende Palm-boom , die 
SAGUERUSENGOMUTO by RumrHıus genaamt wert, 
dog van my CHAMAEROPS frondibus pinnatis, fore & 
fru&u racemofo, vinifera. 

Lett. A. Wyft aan den tros BOABATU genaamt, 

B.B. De tros Majang, waar uit de drank vergadert wert. 

C. De gebeele vrugt van de Boabatu. ‘ 

D. D. D. Des zelfs gezuiverde korrels, 

E. De Bloem van de Majang-tros. 

De zak Coeroerong genaamt, waar in bet zap druipt. 

G.G. Het bairig geweef Gomuto genaamt. 

H.H.H. De flokjes, of pennen Panfuri gebeeten. 


AANMERKINGE 


Deze Sagueer of Gomuto-Boom wert kortelyk mede befchre- 
ven by Valent. in de XVIL. brief van bet gelettert Indie pag. 
438. als mede in Valent. befchryving van Ambon pag. 181. 
en deze boom beboort tot dat flag van Palm-Boomen het welk 
Chamaerops by Linnzus in Muf. Cliff. pag. 10. genaamt wert, 
waarom deze Chamaerops met Pinagtige takken , en trosagtige 
bloemen en vrugten, wyngevende genaamt moet werden. 


F. 
G. 
H. 


XIV. HOOFDSTUK 


Groote wilde Sagueer- of Nieboom. 
: z 

Oewel uit den Saguafter geen drank getapt wert, 
zo zullen wy bem egter naaft den Sagueer-boom be- 
Sebryven, om dat by eenige gelykenij}e daar mede 
heeft, of ook wel een wilde zoorte daar van is , den zelven 
verdelende in groote en kleine boomen. De [lam van de 
roote, is regt, en bykans xo hoog , als een middelbare Ca-. 
appus-boom „effen , en in geen merkelyke trappen verdeelt, 
ook zo veel niet met ruigte bebangen als den Sagueer boom, 
dog moeyelyk om te beklimmen, om dat hy glat is, en, als 
hy door den regen is nat geworden, een pynelyk jeuken op 
de buit veroorzaakt: de takken zyn ranker dan die van den 
Sagueers-boom , van onderen met een fcherpe rugge , en 
voorts effene kanten, in den top uitgebreit, dog minder in 
t getal dan aan eenig Palm-geflagt ; bebbende aan weer- 
zyden dunne, regte , en flyve zyde-takken , regt tegens 
over malkanderen, en driekantig , waar van de agierte 
zeer lang „en die na vooren toe allengskens korter zyn , bun 
ook verdelende in andere mindere fieelen , daar de blaade- 
ren aan flaan, zynde kleinder dan die van alle Palm-ge- 
Jlagten , en ook van zodanig een byzonder fatzoen, dat ik 
ze met geen andere bladeren vergelyken kan; want yder ge- 
dyke 
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N orme; quod perfecte triangulare 
elt, ac caudam cujufdam avis refert, coloris atro-vi- 
rentis, ac fplendentis: Inter ramos in perfecta ztate, 
oblonga provenit vagina, uti in Calappo , quam 
Spatham vocamus , que dehifcens racemum exhibet 
ex octodecim , feu duodecim longis petiolis compofi- 
tum, qui cum majori junguntur pediculo, uti in Sa- 
guero arbore, quisque autem petiolus ultra quatuor 
pedes eft longuss in laterales minores non divifus , at- 
que ex hifce dependent fru&us, inftar globuli rotun- 
di, duo, tres, quatuorve fimul junéti, qui parva funt 
capitula, primo juniores referentia glandes , ex ro- 
tundo-oblonga , feffilia, trigona, calicibus infidentia, 
uti Pinange nuces, firmiter annexa. Fru&us hi excref- 
centes fenfim rorundiores fiunt, &, fi fuerint adulti, 
Pruni rotundi magnitudinem obtinent, vel paulo mi- 
norem, & a globulari forma decedentes , durioris funt 
carnis; primo rubentes, dein purpurei, ab una parte 
nigricantes , acumine brevi feu capitello fuperius ele- 
vato. 

Quisque talis prunus duos continet nucleos feu offi- 
cula inftar duorum fragmentorum globuli per me- 
dium diffe&orum , atque plana parte fibi invicem 
junctorum, exterius nigro ac duro putamine obdu- 
corum, uti nuclei Sagueri arboris, qui fulcati funt 
& fuprema parte breviter acuminati , ceteroquin quo- 
que referunt certam Nucis Mofchate fpeciem, que 
femine feu gemelle vocantur, eorum medium reple- 
tum eft alba, lapideajac dura medulla nulli inférvien- 
te ufui. Atque horum prunorum caro exterior zcue 
incommodum excitat cutis pruritum , ac Sagueri fru- 
&us ‚immo fortius ac vehementius iisdem urit. Arbor 
e xs tantum fuos producit fru&us , quum ejus 
ee it eraffifimum , atque poft fru&tuum lapfum 
enim. quoque omnia fua dimittit folia ac ramificatio- 
nes, atque tali perit modo. Sub ramis ac frugiferis 


Tacemis, atque ex ipfo quoque trunco demum veri 
prodeunt flores eodem quo in Saguero arbore modo: 


uc enim racemus in plurimos fefe dividit peduncu- 
los precedentibus breviores, quibus appendent capi- 
tula oblonga inftar juniorum. glandium , que minora 
funt quam illa, que ex Majang Sagueri arboris prove- 
niunt, que in tria craffa fefe aperiunt minora peta- 
la, & craffa continent ftamina, primo dlbentia, dein 
flava, ac farinofa , nullique infervientia ufui decidunt. 
us ramos ad eorum ortum alba quoque & fpongio- 
a occurrit materia, uti in Saguero arbore, queque, 
ko "upra indicatum fuit, Baroe vocatur , que etiam 
ki ülbetur pro foco igniario atque ad naves obfolidan- 
baci tenuior autem ac vilior eft quam Baroe Sagueri 
eges SIUS trunci lignum in junioribus arbori- 
S c^t ruirum 510 adultioribus autem omnino nigrum, 
corneum, atque ex meris craffis co 
ter que vene quoque, albentes fun 
que interiores feu medulle proxime fenfim farinofe 
BUS ac ee in farinam mutantur, ita ut ligni 
urities in folo tantum nier ift: : 
MIU 1 é m igro confiftat colore, quod 
ne <a duos crallum eft digitos. Interior medulla 
A. à quoque ac mollis eft, atque eque bene con- 
Ga m P & in farinam preparari poteft ac illa 
ie De DRUGS > atque in vertice cerebrum gerit eque, 
mnc. poft fructus autem hoc non amplius 
I po Ders ~ - > . a 
nes Fructus maturefcunt menfe Januario, qui 
poet De nulli infervientes ufui. 
Silve q we mer Saguafter major,achi diceretur Saguerus 
et f qe 15 Tt easter pro Olea Silveftri: Malaice /Vibun 
Hej aar ad diitanetionem Nibun Kitfyl, que fequenti des- 
cribitur capite: Below fimilis > d : 
en s imiliter eam vocant Nieboom feu 
veliris arborem , quod nomen precedens Pinanga Sil- 
B "s quoque obtinuit. Ambonice Palunen Parum. In 
»oeronea Walat. Ternata Baroe, Macaffara Ramis : B 
leya Andudu. T be. roe, Macaffara Ramis : Ba- 
ya Ancud. In Hort. Malab. Cap. $. Fig. 11. Malabaric 
Schuni oi, Cap. s. Fig. 11. Malabarice 
chundapana vocatur Br: Ce te > > + 
Tom. I 4r, Braminice autem Birala mado, 
Sone ex 
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lykt wel een vinne; aan de vis-00ren , 
afgebrooken fbuk van een blat , 2 
meeft driexydig ; dog de xyden onders 
ongelyk y want de voorfte loopt met 
is agt a megen duimen dank , en 
met veele ribben doorfiraalt , die 
agterfte van bet blat allegaar zamen 
ook gevouwen kan werden: de vog 
blat is als afgebrookens of getant , m 
zen verdeelt, en aldus verbeeldende d 1 
vis Babara; aan ’t einde van yder rysken ftaat nog 
ander blat, en ook weder van een ander fa , als. zyn- - 
de fchier volkomen driezydig , en verbeeldende de ftaart 
van een vogel , van koleur zwart-groen , en blinkende, 
tulJcben de takken , (im zyn volkomen ouderdom) komt 'er een 
lankwerpige fcbeede uit, als aan den Calappus-boom , die 
wy Spatha noemen „dewelke langs zekere naat openber- 
fende, een tros vertoont van agthien of twualf lange flee- 
len, t'zamen aan een bos, gelyk aan de Sagueers-boom , 
yder fleel lank zynde ruim vier voeten , dog in geen Zyde- 
takken verdeelt, en bier aan ftaan of bangen de vrugten, 
kogel-ront , met troupies van twee, drie, a vier by mal- 
kander , zynde kleine knopjes, eerft na jonge eykelen gely- 
kende, uit den ronden wat lankwerpig , en digt aan de 
teelen, zonder voetjes, in driekantige keikjes, gelyk de 
Pinang-nooten, vaft flaande ; dan xy werden allenskens 
ronder, en hebben in bare zamentrekking de grootte van ron- 
de pruimen, of wat kleender, dog van de kogel-vormige fi- 
guur wat afwykende , en ook harder van vleefch zynde > 
eerfi root , duar na boog purper , aan de eene zyde was 
zwartagtig met een kort /pitsje of knopje boven op. 

leder pruim heeft van binnen twee korrels of ficenens 
als twee fiukken van een kogel in de midden doorge[nec- 
den, en met de platte zyde tegens malkander ftaande, van 
buiten met een zwarte, en barde fchaal bedekt, gelyk de 
korrels van den Sagüeers-boom, dog wat gevoornt , en aan 
"t voorfte einde met een kort fpitsken , anderzints gelykenze 
ook wel een zekere zoorte van Noote-mufchaaten, die men 
wyfkens-nooten of tweelingen noemt, haar binnenfte is 
gevult met een wit, fleenagtig, en bart merg , onbequaam 
tot eenig gebruik: en bet buitenfte vleefch van deze prui- 
men verwekt alzo moeyelyk jeukzel op de buit, als de Sa- 
gueers vrugten, ja brant nog harder en felder dan dezel- 
ve: Dezen boom brengt zyne orugien maar eens voort, te 
weten wanneer zyn bout op ’t dikfte is, en na bet afvallen 
der vrugten werpt by allenskens zyn bladeren en takken. 
van de kruin af , en gaat 20 uit; onder de takken en vrugi- 
dragende troffen, en ook wit den Kam zelfs komt eerft bet 
regte blocizel voort , op de zelfde manier , gelyk aan den Sa- 
gueers-boom; want den tros verdeelt zig in veele fieelen , 
korter dan de voorige, daar aan hangen lankwerpige knoo- 
pen als jonge eykelen , dog kleinder dan aan den Majang 
van den Sagueers-boom , dewelke hun mede in drie dikke 
blaatjes openen, van binnen gevult met dikke draden, die 
in’t eerf wit zyn, daar na geel, en meelagtig werden, 
en voor niet met al, of ten onnutte , afvallen; tuffchen de 
takken by haar oorfpronk vint men ook een witte fpongieufe 
materie, gelyk aan de Sagueers-boom , en die, als boven is 
gezegt, Baroe wert genaamt; werdende ook gebruikt 200 
omtontel van te maaken, als om vaartuigen mede te braau- 
wen, dog is wat dunder en flegter als de Baroe van de 
Sagueers-boom. Het buitenfte bout van den ftam is aan 
de jonge en middelbare boomen ros, aan de oude gant/ch 
zwart , boornagtig 5 en als van enkelde dikke draaden ge- 
maakt, daar ook eenige witagtige aderen onderloopem , en 
waar van de binnenfte, of naafte aan bet merg metter tyt 
meel werden, en uitvallen, zo dat de bardigheit maar al- 
leen in bet zwarte heftaat , dog bet welk niet boven de twee 
wingers dik en is ; bet binnenfte mergis mede week en Voos, 
en kan zo wel geklopt , gewa/Jen , en tot meel geprepareert 
werden als dat van den Sagu-boom , hebbende insgelyks in 
zyn top een Palmyt , als den Calappus-boom , dog na de 
vrugten en vint men dat niet meer daar in. De vrugten 
ziet men ryp in Fanuario, dog vallen ten onnutte en ver- 
geefs af. y i 

Naam. In ^t Latyn Saguafter major, als of men zeide 
Saguerus Silveftris , gelyk Oleafter een wilde Olyf- 
boom , in "t Maleyts Nibun Befaar , tot onderfcheit van 
Nibun Kitfyl ; in °t volgende Capittel befchreven : onze 
Duitfche noemen bem insgelyks Nieboom, gelyk de voor- 
gaande wilde Pinang: op Amboins, Palunen Parun, op 
Boeronees Walat; op Ternaats , Baroe : op Macaffers , Ra- 
mis: op Balys Andudu: in Horto Mallab. Cap. 5. Fig. 
11. wert by En in^t Mallabaars Schundapana , w T 
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ex dico autem capite appareret , ac fi fructus eodem 
ex ortu cum floribus provenirent, quod tamen con- 
trarium in Amboinica obtinet, uti quotidie examinari 
& obfervari poteft 

Locus. In Amboina fatis freduens quondam occur 
rebat, hodie autem ob quotidianum ejus ufum tam 
inultum fuit excifa, ut raro inveniatur , ac longe 
in montibus querenda fit, in Moluccis ceterum crel- 
cit, in Celebe, & Balya, ac vicinis regionibus. 

Üfus.- Plurimum ex hac arbore exterius adhibe- 
tur lignum, quod quamvis fiflu difficile fit , quoti- 
die tamen ufurpatur ad afferculos & tigilla, que apta 
funt fepimentis ac tectis edium ; quod optimum & 
maxime durabile eft pre reliquis lignis; & facile per 
longitudinem in rectiffimos afleres finditur, in ramen- 
ta tamen multum diffilit, itaut vulnera frequenter ad- 
ferat, fi non prudenter tractetur , fique ad tectorum 
ti 


illa ufurpetur, neceffario interne albicans ac fpon- 
giofa ligni pars abradenda eft, quum alias facillime 
carie infeftetur, unde interior hec pars breviffime pe- 
rit atque porro exeditur ,fumo quoque induranda eft, 
antequam in ufum vocetur: Bacilli & manubria haftarum 
& telorum inde formantur, tenues autem funt, quum 
nigrum àc corneum lignum vix ultra pollicem fit cras- 
fum , ceteri vero tenuiores baculi, uti piftilla fclopeto- 
rum, & telorum acuminaapte ex eo formari poffunt. 


Fructus, uti jam dictum fuit, tardiffime ac tantum 
in fumma fenectutefemel producit, obfervatum quo- 
que fuit , corneum ejuslignum dein fenfim decrefcere , 
ac proinde variis operibus ineptum fit. Unde fi cras- 
fius defideretur lignum ; tales funt eligende arbo- 
res, que mediocriter craffe funt, ac nullos hacte- 
nus produxerunt fructus, vel jam eos gerent. Ar- 
boris hujus cerebrum fi co&um fuerit, comedi 
poteft, ac fere Sagueri faporem habet, quamvis vi- 
lius & amarius fit. Ex ejusdem quoque medulla fari- 
na confici poteft, hoc autem non nifi ficcis fit tem- 
poribus ac dominante fame, quum multo vilior nec 
ita grati fit faporis quam Sagu arboris. Indigenz hanc 
quoque non lubenter preparant, quum eorum fecu- 
res per excifionem cornei hujus ligni depravantur. 


Ín Boero arbores he magna crefcunt copia ac 
plurimum afferculis & tigillis inferviunt , que fi ali- 
uot per dies fumo induraverint , durabilia admodum 
funt, atque in Amboinam transferuntur, & ad edes 
exftruendas adhibentur: In Baleya nullus quoque alius 
hujus arboris eft ufus, ubi tam diu etiam exfpetta- 
ur, donec ejus lignum fit nigrum, & confenuerit ar- 
bor, unde tum afferes etiam formant: Ex viridibus ramis 
quidam quoque , ob defe&um alius materiz , conficiunt 
Pangcawan, que longa funt tigilla, que Sagu foliis 
obvolvuntur, & unde Atap feu tegmina habent: ve- 
tuftum arboris hujus lignum cum Sariboz adeo conve- 
nit, ut difficulter inde dignofci ac diftingui poffit; illud 
autem Sariboz femper craffiusac graviuseft: Ex duro 
ejus ligno fpatule quoque brevioresac batilli, quibus 
ares in hortis terra obruuntur, omnesque erulmus 


radices. 


Guil. Pifo, Lib. 4. Cap. 11. Hiftor. Brafil. fextam 
Palme Brafiliane defcribit fpeciem, quam iri vocat, 
cujus lignum eft nigrum, grave, ac durum, quod 
Brafiliani adhibent ad gladios & haftas, eftque firmiffi- 
mum & nigrum, atque in aqua fundum petit, quod- 
que Ebeni refert lignum: Atque hec fpecies Saguaftri 
hujus habenda eft, quamvis ejus folia quodammodo 
diiterant. 


EXPLI- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber 1. Câput XIV. 


Braminees Birala mado , dog wit bet gemelde Capittel zou- 
de bet fcbyynem als of de orugten uit den zelfden: oor/pronk 
met het bloeizel quamen , "t welk anders aan den Amboin- 
‚Sehen ondervonden en nog te zien is. 

Plaats. In Amboina is by eertyts redelijk overvloedig 
weeft , dog mu, wegens een dagelyks gebruik, zodanig 
gekapt , dat men bem weinig vint , en al verre in ^t geberg- 
te zoekén moet, anders waft by ook in de Moluccos , op 
Celebes, Baly , en de nabuurige Eylanden. 

Gebruik. Het meefte gebruik van dezen boom is bet bui- 
tenfte bout, bet welk, boe wel moeyélyk zynde om te kap- 
pen , niet te min dagelyks gezogt wert tot latten en fpar- 
ren, noodig om allerley heiningen en wanden mede te bin- 
den , en dakken van te maaken; zynde dit bet befte, en duur- 
zaamfte onder alle andere houten: want bet laat zig in de 
lengte tot zeer regte latten en ryen fplyten, maar bet fplin 
tert ook zeer geweldig „zoo dat men zig ligt daar aan be- 
zeeren kan: als het niet voorzigtig wert gehandelt , en als 
men bet tot fparren aan dakwerk wil gebruiken, zoo moet 
men zorgvuldig bet binnenfte witte en voosagtige bout daar 
afkappen s want bet zelve anders ligt vermolfemt, en waar 
door dan deze latten aan de binnenfle zyde in korten tyt 
vergaan en witgevreeten. zyn , ook moet menze nog beroo- 
ken , cer menze gebruikt of aan ’t werk neemt; men maar! 
"er ook ftokken of fieelen tot pieken en toranen van , dog die 
wallen wat dun, om dat bet zwarte hoornagtige bout niet 
boven een duim dik is, maar andere dunne flokken, gelyk 
flampers tot roers, en fpit/en aan de pylen-, konnen bequa- 
melyk daar van gemaakt worden. ' 

Zyne vrugten, als gezegt; brengt by zeer langzaam, en 
maar eerft in zyn volkomen ouderdom, voort , en men heeft 
ook bemerkt , dat zyn boornagtig bout daar na wederom ver- 
mindert, en gevolglyk tot eenige werken onbequaam wert, 
weshalven „indien men dik bout daar van wil hebben , men 
zoodanige boomen moet uitkiezen, die van een middelbare 
ouderdom zyn, en nog geen vrugten gedragen hebben, of- 
te in "t korte flaan te dragen: bet Palmyt van dezen boom 
kam men ook gekookt eeten, en finaakt by naa als dat van 
den Sagueersboom , hoewel bet wat Slegter en bitterder is: 
zoo kan men ook van deffelfs merg meel maaken y dog dat 
gefchiet niet dan by fcbraale tyden , en bongers-noot , om 
dat bet veel flegter en van fmaak zo goet niet is als dat 
van den Saguboom. De Inlanders doen het ook niet 
gaarne, om dat haare bylen, door bet ombouwen van dit 
hoornagtig bout, zeer be/chadigt werden. 

Op Boero waffen deze boomen zeer overvloedig , en 
dienen meeft om latten en fparren daar van te maa- 
ken , dewelke , eenige dagen im de rook gelegen bebben- 
de , zeer durabel zyn , en naar Amboina gevoert wer: 
den tot gerief van den buis-bouw: op Baly beeft men ook 
geen ander nut of gebruik van deze boomen, als dat men 
wagt tot datze ter degen out geworden Zyn, en een zwart 
bout gekregen hebben, om insgelyks tot latten te konnen 
dienen: wit de gue takken maaken zommige ook, by ge. 
brek van andere materie, de Pangcawan, dat zyn lange 
regulen of latjes , om dewelke men de Sagu-bladeren vouwt, 
als men dezelve , om buizen mede te dekken ‚tot Atap maakt, 
het oude hout van dezen boom gelykt dat van de Sariboe 20 
wel , dat men bet qualyk daar van onderfcheiden kan, dog 
dat van de Sariboe is altyt dikker van fubftantie, en ook 
zwaarder: van bet harde bout maakt men ook korte fpatel- 
tjes of graaf-fchopjes , waar mede men de bedden in de 
thuinen om/pit , en alderbande wortelen uitgraaft. 

Guil. Pilo lib. 4. Capit. 11. Hiftor. Brafil. befehryft 
een zesde zoort van de Palma Brafiliana, die by Airi 
noemt, met een zwart, zwaar, en bart bout ,'"t welk: de 
Braxiliaanen gebruiken , om bare zwaarden en fpiezen van 
te maaken , 2ynde zo zwart en digt „en ook in. "t water zin- 
kende , dat men bet voor Ebben-hout zoude aanzien: en dit 
wil een mede-zoorte van onzen Saguafter zyn , boewel de 
bladeren daar van wat komen te verfchillen. 
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I, Bock. XV. Hoofdft. 


EXPLICA TIO 


Tabule Decime Quarte, 


Que exhibet Can vo Aw Frondibus fquamofis , — fru&ibus 
racemofis daftyliferis, que SaGuaster MAJOR a Rum- 
pbio vocatur. 

A. Integram denotat frondem geminis foliis fquamofis 4. 4. 
ad quodvis geniculum notatis: 

B. Florum Spicam. 

C. Maximi & fupremi arboris racemi pars, cum da&ylis rotun- 
dis a a majori forma expreffis. 

D. Minores fruétus racemi inferioris, 


O 8s ER VAT E 


„Arboris hujus Figura in tom. I. Horti Malab. Fig. 11. niti- 
difime ac fplendide exprefía invenitur , nomine Schunda- 
Pana, quam fi cum delineatione accuratiffimi noftri Rumphii 
conferam . in  Amboinenfi obfervo unumquodque medii 
majoris rami geniculum duobus cingi majoribus foliis inftar 
loborum feu majorum pifcium fquamarum, que in Horti Ma- 
lab. Figura non funt notata, que forte omifla, vel illo in 
loco huic non adcreveruntarbori; reperiuntur autem etiam 
depi&a in Valent. descriptione Amboine no. XXV. pag. 187. 
qui Rumpbii figuram feu delineationem optime imitatus fuit, 
ac fuo infernit operi. Hec porro arbor a Rayo in Hilter. 
PL p. 1365. vocatur Palma Indica folio bicompofito, fructu 
racemofo, & Palma daétylifera fru&u acerrimo a Plumier. 
nov. Pl. gen. p. 3. hoc autem/genus Caryota a Linneoin Muf. 
Cliffort. pag. 2. vocatur, ubi ejus notas charadterifticas recenfet: 
ego vero ejus fynonyma dedi in Thef. Zeyl. pag: 180. ad 
Palmam Indicam viniferam fr. urentibus , folio Adianthi, 
faccharum pr&bens Her. Muf. Zeyl. pag. 44. &c. 


CAPUT DECIMUM QUINTUM. 
Saguafter Minor. Nibun Kitsjil. 
Mis Nibun tantam cum Pinanga habet conve- 


nientiam, ut hinc eque huic ac Saguafteri ge- 
neri annumerari poffit. Truncus enim ejus ac 
fructus cum tertia Pinañge Silveftris fpecie proxime 
conveniunt, folia autem liquido demonftrant , ad Sa- 
guafteri genus pertinere. "Truncus ejus eft rectus ac 
firmus, a duodecim ad quindecim pedes vulgo altus, 
brachium. & ad fummum crus craflus, in aliis vero re: 
glonibus quinque fexve ulnarum attingit altitudinem, 
uperius anguftatus , contra reliquarum Pinangz fpe- 
eierum formam, qui porro eodem modo in articulos 
eft divifus, quique quatuor digitorum latitudinerá 
diftant , ad verticem rami in orbem quoque expli- 
cantur, uti in Pinanga arbote, quinque pedes longi, 
!gitum craffi, infra rotundi, fupra plani, per ejus 
lanitiem dorfum tamen protuberat, fi tangitur, in- 
ar corii pilofum eft , feu inftar Sagueri ramorum: Hi 
TEL laterales non dividuntur , uti antecedens ma- 
jor Nibun , folia enim mox firmantur majoribus ra- 
mis: que peculiaris quoque funt forme, & fere cum 
precedentis arboris foliis conveniunt , paulo majora, 
atque alternatim pofita; quz porro triangularia funt, 
atque extenfam avis alam referunt, quorum acutif- 
fimus angulus ad latera prope eorum ortum admo- 
eoque inæqualis ch , atque ad inferiora folii 
ee pers » que femper fuprema eft, duodecim 
ALS en igitos longa, uti poftica pars otto vel 
des Min e longa eft. Ad fupremam rami fron- 
cir den ee ; fuperior nempe pars ottode- 
To js >, Evo duodecim lata eft pollices. 

vis td bin olium duodecim diftinétum eft ner- 
Iis ad banm concurrentibus, quorum medius eft lon- 
giffimus & craffiffimus , atque ad fummum in api- 
cem definit; duo porro alii funt nervi tamquam fim- 
brie ad ejus oras, qui folium explicant , & retinent, 
quorumque fupremum in plures divifum eft lacinias, 
acfi abruptum foret , qui character ipfis communis 
eft cum Gomuto , ac majori Saguaftro; folia porro 
us obfcure viridia & inftar membranz glabra; ad 
ME ramum peculiare ac diverfum confpicitur 
> plurimum ex tribus equalibus compofitum par- 


tibus 
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Van de Veertiende Plaat, 


Verbeeldende de Carvora met fchubagtige takken, en 
trosagtige vrugten ofte dadels, dewelke groote SAGUÁS- 
TER van Rumphius genaamt werd 

A. Vertoont een geheele tak , met twee 
A. A. aan yder lidt van het bladt [haande. 

B. Dir bloemen-helm ofte fteel. 

C. Een gedeelte van de grootíte en bovenfte tros in de 
Boom, daar de vrugten ofte dadels aankomen, die in grooter 
gedaante met a a aangewezen werden. 

D. De kleindere vrugten van de onderfte tros, 


AANMERKING. 


De Figuur van deze Boom is in bet eerfte deel van de Hortus 
Malab, Fig. rr. overbeerlyk afgebeeldt , onder de naam van 
Schunda-Pana, dog wanneer ik dezelve vergelyk met de afte- 
kening van onze Rumphius , zo bevind ik, dat in de figuur 
van den Amboinfe ieder lidt van de middelfle tak met twee 
breede bladen als groote fchobben bezet gyn, bes geen in de Fi- 
guur van de Hortus Malab. zig niet vertoont , die daar mo- 
gelyk aan vergeten zyn, ofte op die plaats daar niet aangroeyeny 

ezelve kan men afgebeeldt vinden by Valent. in zyn hefchry- 
ving van Amboina ho. XXV pag. 187. die de Figuur van 
Rumphius zeer wel nagevolgt en overgenomen beeft. Verders 
werd deze Boom Palma Indica genaamt; en Palma Dattylifera, 
fruétu acerrimo van Plumier nov. Pl. gen. p. 3. en dit geflagt 
biet CARYOTA by Linn. in Muf. Cliffort. pag. 12. alwaar 
deszelfs natuurlyke kentekenen opgegeven werden: En van welken 
Boom ik de benamingen gegeven beb in myn Thef. Zeyl. pag. 
180. op de Palma Indica, die wyn geeft, en brandende vrug- 
ten draagt, met bladen als de Adianthum , waar van ook de zuyker 
komt van Herman. in syn Muf. Zeyl. pag. 44. Gc. 


fchubbige blaadjes 


XV. HOOFDSTUK. 
Kleyne Wilde Sagueer- of Nieboom. 


E kleine Nibun heeft zulken gelykeniffe met den Pi- 

nang-boom „dat men bem so wel onder deszelfs „als 

onder des Saguafiers geflagten reekenen kan ; want 
liam en vrugten komen met de:derde zoorte vam de wilde 
Pinang zeer over een, maar de bladeren hewyzen klaarlyks 
dat by van een Saguafters geflagt xy: de fram is regt en 
fyf in t gemeen van twaalf tot vyfibien voeten hoog s 
een arm, en op ^t meefte een been dik, dog in andere lan- 
den krygt by wel de boogte van vyf a zes vademen , boven 
{mal toeloopende , tegens de gewoonte van andere Pinang- 


boomen, zynde anders op derzelver manier in leden ver- ^. 


deelt, en die vier vingers breet van malkander , aan den 
top fíaan de takken ook in de ronte uitgebreit , gelyk aan 
den Pinang-boom, vyf voeten lank , een vinger dik , bene- 
den ront, en boven plat, dog door de platte zyde loopt nog 
een rugge , int aantaften xo ruig als leer, of als de Sa= 
gueers-takken; maar deze verdeelen bun in geene wyde-tak- 
ken , gelyk de voorgaande groote Nibun , want de bladeren 
[taan feraks vaft aan de booft-takken: zynde mede van een 
vreemt fatzoen, em byna met de voorgaande over een ko- 
mende , dog wat grooter, en tegens malkander aan de kan- 
ten van de booft-[Leelen veravi[Jelt : voorts mede driezydig y 

elyk een witgebreide vleugel van een vogel , wynde den 
Jeberpften. boek by baren oorfpronk aan de zyden ook zeer 
ongelyk, en aan de agterfte bladeren , de lang fte xyde Ct 
welk altyt de voorfte is) twaalf en dertbien duimen s mids- 

aders de agterfte xyde agt en negen duim lank: aan de 
woorfte bladeren des taks zynxe grooter, te Welens de voor- 
flezydeagtbien, entwintig, endeagterfle twaalf duimen, 


Yder blas is doorregen met twaalf zenuwen , agter 


in den fcberpen boek tzamen flootende , waar van de mid- 
delfte, zynde de lang fte en dikfte , ook van vooren met een 


-hoek uitloopt; en dan xynder nog twee andere zenuwen als 


zoomen aan beide de kanten, die het blat uitge[pannen bou- 
den, en waar van het voorfte in veele fnippelen is gedeelt, 
als of bet afgebrooken was, welk merktegken zy gemein 
hebben met de Gomuto ; en grooten Saguafier, voorts zyn 
de blaaden hoog-groen, en zoo glat, als perkement ; aan ’t 
voorfte des taks fiaat nog een byzonder blat , meeft van drie 
gelyke pie en als een uitgelbannen wayer , midsgaders 
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tibus inftar explicati flabelli, feptem diftinétum ner- 
vis: Intet ramos alii quoque dependent pedunculi , 
duos cum dimidio pedes longi, in laterales petiolos 
divifi , e quibus excrefeunt fruétus rariores ac laxi, 
qui parve funt nuces inftar Olivarum femi-perfecta- 
rum, feu, ut Pinange fru&us germina, fuperne la- 
tiores quam inferne, ubi profundo infident caliculo, 
primo virides dein fanguinei coloris: Sub externa 
earum carne cinereus locatur nucleus, inftar officu- 
li Olive , qui carnofa cingitur cute, atque hzc ca- 
ro multo majorem ac dolorificum excitat 1n cute pru- 
ritum, quam Sagueri atboris fructus. Exterius trunci 
lignum primo eft ruffum , dein nigricat , & inftar 
cornu durum eft, nec facile per longitudinem findi- 
tur, fed oblique, unde ex eo tam longi afferculi for- 
mari nequeunt, quam ex antecedente Pinanga Oe- 
tan. 

In Moluccis , Gelolo , ac vicina huic infula nova 
Guinea Sargile dicta, hujus Saguafteri fpecies inveni- 
tur, cujus truncus vix duos craffus eft digitos, & ta- 
men quatuor, quinque, ac fex ulnas altus eft , rectif- 
fimus ac firmus , in obfcuros quoque divifus articu- 
los, quique ex mero tantum ligno & cortice con- 
ftat, pauca intermedia medulla. Lignum quoque eft 
durum ac nigrum, nec per longitudinem , fed oblique 
vel transverfim fefe findens , unde afferculis inutile, ar- 
boris truncus itaque integer fumitur , atque edium te- 
&is infervit: quique pollicem modo funt craffi , hos ad- 
hibent Ternatani ad manubria Toranorum , quorum ex- 
terior cortex abraditur , & truncus talis integer tum po- 
litur: Ex eo quoque haftas jaculatorias ingentes vidi- 
mus, que novem decemve pedeslong® erant, digitum 
feu pollicem craffz , atque acuminate, uti Amboinenfes 
fuum Sagu Sagu formant, fed polite ac nigre erant, 
in quibus tamen articulorum feu geniculorum veftigia 
apparebant diftindte, ita ut he hafte ex tota effent 
confeéte arbore : Latrones Sargile fupra commemora- 
te „qui hanc aliquando infeftant provinciam, has quo- 
que adhibent haftas , quas vero manu non projiciunt, 
quin hoftes iis petere poffint. Primo enim magnam 
telorum ejiciunt quantitatem, fique proxime ad ho- 
{tes accedant , demum has vibrant*haftas , qui nulla 
alia ex ferro feu alio metallo fecum gerunt arma. Il- 
le autem nationi noftre nimis graves funt, latrones 
autem Nove Guinez fortes ac robufti funt homines , 
atque horrendi adfpe&us , dum breves, ruffos , atque 
cre&os habent crines, atque naforum alas ampliffime 
extendunt , quas annulis vel ligneolis ampliant , atque 
ficnaturalem magis depravant{qualorem. Acumina te- 
lorum memoratorum ad fex feptemve pollicum lon- 
gitudinem ex hoc quoque ligno funt fabricata, at- 

ue, fi crus vel os aliquod feriunt, malignum cauf- 
fant vulnus, dum facillime in ramenta diffiliant. 

Nomen. Saguafter minor Latine. Malaice Nitun Kit- 
fyl: Belge noftri eandem quoque habent Nieboom feu 
Arboris Niebun denominationem , atque fic hanc cum 
altera filveftri Pinangz fpecie confundunt: Amboinice 
Palun & Parun Maun : Ballyice Pady. Ternatice Docku. 

Locus. In parvis nec opacis crefcit filvis, que ad 
Cajoe Poeti arboris latera progerminat, ut & in mon- 
tibus altioribus. In Amboina non multum occurrit, 
plurimum vero in Celebe , atque Moluccis. 

Uus. Non nifi brevia ex hac formantur tigilla , dum 
lignum haud facile per longitudinem finditur , quod- 
que non ita diu durat ac illud Nibun mera. Ad folem 
quoque bene exficcandum eft, vel fumo indurandum F 
antequam in ufum adhibeatur, nihilominus tamen il- 
Jud habet vitium , quod fubftantia alba inter nigras 
difperfa venas ab interiore parte fenfim carie confu- 
matur atque pereat. Amboinenfes truncos totos ufur- 
pant, quorum corticem abradunt , ficque ad tectorum 
tegumenta his utuntur. Fru&us quoque efui inutiles 
funt, amari enim funt per exteriorem urentem car- 
nem, que perniciofa itidem eft. Cerebrum autem ejus 
quodammodo comedi poteft , fi ex arboribus fuma- 
tur, que nullos hactenus produxerunt fructus ; fi hi 
prolapfi fuerint, exterior maligna illorum caro com- 
putrefeit , atque tenue nucis putamen dehifcere in- 
cipit, tum interior ejus nucleus quodammodo man- 
ducari poteft, fi nempe in filvis fimus, atque Pinange 
defe&tus nobis fit, faporem tamen amarum retinet. 


Forma foliorum & ramorum minoris hujus Vibum a- 
liquando ab ca, que fupra fuit defcripta, differet, 
quz 


OINENSIS Liber I. Caput XV. 


met zeven zenuwen doortogen: tu[Jcben de takken bangen 
ook nog andere fleelen af , van twee en een half voeten 
lank, en in eenige zydetakjes verdeelt , en daar aan ban- 
gen de vrugten , wat ydel van malkander , zynde nootjens, 
en ongeveer zoo groot als half-wafJen Olyven , of de Jchep- 
zels van Pinang, van vooren breeder dan agter, daarze 
in een diep kelkje ftaan, eerft groen en ten laatften bloet- 
root: onder bet buitenfte vlees legt een graauwe korl, als 
een Olyven-fbeen , omvangen met een vezelige buit , en dit 
vlee/ch verwekt een alzo groot of pynelyk jeuken op de buit; 
als de vrugten van Sagueers-boomen. Het buitenfte bout 
des ftams is eerft ros , dan daar na wort bet zwartagtig , 
en zo bart , als hoorn , fplyt ook niet regt inde lengte, maar 
wat fcbuins „en waarom men daar zo lange latten niet van 
hebben kan, als van de voorgaande Pinang Oetan. 


In de Moluccos, op Gelolo, en op "t naafte Eylant , No- 
va Guinea Sargile genaamt, beeft men een zoorte van de- 
zen Saguafter, wiens ftam niet boven de twee vingers dik 
is, em egter vier, Vyf, en zes vadem hoog, zeer regt en 
fkyf, mede in donkere leden verdeelt, en fchier uit enkel 
hout of Jebor[fe beftaande , met een klein bert in de midden. 
Het bout is mede hart en zwart , niet in de lengte, maar 
Jchuins , of windifch fplytende , en dierbalven tot latten 
onbequaam; men laat dan de boom gebeel „en gebruikt bet 
dikfte tot bet dakwerk: en de gene die maar een duim dik 
zjn, gebruiken de Termatanem tot fteelen van haar Tora- 
nen, de buitenfte ruigte daar af fcbrappende , en dan het 
zelve glat maakende: en wy hebben daar groote werp-/pie/- 
Jen of fchigten van gezien, die wel negen a thien voeten 
lank, en ruim een duim dik, midsgaders van vooren toege- 
fpift waaren , gelyk de Amboineezen bare Sagu-Sagu maa- 
ken, voorts glat en zwart, dog waar aan. men de leden 
nog duidelyk bekennen konde , zo dat bet fpieffen. zyn van 
een gebeele boom gemaakt. De roovers van Sargile voorn. , 
die zomiyts deze provincie komen be[pringem , gebruiken 
mede deze fchigten, dog dieze niet uit de hant Jehieten, of 
moeten baren vyant wel kunnen raaken: want eerfi, ver- 
Jcbietenze een groote meenigte van bare pylen, en dan, als 
men bun te na komt, zoo goyen zy eerfl met deze /pieffen, 
anders geen geweer van yaer , of metaal by baar hebbende: 
dog voor onze Inlanders zoudenze te zwaar vallen, maar 
die gem. rovers van Nova Guinea zyn flerke en robufte 
menfchen, en nog daar en boven zeer lelyk van aanzien , 
dewylze korte ‚rolle, en over eynd’ ftaande hairen hebben, 
en de lellen van hun neusgaten zeer wyd open/palken , fte- 
kende daar ringen of boutjes door , en zoo bare natuurlyke 
lelykbeit nog meer mismaakende: De puntten. van voorn, 
baare pylen ter lengte van zes en zeven duimen zjn mede 
van dit bout gemaakt, en veroorzaaken > alffe tegens een 
been aankomen, een quade quetfuur, door dienze van ag- 
teren en van vooren zeer ligt [plinteren. 

Naam. In ’t Latyn Saguafter minor, in’t Maleyts Ni- 
bun Kitfyl , onze Duyt/che geven bem ook denzelfden naam 
van Nieboom , en vermengen bem alzoo met de andere 
wilde Pinang; op Ambons Palun, en Parun: Maun, op 
Balys Pedy. In’t Ternaats Docku. 

Plaats. Zy waffen mede in de ligte of ondigte boffchen , 
die aan de kanten van de Cajoe Poeti boomen fiaan, en 
ook op lugtige bergen: In Amboina zynze niet veel, maar 
wel meeft op Celebes, en in de Moluccos. | 

Gebruik. Men maakter niet dan korte latten van „dewyl 
bet bout niet lankis, en wil fplyten: zynde ook zoo duurabel 
niet als dat van Nibun mera; ook moet men het in de 
zonne wel ter deegen droogen, of wat berooken, eer men 
het aan "t werk gebruikt, beboudende des niet te min nog 
die foute, dat bet witte vlees, tulfchen de zwarte aderen 
aan de binnen xyde zittende, metter tyt uitmolzemt en ver- 
gaat. De Amboineezen laaten de flammen în haar gebeel, 
Jcbrappende de buitenfie ruigte daar af , en gebruikenze 
zoo tot fbarren aan baar dakwerk: de vrugten kan men 
ook niet eeten „want zy zyn bitter, en, wegens bet voorn, 
buitenfte brandige vlees , zorgelyk , dog bet Palmyt kan 
nog eenigzinis pafferen „als men het neemt van boomen , die 
nog geen vrugten gedragen hebben; als nu de vrugten zyn 
afgevallen „zoo vergaat ook dat buitenfbe brandige vleefch , 
en de dunne fchaal van bet nootjen begint te berfien , als 
wanneer den binnenften kern nog eenigzints kan. worden 
gekauwt of genuttigt, te weeten als men in’t bolch is, 
en gebrek van regte Pinang heeft , behoudende dan nog 
al een bittere finaak. 

Het fatzoen der bladeren en takken van dezen kleinen 
Nibum zal zomtyts van ’t gene bier boven gefkelt is, wel 
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1. Boek, XV. Hoof aft, 


que tamen una ha 
rami ultra fex pede 
poftica eorum pars 
Folia fibi ipfis no 
ad unum rami lat 
Saguafteri folia r 


benda eft fpecies , quidam enim 
s longi funt, pollicem crafli, atque 
fübrotunda, fuperne protuberans. 
n refpondent, decem vel undecim 
us pofita, atque inferiora majoris 
eferunt, dum poftica eorum pars 
multo brevior fit antica , ad fuperiora vero folia ore 
funt &quales, excepto quod fuprema pars in longum 
extendatur filum, Non plures. tribus gerunt nervos, 
quorum medius crafliffimus eft, infra protuberat, & 
in longum definit apicem , folium porro eft exten- 
fum, glabrumque: Rami bafis eft vagina fesquipeda- 
lis, atque totum complectitur truncum , qui ad verti- 
cem vix brachium craffus eft, inter hujus bafin & trun- 
cum fpatha apparet obtufa, que poft rami lapfum fefe 
quoque aperit, & racemum profert ramofum , uti fu- 
ra indicatum fuit ; fructus fuperne non funt plani, 
ed ovales inftar glandium, qui rotundo quoque con- 
tinentur caliculo, ac rari funt, quum vefpertiliones 
horum plurimos comedunt. Horum fructuum caro, 
uti & racemus florifer, nec vagina multum tra&anda 


funt, dum cuti moleftum ac dolorificum adferunt 
pruritum, 


EXPLICATIO 


Tabule Decime Quinte , 


Que exhibet Carvora M foliis laceratis , fru&ibus Olivefor- 


mibus, que SAGUASTER MINOR Rumpbio dicitur, 
A. Integram folii racbim. 
B. Racemum rugiferum. 


C. C. C. Fruétus Oliveformes denotat. 


OBSERVATIE. 


“© quoque Caryote fpecies eft, & a priori inprimis 
fruttibu; Olivaformites differt, unde & CARYOTA frutti- 
bus Oliveformibus dici poteft, 


Hac 


CAPUT DECIMUM’SEXTUM. 
Nypa, 

Rbor hzc multum convenit cum fubfequente 
Sagu-arbore; quum vero potabilem itidem fup- 
peditet liquorem, inter viniferas quoque eam 
numerabimus Palmas. Sagu-arbori, uti dictum, adeo 
eft fimilis, ut e longinquo vix diftingui poffint, Nypa 
Vero nullas habet fpinas, quod in Sagu non ita obti- 
net; ejus truncus non altiorem quam hominis attingit 
altitudinem > duplo vero craflior quam Sagu-arboris fit, 
plurimeque hujus arbores funt fruticofe fine trunco, 
vel parvam trunci partem fepe tantum exhibent : Ra- 
mı In ejus vertice locantur plurimum ereéti, uti in Sa- 
gu-arbore, fed ab interiore non excavati funt parte 


m a u rami, funt vero plani, ex rotundo compreffi 
a litantiam ci pedum ab eorum or- 


reiter quatuor 
tu, cetera rotunda ac nigricans, 


7 pars plurimum eft 
foliis obfeffa , atque intus alba, & aquofa repleta 
untur uti in Sagu, huic- 


fubftantia , folia utrimque pon 
; Unde eorum forma ex fequenti 


que funt fimillima 
efumi poterit capite, funt vero paulo anguftiora, 
glabriora, ac firmiora » atque fine ullis ad oras fpinis, 
atque fuperne in longum, firmum, fed minime pungens 
E acumen , quodque folium quatuor cum di- 
midio feu quinque pedes eft longum, & plurimum 
tr es Quatuorve latum digitos, nervus externe itidem 
protuberat atque folium paulo deorfum fle&itur, & 
ab utraque infüper ora tenuem gerit nervum, Folio- 
rum rudimentüm eft longum , rotundum, atque ere- 
&um cornu , quod ad duodecim vel quatuordecim ex- 
crefcit pedes, antequam in folia explicetur: Folia pau- 
lo magis funt extenfa quam in Sagu , non adeo ta- 
men dependent uti in Calappo , ex ramorum me- 
dio, licet fit fruticofa: producit hzc arbor longum 
arque craffum caulem, cui infident flores fructusque, 
quique tamen proprio ex Ortu; flores enim inutiles 
decidunt, 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


69 
ory wat verfchillen , dog 't welk men als dan juift niet 
voor een byzondere zoorte moet boudem , want zommige 
takken zyn ruim zes voeten lank, een duim dik, aan’t ag. 
terfte einde rondagtig , na vooren toe, aan de boven zydes 
met een rugge, de bladeren onder malkander Zy% 00% 01+ 
gelyk, thien of elf aan eene xyde flaande, en de ogterfie 
gelyken wel die van de groote Sagualter, dewyl haar agter- 
Jte kant veel korter is dan de woorfte, maar aan de voorfte 
blaaden zyn de kanten meeft gelyk, behalven dat de voor/te 
kant in een lange draat eindigt. Zy hebben niet meer dan 
drie zenuwen, waar van de middelfte de dikfte is, bene 
den uitpuilt , en ook in cen lange fpits eindigt, ftuande "t 
blat voorts uitgefpannen, en glat; de voet des taks is een 
Jcheede van anderbaloe voet, en omgeeft of omvat den gei 
heelen ftam, dewelke ook aan zyn boven]le maar fcbaars 
een arm dik is: tuffcben de «oet en den [lam ziet men de 
Jebeede of ploffe, met ftompe kanten, dewelke zig ook naa 
het afvallen van den tak opent , en een getakten tros voort- 
brengt, gelyk boven is vermelt. De vrugten ZYN van Vog- 
ren niet breet; maar ovaals gewyze gelyk Bikelen , [laande 
ook im een ront kelkje , en wat ydel, vermits de vicermui- 
zen veel daar van opeten: t vlees van deze bezien, als 
mede ’t bloeyzel in de ploffe, moet men niet veel bandelen , 


dewyl bet een en t ander op de buit een moeyelyk jeuken 
komt te veroorzaaken. 


UYTLEGGING 
Van de Vyftiende Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de CanvoTA met gefcheurde bla- 
den, en Olyvformige vrugten, die kleine SAGUASTER van 
Rumphius genaamt wert. 

A. Vertoont een geheele Tak van % blade. 

B. De Vrugt-tros. 

C. C. C. De Olyvformige vrugten. 


AANMERKING. 


Dit is mede een zoert van bet Palm-geflagt , dat Caryota ge- 
naamt wert, em verfcbilt voornamentlyk van de voorgaande door 
zyn vrugten de Olyven gelykende , waarom deze ook Caryota 
met Olyvagtige vrugten genaamt kan werden. 


Ezen boom beeft veele gelykeniffen met de naaftvols 


XVL HOOFDSTUK. 
gende Sagu-hoom: maar dewyl by mede een drinks 


Nypa-Boom. 
D haar zap uitgeeft, zoo zullen wy bem ook zetten 


of plaatzen onder de wyngevende Palmen: by is , als ge 
zegt, deu Sagu-boom zoo gelyk, dat menze van verre niet 
wel van malkander onderfcheiden kan, maar aan deze Ny- 
pa is gants niets doornagtig , gelyk wel aan den Sagu- 
boom: de ftam gewint of krygt op "t boog fte niet meer als 
de lengte van een man, maar wert wel tweemaal zoo dik 
als den Sagu-boom , en de meefte part blyft een fbruik , zon- 
der [Lam , of ook wel maar een klein gedeelte van een ftam 
vertoonende ; de takken ftaan boven im den kruin , meeft 
Jiyf overeynd’, gelyk aan de Sagu-boom, dog zyn aan de 
binmenfte xyde niet hol , als de gem. Sagu-takken , maar 
plat, of wit den ronden wat gedrukt, en dat in de diftan- 
tie van omtrent vier voeten van baren oorfpronk; de reft 
is meeft ront en zwartagtig , met bladeren bekleet , en van 
binnen met een wit en wateragtig merg gevult: de blade- 
ren fiaan aan weerzyden, gelyk aam de Sagu-boom, en 
zyn dezelve ook zeer gelyk, weshalven men haar gedaante 
uit het volgende Capittel zal konnen afneemen , dog xy 2yn 
wat fmalder, gladder, en flyver , midsgaders zonder eeni- 
ge fpitxen of doornen aan de kanten, en eyndigen van voo- 
ren in een lange , fbyve, maar geenzints fleekende » /pits , 
yder blat is van vier en een balf, a vyf voeten lank, en 
meeft drie a wier vingers breet, de zenuwe of ribbe puilt 
ook wat boven uit, zynde bet. blat een weinig nederwaarts 
gevouwen, en heeft aan wederzyden nog een dunne zenti- 
we: d'oorfpronk der bladeren is een lange ronde en regte 
Jcheut ofte boorn, die wel twaalf en veertbien voeten boog 
wert , eer by zig im bladeren opent; de bladeren ‚aan wat 
meer uitgebreit als aan den Sagu-boom, dog niet 20 neder- 
hangende, gelyk aan den Cala pus-boom: uit bet midden 
der takken, al is bet nog een ftruik, komt een langen dik- 
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decidunt, memoratus vero caulis, qui medio ex fru- 
tice excrefcit , brachium crafíus eft, atque in tres 
quatuorve fupra dividitur ramos, quorum quisque ex 
aperto provenit facculo , qui ex cavo componitur 
folio , quisque autem ramus iterum in duos tresve 
dividitur petiolos, qui ab inferiore parte ex fimili- 
bus progerminant facculis, atque ad bafin fimile con- 
cavum ac firmum habent folium , inftar majoris co- 
ehlearis formatum , qualia ad petiolorum iummum 
plura apparent: 


Ex quovis autem tali Cochleari unus alterve craf- 
fus progerminat julus, vix digitum longus atque pau- 
lo craflior digito, arcuatus, rotundus, atque ex plu- 
rimis apertis compofitus fquamulis, fquallentis lutei 
coloris, referentes Lontari arboris flores , quamvis 
breviores ac hirfutiores , qui flores inutiles itidem de- 
idunt. Ad fupremum majoris caulis verticem in me- 
dio defcriptorum ramorum , atque curvorum julorum 
aliud erigitur caput fphericum Limonii mali magni- 
tudine, pallide fufcum, ex plurimis angulofis compo- 
fitum fragmentis , nucis avellanz magnitudine , firmiter 
& ar&e jun&tis, ex quibus fimilis propullulat fru&us. 
Globus hicce ad viri capitis excrefcit magnitudinem, 
ex plurimis angulofis, fed inzqualibus compofitus tu- 
beribus , atque ob gravitatem deorfum inclinat , quod- 
que tuber ad bafin eft acuminatum, fuperiore parte 
latum, ad internum latus planum, vel tali forma, quali 
per compreffionem fuerat formatum , undique in lon- 
gitudinem eleganter fulcatum , uti Allii tubera feu fru- 
étus Blimbing , hi autem fulci inequales admodum 
funt, quidam enim funt tenues ,-alii craffi, atque alii 
iterum magis protuberant aliis, fructus externe pri- 
` mum rubent, fi parvi ac teneri fint, fructibus Pandang 
fere fimiles, dein fpadicei coloris, ac tandem obfcu- 
ri feu fubnigri, tubera hzc inzqualis itidem funt for. 
me & magnitudinis, maxima inftar pugni, alia autem 
multo minora, prout comprefla fuerunt; externe du- 
rum, craflum, & pilofum gerunt putamen, intus con- 
tinent nucleum album, mollem, aquofum & naufeo- 
fam, in cujus medio foveola eft aqua repleta. Totus 
major nucleus eft inftar decorticate Caftanez, ali- 
quando ex una, aliquando ex duabus compofitus parti- 
bus, que tempore offez fiunt & albe manent: In ve- 
tuftioribus fructibus nucleus hic adeo eft durus, ut 
nec edi, nec dentibus confringi poffit, in junioribus 
vero & femi-maturis mollis & edendo aptus. Race- 
mus hic fru&ifer cito excrefcit , immo ex frutice, 
cujus truncus vix quatuor tresve cum dimidio pedes 
eft altus , & modicum craffus brachium , hic auteni 
corymbus fru&us in vertice gerit, forma clave no- 
dof, ad latera autem alia gerit concava folia, inftar 
vagine feu cymbule , ex cujus centro alii breviores 
emergunt petioli fimilibus Cymbe-formibus foliis & 
julis inftruéti, ex quibus autem nulli progerminant 
fru&tus: peculiarem graminofum ac cenofum habent 
odorem ; tales quoque juli perfeétiores in Sagu arboris 
cacumine obfervantur. 

. Verus fructus nullum adhibetur in ufum, caulis au- 
tem in quibusdam regionibus abfcinditur , & albus cla- 
rufque inde elicitur fuccus, qui frigidus & dulcis ad- 
modum eft, fere inftar Sagueri feu Sure, Malaicenti- 
bus dictus Ajer poeti, h. e. aqua alba , quum hic potus 
albidior & aquofior fit Saguero precedente. Maturus 
decidens fructus fi in aquam cadat , longe lateque per 
mare difpergitur, ubi autem ad ripam feu litus locus 
paludofus ipfi obvenit , ibi progerminat & in fruticem 
excrefcit , qui iterum ibi multiplicatur , talemque 
propullulantem globum femel in ora Hitóe inveni, 
qui pugni erat magnitudinis , & eleganter ftriatus , €x- 
terne protuberans , interne planus, ubi aliis junctus 
fucrat fructibus: color ejus externe erat fufcus & ni- 
gricans , fuperne obtufa fovea inpreflus, atque infer- 
ne, ubi cauli junctus fuerat , anguftatus , in firmos 
porro divifus cancellos , inftar fructuum Daun Baggea, 
atque germen excretum in tres divifum erat petiolos , 
quorum duo erant ftriata folia , tertius feu medius 
erat inftar.teli, feu cornu acuti, uti omnes Palmarum 
(pecies gerunt.” i 

Nomen. Latine Nipa , Malaice Nipa & Nipe : Ternati- 
ce Bobo, Macaflarice Nipa; Amboinice Palean & Parena, 
etiam Buleyn ; Luhuneice potus inde ftillans vocatur 
Sura ; & noftratibus Ajer Putj. 

Locus. 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Cavut XVI, 


ken fteel voort , en duar aan bet bloeyzel, als mede de 
vrugten, yder uit een byzondere oor/pronk, vallende bet 
bloeyzel ten onnutte en voor niet met al af, de voornoemde 
Steel (zegge ik) die wit den gront-ftruik voort/chiet, is een 
arm dik, en verdeelt zig boven in drie of vier takken , yder 
wit een geborften zak voortkomende , (Ct welk wit een bol 
blat beftaat) en yder derzelver takken weder in twee of 


„drie andere fieclen, dewelke mede van agteren uit dierge- 


lyke zakken voortkomen , en van vooren, of van onderen 
nog een diergelyk hol en ftyl blat bebben, als een groote le- 
pel geformeert , diergelyken men aan *t opper fte der fleelen 
nog al meer ziet. 

En wit yder lepel komen een of twee dikke kattekens 


„voort, fcbaars een vinger lank, en ruim een vinger dik, 


krom, ront, ruig, en uit veele gapende fcbubbekens ge- 
maakt , vuil-geel van coleur, wel gelykende het bloeyzel 
van den Lontar-boom, hoewel korter en ruiger , dog welk 
bloeyzel ook ten onnutte afvalt. Aan ’t opperfte van den 
booft-fteel „in de midden van voornoemde takken, en krom- 
me vingers, komt een andere ronde bol voort „in de grootte 
van cen Lemoen , ligt-bruin , uit veele gehoekte flukjes ge- 
maakt , van de grootte als baxel-nooten , bart en digt op 
malkanderen geflooten , en waar uit voortkomt de regte 
vrugt: werdende dezelve klomp zoo groot, als een mans 
hooft , wit veele hoekige , dog ongelyke knobbelen gemaakt , en 
wegens zyn zwaarte wat neerwaarts hangende ; yder knob- 
bel is agter fpits, en van Vooren breet, aan de binnenfte 
zyde wat plat, ofte zoodanig, alffe dan malkanderen ge- 
drukt hebben, rondom in de lengte aardig gevorent, ge- 
lyk de bolle van look, ofte van de vrugt Blimbing, dog 
deze voorens vallen ook ongelyk, want zommige zyn dun , 
zommige zyn dik, en zommige puilen meer uit , dan de an- 
deren: van buiten yn deze vrugten eerft roodagtig , al[Je 
nog jonk en klein zjn, byna de vrugten van Pandang ge- 
lyk, daar na regt Cajtangie-bruin, en ten laaften donker 
of zwartagtig ; deze knobbelen zyn mede van ongelyke groot- 
te en gedaante , te weten, de grootfie als een vuift,en an- 
dere veel kleinder , insgelyks naa datze malkanderen onder- 
drukt bebben , van buiten hebbenze een dikke , barde en bair- 
agtige bolfter , van binnen een witte weeke korl, zoet, wa- 
teragtig „en geyl van [maak , in de midden met een kuiltje, 
daar wat water in is: de geheele korl is van de grootte als 
een gefchelde Caftangie, zomiyts wit een, en zomtyts uit 
twee [bukken gemaakt , die metier tyt been-bart werden , en 
wit blyven: im de oude vrugten is deze korrel zo bart, dat 
menze niet byten nog breeken en kan, maar in de jonge, 
en balf-rype nog week, en goet om te eeten. Deze vrugt- 
dragende fteel fchiet ook al zeer vroeg op, en dat uit een 
firuik, die nog geen booger ftam heeft dan van drie en een 
half, a vier voeten , en maar een dunne arm dik is , dragen- 
de de voor/chreve tros zyn orugten boven op „in de gedaan- 
te van een knodze , ter zyden beeft by nog andere bolle bla- 
deren, als een fcbeede of fcbuitje, uit welkers boezem andes 
re korte feelen uitfchieten, met diergelyke fchuits-gewyze 
bladeren en Rattekens , dog waar uit gene vrugten voort. , 
komen: zy hebben een byzonderen grasagtigen , en half 
modderagtigen reuk , en diergelyke kattekens ziet men nog 
duidelyker aan de kruin van den Sagu-boom. 


De regte vrugt wort nergens toe gebruikt , maar de 
fieel, in zommige landen, afgefneeden, en een klaar wit 
zap daar wit geteiffert ,"t welk zeer koel en zoet is, bykans 
als Sagueer of Sura, by de Maleyers genaamt Ajer poeti, 
dat is wit water, om dat dezen drank wat witter en wa- 
teragtiger van [maak is dan de voorgaande Sagueer. De 
rype vrugt afvallende, en in’t water geraakende , wert wyt 
en zyt door de Zee weg gevoert, en waarze dan aan den 
oever of op firandt, een moerafige plaats aantreft , daar 
Jebietze uit, en wert tot een (bruik , die zig als dan we- 
der vermeenigvuldigt; en zulken uitgefchooten bol heb ik 
eens gevonden op de Hitoeze kujt , zynde een wuift groot, 
en zeer mooy gevoornt , naa buiten toe bultig, en aan de 
binnenfte zyde wat plat, alwaar by tegen andere aange- 
zeeten hadde: zyn verwe was van buiten bruin en zwart- 
agtig , voor breet met een kuiltje, en agter (daar by tegens 
den fleel gezeten bad) final, voorts in fiyve borftels ver- 
deelt , als de vrugten van Daun Baggea , en bet uitgewa/Jen 
Jcheutje was in drie (beelen verdeelt , waar van de twee 
waaren geftreepte bladeren, en bet derde en middelfte was 
een pyl of fpitze hoorn , gelyk alle de Palm-geflagten hebben. 

Naam. In’t Latyn Nipa, in ’t Maleyts Nipa en Ni- 
pe: op Ternaats Bobo: op Macaffers Nipa: op Ambonis 
Palean, en Parena, ook Buleyn , op bet Luhunees wert de 
drank daar wit druipende genaamt Sura-Nipa en van de 
onze Ajer Putj. Plaats. 


1. Boek. XVI. Hoofdft. 


Locus. Raro in Amboina óccurrit hec arbor, fre- 
quenter vero in Ternata, uti & in aliis Molucce infu- 
Iis & Philippeis quoque, ubi majora furit flumina. Item 
in Celebe, prefertim in finu Bogico & in Loebo re- 
gione. Multum quoque invenitur in Boero, in finu 
Kayely , ab utraque fluminis majoris Woabbo ripa 
&c. tali modo cum Sagu convenit,ut pro ea haberetur,in 
Boreali Ceramz ora quoque occurrit, aquofa & paludofa 
amat loca, ubi argilla eft nigra, & que Tepe aqua 
inundatur , uti ad oras omnium majorum ac decli- 
vium fluminurh obfervatur, uti & iis in locis , in 
quibus aqua marina feu falina fuperfluit , hzc enim 
arbor in falfo crefcere amat folo, unde & optime vi- 
get ad majora flumina Aracame, Pegu, Malacce, «in 
toto Cherfonefo aureo, a Boero fepe etiam fructus 
trans mare advehuntur & appellunt,ficque propagantur, 
ubi fefe figunt , aptumque invéniunt folum , ita ut he 
quoque arbores intra finum crefeant Amboinicum. item 
in ora Hitoe, prope Larique & Mamalo , tam alte au- 
tem hic non excrefcit, ut arboris nomen mereatur. 


elicere norunt, fed 


Ufus. In Amboina ejus fuccum : 
Corymbus fructifer, 


in Ternata, Arakan, & Sumatra Cory! 
antéquam fruétus adolefcant, abfeinditur, & fuccus 
elicitur ex caulibus , tam qui ex trunco quam qui 
ex frutice progerminant, hic enim adeo humilis fz- 


pe eft, ut vafa, in que fuccus deftillat , humi ponen- 
da fint. Potus ejus non eft falubris, quum 1n falfis 


crefcat locis, eundemque retineat faporem. Que 
vero longius a littore maris locate funt, meliorem 
aptioremque dant potum, quamvis dulcis & naufeo- 
fus fit, & multo minus hic valet Saguero. Plurima 
vero ejus copia Arache urende infumitur , atque 
ab hac arbore omnis debilis Aracha (que modo 
deftillatur, vel in cacabis debiliori igne IS 
Nipa dieitur, noftratibusque Knyp. n infulis apoe- 
fenfibus , ubirivulitantum inveniuntur , hæc arbor nul 
lum falfum habet folum, unde dulcem quoque fup- 
"peditatfuccum, quem loco Sagueri ibi ufurpant: Folia 
hujus arboris plurimum adhibentur, que quum zla- 
briora ac firmiora fint illis Sagueri arboris, aptifiima 
quoque funt petafis vel Umbellis , Tudong diétis , 
ex us texendis, Ex iis quoque rudiores matte, Cad- 
jang vocate , conficiuntur, quibus edium muri & na- 
vium ore, quum frumentum aliquod in iis deponere 
velimus, obteguntur: fi folia hzc non texantur , fed 
juxta longitudinem tali ne&antur modo, ut volveoli 
fint longi, dicuntur tum Samiber, Sanibels Salibbi & 
Snibbir , fique majores fint, uti plurimum adhibentur ad 
Corre Corren iis obtegendum , Sanole vocantur , noftra- 
tes autem Slibberillos nominant, & Ternatenfes Totanga. 


Cum hac arbor plurimum in humidis paludofisque 
crefcat locis, fpe per majorem eradicatur inunda- 
tionem , atque per maris recurfum in illud tota rapta- 
tur, ubi fludtuans e longinquo formam minoris navi- 
gil vel veli refert, unde ortum fuit, quod naute om- 
nia obftacula e longinquo confpicientes Nipa & no- 
{trates Nyparbores vocant; nec multum etiam huic 
frutici refert, ad quamnam appellat.oram, fi enımad 

. molle propellatur folum, de novo radices ibi agit, 
quod fepe arundines Bamboes. diéte etiam faciunt, 
que majori eradicate copia fibi jun&z in peregrinas 
appellunt oras , &ibi excrefcunt. Arboris hujus Nipe 
rami aquofi funt, unde ex iis Gabbe confici nequeunt, 
uti ex Sagu, in Macaffara vero, Malacca, aliisque 
locis, in quibus arbor Sagu non crefcit, hujus folia 
ad Atap adhibentur, quibus aedium teéta formant & 


obtegunt, funt aucem non ita bona, vel durabilia, 
quam illa Sagu arboris. 


In infulis. Philippeis hec Nypa arbor frequenter 
occurrit , &racemus fru&ifer ibi etiam contunditur , uti 
de Saguero arbore fuit di&um , dein amputatur & fuc- 
cus ex eo colligitur. Ex hoc liquore plurimum ibi 
vulgaris exuritur Aracha , que noftre nationi ingratus 
& vilis eft potus, dum eum modo in cacabis debiliori 
excoquunt igne: Interiores albi nuclei ex ferhi-matu- 
ris nucibus eodem modo faccharo condiuntur, uti de 
Sagueri fructibus fuit indicatum, Si autem molles 


mucofi 
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Plaats: deze boomen vintmen weinig in Ambon, maar 
met meenigte in Ternaten , midsgaders op andere Moluxe , en` 
Philippienfcbe eylanden į daar groote revieren zyn + Als mede 
op Celebes, voornamentlyk i 2 de Boegife e bogt , enint lant 
van Loebo: menvint bem ook veel op Boerd, in de bogt van 
Kayely 5 te wederzyden deszelfS groote revier Woabbo &c. 
met zulken gelykeniffe van Sagoe, dat men bem daar voor 
aanfiet ; alsmede op de Noort-kuft van Cerams by bemint 
wateragtige en moeraffige plaatzen, daar zwarte kley is y 
en die dikwils onder water loopen, gelyk aan de mont van 
alle grooté en vlakke rivieren te zien is, als mede daar het 
zout water verre op, en over vloeyty want dezen boom in 
brak water wel aarden wil, en daarom zietmen bem zeer 
weelderig groeyen aan de groote revieren van Aracam , 
Pegu, Malacca, en op den gebeelen Cherfonefus aurea, 
van Boero komen ook zomtyds over Zee die vrugten aange- 
dreven , en planten bun zoo voort y daarze maar aankomen; 
en bequame gront vinden, zoo dat men die boomen nu ook 
heeft binnen den Amboinfchen Inbam,.op de kuft als mede 
van Hitóe, by Larique, en Mamalo, dog by werd albier 
200 groot en boog niet , dat men bem de naam van een boom 
zoude konnen geven. 

Gebruyk: In Amboina weet men hem niet te teifferen; 
maar im Ternaten, Arakan, en op Sumatra, werd den 
vrugtdragende tros , eer de vrugten out werden , afgefnee- 
den, en geteiffert, zoo wel die uyt den flam, als die uyt 
den firuyk uytwaffen, ftaande zomtyts zoo laag datmen de 
bamboezen , daar in bet zapteiffert, op de gront moctizettens 
tot bet drinken is hy niet al te gezont , om dat by in brakke 
plaatzen fíaat, en ook den zelfden fmaak bout: maar de 
gene , die wat verder van de Zee-fbrant groeyen , geven een 
beter en bequaamer drank om te drinken, hoewel by mal- 
zoet , en laf van fmaakis, en gevotgiyt op verre 200 goet 
niet, als dem Sagueer, dan de meefte part daar van werd 
tot arak gebrant, en van dexen boom noemt men alle flappe 
arak, (dewelke maar [legis overgebaalt, of in potten met 
een [mookent vuur gekookt werd) Nipa, en by de onze 
Knyp: In de Papoeze eylanden, alwaar maar kleine revie- 
ren zjn, heeft dezen boom geen brakke gront , en geeft dier- 
halven een zoete drank , dewelke zy aldaar nuttigen in plaats 
van Sagueer ; maar het meefte dat van dezen boom werd ge- 
bruikt zyn de bladeren , dewelke, om datze gladder en {iy 
ver zyn, als die van den Sagueer-boom, ook zeer hequaam 
zyn, om breede hoeden of Zonne-fcbermen , (Tudong ge- 
naamt) daarvan te vlegten: Item alderhande grove mat- 
ten, (Cadjang genaamt) waar mede men. de wanden van 
de buizen, em de boorden van de fcbeepen befcbiet, als 
men eenig graan daar in bergen nf laden wil, en alsmen 
deze blaaderen niet vlegt, maar in de lengte zoodanig te- 
gens malkanderen rygt , datze als lange rollen worden, 
zoo noemt men dere matten Saniber, Sanibel, Salibbi; 
en Snibbir, en zoo ze wat grooter zyn, gelyk menze veel- 
tyts gebruikt om de Corre Corren daar mede te dekken, Sa- 
hole, onze Duit/che noemenze Slibber; en de Ternatanen 
Totanga. 

Dewyl nu deze boom meeft altyt in weeke em moe- 
raffige gronden fiaat , zoo werd by ook zeer ligt door 
een harde afwatering ontwortelt , en voorts dusdanig 
geheel in zee weggevoert , daar by dan gints em weder 
dryvende van verre vertoont de gedaante van een zeyl of 
klein febip , en waar van daan bet dan ook komt; dat de 
Zee-lieden alle zoodanige ruygte, dieze van verre ziens 
Nipa, en onze duit/che Nyp-boomen of ‘fambis-vaarders 
noemen; en bet fcheelt dezen dryvenden firuyk niet veel, 
waar by beenen vaart: want zoo by maar tegen een week 
lant aangedreven wert, dan wortelt hy zig daar alaveer 
op nieuws aan, 't welk oek zomiyts de Bamboezen wel 
doen, die met gebeele ftoelen ontwortelt , en ergens tegen 
een vreemt lant aangezet worden : de takken van dezen 
Nypa-boom zyn zoo war wateragtig, en daarom kan men 
ook geen Gabba Gabben daar van maaken, gelyk van de 
Sagu, maar op Macaffer, Malacca en andere plaatzen , daar 
den Sagu-boom niet valt , moet men deze bladeren tot Atap 
gebruiken, om de huizen daar mede ve dekken, dog xy 
zyn zoo goet en durabel niet, als die van den Sagu- boom. 

In de Philippynfche eylanden vind men dezen Made 
ook overvloedig , en de vrugtdragende fteel werd aldaar 
mede geklopt en gekneuft gelyk van den Sagueers-boom ge- 
zegt i$, daar na afgefneeden en geteiffert: wyt den drank 
maaken zy daar meeft haar flegten arak y zynde voor onze 
natie een onaangenaame en lelyke drank, dewyl zy dezelve 
maar flegts in de groote potten, met weinig vier lang- 
zaam opkooken : de witte korls van binnen uyt de balf 
rype nooten werden insgelyks „erop deszelffte manier met 


zuiker 


qa 
mucofique fint, crudi quoque comedi poflunt , uti 
Lontari nuclei, debilioris vero & magis aquofi funt 
laporis. 


EXPLIGATIO 


Tabule Decime Sexte. 


Que exbibet Lit. A Ramum Parma, que Nira Run- 
pbio vocatur. 

B. Racemum, qui in laterali thyrfo C. Fulos feu flores mafcu- 
linos, in medio-vero D. Caput fpbericum inpregnatum ex- 
hibet cum innumeris fruttuum rudimentis. 

E. Vero caput jam frugiferum demonttrat. 3 

F, Fruftum feparatwin majori exbibet forma , ut melius dignofei 
poflet, 


OBSERVATIO, 


Arbor Nipa diéta a Valent. in defeript. Amboine pag. 183. 
breviter quoque defcribitur; apud Ray. in append. tom 3. 
pag. 47. no. 14. inter Palmas Wipe quoque mentio fit. 


CAPUT DECIMUM SEPTIMUM. 


Sagus, feu Palma Farinaria. Sagu. 


fera nempe & vinifera prioribus fint defcripte 

capitibus , reftat „ut jam tertia illarum claffis feu 
ordo,farinifera nempe defcribatur, que ita vocatur fimi- 
les ob rationes ac precedentes, neutiquam vero quia 
nil nifi farinam fuppeditaret, fed quum primarius ejus 
fit reditus, qui inde provenit: Hujusque tertie clas- 
fis una nobis tantum innotuit fpecies, quz in ali- 
quot modo dividitur varietates, Sagum nempe, que 
truncum habet humillimum , excepta precedente 
Nipa , non ultra quindecim , viginti; vel trigintä 
pedes alta, plerumque tamen craffior eft antecedenté 
Gomutu, ita ut vir vix eam ample&i poffit: Exterior 
ejus cortex inzqualis ac hirfutus eft, neque ita regu- 
lariter in articulos divifus, ac præcedens, fignaque 
deciduorum foliorum retinet. 


Q in duz Palmarum Indicarum clafles ; nuci- 


Sagus hzc diu tantum modo eft frutex , qui provenit 
uti ingens planta, altis, rectis, & firmis ramis còn- 
ftans, ad terram fibi invicem junctis, qui ultra vi- 
gintilongifuntpedes, virides, & herbofe fubftantie, 
ad interiorem partem inftar canalium excavati, ex- 
terne rotundi & glabri, inferiore autem parte lon- 
gis» tenuibus, ac pungentibus armati fpinis, que in 
ordinem fupra fe invicem ponuntur forma longarum 
acuum, quarum media fpina; ad dorfum erecta, eft 
longifluma , folia ab utraque ramorum parte funt 
fita, feu dependent uti in Calappo, que parum 
quoque fünt complicata, longiora tamen , latiora, 
ac tenulora, ad oras raris & debilibus obfita fpinis, 
atque hac femper ereéta ad ramos locantur , ubi 
e contra in Calappo femper dependent, quo he ar- 
bores e longinquo a fe invicem diftingui poffunt, fed 
quod difcrimen in cunétis Europzis libris, qui narum 
figuras exhibent , nondum fuitobfervatum , frutex hic 
inferius itaque format truncum plerumque ea craflitie, 
qua excrefcerefolet, quod tam cito efficit, acfi prete- 
ritumfupplere vellet damnum, priores viciffim dejiciens 
ramos, acnovos continuo progerminans, quiin trunci 
cacumine aliqua relinquunt veftigia; fi truncus duo- 
rum hominum attigerit altitudinem, nullas amplius ge- 
rit fpinas , nifi infummo vertice, ac circa ramorum or- 
tum, que’ tempore itidem decidunt: Rami in adulto 
trunco plurimum erecti excrefcunt, atque ad bafin la- 
tam gerunt auriculam , tres circiter pedes longam, 
Ípithamam feu pedem latam ; inftar canalis feu vagine 
formatam, qua eque truncum ac fubfequentes am- 
plectitur ramos, queque fuperiore parte fenfim .de- 
flectit, fubito anguftatur , reliquumque format ramum: 
Bafis hzc feu auricula intus craffum gerit inftar corii 
corticem , qui inde féparari ac varios in ufus adhiberi 
poteft : Externe in "rotundo dorfo. meer ‘a 
f D p^ oDll- 
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zuiker geconfyt, gelyk als de Sagueers-vrugten; “of anders 
zooze nog week en flibberig zyn, kan menfe ook raauw 
eeten, gelyk de korls van de Lontar , dog zy zn veel lager 
en wateragtiger van fmaak. 


UYTLEGGING 
Van de Seftiende Plaat. 


Deweike vertoont met Lett. A. een Tak van een PALMBOOM, 
die Nıpa van Rumphius genaamt werd. 

B. Vertoont een fteng , dewelke in de zy-takken C, dragen ftaar: 
ten, bet geen de mannetjes bloemen zyn: D. wy/t aan een 
bol uy? ontelbaare {chepzeltjes der vrugten beflaande. 

E. Vertoont een bol, daar de vrugten al van uytwallen en 
grooter werden. 

F. Betekent een vrugt alleen in grooter geftalte, op dat des- 
zelfs gedaante beter onderfcheiden werd. 


AANMERKING. 


De Nipa-Boom werd by Valent. in de befchryving van 
Ambon pag. 183. ook kortelyk befchreven : En daar werd ook 
by Ray. in het derde ‘deel in de append. pag. 47. no. 14: 
onder de Palmgeflagten van een Nipa-Boom gewag gemaakt. 


XVII. HOOFDSTUK. 


Sagu, of Meeldragende Palm-boom , ook Sagu- 


boom genaamt. 

Wee Claffen van de Indiaanfche Palma, te weten de 

nootdragende , en de wyn-gevende , in de voorige 

Capittelen befchreven zynde, zoo refteert nu nog de 
derde Clafis of orden, namentlyk de meelgevende; alzoo 
genoemt uyt gelyke redenen als de voorgaande, dog geen- 
zints om datze niet dan meel zouden geven, maar om dat 
bet wel "t voornaamfte profyt is, dat men "er van heeft of 
trekken Kam: en van deze derde Claffis.is ons maar eene 
zoorte bekent, zynde [legis im eenige veranderingen ver- 
deelt; te weten den Sagu-boom, die wel de laagfle van 
Jlam is, bebalven de, naaftwoorgaande Nipa, niet boven 
de vyf-en-twintig a dertig voeten boog , dog gemeenlyk 
veel dikker dan de voorgaande Gomutus, 200 dat bem in 
"t gemeen een man qualyk omvatten of omarmen kan: de 
buitenfte fcbor[Je is ook oneffen en ruyg, midsgaders zoo 
net niet in leden verdeelt, als de voorgaande , en by behout 
mede de teekenen van de afgevallene takken, 

Dezen Sagu-boom is eerft langem tyt een firuik, en 
zig vertoonende als een groote plant van hooge, regte, en 
overeind-fiaande takken, beneedem aan de gront by mal- 
kander gevoegt , zynde dezelve over de twintig voeten 
lang, groen, en van een kruidagtige fubftantie, aan de 
binnenfte zyde als gooten witgeboli, aan de buytenfte zyde 
ront en glat, dog aan "i onderfte deel bezet met lange, 
malle, en fteekende doornen , dewelke in regels boven mal- 
kander ftaan, in de gedaante van lange naalden, zynde 
de middelfte doorn, regt op den rugge fiaande, altyt de 
lang fte , de blaaderen flaan, of bangen, aan weerzyden 
van de takken, gelyk aan den Calappus-boom , en zyn ook 
een weinig tramen gevouwen, dog langer, breeder, en 
dunder , aan de kanten met ydele, dog weeke doornen be- 
zet, en deze ftaan altyt opwaarts aan haar takken, daar 
in tegendeel die aan den Calappus-boom nederwaarts ban- 
gen, en Waar aan men ook dexe boomen van verre van 
malkanderen onderfcheiden kan, dog welk onderfcheid in 
alle Europiaanfche boeken, die daar van de figueren ko- 
men te vertoonen , tot nog toe niet en is aangemerkt: deze 
firuik zet dan beneden een ftam, en dat gemeenelyk in de 
zelffte dikte , waar mede by opfchieten wil, “twelk by als 
dan ook zoo fpoedig doet, als of by bet voorige verfuim awe- 
der inbaalen wilde; de voorige takken met beurten affmy- 
tende, en nieuwe voortbrengende , dewelke dan in "t boven- 
fte van den flam eenige trappen nalaaten: als nu den flam 
boven de twee mans lengte gekomenis , zoo en heeft by gene 
doornen meer , behalvenomirent het opperfte „en rondom den 
oorfpronk der takken , dog welke ook metter tyt afvallen; de 
takken aan den volwaffen ftam fraan mede nog almeeft over- 
eynd’, en hebben aan haar onder fte een breede voet , omtrent 
drie voeten lang , eem fpan of een «oet breet, gemaakt 
als een goote of Jched, wûur mede xy zoo wel den ftam, 
als de volgende takken omvatten , en met baar bovenfie 
eynd’ allenxkens afwyken, fohielyk final werden, en de 
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I. Boek, XVII. Hoofdft. 


oblique multos gerit ordines deciduarum fpinarum ; 
que tam diu infixe funt , quamdiu rami fint teneri, ac 
peculiari nomine vocatur Coroerong & Coroero , tam me- 
morata interior pellis, quam vafa inde formata. Cæ- 
tera ramorum pars a viginti ad viginti quatuor pedes 
elt longa, inferius pedem, fuperius brachium crafla, 
fupra plerumque excavata inftar canalis, ac infra 
dorfo rotundo, zqualis, & glabra, excepto inferius 
prope Coroerong , ubi ftratis quibusdam brevium 
{pinarum armata eft, fubftantie fuperius notate , 
quamdiu nempe excrefcit, fi vero rami fenefcant , in- 
cipiunt lutefcere , feu fpadicei effe coloris , atque infra 
exficcarti , quum eorum quoque folia marceícunt ; 
exficcati hi rami ab arbore quoque feparantur , & 
Gabba Gabba vocantur, que tum avelluntur, de Co- 
roerong amputantur, a foliatura depurantur , nudique 
petioli varios in ufus Mechanicos confervantur. 


Quamdiu truncus excrefcit , circa radices fpinofas ha- 


bet ramificationes, que eum itaambiunt, ut nufquam 


innoxie tangi poffit , hocque tamdiu durat, donec 
truncus tam altus ac craffus excreverit, ut nullum 
damnum pati ab apris poffit , qui cunctas has arbores, 
quam diu tenere funt, ob internam medullam vafta- 
rent, fi horrendis hifce fpinis non forent armate, 
hincque fit, ut earum filve adeo difficiles & pericu- 
lofz fnt tranfitu: Memorate enim longe fpina fa- 
cillimepedes ledunt, citoque confringentes efficiunt, 
Ut earum ramenta exulcerari debeant magno cum 
dolore, duriores autem Indorum cutes melius arma- 
te hoc tolerare poffunt. Folii rudimentum , cornu 
dictum , omnium Palmarum longiffimum eft, excepto 
Nipe folio, a duodecim nempe ad quindecim pedes 
longum, & brachium craffum , externe pallide virens ac 
rotundum , antequam nempe in folia explicetur , ex hoc 
cornu feu telo fuperius fegmentum ad ulnz longitudi- 
nem abfeindi poteft , ad veftimentasnde texenda, re- 
ftansque pars innoxie excrefcit. 


Exterius trunci lignum, feu potius cortex duos tañ- 
tum craffus eft digitos, nec adeo durus velruffus eft ac 
Sagueri arboris, albet autem, atque ex craflis compofi- 
tus eft filamentis: Reliqua interior pars repleta eft 
alba, humida, ac fungofa medulla, quam omnipotens 

reator hifce indigenis conceflit loco Oryze feu alius 

tumenti, ex quibus panis pinfitur, uti infra indica- 
bitur. Quamdiu hec arbor progerminat, nullos dat 
fruétus , fed fi adoleverit atque fenuerit, propullu- 
lant ejus fructus, qui raro in arbore confpiciuntur, 
Incole enim non tam diu exfpectant, quum hzc 
ae. fi fru&us producat, optimam ejus perdat fa- 
SCR »qualitatem nempe farine fuppeditande, dum 
1 [ese erus medulla in crafla tum mutatur filamenta : 
Aro SNenefcat , rami ejus tum fiunt albentes , acfi 
tam pea Cum effent , tumque ex medio vertice acu- 
Jom Mos telum progerminat, .tres pedes circiter 
feiim dd externe ordine multo fpinularum ob- 
un > patham Calappi optime refert, fed ro- 
intus do BER erecta: Vagina hec fi aperiatur, 
fenfim; ROS ER ramofum corymbum , qui 
picatur iin oto decemve ramos erectos 
quos, formam cornu Cervi refere iol 1 
Pito: Auf : ntes, petiolos voca 
: Qui in una fpecie fex, in altera decem aut 
undecim longus eft pedes, hique petioli ad latera 
minores habent pedunculos, uti ram: Cornu Cervi, 
= Dune octodecim vel viginti longi funt digi- 
ut m quidam transverfi , quidam obliqui , ab 
fimul oe care DET quidem feptendecim 
terne tenuibus E ef med n contats tu 
Han e Regius obfiti fpinis que in ordines 
anne er Hifce petiolis alii obliqui ramuli 
—-— ERU en fexve pollices longi, digitum 
te, ex obfcure SEHR s quinque fexve ab una par- 
fit julis Coni Gast & lanuginofis fquamis compo- 
s] -ory'i miles, paulo tamen majores, & in 
brevem ac durum definentes apicem: Qui hifce in 
terris Siriboa vocantur juxta formam fructus infra 
lib. 9. deferibendi , Belgice digitos hofce vocamus 
Si nunc racemus hic ramofus in decem pedum am- 
plitudinem fefe. extenderit, & totum fere occcupet 
uum ; pedunculi inter ramos difperfi arboris E 
Tm. = fpeciem emulantur, quam Jib. 12. Li- 
thoden- 
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refteerende tak formeeren; dezen voet heeft van binnen een 
dikke huid, als leer , die men daar aftrekken, en tot ver- 
fcheide werken gebruiken kan; van buyten op de ronde rug 
heeft by, over.dwers en fcbuins , veele regels van de af- 
gevallen doorns , die zoo lange daar aan blyven , als de 
takken nog jong zyn, en men noemt bem in "t byzonder 
Coroerong en Coroero, als mede de voor/chreve binnen 
buid, en de vaten daar van gemaakt : de rejt van de tak- 
ken zyn van twintig tot vierentwintig voeten lang, van 
agieren ongeveer een been, en van vooren eem arm dik, 
boven doorgaans witgeholt , gelyk een geute, en beneeden 
met een ronden rugge, xynde effen en glat , bebalven ag- 
ter by den Coroerong, daarze nog met eenige regels korte 
doornen gewapent zyn, van fubftantie als boven, wel te 
werftaan zoo langze in t groeyen zyn, maar out geworden, 
beginnenje gezl, of ligt bruin, en van binnen droog te 
werden, als wanneer de bladeren ook verwelken 5 deze 
drooge takken fcheiden haar dam mede van den boom af, 
en werden Gabba Gabba genaamt, die men dan ook af- 
trekt, van de Coroerong afkapt, van de bladeren zui- 
vert, en de bloote [bangen tot verfcheyde bouwerk bewaart. 

De ftam, zoo lang by in ’t opfcbwten is, heeft ront- 
om de wortel nog al doornagtige takken , die bem 200 
omringen, dat men er nergens onbefchadigt by komen kan, 
en dat zoo lang , tot dat den ftam zoo boog en hart gewor- 
den is, dat hy geen fcbade meer heeft te lyden van de 
wilde verkens, dewelke alle deze boomen in haare jonk- 
beid, om bet inwendige merg te krygen , zouden vermelen, 
zoo zy met deze y/Jelyke doornen niet gewapent em waren, 
en bier komt het van daan dat deze bof]chen zoo moeyelyk 
en zorgelijk zyn om te doorkruijfen, want de voorn. lange 
doornen zeer ligt ymant in de voeten quetzen , midsgaders 
ook afbreeken, en welke flukjes dan met groote pyn daar 
moeten uitfweeren; dog de harde buiden der Indianen zyn 
bier tegens wel gewapent , de fcheut ofte hoorn, waar uit 
de bladeren voortkomen „is de lang fte van alle palm-geflag- 
ten, bebalven de Nipa, te weten. van twaalf tot vyftien 
voeten lang, en een arm dik, van buyten bleek groen, en 
vont, te weten eer dezelve zig in bladeren witbreid; van 
deze pyl of boorn kan men boven aan de fpitze wel een elle 
afjnyden, om eenige kleeden van te weven , en bet reftee~ 
rende blyft evenwel onbefcbadigt , en groeit voort. 

Het buitenfle bout des ftams, of veel eer de fchaale , 
is maar twee vingeren dik, ook zoo bart nog bruin niet, 
als aan den Sagueers-boom , maar wit „ en meeft van grove 
draden gemaakt :- de vordere [patie van binnen is, gebeel en 
al gevult met een avit , vogtig , en fpongieus merg, "t welk 
den almagtigen Schepper aan. deze inlanders gegeven beeft 
in plaats van ryft, ofte andere granen, daar men brood 
van maakt , gelyk hier onder zal gezegt worden. Zoo 
lang als dezen boom im "b groeien is , draagt hy geene 
vrugten, maar als by volkomen out is geworden; komen 
die cerft voor den dag, "i welk men egter zelden ziet; 
want de inlanders wagten zoo lange niet , om dat dezen 
boom: als by vrugten draagt, zyne befte eigen[cbap ver- 
lieft, namentlyk de bequaambeid om meel daar van te ma- 
ken, dewyl het binnenfte merg als dan meeft in grove dras- 
den verandert , als by nu volkomen out gewarden is, 200 
beginnen fig de takken witagtig te vertoonen, als ofze met 
meel beftrooit waren, en daar op komt dan uit bet midden 
der kruin een fpitzen hoorn of pyl voort, by de drie voeten 
lang, en van buiten om met eenige regels korte doorntjes 
bezet, gelykende wel de Spatha van de Calappus , dog ron- 
der en meer opgeregi, dezen hoorn bem openende vertoont 
van binnen een grooten getakten tros, die zig allenxkens 
uitbreid in agt of thien takken, regt overeind’ ftaande, 
„dewelke wy na de gelykeniffe van een berts-boorn , flangen 
zullen noemen, eynde aan de eene zoorte zes, aam de an- 
dere thien of elf voeten lang , en deze [Lamgen bebben aan 
de zyden nog andere takken, gelyk de takken aan een herts- 
boorn, doorgaans achtien entavintig duimen lang, zommi- 
ge Jcbuins overeind’ , aan beide ayden veertien t’zamen , 
alle met haare [langen , van een vooze en taye fubfbantie 
gemaakt , en van buiten met dunne weeke doorens bezet , 
dewelke in fcbuinfe ryen ftaan: aan deze takken flaan we- 
der over dwers andere korte taxkens , vyf en zes duimen 
lang, een vinger dik, mede verwiffelt tegens malkander , 
vyf en zes aan eene zyde , van donker-ro[Je en wolag- 
tige fcbubben gemaakt , de kattekens aan den Hafelaar 
gelyk, dog wat grooter, en van vooren met cen korte harde 
Jpitfe: bier te lande noemt menze Siriboa, naa de gelyke- 
niffe van de vrugten hier na lib. 9. befchreven; wy noe- 
menge int duits vingers, als haar mu deze gelakte kroon 
vel thien voeten beeft uitgebreid „en datze fchier de geheele 
kruin ee met haar Hanzen tuffchen des booms takker 

oH - uitky- 
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thodendrum Calcarium, feu Corallium album vocamus, 
ceterúm quoque refert magnas lampades, que in 
templis & palatiis fufpenduntur & corone vocantur. 


Hzc omnia fi prius progerminaverint, fructus de- 
mum prodeunt feffiles, extrémo memoratorum julo- 
rum feu digitorum Siriboa di&orum infidentes, duo 
tresve fimul, fed laxi , fquamofo caliciinfixi, & maturi 
facile decidentes. Non unam habent formam nec 
magnitudinem , fed ex diverfis conftant fpeciebus ; 
quorum quidam funt rotundi inftar Pruni, alii inftar 
Mali Armenii, feu ovigallinacei, aliioblongi , ovifor- 
mes, ad bafin comprefi, quidam ex rotundo plani 
&irregulares. Hi funt quafi elegantes fquamofique no- 
di, quorum primam ác vulgarem modo pro exemplo 
defcribam fpeciem. Hi magnitudinem habent vulga- 
ris Pruni feu Ovi Columbini, quidam oblongi, alii 
rotundi, ab utraque parte fovea impreffi, ad fum- 
mum fepe breviter acuminati. Si equales fint pro 
magnis veftimenti nodis haberentur , primo virides, 
dein albentes , ac demum xerampelini Extremum 
putamen” ex meris teffellatis fquamis componitur, 
que non dehifcunt, fed omnes fibi invicem juncte 
funt, ac totum conftituunt putamen, quod in ficcis 
fru&ibus facile confringi poteft, teflelles he zqua- 
lem habent ordinem, ita ut oblique fefe decuffent, 
minores autem teflelle circa memoratum apicem lo- 
cantur, earumque angulus acutiflimus femper poftre- 
mus eft, qui ancerior ab imperitis haberetur: Que- 
que etiam teffella in medio fulcum feu aream habet 
ab anteriore ad pofteriorem fefe extendentem par- 
tem; in hoc putamine continetur nucleus rotundus 
inftar globuli fclopeti, in femi-maturo mollis, ac fic- 
cx fubltantiz , faporis adfhodum aufteri, in maturo 
autem niger eft, & tam durus, ut dentibus confringi 
non poflit , ab utraque parte fulcatus , qui in qui- 
busdam percurrit fpeciebus , fi in terram decidat, 


rogerminat uod taro tamen fit, quum aprı avi- 
o 5 5 


de eos comedant, antequam eo ufque perveniant, 
fru&us hi, uti dictum fuit, inzqualis funt formz 
& magnitudinis juxta diverfas fpecies, uti poftea in- 
dicabitur. ! 

Coma fru&usque hujus arboris longe aliter funt 
conftituti quam ceterarum arborum; Sagus enim ar- 
bor, quamdiu crefcit, in ventre feu trunco gerere 
& producere debet mirabilem illam farinam, qua In- 
cole nutriuntur, fique ab hominibus non exícinda- 
tur, ut dona nature ex ea eruant , fed fuo relinquatur 
genio ufque in fummam ejus feneêtutem, que ultra 
triginta vix extenditur annos, natura compenfat ejus 
laborem coma hac & fructibus: Quos femel tantum in 
fua producit vita, & poft eorum lapfum fenfim perit, 
quum hac coma optima ejus perdita eft farina, uti 
fupra indicatum fuit &c. 


Radices ejus tenues funt fibre , uti Calappi vel 
paulo eraffiores , que fub terra repentes hinc inde 
novos producunt frutices, qui fzepe tam longe atrunco 
progerminant, ut in alterius area excrefcant, quod 
inter dominos rixas feepe movet, unde jus civile deci- 
dit, quod omne, quod inalieno crefcit agro; illius 
fit domini, qui iftius foli pofleffor eft. 


Dum plena notitia maturitatis hujus arboris ex fru- 
&ibus dignofcatur, incolz illos in fex diviferunt clas- 
fes, quas ordine proponemus & indicabimus. 


1. Arbor albefeit, Amboinice Maa puti, uti prima 
vocatur clafis, quum , uti dictum fuit, craffiores 
ejus rami albentes fefe fiftant, acíi calce vel farina 
adfperfi effent, quumque fuperior trunci pars & ra- 
morum inferior pars Coeroerong dicta, fpinas dimife- 
runt fuas, antequam autem illud obfervatur, imma- 
tura habetur arbor ,' atque ad eradicandum inepta , 
auod Malaice Pocbelen vocatur. 

“o, Arbor pregnans, Malaice Sagu bonting, Amboi- 
nice 
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uitkykende , zoo gelyktze «vel'een grooten Zee-boom , van 
dat geflagt , °t welk wy lib. 12. Lithodendrum Calca- 
rium, of witte coraal-fteen noemen , anders heeftze ook 
de gelykeniffe van de’ groote lampen, die men in de 
Kerken of Paleyzen ophangt, en ook kroonen noemt. 

Dit alles dus verre gegroeit zynde, zoo komen als dan 
eerft de vrugten voor den dag, zonder ficelen, zittende 
aan "t agterjte der voornoemde vingers of Siriboa, twee 
en drie tegens malkander , dog los, op een gefchubt voetje, 
en dierbalven in haar rypbeid ligt afvallende: sy bebben 
niet eenderley grootte nog gedaante , maar beftaan uit ver- 
Jcbeide xoorten , zommige als een ronde pruime, zommige 
als een ahricoos, ofte boender-ey , zommige lankwerpig > 
ey formig , by den fleel wat ingedrukt, en zommige uit 
den ronden wat plat em fcheef , bet zyn aardige gefchil- 
ferde knoopen, en waar van ik de cerfte of gemeenfte zoor- 
ten tot een exempel maar alleen befchryven zal; dezelve 
hebben de grootte van een gemeene pruim of duiven-ey , 
zommige wat lankwerpig , zommige ront, van agter en 
vooren wat ingedrukt, ofte met kuiltjes , en aan "t voorlte 
met een kort en hart fpitsje: alsze egaal zyn, zoude menze 
voor groote wambas-knoopen aanzien, cerft groen, daarna 
witagtig , en ten laatften tanyt of vaalbruin. De buiten- 
fie Jcbaal is van enkele ruits-gewyze /chubben gemaakt s 
dewelke niet. gapen, maar alle aan malkander bangen, en 
eene fchaal witmaaken, die in de drooge vrugten ligt in 
ftukken te duwen is, de ruiten hebben een ge/chikte ordre, 
zoo dat de ryen malkanderen fchuins kruifjen, flaande de 
kleine ruitjes van vooren rondom "t voornoemde Jbitsje, en 
haar finalfte boek is altyt de agterfie, dog die men wel 
voor de voorfte zoude aanzien, yder ruit beeft ook in de 
midden een kleine vooren of klove, van de voorfte naa de 
agter fte hoek firekkende: binnen deze fchaal leid een ronde 
korl, als een roer-kogel, in de half-rype, van weeke en 
drooge fubflantie , zeer wrang van fmaak, deg im de rype 
is by zwart, en zoo bart, dot men bem niet in frukken 
byten kan, agter en vooren met een kuiltje, "t welk aan 
eenige zoorten [cbier doorgaat; als by de aarde raakt, 
chiet hy wederom uit, dog 't gunt egter zelden gebeurt, 
om dat de wilde verkens zoo fueedig oppaffen, om bem te 
knappen, eer by zoo ver komt; deze vrugien zyn, als ge- 
zegt, van ongelyke gedaante en grootte, naa de verfcbei- 
denbeid der zoorten, gelyk bier naa zal gezegt worden. 

_ Wu heeft bet ook nog cen andere gelegentheid met de kroon 
en vrugten des Sagoe-booms als met die van andere boomen, 
avant den Sagoe-boom, zoo lang by groeyt, moet in zyn 
buik draagen en voortbrengen dat wonderlyke mel, "t welk 
deze inlanders voet, en wanneer de men/ch bem niet om- 
veli, om de gaven der natuur uit bem te halen, maar on- 
gemoeit ftaan laat tot im zyn boog[le ouderdom (dewelke 
egter niet boven de dertig jaren komt) zoo’ beloont bem 
de natuur voor zyn arbeidzaamheid met deze kroon en vrug- 
ten: dewelke by gevolgelyk maar eens in xyn leven voort- 
brengt, en ma "t afvallen der zelver gaat by allenxkens 
mede wit, als zynde door die kroon al van te vooren van 
"t befte meel berooft , gelyk bier boven gezegt is: weshalven 
wy de Sagu-kroon aldus van bem zelven fpreekende invoeren. 


Myn moeder bad veel broots , eer dat ik was gebooren , 
Na myn geboorte-dag beeft sal baar goet verlooren : 
Wat vaartje wint, en moertje fpaart , het kint verteert ; 
Raad wat boom dat ik ben, en weet gy ’t niet, zoo leert. 


De wortelen zyn dunne vazelingen, gelyk die van den 
‚Calappus-boom, of wel wat dikker, dewelke , onder de 
‘aarde kruipende, bier en daar nieuwe plantjes voortbren- 
gen, en dikwils zoo verre van den booftflam af, dat xy 
in eens anderen perk voortkomende, onder de eygenaars 
twift veroorzaaken over den eygendom, waar van *t ge- 
meene land-regt luit , dat al *i gene op een vreemden boo» 
dem voortkomt , den eygenaar van die gront toebehoort. 

Dewyl nu de volkomene kenmiffe van de rypheid dezes 
booms in de vrugten beftaat , oo bebbenze de inlanders in 
zes trappen verdeelt, dewelke wy ook bier vervolgens zul- 
len aanbaalen en opftellen. 

I. Arbor albefcit , in °t Ambonis Maa puti, zoe 
werd de eerfte trap genaamt, wanneer, als gezegt, de 
dikke takken baar witagtig beginnen te vertoonen, en daar 
wit te zien, als ofze met kalk of meel beftrooyt waren, en 
dat dan de bovenfte fam en de voeten van de takken , Coe- 
roerong genaamt, bundoornen afgeworpen hebben: want 
eer zulks gezien werd, agt men de boom nog onryp of onbe- 
quaam tot kappen , *twelk men int Maleits Pochelen noemt. 

2. Arbor pregnans, in ’t Maleits Sagu bonting, in 

t Am- 
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nice Ofu & Offol, alter eft gradus , quum Majang 
incipiat propullulare inftar teli feu cornu , pedem 
circiter longum, externe brevibus obfitum ipinulis, 
transverfisque contextum coftis. 

3. Foetus prodiit: Malaice Majang Colouar. Amboi- 

nice & in Leytimora Carielen Nieuwer-eyen , in Hittoe 
Niwel-eyen Huffaü, quum defcriptum ante cornu ad 
trium quatuorve pedum altitudinem pervenerit , ac 
nondum apertum fit, quod Incole cum juniore Ca- 
lappi furculo comparant. 
. 4. Germen ramificat , Malaice Batsjabang. Amboinice 
in Leytimora Batatta Siman, in Hittoe Ucut Seman: 
quum omnes come rami expanfi fint, erecti nempe 
caules a fex ad decem pedes alti, cum transverfali- 
bus ramis ulnam longis, totaque jam coma ad decem 
pedes in circumferentia fit extenfa, quum quoque 
refert memoratum Litbodendrum Calcarium. 


5. Siriboa, Amboinice Cariammu-ifi, quum e trans- 
verfalibus ramulis feu petiolis fquammofi juli (quos 
digitos vocamus , & Siriboe fructus emulant) appa- 
rent, quique flores Sagu arboris habentur. 


6. Fru&us prodiit , Malaice Baboa , Amboinice Baboa, 
quum perfecti apparent fructus , poftquam trunci 
medulla non amplius eft apta ad farinam ex ea con- 
ficiendam. : 

Species quoque Sagu arboris jam funt exhibendz , 
quarum quatuor numerantur, qua externa facie fi- 
bi fimiles admodum funt, difcrimen autem earum 
maxime in fpinis ac fru&ibus obfervatur. ; 
_ Primo Sagus genuina, Malaice Sagu five Lapia tuni, 
h. e. vera Sagu ; que fpecies eft frequentiffima & vul- 

aris admodum , fecundum quam antecedentes de- 
criptiones funt exarate , queque plurimum etiam 
colitur ac plantatur, dum optima inde conficiatur 
farina: Species hzc ultra tertium maturitatis perve- 
nire poteft gradum fupra memoratum , fine detri- 
mento farine, fi autem coma caules ac petiolos ex- 
tenderit, tum ejus medulla perdita habetur , h. e.. in 
craffa mutata filamenta. Folia quatuor pedes cum 
Imidio funt longa, quatuor quinqueve es lata, 
ex quibus optimum conficitur Atap, ejus ipine me- 
diocriter longe funt inftar vulgarium acuum, pluri- 
Me tamen breviores, atque denfe ordinate : Fructus 
quoque funt mediocres, paulo majores ovo Columbi- 
no, quidam rotundi, inferiore parte fovea excava- 
ti, ac fuperiore acuminati , quidam oblongi, feu pyri- 
formes, ac cancellati, uti fupra fuit dictum. Diu viri- 
des funt ut poma, dein autem flavefcunt , ac tandem 
fufci, ficci facile decidunt: Interior eorum nucleus, 
uti fupra memoratum fuit , fubftantie eft lente ac 
ficce , ab utraque parte fovea excavatus, qui arcua- 
talinea in duas diffilit partes, color hujus in recenti 
eft pallide purpureus , in ficcis terreus , quique nuclei 
dure funt fubitantie , recentes crudi haud poffunt 
comedi, dum aufteri admodum funt: quidam autem 
illos in aqua falfa feu marina coquunt , muria condiunt, 
atque condimentum inde przparant , aliis additis her- 
bis. Hoc Sagu arboris genus aliam quoque habet fpe- 
p > Malaice Sagu- duri- rottang ditam, Amboinice 
: d es hs vocatam, quum ejus fpinz' fint bre- 
FOREN > ac firme, inftar Rottang arundinis. Plu- 

: æ arbores crefcunt in Hoeamohela, in Am- 
boina vero fant penitus ignote. Harum fructus funt 
parvi, rotundi ; inftar Lapia Shur, pallidiores vero ac 
magis fufci, medulla diutius durat quam in vulgari- 
bus, que in quartum maturitatis gradum bona eft. 
hue E Silveftris, Amboinice Lapia Ibur & Ibul; 
ini ine altiffimum gerit truncum , pluribus ac 
fpinz fu en: {pinis, quam ulla alia, he autem 
Par eft = reviores quam antecedentis , medulla du- 
preparan d majus requirit molimem ad farinam ex ea 
beden vxewe fru&us ejus funt minores, quam præ- 
& completi oe rotundi, ab utraque parte plani 
pa pg ES ee quoque ac graviores, caeterum 
tiéni- dene as ati en Interior nucleus ob duri- 
EEE ea nequit, qui duo habet fo- 
dulla n EHE == ita ut in fafciam duci poffit, me- 
rat Soe aa perit, atque in quintum perdu- 
lent, crefcit Miis hed imo donec fructus propullu- 
in Amboina ee hzc arbor plurimum in Cerama , 

m vix & raro. 

3+ Sagus Longi-/pina , in Leytimora Lapia Macanaru, 

in 
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% Amboing Oflu en Offol, is de tweede trap, wanneer de 
Majang begint uit te Ryken, als een pyl of hoorn, omtrent 
een voet lank, en dan van buiten met korte doorntjes en 
Jcbuinze ribben is bezet. Baa 

3. Int Latyn Foetus prodiit, in? Maleyts Majang 
Calouar, im Amboins en in Leytimor , Carielen Nieu- 
wer-eyn , op Hittoe , Niwel-eyn Huffaä , wanneer de voor- 
Jcbreven boorn nu al tot de hoogte van drie a vier voeten is 
gekomen , dog zig nog niet geopent heeft ,’t welk de Inlan- 
ders by een jongen Calappus-/cbeut vergelyken. 

4. In ’t Latyn Germen ramificat, in ’s Muleyts Bats- 
jabang, in Amboins en op Leytimor y Batatta Siman, op 
Hittoe Ucut Seman: wanneer alle de takken van de kroon 
nu uitgebreit ftaan, te weten de regte [Langen van zes tot 
tien en elf voeten boog , mei: hare dwers-takken een elle 
lank, en dat de gebeele kroon dan ook al tien voeten breet 
is „als wanneerze ook eerft verbeelt bet voorfchreve Litho- 
dendrum Calcarium. 

5. In’t Latyn Siriboa , in °t Amboins Cariammu-iffi ; 
wanneer aan de dwers-takken de fchubagtige kattekens (die 
wy vingers noemen , en de Siriboa wel zyn gelykende) ge- 
zien werden, en dewelke men neemt voor 't bloeyzel van 
den Sagu-boom. 

6. In ’t Latyn Fructus prodiit, in '? Maleyts Baboa, 
In't Amboins Bahoa , wanneer de volkomen vrugten ges 
zien werden, na dewelke bet merg van den fLam niet meer 
bequaam is , om meel daar uit te maaken. 

Nu moeten wy ook aanwyzen de zoorten des Sogu-booms, 
waar van men der vier telt, dewelke na bet uiterbyke aan- 
zien malkanderen ook zeer gelyk zyn, dan bet onderfcheit 
kan men meeft merken in de doornen en vrugten. 

1. In ’t Latyn Sagus Genuina , in °t Maleyts en Am- 
boins Sagu of Lapia Tuni, dat is opregte Sagu: zynde 
deze bet gemeenfte geflagt „en ma "t welk de voor/chreve be~ 
Jebryving ‘gemaakt is, en die men ook meeft havent en 
plant: dewyl t befte meel daar van voortkomt. Deze 
zoorte kan komen tot boven den derden trap van rypbeit , 
bier boven geftelt, zonder dat bet meel eenig letzel bekomt, 
maar als de kroon bare ftangen beeft witgebreit, dan agt 
men’t merg bedorven , dat is in grove draden verandert te 
zyn: de blaaderen zyn vier en een halve voeten lank, vier 
en vyf vingers breet, uit dewelke wel het befte Atap ge- 
maakt wert, zyne doornen zyn van middelbare lengte , na- 
mentlyk als de gemeene naay-naalden , dog de meefte wat 
korter , en ftaande in digter rygen; de vrugten zyn ook 
middelbaar , ruim zoo groot als een duiven Ey, zommige 
ront, agter met een kuiltje, en van vooren met een korte 
fpürze , zommige lankwerpig of perevormig , en zoodanig 
geruit, als bier boven is gezegt: xy blyven lange appels 
groen , dog worden daar na geelagtig , en ten laatften ligt- 
bruin of tanyt , en de gedroogde vallen ligt af. De binnen- 

e korl is, als boven aangebaalt ftaat, van een taye droo- 
ge fubftantie, agter en vooren met een kuiltje , laatende 
zig ook , langs een. pog tige linie, in tween deylen, de co- 
leur is in de verfche ligt-paars, in de gedroogde aart-ver- 
wig, en die zyn ook bart van fubftantie , de verfibe kan 
men niet raauw eeten, dewylze zeer wrang zyn; dog zom- 
mige kooken dezelve op in zout water , leggenze in pekel , en 
“maaken een aatchiar daar van, eenige andere kruiden daar 
bydoende. Dit geflagt van Sagu-boomen heeft nog een an- 
der zoorte: In’t Maleyts Sagu duri-rottang, en in” Am- 
boins Lapia Luli-uwe genaamt , om dat bunne doornen 
kort, digt, en ftyf zyn, als die van Rottang; zy waffen 
veel op Hoeamobel „dog zyn in Amboina onbekent ; de vrug- 
ten zyn klein, en ront , als van Lapia Shur, dog ligter en 
bruinder , bet merg is durabelder, als aan de gemeene s 
konnende goet blyven tot den vierden trap van rypbeit. 


o. In ^t Latyn Sagus Silveftris, in 't Amboins Lapia 
Thur, en Ihul; dit geflagt is ^t boog/te van ftam , ook meer 
en digter met doornen bexet, dan eenig ander, dog dexe 
doornen zyn korter, dan aan’t voorgaande, bun merg is 
harder , eh veroorzaakt meer moeiten, om meel daar wit te 
krygen, de orugten zyn kleinder , dan aan "t voorgaande, 
meeft ront , of agter en vooren plat gedrukt , ook harder en 
zwaarder, anders mede op dezelfde manier geruit, De bin- 
nen[ie korl is wegens baar hardigheit niet om-te byten , 
hebbende bunne twee gaatjes meefl doorgaande , x0 dat men: 
ze aan fnoeren rygen kan; haar merg bederft 20 ligt niet, 
en blyft goet tot de vyfde trap, ja zelfs tot dat de vrugten 
beginnen uit te botten , vallende dezen boom meeft op Ce- 
ram, maar in Amboina weinig of niet. 


3. Int Latyn Sagus Longi-Spina, op Leytimor Lapia 
K 2 Maca- 
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in Hittoea Macanalo & Macanalun , nomen gerit ab 
ejus.longis ac raris fpinis, quas inter omnes Sagu fpe- 
cies longiffimas habet... Ejus truncus non ita craffus 
cft ac Lapia Tuni , fed eft gracilis inftar Calappi, 
nec ejus Gabba Gabba ita durabilis eft ac prime {pe- 
cici, ceterum folia funt eque longa, fed nigricantia, 
viridiora, anguftiora, tenuiora, ac magis contracta , 
& facilius rumpentia quam prioris, unde non ità apta 
funt'ad Atap. Medulla ejus non tantam quoque pre- 
bet faring quantitatem , quam genuina , fed non ita 
facile corrumpitur , licet e coma petioli oriantur , qui 
eft quartus gradus. Fructus ejus maximi funt inter 
omnes Sagu fpecies , inftar Ovi gallinacei „ab inferiore 
parte profunda fovea vel oblique compreffi : Cancelle 
funt uti in reliquis , fed majores , maturi fructus fubfufci 
fant & facilius decidunt. Species hec plurimum inve- 
nitur circa pagum Hoeconalo , feu Roematiga , ac 
viliffima omnium habetur. 


Yager P, WIR Fu £A. Sagus Lavis , Amboinice Lapia Molat, Malaice 


Sagu Parampuan , h. e. femina, quia tamquam femina 
inter Sagu arbores habetur, Javanis Bulun dicitur , 
nullas gerit fpinas , fed folia definunt in longa & fir- 
ma acumina, que in corpus infigi poffunt, fin inpru- 
denter quis illa tranfeat. Optimam prebet farinam, 


queque plurimum adhibetur ad celebrem pultem, 


Papeda dictam, inde excoquendam , durabilem vero 
non exhibet panem , & in tertium maturitatis gràdum 
erdurare poteft. 
In Rocheforti Hiftoria Gallica de Antillis Cap. 6. men- 
tio fit fpinofz fpeciei Palme Epine vocate , fed longe 


- alia eft arbor, uti quoque Palma Cretica Spinofa in Can- 


dia crefcens , que funt ex genere Palmarum dactyli- 
ferarum , quarum meminit Bellonius. Atlas Chinenfis in 
tertia provincia Quang fi pag. 145. itidem commemo- 
rat fariniferam arborem, quz 1b1 vocatur arbor farina 
ferax , Sinice Quanglang dicta, cujus medulla tenuem 
fuppeditaret farinam ad omnes cibos aptam. Quum 
vero arboris forma non defcribatur , vix dijudicari po- 
teft, an ad Sagu fpecies pertineat, nec ne. Sed Mar- 
cus Paulus Venetus videtur eam cognoviffe , fed inno- 
minatam, qui in tertio fuo libro Cap. 19. fic fcribit. In 
regione Tanfur quadam funt arbores , que tenuem 
gerunt corticem , fub quo optima latet farina , ex 
qua optimi preparantur & coquuntur cibi, quos bono 
fepius cum appetitu comedi. Puto eum intelligere 
Borneo & Sumatrz oram borealem prope urbem Pa- 
cem fitam: dicit enim ibi optimam crefcere Camphu- 
ram, illifque in infulis quoque crefcit arbor Sagu , ex 
ea autem non coquunt ibi panem uti in Amboina: 
fed rotundi ex illa formati globuli inftar feminis Co- 
riandri co&i bonum dant cibum , quique in alias hinc 
transferuntur regiones: Quales globuli ex medulla Sa- 
gueri arboris quoque preparantur , uti fupra in eo- 
dem illius arboris capite indicatum fuit. 


. Nomen. Latine Sagus. Carol. Clufius lib. 1. exotic. Cap. 3. 
eam nomine Arboris farinarie defcribit; Malaice Sogt 
uti in reliquis porro his Orientalibus vocatur infulis; 
Ternatice. Huda; Amboinice Lapia arbor nempe, .ac 

anis ex eo confe&us Sagu Maruca; in Banda arbor 
vocatur Romibo & panis Sangjera; in Macaflara Rom- 
bia arbor, quod quoque Malaice eft; farina autem pa- 
nis Palebu: Hujus arboris rami, qui zedificandis edibus 
inferviunt, Ternatenfi denominatione Gabba Gabba 
vocantur: Amboinice Uppar & Uppal, atque connexa 
folia , que tectis inferviunt , Atap ; Latine Schandule 
Foliacee: farina, que ex hac colligitur arbore, vul- 
go vocatur Sagu- Manta , Amboinice Lapia Matta: 
Craffüs cortex, feu inferior &-craffior ramorum pars, 
feu vagina Coruro dicitur ut & Corurong. 


Vox Gabba Gabba derivari poteft ab Arabico Gabad, 
rimas egit, quia facile finduntur hi rami. Atap vero ab 
Hitab putatio , quia crebro putantur ad ufum. Chelal 
{unt {pine in ramis palmarum ; Cholb lignum aut fibre 
Palme, five Nucis Indice. Hzc nomina eque ad Sa- 
gus quam Calappi partes adhiberi poffunt » Sag fagya 
idem eft Arabibus nomen, quid fi inde nomen Sagu 
derivatum fit 2 nam fciendum eft, Arabes jam olim vi- 
firaviffe infulas Moluccas , Caryophyllos mercandi gra- 
tia, & multa Arabica nomina in linguas Barbaras in- 
vexiffe , 


Macanaru, op Hittoe Macanalo ,. en Macanalun, deze 
voert dien naam van zyn lange en ydele doornen, als zynde 
de lang[le onder alle de Sagu zoorten: zyn ftam wert zoo 
dik niet als die van de Lapia Tuni, maar blyft rank als 
die van den Calappus-boom, ook en is zyn Gabba Gabba, 
zo durabel niet, als die van de eerfte xoorte, anders zyn 
de blaaderen even lank, dog wat zwart, groender , fmal- 
der , dunder „en gerimpelder , midsgaders ligt [cbeurende , en 
zyn dierbalven niet 20 bequaam tot Atap. Zyn merg geeft 
ook zo veel meel niet , als de opregte , maar bet bederft we- 
der zo ligt niet , al fchoon de [Langen van de kruin uit/chie- 
ten , dat is tot den wierden trap: zyne vrugten zyn de groot ¿fte 
onder alle Sagu zoorten , te weten als een tamelyk boender 
Ey, gemeenelyk agter met een diep kuilije , of anders wat 
Jcheef gedrukt; de ruiten zyn als aan de andere, dog wat 
grooter , in haar ouderdom werdenze bruin, en vallen lig- 
ter af. Deze zoorte valt meeft omtrent bet dorp Hoeconalo, 
of Roematiga , en wert voor de flegifte onder alle ge- 
bouden. 

4. In" t Latyn Sagus Levis , in "t Amboins Lapia Mo- 
lat: in't Maleyts Sagu Parampuan , dat is het wyfje , om 
dat deze gebouden wert voor "t wyfje onder de Sagu-boo- 
men, op Javaans Bulun, bet heeft gants geene doornen, 
maar de bladeren eyndigen in lange en fiyue /pitzen , de- 
welke ymand int lyf konnen Jlecken , als men onvoorzig- 
tig daar voorbygaat. Zy geeft wel bet alderbefte meel, en 
t welk ook meeft gebruikt wert, om den vermaarden bry , 
Papeda, daar van te maaken , maar "t geeft geen dura- 
bel broot; en xy kan mede tot den derden trap komen. 

In Rocheforts Franfche Hiftorie van de Antillen, 

Cap. 6. wort gewag gemaakt van een doornagtige zoorle , 
Palma Efpine genaamt „maar ’t is een gebeel andere boom, 
en ook insgelyks de Palma Cretica Spinola , in Candia 
waffende , dog zy zyn van’t geflagt der Dadel-boomen , 
daar Bellonius gewag van maakt. Den Chincezen Atlas, 
in de 3. Provincie Quangfi pag. 145. maakt mede gewag 
van een meel gevende boom , aldaar Arbor farine ferax, 
op "t Sinees Quanglang genaamt , wiens merg een fyn meel 
zoude uitgeven , beguaam tot alle fpyzen. Dog dewyl de 
gedaante des booms niet befcbreven wert, en bem onze Si- 
neezen ook niet kennen, zo kan men qualyk oordeelen, of 
hy onder de Sagu-geflagten behoort of mies: maar Marcus 
Paulus Venetus /chynt bem gekent te bebben, dog zonder 
naam, fcbryvende in zyn derde boek, Capittel 19. van de 
morgen-landen aldus: In bet land Tanfur zyn zommige 
boomen „die bebben een dunne. fchor(Je „ daar onder is een 
uitermaten goet meel, daar af kookt men goede fpyze, die 
ik dikmaal met goeden luft beb. gegeeten, Ik E^ dat by 
Borneo, en Sumatras noort-kufl , by de ftadt Pacem gele 
gen, verftaat: want by zegt, dat aldaar de befte Cam- 
Pbur waft, en op die Eylanden valt de Sagu-boom mede s 
dog xy maaken geene brooden daar van, gelyk in Amboi- 
na, maar ronde korls als Coriander , die gekookt zynde een 
fmakelyke koft geven, en dierhalven ook na andere landen. 
vervoert werden: en welke korls ook gemaakt werden uit 
het merg van den Sagueers-boom , gelyk bier boven in des- 
2./fs Capittel is gezegt. 

_ Naam, In "t Latyn Sagus, Carol. Clus. lib. 1. Exo- 
tic, Cap. 3. maalt bem af onder den naam van Arbor Fa- 
rinaria, in ^t Maleyts, Sagu, gelyk by ook meeft in alle 
deze Oofterze quartieren genaamt wert, op Ternaats Hu- 
da, op Amboins Lapia , te weten de boom , en bet broot daar 
van gemaakt biet Sagu Maruca:.op Bandaas , den boom 
Romiho, maar ’t broot Sangjera , op Macaffers Rombia 
de boom , Ct welk ook in’t Maleyts is) en bet meelen broot 
biet Palehu: de takken van deze boom, die men. tot het 
timmeren gebruikt , werden met een Ternataanfche naam 
Gabba Gabba genaamt , in "t Amboins Uppar en Uppal, 
en de t’zamen geregen blaaderen , die men als Schalien. of 
Schindulen tot de dakken gebruikt „bieten Atan „in’t Latyn 
Schandule Foliacez. Het meel, dat uit deze boom komt s 
biet men in’t gemeen Sagu-manta , in.’t Amboins Lapia 
matta , de grove /cbor/Je , of het onderfte en dikfte vel der 
takken, biet Coruro én Corurong. 

Het woort Gabba Gabba kan afgeleit werden van het 
Arabifche Gabaä by is gefpleten, om dat deze takken ligt 
fplyten; en Atap van Hitab ‚noeying , om date veel ge- 
‘Jnoeidt en afgefneden werden tot bet gebruik: Chelal zyr 
de doornen aan de takken der Palm-Boomen. Cholb bet 
bout of deszelfs wezels, als mede het touwerk uit dezelve 
gemaakt , Chau bet blade van de Palm-, of Cocos-Boom: 
en deze naamen kunnen ook tot de deelen des Sagu-booms 20 
wel als van de Calappus- Boom gebezigt werden: Sagfagya 
is bet zelfde woort hy de Arabiers, en bier komt mogelyk 

bet 
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vexiffe , immo ipfi reges, qui noftro tempore in Ter- 
nata regnant, fe ex Arabibus ortos afferunt. 


Locus & Solum. Sagus plurimum érefeit in omni- 
bus Moluccicis infulis , feu Archipelago ufque ad No- 
vam Guineam, ac porro in omnibus Auftralibus in- 
fulis ufque ad Bimam, item in Borneo, & Johora ufque 
ad Siam; in Java, Sumatra, Johora, & Borneo fpino- 
fe fpecies non multum funt note, fed quarta quidem 
fpecies, que mitis eft, & in Java vulgo Bulum voca- 
tur, ex cujus foliis ibi quoque plurimum Atap confi- 
citur. Non ubique enim adhibetur ad panem, vel quia 
ignotum eft incolis, vel quia non indigent, uti in 
Macaffara , ubi vix Sagu vefcuntur. In finu vero Boe- 
SICO, ac regione Lubo; ac per totam Celebis regio- 
nem in ufu eft ad panem ex ea coquendum , quamvis 
parva in quantitate , quia ibi plurimum Oryza vef- 
cuntur, F requentiffime crefcit in infula Cerama, ubi 
hujus arboris vaftæ filve ac folitudines inveniuntur , 
unde quotannis quoque magna Sagu panis copia alias 
transfertur in regiones: Arbor hzc optime crefcit in 
cenofo feu aquofo folo, ubi ad genua limo inmer- 
guntur homines. [n fabulofis quidem crefcit etiam lo- 
Cis, fi modo fint humidi, hincque nulle Sagu arboris 


filve adeo funt minute, ubi non unus alterve aque 
rivulus adeft. 


In montibus autem non provenit, nifi alie palu- 


dofz planities in fuperficie effent aliis cinéte col- 
libus : fi locus fit excelfior, filva talis fat bene depu- 
Tari poteft ac ficcari, unde he arbores meliorem quo- 
que fuppeditant farinam, quam tales, que depurari 
nequeunt: Arbor Sagu eque fructibus ac radicum fur- 
culis multiplicatur, que fepe etiam in alterius areis 
& arvis proferpunt, ac tum, uti fupra indicatum fuit, 
ilius funt domini: Caterum juniores quoque furcu- 
li effodi ac tranfplantari poffunt: Silve feu agri, in 
quibus denfe hz arbores crefcunt, Latar vocati, in- 
ke funt adfpe&us , opaci, & ob lutum $ fpinas 
diffcillimi tranfitui » fique aque ruptus ingentes obo- 
runtur, ingentes agrorum partes fimul cum arbori- 
bus fepeavehuntur, quum folum fit diffolubile admo- 
dum , hecque fragmenta inftar infularum fepe per 
mare fluétuantur: In Gilolo quoque obfervatum fuit, 
ibi in vaftis Sagu-filvis , quz menfibus pluviofis aquis 
fubmerfe funt, unamquamque Sagum cum fuis ra- 
. dicibus adeo elevari » üt peculiarem formare videatur. 

infulam, queque ficcioribus temporibus iterum fubfi- 

det, quod forte quoque verum eft in vaftis Ceramen- 
fibus agu-filvis: Sagus fepe etiam in duas tresve divi- 
ditur comas , que inter abortus ac monftra numerande 


funt, quod fupra inter Calappi abortus:capite quarto 
jam obiter annotavimus. : 


N. B. Abortus autem hujus arboris a Valent. in Am- 
boine defcriptione juxta RuMP HII figuram No. XXIH. 
exhibetur, & arbor pag. 175. obiter defcribitur, 


In Rumphii auétuario bec adduntur. 


Frugifere come fecundz fpeciei, Lapia Ibur dicte, 
funt minores ac breviores quam vulgaris Sagus , & 
Pinne laterales non funt transverfz, quidam enim 
friguntur , funt quoque longiores, & fructus adeo 
arcte funt conjuncti, ut uvarum racemum referant, 
inferiore autem parte, ubi racemo nexi fuere, non 
unt intégri: fructus fuperius funt defcripti. Horum 
minimi multo majores funt globis fclopeti fuperius 
plani, Parvo acumine, ac inferius comprefli , ubi fibi 
invicem junguntur, 

Si Sagus Vulgaris in juniore aetate uftione nimis 
vexetur , abortus fit, qualis in adjecta figura apparet, 
ordinariam enim perdit comam, àc multos acquirit 
ramos, & furculos arcuatos dependentes, tumque 
iterum furfum elevatos, forma brachiorum lampadis 
majoris, ex hoc quinque fexye majores eriguntur ra- 
mi, inter quos plurimi minores furculi propullulant, 
ita ut truncus vix dignofci poffit, ad majorum horum 
ramorum bafes non procul a vertice, craffze depen- 
ent, acfi radicum effent fibra, xls 
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77 
bet woort Sagu van of, want men moet weten, dat de A= 
rabiers voor deze de Moluccife Eylanden bevaaren hebbens 
om de Nagelen te koopen, en dat veele Arabi/che naamen 
in de vreemde taalen ingevoert zyn, ja zelfs de Koningen, 
die nog in onze tyt in lernata regeeren, zeggen , datze van 
de Arabiers afkomftig zyn. 

Plaats en grondt. De Sagu-boom wert gevonden meeft in 
alle de Eylanden van de Moluccife Archipelagus , tot aan 
Nova Guinea, en, voorts in alle de zuit-oofter Eylanden 
tot Bima toe, dezelfde op Borneo en Fobor tot Siam toe, op 
Java, Sumatra, Fobor, en Borneo, zynde daar egter de 
doornagtige zoorten niet veel bekent, maar «vel de wierde 
zoorte, die zonder doornen is, en op Fava eigentlyk Bu: 
lum wert genoemt, en daar men van zyne bladeren ook 
meeft de Atap maakt : want by wert niet over al gebruikt, 
om broot van te maaken, of om dat bet de Inwoonders aan 
de kenniffe ontbreekt, of om datze’t niet van nooden bebben, 
gelyk op Maca[far , alwaar xy fchier geen Sagu nuttigen: 
Dog daar en tegen in de Boegi/che bogt „ende de landen van 
Lubo, en voorts gebeel Celebes door, is by in gebruik, om 
broot af te maaken, hoewel in kleine quamtiteit, om dat 
men daar meeft over al ryft beeft : de grootfte meenigte valt 
op bet Eyland Ceram, daar men van deze boomen groote bof: 
Jen en wildernifjen vint , en waar van daan oor jaarlyks een 
groote meenigte van Sagu-broot na andere quartieren wert 
vervoert. Dezen boom wil alderbeft groeyen ineen jiyk of wa- 
teragtige grondt , en duar men tot boven de knyen in de mod: 
der zakt. Hy waft ook wel op zandige plaatzen „als zy maar 
vogtig zyn, en daarom vint men geen Sagu-bosjes zo klein, 
daar men niet bet een, of "t ander Jpruitje water in beeft. 

Maar op bergen en wil by niet waffen, of daar moe[* 
ten eenige moera/fige vlaktens boven op zyn, met andere 
boogtens omringt: als nu de plaats wat boog is, 200 kan 
men dat bofch redelyk zuiver en droog houden, en welke 
boomen dan ook beter meel geven, als die gene, die men 
niet fchoon maaken ‚kan. De Sagu-boom zet bem zoo «vel 
voort door. de vrugten , als door de uitfpruitzels van de 
wortels „ dewelke ook zomtyts in eens anderen erf of lan- 
deryen kruipen, en werden dan, als bier boven is gezegt, . 
des zelve mans boomen; anderzints kan men de jonge fprui- 
ten ook uitgraven , en verplanten: de Paffeben ‘of velden, 
daar deze boomen by malkanderen ftaan , Latar genaamt » 
zyn lelyk van aanzien, donker, en van Wegens- 
doornen moeyelyk om te paffeeren, en als ’er groote afwas 
teringen koomen., zo werden daar „door wel groote jiukken 
lants , met boomen en al, weg gevoert, om dat bet is een 
loffe gront , en. deze ftukken dryven dan xomtyts. als Eylan- 
den in. Zee::00k beeft men op Gilolo bemerkt „dat aldaar in 
de groote Sagu-bo[Jcben , dewelke in de regen-maanden diep 
onder water ftaan , yder Sagu-boom-met zyn wortel 200da- 
nig opryft, dat by een byzonder Eylandeken maakt „en dat 
by in de drooge tyden weder neerzakt , ^t welk miflchien ook 
waar is in de groote Ceram/che Sagu-boffcben. De Sagu- 
boom verdeelt xig ook zomtyis wel in twee of drie kruinen, 
dog ’t welk wy dan onder de misgeboorten moeten reekenen, 
en waar van bier voor onder de misgeboorten van den Ca- 
lappus-boom , Capittel 4. iets diergelyks ftaat aangehaalt. 


t-Siykren 


N. B. Het monfter of misgewas van deze Boom wert in 
Valentyns befchryving van Ambon na de Figuur van 


Rumphius No. XXIII. verbeelt , en de Boom pag. 175. 
ter loops befchreven. 


In de vermeerdering van Rumphius wert dit "er bygevoegt: 


De vrugtüragende kroonen van de tweede zoort , Lapia 
Thur genaamt , zyn kleinder en korter dan aan de gemeene 
Sagu , en de vingers aan de xyde-takken ftaan niet regt 
dwars , zommige na vooren gekeert, zy zyn ook langer „en 
zo digt met vrugten bezet, datze een tros-druiven gelyken , 
dog aan de binnen-zyde , daarze tegens den tak gezeten beb- 
ben, zyn ze niet vol: de vrugten zyn zoo als in de text be- 
Jebreven, de kleinfte van allen ruim zo groot als een Muf- 
quets-koogel, van vooren wat plat , met een Styve fpits ‚en 
agter wat gedrukt , daarze tegens malkander zitten, 

Wanneer deSagoe-Boom in. zyn jonkbeit veel met bran- 
den gequelt wert, zo wert by een misgeboorte , gelyk de ne- 
venftaande figuur uitwyft, want by verlieft zyn kruin 3 
gewint veele takken, die rondom gebogen uii/pruitende af- 
bangen, en dan wederom met haare kruinen zig oprigten in 
de manier als de armen van een groote lamp: bier aan Ryn 
vyf a zes degrootfle, en daar tuen een meenigte van klein - 
dere uitfpruitzels , zo dat men den ftam niet bekennen kan 5 
aan de hooft-takken digt by den fam hangen eenige dikke 
vezelen em boven af , als of bet wortels waaren: 

e 
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EXPLICATIO 


Tabule Decime Septime. 


Que veram exbibet Palmam Fariniferam , & Sacus a Rum- 
pbio vocatur. 

A. Arborem. 

B. Ejus fruticem denotat. 2 

C. Veruflum & emarcidum folium, Gabba Gabba di&um. 

D. Sagu-Co[Jum , qui Sagu Campe ab incolis nominatur. 

E. Ejus folliculum, ex tenuiffimo ferico confectum , quo fefe 
obducit. 

F. Aureliam. 

G. Nigrum exhibet Scarabeum, in quem per Metamorphofin 
hic Sagu-CofJus tranfit. 


EX. Pedal CA TE O 
Tabule Decime Octave. 


Que exhibet Sagus comam feu frondem frugiferam , que 
Siriboa incolis vocatur, & quintum maturitatis gradum in 
arbore Sagu denotat. 

A. A. Fru&us maturos fiftunt. 


OBSERVATIO 


Varie funt Palme, que farinam, ac panem fübminiftrant, 
nulle vero, quantum novi , funt, que tanta quantitate ac 
preftantia illam veram Sagu dictam exhibent, ac illa, quz 
a Rumpbio hic defcripta occurrit. A pluribus huc ufque au- 
&oribus famofa illa A. Matab. Todda-Panna pro vera farini- 

era íeu.Saguifera Palma fuit habita . uti illud conftat ex 

Sam. Dale Pharmacol. pag: 296 & 297. Beynio, aliisque au- 
étoribus , neutiquam vero hanc effe genuinam Palmam, 
que farinam Sagu dictam prebet, jam olim optime adno- 
tavit Joan, Commel. in notis ad Toppa-Panwa H. Malab. 
Tom. 3. Tab. 13. ES fubfeg. pag. 14. 

Arbor autem vera, SAGor Amboinenfibus dicta, a Seba 


exhibetur in Tom. 1. Thef: rer. nat. Tab. XXV. pag. 39 & 40. ' 


& Sagufera feu Artopbora h&c arbor defcribitur in Valent. 
Ind. Litterat. epift. XVI. a pag. 435. ad 439, de qua porro 
vide Breyn. Prodr. 2. pag. 89. aliofque. 


Variz vero Palmarum fpecies, que farinam feu Sagu 
fubminiftrant , in Sam. Dale Pharmac. pag. 297. proponun- 
tur. Inter alia de Zalipot Singhalenfibus dica, que eft Cod- 
da-Pannà H. Malab. Tom. 3. Tab. 1 &c. ex Knoxii naucleri 
teftimonio , qui multos per annos in Zeylana captivus de- 
tentus fuit , ex illius arboris medulla Sagu confici adfir- 
matur. Vide porro Ray. Tom. 3. App. p. 46, mo. i1. Cluf. 
Exot. Parkins. Theatr. &e. 


CAPUT DECIMUM OCTAVUM. 
Ufus Sagu- Arboris, 


Sus hujus arboris cunétis Orientalium harum in- 
| | fularum incolis eque neceflarius , proficuus, 
& vulgaris eft, ac in Occidentalibus Indiarum 
partibus Calappi ac Lontari arbores, non tantum ad 
anem quotidianum ‚fed etiam ad alia neceffaria in re- 
us domefticis: ut itaque primum, feu panis obtinea- 
tur, primo ac neceflario intelligendum eft , quemnam 
maturitatis gradum quaeque fpecies attingere poteft, 
ut fupra notatum fuit, generaliter autem non diutius 
exfpeétatur in cunctis ers nifi ad primum gra- 
dum , quum rami albe 
eft experimentum , foramen nempe per truncum ex- 
cavatur, ex €o medulle pars effoditur, ac inter ma- 
nus aqua mixta fricatur , quum cognofci poteft, an 
multum an parum farine ex ea eliciatur , quod in- 
cole = experientiam norunt, an fufficiat: Si enim 
medulla hec nimis paucam exhibeat quantitatem, 
tum inmatura hactenus habetur, ac foramen illud 
luto iterum obturatur, ne perdatur, atque aliquam- 
diu maturationi relinquitur, fi vero maturitatis figna 
rebuerit , non diutius excrefcere debet, fed pro- 
e radicem excidenda eft arbor, ac porro truncus 
in varias findendus eft partes, quarum fingula fex 
fcptemve pedes debet efle longa, quevis iterum. per 
mcdium in duos findenda eft tomos , quidam vero 
inte- 


cere incipiant, aliud infuper fl 


Liber I. Caput XF HL. 
UYTLEGGING 


Van de Seventiende Plaat. 


Dewelke vertoont de regte meelgevende Palm-Boom, welke 
Sagus van Rumphius genaamt wert. 

A. Vertoont de Boom zelfs. 

B. Deszelfs jonge ftruik zonder ftam. 

C. Een oude Sacu Tak, Gabba Gabba genaamt, 

D. Een Sagu-Worm , Sagu-Campe genaamt. 

E. Het huisje, daar by zig in toefpint. 

F, Het Poppeken. 

G. De zwarte Tor, waar in de Sagu Worm verandert. 


UY TLEGGING 
Van de Achtiende Plaat. | 


Dewelke vertoont een bloeyende ofte vrugtdragende kruin van de 
Sagu-Boom , dewelke Siriboa van de Inlanders genaamt wert, 
en de vyfde graat van rypbeit in den boom te kennen geeft. 

A. A, Vertoonen de rype vrugten. 


AANMERKINGE. 


Daar zyn verfebeide Palm-Boomen ‚die meel en broot verfebaf- 
fen, dog geene, zo veel my bekent is, die in zo een overvloet, en 
zulk goet meel geeven, als de Sagu, dewelke albier by Rumphius 
voorkomt. Van de meefte Schryvers is tot nog toe de vermaarde 
Todda-Panna van de Hortus Malabaricus voer de regte meelge- 
vende ofte Sagu-Boom gebouden, zo als zulks blykt uit de Phar- 
mac. van Sam. Dale pag. 296 en 297. wit Breyne, en andere 
Schryvers, dog dat dit geenzints de waare Palm-boom is , de- 
welke bet meel, Sagu genaamt, geeft, is al voor deeze zeer wel 
aangemerkt van Joann. Commelin in zyn aantekening op de Tod- 
da-Panna van de Hortus Malabar. derde Deel. Tab. 13. pag. 14. 

De regte Boom, Sagoe van de Amboineezen genaamt, wert 
verbeelt en befehreven ook van Seba in bet eerfte Deel van zyn 
Thefaur rer. natur. Tab. XXV. pag. 39 en 40. en de Sagu- 
gevende Boom ofte Axtophora wert mede befchreven in Valent. 
Ind. Litter. zeftiende brief van pag. 435 tot 439. waar over 
verders zie Breyne Prodr. 2. pag. 89. en andere meer. 
` Verfcheide zoorten van Palm-Boomen, dewelke meel ofte bet 
Sagu geven, werden voorgeftelt van Dale in zyn Pharm. pag. 
297. en onder andere de Talipot-Boom van de Cinghaleezen ge- 
naamt , dewelke is de Codda-Panna in de Hortus Malab. derde 
Deel Tab. 1. en de volgende; dewelke volgens bet. getuigen van 
Knoxs , die lang op Ceylon gevangen gezeten beeft, is een meel- 
gevende Palm-boom, alzo by zegt dat wit bet merg van deze beom 
bet Sagu gemaakt wert. Verders ziei Ray. in de Appendix van 
bet derde Deel pag. 46. no. 11. als mede Clufius in zyn Exo- 
ticis. Parkinfon, en andere. - 


XVIIL HOOFDSTUK. 


Gebruik van den Sagu-Boom. 


Et gebruik dezes booms is by alle Inwoonders dezer 
H Oofterfche Eylanden zoo noodig , profytelyk, en al- 
gemeen, als in de wefierlyke deelen van Indien den 
Calappus en Lontar-boom ‚niet alleen om bet dagelyks broot 
daar van te hebben , maar ook ver/cheide andere beboeftig- 
heeden in de buisboudinge: om dan bet eerfte, namentlyk 
broot , daar van te krygen , zoo moet men voor cer ft weten, 
tot de hoeveelfte graat van rypheit yder zoorte komen kan , 
gelyk bier boven fiaat aangebaalt , dog in ’t gemeen wagt 
men met alle dezelve zoorten niet langer , dan tot den eer- 
en graat , wanneer de takken witagtig werden ; ook heeft 
men nog een andere proef , te weten, men boort of kapt een 
gat in de fiam, baalt daar wat merg uit, en wryft het 
tuffchen de handen met water, als wanneer men kan zien, 
of daar veel, of weinig meel uitkomt , "t welk den Inlan- 
der door oeffening weet, of bet genoeg zy; want als dit 
merg te ys | meel,geeft, zoo bout by den boom voor on- 
ryp, en dan fbopt by bet gat weder met fiyk toe „op dat by 
niet bederve, en laat hem zoo nog wat flaan, maar als by 
de teekenen van rypheit gegeven beeft , zoo moet men bem 
niet veel langer in wezen laten, maar digt by de wortel 
afkappen, en voorts den flam in ver/cheide mooten , ider 
van vyf a zes voeten lank, dewelke dan wederom in twee 
Stukken doorge/pleeten werden „dog zommige laten den {tam 
geheel , als by niet zeer lank is „of deelen bem maar in twee 
mooten 
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‘que tolluntur, ac denuo altera inponitur far 
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integrum relinquunt truncum, fi non magne fit lon- 
gitudinis, vel in duas transverfaliter dividunt partes, 
quas longitudinaliter findunt, atque divife parti 
incola tanquam equo infidet, manu tenens inftrumen- 
tum inítar temonis ex Bamboefa confectum, feu du- 
rum habet lignum Wany vocatum, quo albam ac fi- 
brofam hujus arboris medullam ftatim ita minutam 
contundit, ut inftar fcobis appareat, atque ex hac- 
ce tritura farinam porro accipit, fequenti nempe 
modo. "pen 

Supra aquam vas aliquod ponitur fex- pedes circi- 
ter longum, fabricatum ex craffo Sagu-arboris Corti- 
ce , Coeroerong vocato , cujus latiflimz parti pilefa 
textura, Runut nempe Calappi tamquam cribra an- 
nectitur, fuperiore parte colligata, ac filo annexa, 
lento arcuato ac furfum & deorfum fefe elevante 
fufti, qualis in tornatorum fcamnis apparet & con- 
fpieitur. Tritura huic inpofita vafi, atque aqua ipfi 
fuperfufa manibus fortiter mifcetur, ac continuo ere- 
cto cribro ad fricatur, quum tenuiffima farina per illum 
tranfit, que porro per canalem annexum in fuppofi- 
tam ollam, Praauw vocatam , aqua plenam decidit, 
cujus fundum"mox farina petit , fique hec olla ad 
dimidium farina hac fit repleta, fupernatans aqua pe- 
culiari foramine emittitur , atque farina aufertur , que 
tam alba ac inftar calcis tenuis eft , & porro in levibus 
corbulis , ex viridibus confettis foliis , affervatur : Hzec- 
que triture mixtura tam diu continuatur , donec nulla 
cum aqua amplius obfervetur farina tranfire: Reftans 


poe Sagu farina, furfures emulans craffiores , que 
1 


"4 VOCatur, coacervatur, atque apris prede relinqui- 


tur, vel iis, qui domum geftare iliam velint , ad porcos 
faginandos , alioquin , fi in filva relinquatur, ex ea ex- 


crefcunt Boleti , Malaice Coelat Sagu , feu Diamor di- 
Ctl, ex quibus gratus praeparatur cibus, in medio hu- 
jus Ela , uti quoque in putrefacto hujus ligno ,oriuntur 
Quoque craffi , pingues, ac plicati albentes vermes, 
fubfufcis nigricantibus capitibus, Erucarum forma, feu 
inftar Pityocampe , qui apud nos quoque in viridi Pi- 
naftro inveniuntur , ex quorum forma hos vermes vo- 
cavimus Sagu Campas , & Co[fos Saguarios. Hi vermes àb 
incolis in deliciis quoque habentur , fi duriora eorum 
detruncentur capita, atque eoruin corpora verruculo 
dflentur , ac propria ipforum pinguedine obducantur; 
quidam etiam Europiani, fi femel hofce guftaverint, 
€os quoque in deliciis habent, 


Ut autem ad farinam redeamus „Sagu Manta di&am: 
Plurima ejus pars ad panem pinfendum. adhibetur , 
ac pauca tantum portio ad pultem preparandam af- 
fervatur: Per menfem circiter bona fervari poteft in 
iifdem nempe viridibus ferobulis , fi aliquando recenti 
afpergantur aqua, hoeque modo incorrupta in ipfam 
transferri poteft Bataviam, ad panem autem pinfen- 
cum requiruntur certe forme exterra confeéte, vul- 
go Portugallice Furno dictee , Amboinenfibus vero pro- 
prie Hatu Paputi vocate , & Malaice Batu Bapondi , 
h. e. lapis plurimis conftans cellulis, forme enim he 
funt quadrate, manum circiter longe, vel paulo bre- 
viores, atque in quinque, fex, vel decem divifæ funt cel- 
lulas , quarum fingula circiter transverfum lata eft digi- 
tum, harúmque optime conficiuntur in infula Uliaf- 

/ ago \ Sares vero ubique occurrunt. 

In hifce formis bene primum calefa&is inditur ficca 
Sagu farina, que ftatim in panes & offas tranfit, 
, a ina, do- 

nec forma frigefcere incipiat, quam iterum reca- 
lefaciunt , opusque illud: tam diu continuant, donec 
omnis Sagu manta fit pifta: Hi vero panes inzqualis 
funt magnitudinis ac forma, quamvis omnes fint qua- 
drati, pavimenta zmulantes : Singula enim infula pe- 
culiarem habet formam: Vulgares enim panes in Am- 
boina femi-pedem circiter funt longi, tres quatuorve 
lati digitos ‚albentes, ac fragiles. In Cerama vero qui- 
dam perfecte funt quadrati, alii oblongi, multoque 
erafliores quam Amboinenfes , ac duri inftar lapidis 
codi, horumque anguli : vitro quafi obducti appa- 
rent: Omnium maximi adducuntur ex infulis Key & 
Aru, qui fepe fesquipedalis fant longitudinis, dimi. 
dium lati, ac digitum circiter crafiù: Optimi vero panes 
in Uliafferenfibus pinfuntur infulis , manum circiter 
lati, perfecte quadrati, molles ,.ruffique coloris, ma- 


jori 


/9 
mooten, die men ook in de lengte klooft „en op het gekloofde 
fluk zet zig den Inlanden als ruiter te paart, bebbende in 
de hant een Inftrument, gemaakt als een diffel van Bam- 
boes , of eenig bart bout , (Nany genaamt) waar mede by 
bet witte en draadige merg dezes booms al ten eerften zoo 
fyn weet te kappen; dat bet wel na zaagzel gelykt; en uit 
dit bakzel krygen zy verder bet meel; te weten op de naa- 
volgende wy2e. 


Boven eenig water wert een trog gezet van ongeveer 6. 
voeten lang , en gemaakt van de dikke fchorffe des Sagu- 
booms, (Coeroerong genaamt) aan welkers breetfte eynd’ 
bet hairige weefzel, dat van den Calappus-boom komt , tot 
een zift wert genaait, met bet bovenfie eynd" tramen ge- 
bonden , en met een touwtje vallgemaakt, aan een tayen , 
krom geboogen , op en nedergaande for; gelyk men aan de 
drayers banken. ziet. Het bakzel in deze trog gedaan, en 
met water overgegooten zynde, wert dan met de handen 
fierkelyk gekneet, en telkens tegens het ftaande zift aange- 
douwt , als wanneer bet fynfte meel daar door Jebiet , en 
voorts , door een aamgenaait geutje, in een onder pexétte 
praauw vol water valt, alwaar het meel ook firaks op de 
gront zinkt, en als de praauw daar van half vol is, zoo 
tapt men bet water, door een byzonder gaatje daar boven 
af yen neemt het meel daar uit , t welk, zynde zoo wit en 
fyn als kalk, dan voorts in ligte korfjes „van groene bla- 
den gemaakt „wert bewaart 5 en dit kneeden van bet bakxel 
wert zoo lang gecontinueert , tot dat men ziet, dat "er geen 
meel meer met bet water uit/chiet. Het overgefchooten rof- 
ze Sagu-meel, wel na grove zemel gelykende , en Ela ge- 
naamt, wert op een boop gefmeeten, en ten proye gelaten 
aan de wilde verkens „of der geener „die bet naar buis dra- 
gen willen, om haar verkens daar mede te meften, ander- 
zints, wanneer bet in "t bofcb blyft leggen, zo groeyen 
daar Cambernoelien boven op, Boleti , en in ’t Maleits 
Coelat Sagu of Diamor genaamt, waar van een lekkere 
koft gemaakt wert, van binnen in deze Ela, als mede in 
het verroite bout, groeyen ook zeekere dikke, vette , gerima 
pelde en witte wormen, met bruin zwarte hoofden , in de 
gedaante van Rupzen , ofte de Pityocampa , dewelke by 
ons mede in't groene vuuren-bout gevonden werden, en 
na welke gelykeniffe wy deze wormen Sagu Campas en 
Coflos-Saguarios genaamt hebben. Deze wormen werden 
van de Inlanders mede voor een lekkernye gebouden , als 
menze de barde koppen afjnyt, en de reft van het lichaam 
aan een fpeetje braat , bedruipende by zig zelfs met zyn ey- 
gen vet; en zommige Europianen, dieze geproeft bebben, 
maaken daar ook eenig werk af. 

Dog om nu weder te keeren tot ons meel, Sagu-manta 
genaamt ; bet meefte daar van wort gebruikt tot broot-bak- 
ken, en maar een klein gedeelte bewaart om bry daar van 
te maaken: want men kan het wel een maandt goet hou- 
den, en dat in de zelfde groene korven, als men die zom- 
tyts maar met wat vers water befproeit, ja op deze manier 
kan men ’t ook onbedorven tot na Batavia vervoeren: om 
nu bet broot te bakken, moet men hebben zeekere vormen 
van aarde gemaakt ‚doorgaans in het Portugees Furno ge- 
naamt , maar eygentlyk by de Amboineezen Hatu Paputi, 
in °t Maleyts Batu Bapondi , dat is een fleen met veel 
beursjes of celletjes , want deze vormen zyn vierkant , om- 
trent een. bandt lank, of wat korter , en in vyf, zes, en 
thien celletjes verdeelt , yder omtrent een dwers vinger 
wydt, werdende de befte dezer wormen gemaakt op % Ey. 
lant Uliaffer , in de Negory Ouw, dog bet gemeene flag 
vint men over al: en in deze vormen , wanneerze eer fi ter 
degen beet zyn gemaakt, giet men bet droge Sagu.meel, "t 
welk terftont tot koeken of brooden wert, die men daar dan 
uitftoot , en al wederom ander meel ingiet, zoo lange tot 
dat de vorm begint kout te werden, als wanneer men. de- 
zelve al weder beet of warm maakt, en het werk xo lange 
voortzet „tot dat alle de Sagumanta op of verbakken is: dog 
deze brooden zyn van ongelyke grootte en gedaante , hoewel 
allegaar vierkant „ende vloer-[teenen wel gelykende: want 
bykans yder Eylant een byzondere vorm beeft :2ynde de ges 
meene koeken in Amboina bykans een halve voet lank ; drie 
a vier vingers breet , midsgaders wit en bros : maar op Ce- 
Tam syn zommige regt vierkant , andere lankwerpig „en veel 
dikker dan de Amboinze, ook 200 hart als gebakken [teen , 
en de hoeken als verglaaft ; de grootfte van allen komen uit 
de Eylanden Key en Aru, dewelke xomtyts wel een en een 
halve voet lank zyn , een halve dito breet , en qualyk een vin- 
ger dik: dan de befte van alle werden in de Uliafferze Ey- 
landen gemaakt, xynde omtrent een hand-breet , regt vier- 

kant s 


80 HERBARII AMB 


jori autem preparantur labore quam vulgares , Te- 
cens nempe tota Sagumanta fumenda eft, que pet 
quatuor dies vento exficcanda exponitur, foliisque 
Mufz vel Ari obvelanda eft, farina hec dein ter qua- 
terve bene cribranda eft, tumque pinfenda, hacque 
exficcatione Sagumanta ruffum acquirit colorem, mol- 
jefque hinc funt panes, fi recentes fint, gratique fa- 
poris , paulo viliores vulgari noftro pane, d vero 
aliquot per dies deponantur , inftar lapidis indure- 
feunt , & quidam ,-fi nimis duri ac calido in furno 
fuerint coéti, penitus quafi vitrefcunt, qui tameh a- 
qua vel jure carnium macerati intumefcunt ac mol- 
lefcunt denuo: Si hi panes feu Sagu-Maruca conficiantur 
ex Sagu-manta veteri,farinaque mixta fit cum aqua palu- 
dofa ac ftagnante, nec antea exficcata , nec cribrata, 
tum panes pallide albefcunt, acefcunt ,mucefcuntque, 
quales funt, qui quotidie recentes in foro venales 
proftant. Ceramenfis Sagu-Maruca craffiffima , eft re- 
rum omnium durabiliffima , que tediofum prebet 
cibum inadfuetis ob duritiem & fcabritiem , ita ut 
prius quis defatigatus quam fatiatus 3anducatione re- 
cedat , fepeque palatum ea leedatur. Europiani autem 
noftri fenfim hifce adfuefeunt panibus,'in omnibus 
enim itineribus marinis, atque exercitu noftri milites 
zeque acindigene ex hoc vivunt panis genere, con- 
temnendus autem non eft, fi alius cum illo ingeratur 
cibus , qui efficit , ut inter comedendum fit mollior: 
Bonusque nature Conditor laudandus eft , quod hifce 
infulis panem hunc arboreum loco Oryzz , vel alius 
frumenti concefferit. 


Decem mediocres panes colligati Sa-takko vocan- 
tur, quum plerumque decem fimul hujus generis pa- 
nes in una preparentur forma, ex minori autem Sagu 
a viginti ad triginta pro una numerantur dofi: Ceram- 
mentes recentes panes filo trajiciunt ex arundine con- 
feto , fingulaque talis dofis colligatur, talique modo 
venales offerunt: Hi Sagu-panes licet fint duriffimi ac 
vitrei, facillime tamen in pultem excoqui poffunt, 
eque cum fola Calappi lympha, ac cum aqua, fale, Cap- 
fico, aliisque aromatibus. Nunc quoque agemus de mi- 
rabili pulte Papeda, ejufque preparatione: Qui cibus 
eft ridiculus quidem fpeétatoribus , delicati tamen fapo- 
ris, ifque fequenti preparatur modo ; accipe recentis 
farine Sagu-mante manipulum , per partes infunde 
aque calide, continuo agita , ftatim tüm acquiris te- 
macem pellucidam pultem, coctum amylum referen- 
tem, que Portugallico vocabulo Papeda dicitur, Am- 
' boinenfibus Zappia vocata, utque hzc puls grate co- 
medatur , paratum debet effe condimentum ex jure 
pifcium Boca[fan dictum , ex fucco Limonum acido , a- 
romatibusque confectum , cujus pauca pars patella pla- 
nz infunditur , feu conche prefertim Nautali Majoris, 
feu folio Scutellarie prime , cujus folia inftar patinz 
natura formavit, dein Papeda tenuibus bacillis tam 
diu agitatur , donec grumulus adhereat, qui predi- 
&o inponitur condimento , quantumcunque velimus, 
grumuli enim condimento obdu&i non fibi agglutinan- 
tur, iique tum fine mafticatione forbillando , quam 
calide feri poffit, ingeruntur, frigidi enim naufeofi 
funt, hecque puls Papeda tali humectata condimen- 
to, eft grati faporis , appetitum excitans , paucum 
vero dat nutrimentum , ac mox digeritur, ita ut, li- 
cet pleno ventre a menfa recedamus , intra unam al- 
teramve horam confumptus fit: Gratiffimus eft cibus 
iis, qui antecedente inebriati fuerunt die , vapores enim 
diffipat, raucam lenit gulam, atque naufeabundo ap- 
petitum excitat ventriculo. 


Papeda hec comeíta multum urinam movet, 
quum paucum atque aquofum praebeat nutrimentum, 
unde & ii, qui quotidie hancce ingerunt , uti pluri- 
mum Amboinenfes feminz illa delectantur , craffum 
ac tumidum habent corpus, flaccidum tamen & Leu- 
cophlegmaticum , qui in Hydropem facile quoque in- 
ciderent, fi multo labore corpus fuum non exerce- 
rent: Amboinenfes quoque non ita folliciti funt de 
memorato condimento, fi enim deftituantur jure pi- 
{cium feu Bocaffan, paucam modo adhibent aquam, 
raro Limonum fueco mixtam, vel tantum folam a- 
quam » & pro frigida Papeda aquam marinam: Ce- 
rebrum autem Sagus arboris, Palmyt $ocatum, non 
ita bonum eft ac Calappi, unde & vix vel raro s 
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kant, fyn, en ros van coleur , dog deze werden met wat 
meerder moeiten toebereit dan de gemeene, namentlyk , bet 
moet gebeele verfche Sagumanta zyn, die men vier dagen 
in de wint moet droogen , en met blaaden van Piefang , of 
Aron toedekken „daar na moet men dat meel wel ter degen 
drie a vier maal ziften , en als dan bakken, door dit droo- 
gen krygt de Sagumanta een roffe coleur , ende de brooden 
werden zeer fyn; verfch wynde week, en /maakelyk, een 
weinig minder of flegter dan ons verfch broodt , maar ale 
eenige dagen out zyn , wordenze fteen hart , en zommige , 
die al te beet gebakken zyn.,gebeel glazig , dog dewelke eg- 
ter wederom rohe week worden, en opzwellen , als men- 
zein eenig water, of zop doopt: als deze brooden of Sagu- 
Maruca gemaakt werden uit Sagu-manta , die out is , ofte 
gekneet in eenig flaande poel-water , ook te vooren niet zyn- 
de gedroogt , nog gezift, zoo werden de brooden bleck-wit , 
goor van jmaak , en een vermuften reuk y gelyk die geene 
yn, die men dagelyks vers op de paffer of markt te koop 
brengt. De Ceramze Sagu Maruca is wel de groffte, dog 
daar en tegen weder de durabelfte van allen, zynde een 
verdrietige koft voor de ongewone , Wegens bare bardig- 
heit en ruigbeit , zoo dat men zig cer moede, dan zat daar 
aan eet „en dikwils bet gehemelte van de mondt daar aan be- 
zeert. Dog onze Europianen gewennen bum allenskens tot 
deze brooden ; want op alle Zee-reyzen , en in "t leger moe- 
ten zoo wel onze Soldaten, als de Inlanders van dit broot 
leven: trouwens bet is niet te veragten, als men daar by 
maar eenige toefpyze beeft , die bet im "t kauwen wat week 
maakt: en den goeden Schepper der natuure is daar voor 
te pryzen, dat by aan deze Eylanden dit boomebroodt im 
plaats van ryft of ander graan gegeven heeft. 

Thien broaden van middelmatige grootte t'zamen gebon- 
den, noemt men een Sa-takko , om dat "er gemeenelyk van 
die zoorte thien Celletjes in een vorm zyn, maar van de 
kleine Sagu reekent men twintig a dertig, en meer voor cen 
tax: de Cerammers doorrygenfe, nog vers Zynde, met een 
draadt van riet gemaakt , bindende yder takko vaft t'zamen, 
en brengenze aldus te koop: deze Sagu-brooden, al zynze 
nog zo hardt en glazig , kan men zeer ligt tot een bry koo- 
ken „zo wel met Calappus-melk alleen, als met water , zout, 
ritsjes, en andere fpeceryen. Nu zullen. wy ook fpreeken 
van de wonderlyke bry Papeda „en boedanig die wert toe- 
bereit, xynde een koft 20 belagelyk van aanzien , als voor- 
treffelyk van fmaak; en dat gefchiet aldus. Neemt van `t 
werfche meel Sagu-manta een bant vol, [myt bet zelve al- 
lenkskens in beet water , en roert. het geduurig om, 20 wert 
terftont daar van een taaye doorfchynende bry of pap, wel 
na gekookte ftyfzel gelykende, en met gen Portugees wort 
Papeda „of by de Amboineezen flegts Zappia genaamt ; en 
om dezen pap te eeten, moet men im voorraat hebben een 
fauce van viffop, Bocaffan , alderhande zuure Lemoenen- 
zop met ritsjes gewreeven , waar van men een weinig giet 
in een vlak fchootelken, of een Jebulpe » inzonderbeit van 
Nautilus Major, ofte in een bla? van Scutellaria prima, 
welkers bladeren de natuur regt als /chootels geformeert 
beeft , daar na bafpelt en drait men de Papeda met dunne 
flokjes zo lang om , tot dab "er een klontje aan blyft bangens 
bet welk men in de voornoemde fauce legt, 20 veel als men 
zelfs wil, want de klonteren kleeven niet aan malkander , 
als zy eens in de zouze omgewentelt zyn, en die men als 
dan zonder kauwen al florpende „zo warm als men het ver- 
dragen kan ,inzwelgt , want kout iffe wat te walgelyk , en 
deze Papeda, met zommige fauce bevogtigt , is een aange” 
naam eeten, maakende ook een grage maag , dog xy geeft 
weinig voetzel „en werdt ftraks verteerdt , zodat, al ftaat 
men met een dikke buik van taaffel op , dezelve binnen een 
wur of twee weder verdweenen is: het is een byzondere 
fimakelyke koft voor die geene , die "s daags te vooren dronken 
geweelt zyn , want bet verdryft de dampen , zalft de [cbor- 
re keel, en maakt een omgekeerde maag wederom graag. 

Men watert opk van bet Papeda eeten al vry veel, om 
datze weinig en wateragtig woedzel geeft , weshalven men 
die geene, die dezelve dagelyks nuttigen, gelyk meeft doen 
al de Amboinee/che vrouwen, met een dik poezelagtig, dog 
flap en wateragtig lichaam ziet, en dewelke ook Piet im de 
waterzugt zouden. vervallen, zoo zy bet lichaam met veel 
arbeidt niet en oefenden. De Amboineezen zjn ook 200 cu- 
rieus niet om de voorn. fauce te madken; want als xy geert 
wifch=zop of Bocaflan hebben, zo neemenze maar enkel wa- 
ter met een weinig Lemoen-zop , of maar flegts water, en 
tot de koude Papeda Zee-water. Aangaande nu bet Pal- 
myt van den Sagu-boom , bet zelve en 15 20 goet nog aange- 
naam niet als dat van den Calappus-boom, en waarom men 
bet ook niet of zelden raaua eet, maar quel met Zout en 
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dum comeditur, fed co&um cuin fale & aromatibus 
ufur atur » hujus non multum tamen edendum eft, 
preiertim in caftris; quum nulli alii ad- manus fint 
cibi, ubi Hydropem atque Diarrhzam excitaret, 
Memorata Papeda quoque adhibetur ad lintea- ad: 
OR AR & illiniendas chartas , & Bibliopegi hac 
ibrorum cortices adglutinant, quamvis tum non 
admodum fint durabiles, acidumque plerumque fpi- 
rent odorem : Papeda enim ad minimum tres per 
dies indurata effe debet; antequam hunc in ufum ad- 
hiberi pofiit. Quedam etiam femine ea loco Amyli 
utuntur, candida vero lintea inde lutefcunt. Par- 
tes feu fragmenta, que ex recenti Sagu medulla fcin- 
duntur » antequam ad farinam contundantur , Amboi- 
nenfes vocant Meur, Hee aque inmergunt, ac in fumo 
confervant: tenuis hujus Meur lamella in craticula to- 
{ta inftar tofti panis comedi. poteft, fed mixta cum 
Sagu-manta , fin pinfere eam velimus, exhibet pul- 
chram, dulcem, ac ruffam Sagu-Marucam. 
Ramificationes ac folia Sagus arboris magnam quo- 
que prebent utilitatem ad zedium nempe zdiftcatio- 
nem , quz hifce in infulis tanti funt ufus , quanti in aliis 
locis arundo Indica feu Bambu, huicque operi non 
adhibentur recentes fruticis ramificationes , fed vete- 
tes arboris , quum truncus hominis altitudinem adqui- 
fiverit, queque velfponte deciderunt, velavelluntur, 
quarumque inferior pars rugofa, Corurong dicta, am: 
putatur, atque reliqua earum pars inermis , glabra, 
& obfcure flava eft, quoque magis he vetuftiores ra- 
mificationes detruncantur, atque arbor ab hifce de- 
puratur, eo melior excrefcit illa, que letior proger- 
minat, altiorque ac latior extenditur: Ex illis autem 
ramificationibus Gabba Gabba dictis , uti indicatum 
fuit, conficiuntur parietes, tabulata, fepes tam pu- 
blicarum quam privatarum edium , item fixa fcamna, 
que Deggo Deggo vocantur, cubilia, rates fluétuantes, 
quibus gravia ligna vel lapides trans aquam vehuntur; 
utque parietes ac fepimenta ex hifce conficiuntur, 
omnes ad certam amputantur menfuram , quarum 
fragmenta per clavos ex Bamboes confectos.fibi in- 
junguntur, imo tam firmiter atque arête, ut vix per- 
{pici poffint, fi intra duos juncti Tibi fuerint afferculos, 
fi vero he Gabba Gabba non bene fuerint exficcate , 
corrugantur , talesque parietes ubique rimatz funt: 
Aedes ex hifce Gabba Gabba conftruéte externe men- 
tuntur, acfi ex magnis Organi tubis effent erete, 
Mira quoque ex his mufica componi poteft, 4 enim 
Juxta Gabba Gabba dorfum tenuis exterioris corticis 
NE lamella , atque ad ejus utrasque Oras tenues 
en bacelli, ac digito hi feriantur, fonum circi- 
dorm e inftar Cythare fili: Hi autem parietes per 
ftiorib €gros perdurare poflunt annos, fi ex vetu- 
hantar ide mag. Gabba fuerint conítru&z , & ficco po- 
» alioqui y = 
nent E quin modo per feptem oCtove rema 
a gears arboris ad edium teéta quoque adhiben- 
Fa oeque in finem viridia eliguntur folia , five ex 
a d quz meliora, ex adultis arboribus , que- 
ex tenuiore Ber m Lupe afferculum caer! pot 
em Bone Ko emboli, vel alia ex arundine con- 
paratum ex enii Taa quod fit per filum præ- 
MEDI E = eleba, que tenuiffima Bambo- 
ve Dades lon: emulentur orbem quinque fex- 
ngum , & fesquipedem 1 . Poftea fol 
exficcantur Eoi joan: alisado 
ur , donec fpadicei fint: coloris. à y 
ftrata affervantur congefta: Tigi E 
EN : Ligilla, quibus hzc folia 
circumfuuntur , Pang E 
> L'üngcawva vocantur , ac tote confe- 
x ,atque ex foliis preparate fcale, Atap., quibus 
teguntur omnis generis zdificia hifce in fof ye in 
alis Indie locis id fit ex Calappi vel Nipz foliis 
Peta hec ab inferiore conficiuntur fürfum E at- 
que memorate fcalz tenuibus alligantur tigilli / 
vulgo quoqu } q que 
Leh quoque Gabba Gabba funt „ quod fit per fila ex 
tere Bs tali modo , ut fequens femper fcala 
fear m inferioris obtegat partem ; fique ad 
LES lorem zdificii partem fuerit perventum, tum 
duc tales duplices feale dorfo ita alligantur ut inftar 
Hen apertæ fint, ac dehifcant, ita ut utramque tecti 
ARE a e » atque obtegant, hinc inde ta- 
aes als afferculis funt obvolvendz, Bilato 
via intro PER Sur ae o cix 
Bombongan vel EE p {cale Malaice dicuntur 
Pimenta obteguntur, 1 ds ete ne 
Ton LS > Nein erectas Gabba Gabba cadat 
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ritsjes gekookt , en dan even wel moet men bet niet veel 
eseten , byzonderlyk in de leegers , daar men geen andere 
koft by beeft, om dat bet waterzugt en buykloop veroor- 
zaakt. De meergem. Papeda wert ook gebruikt tot bet plak- 
ken en pappen van linnen, als mede papieren, en de boeks 
binders weten daar mede de dekzels der boeken te pappen, 
hoewel dezelve dan niet zeer durabel zyn, en gemeenlyk 
een gooren reuk hebben: want de Papeda moet ten minften 
drie dagen oudt zyn , eerze tot dat werk dienen kan; zom- 
mige vrouwen gebruikenze ook in plaats van fbyfzel; dog 
het witte linnen wort "er geel af: De frukken of knollen , 
dewelke men fnyt uit het werfche Sagu merg seer het gekapt 
of tot meel gemaakt wort; noemen de Amboinezen Meur ; 
het zelve doopen xy in het water , en bewaaren bet dan in 
den rooks een dunne fneede van dit Meur op de roofter ge- 
braaden kan men eeten als gerooft broodt , maar :dezelve 
gemengt wordende onder Sagu-manta , als menze- bakken 
wil, dan geeft of maakt bet een fchoone, xoete, en rofe 
Sagu-Maruca. 

De takken en bladeren van den Sagu-boom zyn ook van > 
een groot gebruik , namentlyk tot bet opbouwen, van alder- 
ley buizen, en in deze Eylanden zo noodig , als op andere 
plaatzen bet Indiaanfche riet, of de Bambu „en bier toe 
neemt men niet de groene takken van den firwik; maar de 
oude van de boomen, wanneerze maar een am van een 
mans hoogte bebben., en die of van zelfs afvallen; of daar 
afgetrokken werden; en van dewelke men dan het onderfie 
dikke ruige -deel , (Corurong genaamt) afkapt, xynde de 
reft zonder doornen , gladt , en bruin-geel , en hoe meer men 
deze oude takken afneemt, en den boom daar van zuivert, 
boe beter bet voor bem is: want by daar door lug? krygt , 
om te-beter op te [chieten sen hem wit te breiden; en wit de: 
ze takken, (Gabba Gabba genaamt, ) maakt men , als ge- 
zegt , alle de wanden, zolders. heggen s en beiningen , 200 
wel van byzondere , als gemeene buizen „als mede vafte zit- 
banken „die men Deggo Deggo noemt „ flaap-fteeden , en 
vlotten, daar mede men eenige zwaare bouten of ficenen 
over water. brengt; en om, wanden en heiningen daar van 
te maaken, zo wordenze alle-op een zeekere maat afgekapt; 
en welke. ftukken als dan, met nagelen: van Bamboezen ge- 
maakt „aan malkanderen gefpykert , en tulfchen twee lat- 
ten aan malkanderen gevoegt worden , ja zo digt „dat men 
daar -qualyk door zien kan , maar als deze Gabba Gabba 
nog niet ter degen droog zm, zoo krimpenfe in, en zulke 
wanden zyn als dan vol opene reeten. De buizen van deze 
Gabba Gabba gemaakt gelyken van buiten wel, als ofze 
van groote orgelpypen waaren-opgezet , en men kan ook een 
klugtig muzyk daar van hebben, want. als men langs de 
ruggen der gem. Gabba Gabba een final riempje uit de 
buitenfte fcbor[fe op/plyt , voorts aan of by de eynden fmal- 
le boutjes daar tujJcben infteekt , en met een vinger daar 
opflaat , zoo-geeft bet by na een geluit, als een Cyter-fnauvs 
en deze wanden konnen wel tien jaaren duuren y wanneer- 
ze van oude Gabba Gabba zyn gemaakt, en wel droog 
Staan, dog anderzints maar zeven a agt jaar. 

Aangaande nu de bladeren van dezen boom , dexelve 
werden mede gebruikt tot bet dekken van alderleye huizen s 
en daar toe neemt men de groene bladeren; "t zy dan van 
den firuik, of (dewelke veel beter zyn) van de volwaffene 
boomen, em deze vouwt men dubbelt famen, om. of over 
een latje, van eenig bout, gefpleeten Bamboes ; of. ander 
dun riet gemaakt; en naaytze dan zoo aan malkander , "t 
welk gefchiet met een draadt gemaakt van fyn- gefpleeten 
Leleba , (zynde de dunfte xoorte van Bamboezen,) zo datze 
dan wel gelyken na een bordi van vyf a zes voeten lank , 
en anderbalf voeten breedt: daar na droogt menze in de 
zon, tot datze regt Caftangie-bruin worden , en bewaart- 
ze dan zoo op malkander geftapeldt. De latjes, daar men 
deze bladeren om benaait, noemt men Pangcawa , midsga- 
ders de geheele opgemaakte bladt - [chalien Atap ; en werden 
daar mede gedekt alle de buizen im deze Eylanden, gelyk 
op andere plaatzen van Indien. met de Calappus of Nipa- 
bladeren: bet dekken begint men dan van onderen op- 
waarts , bindende de gemelde fcbalien op de dunne fparren, 
"t welk gemeenelyk ook Gabba Gabba zyn, met dezelfde 
koorden van Leleba , zodanig dat telkens de volgende fcha- 
lie meer als de belft van de onderfte bedektis: en- als men nu 
tot boven aan de vorft komt , zoo bint men twee diergelyke 
dubbelde fchalien met de rugge zoodanig tegens malkande- 
ren, datze opengaan als een boek, en legt dezelve dan al- 
zoo gapende boven op de vorft , zo datze de beide xyden des 
daks bevatten en bedekken, maar men moet bier en daar op 
deze fchalien wederom andere latjes binden, (Bilato ge- 
naamt) op dat de wint deze breede fchalien miet op en waye, 
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pluvia, unde facile & cito corrumpuntur , atque fqua- 
lide rufefcunt. 


Teca hec, licet ex tenui hac prepatentur materie, 
adeo tamen funt claufa, ut nulla pluvie gutta per- 
tranfeat , licet maximi imbres ac procelle tape obo- 
riantur. Peffimum vero eft, quod vix ultra feptem 
perdurare poffint annos , excepto, fi duplicate alli- 
gantur, quum per decem adhuc perfiftunt annos : Sca- 
Te hz primo eleganter fubfufce funt, ultimo vero 
fqualide cineree , quum fepe adeo comminuuntur , 
ut tamquam ex terra plurima ex illis excrefcant plan- 
te: Aedes he ex tam) levi conftru&z materie , facile 
quoque per paucos homines translocari poffunt , nec 
flamma itidem facile hafce confumit, nifi extrema 
Atap pars comburatur, tum enim chartacez ha do- 
mus cito comburuntur , damnum autem. talis zdificii 
non adeo magnum eft, incol enim parvo pretio novum 
exítruere poffunt. Ut memorata Atap conficiatur ‚non 
plures quam duz fimul ramificationes ex arbore avel- 
lende funt, alias enim nimis emaciatur illa, unde & 
incole in fuis Sagu-filvis nolunt peregrinos vel alios 
admittere, ut’ folia inde petant, quin ipfi prefentes 
adftare debeant, & invigilare, ne nimis a ramis de- 
nudentur arbores , econtra , fi Gabba Gabba fint emar- 
cide ac decidue , unusquisque eas libere poteft pe- 
tere, 


tum fepius hifce in infulis bella geruntur, ac hofti- 
bus non majus adferri damnum poteft, quam fi eorum 
frugifere perdantur arbores, fic quoque Sagu-filva, que 
ipforum panarium eft, primo vaftatur , quod fit, fi pro- 
funda feiffura in trunco incidatur, ex qua intra tres 
quatuorve dies omnis arboris fuccus exftillat, forma 
mucofz Papede , atque ejus medulla exficcatur , unde 
aftuti incole cito adcurrentes hoc vulnus curant ma- 
nipulo luti feu nigre terre imponendo, poftea in- 
de in-ufum venit totas excidere, ac per longitudi- 
nem findere arbores: tum enim per pluvias ac folem 
medulla. brevi computrefcit tempore, hocque difficil- 
limum ac noxium eft opus, quod Europiani noftri 
milites in Amboinenfibus bellis preftare debent. Per- 
errantes enim cenofas hafce Sagu-filvas vel fpinis 
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en den regen daar in faat : deze vor[l-fcbalien noemt men 
int Maleyts Bombongan (of qualyk Bonga-Bonga) en 
met dewelke men ook de beiningen ofte paggers dekt , op datter 
in de ftaande Gabba Gabba geen regen zoude vallen , daar- 
ze anderzints baaft van bederven „en leelyk graauw werden. 

Deze daaken , hoewel van zulken ligten floffe gemaakt , 
zyn nogtans 200 digt, dat er geen droppel reegen in of door 
komt , [choon datze geweldige ftorm-winden , en plas-regens 
moeten uitftaan, maar bet flimftets, datze niet boven de ze- 
ven jaren konnen duuren, bet xy dan dat menze dubbelt op 
malkander bindt, als wanneerze nog wel tien jaren goet 
blyven; eerft zynze fchoon bruin , maar in + laafte lelyk 
graauw, en verbryzelen zombyts Zoodanig op malkander , 
dal ’er „als uit de aarde „eenige planten opkomen te groeyen z 
deze buizen , aldus van zodanigen ligten ftoffe gemaakt, 
zyn dien volgende ook met weinig menfchen wel te verzet- 
ten, em den brandt beeft er ook niet ligt vat aan, ’t en xy 
dat by de eynden van de atap bereiken kan: want als dan 
raaken deze pampiere buizen zeer ligt in brandt, dan de 
Jcbade van bet buis zelve is niet zeer groot, want den 
Inlander kan met weinig koften weder een ander oprigten: 
Om het voorn, Atap te maaken , moet men niet meer dan 
een a twee takken teffens van de boomen afnemen; want 
anders wordenze te zeer onder de voet gehouden of uitge- 
mergelt, en waarom de Inlanders ook niet lyden willen, 
dat een ander of vreemde in haar Sagu-bo/ch bladeren komt 
te baalen, of zy moeten zelfs toezien, dat men de boomen 
niet te zeer van takken ontbloot , daar en tegen het baalen 
van Gabba Gabben, als zynde oude en afgevallene tak- 
ken , flaat een yder vry. 

Nadien nu ook veeltyts in deze eylanden oorlog moet wore 
den gevoert , en men de vyanden niet beter plagen kan, als 
met bet bederven van bare orugtboomen , zo most het Sagu- 
bofcb (als zynde baar broodt-kamer;) zulks voor eer ft en voor 
al ontgelden, en "t welk gefcbiet , als men een kerf of diepe 
keepe in den ftam kapt, waar wit dan binnen drie a vier 
dagen alle bet zap van den boom loopt , in gedaante van fly- 
merige Papeda, en bet merg droogt uit: maar om dat den 
Jlimmen of loozen Inlander, tydig daar bykomende , deze 
quetzuure weet toe te beelen, met een handt vol flyk of 
zwarte aarde daar op te fmeeren , zo is namaals in gebruik 
gekomen „dat men deze boomen gebeel omvelien , enin de len- 
gte fplyten moet: want als dan, door de regen en zon , zo 
verrot bet binnenfte merg in korten tydt, en dit is een van 
de moeyelykfte en [chadelykfte werken , die onze Europiaan- 


leduntur ac vulnerantur in pedibus, vel incidunt in /che Soldaten in de Amboinjche oorlogen hebben uit te ftaan: 


aralyfin Indicam , Berbery diétam , unde , quibus hicce 
contingit labor, calceis bene firmandi funt, ne in 
vulnera maligna per fpinas irruant. 


Memoratum craffum corticem, Coroeromg dictum, 
compertum eft, inpenetrabilem effe globo fclopeti, 
vel faltem. ejus vim adeo imminuere, ut non mul- 
tum nocere poflit: unde in-campis & caftris fübita- 
nez inde poffunt fabricari loricæ: fervi quoque hoc 
utuntur cortice, fi in echinis lapides, calcem , tales- 

ue graves materias humeris fuis geftare debeant. 

Tujus arboris folia, ac prefertim junioris feu frute- 
fcentis , numquam fere quiefcunt, fed continuo tre- 


want zy moeten , met het doorkruilfen van deze modderige 
Sagu-bo[Jcben , of van doornen in de voeten gequetft werden, 
of aan de berbery em Indiaanze lammigheit geraaken , en. 
daarom moet by geen gelt aan [choenen fpaaren , die zulken 
arbeit te béurte valt, of by zal het bem beklagen. 

De voornoemde dikke fcbor[Je , Coroerong genaamt, 
beeft men in de leegers bevonden, dat door een roer-kogel on- 
doorboorlyk zyn, of immers den flag der kogel zodanig ko- 
men ie breekem , datze geen groote fchade kan doen: en 
dierbalven kan men int velt [tbielyke of fpoedige bor[t- 
weeringen daar van maaken: de flaven gebruiken dezelve 
ook , wanneerze in bakken fbeen, kalk, en diergelyke zwaa- 
re materie op bare fchouders moeten dragen. De bladeren 
van deze boomen , en voornamentlyk die van de jonge of 


munt, ac minimo moventur vento, immo fiepius dug Jiruik ; flaan bykans noit ftil, maar beweegen bun, en ra- 


triave fefe allidunt , quum reliqua quiefcant, li- 
cetaér ad oculum fit pacatiffimus: Illa fubito iterum 
fiftuntur, quum alia iterum agitentur, quod mirabi- 
lem prebet adfpedum , ejufque proximam cauffam 
puto effe minorem ac flaccidum aéris motum , qui 


in corpore-noftro perfentiri nequit, quique con- 


tra firma. & femi-complicata folia tamquam ad fafti- 
gium allidit, unde hzc moventur. Spinofie ramifica- 
tiones fepibus hortorum Paggers vocatorum impo- 
nuntur, ne transvolent galli, vel circa arborum trun- 
cos quoque colligantur, ne glires aliique peregrini 
hofpites illas adfcendant. Germen, quod quoque te- 
lum ae cornu vocari poteft , unde juniora explicantur 
folia, ante ejus Ses ad ulnz longitudinem vel 
paulo majorem fepius abfcinditur , ex quo incole 
tenuia findere norunt fila, que nigra vel fufca tin- 
guntur, unde contexunt certa lintea Culit Sagu dicta, 

ue funt firma ac glabra, coloris pallide purpurei, 
ac fatis durabilia & contra pluvias perdurant, inter 
texendum autem admifcent plerumque aliquod Goflypii 
filum, uti ex Baftas vel Caricams, quod eum in finem 
prius in filamenta ducunt. Incole vero infularum U- 
liaftrenfium in hifce veftimentis contexendis funt ver- 


faciffimi. 


telen met de minfte windt, tegen malkander , ja somtyrs 
ziet men "er twee a drie tegens malkanderen aanflaan, en 
de andere ftil ftaan, al is de lugt, na oogenfchyn, gebeel 
zonder wint: fchielyk flaan zy dan ook Tie en verroeren 
bun wederom andere ,’t welk wonderlyk is om aan te ziens 
en waar van ik de naafte oorzaak giffe te zyn een kleine en 
flaauwe beweging des lugts, die men aan ons lichaam niet 
voelen kan, en dewelke tegens de ftyvë en half t’zamen ge- 
boogen bladeren, als tegens een zeyltje, aanftoot, en zoo 
dexelve beweegt : de doornige takken legt men op beiningen 
ofte Paggers der tuinen, voor bet overvliegen der hoenders, 
ofte men bintze ook rondom de boomen tegens bet opklimmen 
der ratten em vreemde gaften: de fcbeut , die men ook een 
pyl of langen hoorn noemen kan, en d'welke zig in jonge 
bladeren verdeelt, wert, voor bet openen , zomtyts de leng- 
te van een elle of wat meer afgefneeden , daar dan de In- 
landers fyne draaden van weten te fplyten , en dezele 
bruin of zwart te verwen, midsgaders daar van te we- 
ven zeekere flofjes, Culit Sagu genaamt , zynde fiyf en 
ladt „en eenigzints het grove greyn gelykende, van verwe, 
igt-bruin of purper , en redelyk durabel tegens den regen, 
dog in "t weeven mengenze gemeenelyk eenig kattoene gaa- 
ren daar onder, als van Baftas of Caricams, dewelke zy 
tot 


1. Boek. XVII. Hoofdfi. 


fatifimi. Quum jam obfervetur Sagum fructus fuos 
proditüram , quod eft cifca luprá notatumi fecun- 
dum vel tertium maturitatis gradum , fique per ali- 
quod tempus expetatur vegeta, predictum tunc 
germen disrumpendum eft; tum enim aliquot per 
menfes confervari poteft, donec occafio oboriatur 


ejus contundendi medullam: Cerammenfes vulnera 


átque exulcerationes curant manducato Sagu-pane, 
quem forma emplaftri imponunt, vim enim exficcan- 
tem atque incarnantem habet, nihil aliud addentes. Si 
jam memorata Sagu-farina feu Sagu. manta inveterata 
fueric, nulla bona Papeda puls inde confici poteft ; 
quia nimis fluida tum eft, ac maxima pultis virtus 
in eo confiftit, ut tenax ac glutinofa fit, ingurgitari 
enim, non manducari debet , prius etiam tali aque 
incoquendi funt quidam cortices certarum arborum ; 
qua Oebat-Papeda vocantur , uti funt Lingoo ; Aul; 
Aylaun Lap=pia, prefertim autem arboris Taberü , ac 
plures ali cortices, qui aque vim confortantem ad- 
dunt, quumque Sagu-farina ei infundatur, tum Pape: 
da juftam adquirit confiftentiam. 


Coffos ólini apud Romanos in deliciis fuifle tefta- 
tur Plinius lib. 17. Cap. 24. qui fcribit arborum qua- 
rundam Coffos, prefertim autem Quercuum , farina 
faginatos apud Romanos in deliciis habitos fuiffe. 
De Sagus autem teredine notandum eft, quod fi fatis 
diu in predicta Ela fuerit faginatus ; illum quoque 
inftar reliquorum Cofforum mutari in aureliam , refe- 
rentem infantem mortuum , feu necydalum in cellu- 
la conclufom, que confecta eft ex proxime adjacenti- 
bus ftipulis, ex qua dein poft aliquod tempus nigri- 
cans oritur Scarabeus: Crefcunt non tantum , uti di: 
Cum fuit, in Bla, fed in media quoque Sagus medul- 
la, fi vegeta fit ac crefcat, in qua fepe inveniuntur 
adeo hi Coffi occlufi, ut nulla apertura , nullus introitus 
velejus veftigium appareat , per quod introivere ‚quod 
perferutandum relinquo neotericis Philofophis , qui ne- 
gant infe&um aliquod ex putrefaétione generari; fed 
confirmant cun&a ex pr&greflo oriri ovo; de quo in 
Amboinico libro de animalibus plura commemora- 
buntur: Si obferventur vefpertiliones ramis Sagu-ar- 
boris appendere, tum credunt incole, truncum fari- 
na deftitui, vel arborem brevi perituram : Ex Sagu 
farina alii quoque cibi feu bellaria preparantur, in- 
ter illa quoque Uba, qui funt bacelli ex Sagu-manta 


confetti, & in Sagu-foliis tofti, paulo minores quam 


Baggea: Ceramenfes autem illos torrent in tenuibus 
Bamboefis, quales bacelli hinc quoque majores funt, 
& Tutupola vocantur , fi autem Sagu-mante faccha- 
rum, Anifum, & Piper admifceatur, tum tenues ba- 


‘celli ex iis preparati in foliis torrentur , & Cana no- 


minantur , inque epulis proponuntur. Notabile quoque 
eft, fi aliquid Sagu-mantz rafpato Calappz nucleo fit 
immiftum , nullum inde elici poffe oleum , fed omnia 
tum in pultem colliquefcere: fic quoque notatu dig- 
num eft, quod Ceramenfes fepius experti fuerint, 
malignas nempe pedum exulcerationes feliciter cu- 
ratas fuiffe per Ceramenfem Sagum , cujuscunque etiam 
fit pagi: Eum. in finem tenuiter manducata hwc pa- 
{ta cum folio Daun Baru, quod non nimis tenerum 
effe debet, inftar Emplaftri craffioris ulcerationi in- 
ponitur, ubi exficcationi porro relinquitur. 


CAPUT 
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tot dien eynde alvoorens onttornen; zynde de Imwoonders 
van de Uliafterfebe Eylanden in’t weven van deze klee- 
den wel de gaauwjfte. Wanneer men nu ziet, dat dem Ságu- 
boom zyne vrugten wil uitfchieten , "t welk dan is omtrent 
de bier voor genvémde tweedé of derde graat van rypbett ; 
en dat men bem nog een tydt lank begeert ftaande te bou- 
dens zo moet men bet gem: uitfpruitzel of de Jeheut afbree- 
ken; want als dan kan men dezelwe nog eenige maanden 
goet bewaren, tot dat men gelegentheit heeft, om bem te 
kloppen: de Cerammers geneezen baar viee/ch-wonden en 
Ulceratien met bet gekawwde Sagu-broodt , "t zelve pley- 
Sters-gewys daar op Jmeerendé 5 want bet heeft een opdroo- 
gende , en vetmaakende kragt, en voorts anders met. Als 
nu bet meergem. Sagu:meel of de Sagu-manta out is gewor- 
den ‚dan en kan men geen goede Papeda daar van maaken » 
om datze te vloeyende wort, en. de meefte deugt van deze 
pap daar in beftaat,dat by ftyf en taay is want by vil 
maar ingeflorpt, en niet gekaauwt worden ; ook moet men 
te vooren im "t water kooken eenige fchorfJen van zeekere 
boomen; die men Oebat-Papeda noemt, als van Lingoo s 
Aul, Aylaun Lap-pia , dog voornamentlyk die van den 
boom Taheru, en nog meer andere, dewelke bet water een 
t’zamentrekkende kragt gever, en wanneer men dan: bet 
Sagu-meel daar in ftrooyt , zo krygt de Papeda haar beboor- 
lyke diktés 

Dat nu de Cofi , ofte hout-wormen eertyts by de Romey- 
nen voor een lekkerny zyn gehouden, getuigt Plinius lib; 
17. Cap. 24. Jcbryvende dien aangaande , dat de hout-wor- 
men van zommige boomen, dog meefi van de Eyke-boomen s 
met meel gemeft 4 en by de Romeinen voor lekkerny gebou- 
den wierden; zynde wyders van de voorn. Sagu-wormen 
aan te merken, dat wanneerze haar lang genoeg in de voor- 
noemde Ela gemeft bebben , xy ook ; gelyk alle andere bout- 
wormen veranderen in een poppe , gelykende wel wat na 
een doodt-kint ^t welk beflooten is in een buisken of zakken 
van de náaftaangelegene ftoppelen gemaakt , en waar uit 
dan mede na zeekere tydt een zwarte keever of torre voort- 
komt: zy groeyen niet alleen, als gezegt , in de Ela, maar 
ook midden in "t merg van den Sagu-beom , zoo als by nog 
Staat en groeyt , en daar in menge dikwils zodanig vint be- 
Slooten, dat men daar aan geen opening , ingang , of voet- 
flappen befpeuren kan, boeze daar in mogen gekomen zyn, 
dog "t welkik geerne wil laaten onderzoeken de nieuwe Phi- 
lozophen, dewelke ontkennen „dat eenige infetten uit verrot- 
ting zouden werden gegenereert ; maar vaft fiellen, datze 
alle uit een voorheen gelegt ey haar oorfpronk moeten heb- 
ben; en waar van in °t Amboin/che dierboek nog wat-meer 
zal worden gezegt: wanneer men ziet en gewaar wort, dat 
baar de vleermuyzen aen de takken des Sagu-booms bangen, 
zoo gelooven de Inlanders ; dat de ftam geen meel meer en 
heeft, ofte dat de boom in korten tyat zal uitgaan. Uit het 
Sagu-meel werden nog al eenige andere fpyzen of tafel-ge- 
regten toebereit ¿ en daar onder ook Uha , zynde flokjes. uit 
Sagu-manta gemaakt ; en in Sagu-blaaderen gebakken , wat 
kleender als de Baggea ; dan de Cerammers bakkenze in 
dunne Bamboezen , welkers flokjes dien volgende ook wat 
grooter zyn y en werden pato genaamt maar als men 
onder de Sagu-manta zuiker, anys, em peper doet, dan 
werden de dunne [lokjes daar van gemaakt im bladeren ge- 
bakken „en Cana genaamt , midsgaders tot banket opgedijt : 
bot is ook aanmerkelyk , dat zoo wanneer yets van de. Sagu- 
manta onder bet gerafpte pit van de Calappus-noot komt 5 
men geen oly daar van krygen kan, maar dat het alles tot 
een pap wert; en zoo mede is bet «vel noterens waardig ’® 
geen de Cerammers dikmaals bebben geprobeert , namentlyk 
dat quade Ulceratien aan de beenen gelukkig. zyn- genezen 
met een Ceramze Sagu, van-wat Negory die ook mag ave» 
zen: werdende ten dien einde klein gekaauwt met een bladt 
van Daun Baru, * welk niet al te jonk is, en dan als een 
dikke pleyfter op de Ulceratien gefmeert , daar men het dan 
voorts zo laat op drogen: 
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CAPUT DECIMUM NONUM. 


Sagus Filaris. Hakum. 


pértinet, quamvis inter nullas trium antece- 
dentium. claffes jufte numerare eam potuimus: 
Mixtam enim Sagus ES Calappi habet formam, ut & 
Rottange , priorum veto plurimum. Primo format 
fruticem initar Sagus, vel potius inftar Rottange , ex 
cujus medio fimplex erigitur truncus , crure craf- 
fior „vac transverfalibus obfitus ordinibus mollium 
& inermium fpinularum , que plurimum ad ramorum 
ortum apparent , atque omnium frequentiffime ad 
acutós illorum margines: "Truncus hic excrefcit in 
Calappi altitudinem , immo quidam ctiam funt altio- 
res & eraffiores, «quali ac glabro cortice in amplos 
& obfeuros divifi articulos feu annulos , qui fpinis 
omninó deftituuntur: In ejus vertice comam. exten- 
dit hec arbor inftar Sagus, ramificationes autem non 
ita funt erecte , que a duodecim ad quindecim pe- 
des fune longe , quarum inferior pars per quatuor 
pedes nuda eft, ac foliis deftituta, ad originem ve- 
ro interna hzc ramificationis pars aperta eft, reliqua 
porro rotunda ac firma eft, intus ungofa & aquofa, 
ad dóffum vero obfita vago ordine tenuium fpinula- 
rüm ad femipedalem diftantiam , quoque magis ad fupe- 
riorem perveniant partem {pine , eo remotiores quo- 
que fünt: In frutice juniore folia quidem funt latiora 
quam in adultiori ex Sagus natura , tres cum dimidio 
pedes longa, tres quatuorve digitos lata, excepto 
longo filo quod ad apicem protuberat, per horum 
medium firmus tranfit nervus, füperiore protuberans 
parte”, cum duobus aliis minoribus lateralibus , per 
quos apparet folium in veteri arbore trifidum , cunda 
autem ad oras & coftas pungentibus obfita funt fpinis, 
unde hirta penitus funt. In adultiore autem arbore 
folia, uti in Sagu-arbore, exiguntur inftar femi-aperti li- 
bri, quorum extremum deorfum infle&itur, ultra 
quatuor pedes longa funt, excepto apice , & duos lata 
digitos, que per medium firmum gerunt nervum, 
& ad latera duos alios minores , Sagu foliis fimilli- 
ma, ad oras paucis mollibusque obfita fpinis ; que 
in folii'quoque plana parte fed vage confpiciuntur, 
uti in Rottang-foliis. - ; : 
Inter ramos alii craffi progerminant petioli feu bre- 
ves Famificationes, brachium craffz, tres quatuorve 


A Rbor hec ad Indicas Palmarum fpecies quoque 


fimul circa trunci verticem, quarum fingula dividiturin Y 


o&odecim vel viginti tenues & longos petiolos, vix 
minorem digitim craffos, tresque pedes longos, om- 
nes-ad unam inclinahtes partem inftar plume, ex hifce 
undique dependent quadraginta quinque, feu quinqua- 


ginta tenues digiti (Juli) vix calamum crafli,ac digitum & 


longi inftar Siriboe , patum fquamofi , obfcure ruffe- 
fcentes, cunétique ad anteriorem vergentes partem, 
exceptis paucis quibusdam arcuatis: Hifce ex digitis feu 
julis veri dépendent fruétus, qui parva funt grana in- 
ftat Olive officuli , fed magis obtufa , fquallide albentia, 
fplendentia, cancellata ,'& tuberculata inftar fructuum 
vulgaris Rottange , quam etiam totus emulatur corym- 
bus; tubercula autem hujus Hakun fru&us magis pro- 
tuberant: fructus hi non firmiter petiolis adherent „fed 
facillime decidunt , fi tangantur vel tractentur. Sub 
fragili putamine duriffimus latet nucleus inequalis, 
angulofus, & fovea notatus: inter veterum ramifica- 
tionum centrum tenerum oritur germen, quatuor pe- 
des longum, in quinque fexve minores fefe dividens 
pedunculos ; hifque junguntur foliola aréte fibi invi- 
cem incumbentia , & longum efformantia ftilum , que 

allide albentis funt coloris: in vetuftioribus vero ar- 
bosib hoc germen fimplex provenit , feptem octove 
pedes longum , oppofitis foliis ipfi involutis inftar teli 
feu cornu, quodque germen folum in ufus humanos 
adhiberi poteft , uti poftea indicabitur: veteres arbo- 
res Calappo longiores funt, & tam craffze inftar Sagus 
difficilesque adfcendentibus funt , dum glabrz fint, nec 
annuli protuberant ac illi Calappi, atque praterea fu- 
perius funt fpinofe: Exteriore parte lignum gerunt 
durum, quod ad afferes ufurpatur: crefcunt autem non 
in declivibus ac paludofis locis , uti Sagus , fed potius in 
montibus & altioribus collibus. 

Nomen: Latine Sagus Filaris a fequenti ufu, Malai- 
ce 


NENSIS: Liber. I. Caput XIX. 


XX. HOOFDSTUK. 
Touwagtige Sagu-Boom. 


diaanfche Palm- boomen. , boewel wy hem onder 

geene van de drie voorgaande ClafJes. gevoeglyk 
bebben konnen fiellen: avant by beeft een gemengt fatzoen. 
van Sagu- Calappa , en Rottang , dog van de eerfie wel bet 
meejte. Hoy zet cerjt een firuik, gelyk een Sagu-boom, of, 
liever als Rottang , uit wiens midden opfebiet een enkelde 
fiam, ruim een been dik, en bezet over dwers met ydele 
ryen van weeke deorentjes , dewelke men meeft ziet by den 
oorfpronk der takken, en nog meer aan de Jcberpe kanten 
van de zelve: de flam fchiet op tot de hoogte van een Ca- 
lappus-boom, zommige ook wel nog booger en dikker, met 
een effene en zafte fchonf]e y in wyde. en donkere leden vers 
deelt , daar men geen doornen aan en ziet zin zyn top [preis 
hy zyn kruin uit als een Sagu-boom, dog de takken ftaan 
zoo feyl niet, dewelke zyn van twaalf tot vyfthien voeten 
lank, waar van de vier onderfte voeten bloot of kaal zyn, 
omtrent den oorfpronk aan de binnenfte zyde geopent, de 
reft ront, en ma[Jyf , van binnen gants voos en wateragtig, 
op de rugge mede bezet met ydele rygen van weeke doorn- 
tjes een balve voet van malkander , en boe meer na vooren, 
boe dezelwe ook verder van een fiaan: aan de jonge firuik 
zyn de bladeren. veel breeder dan aan de oude , na den aart 
van de Sagu, te weten vierdebalf voet lank, en drie a vier 
vingers breet, bebalven den langen draat, die voor aan de 
Jpits is; door de midden gaat een ftyve zenuwe , aan de bo- 
venfie xyde uit[Leekende , met nog twee mindere ter zyden , 
waar door ’t Jebynt , dat yder blat aan: de oude boomen 
zig in drien verdeelt: alle zynze aam de kanten en ribben 
met fteekelige baartjes bezet: en aan de oude ftaan de bla- 
deren, gelyk aan den Sagu-boom , te weten opwaarts, als 


Di boom geboori mede onder de zoorte van de In- 


-een half geopent boek, dog met de eynden wat nederwaarts 


geboogen , tuim vier voeten lank, bebalven de fpits, en 
twee vingers breet , bebbende in de midden. een [lyve zenu- 
we, en aan de zyden nog twee mindere , voorts de Sagu- 
bladeren naby gelyk , aan de kanten met weinige en weeke 
Jpitzen of doornen bezet, dewelke men ook op de vlakte des 
bladts zeer ydel ziet , gelyk aan de Rottdng-bladeren, 


+ 


Tuffchen-de takken komen andere dikke fteelen of korte tak- 
ken voort ,een arm dik, drie of vier te gelyk rondom den ftam, 
der van deze verdeelt zig in agtien of twintig dunne en 
lange fteelen , fcbaars een pink dik, en drie voeten lank, 
alle na eene zyde overbellende , gelyk een pluim, deze zyn 
rondom bebangen met wyf en veertig en vyftig Jmalle vin- 
gers, febaars zo dik als een fchaft „en een vinger lank , ens 


alle na vooren geftrekt ; behalven eenige weinige, die krom 
ftaan: en aan deze vingers zitten de regte vrugien, dewel- 
ke zyn kleine korls , van de grootte als een Olyven-fteen , 
dog wat flomper , uit den vuyl-witten blinkende ‚ geruit 
en geknobbelt , gelyk de wrugten van gemeene Rottang, 
waar ma ook den geheelen tros wel gelykt , dog de knobbel- 
tjes van deze Hakun-vrugten puilen «vat-meer uit: zy 
fiaan tegen haare fteelen gans loffelyk aangezet , en vallen 
zeer ligt af , als menze aanraakt of handelt‘: onder eem 
broffe fcbaal legt een zeer barde korl , ongefchikt , hoekig, en 
met een kuiltje: tu[Jcben de oude takken komt uit bet midden 
het jonge fpruitje vier voeten lank, zig verdeelende in vyf 
a zes andere, dewelke yder een tak werden, en daar aan 
fiaan de jonge blaatjes digt tegen malkander geflooten en 
alzo een lange priem witmakende , zynde bleek-wit van co- 
leur : maar aan de oude boomen komt dit uit/pruitzel enkelt 
woort „zeven en agt voeten lank, ook met de bladeren tegens 
malkanderen geflooten, als een pyl of boorn, en welk uit- 


- fpruitzel alleen bet geene is , dat tot’s menfchen gebruik kan 


dienen, gelyk bier na zal gezegt werden. De oude boomen 


^ 


elyk een Siriboa, een weinig geJcbubt , bruin-ros „en meeft - 


werden ruim zo boog als een Calappus-boom , en zo dik als . 


een Sagu-boom , en wallen moeyelyk om te beklimmen, de- 
wylze gladt zyn, en de trappen ook zoo niet witfbeeken als 
die van de Calappus-boom , als mede om datze boven fieeke- 
lig zyn: wy bebben aan de buiten-kant een bart bout, bet 
welk mede tot latten dient: groeyende niet in lage en moe- 
raffige plaatzen , gelyk de Sagus , maar wel, of beter, op 
bergen en lugtige hewvels. 

aam. In’t Latyn Sagus Filaris (van het volgende ge- 


- bruik)- 


I. Boek. XIX. Hoofdft. 


ce vocari poteft Sagu Rottang ob fimilitudinem junio- 
ris fruticis cum Rottanga, alii eam nominant Sagu Oe- 
tam , juxta Amboinicum Lapia Abbal , ufitatiffimum 
autem nomen apud a zaan eft Hakur. In Cerama 
Orientali, in regione Binauwer vocatur Weul: in infu- 
lis Kulejenfibus Kabubo , in Uliafenfibus vero Bulillo. 


Locus. In Amboina non crefcit , fed tantum in magna 
Cerama „ac plurimum inregione Tanuno , übi ad novos 
hortos platitandos ramificationes comburuntur, præ- 
diétique nuclei ibi decidunt. In Ceramz plaga au- 
ftrali in regione Binauwer quoque occurrit , item 
quoque in infulis Xule/enfibus, fimiliterque in Bouro 
plaga vulturnea , Bela dicta. 


Ujus. Non peculiarem prabet hac arborufum, nifi 
quod ex. ejus junioribus foliis tenuia formentur fila, 
ex quibus Ceramenfes veftimenta fua texunt: Atque 
ad hunc ufum juniora germinis feu cornu folia fumen- 
dafunt,antequam aperiatur,quaeque matutino amputan- 
tur tempore, quum arbor optime adfcendi poteft: 

Meridiano enim tempore {pine farit firmiores , & acu- 

tius pungunt; hincque incole dicunt; fpinas matuti- 
no dormire tempore, h. e. plane caulibus accumbe- 
re, per diem autem elevantur: fi arbores autem ni- 
mis excelfg ac periculofe adfcendentibus fint, €x- 
ciduntur , ut memoratum tenerum corna ampu- 
tetur; atque hzc juniora folia primum in aqua mace- 
rantur, firmo extra&o nervo, tum ea explicant, & 
inferiorem radunt partem , que herbacea eft, uti 
ae Sagus folia eum in finem ab utraque abra- 
duntur parte, tumque tenuis remanet pellicula, qua 
fuprema folii pars eft, quamque unguibus vel acuta 
Bambofa in tenuia ac fubtilia norunt findere fila, ex 
quibus varia veftimentorum texunt genera Utte Ui- 
tes vocata, que tam foeminis quam viris inferviunt; 
fila autem hzc prius colorantur fuccis quibusdam 
plantarum, ut varii coloris veftes haberent, atque 
colorate durabiliores funt. Quidam etiam hifce mi- 
fcent recentia Sagus folia, Saleyt dicta, alii autem Gos- 
ypü filamenta, ut preftantiores ac molliores effent 
veftes, queque durabiliores habentur iis, quas Ulias- 
fenfes slide do ex Sagus foliis conficiunt. 


Arbor Wanga, que in Celebes plaga orientali cre- 
cit 11 regione Tambocco circa ferri fodinas longe in 
montibus, queque excelfior ac craffior eft Calappo, 
cadem eff ac Sagus Filaris, apud incolas vero nullo 
inufu eft ad contexendas veftes,excepto quod fila confu- 
toria inde forment, atque etiam ex ejus duro ligno 
fpathas, quibus terram effodiunt: Ex fpongiofa vero 
ramorum fubftantia tubercula: formant, que fclopis 
€jectoriis inponunt , ut tela commodo ejicere poflint. 


Biffula quoque arbor eft fimilis ufus, fed que aliam 
habét formam, & Silveftri Lontaro fimilis: eft, ejus 
truncus duas tresve ulnas altus eft, vix tam craffus, 
ac junior Pinanga arbor, & quoque cortice glabro 
gaudens, in annulos feu articulos itidem divifus, fu- 
perne , viridis quoque vel herbaceus , foliaque optime 
referunt illa Lontarj Silveftris, quz radiata quoque 
fant, fed tenuiora, ramorumque margines paululum 
dentati velferratifunt. Fru&us ejus ex ramofis proger- 
minant racemis,Silveftremque emulanturPinangam, qui 
globuli ferrei habent magnitudinem , fed magis acumi- 
nati funt, ejusdemque coloris „ac maturi fonitum edunt: 
, Locus, Crefcit hec arbor in Celebe in montibus ác 
in regione Lubo. 


Nomen. Malaice & Maccaflarice dicitur Biffula , & in 
Luro Metsje. 

_ Ufus. Incole dictarum regionum recens fumunt fo- 
lium , aparte herbacea abradunt , & exficcationi expo- 
nunt, dein in aqua illud macerant calida, & denuo 
abradunt , tumque interiorem cuticulam findunt in tam 
fubtilia fila > quam ipfislubet: Ex his autem filis conte- 
xunt tunicas, aliaque veftimenta, five fola, five Gos- 
fypii filamentis mixta; fivero tunicas pluviales, Badju 
torro dictas, ex lis conficere velint, filamenta ex Coal 
vel Lontaro Silveftri hifce mifcerì debent, ut firma 
fint, colorare quoque norunt variis colorum generi- 
bus ‚fi vero alba cupiant , tam tenuia findunt , acfi effent 
capilli, tumque tam tenuia ac glabra veftimenta inde 


con- 
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bruik) int Maleyts mag men, bem noemen Saga Rottang , 
wegens de gelykeni[Je van zyn jonge iruik met het Rottang- 
gewas; andere noemen. bem Sagu Octan , na^t Amhoinfche 
Lapia abbal, dog de gebruikelykfbe naam by de Ceram- 
mers is Hakur , op ooft Ceram; in 't difiri& van Binau- 
wer, biet by Weul, in de Xulaefe Eylanden Kabuho , 
en in de Uliaffers Bulillo: 
Plaats : by waft in Amboina niet , maar alleen op groot 
Ceram, en dat meeft in bet difiri van Tanuno, wan- 
neer men aldaar , om nieuwe thuinen te maaken, de ruigte 
afbrant, en de voornoemde korls daar op komen te wallen: 
aan Cerams xuid=zyde in bet diferic van Binauwer wint 
menze mede , als mede eenige weinige boomen in Duliaflers, 
in bdifiritt van ltawacha, als mede in de Xulafe Ey- 
landen , en insgelyks op Bouroos noort-ooft boek Bel. 
Gebruik: men heeft geen zonderling gebruik van dezen 
boom, als dat men uit de jonge bladeren een zekere fyne 
draat maakt, waar van de Cerammers hare kleetjes apee- 
ven; en bier toe moet men nemen de jonge bladeren wit de 


Jcheut of hoorn, eer zig dezelve opent, en die men. ook 


’s ogtens affnyt, wanneer deu boom beft te beklimmen is: 
want na de middag zyn de doorens. flyver, en fleeken zeer, 
en daarom zeggen de inlanders „dat de doorens’sogtens nog 
Jlapen , dat is plat tegens den fteel aanleggen, maar over 
dag flaanze witgeftrekt: zoo nu de boomen evenwel te hoog 
en periculeus zy, dan werdenxe omgekapt, om de: voor- 
noemde jonge hoorn daar-af te krygen: en deze bladeren 
leggenze voor eerfb een poos im beet water, al voorens de 


fiyve zenuwe daar uitgenomen hebbende, als dan breyden- 


ze die uit, en fcbraapenze aan de onderfte zyde, alwaar 
zy kruit-agtig zyn , gelyk men ook de Sagu-bladeren tot 
dien einde te wederzyden zoodanig fébraapt , en dan 
blyft een dun vliesken over, zynde albier de bovenfte zyde 
des blats , en bet welk zy met bum nagels of fcberpe Bam- 
boesjes tot dunne en fubtile draden weten te fplyten , mids- 
faders daar van verfcheide kleetjes teaveeven , als die voor 
bare vrouwen, (Utte Uttes genaamt) en insgelyks de 
mans rokken, dog alvoorens verwen zy die draaden met 
eenige zappen van planten ,opdat de kleetjes vam verfchei- 
de koleuren zouden wezen: en die ook dus geverwt dura- 


"belder zyn: zommige mengen ook daar onder de jonge bla- 


deren, en andere weder Cattoene gaaren, om de kleetjes 
daar door aanzienlyker en gedweeger te maaken, en die 
men dan ook durabelder agt, dan die in de Uliaffers alleen 
uit Sagu-bladeren werden gemaakt. d i 

Den boom Wanga, op Celebes ooft-xyde grópyende in 
"t diftri& van Tambocco , en ‘omtrent de yzer- Mynen ver 
in bet gebergte, enzyndebooger ‚en ook dikker dán een Ca- 
lappus-boom , ts dezelffte met Sagus Filaris, dog by dein- 
landers in geen gebruik tot bet weeven van kleetjes , be- 
balven datze weinig naay-gaarn daar van maaken', en ook 
uit deszelfs harde hout kleine bandtfchopjes , om-de-aarde 
mede te fpitten: maar wit de fponfieufe fubftantie van de 
takken maakenze de ftaarten of proppen van de fpatten , om 
de fpat-roers wit of op te vullen, en alzoo de pyltjes be- 
quamelyk uitgeblazen te konnen werden. 

Biffüla is mede een boom van zoodanig of diergelyk ge- 
bruik, dog een ander fatzoen hebbende, en den wilden 
Lontar naafl komende: de flam is twee a drie vademen 
boog , pas zoo dik als een jonge Pinang-boom, en insge- 
lyks zoo effen van fcbor[fe s als mede in leeden verdeelt „aan 
bet bovenfte ook groen of grasagtig, en de bladeren gely- 
ken heel wel die van de wilde Lontar, als wynde mede 
gefternt , dog dunder , en de takken aan deranden een wei- 
mig gekartelt , of als gexaagt: de vrugten komen wit ge- 
takte troffen voort, en gelyken naa de wilde Pinang , bèh- 
bende de groote van een kogel, dog wat toege/pift, van 
dezelfjte koleur , en rammelen ook, als xy ryp zyn. 

Plaats: by waft op Celebes in het gebergte , em in 
't land Lubo. 

Naam: op Maleyts en Macaffers biet by Biffüla , en 
op Lubo Metsje. 

Gebruik: de inwoondersvan de voornoemde plaatzen nee- 
men het verfche hlad, fchrapen bet aan de eene zyde, daar 
het kruitagtig is, en leggen bet zoo om te droogen , daar 
naa weekenze bet in warm Water , en fcbrapem bet nog- 
maal, enbet binnenfte velleken fplytenze dan in zulke fub- 
tiele draden „alsze begeeren; en uit deze draden of dit gaa- 
ren wevenze baar rokken en verfeheide kleeden , het zy al- 
leen , of met Cattoene gaaren gemengt; maar alsze de re- 
gen-rokjes, Badju torro genaamt, daar van willen maa- 
ken , 200 moetenze bet gaaren van Coal of Lontarus Silvé- 
{tris daar onder mengen, om de ftyvigheid te hebben, zy 
weten het ook te verwen met alderhande koleuren , maar 
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contexere poffunt , ut pannos fericos referant, meliora- 
que funt , fi tempore pluviofo, quam fi ficco geftentur. 
Magno enim calore feparantur hz veftes , ac facile dis- 
rumpuntur: Hec autem arbor non multum crefcit in 
plano, fed plurimum in filveftribus , vaftis , ac ventofis 
montibus. 


EXP ECCA TEQ 


Tabule Decime None.. 


Quæ exhibet S AGUM foliis denticulatis , floribus racemofis, 
juliferis , fruétibus Oliveformibus : Que Sacus FILARIS 
a Rumpbio vocatur. 

A. Supremam trunci partem denotat , 
ac fruéluum racemi progerminant. 

B. Pinna frondis fimplex eft naturali magnitudine. 

C. Fruftum majori forma cum pericarpio expreffum fitit. 


ex qua ramificationes., 


OB SER VA T EO. 


- Sagus Filaris a Valent. no. 23. lett. a. juxta Rumpbii figu- 
ram depi&a eft, & in Amboine defcriptione pag. 176. no- 
minata. | 


CAPUT VIGESIMUM. 
Olus Calappoides. Sajor Calappa. 


Indice, fed potius fpecies videtur arborefcen- 

tis Filicis, prefertim majoris Filicum generis, 
quod Osmunda vocatur, unde quoque non inproprie 
Osmunda arborefcens dici poflet. Poft Palmas Indicas 
tamen eam defcribere debui, dum forma magnam ha- 
bet afünitatem cum Calappo , denominationemque 
etiam ab hac fortita eft: Trunco excrefcit inftar Sa- 
gueri, forma autem proprius Calappum emulatur 
arborem, fed brevior eft, atque craflior, ac trunco 
plerumque ere&o , qui euam , edrariffime , fuperiusin 
duo triave majora dividitur ramorum capita: Cortex 
ejus quoque Calappi corticem refert hinc inde lon- 
gitudinaliter parumque ftriatus , & obfcura retinens ar- 
ticulorum veftigia: Junior arbor tre$ quatuorve pedes 
. alta, truncum gerit crure craffiorem , qui fcaber eft, 
pilofus, fiflus , ac mufcofus. Qui in vertice gerit 
ramos non in orbem vel oblique , fed plurimum 
ere&e explicatos, atque tam arétos , ut vix manus 
inter illos inferere poffit, qui digitum funt craffi, & 
quinque longi pedes , Virides, feu herbacei , nihilominus 
tamen firmi, rotundi, &glabri, a trunco usque ad fo- 
liorum ortum ad margines brevibus obfiti fpmis; Fo- 
lia vero funt oppofita, erecta, extenfa, inftar mattze, 
quodvis autem decem vel undecim pollices longum 
eft, digitum latum , planum, & firmum, per cujus me- 
dium craífus decurrit nervus, ab utraque protuberans 
partes foliumque determinatur in longum ac firmum 
apicem, qui plerumque infle&itur: Folia autem ar- 
&iffime funt junéta, & oppofita, fragilia, dulcis fa- 
poris fere inftar Polypodü. 


à Rbor hec neutiquam affinis eft generi Palme 


N 


Rami ad ortum fuum rotundum habent caput , quod 
poft delapfos ramos in fuperiore trunci parte rema- 
net, itaut ibi tuberculofus fit truncus: Qui, fi ad quin- 
que fexve pedes adoleverit, ramos magis amplos ac 
Jaxos extendit, totaque coma rotundum refert caput 
{eu globum inftar come Lontari arboris: Junioris ra- 
mi germen, pedem circiter longum , fuperiore parte 
convolutum refert vermem, qui certus eft character 
omnium Filicum fpecierum , furculi autem hi funt ad- 
modum molles , licet prima incipiant confpici foliola, 
ita ut inftar Asparagorum coqui & comedi poffint, 
quem in finem magna copia in foro venales proftant : 
Primus fructus , quem producit hec arbor, mirum eft 

roduétum , multum differens ab omnibus aliis ac 

fubfequentibus, quos poftea plerumque gerit. Pro- 

du&um enim hoc optime emulatur Ananas FD: 
E 


HERBARII AMBOINENSIS 
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zoo zy bet wit laaten, en fyn Jplyten als hairtjes, dan kon- 
nenze 200 f'yne en effene ftofjes daar af weven , dat menze 
voor armozyn zoude aanzien, en bet wil liever gedragen 
zym byregenagtig , dan droog weer, want by groote bitte 
berften deze ftofjes, en breeken al watligt: en dezen boom 
waft niet zooveel in de vlaktens, dan wel op wilde, en woefte 
bergen, daar lugtige plaatzen zyn. 


UYTLEGGING 
| Van de Negentiende Plaat. 


Dewelke vertoont een Sacu-Boom met trosagtige en _flaarts: 
gewyze b'oemen , en Olyf-vormige vrugten ; welke Sacus 
ay ARIS, of touwagtige Sacu van Rumphius genaamt 
werd. 

A. Het bovenfte gedeelte des ftams , waar uit de blaaden 

. en vrugten voortkomen. 

B. Een enkelt Zy-blad van een tak, in zyn matuurlyke grootte. 

C. De vrugt in grooter gedaante vertoont , en in zyn kelkje 
omvangen. 


AANMERKING 


De Sagus filaris is by Valent. no. 23. lett, a volgens de 
Figuur van Rumphius afgebeeldt , en in de befchryving. van 
Amboina pag. 176. opgetelt. 


XX HOOFDSTUK. 


De Moeskruidige Calappus: Sajor Calappa. 
Ezen boom is wel geenzints uit bet maag fchap van 
D de Indiaanfche Palma, maar veel meer een flag of 
zoort van boom-agtige Varen , inzonderheid van de 
groote Varen, dewelke genaamt worden Osmunda, en 
waarom men hem ook niet oneigentlyk Osmunda arboref- 
cens zoude konnen noemen: dog heb ik bem evenwelnaaft de 
zoorte van de Indiaanfche Palma moeten befchryven, de- 
wyl by van gedaante een zeer groote gelykeniffe heeft met 
den Calappus-boom , en ook z;yne benaminge daar van draagt; 
by waft op met een ftam, als den Sagueers-boom, dog in 
^f aanzien den. Calappus-boom wat gelyker, maar korter 
en dikker , en gemeenelyk met een regte ftam, dewelke zig 
ook wel, dog zeer zelden, aan’t boven[le in twee a drie 
booft-takken verdeelt : de fcbor[Je gelykt ook wat na den 
Calappus-boom , bier en daar -een weinig in de lengte ge- 
fireept, en mede donkere lit-teckens van trappen beboudende: 
de jonge boom, van drie tot vier voeten hoog , beeft een 
flam ruim een been dik, zynde ruig, gefcheurt , en mos- 
agtig , en op zyn top draagt by de takken, niet in derond- 
te of dwers , maar meet overeynd uitge/preid, en zoo digt, 
dat men qualyk een hant daar tu(Jcben brengen kan, zy zyn 
ongeveer een vinger dik, en vyf voten lang, groen, en 
grasagtig , dog met te min flyf , rond, en glat, van den 
[tam af tot aan den oorfpronk der bladeren , of daar de bla- 
deren beginnen, aan de kanten met korte doorntjes bezet : 
de bladeren flaan overdwers regt uitgebreid, gelyk een 
matte; en der is thien a elf duimen lank, een vinger 
breet , plat „en ftyf » door de midden gaat een fiyve zenu- 
ave, te weer-zyden witbuilende, en't blat eindigt van voo- 
ren in een lange fiyve fpits, die gemeenelyk wat krom 
flaat: zy, namentlyk de bladeren , ftaan digt aan mal- 
kander, en verwiffelt, kort afbreekende en bros , zoet van 
fmaak , byna als Polypodium. : 

De takken hebben by haar oorfpronk een ront-agtigen 
knoeft of bol, dewelke na 't afvallen der takken aan de 
bovenfte ftam ftaan blyft, zoo dat hy aldaar vol knobbelen 
werd; de ftam mu vyf of zes voeten hoog geworden zynde, 
200 /preiden bun de takken boe langs boe meer wit malkan- 
der, en de geheele kruin gelykt wel na een ronden bol, ge- 
lyk als de kruin van den Lontar-boom ; bet uitfpruitzel van 
den jongen tak, omtrent een voel lang, gelykt ook aan zyn 
bovenfte cen t’zamen gerolden worm, zynde een vaft ken- 
tecken vande Ware-zoorten , defcheutjes zyn zeer mals, alis 
% dat bun de eerfte blaatjes beginnen uit te breiden , zulks 
datze gelyk Ajpergies konnen gekookt en gegeeten wer- 
den , en tot welken einde menze ook met handen vol op 
de merkt te koop brengt: de eerfte vrugt, die dezen boom 
voortbrengt, is een zeltzaam Jchepzel, veel ver/chillende 
van de andere en de volgende, die by namaals heeft of 

draagt; 
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1. Boek. XX. Hoofdft. 


fed eftariguftius , longius , ac fiñe foliacea corona; que 
Ananas fructui impofta eft, quod porro ultra pedem 
eft longum, quinque craffum pollices, atque ab utra- 
que parte inftar ovi acuminatum; non autem ita pun- 
gens ac memoratus Ananas fructus, cancellatim quo- 
que fquamis obduétum, que in mollem definunt api- 
cem, quarum inferiores inftar flammularum apparent. 
Fructus hic porro eft pallidus feu flavefcens, & mu- 
cilaginofa obduétus farina. Si transverfim hic diffecetur, 
in medio craffüs apparet, caulis uti in Ananas fructu, 
circa quem oblongae ponuntur fquame acuminate , 
viginti circiter in circulo, nec combinate, fed feparatim 
fefe aperientes uti Pini ftrobuli, inter has {quamas are- 
nofa locatur quoque farina; fructus ficci funt faporis, 
ac inftar crudarum nucum avellanarum fapiunt: fique 
aliquot per tempus in edibus deponantur, gravem 
excitant odorem inftar contritorum fere aromatum , 
pen multos hi a putredine confervari poffunt menfes: 
Fructus hic inutiliter perit, fingulaque arbor unicum 
tantum producitfemel vel etiam bis , juxta meam autem 
memoriam fecundus Ananas a primo quodammodo 
differt, hic enim eft magis, tuberculofus , obfcu- 
rior, & fquame ámplius fefe aperiunt, hujus fupe- 
tior pars perit , ac inter inferioris partis fquamas 
(que fenfim quoque decidunt) alii exoriuntur petioli, 
qui ordinarios producunt fructus: fi truncus jam octo 
decemve altus fit pedes, hofce gerit fructus fine pre- 
dito Ananas fruétu, ex vertice nempe inter arétos 
ramos, qui jam transverfim funt extenfi, nec pollice 
tamen funt craffiores, quique difficulter transverfim 
diffecari poffunt, quum durum gerant corticem, qui 
intus funt herbacei & mucofo repleti fucco inftar Pa- 
pede pultis, qui in molle albicans exficcatur gummi: 
'eri fruétus peculiari proveniunt ex petiolo, ulnam 
circiter longo, deorfum inflexo, minorem digitum 
craflo, lanofo, & angulofo, ex hoc excrefcunt tres, 
Quatuor, vel quinque fructus, & ad latus comprefii , 
labri, obfcure virentes , petiolo aliquando rutilum ac 
ulvum mentientes colorem, quibusdam rugofis ma- 
culis diftinéti, maturi vero Aurantii funt coloris inftar 
maturePinange. Sub externo craflo cortice latet tenue, 
ignofumque putamen,duabus connexum futuris, fuper- 
he foraminulis opertum , in quo reconditur albicans, 
craffüs & oblongus nucleus,ab una parte foveainpreffus, 
inter nucleum vero, ac putamen a ia ficca & fpongiofa 
locatur fubftantia: Extremum petioli , e quo fructus de- 
Pendent, emulatur planam pueri manum , feu criftam 
galli; dulcifimahujus arboris pars funt folia, quamvis 
‘cortex quoque dulcis eft, faporis autem Silveftris 
mucofi, nuclei multo minus funt dulces , immo 
recentes potius funt amari; Arbor hzc tarde admo- 
um excrefcit, tam que ex nucleis quam que ex furculis 
effoffis prodit, longum per tempus nil nifi folia ge- 
rens, atque hoc admodum tarde; fi vero truncus ad 
Quinque fexve pedum altitudinem excreverit, citius 
Progerminat, fi nempe Ananas fructum produxerit , 
plerumque autem vix duodecim pedum altitudinem 
uperat: In Amboina vero unicam vidi, cujus truncus 
erat viginti quatuor pedes altus, qui erat angulofus , 
tuberculofus, & in tres majores ad verticem divifus ca- 
pr quorum quisque propriam gerebat co- 
aba “ae Conor trunci fubftantia eft herbacea , mollis, 
onm lcofas radices funt fibre fimplices, craffz , 
€, quales Osmunda habet. 


Am ud Calappoides, & Osmunda arborefcens , 
finitus alaice Sajor Calappa Utam ob magnam 
po habe CAD & convenientiam, quam cum Calap- 
natice Djug mboinice Utta Niwel & Utta Nuer. Ter- 
dum ejui £ fe? Madjong utu h. e. matta feminea, 
fimt extis la, uti fupra notatum eft, inftar matte 
So e ee autem eam vocant Pitsjo. In 
T Pa kis Rad ad Auftrum fitis vocatur Sajor Radja: In 
& lubenter ad Menem UN Eta inui. Be 

Re reta plantent. 

& Me ee NE » ut Gorontalo, Manado, 
effe deber. cui o gocis alia hujus arboris fpecies 
G debet, quin incole noftrates fefellerunt, atque 
„orontalenfes nobis perfuaférunt, duas diverfas hu- 
LI Ípecies , marem nempe '& feminam, hanc 
lappi UE Lagogo , cujus folia dependent inftar Ca- 

> ramı quoque non admodum funt craffi, de- 
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draagt: want dit fcbépzel gelykt zeer wel een Ananas; 
dog is finalder ; langer , en ook zonder dat bladige kroontje 
boven ops "t welk men op den Ananas ziet; zynde voorts 
over een voet lang, vyf duimen dik; en onder en boven 
als een ei {pits toelopende; dog zoo fteekelig niet als de gem: 
Ananas, ook ruits gewys met fcbubben bekleet 5 dewelke 
in een weeke [pits eindigen; waar van de onder[le wel 
vlammetjesgelyken; wyders bleek- of graauw-geel, en met 
een fineerig meel gantfch bezet: als menze over dwers /nyt, 
ziet men in de midden een dikken feel, gelyk in de Ana- 
nas, rondom welke de lange fchubben ftaan, van agteren 
als wiggen, [mal toelopende , omtrent twintig in een Cir- 
kel, en niet v’zamen klevende, maar bun van malkander 
openende, gelyk de Denne vrugten, tu[Jcbén de fcbubben 
vint men ook een zandig meel, en xy yn van fmaak droog, 
en fmaken als raauwe bazelmooten; als men deze vrugten 
een tyt lang in buis laat leggen, zoo gevenze een zwaren 
reuk, bykans als gevreeve ritsjes, egter kan menze veel 
maanden onverteert of buiten bederving bewaren : deze 
vrugt vergaat ten onnutte of voor niet met al, en yder 
boom draagtze maar een, of tweemaal, dog na myn ont- 
bout verfchildt de tweede Ananas nog al wat van de eerfte, 
avant de tweede is knobbeliger , graauwer , en de fcbilfe- 
ren openen hun wyder , de voor/te belft vergaat, en tus- 
Jchen de fcbilferen van de agterfbe helft, (dewelke mede al- 
lenxkens afvallen) komen andere freelen voort , dewelke 
dan de ordinaris vrugten draagen: als den ftam nu agt en 
thien voeten hoog geworden is , zoo brengt by dezelwe 
vrughten voort, zonder voorgaande Ananas, te weten uit 
den kruin tu/Jchen de digte takken, dewelke nu dwers uit- 
gebreid flaan, em egter niet dikker zyn dan een duim; 
maar moeielyk om over dwers door te fnyden, nadienze 
van buiten eem harde korfte hebben , zynde van binnen 
kruitagtig , en vol kleverigen Aym als papeda , dewelke 
tot een weeke witte gom komt op te droogen: de regte vrug- 
ten komen woort aan een byzondere fteel van omtrent een 
elle lang, nederwaarts bangende, een kleine vinger dik, 
qwolagtig , en wat boekig , aan dezelve waffen drie, vier, 
en vyf vrugten, digt aan den feel zittende, in de gelyke- 
nife en grootte van een Pinang; uit den ronden wat ter 
zyden gedrukt , glat , en boog-groem , hier en daar ma 
t gout-geel trekkende , en met zommige ruige plekken, 
maar de gebeel rype zyn orangie-verwig , als de rype Pi- 
nang; onder de uitwendige dikke bolfter vint men een dun- 
ne bout-verwige fchaal , met twee naaden tamen ge 
voegt , en boven met eenige gaatjes, daar in leid een 
witte , dikke „en langwerpige kort met een kuiltjeaan’t cene 
eynde, dog tuffcben de korl en fchaal leid nog een drooge 
Jpongieufe fubftantie: bet witterfte van deze fteel, daar de 
vrugten aan hangen » gelykt wel een vlak bantjen van een 
kint „of anders ook een bane-kam 3 bet zoetfte aan dezen boom 
zyn de bladeren, hoewel de fchorfe mede zoet is, dog van 
[maak wilder en vol lym, nog minder zoet zyn de korls y > 
ja de verfche zyn veel eer bitter; dezen boom /chiet gewel- 
dig langzaam op, 200 wel de gene, die van de korrels , als 
die van de uitgegravene ftronken wert geplant , in langen tyt 
niets dan bladeren dragende, en dat nog zeer langzaam; 
maar als den fiam tot vyf a zes voeten hoog gekomen 
is, zoo fchiet by wat ra[fer op, namentlyk wanneer by 
de Ananas heeft gedraagen: en hy wort gemeenelyk niet 
boven de twaalf voeten boog: dog ik heb in Amboina eene 
gezien , wiens [Lam was van vier-en-twintig voeten , bog- 
tig, knobbelig, en boven im drie hooft-takken verdeelt , 
waar van yder zyn byzonder kruin hadt: bet binnenfte 
merg van den ftam is kruitagtig , week, wit, en vob 
Sym; de wortelen zyn enkele dikke, en ronde vezelingen , 
gelyk de Osmunda heeft. 

Naam: in’t Latyn Olus Calappoides, en Osmunda 
arborefcens. In ’t Maleyts Sajor Calappa utan, na de 
groote gelykeniffe , die by met den Calappus-boom heeft, 
op’: Amboins Utta Niwel , en Utta Nuer: Ternaats Djud- 
jaru, Madjong uru, dat is meyskens matte, dewyl de 
bladeren, gelyk boven gezegt, als een matte uitgebreid Jlaan, 
dog zommige zeggen Pitsjo: in Banda, en de zuidt-oofler 
Eylanden-Sajor Radja, op Javaans Pakis Radji, om datze 
de Moor/che papen veel en gaarne by bare graven planten. 


Op’t noorderdeel van Celebes, als Gorontalo, Manado, 
en de omleggende eylanden, moet nog een byxonder flag 
van deze boomen zyn, of de Inlanders bebben. de onze geab- 
ufeert, en die van Gorontalo haar wysgemaakt, dat "er 
tweederley zoorten waaren , namentlyk manneken en wyf- 
ken, en bet wyfken moemenze Lagogo, wiens bladeren 
wat neerwaarts hangen , gelyk die van den Calappus- 

boom, 
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cemque tantum vel duodecim in-vertice; inter quos 
ex propriis petiolis fruétus progerminant forma Pi- 
nange , quatuor ex fingulo petiolo. Quorum nuclei ab 
incolis Conteruntur, & penurie tempore Sagu panis 
inde pinfitur. 


Mas dicitur Patuku, cujus folia à precedentis 
haud multum differunt , excepto quod hujus magis 
fint erecta, & in medio vertice fructum gerat luteum, 
Ananas referentem , in multas-lamellas divifibilem , 
{ique affervetur, foctidi odoris i truncus ejus eft inzqua- 
lis , pinnz geminz femper junte, ramificationes nullas 
gerunt fpinas , vel faltem noftrates eas; non animad- 
verterunt: Utriufque Figure lectoribus tales exhiben- 
tur , quales ex commentario gubernatoris Domini 
Roberti Padtbrugge delineari curavi: mihi tamen non 
verofimile videtur, dum accurate attendi ad arborem 
in regione Mardykera hic ex nucleo ortam, que an- 
no 1676. truncum quatuor pedes altum gerebat , tum- 
que fructum Ananas producebat , fubfequentibus vero 
annis reliquos, hocque uno ore teftantur omnes in- 
cole, immo etiam Xulafenfium infülarum indigenz, 
ubi anno 1685. per fervos meos hanc rem inquiren- 
dam jufi , quique compertum habuerunt, Cunétas 


Sajor Calappe arbores in Xoela Taljabo crefcentes gra- 


ciles habere truncos , quinque fexve pedes altos , plu- 
rimafque memoratam Ananaffam producentes. E con- 
tra que in Xoela Mangolu crefcebant, truncos habe- 
bant decem vel duodecim pedes altos, fructusque Pi- 
nangz fimiles gerebant; Taljabonenfes itidem decla- 
rabant fuas arbores tractu temporis alios quoquepro- 
ducere fructus, Mangolenfes autem dicebant, arbores 
fuas Ananaflam jam produxiffe. 

Locus. Invenitur hzc arbor in omnibus fere Mo- 
luccis infulis , & aliis ad Eurum fitis , praefertim in infu- 
la Molucce Cawali feu Pottebakker, uti & in finu Go- 
rontalo, & in Lembe ora. In Amboina plurimum cre- 
fcit in magne Cerame parte auftrali circa fluvium Cau- 
wa: In Amboina ipfa nufquam nifi in Muffauwe parte, 
& prope Paffo Baguala, uti quoque apud Uliafferenfes 
prope pagum Poorto. ; 

Propagatio. Arbor hec propagatur , fi fuperius molle 
caput trunci abfeindatur , atque illud in terra fabulofa 
deponatur, licet fit falfa, capita autem hzc per inte- 
grum fubfiftunt annum , antequam novos pro 'ermi- 
nent caules, atque porro tarde admodum crefcunt , 
unde tediofum eft illas in hortis plantare, quamvis 
Amboinenfibus & Uliafferenfibus aliquando fucceffit , 

ui hinc inde unam alteramve PO. edes fuas colunt 
arborem, in folo nempe arenofo „in quem fordes alia- 

ue projectilia dejiciunt: Nuclei itidem, fi in hortis 
Ep , tardiffime progerminant, multo tamen citius 
in proprio & naturali folo, in quo fponte crefcit ar- 
bor. SES 

Ujus. Plurimus ejus ufus eft culinarius, juniora e- 
nim ejus folia, uti alie herbe, aque incocta dulce 
ac gratum prebent olus, prima vero ejus aqua ef- 
fundenda eft, junioresque petioli , antequam in folia 
explicentur , aptiores funt , «qui inftar Afparagorum 
preparantur, cum quibus fapore proxime etiam con- 
veniunt, vetuftiora autem folia hunc in finem non 
valent, quum nimis ficca & fragilia fint: Fru&uum 
nuclei quoque edules funt , prius autem bene funt 

reparandi , crudi enim comefti nimis movent al- 
vum, immo quidam dicunt ad ipfam ufque mortem. 
Sepius crudos guftavi, fed nullam in illis acrimoniam 
obfervare potui, fed paucam quidem amaritiem ; ad 
cibum itaque apti redduntur , fi prius in aqua coquantur, 
ac per noctem in illa macerentur , dein ad Solem exfic- 
cantur , ac demum Calappi lacte fricentur vel jure car- 
nium ; quidam illos tantum per noétem in aqua cali- 
da macerant, dein fortiter eos exprimunt, atque tali 
modo ad nutrimentum adhibent: Incole autem Aru 
& Key majorem impendunt hifce laborem, effodiunt 
nempe.in terra quasdam foveas, quas igne calefaciunt, 
atque amplis obtegunt foliis, in quibus recentes nu- 
cleos a putaminibus depuratos imponunt , aliis iterum 
obvelant folis, atque fuperne magnam calefaétorum 
laterum injiciunt catervam , hosque nucleos tali modo 

er quatuor Quinqueve dies relinquunt , hofce autem 
frigefactos tollunt, in oblongas compingunt corbulas, 
hisque inpactos in tranquilla maris plaga fluétuantes 
finunt, donec omnis niger combuftus evanuerit co- 
lor, tumque przparatos hos nucleos in culinam proji- 
ciunt 
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boom, de takken zyn ook niet zeer dik, en maar tien of 
twaalf aan eenen kruin , tu[Jcben dewelke; aan byzondere 
ficelen, de vrugten waffen, in gedaante als de Pinang 5 
vier aan yder bandeken : werdende derzelver pit of kerne by 
de Inlanders gewreeven , en in tyt van noot Sagu-broot 
daar van gebakken. _ 

Het mannetje beet Patuku, aan bladeren van ’t voor- 
gaande niet veel verfchillende, bebalven dat deze watmeer 
over eynd’ ftaan y en în *t midden op den ftam dragende een 
geele vrugt als een Ananas , in veele fchilferen deylbaar 5 
en als menge bewaart, vuil van reuk: zyn [Lam is wat ge- 
kronkelt „en altyt ftaander twee en twee by malkander , aan 
de takken ziet men geen doornen , of immers de onze hebben 
niet daar op gelet : de figuuren van beide werden den lezer 
zodanig vertoont „als ik ze wit bet dagregifter van den beer 
Gouverneur Robertus Padtbrugge heb laten nateekenen. 
Dog my en komt het niet waarfchynelyk voor, dewyl ik "er 
wel op gelet hebbe , en dat aan een boom bier int Mardy- 
kers quartier van een korl opgefchooten , dewelke anno 1676. 
een Kam bebbende van vier voeten , als doen ook zyne Ana- 
nas voortgebragt heeft , en in de volgende hae de andere 
vrugten , en zulks getuigen mede eenparig alle de Inlanders, 
ook zelfs die van de Xulafe Eylanden, daar ik anno 1685. 


door myne jongens dien aangaande onderzoek heb laten doen:. 


en dewelke bevonden , dat alle de Sajor Calappa-boomen op 
Xoela Taljabo ftaande, waren lang van Slam, midsgaders 
vyf en zes voeten hoog , en datze meeft alle de voorn. Ana- 
nas droegen: maar dat daar tegen over, op Xoela Mango- 
ly de ftammen tien en twaalf voeten boog waren, en Pi- 
nang-formige vrugten droegen ; dog dat die van Taljabo 
ook verklaarden „dat bare boomen met "er tydt nog andere 
vrugten zouden geven y en die van Mangoly , dat bare boo- 
men de Ananas alreets gedragen hadden. 

Plaats. Men wint dezen boom bykans op alle de Moluxe, 
en Zuid-oofter Eylanden , en inzonderbeit op’t Moluxe Ey- 
lant Cawali of Pottebakker , voorts in de bogt van Goron: 
talo, en in de firaat Lembe: in Amboina vint men bem 
meejt op groot Cerams weft-xyde, omtrent de rivier Cau- 
wa; dog op Amboina zelfs niewwers dam op de boek van 
Nufjawwe , en by den Pafo Baguala, als mede in de Uli: 
affers by de Negory Poorto. 

Voortplanting. Dezen boom wert voortgezet , als men °t 
bovenfte weeke booft van den ftronk daar affnyt, en’t zel- 
ve in mulle zandige aarde neder zet , alis dezelve ook al wat 
brak , dog deze hoofden flaan wel eem gebeel jaar, eerze 
nieuwe fteclen willen uit/chieten „en groeyen voorts 20 lang- 
zaam, dat bet verdrietig vali dezelve in de hooven te dul- 
den: hoewel ^t de Amboineezen in de Uliaffers zomtyts wel 
gelukt, dewelke bier en daar een boom by hare huizen op- 
queeken, en dat in een zandige gront , daar 2) baar vuyl- 
nis , en alderbande witvaagzel weg fmyten: ook komen de 
korrels , wanneer menze in de tuinen plant , zeer langzaam 

op, dog veel eer en fpoediger im baar eygen gront, of daar 
de boom wan zelve voortkomt. 

Gebruik. Zyn meefle gebruik is tot de keuken, want de 
jonge bladeren , als andere kruiden , in water gekookt, ge- 
ven een zoet en wel fmaakent moes , dog men moet bet eer- 
fle water daar van weggieten: en de jonge fLeelen , eerze 
hun in bladeren openen, zyn nog bequamer daar toe , wer- 
dende toebereit als Afpergies , die xy ook in fmaak zeer na- 
bykomen, maar de oude bladeren en deugen bier niet toe, 
om datze wat te droog en bryzelig zyn; de korls van de 
vrugten konnen ook gegeten worden, dog dan moet men de 
zelve te vooren wel toebereiden , want raauw gegeten zyn- 
de , verwekkenze te veel kamergank , ja zo zommige zeggen 
tot ‘er doot toe : ik bebze dikwils een weinig raauw geproeft, 
dog geene fcherpigbeit daar aan bevonden , maar wel een 
kleine bitterbeit; tot bet eeten dan werdenze bequaam ge- 
maakt, als menze te vooren in water kookt , en daar in een 
nagt laat weeken , daar na wederom in de zon droogt, en 
ten laaften ftooft met Calappus-melk , of eenig vlee/ch-2op , 
zommige weekenze ook wel maar een nagt in warm water, 
drukkenze daar na fterk wit , en gebruikenze algo tot bun 
voedzel; maar die van Aru en Key doen daar vry wat meer 
moeyten toe , namentlyk , zy maaken eenige kuilen in de aar- 

„de, dieze met vuur beet maaken , en met breede bladeren be- 
kleeden , daarze dan de verfche korls , van hare fchaale ge: 
zuivert ,infmyten, met andere bladeren bedekken , en boven 
op een hoop heetgemaakte fteenen leggen, latende dexelve 
dus wier of vyf dagen finooken , en xynde weder kout ge- 
worden , zo nemenze die daar uit, pakkenze in langwerpi- 
ge korfjens , en latenze daar mede aan of in een Jtille hoek 
van de Zee dryven, tot dat al de zwarte verwe daar wit- 


getrokken is , en als dan fmytenze dezelwe korrels in de keur 
kens 
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ciunt in arundines fiffas , fumoque exficcandos , donec 
in ufum revocantur, relinquunt: Si hos jàm ad cibos 
“ adhibere velint, in aqua ebulliunt iterum , quam tam 
diu effundunt, donec fumi amarities fit fublata: Hi 
nuclei ufum quoque in Medicina habent, recentes 
enim rafi , ac ulcerationibus inpofiti eas curant, uti & 
maligna ulcera , que in plantis pedum oboriuntur, 
& Cancri feu Krabben vocantur, uti & alias Amboi- 
nenfium variolarum reliquias. Idem quoque nucleus 
ad Afthma fümmopere laudatur, fi bene praeparatus 
in ufum adhibeatur. Cortex molliusque lignum cum 
Pinanga mafticatum, & tumidis illinitum artubus illo- 
rum, qui Leucophlegmatici funt, optime valet ad a- 
quofum extrahendum humorem. Caro quoque me- 


morate Ananaffe eosdem in ufüs ac nucleus adhibe- ` 


tur, utetque autem rafus-partibus illiniendus eft, pef- 
que tum igni admovendus tam diu, quam tolerari id 


poteft, ut medicamenti vis eo melius ad partes lefas 
penetrare poffit. 


In Macaffara , aliisque Celebes locis alia quoque 
Planta occurrit ex Osmunde genere Pappa dicta, cu- 
jus folia optime Sajor Calappe folia referunt , juniora 
autem funt rubra feu ruffa, ac, vetufta tandem funt 
viridia. Planta hac nullum format truncum, fed fru- 
ticofa manet uti alie Filicum fpecies, in hominis au- 
tem altitudinem excrefcit : Juniora ejus folia éodem 
Coquuntur modo, quo Sajor Calappz folia. In Boege 
regionibus vera quoque occurrit Sajor Calappa nomine 
Pay Pay, ibidem autem non tam altum habet truncum 
ac in infulis, durioraque fructuum patamina ab ifto 
populo adhibentur, quum oleum excoquunt, ut hifce 
defpumetur vel tollatur. 


P.S, Dum pigra incolarum natura eorumque ne- 
gligentia in caufla eff > ut hactenus nihil certi con- 
Cludere poffim , an memorati bini fru&us , Ananaflam 
nempe referens , & Pinange-formis, una ex arbore 
provenit, nec te, intra paücos annos aliquid cer- 
ti detegere ftudebo , quod in auétuarió meo poftea 
poterit reperiri: Saltem arbor meo in horto plantata 
videtur nil nifi Ananaffam fructum produ&ura , hinc- 

ue mas habendus eft. uri fupra ex commentario 


Bu ^ 
omini Padtbrugge quoque notatum eft. 


In Rumenit appendie 


e anno 1694. Am/te- 
ledamum transmiffo ee 


bec addita funt. 


Tandem menfe Novembri anni 1690. certam Sa ior- 
Calappi confecutus fum cognitionem ; memorata c 
arbor in horto meo tertia vice Ananaffam produxit 
fru&um, fine ullo indicio alios propullulaturos effe 
fructus, fed eodem infuper menfe ex infulis Uliaffe- 
tenfibus duas arboris comas accepi unius ejusdemque 
magnitudinis & etatis, quarum una onufta erat fructi- 
referee Be formibus , Cujus fupremum captit formam 
eio Mann Ananafje fructus , fquame enim ejus 
ribus, que pa ar&ifime fibi juncte , exceptis inferio- 
BEE apParbsnr pA aperte erant,inter quas junio- 
tex perfectam Der des Sd autem coma , feu ver- 
cripta eft. nanafjfam, qualis fupra de- 


Prima habebatur fe 


s > mina, altera autem mas. 2 
trisque rami erant ad > m mas. Inu 


er extremum extenfi inftar matte 

Bos oo a longiores ac magis virentes , in 

M NR = ne (que junior erat arbor, ) ejusdem 

eo rat longitudinis , omnia in ramo folia 
um erant inflexa inftar acinacis. 


bum aue juniora folia ac furculi bonum dant ci- 
infiks Araia p Dri anni 1691. ex Uliafferenfibus 
jorem unquam oh eua ‚mas adferebatur , quo ma- 
ris nempe Socci-ar» ervavi vel confpexi, inftar vulga- 
jusque] arbor omte ern ponderans libras, hu- 
Eodem anno arbo es luas dejecerat ramificationes, 
fruétum, fi seas T In horto meo nullum produxerat 
novo = ul 1 be predicti ftolones perierant , fed de 
nis BÉbuniam non producer enim marem quotan- 
l e 
hum alterumve quiefcere ee E 


Tom S duxi hujus arboris defcriptioni ee Tula. 
quentia 
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kens op eenige gefpleeten rieten , en latenze xo , tot nader ges 
bruik , in de rook droogen: en als zyze nu tot de koft berei- 
den willen , zo kookenze die nog eens op in "t water ,’t welk 
zy 20 lange weg finyten ‚tot dat de bitterheit des rooks ver- 
dwenen is. De zelfde korls hebben ook baar gebruik in de 
Medicyne ; want vers gerafpt en opgelegt zynde , geneexen- 
ze allerbande Ulceratien, als mede de quaade zeëren, die 
men aan de voetzoolen krygt, en kraben of krabben worden 
genaamt , alsmede andere overbiyfzels van de Amboinfche 
pokken: dezelfde korl wert ook zeer geprezen tegens de aam: 
borftigheit , als men hem «vel toebereit komt te nuttigen en 
gebruiken : de fchorfJe en ’t weeke bout met Pinang ge- 
kaauwt wert ook gefmeert op de gefwolle leden der gene, 
die de zugt hebben, om de wateragtige vogtigheit uit te 
trekken : en het vlees van de bovengemelde Ananas wert zo 
wel tegéns gemelde krabben gebruikt , als de korl, dog alle 
beyde moet menze gefcbrapt daar op /meeren, midsgaders 
als dan de voet tegens °t vuur bouden, en dat zoo beet als 
men *t lyden kan, op dat de kragt van ^t medicament daar 
door te meer of beter mogte indringen. —— 

Op Macaffer en andere plaatzen van Celebes heeft men 
ook nog een andere plante van °t geflagt der Osmunda , ge- 
naamt Pappa, van bladeren de Sajor Calappa-zeer wel ge- 
lykende , maar dezelve zyn in den beginne root of ligt-bruin, 
en worden in den ouderdom eerft groen. Deze plante en 
zet geen [Lari , maar blyfé een firuik , gelyk de andere Da- 
ren, dog wert wel een mans lengte boog: en zyne jonge bla- 
deren werden op de zelfde manier gekookt en gegeten, als 
die van de Sajor Calappa. In de Boegiffe landen vint men 
mede de regte Sajor Calappa onder de naam van Pay Pay, 
dog by en wort daar zo hoog niet van [lam als in de Ey- 
landen, ende de barde [chalen van die vrugten werden by 
die natie gebruikt, wanneerze olye kooken „om dezelve daar 
mede af te fcbeppen. 

P. S. Dewyl de luye aart en onagtzaambeit der Inlan- 
ders oorzaak is, dat men tot nog toe niet zeker weten kan, 
of de twee voornoemde vrugien , te weten de Ananafla ge- 
Iykende, en de Pinang-formige , van eenderley boom komen ' 


of niet, 20 neem ik aan in weinige jaren daar van yets ze- 


kerders te zullen voortbrengen, en bet welk men als dan 
in myn AuGtario zal konnen vinden. Immers een boom, in 
mynen tuin zynde geplant, fchyni te willen beloven , dat by 
mets dande Ananaffa zal voortbrengen , en dierbalven voor 
het mannetje dient gebouden te worden , gelyk bier boven 
uit bet journaal van de Heer Padtbrugge mede is gezegt. 


In de Appendix van RumPHIUS in het jaar 
1694. na Amfterdam gezonden, wert dit 
volgende gevonden. | 


Eindelyk heb ik in °t jaar 1690. in November de regte 
zekerheit van de Sajor-Calappa gekreegen: want de voor- 
Scbreve boom in myn tuin heeft niet alleen voor de derde- 
maal de Ananas gedragen , zonder eenig teken te geven , dat 
andere vrugten daar aan komen , maar beb ook in de zelfde 
maant uit de Uliaffers twee kruinen van boomen gekregen; 
omtrent van eener dikte en ouderdom, waar van de eene 
beladen was met Pinang-vormige vrugten , bebbende boven 
op een kop in de gedaante van een kleine Ananas , want de 
Jchubben ftonden opwaarts; digt tegens malkanderen; bes 
halven de ondeyfte , die wat geopent waren, en tuffen de- 
welke de jonge vrugten uitflaaken: de andere kruin was 
beladen. met een volkomen Ananas , gelyk de bovenfte be» 
Jchreven is. 

 Eerfte wiert voor 't wyfken gehouden , en het tweede 
woor bet mannetje, aam beide waren de takken aan het ui: 
terfte witgebreit als een matte , aan "t wyfken wat bree: 
der , langer , en booger-groen , dog aan’t manneken van myn 
twin, (zynde een jonge boom) waarenze van eener lengte 
met bet wyfken, dog aam de geheele tak al te zamen na 
agteren gekromt als een bouwer. > 

De jonge bladeren krullen om van beiden, zyn goet en 
bequaam tot de koft: In ’t jaar 1691. in November wiert 
my uit de Uliaffers de vrugt van bet mannetje gebragt , 
zynde zo groot als ooit gezien is , te weten als een gemeene 
Soorfak ; ruim negen pont.zwaar , en de boom bad alle zyne 
takken afgeworpen: Im ’t zelve jaar heeft de boom in myn 
tuin geen vrugten gegeven, maar de voornoemde frompen 
waaren vergaan, en begonden op nieuws uit te /chieten s 
want ik heb bemerkt, dat bet manneken niet jaarlyks zyn 
Ananas voortbrengt , maar gemeenelyk een jaar, en zom- 
tyts twee jaaren overflaat. 

IR bebbe M. gedagt tot de befchryving van dezen boom 


nog 


90 
quentia, que didici a quibusdam Tambocce incolis. 

Arbor nempe hzc multum crefcit in Tambocce zque 
montibus ac in litore maris, fed nufquam tam alta ac 
Calappus, ibidemque quoque dividitur in marem ac 
feminam, ubi mas Ananafiam gerit jam notam, que 
tam fortiter olet, ut vix permanere ibi quis poflit: 
Femina quoque Ananafle fpeciem gerit , fed alius 
forme ‚non luteam „fed obfcure viridem , fquamis de- 
hifcentibus, inter quas juli propullulant, qui fructus 
producunt: Poft cuorum lapfum arbor per aliquot 
quiefcit annos, excrefcens tantum, & novas formans 
ramificationes. Dein vertex in medio denudatur , at- 
que ex illo de novo progerminat in ejus centro Ana- 
naffa, & ex hac novi iterum fructus, ac fic porro per 
vices; quo vetuftior autem hec arbor eft, eo minor 
eft. Ananas. 

Tamboccanenfes nihil hujus arboris ufurpant, nifi fo- 
los fructus , quos edere debent , fi demortuum lu- 
geant , preparantes femine fructus fequenti modo. 
Interiores nuclei a putamine depurati in parva con- 
feinduntur fragmenta, ac per-unum diem in Sole ex- 
ficcantur, ut indurefcant , que in farinam contun- 
duntur, ex qua puls conficitur, feu rudis Bagges, 
rafo Calappi nucleo obvoluta ac mixta, uti cum fil- 
veftri Oebis id peragitur: iidem quoque nuclei ab iis 
adhibentur ad pedum úlcera , Crabbe vocata , cu- 
randa? Recens horum fuccus infantibus bibendus da- 
tur, ut intereant, ne ex more hujus populi, fi filvas 
peragrare debeant parentes, infantes ipfis fint oneri 
vel impedimento. : 

In Horti Malab. part. 3. fig. 14." defcribitur arbor 
Todda-Pana, Japonenfibus Soteetsjoe dicta, Portugallis 
Armatoira feu Palma @Igrefia, que cum noftra Sajor 
Calappa magnam habet convenientiam, vel faltem 
ejus fpecies habenda eft, uti ipfe quoque expertus 

,fui, detruncatum nempe hujus arboris verticem tranf- 
plantari poffe, hic autem in Amboina tardiffime cre- 
fcit, nec ita lete viget, ac in aliis regionibus. 


Sic quoque per ulteriorem mihi apparuit indagi- . 


nem,memoratam Faponenfiumvel Sinenfrum Sajor Calap- 
pam multo acutiora ac magis pungentia gerere folia 
ac noftram , & ab hac notabili differre modo, unde in 
animum induxi illam ulterius inquirere , & in Zu&uario 
fubfequente ulterius defcribere fub nomine Arboris Ca- 
lappoidis Sinenfis , que apud noftrates Sinenfes voca- 
tur Teisjoe vel Titsjoe ,.h. e. arbor ferrea, cujus ratio 
ample deducitur in Horti Malabarici 1. c. 


EXPLI- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XX. 


nog by te voegen , het geenik geleert beb van eenige inwoon 
ders van Tambocco, beftaande in 't volgende. 

Deze boom waft veel op Tambocco zo wel op "t flrandt 
als in *t gebergte , dog zo hoog niet als de Calappus-Boom , 
en werdt aldaar mede verdeelt in manneken en wyfken, 
waar van bet manneken de bekende Ananas draagt , dewel- 
ke zo fterk riekt , dat men qualyk daar omtrent duuren kan. ` 
Het wyfken draagt wel ook de gedaante van een Ananas , 
dog van een ander fatzoen, niet geel „maar donker-groen , 
en met de fchilferen wytgapende, tuffen welke de bande- 
kens uitkoomen , waar aan de vrugten groeyen. Naar "t af- 
vallen der zelver ruft de boom eenige jaren flegts opfcbie- 
tende, en nieuwe takken gewinnende , daar na wert de 
kruin tn de midden wederom kaal , en daar „op komt voor 
een nieuwe Ananas , en uit dezelve nieuwe vrugten , en o 
voorts met beurten, dog boe ouder de boom wert , hoe klein- 
der de Ananas ‘voortkomt. 

De Tamboccanen gebruiken niets van dezen boom , dan 
alleen de vrugten, die xy eeten moeten , wanneerze over 
iemant rouw draagen, bereidende de vrugten van bet wyf- 
ken aldus: de binnenfte korrels , ofte bellen van de fcbaal 
gezuivert, werden in kleine fiukken gefneden , een dag in 
de zonne gedroogt , datze bart werden, deeze ftoot men im. 
ryft-blokken tot meel , waar uit men eenbrey maakt , of een 
grove Baggea met bet [chraapzel van Calappus - pit ge- 
mengt, gelyk men met de wilde Oebis doet , dezelfde kor- 
rels werden ook gebruikt van hun lieden, om de krabben 
aan de voeten te genezen; den ver/chen zap daar van ge- 
venze aan de kinderen te drinken na lants manier om dezel- . 
ve om te brengen, als de ouders in de boffchen willen lopen, 
om met dezelve niet belemmert te zyn. 

In het derde deel figuur 14. van de Hortus Malabari- 
cus wert befcbreven den boom Fodda-Pana, int Fapans - 
genaamt Soteetsjoe , in ’t Portugees Armatoira of Palma 
d’Igrefia, dewelke met onze Sajor Calappa groote overeen- 
komt beeft, of immers daar van voor een zoorte te houdenis, 
gelyk ik zelfs ondervonden heb , dat men een afgekapte kruin 
van dien boom verplanten kan , dog bier in Amboina fchiet 
by zeer langzaam op, en beeft die groeizaame natuur niet, 
gelyk in andere landen. , 

Zo is my ook by nader onderzoek gebleeken , dat den voor- 
noemde Fapanfchen of Sineeze Sajor-Calappa-Boom veel 
Scherper en fleekeliger bladeren heeft dan de onze, en daar 
van merkelyk verfchilt , weshalven ik van voornemen 
ben naardere kennis van bem te zoeken, en in myn Auêtua- 
rium bem te befchryven onder den naam van Arbor Ca- 
lappoides Sinenfis, werdende by onze Sineexem genaamt 
Tetsjoe of Titsjoe, dat is Yzer-Boom, waar van de re- 
den genoeg uitgehaalt ftaat in de Hortus Malabaricus. 
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EXPLICATIO 
Tabule Vigefime , 


Qua exhibet , quomodo mira hec arbor, feu Cycas pri- 
inum fuum fructum, quem femel utcunque per vitam ge- 


rit, € dnanaffa, a. fünilitudine. cum Ananas fruétu voca- 
tur, producat. 


EP LCA TLS 
Tabule Vigefima Prime ; 


Que exhibet C v c x; arbufculam Amboinenfem, cujus truncus 
erat tres pedes altus, ejufque fru&us fesquipedis longitu- 
dinem habebat: Trunco autem adcrete funt bine para- 
fytice Polypodis Indici plante a a. Litt. autem b. fimplex 
exhibet Jineare foliolum jufta magnitudine. 


PSI L COAST 1D 
Tabule Vigefime Secunda, 


Cujus prima Figura comam Cyce feu Sajor Calappe femine fru- 
giferam frondibus fuis-ornatam exhibet. 
igura Secunda fimplicem & detruncatum quafi exhibet cau- 
dicem , cujus frondes jam deciderunt, fed eorum Joco 
{quama fructuum foliofe , ipfique fruétus progerminant 
& excrefcunt , que Param Púa & Lagogo feu femina a 
ANUMPHIO in testu vocatur. 

Litt. A. ipfum ac verum hujus arboris denotat fru&um pu- 
tamini inclufum. 

B. Fru&um diffe&um , ut putaminis craffities internaque nu- 
clei confpiciatur fubftantia. 
- Fruêtum feu nucleum putemine fuo orbatum. 


ERP o4 o QUA TED 
Tabule Pigefime Tertie. 


In qua confpicitur Cycas Mas, feu Olus Calappoides Mas, in- 
colis Sajor Calappa Lacki-Lacki vocatus , qui in textu Patu- 
ku feu Mas vocatur & defcribitur. 


OBSERVATIO. 


. Árborem hanc, que ToppAPANxA in H. Malab. Tom. 
3. Tab. 13 ad 21. vocatur, falfo pro vera farinifera feu Sa- 
guifera Palma haberi, fupra in obfervatione ad Cap. 17. de 
agu innuimus’, licet non negemus hanc quoque farinam 
tam ex veris ejus fructibus quam ex trunci medulla fuppedi- 
pud fed hoc cum plurimis aliis Palme fpeciebus commune 
ae & hee defeétu vere farine, Sagu diéte, plerumque in 
adhe ac proinde Saguifera dici non meretur, fed 
ros (8 nda fane hec Palme fpecies eft, que antequam ve- 
rol Os edat fructus , luxuriantis nature primum enititur 
protem quafi Herculeam , que plantarum fruétui elegantiffi- 
wit fpeciofiffimo, Ananas puta , certe palmam praripere 
& ; unde & Ananaffa quoque dicta fuit noítro auctori, 


quod mirandum un; itam vice hunc 
prodit Ten unica plerumque per vit 


Diftinguitur vero itide 
quam varietatem tam in 
ribus , plurimi obfervaru 
vero differentia 


m hec arbor in marem & feminam, 
hac quam in aliis Palmarum gene- 
Dt, sque ac nofter, auctores, hanc 
Aneulare Be m ulterius in textu examini fubjice: & ad 
begren enus revocata hec arbor eft a Linnzo in 
lis linear fare 482. ubi Cy CAS frondibus pennatis , folio- 
ERS ae ra petiolis fpinofis vocatur, ubi reliquos ad- 
tes, & ‘attire ores, Utque porro varie hujus arboris par- 
adjectis: perl AIO earum viciffitudines rite intelligantur, 

peruftra auctoris noftri Tabulas , illaque cum ele- 


gantiffimis Horti iconi : 
ER QUE Malab, iconibus compara, & attento per- 


In 
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91 
UYTLEGGING 


Van de Twintig fie Plaat , 


Welke vertoont, boe deze byzondere Boom Cycas genaamt, zyn 
eerfle vrugt, die by maar eens in zyn levens tyt doorgaans voort- 
brengt, en Ananafla , na de gelykeni[fe met de vrugt van de 
Ananas genaamt wert, te voorfchyn komt: 


, 


UN TE. ER GIN 6 
Yan de Een- en Twintigfte Plaat ; 


Dewelke verbeelt een jong boompje in Ambon gegroeit zynde ; 
wiens fiam was drie voeten boog, en deszelfs vrugt een en een 
balve voet lank: welke verders aan zyn ftam Lett. a a. twee 
plantjes van Polypodium draagt, en Lett. b. vertoont een 
enkelde riem van een Tak in zyn natuurlyke grootte, 


UYTLEGGING 
Van de Twee- en Tavintig fte Plaat: 


Welkers eerfle Figuut vertoont de krüin van een vrugtdragende 
Cycas, of Sajor-Calappa met zyn takken en teere vrugten. 

De tweede Figuur een kop of ftronk van bet vrugtdragende 
en uitfchietende wyfje Param Pua en Lagogo genaamt , daar 
de bladen afgevallen zyn, en de vrugt-bladen zig in plaats 
vertoonen. 

Lett. A. vertoont de tegte en waare vrugt van deze boom in 
zyn bolíter. 

B. Dezelve opengefneden , op dat de bolfler en deszelfs ine 
wendige kern vertoont wert. 

C. Wyft aan de vrugt zonder bolfter, ofte deszelfs inwendig 


pit. 
UY TLEGGING 
Van de Drie- en Twintigfte Plaat. 


Dewelke vertoont de kruin van het Olus Calappoides Mas , ofte 
de Sajor-Calappa Lacki-Latki genaamt, en in de text Pa- 
tuku of bet mannetje gebeeien, en. befcbreven, 


AANMERKIN G E. 


Dat deeze boom, dewelke in het derde deel van de Hortus Ma- 
lab. van Tab. 13 tot 21; TopDA-PANNA genaamt wert, te on- 
regt voor de waare Meel- ofte Sagu gevende Palmboom gebou- 
den wert, bebben wy bier boven in onze Aanmerking op het 17 
Hooftftuk van de Sagu te kennen gegeven, fchoon wy. niet ont- 
kennen , dat deeze Boom ook meel verfchaft zo uit zyn waare vrug- 
ten, als uit bet merg des flams , dog dit heeft by gemeen met meer 
andere Palm-Boomen, welkers meel ook by gebrek van de regte 
Sagu doorgaans gebruikt wert, dog daarom verdient by de naani 
niet van Sagu-dragende Palmboom ; feboon dit waarlyk een. zeef 
verwonderings waardige Palm-Boom is , dewelke, eer by zyn reg- 
te vrugten te voorfchyn brengt , als eerft vertoont een wonder- 
baarlyke vrugt en bewys van de onuitputtelyke en vrugtbaare na- 
tuur, dewelke aan de eelfte en fchoonfte vrugt der planten, de A- 
nanas mamentlyk, bet hooft fchynt te bieden, en daarom ook na 
deszelfs gedaante Ananafla van onze Schryver genaamt is, en bet 
geen te verwonderen is, doorgaans brengt by maar tens en wel 
bet eerfte in zyn levenstyt deze vrugt te voorfchyn. 

Deze Boom wert egter ook verdeelt in een mannetje, en wyfje, 
welk onderfcheit Zo in deeze als in andere Palm-gefiagten veel an- 
dere Schryvers , zo wel als de onze, ook aangemerkt bebben, welk 
werfchil verder in de text te vinden is: en is deze Boom mede 
tot een byzonder geflagt gebragt van LINNBUS in de Hortus 
Cliffort. pag. 482. alwaarze Cy cas frondibus pennatis, fos 
liolis lineari-lanceolatis , petiolis fpinofis genaamt wert, en 
alwaar de overige Schryvers aangebaalt zyn: En op dat de byzon- 
dere deelen deezes Booms , en derzelver verwonderlyke veranderin- 
gen wel mogen verftaan werden, zo overweeg de bygevoegde 
Plaaten van onzen Schryver, en vergelyk die met de zeer bear's 
lyke en nette Figuren van de Hortus Malabaricus, 
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In Rumeutt Anétuario anno 1704. ab ipfo 
ex India Amfteledamum miffo Capite duo- 
decimo ARBOR CALAPPOIDES SINEN- 
sts, feu Sajor CALAPPA, Sinenlibus 
Trrsjru dicta, fequenti defcribitur modo. 


Arbor hee truncum gerit vix paulo homine al- 
tiorem , Calappo autem craffiorem,. qui fuperius ra- 
mos in orbem explicat ; qui femi-digitum funt craff, 
fuperius fulcati, inferius rotundi , ab utraque parte 
plurima angufta, crafla, ae firma locantur foliola „feu 
pinne, arétiffime juncta; haud multum gramine latio- 
ta, nervo longitudinali medio firmo armata , quo ter- 
minantur in firmum apicem , qui inftar ftyli feu fu- 
bulz pungit.. Pinne he inferiores tres pollices funt 
longe , fenfimque longiores ufque ad fex pollices 
extenduntur, fubito dein breviores fiunt, ac circu- 
lum efformant circa rami extremum, qui longus eft 
circiter duos pedes cum dimidio , femper virens, 
ficcata autem folia gilvi funt coloris, horumque 
ore yefle&untur deorfum, unde inferius fuleata ap- 
parent. _ 

Nomen. Latine Arbor Calappoides Sinenfis ob conve- 
nientiam, quam habet cum Olere Calappoide feu Sa- 
jor Calappa Lib. r: defcripta: Sinenfibus Titsjiu h. e. 
arbor ferrea, dum ejus folia inftar pinne ferree 
pungant. ® 

U/us. In arte Medica nullum habet ufum , fed in 
Sina & Japonia in hortis plantatur ob plumofam ejus 
formam. Nunc quoque Batavie reperitur fed fine 
fructibus, atque haud. multo craffior Pinanga eft: 
Ex ejus trunco paulo fupra radicem , que ex fim- 
plicibus conftat fibris uti in Calappo, duo acuminati 
nodi feu tubera protuberant , que fenfim in folia 
explicantur, hique ftolones feu furculi abfcindi pof- 
funt & tranfplantari, quo modo ex Japonia Bata- 
viam , & inde huc translate fuere he atbores. 

Arbor Todda- Panna , Portugallice Armatoira Das 
Igrefias feu Palma d'Igrefia in Hors. Malab. part. 3. Fig. 
13. defcripta , maxima ex parte convenit cum vul- 
gari noftra Sajor Calappa fupra Lib. 1. defcripta. 

uamvis auctor dicit arborem effe Japonenfem , ac 
nomen ipfi tribuit Japonicum Soteetsjou feu Sotecifou 
h.e. ferri amicus, ob mirabilem hujus arboris fym- 
patiam cum ferro, que in Amboinica noftra arbore 
nondum experta eft, que nimis etiam a Japonenfi 
differt, hic etiam nunquam audivimus , fructus ejus 
crudos edules effe , vel farinam ex illis edulem, 
que Autori Sagoe vocatur, preparari poffe, cete- 
rum multe mire Todda-Panna varietates ab Horti 
Malab. auctore explicantur ; que cum Amboinenfi 
plurimum conveniunt. 


Sinenfes dicunt inter hujus arboris ramos Ibitt 
Baru,feu materiam igni fufcipiendo aptam reperiri, 
nti hic in Amboinenfi Saguaflero Majore , feu Nibun 
Befaar 


Tabula Vigefima Quarta 


Folium exhibet Sajor-Calappe Sinenfis , ut cum antecedenti- 
bus comparari, & ab iis melius dignofci poffit. 


OBSERVAT IO. 


Varietas, que inter hanc & proxime antecedentem ob- 
fervatur , magis diverío coelo ac folo adfcribenda forte 
eft, quam quod diverfa fit fpecies, fi autem nota quzdam 
realis Chara@eriftica has dividat , hanc veram J'aponenfium 
Palmam pruniferam Hermanni, & Palmam vinariam Belgarum 
Breynii Prodr. 1. effe puto. Que eft Palma Faponica [pinofis 
pediculis , Polypodii folio Par. Bat. Pr. p. 361. Boerb. Ind. part. 
.2. pag. 170. & in horto noftro medico lete germinat, per- 
que, tubera fquamofa inter caudicem ad radicum ortum ex- 
crefcentia abunde & vegete propagatur. 


CAPUT 


Liber I. Caput XX. 


In het Auctuarium ‚oftede vermeerdering van 
Rumpuius, van hem daar na in het jaar 
1704. uit Indie na Amfteldam gezonden, 
wert in het twaalfde Hooftftuk de Sinecfe 
ARBOR CALAPPOIDES , of Sajor Calappa ; 
by de Sineezen Titsjiu genaamt , op de vol- 
gende wyze befchreven. 


Dezen Boom wert aan ftam niet veel hooger dan een 
man, dog dikker dan een Calappus-boom, en boven /preit 
by zyne takken uit imt rondt, de takken zjn een balven 
vinger dik, boven gegeut, van onder ront, ter weerzyde 
flaan twee [malle dikke en Jtyve bladeren, digt aan mal- 
kanderen niet veel breeder dan gras, met een Jtyve middel- 
zenuwe , en eyndigen in een fiyve [pits , dewelke JLeekt. als 
een elze, de agterfte zyn 3. duimen lank, en werden al- 
lenskens langer , tot 6. duimen , van daar wertze fcbielyk 
weder Rorter, en beflwiten. een kring omtrent bet witerfie 
van den tak, dewelke is lank fchaars twee en een halve 
voeten; by is altyd groen; dog de gedroogde bladeren wor- 
den waal, en de kanten werpen haar neerwaarts, waar 
doorze van onderen gegeut febynen. 


Naam. In * Latyn Arbor Calappoides Sinenfis na de 
gelykeniffe „die hy beeft met bet Olus Calappoides of Sajor- 
Calappa Lib. 1. befchreven „ int Sinees Titsjiu , dat is Y 
zer-boom , dewyl zyn bladeren fteeken, als Yxere-pinnen. 


Gebruik. Hy heeft in de Medicyne geen gebruik, maar 
wert in Sina en Japan in de boven geplant, wegens zyne 
vere gedaante. Nu vind men bem ook op Batavia, dog zon- 
der vrugten, en niet veel dikker dan een Pinang-boom : uit 
den [Lam kort boven de wortel , dewelke wit enkele vezelin- 
gen beftaat , gelyk aan den Calappus-boom komen twee ge- 
Jpitfte knoeften voort, dewelke zig allenskens in bladeren 
openen, en deze uitfpruitzels kan men af/myden en verplan- 
ten „op welke manier menze uit Japan op Batavia, en van 
daar ook berwaarts gebracht heeft. 

Den Boom Todda-Panna , in ’t Portug. Armatoira 
Das Igrefias of Palma d’Igrefia in Hort, Malab. part. 
3. Fig. 13. befcbreven „komt over een voor ’% meefte deel met 
onze gemeene Sajor Calappa bier boven Lib. 1. befchre- . 
ven. Hoewel den Autheur zegt bem een Fapanfchen Boom 
te zyn , en geeft bem den Fapanjchen naam Soteetsjou of 
Sote&tfou , dat is Yxer-vriendt , wegens de wonderlyke 
Sympathie, dewelke dezen Boom met bet yzer zoude hebben, 
^i welk men aan onze Amboinizenog niet ervaren heeft , de- 
welke ook te. veel werfchild van de Fapanfe , ook heeft men 
albier nooit geboord, dat de rauwe vrugten zullen eetbaar 
zyn ynog dat men een eetbaar meel , by den Autheur Sagoe 

enaamt, daar van maken kan, anderzints werden veele 
avonderlyke veranderingen van Todda-Panna door onzen 
Autheur verhaald, dewelke met de Amboinfche meeft over 
een komen. 

De Sineezen zeggen, dat men aan den Boom tuffchen de 
takken een Ibitt Baru of Tontel vind , gelyk albier aan 
den Amboinfchen Saguafter Major , of Nibun Befaar. 


De Vier- en Twintig fte Plaat 


Vertoont een Bladt van de Sineefe Sajor-Calappa, op dat ze te- 
gens de voorgaande vergeleken en onderfebeiden kan werden. 


AANMERKING. 


Het önderfcheit, dat tu[Jen deze en de voorgaande gezien wert, 
febynt meer by de verfcbeide lugt, en gront toe te koomen, als 
wel dat het een byzondere zoort zoude zyn, en indien een waar 
ken- of merk-teken deze onderfcheidt, zo meen ik, dat dit de regte 
Japanfche Pruym - dragende Palm-boom van HERMANNUS is, 
die de wyndragende Palm-Boom der Hollanders van BREY* 
NIUS genaamt,wert iu zyn eerfte Prodromus, welke is de Far 
panfcbe Palm-Boom met doornagtige fteelen, en het blad aan de 
Polypodium gelyk in de Par. Bat. Prodr. p. 361. en van Boerh. 
in het tweede deel van de Index over de Leidíche tuyn. p. 170- 
welke albier in onze Hortus Medicus zeer weelderig groeit, en 
deor zyn fcbubagtige knobbels , die onder aan de fironk by de wor- 
tels groeien, rykelyk vermeeniguuldigt wert. 


XXI 


AMBOIN 


I. Boek. XXI. Hoofdft, 


CAPUT VIGESIMUM PRIMUM. 
Manga Domeftica. Manga. 


Rbor hzc eft magna atque excelfa, forma Quer- 

cum referens, craffis validisque ramis ad_late- 

ra expanfa, unde facillime quoque adfcendi 
poteft, ejus lignum vero non ita durum ac firmum 
eft, facile enim frangi & in, partes diffecari poteft. 
Folia fimplicia ac inordinata petiolis infident, ad 
fummum frequentiora & magis adunata, haud male 
Juglandis: folia referentia, acutiora autem funt, fep- 
tem octove digitos longa, duos pollices lata; crafía , 
firma, ac glabra, lutefcentibus & zqualiter diftanti- 
bus coftis ornata , nervufque medius ab utraque pro- 
tuberat parte. Juniora folia penitus funt fufca, viri- 
des habentia coftas, glabra,ac flaccida, vocanturque 
Putsjo Pou. Si folia juniora hec progerminant , € lon- 
£inquo tota arbor: fufca apparet , ea nempe parte; 
qua folia propullulant , quod numquam undique fi- 
mul fit. Flores longis ex racemis dependent uti in 
Ligujtro Europzo , vel Alcanna Indica, amplius ta- 
men expanfi, hifce infident flofculi, ex quinque at- 
bis petalis conftantes, inftar ftelle expanfi, feu rofa- 
Cei; retrorfum paululum inflexi, in petalis lutex 
quzdam apparent macule , in floris autem centro 
quinque alba ac brevia ftamina, viride ambientia pi- 
itillum , quod in luteum terminatur capitulum, ex quo 
fructus excrefcit : plurimum autem hi flores inutiliter 
decidunt, quum ex fingulo racemo non plures quam 
uatuor aut quinque perfe&i excrefcant fructus ; 
flores hi gratum fed debilem habent odorem, ac 
fructus formam habet brevis ac craffi Cucumeris non 
vere rotundi, fed ad latera compreffi: Prope petio- 
lum, ubi fruétus craffiffimus eft, femper protube- 
rat ac fub hoc acuminatur paulum extrorfum ad ean- 
dem inflexus partem, qua protuberat, quique com- 
munis character eft omnium Mangz fpecierum: Se- 
Mi-adulti fructus pallide virent , qui magnitudinem 
abent oyi Anatis, & adulti feu completi majores 
funt ovo Anferino, coloris primo lete viridis, dein 
inftar pomi, ac ultimo una parte aurantii, quidam 
Vero toti lutefcunt , alii autem licet fint maturi, viri- 
des manent juxta diverfas fpecies. Sub tenui cortice, 
qui inftar Perficorum decorticatur , caro reconditur 
üccofa ac fibrofa, adeo fucci plena , ut fi come- 
datur, fupra manus & os effluat: Fibre quoque non 
ita fant tenaces , quin plurima earum pars exfugi pof- 
it: Si fere maturi fint, faporem habent ácidulum , 
maturi autem penitus gratiffimi funt ac dulces, fem- 
Per tamen cum quodam acidulo mixti , cui jun&tus 
quoque eft gratus & mollis odor. Hoc enim detegi- 
tur, @que ac in Ananafla , ejus maturitas; intus re- 
conditur magnus ac planus nucleus, cui fibrofa hzc 
caro adeo eff junéta, ut fibre haud facile inde avelli 
poffint , atque in hoc alius iterum planus reconditur 
nucleus, tenui & alba tectus pellicula, qui amarus in- 
Statique faporis eft ; fi folia confringantur vel con- 
tundantur , fruguum odorem fpirant, vel inftar Dauci 
lutei vulgaris > ita ut appetitum excitarent. Trunci 
cortex eit feaber, atque ubique, ubi inciditur, eun- 
dem exhibet odorem ac folia: Immaturi fructus, 
quum virides penitus fint , acerbum & adítringen- 
tem habent faporem fere inftar uvarum inmatura- 
Tum, tumque aptifimi funt muria condiendi; maturi 
Vero tam delicati gratéque dulces funt, ut ex deli- 
Catiffimis totius Indie fractibus habeantur , noftroque 
Tone nulli alii cedunt fru&ui nifi Mangoftano, 
ftot eee lignum nulli aptum eft ufui ob fucco- 
mra Gu eilitatem , quo etiam fit, ut vaftiffimi 
ren... m Pondere fponte abrumpantur, quique 
Pe a vermibus feu cofis adeo exeduntur, ut 
fine ulla vi „fed fola ipforum gravitate decidant , hinc- 
que non facile per alium, nifi per pueros confcendun- 


tur, quia craflis etiam ramis non fidendum eft, ficcum 
autem ligaum foco culinario aptum eft 


Genera, Manga varias habet fpecies , quarum. dif-. 


crimen plurimum ex fruétibus cognofcitur. ' 


Primo. 


SCHE KRUYDBOEK. 93 


XXI HOOFDSTUK, 


Tamme Mangas-Boom, 


It is cen groote en booge Boom, van gedaante als 
D onzen Eyken- boom , met grove en dikke takken ter 
zyden wyt witge/preit, en daarom ligt om te beklim- 
men, dog zyn bout is op verre na niet zo vaft: want men 
kan het ligt brecken em aan fiukken kappen; de bladeren 
ftaan enkelt en zonder ordre aan de ryskens , na vooren toe 
digt op malkander , zy gelyken niet qualyk na de Noote- 
booms bladeren, dog zyn wat /pitzer , zeven a agt duimen 
lank; twee breet, dikagtig, [byf, en glat, met geele en 
meelt evenwydige ribben doorregen , en de middel-renuwe 
puilt aan weerzyden wit. De jonge bladeren xyn gants 
bruin , met groene ribben , glat , en flap,\en werden Putsjo 
Pou genaamt. Als de Boom deze jonge bladeren gewint , 
of voortbrengt, zo gelykt by van verre wel gebeel bruin , 
te weten aan die zyde ‚daar by uit/laat „en "t welk-by nooit 
rontom te gelyk doet: het bloeyzel bangt aan lange troffens 
zeer gelyk onze Liguftrum ofte de Indiaanfche Alcanna , 
dog wat wyder wiige/preit , daar aan fiaan, of zitten, 
kleine bloempjes, uit vyf witte blaatjes gemaakt, als een 
flerretje, een weinig agterwaarts geboogen, op de blaatjes 
ziet men eenige geele plekjes , en in de midden vyf witte en 
korte draatjes, omcingelende een groen kaasken, met nog 
een geel knopje daar boven op, waar uit de vrugt wert 
geformeert , dog het meeftendeel van dit bloeizel valt tem 
onnutte of vergeefs af , nadien dat aan yder tros niet meer 
dan vier a vyf vrugten tot haar volkomentbeit komen , bet 
bloeyzel heeft ook een lieffelyken dog flappen reuk , midsga- 
ders de vrugt de gedaante van een korte en dikke Comcom- 
mer, niet regt ront, maar een weinig ter zyden gedrykt : 
by den fieel, alwaar de vrugt op *t dikjte is , beeftze altyt 
een bult, en daar onder fraat de [pits , een weinig uitwaarts 
na dezelfde zyde geboogen daar den bult ftaat, en "t welk 
een gemein teeken is aan alle de Mangas zoorten, De half 
ane ine zyn bleek of aes in ag » bebbende de grootte van 
een eenden Ey , en de volwalfene van ruim een ganzen Ey, 
en van koleur , cerft gras-groen, daar na appel-groen, en 
ten laatften aan de eene zyde gout-geel , zommige werden 
ook over "t gebeele lyf geel, en andere, al zynze ryp, bly- 
ven egter groen, na de verfcbeidentbeit der xoorten: onder 
de dunne jehel, die men affcbilt , gelyk de perzeken, leyt 
een gebeel zappig en draadig vlees, zo vol zaps, dat bet 
zelve, onder ^t eeten, over banden en mont loopt : de baar- 
tjes zyn ook 20 taay of vaftboudende niet, of men kan bet 
meefte daar van afzuigen;als zy byna ryp zyn, van fmaak 
ryn/ch , en volkomen TYP, zynxe zeer aangenaam en zoet, 
dog altyt nog met wat rynsbeit gemengt , en daar nog by- 
gevoegt is een aangename geile reuk: want daar door ont- 
dekt of verraat deze vrugt , zo wel alsede Ananas, bare 
rypbeit 5 van binnen leit een groote en platte korrel, aan 
. de welke dat bairige vlees zo vaft bangt , dat de draaden 
daar niet wel van af te trekken zyn, en in de zelve fcbuilg 
weder een andere platte kern in een wit vliesje , zynde 
bitter en onaangenaam van fmaak : als men de bladeren af. 
breekt , of kneujt , zo ruikenze even als de rype vrugt, of 
als geele wortelen „zo dat men een luft en appetyt daar toe 
zoude krygen. De fcbor[Je van de ftam is ruig , en geeft 
over al, daar men in kapt , dien geilen zap wit , dewelke 
mede ruikt , als de bladeren: de onrype vrugten, nog zeer 
groen zynde , bebben een zeer amperen en Vzamentrekken- 
den fmaak , byna als onrype druiven, en zyn als dan wel 
bequaamft om gezouten of ingepekelt te worden; maar de 
rype zyn van %0 lekkeren en aangenamen, zoetbeit , dat men- 
ze rekent als een van de welfmaakenfte vrugten van geheel 
Indien: en onzes oordeels zo en wykenze dien aangaande 
geen andere vrugt, dan de Mangoftan. Het bout van 
“dezen boom is ondeugent tot eenig Werk , wegens xyne zaf« 
pigheit en brosbeit , en waar door bet ook gebeurt, dat zome 
tyts gebeele dikke takken , door de zwaarte der vrugten , 
van zelfs afbreeken , dog xomtyts werdenze ook van de wors 
men zodanig doorknaagt , datze zonder eenig gewelt door 
bun eygen zwaarte afvallen , en daarom laat menze niet 
ligt door ymant anders dan kleine Jongens beklimmen , om 
dat men ook de dikfte takken niet veel betrouwen mag 
zynde bet drooge bout evenwel nog tot branden in de keu 
ken bequaam, — 

Geflagten. De Mangas-boom heeft verfcheide zoorten s 
en welkers onderfcheit men meeft zien en kennen kan aan 
de vrugten. . 

3 Eer fie. 


94 HERBARII AMBOINENSIS 


Primo. Manga Dodol feu Manga Cqlappa noftratibus 
Spek Mangas dicta , cujus fruétus omnium maximi funt, 
immo quorundam inftar capitis infantis & ultra duas 
ponderantes libras, alii autem paulo minores; ejus 
caro interna non eft lutea, fed pallida, neque etiam 
fibrofa, uti vulgaris, dulcis faporis cum pauco acidu- 
lo, parvoque nucleo: occurrit autem hzc fpecies plu- 
rimum circa Goam & Balaguattam , uti quoque in Zey- 
Jana, & Jaffanapatnama , que a Portugallis in Javam 
& Macaflaram translata eft: In Goa proprie dicitur 
Manga Barera , ubi etiam magnitudinem mediocris 
acquirit fruétus Pompelmoes dicti, cujus fruétus eft 
rotundus, inferiore parüm acuminatus parte, delica- 
tiffimi faporis ; Batavie autem Manga Dodol multo 
minor eft, quamvis ejusdem nature: in Macaffara 
raro invenitur, vocaturque ibidem Ta-ipa Bonko. 
Hifce in infulis Orientalibus non occurrit, & quidam 
harum fpecierum fru&us funt rubentes , uti Tsjeri- 
bon, qui in infula Java crefcit. 

Secundo. Vulgaris , fupra defcriptus , Mampelaan 
proprie ditus, Portugallis Manga Kayr , cujus optimi 
fructus circa Pattanam crefcunt , qui non toti funt lu- 
tei, fed virides inftar pomi, hujusque fpeciei Amboi- 
nenfes & Bandanenfes funt majores, qui vero in Java 
crefcunt, funt minores, & maturi toti lutei & dul- 
cifimi. Plerumque tamen vermibus perforati , un- 
de non ita falubres quam reliqui. A Linfchoteno Cap. 
51. harum fpecierum optimi habentur fructus, qui 
in Ormo crefcunt, dein qui in Guzaratta inveniuntur. 

Tertio. Manga Dading h. e. Manga carnofa , aliis 
Manga Daki dicta , hujus fructus ex oblongo rotun- 
diores fünt vulgaribus, viridesque manent , licet fint 
maturi, interius autem pallide rubent inftar fangui- 
nolentz carnis, fine fibris  faporis debilioris quam vul: 
gares , hc autem fpecies raro occurrit, atque ex 
Bangay primum in Amboinam delata eft, unde etiam 
a quibusdam Manga Bangay vocatur. 

Quarto. Due fübfequentes fpecies in Amboina funt 
exotice, vulgares vero in Macaflara , Java, unam 
vocamus Mangam Minorem , cujus fructus magni- 
tudinem habet ovi Anatis , ac minor quoque eft, 
fine notabilibus tuberibus,ac fine curvo apice, plu- 
rimum oblongus inftar Ovi, fed magis compreflus , 
maturi penitus funt fufci vel fubnigri, caro interior 
rubet ‚fimilibusque fibris ac majori nucleo quam vul- 
garis, qui omnino maturi effe debent, antequam 
dulcefcant , tumque faporem odoremque habent fu- 
mofum, inmaturi enim acidiffimi funt: Truncus ejus 
gracilor eft ac coma anguftior, folia quoque mino- 
ra & anguftiora quam domefticz , fponte & in filvis 
crefcit, quamquam etiam colitur. In Macaffara vocatur 
Tappa rawa rawa & Taipa pali pali. Boegenfes ac Lu- 
bei eam vocant Lumis. Balienfes Poangus h. e. Man- 
gas adufta ob faporem, non multum autem hi fructus’ 
eftimantur vel expetuntur. A 

Quinto. Manga Simiarum. Malaice Manga Buxjo & 
Budjo.. Macaffarice Taipa Baladung , que omnia Simia- 
rum Mangas denotant, cujus fructus omnium minimi 
funt inftar Ovi gallinacei, ceterum a proxime ante- 
cedente non multum differunt. Arbor plurimum eft 
filveftris, altiore trunco quam vulgaris , comaque an- 
guftiore. Folia quoque funt minora, ac filveftri 
Mange fimillima. Fru&us primo virent, dein lute- 
Ícunt, ac maturi fpadicei., ficci autem nigricantes , 
caro interior fufca eft, vel obfcure rubens, fi foli 
obvertantur, femi-pellucida eft, fapor inmaturi fru- 
éus acidiflimus eft, ac dentes ftatim inficit, atque 
corrumpit. Maturiflimi itaque effe debent , antequam 
comedi poflint , tumque dulcefcunt , paucam vero 
habent. carnem , fed validum nucleum inftar Amys- 
dali fru&us , quique facilius ab adherentibus depu- 
rari poteft fibris quam omnes precedentes, 

Preter quinque has vere ac domeftice Mange 
fpecies feu varietates , due quoque alie filveftres 
occurrunt, quz fequenti defcribentur capite: Item 
alia quoque filveftris arbor Portugallis Manga Brava 
dicta, que longe diverfa eft arbor, ac proinde lib. 
3. Cap. 38. infra fub nomine Arboris Lattarie deferi- 
betur.. 

Anni tempus , quo maturefcunt Mange , in Java 
eft ab Augufto ad Ottobrem, in Amboina vero tar- 
dius, Novembri nempe & Decembri, aliquando ta- 
men , fi Zephyri multum flarunt, precocius. In Ca- 
nara, & Guzaratta ab Aprili ufque in Novembrem ma- 

turéfcunt, 


Libr I. Caput XXL. 


Eerftelyk, Manga Dodol, of Manga Calappa, by de 
onze Spek Mangas genaamt „zyn wel de groot fte van alle, 
ja zommige zo groot, als een kints hooft, en over de twee 
ponden wegende , dog zommige ook wel wat kleinder : haar 
vlez van binnen is niet geel, maar bleek „ook niet bairig, 
gelyk dat van de gemeene, van jmaak zoet „en maar een wei- 
rag rynfch, met cen kleine korrel, en deze vint men meeft 
omtrent Goa, en Balaguatta , als mede op Ceylon en Fafa- 
napatnam , zynde door de Portugeexen op Fava en Maca/- 
Jer overgebragt: tot Goa noemt menze eygentlyk Manga 
Barera , enalwaarze ook de grootte beeft van een middelbare 
Pompelmoes , meeft ront, beneeden een weinig tocge/pitft, en 
van een zeer uit [Lekende fmaak ; maar op Batavia is de Man- 
ga Dodol veel kleinder , boewel van de zelfde aart : op Ma- 
caffer iffe weinig , en beet aldaar Ta-ipa Bonko. In deze 
Oofterfche Eylanden heeft menze niet , en zommige dezer 
zoorten gyn van binnen roodagtig , gelyk die van Lsjeri- 
bon op het Eylant Fava. 


2. Zyn de gemeene , bier boven befchreven, eigen ge 
naamt Mampelaan , by de Portugeexen Manga Kayr, waar 
van de befte omtrent Pattana vallen , xy worden miet gebeel 
geel, maar blyven appel-groen, en van deze zoort zyn de 
Amboinfche , en Bandaajche, maar die op Fava waffen , 
wallen wat kleinder , ook (ryp geworden zynde) gebeel geel, 
en zeer zoet: dog meeft wat worm-fleekig , en dierbalven 
20 gezont niet als de andere. By Lintfchooten , Cap. 51. 
werden van deze zoorten voor de befte gekeurt de gene ‚die 
in Ormus wallen, en daar na die van Guzaratta: 

3. Manga Dading , dat is vlees- Manga, by andere 
Manga Daki genaamt , deze zyn wit. bet lankwerpige wat 
ronder , dan de gemeene , en blyven groen , al zynze ook Typ, 
maar van binnen zynze ligt root, als bloedig vleefch „ ook 
zender draden , en van fmaak vry wat laffer dan de gemeen 
ne, dog deze zoorte vint men weinig , en vy is van Ban- 
gay eerft in Amboina overgebragt , daaromze ook zommige 
Manga Bangay noemen. 

4. De twee volgende zoorten zyn in Amboina uitlandfcb, 
maar gemeen op Macaffer-en Fava , de eene noemen wy 
Manga Minor , hebbende de grootte van een Enden-Ey en 
ook kleinder , zonder merkelyken bult , en zonder kromme 
Spits, meeft lankwerpig , als een Ey , dog wat platter ; de 
geheel rype werden donker bruin, en zwartagtig; het bin- 
nenfte vlees is rootagtig , met diergelyke bairige vezelen., 
en een grooter korrel, als de gemeene , moetende gebeel ryp 
zyn terze zoet werden „en dan fmaakenze , en ruikenze nog 
al wat rookagtig , want de onrype zyn yffelyk zuur. De 
flam is ranker , de kruin fmalder, de bladeren kleinder en 
fmalder , dan de tamme; by waft in "t wilt , dog wert ook 
wel gebavent of un op Macaffer hietze Tappa 
Rawa-rawa, en Taipa Pali-pali: die van Boegis, en Luho 
noemenze Lumis: de Baliers Poangüs , dat is brandagtige 
Mangas , van bare fmaak, dog werden niet veel geagt. 


5. Manga Simiarum : in ’t Maleyts Manga Buzjo en 
Budjo , op Macaffers Taipa Baladung, alle beduidende 
Apen- Mangas , zynde de kleinfte van allen, in de grootte 
van een Hoender-ey „anders van de naaft voorgaande niet 
veel verfchillende. “De boom is meeft wilt , booger van [Lam 
dan de tamme , en ook fmalder.van kruin; de bladeren zyn 
ook kleinder,en die van de wilde Manga gelyker. De vrug- 
ten zjn erft groen, daar na geel, en ryp zynde Ca[tangie- 
bruin, maar de drooge zwartagtig ; van binnen is het vlees 
ock bruin , of hoog-root , als menze tegens de zonne bout, 
half doorfchynent, de fmaak in de onrype is zeer zuur , en 
bederft Ser ont de tanden ; dezelve eggerig makende. Zy 
moeten dierbaloen beel ryp zyn , eer menze eeten kan , en als 
dan avordenze zoet, dog hebben weinig vlees , en een Kloeke 
kern, van de grootte als een Amandel-fteen , en die zig ook 
van de aanhangende vezelen veel ligter laat zuiveren, dan 
alle de voorgaande. 

Behalven deze vyf xoorten van de regte , en tamme Man- 
ga, beeft men nog twee wilde zoorten , die in "t volgende 
Capittel zullen bejchreven werden: als mede nog een andere 
wilde boom by de Portugeexen Manga Brava genaamt , de 
welke een gants verfchillende boom is, en dierhalven, lib. 3. 
Cap. 38. onder den naam van Arbor Lattaria of Melk- 
bout, zal befchreven worden. 

De Saizoenen van de Mangas zyn op Fava van Augu- 


fius tot O&ober , dog in Amboina komenze wel wat later, | 
“te weten in November en December, en ook xomtyts, als 


"er veele zwide-winden wayen , wel wat vroeger. In Ca- 

nara en Guzaratten beeft menze van April tot. November , 
gelyk 
> 
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1. Boek, XXI. Hoofdft, 


turefcunt , uti Linfebotenus teftatur. Quibusdam annis, 
fi Zephyri fuerint frequentiores , arbores hz tam co- 
piofe florent , ut vix foliatura dignofci poffit, hoc- 
que plurimum ea ex parte, qua Zephyris eft expo- 
fita , quod Incolae tanquam enum habent proxime 
inftantis, vel jam orti morbi Epidemici; quamvis hi 
flores plurimum inutiliter decidant, indicio humido 
hoc Zephyro flores magis excreviffe quam conftanti 
nature lege & tempore. Hoc obfervavimus annis 1657 
& 1664. quum Mange arbores Menfibus Julio & Au- 
gufto extra ordinem floruerunt , femper füpervene- 
runt febres Epidemice, peftilentiales Dyfenterice , fi- 
milesque plures morbi , qui omnes non florentibus 
Mangis vel Durionibus, fed infalubri , h. e. nimia 
humiditate » ac calida aëris qualitate excitati fuerunt. 
_ Sepe etiam obfervantur quibusdam annis Mange bis 
terve fructus proferre, femper inter fingulas fructuum 
productiones de novo florentes, tumque primos dant 
fru&us Septembri > & fic porro ufque in Aprilem. 


Mangarum nuclei hinc inde projeci, fi terram 
modo attingant , facillime progerminant, fepe ftipi- 
tibus duobus tribusve fimul, quorum unus perfectum 
ormat truncum. Vefpertiliones hos quoque expetunt 
< comedunt fructus, hinc inde illorum nucleos di- 
{pergentes , qui omnes facile quoque radices agunt 
ac progerminant ; Mange arboris truncus, praefertim 
junioris , fzepe etiam incidendus eft, ut melius excref- 
Cat, ac precocius fuos edat fructus , quum abundan- 
tem tunc emittat fuccum : Veteres trunci proliferi funt, 
plurimumque illis increfcunt plurime Polypodii fpecies, 

llices , alieque herbe , que diligenter expurgande 
funt, quum arbori magnum adferant damnum. 


Nomen. Latinis Arbor Mangifera , fructus Manga Do: 
meftica ; Malaice Mangka vel vulgo Manga & Mam- 
pelaan (quod nomen proprie fecunde , feu vulgari 
competit fpeciei) Arabibus 4mbig. Persis Amb & 
Amba: in Indoftana apud Canarenfes Ambo. Terna- 
tentes Cove ; Tidorenfes Quale. Amboinenfes in Hi- 
toe laipa vocant: in Leytimora Way Way, quod no- 
men cum filveftri commune eft, quum domeftica in 
Amboina quondam ignota fuit, Javanis & Balenfibus 
Po. Macaflarenfibus Taipa : Bandenfibus Manpelaen. 

„ Locus. Mangifera per totam occurrit Indiam , atque 
ipfi vicinam Perfiam ; in una tamen regione frequentior 
quam 1n altera. Occidentalis enim Indoftane plaga ab- 
undantius eam profert Orientali. In Sumatra non funt 
‘Tequentes he arbores , in Aracana quidem , ac prefer- 
tim a Patana ufque per totam Siamam , in Java quoque 
ac magnis infulis, nufquam autem forte adeo funt-fre- 
SES atque multiplicate ac in Macaflara , ubi va- 

æ hujus occurrunt filve & campi. In Amboina, 
Banda, ac Moluccis quondam non reperiebatur, fed per 
Peregrinos advecta eft mercatores, videntur enim Ma- 
laicenfes & Javani in Bandam eam transtuliffe & Macaf- 
farenfes in Amboinam prefertim in Hitoeam , ubi no- 
pu inde etiam retinuit. Ante annum 1655. circa Ca- 

ellum Vi&oriam in Amboina pauciffime erant Man- 
Se a ores, ac fere nulla: ali nifi in celebri , fed par- 
pos are , eodem autem anno juflu prefecti 
da arcem Vi RE plantarum amatore , in amplis cir- 
nés E aman plateis plantatz fuere , ac inde 
atis Sirti peri Leytimoram, arbores enim he in 

ted en funt non tantum ob umbram, fed 

Meta 1as etiam arceant, ne ab una in alteram 
va D Santur partem: Rubra autem Manga feu Man- 
54 Agg plurimum crefcit in Patana vel Siama, ac 
quoque in Bangaya. ` 


Ufüs , ac Natura. Mange plurimum comeduntur 


rimo cob delicatum earum faporem, qui, licet plu- 
tantum e LS fere nunquam obftat, & exterior 
cónfeitiditur EE aufertur, reliquum in partes 
hucteë ST exfugitur ejus fibrofa caro, que 
in vino HDAN quidam etiam has macerant partes 
ac Spee fate eft > quod tamen meo judicio inutile 
hb focios: Mart quia preter hoc fatis funt calidi 
fed fimul cali E Se enim fatura eft humida quidem, 
lu ‚ca, ac tenuem biliofumque generat chy- 

m, unde vino Hifpanico non Opus eft , ut exaltetur 
numquam tamen notabile adfer Bang sang 
€ comedatur : abile adfert damnum, licet copio- 
faciant ar: excepto quod hi fruétus fanguinem cale- 
l » atque hinc exanthemata feu Sudamina cutis 


caullent, 


AMBOINSCHE KRUYDBOER: 


95 
gelyk Linfchooten /chryft: In zommige jaren „als "er vee- 
le zuide-winden wayen , bloeyen deze boomen zo overuloe- 
dig, dat men qualyk bet loof daar van bekennen kan, en 
dat meeft aan die zyde, daar de zuide-wint raakt , "t welk 
de Inlanders voor een teeken van aanftaande , of alree ont- 
ftaane en byloopende ziekte bouden s hoewel dat bloeizel meeft 
vrugteloos afvalt ‚tot een bewys , dat bet meer door de vog- 
tige zuide-wint , dan door de beftemde tyt der natuur uit- 
gelokt wert: dit bebhen wy gezien in de jaren zeftienbon- 
dert zeven envyftig en vierenzeftig , dat als doen , wanneer 
de Mangas in de maanden Fulio en Augufto ongemeen 
bloeiden, telkens daar op volgden veele Inlant/che koortzen, 
peftilentiale roode-loopen , en diergelyke quaalen meer , wel- 
ke alle niet door de bloeyende Mangas of Durionen, maar 
door de ongezonde , dat is overvloedige vogtigheit en war- 
me conftitutie des jaars, veroorzaakt wierden : men ziet ook 
dikwils , dat in zommige jaren de Mangas twee a driemaal 
dragen , telkens tu[Jchen yder dragt byzonder bloeyende ; en 
als dan beeft men de ls rype vrugten in September , en 
zo voorts tot in April. : 

De Mangas korrels , bier en daar weggefmeeten zynde ; 
alffe maar de aarde raaken, fcbieten zeer ligt wit , en dat 
wel met twee en drie ftammen te gelyk , dog waar van maar 
eene tot perfettie komt. De vleermuizen zyn mede zeer gre- 
tig of graag na dezevrugten, en verfpreiden de korrels bier 
en daar , die dan ook alle zeer ligt witfchieten. In de ftam 
van de Mangas-boomen , inzonderheit van de jonge ,.moet 
men dikwils kerven bakken , waar door by te beter opfchiet, 
en te vroeger vrugten draagt , om dat hier door bei over- 
vloedige zap een weinig witgetapt wert; de oude ftammen 
gewinnen ligtelyk , of eigentlyker , zy worden veeltyts ge- 
quelt van veele zoorten van Polypodium , Vaaren , en an- 
dere ruigte , die men naarftig daar van wegruimen en zui- 
veren moet, want bet brengt den boom groot nadeel toe. 

Naam. In ’t Latyn, de boom Mangifera , de vrugt Man- 
ga Domeftica , in "t Maleyts , meeft door gebeel water- 
Indien , Mangka , of gemeen Manga , en Mampelaan (wels 
ke naam eigentlyk van de tweede of gemeene zoorte moet vers 
ftaan werden) Arabis Ambig. Perfiaans Amb , en Amba: 
in Indoftaan by de Canaryns, Ambo, Ternaats Coäve, 
Tidorees Quale : Amboins ; op Hitoe; Taipa: op Leytimor * 
Way Way, een naam gemeen met de wilde , om dat de tam- 
me eertyts in Amboina onbekent was, op Javaans en Baleys 
Po, op Macaffers Taipa: op Bandees Manpelaan. 

Plaats. De Mangas vint men door gebeel Oofl- Indien s 
en ook nog daar buiten in de Perfiaanze grenzen s dog in't 
eene lantfchap meerder , dan int andere , want deweft-zydé ~ 
van Indoftaan is daar van rykelyker voorzien dan ‘de ooft- 
zyde; op Sumatra zynze niet overvloedig , maar wel in Ara- 
can , en inzonderbeit van Patane af door gebeel Siam , als 
mede op Fava en de groote Eylanden, dog nergens ftaan er 
miffchien zo veel by malkander als op Macaffer , alwaar men 
groote bofJchen en velden daar van beeft: op Amboina , Ban- 
da, ende de Moluccos bebbenze eertyts niet gebat, maar door de 
vreemde kooplieden ontfangen, want bet /chynt, datze de Ma- 
leyers en Favanen in Banda hebben overgebragt, ende de 
Macaffaren in Amboina, inzonderbeit op Hitoe, alwaarze 
na dezelve natie ook nog bun benaming dragen : voor het jaar 
zeftienbondert vyf en vyftig waarender aan bet Cafteel Vic 
toria in Amboina nog zeer weinig Mangas-boomen, en bykans 
geen andere als aan en in bet vermaarde , dog kleine bosje op. 
Hila, maar in’t zelve jaar zynze door laft van den Admiraal 
Arnold de Vlaming (een liefbebber van plantagie) op de 
ruime ftraaten aan’t Cafteel Vittoria geplant , en zo voorts 
door geheel Leytimor ver/preit ; want deze boomen zyn zeer 
bequaam in ruime ftraaten , niet alleen om bare aangename 
fchadwwe , maar ook om datze den brant fluiten, en belet- 
ten „dat die van de eene zyde zo ligt niet na de andere zyde 
overflaat : vallende de roode of Manga Daging meeft in Pa- 
tane, of Siam, en ook op Bangay. 

Gebruik, en Aart. De Mangas worden meeft raauw ge- 
geeten, wegens bare lekkere fmaak , waar van men qualyk 
zat of moede worden kan, en men [chile alleenelyk de buitenfte 
dunne fcbelle daar af, de reft fuyt men in [vukken s of zuigt 
bet van *t bairige vlees (dat aan de korrel vaft hangt) af: 
zommige weeken de flukken ook wel in Spaanfche-wyn, dog 
*t welk , myns oordeels , onnoodig is, om datze buiten dien 
nog vierig genoeg zyn, want de Mangas , unde qun nä- 
tuur vogtig en beet , genereren een dun, geyl „en galagti 
voetzel , t welk men nog met geen Spaan/che-wyn en beboeft 
te verfterken: zy brengen egter geen zonderlinge fchade aan, 
al eet menze ook al wat rykelyk ; bebalven datze het bloet wat 
verbitten , en als dan genereerenze wel eenige vuurige op- 
dragtigheeden des huits , in °t Latyn Sudamina of in °t ge- 
meen 
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cauffent, unde do&us Paludanus apud Linfchootenum s 
vel Mangam non novit, vel immaturam guftavit , qui 
fcribit nature effe frigide, quod locum habet in im- 
maturis, que acide & adftringentes fant: He apte ad- 
modum funt & ufurpantur in muria & aceto conditz , 
uti cum Olivis Hifpanicis fit, ille etiam eodeni modo, 
eundemque in finem , ad appetitum nempe excitandum 
aliis junctz cibis comeduntur: Portugalli melius fole- 
bant illas preparare, quas primo in aqua marina ali- 
quod per tempus macerabant , dein viride Zingiber ac 
Porra illis inferebant , & locum nuclei exemtı hifce in- 
plebant, quas in aceto ac contrito Sinapi aflervabant, 
he vocabantur Mange Aetchiar , vel Portugallice Man- 
ga Recbeada , quod noftri pronunciant Manga Retsjada, 
quia ad omnes Atsjar Reche, feu Capficum adhibetur. 
Ceterum Mange quoque crude bone funt, ut cum O- 
ryza comedantur, in minutas confciffze partes, vel pif- 
cium jure incotte, quz cibis iftis gratam conciliant 
aciditatem: Ex femimaturis quoque inftar pomarii co- 
quitur cibus: Si enim coquantur, earumque caro per 
craffius trajiciatur linteum , ut earum fibre tollantur , 
- hecque faccharo mifceatur albo , gratam acquirit acidi- 
tatem: Interior nucleus, uti diétum eft, ob amaritiem 
edendo ineptus eft, quidam autem eum tanquam Me- 
dicamentum adhibent, nempe crudum ad lumbricos, 
alii autem contoftum contra Diarrheam, & ad eam 
fiftendam ufurpant. — 

In crafüffimis ramis omnes quoque plantarum fpe- 
cies uti Vifcum , fimilesque , que e terra progermina- 
re nolunt, inplantari poffunt, quz facile quoque illis 
inherent, fi cum radicibus mufcofis & pauco luto ar- 


boris cortici alligentur, tales autem rami fructus non ` 


bene producunt: Nihil eft , quod anxietatem , que 
alicui ex efu Pinang Mabok fupervenit, melius tollat, 
quam fi fuperedatur huic matura Manga. 

A fufco juniorum foliorum colore, quz e fufco pur- 
purafcunt, quzedam indufia vocantur Cain Poetsjo-pou , 
hee quoque folia cruda comedi poflunt , vel inftar Ats- 
jaar ufurpari, uti_aliarum arborum fimilia juniora fo- 
lia, que Ulang Ulang vocantur: Arbores he multum 
involvuntur aranearum telis, aliisque fordibus, que 
ipfis adherent, queque efficiunt , ut plurima florum 
pars pereat. Expertum quoque fuit arborem hanc ob 
abundantem fuccum vi ignis refiftere poffe , in com- 
muni enim incendio accidit , quod omnis ejus coma feu 
folia comburerentur, brevique poftea arbor non tan- 
tum letius regerminaret , fed meliores quoque gere- 
ret fructus , quam antea: Ex expreffo & pellucido fuc- 
co faccharo mixto & ebullito craffam folebant confi- 
cere confervam , Rob d'Mangas di&am, egrotis gra- 
tiffimam ori refrigerando & refocillando loco Rob Ri- 
befiorum. In Macaffara fructus magna in quantitate fub 
arboribus decidunt, qui omnes ob copiam nec nu- 
triri, vel edi poffunt, deciduos autem hofce con- 
tundunt & fuccum eorum exprimunt, quem magnis 
indunt ollis feu Cacabis, unde fit acetum. 

Minores due fpecies, licet non ita grati funt fa- 
poris, in Macaffara tamen ob raritatem magnatibus 
offeruntur: que recentes non funt comedende, 
fed aliquot per dies funt deponend&: Recentiffime 
enim prope caules acerrimum habent lac, quod la- 
biis nocet, uti in recentibus quoque detegitur Ficu- 
bus. Inter Mangarum genera numerari quoque poteft 
fructus, qui in Banda Paw vocatur, cujus arbor ma- 
jora gerit folia quam Manga vulgaris feu domeftica, 
hec autem inequalis funt magnitudinis, quedam 
enim feptem pollicum habent longitudinem ac trium 
Jatitudinem , alia autem decem vel undecim pollices 
funt longa, ac tres Jata » anterius rotundiora, quam 
vulgaris Mange folia, obtufoque apice. Nervus me- 
dius longitudinalis utrimque quoque protuberat , fo- 
liaque plurimis lateralibus coftis parallelis conftant, 
que inferius protuberant, ac fuperius foveolas feu 
areas efformant , Mange porro folia funt glabra, fir- 
ma, rotunda, ac longis infixa petiolis, ad fuperiorem 
ramorum partem nullo locata ordine, ejus flores ac 
fructus racemofi funt inftar Mange, racemi autem hi 
funt majores, ac in paucos laterales divifi , fructus 
quidem fere cum Mangis conveniunt, verum funt 
oblongiores, quidam autem breviores ac rotundio- 
res, ac prope petiolum quoque protuberantes ab una 
parte: Horum color eft inftar vere Mange ex luteo- 
virens ; fub tenui pellicula caro latet pilofa feu fi- 
brofa inftar Mange domeftice , fed eft carnofior, 
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meen root-bont genaamt , en daarom moet den geleerden Pa-, 
ludanus, by Linfchooten , of de Mangas niet gekent , of 
onrype geproeft bebben , fchryvende datze kout van aart zou- 
den wezen , en’t welk alleene in de onrype waar is , dewelke 
zuur en adftringeerende zyn. Deze onrype Mangas zjn zeer 
bequaam en gebruikelyk om in pekelen azynte leggen, gelyk 
men de Spaanfche Olyven doet ; werdende ook tot dien eynde en 
op dezelve maniere (te weten om appetyt te verwekken) by al- 
derhande koft gegeten. De Portugezen plegenze wat beter 
toe te bereiden , dezelwe eerft in zout-water een tyt lank we- 
kende , daar na met groene gember en knofzlook befteekende of 
eygentlyk de plaats van de witgenomen korrel opvullende , en 
in azyn en gemaale moftaart bewarende , en deze noemt men 
dan Manga Aetchiar , of in’t Portugees Manga Recheada, 
welk de onze uit/preeken Manga Retsjada , om dat by alle 
Atsjar Reche, of ritsjes (dat is Capficum ) gebruikt wert; 
anderzints zyn de raauwe Mangas ook een gemeene koft , 20 
om by ryfb te eeten „klein gefneeden zynde , als in vis-zop ge- 
kookt, 't welk die koft een aangename zuurte geeft : uit de half- 
rype Mangas wert ook een aangenaam appelmoes gemaakt : 
want. als menze kookt, en het vlees door een grof doekje kleinft, 
op dat’er de draaden uitblyven , en dan rykelyk met witte zui- 
ker mengt , zo krygt bet een aangename rynsheit : de binnen- 
Jte kern is „als gezegt , wegens xyne bitterbeit onbequaam om 


te eeten , dog zommige geven bem als Medicyn raauw in, ` 


tegens de wormen des buiks , en andere weder gebraden të- 
gens den buik-loop , en om die te froppen. 
Op de dikfle takken kan men ook alderbande zoorten van 
Angrek , en diergelyke kruiden , die niet uit de aarde waffen, 
planten, en dewelke ook daar op zeer ligt beklyven , als men- 
ze met baarmoffige wortelen „en een weinig flyk op de [chor/- 
ze des booms vaft-bint , maar zodanige takken willen als dan 
mede niet wel dragen: daär is niets dat de benautheit , die 
ymant door "t eeten van Pinang-Mabok overkomt , beter ver- 
dryven kan , dan als men een rype Manga daar op eet. 
Na de bruine verwe of koleur der jonge bladeren, dewelke 
van het bruin na het purper trekt , werden zommige kleetjes 
Cain Poetsjo-pou toegenaamt , en deze bladeren kan men ook 
raauw eeten , of tot Atsjaar gem „gelyk diergelyke an- 
dere jonge bladeren , die men Ulang Ulang noemt, Deze boc- 
men zyn zeer bezet met fpinnerakken , en andere vuiligheit, 
die in dezelve blyft hangen 3 en dewelke maken , dat bet mee- 
flendeel van bei bloeizel bederft : men beeft ook ervaren , dat 
dezen boom, wegens zyn overvloedig zap, bet gewelt des 
vuurs kan tegen fiaan, want bet in een gemeene brant ge- 
beurt is, dat alle het loof afbrande , en kort daar naar de 
boom niet alleen wederom weeldrig uitfcboot , maar ook beter 
vrugt droeg , dan te vooren. Uit bet geperfte en doorfeby- 
nende zap, met zuiker vermengt em opgekookt, pleeg men. 
een dikke conzerve te maken , Rob d'Mangas genaamt , zeer 
aangenaam voor zieke lieden, om de mont te verver/chen y 
in plaats van Rob d’Ribes. Op Macaffer vallen de vrugten 
in menigte onder de boomen , alskonnende wegens baare veel- 
heit niet alle genuttigt werden, dog de afgevallene nemen- 
ze en ftooten of perzen bet zap , met groote potten vol , daar 
uit , en dat alleen om azyn van te maaken. 

De twee kleine zoorten, boewelze flegt van fmaak zyn > 
werden egter op Maca[Jer aan de grooten geprezenteert we- 
gens bare zelizaambeit : en men moetze ook niet ver/ch eeten, 
maar eenige dagen laten leggen : want de geheele verfche beb- . 
ben by den "feel een Jcherpemelk , die de lippen wat verzeert, 
gelyk de verfche vygen doen. Onder de Mangas geflagten 
kan men ook reekenen een vrugt, die men in Banda Pau 
noemt , zijnde grooter van bladeren dan de gemeene. Manga, 
en ook door malkanderen van een ongelyke grootte; want zom- 
mige zyn zeven duimen lang , en twee breet, andere weder 
tien en elf duimen lank, en drie breet , ook van voren-ron- 
der, dan de gemene Mangas bladeren, en met een ftompe 
Jpits: de middel -zenuwe built of puilt te wederzyden uit , 
met veele groote ribben aan de zyden , dewelke ook beneeden 
uitfteeken , en boven kuiltjes of voorens maaken , daarze aan 
de Mangas-bladeren mede uitfveeken , voorts xynzeglat, ftyf, 
en op langagtige fteelen, rontom de voorfie takken zonder 
ordere ftaande , bun bloeyzel en vrugten komen aan troffen 
voort , gelyk de Mangas, dog deze troffen zyn grooter , en 
in weinige zyde-takken verdeelt, de vrugten komen ook ten 
naaften by met de Mangas over cen, dog zyn wat lankwer- 
piger, zommige korter , en ronder , en by den fleel, mede 
een bult aan de eene zyde hebbende; de coleur is gelyk die 
van de regte Mangas , te weten geel-groen , onder een dun- 
ne fchel legt een bairig vlees , gelyk aan de gemene Mangas» 
dog "t is vleesagtiger , laf-xoet van fmaak , en zonder dien 
geilen reuk, die in de Mangas is, zynde egter aangenaam 
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dulcis ac fatui faporis fine &ravi illo odore, qui in 
Manga obfervatur, delicatus tamen eft fi crudus. co- 
medatur ; atque in Banda magni eftimatur: Arbor 
hujus celfiffima eft ac vata, ita. ut hujus trunci in- 
veniantur , quos duo: vix brachiis ampleéti poffunt 
viri, cujus fami quoque tam ample funt exteníi ac 
Mange arboris: In Banda Pau vocatur, in Cerama 
Orientali, ubi quoque occurrit, Bata, atque Mangz 
fetide fpeciei annumeratur : Malaice Batu Malaica 
vocatur. Arbor hec Pau nihil noxium habet neque 
iÐ fructu, neque in corticis fucco. 


In Rumplis Appendice bec adduntur. 


In Hort. Malab. part. 4. Fig. 1. Manga vocatur Mao 
vel Mau Bracmanis : ubi lector multas hujus arboris ati- 
litates ac vires Medicas przterea inveniet; ur & me: 
dicamenta Malabaris ufitata , hifce vero in regionibus 
Ignota, unde eo le&orem amandamus, 


EXPLICATIO 
Tabule Vigefine Quinte. 


Que ramum exhibet Mange Domeftice foliis foribusque 
confpicuum. 

A. Inmaturos denotat fru&us.ex pedunculis fuis dependen- 
tes, 


B. Fru&um Maturum, & transverfim fciffum. 
EE, Oat ca, AS 
Tabula Vigefime Sexie. 


Que exhibet ramum Mange Silveflris, ex quo fru&us inmá- 
turi dependentes confpiciuntur, queque arbor Manga Pau 
incolis vocatur, 

B. Pruftus denotant maturos jufta forma & magnitudine, 


OBSERVATIO. 


ap angifera arbor flore tructuqüe in Horti Malab. part. 4. 
si 1 & 2. ample fatis expreffa eft, fed ejus Figura non ita 
ccurata eft ac illa, que huic.inferta eft operi. Quidam 
Potro funt auétores, qui hanc vel denominarunt, vel quo- 
a defcripferunt, Ab Herman. in Muf. Zeyl.: pag: 59 & 66. 
Ocatur Mangifera arbor , uti & a Bont. lib. 6. Cap. s. pag. 
= a Rayo dicitur Manga Indica fru&u magno reniformi in 
j U^ pl. pag. 1550. relique denominationes a Cafp. Commel. 
^ Fl. Malab. pag. 43. exhibentur, üt & in Thef. meo Zeyl. 
Pag. 152 & 153. nec non in S. Dale Pharmac. in 4to. pag. 
339. Arbor hec Manga vulgaris a Valent. in Amboine de- 
i cs Dag. 154. itidem exaratur, ut & a Linfchoteno in itine- 
val. Pag. 73. ubi & ejus Figura , fed inperfe&a , ejusque 
jq Rt enumerantur in Ray. Hij. pl. tom. 3. Appende 


CMM D or uin. ek, 
CAPUT VIGESIMUM SECUNDUM 
Manga Stlveftris ; Manga Utan. 


T NC 

S oun Mange: due funt fpecies, quarum prima 
Vero erieit Minorem Manga Domeftica, trunco 
funt enor At altiore ac rectiore , folia. quoque 
contufa Sieh X flaccidiora quam domeftice , nec 
bent 3 NON a dant odorem, fed odorem ha- 
meftica, ane > Fruétus major & „amplior eft do- 
fus, fuperins i compreffus „ad petiolum tuberculo- 
inflectitur : Gagne cito anguítatur, ubi extrorfum 
paulum flavefeic hic plerumque ex fufco viret vel 
ac domeltics orum mon ita glaber & zequalis 
lida, fibra «s Interna non eft lutea, fed pal- 
fus, & ad RE ee craffiores , fapor eft aquo- 
dus , fi non bene Y. accedit » plerumque autem aci- 
amplus , unde Eu maturi fructus. Nucleus eft 
Juniora folia nor f am fructus continet carnem: 
funt fordide alber RO fufca uti in domeftica, fed 
lveftris Hx eft feu flavefcentia: Altera fpecies 
ac folia ine it antecedente, truncus autem ejus 
unt fimillima , fructus vero eft oblongo- 
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m US, inftar corii nilofu« PAAR 

Tom. y ar cori pilofus, non viridis fed colo- 
ris 


Malaica genaamt : zynde aan dei 
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daar van. Het wert een zeer boogen en grooten boom , zo 
dat men fiammen vint, die twee mannen omvademen moe- 


ten y hebbende ook de takken zo wyt witge/preit, als een 
Mangas-boom: men noemt bem in Banda Pau, op. Ooft- 
Ceram (daar men bem ook beeft) Bata, en zy rekenen bem 
onder de zoorten van ftinkers, in ^t Maleits wert. by Batu- 
Pau niets fcbadelyks , nog 
in de orugt , nog in bet zap der fehor/Je. 


In de Appendix van Rumphius wert dit "er bygevoegt, 


In het vierde deel van de Hortus Malab. Fig. 1. wert 
de Manga genaamt Mao of Mau in ’t Braminees , alwaar 
de leezer nog veele nuttigheden en Medicynen zal vinden 
by de Malabaren gebruikelyk, dog in deze quartieren on- 
bekent , weshalven ik den leexer daar beenen wyze. 


UYTLEGGING 
Van de Vyf- en Twintig fle Plaat. 


Die een Tak vertoont van de Tamme Manga met zyn bloemen en 
bladen verciert. 

A. Wyft aan de onrvpe vrugten , 30 als zy van bun [beelen af- 
bangen. 

B. Een rype opgefneede vrugt. 


ON ok A CA TEN 
Van de. Ses- en, Twintig fte Plaat. 


Dewelke vertoont een Tak van de wilde Manga-Boom met zyn 
onrype vrugten, die Manga-Pau by de Inlanders genaamt wert. 
A en B. Wyzen aan de ıype vrugten in bun grootte en gedaante. 


AANMERKING. 


De Mangas-boom is met zyn bloemen en vrugten im bet vier: 
de deel van de Hortus Malabaricus Tab. 1 em 2. groot genoeg 
afeebeelit , dog és verre na z0-accuraat en net niet vertoont, als die 
in dit werk gevoegt is. Van zommige Schryvers wert dezelve ge- 
melt. ,-of mede befebreven: van Herman in zyn Muf. Zeyl. pag. 
59 en 66. wert ze Arbor Mangifera genaamt, alsmede van Bon- 
tius lib. 6, Cap. 5. pag. 95. en van Ray in zyn Hift. pl. pag. 
1550. Manga Indica frutu magno reniformi, de verdere bena- 
mingen zyn by de Heer Cafp. Commel. in zyn El. Malab. pag. 
43. te vinden; als mede in myn Thef Zeyl. pag. 152 en 153. en 
$. Dale Pharmac. in 4to. pag. 339. De Manga-Boom quert" 
mede by Valent. in de befchryving van Amboin pag. 154. ver- 
meldt, en befchreven van H. Linfchooten in de Ooftindifche Reys- 
befchryving pag. 73. alwaar ook deszelfs Figuur dog ruuw ver- 
beelt wert , en i ui zoorten van de Manga opgetelt in de 
Append. van bet erde deel van Ray. Hiftor. pl. pag. 55. 


XXII. HOOFDSTUK. 
Wilde Mangas- Boom. 


An de wilde Mangas werden twee zoorten gevonden : 
V en bet eerfte geflagt heeft een fmalder kruin dan de 
tamme Mangas „dog is van flam hooger er. regier ; de 
bladeren zyn mede «vat langer en flapper , dan die van de 
tamme: en gekneuft xynde ook zo geyl niet van reuk s maar 
trekken wat na de Canary-reuk , de vrugt is vry wat groo- 
ter en breeder , dan de tamme , voorts wat plat , by den Steel 
met eenige knobbeltjes, en beneeden loopenze fchielyk mal 
toe, bebbende daar de fpits mede witwaarts geboogen: zy 
biyft doorgaans meeft graauw-groen , of wert een weinig 
geel, maar zo glat en effen niet als de tamme. Het vlee/ch 
van binnen wert ook niet geel, maar blyft bleek, de draa- 
den zyn veel grover , de fmaak is avateragtiger en vry wat 
naar de flinkers trekkende, dog meeft zuur , al[fe niet vol- - 
komen ryp zyn: de korrel is’groot „en dierbalven weinig 
wleefch aan de vrugt. De jonge bladeren werden niet bruin, 


Het tweede geflagt is nog wel een graadt wilder dan "t 
woorgeande , dog aan ftam en bladeren bet zelve meeft ge- 
lyk, maar de-vrugt is lankwerpig-ront » van buiten zo 
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98 
ris hepatici , cum magno itidem nucleo ac pauca 
carne, que plurimum eft acida, vel matura penitus 
aquofa eft. Hecque arbor tantum in filvis reperitur, 
rima autem fpecies aliquando etiam colitur vel tran- 
plantatur. : : ; , 
Nomen. Utraque fpecies Latine Manga Silvefiris vo- 
catur, Malaice Manga Utan: Amboinenfes eas vocant 
Taipa (quod nomen, uti fupra dictum fuit , Macaffaren- 
fibus veram denotat Mangam) item Way Way, & Ouw. 
Ufus ac natura. He Mange raro crude comedun- 
tur, nifi a Balienfibus, qui cum Aatchiar tanquam obfo- 
nium ad Oryzam ufurpant, & primam potiffimum fpe- 
ciem, ex qua cum faccharo pomarium quoque prepa- 
rari poteft: Altera autem fpecies raro cruda comedi- 
tur, fed aliquando cum pifcibus coquitur , ut eorum 
jusacidum acquirat faporem : Utriufque lignum aptum 
eft foco exítruendo , quum facile exficcetur: Silve- 
ftres he Mange menfem ferius maturefcunt quam ve- 
ya feu domeftica. In Banda due quoque occurrunt fil- 
veftres fpecies. Prima vocatur Wau, atque cum prima 
noftra convenit filveftri fpecie, excepto quod illius 
fructus fit major, verum non ita pilofus ac Amboinen- 
fis. Altera fpecies vera eft filveftris , & hic Alir vo- 
catur, quz paucam itidem prebet carnem ac craffum 
corticem, dulcem vero habet faporem ,fi bene matu- 
rus fit fructus; ceterum fecunde noftre fpeciei proxi- 
me conveniens. 


Tabula Vigefima Septima 
Exhibet ramum Mange Silveflris, floribus fructibusque con- 


fpicuum , que Manga Utan feu Silveftris a Rumpbio vo- 
catur, 


OBSERVATIO. 


Silveftris hec Manga a Valent. in Amboine defeript. pag. 
is6. itidem commemoratur , & in Tab, Vo, I. juxta Rumphii 
Figuram exhibetur. 


CAPUT VIGESIMUM TERTIUM. 


Manga Foetida. Bate, 


Oetida hzc Mangifera arbor reCtum gerit truncum, 
F ejus coma anguftior eft domeftica, Jambofam re- 
ferens arborem. Folia quoque triplo funt majora 
quam vulgaris, quatuordecim ac fexdecim longa pol- 
lices , quinque lata digitos , junioribus in arboribus 
funt etiam majora , obfcure viridia , firma , fragilia 
tamen, ac contrita refinofum fpirant odorem: Late- 
rales cofte funt parallele, nervufque medius utrim- 
ue protuberat. Folia juniora funt quoque fufca, fen- 
im acuminata; flores in majoribus magisque exten- 
fis infident corymbis quam in vülgari , qui coloris 
funt purpurafcentis feu incarnati, ex quinque con- 
ftantes petalis reflexis, fere inftar florum Blimbing, 
qui in centro fuftinent quinque ejusdem coloris ftami- 
na, quorum unum altero longius eft, in quorum me- 
dio luteum erigitur piftillum, quod in fruétum abit, 
Flores marcefcentes lutefcunt carneis diftinéti lineo- 
lis, fique hi racemi abrumpuntur, copiofius ac tenax 
magis & flavefcens effundunt lac quam Mange race- 
mus vulgaris: flores hic debilem habent odorem, plu- 
rimique decidunt. Arbor enim tot fructuum pondus 
ferre non poflet, fi omnes vel plurimi forent per- 
fecti: x. Februario & Martio florent, fru&usque 
maturefcunt anni tempore pluviofo , fed non cer- 
tum obfervant tempus. 


Fru&us hic quoque multo major eft quam vul- 
garis inftar pugni nempe majoris , forma hujus quo- 
que rotundior eft quam Mangz domeftice, nec fu- 
perior apex ita incurvatus: Fructus eft fquallide 
virens, lignofus fere, parum hirfutus, nec ita fuc- 
cofus ac Mange , magnum quoque continens nucleum 
feu officulum: Sapor ex acido refinofus eft, & recens, 
non ita gratus ac domeftice ; odor eft gravis, in- 
gratus, caput gravans, fi autem hic comedatur fru- 
étus, non ità odor percipitur, maturi penitus flavef- 
cunt, ac fponte decidunt. "Truncus equalem gerit 
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ruig als leer , niet groen , maar lever-verwig met een groo- 
te korrel, en weinig vleefch , het welk meeft zuur blyft , of 
geheel ryp zynde ganfch wateragtig finaakt : en dezen boom 
waft alleen in "t wilt, maar de eerfte zoorte wort nog zom- 
tyts wel voortgeplant en gecultiveert » 

Naam. Beide deze xoorten-noemt men in’t Latyn Man- 
ga Silveftris , in °t Maleyts Manga Utan: de Amboinee- 
zen noemenze Taipa Ct welk, als boven Aeg , by de Ma- 
ca[faren de regte Manga is) item Way Way en Ouw. 

Gebruik en aart. Deze Mangas werden weinig raauw 
Zegeeten , bebalven door de Baliers, diexe zodanig met Aat- 
chiar , als een toefpys tot bun ry[L gebruiken, en dat meeft 
van de eerfte zoorte, van dewelke men ook met zuiker een 
appelmoes maaken kan. Dog de tweede zoort wert weinig 
raauw gegeeten „maar zomtyts nog wel by wijchen gekookt, 
om bet zap een zuure fmaak te geven: en bet bout van bei- 
de geflagten is bequaam tot brantbout, om dat het ligt 
droogt. Deze wilde Mangas worden omtrent een maant 
laater ryp dan de regte of tamme: In Banda beeft men ook 
nog twee zoorten van wilde Mangas: de eerfte biet Wau, 
en komt met onze eerfte wilde over eem, bebalven dat de 
vrugt wel zo groot is, dog zo hairig niet, als de Amboinfe. 
De tweede zoorte is de regte wilde, en biet albier Alir , 
bebbende weinig. vleefch, en een dikke /chel, dog is zoet van 
/maak , alffe regt ryp is , anders met onze tweede zoort 
meeft over een komende. 


De Seven- en Twintigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de wilde Mangas-Boom met zyn bloemen 


en vrugten uitmuntende, welke Manga Utan of wilde Manga 
- van Rumphius genaamt wert. 


AANMERKING 


Deze wilde Mangas-Boom wert by Valent. pag, 156. ook be- 


Jebreven, en volgens de Figuur van Rumphius op de Plast No. I. 
ver beelt. 


XXIL. HOOFDSTUK, 
Mangas Stinker-Boom. 


E Stinker-boom heeft een regte [Lam , en zyn kruin is 
/malder dan de Mangas „wel gelykende na den Fam- 
boes-boom;en de bladeren zyn ook wel driemaal groo- 

ter dan die van de Manga , te weeten veertien a zeflien 
duimen lank „en vyf vingers breet, en aan de jonge boomen 
zynze nog al wat grooter , donker-groen en fiyf , dog bros 
of breekzaam , gewreeven zynde gevenze eem hersagtigen 
reuk van haar. De dwers-ribben fiaan evenwydig , ende 
de middel-zenuwe puilt aan weder-zyden uit: de jonge bla- 
deren zyn ook bruin , en allengskens pits toelopende. Het 
bloeyzel komt voort aan grooter en meer uitgebreider troffen 
dan aan de Mangas ,zynde van koleur purper of incarnaat, 
en beftaande uit vyf blaatjes, alle wat agterwaarts geboo- 
gen, bykans gelyk bet bloeyzel van Blimbing , van binnen 
vertoonen baar vyf draatjes van de zelfde koleur , waar van 
bet eene langer is, dan bet andere, hebbende in de midden 
een geel knopje „daar de vrugt uit voortkomt. Het bloeyzel, 
out geworden zynde , wort geel met ligt-roode frreepjes , en 
als men deze troffen afbreekt , zo komt "er een overvloediger 
geelagtige en taye melk wit „dan uit de Mangas-tros ‚maar 
wit de bladeren komt vry wat minder , ende de geheele boom 
is zo zappig niet als de I zy hebben eem flappen 
reuk, en bet meefte bloeyzel valt af: want den boom zoude 
den laft van zo veel vrugten niet konnen draagen , byal- 
dien xy alle, of bet merendeel , tot volkomentheit quamen 5 
zy bloeyen in February en Maart , en de vrugten worden 
ryp im de reegen-moe[Jon , dog bouden zo geen precizen tyt. 
De vrugt is ook veel kloeker dan de tamme Manga, te 
weten als een groote vwift , ook is zyn gedaante ronder dan 
de Mangas, ende de benedenfte fpitze xo krom niet geboo- 
gen, de koleur is vuil-groen „en als houtagtig „een weinig 
ruig , bet binnenfte vlees is bleek-geel, ook zo bairig , nog 
zappig niet, als van de Manga, hebbende ook een grooter 
fieen of korrel: de fmaak is wit den rynzen hersagtig , en 
vers, o aangenaam niet, als van de gem. Manga; de reuk 
is flerk , onlieffelyk en het booft wat befwarende , dog als 
men daar van eet , gevoelt men dexelve zo zeer niet, de ge- 
heele rype worden een weinig geel, en vallen van zelfs 7, 
e 
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corticem , nec ita fcaber eft ac Mange, fique inci- 
datur, paucus exítillat tenax, atque lacteus fuccus, 
qui cutim adurit, fi ipfi illiniatur, immo fzpe e- 
tiam exulcerationes excitat. 


Nomen. Latine Manga Foetidá; Noftratibus Stinker, 
non quia foetidum habet odorem , fed quia admo- 
dum gravis ac moleftus eft: Malaice Bate & Batu- 
Malacca , quo nomine hifce in infulis quoque funt no- 
tæ: Aliis Malaice quoque audit Ampatsjan, in Banda 
Baisjan. In Macaffara eft ignota, in partibus Celebes 
Orientalibus Dodeco vocatur, & in Balya Batel. 

Locus. Non fponte in filvis crefcit , licet parum 
colatur, fed plurimum per vefpertiliones difpergi- 
tur ac feritur, qui officula hinc inde projiciunt: In 
plurimis porro occurrit infulis Moluccis, in Amboi- 
na, Danda, Java, Balya, ac in Celebes parte Orien- 
tali, fed raro. 

Ufus. Foetidi hujus fru&us natura non eft ita hu- 
mida, fed calidior quam vere Mange, hinc quoque 
hi fructus non tanta funt edendi copia, exanthemata 
enim calida & febres excitant , decorticantur & in 
partes diffecantur uti vere Mange, penitus autem 
debent effe maturi, quum ex acido funt dulces, alias 
omnino funt acidi , ac ficciores quam vera Manga, 
ad coétionem vel fritionem non adhibentur. Hec 
autem in horto non eft plantanda, in quo alie prope 
hanc crefcunt plante, quum. plurimam in fe attrahat 
terre humiditatem, ac adeo aridam vel ficcam reddit, 
ut cetere omnes pereant vel quafi exurantur. plan- 
te: Hec itaque omnium eft infaluberrima , nec in 
ullis permittenda morbis , prefertim iis nocet , qui 
ulcerationibus vel vulneribus laborant: Hanc autem 
ad arborem foetidam alia quoque pertinet arbor, que 
in Java & Balya nota eft nomine Wani: Cujusque 
fruétus noftratibus in Batavia. vocantur Sergiants- 
&looten , quorum arbor & £uctus memorate foetide 
proxime conveninar , folia autem ejus funt paulo 
anguftiora, hujus arboris fuccus Jaêtefcit nec urit, 
fores ex purpura-rubent, longisque ex racemis de- 
pendent. Ejus fructus eft longior ac magis acumi- 
natus quam foetide , cujus caro magis albet & me- 
lius fapit, nec ita fibrofa eft nec graviter olens, ne- 
que etiam tam calidg qualitatis: Intus continetur 
magnum oblongum putamen, quatuor longum polli- 
ces ac duos latum digitos, cui caro annectitur, at- 
que in hoc continetur magnus , oblongus, fufcus nu- 
cleus, qui in binas dehifcit partes, ac in terram de- 
Cidens facile progerminat inftar nucleorum Mangz, 
ficci autem numquam , unde extra has terras raro 
tranfplantari poteft. Vulgaris eft fructus in Batavia & 
Java, qui falubrior quoque habetur quam foetida. 


Tabula Vigefima O&lava 


Ramum. exhibet Mange foetide, que Bate & Batu vocatut, 
ubi ejus flores , ac fru&uum rudimentà cum junioribus 
fru&ibus per A & B. indigitantur. 


è * integrum denotat fruétum naturali fua forma & magni- 
me, 


OBSERVA TIO. 


Manga hee foetida a Valent. in Amboine defeript. pag: 156- 


E der commemoratur, & altera Sergiants - Ballen dicta pag. 


CAPUT VIGESIMUM QUARTUM. 
Durio, Duryon. 


Uriones a multis excellentiffimi Indie fru&us 
pabentur , quum autem novitiani diu ab iis ab- 

hae den B ob gravem eorum odorem, fententia 
nee Fe niverfälis: Arbor eft celfiffima , faltem 
(olas Ki Der edules altiffima: Coma non eit denfe 
ferius eft an wlohe es gerens ramos, truncus in- 
EE Tuners he e & quafi alatus, equali cinereo & 
e diznofel v^ a cortice, quo inter alia arbor fa- 
Cerafinis Belit: dd o as E 
que nucis mofchatæ foliis fimilli non ea =e 
longs, duos lata poll: millima , femi-fpithamam 
2 a pollices , fuperiore parte obfcure 
virentia 


De ftam beeft een effene [chorffe , en wort mede xo ruig 
niet als die van de Manga, en als men daar in kapt, dan 
loopt "er een weinig tay en melkagtig zap wit, `t welk de 
buit werbrant., als men ^t dadr op fmeert, ja dikwils ook 
wel ulceratien veroorzaakt. 

Naam. In ’t Latyn Manga Foetida: by onze Duit/che 
Stinker, niet om datze een vuile flank beeft , maar van baren 
flerken en moeyelyken reuk ; im Maleyts Bate en Batu- 
Malacca , met welke naam zy ook in deze Eylanden bekent 
is: by andere, ook in ’t Maleyts, Ampatsjan, in Banda 
Batsjan, op Macaffar iffe onbekent , maar in de Celebi/che 
Oofter-deelen biet xy Dodeco; ex Baly Batel. 

Plaats. Zy waffen niet van zelfs in "t wilt, dog wer- 
den egter weinig gebavent ,maar meeft voortgezait door de 
vleermuizen , die de korrels bier en daar werpen: of laaten 
wallen, en men heeftze meet in alle de Molukze Eylanden, 
Amboina , en Banda, als mede op Fava, Baly, en bet 
Oofter-deel van Celebes , dog weinig: 

Gebruik. Deze Stinkers zyn van natuuren min vogtigy 
dog beeter dan de Mangas, en daarom moet men zo veel 
daar van niet eeten, anders genéreerenze heete opdragtigbe- 
den en koottzen ; men fcbiltze én fnytze aan ftukken gelyk 
de regte Mangas , maar zy moeten wel ter deegen ryp zyn, 
wanneerze wit den rynzen mede wat zoet vallen „ anders 
zynze zuur , en in ’t eeten drooger dan de Mangas , tot bet 
kooken en fiooven werdenze niet gebruikt : maar dezen 
boom moet men in geen tuin lyden of dulden, ddar andere 
planten rontom fraan ; want by zuigt de meefte vogtigheit 
des aardryks alleen naar zig , en maakt bet zelve zo dor en 
mager , dat de andere planten daar door of uitgaan of als 
verbrant blyven ftaan; in fomma , onder alle Mangas- 
zoorten is dit de allerongezontfte , en in geene ziektens toe- 
gelaaten, dog inzonderbeit is fchadelyk-de gene, die eenige 
ulceratien of openbeit des huits hebben, en tot dezen Stine 
kert-boom: geboort mede nog een andere boom, dewelke op 
Fava en Baly bekent is met de naam Wani: eh waar van 
de orugien by donee tot Batavia Sergiants-klooten wor- 
den genaamt , aan boom en wrupten de voornoemde Stinker 
meelt gelyk xynde , dog de bladeren vallen «vat finalder , de 
melk des booms is wit , en niet brandent , het bloeyzel meeft 
purper-root , en aan lange troffen bangende. De vrugt is 
wat langer en Jpitzer dan de Stinker „en beeft een witter 
en fmakelyker vlees , niet ze dradig nog flerk riekende „nog 
ook niet zo beet van-eygenfebap : van binnen lett een groote 
lankwerpige neut of chaal ‚vier duimen lank y en twee vin- 
gers breet, daar ’t vlees aanhangt „en daar in vint men een 

roote lankwerpige bruine korrel , die zig in tween laat dei- 

en, en op de aarde vallende ligt uitfcbiet gelyk de Mangas 

korrels „maar de drooge geenzints , en waarom men dezelve 
buitens lants qualyk verplanten kan. Hei is een gemeene 
vrugt op Batavia en Fava, werdende ook. voor gezonder 
gebouden , dan de Stinkers. 


De Acht- en Twintig fte Plaat 


Verbeelt een Tak van de Manga foetida , ofte flinkert en Bate ge- 

« maamt van Rumphius; alwaar zyn bloemen, en de febepzelen 

` der vrugten nevens de geheele jonge dóór A én B. aangewezen 
werden. 

C. Vertoont een brugt in zyn natuurlyk grootte en gedaante. 


AANMERKING. 


. De Stinkert-boom werd by Valent. in de befchryving van 
Amboina pag. 156. en de Sergiants Ballen- Boom pag. 157. 
mede befthreven: 


XXIV. HOOFDSTUK. 


De Doerian-Boom. 

TIE Durioenen worden van veele voor de treffelykfte 
D vrugten van Indien gebouden, dog dewyl de niewa 
welingen een langen tyt daar van afkeerig zyn , we- 

gens bare zware reuk, 20 is dit oordeel niet algemeen. De 
boom is zeer boog, immers onder de eetbare vrugtdragende 
boomen de alderboog.fte: de kruin is niet digt van. loof „maar 
ydel , met te min met uitgefpreide takken , de ftam is benee- 
den hoekig en als gevleugelt , met een effene graauwe en 
naar den geelen trekkende fcbor/Je, waar aan de boom onder 
anderen ook kennelyk is. De bladeren zyn van gemeen fat- 
zoén, en die van de kerze-boom niet ongelyk: dog aan de 
kanten geenzints gekartelt „ en dierbaloen de Noote-mu/- 
Na Sehate 
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virentia ac glabra, inferiore parte fufca feu cinerea, 
inftar lateris crudi. Foliorum petioli peculiarem quo- 
que habent characterem , qui in nullis aliis obfervatur 
arboribus, funt enim quafi tumidi & inflati , inferiore 
parte foveola donati. Flores funt magni, plurimi fi- 
mul dependentes craffis in petiolis uni racemo junétis, 
neque foliorum petiolis nexis , fed in tenuibus ac craf- 
fis prope truncum ramis. In junioribus ramis quinque 
octove fimul flores ex racemo dependent , in craf- 
fioribus vero a duodecim ad triginta fimul flores. 
Quodvis floris capitulum obtegitur duobus tribufve 
pallide virentibus concavis foliolis , que decidunt 
fimul ac flos excrefcit. Ipfe quoque flos peculiarem 
habet ftruéturam , cujus inferior pars argenteum refert 
Salinum feu vafculum, vel ollulam fputoriam, quein Pi- 
nange mafticatione ufurpatur. Inferius rotundo con- 
ftat cordiformi ventre, qui in anguftum extenditur col- 
lum ,fübitoque dein aperitur in apertum os ex quinque 
foliolis compofitum; in quo locantur quinque alía coch- 
leariformia petala minora, tam aréte autem prefcripto 
falino fixa, ut unum fimul videantur formare corpus: 
Flores nondum aperti magnum exhibent oblongum 
caput, aperti autem refleétuntur oris arcuatis , dum 
ibi flaccidi funt, Narciffi petala referentes, fquallide 
albentes, Salinum autem memoratum feu crater inferior 
flavefcit. Atque in hoc continentur quinque lamelle 
feu tenuia & angufta foliola, itidem fquallide alben- 
tia, ac divifa in feptem octove brevia ftamina , fu- 
perius gerentia rubras & vario modo contortas an- 
theras, inftar Capok arboris florum. In horum cen- 
tro longus continetur ftilus, qui luteum o capitu- 
lum, quod oblongo infidet granulofo pi illo , quod 
abit in fru&um: Flores longum per tempus funt clau- 
fi ac paullatim aperiuntur, plurimum autem poft me- 
ridiem, ac fubfequente decidunt notte, nudum relin- 
quentes ftilum cum capitulo: Horum forum odor eft 
gravis , nec jucundus, quod idem 1n fructibus obtinet 
imo & in inapertis ; quamvis autem tot flores fimul 
oriantur & dependeant, tres quinqueve tantum ex- 
crefcunt, vel ad fummum decem vel duodecim uno 
in racemo, in craffiffimis nempe ramis , in junioribus 
enim ramjs plurimi fru&tus perduntur a pfittacis mi- 
noribus. : : 
Fructus rotundifunt globi magnitudine capitis humani, 
forma convoluti Echini, quidam rotundi, alii oblongi, 
duro gaudentes , craffo , fed non lignofo cortice , ubi- 
que obfeffo fpinofis € firmis apicibus , angulofis , in- 
ftar anguloforum politorumque Adamantum, qui ta- 
men non ledunt, nifi fortiter comprimantur, exte- 
rius flave virefcentes, craffis ex pedunculis dependen- 
tes: Quilibet talis globus per longitudinem aperiri po- 
teft, & in quinque findi partes , fi per cultrum fiffu- 
re ejus explorentur, vel quia difficile deteguntur, pedi- 
bus calcati diffiliunt, fi vero hoc non fuccedat , fructus 
funt inmaturi: In craffö hoc ac fpinofo putamine quin- 
que funt cellule , atque in fingula , duo, tres, quatuor- 
ve nuclei continentur ova columbina referentes, fub* 
{tantie Caftanearum: Nuclei hi porro obvolvuntur 
alba & mucofa carne, ac pellicula tenui obducuntur , 
que efficit, ne agglutinentur: Caro autem hec (lactis 
cremorem referens , vel quoque non inproprie Hifpa- 
nicum Mangjar Blanco, id eft ovorum Dd 
precipua fru&uum eft pars , que comeditur , 
de nucleis exfugitur. Sapor ejus eft delicatus vel fa- 
tue dulcefcens, ovorum placentas emulans, odor au- 
tem eft ingratus, ac gravis Indiz peregrinis, quique 
non adfueti funt, proxime enim accedit illi putref- 
centium Ceparum, quem foetorem integri quoque fru- 
Gus, licet non fuerint aperti, fpargunt, quo totam 
etiam replent domum: & quamvis hic odor fit adeo 
ingratus , e contra fapor eft delicatus, multi tamen 
funt , qui licet aliquod per tempus in India habi- 
tarunt, ob ingratum tamen odorem a fruétibus ahor- 
rent, talibusque etiam valde obftat affidere aliis, qui 
hos comedunt Duriones , fi ipfi quoque hifce non vef- 
cantur: Quamprimum autem quispiam hofce guftave- 
rit, mirus hic & ingratus non amplius ipfi obftat odor, 
fenfimque adeo huic affuefcimus fruêtui ut delicatiffi- 
mus totius Indie habeatur. Lignum exterius albicat , in- 
terius ruffefcit, fibris conftans longitudinalibus, re&um, 
firmum, & durabile eft, unde incole ad malos quo- 
que navigiorum adhibent, quod noftrates quoque fe- 
quuntür, quum trunci fint alti fatis, & recti: Arbo- 
res he non adícenduntur, ut maturi decerpantur fru- 
Qus, 


Liber 1. Caput. XXIV: 


fcbate bladeren gelyken , een baloe [pan lank , twee duimen 
breet, aan de bovenfte zyde boog-groen en glat, aan de on- 
der fte zyde vaal , of als een raauwe tichel-fteen ; de fteelen 
of voetjes van deze bladeren bebben mede een byzonder merk- 
teken, "t welk men aan geen andere boomen ziet, want zy 
zyn als opgezwollen , en bebben agter cen knye. Het bloei- 
zel zyn groote bloemen, veele by malkander bangende op 
dikke fteelen aan een tros „ en geenzints aan de ryskens , daar 
de bladeren faan , maar aan de dunne en dikke takken, tot 
na by aan den ftam: aan de dunne takken ftaan vyf en agt 
‘bloemen aan den tros, maar aan de dikke wel een getal van 
twaalf tot dertig : ieder bloem-knop is bedekt met twee of drie 
bleek-groene bolle blaatjes , dewelke afvallen, zo dra de bloe- 
me groot wert: de bloem zelfs is ook van een byzonder fat- 
zoen, en bet onderfte deel wel gelykende na een zilver 
zoutvat , of ook een quifpidoor „die men ordinaar by het Pi- 
nang-eeten gebruikt: beneeden met een ronden hartagtigen 
buik, die een fmallen bals maakt , en dan fcbielyk zig we- 
der opent in een wyde mont van vyf blaatjes gemaakt: en 
waar in ftaan vyf lepel-vormige blaatjes , xo digt tegens ’t 
voorfchreve zout-vat , datze jcbynen een lichaam met bet 
zelfde te maaken; eerft fluitenze haar in een groote lank- 
werpige knop , maar de geopende krullen agterwaarts over 
met gefronsde kanten , dewylze aldaar flap zyn , anderzints 
de Marci bladeren niet ongelyk, dog vuil wit „zynde het 
zout-vat of beekertje bleek-geel; en daar binnen ftaan vyf 
lapjes of fmalle en dunne blaatjes , mede vuil wit, en ver- 
deelt in zeven aagt korte draatjes s boven op draagende ree- 
delyke roode en gefronsde moppen op verfcheiden manieren 
gedraait , gelyk bet bloeyzel van den Capok-boom: regt in 
de midden ziet men een lang fleiltje met een geel knopje, 
flaande op een lankwerpig en korrelig knopje; waar uit de 
vrugt voortkomt: de bloemen bangen langen tyt geflooten , 
en openen haar allenskens , dog wel meeft na de middag „en 
de volgende nagt wallenze af, nalaatende bet bloote freiltie 
met zyn knopje: de reuk van dit bloeyzel is geyl en miet lief- 
felyk 5 % welk men mede moet zeggen van de vrugten, ja 
ook zelve van de ongeopende ; en boewel nu zo veele bloemen 
by malkander hangen , zo komender maar enkelyk drie of «yf 
tot perfettie, of ten boog [len tien a twaalf aan eenen tros, 
te weten aan de dikfte takken , werdende veele van de jona 
ge vrugtjes vernielt door de Paroquiten. 


De vrugten zyn ronde bollen, hebbende de grootte van een 
kleen mans hooft , en de gedaante van een iamen gerolden 
Eegel, zommige ront , en zommige lankwerpig, met een dikke; 
barde , dog geenxints boutagtige fcbel, over al digt bezet 
met doornagtige en ftyve puntten , boekig als lange en pits 
geflepene diamanten j dog die egter niet en quetzen , ten zy 
dat men hart daar tegen aandrukt : van buiten geel-groen s 
en aan haar dikke fteelen bangende : yder bol kan men over- 
langs openen , en in vyf flukken, (met een mes de naden 
zoekende) van malkander deelen, of , om datze moeylyk te 
vinden zyn, met een voet daar op trappende , tot datze ko- 
men te fpleiten , dog alffe dit niet doen willen, 20 agt menze 
ook niet volkomen ryp te zyn: in deze dikke en doornagtige 
bolfter zyn vyf kamertjes of celletjes , en in yder van dezel- 
we twee, drie a vier korrels beflooten, wel wat na duiven 
Eyeren gelykende, en van fubfbantie als Caftanjen: voorts 
zyn deze korrels omgeven of omvangen met een wit en fly- 
merig vlees , en bekleet met een dun vliesken °t welk maakt, 
datze niet aan malkander kleven: en dit vlees (gelykende 
wel na room van melk, of ook niet oneigentlyk na de Spaan: 
fehe Mangjar Blanco , dat zyn eyer vladen) is "t voor- 
naamjte, dat men van deze vrugten eet ,"t zelve van de kor- 
rels afzuigende ; de fmaak is mals of anders wat mal zoet, 
en de gem. eyer vladen niet ongelyk, maar de reuk is vry 
wat vies en onaangenaam, voor de nieuwelingen in Indien, 
en dieze niet gewent zyn, want by komt na by die van de 
rottende ajuynen , welke reuk ook de beele vrugten (al zyn- 
ze niet geopent) van haar geven, en daarze ook een gebeel 
huis mede vervullen, dog zo onaangenaam als nu de reuk 
is, zo lekker is daar en tegen weder de fmaak , hoewel "er 
weele zyn , fchoon datze al in Indien een langen tyt gewoont 
hebben, die haar, wegens den voorn. viezen reuk, tot de 
vrugten niet wel kunnen gewennen, en bet valt de zodani- 

e ook zeer bang op een plaatze te zitten , daar de Durioe- 
nen gegeelen worden , wanneerze zelfs niet mede daar van 
konnen nuttigen; maar zo dra men daar van beeft geproeft, 
zo gevoelt men dien miffelyken reuk zodanig niet meer, en 
men wort allengskens zo aan deze vrugt gewent , dat men- 
ze agt te zyn de alderlekkerfte van gan/ch India. Het bout 
is aan de buiten kant wit, maar van binnen trekt het wat 
naar den roffen, voorts lankdraadig , regt , digt , en ra 
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‘eft menfis 


&us , fed exfpeétatur, donec fponte decidant, quum 
nimis fit periculofum , € facile quoque tam ponde- 
rofi & graves fructus in caput inciderent , illudque le- 
derent, 


Genus. Düriones arbores non multum a fefe invi- 
cem differunt, difcrimen enim illarum maxime in 
fru&ibus confiftit, atque ad tres fubfequentes reduci 
poffunt fpecies. 

Prima. Durio Borneo, que omnium maximos fert fru- 
Gus, inftar mediocris nempe matule , ita ut fufficiens 
viro fit gravitas & pondus, alii autem paulo funt mi- 
nores: Flique crefcunt in infula Borneo cirea urbem 
ejusdem nominis: In orientalibus autem regionibus 
funt ignoti. : 

Secundo. Omnes alii vulgares Duriones duabus con- 
ftant ex fpeciebus, quedam enim funt oblongz , que- 
que optimz habentur, praefertim fi pellicula exterior 
aurantii fit coloris, atque apices fint pauci & obtufi 
ac longe diftantes. Hi fru&us in quavis cellula tantum 
unum alterumve continent nucleum, multa carne feu 
medulla obdu&um , quoque pauciores gerunt Durio- 
nes. nucleos , eo meliores habentur. Inter hos una 
quoque reperitur fpecies, cujus forma a vulgari non 
differt, exterior autem cortex coloris eft intenfe lu- 
tei, interne pallide rubentis , inftar Cafombi pigmen- 
ti, unde quoque Durio Caffomba vocatur , delicatiores- 

ue habentur vulgari ; plurimum in Banda crefcunt, 
ed non frequentes. Huc quoque pertinet Durio Man- 
ka, qui mollem ad nucleos gerit carnem, unde & vi- 
liores aliis habentur. 


. Tertia Species eft illa, que rotundior & anceceden- 
tibus minor eft, plura continens oMcula, quz vilior 
quoque eft, & faporis magis aquofi, inter hanc quo- 
que alia reperitur in Banda fpecies, que Durio Babi 
Vocatur; qu£ omnium minima eft duris fpinulis feu 
apicibus, queque multa & parva continet officula, 
fed quoque duriorem & copiofiorem dat carnem ; 
quam domeftica, unde & melior habetur: in Banda 
nempe plures habent Durionum varietates, quas mi- 
rs denominant cognominibus, inter alia domini no- 
men tribuentes ilius, in cujus area creverunt , OM- 
nes tamen he ad priores reduci poflunt fpecies. _ 
Anni tempus, Vulgare anni tempus hifce in infulis 
€ ajus € Junius , in Banda menfis Aprilis: 
in Java maturefcunt quoque Novembri , uti quoque in 
hifce aliquando infulis , arbor enim hzc fzpius bis in 
anno fuos producit fru&us , fique copiofiffimi fint 
fructus, infalubris aris fubfequentisque morbi.Ende- 
mici prefagium habetur, cujus due cauffz inpu- 
tantur ;. primo plurimi calidi Zephyri ac continuz 
pluvie , quz fructus eliciunt , ac aérem corrumpunt. 
Altera cauffa eft immodicus horum fructuum ufus, 
quibus vix, fi hifce affueri fimus , fatiare nos poffu- 
Mus, quique calidum ac corruptum cauffant nutrimen- 
tum, unde fanguis inflammatur, varieque excitantur 
febres maligne, Dyfenterie &c. 
Nomen. Latine Durio & Echinus arboreus: Malaice 
Duryon, quo nomine porro ubique innotuit, Ternatice 
urein. Amboinice & in Banda Dureyn , übique. no- 
Men gerens a fpinofo cortice, Dury enim Malaicenfi- 
bus bina denotat, alia nomina Malaicenfia, que in 
Linfchooteno Cap. 57. inveniuntur, non funt nomina 
Propria, fed communia „Batang enim truncum figni- 
ficat, & Buaa fructum. 
. Hocus. In occidentalibus Indie partibus fructus hic 
ignotus eft, incipit vero in Malacca , ac inde inveni- 
tur ufque ad Auftrales infulas Javam , Maduram , Bor- 
neum, Celebem, ac quoque per omnes Moluccas; in 
Bar, amen loco frequentior eft altero,in Java enim circa 
ao e, cre Japo une ad Ba 
raro in Macaflar : » tem e regione hujus in Sumatra, 
TS catara; frequentior iterum in vicinis pro- 
vinciis Mandara, Loebo, Amboina, & Banda, atque 
occurrunt que Circa edes & in arvis plantatz, quam 
hinc inde in filvis , plurimum vero in incolarum 
areis non fponte , fed Progerminantes ex ofliculis, 
du aper hinc inde Projiciunt, fi enim in terram vel 
cum Tordibus foras ejiciantur, facile progerminant, 
;Plofunde in terra plantari nolunt. In oficulo. 
M Progerminatione aliquid peculiare obfervatur, 
hee 
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bel, weshalven het de Inlanders ook tot maften van baare 
vaartuigen gebruiken, bet welk de onze baar ook nu al ko- 
men na te doen, want het zyn fraye hooge en regte ftam- 
men. Deze boomen beklimt men niet om de rype vrugten 
daar af te balen, maar men laatze van zelfs afvallen ; om 
dat bet te periculeus is „als mede uit vreeze, dat iemant zul- 
ken zwaaren vrugt mogt op bet hooft komen te wallen; 

Geflagt. De Duriven-boomen verfchillen mede niet veel 
van malkanderen ‚want het onderfcheit beftaat meeft alleen 
in de vrugten, en die konnen tot de volgende drie zoorten 
werden gebragt. 

1; Durijon Borneo , zynde de grootfle van alle , te we- 
ten als een middelmatige water-pot , zo dat een man aan een 
genoeg te draagen beeft , dan zommige zyn wel wat kleinder; 
en deze vallen op bet Eylant Borneo omtrent de ftadt van dien 
naam: dog in de Oofterze quartieren zynze onbekent, 


2. Alle de andere gemeene Durioenen beftaan in twee zoora 
ten, want zommige zyn wat lankwerpig , en dewelke men 
ook voor de befte bout, inzonderbeit als de buitenfte fcbelle 
naar bet goui-geel trekt, de puntten en fteekels weinig en 
Jtomp zyn, en ook wat verre van malkander [laan: deze 
hebben van binnenin yder celle maar een a tweekorrels met 
veel vlees of merg omvangen „en boe minder korrels de Du- 
rioenen bebben , boe beter datze geagt worden ; en onder deze 
vint men ook een zoorte, welkers gedaante van de gemeene 
niet is verfchillende , maar de uitwendige fcbor[fe is van ko- 
leur hoog-geel, en van binnen ligt-root , als de Cafomba 
verwe, waar van daan zy ook Durion Caffomba werden 
genaamt , en men boutze lekkerder dan de andere ; zy val- 
len meeft in Banda , dog weinig: en bier toe gehoort me- 
de de Durion Manka, bebbende een week vlees om de kor- 
rels, en dierbalven wordenze ook gehouden voor flegter dan 
de andere. : 

De derde zoorte is die geene , die ronder en kleinder zyn dan 
de voorige y met meerder korrels van binnen , en ook wat fleg- 


ter of wateragtiger van fmaak ; en onder deze vint men me- 
de een zoorte in Banda, die Durion Rabi genaamt word 5 


en de Rleinfte van alle is ‚met barde doorens , en dewelke avel 
veele en kleine korrels beeft, maar ook weder een barder en 
overvloediger vlees dan de gemeene , en werd daarom ook 
voor beeter gehouden: aldaar , namentlyk in Banda, maa- 
kenze nog meerder onderfcheit van Durioenen > dezelve klug- 
tige toenamen gevende „en onder andere na de eygenaars , in 
wiens perken dat zy waffen , dog deze kunnen alle onder de 
voorgaande zoorten werden gebragt. 

Sayzoen. De gemeene zayzoenen in deze Eylanden zyn 
de maanden van May en Funius , in Banda de maand April: 
op Fava heeft menze ook in November, gelyk zomtyts ook 
in deze Eylanden , want dezen boom dikwils in een jaar twee 
maal vrugten draagt, en alffeongemeen vrugibaar zyn 5 20 
wort bet voor cen teeken van ongezonde lugt en veele ziekte 
gehouden, waar van men twee oorzaaken geven kans voor 
eerft de veele warme zuide winden en regens, die de vrugten 
uitlokken , en met eenen de lugt tot bedervinge doen neigen de 
andere reden is een overmatig gebruik dezer vrugt , waar van 
men qualyk (als men daar aan gewent is) zyn bekomft kan 
krygen „en dewelke dan een beet en bederfelyk voedzel geven, 
waar van bet bloet aangefbooken , en voorts allerbande koort- 
zen, roode-loopen &c; door veroorzaakt worden, 

Naam. In 't Latyn Durio , en Echinus arboreus: in *t 
Maleits Durion (met welke naam xy voorts over al bekent 
is) in ’t Ternaats Duréin, in’t Amboins en Bandaas Du- 
reyn: over al den naam voerende van de fteekelive butt , 
want Dury in’ Maleits een deorntezeggenis ‚andere Ma- 
leit/che namen, die men in Linfchooten Cap. 75. vint „yn 
geen eygen namen , maar gemeene : want Batang is een ftam 
te zeggen, en Buaa een vrugt. 

Plaats. In de wefterfche deelen van Indien is deze vrugt 
onbekent , maar xy begint op Malacca, en gaat van daar 
voort tot op en in de zuider Eylanden , Fava, Madura, 
Borneo, Celebes, en insgelyks alle de Moluxe Eylanden , 
dog valt op de eene plaats meer dan op de andere, want op 
Fava, omtrent Batavia, heeft menze weinig , maar over- 
vloediger omtrent Fapara, en tot Bantam, als mede daar 
tegen over op Sumatra, ook weinig op Macaffar , dog dwe- 
der veele in de nabuurige Provincien, Mandar, en Loeho; 
Amboina , en Banda hehbenze insgelyks in meenigte, en 
men vintze zo wel omtrent de buizen, en in de erven ve. 

plant, als bier en daar ook in "t bos , dog meeft in der In- 
landers bum perken , niet van zelfs „maar voortkomende door 
de korrels „die de vogels bier en daar verfpreiden , want als 
men maar dezelve in de ruigte werpt, zo komenze op , en wil. 
len geenzints diep in de aarde geplant 2n: en omtrent bet 
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hee enim in terram projeéta, primo furfum emittunt 
fatis craflam venam, articulum digiti circiter longam, 
que deinde incurvatur ac fibrillis radicalibus fele in 
terra figit , cujus altera pars officulo manet Inüxa, 
quz poftea foliola format, qua eadem ex parte eri- 
guntur, ac parvum conftituunt truncum , € quo officu- 
lum diu dependet , ita ut ortus bujus arboris fimilis 
fit iis, qui more Agrippa pedibus primum e corpore 
exeunt feu nafeintur, hecque officula tam lete pro: 
germinant ut integre diu Durionum filve fuiffent ex- 
crete, ni ab apris vaftarentur ac demeterentur. Qui- 
dam putant officula heee cum eorum carne terre effe 
committenda , creduntque arborum harum fructus effe 
carnofiores: Arborés has non facile plantant prope 
edes, que inhabitantur, tam quod graves illarum 
fruétus decidentes ipfis dammum adferant , quam quod 
fepius in hominum capita incidant , atque ledant. 


Ufus €? Natura. Duriones funt nature calide & 
humide, de calore autem plurimum participant, un- 
de & fanguinem calefaciunt , ac inteftina incendunt, 
unde unus alterve Durio ad fummum uni fufficit ho- 
mini, quamvis inyeniantur homines, qui decem duo- 
decimve una poffint comedere vice , carnem nem- 
pe horum, quam ex officulis exfugunt , officula enim 
cruda edendo inepta funt. Carbonibus vero fzpius 
torrentur , vel in aqua ebulliuntur , atque inftar Cafta- 
nearum eduntur, raucam vero cauffant gulam & Af 
thma excitant; unde melius eft, fi abjiciantur: Mos 
quoque malus obtinet, quod pleno Duriones come- 
dantur ftomacho, quum facile corrumpantur. Quod 
autem attinet ad hujus fru&us preftantiam atque de- 
licatum faporem , hoc Linfchootenus , aliique , qui illum 
fuere fecuti, ample fatis defcripferunt, praedicantes 
grato fuo odore, ac fapore omnes Ita allicere ac 
recreare homines, ut optimi preftantiflimique totius 
Indie habeantur fructus: Ita tamen fefe habet, ut fu- 
pra indicavimus , plurimi nempe in India habitant, 
qui vel hifce adfueícere nequeunt, vellicet illos gu- 
ftent, non magni faciunt, quamvis fine dubio hac in 
regione Orientali meliores fint quam in ENT 
oris , que enim laus pre aliis huic tribui poffet fru&ui, 
qui tam facile putrefcit , & hominibus tantam ad- 
fert noxam ; fi enim nimium de hoc edatur , adeo 
anxios reddit ejus comeflatores, ut nefciant, quo fefe 

re Calore vertant , dein etiam exoriuntur exanthe- 
mata, carbunculi, febres, ac Dyfenteria, unde fum- 
mopere ab hifce cavendum eft fru&ibus illis, qui ali- 

uod inteftínorum patiuntur vitium , vel laborant 
exulcerationibus , vulneribus , vel carbunculis, quum 
fummopere illa inflamment: Ceterum Duriones urinam 
quoque movent ac fudores , hominesque libidinofos 
reddunt, atque feles Zibethice hifce adeo deleGan- 
tur ,ut facile hifce capi poffint, crediturque liquorem 
hunc pinguem , qui Zibethum vocatur, hoc in animali 
plurimum ex hifce generari fructibus , uti quoque 
Zibethum ab Aethiopibus aliisque Indie populis ad 
libidinem excitandam adhibetur; quamvis tamen ve- 
rum eft feles Zibethicas quoque inveniri illis in re- 
gionibus, in quibus Duriones non funt noti nec oc- 
currunt ; nocivum eft, fi vefperi ai comeftos Du- 
riones Saguerus potus vel Arecha fuperbibatur , atque 
ftatim fomnum quis capiat, hoc enim corruptum dat 
nutrimentum , ac halitum oris foetidum reddit. 

Uc autem bec Durionum noxa tollatur, veteres 
Malaicenfes experti fuere , magnam effe inter Du- 
riones ac Siri-folium anthipathiam, & tantam, ut fi 
unicum Siri-folium in unico Durionibus repleto vafe 
deponeretur, Omnes computrefcerent Duriones , fic 
quoque quum quifpiam gravatus fit comeffatione 
multorum Durionum, fi Siri-folium ventriculo impo- 
natur, & copiofe Siri-fru&tus comedat , facile eos 
digerit, illorumque tollitur noxa, hoc autem reme- 
dium hocce tempore non multum eft in ufu, nifi 
quod Siri-Pinanga fuperedatur, plurimum, ne ingra- 
tus adftantibus obftet odor: Si Duriones inmaturi 


avellantur , quod aliquando a famelicis peragitur in- J 


colis, tum femi-matura illorum caro , que dura hac- 
tenus eft, vel cruda comeditur , vel inftar Oleris cum 
Calappi latte coquitur, alioquin aliquot per dies fe- 
poni poffunt , quo mollefcunt , fed tum multum dul- 
cedinis perdunt & aquofi fiunt. 


Incole 
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uitbotten van deze korrels ondervint men yets aanmerkelyks, 
mamentlyk dat dexeloe op de aarde leggende , eer[telyk op- 
waarts uitfcbieten een vry dikke ader , omtrent een lidt van 
een vinger lank, dewelke bem daar ma omkromt , en zig inet 
avortelties in de aarde vaft maakt , blyvende het ander eynd’ 
nog in de korrel fteeken, ’twelk daar na kleine blaatjes for- 
meert , die met bet zelfde eynd’ baar oprigten, en een flam» 
metje maaken, daar de korrel nog lange aanbangt, zo dat 
de oorfpronk dezes booms gelyk is aan die geene , die met de 
voeten als Agrippa, voor uitgebooren werden, en deze korrels 
Jcbieten xo weeldrig op „dat al voor lange de boffen met Du- 
rioenen zouden vervult zyn geweeft, indienze de verkens niet 
quamen op te eeten; zommige willen ook , dat mende korrels 
met bun ombangende vlee/ch in de aarde werpen zal , en ge- 
loven dat devrugten daar van komende , overvloediger vlees 
zouden hebben, men lydt deze boomen niet gaarne digt by 
huizen, die bewoont worden: zo om dat de vrugten dezelve 
met haar afvallen befcbadigen en fcbenden , als om datz 

voor de ondergaande menfchen te xorgelyk zyn. 

Gebruik en Aart. De Durioenen zyn beet en vogtig van 
aart, dog van de bitte hebbenze wel bet meefte , maaken 
dierbaiven bet bloet warm, en verbitten bet ingewant, wes- 
halven een Duryon of tweeop’t boog [t voor een menfch ge- 
noeg behoorde te zyn, hoewel men luiden vint, die "er tien 
a twaalf op een maal konnen eeten , wel te verfbaan bet vlees 
alleen, datze maar van de korrels afzuigen ; zynde dezelve 
korrels onbequaam om raauw te nuttigen ; dog men braatze 
quel op de koolen, of kooktze in water , en eetze dan gelyk 
als Caftanjen „maar zy maaken een raauwe en fchorre keel, 
en daar by een korten azem , en daarom is’t beft , dat menze 
wegwerpt 5 ook zo is het een quade manier , dat men de Du- 
rioens ect met een volle maag of buik, om datze als dan ligt 
bederven ; em wat nu vorder aangaat de voortreffelykbeit en 
aangenaambeit dezer vrugt, daar van hebben Linfchoo- 
ten, en andere, die hem gevolgt zyn , al vry wat ruim ge- 

Jchreven , voorgevende, datze met haar lieffelyke reuk en 
Smaak alle mich abi aanlokken » cn datze dien volgende voor 
de befte en treffelykfte vrugt van Indien wert gehouden 5 
dog het is zodanig, als wy gezegt hebben, datter veele in 
Indien woonen , diexe of niet gewennen konnen , of al proe- 
venze dezelve, gants geen werk daar van komen te maaken, 
hoewel dezelve buiten twyffel bier om de ooft veel beter vala 
len dan in de Portugeeze quartieren , en wat lof zoude men 
dog zodanigen vrugt boven andere konnen geven „die zo ligt 
bederft „ende de menfchen zo veel [cbade aanbrengt : want 
een weinig te veel gegeeten , maakt de onmatige fnoepers zo 
bang , dat xy niet weeten , waar zy van bitte blyven zullen, 


daar na verwekkenze ook bloet-vinnen, heete gezwellen, - 


koortzen , en de roode-loop , en waarom ze ook ten boog [ten 
moeten gemyt worden van die geene , die eenig gebrek in "t 
ingewant , of van buiten ulceratien , quetzuuren , of beete 
gezwellen bebben , nadienze alleszints zeer ontlteken; an- 
ders dryven de Durioenen den Uryn af , doen zweeten , en 
verwekken den menfch tot onkuisheit s en de Civetkatten zyn 
ook xo gretig na deze vrugt, datze zeer ligt daar mede ge- 
vangen konnen worden: en men gelooft, dat dien geylen 
zap (die men Civet noemt) aan dat dier meeft daar van ge- 
genereert wert, gelyk ook de Civet van de Mooren , en an- 
dere Indianen tot verwekking van de geylheit wert gebruikt : 
hoewel het ook waar is , datter Civet-katten gevonden wer- 
den in landen , daar de Durioenen onbekent zyn ; men doet ook 
qualyk , datmen’s avonts „na bet eeten van Durioenen , Sa- 
gueer of Arak drinkt, en daar op flaapen gaat , want zulks 
maakt een bedorven voetzel, en veroorzaakt een flinkenden 
aafjem. 

Dog om nu alle deze febadelykheit van de Durioenen te 
temmen ;20 bebben de oude Maleyers bevonden ‚datter is een 
groote Antbipatbia tufJchen de Durioenen en bet Siri-blat, 
ja zodanig , dat als een eenig blat in een praauw vol Du- 
rioenen gelegt wierd’, alle de Durioenen daar van souden 
bederven ; als mede zo wanneer ymandt zig benaauwt bevint 
door bet eeten van veele Durioenen , dat by dan een Siri blat 
op de mage leggen, en rykelyk Siri daar op eeten moet , als 
wanneer by verligt , en de [ebadelykbeit weggenomen zoude 
werden ; dan deze remedie of Cuure is bedendaags niet beel 
veel meer in gebruik, behalven dat men de Siri- Pinang daar 
op eet , meeft om den viexen en moeyelyken reuk aan de om- 
taanders niet mede te deelen: als men de Durioens onryp 
afplukt , °t welk zomtyts ook wel gefcbiet door de hongerig? 
Inlanders , zo kan men het half rype vleefch, "t welk nog 
hartagtig is, of raauw eeten, of als een moes met Calap- 
pus-melk kooken , anderzints kan menge ook eenige daagen 
weg leggen, waar doorze murw werden, maar als dan ver 
liexenze veel van baar xoetigheit , en worden os, 
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1. Boek. XXIV. Hoofft. 


Incole ex invidia fepe aliis inponunt, quum fora- 
men perforent in alicujus arbore ufque ad medul- 
lam, illudque Opio replent, unde omnes brevi Du- 
tones tam maturi quam inmaturi decidunt; auctor 
vero, fi detegatur, etiam pleétitur, arbor enim pe- 
D alii fuperftitiofum adhibent morem , ut Durio- 
nes decidant , qui Salis quantitatem certam ter in trun- 
cum projiciunt aliqua muffitantes verba: Quum an: 
DIS 1655 & 1656. poft ingentem ficcitatem copiofi 
fubfequerentur imbres » Duriones iisdem annis ter 
quaterve fuos protulerunt fructus, fubfecutusque fuit 
morbus Endemius , qui ardentes excitabat febres, 
Phrenitidefque inftar Peftis graffantes , praefertim 
fubfequente anno 1657. quum preter ordinem erat 
tempus pluviofum , plurimos & copiofos producens 
Luriones, atque hic morbus continuabatur ufque 
m annos 1658 & 1659. unde Incolis axioma eft, 
quod poft copiofos Durionum proventus plurimi ob- 
OHantur morbi ac febres maligne. Abjeéti Durio- 
vum cortices nocivum, tetrum , ac moleftum dant 
toetorem in plateis , publico hinc decreto ftatutum 

€0s in locos abjicere, quos raro homines tran- 
Cunt, & ubi a fole cito exficcantur, uti in maris li- 
tus, aliaque remotiora loca; ex corticibus hifce fic- 
Cats Sinenfes cinerem comburunt, qui ingreditur 
compofitionem, & preparationi infervit pigmenti Ca/- 


Jomba, uti poftea in peculiari capite indicabitur , jn- 


fufum hujus cineris quoque adhibetur, ut colores 
ex aliis herbis & floribus extrahantur , quo lintea 
ac fila inbuuntur atque colorantur: eodem etiam ci- 
nere obvolvitur Baroe Gomuto feu Sagueri arboris , 
Ut exficcetur, & bonum inde fiat igniarium. Veteres 
Jurionum arbores edificatoribus & lignariis vendun- 
tur, qui trabes & afferculos inde conficiunt , qui fatis 
durabiles funt, fi fub tecto exüccentur, neque nimis 
diu detruncate arbores in filvis proje¢te manent: Plu- 
Via enim ac hu:niditate corrumpitur facile hocce lig- 
num, unde & hi afferes optime. ad internam edium 
ftru&uram adhibentur, quique malos navigiorum in- 
de fabricare volunt, ftatim. Hein obturare debent, 
ne pluvia penetret, atque illos putredine inficiat. 


Carol, Clufius in annotationibus fuis in Garcie lib. 
TI. Aromat, Cap. 9. putat Guanabanum Oviedi ac Du- 
e es unos eosdemque effe fru&us. Juxta Oviedi de- 
Cüptionem in Hiftor. lib. 8. Cap. 17. Ex qua conftat 
fol anum in America excelfa in arbore crefcere , 

HS Limonum folia referentibus , viridi cortice, 
Ex plurima habet tubercula, ac intus alba repletur 
ne officulis adfixa, quam lactis cremori affimilat, 

c. eo ufque cum Durionibus quidem convenit, quum 
vero addit officula hzc referre femina Cucurbitz , ac 
nigra effe, facile animadvertitur Guanabanum hunc 
melius convenire cum Anona Crifpa feu Manona Pa- 
Pouwa infra defcripta , quod ulterius confirmatur, 
quum Oviedus = , Guanabanum fru&um effe re- 

Tigerantem , diebus calidis gratiffimum , quod Durio- 
nibus directe repugnat. 


j arum Durionis monftrum obortum fuit anno 1687. 
arbore crefcente in Pafo Baguala , que duobus 
ü5:equentibus anni temporibus monftrofum fru&uum 
fenns produxit: Hique exterius formam vulgarium 
NONI referebant, oblongiores tamen erant ac 
nores ,ac intus in ordinarias quinque cellulas divifi, 
en quatuor replete erant ordinariis fuis oflicu- 
: s eduli nucleo feu medulla, in quinta vero cel- 
ua continebatur alius parvus oblongus Durio, fimili- 
Pet NN obfeffus ac reliqui Duriones , omnibus lu- 
lula, fe at zu hujus medio hulle diftin&z erant cel- 
fus tranfibae ngio a tantum medulla, per quam ligno- 
periore parte a fructus pedunculo nexus, ac fu- 
tem plantarum E um longus, protuberans: Hec au- 
fervatur arborib gmentatio in aliis quoque Indie ob- 
moer Fraêth ubi us & herbis , prefertim, in Pompel- 
bis frequen S een alteri increfcit fructus ; in her- 
ni temporibus , qui prefercim calidis pluviofisque an- 
minant, & a um femina in cellulis fuis proger- 
uperius de novo dL vel femen tranfit , ac 
Ananaffe fruétu oberer quod Ss is 
“pra indicavimus aliquid notabile obfervari in 
pro- 
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De Inlanders weten ook uit nydigheit malkander Veeityts 
een potze te fpeclen , borende een gat in eens anderens Du- 
rioen-boom tot op bet bert toe , en wat Opium of Amphioen 
daar in doende , waar van alle Durioenen zo wel rype als 
onrype , in korten komen af te vallen: dan den autheur , als 
men daar agter komt, krygt ook zyn loon, want den boom 
gaat daar van wit; andere gebruiken eene Juper/titieufe ma- 
mier om de Durioens te doen afvallen, werpende tot drie- 
malen toe wat zout tegen den [Lam , en eenige woorden daar 
by preutelende: als in de jaaren zeftien bondert vyf en zes 
en vyftig ‚naar een groote droogte , een fberke. reegen-mou/- 
zon volgde , zo hebben de Durioenen , in "t zelve jaar 5 drie 
a viermaal gedraagen , en daar op volgde een zwaare lant- 
ziekte van dolle en razende koortzen , die als een peft gras: 
Jeerde, en inxonderbeit in "t volgende jaar zeftien bondert 
zeven en vyftig , wanneer bet nog een ongemeen regen-mouf- 
zon was , veele Durioenen voortbrengende , en die ziekte 
duurde tot in de jaren zeftien hondert agt en negen en vyf- 
tig: wesbalven de Inlanders by baar oude regel of gevoelen 
blyven ‚namentbyk dat na een overvloedig Durioen-zaizoen, 
weele ziekten en quaalen komen te volgen; de weg geworpen 
Durioen-fcbillen verwekken ook een zeer fcbadelyken vuilen 
en moeyelyken flank op de flraaten , en dierbalven wert geor- 
donneert „dezelve op plaatzen te /myten, daar weinig gang 
van volk is, en daarze de zon metter baalt opdroogen kan, 
gelyk op ftrant en andere afgelegene plaatzen: uii deze ge- 
droogde fchillen branden de Simeezen een affche, Rt 
dienflig is tot bet maaken of bereiden van de Caflomba 
verwe , gelyk bier na, in een byzonder Cap. zal gezegt 
werden, ook wert de loog uit die a[Jcbe gebruikt , om andere 
koleuren uit de drooge kruiden en bloemen te trekken , waar 
mede men dan het linnen en gaaren verwen kan: en in 
dezebve affche wentelt men ook bet Baroe van de Gomuto 
of Sagueers-boom, om bet zelve te droogen , en goeden ton- 
tel daar van te muaken. De oude Durioen-boomen werden 
mede aan de timmerlieden en hout-zagers verkogt , om daar 
balkjes en plankjes van te zagen, welke al redelyk duura- 
bel zyn, alfe onder het dak in het drooge konnen ftaan „en 
dat ook de omgevelde boomen. niet te lang in ’t bos leggen: 
want door reegen en vogtigheit bederft dit bout zeer ligt , 
en waarom deze planken niet beter zyn dan aan de binnen 
Jcbotten van de buizen: en de gene die maften tot fcheepen 
daar van willen maaken , moetenze insgelyks van boven 
voor °t inwateren wel bewaaren. 

Carol. Clufius in zyn aanteekening op Garcias , Lib. 11. 
Arom, Cap. 9. is van gevoelen dat de Guanabanus van 
Oviedus, en de Durioenen eenderleye vrugten zouden we- 
ren: na datze gem. Oviedus be/chryft , lib. 8. Cap. 17. in 
zyne Hiflerien : en uit dewelke men wel bevint „dat Gua- 
nabanus in America aan een boogen boom waft , met bla- 
deren gelyk de Limoen-bladeren , met een groene fcbelle „die 
veele pukkeltjes heeft, van binnen met een wit vlee/ch om 
de korrels bangende , "t welk by met room van melk verge- 
lykt Ee. en dus verre met de Durioen wel is accorderende , 
maar als by daar by doet, dat de korrels na zaaden van 
Cauwoorden gelyken en zwart zyn, 20 bemerkt men dat 
deze Guanabanus beter met de Anona Crifpa , of Manona 
Papouwa (bier onder befchreven) over een komt , en te meer, 
alzo Oviedus zegt , dat de Guanabanus een verkoelende 
vrugt zy, en by heete daagen aangenaam , "t welk met de 
Durioen ganfch firydig is. 

Een zeltzaam misgewas van Durioens beeft zig in’t jaar 
zeftien hondert zeven en tagtig opgedaan aan een boom op de 
Paffo Baguala ftaande, dewelke twee Mouffonnen of jaar- 
getyden na malkander een vreemt flag van vrugten voort» 
bragt ; en deze waren van buiten als een gemeene Durioen, 
dog wat langwerpiger en kleinder , als mede van binnen in 
haar ordinaris vyf cellen verdeelt, waar van de vier ge- 
vult waaren met haar gewoonelyke korrels en bet eetbaare 
merg of pit ‚maar in de vyfde celle lag een klein langwer- 
pig Durtoentje , met diergelyke fteekels bekleet als andere 
Durioens „dog alle geel: in de midden waren geene diftinkte 
cellen , maar alleen een fpongieus merg , waar door ging 
een boutagtige zenuwe, aan den fleel van de vrugt vaft, 
en aan ’t voorfte eynde wel een duim lank daar uit kykende : 
dog deze vermeerdering der gewa[Jen ziet men in Indien 
wel aan meer andere boomen en kruiden „en inzonderheit 
aan de Pompelmoes , daar de eene vrugt in d'andere groeit : 
in de kruiden is "t gemeen (voornamentlyk by de warme ree- 
gen-tyden) dat de zaaden in baare buiskens uitfchieten , of 
dat den fteel door de vrugt of zaat-korrel been loopende, 
boven nieuwe blaatjes voortbrengt , en "t welk inzonderbeit 
wert gezien of be/peurt aan den Ananas. 

Hier boven hebben wy gezegt, dat er gets des 
yks 
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progerminatione Durionis officulorum , quod intelli- 
gendum eft de jis, que nuda in terram projecta ja- 
cent, in quibus furculus primo propullulat, atque ob 
eorum fitum officulum plerumque fuperius elevatur, 
unde neceffario ad terram incurvare debet hoc ger- 
men feu furculus: Alias enim omnibus feminibus eft 
commune, quod primo radiculum emittant , ut nutri- 
mentum ex terra capiant, 1ta ut hic radiculus fit in- 
ftar ven® umbilicalis. in foetu, fi hic radiculus jam 
terre fitinfixus , tum primum aperitur deorfum fructus, 
atque ex ejus centro nova propullulat arbufcula , 
nucleo feu officulo integro remanente: Ita ut feminis 
“vis in uho tantum contineatur puncto , reliquaque cir- 
cumjeéta maffa feu pericardium eft tantum integumen- 
tum hujus puncti {eminalis: de omnibus porro femi- 
num ofliculis notandum. eft, quod radiculus ex apice 
feu anteriore proveniat parte , ac novus radiculus ex in- 
feriore feu pofteriore parte, que pedunculo fuit jun- 
&a , cujus poftea exemplum dabimus ac figuram libro 
tertio in Capite de Canario. Hujus autem regule Nux 
Calappa patitur exceptionem , quum arbufeula ac ra- 
dices uno ex foramine progerminent. Raro quoque 
fit, ut Durionum arbor prope radicem furculos emit- 
tat, qui tranfplantari poffint. 


EX Pade ALIO 


Tabule Vigefime None, 


Que ramum exhibet Durionis, fru&u echinato oblongo. 
A. Fru&um integrum. 
B. Fru&um diffectum denotat. 


OBSERVAT I O. 


Duriones arbores , fru&tuumque fpecies breviter a Valent, 
in Hifl. Amboin. pag. 158 & 159. ex Rumpbio defcribuntur, 
rotundeque fpeciei fruétus No. IV, in Tab. exhibetur. In 
Ray Tom. 3. App. pag. 51. hic quoque fructus defcribitur, 
uti quoque in Linfeboteni itinerario Cap. 57. pag. 81. 


CAPUT VIGESIMUM QUINTUM, 
Saccus arboreus major : Nanka. 


Rbor hzc in altitudinem Pyri excrefcit , rami 

vero ejus funt magis extenfi, folia fimplicia, 

plerumque fex digitos longa , tres quatuorve 
digitos lata, glabra, crafía, & firma, ab utraque par- 
te rotunde definentia, parvo reflexo apice: Cofte 
transverfales funt oblique , fpatiumque intermedium 
plurimis tenuibus ac cruciatim decurrentibus venu- 
lis repletur: fi folia hec disrumpantur; copiofum ex- 
ftillat mucofum, & tenax lac, uti ex omnibus quo- 
que ejus ramis, Arbor hzc proprie nullos gerit flo- 
res, fructusque contra aliarum arborum naturam ex 
ejus trunco excrefcunt, uti etiam ex craffiffimis ejus 
ramis: germina enim ex furculis ortum habentia in 
fructus neutiquam excrefcunt , licet hos referant; du- 
plicia emm 1n hac progerminant arbore , ambo in ve- 
ficulis ex duobus tenuibus foliolis compofitis occlufa, 
fuperius acuminata feu in acumen definentia. Primum 
eft minimum , quod eft fru&us articulum digiti lon- 
gus, oblongus, forma minoris Vanka, fed glaber & 
fine apicibus: Flique gemini aliquando in communi 
veficula oriuntur, qui tamen finguli peculiarem ite- 
rum habent veficulam, atque decidunt fruftra, ita ut 
pro flore hujus arboris haberi poflint , hique eque 
in ramis ac in furculis inter folia propullulant ; al- 
terum germen majus excrefcit, ac ultra unum alte- 
rumve digiti articulum. longum eft, hirfatum, can- 
cellatum, feu apicibus undique obfeffum , ubique 
molli pilofaque lanugine flava obduétum , que fen- 
fim decidit, hincque verus progerminat fructus : Heec- 
que duo diftin&a corpufcula fimul junda proveniunt 
ex brevibus craffisque pedunculis, qui ubique ex trun- 
co propullulant, atque his tria jungüntur folia: Pri- 
mum itaque , uti dictum eft „cum foliis his fruftra deci- 
dit, alterum in fructum excrefcit, qui tum finguli 


gemi- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XXV: 


lyks was omtrent bet uitbotten der Durioen-korrels , dog 
t welk: te verftaan is van de gene die bloot op de aar- 
de komen te leggen, aam dewelke bet voetje altyt eer[t 
voortkomt, en wegens de fituatie van den korrel gemee- 
nelyk opwaarts ziet , waarom by zig dan nootzaakelyk na 
de aarde moet omkrommen: want anders is’t aan alle zaad- 
korrels gemeen , datze eerfb een worteltje uit/chieten, om 
woetzel uit de aarde te zuigen, zo dat de wortel is als een 
Vena Umbilicalis in Foetu , als "t. worteltje zig nu in 
d'aarde geveft beeft , dan opent haar eerft de vrugt van ag- 
teren, en laat uit baar centrum ’t nieuwe boompje-uit/chie- 
ten  blyvende de vrugt of korrel nog al meeft in zyn geheel: 
zo dat de zaat-kragt alleen in een puntje fleekt, en al "t 
omleggende vleefch, of Pericardium y is maar een kleet of 
dekzel van dit zaat-puntje ook flaat omtrent alle de zaat- 
korrels aan te merken, dat het worteltje voortkomt uit de 
Jpits of t voorfte deel, en "t: nieuwe boompje uit ’t agterfte 
deel, ^t welk ofíder. den fteel geftaan beeft: waar van wy 
bier ma nog cen exempel en figuur zullen vertoonen lib. 3. 
in ^t Cap. van de Canari. Dog bier van maakt den Calap- 
pus-noot een exceptie, nadien °t boompje en de wortelen uit 
een gat voortkoomen: xelden. gebeurt het ook, dat den Du- 
rioens-boom by zyne wortel uit/pruitzels geeft , die men ver- 
planten kan. 


UYTLEGGING 
Van de Negen- en Twintig fle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Doerioen-Boom met een lank. 
werpige egelvormige vrugte ` 

A. Vertaont de gebeele orugt. 

B. De opgefnedene vrugt. 


AANMERKING 


De Durioens- Bomen en der vrugten zoorten werden kortelyk 
by. Valent. in de befchryv. van Amboin pag. 158 en 159. uit 
Rumphius aangebaalt „en de vrugt van de ronde zoort op de plaat 
No, IV. aangewezen. In de Appendix van ‘bet derde deel van 
Ray. Hiftorie der Planten pag. 51. wert deze vrugt mede be- 
febreven, als mede in Linfchotens reyze Cap. 57. pag. 81. 


XXV. HOOEDSTUK. 


De Soorzak-Boom. 


boom , dog de takken fiaan wat meer uitgebrelt: de 
bladeren enkelt > en die zyn doorgaans zes duimen 
lank, drie a vier vingers breet; glat , dik zen [yf , agter en 
voor ront toeloopende , met een klein omgehoogen fpitsje: de 
davers-ribben loopen zeer [cbuins , en de tuffchen-plaatzen 
zyn met veele fyne en kruiswys door malkander loopende 
adertjes gevult : als menze afbreekt, zo loopt ’er veel kleve- 
rige melk uit , gelyk ook uit alle de takken : dezen boom heeft 
geen eigentlyk bloeyzel , ende de vrugten «va[fen tegen de 
natuur van andere boomen, te weeten uit den ftam, als 
mede uit de dikfte takken , maar de fchepzels , die aan de rys- 
kens flaan , worden tot geene vrugten, al gelykenze ook 
fchoon dezelve : want daar komender taveederleye aan dezen 
boom voort , beide in bolfters , of blaasjes van twee dunne 
blaatjes , geflooten , en van vooren toegefpitft , of [pits toelo- 
pende; bet eerfte is bet kleinfbe, te weeten een vrugt in de 
lengte van bet lidt eens vingers, lankwerpig , en van gedaan- 
te als een kleine Nanka , maar effen en zonder puntjes; en 
deze komen zomtyts twee en twee by malkander in een ge- 
meen buisje, bebbende evenwel yder haar eygen byzonder 
blaasje, en vallen af zonder vrugt te geven , zo datze voor 
het bloeyzel van dezen boom konnen gehouden worden, en 
men zietze zo wel aan de takken, als aan de voorfte ryskens 
tuffcben de bladeren uitkomen: bet tweede fchepzel wert 
grooter en ruim een vinger-lidt of twee lank, ruig , vol ruit- 
jes of puntjes, en over al met bairagtig geel dons bezet s 
t welk allenskens afvalt, en bier uit groeit de regte vrugts 
komende deze twee onder/cheidentlyke Jehepzels by malkan- 
deren woort aan korte dikke fleelen , die over al wit den - 
ftam witfchieten, en daar fiaam drie bladeren aan; de eer- 
Jte vallen dan, als gezegt, vrugteloos af , met de bladeren, 
en de tweede zoorte wert tot vructem, dewelke dan een à 
twee by malkanderen aan die takjes of dikke fleelen aan 27 
Gr 
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geminique ex craffis iftis pedunculis ad truncum de- 
pendent ;fepeque tam humiles ex illo excrefcunt, ut 
terram etiam attingant, quo humiliores autem e trun- 
co progerminant, eo meliores habentur. Scriptores 
hunc comparant fructum cum Melone majore, verum 
ego eum affimulo Cucurbitz , feu oblongo facco , duas 
circiter fpithamas feu ulnam minorem longo, craffi- 
tie cruris humani, qui fpe tantus ac tam gravis eft, 
Ut unus vix eum tollere poffit homo: exterius craf- 
fo & rugofo obtegitur cortice, qui undique angulofis 
cancellis & apicibus inftar Adamantum politorum ob- 
feffus eft, in breves apices definens innocuos, licet 
fpinofi hi videantur: hic porro elonginquo ex flavo 
virefcit, ac tenaci mucofoque lacte obductus, ex quo 
fordide ac fumofz huic inprimuntur macule. Per 
hujus fructus centrum craffus tranfit ftylus, circa quem 
Officula feu femina locantur, que inveftiuntur alba, 
tenaci, & mucofa carne , quz edulis eft, ac folummodo 
comeditur; officula inftar majorum funt glandium , que 
numero octoginta, centum, vel plura circa medium 
hzrent ftilum , quoque copiofiori obvolvuntur carne, 
eo melior hic fru&us habetur: Officula carnofa funt 
Oblonga, ad corticem rotunde definentia, ad petio- 
üm autem acuminata, ubi ipfi quoque adhzrent, 
locata in capfulis , eadem ex tenaci ubftantia con- 
tuctis, que cortici junguntur , & non edules funt, 
quum admodum nervofz fint. Sapor non rite ex- 
primi poteft, quum mixtus fit ex uvis quafi mellitis 
pomis Aurantiis, verum hifce fimul junctis fatuus 
magis eft, odorque eft inftar femi-putridorum pomo- 
rum: Totus fruétus intra domum non facile abfcondi 
poteft, quum per odorem cito detegatur: Hujus arboris 
cortex eft equalis, fufcus , ac plerumque fqualidus 
ob mucofum lac, quod exftillat, & nigris plurimum 
intricatur formicis. Interius lignum coloris eft citrini, 
tmum, ac tenuis fubftantie, edificationi aptum. 
Anni tempus. In altioribus locis maturefcunt pluri- 
mum in Decembri , in hifce autem infulis non certum 
obfervant tempus , nec omni anno producunt fructus: 
ota quoque arbor fpiratodorem fructum emulantem , 
ex quo pretereuntes illam quoque obfervant ac digno- 
feunt, plurimum tamen pluviofo celo & fub vefperam. 
Genera. In hifce Orientalibus regionibus due tan- 
tum note funt fpecies, quarum prima vocatür Nanca 
Bilulang , & circa officula medullam gerit firmam; fed 
fragilem ac flavam , que in hac libere locantur, ita ut 
integra tolli poflint,licet fint matura, totaque fimul 
mafa ex cellulis auferri poteft. Fructus hi funt ad- 
modum fuccofi; fed non mucofi, optimique & deli- 
Catiffmi faporis inftar bene maturarum uvarum, fub 
oc autem fapore mel aliquod videtur mixtum. Alii 
orum faporem Perficorum affimulant fapori: nomen 
ha ent a rugofo cortices qui pellem bovinam refert, 
alaicenfibus Bilulang dictam, plurimumque in Java 
Crefcunt, rarius in Amboina, ac fortaffe eft illa fpe- 
ae a Portugallis Girafal vocatur. Altera fpecies 
> anca Bubur , h. e. pultofa Nanca, hecque prece- 
$e atte major eft, ac mucaginofo magis cortice fortio- 
ac ata edita odore , ejus caro interior eft albida 
radhus A pultis mucofa, Malaice Boebur dicta. Hujus 
Fr Peron tam grati funt faporis ac precedentis , 
mantùrs A come admodum, fed nom magni æfti- 
Chambajäl Beds jacca dividitur in Girafál & 
tad Be sera „uti alii dicunt, in Barca & Papa , uti il- 
: a Linfchotano Cap. yo. atque a Garzia ab 
Orto lib. 2. A bn 
eer <a Cap. 4. & Chrift. a Cofta Cap. 40. 
dnt differre la arbor im iftis regionibus a noftra pa- 
merabimus SS eal hujus generis non plures enu- 
A ies, fed precedentem noftram ferva- 
S divifionem. 
B minne Saccus arboreus major. Noftratibus 
rant faccum: ERG Scborzakken , quum rugofum refe. 
da Nanca: Mac Nanca; Ternatice Ambi ; in Ban: 
in Baleya Nad a Buppors idi h. e. rugofus fructus; 
quentia ipfi mmis wel. In fcriptis Portugallicis fe- 
tugallice Faqua & a nomina ; Indoftanice aca, Por- 
nara Panas & Pana pes Faqueiro; in Guzaratta & Ca- 
ca Panay , que A B Perfica lingua Tanay; Arabi- 
faltem non habent P na corrupta videntur , Arabes 
In verborum initio, neque X. 
Loc : ie fr ; 
naliet ni 2 equentius occurrit in Septentrio- 
dubio per cited us quam in Orientalibus, qui fine 
Tomatoes 6 huc delatus eft, quod probabile 
; videtur , 
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flam zyn bangende ; en zy groeyen zomtyts ook wel 20 lang, 
datze de aarde komen te raaken, dan hoe lager zy aan den 
fiam zitten, boe beeter menze bout; de febryvers vergelys 
ken deze vrugt by een groote Meloen, maar ik vergelykze 
by een Cauwoorde , of lankwerpige zak, omtrent twee [pan- 
nen of een kleine elle lank, en 20 dik als een dye van een 
man, zynde xomtyts xo groot en zwaar dat een man degeli 
ve nauwelyks opligten kan ; vanbuiten met een dikke en rui- 
ge [chor[fe bekleet , dewelke rondom met hoekige ruiten en 
puntjes , als gefleepene diamanten, bezet is, in korte [pit« 
zen uitgaande „dog die niet quetzen, al fchynenze wat Jiee- 
kelagtig 3 zynde voorts van verwe geei-groen, en met een 
kleverige melk bebangen., waar van ze vuile of rook-ver~ 
wige plekken krygt; door de midden gaat een dikke ftaf of 
ftruik, rondom den welken de korrels bangen, zynde be- 
kleet of omvangen met een wit ,taay en Jiymerig vleefch, 
"t welk bet geene is dat men van deze vrugten eet: de kor- 
rels zyn als groote eykelen , waar van "er tagtig, bondert ; 
en meer rondom den voorn. ftruik of middel-fteel flaan , en 
boe meer vleefch datze om haar hebben, hoe beter men deze 
vrugt agt; deze vleejchagtige korrels of knobbels wyn lank- 
werpig , na de fcbor/Je toe wat ront, dog na de Steel toe wat 
Jpitzer , alwaar de zelve ook aan vaft zyn , leggende voorts 
in laatjens van de zelfde taye fubftantie gemaakt , die aan 
de fcbor[fe vajt zyn „en die men niet ecten kan , om datze te 
zenuwagtig zyn: de fmaak kan men niet wel uitdrukken 5 
want dexelve 1s als gemengt van booning-druiven, en Oran- 
gie-appelen door malkander , dog veel geylder dan alle de- 
zelve , ruikende mede als half verrotte appelen; de gebeele 
vrugt kan men in buis niet wel verbergen, om dat de reuk 
baar verraat : de fchorffe dezes booms is effen , donker- 
graauw „enmeeft vuyl „wegens de kleverige melk, die daar 
uitloopt, en zit mee[L vol zwarte mieren. Het binnenjte 
bout is geel, regt citroen-verwig , digt, en fyn van Jubftan- 
tie, en tot timmeren bequaam. 


Zayzoen. Haar zayzoen, in de boven-landen , is meeft 
in December, dog in deze Eylanden houdenze geen tyt , en 
uy draagen niet alle jaren: de geheele boom geeft een byzon- 
dere reuk van zig , al vry veel naar zyne vrugt trekkende y 
en waar aan de voorbygaande bem ook gewaar worden , dog 
meeft by regenagtig weer, en in de avont-ftonden. 

seflagten. In deze vofter/che quartieren zyn maar twee 
zoorten bekent ; bet eerfte wert gencamt Nanca Bilulang , 
en beeft een bard „dog bros en geel merg om de korrels 5 die 
daar los in leggen , zo dat men z'er geheel witneemen kan ; 
al zynze ryp, en de geheele klonten kan men ook wit baar la- 
dekens ligien; want xy zjn wel zappig , maar niet flyme- 
rig , en de befte en lekkerfbe van fmaak , zeer veel na die van de 
rype druiven trekkende „dog daar onder Jchynt wat hooning 
aan Fun vergelykenze ook by Perzyken; baar naam 
ebbenze van de ruige-[cbor[Je , dewelke wel een koe=huit 
gelykt ; by de Maleyers Bilulang genaamt; en deze vallen 
meeft op Java , maar weinig in Amboina, en mijfchien is 
het die zoort „dewelke by de Poria Girazäl wort ge- 
naamt. Het tweede geflagt is de Nanca Bubur , dat is 
pappige Nanca , en deze valt wat grooter dan de voorige y 
ook vry wat fmeeriger aan de féhorffe , en fterker van reuk; 
bet vlees van binnen is wit en flymerig als pap, wordende 
in °t Maleits Bubur genaamt ; wy zyn zo goet niet van 
fmaak als de woorige , en zeer gemeen in Amboina ; dog wer- 
den niet veel geagt: by de Portugezen wort de Jacca af- 
gedeelt in Girafal en Chambafàl , of, gelyk andere zeggen, 
in Barca en Papa, gelyk men zulks zien kan by Lin cho= 
ten Cap. 50. ook by Garcias ab Orto , lib. 2. Arom. 
Cap. 4. en Chrift. a Cofta, Cap. 40: Dog dewyl die boom 
in dexeloe landen een weinig van de onze fcbynt te ver: 
Schillen, zo zullen wy van die geflagten niet meer aanha= 
len, maar by voorn: onze afdeeling blyven: 


Naam: Int Latyn Saccus arboreus major, by onze 
Duitfche Soorzak , of Schorzakken, om datze wel een 
feborre of ruige zak gelyken: in 1 Maleits Nanca: Ter- 
naats Ambi: Bandaas Nanca: Macaffars Rappotsjidu ; 
dat is ruige vrugt : Baleys Nanca, en Tat wel: in de 
Portugeeze [chriften werden haar deze volgende namen 
gegeven: in "t Indoftaans Jaca, of in ’t Portugees Jaqua, 
en den boom Jaqueiro ; in Guzaratta en Canara ,Panas en 
Panafu: in "t Perfiaans 'abax: in’t Arabis Panax, welke 
namen wat gecorrumpeert fchynen simmers de Arabiers heb- 
ben geen P in’t begin van haare woorden , nog ook geen X: 

Plaats. De vrugt vint men meer in de wefterlyke deelen 
van Indien dan in de ooftelyke, zullende apparent door de 
koopluiden bier over gebragt zyn , ent welk bewyflelyk 
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videtur, quem nullum gerat nomen indigenum : in 
Zeylana frequentiffime occurrunt he arbores , ibique 
erafifime & graviffime in filvis crefeunt , uti alic 
arbores filveftres. Hujus quoque lignum ibi itidem du- 
rius eft, nempe quam Cofaffu , & ad navium coftas ad- 
hibetur , uti quoque ad edium poftes , ad quos Amboi- 
nicum non multum valeret. Elephantes ib1 hofce fum- 
mopere expetunt fructus , fi enim animadvertant , quod 
maturi fint, & nimis alte ex arbore pendeant, ita 
ut illos attingere nequeant, fepius mediocrem ar- 
borem proboflide confringunt , atque in terram de- 
jiciunt, ut fructus comedant; Frequentes porro funt 
in Java, Borneo, € Macaffara, in Amboina rarius oc- 
currunt , neque etiam hic tam boni funt ac in Java. In 
infulis. Philippenfibus maximi quoque excrefcunt, & 
Nanca ibi vocantur, ortu autem ab aliis differentes, 
ibidem enim fub terra ex arborum radicibus proger- 
minant, fique maturi funt, fupra eam propullulant, 
uti maturus Oebis: Obfervatur quoque fpecies que- 
dam parvorum Culicum circa illos volitantium, unde 
maturos effe dignofcicur ‚qui tum effodiuntur , e trun- 
co etiam quidam excrefcunt , fed hi funt: multo mi- 
nores, 

Ufus & Natura. Maturi hi facci arborei plerumque 
per longitudinem diffecantur , ac manibus mucilagi- 
nofa oflicula feu tubercula a medio decurrente ftilo 
avelluntur , quando circumjecta caro comedi & exfugi 
poteft, ex pulpofa nempe JVanca , prima enim fpe- 
cies mafticari quoque poteft , ac dein officula eximi: 
Fru&us nature eft humide cum pauco calore, diffi- 
cilis tamen digeftu ; hincque non nifi vacuo ftoma- 
cho edendus eft. Alias enim mutatur in biliofum ac 
pituitofum humorem , ex quo plerumque oritur Paf- 
fio Cholerica , Portugallis Mordexi dicta; adeo difficilis 
eft digeftionis , ut fepius ita exoneretur, ac fuit 
comeftus , prefertim fi hoc copiofe repleatur ven- 


triculus ,-€ contra non ita calidi funt ac. Duriones , 


nec etiam tam calida excitant ulcera , febresve ar-. 


dentes, fed fatis grati ac falubres funt calidioribus 
temporibus ad refocillandum ventriculum , prefer- 
tim prima fpecies; fru&uum nuclei efui quoque ap- 
tiores funt quam Durionum , ac leviter carbonibus 
torrentur, donec exterior cortex nigrefcat ac dehif- 
cat, tumque inftar Caftanearum comeduntur ; conter! 
quoque poffunt atque cum Calappe lympha emulfio 
ex iis formari , que durum ac grave dat nutrimen- 
tum, iis falubre , qui Diarrhaea laborant, flatus au- 
tem excitat & luxuriam. Totum hujus arboris lignum, 
uti fupra dictum fuit, edificationi eft aptum, quod in 
Balleya multum adhibetur ad poftes Palatiorum „quod 
tanti eftimatur , ut vulgo prohibitum fit has ex{cin- 
dere arbores , antequam fatis craffe ac vetufte fue- 
rint; idem quoque in Macaflara eft in ufu, in utris- 
que enim locis non occurrit Tsjampada , que alias, ad- 
hibetur. Junioris Nance arboris folia varias habent in- 
cifiones, acf Socci folia effent , tempore autem ille 
difparentac integra funt folia , Nanca lignum Zeylani- 
cum non facile albas genert formicas, multoque du- 
rabilius eft, ac magis fufcum Amboinico , quod facile 
corrumpitur, & noxia generat animalcula fi modo 
terram tangat, hincque fcriniario oper) aptius eft, 
quam fi in vel fopra terram locetur. Pueri Macaffa- 

enfes norunt lac trunci Manca Bubur tam diu mafti- 
care, donec indurefeat, unde vifcum conficitur, quo 
aviculas capiunt: In Mallabara ac Zeylana ex eodem 
quoque fucco circa. radices colligitur & concrefcit 
in terra mafía, feu tuber Portugallis Isca de Faca di- 
cum, quod molle eft & intus flavefeit, quod natio 
ifta pro experto habet Medicamento. contra Diar- 
rhzam , ad paucas vero tantum colligitur arbores, 
atque inde venale in alias quoque transfertur regio- 
nes, 


In Rumphii Appendice bec adduntur : 


Sagen arboreus Major, five Nanca in Hort. Malab. 
part. 3. 218. 26. quoque defcribitur nomine Malabari- 
co Tsjaca-Maram & Pelaw „Portugallico Faqueira , Bel- 
gico Soorzak, cum noftra defcriptione fatis accurate 
conveniens , ubi due quoque generice fpecies com- 
memorantur , uti fupra quoque indicavimus. Prima 
ac optima fpecies, que duriufculam habet carnem 
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[ebynt te wezen, om datze geen Inlantfche naam beeft; in- 
zonderbeit vallenze op Ceylon zeer overvloedig , en. aldaar 
zeer dik en zwaar int wilde groeyende , gelyk andere wout- 
boomen: baar bout is ook aldaar barder , te weten als bet 
Cofaflu , en men gebruikt bet ook tot ribben en. binnenbouten 
der vaartuigen, als mede tot fiylen van buizen , dog waar 
toe het Amboinfche niet veel deugen zoude. De Olyphanten 
minnen aldaar deze vrugten zeer, want al/Je bemerken y 
datter rype aan den boom bangen , en zy niet daar by kun- 
nen komen, zo breekenze wel een middelmatige boom met 
bare fnuyt in fi 


tukken , en fmyten bem ter aarden; voorts 
zynze overvloedig op Fava, Borneo, en Macajjar ; Am- 
boina beefize fcbaars , en ook op verre naa zo goet niet als 
die van Fava: in de Philippynze Eylanden vallenze ook 
zeer groot , onder den naam van Nanca, dog in bun wasa 
dom of woortkoming wat van de andere verfebillende : want 
zy groeyen aldaar onder de aarde uit de wortelen der boo- 
men, en alfe ryp worden, zo puilenze wat boven uit, ge- 
lyk de rype Oebis, en men ziet ook een xoorte van kleine 
muggen daar rondom zwerven , waar aan men de rype 
vrugt bekennende , dezelve als dan uitgraaft ; aun de fram 
wafjender ook wel, maar die zyn vry wat kleinder. 


Gebruik en Aart. De rype Soorzakken worden door 
gaans in de lengte opengefneden , en met de handen de [lib- 
berige korrels of knobbels oan de middel-fteel afgetrokken; 
als wanneer men bet omleggende vlees kan eeten , en daar 
van afzuigen , te weten van. de pappige Nanca; want de 
eerfie zoorte kan men ook kauwen of byten., en den korrel 
daar uit neemen: de vrugt is van aart en natuure vogtigs 
met weinig bitte , dog zwaar om te verteeren, en daarom 
moet menge: niet ecten dam met een ledige- mage: want 
anders verandertze în een galagtige en pituiteufe humeur s 
waar van gemeenelyk voortkomt bet Bort , by de Portu- 
geezen Mordexi genaamt; zy zyn zo onverdouwelyk fwaar 
en qualyk te verteeren , datze dikmaals zo gebeel weder af- 
gaan , gelyk menze gegeten beeft ; en inzonderbeit , zomen de 
mage daar van oppropt ; daar en tegen zynze zo heet niet 
als de Durioens , nog verwekken ook žo geen heete zweeren 
en koorizen, maar zyn redelyk aangenaam , en gezont by 
beete. tyden, om de maage te ververfchen , inzonderheit het 
eerfte geflagte; de korrels der vrugten zyn mede: bequamer 
om te ceten, als die van de Durioens ; en men braatze een 
weinig op koolen, tot dat de buitenfte fchaale zwart wer- 
dende-openberft, en daneet menze gelyk als Caftanjen; men 
kange ook wryven , en met Calappus -melk tot een pap ma- 
ken, gevendeeen fterk of vaft voetzel, en gezont zynde voor de 
genen die de buikloop hebben, maar zy verwekken mede wat 
winden en luxurie: zynde het geele bout , als boven:gezegts 
bequaam tot timmeren „en inzonderbeit op Baley veel gebrui- 
kelyk tot ftylen van koninglyke buizen of paleizen , en in zo 
grooten agting , dat bet de gemeene man verbooden is die boo- 
men om te kappen, eerze wel ter deegen dik en out gewor- 
den zyn, en ^t zelve gefchiet ook op Macaffer , want men op 
beide die plaatzen niet en vint de Tsjampada , dewelke 
daar anders toe gebruikt wert: de bladeren van de jonge 
Nanca-Boom krygen ver/cheide fnippelen , of infnydingen 
als of bet bladeren van Soccus waren , dog metter tyt ver- 
liexende die, werdenze weder heel. Het Ceylonfche Nan- 
cahout genercert niet ligt witte mieren , is veel durabel- 
der, en befterft ook bruinder dan bet Amboinfche , °t welk 
ligt bederft, en dat fcbadelyke ongedierte voortbrengt „als 
bet maar aan de gront raakt , en daarom is bet tot {chryn- 
werk nog bequamer als om op of in de aarde gebruikt te wor- 
den: de jongens op Macaffar weten de melk wit den [Lam 
van Nanca Bubur in de mont zo lange te kauwen, tot dat- 
ze wat bart wort „en daar vansmaakenze bare lym , om vor 
geltjes mede te vangen: op Malabaar en Ceylon groeit ook 
uit bet zelve zap, by en omtrent de wortelen in de aarde,” 
een tuber , of knolle , in °t Portugees Isca de Jaca genaamt, 
zynde week en geel van binnen, en *t welk die natie voor 
cen geapprobeerde Medicyn houden tegens de buikloop ; dog met 
vintze maar by weinige boomen „en werden ook te koop van 
daar na elders uitgevoert, 


In bet byvoegzel van Rumphius wert dit "er bygedaan : 


In bet derde deel van de Hortus Malabar, Figuur 26- 
wert deeze Boom befchreven met de Malabaarze naam Tsja 
ca-Maram en Pelau , ¿m2 Portugees Jacqueira , in*t Duits 
Soorzak , redelyk wel met onze befchryving overeenkomen” 
de, alwaar by ook zegt van twee booft-zoorten , gelyk WY 
ze boven hebben. De eerfte en befte zoorte, dewelke een bart- 
agtig vlees en een zoeten fmaak beeft „by ons Nanca ie 
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mellini faporis , nobis Nanca Bilulang di&a; ab ipfo 
vocatur Varaka, altera vilior fupra Nanca Boebur vo- 
cata , ipfi Faka Papa nominatur , ubi porro dicitur , tri- 
ginta poene utriufque inveniri fpecies: Ufum arboris 
fructusque ibidem lector invenire poteft, hoc loco 
omiflum , quum Amboinenfibus fit ignotus. 


EEP TL PCA TIO 
Tabule Trigefine , 


Que ramum exhibet Sacci arborei majoris, que Jaca vulgo 
vocatur, Litt. A. 

B. Stipitem feu truncum denotat , ex quo fru&us plurimum 
excrefeunt, qui Litt. C. & D. adnotantur. 

E. Tulum floriferum denotat. 

P Funioris arboris folium , quod incifum feu laciniatum eft, 
quale & vulgo in Moris junioribus obfervatur. 


OBSERVATIO. 


Quum hzc arbor frequentiffime juxta Rumphium in Zey- 
lana, uti fupra notatur, crefcat, puto banc eandem effe, 
que arbor Waal Mendya & Maandya di&a eft in Herm. Muf. 

eyl. pag. 3, 5, 13 & 27. & quum, uti ibi notatur, a Lufi- 
tanis vocetur Faka de Mato, quod cum Rumphii Portugalli- 
ca denominatione agua convenit, atque ab Herman: infu- 
per notetur , quod ejus fructus fint edules , uti latius hec 
colle&a funt -in Thef: meo Zeyl. pag..26. Figura ejus in H. 
Malab. Tom. 3. Tab. 26,27 & 28. optime eft expreffa, ubi 
Vide notas; a Valent. in Amboine: defcriptione pag. 159 & 160. 
Ubi hac quoque recenfetur & obiter defcribitur nomine Soor- 
zak-Boom , ut & in Ray Tom. 3. Append. pag. 52. ubi Nanca 
eu Faca vocatur, nec non in Commel. Fl. Malab, pag. 35. 


CAPUT VIGESIMUM SEXTUM. 


Saccus arboreus minor: Tsjampadaha. 


Aec arbor praecedentis Nance eft fpecies , fed 
magis filveftris, amat enim magis filvas quam 
` hóminum domicilia & hortos , ejus truncus eft 
ereCtior, altior, & gracilior antecedente , obfcure viri- 
i eu ex viridi nigricante obduétus cortice , eftque 
pithamam circiter craffus: Folia funt quoque fimpli- 
cia, folitaria, ac paulo majora quam illa Vance ; femi- 
pedem nempe feu feptem pollices longa, tres qua- 
tuorve lata ‚digitos, anterius autem latiffima & rotun- 
de definentia apice firmo ac duro, ipfa quoque funt 
dura , fuperius obfeure virentia , inferius flava, pau- 
cis obliquis atque arcuatis coftis transverfalibus, in- 
terftitia vero tenuiffimis contexta funt venulis, Wan- 
cam & Waringam veferentibus , rugofa & pilofa, que 
album tenacemque continent liquorem , qui inftar 
lactis exftillat, fi decerpantur, uti quoque omnes hu- 
jus arboris rami ac cortices vulnerati tale effundunt 
lac. Prima fructus germina fimilia funt antecedenti 
ance , acuti nempe quidam folliculi feu juli, quorum 
Quisque ex duobus viridibus componitur foliolis, in 
Quibus julus hic continetur , digitum longus , ex cinereo 
Viridis , hirfutus, fructum Typhz referens , horum- 
arabe ram duo tresve fimul proveniunt , quorum 
Suar m decidunt, hirfütiores autem in fructus ex- 
"m M liculorumque foliola facile quoque deci- 
Fruckus E to aperta dependentia confpiciantur, 
one ER ex ramis excrefeunt uti quoque ex 
crib Bran Eene, ex pedunculis, qui duobus 
liis , funt enim Se oliolis, que ab aliis differunt fo- 
do Anuk S ze Ora, rotundiora, ad oras aliquan- 
xs ies ncifa effent: Fructus multo minor 
tuor vel quinque eM Oe By dA. 
faccum, ad pedunculi us digitos, oblongum referens 
Boris 3 Pr ‚um vero eft magis acuminatus. 
or Havo-viridis ac pilofi tex obfeflus quo- 

que eft angulofis & E MO us cortex ob q 
ruculis inftar Nance NER tote page cl es 
Bentes "deque ita olutinofe: wee funt nec. pun- 
Tis eft falus. circ S'utnol?: In centro fructus fimi- 
ufque ad od a quem nuclei feu officula locantur 
vUapenarium & centefimum numerum, 


qu = 
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lang genaamt, wert by hem Varaka gebeeten. De andere 
en fiegtere boven Nanca Boebur genaamt, biet by bem Ja- 
qua Papa, en zegt, dat men wel dertig Zoorten van die bei- 
de vindi. Het gebruik van boom en vrusten kan den leezer 
aldaar vinden, alhier uitgelaten , wyl by de Amboinezen on- 
bekent is. 


UYTLEGGING 
Van de Dertigfte Plaat, | 


Dewelke vertoont een Tak van de Soorzak-Boom, die Jaca door: 
gaans genaamt wert, met Lett. A. 

B. Wyft aan de ftronk of ftam , waar uit de vrugten voortke- 
men, die met C. en D. aangewezen werden, 

E. Is bet bloeyzel. 

F. Een bladt van een jonge boom, bet geen ingefneden of ge- 
kurven is, 20 als wy bier in de jonge Moerbeyen-boomen ook 
gewaar werden 


AANMERKINGE 


Wyl deeze Boom zeer overvloedig volgens bet getuigen van Rum- 
phius op Zeylon wall, zo als boven vermeldt is, zo meen ik, dat 
deze dezelfde is , die de Arbor Waal Mendya en Maandya ge 
naamt wert van Herman. in zyn Muf. Zeyl. pag. 3,5, 13 en 
27. en wyl, 20 als daar aangemerkt wert, deze boom by de Por- 
tugeezen Jaka de Mato genaamt wert, bet geen met de Portugee- 
ze benaming van Rumpbius over een flemt, en daar en boven van 
Herman gezegt werd, deze vrugten eetbaar te zyn, zo als dit 
in myn Thef. Zeyl. pag. 26. verders vermeldt wert. Des zelfs Fi- 
guur is in de Hortus Malab. derde deel, Tab. 26, 27. en 28. zeer 
fraay verbeelt , alwaar verders zie de aanteekeninge daar byge- 
voegt, en Valent. befchryv. van 4mboin pag. 159 en 160. al- 
waarze onder de naam van Soorzak-Boom kortelyk vermelt wert, 
als mede in de Appendix van bet derde deel van Ray pag. 52. 
alwaarze Nanca en Jaca genaamt wert , als mede in de Flora 
Malab. van Cafp. Commel. pag. 35» 


+ 


XV. HOOFDSTUK. 
Tsjampadaha-Boom. 


ca of Soorzak , maar wat wilder van natuur ; want 

by wajt-liever in de boffcben , dan omtrent der men- 

[chen woonigen , zyn [lam is wat regter , booger , en ran- 
ker dan de genoemde voorige , met een donker-groene „of uit 
den groenen xwartagtige, [cbor[Je bedekt , en is omtrent 
een [pan dik; de bladeren ftaan mede enkelt , en zyn wat 
grooter dan die van de Nanca , te weten een halve voet of 
zeven duimen lank, drie a vier vingers breet, dog voor wel 
het breetfi , en ront toeloopende, met een harde pm /bits, 
voorts gebeel feyf, boven hoog-groen , en beneeden wat na 
den geelen trekkende, met weinige [chuin/Je en bogtige dwers- 
ribben , zynde de tuffen-plaatzen met zeer fyne aderkens 
doorweven, gelyk de Nanca en Waringa, ruig en hairig 
in ^t aantaften, bebbende cen witte taye vogtighett , die als 
melk daar uit druipt, te weten als menze afbreekt, gelyk 
ook alle de takken en Jcbor[Jen gequet{t xynde zodanige melk 
uitgeven: De eerie [chepzelen van de vrugt zyn gelyk die 
van de voorgaande Nanca, te weten eenige fpitze blaasjes, 
yder van twee groene bluatjes gemaakt „waar in fenuilt een 
Jlaartje een lidt van een vinger lank , graauw-groen , en een 
weinig ruig , gelykende wel na de orugt van Typha: en van 
deze vrugten ftaander twee a drie by malkanderen , de glat- 
fte daar van vallenaf ‚maar de ruig fte veranderen in vrug- 
ten, en-de blaatjes van de buiskens vallen ook ligt af, 20 
dat menze zelden geopent daar nog ziet aanhangen. De 
vrugten waffen aan de dikke takken , en ook aan "t opperfte 
van den fiam uit byzondere fleeltjes, daar aan twee a drie 
bladeren ftaan , van de andere bladeren eenigzints verjehil- 
lende , want zy zyn wat korter , van vooren ronder „en aan 
de kanten zomtyts wat bogtig , als ofze keepen hadden. De 
vrugt is veel kleinder , dan die van de Nanca , te weeten 
maar een voet lank, vier a vyf vingers dik, en medena een 
lankwerpige zak gelykende , dog by den fteel ife wat [pitzers 
de buitenfte geel-groene en pelzige fcbor[Je is insgelyks bezet 
met boekige en toegefpirfte pukkeltjes of wratjes , gelyk die 
van de Nanca, dog kleinder , engant/ch niet fteekende , nog 
ook zo kleverig.miet ; in de midden is een gelyke ftaf-ftruik, 
of dikke ficel, om dewelke de korrels bangen tot tagtig en 
bondert s zynde ook bekleet of omvangen met een zappig 
‘ J 2 en 


De boom iseen mede zoorte van de voorgaande Nan- 
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que obducuntur quoque fuccofa ac mucofa carne in- 
{tar nucleorum ,uti Nance, nuclei hi autem multo funt 
minores, caro etiam multo magis flava eft, ac fuc- 
cofior, gratique faporis, magis nempe maturas refe- 
rens Uvas vel Fraga; non ita tamen copiofa eft quam 
in Nanca. Si omnes grumos ex cortice exteriore excep- 
eris, cum cellulis refert hic cortex pellem ovinam, 
hujus fructus fapor odorque. multo gratior eft quam 
memorate Nance , faltem qui hoc in loco crefcit, 
unde & pluris eftimatur. Qui tam gratus eft, ut vix 
fatiari poffimus , quique in arbore maturefcunt, funt 
delicatifimi cum grata aciditate ; qui vero femi-ma- 
turi abfcinduntur, atque in edibus affervantur, mol- 
lefcunt quidem , fed multam de grato perdunt fapo- 
re, funeque fatuz dulcedinis: Si medulla feu caro de 
nucleis fit exfucta, nucléi hi quoque torreri poflunt, 
& inftar Caftanearum comedi, vel in pultem excoqui, 
funtque meliores, & ficciores illis Mance, ceterum 
ejusdem funt adftringentis flatulenteque nature : Fru- 
&us hi totum quoque odore fuo inplent locum , in 
quo fiti. funt , unde nec-hic frudus, neque Nanca, 
vel Duriones, aut Manga Foetida facile abícondi pol- 
fant. Trunci lignum eft duplex, exterius enim albet, 
interius vero obfcure luteum eft vel coloris méllini , 
fed fi mortuum fit, eft fufcum, & lignum ferreum 
feu Syderoxylum optime refert , quod etiam fatis du- 
rum ac durabile eft, fi nempe fit arborum vetuftio- 
rum, quodque etiam zdificiis adhibetur.: 

Anni tempus. Colliguntur hifce in infulis menfibus 
Oétobri & Novembri, quamvis menfibus. pluviofis quo- 
que maturefcant ; Amboinenfes quoque obfervarunt , 
hos plerumque fubfequi Canarios , feu poft eos matu- 
refcere: in Amboina vere domeftice unica tantum 
invenitur fpecies , que in parvas tantum dividitur 
varietates, omnes enim colorem ovorum vitellinum 
gerunt, quorundam vero caro eft craffa , aliorum te- 
nuior circa nucleos heret: Altera infuper feu fe- 
cunda fpecies eft, priori fimilis, fed caro interna al- 
bet & fatui faporis eft, unde & multo vilior eft, fil- 
veftrisque habetur , que raro cruda comeditur , fed in- 
ftar oleris cotta , ejus vero lignum. zdificiis- multo 
aptius eft quam prioris. Tertia quoque reperitur fpe- 
cies (in Amboina ignota) que domeftiea multo minor 
eft, quzque haud multo longior eft Socco, fed quo- 
que oblonga, cujus tubercula feu apices quoque funt 
acutiores, ejusque nuclei haud multo majores illis 
Manoe, que luteam & delicatam dat carnem , unde 
& domeftice praefertur , hecque crefcit in Butona, ubi 
Tepulo vocatur. 1 

Nomen. Latine Saccus arboreus minor: Malaice Cham- 
padaha & Tsjampadaba: a Portugallis fcriptoribus meo 
judicio defcribitur nomine Chamba/äl: quum ab ipfis 
viliores habeantur quam Giru/al: quamvis Tsjampadaba 
barum infularum multo melior delicatiorque fit quam 
Nanca. Ternatice Towada & Tiwada , Amboinice Ana- 
ban & Anaan: noftratibus Belgis Tsjampadares & Fam- 
padares. 


Locus. Videtur hic fruétus in Septentrionalibus In- 
diz locis:vel incognitus, vel, fi Portugallorum Cham- 
bajal fit, alius efle nature , faltem non invenitur in 
feptentrionali Butonz parte, nifi forte filveftres’ fint 
fpecies: € contra hifce in regionibus frequentiffime 
occurrit; ita ut nullus incolarum fit, qui aliquam terree 
poffideat partem , quin arborem hanc in fua habeat 
area, unde & plurimum accipit cibum. Circa edes, uti 
di&um fuit, non vigent, fed apricum amant & filve- 
ftrem aérem, quidam credunt omnes Tsjampadabas in 
Banda plantatas in Soccum degenerare : Semel novi 
contigiffe , quod ex Tsjampadabe nucleo arbufcula 
excreverit , folia Socci gerens., qux tamen nullos 
producebat fructus. Econtra verum eft, plurimas ibi 
plantatas Tsjampadabas mutari in Nancam , unde & ifte 
fructus in Banda non occurrit, excepta una alterave 
arbore, que fruétus nondum tulere: in Poeloay di- 
citur femel accidiffe = Tsjampadabe nucleum mutatum 
fuiffe in Varingam arborem , omnes enim he arbores 
magnam inter fefe habent affinitatem. 


Ufus & Natura. Fru&us hic ejusdem cft. nature de 
qualitatis ac præcedens: Nanca, quumque fit dulcior 
minusque mucofus, falubrior quoque eft ac facilioris 
digeftionis: Regionum varietates hic multum etiam 
contribuunt , Nance etiam , uti di&um eft , in occiden- 
= - talibus 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XXV 1, 


en flymerig vlees als korrels, even gelyk de Nanca, dog 
deze korrels zyn veel kleinder , en bet vlees is ook veel geel- 
der, zappiger , en wel fmakender , namenilyk , meer naar 
rype druiven, of aardhezien trekkende, maar daar bangt 
weiniger om de korrels , dan aan die van de Nanca: als men 
alle de klonters uit de buitenfte fcbelle genomen heeft , 20 ge- 
lyktze met haar laatjens wel een pels of ruig [chaape-vel; 
de [maak- en reuk van deze vrugt is veel aangenamer , dan 
die van de meergem. Nanca, immers de gene die bier te 
lande waft: en dierbaloen. wert dezelve ook meer geagt, 
zynde zo lekker, dat men qualyk zyn bekomfl daar van 
eeten kan, Die aan de boomryp worden, zyn de {makelyk{te, 
met een aangename rynsheit „dog de gene , dewelke half ryp 
afgefneeden , em im de huizen bewaart werden , worden wel 
murw, maar verliezen veel van haar aangenaambeit, en 
zyn laf-zoet ; bet merg afgexoogen zynde 20 kan men de kor- 
rels ook braden, en eeten als Caftaanjen , of mede tot bry 
kooken, en men boutze voor beter en ürooger , dan die van 
de Nanca, anders zynze van dezelfde froppende en winde- 
rigen aart ; de reuk vervult insgelyks de gebeele plaats, daar 
ze liggen, weshalven nog deze vrugt, nog de Nanca, Du- 
rioenen, en flinkers met wel verborgen konnen blyoen; 
het hout van den [Lam is tweederley, want van buiten. is 
het wit , te weten bet fpint : en bet binnenfte is donker-geel 
of honing-verwig , dog befterft bruin, en gelykt zeer wel 
na bet yzer-bout, zynde ook redelijk bart en durabel, te 
weten. wanneer het van. oude. boomen is , en "t welk dan ook 
tot timmeren wert gebruikt. 

Zayzoep. Haaren oogft is in deze Eylanden in de maan- 
den van October en November , hoewel ze mede in de reegen- 
maanden gevonden werden: en de Amboineexen hebben ook 
aangemerkt , datze ordinaris de Canari volgen® in Amboina 
beeft men van de regte tamme „maar eenderleye zoorte , 2yn- 
de flegts in zommige kleine veranderingen. wat onder{chei- 
den , want zy moeten al ramen. een doyr-geel vlees hebben, 
dog zommige hebben "t zelve dik, en zommige weder vry 
Jcbaars om den korrel zitten: dan iffer nog een*andere of 
tweede zoorte, de vorige in alles gelyk, dog bet binnenfte 
vleefcb is wit, als mede laf van fmaak , en dierhalven ook 
veel flegter „en deze bout men voor wilt ; werdende weinig 
roman gegeton , maar meeft gekookt als moes , dog bet bout 
bier van is veel bequamer tot timmeren. als. bet eerfbe: nog 
een derde zoorte (in Amboina onbekent zynde) is veel kleen- 
der dan de gemene , namentlyk niet veel langer dan eenSoc- 
cum, dog mede lankwerpig , de puntten van de [chel zyn 
ook wat fcherper, en de korrel niet veel grooter dan die van 
de Manoa, bebbende niet te min een geel en wel fmaakent 
vlees , waarom ze ook boven de gemeene worden geagt , en 
deze wallen op Buton , alwaarze Tepulo worden genaamt, 

Naam. In "t Latyn Saccus arboreus minor , in ’t Ma- 
leyts Champadaha en Tsjampadaha: by de Portugeeze 
Jchryvers wordenze , mynes oordeels , befcbreven onder den 
naam van Chambafäl, om datze by baar luiden voor fleg- 
ter gebouden werden dan de Girufal; hoewel de Tsjam- 
padaha van deze Eylanden veel beter en fmakelyker is dan 
de Nanca: op’t Ternaats Towada, en Tiwada, op Amboins 
Anahan, en Anaan, by onze Duit/che Tsjampadares en 
Jampadares, 

Plaats. Het febynt dat deze vrugt in de wefterfche dee- 
len van Indien, of niet bekent is, of, (zo bet der Portu- 
geezen Chambafäl is) van een anderen aart zy : immers men 
vintze niet beweften Buton, ofte bet moeften eenige wilde 
zoorten daar van zyn, daar en tegen vint menze in deze 
Eylanden zeer overvloedig, , xynde geen Inlander zo arm van 
lant, of ny heeft die boomen inzyn perk, en daar by ook zyn 
meefbe koft van krygt 3 omtrent de buizen, als gezegt , kon- 
nenze niet aarden, maar willen wel een ruime bofch-logt 
bebben, zommige gelooven dat alle Tsjampadahas in Ban- 
da geplant zynde , veranderen inSoccus: dog , in der waar- 
heit, is het maar eens gebeurt, dat "er uit een Tsjampa- 
dahas korrel een boompje voortgekomen is met Soccus bla- 
deren, dog "t welk geen vrugt en droeg: daar en tegen is 
het zeeker, dat de meefte Tsjampadahas aldaar geplant, ver- 
anderen in Nancas , wesbalven men deze vrugt in Banda 
niet en vint, bebalven een a twee boomen , die nog niet en 
draagen: op Poeloa zegt men het eenmaal gefchiet tezyn, 
dat een Tsjampadahas korrel verandert is in een Varinga- 
boom; want alle deze boomen hebben groote gemeenfchap 
en maagfchap met malkander. 

Gebruik en Aardt, Deze vrugt is mede vam de zelfde 
aart en eygen[cbap als de voorgaande Nanca , en om datze 
zoeter en min fleimerig is, zo moet menze ook voor gezonder 
en verdouwelyker agten: de verandering der lant/chappen 
doet bier im ook veel, want, als gezegt , de Nancas in de 
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talibus Indie plagis crefcentes multo funt meliores 
quam Amboinenfes, unde & fieri poteft, quod pluris 
eftimentur Tsjampadabe. Hac in regione autem aliter 
fentimus , nec pleno ftomacho edendi funt , facile 
enim corrumpuntur, ac biliofum generant nutrimen- 
tum: Amboinenfes plerumque preferunt nucleos cat- 
ni, dum meliores, five fricati feu tofti fint, ad horum 
ventres replendos, qui etiam falubres funt & condu- 
cuntiis,qui Diarrhea laborant, filveftris feu albe Tsjam- 
padabe caro ob fatuum faporem raro comeditur, fed 
arbores hz in longos relinquuntur annos ob lignum zdi- 
bus ftruendis optimum , quod ferreum maxime emula- 
tur lignum tam colore quam foliditate, excepto quod 
non ita fit fufcum, nec in terra tam facile putrefcat 
ac aliud ligni genus: Vefpertiliones fummopere expe- 
tunt & amant hofce fructus, quorum nucleos per fæ- 
ces totos emittunt, atque hinc inde decidentes in fil- 
va facillime quoque progerminant , uti quoque fi cum 
fordibus projiciantur: Ad hujus Tsjampadabe arboris 
radices fub terra quedam etiam excrefcunt tubera, que 
effodiuntur & comeduntur, uti infra fuo loco Lib. 
11. latius id indicabitur : in Malabara & Zeylana parva 
etiam occurrit fpecies, que fuperiori tertiz fimilis eft 
fpeciei, atque ampla quoque gerit & rugofa folia, & 
craffifimum truncum , quem duo vix homines brachiis 
ampleéti poflunt; hujus fruétus eft rotundus magnitu- 
dine pugni, immo fepe eft duplo majori , intus repletus 
medulla lutea parvisque nueleis, qui edules quoque funt: 
Vetuftiorum truncorum lignum optimum etiam eft ad 
&dificandum , unde afferculi elegantes formantur pro 
eiftis, quodque ibidem vocatur Angelyquen lignum. Ab 
Apodibus feu Avibus Paradifiacis fructus hi fummopere 
expetuntur in infulis Popoefeis, ita ut hos feepius totos 
perforent , atque toto corpore per illos tranfeant , 
uti latius id a me explicatur , & videri poteft in libro 
de animalibus Amboinenfibus parte fecunda. 


Rumpbius in Appendice bec addit: 


Hujus ulterior & amplior deferiptio occurritin Hort. 
Malab. part: E Figur. 32. nomine Ansjeli , ubi vaftis- 
fima-& celfilima dicitur arbor, que‘eraffitiem fepe 
habet fexdecim pedum; ex*qua navigia -Mansjous ibi 
di&a conficiuntur , que octoginta pedes funt longa, 
& novem pedes ampla: Cognovi arborem hanc quo- 
quen Java crefcere, inter alias circa Bataviam in fil- 
vis, vocaturque Malaice ibi Caju Bandaa , fructus au- 
tem Boa Bandaa , Portugallice Angelika: Arbor ple- 
rumque tam crafla eft, ut homo vix brachiis illam 
ampleéti poffit, folia non multum differunt a Tsjam- 
Padabe foliis , d ad oras fint integra, nec 
Profunde dentata: Fructus quoque non funt oblongi , 
fed rotundi inftar Socci vel paulo minores , interne 
inftar aliorum Tsjampadarum , ejusdemque faporis, lig- 
Dum eft intenfe luteum, aptum edificiis & ciftis. 


Ex PLICA TIO 


Tabule Trigefime Prime, 


Que CXhibet ftipitem arboris , que Saccus arboreus minor a 
umpbio vocatur. 
A. Ejus Suum floriferum denotat. 
: Quomodo fruftus ex ipfo itidem progerminet trunco. 
2 rublumsmajori forma expreffum. 


OBSERVATIO 
dicen Cl. Rumpbium in Appendice fuo hanc arborem re- 
liatura au Ansjeli El. Malab, quum ejus flores , fructus ac fo- 
genere Soom Maxime ab ipfa differant, que cum fubfequenti 
dicio Pa e ipfi dito penitus conveniunt, unde & meo ju- 
tione quan SO pertinet , uti illud ex figurarum compara- 

quam evidentiffime conftat: 


Hee porro arbor i i 
-- porro arbor a Valent. in Amboine defcript. pag. 160. 
nomine Jijempadabe arbori; defcribitur. 2 
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wefterdeclen van Indien waffende „zyn veel beeter dan onze 
‚Amboin/che „en dierbalven kan het «vel zyn , datze die meer- 
der agten dan de Tsjampadaha; immers bier te lande is men 
van contrary gevoelen; men moebze evenwel ook met geen 
volle maage eeten , wantze bederven zeer ligt, en generee- 
ren galagtig voetzel ; d' Amboineezen hebben doorgaans de 
korrels liever dan het vlees, dewyle die, ’t zy gezooden of 
gebraden , bequamer zyn om baar buik mede te vullen ; zyn- 
de ook gezont voor die geene , die de buikloop hebben; van de 
wilde of witte Tsjampadaha wort het vlee/ch om zyn lafe 
fmaak weinig gegeten , maar men laat die boomen out wor- 
den wegens het goede timmerbout, dat men daar van heb- 
ben kan, zeer gelykende na bet yzer-hout , zo van coleur als 
vaftigheit , bebalven dat bet zo bruin niet en befierft, en 
in de aarde zo ligt niet en vergaat gelyk ander hout. De 
vleermuizen zyn mede zeer graag en gretig na deze vrug- 
ten, waar vanze de korrels door den afgank weder gebeel 
laaten wallen, en die dan bier en daar in "t bofcb ook ligt 
opkomen, gelyk mede als menze maar in de ruigte werpt: 
by de wortelen van dezen Tsjampadaha-boom , groeyen ook 
onder de aurde, zeekere Tubera, of aart-builen , dewelke 
men uitgraaft en ect, gelyk op bare plaats, Lib. 11. daar 
van wat nader zal gefproken worden: op Mallabaar en 
Ceylon vint men ook eenkleene zoorte , die met de boven/taan- 
de derde zoorte wel is over een komende , bebbende mede groo- 
te ruige bladeren , en een zeer dikke ftam, wel van twee 
mannen omvaademens „de vrugt is ront „en van grootte als 
een dubbelde vuift, van binmen vol geel merg , en kleine kor- 
rels , die ook eetbaar zyn. Het bout van de oude [Lammen is 
mede een koftelyk timmerhout , uitleverende [choone planken 
tor kiften , en men noemt het aldaar Angelyquen-bout: 
van de Paradys-vogels inde Popoexe Eylanden , midsgaders 
baare graagte of gretigbeit na deze vrugten, en boeze de- 
zelve zodanig doorbooren, datze met bun gehtele lyf daar 
door beenen Jcbieten ; daar van kan by "t Amboin/che Dier- 
boek „ parte 2. wat nader gezien en gelexen worden. 


Rumphius voegt "er dit verder by in zyn aanbangzel: 


Breeder en nader befchryving van deeze boom ziet in de 
Hortus Malab. derde deel Prenat 32. onder den naam 
van Ansjeli, alwaar by befebreven wert een zeer grooten 
en woeften boom te zyn, als hebbende zomtyts de dikte van 
16. voeten, en dat men vaartuigen aldaar Mansjous ge- 
naamt , daar wit kan maaken go. voeten lank en 9. dito 
breedt. Ik beb verftaan dat deeze boom mede op Fava groeit, 
onder andere omtrent Batavia in "t bofcb , en wert aldaar 
enaamt in’t Maleyts Caju Bandaa, en de vrugten Boa 
andaâ , im't Portugees Angelika. De boom is ordinaris 
zo dik, dat bem een man qualyk omvademen kan. De bla- 
deren ver/chillen niet veel van Tsjampadaas bladeren , be- 
halven dat ze aan de kanten ydel en niet diep getant zjn, 
De vrugten zyn niet lankwerpig maar ront, gelyk die van 
Soccum , of wat kleender , van binnen gelyk andere Tsjam- 
padaas, en van dezelfde /maak. Het bout is boog-geel, en 
gebruikelijk tot den buis-bouw , en kiftemakers werk. 


U X-T EEG- G ENG 
Van de een en Dertigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een ftronk van een boom, die Saccus arboreus 
minor van Rumphius genaamt wert. 

A. Wyft aan deszelfs bloeyzel. 

B. Hoe de vrugt zelfs uit de [Tam te voorfehyn komt. 

C. Vertoont een vrugt in grooter gedaante. 


AANMERKING 


Ik werwondere my dat Rumphius in zyn Appendix deeze boom 
tot de Ansjeli van de Hortus Malabaricus brengt, daar deszelfs 
vrugten gebeel en al van verfchillen, als mede de bloemen en bla- 
den , die ten eenemaal met bet volgende geflagt van de Soccus over- 
eenkomen , waar toe die, myns oordeels beboort , zo als zulks klaar 
blykt uit de vergelyking der Figuuren. 

Deeze Boom wert onder de naam van Tsjampadaha-boom van 
Valent, in de befchryving van Amboina pag. 160. vermeldt. 


= 
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CAPUT VIGESIMUM SEPTIMUM. 


Soccus Lanofus: Soccus Capas. 


xime antecedentium arborum , quamvis folia ma- 

xime differant, hanc autem inter fefe affinitatem 
in eo gerunt, quod copiofum dent lac glutinofum, 
fructusque fine floribus progerminent , eorumque cor- 
tices angulofis obfeffi fint apiculis & cancellis: Tria 
generalia hifce in infulis habemus genera Socci arboris, 
primo Soccus Capas occurrit , que pilofam , fed edu- 
Jem dat carnem, fine, vel paucis repletam nücleis , fe- 
cundo Soccus Bidji vel Kullur » que plurimos gerit 
nucieos , tertio filveftris fpecies, quas omnes fingu- 
las cum fubdivifionibus, peculiaribus defcribemus ca- 
pitibus. 


S xine arbor ex affinitate quoque eft duarum pro- 


Soccus Capas eft arbor altitudinem. Nucis Mofcha- 
te attingens , paucis fed extenfis & incurvis ramis, 
foliatura laxa ac rara, ita ut ubique per eam perfpi- 
cere poffimus ; folia enim craffis curtisque infident 
petiolis,fex feptemve tantum ad rami extremum con- 
jun&a& arcte nexa funt, forma rofz feu majoris floris, 
quumque rami plerumque ad extremum fint elevati, 
brachia referunt majoris lampadis: Folia ipfa funt am- 
pliffima, firma, ac infra obfefla craffo protuberante 
nervo , duas circiter fpithamas longa ‚ paulo minus 
lata, ab utrisque oris in quatuor vel quinque profun- 
das incifiones diffeêta, Quercus folia «emulantia; fin- 
gula vero lacinia acuta eft, craffamque albàm gerit 
coftam in longitudinalem definentem nervum., que 
fi attingantur non funt fcabra fed glabra , uti tales 
quoque funt petioli ramorumque extremitates , que 
ad fummum longam quafi gerunt proboffidem ex vi- 
ridibus conftructam foliolis , que fi decidunt, inftar 
patelle fonitum edunt , albumque tenax & glutino- 
fum exftillant lac, fi vulnerentur , uti tota quoque ar- 
bor & truncus tale emittit , fauciata fi fuerit, lac; quod 
tam firmiter manibus adheret, ut vix ablui poffit. In- 
ter fuprema folia longus. & rotundus propullulat ju- 
lus, pollicem circiter craffus, manum longus, flexi- 
lis, mollis „ac lanuginofus , Typhe clavum omnino re- 
ferens: poft hunc , (fed inter folia quoque) excrefcit 
fructus , forma majoris cordis, feu parvi Durionis, fu- 
perius ex rotundo oblongus, infantis caput adzéquans 
magnitudine: Ejus cortex feu pellicula eft craffa , vi- 
ridis , & ubique quadragonis vel hexagonis apicibus 
feu verruculis obfeffa , inftar politorum adamantum , 
nullo tamen modo pungentibus , paulo majoribus ma- 
gisque equalibus quam in Durionibus, elevatioribus 
tamen quam in Wanca. Quo politiores & humiliores 
he fint verruculz , eo minores gerit fructus nucleos, 
copiofioremque medullam , que glutinofa quoque eft. 
Fructus internus lanuginofam, feu pilofam gerit car- 
nem,:zmulantem pellis ovine villos, que ficcior eft 
carne Nance, & cortici firmiter neétitur „ vel ipfum 
format corticem ; in centro illa eft laxior, ac par- 
vam conftituit cavitatem fine nucleis vel ftilo illo 
longitudinali, excepto in unica {pecie, que paucos 
tantum gerit nucleos, hicque fructus non valet cru- 
dus fi comedatur , fed toftus , vel alio preparatus 
modo: Si enim exterior cortex feu pellis abfcitfa fue- 
rit , caro quoque tum pilofa diffecatur , & cum jure car- 
nium coquitur vel aflatur , uti noftrates Brafficam pre- 
parant , tumque fere uti Cinare capita fapit. Amboinen- 
fes carnem hanc quoque coquunt cum Calappe lym- 
pha, praeferunt tamen carbonibus affatam , donec ex- 
terior combufta fit pellis feu cortex , dein medullam 
in partes diffecant , atque cum Calappa laéte comedunt. 

uidam etiam frigunt 1n fartagine pro placentis , vel 
in Oleo torrent, aliique, uti Sumatrenfes , hanc ex- 
ficcant medullam & confervant, eamque loco panis ad 
alios adhibent cibos: Arboris cortex eft cinereus vel 
fere albus, fique incidatur, glutinofum exftillat lac: 
interius lignum flavefcit. in vetuftioribus vero truncis 
intenfe luteum „leve, & fungofum eft , nec facile poliri 
potéft , quamvis ad opus quoddam mechanicum adhi- 
beatur : Si rami amputentur , lac illud ex cortice tantum 
deftillat , ex ligno vero aquofus profluit humor; radi- 
ces funt paucz , fed craffe „neque profunde terre in- 
figuntur, unde & he arbores non admodum tuto vel 
firmiter funt locate, fin tempeftas oboriatur, v 
$ nni 


INENSIS Liber I. Caput XXV 1I. 


XXVI. HOOFDSTUK. 


Katoen Soccus-Boom. 


van de twee jongfl voorgaande boomen, boewel de 

bladeren een zeer groot verfchil daar omtrent ver- 
toonen ‚maar deze gemeen/chap bebbenze egter met malkan- 
der , om datze vol kleverige melk zyn, de vrugten zonder 
bloeyzel voortkomen , em baare fchillen mede met hoekige 
ruitjes en pukeltjes zyn bezet. Wy hebben drie hooftgefiag- 
ten van den Soccus-boom in deze Eylanden aangemerkt 
te weeten voor eerfi Soccus Capas, dewelke een bairig en 
eetbaar merg , zonder, of met weinige korrels in heeft ; ten 
tweeden Soccus Bidji, of Kullur, die vol korrels is: en 
ten derden de wilde zoorte , alle dewelke wy, yder met baar 
onderting , onderjcbeit in haare byzondere Cap. zullen be- 
Jcbryven. 

De Soccus Capas is eem boom bebbende de hoogte van 
een Noote-mufcate-boom, met weinige en wyi uitgefpreide 
kromme takken, ook met cen ydel loof , 20 dat men. over al 
daar door beenen kan zien; want de bladeren ftaan,op-kor- 
te dikke ftcelen , maar zes a zeven by malkanderen , en dat 
aan de uiterfle takken, digt agter een, in de gedaante van 
een rooze, of groote bloeme, en dewsyl de takken gemeenelyk 
met bare voor fte eynden een weinig opwaarts geboogen sys 
20 gelykenze wel na de pype van een grooter lampes de bla- 
deren zyn zeer. groot, fif, en doortrokken met. een. dikke 
zenuwe , die beneden zeer uitbuilt, omtrent twee fpannen 
lank, en wat minder breet, aan weerzyden in vier à vyf 
groote [nippelen gedeelt , met diepe keepen onder/cheiden, 
bykans gelyk de eyke bladeren , dog yder. fnippel eyndigt 
Jpits toe, en beeft een dikke. witte ribbe, na de middel-ze- 
nuwe toeloopende , in "t aantaften niet ruig maar glat „gelyk 
ook zodanig zyn baare ficelen. en voor fte takken, die-aan ^t 
eynde een lange fnuyt hebben, van groene bladeren ge- 
maakt, in "t afvallen rammelenze als bortjes 5 en over al 


D E Soccus-Boom is nog al mede uit het maag {chap 


komter een witte , taaye „en A melk uit , te wetenals _ 
LP. 


menze quet[L s gelyk mede de geheele hoom en fehor/Je z06a- 
nigen melk uitgeeft: en die ook 20 vaft aankleeft., dat men- 
ze qualyk van, de. handen. kan. af. krygen : tuffeben de voor- 
Jte bladeren komt een langen en ronden fleert-uit y omtrent 
een duim dik, en een bant lank ‚buigzaam, zagt, en wol- 
agtig in "t aantaften , Peenemaal. gelyk lifch-dodden., of 
Typha:agter dezelve, (dog mede tu[Jcben de bladeren) wa 

de vrugt m.de gedaante van een groot bert , of een kleine 
Durioen, voor aan uit den ronden wat toefmallende ; of 
Jmal toelopende , en de grootte hebbende van een kints hooft: 
de fchil is dik, groen „en over al met vyf- of zes- hoekige 
pukeltjes of wratjes bezet , mede als gefleepe diamanten, 
dog gant/ch niet freekende , wat grooter en vlakker dan aan 
de Durioenen, dog verbevender dan aan de Nanca. Hoe 
gladder en lager deze wratten zyn, boe minder korrels, en 


meerder merg datze beeft, zynde "t zelve kleverig in ^t aan- 


taften; de vrugt van binnen heeft een wolagtig of bairig 
vlees , gelijkende de vlokken van een fchaaps-vel , wat droo- 
ger dan dat.van de Nanca „en aan de fcborffe vaft hangen- 
de, of eygentlyk de febor/Je uitmaakendes tegens of in het 


midden is het wat los, en maakt een kleine bolligbeit, zon- - 


der doorgaande fteel of körrels , bebalven in een zoorte „die 
maar weinige korrels heeft; en deze vrugt deugt niet om 
raauw te eeten, maar wel gebraden , of op eem andere ma- 
nier toebereit: want wanneer de buitenfte fchaal of fchelle 
daar van afgefneden is, dan [nyt men ook dat bairige vlees 
aan ftukken , en kookt of ftooft bet in vlees-zop , gelyk d'onze 
de kool doen , en dan fmaakt bet by na als artisjokken ; de 
Ambhoineezen Kooken bet ook met Calappus-melk , dog lief ft 
hebbenze’t. op de koolen gebraden , tot dat de buitenfte JchorjJe 
verbrant , daar na faydeñze ’t merg aan flukken, en eeten 
bet met gem. Calappus-melk, 

Sommige bakken bet mede in olye tot koeken, en andere, 
gelyk die van Sumatra , droogen dit merg en bewaaren het, 
om als broot tot hun fpyze te nuttigen; de fcbor[fe van de 
boom is ligt-graauw of bykans wit, en, als men daar in 
kapt, een kleverige melk uitgevende. Het binnenfte bout is 

eelagtig „dog in de oude ftammen boog-geel , ligt , voos „en 
jm zig niet wel glat werken, hoewel bet nog al tot eenig 
timmerwerk wert gebruikt; als men de takken afkapt , 20 
loopt de melk alleen wit de fchor/Je, maar wit bet bout loopt 
niet anders als een wateragtig zap; de wortelen zjn wei- 
nig, dog dik, en gaan niet diep in de aarde, maar leggen 
meeft bloot, weshalven ook deze boomen geen groote vaftig- 

heit bebben , als "er fterke of barde winden waayen. 
P Sayzoea 


1. Boek. XXVII. Hoofaf. 


Anni tempus. Non certum obfervant anni tempus, 
& plerumque pertotum maturefcunt annum , quamvis 


‘non adeo fint frugifere ha arbores ac fübfequens gra- 


nulofa: Per nucleos propagari non poffunt, fed radi- 


cibus, que fupra terram eminent, hinc inde incifio- 


nes fieri debent, ex quibus novi progerminant fur- 
culi, qui cum radicis parte amputandi & tranfplan- 
tandifunt: Atque hinc fit quod hec fpecies tam raro 
occurrat, & quod incolz praeferant nucleos fecunda 
fubfequentis fpeciei, qui meliores funt ad famelicum 
eorum ventrem replendum: Malaicenfes vero, Ma- 
caffarenfes, noftraque natio hanc fine nucleis prefe- 
runt fpeciem: Primi duo populi hanc eligunt, quum 
toftam potius edant medullam , & noftrates, qui ar- 
tem culinariam melius norunt, quod medullam me- 
lius preparare poffunt co&ioné vel frictione: Diéta 
Soccus arbor aliquas etiam habet varietates , prima 
nempe fpecies commune & vulgare eft, ut ita dicam, 
genus, ut & illa, quam ftatim defcripfimus , queque 
nullos gerit nucleos , & Soccus Capas proprie voca- 
tur: Altera fpecies eft Soccum Batu , Amboinenfibus 
Sune & Soun Habatu diéta,a precedente non multum 
diverfa, excepto quod in hac pauci fub medulla in- 
veniantur nuclei, utraque edulis & cibis inferviens , 
nuclei enim torrentur, atque medulla interiorque cot- 
ticis pars coquitur , hujusque ac praecedentis funt 
Socei, qui in Banda Soccun Radia dicuntur, qui plu- 
timum'in Pulo-ay crefcunt, qui fru&us funt oblong!, 
ac plerumque fine nucleis , vel quidam duobus tri- 
busve tantum gaudent. Tertia fpecies eft parvus Soc- 


cus; cujus unicam tantum vidi arborem in Hitoe pro- 


pe pagum Senalo, queque altiorem majoremque gere- 
bat truncum quam vulgaris Soccus oe folia autem 
conveniebant, fed glabriora erant: Fructus ejus erat 
parvus & rotundus, plurimis intus repletus parvis nu- 
Cleis , qui tofti etiam comedi poflunt , ed cortex 
non edulis-eft : videbantur.autem Hituenfes hanc non 
bene noviffe arborem, ita-ut incertum fit, an ex Socco 
Capas, an vero ex Socco Bidji progerminaverit : Hi- 


Wuenfes cam vocabänt Kabali: ad hoc’ quoque genus 


pertinet Soccus Tellor, que m mula Damned inveni- 
tur, cujus fru&tus eft itidem parvus & rotundus. ex- 
terlorque cortex variegatus luteis ac fufcis maculis, 
interior vero caro eft lutea , inter quam plurimi 
parvi locati funt nuclei: Caro hec apta Cibo, uti 
quoque ‘nuclei’, hujusque tantum una alterave arbor 
invenitur in Banda , ubi quidam hanc Soccum Maas , 
Soccum Piffang, & Sero Wakkinominant. In: Damma-funt 
filveftres, floccique illas pendent, funtque alte arbo- 
tes, folia gerentes rugofa, unde & forte melius per- 
tinent ad (fpecies Socci Bidji quz in fubfequente de- 
Ícribuntur capite. deuote 

Nomen. Latine Soccus Lanofus : Malaice folummodo 
Soccun , & Soccum Capas a-lanuginofa came, que Gofly- 
pium refert, quod a Malaicenfibus Capas vocatur. 
Ternatice Gomo; Macaflarice Bakar , Amboinice Soun & 
Sune ,, in Banda Soccun Radja, in Baleya & Java 
Soccumn. : 

Locus. In Oceidentalibus Indie partibus fru&tus hic 
eft incognitus, ac primum invenitur in Orientali Su- 
matre parte, in Java, circa Bantam, uti quoque in 
Raleya, & Madura, quamvis ubique raro frequentius 
in Celebe: in Amboina ac Orientalibus infulis non a- 
‚bunde, ac plurimum in hortis plantatur. hzc arbors: e- 
contra granulofa hic frequentior eft quam in Occi. 
dentalibus infulis. 

Ufus & Natura. Fru&tus hic nature eft ficcioris, 
quam.ullus ex antecedentibus , cum pauco: vel fere 
nullo mixtus calore: Solidum quoque ac copiofum 

at nutrimentum, quo cito ftomachus fatiatur, unde 
Optime laboriofis convenit hominibus: lis etiam con- 
dücit, qui laxum habent ventrem , modice enim ob- 
ftipat , ac multo melius dat nutrimentum noftro 
preparatum modo, fi nempe jure carnium pingui fit 
incoêtus vel friétus , quam Amboinico toftus more. 
Cinis combuftorum foliorum cum pauco Calappz oleo 
& Curcuma mixtus illinitur & ufurpatur contra Go- 
muto Mengates que eft ficca & calida cutis rubedo, 
inftar Herpetis proferpens: Lac ex trunco exftillans 
= Vifcum praparari poteft, fi cum Calappe lympha 
oberg s ac quibusdam circumvolvitur & obducitur 
& or > -quibus aviculæ infidentes firmiter iis infident 
cum eid Si lac hoc velimus colligere, unastan- 
Sa runco incifo fieri debet, tum enim copio- 
fius 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. tit 


Sayzoen. Zy houden geen regt zayzoen, en men vintze 
meeft bet geheele jaar door „hoewelze in lange zo vrugtbaar 
niet zyn, als de volgende korrel dragende; men kanze ook 
niet van de korrels voortplanten , maar moet in de wortelen; 
die boven de aarde uitftecken , bier en daar keepen kappen ; 
daar dan nieuwe /cheutjes uit voortkomen ¿en dewelke men, 
met een fiuk van de wortel afkappen , en alzo verplanten 
kan; en bier door komt het:ook dat men deze zoorte over al 
zo weinig vint „als mede om dat de Inlanders meer houden 
van de korrels uit bet tweede geflagt, als zynde bequamer 
om baren bongerigen buik mede te vullen; maar de Maleyers, 
Macaffaren „en onze natie bouden meer van dit geflagt zon- 
der korrelen ; de twee eerflgenoemde natien , om datze liever 
bet gebradene merg eeten , ende de onze (als de kook-konft 
beter. verftaande) om datze het merg beter konnen toeberei- 
den door kooken en. fbooven: de gem. Soccum-boom beeft ook 
nog eenige veranderingen; namentlyk de eerfte zoort is bet 
gemeene en eerfie geflagt „midsgaders de gene, die wy zo even 
befchreven hebben, en dewelke gants gene korrels en beefts 
eygentlyk Soccun Capas genaamt werdende: de tweede 
zoort is Soccum Batu, by de Amboineezen Sune en Soun 
Hahatu genaamt, van bet voorige geflagt niet veel ver- 
fcbillende, bebalven dut men daar in een weinig korrels on- 
der ^t merg vint „beide eetbaar „en tot /pyze dienende, want 
de korrels braat men, en het merg als mede bet binnenfte 
uit de fcbel kookt men, en van deze, of wel de voorgaande 
zoorte zynde Soccuns, die men in Banda Soccun Radia 
noemt , dewelke meeft op Pulo-ay waffen, zynde wat lang- 
averpig , en doorgaans zonder korrels , of zommige met maar 
twee a drie: bet derde geflagt is de kleine Soccun, waar 
van ik maar een eenige boom op Hitoe, by de Negory Se- 
nalo , gezien hebbe , en dewelke veel hooger en grooter van 
flam was dan de gemeene Soccun Capas; dog van blade- 
ren dezelve gelyk, en ook alzo glat; de vrugt was klein en 
meeft ront , van binnen vol kleine korrels, die men ook ge- 
braaden eeten kan, maar de fcbor[Je geenzints , en "t fcheen 
dat de Hitueezen bem niet wel kenden „zo dat het nog: onzeé- 
ker is, of by van Soccun Capas , den of van: Soccun Bidji 
voortkomt ; werdende by de Hitueezen Kahali genaamt , 
en onder dit geflago behoort mede de Soccum Teljoor , de- 
welke men op ^t Eylant Damme vint, zynde klein en ront; 
de buitenfte fcbel bezet met geele en bruine plekken, en van. 
binnen. hebbende een geel vlees , midsgaders veel kleine kor- 
reis daar tuffeben; bet vlees is beguaam om te eeten , gelyk 
mede de korrels; en men vint er maar een a twee boomen 
van in Banda , alwaarze zommige ook Soccun Maas3-Soc- 
cun-Piffang ;-en Sero Wakki noemen : op Damme waffen- 
ze int wilt, en werden weinig geagt, zynde hooge boo- 
men met ruige bladeren , en daarom milichien beter te reke- 
nen onder s geflagten van Soccun Bidji , dewelke in ’t 
volgende Capittel-befchreven worden. 


Naam. In’t Latyn Soccus Lanofus : op Maleyts allenelyk 
Soccun , en Soccun Capas, van baar wolagtig vlees , ge- 
lykende wel wat na bet kattoen, dat by de Maleyers Ca- 
pas wert genaamt 5 op Ternaats Gomo; Macaffars Bakar; 
‘Amboins Sóun , en Sune; Bandaas Soccun Radja, Baleis 
en Favaans , Soccun. 

Plaats. Jn de weftelyke deelen van Indien is deze vrugt 
onbekent „en men vintze eerfb op de ooft-zyde van Sumatra, 
op Fava, omtrent Bantam , als mede op Baley , en Madura, 
boewel over al weinig , dog meer op Celebes : in Amboina , 
en de oofterze Eylanden mede niet veel , en welmeeft in de 
boven geplant: daar en tegen zyn de korrel-dragende alhier 
overvloediger dan in de weftelyke Eylanden. 


“ Gebruik en Aart. Deze vrugt is veel drooger van aart; 
dan eenige van de voorgaande, met gene of maar weinige 
bitte vermengt s xy geeft ook een vaft en fterk voetzel, daar 
men baaft van verzadigt wert, en dierbalven paftze beft 
voor arbeytzame ménfchen ; xy is mede de gene gexont , die 
een weeke buik hebben , want wy flopt matelyk , en geeft 
veel beter woetzel op onze manier „met goet vet zop- geftooft 
en toebereit zynde , dan op de Amboinfche wyze gebraaden i 
de afch van de gebrande bladeren > met een weinig Calap: 
pus-olye en Curcuma gemengt, wert gefmeert of gebruikt 
op Gomuto Mengate , ’t welk is een drooge en heete op- 
dragtigheit des huits , voortkruipende als een Herpes; 
de melk, die wit den flam vloeit , kan men mede toebereiden 
tot vogel-lym,, als meñze met Calappus-melk opkookt , en om 
eenige flokjes rolt, daar de vogels konnen opzitten , en die 
dan daar ook aan vaft blyven: als men deze melk vergade- 
ren «vil, zo moet men niet meer als eenen kap in den ftam 
doen „want als dan looptze daar veel rykelyker uit dan als 

men 
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fius effluit, quam fi bis terve incidatur. Si hoc lac 
alicujus cuti vel veftibus adhereat , oleo vel alia 
pose elui poteft ac depurari. Vulgaris Socci 
ignum zdificationi ineptum eft, in vetuftilfimis vero 
arboribus, quum folia incipiant dimittere , Interius 
lignum eleganter luteum eft, ex quo tigilla fecari 
poffunt, qua ad ciftellas adhibentur, quz fortiter fi 
fuerint politz , egregium adquirunt colorem , Amboi- 
nenfes quoque ex hoc ligno fuos conficiunt Tifen » 
ui funt oblonga tympana, quum lignum fit leve ac 
onorum: Amboinenfes quoque puerpere hujus ar- 
boris duplicem adhibent potum poft enixum foetum, 
cujus primus fequenti defcribitur modo. Recipe cor- 
ticum Socci Capas arboris tres partes , corticis Manga 
foetide duo fragmenta , fingula femi pedem longa 
ac duos lata digitos , totam Cepam , viginti grana pl- 
peris nigri, ac fruftum Culit Lawan , cunda hzc 
concoquantur, ac puerpere brevi poft partum pro- 
pina, quod per oéto decemve continuatur dies ad fan- 
guinem attenuandum , lochiaque pellenda, de altero 
autem potu poftea libr. s. ad Tanarium Minorem feu 
Same agetur; Amboinenfes etiam ex prediéto arbo- 
ris lae conficiunt teftam , qua obturant vaforum fiffu- 
ras, que aque inpenetrabilia effe oportet , hunc in fi- 
nem adhibent praeter memoratum Socci lac ex trunco 
elicitum , recentem Sagus farinam , faccharum nigrum, 
& ovi albumen, quz omnia tam fortiter & tam diu 
inter fefe fricant, donec inftar dure fit pultis, qua 
mafia tum fifluras aliaque confolidanda obturant. 


Tabula Trigefima Secunda 


Ramum exhibet arboris, que Soccus Lanofus Rumpbio, & 
Soccun Caras vulgo vocatur. y 


OBSERVATIO. 


Hec eft fpecies Ansjeli H. Malab. part. 3. Tab. 32. cujus 
foliatura integra eft, hujus vero laciniata , quo differunt. 


Soccus Lanofus a Valent. pag. 161. nomine Katoen-Sockam- 
Pun: & fubfequens pag. 162. nomine KorleSockam-Boom de- 
eribitur, 


CAPUT VIGESIMUM OCTAVUM. 
Soccus granofus : Soccun Bidji. 


fruétusque parum ab antecedente differunt, fed 

rami amplius fefe extendunt , atque humilio- 
res in trunco funt fiti; Hujus autem folia plerum- 
que funt majora & rugofiora , ultra tres fpithamas 
longa, paulo minus lata, in quatuor quinqueve etiam 
lacinias diffe&ta, firma „ac fonora , fuperiore parte ru- 
gofa, [cabra ; inferiore autem lanuginofa. Horum pe- 
tioli, quibus infident, digitum circiter funt craffi, ac 
hirfuti, rugofiores vero feu potius pilofe ramorum 
extremitates. Ramorum fummo, uti in precedente 
quoque , adcrefcunt tales juli, fed longiores, pedem 
circiter longi, molles , & flaccidi, quique flores hujus 
fant arboris flavi ac inutiliter decidentes, mox poft 
hos ad foliorum ortum fru&us provenit, qui præ- 
cedentis formam habet, fed paulo major eft & cor 
magis refert , apices vero teu angulofe fpinule, 
quibus cortex obtegitur, arctius funt jund®, & funt 
longiores, fere inftar Durionum , molles tamen nec 
pungentes: Caro hujus fructus interna eft pauca , fed 
magnis angulofis nucleis Caftaneas referentibus tota 
repletur , hique finguli intermedia carne funt fepa- 
rati, quisque etiam nucleus tenui cinereo ac duriu- 
fculo tegtiur putamine , illorum fubftantia eft ficca 
inftar Caftanearum, fed mollior: Ex cortice vel carne 
raro quid comeditur, fed nuclei torrentur, vel aqua 
ebulliuntur , & inftar Caftanearum comeduntur. 


Qué ad Soccum granofum attinet ; hujus arbor 


Arbor 


men "er twee a drie maal in bakte , en meer openingen 
maakte: als deze melk iemant aan zyn buit of kleederen 
blyft kleven, zo kan menze met olye of andere vettigheit 
daar weder afwa[Jcben en uitkrygen. Het bout van de ge- 
meene Soccun is onbequaam tot bet timmeren van huizens 
dog aan de gebeel oude boomen , wanneerze bare bladeren 
beginnen aftewerpen , wert bet binnenfbe fcboon hoog-geel , 
waar uit men dan plankjens kan zagen ,en dezelve gebrui- 
ken tot kleine kisjes „die ook door bet fierk polyften een fraay 
aanzien bekomen: de Amboineezen maaken ook van dit bout 
bare Tifen , dat zyn lankwerpige trommels , om dat bet ligt 
is, en een goede klank geeft; der Amboineexen kraam-vrou- 
wen gebruiken van dezem boom, voor ’t merendeel , twee- 
derleye drank, te weten na baar baren, en waar van de 
eerfte aldus befchreven wort: neemt fcbor[Je van den Soc- 
cum Capas-boom, drie flukjes : fcborffe van den ftinkert- 
boom, twee flukjes, yder een balf voet lank: en een paar 
vingeren breet, een geheele ajuyn , twintig korrels zwarte 
peper, en een fiuk Culit-Lawan » kookt dit al "t zamen in 
een potje, en geeft bet de kraam-vrouw, kort na haar ba- 
ren, te drinken, ’t zelve 8 a 10. dagen na malkander con- 
tinuerende om bet bloet te verdunnen , en voorts af te zet- 
ten, en wat nu aangaat de tweede drank daar van zal bier 
na in Tanarius minor, of Same, lib. 5. gehandelt of ge- 
broken worden ; ook maaken de Amboinezen van de voorn. 
boom-melk een ciment , en daar mede beftrykenze alle de 
Jcbeuren van hun vaten , die waterdigt moeten zyn, daar 
toe gebruikende , benevens de voorn. Soccun-melk wit ders 
Sam getapt , wat verjch Sagu-meel , zwarte xuiker , en bet 
wit van een ey, alle bet welke zy xo [Lerk en zo lange onder 
malkander wryven , tot dat het als een fiyve pap wert, en 
zy daar mede , als boven gezegt, de fcheuren, voegen , Ec. 
konnen digt maaken. 


De Tiwee- en Dertig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de Soccus Lanofus van Rumphius, die 
Soccun Capas by 't gemeen genaamt wert. 


AANMERKING. $ 


Dit is eigentlyk een zoort van de Ansjeli in de Hortus Malas 
baric. derde deel Tab. 32. vertoont, welke met heele bladen ts, 
daar deeze ingefnede bladen beeft , waar door zy van elkander 
verfebillen. 

De Soccus Lanofus wert by Valent. pag. 161. onder de naam 
van Katoen-Sockom-Boom, en de volgende korrel-dragende onder 
de naam van Korl-Sockam-Boom pag. 162. befcóreven. 


XXVII. HOOFDSTUK. 
Korl Sockam- Boom. 


E korrel-dragende Soccun aangaande: de boom en 
D orugt verfchilt weinig van de voorgaande, dog de 
takken fpreiden baar wat wyder uit, en flaan ook 

wat laager aan den flam; maar deze bladeren zyn door- 
gaans grooter , en ruiger , ruim drie [pannen lank, en wat 
minder breet , ook in vier a vyf fnippelen verdeelt , als me- 
de fiyf en rammelende , aan de bovenfte Re ruig , fcbor s 
en aan de onder[le wolagtig in "t aantaften ; de freclen s 
daarze op flaan, zyn omtrent een vinger dik, midsgaders 
ruig, en nog ruiger de eynden der takken , of liever gants 
bairig : aan "t voorfte der zelve takken waffen ook zulke 
dodden , als aan de voorgaande, dog wat langer , te weten 
ongeveer een voet lang , [^ „en zagt in "t aantaften , en” 
welk ook het bloeyzel van deze [Lam is „van verwe tanyt , en 
mede als onnut afvallende ; kort agter dezelve eu by den oor- 
Jpronk der bladeren komt ook de vrugt voort , dewelke is 
van fatzoen als de voorgaande , dog een weinig grooter , en 
wat meer na een hart gelykende, maar de fpitzen of boeki- 
ge doornen, waar mede de fcbor/Je bezet is , ftaan digter 
by malkander , en zyn ook langer bykans , als die van de 
Penns dog week en geenzints flekende; van binnen 
heeft deze vrugt weinig vlees , maar is met Mida boekige 
korrels, die wel na Caftanjen gelyken, gebeel opgevult , en 
die zyn alle met wat vlees van malkanderen afge/cheyden, 
ook is yder korrel omvangen met een dunne , ligt-graauwe, 
en bartagtige fchaal , bare fubfbantie is droog , gelyk die 
van de Caftanjes, dog wat weeker ; van de fcbor{Je of bet 
vlees*eet men zelden yets , maar de korrels werden, of ge- 
braden, of in water gezooden, en als Caftanjen Sig, 
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Arbor craffiorem gerit truncum precedente, pro- 
pe terram in varias alas ac propagationes divifum. Ex 
trunco atque diffraétis hujus arboris foliis craflus, al- 
bicans „atque lacteus ubique exftillat liquor mucilagi- 
nofus » Qui prius exficcatur quam precedentis Socci 
Capas: In quibusdam locis hæc arbor altiffime excre- 
Cit, & tam craffum adquirit truncum , ut duo vix 
homines circumple&i eum poffint. Interius vero ejus 
lignum eft leve & molle, quod vix poliri poteft, 
fed femper rugofum manet. Radices fub terra rubro 
ornantur cortice: quum di&i nuclei a vefpertilioni- 
bus vel hominibus hinc inde in terram projiciuntur, 
cito in arbores excrefcunt , hincque miagna femper 
hujus fpeciei occurrit copia, tam circa edes quam 
in hortis filveftribus; atque in Amboinica plaga adeo 

requentes & denfe he arbores cre(cunt, ut domus 

ifce obtegantur, ac fub his lateant, & adumbrentur , 
Amboinenfes enim aliique Orientalium harum infula- 
rum incole amant fub & circa has arbores domici- 
lia locare & inhabitare , non tantum quod cibum 
& nutrimentum fuppeditant , fed. quod citiffime cre- 
fcunt, & contra folis ftum illos defendunt. 


Genus. Soccus granofüs unam tantum proprie habet 
ipeciem, in parvas tantüm divifam varietates , non ta- 
Men ita ut pro diverfis habendz fint fpeciebus , que 
plurimum diverfo differunt loco: Que enim hic in 
Amboina Soccus Bidji vocatur , eft domeftica, atque 
Colitur, in Banda autem filveftris eft arbor magno ac 
craffo trunco , unde & ibi Soccus Utan h.e. filveftris 
vocatur ; hujusque fructus plures ac minores durio- 
refque gerit. nucleos, qui melioris quoque cenfentur 
effe faporis quam Amboinenfis: funt enim fübftantie 
ficcioris; atque arbor hzc ibi tam alta eft, ut non 
tantum omnes alias frugiferas fuperet arbores , fed 
decidens magnam fepe cauflet ftragem Juglandibus. 

uc quoque apte referri poffet tertia quartaque præ- 

- Cedentis capitis fpecies, quum copiofiores gerat nu- 
Cleos quam carnem: uum vero fint ambigue , ibi 
quoque locari poffunt. Folia etiam quibusdam in locis 
adeo funt glabra, ac illius que praecedenti capite re- 
Cenfetur , in aliis autem funt tam rugofa quam que 
in hoc defcribuntur capite. 


Nomen. Latine vocatur hec arbor Soccus granofus 5 
Malaice Soccun Bidji & Kullur, quo nomine in Java 
iidem indigitatur. In Baleya Tim-Bul. Ternata 
Goma ; Macaflara Gomafi. Amboina Amakir, Umare, 
& Banda Soccun Utan. 
npe. Uti fupra Soccus Capas in occidentalibus 

ulis Sumatra, Java, & Baleya plurimum occurrit , 
Hoar ewe granifera , feu Soccun Bidji in orienta- 
que ndig pagis plurimum. invenitur a Celebe us- 
ae inf Moluccas „ Amboinam > ac porro per Auftra- 
vivi Mulas , ubi vulgo ex ejus granis feu nucleis 

Dt, ita ut vix aliquod occurrat arvum, in quo 
E pitbores circa ædes non copiofe fint plantatz, 
nda vero, uti dictum fuit, in filvis crefcunt. 
Us ac natura. Grana feu nuclei harum fpecierum, 
Ulgo ufurpantur, ficcam & adftringentem 
Naturam inftar Caftanearum, atque a vulgo 
ventres eorum_replendos expetuntur; la- 
nutrimentu hominibus folidum ac firmum præbent 
ventriculum? delicatis vero non conducunt, quum 
à noftratibus s adgravent, & flatuofum reddant; 
potui Thee tamen zque alfati ac tofti plurimum 
tur. Caro i qui ficcum requirit cibum, fuperedun- 
exc Sait ai niorum horum fruétuum a plebe in olus 
ampliffima Ze dou ac ex Socco Capas. Folia, quz 
mapparum sni olida funt, ab incolis ufurpantur loco 
ernitur folie mantilium , atque pro quovis unum 
fruftis Cana cui inponitur ficcatus pifciculus cum 
femel Con di» aliisque obfoniis, uti inter alia 
infüle Manipg oo Quum Sengadja feu prefectus 
folendide re Architalaffi noftri cohortem 
are juffit , SP MD cun&os milites in orbem 
Cui paucus mie s tale fternebatur folium, 
nec pretiofa eft fup E Cibus: Quz commoda fane, 
pellex, quum enim fatis fit ufur- 


pata , abjicitur moc 
un nodo , ali: : x 
Opus füerit, in locum iaque ftatim de arbore, fi 


um fuffici me 
idiores Dar: fficitur. Qui vero fplen- 
adhib delicatioresque videri volunt , eorum loco 
ent alia folia 3 


que Daun tolia , Mufe folia referentia , que- 
cn Medji vocantur : Supra memorati pili fic- 


cati 


AMBOINSCHE KRUYDBOE XK. 


11j 

De boom krygt een dikker [lam dan de voorgaande, by de 
aarde gemeenelyk in verfcheide vleugels of aansva[Jen ver- 
deelt; Over al ult de fchorfle en afgebrookene bladeren van 
dezen boom loopt een dikke witte of melkagtige vogt „die zeer 
kleverig is „en eerder opdroogt dan die van Soccus Capas. 
Op zommige plaatzen wert dezen boom zeer boog „en bekoomt 
een zo dikken [Lam dat bem twee mannen pas konnen omvas 
demen; dog heeft van binnen een ligt week bout ,'t welk zig 
niet wel laat polyften , maar altyt ruig blyft ; zynde de wor- 
telen van deze boom onder de aarde met een roode Jcbor[Je 
bekleet: en wanneer de meergem. korrels of door men/chen, 
of door vleer-muizen hier en daar in de ruigte op de aarde 
geraaken , dan fchietenze baaft op tot boomen, en daarom 
heeft men "er altyt gen groote menigte van deze zoorte, zo 
wel omtrent de buizen als in de ho/ch-thuinen , enin de Am- 
boinfche negoryen , fraande zo digt en veel, dat de buizen 
daar onder fchuilen , en bykans als bedekt , en daar door 
verdonkert werden, want de Amboineezen, en andere In- 
dianen wan de oofterfche Eylanden , willen zeer gaarne on- 
der en omtrent deze boomen woonen , niet alleen. om. datze 
haar voetzel daar van hebben, maar ook om datze x0 baaft 
opfebieten, en baar voor de bitte der xonne komen te be- 
Jchermen. 

Geflagten. De korrel-dragende Soccus beeft eygentlyk 
maar een geflagt , flegts in kleine veranderinge wat vern 
Scheiden of onderdeelt zynde, dog niet zodanig ‚dat men by- 
zondere zoorten daar van zoude moeten maaken, als meeft 
voortkomende van de ver/cheidenbeit der landen; want de 
gene, die men bier in Amboina Soccus Bidji noemt, zyn tams 
en werden gehavent , maar in Bandazyn bet wilde boomen, 
met een groote en dikke ftam , en waarom menze ook aldaar 
Soccus Utan noemt 3 en bun vrugten hebben meerder , klein- 
der, en barder korrels , die men ook agt beter van fmaak te 
wezen: dan de Amboinfche ; want zy zyn drooger van fub- 
ftantie, werdende die boomen aldaar zo groot, datze niet 
alleen alle andere vrugt-boomen overtreffen, maar ook Zom- 
tyts omvallende , groote fcbaade doen onder de Noote-bo0- 
men: men zoude bier onder bequamelyk kunnen trekken. de 
derde en wierde zoorte van "t voorgaande Capittel, om datze 
meer korrels beeft dan vlees: dog om datze ook tujJcben. bei- 
den belt, zo mag menze aldaar ook wel lazen fiaan; want 
de bladeren wallen of worden op zommige plaatzen zo glat, 
als de gene die in "t vorige, en andere weder zo ruig, als 
de gene die in dit Capittel befchreven zjn. 

aam. In ’t Latyn noemt men dezen boom Soccus Gra- 
nofus ; In't Maleyts Soccun Bidji , en Kullur , emzoo werd 
by mede op Fava genaamt; op Baley Tim-Bul: Ternaats, 
byzommige, Gomo , MacafJers Gomafli, Amboins Ama- 
kir, Umare, en Bandaas Soccun Utan. 

Plaats. Gelyk de bovenftaande Soccun Capas op de 
wefterlyke Eylanden, Sumatra, Fava, en Baley wel mee[t 
gevonden wert, zoo is bet mede met de korrel-dragende , 
of Soccun Bidji, gelegen in de Oofterlyke quartieren, van 
Celebes af tot in de Moluccos, Amboina , en voorts de 
Zuyd-oofter Eylanden , alwaarze meeft van deze korrels 
leven, zoo dat men qualyk een negory ziet , daar deze boo- 
men niet in meenigte rondom de buyzen geplant baan, en 
in Banda (als gezegt) vind menze in "t wilt, _ 

Gebruyk en aart. De korrels van deze zoorten, die 
meeft in gebruyk zyn, hebben een drooge en floppende aart, 
gelyk als de Caftanjen; en werden van "t. gemeene volkje 
over al veel gebruykt om den buyk mede te vullen; want 
voor arbeydzame luyden geven zy een vajt en fterk voet- 
gel, maar voor teere menfchen zynze niet dienftig ; om 
datze haare maage te zeer proppen en bexwaaren, mids- 
gaders opblafinge veroorzaaken: dog evenwel werdenze by 
de onze zoo gezooden als gebraaden , zeer veel gebrukt , 
en by de Thee-bak (alwaar een droog kosje wel te pas komt) 
opgefchaft: het vleefch wyt deze jonge Soccuns weet het 
gemeyne volk ook tot een moes te kooken , zoo wel als dat 
van Soccun Capas: de blaaderen , om datze zeer flyf en 
groot zyn, gebruyken de Inlanders tot taaffellakens en fer- 
vetten , werdende voor yder perzoon een blat gefpreyt, en 
daar op dan een droog visje, met eenige ‚ftukken Canari- 
broot, en wat andere toefpyfe gelegt, gelyk wy onder 
anderen eens zagen , dat den Sengadja of Heer van ’t Ey- 
land Manipa , (willende de geheele Compagnie van onzen 
Admiraal tra&eeren) alle de foldaten in een kring dede ftaan, 
en voor yder zulk een blat, met een weynig koft daar op 
liet nederleggen ; voorwaar een gerieffelyk en onkoftelyk 
buysraat; want alsmen een zulk tafellaken aan flukken 


Jcbeurt, of, gebruykt zynde, weg /myt , zoo ftaat de boom 


niet verre van de deur, daar men ftraks weder andere kan 
afbaaien; dog de gene , die wat boffelyker en zindelyker wil- 
P len 
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cati inftar igniarii foci ufurpantur ad ignem confer- 
vandum + Ejus lignum vero ab Amboinenfibus ad 
edificia non adhibetur, fed quidem in Banda, aliis- 
que quibusdam Auftralibus infulis , ubi aliud deficit 
lignum , tumque ex vetuftioribus fit oportet ar- 
boribus, & ficco pofitum loco, alias enim coffos 
facile generat, tumque «dium poites ex eo forman- 
tur , in aliis vero locis non zitimatur, nec adhi- 
betur. 


Tabula Trigefima Tertia 


Ramum exhibet Succi granofi, qui Soccun Bidji vocatur. ' 


CAPUT VIGESIMUM NONUM. 


Soccus Silveftris. Soccun Utan. 


differt ab illa , que in Banda pro filveftri ha- 
X betur, que nulla alia eft, nifi præcedens Soccun 
Bidj: Quum ila, quam jam defcribemus, omnino 
fit filveftris, nec ab hominibus colatur. Forma ita- 
que hujus arboris eft eadem cum priori , fed ejus 
rami non ita funt extenfi , qui rari funt uti & eo- 
rum folia, que minora funt vulgaris feu domefticz fo- 
liis , eodemque diffe&ta modo , fed adeo funt rugofa , pi- 
lofa, ac pungentia, ut vix tangi vel tractari poffint: 
Fruétus funt quoque minores quam antecedenus, 
oblongi, inzquales , tuberculofi , ac plerumque fumma 
arte plani inftar burfz. Apices feu verrucule, qui- 
bus cortex obtegitur, funt parve & obtufe, inque 
medulla mucofa plurimi continentur nuclei feu grana, 
minora illis Soccun Bidji , angulofa quoque , terreftris- 
que coloris, parvas referentia Nuces Mofchatas, que 
Rompen vocantur; fapor eft minor ac vilior quam Soc- 
cun Bidji , ac paululum amarus, unde non multum come- 
duntur Lac, quod ex hac exftillat arbore , cito 
xficcatur, nec ita glutinofum eft ac in Soccun Bidji: 
N truncus adeo craffus eft, qui inferius eft an- 
gulofus & quafi alatus: Interius lignum eft luteum , 
leve, & craffis conftans fibris: Radices itidem fub terra 
rubro obteguntur cortice, fed magis rubra funt, quam 
in Soccun Bidji. 


\ T s ac genuina filveftris Soccus arbor multum 


Nomen : Latine Soccus Silveftris. Malaice Soccun Utan, 
& Kullus Utan, quibusdam quoque Soccun Batu, quia 
ejus granula funt duriora quam vulgaris, Amboinice, 
in Leytimora Utar & in Hitoea Ulal vocatur. — 

Locus: Sponte cum aliis filveftribus excrefcit ar- 
boribus , tam in declivis quam in montofis locis, non 
tamen frequens : in Amboina aliisque adjacentibus 
infulis itidem occurrit. 

Ufus & Natura: Ejus nuclei feu granula, uti dictum 
eft, non comeduntur nifi a plebe tempore penuria, 
tumque füpra carbones torrentur , uti de aliis fuit di- 
&um, ventriculum gravant , difficilisque digeftionis 
funt. Lignum nullum alium quoque prebet ufum nifi 
pro foco: ficcata ejus folia combufta magnum excitant 
crepitum , unde ab incolis adhibentur in Boero aliisque 
in infulis, quum per vaftas iter inftituunt folitudines, 
in quibus ingentes latent angues: fi enim in filvisiftis 
pernoctandum fit, circa caftra hec comburunt folia, 
ut hac deflagratione ac crepitu ferpentes terreantur , 
ne ipfis adpropinquent: Hujus radices a quibusdam 
effodiuntur , exficcantur, inaqua contrite propinan- 
tur ad Dyfenteriam fiftendam, 
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len wezen, gebruyken in derzelver plaatfe eenige andere 
bladeren, die van de Pifang-boom wel gelykende, en de- 
welke men Daun Medji noemt: de boven-gemelde drooge 
dodden werden mede gebruykt als lont en om bet vuyr mede 
te bewaren: dog bet bout van den boom wert by de Ambo- 
neefen niet tot timmeren gebruykt, maar wel in Banda, 
en zommige Zuyd-oofter Eylanden, daarze gebrek van an- 
der timmerbout bebben, en dan moet bet nog al van oude 
boomen zyn, en ook in `t drooge ftaan, (anderzints gene- 
reert bet ligt wormen) en zoo kan men daar nog feylen tot 
buyzen en baleuwen van maaken, dan op andere plaat/en 
is bet veragt en niet in waarde. 


De drie en dertigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Korrel Soccun-boom, die Soccun Bidji, 
genaamt werd. 


XXIX HOOFDS TUK. 


Wilde IS BOONE. 


E regte en eygentlyke wilde Soccun. verfcbilt veet 
D van die gene, dieze in Banda voor wilt bouden, dog 

anders geene is dan de voorgaande Soccun Bidji: 
daar deze, die wy nu befchryven zullen , gantfcb wilt is, 
en van menfchen banden niet gehavent en wert: de gedaan- 
te dan van doze boom is, als de andere, dog haare takken 
zyn zoo niet wytgebreyd, flaande ook wat ydel, en zoo 
mede het loof, de bladeren zyn wat kleynder dan die van 
de gemeene, en op de zelffie manier verdeelt, maar zoo 
ruyg, bayrig, en fteekelig, datze moeyelyk of quulyk te 
bandelen zyn; de vrugten zyn ook kleynder dan aan de 
voorgaande, wat lankwerpig, oneffen, bultig, en ge- 
meenelyk van vooren op "t breetfte, gelyk een ta[fcbes de 
Jpitzen of pukkeltjes, waar mede de fchorfJe bekleet is , zyn 
kleyn en fromp , en van binnen in t. flymerige mere leg- 
gen veele korrels, kleynder dan die van de Soccun Bidji, 
mede boekig , aard verwig , en wel gelykende naa kleyne 
noote-mufcbaten., die men Rompen noemt; de fmaak is fleg- 
ter, dan die van de Soccun: Bidji, als mede een weynig 
bitter , en werden dierbalven niet veel gegeeten: de melk, 
die uyt deze boom vloeyt, droogt baalt op, en is zoo kle- 
verig niet als die van de Soccun Bidji, ook en word de 
fiam niet zoo dik, zynde onder of beneden zeer boekig en 
als met vlerken bezet ; bet binnenfte boutis geel, ligt, en 
grofdradig ; en de wortelen onder de aarde zyn ook met 
een roode fchor(Je bekleet, dog wat rooder dan die van de 
Soccun Bidji. 

Naam: In’t LatynSoccus Silveftris, op Maleyts Soc- 
cun Utan, en Kullus Utan, by zommige ook Soccun Batu, 
om dat zyn korrels wat harder zyn dan de gemeene: 
Int Amboins, op Leytimor, Utar, en op Hitoe Ulal. 

Plaats: Zy waft van zelfs onder alderbande bofcb- 
boomen, zoo wel in de laagte, als op "t gebergte , dog 
niet overvloedig: Amboina ende de omleggende Eylanden 
bebken bem mede. 

Gebruyk en Aart: Deze korrels werden, als gezegt, 
niet - gegeeten , dan wan "t gemeene, volkje in hongers- 
noot, en als dan ook op koolen gebraaden, gelyk de an- 
dere , xy proppen en kroppen geweldig , en zyn zwaar 
om ste verteeren : van het hout beeft men ook geen an- 
der gebruyk, dan, droog zynde, tot brandhout ; de droo- 
ge bladeren, in brand geftooken zynde, maaken een groot 
geraas, en werden dierbalven van de inlanders op Boero, 
en andere Eylanden gebruykt , wanneerze door groote wil- 
derniffen moeten reyzen, daar bun groote flangen onthou- 
den: want ywers in "t bofch moetende vernagten , zoo flee- 
kenze dexe bladeren rondom haar leger in brant, om door 
dit kraaken de flangen vervaart te maaken, ten eynde de- 
zelve baar lieden niet zouden derven naderen: de wortelen 
worden ook van zommige uytgegraven , gedroogt , met 
water gewreeven , en ingenomen , om den-rooden-loop 


te floppen. 
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1. Bock. XXIX. Hoofdft. 


In Rumphii Appendice bec addita leguntur. 


Soccus Silveftris duas proprie habet fpecies preter 
alias quasdam varietates, que in vicinis occurrunt re- 
gionibus, prima ejus feurugofa fpecies eft mas fupra 
deferiptus, cujus in Celebes orientali plaga altera 
quoque reperitur varietas parvis integrisque fere fo- 
his: Ejus fru&us funt parvi ac oblong! inftar juniorum 
Tsjampadaharum, exterius lutei , pilofi , ac pungentes 
inftar foliorum petiolorumque , illi repleti funt parvis 
cinereisque granulis, quz paulo majora funt Japo- 
nenfium pifis, que in lutea locantur carne, que edu- 
lis eft inftar carnis Tsjampadahe, uti quoque nuclei 
in olla feu tefta tofti. Memorati pili fructibus infident, 
licet fint maturi, lutei, ac decidui. — RE 

Altera fpecies eft femina , cujus folia, petioli, 
fruétus penitus fpinulis deftituuntur ; Folium junio- 


ris arboris eft viginti oéto & triginta pollices lon- 


‚gum, fefqui-fpithamam latum , vetuftiorum arbo- 


rum oétodecim vel viginti pollices longum eft , 
fpithamam latum , in paucas divifum lacinias , ab 
utrisque nempe Oris circa fuperiorem partem ad 
dimidium in duas trefve breves lacinias: Vene 
fant craffe € albe, uti in precedente. Fructus 
ejus itidem eft parvus & oblongus , Linear 
prope pedunculum ab una parte dependente tul ix 
prominens, brevibus obtufisque obfitus apicibus; 
nuclei feu granula mucofz inherent carni, ate 
aqua macerata facile illos demittit, magnitudine glo- 
bulorum fclopeti, fed angulofi, difformes , fufci, ac 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. riz 


Rumphius voegt "er dit verder by in zyn aanbanezels 
y ) 5 


De Wilde Soccus beeft eygentlyk twee zoorten, bebalven VI pe 


nog eenige veranderingen, die men in de nabuurige landen 
vind, de eerfte of ruyge zoorte is het manneken bier boven 
befehreven , dewelke op de ooft-kuft van Celebes nog een ver- 
andering beeft met kleene en fchier gebeele bladeren. De 
vrugten zyn kleen en langwerpig als jonge Tsjampadabas, 
van buyten geel, baayrig , en fbeekelig , gelyk al de blade- 
ren en fleelen zyn, binnen zynze gevult met kleene en 
graauwe korrels wat grooter dan Fapanfche Eerthonen , 
liggende in een geel vleefch, ^t welk men ceten kan als 
dat van Tsjampadabá , gelyk mede de korrels in een pan ge- 
roft. De voornoemde baayren blyven aan de vrugt zitten 
al isze ryp, geel, en afgevallen. 

De andere zoorte is het wyfken, wiens bladeren, fteclen, 
en vrugten zonder eenige haayrkens of fteckels zyn, het 
blad aan de jonge boom is 28 en 30 dwymen lank 1: fpan 
breet „in weynige lappen verdeelt, te weten aan wederzyde 
omtrent de voorfte helft in2 ag korte lappen , de aderen zyn 
grof en wit gelyk aan "t voorgaande. De vrugt klein en 
langwerpig ,bultig , agter by den fleel aan de eene zyde met, 
een afbangende bil met korte en fiompe puntjes bezet. De 
korrels zyn van binnen aan "t kleverige vlees vaft, ^t welk 
egter in "t water ligt daar af gaat in de grootte van mos- 
quel kogels, dog hoekig en ongefchikt, donker-graauw en 
Jwart-agtig, gebraden of gezoden al zoo fmaakelyk als de 
tamme Soccun Bidji. Het brengt mede diergelyke ftaar- 
ten of boeken voort als de tamme, dog korter. 


nigricantes, qui tofti vel co&i delicatiores funt quam . 


Socei vulgaris Bidji: fimiles quoque inftar domefti- 
ce gerit julos ¿fed breviores. 


Tabula Trigefima Quarta 


Ramum exhibet Socsi Silveftris, ubi litt. A. A. ejus officula 
feminalia denotant. ; 


OBSERVATIO. 


Hujus arboris Figura a Valent. in Tabule no. P. juxta 
Rumpbii depi&tam iconem. eft expreffa, denóminaturque in 
Amboine defcriptione nomine Wilde Soccum-boom feu Socci Sila 
veftris pag. 162. 


CAPUT TRIGESIMUM. 
Prunum Stellatum: Blimbing. 


Ic fru&us (licet non ita fit delicatus) merito falu- 
berrimus totius Indiz habendus eft: Quum vero 
: diftinguatur in angulofum ac rotundum, hoc in 
Capite oblongum deferibemus , huncque iterum in duas 
lvidemus fpecies, in dulcem nempe &acidum: Dulcis 
Blimbing vulgaris maxime eft, magno tamen in pre- 
tio habetur, non in alta crefcit arbore fedeleganti , que 
egregiam, rotundam, & extenfam gerit comam inftar 
umbelle: Ejus truncus vix hominis attingit altitudi- 
nem, indivifus, multos gerens ramos, atque ex his 
plures. minores excrefcunt, ubique foliis ornati, ita 
ut- denfa coma gratam det umbram. . Folia in ordi- 
nem oppofita locantur inpari extremum claudente , 
quod maximum eft, funt autem oblique pofita qua- 
tuor quinqueve paribus, que fenfim in inferiore ramu- 
li parte decrefcunt , Prunique folia referunt, funt 
autem multo minora, nec ad oras ferrata, infimum- 
que vix pollicis latitudinem longum eít, acute cor- 
dorus > fuperiora vero triplo funt majora, fique adten- 
atur, magnus nervus non direéte per medium decur- 
rit , fed pars inferior fem er minor eft, Superius amoene 
virent , inferius glauca funt. ac nocte frigidoque tem- 
> > 
Da infers ag fibique arcte (anata quafi 
cluduntur. ores hac in arbor i 
in furculis & ramis ac abore tünt capion, * fr E 
d periore trunco , qui 1unt 
arvi, purpurafcentes , campanulati , quinque ex peta- 
te , bso ftaminibus „fed ftilo inftructi, ex 
aufter] us excreicit, qui faporis eft grati, acidi feu 
> inftar fere Acetofe , plurima vero florum 


pars 


De Vier en Dertig fte Plaat 


Vertoont een Tak vam de Wilde Soccun-boom, alwaar de lega 
ters A. A. deszelfs zaat-korrels aanwyzen. 


AANMERKING, 


De Figuur van deze Boom werd van Valent. op de Plaat 
onder no. P. verbeelt volgens de aftekening van Rumphius, 
en werd befchreven onder de naam van Wilde Soccun-Boom 
aldaar op pag. 162. i : 


: XXX. HOOFDSTUK. 
Blimbing- Boom. 


x 


Eze vrugt (hoewel juyft niet de lekkerfte) mag men 
D billyk voor, of onder de gezondfte van Indien bou- 
den: en dewyl xy gedeelt werd in boekige , en ron. 

de, zoo zullen wy in dit Capittel eerft de hoekige befchry- 
ven, en die wederom onderfcheyden in tweederleye zoor- 
ten , namentlyk zoete en zuure: de zoete Blimbingen zyn.de 
gemeenfte „en egter wel bet meeft-geagifle, groeyende aan 
geen booge , maar evenwel een cierlyke boom , met een fraaye, 
ronde sen wytgebreyde kruyn, gelyk een Zonne-fcherm; de 
flam is qualyk een mans lengte boog, onverdeelt , hebben- 
de veele takken , en aan dezelve nog meerder dunne ryskens, 
die overal bezet zyn met bladeren , zoo dat by met zyn digt 
loof een aangename fchaduwe maakt; de bladeren ftaan aan 
de ryskens te wederzyden in ryen, doch xy zelfs ftaan wat 
Jchuyns tegen malkanderen, by vier a vyf paren aan yder 
rysje, en voor aan maar een , "t welk ook bet grootfle is, 
«werdende allenxkens naar agteren boe verder kleynder 5 en 
gelyken wel wat naa de pruym-bladeren , dog zynveel kleyn» 
der, en aan de kanten geenfints gezaagt; vallende de ag- 
terfbe pas een duym breet lank, als een fpits bert, maar de 
voorfte zyn wel driemaal grocter , en als men daar naauw 
op let, zoo bevint men, dat de groote Zenuwe niet regt door 
de midden loopt, maar altyt deagterfle belft nader is; van 
boven zynze lieffelyk-groen, dog beneden trekkenze wat na 
't graauwe, of Spaans-groen, en by nagt of kout weer 
Jluytenze haar maar beneden toe: bet bloeyfel bangt aan 
dezen boom zeer overvloedig , en dat zoo wel aan de rys- 
kens en takken, als aan de bovenfte ftam, zynde kleyne, 
ligt-purper-verwige bloempjes; in de gedaante van opene 
Í P 2 kelkjes 
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pars perit & decidit, truncus enim non cunctos var 
leret alere fructus, duo tamen vel tres pluresque fimul 
excrefcunt , qui fubftantia & fapore proxime cum 
Prunis conveniunt , fed funt multo majores inftar 
Pomi nempe majoris, oblongi , & in quinque ex- 
ftantes alas feu angulos divifi, profundisque fulcis 
dinftin&ti ,. ab inferiore parte rotunde definentes, ubi 
petiolo ne&untur: Superiore autem parte funt acu- 
minati vel acute definentes , pellicula tenui exte- 
rius obduéti, primo virides, dein flavefcentes inftar 
pomorum maturorum, vel prunorum: Eadem in ar- 
bore quoque obfervantur quadrangulares , & hexagoni, 
raro tamen , nec hoc vulgare eft, ac lufus nature ha- 
bendus eft. Intus conftant carne molli, fuccofa inftar 
prunorum, horumque fuccus adeo eft copiofus, ut 
inter edendum abundanter deftillet; fapor eft gratus, 
acidus, inftar pomi vinofi, fed magis adítringens, 
fique hic fru&us transverfaliter diffecetur, ejus par- 
tes feulamellz quinqueangularem referunt ftellam: In 
centro quadam locantur cellule, in quibus tenuia & 
oblonga continentur femina inftar cucumeris , atque 
hifce propagatur arbor: fi fru&dum hunc comedere 
velimus, non opus eft, ut decorticetur , uti neque 
cum prunis fit , fed a parte quadam paululum de- 
nudatur, ficque comeditur : Gratus ac falutaris eft 
fru&us, qui crudus editur, calidis praefertim tempo- 
ribus, inque ardentibus febribus, in quibus refrige- 
rium requiritur: Juniorum ramorum & furculorum 
cortex eft fufcus & zqualis, lignum eft album, 
molle, nec durabile, unde nulli infervit ufui: Ra- 
dices inftar ramorum fünt copiofe ac tenues : Hu- 
jusque Blimbingi fpeciei funt arbores, qua adeo co- 
piolos gerunt flores, ut e longinquo purpurez peni- 
tus appareant, que tamen nullos proferunt fructus , 
que ceteroquin forma & ftru&ura cum priori con- 
veniunt, ampliffima, eleganti, ac inftar nubis den- 
fa coma. Hecque eft mas, uti præcedens eft fe- 
mina, meo vero judicio eft tantum degeneratio 
frugifere : Raro enim occurrit mas , plurimumque 
ficcis ac fabulofis in locis: Acidus Blimbing, qui a 
nobis altera di&a eft fpecies, trunco eft altiore, 
coma anguftiore , cjus autem. folia funt majora ac 
magis viridia, eodem pofita modo ac in priori, utl 
quoque flores, fed rariores, quique tantum ex ramis 
& fürculis dependent, nec unquam ex trunco: Fru- 
&us quoque funt tenuiores oblongioresque precedenti 
dulci, quinqueangulares itidem , in quinque acutos 
definentes apices, coloris primo viridis, dein lutei 
vitellini coloris, exceptis angulorum oris , que fem- 
per virides inftar graminis apparent: Sapor eft. aci- 
dus, acetum zmuldns,.umde raro crudi come- 
duntur hi fru&us, nifi aliquando ad fitim exftin- 
guendam: Qui in Hindoftana ac Zeylana crefcunt , 
à noftro vulgari tantum magnitudine differunt , ibi 
enim fpe duos funt magni pugnos , quinquean- 
gulares quóque plerumque , exceptis quibusdam pau- 
cis, qui, uti fupra dictum fuit, quoque funt qua- 
dragoni, hexagoni, & heptagoni, qui omnes una Cx 
arbore crefcunt, unde miratus fui, defcriptores 
plantarum , que in Occidentalibus Indie plagis in- 
veniuntur , nobilem hunc fructum adeo obfcure, 
breviter, & negligenter defcripfiffe , ita ut exillorum 
fcriptis vera forma neutiquam dignofci vel intelligi 
poflit, mifi in Goa forte , ubi hi fcriptores potiffi- 
mum habitaverunt , vilior ac rarior fit, quam hifce 
in regionibus. 


Nomen: Latine Prunum flellatum: Nomina Indica 
apud Portugallos fcriptores funt in Goa ac Malla- 
bara Carambola, in Decana & Canara Camarix & Ca- 
rabeli, in Perfia Camaroch: Garcias ab Orto Lib. 2. 
arom. Cap. 15. Cbrifl. a Cofta. Cap. 47. apud Mala- 
baros & Javanos Bilimbing vocatur, forte a Malai- 
cenfi vocabulo Limbing , haftam denotante , quum 
forma acutisque angulis hafte ferrum referat: Ter- 
natice Bilimba vocatur, apud Belgas vulgo Vyfhoek 
feu quinqueangulus dicitur, Amboinice in Hitoe 
Ninipattu, & in Banda Maccalium: Prima memorata 
fpecies Blimbing manis nominatur, feu dulcis quinque 
angulus, altera vero Blimbing a(fam. h. e. acidus quin- 

quan- 
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kelkjes of klokjes , van vyf blaatjes gemaakt, met witte 
linien geftreept, en op bruyne freeltjes fiaande, inde mid- 
den zonder draaden, bebalven een pylaartje, daar de orugt 
uyt voortkomt; van fmaak zynfe aangenaam zuur of ferp > 
byna gelyk als Zuuring, en bet meefle gedeelte valt af; 
avant den [Lam zoude met magtig zyn om al de vrugten te 
woeden „komende egter nog al twee „dry „en meer by mal- 
kanderen woort , zynde van fubftantie en fmaak de pruymen 
wel bet naaft, dog veel kloeker , te weten als een grooten 
appel, lankwerpig , en in vyf wytfbaande vlerken of hoe- 
ken verdeelt , en die met diepe keepen onderfcheyden, van 
agteren ront toelopende , en aldaar eem kuyltje maken- 
de, daar den fieel in fiaat ; van vooren zynxe wat 
toegefpitfb of [pits toelopende, en van buyten met cen dun 
vliesken bedekt, eerft groen, daar na geelagtig als rype 
appelen, of rype pruymen: men vind’er ookvan vier , zes, 
en meer boeken aan een en dezelffte boom, dog zeer wey- 
nig en niet ordinaris, als zynde maar een [peeling der na» 
tuur, van binnen hebbenze een week em vogtig vleefch, 
als dat van de pruymen, zynde ook zoo vol Zap, dat de- 
zelve onder het eeten overvloedig daar wytloopt ; baar /maak 
is aangenaam ryns , gelyk de wyn-appelen , dog wat meer 
te zamen trekkende, en als men deze vrugt of appel dwers 
doorfnyt y zoo gelyken de ftukken wel naa een vyf-kante 
flerres omtrent bet middelpunt ziet men eenige buyskens y 
én daar in dunne lankwerpige zaaden, gelyk die van de 
Comcommers , en waar mede den boom werd voortgeplant: 
als men de gemelde vrugt of appel eeten wil , 200 en beboeft 
men bem niet te [chillen , gelyk men ook geene pruymen en 
doet , maar men befnoeyt hem enkelyk een weynig aan de 
kanten, en byt'er 200.in: bet is een aangename en gezonde 
vrugt om raauw te eeten., voornamentlyk by beete tyden en 
koortzen, daar verkoeling en matelyke zamentrekking 
vereyfcht werd: de Taie van de dunne takken en rys- 
kens is bruyn en efen; bet hout is wit, week, niet zeer 
durabel, en zulk ook tot niets gebruykelyk: de wortelen zyn 
gelyk als de takken, te weten veel „ven dun; en van deze 
zoorte van Blimbings vind men zommige boomen, die 200 
overvloedig bloeyen , datze van verre gebeel purper fcbynen, 
muur zy en dragen geen vrigten, zynde anders van gewas 
of gedaante de voorige gelyk, met een fchoone, breede, en 
Fwayende-kruyn als een wolke ; en deze houd men. voor bet 
mannetje gelyk men de voorgaande voor ’t auyfken; maar 
mynes oordeels is bet anders niet dan een ontaarding van 
de vrugtdragende boomen: want men vindze weynig, en 
dan noch-meeft op dorre en magere plaatzen fiaande: de 
zuure Blimbings, zynde de by ons geftelde tweede zoorte, 
zyn van fram wat booger, van kruyn wat fmalder, de blade- 
ven wat grooter en groender , ook op dezelwe maniere 
flaande als de voorgaande; gelyk mede bet bloeyzel, dog 
wat weyniger, en bruynder 3 midsgaders maar alleen aan 
de takken en ryskens büngende, en nooyt aam de flam: de 
vrugten zyn ook wat fmalder. en lankwerpiger dan de voors 
gaande zoete, dog mede gedeelt in vyf boeken, dewelke in 
vyf Jpitzen toeloopen, van verwe eerft groen, daar naa 
doyr-geel , bebalvenaan de kanten , dewelke altyt gras-groen 
blyoen; de fmaak is regt zuur, wat naa den azyn trekken- 
de, en werden dierbalven zelden raauw gegeeten , ten ware 
zomtyts om den dorft te verflaan: degene, die in Hindoftan 
en op Zeylon groeyen s werfchillen van onze gemeene alleen 
maar in de grootte, wantze aldaar zomtyts wel twee ouy- 
fren groot werden, zynde ook doorgaans in vyf boeken ver- 
deelt, bebalven eenige weynige , dewelke , als boven is ge- 
zegt, mede vier, zes, en zeven boeken hebben, dog alle by 
malkander aan eenen boom groeyende, weshalven ik ver- 
avondert ben, dat de befchryvers der planten, die in de 
avefterlyke deelen van Indien waffen, deze edele vrugt s 
z00 donker, kort, enzo flof befchreven hebben, dat men 
uyt haare fchriften de regte gedaante geenfints halen nog 
begrypen en kan , of zy moet omtrent Goa (daar diefchryvers 
meeft gewoont hebben) flegter vallen, dan im deze geweten. 
Naam: Latyn Prunum Stellatum : de Indiaanfche na- 
men (by de portugee/che febryvers) zyn, te Goa en Malla- 
baar, Carambola, in Decan en Canara, Camarix en 
Carabeli, in Perfien Camaroch; Garcias ab Orto Lib. 
2. Arom. Cap. 15. Chrift. a Cofta Cap. 47. by de Maleyers 
en Favanen bietze Bilimbing, miffcbien van t Maleyt- 
Jebe woort Limbing , een fpietfe beduydende , nadienze 
met haar gedaante em fcherpe boeken bet yzer van een 
JpielJeis vertoonende; In’t Ternaats Bilimba , by de Neder- 
landers werdze in ’t gemeen Vyfhoek genaamt , In ’t Am- 
boins , op Hitoe Ninipattu, enin’t Bandaas Maccalium. 
De voornoemde eerfte zoorte wert genaamt Blimbing Ma- 
nis, of zoete vyfhoek, en de tweede Blimbing Afam, 
dat 
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quangulus , & Blimbing Kris ab ejus ufu peculiari, in 
Macailara Baynan, & in Baleya Blimbing Beff.. 


Locus. Fruétus hic plerumque per totam reperitur 
Indiam , in Macaffara vero & Baleya dulcis non occur- 
rit, fed.acidus. Amboina & Banda non diu hocce 
gavife funt, dulcis quoque hic copiofior eft; in Phi- 
Lowe quoque invenitur , codemque Malaicenfi voca- 

ulo. 

Ufus & natura. Fruétus hi modice funt refrigeran- 
tes & adítringentes , paulo tamen reliquis humidiores, 
& , utidictum, in omnibus calidis morbis crudi fi come- 
dantur, non nocent , fed bene maturi fint neceffe eft, 
alioquin funt aufteri fere inftar uvarum inmaturarum, 
utreque quoque fpeciesin frufta diflecantur, cum fac- 
charo & vino, vel cum latte etiam ebutyrato Co- 
quuntur, vel fricantur, cibumque prebent gratum , 
quem in finem acidi aptiores dulcibus habentur; funt 

alutares , & adhibentur in febribus quotidianis , dyfen- 
teria, tenesmis, & omnibus in morbis, qui ex bilis 
&ítu oriuntur, fedant quodammodo etiam fitim, ex- 
eftuansque refrigerant hepar, & naufeofum confor- 
tant ftomachum, vomitu vel crapula debilitatum: In 
initio autem dictorum morborum egris non funt. ex- 
hibendi, nifi certum fit, corpus malignis humoribus 
non effe repletum: In tenesmi initio, etiam non con- 
ducunt, quum nimus cito conftringant , ac tormina 
cauffent: In fimplicibus febribus quam maxime 1n; 
noxie ufurpantur , hunc in finem ex fucco ejus expref- 
fo, tam ex dulci quam ex acido Blimbingo conficitur 
ebullitione gratus cum tertia facchari albi parte fy- 
tupus, vel fuccus infpiffatus, proficuus & in predi- 
dis utilis morbis , ad ardorem exftinguendum , eftuan- 
temque cohibendam bilem , hic autem fyrupus non 
nimis fervens vel aliquo in vafe metallico coctus 
effe debet, aduftum enim ac ingratum tum adquirit 
aporem. Apud memoratum Acofiam loc. cit. quoque 
DOtatur, fyrupum hunc a Portugallis adhiberi omni- 
us in morbis, in quibus Aceto/e fyrupus' requireba- 
tur: Canaryenfes quoque Collyria Blimbing fücco 
temperant contra Phlyétenas ; & obftetrices ficcato 
limbing lochia , foetusque mortuos expellunt ;-quï 
& muria eoadiuntur ad appetitum excitandum: quem 
in'finem vero in Amboina non adhibentur, fed fub- 
fequens quidem Blimbing. rotundus: Blimbing arbor 
reperitur quoque in Sine partibus ad Zephyrum fitis, 
Domine Lataking, nom tamen frequenter, ac folum- 
Modo tantum in Magnatum areis ante hortos, In qui- 
us ob elegantem, humilem, & extenfam frondem plan- 
tatur., que gratam dat umbram, ibi autem raros 
Producit fructus. Obfervatum fuit, arbufculas femine 
Propagatas. nec tranfplantatas , tardius excrefcere, 
Tatioresque proferre fruétus illis, que tranfplantan- 
tur, queque plerumque tam copiofos gerunt fructus, 
ut fulciende fint, & lubenter tigillis ftabiliri fefe fi- 
Dunt, magisque frugifera eft hee arbor, fi terra circa 
llam pura fervetur , radixque detruncetur , vel ali- 
quando canis fub ea fepeliatur. 


unoTpurafcentes flores quidam cum Lactuca come- 
dust E aliarum herbarum, due illos aceto con- 
ELA "i acidius illud reddant, ed mucaginem inde 
Balever fs) Mod ingratum eft. Blimbing acidus apud 
| Tu. nullo alio eft in ufu, quam quod venenata 
feni) en) tela illo depurent , poftquam enim illa tenui- 
de = sque cineribus polita reddiderunt, obducunt 
EN 4 ucco hujus Blimbing , ut nitida fint, & ut 
fucco Limon PEREA atque dein ut coerulea fint, 


Blin bin eque acidus hic fructus cognominatus. eft 
rum Gali ris: Hujus fucco quoque radios Gallino- 
cant: Br aera , quos pugnaces volunt, obdu- 
tius debat acuantur oppugnatorefque vehemen- 
fint elegantes A vis autem hi fructus in Zeylana 
inmatu P less S esque , raro perfecti fiunt, fed 
ad aon mx ees a fervis & plebe avelluntur, & 
unde ER: xk pifeium jufcula adhibentur , 
biginofüm ferrüm hui Segni eitimatur, Omne ru- 
nitide fricari = E Blimbing fucco illinitum , 
tex hujus Me > Quo rubigo exeditur : Cor- 
reparantur “Or cataplasmatibus mifcetur , que 
Poelafari, ac man farina, contrito Santali ligno, 

> ac pauco Anyfo, quibus corpus illinitur 


ad 
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dat is zuure uwfboek, em Blimbing Kris, van zyn. ge- 
bruyk in ’t byzonder, op Macaffar Baynan, en op Baley 
Blimbing Bef. 

Plaats: Men beeft deze vrugt meeft door ganifch In- 
dien , dog op Macajfer en Baley de zoete niet, maar wel 
de zuure: Ambon en Banda hebbenze niet heel lange 
gebadt, en de zoete zyn bier ook overvloediger „ of wet 
de meejte; in de Philippinen heeft menze mede, en dat 


“ook met dexelf[te Maleyt/che naam. 


Gebruyk en Aart: Defe-vrugten zyn maatig kout, en 
te zamen trekkende, dog wat meer vogtig, en, als ge- 
zegt , om im alle heete ziektens raauw te eeten niet 
Jcbadelyk , maar zy moeten wel ter deegen ryp zyn, an= 
ders vallenze vry wat amper, en byna als onrype druy- 
ven: beyde deze zoorten werden ook in fiukken ge[needen , 
met ¿uyker enwyn, of kernemelk , gekookt of geftooft , en 
geven als dan een aangenaam eeten, dog waar toe men de 
zuure beguamer agt dan de zoete; zy zyn gezont, en ook 
toegelaten in de dagelykze koortzen , roode-loop , perfJing ; 
en alle fiekten, die uit bet woeden der galle onftaan; zy 
verflaan mede eenigzints den dorft, verkoelen de verhitte 
lever , en helpen de walgende maag , die door braaken of 
dronkenfcbap ont[Lelt is ‚wederom te regt 5 men moetze evens 
wel de patienten in "t begin van de boven genoemde ziektens 
niet laaten nuttigen , zonder verzeekert te zyn , dat bet lic- 
baam met geen quaade humeuren is vervult in "t begin der 
perffing-deugenze ook niet , om datze te vroeg 1’zamen trek 
ken, en krimpinge veroorzaaken; in enkele koortzen werden- 
ze onfchadelykft gebruikt , tot dien. eynde maakt men uit het 
uitgeperfte zap „zo wel vanzoete , als zuure Blimbings door 
het op te kooken met een derde witte zuiker , een aangename 
xyroop of dikke zap , voordeelig of dien|Lig in voorfchreve 
gebreeken , om de bitte te bluffen, en de woedende galle te 
fluiten: dog deze zyroop moet niet al te hart, nog in eenig 
metaal vat gekookt werden, anders krygt xy een brandige 
en onaangename fmaak: by meergem. Acofta op de aange- 
baalde -plaats vint men ook gemeldt , dat deze zyroop by de 
Portugeezen wierde gebruikt in alle ziekten , waar in den 
Syroop van de zuuring te pas quam ; ook dat de Canaryns alle 
Collyria , of oogen-poeders „met het zap van Blimbing tempe- 
ren, om de donkere wolkjes van de oogen weg te neemen 5 
dat de vroet-moeders met een gedroogde Blimbing de nage- 
boorte , en doode vrugten wiften uit te jagen, en dat menze 
in pekel bewaarde , om den eetens Tuft te verwekken: dog 
waar tóeze in Amboina niet gebruikt werden , maar wel 
de navolgende ronde Blimbing. De Blimbing - boom vint 
men ook.in de zwidelyke deelen vanSina , onder de naam van. 
Lataking, dog niet zeer gemeen, en maar alleenlyk op of 
in de pleynen van groote heeren hooven , daar by we: 
gens zyn fraye en laag uitgebreide kruin geplant wert „ond 
een aangename fchaduwe van te hebben , maar by brengt 
aldaar weinig vrugten voorts men beeft ook gemerkt, dat 
de boompjes die van zaat voortkomen , en nooit verzet Wor- 
den , veel lankzamer opfchieten en weiniger vrugten geven, 
dan de gene die men verplant, zynde by gemeenlyk zo vol 
vrugten, dat men bem onderfbutten moet , en wil ook gaar: 
ne met latten onderftut wezen, draagt mede veel beter als 
men den gront rondom bem fchoon bout, en de wortel met 
een voet omvat , ook zomtyds een hondt daar onder he- 
graaft. 
De paarze bloemen eeten zommige als toekruit met zalade, 
andere. doenze ook wel im azyn, om die zuur te maaken s 
maar krygt daar van een dikke moer of vlies , datze onaan- 
genaam maakt: de zuure Blimbings zyn by de Baliers in geen 
ander gebruik, dan datze hare vergiftige kriffen daar mede 
fchoon maaken , want na datze dexelve met fyne en drooge 
a[fcbe gefchuurt hebben, zo beftrykenze die met bet zap van 
deze Blimbings , om ze fcboon te maaken , en de aderen mooy 
voor den dag te doen komen, en waar naaxe nog om blauw 
te worden , met zuure lemoen-zap, en fublimaat werden 
aangeftreeken , en bier van daan beeft deze zuure vrugt de 
bynaam van Blimbing-kris gekreegen: Met het zap van de- 
zelve waffchen zy ook de [pooren van hun baanen , dieze tot 
het vegten gewennen , om daar door fcherp te werden, en 
haar tegenparty te vinniger te konnen quetzen: em hoewel 
deze orugten op Ceylon fchoon en groot zyn, zo komenze 
evenwel weinig tot perfettie, werdende meeft onryp van de 
flaven en flegte luiden afgeplukt , en tot bare Carrys, dat 
zyn villoppen , gebruikt , wesbalven die vrugt aldaar ook in 
kleine agting is: allerbande verroeft yrer met bet zap van 
deze Blimbing-kris be[lreeken , laat zig daar na geheel blank 
Jcbuuren , werdende de roeft daar door af of witgebeeten zen 
de fcbor[Je dezes booms wert mede gebruikt onder de papjes, 
die men maakt van ryft-meel, georeeven Zandel , Poelazari, 
3 en 
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ad cutim depurandam, moleftaque depellenda exan- 
themata feu papulas. 


Rumpbii Appendix bifce au&us eft. 


In Hort. Malab. part. 3. Fig. 43. defcribitur nomine 
Malabarico Tamara Tonga , & Carambola Brachmanis 
& Portugallis dicitur , Belgis vero Vyfhoek, ubi quo- 

uein duas dividitur fpecies, dulcem & acidum, qui 
ubfeq. Figuris 45 & 46. defcribitur, quique Malaba- 
rice Bilimbi, Portugallice Blimbinos, & Belgice Blim- 
bynen vocatur. 


EXPLICA FEIO 
Tabule Trigefine Quinte , 


ue exhibet ramum arboris, que Malus Indica vulgo, & 
Prunum [lellatum , (eu Blimbing a Rumpbio vocatur. 

A. Fru&um ejus jufta magnitudine. 

B. Fru&um diffettum denotat, ut ejus quinquanguli, & inter- 
na fubftantia confpiciantur, 


OBSERVATIO. 


Hec eft illa arbor, que Malus Indica, foliis Senne Occi- 
dentalis, fruétu acido, flavo, pentagono , fulcato , floribus 
rubris ab Hartog. in Herbar. & Burm. Thef. Zeyl. pag. 148. 
vocatur, & Malus Indica, fructu acido, flavo, pentagono, 
fulcato; ab Herm. in Muf. Zeyl. pag. 19. atque Malus Indi- 
ca, pomo angulofo , Carambolas dicta , Ray Hifl. pl. pag. 1449. 
Tamara Tonga H. Malab. part. 3. Tab. 43 & 44. ubi egregia 
ejus icon itidém invenitur; reliqua vero ejus fynonyma & 
au&ores in Thef. Zeyl. inveniuntur. 

A Valent. p» 166. Blimbing nominatur & defcribitur. 


CAPUT TRIGESIMUM PRIMUM. 
Blimbingum Teres : Blimbing Buln. 


Te Blimbingum gracili & irregulari crefcit in 
arbore , paucis , brevibus, & incurvis támis , quo- 
rum extremum terminant foliorum raches co- 
piofe, longe, rotunda , & tenues , fed firmz , ab u- 
traque parte foliis ornate , que feptendecim o&o- 
decimve paribus conftant, ihpari extremum clauden- 
te. Folia majora funt precedeñtis foliis , oblonga, 
inferius rotunda, fuperius acumitiata , tres pollices 
longa, duos lata digitos; inferiora vero funt mino- 
ra, notte pluviofove tempore fefe contrahentia, & 
fub rachi fibi accumbentia. Flores quoque antece- 
dentis majores funt, ex quinque itidem petalis com- 
pofiti, purpurafcentes , venisque leviter rubentibus 
ftriati , ex tenuibus brevibusque petiolis plurimi ra- 
cematim dependentes, tam in majorum ramorum no- 
dis, quam ex trunco , tantaque copia, ut totum fepe 
obtegant truncum ; fruétus quoque ex racemis depen- 
dent , qui funt oblongi, duos longi pollices , tantaque 
latitudine, Pruna referentes vel juniores Cucumeres, 
qui fuperius crafifimi fant, parum ftriati , inftar 
graminis virides , licet fint maturi, repleti carne aquo- 
fa, paucisque officulis, hecque caro adeo acida eft, 
ac aliquis in rerum natura cognitus fructus , neque 
quis dentibus demordere eos poteft, quin dentes {ta- 
tim hebefcant , ac vim fuam amittant: Quod vero 
fummopere mirandum eft, fi alicujus dentes ab alia 
quavis re hebetes fuerint facti, atque hic demordea- 
tur fruétus, hoc iterum acuuntur , & priftinam adqui- 
rant facultatem: Fructus hi nunquam ex fuperioribus 
tenuibus dependent ramis, fed femper ac folummo- 
do ex craffiffimis , atque ex trunco , qui.vix ultra 
crus eft craflus, ac parvam, gerit frondem; ex radi- 
cibus furculi fepe etiam progerminant , ac femina 
ex fru&u in terram decidentia itidem propullulant , 
nufquam nifi in hortis crefcit , nec frequenter oc- 
currit hec arbor. 

Nomen. 


HERBARIIAMBOINENSIS 


Liber L Caput XXXI. 


en een weinig Anys, en waarmede men dan bet lyf beftrykts 
om de buit te zuiveren, en den moeyelyken root-bont te ver- 
dryven. 


Het byvoegzel van Rumphius is bier mede vermeerdert. 


In bet derde deel van de Hortus Malabar. Fig. 43. komt 
ze voor onder de Malabaarfche naam van Tamara Longa, 
en Carambola van de Brachmaners en Portugeezen , op bet 
Duit/ch Vyfhoek, alwaar ze ook in twee zoorten verdeelt 
wert , in de zoete en zuure, die in de volgende 45 en 46. 
Figuren verbeelt wert , en die op bet Malabaars Blimbi , op 
bet Portugees Blimbinos , en op bet Duit/ch Blimbyen ge- 
naamt werdt. 


U-Y FOE EGG RNA 
Van de Vyf- en Dertigfte Plaat, 


Dewelke vertoont:een Tak van de Ooftindifche Appel , of vyfboekige 
Pruim, ende Blimbing , 20 als ze van Rumphius genaamt wert. 

A. Wyfi aan deszelfs vrugt in een behoorlyke grootte. 

B. Dezelve opgefneden , op aat deszelfs vyf boeken., en inwendige 
gedaante befchout kan werden. 


AANMERKINGE. 


Deze boom wert van Hartog in ayn gedroogde Kruydboek 
Ooflindifche Appel-boom genaamt , met de bladen van de Weftindi- 
Jobe Senne-bladen , met een zuure,, bleck-geele , en vyfboekige , ge- 
voorende vrugt , en met roode bloemen, onder welken naam zy mede 
in myn Thefaur. Zeylan, pag. 148. voorkomt , en Ooftindifche Ap- 
pel-boom , met een zuure , gele, en vyfbockige gevoornde vrugt van 
Herman. in zyn Mufeum Zeyl. pag. 19. en de Ooftindifche Ap- 
pel-boom met een boekige vrugt Carambolas genaamt , van Ray in 
zyn Hi[lor. der planten pag. 1449. welke is de Tamara-Tonga 
wan de Hortus Malabaricus im het derde deel Tab. 43 en 44. 
alwaar een zeer fchoone afbeelding bier van mede gevonden werte 
De overige benamingen en fchryvers werden in myn Thefaur. 
Zeylan gevonden. : 

Van Valent. in de befcbryving van Amhain wert ze Blimbing 
genaamt en ook befchreven op page 166. 


“XXXL HOOFDSTUK. 


Suure en lange Blimbing. 


lyke boom , met weinige korte en kromme takken , aan 

avelkers uitterfte de ryskens in bosjes, yder op een 
knietje „by malkander ftaan „de ryskens zyn lank , ront , en 
dun, dog fiyf ‚aan weerzyden met bladeren bezet „die met 
zeventien en agtien paaren verwiffelt flaan , met een blat 
alleen voor wit: de bladeren zyn grooter , dan die van de 
voorgaande , lankwerpig „agter ront , en van vooren JPS, 
drie duimen lank , twee vingers breet , dog de agterfie zyn 
kleinder , by nagt of regenagtig weer fluitenze haar ook onder 
de fteel zamen; de bloempjes zyn ook wat grooter dan aan 
de woorige , en mede van vyf blaatjes gemaakt , voorts 
bruin „en met ligt-roode linien geftreept, midsgaders op dun- 
ne en korte fleeltjes veele in trosjens by malkander bangen- 
de, als mede op de knoeften , zo wel aan de ftam als aan de 
takken, en dat in zulken meenigte , datze veeltyts de gebee- 
len {tam komen te bedekken, en zo bangen ook den urugien 
in trosjes by malkander , zynde lankwerpig , twee duimen 
lank , en ook omtrent zo dik, gelykende zeer wel de pruimen, 
of jonge comcommertjes „dog van vooren zynze op 't dikfte, 
een weinig geftreept, gras-groen , al zynze ook ryp, van 
binnen met cen wateragtig vlees , en weinige korrels , zyn? 
de dit vlees zo zuur , als eenig ding ter werelt zoude kop- 
nen wezen , en men kan'er niet in byten, of de tanden 27 
ter ftont oniftelt en buiten kragt : dog "t welk wonder bover 
wonder is, als ymants tanden van yets anders eggerig of 


D: ronde Blimbing waft aan een magere en onfatzoen- 


[komp geworden zyn , en men in deze vrugt byt, 20 worden- 


ze daar door weder berfrelt en te regt gebolpen : xy hanger 
nooit aan de voor/te dunne takken , maar altyt alleen aan 
de dikfte,,en zo mede aan de flam , dewelke niet boven een 
dye dik is, en cen kleine kruin beeft: wit de wortel komen 
zomtyts ook afzetzels voort , dog de zaaden uit de vrugt 0p 
de aarde vallende fcbieten mede uit ; by waft nieuwers dan 
in de hoven , en men wint bem niet overvloedig. 


Naam. 
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I. Boek. XXXI. Hoofdf. AMBOINSCHE KRUYDBOEK, 


Nomen. Latine Blimbingum Teres , Malaice Blimbing 
Bulu , vel forte proprie Bulat h. e. teres , ni(i quis 
velit Blimbingum Bulu ortum füum habere ex viridi 
colore arundinis Bamboes, que Boeloe vocatur, cæ- 
terum tantum Blimbing dicitur. Amboinice Tagurela 


& Tagulela:in Banda Tagorera, & Macaflara Bay Nan 
T'yade. 3 


Locus. Teres Blimbingum occurrit in Java, Baleya, 
Celebe, ac porro in Orientalibus infulis, fed nufquam 
nifi ab hominibus plantatum & cultum. 

' Ufus ES natura. Ob acorem fruétus hi nunquam 
crudi eduntur, fed femper coéti cum pifcibus, gal- 
linis, aliave carne, quum juri gratam prebeant aci- 
ditatem, fere uti in Europa Groffulariz vel inmatu- 
re Uve: Blimbingumque tali coétum modo quoque 
comedi poteft , alioquin muria etiam condiuntur , tum- 
ue gratum prebent Atsjaar feu Salgama , aptaque 
unt, ut inftar Olivarum Capparidisque fructuum cum 
aliis edantur cibis: condiuntur hi fru&us quoque fac- 
charo vel foli, vel pauco cum Croco, quod condi- 
tum optimum eft & conducit iis, qui trans.mare cur- 
runt , & adhibentur loco Tamarindorum contra adu- 
um hepar. Hujus fpeciei flores foli expofiti, ut pau- 
lulum marcefcant , atque aceto infufi, illud forte 
reddunt, funtque ad hoc opus aptiores quam prece- 
dentis quinque-angularis. Horum fru&tuum fucco om- 
hes exftingui poffunt macule ex omnigenis linteis, 
ac pannis; Baleyenfes hujus conterunt arboris folia, 
aquaque mixta propinant , vel exterius corpus fricant, 
e in febribus aliisque calidis morbis ardorem exftin- 
ant, 


EXPLICATIO 
Tabule Trigefime See y 


A. Capdieces vuzus arboris floribus frubtibusque onuftum exhibet, 


quales ex ejus nodis propullulant. 
B. Simplicem foliorum pinnam. 
Simplex. folium. 
> Frutium DENOTAT. 


"OBSERYATIO. 


Nro eft Malus Indica, fru&u pentagono Blimbi di&a, Ray 
1 if. DI. pag. 1449, & Burm. Thef. Zeyl. pag. 147. ut & Malus Ma- 
abarica, acida. oblonga Billinbing Bonvii Muf. Zeyl. pag. 54. 
T Blimbi Amman. H. Bofian. pag. 6:& Char. pl. p. 294. ubi 
icit, eft Malus Indica, fruétu penta-vel hexagono, floribus 
Pentapetális, racematim caudici vel ramis lignofis adheren- 
tibus, foliis pinnatis, Nomine Blimbi in H. Malab. part. 3. 
> 45 & 46. exprimitur. : 
1 uure Blimbing a Valent. p. 166. dicitur & defcribitur. Zey- 
anice autem Billingbas & Bilin. 


A, Cl, D. Garcinio nuper mecum hujus arbo- 
ris characteres communicati funt cum ex- 


actiffima omnium partium defcriptione 
fequentem in modum. 


Hoc in plantarum genere flos perfe&us , pentape-. 


a. regularis , hermaphroditus continet Ovarium, 
camannquefida Tuba infidet. Ovarium fic fruétus 
e" É » pentagonus, in membranofa, & poly- 
divina. mente quinque, placente circumpofita 
partitur EC autem, tanquam axis, fructum intus 
Taceo dts trunci praterea & ramorum cortice, 
in A > Ehen ae ER 
fimul op modum nafcuntur fruétus: Folia bina 
ut plu S € : 
citum ad 1 definunt, Petioli inftar fertorum artifi- 
deunt Seins cnr extremis multi fimul pro- 
E 1s figura "unt. Calix eft pen- 
ta pns $ monophyllus? ug P 
NS i colore fulget, fupra cali- 
etalis, 8 line BR expanfus , quinque gaudet 
is Kine p ongis fingulis, verfus bafin angu- 
lince f on enfim amplioribus fa&is, ufque ad 
Padum a fine, qui rotundus eff; Hec in 


calice. 


pofita fuftinentur rachi ‚ que in unum impar: 


Ag 


Naam. In ’t Latyn Blimbingum Teres, in t Maleyes 
Blimbing Bulu, of snif/cbien eigentlyker Bulat , dat is ron» 
de Blimbing, ten waare men Wilde zeggen, dat de naam 
van Blimbing Bulu oorfpronkelyk was van de gras-groene 
verwe der Bambpezen , die men Boeloe noemt , andere 
noemenze flegts Blimbing : in "t Amboins Tagurela , en Ta- 
gulela: op ideas Tagorera , en Macaffars Bay Nan 

yade. 

Plaats. De kleine Blimbing wint men op Fava, Baley, 
Celebes, en voorts in deze oofter/che Eylanden , dog nieu- 
wers dan door men/chen geplant. 

Gebruik en Aart. Wegens bare zuurte eet men deze 
vrugten nooit raauw „maar: altyt gekookt by viffchen , hoen- 
ders , of ander vlees , om dat xy’t zop een aangename Zuur- 
te geven, by na gelyk in Europa de fbeekel-bezien , of onry- 
pe druiven doen; en de Blimbing alzo gekookt , kan men me- 
de eeten, anderzints legt menze in peekel , en als dan wort 
bet een aangename Atsjaar , of Salgama, en bequaam om 
als olyven of kappers by de koft te gebruiken, men confytze 
ook in zuiker , of alleen, of met een weinig zaffraan , en 
welke conzerve mede zeer goet en dienfbig is voor die geene, 
die over Zee reizen ,en om te gebruiken in plaats van Ta- 
marinden , ook tegen een verbitte lever ; de bloemen van 
deze zoorte , een weinig in de zon gelegt, tot datze ver- 
flenffen, en dan in azyn gedaan, maaken dezelve [lerk , en 
zyn daar toe bequamer „dan die van de vyf boeken: met bet 
zap van de vrugten kan men ook wegnemen en verdryven 
de vlekken uit allerbande doeken of lynwaat ; en de Balyers 
oryven deze bladeren en drinkenze in met water , of firy- 
kenze van buiten over het lyf: om in koortzen, of andere 
heete ziekten , den brant te verminderen. 


UYTLEGGING 


Fan de Ses- en Dertigfte Plaat, 


A. Dewelke vertoont een ftronk van deze Boom met bloemen en 
vrugten behangen , 20 als die wit. deszelfs knobbels te taor- 
febyn komen. i 

B. Een enkelde 'Tak der bladen. 

C. Een eenvoudig bladt. 

D. De vrugt. 


AANMERKING. 


Dit is de Ooflindifche Appel-boom , met de wyfboekige vrugte 
Blimbi genaamt, van Ray in zyn Hiftorie der Planten pag. 1449. 
en van Burmans Thef. Zeyl. pag. 147. als mede de Malabaar- 
Jobe zuure lankwerpige appelen Billinbing genaamt, van Bontius 
in bet Muf. Zeyl. pag. 54. en de Blimbi van Amman in de tuin 
van Bofius pag. 6. en in zyn Characters der planten pag. 294. 
alwaar by zegt, bet is een Ooftindifche Appel-boom met een vyf- 
of “zeven hoekige vrugt , met vyf-bladige bloemen in troffen aan 
den [tam of dikke takken bangende , met veel bladen tegens. elkan- 
der overftaande , onder de naam van Blimbi komt ze mede voor in 
bet derde deel van de Hortus Malabaricus Tab. 45 en 46. 

Suure Blimbing wertze van Valentyn. genaamt, in de befchry- 
wing van Amboin. pag. 166. en op Ceylon Billinghas en Bilin. 


Van de beroemde Heer Garcin zyn my onlangs 
de kentekenen van deeze boom met al deszelfs 
deelen zeer naaukeurig befchreven medege- 
deelt „luidende op de volgende wyze. 


In dit geflagt is een vyfbladige , volmaakte ‚en ordinaire 
bloem , die een bermapbrodiet is „en de eyerzak influyt , waar 
op een trompet zit in vyf deelen verdeelt : deze eyerzak werd 
een vleezige-vrugt, die vyfboekig is, en in vliefige en vyf 
hollige kamertjes verdeelt zynde , veele zaden in zig bevat, 
en deze verdeelen van binnen de vrugt als door een fpil. 
Uyt de fchorfe des ftams en de dikke takken bangen de 
vrugten als in troffen. Twee bladen ftaan altoos tegens 
elkander over, welke im een oneffen eindigen: de fteelen 
der bloemen bangen als natuurlyke kranfen uyt bet wyter fte 
der takjes. De xaaden bebben de gedaante als Wirken. 
De kelk van de bloem is vyfhoekig ; dog eenbladig. 


De Bloem is boog-rood en blinkende, boven de kelk als 
een fter uytgebreydt , beftaande uyt vyf blaaden , acht linien 
lang, elk aan baar onderfte gedeelte nauwer , en bier van 
daan langzamer band langer werdende tot de fpatie van een 
Iyntje, aan bet gind werdenzerondt. Deze werden in de kelk 

Van 
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calice conjun&a funt candicante , & Ovarium 10 ftami- 
nibus cinctum continentis tubuli fpeciem quandam 
effingit. Squalidus eft Ovarii candicansque color, 
figura ut in frumenti grano, moles nihilominus una 
tertia parte, quam in eo, minor. Tuba jam a bafi 
quinquefida diduéta, in confpe&um veniunt fila 5. 
coloris ejusdem, ejusdemque longitudinis ac corpus 
Ovari. Verum, an loco filorum tube, tubas quin- 
que non merito diceres , cuilibec feminum locula- 
mento, unde fru&us conftat, tribuendo unam ? 

Stamina numero Io. candida, ex rubro-purpura- 
fcentia in bafi; pallide luteo, & fere candido colore 
praditum apicem habentia; recta tendentia, nec di- 
duéta; in duplicem ordinem diftribuuntur: quinque 
fcilicet eorum parva Ovario non fupereminent , at 
majoribus coeteris quinque totidem tubz fila altitu- 
dine duplo fuperantur. 

Hafce omnes Floris partes fuftinet Calix integer in 
s.fegmenta divifus, quorum acutus finis , ufquead bafin 
fuam divifus eft, ex viridi-purpurafcens, ubiadolevit, 
maxime faturo colore fplendens. Non nifi cogente 
fructu'dum augetur, expandunturfegmenta ejus ; tunc- 
que ftelle formam adquirunt. Inter floris partes fola pe- 
tala cadunt;ftamina veto ficcantur & nigrefcunt quidem, 
fed calice fupereminentia fructus bafi femper adhe- 
rent: Ex his nimirum majora fegmenta calicis fufti- 
nentur, parva in ipforum interftitiis apparent. 


Ex nodis, tuberculisve circa truncum & ramos con- 
fpicuis, racemorum in modum, oriuntur hujus arbo- 
boris flores. Hi autem racemi crefcere pergunt, 
donec ultimos flores emiferint; eaque ratione femi- 
pedalem plerumque longitudinem adfequuntur: Pluri- 
mos tamen videre eft cujuslibet infra hanc longitu- 
dinis, qui flores & fru&us fimul ferunt, donec ulti- 
mus flos prodierit, & mutarus fic iu fructum." 

Pentagonâ , perfpicuâ fatis , & regulari figura ad 
exiguum Cucumerem utcumque accedit Fructus; in 
medio nempe craffior quam in rotundatis extremis. 
Duos pollices cum dimidio longitudine , & uncialem 
craffitiem nunquam fuperant horum fructuum maxi- 
mi. Cutis in omnibus tenuis, viridis, lucida, & matu- 
refcendo parum candicans , levibus tuberculis, mali 
Limonii adinftar , diftinguitur. Durus hicce fructus 
comprimentibus digitis, licet carnofus & valde fucco- 
fus fit, cedere nefcius , ita acidus eft, ut non, nifi cum 
carnibus co&us, aut in Rob redactus, menfis adhi- 
beatur , at in eo transverfe diffecto 5. apparent radii 
candidi , qui a centro pergunt ad polygoni angulos, 
ibique evanefcunt. Quos autem dixi radios, locula- 
menta puta, que ex duabus membranis fibi invicem 
adunatis (ut in filiqua leguminofa) conftant. Semina 
complanata , lentibus mole & figura refpondentia, & 
quemadmodum pifa fua in filiqua , fic & hzc ordine col- 
locata, modo 6. modo 7. nec totaliquando ; rufa, quan- 
do maturuere, lucida, in unoquoque loculamento con- 
tinentur. Sicca tube fila in fructus extremitate inte- 
gra femper remanent. 


Liber 1. Caput XXXI. 


van binnen wit zynde beflooten, en deeyerxak met tien ve- 
zels bezet xynde verbeeld de gedaante van een pypje. De 
coleur van de eyerzak is vuyl-wit, en de gedaante is als in 
bet kooren, dog de omtrek is een-derde kleynder. Nu. ko- 
men de vyf verdeelde pypen of trompetten imt gezigt met 
de vyf vezels van dexelve coleur en langte zynde, als bet 
lizbaam van de eyerzak, dog of men in de plaats van de 
draaden des pyps niet liever vyf trompetien zelfs moet noe- 
men, aan ten elke plaats voor bet zaad, waar wytdevrugt 
beflaat, gevende. 

De Vezels zyn tien im 't getal, uyt bet roode purper- 
verwig zynde op de gront, dog van boven. byna gebeel 
wit , recht opftaande en. wyigerekt zynde werdenze in 
twee reyen verdeelt , waar van vyf kleyne namentlyk niet 
over de eyerzak hangen, en de wyf overige grooter zynde 
in een dubbelde hoogte van de genoemde trompetten zig ver- 
toonen. 

Alle deze deelen des bloems omvat een gebeele Kelk in vyf 
deelen verdeelt , waar- van bet einde grooter zynde tot aan 
de gront ingefneden is „uyt den groenen purperverwig zyn- 
de, dog alsze grooter is geworden, boog-purperverwig iss 
en deze vyf deelen zetten zig niet uyt , als namelyk de vrugt 
grooter werdende haar uitdringt, en dan krygenze de ge- 
daante van een ftar: onder de deelen des bloems vallen al- 
leen de bladen af, dog de vexels droogen wit, en werden 
[wart „maar boven de kelk witftekende vertoonen ze zig aar 
bet onderfte deel des vruchts , en van deeze werden de groots 
fte door de deelen des kelks onderfteunt , de kleinfte dog ver- 
toonen zig in de tuffen-/patien. 

Uit de knoeften en knobbels aan de ftam en takken voort- 
komende , vertoonen zig de bloemen in troffen , welke voort- 
gaan met groeyen, tot dat de laatfte bloem open is , enop die 
wyze groeyen ze ter langte van een halve voet, dog de 
meefte ziet men doorgaans kleinder, die al de bloemen en 
vrugten draagen, xo lang tot dat de laatfte bloem uitge- 
bloeit iS, en in een vrugt yitwafcht.. 


De vrugt vyfhoekig zynde en con variis figuur beb-: 


bende, komtze na aam het formaat van een Comcomimer, 
in bet midden dikker zynde als aan beide de ronde eindens , 
de grootfte van deze vrugten zyn nooit grooter als twee en 
een halve duim , een onze dik zynde. Het vlies vande vrugt 
is in alle dun, groen, belder, en door rypheit een weinig 
avitagtig , met kleine pukkeltjes als de Lemoenen bezet : de- 
ze vrugt-is hart fcboon ze,gedrukt wert met de vingers, en 
Jchoon ze zappig en vleezig is szo wykt ze egter niet , wel- 
ke zo vrang en zuur is, datze niet als met vleys gekookt s 
of tot een Conferf gemaakt, gebruikt wert: In de dwars 
doorgefnedene vrugt vertoonen zig vyf witte firaalen, die 
van bet middelpunt tot aan de boeken doorlopen , en aldaar 
werdwynen , welke ik ftraalen genaamt heh ,zynde buysjes, 
die uit twee vliezen op elkander leggende gemaakt werden, 

elyk in een peul. De zaaden zyn van beide kanten plat als 
wikken , ofte erreten in een peul leggende op hun order dan, 
eens zes, dan eens zeven, zomwyle minder In ieder bolligbeit; 
zynde ros en helder als ze ryp zyn, de drooge draatjes van 
de trompet blyven in zyn geheel op de top des vrugts. 

/ 
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CAPUT TRIGESIMUM SECUNDUM. 


Fambofa Domeftica. Jambu. 


Ruétus hi ab Arabibus & Perfis poma Indica vo- 
cantur, meo vero judicio proxime Mangoftano 
adequant, atque majori jure pro preftantiflimo 
Indie fruêtu habendi funt, quam fupra memorati 
uriones, eorum enim adfpeétus eque homines de- 
leétat ac ipforum odor & fapor. Jambofa plurima ha- 
bet genera, quorum quzdam filveftria nobis incognita 
funt, atque in hoc capite tantum vulgares feu dome- 
fticas deferibemus Jambofas. Arbor altitudinem circi- 
ter habet Mali, qua eleganti , fed non extenfa coma, 
nec acuminata , fed rotunda , feu ovaliter definente, & 
foliatura egregia ac fplendente , ac peculiari forma & 
ex nigro viridi colore facile dignofci poteft. Ejus ram! 
funt parum incurvi, fragiles, denfaque obfiti fronde, 
ita ut quisquam ipfi infidens vix cognofci poflit amplis 
te&tus foliis , que plerumque fpithamam vel aliquando 
etiam pedem longa funt, & fesqui - manum lata, 
Uperius rotunde definentia , parvo ad extremum 
apice , porro funt firma, obfcure virentia , glabra 5 
Glendentia , integra , faporis acidi & adftringentis: 
Ofte transverfales incurve decurrunt , fed omnes 
Circa oras arcuatim concurrentes , ibi limbum con- 
ituunt, cum oris parallelum, qui peculiaris chara- 
er eft certarum arborum , fub quo tamquam uno 
genere cuncta Jambofe genera comprehenduntur 
Ut & Caryophylla, ac porro omnes Arboris Ru- 
bre fpecies, que tria arborum genera foliorum ge- 


heratione ac propullulatione quandam inter fefe ha- 


ent convenientiam , ac preter hunc alium genera- 
em gerunt characterem quod folia, nempe femper 

genicula angulofis & — uperius quadra- 
gonis ex petiolis, uo fibi oppofita erigantur , proxi- 
moque geniculo duo alia folia infident cum proximis 
cruciatim -pofita , ita ut hzc quatuor fimul obliquam 
efforment crucem , feu cruciata fint ;. juniores ac fu- 
premi petioli funt quadragoni, & inftar graminis vi- 
rentes, adultiores autem fiunt rotundi. 


Flores ex racemis progerminant, in quibus plerum- 
Que tres quinqueve crafli nodi cruciatim pofiti appa- 


Tent: Qüitertius hujus generis eft character , qui vero 


in Car phylli & arboris rubre fpeciebus notabilior 
fervari poteft quam in jambofis. Flores aperti opti- 
me Mali flores referunt , fed funt multo majores, ac 
Inguli flores'ex quinque & fex craffiufculis, leete ru- 
entibus vel carneis conftant petalis, quorum centrum 
repletur longis, firmis , ac rubris ftaminibus , quæque 
tam cópiofe & arcte jun&a locantur , ut penicillum re- 
ferant , erafüütie & longitudine ftaminibus Lilii albi acce. 
dentia, finguloque ftamini inponitur anthera plumbei 
coloris , renem æmulans ; flores hi rubentes cum ftami- 
nibus noGte decidentes gratum praebent fub umbra fron- 
dofa fpe&aculum ; quum mane adeo terram tegant, 
ut tam rubra fit, acf rofis effet confita. Horum fta- 
minum fapor eftsgrate acidus fere inftar vitis cla- 
Vicule. Fructus ex foris centro provenit ex craffo 
& pyramidali nodo, cui etiam incumbit , quique quar- 
D character eft generis trium dictarum arborum: 
Plures enim alii fructus ex piftillo excrefeunt, quod 
in floribus formatur. Vulgaris & domeftica Jambofa 
fimilis eft rubro, rotundo se oblongo pomo , vel po- 
Uus Perfico, ab utraque tamen parte rotundiori, nec 


«Cxterius ita glabro ac malus Perfica eft: Superiore ex 


parte magnus quadragonus eminet umbilicus, ex qua- 


tuor acutis formatus limbis , introrfum inflexus , in 
cujus medio foveola apparet , ex qua breve erigitur 
filamentum, quod foris refiduum eft: Color eff al- 
bicans, ac mixtus tam eleganti rubro colore inftar 
Rofarum , fed ftriatus inftar Pomorum , quodammodo 
tamen differens » Quidam enim fructus magis albent, 
alii autem magis. rubent, magnique fructus , qui plu- 
rimum albidi fant pauco intermixto rubro, optimi 
habentur 4 pellicula tenui Obteguntur , que uti in 

EUR. fru&u non aufertur ve] decorticatur , at- 
que fub hac tegitur dura & crafty, caro, Perfice fimi- 


eae fuccofa & paulo craffior; in quovis fructu 
itur cavitas, in qua magn ae 
nereus lo xq gnus, angulofus, ac ci 


catur nucleus, qui in maturo, fi conquatitur, 
x foni- 
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XXXII. HOOFDS TUK. 


Tamme Famboes-Boom. 


voor Indiaanfcbe appelen gehouden , en mynes oor- 

deels zoude menze naaft aan de Mangoftaan , veel 
eer en met meerder regt voor de voortreffelykfte vrugt van 
Indien mogen houden , dan de hier bovengemelde Durioe- 
nen, want zy vermaaken xo wel het gezigt als de reuk en 
Jmaak: de Famboes beeft veel geflagten, dog waar van zom- 
mige wilde ons tot nog toe onbekent zyn; en in dit Capit- 
tel zullen wy ook maar alleen de gemeene , of tamme Fam- 
boezen befchryven : de boom beeft omtrent de boogte van een 
gemeene Appel-boom , met een cierlyke „dog niet breedekruin, - 
boven niet [pits , maar ront, of ovaals wys toeloopende , 
met een [cboon en glimmendt loof , en is aan zyn bezondere 
gedaante en zwart-groene koleur van verre wel te kennen; 
de takken zyn een weinig gekromt , bros of breekzaam , en 
behangen met een digt loof „zo dat men qualyk ymant daar 
in zittende bekennen kan, als bedekt werdende met bun 
groote bladeren, dewelke doorgaans ongeveer een [pan , ja 
zomtyts ook wel een voet lang, en anderbalve bant breet zyn; 
wan vooren ront toeloopende , dog aan "t. uitterfbe met een 
korte fpits , voorts [byf , donker-groen , glat „en blinkende , 
met effene kanten , van fmaak zuur, en t’zamentrekkende 5 


D= vrugten werden van de Arabiers en Perfianen 


-de davers-ribben loopen zeer krom, dog allegaar omtrent de 


kanten met bogten of boogen txamengeflooten , maakende 
aldaar een linie of zoom , die met of benevens de randen 
evenwydig is voortloopende ,’t welk ook een byzonder ken- 
teeken is van een zeker aart van boomen , en waar in me- 
de , als onder een booft beflooten zyn alle de geflagten van 
$amboezen, Nagel-boomen, en wyders alle de zoorten van 


Arbor Rubra , welke drie boomen ook, in de farmeering 
bunner bladeren, en maniere van wasdom , eenige overeen- 


komt bebben, en nog boven dien een ander gemeen teeken , 
namentlyk dat de bladeren altyt in de leeden , aan hoekige, 
en meeft na vooren toe vierkante [Leelen , twee tegens mal- 
kanderen over flaan, en dat aan bet naafte lidt weder twee 
andere bladeren ftaan , met de voorgaande over dwers , zodat 
deze vier een [cheef kruis komen te maaken ; de jonge en voor {te 
fleelen zyn vierkant en grasagtig , maar de oude werden ront. 
Het bloeyzel komt voort aan trosjes, en daar aan ziet 
men gemeenelyk drie a vyf dikke knoopen, die mede int 
kruis flaan : en dat is bet derde kenteeken van dezen 
aart , dog’t welk men in de geflagten van de Nagel boomen 
en Arbor Rubra nog al duidelyker bekennen kan dan in de 
Famboezen: bet bloeyzel geopent zynde , gelykt zeer wel na 
het fatzoen van appel-bloeyzel ; dog bet is veel grooter , en 
yder bloem beftaat wit vyf en zes dikagtige , ligt-roode , of 
witagtige blaatjes, bet middelfte vervult zynde met lange, 
fiyve , en roze-verwige draaden , en die zo digt tegens mal- 
kanderen , datze bun als een verw-quaft of penceel komen 
te vertoonen , van dikte en lengte als de draden van een 
witte lelie, en op yder draat [laat een loot-verwig nopie, 
wel wat na een niere gelykende ; en deze rooxe-verwige 
bloemen en draaden , des nagts afvallende, geven een aan- 
genaam fpectakel onder bet digt groene loof , bedekkende den 
gront zodanig , datze baar des morgens zo root vertoont even 
als ofze met roozen was bezait: de fmaak van deze draaden 
is mede aangenaam zuur , by na gelyk de clavieren van den 
wyngaart. De vrugt waft van agter de bloeme uit een dik- 
ke en piramidalen knop , daarze ook op ruft „en "t welk dan 
het vierde teeken is van ’t geflagt der drie voornoemde boo- 
men: want meeft alle andere vrugten waffen uit een knop- 
je , dat im de bloeme geformeert wert: de gemeene Fam- 
boes is wel «vat ma een roode „ronde „en lankwerpige appel, 
of nog beter na een perzik gelykende , dog aan beide eynden 
wat ronder, en van buiten zo effen niet, als een perzik: 
aan t voorfte deel bebbenxe een groote vierkante navel van 
vier fcherpe lippen gemaakt, na binnen geboogen , en daar 
onder een kuiltje „daar in een kort draatje flaat , xynde het 
reftant van bet bloeyzel : de coleur is witagtig en vermengt 
met een zo fchoonen root als dat van de rooxen , lopende meeft 
fireepsgewys , gelyk dat van onze appelen, dog onder mal- 
kanderen wat verfchillende „want zommige hebben meer wit 
en andere weder meer root , en de groote vrugten, die het 
meefte wit bébben , met weinige roode flreepen , werden wel 
voor de hefie geagt: zy zyn bedekt met een dun vliesken „’t 
quelk men daar gelyk als dat van de Blimbing , niet van 
neemt of af/chilt „en daar onder bevint zig een hard, en dik 
vlees, gelyk dat van den perzik, ook wel zo zappig, en 
ruina 
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fonitum aliquando edit, eft vero infipidus , & lignofus. 
In plurimis ünus tantum continetur , in quibusdam 
vero duo, immo tres aliquando minores , reperiuntur 
quoque, qui omnino tali deftituuntur nucleo , & in 
centro parvam tantum habent cavitatem , quoque 
nucleus minor eft, eo melior habetur fructus: Caro 
ejus, uti dictum, eft fuecofa, grata, & tam jucunde 
fpirans, ac fiin aqua Rofarum foret infufa , cujusfapor 
ex dulci & acido adeo grate mixtus eft, ach pomum 
eflet cum aqua Rofarum mixtum: Unde in initio qui- 
vis eo vix fatiari poffe videtur, in femi-maturo vero 
fapor eft aufterus & dentes hebetans: Eft fructus fa- 
lutaris, praefertim in omnibus calidis morbis, qui re- 
frigerationem & modicam requirunt adftriëtionem: 
Inmaturi vero non tantum dentes corrumpunt, fed 
conftipant etiam alvum, ac flatus ventris excitant: 
Verum eft, quod minus adftringant Blimbingo , fed 
flatus magis cauffant, & magis adgravant: Crudi co- 
mefti fitim fedant, ac iter facientibus gratiffimi quo- 
que funt: Optimi domeftice Jambofe fructus funt 
magnitudinis vulgaris pomi , fed paulo magis oblon- 
gi, ac fuperius plani, toti fere albentes , paucis ni- 
gris maculis feu ftriis diftindi , grati odoris , Rofas 


zmulantis, faporis vinofi, ach aliquid Rofarum foret ; 


mixtum. 


Altera fpecies eft minor, magnum continens nucleum, 
externe pallide albicans , pauco rubro colore ad mar- 
ines ainda. hecque , fi edatur, magis acidi eft 
aporis , nec multum de Rofarum odore participat. 
Tertia fpecies quoque non magna eft, que fecunde 
fimillima eft, fed paulo minor, plerumque eft rubri 
& rofacei coloris , fed non ita dulcefcit ,ac prima fpe- 
cies: Hujus fructus alie quoque obfervantur varie 
tates, quum vero arbores, folia, floresque fibi fint 
fimiles, fuperfluum ducimus, diverfas ex iis compo- 
nere fpecies: In Amboinicis regionibus arbores he 
non ita funt fertiles ac aliis in Indie locis; quedam 
enim fepe per totum annum nullos dant fructus, fed 
dein adeo copiofos producunt fructus, acfi damnum 
hoc duplici vellent refarcire meffi feu fruge: Anni 
tempus, quo florent, eft irregulare, ordinarium au- 
tem tempus eft menfibus pluviofis, menfibus nempe 
Junio & Julio, tum enim fenfim arbor antiquam de- 
mittit frondem , (quod paucz arbores hifce in regio- 
nibus obfervant) deinque nova recuperat juniora fo- 
lia, que fufca & obfcure funt flava, moxque hec 
infequuntur flores tam copiofi, ut arbor e longinquo 
purpurafcens videatur, quum folia tum temporis 
admodum fint parva ac rara. 

. Fructus maturefcunt Decembri & Januario , & in Ma- 
jum perdurant menfem ob frigidam enim eorum natu- 
ram tarde maturefcunt , ac unus alteri maturatione fuc- 
cedit irregulari modo : in Macaffara in pago Marus unica 
occurrit arbor, que peculiare videtur conftituere ge- 
nus, & ibidem Famboe Clongcong „Latine Fambofa Calap- 
paria vocatur. Ejus truncus multo altior eft vulgari Jam- 
bofa , fructus funt magnitudinis minoris feu junioris 
Calappe, unde etiam nomen fuam habet originem, 
Clongcong enim in Macaflara juniorem denotat Ca- 
lappam, qua hauritur: Color hujus fructus omnino 
albet , ac fuccofus, gratique faporis eft , unde etiam pro 
regibus fervatur: ujus, arboris truncus fatis durum 
gerit lignum , fed ob ejus humiditatem edificationi 
inutile , ejus cortex eft glaber & cinereus , radices 
in terram firmiter infiguntur , ac vulgo plantatur 
circa edes, & in plateis ante fores , quum gratam 
praebeat umbram , ac ejus frondes fint admodum den- 
fe nec ample: Notte autem per Vefpertilionum 
murmura incommoda eft, quz avidiffime hofce ex- 
petunt fructus, unde folebant hafce arbores retibus 
obtegere, ut note ab hifce inmunes forent defrau- 
datoribus. - 


Nomen. Latine Fambofa Domeftica: Belgice Tamme 
Famboexen: Lufitanis gauko , fructus & arbor Fam- 
beiro ; Arabes ac Periæ hos vocant fructus Tupba- 
Indi h. €. poma Indica, quod nomen derivatur ab 
Hebraico Tappuach, h. e, pomum, quum hic fructus 
fubftantia & fapore poma optime referat: Mallaba- 
renfes vocant j'amboli, Malaicenfes Sambo & Fambu: 
Ternatenfes Gora, Amboinenfes generaliter Rutton 

; & 
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ruim zo dik: van binnen in der vrugt vint men een bollig- 
heit, en daar in een groote hoekige en graauwe korrel, die 
in derype,als menze [cbut, zomtyts rammelt , dog die is ge- 
heel onjmaakelyk of boutagtig , in de meefte iffer maar eene, 
en ook in zommige wel twee a drie kleender , daar zyn ’er 
mede , die er geene en hebben „maar in de midden alleen een 
kleine bolligbeit , en boe de korrel kleender is , boe beter men 
de vrugt agt. Het vlees, als gezegt, is zeer zappig , aan- 
genaam, en xo welriekent , als of daar rooze -waater in 
was ; van [maak uit den zoeten en rynfchen , even eens als 
of bet was een appel met rooze-water gemengt : en dierbal- 
ven fchynt bet in "t eerfte proeven , als of men qualyk zyn be- 
komft daar aan zoude konnen eeten, maar in de balf-rype 
is de fmaak wat amper „en de tanden [lomp maakende. Het 
is een gezonde vrugt „en wel bezonderlyk in alle heete giek- 
ten, die verkoeling en matelyke adfirictie verey/chen: dog 
de onrype bederven niet alleen de tanden , maar floppen ook 
wat, en maaken winden in de buik ; zynde wel waar , dat- 
ze minder adjtrittie hebben dan de Blimbings , maar zy zyn 
weder winderiger , en proppen of kroppen meer; xy bluflen 
ook den dorft, raauw gegeeten , en zyn daarom zeer aange- 
naam voor de reizende man; de befte van de tamme Fam- 
boezen zyn van grootte als een gemeene appel , dog wat lank- 
werpiger, en aan "t woorfbe eynde breet, meeft wit , met 
weinige rooze-verwige fireepen of plekken befchildert , van 
reuk aangenaam, en zeer ma die van de rooze trekkende s 
van /maak regt wynagtig , en mede als met roozen gemengt. 

De tweede zoort is wat kleinder , ook met een groote korrel, 
bleek wit van buiten, met weinig root aan de eyndem; em 
deze is ook in "t eeten wat ryns van [maak, dog heeft niet 
veel van der roozen geur. De derde zoorte is ook niet groot, 
zynde anders de tweede zoort by na gelyk, of nog wel zo 
klein, xy is meeft doorgaans rooze-root , dog en wert zo zoet 
niet als de eerfle; men vint ook omtrent deze vrugt nog al 
meer veranderingen , maar dewyl de boomen, bladeren, et 
het bloeyzel malkanderen meet gelyk zyn , zo agten wy bet 
onnoodig , daar van by&undere seflagten te maaken. In de 
Amboin/che quartieren zyn de hoomen zo wrugthaar niet als 
op andere plaatzen van Indien: want veele flaan met dra» 
gen zomtyts wel een jaar over, maar daar na dragenze zo 
overvloedig , als of xy bet verzuim met een dubbelden oog ft 
weder wilden inbrengen; haar zayzoen is ook ongeftadig s 
zynde de ordinaris bloeytyt in deregen-mouffon , in demaan- 
den Fulius, want als dan werpt de boom allenskens zyn 
out loof af Ct welk weinig boomen in deze landen doen) en 
by krygt dan weder jonge bladeren , dewelke bruin en don- 
ker-geel zyn, en ftraks daar op komt bet bloeyzel zo over- 
vloedig woort , dat by van verre wel purper-verwig febynt 
tewezensvermits de bladeren als dan nog kleinen weinig zyn. 


Devrugten worden ryp in December en Fanuary ; maar 
zy duuren wel tot in May , want wegens baar koude natuur 
zo rypen zy langzaam, en ook ongeftadig , of niet meeft te 
gelyk , maar de eene op de andere in t Typen volgende. Op 
Macaffar in de Negorye Marus ftaat een eenige boom, die 
cen byzonder geflagt Jebynt te willen maaken, aldaar ge- 
naamt Jamboe Clongcong, in * Latyn Jambofa Calap- 
paria: zyn flam is veel booger , dan de gemeene Jamboes- 
Boom, de vrugten zyn zo groot als een kleine of jonge Ca- 
lappus , waar van xy ook den naam beeft , want Chong: 
cong Diet op Macaffar een jonge Calappus , die men drinkt, 
van verwe iffe gebeel-wit , midsgaders zappig , en aange- 
naam van {maak , en daarom wortze ook voor de koningen 
bewaart; de ftam van dezen boom beeft een redelyk hard 
bout, dog het is wegens zyne vogtigheit tot timmer-werk 
onnut, zyne fcbor(feis effen en afchgraauw, de wortelen 
fiaan diep en vaft in de aarde, en men plant bem gaarne 
omtrent de huizen „en op de ftraaten voor de deuren , om dat 
by een fraaye fchaduwe geeft , boewel ook, wegens zyn 

Jmalle kruinen digt loof , niet zeer breetis ; maar menis daar 

en tegen des nagts weder gequelt van bet geraas der vleer- 
muizen, die zeer greetig na deze vrugten zyn, en daarom 
pleegt men de boomen in die tyt , alffe omtrent rype vrugten 
hebben, met netten te bebangen, om van die nagt-roovers 
bevryt te zyn. 

Naam. In ’t Latyn Jambofa Domeftica: op't Duits 
Tamme Jamboezen: Lufitaans Jambo ; de vrugt ‚enden 
boom Jambeiro: de Arabiers en Perfianen noemenze Tu- 
pha-Indi: dat is Indiaanfcbe appelen , welk woort afkom- 
lig is van het Hebreeuws Tappuach ‚dat is een appel , om 
dat deze vrugt van fubftantie en fmaak de appelen zeer we 

elykt 3 de Mallabaren noemenze Jamboli: de Maleyers 
Îhäbo , en Jambu: op Ternaats Gora: op Ambons, in "t 
gemeen 


1. Boek, XXXH. Hoòfdf. 


& Ruun; fed domeftica peculiariter fpecies dicitur 
Ruum Mula juxta junioris Calappe formam: in Hit- 
toa Lattun, Macaflara Fambu, Baleya Niambu, & in 
Banda a quibusdam vocatur Fambu Dayan. 

Locus. Garzias lib. 2. Cap. 13. fcribit, optimas co- 
piofiflimasque Jambofas effe circa Malaccam, ac fuo 
tempore inde delatas etiam effe in Goam, quodque 
ibidem tam fertiles effent , Ut per totum annum in ar- 
bore excrefcerent fructus ; porro funt note & inveniun- 
tur in omnibus aquofz Indie infulis, fed ubique non 
admodum. frequente$. In Amboina nusquam fponte 
occurrunt, fed arte in hortis funt colenda, eftque 
arbor tarde crefcens, fed longos durat per annos. 


Ufus. Fru&us hic frigide € humide eft nature, 
unde in calidis regionibus gratus admodum eft ac 
falubris , quique. plurimum crudus comeditur yj uti 
dictum eft, ad fitim fedandam , refocillandumque fto- 
machum: Si in longas fcindantur partes, & vino Hi- 
panico & faccharo. fricentur , gratum praebent ci- 
bum, praefertim debili & languenti ftomacho ; Lufi- 
tani, (uti Garzias & Chrift. a Cofta teftantur,) norunt 
unc fruétum sque ac rubros flores faccharo con- 
dire, quod optimum medicamentum eit confortans, 
iisque conducens, qui biliofis ac ardentibus laborant 
febribus, & prefertim ut fitis fiftatur. Quidam etiam 
defeétu aliarum herbarum. hos ufurpant flores inftar 

actuce : Hujus trunci cortex eft adítingens, & de- 
tergens , unde in aphthis quoque adhibetur , fi in aqua 
conteratur, & os colluatur: Domeftica fpecies raro in 

aleya occurrit „ac ubi colitur, ibi inter fepes planta- 
tur, ut tra&u temporis tàmquam poftes ipfis inferviat, 
quum firmiffimas in terram agat radices: Hic autem 
Oblivifoi nec przterire debemus optimo fummoque 
apienti Creatori juftam tribuere laudem > quis ut 
fummz incolarum pigritiei occ» Stet > hifce in in- 
fülis fimul oftendere verum tub multis vilibus, con- 
temptis, ac quvad vifum noxiis rebus plurimas vir- 
tures utilitatesque latere , populi enim Amboinen- 
fes, Macaffarenfes, & Moluccenfes ex natura fua ex-: 
tra ordinem funt pigri & tardi in colendis arboribus 
frugiferis , praefertim illis , quibus-ad .cibum.quoti- 
lanum non indigent, hincque rariffime hifce in in- 
fulis occurrerent Jambofe , fi ab Incolis plantande fo- 
rent: Placuit vero omnipotenti Creatori , ut maxi- 
mi Jambofarum fures, vefpertiliones nempe, per de- 
fraudagorum fructuum nucleos illas propagarent , qui- 
que in terram cum earum fordibus decidentes multo 
Citius progerminant illis , qui alioquin manibus plantan- 
tür, quoque modo etiam multiplicantur Mange , Du- 
rones, Lanfa , pluresque aliæ arbores. 


] Hic in Amboina ante caftellum Victoriam pofita eft 
sumbofa y que fzpius bis in anno flores gefit, ordi- 
Eun florendi tempus eft menfis Junius, fructusque 
flor. mbH ac Januario maturefeunt, fed anno 1666. 
die Decembri , poftquam mox fuos antea pro- 
nat fructus, & ante pluviofum tempus fructus 

iterum > 
ue anno 1678. No- 


vembri © Ebat de novo: Sic a 
Tex veteri majoris Jambofe trunco obferva- 


tum 1 : $ > 
e fuit , quod ex medio trunco tribus- diverfis in 
ocis flor 


e es propullularent , talesque orirentur fru- 
ane quales reliqui eadem. in arbore effent: Ejus 
US erat admodum laceratus in ufus, & denuda-. 


tus ; Say - = à 

pro garanereulis, que continuo corticem avellebant 
argaris : oy 1 i 

dam, Eu mate , vel ad pultem ex illo: excoquen 


omnibus m dicta arbor florebat infuper copiofe 
zie Mos ramis: Circa Malaccam alia occur- 
ces Jambo p cies dicta Fambo Y Agoarofada h. e. ro- 
pref, inter 2? cujus fruétus ex rotundo funt com- 
icens, faale Oris Pinange Poeti, exterius flave- 
nucleus eft lib Solorem flores quoque habent.  Ejus 
rus fit & da in fruétu fonitum edit, fi matu- 
voris ac odoris B qui mollis eft, excellentisque fa- 
ortugalli illam tra atum aquam quoque zmulans: 

ubi magni afin uerunt in Goam SOE, 
in Horto Malabarico 12,  &turque S'ambo d Malacca & 
bu & in com co tom. Y. Figur. 17. Malacca Scham- 
Fambofa Se ped 18. Nati Schambu. Vulgaris 
eft in Banda. 1 Santer ex albo & rubro variegata 
mis matureicanc omnibus Jambofe fpeciebus, fi ni- 
its inveniuntur aliquando vermes qui- 

dam 
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gemeen Rutton, en Ruun : maar de tamme zoorte in "t by- 
zonder Ruun Mula, na de gedaante van een jonge Calap- 
pus: Hitoe, Luttun: op Macaffars Jambu : op Balas Niam- 
bu, en in Banda noemenze zommige Jambu Dayan. 

Plaats. Garzias, lib. 2. Cap. 13. /cbryft, dat de befte 
en meefte Famboezen voor dezen waren omtrent Malacca s 
en datze in, of kort voor zyn tyt van daar waren overge- 
bragt naar Goa, en datze aldaar zò orugtbaar zyn, dat 
menze bet gebeele jaar door aan de boomen. beeft , voorts zyn- 
ze bekent en te vinden meeft in alle Eylanden van water- 
Indien, dog over al niet heel veel: in Amboina vint menze 
nieuwers van zelfs, maar moeten met moeite in de thui- 
nen opgequeekt werden , en bet is een boom, die langzaam 
groeit , maar kan weder lange jaren duuren. 

Gebruik. Deze vrugt is vaneen koude en vogtige aart, 
en daarom „in heete landen , aangenaam en gezont ; worden- 
de, als gezegt, meeft raauw gegeeten , om den dorft te ver- 
flaan , en de mage te verver/chen ; als menge in lange fiuk- 
ken nyt, en met Spaanfche wyn en zuiker ftooft , dan. ge- 
venze cen fmakelyk eeten , en inzonderheit voor een zieke en 
flappe maag: de Portugeezen (gelyk Garzias en Chrift. a 
Cotta /chryven) weten zo «vel de vrugt „als bez roode bloei- 
zel met zuiker te confyten, en bet welk dan ook een byzon- 
der verfterkend’ bulp-middel is voor de geene y die met gal» 
agtige en heete koortzen zyn gequelt: em ook om bun den 
dorft te verflaan: zommige „by gebrek van andere groente , 
nemen ook dit roode bloeyzel, en maaken daar zolade van; 
de fcborffe van den [lam is wat t’zamen trekkende , en af- 
vagende van natuur , en daarom wertze wel gebruikt te- 
gens de fprouw, als menze in "t water uryft, en den mont 
daar mede fpoelt: de tamme zoorte is weinig op Baley te 
vinden, en daar menze nog heeft , plantenze bem in de ryen 
van baare beggen of haagen, op datze metter tyt daar aan 
als pagger-ftylen zouden opgroeyen „als fcbietende zeer vaf- 
ve wortelen in de aarde: dog wy en moeten ook alhier miet 
verzuimen wg vet gusten, den algoeden Schepper zyn behoor- 
lyk lof toe te brengen: als bobhende , na’t fchynt , de ower- 
groote luibeit der Inwoonders im deze Eylanden willen te 
gemoet komen, en.met eenen betoonen , dat by onder veele 
Jlegte , veragte, en na den fchyn nadelige dingen , veele deug- 
denen nuttigheden vermengt en begrepen beeft : want de Am- 
hoinfche, Macaffaarfche , en Moluxe volkeren zyn als van 
natuuren ongemeen traag in bet aanplanten der vrugt-boo- 
men, inzonderbeit der geenen, dieze tot hun dagelyk/e koft niet 
nootzakelyk van doen hebben , en daarom zouden wy ook wei- 
nig Fomboezen in deze Eylanden hebben, by aldienze door 
de Inlanders moeften worden voorigeplant; dog bei heeft 
den. almagtigen Schepper belieft „dat zelve de grooïfte Fam- 
boes-dieven (de vleermuizen) de korrels van de geftoolen 
vrugten tot voortteling moeten wedergeven , en dewelke dan 
ook op de aarde „en in de ruigte vallende , veel eerder komen 
op te fchieten-dan-de gene, die men anders , en met banden 
plant, en op welke manier mede vermenigvuldigt werden 
de Manga, Durion, Lanfa, en nog meer andere boomen: 

Hier in Amboina voor bet cafteel Vittoria ftaat een Fam- 
boes-boom , dewelke dikwils tweemaai in een jaar vrugten 
draagt ; want zyn ordinaris bloeytyt is wel in Funio, ende 
vrugten werden in December , en Fanuario ryp , maar anno 
zeftien hondert zes en zeflig bloeide by in December , na dat 
hy kort te vooren gedraagen had, en voor de aankom[L van 
bet reegen-mouffon hadde by al wederom nieuwe vrugten: 
en zo beeft men ook in den jaare zeftien hondert agt en ze: 
ventig in November aan een oude [Lam van de groote Fam- 
boezen: gezien , dat hy wit bet midden des flams op drie plaat- 
zen zyn bloeyzel uitfchoot , en zodanige vrugten formeerde s 
gelyk als de andere aan dezelfde boom: den fram was zeer ge: 
bakkelt , gekerft , of ge/chilt en dat door de vrouwtjes „die 
daar geduurig de fchorf]e quaamen afrukken , om gorgel-wa- 
ter „en papeda vante kooken ; en den gem. boom bloeide nog in 
dezelfde maant buiten gewoonte overvloedig aan alle zyn tak- 
ken. Omtrent Malacca beeft men nog een zekere zoorte ge- 
naamt Jambo d'Agoarofada , dat is rooze-waters Famboe: 
zen , vallende uit den ronden wat gedrukt, gelyk de groote 
Pinang Poeti , van buiten wit-geel , boedantgen koleur bet 
bloéyzel mede heeft : de korrel leyt los , en rammelt in de vrugt, 
te‘weten al[fe yp is: zynde mede murw, midsgaders van 
een excellente [maak en reuk ,insgelyks bet rooze-water zeer 
na by komende: de Portugezen hebbenze mede overgebragt 
na Goa en Coetchin , daarze in groote agting is, en genaamt 
avert Jambo d’Malacca: en in de Hortus Mallabaricus , 
Figuur 17. tom. I. voertze de naam van de Malacca Scham- 
bu, en in de gemeene Figuur 18. Nati Schambu. De gem. 
Famboxa Rofada heeft men mede zeer fchoon-root en wit in 
Banda: in alle de zoorten van Famboexen, zo ze overryp 
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dam pingues, in ipfa latitantes carne , unde hi fru- 
&us prudenter quoque funt edendi , vel primum in 
partes confcindere oportet; preter hofce vermes in 
carne nidulantes obfervantur quoque fepe in nucleo 
tertiz vel rubra fpeciei (ubi nucleus multo major eft) 
fcarabei parvi plurimi nigricantes, quique, fi fructus 
aperiatur, avolant, licet Jambofa exterius fit integra 
nec lefa: Quo modo hi fcarabei hic pervenerint, 
illis judicandum relinquo , qui negant , aliquod in- 
fe&um ex putrefacta materia fine pregrefío femine 
poffe oriri : Saltem hic non valet eorum judicium , Íca- 
rabzos quosdam antea ova fua in floribus depofuifle , 
Jambofz autem ex craffo excrefcunt pedunculo, cui 
fos infidet , in quo nulla notabilis apertura vel fiffura 
obfervari poteft: Magna harum Jambofarum quanti- 
tas magne inditalagene „ad experiendum , quid ex his 
proveniret , cum fcarabeis omnino computruit , ac 
mutata fuit in aquam. mucofam , que interiori la- 
gene parti adherebat , que fingularis erat qualita- 
tis, reprafentabatque truncum cum ramis & furculis, 
fed. inter fefe hzc erant mixta, potiufque referebant 
flabellum. marinum : queque, adhefio tali etiam ex- 
ficcabatur forma. De tali adhefione arborem refe- 
rente in pavimento orta aliquid ulterius refertur in- 
fra in Capite de Filicibus: Talis quoque cohefio ele- 
gantem albam amulans arborem obfervatur aliquan- 
do in antiquis & femi-putridis tabulatis, fi aperian- 
tur, & tollantur. 


Tabula Trigefima Septima , 


Ramum exhibet Sambofe Dome[lice , floribus fructibusque 


confpicuum. ern 
A. Fruttum feparatum majori exhibet fpecie, ut ejus forma 
melius cognofcatur. 


OBSERVATIO. 


Memorate in Rumpbis textu Fambofe fpecies varietates 


tantum habenda funt, diverfo potiffimum differentes folo, 
unde folia fru&usque magnitudine & colore differunt, & 
fi quis unam cognoverit fpeciem , aliam facile dignofcet, 
que porto ex Hort. Malab. part. 1. Tab. 17 & 18. & dee 
fcriptione illarum , additisque notis fatis illuftrantur, que- 
que vulgo Malaccenfis dicitur , vocatur Jambos Malaccen- 
fis fru&u aureo , rofam fpirante C, B. Pin. & Muf. Zeyl. pag. 
19. hecque Perfici officulo fru&us Malaccenfis ex candido 
rubefcens a Cafp. Baub. in Pin. pag. 441. dicitur, & Pru- 
nus Malabarica fru&u umbilicato , pyriformi Fambos dicta 
minor , Ray. Hift. pl. part. 2. p. 1478. reliqua Synonyma 
vide in Commel. Fl. Malab. pag. 56. & Burm, Thef. Zeyl. pag. 
J24 & 125. &c. 

Jamboes Boom a Valent. pag. 162. vocatur. Genus hoca 
Mich. nov. pl. gen. pag. 108. Eugenia vocatur, uti quoque a 
Carol, Linneo , cujus characterem tradidit Char. ple gen. No, 
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werden, vint men zomtyts wel weinige vette wormen , im 
' vlees zelve baar verboudende , en waarom men die vrug- 
ten ook voorzigtig moet eeten, of wel dexelve alvorens in. 
fiukken fnyden; en behalven deze wormen in "t vlees, zo 
ziet men ook dikmaals in die van de derde of roode zoorte , 
dat de korrel (dewelke in deze vry wat grooter is) vol fwar- 
te torretjes is: en die ook, als men de vrugt opent , daar uit 
komen weg te vliegen , [choon dat de Famboes van buiten one 
befchadigt, gaaf, en in zyn geheel is: boe nu deze torren daar 
in komen, dat laat ik die gene raaden , dewelke ontkennen , dat 
eenig infect uit een verrotte floffe , zonder voorgaande 
zaad! , kan voortkomen : immers bier en gelt niet baar zeg- 
gen , dat eenige voorgaande torretjes haar eyers in het bloey- 
zel zouden moeten gedrukt hebben , want de Famboezen 
groeyen uit bet dikke voetje, daar bet bloeyzel op flaat , en 
waar in men geen merkelyke opening of eenig fcbeurtje kan 
zien: een party dezer Famboezen, in een groote bottel ge- 
daan, om te zien , wat daar uit zoude willen worden , zyn 
met torren en al verrot, en verandert in een flymerig wa- 
ter ,'t welk aan de binnen kant van de bottel een aanflag of 
aanzetting maakte ‘die al van overweging was „en zig vere 
toonde als een ftam met xyne takken, en ryskens, dog wat 
onder malkanderen , of liever verbeeldende de Zee-wayer 
Flabellum Marinum: en welke aanzetting ook zodanig op- 
droogde: van diergelyk een booms-gewyze aanflag , zig op 
een vloer-fieen gezet hebbende, kam mede yets naders in "t 
Capittel van de Vaaren gelezen worden: ook xo ziet men 
zomtyts zodanig een [cboone witte boom gelykende aanzet- 
ving aan oude en balf verrotte planken van vloeren „als men 
dezelve komt op te breken, 


De Zeven en Dertigfte Plaat, 


Vertoont een Tak van de Tamme Jamboes, met zyn bloemen en 
vragocw beladen, 


A. Wyfi aan een vaut in grooter gedaante , op dat deszelf> 
geftalte beter gezien m. Kunners Lo > af 


AANMERKING 


De aangebaalde zoorten van Jamboezen in de text van Rum- 
phius vermeldt, zyn flegts veranderingen door de verfcheide lugt 
en gront afwykende, waar door de bladen en urugten in grootte en 
coleur ver[cbillen, en wie maar een zoort bier van kent, die zal 
ook ligt de andere onderfcheiden, welke uit bet eerfte deel van de 
Hortus Malabaricus op de 17 en 18. plaat verbeelt, en door de be- 
Jebryving van dezelve en bygevoegde aantekeningen verders opge- 
beldert werden, en die doorgaans de Malaccifche toegenaamt wert, 
is genaamt Malacca Famboes met een gout-geele vrugt , als een Roos 
ruikende, van Cafp. Bauhinus in bet Mufeum Zeylon. pag. 19. 
en wert van Cafp. Bauh. zelfs in zyn Pinax pag. 441. genaamt 
Malaccife vrugt , met een Perzike pit-[leen , uit den witten root zyn- 
de: en deze bier befcbrevene, de Malabaarfcbe Pruim-boom met cen 
genavelde peersgewyze vrugt , kleinder Jamboes genaamt van Ray 
in zyn Hiftorie der planten pag. 1478. de verdere benamingen 
en fcbyvers , ziein de Flora Malabarica van de H. Commelin op 
pag. 56. en in myn Thefaur. Zeylan. pag. 124 en 125. £c. 

Famboes-Boom wertze van Valentyn Pag. 162. genaamt. En dit 
zalen van Michel. in zyn nieuw geflagt der gewal]en pag. 108. 
Eugenia, als mede van Carol. Linnaus in zyn Characters der 
gewaffen No. 391. 
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1. Boek, XXXII. Hoofdf. AMBOIN 


CAPUT TRIGESIMUM TERTIUM. 


Jambofa nigra: Jambus Itam vel Utam. 


Ecunda Jambofz fpecies eft, que obfcure ruben- 
S tes gerit fru&tus, atque ab Amboinenfibus, fed 
male, pro filveftri habetur fpecie, quum arbo- 

res hz in ipforum pagis non plantentur , nec late pro- 
germinent: Truncus multo altior eft precedentis ar- 
boris trunco, inftar fere noftrarum Juglandum, cor- 
tex glabrior, rami longiores, ac magis extenfi , & 
incurvi: Folia quoque funt paulo longiora, fed an- 
guftiora precedentis , fesquipedem longa , duas ali- 
quando {pithamas longa, manum lata, fuperius lon- 
go apice, & inferius fenfim magis angufte definentia , 
brevibusque infidentia petiolis : Cofte transverfales 
ad oras quoque in arcus concurrunt , non ita ob- 
{cure virent hzc folia quam domefticz , fed magis late 
Viridia, per paria itidem opponuntur, binaque paria 
cruciata funt; petioli plurimum funt rotundi, flores 
fünt inftar precedentis , fed ftamina funt longiora, 
magisque rubentis coloris , fruétus etiam fub flori- 
us ortum fuum ducunt, duo, tres, quatuorve fimul 
€X pyramidalibus feu pyriformibus nodis, in quo- 
rum fummo ampla erigitur corona, atque in illorum 
centro longum extenditur filamentum , quod perfi- 
ilit, licet fructus maturefcant. Fructus adultus & 
perfe&us pyriformis eft, majorque precedente, ex- 
terius parum rugofus, ac tam obfcuri coloris, ut 
€ longinquo nigricans appareat , intermixto tamen 
purpureo colore inftar maturorum Mororum , vel 
Uti in Europa certa obfcure rubentium peinorem 
pecies, Latine Mala rubellana dita- Relgls Kool-ap- 


“pel: Sub tenui pellicula albiffsua ac fuccofa reperi- 


tur caro, ad oras parum rubens , in medio conti- 
nens magnum, inzqualem , cinereum , & ficcum 
nucleum , qui a carne feparatus eft: Horum fru- 
uum fapor , fi bene maturi fint, tam gratus vino- 
fusque eft, ut multorum judicio domefticos antecel- 
lat, faltem funt multo molliores fuccofioresque, fi 
edantur, nec tam facile dentes hebetant, fed faci- 
ius putrefcunt, nec tam diu affervari poflunt, quum 
Corum caro fit mollior, inter edendum rofarum odor 
Cham detegitur. 


Hujus arboris lignum durius eft domefticz , craffis 
Conftans fibris, fique ficcum fit, cinerei eft coloris, 
Ufüi mechanico autem non infervit. Radices quo- 

Ue funt craffie ac profunde terre infixz , hecque 
Pecies apud Amboinenfes magis vulgaris eft pre- 
cedente domeftica, eam autem non plantant in ar- 
VIS, fed in hortis filveftribus, in quibus letius quo- 
Que progerminat. Anni tempus, quo floret, eft idem 
Cum domeftica, Plurimumque, uti de precedente di- 
um fuit , a vefpertilionibus propagatur, que nu- 

ĉos cum ftercore hinc inde dispergunt. 
qa men Latine Fambofa nigra, Malaice Jambo Utan, 
alio Plurimum in filveftribus hortis & agris crefcit, 
aite Jambu Itam h. e. Jambofa nigra, apud alias 
Nee Nationes idem cum precedenti fervat nomen, 
nigra: ^ quibusdam cognominatur magna, & ab aliis 
me, Mmboinice Layn vel Ruttu Layn. In Leyti- 
a fi. Ontibus Ruttun Oar h. e. Jambofa podicis, 

Sura umbilici fructus. 
duit & Invenitur in orientalibus infulis frequen- 
tà eft, atau occidentalibus, in Baleya enim incogni- 
quoque in jn in Celebe circa Macaffaram rara eft, uti 
fi his a ava & aliis Indie partibus: Obfervatum eft, 
Precedentisque fpeciei arbufcule transplan- 


tentur 

copiofion ank: = Bee: deminui , fructumque 
S e ame, 

NE es serus Plurimum crudi comeduntur ad fto- 
que hifce in sesiones & refocillandum , funt ita- 
fle oportet, quod pun grati cibi, fed bene maturos 
exteriorque Sees jenofcitur , fi tactu mollefcant, 
los adhibent fri@ IC inde feparetur, quidam il- 
entes, Trunci her cum vino & faccharo uti prece- 
time Were TNR > fi bene fit ficcum , foco op- 
quidam latet? au fuccofo enim cortice pinguedo 
"et, que in ficco optime detegitur ligno. 
Hec 
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XXXL HOOFDSTUK. 


Swarte Famboes-Boom, 


dat donker - roode vrugten draagt, en van de Am- 

boineefen (dog qualyk) voor een wilt geflagt gere- 
kent werd „om dat die boomen in bare megoryen miet wer- 
den geplant „of niet wel en willen aarden: den’ fbam is veel 
booger dan de voorgaande , te weten als die van onze 
Noote-boom, de fchorffe gladder, de takken langer, ook 
wat meer uytgefpreyt, en krom: de bladeren zyn mede 
wat langer en fmalder dan die van de tamme , te we- 
ten een en een balf voet, zombyts twee [bannen lank, 
een handt breet, van vooren met een lange fpitfe , en 
naar agteren allenxkens [mal toelopende, en flaande op 
zeer korte fleelen: de dwers-ribben loopen ook by de kan- 
ten met boogen "'zamen , van verwe zynze zoo hoog 
groen niet als de tamme, maar wat ligter, zy staan ook 
twee en twee tegens malkander , met haar vieren een 
febuyns kruys maakende, en de ryskens zyn meeft ront: 
bet bloeyzel is , als dat van de voorgaande, dog de draa- 
den zyn wat langer en booger van coleur, de vrugten 
waffen ook agter bet bloeyzel, twee, drie, en vier by 
malkander, uyt piramidale of peers-gewyze knopen, daar 
aan yder een breede kroon ftaat, en in de midden een lange 
draat, dewelke ook daar op blyft, al zynze al ryp: de 
vrugt , in baar volkomenbeyt, heeft de gedaante van een 
groote peer, en is ook grooter dan de voorgaande, van buy- 
ten een weynig gerimpelt, en zoo boog-root van Coleur , 
datze van verre wel [wart fcbynt te wezen, dog met een 
vuffeben-fehynend’ purper, als rype moer-bezien, of gelyk 
in Europa een zeker (lag van donker-roode appelen , in 
"t Latyn Malarubelliana, enby de Duyt/chen Kool-appel 
genaamt: onder bet dunne vliesken leyt een zeer wit em 
zappig vlees, aan de kanten een weynig rootagtig, en in 
de midden bebbende een groote, oneffene , graauwe, en 
drooge korrel, die van bet vleefch meeft los is: zynde de 
{maak van deze vrugt „wel te verfiaan de gene „die baar 
volkomene rypheid bebben, zoo aangenaam en «vynagtig, 
datze naa bet oordeel van veele, de tamme daar in ko- 
men te overtreffen, immers zy zyn vry wat zappiger en 
zagter im "t eeten „en bederven zo ligt de tanden niet , maar 
zy verrotien ook ligter , en kunnen zoo lange niet bewaart 
werden, om datze weeker van vleefch zyn; en onder bet 
eeten zo wort men daar aan ook de geur vanroozen gewaar. 

Het bout is wat harder als dat van de tamme, grof- 
dradig , em als bet beflerft , wat naa den graauwen trek- 
kende , dog tot geen timmerwerk gebruykelyk : de wor- 
telen zyn mede robuft , en diep in de aarde; en dit ge- 
Sagt: is by de Amboineefen veel gemeender dan de voorn, 
tamme, dog zy en planten bem niet in hunne negoryen, 
maar wel in haare bofchtuynen , daarze ook veel beter aar- 
den willen: haar bloeytyt en zayzoen is als de tamme: 
wordende meeft , gelyk als van de tamme is gezegt, 
voortgeteclt door de vleermuyzen , welke die korrels door 
den afgank bier en daar in de ruygte laten nedervallen. 

Naam: In’ Latyn Jambofa nigra; In’t Maleyts Jam- 
bo Utan, dewylze meeft in ^t velt, en in de bofch-tuynen |. 
waft, anders Jambu Itam, dat is fwarte Famboefen, — 
dog by andere natien beboudenze meeft den zelven naam 
als de voorgaande, werdende van zommige de groote, en 
van andere de zwarte bygenaamt , in "t Amboins Layn, of 
Ruttu-Layn: In ’t gebergte van Leytimor Ruttun Oar, dat 
is Fambofa podicis van de figuur der vrugt in de gedaante 
van een Navel. 

Plaats: Men vintze in de oofterfche Eylanden wel 200 
veel als in de weftelyke; want op Baley iffe onbekent , en 
op Celebes omtrent MacafJar maar weynig , als mede op 
Fava, en andere deelen van Indien: men heeft ook erva» 
ren of bevonden , dat als men deze en de voorgaande boomp- 
jes verplart, dat dan de korrels kleynder werden, en aan 
de vrugt meer vlee/ch groeit. 

Gebruyk: De vrugten worden meeft raauw gegeeten 
om de mage te verkoelen, en te verquikken, en zyn dier- 
baloen in deze landen een aangename fnoeperye , maar 
zy moeten wel ter degen ryp zyn, waar van het teeken 
is, alsze în "t ata wat week febynen, en dat bet 
boven[le wliesken bier en daar wat afgaat, zommige ge- 
bruykenze mede om met wyn en zuyker te flooven, even 
als de voorige: bet bout van dem ftam, als bet droog 
is, geeft goet brandhout: want onder zyn zappige Le 

3 heeft 


Hi tweede geflagte van de Famboexen is, `t gene 
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Hee Jambofe fpecies in Banda multo delicatior gra- 
tiorque eft quam in Amboina, unde ibi pluris reli- 
quis Jambofz fpeciebus eftimatur, quum parvum 
gerat nucleum & copiofiore gaudeat carne. 


EXPLICATIO 
Tabule Trigefine Odave, 


Cujus Figura prima ramum exhibet Fambofe nigre , que 
& Fambu Utan a Rumpbio vocatur. , 

A. Ejus fruétum denotat. 

Altera Figura ramum exhibet Fambofe aque, que & ambu 
Ayer vocatur. 

B. Ejus mirabilem ac fingularem denotat fru&um. 


OBSER V.A T I O. 


Hec vera eft Nati-Schambu H. Malab. part. 1. Tab. 18. 
& Prunus Malabarica, fru&u umbilicato, pyriformi fambos 
diéta major. Ray. Hifi. pl. part. 2. pag. 1478- cujus fyno- 
nyima porro in Fl. Malab. pag. 56. inveniuntur ; cujus al- 
tera varietas eft Fambos filveftris fru&u rotundo Cerafi 
magnitudine Herm.’ Muf. Zeyl. pag. 125. que male in Thes. 
Zeyl. pag. 125. cum prima jungitur fpecie, uti illud didici 
ex notis ad H. Malab. part. 1. pag. 30. ubi vocatur Jam- 
bos filvatica , fru&u Cerafi magnitudine Walgambu Cin- 
ghalenfium. Swarte Jamboes a Valent. pag. 163. dicitur & 
deferibitur. x 


Liber I. Caput XXXIV. 


heeft bet ook eenige vettigheid, dewelke in het drooge _ 


beft befpeurt word: Deze zoorte van Famboefen is in Ban- 
da veel lekkerder en aangenamer dan in Ambon, dies zy 
aldaar , meer als alle andere Famboes geflagten „werd geagt 
hebbende maar een kle,nenkorrel, en daar om te meerder vlees. 


UY TLEGGING 
Der. Achi- en Dertig fte Plaat. ^ 


Welkers eerfte Figuur vertoont een Tak van de Swarte Jam» ' 


boes-Boom, of Jambu Utan genaamt by Rumphius. 

A. Wft aan deszelfs vrugt. 

De Tweede Figuur vertoont een Tuk van de wateragtige Jam- 
boes-Boom , ofte Jambu Ayer genaamt. 

B. Deszelfs wonderlyke en byzondere vrugt. 


AANMERKING. 


Dit is de regte Nati-[chambu van de Hortus Malabaricus. 


in bet eerfte deel Tab. 18. befcbreven en verbeelt , welke de 
Malabaarfcbe Pruym-Boom met een navelagtige en peerformige 
vrugt groote Famboes genaamt wert van Ray in zyn biftorie der 
Planten pag. 1478. welkers benamingen verders in de Flora Ma- 
labarica pag. 56. gevonden werden: Waar van een andere oort 
ofte verandering is die geene, die de wilde Famboes-boom met een 
ronde vrugt in de grootte van Kar/Jen genaamt werd van Hier- 
man in zyn Mufeum. Zeylan. pag. 155. die qualyk met de eerie 
gevoegt is in myn Thefaur. Zeylan. op pag. 125. 20 als ik dit 
naderband ontdekt heb wyt de aantekeningen op bet eerfte deel van 


: de Hortus Malabar. pag. 30. alwaarze genaamt werd wilde 


— 


CAPUT TRIGESIEUM QUARTUM. 
Fambofa aquea. Jambu Ayer. 


vulgo ob debilem faporem Jambofa aquea di- 
citur: Arbor multo humilior eft duabus pre- 
cedentibus, inftar mediocris Pruni. Folia quoque 
dimidio funt minora, ac duo femper oppofita & cru- 
ciata, ceterum ejusdem plurimum funt forme, feu 
juxta proportionem paulo anguftiora, lete viridia; 
Flores autem conftant ex multis albicantibus, con: 
jun&is ftaminibus , Guajave flores referentes : fed 
filamenta funt magis hic compatta: Fructus ex race- 
mis quatuor quinqueve fimul dependent, qui multo 
minores funt duarum precedentium , formamque 
referunt petafi elevati, feu Perfici diadematis, ad 
petiolum nempe angufti, citoque fefe explicantes , fu- 
perius funt umbilicati, foveaque inpreffi, cum medio 
Horis filamento: Fructus externe non eft glaber fed 
rugofus , feu longitudinalibus obfitus tuberculis, co- 
loris levis ac lete rubentis inftar Ceraforum, fed 
adeo fplendet, acf gummi effet obdu&us. Quam 
gratus autem eft color atque adfpe&us , tam vilis 
eft fapor odorque , omnino nempe aquofus inftar 
Peponum , nihilominus tamen calidiffimis diebus funt 
rati aptique hi fru&us ad fitim fedandam. Sique hujus 
uctus fapor effet adeo delicatus, ac ipfius color, in- 
ter optimos delicatiffimosque Indie fructus numerari 
joffet, quum jam modo fit cibus vel obfonium 
Jebis „ lubenter tamen hz arbores in hortis & areis 
coluntur, quum gratiffimum elegantiffimumque pre- 
beant fpectaculum ,: elegantes hofce rubentes fru- 
&us tanta copia Inter & per lete viridia folia e lon- 
ginquo profpicere: Intus continent bigonos vel tri- 
gonos nucleos fibi invicem adcumbentes , quidam 
autem nullos, qui optim! habentur; umbilicus autem 
plerumque formicis obfidetur, qu£, antequam come- 
dantur hi fru&us , expellende funt: Truncus non ul- 
tra crus eft craffus, plerumque incurvus, glabroque 
cinereo te&us cortice : Radices late decurrunt, fed non 
admodum profunde in terram infiguntur. 


T Ertia Jambofe fpecies parvos geric fructus , que 


Hujus arboris altera invenitur fpecies, cum prece- 
denti in omnibus conveniens , fed ejus fructus funt om- 
nino albi, excepto quod ad petiolum & umbilicum par- 
vam gerant rubedinem , ac plerumque vocantur iyi 

yer 


Famboes met vrugten in de grootte als Kar[Jen Walgambu van 
de Cingbalefen genaamt. Deze werd [warte Famboes van Valent. 
ap pag. 163. genaamt en befcbreven. 


XXXIV. HOOFDSTUK. 
Water Famboes-Boom. 


Et derde geflagt van de Famboezen zjn de kleyne, 
die men in "t gemeyn, om bare lafe fmaak , water- 
Famboefen noemt: den boom is veel lager dan de 

twee voorgaande, te weeten als een middel-matige Pruy- 
me-Boom, de bladeren zyn ook eens 200 kleyn als de voorn. 
eerfte, flaande mede twee en twee tegens malkander , en 
alzoo eem fcbeef kruys makende, anderzinis wynze meeft 
van het zelve fatzoen, of na proportie nog «vel zoo [mal , 
ligt-groen van coleur; en bet bloeyzel beftaat wyt veele 
avitte te zamen en op malkander gedrongene draatjes, bet 
Cujavas-bloeyzel wel gelykende 5 maar wat digter van 
draaden: de vrugten bangen in troffen van vier en vyf 
by malkander , zynde veel kleynder dan de twee voorgaan- 
de, en bebben de gedaante van een boog hoetje , of een 
Perfiaanfe Tulbant, te weten, by den fteel [mal , enfebie- 
lyk baar wythreydende , voor met een wyden navel, en 
daar onder een kuylije , met bet middelfte draatje van 
"t bloeyzel: de vrugt van buyten is ook niet effen, maar 
wat rimpelig , of met lange pukkelen bezet „van coleur ligt- 
en levendig-root, gelyk de krieken of Ker[Jen in ’t Vader- 
land , dog zoo flerk glinfterende , als ofze met gom befree- 
ken waren ; en zoo aangenaam als de coleur is aam t ge- 


zigt, zoo flegt is de geur aan de maak, te weten gants 


wateragtig, gelyk de water-Meloenen, zynde niet te min 
by heete daagen aangenaam en bequaam om den dorft te 
verflaan., en byaldien aan deze vrugt de fmaak zoo lieffelyk 
was als bet gezigt en decoleur , zo zoudeze mede wel plaats 
mogen hebben onder de befte en aangenaamfte vrugten van 
Indien, daarze nu flegts maar een toefpys zyn voor bet ge- 
meene volk, hoewel men des niet te min nog gaarne dene 
boomen in de thuynen en op de erven aanqueekt, om dat 
het een zeer fraay en bebaagelyk [pettakel of gezigt geeft» 
deze fchoone roode vrugten in zulk een meenigte , tuffeben 
en door de groene bladeren, aan te fchouwen, van binnen 
hebbenze-twee a drieboekige korrels tegen malkander gepakts 
dog zommige ook gene, t welk ook wel de befte zyn, €? 
de navel of rooze zit gemeenelyk vol mieren, die men n 
t eeten daar moet uytjagens de ftam is niet boven een dye 
dik, meeft krom , bebbende een effene , ligt-graauwe fi cbor [Jes de 
wortelen loopen wyt en zyts , maar niet zeer diep in de aarde. 

Van deze beeft men ook nog een tweede xoorte , de id: 
gaande mede in alles gelyk; dog de vrugien zyn geheet 
wit, bebaloen datze by den feel en navel een kleyne roo- 
digheid vertoonen , werdende doorgaans Jambo d 
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Ayer puti : Sapor eft quoque aquofus fed parum aufterus, 
hincque viliores funt hi fru&us precedentibus , magis- 
que filveftres quoque habentur,neque in Amboina ullibi 
inveniuntur, nifi in hortis filveftribus: In Ternata & 
Macaffara frequentius occurrunt, hique uti & prece- 
dentes rubri aliquando gemini crefcunt, fiepe etiam 
tres fimul propullulant fructus. 

Nomen: Latine Fambofa aquea , aquofa , & minor. 
Malaice Yambu Ayer. Belgice Water-Famboefen. “Ver- 
natice Gora Fadi. h. e. parve Jambofz: Amboinice 
a quibusdam Ruttun Tsjapeo h. e. Jambofa petafi, ex 
ejus forma, item Ruttu Maun, in Banda Uwer, Ma- 
caflara Fambu djene, & Baleya Jambu Uer. m 

Locus: In AmbOina ac porro ceteris Moluccis in- 
fulis funt vulgatiffime, raro occurrunt in Celebe, & 
Baleya, item ad occidentalem plagam; & in Sumatra 

, Circa Jamby rubre albeque occurrunt fpecies. — — 

Ufus: Elegans horum fruétuum forma inter viridia 
folia ex arbore dependentium efficit, uti dictum eft, 
ut plurimum circa edes in areis plantentur: Fructus 
crudi modo comeduntur , calidis nempe diebus ad fitim 
ardoremque exftinguendum , unde fapientiffimus Crea- 
tor optime juffit , ipforum maturitatem calidiffimis in- 
Cidere meníibus, h. e- menfibus Novembri & Decem- 
bri: Trunci cortex potiorem prebet ufum ad aphthas, 
quem in finem cum aqua conteritur, hocque os 
colluitur: Atque hunc in ufum hic cortex utilior eft 
praecedentium majorum Jambofarum corticibus. Hinc- 
que truncus hic a mulierculis, que liberos alunt, adeo 
vexatur , ut plerumque dilaceratus, & fepe adeo denu- 
datus fit, ut vel arbores tote pereant, vel graciles 
producant fructus: Hi fructus Lelebes filamento ap- 
penfi, circino circumdu&i venduntur, conducuntque 
lis, qui poft ebrietatem naufeofum habent ventricu- 
lum; Amboinenfes quoque crudos comedunt ad om- 
nigena Bocaflan, ut appetitum excitent: Sin in Am- 
boina nimis maturefcant, plerumque à vermibus 
perforantur, quod raro in Ternatenfibus obfervatur. 
Albe Jambofe , que in hortorum areis plantantur, 
multo majores funt rubris , filvettremque amittunt 
acerbitatem , & dulcefcunt, atquecum faccharo & vi- 
no elixate bonum prebent cibum, ficque etiam fac- 
Charo condiüntur. er 


DRSERWA TTO. 


Proxime hec convenit cum Samfiravari H. Malab, part. 
4. Tab. 6. fed foliatura in orbem expanfa differt , flores 
Ceterum fructusque fimiles funt , ac vera quoque Eugenie 
fpecies eft. 


CAPUT TRIGESIMUM QUINTUM. 


Fambofa Silveftris alba. Jambu Utan Putj. 


Ic proprie defcribemus filveftres Jambofz fpe- 
cies, quarum vulgatiffima & notiffima eft alba, 
de qua hoc caput tantumaget: Humiliorem gerit 

truncum domeftica, ac plerumque ejus truncus eit in- 
curvus: externe fufcus, uti quoque funt tenuiores, 
fed firmi & lignofi rami inftar aliarum fpecierum Cajoe 
era > cortex autem ejus eft equalis, qui externe 
temui Obducitur pellicula: Folia funt fimilia iis dome- 
lice, vel paulo majora , ultra fpithamam nempe 
ad? ac fex lata digitos, in quibus vene itidem 
us arcuatim decurrunt, magis obfcure viridia, 
com ica, eodemque modo duo fibi invi- 
fito beds. fique unum decidat folium, ex oppo- 
fenfimque =e nodi propullulant inferius connexi, 
quod fefe Baer rotundum leete viride capitulum , 
infor Cave füperius expanditurin album florem 
que duo fubleca cujus vero ftamina funt longiora, his- 
, odore fru&us inftar Pomorum depen- 
ro hi factis € umbilicati inftar Pyri Cydoniz, por- 
a ATUS. EX rotundo funt compreffi feu plani, fu- 
perius umbilicati, e Bee Pe 
Ue majores, bing X quo quatuor eriguntur fquamz, 
eminet | ongum Ful, I atque in horum centro 
medius eft fti] rmumque filamentum , quod floris 
à us pallide albicans: Hujus fructus 


fub- 
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puti genaamt; de fmaak is mede wateragtig, wat na den 
amperen trekkende , en daarom zynze flegter dan de Voor- 
gaande, en men houdze ook voor wilder, werdende in Am- 
boina niewers gevonden dan in de bofcb-tbuynen : In Terna- 
tem en op Macaffar zynze in meerder quantiteyt;,en deze , 
gelyk mede de voorgaande roode , waffen zomtyts twee en twee 
als tweelingen, en ook wel drie aan malkander. 

Naam: /n't Latyn Jambofa aquea , aquofa , en minor: 
Male,ts Jambu Ayer, Duyts Water-Jamboefen , Ter- 
naats Gora Jadi, dat is kleyne S'amboefen : Amboins, by 
zommige, Ruttun Tsjapeo, dat is boet Famboefen, na 
bare gedaante, als mede Ruttu Maun: Bandaas Uwer: 
Macaffers Jambu djene, en Baleis Jambu Uer. 

Plaats: Ln Amboina, en voorts alle de Moluccos zynze 
zeer gemeen , weynig vintmenze op Celebes , Baley , midsga- 
ders om de Weft; en op Sumatra, omtrent Famby beeft 
men ook roode en «vitte. 

Gebruvk: De fchoone gedaante van deze vrugten, aan 
den boom tuffchen de groene bladeren hangende, maakt, als 
boven is gezegt , dat menze veel omtrent de buyzen en op de 
erven plant; de vrugten werden maar raauw gegeeten , te 
weten in heete dagen, om den dorft te verflaan, of den 
brant te bluffen, en waarom ook den Schepper zeer wyslyk 
geordineert heeft, dat haar zayzoen regt in bet midden 
van het heete Mou/Jon valt, dat is in de maanden Novem- 
ber en December; meerder gebru:k beeft men van de fchor fje 
des flams , als de welke zeer dienflig is tegens de [prouw, 
werdende ten dien eynde met water gewreeven , en daar 
mede de mont gefpoelt : dog bier toe is deze [cbor[Je dienfti- 
ger dan die van de voorn. groote Famboefen, en daarom 
werd deze fiam van de- vrouwtjes, die kinders hebben, 
zodanig geplaagt , datze doorgaans meeft fchurft en gehak- 
kelt fiaat , ja zomtyts zoo bloot dat de boom of fherft, of 
Slegts magere vrugten geeft. Deze vrugten , aan eeu 
draaije van Leleba geregen , werden met lange fnoe- 
ren op de pa[Jer verkogt; en zy zyn gezont voor die gene s 
die na de dronkenfchap een ontftelde mage bebben , ook 
eetenze de Amboineefen raauw tot allerhande Bocaffan, 
om de eetens luft op te wekken: alsze in Amboina ryp wor- 
den, 200 krygenze generalyk of doorgaans van binnen Wor- 
men, dog ’t welk men zelden in de Ternataanfche ziet: de 
witte Famboefen die men in de Negoryen en hoven, plant, 
werden vry grooter dan de roode , verliezen ook baare wilde 
amperbeid, en werden zoet: gevende , met zuyker en Wyn ge- 
Jiooft,een goet eeten en zoo wordenze ook met zuyker geconf)t. 


AANMERKING. 


Deze komt bet naafte aan de Samfiravari vande Hortus Malabar. 
in bet vierde deel Tab. 6. verbeelt en befchreven, maar verfebile 
door de blaaden enlange fteel der bloemen, die anders mei de vrug- 
ten overeen komen, en die is mede van bet zelfde geflagt van de 
Eugenia. : 


— 


XXXV. HOOFDS TU K. 
De Wilde Witte Y amboes-boom. 


Ter zullen wy befekryven de eygentlyke wilde zoorte 
H van Famboezen , en waar van wel de bekendtfte is de 


witte „van dewelke dit Capittel ook maar alleen fpre- 
ken of bandelen zal: by is wat lager van [lam , als de tam- 
me, ook meeft krom en geboogen; van buiten in ’t aanzien 
ros , gelyk ook zodanig zyn de dunne en fiyve takken, even 
als de andere geflagten van Cajoe Mera , bebbende een effe- 
ne fcbor[fe, en die is van buiten met cen dun vlies bekleet; 
de bladeren zyn gelyk die van de gemeene tamme Famboes- 
boom, of wel wat kloeker „te weeten wat meer als een [pan 
lank, en zes vingeren breet , waar in ook de aderen by de kan- 
ten met boogen t'zamen loopen , booger-groen van koleur dan 
de tamme „ook op dezelfde manier twee en twee tegens mal- 
kander jtaande; en als bet eene blat afvalt, zo komen daar 
tegen over twee lankwerpige knoppen voort , agter t'zamen 
gevoegt , en allenskens wat breeder wordende , met een ront, 
ligt-groen hoofdeken „of kabeletje , het welke (zig openende ) 
boven op vertoont een wit bloeyzel, gelyk dat van de Cuja- 
vos, dog wat langer van draaden , en bier op volgen twee 
vrugten , als appelen by malkander hangende , agter met een 
tuit , gelyk de Queeperen , voorts wit den ronden wat plat, 
van vooren met een groote navel, daar vier [chubben aan 
flaan, twee groote en twee kleine , en in de midden een lan- 
ge ftyve draat , zynde de middelfte wit het bloeyzel, = ee 

ui 
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fubftantia durior eft quam domeftice Jambofe, ne- 
que ita fuccofa , fapore coeterum conveniens, fed 
paulo mágis fatua, parvumque relinquens amarorem, 
hincque dentes non ita corrumpit: Intus continetur 
parvus nucleus , cujus fübftantia eft inftar reliqua- 
rum Jambofarum: Florent Julio, & maturefcunt Sep- 
tembri circa finem pluviofi temporis : Lignum eft 
fatis durum , ex fufco-nigricans , quumque adeo fit in- 
curvum, magis adhibetur ad navigiorum coftas quam 
ad edes: Aquofa amat loca, umbrofasque valles, per 
quas flumina decurrunt. 


Nomen. Latine Yambo/a Silveftris Alba ; Malaice Fam- 
by Utan Puti; Amboinice Aycau Laun Ela, h. e. Ay- 
cau latifolium , quum hujus arboris truncus, uti Ay- 


cous fpecies, externe fit ruber: Macaflarice Biawas & E 


Cattammon, in Baleya Calampoack, 


Ufus. Quam hoc lignum, uti dictum fuit, admo- 
dum fit incurvum, plurimum ad navium coftas adhi- 
betur: Fructus ab Amboinenfibus non vel raro Co- 
meduntur , Macaffarenfes vero aliquando illos crudos 
edunt, dum ibidem fint molliores quam in Amboi- 
na, fed plebi tantum inferviunt: Alii muria iftos 
' condiunt inftar Mange falite , Baleyenfes hujus arbo- 
ris corticem ac foliain aqua ebulliunt cum Condondong 
foliis, & juniore decidua nuce Calappa, hocque de- 
purant omnes exulcerationes , prefertim pedum: Fo- 
liorum fapor ceterum nullam peculiarem habet qua- 
litatem, que primo parum acida funt, ingratam re- 
linquentes dulcedinem cum adftri&ione, in vetuftio- 
ribus autem foliis dulcedo hec magis obfervatur 
quam acor , feu potius fapor aluminofus. Sique ad- 
curate adtendatur, difcrimen aliquod inter Macaffa- 
renfium Biawas, Amboinenfiumque Gambu Puti nota- 
bitur. Biawas quoque minora gerit folia fere inftar 
Fambu Ayer, fed paulo longiora & acutiora: Fructus 
itidem eft verus rotundus , inftar Limonis-nipis , al- 
bus, füccofüs, ac gratior Amboinenfi , cum minima 
adftri€tione , aptufque eft, ut muria condiatur, hec- 
que arbor in Maro plantatur in hortis & prope edes. 
Amboinica autem fuperius defcripta plurimum cre- 
{cit in vallibus prope Way-tommo, in altis itidem in- 
venitur montibus ac in filvis, prefertim in montibus 
poft Hitoe Lamma, heque arbores funt paulo altio- 
res fed tamen incurve , ac cinereo obdudtz corti- 
ce, uti omnes Aycous. Folia quoque funt paulo mi- 
nora; fructus duriores ac magis ingrati, unde ab Am- 
boinenfibus non eduntur, 


Tabula Trigefima Nona 


Ramum exhibet Fambofe Silveftris Albe , que Famboe oetan 
Poeti vulgo vocatur. 


OBSERVATIO. 


Hec eft Malacca Schambu H. Malab. part. 1. Tab. 17. cu- 
jus altera fpecies eft Cutu-Tsjambu part. 4. Tab. 8. que flo- 
ribus inprimis diftingunutur, prioris enim {unt majores & 
ftaminofl, pofterioris funt parvi ac meris tantum petalis 
fine ftaminibus conftantes, unde prima fpecies mas, altera 
forte femina habenda eft: Vocaturque Jambos Silveftris & 
montana fruétu Cerafi magnitudine in Burm. Thef. Zeyl. pag. 
125. eltque Jambos Silveftris, montana , Ray Hif. pl. pag. 
1480. & Jambu Silveftris fruétu Cerafi magnitudine Herm. 


- Muf. Zeyl. pag. 68. 


Hujus altera varietas feu minor fpecies habenda eft Jam- 
bofa Silveftris parvifolia, feu Caju Mera, quam ex Rumpbii 
Auftuario, quum huc pertineat, fubjungimus, 


Jambofe autem fpecies a Valent. in Hiftor. Amboine a pag. 
162 ad 165. defcribuntur , & juxta Rumphium denominantur. 


Fambo/® 


Liber I. Caput XXXV 


buiten bleek-wit : de fubftantie van bun vlees is barder dan 
dat der regte Famboezen „en ook zo vogtig niet, van Jmaak 
de Famboezen zeer gelyk, dog wat lager , en een kleine bit- 
terbeit nalatende, en daarom de tanden niet zo zeer beder- 
vende: van binnen vint men cen kleine korrel, welkers fub- 
flantie is als die van andere Famboezen: zy bloeyen in Fu- 
lie, en rypen in September omirent bet uitgaan van de ree- 
gen-mouffon; het bout is redelyk bart , uit den donkeren- 
bruin , maar befberft leelyk graaww., en is tot den huis-bouw 
niet zeer bequaam , om dat het zo krom is , werdende dier- 
bálven meeft tot inbouten van vaartuigen gebruikt; by waft 
gaarne aan de waterkanten , en in donkere valeyen, daar 
rivieren doorloopen. 

Naam. In ’t Latyn Jambofa Silveftris Alba: in °t Ma- 
leyts Jambu Utan Puti: op Amboins, Aycau Laun Ela, 
dat is breet-bladige Aycou , om dat de ftam dezes booms , 
elyk ook alle Aycous, van buiten cen roode koleur ver- 
toont: op Maca[Jers Biawas , en Cattammon: en int Ba- 
leys Calampoack. 

Gebruik. Om dat dit bout, als gezegt , zeer krom is , 20 
gebruikt men bet doorgaans maar tot inbouten van vaartui- 
gen: de vrugten werden ook by de Amboineezen niet of zeer 
weinig gegeeten , dog de MacafJaren eeten dezelve ook nog 
wel raauw, dewylze aldaar wat mal/Jer zyn als in Amboina, 
zynde egter maar koft voor gemeene luiden ; andere leggen- 
ze in "t zout , als gepekelde Mangas’ de Baleyers nemen de 
bladeren of "bore des booms , en kooken die in water „met 
de bladeren van Condondong , en een jonge afgevallene 
Calappus-noot , en walen daar mede, als met cen lavement, 
alle ulceratien en quade beenen , om dezelve te zuiveren ; de 
/maak van deze bladeren beeft anders geen byzondere eygen- 
fchap , zynde in "t eerfte wat zuur, dog laat een onaange- 
name zoetigbeit na , met adftriëtie , en aan de oude bladeren 
proeft men die zoetigbeit nog meer dan de zuurte,, of liever 
aluinagtige finaak: en als men er naauw op let , zo zalmen 
nog eenig onderfcbeit bevinden , tulfcben de Macca[Jaar[cbe 
Biawas, en de Amboin/che Gambu Puti: want de Biawas 
beeft kleinder bladeren , bykans als de Fambu ayer „dog wat 
langer en [pitzer; de vrugt is ook regt ront , gelyk als een 
Lemoen-nipis , wir, zuppiger, en fmakelyker dan de Am- 
boinfcbe , met een kleine adftricrie , em bequaam om in te 
peekelen , en dezen boom wert aldaar op Marus in hun heo- 
ven en by de huizen geplant: en de MA ae hover 
befchreven, waft veel in de valeye van de Way-tommo , en 
men vintze ook wel op "t hooge gebergte , en in de wilde 
boffchen , inzonderbeit op "t gebergte agter Hitoe Lamnia, 
zynde die. boomen wat booger , dog niet te min krom , en ook 
met een roffe fchor [Je bedekt , gelyk alle de Aycous ; de bla- 
deren zyn ook wat kleinder , de vrugten harder , ook on/ma- 
kelyker , en werden dien volgende van de Amboineezen niet 
gegeeien. 


De Negen en Dertig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Wilde witte Jamboes-Boom, Jamboe 
oetan Poeti genaamt. 


AANMERKING. 


Dit is de Malacca Schambu van de Hortus Malabaricus , $n 
het eerfte deel befchreven en Tab. 17. verbeelt, waar van een ar 
dere zoort voortkomt in bet vierde deel Tab. 8. onder de naam van 
Catu-Tsjambu , welke door bun bloemen voornamentlyk onderfebei- 
den werden, want van de eerfle zynze grooter en vol veezels , vari 
de tweede kleinder en alleen uit bladen zonder vezels beftaande » 
waarom de eer[le zoorte mogelyk bet mannetje, bet andere bet wyfje 
zyn zal, en deeze wert genaamt Wilde en Berg Famboes-boom met 
een vrugt in de grootte van een kers, in de Thef: Zeyl. van Bur- 
man pag. 125. en is de Wilde berg Famboes - Boom van Ray M 
zyn Hiftorie der Planten. pag. 1480. en wilde Jambu met de 
vrugt in de grootte van een kers van Herman in zyn Muf. Zeyl. 


' pag. 68. 


Van deze is voor een andere of mede zoort te bouden , de wilde 
klein-bladige Famboes ofte de Caju Mera, welke Rumphius #7 
zyn auêtuarium befchryft, welke om dat die bier toe behoort, WY 
bem bier ook zullen byvoegen. 

De zoorten verders van de Jamboes-Boomen werden van Va- 
lentyn in de befebryving van Amboin van pag. 162 tot 165. 9% 
febreven, en volgens onze Rumphius ook bun naam gegeven. 
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J'ambofa Silvefiris Parvifolia; Cayu MERA, 
Rumphit. Auctuar. Cap. 6. 


Hzc arboris rubro fpecies truncum getit altum & 
rectum , talibusque rubentibus ac tenuibus obfitum 
Pelliculis , ac ali Aycous. Rami minores funt bre- 
yes, incurvi, ac nodofi , fuperius in minores fefe divi- 

entes: ramulos , qui arétis foliis gaudent oppofitis , 

Nisque paribus crucem efformantibus: Hec quo- 
dammodo cum Caryophylli foliis conveniunt , fed 
majora , pallidiora , & rugofiora funt , tres, quatuor, im- 
mo quinque pollices longa, duos lata cum brevi acu- 
mine. Inferius plures gerunt minores coftas , que 
Oblique füperius excurrunt, atque in arcus definunt: 

lorum fapor eft acidus & filveftris: Poft folia ex 
craffioribus ramulis progerminant flores , quisque vero 

98 Proprio infidet petiolo, ex iisdem partibus hi con- 

ant, Quorum inferior pars feu centrum Caryophyl- 
lum refert, in breve apertum acumen. Superior pars 
rotundum eft caput, quod aperitur in quatuor con- 
Cava ac Tete rubentia petala, que mox decidunt: Cen- 
trum hujus floris conftat & inpletur elegantiffimis ru- 

entibus pluribus ftaminibus aréte junétis, uti reliqui 
ambofarum flores, fed funt brevia, nec ultra trans- 
Verfalem digitum longa, cum antheris plumbei colo- 
ns: In horum medio longus apparet ftylus, qui poft 
decidua petala ac ftamina perfiftit. Ex deferipto floris 
sentro feu infima parte oritur fructus, qui parva eft 
ambofa inftar rofe rubens , edendo inepta: Lignum 


ER longitudinalibus conftat fibris , tenuioribus quam, 


i aliis Aycous, ad oras albicans, interius leete rubens, 
Cels eft eraviffimum & humidum , fed facile ex- 
ficcatur, x 
„Nomen. Latine Fambofa Silveftris Parvifolia , Amboi- 
RE Aycou, Malaice communi vocabulo Caju Mera, 
“Uus quatuor fpecies Libro quarto defcripta funt. 
cus. Invenitur in montibhs filvofis, fatisque fre- 
Quens et in Amboina. 
“és. Lignum infervit &diflcationi, fed recens fic- 
catum in fiiya reponi debet, quüm alias nimis gra- 
Vis fit oneris; Sed decorticatum ac detruncatum 
‚on diu foli eft exponendum, quum facile per lon- 
Siudinem findatur: Ex recentibus foliis cum aqua 
attitis optimum ft gargarifma , ad os depurandum 
*asque corroborandas gingivas. 
dad quoque filveftrium Jambofarum occurrit fpe- 
Uta? quam hie fubjungam, que vocatur Famboe Ayer 
FA : hec eft arbor humilis ac incurva, foliis vul- 
oue Mbofe Ayer, fed que funt anguftiora magis- 
One, uminata, duo fe emper oppofita, fi effilia fere , acin 
Cate. efinentia apicem, tria quatuorve in rachide lo- 
uin Paria. Ad horum fummum flores proveniunt, tres 
a >a Ua fimul in una extenfa fimul corona, inftar 
ferius p Yllorum ex duabus conftantes partibus , in- 
lum refer eft fru&us rudimentum , quod calicu- 
huie in E. in quatuor divifum apices, primo viride, 
albis s itur rotundus globus ex quatuor concavis 
plurima f ralis conftans , quz fefe aperientia exhibent 
tro nos que albentia ftamina , erecto ftylo in cen- 
nem N b diu fructui infidet ‚hic autem magnitudi- 
Catus: S et ovi columbini, albidus, & fuperius umbili- 
im 49 alba carne locatur maghus, angulofus, ac 
gofus nucleus, edendo ineptus. Sed ali- 
chide a pfervatur arbore, nam poft folia in ra- 
Petiolor relcit verruca, que quosdam lignofos emittit 
Nent folia SU primo quzdam parva & angufta conti- 
fantis, in" M us tuber magnitudinis eft capitis in- 
quodvis me. Quatuorve tubercula divifüs, quorum 
ex innumeri 
ofi funt co] 


OC corpr de : : t : 
infervinne tem: nihil ulterius provenit. Curiofitati 
Pant fe Maud male Cupreffum Mari- 


ferunt 
nam: Arke: tque ; 
in 2 Ipfa frigidis crefcit in vallibus juxta flu- 


Tabula Quadragefima 
Ramum exh 


ibet Fombofe Sil Mire nd Caiu Mi 
a Rumphi Jombofe Silveftris parvifolie , que Caju Mera 
Pio vocàtur in ejus Awêtuario Capite fexto. 


T 
it OBSER- 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 129 


A 


De kleinbladige wilde famboes-Boom van 
Rumphius Auttuarium, Cap. 6. 


Deze zoorte van Arbor-rubra gewint een hooge regte 
Slam , met diergelyke rofe en dunne vellekens bekleed als 
andere Aycous: de takjens zyn kort, krom , en knoeftig, 
aan ’t witerfie zig verdeclende im korte ryskens , dewelke 
digt bezet zyn met, bladeren tegens malkanderen ftaande en 
met bun vier jn t kruis. Deze zyn de Nagel- bladeren 
eenigzints gelyk, dog grooter , weeker, en rimpeliger , 9,46 
en s. duimen lank, 2. duimen breed, met een korte Spits. 
Aan "t onderfte bebbenze veel ribbekens, dewelke fcbuins na 
voren lopen, en met bogen fluiten; haar fmaak is zuuragtig 
en wild, agter de bladeren aan de dikkere ryskens komt bet 
bloeyzel voort , ieder bloem op cen byzondere feel , deze zjn 
gemaakt van twee deelen, bet onderfte is de voet gelykende 
een Garyojfel-nagelije in een kort fpitsje geopend, bet bo- 
venfle deel is een ronde knop, dewelke zig opend in vier 
bolle en ligt-rode blaadjes, die kort daar na afvallen. De mid» 
den is digt uitgevuld met fcbone rozen-rode draden gelyk 
alle bloeyende Famboezen, dog korter, en niet boven een 
dwers-vinger lank, dragende lootverwige noppen : in de mid- 
den fbaat een bloot fiyltje, "t welk ftaan blyft na "t afvallen 
der draden, uit voorfchreve voetje wert de vrugt, dewelke 
is cen kleine Famboes mede rooze-rood en onbequaam om te 
eeten: het boutis langdradig, fynder, dan aan andere Ay- 
cous, aan de kanten witagtig en na binnen toe ligt-rood; 
het verfche zeer fwaar en vol vogtigheit „dog droogt ligt op. 


Naam. In’ Latyn Jambofa Silveftris Parvifolia, iz 
"t Amb. Aycou, enin’t Maleyt$met een gemeene naam Caju 
Mera, waar van vier zoorten int wierde boek befchrevenzyn. 

Plaats. Men vind het op de bergen in ligte boffen, en is 
redelyk gemeen in Amhoina. 

Gebruik. Het hout dient tot den buisbouw, maar men 
moet bet, versgekapte in "t bofcb laten leggen, want het an- 
ders te fwaar valt- om te Li Men moet bet gefchelde 
en gekapte niet lang im de Zon laten leggen, vermits bet 
ligt [ebeurd tn de lengte , en daar en boven gemeene bert- 
Jcheurig is. Uit de verfche bladeren in water gewreven, 
maakt men een goet gorgel-water om den mondt te zuive- 
ren, en bet waggelende tandvlees te beveftigen. 

Daar is nog een ander zoorte van wilde Famboezen , de- 
welke-ik bier mede zal byvoeger , genaamt Jamboe Ayer 
Utan ; dit is een laage kromme boom met bladeren als de ge- 
meene Famboe Ayer , dog fmalder en voren fpitzer „tree en 
twee regt tegens malkander en fchier zonder voetjes, en met 
een lange [pits 3 en 4. Paaren aan een rysken. Aan t voor- 
Je der zelve komt het bloeyzel voort , gemeenelyk 3 of 5. in 
een wyd kroontje gelyk de nagelen , gemaakt van twee dee» 
len, het bir oe is het beginzel van de rust, te weeten z 
cen kelkje boven in vier fpitzen verdeelt , int verft groen, 
en daar boven is een ronden bol uit vier bolle en witte bland. 
jes gemaakt, die haar openende vertoonen veele vuil-qwit- 
te draden , met een regt |tyltje in de midden , bet welk lang 
op de vrugt blyft [ian , dezelve is in de grootte van een dui- 
ven ey, vwil-wit , en boven op met een geflote naveltje; on- 
der het witte vlees leid een groote hoekige en wat vooxe kor- 
rel, en voorts onbequaam om te eeten. Maar daar is nog 
een andere rariteit aan dezen boom, want agter de bladeren 
aan de takjens groeid een wratte, dewelke eenige houte fiee- 
len uitgeeft , daar aan men eerftelyk eenige kleine en fmalle 
blaadjes ziet , en dit bywas is in degrootte van cen kinder- 
kop, dog in 3a4. klompen verdeelt , ieder op een byzondere 
Steel, en gemaakt van ontelbare kleine takjens „die in malkan- 
der verwert en korrelig zyn , van koleur donker-bruin , en 
daar komt anders met aan. Zy dienen tot een rariteyt , 
wantze verbeelden niet qualyk een Zee-boompje , genaamt 
Cupreffus Marina. Den boom groeid in koude valleyen 
langs de oevers van rivieren. 


De Veertigfte Plaat 


Verbeeldt een Tak van de Wilde kleinbladige Jamboes-Boom, ofte 
de Caju Mera van Rumphius in zyn Auctuarium Capitt. 6. 
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OBSERVATIO. 


Hec eft forte Blatti H.-Malcb. part. 3 Tab. 40. vel fal- 
tem ejus fpecies, uti ex iconum comparatione & defcriptio- 
‚ne patet, t 


Liber I. Caput XXXVEL 


AANMERKING 


Dit is mogelyk de Blatti van de Hortus Malabaricus, in bet 
derde deel bejebreven, en Tab. 40. verbeelt , ofte ten minfte daar 
een zoort van, zo als uit de vergelyking der figuren, en de befehry- 
ving nader blykt, f 


MÀ ni 


CAPUT TRIGESIMUM SEXTUM. 
Fambofa Ceramica: Jambo Sakelat. 


occurrit fpecies , cujus truncus paulo altior eft 
precedenti: Folia ejus funt quoque anguftiora, re- 
feruntque illa Fambu Ayer. Fructus longis ex racemis 
crefcunt, ex fimplici longoque dependentes pedunculo, 
uisque vero ex fuo proprio petiolo, magnitudinis 
Ovi Columbini, vel paulo majoris inftar vulgarium 
runorum, fed paulo funt oblongiores, profunde um- 
ilicati, equales, glabri, tactu molles & ficci, acfi 
pannum quis fentiret : Exterior horum pellicula eft 
obfcure purpurafcens , fique maturi, fere nigra, Caro 
"tantum craffitiem habet culmi ftraminei , alba eft , nec 
fuccofa, fi edantur ficci ac parum vinofi funt fructus, 
fed plus adftringentes inftar Prunorum Silveftrium ; in 
media cavitate locatur oblongus & cinereus nucleus, 
inftar Olive officuli, plurimum in Ceramz filvis oc- 
currunt, € Lubu, eque in magna ac parva Cerama, 
inveniuntur quoque in Amboina, fed rariffime. 


IE magna infula Cerama altera filveftris Jambofz 


Nomen. Latine Stambofa Ceramica feu Alpburica: Ma- 
"laice Fambo Alpburu & Fambo Sakelat, h. e. Jambofa 
pannofa , a prediéto molli tatu , & Lubunenfes 
‘hanc vocant arborem Layn Mabu. 

Ufus. Vilis eft fructus , qui vix dignus eft, ut de 
‘terra tollatur , conducit tamen , fi per filvas iter infti- 
tuamus ad fitim fedandam, fi enim ore manducetur, 
fuccus exfugi € deglutiri poteft, ficca vero caro ab- 
ficienda eft. 

Harum quoque Silveftrium Jambofarum videtur 
fpecies effe illa, que occurrit in Luhunenfi regione, 
que arbor eft trunco re&o , cujus lignum interne 
ftriatum eft, fi transverfaliter diffecetur, inftar ligni 
Caju - Ayer , Ted ftriz funt magis oblique ac magis 
intricate: Folia plurimum in extremis ramulis locan- 
tur, quinque fexve fimul fine ordine , atque circa 
hec plurimi rotundi obfervantur nodi inftar Cappa- 
ridis, fed paulo majores , quique aperiuntur in flores 
ex ruberrimis ftaminibus conftantes , inftar illorum 
Fambofe Nigre, cum antheris lutefcentibus, hosque fub- 
fequuntur plurimz bacce inftar Ceraforum nigrorum , 
primo purpurafcentes , dein nigrz , ac quavis ex lon- 
go dependet petiolo, fuperius fovea impreffa: Caro 
eft inftar Ceraforum nigrorum , acidiufcula , inftar Sil- 
veftrium Jambofarum: In medio nucleus invenitur uti in 
cerafis, led tenuiconftans putamine, quod fi compri- 
inatur , facillime frangitur , in hoc continetur par- 
vum lanofum officulum , fed plurimum funt concava 
atque a vermibus exefa, fummisque in ramis, uti & in 
trunci centro, plurime formicule inveniuntur: Si 
fructus fint maturi & nigri, edules qnoque funt : Ex 
Luhunenfi regione aliqui ad me fuere adducti , qui 
duplo triplove majores erant aliis, ac quoque edules. 


EXPLICATIO 
Tabule Quadragefime Prime , 


[n qua Figura prima ramum foliofum exhibet. 

Figura fecunda caudicem floribus fruétibusque onuftum de- 
monftrat, qui ex fingularibus ejus nodis. proveniunt. 

Litt. A. Florem feparatum fiftit. 


OBSERVATIO. 


Hec a Valent, exhibetur in Tabule No. VIII. paginaque 
162, in Amboine defcriptione obiter exaratur. 


CAPUT 


XXXVI HOOFDS TU K. 
De Ceramfche "f amboes- Boom. 


xoort van wilde Famboexen, welkers [Lam wat boo- 
ger is dan de naaft voorgaande ; de bladeren zjn 00& 
finalder , en gelyken na die van Jambu-Ayer. De vrugter 
waffen aan lange troffen , rondom een enkelde lange tee 
bangende , en yder nog aan cen byzonder fteeltje , zynde vam 
«de grootte als een duyven-ey , of wel nog wat grooter , em 
gelyk de gemeene pruimen , dog wat lankwerpiger , met eem 
diepen navel ‚van buiten effen , zonder rimpelen , in "t aan- 
taften zagt en droog , als of men laaken voelde ; de buiten- 
fie buit is donker-purper , en alffe ryp zyn, bykans Jwart » 
het vlees is maar een ftroo-halm dik, wit, niet zeer zappigs 
in ’t eeten droog , en een weinig wynagtig, dog meer ad- 
feringerende, gelyk de fleen, in de DATA holligheit. legt 
een sangre ge graauwe korrel, gelyk cen olyuen-fteen; 
en aan de fteel zitten zomtyts twee en drie dezer vrugten x 
als met billen tegens malkander aan ; men vintze meet in de 
boffcben van Ceram , en Luhu , enzo wel op groot als op klein 
Ceram , ook zynze in Amboina , maar evenwel zeér weinig- 
. Naam. In ’t Latyn Jambofa Ceramica, of Alphurica, 
in + Maleyts Jambo Alphuru, en Jambo Sakelat, dat is 
laaken Famboeze, van bet voorn. zagte gevoel: en de Lu- 
huneezen noemenze Layn-Mahu. 

Gebruik. Het is een veragte vrugt „die men zig nanu- 
welyks verweerdigt op te raupen, en evenwel iffe goet, als 
men reyft , en in "t bofch is „om den dorft te verflaan ; want 
men kauwtze in de mont , bet zap infwelgende , en bet ref 
teerende drooge vlees weg/mytende. 

En van deze wilde Famboezen fchynt ook een klein ge 
Jlagt te «yn. de geene , die men vint op bet Lubuneeze lant > 
zynde een boom met een regte ftam, en «viens bout van bin- 
nen geftraalt is, als men bet dwers doorzaagt , gelyk bet 
bout van Caju-Ayer, dog de ftraalen loopen wat [chuyn- 
mer, en ook meer verwert; de bladeren ftaan meeft aan de 
uiterfte takjes , omtrent vyf a zes by malkander , zonder 
eenige ordre, en daar rondom bangen veele groene knopen s 
als kappers „dog wat grooter , en die bum openen in bloempjes 
van boog-roöde draatjes gemaakt , gelyk die van de Jambo- 
fa Nigra, met geele nopjes , en daar op volgen veele beziens 
gelyk als krieken , eerft ligt-root of purper-verwig , dog ten 
laat{ten zwart, en yder hangt met een lang fteeltje aan het 

trysken , hebbende aan °t voorfte deel een kuiltje 5 het vlees 
is als dat van de krieken, en wat zuuragtig , gélyk wilde 
Jamboezen, in de midden vint men een [leen , gelyk in de 
ker[en, dog met een dunne fcbaal, die, alsze gedrukt Werls 
zeer ligt breekt „en daar binnen leit beflooten een kleine wol- 
agtige beeft , dog zy zyn meeft bol of van de wormen door- 
vreetens en aan de bovenfte takken „als mede de ftam freekt 
bet bert zomtyts vol kleine mieren; als de vrugten 23907 f 
en ryp yn, dan kan menze ook eeten: zynde my, Van t 
zelfde Loeboeneeze lant , eenige toegebragt, die wel twee € 
driemaal grooter, en ook eetbaar waaren. , 


UYTLEGGING 
Van de Een- en Veertigfte Plaat, 


Dewelke met de eerfte Figuur aanwy/t een Tak met bladen bee 
hangen. j 
De tweede Figuur vertoont, boe de Bloemen en vrugten uit de fironk 

van de boom uit byzondere quaft& te voorfchyn komen. 
Litt. A. verbeelt een byzondere bloem. 


AANMERKINGE 


Deze Figuur komt mede voor by Valent. op de Plaat onder NO» 
VIJL, en wert op pag. 162, ter loops befchreven. 


O P bet groote Eylandt Ceram beeft men nog een andere 
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CAPUT TRIGESIMUM SEPTIMUM 


S'ambolena. dFuet. 


Uamvis hec arbor ante aliquot tantum annos 
ad nos in Amboinam faerit tranflata, illam ta- 
men in Herbario Amboinico locare volui, €o- 

que magis quum in vicina Celebe quoque fit nota, 
ac in Amboina jam propagatur: Crefcit tam alte ac 
domeftica Jambofa, geritque equalem ac craffum 
corticem , in vetuftioribus vero arboribus eft rugo- 
lus & quafi fiffus. Minores rami cruciatim opponun- 
tur majoribus in ramis, eodemque modo illis folia 
infident , atque ubi furculi non progerminant , ibi 
ingens propullulat folium: Folia funt pauca, nec ul- 
tra duo triaye paria uno ex ramo , fimillima foliis 
Caju Maria, fed paulo minora magisque rotunda, 
quinque fexve pollices longa, manum lata, rotunde 
terminantia, cum brevi apice, qui deorfum infle&itur: 
Sunt hzc folia glaberrima & firma , plurimis tenuibus & 
arte junétis transverfalibus venulis parallelis, atque 
ad oras in arcus definentibus pertexta , uti folia Cajoe 
Maria , fed non ita aréte jun&tis. Flores racemofi ex fo- 
!orumalis proveniunt, hique formantur ex parvis vi- 
tidibus capitulis, que, fi aperiantur, pufillos exhibent 
flores, qui parvis componuntur ex ftaminibus inftar 
forum Besos lorent: Fructus fere funt magnitu- 

nis Olivarum, fed femper parum incurvi, optime- 
Que formam referunt Caryophyllorum feminarum, 
pollicis articulum longi, ab utraque parte obtufi , fu- 
perius coronati feu umbilicati, inftar Jambofarum ; & 
Ovea inpreffi: Coloris funt primo viridis , dein pur- 
Pureo-rubentis, ultimo nigri, inftar Caryophyllo- 
Tum feminarum, fique maturi funt, molles tactut ap- 
Parent: Sapor, fi rubent , eft acidiffimus, & adftrin- 
Sens, in maturis vero dulcior, fed quadam mixtus a- 
Cerbitate, inftar maturorum Prunorum filveftrium , pe- 
Ritus maturi vero funt tam dulces ac uve, quz fere 
Inaturefcunt: Caro interior albicat , fuccofa eft, & of- 

Culo proxima , purpureo-rubens: hujusque nucleus 
€ft fere inftar Olive officuli, fed ad extremitates ro- 


tundior eft, ac tenui te&tus putamine, in quo ficcus. 


Continetur nucleus coloris ex flavo-virentis, aufterus 
admodum, & amari faporis: In racemis non plures tri- 
Us quatuorve funt bacce, que maturefcunt , plurima 
enim pars decidit: Anni tempus, quo maturefcunt, eft 
uguíto usque ad Decembrem. Vetuftaque folia fla- 
Velcunt, & breviante floresdecidunt, fed non cuncta 
"ti Jambofarum: Trunci cortex eft ficcus, ac fine ullo 
notabili fucco, uti quoque confraéta folia. ; 
omen. Latine Fambolana, juxta Portugallicum Fam- 
bolaan, Garzias vero aliique Lufitanici fcriptores vo- 
Cant Fambolones & Fambolyns , in Malacca, Java, & 
aleya dicuntur d'Fuat & @ Fuel, in Macaflara Roppa 
appo Fava, h. e. fructus Javanicus, quum ex Java ac- 
ceperint, in Bima vero Duwe dicuntur. 

«Locus. In Orientalibus Indie partibus hi fructus ma- 
gis funt noti, quam in Occidentalibus , occurrunt 
enim in Java, Baleya, Bima, uti & inMacaflära, fed 
fed hi Meo jam tempore in Amboinam tranflatifunt, 

i 


€ non lete vegetant, quum vermes , aliaque 
infe&a arb 5 = nce 


Oris folia depafcant , quod incommodum 
hec arbor 


Pre aliis in pluribus patitur locis. 


Ufus. Hic fru&us eft nature humide , frigide, 
adftringentis , unde raro. prefertimque ob ma- 
Sham ejus acerbitatem crudus comeditur, nifi peni- 
tus fit maturus, tumque fitim fedat, fed tantum in- 
fervit ufui Plebis, iisque in locis, in quibus frequen- 
tes funt, muria Condiunt, vel crudos cum fale ac pi- 
feibus edunt: Atque hunc in finem ad Bocaffan quo- 
ue adhibentur juniora folia, quamvis paululum funt 
cca & adftringentia, feq fuccus feu muria dictorum 
Bocaflan gratos illos reddit, atque hzc juniorum folio- 
i m i crude comefta vulgo vacantur Oe- 
rus à ang: ln Baleya lignum vetuitórum trunco- 
mn ad edificia adhibent, fed non eft elegans: Arbor 
Ma “que officulis fuis ac ramis depaétis propagatur : 
turi feu nigri fructus melius fa iunt, fialiquot per 
horas in &dibus deponant pi STERN BE 
Optime refoc; ponantur, qui calidis in morbis 
Stociant os, fed non nimis multi fimul 


funt 


XXXVI, HOOFDSTUK 


De Fambolans-Boom. 


Oewel dezen boom eerft voor eenige jaaren tot ons in 

Amboina overgebragt is, zo beb ik bem egter mede 

in’t Amboinfche Herbarium willen plaats geven, en 
te meerder om dat by op’t nabuurige Celebes ook bekent îs , en 
nu in Amboina begint voort geteelt te werden : by groeit wel 
zo boog als een gemeene Famboes-boom, hebbende een effene 
en dikke [cbor[Je , dog aan de oude boomen wortze wat ruig 
en als geborften: de ryskens flaan in’t kruis aan de takken, 
als mede op gelyke maniere aan dezelve de bladeren : en waar 
geen rysken is, daar tegenover fiaat een groot blat ; de bla- 
deren zjn weinig , en niet boven twee a drie paar aan yder 
tak, zeer gelyk xynde de bladeren van Caju Maria, dog 
een weinig kleinder en wat ronder , vyf en zes duimen lank, 
een bant breet , en voor ront toeloopende „met een korte /bits, 
die nederwaarts geboogen is: zy zyn zeer glat en fEyf , met 
veele fyne en digte dwers-adertjes „lopende meeft alle even- 
wydig, en ben digt tegens de kanten met boogjes fluitende, 
gelyk de bladeren van Cajoe Maria, dog niet zo digt aan 
malkander. Het bloeyzel komt met trosjes uit den {choot der 
bladeren voort , en daar aan flaan kleine groene knopjes , 
dewelke bun openende , kleine bloempjes vertoonen , en daar 
in vint men kleine draatjes , gelyk in bet bloeyzel van Ga- 
riofel-nagelen. De vrugten zyn omtrent zo groot als de O- 
Iyven, dog altyt een weinig krom, en zeer na by de gedaan- 
te bebbende van de Moer-nagelen, dat is een lidt van een 
duim lank, agter en vooren ftomp, boven op met een kroon- 
tje of naveltje , get de Famboezen , en daar onder een kuil- 
tje; van coleur eerft ligi-groen, daar na purper-root , ten 
laaften zwart , gelyk de Moer-nagels ; en alffe ryp zyn; 
wat week in "t aantaften: de /maak is in de roode zeer zuur 
en Vramen trekkende , maar in de rype wat zoeter , dog nog 
al met eenige wrangigbeit gemengt, gelyk de rype fleen; dan 
de gebeel-rype zyn omtrent zo zoet als druiven , die ten na- 
Jien by ryp zyn; bet vlees van binnen is wit, zappig., en 
naaft aan de korrel Durper-root, bebbende van binnen. een 
korrel als een Olyven-fteen , dog aan de einden wat ronder, 
en bekleet met een dunne Jchaal, waar binnen in leyt een 
drooge beeft, van coleur geel-groen , zeer wrang , en wat 
bitter van fmaak: aan de troffen zyn niet meer dan drie a 
vier bezien by malkander, die ryp werden; want het meefte 
deel walt af: baar xaizoen is van Auguftus tot December ; 
en de oude bladeren worden geel , en vallen kort voor de 
hloeytyt af, dog niet alle, gelyk die van de Famboezen: de 


chorfje van de ftam is droog en zonder merkelyk zap. zelyk 
[oA de afgebrokene bladeren. ges om 


Naam. In ’t Latyn Jambolana , na ^t Portugees Jam- 
bolaan , dog Garzias en andere Portugeeze febryvers noe- 
menze Jambolones en Jambolyns, op Maleits , Favaans, 
en Baleys d'Juat en d'Juel, op Macaffers Roppa Rappo 
Java , dat is Favaanfche vrugt, om dat zyze van Fava 
ontfangen bebben , en op Bima Duwe. 

Plaats. In de ave[lerjcbe delen van Indien zyn deze vrug- 
ten meer bekent dan in de oofter/che quartieren, men vint- 
ze op Fava, Baley , en Bima, en ook op Macaffer , maar 
weinig : in myn tyt zynze mede tot in Amboina overge - 
bragt , dog willen daar qualyk aarden , om dat de wormen 
en ander ongedierte bun de bladeren geduurig op-eeten , en 
welke plaage dezen boom boven andere ook op meer andere 
plaatzen onderworpen is. 

Gebruik. Deze vrugt is vogtig, kout, en zamen trek- 
kende van natuur, en wort dierbalven , en ook om haare 
groote wrangigbeit , weinig raauw gegeeten , of xy moet 
geheel ryp yn , en als dan verflaatze nog den dorfè , dog 
blyft evenwel alleen maar ten gebruik van flegte luiden , en 
ter plaatzen, daarze veel vallen, wetenze diein te peekelen , 
of ook raauw met zout en viffchen te eeten’; en daar toe wer- 
den onder de Bocaffan mede wel genomen de jonge bladeren, 
hoewelze wat droog en Vzamentrekkende zyn , dan het zap of 
de pekel van de gem. Bocaffan maaktze aangenaam s en wel- 
ke zoorte van jonge bladeren , dusdanig raauw gegeten wor- 
dende, men in "t gemeen noemt Oelang Oelang: op Baley. 
wetenze bet bout van de oude flammen mede tot bun buis- 
bouw te gebruiken , maar daar is gants geen fraayigheit 
aan: xy werden voortgeplant , zo wel door de korrels , als 
de afge/nedene takken: de rype of zwarte vrugten /maaken 
ook beter , als menze een etmaal of wel langer in buis laat 

R2 flaan , 


132 


funt fumendi, quum ventrem valde conftipent : Si 
bene maturi fint, etiam in obfoniis cum aliis fercu- 
lis menfis inponuntur. 


Tabula Quadragefima Secunda 
ex 


Ramum exhibet Fambolane , que d Fuet incolis dicitur. 
A. Fru&um denotat majori forma exprefium. 


ÓBSERVA TIO, 


Vocatur haec, arbor Prunus Indica , fru&u nigro, Olive 
magnitudine , Jambolons Acofte , Madan Zeylonenfibus ab 
Herm. in Muf. Zeyl. pag. 8. & Burm. Thef. Zeyl. pag. 197. 
Jambolons arbor ab Acofta defcribitur libr. Arom. pag. 299. 
in offavo. videturque hzc arbor ad Fambofe feu Eugenie quo- 
que pertinere genus. 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I, Caput XXXVIII. 


ftaan, gevende als dan, in beete ziektens , een aangename 


ververzing voor de mont „dog men moet ^er iet te meel, tef- 
fens eeten , om datze merkelyk den buik t’xamen trekken: zy 
werden ook wel onder het banket, of als een nageregt ter 
taaffel opgedift , wel te verftaan alffe volkomen ryp zyn. 


De Twee- en Veertig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Jambolans, d'Juet van de inlanders ge. 
naamt. 
A. Wyj aan een vrugt in grooter formaat, 


AANMERKING 


Deze Boom wert de Indifche Pruime-Boom met een fwarte vrugt 
in de grootte van een Olyf genaamt , ofte de Fambolons van A- 
cofta, en de Madan van de Ceylonenfers van Herman in 3yn Mu- 
feum Zeylan, pag. 8. en van Burman. in de Thef. Zeylan. pag: 
197. de Fambolans-Boom wert by Acofta in zyn boek over de Spe- 
cerye in octavo pag. 299. befcbreven, en deze boom fcbynt mede 
te bebooren tot bet geflagt vin de Jamboefen ofte de Eugenia. 


CAPUT TRIGESIMUM OCTAVUM. 
Mangoftana: Mangoftan. 


A vicinis infulis Moluccis«& quoque in Banda oc- 
currat, hicetiam locum obtinet. Ejus fructus ex 
teftimoniis omnium. Indorum , apud quos reperitur, 
optimus ac faluberrimus habetur omnium reliquorum 
fructuum: Arbor hec plerumque tante eft magnitudi- 
nis ac maxima Jambofa arbor , ejus folium eft: inftar 
Caju Maria; fed paulo majus, ac firmius, manum nem- 
pe longum , quatuor latum digitos, atque ab utraque 


parte in rotundum definens ; cofte transverfales non 
intermedio {patio 


ita funt tenues & remotius fite , 
tenuiffimis venulis contexto : Flos eft act Brappat 
flos, (fpecies Mangi Mangi) a quatuor ad quinque aper- 
tis conftans apicibus, inftar ftelle expanfis & magnitu- 
dinis denarii , qui intus ftamina quzdam gerit flava , 
atque in centro piftilum, ex quo fructus progermi- 
nat , qui maturus magnitudinem habet Amboinenfis 
parvi dulcis pomi , coloris obfcure fufci, quique e 
longinquo-niger apparet, prope petiolum pedem feu 
calicem gerit cruciatum ex quatuor craffis & femi- 
concavis, feu Cochleariformibus foliolis conftantem , 
quz hinc non ar&te fruétui accumbunt , fuperius pla- 
nam quoque gerit ftellulam, que ex quinque fexve 
fubrotundis componitur radiis coloris fufci: Quot 
vero radii hac in ftellula obfervantur , tot fegménta 
interior gerit caro , fique hi radii fint ampli , feg- 
menta quoque funt ampla , fi vero tenues vel gra- 
ciles, contrarium denotant; ita ut memorata interna 
ejus caro in quinque fexve fegmenta peculiaribus cel- 
lulis & pelliculis fit diftinéta , tali fere modo ac in dul- 
cibus obtinet pomis feu Lanfiis , ejusdem quoque 
eft-coloris ac: fubftantie ac Lanfü caro , alba nem- 
pes fuccofa , ac femi-pellucida , hecque feparata feg- 
menta feu partes funt, uti fuperius dictum fuit , val- 
de inzquales;. plerumque enim invenitur una valde 
ampla, que planum albumque gerit nucleum , qui 
reconditur cellula, cui caro eft nexa ,.alie vero par- 
tes feu fegmenta funt minora, ac fepe fine nuclcis. 
Immo plurimis in fru&ibus fepe nullus invenitur 
nucleus’ propagationi aptus: Interiori vero pellicule 
fuperficiei accumbunt quinque fexve cellule, in qui- 
bus delicate he reconduntur particule : Quarum fà- 
por iniis, qui femi-maturi funt, fructibus eft acidu- 
lus, fed maturi funt adeo delicati & grate dulces ac 
optima Lanfia vel uve mature excogitari poffunt. 
Simulque adeo fuccofi, ut multi vix fatiari hifce fru- 
ibus: poffint, ob excellentem odorem gratamque 
dulcedinem , putaturque, quum zgrotus nullum alium 
amplius appetat, vel edere poflit cibum , hoc de- 
le&ari adhuc fruétu, fi vero hunc non defiderat , de 
ejus falute defperandum effe , atque hunc in omni- 
bus fere licet edere morbis. Trunci cortex eft inftar 
Jambofarum , mollis , facilisque decorticatu: Lignum 
exterius albefcit , interius/fulcum ac firmum eft, lon- 
gitudinalibus ftriatum fibris, fique vetuftiorum fit ar- 
borum, 


H* arbor in Amboina. eft exotica, fed quum in 


r 


Eze boom is in Amboina uitlants „maar dewyl men 


XXXVII HOOFDSTUK. 
bem mede wint in de nabuurige Moluxe Eylanden s 


Mangoftan- Boom. 
D als mede in Banda , zo moet hy ook alhier wat plaats 


bebben: syne vrugten werden na de getuigeniffe van alle 
de Indianen, daar by waft , voor de befte en gezontfte van 
alle boom-vrugten geagt ; en de-boom wert ordinaris zo groot 
als de groot{te Fumboes-boom, zyn blat is als dat van Caju 
Maria, dog wat grooter en fbyver ‚te weten een bant lank, 
vier vingers breet „van agter en vooren vont toelopende ; ook 
zyn de dwers-ribben zo fyn niet, en xy ftaan-mede wat ver- 
der van malkanderen , zynde de tufJcben-plaatzen. met fyne 
adertjes doorweeven ; de bloeme is als die van de Brappat 
(een zoorte van Mangi Mangi) van viera vjf geopende 
Jpitzen „als een flerretje „en omtrent xo groot als: een fcbel- 
ling , bebbende van binnen eenige gele draatjes , en in de 
midden een heuveltje, daar de vrugt uit voortkomt: en de- 
welke, ryp zynde , ongeveer zo groot is als een kleine Am- 
boinze zoete appel, van koleur boog of donker-bruin yt welk 
men van verre wel Voor vanart-vaude aanzien; by de fteel 
bebbenze een voet , int kruis , gemaakt van wier dikke en 
half bolle, of lepel-vormige blaatjens , dewelke dien volgen” 
de niet digt tegen de vrugt aanleggen; van bouens of van 
vooren 5 bebbenze ook een plat flerretje, t welk van vyf a 
zes rondagtige ftraalen gemaakt , midsgaders ligt-bruin 
van coleur is: en zo veel firaalen als men aan deze fter- 
re ziet, zo veel deelen heeft bet binnenfte vleefch, be- 
duidende de groote firaalen groote deelen, en de dunnere 
of magere bet tegendeel; zulks dat bet voorn. binnen-vlees 
in vyf a zes ftuk]es met byzondere velletjes is afge/cheidens 
even zodanig en gelyk als men dat ziet in de xoete a pelen 
of Lanzen, ookis bet mede van de zelve coleur en fub tantie 
als het Lanze-vlees , te weten wit, zappig , en half-door- 
fcbynende , en deze onderfcheiden ftukjens of deeltjens 29% 
als boven gezegt, vry wat ongelyk; want doorgaans vint 
men er een gebeel groote, hebbende een platte witte korrel 
dewelke omvangen is met een zakjen, daar het vlees vaj 
aanbangt , de andere ftukjens dan zyn Kleinder , ook gom- 
tyts zonder korrels. 2 
Fa in veele orugten vint men wel niet eenen korrel, die 
bequaam is om woort te planten, aan de binnen[le vlakte 
van de fchel ziet men «yf axes vakjens , celletjes , of kar 
mertjes , daar deze lekkere vlezige deeltjens in leggen C 
ruften: en welkers fmaak , in de gene die maar half ryp zy" 
wat ryns is, maar de rype zyn zo aangenaam goet als de 
befte lanzen of rype druiven konnen wezen; en daar Py 
zeer zappig 3 zulks veele nauwelyks baar bekomft aan dent 
vrugten konnen eeten , Wegens hare uitnemende geur en aan 
gename zoetigbeit , en men meent, dat wanneer een zie: 
ke geen andere koft meer kan of wil eeten, by nog Jman 
in deze vrugt zoude vinden , dog , zo by die ook niet en kan 
nuttigen , dat men dan aan zyn beboudenis wel. mogt? 
twyffelen; dexeloe mogen in meeft alle ziektens wel gg" 
ten en gebruikt worden: de fcbor/Je des ftams is even à 
die van de Famboezen , wat week, en laat zig ook ligt af” 


fcbillen: zynde bet bout van buiten wit, van binnen I 
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4. Boek. XXXV HI. Hoff. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


. borum, plerumque eft fufcum , atque ad margines 
pauco diftinétum albo colore. 


Nomen. Latine J 
Baleyice Mangis. M 
ras, 


fangoflana : Malaice Mangoftan : 
acaflarenfes male hanc vocant Ki- 
} ob magnam fimilitudinem , quam cum tali gerit 
arbore, apud illos crefcente, quaque revera fpecies 
quoque eft Mangoftane , qualis quoque in Zlucario 
noftro deferibitur. 
Locus. Nobilis hic fru&us non reperitur per totam 
Indiam, fed in ejus partibus orientalibus , uti in Ma- 
lacca, Sumatra, & Java, in regione vero Jaccatre vel 
Batavie non Occurrit, vel faltem rariflime, ac plu- 
umi ex Banthama & Japara venales ibi tranfportan- 
tur: In Baleya quoque occurrunt , immo majores, in 
Gelgel® filvis crefcunt, fed magnum requirunt labo- 
ies ut aliis in locis plantatze he arbores leete crefcant 
fi ee » nuclei enim funt rari, molles, & muco- 
bofculz Taro étiam propullulant , hincque juniores ar- 
pragem? quz ex deciduis fructibus in filvis fponte 
dubftitiende » funt effodiende , inque earum locum 
eft "rie æ, terra autem, in qua fponte crefcunt, 
ies "i ac pinguis argilla lapidulis mixta: In Am- 
ME illu & occurrunt > nec ibi crefcere volunt, licet 
az uc tranfportentur arbufculz: In Banda una tan- 
N aiterave occurrit arbor, quz fatis fertiles funt, 
Se tardiffime crefcunt , in Ternata vero in Gelolo 
ls crefcunt , quum folum ibi quoque fit melius 
quam hic, vel in Banda. 


fus. Fruêtus hi, uti di&um fuit, plurimum crudi : 


ob excellentem gratumque faporem comeduntur, fed 
Per totum annum non reperiuntur,fed plurimum 1n No- 
vembri & Decembri. Si aperiantur hi fructus, pelli- 
culz füccus a carne feparatus fit, quum alias fit ama- 
ta, quique maturi funt , manibus comprimi poffunt, 
ut dehifcant, tumque dicta pellicula prudenter aufe- 
renda ac abjicienda eft » vel aliquem in ufum affer- 
vanda, Ex lefis ramis exftillat fquallidus ac flavefcens 
“ecus , non fpiffus fed aquofus , qui in molle concre- 
{cit gummi, quod inftar glaciei apicum ex trunco de- 
Sans de fruétus dulcedine gratoque fapore fupra 
Ree Uit, nec plura addere poflumus : Cortices ex- 
à on e pro medicamento in dyfenteria ac te- 
Se is in viunt, tamquam Cortices Granatorum , ve- 
calle adeo amari funt: Eundemque in finem Ma- 
munt fe es fuccofum arboris corticem & juniora fu- 
Rt ; cum pauco Culit Lawan , quod fimul man- 
rus eft, ejusque iuccum deglutiunt, qui parum ama- 
c fom levi adftri&ione. Idem cortex aqua con- 
tin&ores he eo os collutum curat aphthas, Sinenfium 
tingant c puc quoque adhibent corticem , fi nigrum 
rem det î orem , qui pro bafi infervit, utque majo- 
om. itd tem feu adhefionem: An Mangoftane 
calla venta xs petrefiat, ac lignum Kiras, quum Ma- 
dom: ef ‘nas has confundant arbores, inveftigan- 
> 2C quomodo Kiras lignum tractetur in Au- 
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Tabule Quadragefine Tertie , 


ue raj 5 : 5 
b ibu num exhibet Mangoftane , feu Garcinie foliis fru- 
sque ornatum 


A. Foli x , A 
3 PE denotat naturali fere forma & magnitudine. 
> Preto Dertum. exhibet. 

‚um diffeftum, 


* Sultan antic Te 
5 4 parte confpiciendum prebe j 3 
na feu fellüla Be P p t, ut ejus coro 


4 
Ve Pruêtum boflica parte exhibet 


` ut ejus pericarpi iften 
In confpecdum veniat, , JUS pericarpium perfiftens 
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agtig , en maflief , dog in de lengte met eenige aderen doorlopen 
of als geftreept „en xo "t van oude boomen is, vint men het 
doorgaans bruin „en gewatert met weinig wit aan de kanten. 

Naam. Jn ’t Latyn Mangoftana: op Maleits Mango- 
ftan: op Baleis Mangis: de Macäflaren noemenze abuzi- 
velyk Kiras, om de groote gelykenifje, dieze beeft met zodá- 
nig een op haar lant groeyende , en die in der daat mede is 
een zoorte van Mangoitan , gelykze ook in onze Auctuarium | 
befchreven ftaat. 

Plaats. Deze edele vrugt vint men niet door gants In- 
dien, maar in deflelfs ooftelyke deelen „als op Malacca, Su- 
matra, en Fava, dog in."t diftritt van Faccatra of Bata- 
via vallenze niet , of immers zeer weinig , de meefte van 
Bantbam en Fapare daar te markt gebragt wordende; op 
Baley beeft menze ook , en nog wel zo groots en op Gelgel 
waflenze in °t wilt, dog men heeft groote moeyte om dezel- 
ve aldaar op andere plaatzen te plamten , want de korrels 
zyn weinig , week, en flymerig , komen dierbalven ook wei- 
mg op, en daarom moetenzé de jonge boompjes , die van de 
afgevallene vrugten in ’t wilde voortkomen , uitgraaven en 
baar daar van bedienen , zynde bet lant, daarze in ^t wilde 
groeyen , roode vette kley „met wat [Leen gemengt. In Am- 
boina zynder geen, en zy willen daar ook niet waffen , al 
brengt menze levendig over , in Banda ftaan maar een a 
twee boomen, die redelyk wel dragen , dog zeer langzaam 
opgroeyens willende in Ternaten op Gelolo beter aarden, 
om dat de gront aldaar ook beter is , als bier en in Banda. 


uà 


| 5 

Gebruik. Deze vrugten worden, als gezegt, om haare 
uitftekende aangenaambeit ,meeft alle raauw gegeten , dan 
men vintze niet ’t gebeele jaar door, maar meeft in INO- 
vember en December: In ’t openen van dezelve moet men 
"t zap van de fcbor[Je niet aan bet vlees laten komen, om 
dat bet daar van bitter wert ; en de gene, dieryp zyn, kan 
men met de handen wel drukken, datze cpen berften, en als 
dan de gem. feborze of fchelle voorzigtig daar afnemen en 
wegwerpen , of tot eenig gebruik laaten bewaaren: uit de 
Bequetfte takken vloeit een vuil wit of geelagtig zap, niet 
dik maar wat wateragtig , en "t welk zig verandert in een 
weeke gom , die als kegels of ys-takken aan de [tam blyft 
hangen: zynde van de zoetigbeit em aangenaambeit dezer 
vrugt bier boven ge[broken, en meer weten wy daar niet 
by te voegen : de fchellen werden gedroogt , en tot medicyn 
in de bloeigank en per[feng gebruikt , even gelyk de granaat- 
fchillen , dog zy en zyn zo bitter niet, en ten zelven eynde 
nemen de Macaffaren de zappige fcbor[Je van den boom als 
mede de jonge bladeren , met een weinig Culit Lawan , °% 
welkze dan zo tezaamen kauwen, en bet zap daar van in- 
zwelgen „bet welk ook een weinig bitter is met wat zamentrek- 
king: dezelfde fcbor[Je , met water gewreeven , en de mont 
daar mede gefpoelt , geneeft de fprouw: de Sineeze verwers 
bedienen baar mede van deze fcbelle, alffe zwart moeten ver- 
wen, dezelve gebruikende tot een gront, en om daar aan 
te meerder vafligheit te geven : of nu bet bout van deze Man- 
goftang -boom mede in fleen kan verandert werden, gelyk 
dat van de Kiras, dewyl dog de Macaffaren deze beide boo- 
men verwarren en onder malkander mengen , dat ftaat 
nog te onderzoeken ; en hoe men met bet zelve Kiras-bout 
handelt ,zalin’t Au€tuarum , meermaalen genoemt, befcbre- 
ven, en aldaar konnen nagelezen worden. 


ON. LEGG: ENG 
Van de Drie- en Veertigfte Plaat, 


Die een Tak vertoont van de Mangoftan ofte de Garcinia met zy- 
ne vrugten en bladen. 

A. Wft aan een bladt byna in zyn natuurlyke grootte en gedaante, 

B. Vertoont de bloem geopent. 

C. De opengefnede vrugt. 

D. De vrugt van vooren, op dat deszelfs flarretje op dezelve be- 
febous wert. 

E. Een vrugt van agteren te zien, om de kelk teonderfcheiden, die 
aan de flet] overblyft. 
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334 HERBARII AMBOINENSIS 


OBSERVATIO. 


„Hec eft Garcinia Hort. Cliffort. pag. 183. cujus notas 
dedit Linneus in Char. plant. gen. no. 861. que eft Man- 
goftana Garcin, aft. pag. 431. Tab. 1. & Garzie apud Clus. 
in exot. pag. 233. &c. Laurifolia Javanenfis a Baub. in 
Pin. p. 461. & Ray. Hifl. pag. 1662. Figura hujus apud 
Valent. in tab. no. 3. Occurrit, vocaturque pag. 157. Man- 
goftan-boom. Huc pertinet Panitfyka Maram H. Malab. 
tom. 9. Tab. 41. que hujus fpecies feu varietas habenda 
eft, eademque eft cum fubfequenti, quam ex Rumpbii au- 
&uario Cap. 1. quum hic pertineat, interponimus. 


Mangoftana Celebica. feu Kiras Rumphii 
Auttuar, Cap. L 


N Herbarii noftri Lib. 1. Cap. 38. diximus Kiras 
fpeciem effe Mangoftane , imo Macaflarenfem 
vel Celebicam efle; ibi autem ejus defcriptionem 
addere non potuimus, quam hic jam fubjungimus. 
Non alta eft arbor, fed ejus coma eft elegans & 
- excenfa, in qua rami ac furculi, uti & folia bina femper 
in ordine funt oppofita, non autem per ordines, fed 
arcuatim locantur , brevibus ac firmis petiolis infi- 
dentia, quinque fexve in una rachide paria: Folia Man- 
goftanz fimilia funt, fed ih eo differunt , quod an- 
guftiora & acutiora fint, feptem oétove pollices lon- 
ga, ultra tres lata digitos, ab utraque parte acute de- 
finentia, craffa ac firma,fed rariora quam Mangoftane , 
tenuiffimis parallelis coftis transverfalibus pertexta, 
quz non protuberant, ac vix dignofci poffunt: Juniore 
in arbore funt novem cum dimidio pollices longa, tres 
cum dimidio vel quatuor ampla pollices, ab utraque 
arte acuminata, ac tam glabra, ut fere nulle ap- 
areant cofte, que in Mangoftane folis magis pro- 
tuberant. Abrupta folia diu viriditatem fervant, 
rachidesque ad extremum funt angulofe , ac per 
longitudinem ftriate : Ex foliorum alis alii bre- 
viores progerminant ramuli, unum duove fuftinen- 
tes foliorum paria, & inter hzc tria femper locantur 
capitula albicantibus petiolis junéta: Flos orbiculam 
refert , Bintanjor flori fimilis , fed minor, magni- 
tudine Hollandici biobuli, conftans ex oto fqualli- 
de albentibus ac concavis petalis, quorum quatuor 
media ac maxima quatuor aliis minoribus adcum- 
bunt, jucundi odoris , fed ingrati faporis. In hujus 
centro planum locatur capitulum , ad latera circumda- 
tum quatuor aliis fefe ipfo majoribus capitulis, quorum 
uodvis parvis ambitur. granulis inftar arenule, que 
amina funt, ejusdem coloris, glutinofaque, quale 
eit capitulum floris mali Pompelmoes dicti, quod in 
fru&um excrefcit: > : 
Fru&us eft inftar globi rotundus feu fphericus, & fimil- 
limus Mangoftanz , quidam autem hifce majores excre- 
fcunt, qui maturi ex rubro lutei feu crocei funt inftar 
Pomi granati, infidentes pericarpio quadripartito, feu 
quatuor ex petalis conftante, inftar Mangoftanz, petala 
autem hzc funt minora : Superius non coronatur ftellula 
uti Mangoftana, fed coronula, quz fuperius excavata & 
latior eft quam ad ortum , interius eodem divifa modo, 
eadem conftans carne, eodemque gaudens fapore ac 
Mangoftana „fi nempe perfe&e maturus fit hic fructus, 
diu enim acidus eft. Si arbor ledatur , album ac 
lutinofum effundit lac: floretque, fi brachium modo 
jf craffa; Primi autem flores hic inutiliter decidunt, 
& in Amboina vix fructus gerit, hique plurimum funt 
acidi: In Macaffara hujus arboris rami transplantari 
offunt, qui in terram fefe figunt ac progerminant. 
Vinitiorum truncorum lignum in formam tenuium 
cotum confciffum, ac fub terra conditum in lapidem 
mutatur, feu petrefit; quod fequenti fit modo. Vete- 
rum truncorum lignum paludofo fepelitur loco, in 
qye deglumate Oryze magna copia projicitur, uti 
it in magnis Oryzz arvis, ad Marum circa Macaffare 
borealem plagam fitis, que fenfim tota in colluviem 
mutatur. Lignum hoc tres per annos füb hac fepul- 
tum, in memoratum mutatur lapidem , qui venas 
ftriasque ligni aliquatenus retinet. In tali autem Ki- 
ras lapide, ex Macaffara ad me delato, nulle apparebant 
vena, excepta flava arcuata linea, qua transverfalis 
erat. 


AANMERKINGE 


Dit is de Garcinia van de Hortus Cliffort. pag. 183. 
waar van Linneus in zyn Char. plant. no. 861. de kentekens 
opgeeft, als mede Garcin in de aét. Paris. pag. 431. Tab. T 
zo als mede by Garzias en Clufius in zyn exotic. pag. 233+ 
befchreven werd , en genaamt Laurifolia van Cafp. Bauh. in 
ayn Pinax p. 461. en by Ray in zyn Hiftor. der plant. pag. 
1692. des zelfs Figuur komt mede by Valent. voor onder no. 3« 
en werd op pag. 157. Mangoftan-boow genaamt. Hier toe beboort 
mede de Panit/yka Maram van de Hortus Malab, derde deel 
Tab. 41. die cen-mede zoort bier van is, en voor dezelfde te bouden 
met de volgende, welke, wyl die hier toe gebragt moet werden, 
wy uyt bet auöiuarium van Rumphius bier overnemen. 


Kiras-Boom of Celebifche Mangoftan van. 


Rumphius iz zyn Auduarium Cap. 1. 


maant, dat Kiras een zoort xy van Mangoftan, ja 

voor een Macaffaarfe of Celebife te houden ay; dog wy 
hebben bem aldaar xyne be/chryving niet konnen geven, die 
wy dierbalven nu bier fbellen. 

Het werd geen hoogen Boom , maar zet een cierlyken en 
breeden kruyn, daar aan men de takken en ryskens ordeni- 
lyk tegens malkander ziet fican, als mede de bladeren twee 
en twee tegens malkander, dog niet in ryen, maar een 
weynig gedraayd, op korte dikke voetjens met vyf en zes 
paaren aan een rysken. De bladeren gelyken wel na Man- 
goftaan, maar verfchillen bier in, datze Jmalder en fpitfer 
zyn, te weeten zeven en acht duymen lank, ruym drie 
vingers breed „agter en voren [bits toelopende , voorts mede 
dik ende ftyf , dog minder dan de Mangoftan , met fyne 
evenwydige ribbetjes, die niet uytfteken,enmen pas bekennen 
kan. Aan een jonge Boom zynze negen en een balve duym lan&, 
drie en een balve en vier dito breed , agter en voren toege- 
Jpitft , zoo glad , dat men fchier geen ribben bekennen kans 
dewelke aan de Mangoftan meer wytbuylen. De afge- 
broke bladeren bebouden baar groente lang , en de ryskens 
zyn aan de eynden boekig, en in de lengte geftreept. Uyt 
den fcboo der bladeren komen andere korte ]cbeutkens met 
een a twee paar bladeren , en daar tu[fcben ftaan altyt drie 
„knopjes by malkander op witte fieelen. De bloem gelykt 
een fcboteltje, die van Bintanjor gelyk, dog kleender, in 
de grootte van een hollands dubbeltje, gemaakt van acht 
vuyl-witte en bolle blaadjes, waar van de vier binnenfie 
en grootfte op vier kleine ruften, zoet van reuk, dog on- 
aangenaam van fmaak. In de midden ftaat een platagtige 
knop, aan de zyden bezet met vier andere knopen, grooter 
dan by zelfs, en yder wederom bebangen met kleine kor- 
rels als zand-korrels , van de zelve coleur , kleverig , ge- 
lyk bet knopje in ’t bloeyzel van de Pompelmoefen , waar 
uyt de vrugt werd. 

De vrugt is kogelrond en even als de Mangoftan, 
dog zommige werden nog grooter , in de rypheid rood- 
verwig-geel als een Type granaat , agter mede op een 
vierbladig voetje flaande gelyk Mangoftan , dog des- 
zelfs blaadjes zyn kleirder. Boven of voor op heeftze geen 
frerre gelyk de Mangoftan maar een Kroontje , ?t welk 
boven wat hol is en breeder dan by xynen oorfpronk , van 
binnen op dezelfde manier verdeelt, van "t zelfde vlee/ch 
en fmaak als de Mangoftan , te weten in haar volle ryp- 
heid , want ze blyven lang zuur. Den Boom gequei]i 
zynde geeft een witte en kleverige melk , en by bloeyt als by 
maar een arm dik is, dog bet eerfte bloeyzel valt hier ver- 
geefs af, en in Amboina wil by qualyk vrugten dragen, 
en die blyven meeft zuur. Op Macalfar kan men de tak- 
ken van dezen Boom verplanten, dewelke beklyven en voort- 
komen. Het bout van de oude ftammen im de form van 
dunne flypfleenen gekapt of gezaagt, en onder de aarde ge 
legt, verandert tot fieen, "t avel& aldus toegaat: Het hout 


I? ons Kruyd-boek Lib. 1. Cap. 38. hebben wy ver- 


van de oude flammen vergraaft men im eem moerajige - 


plaats, daar men "t kaf van gepelde of geftampte ryfi met 
groote hopen heen ftort, gelyk men doet in de groote ryft- 
velden van Marus, benoorden Macaffar gelegen , welk Ka 
metter tyd ten eenemaal in flyk verandert. Het bout om- 
trent drie jaaren daar onder begraven, verandert im dé 
voornoemde jteen, behoudende nog eenigzints de aderen en 
ftreepen van ^t bout. Dog in een Kiras-fteen, my van 
Macaffar toegebragt , dewelke zeer fyn en glad was, en 
waren geene aderen te zien, bebalven een geele bogtige 
linie , die dwers daar door liep, weshalvenik gifte, dat bet 

een 
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erat, Unde putabam lapidem ligni Cofaflü effe, utra- 
que enim hzc ligna vetüftorum truncorum ac memo- 
rato fepulta modo in Macaffara petrifiunt ; Horum 
lapis Kiras eft fufcus , quodammodo exhibens pr&ce- 
dentes ligni venas ac ftrias, quamvis etiam quedam 
Occurrant, que ex fufco in viridem vergunt, prout 
lolum forte id efficit ac operatur: lapis Cofaflu 
€x cinereo fufcus eft , nullis vel raris circinnatis venis, 
dum illud lignum nullas exhibeat : Utrique hi lapi- 
des ufurpantur ad acuendum ferrum inftar aliorum co- 
tum, ferrum enim quidem minuunt, fed ipfi non in- 
minuuntur, unde tantummodo adhibentur ad Kriffen 
& Toranen (telorum genera) acuenda. An idem 
quoque jam obtineat in Mangoftane ligno, dum Ma- 
Caffarenfes has arbores eandem putent efle fpeciem, 
ignotum mihi eft. 

. Nomen: Latine Mangoftana Celebica five Silveftris , 
In Java enim pro filveftri habetur Mangoftana ; Ma- 
lice Mangoftaan Utan: In Macaffara nomine Kiras 
INdigitatur, uti quoque vera Mangoftana , ubi inter 

uos hofce fructus nullum ponunt difcrimen. 


. Lotus: Plurimum hic fraétus in Celebe occurrit 
Circa Macaffaram, unde in Amboinam translatus eft, 
arbor autem eft elegans &. jucunda , floret quotan- 
als, fed nullos hic fert fructus. 
"fus: Fruétus omnino maturus editur inftar Man- 
goftane , ejusque putamen eandem medicinalem poffi- 
et virtutem contra Dyfenteriam , uti Lib. 1. in capi- 
te de Mangoftana fuit dictum. 
Alii has arbores diftinguunt in marem ac feminam, 
pde mas non nifi flores producit, quales forte 
unt, que hic in Amboina occurrunt. Cum Kiras 
€que ac cum vera Mangoftana magnam habet fimili- 
tudinem Jjgsum corneum feu Huffur Lib. 4. Cap. 27. 
deferiptum, ita ut Huffur merito pro Amboinica fil- 
veftri Kiras vel Mangoftana fit habenda: fic quo- 
que hec arbor diftinguenda eft ab altera Javanica 
arbore, Mundo di&a, cum qua quidam hanc confun- 
dunt. Kiras enim album exftillat lac, Mundo vero 
flavum & glutinofum ex fructibus & trunco emittit 
fuccum, quem Javani inftar vifci ufurpant ad Kris- 
fen manubria firmanda. Forte una eademque eft 
arbor cum Panitsiica Bram. Tembiri Portug. Lymap- 
Pel Belgarum in Hort. Malab. part. 3. Fig. 41. deferipta, 
ubi narratur, ex glutinofo muco inmaturorum fru- 
uum expreflo ac fole exficcato pellucidum ac du- 
Tum vifcum confici, quod iis in regionibus adhibe- 


‚tur ad libros compingendos , quod cum Kiras non 


Convenit, nec ipfi tribui poteft, fed quidem Mundo: Ki- 
Tas arbores in Amboinam translate non tantum lente 
gerunt fructus, fed hi inmaturi decidunt, nec juftam 
Adquirunt magnitudinem. 


was Flac A T1O 
Tabule Quadragefime Quarte , 


N jus fn exhibet Mangoflane Celebice feu Kiras arboris. 


B. iius orem, 
* *Jus fru&um denotat. 


OBSERVATIO. 


Kir rit a Valent. pag. 158. nomine Belgico Kiras- 
em > ees ; quumque citata Horti Malabarici figura 
tantum pL. icone proxime conveniat, varietates forte 

In habendae funt, diverfo differentes folo & coelo. 
autem vera itidem GARCINIE fpecies. : 


CAPUT 


een fteen van Cofaffu-bout moeft zyn, want deze beyde 
bouten uyt oude [tam en genomen „en op de Voornoemde 
manier begraven, veranderen op Macaffar in fbeen , waar- 
van de Krras-fbeen moet bruyn zjn „wertoonende nog eenig- 
zints de voorige aderen en flreepen van ^t bout, hoewel 
men "er ook vind, die vaz "t bruynena’tgroenetrekken, na 
dat miffchien de grondt is. De Cofaffu-fteen moet uyt een 
grauwen na *t bruyne trekken, met geene of weynige bog- 
tige aderen, dewyl het zelve hout ook geene vertoont. Deze 
beyde fteenen gebruykt men om fcherp te maken gelyk an- 
dere flypfteenen, wantze neemen het yzer wel af, maar 
de fleenen nemen zelfs niet af, daarom gebruykt menfe 
alleen om KrifJen en Toranen daar mede aan tezetten. Of 
nu bet zelve ook aangaat met bet bout van Mangoftan , 
dewyl de Macafjaren.dexe beyde Boomen voor een geflagt 
bouden , is my onbekend. 

Naam: In^t Latyn Mangoftana Celebica five Silve- 
ftris, want op Fava werd het voor een wilde Mangoftaan 
gebouden, int Maleyts Mangoftaan Utan genaamt: Op 
Macafjar zynze bekend met den naam Kiras, gelykze de 
regte Mangoftaan ook noemen, makende tufJcben deze twee 
vrugten geen onder/cbeid. 

Plaats: Men vind deze vrugt meeft op Celebes omtrent 
Macaffar, van waar bet bier in Amboina gebragt is, 
averdende een fchoon en cierlyk boompje , bloeyt jaarlyks, 
dog wil geene vrugten dragen. 

Gebruyk: De vrugt geheel ryp zynde werd gegeten als 
Mangoftaan, en hare Jcbale beeft denzelfden Medicyna- 
len gebruyk en kragt tegens den rooden-loop , gelyk Lib. 1. 
int Cap. van Mangoftaan gezegt is. 

Andere verdeelen deze Boomen in Mannetjes en Wyfjes, 
waar van het Mannetje niet dan bloemen zal dragen, dier- 
gelyke miffcbien zyn, die wy hier in Amboina hebben. Zoo 
wel met de Kiras als de regte Mangoftaan beeft groote gely- 
keniffe bet Lignum Corneum of Huffur Lib. 4. Cap, 27. 
befchreven, zoo dat HufJur met regt voor een Amboins wild 
Kiras of Mangoftaan te bouden is. Soo is dezen Boom ook 


do genaamt, waar mede bem zommige confunderen. Want _ 
den Kiras geeft een witte melk, en den Mundo een geel? 
kleverig gom uyt zyne vrugten en ftam, bet welkde Fava- 
nen als lym gebruyken om de kriffen in bare hegten vajt te 
maken , zynde miffcbien een en dezelfde met Panitsjica 
Bram. Tembiri Portug. Fruita da Grude, Nederduyts 
Lymappel in Hort. Malab. part. 3. Fig. 41. befcbreven, 
alwaar verbaalt wert dat men uyt den vaayen flym uyt de 
onrype vrugten geperft en dan in de zon gedroogd een kla- 
ren en barden lym maakt, denwelken men in die landen 
gebruykt om boeken daar mede te binden, al ber welk op 
den Kiras niet en paft, maar wel op Mundo , de Kiras- 
boomen in Amboina gebragt dragen niet alleen langzaam, 
gelyk gezegt, maar de meefte vrugten vallen onryp af, 
en gewinnen baare regte grootte niet. 


UYTLEGGING 
Van de Vier- en Veertigfte Plaat, 


te onderfcheyden van een ander Favaanfchen Boom Wont f 


Dewelke vertoont een Tak van de Kiras-Boom, of de Celebi- 
fche Mangoftan. 

A. Wyft aan deszelfs bloem. 

B. Deszelfs vrugt. 


AANMERKING 


De Kiras-Boom werd Ly Valent. in de befchryving van Am- 
bon pag. 158. vermeldt, welke zeer na met de gemelde figuur 
van de Hortus Malabaricus overeenkomt ; zo dat ze [legts voor. 
veranderingen te bouden zyn door de verfcheide grond en lugt van 
elkander verfcbillende. 

Dog deeze is mede een zoors van de GARCINIA. 
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CAPUT TRIGESIMUM NONUM. 


Anona. Manoa. 


nipis-arbor , truncum gerens curvum , in duos 


Í J ni hec eft arbor, vix tam alta ac Lemo- 


tresve alios divifum; hujus rami funt pauci, 


& admodum fragiles, ac ob gravitatem plurimum in 
terram inclinantes , inftar illorum Ficus arboris: Fo- 
lia in ramulis in binos ordines alternata locantur aréte 
juncta, ultra manum longa, duos ultra pollices lata, 
integra, ac fere equaliter decurrentia, coftis & rugis 
diftin&ta; coloris obfcuri , quodammodo glauci, fem- 
er furfum conniventia, paria autem ipfa deorfum 
unt inflexa, que, fi conterantur, peculiarem fpirant 
odorem, ingratum tamen, contrità etiam ficca ap- 
parent: Flos componitur ex tribus anguftis & craflis 
petalis, linguzformibus, triangularibus , craflo infi- 
dens capitulo, digiti articulum circiter longo, palli- 
de virenti vel ex viridi flavo , inftar Mufz fructus 
fere olens: Flores hi ex foliorum alis hinc inde 
folitarii proveniunt, poftque hos fubfequitur fructus , 
ex craflo lignofoque dependens pedunculo, qui ra- 
muli partem refert, acutoque apice fru&um ipfum 
intrat. Fru&us autem ipfe cor bovinum refert, duo- 
rum pugnorum vel paulo minoris magnitudinis , ac 
altiffima bafi ex petiolo dependet, cortex autem ejus 
exterior divifus eft in aliquot protuberantes obli- 
quas , ac transverfales cancellas , que circa & pro- 
e pedunculum parum oblonge funt; ab una parte 
plerumque fifluram quoque habet, fed non admo- 
dum profundam ; quidam etiam fructus non veri 
cordiformes funt, fed vel rotundi , vel irregula- 
res. Exterior hic cortex feu pellicula eft ficca 
& fragilis , & carni interne nexa, caro vero al- 
ba eft & mollis, nec multum fuccofa, fere inftar 
Cafei, vel talis placent: , quam Hifpani Manejar 
blanco vocant. Circa fru&us pedunculum , qui ad 
finem illum non perforat; in ipfa carne locantur longa 
nigricantia officula, Melopeponis femina referentia, 
que facillime a fruétu, fi comedatur, feparanda funt: 
Fruétus color primum eft pallide virens, dein rube- 
fcens ac denuo obfcurus, fed femper talis, ut fub 
obfcuro hoc colore aliqua rubedo appareat, uti in 
maturis malis granatis: Sapor quodammodo eft fatue 
dulcis , fed tamen fatis gratus, fere inftar tofte Cydo- 
nie, ac cito homines fatians, ita ut quis non ultra or- 
dinarium unum fructum una comedere poffit vice, 
non poffünt decorticari, quum cortex nimis fit fra- 
gilis, ac interior caro in partes feparetur, unde 
in duas tresve confringuntur partes, quod manibus 
facile peragi poteft , tumque caro exfugitur vel 
a cortice feu pellicula lingua feparatur: Officula ni- 
gra vulgo exfpuuntur , fed fzpe quadam etiam de- 
glutiuntur: Arbor hec molle ac inutile gerit lignum, 
- pec fenefcit., ac facile a ventis disjicitur : In initio 
pluvioforum menfium juniora emittit folia, fed non 
cun&a fimul, quum etiam floret , fructus. maturos 
Augufto producens: Tales fepe etiam inveniuntur 
fruétus menfibus Aprili & Majo, quum non certum 
obfervet tempus , hinc inde unus tantum in arbore 
quoque apparet fructus, quum pigre & tarde fuos ge- 
rat fructus. 

Nomen: Latine Anona: Apud Malaicenfes nullum 
obtinuit nomen , quidam vero illam nominant Ma- 
nou & Menoa, & Ternatenfes quoque Menga ac Siri- 
caynona, dicta aSiricaya, que certae funt delicia ex ovis 
& la&is cremore confelte „ quales placentas ovarias 
vocamus: Amboinice Nonas. In Banda Menona: Ma- 
caffara Sara'Bra[Ji, noftratesque Belge aliquando 
hos nominant fructus Sineefe Peeren, quum, uti di- 
citur, aSinenfibus primum 1n hafce delati fuiffent ter- 
ras, vel potius, quod a Sinenfibus hujus regionis inco- 
lis plurimum propagantur. 

Locus: Dubium hactenus eft, an hzc fit indigena In- 
die arbor nec ne, Annone faltem Nomen eft Indie. 
Occidentalis ortus, ubi hic fru&tus copiofe ac diver- 
fis in locis reperitur, atque inter Hifpanos, qui 
in Hifpaniola & Mexico habitant , idem gerit no- 
men ; in Brafilia frequenter quoque occurrit, voca- 
turque ibi Articu , quamvis Artieu defcriptio Fani 
de Laat in Indie Occident, defeript. Lib. 14. Cap. 22. 

tori & Ano- 
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XXXIX. HOOFDSTUK, 


Anona- Boom. 


Lemonipis-boom, bebbende een kromme [iam , €? 

die zig dan nog in twee of drie andere verdeelt , de 

takken zyn weynig , midsgaders zeer bros, en Wegens hare 
fwaarte , meejt na de aarde hangende, gelyk die van den 
Vyge-boom: de bladeren fbaan aan de takjes in twee ryen 
overbands tegen malkander , en ook digt aan malkande- 
ren, zynde omtrent een band of wat meer lank, ruym twee 
duymen breet, aan de zyde effen, en bykans gelyk loopen- 
de, voorts geribt, en wat rimpelig: van Coleur donker » 
en wat na bet Zee-groen trekkende, -altyt een weynig na 
boven te zamen luykende, maar de ryen zelfs zyn neder- 
waarts geboogen „zy hebben, als menze wryft, eenen byzon- 
deren reuk, dog die niet lieffelyk en is , ook zynzein’t vry- 
ven wat droog: de bloeme is gemaakt van drie fmalle en 
dikke blaadjes, als drie tongetjes in een triangel , fraande 
op cen. dik knopje, omtrent een lid van een binger lang s 
bleek-groen of groen-geel, en riekende byna als-Pijang 5 
deze bloempjes fbaan bier en daar uyt den Jcboot. der blade- 
ren enkelt, em na het bloeyzel volgt de vrugt, bangende 
aan cen dikke en boutagtige fleel, die mede wel na een fiir 
van den tak gelykt, en met cen fpitze kegel diep in de vrugt 
gaat: de vrugt zelfs gelykt wel ma een o[fen-bert , zynde 
omtrent twee vuyfben of wel wat minder groot; met bet 
breetfle eynde bangtze aan de fieel, en de fcbor[Je van buy- 
ten is verdeelt in eenige uytpuylende, fchuyns en over dwers 
lopende ruyten, dewelke rondom en naaft by den ficel wat 
lankwerpig zyn; aan de eene zyde beefize gemeenelyk ook 
een kloove, dog niet zeer diep, ook Zyn zommige niet regt 
bert-formig , maar of rondt of wat ongefchiki: de Jchel s 
zynde droog en bros, is aan bei vlee/ch vaft, en het vleefch 
is wit en week, dog niet zeer vogtig , en bykans als pot- 
kaas, of die zoorte van vlaaden, dewelke de Spanjaarden 
Mang jar Blanco noemen; rondom de middelfte feel of ke- 
gel (die niet tot aan bet eynde gaat) liggen in bet zelve 
vleefch veele lange fwartagtige korrels, wel wat na de 
Pompoen-zaaden gelykende , en die men in "i eeten zeer ligt 
van ’t vleefch kan afzonderen; de coleur van de vrugt 1s 
in ^t eerft bleek-groen, daar na rootagtig , en ten laat/ten 
rook-verwig , nogtans zoodanig, dat men altyt onder de don- 
kere coleur kan zien eenige roodigheid, gelyk aan de rype 
granaten: de fmaak is eenigzinis mal-zoet, dog egter rede- 
lyk aangenaam, en bykans als gebradene queen , ook baa- 
p? verzadende , zoo dat een man niet boven een ordinaire 
vrugt op een maal eten kan, men kanze niet Schellen s 
om dat de fchel te bros is, en bet binnenfie van mal- 
hander vallen zoude, dies menze in tavee a drie ftukken 
breekt, "t welk ook met de handen ligt gefchieden Ran, en 
dan licht» of zuygt. men bei vleefch- van de. fchille af: de 
zwarte korrels wyt/pouwende, dog waar van men egter 
zomtyts nog al eenige inflokt: dezen boom heeft een week 
ondeugent bout; werd niet zeer out, en ook ligt van de 
winden omgewaait: In % begin van de regen-Mouffon 
krygt by.zyne jonge bladeren, dog niet alle te gelyk, en 
als wanneer by ook bloeyt , midsgaders in Augufto zyne ry- 
pe vrugten geeft; dog zomtyts vind men ook Welzoodanige 
vrugten in April, en May, om dat by zoo geen waften tyd 
en bout, en men ziet ‘er bier em daar maar een aan den boom 
bangen, want by draagt weynig, en dat nog al urylangzaam.: 
aam: In 't Latyn Anona, by de Maleyers beeftze 
geen naam, dog zommige noemenze-Manoa, en Menoa , 
de Ternataanen ook Menoa „en Siricaynona, voorikomen- 
de van Siricaya,.’t welk een lekkerny is van room en eye- 
ren gemaakt, diergelyke wy eyer-vladen noemen, op Amboins 
Nonas: Bandaas Menona: Macaffers Sara Brafla, en 
onze Duitfchen noemenze zomtyds Sineefe Peeren , om 


Di is een laage boom, en qualyk 200 hoog, als een 


datze, zoo men zegt, door de Sineefen eerft in deze Lan- ` 


den overgebragt zouden xyn, of wel eer, om datze van 
de Sineeje Inwoonders dezer Landen veel voort-geplant 
werden. 

Plaats: Tot nog toeis bet in twyfel, of dit een Inland- 
Jchen boom van Ooft-Indien zy of niet; immers den naam 
van Annona komt waar/chynelyk uyt Weft-Indien , alwaar 
deze vrugt veel en op verfcheide plaatfen gevonden werd s 
en onder de Spanjaards , die in Hifpaniola en Mexico woo- 
nen, ook dien naam draagt ; in Brazilvirdmenze ook over- 
vloedig, en werden aldaar Articu genaamt , hoewel de be- 
Jcbryving van de Articu, by Jan de Laat im zjn ud 

ien y 
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& Anone defcriptio Eufeb. Nierenb. in Hiftor. nature. 
Lib. 15. Cap. 73. ac illa Anon apud Oviedum Lib. 8. 
Cap. 18. a no(tre hujus Orientalis Anone defcriptio- 
ne multum difcrepat , fed quod diverfo regionum 
celo & folo eft adfcribendum » fi de cetero auctores 
hac de re accurati fatis fuerint » quod dubito , Cbri- 
Jtopb: enim Acofta , qui talibus in rebus majorem 
meretur fidem, in Hiftor. fua natur. Lib. 4. Cap. 25. 
talem defcribit "nonam, qualis cum noftra multo me- 
lius convenit, ubi quoque omnes tales irridet (ac 
praefertim Hifpanos in Occidentali India habitantes), 
qui horum fru&uum medullas.tantis in deliciis ha- 
bent, ut has reliquis preferant fructibus Hifpaniz , 
uncque illas nominant Mangjar Blanco: ibi quoque 
cribit Anonam Guanabanamque unum. eundemque 
effe fruétum, & in media regione ibi crefcere. Ita 
ut fieri potuiffet, fru&um hunc ex nova, Hifpania 
Primo in Manilhas effe translatum , ac inde forte 


. per Sinenfes vel Hifpanos in Moluccas, ac alias In- 


diz regiones: Cui vero rei quisquam opponere pos- 
fet, deferiptionis difcrimen Occidentalis mone ac 
noftre Manoe nimium effe , ac proinde. neceffario 
duos diverfos effe fru&us , -Manoam itaque pro in- 
digeno habendam effe fruétu: Cui fententie non 
multum opponemus , ac folummodo dicemus , in 

loluccis , iisque potiffimum reperiri in locis, quos 

ifpani & Lufitani inhabitaverunt, quamvis a qui- 
Qusdam indigenüm ipfis fuerit nomen inpofitum. 
ruêtus Guanabani a Scalig. exerc. 181. Oviedo & The- 
Vetto defcripti , a Manoa noftra plus differunt, quos 
itaque pro diverfis quoque habemus fructibus. 


Ufus: Fructus hi raro in arbore ad maturitatem 
relinquuñtur , quum vefpertiliones aliaque. nocturna 


"animalia illud non permittant, fed fi ex rubro fufci 


vel nigricantes incipiant effe , toto cum. pedun- 
Culo carpuntur , atque aliquot per dies cruda con- 
diuntur fub Oryza, fub qua optimi fervantur, & matu- 
tefeunt. Sunt temperate nature , fed parum adftrin- 
Rn & obftipantes, ac folummodo crudi eduntur, 
H&ioni enim vel coétioni minus utilesfunt, in omni- 
bus quoque vefci illis licet morbis, quamvis ob ficcam 
Corum naturam delicato ftomacho non admodum funt 
Tat, atque optime illis inferviunt, qui Diarrhza vel 
Vfenteria laborant , prefertim fi parum fub cineri- 
us tofti fuerint, quamvis tum magis ingrati fint: 
Fru&us hi peculiarem habent morbum vel defectum , 
quod nempe interne fub pellicula in carne ficcos quos- 
dam habeant callofos nodos, ex crafla quafi farina 
concretos, quod plerumque tamen obtinet iis in ar- 
boribus , que gracili ac fabulofo crefcunt folo. Pro- 
Pagantur per officula, quz facillime quoque propul- 
ulant, fed transplantationem amant 3 Dicitür ancil- 
à quedam in Batavia horum officulorum certam 
quantitatem , que melopeponum femina effe puta- 
at, queque in India cruda eduntur, minute mandu- 
Saville & deglutivifle, brevique poft adeo demens & 
Vertiginofa fuiffe fa&a , acti Opium edidiffet, quoti- 
le tamen experiuntur illi, qui integra hzc cum car- 
De deglutiunt officula, nullum inde damnum pati. 
t arbor hee fit frugifera, ac amplam gerat comam, 
Circa truncum pinguis. deponenda eft terra , quum 
eleganter extenditur ; ac tantam praebet umbram, 
Ut commode fub ea federe poffimus, hincque a Sinen- 
ibus tam in fua regione, quam in Tunkin, ac hifce in 
regionibus ante fuas ædes & arva plantatur, quam 
autem hunc in finem adhibent, diverfa videtur effe 
pecies, eleganter enim quidem extenditur, multos- 
que gerit flores, fed raros vel nullos producit fructus, 
hincque a quibusdam hujus generis mas habetur: Cum 
noftra quoque Anona fimilitudinem quandam habere 
videsar (quo ad nempe crefeendi modum foliorumque 
main) Chinenfis quidam fruétus , qui in Zephyreis 
rra partibus & in Tunkin crefcit , ac nominatut 
f MR autem hzc multo procerior eft, & copio- 
lance, S erit ramos, unde multum in areis circa ædes 
Plantatur, ut folis radiis ac zeftui gratam prebeat um- 
ae: hujusque fructus eft copiofus & abundans, fed 
Ton Multo minor quam Anona, qui porro eft ro- 
MAE tun- 
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Indien, Lib. 14: Cap. 22. gelyk mede van de Anona, 
Eufeb. Nierenb. in zyn Hiftoria natur. Lib. 15. Cap. 
73. als mede die van de Anon; by Oviedus, Lib: 8. Cap. 
18. van deze onze Oofvindifche be/chryving al vry wat 
is ver/chillende, dog "t welk men de verfcheidenbeid der 
Landen moet toefchryven , 200 anders de autbeuren daar 
omtrent maar naauwkeurig genoeg zyn geweefk: en waar 
aan ik al wat moet twyffelen, want Chriftophorusa Cofta , 
die in zoodanige dingen vry wat meer geloof verdient, 
befcbryft in zyn Hiftor, natur, Lib. 4. Cap. 25. een 
zoodanigen Anona , die met de onze al vry wat nader 
overeenkomt , en daar by ook wat wytlagt alle die gene 
(en wel bezonderlyk de Spaanfche creatuuren in Weft-In- 
dien gebooren ) dewelke zulken lekkernye van het merg dexer 
vrugten maaken, datze dexclve agten of ftellen boven alle 
de vruchten van Spangien, en daarom ook dexelve noemen 
Mangjar Blanco: 00% zoo fehryft by aldaar dat Anona 
en Guanabana een en dezelfde vrugt is, en datze op het 
vafte land waft ; zoo dat bet wel zoude konnen wefen y 
dat deze vrugt uyt nieuw Spangien eerft in de Manilbas 
was overgebragt , en van daar, miffchien door de Sinee- 
zens of Spanjaarden , in de Moluccos , en op andere plaats 
Jen van Ooft-Indien: dog waar en tegen ymand zoude mo- 
gen inbrengen, dat bet verfchil in de befcbryoing van 
de Weft-Indifche Anona , en onze Manoa te groot ay s. 
en dien volgende nootzaakelyk medebrengt ; dat het bezon- 
dere vrugten moeten zyn, ende dierbalven de Manoa moet 
gehouden worden voor een Inlandfche vrugt : en tegens 
welke meyning wy ons ook-miet zeer bart zullen aankan- ` 
ten, maar alleenlyk zeggen , datzein de Moluctos , en op 
plaatzen daar de Spanjaarden en Portugeefen gewoont beb- 
ben , wel bet meefte waffen, hoewelze by zommige een In» 
lantze naam hebben bekomen; de vrugten Guanabanus , 
die Scal. Exerc. 181. Oviedus, en Thevet: bebbembe- 
Jcbreven , verfchillen nog meer van onze Manoa, en de- 
welke «v; dierbalven ook voor een verfcheiden of byzondere 
vrugt moeten bouden. 

ebruyk: Deze vrugten laat men zelden aan de boom 
gebeel rjp-werden, om dat zulks de vleermuyzen, en an- 
dere nagt-dieven niet willen toeftaan, maar alsze begin- 
nen uit den rooden bruyn. of, fwartagtig te worden, Zoo 
neemt menze met den gebeelen fteel af , en begraaftze eeni- 
ge dagen in rauwe ryft , alwaarze beter zyn bewaart: 
en--ook volkomen -ryp werden: wy zyn getempert van 
amt, dog eem weinig Jtoppende , en werden alleenlyk 
raauw gegeten, want tot bet floven em kooken deugenze 
ganfch niet; men magze ook in allerhande ziektens wel 
nuttigen, hoewelze wegens haren droogen aart voor een 
vieze maage met reer aangenaam zyn; dienende heft de 
genen, die een buyk-of roode-loop bebben, en inzonderbeis 
als menze een weinig in de afiche komt te braaden , boe- 
welze als dan nog viezer werden: de vrugten hebben een 
byzondere ziekte of gebrek, te weten, datze van binnen 
aan de febel en in bet merg eenige drooge knobbelen krygen, 
als van grof meel te zamen gebakken, dog’t welk men meeft 
ziet aan boomen, die op een magere en zandige grond flaan: 
men plantze woort van de korrels, dewelke ook zeer ligt voorts 
komen, men zegt, dat een zekere dienfimeyd op Batavia 
een party van deze korrels, dieze voor zaaden van water- 
Meloenen aanzag , (en die men in Indien wit de band eet) 
klein gekaauwt en ingefwolgen bebbende , daar van zoo 
gek en duyzelig wierde, als of zy Ampbioen gegeeten bad- 
de, dog men ziet evenwel nog dagelyks , dat die gene, die 
de beele korrels met bet merg infwelgen , daar van geen 
letzel hebben: Om dezen boom vrugtbaar , enmet een bree- 
de kruin te maaken, zoo moet men een voet of krans van 
goede aarde rondom den ftam leggen , als wanneer by zig 
fraai uitbreid, en zoo veel fchaduwe geeft, dat men daar 
bequamelyk onder zitten kan; en daarom werd by.door de 
Sineefen, zoo wel die in haar eigen land, als mede in Tun- 
‘kin, midsgaders op deze Eylanden woonen , voor baar 
buyzen en erven geplant , dog de gene, dieze daar toe nemen; 
Jebynt wel een byzonder flag te zyn, want by breid zig 
wel mooy uit, en geeft veele bloemen, maar draagt weinig 
of gene vrugten, en daarom werd by van zommige ook ge- 
bouden voor het mannetje van dit geflagt: ook fehynt met 
deze onze Anona eenige gelykenis te hebben , (te weten 
200 veel aangaat de maniere van wasdom en gedaante der 
bladeren) zekere Sineefe vrugt, die im de zuyder deelen 
van China als mede in Tunkin groeit, en-genaamt word 
Khi, dog den boom in zig zelven is veel hooger, en ook. 
ryker van takken , en werd daarom veel op de erven en by 
de huyzen geplant, om daar van voor de bitte [chaduwe 
te hebben; en de daar aan waffende vrugt is wel veel em 


S over, 
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tundus & glaber inftar Limonis nipis, externe ignei 
rubentis. coloris , interne flavi feu lutei , quatuor 
quinqueve tenuibus ac planis gaudens officulis,que funt 
magnitudinis circiter feminum Melopeponum , fed 
lignei coloris, ac parum rugofa : Fructus hos Sinen- 
fes norunt planos comprimere , inftar Ficuum His- 
panicorum , unde a noftratibus Ficus Sinenfes dicun- 
tur, videnturque quafi faccharo confperfi , qui- 
que inde multum in alias transferuntur regiones, 
atque tragematibus inferviunt. Quadam etiam ha- 
rum arborum in Batavia funt culte, fed ibi non lete 
germinant , vel fructus videntur producture: Guil. 


Liber I. Caput XXXIX. 


overvloedig , maar daar en tegen weder veel kleinder als de 
Anona, voorts regt ront en effen, gelyk een Lemon-ni- 
pis , van buiten vuur-root, en van binnen een geel vleejch 
bebbende, met vier en Vyf dunne platte korrels, omtrent 
zoo groot als-de zaaden van water-Meloenen, dog bout- 
verwig van coleur, en eem Weinig rimpelig, deze vrug- 
ten'weten de Sineefen plat te drukken, gelyk de Spaanjene 
vygen, en daarom werdenze by de onze ook Sinee[e vygen 
genaamt; en xy vertoonen baar dan ook als ofze met zuiker 
beftrooit waren; werdende veel van daar in andere Lan- 
den vervoert; en tot bankquet-werk gebruikt : ook beeft 
men eenige van deze boomen op Batavia aangeplant, dog 


Pifo Lib. 4. Cap. 17. Hifl. Brafil. aliique Indie Oc- /chynen aldaar niet wel te aarden, nog urugten voort te 


cidentalis fcriptores fructum hunc vocant Araticu, 
cum noftra Manoa plurimum convenientem , excep- 
to quod flores plurima. gerant petala , fructusque 
carnem gerat internam luteam. 


In Rumpbii appendice hzc adduntur. 


In Hort. Malab. part. 3. Fig. 29, 30, 31. Bine 
Anone defcribuntur fpecies eodem fere nomine, 
queque ibidem funt exotice , prima nempe noftra 
vulgaris Anona Fig. 30 & 31. fublequens autem crifpa 
Fig. 29. nomine Atamaram. 


EXPLICATIO 
Tabule Quadragefime Quinte. 


Que exhibet Ramum none anguflifolie fruftu . cancellato 


maximo. Bo 
A. Fruttum cancellatum jufta denotat magnitudine, 


B. Offcula ejus feminalia. 


COBSERVATIO, 


Bine in H. Malab. Anone fpecies elegantiflime delineate : 


funt, que tamen a Rumphianis figuris quodammodo diver- 
fe fant, & Anona hujus Cap. 39. eft Anona Maram Hort. 
Malab. - Anona: tuberofa. fubfequentis Cap. eft: Atamaram, 
uti ex Rumpbii additione quoque .conítat. De his autem 
porro vide Ray Hifl. pl. pag. 1650. huicque in Ray tom. 3. 
dendr. additur Anona maxima foliis oblongis anguttis „ fructu 
maximo, luteo, conoide, cortice glabro, in areolas diftinéto, 
Sloan. Cat. pl. Famaic. pag. 209. que eft Anon Oviedi apud 
Cluf. Parkinf. & F. B. &c. huc & fpe&at Anona Indica an- 
gultifolia, fructu:ceeruleo , cortice fquamato glabro Plukn. 
Phyt. Tab. 134. Fig. 4. Anona-boom Valent. defcript. Amboi- 
na pag: 164. 


CAPUT QUADRAGESIMUM. 


Anona Tuberofa. Manoa Papuwa: Atis. 


Ltera Manoe fpecies nuper ex Ternata in Am- 
A boinam eft translata, cujus arbor paulo minor 

eft vulgari, nec in Amboina frutice altior 
excrefcit , pauciffimis ramis: Folia ceterum, flores, & 
crefcendi modus cum precedenti conveniunt, fed in 
omnibus paulo minor eft:Folia itidem funt pallide magis 
viridia. & molliora, peculiarem quoque , fi tra&en- 
tur, fpirant odorem, fednonadeo fortem ac vulgaris: 
Flores: cum prioris conveniunt, fed minores funt: 
Fructus eodem modo ex craffo & curto. dependet pe- 
tiolo cordiformis vel inftar inverfi pyri: Minor eft 
antecedente Manoa, €xteriorque pellicula compo- 
nitur ex fimplicibus tuberculis, feu magnis verrucis , 
que regulari ordine locate funt, cancellate, fed 


zullen brengen: Guil. Pifo Lib. 4. Cap. 17. Hift. Bra- 
fil: en andere! Schryvers van Wejt-Indien, noemen deze 
vrugt Araticu, mee[L met onze Manoa overeen komende y 
bebalven dat bet bloeixel meer blaatjes heeft, ende vrugt 
van binnen een geel vleefch. — ` 


In de Appendix van Rumphius werd dit "er bygevoegt. 


In bet derde deel van de Hortus Malabar. Tab. 29, 
30 en 31. werden mede twee zoorten van Anona be/chre- 
ven, Jehier met de zelfde naam, en aldaar voor úytland- 
fcbe boomen gehouden; te weten de cerfte of gemeene Anona 
in de Figuur 30 em 31. en de volgende Anona crifpa in 
Figuur 29. met de naam van Atamaram. 


UYTLEGGING 
Van de Vyf- eh Veertig fte Plaat. 


Dewelke vertoont een Tak wan de Anona-Boom met naauws 
bladen, en groote geruite vrugten. 

A. Wyft aan een geruite vrugt in zyn grootte, 

B. Deszelfs zaat-korrels. 


AANMERKING. 


De twee zoorten van de Anonaas zyn zeer fraai in de Horte 
Malabaricus verbeeldt, dog verfcbillen nog al wat van de figuren 
van Rumpbius, en de Anona van dit 39. Capitt. zoude zyn de 
Anona Maram, de Anona tuberofa van bet volgende Hoofalluk 
de Atamaram, 20 als dit uit bet byvoegzel van Rumphius: blykte 
Dog over deze zie verders Ray in zyn Hiftor. der planten. pag» 
1650. en-by deze werd in de. Appendix van. bet derde deel. byger 
voegt de Anona maxima foliis oblongis anguftis, fruêtu maximo, 
luteo conoide cortice glabro,in arcolas di/tintto van Sloan in de Catal. 
van de Jamaic. gewaflen pag. 204. welke is de Anon van Ovie- 
dus by Clufius, Parkinfon, en Joh. Bauhinus &c. bier toe be- 
boort mede de Anona Indica anguftifolia , frustu ceruleo, cortice 


Sruamato , glabro van Plukn. Phytogr. Tab. 134. Fig. 4. Anona- 


boom werdze by Valent, im de befchryving van Ambon pag. 164 
genaamt. 


XL. HOOFDSTUK. 


De geknobbelde Anona-Vrugt. 
H Et tweede geflagt van de Manoa is onlangs uit Ter- 


maten tot ons im Amboina overgebragt; xynde de 

boom wat kleinder dan de gemeene, en hy groeit m 
Amboma niet hooger als een firuyk, met weinige takken 3 
ayn bladeren, bloemen, en manier van wasdomzyn de voor 
gaande gelyk, dog in alles een bairtje kleinder: de blade- 
ren zin ook wat ligt-groender, en zagter in ^t aantaften > 
xy hebben ook een byzondere reuk, als menze handelt, dog 
200 flerk miet.als de gemeene, ^t bloeixel is mede gelijk «s 
tvoorige, dog wat kleynder x de vrugt waft ook op dezelf- 
de manier aan een dikkeen korte fteel, mede geformeert als 
een hert, of omgekeerde peer: xy is wat kleinder dan de 
voorige Manoa, en baar buitenfte fcbel-beftaat wit enkels 
knobbels of groote wratten, die evenwel ordentlyk gefchikt 


prope petiolum funt magis oblonge , ac circa illum ftaan, te weten ruytsgewys, dog naby den fteel zynze wat 


elegantem formant coronam :. Verruce. he non fir- 
miter fibi-invicem junguntur, que fi mature fint; 
facile feparari & feorfim auferri poffunt. | Fru&us 
color primo eft glaucus, dein inftar Pfittaci viridis, 
fed femper cinereo quafi pulvere confperfus, hunc- 
ue fervat colorem ufque in fummam maturitatem : 
Medulla ejus multo fuceofior ac delicatior-cft vul- 
garisy fapit enim fpiratque aquam Rofarum: rs 
emi- 


langwerpig, en maaken daar rondom een cierlyke krans of 
krage, deze knobbelen hangen ook niet vaft aan een, maar 
alsze ryp zyn, kan menze ligt van malkanderen afnemen : 
de coleur van de vrugt.is in t corft regt Spaans-groen » 
daar na papegaay-groen, dog altyt met eenig grys ftoj» 

4-5 > 408 any ; inate 
als meel beftrooit , en deze coleur boutze tot in haar baa” 
rypheid toe: bet binnen[le merg is veel zappiger en finake- 


lyker, als dat, van de gemeene, want bet riekt primam 
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femina quoque funt nigra inftar precedentis , fed 
paulo minora, rotundiora, & magis fufca: Inmaturi 
avulfi'fru&tus nigrefcunt, ficcatique diu fetvari pos- 
funt, uti fepe fit ob raram illorum formam : Fru- 
Gus cito maturefcit, atque e pedunculo decidit, ita 
ut medius ftilus folummodo in ramo remaneat , 
ac fru&us in terram deeidens frangatur , quum tu- 
bercula,. uti di&um eft, non firmiter fibi invicem 
fint nexa, unde, fi fere fint maturi, pilofa Sagueri 


arboris textura obvolvendi funt tali modo, ut cade- 
re nequeant. 


Nomen: Latine Anona tuberofa five crifpa , juxta 
Malaicenfe Manoapa Puwa , omne enim quod cri- 
{pum vel tuberofum eft, a Malaicenfibus vocatur 

apua , a.circinnatis crinibus Papouenfis populi, 
Ceterum quoque nominatur a Ternatenfibus Atis 
X D0a- Ati, quod forte debet efle Boa-Hati h. e. 
fructus cordis a forma >» & a Javanis Sirikaya. 

ocus: In Amboina fructus hic antea fuit ignotus: 
ac noftro tantum innotuit tempore per transporta- 
tionem ex Ternata. Ubi quoque non indigenus ha- 
etur fru&tus, fed putatur ex Batavia ibi fuifle trans- 
atus , quique hodie, in Moluccis fatis eft multipli- 
Catus, ubi arbor quoque fertilis eft, fed in Amboi- 
na pigra eft, & tarde provenit, ita ut hec arbor 
quinto demum anno fructus producat , paucos hic 
Sent ramos, nec magnam, ubi etiam creícit, adtin- 
git fenectutem, aliique cito dat locum arbori. 


Ufus : 
multo eni 
Manoa " 


Hic fructus non nifi crudus ufui infervit, 

m dulcior, fuccofior, & gratior eft vulgari 

2» Vixque fatiari quisquam eo poteít,' fique 

mericana Anona talem quoque haberet faporem, 
tum Hifpani Criolhos > qui illam delicatiffimam pu- 
tant, jufte cenferent, dumque cito, uti dictum fuit, 
Maturcfcunt , non diu quoque confervari poffunt , 
quin decidentes frangantur ; egregium prebet fpe- 
Caculum feu confpeétum, fi aliis cum fructibus men- 
“©. Mponatur, quum Tete viridem, licet fit maturus 

. '44*t$ , retinéat colorem, atque. aliis. inmixtus fru- 
bus. ranam, quodammodo refert, fique he ampu- 
tentur arbufeule, atque a perennibus denudentur ra- 
Aulis inftar. vitis » fertiliores funt, fepiusque de- 
Purandz funt, quia affidue ab ardentibus & ruben- 
tibus formicis infeftantur. 


ERP IG: A TIO 


“Tabule Quadragefime Sexte, 


Ra i " . 

Q Lo exhibet Anone tuberofe , ubi Litt. 
2 m, 

c Cun oa 
* Picuium feminale denotat; 


OBSERVATIO. 


iret Ata-Maram H. Malab. part. 3. Tab. 29. uti ex 
endr. jun it conftat , cui in Ray. bif. pl. tom. 3. D. 77. 
conoide Situr Anona foliis odoratis , minoribus, fructu 
205. & Auc ou, parvo, dulci Sloan. Cat. pl. Fam. p. 
Item Kaan Indica pomo. viridi Herm. Cat, H. L. Bat. 
Anon pu poino viridi Par. Bat. Pr. p. 312. Ut 
Juti cea ica fruétu conoide viridi, cortice fquamis ‚ver 
135. Fig, 2 eg nigricantibus parvis. Plukn. Phys. Tab. 
fera Indica. fr i i ‚Ray. in bif]. pl. p 1650. dicitur Pomi- 
ommel. Fj ny Conoide, fquamofo, wiridi: vide & Cafp. 
bet fynonyma alab. pag. 5, qui meliora hujus arboris exbi- 
que re&iüs SEN quam que in Ray dendr. inveniuntur, que- 
Violaceo ab Ay enlunt illi fpeciei, que Anona Indica pomo 
erman. in man. in Par. Bat. pr. vocatur. Hec porro 
"In Muf. Zeyl, pag 62. vocatur Anona fru&u 

Zeyl. pag. RS fynonyma aliafque fpecies vide in Thef. noftro 
Magnolie gen uderofa Anona a Valent. pag. 165. dicitur. Cum 
OC genus eeh Plumierio in mov. pl. gener. p. 38. propofito 
neus in H: Ci PE oe Convenit , quod & obfervavit Lin- 
cles enumerantur, Pag. 822, ubi & alic hujus generis fpe- 


i 


CAPUT 
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in ’t geheel na roofe-water: de zaaden zyn mede fwart als 
die van de voorgaande , dog een weinig kleinder, ronder , 
en bruinder: de gebeel onrype vrugten afgeplukt , werden 
Jwart, en men kanze opgedroogt lange bewaren, gelyk 
wel gedaan word wegens hare xeltzame gedaante: de vrugt 
word fcbielyk ryp, en valt dan van bare fteel af, zoo dat 
de middelfte kegel daar maar alleen blyft bangen, en de 
vrugt, op de aarde vallende , breekt aan fiukken, om dat 
de knobbelen, als gezegt, niet vaft aan.malkander zitten, 
en daarom, alsze ten naaften by rypzyn, moet menze met 
eenig bayrig gewafch van den Sagueers-boom zodanig be- 
winden , datze niet konnen afvallen. 

Naam: Latyn Anona tuberofa, five crifpa, na het 
Maleit/e Manoapa Puwa y want al wat gekrult of knob- 
belig is, dat werd by de Maleyers de naam gegeven van 
Papua, en dat na de gekrulde bairen der Papoufe volke- 
ren, anders werdze ook genaamt, in 't Ternataans Atis, 
en Boa-Ati , "t welk millcbien behoorde te zyn Boa-Hati, dat 
ishert-vrugt, na bare gedaante, enin’t Favaans Sirikaya. 

Plaats: [n Amboina is deze vrugt voor dezen ombekent 
geweeft , en by onzen tyd eerft bekent a door over- 
brenging wit Ternaten: dog alwaar menze dok voor geen 
Inlandje vrugten boud, maar meent, datze van Batavia na 
derwaarts is.overgebragt, xynde hedendaags in de Molukfe 
Eylanden al redelyk vermenigvuldigt ; en ook vrugthaar , 
maar in Amboina komtze vry wat traag voort, zoo dat de 
boom eerft in't vyfde jaar vrugten gegeven beeft., by krygt 
albier ook weynig takken, en komt, waar hy ook groeit, 
tot geen hoogen ouderdom: maakende haaft weder plaats 
voor een ander. 

Gebruik: Deze vrugt dient maar alleen, om raauw 
te eeien, Wantxe is veel zoeter , 2appiger, en aangenamer y 
dan de gemeene Manoa, en men kan zig qualyk moede daar 
aan esten; en by aldien de Amerikaanfe Anona mede van 
zodanige finaak is, dan zouden de Spaan/che Criolhos (de- 
zelve voor de lekkerfie vrugt boudende) al wat gelyk kon- 
nen hebben, en dewylze, als gezegt „fchielyk ryp worden, 
x00 kan menze ook met lange bewaren, of zy vallen aan 
Jhukken van malkander: zy geeft een fraay fbeêtakel of ge- 
zigt, wanneer menze onder andere vrugten op tafel zet, 
om datze- bun ligt-groene coleur ook in bare volle rypheid 
komt te bebouden, en onder andere vrugten gelegt , wel 
wat na eem kikvors gelykt; em.als men deze, hoompjens 
zomtyts wat befnoeit , en van bare oude of jarige fcheutjes 
berooft, gelyk een wyngaart, zoo dragen xy des te beter, 
en men moet haar ook gedurig afvegen en zwyveren om datae 
gemeenelyk met roode en brandende mieren bezet zyn, 


UYTLEGGING 
Van de Ses- en Veertig fte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de geknobbelde Anona vrugt. 
Alwaar Lett. A. de Bloem. 

B. De opgefnede Vrugt. 

En C. bet Zaatkern verbeeldt. 


AANMERKINGE. 


Dit is de Ata-Maram van de Hortus Malabar. in het derde 
deel Tab. 29: befchreven en verbeeldt, zo als zulks uyt het 
boven vermelde blykt; met welke by Ray in zyn biffer pl. 
tom. 3. p. 77. dendrol. gevoegt wert de Anona foliis odoratis 
minoribus , fruêtu conoide , [quamo/o , parvo , dulci , van Sloan in zyn 
Catal. van de Famaice gewa[]en op pag. 205. vermeldt, en de 
Anona Indica pomo viridi van Herm. in de Catal. van de Leid- 
Jebe Tuyn, en van de Par. Bat. pr. p. 312. alsmede de Ano- 
na Indica fruétu conoide viridi, cortice fquamis veluti aculeato , 
nucleis nigricantibus parvis, van Plukn. in zyn Phytogr. Tab. 
135. Fig. 2. &c. Van Ray in zyn biflor. pl. p. 1605. wert ze 
genaamt Pomifera Indica fruêtu conoide, fquamofo, viridi. Zie 
verders de Flora Malabarica van Cafp. Commel. p. 5. die bee- 
tere benamingen van deeze boom opgeeft, als die in de dendrol. 
van Ray gevonden werden,en die meer overeenkomen met 
die zoort, die de Anona Indica pomo violaceo van Herman in 
zyn Par. Bat. pr. genaaiut wert. Deze wert verders Anona 
met groene vrugt genaamt van Herman in zyn Muf. Zeyl. pag. 
62. welkers benamingen en andere zoorten hier van, zie in 
onze Thef. Zeyl. pag. 21. Geknobbelde-Anona wert deze 
verders genaamt van Valent. pag. 165. Met het geflagt van 
de Magnolia van Plumier in zyn nov. pl. gen. pag. 38. voor- 
geftelt, heeft dit geflagt groote gemeenfchap , zo als dit ook 
aangemerkt heeft Linneus in de Hortus Cliffort. pag. 222. 
alwaar ook nog andere zoorten van dit geflagt opgetelt 
werden. 
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CAPUT QUADRAGES. PRIMUM. 
Cujavus Domeftica. Cuiava. 

Ujavum eft fruêtus, qui in duo genera, in do- 
C mefticum nempe & filveftrem dividi poteft, 
cujusque domefticam hoc in capite primum 
défcribemus fpeciem. Arbor duobus tribusve ple- 
rumque fefe erigit truncis, qui non ere, fed obli- 
qui & incurvi fiti funt: Immo licet unum tantum ge- 
rat trüncum ad hominis altitudinem, oblique tamen 
pofitus eft: Paucos gerit longos ac flexiles ramos, 
qui folia breviffimis gerunt e petiolis dependentia, 
non femper duo oppofita, fed inordinata , & obli- 
quam fere formantia crucem , vulgaris funt forme, 
obtufo apice, que multas gerunt coftas transverfales, 
parallelas fere, ac inferius quam maxime protuberan- 
tes, unde cuncta folia rugofa feu plicata apparent, ho- 
rum color eft pallide & ingrate viridis, fubtus cine- 
reus , funt porro firma ac facile diffilientia, fi ma- 
nibus conterantur, gravemque fpirantia odorem in- 
ftar foeni: Flores ex foliorum alis proveniunt, bre- 
viffimis ac craffis petiolis infidentes, aliquando fim- 
plices, aliquando bini ternive fimul, quisque tamen 
roprio in petiolo , inftar florum mali , fed paulo 
unt majores, ac ex quinque albis conftant petalis, 
ue calici tetra- vel pentaphyllo, craffo, ac deor- 
um inflexo fuftinentur, ftamina in centro floris funt 
tenuiffima , albicantia , antheris cinereis, inodora, 
& intricata: fub flore provenit parvum viride tuber- 
culum, ex quo fructus excrefcit , uti de Jambofis 
fuit diétum, cum quibus Cujavos multum convenit: 
Fructus eft forma ac magnitudine mediocris pyri, 
fed prope pedunculum craffior, neque exterior fu- 
perficies ita plana-eft, fed tuberculis inequalis ac 
obfita, primo viridis graminei coloris, ac rotundus eft 
fructus , dein inftar ficci ftraminis vel pallidi citrei colo- 
ris, ac oblongus inftar pyri, tenui tectus pellicula, 
uz inter edendum non obítat, nec auferenda eft, 
frenis coronatus inftar Jambofarum , fed paulo 
minor: Caro interior eft quoque pallide albicans, 
inftar Cydoniorum , femi-digitum circiter craffa, 
quodque reftat , eft compages parvorum durorum 
officulorum, eadem carne conjundtorum : Sapor eft 
dulcis, fed ficcus fine adftrittione, fere inftar pyro- 
rum, vel toftorum Cydoniorum, peculiarem quoque 


fpirant hi fru&us odorem inftar foeni, qui iis, qui g 


hoscomederuntfru&tus, diuinoreinfidet, atque cu- 
biculo affervati totum hoc odore fuo replent: Raro 
tam diu in arbore relinquuntur, donec penitus matu- 
refcant, non tantum, ne vefpertiliones illos rapiant, 
fed quoque, quum penitus maturi non ita grate fapiant, 
interior enim officulorum globus feparatur a circum- 
je&a carne, tumque fructus faporis eft magis ele- 
vati, penetrantisque magis odoris; unde, fi fere ma- 
turi fint, carpuntur , quum nempe nondum penitus 
citrei fint coloris, fed pallide albentis, & ad tactum 
duri, tum enim funt magis fuccofi & delicatiores, 
gratiores quoque funt tempore matutino, fi rore no- 
¿turno fint obducti, per folis calorem enim gravis ille 
odor faporque elevatur: 


Truncus ramique tenui obduéti funt cortice, vel 
potius tenui glabraque pellicula , coloris pallide 
rufi, queque facile decorticari poteft, vel fponte 
quoque decidit inflar Betulz , atque fub hac viridis 
locatur cuticula, cujus exterior pars fenfim in tales 
quoque mutatur pelliculas: Arbor hec porro lignum 
gerit durum , firmum, ac flexile, ita ut ejus vertex 
usque in terram inflecti poffit, neque frangatur: Mini- 
mique rami funt adeo firmi, ut puerum fuftinere va- 
leant: Radices non profunde in terram infiguntur , 
fed fub ejus fuperficie proferpunt , unde facile per 
fortes disjiciuntur ventos , hincque tamen non in- 
tereunt vel perdite funt arbores, ereéte enim facile 
icerum radices emittunt. 


Anni tempus: Arborhec fub finem menfium pluvio- 
forum floret, fruétusque per totos fere menfes ficcos 
producit, immo usque in Majum & Junium; in areis 

xope ædes atque ad hortorum margines plantantur, 
pon tantum per officula depofita „fed etiam per ramos 
ampu- 
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Liber T. Caput XLI. 


Tamme Guajave-Boom. 


Ujavos is eenorugt, die men in tweederleye flag ‚als 
{ tamme en wilde onderfcheyden kan, en waar van 

wy de tamme in dit Capittel eerft zullen befchryven: 
De boom fcdiet gemeenelyk met twee a drie ftammen op , en 
die ook niet regt, maar Jcheef en krom ftaan: ja al krygt 
by maar eenen ftam van omtrent een mans lengte hoog s 
zoo fLaat dezelve dog evenwel fcheefs hy heeft weinige 
lange en buigzame takken , daar de bladeren op korte fbee- 
len aan ftaan of van afhangen; niet regt in twee reyen te- 
gens malkander , maar wat verwert, en bykans een fchuins 
kruis maakende, zy zyn van een gemeene forme, omtrent 
zes vingeren lang , drie breet, en van vooren met een ftom- 
pe Jpits, bebbende veele dwers-ribben , die bykans- gelyk 
loopen , en beneden of van onderen zeer verre of hoog zyn 
uitftekende, en waar doorze als gerimpelt of geplooit feby- 
nen, baar coleur is een dootze en onaangename groente, 
van onderen wat grysagtig; voorts wynze flyf, en bryfe- 
lende als menze in de hand vryft, en als dan ook gevende 
een flerken en hooyagtigen reuk: Het bloeizel komt voort 
uit den choot der bladeren op korte dikke fteeltjes , zomtyts 
enkelt, en zomtyts twee a drie by malkander, dog yder 
op een byzondere fteel , gelyk bet appel-bloeizel, dog wat 
grooter, en beftaande uyt vyf witte blaatjes, die op een 
Jterretje of voetje van vier a vyf ligt-groene dikke en ag- 
terwaarts gebogene blaatjes ruften , bet middelfte zjn dunne 
witte en ranke draatjes met graauwe knopjes , zonder reuks. 
en wat door malkander verwerd: agter bet bloeyzel waft 
een klein groen knopje, daar de vrugt geformeert werd, 
even gelyk als gezegt is van de ambuejen, met welke de 
Cujavos ook veel gemeenfchap bebben , de vrugt is van ge- 
daante en grootte als een middelbare peere , dog by den (77 
wat dikker, en de buytenfie vlakte en is zoo effen niets 
maar een weinig met pukkeltjes en beuveltjes bezet, eerft 
gras-groen, en ront, daar na als droog [iroo of uit dem 
citroen-geelen bleek, en lankwerpig als peeren „meteen 
dun huidje bekleet , dat men tn’t eeten niet en beboeft af të 
Schellen; voor aan met een kroontje, gelyk de Famboefen y 
dog wat kleinder; bet binnenfte vleefch is mede bleek-wit y 
gelyk dat van de queen, omtrent een halve vinger diks 
zynde bet refteerende een klomp van kleine harde korrels» 
en met bet zelfde vlee/ch aan malkanderen gepakt : de fmaak 
is zoet, dog droog, zonder adftriétie , byna als de peeren of 
ebraden queen, zy bebben ook een byzondere hooi-agtige 
reuk , dewelke de gene, dieze gegeten heeft, lange in de mond 
aankleeft en byblyft 5 en im een kamer gelegtzynde zoo ver- 
vullenze dezelve ook daar mede: men laatze zelden aan den 
boom gebeel ryp Werden, niet alleen om baar de rovende 
vleermuyzen te ontzetten, maar ook om dat de geheel rype im 
"t eeten niet zoo aangenaam zyn: want de binnenfte korrel- 
klomp fepareert zig als dan van het omliggende vleefch wat 
af, en daar door werd de vrugt veel drooger van fmaak y 
en ook flerker van geur; dierbalven plukt menze-ten naa- 
fien by Typ af, te weten alsze nog niet te deegen Citroen- 
geel zyn, maar bleek wit, en wat hart in "t aantaften» 
avant als dan vallenze zappiger en fmaakelyker, zy zyn ook 
aangenamer des morgens , wanneerze den nagt-dauw ge- 
had a nd : want de zonne vermeerdert haren flerken geur 
en reuk: 

De [lam en de takjes zym bekleet met een dunne 
Jcbor/Je of veel eer glat velleken, wan coleur ligt-ros, of 
vaal, en dat men ligt affcbillen kan: of ook van zelfs web 
afvalt, gelyk dat van de Berke-boomen, en daar onder 
vind men een gras-groen buideken , welkers buytenfte zi 
metter tyd ook im zulke vellekens verandert: wyders jecit 
dezen boom een hart, taai, em buigzaam hout, zoo dat 
men zyn top, zonder te breken, kan buygen tot op de aar- 
de toe; en de min[le takken zyn flerk genoeg om een jongen 
te konnen dragen: de wortelen zetten haar niet diep in de 
aarde, maar kruipen of loopen wat onder derzelwer .korfte 
woort; en daarom wordenze ligt door een harden wind om- 
geworpen» dog zyn dan evenwel nog niet Peenemaal doot 
of bedorven, want opgerigt zynde , zoo wortelenze al 
weder voort. 

Sayzoen: Dezen boom bloeit in "t laatfte van de regen- 
Moujfon, en men heeft de vrugten bykans de geheele drooge 
Mou/Jon door , ja zelfs tot in Mayen Punius toe: xy Wer- 
den op de erven by de huyzen, en aan de kanten van de 
thuynengeplant, niet alleene door de gexaaide korrels gag 
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ainputatos & terre mandatos, qui facillime proger- 
minant: Primo autem modo per officula nempe co- 
piofe propullulant , quum neque homines, neque 
animalia digerere illa poffint, fed incorrupta per de- 
jectiones iterum emittunt , que terram tangentia 
propullulant , domefticz hujus alia quoque fpecies 
eft, que fructus gerit paulo minores, ac magis al- 
bentes, glabriores quoque ac rotundiores, fed mul- 
to quoque fuccofiores, delicatioresque, fere inftar 
pyri faccharati, quigue hinc meliores habentur illis 
magna fpeciei fructibus. 


Nomen + Latine Cujavus domeftica , & fru&us Cuja- 
vum. Apud plurimos Malaicenles eft ignotus, hinc- 
que vocant Cujavo, juxta Portugallicum vel Hifpani- 
€um Guajavo, unde quoque deducitur Ternatenfium 
Guajawa vel Gojawo: Javani ac Baleyenfes vocant 

Jambo Cumeng.: Macaflarenfes Sambo Portugaal. 

AEC enim natio Jambofarum fpeciem putat , dicit- 
que a Portugallis primum in has deduétum effe re- 
glones; quidam Malaicenfi vocabulo vocant Cujavo 
Batavia & Cujave Negory. Amboinenfes hunc dicunt 
Siri-Caya, quuin cum Anona multum conveniat; cete- 
tum nullum ipfi nomen inditum eft Amboinicum. 


Locus: Quamvis putent, hunc fructum ex Peruana 
regione in has delatum fuiffe terras, indicare tamen 
nequeunt per quem, quoque modo. Eft enim hodie 
in India Orientali, ac prefertim in Moluccis adeo 
multiplicatus & cognitus, utfere indigena habenda 
it arbor: Fateri tamen debemus non juftum indige- 
num fortitum fuiffe nomen, nec alicubi invenitur, 
ubi nulli Portugalli vel Lufitani habitaverunt: Amboi- 
nenfes faltem noftri teftantur, ante Portugallorum ad- 
ventum (quod fuit poft annum Chrifti 1515.) hifce in 
infulis ignotam fuifle: Ita ut transportandi gloria ex 
Decidentalibus regionibus, non Portugallis, fed po- 
Dus Lufitanis fit tribuenda , qui hanc forte primum 
in Manilhas ; ac inde in l'ernatam propagaverunt. 

Otuit quoque elfe, quod primo filveftris fuerit ar- 

Or, àc dein cultura & diligentia in domefticam 
degenerata ve] mutata fuerit: filveftris enim ubi- 
Bus multo magis remota occurrit quam domeftica, 

ucque nullibi occurrit , uti dictum eft, nifi ubi Eu- 
TOPE nationes habitant, vel habitaverunt. 


.Ufus: Fru&üs hic multum crudus editur, quum 
ejus Caro fit ficca ac multum ftomachum replens, 
cito ventriculum inplet, ventremque conftipat, unde 
falutaris eft iis, qui Diarrhza laborant, fed non con- 
ducit ante prandium fumptus , dum adftri€tam cauffat 
alvum , poft prandium melior eft, utiquoque matuti- 
no tempore, fi jejunus quisfit, quum diffecatur, me- 
dia officulorum mole abjeéta, ac vino Hifpanico fri- 
Catur & faccharo , atque gratum prebet cibum : 

uidam etiam fub cineribus toftos ufurpant hos 
fru&us , & inftar Cydoniorum contra Diarrheam ad- 
hibent: fed hoc non valet, cito enim ingratum con- 
trahunt naufeofumque faporem , fub vefperam co- 
metti itidem non conducunt , quum halitum oris ex- 
Citent foetidum, expertum quoque fuit, in tenefmis 
vel dyfenteria , crudi fi edantur , ftomachum aggra- 
are : nimis enim cito ac difficulter alvum contti- 


pant, quod talibus in morbis periculofum ac noxium 
habetur, 


In Rumpbii appendice hac fequuntur. 


In Hort. Malah. part. 3. Fi 
Sa „part. 3. LBs 
hee Cujavus Pela Mala. Pera 
vel rotunda Fig 
elouka, utraequi 


ex Malacca ve 


3 vocatur domeftica 
racman. fed filveftris 
35. Malab. Malacca Pela & Tsjina 
ue he arbores ibi exotice habentur, 
Moluccis a Portugallis translate. 
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ook van de afgefnedene takken, dewelke zeer ligt weder 
opfcbieten: dog op de eerfte manier van korrels is bet veel 
ligter, want nog menfchen, nog beefien kunnen dezelve 
werteeren , maar moetenze onbe/chadigt.door den afgank 
weder van haar geven: en dewelke dan de aarde raakende 
voortkomen en opfchieten, boewel niet zoo ligt en in zulke 
meenigte, als de wilde: onder dit tamme geflagt vertoont 
zig nog een andere zoorte, welkers vrugten wel wat klein- 
der zyn; als mede witter, gladder, en ronder, dog ook 
weder vry zappiger en fmakelyker , bykans als een zuiker- 
peer , en werden dierbalven geagt beter te zyn als die van 
de groote zoort. 

Naam. In ’t Latyn Cujavus Domeftica, en de vrugt 
Cujavum: by de meefte Maleyers iffe onbekent , en die noe- 
menze dierbalven Cujavo , na bet Portugees of Spaanfch 
Guayavo , en van daar komt mede bet Ternataanfche Gua- 
jawa, of Gojawo: de Favanen en Baliers noemenze Njam- 
bo Cuneng: de MacafJaren Jambo Portugaal: want die 
natie zienze voor een zoorte van Famboexen aan, en zeg- 
gen datze door de Portugeezen eerft in deze landen overge- 
bragt zyn , zommige noemenxe ook in't Maleyts Cujavo 
Batavia en Cujavo Negory: de Aimboineezen noemenze 
Siri Caya, om datze met de voorgaande Anona veel ge- 
meenfchap heeft, anders heeftze int Amboins geen eigen 
naam. 

Plaats. Hoewel men fuftineert dat deze vrugt uit Peru 
in deze-landen zoude wezen overgebragt , 20 en weet men 
nogtans niet aan te wyzen „door wien, en boedanig , want- 
ze is hedendaags in Ooft-Indien, en wel bezonderlyk in de 
Moluxe Eylanden , zo zeer vermeenigvuldigt, en ook zo 
lange bekent geweeft, dat menze wel voor een inlantfehe 
plante zoude konnen houden: dog evenwel moet men beken- 
nen, datze geen regte Inlant/che naam en beeft, en niet 
ligt ywers gevonden wert, daar geen Portugeezen of Caf- 
tilianen gewoont. hebben , immers onze Amboineezen weten 
te zeggen , datze voor der Portugeezen aankomfl aldaar s 
(dat is na ^t jaar Chrifli vyfthien hondert en vyfthien) in 
deze Eylanden onbekent zyn geweeft : zulks men de eer van 
het overbrengen uit de Weftindifche Landen, niet: de Por- 
tugeefen , maar veel eer de Caftilianen behoort toe te /chry- 
ven, als dewelkeze mi[Jcbien eerft in de Manilbas, en van 
daar in Ternaten hebben voortgeplant: bet kan ook wel zyn, 
datze int eerfi wilt geweeft , endaarna, door veele voort- 
plantingen en naarftigheid, veraart en in tamme veran- 
dert zyn: want de wilde zyn alomme veel verder verfpreid 
dan de tamme, en die men ook, als gezegt , nergens vind 
dan daar u LS natien woonen of gewoont hebben. 

Gebruik: Deze vrugt eet men veelraauw, en dewylze 
een droog en proppent vlee/ch beeft, 200 verzadigtzyhaaft, 
en flopt den buyk, zynde dierbalven gezont den gene, die 
de buikloop hebben; zy em is niet goet of bequaam om voor 
de maaltyd te ecten, dewylze, als gezegt, hartlyvigheid 
veroorzaakt ; maar na bet eeten zynze beter , als mede 
des morgens met een ledige maag: men fmytze ook wel in 
ftukken, de middelfte en korrelige klomp weg fmytende s 
en ftooftze met Spaanfche wyn en zuiker, en dan zoo ge- 
venze een aangename koft: zommige gebruikenze ook in de 
affche gebraden, en als quee-peeren gegeten tegen de buik- 
loop: maar dat en is niet goet, want xy krygen daar door 
een quaade en viele maak, tegen den avond, en als men 
wil gaan flaapen , deugenze ook niet veel, om datze een 
flerk riekenden afem maaken, en zoo beeft men ook erva- 
ren, datze in de perffing en bloetloop raauw gegeten niet 
veel goet doen: want xy al te [ehielyk en ongemakkelyk flop- 
pen, "twelkin die ziektens werd geoordeelt zeer [cbadelyk 
en nadeelig te zyn. 


In de Appendix van Rumphius volgt dit. 


In het derde deel van de Hortus Malab. pag. 34. biet 
de tamme Guajavos, in °t Malabaars Pela, in °t Brami- 
nees Pera, maar de wilde of ronde Fig. 35. verbeelt , biet 
in't Malabaars Malacca Pela en Tsjina Pelouke, en 
worden beide aldaar voor uitland[cbe boomen gehouden, van 
Malacca of de Moluccos door de Portugeefen aangebragt, 
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Tabule Quadragefime Septima, 


Que ramuin exhibet Cuajavi domeftice. 
A. Ejus florem denotat. 
B. Ejus fruétum majori expreffum forma. 


OBSERVATIO. 


Hujus arboris plurima Synonyma eorumque auctores lau- 
davi in Thef. Zeyl. pag. 112. ad Guajavum fructu pallido , 
dulci Herm. Muj: Zeyl. pag. 3. ubi examinari poffunt; que- 
que ulterius defcribitur nomine Guajave Boom a Valent. pag. 
169. & ín Nieuwbovii itinere pag. 214. 

Genus hoc nominé Pfydis in, H. Cliffort. pag. 189. oc- 
currit, 


CAPUT QUADRAG.SECUNDUM. 
Cujavus agreftis. Cujava Utam. 


nullum enim gerit truncum, fed plurimis ex- 

furgit longis, rectis, & tenuibus ramis, qui 
talibus quoque tenuibus obteguntur pelliculis, quali- 
bus domeftica. Surculi juniores funt virides & qua- 
dragoni: Folia binis ordinibus funt pofita, bina fibi 
invicem oppofita, in junioribus ac quadragonis ramis 
crucem formantia feu cruciata , precedenti forma con- 
venientia , in vetuftioribus vero ramis rachis foliorum 
retrofleétitur, funt firmiora, colorifque vilioris quam 
domeftic& , in cinereum vergentis , fuperius glabra, 
inferius rugofa, coftis parallelis, que porro adeo funt 
fcabra & ficca, ut ad tactum rumpantur , odoris foeni 
florentis, Magis regulari plerumque locantur modo 
‘quam domeftice folia, ac funt magis oblonga. Flo- 
res cum domeftice conveniunt , fed plura gerunt ftami- 
na albicantia, que magis quoque extenfa funt, tres- 
que plerumque arcte fibi invicem funt jundti flores , ita 
tamen, ut duo laterales longioribus infideant petiolis , 
ut excrefcentes fructus amplius haberent fpatium : O- 
mnes enim fimul excrefcunt & maturefcunt, medius 
vero minori infidens pedunculo plerumque maximus 
eft, ac binos laterales extrorfum comprimit; Fructus 
multo eft minor domeftice, perfecte rotundus, fupe- 
rius in parvum definens acumen, ubi apparet corona 
craffa ex quinque foliolis compofita: Fructus hi non 
fant majores pruno majori vel hifce in terris inftar Li- 
monis-Nipis. Exterius parum rugofi & tuberculis obfiti 5 
‘funtque porro adeo intenfe viridis graminei coloris , ut 
fere nigricantes apparean: , quemque fervant colorem. 
Suntque duri, licet maturefcant, videnturque corio quafi 
obduéti; caro interior multo durior ac ficcior eft dome- 
fticz, fed dulcioris faporis,intufe que repleta duris oflicu- 
lis: ad margines albi, ac plerumque porro late rubentes 
fant fructus, rubendo autem hec in penitus maturis di- 
fparet: Sapor,uti ditum fuit,gratior eft domettice, ne- 
que tam gravem {pirant odorem, ita ut quidam hos pre- 
ferant. Hoc vero hifce in Silveftribus fruétibus obftat , 
quod ità durifint, ac paucam habeant carnem edulem: 


eru Silveftris frutex potius quam arbor eft, 


Crefcunt arenofis , fabulofis , ac faxofis , fimulque fteri- . 


libus agris, ac defertis hortis, certumqué eft indi- 
cium, quod ubi hi frutices fint frequentes , folum ibi 
efle fterile: Silveftris hee fpecies aliquando quoque 
in hortis plantatur, ibi in altum excrefcit truncum, 
ac penitus arborefcit, fructus quoque ibi fert majo- 
res , delicatiores,ac molliores, interiorque officulorum 
globus facile quoque a carne feparatur „que tamen non 
ita delicata eft, ac illa que in arvis crefcit predictis: 
Si ejus rami in terram deprimuntur, progerminant , 
quumque fru&us ab omni animalium genere edantur, 
que indigefta iterum dimittunt officula, ita multipli- 
cantar, ut brevi magnum occuparent locum, vel totos 
agros, ni evellerentur, vel eradicarentur. 


Nomen, 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber T. Caput XLI 


UYTLEGGING 
Van de Seven- en Veertigfte Plaat. 


Dewelve vertoont een Tak van de tamme Guajave-Boom. 
A. Wft aan deszelfs bloem. 
B. De vrugt in grooter formaat. 


AANMERKING. 


Van deze Boom heb ik verfcheide benamingen en Schry- 
vers aangehaalt in myn Tbefaur. Zeylan. op pag. 112. by de 
Guajave met een zoete en bleeke vrugt, zo als ze van Her- 


man in zyn Muf. Zeyl. pag. 3. genaamt wert, alwaar die . 


verders nagezien kunnen werden, en die verders van Va- 
lent. op pag. 169. Guajave-Boom genaamt en befchreven wert, 
als mede in Nieuwbofs gezantfchap op pag. 214. 

Dit geflagt komt onder de naam van Pfydium voor in de 
Hortus Cliffort. pag. 189. 


XLIL HOOFDSTUK. 


Bofch-Guajave Boom. 


E wilde Cujava is meer een firuyk dan een boom; 
want by heeft geen ftam, maar fchiet op met vee- 


le, lange, regte, en ranke takken , dewelke ook 
met zulke dunne vliefen zyn bekleed als detamme; de jon- 
ge Jcheutjes zyn groen en vierkant: de bladeren fraan im 
twee ryen tegens malkanderen, dog aan de jonge en vier- 
kante takskens maakenze een fchuyns kruys , anderzints de 
voorgaande van gedaante meeft gelyk, en aan de oude tak- 
ken zyn de ryskens wat na agterwaarts geboogen , zy 2y1B 
wat fiyver en van coleur lelyker dan de tamme, mee 
naa bet afchgraauw trekkende; boven glat, en onder zeer 


geplooyt , met evenwydige ribben, ‘voorts zoo fbyf en dor y - 


datze in t- aantaften bryjelen , van reuk als broeyend hooys 
zy fiaan doorgaans gefchikter aan haare takken dan die var 
de tamme, en zyn ook door. den bank wat lankwerpiger = 
Het bloeizel is gelyk als dat van de tamme, doch beeft vam 
binnen wat meer witte draaden , [kaande ook wat meer uyi- 
gebreid „men ziet gemeenelyk drie bloemen benevens malkan- 


der, zoo nogtans, dat de twee ter zyden langer fleelijes 


hebben, op dat de vrugten in "t waffen te beter plaats zou- 
den vinden: want zy komen gemeenlyk alle drie tot perfec- 
tie, dog de middelfte, die op het korte fleeltje zit is ge- 


meenlyk de grootfte, en drukt de twee andere wat ter zy- ° 


den uyt. De vrugt is veel kleinder dan die van de tamme, 
meejt regt ront, of na vooren een weinig [pits toelopende , 
en daar op vertoont zich een harde kroon van vyf blaadjes: 
Zy worden niet kloeker als een groote pruym, of bier te 
lande een Lemon-Nipis. Van buyten een weinig rimpelig 
en met pukkeltjes bezet , wyders zynze zoo hoog gras-groen, 
datze byna mee zwart gelyken, en van welke coleur zy 
niet en veranderen: blyvende ook bart, al zynze fchoon ryp » 
en bet febynt als of ze met teer overtrokken waren: Het 
binnenjte vleefch is vry harder en drooger dan dat van de 
tamme, doch weder zoeter van fmaak, en ook van binnen 
met harde-korrels digt opgevult; aan de kanten wit, em 
voorts doorgaans ligt-root, dog welke rodigheid in de ge- 
beele rype komt te verdwynen ; de Smaak is, als gezegt » 
aangenamer dan de tamme, en zy zyn ook niet van 200 
flerken reuk, zulks zommige haar ook veel liever eeten= 
maar dat. is weder in deze wilde te mispryzen , datze 200 
hart blyven, en zeer weinig eetbaar vleefch hebben: Zy 
waffen op magere , zandige, fleenige , onorugtbare velden 
en verlatene thuynen , xynde bet een vaft teeken, waar de- 
ze flruyken, veel waffen, dat aldaar een magere gront is: 
Zomtyds wert deze wilde zoorte ook wel in de hoven ge- 
plant, alwaar ze dan mede een hogere ftam krygt , en een 
formeele Boom werd, ook draagtze dan grooter ,. Jmakely- 
ker, en murwer vrugten, en de Mine korrel-klomp Je- 
pareert-xig alsdan ook van bet vleefch , "t welk evenwel 200 
aangenaam niet en is als ^t gene dat in "t wilde waft: O- 
veral, waar men de takken in de aarde fteekt, daar komenxe 
op, en dewyl de vrugten werden gegeten door alderbande 
beeften, die de onverteerde korrels wederom laaten vallen y 
zo vermenigvuldigenze zodanig, datze in een korten tyd mee 
veel plaats of een groot veld zouden beflaan, indienze niet 
Wi afgehakt en u it, 
en-wierden afgebakt en uytgeroei NES 
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L. Boek, XLII. Hofdft. 


Nomen, Latine Cujavus agreftis , Malaice Cujavo Utan, 
\ecquevera Lufitanorum eft Guajavo, que totam occu- 
Pat Indiam Occidentalem. Apud Amboinenfes vero a- 
lofque indigenas nullum aliud proprium gerit nomen. 
“Locus; 
que intelligendum eft, quod nempe fit arbor exotica, 
quomodo autem hafcein terras fuerit delata,nullus indi- 
Care poteft, quamvis Amboinenfes putent , perhibeant- 
queja Portugallis fuiffe tranflatam,quum nufquam & per 
totam infulam nullibi copiofior fit nifi circà caftellum 
Victoriam ; ubi illa prafertim natio fedes fuas fixit , 
ic quoque Amboinenfes dicunt, primam feu domefti- 
Cam fpeciem-ab Hollandis Batavia fuiffe tranfpor- 
tatam :- Silveftris hec latius propagatur dometti- 
Ca, invenitur enim in locis, in quibus domeftica nún- 
quam obfervata fuit, velquos nunquam Europzi inhabi- 
tarunt, uti inter alia in media Macaflare regione ad 
Partem Bogicam, ubi Baliada vocatur, ac penitus fil- 
veftris eft, fed fru&us ibi non editur. 


Ujus. Fru&us hic a plebe tantum comeditur ‚cru- 

Us, nec magni eftimatur, raro etiam eft maturus, 
quum aves aliaque animalia illum nimis expetant, ac 
tami tam fepe amputentur. Hi enim digitum craffi 
Multum adhibentur ad fepes exftruendas, ubi radices 
Quoque agunt ac facillime progerminant, bonumque 
Prebent foco lignum , optimofque carbones; quem in- 


inem lignum apud Sinenfes magno in ufu eft: Ex fo- 


ns multa quoque formantur fomenta ac balnea fudo- 
ns, additis.& coétis cum. foliis: Lagondi, Limonum , 
Ombong &c.. Tumque Leucophlegmaticis artubus fo- 
vendis apta.habentur, & ad dolores mitigandos: Uti 
quoque hzc folia contrita, & Emplaítri forma adhiben- 
Ur ad-induratos tumores maturandos vel-diffipandos. 


r Quod Silveftris hec Cujavus una eademque fit cum 
Americana Guajavo, ex variis Indicarum rerum feripto- 
nibus facile cognofci poteft, quorum unicum tantum 
Sabias sutoptimum & maxima fide dignum teltemo- 
s arem, Pofepbum nempe Acoftam , qui biftor. natúr. 
tar. 4. cap. 24. Sequentia fcribit: : 


» Gujavus-alià-éft arbor, que pleraque viles 
AC Inmaturos dat fructus , duris repletos ofliculis, ma- 
shitudine parvi pomi ; in terra continenti que ac 
in infulis eft arbor mali nominis; dicunt enim Simi- 
ces olere, fapor quoque ingratus eft, nec falubris: 
» In St, Jomingo aliisque. infulis toti funt Guajavis 

occupati montes : Confirmaturque tales non repertas 
fuiffe arbores, quum Hifpani primum illas. occu- 
Parent, fed.ibi, nefcio unde; tran(latas;maxime- 
que multiplicatas fuiffe; nullum-enim eft animal, 
quod officula: heec; digetere "poteft, quumque in 
terram decumbunt humidan calidamque , propul- 
lülant, dicuntque, hinc adeo füiffe multiplicatas 
has arbores; In Peruana regione h&c arbor alios dat 
tuctus , non enim ibi rubent, fed albent, nec in- 
easan fpirant odorem, horumque fapor eft grá- 
35» ac quzdam funt Guajave fpecies, que fru- 
Te E eque bonos ac Hifpaniz, ille nempe, 
PEE uajavos de Matos vocantur; Alii parvi Cu- 
Javelli funt fruétus bone digeftionis , ventriculoque 
s» falubres, funt enim duri ac frigidi. 


cione piem quoque fructu fcribit Fanus de Laatin Oc- 
dicit Cujava le defcriptione libr. t. cap. 1. Ubi inter alia 
a ier = infulaPorto-Rico efle dumetum ac de- 
Silvefiiem ibi i Tie faepius hinc armentis deftitui, quum 
berum E naturam: Et, uti Acofta fcribit , 
ab ‘illis de ds TOS non eftimari , noxiumque 
“eet uctum: hujus quoque fententiz pluri- 
filveftris oy dunt incole, qui timent fructus 
rem ac fne dug pore miram ien ode 
gniti: Poteft fieri ; aliis in locisingratos magis cffc quam 
ci A p ,'Ocis ingratos magis effe quam 

mboina: Noftri faltem {unt fatis grati eden- 


do ir * y as E 
"unum penitus fuerint maturi , fed hi raro repe- 


Cum- 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK, 


Quod de domeftica dictum fuit, de hac quo- : 
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Naam. In "t Latyn Cujavus agreftis, in "t Maleyts 
Cujavo Utan, en. dit is de regte Guajavo der Caftilia- 
nen, waar van gantfch Weft-Indien vol is. bebbende by 
de Amboneezen en andere Inlanders geen eygen naam. 

Plaats: Het zelve dat van de tamme is gezegt, moet 
mede van de wilde werden verftaan , namentlyk5 dat men 
ze voor een uytlandifch gewas houd; doch boe zy in deze 
Eylanden overgebragt zyn, dat kan niemant weten. nog 
zekerlyk zeggen; Hoewel de Amboineefen meenen en voor- 
geven, dat bet zoude zyn gefchied door de Portugee/en ; nas 
dien men ze op, en door bet geheele Eylandt nergens over- 
vloediger vind dan omtrent bet Cafteel Victoria, daar de- 
zelve Natie gewoont beeft, en: 200: zeggen de ‘gem: Am- 
boinefen ook, dat de eerfbe of tamme zoorte door de Fiol- 
landers wan Batavia aldaar was aangebragt: De wilde 
werfpreid zig ook veel verder dan de tamme, want men 
vindze op plaatzen, daar de tamme nooyt en is geweeft , 
nog ooyt eenig Europiaan gewoont beeft , gelyk onder an- 
deren. midden op "t land: van Macaffar., na de Boegifche 
zyde toe, alwaar ze Baliade werd genaamt , en gebeel in 
% wilde groeit, dog niet gegecten wert. 

Gebruyk. Deze Vrugt wert alleen maar vant flegte 
of gemeene volk raauw gegeten, en in gant/ch geen waar- 
de gehouden, ook vind men ze zelden ryp, om dat, bet ge~ 
dierte en gevogelte daar te greetig na zyn, en de takken 
ook zoo dikwils afgekapt werden: Wantdexe Stokken: een 
duym dik-aynde, werden veel gebruykt om kleine paggers 
en haagen van te maaken, daar ze haar dan ook wortelen 
en zeer ligt opfchieten; gevende mede goed brandhout, als 
mede een vafte koole, en tot welken eynde-bet bout by de 
Sineefen zeer veel in gebruykis: Uyt de-bladeren maakt 
men ook verfcheyde flovingen, en. zweetbaden y -te- weten, 
gemengt en gekookt met de bladeren van Lagondi ‚Limve- 
nen, Sombong, &c. En dan werden ze bekwaam geacht 
om alle zugtige leeden smede te floven, «en de pynen te ftil- 
len: Gelyk mede’ dexelve bladeren gewreeven „en pleyf- 
ters-gewys gebruykt wordende, de harde ge/wellen of doen 
rypen, of verdwynen. = 

Dat nu deze wilde Cujavo een en dezelfde is met de A- 
mericaan/che Guajavos, kan men ligt bemerken wyi ver- 
febeide Schryvers der Weft-Indifche dingen, doch waar 
van, Wy, maar. cenen zullen aanbaalen, als zynde de hefte 
en geloofwaardig fte oog-getuyge, namentlyk Jofephus a 
Colla, dewelke, hiftor. mor. & natur. lib. 4. cap. 
24. daarvan aldus gefchrewen heeft, 

De Gujavos syn ändere Boomers welke gemeenlyk fno- 
de vrugten voortbrengen , vol barde korrels en van de groot- 
te als kleine appelen, xy is op bet vajte land als ook op de 
eylanden een Boom en Vrugt ; die een-quade faam beeft: 
Want men wil zeggen, datze naar Wantluyzen flinken, 
ook zoo is de finaak niet lieffeiyk, em im effect niet gezont: 
In St. Domingo, ende.de Eylanden, beeft men gebeele ber- 
gen vol Guajavos: Daar wert. verzekert, dat "er 200- 
danige Boomen miet en waren als "er de Spanjaarts eerft 
in kwamen , dan datze daar (ik en weet niet van 
waar): gebracht, en zoo- ontallyk. vermenigvuldigt 
zyn , want daar is geen gedierte, dat die korrels verdoen of 
vernielen kan , en als dezelve bun met bet aardryk „’tawvelk 
vochtig en beet is, komen te vermengen, zoo /chietenze 
uyt, en willen zy zeggen, dat by daar door 200 vermeer- 
dert zoude wezen, als men ziet: In Peru is deze Boom ver- 
Jcheiden, want de vrugt daar vanen is niet root, maar wit, 
beeft ook gant/ch geen quade reuk , is goet van finaak, en 
daar zyn zommige 200rten van Guajavos, die het Fruyt 200 
goet hebben, als de.befte Frugten van Spangien , nament- 
lyk die geene, die Guajavos de Matos genaamt werden: 
Andere kleine witte Guajavillen is een DLE van beter 
digeftie en verteeringe, en gevond voor de mage, want zy 
is bart. en kout , om te verteeren, 

Van dezelfde Vrugt febryft ook Jan de Laat in zyn 
Weft-Indien, lib. 1. cap. 1. alwaar by onder anderen 
zegt dat de Guajavos op ’t Eylandt Porto-Rico een fnoot 
kreupelbofch en wilderniffe maakt, dat de Inwoonders haar 
vee dikwils verliezen „om dat bet daar in verwildert: En 
gelyk nu a Cofta fchryft , dat de Guajavos by de Ameri- 
canen een kwade faam heeft, en voor een [noode vrugt ge- 
houden wert, zoo vint men nog van het zelfde eordeel ween 
le Inlanders in deze quartieren , dewelke bekommert zyn 
de Vrugten van de wilde Guajavos te eeten, om datze 
een vieze reuk hebben , en buyten twyffel haar Voorouders 
onbekent zyn geweeft; Het kan ook wel wezen , datze 
op andere plaatzen onlieffelyker zyn dan alhier in Am- 
bon, immers de onze zyn redelyk aangenaam om te ee~ 
‘ten , alze maar wel ter degen TYP zyn, doch die wer- 
den 
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Cumque in Moluccis infulis hujus fruticis non 
magna occurrant dumeta, inquirendum eft, an 
hec filveftris fpecies per aves has in Infulas non fue- 
rit tranflata, ex vicinis nempe Manilhis, atque ibi 
primum ex proxima ipfis America, nifi ulteriore con- 
ftaret exprimento, Novam Guineam, cum annexis in- 
fulis, que in mari fe latius diffundunt, alicubi Pe- 


ruane infule effe annexam, unde fimili quoque mo~ 


do transferri potuiffet: 


Guil Pifo cap. 20. Hift. Brafil. vocat illam Gua- 
jabam , dicitque in Brafilia quondam incognitam fuif- 
fe, atque ex alio transportatam loco, ac hodie ita 
effe multiplicatam, ut indigena vulgo habeatur, at- 
que hinc inde in hortis plantetur: Tres ipfi maturita- 
tis gradus adfcribit, quorum bini priores fructum de- 
notant duriufculum, fed efui aptitfimum, tertius ve- 
ro gradus illum conftituit mollem ac penitus matu- 
rum, quum non ita gratus, nec falubris effet. 


In Rumphii Auttuario bec adduntur. 


Ad fluvium , Elephantem dictum, invenitur Silveftris 
Cujavi fpecies, cujus folia funt minora, quam alte- 
rius, uti quoque fructus , hecque funt angulofa , quin- 
quenervia, raro fex nervis diftiuCta, inftar Silveftris 
blimbing , qui Mirobolanum refert: Caro, ejusque 
color & fapor cum altera Silveftri convenitfpecie „fed 
raro maturefcunt ejus fructus, quique plurimum funt 
folitarii, ‘raro plures conjuncti. 


EXPLICATIO 
Tabule Quadragefime O&iave , 


ue ramum exhibet Guajavi agraflis. 

A. Ejus florem denotat. 

B. Ejus fru&um. 

C. Fruétum diffe&um, ut ejus officula feminalia, eorumque 
fitus cognofcantur. 


OBSERVATIO. 


Hec eft Guajava rubra, acida, fructu rotundiore Herm. 
Cut. H. L. B. p. 305. & Guajabo pomifera, Indica, pomis 
rotundis C. Baub. Pin. p. 437. Malakka Pela H. Malab. part. 
3. Tab. 35. ubi vide notas € Commel, Fl: Malab. p. 34. & 35. 
Pfidium hoc genus a Linneo in Char. pl. gen. no. 193. voca- 
tur, eftque Pfidium caule quadrangulo. Hort. Cliffort pag 
184. ubi reliqua vide fynonyma. Bofeb Guajave-Boom voca- 
tur a Valent. p. 169. Huc & pertinet Catu Naregam. H. Ma 
lab. part. 4. Tab. 13. que cum fubfequenti Cujavillo conveni- 
re videtur, fed numero ftaminum differt, unde & melius 
forte ad Limonellos pertinet. 


CAPUT 


HERBARILAMBOINENSIS 


Liber I. Caput XL. 


den zelden gevonden: En dewyl men in de Moluxe Ey- 
landen van dezen Struyk geen groote kreupel-boffchen beef ts 
zoo flaat nog te onderzoeken, of deze wilde zoorte niet wel 
door de vogelen in die eylanden konde overgebragt zyn, te 
weten, uyt de naaft-gelegene Manilhas , en ook eerft al- 
daar uyt bet naafte America, ten zy dan dat men by 
nader ervaring bevond , dat Nova Guinea , met zyne Ey- 
landen , die bun verre in de Zuyd-zee firekken , ietwes wat 
na aan Peru paalden , en van waarze mede op gelyke ma- 
nier zouden kunnen overgebragt zyn: 

Guil: Pifo, cap. 20. Hift. Brafil, noemtze Guajaba, 
en zegt, datze eertydsin Brafil onbekent is geweeft , dog van 
elders ingebragt „en hedensdaags zoo vermenigvuldigt 2yrs 
datze genoegzaam voor Inlants gebouden, en bier en daar 
in -de boven geplant werden: Hy geeft haar drie trappen 
van typbeid, waar van de twee cerfte de Vrugt fiellen 
pis en tot bet eeten beft bekwaam, dan de derde 
trap field of maaktze wat week , em over ryp, als wanneer 
ze ook niet meer zo fmaakelyk nog gezont zoude wezen. 


In de vermeerdering van Rumphius werd 
dit "er by gevoegt: 


Aan de rivier, den Oliphant genaamt , vind men een 
zoort van wilde Guajavas, wiens bladeren wat kleinder 
zyn dan de andere, als mede de vrugten, dog dezelve zyn 
geboekt , van buyten meeft met vyf ribben, zelden met zes 
afgedeel gelyk de wilde Blimbing , die na Mirobolanen 
gelyken. Het vleefeh, de coleur en /maak-is gelyk aan de 
andere wilde, dog werden zelden ryp deze vrupien, die 
meeft enkeld jtaan, zelden twee by malkander. 


UYTLEGGING 
Van de Acht- en Veertigfte Plaat, 


Dewelke een Tak verbeeld van de Bofch-Guajave-Boom. 

A. Wyjt aan deszelfs bloem. 

B. Deszelfs vrugt. E 

C. De doorgefnedene vrugt, op dat deszelfs Zaad-korrels en de 
plaatzing daar van befchouwt werden. 


AANMERKING. 


Dit is de roede zuure Guajave, met een rondere vrugt van 
Herman. in zyn Catal. van de Leidfe Tuyn p. 305. en de In- 
difebe appeldragende Guajabo met ronde appelen van Cafp. Bauh. 
in zyn Pinax p. 437. en de Malakka Pela van de Hortus Ma- 
lab. in bet derde deel Tab. 35. befchreven en verbeeldt , alwaar 
verders zie de Aanmerkingen, en de Fl: Malabar. van Cafp- 
Commel. Dit geflaet is Pfidium van Linneus genaamt, in de 
Chara&. van de Planten no. 393. en wert Plidium met een 
vierkante fleel genaamt, in de Hortus Cliffort.,p. 184. alwaar 
de overige benamingen zie. Bofch-Guajave Boom wertze van 
Valentyn genaamt pag. 169 Hier toe beboort mede de Catu- 
Naregam van de Hortus Malabar. in bet vierde deel Tab. 13- 
befchreeven en verbeeldt, welke met de volgende kleyne Guajave 
chynt overeen te komen, dog daar van door bet getal der vezels 
wverfchilt, en dan liever tot de Limesjes komt te behooren. 
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<= 


V m. Lorelle. Gek. 


I Bock}. XL. Hoff. AMBOIN 


CAPUT QUADRAG. TERTIUM. 
Cujavillus : Cujavo Kitsjil. 


alia minor Cujavi occurrit fpecies, que in parvum 
^ tantum fruticem excrefcit, fed adeo elegantem & 
tam bene ordinatum, ut e longinquo Rorismarini frutex 
haberetur , ejus ramuli enim {unt firmi, atque eleganter 
eriguntur: Folia vix unguis habent magnitudinem ; vel 


fi ad fummum, digi ti articulum circiter adequant, que 
funt obfeure virentia, & ficciffima „atque firma & ru- 
gofa: Flores fruétusque funt fimiles precedenti majo- 
“agreftis fpeciei, fed plerumque multo minores, fru- 
us emm non major eft globulo ferreo fclopeti, qui 
tee quoque viret & durior eft, ac tarde mature- 
eee quoque non multum editur: Frutex hic non ul- 
ra duos ve] duos cum dimidio pedes altus eft , gerit- 
= durum ac folidum lignum, atque radices fub ter- 
a profepentes hinc inde furculos emittunt. 
Nomen. Latine Cujavillus, Malaice Cujavo Kitsjil ; 
Vidam, etiam vocant hanc Cujavo Lacki Lacki i. e. 
ujavum Marem. : 
Locus. Poft Caftellum Victoriam invenitur, circa 
quvium Weytommo fterilibus in agris juxta vias, etiam 
prope majorem fpeciem. 
f lus, Arbufcula hec nullum.peculiarem prebet u- 
um, nifi quod ejus folia ad fomenta adhibeantur , 
boa calidiorà habentur quam majoris fpeciei folia; 
de ob elegantem ejus formam fepius femen in hor- 
= ene ubi in trium pedum altitudinem excrefcit , 
Plures ramos, majoräque gerit folia. . 


T: Amboina circa arcem Victoriam in agris fabulofis 


EXPLICATIO 


Tabule Quadragefime None , 


Ae ramum exhibet Cujavilli feu Cujavo Kitsjil, 
ngerem majori exprimit forma. > 


i ero fru&um. ! | 
CAPUT QUADRAG. QUARTUM. 
Papaja Mas & Femina. Papaja. 


Aec quoque arbor a Lufitanis, ut creditur, ex 
India occidentali adlata eft, ac proinde etiam 

duas pus indigeno infignitur nomine. — Dividitur in 
hoc = Bs in Marem ac Feminam feilicet: Et quas 
mixte fi apie deinceps defcripturi fumus. . Utraque 
P nón dins orme, Indice palme feu arbori calap- 
Quoque ac imiles, vel & praterea ad ficum noftram 
tates cedunt: Sed & infuper multas habent quali- 
brevi & renalis aliis arboribus propriæ funt. Mas 
nioris Pina furgit flipite , craffitie & forma ju- 
&* arboris eft, & fic quoque divifus in 

> dit ex foliis ab arbore delapfis fiunt; Sed 


hi tame 
a n annuli ; se am 
aciunt arbores Biko arborem circumdant circulo, ut 


ior eff pri Mange , preterea truncus multo mol- 
um, a! "MO enim corticem habet digito ferme craf- 


ominus ne nous & maxime fibrofus eft , fed nihil- 

N deo mollis , ut facili negotio findi 
> Auic dein adjacet alia fubftantia herba- 
mollis eft inftar caulis braffice , etiam 
terius plane va Craffitie equans, reliquum fpatium in- 
fuis exiles habet difting: 


tibus cavitates nut 
admodum nd cellulas invicem feparant, quem- 
tum he diftiner; confpicitur in Bambofa arundine , ve- 
facile transfodi mes deo molles & fragiles funt, ut 
aperte patent Punt» fed in arboribus fenioribus 
“X fur : Ee UN 
Veniunt ion unes qui viridis & herbaceus eft , pro- 
MP circiter tres Be: & herbofi caules, interius ca- 
~ truncum cin ring tres pedes cum dimidio longi, 
invicem & sentes, ut in rota circuli, fed fupra fe 


. a ter at n > ~ » = v i 
Tom; I. naum proveniunt. Ex his caulibus 
“aut 


cuum & concavum eft, & in annulis ` 
iones, quz in arboribus junio- . 


SCHE KRUYDBOEK. 145 


XLII. HOOFDSTUK. 


Kleine Guajave- Boom. 


N Amboina, omtrent bet Cafteel Vitoria in de Zan- 
I dige velden, vind men nog een zoorte van kleyne Cu- 

javos, groeyende ook aan een kleyn heefbertje, . dog 
zoo fraay en wel gefchikt , dat men het van verre voor een 
Roozemaryn-boom zoude aanzien, want zyn takjes ftaan 
Nf» en cierlyk overeynd’: De bladeren zyn niet boven een 
nagel groot y of ten lang ften-als een lidt van eén vinger, 
Jwart-groen, ook zeer droog , mitsgaders [byf en gerimpelt : 
Het: bloeizel en.de vrugt zyn beide gelyk die van de voor- 
gaande groote wilde, dog doorgaans vry kleinder , want 
de vrugt is miet grooter dan een musquets-kogel, xy blyft 
ook donker-groen en hart, wert mede lankzaam ryp, en 
daaroom ook niet veel gegeten, bet Boompje wort niet bo- 
ven de twee a t«vee- en een half voetboog , bebbende een hart 
en fiyf bout „ende wortelen , onder de aardekruypende , brens 
gen bier en daar nieuwe Spruytjes voort. 

Naam. Im’t Latyn Cujavillus, en in °t Maleyts-Cuja- 
vo Kitsjil, zommige noemenze ook. Cujavo Lacki Lacki , 
dat is Cujavo het manneken. 

Plaats. Men vindze achter "t. Cafteel Vittoria, omtrent ' 
de Rivier Weytommo, en dat op kale velden, langs de 
wegen, ook onder en by die van de groote zoorte. 

ebruik. Men beeft van dit Boompje geen zonderling 
nut, als dat men zyne blaadjes wel gebruykt tot flovinge, 
om datze voor warmer worden gebouden dan die van de 
groote zoorte zen om zyne mooye gedaante wert ook bet zaad 
zomtyds in de boven geplant , alwaar bet tot over de drie 
voeten opfchiet „mitsgaders veel takken en grooter bladeren 
krygt. 


UY T-L E GG I N-G 
Van de Negen- en Veertigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de kleine Guajavus, ofte de Cu- 
. javo Kitsjil. , 

A. Vertoont deszelfs bloem in grooter gedaante. 

B. De vrugt. - 


XLIV. HOOFDSTUK. 
Papaje-Boom, Mannetje en Wyfje, 


Jtilianen uyt Weft-Indien overgebragt , en daarom 

ook zonder Inlant/che naam : Hy wert in twee 200r- 
ten verdeelt, te weten, in Manneken en Wyfken, en die 
wy ook vervolgens in dit capittel zullen befcbryoens Beide 
bebbenze eem gemengt fatzoem , wel wat gelykende na de 
Indiaanfche palma, op Calappus-boom, en daar benevens 
ook na onzen Vygeboom., doch zyn daarenboven noch voor- 
zien van veele andere eygen/chappen, die met geen andere 
boomen overeenkomen. Hei Manneken Jchiet op met een 
korte en regte ftam, van dikte en gedaante als een jonge 
Pinang-boom, en ook alzoo verdeelt in leden , die mede door 
de afgevallene bladeren werden gemaakt ; doch deze leden 
formeeren geen gebecle cirkel om den boom ,,gelyk die van 
den Pinang, ook is-de [Lam veel weeker , want vooreerft 
beeft by een [cbor[Je van niet meer als omtrent een vinger 
dik, en dewelke wel wat houtachtig of harddraadig is 
doch des niettemin zoo week, dat men bem zeer ligt ten eer- 
fien doorkappen kan, en naaft aan dezelve vind men een 
andere kruytachtige fubftantie, zynde gant/ch zagt, gelyk 
die van een kool- -feronk ; mede ongeveer een duym dik; de 
verdere [patie na binnen toe is gantfch ledig en bol, hy heeft 
aan de leeden dunne af/cheidzelen , die in de jonge boomen 
de bolligbeden of celletjes van malkanderen affluyten , gelyk 
men zulks ook ziet in de Bamboefen, doch deze affcheidze- 
len zyn zo week en bros , dat men ze gemakkelyk doorftooten 
kans maar aan de oude boomen ynze geopent. 

Dwars uyt het bovenfte van den ftam, dewelke groen 
en kruytachtig is, komen lange, ronde, em kruytachtige | 
fleelen woort, van binnen-hol , omtrent drie , en drie- en 
een halve voet lang, en flaande rondom den ftam, gelyk 
als de fpaaken om een afs , doch boven malkander en Tvers 

E ; bands ; 


D: is mede een Boom (zoo men meent) door de Ca- 
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aut ramis lefis ferofum effluit lac, verum ex ftipite 
multo majori copia, & magis glutinofum. Singulis 
petiolis infiftit magnum folium, palme humane in- 
{tar expanfum & fere formam folii ficus referens, 
five folii Ricini, fed multo magis diffe&um ; fingula 
enim folia ferme unum pedem cum dimidio longa 
funt, ac divifa in feptem, novem, & aliquando un- 
decim lacinias, quarum bine pofteriores breviffime 
fonc, ac quavis iterum lacinia in plurimas divifa eft 
incifiones, integras, nec ad oras ferratas, folia hac 
coloris funt viridis, fuperius glabra, inferius autem 
plurimis protuberantibus & albicantibus coftis, ac 
venis pertexta: Ex alis autem petiolorum alii proger- 
minant longi, albicantes, & tenues pedunculi, qui 
dependent, fuperius parum incurvati, tres vel tres 
cum dimidio pedes longi, atque ex hifce propullu- 
lant racemi floriferi, ex quibus plurimi oriuntur flo- 
res, primo oblonga albicantia capitula prebentes , 
que poftea aperiuntur & excrefcunt in pallide al- 
bentes flofculos , ex quinque craffis, extrorfum & 
oblique inflexis petalis conftantes, quisque autem 
flofculus oblongum gerit capitulum, quod erigitur. 
Flores hi referunt flores Limonii vel Jafmini, funt 
vero multo minores, inque eorum centro ftamina 
gerunt flavefcentia , ar&te fibi jundta, odoremque dant 
jucundum, fed debilem, Liliorum odorem referen- 
tes, quique fortiffimus eft matutino tempore vel poft 
luvias tepidas: Deferiptis vero hifce floribus nulli 
infequuntur fruétus, ita ut inutiliter decidant, ac tan- 
tummodo,quamdiu arbor floret, hifce ornatur, ac proxi- 
mum äerem odore fuo inplet, flores hi aliquando e- 
tiam colliguntur, ut aceto condiantur pro Aatfchiar. 
Hujus arboris femina fimilem mari gerit truncum , & 
folia, eodemque crefcit modo, fed altior erigitur, cu- 
jus folia in novem quoque vel undecim lacinias funt di- 
vifa, ac quivis iterum lacinia in minores incifiones , 
fiqué adcurate adtendas, comperies, hafce incifiones 
profündiores effe ac maris, hujusque folium etiam 
magis viret. Duz pofteriores laciniz folii feminz, 
Litt. AA. notate, fupra fe invicem locantur, quod 


in maris non obtinet, ceterum utriufque folia vix fi 


diftingui poffunt: Ex fingula folii ala, vel potius ex 
ejus petioli finu flores proveniunt , qui multo ma- 
jores funt maris, quique adeo arte trunco adcum- 
bunt, ut eorum pedunculus vix obfervari poffit. Ad 
latera quoque quedam propullulant capitula , fed 
non omnia excrefcunt completa , hzcque liliaceum 
itidem. praebent odorem, ac prope fuperiores rami- 
ficationes tres plerumque fimul ex uno dependent 
edunculo, qua omnes plurimum exerefcunt per- 
fe&a, in inferioribus vero ramis plerumque uno ex 
pedunculo brevi „fed craffiori folitarius provenit flos, 
atque ex hoc unicus tantum frudus, qui major. 
amplior eft fuperioribus , fi vero hz arbores in pin- 
„ui crefcant folo, ubique per totum truncum atque 
uperius ac inferius ex unico petiolorum finu tres 
fimul producunt fructus, quorum medius plerumque 
maximus, ac primum maturus eft , deinceps duo reli- 
qui. Flores hi liliacei funt vel crateriformes, digiti 
articulum longi , conftantes ex quinque craffis petalis, 
quorum fuperior pars retrorfum eftinflexa, in quorum 
medio craffus ac viridis erigitur conus inftar junioris 
Ficus, huicque inponitur coronula compofita ex quin- 
que crafiis , & florefcentibus ftaminibus , quz formam 
rebent coronule Caryophyllorum, atque fingulum 
flamen fefe iterum dividit in tres pluresve partes , 
hocque eft fru&us rudimentum, Melonis formam re- 
ferens, fed fuperius eft craffius ac magis protuberans 
cum papilla, uti illa mammze , exterius porro eftfulca- 
tum inftar, Peponum fed non adeo profunde, ac ple- 
rumque craffius eft Melone, primo glauci coloris, 
quumque maturefcunt fru&tus, flavi inftar cere, fed 
non ubique: Sub tenui pellicula flava reconditur fuc- 
cofaque caro inftar Peponum , que pollicem craffa eft, 
mediaque ejus pars partim eft cava, partim repleta ni- 
gris, oblongis, & glabris officulis inftar feminis Pxo- 
nim, qu in media mucofa locantur carne, atque hac 
uafi obducuntur: Sapor carnis horum fructuum eft 
atue dulcis, gravi mixtus odore, internique nuclei, 
qui faporem acrem habent, nullius funt ufus. Tanta 
copia ex arbore dependent, ut totum fere tegant trun- 


cum, quod fepe in cauffa eft, ut imbres eam deji- fi 


ciant, unde quóque non nifi a parvis confcenditur 
pueris s ac tantummodo vetuftiores trunci, quorum 
> cortex 


I 


Liber I. Caput XLIV. 


bands ; uyt deze gekwetfte fteelen of takken vloeit een Wey- 
achtige melk, doch overvloediger en meer kleverig uyt den 
ftam; aan of op ieder jteel flaat een groot blad; uitgebreid 
als een vlakke band, en byna van gedaante als een Wyger 
blad, ofte bet blad van Ricinus, maar veel meer gekerft 5 
avant ieder blad is omtrent anderbalve voet lang, en ver- 
deelt in zeven, negen, en zelden elf lappen, waar van ce 
twee achterfte de kortfie zyn, en ieder lap is wederom Ver- 
deelt in werfcheide fuibbelem , doch zonder fchaaren aan de 
kanten, van verwe zynze gras-groen, boven glat, maar 
van onderen met veele uitpuylende witte ribben en aderen 
doortoogen; en uyt den fcboot der gem. bladfteelen, Jpruy- 
ten noch andere lange, witte, en ranke fieelen, dewel- 
ke nederwaarts bangen, en van vooren een weinig krom s 
mitsgaders drie en wierdebalf voeten ‘lank zjn; en daar 
aan JLaan of bangen y met wyde tujJchen-Plaatzen , de knop- 
pige trosjes , en aan dezelve veele bloemen , eerjb vertoonen” 
de lankwerpige witte knoppen , dewelke baar daarna openen 
in vuyl-witte bloempjes , van vyf vette, uytwaaris em 
[cheef-gebogene blaadjes , ieder bloeme beeft een lange bals y 
en zy ftaan met baare fteeltjes opwaarts geboogen: gelyken- 
de wel wat na bet Lemoen-blocizel , of de Fasmynen, doch 
zy zyn veel kleinder, en bebben in de midden eenige geel- 
achtige draadjes, dicht op malkander gedrongen s zynde 
van een lieffelyken, doch zwakken reuk , wel wat na de 
Lelién trekkende , en die wel op ’t fterkfte is in de morgen- 
flont, alsmede na een warmen reegen: maar na bet gem: 
bloeizel en volgen geene vruchten, zoo dat bet ten onnutte 
afvalt, en maar alleen, geduurende zyn bloey-tyd, den 
boom vergiert, de naafte lugt met zyn reuk vervult s 
eiae noch wel vergadert wert om aatcbiaar van te ma- 

en. 

- Het wyfje van dezen Boom is zoo van flam als blade- 
ren en wasdom, bet gem: mannetje meeft gelyk , doch fcbset 
wat booger op „de bladeren zyn ook in negen of elf lappen » 
en ieder lap in mindere fnibbelen verdeelt, en zoo men er 
naauw op let, dan zal men bemerken, dat deze fnibbelen 
dieper gekerft zyn, dan die van `t manneken; zynde bet 
mannetjes-blad ook boog-groen: De twee achterfte lapjes 
aan "t wyfkens-blad, in de Figuure met AA. geteckent y 
aan over malkander , maar dat en doenze in "t manneken 
niet, anders kan men beide die bladeren kwalyk onder/ches- 
den: Uyt den fcboot nu van ieder blad, of exgentlyk onder 
aan den fteel, komt de bloeme voort ; zynde veel grooter 
dan de voorige, en zoo digt tegens den fram aanzittendes 
dat men baar jteeltje naauwelyks kan zien: Zy kryg? ook 


weeltyds moch eenige knoppen ter zyden uyt, doch die en, 


komen niet alle tot perfechie, zy hebben mede een lelyacbtt : 
en reuk „en men zietze aan de bovenfte takken gemeenely 
drie ap een fteeltje by malkander , dewelke ook meelt alletot 
perfečtie komen, maar aan de onderfte takken komt door- 
gaans op een kort, doch merkelyk dik Steeltje, maar eene 
bloem woort, en daar wyt ook maar eenen vrugt » dewelke 
ook vry spat kloeker en grooter wert dan de bovenfie , maar 
wanneer deze boomen op of im een vette gront JLaan » 200 
draagenze overal, 200 wel onder, als boven, en dat uy? 
cenen [eboot der bladeren drie vrugten; waar van de mid- 
delfte veeltyds eerft groot en ryp wort, en dan zoo ver von 
gens de twee andere; bebbende dit bloeizel of deze bloem 
de gedaante van een lelye of kelkje , een lit van een vinger 
lank, en gemaakt uyt vyf vette bladeren, welkers hoven” 
fte eynden krom en omgeboogen zyn; in de midden heeft 
een dikken groenen knop , van gedaante als een jonge vy5t» 
en daar op ftaat een kroontje, gemaakt van vyf dikke en 
ligt-geele draatjes , die bun vertoonen even als het kroontje 
van de Garyopbel-nagelen , yder draatje zich weder wb 
fpreidende in drie en ook wat meer deelen, en dit is dan 
bet beginzel van de vrugt; bebbende byna de gedaante 
van een Meloen, doch na vooren toe is ze wat dikker ef 
buykiger , met een tepel daar aan, gelyk als die van een 
bor{t of mamme , van buyten een weinig gevoorent y gelyk 
de Pompoenen , doch niet zoo diep, vallende ook doorgaans 
dikker dan een Meloen, eerft hoog zee-groen, en alsze T P 
worden een weinig wafch-geel, doch niet overal; Onder 
bet dunne welletje ziet men een geel zappig vleefeh » gehk 
dat van de Pompoenen, zynde maar een duym dik; €" het 
middelfte is ten deele bol, en ten deele gevult met aware y 
lankwerpige, en gladde korrels, gelyk bet Peoni-zaad » 
dewelke in bet binnenfte Jlymerig vleefch leggen, € daar 
mede als bekleed zyn; de fmaak van *t ola dezer vrug” 
ten is laf-xoet, vermengt met een geile reuk, en de binnen- 
te korrels , die wat fcherp van fmaak zyn , bebben geen ge 
bruyk: Zy bangen zoo veel aam of om den boom, datze den 


Jam byna bedekken, en zyn dikwils oorzaak » dat by i 


I, Boek, XLIV. Hoofdft. 


cortex lignofus eft fatus: alioquin maturi circum- 
ciduntur fructus ope longi fuftis , in cujus fummo 
culter eft alligatus, fique truncus inclinat , fufful- 
ciendus eft. Vidi quoque arborem, que in terram 
penitus proje&a erat, que tamen vigebat, fuamque 
€levabat comam, fructusque maturos producebat , 
fed pars quedam radicum terre erat infixa: Et quam- 
Vis ambe he Papaye fpecies plerumque ac ubique 
fimplicem tantum gerant truncum erectum, obfer- 
vatur tamen , femine ftipitem aliquando etiam ra- 
mos emittere, 1n Amboina quoque arbores confpe- 
ximus, que multo crafliorem reliquis gerebant trun- 
cum, que tamen extendebantur in multos explica- 
tos & incuryos ramos, inftar Socci-arboris. Folia re- 
liquis fimillima erant, fed in ramorum fummo mino- 
ra, uti quoque fructus, qui etiam rotundiores ac 
magis compreffi erant; hinc inde tres fimul depen- 
dentes ex craffis ramis, hique tam firmi erant, ut 
Vir iis infiftere poffet: diciturque arbores has effe 
arte ita fabricatas ex vulgaribus femine arboribus, 
quarum coma, dum juniores eflent, cum tota folia- 
tara amputabatur, quo fenfim tot emittebant ra- 
mos: Hancque fententiam confirmatam repperi ex- 
Perientia edoétus, Papajas arbores, que fructus jam 
gerebant, quarum come fortiflimo vento disfratte , 
Vel ex induftria amputate, ac dein cum Gomuto & 
alappz putamine obteéte erant, dein plurimos emi- 
fille lignofos ramos, inque iis, ut dictum eft, fru- 
&us produxifle. à; 


` Inter Papaje fructus quidam occurrunt, qui to- 
ti carnofi fünt, ac interius parvam tantum ha- 
bént cavitatem cum pauciffimis officulis, inter hos 
uo erant magni, molles, carnofi, ac lutei, ma- 
8ditudinis. circiter teftium .gallinaceorum , ad quo- 
tum extremitates duo incurva obfervabantur capitula, 
Que, fi paululum aperta fint, interius alba apparent; 
Atque hi plantati dicuntur proferre arbores maxime 
rugiferas: Arbor hzc terram amat facilem, frugife- 
Tam, calidam, ac pinguem „in arenofo enimfolo plu- 
timum. flores.producit, ac paucos fructus, in folo e- 
tiam duro. non lete crefcit; In Amboina nufquam ita 
vigent ac in hortis circa fluvium Weynitboe , ubi fructus 
"Unt magnitudinis mediocris Peponis, atque exterius 
la fere fulcati, coloris ex flavo virentis, ac faporis 
atui duleifque, unde non ita boni funt ac minores: 
Officulis mares fimul & femine progerminant , ac 
*pe fit „ut officula utriufque fexus fibi invicem mifce- 
antur , quum radices quoque ita intricantur , ut dignofci 
Nequeant ac pro una eademque habeantur arbore , 
tumque mirum prebent adfpectum, ex his enim duo pro- 
p trunci, quorum unus mas alter femina eft. 
uale par in Bloc Viétoria vidi anno 1654. quod ex 
Véteri. excreverat muro , quorum autem radices 
adcurato examine dignofci poterant: In meo etiam 
atvo binas colui, quarum radices communi tecte e- 
Fant cortice: Hujus arboris radices odorem Raphani 
Minoris habent ac faporem, uti radices Kellor, flores- 
que manducati fimilem quoque prebent odorem fapo- 
remque „fed non ita fortem. Ambe hz arbores faucia- 
t€ in fruétibus , petiolis, vel trunco lac fundunt fero- 
um fed copiofiffimum ex trunco, non acrem , fed pa- 
tum amarų : 


e 


, Anni-tempus : Árbores hee non certum obfervant an- 
hitempus, fed per totum annum flores fructusque pro- 
ucunt, ac Virides fru&tus diu ex arbore dependent , 
qui maturi cenfentur, fi ab uno tantum latere flavefcant. 
omen: latine Papaja mas, & Femina: a Malai- 
Cenfibus , T'ernatenfi us, aliisque Moluccarum inco- 
" Papaja quoque vocantur cum cognomine maris ac 
emine: Apud alios populos nullum proprium indige- 
i ae reperire potui, unde judico exoticum fi- 
bc a io effe fru&um: Uti quoque incole uno ore 
Dürmant, a Portugallis vel Hi panis in Orientales 


afce infulas effe tranflato ibi 1 ] 

: syunde nullibi quoque adeo 
j 

Copiofi funt & crefcunt ac in Ternata ; quam ütraque 


æc natio diu inhabitavit fum i je dubio ex 
N A itavit , quorfum illos fine dubio ex 
Brafilia & India Occidentali trapftulit: Copiofe enim 
crefcit 
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een fterke wint moet omvallen: en waarom by ook niet als 
alleen door kleine Fongens te beklimmen is, en dan noch ~ 
maar de oude ftammen , wiens fcbor[fe wat boutacbtig ge 
worden is: Of anders fnyd men de rype vrugten af met een 
lange ftok, daar een mes aangebonden is, en als den flam 
Jcheef fiant, dam moet men bem wat ftutten; Ik heb ook 
een boom gezien, dewelke gant/ch ter aarden gewordenzyn- 
de, echter noch leefde , en zyne kruyn wat na boven krom- 
mende, al gaande-weg vrugten droeg „en die ook ryp wier- 
den, maar by had noch een tak van zyn wortel in de aard? 
vaft: En alboewel nu beide deze geflachten van Papaya- 
boomen. doorgaans , en overal maar een enkelde rechte {tam 
bebben, zoo ziet men nochtans, dat den ftam van de Wyf: 
kens-boom zomtyds ook wel takken krygt; En men beeft op 
Amboina boomen gevonden met een veel dikker ftam dan 
de andere, dewelke zich ook verdeelden in veele ustgebreide 
en kromme takken , gelyk een Soccus-booms de bladeren wa- 
ren als de andere ‚doch aan ’tuyterfteder takken wat kleen- 
der, gelyk mede de vrugten, dewelke daar benevens ook 
ronder, alsmede wat meer ingedrongen waren; en hier en 
daar met twee en drie by malkanderen, aan de dikke takken 
bingen, dezelwe takken zoo flerk wezende, dat eem man 
daar op konde flaan; en men zegt, dat deze boomen. door 
konft dusdanig wierden gemaakt van gemeene Wrfkens- 
boomen, die men in bare jonkbeid de kruyn met al bun bla- 
deren quam af te fnyden , en waar door zy met lankbeid vantyd 
weder zoo veel takken uytfchooten „en dit gevoelen beb ik ook 
moeten byvallen, als xynde door eigen bevinding geleert , dat 
Papaya-boomen , die al vrugten droegen , en,’t xy dan door 
een fterken wint, de kruynen afgebroken , of met opzet door 
menfchen afge/needen, mitsgaders daarna met Gomuto en een 
Calappus-dop bedekt waren , naderhand veele boutagtige tak- 
ken „en aan dezelve , als gezegt , ook vrugten gekregen hebben. 

Men vind onder de Papayen eenige, die meeft ge- 
beel van vleefch zyn, hebbende in de midden maar een 
kleine  bolligbeid met weinig korrels, en daar onder 
twee die kloek, week, vleefchagtig., en van een geele 
coleur zyn,- omtrent 200 groot als bame-klootjes; aan de 
eynden ziet men twee kromme hoofden , en alsze een weinig 
geopenb zyn 3 in de midden «vat. wits „en men zegt dat de- 
ze „geplant wordende, zeer vruchtbare boomen zouden voort: 
brengen: Dezen boom wil gaarne groeyen op of in een mur. 
ruwe, loffe, en warme gromt, als mede in vette aarde, 
want in een zandige gront draagt by meeft bloemen; en 
weinig vrugten „en in een vafte gront wil by ook niet oort- 
komen ; Op Amboina beeft menge nergens [cboonder dan in 
de: Thuynen omtrent de Rivier Weynithoe, alwaar die 
vrugten 200 groot zyn als een middelbare Pompoen, en van 
buyten ook byna zoo gekeept, van coleur ligt-groen, en laf- 
zoet van fmaak , zynde dierbalven zoo goed niet als de klei- 
ne; uyt de korrels komen woort beide mannekens- en dwyf- 
kens-boomen, en bet gebeurt dikwils dat de korrelen van 
beide die fexen by malkander komen te vallen , als wanneer 
bun ook de wortels zoodanig door malkander komen te vleg- 
ten, dat menze voor eene aanziet, en bet is als dan raar 
om te zien, dat daar uyt twee fLammen voortkomen , waar 
van de eerfte een manneken „en d'andere een wyfken wort i 
Hoedanig een paar ik in °t Cafteel Vittoria, An. Seftien- 
bondert vier-en-vyftig, gevonden heb, die uyt een oude 
muur gewaffen waren „en welkers wortelen men by naauw 
onderzoek ook konde onderfcheiden: Maar op myn eigen erf 
heb ik "er ook gebad , wiens beide wortelen met een gemee- 
ne fchorffe waren bedekt: De wortelen van degen: boom 
bebben een Radysagtigen reuk en fmaak , gelyk de worte- 
len van de Kellor, en de geknaauwde bloemen fmaaken en 
ruyken mede zoodanig , doch zoo fterk niet: Beide deze boo- 
men gequetft wordende, "t xy dan in de vrugten , ficelen s 
of flam , geven cen weyagtige melk van zich , doch den ftam 
wel de meefte , zynde niet fcherp , maar wat bitteragtig. 

Sayzoen: Deze boomen bebben geen vaft Sayzoen , maar 
bloeyen en draagen bet geheele Faar door , blyvende de groe- 
ne vrugten lange aan de boomen bangen, en men bouize 
voor ryp alsze aan de eene zyde maar geel zyn. 

Naam: In °t Latyn Papaja mas, & Femiña: by de 
Maleyers, Ternatanen, en meeft andere Moluxe inwoen- 
ders, wortze mede Papaja genoemt, inet den bynaam van 
Manneken en Wyfken: By andere natien beb ik mede geen 
eigen Inlantfche naam kunnen vinden, myns oordeels een 
bewys zynde dat bet eem uytlant/che vrugt moet wezen: 
gelyk de Inlanders ook eenparig verklaaren , datze door de 
Portugeezen of Spanjaarden eerft in deze Oofterfé Eylanden 
overgebragt zyn , en dierbalven nergens zoo overvloedig 
waffen als in Ternaten, daar beide die natien langen tyd 
gewoont hebben, en die dezelwe dan buyten twyfel ut 

dus: d Brazil 
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erefeit in Brafilia, ubi Portugalli arborem Mamoera € 
fructus Mamamon nominant , uti videtur, ob formam 
mamme, & fi hallucinari licet , non fine veritatis fpe- 
cie dici poffet, Hifpanos ipfi nomen Papaje tribuiffe 
ex Papaja, regione Peruana, ex qua forte hunc fru- 
&um primum in Manilas, ac inde in Moluccas trans- 
tulerunt : Apud quofdam harum infularum populos 
nomen quidem occurrit indigenum, fed illud defum- 
ptum eft.a quadam forma, fic a Macaflarenfibus vo- 
catur Dangan Dangan , a forma parva Cucurbite : 
Item Unti Unti & Unti Fava, a fubita ejus germina- 
tione ac adulta ætate inflar Mufe: In Baleya vero vo- 
catur Gedang Caftela. 


Locus. Dum fru&us hic, uti di&um fuit, eft exo- 
ticus, hinc nullibi hodie occurrit , nifi ubi Europe ha- 
bitant nationes vel habitaverunt, fique in aliis repe- 
riantur locis, ibi ab incolis vel avibus per officula 
tranflatus eft: In Tarnata fructus hi funt adeo copiofi, 
ut homines ibi vix illos refpiciant nec edant, vocan- 
turque Porcorum cibus, quum hos faginant hifce fru- 
&ibus , quamvis ibi funt méliores ac in Amboina, quum 
ibi in folo crefcant molli ac calidiore. 


Ufus. Fru&us hi crudi comeduntur , fi decorticati 
fuerint, fique eorum caro colorem vitelli ovorum 
gerat: non multum autem replent ftomachum , nu- 
trimentum enim dant mucofum ac facile putrefcens , 
unde plurimum delectationis gratia comeduntur , 
& ut calidioribus diebus ventriculus refrigeretur , 
femi-maturi vero, quorum caro adhuc albefcit, in 
parvas fcinduntur lamellas, quas aquz incoquunt cum 
faccharo , uti in patria noftra Braflice con{ciffe , 
«cibumque pr&bent gratum , fed fatue dulcem. Ex iis- 
dem quoque lamellis, jure & carne gallinacea mixtis , 
parve quoque comparantur cruftule , quz in plateis 
venales circumferuntur ; Quidam etiam Sinenfes ho- 
rum frü&uum carnem prope maturam faccharo con- 
diunt, uti Camolenga, fed ingrate he funt delicie: 
maris flores fuum quoque prebent ufum, qui parum 
in- fervida macerantur aqua , dein ad Solem exfic- 
cantur, & ufurpantur cum aliis fimiliter ficcatis fo- 
liis ac fructibus, ex quibus Atsjaar conficitur, quod 
fupra menfam ad carnem affatam appetitus excitan- 
di gratia adhibetur: In hiftoria gallica Antillarum feu 
Charybearum infularum cap. 6. dicitur Papajas arbo- 
res iisdem in infulis quoque crefcere ac inveniri, illa- 
rumque folia in tres divifa effe lacinias inftar foliorum 
Ficus: Quod tamen puto erroneum, Ficus enim fo- 
lium plures gerit lacinias, ibidem quoque dicitur in 
infula Sanéte Crucis omni menfe maturos proferre 
fruêtus, qui ab incolis Gallicis pro falubri habentur 
cibo ,ac.in obfoniis eorum menfis inponuntur: quod- 
que ventriculi digeftionem promoveant , forte quod 
in calidis iftis regionibus debiles ventriculos modice 
refrigerent, vel quia ipfi fructus cito funt digefti , 
facilemque alvo praebeant dejectionem. 

Peculiare eft huic arbori, quod tam cito excrefcat: 

into enim fextove plantationis menfe hominis jam 
adtingit altitudinem , ac fru&us proferre incipit, ita ut 
fubitaprogerminationeMufam acRicinum fuperet.Qua- 
que'in molli „nigra, ac calida crefcunt terra, licet pa- 
rum fit arenofa, tani cito excrefcunt, ut tertio jam 
anno truncum gerant.pede craffiorem in diametro ; 
cujus vertex dividitur in quatuor quinqueve craffos 
ramos, in quorum fummo folia fructusque ita locan- 
tur, uti in fimplici trunco; hoc autem difcrimen 
obfervatur, quod fructus fimplicis ac folitarii trunci 
femper fint majores ramificato trunco , quamvis una 
eademque fit fpecies. Hocque modo fieri potuit, 
quod fupra memorata ingens arbor ramificata longo 
rompe ita excreverit: Quidam gloriantur fefe arte 
quadam arborem marem in feminam poffe tranfmu- 
tare, dicuntque, fi junioris arboris maris, qui bra- 
chium circiter craflus eft, omnes amputentur pedun- 
culi floriferi, fimulque fuperior.coma, que folio 
obvolvenda eft. ac obtegenda , eandem hanc arbo- 
rem fructus dein produêturam effe: Hujus autem 
experimentum yarus in truncis, licet inftituerim , 
nunquam tamen mihi fucceflit , ac arbores perie- 
runt. 
In 


Liber I. Capat XLIV. 


Brazil en Weft-Indien zullen hebben overgebragt : Over- 
vloedig veel wint men ze. in gem. Brazil, daar de Portu- 
geezen den boom Mamoera, en de vrugten Mamamon 
noemen „zot fcbynt, na-bun gedaante van cen mamme s 
en, xo gifing wat gelden mag, zoude men niet zonder 
Jcbyn van waarbeit konnen zeggen, dat de Spanjaarden 
haar den naam van Papaja gegeven bebben na Papaj ais 
een Landfchap in Peru, van waarze mil[cbien deze vrugt 
eerft in de Manilas „en vandaarinde Moluccas hebben over- 
gebragt: By zommige natien dezer Eylanden vind’ ik wel 
een Inlant/che naam, maar die is geleent of genomen van 
eenige gelykeniffen, werdende by de Macaffaren genoemt 
Denen tgn, na de gedaante van een kleine wilde 
Couwoerde 3 Alsmede Unti-Unti,en Unti Java, genomen van 
baar fpoedig waffen en groot worden, gelyk als de Pyang* 
boom;en op Baley wertze genoemt Gedang Caftela. 
_ Plaats. Dewyl bet, als gezegt, een wytlantfche vrugt 
is, zo vint men ze hedendaags niet ligt ergens anders dan 
daar Europifche natien woonen , of gewoont hebben; €^ 
20 men ze op andere plaatzen al ziet, zo xynze door de In- 
landers , of vogelen door middel van de korrels daar heenen 
gebragt: In Ternaten heeft men ze zoo overvloedig , datze 
de menfchen aldaar , om xelve te eeten , naauwlyks willen 
aanzien , baar noemende verkens-koft 5 om datze hunne 
verkens daar mede mefien,-boewel dexelve veel beter 23% 
dan in Amboina, om datze aldaar hebben een goede zagte 
aarde, en wat warmer gront. _ 

Gebruik. Men eet dezelve vrugten raauw, te weten: 
eerft gefchilt zynde, en als bun vleefch doyr-geel is: doch. 


zy verzadigen niet veel, als gevende een flymerig en ligt- . 


bederffelyk voedzel, en daarom eet men ze meeft voor plai- 
zier, en om in beete tyden de maage wat te verkoelen, en 
de balf-rype, die noch een wit vlee/ch hebben, fnyt men in 
kleine riempjes „en kookt-die met water en zuyker, gelykin 
"t vaderland gefnedene kappers-koolen, gevende dan een aan“ 
gename , doch wat laf-zoete koft; em uyt dezelfde riempjes > 
met boender-vleefch gemengt, werden ook kleine pafbeytjes 
gemaakt, en die langs de fbraaten verkogt; Zommige Si- 
neezen. weten mede bet vleefcb , dat ten naaften by r.p 15 3 
in zuyker te. confyten , gelyk de Camolenga , doch dat is 
infgelyks een flechte lekkerny:- De bloemen van bet manne 
ken hebhen mede baar gebruik ‚want men weektze een wei 
nig in beet water, daarna droogt men ze in de zon Ek 
gebruiktze, benevens andere diergelyke gedroogde bladeren 
en vrugten, tot bei maaken van atsjaar „die men „om appe 
tyt te maken, over tafel, en veel tot gebradene koft 8e- 
bruikt: In de Franfche biftorien van de Antillas of Cary- 
bifche-eylanden , cap. 6. wert gezegt dat de Papayet 
in dexelve -eylanden mede groeyen , en gevonden worden; 
en dat bunne bladeren aldaar. waren verdeelt in drie lap- 
pen, gelyk een vyge-blad: doch t welk ik giffe een abuys 
te zyn, want bet vyge-blad zelfs beeft meer lappen , 00 
wert aldaar gezegt, datze-in.’t Eyland-Ste. Cruce alle 
maanden. rype vrugien draagen 5 en van de Franfche in- 
woonders voor een gezonde koft gehouden „mitsgaders onder 
hun banquet opgedijcht worden ; voorts datze de kooking des 
maags belpen bevorderen „ miffchien om datze in die beete 
landen de verzwakte mage matelyk verkoelen , of om datze 
zelfs haaft verteert werden yen. dan tot een [poedige kamer- 
gank aanporren. tomo 

„ Deze boom beeft een byzondere aart en eigenfchap van haaf- 
tig op te fcbielen: want indevyfde of zefde maant na zyn plan- 
ting beeft by al de hoogte van een man , en begint vrugten te 
dragen , zoodat hy met zyn [poedig opfcbieten de Pifangen Ri- 
cinus komt teovertreffen „ende gene, die in een mulle,a warte, 
en warme gront ftaan,(al is by al wat zandig ) nemen zo, ‚fehie- 
lyk toe , datze in "t derde Faar een ftam hebben vanruym een 
voet dik, over dwers gemeeten , en bet bovenfte verdeelt zich in 
wier à vyf dikke takken, aan welkers uitterfte de bladeren 
en vrugten even zodanig [Laan ,gelyk aan de eenz _ftammiges 
doch dit onder/cheid bemerkt men, dat de vrugien van den 
cen-ftammigen altyd grooter vallen dan van de getakte > hoe- 


avelze van een en dezelfde zoort zyn: En op deze Mamer . 


kan bet wel wezen, dat den grooten. getakten boom , bier bo- 
ven gemelt , door. lankbeit van tyd zodanig geworden ays 
Zommige beroemen baar mede. datze door konft een Man- 
netjes- in een Wyfjes-boom konnen doen veranderen; en 2) 
zeggen, wanneer men een jonge Mannetjes-boom , die niet 
boven een arm dik is zalle de fteelen , daar de bloemen «am 
hangen, afjnyt, en 20 mede de bowenfie kruyn, dezelve 
met een bladt toebindende en bedekkende , dat als dan dezel 
ve boom vrugten zoude voortbrengen; doch ik zulks aan yer- 
fcbeide ftammen- geprobeert hebbende, zo- en heeft. bet my 
evenwel niet willen gelukken: maar de boomen gingen ur 
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1. Boek. XLIV; Hiofaf. 


In Hort. Malab. tom. 1. Figura 15. ambæ he arbores 
exhibentur ac defcribuntur, ac mas vocatur ibi Amba- 
Paja, & Bracmanis Dadul Papaja, femina vero Pa- 
Pajamaram , Bracmanis tantummodo Papaja, unde patet 
in ipfa quoque ora Malabarica exoticam eflearborem, 
quum nullum indigenum gerat nomen. Ca/p. Baubi- 
nus in Pinace Libr. 11. Sett. s. arborem hanc ad Pla- 
tani genus voluit reducere refpe&tu magnitudinis fo- 
liorum , quod autem apud Hifpanos in India Occiden- 
tali nomen eft Mufe, fed Libr. 12. Se. 1. ficuum 
generi illam affimulat; ac Bontius libr. 6. cap. 6. hanc 
vocat Arborem Meloniferam, $ Papajo, meo autem 
judicio melius Peponiferam vocare potuerat. Pifo lib. 
9. cap. 23. eam vocat. Brafilice Pinoguacu, dicitque 
ibi marem sque ac feminam fructus proferre, fed 
minores ac longiores , quod tamen apud nullum alium 
legi auctorem , vel unquam a Brafiliano audivi : Quam- 
Vis tamen illúd verofimile videtur, quum ab ocu- 
lari adfirmatur tefte: Sepe etiam ex floriferis maris 
racemis fructus rudimenta propullulaffe obfervata fue- 

Ye, que faciem pre fe ferebant, acfi fructus effent 
futuri; uti contra in femina aliquando duo tresve 
Tutus ex racemis dependentes obfervati fuere. 


EXPLICATIO 
Tabule Quinquagefime, 


Que Papajam Feminam exhibet feu Papaja Parampuan. 
A, Ejus folium majori fiftit forma, ut ejus lacinie melius 
diftinguantur. 
^ l'iorem denotat. 
Fruftum, 
» Frußtum diffe&ium, ut officuloram feminalium fitus appareat. ' 


Tabule Quinquagefine Prime, 


Papajam Marem reprefentat, in qua Lite. 
+ Racemum Floriferum , 
* Florem feparatum oftendit. x 


OBSERVATIO. 


Rn apaja mas ES Femina in Zeylana quoque crefcunt infula, 
"mque fynonyma dedi, auétoresque allegavi in Thefauro 
> Zeylanico. pag. 189. ubi reliqua vide , nec non in Sloan. 
at. pl. fam. p. 202. Papaje-boom a Valent. pag. 169. voca- 
tur & obiter defcribitur. 


, CARICA hoc genus a Linneo vocatur, eftque Carica fo- 
Borum lobis finuatis; mas & femina H. Chfort. p. 461, & 
oyeni Fl. Leidenf. prodr. p. 225. 


In Rumphii auétuario Capite undecimo deferi- 
buntur Papaya SILVESTRIS} fet P A- 
PAJA-U TAN, & Aynyver. Nec non P a- 
PAJa Lirorea feguentem in modum. 


Acc Papaje arbori emula arbor altitudinem ac 

craffitiem adquirit Pinange arboris, que trun- 
vifum ded gerit erectum in articulos ac cancellos di- 
que ee Papajz trunci, in cujus vertice rami quo- 
ramus in mr uti in Papaja arbore, quisque autem 
us eft. eros articulos protuberantibus venis divi- 
ejus refine Prope ortum facile abrumpitur, parvam 
glütinitus ^ s partem cum foveola, acfi trunco ad- 
ticulos eft diet Ramus hic in viginti circiter tales ar- 
poffunt, hi ivitus, qui quadam vi feparari & difrumpi 
autem hic EE truncum incurvant inftar arcus; totus 
Que ex arti ar eft herbaceus, fed firmus, fingulo- 
fun ive ina propullulant folia oppofita intror- 
rius rotundi df anarii folia referentia, fed infe- 
Vive res lota, a iex ad novem polliceslonga, ad oras 

Taro dentata: Atque hoc peculiare habent , quod 


hery : 

.-lIVus medius non recte , fed flexuofe decurrat, fo- 

in bina inequalia fegmenta, quorum 
fupe- 


mque dividat 
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In Hort. Malab. tom. 1. Figuur 15. vini men deze 
beide boomen’ mede befcbreven flaan „bet Manneken onder den 
naam van Amba-Paja ‚en in ^t. Braminees Dadul- Papaja, 
mitsgaders bet Wyfken onder den naam van Papaja maram; 
en in t Braminees flechts Papaja, waar uyt nochmaals 
blykt, dat bet ook zelve op de Malabaarjche kuft een wyt- 
lant/che boom moet zyn, om dat by geen inlantfche naam 
en beeft. Cafparus Bauhinus in Pinace, Lib. 11: Set, 
5. beeft dezen boom believen te reekenen onder de geflach- 
ten van de Platanus, en dat ten aanzien van grootheit der 
bladeren, doch *t welk by de Spanjaarden in Weft-Indien 
een naam is van de Pifang; maar Lib. 12. Sect. 1. re- 
kent by bem ook onder de geflacbten van vygeboomen; en 
Bontius lib. 6. cap. 6. noemt bem Arbor Melonifera, 
en Pampajo, doch by hadde hem myns oordeels liever mo- 
gen noemen Peponifera. Pifo , lib. 4. cap. 23. noemt 
bemin’t Brafiliaans Pinoguacu , en zegt , dat aldaar zo wel 
het Manneken als Wyfken vrugten draagen, doch Kleinder 
en langer ,’t welk ik by geen andere Autheur gelezen ‚noch 
ooyt van geen Brazielis-vaarder gehoort bebbe : hoewel zulks 
echter wel aanneemelyk is, als voortkomende van een 00g: 
getuyges Ook zo heeft men aan de bloem-troffen van bet 
manneken zomtyds wel [chepzelen zien voortkomen, dewel- 
ke haar wertoonden als ofze vrugten wilden worden: gelyk 
men ook daarentegen aan bet wyfjen somtyds wel twee en 
drie vrugten aan troffen by malkander heeft zien bangen: 


UYT LEGGING 
Van de Vyftigfte Plaat, 


Dewelke vertoont bet Wyfje van de Papaje-Boom, ofte de Pa- 
paja Parampuan. 

A. Wyft aan deszelfs bladt in grooter gedaante, op dat de in- 
Jnydingen te beter gezien mogen. werden. 

B. De bloem. 

C.. De vrugt. 

D. De opge[nedene. vrugt , waar in de plaatzing der Zaat-korrels 
verbeelt wert. 


De Een- en Fyftigfte Plaat 


Verbeeld bet Mannetje van de Papaja-boom, waar op de Letter 
A. Aanwyft een bloem tros, 
B. Een bloem afzonderlyk. 


AANMERKING. 


Het Mannetje en het Wyfje van de Papaja-Boom groeyen mes 
de op Ceylon, en derzelver benamingen en Schryvers beb ik aan- 
gebaalt in myn Thefaur. Zeyl. pag. 184. alwaar die te vinder 
zyn, als medein de Cata]. van Sloan. over de Jamaile-gewaffen 
pag. 202. De Papaje- Boom wert mede by Valent. pag. 169. ter 
loops befcbreven. 

CaxIca wert dit geflagt van Linneus genaamt, enis de Ca- 
rica foliorum lobis finuatis im de Hort. Cliffort. pag. 461. 
en inde Hr. van Royens Prodr. van de Leidze Tuyn, pag. 225. 


In het Elfde Capittel van de vermeerdering 
van Rumphius wertde WiLDE PAPAJA- 
Boom, ofte de Papaja-Utan en Ayny ver, 
als mede de STRAN D T-PaPAJa-BOO M, 
op de volgende. manier befchreven. 

D boogte en dikte van eem Pinang-boom, de [lam is 

regt, in leeden en ruyten verdeelt , gelyk een Papaje- 
ftam, boven in den kruyn fiaan de takken ook wytgebreid 
als aan een Papaje-boom, doch yder tak is in ver/cheide 
leeden door uytbuylende knién verdeelt „en by zynoorfpronk 
breekt hy kort af ,malatende een ftompje met een kuyltje aan 
den flam , als of by daar aan gelymt was geweeft. De tak 
is omtrent in 20 zulke leeden verdeelt, welke men, met een 
kraak van malkander breeken kan , en xy buygen baaren tak, 
dat by inwaarts krom fiaat gelyk een boge, zymde.den ge- 
heelen tak kruydagtig ‚doch fbyf „aan yder lit of knie ftaan 
twee bladeren inwaarts na malkander luykende , de Canary: 

bladeren eenigzints gelyk , doch agter ronder , van 6 tot 9 

duymen lank, aan de kanten donker en ydel getandt. Zò 

hebbenze dit byzonder , dat de middel-zenuwe niet regt, maar 
bogtig loopt, deelende bet blad in twee ongelyke deelen, 
waar van de woor[ie helft de grootfte is, agter ront toelo- 

T3 pens 


caen nabootfter van den Papaja-boom, gewint de 
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fuperior pars major eft, inferius rotunde definens. 
Inferior pars minor eft atque angufte definit, quo cum 
Caju Langi convenit, ac porro inferne quibufdam obli- 
quis conftat coftis , faporemque praebet fatue dulcem. 

Ex ramorum finu longus progerminat racemus, 
femi-ulnam longus, in plurimos laterales divifus 
petiolos, fere uti in Papaja mare: Ex hifce late- 
ralibus petiolis breves propullulant pedunculi, qui 
binos, tres, quatuorve gerunt flofculos , nullam pecu- 
liarem habentes formam. Poft hos fequuntur fru- 
étus , qui pallide ac rotunde funt bacce, minores 
granis Oryze , fuperius plane, ibique formantes co- 
ronulam ex quinque filamentis retroflexis compofi- 
tam, ac ipfis baccis plane incumbentibus, in qua al- 
bicans ficcaque locatur medulla in quinque loculos 
divifa; Superior trunci pars eft herbacea ac fragi- 
lis, unde nemo eam adfcendere audet , fortiorque 
ventus totam disjicit & abrumpit comam, inferior 
autem dimidia pars exterius lignum gerit durum, in- 
terius fungofam medullam, fique findatur , mucofus 
exftillat fuccus, uti ex Papaja. 

Nomen. Latine Papaja Silveftris. Malaice Papaja U- 
tan. In Leytimora Aynywer & Aynier h. e. arbor Ca- 
lappeformis, apud Soyanenfes Rima tebu: ac Bagua- 
lenfes hanc vocant Oery Mare/fJu vel Culit Goegor. 
quod ejus cortex adeo facile decidit, atque tota ra- 
morum quoque compages, ita ut fzpe penitus iis orba 
ac denudata fit; In Uliaffenfibus infulis dicitur Ay Nou 

Ollo. 

Locus. Crefcit in Leytimore montibus. 

Ufus. Nullus ejus ufus haétenus innotuit, nifi quod 
ejus truncus, quoufque durus eft , adhibeatur ad fun- 
damenta poftium, quum durabilis fit, atque ex craf- 
fiffimis truncis afleres formentur pronavigiis , quorum 
meditullium pollicem circiter craffum eft. 

Altera quoque Papaje fpecies eft litorea ai&ta , feu 
Papaja Pante ab antecedente diverfa, mixtamque ge- 
rens Papaje formam & Caju Gorita: Raro invenitur & 
crefcit in litore Halong articulato inclinans trunco , 
huicque folia ex petiolis oriuntur uti in Papaja , majo- 
ra ac fuprema folia ultra tres pedes funt longa, fubfe- 

uentia a duodecim ad quindecim pollices longa , tres 
disitos lata ,. inferius fenfim anguftata , in medio la 
tiffima, inferius finuofis protuberantia coftis , femper- 
que fexdecim folia fingula ex rachide: Ad rami fum- 
mum racemus progerminat, ultra pedem longus, qui 
in plures quam. triginta laterales dividitur ramulos, 
fpithamam longos, ex quibus parvi oriuntur fructus, 
minores Oryza grano, pallide virentes, duri , rotun- 
dicum parvo acumine, atque ad bafin protuberantes, 
interior medulla in lamellasfeparari poteft. 


150 


‚Nomen. Amboinenfes quidam illam vocant Lau Tak- 
ka, quum ejus folia quodammodo referant Tacce.di- 
vifa folia. : 
` Locus. Raro occurrit, parumque nota eft hzc ar- 
bor in ipfo Halong litore. > 

Primæ fpeciei altera videtur effe minor fpecies in 
Leytimora parum nota, fed magis apud Boeronen- 
fes, gui Attebu hanc vocant: Trunco hec adfurgit 
recto, fimplici, nec ramofo nifi in vertice, ubi pau- 
cos gerit ramos, qui tranfverfaliter ex ftipite 1uum 
habent ortum, ac fub iis truncus ad duorum pedum 
longitudinem tuberculis ac foveis infignitur „que funt 
veftigia ac reliquiz deciduorum ramorum , finguli enim 
rami craffo geniculo trunco infident, quod brevi 
disrumpitur diftantia uti in antecedente. Papaja , ac 
herbaceum eft, nihilominus tamen fixum, ac craffi- 
tiei penne anferinz , huicque folia alternata infident 
breviffimis in petiolis, que quatuor quinqueve pol- 
lices funt longa, ac lata, ad oras obtufe ferrata , firma, 
ficca, inferius mollia ac finuofis texta coftis. Trunci 
extremum feu vertex dividitur in viginti & plures pe- 
tiolos, qui magnum efformant racemum , quorum fin- 
guli in minores laterales dividuntur petiolos, qui ubique 
capitula emittunt inftar Sinapios feminis , quz fefe ape- 
rientia in minimos excrefcunt flofculos , conftantes ex 
otto flavefcentibus petalis concavis. 

Locus. Invenitur in Leytimora & ad Totarron adhi- 
betur, quamvis juniores ftipites fatis magnam habeant 
cavitatem feu cor, quod fenfim minuitur & crefcit: 
Parum innotuit hec arbor, nec aliud gerit nomen 
quam Attebu Boeronenfium. . > 


Tabula. 


INENSIS Liber I. Caput XLIV. 


pende. De binnenfie belft is kleinder , en loopt agter final 
toe, waar in ze met de Caju Langi overeenkomen y voorts 
van onderen met eenige Jcbuyn[e ribben doorregen.. De 
Jmaak is een onaangename xoetigheit. 

Uyt den fcboot der takken komt een lange Tros , wel een bal- 
ve vadem lank „in veele zyd-takken verdeelt „fchier gelyk aan 
Papaja bet manneken. Aan deze zyd-takken fkaan korte fteelt- 
jes ‚waar op men ziet 2, 3 , en 4 kleine bloempjes, van geen by” 
zondere gedaante, Na dezelve volgende vrugten , zynde klee- 
ne ronde beefien, kleender dan ryft-korrels „voren een weis 
nig plat , aldaar vertonende een kroontje van vyf draatjenss 
agterwaarts gebogen, en plat op de beefien leggende, bin 
nen een wit droog merg in 5 buyskens verdeelt ; bet boven: 
Ste deel des flams is kruydagtig en bros , daarom niemand 
beftaan kan daar op te klimmen , en een flerken-wint breekt 
den geheelen kruyn af, maar de onderfte helft beeft van 
buyten een hard bout, van binnen een voos merg, als men 
daarin kapt, loopt een flymerig zap daar uit , gelykuyt Par 
pajen. 


Naam. In’t Latyn PapajaSilveftris ‚in "t Maleyts Pa- 
paja Utan, op Leytimor Aynywer en Aynier ‚dat is Ca* 
lappus-formige- Boom, by de Soyanen Rima tehu, die van 
Bagueala noemen bem Oery Mareffu of Culit Goegor, 
dewyl zyne fcbor/Je zo ligt afvalt , gelyk ook de geheele trou- 
pen van takken, zo dat by zomtyds bloot fíaat : Inde Uliafjers 
biet by Ay Nou Ollo, 


Plaats. Hy is bekent in °t gebergte van Leytimor, 
Gebruik. Daar van is noch niets bekent, bebalven dat 
men deze ftam , zo verre hy bard is, tot onderleggers van 
paggers gebruikt, alwaar men bem durabel bevind. Uyt 
de dikfte [Lammen. maakt men planken tot praauwen , al- 
waar bet bert maar een duym dik is. 
Papaja Littorea. Daar is noch een Papaja Littorea , of 
Papaja Pante , van bet bovenfiaande verfchillende, en 
dragende een gemengd fatzoen van Papaja en Caju Cori- 
ta. Hy is zelden te vinden, en ftaat op bet ftrand van Ha- 
long , met een gelede ftam overhellende , daar aan ftaan de 
bladeren aan fteelen gelyk aan de Papaje , de middelfte en 
voorfie bladeren zyn ruim 3 voeten lang, de volgende zyn 
van 12 tot 15 duimen lank, 3 vingers breed, van agteren 
allenkskens toefmallende , en voren op ’t breedft „van onde- 
ren met zeer bogtige ribben, en altyd 16 bladeren op eenen 
Steel. Aan "t witerfie des taks komt een Tros voort, ruim 
een voet lang, en dezelve in meer dan 30 zyd-takken ver- 
deelt, yder een fpan lang, en daar kleine vrugten langs 
beenen „ kleinder dan een ryft-korrel, ligt-groen, ront s 
bard, met een klein fpitsje boven op, en agter aan ^t voet= 
je vertoonende de gedaante van een [peldewerks-klos , bet 
binnenfte merg laat y, in febilfferen deelen. 
Naam. Zommige Amboinefen noemen’t Lau Takka, om 
ig zyn bladeren eenigzints gelyken na de fnibbelen van 
acca. 
Plaats. Hy wert zelden gevonden, en is weinig bekent 
op bet ftrand van Halong. 
Attehu van.Boero. Be eerfie zoorte fcbynt mede cen 
kleinbladige 200rtete bebben , op Leytimor weinig bekent s 
doch meer by de Boerone/en., dewelke bem Attehu noemen: 
Hy fcbiet op met een regten ftam, zonder takken tot aan 
den top ,alwaar by maar weinige beeft , dewelkeregt dwers 
uyt den [Lam komen , en agter dezelve is den ftam wel een 
paar voeten met knobbelen en kuylen bezet, ^t welk voet- 
Jtappen zyn van de afgevalle takken , yder tak zit met cen 
dik knietje aan.den ftam, "t welk kort afbreekt ,- gelyk aate 
de bovenftaande Papaja, enis regt kruydagtig , niettemin 
Styf, en een febaft dik, daar aan ftaan de bladeren vers 
wiffelt tegens malkander op gantfch korte voetjes; zy zy" 
4 en 5 duimen lang en breed saan de kanten [Lomp gezaag!» 
Jiyf 5 droog, van onderen zagt în "t aantaften, en met 
bogtige ribbetjes doorregen, Het uyterfte van den. [Lam ver” 
deelt pg in meer dan 20 diergelyke [Leelen , makende eet 
grooten Tros uyt, en yder derzelver in korte ayd-takskenss 
en dexelve digt bezet met knopjes als moftaart-zaad , dewel- 
ke haar openende, vertoonen zeer kleine bloempjes , gemaakt 
van 8 geel-witte blaadjes „in de midden met een bolligbeit. 


Plaats. Men vind bem. op Leytimor , en wert-tot Totarrot 
ebruikt , hoewel de jonge fbammen een redelyk groot en voos 
ert hebben, °t welk metter tyd wytgroeit. fy is WEE 

bekent, en heeft noch geen andere naam dan Attehu by de 
Boeronefen, 


De Twe- 


I, Boek. XLV. Hoofdft. 
Tabula Quinquagefima Secunda 


Ramum exhibet Papaje Littoree feu Papaje Pante. 


EXPLICATIO 
Tabule Quinquagefime Tertie , 


In qua Figura Prima, Ramum exhibet Popaje Silveftris , feu 
Papaje, Utan vocate. 


Figura Secunda, Ramum exhibet 


Papaje Litorea Boeronenfis 
ATTERU dite, = = 


CAPUT QUADRAG. QUINTUM. 
Lanfium: Lanfa. — 
Le arboris duz funt fpecies, domeftica nempe 


& filveftris. Quarum prima eft arbor fatis excel- 
fa, cujus truncus non eft rotundus, fed profun- 
de fulcatus , inftar columna excavate, vel quafi ex 
Plurimis ftipitibus effet concretus: Ejus cortex exte- 
rior eft tenuis, durus, glaber , pallidus , vel cinereus, 
quoque flavefcens : Ejus rami non amplam for- 
Mant comam, fed eo altius exfurgunt, funt enim e- 
teti admodum, atque e longinquo obfcure virentes 
apparent. Folia breviffimis infident petiolis , in binos 
Ordines alternatim pofita, folia Fagi referentia, fed 
unt longiora ac firmiora, integra & acuminata, ing- 
Qualis magnitudinis, juniorum enim arborum pedem 
Circiter funt longa, ultra palmam lata, ac inftar char- 
te membranacez, ac fonitum edentia , vetuftiorum ve- 
FO arborum palmam tantum funtlonga, ac tres circiter 
digitos lata, obfcure viridia „ac parallelis diftin&a co- 
is, plurima cinereis variegata maculis, ach ficcata 
orent, unde non elegantis funt adfpectus: Ex ramis 
füb lateralibus furculis excrefcit unus alterve erectus 
Tacemus viridis, ex quo flores dependent, qui alba 
funt.capitula, que parvis ex racemis quoque coadu- 
Nata herent, queque ad dimidium in tria quatuorve 
Parva dividuntur petala, feu fegmenta, fere inftar flo- 
fum nucis Mofehate arboris, in medio albicans ha- 
ent piftillum, quod dehifcens fubtus exhibet aliud 
Parvum obfcure luteum capitulum, feu germen , quod 
in fruétum excrefcit, ac prout hic crefcit, fic quoque 
Major exerefcit racemus, qui fenfim increfeit & craf- 
lor eft, ita ut totus racemus Uvarium referat race- 
mum, ulnæ longitudinis: Fructus vero formam ac ma- 
ran nem ovorum Columbinoram feu oblongorum 
p elie habent, exterius obduéti pallida feu flava 
frin cula, "e matura digitis facile feparatur & con- 
ms > y fi vero fint inmaturi , lac effundunt ama- 
dein albicans, ac fpiffum , quod manus ac os nigro IM- 
Cit colore, uti Juglandum putamina in Europa: Car- 
nem gerunt albicantem ac femipellucidam , in quin- 
que oblongas diftin&am partes, uti in omis dulci- 
E feu uti Allii capita: Horumque fegmentorum 
due. unum alterumve majus eft reliquis, ques çon- 
fas planum angulofum ac viride officulum: Ma- 
els in enitus carnis fapor eft gratus, & ex acido dul- 
DN hen uvarum, feu alborum Ribefiorum: Sed fi 
pap fit matura , eft acida inftar uvarum in- 
re m Cavendum eft, ne defcriptum viride offi- 
poema ntibus comminuatur , eft enim inftar bilis a- 
fapor DER memoratum lac cutim vel os tangat , quum 
bénino Jus quoque fit ingratus & amarus; Fructus 
TUN m maturi, qui _paucam hujus lactis conti- 
yndculis eet in exteriore cortice nigris notati funt 
pref facil molles funt ad tactum, digitifque com- 
dec. E aperiri poflunt, atque ab interna fepara- 
eft rake in ore eorum caro ab officulo lingua 
nde jogger dead abjicitur vel integrum a quibus- 
delicat tur: Fructus autem hi maturi funt adeo 
gratique faporis, ut vix fatiari quis iis pof- 

fit, tales enim raro in. ri - 
autem {unt dece to in arbore confpiciuntur , cito 
lantur: Tw Eisen hoo ne ab avibus rapacibus abri- 
Fac Ens vive one dat durum , folidum, & pal: 
inis et grave, & fatis durabile, unde ufitatif- 
R im eft ad variorum inftrumentorum manubria: 
adices firmiffime terre i 2 j 4 
tice mo e infiguntur, nec facile a ven- 

ventur vel disjiciuntur arbores. 
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154 
De Twee- en Vyftigfte Plaat 


Vertoont een een Tak van de Strand-Papaje-Boom, ofte de Pa- 
paja-Pante genaamt. 


UYTLEGGING 
Van de Drie- en Pyftig fte Plaat, 


Vertoonende cen Tak met de eerfte Figuur vande Wilde Papaje- 
Boom, ofte de Papaja Utan genaamt. 

De Tweede Figuur wy/? aan een Tak van de Boeroneefe,Strant- 
Papaje-Boom, ATTEHU genaamt. 


— 


XLV. HOOFDSTUK 
De Lanffa-Boom. 


An de Lan[Ja-boomen vind men tweederley zoort, 
namentlyk tamme en wilde: zynde de tamme een re» 
delyk hooge boom, den ftam niet ront, maar diep 
evoorent, als eem uitgebolde colomme, of als uyt veele 
ammen zamen gegroeit: De febor/Je van buyten is dun, 
bart, effen , en bleek- of vuyl-wit , wat na den geelen trek- 
kende: Zyne takken maken geen breede kruyn, maar lopen 
of ryzen weder zo veel te hooger , Jteylder , en fpit/er op, 
zynde van verre aantezien zwart-groen : De bladeren ftaan 
op zeer korte fleelen, meeft in twee ryen, niet regt, maar 
wat verwiffelt tegens malkander , wel gelykende na de 
Beuke-bladeren „doch zyn wat langer en fiyver , met effene 
kanten „en een lange fpitfe „bebbende ook een ongelyke groot- 
te, want aan de jonge boomen xynze bykans een voet lank, 
ruym een bant breet , en rammelende als perkement , en, aam 
de oude boomen zynze maar een bant lank, en, omtrent drie 
vingeren breet , voorts boog- of zwart-groen, en met even- 
wydige ribben doortoogen.s meeft alle met graauwe plekken 
bezet , als ofze uytgedroogt waren s en dierbalven niet moo 
of fraay van aanzien: Uyt de Takken agter de telgen ae 
fen een of twee regte en groene fleelen, of troffen daar 
bet bloeizel aan bangt, zynde witte knoppen , die in[gelyks 
met kleine trosjes by malkanderen bangen, en dewelke bun 
maar een weinig im drie of vier kleine blaadjes of [pit/en 
openen , even gelyk bet bloeizel van de Nootemu/chaat-boont, 
in de midden bebbenze een witagtig beuveltje ,’t welk open 
berftende zo vertoont zig daar onder nog een ander donker 
geel knopje, waar uyt de vrugt voortkomt, en xo als de- 
zelve groeit, zo groeit ook den grooten ftcel, werdende boe 
langer hoe dikker , xo dat zig den geheelen tros kemt te ver- 
toonen als een groote Druyven-tros , van byna een elle lang: 
aynde de vrugten van gedaante en grootte als Duyven-eye- 
ren, of lankwerpige Pruymen , van buyten bekleet met een 
bleeke of oker-geele chil, die, alsze ryp is „met de vingers 
ligt open of aan fiukken gedrukt kan worden ; gevende , als 
ze onryp zyn, van baar een bittere witte en dikke melk, 
dewelke de banden en mont tanyt verft, gelyk de groene 
noote-fcbillen in Europa: Van binnen bebbenze een wit en 
balf doorfchynent vlee/ch , onderfcheiden in vyf lankwerpi- 
ge deelen, gelyk de zoete appelen , of look-knoppen : Envan 
deze deelen zyn altyd een of twee grooter dan de an- 
dere, bebhende van binnen een plat-boekige en gras-groe- 
ne korrel: De fmaak van het volkomen rype wleefch is zeer 
aangenaam en ryn/cb-zoet, gelyk druyven , of witte aal- 
pe + maar nog niet regt Typ wynde, 20 zuur als onrype 
druyven: En moet men zig wagten van de woorfchreve 
groene korrels aan flukken te byten , want xy Zyn xo bitter 
als gal; ook moet men de bovengenoemde melk niet aan * 
vleesch of in de mont laten komen , om datze in/gelyks van 
een kwaden maak en bitter is: De volkomen rype vrugten, 
waar in men weinig van deze melk vind, bebben op baar 
fchil eenige zwarte plekken, en zjn week in "t aantaflen, 
konnende met de vingers ligt open gedrukt , en van het bin- 
nenfte vleefch afgezondert worden, maar in de mont moet 
men bet vleefch met de tong van de groene korrels afwry- 
ven, dezelve weg Jmyten , of gebee inflokken: Zynde de 
regte rype zo lekker en aangenaam zoet , dat men kwalyk 
zyn bekomft daar aan eoten kan; maar zodanige ziet men 
zelden aan de boomen, want men moetze al vroeg afpluk- 
ken ,of de diewen en roof-vogels gaan 'er mee door : De ftam 
beeft een bart, digt, en bleek-wit bout, zwaar, en rede- 
lyk durabel, wesbalven bet zeer gebruykelyk is tot fleelen, 
en bechtenvan verfcbeide gereet/chappen: De wortelen flaan 


ook zeer vaft in d'aarde, en worden niet ligt door eenige 
Van 


wint daar uitgerukt. 
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Domeftici Lanfi bine funt fpecies; fed quz parum 
differunt, alba nempe eft. maxima, quod idem quo- 
que de floribus intelligendum eft, ac foliis, que lete 
viridem habent colorem. Fructus itaque eft magnitu- 
dinis minoris ovi Gallinacei, Pyriformis inferius pa- 
rum acuminatus, hique, qui plurimum in Hitoe regio- 
ne crefcunt, fune dulciffimi, fed magna gerunt ama- 
raque officula; Altera minorque fpecies Lanfium ru- 
brum dicitur, quum ejus pellicula plerumque obfcure 
lutea fit; arborque corticem gerat, qui 1n rubicun- 
dum vergit colorem; Flores funt minores, neque 
fructus officula func tante magnitudinis ; quante in ma- 
gna fpecie funt, tarde maturefcunt, diuque acidita- 
tem fervant. 

Anmi-tempus. Florent circa Decembrem , fructusque 
Martio maturefcunt meufe , qui ufque in Auguftum du- 
rant. Eft enim fructus, uti dictum fuit , qui diutiffimear- 
bori inhzret, antequam  maturefcat penitus. Et 
quamvis memorate bine’ fpecies, alba nempe & ru- 


bra, proprie non fint filveftres, non. amant tamen 


hortos, vel prope ædes plantari: Que enim ibi lo- 
cantur, tardiffime excrefcunt, & quinquennes effe opor- 
tet, antequam fructus gerant, immo vidi, que. octa- 
vo nondum anno fructus produxerant: E contra in fil- 
veftribus Amboinenfium hortis funt vegete , ubi tarde 
quidem excrefcunt quoque, fed hoc videtur familiare 
arboribus duris & tenuiffimis ex fibris compofitis: Et 
‘uti in aliis obfervatur arboribus, fic & hec ex fuo 
trunco circa radicem latas gerit excrefcentias , inftar 
alarüm. "Terra, cui inplantanda eft, faxofa:quodam- 
modo fit, in fabulofa enim citius & facilius excrefcit 
quidem, fed plurima tum habet folia , pauciffimosque 
fructus, 


Nomen. Latine: Lanfium: In Malaica, Java, Mac- 
caffara & Banda Lanfa, Ternata Lafa.. Circa Mata- 
ram in Java Bejettan vOcatur. Amboinice in Hitoe 
Aymabi & à quibufdam Laffota, in Leytimora Buan & 
Boon: In quovis vero. Amboinico pago' peculiare 
geritnomen, quod non opus erit peculiariter denota- 
re: In Baleya Lanfa vocatur.. 


Locus. Arbores he plurimum in omnibus aquofe 


Indie infulis occurrunt, a-magna Java ufque in Mo- 


luccos, in hifce vero Orientalibus plagis fructus mul- 
to funt dulciores, majoresque quam in Java, ubi par- 
vi admodum funt. 
Ufus. Fruétus hi fant fuluberrimi & grati temporibus 
calidis, fi crudi edantur , refocillant enim refrigerant- 
ue ftomachutn. Si vero inmaturi nimium edantur , 
atque hifce fuperbibatur, plerumque flatus & tormina 
in abdomine excitant, vino faccharoque fricati bo- 


‘num dant cibum falutaremque „qui in omnibus conce- 


ditur morbis, fed tum bene decorticandi funt , & ama- 
ris exuendi officulis, que fuum quoque dant ufum, 
aqua enim contrita propinantur infantibus ad vermes 
enecandos. Siccati cortices igni inpofiti bonum refi- 
nofumque fpirant odorem , fere inftar Dammarfelan , 
unde quoque adhibentur ad fuffimigium Aftangi. Que 
eft commixtio diverforum odoriferorum lignorum, 


herbarum, & gummatum, apud Malaicenfes ufitatifi- 


ma, hifce fub vefperum «des perfumantur, five fola 
hecmixtio, five additis Lagundi foliis, adhibeatur , ut 
Musquitten, qui eo plurimum in confpe&um veniunt 
tempore, eliminentur; Lignum, uti dictum fuit, ad 
manubria telorum , fecurium & etiam ad &dium poftes 
adhibetur, quum vero arbores he tam tarde crefcant, 

arcuntur quantum fieri poteft, earumque loco Silve- 
(tris Lanfii lignum ufurpatur: 


SO EXPLICATIO 
Tabule Quinquagefime Quarta , 


Que ramum exhibet Lanfi floribus fru&ibusque confpicui, 

A. Fruttum naturali exhibet forma. + 

p, Aperan denotat fru&um, ut ejus interna appareat fub- 
tantia, 


OBSER- 


Liber I. Caput XLV: 


Van de Tamme Lanfen beeft men twee zoorten y dog 
die van malkanaer weinig verjchillen, zynde de witte de 
grooifte, eu ’t welk ook verftaan moet worden van bet bloei 
zel, als mede van de bladeren, dewelke een blyde groene 
coleur bebben :: De vrugt dam, als gezegt , is ongeveer 20 
groot als een klein hoender-ey, peers-gewyze , lopende ag- 
ter een weinig [pits toe yen deze, die meeft op t lant van 
Hitoe vallen, zyn zeer zoet, maar hebben ook weder groo- 
te en bittere korrels: De tweede en kleinder zoorte werden 
roode Lanjen genaamt, om dat baare Jchille donker-geel iss 
en de boom ook een fcbor[Je heeft , die.wat na bet ro[Je trekt: 
Het bloeizel is wat kleinder , en de korrels in de vrugt2yn 
ook 20 groot niet als in de witte, maar zy werden lang- 
zaam ryp, en behouden haare zuurte zeer lang. 

Sayzoen. Haar bloeityd is omtrent: December , en de 
vrugten werden in Maart ryp, dwurende wel tot in Au- 
8guftus: Want het is, als gezegt, een vrugt , die vry lang 
aan de boom moet hangen, eerze volkomen ryp wort: En 
alhoewel de voorn. beide zoorten „witte en roode, eigentlyk 
geen wilde boomen en zyn, zo en willenze evenwel niet 
gaarne in de-negoryen „en by de huyzen groeyen ; want de 
gene die aldaar werden geplant , fchieten zeer lankzaam 
op; em moeten wel vyf Faren oud werden, eerze vrugten 
voortbrengen, ja ik:beb "er gezien, die in "t acbtfle Faar 
nog nieten droegen: Daarentegen [Laanxe in de Bo/ch-tuy- 
nen der “Amboineefen zeer. weeldrig „fchietende aldaar mede 
wel Wat lankzaam op; dog dat fcbynt in alle barde en fyn- 
dradige bouten zo een eigenfchap te wezen! En, gelyk men 
aan meer. andere boomen ziet, xo krypt ook deze aan zyn 
Jam omtrent de wortel eenige breede uytwaffingen , gelyk 
als vleugels: De gront „daar men bem in planten wil, moet 
wat fleenigzyn, wantin mulle aarde fchiet by wel eerder 
of ligterop, maar draagt dan: ook veel. bladeren „en weinig 
vrugten. I ike : 

aam. Int Latyn Lanfium : in "t- Malests., favaans, 
Macaffers , en Bandaas ; Lanfa;; Ternaáts:Latfa zomtrent 
de Mataramop Favawert by Bejettan genaamt: op Amboins 
op Hitoe, Aymahu,. en by zommige Laflata ; op. Leyti- 
mor Buan en Boan : docb yder negory in^t Amboinfche ge- 
bied geeft bem wel een byzondere naam, en dierbaloen zal 
bet met nodig wezen die alle aan te tekenen: Op Baley.beet 
by Lanfac. 
- Plaats. Dezen boom vind men meeft in of op alle deey- 
landen van Water-Indien, van groot Fava af tot in alle 
de Moluccos, dog in deze Oofterfche quartieren zyn die 
vrugten veel grooter.en zoeter dan op Fava; alwaasze ook 
al vry wat klein vallen, 

Gebruik. Deze vrugten zyn zeer gezont , en ook aange- 
naam om in heete tyden raauw gegeeten te worden; want 
zy verkoelen en verkwikken de mage : maar als men de balf- 
rype te veel eet, en dan daar op drinkt , xo krygt men ge- 
meenelyk daar van winden, en fnyding in de buyk: Met 
wym en wuyker ge[looft, gevenze cen gezonde koft, en die 
ook in alderbande ziektens wert toegelaaten, maar als dan 
moet menze wel te deegen fcbillem, en de bittere korrels daar 
uyt doen ; bebbende dezelve evenwel mede nog baar gebruik; 
want mien, wryftze met wateren geeftze de kinderen, te 
drinken , om de wormen af te zetten: De gedroogde fcbillen 
op "t vuur gelegt, geven ook een goeden en herfagtigen reuks 
byna als de. Dammarfelan; en dierbalven werden dezelve 
ook gebruikt onder bet reukwerk Aftangi: Zynde een. ver- 
menging van verfcheide welriekende houten, kruyden, en 
gommen, by de Maleyers zeer gebruykelyk: Men berookt 
ook daar mede tegens den avont de buyzen, bet zy dan al- 
leen, of met Lagundi-bladeren gemengt, om daar door de 
musquitien te verdryven, dewelke op die tyd meeft zwer- 


ven, en te voorfchyn komen: Het bout heeft, als gezegt y , 


mede syn gebruik tot begten en fbeelen van toranen,bylen, (9 C- 
en xomtyas ook tot fiylen van buyzen, dog om dat men de- 
ze boomen, die zo langzaam: groeyen , geerne zo veel ver- 


JSchoont als ^t mogelyk is, zo neemt men meeft daar toe dat 


wan de wilde Lanfen. 


UYTLEGGING 
Van de Vier- en Vyftig fte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Lanffa-Boom met zyn vrugten 
en bloemen. 


4. Wyft de vrugt aan in de natuurlyke grootte. 


B. Dezelve opgefneden, op dat deszelfs binnenfte geftalte £^ 
zien wert. ; 
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1. Boek, XLVI. Hoofdft: 


OBSERVATIO. 


A Valent. Lanffa-Boom vocatur, ejusque ramulus ac fru- 
&us No. IX. exhibetur & pag. 165.. deícribitur. Weli Poult 
H. Malab. part. 3; Tab. 47. & 48 hujus videtur fpecies , 
que fructibus angulofis differt , foliisque oppofitis, quum 
Lanfü fint alternata. 


-AMBOINSCHE KRUYDBOEK, 15 


SER 
ide: 


AANMERKINGE, 


Deze Boom wert Lan[Ja-Boom van Valent. pag. 165. genaamt 
en onder No. IX. verbeelt, en fchynt te zyn. een.zoort van de 
Neli Pouli in de Hortus Malabar. derde deel Tab. 47. en 48. 
befchreven en verbeeldt, welke van deeze verfchildt door zyn boe- 
kige vrugten, en overgeftelde blaaden: 


CAPUT QUADRAG. SEXTUM. 


Lanfium Silveftre. Lanfa Utan. 


Cillveftre Lanfium non multum forma differt a do- 
§ meftico , ejus enim truncus ejusdem eft -alti- 
tudinis, ac per longitudinem quoque ita fulca- 
tus: Folia autem oppofita funt, fed magis glabra ac 
aperta , nec transverlales cofte ita protuberant: No- 
tam itidem gerunt charaéterifticam, que cunctis Lan- 
fü fpeciebus propria eft , quod fuprema nempe eo- 
tum pars femper fit latior reliqua , ita ut nervus 
medius non re&e per mediam folii partem decur- 
tat: Fructus ex racemis quoque dependent uti in 
domeftica fpecie, fed funt parvi ac rotundi , re- 
Plenturque amara & acida medulla , edendo inepta, 
Unde animalibus inferviunt, prefertimque iis, que 
ves-Koefen vocantur. Hujus autem Silveftris arboris 
due fant fpecies, quarum prima corticem trunci ge- 
Tit album, ejusque lignum quoque eft pallidum: Al- 
terius vero cortex flavefcit feu ruffefcit, ac lignum 
tantum ad oras albicat , ac quo magis ad interiora 
Vergit, eo magis rubet, fed tamen nunquam ita ob- 
{curum eft hoc lignum ac illud Aycole , cum quo 
Ceterum maxime convenit; utreque vero he fpe- 
Ces lignum habent folidum , durum , grave, & te- 
Auibus conftans fibris, fed non ita politum eft ac 
lllud Aycole. Utreque he arbores funt Silveftres, in 
Silvis nempe crefcentes in locis planis, nec longe a 
Mare remotis, non autem in montibus , atque in 
Omnibus Amboinenfibus infulis funt note. = 

Nomen. Latine Lanfium Silveftre: Malaice Lanfa U- 
tan: Amboinice in Hitoea Aymabu Abba, in Leytimo- 
ta Buan Tauno , Buan Abbal, & quoque, fed male, 

uan: Ternatenfibus Laffa Suru vocatur. 

Ufus. Fructus , uti dictum fuit, hominibus non 
funt in ufu, fed avide expetuntur a vaccis &c: Ex 
€jus ligno manubria Toranen, feu haftarum Amboi- 
denfium funt: item manubria cultrorum majorum 

fecurium , quibus rubra optime ac aptiffime in- 
ervit. Ex hoc fuftes quoque longi formantur, qui 
Vel foli ve] plures colligati accenduntur, & pro fa- 
Cibus ufurpantur , ac praefertim. ut per noctem in 
tore inveftigentur pifces & aftaci &c. qui per ma- 
tis reditum relicti fuere hominibus preda, quodque 
Opus pifces ita conquirendi a Malaicenfibus Sulo Su- 
2> bematenfibus Lobe Lobe , & ab Amboinenfibus Met- 

tatur; quod vulgare horum-pigrorum: hominum 
dices eeu , ut tali modo viétum adquirant. Ra- 
S Silveftrium horum Lanfiorum a Tiffadoribus 
deno funt, qui vinum ‚ex arboribus eliciunt) 
canes alterius Oebat Sagueer adhibentur, ut potum 
ind um hifce , qualem effe oportet , & uti fupra 
^ icatum fuit, amarum reddant: fed potus talis 
"E suite eft illo , qui cum vero Oebat Tuni vel 
tired Rear preparatur, Lanfii enim radices ingra- 
caufc adferunt odorem , & facile Cephalalgiam 
predi eee acefcit. Atque ad differentiam 
Auamvis hos Übat, hic Ubat Lanfa vocatur, & 
ore aus Silveftre Lanfium cum Aycale, & ar- 
magnam hat aromaticum prebet corticem Maffoey, 
. Gham habeat convenientiam, unamquamque tamen 


uo defcribemus ] imi i 
ORE eee oco uum nimium a domeftico 
Lanfio differant. art 


Tabula Quinquage fima Quinta 


R 1 Er 
amum exhibet Lanfíi Silvefris foribus fructibusque onufti. 


T 
TS OBSER- 


XLYL HOOFDSTUK: 
Wilde Lanfe-Boom. 


y E wilde Lanje-boom verfchilt in gedaante niet veel 
van de tamme , want den flam. is meeft van dezelf- 
de hoogte , en ook in de lengte xo gevorent : de bla- 

deren fbaan insgelyks zo verwiffelt tegens malkander over y 
dog zyn gladder, en wat meer geopent; de dwers-ribben 
puylen ook zo zeer niet wit; y vertoonen ook het geflagt-te- 
ken, ^t welk alle Lanf]e-zoorten gemein hebben, te weten : 
dat de voorfte helft altyt breeder is dan de andere , dies de 
middel-xenuwe niet regt door bet midden gaat: De vrug- 
ten bangen ook aan troffen gelyk de tamme, dog xy yn 
klein en ront, bebhende van binnen een bitter zuur merg s 
niet bequaam om te eeten, en dierhalven laat menze voor 
bet gedierte , waar onder zjn, die koes-koezen worden ge- 
naamt zen is dezen wilden boom mede van twederleye zo0rt, 
bebbende de eer fte van buiten aan den [Lam een witte fcborj- 
ze, en bet bout is ook bleek-wit: en van de andere zoorte 
trekt de fcborze een weinig na den geelen of rofen , bet 
bout aan de kanten wit zynde , dan boe verder men na bin- 
nen komt, boe rooder bet wert, dog evenwel noit zo bruin 
als dat van d’Aycole , waar mede bet anders al een groo- 
te gelykemiffe heeft, bebbende deze beide zoorten een digt s 
bart ; zwaar, en fyndradig bout, dog-in gladdigbeit voor 
bet Aycole wykende: beide groeyende van zelve in "t wil- 
de, en dat meeft in boffchen op viaktens , en niet verre van 
ftrant fraande; dog niet in ’t hooge gebergte, en xy Zyn 
in alle de Amboinfche Eylanden bekent. . 


Naam. Int Latyn Lanfium Silveftre: in ’t Maleyts 
Lanfa Utan: op Amboins , op Hitoe, Aymahu Abba, op 
Leytimor Buan Tauno, Buan Abbal; en ook flegts (dog 
qualyk) Buan: op Ternataans Laffa Suru. : 

Gebruik. De orugten zyn, als gezegt, by de-menfcben 
in geen gebruik , maar xy werden gretig gezogl en gege- 
ten van de koebeeften &c. Uit het bout maakt men freélen 
van Toranen of Amboinfche fpie[Jen 3 ook alderhande hegten 
tot bouwomeffem en bylem , waar toe bet roode geflagt wel 
bet beguaamfte en befte is ; men maakt "er ook lange ftokken 
van, dewelke; of alleen, of zommige by malkander gebon- 
den, aan brandt geftoken , en in plaats van toortzen ge- 
bruikt worden , en wel voornamentlyk om des nagts langs 
de ftrant op te zoeken de vifJchen , crabben €. die bet af- 
loopende water aldaar ten prooye van de men/chen gelaaten 
heeft; en welk werk of vis zoeken de Maleyers Sulo Sulo, 
de Ternatanen Lobe Lobe , ende de Amboineefen Mette 
noemen : zynde eem gemeene oefening van deze fcbamele 
luiden , om daar mede baar koji te winnen: de wortelen 
van deze wilde Lanfa-boomen werden ook van d’Tieffado- 
res (datxyn die geene , die den wyn wit de boomen tappen) 
by gebrek van andere Oebat Sagueer gebruikt , om den drank 
(Sagueer) daar mede , gelyk hy wezen moet , en hier boven 
gezegt is, bitter te maaken : maar dien drank is dan ook 
veel flegter als de gene, die met het regte Oebat Tuni, of 
de wortel SefSat wort .toebereit, want van deze Lanfe- 
wortelen krygt by een onlieffelyken reuk , maakt ligt booft- 
pyn, en wert ook eerder zuur; en, tot onderfcheit van het 
voorn. regte Ubat , wert dit Ubat Lanfa genoemt : en of 
dexen wilde Lanfa-boom met den Aycale , en den boom 
daar den Aromatiquen baft Maffoey van komt, groote 
gemeenfchap heeft, zo zullen wy egter dexelve een yder op 
zyn plaats befebryven , om datze te veel van de tamme Lan- 
fen komen te verfchillen. 


De Vyf- en Vyftigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Wilde Lanfe-Boom , met zyn bloemen en 
vrugten. 


Y ? A AN» 


154 HERBARII AMBOINENSIS 


OBSERVATIO. 


Wilde-Lanfie-Boom vocatur a Valent. p. 165. & No. X. 
exhibetur , vidéturque fpecies effe Poutaletsje H. Malab. 
port. 4. Tab. 57. quod Liguftro arbori eft affine. : 


In Rumpbii Auttuario Cap. 22. defcribi- 
tur Lanfium Montanum ; feu Lanfa Goe- 
nong. . 


Aec Silveftris-Montana Lanfii eft fpecies, cujus 
H rami in plures breves foliorum rachides divi- 
duntur , inque hifce foliorum paria quatuor 
vel quinque, he vero rachides non funt reéte, fed 
incurve: Folia Lanfii folia referunt, fed funt majo- 
ya, o€to novemque pollices longa, tres quatuorve di- 
gitos lata, fuperius glabra ac firma , inferius mul- 
tis protuberantibus & finuofis diftinéta coftis. 
Flores ex parvis propullulant racemis , qui parva funt 
capitula, ftaminofa, feu filamentofa ac hirfuta. Fru- 
&us vero proveniunt ex longis lignofisque pedun- 
culis tribus quinqueve racematim dependentibus, eo- 
rumque bafis craffo ac oblongo infidet tuberculo: 
Nuces mofchatas referunt fed funt paulo majores 
‚ac rotundiores, externe obfcure rubentes , interne 
gerentes bina ternave oblonga officula , ab uno la- 
tere plana & compreffa, que pauca ambit caro, 
que inmaturos Lanfii fructus olet, manusque inficit 
ingrato & amaro odore, qui vix ablui poteft. Fru- 
Gus hi adeo funt graves, ut eorum racemi disrum- 
perentur, nifi firmi ac lignofi effent. Trunci cortex 
eft durus, fiffus, ex duris conftru&us fibris , muci- 
laginofumque effundit lac, fi incidatur. Lignum lon- 
itudinalibus conftat fibris , & pallide rubet inter- 
perfis albicantibus maculis, interne autem magis 
rubet, & Lingoo fimile, ac durius eft Lanfa Utan, 
De foliis porro notandum eft, quod inferior eorum 
pars prope nervum medium duorum culmorum Jati- 
tudine fit brevior, quam fuperior eorum. pars. 
Nomen. Latine Lanfium Montanum: Malaice Lanfa Goe- 
nong , Leytimore homines montani hanc vocant Wago. 


` Locus. Raro occurrit & non nifi in fummis montibus. , 


Ufus. Ejus ufus proxime cum Lingoo convenit, quod 
nempe lignum ad afferes formetur pro navigiis , quam- 
vis raro ita longe petitur e montibus: Glutinofo ejus 
fucco feu lacte navigiorum margines feu ore illiniun- 
tur, fi tenuis Baru Sagueri arboris vel Caju-poeti fue- 
rit interpofitum , ut fiflure quam arétiffime conjun- 
gantur & obturentur. 


Tabula Quinquagefima Sexta 


Ramum exhibet Lanfii Montani, feu Lanfa Goenong. 


CAPUT QUADRAG. SEPTIMUM. 
Cuffambium. Cuffambi. 


tenfa: Folia vulgaris funt forme, fere inftar 
‘Cujavi, fed multo anguftiora , magisque pal- 

lide virentia, feptem" oftove digitos longa, ac duos 
velunum cum dimidio digitum lata, fuperius rotun- 
da & obtufe definentia , inferius fenfim anguftata, 
horúm cofte funt parallele ; atque inferius ita pro- 
tuberant, ut folium hinc fiat rugofum. In rachide 
bina ternave paria oppofita fant, parvis & fere nul- 
lis infidentia petiolis. Inferius quoque par multo bre- 
vius eft.reliquis , ac raro ad fummum inpar obfer- 
vatur folium. Juniora folia eleganter funt pallide 
fufca, tenuia, ac faporis fatui, nec anterius ita ro- 
tunda, ac vetuftiora. Flores (qui fub foliofa rachide 
oriuntur) dependent undique ex tenuibus petiolis 
digitum circiter longis ‚ plurimis fimul junctis , qui 
arva funt viridia ac flava capitula inftar Milii , que- 
ue ftelliformia in quinque aperiuntur petala , uva- 
rum floribus fimillima, atque hi in medio capitulum 
habens, quale acicula gerit; quod in fru&tum oe 
Cit, 


A Rbor hec eft fatis alta, fed non multum ex- 


Liber I. Caput XLV II. 


AANMERKING, 


Wilde-Lanfe-Boom wertze genaamt van Valent. p. 165. enon 
der No. X. verbeeldt , en fcbynt een zoort te zyn van de Pouta- 
letsje van de Hortus Malabar. wierde deel. Tab. 57- welke is 
een Boom in gedaante als de Liguftrum. 


In het 22fte Hooftftuk van het Auctuarium 
van Rumphius wert de Berg-Lanfe-Boom 
ofte de Lanfa Goenong be/chreven. 


ken zig in veele korte ryskens verdeelen, en aan de- 

zelve de bladeren met 4-en 5-paren, alleen zyn de 
ryskens niet regt maar krom gebogen. De bladeren gelyken 
na die van Lanfe-bladeren, dog grooter , 8 en 9 duimen 
lank, 3 en 4 vinger breed, boven glad en ftyf; beneden met 
veel bogtige en uit{tekende ribben. 


D: is een wilde berg-zoorte van Lanfen, wiens tak- 


Het bloeizel komt voort aan kleine trosjes, xynde kleine 
knopjes, vezelig, en ruig. De vrugten komen voort aan 
lange houtagtige fleelen 3 en 5 aan een fteel, en bet agter- 
fie op den voet is een dikke lankwerpige knop. Zy gelyken de 
Noote-mofchaten, dog wel zo groot en ronder , van buiten 
donker-rood, van binnen twee a drie lankwerpige korrels » 
aan de eene zyde wat plat, omgeven met een weinig vleefchs 
het welke riekt als onrype Lanfen, en bet befmet de banden 
met een bitteren onlieflyken reuk, die men qualyk afwaffen 
kan. De vrugten zyn zoo zwaar, datze alle takken zou- 
den breken, zo ze niet van flyf bout waren. De fchorffe des 
flams is bard, gefcheurd, van dikke draaden gemaakt, en 
geeft kleverige melk uit , als men daar in kapt. Het hout 
is mede langdradig en ligt-rood met witte plekken , dog naar 
"t bert rooder , en bet Lingov eenigzints -gelyk , en alzo bar 
als Lanfa Utan. Aan de bladeren ftaat nog te merken , dat 
de agterfte belft by de middelribbe een paar ftroobalm breed 
korter zy dan de voorfte. 


Naam. In’t Latyn Lanfium Montanum: op Maleyts Lan- 
fa Goenong , de berglieden van Leytimor noemen bet Nago. 
Plaats, Men vind bet weinig en niet danin’t hooge gebergte. 
Gebruik. Zyn gebruik is naaft bet Lingoo tot planken van 
praauwen en vaartuigen, hoewel bet zelden zo ver wit bet 
gebergte gebragt wert ; met de kleverige melk beftrykt men 
de kanten van vaartuigen, als men de fyne Baru van Sar 


‚ gueers - boomen of Caju - poeti daar tuffen gelegt heeft, om 


de voegen digt te fluiten. 


De Ses- en Vyftigfte Plaat 
Verbeeldt een Tak van de Berg-Lanfe ofte de Lanfa Goenong: 


XLVIL HOOFDSTUK. 
De Coeffambi- Boom. 


breit ; de bladeren zyn van gemeene gedaante, by na 

als die van de Cujavos , dog veel dunder en ligt- 
groender , ongeveer zeven a agt vingeren lank, midsgaders 
twee en een halve vinger breet, voor met een roode en ftom- 
pe fpitfe „en na agteren allenskens fmal toelopende , de dwars- 
ribben lopen evenwydig, en fteeken van onderen zoodanig uit, 
datze bet blat wat rimpelig maaken: Zy [laan aan de rys- 
kens twee en drie paar regt tegens malkander over , bebben- 
de kleine, of by na geen fieelen: ook is bet agterfte paar 
veel korter dan bet voorfte, en zelden ziet men aan bet ein- 
de van’trysken een blat alleen ; de jonge bladeren zjn fchoons 
ligt-bruin , dun, en fmets van fmaak, ook voor zo ront niet 
als de oude: Het bloeizel Ct welk agter de voorn. blat dra- 
gende ryskens voortkomt’) bangt aan en rondom dunne ‚fteel- 
tjes van omtrent een vinger lank , veel by malkander , zyn- 
de kleine groene of geele knopjens , gelyk de geerft , en dewel- 
ke bun fiers gewyze openen in vyf blaatjes , bet bloeizel van 
druiven niet ongelyk , in de midden begrypenze een klein 


knopje , qualyk zo groot als een fpelden hooft, en waar uit 
ook 


D: is een redelyke hooge boom, dog niet zeer uitge 
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fcit, qui inftar Lanfii circa iftos' petiolos undique 
dependent , finguli autem fruétus ex fuo arcuato 
progerminant petiolo , qui ita fimul magnum effor- 
mant racemum. Fruétus ipfi funt nuces inftar Cory- 
lorum, fed rotundi inftar globulorum fclopeti , ac fupe- 
rius acuminati brevi ac duro apice , externe ex viridi 
lutefcentes feu flavefcentes , tenui obdu&ti putamine , 
quod facilius confringi poteft, uti illud Corylorum, 
in quo continetur nucleus formam burfe referens, 
fique he nuces inmature fint, circa exterius puta- 
men brevia quedam gerunt acumina vel fpinulas, 
que in maturis plurimum decidunt: Inter externum 
putamen ac nucleum pauca aquofa locatur caro , que 
acidi eft faporis , inftar uvarum inmaturarum vel 
Boararum , que vero in maturis fatis grate acidula 
eft , fere uti hac in regione uve: Ifte burfeformis 
nucleus , qui memorata ambitur carne , eft fufcus, 
ac fub ejus fragili ac tenui putamine locatur fub- 
ftantia ita albicans ac Corylorum nucum , fed mol- 
lior, & ex duobus conjuncta fegmentis , quorum unum 
femper altero craffius ac rotundius eft, faporque eft 
inftar Piftachiarum , fed tandem ingratior eft. Trunci 
Cortex eft fufcus , ficcus, & fragilis admodum , ita 
ut ex ipfo longa fragmenta parari nequeant, ine- 
qualis , fcaber, quafi verrucis obfitus: Lignum eft fo- 
lidum, firmum, grave, & adeo durum, ut Sinenfes ex 
ilo axes piftrinorum faccharinorum forment , colo- 


Tis vero eft pallidioris quam Sideroxyli lignum , fed 


gravioris eft fubftantia. : 
` Anni tempus. In Amboina demittit hec arbor fub 
nem pluvioforum menfium feu in Augufto fenfim 
fua folia vetufta , ac in Septembri flores producit, dein 
Vero nova regerminant folia: In Januario & Februario 
memorati maturefcunt fructus , in aliis vero locis, 
in quibus anni tempus pluviofum ab Amboinenfi dif- 
fert, flores fructusque gerit aliis in menfibus, ; 
Nomen. Latine vocari poffet Stapbylodendron Indi- 
cum h. e. arbor uvifera refpectu forme fru&tuum: 
Nos vero potius commune & vulgare ipfi tribuimus 
Nomen, ac vocamus illam Cu/ambium , ex Malaicenfi 
Cuffambi , quo nomine etiam in Java ac Baleya eft 
Nota, in Macaffara vocatur Bado, in Solora & circum- 
Jacentibus infulis Kule, & in Bima Sambi. 
Locus. In orientali Amboine plaga € Banda eft ar- 
bor exotica , & , uti creditur a peregrinis mercatori- 
Us translata: In parva Cerama , circa Combello & 
oehoe , ac nunc etiam circa caftellum Victoriam , 
dugdam hujus fpeciei occurrunt arbores , fed quz tar- 
Mime crefcunt , gracilemque ac difformem gerunt 
Comam: Fructus raro ita quoque maturefcunt , ut 
Crudi fint edules, e contra multo frequentiores funt, 
€arumque fructus melius fapiunt in Sumatra, Java, 
aleya , ac fic porro ufque ad Soloram ac Timo- 
Fam. In Macaffara ac Boetona quoque occurrunt; ex 
aliis | fed incertis relationibus , intellexi illas quoque re- 
Periri in Guzeratta & Perficis regionibus, fi hi narra- 
tores modo decepti non fuerint fimilitudine horum 
Tü&uum cum Piflachiis. 


Ufus. Fru&us hi crudi comeduntur, fi penitus 


füerint maturi , vinofumque & acidulum habent fa- 
Porem , inftar uvarum fere maturarum. Non ta- 
en ventri replendo inferviunt, fed in obfoniis tan- 
tum uüfürpantur , & ut fitis exftinguatur: Interiores 
Mitar Piftachiorum nuces oleo exprimendo condu- 
cunt, que eum in finem in fartagine torrentur, do- 
Dec exterius putamen dehifcat, ac interior nux de- 
Purata in fartagine iterum recalefcit , contunditur, 
3C Inter duos comprimitur afferes , quidam autem 
nucleos torrent ac contundunt cum exteriore puta- 
oane, tumque oleum exftillat tenue ac pellucidum, 
quod magis flavefcit ac oleum. Olivarum vel Calap- 
pæ arboris, quodque peculiarem habet odorem, nec 
ingratum; Numquam autem rancefcit, nec ingrate 
olet, attamen ad cibum non ufurpatur, fed ad lam- 
pades, plurimumque infervit præparationi odorifero- 
tum unguentorum, ac oleofitatum, uti aliis in locis 
Une in finem Oleum Balaninum feu Ben adhibetur; 
quod duobus fit modis, quod nempe Minjac Bou Bou 
Reni & capitis unguento infervit , illud folum- 
de Acid a E Dupa , cui per aliquot 
picem E grate ipirantes flores fuerunt infufi; 
lentibus Pe a Her inbuitur fimilibus grate o- 
odoriferis 1; us, ac dein Raffamala , Mofco , aliisque 
Tis lignis mifcetur ad confiftentiam tenuioris 


unguenti, 


NSCHE KRUYDBOEK «5; 


ook de vrugten werden geformeert , bangende , gelyk de 
Lanfen , rondom de voornoemde fteeltjes by malkander , dog 
yder vrugt aan een byzonder krom fteeltje, en maaken alzo 
Examen een grooten tros: de vrugten zelfs zyn nootjes als 
de haxel-nooten , dog zo rondt als roer-kogels , en boven op 
met een korte en harde fpitfe , van buiten uit den groenen, 
na ’t geele of roffe trekkende ‚met een dunne fcbaal , dewel- 
ke ligter te breeken is dan die van de hazel-nooten, en van 
binnen legt een korrel , die de gedaante heeft van een beurs- 
je, en als deze mootjes nog onryp zyn „dan bebbenfe rondom 
de buitenfte fchaal eenige korte fpitfen of doornen , dewelke 
van de rype meeft afvallen; tu[Jcben de uiterfte fcbaal en 
de korrel legt een weinig wateragtig vleefch , zynde zuur- 
agtig van fmaak , gelyk onrype druiven of Boarau , dog ’t 
welk in de gebeel rype redelyk aangenaam ryns wort , by- 
na als hier te lande de druiven: de voorn. beurs-formige 
korrel , daar "t voornoemde «leefcb aanbangt, is bruin, en 
onder deszelfs breekzame en dunne fchaal legt een beeft zo 
wit gelyk de gem. bazel-nooten, dog wat weeker , en tza- 
men gezet wit twee flukken , waar van bet eene altyt dike 
ker en ronder is als bet andere; zynde de finaak gelyk die 
van de Piftafeies , dog in’t laat/te wat onlieflyk ; de Peborf 
Je des flams is vuil-graauw , droog , en zeer brokkelig , zoo 
dat men daar geen lange ftukken van kappen kan, voorts 
oneffen, en als met vratjes bezet: bet bout is digt, vaft, 
zwaar „en daar by zo bart, dat de Sineezen de affen tot bare 
zuiker-moolens daar van maaken; van verwe is bet wat 
ligter dan "t yuer-bout , dog weder zwaarder van fub[lan- 
tie. | 

Sayzoen. In Amboina werpt dezen boom , tegens bet einde 
van bet reegen-mouffon , of in Augufto , allenskens zyn 
oude bladeren af, in September ftaat by vol bloeizel, en 
krygt daar na eerft weder jong loof; im January en Fe- 
bruary worden de voorn. zyne vrugten ryp, dog op andere 
plaatzen, daar de mouffons van de Amboin/che verfchillen , 
bloeit en draagt by ook in andere maanden. 

Naam. Hy zoude in ’t Latyn konnen genaamt worden 
Staphylodendron Indicum , dat is druive-boom , ten aan- 
zien van de gedaante zyner vrugten: dog wy bebben bem 
liever den gemeenen naam laaten behouden , en noemen bem 
Cufambium , na bet Maleytze Cuffambi, waar mede by 
ook op Fava „en Baley is bekent , op Macaffer biet by Bado, 
op Solor en d’omliggende Eylanden Kule , en op Bima Sambi. 

Plaats. In deze oofterfche quartieren van Amboina, en 
Banda is by vreemt , en, zoo men gelooft, eertyts door de 
buitenlandze bandelaars overgebragt : op klein Ceram, om- 
trent Combello, en Loehoe, en nu ook omtrent bet Cafteel 
Victoria , zoet men wel eenige van die boomen, maar. xy 
groeyen zeer langzaam , en bebben een magere en onaanzie- 
nelyke kruin ; de vrugten werden ook zelden xo ryp, dat menfe 
raauw eeten kan , daar en tegen z»ynze veel overvloediger , 
en de vrugten ook [makelyker, op Sumatra, Fava, Baley, 
en zoo voorts tot Solor en Timor toe: en op Macaffer en 
Boeton heeft menze mede; ook heb ik uit andere, dog onze- 
kere raporten , verflaan, dat menze ook in Guzeratte „en de 
Perfifche landen vint, indien maar dezelve berigters niet 
bedrougen zyn geweeft door de gelykeni/Je „die deze vrugten 
bebben met de Piftafcies. 

Gebruik. Deze vrugten werden raauw gegeeten, alffe 
volkomen ryp zyn , hebbende als dan een rynfchen en am- 
peren fmaak , gelyk de byna rype druiven: zy dienen egter 
niet om den buik te vullen, maar flegts tot /noeperye, en om 
den dorft te verflaan; de binnenfte nootjes , als Piftajcies , 
zyn in groot gebruik om olye daar van te maaken , werden- 
de ten dien einde een weinig in een panne gerooft , tot dat de 
buitenfte fchaale daar af berft; de binnenfte heeft, als dan 
gezuivert zynde, maakt men wederom wat warm in een 
pan , ftamptze , en perftze tuffchen twee planken , (zommige 
rooften en [Lampen de korrels ook wel zamen met de buitenjle 
Jchaal) en dan loopt daar een dunne en klare olye uit : zyn- 
de een weinig geelagtig , als ver/che Olyven of Calappus- 
olye, en van een byzondere reuk , dog die niet onaangenaam 
is; by wert nooit fterk nog omlieffelyk van reuk; en even- 
wel in de koft niet gebruikt , dog wel in de lampen, maar 
dient wel meeft tot de bereiding van alderbande welrieken-. 
de zalven , en olyeteiten, gelyk men op andere plaatzen het 
Oleum Balaninum of de Ben gebruikt; werdende bet zelve 
op tweederley manieren geprepareert , te weten , bet gene 
men Minjac Bou Bou noemt , en tot de zalvinge des hoofts 

ebruikt , dat wert maar alleen berookt met de welriekende 
upa, na dat eenige daagen te vooren allerbande welrie- 
kende bloemen daar zyn ingedaan geweeft ; het tweede wert 
ook eerft met andere welriekende bloemen geimbueert, daar 
namet m » Mufchus , en andere welriekende bouten 
2 ver. 
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unguenti, a Macaflarenfibus Minjacnileu diéti, quod- 
que huic nationi magno in ufu eft ad corpora inun- 


genda: Hujusque olei totos componunt cacabos , quod: 


in ollulis confervant,quo enim vetuftius eft,eo me- 
lius, ac tam jucunde flavefcit ac fuccinum, & tem- 
pore indurefcit. Alii huic commifcent oleo parum 
Cere, Pandangh folia, ac alia odorifera , quod an- 
tequam unguenti confiftentiam adquirat , & ad ufum 
adhiberi poffit , per aliquot annos preparatum effe 
oportet, quod quam fortifime zibetum olet, voca- 
turque Minjac Taun Taun h.e. oleum annofum , quum 
ejus virtutes per annos augeantur, quod non tantum 
infervit Indicis recreationibus, fed etiam ufui Medi- 
co, ac inter alia aurium exulcerationibus fi calefaétum 
iis inftilletur. 


I 

Simplex feu purum Cuffambii oleum eandem quo- 
que habet naturam , quod per annum affervatum, 
in fundo & marginibus ollularum in craffam conden- 
fetur maffam , inftar fevi albi, & quod in medio pel- 
lucidum femper eft oleum , maflaque inftar fevi craf- 
fa facile per calorem iterum liquefcit: hocque oleum 
optimum habetur, quod in hifce paratur regioni- 
bus, quodque aptiffimum eft ad diffolvenda omnige- 
na medicamenta & aromata, ac praefertim ex hoc 
componitur medicamentofum oleum , Minjac Sacalor 
di&um. quod fequenti fit modo. Varia fumuntur ca- 
lida aromata & cortices, atque hi fenfim. in Hoc ma- 
cerantur oleo, ac dein leviter hocce ebulliunt ; unde 
rubentem adquirit colorem , deinque transcolatur, 
hocque praeparatum: tali modo oleum proficuum eft, 
fi quotidie artus hocce inungantur , morbo Sacalor 
dicto, qui eft paralyfis feu Beri Beri ex frigida ortum 
habens cauffa. Hocce oleum in fundo craflam itidem 
deponit fubftantiam , fed non tam fpiffam ac Luis 0- 
leum. Hoc autem fedimentum cum oleo mifceri fi- 
mulque ufurpari debet: Incole Solore & Boetone 
fructus hofce crudos comedúunt & expetunt non tan- 
tum eorum-carnem acidulam , fed interiorem fimul 
nucleum.; quamvis hic multis Cephalalgiam cauffet. 
Cortex, qui admodum fragilis eft, a Baleyenfibus mi- 
fcetur contritis Cataplafmatibus , quibus , antequam 
balnea intrant, corpus inungunt, ut cutem a fudori: 
bus aliisque fordibus depurent, quibus infüper tenui- 
ter contritam Oryzam, aliaque mifcent ingredientia: 
uidam etiam hoc utuntur cortice ad unguentum Bo- 
bori dictum, quod calida quoque ingrediuntur aroma- 
ta, quo corpus calefaciunt , quod tamen erroneum 
eft, quum nullus in hoc obfervetur calor, fed levis 
tantum adítriétio & adhefio: Defectu Pinange corti- 
ces hi quoque mafticari poffunt cum petiolis Siri fo- 
liorum & calce, hocque in ufum advocant illi , qui 
Pinange manducationem defuefcere nec omittere Ao 
funt. Vetuftiorum arborum lignum , uti di&um fuit, 
eft pallide fufcum, fed vetuftiffimarum eft cinereum 
inftar Caju-nani , non venofum , atque a Sinenfibus in 
Java quam maxime expetitum pro piftrinis ad faccha- 
rum ufitatis, quum grave fit nec facile minuatur, ita 
ut fepius pro quadringentis florenis vetuftam vendant 
arborem, que in Java tante Tepe eft craffitiei, ut duo 
vix eam amplecti poffint homines: In Macaffara ingen- 
tes quoque reperiuntur arbores, fed earum lignum ibi 
plurimum ufurpatur ad majores domuum poftes , vel 
pro vomeribus agriculture infervientibus: Memora- 
tum oleum a piétoribus quoque adhibetur, quo pig- 
menta conterunt, fed non facile ficcatur hocce oleum: 
Fruétus viridis muria fepe conditur vel fale; in Bi- 
ma hæ arbores funt frequentiffime, atque ibi colun- 
tur plurimum pro oleo exprimendo, quum illa in re- 
gione Calappe arbores fint rare: Lignum quoque vo- 
meribus infervit , vetuftioresque arbores Sinenfibus 
venduntur ad memoratas molendinas facchararias , 
quumque arborum harum rami plurimum erecti ex- 
crefeant, Baleyenfes graves ipfis adligant lapides , qui 
bus illos extendunt , umbramque amplam reddunt. At- 
que hoc fit cum ramis talium arborum , que prope ædes 

locatz funt, preter quas in campis raro occurrunt. 
Juniora folia comedi. quoque poffunt. & ufurpari 
inftar Ulang Ulang ad pifces feu Bocaflam. ee. 
que hoc oleum „uti diétum eft , fenfim fit granulofum 
vel fpiffum , hinc inter corporis frictionem afperum 
eft, quod ut corrigatur , inter fricandum guttule ali- 
quot fucci Limonum ipfi funt mifeende , quod illud 
reddit magis glabrum ac lenius; Nucleus fructuum 
Cuflambii 
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vermengt, tot de confiftentie van een dun zalfje, by de Ma- 
caffaren Minjacnileu genaamt , en "t welk by de zelve na- 
tie zeer in gebruik is om bet lyf mede te fmeeren : maakende 
van dezen oly heele bakken vol, dieze dan. in potjes bewa- 
ren , want zy wort boe ouder, boe beter, midsgaders 200 
Jchoon-geel, als bernfteen „en ook wat dikagtig : andere ver- 
mengen met dien olye een weinige fyn was, bladeren van 
Pandang, en ander reukaverk , ^t welk eer bet de confiften- 
tie van een zalve krygt en gebruikt kan worden, eenige ja- 
ren out moet zyn ; riekende reer flerk na ^t Civet, en men 
neemt bet als dan Minjac Taun Taun, dat is jaar-olye5 
om datze zyne deugt met-de jaaren krygt , zynde gebruike- 
lyk niet alleen tot de Indiaanfcbe plaizieren , om bet lyf me- 
de te fmecren, maar ook dienjtig in de-Medicyne, en onder 
anderen mede voor fweerende ooren, wanneerze warm ge- 
maakt, en daar in gedaan wort. y 

. De enkelde of ongemengde oly van Cuffambi heeft mede 
die natuur , datze, over bet jaar bewaart zynde, haar aan 
de kanten en bodem van de fteene potten zet tot een dikke 
Jubftantie , gelyk als witten-ongel , blyvende evenwel in het 
midden altyt den klaare olye , en den ongel finelt ook avede- 
rom zeer ligt, wanneer by eenige bitte gevoelt : en wert deze 
olye.gebouden voor de befte, die men in dexe contereyen beko- 
men kanyals zynde de beguaamfte om alderbande medica- 
menten en fpeceryen daar in te weeken , en inzonderheit wort 
daar van gemaakt een zeer medicynale olye , Minjac Sacalor 
genaamt ,"t welk gefchiet op de navolgende maniere: men 
neemt veelderhande beete fpeceryen en Jcbor[fen , en laatze 
cerft in de zelve olye wat langzaam weeken , en voörts daar 
mede zoetjes opkooken; waar vanze cen roodagtige koleur 
&rygt, en daar ma wertze door een doek gekleinft ; zonde 
deze toebereide olye , wanneer men dagelyk de leden daar mede 
firykt , zeer me. voor de ziekte of het gebrek Sacalor :’t 
welk is een Beri Beri of lammigheit, die wit koude voortkomt: 
deze olye zet mede op den bodem «vel eem dikke fubjtantie , 
maar noit zulken ongel als de enkelde : moetende den droef- 
Jem met de olye onder malkander geroert , en alzo te zamen 
gebruikt worden: De inaveonders van Solor en Boeton eeten 
deze vrugten gaarne raauw , niet alleen bet rynfebe vlees , 
maar ook de binnenfte korrel of beeft, hoewel dezelve aan 
veelen booft-pyn komen te veroorzaaken; de Jcborfe , die zeer 
bros is, gebruiken de Baliers onder haare gewreven pappen, 
waar mede zy, voor bet baaden of waffen , bun lyf be/me- 
ren, om de buit van feet en andere vuilizheit te zuiveren, 
mengende daar onder ook fyn gewrevenrys en andere ingre- 
dienten ; ook gebruiken zommige deze [chor/e tot bun Bobori- 
zalve , daar ook heete fpeceryen onder komen , om bet lichaam 
te verwermen, dog waar in zy een abuis bebben, nadien 
in dezelve gants geen bitte en [leekt , maar wel een kleine 
adftrittie en kleverigheit : by gebrek van Pinang kan men 
ook deze fchorffe eeten met de fteelen van Siri-bladeren en 
kalk, en daar mede bebelpen haar de gene „die het Pinang- 
eeten niet wel konnen nalaaten : Het bout van de oude boo- 
men is „als gezegt, ligt-ros „dog volkomen out zynde „wert 
bet graauw als Caju-nani, zonder aderen , en by de Sinee- 
zen op Fava zeer gezogt tot bun xuiker-moolens , om dat bet 
Jwaar is en zo baaft niet en flyt; xo datze veeltyts twee- 
hondert ryksdaalders geven voor een oude boom , vallende op 
Fava zo dik, datze twee mannen pas konnen omvademen: en , 
op Macaffar int men ook groote boomen, dog het hout wert 
aldaar meeft gebruikt tot groote flylen aan buizen , en ploe- 
gen tot den lant-bouws; ook wert de gem. olye by de febil- 
ders wel genomen om baare verwe mede te wryven , maar 
uy en droogt niet wel: de groene vrugt wert ook wel ge- 
zouten of ingepekelt : deze boomen vallen op Bima zeer abun- 
dant, en werden aldaar wel ten principalen gebavent of 
gecultiveert om olye van temaaken , nadien op dat lant wei- 
nig Calappus-boomen worden gevonden : het bout gebruiken- 
ze mede tot ploegen , en de oude boomen verkoopenze aan de: 
Sineezen , tot de voorfchreve hunne xuiker-moolens , en de- 
wyl de takken van deze boomen meeft regt opfchieten, 200 
weten de Baliers fwaare fieenen daar aan te binden , om die 
wit te breiden en alzo een fchaduwe te maaken : wel te ver- 
Jtaan de takken van zodanige boomen, die by de huizen [taans 
werdende buiten dien op bet lant niet veel gevonden. 


“De jonge bladeren kan men ook eeten, en gebruiken als 
Ulang Ulang tot Viffchen of Bocaffams en dewyl, als ge- 
zegt, deze olye met ter tyt wat korrelig of ongelig wert > 
zo valt by ook wat ftram, wanneer men bet lyf daar mede 

. Jmecrt, om bet elk te: verbeteren , moet men in't vryven 
daar onder mengen.eenige druppels van Lemoen-2ap , "t welk: 
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Cuffambii a Javanis & Baleyenfibus contunditur, gof- 
fipioque mifcetur , quod manibus in longa ducitur fi- 
lamenta, atque convolutum bacellis vel Bambofis ar- 
cuatim circumfle&titur , quod circiter craffitiei eft can- 
dele, cujus loco deca adhibetur ; Macaffarenfes 
contufos fumunt nucleos Cu[fambi?, hisque depurata 
iliniunt tela Criffe dicta, quum melius ab erugine 
hifce preferventur, quam per oleum Calappz. 


u 


In Rumpbii Auttuario bec adduntur. 


Ex Sina fruttüs adducitur Linkeng dictus , cujus 
truncus, folia, ac fructus omnino conveniunt cum 
Cuffambio domeftico , quaque, arbores circa ædes 
plantantur, quarum fru&us funt vere rotundi & ex- 
terius glabri fine fpinis, ac fuperius cum brevi api- 
ce: Hos ficcos transferunt plenis faccis , crudique 
comeduntur , caro nempe circa nucleum hærens, 
que dulciffimi eft faporis, gratumque inde fit condi- 
mentum: Cuffambium fpinofum antecedenti defcriptum 
Capite, pro Silveftri ab ipfis habetur Linkeng > quod- 
que edendo ineptum eft. 


EXPLICA TIO 
Tabule Quinquagefime Septime , 
Que ramum exhibet Cuffambii, floribus fruétibusque con- 
fpicui. . © 


A. Separatum denotat fruttum. 
+ Ejus nucleum. : 


OBSERVAT IO. 


Videtur hec arbor fpecies effe Pongu H. Malab. part. 4. 
Tab. 35. vocaturque a Valent. Coefambi-Boom pag. 171. & No. 
XVI. exhibetur; 


Pomum Draconum. Boa Rau. 


Oa-rau duplex eft, domeftica nempe & filves- 

tris arbor, cujus & primam fpeciem hoc in ca- 

pite deferibemus: Que arbor eft excela, erecta, 
Coma fatis. denfa, ad ramorum fummum, re&tz & fir- 
f * progerminant rachides plutime conjunête, que 
Unt rotundule , funt autem fuperius prominentes, 
orfo quafi auct: , atque ad carum ortum genicu- 
lum aliquod adparet. Rami fupremi funt lanuginofi 
fs herbacei, per longitudinem in tria rotunda dorfa 
fi = E ,atque in tres profundos fulcos divi- 
ds ‘Olia autem quibusdam in ramulis feu rachide funt 
ah mata, in aliis vero funt oppofita , fex feptemve 
m s latere , folia Anong quodammodo refe- 
Ne fed funt magis glabra , latiora, firmiora, co- 
ieee pe atro-virentis. Suprema novem decemve pol- 
An Onga , ac duos vel tres pollices lata , infima 
rad Que circiter pollices longa , ac tres lata , inte- 
fis? multisque parallelis transverfalibus diftincta co- 
dimidia Dust ue infidentia petiolis. Superiorque folii 
vui UE emper amplior eft inferiore „ita ut ner- 
dor ef eh per medium tranfeat. Foliorum o- 
feu SET atque ingratus fere inftar Canarihers , 
quum svep iarum, faporque infuper eft amarus; 
nidris abo Tau fit acidus, & adftringens. Ju- 
ftioris funt an Olia func divería eb illis, que vetu- 
N undecim H Oris, multo enim majora funt, decem 
Inti: Cons S PS pollices.longa , tresque pollices 
tes funtque transverfales funt itidem magis intrica- 
vel pilota. fea interiore prope petiolos parte rugofa 
quadam per aa RD ita, ac Silveftris Boa-rau, 
alternata lo Ex TR iidem ,alia vero fimplicia vel 
Oritur racemus flori x ramorum fupremum magnus 
Pollices longus. in u. 2 duodecim in quindecim 
exi quibus cp in varios divifus petiolos laterales, 
rentes ollul "der excrefcunt flofculi , cupream refe- 
am, feu flores Lilii Convallii , compofiti 

ex 
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= XVL verbeeldt. s 


CAPUT QUADRAG. OCTAVUM. 


Jambi vrugten wert by de Favanen en Baliers ook geftampt, 
onder kattoem vermengt, en met de handen tot lange enden _ 
of ftukken tamen gerolt , wyders Jlangs gewyze om een 
Bamboes of lang Jtokje digt op malkanderen gewonden ; beb- 
bende omvrent de dikte van een kaars „en waar voor bet ook, 
in brant geftoken zynde , wert gebruikt: De Maca/Jaren ne- 
men mede de gekneusde korrels van de Cuflambi , en befmee- 
ren bun fchoongemaakte en, vers geblauwde criffen daar me- 
de, om dat het dezelve beter voor bet roeften bewaart y als 
de Calappus-obye. 


In bet AuCtuarium van Rumphius wert dit er bygedaan. 


Uit Sina wert een vrugt gebragt genaamt Linkeng , 
Peenemaal overeenkomende in [tam, bladeren „en vrugten met 
de tamme Cuffambi , dewelke men omtrent de wooningen 
plant, wiens vrugten zyn ront in de grootte van een knik- 
ker , en van buiten zonder doornen , bebbende een kort fpitsje 
boven op. Zy brengenze droog met gebeele zakken vol, en 
men eetze wit de bandt, te weten: bet vleefch rondom de 
korrel bangende , dat zeer zoet van fmaak is, en geeft ook 
een aangenaam confyt. De doornagtige Cuffambi in ’t voor- 
gaande hooftftuk bejcbreven , boudenze voor een wild Lin- 
keng , onbequaam.om te eeien. 


UY EL EGG ENG 
Van de Seven- en Vyftig fte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Coefambi-Boom met zyn bloe- 
- men en vrugten, 
A, Wft aan een vrugt in ’t byzonder. 

B. Deszelfs kern, 


AANMERKING. 


Deze boom fchynt een zoort te zyn van bet Pongu in bet vierde 
deel Tab. 35. van de Hortus Malabaric. befchreven en verbeeldt, en. 
wert Coefambi- Boom van Valent, pag. 171. genaamt en No. 


: 


XLVI. HOOEDSTUK. 
De Drake-Boom. 


Oa-rau is tweederley , namentlyk tamme en wilde, en 

T^ waar van wy de eerfte zoort ook in dit capittel eerft 
- befchryven zullen: dezelve is een hooge regie boom, 
met een redelyke digte kruin, aan "t voorfle der takken ko- 
men regte en ftyve ryskens Voort, veele by malkander , zyn- 
de wel rondagtig , dog bebben boven een [cberpe rugge, en 
by baren oorjpronk een knietje: de witerfte takken zyn wat 
wol-of kruidagtig , langs beenen in drie ronde ruggen en drie 
diepe voorens afgedeelt: de bladeren [taam aan zommige rys- 
kens wat verwiffelt , em weder aan zommige regt tegens 
malkanderen over: zes of zeven aan een wyde: gelykende 
wel na de bladeren van Anona, dog zyn wat gladder , bree- 
der, fryver , en van koleur [wart-groen: de voorfte negen 
en ibien duimen lank , midsgaders twee en drie duimen 
breet , de agterfte omtrent vyf duimen lank, en drie breet , 
hebbende de voor/te een lange /pitze , dog die aan de agterfte 
wat korter , en als afgebrooken is , voorts agter en voor by- 
na even breet , met evene kanten , veele parallele dwers- 
ribben , en ftaande op korte fieelen: de voorfte helft van 't 
blat is altyt wat breeder dan d'andere, zoo dat de zenuwe. 
niet regt door de midden gaat: de reuk van de bladeren is 
fwaar en onliefelyk, even als die van de Canaribers, of 
gezoute vis , en boven dien is de fmaak wat bitter , daar die 
van t wilde Boa-rau zuur em zamentrekkende is: De bla- 
deren vah de jonge boom verfebillen mede. al wat, van d'ou- 
de, want zy zyn veel grooter, te weten , thien a elf dui- 
men lank, en drie duimen breet: De dwers-ribben loopen 
ook wat veraverder door malkander , 2ynde aan de onder {te 
zyde by de fleelen wat ruig of bairig , dog zo veel niet als 
de wilde Boa-raus zommige flaan met paaren aan de tak- 
jens , en andere voor enkelt , of maar een alleen: aan "i ui- 
terfte der takken komt voort een groote bloem-tros , van twaalf 

tot vyftbien duimen lank , en verdeelt in verfcheide zyde- 

takjens , daar veel klein blocizel aam zit, wel gelykende 

na een kopere potje, of bet Lilium Convallium , en gemaakt 

van vyf kleine en vuil-witte blaatjes „dewelke digt omvan- 
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ex quinque petalis albidis, que aréte ambiunt quin- 
quangulare piftillum , quod in fruétum excrefcit fi- 
"milis forme : Flores hi quinquangulares itidem ad- 
arent , dictoque piftillo breve infidet capitulum , quod 
uperius clauditur, ac tria vix notabilia exhibet ftig- 
mata; Plurimi flores decidunt, ita ut pauciffimi excre- 
fcant, fructus poma referunt ex rotundo plana feu 
compreffa, magnitudinis Limonum-Nipis; primo viri- 

( dia, dein flava inftar cere fbrdidz. 

Quz exterius in peripheria quinque gerunt orificia , 
atque ex quovis orificio extenduntur tres breves ftrie 
uti in triangulo; Et licet plurimi decidant flores, fru- 
€tus tamen multi combinati dependent, qui interius 
officulum gerunt magnum planum, ex rotundo quin- 
quangulare , ac fuprema protuberans parte, ubi quin- 
que itidem foveole adparent feu cellule, in quibus 
totidem continentur femina , Cucurbitz femina quoad 
formam referentia, que tam firmiter ipfis infident , 
ut vix feparari poffint: In inferiore parte multis fo- 
veolis inftar foraminum funt excavata officula , fed non 
perforata , quadam horum officulorum hexagona 
itidem obfervantur, totidemque gerunt femina, fed 
hoc rarum eft. Circa hoc officulum heret vel loca- 
tur mollis ac fuccofa caro, Era acidi adftringen- 
tis, in penitus vero maturis eftacidula, peculiarem- 

ue habet odorem, ita ut edulis fit & cruda come- 
dox. Rami hujus arboris funt fragiles , facileque ab- 
rumpuntur, horum cortex eft glaber, truncus z- 
qualis, rotundus; fed lignum non valet, medullam- 
que habet amplam ac fungofam. In Amboina lente 
excrefcit hec arbor, excelfamque effe oportet , an- 
tequam fructus producat, hocque non omnibus con- 
tingit annis, In occidentalibus feu ficcis anni men- 
fibus floret, ac incipientibus Orientalibus anni men- 
fibus fructus maturefcunt ; In Amboina raro occur- 
rit, & plurimum in pagis circa edes,ubi letius etiam cre- 
{cit, fi fpatium nempe circa radices depuretur & pu- 
rum fervetur : Hituenfes hujus domeftice Boa- Rau duas 
numerant fpecies, fed differunt tantum fructibus , cu- 
jusque fructus funt magnitudinis ovi gallinacei, ipfo- 
rum lingua Ayalan vocatur, altera autem, cujus fru- 
&us funt minores, ac vulgatiffima, Laueby dicitur. 

JNomen. Hunc fru&um Latina Lingua Pomum Draco- 
num vocavimus, a Malaicenfi Boa Rau, quo nomine 
per totam Indiam aquofam notus eft, licet hujus 
nominis denominatio excogitari nequeat: In Ma- 
caffara dicitur Raubitu, in Amboina Law & Lauefiy, 
quamvis ibi parum fit notus, a Baleyenfibus autem 
nominatur Dau Bande Daue. 

Locus. Raro occurrit in Amboina, fed in occiden- 
talibus infulis , & Banda frequentior eft arbor & magis 
nota. 

Ufus. Fructus penitus maturi, crudi comedi poffunt, 
quamvis aciditatem- nunquam amittant: Amboinenfes 
autem raro eos ufque ad maturitatem relinquunt, fed 
illis utuntur fere maturis, quos cum pifcibus coquunt; 
ex quibus acidum componunt condimentum , quod ven- 
triculo & cibo gratum eft, queque crudi ac cocti gra- 
tum habent faporem odoremque , fere uti apud nos fru- 
&us acidus in putredinem inclinans , qui obfervatur 
quoque in fubfequente Condondong. Amboinenfes 
has arbores plurimum plantant circa edes, ut fructus 
ipfis inferviant loco Limonum, quique ex eorum fuc- 

„co expreffo condimentum acidum conficiunt, cui mif- 
cent contritum Capfici fructum,cum quo pultem Sagoeu 
feu Papeda edunt. Fructus hic in Baleya videtur dul- 
cior, quum ibi multum colatur, ac plus propagetur: 
Juniorum quoque foliorum fuccum propinant tamquam 
refrigerans remedium illis , qui eftuantem habent fan- 
guinem ; febribusque laborant. 


EXPLICATIO 
Tabule Quinquagefima Ocíave , 


ue ramum exhibet Pomi Draconis, ubi Litt. 
. Ejus florem. 

B. Vero fru&um. Et 

C, Ejus nucleum denotat, 


CAPUT 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput XLV II 


gen een vyf hoekig knopje, daar de vrugt, mede van zoda- 
nigen fatzoen, uit voortkomt: Het bloempje infgelyks een 
vyf-aydige gedaante hebbende ; op "t voor/chreve knopje staat 
een kort halsje, "t welk boven toe is, en drie pas of naauw 
kennelyke ftipjes vertoont; "t meefte bloeizel valt af „zo dat 
wel bet minjie aan een tros tot perfectie komt: De vrugten 
zyn als appeltjes, uit den ronde wat platagtig, en van 
grootte als een Limon-Nipis, eerf} groen , daarna geel „al 
quil wa/ch.” 
. Van buiten op den omloop bebbenze vyf gaatjes , en van 
teder gaatje verjpreiden bun drie korte fireepen, als in een 
drie-angel , en niettegenftaande bet meefte bloeizel afvalt» 
zo bangen deze vrugten nog al veele by malkander ; bebben- 
de van binnen een groote vlakke fteen , wat uit den ronden 
vyf kantig; en aan de voorfte of bovenfte zyde een weinig 
bultig , alwaar men ook ziet vyf kuiltjes, en in dezelve 20 
veele zaden, van gedaante als de korrels van Cawoerden s 
dog zo vaft daar im zittende „dat menze daar niet wel wite 
krygen kam ; aan de onderfbe zyde xynze mede met veele kuilt- 
jes als gaatjes uitgeholt , dog die en gaan niet door; men 
vind ook wel zommige dezer fteenen , die zeshoekig zyn, EN 
ook zo veele zaaden hebben, dog dat gebeurt zelden: Om 
deze korrel legt of bangt een zappig week vleefch, zynde 
zuur en zamentrekkende van fmaak, dog aande gebeel rype 
wert bet ryn/ch, en beeft een byzondere geur , zo dat men 
bet raauw eeten kan: De takken zyn bros , en breeken zeer 
ligt af , de fcborffe is effen, de fiamme gelykformig ront » 
des bet bout ondeugent , bebbende ook een groot week bert. 
ter in Amboina fchiet dezen boom zeer lankzaam op , moe- 
tende al heel groot zyn, eer by vrugten draagt „en dat ger 
beurt dan nog. niet alle Faaren: By bloeit in de weft- of 
drooge mou/Jon „en in."t begin van de Ooft-mouffon werden 
de voorn. zyne vrugten ryp; In Amboina vind men hem 
weinig, en dan nog wel meeft in de negoryen, by en om- 
trent de buizen, alwaar by ook wel beft opfchiet , te wetens 
als men het plein omtrent de wortel zuiver en fcboon boud : 
De Hitueezen bebben of maken van deze Tamme Boa-Rau 
twee geflagten, dog bet werfchil is maar alleen omtrent de 
vrugten; noemende de gene, die omtrent zo groot zyn als 
een boender-ey, op baar fpraak, Ayalan, en de anderes 
zynde wat kleinder , mitsgaders de gemeente, Lauehy. 


Naam. Wy bebben deze vrugt in °t Latyn genaam? Por 
mum Draconum, na ’t Maleytfche Boa Rau „waar mede 
zy door gebeel Water-Indien bekent is, hoewel men de oof- 
zaak dexés naams niet wel uitvinden of raaden kan: OP 
Macaffar wortze genaamt Rauhitu, in Amboina Lau, er 
Lauefiy , boewelze aldaar weinig bekent is, en by de Ba 
liers Dau Bande Daue. 

Plaats. Men vintze weinig in Amboina:dog in de Wef- 
terfche eylanden, en Banda is zy meer bekent. 


Gebruyk. De vrugten, volkomen ryp zynde, kan mtf 
ook raauw eten , boewelze baar zuurte nooyt t’eenemaal ver” 
liezen: dog de Amboimeefen latenze zelden zo verre komens 
maar gebruykenze ten naaften-by ryp zynde: dezelve koken- 
de by haare wiffen, en alzo daar van makende een zuur? 
Sauze, die de mage, en ook in "t eeten aangenaam is , beb- 
bende, zo raauw als gekookt, een byzondere geur, bynt 
als by ons een zuure vrugt , die wat begint te rotten, tf 
die beeft men mede in de bier navolgende Condondong : Dé 
Amboineefen planten deze boomen meeft by haare huyzen, 0% 
gedient te konnen zyn van haare vrugten , in plaats van Lt” 
moenen, als konnende van bet witgeperfte zap een zuur? 
Saufe maken, daar by doende een gewreven ritsje, en waar: 
mede xy dan bun Sagoe-bry of Papeda eeten; Het fchynt 
dat deze vrugt op Baley wat zoeter is , om datze aldaar meet 
voortgeplant wert: En zy geven ook bet zap van de jongé 
bladeren, als een verkoelent hulpmiddel , te drinken den ge" 
ne, die een groote verhitting gevoelen „en met koortzen be 
vangen ZYN. 


UYTLEGGING 
Van de Acht- en Vyftigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Drake-Boom , alwaar de Lett 
A. Zyn bloem, 

B. Deszelfs vrugt, en 

C. De kern aanwy/t. 
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CAPUT QUADRAGES. NONUM. 


Pomum Draconum Silveffre. Boa-rauUsan. 


ftica; folia autem funt longiora, anguftiora, ac 

flaccidiora,magisque acuminata,ex rachide quoque 
dependentia, eodem locata ordine ac domefticz ; ple- 
rumque tamen alternata , magnusque nervus non dire- 
&e per medium decurrit, coloris funt pallidioris , plu- 
Tesque gerunt coftas transverfales parallelo ordine, 
Circa petiolos & ab inferiore parte funt pilofa, magis- 
que rugofa, quam domeftica, uti quoque ad ramorum 
extremitates ,. in vetuftiorbus autem foliis hec villofi- 
tas plurimum perit, eque ac in domeftica, quamvis 
llveftris femper fint magis rügofa. Juniora folia funt 
ad oras leviter ferrata, faporis acidi inftar Acetofe , 
led parum adftringentis:Foliorum rachides prope ramos 
majoribus infident geniculis quam domeftice, funtque 
Ongiores ‚ac plerumque otto vel novem gerunt folio- 
Tum paria, inpari aliquando extremum claudente: In 
junioribus furculis plerumque folia funt oppofita, in 
vetultioribus vero alternata, atque adeo arcte juncta , 
Ut fere fefe tangant, horum ore funt magis equalés 
quam domeftice , immo «que hujus folia referunt 
ac plurimarum aliarum arborum „ita ut adcurate adten- 
Gere oporteat, qui illa diftinguet. Immo periti fepe 
incole , qui bec quotidie tractant, fzepe hac in re fal- 
Untur: Vetuftiores foliorum rachides atque ramificatio- 
Nes non quidem funt lanuginofe neque pilofe, in fo- 
liis tamen aliqua fcabrities fentitur. 


S Ilveftris hec Boa Rau arbor parum differt adome- 


Racemus florifer in fummo quoque ramulorum pro- 
Venit „qui brevior eft domefticz , atque in laterales di- 
viditur petiolos, in quibus duo trefve fructus perfecti. 
€Xcrefeunt, paulo majores glande fclopetaria, pluri- 
mum rotundi, vel parum compreffi, atque in. eorum 
Peripheria eque ac in.domefticz quinque notantur ori- 

Cia ftellata ; horum color, fi maturefcant , ex cinereo 
ütefcit & caro interior. eft minor , fed fuccofior quam 
domeftice, que nec ita acida eft, fed vinofior, ac 
ulcior, fi penitus matura fit. 

Saltem hoc obtinet iis in fru&ibus, qui in Amboina 

anda crefcunt; in Macaflara vero & Baleya, “ut 
audivi, filveftris fructus funt acidiores: Silveftris offi- 
Cula defcripta, quoad proportionem multo funt majo- 
Ta domeftice „ quamvis revera fint minora, fed totum 
ere inplent fructum, paucam enim habent carnem, 
que tamen facilior tolli poteft ac domeftice fpeciei : 
fliculum hoc itidem eft ex rotundo quinquangula- 
Te, fed non ita regulare ac domeftice , inque fu- 
Peripre ejus parte talia gerit quinque femina, qualia 
Uperiore in capite defcripta funt, in inferiore autem 
ejus parte tot foraminibus non eft inftru&um ; ficcum 
quoque eft, ac ruffa lanugine tecum : Rami ac cortex 
Quoque funt fragiles, pofteriorque fuccofus eft: Li- 
Shum itidem inutile medullam gerit mollem, heque 

Mores in tantam excrefcunt craffitiem & magnitudi- 

SM, ut duo vix viriulnis eas ampleéti poffint, comam- 
ic Serunt infuper admodum extenfam: Truncus au- 
ig M ita eft rotundus nec erectus, ac domeftice : 
fru&os ara altera occurrit itidem Rau-arbor , cujus 
miri multo funt: majores domefticæ, fed quam 

En acidi & magis compreffi, qui cum plana com- 
Parantur ciftella , huicque populo Rau-genrang dicitur, 
autem aoe Cum E convenit, in hortis 
crefcit, a dem , fed iponte hinc inde in filvis 

None 1 olitudinibus. i 
Boa Rag ne Pomum Draconum Silvefire. Malaice 

ab elan. In Java circa Griffeckam Boa Coan. 
nen: Altea Leytimora prima fpecies Uteren& Utte- 
Ulolon. In ex ac vulgatior Ulerum: Hituenfibus 
tellieu F anda Toropatti , quo proprie minorem in- 

sunt ipeciem, ibique plurimum notam. 
tor E as. Amboinenfibus filvis hec arbor frequen- 
stane in ee SE a quam in Amboina domeftica, 
Jem lav Deen E infulis uti & in illis Bande. 
in fru&u p s obf xc, fed ubique , uti di&um fuit, 

n Eu E ervatur differentia, qui uno in 
dw Or) aitero vero minor eft, in uno dul- 

> in altero acidus, 
Ufus. 
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XLIX. HOOFDSTUK: 
De wilde Draake-boom; 


w E wilde Boa Rau verfchilt zeer weinig van detam- 
D me; de bladeren zyn wat langer ; fmalder ; en flap- 
per, ook met een lange /pits; en faande of hangen- 
de aan de ryskens , in dezelfde ordre gefchikt als dievan de 
Tamme, doch meeft over ’s bands tegens malkander , en de 
groote Zenuwe gaat ook niet regt door de midden , van co- 
leur zynze wat ligter groen, en bebben ook in een gefchik- 
ter ordre , meerder dwers-ribben; dog omtrent de fteelen ; 
en aan de onderfte xyde zynze vry wat baairig , en veel 
ruyger dan de Tamme, gelyk mede aan "t uiterfte der taks- 
kens; dog aan de oude bladeren vergaat deze baairigbeit 
meeft ; zo wel als aan de Tamme, hoewel de wilde nog al- 
tyd wat ruyger vallen: De jonge bladeren zyn ook een wei- 
nig s dog donker of flaauw , aan de kanten gefchaart , regt 
zuur van fmaak , als Zuuring , dog wat zamentrekkende: 
De ryskens ftaan ook by de takken op merkelyk grooter kniet- 
jess dan de tamme , en zyn ook wat langer, hebbende ge- 
meenelyk acht à negen paar bladeren; en zomtyds een alleen 
vooruit; aan de jonge takskens fhaanze meeft tegens male 
kander, maar aan de oude over.’s hands , en zo digt; datze 
malkander komen te raken, haare xyden loopen evenwydi- 
ger dan die van de tamme, althans, xy gelyken zo wel na. 
de tamme bladeren , en zomede na die van veele andere zoorten 
van boomen, dat men ’er al naauw op letten moet, diexe 
onderfcheiden zal: Fa zelfs de Indiaan/cbe Meeftreffen; die’er 
dagelyks mede omgaan , werden dikwils daar omtrent geabu- 
zeert: De oude ryskens en takken bebben wel geen wol nog baai- 
ren, dog op de bladeren wert evenwel wat fleekeligs gevoelt. 
De bloem-tros komt mede voort aan "t voorfte der 
ryskens, zynde wat korter, dan die van de tamme; en 
mede verdeelt in takjens, waar aan maar twee of drie vrug- 
ten tot perfectie komen, wat grooter als een Musquets-kogel, 
en mee[L ront, of een weinig gedrukt, hebbende zo wel als 
de tamme, vyf gefternde gaatjes in den omloop, en haar 
coleur , alsze ryp worden, is uit den graauwen dooir-geel; 
van binnen bebbenze veel minder, en zappiger vleefcb , dan 
de tamme, xynde ook zo zuur niet, maar wat ryn/ch en 
zoetagtig , te weten, alsze baar volkomen rypheit hebben. 
Immers dit wort zo bevonden aan de gene , die in Amboina 
en Banda wallen; maar op Macaffar en Baley na ik ver- 
fiaa, zouden de wilde zuurder wezen, dan de tamme; de 
korrels van de wilde, die wy befcbreven bebben; zyn na 
proportie veel grooter dan de tamme , boewel in haar zelven 
ory wat kleinder , beflaande byna de geheele vrugt, en xy 
bebben maar een weinig vleefch: dog 't welk men daar lig- 
ter kan afzuigen, dan van de meergem. tamme xoort: De 
korrel. is ook uit den ronden vyfhoekig, maar zo gefchikt 
niet, als die van de tamme, bebbende aan de boven-zyde 
mede zodanige vyf Zaaden, als im "t voorgaande Ca- ` 
pittel ftaan uitgedrukt, doch aan de onderfte s de beeft by 
zo veel gaten niet: Ook is by, droog zynde ; met een ro[fe 
dons bekleed: De takken en fchors zyn mede bros, en bet , 
laatfi-genoemde wat zappig: Het bout, mede ondeugent 
aynde, heeft een week bert „en deze boomen werden zo groot 
en dik, datze twee mannen naauwlyks konnen omvademens 
hebbende daarenboven een wyd-uitgefpreide kruin; dog de 
flam is zo ront, nog regt en ftyl niet „als die van de Tam- 
me, maar ook zeer zuur, en meer gedrukt „werdende daar- 
om by een plat trommeltje vergeleeken „en by dien Landaart 
Rau-genrang genaamt. 


Sayzoen. Zyn Sayzoen is als dat van de Tamme , wer: 
dende in de tbuynen niet geplant ; maar waft van zelfs bier 
en daar in de bo[[cben of «vildermiffen. 

Naam. Jn ’t Latyn Pomum Draconüm Silveftre: In 
't.Maleyts Boa Rau Oetan, op Fava, omtrent Griffeck y 
Boa Coan: Ambons, op Leytimor ; bet eerfte geflagte, 
Uteren, en Utenen: Het kleinfte en gemeenfte Ulerum: , 
In + Hituees, Ululon; en t Bandaas Toropatti, waar- 
mede zy eigentlyk verftaan de kleine „en aldaar meeft bekende. 

Plaats. In d'.Amboinfche boffchen is dezen wilden boom 
veel bekender dan de tamme ,groeyende op alle de Eilanden, 
en ook op die van Banda: Alsmede op Fava, Baley ESC. , 
dog overal wint men, als gezegt, een klein onderfcheît in 
de vrugt, als zynde op d'eene plaats grooter , op d'andere 
wat kleinder, bier zoet, en daar weder zuur. 


Gebruik. 
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Ufus. Dum in Amboina filveftris fpeciei fructus fit 
dulcior, quamvis minorem gerat carnem domeftico , 
hinc crudus magis comeditur, ut oS ac ventriculus 
refocilletur: Apri quam maxime hos etiam expetunt 
fructus, qui maturi magna in copia ex arboribus de- 
cidunt, ipfeque officulum talis fructus in Hituenfi re- 
"giofte in apro inveni: Palumbes Bandenfes hos itidem 
amant fructus, ac Bandenfes muria hos condiunt inftar 
jllórum Tropatti, ac uti nos falitas Olivas, quibus 
ad cibos utuntur, huncque in finem femi-maturos fu- 
munt fructus: Aliis in locis, uti fupra de domeftice 
fuit dictum, cum pifcibus hi coquuntur, vel proprie 
varia Kerry genera hifce praparantur. 


Juniora harum arborum folia apud mulierculas feu 
curatrices magno in ufu funt contra Aphthas , tam 
infantum quam adultorum, atque hunc in finem illa 
inter manus conterunt, fuccumque exprimunt, @gro- 
que propinant cum guttis aliquot Limonum fucci, 
vcl os hocce colluunt: Quidam etiam hocce utuntur 
fucco contra albugineas oculorum maculas, fed for- 
tis admodum eft & acer, foliaque hec potius, an- 
tequam conterantur, eorumque exprimatur fuccus , 
fupra ignem funt extendenda, ut fiaccefcant , neque 
etiam Limonum fuccus huic fucco eft mifcendus , fed 
ut melius hic tolerari poffit, aque mifcendus eft, fi- 
mili quoque modo hzc folia calefacta, ac manibus 
parum contrita partibus inponuntur pudendis , tam 
virorum , quam feminarum, fi inflammate fuerint 
ardore urine, vel Dyfuria fuerint exulcerate, quod 
parum quidem arrodit , fed fimul ardorem extra- 
hit, depurat , & propellit calculofam fubftantiam , que 
Dyfuria concentratur. Feminz quoque ex hifce foliis 
peflaria formant, que per totam noctem naturalibus 
intrudunt partibus, ut depurentur, refrigerentur- 


que. 


EXPLICATIO 
Tabule Quinquagefime None 


Ramum exhibet Arboris Draconis Silveftris , ubi Litt. 
A, Ejus Officulum denotat. 


OBSERVATIO. 


Domeftica antecedente capite defcripta , & hec Arbor Dra= 
conum Silveftris a Valent. pag. 170. enumeratur & obiter de- 
fcribitur, inque Tabula fub no. XIV. prior exhibetur. 


CAPUT 


AMBOINENSIS 


* Liber 1. Caput XLIX: 


Gebruik. Dewyl in Amboina dit wilde geflagt zoeter 

van fmaak is, boewelze minder vleefch bebben dan de tam- 
me, zo werdenze ook meerder raauw gegeeten , 0m den mont 
en maag te ververfchen: Ook zyn de wilde verkens zeer 
graag na deze vrugten, dewelke ryp wordende , met menig- 
te onder de boomen wallen; en ik zelve heb een korrel van 
zodanigen vrugt op °t Hitueefcbe land, binnen in een wilt 
verken gevonden , de wilde duiven in Banda eeten deze Vrug- 
ten ook zeer graag , en de Bandaneezen wetenge, gelyk als 
bare Lropatii, intepeekelen, enzo als wy de gezoute Oly- 
ven, tot haar toefpys te gebruiken, en daar toe nemenze 
maar alleen de balf-rypen; op andere plaatzen «verdenze , 
gelyk boven van de Tamme is gezegt , by de vi[Jcben gekookts 
of eigentlyk verfcheide zoort van Kerry mede toebereid. 
. De jonge bladeren van deze boomen zyn by de vrouwi- 
jes of meeftrefJen, in groot gebruik tegens de [prouw, 20 
wel omtrent kinderen, als oude lieden, en ten dien einde 
vryven zy dezelve in de banden, wringen bet zap daar wit, 
en laaten bet den patient met een druppel Lemoen-zap in- 
drinken, of den mont daar mede Jpoelen; en zommige ge” 
bruiken dat zap ook tegens witte vlekken en [chellen der 00- 
gen, dog het byt zeer, en is al wat fcherp, moetende de 
bladeren » eer menze uitwringt, wat over ’t vuur worden 
gehouden, tot datze komen te verflen/en, ook en mag men 
daar (om het te beter te konnen verdraagen) geen Lemoen- 
zap, maar liever wat water bydoen: Op dezelfde manier 
werden ook deze bladeren warm: gemaakt , met de handen 
een weinig gevreven, en gelegt op de [chamele leden , 20 van 
mannen, als van vrouwen, dewelke verbit , en door de 
brant-pis , of [cberpe en moeyelyke waterlozing , befchadigt 
Zyn, ent welk wel een weinig byt, maar trekt alsdan ook 
de brant uit, en zuivert of verdryft de kalkagtige Jubftan- 
tie, die de dyfuria aanzet; De vrouwen maken ook uit ; of 
van dexeloe bladeren geheele peffarifen, en laaten die een 
gebeele nagt fteken in baare natuurlyke gelegentbeit , omde- 
zelve te zuiveren en te verkoelen. 


UYTLEGGING 
Van de Negen- en Vyfiisfte Plaat , 


Dewelke vertoont een Tak van de Wilde Drake-Boorn , alwaar Leite 
A. Deszelfs Zaat-kern verbeeldt. 


AANMERKING. 


De Tamme zoort in bet voor j 

: gaande Capittel befcbreven , en 
de € en werden by ee as vermelt, 
en ter loops befchreven , en van de ecrfte op de plaat ‚XP. 
een afbeelding vertoont. ee od 


L. HOOFD- 


Tab. EIX, 


Tom. L. 


_ Tet: luteus, qui fit fructus. 


1. Both. L. Hooff. AMBOINS 


CAPUT QUINQUAGESIMUM. 


Condondum. Condondong. 


Rbor hec eft medioeris, magnitudihis circiter 
Ceraforum, quas ejus truncus glaberque cortex 
optime refert, raros gerit ac plurimum erectos 
ramos; Holia ex tenui, rotunda, ac firma tachide bre- 
viflimis in petiolis propullulant, per feptem octove paria 
oppofita. Que funt pinguia, fuccofa, & fragilia , qua- 
tuor pollices longa, duos digitos lata, ad oras le- 
viter ac parum dentata, fine prominentibus apici- 
bus, fed rotundas in oras definentia. Major nervus 
hon direéte per medium tranfit, cofteque transver- 
ales arcuatim ad foliorum oras concurrunt, que por- 
TO tunt glabra, acidumque habent faporem. Flores 
pr & extenfis inracemis progerminant, qui ex ftriatis 
Lo Fagilibus formantur petiolis, illi autentprimo lute- 
entia funt capitula, que dein aperiuntur in albi- 
cantes ac pentapetalos flofculos, intus repletos bre- 
Vibus ac luteis ftaminibus, fub quibus embryo appa- 
Quumque plures deci- 
dant flores, hinc unus alterve tahtum "hinc inde ex- 
crefcit fru&us , totus autem racemus adeo mollis eft, 
ut coqui poffit, vel inftar la&uce crudus comedi, 
fed acidulus eft, fere inftaf vitis clavicularum. 
tutus funt magnitudinis ovi anatis, quamvis 
Prope petiolum fint latiores, ac quafi fovea inpreffi „ 
€Xtérius cortice glabro obduéti, qui, quum maturi 
int, intenfe eft luteus, ac carni ipfi adheret inftar 
ange, fub hoc pauca fuccofa reconditur caro, fa- 
Poris acidi, licet fru&üs penitus fuerint maturi, gra- 
Visquéodoris, fereinftar pomorum acidorum putrido- 
Tum, totum replentes locum vel cubile, in quo ad- 
‚efvantur: Intus continent magnum fibrofum nucleum , 
initar glebz intricate & confe&e ex plurimisfilamen- 
tis, quorum quedam érhinent inftaf fpinularum, alia 
autem inftar futurarum apparent, ofliculum hoc porro 
et lignofürn, ac duris conftans venis, in hüjus autem 
Centro feu cavitate parvus continetur nucleus pru- 
nellorum flveftrium formam referens, Hujus arbo- 
i truncus eft re&us, rotundus, & aliquando homi- 
= craffitiei, plurime vero arbores vix crure fiunt 
"lores, cortice glabro, «quali, ac fpadiceo vel 
Mgricante obduéte, lignum ejus eft fuccofum, molle, ac 
= ificando ineptum , fed vegetative nature , amputati 
him trunci facillime denuo excrefcunt, fi terre com- 
nta, immo licet in terram modo fuerint proje- 
cul hocque modo hee plurimurti propagatur arbor: Pe- 
infula quoque habet naturam, parum cum harum 
menfe & arboribus Convenientem: Quotannis enim 
jam den Prembri ad fnem pluviofi temporis folia 
tus fir es vetufta, ita ut menfe Octobri illis peni- 
mane gi Udata: Atque mox nova iterum regermi- 
Olia ac flores; fructüs autem Februario & men- 
que uns maturefcunt: Altera filveftris eft arbor, 
: aturam hanc folia faa dimittendi tali fequitur 
nem que cum Condondo aliquam habet fimilitudi- 
nomine Ue poftea libr. quinto cap. 19. defcribetur 
“rboris redivive. 
dong: Tern atine Condondum, ex Malaicenfi Condon- 
Ulit & pij enfibus Ngaulu vocatur , Amboinenfibus 
In Banda H2 atque arbor peculiari nomine Urit Ehu. 
runtun, & pie: Baleya Catsjem tsjem , Macaffara Ca- 
Lb Bay Pl Ima Intsji dicitur. > i l 
bor, fed emt in infulis Malaicenfibus eft nota ar- 
és tefal? *iertim hifce in Orientalibus ac Moluc- 


fa {As Amboinenfes fruêtum hunc aqua inftillant fal- 
eni "mque edunt cum Canary.& Sagoe. Solus 
nim fi edatur labii A: ry goe. i 
cum pifcibus c abiis nocet acredine , atque plurimum 
ad condimenta 9quitur, ac loco Limonum ufurpatur 
hoeque a plebefy praranda , quibus Papedam edunt, 
fructus. Folia qe Populo, unde non eftimatur hic 
Pifeibus äffänt " quibus inftar Acetofz utuntur, cum 
Tum corpora r " xuæque fimul conducunt ad eo- 
no in (tatu Tuna A tam in morbis quam fa- 
tur: Longi en aqua hune in finem ebulliun- 
ad poftes Tepes ‚que hujus arboris rami adhibentur 
Nantes in s sed N vegeti, facillimeque germi- 
m. I es excrefcant, hecque praecipua pro- 


paga" 
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LV. HOOFDSTUK, 
Condondong-Boom. 


It is een middelmatige Boom, omtrent zo groot als 
onze Ker[Jeboom , na dewelke zyn [iam en gladde 


Jchorffe ook zeer wel gelykt, by heeft weinig. en 
meeft overeind’ ftaande takken: De bladeren ftaan of komen 
aan dunne, ronde, en fiyve ryskens , op korte fteeltjens , 
by zeven en acht paren, regt tegens malkander over; Zy 
zyn vet, zappig, en bros, vier duimen lang, twee vin- 
gers breet, aan de kanten eem weinig en donker getant , 
zonder uitfteekende Jpitfen , maar met ronde boeken: De groo- 
te Zenuwe gaat ook niet regt door de midden , en de dwers- 
ribben fluiten haar met boogen langs de kanten te zamen; 
aynde wyders glat, en zuur van fmaak : Het bloeizel komt 
voort aan lange uitgebreide troffen „van geftreepte en broffe 
Jteelen gemaakt, xyndein’t eerfte geelagtige knopjes, die 
bun daarnaopenen in Kleine , witte , en vyf bladige bloempjes, 
van binnen gevult met korte geele draatjes, en daar onder 
een geel knopje of hertje, waar wit de vrugt voortkomt: 
Doch dewyl bet meefte bloeizel afvalt, zo komt *er maar bier 
en daar eene tot perfectie, zynde den geheelen tros zo mals, 
dat men bem kooken, en ook eeter kan als Salade , dog valt 
wat zuuragtig van fmaak , byna gelyk de Clavieren vanden 
Wyngaart. + 

De vrugten zyn ongeveer zo groot als een Enden-ey , hoc 
wel by de jteel wat breeder , en als ingedrukt, van buiten, 
met een gladde fchil, dewelke, alsze ryp worden, boog- 
geel is, en ook aan "t vlee/ch bangt „gelyk die van de Man- 
gas, daar onder vint men een weinig zappig vlee/ch., van 
Jmaak zuur, ook zelve. alsae op baar rypfie zyn, en met 
baaren fierken reuk, byna als zuure verrotte appelen zver- 
vullenze de gebeele plaats of kamer, daarze worden be- 
waart: Van binnen bebbenze een groote pelfige korrel, als 
een door malkander verwerde klomp, en gemaakt van veele 
draatjens, waar van zommige uitfteeken als doornen y en 


„andere bun vertoonen als naaden , xynde voortsniet als bout- 


agtige en barde aderen, en in de holligbeit van binnen leid 
een gant/ch ‚kleine korrel, wel gelykende ma die van een 
flee of pruim: De ftam van den boom is regt 4 vont, en 
zomtyds van de dikte eens mans, dog de mee[Le-part wort 
niet dikker dan een dye, met een gladde, effene, zwart- 
bruine fóborffe: Het bout is xappig, weeks entot-timine- 
ren gantfch onbequaam, dog van zeer groeimamem aart, 
want de afgehouwene takken febieten zeer Bet wederom uit, 
als menze in de aarde fteekt, ja ook al fmyt menze maar zo 
ep de aarde neder, en op dusdanigen manier wert dezen 
boom doorgaans voortgeplant: Ook heeft hy een byzondere 
natuur, met weinige boomen dezer Eilanden gemeen, of 
overeenkomende ; want jaarlyks in September, op het uit- 
gaan van bet Regen-mou[Jon, begint by al zyn oude blade- 
ren aftewerpen , zo dat by in October als geheel dor flaat : 
En ftraks daar op krygt by weder, jong loof en bloeizel; en 
de vrugten werden ryp in February en Maart: Daar is 
nog een andere wilde boom, dewelke deze natuur van het 
verwiffelen zyner bladeren vok navolgt , en met de Condone 
dong eenige gelykeniffe beeft, zullende bierna in ^t vyfde 
Boek, Capittel 19. onder den naam van Arbor rediviva 
worden befchreven. : 

Naam. In ’t Latyn Condondum , na’t Maleyi/cbe Con- 
dondong; Ternáats Ngaulu : Amboins Ulit , en Utit , en 
den boom in ’t byzonder Urit Ehu: Bandaas Hureck: Ba- 
leys Catsjem tsjem: Macaffers Carunrun: en Bimas 
Intsji. 

Plaats. Hy is in meeft alle de Maleyt/che eylanden be- 
kent , dog wel byzonderlyk in deze Oofterfche, mitsgaders 
in die van de Moluccos. 

Gebruik. De Amboineefen doopen deze vrugt in zout 
water, en eetenze dan zo raauw, wel te verftaan met of 
tot haare Canary en Sagoe: Want alleen be/chadigenze met 
baare fcherpbeit de lippen: Werdende wel meeft by de vis 
gekookt , mitsgaders in plaats van Limoenen gebruikt, tot 
bet maken van de Sauze, waar mede xy bunne Papeda ce- 
ten: Dog dat gefchied maar alleen by geringe lieden, en 
daarom werdenze niet geagt: De bladeren, die xy, gelyk 
wy de Suuring gebruiken , ftovenze mede by baare vis: zyn- 
de infeelyks dienftig, om daarmede bet lyf te reinigen, xo 
wel in ziektens als anders; en dan werdenze ten dien ein. 
de in water opgekookt; De lange en regte takken werden 
veel en tot pagger-[tylen, om datze levendig blyven, 

en 
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pagationis eft cauffa, prater hanc enim circa ædes vix 
plantare eas vellent: Arbores he in Septentrionalibus 
infülis, ac prefertim in Bima & Baleya ; majores funt, 
quam hic in Amboina, & quidem tam crafiz ac Man- 
gifera arbor: Quumque ibi in orientalibus anni tempo- 
ribus der fit ficcus, fructus ibi quoque maturefcunt , 
quod contrarium eft anni tempori Amboinenfi. 


In Horti Malabarici tom. x. Fig. 50. arbor hec fru- 
€tusque defcribuntur nomine Malabarico Ambalam , 
Bracmanis Hudu Ambado cum viribus medidinalibus 
adjectis, que hifce incolis quoque funt note: Quod 
nempe ejus radices fuppreffa moveant menftrua , fi 
per noétem partibus pudendis intrudantur , quodque 
cortex cum acido co&us lacte, vel ejus fuccus cum O- 
ryza coctus & mixtus, vel ad offas preparatus, & come- 
ftus conducat iis, qui Dyfenteria laborant; quodque 
lignum aque incoctum & propinatum , Gonorrheam 
cüret; Horti Malabarici Adnotator Doctor Arnoldus Syen 
arborem hanc reducere mavult ad Mange genus, fed 
ab hac nimium differt ; quamvis Bracmanum nomen 
Ambado, cum Canarenfium Ambo, & Perfico¿Ámba , 
quz Mange nomina funt, quodammodo conveniat. 


EXPLICATIO 
Tabule Sexagefine , 


Que ramum exhibet Condondi floribus fruétibusque juniori- 
bus onufti. 

A. Racemi floriferi partem fiftit majori forma expreffam, 
ut flores melius diftingui poffint. 

B. Fru&um majorem feparatum. 


* OBSERVATIO. 


Mange affinis, flore parvo ftellato, nucleo majori, offeo, 


hec arbor a Syen vocatur in notis ad H. Malab. part. 1. ubi 
reliqua vide pag. 92. & Prunus Americahus officulo magno 
ex filamentis lignofis reticulatim conflato Plukn. Almag. p. 
307. & Phytogr. Tab. 218. Fig. 3. & Myrobalanus folio 
Fraxini alato fruétu luteo, officulo magno fibrofo Sloan. Ca- 
tal. Pl. Fam. p. 181. item Myrobalanus minor folio Fraxini 
alato, fruétu purpureo, officulo magno fibrofo ibid. p. 182. 
item Prunus Brafilienfis fructu racemofo , ligno intus'pro 
officulo Ray ibid. pag. 182. ut docet Plukn. in Manti[J. p. 
156. tres has arbores cum hac convenire. Ét Condondong- 
boom feu arbor a Valent. pag. 170. vocatur. 


CAPUT QUINQUAGES. PRIMUM. 
Condondum Malaccenfe. Muda. 


co foliis, ac modo crefcendi a precedenti de- 
fcripta: Folia autem paulo funt latiora, & ro- 
tundiora, florefque itidem longis in. racemis proger- 
minant, qui funt parvi albentes ‚ac compreffi flofculi 
ex quinque petalis parvis formati, fructus autem a vul- 
gari differt; Mudu enim hic forma ac magnitudine eft 
mediocris Mangz , ex rotundo-oblongus inftar ovi 
aiferini, nec externe ita glaber, fed tuberculofus 
ac verrucofus. Color quoque non eft luteus, fed viri- 
dis inftar pomi vel paulo magis flavus: Caro eft pau- 
ca ac mollis, nec ita acida aut flava ac vulgaris, fed 
pallida , vinofi faporis, unde apta quoque eft , ut cruda 
edi poffit: In medio centro locatur nucleus oblongus, 
compofitus ex plurimis mollibus fpinis villisque in- 
tricatis, quibus caro exterior implicatur, funt autem 
folidiores ac duriores quam in vulgari, invenique 
fepius tales nucleos penitus lignofos , nigrosque , at- 
que ita excavatos, acfi artificis manu elaborati fuif- 
fent; funt autem in Amboina exotici , dictique nu- 
clei ex Celebe mihi transmiffi erant, e contra Am- 
boinenfes plurimas gerunt. molles fpinas , albican- 
tes, quarum quedam erant firme ac pungentes: Aliis 
vero 


He Condondi fpecies haud multum differt trun- 
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Liber I. Caput El. 


en zo ligt groeyen , ja vol/laagen boomen worden ; en dat zyn 
ook wel de woornaamfte redenen vanm baar meejte voortplan- 
ting , want buiten dezelve zow menze omitrent de huizen 
nauwelyks plaats willen geven: Dezen boom wert op de 
Wefter-eylanden en voornamentlyk op Bima en Baly, veel 
grooter dan albier in Amboina , en wel zo dik als een Man- 
gas-boom ; en dewyl het aldaar in de Ooft-mouffon droog 
weer is, zo werden de vrugten ook aldaar ryp contrarie 
bet Amboin/che zayzoen ; 

In Horto Malabar. tom. 1. Figur. so. wert dezen 
boom en vrugt befchreven onder den Malabaarfchen naam 
van Ambalam , in Braminees Hudu Ambado, met by- 
voeging van eenige medicinale kragten , dewelke mede by 
deze Inlanders bekent zyn: namentlyk dat de wortelen de 
ver[Lopte maant-[Londen verwekken , wanneerfe een nagt 1m 
de vrouwelyke gelegentheit gefteeken werden: dat ook de 
Jchorffe , met zuure melk gekookt , of bet zap daar van met 
rys gemengt, en tot koeken gemaakt , met voordeel te eeten 
wert gegeven de gene, die de roode-loop hebben; en dat ook 
bet bout in water gekookt en gedronken , de Gonorrheam 
geneeft: den Annotator , D. Arnoldus van Sye, zouw 
dezen boom wel willen brengen onder.de geflagten van de 
Mangas y dog daarze al te veel van werfchilt , hoewel den 
Bramineezen naam Ambado met de Canarin/e Ambo , en 
Perfiaan[cbe Amba , ("t welk naamen van de Mangas zyn) 
eenige overeenkomjt fchynt te hebben. 


UYTLEGGING 
Van de Seftigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Condondong-Boom met zyr 
bloemen en jonge vrugten beladen. 

A. Wyft aan een trosje der bloemen in grooter gedaante, 

B. Een vrugt afzonderlyk in grooter gedaante, 


AANMERKING + 


Deze Boom wert van Dr. Syen in de aantekening op de Hortus 
Malabaric, genaamt een Boom gelyk aan de Mangas met een kleine 
gefternde vrugt , en een groote höuagtige kern, alwaar bet overige 
verders zie , en is de Americaanfe Pruym-Boom met een proote 
boute [leen wit boutagtige verwarde wezels beffaande van Plukn. 
in zyn Almag. pag. 307. en in de Phytogt. Tab. 218. Fig. 3- 
ende Myrobalanus met een gevleugelt E/fe- bladt met een geele vrugt » 
en een barde fteenagtige kern van Sloan, in zyn Catal. van de 
Jamaifche gewaffen. p. 181. als mede kleine Myrobalanus met 
het Effe-bladt , en een purpere vrugt en een vezelagtige fleen, P» 
182. en Brafiliaan/cbe Pruym-Boom met een trosagtige vrugt, van 
binnen met bout bezet van Ray aldaar p. 182. zo als Pluknet keert 
in zyn Mantiff. p. 156. dat deeze drie Boomen daar toe beboren. 
Condondong - Boom wertze genaamt van Valent. in de befchry- 
ving van Amboin pag. 170. 


LL HOOFDSTUK. 
Malacce Condondong-Boom. 


deren, en maniere van opgroeyen niet veel van de 

bier voor befchreven gemeene: de bladeren zyn wat 
breeder en ronder , en bet hioeyzel komt ook voort aan lan“ 
ge troffen , zynde witte in een gedrongen kleine bloempjes 
en van vyf kleine blaatjes gemaakt ; maar devrugt werjchilt 
wat van de gemeene; want deze Mudu is van grootte en 
gedaante als een middelmatige Manga, te weten wit den 
ronden wat lankwerpig , als een ganzen-ey , van buiten 
ook zo effen niet, maar wat bultig , en met builen: de kor. 
leur is mede niet boog-geel , maar regt appel-groen, of wel 
wat geelder. Het vleefch is ook weinig en week , midsga- 
ders zo zuur nog geel niet als dat van de gemeene , maar 
wat bleek , wynagtig , en-dierhalven bequaam om raaıw 
egeten te konnen worden: van binnen in. bet midden legt 
of zit een lankwerpige korrel , gemaakt wit veele dorre 
draaden of verwerde vexelingen, dan deze zyn Ury quat 
vater en harder als de gemeene ; en ik beb ’er zomtyls Be 
wonden , zeer boutagtig en [wart , als mede zodanig WISE 
holt als of bet door konft met menfcben banden waare 8°- 
Schiet: dog deze zyn bier in Amboina vreemt , en de a 
korrels waaren my van Celebes toegebragt , de „Amboinjer® 
daar en tegen hebben veele weeke en witte doornen, pape 
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vero in locis fru&us multo funt majores Manga, in 
Amboina autem funt minores, inftar femi-complete 
Mange, eorumque color eft quoque luteus ; lapor- 
que fere convenit cum maturo Boa-rau. 


Nomen. Latine Condondum Malacéenfe : Malaice Con- 
dondong Malacca: Ternatenfibus Mudu, & Amboinen- 
fibus Mulw. 

Locus. In Amboina, uti diétum eft, raro occurrit, 
per ramos enim non ita facile propagatur ac vulga- 
ris ; frequentior autem eft in infulis Moluccis & in 
Celebe. 

Ujus. Fruétus hi crudi magis comeduntur quam 
vulgaris, inftar obfonii nempe ad Canari & Sagu, 
quum vinofo fapore ftomacho fint grad , c&terum 
cum pifeibus quoque coquuntur inftar precedentis. 
Arbores in parva Cerama feu Hoeamohel crefcentes 
breves, incurvos, ac nodofos gerunt ramos , € quibus 
tenues & reéte proveniunt foliorum. rachides , que 
quinque fexve gaudent foliorum paribus, extremum 
aliquando inpari claudente , funtque multo minora 
ac vulgaris Condondi, tres nempe quatuorve pollices 
longa, totidemque lata , utrumque anguíte definen» 
tia, cum plurimis transverfalibus coftis, que tamen 
in arcus non definunt, nec ad oras ferrata funt: Fru- 
&usque funt uti fuperius defcripti fuerunt , arbores 
ibi quoque funt filveftres , atque ab iftis populis 
Maffen vocantur. 


Tabula Sexagefima Prima 


Ramum exhibet Condondi Malaccenfis , fru&ibus onufti. 


OBSERVAT I O. 


Malaccife Condondong-Boom a Valent. pag. 171. Vocatur, 
Une. XV. exhibetur , videturque Cat-Ambolam H. Malab. part. 


I. pag. 93. defcripta. 


` 


CAP. QUINQUAG. SECUNDUM. 
 Cynomorinm. Nam-Nam. 


Aec non in altam. excrefcit arborem , eftque 

fere magnitudinis Limoniz mali: Ejus truncus 

"X eft irregularis nec glaber, fed quafi ex plurimis 
aliis truncis foret compofitus , inequalis profundis 
Ulcis, nodisque plenus, fuperius in peculiares fefe di- 
Videns truncos , qui omnes fcabro ac nigricante tegun- 
tur Cortice, inftar Limonum arborum. Nodofe ejus 
majoresque radices plurimum fupra terram elevantur , 
Minoresque intermedie itidem eminent. Que porco- 
Tum caudas referunt arcuatas vel inflexas , quod mi- 
Tum prebet confpectum. Ejus coma non eft ampla, 
fed denfa, ac plurimis conftans longis & firmis ra- 
chidibus ; Folia femper gemina oriuntur brevi in 
Petiolo, atque peculiarem habent formam, ab aliis 
multum differentia foliis. Bina enim haec folia appa- 
tent, acfi unita vel folitaria fuiffent, ac in medio fe- 
Parata vel diffeda forent, unde magnus nervus nun- 
quam dirette per medium tranfit, fed femper proxi- 


. Mus eft interiori parti, que alteri opponitur folio. 


yalla hee in obtufum definunt apicem plerumque 
inftar DE. funtque firma ; glabra y ac cea drca 
autem]: Morum Caryophylli arboris foliorum. Sunt 
o Ru minora, tantumque quinque vel fex pol- 
charade? fesqui-pollicem lata, atque fupra dicto 
rachi debt facile ab omnibus aliis dignofcuntur foliis, 
que , fed Xe undique hifce ornantur foliis , anguftam- 
folummo Ben elegantem , efformant comam , que 
neque ae infervit ut arboris formam efficiat, quum 
co oriant es neque fructus gerat, quum hi ex truñ- 
rum ram 4 ipfo, qui ab ıpfa radice ufque ad parvo- 
quibus a ortum plurimis gaudet tuberculis, ex 
plurimi = es propullulant. Qui parvi funt flofculi , 
tiolo EL 4 en brevi ac lignofo infidentes pe- 
majores He flores Blimbing. Sunt autem paulo 
tur, alia en petala externa rubentac retroflectun- 
novem nee oes. acuta eriguntur, inter que 
Vefcentibus . : la locantur ftamina , cum antheris fla- 
us, inque medio piftillum erigitur cum fufco 


germine, 
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onder zommige die wat fiyf zyn, en ficeken: op andere 
plaatzen werden deze vrugten vry grooter dan een Manga, 
maar in Amboina vallenze kleifder,, te weten als een balf- 
ava[Jene Manga, en baar coleur is ook geel : de fmaak ten 
naaften by overeenkomende met een rype Boa-rau. 

Naam. In ’t Latyn Condondum Malaccenfe: op Ma- 
leyts Condondong Malacca: op Ternataans Mudu: en 
op Amboins Mulu. 

Plaats. In Amboina iffe, als gezegt , weinig te vinden, 
want men kanze van bun takken zo ligt niet voortplanten 
als de gemeene, maar overvloediger valize in de Molukze 
Eylanden , en op Celebes. 

Gebruik. Men eet deze vrugten meer raauw dan de ge- 
meene, te weten als een toefpys tot de Canari en Sagu , om 
datze met bare rynsbeit de mage aangenaam zyn: ander- 
zints kookt menze ook by vilfchen, gelyk de voorgaande: 
De boomen op klein Ceram of Hoeamohel vallende „ hebben 
korte, kromme , en knoeftige takken „en daar aan dunne regte 
ryskens , midsgaders aan dezelve vyf a zes paren bladeren, 
dog zomtyts een alleen voor uit : zynde ook veel kleinder dan 
die van de gemeene Condondong , namentlyk maar drie en 
vier duimen lank, en ook zo breet , vanagter en vooren [mal 
toelopende „met veele d«vers-ribben , dog die geen booge flui- 
ten , aan de kanten ongezaagt ; en de vrugten zjn als de gene 
die hier boven befchreven fraan , ook wajen de boomen aldaar 
in’t wilde , en werden by die lant-volkeren Maflen genaamt, 


De Een- en Seftigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Malaccife Condondong-Boom met zy- 
ne urugten. 


AANMERKING. 


Malaccife Condondong - Boom wert deeze genaamt van Valent, 
p. 171. en op de Plaat onder no. XV. verbeeldt , en [cbynt te zyn de 
Cat-Ambolam inde Hortus Malabar. cerfte deel p. 93. befchreven. 


LIL HOOFDSTUK. 


Nam-Nam-Boom. 


zo groot als een kleine Lemoen-boom ; de [lam is lee- 

lyk en onge/chikt , even als of by wit veele flammen 
t’zamen gezet of aan malkancer gevoegt vas ; voorts gants 
oneffen , met diepe voorens en vol knobbelen , boven zig we- 
derom verdelende in byzondere ftammen , alle met een ruige 
fwartagtige /chorffe , gelyk die van de Lemoen-boomen 5 xyne 
knoeftige booft-wortelen leggen meeft bloot boven de aarde, 
en de kleine daar tuffchen voortkomende , fLeeken ook boven 
de aarde wit; zynde als baaken en verkens flaarten , na. den 
flam: toe omgekromt , "t welk vreemt en raar is om ie zien, 
De kruin is niet breet maar egter digt van loof , en gemaakt 
van veele lange en taye ryskens : de bladeren ftaan altyt twee 
en twee by malkander , op een kort fteeltie , en hebben een 
byzonder fatzoen , van andere bladeren zeer veel ver/chil- 
lende; want deze twee bladeren Jcbynen als ofze een ge- 
weeft en in de midden van malkanderen gefneden waaren , 
avesbalven ook de groote zenuwe nooit regt door het midden 
gaat , maar altyt de binnenfte, die tegens het ander blat 
ftaat , naaft leit? voor met een frompe Jpitze , die een wei- 
nig in tween LAE is swat fbyf „glat, en ligt-groen , ge- 
lyk de jonge agel-bladeren , dog *vsel kleinder , als xynde 
maar vyf en zes duimen lang, en anderbalve duim breet , 
en met bet bovengenoemde xeltzame teiken zynze ligt van 
alle andere: bladeren te onder/cheiden : de ryskens zyn- 
der vol van, en maaken een fmalle, dog evenwel zierelyke 
kruin, alleen maar dienende om haar het fatzoen van eem 
boom te geven , also te nog bloemen nog vrugten en draagt: 
avant dezelve komen voort uit den ftam zelve, dewelke van 
de wortel af tot aam "t begin van de kleine takken bier 
en daar veele knoeften of knobbelen krygt , en daar uit 
groeit bet bloeizel ; xynde kleine bloempjes en veele by malkan- 
der , op een kort en boutagtig fleeltje fbaande, wel gelyken- 
dé na het bloeizel van de Blimbing , dog bet walt wel wat 
grooter » de buitenfte blaatjes zyn root , en agterwaarts over- 
geboogen , dog vyf andere Jpitze fiaan overeinde, en daar 
tuffen negen witte draatjes , met geele nopjes , en in de mid- 
den een wat dikker draatje , met een ros knopje, daar de 

X2 vrugs 


D: is nog wert mede geen boogen boom , xynde omtrent 
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germine , quod fructum efformat. Hique flores tan- 
tum circa truncum in dictis nodis feu tuberculis ap- 
parent, & aliquando etiam in inferioribus ac craf- 
fiffágis ramis ; fi autem radices fupra terram denu- 
date fuerint, in iis quoque tales nodi, flofculi, ac 
fructus confpiciuntur: rarum certe eft in arboris ra- 
dicibus flores fructusque crefcere : Fructus irregula- 
ris quoque eft forme , quique apparet inftar lune 
femi-plene, planus,ac fere palmam latus, paulo au- 
tem longior eft, atque plurimis obfitus tuberculis 
ac foveolis, coloris mixti ex viridi & fqualide fla- 
vo, inftar Lagani , quique, fi tangatur , fcaber ac pilo- 
fus eft inftar corii Interius feu latus ejus dextrum 
obfcurum gerit fülceum , parumque excavatum eft 
inftar cymbe , & ob miram & fingularem formam 
à plebe inpudico nomine cognominantur Canum pu- 
denda, & Malaice Pucki-andjing. Caro exterior vix 
femi-digitum crafla eft inftar Prunorum , fed paulo 
durior eft, ficcior, acidior, atque os inftar inmatu- 
rarum uvarum conítringens, in fumma vero maturi- 
tate adhuc edules funt ac crudi poffunt comedi, li- 
cet aufteri fint. Interne locatur magnus ac planus 
nucleus, ejusdem cum fructu forme , ac tenui tectus 
pellicula: Caro, que in duas facile feparatur lamel- 
las, eft ficca, ingrati & adftringentis faporis: Arbor 
autem per nucleum propagatur. Cortex ejus , uti dictum 
eft, ex fufco nigricat, inftar Limoni arboris ac inte- 
rius amoene rubet ; lignum eft pallidum inftar Buxi, 
folidum, ac prope dicta tubercula feu nodos duriffi- 
mum. | 

Anni-tempus. Fructus maturefeunt a menfe Martio 
ufque in Majum. Arbor autem ipfa lentiffime crefcit , 
ac plantanda eft in folo molli , arenofo, fed fimul pin- 
gui, uti in Leytimora circa edes tale eft, in tali au- 
tem argillofa ac folida terra, qualis in Hitoea reperti- 
tur, non progerminat , ita ut nufquam magis occurrat 
quamin pagis ac areis , in quibuszedes fuerelocate. Ar- 
borhzc, uti dictum eft, refpe&u trunci ejusque nodo; 
rum eft irregularis, e.contra vero.comam gerit 1z- 
tam atque elegantem , queque oculo pulchrior ac ju- 
cundior apparet, fi ornata fuerit junioribus & elegan- 
ter pallide rubentibus foliis y e longinquo flores refe- 
rentibus. 

Nomen. Latine Cynomorion, a Greco nomine & 
flexu: Malaice Pucki-andjing, quod Belgice bonds-vor- 
ten, Latine canum pudenda notat. quo nomine in fo- 
ro fine pudore vocantur ac venales funt hi fru&tus: 
Verum autem nomen Malaicenfe eft Nam-nam, atque 
Amboinenfe Lammut & Lammuta. 

- Locus, Fructus hi parum, & quibusdam tantum in 
infulis funt noti , plurimique crefcunt in Moluccis, 
ubi arbores fructusque multo funt majores quam in 
Amboina, fed ibi parvi eftimantur, ac plurimum a 
plebe in obfoniis habentur: In Amboina plurimum 
crefcunt in Leytimora , circumjacentes. vero infule 
pauciores fuppetunt: In quibusdam locis infule Cele- 
bes circa Macaffaram & Marum quoque reperiuntur , 
fed in occidentalibus infulis funt penitus ignoti. fru- 
€tus, excepto quod a quibusdam horum amatoribus 
ex Amboina Bataviam fuerint translati. 

- Ufus. Si penitus fint maturi , crudi quoque edi pof- 
fant ad fitim \exftinguendam , vel ufurpantur. inftar 
obfonii ad ficcatos. pifces, Canarios , Sagoe &c. Noftra 
autem natio meliorem horum excogitarunt ufum , fri- 
cant enim illos cum vino ac faccharo, fi. prius fuerint 
decorticati, & 1n fruíta confciffi, tumque gratum & 
falutarem praebent cibum, quique conducit nau- 
feofo ac faftidienti ftomacho , quo plerumque illi 
languent, qui ex morbis convalefcunt, vel qui Diarrhea 
laborant , modica enim fua adftri€tione confortant 
non tantum ventriculum , fed corrigunt quoque in- 
teftinorum flacciditatem , ita. ut viribus conveniant 
cum prunellis filveftribus: Si maturi penitus fuerint 
fru&us, crudi aliquando mafticantur, fuccusque ex- 
fugitur & deglutitur, atque refiduum abjicitur, eum 
prefertim ın finem, ut os faucesque depurentur a pi- 
tuita. 


EXPLI- 
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vrugt wit geformeert wert; en deze bloempjes ziet men al- 
leen maar aan de knoeften rondom den [Lam en ook avel aan" 
de onderfte of dikfte takken; maar wanneer de wortels bo- 
ven de aarde.bloot leggen, zo vint men daar aan mede zo- 
danige knoeften, bloempjens , en ook vrugten ; een zeltzame 
zaak xynde aan de wortelen van een boom bloemen en vrug- 
ten tezien: Devrugt beeft mede al een ongemene en vreemde 
gedaante, baar vertonende als een halve of quartier maan; 
voorts wat plat, en fcbaars een bant breet, dog wat lan- 
ger, midsgaders bezet met veele pukkeltjes en kuiltjes; van 
koleur gemengt uit den groenen en Jmoddig-geelen, als een 
eyer-vlade , ook im "t aantaften wat ruig en als leer ; de bin- 
nenfte of regter xyde heeft cen donkere vooren, en is een wei- 
nig uitgebolt , als een fchuitje, en na haare fpeculative of 
klugtige gedaante werden zy by bet gemeene volkje met een 
onbe/chaamde naam tn ’t Duits genaamt honts-votten of nog 
wat flordiger Honts-konten „en in ^t Maleyts Pucki-an- 
djing. Het buitenfbe vlee/ch is nauwelyks een: bale vinger 
dik, gelyk als dat van de pruimen, dog wat -barder , droo- 
ger , zuurder , en den mont, gelyk als de onrype druiven, 
zamen trekkende idog: im de uiterfte rypbeit latenze baar 
nog raquis cetens hoewel dam nog al vry amper zynde : van 
binnen leyó of zit een groote: platte korrel, van de želve ge 
daante als de vrugt, en met een dun uliesken bekleet : het 
vlees, ^t welk zig in twee febyven laat deelen; is droog s 
onlieffelyk en adftringerende van [maak ; werdende den boom 
met dezelve korrel voortgeplant: de fchorffe , als gezegt, 15 
wit den vuilen [wart , gelyk die van de Lemoen-boom , envan 
binnen ligt-root; bet bout is bleek, als dat van den Buks- 
boom, voorts digt, en by de voorfchreve knoeften zeer hart. 

Sayzoen. De vrugten werden ryp van Maart tot in May: 
2ynde een boom, die zeer langzaam opfcbiet , en geplant wil 
wezen in een mulle zandige , dog ook met eenen vette gront, 
gelyk men op Leytimor omtrent de huizen heeft, maar in 
zodanig éen vafte Rley-gront , als men. op bet lant van Hitoe 
vint, wil by niet wel voortkomen ; x0 dat men bem nieuwers 
meer ziet dan in de negoryen , en op erven, daar buigen flaans 
het às , als gezegt ten aanzien, vaa zyn [Lam en knoeften op 
zig zelve „een mismaakte boom ; dan daar en-tegan heeft by 
weder een blyde en cierlyke kruin , en dewelke zig aan het 
gexigt nog veel fchoonder en aangenamer komt te vertoonen, 
wanneer by,bebangemis metzyne jongeren; fchoon ligt-roode 
bladeren, van verre wel wat na bloemen gelykende. ~~ 

Naam. In’: Latyn Cynomorion, na ’t griekze gefor- 
meert , en op't Maleyts Pucki-andjing , "t welk op bet Ne- 
derduits gezegt is bondts-votten: en met welke naam zy ook 
zonder Jchaamte op de markt werden verkogt: dog de regte 
Maleyifcbe naam is Nam-nam , midsgaders de Amboines/e 
Lammut, en Lammüta. 

Plaats. Deze vrugten zyn. alhier op weinige Eylanden 
bekent, en de meefte vallen wel in die van de Moluccos , 
alwaar de boomen en vrugten ook veel grooter werden dan 
in Amboina , dog xy werden-aldaar weinig geaet , en meeft 
door flegte lieden tot een toefpys gebruikt: In Amboina vint 
menze wel meeft op Leytimor s dog de omliggende Eylanden 
hebbenze minder: op zommige plaatzen op bet Bylandt Ce- 
lehes , omtrent. MacafJar , en Marus , werdenze mede ge 
vonden, maar op of in de wefterlyke Eylanden ynze on- 
bekent , behalven datze door zommige liefhebbers: van. Am- 
boina na Batavia zyn overgebragt. 

Gebruik. Alje volkomen ryp zyn , zo kan menze ,als ge- 
zegt, nog raauw eeten, om den dorft te verflaan , en ook 
anders gebruiken als een toefpys tot droge viffchen, Cana- 
ri, Zagoe, Gc. maar onze natie hebben dezelve bequaam 
gevonden tot een veel beter gebruik; want zy flooven de , 
zelve met wyn en zuiker , te weten alvorens gefchilt „en in 
[tukken gefneeden zynde, en dan zo geeft of is het een aan- 
gename en gezonde koft; midsgaders ook dienftig voor een 
walgende mage, gelyk gemeenelyk de gene hebben, die van 
een ziekte zyn opgeftaan , of die aan den buik-loo gaans 
want met bare matige t'amentrekkinge xo verjterkenze 
niet alleen de maage , maar verbeteren ook de flibberigbeit 
der darmen , zo dat menze in kragten by na gelyk kan fiel- 
len met de fleen: ook werden de gebeele rype zomtyts wel 
raauw in de mont gekauwt , "t zap daar uitgezogen y en in- 
gefwolgen, midsgaders bet kauzel weggeworpen, alleen maar 
om de mont en keel te zuiveren van hunne flymerigheit. 
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EXPLICATIO 


Tabule Sexagefime Secunde , 


Que ftipitem exhibet Cynomorti floribus, fruétibusque con- 
{picuum, 


A. Ramum foliofum denotat 
B. Folium bifidum feparatum. 
C. Fruttum jufta magnitudine. 


Peculiares hujus arboris, ejusque partium 
characteres ac defcriptionem mecum come 
municavit Celeb. D. GARCINIUS fequen- 
tem in modum. 


y 
N hoc plantarum genere flos obfervatur perfectus, 
polypetalus, regularis, hermaphroditus, & Ova- 
tium continens , cui cireumponuntur ftamina 10. 
Calix tetraphyllus. Ovarium fit fructus carnofüs , in 
cujus loculo unico occurrit fabaceum femen. 

‚Fedunculo , qui ex trunco & craflis ramis imme- 
diate prodit, fuftinentur he floris partes. Bina folia 
fert unus petiolus. Per folii medium non pergit cofta, 
fed alteram ejus oram legere deprehenditur. 

Flos exiguis , candidis , integris , in acuminatum 
extremum abeuntibus , anguftis, parvis (tres fcilicet 
lineas longis fingulis, nec integram lineam latis) pe- 
talis quinque praeditus eft. Juxta Ovarii bafin enata 
ftamina numerantur ro. duploque proinde petalorum 
numerum fuperant ; nifi forte fortuna cafus impedive- 
Ht, quo minus cunéta crefcere potuerint. Eorum lon- 
Situdo, & color ut in petalis, apices flavi. Ovarium 
Valde parvum , floris papilionacei folliculum forma 
referens » Mediam .petalorum altitudinem attingit. 
Candida vero Tuba, ovarii corpore duplo longior, 
fimplicem apicem habet. 

. Calicis tetrafidi fegmenta , a bafi , que lata eft, 
inferiora verfus reflexa, equalibus oris predita in ob- 
tufüm acumen definunt. Verum ex his duo e regione 

1 invicem oppofita, in cochlearis formam ideo ex- 
Cavata funt, quod ceteris paululum latiora exiftant. 
A petali colore non differunt Calicis fegmenta 4. nec 
IIe quoque petiolus, qui tres vel quatuor lineas lon- 
Sus, petalis femper parum procerior , dimidiam lineam 
Craflus exiftic. Ejus mediam duntaxat altitudinem ad- 

equuntur fegmenta Calicis, 
bos A fuis cum petiolis, nafcuntur hujus 
a Ores , fertumque arte contextum mentiun- 
ml nico , communi , fquamafo EOD incerta longi- 

“0 8. vel 9, lineas, aut unciam faltem nunquam fu- 
er, pedunculo innixi. Is quippe, fua ab origine, 
Petiolos floribus fuftinendis deftinatos profert , nec 
ao crefcere definit , quam ex ipfius faftigio nulli 
logie Aer petioli, Que per totam pedunculi 
axille RR uam» occurrunt, mere funt quafi 
bafibu? filer oículis ferendis dicatorum petiolorum 
Date. go o rorum , tegminumque loco fuerunt defti- 

; & ficcz deinceps decidunt. 


In arboris trunco 
aum ufq 


usdam 
tis tube 
axima 
eft &c.. 


1CO, circa ipfum, a radicibus ad me- 
jue crafforum ramorum, raro ultra, ex qui- 
ibi rotundis, inzqualibus, nullo ordine pofi- 
TCulis florum ferta confertiffime, prodeunt. 
m. fructus. copiam in trunco femper videre 


Y > - 
a her emi-orbicularis, utcumque complanatus, fa- 
tera, inflar Jores habet; minofes duas, ex quibus al- 
premam ESOS arcus a petiolo ufque ad fructus fu- 
Oppofita S d m recta tendit 5 altera, huic € regione 
iftius maxima es formam. incurvatur: ita ut fructus 
jus circuli T en eae complemento paulo ma- 
menti chordie entum exhibeat. Hujus autem feg- 
plerumque SRS pres fructus longiffima , uncias 
aut 22. lineis nor imidia longa eft, nec ullibi 21. 
fru&us craffities lor, 16. vel 17, linearum eft maxima 
magnitudine ee omnia de maxime confueta 
integra tuberculi us intelligenda) ejusque fuperficies 
gitur tenui & ca hirta apparet. Cuticula te- 
ab altero e ae Wen » foedique coloris eft, 
altero vergentis, veicentem , in viridefcentem ab 


Icce fr A 
© fruétus , qui capfulam carnofam refert, inz- 
qualis, 
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UYTLEGGING 
Van de Twee- en Seftigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Nam-Nam-Boom met zyn Bloe» 
` men en vrugten behangen, 

A. Vertoont een bladige Tak, 

B. Een dubbeld blad alleen. 

C. Een vrugt in zyn grootte. 


De byzondere kentekens der deelen van deze 
Boom, als mede deszelfsbefchryving,zyn 
my door de beroemde Hr. Garcin mede- 
gedeelt op de volgende wyze. 


N dit geflagt wert gevonden een volmaakte bloem uit veel 
reguliere en gelyke blaaden beflaande , zynde een berma- 
pbrodiet „en bevattende de Eierzak, waar om tien vezels 
Jlaan „de kelkis vierbladig. De Eierzak wert een vleesagtige 
vrugt, in welkers enkelt buisje legt een boonagtig zaadt. 
Op de fteel, die onmiddelyk uit de fram en dikke takken 
witfchiet , ftaan de deelen van de bloem. ‘Twee blaaden ko- 
men op een fteel voort „en door het midden des blads gaat de 
ribbe niet regt door „maar men vint datze altoos een zyde kieft. 
De bloem beftaat uit vyf kleine, witte , heele „en puntig- 
eyndigende naauwe (te weten elk drie linies lang en een li- 
nie breet) blaatjes. Nevens de gront van de Eierzak flaan 
tien vezels , em zyn derbalve dubbelt in getal ten opzigt van 
de bladen des bloems, ten zy door bet een of ander geval 
deze belet zyn uit te groejen, derzelver langte en coleur is 
elyk aan de bladeren , de punten der vezels zyn ligt-geel. 
e Eierzak is zeer klein in de gedaante van de pyp van een 
flos papilionaceus ofte a bloem , en bereikt de belft 
van de grootte der bladeren. Een witte pyp „de belft langer 
als de Eterzak , draagt een eenvoudige punt. 


Devier verdeelingen des kelks aan hun gront, die wyt is, 
na binnen omgebogen , met effe randen bezet , eyndigen in een 
flompe punt, dog uit deze zyn twee tegens malkander voer 
zodanig witgebolt , datze de gedaante van een lepel hebben, 
en zyn ook Wat breeder als de andere, deze vier deelen. des 
"kelks verfchillen niet in de coleur der bladen van de bloem, 
ja zelfs niet bet fleeltje, bet geen drie of vier liniés lang 
is, dog altyt wat langer als de bladen „en is een halve linie 
dik, en deszelfs belft in de langte beryken flegts de deelen 
van de kelk. 2 cl 

Veel bloemen te gelyk met bun freeltjes komen te vooren 
uit deze boom , die een krans door konjt gevlogten verbeel- 
den , ftaande op een gemeene [cbobagtige [Leel , welkers 
lengte ongelyk is , bet zy agt of negen liniens dog nooit grooter 
als een once, want die in zyn oor/pronk:, te voorfchyn 
brengt jteeltjes, die de bloempjes dragen moeten, en bout 
niet eer op met walfchen, als dat er geen fleeltjes meer 
uit zyn toppunt uit/chieten. De [chubben, die zig vertoonen 
door de ganjche langte des fteels, zyn als volkomene oxels , 
die gefchikt zynom de bloemen te dragen „en met bunonder= 
fie deel als onderfcbragen de fieeltjes der bloemen, en dezelve 
met een ook aldaar bedekken , welke daar na droog werden- 
de afvallen. 

In de ftronk des booms en rontomdexelve van de wortels 
af tot deszelfs helft toe, als mede der dikke takken , zelden 
verder komen aldaar de bloemen te vooren uit zommige ron- 
den, ongelyke; en in geen order geplaaft zynde knoeften in 
groote meenigte als 'kranffen , en bet grootfte gedeelte der 
vrugten ziet men aam de fiam Gr. 

De vrugt is balf-rondt , van beide zyden plat‘, verbeel- 
dende twee groote gedaantens, en twee kleindere, waar 
uit de eene als*eem regie zenuwe van de Steel af tot aan 
bet bovenfte gedeelte des vrugts regt doorloopt. De andere 
hier tegen over geftelt zynde loopt krom als een boog, zoo 
dat de omtrek van die vrugt een weinig grooter deel uit- 
maakt als bet fupplement van een cirkel. Dog de koort van 
dit fupplement , welke de lankfte is van de deelen des vrugts, 
is doorgaans twee oncen lang en een half , en nergens bree- 
der dan ar. of 22. linien, van 16. of 17. linienis de groofte 
dikte wan deze vrugt, (welk alles te verftaan is van de 
gewonelykfte grootte des vrugts ,) en deszelfs oppervlakte is 
van alle kanten met bultjes bezet , welke bedekt wert door 
een dun en gladt velletje, dog is van een lelyke en onaan- 
genaame coleur , van de eene kant na het geele, en van de 
andere kant na bet groene trekkende. 

Deze vrugt ‚die een vleesagtig beursje gelykt , is van een 

X 3 ; ongelyke 
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qualis, per totam fuam molem eft craflitiei; alibi fci- 
licet linearum 3. alibi plurium, ufque ad fex, variis 
in locis. Hinc, circa hunc montium & vallium fre- 
quentibus , qui ibi dantur, finibus exprimitur fimili- 
tudo. Candida, fuccofa, dura, tenera tamen mandu- 
canti occurrit ejus caro; cujus aufterus , acerbus, & 
fere,ut in malo vulgari femi-maturo, dulcis eft fapor. 

Per totum fuum ferme ambitum , in ftillicidii for- 
mam excavatur hic fructus (binis tantum extremis li- 
ram interrumpentibus) unde in eo paululum deprefla 
videntur fegmenti iftius chorda & arcus, chorda ta- 
men arcus depreffior; ac proin contra invicem com- 
preffas nates duas hoc, chordz vero latus , canis foe- 
mine vulvam referunt. Hinc Nam Nam a Malaicenfi- 
bus dicitur fructus; cujus , fecundum longitudinem, 
duo mox laudata latera, quam fi ulla alia ratione fru- 
&um tentaveris, facilius aperies. In aperto reperitur 
magnum, complanatum , & femi-lunare femen ipfi ut- 
cumque fruétui, vel reni, multo magis fpeciei cujus- 
dam Indici Phafeoli, quo Indi fepe vefcuntur, forma 
fimile; nec integram capfule carnofe cavitatem re- 
plens, ex ea facillimo negotio ficciffimum extrahen- 
dum; nullus quippe in tota internz ejus fuperficie in- 
venitur liquor , fed magna ubique ariditas; quamvis 
tenerrima , tenuiffimaque, & candicante membranula 
inveftiatur. Fructus latitudinem maxima fua longitu- 
dine zquat id femen ; quod uncia paulo latius, 5. li- 
neas craffum , ex rufefcente fufca (ut ficcata Amyg- 
dala) nec difficilius quam in hoc fructu feparanda cute 
tegitur ; &, ficut in Caftanea obfervatur , candida , dura, 
maxime adítringente , paululum amara pulpa gaudet. 
Hujus autem bina placent Embryonis tantum inter- 
ventu (quod non, nifi vi adhibita , frangitur) inter fe 
coherent. 

Breviffimum arboris truncum, raro duos pedes al- 
tum, maxime irregularem, fcabrum, inequalem, de- 


formem, tubera & valles circumdant. Ex tuberibus. 


nafcuntur florum , fructuumque poftea ,fafciculi. Trun- 
Ci cortex craffus , durus , in leves rımulas difciflus, co- 
loris eft nubili, albis aut cinereis maculis hinc inde 
diftin&ti; ad Lichenis Pulmonarii colorem accedentis. 

Radices- craffe , ad fummam foli fuperficiem e trun- 
co prodeunt. Craffi rami, longi, ab invicem maxime 
didu&i, in permultos ramulos, in fine fuo, dividun- 
tur; ex quibus minimi , hoc eft ultimi, folia ferunt: 
unde in ramorum extremis fat denfa opacitas. Folia 
bina fimal tres lineas longo pediculo unico fuftinen- 
tur. Ex ramulis nudis, in cubiti formam leviter incur- 
vatis, mox reflexis (ex nodis ibi) alterni pediculi pro- 
deunt; ex unoquoque nodo unus. Folia tres aut qua- 
tuor uncias longa , fesqui-unciam, vel minus, lata, 
integra, plana, glabra, firma, flexilia , acuminata, pa- 
rum craffa , raro fragilia, pulchro viridi & intus lucido, 
extus tamen hebetato & minus faturato colore ful- 
gent. Cofta recta, in utraque-folii parte eminet , in 
duo inzqualia valde Su (alterum latiffimum , 
anguftiffimum alterum) folium dividitur. Rotundata eft 
lata & magis complanata angufti fegmenti ora. Hujus 
fupra mediam longitudinem eft maxima latitudo; & 
contra, infra eandem in latiffimo fegmento obferva- 
tur. Que folia bina fimul anguftis fuis fegmentis fe 
„mutuo fere tangunt, duasque leporis aures utcumque 
referunt. 

Flores & fructus hujusce generis lubentiffime obfi- 
dent, immo plerumque legunt integros , formice; aft 
nullum ipfis detrimentum adferunt. 

In hac arbore deferibenda multus fui , quod fingu- 
laris fit, nec curiofi examine indigna. ` 


Nomine Nam-Nam arboris defcribitur a Valent. p. 
172. 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I, Caput LU. 


ongelyke dikte , want op de eene plaats heeft ze de dikte van 
drie, op de andere van meer , ja tot zes linien toe op UE” 
fcheide plaatzen, bier om verbeeltze als bergjes en vale)" 
tjes op zommige plaatzen. Deszelfs vlees is wit, vogtig » 
bart , dog evenwel malsagtig als men het kaauwi ‚welkers 
[maak is vrang, ftraf , en als ze ryp is , omtrent als 1n een 
gemeene appel zoetagtig. 

Deze vrugt wert in zyn ganfcbe omtrek witgebolt als cen 
lek-fteen , dog aan zyn beide buitenfte eynden is dit afgebro- 
ken , waarom ze daar ook meer neergedrukt en plat Jcbyttty 
zynde egter de onderfte fnaar platier als de bovenfie boos » 
en daar door deze twee billen als tot elkander gedrukt zyn- 
de , verbeelden met die fnaar de fpleet van een hont, waar” 
om ze ook Nam-Nam van de Maleyers genaamt WET! » 
welke volgens die twee zyden beter, als datze op een andere 
avyze gevat wert , kan geopent werden: In de geopende 
vint men een groote platte en halve-maans gewyxe teen » 
of zaat gelyk aan de vrugt zelfs, of aan een mier , of Vee 
meer nog aan cen groote boon, welke de Inlanders dik- 
werf eeten, dog deeze vervult met de geheele bolligbett des 
vrugts, alzo die daar uit droog zynde zeer ligt kan weg” 
genomen werden, want daar wert geen Vogt in deze bin- 
nenfte bolte gevonden „maar ze is over al even droog » ‚[eboon 
ze over al bekleet is met een zeer dun en teer witagtig vleess 
dit zaat is gelyk in zyn langte aan de breedte des vrugts > het 
welk een weinig breeder is als een once en vyf linies dik s 
van coleur uit den roffen graauw (gelyk in een droge 4- 
mandel) bedekt een vliesje deze vrugt, dat zig ook miet lig- 
ter laat afpellen als die vrugt , deszelfs fubftantie is quit » 
en bart, zo als van een Caftanie , dog zeer Pramentrekken- 
de, en wat bitter. Deze twee platte deelen bangen door 
middelkomft van bet febepzeltje , ^t welk niet dam door 
Jor[Je gebroken wert, aan een. 


Deboom beeft een zeer korte ftam, zelden twee voeten hoog» 
zeer irregulier , ruu«o , en ongelyk , leelyk door bulten en 
kuylen daar by mede bezet is , uit deze knoeften komen voort 
de trosjes der bloemen, en daar na der vrugten. De fchory* 
des ftams is dik, bart, in kleine fcheurtjes verdeelt ‚van een 
bruine coleur met witte en afchgrauwe vlakken bier en daar 
bezet , verbeeldende de coleur van de Lichen Pulmonarius- 

De wortels zyn dik, en komen uit de ftam voort ofte 
onder de gront. De takken zyn dik, lang , en van malkan- 
der uitftaande , en werden in veele zyde-takjes aan bun em- 
de verdeelt , waar uit de kleinfte ofte laatfte bun blaadjes 
draagen , waar door in bet uiterfte der takjes een bequam? 
fchaduwe veroorzaakt wert. Twee blaaden zitten te El yk 
op een fteeltje , dat drie linies lang is. Uit de bloote takjes 
als een elleboog omgekromt zynde en aldaar , zo als at uit 
de knoeften komen , omgebogen zynde „komen fteeltjes te voor 
ren overbants , uit elke knoeft een. De blaaden zyn drie 0 
vier oncen lang , anderhalf breet , gebeel plat, glat , fyf» 
buigzaam , puntig , wat dik,en zelden brekende, en hebben 
van onder een fchoone groene en beldere coleur „die van 00 
ven wat groender en donkerder is. De middel-ribbe » die 
door het bladt loopt aan beide zyden uitpuilende , verdee 
het bladt in twee ongelyke deelen, waar van het eene zeer 
breet , bet andere zeer [mal is, de rant van bet fmalle dee 
is ront „en gelyker , bet welk op zyn midde bet breetfte 15» 
bet tegendeel wert in bet breetfte deel be/peurt, de twee 
bladen raken elkander aan bun fmalfte deelen , en gelyken 
twee ooren van een haas. 


De bloemen en vrugten van dit geflagt bezitten geerne le 
bedekken zomwyle geheel de mieren , die egter dexelve mie 
befchadigen. 7 

In deexe boom te befchryven ben ik wat weidlopig 5° 
weeft, om dat ze zeer byzonder is, en een naauwkeuft 
onderzoek wel verdient. s : 

Nám- Nam- Boom wertze genaamt van Valent. 1n de be- 
fchryving van Amboina pag. 172. 
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1. Boek. LIII. Hoofaf. 


CAPUT QUINQUAG. TERTIUM. 
Cynomorium Silveftre: Nam-Nam-Utan. 
S meftica, fed ejus coma non ita eleganter eft 

compofita, fed magis extenfa, ramique amplius 
feparati. Folia uti domeftice femper bina uno in 
Petiolo*progerminant, mediusque nervus femper ad 
teriorem inclinat partem: Folia vero funt amplio- 
"a, longiora, magisque acuminata, non lete viren- 
Ua, fed obfcura ac triftia , ut ita dicam: Fruétus iti- 
em non ex trunco progerminant, uti precedentis, 
ed ex ramis, foliorumque alis, Pluresque fimul de- 
Pendent brevibus ac lignofis ex pedunculis, qui ex 
Parvis propullulant geniculis. Fruêtus hi multo funt 
Minores, & craffiores domeftice ; tuberculofi ac ru- 
8011, coloris mixti ex viridi & flavo inftar Cerz, fi- 
4e tangantur, inftar corii pilofi apparent, dimidio 
tere minores ac domeftice. Pauca, quam gerunt; 
“aro eft acerba & adítringens, ac inutilis, ita ut 
Cruda non edatur; Ingensinterne continetur nucleus, 
Cre rotundus , quique in bina feparari poteft fegmenta, 
ed nullius eft ufus. Arbor hec fponte in filvis hic.cre- 
icit, ac penitus filveftris eft. 

Nomen, Latine Cynomorium Silveftre: Malaice Nam: 

am-Utan. Et Amboinice Lammut-Abbal.. 

Locus. Crefcit, uti diétum fuit, in filvis Amboi- 
Nenfibus , aliis autem in infulis non novi notam 
le, eiusque ufus penitus eft incognitus: Fructus 
enim cibo inutiles funt, lignumque, licet fit durum, 
"aro ad mechanicam vel edificia ufurpatur. 


Ilveftris Nam-Nam multo 'excelfior arbor eft do- 


Tabula. Sexagefima Tertia 


Ramum exhibet Cynomorii Silveflris: der 
OBSERVATIO. 


xac arbor in H. Malab. tom. 4. Tab. 51. & pag. 65. no- 
tha Tripa exhibetur ac defcribitur, eftque Malus Indica, po- 
E. Cucurbite - formi, monopyreno. Ray bif. pl. pag. 1675. 
Tuüctus exoticus fecundus Cluf. Exot. pag. 52. & Nam- 
m-Silveftris-a Valent. no. XX. pag. 173. 


CAPUT QUINQUAG.QUARTUM. 
| Sandoricum. Sünder; Sattul. 


Attul dux funt fpecies , domeftica nempe & fil- 
veftris, que tamen ñon multum differunt, un- 


mum 
fa eft 

la ej 
tem 


rius play? fuperius obfcure viridia & glabra, infe- 
> Plurimis parallelis ac denfis contexta coftis, ad 


plerumque obfervatur in omnibus talibus 
trifoliatæ die 
quuntur bina 
poi recte per 
emper ior j 

EP amplior & rotundior eft.. 
Mis 
liorum alis in ramulis 


Ben flofculi, atque ex fo- 

excr i n 

go infidehtes neduneat crefcunt fructus craflo & oblon- 

magnitudine pedunculo, nunc folitarii, nunc gemini, 

monis-Itam. (oo forma pomi Aurantii majoris, vel Li- 
‚Am, ted magiscompreffi inftar parvi cafei, exte- 

rius 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


ore i : : 
s ex brevibus progerminant petiolis & Face: 


167 


Lil HOOFDSTUK. 
De Wilde Nam- Name Boom. 


& E wilde Nam-Nam wort een veel booger boom ; das 
D de Tamme, dog zyn kruin fiaat xo gefchikt niet y 
maar vry wat wyder uit malkanderen gefpreid: De 
bladeren zyn als die van de tansme; te weten; altyd twee 
op eenen fira by malkander gevoegt , en de middel-ribbe leit 
ook de binnen[le zyde naaft ; maar deze bladeren zyn wat 
breeder, langer, en fpitfer, niet helder of blyde; maar 
doots en donker-groen; De vrugten komen mede niet voort 
aan den fiam, gelyk de voorgaande Tamme, maar uit de 
takken en {choot der bladeren, bangende ook meer by mal- 
kanderen , op korte houtagtige fieelen, die op kleine knobbe- 
len fiaan; Zy zyn veel kleinder en dikker dan de tamme y 
ook knobbelagtig en rimpelig, van coleur gemengt uit den 
groenen en avas=geelen, in "t aantaften als ruig leer, en 
naauwlyks half zo groot als de tamme; Het weinige vlees 
dat zy. bébben; is zerp en zamentrekkende van fmaak „mits- 
gaders onbekwaam om raauw gegeeten te worden: Van bin- 
nen leit een groote korrel, byna ront, en die men ook in 
tween deelen kan, dog is van geen gebruik: Dezen boom 
wafcht van zelfs in de bofJchen „en is van een gant/ch wil- 
den aart; — ; 
Naam. In’t Latyn Cynomorium Silveftre : op Maleyts 
Nam-Nam-Utan: en Amboinees Lammut-Abbal. 
Plaats. Hy wafcht, als gezegt, im de Amboinfche bof= 
Jcben, maar van andere Eilanden beb ik nog niet gehoort s 
dat by daar bekent is. Zyn gebruik tot nog toe mede on- 
bekent zynde: want de vrugten dienen niet om te eeten , en 
het bout, hoewel hard zynde, wert ook zelden tot eenig 
timmer-werk gebruikt. 


De Drie- en Seftig fte Plant 


Pertoont'een Tak van de Wilde Cynomorie ofte Nam:Nam-Boom. 
AANMERKING 


Deeze Boom wert in bet wierde deel van de Hortus Malabaf: 
Tab: 31. pag. 65. onder de naam van Iripa befchreven en ver- 
beeldt, en is de Ooftindifche Appelboom, met een vrugt als een 
Cauwotrde van Ray, in zyn hiftor. der planten, Pag. 1675: 
en de Tweéde vreemde Vrugt van Clufius , inzyn Exotica pag. 25. 
Wilde Nam-Nam-Boom wertze by Valent. p. 173. genaamt y 
en op de plaat no. XX. verbeeldt. 


LIV. HOOFDSTUK. 


Sandori- of Sattul- Boom. 

W F An de Sattul heeft men twee geflagten, als Tammé 
V en Wilde, dog niet veel van malkanderen ver/chil- 
lende; waarom Wy xe ook in een capittel zullen be- 
grypen: En eerft [preken van de Tamme, het welke is een 
redelyk groote en regte boom y met een ligt-graduwe en effe- 
ne fehor|Je: De bladeren zyn groot; en gelyken wel «vat na 
de Quee-bladeren ; zeven en agt duimen lang ; vier en een 
halve, en vyf duimen breet, voor [Lomp toelopende, met 
een korte fpit/e, boven donker-groen en effen, van onderen 
met digte, en veele even-gelyke ribben doorregen , in "t aan- 
taften wat wolagtig, gelyk ook de fteelen doen: Zy flaan 
altyd drie by malkander , op een ronden en langen fteel , dog 
bet middelfte of oor [Le bladt is bet hoog fte , en daar onder de 
twee andere, op korte particuliere of byzondere fleeltjens , 
uit de gem. lange fteel voortkomende ; gelyk men ziet aan 
meet alle de &oorten van boomen-en gewafJen , die drie bla- 
deren by malkander hebben: En 20 volgen ook de tavee ag- 
terfte of onderfte bladeren dezelve natuur, dat de groote 
Zenuwe niet regt door de midden gaat, maar maakt de ag- 

terfte helft van ’t bladt altyd wat breeder en ronder, 


Het bloeizel komt voort dan korte troskens, wynde witte 
en vyfbladige bloempjes , en wit den {choot der gem. blades 
ren, en aan de takjens , waft de vrugt , op een dikken lank- 
agtigen Jteel , of enkelt, of twee by malkander , van grootte 
en gedaante als een groote Orangie-appel, of Lemon- Itam , 
dog wat gedrukt; gelyk als een kleine Kaas, van buiten 

een 


| Pandora nbr, 
| Lum neem 
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rius parum rugofi, ac quafi farina adfperfi inftar ma- 


Jorum Cydoniotum , (que fi abfterfa fuetit' lánugo y 


ellicula apparet inftar “Ovi vitellorum lutea, fub 
qua continentur tres quatuorve magni nuclei vel offi- 
cula Amygdalorum formain habentia, euhdemque colo- 
rem, fed paulo minora funt , hisque firmiter adheret ca- 
ro, fab exteriore dicta pellicula craffa & fpongiofa con- 
tenta, illa autem caro eft mollis , fuccofa , € mucofa, 
faporis acidi, & Boa-rau fimilis , in maturo penitus fru- 
&u eft vinofa , dictaque officula aliquando quaterna uno 
in fru&u continentur, quorum unum femper eft mini- 
mum, pretereaque fub tenui ac fragili putamine alius 
füfcus locatur nucleus, forma brevem & decorticatum 
Canarii fruétum referens, ac fub fufca pellicula alba 
reconditur medulla, quee eft ficca & amari faporis. 

Lignum recens excifum ad oras'albicat, inte- 
rius rufefcit vel incarnati eft coloris, quoque profun- 
dius penetrat, eo magis rubet, fed fi penitus fit fic- 
cum , pallide flavefcit inftar aliorum lignorum: Odor 
recentis & ficci ligni, fi elaboretur, eft gratus & aro- 
maticus, inftar Spice vel Rorismarini : Ex que afferes 
formantut, quamvis non tenuibus conftet fibris, ele- 

antifve fit coloris, neque facile poliendum fit, fed 

ilofum femper maneat: Radices dictum itidem habent 
odorem faporemque, fed fortiorem , quos poft duos 
amittunt annos. 

Silveftris Sáttul erecta quoque & excelfa eft arbor, 
forma foliorum ac früctuum haud multum a domeftica 
differens; folia autem funt paulo majora, fructusque 
minores, inflar vulgaris nempe duleis pomi, coloris 
pallide lutei, rugoft ac albentis, acfi farina confperfi 
forent: Saporque femper eft acidus, licet fuerint ma- 
turi, unde crudi comedi nequeunt: Lignum interius 


multo magis rubet ac domeftiez , ac circa medullam : 


purpureo mixtum eft colore , inftar recentis incifie cat- 
nis fumo condite , fed ficcum fi fuerit , pallide flave- 
{cit, inque afferes formari poteft, fed non facile 
poliri. REST 

Nomen. Arbor hec Latine dicitur Sandoricum , Ma- 
laice Sandori & Sattul. Macaffarice Idem: Ternatenfe 
nomen eft Santul & Santoor > Amboinenfe Setul, & Se- 
cul. Quidam etiam hanc vocant Ayulit & Ayulan, & 
in Boereo Fetul. 

Locus. Domeftice Sattul arbores in Amboina igno- 
te font, exceptis paucis quibusdam , que a Macafla- 
renfibus civibus funt plantate: Majori in copia in Ma- 
nilhis occurrunt infulis, in Mindanao, Moluccis , Ja- 
va, Bima, Siama,Pathana , ac praefertim in Boetona, 
ubi fructus funt ingentes ac fapidi. Aruenfespre aliis 
zftimantur, quum magni fint & dulces, vocanturque 
ibi Cajim-gulur. Ulteriore vero indagine comperi A- 
ruenfem hunc Cajim-gulur, alium effe fruétum, a di- 
&o Sattul diverfüm, quique eft pomi minoris magni- 
tudinis, exterius quafi compreffus: Atque maturi hi 
fructus pallide flavefcunt, tenuemque inftar pomi ge- 
runt corticem, fub quo tenax reconditur caro, que 
durior eft ac Cydoniorum, in hac ingentes quoque 
nuclei feu officula locantur, fere inftar feminum di- 
&orum Cydoniorum, vel qualia in dulcibus inveniün- 
tur Limonibus, fed funt breviora ,craffiora, ac durio- 
ra. Caro eft acidiffima, nec apta, ut cruda comedi 
poffit, queque plurimum cum pifcibus coquitur, ut 
eorum condimentum vel jus fit acidius, raro inte- 
ori, fed plurimum per medium diffe&i hi fru&us, €o- 
yum nucleis exemptis, filis trajiciuntur, ac in fumo 
fafpenduntur , talesque quotannis ex Aru in Bandam 
tranfmittuntur, ut, uti di&tum fuit, ad Carry vel pi- 
feium condimenta ufurpentur, idem quoque fit cum 
Silveftri Sattul: Muria vel fale conditi inde etiam trans- 
feruntur, faporemque fere habent falite Mange, hi- 
que nullibi, quantum novi ,funt noti nifi.in diéta Aru: 
Revertimur jam ad primum defcriptam Sattul, d qua per 
Cajim-gulur deflexeramus. — : 

Ufus: Ejus fruétus crudi comeduntur inftar Boa- 
raw in obfoniis, atque ut grata aciditate ficcum cibum 
delicatiorem reddant „ fed plurimum cum pifcibus co- 
quuntur; ac loco Limonum ufurpantur, incole enim 
illorum aciditatem gratiorem putant ; Antequam flave- 
fcunt ,faccharo condiri poffunt , quem in finem inaqua 
primum leviter ebulliuntur, parumque inciduntur , ut 
nuclei tollantur, dein a pellicula exteriore fubtiliter 
liberantur vel decorticantur, ac faccharo denuo inco- 


quuntur, conditumque prebent grate acidum & deli-, 


'. catum, 
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in de Manilbas , op Mindanao y de Moluccos., Javas 
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een weinig rimpelig, en als met meel beftrovit s gelyk de 
Quee-appels , "E welk afgefirecken zynde, zo wertoonenss 
een dooir-geele fcbille , waar binnen men vind leggen drie 
a vier groote korrels, van gedaante als Amandelen , en ook 
van dexelve coleur y dog-wat kleinder , en daar aan ban? * 
zeer vaft bet weeke , zappige, en flymerige vleefch, onder 
de voorn. buitenfte dikke, en /pongieuje Jcbille begreepen » 
zynde vuur van fmaak, de Boa-rau naaft-komende, dog!" 
de volkomen rype wort bet watwynagtig ; leggende de voor. 
korrels zomtyds vier in eene vrugt, dog eene daar van 15 
altyd de kleinfte, en zy bebben onder een dunne broffe J chil- 
le, nog een andere bruine korrel , van gedaante als cen korte 
en gejchilde Canari, en onder bet bruine velletje een itte 
heeft; xynde droog , en bitter van fmaak. 


Het vers-gekapte bout is aam de kanten witagtig » Van 
binnen ros y of incarnaat en boe dieper of verder men komt, 
boe rooder , maar droog zynde , befterft-bet bleek-geel » gelyk 
ander bout: De reuk van bet werfch gedroogde , als bet 88" 
werkt wert , is aangenaam en fpeceryagtig , gekyk Spica n 
Roosmaryn: Daar worden ook planken van gezaagt y hoe- 
wel bet geenzints fyndraadig , nog mooi van coleur is, €% 
zig ook niet laat glad [chaven, maar wat baairig of ped 
blyft: De wortelen hebben mede de voornoemde reuk en 
fmaak, dog nog wel zo fterk, maar verliezen dezelve na 
verloop van twee Faren. 

De: wilde Sattul wert mede een. regt hoogen boom, aan 
fatzoen der bladeren, en vrugten niet veel van de Tamme 
verfchillende ‚dog de bladeren zyn wat grooter , en de vrug- 
ten wat Rleinder , te weten, als cen gemeene zoete appel, 
van coleur bleek-geel, rimpelig, en wit „als ofze mei mee 
waren beftrooit: blyvende de fmaak altyd zuur , ook zelve 
in de type, en dierbalven zynze onbekwaam om raauw ge 
geten te worden: Het binnenfte bout is vry rooder s a's 
dat van het Tamme, en omtrent het bart met wat purper 
gemengt, gelyk als verfch ontgonnen gerookt vleefch , maar 
bet befterft ook bleek-geel, en laat zig mede wel tot plan- 
ken [agen dog niet glat bewerken. 5 

aam. Deze boom wort genaamt in’t Latyn Sandorl- 
cum: in "t Maleyts Sandori, en Sattul: MacafJers , als 
mede Ternataans, Santul, en Santoor: Amboinees , Se- 
tul, en Secul: Zommige noemen bem ook Ayulit en Ayu- 
lan, en op Boero Fetul, 

Plaats. De tamme Sattül-boomen zyn in Amboina on” 
bekent „ bebalven eenige , die door de MacafJaarfche burge- 
ry aldaar zyn aangeplant : In grooter menigte vini M 
alwaar 


ma, Siam, Patbane, en inzonderbeit op Boeton , od 
rde 


de vrugten groot en fmakelyk zyn: Die van Aru we 


„ook boven andere gepreezen, als groot en zoet xynde, WE- 


dende aldaar Cajim gulur genoemt: Dog by nader onder- 
zoeke beb tk bevouden, dat deze Aruefe Cajim. gulur 15 een 
byzondere orugt, verfcbillende van de voorn. Sattul, €% 
bebbende de grootte van een kleine appel , van buiten als wa 
ingedrukt : De rype werden bleek-geel, en hebben een dun- 
ne fchil, als een appel, daar onder legt een taay vlee th > 
en ’t welk ook barder is, als dat-van de Quecpeeren y % 

Ippelen , daar binnen vintmen ook groote korrels , byna a £ 
de Zaaden van de gemelde Queen > of die van zoete Limoe- 
nen , maar wat korter , dikker , en barder; Het vlec/cb is 
zeer zuur „ en niet bekwaam, om raau te .eeien , werden” 
de meeft by de vis gekookt , om bet Sop daar mede zuur te 
maken: Men vintze zelden gebeél, maar meeft opgafneeden» 
de korrels daar uitgenomen, aan fnoeren gereegens eN pi 
den rook gedroogt , en zo brengenze die Faarlyks van a 
in Banda , om „als gezegt „tot kerry of vis-foppen gebruikt., 
te worden, gelyk ook gefchied met de wilde Sattul: Zy wor" 
den mede wel gezouten of ingepekelt , van daar over gebra, , 
en*fmaken dan byna als gepekelde Mangas , en deze Wet 
men niet dat ergens bekent. zyn , dan alleen op Aru RS 
Wy keeren dan nu weder tot de eerft-befchreven Sattul s 
waar van ons deze Cajim-gulur wat béeft afgeleid. 


Gebruik. De vrugten worden raauw gegeelen s als A 
Boa-rau, tot een toefpyze „en om met bare aangename zuu 
te de drooge koft wat fmakelyk te maken, maar met. 2 
denze by vis gekookt , en doorgaans in plaats van Baer Es 
gebruikt, want de Inlanders bouden deze bun zwurte apse 
aangenamer: Eerze geel worden, zynze ook bekwaam je 
te confyten, en tot welken einde menze eerft met quatér. wa 
opkookt „een weinig open fnyt „en de korrels daar uitdouw 7 
daarna. fcbilt menze dunnetjes de buitenfte fcbil af om 
kooktze wederom met xuiker; wordende alzo een Conf 
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‘cant vel fumo, quidam vero 


I, Bock. LIV. Hoofdjt. 


Satum. Inmaturos hos fructus Macaffarenfes quoque 
in partes diflecant, filo trajiciunt , atque in fole exíic- 
; antea hos inaquam inmittunt 
fervidam, ut facilius exficcentur , hosque filo trajectos 
fecum ducunt in & trans mare, ut cum pifcibus illos 
Coquant loco Limonum, plurimum eodem modo ‚ac A- 
roënfes Cajm - gulur preparant. Radix ejus aromati- 
m cum aqua & aceto conteritur, ac tenui Zingiberis 
Pulvere adjecto bibitur, quod praftantiffimum eft re- 
medium contra dolorem lateris, & colicam, qui 
ambo morbi a Malaicenfibus:& Amboinenfibus no- 


CE Oepas, periculofilimi, immo lethales fere ha- 
entur, i 


Quidam indigena Empiricus mihi tanquam fum- 
Muin arcanum dixit & confirmavit; hanc radicem 
certiffimum effe ac tutifimum remedium talibus in 
morbis, (ique intra trium dierum fpatium non juva- 
en ae ~ uo effe conclamatum , nec ullam falutis 
obtinet + pem. Hoc forte verum eft, & in recenti 
Sed eben: fed in biennali ficcata nullas reperi vi- 
ini ullum odorem. Macaflarenfes hanc fecum du- 

: > IM exercitu vel longo in itinere, quum {e- 
nn per frigus aliaque incommoda, atque ex crudis 

IS in languentes ac frigidos incidant ftomachos, 


tormina inteftinorum, ac diarrheeas, ad quos morbos 
ac utuntur radi 
qonterunt, atque cum aqua propinant; Eodem mo- 


lignum Ja 


oe . Alii autem corticem 
nulla uem cum Pinanga mafticant, in utroque autem 
a > ervatur vis aromatica,qualis in ligno, vel radice. 
ian harum lignum, uti dictum eft, multum ad- 
26 See afleres formandos, qui edificiis inferviunt, 
the ertim fuperiori zdium parti, quum fit leve, 
vettri ont & fatis diu durabile , prefertim fil- 
confir peciei. Ceramenfes quoque ex hoc füperiores 
at denn, afleres in fuis Correcorren, quibus leve 
renfibus fil lignum optime infervit. In infulis Uliaffe- 
eres Co Uveltris Satul vulgaris eft , & adhibetur ad af- 
Bens me OMOR, ad edium poftes, fed ejus trunci 
arbor ele vafti. In Manilha eadem quoque crefcit 
ligno pos incole hanc vocant Sanifor, ibique ex 
eu Ma as formant, fru&tusque faccharo condiunt, 
euip eene eds inde preparant, ex carne tantum 
Portas n medulla: Foliaque fale contufa artubus in- 
abrio tumontibus & contufionibus; Ciftell ex hoc 
co poft ligno, & occlufze ,affervatzeque calido in lo- 
cis gluti * suor annos exfudant hinc inde certis in lo- 
entat s am pinguedinem, que olei maculas repre- 
pore nimc tamen lignum non inminuitur , quum tem- 
dalo dit. : Idem quoque obfervatur in Pfeudo-San- 
ficcata wees feu Safuri, ita ut utraque hec ligna cito 
ervatur nifi 4 » hec autem fabtilis oleofitas non 
tantummodo 4 ecundo vel tertio demum anno, ac 
farenfes hujus aliis in ciftis fuerit occlufum. Í 
oncki vel Mo arboris fumumt corticem cum cortice 
rum cibum G 18%-Mangi arborum , adhibentque ad eo- 
Amboi ugou feu Lawar preparandum: Uti hic in 
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dat aangenaam en ryn/ch van finaak is: De onrype fmyden 
de Macaffaren ook aan ftukken , rygenze aan fnoeren , en 
droogenze in de Zon of rook, dog zommige doopenze te vo- 
ren tn beet water, om te ligter te droogen, en deze /noe- 
ren voerenze met haar open over Zee, om by bun vis te koo- 
ken, in plaats van bun Lemoenen , meeft op dezelfde ma- 
nier als de Aroeëfen met baare Cajim-gulur doen: De fpe- 
ceryaglige wortel wert met water en azyn gevreven , mits- 
gaders een weinig kleine of fyne gember daar by gedaan zyn- 
de, ingedronken, en als een kragtig genees-middel gebruikt 
tegens fieking im de Zyde, en bet Colyk, beide quaalen of 
ziektens , die by de Maleyers en Amboineefen , onder de naam 
van Oepas , voor ten uiterfben gevaarlyk , ja dodelyk wor- 
den gebouden. 

Een zeker Inlantfcb Empiricus beeft my, als een groot 
Secreet verbaalt en verzekert „dat deze wortel was een vafte 
en zekere Medicyne in diergelyke gebreeken, en dat, zo de- 
zelve binnen drie dagen niet kwam te helpen, hy als dan 
tot des patients beboudeni/Je geen boop meer en hadde; dog 
dit mag 20 waar xyn met de ver/che wortel, maar in de 
twee-jarige heb ik geen kragten of reuk meer bevonden: De 
Macaffaren voeren dezelve gemeenelyk mede alsze in’t leger 
of op een tocht xyn, daarze dan door koude en ongemak , 
mitsgadérs bet nuttigen van raduwe [pyre , gemeenelyk tot 
verkoude magen, krimpingen, en buikloopen vervallen, en 
waar tegen xy deze wortel weten te gebruiken, dezeloe met 
een weinig Coelilawan vryvende, en zo met water inne- 
mende: Op dezelve manier, en in gelyke gebreken , gebrui- 
ken de Sineejen mede het Fapanfe , en Sineefe Campharbout, 
by baar Tíchyo genaamt ; dog by gebrek van de voorn. Sat- 
tul-wortel , kan men ook de bladeren nemen, dezelve koo- 
ken, en het water indrinken : Andere nemen mede de fchorf= 
Je, en knouwenze met Pinang, dog in geen van beide 
is eenige fpeceryagtigheit , gelyk wel im ’t bout of de 
wortel. 

Het bout van deze boomen, als gezegt, wort veel tot 
bet Jagen van planken gebruikt, en dan voorts tot timmer- 
werk, dog maar alleen, of wel meeft aan bet bovenfte van 
een buis, want bet is ligt, droogt wel op, en niettemin 
durabel , inzonderbeit het wilde: De Cerammers maken ook 
daar van de boven-planken op baare Correcorren , waar toe 
altyd ligt, en ook met eenen durabel bout , moet worden ge- 
bruikt: In de Uliaffers eylanden is de wilde Satul ook ge- 
meen, en gebruikelyk tot planken van Correcorren, en fly- 
len van huizen, dog bet moeten. alsdan ook groote ftammen 
zyn: Op Manilba wafcht dezelve mede , en de inwoonders 
noemenze Santfor , makende aldaar van het hout kisjes , en 
de vrugten ook conf'ytende , of een marmelade daar af ma- 
kende, te weten, van bet merg of vleefch alleen: En de 
bladeren met wat zout geftooten, werden op de geflagene 
en gefwollene leeden gelegt : De kleine kiftjes of laatjes van 
dit hout gemaakt , en befloten in een warme plaats bewaart, 
zweeten na verloop van eenige Faren hier en daar op eeni- 
ge plaatzen nog een kleverige vettigbeit uit , zig vertonen- 
de als olye-vlekken, dog "t welk het bout: geenzints flimmer ' 
maakt, alzo het mettertyd. indroogt: werdende bet zelve 
mede bemerkt en bevonden aan ’t Pfeudo Sandalum Am- 
boinicum, of Safuru, zo dat deze beide houten wel metter 
baaft droog Jchynen, maar deze fubtile olyagtigbeit wert 
men niet eer gewaar, dam int twede of derde Faar , en 
dat maar alleen wanneer bet in andere kiften opgeflooten 
wort: De Macaffaren nemen de fchorffe van dezen boom , 
met de fcbor[Je van Toncki, of Mangi-Mangi-boomen , 
en gebruiken dezelve om bunne koft Gugou , of Lawar , me- 
de toe te bereiden : Gelyk wy bier in Amboina met de Atun 
doen, en waar van in dit zelfde boek, capittel 56. wat 
meer gexegt zal worden. 


De Vier- en Seftigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Sandorie-Boom, Lett. 
A. Wyft aan een Bloem-trosje. 

B. De Vrugt. 

C. Deszelfs Korrels, 
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CAPUT QUINQUAG. QUINTUM. 
Gajanus. Gajang. 


Rbor hec brevem ac craffüm gerit truncum , 
A ken, & angulofum, acfi ex plurimis par- 

tibus vel fegmentis concretus foret, cortice ci- 
nereo, duro, tenui, ac tenaci: Rami itidem funt ar- 
cuati, ac disperfi, uti & foliorum ramuli, que irre- 
gulariter, & fine ordine in brevibus craffisque petiolis 
adeo ar&e ramulis junguntur, acfifeffilia forent , folia 
referentia majoris Canarii, funt autem paulo latiora 
ac rotundiora, atque firma, glabra, fonitumque 
excitantia, inequalis magnitudinis: Plurima enim fpi- 
thamam circiter funt longa, . quinque fexve digitos 
lata, obtufo ac fere rotundo apice, alia autem folia 
dimidio fere funt majora nec acuminata, ac quaedam 
fesquifpithamam funt lata , paucis ac longe remotis & di- 
ftin&is coftis transverfalibus pertexta; que magnis arcu- 
bus antrorfum incurvantur; Foliorum orz funt finuo- 
fe, atque horum plurimae vel fractz, vel hinc inde 
a vermibus exefe, ita ut rariffime integra confpician- 
tur; Flores autem funt parvi, angufti, ex quinque 
oblongis ac flaccidis petalis conftantes, albidi coloris, 
racemofi, inftar florum Alcanne, odoris ingrati. 


Fru&us latior eft quam longus, ita ut tranfver- 
falis videatur ex pedunculo dependens, forma lune 
crefcentis, fulcato ac duro margine , utrimque protu- 
perans, & ab anteriore parte parum compreifus inftar 

abe, vel ventriculi, quatuor latus pollices, binos- 
que cum dimidio pollices longus, putamine exteriore 
craffo atque pilofo , inftar Juglandum, pellicula tenui 
tectus inflar Calappz-nucum. Interne locatur magnus 
planusque nucleus forma fructus, compofitus ex bi- 
nis aréte jundis & fibi inpofitis fegmentis, fub uni- 
ca fufca pellicula connexis: Officula autem hzc funt 
dura, ficca, ac cartilaginofz fubftantie, inftar Cafta- 
nearum, vel paulo ficciora , fed non ita alba, verum 
pallida, viridefcentia, infipida, nec ut cruda poflint 
edi, inepta, fed aque incoéta, faporem habent fru- 
€tuum llicis, qui in Hifpania ac Portugallia inter a- 
lios fructus vel inftar obfonii menfis inponuntur. 


Gajanus hec arbor in duas dividitur fpecies in 
albam nempe ac rubram, varietas autem tantum in 
colore confiftit fru&uum, albi enim fructus maturi 
exterius flavefcunt, alterius autem lete rubent. Ex 
vulnerato arboris cortice exfudat fuccus pellucide ru- 
bens, fed rarus ac paucus, valde adftringens ac glu- 
tinofus , maculasque dat pannis ac linteis inexpun- 
gendas; uti fuccus Nucis-Mofchatz-arboris. Lignum 
eft album, nodofum, ac fatis durum, fed nulli infer- 
vit ufui, quum ob nodos, foveas, atque flexus in- 
terius fit quafi cavum & vacuum. Radices funt craf- 
fe, plane, incurve, fepiusque ex terra elevan- 
tur. eee 

Anni tempus. Sub finem pluviofi temporis;he arbo- 
res nova progerminant folia, atque Novembri florent, 
fructusque maturefeunt Aprili: Et licet in filvis cre- 
{cant fine ullo hominum labore vel cultura, inter il. 
veftres tamen non numerantur arbores, quum ad cer- 
tos pertineant dominos, nec licet illas circumcidere 
fine venia. Macaflarenfes has plantant in fuis areis cir- 
ca edes. i 

Nomen. Latine Gajanus: Malaice & Amboinice Ga- 
jang , in Banda vocatur Gajim & Hajam: in Macafla- 
ra Angajin, & Ternata Boifua. 

Locus. In Occidentalibus non multum occurrunt in- 
fulis, fed fatis frequentes funt in Moluccis , Amboina, 
& Banda, uti quoque in Boetona ac tota Celebe , ac 
Boetonenfes fructus optimi habentur. In Machian funt 
adeo copiofi, ut incole ex iis potiffimum vivant, in hac 
infi ula funt quoque majores, ac in Amboina. . 

U/us. Fruétus hi incolis harum infularum magna ex 
parte quotidiano inferviunt vi&ui ac cibo ‚non crudi, 
fed, poftquam exterius putamen fit fublatum , aque in- 
codi, vel fub cineribus tofti, tum enim, uti dictum 
fuit, faporis funt dulcis , funtque porro ficci, ventrem- 

que 


Liber I. Caput. LV: 


LV. HOOFDSTUK. 


Gajang-Boom. 


tig , en boekig , als ofze uit veele frukken of fiengen 

tegens malkan:eren was aangewal]en : met een ligt- 
graauwe, barde, dunne,en taaye Jcbor(Je : De takken %)% 
infgelyks bogtig, en vry wyt uit malkanderen verjpreid; 
als mede haare fiyve ryskens, daar de bladeren aan fiaan» 
dog zeer ongefchikt na by een, en zonder ordre, op korte 
dikke fieclen , ook 20 digt aan de takken, als ofze geen fice- 
len en badden, wel wat gelykende na de grootfte Canari- 
bladeren , dog wat breeder en ronder , fiyf, glad, en tam- 
melende , mitsgaders van een ongelyke groottes want de 
meefte zyn maar ongeveer een [pan lank, vyf à Jes vingers 
breed, met een fiompe, en bykans ronde fpits » andere We- 
der byna de helft grooter, en zonder fpitfe, zommige zy” 
ook wel anderbalve {pan lank , en twee banden breed, met 
weinige, en wyt van malkanderen ftaande dwers-ribben » 
die hun met groote boogen naar voren toe omkrommen: He 
randen der bladeren zyn ook wat bogtig , en de meefte der 
zelve, of gebroken, of hier en daar van de wormen door- 
knaagt, zo dat men ‘er weinige vind, die Peenemaal hee 
zyn: Het bloeizel zyn kleine fmalle bloempjes , wit vyf lank: 
agtige en flappe blaadjes gemaakt , vuil-wit van coleur , 2% 
in trosjes by malkander bangende , gelyk als de bloemen van 
Alcanna , voorts niet aangenaam ‚maar onlieffelyk van reuk. 

Devrugt is breeder dan lang „zo datze gelykt als dwers aan 
den fteel te bangen , gefatzoeneert als een bultige waffchende 
Mane, met een gevorende en harde kant „te wederzyden wat 
uitpuilende, en dan de voor fte een klein weinig ingeboogen; as 
een boone of maage , vier duimen breed, twee en een balve dutm 
lank, bebbende van buiten een dikke en pelfige bolfTer „gelyk 
de Wal-nooten , bekleed met een dun velletje, en daar onder een 
drooge bairagtige fubftantie,gelyk dievande Calappus-noten. 
Wan binnen leid een groote platte korrel, van des rugis 
fatzoen , en gemaakt van twee digt op malkanderen legger” 
de ftukken of deelen, en t’zamen beflooten onder cen van 
velletje: zynde deze korrels bart , droog , en krakebeenagugs 
van Jubftantie , gelyk de Caftanien, of nog wel zo droog > 
dog zo wit niet, maar bleek, en wat na den graauwen 
trekkende, on/makelyk, en niet bekwaam om raaua te el- 
ten, maar in 't water zynde gekookt , zo fmakenze als de 
Spaanfche eekelen, die men daar te lande, en ook in Por- 
tugaal , onder andere Fruiten ,of als Bancquet op tafel zet: 

Deze Gajang-boom wert in twee zoorten verdeelt , nament- 
lyk, witte en roode, dog bet onderfcheid beftaat maar al- 
leen in de coleur'van de vrugten, want die van de witte s 
ryp zynde, worden van buiten wat geel, en van de ande- 
re ligt-root: Uit de gekwetfte fcbor[Je des booms zweet een 
ligt-roode zap, dog weinig en fcbaars zeer zamentrekken- 
de, en kleverig, en makende onuitwiffelyke vlekken als bet 
aan linnen raakt „even gelyk bet zap van de Noote-mufchaat- 
boomen: Het bout is wit, quaftig, en matelyk bart, 498 
wert nergens toe gebruikt, om dat bet van wegen syne bul- 
ten, bogten, en krullen, van binnen als ‘hol of wan is ‚de 
wortels zyn dik, vlak, bogtig , en vertoonen baar ook ten 
deele bowen de aarde. 

Sayzoen. In t uitgaan van bet Reegen-moufJon krygen 
deze boomen nieuw loof , in November bloeienze „en de vrug” 
ten werden ryp in April: En alhoewel zy in het wout 0 
de bofJchen groeyen, zonder eenigen arbeid ofte moeite van 
menfchen , zo en werdenze evenwel onder de wilde boomen 
niet gerekent, als hebbende bare eigenaars, en men magee 
ook ongevraagt niet omkappen: De Macaffaren plantenxe 
mede in bunne negoryen, om, en by bare huyzen. y 

Naam. In ’t Latyn Gajanus: Maleyts en Amboins » 
Gajang , Bandaas Gajim, en Hajam : Macafers Angajin: 
en Ternataans Boifua. _ 

Plaats. Zy zyn in de Wefielyke eilanden niet veel bekents 
maar overvloedig genoeg in de Moluccos, . Amboina, et 
Banda, als mede op Boeton, en geheel Celebes » werdende 
die van Boeton wel voor de befte gehouden; en op Machian 
zynze xo veel, dat de Inlanders meeft daar van levens ook 
vallenze op dat Kilandt grooter dan d' Amboinfche. r 

Gebruik. Deze vrugt verfirekt de Inwoonders dezer Ei- 
landen voor een groot deel tot dagelyk/che /pyfe en viltualie y 
niet raauw , maar (na dat eerft de buitenfte bolfter daar af 
gedaan is) in water opgekookt , of in de a[Jcbe a 3 


want alsdan, gelyk gezegt is, zo fimakenze zoet 0 
Jmets y 


D Ezen Boom is kort en dik van ftam, ook krom ,bog- 
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1. Boek. LV. Hoofdjt. 


que fatis replentes , inftar licis fructuum quales cibos 
Amboinenfes optimos putant, quibus nempe ventricu- 
lus cito repletur, nec qui facile digeruntur. Noftri- 
que Europzi hifce quoque inter alios fructus ad potum 
Thee utuntur »quum, uti videtur, delectentur horum 
fubftantia, inter edendum, fonora, quamvis debilibus 
ventriculis non conducant, quum digeftus fint admo- 
dum difficiles: Hujus arboris cortex cum illo Lingoi- 
arboris aque incoétus, optimum prebet decoctum 
illis, qui dyfenteria laborant, hocque medicamen- 
tum in Amboinenfi nofocomio multum adhibetur : 
ldem quoque cortex inftar Oebat infervit pulti Pa- 


ede, quum hzc inde fiat dura, colorisque lete ru- 
entis. ; 


Papoewenfes hanc arborem vocant If; ejusque fuc- 
Co glutinofo , ex viridi expreffo cortice, obliniunt te- 
lorum apices, fi hos firmare velint fuis in pharcthris, 

atque hic fuccus emortuus in nigrum tranfit colorem, 
là ut cun&a illorum tela ad fummum feu apicem 
nigra fint: Quidam etiam hoc cortice aque inco- 

O utuntur ad Aphthas, quo depurant ac colluunt os, 

OC autem remedium eft nimis debile, aliaque repe- 
"untur meliora ac certiora: Expertum quoque fuit il- 
Os, qui quotidie hofce comedunt fructus, pallefcere , 
fine dubio ex prava ac difficili fructuum. indige- 
lone, 


Tabula Sexagefuna Quinta 
Ramum exhibet Gajani. 


OBSERVATIO. 


Gajang- Arbor a Valent. p. 173. vocatur, videturque Tani 
eile H. Malab. tom. IV. Tab. zo. vel faltem ipfi adfinis. 


CAPUT QUINQUAGES, SEXTUM. 
Atunus. Abin. 
Ec hzc alta eitarbor , craffitiei & magnitud nis 
vulgaris Limonum arboris, fimplici ac recto 
trunco, non’ rotundo, fed fulcis excavato, 
Non tamen ‘tam profundis, quam precedens Gajanus. 
Ortex quidem craflior eft, fed tamen adeo fragilis, ut 
3% digiti longitudinem non poffit decorticari: Rami 
ap fünt recti ac firmi , uti & foliorum ramuli , qui fo- 
E Serunt alternata ,rarioribus autem paribus: Ex fingu- 
„um enim fere foliorum ala novus progerminat ramu- 
Sui ac ita porro, ita ut hujus arboris coma denfa fit ra- 
vel G foliisque. Folia autem referunt folia Canange 
is m Uajavi, fed funt multo longiora, atque inzqua- 
6 agnitudinis > plurima autem palmam funt longa, 
Rn p lata digitos , quedam etiam quindecim pol- 
ps a longa, fex lata pollices, arallela fere, inferio- 
tage funt minima, porro funt firma, ficca, ad 
lelas earum hirfuta, fubtus rugofa per coftas paral - 
Flore reviflimis infidentia petiolis. —— 
eX pe de plurimi fimul proveniunt brevibus & craffis 
ma & ac calis, quorum quisque in quinque petala fir- 
rent des aperitur, in quorum medio plurima appa- 
bus iti eee & flaccida ftamina, qualia in Guajavi flori- 
numero Mm obfervantur; illa autem funt longiora & 
forma a minora, ex horum centro fru&us excrefcit , 
ris, CES magnitudine ovi Anatis, vel paulo majo- 
nofis ae y) Cc pallidus „fed plurimis obfitus are- 
foret, dien S tuberculis, acfi furfuribus confperfus 
colorant: phe fi notantur, fructum ex fufco ruffum 
mi-digitum ag porro gerit durum ,ac ficcum ,fe- 


continetur nu ug ruffumque, fi aperiatur: Intus 
ex plurimis EN eus oblongus, quique apparet, acfi 
non fünt fe ruftulis foret compofitus , que tamen 
acfi ex ros ee ejus color externus eft quoque 
quafi ex albi albo , & cinereo effet mixtus, vel 
fimillima Pinan ac ruffis contextus venis; fubftantia 
erus; durus ge vetuftiori, ita quoque ficcus, au- 
plurimum ihe adftringentis eft faporis: Fructus 
e retinent ae excrefcunt, atque per aigron tem- 
ìccatis; po. Horis Piftillum ftellacum cum ftaminibus 
| > Immo tam diu donec dimidiam fere adquifi- 
verint 
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Smets, zynde wyders droog, en den buik wel vullende, 
gelyk de jpaan/che cekelen, en boedanigen Slag van koft de 
Amboinegjen ook wel voor de befte agten, te weten, daar 
van bun de mage als geballaft «vert , en die niet ligt enver- 
teert: En onze Europianen gebruikenze mu al mede onder 
andere Fruytagien by de Theebak, na 't,fchynt, om datze 
Jinaak en bebagen hebben in baare knappende fubftantie , boe- 
welze voor zwakke magen niet veel byzonders konnen wezen, 
als zeer moeyelyk enzwaar om te verteeren zynde: De ‚[eborf- 
Je dezes booms, met die van de Lingoo-boom, in water 
gekookt , geeft een goeden drank voor die geene, die gaan 
of vaft zyn aan de roode buik-loop , en wert dit bulp-middel 
in "t Amboin/che Zieken-huis veel gebruikt : Dezelfde  fcbor[- 
Je dient ook als een Oebat tot de Papeda-bry , om dat dezelve 
daar van [Lyf , en ook van coleur ligt-root wert. 

: De Papoewen noemen dezen boom If, en met het kleve- 
rig zap, uit de groene fcbor/Je geperft, beftrykenze de bou- 
te Jpitjen van bare pylen, alsze dezelve in baare Pyl-rieten 
willen vafıjiellen; en dit zap befterft als dan zwart, zo 
dat al baar pylen voor aan de fpitfe bun ook zodanig komen 
te vertoonen: Zommige gebruiken ook dezelve Jcborffe in wa- 
ter gezooden tegen de Sprouw, en fpoelen of zuiver n daar 
mede den mont, dog dit middel is wat flap, en daar wor- 
den andere gevonden , die beter en zekerder zyn: Men heeft 
ook bevonden dat die geene, die dagelyks van deze vrugten 
ecten, cen ongezonde coleur krygen, buiten twyfel voort- 
komende van bare onverdouwelykbeit. 


De Vyf- en- Seftig fte Plaat 


Pertoont een Tak van de Gajang-Boom. 


AANMERKING E. 


Gajang.Boom wertze genaamt by Valent. p. 
te zyn de Lani van de H. Malab. in bet vierde 
verbeeld en he[cbreven. 


173. en fcbynt 
deel, Tab. ie 


LVL HOOFDSTUK. 
Atun- Boom. 


It is mede geen booge boom , maar van dikte en groote 
te als een gemeene Lemoen-koom, met een enkelde 
en regte tam, niet ront, maar met voorens wat 
uiigebolt, dog zo veel niet, als de voorgaande Gajang: 
De fchorf]e is wel wat dikker , maar egter zo bros , dat men 
geen viuger-lengte daar af/chillen kan: De takken zyn regt 
en-flyf, als mede de ryskens , en daar aan ftaan de blade- 
ren verwifJelt tegens malkander , dog met weinige paren, 
want byna uit den {choot van ieder bladt komt cen nieuw 
tysken voort „en dat alzo vervolgens, zulks men deze booms- 
kruin gebeel digt van ryskens en loof bezet ziet: De blade- 
ren gelyken wel na die van de Cananga, of Cujavos , maar 
zyn veel langer , mitsgaders van een ongelyke grootte, de 
meefte een band lank, en vier vingers breed, dog zommige 
wel vyftien duimen lang, zes duimen breed, bykans para- 
lelogram , en de agter fte zyn alsyd de kleinfte „voorts ftyf, 
droog , en wat ruig in aantaften, onder wat rimpeli 
ba | de evengelyke ribben „op zeer korte fleeltjes [taande, 
e bloemen komen by malkander voort op dikke eeltjes 
en ieder opent zig in vyf ftyve /pit/en of blaadjes; waar 
binnen haar vertoonen veele dunne, en flappe draatjes , ge- 
lyk men ook vind in bet bloeizel van de Cujavos , maar de- 
ze zyn wat langer en minder in "t getal, uit het midden 
derzelve groeit een urugt van grootte en gedaante als een 
Eenden-ey, of nog wel zo groot, bart, van buiten bleek 
maar met veele zandige, en rolle puntjes of ftipjens bezet, 
als ofze met femelen was bejtrooit, en dewelke haar in "t 
aanzien vaal-ros maken: Voorts heeft wy een pelfige , har- 
de, en drooge bolfter , een halve vinger dik, en ros in’t 0p- 
Jmyden; van binnen leit een lankagtige korrel, JSchynende 
als ofze van veele flukjes was tzamen gezet , dog die even- 
wel niet van een te [cheiden zyn, van buiten is haar coleur 
mede als van ros, Wit, en graauw t'zamen gemengt; of 
anders als met witte en roffe aderen doorvlogten 3 van Jub- 
tantie zeer gelyk een oude Pinang, ook zo droog , wrang 
hard , en zamentrekkende van fmaak: De vrugten walleben 
gemeenelyk twee by malkander , en behouden nog eenigen vyd 
pet gefternd’ fteeltje van de bloeme, en ook de voorn. drooge 
draatjes ; ja wel xo lange, tot datze byna haar balve grootte 
ine zy bangen vaft aan baare houtige fleelen , maar 
2 
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verint magnitudinem; firmi ex lignofis dependent pe- 
dunculis, fed hi a ramis facile disrumpendi funt: In- 
terior ditus nucleus eft circiter magnitudinis ovi gal- 
linacei, fed magis planus & comprefius, in cujus fum- 
mo ad aliquam diftantiam futura apparet, feu durus 
margo ,.acti in binas ibi feparari poflet partes: Junio: 
res ac femi-maturi fructus quodammodo funt molles, 
fuccofi, ac fere inftar medullz. nucis Calappe , fed 
aufteri admodum, fi diffecentur, albi, fed ftatim in 
rufum. tranfeuntes colorem: Vetufti & ficci fructus 
dehifcunt , feu arcuatas habent fiffuras , fique con- 
quaffentur, interior nucleus fonitum edit, 

In Amboina hujus Atuni arboris binz funt fpecies, 

forma vero ac fructibus non differentes: Quarum 
prior ab Amboinenfibus vocatur Arun Mamina, h. e. 
Atunus. pinguis, quum interior ejus nucleus fit dulcior 
ac pinguior quam vulgaris fpeciei, cujus nucleus eft 
ficcus & aufterus. 
… Anm.tempus. Hec arbor inter lente crefcentes ar- 
bores numeranda eft, que primum gerit truncum ro- 
tundum ac elegantem comam , fed truncus fenfim fit 
concavus & quafi fulcatus: Lignum eft durum, fed 
non durabile, ac fragile, ramique facillime abrum- 
puntur;'Fru&tus quoque lente maturefcunt, ita ut cer- 
tum non obfervent anni tempus , plerumque tamen 
menfe Novembri maturefcunt. ; 

Nomen. Latine Atunus. Malaice & Amboinice 4- 
tun, quod forte originem habet ab Hatu , Amboinen- 
fibus lapidem dehotante, quum maturus ejus ac ficcus 
fructus magis lapidem quam fru&um referat, Boe- 

enfibus Samacka vocatur: Ternatenfibus Saia & Ma- 
caffarenfibus Lommu. 

Locus. Erefeit in Amboina & Banda, uti & in Cele- 
be, in Boegenfium regione , atque in quibusdam aliis 
locis. In Amboina non eft admodum. frequens., fed 
plurimum ab Amboinenfibus hinc inde ex furculis ve- 
tultarum arborum progerminantibus plantatur. 

‘Ujus. Fruétus hic non crudus infervit efui, fed 
multum"adhibetur ad preparationem mirabilis cibi, 
ab incolis.Gou-gou dicti, quique ab-illi$ preparatur a- 
liquando-ex toftis, aliquando ex crudis Sardiniis , vel 
fimilibus pifciculis , quos in tenuiffimas ducunt vel con- 
tundunt partes cum Zingibere , Alliis, pipere Indico 
feu Capfico , ac fucco Limonum, quibus porro mifcent 
Atuni di&os nucleos rapfatos, hocque cibo tamquam 
obfonio utuntur ad appetitum excitandum: lidem hi 
nuclei, fi aliis mixti cibis vel foli ufurpentur, omnes 
obftipant diarrhzas, fed citiffime, fortiter, ac dure, 
ita ut in dyfenteriis prudenter fint adhibendi, quum 
hic morbus non nimis cito fit reprimendus. Hocque 
medicamentum a quibusdam tamquam fummum habe- 
tur arcanum, cui certiffime quoque fidunt: Hos te- 
nuiter rapfatos nucleos pinfunt cum Sagu panibus, 


hosque edendos prebent illis , qui dyfenteriis labo- . 


rant. 


Eadem quoque rafura cum Sagumanta & aqua 
mixta, & exterius illinita , preternaturalem prohibet 
fluxum menftruum gravidarum feminarum. Amboi- 
nenfes praterea his utuntur fructibus loco vifci, cui 
ufui adhibent interiora femi-matura ac glutinofa ofli- 
cula, vel fi hec matura fint, tum aqua mifcent , in- 
que craffam contundunt pultem, qua futuras navigio- 
ram obturant, poftquam nempe mufco fuerint reple- 
te, queque huic non tantum firmiffime adglutinatur , 
fed inftar vifci exfiecatur & induratur. Hocque infu- 
per obliniunt poftes «dium , talibusque in locis, in 
quibus Cofi obfervantur, quodque hinc precavetur, 
fed tum quafi fangiune perfufze apparent. 


Alia quoque eft arbor, que Atun-laut vocatur , fed 
quum multum ab Atuno differat , eam defcribemus in- 
fra lib. 4. inter filveftres arbores. Prope pagum Suly 
arbores crefcunt; que ibi Atun-puti dicuntur, qua- 
rum folia per paria in rachide locantur , inpari extre- 
inum claudente. Que funt glabra, & flaccida, quin- 
que pollices longa , duosque lata, nervusque non 
direkte per medium tranfit: Fructus, uti aliorum 4- 
tuorum , durum gerunt putamen, atque maturi, e- 
dulem dant carnem, in qua pauca etiam reperiuntur 
officula. 

Tabula Sexagefima Sexta 


Kamum exhibet Atuni, : 
CAPUT 


HERBARIFAMBOINENSIS 


Liber 1. Caput LVI. 


dezelve kunnen ligt van de takken afgebrooken werden; de 
gem. binnenfte korrel is omtrent zo groot als een Hoender- 
ey, dog wat platter gedrukt , hebbende aam ^t hooft een 
fiukweegs een naat of harde rant, even als of men hem 
daar in tween konde deelen: de jonge of half rype «yn 
eenigzints wat mals, zappig, en byna als bet pit van de 
Calappus-noot, dog zeer vrang, in ^t opfnyden wit, maar 
terfiont ros beftervende ; de oude en drooge vrugten ber- 
fien of krygen bogtige fcbeuren., en wat gefchut zyndes 
= kan men de binnenjte korrel daar im hooren ramme- 
en. 


In Amboina heeft men van dezen Atun-boom twee goor- 
ten, dog van gedaante en vrugten niet verjebillender de 
eerfte van de Amboineezen genoemt wordende Atun Mami- 
na, dat is Atunus pinguis, om dat zyn binnenfte korre 
wat zoeter en vetter is dan die van de andere en gemeenjte 
zoort , welkers korrel droog en wrang is. 

Sayzoen. Dezen boom moet mede onder de lankzaam op” 
Jthietende gerekent worden , bebbende in "t eerfte een ron- 
den [Lam , met een cierlyke kruin , maar metter tyt wort 
den [lam hol, wan, en als gevorent; bet bout is wel batty 
dog niet duurzaam , maar bros , en de takken breeken kort of 
ligt af; syne vrugten maakt by ook zeer langzaam TP > 
zo dat men bem geen regt of vaft zaizoen en kan geven s 
dog gemeenelyk valt bet in November. 

Naam. In % Latyn Atunus: op Maleyts en Amboins 
Atun ,’¢ welk men wel mogt oordeelen afkomflig te zyn van 
Hatu , in °t Amboins een fleen beduidende, om dat deze 
rype en drooge vrugt meer een fieen, dan een vrugt fcbynt 
te gelyken: op Boegis Samacka: op Ternaats Sala: em op 
Macaffars Lommu. 

Plaats. Hy waft in Amboina, en Banda, als anede op 
Celebes, in "t lant der Boegis, en ook op zommige andere 
plaatzen : In Amboinâis by niet zeer overvloedig „maar wert 
bier en daar door de Amboineezen, meeft van jonge boomp- 
jes, diexe onder de oude witgefchoten vinden, voortgeplant. 

Gebruik. Deze vrugt dient niet om raauw te ectens 
maar wort veel gebruikt tot bereiding van een avonderlyke 
koft , by deze Inlanders Gou-gou gendämt er derwelke'doot 
haar gemaakt wert , zomtyts van gebraaden en zomtyts van 
raauwe Sardynen , of diergelyke kleine viffchen , dezelve 
plukkenze klein of fyn, en kappenze met gember , ajuyn» 
ritsjes , en lemoen-zop door malkander , daar verders dan by 
doende of onder-mengende de meergem. Atun-korrels , wel 
te verftaan gerafpt zynde; en deze koft gebruiken ze als toe 

Jbys om een graage maag te maaken: dezelve korrels , wan- 
neerze onder andere fpyze gebruikt of wel bezonder genut- 
tigt worden, floppen alderbande buikloopen , dog zeer /chie- 
Iyk,kragtig, en Herk ,20 dat menze in de roode-loopen voor- 
zigtig moet gebruiken, nadien die quaale of ziekte niet te 
boaftie geftut wil zyn: en dit medicament wert by zommi- 
ge gehouden voor een groot geheim, daar ze bun ook waft op 
komen te verlaaten ; xy bakken deze fyn gera[pte korrels 
mede wel onder bun Sagu-brooden, en gevenze "dan zoo te 
ecten de gene, die met de gem. roode-loop gequelt of hezogt zyn» 

En bet zelfde rafpzel , met Sagumanta en water ge 
mengt , midsgaders van buiten opge/meert zynde , flopt ins- 
gelyks den ontydigen vloet der Jwangere vrouwen : daar en 
boven weten de Amboineezen deze vrugten ook te gebruiken 
in plaats van barpuys , daar toe nemende de binnen|te balf- 
ryp en kleverig zynde korrels , of zo ze ryp zyn, dan doen- 
ze wat water daar by, en fiooten dezelve tot een dikke pap» 
waar mede xy dan de voegen van hunne vaartuigen bejiry- 
ken, te, weten na datze eerfi gebreeuwt zjn , en dewelke 
daar aan niet alleen zeer vaft blyft kleven, maar ook 200 
JUyf wert als harpuys: ook beftrykenze daar mede de ftylen 
en bet bout-werk van haare buizen, en dat op zodanig? 
plaatzen , daarze bemerken, dat de worm komen wil, en t 
welk daar door wel voorgekomen wert, maar bet ziet’er dan 
uit, als of "t met bloet befimeert was. r 

Daar is nog een anderen boom diege Atun-laut noemens 
dog nadienze van deze Atun veel is ver/chillende , zo zullen 
«vy dezelve lib. 4. onder de wilde boomen hefchryven: by 
bet dorp Suly groeyen mede boomen , aldaar. genaamt wore 
dende Atun-puti; bunne bladeren ftaan aan de dunne rys- 
kens by paaren, en aan’t uiterfte maar een alleen; zynde 
glat en flap, vyf duimen lank, en twee dito breet, de 26° 
nuwe gaat niet regt door de midden; de vrugten, gelyk als 
andere Atuns , hebben een harde fcbaal , en ryp zynde, een 
eetbaar vleejch ‚daar men ook weinig kerrels in vint. 


De Ses- en Seftigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Atun-Boom. 
LVIL 
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1. Bock. LVII. Hoofdft. 


CAPUT QUINQUAG. SEPTIMUM. 
Vidoricum. Vidorick. 


Idoricum hifce in infulis duplex eft, domeftica 
nempe & filveftris, quum vero bine he arbores, 
: earumque fructus haud multum differant , uno 
in Capite ambas defcribemus: Primoque indicabimus, 
domefticam trunco, ortu, ac foliis Mange arbori fi- 
milimam effe: Ejus autem truncus non ita craflus, 
nec ejus coma adeo ampla eft, foliaque paulo funt 
minora, ad oras dentata, inftar Arboris-pinguis, fen- 
fim autem hi dentes difparent, plerumque vero hzc 
folia fant feptem novemve pollices longa , ac tres 
digitos lata: Fructus ex craffis brevibusque depen- 
lent petiolis, qui foveolam illis inprimunt, hi petio- 
1 coronulam quoque habent , fere inftar Mango- 
ane. Fructus formam ac magnitudinem habet po- 
IM Aurantii, ab utraque compreffus parte feu pla- 
nus, ac umbilicatus: Ejus cortex eft glaber , fufcus, 
eu obfcure viridis, cum cinereo mixtus, inftar filve- 
ris Cujavi, undique coftis quafi divifus, ac fepara- 
tus: fub craflo, ficco , ac fragili cortice flava locatur 
medulla, inftar Mange-foetide, ex noftra nationis ju- 
icio infipida , Indis vero grata, quum ex pingui fit 
acidula, inftar certe Mufe fpeciei, cum qua odore 
Proxime etiam convenit, in hac inveniuntur tria , qua- 
tuor , vel quinque magna officula, inftar renum, vel 
une femi-plene , ad oras autem feu extremitates 
Obtufa & quafi abíciffa, duos longa pollices „ unum 
ata pollicem, a poftica parte protuberantia & «emar- 
Sinata, ibique glaberrima, & fpadicea , immo fere ni- 
gra, horum venter eft hepatici coloris , feu gilvus, 
Tugofus, & adeo durus, ut confringi nequeat: Atque 
æc officula ad margines gerunt, in fructus carne, 
übftantiam albam , calceam , que inter edendum abji- 
Clenda eft, quum ejus acrimonia labiis noceat. 
… Caro eft fiecior diétis mangis foetidis & Mufa ma- 
Joremque habet convenientiam cum farinaceis pomis, 
que Jibr. 4. nomine Hebenafbri deferibemus. "T'runci 
‚ Cortex eft admodum rugofus , fauciatusque flavum 
emittit fuccum , fed paucum , qui in gummi exfic- 
Catur, Altera fpecies, quam Vidoricum Silveftre voca- 
Mus, domefticz fimillima eft, fed altiore adfurgit 
trunco; foliaque gerit latiora; fructus quoque inftar 
Pomi eft, pugni circiter magnitudinis, feu vulgaris 
monis Itam , fed non ita compreflus, & ad fummum 
magis acuminatus, cortice glabro,quique magis cine- 
teus eft quam domefticz ; ejus caro quoque non ita dul- 
M. eft „ac magis fatua , flava , & ficci faporis , ficcifime 
MS fpeciei fimilis ‚fed filveftrior, inque hac tria qua- 
el Ive itidem reperiuntur officula , duplo majora, 
Jusdem tamen cum domeftice forme, in dorfo funt 


exu & un; coloris hepatici, cum maculis 
q usdam fufcis inftar Lenticularum; & loco obtu- 


ñ un extremitatum incifiones gerunt „fen fulcos qua- 
ù S Os, ad ventrem funt pallide cinerea ac rugofa. 
¡Dusdam in infulis fru&us hi crudi comeduntur, 
ingre mum defe&u alterius cibi, quum multo fint 
S loris ac vilioris faporis ac domeftice. Saltem in 
PDOlna fpernuntur , arboresque filveftres tantum 
BIS forte ex ignorantia: Fru&us menfe Octobri 
Horns se decidunt , officulaque , que vefperti- 
du ns Omederunt, & cum ftercore rejecerunt, per 
o rid ela reperiuntur. Silveftris Vidorici lignum 
Ed AR de longitudinales , eftque album, & leve, 
filveftris Bone & ad ‘edium zdificationem inftar 
de e a. partem , quum terram non facile fe- 
Qoi Silvet Amboinenfibus plures aliæ occurrunt Vi- 
differunt f are fpecies, que plurimum a di&is binis 
Nimen Daun, quas hinc libr. 5. defcribemus. 
diei: hee fpecies Latine Vidoricum Domefticum 
Widorik & Pitre Ot: in Banda Goram , Cerama &c. 
Macaffarenfis fr ins Baleya Laletsjong, quo nomine 
eu Silveftris foe tus Sofo quoque indigitatur: Altera 
Site” Malaica Di Latine dicitur , Vidoricum Silve- 
bak dun E E orik Utan, ac quidam Amboinenfes 
nitus filveftri h itun, quod nomen proprium eft pe- 
ibr ri hujus familie , que , uti dictum fuit 
wor 5. defcribetur. > y 
ocus, Domeftica in Amboina eft ignota , fed in 


Banda, 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


intangori ufarpatur, fed plurimum ad fupe- . 
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“LVIL HOOFDSTUK, 
Vidorik- Boom. 


ten tamme en wilde, en om dat deze beide boomen, 

als mede haare vrugten, niet veel van malkanderen 
verfchillen, zo zullen wyze in een Capittel begrypen: en 
eerjt zeggen dat de tamme van ftam , wasdom , en bladeren; 
de Mangas-boom zeer gelyk is; dog den ftam wert zo dik 
nog de kruin xe breet niet , en de bladeren zyn ook wat klein- 
der; aan de kanten wyt getandt, gelyk die van de Arbor 
pinguis, dog metter tyt vergaan deze tanden, zynde meeft 
zeven en negen duimen lank, en drie vingers breet, De 
vrugten bangen aan korte dikke [Leelen „dewelke een kuiltje 
daar in maaken, deze fleelen hebben ook een kroontje, by- 
kans als een Mangoftaan: de vrugt is van grootte en ge» 
daante als een Orangie-appel , te weten onder en boven wat 
plat, en met een kuiltje: deze fcbelle is efen, vuil, don- 
ker-groen , en met graauw gemens? , als de wilde Cujavos; 
rondom met eenige ribben afgedeelt : onder de dikke, drooge, 
en brofje fcbelle leyt een bleek-geel merg , gelyk dat van de 
Manga -foetida , of tinker, na "t oordeel van onze natie 
onfmakelyk , dog by de Indianen aangenaam , om dat het uit 
den vetten wat na den rynfchen trekt, als een zekere zoor- 
te van Pifang , die bet ook in reuk zeer na by komt; daar 
binnen vint men drie a vier , en vyf groote korrels, gelyk 
als nieren , of balwe-manen , dog aan de eynden [tomp en als 
afgefneden , twee duimen lank , en balf zo breet ; agter met 
een uit[Leekende rugge en rant , en aldaar zeer glat, en 
fwart-bruin , ja bykans fwart , maar den huik is lever-ver- 
wig „of vaal , rimpelig , en 20 ficen-bart „dat mense niet kan 
open-bytems en. deze korrels of fteenen bebben aan of by bei- 
de bun boeken, in bet vlee/ch van de vrugt , een witte kalk: 
agtige Jubftantie , die men in "t eeten moet wegdoen, om 
datze met haar fcberpigbeit de lippen befchadigen. 


D: Vidorik is in deze Eylanden tweederleye, te we- 


Het vlee/eh.is.drooger dan dat van de voorn. flinkers’en 
Pi[Jang , en heeft beter overeenkomft met de meel- appels s 
die wy lib. 4. onder den naam van Hebenafter zullen be- 

Jcbryven: De fcbor[fe des [Lams is zeer ruig , en geeft , als 

men daar in kapt, een geel zap uit , dog weinig „die tot een 

gom befterft : de tweede zoort , die wy wilde Widorik noe, 

men , is de tamme meeft gelyk , dog hooger van flam , er 
breeder van bladeren. De vrugt is mede als een appel, on- 

geveer zo groot als een wuift , of een ordinaris Lemoen Itam, 

dog niet 20 ingedrukt, maar na vooren toe een weinig ‘fpit- 

zer, met een effene Jchelle, en die ook graauwer is als de 

tamme, bun vlees is mede minder zoeter , laffer , bleek-geel, 
en droog Van fmaak, de droogfie flag van Piffangen naaft- 

komende , dog wat wilder, en daar binnen vint men mede 

drie a vier [teen-harde korrels, wel eens zo groot , dog van 

bet zelfde fatzoen als die van de tamme, op de rugge zynze 

gladt en met een rant , niet bruin, maar lever-veravig , 

met eenige bruine plekken, als fproeten: en in plaats van 
flompe boeken , bebbenze kerven, als of ze uitgefneeden wa- 
ren, aam den buik ligt-graauw, en mede rimpelig : op zom- 
mige Eylanden werden deze vrugten wel raauw gegeten s 
dog meeft by gebrek van andere koft, als zynde veel onaan- 
genamer en Hoster van fmaak dan de tamme: Immers in 
Amboina werdenze veragt, en de boomen voor wilt gebou- 
den, miffchien door onwetenheit: de vrugten ziet men in 
October van zelfs ryp afvallen , en de korrels , die de vleer- 
muizen opgegeeten en met bun drek weder gelooft hebben, 
langs de weg leggen: Het bout van de wilde Widorik às 
regt-dradig , wit , en ligt , dog redelyk duurzaam , en wert, 
gelyk de wilde Bintangor , aam den buisbouw gebruikt; 
dog meeft tot boven-werk, om dat het de aarde niet verdra- 
gen kan: daar zyn in de Amboinze boffen nog meer andere 
wilde zoorten van Widorik, dog te veel van de tavee bo- 
ven[taande verfehillende, en die wy dierbalven in °t vyfde 
boek befchryven zullen. 

Naam. Het eerfte geflagt , in ’t Latyn Vidoricum Do- 
mefticum : in t Maleyts Widorik : in Banda Goram, 
Ceram &c. Widorik en Pitorik: op Baleys Laletsjong, 
welken naam ook de Macaffaarze vrugt Soffo gegeven wort: 
De tweede of wilde zoorte noemt men in "t Latyn Vidori- 
cum Silveftre: in’t Maleyts Widorik Utan, en zommi- 
ge Amboineexen moemenze ook Labutun: welke naam ey- 
gentlyker toekomt de gantfcb wilde geflagten, dewelke , als 
gezegt, in ’t vyfde boek befchreven zullen worden. 

Plaats. De tamme zyn in Amboina. niet bekent , maar 
3 wel 
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Banda, in Gorama & Cerama occurrit orientali , quam- 
vis non magna iñ copia, plantatur ibi & colitur in- 
ftar Mange arboris, in Baleya quoque occurrit. In 
Amboina Silveftris reperitur in filvis Hitow, fed fre- 
quentior in Boero, Gorama, Cerama, ac porro in 
infulis Auftralibus. 

Ufus. Domeftica , que in Banda & Baleya plantatur, 
fructum exhibet, qui crudus eft edulis, quum gratam 
habeat aciditatem, fi prudenter modo depuretur a 
fupra memorata calce, filveftris fructus quoque edi- 
tur, fed plurimum in Gorama vicinisque infulis: In 
Amboina autem eft vilis, vefpertilionibusque relin- 
quitur. Interiores nuclei apertorum officulorum Calap- 
pe Lymphe incotti, funt fere tam dulces , quam Cana- 
rii. Lignum, uti fupra di&um fuit, in locis illis, in 
quibus abundat, edificiis infervit, quum fatis diu fit 
durabile, quum horum incolarum domus pleramque 
fumo ‘fint replete , unde coffi aliaque infeéta hoc non 
expetunt: Baleyenfes, quum fructus decerpere cu- 
piunt, hanc arborem non confcendunt inftar aliarum 
arborum juxta truncum, fed per fcalas, ob rugofum 
ejus truncum ac corticem , foliisque utuntur crudis 
ad Bocaffan , uti alia hunc in finem apta ac recenter 
excreta folia Ulang-Ulang. 


Tabula Sexagefima Septima: 


Ramum exhibet Vidorici Silveftris primi, ubi Litt. A. offi- 
cula feminalia reprefentat. 


OBSERVATIO. 


Caniram H. Malab. part. 1. Tab. 37. hujus generis vide- 
tur fpecies. 


CAP. QUINQUAG. OCTAVUM, 
: Catappa. Catappan. 


ftris, quas fimul hoc in capite defcribemus: 
Domeftica eft arbor vafta & extenía , recto, fed 

non admodum alto trunco, circa quem rami oppo- 
fiti locantur, formam prebentes ampli petafi, & ad 
majorum ramorum extremitates alii transverfales ori- 
untur rami, atque ex iis porro alii minores; ad 
uorum extremitates in orbem fine ordine & arétif- 
(ime folia dependent, fere inftar ingentis lampadis, 
plurimis extenfe tubis; atque hec folia funt maxi- 


Cu duplex quoque eft, Domeftica & Silve- 


ma, fed inequalis magnitudinis , inferiora enim ac” bladeren kloek en wel van’t grootfte flag , dog daar omtrent — 


vetuftifima quinque , fex , o&tove’pollices funt longa, 
duos cum dimidio vel quinque lata pollices, alia au- 
tem fepe decem duodecimve pollices funt longa, 
quinque fexve lata pollices, inftar flabelli formata, 
ad fummum nempe latiffima , ac fere inftar dimidii 
circuli rotunda , brevi apice, inferius fenfim angu- 
ftata ufque fere ad ipfüm ramum, cui brevi craflo- 
que junguntur petiolo , uti quoque nervus medius 
admodum craflus eft, qui plurimas emittit coftas la- 
terales parallelas , que arcubus incurvis fibi mutuo 
junguntur : Folia hzc funt glabra ac lete viridia, 
fubtus quodammodo flava, ad tactum mollia; flores 
longis ex racemis dependent albi, parvi, plurimis- 
que gaudentes albicantibus ftaminibus, plurimique 
plerumque decidunt, ita ut unus alterve tantum ex- 
crefcat uno ex racemo. — — 

Fruêtus eft magnitudinis junioris Mange, vel paulo 
minoris, ac magis planus, ad oras acutior , tres lon- 
gus pollices, fesqui-pollicem latus, pollicem craffus, 
undique ad oras leviter emarginatus , atque ad unum 
plerumque latus reflexus vel protuberans , formam- 
que hinc cochlearis vel cymbz refert, fuperiore vero 
parte fructus eft bifulcatus, ‘ac tenui pellicula exte- 
rius teétus, primo intenfe viridis, dein rubens feu in- 
carnatus, luteis maculis feu ftriis, atque fub hac pel- 
licula pilofum locatur putamen, fique recens fcinda- 
tur, rubet inftar Cerafi aperti, minorem digitum craf- 
fum, inque hoc craffüm locatur officulum diéto pu- 
tamini nexum , quodque confraftum nucleum exhi- 

‚bet 


INENSIS .Lib I. Capit LVI 


wel in Banda, op Goram, en Ooft-Ceram , alhoewel mede 
in geen groot getal , men plantze , en haventze aldaar , 8% 
lyk de Mangas-boomen , op Baley werdenze mede gevonden: 
en op Amboina beeft men de wilde in't gebergte van Hi- 
toe, dog veel overvloediger op Boero, Goram, Ceram , ende 
de verdere Zuid-oofter &ylanden. " 
Gebruik. De tamme , gelykze in Banda, en op Baley 
geplant wert, is bequaam, om raauw te eeten, 0m datze 
een aangename rynsbeit beeft, alffe maar met voorzigtig- 
heit gezuivert wert van de bier boven aangehaalde kalk: de 
wilde werden ook wel gegeeten , dog meeft op Goram, ende 
de naafigelegene Eylanden : maar in Amboina werdenze 
veragt en voor de vleermuizen gelaten: de binnenfte heefien 
uit de geklopte fteenen , in Calappus-melk gekookt , fmaa- 
` ken by na zo zoet, als Canaris bet bout , als boven is gt” 
zegt, wert op de plaatzen daar men bet in meenigte beeft 
tot den huisbouw gebruikt, en daar bet ook al vry lang 
aan duurt „om dat de buizen dezer Inlanders meeft of door- 
gaans vervult zyn met rook, daar de wormen en het andere 
kleine ongedierte geen fmaak in /chynen te vinden: de Ba- 
leyers, willende de vrugten plukken, beklimmen dezen boom 
niet gelyk men wel andere boomen doet langs den ftam , en 
dat wegens zyne ruige fcbor [Je , maar komen met een ladder 
daar op 5 en de bladeren gebruikenze ook raauw tot Boca/Jan, 
gelyk als andere daar toe bequaame Ulang-Ulang , of jonge 
en eerft witgefchoten bladeren. 


De Seven- en Seftigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de wilde Vidorik- Boom , alwaar Letts A, des 
zelfs zaat-korrels verbeeldt. 


AANMERKING. 


De Caniram van de Hortus Malabar. cerfte deel Tab. 37- 
verbeeldt en befchreven fchynt van deeze boom een zoort te Zyn. 


LVII. HOOFDSTUK. 
Catappe- Boom, 


die wy beide in dit Capittel zullen befchryven: de 

tamme wert een groote wyd uitgebreide boom, met 
een regte, dog niet zeer hooge ftam , rondom den welken de 
takken regt over dwers flaan ‚vertonende de gedaante van 
een breeden boet, aan ^t eynde van de eerfte of booft-takken 
komen weder andere dwers-takken voort, en uit dexelve 20 
vervolgens al weder andere ; aant einde van dewelke rond- 
‘om, zonder ordre, en digt boven malkander , de bladeren 
bangen, byna als een groote lamp met pypen; zynde deze 


(C is mede taveederley , als tamme en wilde , en 


ook zeer ongelyk ; want de agterfte en dien volgende ook de 
outfle, zyn maar vyf, zes, en agt duimen lank, twee en 
een halve, en vyf duimen breet, dog de andere we thien 
a twaalf duimen lank, en balf zo breet, gefatzoeneert als 
een wayer , te weten voor bet breetft , en by na zo ront als 
een balve cirkel , met een korte fpitze voor aan, na agteren 
allenskens final toelopende , by ma tot aan den tak, daarze 
met een korte dikke fteel aan jtaan , gelyk ook de middel Ze- 
nuwe dik is; hebbende veele paralleele dwers-ribben , die 
met kromme boogen aan malkanderen zyn gebegt: 2) zyn 
glat, en ligt -groen, dog van onderen een weinig na den 
geelen trekkende , midsgaders zagt in "t aantaften. Het 
bloeyzel bangt aan lange trosjes of fbeelen , zynde wit , klein, 
en vol witte draatjes , en zysvallen meeft af, zo dat er 
maar cen „twee , en drie aan eenen tros tot perfectie komen. 


De vrugt is van grootte als een jonge Mangas.» of 705 
wat kleinder , ook platter , en aan de eynden [pitzer » drie 
_duimen lank , balf zo breet, en een duim dik, aan de zyden 
rondom met een dunne rant, die zig gemeenelyk na de eene 
zyde wat omkromt of opwerpt, en alzo "t fatzoen van een 
lepel of [chuitje maakt: aan °t voorfle eynde in tween ge- 
klooft, van buiten met een dun velleken bekleet , in "t eerjte 
hoog-groen, daar na rooze-root of incarnaat ‚met geele plek- 
ken of fireepen, en daar onder leyt een hairige of pelzige 
bolfter , als men vers daar in fnyt, regt root, als een op- 
gefneeden kerffe, een kleine vinger dik, en binnen dezelve 
een barde [teen of fchaal, daar de voornoemde bolfter va 


aan bangt, en dewelke gebrooken: zynde, zo komt bun de 
regte 


ab. LXVII. 


‘on, I. 


I. Boek. LV IIL. Hoofdft. 


bet forma ficce & decorticate Amygdale vel Canarii, 
fed paulo magis anguftiorem , rotundiorem, & oblon- 
gum, fubque fufca pellicula reconditur medulla alba 
& ficca inftar diéti Canarii, feu Amygdalz , ejusdem- 
ue fere faporis; verum Catappa non ita eft oleo- 
aac Canarium, unde & gratior eft & delicatior ad 
crudum cibum: Fru&usrecens apertus, jucundum quo- 
que prebet odorem , magnamque habet convenien- 
tiam & fimilitudinem cum illo litorez arboris, Atun 
Laut dicte , que poftea Libr. 4. defcribetur: Vetufta 
hujus arboris folia rubent, coloremque habent fere 
inftar Cancrorum coétorum. | 


Silveftres Catappe arbores in duas iterum dividun- 
tur fpecies, fecundum loca, in quibus crefcunt, five 
ad litus, five in filvis, quamvis parum a fefe invicem 
differant. 

Catappa Litorea, quam proponemus , arbor eft mul- 
to altior domeftica , trunco craffo, ramisque extenfis 
inftar Quercus, plerumque parum inclinans , ramisque 
inferioribus trans aquam fefe extendens , rami ejus 
non ita funt regulares ac domeftice, fed itidem op- 
pofiti fant: Folia quoque ad ramorum extremitates in 
Orbem locantur, quinque fexve fimul juncta, forma 
Cum domeftice foliis convenientia , fed paulo funt 
Ongiora, & ad tactum rugofiora, inferius enim funt 
anuginofa, uti & eorum petioli , fuperioresque ac mi- 
nimi rami: Plures gerunt coftas parallelas quam do- 
meftica , unde urentibus Polo? foliis funt fimillima, 

refertim junioribus in arboribus , fed non urunt. 

lores fruétusque funt ut in domeftica, longisque ex 
racemis dependent , duo tresve fimul , fed minores 
diuque viridem fervant colorem. Officula interiora 
unt quoque minora, oblongo-rotunda, dulcisque fa- 
poris inftar Nucis avellanz , quum vero tam pauca fit 
Corum fubftantia, raro expetuntur , & colliguntur. 


‘Truncus corticem gerit rotundum , equalem , ac 
late virentem , lignum ex rubro albicat , recens fi 
uerit, ficcum vero cinerei eft coloris, craffis con- 
ans fibris, annulisque notatus inftar Quercus ligni, 
i autem annuli feu pectines aliquando redi, ali- 
quando obliqui & intricati decurrunt , flexusque for- 
Mant, ficcum fatis leve fed tamen durabile eft, & ad 
navium exftruétionem maxime expetitur: Arbor hee 
Düsquam pif in litoribus occurrit , & femper in fil- 
VE Crepidine, fed tali affe&ione, ut femper ad mare 
inclinet ; ejusque obumbret aquam , unde ejus fructus 
Quoque hinc inde in litus projecti reperiuntur. 


Catappa Silveftris, que altera filveftris fpecies eft, 
CE dms prime feu litorez fimillima eft , fed ejus 
la fant longiora & anguftiora, ad ramorum extre- 
mum fine ordine locata, arcteque juncta, multis co- 
ie er » fpatiisque intermediis parvis contex- 
— is formata, fed magis referentia diétum fo- 
ae ens Polot, cum quo juniores Catappe arbores 
Mead, habent convenientiam , ut quam adcuratiffi- 
cere tendere Oporteat , fi quis eas diftinguere ac digno- 
mb quamvis bujus Catappe folia fint paulo angu- 
anguff & magis glabra, orz foliorum conniventes feu 
eb aA fere ad petiolorum ortum extenduntur , qui 
uali j i quoque funt tenui, ruffa, ac molli lanugine, 
cM Pi junioris folii pars eft fufca, fructusque 
unt ea modo, quo praecedentis „qui. plurimum 
pauco admi2 vel denuo: ex flavo virefcunt inftar pomi, 
anguftus eid rubro colore. Intus continetur nucleus 
em eft la Kongus, precedenti minor, qui dulcis qui- 
mini ga fed ob parvam ejus fubftantiam ne- 
ita inelinee ruêtum contüfione aperire. Truncus non 
mosque di Fun Precedontis, fed erectus excrefcit , ra- 
precedenti tar ampli petafi in orbem ‘Lignum 
habet pettines, few? fed magis ficcum, majoresque 

T 3 tel Wenas, ms 
Carape Derma feu domotica fpecies Latine dicitur 
natice Nuffu & New alaice & Balaice Catappam , Ter- 
fpecies C; suf w:Bandice Teley & Teleyo: Altera 
Ad Litorea: Malaice Catappan Lant: Qui- 

am etiam eam vocant Canari QUE eL 
"anarii nucleo adco fi anari Laut ,quum ejus nucleus 
caffarice Taliffa Es fie fimilis, Amboinice Sali[Ja : Ma- 
Crefeat litoriba, andice Talyo-Batu. Quum in lapideis 
us. Tertia fpecies Catappa Silveftris , 
Malaice 
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regte beeft te vertonen in de gedaante van een drooge ge^ 
fchilde Amandel, of Canari, dog wat finalder , ronder , en 
lankwerpig , bebbende onder haar bruine wliesken een wit , 
droog merg, gelyk de gem. Canaris, of Amandelen, ook 
bykans van dezelve Jmaak, dog de Catappan is zo olyagtig 
niet, als de Canari, en dierbalven lieffelyker of fmakely- 
ker om raauw te eeten: de vrugt, vers openge/needen zyn- 
de, geeft ook geen onaangenaamen reuk ; zy beeft mede groo- 
te gelykeniffe of gemeenjchap met die van een andere flrant- 
boom, Atun Laut genaamt , en dewelke bier na in "t vierde 
boek befchreven zal worden; de oude bladeren van dezen 
boom werden regt of gebeel root, en krygen een coleur byna 
als van de gekookte krabben. 
Aangaande nu de wilde Catappan-boomen , dezelve ver- 
delen haar weder in twee zoorten , na de plaatzen daarze 
groeyen , bet zy dan aan [brandt , of in bet bofcb , boewel- 
ze van malkander weinig komen te verfchillen. 
De Strant-Catappan , die wy zullen voorftellen , is een 
veel hooger boom dan de tamme, met een dikker fram, en 
wyt witgebreide takken, gelyk de Eyke , gemeenelyk een wei- 
nig voor over bellende , en met xyne onderfte takken over 
het waater bangende ; de takken waffen ook 20 ordentelyk 
niet als aan de tamme , dog al mede over dwers: de blade- 
ren ftaan insgelyks aan de eynden der takken in een kring, 
vyf a zes by een, en agter malkander , xynde van fatzoen 
de tamme meeft gelyk, dog wat langer , en int aantaften 
ook ruiger , want aan de onderfte xyde wallenze wat wol- 
agtig , gelyk mede doen haare fleelen, en de-voorfie takkens 
zy bebben meer paralleele ribben dan de tamme „en zyn dier- 
halven de brandende bladeren van Polot zeer gelyk, inzon- 
derbeit aan de jonge boomen, dog men beboeft niet te vree- 
zen zig aandeze te zullen branden. Het bloeyzel en dëvrug- 
ten zyn als die van de tamme , en bangen aan een lange 
fleel, twee a drie by malkander , dog kleinder , en bbyven 
lang groen. De binnenfte korrels zyn ook Kleinder y lank- 
averpig-ront , en mede zoet van fmaak, als een Hazel-noot; 
dog om datter zo weinig aan is , werdenze zelden gexogt s 
en verzamelt. 
De ftam beeft een ronde , effene , en ligt-groene fóborffe, 
bet bout is wit , verfch zynde , een weinig na "t ligt-roode 
trekkende „dog droog werdende zo befterft het ligt-graauw, 
grofdradig „en met kammen geteikent , bykans als bet Eyken- 
bout, dog deze kammen loopen zommige regt, andere we- 
der febuwyns en verwert , maakende eenige draayingen „bet 
drooge is ook redelyk ligt, dog blyft evenwel dwrabel, en 
wert zeer gezogt tot alderbande [cheepsbouww: men vint de» 
zen boom mieuwers, dan op firanden, en dat juift op den 
zoom van bet bofcb, dog met zodanige affectie tot de Zee, 
dat by, als gezegt , meeft voorwaarts overbelt , em het Zee 
water befchadwwt, dies men de vrugten ook bier em daar 
lanes de firant opgeworpen ziet. 
e hojch Catappan , zynde de tweede wilde zoort, is de 
voorn. eerbe of Strandt-boom meefl gely& , dam de bladeren 
zyn wat langer en fmalder , mede aan "t uiterfbe der tak- 
ken, zonder ordre, en digt op malkanderen flaande , met 
veele paralleele ribben, en bare tu[Jen- plaatzen wederom 
met kleine adertjes doorreegen, nog meer gelykende na het 
voorn. brandende blat Polot , met bet welke deze jonge 
Catappan boompjes zulken gelykeniffe bebben, dat by daar 
al naauw-op letten moet , diexe onderfcheiden zal, hoewel 
deze Catappan bladeren wat fmalder , en gladder zjn „haare 
mal toelopende zyden [Looten of raaken agter byna tot aan 
den oor/bronk. der fteelen , dewelke mede bekleet zyn met een 
dunne, ro[Je, en zagte wolagtigheit, en zo doen insgelyks 
de groene takjes en febeutjes , xynde de onderfte zyde van 
"t jonge blat bruin, en de vrugten waffen al mede op dezelf- 
de manier als de voorgaande , blyvende meeft groen, of wers 
den ten laafden ook wel appel-geel , met eenaweinig root ver- 
mengt; van binnen leyt een lankwerpige fmalle heeft, 
nog kleinder y als die van de vorige, 2ynde mede wel zoet 
van fmaak, dog wegens zyne kleinheit en wil niemant de 
moeyte doen om de vrugt open te kloppen, De [iam belt of 
hangt xo niet over als de voorgaande, maar waft regt op, 
en [preyt xyne takken mede'als een breeden boet , in, de ron- 
te regt dwers uit: bet bout is ook gelyk als bet voorgaande, 
dog wel xo droog, em wat grooter van kammen of aderen. 
Naam. De'eerfle of tamme z0orte wert in "t Latyn ge- 
naamt Catappa Domeftica: op Maleyts en, Balys Catap- 
pan: op Ternaats Nuffu en Nguflu : op: Bandaas Teley 
en Telyo: de taveede zoorte Catappa Litorea: op Ma- 
leyts Catappan Laut: zommige noemenze ook Canari Laut, 
om dat de beeft die van de Canari xo zeer gelykt:. op Am- 
boins Saliffa: op Macaffers Talifla: op Bandaas "Talyo- 
batú, om datze op fleenige firanden waft: de derde xoorte 
Catappa 
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Malaice Catappan Oetan, & Amboinice Lalia, fed plu- 
rimum apud Hituenfes. 

Locus. Prima fpecies in Moluccis occurrit , Banda, 
Baleya, Java, & adjacentibus locis, in Amboina au- 
tem eft ignota; Secunda & tertia fpecies in omnibus 
crefcit infulis harum Orientalium regionum; prima in 
litore, alteraque remotior in planis filvis & circa flu- 
vios, pofterior autem hc non ita frequens eft ac prior; 
Notandum porro eft Catappam litoream in Celebe in- 
fula, aliisque in locis eandem cum domeftica cenfe- 
ri, quum fru&tus non multum differant. 


Ufus. Domeftice nuclei tantum funt in ufu, crudi- 
que eduntur, inftar Canari-nucum; cum quibus fapore 
ac forma adeo proxime conveniunt, ut enucleati ii- 
dem haberentur: Catappe vero nuclei femper ex 
oblongo-rotundi funt, ac ficciores , meliusque fapiunt 
ac Canarii nuces, licet enim fint vetufti , non ita oleo- 
fi funt ac Canarii. 
&ibus inter obfonia menfis inponuntur, ita ut a no- 
ftris Europeis pluris *ftimentur quam ab Indis, qui 
minoris eos habent pretii, quum ita pufilli fint, ac 
ventrem tam parum repleant. Noftri quoque cru- 
ftularii compererunt, nucleos hos aptos effe ad cru- 
fta, aliaque preparata loco Amygdalarum ; fed 
oleum inde exprimi nequit: Arbor hzc in Batavia 
circa zdes magnis in areis multum plantatur, ut fub 
grata ejus & ampla umbra fedilia formentur; quidam 
etiam Baleye reges idem jubent: Reliquarum bina- 
rum filveftrium fpecierum nuclei nec in cibo nec in re 
domeftica ullum habent ufum.hic in Amboina , fal- 
tem mon illius, que in filvis crefcit: Lignum autem 
eo majorem prebet utilitatem ac commodum navium 
exítru&ioni, incoleque Bonoakey, & Aruenfes ex 
hoc afferes formant, ac coftas pro eorum Corre Cor- 
re, fimilibusque majoribus navigiis: Siccum enim eft 
fatis leve, ac nihilominus in aqua marina diu durabile: 
Silveftris generis folia funt tam magna & ampla, ut lo- 
co fercularum ufurpari poffint, atque infervire pro 
iis, fi in campo vel filvis menfas exitruere cibis veli- 


mus. 


\ 


In Celebe atque Moluceis, ut intellexi, nulle Ca- 
tappe-arboresfunt note , nifi quz in litore fponte ubi- 
que crefcunt, harumque fru&us ibi quoque colligun- 
tur, contunduntur , & eduntur , uti aliis in locis dome- 
ftice fru&us, quum eorum nuclei fint quoque majores 
ac Amboinenfes; talique fere modo conftitutum eft 
cum di&a Bandenfi Teleyo , iis enim in locis nulla hu- 
jus arbores coluntur, fed que efculentos dant fru- 
étus, hinc inde in filvis crefcunt, alieque Teleyo- Ba- 
tu ditte, quarum fructus non colliguntur, in litore 
crefcunt, ac plerumque minora gerunt folia ac Taleyo 
Silvefiris, quam, uti dictum eft, pro vera & cum do- 
meftica eandem putant & habent. Hujus arboris cor- 
tex ac folia facultatem habent nigrum tingendi colo- 
rem, unde iis utuntur ad dentes nigro inbuendos co- 
lore „ac cortice prefertim ad componendum atramen- 
tum Indicum, de quo libr. 3. cap. 10. in capite de Dam- 
mar-Batu ulterius agetur. 


In Rumphit Appendice bec adduntur. 


In Hort. Malab. part. 4. Fig. 3. & 4. defcribitur 
nomine Malabarico Adamaram, in quo praefertim hoc 
obfervo difcrimen , quod Amboinenfium nucleus Ca- 
tappe fructus inter dentes non ita facile teratur, ac 
Malabarenfium , fed in partes minores confringatur , 

diuque inter dentes hereat. 


EXPLICATIO 
Tabule Sexagefine Octave , 


Qua ramum exhibet Catappe domeftice, ubi Litt. 
A. Ejus fruftum maturum , 
B. Vero ejus officulum reprefentat. 


OBSER- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber 1, Capat LVUL 


Catappa Silveftris: op Maleyts Catappan Oetan: en oP 
Amboins Lalia, dog meeftby de Hitueezen. 

Plaats. De eerfle zoort vind men in de Moluccos » Ban- 
da, Baley, Fava, en de omleggende plaatzen, dog in 4n- 
boina isze onbekent: De taveede en derde zoort groeit op al- 
le Eilanden van deze Oofterfche quartieren, de eer {ie op 
ftrant, en de andere wat verder van daar in vlakke bof- 


Jcben, en aan, of omtrent de rivieren „dog deze laat[te wort 


zo «eel miet gevonden als de tweede: flaande nog aantemer" 
ken, dat de Strant-Catappans op bet Eiland Celebes, en 
andere plaatzen , met de tamme voor een gebouden werden , Om 
dat de vrugten niet veel van malkander komen te verfehillen. 

Gebruik. De korrels of pitten van de Tamme vrugten 
zyn maar alleen in gebruik, en werden raauw gegeten, ge" 
lyk die van de Camari-nooten , met dewelke zy ook in./maar 
en fatzoen zo na overeenkomen, dat men de gepelde voor Cen 
en dezelve zoude aanzien; dog. de Catappans zyn altyd wit 


nim fint l dew lankwerpigen wat ront, ook drooger, en beter van 
In Batavia & Banda cum aliis fru- /maak, dam de Canaris , want al werdenze oud „zo en zyn- 


ze 20 olyagtig niet als de Canaris: Op Batavia en Banda 
werdenze onder andere Fruiten tot een nagerigt of bancquet 
opgedifcht, zo datze by onze Europianen in meerder agting 
zyn, dan by de Indianen, dieze te minder agten , om datze 
zo klein zyn, en den buik zo weinig vullen: Onze Pafıey- 
bakkers hebben ook bevonden , datze bekwaam zyn on taarten 
daar van te maken , en omtrent detoebereiding van ver{chei- 
de geregten, in plaats van amandelen te gebruiken, dog 
men kag geen oly daar van maken: werdende deze boom op 
Batavia omtrent de huizen, en op groote pleinen veel ge- 
plant, om onder xyn aangename en breede [chaduwe git- 
banken te maken; en zommige Koningen van Baley doen ook 
bet zelve: Van de twee refteerende wilde geflagten , hebben 
de pitten in de koft of huishouding , bier in Amboina geen 
zonderling gebruik, immers niet van de gene ‚die in de bof- 
chen gevonden worden; maar zo weel te grooter gerief en 
nuttigheit beeft men omtrent den Scheeps-bouw van bet 
bout, en de inwoonders van Bonoakey, en Aru, bakken 
daar van de planken en inbouten tot bun Corre-Corren, € 
diergelyke groote Vaartuigen: want opgedroogt zynde , 15 
bet redelyk ligt, en niettemin durabel in zee-water: Pé 
bladeren van ’t wilde geflagt zyn zo breed en groot , dat men 
ze tot vaaffel-borden kan gebruiken „als men opt veld of in't. 
bo/ch maaltyd houden en opdi[Jcben wil. 

Op Celebes, en in de Moluccos , zo ik my beb laten be- 
rigten, zyn geen andere Catappen bekent, dan de gene die 
op ftrant overal van zelve groeyen , werdende baare VTV” 
ten aldaar mede opgezogt, opgeklopt, en gegeten; gelyk 
elders de Tamme , nadien baare heeften ook grooter vallen 
dan de Arıboinfche, en zodanig is het byna ook gelecgen 
met de bier voorgenoemde Bandaafcbe Teleyo, want 0, 
dezelve plaatzen werden wel geene van die boomen gebavent 
of gecultiveert; maar de geene, die de eetbare vrugien 
draagen, waffcben bier en daar in "t bofch, en de anderes 
Teleyo-Batu genaamt , welkers vrugten zy niet en verza- 
melen, groeyen op firant, en hebben doorgaans kleinder 
bladeren dan de bofcb Teleyo, diezealdaar, als gezegt, voor 
de opregte bouden: De fchor/Je en bladeren van dezen boom 
bebben mede een eigen/chap van zwart te konnen, Verwen s 
invoegen men die gebruikt , om de tanden mede zwart tema- 
ken „en de Jchor [Je byzonder tot bet bereiden van de moorfehe 
inkt, waar van lib. 3. in’t 10. capittel, van de Dam- 
mar-Batu, wat meer gezegt zal worden. 


In de Appendix van Rumphius wert dit 'er bygedaan: 


In bet vierde deel van de Hortus Malab. Fig. 3, en 4 
wert by befcbreven met den Malabaar/chen naam Adama- 
ram, waar in ik alleen dit onderfcheid bevinde , dat de 
heeft van de, vrugten in de Amboinfche Catappen 20 ligt 


tu[Jcben de tanden niet gemaalen wert, gelyk van de Mar 
labaarfche getuigt wert, maar by bryxeli klein, en blyft 
lang tu[Jcben de tanden. 
UYTLEGGING 
Van de Acht- en Seftigfte Plaat , 
Dewelke vertoont een Tak van de Tamme Catappe-Boom, A 
waar Lett. 
A. Een rype vrugt, 
B. Deszelfs pit aantoont. 
AAN» 
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OBSERVATIO,. + 


painter Amygdalas relata eft hec arbor a Plukn. in Almag. 
0b. pag. 28. € Nieubovio in Itinerario fuo, & arbor Catap- 
Pa a Valent. p. 171. vocatur. 


CAPUT QUINQUAGES. NONUM. 
Cafuvium: Cadju. 


Uamvis Cadjus a defcriptoribus Indie Orienta- 
lis & Occidentalis, quantum videtur, fatis fit 
prem defcripta, hic tamen eam breviter exarare vo- 
ct quum quzdam in ipfa detexerim , que ab aliis vel 
f iffa funt, vel in ea hic nonita obfervantur,& quum in- 
Uperejus filveftrem repererimus fpeciem , hifce in infu- 
verdigenam:;Czterum extra contraverfiam pofitum eft, 
N ram Cadjum non proprie effe fructum Indie Orien- 
IS, fed a Portugallis quondam ex India Occidentali 
E. tranflatum fuiffe , uti primum nufquam invenieba- 
T, nifi ubi hec habitaret natio , vel quem inhabitave- 
at locum: Indie Occidentalis fcriptores aliique te- 
Bf vaftam effe arborem foliis Lauro fimilibus vel 
Hi ar Mali, quod tamen ab Amboinenfi multum differt: 
lc enim humilis eft arbor, vix altitudinem vulgaris 
da : adtingens , trunco incurvo, fed ejus rami funt 
SIS extenfi, atque hi maxima ex parte ob gravita- 
In adeo humiles ac depreffi dependent, ut terram fere 
üngant , unde & inregularem efformant arborem ; 
Ola autem quodammodo mali folia referunt , fed mul- 
Pap ampliora, fuperius rotunda, ac obtufa vel pa- 
^ ifida, firma, glabra, ac crepitantia , xugofa, & 
Uofa, inzequalis magnitudinis, in uno enim eodem- 
Que furculo inferiora fzpe funt minima, ac tres tan: 
ER longa pollices, duosque lata digitos, quum fupe- 
vel quinque feptemve fepe pollices fint longa, ac tres 
tit tres cum dimidio pollices lata; Folia hzc funt fo- 
aria, ac inregulari ordine fragilibus ac craflis ex ra- 
I5 proveniunt , horumque extremitates terminant flo- 
man enis in racemis, qui ex quinque anguftis for- 
fed tur petalis, albicantibus, quam diu funt erecta, 
leviter rubent vel purpurafcunt, quum retro fle- 
Untur, in quorum centro ftylus locatur. 


font flores fat magna in con{pectum venit faba, renis 
faba 3, quz dorfo petiolo jungitur ‚inter quem & dictam 
Tati § pomum excrefcit eodem modo, quo memo- 
uteu Criptores narrant, Amboinenfis autem non ita 
talig, > magnus, vel dulcis eft, ac Indie Occiden- 

vi a vel Zeylanenfis, vixque magnitudinem habet 
preface pyriformis, inferius anguftatus ac com- 
Quan de? er ano viridis coloris inftar pomi, ali- 
nam Hb Matus ftriis leete rubentibus, carnem inter- 
es m fuccofam ac mollem , fed fibrofam ac vil- 
fi, fed apor ejus eft acidulus fere inftar pomi vino- 

iin nets tali ingrata acerbitate; ut tauces con- 
is a unde non multum crudus editur: Zeylanen- 
Ditta fab uti intelligo, multo mitioris eft faporis; 
fcit taki d caftanea , que in fructus fummo excre- 
ir Sen CIE nature ac forme 3 qualem dicti commemo- 
Carbonibin es. ue hifce in terris plurimum editur , 
== Se enim intofta, donec exterius putamen, 
die "ed continet oleum , dehifcat , nucleus internus 
teriusque bt poteft, a fufca depurari pellicula, ul- 
arboris ahs i inftar Amygdalarum vel Canarii: Folia 
Odorem E ingratum & hircinum. fere fpirant 
eft: Ends quoque flores , fed horum odor debilior 
Ut ultra duos ya 105 decerptus facillime putrefcit , ita 
odore repleat IX dies integer fervari poffit, totumque 
Cofum , ac inae o culun Lignum eft album , fuc- 
tamen. flexiles ; OgBemi funt pingues , d , fed 
Maturefcunt ac füb Obri floret, fructusque Decembri 

ublequentibus menfibus. 


tp Latine Caffuvium : Malaice Cadju: Ex Por- 
ba Franed feu Cajou. In Amboina quoque vocatur 
tione us : A arr Fortugaticys , quum ab hac na- 
Tom, 1, ranflatus fit: In Macaflara dicitur d d 
vor 
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AANMERKING. 


Onder de Amandel:Boomen is deeze boom gebragt-van Plukn in 
zyn Almag. pag. 28. en van Nieuhoff in syn Rys-befchryving, 
en Catappa-Boom wertze genaamt by Valent. p. ITI. 


LIX HOOFDSTUK. 
De Cadjve-Boom. 


Oewel de Cadjoes, van de befchryvers der Ooft- en 
H Welt-indifche Planten , zo bet fchynt „genoegzaam 

befchreven zyn, zo beb ik evenwel dezelve albie 
in "t kort willen afmaalen , om dat ik zommige dingen daar 
van aangemerkt hebbe , die, of by andere uitgelaten Zyn > 
of in dexelue zodanig albier niet gevonden werden , als me- 
de, om dat wy een wilde flag daar van hebben, deze Ei- 
landen. eigen: Anderzints agt ik het buiten difpuit, dat de 
regte Cadju geen eigene Ooft-indifche vrugt , maar door de 
Portugeezen eertyds uit Weft-indiën herwaarts overgebragt 
is; gelykze dan: ook in "t eerfte nergens gevonden wiert , 
dan daar dezelve Natie woonde, of gewoont badde: De 
Weft-indifcbe Schryvers en andere zeggen, dat het is een 
grooten boom, met bladeren als die van de Lauwerier, of 
van een Appel-boom, dog ^t welk al vry wat verfchiit van 
de Amboin/che : want alhier blyft het cen laage boom, kwa- 
lyk zo boog wordende als een gemeene Appel boom, met een 
kromme ftam, dog zyne takken breid by veel meerder uit, 
en die bangen voor "t meerendeel, wegens haare zwaarte, 
zo laag en nedergebogen, datze bykans de aarde komen te 
raaken, makende alzo een ongefchikte boom: dog de blade- 
ren gelyken wel wat na die van den Appel-boom , maar 
zya veel breeder, voor ront, en zonder /pitfe, of maar een 
weinig in tween geklooft, flyf, glad „en rammelende , wat 
rimpelig of bogtig , en van ongelyke grootte, want aan een 
en bet. zelfde rysken ziet men de agterfte zeer klein „en maar 
drie duimen lank, en twee vingers breed; dog de voorfte 
zyn wel yf en zeven duim lank, mitsgaders drieyendrie> 
en een balve duimen breed; Zy fiaan enkelt , em zonder or- 
dre, aan bunne broffe en vette takken , en aan "t einde der 
zelver komt bet bloeixel voort , aan wyd-uitge/preide trof- 
Jen y beftaande wit vyf [malle blaadjes , dewelke wit blyven, 
zo lange alsze overeinde. flaan ; maar ligt-root of paars wor- 
den, alsze baar agterwaarts overkrommen , met een draat= 
je im de midden. 

Na é bloeixel vertoont zig eerft een redelyk groote boom, 
van gedaante als een niere, zynde met de rugge aan den 
Steel vaft, tuffchen. dewelke, en de gem. boon een appel 
groeit, op dezelve manier , als bet buvengem. Schryvers 
verbalen, dog de Amboinfche is op verre na niet zo geel, 
groot, nog zoet, als de Wefl-indijche en Ceylonfcbe , wer- 
dende naauwlyks zo groot als een Eenden-ey ‚van gedaante 
als een Peere, agter final, en wat gedrukt , van verve ap- 
pel-groen, en zomtyds ook doorloopen met eenige ligt-roode 
fireepen, van binnen bebbende een zappig en week vleefch s 
dog vry wat draadig en vezelig ; de fmaak is rynfcb , byna 
als onze Wayn-appels, dog vermengt met zodanigen onaan- 
genamen wrangigbeit, datze de keel t’zamentrekt , en dier- 
halven ook niet veel raauw gegeten wert: Maar de Cey- 
lonfche , &®vikwerfbaa, is cel lieffely&er van fimaak: De 
gem. Boone of Cajtanje ‚die aan "t voorfle der vrugt bangt, 
is van zodanigen aart en fatzoen, als voorfchreve Schry- 
vers vermelden: werdende bier te lande wel meeft gemut- 
tigt: want zynde op de koolen gebraden , tot dat de buiten- 
fie Jcbaal, daar die brandende oly in zit, openberft , zo kan 
men de binnenfbe beeft gemakkelyk daar uitneemen „ van "t 
graauwe wliesken zuiveren „en dan vaorts ecten als Aman- 
delen , of de Canaris bier te lande: De bladeren en fcbor[fe, 
geven van haar een omlieffelyken en bokagtigen reuk, als 
mede bet bloeizel, dog wat flapper: De rype vrugt, afge- 
plukt zynde, verrot zeer ligt, zo dat menze boven de twee 
dagen niet wel bewaren kan, vervullende met barem.reuk 
een geheele kamer: Het hout is wit „zappig , en ondeugend: 
De takken zyn mede vet, buigzaam , en bros: Zy bloeyen in 
Oftober, ende vrugten beeft men in December , mitsga- 
ders de volgende maanden. 

Naam. Jn ’t Latyn Caffuvium , in ’t Maleyis Cadin: 
Alles uit bet Portugeefche Caju, of Cajou: In Amboina 
noemt menze ook Boa-F rangi , dat is , Portugeefche vs 
om datze door dezelve natie alhier overgebragt is: Op ! 
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Soor h. e. Jamboifera; quum caftanea ad dorfum Jam- 
bofam videatur proferre. 


Locus. Ex Garzia ab Orto conftat fruétum hunc fuo 
tempore , feu anno circiter Chrifti 1550. circa Goam 
incognitum fuiffe , fed non diu poft Chriftophorus a.Cofta, 
primum circa Couchin vidit, ac capite vigefimo quar- 
to defcripfit, uti conftat ex Carol. Clufii adnotationi- 
bus in illud caput; fed dein a Portugallis plurimis in 
Indie locis multiplicatus ac propagatus eft, praefertim 
in Zeylana, Celebe, in regno Macaffarenfi , & in Maro. 
Hic in Amboina paucz tantum funt arbores, ac pre- 
fertim ad rubrum montem, ubi Portugalli primum 
locum fuum fixerunt. 


Ufus. De ejus ufu aliis in locis, ubi delicatiores ac 
majores funt, non agam, fed Lectorem ablegabo ad 
memoratos au&ores , quum in Amboina non fint in 
ufu, excepto quod quidam. crudum exfugant fuccum 
tanquam. remedium contra vomitum ac naufeofum 
ventriculum: Macaffarenfes plerumque Cadju poma 
abjiciunt, tantumque eorum caftaneas colligunt, quas 
regibus fuis obferunt , ut fupra carbones illos torreant, 
,nucleumque comedant, feu ad delicias , feu more 
Indico ut Veneris libidinem excitent: Vidi quoque 
quofdam cortice hujus arboris , qui aufterus admo- 
dum & adítringens eft, ufos fuiffe contra aphthas ad 
os colluendum, loco Catsjo feu Lycii Indici, forte 
vocum*fimilitudine adle&tos aut deceptos. Adtenden- 
duin porro eft, ne ditte Caftanez fupra carbones 
torrende ac edenda nimis recentes fint, quum acer- 
rimo tum replete fint fucco , qui nucleum, quum 
franguntur ac dehifcunt, facile inficit, atque adurens 
amarum reddit, unde melius eft, ut per femi menfem 
exficcentur. 


In Ternata fructus hi multo funt majores quam in 
Amboina, quumque maturefcunt , magis luteum gerunt 
colorem , fere inftar fructus maturi Mufz , ejusque fuc- 
co utuntur incole pro collutione oris contra Aphthas; 
ac defe&u fru&us corticem arboris adhibent, quum 
hic tantummodo adftringat & detergeat, nec noxias ha- 
beat proprietates, quales inSilveftri obfervantur fpecie: 

ui autem plura de horum fruétuum preftantia nofce- 
re cupit, adeat docta Wilbelmi Pijonis fcripta. Qui 
arbores Brafilienfes propria experientia feu notitia 
defcripfit libr. 4. cap. 6. ubi arbor Acajuiba, ac fru- 
dus Acaju. vocantur, ac ubi foliis floribusque bo- 
num adfcribit odorem , qui tamen, uti füpra dictum 
eft, in Orientalibus arboribus non obfervatur. 


In Rumpbii Appendice hzc fequuntur. 


Ex Hort. Malab. part. 3. Fig. 54. patet arborem 
hanc in Malabaricis regionibus quoque effe notam , 
nomine Capamava, & Portugallico Cajoes, ubi ipfi 
flores fuaveolentes adfcribuntur. 


Tabula Sexagefima Nona 


Ramum exhibet Caffuvii, feu Anacardii, ubi Litt. 
A. Ejus fructum feparatum exhibet. 


OBSERVATIO. 


. Variis nominibus hzc arbor a pluribus jam denominata eft 
' auctoribus , optimeque ab Herm. in H. L. B. pag. 30. voca- 
tur Anacardium Occidentale, Cajous dictum, officulo renis le- 
poris Figura: & Anacardium a Linneo in H. Cliff. p. 161. & 
Anacardii alia fpecies a Cafp. Bauh. in Pinac. p. 512. & Ana- 
cardus Zeylanica, Folio Nucis Juglandis Cajous vulgo ab 
Herm. in Muf. Zeyl. pag. 55. & Pomifera feu potius pruni- 
fera Indica, nuce reniformi, fummo pomo innafcente Cajous 
diéta. Ray. bif?. pl. pag. 1649. & Sloan. Cat. pl. Fam. p. 187. qui 
plurimas habet alias denominationes , & in ejus Hifl. Fam. part. 
2. p. 136. vocatur Acaju arbor pomifera fructu delectabili, 
propendente Anacardii ritu, Surian di&a, Acaioua Tournef. ES 
Boerl. vocatur, que eleganter quoque a Merian de Infe. Su- 
rin. Tab. 16. exprimitur. Reliqua vide in Thef. noftro Zeylan. 
pag. 19. & Dale Pharmac: edit. nov. in qto. pag. 340. 


E N omine Cadjoe arboris hac defcribitur a Valent. p. 172. & in 
Tab. fub no, XIX. parvulaicone exhibetur filveftris fubfequens 


fpecies, 
CAPUT 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber I. Caput L1X- 


ca[Jar noemt menze Jamboe-Soor: dat is, Famboes-draa- 
pem dat de Caftanje op baar rug een Famboesfchynt te 
raagen. 

Plaats. Uit Garzias ab Orto blykt , datze by zynen tyd, 
of omtrent bet Faar Chrifti 1550. omtrent Goa nog niet be: 
kent was, maar niet lange daarna beeftze Chriftophorus 
a Cofta, eerfimaal omtrent Coucbin gezien „en in zjn vier- 
en-tvintig [le capittel ook befcbreven, blykende by de Anno- 
tator de Heer Carolus Cluf. op bet zelfde capittel: maar 
daarna isze door de Portugeezen op veel andere plaatzen van 
Ooftindien zeer vermenigvuldigt, en inzonderbeit op Cey- 
lon , Celebes, int Macaffaar/che ryk, en op Marus; dog 
bier in Amboina hebben wy maar weinige bomen, en dw 
nog meeft aan den rooden berg , alwaar de Portugeezen ba- 
re eerfte refidentie gehouden hebben. 

Gebruik. Van bun gebruik, op andere plaatzen , daarze 
Jmakelyker en grooter zyn, zal ik niet fpreken , maar den 
Lezer wyzen tot de voorn. Autheuren, nadienze bier in 
Amboina niet gebezigt worden , bebalven dat zommige bet 
raauwe zap daar uitzuigen , als een bulpmiddel tegen bet 
braaken, en een walgende maag; de Macaffaren werpen. 
de Cadju-appelen doorgaans weg, alleen vergaderende de 
Caftanien, en die vereerende aan bare Koningen, dieze dan 
op koolen laaten braaden, ende bet pit daar uit eeten, 't 
zy dan tot een lekkerny , of ma de Moorfcbe manier , om de 
venus-luft te verwekken; Ik beb ook gezien, dat zommige 
de fchorf]e van dezen boom, zynde wittermaten wrang en 
zamentrekkende, gebruiken, om tegen de Sprouw de mont 
mede te fpoelen, in plaatze van Catsjo, of Lycium Indi- 
cum , mifJcbien door gelykbeit van namen aangelokt , of mis- 
leit zynde: Wyders fiaat te letten , dat men de voorn. Caj- 
tanien, die men op de koolen braaden en ceten wil, niet al 
te verfch komt te nemen; om datze alsdan nog vol zyn Vall 
een fcherpe wochtigbeit, "t welk bet pit int openber [len 
ligt infecteert „en brandende bitter komt te maken „en daar- 
om is bet beft, dezelve een baloe maant telaten droogen. 

. In Ternaten vallen deze vrugten vry wat grooter, als 
in Amboina, en ook alsze ryp zyn, geelder , byna als een 
rype Pifang, en bet zap gebruiken de Inlanders ook om de 
mont mede te fpoelen tegens de Sprouw: of by gebrek van 
de vrugt , zo nemenze de fcbor[Je van den boom , nadien de- 
zelve maar alleen zamentrekt en afveegt, en gant/ch geen 
Schadelyke eigenfchappen beeft, gelyk die van het wilde ge- 
Slagt: De gene nu „die van de voortreffelykheit dezer vrug- 
ten meer begeeren te weten, believen my toe te laten, dat 
ik baar wyze tot de geleerde Schriften van Dottor Wilhel- 
mus Pifo , die de Brafiliaanfcbe planten wit eigen aanjchou- 
wen, of ondervindig , befchreeven beeft , xynde deze tevin- 
den lib. 4. capittel 6. alwaar den boom Acajuiba, ende 
de vrugten Acaju, worden genaamt, en daar by de blade- 
ren en bloemen een goeden reuk toe/chryft: dog die men aan 
de Ooftindifche , als boven is gezegt , geenzints bemerken kan. 
In de Appendix van Rumphius volgt dit: 

In het derde deel van de Hortus Malab. Fig. 54. blykt, 
dat by in de Malabaarfche landen ook moet bekent zyn met 
den naam van Capamava, in ’t Portugees Cajoes „en dat 
bem aldaar welriekende bloemen werden toegefchreven. 


De Negen- en Seftigfte Plaat 
Vertoont een Tak van de Caffuvie-boom, ofte bet Anacardium, 
alwaar Lett. 
A. Deszelfs vrugt afgezondert verbeeldt. 


AANMERKING 


Deze boom komt onder verfcheide benamingen voor by verfebei- 
de Schryvers, en wert zeer wel van Herman in de Catal, van de 
Leidfé Tuin pag. 30. Weftindifche Anacardium Cajoes genaamt, 
met een (leentje in de gedaante van een nier uit een baas , en wert al- 
leen Anacardium van Linneus in de H, Cliffort. pag. 161. ge 
naumt, eneen ander zoort van Anacardium by Cafp. Bauhin. in 297 
Pinax p. 512. en Zeylonfche Anacardus met bet bladt van een Nove 
te-boom Cajous , in "t gemeen by Herm. in bet Mufeum Zeylan. 
p. 55. en Appeldragende, ofte liever Pruymdragende Ooftindifcbe 
Boom , met een niervormige neut boven op de appel zittende, Cajous 
genaamt van Ray in zyn hiftor. der planten p. 1649. en van Sloan. 
Catal. pl. Jam. p. 178. die verfcbeide andere benamingen nog beeft , 
als mede in bet twede deel van de Jamaic. hiftor. p. 136. wert 
Acajou van Tournefort en Boerhave genaamt, en wert heerlyk ver- 
beeldt by Merian over de Surinaamfche infe&en Tab, 16. Het 
overige zie in myn Thef. Zeylan. pag. 16. en by Dale in zyn Phar- , 
macol. p. 340. 

Onder de naam van Cadjoe Boom «vertze befchreven by Valent. 
Pe 171. enop de plaat onder no. XIX. dog zeer klein, verbeeldt, bet 


geen eigenthyk de wilde zoort is. 
LX. HOOFD. 
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1. Boek. LX. Hoofdft. AMBOIN 


CAPUT SEXAGESIMUM. 


Caffuvium Silveftre. Lenat. daun Sacko. 


Orma fructus hujus arboris demonftrat hanc cum 
precedenti convenire Cadju, quamvis folia mul- 
tum differant; Lenat autem rectum atque altio- 
rem habet truncum , magnitudinemque obtinet me- 
diocris Mange arboris, coma extenfa, fed truncus 
plerumque non craffior eft crure, vel femore , cor- 
tice glabro , quum. nondum fuerit adulta , in vetu- 
lore autem rugofus ac fiffus inftar Mange arboris: 
Folia multo majora funt quam Cadju, plerumque pe- 
dem longa, quatuor quinqueve pollices lata, utrim- 
que acuminata, multis pertexta coftis parallelis , fu- 
pue obfcure viridia , inferne cinerea , vetuftiora 
Olia fant folitaria ac inordinata , juniora oppofita 
& cruciata, quz varietas in foliis recedentis Cadju 
quodammodo itidem obfervatur , funtque etiam fir- 
ma, ac glabra; Ad ramorum fummitates flores pro- 
Serminant racemofi , ut in Manga arbore , fed bre- 
viori in racemo: Flores autem hi componuntur ex 
quinque pallide albicantibus petalis parvis, retro- 
exis, & adunatis, quique majores funt Mange flo- 
tibus: In horum centro viride & oblongum apparet 
piftillum, inftar lapilli circulo luteo inclufi , in cu- 
Jus fummo tria brevia nigra confpiciuntur capitula, 
Circa quod quinque albicantia ftamina locantur: His- 
que fuccedunt fru&tus ex racemis dependentes , Cad- 
Jum referentes , fed multo funt minores, quorum 
usque vix pollicem vel duos digitos latus eft , ejus- 
emque longitudinis, fere triangularis , anguftiffima- 
que ora -petiolo obverfus, Ficiformis, rugofus , feu 
barum fulcatus, obfcure viridis ac mollis: Ejus caro 
eft aquofa & adftringens inftar Cadju., in penitus ma- 
turo tenga autem. dulcior eft: Inque fuperiore ac la- 
tiore parte gerit quoque caftaneam feu fabam , fed 
leviorem, craffiorem, ac magis gibbofam quam in 
“adju, uno. latere ereétam, & rugis feu foveolis in- 
Wptam, externe fufcam, feu-ex fufco ac cinereo 
mixtam , pollicem longam, ultra pollicem craffam. 
Hecque boa in femimaturo fru&u femper major eft 

4pfo pomo, fed non in penitus maturo fructu. 
aba hiec per longitudinem confciffa quadrata fere ap- 
Paret, fed unus angulus acutior eft: Putamen exterius 
Culeri circiter craffitiem habet,ac duplicatum eft,interne 
Feng ofum ac foraminulis plenum, exfudans liquorem 
oleofum, qui acris eft & urens, ubi cutim tangit, in- 
termedium fpatium repletum eft nucleo albo ejusdem 
Cum putamine forme, quique inftar Cadju totus edu- 
lis eft, fed ea (imul prudentia, ne di&um acre oleum 
nucleum inficiat, atque hoc os ac lingua uratur vel 
*datur, Ex abruptis foliis & arboris cortice liquor 
Srofus exftillat > qui mox ccerulefeit, ac dein nigre- 
rts atque ubi hoc lac cutim tangit, ibi mox nigra 
àm inficit macula , brevique poftea difficilem excitat 
Pruritum , quo cutis intumefcit , ac tam rubra eft, acfi 
adufta foret > hocque uftionis fignum nullo alio tolli 
Poteft remedio nifi exulceratione , quod uti in aliis 
aduftionibus non fine dolore perficitur, hujusque cica- 
trix tam diu in cute remanet , donec illius arboris fru- 
Cus, Qui uftionem caufarunt, decidant. Hec autem 
in^ fortior & efficacior eft in oleo Caftanez , quam 
it "Doris lacte, quod cutim tantum adurit, fed non 
lta facile ‚exulcerat quam memoratum oleum: Si hu- 
Jus arboris truncus profunde incidatur, tale lac ab- 
Ddanter exftillat » quod craffefcit , atque arbori ad- 
Sret tanquam nigra atramenti ftria , incifio autem 
cud denter eft inftituenda, ne lac in faciem vel 
magis ts Wat: Succus ex disruptis foliis exftillans 
Sis albet ‚nec ita nocet: Mirandum vero ac fingulare 


> » Quod juniora ac flaccida arboris folia, que tanta 


fee hoxium dat lac, innocue cruda comedi pof- 
a s enim cum pifcibus, Canariis, & Bocaffan co- 
elta dulcem prebent faporem cum levi adítriétione, 


verd prudentes fi i imunt, quod 
Petiolis abruptis ei illud expr , 9 


Hujus arboris li i i 
1 oris lignum albicat molle, ac operi me- 
thanico vel domeftico inutile ett: Hine inde in pla- 
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LX HOOFDSTUK, 
De wilde Cadjoe-Boom. 


E gedaante van deze vrugt bewy/t , dat den boom eeni- 
D ge gemeenfchap moet hebben met de voorgaande Cad- 
Ju, boewelze aan bladeren al wat veel komt te ver- 
Jebillen, zynde den Lenat regt van [lam en booger dan de 
Cadjoe „omtrent als een middelbare Mangas-boom , breet van 
kruin , dog wort gemenelyk niet dikker dan een dye „met een 
effene Jebor/Je , als by nog niet out is maar groot geworden 
zynde , wertze ruig en aes geborften , gelyk die van de Man- 
gas-boom. De bladeren zyn veel grooter dan die van de Cad- 
ju, door de bank een voet lank , vier a vyf duimen breet , ag- 
ter en voor te gelyk, of even ¡pits „toelopende , met veele pa» 
ralleele ribben doorregen , boven xwart-groen, van onderen 
grys » de outfte ftaan enkelt , en zonder ordre » de jonge twee 
tegens malkander , en dat meeft in "t kruis „welke verande- 
ringen men aan de bladeren van de bier voor befchreven * 
Cadju ook eenigzints ziet; zy zyn mede ftyf en efen: aan 
"t uitterfte der ryskens komt bet bloeyzel aan troffen voort, 
gelyk dat van de Mangas-boom , dog wat korter ;de bloemp- 
jes zyn gemaakt van vyf bleek-witte kleine blaatjes, fraan- 
de wat agterwaarts overgebogen, en op malkander ly 
gen, ook wat grooter zynde als bet bloeizel van de Manga, 
in bet midden ziet men een groen lankwerpig heuveltje „als 
een fteentje in een geele ring ftaande, met drie korte, Jwarte 
knopjes boven op, en «yf witte draatjes in de ronte; daar 
op volgen de vrugten , bangende in troffen by malkander „ 
en de Cadjus wel gelykende , dog wallen veel kleinder , zyn- 
de yder appelken niet boven een duim of tavee vingeren breet, 
en ook zo lank, bykans driehoekig , en met de fmalfte zyde 
na den fleel gekeert , van gedaante als een vyge, wat rim- 
pelig , of een weinig gevoornt , hoog-groen , en week: bet 
vleefchis mede wateragtig en adftringerende , gelyk dat van 
de Cadju, dog in de gebeele rype wort het wat zoeter ; beba 
bende aan de voorfte en breetfte zyde insgelyks een Caftanje 
of boone , dog wat korter „dikker , en bultiger dan die van de 
Cadju „met den eenen boek altyt opwaarts geregt , en met 
rimpelen of kuiltjes bezet ; van buiten bruin , of uit den brui- 
nen en graauwen t’zamen gemengt , een duim lank , en bo- 
ven een duim breet: zynde deze boone in de balf-rype altyt 
grooter dan den appel, maar niet in de gebeel type. 
© De boone in de lengte opge/needen zynde , vertoont baar 
byna vierkant, dog dejeene hoek loopt wat fpitzer toe: De 
buitenfte [cbaal is ongeveer zo dik als een mes, en dobbelt, 
van binnen fpongieus en als vol gaatjens , uitfweetende of 
uitgevende een olyagtige vogtigheit , dewelke is fcherp beet, 
en daarze raakt bet vel brandende : het middelfte of binnenfte 
is gevult met een witte beeft , met de fcbaal gelykformig of van 
een gedaante zynde, en dewelke men , gelyk die van de Cadju , 
ook gebraaden eeten kan „dog mede met die voorzigtigheit , dat 
de voorn. fcherpen oly bet pit niet kome te raaken, en daar 
door de mont en tonge verbrandt of befcbaadigt werden: uit 
de afgebrookene bladeren en [cbor[Je der boomen druipt een 
weyagtige melk, dewelke flraks eerft blaauw en daar na 
Swart beflerft , en waar deze melk op de buit komt , daar 
maaktze terftont een [warte plek, en verwekt kort daar na 
een moeyelyk jeuken , waar van de buit opfwelt , en zo root 
wert , als ofze verbrant was , en dii brant-merkis met geen 
ander middel weg te krygen, dan dat men bet laat uitfwee. 
ren,'t welk gelyk andere verbrantheit niet zonder pyn en 
kan toegaan , blyvende bet lidteiken dan nog xo lange op de 
buit ftaan, tot dat die vrugten van die boom, waar aan men 
zig verbrant heeft, komen af te vallen; dog deze kragt is 
meerder of merkelyker in d’olye van de Caftanjen , dan in de 
melk van den boom , dewelke de buit maar alleen verbrant, dog 
zo ligt niet exulcereert als d'eerft genoemde: wanneer men in 
den jm van dezen boom wat diep komt te kappen , dan loopt 
dezelve melk overvloedig daar uit , wort dik, en blyft aan 
den boom bangen als een [warte ftraal van inkt , en men moet 
bem al zeer voorzigtig kappen , op dat de melk niemant in't 
gexigt of op de buit kome te Jpatten: bet zap dat uit de af- 
gebrookene bladeren druipt , is witter en min Jehadelyk; ZYN- 
de al wat vreemt en wonderlyk, dat men van een boom ‚die 
zo vol /chadelyke melk is „de jonge en flappe bladeren zonder. 
Schade raauw kan nuttigen ; want dexelve met vifch , Canari, 
en Boca[fan gegeten , hebben een zoete finaak met een kleine 
adjtrittie, dog om woorzigtig te zyn, zo drukt men de melk, 
die aan den afgebrookenen fteel hangt , eerfb daar uit. 
Het bout van dezen boom is wit , week, en tot bouwen of 
timmeren onbequaam; by waft bier en daar in de vlakke bof- 
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nis crefcit filvis, vallibus, atque aliquando etiam in 
litore , e longinquo mangiferam. arborem referens: 
In vetuftiorı autem arbore folia funt minora, folia- 
que Mange magis referentia, fed nufquam magna in 
copia actes Oétobri floret , & Februario fructus 
maturefcunt: In Amboina he arbores raro occurrunt, 
fed in Banda frequentiores funt , ac melius vigent, 
earumque fructus ibi.quoque majores funt, fucco- 
fiores, & delicatiores „ut crudi edantur, quamvis po- 
mum femper virefcat. 

Nomen, Latine Caffuvium Silveftre , Malaice Daun 
Sacko &. Cadju Utan, vel uti veram plerumque nomi- 
nant Cadjum, Lenat Frangi. Amboinice Lenat, Linat, 
Linata „&- Rinat. In Banda Lewer , Ternata Lau Lafi, 
& Baleya Brutaca. 

Locus. Ja Amboina: hzc arbor reperitur fed raro , 
& rariflime, que fructus gerit, in Banda autem eft 
frequentior, magisque ibi eftimatur, quum. fructus, 
quos ibi fert, fint edules. 

Ufis. Fructus in Amboina rariffime expetuntur , ım- 
mo fpernuntur , nec eduntur, quum parvi fint , tarde- 
que. maturefcant, quamvis perfeétos ac penitus mà- 
turos guftaverim , dulciores delicatioresque vera Cad- 
ju, tales quoque in Banda occurrunt , ubi in corbulis 
in forum venales adducuntur & proftant. 

Tenerum folium , quam diu flaccidum eft & albi- 
cat, crudum, uti fupra dictum fuit, editur tamquam 
obfonium, ad pifces, Bocaflan, Canarios , & Sagu, quum 
vero folia fint firma, ob corrofivum lac, quo tum re- 
plentur, huic inutilia fant ufui: Trunci lac: ab. Amboi- 
nenfibus quoque adhibetur , quo Clypeorum oblon- 
gorum margines nigro inbuunt colore , quod fit, fi illos 
bis terve hocce obliniant lacte, poftquam fingula fic- 
cati fuerint. vice: Lalique modo colorant baculos 
Rottang diëtos , uti quoque telorum manubria, Tora- 
nos, feu haftas jaculatorias; ligneas vaginas, aliaque 
ligneorum inftrumentorum. genera, quz nigro tingere 
volunt colore. Quum veroalicuicertum in brachio vel 
alia parte notare volunt fignum, quo diu talis cognofci 
poffit, Caftaneam memoratam findunt, ejusque dimi- 
diam partem infigunt: corpori vél brachio talis , quem 
fignare volunt, hoc enim inexpungibilem. Cauflat ma- 
culam, que mox , acfi adufta foret , rubet; intum- 
fcit, tertioque exulceratur.die, hocque fignum five 
cicatrix per annum remanet , vel, uti credunt , tam diu, 
donec. iftius arboris fructus, ex quo di&um ftigma 
hocce inuftum eft, iterum: maturefcat , vel decidat, 
eodem hocce urente fucco obliniunt margines Her- 
petis miliaris feu Indice Curap , ut exulceretur, emo- 
riatur, nec ulterius propagetur ; ex rectis hujus arbo- 
ris ramis fepes formant, que facile de novo proger- 
minant, ipfisque ad preparationem dicti Ulang Ulang 
tenera prebent folia; in Gorama vidi tela, quorum api- 
ces hocce fucco erant obliniti , ibique nigrefcebant , 
quod iis, qui hice vulnerantur, magnum excitat do- 
lorem ardoremque, ac malignam cauffat exulceratio- 
nem, que quam tardiffime curatur. 


+ 


Bandenfes hanc excidunt arborem , ejusque lig- 
num aliis mixtum lignis in furnis adhibent ad calcem 
urendam , ne ipfis hee ab aliis fubripiatur pro Siri- 
Pinange mafticatione, qui enim Pinangam manducant 
tali preparatam calce , perdunt fuos dentes per ci- 
neris acrimoniam , qui ex hujus arboris ligno produci- 
tur, huicque calci inter exultionem mifcetur, Siccum 
lignum foco itidem infervit, quod in Ternata duplex 
a rubrum nempe & album, primum autem acerri- 
mum & maxime nocivum, hoc enim inficere poffunt, 
venenatamque reddere. aquam j. qua. potui infervit ; 
additis quibusdam Sori fructibus, atque aqua pluvia- 
lis ex hifce deftillans foliis, adeo acris eft, ut fi ali- 
cujus. cutim -tangat , hee intumefcat , & quafi combif- 
ratur;.immo quidam homines cum hac-arbore tantam 
habent. antipatiam , ut fi modo illam tangant , vel ipfi 
adítent, eorum cutis hinc inde intumefeat: Baleyen- 
fes ac Bimenfes hoc maxime vexantur incommodo: 
Hec arbor Daun Sacko vocatur, quum. ejus folia ad- 
hibeantur ad capiendos Geep , que certa pifcium fpe- 
cies eft, quam Malaicenfes Sacko nominant, huicque 
fini hamus adnectitur hujus arboris folio , ut per ven- 
tum hinc inde fupra aquam agitetur , pifcisque adli- 


ciatur. 
In 
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Jchen, valeyen, en zomtyts ook op fLrant , van verrezeer wel 
na een Mangas-boom gelykende : want aan de oude werden 
de bladeren wat kleender , en die van de Mangas gelyker y 
dog nergens vint menze in menigte: by bloeit in Seaver’ 
en in February werden de orugten rypsin Amboina worden 
deze boomen xelden of weinig gezien , maar willen daar en 
tegen in Banda beter aarden yen haare orugten syn aldaür 
ook Wat grooter , zappiger „en fmakelyker omraauw te eeten, 
hoewel het appelken-altyt groen blyft. | 


‘Naam. In ’t Latyn Caffuvium Silveftre y op Maleyts 
Daun Sacko , en Cadju Utan, of gelykze de opregte Cadju 
gemeenelyk noemen Lenat Frangi: op Amboins Lenat , Li- 
nat, Linata en Rinat: in Banda Lewer, in Ternaate Lau 
Laffi, en Baleys Brutaca. if 

Plaats. Men wint dezen boom ookin Amboina, dog niet 
veel „en zeer zelden die orugten dragen „maar in Bandats 
by overvloediger „en ookin meerder agting, om dat deorug- 
tens die by-draagt, aldaar eetbaar zyn. 

Gebruik, De vrugten werden in: Amboina doorgaans 
WAME gezogí , Ja genoegzaam veragt , en niet gegeten om 
datze klein blyven en lankzaam rypen , boewel ik volwaj]ene 
en volkomen rype: geproeft bebbe y die zoeter en _fmaakelyker 
waren, als de regie Cadju „en-zodanig zynze ook in Banda, 
alwaarze met korfjes op de merkt te koop werden gebragt- 

Het jonge blat , zo lang het flap en witagtig-is , wert, 


als boven gezegt, raauw gegeten als een toefpys tot :Bocaf- . 


Jan , villen , Canari , en Sagu, maar zo drade bladeren EIF 
werden „dan zynze, wegens baare corrofive-melk diexe als 
dan bebben „daar toe onbequaam  dezelue melk uit den ftam 
‚wert ook by de Amboinezen gebruikt, om bunne lankwer- 
Pige [childen aan de buitenfte zyde [wart te maaken; ent 
welk gefcbiet met dezelve twee a drie maalen daar mede te 
beftryken, te weten na datze telkens gedroogt syn: en op 
zodanigen wyze bandelenze ook met baare rottangs „of bant- 
en wandel fokken, als mede met de fteelen van bunne py- 
len, Toranen:, of werpfpieszen, boute fcbeeden „en ander 
flag van bout-gereet{chap , datze [wart willen bebben: en 
wanneerze ymant een merk op. den arm of elders willen zet 
ten, waar bynei den zelven langekennen kan , 20. fnydenze 
de meergem. Caftanje midden: door „en drükken die belft op 


bet lichaam of de.arm «van: de gene, dieze teekenen willens 


want zulks veroorzaakt cenen onuitwiffelyke plek, die ftraks» 
als ofte gebrant was ,:roob wert, opfwelt , en ten derden 
daage begint te fweeren ; blyvende bet lidteiken. wel een jaar 
lank kenbaar , of gelyk zy gelooven, zo lange, tot dat de 
vrugt van dien boom, waar mede het voorn. brantierk ge 
zet is, weder ryp wort en afvalt: en met bet zelfde bran 
dende zap beftryken xy ook de kantenvande omloop of de In 
diaanfche Curap op dat dexelve exulcereeren y flerven, en 
niet verder voortloopen zoude: van de regte takken dezes 
booms maaken xy ook. tuin-{taaken, die ligt wederom wit- 
Schieten, en haar , tot bet bereiden van woorfchreve Ulang 
Ulang, jong loof verfchaffen: Ik heb op Goram pylen ge- 
zien, die met dit zap aan de fpitzen beltreeken en aldaar 
ook [wart waren, "t welk de gene, die daar mede gewont of 
gefchooten werden, groote pyn en brant veroorzaakt , mids- 
gaders een fnoode exulceratie maakt „en van: een langzaame 
genezing. « 

De onikan kappen deze boomen ook wel om, en ge- 
bruikenze onder ander hout.in bunne ovens tot het:branden 
van kalk; op dat dezelve haar ; tot bet eeten van Siri-pi- 
nang , niet ontftoolen zoude worden ; want de gene , dewelke 
Pinang eeten met zodanigen kalk toegemaakt , die wallen de 
tanden uit, en dat door de fcberpigbeit der afJche, die van 
bet bout dezes booms voortkomt , en zig dan in bet branden 
onder de kalk vermengt. Het drooge bout wert ook wel tot 
gemeen branthout gebruikt , zynde in Ternaaten taveederleys 
namentlyk root en vit 5 dog bet eerfte bet fterkfte en Jeha- 
delykfte ‚want daar mede konnenze bet drinkwater verge- 
ven, eenige vrugten van.Bori daar by doende , en' bet regen" 
water, van deze bladeren afdruipende , is zo feberp , dat» 
wanneer bet ymandt.aan*t lichaam raakt , de buit daar van 
op/welt, en als verbrant wert; ja zommige menfchen hebben 
met dezen boom zulken antipatie , datze bier en daar aan bur 
lyf op/wellen, wanneerze dezelve maar aanraaken of daar 
onder flaan , en daar bebben de Baleyers „als mede de Bima- 
nezen , wel de meefte toot van; werdende dezen boom Daun 
Sacko genaamt , om dat men zyne blaaden gebruikt tot het 
wangen van Geep , zynde een zoort van vis, die de Maleyers 
Sacko noemen; en tot dien eynde wort de vishoek aan dit 
groote bladt gebonden , om, met de wint heen en weder 0p 
het water dryvende y de vis daar door dan te lokken. 
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In Rumpbii Appendice bec addita. funt: 


Juniora ac tenera folia , que cruda eduntur, in 


Saguero dulci 


E quoque coquuntur ad -Syrupi confiften- 


Tabula Septuagefima 


Ramum exhibet Caffuvii Silveftris. 


CAPUT SEXAGESIMUM PRIMUM. 


Gnemon Domeftica: Meninjo. 


Nemon ab omnibus harum infularum incolis tam- 
quam rex Sajors, h. e. herbarum edulium habe- 
.- ‚tur, non tantum quod fructus , flores, foliaque 
Cibo inferviant, fed quod ipforum palato quam maxi- 
col placeant ac grata fint, noftra autem natio aliter 
filverta Arbor hee duplex eft, domeftica nempe & 
Be ts , illaque iterum dividitur in marem & femi- 
» Utraque vero ex una oritur matre inftar Papaye, 

3 qua haud multum differunt. : 


Hoc in capite domefticam defcribemus, ac primo 
marem, qui ereétum & glabrum gerit truncum, per 
Protuberantia genicula divifum im notabiles articulos 
inftar Pinange arboris, hi autem remotius locantur, 
unde hz arbores facile confcendi poffunt: Cortex eft 
qualis ac cinereus, in vetuftis autem truncis parum 
dehifcie. Rami foliorumque rachides in genicula iti- 
iid divife fant firme & lente, illeque culmum 

IrCitér'craffe , rotunde , & ad articulos protube- 
Tantia gerentes genicula , ex quibus folia propullu- 
ant brevibus infidentia petiolis, bina oppofita, feu 
Per paria, quatuorque fimul fumpta obliquam effor- 
Mant crucem, vulgaris forme, fere inftar foliorum 
auri, quinque , fex, feptemve pollices longa, duos, 
duos cum dimidio pollices lata , fuperius acumi- 
„Data, fuperne viridia, glabra feu equalia, ac fplen- 
entia, inferne paucis obliquis ac tenuibus protuberan- 
tia coftis; Ex fingulorum folio ala oblongum pro- 
Serminat germen inftar juli Corylorum, fed minus, 
uos digiti articulos longum, culmum craflum , hoc- 
que iterum in breves articulos cum protuberantibus 

Verticillatis geniculis divifüm eft, quibus flores in- 

lent parvi, mufcofi , ex breviffimis compofiti fta- 
Minulis cum antheris flavefcentibus, qui ftatim deci- 
Cunt, relinquentes fpicam cum verticillis nudis com- 
Bue ex parvis verruculis, quibus nulli fuccrefcunt 
gk eee quod hinc inde aliquando unus alter- 

M adpareat liveformis, fed magis acuminatus , pri- 

TuS > dein luteus, ac demum rubens feu fan- 
Ne coloris, interne ita formatus , uti ftatim de 
quibus 4 indicabitur fructibus. Folia ad genicula, ex 
dba! s diéti an. flores, plurimum decidunt, 

Tque ipfa eft magnitudinis inftar vulgaris Limo- 

Arboris, coma denfa ac eleganter ornata.. 

que sata autem fpecies , femina di&a, rectum quo- 
veftigia RC ac divifos articulos, qui proprie 
rami de iunt deciduorum ramorum ; coma porro & 
cepto Fachides ejusdem cum mare funt forme , cx- 
oh nes internodia fint longiora , ac folia latiora 
trek poltieg feptem o&ove nempe pollices longa, ac 
licii: tie lata: Ex geniculis foliorumque alis cau- 
longus ante progerminat miñorem circiter digitum 
dy pando fimplex , aliquando trifidus , inque 
dia, diem müfcoforum capitula quzdam viri- 
quodque in Nord alterumve femper maximum eft, 
enucleatarum k um excrefcit forma ac magnitudine 
longiores he bu ind paulo magis acuminati funt 
GEB] SE eae : ruétus , primo ex fufco virides, dein 
mollis ac d MS ; Caro horum exterior eft tenuis; 
continetür AN P 'erumque, cultri craffitiei, inque hac 
tà, tena ac vane e oblonga , per longitudinem ftria- 

Vor efes bo putamine obduêta, in quo recon: 
ivi s cinered tet BUS albus, paulo major officulo O- 
eft nucis nection US pellicula , ac recens fubftantie 

Cis avellane , vetuftus aute fi d 
durefeit , ut vix dentib tem ac HCCUS a 180 m- 
= entibus confringi poffit, faporis dul- 

cis 
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In de Appendix van Rumphius wert dit ’er bygedaan : 


De jonge bladeren, dewelke men raauw eet , werden in 
zoete Sagucer gekookt, om dezelve in een dikke Syroop te 


brengen. 
De Seventig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Wilde Cafluvie-Boom. 


LXL HOOFDSTUK. 


De Tamme Gnemon- Boom. 


Nemon wert van alle deze Eylanders voor den ko- 
(7 nink van de Sajors , dat is van de eetbare kruiden , 

gehouden ‚niet alleen om dat de vrugten , bloemen , en 
bladeren tot fpyze gebruikt en genuttigt werden, maar ook 
om datze na bare mont wel de befte fmaak hebben, dog het 
oordeel van onze natie is daar in met het haare al ory wat 
werfchillende: zynde dezen boom tweederley , namentlyk tam- 
me en wilde; en de tamme wederom onder/cheiden in man- 
neken en wyfken, dog beide van een moeder voortkomende , 
gelyk de Papaya-boomen , waar vanze ook niet veel komen 
te verfebillen. 

In dit Capittel zullen wy dan de tamme befchryven , en 
voor eerft het manneken , "t welk een regte effene ftam beeft, 
door uit fteckende knyen verdeelt in merkelyke leeden, gelyk 
die van den Pinang-boom, dog de leden faam vry verder 
van malkander , en daurom zyn deze boomen gemakkelyk te 
beklimmen: de fcborffe is effen en ligt-graauw , dog aan 
de oude ftammen fcheurtze wat: de lakken en de ryskens, 
die ook in leeden zyn verdeelt , zyn ftyf en taay y en de rys- 
kens ongeveer een firoo-balm dik, voorts ront, en aan de 
leden bebbende witpuylende knietjes , waar aan de gam 
flaan op korte fléeltjes , twee en twee tegens malkander, 
maakende met bun vieren een fchuyns kruys, van. gemeen 
fatzoen, en.byna als Lauwrier, bladeren , vyf „zes y en ze- 
ven duimen lank, twee, en t«vee en een balve duim: breet, 
voor met een lange en: flyve fpitze , boven gebeel: glat y effen, 
en glimmende , beneedem, of van onderen s met weinig 
Jcbuynze en fubtile ribbekens; en uit de Sehoot van yde 
bladt komt voort eem lankwerpig gewas als de Kattekens 
van de Haazelaren , dog wat kleinder ; omtrent twee vin- 
ger-leeden lank, midsgaders éen firoo-balm dik, en deze 
zyn weder in korte ledekens met wit/beekende knietjes vèr- 
deelt , wervels-gewys boven malkander , en daar'op ftaat 
een klein mosagtig bloeyzel , gemaakt uit zeer korte draat- 
jes; met bleek-geele nopjes y "t. welk al met den eer ften af- 
valt „lantende het fleeltje of ayrtje met de groene en van 
kleine vratjes gemaakte werveltjes zo bloot [aan ; op deze 
wratjes en waffen geene vrugien , bebalven dat men zom- 
tyts bier of daar nog wel eene ziet , van gedaante als jon- 
ge Olyven, dog wel zoo fpits , eerft groen, daar na geel, 
en ten laatften bloet-root ;voorts van binnen zodanig geftelt 
als terftont van de wyfkens vrugten zal gezegt werden. 
De bladeren, aan de leeden daar het voornoemde bloeyzel 
wit voortkomt , wallen ook meeft af, en den boom is var de 
grootte als een ordinaire Lemoen-boom , met cen digte en wel- 
gefebikte kruin. 

Aangaande nu de tweede tamme zoort, zynde bet wyf- 
ken „dat beeft mede een regten ftam; en ook verdeelde leeden, 
of eygenilyk de voet/tappen van de afgevallene takken’; zyn- 
de voorts de kruin , takken , en ryskens van een en dezelfde 
gedaante als die van bet manneken , bebalven dat de tuffcben- 
leden wat langer zyn, en de bladeren ook wel zo breet en - 
lank, te weten zeven en agt duimen lank, en drie duimen 
breet : wit de knobbeltjes en uit den fchoot der bladeren komt 
mede een fteeltje voort van omtrent een kleine vinger lank, 
zomtyts enkelt , ook zomtyts in drien verdeelt, en daar aan 
ziet men insgelyks eenige donkere werveltjes boven malkan- . 
der „als mede op dezelve, in plaats van bet hoven gen. mos- 
agtige bloeyzel „eenige groene knopjes , waaronder altyt een 
of twee de grootfte zyn, en daar uit groeyen ook de vrug- 
ten , van grootte en gedaante als ge/chelde eykelen „dog web 
zo lang en fpits, eer[t groen , met eenige bruinte gemengt , 
daar na geel, en ten laatften root: van buiten hebben xy 
een dun, week „en doorgaans root oleefcb , van de dikte als 
een mes, en daar onder een lankwerpig nootje, overlangs 
geftreept , met een dunne en breekzame fcbaal , en daar in 
een lankwerpige witte beeft , wat grooter dan een Olyven- 
fteen, met een graauw vliesken bekleet , vers zynde , van 

Z : l Jubftantie 


182 


cis & aquofi cum levi aufteritate, exterior autem ru- 
bra caro , que dulcis quoque eft faporis , pruritum 
in ore excitat, unde inutilis habetur, que cruda co- 
medatur: Utriusque arboris cortex eft albus ac len- 
tus, qui in tenuia findi ac duci poteft fila, ita ut ex 
eo lina confici poffint , fubfequentis autem filveftris 
Ípeciei cortex hoc ad opus aptior eft: Lignum eft 
album, folidum , tenuibusque conftans fibris, in vetu- 
ftioribus arboribus circa cor nigricans: Rami fepius 
amputantur „uti apud nos Salices , ut de novo in ufum 
culinarium alii progerminent , quod quoque preftant, 
nodi enim feu poft amputationem relicta capita fin- 
gula quatuor quinqueve furculos emittunt ; qui pri- 
mum nodofi, incurvi, & tanquam gleba convoluti & 
intricati funt, ita ut e longinquo nidum avium refe- 
rant, dein autem in longos excrefcunt ramos. 


In 'Ternata domeftice arbores folia gerunt multo 

majora, glabriora, ac flaccidiora , quam hic in Amboi- 
na, fructus ibi quoque funt majores, ac magnitudi- 
nis circiter fructuum Sagueri-arboris: Ambe Gnee 
monis fpecies , mas nempe & femina hic in hortis 
circa edes plantantur & coluntur , earum propaga- 
tio per nucleos feu officula fit, que facillime pro- 
germinant, quamvis arbor poftea fatis lente crefcat: 
Sub finem pluvioforum menfium flores incipit pro- 
ferre, fructusque plurimum per totum producit an- 
num, faltem ille , que in hortis coluntur, harum enim 
fru&us , quum adeo arcte juncti & compreffi fint, non 
fimul maturefcunt , fed tres quatuorve fimul uno in 
petiolo, ac fic porro reliqui. 
. Nomen. Latine Gnemon Domeftica: Malaice , Baleyice 
& Bandanice Meninjo & Maninjo: In Ternata & adjacen- 
tibus infulis Gnemon vocatur & Gnemo.: Amboinice 
Utta Sod: Macaffarice Culang ‚feu proprie Culang Ban- 
tam: Javani autem arborem dicunt Soo , & fructum 
Medinjo. - ; i 

Locus. Hec arbor vulgaris eft in omnibus Moluc- 
cis infulis y uti & in Amboina , Banda, Cerama , & apud 
Papoewenfes: in minore vero copia occurrit in Boe- 
ona, Celebe, Baleya , & Java: Atque femina feu fru- 
gifera in Java & Baleya vulgatiffima eft, fed mas ibi 
non ita eft notus. 

Ufus. Quamvis barum arborum folia fructusque 
dulcem plerumque habeant faporem , cruda tamen 
comedi nequeunt, quum oris pruritum excitent, ita 
ut coquenda fint: Tenera ac juniora folia cum Ca- 
Jap i latte cocta, gratum prebent quotidianum olus 
Amboinenfibus , quodque ipfis magni zftimatur , ab 
Europeis vero ob fatuum ac dulcem faporem non 
magni penditur , folia hec quoque cum Cadjang & 
pifcibus coquuntur, ac, uti dictum eft , ab Amboinen- 
fibus pre omnibus aliis Sayors preferuntur ‚ex noftre 
autem nationis judicio optimi habentur juli arboris. 
maris, qui di&o cocti modo ex verticillis decidunt, 
referuntque haud male viridem Catjang , ac faporem ha- 
bent quodammodo viridium piforum, fed multo funt 
ficciores, ac cito hifce ftomachus repletur , ac fatiatur. 
Feminz fructus, antequam rubent, aqua ebulliuntur, 
quz abjicitur,eorumque caro exterior editur cum Calap- 

inucleo feu medulla, interioraque officula cum ftriato 
eorum cortice exficcationi exponuntur ; fique hzc 
edi velimus, fartagine torrentur , donec exterior de- 
hifeat cortex, internaque hzc officula inftar tofta- 
rum glandium eduntur, noftrates hec recentia fri- 
cant inftar tenerarum fabarum, duriora vero funt ac 
ficciora ; lentus crafforum ramorum cortex , primo 
arum contufus, uti di&um eft, finditur in tenuia fi- 
amenta, ex quibus Amboinenfes aliique omnia filo- 
rum Craffiorum genera formant; quibus utuntur ad 
magna retia, eorumque funes, fed nunquam in tam 


tenuia duci poteft fila, ac fubfequentis filveftris fpe- . 


ciei cortex, unde plurimum ad retium funes illa ad- 
hibentur. 


Amboinenfium proverbium eft, in aqua nil melius 
preftantiusve effe pifce Tsjecallan , que Thynni me- 
dia fpecies eft, in filvis vero Gnemone arbore : Tanti 
faciunt hujus arboris coéta ac preparata folia fru- 
&usque: In vetuftioribus arboribus obfervantur fepe 
furculi irregulares, digitum craffi, qui inftar ferpen- 
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Liber 1. Caput LXI. 


Jubftantie als een Hazelnoot ; maar de oude en drooge wer- 
den zo bart , dat menze qualyk aan flukken kan byten , var 
Jmaak wateragtig zoet , met een kleine wrangigheit , dog bet 
buitenfte roode vleefch, dat mede zoet van fmaak is , VET 
oorzaakt eenig jeuken in de mont, en wert daarom onbe- 
quaam geagt om raauw te eeten : de baft van deze beide booni- 
geflagten is wit, mijggaders zeer taay, en laat zig med? 
tot dunne draaden fplyten, zo dat men ouk eenig gaaren 
daar van maaken kan, dog nog bequamer van "t volgende 
wilde geflagt. Het bout is wit, digt, en fyndradig, aan 
de oude boomen., omtrent bet bert, zwartagtig , of donker- 
bruin: de takken werden dikwils afgekapt, gelyk by 005 
de Willige, op datze geftadig, en tot-dagelyks keuken-ge- 
bruik, nieuw loof zouden voortbrengen : gelykze dan ook’ 
doen, want de flompen of koppen , die na ^t afkappen der 
takken aan den boom blyven fiaan , /chieten yder weder vier 
a vyf jonge ryskens uit: zynde im’t eerfte ook wat knob-- 
belagtig krom, en als een klomp in malkanderen verwert s 
zo dat bet van. verre wel vogel-neften komen te gelyken s 
dan daar na fchietenze lange ryskens uit. 

In Ternaten bebben de tamme boomen veel grooter „gladder; 
en weeker bladeren als bier in Amboina , ook zyn de vrugten 
aldaar vry wat kloeker , en ongeveer zo dik als die van 42 
Sagueer-boomen. Deze beide zoorten van Gnemon-boomen » 
te weten manneken en wyfken „werden alhier in de tbuinen 
omtrent de huizen gebavent of gecultiveert , en baare voort» 
planting gefchiet met de korrels , die zeer ligt opkomen : boe- 
wel de boom daar na in zyn groeyen al vry wat langzaam is: 
In’t eynde van de reegen-moeffon begint by te bloeyen, en de 
vrugien heeft men meeft het gebeele jaar door , immers aan 
de gene , die in de hoven of thuinen worden geplant ; want 
dezelve vrugten , om datze zeer gedrongen op malkander 
Staan , en werden niet te gelyk ryp , maar drie en vier tef- 
fens aan eenen feel, en de andere zo al vervolgens. 

Naam. In ’t Latyn Gnemon Domettica: op Maleyts, 
Baleys , en Bandaas Meninjo, en Maninjo: in Ternaten s 
ende de omleggende Eylanden, Gnemon en Gnemo: of 
Amboins Utta Soi, op Macaffers Culang, of eygentlyk 
Cylang Bantam: dog de Favanen noemen den boom Soo 
en de vrugt Medinjo. ` 

Plaats. Deze boom is gemeen in alle Eylanden van de 
Moluccos , midsgaders in Amboina, Banda, op Ceram , en 
by de Papoewas : maar in mindere quantiteyt beeft men bem - 
op Boeton, Celebes, Baley, en Fava: zynde bet wyfken of 
vrugtdragende , op Fava, en Baley wel bet gemeenfte , dog 
bet manneken aldaar 20 wel niet bekent. 

Gebruik. Hoewel de bladeren en vrugten van deze boo: 
men doorgaans zoet van fmaak zyn, 20 en kan men evenwe 
raauw daar van niets nuttigen , om datze eenig jeuken it 
de mont veroorzaaken , zulks alles moet gekookt wezen. De 
jonge malffe bladeren, met Calappus-melk gekookt, geven 
wel een fmakelyk dagelyks moes , voor de Amboineezen , en 
* welk by haar zeer hoog geprezen wort, maar by de Eu- 
ropianen wert bet om zyn malzoete fmaak niet veel geagt: 
ook werden'die bladeren gekookt by Catjang en vis, en, als 
gezegt, door de Amboinezen , boven alle andere Sayors y in 
agting en waarde gebouden, maar ma "t oordeel van onze 
natie-zyn van deze boomen wel het befte de bloemen. of kat- 
tekens van bet manneken, dewelke op voor/chreve manier 

ekookt zynde , by de werveltjes van malkander vallen , ge 

ykende als dan wel na groene Catjang, en fimaakem ook 
eenigzints als groene-erwten, dog vallen vry wat droogers 
en verzadigen ook zeer baaft. De vrugten van bet wyfkens 
eerze nog geheel root zyn , kookt men mede in water , [myt 
bet zelve weg, en eet bet buitenfte vlees met Calappus-pit s 
de binnenfte korrels met haar geftreepte fcbaal werden te 
droogen gelegt , en als menze nuttigen wil, een weinig 19 
een pan gerooft , tot dat de buitenfke Schaal open berft , en 
dan kan de binmenfte korrel, gelyk als gebraaden eykelen » 
gegeien worden ; ook nemen d'onze de verfche korrels, en ftoo- 
ven die als roomfche boontjes, dog zy wallen vry wat bars 
der en drooger. Den taayen baft van de dikfte takken , eer, 
wat geklopt zynde, wert , als gezegt , gefpleeten tot dumne 
draaden , daar de Amboineezen en andere alderbande gro 
gaaren van weten te maaken , en bet zelve te gebruiken tot 

roote metten en vifch-lynen, maar bet laat zig nooit zo fY” 
pinnen als dat van de navolgende wilde baft , en wert dier” 
balven ook wel meeft tot vifch-lynen gebruikt. 

De Amboineezen bebben bet onder baar tot een gemeen 
Spreekwoort gemaakt , dater in’t water niet heter nog voor" 
treffelyker is dan den vifch Tsjecallan (een middglzoorté 
van Thynnus) en in de bo[Jcben den Gnemon: zo ver’ 
houdenze van die gekookte of toebereide bladerenenvrugten« 


aan de oude boomen ziet men zomtyts ook eenige dus 2 
uit 


a a P " np mw 


SSS 


Jab. LAE 


Ne 


DN 
ZN 


N 


LEE 


ZA 


Tab. LXX 


^f 


ii 


So 


SS 


III 


iN 
N 
NI 


NN 
M 
NY 
2 = N 


ES : => ae 


Se 


I, Boek: LXIL Hoofdft. 


tis fepius infle&untur , quique undique racemos ge- 
runt floriferos, atque inter hos foliola apparent fub- 
rotunda. 


Carol. Clus. libr. 2. Exot. cap. 27. hunc depingit quo- 


‘que fruétum , defcribitque nomine Fructus Beretini, 


qui in Europam delatus eft anno 1580. ab iis, qui 
cum equite Britannico Francifco Drakeno totum cir- 
cumnavigarunt mundum , eumque invenerant in in- 
fula Beretina, una Philippinarum, qui in altiffimis cre- 
verat arboribus , foliis Laurinis , fed longioribus , gla- 
bris ac integris: Fru&us hi formam referebant par- 
varum glandium, incolisque edules erant; uti & illi 
hos quoque , fed fame coa&i, cum cibis ufurpave- 
rant , ac dein in Moluccis quoque obfervarant ; in 
appendice novi Dodonei editionis fructus hic voca- 
tur Glans Beretina, qui in Europa pro glande habe- 
tur, ex forma interioris parvz nucis feu officuli, ex 
quo caro exterior erat fublata, quales hifce in terris 
plerumque ficcantur & confervantur. Gnemon Dome- 

ica copiofe & fponte crefcit in mille infulis ad Sep- 
tentrionem Batavie fitis, queque ibi tam craflos ge- 
runt truncos, ut duo vix viri illos ulnis amplecti pof- 
fint. Atque in harum arborum truncis cor feu me- 
ditullium eft firmiffimum ac folidum fufcumque, ex 


quo naute noftrates anchorarum- fuftes ac tigna for- ` 


mant. Harumque arborum flores fructusque æque e- 
dules funt, ac aliarum prius defcriptarum. 

Tabula Septuagefima Prima 
Ramum exhibet Gnemonis Domeftice Maris. 

Tabula Septuagefima Secunda 


Ramum exhibet Gnemonis Domeflice femine. 


OBSERVATIO. 


Gnemon - Arbor a Valent p. 174. vocatur , que eft Mala- 
Elengi H. Malab. part. 5. Tab. 55. & Baccifera Indica flore 
Compofito. Ray. Hift. pl. p. 1637. 


CAP. SEXAGESIMUM SECUNDUM. 
Guemon Silveftris. Gnemon Utan. 


Ilveftris Gnemon cum domeftica plurimis in par- 
tibus convenit, fed in multo altiorem excrefcit 
. arborem, aequali cortice, & in articulos divifo , 
Qui multo longiores funt quam in domeftica, fed 
non ita protuberant: Folia quoque funt minora, bre- 
Vlora, & rotundiora, & in ramulorum extremo plu- 
Tli apparent breves racemi conjunéti, in verticil- 
9$ quoque divifi uti in domeftica , ex quibus tres 
Hàtüorve dependent fructus forma ac magnitudine 
te Tice, vel inftar glandium, fed ab utraque par- 
th houndiores , primo lutei , dein fquallide rubentes. 
dc redu carne molli plurimi locantur pili breves 
TM, inftar Amaranthi fplendentes , qui tac 
Gage, Cutis pruritum excitant , eamque tumefa- 
tithes ES ut prudenter tractandi nec manibus Con- 
iige rn fint: Hujus fpeciei folia multo magis funt 
50 funt oe » quam domefticz : Arbores he omni- 
usar o veitres, tantumque crefcunt altis in monti- 
Cis remotis. i 
= ne Latine Gnemon SUM Malaice Gnemon 
nene hes nomine alii populi hanc quoque denomi- 
ireke us nota. eft arbor, fed femper cognomine 
Drs hes in Macaflara Culan vocatur. ; 
ná. Cera hae crefcit ubique , uti in Amboi- 
Ujus Fu in infulis ad Eurum fitis. 
Wii" ubi co us ae raro in cibum adhibentur, adta- 
preperandi ne © crefeunt, edules funt, fed fequenti 
Fübicundum unt modo: Quum colorem adquirant 
ac falte ten? Am ebulliuntùr, fcrobulo inponuntur, 
> commoventur, vel colliduntur, con- 
onec omnis pilofa caro & 
que nuclei tali preparati 
modo, 


Duo adfundendo aquam d 
fpinule fuerint ES ; hi 
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buiten-ordre, zo dik worden als een vinger , en die zig dan 
omkrullen als een flange , zynde rondom met bloeyende trof- 
Jen geladen, en daar tu[Jcben wint men ook kleine rontagti- 
ge blaatjes. 7 

Carol. Clus. lib. 2. Exot. cap. 27. maalt deze vrugt mede 
af , en befcbryftze onder den naam van Fructus Beretinus; - 
zynde in Europa gebragt in 't jaar vyftbien bondert en tagtig, 
door de gene, die met den Engel/chen Ridder Francois Dra- 
ke de geheele werelt omgezeylt ; en dezelve gevonden hadden 
op^t Eylant Beretina, zynde een van de Philippinis , al» 
waarze op zeer hooge boomen. wieffen , met bladeren als 
die van Laurier , dog wat langer , voorts glat en on- 
gezaagt ; de vrugten waren van gedaante als kleine eyke- 
len „en by de Inwoonders eetbaar , gelyk zy luiden dam 
dezelve mede (dog door honger geperft zynde) in de koft ge- 
bruikt , en namaals ookin de Moluccos gevonden badden: In 
de appendix van de nieuwe Dodoneus , vint men deze vrugt 
genaamt Glans Beretina , werdende in Europa voor een 
eykel aangezien, na de gedaante van ber binnen[le nootjes 
daar bet buitenfte vlee/ch afwas , gelykze bier te lande door- 
gaans mede zodanig gedroogt en bewaart worden. De tam- 
me Gnemon groeyt overvloedig van zelve op de duizent Ey- 
landen benoorden Batavia leggende , bebbende aldaar zulke 
dikke ftammen , datze twee mannen nauwlyks konnen omva- 
demen: en daar binnen ini men een mal]yf en bruinagtig bert, 
waar uit onze fcbippers anker-ftokken, en blokken weten te 
maaken: zynde de bloemen en andere vrugten van deze boo- 
men mede zo wel eetbaar als van de andere , die bier boven 
befchreven flaan. 


Dé Een- en Seventig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Tamme Gnemon-Boom bet Manneken 
genaamt. 


De Twee- en Seventigfte Plaat 


Pertoont een Tak van de Gnemon Boom bet wyfje. 


AANMERKING. 


Gnemon-Boons- wertze van Valent p. 174. genaamt en befebree 
ven, en is de Mala-Elengi van de Hortus Malabar. vyfde deel 
Tab. 55. en een Besdragende Indifche Boom met een Samengeflelde 
Bloem van Ray Hiftor. der planten pag. 1637. 


LXIL HOOFDSTUK, 
De Wilde Gnemon- Boom, 


lyk, maar wert een vry booger boom, ook met een ef- 

fene feborffe , en verdeelt in leeden , dewelke veel lan- 
ger zyn dan die van de tamme, dog xy en fieeken xo verre 
niet uit; ook zyn de bladeren kleinder , korter , en ronder ; 
en aan het uitterfte der ryskens ziet men veele korte troffen 
by malkander , insgelyks in ledekens verdeelt gelyk de tam- 
me , en daar aan bangen drie a vier vrugten, al mede van 
gedaante en grootte gelyk de tamme „of als eykelen , dog aan 
beide de eynden wat ronder , cerft geel, en daar na ‚vuyl- 
root; in-bet weeke vleefch [lecken of zitten veele korte ftyve 
hairen , glimmende als Amaranthus, of krevel-kruyt , gelyk 
zy ook, alsze ymandt raaken, op de buit jeuken , en dezelve 
doen opfwellen ; zo dat men voorzigtig daar mede omgaan , 
en haar geenzints met de handen kneuzen moet ; de bladeren 
van dit geflagte, zyn veel onlieffelyker van finaak dan de 
tamme: de boomen zyn puur of t'enemaal wilt , en groeyen 
maar alleen op booge bergen en afgelegene plaatzen. 


D' wilde Gnemon is de tamme meeft in alle deelen ge- 


Naam. In ’t Latyn Gnemon Silveftris ; in ’t Maleyts 
Gnemon Utan, en 20 noemen hem ook andere natien daar 
by bekent is, dog altyt met den bynaam van bofch of wilt; 
en op Macaffer wertze Culan genaamt. 

Plaats. Hy waft in de Moluccos over al, als mede op 
Amboina, Ceram , en de Zuyt-oofler Eylanden. 

Gebruik. Deze vrugten werden zelden tot koft of [pyze 
gebruikt, konnende evenwel, daarze veel vallen , genuttigt 
worden, maar moeten dan op de volgende manier werden 
toebereit : al[fe een roode coleur beginnen te krygen , dan wor- 
denze in water opgekookt „in een korfje gedaan , en met een 
ftok zo lang en flerk omgeroert of tegen malkanderen gewre- 
ven , (geduurig water daar opgietende) tot dat al bet baii 

vlee[c 
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modo, (qui lignofo adhuc teguntur putamine inftar 
domeftice , fed non ita ftriati , at inftar enucleate 
glandis, & ab utraque parte rotundi) fumo exponun- 
tur vel in fartagine torrentur, quum putamen tenue 
dehifcat, ejusque nuclei molles albidi vel flavefcen- 
tes eduntur. Hujus arboris cortex majorem praebet 
hominibus ufum , quam domeftica , quum filis necten- 
dis fit aptior & lentior, tenuoiribusque conftet fibris, 
genicula trunci & ramorum funt quoque longiora, 
domeftice vero cortex longe craffiores gerit fibras, 
fragilior eft; & breviora habet genicula, quod ulti- 
mum prefertim cauflacur continua amputatione ac 
confractione ramulorum , ut arbor eo copiofiorem 
preberet ac teneram foliaturam: Dictus itaque cor- 
tex jufte contufus in tenuia, albicantia, & optime Can- 
nabis fila referentia finditur , que Incole hi in lina tor- 
quent, variaque retium genera ex his nereaflolent, que 
in aqua falfa feu marina multo durabiliora funt illis, 
que ex Arracan filis conficiuntur , queque meliora 
funt, fi ruffo inbuantur colore, quod fit, fi cum quibus- 
dam arborum corticibus adftringentibus in aqua ebul- 
liantur, donec ruffum adquirant colorem, qui proprie 
Tanyt vocatur ;ac Latine a Fulio Scaligero Exercit. 325. 
fet. 12. Hifpanicus , Beticus, Mutinenfis vocatur. 


- Liber L Caput LXII. 


! 
vleefcb en de fteckelen daar van afgefpoelt zyn, en deze 20 
gezuiverde korrels (zynde nog met een houtagtige Jobat 
omvangen gelyk de tamme, dog zodanig niet gefirecpt , maar 
als een gejcbelde eykel, en aan beide de kanten ront) leg! 
men als dan in de rook, of roofize in een pan, als wanneer 
zig de buitenfte dunne fcbaal daar laat afbreeken, en men 
de binnenfte korrels , dewelke fmoddig, wit, en geel 29, 
kan eeten: van den baft dezer wilde boomen heeft men meer 
der gebruik dan van. de tamme, als zynde tot het gaaren- 
[binnen tayer , fyndradiger , en dien volgende veel bequaa- 
mer , ook zyn de leden aan den ftam en takken vry Wat lan- 
ger: zynde de baft van de tamme veel grofdradiger , bro[er» 
en ook de leden korter „welk laatfte inzonderbeit veroorzaakt 
«vert , door bet menigmaal afkappen of afbreeken der kleine 
ryskens , op dat den boom des te eerder jong loof zoude voort- 
brengen. De voorn. baft dan, erft beboorlyk geklopt zijnde, 
wert tot dunne, witte, en zeer wel na het kenmip- gelykende 
draaden gefpleeten , "t welk deze Inlanders tot gaaren weten 
te drayen, en daar van te breyen verfcheide zoorten van net- 
ten , dewelke in bet zoute water ook veel durabelder zjn als 
de gene, die van Arracans gaaren werden gemaakt zen nog te 
beter , al[fe beboorlyk worden getaant , "t welk gefehiet , als 
menze met eenige adftringerende baften van boomen in wa- 
ter opkookt , tot datze een donker-roffe coleur krygen , die men 
eygentlyk Tanyt noemt: in’t Latyn , by Julius Scaliger 


. - Exercit. 325. fect. 12. Hifpanicus, Boeticus, Mutinentis. 


Due alie Gnemonis Silveftris occurrunt fpecies , fed 
non funt arbores he erecte „fed prorepentes inftar far- 
mentorum, quaque proinde infra libr. 7. cap. 6. & 7. 
defcribentur. Memorate he arboreg Gnemones nus- 
quam frequentiores funt quam in provincia Manado, 
ubi raftici illarum cortices in forum venales adducunt, 
‘in magnas confciffos partes, duas ulnas longas, & fpi- 
thamam latas , parum contufas , quarum fexaginta , fep- 
tuaginta, immo centum uno in fafciculo connexe funt, 
quas ita fimul vendunt vel permutant cum ulna lintei 
vel aliis minutiis. Folia adhibentur in cibis, que ac 
domefticz, que vocantur Suka. 


Tabula Septuagefima Tertia 


Ramum exhibet Gnemonis Silveftris. 


OBSERVATIO. 


Gnemon Silveftris a Valent. p. 174 defcribitur,& in Tab, 
fab no. XXII. exhibetur , videturque fpecies effe Mail-Kombi, 
que in Hort. Malab. tom. 5. Tab. 26, delineata eft, que eft 
Baccifera Indica, ramofa, fru&u umbilicato, rotundo, mo- 
nopyreno. Ray. Hift. pl. p. I50C. 


CAP. SEXAGESIMUM TERTIUM. 


Morunga: Kellor. 


“qui in paucos „fed femper erectos dividitur ra- 
mos: Quorum cortex eft cinereus, glaber, in 
trunco autem  fcaber,& quafi verrucis obfitüs: Rami 
autem in minores fimplices dividuntur & erectos , qui 
in transverfales iterum dividuntur, & inftar alarum ex- 
cenduntur ,qui denuo in pinnas iterum diftinguuntur, 
'ex quibus folia progerminant: Tota autem ramorum 
pinna ita eft conftru&ta , &, ut ita dicam , proportio- 
nata, ut inferiores transverfales pinne femper lon- 
giores fint, que hine etiam fenfim decrefcunt, eoque 
magis ad fummutn minores funt: hincque fingula pin- 
na formam prebet minoris ale , omnesque fimul ma- 
jorem referunt alam. x 
Majores pinnz funt fimplices, fed regulari ordine 
gradatim fupra fe invicem locantur majori rachidinexe, 
que altiffime excrefcit , longamque refert haftam; 
folia, que tenuiffimis ex petiolis dependent, funt mi- 
nima, nec majora ungue digiti , quzdam. rotunda, 
alia vero oblonga, & inferius angufte definentia, 
. nunc folitaria , nunc bina, fepe & terna fimul uni pe- 
tiolo jun&a, uti quoque quedam ex majoribus & in- 
ferioribus foliis unum vel bina minora foliola fibi ha- 
bent jun&ta uno in petiolo : Cunéta porro foliola ple- 
rumque parum funt complicata, tenerrima, lete vi- 
rentia, 


A Rbor hee truncum gerit gracilem & erectum, 


Men vint nog twee andere wilde zoorten van Gnemon, dog 
het en zyn geen ftaande boomen , maar ranken of als kruipende 
touwen ; en zullen dierhalven be/chreven worden lib. 7. Ca- 
pittel. 6.en7. de bier voor befcbrevene wilde Gnemon-boo- 
men, vint men nergens overvloediger dan in de Provintie van 
Manado, alwaar ook de boeren zelve de baft temarkt brengen 
te weten gefneden xynde in groote flukken van twee ellen 
lank , en een [pan breet , een weinig geklopt , en zefbig , že- 
ventig , ja bondert in een-bos gebonden, en dieze dan 201'20- 
men verkopen of verruilen voor een vaam linnen , of eenige 
andere klenigbeden van weinig waardye: de bladeren ge- 
bruikenze in baar koft, en tot fpyze, xo wel als die van de 
tamme,200rt, dezelwe noemende Suka, © «i \- 


De Drie- en Seventigfte Plaats... 


Vertoont een Tak van de Wilde Gnemon-Boom. 


AANMERKING. 


De wilde Gnemon-Boom wert by Valent p. 174. befchreuer 
en op de plaat onder no XXII. verbeeldt , welk een zoort fcbynt be 
zyn van den Mail- Kombi in de Hortus Malab. vyfde deel Tab» 
26. befobreven en verbeeldt, en.is de trosagtige besdragende Ooftin- 
difche Boom, met een ronde , puntige , en eenbollige vrugt , van Ray 
in zyn Hiftor. der plant. p. 1500. 


LXIIL HOOFDSTUK. 
De Kellor- Boom. 
Dx boom heeft geen dikken , maar cen regten ftam, 


dewelke zig verdeelt in weinige , dog altyt regi over- 

eynde fiaande , takken: de [cbor[Je is graauw, aan de 
takken effen , maar aan den [Lam wat ruig „en als met vr at- 
ten bèzet; aan de takken ftaan de ryskens regt en enkelt , €? 
rondom dezelve over dwers wederom andere ryskens » TEL 
tegens over malkander „als vleugels uitgefpreit , entenlaal- 
fien aan dezelvenog dunder ryskens , of kleine fteeltjes » daar 
de blaatjes aanbangen : xynde bet gebeele rys zodanig gepro- 
portioneert, dat de agterfte dwers-ryskens altyt langer en 
vervolgens ma vooren toe allenskens korter vallen; en 20 
maakt of vertoont yder klein rysken de gedaante van een 
vleugeltje , en al te zamen die van een groote vleugel. 


De groote ryskens ftaan mede enkelt , dog in gefchikte or- 
dre traps gewyze, boven malkander aan de hooft-takken» 
dewelke zeer boog opfcbieten , en wel na lange pieken komen 
te gelyken. De bladeren, die aan fubtile fteeltjes hange» 
zyn zeer klein, en niet grooter dan een nagel van een V 
ger, zommige ront, dog andere wat lankwerpig , €” agter 
[mal toelopende , zomtyts enkelt, zomtyts dobbelt y en ook we 
drie by malkander op eenen jteel; gelyk mede eenige van de 
agterfte en grootfle bladeren nog wel een a tavec k einder by 
baar hebben, en dat aan dezelfde fteel ; voorts zym alle de 
gem. bladertjes doorgaans een weinig t’zamen geboogen, 2T 
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rentia , & fere glauca , flaccida; glabra & equalia, 
hon tamen fplendentia. ^d 
Foliorum pinne hifce adeo copiofe ornantur & 
onufte funt, ut per hec deorfum premantur feu de- 
pendeant, nihilominus tamen hzc arbor pauciffimam 
praebet umbram , quum foliorum pinne & rachides vix 
brachium fint longe, foliaque adeo minuta: Arbor 
ec per ramos fuos erectos peculiarem habet for- 
mam, quo facile e longinquo ab omnibus aliis dig- 
hofcitur arboribus: In binas dividitur fpecies , in ma- 
rem nempe & feminam , quarum prior tantum flo- 
tes, pofterior autem poft fuos flores fructus produ- 
Cit, qux ceterum fibi adeo funt fimiles , ut illas 
non nifi una fub fpecie ac forma defcribere poffi- 
mus: Flores in racemis plures fimul dependent , Pa- 
payz flores optime referentes , fed Moringe flores 


decem gerunt petala, adeoque plura, quorum quin- ft 


que longiffima & tenuiffima funt albicantia , & adeo 
reflexa, ut petiolum ipfum tegant, in horum medio 
quatuor alia locantur petala paulo latiora , itidem 
reflexa , ex albo flavefcentia, ad ortum autem vire- 
Centia: quintum autem ac infimum feu medium lon- 
gius eft & inftar lingulz explicatum , quinque geren- 
Ua incurva ftamina cum antheris luteis: Flores maris 
Omnes pereunt, nec fructus relinquunt, feminz au- 
tem flores excrefcunt in ingentem filiquam , duode- 
cim immo oétodecim pollices longam, trigono-ro- 
tundam, per longitudinem ftriatam feu fulcatam, te- 
Ruifimis prominentiis diftinttam, externe ex fufco 
Viridem, dein cineream, cujus fübftantia interna eft 
alba, herbacea, quaque in tres dividi feu aperiri po- 
teft partes, quum tot viridibus pelliculis fit diftincta. 
N hac antem fubftantia herbacea ac medullofa offi- 
cula continentur inftar Majorum Piforum, vel Lupini 
Cmina haud male referentia, quum non fint rotun- 
a, fed fere trigona, tribusque membrenulis , pellicu- 
lis dietis‘, filiquam diftinguentibus adne&untur, que 
b lis feparari nequeunt. 

Femine feu frugifere pinne quoad vifum funt ma- 
Sis fufcæ quam maris, ceterum nullo diftinguuntur 
Charaktere, 


um Omnibus fuis partibus peculiarem habent fapo* 
m feu qualitatem , folia enim cruda mafticata 1n- 
SE Sinapios fapiunt, cum parva amaritie, cortex au- 
En Raparum , vel Raphanı minoris,faporem getit; 
*tuétuum vero medulla , in filiqua dicta contenta , cocta 
¡a dulcis, acerrima autem , vehementiflima „ac 
ad idiffima vis in radicum cortice detegitur , que 
ES fimilis eft Raphano rufticano feu majori, ut nec 
Dn nafum „ac vix per os ab illo diftingui poffit: Flo- 
o S vefpertino tempore gratum, fed debilem prebent 
Orem, fere inftar Papaye florum. ` 


ee autem arbor natute ita eft vegetative , ut 
Imus etiam ramulus terre commiflus radices agat, 
Abo germinet » hocque plerumque propagatur modo: 
x res enim ex ofliculis propullulantes, quod raro 
i w paucos tantum gerunt ramos, foliaque etiam non 
ui Rue fapiunt, nec ad cibum olusve tam apta funt, 
tarar hel arbor hec tantum in areis circa ædes plan- 
pantus ramis amputatis , qui etiam loco poftium ufur- 
a te oe Arboris cortex fuccofus ad- 
Tee eft & lentus , qui facile decorticatur inftar 
here = mni adeo funt fragiles & infirmi, ut iis 1n- 
Done lus poffit. Lignum eft album , leve , ac 
men uec : Rami & arbores confracte, fi pluviofis 
autem aan modo tangant, regerminant , ficcis 
que hzc pictus facile exareicunt & pereunt , at- 
& árenefo Gre facile & lete crefcit in folo fabulofo 
funt expofiti. gesis apricis planisque, qui foli bene 
minum tetrita led non amat filvas, ita ut extra ho- 
que deeidux TIE atque edes raro occurrat; Sili- 
urculos & ahh officula in ignem prolapfa 
viofis eo ulas emittunt , fed plurimum plu- 
Mie eee Morungg ‚ quo nomine Portugallice, 
Originem habet a Male ® quod derivatur, atque 
Uti Pirardus dicit; ar arico Moringa feu Moringi, & 
: dicit; arbor hzc in infulis Maldivenfibus 
Vocatur Morangue Gafks. en idu is Maldivenfibu: 
Malaicenfes ay raf E ausus folia. Lacremoringi. 
infülarum incole se Be omnesque harum 
ajor Boom. & E i or vocant , noftrates vero 
Tom. [. nics Kelo & Ugekelo: A Chrif. 
Acofia 
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teer , jeugdig , boog-groen , of wat na den [paans groenen 
trekkende , Jlap „en glat of effen, dog niet glimmende. 

De ryskens zyn met deze bladerenzo dik beladen of bezet; 
datze daar door wat neerwaarts hangen, en evenwel geeft 
den boom zeer weinig [cbaduwe som dat de ryskens niet bo- 
ven een arm lank, en de blaatjes zo klein zyn: dezen boom 
heeft ook door zyn regi opgaande takken een bezonder fat- 
zoen, en is daar door van verre van alle andere boomen, 
wel te onderfcheiden: men verdeelt- bem in twee Zorten , 
namentlyk manneken en wyfken, waar van bet eer {te maar 
alleen bloemen , en bet ander: na de bloemen ook vrugten 
draagt; zynde malkanderen anderzints zo gelyk, dat wyze 
niet anders als onder eene gedaante konnen befchryven. De 
bloemen bangen in troffen, veele by malkander , wel gely- 
kende na die van de papayen, dog deze hebben thien, en 
zulks meerder blaatjens , waar van de vyf lang[te en fmal- 
te witagtig en zo verre agterwaarts overgenoogen ZYN s 
datze bet fteeltje komen te bedekken, en daar binnen fraan 
vier andere wat breedere „mede agterwaarts overgeboogen, 
en wit-geel, dog by den oor/pronk «vat groenagtig s bet vyf- 
de en onderjie of middelfte is wat langer y en als een ton- 
getje uitgefirekt 5 draagende vyf kromme horentjes , of 
draatjes, met geele nopjens daar boven op : deze bloemen nu 
wallen van bet mannetje t'eenemaal af , sonder eenige vrug- 
ten te geven „maar die van bet wyfjen werden gevolgt van 
groote bouwen; ongeveer twaalf , en ook wel agtien duimen 
lank , en ruim een vinger dik; wat driekantig-rondt „in de 
lengte geftreept of gevorent „en met flauwe of donkere bult 
jes onderfcheiden, van buiten groen met wat grdauw ver 
mengt , en ten laatften wordenze meeft afchgrauw 3 van bin» 
nen zynze vervult met een witte kruidagtige fubftantie , en 
konnen in dryen verdeelt of geopent werden, als zynde door 
zo veel groene vellen onderjcheiden: en in dit kruidagtige 
merg leggen de korrels , als groote erwten; de Lupynen wel 
wat gelykende ; niet rondt, maar by na drykantig , en hans 
gende-met drie velletjes aan de voornoemde febeytsvellens 
dewelke men ook niet daar van kan affcbeiden. 


Zynde de ryskens van dewyfjens of vrugt-dragende boos 
men in’taanzien wat bruinder als die van demannekens , en 
buiten dien kan men tu[Jcben die beide boomen geen onderfcheit 
bemerken. 

Zy bebben aan of in yder van hun deelen een byzondere 
Jmaak of eygenfcbap , want de bladeren , raauw geknouwt 
aynde, fmaaken als moftaart, en bebben een kleine bitter- 
heit , de fchorffe als raapen of radys s bet merg van de vrug- 
ten of "t wleefch , dat men van binnen in de voorn. bouwen 
vint, gekookt zynde, is wat laf-soet ; maar de fcberpfte, krag _ 
tig fle en beetfte fmaak en reuk openbaart zig in de Thora 
wan de wortelen, als dewelke xo naturel met die van de Miere- 
dik over een komen, datze van de neuze niet, en van den 
mont maar als ter naauwer noot konnen onderfcheiden wore 
den: de bloemen , by avont-ftonden, bebben ook een lieffely- 
ken, dog wat flappen reuk , byna gelyk die van de Papayen. 

En deze boom is van zo een groeyzamen aart, dat bet 
minfte takjen , in de aarde geftoken zynde , wortels vat en 
op/cbiet , en op deze manier wort by ook doorgaans voort- 

eplant: want de boomen , die van de korrels opgroeyen Ct 
welk zelden gebeurt) krygen maar weinige takken , en de 
hiaderen zyn ook tot moeskruit en andere fpyze zo /maake- 
lyk niet zen daarom wert dezen boom in de negoryen, rondom de 
buizen en muuren „alleen voortgeplant vande-afgekapte tak- 
ken , dewelke dan mede in de plaats van fiylen komen te dien 
nen. De fchorf]e is zeer zappig en taay , zig ligt laatende 
affcbillen , gelyk die van de willigen, de takken zyn zo bros 
en onfterk, dat men daar niet op flaan en kan: bet. bout is 
wit, ligt, onvajt , en van binnen met een voos bert : de af- 
gebrookene boomen of takken , xo ze in de reegen-maanden de 
aarde maar komen te raaken, fchieten wederom op, dog by 
drooge tyden gaanze zeer ligt uit: en waft dezen boom gaarne 
in een mulle en zandige gront, midsgaders op vlakke en 
opené plaatzen , die wel ter xonne flaan, maar in geen bof- 
eben „zo dat men hem buiten de wooningen van menfchen 
niet veel en vint. De afgevallene bouwen en korrels , wan- 
neerze op de aarde leggen en rotten , brengen ook jonge 
boompjens voorts dog wel meeft in de regen-maanden. 

Naam. ln ’t Latyn Morunga, gelyk by ook zodanig in 
Portugees „en op Batavia genaamt Wort, 2ynde afkomfbig 
vant Malabaar/che Moringa „of Moringi , en, zo Pirard 
zeid , wert dezen boom in de Eilanden Maldivis Morangue 
Gafts genaemt , en de bladeren Lacremoringi: de Ma- 
leyers, Favanen, Baliers, en alle inwoonders dezer Bi- 
landen, noemen hem Kellor, onze Nederlanders Sajor- 
boom, en de Ternatanen Kelo, en Ugekelo, By Chri- 
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Acofta libr. arom: cap. 35. Moringa vocatur, Arabice 
autem & Turcice Morian, Perfice Tame, & Guzarat- 
tice Turiaa: Fruétusque hujus Moringe arboris a Ma- 
laicenfibus peculiariter Colendang vocatur. Nomen 
autem Kellor derivari poffet vel ab Arabico Chodrat, 
quod Athiopes Indi legunt Cholrat h. e. olus , cui hujus 
arboris folia , que cocta etiam viridem fervant colorem, 
proprie inferviunt, vel a Perfico Chollar, quod idem 
eft cum Arabico Cholban, quod aliquando arborem 
denotat, quum hzc arbor Piforum quafi feu Fabarum 
fpeciem producat, quod refpe&u nature arborum 
alienum videtur, unde ipfi haud inproprie nomen tri- 
bui poffet arboris Fabiferz. 


Quod autem ego hoc nomen exArabica &Perfica dedu- 
cam lingua, potiffimum fit, quod primitivi feu veri Ma- 
laicenfes „uti fzepius dictum eft, antea fuerint mixti A- 
rabicis , Perficis , aliisque Indicis mercatoribus , unde & 
lingua Malaicenfis innumera habet vocabula, ex utris- 
que, Arabica nempe & Perfica, linguis derivata. 

Locus. Arbores he per totam fere Indiam funt no- 
te, atque ubique haud longe ab hominum edibus feu 
confortio occurrunt. Scriptores Portugallici teitan- 
tur , copiofe admodum crefcere juxta oras fluvii ingen- 
tis Mangate, prope urbem Cochin. In Amboina autem 
atque Moluccis nullus eft pagus tam exiguus aut vilis , 
quin arbores hæ ibi circa edes fint plantate, frugifera 
vero in Amboina raro occurrit, in Java autem , ac Ban- 
da frequentior eft. 


Ufus. Folia primo inferviunt, aptaque funt oleri; 
quod plurimum fervorum & plebis cibus eft, que prius 
inaqua parum coquuntur , adjecta cochlearis quantitate 
calcis , ut mitefcant , fimulque crudam hinc amittant 
acerbitatem , quamvis amarities fit parva: Aqua hac 
effufa, foliisque expreffis olus fit edule five rapfato 
Calappi nucleo fuperje&o , vel denuo folia coquuntur 
cum Calappi lympha , additis Zingibere , Lanquas, 
& Capfico Indico. Olusque hoc falubre habetur , quum 
m excitet , ipfique fanguinis depurandi vis 
adícribitur , quamvis a delicatis hominibus vix gufte- 
tur, atque omnino fpernatur: Quum itaque hzc folia 
tanti & quotidiani fint ufus, hujus arboris rami fzpif- 
fime amputantur, atque plantantur, ut continuo te- 
nera ac mollis foliatura ufui ınferviat, truncusque diu 
ramis orbus confpicitur, uti apud nos Salicum trunci, 
arbores autem ifte ruditer fatis tractantur, quum in- 
cole folia tantum avellant, femique confraétos & 
vulneratos relinquant ramos , cunctas autem hafce in- 
jurias fuftinet arbor, ac lete fatis viget, immo fepe 
truncus confpicitur, omnibus denudatus ramis , magna 
in copia flores proferre , antequam unicum regerminet 
folium, hi autem flores-eque ac reliqui non coquun- 
tur, vel in cibum expetuntur. 


Memorata autem folia a quibufdam alio ac fupra in- 
dicato preparantur modo, olerique inferviunt, folia 
nempe viridia adhibentur, qualia ex arbore funt de- 
- eerpta, nec lota , ac non diu illa coquunt, fine calce, 

fed ejus loco fale addito, hancque effundunt aquam , 
nec folia denuo coquuntur, quum compertum fue- 
rit, Kellor folia dura ac mucofa effe, fi bis vel ni- 
mium coquantur. Quamvis autem hoc olus falubre 
putetur , tamen prohibent iftis, qui Gonorrhea labo- 
rant, ut & feminis, que fluori albo obnoxiz funt, di- 
citurque continuo foliorum horum ufu capillos de- 
. fluere. 


Ex dictis filiquis, que proprie hujus arboris funt 
fructus, multo delicatior praeparatur cibus, harum fe- 
mi-mature fere fumuntur , atque in frufta digitum 
longa confciffz , quz juri carnium incoquuntur, vel cum 
Calappi-lympha , quum circumjeéta, vel potius inter- 
media caro vel medulla exfugitur , refiduumque durum 

lignofum atque inedile abjicitur. 


Recens hujus arboris radix, que, uti fupra'dictum 
fuit, fapore cum Raphano rufticano convenit, usque 
ad lignofam partem raditur, fuperque carnem pifcesve 
co&os fpargitur, fi autem rafura hzc in dee 

aliquo 


Liber I. Caput LXII. 


ftoph. à Cofta, lib. arom. cap. 35. wert by genaamt 
Moringa, op ’t Arabifch en Turks, Morian: Perfiaans 
Tame, en Guzarattijcb Turiaa: ook wert de vrugt var 
dezen Kellor-boom , door de Maleyers in "t byzonder „0 
lendang genaamt: En men zoude bet woort Kellor kon- 
nen afleiden , of van "t Arabifche Chodrat, ' welk de In- 
diaan/che Dooren leezen Cholrat , dat iss Moeskruid , waar 
toe deze bladeren (dewelke al gekookt zynde, haare aa 
nog bebouden) eigentlyk-ook dienen; of van "t Perfiaanf 4d 
Chollar, bet welk bet zelfde is met bet Arabifche Chol- 
ban, dat zomtyds een boone komt te beduiden, om dat de- 
ze boom een zoorb van boontjes of erreten voortbrengt » “N 
welk ten opzigte van de natuur der boomen , al wat oreet 
Jchynt te wezen, waarom men bem ook, niet oneigentlyk , 
de naam zoude konnen geven van Boonen-boom. 

En dat ik dit nu uit bet Arabifch en Perfiaanfcb af 
leide, gefchied voornamentlyk, om dat de origineele Ma 
leyers , gelyk meermaals is gezegt, voor dezen zyn geweef 
een:mengelmoes: van Perfianen, Arabiers, en allerhance 
Indifcbe Kooplieden, en de Maleyt/e taal ontelbare W000- 
den heeft , dewelke wit de beide taalen afkomfbig ZJ … 

Plaats. Deze boomen zyn meeft door gebeel Ooftindien 
bekent, en overal, niet verre van de woningen s of buiten 
het gezelfchap der menfchen: De Portugeefe Schryvers Zeg- 
gen ook, datze byzonder weelderig , en overvloedig gevon” 
den werden langs den oever van de groote rivier Mangatas 
by de ftadt Cochin: En in Amboina, als mede de Moluccoss 
vind men geen Dorpje zo klein nog flegt , of het beeft dez 
boomen rondom baare buizen ftaan , dog de vrugt-dr agende 
vint men in Amboina zeer weinig, maar in Banda, €? ij 
Fava veel meer. 

Gebruik. De bladeren zyn vooreerft dienftig en ve- 
kwaam tot brede, of moeskruit, dog meeft voor flaven eN 
gemeene lieden, xy werden eerft een weinig in water opg% 
kookt , en men doet daar ook een lepel vol kalk by, op datze 
mals zouden worden , en met een verliezenze bunne raauwe 
bitterheit, hoewel dezelve klein of weinig is: Dit water 
dan afgegooten, en de bladeren uitgedouwt zynde , 20 kath 
men dezelve eeten ,'t zy dan met gerafpt Calappus-pit daar 
over geftrooit , of nog eens opgerookt met Calappus-Meix > 
daar dan ook wat gember, lanquas, en ritsjes wert bygedaa™ 
En dit moes boud men voor gezont , als maakende een gr a 
ge mage, en men fchryft bet ook toe de kragt van het bloe 
te zuiveren, hoewel bet van delicate monden niet gebruiks 
en genoegzaam veragt wert: En dewyle nu deze pladeren 
zulk een groot en dagelyks gebruik bebben, zo werden A 
takken van den boom al dikwils afgekapt , om geftadig J9” t 
en mals loof daar van te konnen bebben; en de fram blyft 


op gen 
en als 


maar 
3 : »wytenue 
in plaatze van dien, met wat zout „en dat water fmyter?? 


Ve 
Van de bovengenoemde bouwen , zynde eigentlyk de UT p 
ten dezes booms, wert nog een veel /makelyker ko A if 
ze toebereid, te weten, men neemt de gene, die n okt 
ryp zyn, fnytze in ftukken van een vinger lang "ui cud 
Ze, of flooftze in goet vleefch-/op , of ook wel in Ca ee 
melk „als wanneer men bet ombangende, of liever van q 
nen-zittende vleefch of merg, daar kan uit- en afzuig e: 
weg-/mytende bet gene te Aktie, hart , en (Li a 
De verfche wortel van dezen boom, dewelke, als itl, 
is gezegt, in [maak met de mieredik byna pace feb 
kan men tot op bet bout toe febraapen , en over gekooR! verige 
of viffeben frooyen, maar als men dit febraapzel in Sauze 
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aliquo calefiat, faporem amittit Raphanicum, preci- 
puumque odorem: Hujus radicis cortex ; qui fervidif- 
fima ac vehementiffima totius arboris pars cft, cum 
Cortice radicis Papaje contritus fuc Tu illinicur ilo- 
rum artubus, qui oedemate, paralyli feu Beriberi labo- 
rant, confortat enim illos, naturalemque refufcitat 
calorem, fed idem quoque cortex interne qt idie 
cum cibis aflumendus eft, ejusque decocto artus 


fo- 
vendi ac lavandi, fique dictum linimentum fortius-re+ 
Quiratur, addendi funt bini aromatici cortices Ceelit 
Lawan & Maffoy, cum pauca Caryophyllorum quan 
utate: Hujus Morunge radicis decoctum propinatum 
menftrua quoque movet, atque tam vehementer ex- 
pellit, ut conceptum etiam diffolvat, & abortum provo- 
Cet, ita ut inpregnate fibi ab hujus corticis ulu ca- 
veant: Vuleus hinc étiam putat, fi femina fupergre- 
diatur virides Kellor ramos foliis inftructos, vel folas 
tantum radices , ipfi caufare ardorem urine ,& dolort- 
ficam miGionem: Nuper itidem compertum eft, mafti- 
catione ac efu pauce Kellor crude quantitatis Chole- 
ram effe fublatam, atque prohibitam : Recentia folia 
cum pauca: calcis quantitate manibus contrita ex vi- 
ridi flavum ac fpiflum prebent fuccum, qui illinitur 
& adhibetur ad Curap feu Herpetem -miliarem , ad 
eam exftinsuendam; Hec autem cura non bene Tuc- 
cedit nifi in pueris , & quum Herpes eft recens, inve- 
terata enim non fiftitur , fed pulvere pyrio vel ejus 
ingredientibus propellenda eft. Succus ex recenti- 

us expreffus foliis alius defectu ad pigmentum viride 
idhiberi poteft, hocque chartis inferibere, delineare 
Vel depingere poflumus, 


Sepius memoratus Cbriftopb. a Cofta, Portugallus 
wic Morunge radici eandem adferibit virtutem & qua- 
ltatem, ac Lapidi Bezoardico, circa curationem vul- 
herum vel morfuum venenatorum animalium, tam in- 
terne quam externe, fi illiniatur vel affumatur , dicit- 
que a Malabaris eam seque ac vulgarem Theriacam adhi- 
beri, item depurare corpus ab omnibus aduftis me- 
lancholicisque humoribus , ac proinde compertum 
üiffe , fummopere conducere iis, qui videbantur labo- 
Tare Elephantf&fi feu Lepra. Hocce remedium hic 
in Amboina fepius tentavimus in Europeo, qui nota- 
Dilia hujus morbi habebat Symptomata , hacque radi- 
Ce in quotidiano ejus cibo ac potu utebatur, fed nul- 
lum alium inde vidi fucceffum , nifi quod morbus 
in eodem maneret ftatu, nec ulterius proferperet ; 
*ger autem inter curandum moriebatur: Certius vero 
Experimentum obfervavimus in hominibus trans mare 
Currentibus, qui hac radice ad cibum potumque ute- 
antur, hincque inmunes erant vel liberabantur ac 
Curabantur a Scorbuto , talibusque putridis humori- 
Us, qui per longa itinera marina gignuntur : Colunibi 
amant & maxime expetunt hujus arboris flores, ita ut 
HE illorum ædes copiofe plantande fint hæ ar- 

res. 

Quidam Empiricus Hatuenfis hifce Morúngæ feu Kel- 
Y foliis utebatur ad Empuematis curationem, ut & 
Contra internum ventris apoftema, quodque ab ipfo 
MER US fummum fervatur arcanum. Coquit vero 

“tia viridia folia cum viridi Catjang, propinatque 
ujus decocti, mane quotidie Cyathum zgro, qui in 
SS PR retinet ad fudores provocandos , hocque 
qué 10 apoftema maturefcit & tandem rumpitur, at- 
ence e Qrdinarias nature evacuationes materia puru- 
quet © evacuat, quod experimentum plurimis in 
fin, ous Cum fucceflu inftivuerat, fed ipfi erat tan- 

n arcanum, ut non nifi fumma moleftia ab ipfo di- 


y age 3 M E 
profcere potuerim, hasque artes vel fcientias tales 
lomines no 


quod Am 
Cana fua 
tum inut 


lo 


boinenfium vulgaris fit opinio, fi nenipe ar- 
alicui revelent, remedia fua acmedicamenta 
ilia fore, nec amplius folatium adlatura effe. 


Tabula Septuagefima Quarta 


Ramum exhibet Mo 
- Ejus flores, > 
* Vero fruêlus feu filiquas denotat, 


runge Maris ubi Litt. 
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n ita quidem occultant prz invidia, quam. 


Sauze warm maakt 
A 

en befte geur 5. {ce 

kragtigjie en beeijbe 

Vreven pj 

deel gejm ) 

lammigbeit, of 


- 2 7 
ELV) 


ortel sa 
ı geheelen boom, tzi 
paren-wortel , wert met © 

ne , die eenige koude zugt, 
nt het’ verfberkt: de- 
lerom op, maar dan 
in de koft gebrui- 
lve de leeden wafe 
voorn. gevreven Jincerzel nog 
il hebben, dan moet men daar 
van Coelit Lawan, ez 

Fel-nagelen: Het afkookzel 
gedronken, verwekt mede de 
n, en dryft 20 geweldig, dat 
20 dat de bevrugte vrouwen 
t gebruiken’, maar baar daar voor wel wag + 
le bet gemeene volkvan gevoelen, dat war.- 
perzoon komt te ftappen over de groene Kel- 
t loaf nog aan is, of ook wel over de bloote 
wortelen , dat bet de brant-pis , en een pynelyk waters 
maken zal veroorzaaken: Ook is bet nog onlangs gepro- 
beert , dat door bet knaauwen en inzwelgen van een weinig 
raauwe Kellor , het Bord of de Cholera wierdetegengebou- 
den, en geflut: De groene bladeren, wanneerze met een 
weinig kalk in de banden gewreven worden , geven een groen, 
geel, en dik zap, "t welk men ook fineert en gebruikt op bet 
Curap, of Herpes miliaris, om dezelve te dooden, en te 
verdryvensdog deze cure gaat niet wel aan, dan alleen.om- 
trent kinderen , en als den Herpes nog verfch is want de 
verouderde en wil daar voor niei wyken „maar moet met bus- 
bruit, of deszelfs ingrediegten worden aangetaft : Het zap 
uit de verfche bladeren gedrukt , kan men ook by gebrek van 
iets anders, als een groene verve gebruiken, en daar mede 
op papier fchtyven, tekenen, of [cbilderen. 

Den meeigem. Portugee/ch, Chriftop. a Cofta „Jehryft 
deze Kellor , of Morunga-wortel toe , de kragt en eigenfcbap 
van den Befoar-ficen , omtrent bet geneezen van alderbande 
fleeken 5 of becten van venynige dieren , beide zo uitwendig , 
als inwendig ,opgefmeert „en ingenomen wordende s en zegt 
óok  datze by de Malabaren „als een gemeene Theriaca wert 
gebruikt; als mede , datze ook bet lichaam zuivert van alle 
verbrande én melancholyke humeuren, en dierbalven bevon- 
den was „groote bulpe toe te brengende gene „waar aan men 
bemerkt of gewaar wort een beginzel van de Lazary: Wy 
bebben deze remedie albier in Amboina wel geprobeert aan 
een Europiaan „die al merkelyke tekenen van die ziekte had- 
de, en deze wortel in zyn dagelykfche koft en drank gebruik- 
te, dog daar van geen ander fucces gexien , als dat die ziekte 
zo ftaan bleef „en niet verder uit/loeg , en den patient kwam 
onder de cure te [terven: Maar eem xekerder beproeving 
hebben wy aan zeevarende Perzonen , die deze wortel in haar 
koft en drank kwamen te gebruiken, en daar door of bevryt 
bleven, of wederom genazen van de fcheurbuik , en dierge- 
lyke verrotte humeuren, die men op lange Zee-reizen komt 
te vergaderen en onderbevig wort: De Duiven eeten ook 
zeer gaarne de bloemen van dezen boom , o dat men dexelve 
omtrent baáre buizen of woningen wel planten en voortzet- 
ten mag. _. 

Zekeren Empiricus van Hattive , gebruikt deze Morun- 
ga of Kellor-bladeren tot de geneezing van een empyema y 
of inwendige apofleem des buiks „en bet wert by bem ook ge- 
houden voor een byzonder geheim : Hy kookt dan de gem. groe- 
ne en verfche bladeren met groene Catjang „en geeft van dat 
afzietzel den patient alle dagen , des morgens , een goet kopje 
vol te drinken: die daar op dan wat moet gaan leggen zwet 
ten, en dit doet niet alleen het apofteem rypen , en opbreeken, 
maar zet ook door de ordinaris uitgangen der natuur, deet- 
terige materie af , "t welk by aan verfcheide menfchen bad- 
de geprobeert , dog hielt zulks zo geheim , dat ik het niet als 
met groote moeiten van bem beb konnen leeren: en welke 
konften of wetenfchappen deze lieden, niet zo zeer bedekken 
en verbergen wit afgunft „of nydigbeit „als wel, om dat bet 
een gemeen gevoelen by de Amboincejen is, wanneerze bare 
geheimen aan iemant openbaren, dat bare middelen of medi- 
camenten als dan onnut worden,en niet meer belpen zullen, 
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Pertoont een Tak van de Morunga, bet Mannetje genaamt, al- 
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Tabula Septuagefima Quinta 


Ramum exhibet Morunge femine. 


OBSERVATIO. 


Bine he Moringe fpecies in Thefauro noftro Zeylanico quo- 
que occurrunt, queque Moringa femina a Rumphio dicta fuit, 
a nobis vocatur ibi Moringa Zeylanica foliorum pinnis pin- 
natis, flore majore, fru&u angulofo, queque a Nobis Lab. 
75. exhibetur ; defcribitur vero pag. 163. adjectis, ni fal- 
lor, omnibus ejus fynonymis, que ibi inquiri & examinari 
poffünt: altera autem fpecies Mas dicta Rumphio , a nobis 
pag. 164. vocatur Moringa Zeylanica, pinnis rarioribus , 
flore minore , queque in Muf. Zeyl. pag. 63. Moringa flo- 
ribus minoribus dicitur, ejusque virtutes Medicatas recenfet 
Grimmius in Labor. Ceyl. pag. 111. Hortusque Malabaricus in 
parte 6. page 19. ubi confule notas. 


Sub nomine Kelor-arboris, utreque occurrunt in Valent. 
‚Amboine defeript. pag. 174. 


a 


CAP, SEXAGESIMUM QUARTUM. 
Turia. Turj. 


dibus, erectis, & Nexilibus , fed fragilibus ramis 

fefe erigens, qui ad fuperiorem partem obte- 
guntur aliis erectis ab utraque parte oppofitis petio- 
lis feu rachide, ex qua folia angufta excrefcunt itidem 
oppofita, articulum digiti longa vel fesqui pollicem, 
transverfum digitum lata, glabra, & mollia , colo- 
ris lete virentis , eodemque modo locantur , quo 
Crifte Pavonis, vel Tamarindi folia funt pofita , funt 
autem multo majora , octodecim , viginti , & viginti 
quinque paria una exrachide: Ex hujus foliofz rachi- 
dis ala ad ramulos proveniunt racemi, parvis oblongis, 
incurvis & viridibus capitulis onufti, que in flores ex- 
crefcunt ingentes albicantesque fere inftar florum Fa- 
barum , latitudinem manus circiter longos, incurvum 
referentes roftrum , qui ex quatuor.compofiti fünt peta- 
lis, quatuor digitorum latitudinemlongi , horum autem 
petalorum fupremum antrorfum inflexum eft,inftar femi 
plens lune , lete virenti infiftens capitello, cui aréte 
adcumbunt decem albicantia & incurva ftamina , ad in- 
feriorem partem conjunéta, fuperius autem feparata, 
cum antheris luteis inftar Liliorum alborum, ad ho- 
rum latera bina alia apparent petala albicantia , fu- 
periori petalo arte juncta , fuperius acuminata & con- 
nexa, intermedia obtegentia ftamina: Inferius, quod 
ampliffimum petalum eft, flaccide dependet & deor- 
fum reflectitur inftar Lili. Flores hi inodori in brevi, 
amplo, & viridi continentur calice, atque ex medio 
viridi capitello fructus excrefcit, qui eft longa, te- 
nuis, & angufta filiqua, duos vel duos cum dimidio 
pedes longa , tertiam digiti partem lata, ex quadrato 
plana, parum inflexa, m qua femina locantur diftin- 
Gis pelliculis feparata , plurima, oblonga, cylindra- 
céa , femina Cadjang referentia. 


|! Jas humilis & gracilis arbor eft , paucis viri- 


Trunci cortex in hac arbore externe rugofus eft, 
interne fuccofus, & quodammodo glutinofus , lignum 
albicat, & nullius eft ufus; arbor hec quoque certam 
cimicum fpeciem generat, fed multo majorem, illa 
Ípecie , que in zdibus occurrit, eftque nigricans, 
viridis , fplendens , fique tangatur, tetrum manibus 
dat foetorem ; atque he cimices omnibus infident ra- 
mulis foliorumque rachidi copiofiffime , queque fi mo- 
veantur vel quatiantur , illae catervatim avolant , quum 
fimulfintalatze: Arbor hzc aliquando ex femine , quod 
fabas minores zmulatur , etiam, fed raro progermi- 
nat, hinc fepius propagatur hzc arbor per ramos am- 
putatos , qui letius etiam progerminant , citiusque ex- 
crefcunt primo in fruticis , dein in arboris formam „fin 
autem non cito terram adtrahant, vel hanc pro matre 
adoptent,cito quoque pereunt, omne enim, quod hec 
arbor agit , cito peragit ; in filvis non occurrit, fed 
hinc inde prope edes plantata invenitur, fru&usque 
gerit medio ficcorum menfium tempore , atque in 
ejus foliis obfervatur quoque natura feu qualitas So- 
lifequa , uti in Crifte Pavonis, Tamarindi, fimilium- 

que 


Liber I. Caput LXIV. 


De Vyf- en Seventigfte Plaat 


Vertoont cen Tak van de Morunga bet wyfjc. 


AANMERKING. 


Beide deeze zoorten van Moringa komen voor in onze Thefaur. 
Zeylan. en welke de Moringa het wyfje van Rumphius genaamt 
wert, biet by ons Zeylonfche Moringa met gebladerde bladen, groo- 
ter bloem, en hoekige orugt, en wert aldaar Tab. 75. verbeeldt s 
en befcbreven pag. 163. daarby gevoegt xynde, zo ik my niet be- 
drieg , alle de benamingen, die aldaar nagezien kunnen werden: de 
tweede zoert bet Mannetje genaamt, van Rumphius wert by ons 
pag. 164. genaamt Zeylonfcbe Moringa, met minder blad-fteclen en 
kleinder bloem, welke ook in bet Mufeum Zeylan. pag. 63. Mo- 
vingba met kleinder bloemen genaamt wert; derzelver kragten et 
gebruik in de Medicynen befchryft Grimmius in zyn Ceyloníche 
Laborator. pag. 111. en de Hortus Malabar. in bet zesde deel 
pag. 19. alwuar ook de aantekeningen nazier. 

Onder de naam van Kelor-boom komenze beide voor by Valent. 
in de befchryving van Amboina pag. 174. 


D 


LXIV. HOOFDSTUK 


De Turie-Boom. 


It is een laagen en ydelen boom „met weinige granes 
D regte „opgaande , en buigzame , dog zeer broffe takken, 
die na vooren toe bekleet zyn met andere regte free- 
len, aan weerzyden regt tegens malkander ftaande , en. daar 
aan de fmalle bladeren , insgelyks regt tegens malkanderen; 
zynde deze bladeren eem lit van een vinger of anderhal 
duym lank, en ruim een dwers vinger breet, voorts glat 
en zagt int aantaften , van coleur ligt-groen, ftaande in. 
de maniere als die van de Crifta-pavonis of Tamaryn , dog 
zy zyn veel grooter , achtien, twintig , en vyf en twintig 
paaren aan een fleel of rysken: wit den [choot van deze ge- 
bladerde fteelen „aan de takjes, komen troffen voort met 
weinige lankwerpige kromme en groene knopjes „uit dewel- 
ke een groote witte bloeme geformeert wert, byna als de boonen 
bloemen , omtrent een bant breet lank , gelykende wel na cen 
kromme fnavel , en beftaande uit vier bladegen (vier vinger 
breet lank) waar van het bovenfte bladt voorwaarts over- 
geboogen ts , als een balve-maan , of klaauwe, ruftende op 
een ligt-groen en krom hoorentje , tegen bet welke digt aan 
leggen , thien witte , en insgelyks kromme draden, agter 
aan malkander bangende , maar voor een weinig ge/epa- 
reert, en dragende geele noppen, gelyk de witte Lelien s 
daar bezyden ziet men twee andere witte bladeren, digt te- 
gens bet bovenfte blat aanliggende , voor met de fpitzen tza- 
men gebogen , en alzo- de hinnenfte draatjes verbergende. 
Het onderfte en breeifte blat bangt flap en nederwaarts ge- 
bogen als een lelie : deze bloemen „die geen reuk bebben, fiamm 
in een kort, wyt „en groen kelkje „of kokertje „en wit bet mid- 
delfte groene hoorentje groeyt de vrugt: zynde cen dunne 
lange en fmalle houwe , van twee a twee en half voeten 
lank, en een derde van een vinger breet, wit den vierkan- 
ten wat plat, en een weinig gebogen, daar binnen legger 
of zitten, yder bezonder en met velletjens onderfcheiden » 
veele korreltjes , of kleine boontjes wat lankwerpig als rol- 
letjes; anderzints de kleine groene Catjang wel gelykende- 
De fcbor[Je van den ftam dezes booms is van buiten rulgs 
van binnen zappig , en eenigzints kleverig , bet bout is quit 
en ondeugent: ook genereert dezen boom eem zeekere 2007 
van want-luizen, dog veel grooter , dan de gene , die haar 
in de buizen onthouden, zynde Zwartagtig-groen, glimmende, 
en als menze aanroert , van een zeer vuilen [tanks zy ziten 
op alle de takjens en rysjens zeer veel en vol, dan als Men 
dezelve fchut of beweegt, 20 vliegenze weg, als zymdegevleu- 
gelt. Dezen boom groeyt ookxomtyts wel van het zaat , 290 
de de voorn, kleine boontjes, dog zeer zelden opkomen » €" 
daarom wert by meer voortgeplant van zyne afgehakte tak- 
ken, dewelke ook beter voortkomen en haaftig of in korten 
tyt opfchieten , voor eerft-als een beefter, daar na als een 
boom: maar wanneerze niet terftont de aarde vatten s of 
dezelve voor haar moeder aannemen, dan gaanze ook Je te 
lyk uit ; want al wat deze boom doet, dat doet by baaftig : 
en men vint bem niet in "t wilde, maar wel bier en daar DJ 
de buizen geplant, dragende xyne vrugten in’t midden oar 
"t drooge of wefle moeffon; em aan zyme bladeren eh 
men mede een zonnekerende aart of eygen/chap » gelyk in ate 


van de Crifta pavonis, Tamaryn, en diergelyke planten > 
= : T iet dewelke 


I. Boek. LXIV. Hoofdft. 


que plantarum foliis , quz longos gerunt ordines 
parvorum conjunctorumque & oppofitorum foliorum, 
quz meridionali tempore penitus funt explicata, ve- 
{pertino autem tempore fefe claudunt oblique an- 
trorfum fub rachide, queque per totam noétem ita 
complicata, & quafi claufa manent ufque ad matuti- 
num tempus, quum iterum fefe erigunt, fed non 
multum explicantur, donec fol ortus atque fupra ho- 
rizontem fit elevatus ; fique hujus arboris ramulus avel- 
latur, ejus folia quidem clauduntur, fed nunquam ite- 
rum explicantur: Inveniuntur quoque Turis arbores, 
que rubre dicuntur, quum earum flores penitus funt 
rubri , atque præter hoc nullo modo differunt , nifi 
quod folia itidem paulo fint minora, & quoque lete 
viridia: aliaque praterea Turie fpecies eft, que ar- 
bufcula femper eft denfa coma, brevibusque foliorum 
rachidibus. Ejus folia quoque dimidio minora & bre- 
viora funt ac precedentis , & obfcure viridia; Flores 
formam referunt violarum fed funt majores; magis- 
que excavati , coloris pallide albicantis , atque elegan- 
ter ftriati parvis purpurafcentibus, & obícuris ftriis 
venulis. 

Nomen. Latine Turia: Malaice , Ternatice, Amboi- 
nice Turi: Bandaice Kallar: Macaflarice Cadju- Jawa : 
Malabarice Abatj, & in Horto Malabarico Tom. 1. Fig. 
51. Agatj: Bracmanis Agafio. 

Locus. In Amboina hzc arbor raro occurrit, atque 
hinc inde tantum una alterave prope edes planta- 
ta Occurrit, diciturque primum huc tranflata fuiffe 
ex Java, ubi copiofe crefcunt hz arbores, uti quo- 
que in Celebe, aliisque in infulis Occidentalibus. Bi- 
ng aliz ultimo memoratz fpecies rubra nempe & nana, 
in Amboina non multum funt note , ac raro extra hortos 
occurrunt, ubi ab amatoribus propagantur & coluntur. 

Ufus. Ingentes albique hujus arboris-flores pluri- 
mum cum Calappi lympha tamquam olus coquuntur , 
atque. eduntur , fed’ fatue-dulcem habent faporem: 

enera & juniora folia adhibent Javani, & Macaffa- 
renfes que ad Sajor ac illa Mouringe, que vel fola, 
vel cum Calappi lympha coquuntur., quamvis: ingra- 
tum gerant odorem , ac mucofum dent cibum, unde 

a multis, uti hic in Amboina , non eftimantur: Ju- 
hiores filique foete feminibus in frufta fcinduntur , & 
uti Chinenfium fabe' coquuntur vel fricantur, Folia. im 
aqua tepida contrita infervire quoque poffunt pro 
fapone , qua omne linteorum genus mundari ac la- 
Vari poteft, vim quoque. habent hec folia refolven- 
tem, digerentem, doloresque fedantem , unde con- 
tufa vel contrita adplicantur. contufionibus , ac luxa- 
tis membris; in quibus fanguinem grumatum. refol- 
Vunt, & cum fucceflu- dolores mitigant y majoraque 
inpediunt fymptomata, ita ut etiam infervire poflint 
Pro emplaítris defenfivis , uti periti Chirurzi. hec 
quoque ex illis norunt preparare, hincque hee ar- 
Jar ironice quoque vocatur folatium & auxilium illo- 
rum, qui vapalantur , vulgusque illudit illis, qui hanc 
arborem prope fuam domum, vel in: fuis areis plan- 
tant, illisque proverbio eft, tali familie. colaphos 
e familiares ac frequentes ; quum unguentum feu 

Orum remedium adeo fit. in. promptu atque ad ma- 
ads Eadem itidem folia cum fuccelfu adhibentur & 
f ree ur unguibus digitorum vel pollicum ‚qui lap- 
concre Ontüfione disrupti funt, & ab extravafato & 
Re eto fanguine depurandi & exonerandi funt, €0- 
tul quoque modo hzc adplicantur cruda, & con- 
: SE tubus illorum , qui Bereberi feu I aralyfi Indica 
Cines dE infpiffatt adtenuentur humores , qui hanc 
tiim ref ‚aralyfin: Quidam- etiam , ut melius gruma- 
livid Olvant fanguinem , artubus contufis ad maculas 
ton Can bergendas fimul inponunt & addunt pauxil- 
cum Ore hifce foliis , vel radicem Liqueritiz 
ris folia noy fale mixtam, quum autem hujus arbo- 
ie og pofl poffint adquirere , corum loco Indigo fo- 
ris: Succus foie vel etiam mafticato pane Sagu arbo- 
fie oliorum Turia feu aqua, in qua cortex 
ce Siri- ate prodeft iis , qui laborant aphthis ( Malai- 
vel os ee = Bandice Songhir dictis) fi gargarizent 
ick DANIR pei. fauces depurent ; iftius fucci 
middie Rete pee dut. Eftque remedium t quod 
febribus oa ee & expertum fuit in ardentibus 
matibus fociatz: f at AEE eps talibusque tympto- 
AC tonfille ach: unt: Atque hujus decathi gary tio- 

€ tumidz, faucesque inflammate curantur ; 
nz 


dad 
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dewelke lange rygen van kleine en tegens malkander ftaan- 
de bladeren bebben; want "s middaags ziet menze volflagen 
uitgebreit , en des avonts fluitenze haar /chuins na voor- 
waarts weder toe , en wanneer de zon is ondergegaan , zo 
buigen haar. deze geflooten bladeren allenskens nederwaarts 
tot onder den [leel, blyvende voorts dem geheelen nagt zo 
geflooten , tot tegen het aanbreeken van den dag , als wan- 
ncerze baar wederom opwaarts keeren , dog niet eer openen, 
woor dat de zon gereezen en boven de kimmen gekomen is : en 
als men van dezen boom een takjen afbreekt , zo fluit bet zy- 
ne bladeren mede wel toe, maar dezelve en gaan daar na 
nooyt weder open: men vint ook Turi-boomen , die men de 
naain van roode geeft , om dat haare bloemen ganjch root zyn, 
en buiten dien verjchillenze maar alleen daar in van de ans 
dere, dat baare bladeren een haartje kleinder en ook blyde 
of belder groen zyn: en dan iffer mede nog een ander geflagt 
van Turi, t welk een klein boompje blyft; hebbende korte 
vyskens „en een digte kruin ; de bladeren zyn ook maar half zo 
groot en lank als de voorgaande , midsgaders donker-groen. 
De bloemen bebben de gedaante van vioolen , dog zyn wat 
grooter en holder , van verwe bleek- wit, en zeer aardig 
met paarze en bruine linien of adertjes door en door geteikent. 

Naam. In’t Latyn Turia: op Maleyts , Ternaats , en 
Amboins Turi: op Bandaas Kallar: op Macaffars Cadju- 
‘Tawa: op Malabaars Abatj, en in Horto Malab, Tom. 
1. Fig. 51. Agatj: en op bet Braminees Agafto. 

Plaats. In Amboina wert dezen boom weinig gevonden, 
en men ziet’er bier en daar maar een by de buizen geplant, 
ook wert gezegt dat by eerft berwaarts overgebragi zoude 
wezen van Fava, dearze overvloedig groeyen , als mede op 
Celebes, en andere wefterlyke eylanden : de twee andere laat fl 
befcbrevene roode en kleine zoorten s zjn ook in Amboina niet 
veel bekent , en men vintze zelden buiten de hooven , daarze 
door. de liefhebbers zyn voortgeplant. 

Gebruik. De groote witte bloemen van dezen boom wer- 
den meeft met Calappus-melk als een moes gekookt , en zo ge- 
geten; dog bet heeft een laf-zoete fimaak: de jonge bladeren 
gebruiken.de. Favanen en MacnfJaren, zo wel tot Sajor.als 
die van de Muronge of Kellor „kokende dexelve of met awa- 
ter alleen, of met Calappus-melk y hoewelze. cen vieren reuk 
hebbem,midsgaders cen Symerige koft gevens en daaromook 
van veele; gelyk albier im Amboina «niet geagt werdens de 
jonge bouwen inet bun. boontjes werden ook in ftukken. ge- 
needem; enials Chineze boontjes gekookt of geftooft : Debla- 
derenin laauw.water gewreeven, konnen: mede: dienen im 
plaats van Zeep, om alderhande linnen: daar mede te waf= 
fcbens zy bebben.een. vefolóeerende  digereerende , als mede 
pynftiliende kragt , en werden, dierbalven: geftooten of. gei 
kneuft., gehonden op alle blaau geflagene plekken, en; vera 
ftuykte leden, alwaarze dan al «bet geronnen bloet verdee- 
len, gelukkig ‘de: pyn Stillen , en.de toevallen heletien , zo 
datze: mede konnen. dienen voor een defen/yf-pleyfter , gelyk 
erwarene Chirurgyns ook daar van weten te maaken; en 
hierom wert dezen boom, fchimps wyze genaamt , eentroaft 
of bulp-middel der gener , die zomtyts wat gebeukt worden, 
of flaagen krygen ,. en. de gemene man oniviet zig ook niet 
de gene te bejpotten, die dezen boom wat ma by buis en op 
haare erven planten , zeggende dat in die familie veele flaa- 
gen moeten voorvallen , om dat men de zalve of remedie daar 
tegens zo gereet bout: dezelve bladeren worden mede met 
goet fucces gebruikt , op de naagelen van vingers of toonens 
dewelke door eenigen val of floot geplettert zynde, van het 
daar onder zittende doode bloet moeten worden ontlaft : ins- 
gelyks en op dezelve manier , te weten raauw gekneuft , legt 
menze ook op de leeden van de gene, die de Bereberi hebben, 
en dat om te verdunnen de dikke humeuren ¿die deze lammig- 
heit komen te veroorzaaken: zommige , om te beter het doode 
bloet of de blaauw-geflagen plekken te verdeelen , doen by 
deze bladeren ook wel een weinig Curcuma, ofte de wortel 
van zoet-bout, met wat rys en zout onder malkander ge- 
mengt, dog Wanneer deze bladeren niet: te bekomen zyn s 
dan kan men die van den Indigo gebruiken, of ook wel ge- 
knouwt Sagu-broot. Het zap der meergem. Turi bladeren, 
of bet waater daar de fehorje in gekneet iS, belpt de gene, 
die gequelt zyn met de fprouw (in "t Maleyts Siri- Jawan 
en op bet Bandanees Songhir genaamt) wanneerze daar 
mede gorgelen of de mont Jpoelen, midsgaders om de keel te 
zuiveren, daar van cen weinig inzwelgen: wymde dit cen 
genees-middel ,"t welk dagelyks goet bevonden wert in heele 
of brandende koortzem , die men ziet dat ordinaris met zoda- 
nige toevallen van fprouw vergerel/chapt gaan: xynde ook 
door het gorgelen met het ufkookzel van de bladeren genezen 
de gene, die met gefwollene Amandelen en zeere keelen wa- 

a3 yen 


190 HERBARII AMBOINENSIS 


Ex corticis decocto quidam vomitorium preparant , 
eujus largus hauftus bibendus eft. 


Pifeatores hujus corticis fucco funes ac retia obli- 
niunt, eX quibus tragulas formant , quod alias ex 
Roffu cortice fit: Cumque glutinofo hujus corticis 
fucco, pauxillo aque commixto , mifceri poflunt ficca 
quedam ‘pigmenta , uti pulligo , fimi e, quibus 
colorem obducunt ligno, pitcatoriis retibus &c : at- 
que preter hec omnia in Hort. Malab. Tom. t. Fig. 
51. de Turia arbore infuper alia notantur, ipfique ie- 
quentes tribuuntur-virtutes ; quod ex ejus partibus 
(foliis forte) decoéto preparato , & cum Cateppi 
oleo mixto, Podagre dolores mitigentur, fi hoc pe- 
des laventur ; radicem vaccarum urine mixtam ac 
tumentibus oedematofisque artubus obduétam illos cu- 
rare dicunt; corticis decoctum propinatum conducere in 
variolis; foliorum füccum naribus attractum bonum effe 
quartanis , aliisque inveteratis febribus , quod inftitui- 
tur, fi paroxysmus febrilis incipiat; foliorum infufio- 
hem potatam tenacia fputa biliofosque depurare hu- 
mores: fricataque folia affümpta vertigini conducere 
& Cholere ; foliorumque fuccum oculis inftillatum 
nubeculas ac: caligines oculorum tollere, vifumque 
reftituere. 


Tabula Septuagefima Sexta 


Ramum exhibet Turia, feu Emeri Siliquis glabris , ubi Litt. 
A. Ejus florem naturali exhibet magnitudine. 
B. Vero fruêlus teu Siliquase 


In Rumpbii Auttuario, Capite 67. TOERI-MERA 
defcribitur. 


Toeri- Mera minor ac humilior arbor eft, quam illa 


libr. 1. cap. 64. fupra defcripta, fed coma ejusatque fo- 
lia funt denfiora: Foliorumque rachides arte fibi fine 
ordine opponuntur, pedem circiter longe , inveftite- 
que plurimis foliorum paribus , plurimis directe oppo- 
fitis, viginti nempe ab utraque parte; aliquando in- 
pari extremum claudente , aliquando nullo: Folia hzc 
feu pinnz funt oblong, angufte , minores alterius fpe- 
cici, digiti articulum longe , vix unciam late , pallide 
virentes , flaccide , ac vix notabilibus coftis diftinéte: 
Ex foliorum rachidis parte inferiore feu ejus ala petio- 
lus lignofus excrefcit, in binos fefe dividens minores; 
quorum.quisque ingentem gerit florem , paulo mino- 
rem quam precedentis ; qui ex quatuor componitur 
petalis, quorum maximum retrorfum reflectitur, for- 
ma reliquorum papilionaceorum florum feu filiquofo- 
rum , reliqua bina ac minora petala ad latera locantur, 
quartum complicatum eft, acfi duplex foret folium , 
cymbzforme, & in longum extenditur cornu, quod 
füpra fupremum reflectitur petalum ,. fine notabilibus 


internis ftaminibus , floris color eft rubeus purpureo- 


mixtus 3 fingulo flori fuccrefcit longa, tenuis filiqua, 
fesquipedem circiter longa, ultra calamum lata, füpe- 
rius tenuiter acuminata , in articulos diftincta, quo- 
dammodo quadrata, fed bina latera latiora funt binis 
aliis. Intus continentur femina feu legumina oblonga 
longitudinaliter locata, primo viridia , dein nigra & 
glabra, faporis inftar reliquarum fabarum. 


Tabula Septuagefima Septima 


Ramum exhibet Turie Siliquis articulatis , que Toeri- Mera 
vocatur. 


OBSERVATIO. 


Minor hec Turis fpecies, Toeri- Mera di&a, eadem eft 
planta, quam in Thejauro noflro Zeylanico exhibuimus , ubi 
nobis dicitur Emerus Siliquis geminatis , longiffimis , que 
Lab. 41. ibi exa&e delincata eft, fed in Rumpbü figura fili- 
que dependent, quod magis vero fimile videtur, floresque 
rariores ac brevioribus ex petiolis dependent, pinne ibi 
etiam funt frequentiores, quum noftre plante fint rariores, 
remotiusque locate , natalis forte ac diverfus locus varie- 
tatem hanc cauflät, atque uti in Herb, Hart. inveni plantam, 
delineatam eam curavi, ubi vocabatur Senna Zeylanica, ar- 
borefcens, filiqua longiffima: illa autem, que in Hort. Ma- 
lab. part. 6. Tab. 27. nomine Kedangu deferibitur, eft eadem 


SThdr 
„TOON, 


Liber I. Cabut LXIF. 


ren gequelt; van bet afkookzel der gem. [eborfe weten zonmm- 
ge ook een [pouw-drank toe te bereiden ; maar daar van moet 
men dan al een redelyke teug "t effens innemen. 

De viffers befiryken ook met het zap van deze fchorfe haare 
viflynen em bet gaaren, daarze bun werpnetten van maa- 
ken, gelyk. men anders met de fcbor[Je van Roffu doet: en 
met bet kleverige zapuit de fcborf]e , een weinig water daar 
onder gedaan zynde , kan men ook eenige drooge verwen 
mengen, gelyk als zwartzel, en diergelyke, om daar mede 
te verruwen of koleuren eenige bout-werken, ®i/lynen Gr. 
en boven dit alles wert in Horto Malab. Tom. 1. Fig. 
51. van den Turi-boom nog al meer gezegt , en bem de na* 
volgende kragten toege/chreven: dat zynde wit zyne deelen 
(miffcbien bladeren) een afkookzel gemaakt , en met Calap- 
pus-olye gemengt , het zelve bet podagra komt të frilien , als 
men de pynelyke leeden daar mede baat: dat de wortel, mei 
kocye-uryn gemengt en overgeflagen , de gefwollene en 287 
tige leeden geneeft „dat bet afkookzel van- de Jchor/Je goet 1s 
gedronken in de kinder-pokken; dat bet zap van de bladeren, 
in de neuze getrokken, helpt in de vierdendaagze en verou- 

erde koortzen, gebruikt wordende als dezelve aankomen 5 
dat bet afzietzel der bladeren gedronken, de taaye fluimen en 
galagtige humeuren purgeert: dat ook zyn gejtoofde blade- 
ren goet zyn tegens duizeling „en ’t bort: en dat bet zap 
van de. bladeren in de oogen gedaan , de nevelen of fcheme- 
ringen verdryft , en alzo bet gezigt berftelt. 


De Ses- en Seventig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Turie-Boom, alwaar Lett. 
A. Deszelfs bloem in zyn grootte. 
B. De vrugt-peulen aanwy/t. 


‚De Toeri-Mera-boom wert in bet AuCtuarium van Rum- 


phius Capit. 67. aldus befchreven, 


Toeri- Mera is kleinder van boom, dan de Ibitte boven 
libr.-1. cap. 64. be/chreven , dog digter van kruin en loof. 
De bladidragende ryskens jtaan digt onder malkander zon- 
der order , omtrent een voet lank s bekleet met twee ryen bla- 
deren, meeft regt tegen malkander of een weinig verfchil- 
lend; met 22. aan eene xyde , xomtyds met. een voorui s 
zomtyds niet. Zy zyn lankwerpig final „kleiner dan die van 
de Ibitte zoorte, een lidt van een vinger lank, en fcbaars 
een bant breedt , bleek-groen , flap „en zonder kennelyke rib- 
betjes : wit de choot van de agterfte ryskens komt een bout- 
agtig fleeltje voort „die zig in twee verdeelt; yder dragen- 
de een groote bloem , wat kleiner dan aan het Lbitte. £y ¥ 
gemaakt van vier bladeren; waar van bet grootfte zig ag- 
terwaars kromt, na de manier van alle honen zoorten; ae 
twee andere en kleinere {Laan ter zyde: bez wierde is gevou- 
wen als eendubbeld bladt of fchuytje, en bekleet met een lange 
hoorn, ^t welk zig over het agterfte blade omkromt , zonder 
andere draaden van binnen; de coleur is rood na ’t peerze 
trekkende : op yder bloem volgt.een lange fmalle bouwe , 0m- 
trent een en een halve voet lank , en ruim een fcbaft breedts 
met een lange [pits , vooran eenigzints vierkantig , de twee 
zyden yn breeder dan de andere; binnen legzen in de lengte 
lankwerpige boontjes, eerft groen, daarna zwart en glat, 
van fmaak als andere hoonen. 


^ 


De Seven- en Seventig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de kleine "Tura, Toeri-Mera genaamt» 


AANMERKINGE 


Deeze kleine zoort van Turia, Toeri-Mera genaamt, is dese 
plant, die wy in onze Thef. Zeylan. befchreven, en op de 41. pan 
verbeeldt hebben, alwaarze Emerus met twee zeer lange houwen 
genaamt wert, dog in de figuur van Rumphius bangen die neer” 
qwaarts, bet geen ook waarfchynelyker is, en de bloemen zyn n 
minder en op korter fteeltjes verbeeldt, de blaadjes an meerder 0 : 
in onze plant, die minder en wyder van elkander fiaan , welk Ik 
derfcbeit mogelyk de verfebeide lugten gront te wege brengt» ge 
zo als ik de plant in bet kruydboek van Hartog gevonden beb , » 
ze naauwkeurig verbeeldt, en wert van bem genaamt Zeylonfı de 
Senne-Boom met zeer lange bouwen: die geene , dewelke onder 
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arbor, que fupra Cap. 64. nomine Turia defcripta eft, & in 
nece ad Hort, Malab. Colutea filiquofa Malabasentis dicitur , 
; a EE que in Thef. nofir. Zeyl. pag. 93. conjunête funt plan- 
2, leparate fint fpecies, ad quas reliqua fynonyma ibi me- 
morata facile etiam revocantur-atque reducuntur. 


CAP, SEXAGESIMUM QUINTUM. 
Olus album: Sajor Putj. 


Uamvis. hzc arbor nullos edules gerat fru&us, 
in hoc tamen libro primo locanda eft, quum 
ejus folia cibo inferviant, atque optimum pre- 

beant olus, cujus fapor quam maxime convenit cum 
Braffica ; unde & hec arbor circa edes & in locis 
inhabitatis colitur atque plantatur: Duplex eft , do- 
meftica nempe ac filveftris , cujus primam fpeciem 

OC IN capite , alteram in fubfequente defcribemus. 
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27. befchreven flaat, is dezelve, welke boven Capitt. 64. onder de 
naam van Turia befchreven wert, en in de aantekeningen aldaar 
Malabaar[che peuldragende Colutea genaamt wert , zo dat die plan» 
ten, dewelke in de Thef. Zeyl. pag. 93. t’zamen gevoegt zjn, 
ik voor byzondere zoorten boude ‚tot deweike de overige benamingen 
aldaar opgetelt ligt gebragt werden: : 


LXV. HOOFDSTUK. 
Witte Moes- of Sajor- Boom. 


Oewel van dezen boom geen eetbare vrugten voorike- 
men, zo moet by al evenwel in dit eerfle boek plaats 
vinden, en mede geftelt werden , om dat zyne bla- 

deren dienflig zyn tot fpyze, em een excellent moeskruit 
geven ; "t welk in fmaak al vry wat overeenkomft heeft 
met de kool, en waarom den zelwen ook omtrent de huizen 
of bewoonde plaatzen wert gehavent en gecultiveert ; by is 
tweederleye , namentlyk tamme en wilde, waar van wy de 


_ eerfte zoort in dit, en de andere in bet naaftwolgende Capit: * 


,Domeftica itaque in excelfam excrefcit arborem, 

TO autem recto atque rotundo trunco, fed plerum- 
que incurvo atque amgulofo , in adulte mali erigitur 
altitudinem , quamvis viderim, que craffitiem mag. 
ta dinemque habebant Nucis Juglandis , obducun- 
autem albicante ac glabro cortice , fed earum 
oma non ample extenditur: Rami incurvi admodum 
vin s pingues , ac fragiles, paucosque gerunt par- 
VOS, breves, atque arcuatos ramulos , quibus folia 
eats quorum inferiora ultra pedem funt longa, 
ex feptemve digitos lata, glabra, & flaccida , pau- 
ve obliquis & arcuatis coftis contexta, quorum ve- 
utora pallide virent inftar Lac&uez , juniora vero , 
oa Plurima etiam funt, pallide flavefcunt, bina fibi 
v" funt oppofita , quatuorque fimul cruciata, fa- 
d raflicz , cum quadam dulcedine fub finem mix- 
= E ob flacciditatem plerumque finuofa atque ru- 
obits unt; Flores fruétusque nunquam in hac arbore 
mee vati fuere » quamvis , uti didum fuit, occur- 

ilic e vix ulnis palpari poffint » altitudinemque 
ec cam Nucis Juglandis, in quibus tamen nun- 
conhe R s vel quod ejus loco cenferi poteft, 

pen X ss fuit, hecque fola atque unica eft arbor 
Cus d erbario , que nunquam ullos produxit fru- 
intu pus cortex eft fuccofus ac fragilis , ramique 
pe Fee am continent medullam, ac truncus fæ- 
pluvia fs totus eft concavus , & quafi cariofus, five 
arboré: ti, plerumque vero hoc fit, quum 
preia Low im propagentur magnis ex ramis , qui fu- 
và a t diu denudati per pluvias excavantur , at- 
finer €icunt; unde, fi hi rami terre committantur, 
ate E Corum pars obtegenda, atque a pluvia arcen- 

ges o cortice obducatur , vel concreta fuerit. 
et dis onle Propagatio hic in Amboina magnam ha- 
1 uitatem, fi enim incurvi fumantur rami, diu 
vero reéti, facile pluvia excavantur at- 


ae d folum amant nigram ac fabulofüm, 

terra: m a mari fitum; in argillofa vero ac folida 
Nomen ue in. montibus late progerminant. | 

ice Sayor.p atine Olus album: Malaice Sayor Putj: Bel- 

= Morin; oom : hocque majori jure , quam quod Kellor 

Bula, h. 89 hoc tribuatur nomen: Ternatice Hate- 


ine nn Caju Bulan: Amboinice Ay Puti, fed no- 
m : utj, fed no 
leya satis generali, In Banda vocatur Talla: in Ba- 


AeA trea: in Bima Sabe, 
. Arbor hac plurimum nota eft in Moluccis , 


unde a qui 
Celebes or cam Braffica Moluccenfis vocatur: In 


nempe Manad Oreali quoque invenitur, in Provincia 
quum magna di hic vero in Amboina raro occurrit, 

ago unis) lligentia fit colenda, unde vix in toto 
Fase pluris confpicitur arbor: Noftra quoque natio 
timora, in rm ue quam incolz , immo in tota Ley- 

us unica reperi mpe Orientali, neque in monti- 
diligentius ate se in Baleya vero, ac Bima 
ap Jus. Juniora, flava, ae tener, hajus arboris fol 
apta funt, atque infervi ra hujus arboris folia 


Us Junt oleri Sayor ditto, fed cum 
Dium coquenda funt, cum Calappi enim lym- 
oftraque natio melius illa 


» Quum coquendi artem melius cal- 
, leat, 


tel zullen befchryven. 

De tamme dan groeyt op tot een kloeken boom, dog zel- 
den met een regte en ronde fam , maar doorgaans met bog- 
ten en bulten „tot de lengte van een volwaffen appel-boom, 
‘hoewel ik'er gezien bebbe van dikte en hoogte als een noote- 
boom , zy zyn bekleet met een witagtige effene fcbor[Je , en 
baar kruin breidt zig niet verre uit. De takken zyn zeer 
krom, vet „en bros , bebbende weinige korte en kromme Tys- 
kens , en daar aan ftaan of hangen de bladeren kort agter 
malkander , want de agterfte zyn wel een voet en meer lanka 
zes en zeven vingers breed , glat, en flap, met weinige fcbuin- 
ze en bogtige ribben doorreegen , de oude van coleur ligt- 
groen als Latuwe , de jonge , xynde ook wel de meefte, ligt- 
geel, zy flaan twee tegen mulkander , en maaken met bun 
vieren een kruis , van fmaak koolagtig , en in ^t laat{te met 
eenige zoetigbeit vermengt , en ae haare flappigheit zo 
ziet menze meeft bogtig en gerimpelt : vrugten nog bloemen, 
beeft men nooit aan dezen ‘boom gezien , boewel men "er „als 
gezegt, vint die qualyk te omvademen zyn, en zo hoog , als 
de boog fte noote-boomen , dog daar men evenwel nooit vrugt 
of vrugts gelyken aan vernomen beeft; en dit zal ook wezen 
den eenig {ten boom in dit Kruid-boek , die noit eenige vrug- 
ten voortbrengt. De fcbor[Je is zappig en bros , en de takken 
bebben van binnen een wit voos merg ; dog de [lam is van 
binnen dikmaals gebeel bol „en als uitgemolzemt °t zy dan 
door den reegen , of door het ongedierte, en "t welk meeft 
daar van daan komt , om dat men deze boomen doorgaans 
voortplant van groote takken , dewelke dan aan ’t boverifte 
eynde een langen tyt bloot fiaande, door den reegen inwa- 
teren , en zo verrotten : zulks , wanneer men deze takken in 
de aarde wil zetten, zo moet men bet bovenfie eynde voor 
den reegen bedekken en bekleden , tot dat by aldaar een 
Jcbor[Je beeft bekomen, of van zelve is toegegroeyt : men 
beeft omtrent de voortplanting van deze boomen alhier in 
Amboina al vry wat moeyte 5 want neemt men kromme 
takken , zo fiaam dezelve langen tyt „en quynens en neemt 
men regte zo waterenze ligt in, en nog te eer om dat bet 
in de reegen-maanden fe See moet; zy waffen gaarne 
in een zwarte zandige gront, en dan ook niet verre van de 
Zee; dog in een vafie kley-gront , en op de bergen willenze 
niet wel voortkomen. : 

Naam. In ’t Latyn Olus album: in ’t Maleyts Sayor 
Putj: in °t Duyts Sayor-boom, en dat met beter reeden , 
dan dat men den Kellor-boom dien naam geeft : in^t Ter- 
naats Hate-Bula, dat is Caju Bulan : op Amboins Ay Putj, 
dog met een al te generalen naam: op Bandaas Talla: op 
Baleys Sel, en Sırea: en op Bimas Sabe. 

Plaats. Dezen boom is wel bet meeft bekent in de Moluc- 
cos „en wert daarom ook by zommige Molucxe kool genaemt s 
men vint hem ook op Celebes noort-hoek in de Provintie Ma- 
nado, maar bier in Amboina weinig , werdende met groote. 


-maar[Ligbeit onderhouden en gecultiveert , en evenwel ziet 


men in een gebeele negory qualyk eenen boom: onze natie 
maaken daar ook meer werk van als de Inlanders , ja op ge~ 
heel Leytimor , te weten in de negoryen aan de Ooft-zyde , 
en in’t gebergte wort niet eenen boom gewonden : maar op 

Baley, en Bima wort by mede gebavent en gecultiveert. 
Gebruik. De jonge, geele, en mal/Je bladeren van dezen 
boom zyn bequaam tot Sayor, dog zv willen wel by vlees 
gekookt wezen : want met Calappus-melk en heeft bet zo geen 
aart: en die van onze natie weten beter dan de Inlanders 
daar mede om te gaan, als in de konft van kooken meer ere 
varen 


192. HER BARII AMBOINENSIS 


varen zynde , en konnen deze bladeren in een vet vleefeh- . 


jeat , ac illius majorem habeat experientiam , fciunt- 
que hzc folia cum pingui carnium jure ita fricare, 
ut pro vera Braflica quilibet hec ederet atque ha- 
beret, tum autem prius ebullienda funt , eorumque 
aqua abjicienda eft, quem in finem non eliguntur 
folia viridia, fed ea tantum , quz flava vel albida 
funt: Baleyenfes rariffime ad cibos hxc adhibent fo- 
lia, tantumque tederiora eligunt, quz aliis mifcent 
oleribus, folentque foliis iftis porcos faginare, quem 
in finém etiam circà edes hancce plantant arborem ; in 
cujus trunco plerumque increfcit Angree , que plan- 
ta parafitica ck aliis: femper: in arboribus, ac prefer- 
tim in hac lete germinans. 

Folia ad ignem parum calefa&a, pedibusque oedema- 
tofis inpofita oedema repellunt , intumefcentemque 
deprimunt carnem, fique lympha in pedibus predo- 
minetur, hanc expellunt: Candidiffima hujus arboris 
folia cum pauxillo Calappi lactis calefaéta , apertis 
apoftematibus ac tumoribus inponuntur, ut depuren- 
tur, reftansque pus emittatur, unde plerumque defi- 
derata fubfequitur curatio. 


Hzc arbor facile ab aliis diftinguitur arboribus co» 
ma fua eleganti ac lete flavefcente, per totum enim 
annum folia ejufdem gerit coloris, vetufta autem qui- 
dem pallide virefcunt, fed ita tamen , ut e longinquo 
appareant inftar extenforum flavorum florum. In Ma- 
nado & Moluccis infulis frequens fatis eft, fedincole 
raro ibi hac utuntur ad cibos preparandos, forte quum 
pauperes atque egentes Æthiopes raro carnibus ve- 
cantur , earumque jura , uti fupra indicatum fuit, hifce 
foliis optimum dent faporem: Truncos vero hi adhi- 
bent pro vallis ad clauftra lignea, licetque hi in mon- 
tibus projecti fint, folia tamen flava progerminant, 
quod e longinquo elegans prebet fpe&aculum: Has- 
que: arbores illi in filvis excidunt , unde concludere 
debeo , quod fponte ibi in filvis crefcant , primo qui- 
dem. viridia gerentes folia , fed quod dein flava ad- 
quirant vel per amputationem, vel per tranfplantatio- 
pem ;de qua re in fubfequenti capite porro aliquid no- 
tabitur, 


^ 


Tabula Septuagefima Odava 


Ramum exhibet arboris, que Olus album, feu Sajor-Poei 
vocatur, 


OBSERVA T I O. 


Puto hanc effe Bem-Moenja H. Malab. part. 5. Tab. 58. 
cujus folia cum hujus arboris foliis penitus conveniunt, 
queque in Malabara nullos itidem , faltem quantum notum 
e(t, gerit flores fru&usve. Hecque a Ray. in Hifi. pl. pag. 
1687. vocatur Arbor Indica, foliis alatis flore & fru&u vidua, 
Berú-Meenja di&a, à 


Liber I. Caput LXV 


zop zodanig ftooven , dat menze voor opregte kool zoude ee“ 
ten, en aanzien: maar dan moet menze eer [t wat opkooken, 
en het water weg-/myten, midsgaders daar toe nemen, geen 
groene bladeren , maar alleen de gene , die ligt-geel of wit 
zyn: De Baliers gebruikenze in bun koft zeer weinig» Né 
mende maar alleen de jonge blaatjes om die onder andere 
moeskruyden te vermengen; dog xy zyn gewoon baare ver“ 
kens daar mede te meften, en daarom planten zy bem 00k 
omtrent baare buizen: Aan of op derzelver ftammen , 8% 
meenelyk zittende het Angree, zynde een plante, die al 
à op andere: boomen [Laan , em op dezen weelderig groeye™ 
wil. 

Zyne bladeren werden ook tegen het vuur een WME 
warm gemaakt, en zo over opgezavollene beenen gelegt , na: 
dienze de zugt doen verdwynen, en bet gexwollen vleefch 
wederom dun werden: En 20 er ook water in de beenen 15» 
dat konnenze mede t'eenemaal daar doen uitloopen ; De wil 
Jte bladeren , met een. weinig Calappus-melk warm gemaakts 
legt men op de openingen van geborften apofteemen en gê- 
zwellen, om die wonden te zuiveren, en alle de refteeren” 
de etter „tot bet oog toe, of dat menze zien kan , daar wit te 
trekken, en daar op volgt dan gemeenelyk een goede genee- 
zing. 

Aan zyn fraaye en ligt-geele kruin, is dezen boom van 
andere ligt te onder/cheiden , want by ftaat bet gebeele Jaar 
door beladen met de bladeren van die zelve coleur 5 2ynde de 
oude wel ligt-groen „maar weinig, of de minfte, xo dat by 
daarom niet nalaat zig van verre te vertoonen als een geele 
bloem: Op Manado en in de Moluk/che eylanden y is by wel 
zeer overvloedig, maar de inwoonders bedienen hun daar van 
evenwel zeer weinig , om fpyze mede toe te bereiden: mif- 
[chien om dat aldaar by de Jchraale en beboeftige Mooren 
weinig vleefch gegeeten wert : daar nogtans deszelfs op „als 
boven is gezegt „aan deze bladeren een goede fmaak komt me“ 
de te deelen ; maar de ftammen gebruiken zy veel tot Pallij- 
Jaden aan haare houte Fortre[Jem; fchoon datze ook in `t 
gebergte- leggen; en alwaar deze Palliffaden-zodanig met 
een geel loof witflaan, dat bet van verre een fraay Jpetta- 
kel of befchouwen geeft: En deeze boomen vinden xy daar 
toe in de bo[[cben ; waar wit ik dan moet oordelen , datze van 
zelve aldaar in *t wilde komen. optegroeyen, eerjt wel met 
groene bladeren, dog datze daarna geele bekomen, te wer 
ten, door afkapping en verplanting; waar van in "i vol- 
gende Capittel mede nog iets zal worden aangebaalt. 


De Acht- en Seventig (te Plaat 


Vertoont een Tak van de Witte Moes-Boom, of Sajor-Poetis 


AANMERKING 


Het komt my voor, dat deeze Boom is de Bem-Moenja, van 
de Hortus Malab. in bet vyfde deel befchreeven, en Tab. 58. 
verbeeldt, de blaaden komen ten minften zeer met elkander over? 
een, en van deze wert mede getuigt, datze geen bloamen ofte 
vrugten, zo veel bekent is, op de Malabaarfebe kujt geeft, welke 
van Ray in zyn Hift, der planten, ‘pag. 1687. genaamt wert, 
Ooftindifche Boom, met gevleugelde blaaden, zonder bloem ofte 
vrugt, Bem-Moenja genaamt. 


CAPUT 


LXVI, HOOFD- 


Tab. LXXVIII. 
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I. Boek. LXVI, Hoofaft. 


CAPUT SEXAGESIMUM SEXTUM. 


Olus album infulare. Sajor Puti Pulo. 


Ilveftris alba Sajor-arbor nufquam crefcit , nifi in 

parvis fabulofisque infulis, atque multo frequen- 

tior occurrit, quam præcedens domeftica, eft- 
que longe altior arbor, variis fefe erigens truncis , qui 
pelo {upra radicem conjunguntur , ubi arbor hæc 
ante eft craffitiei, ut duo homines ùlnis complecti 
€am vix poffint; ejus cortex quoque albicat, fragilis 
eft & mollis; lignum quoque eft album , molle, fuc- 
cofum, & fragile: Folia funt inftar domefticz, fed 
paulo longiora & acutiora ,nunquam tamen adeo flava 
uM fed lemper virent. Ex brevibus racemis plures 
imul juncte & acuminate dependent baccz , femi-ma- 
turos referentes Caryophyllorum fructus , quorum ca- 
Pitula dividuntur in quinque apices, & pentagona ap- 


‘Parent, que aperiuntur in parvos flofculos albos at- 


que reflexos, otto decemve craffiusculis ftaminibus 
dentes, quibus fuccrefcunt fruétus haud diflimi- 
ee Canarii fructibus , quorum arbor Cana- 
lios minimum vocatur , fed funt acutiores ac mol- 
3 es, deae m protuberantibus venulis atqué e- 
Vatis quafi coftis diftin&ti, & hirfuti. 
hab runcus plerumque in inferiore ejus parte quafdam 
abet foveolas inftar crateris vel lebetis formatas , in 
Es luvia quoque ftagnat, ex qua animalia & ho- 
1 es litim fedare poflunt , femper enim frigida & 
y pida fatis eft, fi modo non moveatur fundus, vel 
‘he fovez antea depurate fuerint, uti illi obfervant, 
Qui aliquod per tempus in talibus parvis infulis, in 
Quibus nulla alia potabilis ad manus eft aqua, de- 
Ent Immo tante fepe occurrunt naturales fovez 
e iit Cavitates, que plures amphoras aqua repletas 
Khibere & continere poffunt, heque fovez menfibus 
Ccis.hac aqua etiam replete funt. 
Vomen, Latine Olus album infulare. Malaice Sajor- 
Ind Palo. Amboinice Ay-putj , uti præcedens dome- 
Eus In parvis defertisque tantum crefcit infulis, 
ales in Amboina funt Vu/Ja-CafJa , & Pulo- Anan, Am- 
A fone infule columbinz , Pulo-Swangi in Banda: 
t ah Eus yulge Luffapinjo di&a, bine quafi cohor- 
funt al ium ac fabulofarum infularum, que fite 
feu Sale ephyream Amboine partem: JVu[fa-Lembu, 
mbo ante Bornei latus Zephyreum. Gunungapi 


| pug, imam Gre, Hec tamen arbor quoque in qui- 


fit f xd dm montibus (fi modo una eademque 
$ Er S) & ut puto in Leytimore montibus, in 
fore autem hac montofa, quantum novi, nulli ob- 
natur fructus, unde a domeftica non differt, ni- 
viridi foliorum colore. 

ig Hujus folia non, vel raro adhibentur ad ci- 
ee fo P operationem; funt enim amariora domefti- 
aqua lis, licet quidam juniora folia , femel bisve 

ebullita ad ayor feu Olus adhibent, montofe 


to o Ipeciei nullius funt ufus, licet quidam pro cer- 


plice Dent, domefticam ex hac filveftri per multi- 
verofi aD antetionenn propagatam fuiffe, quod mihi 
fertim iB etiam videtur: In Moluccis enim ac pre- 
fupra dius a , uti & in Manado, quemadmodum 
ex hifce n a Rss clauftrorum formant 
Preparant, uk Ss q V montibus excidunt & 
arbores, {e 1 frequentes funt, quaeque amputate 

nos Soning: corum rami transplantati, elegantia ac 

aleve qud olia, a domeftica non differentia. In 
nigra sd dins hujus arboris fpecies crefcit, ipfis 
fru&csque infi » que parvos gerit albentes flores, 
eandemque em Caryophyllorum , quam puto unam 
ad cibo m ‘uperiore; ejus enim folia itidem 
| DOS non ufürpantur, à 


Tabula Septuagefima Nona 


Binas Saj i ; 
dui i, eris fpecies, quarum Figura Prima illam de- 
Bind n. lus Album infulare vocatur, ubi Litt 

Alter Sf Mum demonftrat. ; > 

Altera Figura ramum fiftit Sajor volub 


que Sajor Baguala incolis dicitur. 


Tom, 1. 


ilis fru&ibus corniculatis, 


In 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK, 193 


LXVI HOOEDSTUK, 


De Witte Moes- Boom der Eilanden. 


En wilden witten Sajor-boom wa/cht nergens ans 
D ders , dan op kleine zandige Kilandjens , en men vint- 

ze veel meer dan de voorgaande Tammes ook wort 
by een veel grooter boom , doorgaans met verfcheide [Lammen, 
dewelke bun t’zamenvoegen een weinig boven de wortel, al- 
waar ook dezen boom zo dik is , dat bem twee mannen kwas 
lyk konnen omvademen: De Jchor(Je is mede wit , bros, en 
week; bet bout in/gelyks wit, week, zappig en ook bros: 
De bladeren zyn als die van de tamme, dog wat langer en 
Jpitfer , ook nooit zo geel, maar blyven geheel groen: Aan 
bunne korte troffen bangen digt by malkander veele fpitfe 
befiën, gelykende wel na half-rype Garyopbel-nagelen , en 
welkers hoofden verdeelt zyn in yf boeken , of /pitfen, dra. 
gende kleine, witte, en omgebogene bloempjes , met agt à 
tien dikke draatjes , en daar op volgen de vrugten, niet on» 
gelyk de alderkleinfte Canaris, die men Canarium mini- 
mum noemt: dog xy zyn [pit/er en zagter , voorts met rib 
bekens , en uit[iekende aderkens , mitsgaders ruig. 


De ftam beeft gemeenelyk na onderen eenige kuilen ‚als een 
bak of ketel geformeert , daar ook het reegen-water in ftaan 
blyft , en waar uit dieren en men/chen haren dorft konnen oer - 
Jlaan ; want bet blyft altyd koel „en redelyk klaar , als men de 
gront maar niet en roert, of wanneer men deze bakken van 
te voren wel fchoon gemaakt heeft, gelyk de gene doen, die 
bun een tyd lang op kleine Eilandekens, daar geen ander 
drinkwater en is, willen blyven ophouden: Fa men vind 
zomtyds zulke groote bakken, of natuurlyke bolligheden, 
daar wel een aam vol water in fiaan blyft, en die ook in 
de drooge maanden daar van nog al voorzien zyn. 


Naam. In’t Latyn Olus album Infulare: op Maleyts 
Sajor-putj Pulo : en Amboins Ay-putj , gelyk de voorgaan- 
de tamme. ` 

Plaats. Hy avafcbt maar op kleine verlatene Eilandjes , 
gelyk in Amboina zyn Nuffa-Caffa en Pulo-Anan , beide 

enaamt de Duiven-eilanden : Pulo-Swangi in Banda: 
Nalla-Pisjo » in ’t gemeen Luflapinjo genaamt , twee troe- 
Ys laage zandige Eilanden, gelegen bezuiden Amboina ; 

uffa-Lembu, of Salembo, voor Borneos zuid-zyde ge- 
leegen; Gunungapi voor Bima &c. evenwel vind men de: 
ze boom mede op zommige bergen, (zo bet maar een en de= 
zelfde zoorte is) en zo my voorflaat, ook in "t gebergte 
van Leytimor, dog aan dit berg-geflagt vind men, myns 
wetens, geene vrugten, verfchillende dienvolgende van 
het tamme niet meer, dan in de groene coleur der bla- 
deren. 

Gebruik. Deze bladeren werden niet, of zelden ge- 
bruikt tot bet toebereiden van Jpyze; want xy zyn bitter- 
der dan de Tamme; hoewel zommige de jonge bladeren, 
eens of tweemaal in water opgekookt xynde, nog al tot Sas 
jor komen te gebruiken: Maar die van bet berg-geflagt zyn 
nergens toe nut; ftboon bet eenige voor vaft en zeker bous 
den , datde tamme van deze wilde , door meerder verplanting, 
voortgekomen zyn, en bet welk my ook al, vry wat waar- 
Jchynelyk voorkomt: want in de Moluccos , en inzonder- 
beid op Batsjan, als mede in de Manado , als bier voor is 
gezegt „maken de Inlanders de Palliffaden harer Fortreffen 
van zodanige boomen, dezelve kappende in `t gebergte, al- 
waarze overvloedig te bekomen zyn: en welke afgehouwen 
boomen of takken, dan xo verplant zynde , fcboone en geele 
bladeren voortbrengen, van de tamme niet ver/chillende. 
Op Baley groeit mede een geflagt van deze boomen , by haat 
bet zwarte Sel genaamt, bebbende klein wit bloeizel, en 
vrugten als nageltjes , zullende mynes oordeels , een en bet 
zelfde wezen met de voorgaande: want ook xyne bladeren 
en werden niet tot [pyze gebruikt. 


De Negen. en Seventig fte Plaat 


Vertoont twee zoorten van Sajors, waar van de eetfte Figuur 
aanwyft bet Witte Sajor der Eilanden, waar van Lett. 

A, De vrugt aanwylt. > : 

De Tweede Figuur vertoont een flingerende Sajor , met gehoorns 
de vrugten, die Sajor Baguala by de inlanders genaamt wert. 


Bb In 


194. HERBARII AMBOI 


In Rumphii Auctuario Utta-Pela feu Sayor- 
Baguala occurrit. 


a 
a 


Que eft Sajor volubilis tenuibus flagellis arbores 
amplectens, queque in breves laterales dividitur ra- 
mos, qui iterum in minores quafi pedunculos ex- 
crefcunt. Folia fimplicia longiusculis infident pe- 
tolis, Paria-Laut feu Urticz foliis fimilia , fed au- 
riculata ad inferiorem eorum partem, porro ad oras 
inftar Urtice ferrata, tres-pollices longa, duos au- 
tem lata, tenuia, flaccida, obliquisque coftis ab in- 
feriore parte donata, gravis odoris fere inftar Sam- 
buci, faporis vero dulcis. 

Flores ex parvis componuntur racemis, in quibus 
nil nifi parva viridia apparent capitula, que fefe ape- 
riunt in quatuor acumina, inque eorum centro alte- 
rum parvum confpicitur capitulum, luteis punétis ve- 
ftitum, atque ex quatuor hifce acuminibus fructus vi- 
detur excrefcere , qui refert ftellam quatuor radios 
emittentem , uti Anifum ftellatum Sinenfium ex fex 
compofitum eft radiis. Unumquodque vero fegmen- 
tum magnitudinem habet feminis Ricini cum acumi- 
ne tenuiffimo , atque hi fructus maturi cum crepitu 
inftar fructuum Ricini dehifcunt, per certas futuras 
divifi , feminaque profiliunt ex rotundo plana feu Len- 
tiformia oris acutis, quidam vero fructus in tria tan- 
tum dividuntur fegmenta. 

In Baguale Regione crefcit, ibique nota eft no- 
mine Utta-Pela, Utta-Tela, vel Utta-Tila: A noftra- 
tibus in hortis plantatur & Sajor- Maccou vocatur. In fil- 
vis reperitur iis in locis, qui depurantur ad hortos 
conftruendos ; Circa edes autem, uti dictum eft , plan- 
tatur, quum ejus folia gratum ac delicatum prebeant 


olus cum Calappi lympha coctum. 


ne 
uo 


CAPUT SEXAGES. SEPTIMUM. 
E Eriophoros Javana. Capöck. 


H poffunt, in hoc tamen primo libro locari pote- 
rit, quum culturam humanam requirat, atque in re 
domeftica multum prebeat corpori commodum atque 
quietem: Ere&o exfurgittrunco ad nucis juglandis al- 
titudinem, inferiusulnam circiter craffo , ejusque cor- 
tex eft cinereus ac refpeétu ceterarum arborum albi- 
cans, truncusque craflis obfidetur verrucis, in quibus 
breves ac. craffe apparent fpine, que in vetuftiori, 
bus arboribus plerumque. decidunt; Rami nunquam 
in altam crefcunt, vel furfum, fed femper obliqui 
vel tranfverfales;ac plerumque tres majores rami uno 
in loco-eirca truncum excrefcunt, trianguli formam 
prebentes, hique ita porro fupra fe invicem locantur 
usque in verticem , fuperiorque femper brevior eft in- 
feriori, hoc autem de vulgari fpecie intelligendum 
eft, que mas vocatur, fueque committitur nature; 


Aec arbor nullos quoque dat fruétus, qui edu- 


ille vero, quarum rami fepius amputantur , ut magis : 


denfam adquirant comam ,. pluresque gerant fructus 
quee. femine dicuntur) hunc non fervant regula- 
rem ordinem, quod majores nempe earum rami trian- 
guli formam referant, ac gradatim fupra fe invicem 
crefcant, irregulari autem locantur modo , uti Ban- 
denfes arbores, que fpinofiores quoque ad truncum 
obfervantur. 
Cortex ramorum , atque fuperioris trunci-eft ob- 
feure virens, glaber , fuccofus, tenax, facile autem 
decorticari poteft, inftar Salicum corticis: Folia lon- 
gis infident petiolis, feptem ; octo; ac novem tam- 
quam in orbem pofita & fibi juntta, Lupini foliishaud 
diffimilia, fed multo majora, mediaque femper funt 
maxima, fex feptemve pollices longa, fuperius duos 
lata pollices, inferius fenfim angufte definentia, fep- 
temque communiter fimul junguntur in orbem, inftar 
ftella radiantis pofita, veltamquam palma extenfa, at- 
que binis inferioribus duo alia excrefcuntatque jungun- 
tur minora folia, ita ut uno in petiolo fepe novem con- 
fpiciantur folia, he autem bine excrefcentiz fucceffu 
temporis decidunt: Sunt autem glabra, flaccida, & mollia, 
fi tegantur fuperius late virent inftar Smaragdi, infe- 
rius 


les. vel corporis nutrimento infervientes dici . 


NENSIS Liber I, Caput. LXV l. 


In het AnQuarium van Rumphius komt de Ute 
ta-Pela , ofte de Sajor-Baguala aldus voor. 


Dit is een flingerende Sajor met dunne firengen » de boo- 
men oplopende, en zig verdeelende im korte zyd-takskens » 
en dexelve alweer in korte ryskens. De bladeren fran en- 
keld op lankagtige fieelen, die van Paria Laut , of netelen 
gelyk, dog agter met twee ooren, dan de kanten gezaag? 
als netelen, 3 duimen lang , 2 breed, dun, flap > met, geer 
fchuinze ribben van onderen, wat [berk van reuk, [bier 
als vlier, dog zoet van fmaak. 


"t Bloeizel beftaat wit kleine trosjens, daar aan ziet men 
niet dan kleine groene knopjes , ficb openende in vier pitje 
en in derzelver midden een ander klein knopje, me goce 
puntjes bezet , uit de vier fpitfen [chynt de vrugt te groc yen, 
dewelke gelykt een flerre van vier firaalen, gel yk het Si- 
nee[e anys van 6 firaalen gemaakt is; Ieder deel is 20 groot 
als een korrel van Ricinus, met een Jpit/e tuyt vooruli » 
in de rypheid berftenze open langs zekere naad, met een ge 
luit als de vrugten van Ricinus , en dan Jpringt er We 
Zaad-korrel uit , zynde uit den ronden plat, of Linfefor- 
mig, met fcherpe kanten, zommige vrugten Zn ook maar 
in 3 verdeelt. 


Het groeit in "t diflrid van Baguala, en aldaar, be- 
kend. met de naam van Utta-Pela, Utta-Tela, o Utta- 
Tila. Het wert van onze Mardykers in de Hoven se 
plant, en genaamt , Sajor-Maccoù, in "t wild, als men 
een plaats met branden.fchoon maakt tot buinen. t WW. ert 
egtér „als gezegt , by de buizen geplant „om dat zyn blade- 
ren een lekker moeskruid geven s met Calappus-melk gekookt. 
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rius vero cinerea inftar Salicum.  Petioli autem folia 
fuftinentes femi-purpurafcentes ac femi-virides funt, at- 
que ex eorum alis ad ramos progerminant flores ra- 
cemofi , qui fatis ampli funt , crateri formes , vel Narciffi 
ores referentes , {quallidé albentis coloris, viridibus 
contenti calicibus ; quilibet autem flos ex quinque ob- 
longis petalis, in fundo conjunétis , inftar cochlea- 
tis, vel Rofarum petalorum excavatis conftat, exter- 
he albicantibus & inftar ferici fplendentibus, interne 
Vero flavefcentibus; In calicis centro quinque appa- 
rent longiufcula ftamina cum antheris luteis, in quo- 
Tum medio ftilus apparet fimplex. : 
ereno ac pacato coelo ante meridiem. hi flo- 
res aperti funt , aliis vero temporibus femi-occlufi 
& quafi emarcidi ; Flos ar&e jungitur & immediate 
uafi viridi infidet caliculo, ille autem facile deci- 
it, totus cum iftis internis ftaminibus integer pro- 
labens, que ipfi quoque adcrefcunt, ita ut ftilus tan- 
tum in calice folus remaneat. Anthere iftz formam 
habent femi-lunularum binarum ternarumve fibi in- 
Yicem intricatarum, que amplas gerunt oras, atque 
pe bina etiam confpiciuntur ftamina fibi adcreta: 
X diétis racemis fruétus quoque excrefcunt, ac plu- 
tes racematim- ex brevibus dependent pedunculis. 
unt autem hi filique rotunde „oblonge , Cucumeri- 
formes, fed ab utraque parte acuminate , femi-pedem 
Ongz, duos craffz digitos, primo virides & molles, 
ein obfcure cinerez feu nigricantes, ac rugofz , ficco 
molli putamine feu cortice obduéte. Mature vero 
ab inferiore parte prope petiolum, ubi anguftiffimz 
unt, dehifcunt, atque in quinque fexve fefe aperiunt 
Partes, que ita in terram prolabuntur, ni jufto decer- 
Pantur tempore. Contra naturam fere reliquorum fru- 
uum eft, quod hz filique inferiore dehifcant parte, 
ium ceteri maturi fru&tus fuperius fefe aperiant. 
le autem interne replete fünt denfa, molli ac te- 
Muiffima lana feu goflypio, in parvos quafi globulos 
Utintto & convoluto, que lana tenuior eft vero 
soflypio , fed non ita albicat, at magis flavefcit in- 
at ferici. Singulus autem hujus lane globulus unum 
Obtegit femen, pifi magnitudinis , fed non ita rotun- 
um, fed magis pyriforme, angulusque acutus fem- 
Per oblique fitus eft, coloris fpadicei vel nigricantis. 
emina autem hzc lane ifti non funt nexa, fed pa- 
Tum conquaffata fola decidunt. Lana hec parum ex- 
Plicata ita intumefcit, atque in tantam exfurgit mo- 
<M, ut fingula filiqua duos prebeat iftius manipulos. 
rboris lignum eft album, molle , atque fragile , prz- 
rg ümquerami, qui adeo fragiles funt, ut vix puerum 
"à Mere queant , atque hinc arbori adligantur quadam 
Onga tigilla, vel funes inftar fcalarum , quibus infi- 
ere, atque ita fructus decerpere poffunt, non enim 
tam diu relinquendi funt, donec decidant fponte , 
Dam vefpertiliones iftos plurimum furarentur, quum 
Nebulones ifti horum fructuum femina admodum ex- 
Petant, queque facilius furari poffunt, quum arbor 
tum temporis, quum fructus maturefcunt , plurima 
Ma demittat folia, & iis fere penitus fit orbata. 


f Hujus arboris radices funt craffz & magne mollis, 
ted tamen haud profunde in terram fefe infinuant, 
ita Ut fortiori vento facillime disjiciatur arbor: Li 
snum eft adeo vivax & vegetabile, ut rami, ubi 
modo terre committantur ,brevi progerminent , unde 
aptiffimi funt ad fepes hortorum exftruendös, quam- 
Vis eX feminibus facile quoque propullulent arbores. 
Anni tempus, Non certum obfervat anni tempus , 
multis enim in locis bis in anno fru&us producit: At- 
ad = Amboina vidi florentes fub initium pluviofo- 
Odom. e » uti quoque in Augufto , Sptembri, & 
dio free? truétus vero communiter maturefcunt in me- 
2 iccorum menfium, feu in Januario. 
du. Latine Eriopboros Favana:.Malaice & Javanice 
„apock : T'ernatice Caylupa : Amboinice Abamabu, h. e. 
oflypium Javanicum: & Macaffarice Cawo Cawo. 
am Nufquam frequentior vel copiofior crefcit 
de i E tam in filvis quam in areis circa æ- 
di Bla. ma) & Cole; ex Java 
= primum in Moluccas , hasque in infulas O- 
ee S videtur delata: In Banda & jüxtä plateas 
ns nempe, quæ ramorum forma atque 
WR le cn re parum ab Amboinenfi differt; quam- 
NAI en ores non lubenter circà ædes locentur, 
quum facile disiciantur, atque ob. vefpertilionum 
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zynde de gem. blad-dragende fteelen half paars , en half groens 
en uit den fcboot derzelve aan de takken, hangen trosgewy- 
ze, by malkanderen bloemen , die redelyk groot zyn , en wel 
na een bekertje, of de Narciffen gelyken; voorts vuil-avit 
van coleur, en fiaande of zittende in groene kelkjes; be- 
Jtaande ieder bloeme uit vyf lange blaadjes , die op den gront ` 
aan malkanderen vaft , en als lepeltjes , of gelyk de rooze- 
bladeren, wat bol zyn: van buiten vuil-wit , en glimmen- 
de, of glinfterende als Satyn, dog van binnen wat geclder, 
of vaal; In dit kelkje vind men vyf lankagtige draaden 
met geele knoppen , hebbende in haar midden nog een ander 
regt pylaartje zonder knop. 

By klaar ftil weder , en des voormiddaags , ftaan deze bloe. 
men wyt geopent „dog op andere tyden half geflooten , en.als 
verwelkt; Het groene kelkje leit of zit digt tegen aan de 
bloemen , en evenwel valt dezelve zeer ligt af, als gebeel 
aan malkander bangende met de voorn. binnenfle vyf draat- 
jes, en dewelke ook daar aan vaft zyn, zo dat het middel- 
fte pylaartje in bet kelkje maar alleen flaan blyft : De gem, 
knoppen gelyken wel na twee of drie halve maantjes zyn- 
de met breede boorden door malkander verwert, en zomtyds 
ziet men ook wel twee draaden, die aan malkander gewaf- 
Jcben zyn: Aan de bovengenoemde troffen «va[fcben ook 
de vrugten aan korte fleeltjes , veele by malkander : aynde 
ronde bouwen „van gedaante als de Comcommers „dog agter 
en voor [pits, een halve voet lank, en twee vingers dik, 
eerft groen en week, daarna donker-graauw of rookagtig , 
en wat rimpelig, met een drooge em weeke bolfter bedekt : 
De rype fplyten agter by bun fteel , daarze op’t finalfte zjn, 
in vyf à zes deelen open, en vallen alsdan zo op de aarde, 
wanneer menze niet by tyds afplukt: zynde tegens de na- 
tuur aan andere vrugten, dewelke ryp zynde, niet agter, 
maar van vooren komen open te [blytens Van binnen zyn- 
ze digt opgevult , of bezet met een kortdraadigezagte wolle, 
in kleine klontertjes onderfcheiden, en als t’zamengerolt: 
fonder dan bet Cattoen, dog 20 wit niet, maar wat na 
den geelen trekkende, en glimmende als Syde. En ieder 
klontje van deze wolle bedekt een Zaad-korrel, van grootte 
als een erwete , dog niet zo ront, maar wat peersgewys s 
flaande de fpitfe boek altyd fcbeef , voorts van coleur don- 
ker-graauw, en als zwartagtig, 


En deze korrels zyn aan de wolle niet vaft , maar vallen, 
wat gefchut wordende, los daar uit: Deze wolle gepluift 
zynde, ryft zo veel op, of wort zo lugtig en bol, dat men 
wit ieder houw wel ongeveer een paar handen vol bekomen 
kan: Het bout is wit, week, en bros , inzonderheid de tak- 
ken, dewelke xo ligt afbreeken, datze kwalyk een Fonger 
konnen dragen, en daarom bind men aan den boom eenige 
lange latten of touwen „ als fporten , daar men op fiaan , en 
alzo de vrugten van afflaan kan: want men moet dexelve 
niet 20 lange laaten bangen, tot datze van zelfs afvallen, 
om dat anders de vledermuizen met de meefte-part zouden 
doorgaan , als zynde dat ge/puis en ongedierte na de korrels 
van deze vrugten reer graag, en daarze dan ook nog te ge- 
makkelyker kunnen bykomen , om dat den boom zyn meefte 
bladeren afwerpt, en kaal wert „wanneer de bouwen begin- 
nen ryp te worden. 

De wortelen van dezen boom zyn wel dik en onbezuift y 
dog en fchieten niet diep in de aarde , zo datze door een fter- 
ken wind zeer ligt werden omverre geworpen: Het bout is 
zo levendig en groeizaam, dat de takken, waarze maar in 
de aarde gefteeken werden, in korten vyd uit- en opfchie- 
ten, en dienvolgende zeer bekwaam om thuin-ftaaken van 
te maken „hoewel ook van de korrel ligt een boom voortkomt, 

Sayzoen. Hy en boud geen beftemden tyd , nog vaft Say- 
zoen 3 want op veele plaatzen vind men bem tweemaal dra- 
gende in een Faar: En in Amboiná beb ik "er zien bloeyen 
in bet Reegen-mou(Jon , als mede in Auguftus, September , en 
October, dog ordinair worden de vrugten ryp in het mid» 
den van de Drooge-moufJon , of in Fanuary. 

Naam. In ’t Latyn Eriophoros Javana: Maleyts en 
Favaans Capock: Ternaats Caylupa: Amboins Ahama- 
hu; dat is, Favaan/che Cattoen : en Maca[Jers Cawo Cawo. 

Plaats. Hy wa/cht nergens meer, of overvloediger , dan 
op Fava, zo in't wilt, als by de Negoryen, als mede op 

aley, Bima, en Celebès ; dog van Fava [cbynt by eerft in 
de Moluccos, en deze Oofterfche eylanden overgebragt te 
zyn: In Banda wert by in en langs de firaaten geplant, 
zynde , als gezegt, een zoort , die in gedaante van takken , 
en dikheid van loof „een weinig van de Amboinfche komt te 
werfchillen; hoewel men anders deze boomen niet gaarne 
digt by de buizen zet, zo om datze zeer ligt omgeworpen 
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ftrepitus & lordes evitandas: Loca amat hec arbor 
calida ac ventofa , ut & folum pingue argillofum, 


quale in Java potius invenitur quam in Amboina. 


Ufus. Plurimam atque optimam hujus arboris utili- 
atem prebet ejus lana tenuis, quamvis tam brevis 
fit, ut eam in fila ducere nec nere poflint, adhibetur 
autem ad pulvinaria aliaque ad cubile neceilaria in- 
plenda, uti per totam fit Indiam , quum multo tene- 
riorac mollior fit aliis pulvinaribus ex plumis confectis; 
nec ita facile in globos convolvitur ac vulgare Gofly- 
pium ; quamvis tractu temporis quoque compingatur, 
unde aliquando lana ifta eximenda eft, bacellis con- 
tundenda & aptanda, ut iterum intumefcat ac fepare- 
tur. Recens lana filiquis exuta , ab officulis vel femi- 
nibus prius bene depuranda eft, antequam pulvinari- 
bus indatur, vel ad alias ufürpetur res domefticas, fi 
hoc enim negligatur, glires pulvinaria perforant, ut 
femina adquirant, vel vermiculi etiam illa perdunt fi- 
mul cum lana vel Capock: hacque depuratio fequen- 
ti fit modo: Lana hec cum feminibus vafi inponitur 
& baculo cito circumagitur, cujus inferiori parti crux 
quzdam parva eft juncta vel adligata, tum Jana inftar 
floccorum tenuium furfum fefe elevat, feminaque in 
fundum cadunt: Quidam populi in infula Celebe hec 
expetunt femina , eaque comedunt zque cruda , ac 
parum fupra ignem tofta, donec eorum pelliculz de- 
hifcant, faporem enim habent dulcem, craffumque 
prebent nutrimentum: Alii autem vetant ac prohibent 
ejus copiofum ufüm, dicentes, inteftina nimis lubri- 
care, & Dyfenteriam excitare: Feminz hujus arboris 
jüniora fümunt folia , iisque capillos lavant , quum 
fua mucofitate caput depurent , longosque ac molles 
faciunt crefcere crines: hoc autem melius convenit 
feminis , acSinenfibus (qui capillitium colligant) quam 
viris, multi autem hzc contemnunt folia, quum pi- 
los non fiecos , fed glutinofos reddant , adhibentque 
tantum, ut caput refrigerent , fi ardore capitisque do- 
lore vexentur. 


Arbor hec ob ejus naturam vegetativam non tan- 
tum adhibetur ad fudes, fed etiam ad vallos clauftro- 
rum ligneorum , quem in finem incole ejus lignum alii 
praeferunt, quum per globos fauciatum non ita in ra- 
menta diffilit, ac aliud lignum, & quod infüper cito 
firmas in terram agit radices; vidique hujus ligni pa- 
los, qui una parte penitus erant emortui, altera au- 
tem parte vegeti erant, vivaque pars ita vigebat; ut 
alteram füpercrefceret & obtegeret partem. 

Ex Sympathia magica videtur ortum, quod incole 
certam curam cum hujus arboris fpinis inftituant, que 
nempe ad truncum prope radices excrefcunt, quas 
conterunt cum fummo culmine caricis Lalan dicti, & 
fummo cum apice fpinarum Limonii arboris , que om- 
nia fimul juncta propinant Pleuriticis , & Cardiaca paf- 
fione laborantibus. 

Eufebius Neurenb. lib. 14. cap. 79. agit de arbore A- 
mericana Laquamqua Hujtl diéta , quam dicit a quibus- 
dam etiam Pochotl vocari, atque in omnibus Ameri- 
canis regionibus vulgarem effe; ejusque quoque femi- 
na ibi comedi , eque cruda ac tofta , hominesque 
ex iis pinguefcere , fed fimul pigros fieri: ex qua de- 
feriptione puto & concludo eandem noftram Capok 
arborem effe , vel faltem ab illa haud multum differre. 


In Rumpbii Appendice bec addita funt: 


In Hort. Malab. part. 3. bine defcribuntur fpecies, 
que in Amboina una in arbore obfervantur, quaeque 
foliatura ac fruétibus convenit cum prima Panja Fig. 
51. fed fpinis cum fequenti Moul- Elavou Fig. 52. Fa: 
«cobus Bontius libr. 6. cap. 14. eam nominat in Java Ar- 
borem Lanigeram, atque cum eo puto, effe arborem 
Go[Jampinam Plinii libr. 12. cap. 11. quam dicit crefcere 
in infulis, Tilos hodie Baryn dictis, fitis in finu Perfico. 
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worden, als mede om van ’t geraas en de duiligheit der 
vleermuizen bevreit te zyn: by wil wel op lugtige en war- 
me plaatzen fiaun, en ook een vette kley-gromt bebben , waar 
toe het fcbynt dat de Favaanfche meer inclineert en bequa- 
mer is dan de Amboinfcbe. 

Gebruik. De meefte en befte nuttigbeit, die men van 
dezen boom heeft „is zyn fyne wol, fcboon dexelve , wegens 
bare kortheit, niet aan malkander gefponnen of tot gaaren 
gemaakt kan worden; maar men gebruiktze alleen om al- 
derbande kufJens , bultzakken , en flaap-goet , mede te vul- 
len, gelyk ook door ganfch Indien gefchiet, als zynde vetl 
zagter dan eenige pluim of veere-beddens ook zo en klontert 
het zo ligt niet als kattoen , boewel bet ook metier tyt we 
wat open in malkander pakt , en daarom moet men bet zom- 
tyts eens uitnecmen, met flokjes laan „en zo wederom doen 
opzwellen, midsgaders lugtig en bol worden; de verfebe 
WO, wanneerze wit de bouwen genomen is, moet men etr, 
van de korrels wel xuiveren, cer menze in de kuffens 0 
elders anders toe komt te gebruiken: want zo dit verzuimt 
en nagelaten wort , dan komen de ratten en vreten door de 
kuffens been. om de korrels te bekomen, of dezelve krygen 
Wormen, die dan ook de wol of Capok komen te bederven s 
en dit zuiveren gefchiet aldus : men doet de wol met korrels 
en alin een vat , en roertze met cen [tokje, daar onder een 
kruis aangebonden is, wat baaftig om, en dan'zo vliegt de 
wolle in de gedaante van fyne vlokken opwaarts , en de kor- 
rels vallen op de gront: zommige land-volkeren op het Ey- 
lant Celebes zyn graag na deze korrels, en eetenze ook , 20 
wel raauw, als een weinig over "t vuur gerooft, tot dat 
de fcbelle daar komt af te berften: want y zyn zoet van 
Jmaak, en geven een dik voctzel : dog andere verbieden dair 
veel af te eeten , zeggende, datze de dermen te glat maakens 
en een bloet- loop verwekken: de-vrouwen waffchen haare 
bayren met de jonge bladeren van dezen boom, om datst 
door baare fiymerigheit bet booft zuiveren , en lange en wee 
ke bayren maaken: dog "t welk voor vrouwen en Sineezens 
(die baar bayren moeten opbinden) beter paft dan voor man 
nen; veele nogtans mispryzen deze bladeren; om datze Y 
bayr niet te deegen droog maar Jlymerig maaken „en gebru” 
kenze alleenelyk om bet hooft te verkoelen, alfo met bitte eh 
booft-pyn gequelt zyn. 

ezen boom wert „wegens zyn groeyzamen aart, niet al- 
leen tot thuyn-ftaaken gebruikt , maar ook tot pallifaden 
aan boute fortreffen , daar bem de Inlanders ook te liever 
toe nemen, om dat by, door de koegels getroffen &ynde, 20 
niet en fplintert als ander bout „als mede om dat by zig zeit 
haaft in de aarde vaft-wortelt: en ik beb ook van dit bout 
Paalen gezien die aan de eene zyde al geheel doot, en aan de 
andere zyde nog groeyende waren , en dat de levende ardt 
zo toenam , datze de andere overwies en bedekte, ‘ 

Uit de Sympatbia Magica fcbynt bet dat’er moet zn edt 
zeekere cure, die de Inlanders komen te doen met de doorneh 
van dezen boom , te weten de gene die aan den fram by de 
wortel ftaan, dezelve vryvende met de eerte [pilze van he 
Jnygras , als mede de witerfle [pitze van Lemoen-doorens s 
en dat zo met malkander gebruikende of ingevende tegens 
bet zyde-fteeken , en bert-gefpan. 

Eufebius Nierenb. lib. 14. cap. 70. /preekt aldaar vañ 
een Americaanze boom , genaamt Laquanqua Hujtl „die bY 
ook zegt dat van zommige Pochotl wierde genaamt , en it 
alle Americaanze landen gemeen was , en dat xyne zaaden 
aldaar ook gegeten wierden, zo wel raauw als gerooft » ook 
dat de luiden daar van zeer vet, dog ook met eenen trang 
wierden: en uit welke befchryving ik dan meene of gile» 
dat bet de zelfde onze Capok-boom zal wezen, of immers 
dat by daar van niet veel en komt te verfcbillen. 
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In de Appendix van Rumphius wert dit "er bygedaan : 


In Hort. Malab. part. 3. werden twee &oorten befchre- 
ven, dewelke in Amboina aan eenen boom gezien werden s 
als zynde aan bladeren en vrugten gelyk, de eerjte Panja 
Fig. 51. maar aan doornen de volgende Moul-Elavou Fig- 
52. Jacob. Bontius lib. 6. cap. 14. noemt bem op Fave 
Arborem Lanigeram , en ik boude bet met bem daar voors 
dat het xy den Arbor Goffampina Plinii lib, 19. cap. 11- 
dewelke by zegt te groeyen op de Eylanden van Tilos, die 
heedensdaags Baryn genaamt werden , gelegen in de Pet. 


fiaanfche golf. 


De 


Lag. 197 - 


LEE 


SAA 


LITLE: 


7277 7 


mm 


N 


/ 


LY 


7, 7, 


Jones 


+ brevioribus & 


I. Boek. LXVII Hoofdft. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


Tabula Odiogefima 


Ramum exhibet Eriopbori , que Xylon hodie vocatur. 

A, Ejus frufum per maturitatem dehifcentem reprafentat , in 
qua fitus feminum naturalis confpicitur. 

B, Ejus officula feminalia naturali denotat magnitudine. 


OBSER NATL 120. 


Arbor hac ab Herm. in Cat. H. Lugd. Bat, vocatur Goffi- 
pium arboreum Orientale foliis falicis digitatis, latioribus 5 
& Goflypium feu Xylon arbor Orientalis , digitatis foliis le- 


'Vibüs, fru&u quinque-capfulari , alba & nitente lanugine 


far&o. Plukn. Phyt. Tab. 188. Fig. 4. Goflipium Indicum , 
Salicis folio, fructu quinque-capfulari Ray. Hift. pl. p. 1899. 
& Goffipium Javanenfe Salicis folio. C. B. Pin. pag. 430. € 
arbor lanigera peregrina Cluf. im Exot. pag. 12. & F. Baub. 
tom. 1. libr. 3. pag. 347. Vide Hort. Malab. tom. 3. Tab. 49, 
50, 51. & 52. quod genus Xylon a Linneo vocatur, cujus 
notas dedit charaéteriftcas in Char. pl. gen. mo. 152. voca- 
turque Xylon caule inermi, & caule aculeato. in Hort. Cliff. 
P. 75. ubi vide reliqua, & eft Ceiba, Plum. nov. pl. gen. pag» 
T ubi Ceiba Viticis folio, caudice glabro, & caudice acu- 
Cato, ; 


CAPUT SEXAGES. OCTAVUM. 


Bilacus. Bilack. 


Aec atbor in Amboina eft exotica, quum vero 
hic. coli incipiat , noftro in Herbario locum 
fimul obtinere debet: Tres hujus inveniuntur 
Ipecies; primo Bilacus Carbau 2. Bilacus Tellor. 3. Bi- 
lacus PiJang ; quarum mediam tamquam optimam , ma- 
gisque notam hoc in Capite defcribam juxta quarun- 
dam arborum formam, que hic in Amboina proger- 
Minarunt. 
_Bilacus Teller itaque optima & vulgatiffima eft fpe- 
Cies, atque altitudinem habet Limonii arboris, trun- 
cus autem ejus vix ulnam altus eft , hominis craffi- 
tici , tüberculofüs , foveisque notatus , incurvus & 
inregularis, angulofus , & fcaber inftar quarundum Li- 
monum arborum, duro cinereo & equali cortice, dein 
hie dividitur in binos tresve majores ramos nodofos 
& angulofos, qui plures gerunt minores ramulos am- 
Ple exrenfos. In his longe & acute apparent fpinz 
iftar Limoñúm, binë fimul jun&s ad angulum acu- 
tum, que efficiunt , ut adfcendi nec trattari poffit, 
quamvis in rectis ramis nulle confpiciantur fping. In 
hoc angulo acuto inter binas fpinas longus proger- 
Minat petiolus terna gerens fimul folia, cumque iis 
Patum reflexus , uti plurima quoque foliorum pars 
Magis retrorfum-quam antrorfum vergit: Bina infe- 
Nora formam habent Bonga Raja, dios & duos cum 
midio pollices longa’, bios digitos lata, inferius 
Totunda, fuperius fenfim acuminata, ad oras leviter 
ferrata, inferius aréte fibi per breves petiolos juna. 
“Medium vero folium magis extenditur ab utraque a- 
atu parte, ad oras magis ferratum quam bina 
d Hora, quinque fexve- pollices longum, duos la- 
m, faporis Raphani: Flores me hactenus latent. 
, tujus fpeciei fructus duplicem gerit formam, vul- 
gatiffimi autem funt Oviformes, Bilac Tellor proprie 
eis magnitudine Ovi Anferini , externe flavefcentes 
de AE al colore 3 atque obduéti ligneo, fic- 
ie ae Al putamine, inftar Calabaffe Utan , fub hoc 
Ts RER flava, mucofa, & fibrofa , edulis, cu- 
tiles habes pars dividitur in decem vel duodecim cel- 
: at Mali Aurantii, queque replentur ofliculis 
fibi i US & craffioribus quam Mali Aurantii, arcte 
lbi junétis, interpofita fimili mucofa carne. Alter 
fpecies fructus Eu d : S 
tundo comprene A ioi OS» rotundos, vel ex ro- 
fimiles fa ss & planos, Aurantiis malis omnino 
nis fabfetit AS interne ejusdem cum Ovifor- 
fpirant delen pa mbo hi fractus fere maturi gravem 
Pandaneb, haud s inftar- petalorum alborum floris 
mis, fructus ex d ingratum ; Jiliaceum: Sapor ovifor- 
Ye, fed fi N were eft cum vinofo mixtus fapo- 
fpecies debilior dra j afte adhæret. Minor autem 
vis ambo hi fru& > QU:CIOT, ac proinde gratior , quam- 
ructus raro crudi edantur, fed plurimum 
fub 
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De Tashtigfie Plaat 


Vertoont een Tak van de Eriophorus, bet geen Xylon bedendaags 
genaamt wert. 

A. Vertoont deszelfs vrugt door rypbeit openberftende , waar in des- 
zelfs zaatkorrels in bun natusrlyke plaatzing gezien werden. 

B. Vertoont dezelve in bun grootte. 


AANMERKING, 


Deze Boom wert van Herman in de Catal. van de Leidfe tuyn 
genaamt Orientaalfe Katoen- Boom , met gevingerde breedere blaa- 
den der willizen, en Xylon-arbor ofte Katoen-Boom met gladde ge- 
vingerde bladen, met een vyfhollige vrugt met wit en glinfterend 
Katoen vervult by Plukn. in zyn Phytogr. Tab. 188. Fig. 4. en 
Ooftindifeh Katoen met het bladt van de willige, en een vyfbolli- 
ge vrugt van Ray in zyn Hift. der plant. p. 1899. en Javaan- 
Jebe Katoen mer willige bladeren van Calp. Bauh. Pin. p. 430» 
en uitlandfobe Woldragende Boom van Cluf. in zyn Exot. pag. 12. 
en van J. Bauh. tom. 1. libr. 3. pag. 347. ziet verders de Hortus 
Malab. derde deel Tab. 49. 50. 51. en 52. Dit geflagt wert Xy+ 
lon genaamt van Linneus. in de Char. plant. no. 152. en is de 
Ceiba van Plumier pag. 42. alwaarze Ceiba met het blad van de 
Vitex met een gladde en doornagtige Jiruik genaamt wert. 


LXVIII. HOOFDSTUK. 
De Bilak- Boom. 


Ezen booin is in Amboina witlandifch, dog dewylby 

D hier mu. begint aangeplant te werden, moet by in 
ons Kruydboek mede plaats. vinden: men heeft daar 

van drie 3ooften , als 1. Bilac Carbau, 2. Bilac T'elloor, 
‚3: Bilac Piffang, waar van ik de middelfte als vefte, en 
meeft bekende in dit Capittel befchryven zal , na de gedaan- 
te van eenige boomen „dewelke bier in Amboina opgekomen 


zyn: 

ac Telloor dan is de befte en gemeenfle zoorte , en 
avert 20. Boog als een Lemoen-booim, dog van fiam qualyk 
een vaders hoog; een: man dik y; wol knoefien en Ruilen, 
‚febeef en ongefchikt, daar by hoekig s en als zommige Lie- 
moen boomen met een bàrde ligt-roffe en effene fchorf]e „daar 
na verdeelt by zig in twee of drie booft-takken mede knoes- 
tig en bogtig , vol ryskens en zig. wyt wibreydende. Aan de 
ryskens ziet men lange en fcberpe doornen. gelyk Lemoen- 
doornen,’t efens twee en twee by malkander fiaande in een 
avinkel-baak , dewelke maaken dat by niet te beklimmen nog 
te bandelen is y boewel men aan de regie takken-geene ziet. 
In die winkel-baak tuffchen twee doornen [laat een langag- 
tige fleel telkens drie bladeren dragende „en met dezelve een 
weinig naar agteren gebogen, gelyk ook het meefte deel der 
bladeren meer naar agteren dan naar voren ziet. De twee 
agterfte gelyken die van Bonga Raja twee en twee en een 
halve duimen lang, twee vingers breet agter ront en allens- 
kens toege/pitft , aan de kanten ook een weinig gezaagt , en 
met de billen digt tegens malkander ftaan de fleelen. Het 
middelfte blat loopt wat verder uit , agter zo wel als voren 
toege/pitft, aan de kanten merkelyker gezaagt dan de twee 
agterfte, vyf en zes duimen lang , twee breet , van fmaak 
Radysagtig. Het bloeyzel is my nog onbekent. 

De vrugt van deze zoorte is van tweederley gedaante , 
avant de gemeenfte zyn-eyformig , en eigentlyk Bilac Tel- 
loor genaamt , in de grootte van een ganze-ey , van buiten 
geelagtig met graauw gemengt „en bekleet met een boutog- 
tige drooge bro[Je Jchaal , gelyk wilde Kouwoerden , daar on- 
der leyt een ligt-geel, fmeerig , en wat hairagtig vleefch ,'t 
welk men eet , en na binnen iffe verdeelt. in thien a twaalf 
fneetjes gelyk de Orange-appels , en de zelve syn vol korrels, 
korter en dikker dan Orange-korrels, en digt op malkander 
gepakt met diergelyke fmeerig vlee/ch. De kleine xyn ron- 
de of wit den ronden. platte appels , de Orange-appels gantjch 
gelyk , buiten en binnen van de zeifde fubfLaniie met de ey- 
formige: beide ten naaften by vyp , bebben een flerken veu 
‘febier als de witte bladeren van de bloeme Pandangh , niet 
onlieflyk, maar bloemagtig. De fmaak van de eyvormige is 
wit den zoeten. fcherp met wynagtigheit gemengt y maar 
deegagtig in "t ceten. De kleine is laffer , zoeter „en dierbal- 
ven aangenaamer , hoewel. menge beide niet veel rauw ect, 
maar meet onder de alfche gebraden; men moetze aan den 
boom 20 = niet laten bangen „tot datze over Typ werden, 


3 Cii 


198 


fub cineribus tofti: In arbore tam diu non relinquen- 
di funt, donec penitus maturi fint fructus, atque de- 
cidant „hi enim acidum adquirunt faporem acodorem 
aceti, & edendo inepti funt , unde arbores fcalis con- 
fcenduntur , fructusque decerpuntur vel detruduntur, 
fi fere maturi fint, tumque per menfem integri ac 
boni fervari poflünt. 

Ex ramis abruptis feu vulneratis gummi exftillat al- 
bicans, quod ficcum flavefeit, & uti fuccinum , pellu- 
cidum eft, dein magis opacum eft inftar gummi Cera- 
fini, atque ex ramis dependet inftar conorum glacia- 
lium, tempore ficco durum eft, humido vero molle, 
ore contentum primo dulce ac fatuum , dcin acre & 
in faucibus pruritum excitans. 

Trunci lignum eft admodum intricatum, craffis con- 

ftans fibris intricatisque , findendo difficile , fecures 
hebetans, unde nulli ufui edificatorio infervit: Ve- 
tuft:e arbores fere nullas gerunt fpinas, nifi minori- 
bus in ramis. Radices funt craffe & dure, transver- 
faliter magis quam profunde fefe in terram figentes , 
attamen arborem fatis firmantes , atque tenaces. Trans- 
verfales he prorepentes radices furculos fepe emit- 
tunt, qui cum radicis frufto excifi transplantari pof- 
funt. 
Per no&em folia cum petiolis magis retroflectun- 
tur, & cunéta fere ad truncum inclinant ; juniora folia 
funt leete virentia, mixtum habent Raphani minoris 
ac Mange faporem. Maturi fructus tam fortem ac pe- 
netrantem habent odorem , ut totam cameram feu cu- 
bile, in quo locantur, €o repleant: Ipfe fru&us gum- 
mi quoque exfudat albicans , tam per maturitatem , 
quam per toftionem. 

Nomen. Latine Bilacus-Bilac , juxta Baleyenfem Bi- 
lak, Javanice Madja & Maja: Malaice Tangkulo, Ma- 
caflarice Bila & Madja-bim-wila , fpecies hzc hoc in 
Capite defcripta vocatur Bilac feu Madja- Tellor , h. e. 
Bilac Oviformis. In Hort. Malab. part. 3. Fig. 37. Ma- 
labarico vocabulo dicitur Covalam , Fue es Belou. 
Portugallice Marmeleira , Belgice Slymappels. Garzias 
ab Horto Aromat. libr. 2. cap. 14. eam nominat Lydo- 
riam e Bengala , Portugallice Marmelos de Bengala. 

Locus. In Jave parte orientali crefcit, fed non co- 
piofe, majori autem quantitate in Baleya, Bima, Ce- 
lebe, & circa Zurattam invenitur: Per officula in Am- 
boina propagata eft hzc arbor , fed tardiffime crefcit, 
ita ut nunquam flores fru&usque in hunc ufque diem 
hic protulerit, ex radice autem emittit furculos, unde 
fruticofa plerumque arbor eft. \ 

Ujus. Team ac Baleyenfes ejus fructus magna cum 
aviditate crudos comedunt , noftra vero natio non 
iis multum recreatur ob fatuam dulcedinem, gravem- 
que odorem, melius autem fapiunt, fi fub cineribus 
torreantur, ut per corticem mucola tenaxque evapo- 
retur fubftantia. Incole fepe totum faccharo condiunt 
fruétum, inque forum tales venales adferunt: Si fru- 
&us hic edatur , cavendum eft, ne officula interiora 
dentibus comminuantur, caro autem leniter exfugen- 
da eft, pilique officulorum relinquendi fant, officula 
enim hac tam amara funt, quam Lanfii officula. Zu- 
ratte incole hofce fructus Macaflare regi offerunt pro 
dono. Tenera folia eduntur tanquam Ulang - Ulang. 
Folia cum pauxillo Oryze & Coeningh contrita , cor- 
sori illiniuntur ad arcendum difficilem pruritum , no- 
ftratibus Rootbont dictum , feu petiginem. Ex fructus 
putamine Macaflarenfes ciftas calcarias formant. 

Ex quorundam Sinenfium relatu intellexi , in Ja- 
va ex Bilaci fru&ibus Opium adulterinum preparari , 
fubftantia , odore , € fapore a vero vix dignofcen- 
dum: fumunt autem folia & femi-maturos utriusque 
Bilaci fructus, inque maffam contundunt , fuccumque 
exprimunt, quem IM aheno excoquunt ad juftam Opii 
confiftentiam , hujusque Pikol in Java vendunt pro 
150 a 200 inperialibus ( ryksdaalders) 
Opti Batavis conftet goo inperialibus. 


Hec arbor haberi poffet pro fpecie Paliuri, prefertim 
iftius; que in Aegypto & circa Cyrenam crefcit, que 
fructus producit rubentes , grate olentes, delicatosque. 
Yacob. Bontius in Hift. Indic. plant. libr. 4. cap. 8. hunc 
fructum defcribit nomine Mali Cydonii Indici, ex ejus 
more a nimis remote quefita fimilitudine,ac fine no- 
mine indigeno feu proprio, excepto quod dicat, hunc 
fruétum fuo tempore, b. e. eireaannum 1630. ab Hol- 
landis Batavie habitantibus Slymappels vocari , haud 

male 


HERBARII AMBOINENSIS 


,quum Pikol veri ' 


Liber I. Caput LXV. HL 
en afvallen, want die gewinnen een zuuren reuk en, fmaak 
gelyk axyn , en zym tot eetem onbeguaam , dierbalven bez 
klimt men de boomen met ladders, nypt of [toot de vrug- 
ten af , alfe ten naaften by ryp zyn „en dan kan menze we 
een maant goet behouden. 


Uit de afgebroke takken of de gequetfte fcborffe ; druip? 
een witagtig gom, t welk geel beiterft , en klaar is als 
bernfteen, daar ma wat donker wert als ker[fe-goim > gelyk 
ys-kegels van de takken afhangende, by droog weer bart» 
by vogtig weer week, in de mont, eerjt zoet en laf ; daar 
na wat fcberp , en in de keel jeukende, 


Het bout des ftams is zeer warrig , grofdraadig , en door 
malkander lopende, moeyelyk om te kappenende bylen beder- 
wende , en dierbalven tot geen buisbouso gebruikelyk: de 
oude boomen hebben febier geene doornen meer , behalven 
aan de ryskens. De wortelen zyn dik en bart , meer dwers 
dan in de diepte lopende , niet te min vafthoudende : de dawers~ 
kruipende wortelen brengen zomtyts Jcheuten voort , diemen 
met een {Luk van de wortel afkappen en verplanten, kan. 


s Nagts buigen baar de bladeren met haar fleelen nog 
meer agterwaarts , en zyn febier alle na den ftam gekeert s 
de jonge bladeren zjn ligt -groen , bebbende een gemengde 
fmaak van Radys en Mangas: de rype vrugten yn 20 
fterk van reuk, datze cen geheele kamer vervullen, daar 
zy leggen: de vrugt zelfs zweet ook een witte gom wit , 20 
door baare rypheit, als ook wanneerze gebraden wert. 


Naam. In’t Latyn Bilacus- Bilac , naar bet Baliffche 
Bilak, op Favaans Madja en Maja, op Maleyts Tang- 
kulo, op Macaffers Bila en Madja-bim-wila , deze 200116 
in dit Capittel befchreven biet Bilac of Madja-Telloor» 
dat is Eyvormige Bilac. In Hort. Malab. part. 3. Fig. 
37. biet zy in’t Malab. Covalam , en Bracmains Belou: 
In ’t Portugees Marmeleira , in "t Duyts Slymappels- 
Garc. ab Hort. Arom. hiftor. lib. 2. Cap. 14. noemtze Ly- 
doriam e Bengala. In’t Portugees Marmelos de Bengala- 

Plaats. Hy waft op Favas- oofterdeel dog niet veel , in 
meerder quantiteyt op Baley , Bima , en Celebes , omtrent Zu- 
ratta, van korrels is by bier in Amboina overgebragt , dog 
fchiet zeer langzaam op, xo dat by tot nog toe nooyt Be 
bloeyt nog orugten gegeven beeft, en geeft uit zyne worte 
jonge fpruitjes , bewyzende doorgaans dat het een firuykag- 
tige boom is. 

Gebruik. De Favanen en Baleyers eetendevrugt raauw 
met groote fmaak ; onze natie vinden daar geen groote aan” 
genaambeit by , wegens de laffe zoetigheit en fterken TEUR y 
maar beter doet men , als menze onder deaffe braat , opdat de 
Jcbaale en de taaye flymerigheit te degen uitfweet. De In- 
landers confyten zomtyts de gebeele vrugt met Zuiker y em 
verkopen die op den merkt. in "t eeten van de vrugt moet 
men zig wagten in de binnenfte korrels te byten, maar bet 
vleefcb zoetjes afzuigen „en laten de baayren aan de korrels 
hangen , want dezelve zyn zo bitter , als Lanfa-korrels- 
De Intwoonders van Zuratta brengen deze vrugten aan 
den Konink van Macaffer voor een prefent. Het jonge blat 
wert gegeten als Ulang-Ulang: de bladeren met een wei- 
nig ryft en Coeningb gewreven , fmeert men op het Lyf om 
"tmoeylyk jeuken te verdryven , by de onze den Roothont ge" 
naamt , uit den dop van de fchaal maaken de Macajfaren 
baare kalk-doofen. 

Uit zeker verbaal van eenige Sineezen verftaa ik , datz? 
op Fava uit de vrugten van Bilac een Opium adulteri- 
num maaken , aan fub [Lantje „reuk, en fmaak vant opregte 
qualyk te onderfcheiden. Zy nemen de bladeren en balf-rype 
vrugten van beide de Bilacs , floten die tot een malja, €" 
perlen bet zap uit, bet welke zy dan in een ketel weten te 
kooken tot de beboorlyke confiftentie van Amphion , bier van 
verkopenfe den Pikol op Fava voor 150 4 200 vyksdaalderss 
daar den Pikol van "t opregte Amphion op Batavia 300 
ryksdaalders koft. 

Men zoude dezen boom mogen houden voor Ben mede- 
zoorte van Paliurus , inzonderbeit voor die geene , die in E- 
gypten en omtrent Cyrenen waft, dragende roode quelrit- 
Rende en fmakelyke vrugten. Jacob. Bont. in zyn Hitt. 
Indic. plant. lib. 4. cap. 8. be/chryft deze vrugt onder den 
naam van Malum Cydonium Indicum na zyne mane > 
met een al te verre gehaalde gelykenifle , en zonder Intant- 
[eben naam, behalven dat by zegt deze vrugt im 291 tyt» 


dat is , omtrent bet jaar 1630. by de Hollanders oP M 
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1. Bock. LXIX. Hoofdft, 


male comparat horum pomorum odorem cum illo flo- 
` ris Leucoji lutei , Arabica lingua Keyri vocati:. Horum 

autem fruêtuum fuccum feu mucum vidit ufurpari.con- 
tra aphthas, orisque inflammationem, toftum autem 
fruétum contra Dyfenteriam-& Choleram. 


‚ Primam feu majorem fpeciem , quum maxime ab hac 
differat , fequenti defcribere volui Capite. Tertia au- 
tem fpecies ‚Madja Piffang diéta ‚non fingulari indiget 
defctiptione » dum nullius fere fit ufus, & plurimum 
in Java fit nota, nomenque obtinuit ab oblonga forma 
inftar Mufa Piffangh dicte. 


In Rumpbii Au&uario additum eft: 


Bilacus. Teloor ex Macaffara. delatus ,, inque arbore 
ruétus maturefaétus, nullum fpirat odorem , unde fe- 
mi-maturus decerpendus eft, ventoque ficcandus , ac 
dein occlufis fervandus locis. 


Tabula Octogefina Prima‘. 


Ramum. exhibet Bilaci, feu Cydonia foliis ternatis, ubi 
Litt. A. fru&um Bilaci Taurini , feu Maximi , feu Bilaci Carbou. 
- Fru&um Bilaci ovalis, feu Bilaci Teloor. 
. Fructum Bilaci minimi , feu Bilaci Kitsjil denotat. 
: Ramum fpinofum fiftit. 


OBSERVA TIO. 


Hec eft Cucurbitifera trifolia Indica, fru@us pulpa Cy- 
donii emula, Ray. Hif. pl. pag. 1665. & Plukn, Almaz. pag. 
125. & Phyt. Tab. 170. Fig. 5. que Covalam feu Cydonia 
Xotica in Hi Malab. & a Cafp. Baub. im Pinace vocatur; 
unde & Cydonia exotica, que Marmelos arbor ab: Herm.,in 
Muf, Zeyl. pag. 60. dicitur , & in Par, Bat. Pr. paz. 336, 
Cydonia Malus Indica, fpinofa, trifolia „putamine offeo du- 
imo, pulpa Mefpili. Atque Mefpilus Indica , fpinofa, tri- 

Olia putamine ofleo , duro., ibidem. feu Mefpilus Indica, 
trifolia > fpinofa , odore rofeo , fruétu Mali magnitudine , 
cortice duro obteéto , Marmelos vocata in Muf. Zeyl. pag. 46. 
Teliqua vide in Thef. nofiro Zeylanico pag. 84. & H. Malab. 
tom, 3. Tab. & pag. 37. 


CAPUT SEXAGESIMUM NONUM. 
Bilacus Taurinus , Bilac Carbau »LemonGoela. 


Agna Bilaci fpecies in-hifee Orientalibus regio- 
nibus filveftris habetur, neque ad cibum ita 


dd denfis ramis , foliisque, quique in minores iterum 
inftar Bile ramulos & petiolos; qui terna gerunt folia 
Atar Bilaci, quorum medium multo longius eft-re- 
‘duis binis lateralibus, quatuor nempe pollices lon- 
E ac duos latum, bina autem inferiora duos mo- 
tresve pollices longa funt, oreque adeo tenuiter 

erratæ 
ana > Parvis finuofis coftis inferius diftincta: 
tiolos üiramuli feu rachides tot relinquunt obtufos pe- 
ee {pine eflent, in-ramis autem craffioribus 
haêtenus M quasdam breves; Flores ignoti mihi 
xd ex rotundo fünt obliqui € tuberculofi, 
am Ee Limonis Papede , quidam majores, qui- 
Cati; ac Ei inftar Limonellorum dulcium , umbili- 
cule meme itarii ex craflo & brevi dependent pedun- 
$ pa E ex viridi flavefcentes , fub tenui, fed li- 
conditur “mine nil nifi mucofa caro feu medulla re- 
faccharin WE matura flavefcit , ac faporis eft dulcis 
ni, fed non admodum grata pro cibo ob len- 


torem feu tenaci 


ltatem, ‘oO quatuor vel quinque 
locantur officula In centro q quinq 


on: » a fefe invicem remota, lanofa feu 
dem inftar feminum Goffypii. 

Bilac BE Bilacus Taurinus, juxta Malaicenfe 
USER > ja Carbou, h. e, vaccinus vel bubalinus 
rientaling Mavis , uti dictum fuit, filveftris harum 

a Bilaco Er infularum Bilacus quodammodo differat 

dam į co Carbau diéto. Hic in Amboina qui- 

vocant Limonem Goela, eum quafi ad Li- 


monu $ 
appel V aus referentes , noftra autem natio Slym- 
Locus 


m nominant, 


AMBOINSCHE KRUYDBOE K, 


expetitur, ac praecedens; Non alto eft trunco, ` 


» Ut vix dignofci poflint, funtque porro flacci- - 


27 
via woonagtig Slymappels ayn. genaamt geweeft ; by ver- 
gelykt niet qualyk den reuk dezer appelen met’ de. geele 
Muer-bloemens in ’t Arabis Keyri genaamt, Den zap of 
Jlym heeft by zien gebruiken tegens. de /prouw en: oniftee: 
king des monts maar de gebradene vrugt tegens: den rooden- 
loop en het: bort. 

De eerfhe of groote zoorte, alzo die merkelyk-wan de-ho- 
venflaande verjchilt, beb ik àn ’t-wolgende Capittel willen 
befchryven.: De derde xoorte, genaamt Madja Piflang, be- 
boeft mede geen byzondere befchryving ,dewylze.van weynig 
gebruik, en meeft op Fava bekent is, hebbende den naam 
gekregen van de lankwerpige gedaante als een Piffang. 


In bet Auttuarium van Rumphius wert dit "er bygedaán : 


De Bilac Teloor zelfs van Macaffar gebragt, en aan 
de Boom ryp-geworden heeft geen reuk, dies men deszelfs 
half rype moet afplukken, eer fé wind-droog maken, en dan 
in gefloote plaatzen bewaren. 


De Een- en Tachtigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de Bilac of vreemde Quee-boom met drie 
blaaden, alwaar. 

Lett. A, vaanwyft de vrugt van de grootíte Bilac., ofte Bilac 
Carbou. 

B. De vrugt van de ovale Bilac, ofte de Bilac Teloor. 

C. De vrugt van de kleinfte Bilac, ofte de Bilac Kitsjil. 

D. Wyft aan de Tak met doornen. 


AANMERKING. 


Dit is de Ooftindifche driebladige Kawaertdragende Boom , met een 
merg des. vrugis als van de Queen van Ray in syn Hitt. pl, pag. 
1665. en van Plukn. in zyn Almag. pag. 125, en de Phyt. Tab. 
170. Big. 5..welke ts de Covalam van de Hortus’ Matlab. en de 
uitlandfche Queen wan Cafp. Bauh. in:zyn Pinax , avadrom zë 
ook uitlandfche Queen “ofte de Marmelos- Boom‘ genaamt avert van 
Herman in zyn Muf. Zeyl. pag. 60. en in de Par. Bat. Pr. p. 
330. en Ooflindifche Quee-appel met doornen en drie bladen , met 
een barde [leenagtige fcbzele; en Oofbindifche-Mefpel met drie bladen 
en doornen, met een vrügt in-de &rovtte van een appel , en een reuk 
als Roozen, Marmelos genaamt ‚in bet Muf. Zeyl. pag. 46. bet 
overige zie in de Thef. Zeyl. p. 84. en in bet derde deel van de 
Hortus Malab. Tab. en pag. 37. 


LXIX. HOOFDSTUK. 
Bilac- Carbay „ofte Slymappel-Boom. - 


Y ^w E groote 2007te van Bilac wert in deze Oofter/e quar- 
tieren voor ¿en wilt geflagt gebouden , en tot de koft 
o-veel met gezogt als de voorgaande : by is niet hoog 

van fham-maar digt van takken en ryskens , die zig al we- 

derom verdeelen in dumme fleelen 5.dezelve dragen 3. blade- 

ren gelyk de Bilac , waar van *t middelfte veel langer is 
dan de ter wederzyde „te weten 4. duimen lank, en 9. breet, 
maar de twee agter (be zyn.ındar twee en drie duimen lank, 
en de kanten zo fyn gexaagt , dat menze qualyk bekennen 
kans dun, flap, met weinige bogtige ribben van onderen. 
De afgevalle fieelen laten zo veel flompe ryskens als of bet 
doornen waren , want hy beeft anders niets dan eenige 
korte doornen aan de dikke takken, het bloeyzel is my mede 
nog onbekent. - ; 


De vrugten zyn wit den ronden fcbeef en bultig , in de 
grootte van Lemoen Papeda , zommige grooter , zommige 
kleinder als zoete Lemoentjes , van voren met een kuyltje , 
hangen enkelt aan een dik kort voetje , van buiten geel-groen, 
onder een dumme dog boutagtige fcbaal , vint men niets dan 
een dik flymagtig vlees of merg, in de rypbeit geelagtig en 
van fmaak zo zoet als zuiker; dog niet zeer aangenaam tot 
eeten wegens zyne taayigheit , in de midden vint men vier 
a vyf korrels verfirooyt van malkander , wolagtig of haay- 
rig gelyk de zaaden van Katoen. 


Naam. In’t Latyn Bilacus Taurinus, na t Maleytze 
Bilac ofte Madja Carbou , dat is, koe of buffels Bilac, 
hoewel, als gezegt, de wilde Bilac van deze Oofferze ge- 
welten een weinig verfcbilt van de Favaanze Bilac Car- 
bau. Hier in Amboina noemenze zommige Lemoen Goela , 
willende quanswys een zoorte, van Lemoenen daar van 
maaken, onze natie noemenze Slymappels. 

Plaats. 


Pegle nova Hite, 
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Locus. In infulis Amboinenfibus plurimum ignotus 
eft hic fru&us, exceptis paucis quibusdam in Mani- 
pa. In infulis Xulaffenfibus & ora Celebes Orientali 
majori in copia occurrit. 

Ufus. Incolae autem fru&um edere nolunt, & cor- 
ticem tantum trunci dulcem & glutinofum adhibent , 
mifcentque paftis , quibus utuntur ad pifces veneno 
enecandos. In Java funt magis noti, ibique eduntur. 
In Zeylana edules quoque funt, ubi noftra natio illos 
quoque Siymappels vocat. 


In Rumpbii Auttuario bec adduntur. 


P rz Bilaco Carbou jungi poteft Bilacus Amboinenfis filve- 


ftris, cujus truncus & rami nullas omnino gerunt fpi- 
nas, ramulique & foliorum petioli irregulares funt ac 
nodofi: Longis petiolis tria infident folia Manipele 


fimilia, fed minora, herbacei faporis, cum parva a- g 


maritie. Fru&us eft inftar ovi minoris avis Cafuarii , 
parum tuberculofus , externe rugofus, coloris coria- 
cei; fub duro putamine officula locantur inftar parva- 
rum Amygdalarum mucofa carne obducta; odor ejus 
eft gravis, faporque acris inftar Raphani. Lignum ad- 
modum fragile eft, ita ut craffiores etiam rami facilli- 
me abrumpantur , eorum enim medulla interior eft fun- 


gofa inftar Sambuci , nullique infervit ufui. Crefcit ft 


ad fuperiorem fluminis Alpb oram. Leytimorenfes ex 
hoc fruétu componunt Sihuhunat , quod erroneum eft, 
& tamquam medicamentum adhibere volunt, nomen 
autem hoc competit Ampaco minori; vide porro Cova- 
lam Horti Malab. part. 3. Tab. 37. ibique notas. 


Tabula O&ogefima Secunda 


Ramum exhibet Bilaci Taurini, qui Bilact Carbou vocatur, ubi 
Litt. A. Ejus fru&um diffeétum reprefentat , ut ejus pulpa 
& oflicula feminalia in confpe&um veniant. 


Finis Libri Primi. 


Liber I. Caput LXIX: 


Plaats. In de Amboinfche Eylanden is by meeft onbekents 
bebalven eenige weinige op Manipa. In de Xulafe Eylan- 
den en de Ooft-kuft van Celebes, vint menze in meerder 
quantiteyt. 

Gebruik. Dog de Inlanders willen de vrugt niet eeten ; 
gebruikende flegts de zoete en kleverige Jcborfe des ftams on 
der de papjes, die men bereyt om de viffen te vergeven. 
Op Fava zynze beter bekent , en werden aldaar gegeten. Op 
Ceylon zynze ook eetbaar , alwaarze onze natie mede Slym- 
appels noemt. ’ 


In bet Au&uarum van Rumphius wert dit *er bygedaan : 


By Bilac Carbou kan men voegen d Amboinjche wilde 
Bilac, wiens boom en takken gants geen doornen hebben: 
de takskens en ryskens ftaan onordentelyk en knoeftig. OP 
lange fteelen flaam drie bladeren , die van bet Mamipeefche 
elyk , dog war kleinder , en moeskruidig van fmaak, met 
een kleine bitterbeit. De vrugt is als een klein, Cafuaris~ 
Ey, een weinig bultig , van buiten ruig met een kleur als 
leer. Onder een barde fchaal leggen korrels als kleine Aman- 
delen , omgeven met een flymerig vleefch: de reuk is vies s 
de finaak Jcberp als Peperwortelen. Het bout is zeer bros » 
zo dat-ook dikke takken ligt afbreken, want ze hebben van 
binnen cen pit als vlier , onbequaam tot eenig werk; hy, 


een Sibubunat daar van , bet welk abuys is , en willen bem 
tot een Medicyn gebruiken, want dit is de naam van Am- 
pacus minor: ziet verders de Covalam van de Hortus Ma- 
labaricus in bet derde deel , Figuur 37. 


De Twee- en Tachtigfte Plaat 


Vertoont een Tak van de grootfie Bilac , die de Bilac Carbou ge” 
naamt wert, alwaar” ^ . 
Lett. A. Deszelfs doorgefnede vrugt verbeel , op dat deszelfs merg: 
en de zaden gezien. kunnen werden. 


pe 


Einde vant Eerfte Boek. 


aat boven aan de rivier Alph. Die van Leytimor maken, - 
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HERBARIUM 


AMBOINENSE, 


Plurimas conpleétens Arbores, Frutices, Herbas, Plantas terreftres 
& aquaticas , 
QUAEIN AMBOINA, 
ET ADJACENTIBUS REPERIUNTUR INSULIS, 


Adcuratiffime defcriptas juxta earum formas , cum diverfis denominationibus, 
cultura, ufü, ac virtutibus. 


| _ Quod ES infuper exbibet 
VARIA INSECTORUM ANIMALIUMQUE GENERA, 
Plurima cum naturalibus eorum figuris depicta: 
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Med. Dot. Hanavenfis , Mercator Senior , €? in Amboina Conful , nomine 
PLINII INDICI celeber, & Inlufiris Societatis Academiae 


Naturae Curioforum Germaniae Membrum. 


Nunc primum in lucem edidit; & in Latinum fermonem vertit 
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AMSTELEDAMI, 


HET 


AMBOINSCHE 
KRUID-BOEK, 


DAT IS, 


B r3 Con KF ¥-V FNC 
VAN DE MEEST BEKENDE 


Boomen, Heefters, Kruiden, Land-en Water-Planten, 


DIE MEN IN AMBOINA, 
EN DE OMLEGGENDE EYLANDEN VIND, 


Na haare gedaante, verfcheide benamingen, aanqueking, en gebruik; 
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EENIGE INSECTEN EN GEDIERTENS, 
Voor 't meefte deel met de Figuuren daar toe behoorende, 


Allen met veel moeite en vleit in veele jaaren vergadert, 


en befcbreven in twgalf boeken, 
ï DOOR 


GEORGIUS EVERHARDUS RUMPHIUS. 


Med. Do&. van Hanau, Oud Koopman en Raadsperfoon in Amboina; mitsgaders onder 
de naam van Plinius Indicus, Lid van de lluftre Academia Naturae Curioforum, : 
in ’t Duitíche en Roomíche Ryk opgerigt. 


Nagezien en uitgegeven door 


JOANNES BURMANNUS. 


Med. Do& en Botanices Profeffor in de Hortus Medicus te Amfterdam, Medelids 
van het KEYZERLYKE QUEEKSCHOOL der onderzoekers van de Natuurkunde ; 


Die daar verfcheide Benamingen, en zyne Aanmerkingen heeft bygevoegt. 
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M. DCC. xL. 


HER BAR ILI, 


AMBOINENSIS 
LIBER SECUNDUS, 


Continens arbores aromaticas ,, quae 
aut fructum aromaticum , corticem- 
ve, aut odoratum aliquod prae- 

bent lignum. í 


po 


CAPUT PRIMUM. 
CARYOPHYLLUM, TSJENCKE. . 


Aryophyllum eft arbor pulcherrima , elegantiffi- 

ma, ac pretiofiffima omnium mihi notarum ar- 
B. borum ; forma autem optime refert Laurum, co- 
tis Con € acuminata, altitudinemque attingit vulga- 
a 1 alie autem Fagi habent formam. Ejus 
Que edd erectus, ac fimplex, ad quatuor aut quin- 
bic a dum altitudinem, fepe dividitur in binos tresve 
Miro ac mihöres truncos, funt etiam, que unicum 
exper Serunt rotundum , fed heabincolis non multum 
illo untur, primamque memoratam preferunt, quum 
fce ut unico & erecto fint ftipite , difficilem dent ad- 
nfum Inferior trunci pars non penitus rotunda eft; fed 


Partum angulofa, acfi exvariis concreta foret ftipitibus. 


„ortex ejus eft glaber, tenuis, lignoque firmiter jun- 


Sitar, uti in Fago, &undique ad latera plurimos emit- * 


[rant tenues, ex quibus plurime longs , ac tenues 
bu: tum raches propullulant , utiin Betula, quz arbo- 
pla undique cingunt, & ab inferiore parte latiffima 

ga fefe extendunt, fenfim autem anguftantur , & in a- 


men definunt,ita ut tota coma regularem pyramidem, 


feu conum formet,& conftituat, qua fpecie élonginquo - 


E facile diftinguitur, &dignofcitur arboribus. 
aie ejus eft durum, ica ut tenuis, vel modice 
emper E facile virum. fuftineat : Folia bina 
ceme a oppofita, cumque fubfequente pari cru- 
Ei mant, forma Laurinis foliis fimillima, fed 
SU Ora, tenuiora,& longiora, quz longis infident 


* petioli = : : : 
petiolis , a acuminata, fuperius obfcure vi- 
a 


Tl i : . E : = 
dia, inferius va, plurimis arctiffime junétis ac 


` Parallelis venis diftinéta, & contexta, que omnesad o- 


Tas i o S 
1n unum terminantur, ac definunt finum: Foliorum 


, temo; : : inei 
s: a os funt glabra, & integre , neutiquam incife, 
E giditate fua multos formant finus & arcus. Folia 


e * A 
TO hiec fuperiore fua parte funt adeo glabra, ac 


dept vella, multo rigidiora funt, & ficciora , ita 
neis Nac po E A maculis obfcuris, vel fangui- 
primum Dotata , iaporis aeris& aromatici ; quum vero 
n minant, funt rubentia & leviter fufca. 
jo, folia UM menfium , menfe nempe Ma- 
ue mox hit. tenera Magna propullulant copia, at- 
eu u En fubfequuntur prima fructuum germina 
Tum extrem a, quie viridia funt acumina, ad ramulo- 
in viridia A dependentia, queque fübito mutantur 
eX quo” ri ongaque capitula lato apice- conftantia, 
Quarto adm t Caryophyllorum forma dignofcitur : 
lorum dant übfequente menfe completam Caryophyl- 
in quatuor digo a? fuperius nempe late extenfam, 
tem, formar inétam angulos, Lini capitula referen- 
mque Clavi conftituentem. 


Fructus hi , 

it E ATOphylli fenfim lete viridem amit- 
infanouine q avum induit colorem, qui demum 
... Sulneum tranfit,in isnem e,qui fpeciei funt ruben- 


IS: ul eni P E 

maribus pecu feminei dicuntur, majoresque funt 
> erius a Has u- 

dent, tumque fupr s quatuor illos angulos ru 


: emum aperitu i ] ad 
tatus ve drap r capitulum, vel a 
flamina Sedis EU. plurima apparent parva , albicantia 
rem hujus arbo. juncta cum antheris fufcis, que flo- 
quam frui ES forman; ac progerminant, poft 
om, II. uiti, fed nondum maturi perfectifuerint, 


con- 


ple i * 
endentia , acfi gummi forent obducta , quum autem , 


Paid: 
HET AMBOINSCHE 
KRUYD-BOE K. 
HET TWEEDE BOEK. 


Behelzende de Speceryagtige Boomen: 
dat zyn die gene, die eenige Spece- 
ryagtige Frugten, Schor/jen „ofte 


- welriekent bout dragen: 


L HOOFDSTUK. 
NAGELBOOM, TSJENCKE, 


als ‘mede koftelykfte onder alle my bekende Boo- 
men; by gelykt van gedaante zeer wel na den 


D: Nagelboom is eene van de fehoonfte, cierlykfie ; 


.Lauwwrierboom , te weten met zyn toegefpitfle kruin s 


en beeft de hoogte van een gemeene Ker/ffeboom , zom: 
mige ook van een Beukeboom, den ftam. fchiet regt op, 
en. blyft enkeld iot de hoogte van 4 a 5 voeten, daer 
na verdeeld by bem in 9 @ 3 regt opgaende mindere 
ftammen, en daar zyn "er 00%, die maar een enkelden \ 
rontagtigen flam hebben, dog die de Inlanders niet zeer 
zoeken „of liever anders bebben;als zynde moeyelyk om te 
beklimmen: De onder[le is niet regt ront , maer wat hoekig; 
als of by uit verjcheide ftammen Vzamen gegroeit was. 
De fchorfJe is effen, niet dik, em leit vaft of digt 
aan °t bout , gelyk die aen den Beukenboom , ter 


.zyden fcbiet by over al veele dumme takken uit , en 


daer aan veele lange dunne ryskens , gelyk den Ber- 
keboom , en deze ryskens omgeven of omvangen dem 
boom, van onderen op allenskens na boven [mal of [pits 
toelopende, 200 dat de geheele kruin een ge/chikte pira- 
mide , of keegel formeert, en welke gedaante bem ook van 
verre onder andere boomen kenbaar maakt. 

- Hy beeft eenbart bout , 200 dat ook een gemeene dunne tak 
flerk genoeg is om een man te dragen; de bladeren fiaan al- 
tyd twee tegen malkanderen „en maken met bet naaftvol- 
gende paar een kruis, van gedaante de Lauwrier blade- 
ren naby komende, maar [malder, dunder , en langer, 
fraande op lange fteeltjes , agter Jpitfer of Jmalder dan. 
vooren, aan de bovenfte zyde hoog groen, aan de on- 
derfle na "t geele trekkende , met veele digte parallele 
en fyne adertjes doorreegen , dewelke alle by de kan: 
ten in een foömipje t'samen loopen; de kanten zyn effen, 
len geenszints gekerft , maar door baar fiyvigheid mas, 
kenze veele bogtjes , aan de bovenfte zyde-zoo gai en 
glimmende, als offe met gom beftreeken waren, al[fe oud 
worden, zynze veel ftyver en drooger , zoo dat men ze 
bryzelen kan, en zyn als dan met eenige donkere of 
bloedroode droppen be[prengt , van fmaak fcherp_ en [peces 
ryagtig , alffe cer ft uitkoomen, zynze rootagtig s of ligt bruins 

“In ^t begin van de reegen-moef}on , te weten in de 
maend May , komen de jonge bladeren met menigte 
woort, en {trax doen zig op de eerfte fchepfelen van de 
vrugt, "t welk zyn eenige groene fpitzen, aam het ui- 
terfte van de ryskens uitkomende, en dewelke dan voorts 
veranderen in donker groene en lankwoerpige knopjes s 
met een breet booftje, daar aan men alreets het fatfoen der 
Nagelen kennen kan; în de wierde maand daar na bebbenze 
de gedaante van volkomen Nagelen, te weten boven met 
cen breet hooftje, in vier hoeken verdeelt , hebbende boven 
op een groen en half ront knopje , de vlasdodden wel ge- 
Iykende , en zoo de gedaante van een, ‚fpykertje witmakendes 

De Nagel verlieft allengskens haar ligtgroene ver- 
we, en begint bleekgeel, en ten laet/ten bloedrood te 
werden, te weten die van bet roode geflagt zyn; want 
die men wyfkens noemt , en wat grooter vallen dan 
de mannekens , werden maar boven aan de 4 hoeken 
wat root, en als dan opent hem het bovenfte knopjes 
of wykt ter zyden , als wanneer bum vertoonen veele 
kleine witte draatjes , digt im malkander gedrongen , 
met bruine nopjes daar boven op, dewelke zjn bet 


bloeizel van dezen boom, voortkomende op „en ma de vol- 
A &va[fene 
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contra Naturam aliarum arborum , quam primum enim 
hinc inde rubedo aliqua Caryophylli appareat ; feu flos 
fefe aperiat, tum fructus hi maturi & completi funt 
in humanos ufus , fed neutiquam nature ; homines 
enim non nifi femi maturum requirunt fructum aroma- 
tico ufui aptum, natura autem perfecto indiget fru- 
&u propagationi inferviente. 

Si Caryophylli fint rubri, ac flores demiferint , in 
fuprema parte planum ac quadratum apparet capitulum 
cum circulo quodam, atque in hoc parvum ac molle 
acumen, tumque omni ope ac feftinatione fructus funt 
colligendi, fi enim per duas tresve feptimanas diutius 
in arbore remanferint, tum fructus hic Caryophyl- 
leus amplum acquirit ventrem, ac quatuor ifti in ca- 

itulo anguli fele contrahunt , viridemque iterum 

' induit colorem, & in majorem excrefcit, ac antea , 
molem, pollicis articulum craffus, ac demum obfcu- 
re fufcus eft, intusque continet nucleum durum, feu 
officulum inftar Lauri fruétus, quod arcuata linea in 
bina dividitur fegmenta , coloris obfcure lutei feu flavi 
‘intar Ambre , quod verum hujus arboris femen eft, 
biricque Caryophylli matres dicuntur tales fructus , 
qui obduéti funt carne obfcure fufca feu nigricante, 
cultrum crafi, atque aromaticam fuam vim omnem 
fere amiferunt, & fapore proxime conveniunt cum 
filveftribus Jambofis , cum qua arbore, uti & cum alia 
Caju-mera dicta , hac noftra Caryophyllorum arbor 
magnam itidem habet convenientiam , caro autem ifta 
cruda quoque edulis eft. 

Caryophylli hi fractus. brevibus infident petiolis , 
quorum tres fimul aliis füftinentur brevioribus petio- 
lis, bique femper oppofiti funt , & cum fubfequenti 

ari crucem perfeétam efformant, fingulus autem ma- 
jor petiolus, uti dictum eft, in tres alios minores di- 
vifus eft, inque iis fingulis tres Caryophylli , ita ut 
totus corymbus ad minimum novem fit ornatus fru- 
&ibus, communiter autem quindecim & novendecim, 
& in majori racemo viginti unum vel viginti quinque 
inveniuntur Caryophylli, quum preter ordinarium 
numerum ternarium, alii folitarii ad latus excrefcant 
fructus: Caryophylli fummis infidentes ramulis , nec 
decerpendi, qui licet rari, arbori inherent usque ad 
maturitatem, matrices vocati, ac delapfi fub arbore, 
terram attingentes, radiculas agunt, novasque produ- 
cunt arbufculas, in quibus fiffus Caryophyllus ; feu ifta 
mater duos fupra terram elevata digitos apparet. 
- Arboris lignum eft durum & grave, fed non ele- 
gantis coloris, cinereum enim habet cum luteo mix- 
tum colore , inelegans, nec aptum operi fcriniario ; Ra- 
dices profundiffime ac reétiffime deorfum in terram 
infiguntur, unde in juniorum arbufcularum transplan- 
tatione cavendum eft, ne confringatur media ac major 
illa radix, quum nulla alias fuperfit fpes progermina- 
tionis, nifialtior ac major fit arbor, que transplanta- 
tur , quum non ita noceat, licet major illa ledatur radix. 

Parum difcriminis eft inter Caryophyllos bic in Am- 

' boina crefcentes, quum omnes fere eandem habeant 
formam, plurimique rubefcant, fi fuerint maturi , qui 
autem accurate ad illos attendunt , tres obfervare pos- 
funt fpecies, primo vulgaris parum rubet maturus , al- 
ter paulo minor eft, ac fanguinei magis coloris, hinc- 
que Amboinenfibus dicitur Bugulawan Kiri, ex rubro 
colore avis Loeri, Amboinenfibus Kiri dici , hicque 
slurimum invenitur in Hitoe ora prope pagum A/Ja- 
helo, uti quoque in rarioribus Leytimore locis, hujus 
fpeciei arbufcule latius extenfe funt, ac copiofiores 
dant Caryophyllos, quam vulgaris: Tertia fpecies , que 

femina dicitur, albos gerit fructus, & parum rubentes, 
funt autem majores reliquis, quales funt, qui in La- 

rique inveniuntur plaga, omnes vero hz tres fpecies , 

feu varietates eque bone & aromatice funt , ultima 
autem aptiffima eft ad oleum exurendum. Quidam 
etiam inveniuntur Caryophylli quinque. fexve apici- 
bus ornati, hi autem pro diverfa fpecie non funt ha- 

bendi, quum inter reliquos crefcant! Caryophyllos , 

riec etiam obftare debet alicui, quod Avicenna libr.2. cap. 

311. Caryophyllum dividat in marem & feminam, 

vulgares vocans Caryophyllos feminas, craffosque 
matres, feu Anthophyllos vulgo dictos, ipfi fructus ma- 
res, quum irregularitate forme , ac magnitudinis ho- 
rum fru&uum fine dubio deceptus fuerit , credens 
fructus duarum diverfarum effe arborum , nec quis- 
quam mirari debet , do&um hunc Arabicum fcrip- 
torem hallucinatum fuiffe; nec melius verfatum-in 
! cogni- 


Liber I. cap. 1. 


wajlene, dog nog onrype vrugten, regt tegens de a onu 
s bier 


van andere boomen, want zoo dra men maar fegt 
en daar eenige rodigheid aan de Nagel , of bet bloeizel ge" 
pent ziet, zoo zyn deze vrugten ryp en volwaffen, to $ 
menjchen gebruik, maar niet voor de natuur » want ae 
menjch zoekt anders niet als een half volmaakte Vrugt > 
zoo alffe tot de Specery bekwaam is „maar de natuur 206 
een volwaffen vrugt, die tot de voortplanting dient: 

Als nude Nagelen rood geworden zyn, en bet ploeizel afge- 
worpen bebben „zoo vertoonen xe boven op een plat vierkan- 
tig boofdeken , met een kringetje of cirkeltje s mitsgaders 
in bet zelve een klein week Jpitsken , en als dan moet men- 
ze met alle [poed inoog [len ; want alffe maar 2 a 3 Wee 
ken langer ftaan, zoo begint bet Nageltje een dikke buik ve 
krygen, de vier boeken des boofts trekken haar P2aamen > 
het Werd wederom groen, veel grooter als te vooren €? 
lit van een duim lang , ten laatften donker-bruin » €? 
krygt van binnen een barde” korrel gelyk Baakelaren » © 
die hem met een bogtige linie in tween verdeelt, van ver” 
we rookagtig-geel, ofte aal als Amber, bet welk bel op- 
regte Zaat van dezen Boom is, en werden daarom Moer- 
nagels genaamt , zy zyn als dan omkleed met een donker- 
bruin, of fwartagtig vleis, in de dikte van een Més > 
welk zyn Speceryagtigheid meeft verlooren heeft , en kom 
in [maak de wilde Famboefen naaft „ (met welken Boom 
als mede met nog een andere, Caju-mera genaamt , onzen 
gemelden Nagelboom groote gemeen/chap heeft ) welk oles 
men ook raauw eeten kan. 


De Nagelen ftaan op korte fleeltjes , welker driet'zamen 
op een ander fteeltje gevoegt zyn, ende deze flaan altyt 
tegens malkander , met het naaftvolgende paar een volko- 
men kruis makende, yder booft/teeltje verdeeld zynde 3o 1 
gezegt, im drie andere, en daer op drie Nagelijess 200 
dat de geheele kroon moet hebben ten minften negen en elf 
Befien ofte Nagelen, maar gemeenelyk vyftien en m 
tien, en im een groot moe/Jon. eenentwintig en yyfentwm- 
tig Nageltjes ‚om datter dan nog boven bet ordinaris drie- 
tal eenige enkelde Befien ter zyden uitwallen: De Nagelijes 
die aan de bovenfte takjes ftaan, en miet geplukt kunnen 
werden-(die maar weinig zyn) blyven aan den Boom 
bangen, en werden tot voorfchreeven Moernagelens wel 
ke ryp geworden zynde afvallen, en onder den Boom, 200 dra 
ze de aarderaken ,wortelkens fchieten , en nieuwe boon) ej 
voortbrengen , daar aan men bet ge/pleetene Moernag* ie 
nog wel twee vingers boven de aarde verheven zien Ram. 

- Het bout is wel bart en fwaar „dog van geen mooye k0- 
leur, graauwagtig met geel gemengt , ongefien en oncer 
lyk tot Schrynwerken „de wortelen zjn zeer diep ende rege 
nederwaarts gaande in de aarde , en daarom moet men 1” 
"t verplanten van de Fonge Boompjes dezelve zeer WIE, 
ten, want zoo men de regte boofd-of hart-awortel br gein, 
is "er geen boope dat het Boompje opkomen zal, of ze mot- 
ten redelyk hoog zyn, als men ze verplant , wanneer bet op 
de.onder/te fpitze bart-wortel niet aankomt. PFN 

Daar is weinig onder fcheid tuffchen de Nagelen bier Uk 
Amboina waffende, want xy hebben fchier alle eender Tet 
gedaante yen werden meeft alle rood, alfferyp worden Ch 
die'er naauw opletten , kunnen drie zoorten uitvindt z 


ger 


` cerft.de gemene , die werd een weinig rood in "t Typen» 


tweede is wat kleinder , maar werd bloed-rood, en peeter 
daarom by de Amboneefen Bugulawan Kiri, na de roong 
verwe van den vogel Loeri, op Ambons Kiri genaamt > 
deze vallen meeft op de Kuft van Hitoe by het Dorp ANA 
loelo „als mede op eenige weinige plaatzen van anos 
de Boompjes van deze zoorte zyn breeder uitgebreid 5 
dragen meer Nagelen als de gemeenez Het derde & 15 " 
"t welk men t wyfken noemt, blyft wit, en werd Am 
een weinig rood, dog de vrugt is grooter als de pi^ 
Diergelyken zyn die van Larique , en zyn alle deze 
zoorten even goed, en Speceryagtig, dog de laatfte bekwaar® i 
om olie daar uit te branden; men beeft ook eenige Nage 
van vyf of zes fbitzen of boeken , dog die moet men Ph 
geen byzondere zoorte houden , want zy groepen onder 00- 
dere Nagelen , ook en moet men zich daar aan niet im 
ten, dat Avicenna, lib. 2. cap. 311. bet Caryopby gene 
verdeeld in manneken en wyfken , noemende de gem 
Nagels wyfkens „en de dikke Moernagels manne 
ten; nadien by , door de ongelykbeid van gedaante, fk te 
te dezer Befien, buiten twyfel bewoogen is SCH var 
geloven, dat bet vrugten van twee diver/che oomen c 
ren, enbet welk niemand moet wonder gevens a : 
dat dien geleerden Arabier in de kenmälje dezer FR ena 
geahufeert is geweeft; want, alboewel deze Specery by 
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cognitiohe horum fructuum ; licet enim aromata hzc 
ante octo eirciter fecula in noftrum deducta fuerint 
mundum, noftris tamen temporibus multz falle mar- 
rationes, atque errores de Caryophyllis difperguntur , 
ac creduntur , immo ab iis, qui Societatis ne: 
gotiis aliquamdiu hifce in regionibus functi fuerunt , 
quique pro certo narrare nec dicere poffent , quinam 
veriac genuini Caryophylli arboris fint fructus, quan- 
do,& ubinam ejus flores rogerminent : Due infuper 
aliz Caryophylli arboris funt fpecies, quarum una po- 
Uffimum habenda eft tamquam abortus, feu nature lu- 

NS, non autem diverfa fpecies, que poftea fub nomine 
Caryopbylli regii defcribetur : Altera autem Silvefire 
elt Caryopbyllum, a vero plurimum differens, utraque 
in fubfequentibus-delineabimus capitibus. 

- Nomen. Hodierni Greci € Latini fructum hunc Ca- 
Pyopbyllum vocaverunt; a Carolo Clufio libr. 1. Exotic. 
cap. 16. Caryophyllus dicitur, quod melius arbori con- 
yenit, uti Malus de arbore dicitur, Malum autem de 
futtu, rite autem diftinguendus eft a Caryophyllo a 

linio deferipto libr. 12. cap. 7. qui longe alius- eft 
tuctus , & ex Scaligeri fententia exercit. 146. Cubebe 

‘odie di&a putatur: e contra Caryophylli Plinii tem- 
Soles Occidentali mundi parti nondum innotuerunt: 

edicus Grecus Paulus Aigineta primus horum facit 
Mentionem, qui Caryopbyllon vocat , & feptimo fuo libro 
ta de hoc fcribit: Caryopbillom (tanquam diceretur 
“ucis folium ) neutiquam fubftantiam habet , que 
*r nomen denotatur , fed flores fant lignofi & nigri, ar- 
„ONS cujusdam ex India delati , digiti circiter ( trans- 
Verfalis nempe ) longitudinem habentes , jucunde fpi- 
antes, acres, parum amari, calidi, & ficci usque in 
tertium fere gradum, qui multum habent ufum zque 
in Cibo ac medicamentis : Caryophyllon nomen fine du- 
lo derivavit ab antiquo Arabico nomine Karumpfel , 
Vel uti Garcias putat libr. 1. arom. cap. 21. Calafur & 
pire ul, quibus nominibus in hunc ufque diem apud 
Has, Arabes, & Turcas nominantur, atque inno- 
tefeunt. 
ES Caryopbyllo relique depravate Europee deno- 
Minationes fuum habent ortum , uti apud Italos Gi- 
"uffeli „apud Belgas Gurus &c. Portugalli illos vo- 
sant Cravos h. e. clavos feu ungues, uti Belgico idio- 
Mate Nagelen nunc quoque dicimus , atque hoc non 
NProprie ex eorum forma, quum parvum referant 
tum, fi füpremum capitulum fuerit prolapfum : 
© quoque Chinenfes illos vocant Thenghio h. e. cla- 
08 odoriferos. Hodiernum nomen Malaicenfe eft 
p dence & Tjencke , quod Portugalli fcribunt Cham- 
& Chamque, quod nomen tamen Javanicum eft, ac 
porte ab ifto Sinenfi Thenghio derivatum. Antique au- 
>m Malaicenfes denominationes funt Bugulawan & 

ongulawan: In Amboina hactenus vocantur Bubula- 
ae Bugulawan: In Ternata Bobolawa & Boalawa : 
a -idora Gomode. Maturi Caryophylli, matres dieti, 
Ds Cincertum quanam.ex cauffa ) Anthopbylli, & 

i Sice Antoffelen dicuntur, plurimum vero Moerna- 
“en : Malaicenfes hos -vocant Polong & Ibu Tjjenke: 
Me Malaicenfes & Amboinenfes denomjnationes, uti 

eaque iftud Carafful, & Bonga Lawan mihi indicant, 
„Omnibus enim iftis Indicis vocabulis floris fignifica- 

» Invenienda eft, nec mirum eft , veteres tam pa- 
ow ofce cognovifle, quum Javani ac Sinenfes hos 
tes dh fructus incolis feptentrionales mundi par- 
cba Inhabitantibus vendebant , nec: ullum admit- 
ali Dt In ignotis infulis Archi elagi hujus Orientalis, 
NUS Perfuadentes fruétus effe in fua tantum patria 
gut, uti & primis Portugallicis & Belgicis navi- 

E Bite. hoc quoque perfuaferunt : Capitula fupre- 
bus: rd llorum partem occupantia a mercatori- 

Mis e eletten ‚Gapaletten vocantur , ac feftuce , qui- 
Port bale orili infident , Fufti , Fjufti, & Fuftons, 
lig Sees is Bafton, que aromate proxime Caryophyl- 

a xs iunt ; Prima Caryophyllorum germina , feu 

3 fe tri Malaicenfibus Gagang dicuntur , quo nomi» 

i teltucas iftas quoque denotänt. 


fy Locus, Nobilis hic fru&tus primis temporibus fedem 


am fixerat in infulis tantum Moluccis , ac precipue > 


ox ackian , que jure Caryophyll ix habe- 
A E yllorum genetrix 
"E & locus eft fub ardente ore & aliis. extre- 


1 iental; . E - * 
ie v rientalis Oceani plagis fitus, cujus nomen vix: 


TS ulis notum erat, ita ut fama nobilis hujus 
om. IT, fruc- 


Cres credidiffe , fructum hunc effe florem arborum: ` 


by de agt bonderd Faaren geleden, in onze weereld gebragt 
zyn, 200 Ziet men nog beeden by onze tyden, datter veek 
misverftanden en onwaarheden van de Garioffel- Nagelen 
verhaald en geloofd werden, ja zelfs by die geene, die’s 
Edeles Compagnies Factor yen al lange in deze Landen waar- 
genomen hebben, doch die evenwel niet zekerlyk zouden 
konnen verhalen, welke de regte en eigentlyke vrugt des 
Nagelbooms zy „wanneer „enwaar bet bloeizel voortkomt : 
Daar zyn nogtans twee andere geflagten van den Nagel- 
boom, waar van bet eene meeft te bouden zy voor eenmis- 
gewas, en uit/porigheid „dan eenordinarifche zoorte , dewek- 
ke bier na onder den naam van KoNINGS-NAGELEN be- 
Jcbreven zal worden: Het ander is de Wi£be Nacer ; 
van de opregte zeer veel verjchillende, en welke wy mede 
in de volgende Kapittelen befchryven zullen. 

Namen. De bedendaagfche Grieken en Latynen hebben 
deze Vrugt Caryophyllum genoemt , Carol. Clufius lib: 
I. Exotic. cap. 16. noemtze Caryophyllus, "t dvelk bes 
ter op den Boom paft , gelyk men zegt Malus van den Boom, 
en Malum van de vrugt „doch men moetze wel onderjchei- 
den van bet Caryophyllum door Plinius lib. 12. cap, 7. 
be/chreeven ‚’t welk een gants andere vrugt is , en na Sca- 


- ligers meininge, Exercit. 146. de bedendaagze Cubebe: 


Daarentegen de Nagelen zyn in Plinius tyden de Wefier- 
wereld noch onbekend geweeft: Den Griek/en Arts, Pau- 
lus JEgineta „maakt bet eerfte gewag daar van, diexe Ca- 
ryophillon noemt, enin zyn 7. Boex aldus daar van fchryft 3 
Caryophillon (als of men zeide Noote-blad) beeft geenzins 
de fubftantie, die bet met zyn naam vertoont „maar het zyn 
flokagtige en [warte bloemen; van een boom wit India ge- 
bragt „in de lengte bykans vaneen vinger, (over dwars ge- 
nomen ) welriekent, feherp, een weinig bitter , beet en 
droog , fchier tot in den derden graad , dewelke weelderlei 
gebruik hebben „zoo in de kofbals medicamenten : Het woort 
Caryophillon heeft by buiten twyfel gefatfoeneert uit de 
oude Arabifche namen Karumpfel, of, gelyk Garcias wil, 
lib. 1. Arom. cap. 21. Calafur en Caraful , met welke na- 
men xy noch by de Perfen, Arabiers, en Turken bekend 
zyn.* 

Van Caryophyllum syn de andere verdorve Europifche 
namen gekomen, als by de Italianen Giroffeli , by de We- 
derlanders Gamoffelen &c. ‚de Portugeefen noemenfe Cra- 
vos, dat is fpykers ofte nagelen, gelyk wy ze int duits me- 
de noemen, en dat niet onbillyk van haare gedaante y- de- 
welke wel na een klein [pykertje gelykt, als bet bovenfte 
bolleken daar afgevallen is: Insgelyks noemenfe de Chinee- 
fen Thenghio „dat is welriekende Nagels : De bedendaag fe 


. Maleitfche naam is Tsjancke, en Tsjencke, ’t welk de 


Portugeefen fchryven Chamkaen Chamque , zynde eg- 
ter een Favaanfche naam , en millebien van "t voonfchre- 
ven Sineefe Thenghio afkomfbigs Want de oude Maleit- 
{che namen zyn Bugulawan, en Bongulawan: In Am- 
boina heeten zy noch Buhulawan , en Bugulawan: In Ter- 
naten Boholawa,en Boalawa: Jn Tidore Gomode: De 
Moernagels werden by de Latynen , (onzeeker wit wat oor- 
zaak) Anthophylli, in ’t duits Antoffelen maar meeft 
Moernagelen genaamt , de Maleyers betenfe Polong , en 
Ibu Tsjenke : welke Maleitfche en Amboin/che namen , als 
mede bet bovenftaande Carafful, en Bonga Lawan „my 
doen giffen, dat de ouden gelooft hebben , deze vrugt te syn. 
bloemen van boomen: Want meeft in alle de bovenftaande 
Indiaan/che namen kan men de beteekeninge van «en. bloe- 
me vinden „en het is geen wonder, dat de ouden zoo kleine 
kenniffe daar van gehad hebben , vermits de Favanen en 
Sineefen deze vrugten alleen aan de Inwoonders der wefter- 
lyke deelen des werelts verhandelden , en lieten niemand koo- 
men in de onbekende Kilanden van dezen Oofter/chen Ar- 
chipelagus, baar wysmakende „dat het vrugten waren im 
baar land groeyende , gelykje noch aan die van de.eerfte 
Portugeefe en Nederland/che Scheepvaarden gedaan beb- 
ben: De knoppen , die boven op de Nagels zitters worden 
van de Kooplieden Cabeletten , en.Gapaletten genaamt y 
en de Steelen, daar de Nagelkens opftaan , Fufti , Fjufti, 
en Fuftons, by de Portugeefen Bafton , dewelke im Spece- 
ryagtigbeid de Nagelen naaft komen : De eer. it bru. 
tzelen en knopjens der Nagelen worden by de*Malleyers 
Gagang genaamt, met welken naam xy ook de voor/chre- 
ven fbeeltjes beduiden. 
. Plaatzen. Deze Edele vrugt bad in voorige tyden haar 
eenige ftandplaats in de Moluxe Eilanden, prineipalyt op 
Mackian , "t welk met regt voor de moeder van de Nage- 
len gehouden wert, een plaats onder de brandende bitte 
des evenaars , en aan de uiterfte deelen des ey 
pe: gelegen, wiens naam ter naauwer nood ook € 
2 Pe 
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fructus in Europa utrosque Caftiliz & Portugalliz re- 

es commoverit, ut claffibus fuis incognitas hafce in- 
ulas, tamquam alteram Colchidem , inveftigarent , qui- 

ue illos in ulteriorem adduxerunt nobis cognitionem, 
m autem lafcivia ac fuperbia gubernatorum fuorum 
inincolarum odium prolapfi, ex poflefione harum in- 
fularum detrufi fuerunt. Paulo ante Portugallorum 
adventum incole parve Cerame , Hoeamobel diëte , 
Anthophyllos ex Mackian clam fubduxerunt , inque 
fua regione terre commiferunt , ubi late Pro 
runt, & copiofe propagantur. Hunc autem honorem 
fibi tribuunt Combellenjes, quem in finem in montibus fuis 
circa pagos Maffili & Noubatoe binas tresve oftenderunt 
vetuftifimas Caryophyllorum arbores, usque ad Belga- 
rum imperium ibi obfervatas, quas matresreliquarum 
Amboinenfium Caryophyllorum arborum habent , ex 
quibus fingulis bona fruge totum Babäar , feu quingen- 
ta Hollandica pondera fruétuum , immo fepe plura 
decerpunt; brevi poft Hitoenfes fimili illos acquifive- 
runt modo, fuaque in regione plantarunt : Leytimora, 
feu parva Amboina, & infule Uliaffenfes nullos pro- 
duxerunt Caryphyllos usque ad Belgarum adventum, 
quorum cura ibi primum plantate fuerunt hz ar- 
bores, exceptis Nuffavivenfibus, qui jam Portugallo- 
rum tempore quosdam Caryophyllos ab Hitoenfibus 
acceperant per magnam familiaritatem , quam cum 
illis in Ternata exercebant : In infula Honimoa glorian- 
tur Tiouwenfes & Paperüenfes primos.fefe fuiffe Caryo- 
phyllorum plantatores; fed hoc fine dubio haud diu 
ante Belgarum adventum erit peractum , quum ex Por- 
tugallorum fcriptis appareat , nullas Uliaffenfes infulas 
ullos produxiffe Caryophyllos: Hodie autem, quum pri- 
mum variis cladibus ac bellis, dein vero certis pa- 
étis, & cum incolis ftatutis conditionibus in infulis Mo- 
fuccis vaftate fant Caryophyllorum arbores, & exftir- 
pate , nunc folummodo in Amboinz provincia inve- 
niuntur, non autem in omnibus ejus plagis, fed. plu- 
rimum in Amboina proptie dicta, ac tribus minoribus 
vicinis peninfulis Oma nempe, Honimoa , & Nuffalauta. 
In aliis enim adjacentibus locis ob continuam incolarum 
rebellionem omnes evulfe fuerunt. Non magnas a- 
mant infulas, uti Gelolo , Ceramam, Bouronem, & Celebem y 
quaeque in Boero crefcebant, non ultra femi milliare a 
litore remote erant , que enim profundius in frigidio- 
ribus montibus crefcunt arbores, fructus non lete pro- 
ducunt, fimiliter non nimis littori vicine locentur , ne 
aér marinusillas perdat , vel exurat. 


A Javanis & Macafferenfibus arbufcule quedam fi- 
mul cum terra, ut & Anthophylli, transvecte fuerunt , 
quelete fatis excreverunt, & juftam acquifiverunt alti- 
tudinem, fed fructus producere ibi recufarunt : Unde 
apparet, quod fummus rerum arbiter fapienter fingu- 
12 regioni fuas collocaverit divitias, Caryophyllosque 
in Moluccenfium regno conftituerit, extra quod nul- 
la humana induftria propagari, vel perfecte coli poffunt; 
comprehendimus autem fub Moluccenfi imperio in- 
falas quoque Boero & Xulas, que antea fub Ternatenfi 
po C EM , atque partim adhuc ipfi fubjecte 

UDt, > 
Claudius Salmafius in Homonymis poft Solinum cap. 95. 
“annotavit, Avicennamprimum fuifle , qui indicavit Ca- 
ryophyllos apud Sine populos , h. e. Sinenfes crefce- 
re, quod ita intelligendum eft: Sinenfes mercatores 
antiquis temporibus Moluccas frequentarunt , inde- 
que Caryophyllos in fuam reduxerunt patriam , qui 
tum in Moluccis in nullo erant pretio, hos ite- 
rum aliis peregrinis vendiderunt, vel ad illos trans- 
miferunt, illisque Bec fructus effe in patria: 
fua provenientes erefcentes. Simulque addo, Si- 
nenfes forte tum temporis hifce fructibus nomen Ten- 
guo 4iipofuiffe , unde Malaicenfes & Moluccenfes 
uum Tjjenke deflexerunt , vera enim nomina indigena 
funt Boa Latwan, Boengoe Lawan, & Bugu Lawan h. 
e. fructus, feu flos clavüm referens, 


` Idem Salmafius putat meliore jure Caryophyllos a- 
romaticos Anthophyllos vocandos effe , cum decerpan- 
tur, quum floreant , & Caryophyllos matres, feu An- 
thophyllos Caryophyllos dicendos effe , dum revera 
nucem referant minorem , & intus unicum gerant 
nucleum, inftar Olive officuli , fed tempore nomina 
hecfunt commixta, & permutata : Idem quoque au- 
ctor putat; Caryopbyllum Plinii idem cum noftris o 

3 a- 


Liber Y. cap. V. 


de naburige volkeren bekend was „zoo dat het gerugte vam 
die Edele vrugt in Europa de beide Koningen van afti- 
lien en PORTUGAAL met baare vlooten, elk om "t 200143 
deze verborgen Eilanden „als een tweede: Colchis , dede op- 
zoeken, en dewelke ons dezelve in naarder kennis gebragt 
hebben, „enzy lieden daarentegen zyn door baldadigheid, 
hoogmoed van haar garnifoenbouders in den baat der Nr 
landers gekomen, en ook wit bet bezit dier Landen geju0r 
ten: Kort voor de aankomfb der Portugeefen hebben 
Inlanders van klein Ceram, genaamt Hocamohel , 4 
Moernagels van Mackian beimelyk ontvoert, en die 0 
haar land geplant , alwaarfe zeer weeldrig vermenigvur 
digden: Deze eer fehryven haar die van Combello 10% 
tot welk bewys zy lieden in baar gebergte „by de Negor gis 
jes Maffili, en Nouhatoe, getoont bebben, tot diep in 
de tyden van de Nederlandjche regeering „twee adrie gros 
te en zeer oude Boomen, diefe voor de moeder van alle de 
"Ambonifcbe Nagelboomen wilden gehouden hebben , en waar. 
van zy in een groot moufJon van yder Boom een Bahaat of 
550. Holland[tbe ponden, en zomtyds meer, bebben afer 
plukt , kort bier na bebbenfe de Hitoeefen mede op diera? 
lyken manier bekomen , en in haar Land geplant: Leyi 
mor (ofte klein Ambon) en de UliafJer/cbe Eilanden bel 
ben geen Nagelen gehad tot de komfte der Hollanders toes 
door welkers laft zy daar eerft geplant zyn , bebalwen € 
van Nuflavive, dewelke al in de Portugeeffen tyd eenigt 
Nagelen van de Hitoeefen bekomen hebben door de gro 
tegemeen[cbap , die ze met dezelve in Ternaten hielden Y 
bet Eiland Honimoa roemen baar die van Tiouw ent 9 
peroe, datze de eerfte Nagelplanters geweeft zyn, maa? 
dit zal buiten twyfel niet lange voor der Nederlanders 
aankomfbgeweeft zyn , vermits uit der Portugeefe [chri ven 
genoegzaam blykt, dat gene van de Uliafferjche Eilanden 
in baar tyd Nagelen gebad hebben: Hedensdaags , na dat 
ze door verfcheiden ongevallen en oorloogem , doch nal 
door contrakten met de Inwoonders aangegaan, in de a 
lukkos uitgeroeid zyn, werdenfe mu alleenig gevonden ^ 
de Provincie Amboina, en dat noch nietin alle gedeelten 
daar van, maar meeft op bet Eigentlyke Amboina, > 
drie kleine daar aangelegene Eilandekens, Oma, ont” 
moa, en Nuffalaut: Want op andere naburige plaatz" 
zynze, wegens de u rebellie der Inwoonders „a 


den, als Gelolo, Ceram, Bouro, en Celebes, die 4 


Door de Favanen en Makaffaren zyn ook wel cont? 


Boompjes, en Moernagels na haar land met de aarde u 
aldaar, 


vende , de Nagelen binnen den omkring van het MO, 
t zy door geen menjebol, 


Ike 


Claudius Salmafius in zyne Homonymis agter Solin" 
gefteld, Cap. 95. heeft aangemerkt , dat Avicenna “ia 
eerftem geweeft zy, die gezegt heeft, dat de Nagelen bye 
volkeren Sine , dat is, Sineefen groeyen, ^t welk men 
dus verftaan moet. De. Sinee[Je. Koopluiden hebben m y? 
de tyden de Molukkos gefrequenteert , en van dam jp 
Nagelen naar baar Land gevoerd, dewelke doen Y 


Molukkos noch in geen agting waren , dexelve bebbenje = 


avederom of aan de vremde verkogt, of dezelve 100800 aye > 


en wysgemaakt , dat het vruchten wareninhaar La 

yende. Ik doe daar by, dat miffcbien de Sineefen doeth on, 
aan deze vrugten den naam van Tenghio Nie beb tn 
waar van de Maleyers, en Molukkanen haar sjenke a 
maakt hebben, want de regte Inlandfche naamen «y, iv js 
Lawan, m. Lawan, en Bugu are , dat 
een. orugt , of bloem, die naar een, fpyker gelijkt. 

Delal Salmafius meent , Re E ater roden tt 
Specery-Nagelen beboorde Anthophylla te noemers deer 
geplukt werden , alfe noch inb biceyen fiaan , en de ‘Wool 
nagelen Caryophylla , dewyl/e in der daadnaar een Feen 
ken gelyken, en. van binnen. een korrel, als een Oh ie , 
hebben, doch metter tyd zyn deze [ei es ger vo 
waarmede ik my conformere Noch fuftineert hy,dat Ch „len > 
PHYLLUM PLINI een en hetzelfde xp met on NE ch 
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Car yophyllis » Plinium vero Cabelettas pro vero ha- 
buiffe fruétu, que re vera Piperis granum referunt, 
ipfofque Caryophyllos pro feftucis habuifle, uti & 
Plinius alio in loco Corallia rubra , que filo trajiciun- 
tur amenti gratia, pro Corallii arboris fruétibus ha- 
buit, pretereaque Caryophyllo fuo jucundum tribuit 
odorem; Caryophylli itaque longe ante Paulum ZÆ- 
gnietam occidentalibus populis jam innotuiflent , quod 
difficultatem includit, dum apud nullum antiquiorem 
alium Au&orem horum fiat mentio. 


EXPLICATIO 


Tabule Prime, 


Exhibentis ramum Caryophylli floribus ac fructibus onuftum ; 
Malaicenfibus Trjenke dicti. 

A, Gagang , feu prima Caryophyllorum rudimenta. 

B. Caryophylli completi. 

C. Caryophylli florentes. 

D. Caryophylli matrices „feu Anthophylh. 

E. Internum Caryophyllorum matricum officulum. 
+ Eruca, que quibusdam annis ipfam Caryophyllorum arbo- 
rem perforat. 
+ Oblongus vermis , qui ramos, ac foliorum raches per longitu- 
dinem a $ depafcit, on 


OBSERVATIO. 


CanvopHyrruw a variis denominatum eft, fed a nullis 
Hefcriptum audtoribus , quale à noftro Rumphi. Denominatur 
Autem a Pluknet. in Almag. pag. 88. CARYOPHYLLUS ARO- 
MAricus Indie Orientalis , p clavato Monopyreno. & in 
Phytogr. Tab. 155. Fig. 1. exhibetur. à Cafp. Baub. in Pinace p. 
410. CARYOPHYLLUS AROMATICUS fruitu oblongo, & a Breyn. 
Prodr. 2, pag. 49. alterius Editionis. Towrzef. Tuff. p. 661. à 
Dalechampioin Hiftor. Lugd. pas. 3159. CARYOPHYLLI AROMA- 
TICi,& a Fob, Bauh. part. 1. pag. 423. CARYOPHYLLI IN- 
Pici. a Clufio in Exot. p.165 & Acoft. p. 267. à Pifone in Man- 
tifa arom. b. 177, Tscuinxa. Vide porro Hortum Cliffort. p. 
207. & Samuel: Dalé Pharmac. p. 323. qui varia infüper ex- 

ibet Synonyma, ac virtutes Medicas. Ut & Weinmann. Phy- 

tanthor. p. 62. Tab. 324. litt. a. & Rümphii Obfervat. 21. P» 

ER dee. 2. aun. x. Nature, Curiof. de Caryophyllis , ut & 

alent. Mufeum Mufcor. Libr. 2. Set. V. Cap. VIL. p. 449- 

ab. 2. aC Fr. Va tyn , Amboine defcript. p. x44,, No. 
1. & BLACKWELL, Herbal. Tab. 338. EN 


CAPUTSECUNDUM. 


Cultura, Meffis, € Virtutes Caryo- 
phyllorum. 


Um, uti di&um eft, Caryopbylli in Amboinam 
aliis ex locis fuerunt tranflati, hinc majori cu- 

rali ta hic funt colendi , & tractandi , quam in natu- 
¡llos POrúm patria Mackian &c. ubi clima fponte 
nay, Pi9ducit , atque fine ullo hi labore progermi- 
ex E contra hic in Amboina ab incolis diligenter 
tandi endi funt, atque ubi defiderantur, etiam plan- 
arbor: Arbufcule agtem juniores umbram aliarum 
foerine fed hon opacam amant ‚adultiores autem fi 
ut fertik relique Silveftres arbores funt exftirpandz, 
item Home fint, atque ab una alterave parte fru- 
(Sid “ee relinquenda arbor eft, ita ut filva ex 
ambulat lis arboribus confita fit jucundi adípeétus, 
vel muore que apta, quum nulle filveftres , 
bufdam in $ plahtz ibi relitiquantur, que cauffa qui- 
& indicaye Sita quum fuerit {criptoribus,hi putarunt, 
ut nulle fin do Caryophyllos tam calide efle nature, 
autem oui hac arbore crefcere poflent herbe , quod 
tur: Sen d. continuo hominum labore impedi- 
tur filveftres o aylorum arbores non depuren- 
Cunt ut es herb& adeo aréte & copiofe ipfis accre- 
Immo Car pel Rae vel filveftrem induant naturam. 
fe invicem t phylla non ita aréte locanda funt , ut fe- 
altiffime cree’ tales enim arbores inftar Laricum 
Pertum cicunt , nec multos dant fructus; Com- 
quoque fuit, Caryophyllum Jete crefcere in- 


iex 
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doch dat Plinius de Cabeletten voor de regte vrugt beeft. 
aangexien , de welke im der daat cen Peper-korrel gely- 
kenen de Nagelen voor de fleelen, gelyk by op een an- 
der plaats deroode Coraalen, die men aan de fnoeren rygts 
voor de vrugten van den Coraal-boom aangezien heeft; 
en daar en boven zyn Caryophyllum een goeden reuk toe- 
Jehryfts Dies zouden de Nagelen al lang voor Paulus 
Argineta aan de Wefter werelt bekent zyn geweeft „’twelk 
zyn zwarigbeyt beeft,dewyl men by geen ouder Autheu- 
ren gewag daar van vint, 


AANWYSINGE 
Van de Eerfle Plaat , 


Verbeeldende een tak van den Nagelboom met zyn bloem en 
vrugteh, by de Maleyers Zsjenke genaamt. i 

A. Gagang, of de eerfte Schepfelen dex Nagelen: 

B. De volwaffe Nagelen, 

C. Bloeiende Nagelen. 

D. De Moernagelen. s 

E. De Binnenfte korrel van de Moernagelen. 

F. Een Rupfe , die op fommige jaaren den Nagelboom doot 
b 


yt. : A 
G. Een langwerpige Worm, die de takken, en ryskens in de 
lengte a 4 doorknaagt. 


AANMERKINGE 


De NaGELsoom is van verfcheide Schryvers benaamtj 
dog van niemant zoo wel befchreven, als van onzen Rum 
pbius; van Pluknet in zyn Almag. pag. 88. wert ze genaamt 
CARYOPHYLLUS AROMATICUS Indie Orientalis , fructu clava~ 
to Monopyreno,en in zyn Phytogr. Tab. 155. Fig. x. verbeeldt. 
van Cafp. Bauh. in zyn Pinax p.410. wert ze CARIOPHYLLUS 
AROMATICUS frulu oblongo genaamt; en van Breyze ,in zyn 
Prodr. Secund. paz. 49. van de tweede Druk; en Car Yo- 
PHYLLI AROMATICI van Dalechamp in zyn Hiftor. Lugd. 
pag. 1759. van F. Bauh. Hiftor. eerftedeel. pag. 423. CAR Yo- 
pHYLtt Inprcx. Van Cluf. Exot. p. 16.5en cofi. van Clus ` 
p. 267. van Pifo in zyn Mantiffa aromat. p. 177. "TsHINKA. 
Zie verders de Hortus Cliffort. p. 207. en Samuel Dale in zyn 
Pharmacol. p.323,die nog verfcheide benamingen, en der zelver 
kragten opgeeft, Als mede Weizmann in de veelvuldige benas 
ming, en Befchryving der planten pag. 76. Tab. 324. dett.a, en 
Rumphit Obfervat. 21. p. 50. dec. 2. amm.ı. de Caryophyllis ; 
als mede Valentin. Mufzum Mufaor, Libr. 2. Sect. V‚ Cap. VIL pi 
440. Tab.2. en Fr.Valentyn Befchryving van Ambon, p. 1446 
No.31. en BLacxweL Herbal, Tab. 338, 


IL HOOFDSTUK. 


Aanqueking , Oeg ft, en krachten van de 
Nagelen. 


y Ewy, als gezegtis, de Nagelen in Amboina van el» 
D ders overgebragt zyn zoo moet men Ze aldaar met 
aval meerder moeyte bavenen; dan in haar natuur. 
lyk Vaderlandt Mackian &c. daar ze dien Landaart van 
zelve liet opwaffen , zonder eenige moeyte daar aan te 
doen: daar en tegen bier in Amboina moeten 3e door de 
Inlanders zorguuldiglyk waargenomen, en daar men ze 
hebben wil, aangeplant worden: de jonge boompjes wils 
len wel onder de /chaduwe van eenig dun geboomte fraans 
maar groot geworden xynde, moet men al bet wilde ge- 
boomte daar tu[Jcbem uytroeyen, op dat ze te vrugthaar+ 
der werden, latende Ju bier em daar een vrugthoom 
flaan, zoo dat een regt IVagelbos zeer playzierig is om 
aan te zien „en gemakkelyk te doorwandelen , vermits men 
geen groote ruygte daar onder laat opkomen y. welke „oor 
zaak eenige Schryvers onbekent xynde „zoo hebben xy ge- 
meent en voorgegeven , dat de Nagelen van een zoo heeten 
natuur waaren „datter gants geen groente onder dien boom 
wallchen konde, doch ’t welk veel meer door jaarlykzeri 
arbeid der menfchen gefchiet : want indien men de Nagel. 
boomen niet zuivert en havent, dan groeid de wilde ruigs 
te 200 digt daar tegen op ; datze verftikken en verwilde- 
ren: Fazelfs mogen de Nagelen niet zoo digt fiaan, dat- 
ze malkanderen raaken , want dezulke fchieten zoo boog 
op als Sparren, en draagen niet wel: men heeft ook er-. 
Baaren, v den Nagelhoom zeer wel fLaan wit tache an 
: 3 : ETA 
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ter alias frugiferas arbores, uti inter Canarium, Ga- 
jangam., Calappum &c. que fi exftirpantur, Caryophyl- 
lorum arbor fenfim marcefcit, & languet, pauciores- 
que producit fructus: Attendendum autem eft, ne ta- 
les frugifere arbores umbra fua opprimant Caryo- 
phyllum, fed femper ita diftent, ne fefe invicem tan- 
gant: Obfervatum itidem eft, Caryophyllum plantatum, 
vel terre commillum in altioribus incultis Silvis, ar- 
borem hanc fatis excrefcere in altum, magnaque produ- 
cere folia, paucos autem gerere fructus, immo totam 
degenerare in alteram fpeciem , que Silveltres Caryo- 
phylli dicuntur , nec aromaticam habent vim, quod 
tamen raro fit, & hinc parum eft notum. 

Si Caryophylli incipiant rubefcere vel florere, in- 
falubre habetur«diu in talibus ambulare Silvis, quum 
Cephalalgiam cauflant ; hoc tamen magis ferventi- 
bus menfibüs Octobri & Novembri adfcribendum eft. 

Arbores, que ex Anthophyllis progerminant, al- 
tiffime ,ac vegete crefcunt, plurimzque fimplici ere- 
Cto trunco, quum autem he difficillime fint adfcen- 
fui,ac plura producant folia , quam fructus, hinc in- 
cole illas contemnunt , unde plurimum tranfplantantur 
arbores , licet enim harum arbufcularum tranfplan- 
tatio fit laboriofa , atque incerta , donec hominis alti- 
tudinem acquifiverint, ramis tamen latiüs fefe exten- 
dunt, facilioremque prebent adfcenfum , melioresque 
dant fructus, & copiofiores: Non funt plantande in 
folo fabulofo, vel duro argillofo, vel ubi carex cre- 
fcit, fed in nigro lete crefcunt folo, {ub quo per 
Palme latitudinem obfcure flava invenitur terra, hinc 
inde majoribus mixta lapillis, & uti dictum fuit, lo- 
cus ifte arbufculis obumbratus fit , quales funt agreftes 
arbores,fub quibus herba Ruttu Ruttu (certa Muici tet- 
. reftris fpecies) copiofe crefcit. Quas porro incole cau- 

telas fpecificas circa plantationem harum arbufeula- 
rum obfervent, ut rite has teneras colant Caryophyl- 
leas arbores, non utile erit omnia illa enarrare. 


- In infulis Moluccis juniores arbufcule feptimo vel 
octavo anno fructus producere folebant, in Amboina 
vero decimo vel duodecimo ztatis anno, tumque u- 
tile foret, primos illos fructus fponte prolabi, quum 
multum faveret arboris hujus incremento. Antea om- 
ni triennio in Amboina , nunc autem plurimum omni 
quadriennio copiofa eft horum fructuum feges. 


"^ Immo in Hitoée ora copiofa illa feges in fextum vel 
feptimum fepe extenditur annum, cujus cauffa eft, 

uod incole arbores hafce inclementer, ac ruditer tra- 
deers, quum colligant fruétus ,tot tantosque fepe a- 
vellentes ramos, ut longum requiratur tempus, an- 
tequam acceptum refarcire valeant damnum. Mino- 
res intervenientes fruges Moe/fon Salattam h. e. Ze- 
phyree tempeftates vocantur , quum continui Zephyri 
multas adferant pluvias frigidas , que efficiunt, ut lo- 
co primorum fructuum germinum , nil nifi folia pro- 
pullulent : Major autem ifta feges, feu uberior ifta tem- 
peftas non in omnibus locis zqualis eft , feu fimul eo- 
dem incidit tempore, ita ut una terre plaga optimam 
producat frugem , altera autem ipfi vicina fere nihil. 

aryophyllorum collectio fequenti peragitur modo. Si 
Caryophylliin corymbis rubri appareant,floresque hinc 
inde fefe prodant , proximaque corymbo folia plurima 
decidant, tum omni ope collectio fructuum horum 
eft inftituenda. Primum fub arboribus terra depu- 
ratur, que fcopis verritur , dein quidam arborem con- 
fcendunt, proximosque ramulos manibus attrahunt , 
früctuumqüe corymbos manibus diffringunt , remotio- 
resque ramos baculis hamatis adducunt, iterumque 
corymbos decerpunt , quos corbibus imponunt, vel 
plerumque in terram projiciunt: Aliiin terra locati ra- 
mos fepe totos difcerpunt, qua attractione fxpe tot 
diframpuntur rami, ut arbor dein per aliquot annos 
quiefeere debeat , antequam vires fuas recuperet. Ma- 
gis rüditer-autem illi agunt ‚qui laqueis ex Rottanghe, 
& Goemut filis confectis fuperiores ramos vi attra- 


hunt, feu longioribus baculis ramos decutiunt, quo 


fit, ut arbores quam maxime ledantur, qui autem ar- 
bores fuas in majori habent pretio , hunc non inftituent 
colligendi mo jum, ac non nifi fummos tantum levi- 
ter decerpent corymbos. 

Virides’hi avulfi Caryophylli guibusdam in locis, 
prefertim in Larique, primum aque fervide immer- 
guntur , dein amplis obteguntut foliis, tigillifque in- 

ponun- 


Liber Y. cap. M. 


dere Vrugthoomen , als Canaris, Gajang , Calappus Ec, 
en zoo men deze daar witkapt, dat den Nagelboom o 
kelyk zal beginnen te treurem, en minder te dragen: 06 t 
dient gelet , dat zoodanige Vrugthoomen de Nagelen me F 
baare fchaduwe niet moeten onderdrukken , maar altyt "t 
ruim fbaan, datfe malkanderen niet en raaken: Insgely ! 
is bevonden, dat zoo den Nagel geplant „of gezaait werd 
in hooge wilde bo[fcben , den Boom als dan wel hoog op ; 
Jcbiet'y en groote bladeren krygt „maar weinig - 
draagt: Faa gebeel en. al veraert in een ander geflac Ly 
"t welk men wilde Nagelboomen noemt , die gantjcb -— 
fpeceryagtig zyn, doch "t welk echter zelden gebeurt » eN 
daarom weinig bekent is. x 
Als de Nagelen beginnen root te werden, en te bloe 
agt men bet voor ongezont, lang in die bo[Jcben te wande $y = 
om date booftpyn veroorzaaken , doch’t welk egter veel me 
de beete maanden Oktober en November toe te fchryven t. = 
De Boomen, die van Moernagels opkoomen , Jcbicten Ri 
weeldrig en boog op „meeft met een rechte [Lam , maar Lm 
mits deze zeer moeilyk zyn om.te beklimmen , 00 ds 
bladeren dan vrugten-dragen „zoo baaten de Inlanders 
zelve , weshalven bet meefte deel verplant wert , want 0 
is bet verplanten dezer boompjes veel moeite en, zorgen id 
derworpen , tot datfe de hoogte van een Man krygen» 2 
verbreiden zig echter deze boomen met de takken veel WI 
der uit, zyn gemakkelyker te beklimmen, en draagen H 
beter vruchten: Zy moeten in geen zandige noch bar # 
Kleygront geplant werden, noch daar bet. lange Jnygre 
Staat , maar komen beft woort op [warte gront, daar er 
band diep onder bruine en donkere geele aarde begint » bie 
en daar vermengt met groote fleenen, en, als gexegt > " 
plaats moet met ne laage boompjes befchaduwt quis 
ger daar zyn dé Landboomen, onder welke bet KU" 
tuttu Ruttu (eynde een zoort van aart-mos ) over? i 
dig wafl. Wat naaukeurigheit de Inlanders verders 
in ’t aanplanten van de. Nagelboompjes moeten agter?” 
gen „om deeze teere Boomen op te brengen , zal niet ned! 
zyn ftiptelyk op te haalen. ae 
In de Molucce Eilanden plagten de jonge boompjes op 
bet zevenjte of agtfte jaar vruchten te dragen , maar : i 
Amboina moetenze al 10 a 12 jaaren out zyn, en dan wf 
bet noch al raatfaam , dat men de eerfte orugten , vane ij 
liet afvallen, naa dien het tot de wasdom van dit boom 
je veel zoude helpen. Voor dezen plagt alle !drie ja? 
in Amboina cen groot Gewas te zyn , maar bet is mu meto © 
bet vierde jaar gekomen. E s 
Jaa op de Kuft van Hitoe ver/chillen de groote Moe 
fonnen zomtyts wel zes en zeven jaaren van malkanders 


. waar van de oorzaak is,dat de Inlanders deze boomen ze 


ongenadelyk handelen , by het in-oeg ften zoo veel takken 
Jcbeurende „en breekende , datfe een langen tyt ruf ve ay 
[chen , om de geledene fchaade wederom te verzetten: ic 
tulfchenkomende kleine Say[oenen beet men Moefion Sala 

tan, dat is Zuid-[ay[oen , om dat. de geduurige zuide WM- 
den veele koude reegens bybrengen , dewelke veroorzaker 
dat in plaats van de gerfte Schepzelen of Gagans, niets dar 
blaaderen voortkomen: Het groote Moelon valt niet de 
alle plaatzen te gelyk, zoo-dat de eene fireeke des Lan 3 
een groot gewas zal bebben, en de naaft daar aan gelig, 5 
niet: Het in-oeg ften der Nagelen gefchiet aldus: = 

Nagelen maar aan de kroontjes beginnen root te werde T 
en het blocizel bem bier en daar vertoont, em de aaf! 4 
bladeren aan het kroontje mecht afgevallen zyn, dan oe 
men de infameling met alle magt fpoeden : I ooreet, j i. 
vert men de gront onder de boomen, en weegt die me a te 
Jemen, daar naa klimmen eenige op den boom, de Li rl 
takjes haalenfe met de bant naa haar , en breeken de kt met 
tjes met haar handen af, de verdere takken moctenfe Ki 
bamboezen, daar baaken aangebonden zyn, naa doi i 
trekken, en de trosjes afhreeken , diefe dan in baa de- 
jes ficeken, of meeftendeel om laag laaten vallen: dafs 
ren, die beneden flaan „hakken insgelyx de takken 8° dea. 


us 5 oben, d 
en door dit rukken werden soo veel takjes gebt DOREN. y 


ar ro by Bye 

den boom eenige jaaren daar na ruften moet, ec by vers 

kragten wederom krygt: Noch rouwer gaan By ne, 
T 


die met ftroppen , van Rottang en Goemut-touwe! + lan- 
de bovenfte takken met gewelt naa baar trekken s Of Me y gee 
ge [bokjes de takjes afflaan, waar door de boomen Mt ; 
o s „en gekrenkt werden , maar die syne PON hat 
waarde bout, zal deze manier niet gebruyken , en“. 
in-oee ften niet meer als effen de trosjes af breeken« »laat- 
Deufgeplukte groene Nagelen werden op eenige Hoopis 
zen ‚inzonderheid op Larique , eer ft in. bet. water en rod 
daar na met breede bladeren toegedekt , op [parrer gn 
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ponuntur , ut fumo inpregnentur , atque fub his fameus 
locatur ignis , per aliquot dies itain fumigio relinquun- 
tur, quod Sofo dicitur , unde ruffum acquirunt colorem: 
Plurimi autem incolz ita fumo illos fuffocant , necan- 
tea in aqua illos immergunt , hique fuffuminati Caryo- 
phylli ardenti tum foli exponuntur, & exficcantur , vel 


. pluviofo tempore fupra ignem in fumo, in fole autem 


multo melius eft, tumque nigrum mox induunt co- 
lorem, Laryxenfes autem Caryophylli non penitus atri 
funt, fed rufi manent: Experimentum autem , an bene 
fint ficeati, in eo confiftit, quod unguibus abradi pof- 
fit quzdam portio, atque intus lete purpureum praebeat 
colorem, qualis eft Cerafi diffecti. Tales autem Ca- 
ryophylli, qui fine hac fuffocatione feu fuffumigio in 
fole vel fumo tantum exficcantur (quod fit cum iis , qui 
fponte decidunt, vel fi tam parva fit portio , ut fufto- 
cationis labor ipfi non refpondeat, ) rugofi funt , le- 
ves, & fordidi, hique ab emptoribus ac queftoribus re- 
eufantur , vel feliguntur , quos ut fallant , Incole fole- 
bant illos tingere fumo Dammar , hoc autem detegi 
Potet, fi manus commaculent: Vera horum fructuum 
meffis eft ab Octobri ufque in Decembrim , fubfe- 
quentibus vero menfibus lanci inponuntur, fi a feftu- 
Cis aliisque fordibus fuerint depurati, capitula Kabe- 
letten dicta remanent, fed hzc fenfim fponte decidunt, 
unde femper in ingentibus Caryophyllorum acervis 
Magna grume quantitas ex delapfis hifce capitibus flo- 
Nibusque emarcidis apparet ,.& invenitur. 

Sin mercatoribus tradantur Caryophylli, nulli An- 
thophylli , vel albi ifti Caryophylli admixti fint , quum 
N utrisque nulla reperiatur aromatica vis: Silveftres 
Vero Caryophylli facillime dignofcendi fant, quum 
multo fint majores , pallidiores , magisque infipidi 
dam vulgares feu veri, nec Incole facile illos admi- 
Cebunt, gnari fatis, quod hoc ob crimen pleéteren- 
tur. Ex Ternatenfium relatione Caryophyllum ul: 
tra centum annos vivere poteft, quum circa Anian 
in regione Hoeamobel Caryophyllum fuerit obferva- 
tum , quod in primis bellis cum Kimelaba Madyra fue: 
Yit amputatum , & ex incolarum computatione tum 
Centum & triginta implebat annos; erat h&c arbor 
tam vafta & crafla, ut duo vix viri illam brachiis ample- 

poffent; Unicà hzc arbor vice gerebat duo Baha- 
Ta, h. e. 1100 pondera Caryophyllorum , & ante quin- 
quaginta annos, quum Hitöeenfes Belgas in hanc 
advocarent terram , ex eadem arbore unum Bahar h: 
& 550 pondera lup comet ei ren » quos 


Belgis tanquam fpeciem donarunt. Hodie autem non 


ita fenefcunt, cujus cauffa putatur effe memorata ifta 
rudis fructuum collectio, feu quod Amboinz montes 
funt frigidiores, quam Molucce, Circa enim annum 
1666 in Hitoaé varie perierunt Caryophyllorum arbo- 
Tes pre fenectute , que juxta incolarum relationem 
Plantate fuere fub imperio Frederici Houtmanni primi 
mboinz gubernatoris, h. e, ante fexaginta circiter 
annos: In aliis Leytimore plagis quzdam: etiam jam 
Intereunt, quie fub gubernatore Hermano Speultio h: 
©. ante quinquaginta annos plantate fuerunt; Maxi- 
mum autem damnum patiuntur ex ingenti & infolito 
tempore ficco, quod quibusdam annis hancce vexat 
Tovinciam* Caryophyllum enim natura fua eft fer- 
Vidum , humidumque expetit aérem , unde modicas plu- 
vias , folumque humidum defiderat,alioquin perit arbor: 
“Máxima autem harum arborum peftis eft vermis 
Uidam forma vulgarium alborum Cofforum , feu 
„ucarım, durum & ex nigro fufcum gerens caput: 
eredo hee in ipfo gignitur & crefcit ligno , un- 
de arbor brevi perit, quod dignofcitur, fi ejus trun: 
cus hine inde lachrymas emittat, atque ex hocce vi- 
uo ono 1667 & fabfequentibus multa miliiaarborum 

n eytimora & Hitoénfi plaga perierunt. 
d epbylli, praterquam quod ab hominibus; a qua“ 
ruplici Infüper avium genere propagantur , per virides 
hoe & albas palumbas, per avem annuam diétam, 
he eng süti in Banda per éasdem palumbas Nuces 

> bns Propagantur. 

dicis, De Caryophyliorum ufa hoc in loco pauca 
libsos fie cen quum eorum ufus fatis per Europeos 
ufar vulgatus , partim quum in India parum 
roder: Videtur enim nature. Creator hofce 
RP > tam in ufüs ferorum horüm inco- 
Prefertim Romane mariage eni m sl 2 
fervidam habe populo. bien enim Caryophylli 
m habeant eflentiam , luperantem fervore , non 
autem 
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gelegt, em daar onder een fmookent vuur geftookt: Men 
laatje eenige etmaalen aldus [mooren, °t welk men Soffa 
noemt, waar vanze eem role kolew krygen: De meefte 
Inlanders [moorenze alzoo in den rook, zonder dezelve te 
vooren in water te fteeken, en deze gefmoorde Nagelen 
werden als dan in de heete Son gedroogt, of by regenag- 
tig weer hoven t vuur in den rook; maar in de Son is het 
veel beter, en krygen als dan cerft haar [warte koleur ; 
doch de Laryxfe Nagelen worden niet regt fwart, maar 
blyven bruin: (De proeve van wel gedroogt te xynis , dat 
menfe met de [Nagel kan afknippen, en binnen een paars 
Purper als van een opengefmeden Kerffe vertoonen: Die 
gene, die zonder dit /mooren flegts in de Sonne of rook 
gedroogt werden Ct welk gefchied met die van zelfs af- 
vallen, of al[Je zoo wenig hebben; datfe de moeite van 
"t fmooren niet waard zyn) werden rimpelig „ligt „en on- 
gezien „ en van de Ontfangers witgefchooten , om welke 
te bedriegen, plegen de Inlanders die met den rook van 
Dammar te verwen , doch dat gemerkt kan werden, 
als xy de banden befmetien: Den rechten Oeg ft is van 
October tot December, in de volgende maanden brengt 
menfe ter fchaal , aljje van de fieelen, en andere vuilig- 
beden wel gexuivert zyn, maar de Kabelétten kunnen 2y, 
niet wel afkrygen, doch die vallen metter tyd van zelfs 
af , weshalven men onder alle Nagelboopen altyd een goe- 
de partye gruis van deze afgevallene Kabeletten , en droog 
blocizel vint. 


In ’t leveren adn de Koopluiden moeten "er gene begin- 
iende Moernagels , of voorfchreve witte Nagelen onder- 
lopen; want in die beide geen Jpeceryagtigbeit en is. De 
wilde Nagelen kan men zeer ligt kennen, want die veel 


grooter , bleeker „en onfmaakelyker zyn als de regte, de 


Inwoonders zullenfe niet ligt daar onder mengen, vermits 
ze wel weten, datfe daar over geftraft worden: Volgens, 
het zeggen der Ternatanen zoo kan de Nagelboom over de 
too jaar out worden , hebbende omtrent Anien , op 't Land 
Hoeamohel, een Nagelboom geftaan, die in de jong fte 
Oorloogen met Kimelaha Madyra omgekapt is, na ree- 
kening der Inlanders, doenmaals 130 jaren out zynde: 
by was zoo groot en dik; dat bem pas tavee mannen omar- 
men konden: by droeg in een vol Sayzoen twee Babaren, 
(dat is 1100 ponden Nagels)-en vyftig jaren te vooren, 
wanneer de Hitoeefen de Nederlanders in dit Land wil- 
den roepen; bebben[e van denzelven Boom een Babar dat 
is 550 ponden Nagelen geplukt , om die aan dexelve tot 
een monfter te vereeren: Hedensdaags werdenfe zoo out 
niet meer , waar af de oorzaak is, zoo men gift , de voor- 
noemde rouwe handelinge , of dat Amboina kouder bergen 
heeft dan de Moluccos: Want omtrent het jaar 1666 , zyn 
op Hitoe uitgegaan eenige Nagelboomen alleen. van ouder- 
dom, dewelke na "t ze gen der Inlanders geplant syn on- 
der de Regeering van Fredrik Houtman, eerfte Gouver- 
neur van Amboina, «dat is omtrent voor 60 jaren: Op 
andere plaüten van Leytimor beginnen mede al eenige wit 
te gaan „dewelke onder den Gouverneur Herman Speult, 
dat is voor so jaren „geplant zyn; hetimeefte perykel ly- 
dende van de groote ongewoone droogte, die zommige ja- 
ren dexe Provincie quelt: Want de Nagel is van natuu- 
ren beet, en vocbtgierig , en wil derbalven een matigen 
reegen en vochtige gront hebben, of anderzints gaat by uit 


Dan de grootfte peft van alle is eem seeker geworm- 
te,in-de gedaante van de gemeene witte boutwormen , of- 
te Rupfe, met een hart en [wart bruin hooft: dewelke- 
binnen in t bout groeidt , en den boom in korten tyt doet 
Jleroen , waar van de teykenen zyn, als den ftam hier 
en daar begint te traanen, en zyn van deze quaale Ao, 
1667 en de volgende jaren veele 1600 boomen op Leyti- 
mor, en de jl van Hitoe uitgegaan. 

De Nagelen werden behalven door de Men/chen , noch 
door vierderley Vogels voortgeplant , te weten door dé 
groeneen wilde witte Duiven, door den Faar-vogel, en 
de Cafuaris, gelyk im Banda door dezelffte Duiven de 
ANooten-mufJcbaten voortgeplant werden. 

GEBRUIK: Pan * gebruik der Nagelen zullen wy op de=. 
ze plaats weinig fpreeken, ten deele om dat het zelve al 
genoegzaam in de Europiaanfche Kruydboeken. bekent is: 
Len deele dewylze in Indien weinig gebruikt werden: 
Want het [chynt, dat den Schepper der natuur eygent: 
lyk die ge/chapen, beeft, niet voo zeer voor deze wilde 
Inwoonders „als voor de Europifcbe en noorder. werelt ; 
want alzoo de Nagelen een heete boedanigheit hebben, ye 

refe 


8 HERBARII AMBOINENSIS 


autem ficcitate ipfum Piper, hinc patet , fervidum hunc 
fructum in hifce calidis regionibus non ita utilem effe, 
quam in frigidiori & Boreali climate. Indi hofce adhi- 
bent tantum , & in parva modo quantitate ad quzdam 
unguenta, que componunt ad corpora fua fricanda, 
fi calefacere illa velint: In cibo iis non utuntur, vel 
raro, & parva quantitate, Tabaco autem mifcent pro 
fuffimigio. Javani & Malaicenfes , qui antea Amboi- 
nam folebant frequentare ad mercaturam exercendam, 
hos emebant Caryophyllos cum Anthophyllis & feftu- 
cis, binaque poftrema in fuos fervabant ufus medica- 
tos, que gradu caloris differunt a veris Caryophyl- 
lis, nihilominus tamen vim fatis habent aromaticam, 
Caryophyllos vero ipfos peregrinis vendebant merca- 
toribus : Credere quis poffet,illos feligere Anthophyllos 
ad propagationem , fed quum compertum fatis habue- 
runt hos non plantari vel propagari pofle , fi modo per 


otto decemve dies in aedibus fuerint depofiti, quum ` 


caro exterior ftatim exficcetur, hinc a vero alienum 
hoc videtur. , 

Ex Caryophyllis antea Magiftratus juffu tenue ac 
fanguineum deftillabatur Oleum , quod in India magni 
zeftimabatur, & non parum differebat ab illo, quod 
in Patria feu Hollandia genuina Pharmacopzorum ar- 
te preparatur: Quum autem in hifce terris deftillatio 
per aéneos fiat alembicos, nec reêtificetur hocce o- 
leum, hinc faporem habet aduftum, atque fimilem o- 
dorem, caterum adeo fubtile & penetrans eft, ut fo- 
lum externe adhiberi nequeat , quum cutim exurat, 
atque inflammet. Si vero cum aliis oleis , uti Calappi, 
Rofarum , Olivarumve fit mixtum, optimo cum fuc- 
cefu adhibetur in Indica paralyfi, Beriberi dicta, tumque 
hocce inunguntur partes paralytice, -& quafi emor- 
tue. Beriberi autem five Paralyfis hzc , vulgaris 
eft morbus nautarum ac militum , qui caftra fe- 
quentes multum patiuntur frigoris, aliaque incom- 
moda: Subfequens vero tempus edocuit, iftum mor- 
bum fine Caryophyllorum oleo curari quoque poffe, 
fi modo balneum preparetur, in quo Caryophylli, feu 
arboris folia cum Lagondi foliis. fuerunt incocta, vel 
fi ipfi Caryophylli in quodam iftorum Oleorum inco- 
quantur, hocque inungantur artus. Iftius quoque olei 
feptem vel novem guttule cum cerevifia, vel alio quo- 
vis potu propinantur contra dolorem Colicum ex flati- 
busortum , qui vero calidi ac biliofi funt temperamenti, 
ab illo abftineant, quum nimis fanguinem inflammet. 

Oleüm hocce in omnibus liquoribus fundum pe- 
tit, cum quibus mifcetur. Cuidam etiam Arece po- 
tui addunt Caryophyllos, vel cum illo exurunt hos, 
fed noxium dat potum ; ingentem enim capitis excitat 
dolorem feu Cephaleam, .exurit cerebrum, & tene- 
bricofum efficit vifum, quod illi quoque fentiunt, qui 
quotidie Caryophyllos Tabaco miícent, & adhibent pro 
fuffimigio. Congeftorum Caryophyllorum odor adeo 
eft nocivus , ut, fi per unam tantum noctem in camera 
quis dormiat, in vel fub qua magna horum copia eft 
occlufa , talis ad vomitum ufque naufeabundus, & 
anxius quam maxime fit, atqueingentem capitis dolo- 
rem {entiat; Unde patet fumma Creatoris fapientia ita 
effe fubordinatum ; ut bina excellentia illa aromata 
Caryophylli nempe, & nuces Myrifticee, quod & de 
ceteris quoque credendum eft, pauciffime in India 
ufurpentur , fed tanto majorem habent ufüm atque u- 
tilitatem in Europa , quo facto fummus rerum Arbiter 
homines conftringere voluit ad mutuam familiaritatem; 
& neceffitudinem. inter fefe exercendam. 

Ex recentibus Caryophyllis, fi rubefcant, faccha- 
rum & Conditum fit, fi conterantur, vel Anthophylli 
modo findantur , officulumque eximatur. Portugalli 
ex hifce quoque aquam Cordialem folebant deftillare, 
que extra ufum jam eft, quum noftra natio illarum 
ferum non fit cupida, nec amans. 


Anthophylli a longo jam tempore apud Chinenfes , 
Baleyenfes ; Jàvanos , & Malaicenfes in ufu fuere me- 
dico, in Java prefertim magno in pretio fuere ab an- 
no 1675, càriffimeque fuere divenditi: Nec bene di- 
gnofei potuit , quem in finem Javani , & Malaicenfes 
iis utebantur , qui tanti illos emebant , quidam autem 
multis ambagibus quedam nobis revelarunt, que in 
fequentibus confiftunt. 


Primo iis utebantur ad diabolicas & fuperftitiofas ar- 
tes machicas , ad preparandum Crat Sala, & Liat. Salas 
quo 


Liber V. cap Me 


treffende zelfs de Peper in bitte, maar niet in droogte» 
200 blykt, dat deze beete vrugt in deeze heete Landen 0 
dienflig niet wezen kan, als in de koude noorder werelt: 
De Indiaanen gebruikenfe àlleenig , en dat noch im kleine 
ne onder fommige zalven, die zy maaken om i 

ichaam daar mede te firyken, als zy bet verwarmen wi 
len: In de koft gebruikenfe die gants niet, of Zeer wei- 
nig, behalven diefe in °t rooken onder baar Tabak men 
gen, de Favanen en Maleyers, die voor dezen in 41% 
boina plagten te komen handelen , kochten de Nagelen met 
de Moernagels en fteelen, en bielden de twee laatfre voor 
baar zelven tot Medicyne , als verfcbillende wel eengra? 
in bitte van de regte Nagelen, doch niet te min noch ge 
noeg [aam fpeceryachtig zynde; maar de Nagelen verkos- 
tenje aan de vreemde Koopluiden: men zoude meenen» 
datze de Moernagels zogten om te verplanten, maar Vel 
mits ze wel geweeten bebben, dat men die niet verp 
ten kan, alfje maar 8 a 1o dagen in buis leggen; dew. 
dan bet buitenfte vleys verdroogt, zoo is dat niet waar- 
Jfebyniyk. 

Uit de Nagelen wierd voor dezen, zomtyds door laft 
van de Overigbeid , een dunne en bloet-roode olye gebrants 
daar men in India veel werks van maakt , hoewel dezelve 
niet: weinig verfchilt van de gene, die in ^t Vadertan t 
door de oprechte Apotheekers konft gemaakt wert: W. ae 
vermits bet bier te Lande, in "t diftilleren , door Rooper? 
Jlangen getrokken , en niet gereCtificeert wert , 20 heef a 
een brandige reuk en fmaak , anderfints zoo fubtyl en door- 
dringend zynde , dat menfe alleen van buiten niet Be 
bruiken kan, aangezien ze zeer op de buit brant: en moet 
met andere olyé , als Calappus, Roozen , of Olyven-olye vt^" 
mengt, en zoo in de Indifche beroertheid, Beriberi ar 
naamt , met [meeren op de verdoofde partyen gebruikt 
werden: Welke Beriberi een gemene plaage onder de Ma 
troozen en Soldaten is, die in ^t Leger fwervende skow A . 
en ongemak moeten uitftaan: Doch de volgende tyd beef 
geleert, dat men de gemelde ziekte ook zonder Nagel-0 ye 
kan genezen , als men flegts een bat-water maakt s daa 
in de Nagelen of baare bladeren met die van Lagondi 6 
kookt zyn, of alsmen de Nagelen zelfs in een vande voor” 
noemde olyenskookt , en de leden daar mede firykt: um 
neemt ook van de voorfchreve olye 7 en 9 droppelens, mer 
bier of andere drank in, tegens buikpyn , die uit winde- 
righeid ontftaat ‚maar beete en galachtige menfcben moget 


het niet gebruiken, als ontfteekende bet bloedt te gewelig. 


Arak, of brandenfe wel met den Arak, maar sulx is ger 


daar van tot braakens toe qualyk en benaut wert, ™ pet 
gaders groote hooftpyn krygt: Waar uit blykt , dal d 
door de groote wysheid des Scheppers verordineert jeb A 


zeer Wer , 


Ri ; e 
grooter nuttigheden in Europa , waar door God den pee 


gen, 


Uit de groene Nagelen , al[fe beginnen te T wn 
wert ook een Suiker en Conferf gemaakt , dezelve v den 
ken vryvende, of alsze Moernagels beginnen te alae A 
flegts open fplytende „en den kern daar uitnemende- an te 
Portugeezen plagten ook een Cordiaal water daa E mits 
branden, t welk nu buiten gebruik is, gekomen „ve 
onze Natie tot diergelyke dingen niet curieus 5. ? 

De Moernagels zyn al van outs by de Chineefen > " 
liers, Favanen, en Maleyers in groot gebruik & 
in de Medicine : maar inzonderheid zynze V4 
1675 aan , op Fava in groote agting gekomen, €? REET nan 
verkogt» Men heeft niet eygentlyk ervaren KUIT peel 
toe ze de Favanen, en Maleyers gebruikten > die $a eel 
gelt daar voor gaven, doch zommige hebben ons E olk in 
onmewegen eenige opening daar van gegeven , 


"t volgende beftaat. «ye [che 
Ten eerften gebruikenze dezelve tot haar duis 
en fuper[titieufe konflen , om te maaken Orat PPT iat 
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quo ejus geftator ita prefervabatur,ut nulla hoftilia arma 
talem tangere vel ullo modo nocere poflent,item ne talis 
nec confpici nec dignofci poffet, qui illud geftabat, 
ncque proficuum iis, qui furta, vel illicitos exerce- 
ant concubinatus , quumque ab ifto anno tantum bel- 
lum in Java fuit geftum, creditum fuit hinc adeo ab 
illis expeti, uti & quoque a Baleyenfibus: | 


Secundo , Anthophyllos contritos cum Cuju rapat , & 
Madja Cin h. e. gallis Quercus propinandos dant ju- 
Moribus fponfis, vel quoque mulierculis, que ex puer- 
Perii le&to furgunt, ut partes naturales magisarétent, 
Quo fit, ut gratiores fint maritis. 

eriio, cum ficcato Poele cortice mixta & comefta 
Wppetitum excitant. - 

uarto , Flatus diffipant, Colicamque curant. 

tinto, Externe illiniti cum radice Kellor artuum 
oedema tollunt. : 

Sexto, Arcanum eft , quod Sinenfes plurimum fibi fer- 
Vant, clamque exercent ad libidinem excitandam, quem 
In finem illos adhibent, quibus putant partes naturales 


toborari: cui exercitio hac natio præ omnibus favet & ` 


"upida eft, Ad hzc omnia Anthophylli ab illis ufurpan- 
r, fumuntque illos „qui arbori inherent, & modo fufei 
3pparent cum viridi mixti colore, qui autem pre ma- 
Writate decidunt, illos virtutibus deftitutos cenfent, 
Inc raro in Java funt Magnates , quin femper quos- 
dam Anthophyllos in domibus fuis fervent , credentes, 
mnia medicamenta exaltari, quibus parvamodo An- 
thophyllorum borum dofis fuerit mixta. 
,5eftucz; a mulierculis adhibentur in unguento Bo- 
fi Bori »quod infantibus convenit atque debilius requi- 
Ntur iis, quam adultioribus, cui itaque ferventes non 
admifcent Caryophyllos. Ante ducentos annos noh 
‘anti zftimabantur Caryophylli, qui nec tanta quan- 
titate ex India evehebantur, & parva tantum copia, 
Manta requirebatur in arte Medica, unde & confpur- 
Cati cum foliis € feftucis mercatoribus tradebantur 
Parvo pretio, uti & fa&um fuit primis Hollandorum 
Mavigatoribus, poftea autem quum depurati require- 
Tentur , folia, Falke done felegerunt, duplieique diven- 
Citi fuere pretio, In itinerariis quibusdam libris inve- 
tur, in Zeylona quoque crefcere Caryophyllos , 
Quod poftea compertum fuit, Silveftrem elle fpeciem 
Omni aromatica vi deftitutam; fic quoque alii dixe- 
tunt , in infula Madagafcara crefcere Caryophylla ; lon- 
pe autem alium effe fructum teftatur Garcias ab Orto 
tbr. 1. cap. 15 & o1. ubi ita loquitur: In infula St. 
Laurentii certus occurrit fruétus magnitudine Nucis 
Avellang, vel paulo major cum ejus putamine, hic- 
me Caryophyllos fpirat,- ejus autem ufus ha¢tenus 
E eft. Et quamvis Avicenna loc. cit. de Caryo- 
n yllorum gummi fcribat, ac Clufius in fuis annota- 
onibus in Garciam quoque narret, inter Caryophyl- 
Crum acervos, qui antea Antwerpiam fuere tranflati, 
Me obfcure fufcam inveniri refinam , que carbo- 
€ E impofita, fortem fpirabat Caryophyllo- 
6. fef orem, uti quoque Baubinus teftatur lib. 4. cap. 
fao Sy habuiffe fruftum flavi gummi, ficci & fragilis, 
i e iquefcentis, quod,fi accenderetur, Caryophyllos 
Pirabat, fed faporis expers erat ; non tamen dubitandum 
" ne illis Caryophyllis aliud quoddam gummi, feu 
role nerit mixta ‚ex qua Incol faces, feu cereos fuos 
uod m »qualis eft Dammar Batu’, nigrum Dammar &c. 
rg, ter a ura exficcationem delapfum, 
i co ÁN induftria reliétum eft, & ipfis diu mixtum; 
Colis en Coloremque Caryophyllorum attraxit , “in- 
i emi non notum eft Caryophyllorum gummi. 
ES iguiai fcriptores , aliique homines multa narrant 
xd > attraCtione non tantum arborum , fed ipfo- 
ribus A ve ficcatorum Caryophyllorum. de Arbo- 
laribus focia ut dictum, illas amare pluvias radiis fo- 
erbis OE »terramque fub illis non nudam elle, vel 
` quidum, hin AM, quod Caryophyllum omne attrahat li- 
ved 1 que prohibere herbarum proventum, fed 
Odo quod hominum labore depurata fervetur. 


De coe 

pofiten ver Caryophyllis dicunt , illos re- 
vas. ince, occlufo contentos, totum aqua plenum 
i unam noctem omne liquidum attrahere , 


illudque. 
Tome uosdam mercatores inflituere , ut hinc 
A Cas 
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Liat Sala, dat is den drager zoodanig te bewaren, dat 
bem. geen vyandelyk geweer raaken of treffen kan ; als mede 
dat men den gene niet ter degen bezien of kennen kan, die- 
ze draagt , en daarom nodig den genen , die op dievery en 
pE r boel/chappen uitgaan , en dewyle van dat jaar 
aan zoo grooten Oorlog op Fava geuoert wierde, meen- 
de men , datze daarom zoo zeer gezocht zyn, als mede van 
de Baliers, 

2. De Moernagels, gevreeven met Caju-Rapat, en 
Madja Can of Galnooten, gevenze ook de jonge Bruiden 
te drinken, als mede de Vrouwen , die van °t kraamen 
opftaan , om de natuur te Sluiten, waar doorze te aange- 
namer by de Mannen werden. 

3. Met de gedroogde fchorffe van Poele gemengt, en 
gegeten, verwekt eetens-luft. 

4. Breekt de geflooten winden , en verdryft ’t colyk. 

5. Van buiten opgefmeert met de wortel van Kellor 
verdryft de zugt uit de leden, …— 

6. Ls éen geheim, ^t welk de Sineezen meeft onder haar 
houden , gebruikende dezelve om haare vleeflyke luften te 
Sterken ‚waar toe die Natie boven andere genegenis, Tot 
deze alle nemenze de aankomende Moernagels, die noch 
aan den Boom bangen, en effen beginnen bruin te werden, 
met groen gemengt , maar die door rypheid afvallen , ach- 
tenze krachteloos , daarom vint men niet ligt iemant van de 
Grooten op Fava, of xy trachten eenise Moernagels in huis 
te hebben , om datze meenen , dat alle Medicamenten gefberkt 
werden, daar men een weinig van de Moernagel onder- 
mengt. 


De fleelen werden by de Vroutjes gebruikt tot Bori- 
bori zalve voor de kinders, die wat flapper moet zyn , dan 
voor oude Lieden, en dierhalven daar de heete Nagelen 
niet toe te pas komen. Döch voor 200 jaaren plagt men 
zoo veel werks van de Nagelen niet te maaken, noch de= . 
zelve in zulken menigte uit te voeren, maar alleenlyk in 
kleine quantiteyt, en maar x00 veel als men in de Medi- 
cyne van nooden bad ; . dierbalven ze ook eer vuyl, 
met bladeren, fteelen en al, aan de. Koopluiden gelevert 
wierden, en dat voor een geringen prys, gelyk noch aan 
die van de eerfte Scheepvaarden der Hollanders gefcbiede, 
maar naderbant „als men daar op zindelyker begon te wer- 
den, beeft men de fteelen en bladeren daar uit gemonftert, 
en doen, is de prys noch eens zoo veel verhoogt geworden. 
Men wint im eenige Reisboeken, dat op Zeylon mede Na- 
gelen: zouden ava[Jchen , `t welk naderbant bevonden is 
niet anders dan een flach wilde fpecerylooze Nagelen te 
zyn. Insgelyks hebben andere voorgegeven , dat ‘er op bet 
Eilandt Madagafcar mede Nagelen vallen, maar-dat het 
zelve een gant/ch andere vrucht zy, getuigt Garcias ab 
Orto, Lib. L cap. 15 eh ot, zeggende aldus: Daar is 
op bet Eilandt St. Laurens zeekere vrucht, im de grootte 
van een. büzenoot , met baare fcbaale , of wat grooter , de- 
welke naa Nagelen riekt, maar Zyn gebruik is tot. noch 
toe onbekent: En alboewel Avicenna, loc. cit. van een 
Nagelgom fcbryft, en Clufius, in zyn aanteekening p 
voorfchreve Garcias , ook verhaalt, dat onder de Nagel- 
boopen, die men voordezen tot Antwerpen aanbracbte , 
meermaals een [wart bruin bart gevonden wierd, "t welk 
op koolen gelegt, een fterken Nagelreuk hadde, gelyk ook 
Bauhinus getuigt, Lib. 4. cap. 6. gebadt te hebben een 
fiuk geel Gummi , droog en bryzelig , ligt fmeltende en 
brandende, naa Nagelen riekende , doch Zonder fmaak : Soo 
en iffer nochtans niet aan te twyffelen, of daar zal om- 
der die Nagelen eenig ander barfl geweeft zyn , waar 
van de Inlanders haar toortzen maaken, gelyk de Dam- 
mat batu, /warten Dammar &c. ^t didt in "t droogen 
milJcbien onder de gemelde Nagelen gevallen zynde , voor- 
bedachtelyk daar onder gelaaten is, em overzulks door lang 
leggen de reuk en verwe van de Nagelen aangenomen heeft, 
want ook de Inlanders en weten gant/ch niet van een Na- 
gelgom: ook wetende voorige Schryvers, en zommige gemee~ 
ne Mannen veel te verhaalen van de vochigierigheidt 
niet alleen der boomen , maar ook der gedroogde Nagelen. 
Van de Boomen is bier boven gezegt, datze wel reegen 
met Sonnefchyn gemengt willen hebben, en ook dat dem 

ront daar onder niet gexuivert, en bloot xy, om dat de 

agelboom alle vochtigheidt aan*zich trekt , en daar door 

den aangroey van bet onkruidt beledt , maar alleen om dat 
by door Menfchen arbeidt fchoon gebouden wert. . 

Van de gedroogde Nagelen geven zy voor , dat ze in een 
heflooten Pakhuis leggende een gebeel vat vol water binnen 
een nacht aan haar trekken.xouden , en dat zulks zommige 


K we doen , om daar door de Nagelen te verfwaa- ' 


TEN 5 


IO 


Caryophylli graviores effent, fi vendantur, fi hoc 
autem dicant de mercatoribus Indicis vel indigenis , 
qui illos vendunt , magnam ipfis adferunt injuriam: 
Supra enim dictum fuit, Caryophyllos, cum traduntur, 
tam ab incolis, mercatoribus, quam ab his , nautis ita 
ficcos effe oportere, ut abradi unguibus poflint. Utri- 
que autem fatis conftat, poenam fore capitalem iis 2 
qui tales inftituerent fraudes : Haud tamen diffiteri 
volo, Caryophyllos zque in promptuariis „ac praefer- 
tim in navibus omne liquidum , quod ipfis vicinum 
eft, attrahere, hincque in navibus femper intume- 
fcere ; ita ut nunquam tam ficci tradi poflint, quam 
fuerunt accepti. An autem hzc ars Aromatariis Europeis 
non melius fit nota (qui illos non tanta, quanta in repo- 
fitorüs condita eft, copia vendunt) illi bene confcii fant. 

Hee funt, que de totius arboris, ejusque fructuum 
qualitatibus detegere vel reperire potuerim , unde hanc 
finiam defcriptionem cum fequenti Verficulo: 


Caftilie reges ditat. Peruana potofis 
Aurea, Soffale fertur arena Tago. 
Omnibus bis venis preferrem Caryophyllum 5 


Quem liber Domini munere. Belga tenet. 


Supra Memoratum Caryophyllum in tagħa Mada» 
gafcare infula crefcens ab O. Dappero fequenti de- 
feribitur modo: Ravenfara (dicit) ingens & alta eft 
arbor inftar Lauri , foliisque ipfi fimilibus, fed mi- 
noribus. Fructus, Voarven/ara dictus:, eft inftar Ju- 
glandis, faporefttam corticis, quam interioris fubftan- 
tie Caryophyllo fimilis , eundem quoque faporem 
habent ejus folia: Flores formam habent Caryophyl- 
li, uti quoque ipforum eftfapor , odor, & virtus. Arbor 
nullos dat fructus nifi tertio quovis anno; quum in- 
cole hofce fructus, ac folia , quae cum Zingibere, & Al- 
liis pifcibus incöquunt, defiderant, non ipfam con- 
fcendunt arborem, fed ipfam ad radicem citcumci- 
dunt: In altis crefcit montibus, cujus mas & femina 
invenitur. 


CAPUT TERTIUM. 
Car yopbyllum Regium. Tsjenke Papua, 


Jeu Radja. 


varietas inveniebatur, que tamen non diverfa 

-erat fpecies , quandoquidem bec unica tantum in 
mundo. erat arbor ; qua fimiles producebat Caryo- 
phyllos , quum juxta Philofophiam nullum individuum 
conftituat fpeciem: Atque ifti Canon regii die 
cebantur, quum credebatur, fingulo cum Ternaten- 
fium rege peculiaremprovenires & etiam cumjeo inter- 
ire arborem: Quod tamen compertum eft, non cer- 
tam obfervare periodum; arbor enim, que regi Ham- 
zac fuo confecrata fuit tempore, fruétus adhuc anno. 
1655 produxit, quum Mandar/äch.per feptem jam re. 
naverat annos: Reges hanc femper arborem religiofe 
BM Caryophyllosque potiffimum in. fuos adhi». 
buerunt ufus, amicisque fuis tamquam aliquid parti. 


Ole in Ternata mira & rara Caryophylli 


culare miferunt ; In infula folummodo Machian inve- 


niebatur, quumque duo. diverfi fructus in, binis. occur« 
rebant arboribus , dividi poteft in Hamzás & Mandar- 
Jabas arborem, Utraque autem quoad truncum , foliaque. 


vulgari Caryophyllorum arbori fimilis. erat A age, 
cenda : 


nullos gerebant fruétus , ab ifta non digno: 
Hamas atbor Caryophyllos gerebat multo minores, 
vulgaribus, fupra non latos , fed acuminatos, quique ad 
latera unum luofve gerebant apices elevatos , fere in- 
ftar extremitatum foliorum Juniperi , coloris autem. 
magis nigricantis, quam vulgarium : Arbor. hac itoan- 


À 


no interiit. tumque altera iterum propullulabat; S. 
: x M DIR" us 
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. febyn kwam, en. ook. met denzelven weder uitgifo in 


Liber M. cap. M. 


a À “ton in It 
ren , dog, indienze dit zeggen van de Koopluiden a 3 
dien, of van, de Inlanders, dieze leveren , 200 GOOS 


Want bier boven 15 8% 
] van We 


dezes 
de» tot noch 


Caftilie reges ditat Peruana potofis 
Aurea, Soffale fertur arena Tago. 
Omnibus his venis preferrem Caryophyllum > | 
Quem liber Domini munere Belga tenet. 


Dat is: 


De Caftiliaanfche Kroon, roemt Perus ryke bergens 
De Portugaal/che pocht op het Soffaalfche Zant? —.. 
D Ambon|chen Nagelboom kan alle mynen terget >. 
Die God den Schepper geeft aan 't vrye Nederlandi. 


Den bier boven gemelde: Nagelboom , die op bet gro0% 
Eilandt Madagafcar zoude groeyen , wert van O. Dapper 
aldus befcbreven , Ravenfara zaidi by) is een groote Er 
booge Boom, gelyk een Laurier, met bladen die wan den 
Laurier gelyk, doch Kleinder: de Vrucht, Voarven i 
geheten, is gelyk een groene Walnoot, van fmaaks i 
wel de: [cbors als bet binnenfte, den Kruitnagel ely i 
en van een zelve fmaak zyn ook de bladeren: bet b ve 
heeft de gedaante van een Giroffel-napel y desgelyk! 
fmaak , reuk en kracht: De Boom kryst gene vruchiens 
dan om ’t derde jaar , wanneer de Inwoonders deze vrut b 
ten em blaaden, die zy met Gember, en Look by Fife 
koken , willen hebben, klimmen zy niet by den Boom OF? 
maar bakken bem by de wortel af: by waft op boge b 
gen, daar is een Mannetje en Wyfje. — dá 


HL HOOFDSTUK 
Konings Nagel-Boom..Tsjenke Papi? 


of Radja, ; 

En heeft voor dexem im: Ternaten: een awonderi ye 
NL em raare zoorte van Nagelhoomen. gebat s = its 
echter geen byzonder geflacht en maakten s im 
datter niet meer dan een: eenige Boom in de werelt Oe 
die diergelyke Nagelen droeg 5 en dat naa den Y eel q 
Natuurkundigen , Nullum: individuum conftituit bi 
ciem ,. geen ondeelbaar: ding kan een geflacht op gicha "m 
ven maken: en. Wierden: de voorfchreve Nagelen Kon" er 
nagelen genaamt, naadign men. geloofde , dat metten y 
‘ernataans Koning ook een byzondere Boom "ch 
*t welk echter niet altyt bevonden wierd oaf Oras 
want de Boom, die. den Koning Hamza by sync? 655 j 
toegeeygent » heeft noch Vruchten gedragen Ao. ^p 
wanneer Mandarfäh al xeven jaren geregeert had dig bt 
Koningen. hebhen dezen Boom altydt zeer sorgo en 
waart, de uan: meeft voor. haar zelven gebot irt 
( Zrienden. tot rariteyten gezonden, 2) | dat- 
alleen op ’t Eilandt Mackian gevonden., en dew ‘apie? 


Mandarfahas Boom: beide waarenze aan ram ©, 
ren de gemeene Nagelboomen gelyks et > alsze ^m . Ham- 
ten, en droegen, van dexelve niet. te onderfebeiden: 


Il Boek. MM Hoofi ft. 


bus nempe horis diftans a priori prope pagum. Gnof- 
fagiam eadem in infula, ita ut nemo putet j hanc, ex 
prioris radice vel fruétu progerminaviffe ; hzc enim 


vg Pallos gerit Anthophyllos vel femen, quo propa- 


Fra&us autem hujus pofterioris arboris, que Man- 
Yarfabas-arbor nobis dicitur ; multo magis peculiá- 
tis funt forme, quam prioris, & quoque majores, & 
cum Hamzäs Caryophyllis nullo modo conveniebant, 
guum ex fimplicibus videantur conftruéti apicibus, 
qui plerumque, in quatuor difpofiti, furit ordines , 
ac fuperius acuminati quoque funt; coloris levi- 
ter fulci , qui ficcati feparari poflunt , uterque fe- 
ftucis infident , & in corymbis cruciati locantur, in- 
ftar yulgarium , funtque faporis equé acris & aroma- 
tici : Hee ultima autem arbor-incuria fubfequenti- 

US annis circumcifa & exftirpata-eft ; quum.omnes 
Caryophyllorum arbores.in infula Mackian juxta con- 
Ventum exftirpande eflent, detruncatores enim ip- 
àm ab aliis dignofcere non poterant, quum eo tem- 
Pore nullos gerebat fruétus , magnum autem damnum 
eft amatoribus mirabilis Hujus nature lufus , quum ta- 
es in mundo non amplius ocurrant. Nifi quod unica 
ardor anno 1688 hic in Hative füerit iivehta , que for- 
te iftam Mackianam arborem fupplere poffet , hec enim 
Aliquandó fru&us edit Caryophrilds regios referentes, 
Prefertim illós Hamzds,qui parvi funt Caryophylli fupe- 
Tus acuminati, ad latera unum duosve apices gerentes. 
" Ternatenfes hoc Caryophyllorum genus vocant 

Sjencke Radja h. e. Caryophyllum regium , dictas 
© cauffa, “Amboinenfes omnia Caryophylla regia 
Dominant Twjencke Papua a circinnatis iftorum popu- 
orum crinibus, omnibus enim rebus circinnatis co- 
Snomen Papua tribuunt. Dicta Hativenfis arbor an- 
ho 1678 tales produxit Caryophyllos, qui ex acumi- 
Num numero & forma omnino fimiles erant illis Ham- 
245 arboris , nunquam autem in Anthophyllos excre- 
vere, atque anno 1682 eadem in regione Hatives ve- 
teris bine tales inveniebantur arbores fimiles produ: 
centes Caryophyllos: Uti quoque aliquót annis an- 
tea circa pagum Tolehoe in Amboirize plaga vulturnea 
itum talis obfervata fuit arbor, fimiles Tsjencke Papua 
uus gerens, ita utjam in Amboina tres fint ar- 
ores, quarum fructus plerümque funt acriores vul- 

aribus Caryophyllis. Incolz illos quoque decerpunt, 
tmulque cum vulgaribus vendunt, ita ut aliquando 
in Europa aliis mixtos reperiant quosdám. 


Poftquam natura db anno 1651 nullam; amplius 
Produxerat arborem cum veris Caryophyllis regiis 
fonvenientem , anno demum 1692 unica arbor ad 

‘toe oram in Kayetetto regióne progerminavit , raros 

toducens Caryophyllos regios ex felis apicibus con- 
„uctos , qui in quatuor ordines difpofiti funt, fingu- 
a. autem ordo ex quinque fexve acuminibus conftat, 
ais cum veris antiquis ernatenfibus Caryophyllis re- 
Rots veniunt, quorum corymbus in figura adjecta 
prod us eft: Eadem hac arbor anno 1644 fimiles 

UXit fructus, multo autem graciliores erant illo- 
ha, Sorymbi, quam meno. anni, quum in Amboi- 
na xima & fertiliffima Caryophyliorum mefiis fuit, 
nunguam fuit obfervata, 3700° Babaran nempe ; 
QR um vero Babaar 550 ponderibus Hollandicis 2- 
th act. Caryophylli ifti regii follicite affervantur 
uam mirum & rarim nature artificium, quum 


inc E : 
hoa RER fit, unicam talem arborem aliquot per an- 
Uperftitem fore. 


EXPRLICÁATIO 
Tabule Secunde , 


Exhi NUS 1 j $^ Am 
: CE amum Caryophylli Regii Amboinenfis , Tsjenke Radja 
: Caryopbylli Regii Ternatenfis junior: 
N d Junioris: 
z a adulti funt Caryophylli Redi ex Mackian. 
" H piel Regii. Ternatenfes adulti , tempore Regis 
© Veri Caryophylli Regi; j 
Fi pees, phylli Regii, regis Mandarafchah. Ex 
Retentiore Cont regii Amboinenfes ‚anni 1693 & 1694. 


om. II. OB: 
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bykans als de Genever-bladeren, en van koleur fwarter 
als de gemene: In ’t.voornoemde jaar is dezen Boom uit- 
gegaan , en kwam doen weder een ander voor den dag > 
te weten wel drie vuren gaans van den voor/chreve eer- 
fien by. bet Dorp Gnoffagias op "t zelve Eylandt „zulks 
niemant en moet meynen, dat by uit de wortel of vrucht 
des voorgaanden ge/prooten. of voortgekomen is , want de- 
zen Boom draagt geen Moernagels of Zait; waar mede 
men bem zoude konnen voortplanten. : 

De vruchten van deze laatfte,dewelke wy Mandarfahas- 
boom noemen y $yn veel zeltzaamer van fatzoen dan de voor- 
po als mede grooter, en met de voorgaande Hamzás- 

agelén'weinig gel'ykenilJe hebbende , als [chynende. meeft 
van enkelde [pitzen gemaakt „dewelke gemeenlyk in vier ryen 
fiaan, en boven Jpits toelopen „van koleur licht-ros , kon- 
nende , als xy out zyn, uit malkander genomen werden, 
beide waffchen zy op baare fheelen , en in kruiffen aan haar 
kroontjes , gelyk de gemene , en. sym ook alzoo fcherp en 
fpeceryachtig van fmaak : dan dezen laatften Boom is door 
onvoorzigtighetdt in de volgende jaaren omgekapt , als men 
alle de Nagelhoomen op't Hilandt Mackian , volgens con- 
tract , moejte witrdeyen, vermits de Uitroeyers hem 
van andere niet konden onder/cheiden , en hy op die tyt 
gene vruchten droeg , 2ynde een byzonder verlies: van dit 
wonderlyk fluk der natuure voor de Liefhebbers , vermits 
diergelyken in de werelt niet meer te vinden is ; .. Het zy 
dan , dat zeekere boom Ao. 1688 alhier op Hative gevon- 
den, dem voornoemden Mackiaaníchen boom vervangen 
wilde: want deze draagt by wylen vruchten, die naa 
Konings-Nagelen fchynen te aarden , inzonderbeit naar die 
van Hamza, zynde kleine naageltjes , boven toegefpitft, 
en hebben een of twee fpitsjes ter zyden. 

De Ternatanen noemen dit geflacht van Naageler 
Tsjencke Radja, dat às Konings-Nagelen , om Soo bre 
ve reden: De Amboinèzen noemen alle Konings- Nageler 
Tsjencke Papua, na de gekrulde bayren van die Volkes 
ren, want xy gewoon zyn alle gekrulde dingen den toe- 
naam van Papua te geven: Den voornoemde boom van 
Hative heeft in "t jaar 1678 noch al zoodanige vruchten. 
gedraagen y die aan veelheidt van fpitzen en fatzoen , ge- 

eel en al gelyk waren die van de voornoemde Hamzäs boom, 
maar zy bebben tot noch toe nooit Moernagels willen wer- 
den, en Ao. 1682 wierden op "t zelfde Landt van oudt 
Hative noch twee zulke boomen gevonden , diergelyke Na- 

elen dragende: gelyk ook eenige jaaren te vooren omtrent 

et Dorp Tolehoe aan Ambons N..Ooftboek gelegen , 
mede een boom is gevonden , diergelyken “Tsjencke Papua 
dragende. Zoo datter nu in Amboina. drie boomen gevon- 
den werden , ên hare vruchten zyn gemeiniyk /cherper dan 
de gemene Nagelen: De Inlanders plukkenze , en leveren-, 
ze onder malkander met de gemene, Zoo dat menge ook in 
Europa bier en daar onder dezelve vinden zal. . 

Na dat de natuur zedert "tjaor 1651 geen boom voort- 
gebracht beeft met de rabid iene Ni elem, 200 is 
eindelyk Ao. 1692 een eenige boom op de inf van Hitoe, 
en het diftriét van Kayetetto voor den dag gekomen , dra- 

ende die rare Konings-Nagelen uit enkelde [pitzen be- 

aande , die in vier ryen [aan , en ieder rye uit 5 a 6 
Jpitzen , dewelke. met de oprechte oude Ternataanfche Ko- 
nings- Nagelen over een komen, waar van in de. Figuur 
een Takje vertoont wert. Dezelfde boom heeft Ao. 1694 
wel wederom dezelfde vruchten gegeven., doch de kroon- 
tjes waren veel magerder. dan die van "t voornoemde jaars, 
wanneer Amboina de grootfte Nagel-Mouffon gebat heeft, 
waar van men nooit geboort heeft , te weten omtrent 3700 ' 
Baharan, ieder Bahaar van 550 pont bollants , de voors, 
noemde rare Konings-Nagelen worden. dan zorgvuldig he. 
waart als een feltzaam Konft-ftuk van de natuur , dewyl, 
men niet verzekert is, dat dien eenigen boom veele jaren 
ftaan, of in ^t leeven blyven zal, 


AANWYSINGE 
Van de Tweede Plaat , 


Verbeeldende een Tak van de gemeene Amboinfche Koningsa 
Nagelen Tsysnxz Rapja genaamt A, 

B. De jonge Ternatenfe Konings-Nagelen, 

C. De eeríte of oudfte Konings-Nagelen nit Mackian, 

D. De oude Ternatenfe Konings-Nagelen , ten tyde van Koning 
Hamza vergadert. E 

E. Opregte Kowings-Nagelen van Koning Mandarafchab.  , 

F, Niowwe Amboinfche Konings-Nagelen van 'tjaar 1693 en 1694. 
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OBSERVATIO.. 


Prima hujus fpecies, feu potius vajietas, vocatur Canyos 
PHYLLUS REGIUS atomaticus a Plukzietio in Almageft. pag. 88. 
& in Phytogr, Tab. 155. Fig. 5 exhibetur. & CaRYOPHYLLUS 
fruitu oblongo , abortivo minus fquamo[o ex Infula Ambon. Breyn. 
Prodr. 2. p. 50. alterius editionis, ut & Can vyornvrrus RES 
Grus Amsoinıcus Rwmpbii ibidem. ubi optime in notis füb- 
jungitur a Foazne Philippo Breynio filio: ,, Hi CarroruyLıı, 
» qui Reerr dicuntur , fpecie, me judice, ab antecedente non 
» differunt, neque fructus revera dicendi funt, fed rudimen- 
» ta potius florum fructuumque abortiva , meris fquamis mon- 
>> ftrofe luxuriantia, & a fcopo aberrantia , que nunquam hinc 
» perfecti flores, nec fru&tus evadunt. Ceterum odorem fa- 
35 poremque CAR YOPHYLLORUM AROMATICORUM Officin, re> 
» ferunt, virtutesque poflident , quas an gradu excellentiori fu- 
;» Perent, ut nonnulli putarunt . fola experientia decidendum eft. 
De his porro vide Weinmann Phytanthoz. p.63. Tab. 325. lett. 
a, ut & Rumphii obférvat.21. p. 53. Acad. matur. curios. dec. 2. 
QUI. Y, ubi & horum figure , atque ejus Epift. 5. p. 403. & Epift. 
8. p. 421. in Valent. Mufzo Mufizor "Tab. z. & libr. 2. Sect. V. 
cap: VU. & Amman Manud. ad mat. med. cap. 8. Sect. IX. p. 
96. & Fr. Valentyn Amboine defcript. p. 195 & 196. Tab. 32. 
ut & Linfchotemi itinerarium, cap. 65. Reliquae porro figure 
non nifi monftrofz aberrantis feu potius luxuriantis nature Va- 
rietates habendze funt, quas quum Rumphius adpingi curavit, 
hic illas fimul fubjungimus. CARYOPHYLLUS ARBOR a Mun 
tingio in cultura plantarum libr. 2. cap. 3; defcribitur ; fed man- 
ca admodum figura exprimitur, 


CAPUT QUARTUM 
Caryopbyllum Silveftre, Tsjencke Oetan. 


Ilveftre Caryophyllum plerumque altius excrefcit, 
S comaque ampliore , quam domefticum, ac plu- 
rimum uno erigitur trunco; Foliorum raches funt 
etiam longiores, firme, & virides; ejus folia multo 
majora, & quoque oppofita funt, fed non ita exacte, 
obliquam plerumque efformantia crucem :. In arbori- 
bus junioribus pedunculi funt breviores , vel ramos 
. lata magis plaga obvelant , quam in vetuftioribus , in 
quibus duplicis itidem obfervantur forme : In initio 
énim je menfium, fuperius multo funt la- 
tiora & rotundiora, ficcis vero menfibus funt acumi- 
nata, veraque Caryophyllorum folia magis referentia, 
novem, decem, & tredecim longa digitos, quatuor 
autem lata ,in junioribus vero arboribus minora funt, 
ceterum glabra quoque, fed non Aen denpa, neque 
tam dura, ac vulgaris Caryophylli. Foliorum ore quo» 
que funt finuofz & arcuate, ac tenuibus parallelis trans- 
verfalibus venis pertexta funt folia, fed non ita artis 
ac vulgaris, & ad oras recto finu funt conjuncta inftar 
illorum Cajoe Mera ,& Fambofe. Sylveftre enim Ca- 
ryophyllum eft tamquam medium genus, quod affine 
eft inter Fambofam , & Silveftrem arborem Cajoe Mera 
dictam, cum ubraque magnam habens affinitatem, Me- 
dius folii nervus fulcatus quoque eft ¡inftar folii Cajoe 
Mera, fed non ita profunde. 

Contrita hzc folia filveftrem fpirant Caryophyllo- 
rum odorem, cum quadam aciditate mixtum, unde 
facile etiam dignofci poffunt. 

Fructus in corymbis quoque gerunt uti domefticum, 
fed numero multo rariores, hinc inde enim unus al- 
terve locatur in ramulorum fummo , atque in illis 
modo duo, tres , quatuorve fimul] fructus, ejufdem 
fere forme, fed duplo majores domefticis , capitu- 
lum autem illorum non ita latum eft, floresque fimi- 
les gerunt ac vulgares, diu funt virides, tandemque 
parum rubefcunt, fufco ac cinereo intérmixto colo- 
re, fi flores produxerunt , Ánthophylli excrefeunt, 
magnitudine baccarum fructuum magne Varinge , vel 
paulo longiores, fere inftar minoris digiti , qui cinéti & 
obduéti funt obfcure rubente feu purpurea carne cul: 
trum craffa, molli & fuccofa inftar aliarum Silveftrium 
Fambofarum , ingrati faporis cum aciditate quadam 
juncti: Intus continetur officulum oblongum , uti in 

vero 


Liber M. cap. W. 
AANMERKING E 


De eerfte zoort wert CarYODHYLLUS Reerus aromaticus 
van Pluknet genoemt in zyn Almageft. pag. 88. en in zyn 
Phytogr. Tab. 155. Fig. 5. verbeeldt. en Can oPHyLLUS fruitu 
oblongo abortive minus [quamo[o ex Infula Ambon. van Brevmus 
in zyn tweede Prodromus pag. so. van de tweede uitgaaf , als 
mede Carvoruritus Resıus Amzoınıcus van Rumphius: 
alwaar zeer wel onder in de nooten van Foanmes Philippus Brey” 
zius de zoon bygevoegt wert: ,, Deze KoniNGs-NAGELEN 
» verfchillen, zo veel ik zien kan „niet van de voorgaande in 
s zootte, en zyn voor geen regte vruchten te houden, maat 
» liever te houden voor afwykende beginzelen der bloemen 
«s» en vruchten alleen uit fchubben ; monftreuzelyk afwykende 
>» van het oogmerk der natuur, beftaande ; waarom dezelve 
»» ook nooit tot regte bloemen ofte vruchten uitgroeien. Ver- 
» ders hebbenze de reuk en fmaak van de regte fpecery Na 
» gelen in de Apotheken gebruikelyk , welkers krachten zy ook 
3, bezitten, doch of zy dezelve overtreffen, zo als fommig® 
3, gemeent hebben, is alleen door de ondervinding te befliflen. 
Over deeze zie verder Weinmann in de veelvuldige benamin@ 
ge en Befchryving der Planten pag. 78. Tab. 32 s. lett. a. en de 
21 Obfervatie van Rumphius pag. 53. in de Acad. mat. curios. 
dec. 2. ann. x. alwaar ook der zelver figuur , en zyn vyfde briek 
Pag 403. als ook de achtfle pag. 421. in Valent. Mufeum Mii- 
for Tab. 2. en Libr. 2. cap. Vil, Sect. V. en Amman. Manud 44 
mat. med, cap. 3. Sect. 1X. p. 06. en Fr. Valentin Befchryumg 
van Amboina. p. 195 en 196. Tab. 32. en Linfchotens Rysbefobry* 
ving. Cap. 95. De overige zoorten verders zyn niets ander 
als monttreufe veranderingen door de afwykende, ofte liever 
overdadige natuur te houden dewelke om dat Ryzzphius hiet 
heeft laten bytekenen, wy hier ook byyoegen. De NAGEL“ 
BOOM wert mede van Munting in de ey oeffening der plat: 
ten in het tweede boek capitt. 3. befchreven , doch zober in 
Plaat verbeelt, 


IV. HOOFTS TU K. 
Wilde Kruidt- Nagelboom. 


E wilde Nagelboom waft gemeinelyk wat hoger, &% 
met een breder kruin dan de tamme, meeft met ber 
nen ftam opfcbietende , de ryskens zyn ook langer a 
taay, en groen, de bladeren veel grooter , en fraan mede ver 
ens malkander, doch zoo precys niet , en meeft in een ¡ches 
ruis: Aan de jonge boomen zyn haare fteelen wat kor’ 
ter „of zy bekleeden den fteel zoo veel meer , of verder dak 
aan de oude boomen, daar aanze dan ook noch van twee 
derley gedaante zyn: want in "t begin van de regen- Mot" 
fon vallenze van vooren breeder en ronder, maar im. e 
drooge MoefJon zynze voor [pits, en de oprechte Nagel 
blaaderen wat gelyker „negen , tien en dertien vingers lania 
en vier breet „doch aan de jonge boomen zynze wat klein” 
der „anderzints mede glat , boewel niet glimmende, noet 
zoo fiyf als de tamme: De randen zyn ook wat bochtigs 
en met fyne paralleele dwersaderen doorregen, doch 20% 
digt niet als de oprechte , en aan de kanten , met een door 
aande booge t'zaamen geflooten, gelyk die van de Cajot 
Mera sen Jamboe: want de wilde Nagelboom is als. e0% 
amiddelbaare zoort , dewelke een maag [chap maakt tu[Jc be 
de Jambofa , en den wilden boom Cajoe Mera, en me 
die beide veel gemeinfchap heeft: De middelfte zene 
we van bet blat heeft ‘ook een voore, gelyk die van GA 
joe Mera, doch 200 diep niet. 


Gevreven zijnde bebbenze een wilde Nagel-reuks met, 
eenige zwurte gemengt , daar aan menze kennen Ran. 


Haare vruchten dragenze mede. aan kroontjes s get d 


Lag. 3 ‘ 


Tab. HE. 


H. Boek. IV. Hoofé/. 


vero Anthophyllo, fed multo majus & linea incurva 
notatum, in bina divifum fegmenta. 


Anthophylli hi ficcati non fufcum vel obfcure rú- 
bentem induunt colorem, uti veri , fed fordide gil- 
vum habent colorem, & rugofi funt;nec odorem ha- 
bent, vel vim aromaticam, fed illorum fapor eft in- 
gratus, filveftris > & aufterus. — 

Arboris hujus lignum eft durum, folidum , grave; & 
magis cinereum, quam domettice, cum fufco quo- 
dam colore mixtum ; non quidem elegans , fed varios 
tamen in ufus mechanicos utile, terram autem tange- 
te non debet, alio quin facile corrumpitur : Fructus fo- 
rent, & maturefcunt eodem fere cum domeftice tem- 
pore, vel paulo ferius, Decembri nempe vel Janua- 
rio: Arbor hec fponte in filveftribus. crefcit motti- 
bus, atque própagatur ibi Anthophyllis fuis delapfis. 

Nomen. Latine Caryopbyllum Silvefire , Malaice 
Tsjenke utan. Amboinice Babu Lawan Abbal, & Bubula 

abbal.  Hitoénfibus autem Obulawan Aycou , quia 
hee arbor, uti diétum fuit, tantam habet affinitatem 
sun Cajoe Mera, feu Aycou, de quo libro 4 plura di: 
centur, 

"Locus. in omnibus infulis Moluccis occurrit, & ta- 

libus quoque in locis, ubi nunquam veri obfervati fue- 
te Caryophylli: Quidam Hitoënfis mihi narrabat fefe 
ibi verum plantayifie Caryophyllum , quod tempore 
in Silveftre degeneravit ; idem quoque expertus fui alia 
D arbore, quam certus eram in generali Caryophyl- 
orum verorum plantatione ibi etiam fuiffe locatam. 

Ufus. Quum nulla fit vis aromatica in hoc fruétu, 
heque colligitur , neque ufurpatur ; fed avibus cibo re- 
inquitur; raro etiam fit, fallaces incolas juniores de- 
cipere mercatores, hos filveftres  Caryophyllos cum 
Venditione ac traditione veris mifcentes, ut pondus ag- 
gravent , quod ipfis alias facile foret inftituendum, 
uum eodem fere tempore maturefcant , fique hoc 

etegeretur, mulctarentur illi, qui autem attendere 
ad id accurate velit, facile dignofcere filveftres po- 
tet,- quum multo fint majores veris Caryophyllis, 
pallidiores, & fordidi coloris, uti fupra indicavimus, 
tales quoque effe , qui ex veris fponte decidunt , & fine 
fuffocatione in fole exficcantur : Silveftres- autem funt 
majores; & infipidi penitus. 
` Hujus arboris lignum ; uti di&um fuit, adhibetur. 
in edificatorium opus „edue ad poftes, quam ad trabes; 
Poftibus autem non ita conducit, quum ad terram fa- 
cile putrefcat , alioquin indurefcit inftar ferri , ita ut vix 
Clavis transfigi poffit, prefertim in Amboinenfium æ- 
libus, que plurimum fumo replete funt, unde hoc 
lgnum ita durum ac durabile fit, trabes tamen qua- 
drate vix formari poflunt , quum arboris truncus ra- 
to fit rotundus, fed plurimum angulofus & difformis. 

Inter Silveftria quoque Caryophylla altera minor 
humeratur arbufcula , plurimum tantum in fruticis for- 
mam excrefcens, que tamen nimis a Caryophyllorum 
natura differt, quamque in fubfequentibus inter Sil- 
Veftres quoque arbores nomine Caryopbyllafiri Silve/- 
tris „feu alterius libro quinto difcribemus. > 

Sin Silveftris Caryophylli lignum ad poftes adhibe- 
te velimus, primum fumo exponendum eft , quum 
diutius tum durat: Ufuřpatur quoque ad fecurium ma- 
hubria, & Oryzæ tudiculas, politum vero ejus lignum 

Oli non eft exponendum , quum inde facile findatur; 
denique recens lignum nunquam ad talia adhibetur 
Opera; quibus fiflura nocet, fed femper ficcum: 


EXPLICATIO 
Tabula Tertie, 
Que exhib we " RE RN 
incolis inn Caryopbylli flveftris Tsyzncxe Oer an; 
€ Naturalem fruétus magnitudinem & formam denotat: 


OBSERVATIO. 


Arbor hec Silveftris a Plukmetio in Almag. p. 88. videtur 
denominar CARYOPHYLLUS languefcente vi aromaticus j Ma- 
Ibaricus y folio c frulu majore, & in Phytogr. Tab. 274 €X- 
hiberur, ut & a Valent. in Ambone defeript, pag. 169 nomine 
raryophylli Silvefiris , mec non in Valent. Mufeo Mufzorum 


CDJ. 23. pag. 449. cales: 
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zuurte gemengt: Daar binnen legt een langwerpige korrels 
even als in de oprechte , doch vry grooter „en, mei een krom- 
me linie , in tween deelbaar. E n : 

Deeze Nagelen gédroogh zynde, werden niet bruin of 
donker-root , gelyk de oprechte , maar krygen een lelyke 
vaale koleur , en werden rimpelig ; daar is ook gan/ch geen 
Jpecergac big in, maar een wilde onlieflyke, en ad- 
Jiringerende fmaak. 3... 

Het bout van dezen boom is hart, dicht, favaar, en 
graauwer dan het tamme, met eenige bruinte gemengt s 
wel van geen zonderlinge moyigheidt , doch evenwel tot 
verfcbeide timmerwerk noch gebruikelyk , maar °t moet 
de aarde niet raaken, anders bederft het zeer licht: De 
vruchten bloeyen, en werden ryp omtrent dezelve tyt als 
de regte Nagelen; of wat later, te weten in December 
en January: ook groeyt den boom van zelfs in "t wilde ge- 
bergià, en plant zich zelven voort door zyne Moerftagels. 

aamen: Latyn Caryophyllum Silveftre, Malleyts 
Tsjencke titan: Ambons Bahu Lawan Abbal, en Bu- 
hula Wabbal : Hitoeés Ohulawan Aycou, om dat de- 
zen boom, als gezegt is, zoo «eel gemeynfchap heeft met 
bet Cajoe Mera of Aycou, waar van lib. 4. noch wat 
zal gezegt worden. 
. Plaats: men vint bem in alle Moluxe Eilanden,en dat 
ook ter plaatze, daar nooit regie agen geweeft syn. 
Zeeker Hitoeés verzeekerde my, dat hy daar een oprecht 
Nagelboompje geplant hadde, "t welk metter tyt im een 
wilde veraart was. En het zelffle beb ik noch eens be- 
vonden aan een anderen boom, welke men wifte cenige tyt 
te vooren, in een generale aanplanting , aldaar gezet te sym, 

Gebruik: Dewyl daar geen fpeceryachtigheid in deze 
vrucht iss zoo wertze met verzamelt „en ook niet gebruikt, 
maar de Vogelen tot een fpyze geenen „en zelden gebeurt 
het ook , dat zommige flimme Inlanders de nieuwe Kooplui- 
den bedriegen, deze wilde Nagelen, in "t leveren ; onder 
de oprechte mengende , om *t gewicht te vermeerderen, "t 
welk bun te lichter om te doen is , dewylze omtrent op een 
tyt ryp worden, maar als bet uitkomt, wordenze daar 


. over geftraft: en die "er wel opletten wil, kange licht ken- 


nen, om datze veel grooter zyn als andere Nagelen, als 
mede bleek en ongezien van koleur , gelyk wy ook gezegt 
bebben , die gene te zyn, die van de oprechte van zelfs 
afvallen , en zonder finooren flegts in de Sonne gedroogt 
averden: Doch de wilde Nagelen zyn noch vry wat groo- 
ter, en gants onfmakelyk. 
~ Het hout van dezen boom is, als gezegt is , noch ge- 
bruikelyk tot den huisbouw , 200 tot fiylen, als halken y 
doch tot feylen zoo bekwaam niet, om dat bet in de aarde 
ligt vergaat, anderzints wert bet ook zoo hart als yzer 5 
zoo dat men daar gualyk een [pyker kan imflgam, imzon- 
derbeidt in de huizen der Amboineezen , die meeft vol rook 
zyn, en fchoondit bout zoo hart en durabel wert ‚men kan 
echter geen vierkante balken daar van maaken, om dat 
den ftam zelden ront maar hoekig , en wanftallig is. 
Onder de wilde Nagelen wert ook gereekent een ander: 
klein boompje, meeft een flruik blyvende, doch al te veel 
van den Nagel-aart ver/chillende , en "t welk wy in "t 
vervolg ook onder de wilde boomen, met den naam van 
Caryophyllafter terreftris, of alter, lib. 5. be/chryven 
zullen : . 
Als men ^t wilde Nagelhout tot flylen van paggers 
gebruiken wil, gelyk meeft gefchiet , zoo moet men ’veerfi 
rooken, want dam duurenze langer : Men gebruikt bet ook 
tot fleelen van bylen en rysftampers , maar het gefchaafde 
bloote hout moet men niet in de Sonne leggen , om dat bet 
daar van ligt Jeheurt: In [omma het verfche bout wert 
tot gene werken gebruikt, daar "t niet Jcheuren mag s 
maar altydt het gedroogde. ° 


AANWYSINGE 
Van de derde Plaat. 
Verbeeldehde een Tak yan de Wilde Kruidt-Nagelboum ‚by 


- de Inlanders TsjenxE OETAN genaamt. 
à Vertoont de Vrucht in de natuurlyke grootte en gedaante; 


AANMERKINGE. 


. Deze Boom fchynt van Pluknet in zyn Almat. p. 88. bez 


- haamt te werden CARYOPHYLLUS languefconte vi aromaticus y 


Malabaricus „folio & fructu majore, en in zyn Phytogr. Tab. 
274 afgebeelt ; en van Valentyn in Ambons befehryving: pag. 
196. onder. de naam van wilde Nagelboom befchreven, als 
mede in Mufzum Mufeorum. epift. 23 Po EA 
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14 
CAPUT QUINTUM 
Nux: Myrificaæa Pala. 


Ti fummo Creatóri, ut homines continuo in ld- 
bore & exercitio Öccüpatos teneret , placuit, 
rutilantes gemmas, fulvum metallum , aliaque 

cimelia in ipfis terre vifceribus celare, fimili. quoque 
modo bina pretiofa áromata , Caryophyllos nempe, 
atque Nucem Mofchatam in paucis parvifque planta- 
vit infulis, illafque in extremo veluti Orientalis 
Oceani angulo fimul abfcondit. 


Quo modo Caryophylli antéa iri infulis tantim Mo- 
luccis & hodie in Aniboinz folummodó imperio in- 
venidhtur , fupra mémoratúm fuit; Nunc itaque tranfi- 
bimus ad alterius aromatice arboris defcriptionem , 
Nucis nempe Myriftice arboris, que ita fefe habet. 


Vere Nucis Myriftice , femine quoque dictze, arbor 
formam gerit ac magnitudinem vulgaris Pyri , quédam 
etiam funt altiores. Ejus vertex rotundior eft quam 
Caryophylli, nihilominus tamen bene ordinatam for- 
mat Pyramidem; fed magis extenfam quam prioris: 
Plerümque recto éxfurgit trunco, aliquando etiam 
duplici & triplici: Rami plurimum ad latera exten- 
duntur, nec ita in altum eriguritur ac Caryophylli: 
Ex hifce autem quidam rariores. ita ériguntur, ac fi 
erecti forent fuftes, quique in fümmo parvas ali: 
quando etiam formant comas inftar junioris atboris. 
Arboris cortex eft glaber, obfcure cinereus cum vi- 
ridi mixtus, interne rubens & fuccofus: Arbor ra- 
ros gerit craffosque tamos, hi autem luxuriantes funt, 
in tenues longosque divifi ramulos, qui intricati de- 
pendent, & fructus gravitate deorfum inclinant: 


Folia funt inftar Pyri; fed paulo acutiora, longio- 
ra, integra, & acuminata, fuperius obfcure virentia, 
inferius parum cinerea , qui character eft ómnium nu- 
cum generum , quod inferior nempe folii pars fit ma- 
gis incana , quam ejus fuperior, ceterum funt glabra 
inftar Caryophylli foliorum , fed multo tenuiora, & 
magis equalia, fuperius parum fplendentia , inferius 
neutiquam, lateralesque gerunt paucas coftas: In bi- 
nos plurimum locantur ordinesin ramis , fed alternata: 
In ore manducata diftindte aromaticum prebent fa- 
porem: Sin arbor iticidatur, vel ejus ramus abrum- 
patur, fuccus exftillat leviter rubens, € glutinofus, 
fere inftar tenuioris fanguinis; qui mox ruber peni- 
tus concrefcit & exficcatuf, arborem emaciat , & pan- 
nos tali modo commaculat , ut nuriquam expungi pof- 
fint macula. Juniora autem folia non rubent , uti Ca- 
ryophylli folia; fed incana funt & late viridia: 


Prima fru&tus rudimenta parva funt albicantia vel 
flava capitula, quz fefe in albos explicant flofculos, 
acfi calices forent, oris anguftis, fuperius in tria fefe 
dividentes fegmenta acuminata , optime referentes 
Lilii Convallii flores, qui in centro continent parvum, 
oblongum, ruffüm piftillum,quod in fructum excrefcit. 
Flofculi nullum fpirant odorem; ex a incur- 
vis plurimum deorfum inclinatis dépendent bini tref- 
ve fimul aliquando ; hique iterum ex alio oriuntur pe- 
tolo , qui ex foliorum alis ortum fuum ducit, in 
ramulis unicus autem plurimum tantum excrefcit fru- 
ctus , alique flofculi decidunt: Raro etiam bini trefve 
fimul juncti apparent fructus, quos omnes arbor pro- 
ducere non poffet. Contentum piftillum excrefcens 


flores aperit, poftquam antea in fpadiceum mutatum - 


fit colorem: Nono. autem poft flores menfe fructus 
maturefcit, nihilominus tamen ter in anno decerpi- 
tur, uti poftea indicabitur. Quod fit, quia fucceffive 
floréat arbor, fructusque mattrelcant. 


Qui-ex longis dépendent peduficulis , fuoque pon- 
dere omnes ramulos deorfum inflectunt > magnitudi- 
nem formamque habent: mali Perfici „ fed inferius a: 
cuminatus eft fructus inftar Pyri, & ab ipfo pedun- 
culo per totum ejus ambitum fulco bifidus eft, uti 
malum Perficum ab uno latere infignitur ; molli api: 
ce fuperius ornatus. 

Pel- 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber ll. cap. V. 
V HOOFTSTUK. 
IVoote- Mujjchaten. 


Elyk bet den ‘Alderboog ften Schepper, om de men- 
G [chen geduurig in arbeidt en moeite bezig te bouden, 
. behaagt heeft , ^t glinflerende gefteente, Y roode 
metaal, en andere kleinodien in de diepe ingewanden des 
aardtryks te verbergen; op gelyke manier heeft by ook de 
twee Roftelyke [peceryen , namentlyk Nagelen ‚en Noote- 
mufjchaten:in of op weinige en kleine Eilanden geplant s 
en dezelve in den alderuitier[ten boek des Oofberfchen I" 
ceaans te zaamen als verborgen.  _ y : 

Hoe de Nagelen voor dezen alleen. in de Moluxe Ei 
landen, en hedensdaags alleen in ^t Ambonfche gebiet Be- 
vonden werden , is bier boven gezegt. Nu zullen wy voor 4 
vadren , en trede tot de Befcbryving van de tweede Jpe- 
cery-boom, te wéten van de Noote-muffchaten, dewelke 
dusdaunig is: 

Den Boom van de oprechte Noote-Muffchaten „dewelke 
men ook Wyfkens noemt , beeft de gedaante en grootte van 
een Peere-boom , en zommige zyn ook wel booger : Zyn top 
is ronder dan die van den Nagel-boom „en des niet te min 
formeert by een «vel gefchikte Pyramidale kruin, doch 
wat meerder uitgefpreyt dan de Nagel-boom: Hy ‚jeher 
meeftendeel op met een rechten flam , en zomtyds ook We 
met tavée en dries de takken fpreyden haar meeft ter 2) 
den uit „en gaan zoo recht niet op als die van den Nagel 
boom: doch uit dekelwe takken zietmen zoo nu en dan We 
eenige weinige zoo recht over eind’ op[cbietem als of het 
Jtokken waaren, en dewelke zomtyis ook kruintjes kryge™ 
als een jong boompje: Den baft van den boom is efen e” 
donker graauw , met groen gemengt, van binnen root en 
zappig : Den boom beeft weinige dikke takken , doch dezel- 
ve zyn weelderig , verdeelt in dunne lange ryskens s die 
wat verwert door malkander bangen , en door de /waarte , 
van de vrucht , nederwaarts getrokken worden.  : ; 

De bladeren zyn als die van de Peere-boom, doch wat 
Spitzer, langer, en zonder kerven aan de kanten, VOO 
met een lange fpitze , boven op boog groen, en onder WU 
grysachtig , "t welk is een merkteken van alle Noot: 
Seflachten , te weten dat de onderfle zyde gryzer Y 
vaalder moet zyn dan de ‘bovenfte , anders zynze 00 
gni „gelyk de Nagel-bladeren, doch veel weeker , en effent» _ 

oven een weinig glimmende , maar onder geenxinis s 
en hebben ter zyden ook maat weinig ribbekens : Zy fraan 
meeft in twee ryen aan de takjes , doch niet regt tegen mar- 
kander over: In de mont gekaauwt zynde gevenze klaar” 
lyk eem fpeceryachtige [maak te kennen. Als men in d 
boom kapt , ofte een tak daar van afbreekt , zoo loopt daa” 
een ligt roode en kleverige zap uit , bynaa als dun bloet > 
dewelke ftraks hoog root be[terft , den boom zeer uitmerger” 
en in bet witte linnen zoodanige vlakken maakt , dat mer 
ze daar nooit kan uitwaffen: De jonge bladeren zyn niet 
root, gelyk die van de Nagel-boomen , maar witachtig 
en licht-groen. 

De eerfte beginzelen van de vrucht zyn kleine wittes of- 
te licht-geele knopjes , waar uit voortkomen witte bot 
jes als kelkjes , met een naauwen mont , boven in drie Jp! 
zen gedeelt, zeer gelykende na de Lilium Convallium 
in ^t duits Mey-bloemen, of Lelyen van den daale: 44%, 
binnen ziel men een klein lankwerpig ros knopje, waar ir 
de vrucht groeit, De bloempjes bebben geen reuk» %) h ge 
gen aan kromme fteeltjes meeft nederávaarts gebogen » re 
en drie by malkander, en die bangen weder aan en on 
fleeltje, ^t welk voortkomt uit den oorfpronk def Vader 
aan de ryskens., doch daar komt na ied maar et" 
vrucht van: en de andere bloempjes wallen af: 4 poo 
ook zelden 2 à 3 vruchten by malkander 5 want den er 
zoude anders alle dezelve niet dragen konnen: Het pm aa 
Ste knopje grooter werdende, doet de bloeme berjte” > P 
dat bet al vooren Kaftanje-bruin geworden is: In de min 
gende maant na "t bloeyen wert de vrucht ryp met de zal 
wert zy driemaal in een jaar afgeplukt , gelyk bier na d 

7s 3 ruchten ™ 
gezegt T t ec bykomt , om dat de U 
malkaar bloeyen , en rypen. „are 

De Ew bangt aan lange fteelen, en trekt met zen 
fwaarte alle de ryskens nederwaarts: zy groeit tot Woest 
te en gedaante van een Perfick, doch achter T rond- 
Spitft gelyk een Peere , van den feel af in de lens, A ficken 
om met een kloove in tween gedeylt » gelyk de 2 qoot 
aan him eene zyde bebben y met een week ¡Puse To, 
op. : De 


II Boek. V. Hoofift. 


Pellicula ejus exterior eft glabra, primum lete vi- 
rens, quum maturefcit fru&us , in gilvum tendit in- 
ftar Perfici maturi , tumque intermedius fulcus fefe 
aperit, nucleumque exhibet, eleganti Kermefino co: 
lore intermedio apparente , ita ut, fi fruêtus per duos 
trefve dies ex arbore dependeat, uucleus decidat, fi- 
que 1n terra procumbat, vermes facile contrahit, at- 
que corrumpitur pre nimia nucis pinguedine, quod 

luviofo plerumque fit tempore ;immo exterior in ars 

ore fuperftes pellicula, breves craffofque itidem ge- 
nerat vermes, qui macim comedunt; Exterius pù- 
tamen eandem habet craffitiem ac malum Perficum ; 
fed dutioris eft fubltantiz , interne albicans , fuecoque 
tenui ferofo repletum , fapore autem auftero & ad- 
ftringente, unde non edule ef In hoc putamine nu- 
cleus feu vera continetur nux , in qua primum appa- 
ret Kermefina macis, retiformiter nigrum ambiens nu: 
CIS Corticem, ita tamen, ut binc inde dictus cortex ap- 
pareat, nux autem ad pedunculum latior eft, ubi diu- 
tiime quoque alba eft , fuperius vero parvum in a- 
cumen definit, ubi macis divifiones funt craffiffime, 

Magis intricate , macis autem tam firmiter nigro 
adheret cortici, ut fulcum efformet: Cortex hic ni 
Ber zque craffus eft, ac nucum avellanarum, neuti- 
quam tamen ita durus; facile enim confringi, & in 
Partes conteri poteft. In hoc tandem verus contine- 
tur fructus , feu nucleus Mua Myriftica dictus , qui neu- 
fiquam putamini ifti adheret, fed undique liber eft, 
in ficcatis fruétibus nux parum corrugatur, ita ut fo: 
litum edat, fi fructus conquatiatur. 


„Nux ipfa fatis nota eft, una parte plana, que inferior 
us pars eft, undique parum rugofa , duplicis forme, 
una enim eft oblonga, altera rotunda , utraque eque 

Ona , rotunda vero plerumque durior eft. Si acu perfo- 
tetur nux , vel findatur, oleum exhibet, quod fi non 
appareat, indicium eft, nucem effe exficcatam & ni- 
Mis vetuftam. Vera aromatica nux única tantum eft, 

ed, uti dictum , biformis , una nempe arbor oblongas, 
altera rotundas gerit nuces, que differentia in arbo- 
tis foliis etiam apparet, unius enim folia funt longio- 
Ta, alterius vero breviora & rotundiora, utraque ta- 
men «que fünt aromatica ; easdemque habent virtue 
tes, nuces autem rotundz femine dicuntur hujus ar- 

Oris; Altera enim fpecies eft, que mas dicitur, quae 

eviorem gerit truncum & folia, comamque geritro- 

diorem , ceterum precedenti fimilis , fed diftin- 

Buenda ab altera filveftri arbore , cujus fructus pros 
prie mares dicuntur; 


Prima itaque arbor mas, & Pala Boy dicta , plurimos 
flores gerit, fed raros, & majores fructus , quafi ge- 
Tinos , qui plerumque anterius cruce quafi notati 
font, uti führe uens Pala-Bacambar, Raro occur- 
Tunt, & femper fole ab aliis remote arboribus, & 

Oli bene expofitis locis, videturque hac fpecies de- 
koperata effe a vera Nuce Mofchata : Prater binas 

üfce fpecies nux aromatica Alias quoque habet varie- 
Dees, abortus, que autem non diverfam conftituunt 
peciem, uti primum Pala-Bacambar: feu nuces ge- 
Minas; in Banda Palakende-kende dictas , cujus fructus 
exterius duplicem habet fulcum , cruciatim fupra fe 
$ decurrentem , ceterum vulgari fimilis eft, vel pau: 
-9 major, inque hoc continetur Pala-Bacambar , binos 
RR nucleos fibi invicem junétos, quisque autem 

Jo includitur putamine , atque fua obvolvitur maci: 
Ad latera vero ,ubi fibi invicem junguntur, funt plani, 
intermedia craffiore locata maci , unde & interiores 
nuces modo femi rotundae funt: 


Nullam eculiarem habent proprietatem , vulgaris 
nsque mifcentur nucibus, &'ad curiofitatem fepe af 
A YA omentum autem eft & ON Aged 
lin cibi i inde 

x eo is ufurpentur , feminas gemellos inde 
Altera varietas eft Pala Pentsjoeri h: e. furum nux 
tæ vel nullum gerunt offeum putamen, vel tantum 
Ejus partem , macisque nude adjacet nuci, que nec 
g unda nec oblonga eft inftar vulgaris, fed obliqua 
no Paine tuberculofe forme, eftque abortus dam- 
pes. 5: stenim aliis mifceatur nucibus, vel maci, om- 
a Quibus adjacet, carie exeduntur , & pereunt y 


quum ` 
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De buitenfle fchel is efen, eerft. licht-groen, en alszé 
ryp zyn, na bet vaale trekkende, gelyk een rype Perfick, 
als dan opent haar de middelfte kloove, en vertoont de 
korrel , met een fraaye Karmozyn roode koleur daar tuf- 
Jcben uitkykende, zo dat, als de vrucht noch twee a drie 
daagen aan den boom blyft bangen , de korrel vanzelf daar 
uit valt, en zoo by op de aarde leggen blyft , krygtze zeer 
lichtelyk wormen, en bederft avegens de groote vettigheid; 
die in de noot is, doch het welk gemeynelyk by regenachtig 
weer gefchiet, ja de buitenfte fcbelle, noch aan den boom 
bangende , krygt ook korte dikke wormen , die de Foelie op- 
eeten: De buitenfte fcbelle of bolfter heeft dezelffte dikte 
gelyk een Perfick, doch is wat harder van fubftantie, en 
van binnen witachtig „vol van dun weyachtig zap, van 
Jmaak wrang, t'samentrekkende , en daarom niet eetbaar. 
In deze febelle leyt de korrel of rechte Noote, waar aan 
men eerjtelyk wiet de Karmozyn-roode Foelie; de [warte 
Jchaale neisgewys, en gelyk als met riemkes omvangendes 
zoo nochtans, dat men bier en daar de voornoemde fchaal daar 
tuffchen zien kan, zynde boven by den fteel wat breder , 
alwaarze ook op * lang fte wit blyft „en na vooren looptzé 
cen weinig [pits toe, daar de riemkens dikft en door mal- 
kander gevlochten zyn, de Foely leyt zoo vaft en dicht op 
de [warte febaal , datze een voore daar in maakt. De 
warte febaal zelfs is wel zoo dik als die vande Haze-noo- 
ten, doch geenzints zoo hart, want zy kan licht gebroo- 
ken „en in fiukken geduwt werden : Hier binnen leidt mu 
eerfi de rechte vrucht of korrel, die men Noote-muffchaaten 
noemt, die geenzints aan de voorfchreve fcbaal vaft kleeft, 
maar is rondom daar van los , de gedroogde zyn een weinig 
ingekrompen , 200 dat xy daar binnen rammelen , als men de 
Noote fchut. ; 

. De. Noote zelfs is genoegzaam bekent, zynde aan 
"t een einde wat plat , ^t welk haar achter deel is, en 
rondom wat rimpelig, van gedaante tweederley, want de 
eene is lankwerpig , en de andere ront, beide even goet; 
doch vallen deronde wel 200 hart: Zoo men daar met een 
naalde infteekt, ofte dezelve open byt „komt daar een olye 
uit, t welk niet gefchiedende , een teyken is, dat de Noote 
met deugt of veroudert is. De regte Jpecery-Noot is maar 
eenderley , doch, als gezegt, heeft twee gedaantens , na- 
mentlyk de eeme boom draagt lankwerpige , en de ander 
ronde Nooten, welk onder[cbeidt men aan de bladeren van 
den boom ook ziet , de eene dexelve wat lankwerpiger, en de 
andere wat korter en ronder hebbende , doch xy zyn beide 
even [peceryacbtig , mitsgaders van gelyke krachten, en 
deze laatfte of ronde worden voor ^t Warn van de regté 
Nooteboom gehouden , want hy heeft noch een byzonder ges 
lacht , t welk men het Manneken noemt , zynde- veel kor= 
ter van ftam en bladeren „ronder van kruin ; en voorts den 

emeene gelyk , doch te onder/cheiden van een.andere wilde 
p^ > die men eygentlyk Mannekens-nooten noemt, 

Decerftemannekens-boomdan, Pala boy genaamt , draagt 
meeft bloemen , doch zeer weinige, en wat grotere vruch- 
ten als tweelingen , dewelke gemeynelyk met een kruis van 
vooren geteykent zyn gelyk als de naaftvolgende Pala: 
Bacambar: Men vintze weinig ; en dan noch altyt alleen 
van andere afgexondert , ook wel ter Sonne flaande „en bet 
Jcbynt, dat deze zoort eem ontaarding is van de gemeene 
‚Noote-boomen. Behalven deze twee geflachten heeft de [pes 
ceryachtige Noote noch eenige andere veranderingen, en 
misgevallen, doch dewelke geen byzondere zoorte maaken s 
als eerftelyk Pala-bacambar, ofte tweelings Nooten, in 
Banda Palakende-kende genaamt , wiens vruchten van 
buiten een dubbele voore. of kloove hebben, kruis-gewys 
over malkander lopende , z:ynde anders de gemene gelyk, of 
wel wat grooter „en daar binnen vint men de Pala-bacam= 
bar, bebbende twee korrels tegens malkander aangevoegt y 

der in zyn byzondere fébual, en ook met zyn byzondere foe* 
yomvangen: Aan de zyde , daarze tegensmalkander ans 
zynze plat , hebbende tuffchen beiden noch een dikke ; oelys 
en gevolglyk zyn de binnenfte Nooten ook maar half ront; 
y hebben geen byzondere eygenfchap , en werden “ook 
onder de gemeene Nooten vermengt, ee tot cen rariteyt 
bewaart, Zynde bet een verdichizel of waangeloof , datze 
in de koft gebruikt, de Vrouwen met tweelingen zoude 
doen bevallen ; 

Ten tweeden Pala Pentsjoeris dat is diefjens Noten: 
Deze hebben of geen houte /chaal , ofte maar een {tuk daar 
van, en de foely leidt op de bloote Noote , zynde dezelve 
niet recht ront , noch ovaal gelyk de gemene , maar fcheef 
en bobbelig, ook is het een fchadelyk misgewas: Want 
onder andere Nooten., ofte foely ponent wordende, 200 
doetze alle die gene, daar xy by leidt, vermolmen en vere 

gaan s 
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quum ipfa prius corrumpatur, ac dein alias quoque: 


commaculat, unde hzc diligenter eligenda eft, ne 
aliis mifceatur: Quidam autem illam in medicamen- 
tum affervant, dicentes, valere ad calculum vefice 
comminuendum, cujus tamen nullum audivi experi- 
mentum. 
Tertia eft Pala Radja feu nuces macifere, heque 
fruétus aliis fimiles gerunt , fed loco interioris nuclei 
arvam gerunt nucem , crafüiffima abvolutam maci. 
mino nucicula hzc fepe non major eft grano Pipe- 
ris, mafía vero ex mace concreta dura eft, gravis 
& durabilis, folebantque ita integram fine nucis ex- 
emptione alii mifcere maci , quum vero macis illa mul- 
to fit pulchrior & durabilior quam vulgaris, hinc qui- 
dam amatores curiofi illius portionem fervant, non ita 


curiofitatis gratia, quam ad ufum medicum: Aliquan- 


do in peculiari crefcunt arbore , aliquando etiam aliis 
mixtz nucibus in una eademque arbore. 


uarta varietas eft Pala Hollanda, feu Pala Puti, 
que a vulgari quoque non differt, excepto quod in- 
canam gerit Macim , qua. tamen lutea eft, ficca fi fue- 
rit, nihilominus tamen quoque aromatica eft; Quum 
vero alii maci ingratum conciliat colorem, hinc feli- 
gitur,& feparatim venditur. Quadam etiam occur- 
runt arbores, quarum macis ex flavo & rubro varie- 
gata eft, hincque Pala Kackerlack vocantur. 
uinta & ultima varietas eft Pala Domine , que nu- 
ces gerunt maci ab una tantum parte obvolutas, ac 
proinde tamquam Paftoris femi - pileolo teétas. Hz 
autem a depuratoribus nucum non multum expetuntur, 
quum macis integra tolli nequeat , multum diffringa- 
tur, ac parvam macis exhibeant quantitatem. 
Nomina vulgaria ES communia. Fructus hic antiquio- 
ribus fcriptoribus ignotus quoque fuit, faltem quate- 
nus detegere potuerim, immo videtur longe poft Ca- 
ryophyllos Occidentali innotuiffe populo : Ejus enim 
mentio fit à recentiffimis tantum Grecis fcriptoribus, 
prefertim vero occurrit apud Arabem Avicennam , qui 
vixit circiter anno Chrifti 11605 cum vero autem con- 
venire videtur, longe antea jam innotuiffe, fed a ne- 
mine defcriptam fuiffe. Arabice ipfi dicitur Giauz- 
bant, quod alii fcribunt Fauzial-bant ‚item Gjeu-zot- 
tibi h.e. nuces aromatice. Vocatur quoque Gjauz- 
Bawa, veluti alii corrupta fcribunt lingua, Gjauz-bawe 
& Bague, quod originis tamen Perfice eft, grate 
fpirantem denotans nucem. Latine hodie dicitur Nux 
Arihia odorata , aromatica, vulgo autem Mo/chata, 
ufcata, Mofchocaryon , & Mofchocaridion a Mofcho, 
h. €. Zibeto, non quia ejus habet odorem, fed ex mo- 
re vulgi, quod antiquioribus temporibus multis grate 
fpirantibus fruétibus cognomen Mufci tribuit , uti Uvæ 
& Pyra Mofchata vocantur: Eandem quoque ob cauf- 
fam neoterici Gr&ci, eandem hanc nucem Myrifticam 
dixere Unguentariam , on quia ex hac unguenta com- 
ponantur ‚fed quod odorem gerant unguentorum odo- 


riferorum. In Decana feu India veteri vocantur Fa- 


patri, Portugallis Voz d’ E/pecia , Belgis Noote Muj/cha- 
ten, vel tantum Nooten. In Banda, & apud omnes Ma- 
laicenfes populos Pela, in Ternata Gofora. In Sinenfi 
lingua Lanbau: Reticula rubra, que putamini ligneo 
adjacet, novo Latino vocabulo Macis dicitur, quod 
bene diftinguendum eft a Macere Grecorum , que lon- 
ge alia eft arbor, in India veteri fatis nota nomine 
"Macre & Macrure, Portugallis Arbore de las cameras , h. 
e. rubra melifona arbor, & Arbore Sancto dicta: No- 
men autem Macis ortum videtur duxiffe a Javanico 
vocabulo Mafa, quo & Portugallis etiam fic dicitur. 
Hodie reticula hac Malaice vocatur Bonga Pala, Si- 
nenfibus autem Lanbau-Hoe: Belgice Foelt, & Mufcaten 
bloemen. Arabibus vero Besbaze, & corruptis vocabulis 
Befhaze, Bisbeli , Besbaca &c. In Decana Faifol, quod 
denotat flores Javanenfes , quum fallaces Javani homi- 
nibus perfuaderent, fructus effe in fua patria crefcen- 
tes; Malaicenfes vero per Bonga Pala parvos intelli- 
unt flofculos, feu veros Nucis Mofchate flores , quos 
1ccatos in ufus inedicos confervant, fatisque copiofe 
colligi poffunt ex fpecie Pala- Boy di&a, que dome- 
ftice Nucis Myriftiez arboris mas habetur; e contra 
macis vocatur ipfis Sarony feu Boncus Pala h. e. va- 
gina, vel faccus Nucis, idque meliori certe jure, 

quanam enim fimilitudo eft macis cum flore? : 
Locus, 


gebouden wert , daar en tegen de foely noemenze Sarony , of Boncus Pala, dat is fcheede of zak van de 


Liber V. cap. V- 


gaan, door dat zy eerft vergaat, en daarna andere au 
fleekt , wesbalven men dezelve zorguuldiglyk moet uitoe- 
ken, op datze niet onder de andere en komen. Zommige 
bewarenze evenwel tot Medicyne, zeggende dat ze krach- 
tig zyn om den fteen in s menfchen lyf te verbr yaelen » 
doch waar van ik geen Experientie gehoort bebbe. 

Ten derden Pala Radja, of Foely-nootjens: en deze zjn 
van vruchten de andere gelyk „maar in plaats yan de bin- 
nenfte korrel hebbenze een klein Nootjen, omvangen met 
een zeer dikke Foely: Faxomiyds vint ment Nooten dam 
in niet grooter als een peper-korrel , zynde dezen klomp 
foely echter hart, fwaar „en durabel, en men pleegtze 20 

ebeel , (zonder "t Nooteken daar uit te nemen) 0 der an- 
dere foely te leveren „maar dewyl deze foely veel chooner 
en durabeler is als de gemeene, zo komen zommige LG, 
hebbers wel een weinig daar van te bewaren , niet 20 00€ 
tot een rariteyt, als wel tot medicyne: Zy waffen zom- 
tyds aan een byzondere boom, in zointyds ook met andere 
„Nooten vermengt aan eenen boom. 

Ten vierden Pala Hollanda, of Pala Puti, dee? 
werfchilt ook niet van de gemene , behalven datze cen wit 
achtige foely beeft, doch die echter geel opdroogt » €" niet 
te min fpeceryachtig is: Maar om datze de andere fool 
ongezien maakt „zoo Wertze uitgefchooten , en pyzonder Bf 
wogen: men vint ook eenige boomen , welkers foly me 
bleek geel en root gefprenkelt is , en wert daarom Pala 
Kackerlack genaamt. 

Ten vyfden, en ten laatften Pala Domine, zynde Noo- 
ten , dewelke maar half met foely bedekt zyn, en dierbar 
ven als een Kalotje , of Dominees-muts op bebben ; maar 
deze zyn van de Perkeniers miet veel geacht, om dab de 


foely daar van niet zonder bryzelen kan afgenomen were 


den, en om datter. ook weinig foely aan is. 

Naamen in ’t gemeen: Deze vrucht is de oude Schr). 
wers ook onbekent geweeft , immers zoo veel men tor 1 : 
toe be[peuren kan; ja "t fchynt ,datze noch al lange na 
Nagelen de Wefter werelt is bekent geworden: want MER 
wint maar eerft mentie daar van gemaakt by de jongfte 
Griekfche Schryvers, doch inzonderbeidt by den rabief 
Avicenna, die geleeft heeft omtrent het jaar Chrifti 1100 
en evenwel is het waarfchynelyk, datze al lange te UF 
ren in kenniffe geweeft is, maar van niemant befchreven 
Hy noemtze in "t Arabifch Giauz-bant, "t welk an ere 
Jchryven Jauzial-bant, als mede Gjeu zot-tibi s dat V. 
Specery-Nooten: by wert ook genaamt Gjauz-bawa> 0 
gelyk andere in een bedorven taal fchryven Gjauz-bawes 
en Bague, t welk een oor/pronkelyk Perfiaans woor? 153 
hetekenende een welriekende Noot. In” Latyn wert as 
bedensdaags genaamt Nux Myriftica odorata ; aromatics 
in ’t gemeyn Mofchata, Mufcata, Mofchocaryons UA 
Mofchocaridion , van Mofchus , dat is Muskeljaat,™ 
om datze daar na riekt, maar na de koflume van ' Bt- 
meene volk , dewelke voor dezen aan veele welriekende U! 
ten den toenaam van Mufchus gegeven hebben en 
zegt mufchadelle druiven en peeren , en om de zeifite ree 
den bebben de nieuwe Grieken dezelve Noote MIA 
cam, dat is Unguentariam, of falfnooten genaaritt » beg 
om dat men daar zalven af maakt , maar om datze 
bebben van welriekende zalven. In Decan ofte oud In 
avordenze genaamt Japatri, by de Portugezen Noz 
fpecia, op Nederduits Noote-mulJcbaten, of flegts Noten 
In Banda, en by al de Maleyers, Pela, in Termo 
Gozora: en in ’t Sinees Lauhau. Het roode netje!» 
op de boute fchaalen ligt , wert in’t nieuw Latyn geler 
Macis, "t geen men wel onderfcheyden moet van't: S 
der Grieken , "t welk een gants andere boom 153 15 cre 
Indien genoegzaam bekent , onder den naam van Mang 
en Macrure, by de Portugezen. Arbore de las eomm 31 
dat is roode melifoen-boom , en Arbore Sancto B * 
maar °t woort Macis /chynt afkomfbig te wezen x fcb 
Favaanfe woort Malfa , gelykze noch op bet P orig q 
beet, Hedensdaags noemt men ze in "t Maleyts Bong? Ls 
la, In *t Sinees Lanhau-hoe : op ’t Nederduits Fors t 
MUSCHAATEN BLOEMEN, op °t Arabis Besbafe , €? De- 
bedorven namen , Befbafe , Bisbeli , Besbaca ESC. 


: y wit 
can Jaifol, ’t welk al wederom beduiden wil ploemen E 


a 
Fava; om dat de liftige Favanen de menfcben Winde. 
ten, dat het vruchten waaren in haar Land wh kleine 
De regte Maleyers verftaan door Bonga ala i de- 
bloempjes , ofte eigentlyke blocizel van de Notebo „men 


welke zy gedroogt tot eenige Medicyne bewaaren mn Pala- 
kanze genoegzaam bekoomen aan de zoorte, den oteboom 
Boy noemt , en voor "t manneken van de pa en zeker 
90^» 
T 


laats, 


uch- 


dat met beter reden, Want wat gelykenis heeft de foely met een bloem? 


AA 


II Boek. V Hoofift. 


Locus. Arbor Nucem Myrifticam gerens latius fefe 
extendit ac Caryophyllum, per totum enim fere Mo- 
lucce Inperium decurrit: Verus támen ejus locus 
fixus eft Banda, ex fex minoribus conftans infulis, Ney- 
ra nempe, Lontoira, Goenenga-Apia, Pulo-Aya, Pæ- 
lorona, & Roffingenia quarum autem tres, tantum uti 
Neyra, Lontoira , (alias elatior terra quoque dicta) & 
Polo: Aya dictas proferunt arbores. In Amboina 

uedam etiam inveniuntur; uti & in adjacentibus in- 
ulis Uliaffenfibus, fed ibi non coluntur, & pauci ea- 
rum fructus ab incolis & civibus ad artem tantum Me- 


. dicam, aliquando etiam ad cibum adhibentur, vide- 


turque antiquioribus temporibus mutuam harmoniam 
inter incolas Bande & iftius Provincie jam fuiffe ex- 
cultam; Bandenfes nempe nullos Caryophyllos , Am- 
boinenfes vero nullas nuces Myrifticas culturos fore, 
nec fine ratione dicunt, omnipotentem Deum cuique 
infule peculiaria fua tribuiffe dona, quibus contentos 
effe homines oportet. 

In Kelang-Cerama, & infulis ad Eurum fitis, Nila, 
Dammea , eroua, Kouwera, & Kuffuawoeya antea E- 
tiam crefcebant arbores, fed he partim belli jure , par- 
tim voluntariis pactis cum incolis ftabilitis ibi funt ex- 
ftirpatz, 


. In parve Cerame filvis afte aliquot annos arbores 
quzdam fuere invente, que pulcherrimos & magnos 
producebant fructus, fed diverfus horum fapor erat 
inter hofce atque inter Bandenfes, quum Ceramenfium 
nuces eque ac macis multo filve(trioris effent faporis , 
ita ut credendum fit, arbores hafce fenfim in filveftres 
penitus degeneraturas effe , quod etiam clare ex ip- 
farum foliis apparet, que multo majora funt dometti- 
€: foliis, quoque remotior eft hec arbor ab inperio 
Bandenfi , co magis filveftris eft , eoque deteriores 
fünt ejus nuces; hee enim multo funt minores; neque 
erfecte, unde filveftris magis fpecies, quam vera 
uciferd arbor habenda eft; 

Neyrafchenfes nuces optima funt & maxime, pul- 
Cherrims vero harum arborum Silvae occurrunt in 
Pulo-aya, infula haud multo longiore duobus millibus 
paffuum, fed plana, ac plerumque altiffimis nucife- 
Iis arboribus confita, hinc inde autem. alie frugi- 
fere arbores inveniuntur ,quz jucundum prebentcon- 
fpectum ac gratiffimam ambulationem , uod tam ele- 
gentem dat perfpectum, ut tota fere infula unus cón- 
tinuiatus appareat hortus, & ad maris oram hinc inde 
Quidam confpiciuntur monticuli filyeftribus obfiti her- 

is, que ibi autem fervande funt, ut gracilis ventus 
Marinus a filvis arceatar : Hec autem infula aqua ut 
plurimum deftituitur dulci feu pluviali, nihilo minus ta- 
men plurimi hanc inhabitant cives & domini, qui ejus 
aque inopiam ex cifternis fupplent patinis, ita ut 

ulo-aya tertiam fuppetere poflit Nucum quantitatem, 
Quz in mundo vendue. 

. In Lontoira optime liarum arborum funt are, quum 
Vero hzc infula montibus altiffimis ac preruptis diffici- 
em prebeat adfcenfum, periculofum quoque eft, ar- 
ores häfce confcendere , nucumque collectio diffici- 
is admodum eft, quum arbores fzepe in declivis mon- 
Uum locis crefcant, planitiesque rare in hifce inve- 
Mantur: Árbores autem, que in fummis locate funt 


NOS , raros quoque ob intenfum ibi frigus gerunt 
Us. 


In Rumpbii au&uario bec adduntur. 


Cüm quibusdam doctorum virorum putaret quis, 
ir fi ux Mofchata vel faltem Macis tempore Plau- 
fina et cognita , dum hic in Pfeudolo att. 3. di; 
et : 1 acidém vocat , vel potius vaticinatus ef- 

ies A aliquot mille annorum fpatium aroma quod- 
Sud dem nomiine fore notum. Si vero is locus ac- 
Bios: Cxaminetur, comperiemus , verba effe often- 
plur , ys mendacis coqui, qui, ut, artem oftentaret , 
iru aaa adhibet nomina, uti Cicilendrum, Polin- 
AR facidem’, & Sancaptidem ad pifces, ad carnem 
E mes > Hapalopfidem , ES Catarattriam , que 
ae Aullus unquam intelligere potuit, unde & co- 

conductor in hzc erümpit verba: At te Jupiter , 


i / . . . 
sg ace Ommes perdant. cum condimentis tuis , cumque tuis 
omnibus mendaciis: 


Tom. 11. EXPLI 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. i7 


Plaats. Den Nooteboom vint men verder: ver[breydt , 
dan den Nagelboom, namentljk bykans door het gebeele 
Molukzë gebiet , zyn rechte zitplaats evenwel is de Pro- 
vincie Banda , beftaande uit zes Kleine Eilanden , nament- 
lyk Neyra, Lontoir, Goenong-api, Pulo-ay, Poe- 
loron, en Roflingein „doch van dewelke maar-alleen arte 
als Neyra, Lontoir, (anders het booge Lant genaamt) 
en Poulo-ay, de gemelde boomen draagen. Men heeft "er 
mede wel eenige in Ambon, en de bygelegene Uliafferfche 
Eilanden , -doch zy werden aldaar miet gecultiveert , maar 
de weinige vruchten by de Inwoonders en Burgers alleen 
lyk tot de Medicyne , en ook zomiyts in de koft gebruikt , 
en ’t febynt, dat in de oude tyden al een onderlinge over- 
eenftemminge tuffcben de Inwoonders van Banda en de . 
gemelde Provincie geweeft zy, te weten dat die van Ban- 
da haar met geen Nagelen, en die van Amboina ben met 
geen Nooten zouden bemoeyen , niet zonder groote reden , 
zeggende , dat God yder Eilandt zyn byzondere gaven ge- 
geven beeft, waar mede xy te vreeden moeften zjn. 

Op Kelang-ceram „en de zuidt-oofter Eilanden , Nila, 
Damme , Serou , Kouwer , en Kufluwoey bebbender 
voor dezen mede geftaan , maar dezelve zyn aldaar ten 
deele door ’t recht van den Oorlog, ten deele ook door vry- 
willige Contra&en (met de Inwoonders aàngegaün ) uit 
geroeidt. 
< In de boffthen van klein Cerat heeft men voor one 
jaaren büomen gevonden , die wel zeer groote [cboone vruch- 
ten droegen, maar men konde èen merkelyk onderfcheidt 
tulfchen dezelve, en de Bandajche proeven, als zynde de 
Ceram/che , koo wel de Nooten, als Foely ; veel wilder 
van fimaak s, zoo dat bet te geloven xy „dat dezelve boomer 
metter tyd gants verwilderen zouden , en*t welk men klaar- 
lyk uit deze bunme bladeren befpeuren kan, zynde veel 
grooter als de tamme , en boe verder dezen boom van ’t 
Bandafche gebiet. waft, boe wilder by is, en hoe flegter 


de Nooten vallen, want dezelve blyven klein, en komen 


tot geen perfectie ,zynde meer voor een Wiltgeflachte ‚dan 
voor een oprechte Nooteboom te botiden. 

De Ne$rafche Nooten sýn wel de befte en grootfte s 
maar de {choonfte Noote-boffchen vintmen op ay 
een Eilandt niet veel meer dan 2000 fcbreeden lank ‚doch 
vlak en doorgaans met booge Noote-boomen beplant , daar 
bier en daar noch verfcheide andere vruchtboomen onder- 
lopen; zynde zeer geneuglyk om aan té zien, en plaixie- 
rig , om te doorwandelen, en "t welk zulken fchoonen ge- 
ziobt geeft, dat het gebeele Eilandt wel vem doorgaande 
thuyn fehynt te wezen , zynde flegts aan de Zeekant met 
kleine beuveltjes ‚en wilde ruigte omcingelt „doch dewelke | 
men zoo onderhouden moet , om de [ehraale Zee-wint van 
bet Nooten-bos af te weeren. En dit Eilandt heeft wel 

root gebrek aan zoet water „doch des niet te min woonen 
aldaar veele Burgers en Perk-bezitters , die baar nootdruft 
daar van uit cifternen konnen bebben , zoo dat Pulo-ay 
wel een derde part kan uitleveren van bet gene altans in 
de werelt ordinaris wert geconfumeert. 

Op Lontoir zyn wel de meefte perken, maar dewyle 
dit cen zeer hoog en bergachtig Eilandt is ‚zoo zyn de boo- 
men aldaar wat gevaarlyk te beklimmen, en de Nooten 
moeyelyk in te zamelen, vermits de boomen in "t hangen 
wan de fteile bergen flaan , en weinig vlaktens op dezelve 
zyn: Ook zoo draagen de boomen, die op "t boog [Le geberg- 
te [aan , wegens de groote koude die aldaar is, zeer wei- 
nig vruchten; 


Dit wert in de vermeerdering van Rumphius “er by- 
gedaan; j 


. Men zoude met zommige Geleerden, meenen ‚dat men de 
Noote-mufchaaten ofte immers de Foely , Macis genaamts 
al ten tyden van Plautus moeft gebad hebben , dewyl hy 
in. zyn Pfeudolo att: 3. wel duidelyk Macidem zoemt s 
ofte by moefte gepropbeteert hebben, dat eenige duizendt 
jaaren daar naa een fpecerey met dezelfde naam nog zoude 
in de weereld komen. Maar als men die plaats recht beziet, 
zoo zal men bevinden , dat bet woorden zyn van een Op- 
fnyder en leugenachtigen bok y dewelke; om zyn konft te 
toonen , een meenigte van vercierde naamen gebruikt, als 
Cicilendrum , Polindrum , Macidem, en Saneaptidem 
tot de vifJchen , en Cicimandrum ; Hapalopfidem , em 
Cataractriam tot bet vieefch; welke naamen nooit iemant, 
heeft kunnen verfiaan , weshalven ook den huurder van 
den kok daar op in deeze woorden uitvoer : Dat u al de 
drommels haalen met uw fpeceryen en met uw leugens, 


G Ult 
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EXPLICATIO 


Tabule Ouarte, 


Exhibentis ramum Nucis Myriftice five Mofchate arboris Pala, 
incolis diétoe. 

A. Fructus perfeótus eft. 

B: Nux Myriffica julte magnitudinis ac maturitatis , per quam 
dehifeit, ejusque Macis rubra confpicitur. 

C. Ejus Nus exempta, & Maci obducta. 

D. Nux putamine incluía. 

E Nux fola, & exempta. 

F. Nux furum dicta, feu Pala Pentsjoeris 

G; Pala Bacambar , feu Nux Gemina, 

H, Pala Radja, feu Nux Regia. 


OBSERVATIO. 


¿Arbor hee Nucifera primum denominata fuit a C. B. zz 
‘Pinac. ubi vocatur Nux Mofchata fructu rotundo ; quo nomi- 
ne a.Plukn. in Almag. p. 265 & Phyt. Tab.209 Fig. 1. exhi- 
betur, ut & a Breyz. in Prodr.2. alt. edit. pag. 88. Nux aro» 
matica femina vocatur a 7. Bauh. part. 1. p. 265, & Pifon. 
Mantiff. arom. p. 173. & Nux Myriftica Matthiol. de qua 
vide Valent. biftor. fimpl. refor. lib. a. Sect. V: cap. VÍ. pag. 
199 & feq. & epift. ibid. XXV. pag. 452 & feqq. Tab. 3. a Fig. 
5 ado. Ray bif. pl. tom. 3. app. p. 58. Pomet. Hiftoire ge- 
nerale de Drogues chap, XIL, p» 201. qui & capite X. p. 199. 
CAnYOPHY£LOS exhibet & defcribit, üt & Wormius in Mufzo 
-P. 164 & p.210 & Cuf. exot. lib, x. cap. 15 & 16. & Hiftor. 
gener, Lugdun. app. p. 5. & Blackwell. Herbal "Tab. 353. & Am- 
man. mand. ad mat, med, cap. 8. fe. 23. p. 112. & Samuel, 
Dale. Pharmacol in 4to. pag. 331. ut € Paul. Herman. mat. 
Medic p» 1. cap. 5. paz, 96 & 97. & Valent, Amboine defcript. 
p. 201, No. XXXIII. 8 Linfohoten. itinerar, cap. 66. pag.90. 
&c. 


CAPUT SEXTUM 
Meffis , €? Cultura Nucis Myriffica. 


Rbor Nucem Myrifticam ferens pertotum annum 
A fruétibus onufta eft, five primum progerminan- 

tibus, femi-perfectis , & maturis, hoc autem non 
omnibus obtinet in arboribus: Sed tria proprie ob- 
fervat tempora in quovis anno ;quibus maturi decer- 
puntur fructus’: maxima autem Meffis eft in medio 
pluvioforum menfium , fub finem nempe Julii , vel Au- 
ufti , tumque arbores refertiffime funt fructibus , 
fed macis eft tenuior, quam minoribus frugibus , No- 
vembri nempe , que fruges Mette-kay-aroe vocatur, 
atque prioris quafi fupplementum eft. 

Tertium Meffis tempus, feufru&tuum colle&tio Mar- 
tio eft menfe, vel in initio Aprilis, Mouffon-Oele di- 
ctum , acertis viridibus vermiculis Amboinenfibus 
Wau & Mulatte dictis, qui in mari circa rupes flu&tu- 
antes obfervantur, ex quibus bonum Aatjar, feu'con- 
dimentum conficitur: Hec autem anni fruges optimas 
prebet Nuces , craffiffimamque macim, quum arbo- 
yes tum temporis fructibus non ita fint opplete, nec 
tanta cadat pluvia: e contra menfibus Julio & Augu- 
fto imbres fepe pluvia mixti funt ingentes, quo Tæ- 
pius fit, ut plurimi de arbore projiciantur fructus, vel 
immaturi decidant, . qui nihilominus tamen diligenter 
colligantur, quod Belgis raapen feu colligere dicitur , 
eorum enim macis quidem venditur, vilior tamen eft 


reliqua, nucesque funt minores, gibbofe, diftorte, & . 


rugofe unde rompen feu cadavera vocantur ; vera au- 
tem nucum “collectio fequenti fit modo: fi nuces 
fint mature, eujus fignum eft quum earum exterior 
pellicula leviter rufum praebeat colorem maturi Mali 
Perfici „atque hinc inde; quum «ex arbore dependeat, 
findatür j'tum'incolz ipfas confcendunt arbores addu- 
centes nuces loneis hamis, quas celeri attrafrione avel- 
lunt, quod minori arboris damno & periculo fit, quam 
Caryophylli arboris in Amboina, Nucifera enim hac 

arbor 


UYTLEGGINGE 
Van de vierde Plaat, 


Verbeeldende een Tak van een Noote-mufchaat Boom » Palo 
by de Inlanders genaamt. 

A. De volkomene vrucht. 

B. De Noote=mufthaat in haare regte grootte, gelyk ze ryp 
zynde openbarft, en de roode Foely vertoont. 

C. Deszelfs Noot uitgenomen, en met de Foe/y omvangens 

D; De Noot in haar fehaal, 

E. De gepelde Noot alleen. 

F. Diefjes Noot , of Pala Pentsoeri. 

G., Pala Bacambar , of tweeling. 

H. Pala Radja, of Konings-Noot. 


AANMERKINGE 


Deze Nootdragende boom is *t cert van C. Bauh, in zyn Pi 
max genaamt Nux Mofchata fruétu rotundo. met welke naam 
zy ook van Plukn. in Almag. p. 265 en Phyt. Tab. 209 Fis: 1 
voorgeftelt is, als mede in de tweede druk van Breyn. Prod, 
2. pag. 88. en wert genaamt Nux aromatica femina VAR, 1, 
Baub. in zyn eerfte deel p. 265 en Nux Myriftica van Matthio 
en Pifo in Mantiff, aromat. p. 173. waar over verders Zie ya- 
dent. in zyn hiftor, fimpl. reformat. libr. V. cap. VI, pag» 199° 
en de volgende. en aldaar de 25 brief. pag. 452 en de Volgen- 
de Tab. 3. van de sde tot de 10 figuur. en Ray in de Hits 


Plant. tom. 3. app. p. 58. Pomet. Hifloire de Drogues chap. II. 


$. 201. die mede in het X Cap. p. 199. de Kruyn-NaGELEN 
verbeelt, en befchreven heeft: als mede Wormius in zyn MW 
feum. p. 164 en p. 210. en Clufius in exor. eerfte boek, capil. 
15 en 16, en in de Hiffor. general. Lugd. app. p. s. als mede 
Blackwell. Herbal, Tab: 353. en Amman. Mamud ad mite 
med. cap. 8. fect. 23. p.112 en Samuel Dale Pharmac. in 440 
pag. 331. als mede Paul, Herman, in zyn mat, Medic, D» 1* 
cap. 5. pag, 96 en 97, verders wertze van Valentyn in de Ber 
chryving van Amboina, p. zor befchreven, en No. XXX! 
Jammerlyk verbeeldt „als mede in Linfchotens Rysbe/ilryvims* 
cap. 66. pag. 90. KC. 


VI HOOFTSTU K. 


Oeg fi, en Aangneking van de Noote- 
| Muffchaaten. 


En Nooteboom is *t geheele jaar door niet zonder Uf “3 
D ten, bet xy met eerft uitkomende, balf-wa[Jent » Y” 
te «volkomene , hoewel zulks niet aan alle boomer 
gebeurt: Doch eygentlyk heeft by in yder Faar drie SAY 
‚Joenen, in dewelke men de rype vrugien afplukt : de groot- 
Ste oegft gefchiet midden in de regen- Mon/Jon , te weten 
in "t eynde van Fulius of Auguftus , en als dan bangen“? 
boomen vol vruchten , maar de Foely is wat dunder , Y 
by de kleine gewaffen , te weten in November , t welk 
men Moeffon Mette-kay-aroe zoemt , en maar een {raat 
tje is van de voorgaande oeg ft, t 
De derde Motin softe in-oegfting valt in de mamm 
“Maart of init beginvan April, genaamt Morsson-OELEs 
«an zeekere groene wormpjes „by de Ambonefen Wu yz 
Mulatte genaamt, die men als dam im Zee omtrent r 
Di gr ER en waar van men goede Aai) y 
maakt: en deze Moeffon geeft wel de befte Nooten» 
dikfte Foely, om ore: rid de boomen ji vol Ur ye E 
niet en bangen , en ook zoo veel regen niet en valti, a 
en tegen in alius en Auguftus vallender zeer fter dat 
genbuyen en barde winden , waar door bet gebeurt» t 
veele vruchten van de boomen afgeflaagen werden, © "i 
vroeg afvallen , doch dewelke des niet te min naar lig tn, 
E e po 4 ss t welk men raapen Ly um 
very wert wel ontfangen , maar is echter [legte © 
pe „en de Nooten of wat kleinder , E > J be» 
en gerimpelt, en werden daarom rompen genaamt; de Tib 
te in-oeg [Ling gefchiedt aldus: als de Nooten TYP fs 
(waar van bet teyken is, wanneer de buitenfte Job r 
licht-roffe koleur van een rype Perfick vertoont , or im 
dexelve bier en daar aan de boom ziet berften 
men de Inwoonders op de boomen, en baalen de 7^ af, 
met lange haakjes en korte rukjes van de ae Na- 
bet welk met minder perykel gefchiet, dan rani dikker 
en 


_gelbomen in Amboina. Want de Nooteboom heef! 


t| 


| 
{ 
E 


tyr Fee Dal, 
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arbor crafliores, & magis planos gerit ramos, quibus 
melius infiftere poffunt, copiofifque gaudet longiori- 
bus ramulis, qui facile adduci poffunt, avulfas & ca- 
dentes nuces füb arbore inter herbas, quum terra ibi 
nonita depuretur , ac fub Caryophyllorum arbore , pro- 
Jiciune, immo fepe circulus ex herbis conficitur fub 
Eon: parte, qua arbor ad declives & preruptos 
‘Nat montes; ne nuces-nimis remote cadant. Col- 
“Cte he nuces mox a/fervis cultro aperiuntur , : €x- 
ae putamen tollitur, quod acervatum in filvis 
N putreícit ; novitianus autem, qui maturas nuces ab 
maturis haud bene diftinguere novit, fi illas aperire 
velit, facile fefe ledere poteft , cultrumque per im- 
mam nucem, quam maturam putat, fue infigere 
anui. . 


t Depuratas nuces domum reportant , & cultello mox 
Nacim abradunt, quz tam integra fervatur , quantum 
ICH poteft; hujus autem operis fervi adco funt pe- 
nio. ut quam citiffime peractum fit. Sanguinea hee 
n is aliquot per dies fole exficcatur , certis quibus- 
5, quadratis exftrutis locis inftar magnorum lato- 
mque altarium , in quibus Kermefinus feu fangui- 
Reus color in obfeure rubentem tranfit, ac demum in 
RR vel vafis croceum vel aurantium induit colo- 
M, qualis ad nos transfertur; nuces vero, que ni: 
Sto cortice feu pellicula obduéte funt, folebant antea 
Per feptimanam in tigillatis tabulatis , ex fiffis Bambo- 
confectis, que Parre Parren vocantur , ad folem 
“Icare, quod tamen poftea haud bonum fuit com: 
m. quum per folis ardorem diu exficcate findan: 
. sieu rimas contrahant, atque nocte fiffuras pruina 
*netret, unde facillime corrumpuntur. Hinc alii me- 
mu reftant, qui nempe nuces, quam primum ma- 
i lt {fublata , non ultra tres ad folem exficcant dies, 
asque füb vefperam quotidie in edes deducunt fuas, 
> mox tabulatis feu Parre Parren inponunt , que lo- 
ta funt in zdibus vel fub tegumentis opertis , atque 
is fumeum exftruunt ignem, ut fumus ipfas 
Penetret nuces. Si nunc per quatuor feptimanas ita 
umo fuerint expofite , ex Parre Parren tolluntur , craf 
‚que pulfantur fuftibus, vel fupra illas faxum quod- 
Eure eal fupervolvitur , donec offea putamina 
Rion ne : nuces autem cariof vel corrupte hac 
aiu poaae vel evolutione diffringuntur , unde 
tad à bonis diftingui poffunt nucibus , & tunc quoque 
ae ifta ,rompen dicta , fefe aperiunt, que antea 
'gnofci non poterant. 


ks ER he nuces manibus féliguntur , atque 
Gatun. 1 mulantur acervos , quod Garbuleeren vo: 
abent en primo vero acervo maxime & optime 
Se Ur, que in Europam transferuntur : alter a- 
A ve Plerumque hic in India confumigur : in ter 
ed EO acervo cadayera illa deponuntur , que li- 
= grati fint adfpectus’ , & rugofa , nihilominus ta- 

bl dura, pinguia, & durabilia. Hifce autem 
>. E utuntur incole ad oleum exprimendum y 

pa rV nunquam in alias transferuntur regiones: 
mercat æ autem nuces mox lanci inponendz funt , 
ne per od » qui illas emit, curam gerere debet , 
E pong, o dies in promptuariis nulla calce obduéte 
ertim ns » quum alias facile corrumpantur » præ- 
ue 3 umido vel obfcuro deponantur loco , uti quo- 
duca n nudum projecte fuerint folum. Caleis ob: 
lor a Pa a fit modo: ex tenui cribrata calce craf- 
ban dos a paleis conficitur , quali utimur ad muros deal- 
corbulie res lacui vel cupe infunditur, cui nuces 
COncutiun e 
tes, tumque 


uétis, cague corallii lapidibus ex mari ad- 
tiam quoti Xiucam habent acrimoniam qualibus e- 
Sepe etiam fic a Pinange mafticationem | utuntur; 
in occlufo vel ah an calce obducte nuces ; quum 
te, fervorem c 2i oco fuerint fibi invicem inpofi- 
s decidat -ontrahant , fique ignis feintilla in ip: 
navibus, qu Re in fumum agitentur , unde etiam im 
occlufa lust us transvehuntur , tegmina non penitus 
ticulum in ay E fint expofitz , quamvis illud pe- 

Da p" us non tanti fit momenti , quum; fi 


navi 
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en vlakker takkén ; daar men beter op jtaan kan, en is ook 
overvloedig met lange ryskens behangen , die men gemak- 
kelyk kan na zig baalen , de geplukte en afgewaffene Noo» 
ten laatenze flegts onder den boom nedervailen op de laage 
rùigte, dewelke men ook 200 precys niet feboon maakt ; 
als onder de Nagelboomen , ja men, moet zomtyts wel cen 
kring van ruigte maaken op de eene zyde van de boomen, 
die aan "t, hangen van "t gebergte flaan , op dat de Nooten 
met te verre komen af te wallen. De geplukte Nooten, 
werden firaks van de Slaaven met een mes geopent , ende 
buitenfte bolfter daar afgenomen, die xe dan in ^t bos op 
hoopen laaten liggen verrotten „doch een Nieuweling , die 
de rype Nooten van de onrype niet ter deegen kan onder- 
Jcheiden , kan zig in "t openen derzelver wel dapper bezee- 
ren, en ’t mes door de onrype noot, die by voor ryp aan- 
ziet 5 in Zyn eygen bant flaan, 

De fehoongemaakte Nooten brengenze naar huis , en 
kluiven met een mesje firaks de Foely daar af, die ze zoo 
heel moeten laaten als het mogelyk is; tot dit werk zjn 
de Slaaven zoo afgerigt „dat bet zeer bebendig voortgaat 5 
deze bloet-roode Foely wert als dan eenige daagen in de 
Sonne gedroogt , op zeekere vierkante gemetzelde plaatzen; 
gelyk groote breede Altaren , daar ze dan haar. karmozyn 
koleur verlieft en eerfb donker-root wert, ten laatflen in 
de Sockels boog-geel , of oranje-verwig ; gelyk ze tot ons 
wert overgebragt ; maar de Nooten noch met baar [warte 
Schaal omvangen zynde plagt men voor dezen ook ven week 
lang op latte Jolderingen, vangefpleten bamboezen gemaakt; 
(die men Parre Parren noemt) im de Son te droogen s 
doch ’t welk naderbandt niet goet gevonden is , vermits 
dezelve door de bitte der Sonne des daags gedroogt xynde 4 
beginnen te feheuren, en, op de parre parren liggende , 
des nachts door de febeurtjes den dauw daar in dringt „en 
dezelve zeer licht doet bederven: En daarom doen andere 
beter die baar Nooten , 200 dra de Foely daar afgenomen 
is, niet boven drie daagen in de Son laaten droogen , en, 
dexelve telkens "s nachts in de buizen. bergen y of Jtraks op: 
parre parren fmyten, die in de digt toegemaakte of gepag-, 
gerde buizen onder bet dak ftaan y en daar finokent vuur 
onderftooken y op dat de rook ter degen door de Nooten been 
dringe. Alsxe nu vier weeken aldus in den rook gelegen 
bebben , neemt men’ ze van de parre parren af, en flaatze 
of dorftze met dikke ftokken 5 of men rolt een fwaare fteen 
daar over , tot dat alle de boute febaalen in frukken raa- 
ken: en welke Nooten als dan vermolmt „en vergaan 2yns 
raaken door dit flaan of rollen mede in ftukken , en zyn 
gevolglyk te ligter van de goede te onder[cbeiden , insgelyks 
openbaaren baar dan ook de rompen , die men tevooren nies 
konde kennen; 


© De fchoongemaakte Nooten werden dan met de handen 

vitgezogt en in drie boopen. geforteert, ^t welk men Gar- 
buleeren noemt. Inde eerfte hoop zyn de grootfte en fchoon- 
Jte Nooten , die mennaa Europa voert: De middelfte Zoor- 
te van den tweeden boop blyft meeft- bier in Indiën: in de 
derde boop zyn de voornoemde rompens die, hoewel onge- 
zien en rimpelig , niet te min bart, vet, en durabel zyn. 
Deze werden meeft gebruikt 3 om olye daar uit te flaan, 
maar weinig of niet omweg te voeren, De gezuiverde Noo- 
ten moet men ftraks ter fchaale brengen , en dien-Koop- 

man , diexe ontfangt , moet ze niet boven de agt dagen on- 

gekalkt in de Pakbuizen laaten leggen: want ze bederven 
anderzints zeer ligt „en bexonderlyk als ze in een vochtige 

en bedompte plaats of op de bloote gront leggen. Het kal- 

ken gefchiet aldus:men maakt uit fyn gezifte kalk een dik 

kalk-water, (gelyk men gebruikt om te witten ) in een 

groote bak of kuipe , en dompelt de Nooten met kleine man: 

dekens , twee a drie maal daar in, dexelve fcbuddende , 

dat het kalkwater aan alle kanten raake ¿en ftortze voorts 

in de Pakbuizen op een hoop. De aanklevende kalk be- 

waart de Nooten voor verrotten y hy geeft ookganfebgeen 

[ebadelykheidt aan dezelve , want hy wert gebrant van 
weeke witte koraal-fleenen uit de zee’, daar weinig fcherp- 

beidt by is; diergelyke men dagelyks tot het Pinang eeten 

gebruikt. Het gebeurt zomtyds , dat deze gekalkte Noo 

ten, als ze in een toegeflooten en benaude plaats op malkan- 

der leggen, in baar zelfs verbroeyen, en als "er een vonx- 
ken vuur opvalt 5 baaftig beginnen te roöken em finooken y 

daarom men obk in de Schepen, waar mede men ze vers 

voert , de luiken niet al te digt moet toeleggen , op dat zei 

lucht mogen bebben , boewel ze van ’t Mer MER ongeval 

in de Scheepen zoo grooten noot niet bebben , vermits in ’t 
affcheepen de mese kalk daar afvalt , *t welk een moey- 
lyk Sruipen geeft , de oogen zeer febadelyk zynde, en m 
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navi inmittantur, plurima decidat calx , que tedio- 
fum cauffat pulverem , oculis quam maxime noxium, 
quique in arctioribus navium locis hafce tractant , at- 
que recipiunt, periculum fubeunt fuffocationis. 

Siccata Macis fimiliter haud diu deponenda eft, fed 
ponderata , magnis ftramineis , Rottangaque fupertex- 
tis inponitur faccis, Sockel; dictis, qui quinque pedes 
funt longi, fesquipedem vero lati , quorum pars in- 
terior conficitur ex quibusdam longis latisque foliis 
Cocoja vocatis, que in Bande motibus copiofe cre- 
fcit, fed non nifi hominum auxilio , qui, fi folia hujus 
plante avulferint , reliquum ftipitem pedibus ad terram 
proterunt , ut terram tangens de novo alias progermi- 
net plantas: de qua libr. 6. ulterius agetur. 


Antequam autem Macis iftis inpingatur faccis, a- 
qua marina prius adfpergenda eft, finguloque facco 
binz heminz fufficiunt, unde macis comminutio in- 
peditur, ejusque pinguedo confervatur: Macis pedibus 
tam firmiter inpingitur, quantum fieri poteft , denique 
faccus confuitur cum parva tabella, cui pondus talis 
facci‘inferibitur, fingulus vero talis faccus ponderat 
viginti octo Bandenfes Catjes, h. e. centum & fexa- 

inta unum pondo Hollandica, quilibet autem Cattu 
Bansiants 52 pondo Hollandicorum eft: talibusque fac- 
cis Macis in Europam transfertur. 

Nucifere filve hodie ab antiquis non poffidentur 
incolis, quum hi ob plurima homicidia in natione Hol- 
landorum perpetrata, prefertimque menfe Majo anni 
1609 in Archithalaffo Petro Wilhelmo Verhoeveno , pro- 
fligati funt , totaque ifta regio anno 1621 per fummum 
ducem Fanum Peterfen Coenum armis devicta , inque 
fcederati Belgii Provinciam redacta fuit, quum ejus 
arez quoque fuerunt divifie civibus Belgicis atque Mi- 
fticis, qui magnum fervorum numerum quadraginta 
plerumque vel quinquaginta alere debent , & ad a- 
reas maximas. quidem octoginta vel centum. Qui 
autem nullas harum areas poffidebant, fervos fuos in 
filvas emittere poterant, qui delapfas colligebant nu- 
ces, atque tales nuces per maturitatem : prolapfe 
optime & maxime funt, optimamque habent circum- 
je&am Macim. Per fortiores ventos vehementesque 
imbres plurime etiam dejiciuntur nuces ; fed he ca- 
davera funt, quarum tamen macis bona eft, atque di- 
vendi poteft, ob quastum temporis collectio illa in 
filvis erat conceffa. Hoc autem hodie vetitum eft, 
- quum arearum domini conqueiti fuerint, collectores 
illos, feu potius raptores modum exceffiffe, illasque 
ex arboribus avulfiffe , ita ut jam quisque cum [uis 
fervis fuam colat, atque tractet aream. 

Putatum fuit antea, nuces non facile humana arte pof- 
fe propagari,illudque tantum fieri per fpeciem quandam 
ccerulearum palumbarum , a Bandenfibus Falor , Malai- 
cenfibus Burong Pala, & noftratibus Noote-eeters, feu 
pucum devoratores, vocatarum, que nuces hafce ex 
putamine exteriore roftro eximunt , totasque devorant, 
quarum macim tantum digerunt , totamque nucem cum 
putamine offeo per ftercus rejiciunt , quz in terram in- 
ter herbas prolapfe, novas progerminant arbufculas, 
'e contra vero, fi homines maturas nuces inter herbas 
terre committerent , vel in fuis hortis pingui folo 
mandarent, nullas propullulare , cujus caufla eft, quod 
nux, fi per aliquod tempus in terra procumbat , facile 
cariofa fiat „atque corrumpatur. Dein autem anno 1662 
femi-maturas adhibuerunt nuces, Matta Puti dictas, 
in quibus macis nondum rubebat, hasque inter plan- 
tas terree commiferunt, quod bene fücceflit ; optimas 
enim producebant arbusculas,quz pro lubitu transplan- 
tari poterant. Arbufcule he anno quinto, fexto , fepti- 
move fructus producebant, femper autem füb herbis vel 
fimbra locande funt, quum folem non bene ferant, 
ita ut, fi terra circa illas nimium depuretur, facil- 
lime pereant , immo adulte arbores amant inter a- 
lias locari àrbores , prefertimque filveftres ad maris 
oram defiderant arbores, ut & etiam in fumma mon- 
tum parte circa illos locentur , ut ab aére marino, 
ventisque gracilioribus ; qui maxime ipfis nocent, ar- 
ceantur. ‘Hancque ob caufam nullas in Banda Tici- 
tum eft exflirpare arbores filveftres , nifi nimis oppri- 
mant nuciferas arbores , illasque obtegant. Quo in 
cafu quasdam fuccidere licet, ut liberior arbori nu- 
éiferz fit aér. Immo nucifere arbores ipfe non ita 
arête loceñtur, ut fefe tangant , quum paucos tum 
producant fructus, atque inftar Picex alias excrefcant, 

uti 
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in de benaaude ruimen daar mede omgaan loopen gevaar 
om te verftikken. 


De gedroogde Foely moet insgelyks niet lange liggen 
maar gewogen zynde , in groote flroye en met Rottang 
omvlogten zakken gevult werden , (Sockels genaamt ) r^ 
welke vyf voeten lank, en 13 breet zyn , en het pinnenjie 
gemaakt werden van zeekere lange en brede blaaderen» 
Cocoja genaamt „die op Bandaas bergen overvloedig WH” 
fchen , boewel niet zonder toedoen van menfchen , dewe J 
de kruin van deze plante , alsze de blaaderen afgekapt 
hebben, met de voeten nedertrappen, op dat ze de ad 4 
mogen raaken, en dies te lichter nieuwe planten voort- 
brengen , waar van lib. 6. nader gefproken zal worden. 

Eer men de Foely in voorfchreve zakken vult , 200 moe 
menze een weinig met zout water befprengen , nemende 
twee kannen tot yder Sockol "t welk de Foely bet qerbry 
zelen belet, en onderbout derzelver vettigheidt. De Foe r 
wert ’er digt ingetrapt, en zoo bart als men kan , op MW 
kanderen gepakt , daar naa den Sockol boven toegenaay d 
met een klein bordje boven op , daar "t gewigt van de Soc 
kol opgeteykent flaat , wegende yder Sockol netto 28 Bam 
daa/che Catjes, zynde 161 ponden hollands, yder Cai? 
Banda, voor 51 pont hollands gereekent, en met welke 
Sockels xy tot in Europa vervoert wert. f 

De ANoote-bo[Jcben werden hedensdaags niet meer door 
de oude Inwoonders bezeten; dewyle dezelve wegens Dal" 
re menigvuldige moorderye aan de Nederlantfche Natits 
voornamentlyk in May Ao. 1609. aan den Admiraal je 
ter Willemfz. Verhoeven bedreeven , daar uitgej lo, 
zyn, en bet gebeele Landt Ao. 1621. door den Genera 
Jan Pieterfen Coen met de wapenen ingenomen , en tot een 
Provincie van de Vereenigde Nederlanden gemaaktis »4 
wanneer de Perken ook verdeelt zyn onder de Nederlan 
Jebe en Miftiffche burgery, die een groot getal Sia aot? 
daar op moeten bouden, gemeynelyk 40 en so fruks : Má 
tot de groote Perken bebooren wel 80 en 100, fluks. 
gene, die geen van deze Perken bezat , vermochten vof 
dezen baare Slaaven naa "t boste zenden , om de af ger", 
lene Nooten op te raapen, dewyle zoodanige Nooten s d 
door rypbeidt afvallen, de [choonfte en grootfle zyn » e 
ook de befte Foely hebben. Door de harde winden en JU 
ke regen werdender ook veele afgeflagen , maar die wor 
den rompen , waar van de Foely echter leverbaar is , en” 
welkers wille meeft dit raapen wierd toegeftaan. t 
bedensdaags is bet verboden , dewyl de Perkeniers geklad, 
bebben, dat de raapers wat te verre om zich quaamner, * 
taften , .en moet nu een yder zyn Perk met zyn eigen Sla 


by de Bandanezen Falor, P)... 
Maleyers Burong Pala , en by onze Natie DNoot-ecttr 
genaamt , dewelke deze Nooten uit de buitenfte bolt 


vallende , nieuwe plantjes voortbrengen , en dat daar die 
in eh 
e 


beder. 


aal maakt 4 


zy zeer ligt uitgaan , zelfs de oude boomen willen Se 


moge à 
Banda ES 
wilde boomen omkappen , bet en xy dat dexelve te dig off i 


en den Naoteboom te zeer bedekken, in welk geva 
eenige mag omkappen , op dat de Nooteboom ma 


II Boek. VI Hoofift. 
uti hoc in areis Lontoirenfibus confpicitur, hzc au- 
tem arborum exftirpatio relinquitur judicio Infpectoris 


filvarum , fine cujus confenfu nullam exftirpare licet 
arborem, 


Lea a En 


CAPUT SEPTIMUM: 
Pires, € Ufüs Nucis Myriffica. 


lc valet idem, quod de Caryophyllis fuit ditum, 
plus nempe hafce nuces adferre ufus , atque uti- 
, litatis Europaeis populis , prefertimque borea- 
libus, atque Belgis, quam Indie incolis „unde de ea- 
Tum viribus atque facultatibus non multum dicemus, 
at generalia de illis notantes, plurimis notas comme- 
Morabimus earum utilitates. Quidam autem auctores 
Närravere, nuces mares pluribus pollere viribus, quam 
feminas , atque a Javanis magis expeti ; hoc autem eft 
€rroneum. Si vero per mares intelligant majores il. 
as, oblongasque nuces aromaticas, pro vero accipi 
poffet, quoniam vero fupra notavimus , omnes nuces 
dromaticas feminas dici, hinc de filveftribus illud 
heceflario intellexiffe debuerunt, fed hac in re tamen 
pepe funt. Licet enim Javani, atque Malaicenfes a 
Bandenfibus duos ex nucibus maribus manipulos petie- 
Tint , neutiquam illud fecerunt, quod effent melio- 
Tes, pluribusque pollentes viribus, fed quod ex iis 
medicamenta conficiebant , ad que vulgares erant inu- 
tiles. Vera autem Nux-Myriftica fi affumatur, omnem 
fedat dolorem , atque lancinationem ex frigida cauffa 
Ortam, ut & flatulentiam ftomachi, inteftinorum, 
atque matricis , ventriculumque corroborat frigidum, 
ac meliores cauffat digeftiones, vomitum fedat, ut & 
Ingultum ; cum Baccis Lauri contufa atqué com- 
mixta, vinoque potata urinam pellit, Dyfuriam cu- 
Tat , bonumque rebet oris halitum. Convenit quo- 
que colicis inteftinorum doloribus , obftructumque 
aperit hepar, & lienem ,di&to fi ufurpetur modo, 


Ad ignem tofta quoque nux cum quodam mixta li- 
Hore adhibetur contra Diarrheam & Dyfenteriam. 

Tabici vero medici hoc in cafu aliquid Opii admif- 
Cent, atque a certo cognovimus amico, qui hoc tan- 
mum fummum arcanum a Perficis dicebat didiciffe Æ- 
thiopibus contra Dyfenteriam , fi nempe Nux Myriftica 
tofta cum pauxillo Opii , magnitudine fructus Cadjang 
di&i, cum hauftu vini rubri affumatur , vel fi rubrum 
ficiat vinum , hoc cum molli ovi vitello fieri poteft. 
uum vero noftra natio non fit adfueta Opii ufui, 
lam didicimus curam, fi nempe nux excavetur s 
Tuftumque Benzoes intrudatur , hecque, fi fub ci- 
neribus torreatur, atque cum pauxillo juris carnium 
Nen tur, convenit matrici , doloribus abdominis , 
aet & vefice. Quidam etiam dicunt ; hanc va- 


a 


ere ad Nephritidem pellendam , fi antea mace-. 


tetur in oleo Amygdalarum. Ab ufu vero talium 
nucum fibi caveant tales, qui cotiftipatam habent al- 
vam , vel Hemorrhöidibus laborant, craffumque & 
aduftum habent fanguinem; fi tum aliqua Zingiberis 
pon "o addatur, corrigitur , & penetrantem magis habet 
Sura Quotidianus vero nucum ufus per piñ- 
eu vebtriculum obducit muco , capitique va- 
Nan Cauflat graves , unde facile oritur Lethargus. 
ur quoque inpregnatam feminam efu decem, 
nucum. certo cempore infaniviffe , atque ; 


duodecimye 
ut hoc confirmemus s duas tresve hiftorias noftro tem- 


pore factas adducemüs. 


neg 05 quidam Germani panis infüfionem ede- 
eorum relata ENEG & viro præparatam , cui ex 
E u nihil aliud mifcuerant, nifi faccharum ; 
ee vel octo rafas Nuces Myrifticas. Hi om- 
= E ES die tantari peétoris patiebantur oppreffionem 

pile anguftias, acfi fuffocarentur, ipforum ora 
glutine oca erant, labia intumefcebant, & quafi 
he obducta adherebant; cum difficultate qom 
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bekoome: Fa zelfs de Nooteboomen moeten zoo dicht niet 
ftaan, datze malkander raaken, want 2y draagen anders 
weinige vruchten, en [chieten zoo füyl op als Sparren, gè- 
lyk men in de Lontoirfche Perken ziet , welk omkappen 
en omvellen geftelt wort aan het oordeel van den Boswag- 
ter, zonder Wiens toeftaan men niet een boom mag om- 
kappen. 


VI. HOOFDSTUK: 


Kragten, en Gebruik der Noote- 
Muffchaten: 


Lbier gelt mede "t geen van de Nagelen gefprookeri 
A is, te weten, datze merkelyker en meerder nuttig 
heit geven aan de Inwoonders van Europa en ande- 
re koude Landen, inzonderbeit aan de Duit/che Natie ; 
dan aan die van Indién , dierbalven wy van haare krag- 
ten en eigen/chappen niet breet Jehryven zullen, enin’t 
generaal daar maar wat van gene » alleenlyk de meeft 
bekende nuttigheden aanbaalen Zommige Autheuren beb- 
ben voorgegeven , dat de Mannetjes-Nooten krachtiger zou- 
den zyn, en van de Favanen meer gezogt wierden , dan de 
Wyfkens; doch dat is een misverftant. Maar alsze door 
de Mannekens verftaan die groote lange Jpecery-Nooten ; 
zoo zoude dit zeggen noch konnen pa[Jeeren , maar dewyb 
wy bier boven gezegt hebben, dat alle [pecery- Nooten voor 
Wyfkens gehouden werden, zoo moetenze dit noodzakelyk 
van de wilde Nooten verftaan hebben , doch daar in xy 
echter bedroogen zyn. Want of wel de"S'avanen , en Ma- 
leyers voor dezen van de Bandaneexen een paar handen 
vol Mannekens Nooten verzogten , zoo bebbenze dat geen- 
zints gedaan, om datze beter en krachtiger zouden zyn,. 
maar om datze bun Medicyne daar uit wiften te maaken, 
daar toe de gemene onbekwaam waaren. De rechte fbece« 
ry-Noot genuttigt, verzagt alle pyn en fleekinge veroor- 
zaakt wit koude, en winderigheidt in de maage , darmens 
en baarmoeder , verfterkt de krop van een verkoude maa- 
ge, en helpt dexelve aldus tot een beter kooking ‚fruit bet 
braaken, en den hik, geftooten , en met Backelaaren gemengts 
en in wyn gedronken zynde , 200 dryftze de uryne , geneefk 
de koude pis, en maakt een goede aeflem: Zy is mede goet. 
voor kolyk en pyne der darmen , opent de verftopte leever 
en milt, op de voorgaande manier gebruikt wordende. 
De Noot wert ook by "t vier gebraaden , gerooft , en 
met eenige drank ingenomen om de buik-loop en ’t roode 
melizoen te floppen. De Arabifche meefters mengen in dit 
geval een weinig ampbioen daar by ; en wy hebben van 
een zeeker Vrient Be » die dit voor een groot fecreet 
van de Perfiaanftbe Mooren zeide geleert te hebben tegens 
den bloetgang „te weten een gebrade Noot , met een weinig 
ampbioen omtrent de grootte van een Kadjang smet een dronk 
rooden wyn ingenomen , en als men geen rooden wyn 
heeft „200 mag men "t zelve met een week ey doen. Doch 
dewyl onze Natie aan "t gebruik van den ampbioen niet 
gewent is , zoo hebben wy een betere Cure geleert, te we- 
ten, als men de Nooten wat uitholt, een broxken Ben- 
join daar in fleekt , in de heete affche braat, en zoo met 
eenig zop inneemt , is deze Noot inzonderbeidt mede 
goet voor de moeder , buikpyn, mieren, en blaze, Zom- 
mige zeggen, datze ook dient om "t graveel af te dryven y, 
weekende dezelve alvoorens in amandel-olye. Maar daar 
en tegen moeten baar van "t veel gebruik dezer Jpecerye 
wagten die gene, dewelke hartlyvig, of met de fpeenenze- 
quelt zyn’, en een dik, grof, verbrant, bloet hebben s 
dan wat gember daar by gedaan verbetertze „ en maaktze 
doordringender. Het dagelyks gebruik der Nooten maakt 
de maage wegens haar vettigheidt fymerig , en vervult 
het hooft met fwaare dampen, waar wit dan mede een 
Jlaapziekte voortkomt. Men verhaalt ook „dat op een tyt een 
fwangere Vrouw door "t eeten van 10 a 12 Nooten was 
gek geworden „en om dit te bekrachtigen, zo zullen wy twee 
à drie Hiftorien by onze tyden ge/chied , bier toe hybrengen: 
Ao. 1655 aten zommige Dutt/chen een koude Jcbaal van, 
Jlegt bier en wyn gemaakt , daarze naa haar zeggen niet 
anders badden ingedaan dan zuiker , en 7 a 8 gerafpte 
Nooten. Deze kregen des anderen, daags zulken benaauwt- 
beyt op de borft en in de keel, als of zy verftikken wili 
den, de mont wiert bum zeer droog , de lippen gefawolleny 
en aan malkander klevende , met moeyte baaldenze den 
aeflem, in’t hooft voeldenze zulken fwaarte , en draayin- 
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bant fumma , capitisque fentiebant tantam. gravita- 
tem atque vertiginem, ut memoria deftituti videren- 
tur,ipforum abdomen erat induratum & conftipatum,ita 
ut magno labore, plurimifque Julapiis hauftis tandem 
curarentur, inftitutis preterea vene fectionibus atque 
purgationibus. Alio tempore bini milites una fub ar- 
bore nucifera per noctem dormiebant in Manipa, qui 
altero die ita vertiginofi erant, ut ebrii, vel femi-in- 
fani viderentur. ‘Talia exempla in Banda quoque 
fuerunt obfervata;ibi enim anno 1650 duo erant mili- 
tes, qui quinque fexve nuces e manibus edebant un- 
de fimiliter fatui & delirantes quoque fuere. fadi. 
Dein anno 1657 alius homo in lecto inveniebatur mor- 
tuds, ante cujus lectum corbis inveniebatur nucibus 
repletus, unde concludebatur, tantam,ediffe Nucum 
copiam, per quas in fatalem hunc atque fupremum 
inciderat fomnum. 

Quam noxam atque incommodum tales patiantur, 
qui domus inhabitant, vel cum navibus vehuntür ; in 
quibus nuces calce obducte funt depofite , füpra in- 
nuimus; unde patet, Nuces in India plus damni ad- 
ferre quam utilitatis, & fapientem Creatorem illas 
fabricaviffe Boreali mundi parti, ubi ipfarum pin- 
suedo per frigus concentrata , adeo mütatur atque 
corrigitur, ut non tantum fint durabiliores, fed etiam 
faniores , meliufque fpirantes, uti hoc quoque de Ca- 
ryophyllis fuit dictum. 

Virides nuces faccharo quoque condiuntur, & non 
tantum per totam Indiam ‚fedin Europam etiam trans! 
feruntur; quod fequenti fit modo? fi nuces fere fint 
mature, ita tamen, ut nondum fuerint fiffe , leniter 
dé arbore decerpuntur , ne cadentes ledantur. Hz 
aqua ebulliuntur,, ftilisque perforantur, inque recen- 
ti per octo decemve dies macerantur aqua, que quo- 
tidie effunditur, & renovatur, donec earum acerbitas 
fit fublata, dein Julapium conficitur ex dimidia, feu 
anatica aque & facchari quantitate , in quo coquun- 
tur vel diutius, vel brevius, prout expetuntur ; fique 
dure requirantur, quadam calcis quantitas additur, 
hee autem aqua faccharata omni die effundenda eft, 
calefacienda , denuoque nucibus - fuperaffundenda , 
quod fit per octo continuos dies , demumque nuces ite- 
rum ebulliunt in fyrupo craffiore ex faccharo con- 
feéto, inque lapideis bene obturatis confervatur ol- 
lis, talique modo incorrupte in Europam transferri 
poffunt. Hac autem coctione Nucis putamen obfcure 
rübentem acquirit colorem , femi-pellucidum eft, & 
adeo tenerum , ut non opus fit, ut exterior pellicula 
tollatur , fed in quinque fexve partes confciffe he 
eduntur nuces. Cum aliis plerumque tragematibus fub 
finem menfe, prefertim autem cum potu Thee in- 
ponuntur menfis, atque inter potandum convivis ob- 
feruntur. Si nuces nimis vetufte faccharo condian- 
tur, pellicula exterior, antequam ;edantur , decorti- 
canda eft, eo quod nimis fit dura: Interior cum maci 
nucleus non editur , quidam vero macim circumro- 
dunt, nucemque abjiciunt. $i conditum hocce quoti- 
die ufurpetur , caput, cerebrumque vaporibus afficiun- 
tur craflis, dictumque generat Lethargum , vel homi- 
nes inde fiunt obliviofi , & fomnis maxime obnoxii, 
ventriculum quoque & appetitum profternit. Quum 
àutem ad hanc operationem multum requiratur fac- 
chari, quod in Banda, Moluccisque infulis non eft 
copiofum , hinc totas nuces folebant in vafis vel ollis 
muria condire , talesque Bataviam mittere , ubi 
faccharum copiofius eft. 

Chinenfes in Batavia aliath inftituunt methodum fac- 
charo condiendi nuces, quz non ita operofa nec pre- 
tiofa eft,’ muria conditas fumunt nuces, quas in re- 
centi macerant aqua, doriec falfedo difpareat ; femel- 
que tantum ebulliunt cuni fyrupo , qui fzepe non con- 


cituf ex albo, fed tantum ex nigro coquitur faccha: . 


ro. Hz quotidiano qüidem inferviunt ufüi, fed non 
diu confervari poffunt. Muria condite nuces ufque 
in Europam quoque transferri poffunt, Ex nucis pu- 
tamine, dicto modo przparato & contrito, Marmillada 
conficitur, que in quadratäs effunditur ciftas; ufur- 
paturque zque ad tragemata ac pro medicamento. 
Viridis ac recentia nucum putamina in Banda primum 
cum aqua ebulliuntur, ac dein cum vino: & faccharo 
fricantur, quz gratum dant cibum faporis acidi, in- 
ftar frixarum Jambofarum , vel Cydoniorum. Idem 
quoque putamen parum contufum , quod ab aliis mi- 
futum conteritur , muriaque infufum condimento, At- 
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gen, datze baare memorye fcheenen quyt te zyn > de buik 
was hart en verftopt ; zoo dat men naa veele moeyte » en 
met Fuleppen baar lieden eerft wederom te regt konde bel- 
pen: aderlaaten en purgatien daar beneffens gebruikende. 
Op een andere tyt fliepen twee Soldaaten onder eenen 
Nooteboom op Manipa de geheele nacht door, die "s ande- 
ren daags zoo favaarboofdig waren , datze dronken en ball 
mal [cheenen. Diergelyke exempelen heeft men ook in Ban- 
da gebat ; want Ao. 1650 waren aldaar twee Soldaten 
die 5 of 6 Nooten uit de bant aten, waar van 2) sge- 
lyks gek en half zinneloos wierden. Daar naa 40. 1657 
vont men een ander Perfoon op zyn koy doot leggen, €? 
voor dezelve front een mandeken vol Nooten , waar wit men 
vaft fielde, hy oo veel gegeten hadde, dat hy daar door 
in een doodelyke flaap gevallen was. 


Wat voor fchaade en ongemak die gene lyden, die ™ 
húizen woonen , of op [Cbeepen vaaren , daar gekalkte Noo- 
ten in yn, hebben wy hier boven vermelt, en waar uit 
blykt, dat de Nooten in Indiën meer fcbaade dan nut doen, 
en dat den wyxen Schepper dezelve gemaakt heeft voor ae 
Noorder werelt, alwaar haar vettigheidt , door de V20- 
mentrekkende koude , zoodanig verandert , en verbeeterb 
wert, datze niet alleen duurzamer , maar ook gezonder s 
en welriekender werden, gelyk zulx mede van de Naage- 
len gexegt is. 

De groene Nooten werden ook gekonfyt, en niet alleen 
door ganfcb Indien, maar ook in Europa vervoert» 
welk aldus gefchiet: als de Nooten tem naaften by TYP 
Zyn, zoo nochtans datze niet ber[len , neemt men ze zoet- 
jes van de boomen af , op datze door "t wallen niet 8e- 
kneuft en werden; deze kookt men eens op in waater » &” 
Steektze dan met priemen , weektze 8 a 10 daagen in vers 
waater 5 daagely&s bet zelve vernieuwende , tot datze bad 
re wrangigheidt verliezen , daar naa maakt men een Jule, 
van half waater , half zuiker, en kooktze daar in lang o 
kort, naa dat menze bebben wil, en 200 menze bart De 
geert , dan doet men een weinig kalk daar in, dit zuiker- 
water moet men alle dagen afgieten , warm maken, «^ 
daar wederom opgieten , noch andere agt dagen lang » ©" 
eindelyk noch eenmaal opkooken , en een dikke fyroop VA 
zuiker gemaakt, en im fleene potten wel toeneflopt hewa- 
ren, alzoo kan menze onbedorven in Europa brengen 
Door dit kooken ktygt de Noote-fcbelle een donker-roode 
koleur , wert half door/chynent , em zoo teer, dat men be 
buitenfte velleken daar niet en beboeft af te nemen , maar 
men [nytze in.y a 6 deelen , en eetze alzoo: men fcbaftrxe 
gemeynelyk op by andere banketten , op de naa-tafelen » €^ 
inzonderheidt by "t drinken van thee-water. Als men in 
konfyten al te oude Nooten neemt, zoo is bet puitenfte 
velletje te hart, en men moet het voor ^t eeten daar al” 
Jchellen. De binnenfte korrel met de foely eet men niets 
doch zommige knauwen de Foely , en fmyten de refl weg> 
als men dit konfyt daagelyks gebruikt , zoo worden daar 
door bet booft , en berffenen met dikke dampen vervults 
en bet genereert de voornoemde flaap - ziekte , waar door 4 
Luidendroomen en vergeetachtig worden: het verwuilt med® 
de mage , en bederft den eetenstuft.' Om dat nu dit We? 
veel zuiker kof, waar van men in Banda, en de Mo- 
luxe Eilanden niet wel voorzien is , zoo pleegt men de 
gebeele Nooten in vaatjes of potten in te peekelen , eN 200 
naa Batavia te verzenden , alwaar de zuiker over vir 
diger te bekoomen is. 


De Chinezen op Batavia gebruiken een korter en onkojl- 
baarder manier , te weten, xy nemen de gepekeld? ae 
ten, en weeken dezelve in vers «water, tot datze de 2 n 
tigbeit verliezen , en kookenze als dan flegts maar eenma e 
op met fyroop , diexe dikwils niet van witten , maa” © 4 
warten boom-xuiker maaken: en deze zyn, wel goet rt 
bet daagelyks gebruik , maar konnen niet lange bere 
werden. De gepeekelde Nooten kan men ook 100 95 in 
ropa voeren; men maakt uit de fchelle op voorige MA die 
geprepareert en klein gevreeven , ook een Marmilladt s als 
men in vierkante doosjes giet, em zoo wel tot bank" 
Medicyne gebruikte, De groene fcbellen werden B i» 
da eerjt met water opgekookt , daar naa met Wy? eN ^ ns 
ker geftooft , "t welk als dan een aangenaame koft is > e 
van fmaak, gelyk geftoofde Famboezen of Quepere- d 
zelfjte groene /chel een weinig gekneuft , ( Somma 977 
venze klein) en in peekel gedaan, dient mede tot ein a A 
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jar dicto , infervit plebejo populo , quod tanquam ob- 
fonium vel ad appetitum excitandum ufurpatur , qua- 
le étiam ad potum Thee adhibetur: Nucum putami- 
nibus, quz in filvis computrefcunt , increfcit certa 
Fungorum fpecies , Latine Boletus Mo/chocarianus , 
Malaice Culat Pala dicta,, que in Banda pro delica- 
to habetur cibo, de quibus fuo loco libro 10. cap. 79 
ulterius agetur. 

Quum viliora , uti dictum eft, cadavera , mercatura 
nullo modo inferviant, atque inutilia fint , hinc plu- 
umum ad oleum expriméndum ufurpantur: Nuces 
autem primum in fartagine torrentur , dein contun- 
duntur, ac denuo calefiunt, inque faccis-ex Runut 
(que textura eft pilofa in Calappi vertice inter ramos 
€xcrefcens ) confe&is inter duos locantur affercu- 
los, qui ar&iffime inftrumentis fibi apprimuntur , qua 
compreffione fit, ut e nucibus craflum profluat oleum 
inftar liquefacti butyri , quod in quadratis recipitur 

Ormis, in quibus ftatim condenfatur atque inftar 
Ekunguie fpiffum eft, coloremque habet, butyri 
tecentis „vel aliquando paulo magis album: Placente 

® palme habent longitudinem , quinque digitos la- 
te, pollicemque craffe funt, inque ufum Medicum 
que per Indiam, quam in Europam transferuntur. 

uondam he magni zftimabantur , nunc autem ob 

Copiam in tanto nón habentur pretio , licet privatis 
hon fit licitum illas preparare , omnesque confeéte 
Placente focietati vendantur. 

Simili fere modo ex contufa & calefa&ta maci o- 
leum exprimitur, quod fanguinei eft coloris , ac fem- 

Cr molle eft, fique manui inftilletur, inftar flavi 

àlleuinis apparet; quod faporem habet pinguem , at- 
que amaricans eft inftar Macis, fine notabili calore: hac 
Autem olei praeparatione multum confumitur Macis. 

Omputantur enim tres Bandenfes aftule , h. e. fep- 
léndécim cum quadrante pondo Macis requiri ad 
Uam heminam olei. Ex maci quoque fimili modo , 
‘isdemque inftrumentis ; quibus Arack conficitur, 
"Impidum exuritur oleum; cujus pars prima, quz in 

elüllatione poft aquam exftillat, pellucida & tranf- 

arens eft inftar vetuftioris vini Rhenani, ac demum, 

‘fortiori urgeatur igne, rufefcit Quum autem hoc 
Oleum ob pelluciditatem vix. ab aqua feu phlegmate 
it dignofcendum, ac proinde difficulter feparandum 

Inc folebant quidam parum contrite Macis Re- 
Cipienti inponere, quo fit, ut inflar vini rubri appa- 
Teat, ac proinde oleum in feparatione ab aqua faci- 
ius diftinguendum fit. Utrumque hocce oleum eas- 

em habet virtutes, fubtile enim admodum eft & pe- 
hetrans, ita ut, fi lagenule, quibus infunditur, non 

„ene fuerint obturate , magna illius quantitas avolet, 
In deftillatione autem decem Bandenfes ciftule Ma- 
“ls ad unam requiruntur heminam olei. Si oleum hoc- 
Se per alembicos ftanno obduêtos deftillaretur , pre- 
tiofum effet , atque utile ad internum ufum, quum alias 

Sr cupreos deftillatum alembicos rancidum fit, caput- 

Me grave reddens : unde oleum expreffum multo 

alubrius & gratius ad ufum habetur internum. - Ex- 
idum nucis oleum , quod balfamum quoque voca- 
url Arabibusque Geuzi-femen dicitur, virtutem puta- 

T habere curandi omnes morbos renum & articulorum 
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dolan autem, qui hocce ufurpant oleum, capitis 
fet. & aus x debent eff obnoxii , quum hunc fepe cauf- 
o EG at. Expreffarum nucum fzx plerumque ad 
Qui Berich um mittitur, qua fricantur artus illorum; 
eri-beri, feu Paralyh Indica laborant 


UM, i ant uri, feu furum nuces ditte interne con- 
TOfüs p li 1 em affumptæ fummopere laudantur , fe- 
aqua; < Iquor fen lac ex viridi profluens fructu , cum 

mixtum; feu ejus putamen cum aqua contritum 
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maaken ,) te gebruiken „gelykze zoodanig mede by het thee- 


‚water opgedijt Werden : Opde Nooten-/chellen y die'ig "t hos 


blyven liggen verrotten, waft een zeeker xoort van Kam- 
J so ele : d : 
‚Dernoelye , in 1 Latyn Boletus Mofchocarianus.,.op 
Maleyts -Cülät Pala genaart , dénvelke in Banda voor een 
groote lekkernye gebouden word , èn waar van op zyn 
plaats lib, 10..Cap. 79. breder zal gefproken worden. 


Dewyle nu als gezegt is, de flegte rompen , tot.Koop- 
manjchap onbekwaam zyn „zoo werdenze meeft tot bet oly- 
‚aan gebruikt: namentiyk, men rooft eer fi de Nooten in, 
een pan, daar naa fiampt menge , maaktze- noch eens beets 
en doetze im zakken van Runut (dat is een bayrig ge- 
weef, t welk men boven aan de Calappus -boomen tu/fchen 
de takken, vint) gemaakt , en legte tufJcben twee favalpen 
of dikke planken, die men dan met wiggen en moskuilen 
dicht t'Jaamen dryft, door welke pexifing uit de Noo- 
ten een dikke oly vloeyt , even als gefmoliem booter , die 
men dan. in; vierkante vormen. laat lopen, in de welkexe 
firaks ftolt , midsgaders zoo dik wort als ongel, en van 
koleur als Mey-booter , ook zomtyds wat witter, -Deze 
koeken zyn omtrent een band lank, vyf vingers breet , een 
duim dik, en worden tot gebruik van de Medicyne, x00 
wel door gants Indien „als na Europa vervoert. Eertyts 
maakte men veel werks daar van „maar bedensdaags xyn- 
ze wegens hunne menigte in zulken agting niet meer y boe- 


‘wel geen privaat. Perzoon dezelve maaken durft „en men, 


al wat gemaakt wort , aan de JE. Comp. leveren moet, 


Bykans op dezelve manier word wit de geftampte en 


avarmgemaakte Foely ook een olye geper/t , dewelke bloet- 
voot ds, ook altyt week blyft , en als menze. op de hant 
droppelt een geelachtig bloedt gelykt : xynde van fimaak vet 


en bitteracbtig „als de Foely , zonder merkelyke bitte :maar 
‘men verlieft met bet maaken van deeze olye veel Foelys 


want men reekent ten minflen drie Bandajche Catjes , dat 
is zeventien en een vierendeel bollandze ponden tot een kan 
Uit de Foely wert op dezelfde manier , en met de- 
zelfde Inftrumenten , daar mede men den Arak maakt s 
ook een klaaren olye gebrant, welkers eerfte deel, dat in 
"t diftilleeren naa "t water voorkomt „ klaar en doorfchy- 
nent is als waater , bet volgende wat geelder , als fwarte 
of oude rynfebe wyns en ten laaften, als men bet wat 
hart aandryft, rosachtig. En om dat deze olye, wegens 
zyne wittigbeidt qualyk van het water ofte Phlegma te 
onderfcheiden is, en gevolgelyk ook moeyelyk af te febep- 
pen walt, zoo pleegt men zomtyds een weinig. gevreeven 
Foely in.den Recipient te. doen, waar door ^t als dan 
gelyk rooden wyn wort „en de olye gevolglykin t affcbep- 
pen van "t waater lichter te onder[cbeiden is: Beide deze 
olyen zyn van eenderley kracht, zeer fubtyl en doordrin- 
gent , zoo dat indien mende vlesjes , daarze ingedaan wort; 
niet ter degen toebint , een groot gedeelte daar van ver- 
dwynen zal, maar men moet in "t diftilleren wel o Ban- 
dafche Catjes Foely tot eem kan olye hebben, Als deze olye 
door vertinde flangen gediftilleert wierde , 200 zouze kofte- 
lyk en bekwaam zyn om binnens lyfs te gebruiken, daarze 
anders door kopere flangen getrokken zynde vry watbran- 
dig „en het booft befavarende is: weshalven de uitgeper/te 
olye gehouden wort voor veel gezonder en lieflyker, omte 
gebruiken, De uitgeperfte Nooten:olye, die men ook hal: 
Jem noemt, en de Arabiers Geuzi-femen bieten, wert 
de kragt toege/chreven , datze goet is voor alle koude gê- 
breeken der nieren en gewrigten , zuiverende de hort, 
en longe , als mede een beldre fiemme maakende , en 
met eenige koft of drank vermengt, de ontfankenis be- 
vordert , bet Mannelyke zaat vermeerdert , en de menfchen 
vet maakt; ook op de mage, en buik gêfmeert zynde „alle 
koude gebreeken en krimpingen geneeft „de vlekken des 
aangezichts verdryft , en ook bet pynelyk piffen belet : 
wordende tot dezelfde gebreeken de witgeperfte Foely-olye 
ook gebruikt, en de gediftelleerde binnens lyfs ingenomen; 
doch moeten die gene „die deze olye willen gebruiken ‚van 
hooftpyn bevryd zyn , om dat xy die anders vermeerdert. 
Den droe[Jem van de uitgeperfle mooten wert doorgaans 
naa het Siekenbuis gezonden , om daar mede te vryvende 
deden van die gene, die met de Beri-beri beladen Zyn. 

De Pala Pentsjuri , of Diefjens-Nooten binnens lyfs 
tegens het graveel ingenomen, wert mede zeer geprezen, 
en de weyachtige melk uit de groene vrucht vloeyende , 
met water gemengt , of haare [chelle met water eureven,, 
geneeft de Teny, als men de mont én keel daar mede 
Jboelt en gorgelt. 
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CAPUT OCTAYU M. 
Nux Myrifficamas : Pala Lacki-Lacki: 


illveftrium fpecierum , quarum fex potiffimum funt 

note, in hoc capite primam defcribemus , que 

vulgo Nux Myriftica mas vocatur. Arbor hec 
externa facie non multam habet fimilitudinem cum 
vera Nucifera arbore : ‘Truncum gerit altum , co- 
mamque anguftam cum paucis ramis , nec gratum pre- 
bet adfpectum. Folia quoque multo funt majora , quz- 
dam fpithamam, alia fesquipedem longa, forma cum 
Canarii foliis convenientia , fuperius tamen latiora 
& rotundiora, cum brevi apice multisque parallelis 
coftis pertextay fuperne atro-viridia, inferne gilva, 
nec fplendentia, coftis viridibus protuberantibus; bi- 
na fibi oppofita , atque manducata notabilem filvet- 
{trem prebent faporem , Nucibus Myrifticis emulum. 

Fructus non ex ramulorum fummo dependent, uti 
in vera Nuce Mofchata, fed inferius ad ramos, ex 
foliorum alis, duo tresve fimul ex brevibus craf- 
fisque pedunculis , forma rotunda, ac tanta, quanta 
eft vera Nux Myriftica, quidam autem parum funt 
oblongz, alie vero rotunde , vel patum compreffz. 
Gluma exterior eft ruffa , & lanuginofa , ad latera 
craffior quam fuperiore atque inferiore parte , du- 
tior quoque ac firmior quam in veris Nucibus. Nu- 
cleus feu officulum duplicem oe habet for- 
mam, utrumque autem majus eft quam vere feu 
domeftice nucis. Unum eft globiforme, oblongum, 
ad latera compreffum, alterum rotundum eft , 
fed utrumque eft rugofum. In putamine offeo quo- 
que continetur craffiore , quam illud vulgarium nucum 
eft, quod nigricans vel obfcure grifeum eft, quodque 
externe obvolvitur maci aurea , per quam putamen con- 
fpicitur, ubi parvis punctulis notatum eft , atque inftar 
radule rugofum Macis hujus ficcata omnino flave- 
fcit, faporemque habet ingratum fine ullo aromate: 
Nucleus interior eandem habet fubftantiam ac vere 
nucis ; fed magis albet , nec ita pinguis eft, tenuibus- 
que & nigricantibus venulis pertextus , parum aro- 
inaticus , faporemque habet ingratum , facileque fit 
cariofum, atque aliis mixtus nucibus, illas quoque 
inficit & corrumpit 5 unde etiam vetitum eft, filveftrem 
illis mifcere nucem. Si tamen cum putamine in fumo 
fuerit ficcata uti vulgares nuces, durabilior eft, du- 
rior, & gravior quam nux vera aromatica, licet cal- 
ce non fit obducta. Folia in arboribus raro funt in- 
tegra, quum plurimum a vermibus funt exefa , fique 
fructus immaturus incidatur , lac quoddam exttillat, 
quod inftar calcis exfiecatur. 
mefticas non toleratur , ehe enim illam has gra- 
ciliores reddere , unde folitarium occupat & eligit quo- 
que locum, ad filvaruni extremitates , & in montibus, 
ubi non vexatur; ac fue committitur nature , cujus 
fructus magis tamquam aliquid rarum peregrinis dona- 
tur, quam ut aliquam praebeat utilitatem. 

Nomina. Latine Nux Myriftica mas , & montana, a 
Carol, Cluf. libr. 1.exot. pro duobus diverfis fructibus 
habita, quum tamen unus idemque fit fructus. In Banda 
vocatur Pala Fuker h. e. Nux montana. Malaice Pa- 
la Lacki-Lacki h. e. Nux Mas. In Amboina Pala Utan 
dicitur, ut & Palala cum vocabulo ex Pala & Ald com- 

ofito, acfi diceretur nux avis annue die, quum 
æ aves, Amboinice Ala dite , has avide devorent 
nuces. 

Locus. Antea creditum fuit, arborem hanc tantuni- 

-modo inveniri in Provincia Banda , in locis remotis 
& montibus, in quibus vere nuces crefcere recufa- 
bant, fed ubiqué hanc inveni in infulis Amboinenfi- 
.bus, quamvis haud copiofe, nec multum etiam ab in- 
colis expetitur vel zeftimatur. 

Ufus. Apud incolas, uti dictum fuit , non eft in ufu, 
excepto quod ejus lignum aliquando ad poftes edium 
ufürpetur, fructusque donent peregrinis , quum non 
tantum Javani fed etiam Europzi illos expetant. 


Javani & Malaicenfes has ufurpant in arte medica 
ad Cephalalgias , aliosque morbos , plurimum vero 
ad virile robur confortandum , cui medicamento Æ- 
thiopes omnem adhibent diligentiam. Europei fu- 

per- 


Hec arbor inter do-' 


VIL HOOFDSTUK. 
Mannetjes-Nooten : Pala Lacki-Lacki: 


Nader de wilde Nooten , waar van zes 200rten meeft 
bekent zyn , zullen wy in dit Kapittel bet eer fte geflagt 
aanroeren „dat men in "t gemeyn MANNEKENS-NO? 
TEN noemt. Deze boom beeft uiterlyk weinig gelykeni/Je me 
de regte Noote-boom : Hy beeft een hoogen ftam , en een jma > 
le kruin , met weinig takken, en is niet mooy van aan” 
zien. De blaaderen xyn ook veel grooter, zommige cen 
Span, zommige anderhalve voet lang , van gedaante als de 
Canar y-blaaderen „doch voor breder en ronder toelopend?» 
met een korte [pits „en veele paralleele ribben doorregen 
van boven [wart-groen, aan de onderfte zyde recht qt 
en zonder glans , daar de groene ribben uitfteeken , zs 
en twee tegen malkander overftaande , en gekaut Zy” d 
bebbenze een merkelyke wilde fmaak naa Nooten. " 
De vruchten bangen niet aan’t uiter [le der ryskens » gel) 
de regte Nooten, maar wat achter aan de takjes , en Y 
den oorfpronk der blaaderen , twee en drie by malkandel 
aan korte en dikke fteeltjes, van gedaante ront , en y 
groot als een rechte Noot, doch zommige zyn wat lank 
werpig, en andere recht ront , of een weinig gedrukt 
Van buiten is de bolfter ros en wolachtig in "t aanta My 
aan de zyden dikker dan onder en boven, ook tayer en het 
der ‚als de regte Nooten: de korrel is van tweederley E 
daante , en beide xynze grooter, dan de regte of tamm 
Noote-mufchaten: de eene is kloots-gewyze wat lang, 
pig , doch aan bet einde wat plat ; de andere ront, yt 
beide zynze rimpelig. Hy leidt mede in een boute [cht 
wat dikker dan die van de gemeene Nooten , zynde [wa 
achtig of donker-graauw , en van buiten insgelyks pu 
vangen met een gout-geele Foely , daar men de fchale tuf 
Seben door ziet; zynde aldaar met kleyne pukkeltjes bezta 
en zoo ruig als een raspe. De Foely gedroogt zynde, Wr 
gans bleek, en is ook onaangenaam van [maa , 20 | 
eenige [peceryachtigheidt. De binnenfte korrel beeft de 
zelfde fubftantie, als de rechte Nooten , doch is wat un 
ter, en niet x00 vet, zynde met fyne en  feoartacbtiB" 
adertjes doortogen , weinig fpeceryacbtig, en fchier ona” 
genaam van finaak , wort licht wormfteekig’ , en onder p 
dere Nooten komende, zoo bederft by dezelve mede „ waar” 
om bet ook verboden is bem daar onder te mengen. Eu 
wel als by met zyne fchaal in de rook gedroogt wert »8^. 
‘lyk de geméne Nooten, zoo wert by duurzamer s barder 
en fwaarder dan de gemeene fpecery- Noot , al is by o 
niet gekalkt. De blaaderen aan den boom vint men * 
weinig beel „als zynde meeft van de wormen doorvreten 
en als men in de onrype vrucht fnyt, zoo komt "er F^ 
melk uit, die als kalk opdroogt. Dexe boom wert ond 
de tamme niet geleden, want men gelooft , dat by dezel? 
mager maakt , dies verkieft by een eenzame plaats aan ze 
kanten van de bo[Jcben , en op bergen, alwaar men i 
ongemoeidt laat jlaan , meer om de vruchten voor ento 
riteit aan de Vreemdelingen te [chenken, als om eenig 
nuttigheids wille. A 
Naamen: In % Latyn Nux Myriftica mas , en Mor 
tana, word by Carolus Clufius Exotic. lib. 1. voor t > 
‘vruchten aangezien, daar bet nochtans maar eene V» a 
Banda Pala fuker , dat is Berg-nooten ; in’t Malleyts P "m 
Lacki Lacki, dat is Mannekens-noot In Amboina wert fa 
Pala Utan en Palala genaamt , met een woort wit ee 
en Ala ^t famen gevoegt, als of men zeggen wilde Vigo 
vogels-Nooten , dewyl die vogels , in "t. Ambons la & 
naamt , deze vruchten geerne eeten. dezen 
Plaatzens Men heeft voor dezen gemeent» dat dd 
boom maar alleen te vinden was in de Provincie e 
op afgelegene plaützen en bergen, daar de rechte N 
niet waffen wilden; maar ik bebze over al im de a y 
Jebe Eilanden gevonden , hoewel niet veel s werdende 
de Inlanders ook niel veel geacht. > geen 
Gebruik. Zy beeft;als gezegt is, by de Inlanders Bo 
eo. » behalven datze bet bout xomiyds nemen x de 
en van huizen ; en de vruchten vereerenze 4 4 
ee , want niet alleen de Javanen, mae 
e Europiaanen &oekenze. - , : in 
De S'avanen en Maleyers gebruikenze tot Meiiry" de 
hooftpyn en eenige andere siestens » docb debent ars 
mannelyke krachten te verfterken, naa welk belt Ew 
del de Mooren alle naarjcigheidt aanwenden. yopidr 


As 


II Boek. VII. Hoofi/t: 


Perftitiofe magis illis utuntur, quum ex illis potiones 
amatofias preparant, quibus putant magna fefe pofle 
moliri, de quibus vero ridiculis quisquiliis non ope- 
re pretium eft plura commentari.. Quidam circa col- 
lum illas gerunt , ut a furunculis liberentur: Quidam 
etiam Indi compertum habent nuces hafce mares vale- 
re contra Dyfenteriam , fi cum femi-maturis & tottis 
Mufze fructibus edantur, prefertim fi Opii granulum 
addatur. Bandenfes muliercule illas quoque adhibent 
in deliquiis & convulfionibus infantum , quem an finem 
illas jam confervant. 


‚ Anno 1683 mirabilis nucum harum proprietas detecta 
tuit in quodam Paftore , cujus uxor ipfi tres nuces ma- 
Tes toftas, (quas erronee aromaticas veras putabat ) 
exhibuit ad tenesmum & Diarrheam fiftendam: hic au- 
tem reverendus vir paucas poft horas incidebat in gra- 
vem capitis vertiginem , & mentis alienationem, ita ut 
Miras perageret actiones, alta enim voce incomptas 
Vociferabatur dictiones , nec ulla vi ad fomnum vel 
tranquillitatem perduci poterat, donec quosdam po- 
tis ' hee cyathos exhauferat, & vena ipli fetta, dein 
Ih maximos incideret fimul cum gravi fomno fudores, 
vigilans autem nullum amplius fentiebat incommodum, 
fimulque Diarrhea erat fedata.. Si autem tot veras.af- 
fump iter nuces Myrifticas , fine dubio gravioribus 
obnoxius fuiffet malis, uti fupra indicavimus , hicqué 
tantum monere voluimus , ne quis fimul tot aromata af» 
tumat; 


iie ‚Hort, Malab, part. 4. Fig. y. arbor deferibitur 
Malabaris Panam Palka , Belgis wilde Mannekens- Nooten 
di&a, cum noftra fere conveniens arbore, excepto; 
Quod folia in Amboinenfi multo fint majora, in fructu 
itidem parvum difcrimen eft, inque Malabarico nulla: 
Oblervatur vis aromatica vel ullus ufus, quod diverfo 
Tolo & climati adfcribendum puto. 


x In Rumpbii Auttuario bec adduntur. 
Ux SS TENA 


XT b" A | t a 1 
. Inferior trunci pars in Nuce Myriftica mare undi- 
qus ram innumeras emittit radices inftar Man: 
Bi Mangi arboris, fed non ultra digitum craflas, ex- 
terne ex ruffo-cinereas. Harum inferiores fub terra 
ae faperiores inftar arcus extenfe funt: raro 
“Urlum, incurvantur, fed fenfim deorfum inflectuntur ; 
bfequentes vero fpecies tales non emittunt radices. 


GUB X PEICATIO 


Tabule Quinte, 


Exhibentis ramum Nucis Myriftice maris Pala Lackı Lacks 


j æ. | 
pus A. integrum denotat fru&um naturali magnitudine, _ 
* Brutum tranffettum y ut ejus integumenta, & Macis appa- 
reant 


C- Nucem Maci obduGath. 2 

aa em oblongam dimidiatam , ac folitariam. 

4 Aalaturam fuperiore parte glabram ac viridem demon- 
Tatts 


be Foliaturam inferiore parte feabram & fufcam. 


OBSERVATIO 


Hae abo; N JM. iar. 

lab. „or Nux Myriftica [puria , feu Panem-Palka H. Ma- 
ih pat, 4. Tab, 5. orifice for Plukn. in Almag. p. 265 & 
Bauh lig oblonga intrinfecus fimilis Nuci Mofchate 7, 
Chu; “a 9%. Y, b. 399. & Avellanz Indice genus oblongum. 
pl J. 9? Garciam p. 189. & Park. Theatr. 1643. & Ray Hif. 
XXV 1524. de hac porro vide Valent. hift. fimpl. reform. epift, 

P+ 460 & Valent, Amboine defeript. p. 202. &c.. 


3 


San CAPUT 


. gélyke wortelen niet: 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 25 


ropianen gebruikenze noch waangeloviger, als  wwillendé 
daar, van minne-dranken sRaaken , waarmede ey gröote 
dingen menen uit te rechten, doch van welke belaggelyke 
beuzelingen bet de pyne niet waart is meer te fchryven, 
Andere dragenze aan den bals, om van de bloedtvinnen 
bevrydt te zyn: Zommige Indianen hebben ervaaren , dat 
de Mannekens-nooten mede goet xyn voor de bloedt-loop; 
als men dezelve met. half-rype en gebraaden. Piffang ect, 
en inzonderbeidt als men een greyntje ampbioen daar by 
doet.. De Bandaafche Vrouwtjes gebruikenze ook in on- 
magt ,en,fiuipen der kinderen ‚tot welken einde zy nu de- 
zelve ook beginnen te bewaaren. , 

Ao. 1683. is sen kluchtige eigen[cbap der Mannetjes- 
nooten ondervonden aan xeekeren Predicant y wiensi_uis- 
vrouw bem drie gebradene Mannekens-nooten (diexe abus 
Jivelyk voor fpecerey-nooten aanzag) ingaf , om de perfing 
en buikloop te floppen: Doch dezen Eerw, Heer vervie 
weinig uren daar na in een fwaare draaying des hoofts,. 
en verwerring van zinnen; zoo dat by wonderlyk begon 
te ageren en met luider femme fpoorelooze propooften te 
uiten, en men konde bem met geen gewelt aan "t ruften 
en fwygen krygen, tot dat by eenige kopjes thee-water 
genuttigt hebbende, en een ader geopent &ynde , daar naa 
im een geweldig [weeten, en een diepen flaap gevallen is; 
naa het opwaaken daar van geen letzel meer beboudéende , 
en met een was de buikloop geftut. Hadde by zoo veel 
rechte fpecery-nooten ingenoomen , by zoude buiten twyfel 
fwaarder toevallen onderworpen zyn poned : gelyk wy bo- 
ven verhaalt bebben, en dient dit alleenelyk tot een waar- _ 
Jchouwing , dat men teffens niet veel van zulke Jpeceryen 
moet gebruiken of inneemen. ox r 

Jn Hort. Malab. part. 4. Fig. 5. wert be/chreven cen 
boomin "t Malabaars Panam Palka, in ^t duits Wilde 
Mannekens-nooten genaamt „ten naaften by met de onzé 
overeenkomende , bebalven dat de bladeren aan de Amboinfe 
veel-grooter zjn , ook is in de vrucht een kleen ‘werfchil, 
en aan de Malabaar/che is gant/ch geen [peceryachtigheit of 
gebruik, het welk men aan het onderfcheidt der Landen 
toefchryven moet, 


In het Auéiuariam van Rumphius wert dit volgende 
== bygedaan. 


De onderfte fram van de Mannetjes Noote - Boom , 
[ebiet rondom boven de aarde ontelbaate wortelen uit , ge- 
lyk de Mangi-Mangi-Boom, doch niet boven een vinger 
dik, van buiten graauw-ros.. Hier van kruipen de on- 
derfte langs de aarde, de andere ftaan als boogen gefpan- 
nen: weinige zyn opwaarts gekromt , doch wigen haar 
metter tyt nederwaarts : De volgende zoorten hebben dier- 


TA yy a es PUN Dra 
UITLEGGINGE 
Van de Vifde Plaat , 


Verbeeldende een Tak van de Mannetyes Noote-muftaat P as x 
Lacxi Lackı genaamt. 

Lett. A.-wyft aan de geheele Vrucht in zyn natuurlyke grootte, 

B. De Vrucht doorgefneeden , op dat deszelfs bekleedzelen cn 

_ _ Foely vertoont werden. 

C. Een Noot met Foely bekleet. 

D. Een lamkwerpige Noot alleen „en ontbloot van alles; 

a a Vertoont het bovenfte gedeelte van het bladi , groen en 
glad zynde. tere m 

b b Het onderfte gedeelte ruig en vaal. 


AANMERKINGE 


Deze boom wert Nux Jburia of Panem-Palka van 
de H: Malabar. 4 deel. Tab. 5. genaamt van Pieka. in zyn 
Almag. p. 265. en Nux Indica oblonga intrinfecus fimilis 
Nuci Mofchate van 7. Bauh. eerfte deel pág. 399. en Avel- 
Janz Indice genus oblongum van C/zf. iz Gare. pag. 189. Pare 
kins. Theatr. 1693. en Ray in hiftor. plant. p. 1524, Zie hier ` 
over verders Valent. hiftor. fimpl aon. epift. XXV. p. 460: 
en Valent, Befehryving van Ambon. p. 20%, KC, 


56 HERBARII AMBOINENSIS 


CAPUT NON UM. 
Palala Secunda. Palala Burong: 


Reter filveftrem, feu nucem Myrifticam marem, 
P precedenti defcriptam capite, in infulis Amboi- 
nenfibus quinque infuper fubfequentes inveniun- 
tur filveftres fpecies, quarum maximam tantum , que 
Palala fecunda nobis dicitur, hoc in capite defcribe- 
emus. Hec autem arbor fimplici & erecto furgit 
trunco, non ita tamen craflo „ac precedens vera Nu- 
cifera arbor. Ejus cortex eft glaber, ex viridi & ni- 
gro vanes colore , fuccoque rubro turgidus, uti in 
reliquis fpeciebus, qui lintea inficiens inexpungendas 
ipfis adfert maculas: 

Ejus rami formam Habént tenuium & longorum fur- 
culorum , qui in nullos alios dividuntur minores, ex 
hifce erumpunt magna folia, duos in ordines alterna- 
tim pofita , numero circiter triginta duo vel quadragin- 
ta: -Folia hec funt longiffima , & ex longitudinis 
proportione anguftifima, fesquipedem feu binas fpi- 
thamas longa, quatuorque tantum digitos lata, pluri- 


mis arctisque quce coftis tranfverfaliter pertextaz | 


uorum pars fuperior obfcure viret & glabra eft, in- 
erior non gilva, utiin antecedente , fed ex ruffo & vi- 
ridi mixta, fine ullo fplendore, veneque ibi obduéte 
fant ruffa lanugine, quales etiam funt fupremz ramu- 
~ lorum partes: fructus in inferiore horum ramulorum 
parte excrefcunt, tres quatuorve fimul jun&i ex lon- 
go pedunculo dependentes, forma vere Nucis Mo- 
Íchatz , fed paulo acutiores fünt, ac minores ; exterius 
glabri fine ulla lanugine , flavefcentes , rubro mixti 
colore, inftar Jambofarum. Sub exteriore gluma lo- 
catur fanguinea macis, que totum obvolvit nucleum, 
fed infipida eft, fub qua invenitur pellicula albicans, 
mollis, & cultrum circiter craffa, fubque hac aliud 
occurrit lignofum putamen, teftam ovi craflum ,colo- 
ris gilvi, & fragile. In hoc verus continetur nucleus 
ex rotundo planus, parum compreflus , magnitudine 
pr nucis, fed paulo magis rotundior & glabrior, 
ubftantia veram emulans nucem , vel inftar vetufte Pi- 
nangz. Si putamine fuo adhuc obducatur , formam ha- 
bet magni nuclei Tsjampadaba feu Socci , oblongam, 
fuperius parum acuminatam. Nihil in tota arbore eft 
aromatice virtutis, nec ejus folia fruétusve, fed om- 
hia faporem habent fatuum & filveftrem , unde nihil 
horum colligitur. 


Arboris lignum longitudinalibus conftat fibris, eft- 

ae mapi folidum quam præcedens , exteriusque ruf- 
um, fi fuerit-decorticatum, ~ 

Nomen. Latine Palala fecunda , Malaice Palala Bu- 
rong , & communi vocabulo Pala Utan: Amboinice Pa- 
lala Ala Manay vel folummodo Ala Manay, h. e. 
cibus avis Ala, que avide hofce devorat fructus, uti 
de proxime antecedente Palala quoque fuit dictum. 


Locus. Arbores hz in filvis Amboinenfibus frequen- 
tes funt, exceptis iis , que in locis planis & vallibus 
crefcunt , plerumque rectiffime adfurgentes , tenui & 
tereti trunco: 

Ujus. Arboris fructus hic in nullo funt ufu, fed tan- 
tummodo re&i arboris trunci , cruris craffitiem haben- 
tes, qui ad trabulas & palos adhibentur, viridesque 
funt graviffimi, fed facile exficcantur , nec durabile 
eft lignum, excepto fi in talibus ufurpetur locis , qui 
fumo funt expofiti. : 

Hec fpecies multum quoque crefcit in Boero cir- 
ca Kegeli , ibique nominatur Cottreman, in Ternata 
vero Au-au. Ejus folia quoque viginti uno in ordine 
funt locata , fubque iis excrefeunt fructus gen 
fexdecimve poft fe invicem , fed duo tresve fimul 
jun&i , sex brevi craffoque dependentes petiolo, ab 

, Amboinenfi non multum diverfi , fuperius enim funt 
m acuminati inftar ovi vel cordis , magnitudine 
Nucum Juglandum, exterius per longitudinem fulca- 
ti funt, juxta quam dehifcunt. > 
uma nucis exterior craffitiem habet uti in vulgari 
Nuce Myriftica , que fuccofa eft acidique faporis , 
inftar femi-mature Mange. 

Nux ipfa, ex gilvo conftanstenuique lignofo puta- 
mine, eft oblongo-rotunda „ad extremum parum acu- 

mina- 


Liber IL. cap. TX. 


IX. HOOFTSTU K. 
Tweede wilde Noote-Mufcaat-boom. 


Bou de wilde, of Mannekens-nooten in t voor” 
gaande Kapittel befcbreven , vint men nochin de Am- 

bonfche Eilanden de volgende vyf wilde zoorien , 
waar van wy alleen de grootfie, zynde Palala fecunda, 
in dit Kapittel befcbryven zullen. Deze boom jebiet OP. 
met een enkelde rechte ftam , maar zoo dik niet als de OP” 
rechte Noote-boom: De fcbor[fe is efen, uit den fwarten 
en groenen gemengt , en vol licht-root zap, gelyk ale an» 
dere Nooten geflachten , die ’t linnen zeer bederven. 


De takken hebben de gedaante van dunne lange ryskeMs 
die zich in a andere verdeelen ‚daar aan fiaan of 997 
gen groote bladeren , in twee rygen overbanis tegens ma” 
kander ten getaale van ongeveer 32 en 40 paaren, Debie 
deren zyn zeer lank , en naa proportie van de lengte [mals 
namentlyk anderbalven voet, of twee fpannen lank, €^ 
maar vier vingers breet , met dichte paralleele ribben over- 
dwers doortogen , de bovenfte wyde is donker-broem © 
‚glat , de onderfte niet vaal, gelyk in de voorgaande N00 
ten, maar uit den roffen en groenen gemengt , zonde 
eenigen glans, en de aderen zyn aldaar bekleet met een 
rojje wolachtigheidt, zy fiaan op korte dikke ‚fteelen , mede 
wolachtig , gelyk ook is bet voorfte deel van de ryskems® 
De vruchten waffen aan `t achterfte dezer ryzen, of 10% 
kens, drie en vier by malkander , aan een langen feel 
hangende , in de gedaante van de oprechte Nooten s doci 
wat [pitzer en kleinder: Van buiten zynze glat zonet 
eenige wolachtigbeidt, uit den licht -geelen met root £°- 
mengt, gelyk de Famboezen : Onder de buitenfte bolfiet 
leidt een bloet-roode foely, die de ganfche korrel bedel» 
maar zonder fmaak „en onder dezelve een witte buit , We 
en omtrent een mes dik, en daar onder vint men een UU 
dere dunne en boutacbtige fchaal „in de dikte vaneen on z 
Jcbaal , van koleur vaal, en onfterk of breekzaam : Daar 
binnen leidt de rechte korrel uit den ronden wat plat 8% 
drukt „van grootte als een kleine Noot, doch wat ronder» 
en effender van fubftantie als de rechte Noot, of als oude 
Pinang. Als by noch met zyn fchaal omgeven of omuan: 

en is, heeft by de gedaante van een groote korrel van 4 
Sjampadaha , of Soccum , wat lankwerpig , enaan del 
met een korte Jpitze: Soo wel aan de gebeele boom als de vruch- 
ten en bladeren is niets [peceryacbtig , maar alles van eeh 
laffen en wilden faalt, dies men niets daar van vergadert. 

Het bout is langdradiger en vafter dan bet voorgaan 
de, en befterft van buiten ros, als bet gefcbilt is. 


Naamen: In’t Latyn Palala fecunda , op Maleyts Palala 
Burong,en met een gemeene naam Pala lan a Ambons Pa- 
lala ala manay , of Jlegts Ala Manay, dat is koft van 
den vogel Ala, of S'aarvogel , dewelke deze vruchten EY” 
tig eet „ gelyk van de naaft voorgaande Palala ook 15 8° 
2 


laats: Deze boomen waffen in de Ambonfche bale” 

in bet wilt, bebalven die gene , die op vlakke plaatzen e” 
in Valeyen flaan , gemeenelyk zeer recht opjcbicient* > 
met een dunne en ranke ftam, ge. #7 

Gebruik: De vruchten van dezen boom zyn in get? & " 
bruik, maar alleen de rechte ftammen , in de dikte pdt 
dye , werden tot licht timmerwerk , als balkjes on Pear 
van de buizen gebruikt , groen zynde is bet fwaar s A het 
droogt licht op „en is niet durabel ‚ten waare dat men 
in plaatzen gebruikte , die berookt werden. Kege- 

En deze zoorte waft ook veel op Boero omtrent ie 
li, en wert aldaar genaamt Cottreman , P Terna en 
Au-au: De bladeren: fiaan ook met 20 aan een 196° ale 
agter dezelve waffen de vruchten met 12 en 16 081r sol 
kander ‚doch 2 en 3 by een „aam eenen korten dikken fe 2) 
anders van de Ambonfche niet veel verfchillende » wan 
2yn van vooren wat [pits , gelyk een Ey of bert » 19 deg > pdom 
van Otkernooten , van buiten bebbenxe een naat," 
in de lengte gaande, langs dewelke zy opberften. 


De buitenfte bolfter is van de dikte als de ote h 
zynde z4ppig en ryns van fmaak , als half rype MS 

¡ge en 

De Noot zelfs , beftaande uit een vaale bo a at 

dunne fcbaal „is lankwerpig-ront, en aan de ein Ps 
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Tuberrima, 


ll Boek. X Hoff... AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


Minata, totaque maci rubra. obducta, fubque hac te- 

Duis aurantia locatur pellicula ; {ub qua vera recondi- 

tur Nux , forma magne Nucis Mofchate,, fed infipida 

eft. Boeronenfes nucis glumam coquunt cum pifci- 
US; grati enim acidique faporis eft. 


Palumbz , Pfittaci Criftati, & avesannuz, Ala diéte, 
totos comedunt fructus >. fed glumam plerumque 
COmminuunt » totum devorantes nucleum. 


EXPLICATIO 
i Tabula Sexta, 


Exhibentis ramum Nucis Mofchate ‚elveftris y foliis lanceolatis; 
integris ; Parana Burons incolis dict , cujus fru&us A fepa- 
tatus naturalem exhibet ejus magnitudinem . ac per matu- 
litatem dehifcens internam preebet confpiciendam nucem , 
Salla Maci fanguinei coloris obductam. 


CAPUT DECIMUM. 


Palale relique minores , Palala Kitsjil. 


Eliqyæ quatuor filveftres fpecies omnes multo mi- 
nores gerunt fructus, ac parum a fefe invicem 
tom differunt, ita ut fimul illas uno in capite fimus 
foi. ehenffüri ; Palala tertia omnium minima habet 
co à, inque ordines alternatim pofita, fed rarioribus 
"Onftat foliis: Flofeuli funt parva, albentia capitula, 
ar granorum Tritici vel: Hordei , fuperius parum 
aperientes ; Fructus glandium magnitudinem ha- 

Es led anguftiores funt, & ab utraque. magis acumi- 
EV Parte, exterius virides inftar pomorum , vel ut 
“te Nuces Mofchatz ; nux ipfa eft parva & oblonga, 
IX articulum digiti longa,ex duro nigroque conftans 
Martine, A ann veris nucibus-obducta eff. maci 
1 Nucleus interior eft inftar officuli Olive, 
~ utrisque autem partibus magis obtufus eft, fubftan- 
aque veris nucibus gmula , vel paulo magis alba, 
a autem hic & macis nullam ent vimaroma- 


la Nee Palala tertia, & Palala tingens. Malaice Pala- 
E eor Küsjil, h.e. parvi-folia: fic quoque Amboi- 
Ce Palala laum Maun dicitur: WT Se 
Locus. Plurimum in Amboina erefeit ‚in Hitoénfi 
*Blone ; in altis filvis. 
ori Ereéti arboris trunci palis inferviunt, tenui: 
Dus gue poftibus zdium Amboinenfium : Rubra ejus 
bro * Inter digitos contrita mucofa eft, illosque ru- 
tba quafi inficit colore, fi autem calx cum folio 
ient Waringe addatur , rubrum dat colorem vel pig- 
n > Quo incolz dentes fuos tingunt , ‚ut rúbe- 
tu. ^, Quod ipfis eft ornamento, eoque magis ufurpa- 
lor) quum inter fricandum odorem prébeat paulo a- 
i "aticum , fi cum acido nempe fit mixta macis: fi- 
ui do ungues fuos tingunt herba Alcanna dicta 
An nos eft per totam Indiam frequens, qui antiquif- 
h ms & univerfalis. Macafferenfes vero, aliique 
qua] Populi nigros preferunt fplendentes dentes , 
*$ cum quibusdam tingunt herbis. - 


B. d quarta paulo minora & anguftiora habet folia 
te in Ordin a fecunda, ab utraque etiam ramorum par- 
que magis et locata, fed minori numero , funt quo- 
nerea, fed Abra, nec ab inferiore:parte gilva vel ci- 
d Ordinariam habent y Flofculi 
: ogerminant, qui fuht crocea capi- 
pap Plurima fimul anda uno in racet forme 
minores hi A æ nucis Mofchate , fed multo fant 
aperti; in ue fg magisqueacuminati, fuperius parum 
ftillum 5: qd d nde parvum gerentes viride E 
et frü&ts Corr itum excrefcit , qui formam ha- 
anguftam, coloris olen: Perfe&ti 5 “vel paulo magis 
gitudiner ‘Oloris glauci, cum fulco undique per lon- 
a difperfo. Nucleus macisque eft inftar pre- 
ct ufum veda Gee odore , nullumque ha- 
Tom: IL veltribus Comeditur avibus, m 
Q- 
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toege/pitft gebeel met een roode foely omvangen y en daar 
onder met een dun orange-geel huideken, waar onder dé 
regte Noot leidt, in gedaante als een groote Noote-mu- 
Jcaat, doch on/maakelyk. De Boeroneezen kooken de bol- 

er van de vrucht by hun vifcbs want zy is aangenaam 
enTyns, —- 2 

De wilde-duiven, Caccatuwen , en ‘Faar-vogels eeters 
de geheele vruchten, doch byten meeft de bolfter in fluks 
ken, en flokken de geheele korrel ini 


UITLEGGINGE 


Van de zesde Plaat , 1 


Vertoonende. een "Tak van een wilde Noote-Muraat , met 
heele, fpiesgewyze bladeren, Parara BuronG van de Inlan- 
ders genaamt „welkers afgezonderde vrucht A in zyn natuur~ 
lyke grootte „en door rypheidt opgeboriten zynde, vertoont 
van binnen zyn Noot met een dikke bloedkleutige Focly 
overtrokken. 


X HOOFTSTUK | 
De overige kleyne Wilde Noote-umf- 


caat-Boomen. 


| XE overige vier.wilde zoorten draagen alle -véel klein- 
D der vruchten, en werfchillen weinig van malkan- 
der, zoo dat wy dezelve daarom $ faamen im een 
Kapittel zullen begrypen; Palala tertia beeft de kleinfte 
bladeren van allen ; ook in ryen overbants tegens mal- - 
kanderen over [Laande „doch met weinig paaren : De bloemp- 
jes zyn kleine vuile witte knopjes, als Gerfte korens „var 
vooren baar een weinig openende, de vruchten zyn vam 
de grootte als Eyckelen „doch wat fmalder „en aan beide de 
einden fpitzer , van buiten appel -&roen, of als de regie 
Nooten, het binnenjte is klein en lankwerpig, [chaars een 
lit van een vinger lank, beftaande uit een barde [warte 
Schaal, en gelyk in de regte Nooten omvangen met een 
zeer roode foely: De binnenfte korrel is als een Olyve-fteen, 
doch aan beide de einden wat flomper , en van Jubftantie 
de regte Nooten gelyk, of wat witter, em zyn beide de 
korrel en foely zonder eenige Jbecereyagtigheidt. 


Naam. Palala tertia, en'Palala tingens: op Malleyts 
Palala Dauer Kitsjil, dat is Kleyn-bladis : en 200 ook in 
"t Ambons Palala laun Maun. 

Plaats. Hy was meeft op Ambon , op "t Hitoeefe Land, 
in de hooge boffchen. . 

Gebruik. De regte flammen dienen tot [párrenen diñ- 
ne feylen in de Ambonfche huizen ; de roode foely 5 tuffcben: 
de vingers gevreven, wert Jlymerig , en «eraot dezelve 
vuur-root „maar wat kalk met een blad van kleine Warin- 
gen daar by gedaan, 200 wert het een root , waar mede de 
Inlanders hunne tanden verwen 30m dezelve Foot te man- 
ken, "t welk by baar voor een cieraat wert gebouden', en. 
ook te meer gebruikt, om dat bet im "t oryven een kleine 
Aromatique reuk van zig geeft , wanneer. het. met wat. 
zuurte gemengt wort: op dezelfde manier gelyk zy haare 
naagels verwen met het kruidt Alcanna , zynde een ge~ 
woonte door gebeel Indiën, die zeer oud en algemeyn 15. 
Doch de MacafJaren , en zommige andere Indianen bou- 
den meer van favarte. glinfterende tanden, en dieze ook met 
eenige kruiden zoodanig verwen, 

Palala quarta heeft wat kleinder. en Jmalder bladeren: 
dan die van Palala fecunda, ook te wer ergyden. in ryen 
‚ftaande , doch minder in "t getal , zy zyn ook gladder en 
aan de onderfte zyde niet vaal of grys „maar war órdina- 
re groenheidt. De bloempjes komen woort uit den {choot 
der bladeren, xynde gout-geele knopjes, vele by malkan- 
der aan een trosje ftaande, en gefatfoeneert als. bet bloei-. 
zel van de rechte Nooten , doch vee Rleinder en fpitzer ,' 
van vooren een Weinig geopent , en in de midden een groen 
knopje vertonende , waar uit de vrucht wöortkomt » bebben- 
de de gedaante van een halfwaffen C AN ARI > of wat: 
[malder , van koleur hoog blaauay- groen , met- cen 
kloofje rondom in de lengte gaande, De korrel en foelv is 
van binnen als de voorgaande , zonder Smaak er reuk , bebi 
bende ook geen gebruik » maar wert voor de wilde Vogels 
gelaaten. 

D 


2 Naam 


28 HERBARII AMBOINENSIS 


Nomen. Latine Palala quarta, & Canari-formis, Ma- 
taice Palali-Canari. 

Palala quinta feu Globularia folia gerit haud multum 
majora , quam vere Nucis Mofchate arboris , fed 

aulo anguftiora magisque glabra, quatuor nempe 


quinqueve pollices longa, duosque lata digitos, cum, 


paucis obliquis coftis , folitaria, & fine ordine ex 
ramulis dependentia: Fruétus poft ramulos propullu- 
lant ex craffioribus ramis, craffis lignofisque infiden- 
tes pedunculis, quibus primo flores fuffulti fuerunt, 
ex fimilibus conftantes luteis capitulis, uti in antece- 
dente fpecie. 
Fructus breves referunt uvarum racemos ex pluri- 
mis quafi uvis adunatis conftantes , magnitudinem- 
ue babent femi-maturarum uvarum , fed funt magis 
. oblongi, exterius rugofi , & arenofi quafi , coloris ruf- 
f. Exterior horum gluma eft tenuis , fed fatis dura, 
fecundum tenuem.fulcum in binas dehifcens partes, 
atque fub hac fanguinea rubens locatur macis, nucem 
maxima ex parte ambiens, faporis aciduli. Nueicula 
hzc obvolvitur tenui & gilvo putamine, quod ab uno 
latere vix notabile habet ac breve acumen inftar fpi- 
nule, uti Palala gue , hocque putamen repletum 
eft infipida medulla, nucem Myrifticam quodammodo 
referente, ac fenfim indurefcente, Arbor eft humi- 
lis, fed fatis craffa, inque minoribus crefcit filvis ad 
initium montium. 
Nomen. Latine Palala quinta feu Globularia. Apud 
Amboinenfes non peculiare obtinuit nomen ,fed cum 
reecedenti communi vocabulo Pálala Kitsjil vocatur. 
Palala fexta haud multum differt a precedenti, fed 
hzc mediocrem gerit truncum cortice glabro & nigri- 
cante obduétum, qui leviter rubentem exftillat fuc- 
cum; fi incidatur: Ejus rami funt longi, incurvi, & 
nodofi , foliaque cum aiitecedenti conveniunt , qua- 
tuor autem vel quinque in ramulorum fummo funt op- 
ofita: Quedam hórum foliorum undecim pollices 
funt longa, alia vero tantum feptem vel octo , latitu- 
dinem vero habent duorum, vel duorum cum dimi- 
dio pollicum , cum multis tranfverfalibus coftis, ab 
inferiore parte funt glauca. Flores funt ut priorum 
fpecierúm , fructusque folitarii dependent , breves re- 
Hence Olivas, fuperius autem funt paulo_craffiores, 
coloris externe ruffi, ac rugofi, acfi arena forent con- 
fperfi, interne locatur oblonga nucicula, vix magni- 
tudinem habens nuclei nucis avellane, tota obducta 
craffa rubente & mucofa maci infipida, queque magis 
ulpam refert m macim. In hac reconditur nu- 
cleus parvus , oblongus, paulo minor officulo Olive, 
infipidus quoque. z 
Nomen. Latine Palala fexta, nec apud Amboinen- 
fes peculiare habet nomen. 
Locus. Arbor in minoribus crefcit filvis in monti- 
bus. Fructus avibus inferviunt, lignumque aptum eft 
tantum ad edificatorias res non diu durantes. 


BXPLICATIO 


Tabule Septime , 


Que exhibet ramum Nucis Mofcbate filveftris , foliis oblongo- 


“acutis, fru&ibus minimis racemofis: quae Palala minima $ 


Palala tingens a Rumruro vocatur. 


Bi: Fructus eft naturalis magnitudinis, & per maturitatem fiffus. 
B. Ejus Nucem exhibet. 
EXPLICATIO 
- ; Tabule Octava, ! 
Ramum exhibentis Nucis Mofchate filveftris , foliis fimplicibus, 


‘oblongis, fructibus racemofis ftriatis, Que Palala dentaria 
& Canariformis à. Rumpuso vocatur, 


EXPLI- 


Liber I. cap. X. 


Naam. In’t Latyn Palala quarta , en Canari-for- 
mis, op Malleyts Palali-Canari. 

De bladeren van Palala quinta, of Globularia, 2)” 
niet veel grooter dan die van de regte Noote-Mu/chaat- 
boom, doch wat fmalder en gladder , namentlyk 4 en, 5 
duimen lank, en twee vingers breet , met weinige J chum- 
ze ribben, enkelt en zonder ordre aan haare korte Y yskens 
hangende: De vruchten koomen voort achter de febeuijens 
aan de dikkere ryskens , en op dikke en houtachtige Steeles 
waar aan eerft bet bloeyzel voortkomt, beftaande uit dier- 
gelyke geele knopjes gelyk aan de vorige. 


De vruchten gelyken wel naa korte druiven-troffens be- 
‚ftaande uit veele befien by malkander , en hebbende ook de 
grootte van half rype druiven ‚doch zyn wat lankwerpigers 
van buiten ruig en zandig, van koleur ros: De buitenj?? 
bolfter is niet dik, doch redelyk bart „ berftende langs ee? 
donkere naat in tween, en daar onder leidt een bloot roode 
foely, bet Nootjen meeft omvangende , en wat xuurat tig 
van fmaak. Het Nootjen is beklaet met een dunne en gar 
le fchaal , bebbende aan de eene zyde een kort en pas ven 
nelyk dorentje gelyk Palala fecunda, em deze Jcbaal is E 
heel gevult met een onfmaakelyk merg , dat zoo wat na dr 
Noote-mufchaat gelykt „en metter tyt bart wert. Het py 
een laage, doch redelyk dikke boom, en groeit in de ligte 
boffen op ’t voorfte van ’t gebergte. 


Naam: In’t Latyn Palala quinta, of Globularia: By 
@ Ambonezen beeftze geen bezondere naam , maar cen 86 
meene met de vorige Palala Kitsjil. 

Palala Sexta ver/chilt niet veel van de voorgaand? » 
maar deze groeit tot een middelbaare ftam, met een war“ 
te en effene fcbor[Je , die mede een licht-rood zap uitgeef ty 
als men daar in Jnyt: De takken zyn lank „krom , en ko’ 
belacbtig , en de bladeren gelyken mede naa de voorgaan 
de, ftaande vier a vyf aan "t uiterfte der ryskens begen® 
malkander over: Zommige elf duimen lank, en andere 7 
en 8. midsgaders twee en derde-balve duim breet > met 
veele dwers-ribhensen aan de onderfte zyde blaauw-gr 0077: 
De bloemen zyn meeft , als de vorige, en de vruchten PA” 
gen maar enkelt „gelykende de korte Olyven , doch van =. 
ren zynze wat dikker y boog-geel „of ros van buiten „en We 
ruig „als ofze met gant beftrooidt waaren. Daar binnen 
leidt een lankwerpig Nootjen, qualyk zoo groot » als 
korrel van een baze-noot „geheel bekleet of omvangen met oen 
dikke roode flymerige foely „doch zonder fimaak „en gelyke” 
de beter een vlees daneen Foely , daar binnen in leidt ee“ 
klein lankwerpig korreltje, wat kleinder dan een Olyven- 
Sleen, en mede zonder fmaak. 


Naam. In ’t Latyn Palala fexta: Hebbende by de 
Ambonezen ook geen Speciale naam. b 

De boom waft in lichte hofJchen op de hergen: Deoruc- 
ten zyn voor de Pogelen, en bet bout is maar bekwaam 
tot kort duurent timmerwerk. 


UITLEGGINGE 


Fan de zevende Plaat, 

Dewelke vertoont een Tak van een wilde vote mufraatbOr 
met lankwerpige fpitze bladeren, en zeer kleine vue ryg 
in trosjes hangende, dewelke Palala minima of 7 Eus 
(dat is zeer kleine, en afvervende Palala) van Rome 
genaamt wert. heidt 

A. Is de vrucht in zyn natuurlyke grootte, en doof syp 
gefpleeten. 

B, Vertoont zyn Noot. 


UYTLEGGINGE 


Van de achtfte Plaat, 


„hoors 
Dewelke een Tak verbeeldt van een wilde Nose mne in 
met eenvoudige lange bladeren en geftreepte ais : (d 
trosjes hangende , die Palala dentaria en € iform 
is getande Palala, of die na de Canari gelykt ») 


PHIUS genaamt wert. 


UIT- 


Tab. VI. 


(DER 
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II Boek. XI. Hooft ft. 
EXPLICATIO 


Tabule None, 
Exhibentis ramum Nucis Mofchata filveftris , foliis oblongo- 


acutis „integris ; flore & fruétu racemofo Olive-formi. Quae 
Palala quinta, (eu Globularia a RuwPRIO vocatur. 


4 Fru&um. 
5 Nucem denotat, 


OBSERVATIO. 


Haec fpecies videtur convenire cum illa, quee Nyx Mofchata 
Silveftris , Surinamenfis „foliis majoribus , nucleo Olivari, oblon= 
Foo parvo,a Brarn. in Prodr. 2. pag. 86. alter. edit. voca-. 

ur, 


N. B. Omnes hæ filveftres Nucıs MoscHar arbores 


defcriptze inveniuntur in Rumphii epift- XXV. que continetur. 


in Valent. India litterata paz. 454. & feq. ut & apud Valent. 
n Amboing defeript. qui Domefticam sque ac Silveltres dez 
Ctiptit obiter fpecies a pag. 201 ad 204. 


CAPUT UNDECIMU™M. 
Agallochum. 


NS propofitum neutiquam hoc in loco eft 
perfectam Agallochi dare deem ua > quum 
arbor, quz pretiofum hoc pro 
Genus Europeis , quantum novi, ignota fit: quum 
Crefcat in locis feu regionibus a mari Tongifime remo- 
US, & quidem apud Barbaros populos , cum quibus 
Doftra natio nullam fere habet converfationem , vel fi 
Cum iis commercium exerceat, non profunde illorum 
terris accedere audet. Non potui tamen omittere illa 
adnotare; que de hoc ligno ex relatu, vel auditu aliorum 
vel ipfe experientia edoctus fuerim: Hancque occa- 
onem arripui ex familiaritate , quam exercui cum qui- 
usdam Sinenfibus , qui illas peragrarunt terras, &, 
Ut puto, illud bene noverunt , praefertim. quum 
Obfervaverim, apud noftros Europeos obfcuram ad- 
modum & incertam cognitionem inveniri , variaque 
ligna vendi pro vero pio ow , quod tamen a multis 
antiquis temporibus per totam Orientis plagam magno 
In ulu & pretio habitum fuit, & etiam adhuc habetur. 
Veram itaque lignum Agallochum, (quantum ex Si- 
nenfium relatione cognoltere potui) duas tantum ha- 
€t precipuas fpecies , quamvis utraque ex una ea- 
emque arbore proveniat, hujusque optima ac pre- 
Uofiffima fpecies eft Calambac incolis dicta, Latine 4- 
Sallochum primarium: altera autem feu fecundaria fpe- 
cles Garo, feu Agallochum fecundarium dicitur. 


Calambac. 


De quibus utrisque fpeciebus Sinenfes mihi fubfe- 

Quentia narravere. de que verum producit Ca- 

Ambac feu Agallochum, crefcit in Provinciis Tsjampaa, 

Sine i feu Quinam, & Cochin Cochina, quz regionesa 

= 2 1bus mercatoribus Tsjampaa, Coinam, & Kout/che 

rit & Ocantur:In ipfa Sjampaba autem optimum occur- 

Ei. a y duum hac Provincia füb inperio Regis Coina- 

ipt (o EA Quinam eft , hinc omne & optimum Calambac 

P. 1 traditur, ita ut ille folummodo mercaturam 
nnde exerceat. 

As ifti dicebant mihi arborem effe ex genere 
uc Er ui mihi di&i , infra libr. 5 defcripti , iisdem- 
sien To ntis foliis vel paulo majoribus, ipfis vocati 

lattefee ns non autem conveniunt, an fit quoque 

non potiu arbor, nec ne, ipic autem dubito,an hoc 
Spes s intelligendum fit de arbore, quæ vulgare 

dimi eta quum arbor verum exhibens Calambac 

maloe owes in EOM & apud Barbaras admodum 

& filveftris vod „Um enim quoque effet arbor vafta, 

> Plurimis conftans intricatis ramis , per fefe 


aliasque arbores c i i j i 
i onvolutis, diutiffime vivens, inque 
atifimam fefe extendens plagam >= 


Pretiofum hocce li 
Or, nec etiam fi 
Omnibus fuis habet p 


gnum non femper producit hec 
ngula, que hoc gerit , arbor in 
artibus, hocque tantum in fum- 
ma 
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ert lignum, ha-~ 
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UYTLEGGINGE 


Van de negende Plaat, 


Vertoonende een Tak van een wilde Noote-muftaat-boom ; 
met lankwerpige , fpitze , geheele bladeren , en een trosdra- 
gende vrucht na Olyven gelykende , welke Palala quintas 
of Globularia (dat is vyfde ofte kogelsgewyze Palala) van 
RuMruivs genaamt wert. 

2. Verbeeldt de Vrucht. 

é De Noot. 


AANMERKINGE, 


Deze zoort fchynt over een te komen met die geene, de: 
welke van Bazvwivs in de tweede Prodr. pag. 86. van de 
tweede druk Nux Mofchata Surinamenfis , foliis majoribus , 
nucleo Olivari, oblongo , parvo, genaamt wert. 

N. B. Alle deze wilde Nore-Muscaat-boomex , werden 
befchreven en opgetelt in de 25. brief van Rumphius; die ges 
vonden wert in Valent. India erat pag. 454. en de vol- 
gende; als mede in Valentyns befchryving van Amboina, die 
ook de zamme Noote-mufcaatboom, nevens de wilde van pag. 
201 tot p. 204 befchreven heeft. 


XL HOOFDSTUK. 


Aloes- en Paradys- Hout. 


Ns voornemen is geenfints op deze plaats een volkomen 
O be[cbryving te doen van "t Agallochum , aangezien 
den boom, die dat koftelyke bout voortbrengt , tot nog 
toe by de Europianen, (voor zo veel my bewuft is) on- 
bekent is: als waffende op plaatzen of landen zeer verre 
van de Zeekant afgelegen , en dan ook nog by zommige Bar- 
baarfche Natitn, waar mede ons volk geen, of weynig 
omgang beeft , of al tot dien handel toegelaten zynde, 
niet verre Lantwaart in derft komen. Ik bebbe egter niet 
voor by konnen gaan, moo veel aam. te teykenen, als ik 
van "t zelve door hooren , zeggen,en ondervinding geleert 
bebbe: zynde my daar toe aanleyding gegewen door een 
familiaren ommegang , die ik gehouden hebbe met zommi- 
ge Sinezen, dewelke die Landen doorreyft , en, ma gif- 
fing ; geen kenniffe van dat bout hadden, als mede om 
dat ik befpeurt bebbe , dat by ons Europianen nog een zeer 
donkere em onzeekere kenniffe daar van is, en veelderley 
houten verkogi werden voor ’t opregte. Agallochum, bet 
welk nogtans al. van veele of oude tyden door de geheele 
Gofterfebe Weerelt in zo grooten gebruik en agting is ge- 
weeft , em ook nog is. - Het opregte Agallochum dan 
(voor zo veel ik uyt het relaas der gemelde Sinezen heb 
konnen vernemen) beeft maar twee booft-zoorten , hoe- 
wel beyde van eenderley boom voortkomende , en waar van 
de edelfte en alderbefte genaamt wert Calambac, in "t 
Latyn Agallochum Primarium: en de tweede of naafte 
zoorte in waardy Garo, of Agallochum Secundarium: 
En van welke beyde zoorten my de Sinezen het naavol- 
ende berigt hebben gedaan: Den boom, die het regte Ca- 
ambac dragt, waft in de Provincien: Tsjampaa, Coi- 
nam, of Quinam, en Cochin Cochina: welke Landen 
by de Simeze Koopluyden ook Tsjampaa , Coinam, en 
Koutfche worden genaamt: Dog in "t Sjampaa valt wel 
het befte» en dewyl deze Provincie onder den Koning 
van Coinam of‘Quinam ftaat , zoo moet al bet befte Ca- 
lambac aan bem gelevert worden „en daar hy dan ook maar, 
alleen mede handelt. 

Dezelve Sinezen verhaalden my mede „dat bet een boom 
is van het geflagt der Varingen , by ons Lib. y. toe- 
genaamt Mycrophyllos „en ook met de zelfde blaaderen y 
of wel wat groter , by bunlieden genaamt Tsjen-tsjeny , 
maar zy komen daar in niet over een, of by mede melk 
gevende is, of niet, dog ik twyffele daar aan , of dit niet 
veel meer van den boom moet verftaan worden, waar van 
bet gemeene Garo komt, vermits den boom van bet opreg- 
te Calambac te verre lantwaarts in, en byzeer wilde Na- 
tién gevonden werd. Want dan zoude het mede moeten 
wezen een groote en woefte boom met veele verwerde tak- 
ken, door zig zelfs, en andere ‘boomen been geflingert , 
zeer lang levende , en zig verre witfpreydende: 

Dit koftelyke bout en draagt by niet altyd , nog ook yder 
boom „die het voortbrengt , niet in alle zyne deelen, maar 
alleenlyk > zyn ouderdom, en dat maar aan zommige i 
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ma feneétute, inque quibusdam modo ramis feu trunci 
partibus, . Quum vero arbor fit tani vafta & filvettris, 
in altis & remotis crefcens filvis , magnus requiritur 
labor, ad figna detegenda, ex quibus dignofci poffit, 
an matura fit, hocque ligno inpregnata arbor. Plurimi 
autem Sinenfes dicunt, nemini hoc fignum patere pofle; 
fed iftius loci aut regionis dominum circa hanc ambulan- 
tem arborem, aliquando percipere jucundifimum odo- 
rem, quem nafo fuo, tam diu & uno ex quinque fenfibus 
profequi & inveítigare debet , donec percipiat talem 
odorem prope hunc vel illum truncum aut ramum ef- 
fe gratiffimum , unde dijudicat Calambac in hoc con- 
tineri, E EA EE vt 
Alii.autem dicurit , per nótteni obfervati lucentem & 
igneum quafi fplendorem , ubi maturum reconditur 
Calambac. Hec fimiliaque figna dominus iftius loci 
Regi indicat, qui ipfi tum concedit ; illam circumcide- 
ye arborem, fine ejus enim confenfu privato homini 
capitali poena vetitum eft, talem exftirpare arborem, 
tumque poffeffor prius quxdam inftituit facrificia huic 
ärbori, ut Djing feu genius, qui ex eorum opinione 
hanc coniervat arborem, pacetur, fimulque orat, ut 
hoc lignum copiofe ipfi tribuat : hoc autem facrificium 
iüchoatur cum vaccis, porcis, vel hircis, dein pati- 
nam fumit Oryza coéta plenam , hancque adeo poli- 
tam in fuperiore efficit parte, ut ne unum granulum 
eximi poffet , quin ftatim animadvertatur, huicque 
falitum jungit pifciculum , quem cum Oryza füb- ar- 
bore ponit, feque ad dormiendum ibi per noctem de- 
onit ea imaginatione, ut, fi arbor fatis fit adulta, & 
perfectam Kam gerat, id in fomno fefe percep- 
turum effe , fummoque mane Oryzam attente perfpicit, 
fiqué comperiat, tria quatuorve tantum granula effe 
fublata , pronunciat, arborem effe adultam & fatis vetu- 
ftam , fi autem major copia fit ablata, vel fovea in 
Oryza appareat magna ; tum credit arborem nimis 
elle inperfectam, nec fatis adultain ; dicitque illam ni- 
mis adhuc appetere. $ 
Adulta vero ftatim circumciditur, inque fruftà di- 


viditur , immo ad radices ufque effoditur , binaque ` 


inferiora ttunci fegmenta optimam habent Kilam, 
coloris obfcure fufci, adeo mollem ac pinguem, ut 
ungue digiti inprimi poffit. Hecque bina frufta foli 
fervanda funt Regi, qui dicitur frufta talia poffide- 
re magnitudine mediocris tabule ; Reliqua Kila, 
uz ex ramis & radicibus exciditur, bona quoque 


& mollis eft , fed vilioris fortis & pretii , dividiturque . 


inter magnates & dominos talis regionis: Quam 
primum autem fuerit cefa; Kila eft bona, nec opus 
eft, ut iterum fepeliatur, quidam vero cefores 

uedam fub terra abfcondunt fragmenta, que tam 
die relinquunt atque ibi deponunt, donec cuftos, 
qui inter cedendum circa arborem locatus eft, abie- 
rit. Apud régem tum notatur, in quonam anno & 
menfe arbor talis fuérit circumcifa , ut aliquot per an- 
nos ceño ulterior differatur, nec mundus nimis co- 
piofe hocce conquirat lignüm ‚ne ejus pretium & exi- 
ftimatio imminuatur : pretiofam enim cum hocce ligno 
exercent mercaturam , quod noftro tempore multo 


rarius ac pretiofius fuit, quam antiquioribus tempo- 


ribus. i 
Si autem tale lignum modo nomite- Calambac vel 
Éile dignum fit, quod unguibus intrudi poteft, tum 
pauci revera funt homines, qui illud viderunt , quum 
vulgares fruftule , quee pro Calambac venduntur , & 
-exhibentur, illud experimentum vix fubire poffint; 
quamvis tamen nobiliffimum & penetrantiffimum dant 
odorem , fi nempe tarbonibus inponantur; nullum 
enim Calambac fua fponte tam fortis eft odoris, nifi 
tam diu manibus córiterátur & fricetur , donec inca- 
lefcat.. Alii e contra, prefertimque tales Sinenfes, 
quorum Coinama eft Patria, narrant; nullum veram 
cognofcere hanc arborem , fed varii generis effe ar- 
bores, que aliquando iftum de fe Ber odorem , 
unde omnia Calambac frufta ignotarum funt arborum, 
que fuperfluéntes fluvii in coeno vel palude relinquunt, 
que forte fortuña inveniuntur , quorum lignum exte- 
rius fi computruerit , interiora ac pinguia frufta re- 
manent, que ita irregularia , & inordinata relinquun- 
tur, uti fuere inventa, ac tantummodo ab adheren- 
te depurantur terra. Hoc autem videtur cóntradiéto- 
rium relationi ifti , quod Rex nempe Coinamenfis 
tam ingentia poffit acquitere frufta, fi modo illa cu- 


ziat: 
i Ve- 


Liber VM. cap. XL 


ken of deelen van de ftam: en dewyl bet nu zulkeen woe- 
ften boom is, waffendein hooge en wilde Boffen, 20 heeft 
men veele moeyten, om de teekenen te kennen, waar aan 
men afnemen kan , of by ryp „en met dat bout favanger 2) * 
dog de meefte Sinezen zeggen , dat dit teyken niemant Wee- 
ten en kan: maar dat den eygenaar van het Lant, daar 
omtrent wandelende , zomtyds gewaar wert eenen zeer 
lieffelyken reuk , die by dan met zyn Neus, en een van zyn 
vyf Zinnen zo lange vervolgen moet , tot dat by bemerkt; 
by wat [Lam of tak dien reuk op het flerk[le is : en dAAT 
uyt oordeelt by dan „datter Calambac in fleeken moet: 


. Dog andere zeggen ook , dat by by nagt zoude konnen 
zien een wore glans of ligt , daar "t rype Calambac 
verborgen is. Deze en diergelyke teykenen maakt den ey- 
genaar als dan den Koning bekent , en die geeft bem dan 
voorts verlof , om dien boom te mogen kappen, want zon- 
der zyn conzent is, het een particulier Perzoon op fS- 
Jiraf verboden zodanigen boom om te vellen, en daar OP 
moet den eygenaar dan voor eerfl benige Offerhahden voot, 
dien boom doen , om de Djing, of geeft, die na haar 8t: 
loof den boom bewaart, te verzoenen, en te bidden , dat 
by bun dit bout rykelyk wil mededeylen, en bet welk dam 
gee met Koeyen, Verkens , of Bokken , daar na meet 
by ook een kom vol gekookte ryft , en dezelve z0 effer s dat 
men niet een korreltje daar van kan nemen zonder zulks te 
merken, en daar by voegt by nog een zout visje, ^t welk 
by, benevens de ryft „onder den boomzet, en gaat *s nagis 
daar by leggen flaapen; met die inbeelding , dat als den 
boom nu regte oude en volwaffen Kilam heeft, by zulks 
in den droom zien of gewaar worden zal: gaande daar op 
des morgens den ryft naau bekyken, en wanneer by daar 
van bevint alleenlyk maar 3. a 4. korreltjes genomen te 
zyn, xo zegt by , dat den boom volwaffen en oud ge 
noeg wy, maar zo daar meer uytgenomen, en een groote 
kuyl in den ryft is xo zegt of gelooft by, dat den boom nog. 
te jonk zy, als bebbende nog te graagen appetyt om te ecten» 

Den volwaffen boom nu wert terftondt omgevelt, eN 
in frukken gekapt , ja zelfs tot de wortelen toe uytgegra- 
ven, en de twee onderfte mooten van den ftam bebben t 
befte Kilam, zynde van koleur donker-bruyn , ook 20 wee 


en vet, dat men met een nagel van een vinger daar 1. 


duwen kan: En deze twee ftukken moet men alleenig be 
waaren voor den Koning, die gezegt wert ftukken daar 
van te bebben zo groot a een middelbare taafel: Het an- 
dere Kilam , dat men uyt de takken en wortelen kapt „18 
mede wel goet en zagt, dog wat flegter, en dat wert on- 
der de Grooten en eygenaars vant Ta verdeelt: zynde 
zo dra bet gekapt wert goede Kilam , en bet behoeft niet 
weder begraven te werden, dog zommige van de Kappers 
verbergen wel eenige fiukken onder de Aarde, dieze 
daar laaten leggen, tot dat de Wagt, die im ^i kappen 
ront om den boom ftaat, vertrokken is: em werd by det 
Koning dan opgefchreven , in «vat Faar en Maant dezen 
boom is omgekapt, ten eynde men eenige jacren rufen» 


ende werelt niet te veel van dit hout bekomen mogte, OP 


dat bet zelve zyn groote agting niet quam te verliezen è 
Want zy dryven daar mede een duure Kun: 
zynde in one tyd veel zeldzaamer en koftelyker , dan bet 
in oude tyden is geweeft. 
En zo maar alleen dat. bout den naam van Calambac % 
Kilam mag dragen , daar men met de nagel induwen kan > 
dan zyn daar in der daat weynige menfchen , die zulks E” 
zien bebben, nadien de gemeene ftukjes, die men 09 
Calambac toont en verkoopt , die proef qualyk kommen 
uytftaan, hoewelze nogtans een zeer edelen en kragtibe™ 
reuk hebben, te weten als men het op koolen legt; WOT 
anders geen Calambac van zig zelfs zoo fterk riekt» /aH 
zy dat men bet zoo lang in de banden vryft „tot dal bei 
warm werd. Andere daar en tegen, en daar onder eem- 
nige Sinezen, die in Coinam Gr RYN > verbaalen » 
dat niemant den regten boom kent , maar dat bet veelder 
ley boomen door malkander zyn , dewelke zomtyds Ca- 
voornoemde lugt van zig geven, en dierbalven dat € ds 
lambac ftukken zyn van onbekende boomen, dewelke 


óvervloeyende Revieren in den flyk of moeras zitten he 


ten, die men dan zo by geval vint, en waar adn 
: y 8 Ls Jtukken 0- 


buitenfte bout verrot is, en de binnenfte vetfte 
ritas , dewelke men dan xo olli of eneff pa 
laat, als menze vind, haar flegts vam de nankleeueh 
aarde xwyverende. Dog dit febynt te firyden met he yen 
venftaande verbaal van die groote ftukken » deweh e : 
Koning van Cainam krygen kan, als by wil, Het 
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Verum ac vulgare Calambac feu Agallochum duplicis 
eft coloris, primum enim obfcure fufcum eft cum ci- 
nereo mixtum , longisque nigricantibus ftriatum venis, 
vel fi circa nodos fuerit collectum , talibus variega- 
tum eft venulis : fique hoc recens fit , atque ex arboribus 
veris & vetuftis colle&um, quasdam habet plagas tam 
pingues & molles, ut introtrudi poffint, fi autem per 


meee fuerit affervatum annos, indurefeit, & grave 
e 


Alterum autem ex fufco magis cinereum eft, craf- 
fioribus conftans venis , per longitudinem ftriatum ve- 
nis re feu brevibus lineis, variisque foveis 
inpreilum , vel foraminibus excavatum , in quibus que- 
dam fepe etiam invenitür terre pars füperftes: levius 
quoque eft precedenti, ac forte illud eft, quod ex 
Vero trunco ramisve colligitur , inque paludibus com- 
putruit. uod enim circa nodos fuit, multo ni- 
grius eft, brevioribus conftat fibris, & reliqua parte 
durius eft: Omne autem , quod in flavum feu pallidum 
vergit colorem, maculasque gerit nigras , acfi refinam 
exfudaret nigram , pro Gari fpecie habendum eft; 
Omnium Agallochi {pecierum odor homogeneus eft, 
Carbonibusque impofitum lignum facile dignofcitur 
atque diftinguitur ab omnibus reliquis lignis ; pecu- 
larem enim jucundum habet odorem,eftque refocillans 

quafi cor corroborans , quod melius fentiri quam de- 

ribi poteft, odorque vergit ad corticum Citri odorem 
fiecatorum , fapor etiam quodammodo ipfis fimilis eft, 
Optimumque, fi manducetur lignum, lentum eft, in- 
tar cerz dure tenax, cum parva, fed grata & acri a- 
Maritie mixtus, totumque grato odore os replens: 
Omnia vero ifta ligna, que excellentem habent ama- 
Titiem pro Agallocho nec Garo habenda funt, fed pro 
fpuriis quibusdam harum binarum fpecierum. 
. Nomina: Latine Agallochum Primarium & Xylaloe, 
In Pharmacopzis Lignum aloës & hinc Belgice , Aloës- 
bout & Paradys-bout: Arabibus dicitur Agalugin S Aud, 
: hinc apud Guzerattenfes Ud. Malaice Calambac. 
Inaice Kilam & Hokilam , unde forte nomen iftud 
alaicenfe derivatur, acfi diceres nodi feu medulla 
ilam, Bac enim Sinenfes non tantum gemmas, fed 
tiam nodos, ac maxime pingues arboris partes vocant, 
in quibus vene funt commixte , formamque oculi 
ebent. Hoc quoque idem eft lignum , quod apud 
debraëos Abalim & Abaloth dicitur in numero plura- 


li: uti omnia grate fpirantia ac pretiofa ligna, que 


parvis fruftis feu fegmentis venalia funt ,ac vendun- 
tur, ipfis hoc indigitantur vocabulo. Iftz autem bine 

€nominationes ab interpretibus vario explicantur 
modo; Divus enim Hieronimus in vulgata numer. 24. 
ers. 6. interpretatur tentoria. Pfalm. 45. vers. 9. Guttam 
& Proverb, 7. Alo&. Hodierni autem interpretes in 
numer. og Santalos; aliisque in locis Aloés , commen- 
tatoresque nihil nobis aliter commemorant, nifi quod 
Srate fpirans fit lignum, ad pretiofa fuffimigia ufita- 

Im. Certum eft, Hebreorum Abalim feu Abaloth 
nihil aliud fuiffe, quam Grecorum & Latinorum A- 
gallocbum feu Xylaloe , quod ab antiquioribus jam tem- 


oribus ad fuffimigium veftium fuit ufurpatum , cui * 


hodiedum infervit ufui. E contra lignum Sandalum 
‚eteribus fuit incognitum , nec ad ignis fufimigium 
nen Urs parva autem difficultas fupereft, Bileamum 
empe in memorato loco Ifraéliticum populum com- 
Hp ey ep eier quas Deus ES 
: * Cui erere vel opponere quis poffet, 
qui fiat, ue "pen cei cae ange ha- 
i ee » Quum he in.Indie extremo crefcant , qua- 
a fpecies & forma in hunc usque diem adeo eft 
doler & incerta. Cui refpondeo , veteres, prefer- 
al GE » qui Me/opotamiam & Babyloniam in- 
habuit t füb Monarchia florente, multo meliorem 
nem, eee Indicarum plantarum cognitio- 
ite ee “o odie, quum tum temporis regiones 
majorem poteftatem & converfationem in Indicis re- 
c — o Rs > unde Bileam etiam fine dubio 
po De cire, Abalim ingentes effe & vaftas arbores ; 
alin Gen & folitudinibus juxta fluvium Gangem 
sind ee iN erefeentes, fefeque ramis fuis latif: 
Perveniebant f e extendentes , queque ad fummam 
(quod nt fenectutem , unde hoc odoratum lignum; 
ud Aflyrie reges fine dubio fatis ufitatum & 

volui ir proveniebat. Bileam itaque pronunciare 
> Mraëlitieum populum a Deo ita fuiffe beatum, 

tot- 


Peragrati poterant ‚ac Babylonica majeftas - 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 3: 


Het regte en bet gemene Calambac nu is tavederley 
van koleur ,. zynde bet eerfte donker-bruin , met graauw 
gemengt, en lange warte aderen geftreept, of, zo bet 
omtrent de knoeften geftaan beeft, met diergelyke ‘aders 
tjes gemarmert: En als dit vers is ‚midsgaders van regte 
oude boomen komt, dan beeft bet zommige boeken „die 20 
vet en week zyn, dat men daar in douwen kan , maar 
als men "t lange jaaren bewaart beeft, zo wort bet hart 
en [waar : 

Het ander flag is uyt dem bruinen wat graauwer , 
grofdraadig , in de lengte geftreept , met [warte aderen 
of korte linien; en met werfcheyde kuyltjes 5 of gaten 
wytgebolt, daar men ook zomtyds nog eenige Aarde in 


vind fleeken: Zynde mede ligter dan het voorgaande , en 


mäljchien bet gene uyt den regten flam of de takken komt, 
en in de moeraffen beeft leggen rotten; want bet gene dat 
omtrent de knoeften geftaan heeft, is vry fwarter , kort- 
draadiger , en harder als het andere: al het gene nu van 
dit bout meeft na "t geele; of bleeke trekt, en [warte 
plekken heeft, als of bet eemig [wart hers uyt/fweette» 
moet men onder de zoort Garo reekenen: De reuk vanal- 
le zoorten van Calambac is meeft eenderley en op koolet 
gelegt zynde, zeer kennelyk en ligt te onderfcbeyden van 
alle andere bouten , want het is van een byzondere liefe= 
lykbeyt , zeer verquikkende , en bertfterkende , *t welkmen 
beter gevoelen dan befchryven kan, en moet de reuk wat 
trekken na die van gedroogde Citroen-[cbellen : de fmaak 
moet ook bykans daar na hellen;en’t befte valt in’t knaau- 
wen wat taay , gelyk als bart wafch „met een kleyne , dog 
aangenaame Jcherpe bitterbeyd gemengt , en den mond met 
zyn aangenaame reuk vervullende: dog men moet alle zo- 
danige houten ‚die een uytnemende bitterbeyd bebben , niet 
voor Calambac, nog voor Garo bouden , maar wel voor 
bafterden van een van die beide. 

Naamen: In’t Latyn Agallochum Primarium, en Xy» 
laloe, in de Apotbeeken Lignum Aloes, en zo in ’t Ne- 
derduyts Alöes-hout en Paradys-hout, Arab: Agalu- 
gin,en Aud, en daar van beyde Guzeratters Ud: Mal- 
leyers Calambac, Sineezen Kilam, en Hokilam , waar 
van miffebien de voornoemde Maleyifche naam komt, als 
of men zeyde knoeften of "t bert van Kilam, want Bac 
noemen de Sineezen niet alleen ooge , maar ook de knoes- 
ten, en de vet/te deelen van een boom, daar de aderen 
door malkander lopen, en de gedaante van een oog maa- 
ken: en dit is bet zelfde bout °t welk by de Hebreen Aha- 
lim, en Ahaloth genaamt wordin’t meervoudig getal, gelyk 
alle welriekende en diere bouten , die men met ive ftuk- 
ken of mooten te koop, brengt , by bun lieden zo genoemt 
werden: dog voorgenoemde twee woorden werden van de 
Overzetters verfcheydelyk uyigelegt , want Divus Hie- 
ronimus in de vulgata, num: 24. vers 6. zet bet over 
'Tentoria: Pfalm 45: vers. o. Guttam: en Proverb. 7. 
Aloe. De bedendaag cbe zettent over in Num: 94, 
Santalos, en op andere plaatzen Aloe, en de Uytleg- 
gers weten ons anders niet daar van te zeggen, als dat 
bet een welriekend bout zy, en tot sy ee reukaverken 
gebruikelyk: Het is zeeker, dat der Hebreen Ahalim of 
Ahaloth anders niet geweeft xy, dant gene de Grieken en 
Latynen Agallochum of Xylaloe noemen , ’twelk alvan 
oude tyden tot bet berooken van klederen is gebruykt ge- 
weeft , gelyk bet ook nog doet: Daar en tegen is bet San- 
delhout de ouden.onbekent geweeft , en werd geenzints tot 
reukwerk op "t vuur gebruykt. Een kleyne fwarigheyd 
is "er nog over , namentlyk dat Bileam, aan de boven ge- 
melde plaats , het volk van 1/raél vergelykt met de boomen 
Ahalim , dewelke Godt geplant beeft aan de Waterftroo- 
men: waar op men inbrengen of vraagen mogte, boe Bi- 
leam van Calambax-boomen kennis gebadt konde bebben, 
nadien die in bet uyterfie van Indiën «vie[fcben , en wel- 
kers gedaante tot heden toe nog zo donker of duyfter be- 
kent i$: waar op ik antwoorde , dat de ouden , inzonderheit 
de genen, die in Mefopotamie en Babylonie woonden’, 
onder die bloeyende Monarchye , weel beter kenniffe ges 
bad hebben van veele Indiaanfche planten, als wy hedens- 
daags , om dat doenmaals de Landen gemakkelyker konden 
doorreyft werden, en de Babylonifche Mogendbeyd meer 
ontzag, en ommegang in de Landen van Indien hielt , en 
waar uyt, buyten twyfel, Bileam heeft konnen weten y 
dat Ahalim groote boomen waaren , in de vlakke Boffen 
en Wilderniffen, langs de Revier Ganges, en andere 
Revieren daar omtrent waffende „en bun met haare takken 
zeer ver en weeldrig uytbreydende , en tot een grooten, 
ouderdom komende, en waar van dat welriekende bout 
C't welk by de Affyrifche Koningen buiten twyfel genoeg- 
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totque dotatum beneficiis, ut tam firmiter fundatus 
effet, ac viventes Ahalim arbores , , illorumque .de- 
cus & fplendorem fimili quoqué modo per totum mun- 
dum inftar grate fpirantis & jucundi odoris diffufum 
iri 
Sic quoque judicandum eft, Caffiam & Cinnamomum, 
licet remotifime in Indiis crefcant , Allyrüs & J/rüe- 
liticis regibus tum temporis melius fuifle notas, quam 
fübfequenti duorum millium annorum intervallo ; do- 
nec aromata hzc iterum per navigationem Portugal- 
lorum & Belgarum detecta fuerint. 

Unde autem lignum Agallochum, Belgis Paradys-bout 
feu Paradifiacum lignum. fuerit dictum , facilius & 
melius indagari poteft, quum nempe ab antiquis jam, 
temporibus ex illis tantum regionibus circa Gangem 
fitis fuerit petitum, quod flumen ortum fuum ducere 
putatur ex ipfo terreftri Paradifo. Lignum Aloés vo- 
catum fuit non ita quidem ob amaritiem, quz, uti 
di&um. fuit, in vero acriter fentitur , fed potius a 
confonantia vocabulorum .4balim & Agaluchin , in 
quibus Greci aliquam obfervarunt fimilitudinem cum 
ipforum Aloé, atqué hinc illud Xylalod vocarunt, h. 
e. Aloés lignum , fimulque diftinétione quadam, ut 
pro ligno, & non pro herbacea Aloé habeatur. 

y Locis Verum Aloés lignum , quantum hodie notum 
eft, crefcit ,, uti dicum eft in Tsjampaa , Portugallis 
Champaa „& Sinenfibus Tsjamfiaá dicta, que Provincia 
tributalis eft fub magno Coinam vel Quinam rege , 
quz regio quoque Cochin-China , & Sinentibus Kaut/chi 
ar, quod denotat aliquem , qui pollicem pedis 
habet incurvum , uti hujus regionis incole & indige- 
nz ab antiquo jam tempore hacce nota fuerunt noti. 
Crefcit quoque in Cambodja & Siama , que regiones 
iftis terris funt vicine & adjacentes , ac fine du- 
bio in pluribus aliis terris ipfi proximis ‚per quas ingens 
fluvius Ganges, aliique plures ex magno lacu Kam: 
bay excurrentes » circumjacentes planas terras filvas- 
que quotannis inundant , coenoque replent, uti Ni- 
lus JEgyptiam , qua inundatione fine dubio plures ta- 
les arbores eradicantur 4. coenoque obteguntur , unde 
poftea frufta, Aloes ligni inveniuntur, quum nempe 
exterior. ligni pars computruerit, relictis iriterioribus 
maximeque pinguibus partibus, que putredini refifte- 


Te. poflunt. 
Rex Tsjampae Regi Coinamenfi non tantum optima 
tamquam tirbutum frufta debetfolvere, fed omnem re- 
liquam ipfi.vendere Kilam, quam folusin commercio 
habet, plurimamque ejus partem mittit in Japanam ; 
Plebi poena capitali vetitum eft cum hocce ligno exer- 
cere mercaturam, ita ut omne ex Regis manibus fit 
emendum , quumque magnus fit Hollandorum hoftis; 
hinc noftra natio non multum ab ipfo congerere po- 
telt, unde & etiam noftratibus tam parum notum eft ; 


alii autem putant , regem Tsjampanenfem Cöinamenfi ` 


neutiquam maxima mittere frufta, bene pnt fi 
Coinamenfi femel tanta largiretur frufta, talia femper 
ab ipfo petiturum efle , ita ut fine dubio optima & 
maxima frufta in Trjampaa inveniantur: Hodiernum 
iftius ligni pretium in Tsjampaa eft triginta duo Tey? 
argenti, h. e. quadraginta inperialia (ryksdaalders) 
fo una cifta Catti dicta, feu uno cum quadrante pon- 
dos fique in Japanam fuerit miffum > centum quidem 
tales Teylen valet uma cifta Catti , noftrates autem 
ibi carius-illud emunt, & quidem ad auri pondus feu 
gravitatem ; , In Europam autem non, vel rariffime, 
transfertur, quum Japanenfes, Sinenfes, aliique Indi 
maximo emant pretio , ac multo magis illud. expe- 
tant, ac. nos Europel.. l 
U/us. Ad cun&a pretiofa fuffimigia adhibetur , quum 
vero tam carum fit, plurimum confervatur a Regi- 
bus & Indie Magnatibus , qui illud cum aliis aroma- 


ticiscorticibus & gummis groflo modo contufis commi- 
fcent, atque ex illis parvos formant globulos inftar 
{clopeti globuli , ipfis Dupa diétos , quorum odore 
veftes fuas inpregnant, Regesque fuffimentum hocce 
fibi folis fervant, itaut, fi privatus hoc fuffimigio ve- 
ftes fuas fuffitas haberet, in periculum gratia exciden- 
di veniret, fi hoc animadverterent, 


' Vulgare hoc Agallochum revera vires habet cor ce- 

rebrumque odore fuo refocillantes , tam, fi cum ifta 

Dupa, quam fi folum carbonibus imponatur, quem 
in nem cum frufto fracti percellani vel vitri de ngo 
` H e a I 
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zaam bekend was voortquam: Hy wilde dan 2085°” > 
dat het volk Ifraëls van Godt zodanig gexegent was, en 
zo vaft gegrond , als de levende Ahalim-boomen, eN baa- 
ven luyfter , als een koftelyken reuk door de geheele wer elt 
zoude gaan. : I 

En zo moet men ook ordeelen, dat de Caflia en Cinna- 
momum, (al avaffenze mede verre in Indiën) de Ally- 
rifche en lMraelitiíche Koningen als doen veel beter be- 
kend zyn geweeft , dan in de volgende twee duyzend jaa 
ren, tot dat die Speceryen door de Scheepvaarden der For- 
tugeezen en „Nederlanders wederomzyn ontdekt gevordert: 

og waarom nu dit hout by de Duytzen Parady s-Hour 

word genaamt, dat às ligter te raaden , namentlyk, om 
dat bei van ouds alleen gebragt wierd. uyt de Landen €" 
Havenen,, die omtrent de Ganges lagen , welke Revier 
men geloofde zjn oorfpronk te hebben uyt het Aardjebe Pa- 
radys: Aloes-hout is bet genaamt , niet 20 zeer van wer 
gen zyne bitterbeyd, dewelke (als gezegt) int OPT egte 
kleyn moet zyn, maar veel meer naa de gelykformigr®. 
der woorden, Ahalim, en Agaluchin, waar in de Gre 
ken eenige gelykenijle met haar: Aloe gezien, en daarom 
bet zelve X ylaloe genoemt hebben, datis Aloes-HouT 3% 
met een tot waar/chouwinge , dat men het voor een hout» 
en niet voor een kruytagtige plante , Aloe, moet agmen 

Plaatzen: Het opregte Aloes-hout, voor zo vee pet 
bedensdaags bekend is, waft , als gezegt » in’t "T sjampa2» 
by de Portugeezen Champaa, en by de Sineezen Ta“ 
fiad genaamt, cen Provincie ftaande onder den grooten 
Koning van Koinam of Quinam , welk land men of, 
Cochin-China, en by de Sineezen Kautfchi noemt » 
welk beduyt ymand die een kromme toon heeft > elyk de 
Inlanders dezes Lands van ouds gebad hebben. Bet waft 


mede im Cambodja en Siam, welke Landen met de 00017 


noemde agter aan malkander paalen en buyten tw) x 
in meer andere Landen. daar aan grenzende , door dewe 
ke de groote Revier Ganges, em meer andere; uyt bet 
groote binnen-Meyr Kiamhay loopen, die de ombeggende 
vlakke Landen en Boffcben jaarbyksoverflroomen, €" meh 
Siyk vervullen, gelyk de Nilus Ægypten doet, en waar 
door dan buiten twyfel veele van zodanige boomen ont- 
wortelt, enin de flyk bedolven werden; waar van men 
dan naderband de ftukken Aloes-hout wind, te weete 
na dat het buytenfte bout daar van vergaan is , agterlad 
tende de binnenfte en vet/te deelen 5. die de verroitig kone 
nen wederfbaan: in [x23 

- Den Koning van Tsjampaa moet aan den Koning var 
Coinam niet alleen de befte ftukken voor tribuy? opbren- 
gen, maar ook al bet andere Kilam aan bem ver kopeng 
daar by dan alleene mede handelt , en-wel bet meefredee 
na-Fapan zendt: Den gemeenen man is bet op den BA 
verboden met dit hout.te bandelen 5x0 dat men alles uy? 
des Konings banden moet halen, endegelve een groot vyand. 
van de Nederlanders is , daarom kan onze Natie niet vee 
daar van krygen, en is.derbalven by de onze ook 20 » 
mig bekend : En andere meenen dat den Tap 
bem egter geenzints de grootfte [Vukken zend „ als we we 
tende, zo by den Coinammer eens daar aan gewendde > 
dat by altyd zulke fiukken van hem zoude. bebben willen? 
Zo dat buyten twyfel de fchoonfle en grootfte frukker dit 
Tsjampaa te vinden zyn: de hedensdaag [che prys qan i. 
bout is in Tsjampaa 32. Teyl zilver , dat is 40. Ryksdaa 2 
ders voor een Catti, of 1% pont, en in Fapan gebras, 
werdende gelt het wel bondert Teylen het Catti: Dus 
de onze moeten bet aldaar duurder , en tegens de faa E 
van Gout betaalen: maar na Europa werd bet niet en 
zeer zelden vervoert , dewylde Fapanders , Sinezen? yk 
andere Indianen zeer veel daar voor geven, en? ag 
ges werks van maaken als wy Europianen 10% 108 

oen. . re > 
Gebruyk: % Werd mede tot allerhande poftei) u ja 
werk gebruykt , dog dewyl het zo dier is y plyft, be t ane 
onder de Koningen en Grooten van Indien y 01* it: of ge 
dere Speceryagtige fcbor[Jen en gommen , allegaar ER ey. 
frooten of gekapt , weten te vermengen , en daar W) pis- 
ne bolletjes te maaken van gedaante en grotte dn A dan 
tool kogel, by haar Dupa genoemt , met deat om d 
bunne klederen. berooken: En bouden de Jagers t 00m 
reukwerk voor bare Perzoonen alleen zo: t8% > ^ ode- 
gemeyn perykel zoude lopen, zoo men bet aan gyne 
ren befpeurde of gewaar wierd? 5 pert y en 
_..Hebbende de gemelde Calambac inderdaat een ip Du- 
ber fen flerkende reuk , zo wel onder "t voor [cbr Mie men 
pa, als alleen op koolem gerookt, tot welken tuk wat 
met een. fLukje gebrooken porcelyn » of glas vans” . 
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aliquid abraditur, quum ob pinguedinem fuam con- 
volvitur in formulas murium ftercori fimiles: Malai: 
cenfes autem preferunt , fi lignum in minora con- 
feindatur fruftula , deinque contundatur groffo mo- 
do, dicunt enim rafüram illam nimis tenue reddere 
fuffimigium , & carbonibus inpofitum nimis cito evo- 
lare, nec tam jucundum fpargere odorem,quam fi crafío 
modo füerit contufum. Si Sinenfes illud folum fuffiurit, 
parum craffe contufi addunt. Unguis odorati , ipfis Hyo- 
le dicti : fi autem illius duros conquirere poflint no- 
dos, illos radunt in multos ángulos & foveolas ; doncc 
pellicula terrea fuerit abrafa: 
Rafura hac utuntur pro fuffimigio , nodosque depu- 
ratos ( qui fpeciem aliquando quorundam animalcu- 
lorum praebent) ex flabellis faciunt dependere, quos 
Continuo manibus fricant , atque fubolfaciunt. Optime 
Kile feu Agallochi fruftulum , quod ungue nempe digiti 
altius inprimipoteft, portant in cingulis circacorpus, 
ut alvum fervent conftipatam , anique crepitum inpe- 
diant, fi ante Magnatum oculos compareant, vel diu 
coram illis fedeant, quod illi nationi gravi , folemnia- 
que lübenter exercenti magno eft in ufu ; adhibetur 
porro in Omni medicamento , quod componitur ad cor 
corroborándum , ejusque palpitationem inhibendam, ut 
& contra animi deliquia , & oppreffionem pectoris , fau- 
ciumque anguftias, que cauflantur ex ardore ventri- 
culi, unde & contra Cardialgiam quoque valet. Qui- 
dam etiam Sinenfes interne illud ulurpant contra Dy- 
fenteriam , uam vero ob cauffam , me latet. Nul- 
lam enim vim habet adftringentem, fed potius ex- 
Iccantem , faltem quantum in ore percipere potui , ni- 
hil enim aliud obfervare potui nifi parvam amaritiem; 
inftar Corticum Citri, fique deglutiatur, parvum in 
gula relinquit ardorem. 
liquis jam mihi objicere poffet, fi Aloës Lignum 
tempore Moyfis fuerit notum , tamque neceflarium 
Creditum ad cuncta pretiofa & perfecta fuffimigia , qui 
at, ut non fimul ad fanétum odoramentum in Exodi 
Capite trigefimo defcriptum , quod tamen acriter odora- 
tum ingreditur Galbanum , fuerit ufurpatum ? refpon- 
€0,fanétum hocce odoramentum non ita inferviif- 
eadnafüm reficiendum , quam ad fanétas & occultas 
tes adumbrandas, uti nos doctus Judeus Aben-Exra 
ocet. Preterea potuit fieri , omnifcium Deum li- 
nn hoc in Templo fuo non tolerare nec admittere vo-' 
uiffe; quum talibus idololatricis ceremoniis tanquarh 
Ex diaboli manibus emendicetur. - Sinenfes hoc quoque 
ignum. contritum & cum debiliori Arack mixtum pro- 
pinant contra abdominis tormina , & dolores ex frigida 
cauffa ortos. 
erum Agallochum feu Kilam hoc Ment de- 
"Bitur, quod füpra politum lapidem fortiter contri- 
Um, rafuram faam convolvat inftar parvorum vermi- 
culorum, vel murium pilularum ftercorariarum. 


OBSERVATIO. 


Plurimi: auctores Catamsac & LicNuM ArOss, feu A. 


SALLochum diftinxerunt, atque pro diverfis habuere lignis , 


5 patet ex Ray. hift. pl. p. 1808. & Sam. Dale Pharmac. in 
40. Pag. 38e. ubi omnino vide defcriptiones, ut & Parkins. 
$ i Pag. 1564. & biffor. general. Lugdun. libr. 38. cap. 17. 
Dro. 9. nec non ejus figuram in Pomet hiftoire general. des 
pres livre 111. Chap. I. ubi Du Bors p'Arozs exprimitur 
Gale gol vide & Linfchoteni Itinerarium cap. 76. de Ligno 
D nr feu Aloes ligno. & Valent. Amboine defeript. p- 204. 
M^ & Valent, hiftor. fimpl. reform. pag. 179. cap. VI. & 
bee. quent ubi elegans occurrit differtatio de Agallo- 
in 1 v ee Abfequente defcribitur capite : vide potro Rumphium 
en E h Acad, Natur. curiof, det. 2. anni 3. obferv.22. p. 79. 
& Pos pedi Septentr. part. 2. libr. 3, p. IV. fed. 3. ut 
db. IX ? ermani Mater. med. p. 107. & Fonft. Hift. nat. 
Sii. Dak ER © fég. ac Wormi mufeum cap. 16. p. 166. & 
f. 903, & armac., p. 379. nec non Kemph, «doen, ekot: 
3e & Ray tom, 3, app. p. 97. 
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affcbrapt , als wanneer bet zig t'zaamen rold , alsmuyze- 
keuteltjes ¿en dat wegens zyne vettigheid; Dog de Maley- 
ers houden 'er meer van; als ment eerft in kleyne fbuk- 
jes kapt, en daar naa grof fiampt, want zy zeggen, 
dat bet fchrappen al bet reukwerk te fyn maakt; en op 
koolen komende te baaftig vervliegt, ook niet half zo lief- 
lyk ruikt, als grof geftampt zynde. Als bet de Sinee- 
zen alleen Fooken , xo doemze een weynig grof. geftamp- 
te Unguis Odoratus daar onder; by bun luiden Hyole 
Shares » maar alsze daar vän barde Rrioeftjes kunnen be- 

oomen ,, die fcbrapenze met veele hoeken en kuiltjes » 
tot dat "er de aardachtige biit ter deegen afkomt. 

Het affchraapzel gebruikenze tot. haar reukwerk, en 
de gezuiverde knoeftjes (die zomtyds de gedaante van ee- 
nige gedierten bebben ) bangente aan haar waayers , om 
geduufig dezelve met haat band te vryven, en daar aan 
te rieken. Van ^t aldérbefle Kilam, daar men met de na- 
gel van de vinger indouwen kan, draagenze een [Lukjé 
in de gordel op `t lyf, om ’t zelve geflooten të bouden, te- 
gens alle näatuurlyke dfgang , en lojinge van winden; 
als zy voor groote Heeren moeten verfchynen , en lang, [Lit 
zitten, °t welk by deze flatige Natië in een bezonder ge- 
bruyk is: Voorts werd het in alle Medicynén gebruykt s 
die men maakt tot verfterkinge des berten, als in flaau- 
ten en klopping des zelven; tegén benaauwtheyd der bor ft 
en keele, die veroorzaakt word door brand in de krop var 
de mage zittende: Zommige Sineezen gebruiken bet ook 
inwendig tegen de roode-loop , dog om wat reden, dat en 
kan ik niet giffen. Want bet heeft gants geent’zamentrek- 
kende kragt „maar wel een opdroogende , immers voor zo veel 
men in de mond kan gewaar worden , want aldaar niet an- 
ders werd geproeft dan een kleyne bitterbeyd, met een fcherps 
beyd als die van Citroen=/chellen , én het welke , als men bet 
infwelgt, een kleyne brand in de keele nalaat. …— 

Nu mogt my iemant voorwerpen, als bet Aloes -hout 
ten tyde van Mofes was bekend geweefl , en Zo noodza- 
kelyk geagt tot alle volmiaaktereukwerken , waarom bet dan. 
niet mede toegelaaten zy in ’t heylig reukwerk in Exodi 
Capittel .30. befthreven, alwaar nogtans het flerkruy- 
kent Galbanum plaats gevonden heeft? Ik antwoorde s 
dat het zelde beylig reukwerk niet zo zeer diende, omde 


. Neuze te vermaaken , als òm een heilige en verborgen 


zaake af te beelden 5 gelyk ons den geleerden. Rabbyn 
Aben-Ezra leert: Daar en boven kan ’t ook wel zyn, dat 
Godt dit bout in zyn Tempel niet beeft willen gebragt 
hebben, om dat bet met zulke Afgodife Ceremonien , als 
uit de handen der Duiwelen , gebedelt wierde: De Si 
neezen gebruyken dit bout gevreeven, enmet flappe Arak 
gedronken, tegen de krimping en buykpyn, wit koude 
ont{taande. 

‚ Het opregte Kilam moet deze Proef bouden, dat bet, 
over een efie fieen wat hart gevreven zynde , zyn af. 


‚febraapzel t’zaamien moet rollen, als kleyne Wormpjes of 


muyje-Strontjes. 
AANMERKINGE. 

De meefte Schtyvers hebben het Caraneac & LIGNUM 
Atozs,of AcarrocHuw onderfcheiden , en voor twee bys 
zondere houten gehouden , gelyk blykt uit Ray hift. pl. pagi 
188.en uit Samuel Dale Pharmac.in 4to. p. 380 , alwaar voors 
al derzelver befchryving na tezienis, als mede Parkins. Theatr. 
1569, en de Hiftor: Lugd, general. p. 1769. de Figuur van het 
‚Aloeshout komt voor in Pomet hiftoire general. de drogues 3dé 
boek 1 Hooftítuk : zie ook Linfchotens Reyze cap. 76. over het 
Calambac of Aloes-hout. en Valentyns befchryving van Ambon. 
P- 204. capitt. 4. als mede Valent. hiftor. fimpl, reform. pag: 
179. cap. VI. en pag 591. en de volgende, alwaar een zeer 
fraaye Differtatie gevonden wert over het Agallochum , het 
welk in het volgende Kapittel befchreven wert, en ook van 
Rumphius in = ge Acad. Nat. turiof. dec, s. atin. 3. P. 22. 
en Boneti medic. feptentr. part. Il. lib. 8. p. 4. ject. 3- en 
Herman. mat. med. p. 107. en Fonft. Hift. natur. libr. 9. p. 
460, en Wormii a cap. 16. p. 166, als mede Sam. Dale 
Pharmac. p. 319. en Kemph, Amoenit, exot: p. 903. en Ray 
dom. 3e App. p. 97. 
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CAPUT DUODECIMUM. 


Agallochum fecundarium. Garo. 


A Gallocbum hoc fecundarium feu vulgare proximo 
gradu convenit cum raro & pretiofo Calambaco, 
illud autem in Patriam noftram plurimum transfer- 

tur. Sinenfium autem relationes in eo potiffimum qua- 

drant, quod hoc lignum cum antecedenti ex una ea- 
demque proveniat arbore, cujus interiora , maxime 
pinguia & vetuftiflima frufta verum praebent. Calam- 
bacum. lignum autem, quod in ramis vel circa nodos 
occurrit, Agallochum /purium feu Garo eft, vulgatif- 
fimum ac viliffimum in exteriore tunci parte inveni- 
tur. Quum vero inter ligna , que pro Garo vendun- 
tur,maximam obfervaverim differentiam quoad odo- 
rem & colorem, hinc ulteriore indagine a Sinenfibus 
edoctus fum , optimum Garo inveniri in una eademque 
cum Calambaco arbore, fed alias infuper effe arbores, 

a priori haud multum differentes , que peculiare quo- 

que Garo ferunt: Pro vero etiam habetur Garo, quod 

ex Malacca venit, & in infulis Fobor & Belitton cre- 
feit, quod autem a Coinamenfi differt. Verum itaque 

Garo in binàs dividemus fpecies , in Coinamenfem 

nempe & Malaicenfem. 


Primum itaque feu Coimamenfe , Thim & Thimbio 
dictum, lignum eft arboris cujusdam , ex genere My- 
cropbylli, Garo vero folia fant paulo longiora, inque 
his arboribus fepe obfervantur longiffima flagella , 
que inftar filorum ex ramis dependent, uti in Mycro- 


phylli fpeciebus id quoque invenitur , crefcuntque e- 


tiam in dictis regionibus Tsjampaa & Coinam feu Qui- 
nam: has autem quisque dominus pro lubitu exftirpare 
poteft, fi modo bene gnarus fit, arbores effe fatis ve- 
tuftas , cujus figna etiam certa habent , fed non opus eft, 
ut has facrificiis expient, uti antecedentem arborem. 
Atque hzc fpecies potiffimum ex nodofis conftat fru- 
flis, que, ut bona fint, in aqua fundum petere de- 
bent, cujus Catti feu ciftula a rege determinata eft ad 
tres argenti Teyles. 

Lignum hoc multo eft durius , magis nodofum, nec 
ita fufcum ‚ac Calambacum , fed magis in flavum tendit 
colorem ‚ac brevibus , nigris , vel fufcis variegatum eft 
venulis, -aliquando etiam omnino cinereum cum atris 
venulis Calambacum proxime emulans, fed femper du- 


' rius ac gravius. In magnis fruftis hinc inde ad latera 


uedam nigre apparent macule, acfi pice forent ob- 
duéte , que pinguedinem hujus ligni indicant, he 
autem macule potiffimum in flavis apparent fruftis, 
‘que circa nodos fuere diffecta. Frufta hee per ali- 

uod tempus refiftunt flammz , & carbonibus ignitis, 
nec ita facile ignem concipiunt, ac Calambacum , fique 
conceperunt , non diu continent ignem , quum lignum 
fit magis folidum & durius ; nihilominus tamen , fi com- 
buratur ,- parvam etiam olei prebet quantitatem , 
unde patet, plurimam partem Agallochi, quod in Eu- 
ropa ocutrit , bujus fpeciei efle , omnes enim fcrip- 


tores «teftantur, aliquod per. tempus igni refiftere. 


Lignum hoc carbonibus impofitum maxime differt 
odore a: Calambaco , eandem quidem odoris fpeciem 
& qualitatem habet; fed.ex aromatico in acidum ver- 
git ¿€ aliquando cum Benzoino convenit odore , & li- 
es qüóque tale magis albefcit vel flavefeit , eoque ve- 


erentius' ejus fumus oculos vellicat, undetaliafrufta . 


non multum ad fuffimigia adhibentur:Sin radatur hoc 
lignum multo magis tenue ac politum eft , quam Ca- 
lambacum , mec ejus rafüra ita convolvitur. — . 


Nomen. Latine Agallochum fecundarium Coinamenfe, 
Malaice Garo Cominjan , quum ejus fumus Cominjan h. 
e. Benzoin fpirat, Sinenfibus dicitur Tbim $ Tümbio. 
Belgis Agel-bout „a Portugallico Pao de Aquila , quod fi- 
ne dubio derivatur ab Arabico Agallugin, feu Latino 
Agallocho , quod quidam non intelligentes ridiculo 
E. vocarunt Lignum Aquile , & Belgice Arents- 

out. í 


Loci. Optimum lignum crefcit , uti Calambacum 
in Tsjampahaa, fed in Coinam venale fertur in forum, 
upi quoque crefcit , fed vilius eft quam Tsjampahenfe, 
e ac 


XI HOOFTS TU K. 
Agel- Hout. 


E naafte graat met bet voorfchreve zeltzaame eh 
D duure Edambic bebout bet Agallochum fecun, 
darium, of bet gemeene Agelhout, "t welk meg? 
in onze Landen vervoert wort. De verbaalen van de $t 
neezen koomen meeft daar in over een, dat dit met "f 
voorgaande van eenen boom komt, in dewelke de binnen“ 
Sle, vetfte, en outfte ftukken "t opregt Calambac 2)" 
maar "t gene in de takken of omtrent de knoeften zits 
Garo of Agelhout, en bet alderflegtfte zit buiten 
den ftam: maar dewyl ik onder de bouten, die men VO 
Garo verkoopt een merkelyk onderfcheit in de reuk en a 
leur bebbe gevonden , zo bebbe ik by nader ondervrag! 
van de Sineezen geleert, dat wel de befte Garo valt k 
een en dezelfde boom met bet Calambac, maar datter a 
nog andere boomen zyn, van de voorige niet veel ve, ¢ ; 
lende, die mede een byzonder Garo dragen: ook 20 pill 
bet mede woor een opregt Garo gehouden, "t gene UU 
Mallacca komt, en in de Eilanden van Johor en op B 1 
litton waft: Dog ’t welk van ’t Coinamfche wat e 
Jebile: Wy zullen dierbalven ’t opregte Garo afdeelen 5 
twee zoorten, te weeten in bet Coinamfche, en Y 
_Maleidfche. 

Het Eerfte of eigentlyke Coinamfche, Thim ^ 
Thimhio genaamt, walt mede aan een boom uit het 8% 
Jlagte der klein-bladige Varingen , dog de Garos-bladel A 
zyn wat langer, en men vint ook aan dezen. boom 24 
lange draden, als garen van de takken afhangen, © 
gelyk aan de Varingen , waffende mede in boven gem 
de Land/cbappen, Tsjampaa en Coinam ef Quinam» 
dog die. mag een yder Eigenaar na zyn believen kappe"? 
als by maar weet, dat de boomen out genoeg zjn, WI l: 
“van zy mede baar kenteekens bebben, en zy boeven de" 
ve geen oferbande te doen, gelyk aan de voorige , be WT. 
de deze zoort meeft in knoeften of brokken , en zo nett, 

0et Zyn, moetenze in `t water zinken, waar van 

atti by den Koning op drie Teils zilver geftelt is. 


Dit bout is veel barder , knoeftiger „en zo bruin mith» 
als bet Calambac, maar wat na den geelen trekkefi ^? 
en met korte , [warte , of bruine adertjes ge/pikkelt zit 
` tyds gebeel graauw , met [warte adertjes, bet Cala 
bac naaft komende, dog altyd harder en fwaarder : 4 
de groote flukken ziet men bier en daar aan de einden * 
nige [warte plekken, als ofze met pek heftreeken ware" 
"t welk de vettigbeit van dit bout is, dog deze pleki 
ziet men meeft aan de geele [lukken , en die omtrent 


knoeften geftaan bebben: deze fLukken aveder[laan de olan 


me of glimmende koole een tyd lank, en vatten het U A 


bouden ’t zelve niet vaft, om datze een harder en. V4 


zo ligt niet, als bet Calambac , en al gevat hebben 
b 


bout hebben; niet te min, im "t branden zo gevenzt f? 
een weinig oly van zig; waar wit blykt, dat bet mU 
Agallochum , datsmen in Europa toont, van deze af 
te zy, want alle de Schryvers getuigen „dat bet een?) 
lang ^t vuur tegenftaat. ‘tt 
De reuk van dit bout zynde op koolen gelegt, verf 
merkelyk van bet Calambac, want bet heeft wel deus, 
de eigen[cbap en aart ‚maar trekt van den Aromati wa 
wat na den zuuren , en zomtyds een weinig na den. val 
zoin, en boe meer wit of geel bout daar aan is, mits 
ders boe minder aderen men daar aan wint, boe meer ook 
ook in de oogen byt , waarom men zodanige flukke ^j 
niet ligt tot reukwerk gebruikt: In "t fchrapen valt pet 
bout veel fynder en gladder, dan °t Calambac » €” 
Jcbraapzel kruit ook zo niet te zaamen. 


Naam: In ’t Latyn Agallochum Secundarium Cot ^ 
menfe, en op Malleits Garo Cominjan, om dat bet him, 
rooken naar Cominjan , dat is Benjoin riekt : Sinees T- Por: 
en Thimhio: In ’t Nederduits Agel-hout, van t van 
tugeeze Pao de Aquila ,"t welk klaarlyk af! komfrig 15 het 
bet Arabifche Agallugin, of Latyns Agalloc Ya Paty" 
welk zommige niet verftaande, belaggelyk in "i pts“ 

enoemt bebben Lignum Aquile , in 7 Duits Are 
out . in 

Plaatzen: Het befle x gelyk als bet Calambac ^ 
Tsjamp44, maar wert in Coinam te markt gebra ihe, 
waar. 't ook waft, maar flegter , dan "t Tsjampez yy, 
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ac plerumque acidum fpirat odorem:) Ex iisdem re- 
gionibus vilius adhuc fertur lignum „ fed quod aque 
innatat, Sinenfibus dictum Jttbion b. e. Agallochum 
fimplex, cujus Catti feu cifta conftat uno taylo. Hoc 
lignum potiffimum albicat, hinc inde fufcis ftriatum 
venis, & tam leve eft, ut pro cariofo haberetur li- 
no, ubi autem pingues decurrunt vene , gratiflime 
pirat, tam carbonibus inpofitum , quam ore contentum, 
unde omnino concludo , has exteriores & viliffimas 
iftius arboris effe partes, que Calambacum verum præ- 
et, hincque etiam a Malaicenfibus vocari Calambac 
Poeti, & Garo Timbol h. e. album & fluctuans Aloes- 
lifnumse contra iftud Thim puto provenire ex peculiari 
alia arbore, uti ftatim commemoratum fuit. 


Ujus. Ambæ he fpecies a Sinenfibus non ita ad 
uffimigia, quam ad medicamenta ufurpantur , ad eos- 
dem nempe morbos, ad quos diximus conducere Ca- 
lambacum , ac prefertim ex Thim pulvis fubtilis pre- 
Paratur, quem tres hujus ligni fpecies ingredi dicunt, 
Obfervaturque etiam dulcedo aliqua, acfi Liqueritia ip- 
fi effet commixta. xs i 

‚Pulverem hunc vocant Thimbion Saan;acfi Latine 

Iceretur Trium Agallochorum Pulvis , quem multum 
adhibent in omnibus talibus morbis, in quibus cor 
eft confortandum. - In febribus cum aqua pura afu- 
Mitur, gratique faporis eft. Garo timbol flu&uans folum 
tiam in medicina ufurpatur, contra cordis nempe 
Palpitationem , magnamque anxietatem zftus ventri- 
Cult, cum aqua contritum & potatum, quidam etiam 
Corpus externe fricant contra ardorem. 


„In regione Tsjampaa prope Metropolim Puri arbor 
dicitur erefcere non procul a maris litore, que veram 
Prebet Thim , hancque vaftiffimam effe arborem, que 
antiquioribus cemporibus femel fuit detruncata , fed ejus 

uncus ad quatuor ulnarum altitudinem erat relictus , 
Multosque de novo progerminaverat ramos. Hujusque 
truncus ad inferiorem partem tres ulnas craflus erat. 

üjusque folia omnino funt fimilia minori, Micro- 
hyllo, fed haud multo longiora articulo digiti , nul- 
Os autem dat fructus uti Microphylli fpecies , at- 
Pie ex ramis quoque dependent talia crafía fufca fila 
eu flagella, ut ex Microphyllo. - Ejus folia. diffracta 
Vel abrupta , cortexve fauciatus lac quoque effundunt, 
ut Microphyllum. : 


Arbor hzc fiepe de fe fpargit odorem: jucundum 
Calambaccenfem nemo utin audet hujus fruftum 
decollare, ramulumve abrumpere, quum mox abdo- 
minis dolore vexetur, nafusque ejus fanguinem effun- 

at, qui illud perpetrat: quod incole credunt tali ad- 


_ {tri a proprio genio hujus arboris confervatore , unde 


leía ftat cujusvis fpectaculo. 


. Utis Coinamenfis Agallochi ligni {peciebus annumera- 
Y quoque debet tertia fpecies; que vulgatifiimum eft 
Aallochum : hujusque ligni arbor per totam Caut- 
fchinim & Tsjampaam vulgaris eft. Arbores funt ingen- 
tes, que parva gerunt rotunda folia, ftuvero minora, 
uorum plurima fimul junéta parvis infident petiolis. 
Me he cum ramis exftirpate in minora cedun- 
Si "ufta, que in filvis ad putrefactionem relinquun- 
» denique internum odoratum reperitur cor. Li- 
ES Hee potiffimum ex duris conftat nodis , iftique 
nne haberetur ligno; fed hoc ultimum maculas 
E ita habet nigras; refinofasque quam Thim, cate- 
m odore fere convenit, & paulo magis ficcum eft; 
os lignum Sinenfibus Sock vocatur, quo nomine 
5 Ieraliter Lignum - Agallochum denominatur , uti 
dno re hoftratibus pro uno eodemque habetur li- 
SM iuba “©. centum Catjes feu cifte, feu 125 
pon E lollandica in Tsjampaa conftant viginti quin- 
^r DIEN hocque Sockum plurimum aque innatat. 
a s pecies eft Agallochum Malaicenfe , quo om- 
eg rae quod in Malaicis crefcit infulis , uti 
prefer cam , in infulis Fobor , Bintang Sc. ac 
ertim in infula Belitton, omnibus intra Sumatram 
ge fitis. . Lignum hoc a Coinamenfi non mul- 
1d Eu ejusque frufta inveniuntur, que pro ve- 
mice o Calambaco , fufca fiquidem & ex ci- 
vi Ita iunt, craffasque habent venas : fatis le- 
- qua» dentibusque ‚fi manducetur , cedens inftar ceras 
m. 11, = dure, 


eMorato Thim adeo fimile eft, ut pro uno ` 


bébbendé gemeinelyk een fuuren of gooren reuk: wit dezelf 
de Landjchappen brengt men nog een flegter zoorte, die 
meeft op "t water dryft, by de Sineezen genoemt Itthion, 
dat is enkel Agel-hout; waar van ’t Catti cen teil gelt: 
Dit bout is meeft wit; hier en daar doorlopen met bruine 
aderen , en xo ligt, dat men "t voor vermolfemt bout zou- 
de aanzien, dog daar de vette aderen Zyn, ruikt bet zeer 
lieffelyk , zo op koolen gelegt zynde, als inde mont , dier: 
halven ik gan[cbelyk meene , dat dit de buitenfie en 
Jebraalfte deelen zyn van den boom, die het opregte Cas 
lambac geeft, en dat bet daarom ook de Maleiers Ca- 
lambac Poeti, en Garo Timbol noemen, dat is wit en 
dryvent Aloes-hout; daar en tegen, bet woorfchreven 
Thim oordeele ik te koomen wit een byzondere boom, gelyk 
zo even gezegt is: 

Gebruik: Deze beide zoorten werden by de Sineexen 
niet zo zeer tot reukwerk, als tot Medicyne gebruikt, 
te weten tot dezelffle gebreeken , als het opregte Calam- 
bac, inzonderbeit wert van bet Thim een fyn wit Poes 
der geprepareert , daarze zeggen drie zoorten van dit hout 
onder te koomen , en men gevoelt ook een zoetigheit , als 
van zoethout daar onder; 3 L: 

Dit poeder noemen zy Thimhion Saan; als of men in 
t Latyn zeide Trium Agallochorum Pulvis, ^£ welk 
zy veel gebruikén in alle ziekten , daar men’t bert verfter- 
ken moet. In koortzen wert bet met klaar water. ingeno- 
men, en bet is lieflyk van fmaak. Het Garo-timbol 
fluitans ‘wert ook alleene tot Medicyne gebruikt , te 
weten tegen "t heri-kloppen , en groote benaütbeit- van 
brant in de maage; met water gewreven en gedronken ; 
zommige firyken °t ook van buiten op "t lyf tegens den 
brant: 

In ’t Landtfchap Tsjampäa by de booft-ftadt Puri 
wert gezegt een boom te fiaan, niet verre van flrant s 
die bet opregte Thim draagt, en dat het zoude zyn een 
zeer groote boom, die by oude tyden eens was afgekapt ; 
dog den [lam nog wel vier vademen hoog behouden , en vele 
nieuwe takken uitgefchooten had: zynde den flam onder 
wel drie vademen in de ronte; 

De Bladeren zjn gants gelykaan die van de kleine Va: 
ringen, dog niet veel langer dan een lit van een vinger 
maar by draagt geen urugten; gelyk de Varingen, en 
van de takken bangen bok af zulke prote bruine draaden 
als van de gemelde Varingen. De bladeren afgebrooken , 
of de feborze gequetft zynde geven insgelyks melk , als alle 
Varingen: ay 


Dezen boom verfpreit wel van zig een aangenaamen 
Calambax-reuk , maar egter derft niemant beftaan een 
fluk daar van af te kappen, ofte een takjen daar van af 
te breeken , vermits hy firaks buik-pynkrygt , en de neus 
ze bem bloet , die zulks befbaat: "t welk de Inlanders ge: 
loven voort te komen van een byzondere geeft; die dezen” 
boom bewaart, en hy blyft dierbalven alzo onbe/chadigt 
flaan tot een fbeGakel. 

Onder. de voor fcbreven xoorten van Coinams-Agel-hout 
moet men mede reekenen het derde geflagt, zynde bet ges 
meinfte Agel-hout: em dezen boom is door gant/ch Caut- 
{chi en Tsjampaa gemein. "t Zn hooge boomen , hebbende 
Kleyne ronde blaatjes , nog kleinder als een ftuiver , die veele 
tegen malkander aan op kleine ryskens fiaan : dexe boomen 
werden omgehouwen, en de takken voorts aan ftukken 
gekapt, die men als dan in ’t bos laat leggen verrotten, 
en dan zo wint men ’t binnenfte welriekende bert. Dit 
bout heftaat meeft uit barde knoeften, en is bet bovens 
flaande Thim zo gelyk, dat men "t voor een en "t zelfe 
de aanziet; maar dit A heeft zo geen [warte bersag: 
tige plekken , als bet Thim , zynde anders van reuk 
bykans bet zelve gelyk, of doorgaans wat drooger : en 
dit bout biet by de Sineezen Sock, waar mede zy al bet 
gemeene Agel-hout benoemen; gelyk het ook by de onze 
met bet voorgaande voor eenderlei hout gehouden wert: 
De Pickol, dat is 100. Catjes of 125. ‘Hollandfebe pon- 
den in Tsjampaa, gelt oy. Teil, em dit Sock ary ft 
meeft alle boven op ’t water. ; 

De tweede zoort is het Maleyd/ehe Agel-hout, en zo 
noemen wy al bet gene in de Maleid/che Eilanden-valt , 
als omtrent Malacca, in de Eilanden wan Johor; Bin- 
tang &c., en inzonderheit op het Eiland Belitton , alle 
tu[Jcben Sumatra en Borneo gelegen. Dit bout verfebilt 
van het Coinamfche niet veel, en men vint ^er ftukken 
onder , die men voor opregt Calambac zoude aanzien, te 
weten bruin met graauwe en grove aderen: redelyk ligtyin ^t 
ith de tanden wykende , als of het hart wa/chis,en de 
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dure, odor itidem Calambaco fimilis eft, fed uno ju- 
cunditatis gradu differt multoque minor & vilior eft. 
Harum arborum optimz & plurime crefcunt in infu- 
la Belitton , que fita eft feptem octove milliaria ad 
orientalem partem Banckas plage borealis, uti quo- 
que in aliis infulis circa Fabor fitis. 

Arbor eft alta, a maris litore diftans, folia gerens in- 
{tar Microphylli, minora vero quam Tsjampacca, vel 
uti mihi fuere demonftrata , forma & magnitudine in- 
{tar Caju-Lacca , que fimilia funt Lingoo-foliis, fed 
lacte carent tam folia quam truncus. 


Ejus fructus eft rotundus inftar Klitfi, € nullius u- 
fus: Arbores he fuos habent dominos, uti alie arbo- 
res frugifere , ac quisque fuas circumcidit Occidenta- 
libus menfibus , quum mature fint, illasque ita dejectas 
relinquit , usque in Orientales menfes, tumque pin- 
guiffimz eliguntur partes, inque tres feponuntur acer- 
vos. 

Maxima, pinguiffima, & maxime fufca frufta Garo- 
Capalla vocantur, que in aqua fundum petere debent, 
unde & Garo Tingelam dicuntur, hecque fegmenta 
formam: feepe habent pifcium , avium, glirum, &c. 
Secunda fpecies minora exhibet frufta, pinguia qui- 
dem & fufca omniumque formarum , fed fundum non 
petunt, bone tamen funt note. Species hzc dicitur 
Garo-ramas vel Garo- Tenga- Tenga , h. e. media fpe- 
cies.. Tertia autem fpecies viliffima eft Garo-Eckor 
dicta, cujus lignum albo mixtum eft colore, & aque 
innätat : ita ut he tres fpecies una, ex arbore prove- 
niant. Pro prima in Belitton folvendus eft pro una 
Catti ad minimum unus imperialis, in Java tres qua- 
tuorve pro duäbus aliis inter fefe mixtis, in Belitton 
pro uno picoolo folvuntur a fexdecim ad viginti in- 

eriales ,-in Java vero a viginti quinque ad triginta: 
Emo ei vero differentiam ignorantes tam caro fol- 
vunt has pretio , quam: Garo-Capalla , uti quoque in Be- 
litton he fpecies inter fefe mixte plurimum funt e- 
mende. Mea autem experientia edoctus fum , Agal- 
lochum Malaccenfe multo melius effe Bellitonenfi , ar- 
bor autem ibi formam quoque habet Microphyllo- 
rum, fed lacte caret, radicibusque dependentibus, at 
mültis contortis truncis ; miro intricatis modo, fibique 
invicem ihplicatis conftat; hujufque quedam etiam in 
litore. inveniuntur circa oram Tanjong-tua , & monti- 
culum Bubit-Sina, he autem nullum praebent lignum 
Agallochum: E contra optimum hoc lignum reperitur 
in media regione filveftriam populorum Bunoang , cu- 
jus quaedam frufta Coinamenfi quam maxime adequant.. 
Circa Malaccam autem quzdam viliffima occurrit fpe- 
cies Garo-Mafang di&a, h.e. filveftrium felium feu 
melium Lignum Agallochum, Sinenfibus Batsjaa , quod 

"forma convenit cum bono Agallocho feu Calambaco, 
quod & noftre nationi fepe vendunt pro bono Calam- 
baco , ipfique mifcent; virtute & viribus tamen multum 
differt; videtur enim quidem pingue, durum, & an- 
gulofum , fed revera tamen eft leve & affulis plenum, 
carbonibusque impofitum acrem dat odorem ; oculos- 
que: vellicantem: ifti tamen. homines filveftres gnari 
admodum funt ad detegendum Lignum Agallochum in 
vetuftis & dejectis arboribus, digitorum condylis illud 
ferientes, fonoque diftinguere poffunt, & fcire, an 
Agallochum lateat, nec ne, ^ 

Nomina. Hec Agallochi fpecies a Malaicenfibus 
proprie vocatur Garo-Ramas , exceptis tribus gracilio- 
ribus'fpeciebus; quas Garo-Eckor dicunt: Sinenfes ve- 
rooptima & maxime pinguia frufta nominant quoque 
Thimbio, reliqua vero omnia Sock & So. 


Ufus. ‘Vota hac fpecies plurimum ad odoramentum 
Dupe mifcetur, cujus ligna hec funt bafes; viliores 
vero fpecies per totam potiflimum Indiam transmit- 
tuntur, & adhibentur ad conbuftioném demortuorum 
cofporum y Sinenfes peritiffimi non omnibus Agallochi 
feu Garo fpeciebus nomen tribuent Ehimbio, fed pro 
vero Tbimbio habent lignum folidum , atrum vel fu- 
feum, & durum, quibusdam m»locis feu plagis om- 
nino nigrum, «quodque igni expofitum multum. exfu- 
dat olei; fed non facile ardet. Odorem quodammodo 
habet Garo-Cominjan ,. fed non ita jucundum , ac vul- 
gate" rariffime invenitur in *Cambadja $ Tsjampaa ; 
Sinenfes-illud- argento: mutant," non ita quidem ob 

ratum odorem , qui non excellit, fed ob vires ejus 
medicatas ; Pro medicamento enim -preparant cum a- 
Rut qua 
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reuk komt ook "t Calambac maaft , dog verfchilt wel et" 
graat in lieflykbeit. Van deze boomen waffen de befte en 
meefte op *t Eiland Belitton, gelegen 7. 4 8. mylen be00- 
{ten Banckas noort-boek „als mede op andere Eilanden voor 


en omtrent Jahor. 


Het is een booge boom, van Strandi afftaande » beb- 
bende bladeren als de Varinga , (Microphyllos) , €? klein“ 
der dan de Tsjampacca s of zo my getoont wierde» van 
gedaante en grootte als die van Caju-lacca , dewelke yn 
als Lingoo-Bladeren , dog zy zyn zonder melk, 200017 
de bladeren, als in den fiam. o: 

De vrugt is ront als de Klitfi, en zonder gebruik? Dr 
boomen koomen de Inlanders toe, als andere vrugl- - 
men, en een yder kapt de xyne in de wefte moe/Jon a 9 A 
by ryp genoeg is, en laat bem zo leggen tot in de 0" 
moe[jon, als dan zoekt men de vetfte fiukken uit, en] 
teerize in drie boopen. 


De grootfte, vetfte, en bruinfte ftukken noemt men 
Garo-Capalla , die in’t water moeten zinken , en W " 
om menze ook Garo-Tingelam noemt: hebbende deze fiuk 
ken zomtyds de gedaante van Caimans, Vogels, Rott? 
&c. de tweede zoorte zyn kleinder flukken, ook prunt 
en vet, mede van alderhande fatzoen , maar zinken mti 
dog zyn evenwel ook goet. Deze zoorte wert penat 
Garo-Ramas, of Garo- Tenga- Tenga, dat is midd’ 
zoorte. De derde zoorte is de alderfleg[le , genaamt >, 
ro-eckor, met «vit bout gemengt, en op’t water dryer 
de: Zo dat deze voornoemde drie van een boom kome 
Voor de eerfte zoorte moet men op Belitton betalen voor Y 
Catti , ten minften een Ryksdaalder , op Fava 3 j 
4.5 voor de twee andere , door malkander gemengt s ge) 
men op Belitton voor een Picool 16. a. 20. Ryksdaa” 
ders, op Fava 25. a 3o. , dog de Europianen, het onde 
fcheit niet wetende , moeten bet zo dier als Gaxo-Cap?" 
la betalen, gelyk men ook op Belitton deze zoorten onde? 
malkander gemeenelyk koopen moet. Na myn onder 20? 
bevinde ik, dat bet Malaxe Agel-hout veel beter is i 
dat van Belitton , zynde den boom aldaar mede van B^ 
daante, als de Varingen, dog zonder melk, en. afbe” 
gende wortelen ‚maar met veele gedraaide ftammen zu, 
derlyk verwerd en door malkander gevlogten., faa”, 
daar van wel eenige aan bet flrant , omtrent den a 
wan Tanjong-tua, en bet bergsken Bukit-Sina, dog di 
dragen geen Agel-hout : Daar en tegen valt het wfe 
Landwaart in, by de bofch-volkeren Bunoang , waar U 
zommige [bukken bet Coinamfche wel zouden durven tel 
gen: dog valt omtrent Malacca mede een zeer legte 200" 


te, Garo-mafang genaamt, dat is-wilde katten Age 


‚hout, en by de Sineezen Batsjaa, zynde van gedaante it 


goede Calambac wel gelyk, en daarom aan onge n 
voor goet. Calambac daar ondergeftooken en verkogt: dee 
in deugt veel van bet zelve verfchillende , want het fch) 
«vel vet, hart, en boekig, maar is egter inder daat lg” 
en fplinterig , midsgaders , op koolen gelegt were = 
Jcberp ruikende of bytende: de voornoemde wilde BY, 
menfchen zyn zeer ervaren om in de oude en omgeva le n 
boomen het Agel-hout te ontdekken, met de kneukels a 
den vinger daar op kloppende , als wanneerze aan de Ki 
kunnen boren en weten „of er Agel-hout in zy , of ^^ 


Namen: Deze zoorte van Agallochum wert by de M 
leiers eigentlyk genaamt Garo-ramas , bebalven de del A 
ligte en magere zoort , dieze Garo-eckor noemen: -ig 
Sineezen noemen de vetfte en befte fukken ook Thimblo» 
maar de andere allegaar Sock, en Sóó. 


Gebruik: Deze geheele zoorte wert meeft to ad 
onder de Dupa gemengt, waar in deze houten de 
paalfte Ingredientia zyn: en de flegte zoorten W de 
meeft door ganfch Indiën vervoert „om gebruikt te wor gn 
tot bet verbranden van, de doode ligbaamen.: De erva ir 
fie Sineezen zullen niet allerhande zoort van Agel-hon 
of Garo de naam van Thimhio geven, maar bouden ins 
leene voor het eigentlyke Thim een ma[J yf » JWA?» br he 4 
en hart bout , aan zommige plekken of plaatzen EY 
fwart, en’t welk aan ’t vuur gebouden zynde y vee ‚als 
uitgeeft; dog niet ligt brant: Het ruikt cenigrimis het 
Garo-cominjan, dog niet zo lieflyk als bet SMW Age 
walt zeer weinig in Cambodja en Tsjampaa 5 ree 
zen wegen "t tegen zilver op, niet 20 zeer om ane Soi 
den reuk, die geenzints uitmunt, maar om, Je” ale 
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qua, vel Aracka contritum contra tantam ventriculi 
anxietacem , acti quis fuffocaretur. 


Malaccenfes fuum adhibent Agallochum ad omnes 
morbos frigidos , flatus , tormina, artuum dolores vel 
aliarum partium , illudque cum Arack „feu fpiritu vini 
conterunt, & propinant , atque cum pauxillo Nucis 
Myriltice mixtum externe illud illiniunt. 

Quidam Sinenfes optimum Garo, quod Calambaco 
proximum eft, vocant Su/ebion, laviflimumque Garo 
feu füpra commemoratum Jithion , Pafoc. Soc illis 
audit durum , quum femper durius fit Kzlam. Ultima 

æc fpecies adhibetur ad parvas inde formandas can- 
elulas , quas Idolis fuis adponunt , & Hio Soa vo- 
cant. Illud in tenuem radunt pulverem , huicque mi- 
{cent pulverem Santali albi, aliaque odoramenta vi- 
Oris pretii, cum mucagine ex cortice arboris Salam? 
De? füllante, ex quibus maflam formant, ex qua 
Parvas tenüesque componunt candelas ftramineum 
eulmum craffas, quarum fuperiora accendunt, lari- 
busque adponunt ; quibus per dies noctesque fumum 
& odorem fpargunt. 
le quoque legitur in libro Legationis Sinenfis a Foan- 
ne Niebovio confcripto , Lignum Aventshout in quibus- 
dam Zephyreis Sine locis,ac praefertim in Quantung cre- 
Cere, quum vero pag. 33 dicat, purpurei efle coloris 
ab Hifpañis Lacca vocatum, ac per totam Sinam u- 
‘urpari ad Sericum tingendum , hinc dubito , an verum 
quile lignum ipfi fuetit notum , & an non potius in- 
tellexerit Caju Lacca proprie dictum , quod libro fep- 
tmo defcribemus. 


Cura atque auxilio reverendi, Domini Theodori Zas, 
lvini verbi Miniftri in Batavia, anno 1690 ex Malac- 
Cà accepi qusedam ligni frufta cum foliis & radicibus; 
quód ex eorum relatu, qui hoc miferunt , verum effet A- 
gallochum Malaccenfe , juxta quod adpofitam delineari 

. curavi figuram, quod fequenti fefe offerebat modo: 
amuli in tenues, rectos , & fubtiliffimos minores ra- 
mulos erant divifi, ex quibus folia folitaria, ac vaga 
Progerminabant, plurima-autem deciderant : Folia 
autem proxime conveniebant cum illis Varinge Mi- 
cropbylle, vulgaris nempe formz cum oblongo apice, 
revibusque petiolis, plurima tres, quedam quatuor 
longa pollices, unum cum dimidio, & quzdam duos 
lata pollices, glabra , & tenuia. 
Ad latera multe decurrunt cofte transverfales, 
que fuperius incurvantur , & prope oras finus eft, 
IM quem omnes terminantur. Siccata folia parum 
modo tratata fecundum has coftulas finduntur, ac 
acerantur inftar foliorum Mufe, ita ut vix inte- 
grum occurreret folium, hifce junctum erat fruftum 
rami recti, duos digitos craffi, lignoque erat fungofo & 
levi, uti & Lignum Aquila, hoc quoque fi ficcum fue- 
Iit, fubftantiam internam habet albicantem atque po- 
tolam, obdu&tum autem illud fuit cortice tenui, gla- 
TO, & cinereo, cortices fimul trunci ere&i junéti e- 
Tant, fed tenaces,ita ut transverfaliter vix confringi 
poffent, in tenuia autem parvaque fila duci poterant , 
quainreetiam cum di&taVaringa conveniunt, que cine- 
rea erant nigrisque maculis variegata. Radices arboris 
erant tenues & longe ‚in plures tenuiffimas divife fi- 
rillas: De Ligno annotabant , quod effet leviffimum 
fragile, nec tranfplantari poterat, non additum 
fait, an trunci cortex latefceret inftar Varinge , ne- 
ue an fructus gereret, vel quanam in parte & loco 
gallochi frufta invenirentur ;. Sapor corticis trunci 
erat fatuus , in radicibus autem amaricans: ac porro 
fingula carbonibus inpofita nullum prebebant odo- 

APoremve aromaticum. 


Ono dein 1609 cura Domini Nicolai Schagen gu-. 
u 


pematoris noftri fummi ramos denuo Agallochi Ma- 
patos Conquifivi, ut & ramulos cum foliis, quz 
^ Le ®cedentibus conveniebant, excepto quod pau- 
fi ora & craffiora effent , & quantum recordari 
potum, optime convenirent cum illis,.que ante ali- 
hae P ard ex Bantama acceperam , que erant col- 
: a ex duabus ingentibus Varinez arboribus , que 
um temporis locate erant ante palatium Regium, de 
ions Sinenfes teftabantur mihique confirmabant, 
ee iq in hifce latere, quod jucundus denota- 
ee ui aliquando circa illas obfervabatur , Rex 
am nolebat illas exftirpari, quamvis Sinenfes ipfi 

Plus pecuniam obtulerant, — 
Ulti- 
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nale kragten: want xy gebruiken t tot Medicyne , met 
Water of Arack gevreven , tegens zodanigen benautheit 
in de krop der maage , als of ymant verftikken wilde. 

Die van Malacca gebruiken haar Agel-hout tegens al- 
lerhande koude gebrecken , winden, en pyne. in de ledens 
of waar "t mag wezen, "t zelve met Arack of Brandewyn 
vryvende , of innemende , ook , met een Weinig Note- 
muscaten gevreeven, van buiten opfmerende: 

Zommige Sineezen noemen bet bejte Garo, dat naaft de 
Calambac komt Sufehion; en bet ligte Garo boven ge- 
naamt-Itthions Pafoc: Soc is by bun lieden gezegt hard, 
om dat het altyd harder is dan Kilam: Dass laatfte 
zoorte werd gebruikt om de kleine kaarsjes daar van te 
maken , dieze voor haar Afgoden zetten , en Hio-foa ñoe- 
men; Ly fébrapen bet tot een fyn poeyer , daar onder 
doende poeyer van witte zandel „en eenige andere reukwer- 
ken van kleine prys met lymagtigheit uit de febor/Je des 
booms Salampoeë druipende , waar van zy een mafa 
maken, daar Witze kleine em dumme [warte kaarsjes for- 
meeren in de dikte van een firoo-halm , die xy aan*t bo- 
venfte eind aanfteken , en voor baare Huisgoden-zetten s 
daarze dag en nagt rooken. s 

Zo vint men ook in bet boek van de Sineeze gezantfchap 
door Joan Niehov be/chreven, dat bet zo genoemde A- 
venis-bout in zommige zuider Provincien van Sina, in- 
zonderheit van Quantung waffe , dog dewyl by pag. 33- 
zegt, dat bet purper-verwig moetzyn, van de Spanjaar- 
den Lacca'genaamt , en door gant/ch Sina tot de zyde te 
verwen gebruikt «verde szo twyffele ik, of by bet opreg- 
te Arents-hout gekent, en niet veel meer daar door ver- 


ftaan hebbe bet eigentlyke Caju Lacca, '% welk wy in 


’tzevende boek befchryven zullen, 

Door voorfchryven en hulpe van den Eerwaardigen 
Heer Theodorus Zas , Dienaar des Goddelykenwoorts 
tot Batavia heb ik A. 1690. van Malacca bekomen eeni- 

e flukjes met bout, bladeren, en wortelen, naar baar 
Tieden Jchryven van °t Malacze Agel-bout. Waar na ik 
de nevenftaande figuur heb laten maken, en waren aldus : 

De takjes waaren in regte, dunne, en zeer fyne ryskens 
verdeelt , daar aan de bladeren enkelt , en wat mun geftaan 
baddem , dog waren allegaar afgevallen. De bladerem 

uamen naaft over een.met die van Varinga Microphyl- 
OS , te weten van een gemeene fatzoen met een langag- 
tige /pits en korte voetjes, de meefle 3. zommige 4. 
duimen lank, van 13. en 9. duimen breet, glat en dun. 


Ter zyden lopen veele dwers-ribbetjes , die zig na vo- 
ren: krommen , en digt langs de kant loopt een zoompje , daar 
in zy eindigen. De gedroogde bladeren flegts een weinig 
gehandelt fcheuren langs deze ribbetjes gelyk Piffang-bla- 
deren, zo datter qualyk een geheel. bladt te vinden was s 
hier by was gevoegt een ftuk van een regten tak, twee 
vinger dik van een ligt en voos bout „gelyk als bier bet 
drooge Aarent-bout van binnen wit en poreus is , bekleet 
met cen grauwe, effene „en dunne [chor.fje, daar by waren 
de fchor/jen van een regten fam , niet dik, maar zeer taa, 
en qualyk over dwers te breeken, latende zig in taaye 
bairijes trekken, waar inze ook met de voornoemde Va- 
ringa overeenkomen , graauwagtig met [warte /pikkels. 
De wortelen waren dun en lank, verdeelt.in veele dun- - 
ne vaxelingen: Van ’t bout wierd gefebreven , dat bet 
zeer ligt en bros was, geenzints om teverplanten, daar 
was niet bygevoegt, of de se des ftams melkagtig was; 
gelyk aan de Varinga , nog of by vrugten droeg , en waar 
men de regte flukjes van Agel-bout vint: De fmaak in 
de Verf des flams was laf , maar in de worteltjes bit- 
ter: Voorts allegaar nog op de koolen , nog in de mont met 
eenigen Jpeceryagtigen reuk of fmaak. 


Daar.ma A. 1693. door woorfchrift van den Edelen 
Heer Nicolaas Schaghen onzen tegenwoordigen Heer 
Gouverneur , beb ik nogmaals de takken van het Malac- 
e Agel-hout bekomen, te weten, alleenlyk de takskens 
met bladeren, dewelke met de voorgaande meeft overeen- 
quamen , bebalven datze wat breeder en dikker waren s 
en na myn ontbout beft overeenquamen met de geene , 
welke ik eenige jaaren te voren van Bantam bekomen beb. 
be , zynde genomen van twee, groote Paten j 
dewelke doemmaals ftonden voor 's Konings Paleis , en 
waar van my de Sineezen verzekerden, datter Calambac 
in fcbuilde, witwyzende den goedenreuk , denwelken men 
zomtyds daar omtrent. be/peurde, dog den Koning wilde 
haar niet laten omkappen, hoewel hem de Sineezen gelt 
daar di laa hadden, 

3 By 


3 


"Ultimis iftis ramis ex Malacca delatis fructus qui- 
dam erant junéti, fed ramulis non adherentes, hique 
magnitudinem habebant parvi Pruni , inferius rotun- 
di, fuperius acuminati, pyriformes, omnesque in bi- 
na fegmenta feparata prolapfa divifi erant. Exterius 
putamen habebant lignofum , craffum , faporis valde a- 
maricantis, leve, & fungofum , in quoque fegmento 
interne apparebant binz oblonge cavitates , feu cellu- 
le, in quibus officula locabantur minora Baccis Lau- 
ri,atque in quibusdam bina, in aliis. quatuor invenie- 
bantur , externe mollia , lanuginofa , parum ab utraque 
parte acuminata , fub lanugine hac nigra erant „fed in- 
terior illorum pars potiffimum erat exficcata ; unde 
edoctus fui , =“ omnibus Varinge fructibus maxime 
differre. 5s 


In Rumphii Autruario bec fubjunguntur. 


Darrrnus in Madagafcare defcriptione pág. 29. ar- 
borem defcribit Tetech; ejusque lignum pro Aloés li- 
gno el faltem ejus fpecie nobis obtrudit, ejus vero 
defcriptio eft valde obfcura, ac proinde incerta , præ- 
fertim quum verum Aloës lignum ex Orientali tantum 
India adducatur. 


WELPE CA PLO 
= Tabule Decime, 


Exhibentis ramum. Acartochi fecundarü Malaccenfis quod 
Garo Malacca incolis vocatur, 

A. Ejus folium fiftit. 

B. Fruétum integrum. 

C. & D, Fructum in binas & quatuor celulas difinctum. 

E. & E. Dimidiam fructus partem apertam , dimidiam vero 

occlufam & integram. 

G. & H. H. Involucra feminalia. 

I. Semina ipfa. 


CAPUT DECIMUM TERTIUM. 
Agallochum Veteribus notum fuiffe ; ES 


quo modo in India adulteretur. 


Gallochum ab antiquis jam temporibus fuiffe no- 
tum & ufitatum fupra innuimus, diximusque 4- 

; balim in fanétis Bibliis memoratum , nihil aliud 
potuiffe effe quam hodiernum Agallochum , quod po- 
tifimum concluditur ex Pfalmorum quadragefimo 
quinto, & Proverbiorum feptimo , ubi diftincte dici- 
tur, Abalim ad fuffitum pretiofarum veftium ac cu- 
bilium fuiffe ufurpatum : Aliquis autem objicere poffet, 
& interrogare, qua ratione Salomon Abalothi-arbores , 
quz deferipte inveniuntur Cantic. 4. vers 14. in fuo 
predio potuerit conquifiviffe & coluiffe? Ad quod re- 
fporideo, non neceflario requiri, omnes illas aroma- 
ticas arbores, cum quibus fponfa in illo loco compa- 
ratuf , revera in Salomonis horto locatas fuiffe , quam- 
vis & illud facile concedi poffet: Quid enim obftitif- 
fet, potentem illum, perque totum mundum cele- 
brem Regem , cui rariffima ac pretiofiffima quavis ex 
media JEthiopum.terra füppetebantur & adduceban- 
tur, .non.potuiffe claffibus fuis ex Opbyre , ubi Ganges 
fluit, arcefcere fibi plantulas quasdam Ahalims - arbo- 
tum, que ac Calamum & Cinnamomum ex Zeylana, ut 
& Myrrbam.ac Thus ex Arabia felice, que omnia in 
eodem horto celebrantur & commemorañtur. Apud 
pofteriores fcriptores tam Grecos, quam Latinos, 
ab illo tempore nulla hujus ligni fit mentio üsque ad 
Diofcoridis tempus, qui fub Augufto Cefare vixit: fi- 
ne dubio, quod adeo rarum atque carum effet, ple- 
bi vel privato non fuit notüm vel ufitatum ad ufüm 
medicum. Ex Diofcord. autem libr. 1. cap. 21. que- 
dam füboriuntur difficultates, an ipfi verum Agallo- 
chum jam. fuerit notum, primum, quum ' Agallochum 
fuum dicit effe maculofum , vel potius punttatum , feu 
maculatum, quod fubfequentes & recentiores fcrip- 
tores nom commemorant, unde & JMattbiolus iet 
<< om- 


3 4HERBARII AMBOINENSIS Liber II. cap. XI: 


By de laatft genoemde takken van Malacca waren, ee 
^ urugten gevoegt, dog niet aan de takjes vaft, ae 
zelve waren im de grootte van een kleene pruim , van voren 
ront, en agter wat toege/pit/t , Peereformig , en allegati 
in twee deelen van malkander gevallen. Van buiten had- 
denze een dikke houtagtige febaal , zeer bitter van /maans 
ligt en voos , binnen zag men in yder deel twee lang wer- 
pige bolligbeden, en daar in de Zaat-korrels, kleender . 
dan Bakelaar , in zommige twee y in zommige vier, val 
buiten wat zagt als wol , agter en «orem met eert 
Jpitze, onder de wolagtigheit warenze favart, dog van 
binnen meeft uitgedroogt. Waar wit ik bemerkte , dat“ 
van alle Varingas-vruchten veel werfchillen. 


In het Auctuarium van Rumpbius wert dit'er bygevoegt 


Dapper in de Befchryving van Madagafcar pag. 29 
befchryft den boom Tetech, en wil ons deszelfs bout voo 
SEE NR » y immers een medezoort daar van vn O° 
pen, doch de befcbryving is duifter , en by gevolg onzeker > 
dewyl men bet regte Aloés-hout alleen de de Óoft-Ind y 
Jebe Landen brengt. 


UT LEC GIN GE 
Van. de tiende Plaat, 


Verbeeldende een Tak van het tweede of Malacce Agel-howls 
Garo Malacca by de Inwoonders genaamt, 

A, Vertoont des zelfs blade. 

B, De gebeele vrucht, 

C. en D. de Vrucht in twee en wier kamertjes verdeelt. 

E. en F. de halve vrucht geopent, de andere helft geflooten# 

en in zyn geheel. E 
G. en H. H. het bekleedzel der Zaad-korrels, 
I. Het binnenfte zaad, 


. 


— 


Xll HOOFDSTUK. 


Dat bet Arallochum de Ouden zy bekent 
-— geweeff , en boe bet in Indiën ver- 
! valft wort. 


. 


en in gebruik geweeft , hebben wy bier boven el 
eroert, en gezegt, dat het Ahalim, in de By” 
wermelt , anders met kan geweeft zyn, dan bet heden’ 
daag fche Agallochum, het welke voornamentlyk vol, 
uit den 45. Pfalm, en Proverb. 7. alwaar wel duide 
exept werd, dat het Ahalim tot het berooken van KO 
yke klederen , en betftceden zy gebruikt geweeft: DU 4 
men mogt bier tegens inwerpen en vragen, hoe Salomo” 
de Ahaloths-boomen, die befchreeven ftaan Cantic- j 
vers 14. in zyn lufthof konde gebadt bebben? waar op 
antwoorde , niet nootzakelyk te volgen, dat alle die JM 
cery-boomen , met welke de Bruid op die plaatze vergel i 
ken werd, inder daat in Salomons bof moeten gear 
bebben, hoewel men zulks egter mede ligtelyk kan 05 
flaan: want wat zou "er aan gefchort hebben, dal die 
magtigen en door de werelt 200 beroemden Koning » 4 
men de allerraarfte koftelykheden uit bet binnen/te ® 
Mooren-lant toevoerde , ook met zyne vlooten wit Ophy M 


D^ bet Agallochum al van oude tyden is bekent: 


le 


| daar de Ganges affiroomt, niet mede zoude hebben 


overbrengen eenige had van Ahalims-boomen » AN b 
als Calmus, en Caneel wit Ceilon, Myrrhen en inf 
rook uit Arabia felix, die al mede in den zelf: den " 
werden geroemt en uitgedrukt. By de navolgende »° ri 
vers 20 onder de Grieken, als Romeinen , vind men " 
die tyd af geen gewag van dit bout gemaakt » tot of 
fcorid. tyd toe , die geleeft heeft onder den Keizer Aug A 
tus: buiten twyfel om dat bet , wegens zyne Euer í 
duurte, weinig onder de gemeine man in de Medicym ap. 
bekent geweeft , maar uit gemelde Diofcord. lib. 1. 
‘ar. ryzen dan wederom eenige twyffelingen , of hem on 
regte Agallochum al zy bekent geweeft , ten eer, mel 
dat by zyn Agallochum zegt te zyn Maculofum » E iri 
meer Pundtatum, dat is geplekt of ge/Pikkelt > het 8*7, 


A 
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` Commentariis iftud verbum in aliud voluit mutare ,meo 


autem judicio fubfiftere poteft ; puto enim Dio/cori- 
dem verum neutiquam Agallochum, Calambacum di- 
étum, fed folummodo vulgare Garo, feu Agallochum 
fpurium vidiffe , quod revera brevia potius habet 
punctula , quam venas vel lineas , que in una ligni par- 
te frequentiores & magis compacte funt , quam in alia , 
ubi maculas quasdam reprefentant & exhibent. Ipfum 
porro Agallocho pelliculam & non corticem adfcribe- 
a gu verum eft; vetuftos enim & tuberculofos 
nodos Agallochi, ex cano € fluminibus productos, 
terreftri quafi pelle obductos effe, apud omnes conftat, 
quique fpe relinquitur , ut, fi vendantur frufta , gra- 
Vius exhibeant pondus , hec autem fepe ita abraditur, 
& depuratur, ut inftar recentis ligni appareat, uti illi 
aciunt, qui illud fibi fervare ftudent: Hocque depu- 
fatum Agallochum fine dubio Nicolaus Mirepfeus intel- 
lexit, quum in compofitionibus fuis Agallochum cru- 
dum preferibat. Dioftoridem porro Agallochum faum 
ex Arabia producere, ita intelligendum eft , quod ex 
India in Metropoles Arabiz,ad mare rubrum fitas,trans- 
atum fucrit. Quid denique Diofcorides per Agallochi 
radices intelligat, divinare nequeo, quum hodie fru- 
ta arboris & radicis diftingui non facile poffint , nec 
intelligo ejus fententiam , quum dicat Agallochum lo- 
co Thuris ufurpari, nifi voluerit, Agallochum eodem 
adhiberi modo, quo Thus, ad fuffimigium nempe. Cæ- 
teroquin comperio , Sinenfes in hunc usque diem ligna 
tta eosdem ad morbos in ufum vocare , ad quos Dio- 
E - fcribit , Agallochum fuum fuo tempore fuiffe 
atum. 


In Plinii libr. ro. cap. 20 certum occurrit lignum, Ta- 
rum ipfi ditum, quod omnino puto effe hodiernum 
aro, ac forte olim fcriptum fuit Farum, quod dicit 
adduétum fuiffe a Nabateis Trogloditis, per quos fine 
ubi oa leit Cingbalenfes , dicit enim ibi crefcere , 
telligenda fit vilior fpecies Garo feu Agallochum , quod 
Serapio Alcumericum & Portugalli hodie Aquila Brava 
nominant. Difficile porro eft diétu, quasnam Serapio 
libr. fimpl. cap. 197. quatuor Agallochi fpecies intel- 
Sxerit, ac defcribere voluerit, quas nominat: 19. In- 
dum, quod eft optimum & eraviffimum , in infula 
Crefcens Fiumafeu Fimua. oe. Mondunum „ita diétum a 
ondelo Indie urbe. 49. Seificum. 40. Alcumericum, 
quod viliffimum eft, quamvis dicat, Seifi non amplius 
Wam trium dierum fpatio ab Aleumeri diftare. Nifi 
Quis cum Garzia ab Horto libr. primo Arom. cap. 16. 
m Seifi intelligat Zeylanam, & per Alcumeri Caput 
creer ubi dicit Agallochum filveftre feu Aquila brava 
Fur: del. €. Per Mondelum autem intelligo oram Cor- 
Bonis enfem. Verum eft, Clufium correxiffe tria hzc 
ulti na in Mondelinum , Seneficum & Alcumericum, in 
Imis füis adnotationibus, opinioni confidentem Géo- 
ra bi Ni ubienfis, qui feribit Part. 9. climat. prim. & 
ar infulam Tenumam quinque dierum fpatio diftare ab 
‚la Cumar feu Camar; ab hac autem infula lignum 
tim im eft Eleumeri quod ibi celebre eft & etiam op- 
ene excepto , quod Lignum Effenefi fit melius. In 
flan Oue infula Sandalum crefcit. Prope hanc in- 
tuii Cumar ad litoris partem fita eft infula Senef 
um dierum {patio , inque hac infula invenitur Li- 
Mm Seneficum. Quænam he fint regiones, fi non de 
US iftis intelligatur, incertum eft definire. 


Quod porro $55,557, di : : 

o di&o loco fcribat, optimum Agal- 
Rim er ER duis grave, aqueve fundum pe- 
‘alamb 'ammze diu refiftens , indicium eft, ipfi verum 
re G. M ad non fuiffe notum, fed folummodo vulga- 
dem ki eu Agallochum ; Calambacum enim eft qui- 
Molle Pi: ac quodammodo fundum petit , fedadeo 
üngui & man tifimum , uti fuit dictum , digiti 
facıllır manducantibus dentibus cedat, flammamque 

aro à; © concipiat per oleofam & pinguem materiam; 
vel te tem femper durius eft, folidius,& flammis duplo 
1plo diutius & fortius refiftit quam Calambacum : 


Quum 


ta Cimmamomum provenit, ita ut per hoc ins ` 


39 
de volgende Schryvers niet getuigen, en waarom ook Mat- 
thiolus in zyne Commentarien 'z zelve woort in een 
ander wil verandert bebben; Dan mynes oordeels mag het 
zelve blyven: want ik boude het daar voor , dat Dioicor. 
geenzints het en Calambac , maar alleen ’t gemeine 
Garo of Agel-hout gezien heeft, "t welke inderdaat 
veel meer korte fpitsjes , dan aderen ofte linien heeft, de~ 
avelke op de eene plaats van ’t hout veel digter by malkan- 
der flaande ‚dan op andere „daar door eenige vlekken Johy- 
nen te vertoonen. Dat by verders zyn Agallochum een 
buit, en geene [cbor[Je toefcbryft , is ook waar, want de 


. oudbollige of papa knoeften van *t Agel-hout, zoals- 


ze uit de Jlyk en Revieren komen , met een aardagtige 
ruigte als een buit bedekt xyn: en die men ook Ect 
daar aan ladt, om in 't verkopen te favaarder te WEZEN s 
en ook zomiyds wel afjchraapt , en zo fcboon maakt , als of 
bet een vers bout was, gelyk die gene doen, die "t voor 
haar zelve bewaren willen: en dit Jchoon gemaakt Agel- ' 
hout moet buiten twyfel Nicolaus Mirepficus gameent 
of verftaan hebben, als hy tot zyne Compofitiones bet 
Agallochum Crudum wil genomen hebben. Dat wyders 
Diofcor. zyn Agallochum wit Arabien voortbrengt s 
moet men zo verfiaan, dat bet uit Indien in de groote fles 
den van Arabien , aan "t roode meir gelegen , getragt aye 
En wat voorder Diofcorides door de wortel van Agal- 
lochum werfiaan of zeggen wil, dat en kan ik niet wel 
raden , alzo men bedensdaags de ftukken van den boom 
en de wortelen niet onderfcbeiden kan, ook verfta ik zyn 
zeggen niet, dat men Agallochum in plaats van Wierook 
gebruikt, ^t en waar zyne meining geweeft was, dat A- 
gallochum op de zelfde manier als Wierook, teweten tot 
reukwerk gebruikt wierd. Anderzints bevinde ik, dat 
de Sinexen. nog te dezer tyd die bouten tot dezelfde gebre- 
ken meeft gebruiken, daar Diofcor. van fcbryft , dat 
zyn Agallochum nut en dienftig toe was, 


` Nuvind men by Plinius ‚in’t ro boek, cap. 20. gen zes 
Ker bout, ’t welk by Tarum noemt, dat ik volkomentlyk 
boude voor bet bedensdaag[e Garo, emis miffchien eertyds 
DO geweeft Jarum, "t welk hy zegt door de Na- 

atæos trogloditas aangebragt te zyn, en waar door by 
buiten twyfel verftaat de Singaleefen, want by zegt, 
dat bet waft, daar de Caffia Cinnamomum valt, zo dat 
daar door moet verftaan worden de [legte zoorte van Ga- 
ro of Agel-hout, ’t welk Serapio Alcamericum , en de 
Portugeezen hedensdaags Aguila Brava noemen: wyders 
is bet donker teraden , QU? Serapio, Lib. Simplic. Cap. 
197. voor vier geflagten van Agallochum wil befchry- 
ven, dezelve noemende: 1. Indum, het fwaarfte enbes- 
te, waffende in ’t Eiland Fiuma of Fimua: 2. Mon: 
dunum, zo genaamt van Mondel, een ftad in Indiën. 
3. Seificim: 4. Alcumericum: ow bet flegte , hoe- 
wel by zegt, dat Seifi mie? meer als drie dagreizens van 
Alcumeri afgelegen was: ofte men moeft met Garzias 
ab Horto Lib. 1. Arom. Cap. 16. door Seifi Eros 
Ceilon , en door Alcumeri de Caap Comorin, alwaar 
by zegt Agallochum Silveftre , of Aquila Brava te 
walen: en door Mondel verfta ik de kuft van Coroman- 
del. Het is waar , dat Clufius, in zyn laatfte Anno- 
tatien , de drie naamen heeft laten veranderen in 
Mondelinum, Seneficum , en Alcumericum, fleunen: 
de op 't gene den Geographus Nubienfis fehryft, Part: 
9. Cliemat: prim:, daar.by zegt; van "t Eiland Cu- 


mar, of Camar, van dit Eiland is bet bout Elcumeri 


toegenaamt , "t Welk aldaar vermaart is, em’tis zeergoet, 
bebalven dat bet bout Effenefi beter is. Maar op dit Ei- 
land valt ook Sandalum. By dit Eiland Cumar aan dé 
zyde des ftrants leit bet Eiland Senef , op de diftantie 
wan drie dagreizen y en in ’t zelve Eiland vind men 
*t bout Senefi. Maar wat dat alweer voor Land/chappen 
zyn, indien men "t niet van de drie voornoemde verftaat, 
ij Wederom niet ligt te raden. 

Voorts bet gene dat Serapio op gemelde plaats febryft 5 
als dat bet befte Agallochum bart moet zyn, fwaar, en 
in't water zinken , ende ook de vlammen bart tegenftaan ; 
bewyft al wederom , dat bum lieden bet regte Calambac 
niet zy bekent geweeft , maar enkelyk het gemeene Garo, 
ofte Agelhout , want bet Calambac is «vel fwaar s en 
zinkt eenigzints im "t water , maar het is zo week , dat men 
int vetfte , als gezegt , met een nagel douwen kan, en in 
t’ knauwen wykt bet de tanden, aa ook zeer ligt de 
vlamme „wegens xyne vettigheit „maar Garo is altyd bar: 
der, digter, en wederftaat de vlamme wel twee a drie- 
maal harder of langer dan bet Calambac. A 

ans 


40 HERBARII AMBOINENSIS Liber Y. cap. XIV. 


Quum itaque Calambacum. cariffimum fit & rarif- 
fimum, hinc folebant Sinenfes, que natio eft aurum 
fitiens, plures exercere artes , ut verum fingant Calam- 
bacum, ad quod imitandum fubfequens adulteratio 
toleranda eft. Optima Garo Ramas frufta ita norunt 
preparare , ut verum referat Calambacum: Radunt 
nempe frufta illius per totam fuperficiem , atque hzc 
fumo exponunt ex paixillo rafure veri Calambaci, 
quod in olla efficiunt, ne quid fumi pereat, illamque 
in hunc finem obturant, hocque bis terve inftituun t, 
perque totum menfem in illa occlufa fervant: frufta, 
unde Agallochi partes mollefcunt parum , odoremque 
jucundum fpirant inftar. Calambaci Tsjampaénfis; quod 
alias paulo magis cinereum eft, & levius quam prepara- 
tum iftud Garo. Fiétus vero hic odor intra duorum 
triumve menfium fpatium iterum difparet & abit, in- 
tra quod tempus fubdolus Sinenfis ifte navigium fuum 
folvit, aliasque petit térras: Hacque fi&itia arte non 
tantum primores harum regionum fallunt , fed etiam 
prudentiores Japanenfes, 


CAPUT DECIMUM QUARTUM. 
Agallochum fpurium, Garo Tsjampacca. 


Uum in precedentibús duobus capitibus bine pri- 

Q marie veri Agallochi fpecies fint defcripte , re- 
ftat, ut enumeremus alia infuper ligna , que 
que in India ac Europa pro illo vendantur. Quum 
autem tota Orientis feu Indie natio odoramenta con- 
tinuo cupiat, nec verum Agallocbum fufficienti copia 
conquiri poflit, alia in ejus locum fuccedere & fufici 
debent, prout quaevis Regio ligna hee producat, 
TA cum Agallocho aliquam fortiantur fimilitudinem. 
ropofitum autem mihi non eft nec mens omnia illa 
enumerare ligna, fed tria tantum illorum allegare, 
ëa conditione , ut primum lignum Agallochum fil- 
veftre Garzia libr. 1. cap. 16. & Portugallis Aquilabra- 
va dictum, fciens preteream , aliisque illud ulterius de- 
fcribendum relinquam , quum mihi hactenus fit igno- 
tum. Secundam fpeciem, quam Agallochum /purium vo- 
co; hoc in capite pro virium ratione defcribam, ter- 


tiam vero in fubfequente capite, quum nimium a præ- ` 


cedentibus & etiam hoc differat Agallocho. 


Agallochi fpuriz, feu Garo Tsjampacce ingentia fane 
inveniuntur frufta , que aliquando irregularis etiam 
funt forme inftar Agallochi veri, quedam femi-exefa 
ac terreftri obducta crufta; Lignum ipfum eft croceum, 
obfcuris infignitum maculis, non autem veris pertex- 
tum venis , externe fi ficcum fit , colorem inbibit ob- 
fcure fufcum & nigricantem , fi manducetur , molleeft, 
& dentibus cedit , fapor cum Chamomelo convenit , fed 
in fine magis amaricat. Vetuftiffima frufta funt du- 
riora reliquis, atque in parva franguntur frufta , que 
quum admodum fint pinguia, ignitis inpofita carboni- 
bus copiofum exfudant oleum. Odor maxime differt 
ab omnibus reliquis Agallochi fpeciebus: Nihil enim 
habet commune cum Citri Corticibus, fed magis ad 
Chamzmeli odorem accedit. Atque hifce in terris 
dicitur convenire cum floribus celebris Tsjampacce , 
unde & nomen fuum fortitum fuit hocce lignum, ac 
fortaffe ejus fpecies eft. Arbor enim eft alta, folia- 
que habet Tsjampacce foliis fimilia, fed funt majora 
& latiora, a quibusdam comparata cum Canari-foliis, 
ab aliis autem cum dimidia & fuprema parte folii Au- 
rantii Pompelmoes dicti. Multos itidem gerit flores 
Tsjampaccam referentes; Truncus corticem gerit craf- 
fam, arbor.autem ipfa non exftirpatur, fed' relinqui- 
tur,donec vetufta fponte decidat, cujus tum exterius 
ighum fponte computrefcit; Alias fiepe etiam vetu- 
ftiffima arbores in frufta confeinduntur, que per fe- 
mi-annum vel paulo diutius abíconduntur in locis pa- 
ludofis, donec exterius lignum computruerit , ac pin- 
guiffima fuperfint frufta. - 
Quidam tamen incole pre avaritia arbores circuni- 
cidunt , antequam fatis vetufte & mature fuerint, 
dictoque frufta fepeliunt modo , hecque frufta quidem 
funt ingentia & fatis folida; valde pinguia, &, fl man- 
duceritur , mollia , neutiquam tamen odore ita praeftan- 


l- maar aan reuk op verre na xo goet miet, als zd 
tia 


Aangezien dan bet Calambac zeer dier , en ook wer- 
nig te vinden is, zo plegen de Sineezen, als rayne dus 
geligierige Natie , veelderlei konftjes in "t werk te f 
en, om opregte Calambac ma te boot/en „onder welke he 
navolgende wel het verdraaglykfte is: De befte ‚fukken 
van Garo Ramas weten zy zodanig te prepareren > í at 
bet opregt Calambac gelykt : mamentlyk zy Jebrapen o 
lukken over °t ur lyf , en beroken die met een 
weinig fchraapzel van opregi Calambac , te weten ™ 
een pot, op dat niets van den rook verlooren en £%> de: 
zelve digt toefloppende , en dit doenze eem reis of TWEEs 
en laten ^t alzo een geheele maand in de zelve geflooten pot 
flaan , waar door de flukken Agel-hout een weinig WEE 
en welriekende worden als Calambac wit Tsjampaa: 
welk anderzints wat graauwer en ligter is, dan’t gemer 
de Garo. Maar deze gemaakte reuk wverdaoynt wederom 


binnen 2 a 3 mdanden, im welke tyd den Sinees Buls 


dat by zig met zyn Vaartuig weder van daar kan Pakken: 
en met deze konft bedriegenze niet alleenìg de Grooten van 
deze Landen , maar ook zelfe de gaauwe Fapanders- 


XIV. HOOFTSTUR. 
Baftert Agel-bout. 


I^ de de Kapittelen de twee hooftzoorten van 
't regte Agallochum be/chreven bebbende, zo refte" 

ren nu nog eenige bouten, die men, zo bier in Indiens 
als in Europa daar voor verkoopt: want, alzo den Et; 
beelen -Orient of de Ooft-Indiaanfche natie tot reukwer 
gedurig genegen is , en men opregt Agallochum in get? 
genoegzaame quantiteit bekomen kan, moeten "er andere 
houten opkoomen , om deszelfs plaats te vervullen ‚na dat 
een yder Landfchap by der bant beeft dat geen "t welk mel 
bet Agallochum eenige gelykeniffe heeft : myne meining of 
voornemen niet wynde alle dezelve zoorten op te baalen s 
maar alleenlyk drie daar van aan te roeren, dog met dat 
beding, dat ik de eerfte zoorte, zynde bet Agallochum 
Silveltre, by Garzias , in ^t eerfle Boek, Cap. 16: 
aangeroert , en by de Portugeexen Aguila Brava genaaml» 
bier voor by ga, en "t zelve voor anderenader te befchry- 
ven overlate , als zynde my nog onbekent. De tweede 
zoorte „datik Agallochum Spurium , of baftart Agel-hout 
noem, zal ik in dit Kapittel, en de derde zoorte in bet 
volgende Kapittel, als te veel verfcbillende van deze Agel 


- houten, na vermogen befchryven. 


Agallochum Spurium, of Garo Tsjampacca, daar 
van vind men ab vry groote flukken en zomt'yds ook van 
een zeldzame gedaante, gelyk bet Agel-bout eenige bà 
door vreeten, en met een aardagtige buit bedekt: Het 
bout is boog-geel, met donkere Dichten > engeeneigentlyke 
aderen, van buiten befterft bet donker-bruin en fuvartag” 
tig, in ’t Rnaauwen valt bet ook week, en wykt de tan- 
den, de fmaak trekt fierk na de Camillen ,- dog is in t 
laatfte merkelyk bitter. De oúdfte ftukken vallen wat bar- 
der als de andere, en breeken kort af, en in allen deelen 
zeer vet zynde, zo dat bet, op glimmende koolen gelegt » 
een overvloedige olye witfweet. De reuk werfchilt 00 
merkelyk van alle andere Agel-houten: want by bee 
niets gemeen met die van Curoeacfibéllen maar trekt 
meer naar de Camille: En bier te Lande zegt men , datxt 
ook wat overeenkomt met die van de bloeme Tsjampaccós 
daar het hout mede de naam van, heeft, en miffebien 00 
een zoorte van is. Want bet is een hooge boom, €? 48 
bladeren gelyken wel wat na die van Tsjampacca> “o 
zyn groter en breder, by zommige vergeleeken met die vam 
Canari, en weder by andere met het voorfte deel van D 
Pompelmoes-blad: Hy draagt ook veele bloemen die ho: 
de Tsjampacca mede wel wat gelykende, de foam beef 
cen dikke fcbor[fe , men kapt bem niet om, maar laat be ; 
van zelfs oud werden en omvallen , daar dan * buiten ^ 
bout van zelfs afrot: Of men kapt zodanige oude Mi 
in flukken , en begraaftze een balf jaar , of wat tang? vi 
ih eenige Amet h Plaatzen, tot dat þet puitenfte bo 
verrotte, en de vetfte ftukken overfchieten. 


Evenwel zommige Inlanders , uit gierigheit , kapp P 
de boomen om, eerze ter degen Typ zjn» €" begrave 


7 Mi c oote 
ftükken als vooren, en daar van komen ook wel groot 


in ^t knaau wen » 


en malfive ftukken , zeer vet en week cuit 
dat 


II Boek: XIV Hooft, 


‘ita quam vetufta , que in brevibus itiveniuntur nodis, & 
que ad adípectum multo magis flava & fterilia apparent. 
Nomen. Latine Agallochum /burium h. e. Baftaart 
Agel-bout. Malaice Garo-Tsjampacra, quum odorem 
ejus floris emuletur, in Bangay Angaro. 

Locus. Lignum hocce in Borneo invenitur , in regio- 
nibus Sambas & Succadana ; item in Palimbana , que fi- 
ta eft in ora Orientali Sumatra, quadam etiam hujus 
arbores inveniuntur in infula Bangay , fita in Orientali 
ora Celebes, non autem in tota Pitia ; fed in mini» 
Ma ejus parte; Gape di&a; circa Pagos: Bancalang 
& Labo; Arbores autem ipfa incolis potiffimum funt 
Ignotz, quum putrefaéta tantum ligna in filvis inve- 
Mant. Kelangeren/es dicunt , in fua quoque occurrere 
infüla, ipfisque dici Bakewe s ac pro filveftri Tyjam- 
pace fpecie haberi: Invente quoque fuerunt he ar- 

ores in Xwlabeffi, & in Ternata, atque ubique folia 

Jampacez foliis fimilia gerentes: | P 

fus. Lignum eft viliffimi pretii, in Java enim Pic- 
kol venditur pro nummo , Reaal van Achten dito 5 nes 
Que ibi alium in ufum adhibetur; nifi ad fufitum edium: 
quidam etiam mifcent vulgari Dupe, non ut odorem 
reddant magis gratum , fed ut molem augerent, non au- 
tem multum pro hac compofitione valet ; quum alios 
adulteret odores, 

In tranfitu jam etiam quedam dicere debemus de alte- 
Atarafpecie, que Calambac puti , feu Agallocbumalbum 
vocatur, per quod non intelligimus fupra memoratum 

SVE lignum Zttbion feu Agallochum fimplex , fed alteram. 

ariffimam fpeciem , cujus in Coimama unica tantum 
Odie invenitur arbor, ejusque lignum adeo carum eft, 
ut conquiri nequeat ,. licet centum ‘Fayles pro una 

atti feu cifta quis folvere vellet: Iffam enim ar- 

Orem circumcidi Rex non vult permittere , quum nul- 
® plures inveniantur, diciturque, fi horum folia duo 
lave in aquam decidant, illamque quis potet, talem 
Orreptum iri ardenti febre , que non remittit, nifi Rex 
ute arbori facrificium inftituat ; multi autem fubfe- 
Pens Lignum Mofchatum Calambac Puti quoque vo- 
Cant, fed hec peculiaris eft arbor. ; 


C 


, Tertia Agallochi Jpurii fpecies frequens eft in hifce - 
Aulis Orientalibus , provenitque ex arbore, Ey- 
pecans dicta, quz fuo loco libro 3. cap. 37. deferi- 
etur , atque ad Calambaci fpeciem refertur , immo - 
Pro genuino Calambaco habetur illud, quod inveni- 
in vetuftis Ligularie Laftee truncis, de quo fuo 
Woque loco libr. 6. cap. 46 ulterius agetur. 


N. B. Agalloch; veri & fpurii icones exhibentur in Ephemer. 
erm, CC. 2. AND lo ad P. $55 


CAPUT DECIMUM QUINTUM. 
| Lignum Mofchatum, Caju Cafturi. 


EX Tsjampaa , Coinama, & Pegua lignum quoddam 
albicans adfertur Sandalo omnino fimile, fed non 
tae durum , quodque venas aliquot habet longi- 
“males fere inftar ligni Abietis , iliusque tres inve: 
Muntur fpecies 
gem ac maxime politum lignum Sandalo candi- 
male eft, fed eft mollius, interioresque partes 
agis favefcune, odorem Sandali habens , Ted magis 
jig ar > ac contritum 5 carbonibusve inpofitum 
te ifimum fpargit odorem ad Mofcum acceden- 
ita ut b Or autem partium externarum fenfim perit; 
optim “2 volutum vel occlufum fit fervandum , hocque 
frufta M atque cariffimum eft , nec iftius reperiuntur 
majora palma manus. 
A ono. fpecies magis notabiles gerit venas lon: 
Ci, ven S, magisque intenfi eft coloris , fere hepatis 
itidem fore in fufcum tendunt colorem , bonumque 
jus früfta i. odorem , fed precedenti debiliorem ; hu- 
dentur inveniuntur inftar cruris longa & crafla, vis 
urque effe cor feu interna arboris Fabftantia. 

er Sem fpecies ruffa fere eft, aliquando autem levis 
te inft er Lingo- Batu, {trias tenues habens fe- 
m, ur non Fagi, externe tam fufcum gerens colo- 
dius ac. abro Sandalo rubro vendatur, eff autem foli: 
Tom, 7 z usquam præcedens ; hocque — 


é 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. ar 


dat men in korte knoefben vind, en in ^t aanzien geelder; 
en dorder is. . ges Sel 3 e SA 

Naam. Latyn Agallochum fpurium, dat is Baftart 
Agel-hout , op Maieyts Garo Tsjampacca , om dat bet den 
reuk van die bloemwatna by komt, op Bangay Angaro. . 
| Plaats. Dit bout valt op Borneo ‚in de Land/chappen : 
van Sambas, en Succadana; als mede op Palimban ‚gelegen 
op de Ooft-kuft van Sumatra; men beeft ook weinig boo- 
men daar van op °t Eiland Bangay , Tue aan de Ooft- 
kuft van Celebes , dog niet op "t geheele Eiland „ maar op 
"t kleinfte deel, Gape genaamt; omtrent de Negary Ban- 
calang en Labo; de boomen by de Inwoonders meeft on- 
bekent zynde, om datze de verrotte [tukken maar alleen in 
"t Bos vinden. De Kelangers zeggen; datze mede op baar 
Eiland waffen; by haar lieden Bakewe genaamt , en voor 
een Sorte van wilde Tsjampaccagehouden werden: men 
heeftze ook gevonden op Xulabefli, en in Ternate; doch 
over al met bladeren als die van de Tsjampacca; 

Gebruik. Het is een bout van xeer kleine waardye » 
want men kan op Java bet Pickol kopen voor een Reaal 
van Achten , en bet werd aldáar niet anders gebruikt als 
tot het berooken van bare buizen: zommige doen’t ook wel 
onder de gemeene Dupa, niet om den goeden reuk y maar 
om de klomp te vermeerderen , want bet deuet daar niet 
veel toe, om dat bet de andere reuken, verval/t. 

Nu moeten wy ook in. palant aanroeren nog een andere 
raare zoorte, genaamt Calambac Puti, of ea 


. Album, waar onder wy niet verftaan het boven genoem- 


de ligte bout Itthion of Agallochum fimplex, maar een 
andere zeer zeldzaame zoorte, waar van men in Coinam 
hedensdaags alleenlyk maar een boom beeft, en bet bout 
daar. van i$ zo duur, dat men t niet bekomen kan, al. 
wilde men ook hondert Tayl voor een Catty geven: want 
den voornoemde boom wil den Koning niet laten kappen, 
om dat "er niet meer te vinden zyn; en men zegt, 20 VAI 
deze bladeren twee of drie in’t water vallen, en ymant ` 
van "t zelve drinkt, dat die een beete koorts zal krygen y 
dewelke niet en vergaat, voor dat den Koning voor deen ` 
boom een Offerbande gaat doen, dog veele noemen bet na~ - 
volgende Lignum Moscatum ook Calambac Puti, maar 
bet is zeker, dat dit éen byzondere boom is... 

Dederde zoorte van’t bajtart Agel-bout valt overvloedig 
in deze Oofterze Eilanden „en komt van den boom Arbor Ex- 
czcans, dewelke op zyn plaats in't derde Boek > Kap. 
37: befchreven zal worden, en ze werd ook onder de zoor- 
te van Calambac gereekent, ja voor goet Calambac gebou-, 
den, `t gene men vind in de oude flammen van de Ligu- 
laria Lactea, van’ welke mede op zyn plaats » n "E Zes- 
de Boek Kap. 46. wat nader gefproken. zal worden, 


N. B. de Figuuren van. het «uzzre en baftert Agelbout . werden 
gevonden in de Hoogduyt/che Ephemer. dec, 2. . ann: 1. byp. 55e 


XV. HOOFDSTUK. 
Muskeljaat- Hout. 

Lp En brengt ook uit Tsjampaä., Coinam , en Pegu een 
wit bout, bet Sandel gants gelyk zynde , doch zo 
bart niet, en ’t welk mede eenige aderen in de leng- 

te beeft bykans als Dennen-bout, en waar van men ook 

driederley zoorten vind. 

Het eerfte en fynfte is bet witte Sandel-bout gants ge- 
lyk, dog veel weeker , de binnenfte deelen zyn wat geel- 
aer; de reuk met die van "t Sandel-bout ook meeft over 
een komende ‚dog wat naar de Mufcus trekkende „en gevre- 
ven of op ee zynde „zo ruikt bet zeer lieflyk naar 
den Mufcus: Maar den teuk in de buiten[le deelen ver- 

aat metter tyd, dies men bet wel bewonden, en opge- 

p bewaaren moet , én dit is bet befte en duurfle , en 

meh beeft daar van geen grooter Stukken als maar een bant 

lank. Lr E J 

Het tweede geflagt beeft febynbaarder. aderen in de 
lengte , is ook booger van coleur , of leververwig, de a- 
deren trekken wat na t roffe; en mede goet van reuk zyn- 
des doch veel flapper. dan bet voorige: bier van heeft men 
fiukken zo lang en dik als een been, en gelyken wel het 
bert van een boom te zyn. ; ; 

Het derde trekt wat na den roffen, en is zomtyds 
ligt-root , gelyk Lingo - Batu , met fyne, ftreepjes y 
by na als het Beuken-bout, van buiten xj bruin bejter- 
vende, dat men "t voor root Sandel-bout verkoopt, zyr: 
de digter en harder , dan het voorgaaride y en dit is. bet 

E Jegi“ 


4 HERBARII AMBO 


quum facillime fuum amittat odorem , hujusque fat 
craffa inveniuntur fegmenta ac frufta. Si de prima 
ligni fpecie aliqua abícindatur pars, ejus ramenta in- 
{tar vitri diffiliunt minuta , quoque minora funt , eo te- 
nuior ac melior habetur ejus fubftantia. i 

Nomen. Latine Lignum Mofchatum juxta Malaicen- 
fe Caju Cafturi ; Cafturi enim vocant Malaicenfes 
Mofcum , quidam illud nominant, fed male, Calambac 
Puti ‚quod nomen binis aliis competit lignis , prioribus 
in capitibus defcriptis. 

Ujus. Plurimum adhibetur ad unguenta odorifera, 
que fupra lapidem minuta conteruntur , & quibufcum 
corpus illinitur jucundi odoris gratia, ficuti & ad Du- 
pam ufurpatur. A Sinenfibus quoque ad medicamen- 
ta preparatur, cumque debiliori Araca propinatur , ut 
corpus modice calefiat. 

Quamvis vero raro inveniatur, non tamen cari eft 
pretii, quum odorem füum cito amittat: Ut vero 
hunc recuperaret , quidam illud obvolvunt foliis Muß, 
illudque fepeliunt circa latrinam ; quod tamen com- 
pertum fuit non bene fuccedere, fed melius effe, fi 
talibus in locis fufpendatur per aliquod tempus , uti 
id cum Mofco etiam fit & inftituitur. Prima fpecies 
aliquando eft ita mollis & ficca, ut pro cariolo ha- 
beatur ligno , quod tamen non ideo minoris eft no- 
te: Talia enim frufta Sinenfi chartz involuta multos 
per annos fuum fervant odorem , illumque aliis adja- 
centibus communicant rebus. 


CAPUT DECÍMUM SEXTUM. 
Sandalum, "T sjendana. 


La Uamvis aromatica hee arbor extra Amboinenfe 
Qs Moluccenfe territorium crefcat , nec talibus 
arboribus plantisve opus meum ampliare eft a- 
nimus, neceffe tamen-habui Sandali defcriptionem 
hic fimul inferere , fed non ampliorem, quam po- 
tui experiri, hocque potiffimum hanc ob rationem 5 
primo, quum nondum cognoverim Sandalum arborem 
ab ullo Europeorum plenarie hactenus effe defcrip- 
tam: fecundo; quum quedam infuper in Amboina 
erefcant arbores , que gloriari poffent , ex Sandali arbo- 
ris familia, ipfique affines effe , ac tertio, quum le- 
&oribus‘ & amatoribus aliquid monendum habeam , 
quod haétenus erronee de Sandalo fuit creditum. Et 
licet pro perfe&a deferiptione non fit habendum , fal- 
tem pro accurata infervire poterit adnotatione , reli- 
quumque quo leétoris animo ac pofteriorum dili- 
gentie committam , ut defectum fupplere , erroresque, 
fi forte fuborti fuerint, corrigere velint. 


Ut itaque defcriptio hec majoris fit fidei , lector 
fciat, hanc non quidem exaratam effead ipfum arborum 
ädfpe&tum in Timora crefcentium , fed tamen ad quos- 
dam ipfarum ramos, frufta ligni, & radices , cum bre- 
vi Sandali rape Colubrini defcriptione , mihi anno 
1680 transmiffa per curam Antonii Hurtii, ordinarii 
Indie Senatoris, & emeriti Amboine gubernatoris , 
nec non per Facobum Wyckerflootum , Timorz fupre- 
mum. Quibus utrisque viris tribuendus eft honos 
ulterioris harum arborum notitiz , quae in hifce eluce- 
feet fcriptis. Juxta illos autem ramos adjecta figura 
eft depicta, ac primo tollendus mihi eft vulgaris er- 
ror, quod nempe Sandalum album, citrinum , & ru- 
brum ex iisdem credatur provenire arboribus: Satis 
‘enim inquifivi, quid de hac re effet verum ; atque in- 
tellexi album & citrinum ex affinibus quidem produ- 
ci arboribus, fed non ex una arbore , quamvis utre- 
que in una eademque crefcant infula: Rubrum vero 
Sandalum ex longe alia penitus provenit arbore ; ab al- 
tera nimium diverfa, atque in longe aliis crefcens in- 
fulis, ita ut colligere nequeam , quam ob rem prece- 
dentes fcriptores adeo diffimiles hafce arbores fub u- 

. do comprehenderint nomine: unde & rubrum in pe- 
culiari defcribam capite. 


Sandalum album & citrinum haud multum differt, 
aliquando in una eademque , aliquando autem in di- 


Omne enim Citrinum albo ob- 
vol- 


verfa reperitur arbore : 


Liber V. cap. XV. 


en bier van 
van het eer? 


fre geflagt wat afkapt, dan [pringen de fiukken daar 200 


INENSIS 


Slegtfte, zynen reuk zeer ligt verliezende , 
vind men al redelyke dikke blokken: als men 


kort af als glas, en boe korter bet affpringt » boe beter én 


fynder de ftoffe is. ` 
num Mofchatum , na’! et 


- Naamen: LatynLi eyts 
Caju Cafturi, want Cafturi bieten-de Maleyers use 
Calambac 


keljaat , zommige noemen ^t (dog qualyk 1 
Pati s t welk d twee andere foe rcd , die in de 
voorgaande Kapittelen befchreven zyn. : 

Gebruik: Het werd meeft gebruikt onder de «oelrie- 
kende zalven, dewelke op een [been fyngevreven worden; 
en waar mede men "t lyf beftrykt om de goede reuks wiles 
als mede onder de Dupa: Het word ook by de Sinezen 8? 
bruikt onder bun Medicyne, en met flappe Arack ME 
dronken , om ’t lyf matelyk te verwermen. 

En hoewel bet weinig gevonden werd, 20 is bet nA 

„tans niet duur, nadien bet'zyn reuk zo baaft verlieji * 
Dog om dezelve weder te krygen, xo begraven bet soi 
‘mige, in piffang bladeren gewonden , omtrent een fecretla 
dog "t welk egter bevonden is niet te deugen, maar pe e 
te zyn, dat men + flegts in diergelyke plaatzen een tyr 
lang ophangt , gelyk men zulks met de Mufcus mede oris 
De eerfte zoorte is zomtyds zo zagt en droog s iv 
voor vermolzemt bout aanziet, doch bet welkxe daarom 
niet te flimmer maakt: Want zodanige flukjes in 


pampier gewonden , bebouden lange jaren haren reuk e 


delen dezelve ook mede aan andere omleggende dingen 


SRE Sawer SS 
XVI HOOFTSTUK. 
Sandel-Hout. Mi 


Oewel deze fpeceryachtige boom buiten bet Amboinss 
H en Molukze diftrikt waft „en ik met diergelyke plan 
ten niet geerne myne gefchriften zoude vergrooten » 
zo beb ik egter nodig geacht, de befchryving van de 
del-boom albier mede in te voegen, doch niet meer dant 
van, dan ik bebbe kunnen ervaren; en dat meet omo 
redenen: eerftelyk om dat my niet bewuft is, datde San- 
del-boom tot nog toe by eenige Turopianen ten vollen befebre" 
ven is: ten- tweeden, om datter nog eenige boomen 
Amboina waffen, die baar zouden konnen beroemen te zy 
van de Sandel-booms maagfehap: en ten derden, OM at 
ik de Leezers en Liefhebbers te waarfchouwen y en 1els ne 


ders te berigten beb, aangaande bet gene men tot 708 2” 
quaalyk van "t Sandel - bout heeft gelooft. En a 


dit voor geen volkomen befchryving konde ver frekken » 
mag men bet ten minften voor eenaanteekening houden © 
onderavylen zal ik bet aan de befcbeidenbeid van den LA^ 
zer, en de naarftigheid van den nakomeling aambevo 
len laten, bet gebrek te vervullen, en de fouten (dit 
daar in mogten zyn ) te verbeeteren. 

Om nu deze befchryving meer geloof te doen hebben» 20 


zal den Leezer believen te weten, datze wel niet gemaakt 
van 


bout, en wortelen, beneffens een korte befcbryvt 
van de Sandel- als Slangen-bout boom, my A. 16 Hurt 

3 
ordinaris Raat van India, en oud Gouverneur van am 

erboof 

ere van 
de nader kenmi[fe dezer boomen , die in deze myne Lael 
ten gegeven zal werden: En na welke takken aes : ¿e dan 


m 
ey dat men 


avegnemen bet algemeene misver {tant , namently " t voort- 


te wEReNs 
„hout wel 


]tyd van een 
7 d 


van de voorgaande te veel verfebillende » 
werfcheide Tasih waffende ie dat ik niet bexeffen any 
avaarom de voorgaande Schryvers deze má > en zal 
lyke boomen onder eenen naam begrepen hebben: 
daarom van het roode een byzonder ‘Kapittel maket van 
Het witte en geele Sandel-hout verfebilt miet fe » en 
malkander , zomtyds waffende aan een en le het gee- 
zombyds weder aam een andere booms Want 4 le 
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volvitur nunc majoré nunc minore quantitate , ita ut 

Citrinum nihil aliud fit nifi cor & interna arboris fib- 

ftantia, € contra occurrunt quoque arborés, que ni- 

hil aliud nifi album ferunt lignum, nullumque vel pa- 
. Tum admodum citrini in meditullio. 

_Exterius hz arbores nullam habent differentiam , un- 
de & incolz illas dignofcere nequeunt, licet eradicen- 
tur vel amputentur ; fed compertum eft locum natalem 
maxime differre. Sandalum autem e lonquinquo non 
diftingui poteft ab aliis filveftribus arboribus , excepto, 
quod ejus cortex fit cinereus cum pauxillo ruffi mix- 
tus, tenuis, ac durus, & in. junioribus arboribus li- 

10 firmiffime nexus, in vetuftis vero lamellatim dif- 
llit, unde plurima trunci pars nuda apparet ‚altitudi- 

, Pem habet Juglandis , ramique fefe diftinguunt in mul- 
- tos tenues & minores ramulos, in quibus folia crucia- 
tim funt oppofita. 


Que vulgaris funt forme, fere inftar illorum Va- 
Tinge feu Micropbylli , fed non ita funt craffa, qua- 
tuor transverfales digitos longa & tres lata, oris æ- 
qualibus, multisque parallelis venulis, uti in Varinga, 
ab utraque parte protuberantia ; in junioribus arbo- 
Tibus intenío viridia funt, in vetuftis vero pallida vel 

avefcentia. Ramuli copiofe hifce gaudent foliis , co- 
Inamque formant denfam: De floribus mihi non con- 

at, vel quicquam eft memoratum , natique Timoren- 
Les de illis mihi nil certi dicere norunt , quum in tam 
altis & filveftribus arboribus haud multum appareant ; 
Juxta vero Garzie relationem ex cceruleo effent ni- 
&ricantes. ; 

Fru&us funt inftar curtarum Olivarum , quales 
funt , que circa Algieream & in Barbaria crefcunt, 
Vel inftar baccarum Lauri, diverfi coloris juxta il- 

Orum maturitatem, primo enim virefcunt., ac dein 
EX Cogruleo nigri funt. Sicgati hi fru&tus ore mandu- 
Cati, illud obfcure rubro feu purpureo tingunt colo- 
Te, rari autem ad maturitatem perveniunt, nec faci- 
le Conquiri poflunt , quum facile decidant, atque 
ab avibus certis, que fturnorum eft fpecies, avide 
Comedantur ; quosque hinc inde cum fimo per fil- 
Vasferunt, unde de novo arbufcule progerminant, 
uti arbores Nucis Myrifticz in Banda per nucum de- 
Voratores propagantur. è 

, Sandale he arbores ita crefcentes, fiin ligno recen- 
ti & ficco nullum prebent odorem , tum relinquen- 
dæ funt, donec penitus- fint vetufte , cujus indicium 
eft, uti dictum fuit, quum folia incipiant flavefcere, 
ac cum plurimis decidant rachibus, ac trunci cortex 

ifcedat, quo lignum albicans apparet , tumque etiam 

® arbores rarum prebent odorem ,.quemque nul- 
us facile percipere poteft, nifi indigenz , qui a juven- 
tute illi adfueti funt,  hasque tractavere arbores, 
ncque peregrinis mercatoribus perfuaferunt , omne 

Sandalum non bone fore nota, fi a peregrinis cede- 
Tetur, in qua fententia illis effe conceditur , quum 
Peregrinis difficile foret filveftres illos ac vaftos per- 
Meare montes , illaque reducere ingentia frufta » un- 

©, quum cum peregrinis mercatoribus paétum inie- 
Tunt, ut ipfis navem hoc ligno plenam tradant SEEN 

ingularibus & irregularibus fit ceremoniis & officiis ) 
` grogem fui populi in filvas mittunt ad arbores. cæden- 
ce Hujus natu maximus per horam in filva placide 
Jefe fiftit , oculos in altum attollens , dein incipit ar- 
orem cedere, fique bonum obfervet odorem, tum 
. teliqui omnes arboris cefionem promovent, fin vero 
ille in arbore non gratum percipiat odorem, tum. per 
illum diem cefionem differt, PAE plerumque in- 
ftituitur luna non lucefcente. 

| 


D 


Incole antea folebant radices cum trunci parte 
UOS tresve fupra terram pedes longa relinquere , 
an Vero talis truncus de novo progerminet, noftrates 
Cognofcere non potuerunt , quum diverfo illud retu- 
lerunt modo , quod forte ortugalis notum erit , 
quum hi fint magis vicini illi loco, in quo Sandalum 
plurimum crefcit, : | 
thores ipfie binas fepe ulnas funt craffe in diame- 
tro „atque harum fepius per depurationem tañta con- 
nitur pars, ut vix ulne craffities fuperfit, que fa- 
Tum 28a tamen exhibet frufta. Hodie autem noftro- 
T rogatu totam cum radicibus exftirpant arborem , 
om; IL, quum 


le Sandel-hout heeft mede het witte om zig; beteene mins 
het andere meer, zo dat bet geele anders niet en is „ als 
het hert van den boom: daar en tegen vind men ook boo- 
men, die anders niet en hebben dan bet tvitte; met geen 
of weinig geel in de midden. | Eye T EAS 
Van buiten bebben de boomen ganfch geen omderfeheit , 
en daarom konnenze de Inlanders in "t kappen ook niet on- 
derkennen ‚maar men heeft ervaren ; dat de plaatzen „ daar - 
ze groeyen , wel het meefte verfchil maken. „Den Sandel- 
boom en is van verre niet wel te onderfcbeiden van ande- 
re wilde boomen, dan alleen daar aan ; dat zyne fchorffe 
ligt-graauw is met wat ros gemengt , dun y en bart; mids- 
gaders aan de jonge boomen vaft aàn "t bout klevende , dog 
aan de oude met lappen affpringende y .avañr door men 
dan het meefte van den ftam bloot ziet: Hy beeft. de boog- 
te van een Ocker-noote-boom, de takken verdelen: bun in 
veele dunne en korte ryskens , daar aan de bladeren in ’t 
kruis tegens malkanderen overftaan: 
Dezelve zyn van gemeene gedaante en [chier als die van 
Varinga of Microphyllos, doch zo dik niet, vier dwers- 
vingers lank en drie breet , met effene kanten; enveele 
fyne parallele adertjes, gelyk dezelve Varinga , te weder- 
zydenuitfteekende: Aan de jonge boomenzynze hoog-groens 
en aan de oude bleek; of wat. na den geelen trekkende: 
De ryskens zyn vol met deze bladeren , en, maken een dig- 
te kruin: Van °t bloeizel is my niets voorgekomen , nog 
overge/chreven, en de naturelle Timoreezen weten daar 
van ook niets te zeggen , om dat het aan die hooge en wil- 
de boomen niet wel te kennenis: Dog xo Garzias fchryfts 
zouden dezelve uit den blaauwen f'wartacbtig zyn. - 


De vruchten zyn als korte Olyven, te weten de gene 
die omtrent Algiers , en in Barbarien waffen y of als 
Baakelaren, werfcheiden van koleur ; na. haar typbeit: 
want eerft zynze groen; en ten laatflen. blaauw-[wart : 
De gedroogde; in den mont geknaut wordende , verwen 
denzelven met een bruin-purpere of paarze coleur , doch 
weinige daar van komen tot perfettie, en men kanze niet 
wel bekomen , om datze te ligt afvallen, en van het ge- 
wogelte , (zynde een zoorte van Spreuwen) xo. graag ge- 

eten worden: En diexe dan daar na door den afgang 

ier en daar in ^t Bofch zaayen, waar van jonge boomp- 
jes voortkomen, gelyk de INootemufcaat - boomen in Banda 
door de Noot-eeters voortgeteelt werden. 

Dewylde voornoemde Sandelboomen nu zoogroeyen, beh- 
bende aan haar bout , nog vers en droog xynde , geen de 
minfte reuk, zo moet men ze dierhalven. laten ftaan, tot 
datze volkomen oud werden, waar van bet teeken ir, ge- 
lyk gezegt , als de bladeren beginnen geel te werden, en 
met de meefte ryskens afvallen, midsgaders de fchor(Je 
van den ftam afwykt , waar door- dezelve witachtig en 


«kennelyk werd, doch als dan bebben deze boomen nog al 


weinig reuk, dewelke ook niemant anders ligi gewaar 
worden kan, dan de Inboorlingen, die van jongs af daar 
mede omgegaan hebben, en bierom bebbenze de vreemde 
Koopluiden ook wys gemaakt , dat al bet Sandel-hout niet 
deugen zoude , dat van ymant anders dan deeigenaars y en. 
inboorlingen gekapt wierde, in welk gevoelen men haar 
laat blyven , om dat het de vreemde doch befwaarlyk zou 
de vallen , in dat woefte gebergte te gaan, en die [ware 
moten af te flepen, weshalven zy lieden met de vreemde 
Koopluiden bet verding gemaakt hebbende , om een fcheeps- 
lading bout aan dezelve te leveren (bet welk ook met zeld- 
zaame , en fluurze complimenten toegaat) zo-zenden xy 
een troep van haar Volk in ^t Bo/ch ‚ om de boonien te 
vellen: En wanneer dan den oudften onder den troep een 
uur in ’t Bofch ftil gefíaan heeft y: met zynoogen opwaarts 
ziende, zo begint by aan een boom te kappen: En zo hy 
"er een goede reuk by vind, dan gaan alle de andere ‚met 
kappen mede voort, maar zo de oudfte aan de eer fte boom 
geen goede reuk en vind „dan fcheidenzy’er voor dien dag 
uit, en gemeenlyk gefchiet dit. kappen met een -donkere 
aan, , bas 
De Inlanders pleegen ook van ouds de wortel te laten 
ftaan met een ftuk des ftams , twee en drie voeten. boven 
de aarde, doch of die weder uitgroeit, zulks hebben de 
onze niet konnen te weten komen; om dat ver/cheident- 
lyk daar van gefproken werd: Doch "t welk milfcbien de 
ortugeezen niet onbekent is, als wonende nader aan de 
plaats 5 daar bet meefte Sandel-bout walt. 3 
De boomen werden wel twee vaademen dik in de ronte; 
en daar van werd in bet {choonmaken wel zo veel afgekapt, 
dat ’er maar [cbaars een vadem overblyft, *t welk dan 
ook al grote ftukken zyn: hedensdaags kappenze , op het 
oisi van de onze, den boom met de gebeele wortel uit, 
2 i : om 


quum compertum fit ad radicum partem magnam li- 
ani citrini effe copiam, ut & circa nodos: Recens 
cafum lignum nullum vel parvum admodum habet odo- 
rem ; isenim folummodo percipitur, quum fit ficcum. 
Ad ligni centrum feu lignum citrinum femper extre- 
mum feu pallidum lignum relinquendum eft , ut odorem 
diutius retineat & confervet, quum enim album circum- 
cidatur, odor facillime avolat: Citrinumque aliquan- 
do tam intenfi fit coloris, ut ad vitellinum accedat , 
ruffasque fepe per longitudinem exhibet venas , unde 
quidam: illud erronee Sandalum rubrum vocant, at- 
que tale Sandalum citrinum pro optimo habetur. 

Secundum locum tenet album , quod circa medium 
paucam citrini habet quantitatem ; viliffimum autem 
eft, quod omnino album eft , nec circamedium citrino 
oues ligno. Scire vero oportet , omnes Sandali ar- 
‘bores in juniore ztate nihil omnino citrini habere, 
qualia erant mihi mifa frufta, crus fere craffa & omni- 
mo albida, fine ullo quoque odore , parvamque tan- 
tum habebant dulcedinem intenui, ficco , & duro cor- 
tice: Unoque teftantur ore Timorenfes citrinum cor 
in adulta tantum gigni & provectiore state in talibus 
nempe arboribus , quarum natura illud producit. De- 
puratum jam Sandalum in litus deductum in conge- 
riem acervatur longam & quadratam , que plerumque 
inlongitudinem.& amplitudinem formatur navis, qua 
transvehendum eft , quamque opplere promiferant: 
In tres porro fpecies dividitur , que a mercatoribus 
vocantur: prima craffa, fecunda tenuis, tertia mixta, 
prima.continet optima maxima frufta , altera autem 
tenuiffima , & ramorum funt frufta , que viliffima ; Pri- 
me fpeciei Timorenfes folebant quatuor Pickols (fin- 

ulus autem Pickol eft centum & viginti quinque 
pondo) una in farcina inpingere & tradere , fecundz 
vero fpeciei fex , tertiz autem octo Pickols , pro qua- 
draginta inperialibus fingula farcina; Hasque tantum 
vendebant Portugallis Macou-navigatoribus , quum hi 
ipfis mutuum dabant aurum , aliaque neceffaria, aliis 
autem mercatoribus pro tali pretio quatuor tantum 
Jigni Pickols vendunt , nec illud fortitum , fed fibi invi- 
tem mixtum. 

Nomen. Latine Sandalum , hujusque flavum & op- 
timum Sandalum pallidum feu Citrinum , pallidum feu 
externum Sandalum album. Garzias libr. Y. Aromat. 
cap. 17. citrinum vocat cor, & album, lignum; In 
Pharmacopeis & apud hodiernos Latinos Santalum vo- 
catur, precedens autem melius eft. “Arabica enim 
vox eft Sandal, ac forte originem habet a Malaicenfi 
& Macafferenfi Tsjendana , quod Portugalli fcribunt 
Chandana ‚ambzque flave & albz fpecies fub hoc com- 

rehenduntur nomine; Antiquis Grecis fcriptoribus 
E lignum ignotum fuit, ideoque non probabile , ve- 
teribus, multo minus Ifraëlitis fuiffe cognitum , li- 
cet neoterici tranflatores hoc nobis perfuadere velint , 

uum fupra nemoratum Abalim numer. 24. verfu 6. 
Santala interpretentur. Hocque minus vero fimile vi- 
detur, quum Sandalum non fit vafta vel extenfa ar- 
bor, nec ad flumina vel ripas crefcens , fed in monti- 
bus apricibus foli expofitis. 


Prima ejus mentio fit apud Avicennam & Mefuam , 
apud quos optima fpecies cognominatur Maka/Jari, 
quod interpretes maxime vexavit , Garzias enim hoc 
corrigere vult in Ma/afrani , quod flavum denotat. Alii 
putant, idque majori Jure nomen effe loci, quod ve- 
rum eft; «Macaffara enim ab antiquis jam temporibus 
metropolis fuit,ac promptuarium Orientalium aroma- 

- tum, ac prefertim Sandali,quod ex Timora transfe- 
rebant, in qua infula natio ifta noftris etiam tempori- 
bus mercaturam exercuit. Ita ut Macaffart nihil aliud 
denotet ;; quam Sandalum e Macaffara delatum. Mer- 
catoribus enim perfuadebant in fua id crefcere Patria, 
uti fupra diximus, Javanos de nucibus & Caryophyllis 
id jactaviffe : Timorenfes illud vocant Aycamenil , Am- 
boinenfes Ayafru, Sinenfes Bythoa: In Canara vero 
Decana, '& Guzeratta Sercanda vocatur, ut Garzias 


Locus, Utrumque Sandalum, album nempe & citri- 
num , in infula tantum crefcit magna Timora, & adja- 
centibus quibusdam infulis , uti in«occidentali plaga 
Souw , deme. T. Sandali filva dicta) & Nomba, 
item in Zephyrea Endene parte, fed ibi non zftima- 
: tur. 
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en 
— "werd Makaflari , het welk de Overzetters machtig 


om dat men bevonden beeft , dat aan de wortel veel geel 
bout is, gelyk ook om de quaften: Het vers gekapte 


` bout heeft geen of weinig reuk, want die krygt g 


eerf als het droog werd: Aan ^t bert ofte * geele 
bout moet men altyd bet bwitenfte of witte laten » op dat 
bet zynen reuk te langer mogte bebouden , anders quanneer 
men `t witte rondom daar afkapt , vervliegt dezelue zeer 
ligt: en werd het geele Sandel zomtyds zo hoog van n 
leur, dat bet al na bet doyer-geele trekt , wertoonende 
ook eenige roffe aderen in de lengte, "t welk zommg? dan 


- ook abuzieflyk root Sandel-bout noemen, en werd dit Be 


Sandel ook voor het alderbefte gehouden. 

De tweede plaats bekleet bet witte, omtrent bet bert 
een weinig geel hebbende + En "talder/leg fte is bet ge^» 
"t welk doorgaans wit is y en omtrent het bert gants ge" 


geel en beeft. Ook moet men weten , dat alle Sandel-b0%. 


men in baar jonkbeid niets geels aam: haar bebben, ge 

zodanige waren de aan my gezondene flukken , by à em 
dye dik xynde „doorgaans Wit , ook zonder eenige reuk en 
alleenlyk bebbende een kleine zoetigheit in de dunne s 4 
ge, en harde {chorffe: Verklarende de Timoreezen eenpa- 
rig ‚dat bet geele bert cerft in den ouderdom komt , be we 
ten aan zodanige boomen , welkers aart is bet zelve te kry” 
gen. Het fcboon gemaakte Samdel-bout nu op firami B^" 
bragt zynde, werd aldaar opgeftapelt tot een lange vier” 
kante boop , zynde gemeenelyk zo lang en breet s als bet 
Schip over zyn gebeele fteven is „welkers lading zy belog 

bebben te zullen leveren: Voorts werd bet gezorteert M 
drie deelen, ^t welk de Koopluiden noemen 1. grof» 2 
Corent , 3. Carep; De eerfie zyn de befte en grootfte 
ftukken, maar Carep de dunfte, en vandetakken, diet 
balven het flegtfte: Yan de a zoorte pleegen de Timo” 


reezen wier pickols (een pickol is 125. ponden ) 4n ce? 


baar te leveren, van detweedezes , en van de derde achts 
woor 40. Ryksdaalders de baar: En dat maar alleen’ 
aan de Portugeze Macous-Vaders, om datze van dent 
ve met fcbuim-gout en andere noodwendigheeden gerit]! 
werden, maar aan andere Handelaars avillenze voor Me 
prys niet meer geven, als vier Pickols bout, en dat ™ 
gezorteert, maar door malkander gemengt. 


Naam. Latyn Sandalum, en daar van bet geele of 
befte Sandalum Pallidum ; of Citrinum, het witte of 
buitenfte bout Sandalum Album. Garzias, Lib. 1. ATO" 
mat. Cap. 17. noemt het geele Cor, dat is hert, en be 

witte Lignum, dat is bout; In de Apotheeken en by 
‘bedensdaagfebe Latiniften werd bet genaamt Santalum s 
doch het vorige is beter: Want het en ayoord 15 
Sandal, en miffchien afkomftig van *t Maleydfche, t? 
Pta a che Tsjendana , Get welk de Portugecz® 
chryven 
zoorten onder dien naam begrepen: By de oude Grit" 
Schryvers is dit bout onbekend „en daarom geenzánts waar” 
‚febynelyk, dat bet aan de oude, en veel min aan de Ifraeliter» 
“zy bekend geweeft : Gelyk nogtans de nieuwe overzeil® 3 
ons willen wys maken , bet boven genoemde Ahan? 
Numer. 24: vers 6. overzettende Santalos: zynde zulks 
te minder gelooflyk, om dat den Sandal geen groote E 
uitgefpreiden boom i$, ook niet aan de avater-Jiroomen 
«va[Jende , maar in °t gebergte, op opene en ligte plaat- 
zen. : : 
De eerfle mentie daar van werd dan gemaakt by Bv. 
cenna, en Mefue, alwaar de befte zoorte bygena 
fet 
p hebben in Mafafrani, het we zoude gee! zin 
ndere giffen, en zulks met beter reeden Ma- 


3 de 
ca[Jar is al van oude tyden af een ftapel gew w 
Oofterfche fpeceryen, en a oth den a 


het Aycameni s 


op Ambons Ayfaru. Sienees Bythoa: Ju Canara , Decan- 
Guzeratte Sercanda, zo Garzias zegt. waft 

Plaats. Beide het geele, en witte Sandel-bout » se 
alleen op bet groote Eland Timor, en eenige ome ie 


de Eilanden, als, na bet Weften op Souw. (ry Zuit- 


^t Sandel-bo/ch genaamt) en omba, item op ind 
zyde van Ende, dog vid aldaar niet geacht: men vind 


handana, en werden beide de geele en Wilt ` 


4 


| 
| 
| 


| 
| 


` Magis ex lux 
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tur. Rare etiam occurrunt arbores in Madura y 6 
Orientali Javz plaga, hoc vero lignum fuum cito a- 
mittit odorem , nec magni eftimatur: In Baleya, & Ta- 
te regione circa Bafagium, quialtus eft mons, Sans 
dalum quoque reperitur, hoc autem tantum ceditur, 
quum reges fuos erement, neque hoc in alias mitti- 
tur regiones, quique hoc cedet, prius facrificium ar- 
bori inftituere debet cum alba gallina , ac pauxillo 

huris, alias enim dicunt lignum non effe preftans 
odore, . In Timora ipfa non omnibus crefcit in locis, 
nec ubique eque bonum eft. In ejus enim plaga oc» 
Sidentali , quam Belge inhabitant & poffident, circa 
inum Coepan ‚non crefcit , fed plurimum ad Zephy- 


Team illius infule partem non prope litus, fed in mon- 
tibus remotis , ita tamen , ut-queedam arbores in proxi- ' 


mis montibus e mari diftinéte dignofci poflint, hoc- 
ue ex albicantibus vetuftorum truncorum corticibus. 
n omnibus quoque ejusdem plage portibus non zque 
bonum eft > illud enim Amarifi plurimum albicat , 
quod a Garzia lignum, vocatur. Optimum ab antiquis 
Jam temporibus deductum eft ex Batumeana, Tireifi, 
manubana , in eadem Zephyrea plaga fitis. 

n boreali parte optimum crefcit ad portus Mene , 
Quod plurimum citrinum eft, qui locus hodie a Por- 
tugallis occupatur , Macaffereníes autem & Rex Sam: 

OPDE fibi ab. antiquis jam temporibus jurisdictionem 
arrogant Timorz plaga borealis » certumque eft, hos 

revi poft illius loci defer Goren > que per Belga- 
tum arma anno 1667 molita eft, tributarios emififfe 
IDperatores per multos ejusdem ore locos, immo 
Juos Portugalli jam inhabitabant. Heecque omnia e: 
Darrare in hoc Herbario non opus fuiffet, nifi hoc ip- 
€ confirmaret explicationem iftius nominis Macaf- 


f Loci a Garzia 1. c. Sandalo tributi funt fequentes , 
SX plurimum corrupta nomina, Mena, Matonea , 
“manafa, Serviago, quseque vocanda funt Mena, Bar 
tumeana > Amaraffi, & Serviana. Metropolis Jave Y: er- 
a” ditta, quaenam fit, nefcio. In Naffuafenfibus iti- 
neribus legitur in binis infulis Zlba d' Fernandes in Tsji- 
efenfi mari fitis „ad triginta tres gradus in latitudine 
ephyrea, Sandalum album quoque crefcere , fed odo- 
Ts debilioris, puto autem hoc aliud effe lignum; nos 
Tl enim Europei facile talia confundunt. In Ma- 
+ are ora in Balagate montibus ee quoque 
Um reperitur „ingue Zephyrea Mafulipatname par- 
te rubrum crefeit: un ducati qo ekta albo habe- 
Tl lignum Sambarane ditum , quod Sandalo fimilli- 
mum, fed durius eft. 
i: [us ES vires; Sandalum eque album ac citrinum 
Mperatam admodüm habet qualitatem , partibus 
Ubtilibus ac mollibus conftans, plerumque tamen ci- 
trinum majorem caloris gradum putatur poffidere, uti 
Penetrantem magis habet odorem. -Lignum hoc per 
otam Indiam majore in ufu eft quam in noftris frigi- 
loribus terris, unde quoque minima ejus pars in Eu- 
pam transfertur; quum enim temperatam habeat 
Walitatem , modice refrigerat , fpiritusque perditos 
Maxime reftituit ; hinc melius hifce in regionibus 


conducit, unde & pet totam Indiam multum in ufum ' 


voratur rapfatum , vel cum aqua in tenuem contritum 
imus qua Indi corpus illiniunt, tam pro refrigerio, 
in ito BHO odore , quodque non tantum calidis 
ue nt diebus , fed etiam in febribus , quum refriges 

es addunt flores, interne autem non, vel raro ue 


farpatur 
f eg ligni odor in crudo magis obfervatur , quam 
io onibus fuerit inpofitum , unde & nulli fü umis 
810 additur; licer Benjanenfes , aliique Indie gentiles 
Uria, quam ob gratum odorem hoc ligno 
niario gb e mandos mortuos, nec infervitoperi cris 
Cet pary pallidum atque inelegafitem colorem, li- 
trinum = Sedans cifte inde formentur , hisque ci- 
odore pl ibeatur , que brevi füum tamen amittunt 
ut ex AT Quidam ctiam mercatores adeo fagaces funt; 
verit, S: noir poffint, ubinam Sandalum cre» 
Cum aqu. i5 Um album contritum , ac per multos dies 
ris Go, o Pibatum curavit sque in feminis ac vis 
Confüta vx ns virulentam. Sandali rafura in linteis 
Conci pulvillis , veftibusque appofita , ipfis gratum 
ès vero. odorem, qui illis diu inheret: Macalleren- 
non „© aC Malaicenfes , nefcio ob quam cauflam, 
. » amant purum Sandali odorem in fuis veftimentis, 
= orte 


utantur ad [e 


ook eenige weinige boomen op Madura, en het Ooftelyke 
deel van Fava, doch dat zelve hout verlieft zyn reuk 
haaft , en «verd mede weinig geacht: op Baly, in't Land- 
Jchap Tata, omtrent Ballagie (zynde een hoogen berg ) 
vind men ook Sandelshout, doch dit werd maar gekapt, 
als zy haare Koningen verbranden, en niets om uit te 
voeren: En die dat afkappen wil, moet eerft Offerban- 
de doen by den boom , met een wit Hoin; en een weinig 
reukwerk, of wy zeggen, dat anders bet bout niet wel 
rieken en zoude, Op Timor zelfs en walt bet ook niet op 
alle plaatzen, nog over al even goet: want op deffelfs 
Wefi<boek , die de Hollanders bezitten , amtrent de Baay 
Coepan, valt bet niet, maar meeft op de Zuid-zyde van 
dat Eiland, niet digt op ftvant , maar verre in "t geber= 
te, zo nogtans, dat men zommige boomen op de naafte 
bergen be/cheidelyk in Zee bekennen kan, en dat aan dé 
witte {chorfJe van de oude ftammen, Het is ook niet ever 
goet in alle Havenen van de zelffte zyde, want dat van 
Amaraffi is meeft wit, 't welk Garzias hout noemt + 
Het befte heeft men al van oude tyden gehaalt van Ba: 
tumean, Tireis, en Amanuban,, aan dezelffte Zuit: 
zyde gelegen. 

Aan de Noort-xyde valt bet befte in de Havenen van 
Mena, ’t welk meeft geel is, zynde die plaats bedens- 
daags door de Portügeezen bezeten, doch de Maca/Jaren, 
of den Koning van Samboppo eigenen zig toe al van ous 
de tyden de Jurisdiétie over Timors Noort-kuft , en bet 
is zeker, datze nog korts na haare deftruêtie , dewelke 
door de Nederlandfche wapenen Ao, 1667. gefcbiét is, 
door baare uitgexondene Bevelbebbers tribuit gecift hebben, 
op veele plaatzen van de zelfde Kul, ja zelfs daar de 
Portugeezen wonen: En ik badde dit alles in dit Kruyd- 
boek niet by te doen , indien het niet en diende tot be- 
veltiging van de uitlegging des voornoemden naams Ma- 
cajlari. by 

De Sandel - plaatzen. van Garzias loco citato , zyn 
deze, doch meeft bedorven naamen, Mena, Matonea, 
Camanafa , Serviago , en moeten beeten Mena, Batume- 
an, Amaraffi , en Servian: De Koopftad Verbali op 


. Fava kan ik niet raaden, wat bet voor een zy. Men 


leeft in de Naflaufche voyagie y dat inde twee Kilandens 
Ilha d’ Fernandes, gelegen in de Tsjileefe Zee, op 33: 
graaden Zuider breedte , ook wit Sandel-bout zoude vallen 3 


, doch flegter van reuk „en ik geloove , dat bet een ander bout 
"zalayn, want onze Europianen vermengen licht zo- 


‚van Salagate valt mede wit Sandel-bout , en op de Zuit- 
| zyde van Mafulipatnam , ook t roode: Doch ik gelove ; 
| datze voor dit wit nemen bet bout Sambarane , het welk 


| m dingen. Op de kuft van Mallabaar in ’t gebergte 


\ bet Sandel-hout zeer gelykt , doch harder is, - 


| Gebruyk en Kragten: Het Sandel-hout, zo wit als 
eel, is van een a popa hoedanigheid , lugtig „en 
Fr van deelen, doch in ^t gemeen werd het geele een 
graat meer bitte toegefchreven , gelyk bet ook flerker van 
Ireuk is, Dit bout is doorgaants in Indiën im veel meer 
‘gebruik , dan im onze koude Landen, daarom ook het 
minfte deel in Europa vervoert werd: Want dewyl bet 
‘een getemperde eigenfchap beeft, matelyk verkoelt , en de 
vermoeide geeften merkelyk verquikt, zo komt bet indexé 
Landen veel beter te pas , in voegen bet door geheel In: 
diem gebruikt werd gemalen, of met water tot een fyne 
pap gevreeven zynde, waar mede de Indianen bet bf be- 
‚firyken, zo om te verkoelen , als om de goede reuk, en 
bet welk xy niet alleen doen in heete daagen, maar ook in 
koortzen , ‘als dan eenige verkoelende bloemen. daar by 
doende, inwendig werd bet niet , of zelden gebruikt: ^ 


De lieflykbeid van den reuk is by hei raautwe hout 
meer, dan op glimmende koolen gelegtzynde, en waarom 
men bet ook onder geen reukwerk gebruikt: Hoewel dé 
Benjanen, en andere Indiaanfche Heidenen , meer uit o- 
verdaat , dan om des goeden reuks ville , dit hout tot bet 
verbranden van haare dooden gebruiken: Het dient ook 
niet tot eenig Schreinwerk , wegens zyme bleeke en onge- 
ziene coleur , boeiwel zommige kleine Kantoirtjes|daar 
van gemaakt Werden, en waar toe men dan het geele 
neemt, doch die egter. haaren reük in korten tyd komente 
verliezen: en Zyn zommige Koopluiden zo fneedig ; datze 
aan de coleur konnen zien, waar het Sandel-bout gewa/: 
Jen is; Het witte Sandel-bout gevreeven , en veele dagen 
naar malkander met water ingenomen heeft geneexen , zo 
in Vrouwen als Mannen, de Gonorrhea Virulen- 
ta. Het zaagzel van. Sandel-hout in linne dnfemijes ge- 
naait sP by klederengelegt , geeft dezelve een goede reuk, 

3 6 
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forte quum cadavera illo confpergunt, unde & mor- 
tuorum illum vocant odorem. Antea, uti Garzias 
ejusque commentator Clu/ius teftantur, Sandalum ci- 
trinum tam raro occurrebat , ut inter quinquaginta 
frufta vix unum inveniretur verum citrinum , unde 
ambo hi viri dubitabant,an hoc quidem in Portugal- 
liam & Europam tranfportaretur, dum omne , quod 
in Pharmacopzis venale proftaret album , & odoris fe- 
re expers effet , citrinumque ipfum in India pluris 
conftaret, quam in Europa vendi poffet. Poftquam 
vero Belge hocce negotium tractare coeperunt,in majo: 
rem perventum eft notitiam ; majorique conquirendum 
quantitate, fique in Europam delatum de odore fuo 
amiferit, hujus cauffa tribuenda eft incurie mercato- 
rum vel nautarum , qui hoc navi inpofuerunt, quum 
non debeat obfcuris locis vel aliis graveolentibus re- 
bus apponi vel inpingi. 


Avicenna libr. de viribus cordis dicit, Sandalum cor 
maxime corroborare & exhilarare „unde optime illis 
mifcetur rebus , quz contra cordis palpitationem pro- 
pinantur. Cum aqua Rofarum contritum , hincque fo- 
mentum compofitum ac ventriculo inpofitum , tollit 
ejus «ftum atque ardorem, ac prefertim in febribus 
ardentibus: Tenuis trunci cortex ac radicum ad me- 
dicinam etiam fervatur ; quamvis non nifi brevibus 
conftans fragmentis acquiti poffit : Ore manducatus 
dulcem prebet faporem , Sandalum fpirantem ; & con- 
tritus; cumque liquore quodam propinatus menftrua 

rovocat. Contritum Le capiti totique faciei il- 
initum Cephalalgiam tollit, ex ardore ortam , faci- 
emque prefervat a Solis uftione, 
In Celebe ad finus Cae alia Sandali fpecies oc- 
currit, que Tsjendana Ackar, h. e. Sandalum radicis 
vocatur, quum lignum arboris illius non ufurpetur , 
fed tantum ejus radices , que odorate funt , Sandalum- 
que fpirant, lignum autem colore & odore cum vul- 
ari Sandalo convenit, fed odor ejus eft fortior: Cre- 
cit quoque in finu Tominenfi circa pagum Parigi, 
plurimumque adhibetur rapfatum , quo cadavera in 
Sandapilis confpergunt , quem in finem vulgare album 
quoque ufurpatur. Macafferenfes enim. omne Sanda- 
lum ita mortuis dedicant, ut nullis aliis lignis , que 
in quotidianum adhibent ufum , apponant ;- ita quo- 
que abhorrent, & averfantur Sandali odorem , ut il- 
lum percipere nolint nifi apud demortuos , vel ad fe- 
pulturas, uti noftra natio Benzoin illos in ufus advo- 
cat. Iftius Sandali fpeciei quedam mihi ex Macaffa- 
ra transmiffa fuere fegmenta , que pro vero habui 
Sandalo, quum eundem fpirabant odorem , colorem- 
que habebant Sandali pallidi, fique cederentur , ra- 
menta eorum inftar vitri diffiliebant minuta, ita ut 
nullum obfervare poffem difcrimen inter hoc atque 
radicem veri Sandali. 


Notandum quoque eft & attendendum, plurima o- 
dorata ligna a fcriptoribus denotari Sandali denomi- 
natione , uti inter alios O. Dapperus in Africe de- 
{criptione dicit, in regno Anfiko, que media eft A- 
frice regio, binas inveniri magna copia Sandali fpe- 
cies, rubrum nempe , ibi Tawille , & album Zikongo vo- 
catum, hocque tanquam optimum in pulverem con- 
tufum & cum:oleo Palme mixtum ab incolis adhibe- 
tur ad corpora fua inungenda ad fanitatem confervan- 


dam. 


Ad. precedentium explicationem fubjungam que- 
dam, que Archithalaffa Cornelius Speelman in Celebes 
defcriptione notavit fequenti modo: 


` Elegans ac grave hic preterea occurrit Sandalum 
in regione nempe Keyely: Parvum eftodoris expers, 
grave autem fortius fpirat quam Timorenfe, nondum 
inde tranfportatum eft, fed inveniri certum eft, Inco- 
le cedere recufarunt pra timore, ipfis in Regis favorem 
fore noxium atque adverfum, unde quum rex quidquam 
Sandali peteret, ipfi donabant leve atque inodorum 
Sandalum , ut inturbatos illos fineret. Factum tamen 
aliquando fuit, ut privato quid vendiderint bone 

“note, 


die daar lange by blyft ‚doch de Macaffaren , en Maleyerss 
(ik en m dl om wat reden ) an de puere San- 
del en reuk aan baar klederen niet hebben, mijjebien om 
datze de doode lichaamen daar mede beftrooyen, enn 
men "i dierbalven een doode reuk. Voor dezen (gelyk 
Garzias, en zyn Commentator Clufius zelfs getuigen 
wierd bet geele Sandel-bout xo weinig gevonden, a 
men onder vyftig mooten pas een opregte geele bekomen 
konde: weshalven die beide Heeren twyfelden » Y het 
zelve wel in Portugaal en Europa overgebrag! wierd » 
dewyl meeft alle *t gene men in de Apotheeken werkogte> 
wit en van weinig reuk «vas , en het geele zelfs in Indiën 
meer koftte, dan bet in Europa konde verkogt werden: 
Doch zedert de Nederlanders die Negotie mede by der 
hand bebben genomen , is bet zelve in beter kenmis E" ms 
en ook in meerder quantiteit te bekomen , en indien 9e 
dan, in Europa gebragt zynde, wat van zyn reuk mos" 
te verlooren bebben, zo moet men de oorzaak daar va" n 
fchryven aan de kleine zorge die de Koopluiden „of Schipper” 
dikwils dragen , omtrent de Inlading van bet zelve » N 
bet wil in geen bedompte ruimten, nog by andere fier 
tiekende waaren gepakt zyn. t 
. Avicenna, Lib. de Viribus Cordis, getuig? » dat bs 

Sandel-hout bez herte merkelyk verfterkt en verbly 2 
dierhalven bequamelyk geméngt werd onder die gc 
die men ingeeft tegens de kloppinge vant bert: Ms 
gevrevene, met Rooze-water , een overflag gemaakt» j 
op de maage gelegt 2ynde , beneemt de verbitbeid > £ 
brant de[felfs , inzonderbeid im de heete koortzen* D f 
dunne fcbor[fe van de ftam en wortelen werd ook bewaar 
tot Medicyne, hoewel menze niet dan met korte Jeukjes 
kan affnyden: In de mont gekaaut , valtze zoet van jmaaks 
en na Sandel riekende: Gevreven, en met eenig nat he 
genomen, bevordertze de Vrouwen baare tyd: Het ge 
vrevene bout op bet hooft en over het gebeele aangezigte 
gefimeert , beneemt de hooftpyn, die van bitte voortkom's 
en bewaart bet aangezigte voor de Zonne-brant. 5 

Op Celebes in de bogten van Cajeeli heeft men me e 
andere zoorte van Sandel-bout , ^t welk men Tsjen vs 
Ackar, dat is Sandalum Radicis , noemt, om dat be 
bout van dien boom niet gebruikt werd, maar we 
telen, die welriekende zyn, en na den Sandel trekk 
zynde bet bout van coleur en reuk den gemeenen 90 in 
zeer gelyk, doch wat fterker van reuk: Het waft ook f 
de bogt van Tomini by de Negory Parigi, en werd m 
gebruikt , gerafptzynde , om daar mede de doode lichaams, 
in de y ied te Bw. waar toe ook bet gemeene 
Sandel-hout gebruikt word: Want de Macaffareneigen 
al het Sandel de dooden zodanig toe , datze bet REVE 7 
geen andere houten, dieze dagelyks gebruiken s zullen les” 
gen: Zy zyn ook afkeerig en febrikachtig- voor den jn 
del-reuk , datze denzelveu niet willen lyden , dan wd 
den, of begraaffeniffen , gelyk onze Natie met de BP) 
doet. Van de voornoemde zoort van Sandel Zyn MY or 
nige ftukken van Macaffar toegezonden, en die 1 on 
rept Sandel bebbe aangezien: want y waren Wo 7 
zelfften reuk en verwe , als bleek Sandel’, in der- 
pen fprong bet zo kort af als glas, zo dat ik gee” A van 
feheit konde vinden tuffchen bet zelve en de worde 
den regten Sandel-boom. 3 dat 

Ook moet men weten, en daar op verdacht were"? _ 
weele welriekende houten by de Schryvers beken aak 
met de naam von Sandel-bout , gelyk onder ander? dat 
O. Dapper, in zyn befchryving van Africa BIS „um 
men in °t Koninkryk Anfiko (een Middellandjeb@P y; p 
Africa) een meenigte van tweederlei Sandel-bout 7/7: 
te wetens root, daar te Lande, Tawille, e” tot tof 
kongo genaamt , met welk laatfte: Cals ^t befte) ponders 
gefloten, en met olie de Palma gemengt , de M® ind. 
bin, lichaamen fmeeren tot beboudeniffe van bu” 8 

eid. 

Tot verklaringe van bet maaft voorgaand?» * } 
byvoegen bet geen de E. Heer Admiraal Corne 
man in zyne Land-befcbryving van Celebes ter 
flelt beeft , luidende als volgt: p-pout in 

Daar en boven valt bier fcboon fwaar Sande <> reuke- 
dat Landfchap, te weten Keyely. Het kleene moree 
loos , bet fwaare weder ruim zo krachtig als bet rt 
fe, ^t iffer niet van daan getrokken tot 08 toe ^ gedecli- 
iffer dat flaat vaft. De Inwoonders bebben Ar van 
meert te bakken , uit vreeze, dat bet baar in fi 
den Koning tot befwaarniffe zoude frekken. 
nu en dan de Koningen wat vorderden , gave” geyt ble- 
reukeloos goet , zul zy verders daar van MEPE = en, 


He E alba. 7A 
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note, indicio, cupidos efe ejus exercendi mercatu- 
‘ram, quod ulterius confirmatur experientia Chinenfis 
Medicine Dottoris Entje Sabhan , foceri Iutje. Sou- 
langb » qui ambo habitant in regno Regis Ternaten- 
fium, quibus ob curas inftitutas in domo Regis Ma- 
caflerenfis licitum fuit ante aliquot annos iter ad il- 
lum inftituere, quum Sandali farcinas quasdam inde 
deduxerunt , inque Macaffera vendiderunt , ibi quoque 
mon deficiet copia vel melior ejus fpecies , quam tum 
temporis accipiebat, fi (ciant hi homines, illud cum 
lucro vendi poffe, nec illis fore gravamini; natio au- 
tem hec eft maligna, cadis avida , ac plurimi funt 
gentiles. 


OBSERVATIO. 


T Sandalum album X- citrinum ex una eademque arbore colli- 
81 & produci teftatur quoque Samuel Dale in Pharmac.p.355- 
Ubi dicit, Corticalis arboris pars Santalum album dicitur » mes 
ullaris vero Citrinum. &c. E Valent. in hiftor. fimpl. reformata 
P. 186, feribit: Album Citrinumque Sandalum ab uno arboris 
Caudice proficifcuntur, que in India Orientali Sarcanda NOCA- 
> & in Timora infula totas replet filvas , diciturque Fraxino 
fimilis » &-fructus proferre inftar Ceraforum rubros primum , 
ein pef maturitatem nigros , infipidos tamen inutilesque , 
Quzque exteriore fija parte fub certice album in medio. citri- 
num lignum habet &c. vide porro: Pomet. biftor. de Drogues. 
Livre IM. chap. 3. pag. 107 8 108. ac Valent. Indie. litter. 
bitaz. p. 386. ut & Ray =: plant. p. 1804. Park. Theatr. 
Ps 1604. Chabr. 36. Fonft. dendr. p. 455. & F. Bauh: tom 1. 
2.486. C. B. Pin. p. 392. & Hiftor, gener. Lugd. lib. XVIIL 
cap. XI. p. 1768. &c. a Breyn. in Prodr. 2. pag. 99. nove edit. 
Vocatur SANTALUM verum ligno citrino & albo , foliis Lau- 
Tinis , cujus Figuram vide Tab. V. Fig. 1. & pag. 19 defcript. 
in Ray tom. 3. append. pag. 68. & Herm, Mat, med. pagr 85. 
Cap, 5. part, X. &C. 


CAPUT DECIMUMSEPTIMUM. 
Sandalum rubrum. Tsjendana Djingi. 


"NT Ominis fimilitudo cum antecedente requirit, ut 
: jam etiam agamus de Sandalo rubro, ac potif- 
fimum , quum ab antiquis temporibus & etiam- 
num plurima. Europe pars in eo verfetur errore , 
quod album, citrinum , & rubrum Sandalum ex fimi- 
bus proveniant arboribus, & in una eademque cre- 
Cant regione: Cujus tamen contrarium fuit comper- 
a ducentis circiter abhinc annis, quum Europei 
Navigationibus Indias peragrarunt, mihi tamen extra 
poteftatem eft aliquid certi de Sandalo rubro defcribere, 
quum hee arbor longe extra territorium difquifitionis 
mee crefcat, pretereaque tot mihi obvenere rubra 
“gna, que pro Sandalo rubro habentur, ejusque a- 
deo differentes relate funt narrationes, ut.in hac re- 
Mota ora yix aliquid certi concludere poffim. Sub- 
Jungam itaque hic poftea. verofimiles maxime de eo 
relationes , illarum. verificationem relinquens illis , 
qui mecum has communicarunt , ulterioremque dif- 
Quifitionem talibus , qui meliorem hujus naéti fue- 
T€ Occafionem. In anteceflum itaque rejicio illorum 
OPinionem , qui fuftinent cunéta talia rubra ligna, 
Prefertim in Orientali India crefcentia,ad unum Sandali 
fi 7! genus effe redigenda , uti tales omnes quoque 
UCCOs rubros infpiffatos pro fanguine Draconis habent ; 
e quibus Ne ^ zr h E 4 
Em Opinionibus femper putavi chaos oriri, an 
dus prebere magnorum errorum, uti de ancilla 
i s egitur, que Domino fuo in cibo exhibuerat 
es am pro vero Cherepholio. Neceffe itaque duco 
ique fpeciei fuum tribui nomen, bocque defcribi , 
ic E pe. inutiliter multiplicentur, annotari faci- 
que affinit qua in parte una cum altera conveniat, qui- 
que athnitatis characteres fint obfervandi. 


M 
> 


Ut 


ven. "t Is egter wel gebeurt , datzenu en dan aan particu- 
liere wel wat verkogt bebben. dat goet was , dienende tot 
blyk, datze niet ongenegen zyn daar in te handelen, "t 
gunt nader beveftigt werd door de bevinding van den Si- 
neezen Door Entje Sabban, Schoon-vader van Intje 
Soulang , beide woonagtig in "t quartier van den Koning _ 
van Ternaten ,denwelken over gedaane genezing in den bui- 
ze des Konings van Macaffer , eenige jaren geleden ver- 
gunt is geweefb , een reys derwaarts te doen , wan: 
neer by eenige baaren daar van. daan medebragt , en bier 
op Maäcajjar tegens 60. Maas de Baar verkogt , ’tzal’er 


. ook aan meenigte of- beter zoorte niet mankeeren , als by 


doen kreeg , zo de bieden maar weten, dat bet tot voor- 
deel en geen befwäarnis kan dienen , maar dit Polk is 
quaadaardig , moordadig , en meeft Heidenen. 


AANMERKINGE 


Dat het wit en geel Sandel-hout uit een en dezelfde boom 
vergadert wert, getuigt ook Samuel Dale in zyn Pharmac. p. 


353» alwaar hy zegt, het gedeelte van de baft wert het-wizze, 


dog het mergagtige het geel? genaamt, en Valentyn in zyn 
Hiftoria fimpl reformat: p. 186. fchryft, het witte en geele 
Sandel-hout komt uit een en dezelfde ftronk van een boom, 


' die in Ooft-Indien Sarcanda genaamt wert, en op het Eilandt 


Timora geheele boffchen beflaat , en gezegt wert aan den 
Effche-boom gelyk te zyn, en vruchten te draagen als Karf- 
fen , eerft wit, daarna door rypheit fwart, dog onfmakelyk, 
en van geen gebruik, welke boom in zyn uitwendig gedeelte 
onder de fchorfe het witte, dog in 't midden het geele San? 
del-hout geeft &c. verders zie Pomet hiftoire de Drogues. livre 
III. chap. 3. pag.107 en 108. en Valent, India litterat. tweede 
brief pag. 386. als mede Ray biffor. plant. p. 1804. Parkins. 
Theatr. p. 1604. Chabr. 36. Fonft. dendr. p. 455. en F. Bauh. 
tom, 1. pag. 486. en C. B. Pin. p. 392. en Hiftor. gener, Lugd. 
XVIII. boek. cap. XI. pag. 1768. &c. van Breynius in de 2de 
Prodr. pag. 99. van de nieuwe druk wert ze genaamt Santa- 
lum verum ligua citrino > albo , foliis Laurinis, waar van. de 
Figuur ziet Tab. V. Fig. 1. en pag. 19. de befchryving, als 
mede in Ray tom. 7. append. pag. 68, en Herman. Mater, 
med. pag. 35. Cap. 3. part. 1. &c. 


XVI. HOOFDSTUK. 


Roodt Sandel-hout, - Pe 


ANE gelykbeid des naams met het voorgaande 5° zöude 
wel vereifJcben , dat wy nu ook fpraaken van bet roo- 
de Sandel, te meer ,. dewyl men van ouds, en by 

+ meeftedeel van Europa nog in dat misverftant is, dat 

geel, Wit, em roots eenderlei Slag van boomen zyn, en 

op een en "t zelve Land groeyen: Doch waar van men 
egter bet tegendeel ervaren heeft, te weten , 'redert 

200. jaren heravaarts , dat de Europianen met haare 

Scheepvaarten Indiën bevaren hebben, doch voor my valt 

-bet onmogelyk, iets zeekers van bet roode Sandel te be- 

fehryven, dewyl dien boom groeit verre buiten het dis- 

trit van myn onderzoek, en daar en boven zyn my xo 
veelderbande roode houten voorgekomen, die men aanziet 
voor roode Sandel, en daar van zodanige werfchillende 
verhaalen gedaan, dat ik aan dezen afgelegen Oort my 
zeer qualyk daar door kan redden. Ik zal dierhalven al- 
bier vervolgens, of na malkander opftellen, eenige van 
de waar{chynlykfte der gemelde verbalen, de verantwoor: 
dinge daar van latende aan de gene, dieze my gegeven 
hebben, en bet nader onderzoek aam de zodanige, die be- 
ter gelegentheid daar toe hebben. En voor af verwerp ik 
dan de meeninge der gener, dewelke fu[Lineerem , dat men 
alle diergelyke roode bouten , inzonderbeid in Ooft-Indién 

‚groeyende , onder een geflagt van root-Sandel beboorde te 

brengen, gelyk zy luiden ook alle roode en ingedroogde 

zappen voor Draaken-bloed houden; van welke frellingen 
ik altyd in dat gevoelen ben geweeft, datze verwerrin- 
gen maaken, en oorzaak geven van groote abuizens ge- 

k men leeft van een Dienft-meid , dewelke baren mee- 

Per in de koft dolle kervel, in plaats van regte kervel s 

te eeten gaf. Ik achte dierhalven nodig, dat men een 

yder zoorte met haare byzondere naam befchryft , en egter, 
om de fpecies of geflagten niet onnodig te vermenigvuldi- 
gen, kan men daar by wel aanwyzen, waar in bet eene 
met bet ander overeenkomt, en Wat voor kenteekenen van 
maag febap daar aan zjn. m 


dier Pre 


Aou DRUMS 


ig HERBARII AMBOINENSIS Liber Il. cap. XVII. 


Ut omnia itaque rubra ligna , que mihi pro San: 
dalo fuere obtruía , ordine recenfeam, primum ex- 
cludo rubrum Lingoo-lignum hifce in orientalibus re: 
gionibus vulgatiffimum , quodque puto nullam cum 
Sandalo rubro habere convenientiam , excepto tantum 
colore; uti & ubivisnotum lignum Sapan dictum, re- 
liqua, que pro Sandalo rubro habentur , in tres dis 
vido fpecies, uti primo Sandalum rubrum ufuale , feu 
vulgare Sandalum rubrum; quod pro Pharmacopeis 
jn Europam transfertur, atque vetuftiffimo tempore 
notum eft; fecundum eft Malaicenfe , quod a vulgaribus 
incolis pro Sandalo habetur; Tertium eft Portugal: 
licum, quod cariffimum & rariffimum eft. 


De primo gar feu Ufuali Sandalo rubro nil cers 
tius proferre pollum, quam quod mecum communi- 
cavit peritiffimus Botanicus D. Herbertus de Fager , qui 
teftis fuit ocularis illorum ; que mihi retulit; qui ip- 
fe illas peragravit regiones , in quibus illud crefcit; 
d adfirmat , omne vulgare Sandalum rubrum no- 

re nationi notum, ac continuo in Europam delatunt 


ex una eddemque provenire arbore ; ex qua lignum- 


Caliatour dictum habetur ; quod lignum eft duriffi- 
mum, folidum, & obicure rubens, quod hodie ma- 
gna copia in borealibus partibus ore Cormandelenfis 
conquiri poteft, ex quo varia fupelleétilis genera, uti 
fcamna, fedes &c. eleganter fabricantur ; quamvis 
non omnes hujus ligni arbores verum praebeant San- 
dalum, fed vetufte tantum illarum, hocque demon- 
trat potiffimum in litteris anno 1689 ad me datis 4 
quarum textus fubfequitur: 


Vulgare Sandalum rubrum; quod in re Medica adhii 
"betur, atque ubique in Pharmacopzis Perfie , Ara- 
bie, Turcie, & Europe proftat; de hoc dico unum 
idemque effe cum ligno Caliatour dito, nec ab Hoc 
differre, quodque pro Sandalo diftrahitut , quum fit 
vetuftum , uti plurime Indie arbores odoratum pro- 
ducentes lignum, ultimis fuis annis penetrantiffimi 
funt odoris & efficaciflime virtutis, quod & in San- 
dalo citrino itidem obfervatur. Illud autem verum 
effe Ufuale rubrum Sandalum, nomen declarat, uti 
Brabmanes aliiqué ore Cormándelenfis gentiles , qui 
arborum iftius regionis funt gnari, uno teftantur oté 
atque confentiunt ; s lignum hoc Caliatour lingua 
Santskrietenfi Rakta- Tsjandanam, h. e. Sandalum fan- 
guineum vel rubrum, & in lingua Decana, que or- 
dinaria Indie lingua eft, fed decanico flexu Reket- 
Tsjandan eadem fignificatione vocant: Hos autem fi- 
dem mereri oportet in denominatione & notitia fim- 
plicium, que ipfa illorum terra fubminiftrat , que- 
que tot populis inferviunt. Nomen porro Tsjendan, 
ab Arabibus in Tsjandal converfum , ab ipfis proprie 
fuam habet derivationem , fimulque cum ipfo ligno 
per Indie frequentationem , & inde primum in Per- 
fiam, Basram , Arabiam transfertur, ficque primum 
in iftis regionibus , ac dein quoque in Europa ad u- 
fam medicum aliaque fuit adhibitum. Hujus autem 
nullum notitie veftigium reliquerunt veteres. Cauf- 
fa vero, ob quam inter Sandalum hoc lignum nume- 
rant, eft, quum hoc ipfum , prefertim fi fit vetuftum, 
ficcumque contritum , donec incalefcat , Sandali o- 
dorem de fe fpargat, qui fortior eft, fi eo tempore 
jamella ejus tenuis abfcindatur, ipfoque momento 
illud fubodoretur lignum. Si vero dec arbor recens 
cedatur, eo tempore, fenfibilem admodum {pirat 
Sandali odorem , quoque arbor fit vetuftior , eo odor 
eft penetrantior , qui tamen non diu perdurat : Quum- 
ue hüjus ligni odor eft adeo debilis, & cito evane- 
cens, hine apud gentiles illud non eft in tanta æ- 
ftimatione ac Sandalum citrinum , hincque pro vili 
acquirendum pretio, uti & hoc ob illam rationem 
nunquam , vel faltem rariffime , ad corporis inunctio- 
nem, quam tantum ob gratum inftituunt odorem, 
ob quem & aliud. potiffimum adhibetur, ufurpant, 
hincque huic rubro ligno ob debilem praefertim o- 
doris virtutem nomen tribuunt Koe Tsjandanam , 
quad in Doétorum Brachmanenfium lingua vile San- 
dalum denotat. Hecque cauffa Matthiolum in illam 
induxit fententiam , Sandalum rubrum odoris penitus 
elle expers, fique hic in ligno perciperetur, per 
participationem ipfi accefliffe ab albo vel citrino San- 
dalo, cui appofitum forte fuit. Paulo 


Om nu alle de roode houten; die my voor Sandel in de 
hand geftooken zyn, ordentelyk te verbandelen, 20 fluit 
ik voor eerft daar buiten bet roode Lingoo-hout, T" 
deze Oofterfche Quartieren zeer gemeen , en bet welk 1 
oordeel geen gemeen/chap met eenig root-Sandel te hebbens 
behalven alleen de coleur; als mede het bekende SAPAN- 


‘bout 5. de andere, die men woor root-Sandelbout „ ve” 


deel ik in. drie zoorten, als: Eerftelyk Sandalum Ru- 

brum Ufuale, of bet gemeene roode Sandel-bout, twel 

men voor de Apotheken na Europa vervoert, en we 4 

oudfte im kennis is: Ten tweede bet Maleydze, * WEL 

onder de. gemeene Inlanders daar woor gehouden werd: 

En ten derden het Portugee[fe , bet welk het dierfie en 

zeldzaamjte is. ik 
Van bet eerfte gemeene of Ufuale roode-Sandel oO 

niet zeekerders voort te brengen, dan het gene my We T 

gua Y door den ervaren Botanicus , de En iu 

bert de Jager, zynde eem oog-getuigen geweeft va 
geene by daar van sonder. ale leldonde perzoonelye 
de Landen doorreift , daar bet groeit: en boud dezen gi 
flaande , dat al het gemeene roode-Sandel by onze Nate 

bekend , en van tyd tot tyd na Europa gebragt, van id 

en dezelve boom komt, waar van men bet zo genoemde 

Kaliatours-bout. heeft; een zeer hart, maffyf, en don- 

ker-root-bout zynde, "t welk men bedensdaags met grove 

meenigte in de noorder deelen van de kuft Coromante 
bekomen, kan; en waar van ook Ka ds buisraat 
van. [Loelen , en banken word gemaakt: Hoewel niet amé 
de boomen van dat bout het opregte Sandel uitleveren? 
maar alleen de oude boomen „en zulks bewyjt by in een briel 

a 1689. aan my gefcbreven , waar in de woorden alaus 

widen: 

Het gemeene roode-Sandel-bout , dat in de Medicyne 8° 
bruikt werd, en overal in de Apotheeken van Perlis 
Arabien, Turkyen, en Europa gévonden werd , da@ 
van zeg ik nogmaals , dat bet zelve met bet Kaliatotr? 
hout een is; en daar van niet en werfchilt , werden“ 
de di dan eer[L voor Sandel- bout gezogt s avanneer 
bet oud is, gelyk de meefte boomen van Indiën die ee? 
welriekend bout hebben, op haare laatfle jaren alder 
krachtig ft van reuk en effect zyn, zodanig: als van be 

eele-Sandel-bout ook kenbaar is: En dat het zelve ™ 
bet regte Ufuale roode-Sandel-hout is, wyft de naam 
aan, gelyk de Brahmanes, en andere Heidenen, Va% 
de tak Cormandel_( die in-de gewaffen van dat La 
ervaren zyn) bier in overeenkomen, die dit Kaliatours- 
bout imbet Santskriers, Rakta- T'sjandanam, dat is bloet- 
Sandel, of root-Sandel, en in bet Decanys , dat 15 > 
de ordinariffe Indifche taal van Decan , by de draay'" 
van die hooft fpraak , Reket-Tsjandan , in dezelve be- 
teekenis , noemen: Moetende zy immers geloof ver die- 
nen in de benaminge, en kenniffe van de droog? > 
die baar Land zelve opgeeft , en waar van zig zo me 
nigvuldige dienen; te meer de naam van Tsjendans 
door de Arabiers in Tfandal verandert , van had 

eigentlyk afvloeit, en te zamen met dat bout, door A 

ommegang van India , van daar eerft in Perfia, ze 

ra, en Arabien overgebragt , en aldus in die Landen 
doen, en daar na ook in Europa in het gebruik van 

Medicyne , als anders „geraakt is: waar van de OU 

ons geen het minfte teeken van kennis nagelaten hebhen: 

De oorzaak nu, waarom zy bet zelve onder bet 997. 

del-hout reekenen , is om dat bet zelve voornamentl ji 

Wanneer bet oud is, droog gevreeven zyndes Pu. 


yn dun fpaantjen daar affnyd, en dan op 446% 
blik aan dat out riekt. pp die boom ¿4 
kappen , 20 geeftze op die tyd een zeer doordringe” htigers 
delreuk van zig , boe meerder van jaren , boe kr" 6 
dieze egter niet lang behoud: En om dat de T^, b 
dit bout zo favak en flaauw is , zo en is het 267^ a 
de Heidenen ook nergens na in zo groote agii"g inge 
bet geele-Sandel-hout , en aldus mede voor een Ef jen 
prys te bekomen , gelyk zy bet zelve ook om die ¿van 
nooit, of ten min ieh zeer zelden , tot de beftrykiny kals 
het lichaam, alleen om de lieflyke reuk will» made 
meeft. altoos bet. ander , gebruiken, en 00077. yeuks 
aan dat roode-bout , om haare zo [wakkekr‘ acht va datin 
de naam van Koe Tsjandanam „gegeven b ehem 
de geleerde Brachmanife taal flegte Sande) be ing ge 
hebbende deze oorzaak ook Matthiolum in die d reuk 
bragt, dat bet roode-Sandel-bout in 2/8 zelfs 8¢ komen 


zoude hebben, en by aldien men het zelfde daar aan al bevond, dat die by mededeeling aan bet zelfde zoude te" Ten 
avezen, van het witte of geele-Sandel-hout, daar bet by gelegen zoude gebad hebben. 


` 
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Paulo autem ulterius addit D. de Jager ,lignum hoc 
apud onines Tsjolias feu Ore Cormandelenfis ZEthio- 
pes „ibique natos, ubi Caliatour-lignum ipfum crefcit, 
> che og omnes eorum defcendentes, ipfisque affines, 
€ Ch ue apud Malaicenfes , aliosque generali nomi- 
adja optime effe notum. : 


Ita ut mihi, v pergit ille porro, ) omnes affentiant 
illi quos ego & alii hac dere interrogavimus , uno- 
Que oreteftentur, Caliatourenfe lignum ipfiffimum ex 
Sandali rubri arbore provenire , nec ullum aliud pre- 
ter hoc demonftrare poffunt; Quibus itaque tan- 
"odd fagacibus & fubtilibus mercatoribus , omnium 
Implicium generum peritis, teftibusque rei in ip- 
forum Patria adeo vulgaris fides deneganda non eft, 
prefertim quum ipfis inde nullum redundet commo- 

um vellucrum. Simili quoque modo Garzias ab 
Horto liby. primo aromat. cap. 17. diftinétis indicat 
terminis, Sandali rubri arborem in Cormandele ora 
crefcere, & fieuti nullum aliud lignum rubrum nifi 
Caliatourenfe, quod Sandali odorem etiam. fpirat , 
191 invenitur, quodque füb nomine Sandali rubri 
I3 apud Herbariftas occurrit, qua in & ego are 
rei medicz iftius regionis expertis quoque cer- 
tor fum fd&us: fic itidem evidens eft , cor 
arboris Caliatourenfis unum idemque effe eum San- 

ali rubti ligno. 


Ulterius porro fcribit Dom. de Jager fequentem in 
modum: 


Caliatourenfe lignum , quod folidum , durum, & fatis 
Brave eft, plurimum ad tinétoriam adhibetur artem, 
€x hoc quoque fcamna, fedes , aliaque fabricantur, 
AC parva ejus pars in medicina ufurpatur, quique 
in hunc ultimum defideratur finem, neutiquam ma- 

ham exhibet quantitatem refpectu amplitudinis & 
atitudinis regionum, ex quibus per totum orbem 
hunc in ufum diftrahitur, in quem plerumque il- 
ud eligunt, quod vetuftius eft, & intenfum atque 
Obícure rubentem habet colorem, unde & fortius 
Sandalum fpirat, quam vulgare Caliatourenfe lignum, 

. Qui odor friétione, ut fupra indicatum eft,tantum per- 

. Cipitur: Armentique hoc utuntur in Syraaza & Spa- 
bana ad deftillationem fpiritus vini, cui elegantiffi- 
mum dat intenfe rubentem colorem & tincturam; 
quamvis fapor ejus mihi non multum placet. 


. Hee eft Sylloge illorum, que Dom. de Yager me- 
e. gro amunicavit de Sandalo rubro , quibus luben- 
Falientio, in quantum refpiciant ad Ufuale feu vul- 
Te Sandalum rubrum, ac prefértim illud , quod in 
Uropam transfertur: Semper autem in ea fui fen- 
tentia, a qua non facile decederem, Arabes, a qui- 
US in Europa nobis prima redundavit iftius rubri li- 
$i notitia, illud deduxiffe ex regionibus ad Africe 
Mentales oras fitis, feu infulis ante ipfas pofitis, uti 
EX Lamwybara, Madagafcara &c., quas regiones mer- 
cütores Arabes ab antiquis jam temporibus frequenta- 
Mid » quamvis potuiffet fieri , illud ipfis tempo- 
ni fih India quoque fuiffe tranflatum , in hanc ve- 
ti Otis am „quum non tantum in diverfis vari: ña- 
dali mpr ees legerim , ifta loca gaudere totis San- 
rubri filvis , fed multo magis, quuin ab omnibus 
em Orientalium regionum incolis , cum quibus ver- 
dana Di, alum rubrum audivi denominari Tijen- 
tum en.“ e a quod Athiopum Sandalum denotat. No- 
fes en eft Zingi & Zangi; vel uti noftri Malaicen- 
: pes pronunciant , Djingi origine fua tam apud He- 
cinnaus Arabes denotare /Ethiopem crinibus cir- 
tam Orien ruft, ac prefertim talem, qui Afric o- 
diem Y ntalem inhabitat, quz regio in hunc üsque 
TO Nguebaer vocatur, in qua Ptolomeus quoque 
montorium 2e onit. Concedo quidem D. de 
cd vi quadam urn lingua idem quoque 
on Es ighificare nigrum, ex quo is dicit nigros My- 
^ onos Zengi Hararab dici, fed neminem audivi San- 
en rubrum cognominaffe nigrum. Nec confequens 
res Malaicenfes, Javanos, aliosve Indicos mercato- 
wii E fuis Africanas petiiffe infulas, ut inde li- 
op uique nomenreportarent: hoc autem nomen 
tunen mercio, five alio quodam cafu accipere po- 
Ant, quod hallucinari nequeo, attamen credere 
n II. i volo 


Een weinig verder S by Heer de Jager , dat 
het by alle de Tsjolias, of Kuft-Mooren , allein bet Land. 
van Cormandel „daar bet Kaliatours-bout zelfs groeit , ge- 
booren, of daar van afkomflig, en ook derwaarts geweeft 
zynde, als mede abbier onder de Maleyers en andere, 
met de generale naam van Chadja beft is bekent. 


Zoo dat ik haar (zegt zyn E.) mede op myn xyde heb, 
die alle, zo veel ik, en ook andere, haar daar na ge- 
vraagt bebben, eendragtelyk bet Kaliatour-bout voor 
dat van den Sandel-boom erkennen, en gene andere bui- 
ten dat kunnen aantaonens aan dewelke men immers , 
als doorfleepe Negotianten en Koopluiden, in alle zoor- 
ten van waaren wel ervaaren, en als getuigen vaneen 
drooge, die in haar Land zo gemeen is, en waar by 
zy geen het minfte intreft of belang hebben, ten vollen ge- 
loof moet verdienen. Insgelyks Garzias ab Horto , Lib. 
1. Aromat. Cap. 17. /ebryft in zeer klaare termen , 
dat de roode Sandel-boom op de kuft van Cormandel 
waft, en gelyk geen ander root-bout , als het Kaliatour- 
che, dat eem Sandel-reuk heeft, aldaar te vinden is, 
en bet aldaar onder de naam van root-Sandel, by de 
Herbariften bekend is , xodanig als ik , by de er- 
varene van dat Land in kenmjfe van de Medicy- 
malen, ten vollen verzeekert heb 5 zo is mede sonne klaar, 
dat bet bert van den Kaliatour-boom even bet zelfde 
met bet roode-Sandel-bout zy. 


En nog verder [chryft by Heer de Jager aldus : 


Het Kaliatours-bout , dat vry waft, maffyf , en tame- 
lyk fwaar is, werd meeft tot het verwen gebezigt , ook 
tot banken, zetels, em fhoelen verarbeid , midsgaders 
een klein gedeelte daar van in de Medicyne gebruikt , 
makende al bet geen, dat tot dit laatfle, de ge 
heele werelt door gediftraheert werd, if proportie van 
die zo groote , uitgeflrektheit‘ dier Landen , gants 
geene groote meenigte uit, kiezende daar toe van dit 
bout gemeenlyk bet geen dat ouder , booger, en donker- 
der-root van coleur, en dienvolgens ook fterker van 
Sandel-reuk, als bet ordinaris Nbaréuridout is, die 
men by bet vryven, in maniere als boven, eerft regt 
gewaar werd: bedienende de Armeniers tor Sjiraaz en 
Spahan zig daar van meeft in baar difteleeren van 
Brandewyn, waar aan het zelve een zeer [cboone boog- 
roode coleur komt te gevens boewel de fmaak my met 
zeer aanfiaat. 


Dit is in’t kort by malkander getrokken , bet gene de Es 


„Heer de Jager my van bet roode-Sandel medegedeelt beeft; 
-waar mede tk my gaarne conformere , zo veel 


bet gemeend 
en Ufuale Sandel aangaat , en inzonderheid bet gene men 
na Europa voert: doch ben ik altyd van gevoelen geweeft:, 
en als nog be/waarlyk daar af te brengen , dat de Arabiers, 
van dewelke wy in Europa de eerfte kenniffe van dat roo- 
de-bout gekregen hebben, bet zelve oorfpronkelyk gebaalt 


“hebben wit de Landen geleegen aan de Ooft-kufien van 


Africa, ofte de Eilanden daar voor geleegen, als Lan- 
zybar, Madagafcar, &c. welke Landen de Arabifche 
oopluiden al van oude tyden bezogt bebben, hoe- 
wel het zjn kan, dat bet zelfs in die oude tyden mede 
"wit India gebragt is, bier toe werd ikbewoogen, niet al- 
leen „om dat ik in ver/cheide Reis-boeken van verfcheide Na- 
tien gelezen heb, dat de voornoemde plaatzen geheele bos- 
Jehen van root-Sandel hebben, maar nog veel meer, om 
dat ik by alle de Inlanders dezer Oofterfche quartieren y 
waar mede ik omgegaan hebbe, bet roode-Sandel ‘heb 
booren noemen Tsjendana Djingi, ° welk immers Moors 
"Ethiops Sandel wil zeggen: Want bet is bekend, dat 
Zingi, enZangi, oorfpronkelyk zo in het Hebreeuws , als 
Arabies een krul-baairigen Moor p; Ethiopier beduit , 
inzonderbeid die de Ooft-kuft van Africa bewoonen, wel- 
ke Land-ftreek tot beden toe Sanguebaar genaamt werd, 
en alwaar Ptolomzus ook bet Promontorium Zingis 
fielt: Ik fía den E. de Jager wel toe, dat in eene van 
‘de Indoftaan/che taal bet zelve woord ook [wart beduit y 
waar van zjn E. zegt de [warte Myrobalanen Zengi 
Hararah genaamt te zyn , maar ik beb nog niemant geboord, 
die bet roode-Sandel den toenaam van [wart geeft; bet 
volgt ook juift niet dat onze Maleyers, Favanen, ofan- 
dere Indiaanfche Koopluiden met Dos; vaartuigen in dé 
Africaanfche Eilanden moeten geweeft zyn, om dat bout 
en dien A ada s of door Commereie of door eenig ander ge~ 
c Sa! 


p 
ae 


so HERBARII AMBOI 


volo, quz D. de Fager in iftis indicat litteris de Java- 
norum magna navigatione ab antiquis jam temporibus 
in ipfas Africa regiones. Sic quoque D. de: Fager 
demonftrat, quam diu homo vivit , addifcendum fibi 
aliquid effe, in iftis enim litterissipfe fatetur, fefe in 
ultimo fuo itinére cum honorifica legatione anno 1684. 
in Perfiam inftituto , propria edoctum fuiffe experien- 
tia, quod mez refpondet diétioni, cujus le&tori ipfa 
fua fübminiftrabo fubfequentia verba. 


Uti autem India cum fuis infulis maxima ex parte eas- 
dem producit plantas, quas Africe ora rientalis 
uti Mädagafcar &c., fic & mihi (uti mex littere 
ipfi date hoc demonftrabunt) a vero non alienum 
videtur, Sandali rubri arborem in Africa & circa 
eam crefcere & reperiri , uti illud ab aliquo tempo- 
re ex illis etiam deductum fuit oris , quum cogno- 
verim ultima vice, cum in Gamrona eflem , hifce tem- 
poribus Sandalum rubrum plurimum ex Africa oris 
tranfportari, ac ita porro in Arabiam , Perfiam , ac 
forte in ipfam quoque Zurattam ob facilem iftius 
navigationis aditum , qudm certis anni temporibus 
ultro citroque brevi abfolvunt , quodque infuper pro 
parvo vendunt pretio : Forte &evenire poflet, fic- 
uti folum aérque multum contribuat ad virtutem 
vel vitium cujusdam plante, fic quoque hoc lignum 
ibi efTe efficacius ac melius, quod tamen mihi non- 
dum apparuit , quum inter unum alterumve nondum 
magnam obfervare potuerim differentiam. 


j 


Hifce addo ex iisdem littéris locum Caiiatour quon- 
‘dam dictum, hodie in ora Cormandelenfi hoc nomine 
non amplius effe notum, fed tempore mutatum fuiffe 
in Krusjua-Patanam , feu Kisjua-Patan , ita ut primi no- 
minis memoria inter Europzos tantum confervetur. 


Sub Malaicenfi rubro Sandalo ,. quod juxta predic- 
tam divifionem fecunda fpecies eft, diverfa intelli- 
go fruftula, que mihi per intervalla fuere demonftra- 
tà, & ex intuitu a Caliatourenfi ligno differunt, quz 
externe nigricantis quoque funt coloris feu obfcure 
rubentis , interne vero fanguinei, per longitudinem 
tenuibus conftantia fibris, pondere vero ligno Calia- 
tourenfi cedentia: De hifce autem nihil certi notare 
poflum , quum ipfa inter fefe differant fruftula, ac 
indigene de eorum ortu diverfo loquantur modo ‚uno 
tamen ore dicentes, non effe ex ligno Caliatourenfi. 
Nullum. notabilem habent odorem, excepto quod car- 
bonibus ipis inpofita parum dent odoris Allii tofti, 
acrique fumo oculos vellicent, e contra lignum Ca- 
liatourenfe femper comperi jucundum fpirare odorem : 

uidam indigenz hec ex Siama peti affirmant , alii 
ex Cambodja, & alii iterum ex Ternafferi ad Malacca 
partem borealem fita, & inperio regis Siam» fub- 
jecta: D. autem de Fager dicit in ultimum locum il- 
la deferri ex Cormandelenfi ora, ac porro.per totam 
Siamam deduci, atque eque ac lignum Caliatourenfe 
ufurpari ad fuppellectilem aliaque fupra memorata. 
Hec autem relinquo iis, qui terras peragrant, nec ali- 
quid cefti vel demonftrat ulterius de iis commemorant. 


27.074; Lignum preterea occurrit obfcure rubens , quod 
num fak Sinentes Tsjidji , Tfidju , & Tsjudi vocant , nusquam 


nifi in Quantunga , Siama, & Cambodja crefcens, quod 
multi pro fpecie Sandali rübri habent, ex quo Sinen- 
fes füos Sompits , h. e. fuftes , quibus in menfa ad ci- 
bum capiendum utuntur, & caliculos , ex quibus po- 
tant, conficiunt. Huic ligno virtutem adfcribere vo- 
lunt veneno, quod talibus caliculis infunditur, vi- 
res fias adimendi, ulteriore autem indagine comper- 
tum eft difcrimen inter. Tsjidji & Sandalum rubrum, 
quod ex eorum relatu magños exhibet ftipites, quum 
Tsjidji fit parvus , & incurvus truncus, eX quo nil ni- 
fi Arack-caliculi , vel tales fuftes eforii confici poffunt : 
Tn illo autem Sandalo rubro, quod ex Tsjampa & 
Cambodja transfertur , & intenfum, ac magis ruben- 
tem habet colorem quam illud , quod ex Cormandela 
defertur, aliquando molle.invenitur cor coloris ob- 
fcure fufci, multos habens pectines, ac fplendens in- 
ftar Sanguinis Draconis , quod fi manducetur vel rada- 

tur, 


men een ver/chil tu[Jcben Tsjidji en he 


NENSIS Liber V. cap. XVI 


val gekreegen hebben, ^t welk ik niet raaden kan, en e 
ter wel gelooven wil, bet gene voorfcbreven de Jager oe 
de zelfde brief. daar nederfielt , van de groote Jel ei 
Favanen, in oude tyden zelfs na de iAjricaanfebe Th 
den. Zo bewyft de Heer de Jager mede , dat een men. A 
zo lang by leeft, leeren moet, want in de voornoem: A 
brief bekend by zelver , dat by op zyn jongfte togt in ee 
aanzienlyke Commiffie, do. 1684. naar Perfien gedaan s 
door eigene ervaring bevonden beeft, bet gene met m. 
zeggenovereenkomt, en waar van ik den Lexer de nave 
gende xyn eigene woorden mededeele. 


Doch gelyk India met zyne Eilanden zeer na , often m 
Jien in ^t gros, dezelve planten voortbrengt» als 
Öoft-kuft van Africa, Madagafcar , Ec. alzo dat my 
(xo als myne brieven aan zyn E. zullen uitjes 
bet niet waarfchynelyk is, dat de roode-Sande- D" 
mede wel in Africa en daar omtrent mogte gevon r 

` werden, gelyk dezelve t'uedert daar ook uitgevon e 
is, bebbende ik nu op myn jong {te aanweezen M um 7 

ron mede vernomen, datze in deze tyden bet 1% E 

Sandel-bout mu meeft van de Africaanfche kuft of 

len, en voorts zo in Arabie, Perfie, en miffchien x 

zelfs in Soeratte vervoeren , mits de gereetheid ee 

die vaart , dieze op zyn mouffon im zeer korte "v, 

ginis en weder afleggen, bebalven datze bet zelve » 

voor een civile prys afftaan; zoudende bet mede kun 
wezen , dat gelyk de gront en de lugt tot de deus 
of ondeugt van een plant zeer. veel toebrengt » Is 
dus dit bout aldaar kragtiger , en beter voortquam » 
wel in India, en in zyn Eilanden, "t geen my gi 
nog niet gebleeken is; kunnende ik voor als nog tufjehe 
bet een en ^t ander niet veel onderfcheid maken. 


Hier voeg ik nog by uit den zelfden brief , dat de plaat 
Kaliatours alas op de sal Cron met die naa 
niet meer bekend , maar metter tyd verandert is in Em 
jua-Patanam , of Kisjua-Patan , blyvende de gedag 1 
van de eerfte naam nu maar alleen onder de Europian” 
bewaart.) 7 

Onder ^t. Maleyt/e roode - Sandel, zynde volgens MDT 
voornoemde afdelinge de tweede zoort, ver fia ik dir 
fe kleine fiukjes, dewelke my van tyd tot tyd gm 
zyn, en na oogen[cbyn van het Kaliatours-bout wer obi 
len, zynde van buiten mede fwartachtig of donker-1?. 
van binnen bloet-root, in de lengte fyndraadeg s doch " 
fwaarte bet Kaliatours-bout wykende ; dan bier van 
ik niet zeekers fchryven , dewyl de ftukjes onder malkande’ 
zelfs ver/chillen , de Inlanders van bun oorfpronk ver {che 
dentlyk fpreken , en -nogtans eenpari, pase: houden? 
dat bet geen Kaliatours-bout zy. Zy bebben geen m" de 
lyken reuk, bebalven datze op glimmende koolen 8° 5 
zynde, een weinig na gebraade Ajuin-fchellen ruiken s 
met een fcherpen rook in de oogen bytende, daar e 
bevind’ ik bet Kaliatours-bout altyd lieflyker van f 

zyn: zommige Inlanders willen dit uit Siam haal” feri 
dere uit Cambodja; en wederom andere uit Tem ning 
benoorden Malacca gelegen, em mede onder dem Ko dat 
van Siam fiaandn „ doch onzen Heer de Jager zegt» kujt 
het op de Ìaaft genoemde plaats gebragt werd va” n pe 
Cormandel , en voorts door geheel Siam vervoert» 0^ ket 
de, zo wel als bet gemeene Kaliatours-bout , gebruik laa- 
buisraat, ende hier boven genoemde dingen » doch a 
te dit over aan die gene, die de Landen doorreizen Pn 
der verder iets ftelligs of zekers daar van te Schr Yeneezen 

Daar is nog een donker-root-bout , "t welk dé don in 
Tsjidji, Tfidju , en Tsjudi noemen , ae volk oee- 
Quantung, Siam, en Cambodjawaffendes paar van 
le voor een zoorte van root-Sandel aanzien, ©; Drink- 
de Sineezen haareSompits, dat is Eet-fLokj® > toefchry- 
kopjes maken. Dit willenze mede de nacht ‘os doet» 
ven van bet venyn, dat men in zodanige had bevind 


onde 
krachteloos te maken, maar by T: moode-Sandel > 


het 
welk na haar zeggen in groote blokken valt, daar 


Tsjidji een kleine kromme tam blyft , 4447 jim 
Araks-kopjes , en eetftokjes van maken Kan. 47 diakomt » 
Sandel-bout , *t welk uit Tsjampa , en Cambo y 
en booger-root van coleur is dan het Cormandel/o “run s 
men zomtyds eem week bert, van coleur don raconiS » 
met veel kammetjes , en blinkende als Sanguis 
in ’t kaauwen en [chraapen week als wajch y 2 kende als 
e fcberp bytende, en op koolen gelegt > A gants ver- 
bet wet/te Lingoo, of nog wel zo lieflyka © [melo 


t 
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tar, inftar cere molle eft, linguam acriter vellicans, 
ac carbonibus inpofitum odorem fpirans pinguiflimi 
ligni Lingoo, fed multo jucundiorem, totumque deli- 
quefcit; Adeo molle eft hoc lignum , ut plurimis in 
Partibus ungue digiti introtrudi poffit, in quibusdam 
Vero durius eft, in quo convenit cum vero Kilamo feu 

Sallocho primario: Magni habetur pretii & zftimatio- 
DIS, inque vetuftis truncis rarifime occurrit, in Cor- 
Mandelenfi autem: nunquam , fique manibus fricetur 
Ug ficcum feu aqua mixtum , manus rubro inficit co- 

RE ri; 

Quod Portugallicum feu rubrum Timorenfe Sandalum 
attinet , quod juxta divifionem meam tertia eft fpe- 
Cies; hujus nunquam certam. acquirere potuirelatio- 
nem, atque ex diverfis fruftulis , que ex Batavia a 
Variis accepi amicis, non fum certus , unum fubeffe , 
Quod ex Timora venit. Indigene Timorenfes hic 
habitantes uno negant ore , rubrum aliquod lignum San- 

alo rubro zmulum in fua inveniri patria, excepto 
Tübro ligno Lingoo dicto, nihilominus tamen a fide 
gnis hominibus accepi, Portugallos rarum-ac pre- 
| tiofum poffidere lignum „quod pro Sandalo rubro ha- 
Ent, ac notabiliter differt a vero ligno Caliatouren- 
fi, quod ipfis non eft ignotum; hocque ex eorum te- 
atu In magna infula Timora crefceret ; alii autem pu- 
tant, apu Portugallos in T'imora habitantes conquiri 
Poffe, licet in ipfa Timora non proveniret, fed illud 
SK Siama , Macoua , vel aliis Portugalliz locis deferri: 
andem mihi Radja Amaffli-Saban, nunc cognomi- 
datus Salomon Speelman , & Rex Ademantutu fubfequen- 
tem dedit relationem , rubrum fefe vidiffe lignum , 
quod pro Sandalo rubro habebat, in Samorro creícens, 
(ue Timore regio eft, fitaque in altifimo & horri- 
Ml monte in media terra, cujus litus Lacolo in Ze- 
Phyream vergebat partem, atque ex hocce ligno in- 
Colas fuas fabricare tibias Sandali quodammodo fpi- 
tantes odorem, nec nifi parvis fruftis hoc lignum de- 
erri poteft ob vias inpeditas; Rubrum hoc ita voca- 
tum Timorenfe Sandalum preter colorem a Corman- 
delenfi fuis quoque differt qualitatibus. Revera enim 
magis refrigerat, nec ita oculos vellicat , vel faucium 
| ardorem excitat, fed tam parva tantum ejus acquiri 

Poit Copia, ut vix experimentum cum eo inftitui 

Oli: : 


Nomen. Latine Sandalum rubrum, Malaice Tsjenda- 
na Djingis h; e, uti di&um fuit , Sandalum Asthiopi- 
cum, Vel magis proprie Trogloditicum dictum, quum 
Arabes omnes incolas Orientalis Africz partis tam in 
Continenti quam in infulis Zangi feu Zingi vocant, ex 
quorum regionibus ; uti pm diram fuit, lignum hoc 
Ortum, fuit dedu&um: Item Tsjendana mera vocatur. 

Ufus., Sandalum rubrum nunquam ad fuffimigium 
adhibetur, vel unquam carbonibus inponitur ad ex- 
dlationem, fed tantum ad ufum medicum. Eft refri- 

frantis & exficcantis nature fine ulla adftriGtione. 
ndi plurimum ufi urpant contra febres contritum, & eum 
aqua propinatum , atque etiam exterius corpus illiniunt, 
Ht febrilem reftinguant ardorem , & cof confortent: Fe- 
nm enim ipfam tollere nequit, nifi effet Ephemera. 
andali rubri rafüra cum Oryze aqua adfumpta 
Ylenteriam curat: Vulgaris porro opinio eft, quod 
andalum rubrum omni venenorum generi. haufto 
Téfiffat , ita ut hoc detegatur , fi alicui vali 
ex hoc ligno confecto indatur, unde multi Indiz pri- 
Mores Pinangz ciftas & calices potorios ex hocligno 
Heatos fumant , ut tali modo venenum, fi forte 
RR €t, detegerent ; hoc autem nondum experientia 
comprobatum eft, fed quidem, quod multum valeat 
ntra affümptum toxicum, ad ejus vim inhibendam. 
in „gnatibus quoque Malaicenfium & Ternatenfium 
ee fecreta ars & remedium contra ‚hauftum 
fon pum habetur Sandalum rubrum, album Calbabaar 
orallium album Indicum eum Calappa Laut fu- 
Pra porphyritim trita, (i per aliquot continuos propi- 
nantur dies, fi autem Ca appa Laut non fit ad manus, 
Ina alia eque bona funt & fummi ufus. Quod anno 
1077 in Ternata tentatum & boni fuccefius comper- 
tum fuit in mercatore Belga & ejus uxore, quibus 
toxicum ex aratieis confectum ancilla mifcuerat. 


Tom, IL, San- 


Jmeltende: Het is zo week, dat men op de meefte plaat- 
zen met de nagel van een vinger daar in duwen kans 
doch op zommige weder niet, waarin het overeenkomt met 
bet opregte Kilam, of Agallochum Primarium; Het 
werd dier en koftelyk gebouden , en men vind het in oude 
ftammen zeer weinig, maar in bet Cormandeljche nooit; 
en als men het in de hand uryft, bet zy droog of met wa- 
ter; zo verft bet de handen root. 


t 


Het Portugeeze of root Timorfche Sandel - hout aan- 
gaande , zynde volgens myne afdeling de derde woort', 
daar van heb ik insgelyks nooit zeeker berigt kunnen kry- 
gen; en zelfs van de verfcheidene ftukjes , die ik van Ba- 
tavia, en andere vrienden bekoomen heb, ben ik niet ver- 
zeekert, dat ’er een onder is, het welk van Timor komt. 
De regte Timoreezen hier xynde , ontkennen eenficin- 
migs datter eenig root-bout , ma "t vertoonde root-Sandel 
gelykende , op baar Land gevonden werd, Behalven het 
roode Lingoo-bout; Doch des niet tegenftaande ; zo wer- 
de ik van geloofwaardige perzoonen berigt, dat de Por- 
tugeezen onder haar hebben eem raar en dierbaar hout; 
"t welkze voor root-Sandel houden , en merkelyk zoude 
verfchillen-van bet Kaliatours-hout, dat by haar luiden 
niet onbekend is; en dit zoude; na haar voorgeven, op 
bet groote Eiland Timor vallen , doch andere meenen, 
dat het welbyde Portugeezen , op Timor woonachtig , te 
bekoomen is ‚hoewel zy bet op Timor zelfs niet en kree- 
gen, maar van Siam, Macou, of andere Portugee(fe 
plaatzen bequamen: Eindelyk heeft my Radja Amafiili- 
Saban, wu bernaamt Salomon Speelman , Koning van 
Ademantutu, bet naarvolgende berigt daar van gegevens 
namentlyk dat by een rootbout gezien beeft, "t geen by 
voor root-Sandel bielt, vallende op Samorros een Land- 
Jchap van «Timor, gelegen op een y/Jelyk boog, en ake- 
lig ds middens Lands, welkers ftramt, Lacolo, 
aan de Zuid-2yde was uitkomende, en dat uit bet zelve 
bout de Inlanders haare fluiten maakten , mede wat na 
Sandel ruikende; en men. kan het niet dan met kleine fluk- 
ken af breeken y: wegens de moeilykbeit der wegen; Ditzo 
genaamde “Timoreefle root-Sandel verfebilt ; (bebalven 
de coleur ) van bet Cormandelftbe ook in eigen/chappen s 
avant inderdaat het verkoelt merkelyker >: byt ib zeer niet 
in de cogen, en: brand niet in de keel: maar avy konnen 
zo weinig daar van krygen, dat men geen regte proef daar 

wan neemen kan. 
Naam. Latyn Sandalum Rubrum , op Maleyts Tsjen- 
dana Djingi, dat is, als gezegt, Sandalum JEthiopi- 
cum, of nog eigentlyker Trogloditicum , om dat de Ara- 
biers alle de luwoonders van't Oofterfche decl van Africa, 
zo op "t. vate Land, als de Eilanden Zangi of Zingi noe- 
men, uit welkers Landen,als boven gezegt; men dit bout oor- 
Jpronkelyk gebragt beeft: ook biet het Tsjendana Mera. 
Gebruik: Het roode-Sandel-hout werd nooit tot reuk- 
werk gebruikt, nog ook om het raauw op Koolen terooken, 
maar alleen tot Medicyn: Het is koel en opdroogende van 
aart , zonder eenige adftrittie. De Indianen gebruiken 
het meeft tegen alderhande koortzen , gevreeven , met wa- 
ter ingenomen , en van buiten bet. lyf mede gefmeert , om 
Jiegts de koortfige brand wat te bluffen; en bet bert té 
verfterken; want de koortze zelfs kan bet niet beneemen, 
of bet moefte een Ephemera zyn; bet fchraaptel van ^t 
‚emelde Sandel met ryswater genuttigt , geneeft-de toode- 
oop: Nog is bet een gemeen gevoelen, dab het roode 
Sandel alderbande ingenoomen venyn tegenftaat , ja zo- 
danig , dat het zelve zig openbaart , als bet in tente vat 
van dit bout gemaakt gedaan werd; xulks veele Grooten 
van Indien haar Pinang-doozen, en drink-koppen van dit 
bout laaten maken, om bet daar ingedaane venyn te ver- 
klikken ; doch dit is nog met geen ondervinding bevejtigt 
ondervonden; maar wel dat het ; ingenomenzynde, veel 
vermag om het woeden van eenig ingegeven venyn te bres 
ken: ook werd bet by de grooten van de Maleyers en Tér- 
natanen voor een geheime konft, em remedie tegens inge- 
kregen vergift gebonden: mamentlyk dat men root-Sande'- 
bout , wit Calbahaar, of Ooft-Indis wit Cosaal, met 
Calappa Laut, alles op een fteen gewreven , éenige dù- 
gen naar malkanderen inneemt : dog wannéer men quift 
de Calappa Laut niet en béeft, zo zyn de ändere twee 
evenwel goet en dienftig: "t Welk Ao. 1677. in Ternaten 
geprobeert en bevonden is aan cen Nederlands Koopmats; 
en zyn Vrouw 3 dewelke door haar Meid mot Spinnekép- 

pen vergeven Waren. \ 
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s HERBARII AMBOINENSIS Liber II. cap. XV. 


Sandalo hoc rubro Javani quoque utuntur contra 
mictionem cruentam, quod ab illis cum aqua fupra 
porphyritim conteritur, per noctem rori exponitur , 
ac cum Rofarum aqua aflumitur: item contra fangui- 
nis-vomitum non ex pulmonis morbo ortum , fed ex 
crudo fanguine per ruptam venam vel aliud quoddam 
accidens productum. Arabes Sandalum rubrum fri- 
gidum & ficcum dicunt, faltem frigidius ac ficcius 
reliquis omnibus Sandali fpeciebus , affirmantque 
illud cum aqua Rofarum contritum capitisque tempo- 
ribus illinitum Catharros tollere & exficcare , qui ad 
oculos & dentes defluunt, atque cum fucco Solani, 
Sedi, & Portulace mixtum & illinitum , dolorem mi» 
tigare Arthritidis, Podagre, aliarumque inflammatio- 
num; In Cormandele ora ex hoc ligno formant al- 
veos luforios , difcos, aliaque tornionum opera , que 
omnia externe glabra funt, manentque ex fufco ni- 
gra ac polita, ceterum apud illos non magno eft in 

retio vel ufu Medico , nifi quod in febribus corpus 
foe illiniant ligno, atque ex majoribus fruftisforment 
imagines idolorum fuorum , uti & poftes & trabes 
fuorum templorum: Saltem hoc Portugalli pre fe fe- 
runt, quodque neceffario de prima fpecie feu Calia- 
tourenfi ligno intelligendum eft, dum ex teftimonio 
laudati D. de Fager nullum aliud rubrum in Corman- 
delz ora fit notum : Arabes nobis quoque perfuadere 
cupiunt , Sandalum rubrum odoris expers ac dulci 
deftitutum effe fapore, quod vero de excellenti odo- 
re & fapore intelligendum eft. Non enim credo, ul- 
lum inveniri rubrum Lignum , quod contritum non 
aliquem odorem faporemve de fe exhiberet , atqueore 
manducatum ,. falivam non aliquo inbueret. colore. 
Ipfum enim Lignum Brafilienfe ex Pifonis relatu con- 
tra febres , oculorumque: inflammationes in Brafilia 
ufurpatum , dulcem prebetfaporem; fepiusque op- 
tavi,. hoc. mihi ad manus eflet, ut loco vulgaris 
Sandali rubri. id in ufum vocarem , ut .enim inter 
omnia-illa,.qu& nobis pro Sandalo obtruduntur, ta- 
le invenirem , | quod juxta Arabum relationem fri- 
gide ac ficcantis effet nature, non facile fieri pofle 
videbatur; ex omnibus enim fruftis, que mihi ha- 
ctenus pro Sandalo transmiffa funt, hinc inde in 
variis Indie locis producta ; nullum invenire potui, 
qaod dictas iftas poffidebat virtutes; faltem contrarium 
temper in iis obfervavi. Anno enim 1680 , quum ma- 
gno vexarer dolore ex: oculorum inflammatione atque 
tumore orto, optimum iftius ligni in tenuiffimum con- 


trivi pulverem, .quo ocülos ilinivi, parumque in il- . 


los inftillavi, reliquam inbibi partem , quo comperi il- 
linitum loco, quod refrigerium oculis adferret, illud 
hos vellicare , affumptum fauces arrodere , acrisque 
effe qualitatis, quamvis tamen poftea parum refrige- 
rabat , quod alii mecum etiam teftabantur, qui tum 
temporis hoc fuere ufi; Quidam vero erant, qui pre 
fe ferebant, nihil aliud. nifi refrigerationem fenfiffe, 
quum inbiberent: Portugalli, quum illud ad refrige- 
randum & exficcandum interne volunt affümere , hzc 


tria conjungunt, Sandalum nempe rubrum, Pedra Ca- 


naneor , & Coquinbo , feu parvum Calappa- Laut , quefi- 
mul conterunt, cumque aqua propinant. Si autem Co- 
quinbo , quod raro comparari poteft, non fit ad ma- 
nus, duo reliqua nihilominus bone funt note: Si ve- 
ro ad fudores provocandos , venenumque expellendum 
in ufum adhibeant, tum conterunt, fimulque jungunt 
Sandalum rubrum, Caliga-Kackaa, h. e. Lapidem Be- 
zoardicum, vel vulgarem Bezoar, qui pro-Simiarum 
lapide ab illis habetur, & Culiga Landa, ipfis Pedra 
de Porco feu lapidem porcinum dictum , hecque fimul 
inbibunt. 

Macafferenfium Reges patinas Pinangeque ciftas 
habuerunt, que ex eorum relatu‘ formate effent ex 
rubro Sandalo, quod ibi ex Timora erat tranflatum, 
in fruftis tres quatuorve pedeslongis, & femi-pedem 
craffis, externe nigricantibus , interne tenuibus & lon- 
gitudinalibus, conftantibus fibris fanguineis, «qualis 
coloris, fique radebatur vel fecabatur, gratum quo- 
dammodo praebebat odorem , recenter cefo ru- 


bro Lingoo non diffimilem ; a ligno autem Calia- . 


tourenfi diverfum erat, quia hoc altiorem habet co- 
lorem internum, magisque fufcum & durius quoque eft, 
nec per longitudinem filfuram admittens, ac carbonibus 
inpofitum , mox acrem diffundit fumum , quum rubrum 
Sandalum quodammodo gratum fpargat odorem. 


Expe- 


, 


Het roode-Sandel-hout gebruiken de Favanen ook tegens 
bet bloed pifJen, werdende by haar op een.feen geuren 
met water , een nagt in den douw gezet, endanmet roe 
zen-water ingedronken: item tegen het bloed [powwen > 
van geen longe-ziekte voortkomende, maar van raquie 
bloed uit een geborften ader , of eenig ander accident; de 
Arabiers houden bet roode-Sandel voor kout en droog» 
immers kouder en droger dan alle Sandel-zoorten, enze 
gen ook dat het zelve, met roozen-water gevreven s en 
aan de flaap van "t hooft gefmeert zynde, opdroogt de 
Catarren, die op de oogen en tanden vallen, als mede 
bet gemengd zynde met Zap van Solanum, Sedum, 
en Portulaca, en dan opgeftreeken, verzagt de pyne var 
de Figt, Podagra; em andere ontfteeking. Op de ku 
Cormandel maakt men daar van fchoone Tittakborden > 
Schyven, en ander draayers werk, "t welk alles van bur 
ten glad is, en fwart-bruin komt te befterven: anders Y 
bet by bun lieden in geen-byzonder waardye „ nog ve 
in Medicynaal gebruik, dan datze in de koortzen bet lichaam 
daar mede befiryken, en uit de grootfle frukken maken 22 
baare beelden , Afgoden , als mede de fteilen, en balk” 
in derzelver Tempelen: Immers zode Portugeexen woor” 
geven, moet bet ook noodzakelyk van de eerfte zoortès 
of bet Kaliatours~bout verftaan werden , dewyl "" 
bet getuigenis van den gemelde E. de Jager geen an 
rood-bout op de kuft maria bekend iv. De Ara 
biers willen ook zeggen, dat bet roode-Sandel van gen” 
reuk, nog zoeten fimaak zoude zyn: Doch ^t welk men 
van een uitnemenden reuk en [maak verfbaan moet : want 
ik gelove niet , dat men eenig root-hout vinden zal, "t wel 
gevreven zynde niet eenigen reuk of finaak van zig geef bs P 
in de mond gekaauwt , bet fpeekzel min of meer komt te ver” 
wen. Want zelfs bet Brafilien-hout, na Dr. Pifonis 
[ebryven , tegens de koortzen en verbitheid der oogen in Bra. 
fil gebruikt wordende, is van een zoeten [maak ; en ik De 
dikwils gewenft bet zelve bout by der band te hebbens 
cm bet in plaats van het gemeene roode-Sandel te konnet 
gebruiken; want oin onder alle die houten , die ons voo 
Sandel werden opgedift, zodanig eene- të vinden 
avelk na bet voorgeven der Arabiers kout, en opdrogende 
wan-aart zoude zyn) daar fabynt weinig apparentie 1067 
want onder alle de ftukken , die my tot nog toe daar voor 
toegezonden zyn (bier en daar in Ooft-Indien groeyende) 
beb ik niet een konnen vinden, dat die woorgenoemd” 
krachten beeft , immers ik heb het tegendeel bevonden: 
Want Ao. 1680. , als ik groote pyn van een ontfteekings 
en opfwelling der oogen bad, beb ik bet befte daar va” 
fyn gevreven, op de oogemgeftreeken, eneen weinig dal 
in laten komen , midsgaders de reft ingedronken , waar © 
ik bevond bet opgefmeerde, in plaats van te verkoelen» 
in de oogen te byten, het ingedronkene in de keele wat 1% 
jeuken , en fcherp te zyn, hoewel het daar na een wein 
verkoelde , bet welk andere nevens my ook getuigdens 
die bet doenmaals mede gebruikten; Doch eenige waar? 
"er ook, die ftaande bielden, anders niet dan verkoeling 
onder bet indrinken gevoelt te bebben; De Portugeezen> 
alsze bet tot verkoelen , en verdroogen binnens lyfs «ville 
gebruiken, zo nemenze deze drie dingen Vzaamen, 100 
Sandel, Pedra Cananeor, en Coquinho, of kleine Ca 
lappa-laut, het welkze te zamen wryven, en zo met wa 
ter indrinken 3 Doch als men de Coquinho , dewelke 
zelden gevonden wert , niet bebben kan, zo zyn de 1e 
eerft genoemde niet te min goet: als zy het omte favela 
en tegens ingekregen venyn gebruiken willen , zowryver 
en mengenze t'zaamen , root-Sandel-hout, Caliga pA 
kaa, dat is Pedra Bezoar, of gemeene Bezoar, rete 
voor een Ape-fteen houden, en Culiga Landa, 2) bum 
luiden Pedra de Porco genaamt, en nemen dat x0 1222 
men in. į 

De Koningen van Macaffer bebben febootels €^ le " 
mang-doozen gebat, dewelke na haar eigen zeggen aue c 
waren van een root-Sandel-bout , "t welk daar van 11M et 
was aangebragt, im mooten van 3. a 4. voeten lang FAN 
3 dito dik: Van buiten [wart i ae y van binnen fy 
en langdraadig , boog en bloet-root , eenparig van C0 I k: 
en, als men het febrapte het roode Lingoo niet ja en 
doch van °t Kaliatours-bout ver[cbillende , dew) pg pate 
ve booger-root en bruinder van binnen is, als Me oole 
der, en niet wel im de lengte plytende, 00k oP nde » 
zynde gelegt, ftraks een fcherpen rook van zig geven” 
daar ’t roode-Sandel eenigzints welriekt. 


ik 
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Experimenta quedam fubjungam , que inftitui in 
omnibus, pa habebam, fruftis, cum illinita calce 
ad detegendum naturalem eorum colorem & fpeciem, 
ut & tinéturas , quas fpiritui vini infufa hzc frufta ex- 
hibebant, &c. \ Vulgare ac notum Lignum Caliatou- 
renfe eft obfcuri fanguinei coloris , quamvis & hoc in 
fedibus & fcamnis ex illo fabricatis etiam leete rubens 
obfervaverim , grave porro eft, folidum , fed-non 
longitudinales gerens fibras, ac difficulter per 
longitudinem findendum.  Tilinita calx per aliquod 
tempus alba manet, fed dein éft lete purpurafcentis, 
vel carnei coloris. Inter frufta pro Sandalo rubro 
mihi transmiffa quzdam lete vel inftar Minii rube- 

ant interne , externe autem ex nigro fufca erant, 
omniaque longitudinales habebant fibras. Illinita calx 
In pluribus apparebat leviter purpurafcens uti fupra’ 
excepto quod in binis fruftis, quorum unum lete ru- 
bebat, alterum autem fanguinei erat coloris-interne , 
calx confpiceretur flava: Inter hzc etiam erat fruftu- 
lum, quod perfricatum diftinéte Sinapios odorem re- 
ferret, alterum languidum Sandali fpirabat odorem, 
plurima autem nullum dabant. 


` In Rumpbii Auttuario bec addita funt. 


Darprrus utraque Sandali ligna in Africa fefe in- 
Veniffe putat, narrat enim in Anfiko pag. 180. 5, In 
» gens Sandali copia hic occurrit , -rubrum nempe 
» Quod Faille, & album, quod Sikongo incolis dici- 


» tur; quo pofteriore tanquam optimo in pul, 


» Verem contufo, & cum oleo Palme mixto incole 
s» fuum inungunt corpus ad fanitatis confervationem. 
Micus quidam ex Batavia anno 1697. mihi mifit fru- 
um rotundum rubri ligni Caliatour dicti, cum altero 
Oblongo frufto; cum relatione, primum illud pro 
Sandalo rubro ibi vendi, quod odorem Sandali etiam 
quodammodo fpirabat, altera autem minor & oblon- 
pa pars odore erat deftituta. Utrumque in Java ere- 
Cit, in parte ejusauftrali , fed raro occurrit , & nonni- 
fi apud Primores. Segmentum vero illud rotundum a 
prens Baleyenfium dono datum fuerat Pangorang 
antamenfi , in cujus venditione emptum erat pro 
E inperialibus , ponderabat vero libras decem. 
uxta relationem iftius amici ejus fegmentum in Pa- 
triam feu Hollandiam fecum du&urus eft, utexploret, 
an illud, quod ex Indiis Occidentalibus transfertur, 
& nomine Sandali rubri magna copia Ratisbonz feca- 
tur, inque Pharmacopzis venditur , ejusdem effet 
Note, feu cum illo conveniret. 


OBSERVATIO. 


Dé Sanparo RUBRO vide porro Valent. hiftor. fimpl. ven 
form, P- 186, & Indie Litter. epift. 2 p. 387. & Sam. Dale 

armac, p. 376. qui varios collegit auctores, ut & Ray kijf. 
me 1805. Park. Theatr, p. 1605. 7. Baub. 1. p. 489. & 
Chabr, 37, nec non Fonft. dendr. p. 456. ut & Ray tom. 3. 
t end. p, 84. & Herman. Mat. med, p. 89. qui dicit effe ar- 
Oris filiquofe , floribus papilionaceis, 


bs Ree Sandal: ligna defcripta quoque oecurrunt a Va- 

LI 77] » . à 

gelach onie defcript. pag. 206. & 207. qui & precedentia 
et, 


veri & fpurii ligna breviter quoque defcripta exhi- 


CAPUT 
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Ik zal hier nog byvoegen eenige preuven van alle de 
Stukjes, die ik gebat heb; aangaande baar naturlyke co- 
"leur em vertoonig met opgefmeerde kalk , als mede de 
tintturen, die zy in de Brandewyn van haar geven Fc. 
Het gemeene en bekende Kaliatoursbout is donker bloet- 
root, boewel ik aan floelen en banken bet zelwe ook licht- 
root bevonden heb , voortsfavaar , malJyf , doch niet regt- 
dradig én moeyelyk indelengtefplytende. De opgefineer- 
de kalk blyft wel een tyt lank wit, maar wert daar na 
licht-paars , of Appel-bloeizel. Onder de ftukjes my voor 
root-Sandel toegezonden , waren zommige licht , of Meny- 
root van binnen; maar van-buiten [wart-bruin, en alle . 
regtdraadig: ‘De opgefmeerde kalk vertoonde sig meeft 
aan alle licht-paars, als boven, bebalven dat aan twee 
‘lukken, waar van het een licht-root , en bet ander bloet- 
root van binnen was ‚zig de-kalk geel vertoonde: Daar 
‚was ook een flukjen onder, bet Welk gevreven zynde, 
kaarlyk na moftaart rook, bet ander had een flappen Sane 
del-reuk , en de meejte gants geen: 


Tn de vermeerdering van Rumpbius is dit’er bygevoegt 


Dapper wil mede de beyde Sandel-houten in Africk 
winden , want by befcbryft in zyn Anfiko pag. 180 
» Men heeft "er meenigte van Sandel-hout, te weeten 
ss rood, daar te Landt Fawille, en wit, Sikongo ge- 
59 naamt; met welk laaifte als het befte tot ftof geftootens 
sy en met Olie de Palma gemengt , de Inwoonders’ bun 
55 lichaam fmeeren tot beboudenis van gexontbeit. Zeeker 
Vriendt heeft my van Batavia in Fanuary 1697 een rond 
Jebyfje van rood Kaliatour-hout, nevens nog een lang- 
werpig flukje gezonden, met berigt , dat het eerftealdaar 
voor roodt Sandel-hout verkogt wert , bebbende eenig- 
zints een reuk na Sandel-hout trekkende, dog het kleyne 
langwerpige fiukje bad geen reuk: Het walt beyderzyds 
op Fava na de zuyd-kant, maar is weinig en maar by 
de Grooten te bekomen. Daar die ronde fchyve afgezaagt 
«var, badde toebehoort den Kapitein van de Baliers , die 
bet van een Pangorang van Bantam tot een vereering be: 
komen hadt, en op wiens verkoping het verkogt is tot 15 
ryksdaalders , wegende omtrent tien ponden. Volgens 
febryven van’ dezen. Vriendt zoude by diergelyke fchyve 
mede na *t Vaderlandt neemen , om te zien, of bet geen 
uit de Weft-Indiën komt, en onder de naam van roodt- 
Sandel-hout in overvloet tot Straasburg gemalen ; en in 
de Apotheken verkogt wert, daar mede overeenkomt: 


AANMERKINGE 


Over het Roode Sandel-hout ziet verders Valent, biflor. fimpl. 
reform. p. 186. en de tweede brief van het gelezzert. Indie p. 
387. als mede Samuel Dale Pharmac. p. 376. die verfcheide 
Schryvers aanhaalt. en Ray Diff, p. 1805. en Parkins Theatr. 
p. 1605. als ook F. Bauh. eerfte deel pag. 489. en Chabr, 
p. 37. en Fonft. dendrol. p. 456. en de append. van Ray derde 
deel pag. 84. en Herman Mater. med. p 89. die zegt dat het 
een boom is met Peulagtige vruchten , en Kapels-vormige 
bloemen. 3 

De drie zoorten van Sandel-houten werden mede befchre- 
ven gevonden by Valent. in de befchryving van Ambon pag. 
206. en 207. die de voorgaande Calambac en Agel-konten ook 
kortelyk befchryft, í 
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54 HERBARII AMBOINENSIS: Liber Il. cap. XVIIT. 


CAPUT DECIMUM OCTAVUM. 
Pfeudo-Sandalum Amboinenfe : Safuru. 


Ee non alta fed crafla eft arbor in fummis Am- 
boinz montibus, fed rariffime obveniens, que 
rectum gerit truncum , formamque majoris Jam- 

bof pre fe fert, folia autem ejus funt ampla; fimi- 
lia Bancudu , vel inftar Mange fetide , pedem feu 
quindecim pollices longa, ultra octo digitos & am- 
plius lata, glabra, intenfe viridia , flavisque parallelis 
ac transverlalibus coftis pertexta , juniora vero fo- 
lia ad oras parum funt dentata breviffimis ac raris den- 
tibus, quorum veftigia in vetuftis etiam apparent. 
Folia hzc fine ordine rotundis, firmis, acfpithamam 
longis infident petiolis ad ramorum fummum, ex ro- 
tundo quafi caliculo ortum fuum ducentibus, qui ra- 
mo ipfi adne&titur, cumque ipfo decidit folio, binas 
gerens auriculas acutas, contrita vero folia odorem 
prebent & faporem gratum & acidulum. 

Flores in amplis proveniunt umbellis in circulo exten- 
fis inftar ample patinz , qui ex craffis & longis forman- 
tur pedunculis in centro conjunctis , inftarradiorum ro- 
tee: Quisque autem radius pedem circiter eft longus, vel 
paulo magis, eftque in fummo tripartitus in minores 
petiolos, quorum quisque ad fummum extenfus eft 
inftar orbis, atque huic infident multa albicantia gra- 
nula, primo paulo majora granis Milii,, dein autem 
excrefcunt in baccas inftar Piforum , vel parvorum 
Ceraforum nigrorum , hactenus albicantes & coronu- 
la ornatas, fi capitula hzc feparentur , formam præ- 
bent quodammodo florum Limonum , uti quoque fen- 
fim tales excrefcunt , fed multo fuccofiores funt, 
nec ita albi ac flores Limonum ; quinam fübfequantur 
fructus, me latet, hec enim capitula tarde fefe ape- 
riunt, nec in fructus excrefcunt , fed fruftra deci- 
dunt; Non fimul quoque excrefcunt in orbiculis iftis, 
fed unus poft alium aperitur flos; Hecque umbella 
optime ornatam refert coronam , qualis nuptiarum 
feftivitate fufpenditur , quemin ufum etiam adhibetur, 
in nuptiis nempe quorundam Amboinenfium Principum. 

In ramis quoque appárent. veftigis orbicularum , 
ex quibus foliorum petioli excrevere , illi- autem 
medullam intus habent fungofam inftar Sambuci , fed 
magis aquofam: Trunci cortéx eft glaber, cinereus, 
cum fufcis maculis & verrucis, intus autem eft fun- 

ofus, mollis, & flavis pertextus lineis , faporis aciduli 
ingratique odoris: In vetuftis arboribus cortex exfu- 
dat flavum, & tenax gummi, quod in nigricantem & 
obfcure fufcam exficcdtur refinam , fed non magna 
copia: Recens arborum lignum eft album & molle; 
ficcum vero in ruffum vergit, fere inftar flavi Lin- 
gonis ligni , aliquando etiam eft ex ruffo cinereum, plu- 
timis venulis intricatis conftans; uride difficile feca- 
tur, quum per longitudinem non bene poffit findi, 
refina autem, uti dictum eft, non nifi in vetuftiffimis 
reperitur arboribus , nec nifi in quibusdam trunci lo- 
cis qu fponte fiffuram fecerunt vel incifi furit: Re- 
cens lignum nullum fpirat odorem, fed ficcum præ- 
fertim , quod ex vetuftis & fponte: delapfis collectum 
eft arboribus , odoremque habet Lingoi-ligni fed , mul- 
to fortiorem, odorque vergit in Rosmarinum , vel 
Oleum Spice. Refina recenti utuntur Amboinenfes 
pro fuffimigio , lignum autem carbonibus inpofitum 
ingratum fpirat odorem : Flores autem plerumque 
menfibus Septembri & fübfequentibus apparent. 

Nomen. Latine Pfeudo-Sandalum Amboinenfe ; Am- 
boinenfibus in Leytimora dicitur Safuru , in Hitoé 
vocatur Tonokuko, h. e. lignum fuftitus , noftraque 
natio ipfi nomen tribuerunt Rosmarini ligni, feu San- 
dali Ámboinenfis. 

Locus. Rare tantum occurrunt arbores in Amboi- 
nenfium montibus, ad Hitoà oram, unde incolz Sa- 
je arbufculas quondam deduxerunt quasdam , illasque 
plantaverunt in Leytimora , in valle umbrofa prope 
rivulum Onoway, qui unum exhibet oftiüm, ex quo 
fluvius Elephas dictus excurrit prope Caftellum Viéto- 
riam. 

Amboinenfes hanc habent arborem pro Sandalo 
fuo, quo nomine me adliciebant in illum locum, ut 
ibi eam confpicerem , ubi ergo anno 1665 , binas S 

i 
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XVI. HOOFTS TUK. 
Baftert Amboins Sandel-bout. 


It is geen booge, maar dikke boom, die men in * 
D hooge Amboinfche gebergte, en dat nog zeer zelden 
vint, hebbende een regte flam , en de gedaante van 
een groote Famboes-boom, de bladeren zyn groots en Be 
lyken die van Bancudu, of die van Manga F oetida » 
een voet, of 15. duimen lank, over de 8. vingers en meer 
breet, glad, boog-groen , en met geele parallele ribben o- 
v.r dwers doortogen , de jonge bladeren zyn aan de kanten 
een weinig getant ‚ met zeer korte en ydele [pitzen, Waar 
van men ook eenige teekenen in de oude ziet: ZY jean 
zonder order , opronde , flyve , en een [pan lange jteelen 
rondom de voorfte takken, yder in een ront jehoteltj® » 
het welk tegens den tak aanzit, en met bet bilad afvalt » 
hebbende twee /pitze ooren; enzynde gevreven, 20 riekt 
én fmakenze ook lieflyk, en wat fuurachtig. 


Het bloeizel komt voort in breede dollen „in de ronte aie E 
breit , als een breede fchootel , beftaande uit lange dikke Jee 
len , die alle inde midden t'samen koomen » gelykde. fpaaken 
aan een rat: Yder van deze ftralen is omtrent een VOE 

lang, of wel meer, van wooren verdeelt in-drie andere 
ficelen, welke aan haar einden breet zyn , als een tae 
bortje , en daar op fraan veele witte korrels , cert W% 
grooter dan de Geerft, maar dear na wordent bezyen» 
als een Ersote , of kleine Krieke, nog al wit plyvende » 
van vooren met een kroontje: als men deze knopen var 
malkander trekt, x0 wertoûnenze eenigzints bet bloeit? 

van Lemoenen , gelykze ook metter tyd zodanig werden » 
doch zy zyn veel zappiger, en min.wit, dant Lemon” 
bloeizel , wat voor vruchten daar op volgen, dat is MY 
tot nog toe onbekent ‚ «vant deze knoppen gaan langzaam 
open, en vallen dan nog al zonder vruchtenaf: Zy WP” 


den ook niet te gelyk groot aan de bortjes , maar de e°% 


na den ander. Kn. deze dolle gelykt wel een gefehikte: 


kroon, die men in de Bruiloften ophangt , waar 100% 
ook gebruikt werd, te weten op Bruiloften van zommige 
Amboinfche PrinfJen. => ano 
Aan: de takken. ziet men de teekenen van de febotelt- 
jes, daar de bladeren ingeftaan bebben; en van binen 
bebbenze een «oos merg , gelyk Vlier, doch waters” 
tiger , de febor/Je des: ftams is efen, graauw met DTW- 
ne plekken, en vratten, van binnen voos , week» 
met geele linien doortrokken , van reuk fuuracbtig » ^" 
voor ons onlieffelyk: Aan de oude boomen fiweet de [cho 
ze een geele en taaye gom uit , dewelke in cen Jn t 
tig, en.donker-ros hers opdroogt , doch zeer fchaars: het 
verfche bout aan de boomen, is wit en week, maar # 


drooge trekt wat na den roffen, bykans “als geel Ling” . 


hout , en xomtyds wit den graauwen ros, met veel 00% 
ren, die zeer verwart door malkanderen lopen, en Pad 
om ‘het moeyelyk te klooven is, als niet wel in de len i 
willende [plyten, bet hers, als gezegt, ziet men nit í ps 
aan de zeer oude boomen, en dat maar op eenige plaatzen 
aan den ftam, die van zelfs geborften zyn, of daar T 
men gekapt heeft, bet verfche Fout heeft geen reuk, mag 
wel bet drooge , inzonderheit dat van oude en van Re! 
omgevallene boomen komt „-riekende als Lingoo hor ^ 
doch-veel flerker , en den reuktrekt ook wat naar Rojee 
ryn, of Spyk-olie. Het hers gebruiken de Amboinenen ig 
reukwerk , te weten °t verfche, doch bet bout oP a sin 
gelegt, riekt onlieflyk: het bloeizel ziet men doorg 
September , en de navolgende maanden. a in 

Naam. In’t Latyn Pfeudo-fandalum Amboinicum > 
"t Ambons op Leitimor, Safuru, op Hitoe biet het Ton pet 
ko, datis Lignum Suffitus, en onze Natie virer o: 
den naam gegeven van Rofemaryn-hout , òf. Am 
Sandel-hout. m t 

Plaats. Men vint maar eenige weinige boomen gar 
Amboins gebergte, en dat op dekuft van Hitoe » be aalt, 
bebben de Radjas van Saja eertyds eenige boompjes Salei > 
en dezelve geplant op Leitimor , in een donkere fden » 
by het Reviertje Onoway , zynde een van de bofte 
die de sites den Oliphant maken, die by b 
Viktoria loopt. 

De RR bouden bem voor haaren Sande Tm 
met welke naam xy my daar na toe troonden , Hk beide 
bezien, daar ik dan Ao. 1665. twee boomen DOES un 
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di arbores , 'utrasque viri craffitiem equantes, nullam 
prebentes refinam , quum nimis effent juniores , occur- 
runt quoque poft Wayum circa Dammaras arbores , illz 
autem in vicinis regionibus majori numero fine dubio 
crefcent, in Cerama nempe & in Xuliaflenfibus in- 
fulis. Quum fepius majora horum arborum frufta, 
immo fére'dimidias arbores hinc inde in litore in- 
venerim, quas incole bene noverant in illa non 
crevifle regione: obfervare itidem in iis potui, per 
aliquod illas tempus in mari flu&tuaffe, atque fuiffe 
circumyolutas. In Hitoës terra in diftrictu pagi Senalo 
diu meo tempore talis projecta jacuit arbor , ex qua mu- 
liercule ramenta cadebant pro fuffimigio, atque in 
codem diftrictu & illo Keytetto poftea aliquot tales in- 
venimus arbores, que adhuc vigebant, in aliis vero 
pagis ignote erant. 
fus. Quum arbor hzc tam raro occurrat, pauca 
de ejus ufi commentari poffum, tantumque de Hi- 
toénfibus vidi,ejus ramenta illos ex montibus deducere, 
Quibus ad veftium fuffitum utebantur, que in mini- 
mas cedebant partes cum radice Tacari, h. e. Gladi- 


oli odorati, Benjoim, ac pauxillo facchari albi, que , 


fimul carbonibus inponebant; Hoc autem lignum 
prius bis terve aque falite inmergunt, foleque arden- 
ti exficcant, quo ejus odor penetrantior eft, ita ut 
Amboinenfes hoc ligno utantur loco Agallochi, a 
cujus- odore multum tamen differt: Nihilominus 
magni faciunt zque hoc lignum ac ejus refinam 5 
füisque naribus gratam putant , qua jn re ex meo 
Judicio deridendi funt , odorem faltem contritorum 
foliorum ac recenter czfi corticis adeo gravem inveni , 
ut Cephalalgiam mihi excitaret. Sielegantia hujuslig- 
ni fruita occurrant non nodofa, in aílerculos fecari 
poffunt, ex quibus ciftellas fabricavi, quz elegantis 
erant adípeétus, quum lignum tenuiffimis conftet fi- 
ris ac venis; fed non bene poliri poteft: Inter levi- 
gandum hoc lignum tamfortem excitabat Camphore 
Odorem, ut vix illum in cubili tolerare poffem, atque 
aflercule ultra annum poftea liquorem quendam Ex- 
fudabant, qui maculas olei referebat: Cum hujus lig- 
ni craffiore rafura conchylia quzdam colligavi in alia 
tali ciftula, quz fimili quoque modo tenacem quan- 
dam Gummi {ubftantiam Conchyliis adfigebat, iplis- 
que picis inftar tenaciter adherebat, quamvis lig- 
num hoc antea penitus ficcum fuiffe quis credidiffet: 
Ore manducatum fortem aromaticumque dat fapo- 
.rem ad Rosmarinum feu Lavandulam accedentem: 
Hecque forte arbor eft, que in Macaffara Bitau vo- 
catur ; fed rariffime ibi occurrit, & non nifi in altis 
montibus, que re&iffimum gerit truncum ac foliain- 
{tar Bancudu, fed paulo majora; Ejusque lignum feu 
truncus tantum adhibetur ad malos navigii Regis, 
quum non facilerimasagat, unde nulli alii licitum eft 
hoc uti. Hujus fepe, uti dictum fuit, ligni frufta in litore 
„inveniuntur , haud diu maris eftuagitata, nec fole fze- 
pius exficcata, quaque depurata € cubili inpofita o- 
dorem Spice feu Lavandule diutius fervant, hunc- 
que per cubile fpargunt. x 


Hee arbor videtur affinis effe tribus quatuorve 
fruticum fpeciebus, poftea Lib.6.fub nomine Seuiellarie 

elcriptis , quz omnes fimile quoque prebent Gummi, 
ac alie plante, que Opoponacem fundunt, cui hujus 
arboris Gummi fimile eft. 


_ Roweyl in.Boero crefcens fpecies eft precedentis arbo- 
HS, ejusdemque eft magnitudinis & craffitiei : Illius folia 
me ordine ad ramorum fummum locantur , duodecim 
oce atuordecim ollices longa, quinque digitos lata , ab 
2n hate glabra, acuminata, illaque Bancudu , feu 
st 1 olium Polot referentia, intenfe viridia, glabra, 
plendentia , cum paucislateralibus coftis, que ad 
ans arcuatim. definunt, fuperiusque in acumen acu- 
m & firmum inftar acus definunt apicem... Ad oras 
identur integra, fed, fiattenteattendatur, remote, 
nec profundz apparent ferraturz , cum breviobtufo- 
que apice, qui manifeftus eff character affinitatis cum 
praecedenti Safuru & Scutellariis: Foliorum petioli 
culmum circiter craffi funt, rotundi, & firmi 5 quatuor 
quinqueve pollices longi , amplafque ad ramos auriculas 
Serentes,quum pracedentis arboris petioli patellar for- 
mabant , facileque decidunt, relinquentes veftigium M 
“indi 


een man dik, xy en gaaven geen hers uit, om datze nos 
te jonk waren, men vintze ook agter Way, omtrent. de 
Dammer-boomen, maar dezelve moeten mede op de nabue- 
rige Eilanden in meerder getal vallen, als op Ceram, en 
in de Xulaaffe Eilanden: Want ik dikwils groote ftuk- 
ken, en fchier balve boomen bier en daar op ftrant ge- 
wonden bebbe , die de Inlanders wel wiften aldaar niet te 
waffen, en men kon er wel aanzien, dat zy in Zee lang 
gerolt badden: op ’t Lant van Hitoe in * diftritt van t 
dorp Senalo heeft by mynen tyd lange een zodanigen boom 
gelegen, daar de Vroutjes Jpaanders afkapten , om reuk 

werk van te maken, en in "t zelfde diftrett , alsmede in 
dat van Keytetto, bebben wy namaals nog eenige dier- 
gelyke boomen gevonden , die nog groeiden, maar op an- 
dere Negorynen *wárenze niet bekent, 


Gebruik. Dewyl deze boom zo weinig gevonden wert s 
kan ik nog weinig van zyn gebruik /chryven , hebbende 
alleenlyk van de Hitoeezen gezien, dat zy daar van dé 
Jpaanders uit bet gebergte afbragten , om die tot berooking 
van haare klederen te gebruiken, dezelve klein kappende, 
met de wortel van Tacari, (dat is Gladiolus odora4 
tus,) Benjoim, en een weinig witte fuiker „’t zelve dan 


_ gezamentlyk op koolen [mytende: Doch dit bout doopenze 


te vooren twee of drie reizen in zout water, em droogen 
het weder in de heete Zon, waar door zyn reuk fierker 
wert, zo dat de Amboineezen dit bout gebruiken in plaats 
van Agallochum: Yan wiens reuk bet nogtans vee! ver- 
Jchilt: Niet te min makenze veel werks zo wan’t bout als 
van t bers, en bouden t voor báare neuzen zeer lieflyk, 
‘daar in zy myns oordeels te belaggem zyn , immers den 
reuk van de gevrevene bladeren, en vers gekapte fchor [Je 
heb ik xo flerk bevonden , datze: hooft-pyn verwekken. 
Als men mooye ftukken van dit bout wint „die niet knoes- 
vig zyn, zo kan men plankjes daar van zaagen, waar 
van ik kleine kiftjes gemaakt bebbe , die haar fraai ver- 
toonden, om dat bet bout fyn geadert, en gewatert 13, 
maar bet wil zig niet glat laten werken, in "t febaavén 
gaf bet zo fterken Campbar-reuk van zig, dat men het in 
de kamer qualyk harden konde , ook fweetten de plankjes , 
ruim een jaar daar na eenige vogtigheit uit, °t welk men 
voor olye-vlekken aanzag: Met het grove fchraapzel van 
dit bout beb ik ook eenige Zee-boornijes ingepakt pebad in 
een ander kiftje, "t welk insgelyks een taaye gomachtig+ 
beit aan de hoorens zette, en daar zo vaft aankleefde ab 
pik, hoewel men nogtans dit bout voor geheel droog zou- 
de hebben aangezien : In de mont gekaauwt wordende heeft 
bet een fterken ‚becer yackfigpn aask, zeer nade Rosma- 
ryn ofte Lavandel trekkende. En dit is mi/Jchien den boom , 
die op Macaffar Bitau wert genaamt; doch zeer weinig 
aldaar te winden is, en dan nog maar alleen în "t booge 
gehena „ bebbende een zeer regte ftam, en bladeren als 

ancudu, doch wat grooter, werdende het bout maar alleen» 
lyk gebruikt om halt in ’sKonings Galei van temaken; 
om. dat het niet ligt [cheurt, en daarom mag het mierhanit 
anders gebruiken. Men wint zomtyds , als gezegt, van 
dit bout ftukken op firant , die niet lange in "t Zee-water 
gerolt bebben, nog door de Zon dikwils gedroogtxyn, en 
dewelke zynde fchoongemaakt , en in een kamer gelegt, 
haare Lavandel-reuk banger behouden, en die daar me: 
de vervullen, 

Het fchynt of dezen boom eenige maag [chap wil hebben 
met de 3. of 4. zoorten van heejters, bier na, onder de 
naam van Scutellaria, Lib. 6. be/chreven, en die alle 
willen zulks mede doen als de planten, daar de Opopa- 
nax van komt, waar na de Gummi van dexen boom ook 
eh. 

oweyl op Boero waffende, i$ een mede xoorte van 

den voorgenoemden boom , als mede van de zelffte grootte, 
en dikte: De bladeren ftaan zonder ordre aan ’t witerfte 
der dikke ryskens op malkanker , 12. en 14. duimenlank, 
s. vingers breet, agter envooreneffen, [piti , en die van 
Bancudu, of Jmalbladige Polot wel gelykende , hoog- 
groen, te weder zyden glat en blinkende, met weinige 
zyde ribben, die aan ’t einde zeer bogtig lopen , van voo- 
ren met een korte flyve Jpitze, als een naalde: Aan de 
kanten fchynenze effen: doch naauw daar oplettende, zo 
ziet men de Wyde en ondiepe kerven , met een korte frompe 
Jpitze, "t welk een Klaar kentecken van ape is 
met bet voorgaande Safuru, en de Scutellaris: Haare 
fteelen zyn omtrent een ftroo-halm dik, ront en yf. de 
a s. duimen lank, en met een breet voetje aan de takken 
ftaande, daar de voorige een fchoteltje maken, en vallen ligt 
af: Nalatende haar woetftappen of een teken op de = 5 
Gar 
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indicium illo in loco, in quo fuerunt locati: Illorum 
odor ac fapor haud itaingratus eft ac Sa/uru , fed maxi- 
me cum Scutellariis conveniens: Flores fructusque 
mihi hactenus penitus ignoti funt , nec a Boeronen- 
fibus dignofcere potui, hos unquam illos vidiffe ; ramuli, 
ex quibus folia excrefcunt , digitum craffi funt, leves, ac 
intus repleti medulla fungofa: Recens ejus lignum 
nunquam vidi, fedficcum , quod flavefcit, fibris con- 
ftans tenuibus, cum craffis ac pinguibus luteis venis, 
que non ita intricate funt ac in Safuru. Recens in 
viridi & vegeta arbore lignum eft inodorum , interiora 
vero frufta vetuftarum ac deciduarum arborum dul- 
cem ac pinguem , fed fatuum habent odorem, fi cru- 
da nec carbonibus fuerunt inpofita, qui gratior & me- 
lior eft in ciftulis occlufis, qui tamen brevi difparet. 
Ex aperto cortice, vel qui fponte fiffuram fecit, ex- 
ftillat flavefcens, tenue,ac mucilaginofum Oleum grati 
odoris, & maxime ad Ambrum accedens, quod exfic- 
catur in obfcure ruffum Gummi, inque paucis & parvis 
fruftulis feu granulis ex cortice detrahi poteft. Gummi 
hoc ad vifum Opoponacem haud male refert , fed fapo- 
rem non habet amarum , at pinguem & languidum in- 
ftar tofti fere cujusdam cibi: Ita ut non ita gratum fit 
ac recens Oleum, fi non fuerit pice durius. 


. Nomen. Arbor hzc Latine dici poteft P/eudo-San- 
dalum Boeronenfe, in Boerona autem vocatur Roweyl, 
in Manipa quandam habent arborem, quam Lowelle 
& Rawelle vocant, quod idem denotat nomen, ex 
relatu autem Incolarum alia debet effe arbor, quum 
folia gerat rugofa & pilofa inftar Canarii Trigoni, ip- 
fis Habamalofey , h. e. cibus porcinus alias dicta. 


Locús. Arbor hec nusquam alibi fuit hactenus in- 
venta, nifi in Boerone parte Zephyrea circa Maferette, 
longe a litore in montibus altis, unde & lignum ac 
Oleum ab Alphorenfibus feu filveftribus montium in- 
colis plurimum deducitur, qui nullum alium inde ha- 
bent ufum, nifi quod capillos fuos & corpus recenti 
hoc inungant oleo, quod fponte ex illa effluit arbore. 
` Ufus. Nihil aliud hujus notum eft, nifi quum mu- 
liercule Boeronenfes pinguiffima aliquando frufta, ac 
primam liquidam picem feu Oleum ab Alphorenfibus 
dono accipiunt, illud fuis mifcent oleis, quibus gra- 
tum conciliare cupiunt odorem, ac revera hecpreti- 


ofa foret Terebinthina, fi barbari illi montium inco-- 


le illam jufto colligere fcirent modo,ac rite confervare, 

antequam indurefcat. 
Sj enim hec terebinthina feu pix liquida in arbori- 
bus exficcetur in duram refinam, tum nullus amplius 
fupereft gratus'odor, ac carbonibus inpofita: odorem 
dat tofti fevi. Ex Boetona anno 1666. fruftula que- 
dam iftius Refing mihi adferebantur, quam fallaces 
incole tum temporis Ambergunong , h. e. Ambram 
Montanam vocabant, pre fe ferentes rariffime inve- 
niri ac pretiofi odoris effe; deftillantem in altiffimis 
montibus ex certis arboribus. Fruftula hec erant 
fatis magna inftar Raparüm , Gummi Elemni colore & 
fubftantia adeo fimilia, ut pro eo haberentur , quedam 
enim maculas habebant carnei coloris & opacas , qua- 
dam vero pallide ruffas ac flavefcentes, fed nullum 
dabant odorem, excepto quod carbonibus inpofita 
toftum, fpirarent fevum, ita ut pro nulla alia re illa 
habere. poffem , quam pro Refina iftius Roweyl, que 
fine dubio in Boetonenfibus montibus abundanter 
exfüdat , quumque regio ifta bituminofum ge- 
rat folum, fatis ad partem Zephyream nigrum etiam 
exfudat bitumen, quod purum in mare prolabens in 
nigerrimas ac fplendentes indurefcit moles, quas pe- 
regrinis pro pS vendunt & obtrudunt Ambra, fiau- 
tem bitumen hoc fit molle, & in litore decidat , cum 
arena fefe mifcet, lapillis, ac conchis, ficque fenfim 
indurefcit in duros , obfcurecinereos, fufcos; ac ni- 
«gricantes lapides, qui igni expofiti liquefcunt, gra- 
. vemque de fe emittunt odorem; Ex Manipa mihi ad- 
«duéta fuit certa terra, que cariofum continebat lig- 
.num, ac bacellos, que gratiffimun Ambre fpirabat 
¿odorem , atque occlufa, vel ab agre confervata diu 
.hunc retinebat odorem: Incole autem mihi perfuade- 
‚re volebant ; naturalem hujus terre effe odorem, que 
nullo alio inveniebatur in loco, nifi tantum in angu- 
„fta terre plaga circa Tuboe „quod fitum eftin Manipe 
‘parte boreali , ulteriore autem indagine er 
oc 


en fwartacbtige fteenen, dewelke aan ’t vuur 


‘molfemt bout em [Lokjes door iin > dewelke 


daarze geftaan bebben: Haar reuk en fmaak is zo fterken 
onlieflyk niet gelyk als aan de Safuru , maar merkelyk na 
Scutellaria trekkende: De bloemen en vruchten zyn MY 
tot nog toe onbekent , en ik heb van de Boeronezen ook 
ervaren konnen, dat zyze ooit gezien hebben; de takken 
of ryskens , daar de bladeren aan ftaan, gyn een vm, 
dik, ligt, en vanbinnen met een voos merg gevult: eb 
ver/che bout heb ik nooit gezien, maar wel bet droogt> 
"t welk geelachtig is, fyndradig, met vette geele aderen» 
die zo verwert niet lopen, als aan de Safuru. Het ver- 
Jche bout aan de groeyende boom is zander reuk , maar de 
binnen[le frukken van de oude en omgevallene boomen a 
bebben een zoeten , vetten, hoewel flappen reuk s doc 
niet op de koolen, maar raauw, en nog beter in kifkjes 
opgefloten, die egter in "t kort verdwynt: Uit de gekap- 
te Jchorffe s of uit de van zelfs geborfbene fcbeuren, vloeit 
een geelachtige, dunne , doch kleverige Olie , liefiyk 94? 
reuk, en merkelyk na de Ambra trekkende, dewelke 1? 
een donkere rofe Gom  beflerft, en met weinige, 0" 
kleine brokjes of kruimpjes aan de feborffe bangt: Det 
Gom gelykt van aanzien bet Opopanax niet qualyk> 
zynde egter niet bitter van finaak, maar vet en laf s 4 7 
eenige gebradene koft , gelyk het ook op kolen zodani, riekt: 
dies dezelve op verre na zo lieflyk niet en is, als de Ver 
Jebe Olie, wanneerze niet harder als teer geworden îs- 
Naam. Dezen boom mag men in "t Latyn noem 
Pfeudo-Sandalum Boeronenfe, op Boero zelfs wort 
Roweyl genaamt , op Manipa bebbenze ook een boom 5 die- 
ze Lowelle en Rawelle noemen, "t welk de zelffte naam 
wil zyn, dan na bet verbaal der Inlanders, zo moet het 
evenwel cen anderen boom «vezen: Want hy zoude ruig? 
en baaîrige bladeren hebben, gelyk die van Canarium 


Trigonum: By bun lieden anders Hahumalofey , dat! 


Verkens koft genaamt. 


Plaats. Tot nog toe is dezen boom nieuwers gevonden y 


dan op Boeroes Zuid-2yde , omtrent de Negory Maferette» 
verre van firant in "t hooge gebergte, en daaromwert be 
bout en de Olie meeft door de Alphoreezen of wilde ber” 
woonders afgebragt , die geen ander werk daar af makens 
als datze baar haairen en lyf beftryken met den zelve 
ver/chen Olie, die daar uitdruipt. ast 
` Gebruik. Daar vanis anders niet bekent , als dat wu 
neer de Vroutjes op Boero zomtyds de vetfte flukkens © 
eerflen weeken Traan of Olie vande voornoemde Alphoe- 
reezen gefchonken krygen , dezelve dan mengen: 0n 
haar Olie, dieze welriekent willen maken, en inderdaat 
zoude dit een koftelyken Traanzyn, indien hem die weft? 
berg-bewoonders beboorlyk wiften te vergaderen , en wel 
bezorgen , eerze bart wierde, eit 

ant als dezen Traan aan de boomen tot een hardt 
Refina ‘opdroogt of beflerft, zo is daar geen reuk, 0% 
liefl'ykbeit meer aan, en riekt, op kolen dien zynde FA 


_ gebraden vet. Van gemelde Boston wierden my Ao. 160% 


venige flukjes Refina toegebragt, die de bedrieglyke IM 
landers doenmaals Amb ong, dat is berg-Ambe» 
noemden , voorgevende dat het zelden wierde gevonden» 
en van een koftelyken reuk was, druipende in t hoge g 
bergte uit zeekere zoort van boomen: Het waren tomey- 
ke groote flukjes of Knollen, bet Gummi Elemni aan 60° 
leur en fuftantie zo gelyk, dat menze ook daar voor zoude 
bebben aangezien, te weten zommige: bebbende plekker 
boornverwig en donker, ook zommige licht-ros, em 80°” 
achtig: Maar zy badden geenen teuk , behalven datze op 
kolen gelegt zynde als gebraden vet rooken , dierhalv”™ 
ikze voor niet anders konde bouden , dan-voor een Refi 
van de voornoemde Roweyl , ‘dewelke buiten twy ol op 
het Boetonfche gebergte rykelyker zynen barft wilg 
vermits dat Land een Bitumineufe gront heeft, dew 
aan de Zuid-zyde ook een fiwart Bitumen wit/wee > 1, 
welk zuiver in Zee komende, tot pik-/warte pinken 
klompen verbart, dieze de vreemdelingen voor warte 


“Amber verkopen, maar als dat weeke Bitumen P rip- 
C 


komt, zovermengt hetzig metzant, [leentjes CPJ np 
jes» en werd zo metter tyd tot harde, donker-graaut?) : 
geboude 


zynde finelten , en een flerken reuk van zig ge: ^ 2 

is my van Mañipa toegebragt zeekere aarde » da 
zeer 

f voor de 

lyk na Amber rook, en wel beflooten gehohden : % wil- 


lucht bewaart zynde , dezel b bebie | q 
ynde , dezelve reuk lan nari uly 
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hoc falfum & huic terre bonum iftum odorem con- 
Ciliari per liquorem aliquem odoratum feu refinam, 
que ex arboribus effluebat; de qua re ulterius vide 
In fübfequente libro tertio caput quartum ad Canarium 
"edoriferum , & Cap. Sextum ad Nanarium minimum. 


EXPLICATIO 


Tabule Duodecimi , 


x 


Qué exhibet Pseuno -SanpArum Amboinenfe z SA- 
sv R v incolis dictum. : 

A. Ejus ramum. 

. 5. Florum wmbellam denotat. 


LO ® SERV ATI O: 
; Arbor hzc obiter etiam defcribitur, de commemoratur a 


Valent. in Amboine Defiripte p. 208. No. XXXV. 


‘CAPUT DECIMUM NONUM. 
Lignum Papuanum. «Caju Raffamala. 


Y Icet hecarbor in Amboina fit exotica & incoghita, 
hic tamen eam , quum ejus lignum ex vieinis locis 

: in forum venaleadfertur , defcribere oportet „fal- 
tem in quantum de ejus forma quid ex relatu dignofcere 
potuerim ,. eftque juxta teftimonium Ceram-Lauweren- 
fium vafta & excelfa arbor , zque in litore , ac in 
montibus & vallibus crefcens, folia formam habent 
Syderoxyli , funt autem paulo minora: Ulterior ejus 
forma ipfis Ceram- Lauwerenfibus ignota eft, quum 
Onin - Cubiaye incole, ubi plurimum crefcit „ ho- 
mines funt barbariffimi, quiperegrinis non permittunt, 
ut fuas intrent filvas; Hujus arboris nulla pars in ufum 
adhibetur, nifi craffze cjusradices, que magno labore 
ex terra eruuntur & exceduntur, & tam diu in filvis 
relinquuntur, donee, exteriüs lignum craffitiem duo- 


tum digitorum habens, computruerit atque interior. : 


remanferit fubftantia , cor dieta, quod in magnis fruftis 
Venale adfertur, quum hee plerumque cruris habe- 
ant craffitiem & ultra ,.ulnam feu duos pedes fint 
longa, duriffima & ponderofa, intricata, & findendo 
difficillima; Color horum duplex eft, in magnisenim 
fruftis mellei eft coloris cum pauco cinerei mixtus , 
blurimis conftans tenuiffimis venis, que magis albi- 
Cant reliquis. Minora frufta feu radices funt magis 
albicantes vel flavefcentes rarioribus venis & tenuio- 
FL conftantes fubftantia, Sandalo citrino , feu Ebori 
fordido fimiles , fed. duriores funt Sandalo, utrorum- 
Qué vero odor idem eft, in florum odorem vergens; 
licuti Malaicenfes dicunt ad Styracem liquidam acce- 
dens, ipfis dictam Rafamalla , fed ita languidus. eft, 
Ut vix in erudo percipiatur ligno , magis autem fi ra- 
tur, & maxime fi carbonibus inponatur: In magnis 
‚uftis quoque nonitagratus eft, eftque aemulus acide 
Sigunante , fique manducentur, fapor Ra/amalla iti- 
dem. ercipitur, qui maxime ad falfum vergit, veluti 
aqua languida ex acidulis „fine tamen aliqua acrimonia, 
vel ardore. = TOR : ; 

uum itaque he arbores ac radices tam durum 
gerant lignum , & incole fecuribus fere deftituan- 
turs hine tam diu has relinquunt arbores , donec 
DE ; lenectute computrefcant ac*decidant , quarum 
xs m ope ignisdeparant x quas. Ceram-Lauwe- 
es Ih Ordinata fecánt vcl cedunt fegmenta y uti hi 
dion gim fecuribus magis inftru&i fint, recerites 
radices acile eruere poflunt, que tamen non ita bo- 
hum prebentedorem, ac ifle ¿que fponte putrefcunt: 
pms animo perpendi , an non eflet fpecies Styracis 
gr OPS, quum vero Ceram: Lauwerenfes mihi affir- 
eese „nullum exfudare Gummi vel refinam, neque 
in trunci ligno peculiarem obfervari odorem, hincab 

illa recefi fententia, 
Pos omen. Latine Lignum Papuanum: Malaice Caju 
afamala , & Caju Papua juxta locum , in quo crefcit. 
Cram-Lauwerentes ipfi hoc lienum vocant Caju Sa- 

Tom, II gn 
th. mar- 
4 


zyde, maar by nader onderzoek bevont ik dit onwaarach- 
tig , en dat dien goeden reuk de aarde wierde medegedeelt, 
door eenige welriekende vogt of traan, die van haare boo- 
men quam af te druipen, ziet bier van breder in ’t vol- 
gende derde boek, Cap. 4: in.Camarium odoriferum, 
en Cap. 6. in Nanarium minimum. 


UITLEGGINGE 
Van de twaalfde Plaat, 
Dewelke vertdont den Amboinfche Baftert-Sandel-boom ‚ Sh 
sur u by de Inlanders genaamt, 


A. -Wyk aan cen tak daar van. 
B. Den Bloem-tros, © 


AANMERKINGE 


Deze boom wert ter loop: mede aangeroert en befchreven 
van Valent. in debefdoryving van Ambon p‚108, No. XXXV, 


XIX. HOORTS TUE 
Papuane- Hout. - | 


Lhoewel dezen boom, hier in Amboinaonbekent is, zo 
A moet ik egter , om dat zyn bout uit de naafte plaat- 
zen bier ter markt wert gebragt , dezelve befchryven, 
immers voor zo veel ik van. zyn gedaante beb konnen ver- 
nemen, zynde ma het verbaal van de Ceram-Lauwers 
een groote hooge boom, 20 wel op fbrant , als im "t geberg- 
te, en de valeyen «va[Jende , de bladeren gelyken ma. die 
van 't Yferbout, doch zyn wat kleinder : Zyn nadere ge~ 
daante is hun Ceram-Lauwers zelfs onbekent , om dat de 
Inwoonders van Onin - Cübiay , daar by meeft' valt, 
zeer wilde menfchen xyn', diede vreemdelingen niet wel 
in, baare bofichen willen daten komen. van deze:boomen: 
wert niets genomen of gebruikt , dam de dikke. «abontelen 3: 
die men met groote moeite uit de aarde kapt 5 en dan Zo in 
"t bofch laat leggen, tot dat het. buitenfte bout’, (omtrent 
twee vingers dik zynde) daar afrotte, en bet binnenfte: 
Lerte overblyft,-’t welk men met groote fiukken te koop 
brengt , want die flukken zyn gemeenelyk-een-been of wat 
meer dik: een elle of twee voetenlank y. zeer hart en favaar; 
warrig, en moeilyk om te kloven:. De coleur is twe- 
derlei, te weten die van de, groote flukken hooning-ver- 
wig met wat graauw gemengt , en vol fyne aderen, 
cewelke witter zyn, dan de andere: De kleinderftukken 
of wortelen zyn witter of bleek-geel , met weinige aderen 
en fynder van fubftantie , bet geele-Sandel „ of vuil yvoar 
zeer gelyk, doch harder dan het Sandel, maar de reuk. 
‘vanibeide is eenderlei te weten: na bloemen trekkende, of 
zo de Maleyers zeggen y na Styrax liquida, by bun lie- 
den Rafamalla genaamt , doch zo flap „dat men dezelve aan 
traauw bout qualyk gewaar wert, doch meer in ^t ras: 
pen, en nog [lerker op kolen: «In de groote ftukken is die 
ook zo lieffelyk niet, wat trekkende na goore Sagumarita; 
en in bet kauwen gevoelt men ook den fmaak van Raffa- 
malla , maar trekt merkelyk ma den hrakkens of. gelyk 
verflagen water uit een fuurborn, zonder eenige /cherpie, 
of hitte, 

Dewy! dan deze boomen en wortelen zo bart van 
bout, en de Inwoonders quályk van bylem verzien zyn s 
zo latenze die meeft ftaan 5 tot: datze van ouderdom vers 
rotten en omvallen, daarze dan de wortelen naamaals af- 
branden, en die de Ceram-Lauwers dan in fatzoenbyke 
mooten zagen of kappen, gelyk xy lieden ook zelfs (als 
zynde beter van bylen verzien) de verfche wortelen ligt 
konnen uitkappen; doch die evenwel zo goet van reuk niet 
enzyn; als die van zelfs rotten, ik hebbe dikwils gedagts 
of bei niet wel een zoorte wan Styrax-boom mogte zyn , 
maar aangeziën my de Ceram-Lauwers werzeekerden , dat 
daar geen Gom nog bers uitquam, en dat ook in bet hout 
van de ftam geen zonderlyke reuk was, zo heb ik van die. 
gedagte moeten afftaan, —— — : 

Naam. In ’t Latyn Lignum Papuanum: In’t Maleyts 
Caju Rafamala, en Caju Papua , na de plaats daar bet valt: 
De Ceram-Lauwers zelfs noemen *t Caju Samarra, een 

maam 


3 HERBARIIT AMBOINENSIS Liker. II cap. XIX. 


"arra nomine communi cum Cafuarina, a qua tamen 
multum differt, quum verum nomen fit Caju- Sama- 
da, que eft abbreviatio Caju Rajamala. 


Locus. Lignum hoc deducitur ex illa Nove Guinee 
parte, que Onin-Cubiay & Cobiay vocatur, atque a 
Ceram-Lauwerenfibus, qui Maffoy corticem ibi ven- 
dunt, navigatione frequentatur: In aliis quoque cre- 
fcit locis ad Nove Guinee partem Occidentalem Ser- 
gile dictam, queque fita eft ad orientem infule Wey- 

eue. Atque in plurimis aliis Papuamis infulis , ac 
prefertim in illarum maximis Meffoala & Ruma-Soala, 
fed in. media regione in montibus, ubi arbor hzc di- 
citur folia gerere Anone fimilia: Arborem hanc fpon- 
te precipitari incole finunt atque conputrefcere, ac 
dein ejus cor & radices fumunt, he autem ultime 
non funt optime: Lignum ab incolis Meffoalenfibus 
Calambacum vocatur ,. quo- nomine Macafferenfes quo- 

ue illud indigitant, quamvis multum a vero differat 

alambaco. 

Albuni Caju Rafamala , quod ebur refert , diftinguen- 
dum eft a cinereo, quamvis utrumque odore con- 
veniat, album enim ex Tsjampaa adfertur , tenui- 
oremque habet fübftantiam, cinereum vero ex infu- 
lis Papuanis, quod craffioribus conftat fibriss fapo- 
remque habet falfum, & in majoribus adfertur. fru- 
ftis. 

Ujus. Lignum. hoc rapfatum. albam prebet rafu- 
ram, quz füpra porphyritim infüper cum aqua odo- 
rata, vel ex floribus deftillata in pultem conteritur , 
qua muliercule fuum inungunt corpus, non tantum 
odoris gratia, quam ad refrigerium , uti cum Sandalo 

uoque fit, quod cum Oryze farina hinc etiam mi- 
cetur, lignum autem hoc magis refrigerat quam San- 
dalum , ac carbonibus inpofitum gratum fundit odo- 
rem ad ftyracem accedentem , raro tamen folum ad 
fuffitum adhibetur, fed femper aliis cum lignis mix- 
tum, non admodum eft carum , a Ceramenfibus enim 
quindecim vel viginti pondo*pro uno emuntur inpe- 
riali Quod ex Papuanis adfertur infulis, ad vifum vi- 
lioris videtur coloris quam Cubienfe, longioribus 
conftans fibris, & magis opacum gerit colorem , ex 
melleo & cinereo mixtum , quo autem magis albet, 
ac folidius eft hoc lignum, eo melius habetur, Si 
decendatur , tarde ignem concipit , fed fortiorem 
prebet ftrepitum. 

In Java hoc lignum quoque venditur, quod ibi de- 
fertur ex Zeylana , & ora Malabarica „uti mihi relatum 
fuit, quod multo fubtilius eft, & fubftantiam habet 
magis albicantem & folidiorem , fi radatur , pallidum 
habet melleumque colorem , &ad extremitates vel no- 
dosnigricat. Odore penitus convenit cum Caju Papua 
vel ejus odor jucundior quodammodo eft: Ita ut in- 
quirendum hactenus fit, an Caju Rafamala , Caju Pa- 
pua, & Sembrane ore Malabarenfis , cum iftoalbo ex 
Tsjampaa delato non una eademque fint ligna , uti 
puto; ulteriore enim indagine comperi, iftud album 
zque ac cinereum & ruffum in Papuanis crefcere inm- 
fulis ac prefertim in Meffoala, unde venale deduci- 
tur ad regiones in finu Hatuenfi fitas in Cerame 
ora boreali; album autem reperitur in inferioribus ar- 
boris partibus juxta radices fupra terram, cinereum 
vero & ruffum, quod viliuseft, ex ipfis colligitur ra- 
dicibus fub terra. 


OBSERVATIO. 


‚ Videtut hec arbor eadem effe quz in Thef. Zeylipag 28. 
vocatur Arbor K & xk UR X AG HAHA odorata, ex qua fluit 
Gummi Elemi Herm, Muf: Zeyh pag, $2. de qua reliqua vide 
in Thef. Zeyl. l, c. 


CAPUT. 


naam gemeen met de Cafüarina , van dewelke bet nogtans 
veel verfcbilt , zynde denregten naam Caju Samada, bet 
welke een verkorting is van Caju Rafamala boven 8€ 
noemt. - 


van, doch deze laatfte,zyn de befte niet, bet biet bY de 
Inlanders van woorfchreven Meffoal Calambac» gely ] 
het ook de Macaflaren zodanig noemen, hoewel bet Vee 
van `t regte Calambac ver/coilt. 


Het witte Caju Rafamala, "t welk wel na Ivoor £^ 


lykt, moet men onderfcheiden van bet graauwe , Dowe 
ze beide malkander in reuk gelyk zyn, want bet witte 
komt uit Tsjampaâ, en is veel fynder van fuhftanties 
maar "t graauwe komt uit de Papoefe Eilanden, Biet 
en » en brak van fmaak , ook in veel grooter 

ukken. l 

Gebruik. Dit. bout gefchraapt zynde secft een Wit 
Jebraapzel, °t welk f een e ANa gy met 
eenig welriekent of gebloemt water, tot een pap oy f» 
waar mede de Vroutjes hun lichaam. beftryken , niet al- 
leen om de goede reuks wille, maar ook om bet verkoelen: 
gelyk men mede met het Sandel doet, ^t welk men 00 
met- Rysmeel daar onder men, t, maar dit bout is wa 
koelder dan het Sandel; op koolem gelegtzynde, heeft bet 
ook een goeden reuk, wat na den Styrax trekkende, 408 
het wert zelden alleen gerookt , maar altyd met eenige Ue 
dere houten gemengt » bet is niet zeer duur, want ML 
koopt het van de Cerammers de xy. a 20. pont voor ee 
Ryksdaalder : Het ae wit de Papoefe Eilanden komt s 
is in ^i aanzien veel flegter van coleur, dan ^t Cabiey- 
fche, ook lankdradig en donkerder van coleur , uit den 
graauwen, en honing-veravigen door malkander gemengls 
maar boe witter en digter dit bout ís „ boe heter men 
acht: Aangefteken zynde , brané bet langzaams doch 
barder , en knerft wat. x 

Op Fava wert dit bout ook verkogt , zyndealdaar aan- 
gebragt van Ceilon, en de Mallabaarfche kuft , gelykmy 
berigt is: Het zelve is veel fynder, witter, en digter 
van fubftantie , als men "Lfcbraapt , ligt boonin, ver wigs 
en omtrent de einden of knoeften [wartachtig: Van reuk 
het Caju Papua gants gelyk, of nog wel wat lieflyker? 
Zo dat nog te onderzoeken flaat , of Caju Rafamalâs 
Caju Papua, enSembrane opde kuft van Mallebaar , ©" 
het voornoemde witte van Tsjampaa , niet eenderlei DOW 
iemzyn, gelyk ik tot nog toe meene van ja: Hebbende” 
nader onderzoek bevonden, dat zo awel’t voornoemde nos, 
te, als graauw - rofl in de Papoefe Eilanden valt» 1^ 
zondert op Meffoal, van waar ’t te koop wert ge! 175: 
na de Negoryen , gelegen in den rin ilo. bogt op Le 
rams Noord-kuft , "t witte wint men aam de onder fie 
vlerken deszelven booms, naaft de wortel boven de aarde 
maar ?t protect % welk flegter is, komt van de ree 
te wortelen onder de aarde. 


AANMERKINGE 
en Zeyl. po 

Deze boom fchynt dezelve te zyn, die in d Thef. Zey 
28. genaamt wert Arbor K « x iai AGH AH : y dicta aes 
ta, ex qua fluit Gummi Elemi van Herman in zyn Muf: Zeyr 


Pag. $2. waar over verderszie de Thef. Zeyl, op de 4478" 
de plaats, 3 d : 
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CAPUT VIGESIMUM. 
Caju Galedupa. 


CH Galedupa arbor eft exotica, fed affines fuas 
habet in Amboina, unde & hic fimul comme- 
moranda eft: Satis alta eft arbor, cujus trun- 

Cus vix ulnis amplecti poteft, plures gerens breves 
ac nodofos ramulos, ex quibus plurimz foliorum ra- 
Ches propullulant , que emittunt quinque fexve 
foliorum pariaoppofita, brevibus infidentia pedun- 
culis , uti in femina Sideroxyli, fed plura numero , cui 
etiam fimilia funt, fed funt paulo anguftiora & acu- 
tora: Quadam enim quatuor pollices longa funt, 
duos vel binos cum dimidio lata, fere inftar foliorum 
ajang-Laut, quadam etiam funt breviora cum ob- 
tulo apice, glabra, & firma, cum paucis ac tenuibus 
Coftis: Fructus fere funt rotunde & plane filique, mag- 
Mitudine nummi inperialis, vel inftar illorum Lingoo, 
ex binis obfcure fufcis feu nigricantibus pelliculis for- 
Mate, quarum apex femper ad unam inclinat partem, 
in medio autem maxime protuberant , ubi una altera- 
ve locate funt plane & oblonge fabe, majores fe- 
minibus Lupini, funtque adeo dure, nigre, & gla- 
ræ, ut nigri videantur lapilli, quead unam partem 


. hilum gerunt carnofüm ac rugofum , inftar burfe, 


Qua filique junguntur. 

„Recens arboris lignum eft durum, folidum , & diffi- 
Cile fifu , ejus cortex eft zqualis & glaber. Ve- 
tuftum ac ficcum lignum externe nigricat , interne 
Cinereum eft, haud ingrati odoris , fed debilis, & ad 

€nzoin accedentis: Fructus recenter aperti talem 
quoque fpirant odorem: Ex vulnerato trunci cortice 
Nigricans & vifcofa effluit lachryma inftar picis liquide, 
Que diu liquida eft, forma facchari nigri, ac tandem 
€xficcatur in gummi nigrum ac durum, quod Macafle- 
renfes Gale-dupa vocant, & in parvis Bambofis vendunt. 

ocque adeo vifcofum eft, ut vix a manibus diffolvi 
queat, fplendens porro eft, nec peculiaris grati odo- 
ris, fed talis eft odor , acíi ex Benzoin & Canari effet mix- 
tum, aliis autem fuffitibus additum , illorum exaltat 
odorem & magis durabilem reddit, atque hocce Gum- 
mi multum a Macaflerenfibus expetitur, quum bafis 
fit illorum Dupe, atque omnia reliqua ligna & refi- 
nas in unam cogat mafífam , illorumque odorem facit 
durabilem: Duram Gale-dupam, quz mihi fepe vi- 
debatur odorem habere Canarii , putavi refinam con: 
tinere Nanarii minimi (infra libro tertio defcripti) ac 
credo, fiepius hanc refinam pro Galedupa vendi, pre- 
fertim illam, que ex Keyenfibus deduciturinfulis, & 

acafferenfium mercatoribus venditur. 


Incole enim mihi affirmabant arborem effe, que 
minima gerebat Canaria, uti funt illa Amboinenfis Wa- 


narii minimi, quee ipfis oftendebam , inter utrumque ` 


tamen magna reperitur differentia: Galedupa enim 
dura eft, & nigra, inftar picis, & carbonibus inpo- 
fita Benzoino accedit, refina autem Nanarüi minimi 
Ce fquallida , nec alium habet odorem, quam refine 
arii. 

Nomen. Nullo alio mihi innotuit nomine nifi Macaf- 
arenfi Caju Galedupa , jüxta diftam refinam, que 
eX hac fluit arbore, & Galedupa vocatur. 


Locus. In Celebes parte Occidentali invenitur cir- 
Cà Marum, fed multo magis occurrit è regione Bor- 
Dez, atque in infulis Saleyera & Calaua , ubique haud 

onge remota a litore, 
_ Ufus. Dicta refina , ex cortice fluens hujus arboris , 
in ufum Vocatur, ut inde fiat celebris fuffitus Dupa 
vocatus » qui fine hac recenti & vifcofa refina in 
maffam formari nequit, quum plurima ejus ingre- 
dientia fint ficca Ti na, gummata, & ramenta, 
uamvis & aliud fel vifcofum oleum , Tinjo 
itum, & infra libro tertio in Capite de Nanario 
minimo deferiptum, ad hanc quoque adhibetur com- 
Pofitionem , unde & Gale-dupa bafis eft omnium fuf- 
ütuum , uti Aloë pilularum, cujus defcriptio infra 
itidem fubfequetur: 


Tales guoque arbores in Amboinenfi inperio cres- 
om. II eunt 


\ 


XX HOOFDSTUR 
Galedupa- Boom. 


Aju Galedupa is een uitlant/che boom , doch heeft 
ook zyn maag[cbap in. Amboina , en moet daarom 
bier mede gedagt werden: Het is een redelyk boo- 

ge boom, wiens flam naauwlyks ie omvademen is, met 
veele korte en knoeftige takjes, en daar aan veele korte 
dunne ryskens, aan dewelke ftaan 5. en 6. paaren blade- 
ren , tegens malkanderen. gefcbikt , op korte fleeltjes, ge- 
lyk aan bet wyfjen van "t Yfer-hout, doch meerder in 
getal , en zy gelyken ook dezelve wel, doch xyn wat 
Jmalder en [pitzer: Want zommige zyn 4. duimen lank ; 
2. of 23. breet, bykans als Gajang-Laut, zommige zyn 
ook korter , met een ronde Jpits, glat, en flyf; met wei- 
nige en fubtile ribbekens: De vruchten zyn bykans ronde 
en platte bouwen van de grootte als een ryksdâalder , of 
gelyk die van de Lingoo > Uit twee bruin-fwarte buiden 
gemaakt, doch de [pite flaat altyd nader aan de eene zy- 
de: In de midden merkelyk verbeeven , daar binnen leggen 
een of twee platte lankwerpige boonen, grooter dan Lu- 
pinen , en zo hart, fwart, en glat, dat menze voor 
Jwarte fteentjes zoude aanzien, dewelke daar en boven 
aan "t eene einde een pelzig of ruig aanwas bebben, als 
een beurze, waar mede xy aan de fcbaal hangen: 


Het verfche bout is digt, hart, en moeyelyk te klo- 
ven, de Jcbor[Je effen en glat: het oude en droge bout be- 
fierft van buiten zwart, en van binnen graauw, niet 
onlieflyk van reuk, doch zwak, en wat na Benzoin 
trekkende : de vruchten, vers geopent, geven ook zoda- 
nigen reuk uit: uit de gequetfle fchorf]e des ftams vloeit 
een zwarte kleverige Traan, als Teer, die langen tyt 
week blyft, in gedaante als bruine Suiker , en eindelyk 
befterft tot een zwarte en harde Gom , ^t welk de Macaf- 
faren Galedupa noemen, en in kleine bamboesjes ver- 
kopen: xynde zo kleverig, dat men "t qualyk van de ban- 
den krygen kan, daar by blinkende ‚en van geen zonder- 
linge aangenamen reuk , maar zodanig , als of bet uit Ben- 
zoin en Canari was te zamen gemengt , doch by andere 
reukwerken gedaan, maakt bet derzelver geur krachtiger 
en duurzamer, en wert deze Gom veel van de Macaffa- 
ven gezogt, om dat het de bafis of grondflag is wan bare 
Dupa, want bet doet alle de andere bouten en Refinen 
un aan malkanderen kleven , en onderbout haren geur: 

et barde Gale dupa, ’t welk my xomtyts Voorquam met 
een reuk als die van de Canary, heb ik dien volgende 
gebouden voor den Traan van Nanarium mininum (bier 


` na lib. 3. befchreven) en ik gelove ook; dat men dikwils 


den zelven Traan ook voor Galedupa verkoopt: inzon- 
derbeit de gene, die uit de Eilanden van Key komt, en 
aan de Macaffaarfe Handelaars verkogt wert. 

Want de Inlanders verzekerden my , dat het een boom 
was , die gehele kleine Canaris droeg „gelyk als waren die 
van het —Amboinfche Nanarium minimum, ^t welk ik 
hun lieden toonde , en ester ifer tuffen beiden noch een 
merkelyk onderfcheit: want de Galedupa is hart, en 
zwart als Pik, en op kolen gelegt na Benzoin trekken- 
de, maar bet hers van de Nanarium minimum is vuil; 
en riekt niet anders dan als Refineufe Canaris. 

Naam. Hy is my met geen ander naam bekent, dan 
met de Macaffaarfe, Caju Galedupa, na hei voor 
noemde hers, "t welk daar uit vloeit , en Galedupa 
genaamt wert. 

Plaats. Men vint bem op Celebes Weft-zyde, om- 
trent Marus, maar veel meer daar tegen over op Bor- 
neo, midsgaders inde Eilanden Saleyer en Calau, overal 
niet verre van ftrant. 

Gebruik. De voornoemde Traan uit de Scbor[fe vloeyen- 
de, is t gene men van dezen boom, als boven gezegt, ge- 
bruikt, om dat vermaarde reukwerk y DUPA genaamt » 
daar van te maaken, bet welk zonder dezen ver/chen,en 
kleverigen traan tot geen mafa kan gebragt werden, als 
zynde de meefte ingredienten drooge houten, gommen, 
en febilveren ‚hoewel noch een ander mede klevende Oly, 
Tinjo genaamt (en mede bier naa Lib. 3. in "t Cap. van 
Nanarium minimum .befchreeven) daar toe gebruikt 
wert: en daarom is de Galedupa de bafis van alle 
reukwerken , gelyk de Aloë onder de pillen: wiens 
befchryving insgelyks bier na volgen zal. 

Diergelyke boomen bebben wy mede bier in ’t Amboin- 

H 2 [che 


6. HERBARII AMBOINENSIS 


fehe Gouvernement, groeyende op Cerams Weft-2yde » ™ 


cunt in Ceramz parte Occidentali, in diftriétu Cay- 
bobbo , non procul a litore, uti rami & fru&tus ex Ma- 
caffara mihi tranfmiffi unas eafdemque elle arbores 
clare demonftrant , hoc tantum difcrimine , Caybobben- 
fium folia effe rotundiora & firmiora, cum illis vul- 
garis Syderoxyli magis convenientia ; fructus feu fi- 
lique Amboinenfes funt majores & latiores, diftincto , 
fed breviori apice ad unum inclinante latus. Singula 
Ceramenfis vel Caybobbenfis filiqua unum plerumque 
gerit officulum, raro bina, inftar lapidis dura, & ex 
nigro fplendentia , fed planiora & tenuiora quam 
Macaflarenfes, ad latus dictum hilum gerens, inftar 
burfe, qua filique ne&itur. Plurimum in eo confiftit 
difcrimen, quod Caybobbenfis arbor nullam effundat 
nigram refinam , uti Macaflarenfis , licet incidatur , ex- 
ceptis quibufdam fifluris, quas fponte agit, in quibus 
parva videtur contineri copia: Lignum eft durum, & 
craffis conftat fibris, hinc inde pingues ac nigras ge- 
rens maculas , bonum fed flaccidum dans odorem, 
fique recens elaboretur, ejufque fruftum cubili inpo- 
natur, illud totum odore fuo replet. 


Nomen. Latine Galedupa Ceramenfis. In ipfa autem 
Cerama circa Caybobbo vocatur Caju Goa & Ay Goa, 
forte ob convenientiam cumMacaflarenfi arbore, cujus 
Metropolis Goa dicta eft: alii autem hanc arborem 
dicunt Aycoa h. e. arbor odorata. 

Ufus. Arboris lignum huc ufque non eft in ufu in 
illis regionibus, extra quas crefcit arbor, inque afle- 
res fectum quidem eft, fed nequit poliri, quum ni- 
mis fit villofum, mec elegantem habeat colorem, 
odor quoque in toto non Pe ligno, fed tan- 
tum in pinguibus ejus partibus prope radicem , ubi ni- 
grefcit ac rüffefcit. Radicem etiam erui curavi, fed 
in ea minorem percepi odorem : Muliercule Cay- 
bobbenfes & 'Camarienfes odoratum conterunt li- 
gnum loco Sandali , niifcentque Boborriunguento, quo 


corpora fua inungunt. 


Dum in hoc libro fepius loquatur de Macaffa- 


renfium fuffitu Dupa ditto, per totam aquofe Indie 
partem celebri , quo veftes fuas perfumant, atque 
dicta refina fit ejus bafis, hinc generalem ejus fubjun- 
gamus Oportet defcriptionem, in binas illum divi- 
dentes fpecies. 


. Primo. Dupa Radja feu Regia Dupa, quam plebi 
non licet componere vel uti; Secundo. Dupa Baland- 
ja h. e. vulgaris feu venalis Dupa. 

Dupa Radja. Sequenü preparatur modo , optimi 
Aloés ligni feu Calambaci , optimi Garo feu Agallochi 
ligni (cujus-tres funt fpecies) omnia minutim confeiffa 
fi fint inftar feminum Cadjang, fumitur catillus, ex 

uo Thea nempe potatur, anatica quantitate, Caju 
vero Rafamala ( quod in Macaflara erronee Calamba- 
cum album vocatur) € Caju Lacca dimidii catilli, 
trium fpecierum Cominjan feu Benzoin de fingula u- 
num fumunt catillum, ut & Unguis Odorati feu U- 
nam binas fpecies, Ambelauw nempe feu vulgaris, & 
Ambelauw Key, que longa & tenuis eft Onyx, itidem 
catillum , Rafamale feu Styracis liquide tres catillos , 
de Pangkilang binos , Timbai olei dimidium , ligna mi- 
nutim cefa, & refina minutim contufa primo ficca 
inter fefe mifcentur, hecque omnia fimul menfuran- 
tur quanti fint ponderis , dimidia ponderis pars in 
quatuor dividitur æquales partes: atque tres hujus 
partes Saige inferviunt, reliqua una Tinjo, quod 
duplex eft. Craffiffima enim pars ex hac deftillans 
arbore pingue ac mucofum eft gummi, quod fenfim 
indurefcit , altera autem pars feu tenue ac flavum 
oleum, quod inftar olei.Calappi ex eadem fluit ar- 
bore, Pama[Ja vocatur , & ollulis infufum flavefcit & 
tenue eft, dein rubens eft ac mucofum, fortem fpi- 
rans odorem. Dura itaque Galedupa & ficca Tinjo, 
manibus tam diù fupra carbones ignitos elaborantur , 
, donee mollefcant inftar picis , fingula autem ancilla 
peculiarem elaborat glebam , manus humectans cum 
dicta Pamaffa, que efficit , ne. manibus adhzreat , 
hecque materia tandem liquefcit inftar Terebinthi- 
nz, que mafa cum Raffamala ample fortique inpo- 
nitur patine calefalte, diétaque ligna & refine in 
ea manibus continuo ac fortiter commifcentur & ela- 
borantur, donec omnia bene permixta fint & in > 
am 


Liber M. cap. XX. 


bet diftriët van Caybobbo, mede niet ver van jirant » 
immers de takken en vruchten my van MacafJar voegt 


` bragt, wyzen klaarlyk uit , dat het eenderlei boomen zy 


alleenlyk met dit onderfcbeit , dat de bladeren van C° 
Caybobfe ronder en ftyver waren, met die van bet 86 
meene Yzer-hout nader overeenkomende , de vruchten 0 
houwen van de Amboinfche zyn grooter en breder » mel 
een merkelyke , doch korter. fpits , na de eene zyde bellen- 
de: ieder bou van de Ceramfe of Caybob/e heeft gemenen 
lyk een korrel, en zelden twee , mede teen bari, €" 
zwart blinkende , doch platter en dunder, dan de Ma- 
caffaarfe „en mede bet voornoemde Pelfig beursje hebbende, 
waar mede xy aan de fchaal hangen: bet meefte onder- 
fcheit beftaat bier in, dat de Caybobfe boom geen ZWAM- 
te Traan wil uitgeven gelyk de Macaffaarfe, al wert by 
ook gekapt, bebaloem uit eenige fcbeuren, die van zelfs 
komen of open berften, daar men wel een weinig i ban- 
gen ziet; bet bout is wit, en grofdradig, bier en daar 
bebbende vette en zwartagtige plekken, ook eem goeden» 
doch flappen reuk, en als men bet vers werkt, en C» 
{luk daar van in een kamer legt, vervult bet dezelve 008 
daar mede. 

_ Naam. In ’t Latyn Galedupa Ceramenfis , op Ceram 
zelfs omtrent Caybobbo , biet hy Caju Goa, en AY Goa, 
millchien wegens de overeenkomft met de Maca/Jaar/ebt> 
alwaar de Hooftftad Goa is genaamt: doch andere noe 
men hem Aycoa, dat is welriekende boom. q 

Gebruik. Het hout daar van heeft tot noch toe , buiten 

die plaatzen, daar by waft, geen gebruik, en men heeft 
bet wel tot planken gefaagt , maar het liet zig niet g^ 
werken, om dat het te bairig is, en daar toe van 
geen moye coleur , de reuk en is ook niet in "i geheet 
bout over al , maar alleen in: de vette deelen maa de 
wortel, daar bet zwartachtig , engraauw befterft : Ih? 
de wortel ook laten uitgraven , maar daar noch minder 
reuk in bevonden: de Vrouwtjes van Caybobbo en &* 
marien, eryven bet ruikende bout , in plaats van Sam 
del-bout , onder bare Bobori-falven , om daar mede bel lyf 
te [meren. 
. Dewyl nu in dit Boek dikwils gedagt wert van het 
Macaffaarfebe reukwerk Dupa genaamt , door gants Wa” 
ter-Indién zeer vermaart, om de klederen daar mede t 
perfumeren, en de voornoemde Traan de grondflag 1 
van de zelfde, zo moeten wy bier eem generale bek 
ving daar van doen: bet zelve verdelende in twee bo0j*- 
zoorien. 

1. Dupa Radja, of Koninklyke Dupa, de welke 0 
gemeene man niet maken, noch gebruiken mag, 2- pu 
pa Balandja, dat is gemeene of koop-Dupa. " 
. I. Dupa Radja wert aldus gemaakt, men neemt V4 
't befte Aloés-bout of Calambac, van bet befte Gam 
of Agel-bout, (waar van men drie zoorten beeft) ? 
klein geka t , gelyk Cadjangs , van ieder een Teekop}? v j 
Caju Rafamala; Ct welk men op Macaffar abufiv? JF 
wit. Calambac noemt )-en` Caju Lacca, teder ee" ba a 
kopje, Caju Tay, en Putsjoc, (Coftus Indicus ) ur 
ieder wat minder dan een half kopje, drie zoortt? as 
Cominjan, of Benzoin, van ieder een kopje, Ung 
Odoratus, of Unam, twee zoorten , te weten, Ambe 
lauw , bet gemeene, en Ambelauw Key , zynde eel, 
lange en dunne Onyx, ieder een kopje, Rafamala» 2 
Styrax. liquida , drie kopjes , Pangkilang, w^ 7 
fs as , te curas de Olie daar van» P. Eh 

opje; de houten als gezegt, klein gekapt, en 

2a ds geftoten d prt aam elyk droog p 
wel en ter deegen onder malkander , en weegt 4 E daar 
zamen, boe zwaar dat bet zy: bet halve gewis rvan 
van deelt men wederom in wieren: drie deelen, 00% het 
zyn voor de Galedupa , en een deel voor Tinjo rooms 
welk tweederlei is: want het dikfte, dat ui! E ur tyt 
loopt , is een vette en fmerige Gom, dewelk® A Calap- 
bart wert, maar de dunne en geele Olie, die à af a on 
pus-Olie uit den zelfden boom loopt, biet Pamata naar 
avert in potjes gevult , zynde eerft geel „en du; Ga- 
wat root, ook kleverig en flerk riekende : bet eek pan- 
Jedupa , en de drooge Tinjos, werden dan met p het 
den zo lang over glimmende kolen gearbett s e zonder 
zo week wort, als Pik, ieder Dienftmeis een Post: 
klompjen houdende of bewerkende, en de banden aakt dat 

ende met het voorfchreve Pamafla, bet welk M rt ein- 

et niet aan de banden kleeft: en deze mater? | Raffa- 

de 
delyk zo dun als Teer, *tawelk men dan W^ arm ge- 
^d mede warm & 

mala in een grote flerke febotel doet , als ™ maakt » 
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fam preparata fint pultem, que parum Soli exponi- 
tur , ut-modice exficcetur & indurefcat: dein globuli 
parvi-ex hac formantur mafla , foliifque Licuale in- 
volvuntur ; Galedupa memorata venditur in parvis 
Bambofis palmam longis , digitum craffis , Tinjo autem 
in Bambofis dimidio brevioribus ‚fed paulo craffio- 
ribus. Notandum porro eft, Dupam regiam a vulgari 
diftingui poffe odore, quum magna Calambaei quanti- 
tas hanc ingrediatur, quod vulgari non additur: Pri- 
mores Macafferenfes hanc fibi dupam adeo adfcifcunt , 
ut, fi ejus odorem in viro privato obfervent , fufpe- 
cum illum habeant, ac rem cum uxoribus fuis habuıfle 
credant, atque ob hunc tantum odorem vitz ejus infidias 
ruunt: Eadem quoque dupa melior reddi poteft, fi 
alambaci quantitas augeatur, aliorumque lignorum 
Proportio inminuatur, vel quzdam etiam penitus 
omittantur, Nec opus eft, ut Tinjo admifceatur: Prima- 
ria enim Dupe Radje ingredientia funt fex fübfequen- 
tia fruta, que funt Calambacum, Garo, Cajulacca , 
nan, Pangkiling, & Rafamala, 


Vulgaris Dupa dividitur in dupam venalem & vi- 
lem, m utrifque autem Calambacum omittitur, ac 
plurimum fequenti preparatur modo. 

Agallochi Spurii, Caju Mattabuta , & Caju Rafamala, 
Quatuor anatice fumuntur quantitates; Caju Lacce , 
Caju Garo vel vulgaris cujusdam Agallochi, Putsjoc- 

na, Dine partes, Caju Caftorei, & fi ad manus fic, 
Vulgaris Calambaci una pars , radices Tacari, bine 
Partes, horumque lignorum patina fit plena, que 
omnia groffo contufa fint modo in mortario, tumque 

Is mifcentur quatuor Unama, catillus Rafamala ple- 
nus, nigræ Gale-dupe & Benjowin fruftum magnitudinis 
integre Pinange, utriufque porro Tinjo & Timbai 
uccus tanta quantitate, donec omnia in unam cogi 


Poflint maffam ,.hzcque fimul liquefcunt in fartagi- - 


ne in unam glebam , cui parum mifcetur Pangki- 
ling & Zibethi. Vulgari quoque dupe adduntur Dam- 
mar Selan, alieque refine odorate, queque in glo- 
bulos formatur, uti fupra indicatum eft. Pangkiling 

irte funt burfe , feu, uti dicitur, teftes alicujus ani- 
malis, intus inftar atramenti nigre, quarum fingula 

inis tribufve conftat inperialibus. Timbaus eft fru. 
&us albus inftar Pinangz, ex quo aperto odorata ef- 
fuit lympha » que ad Dupam etiam adhibetur. 


E Sin in Macaffara Rafamala defit, ejus loco album 
umitur faccharum in placentam formatum , fique 
veftes odore inbuere velimus , ut odorem diu fer- 
vent, primo per unam noctem floribus variis con- 
Pergendz funt, quorum mixtura Bonga rampe vo- 
Satur, dein paululum afperguntur aqua Rofarum, cui 

ofcus ac Zibethum fuere infufa ,&cum hac contrita, 
mque defcripta perfumantur Dupa : Altera nocte 
oribus iterum confpergantur , ac fecunda perfumen- 
ur vice , ut diutius odorem fervent; fed hoc ad 


ty 


OPUS lintea non fint candida, quum inde flavefcant, 


lib oddam etiam fuffimigium defcribitur a Dio/coride 

fuik cap. 24., quod Cyphi ibi vocatur, quo dicit ufos 

rum: Q SyPtios Sacerdotes ad fuffitum idolorum fuo- 

haben SE vero hoc caput füfpectum ac fpurium 

x te a doctis, nec ipfa mixtura multum valeat 

no um excitandum odorem , hinc attentionem 
N meretur ye] quandam fidem. 


EXPLICATIO 
Tabule Decime Tertia , 


> exhibet arborem foliis oppofitis fimplicibus , filiqua 
> mina; que GALEDUPA a Rumphio vocatur, 


A. F, PY gan 
pareat, Mm {eu Siliquam denotat, ut fitus Officwlorum ap- 


B, Officula exempta & a hilo feparata, 


BSERVATIO. 
N X 
def, ps defcripta quoque occurrit in Valent. Amboine 


* 209 zo, XXXVI, 
CAPUT 
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maakt, en giet de voor/chreve houten en Refinen daar in 
"t zelve met de banden, zonder ophouden , jerk ‚door 
malkander werkende, tot dat alles wel vermengt, en een 
dikke pap xy , en men zet bet als dan een weinig in de 
zon, om matiglyk te drogen en bart te werden: daar na 
werden kleine bollekens , als knikkers; uit deze maffa ge- 
formeert, en die in bladeren van Licuala gewonden, De 
voornoemde Galedupa verkoopt men in bamboesjes van 
een bant lang, en een vinger dik, maar de linjo in 
bamboesjes half zo lang , doch wat dikker: nu ftaat noch 
te weten, dat de Koninklyke Dupa van de gemeene on- 
derkent kan werden aan den reuk, om datter veel Ca- 
lambac in is ,’t welk in de gemeene niet en komt, de Ma- 
caffaarfche Groten eigenen Dun deze Dupa zodanig toe, dat, 
zo ze dien reuk aan een gemeen mans perzoon gewaar Wer- 
den, xy den zelven verdagt zouden houden, dat by by 
baar vrouwen was geweeft „en bem alleen om dezes reuks. 
wille naar het leven fiaan: dezelve Dupa kan men ook 
verbeteren, als men de quantiteit van Calambac vermeer 
dert, en van de andere bouten vermindert, of eenige der 
zelver geheel daar niet onder en zn: want voor de prin- 
cipaalfte ingredienten van de Dupa Radja, werden deze 
6. flukken gehouden: Calambac, Garo, Cajulacca, 
Unan, Pangkiling, en Rafamala. 

De gemeene Dupa wert wederom verdeelt in Roop- 
Dupa en flegte, zynde in beide de Calambac daar uit 
gelaten, en wert meeft aldus gemaakt. 

Men neemt Agallochum fpurium van Caju Matta- 
buta, en Caju Rafamala, vam ieder vier delen, Caju- 
Lacca, Caju Garo, of eenig gemeen Agel-hout, Puts- 
joc Ana, 2 deelen, Caju. Caltoeri , en, (20 ment heeft) 
Jlegt Calambac , een deel , de wortelen van Tacari, 
2. deelen, en men maakt dat’er van deze houten een kom 
vol zy, allegaar grof gekapt, en in een vyzel geflampt , 
dan doet,men daar onder 4. ftuks Unam , een loen 
vol Rafamala, van de zwarte Galedupa en Benjowin 
ieder cen fluk, zo groot als een geheele Pinang, verders 
van de beide Tinjo , en bet zap van '"l'imbaus, tot. dat 
bet al te zamen een maffa wert, en dit [melt men dan in, 
een pannetje tezamen in een klomp, daar onder mengende 
een weinig Pangkiling en Civet: onder de. gemeene Du- 
pa werden ook gemengt Dammar Selan, en andere wel- 
riekende her[fen, en men handelt daar mede om bolletjes 
wan te maken, als boven is gezegt: Pangkiling ZYN FOU- 
we beursjes, of zo gezegt wort, de klootjes van eenig 
beeft, van binnen zwart, als Inkt, em ^t feuk 2 a 3. 
Ryxdaalders geldende. ‘Vimbaus is eem witte vrucht 
als Pinang „uit dewelke opgefneden zynde „een welriekent 
water loopt, dat men ook tot de Dupa gebruikt. 

Op Macaffar, als men geen Rafamala heeft „neemt 
men witte Koek-fuiker , en als men de klederen perfu- 
meren wil, datze den reuk lang beboudem , zo moet men 
ze eerft een nagt met alderbande bloemen beftroyen , dwelk 
mengelmoes Bonga rampe genaamt wert, daar na be- 
vogtigt menze zoetjes met een, weinig. Rofewater, daar 
wat Mufcus en Civet onder gewreven is, em berboktze 
als dan met de voor/chreve Dupa: gy meugtze noch wel 
een nagt bebloemen, en voor de tweedemaal beroken , doch 
dient tot dit werk geen wit linnen te nemen , vermits ^t 
zelve daar van geel wert. 

Daar wert ook een zeker reukwerk befchreven hy Diof- 
corides , Lib. 1. Cap. 24. en aldaar Cyphi genaamt ,-’t 
welk by zegt de Hgyptifche Priefters gebruikt te beb- 
ben tot reukwerk voor bare Afgoden: maar dewyl dat 
Capittel by de geleerden fufpell is, en ook de mengeling 
zelfs niet veel deugt, om een goede reuk te geven, 20 
kan bet zelve in geen confideratie komen, 


UITLEGGING E 


Van de dertiende Plaat , 


Verbeeldende een boom met eenvoudige tegens elkander 
overftaande bladeren, en met twee peulen te gelyk voort- 
komende, waar in twee boontjes leggen, en welke boom 
GALEDUPA van Rumphius genaamt weit, 

A. Wyft aan de vrugt of Peul, op dat de plaatfing der 
boontjes gezien wert. 

B. De uitgenomen boontjes en van hun onderfte voetje 
afgefcheiden. 


AANMERKIN G E. 


Deze boom komt ook voor befchreven by Valent. in 
de befibryvimg van Amboina pag. 209 mo, XXX VI. 
H 3 XXI. 


Ghelia Ham. 


à HERBARII AMBOINENSIS Liber I. cap. XXE 


CAPUT VIGESIMUM PRIMUM, 
Cortex Oninius , Maffoy. 


X eadem Onin-Cubiay aromaticus etiam adfer- 
tur cortex, cum quo multum per totam aquofe 
Indie partem exercent negotii, de quo tantum 

defcribam , quantum a Cerame-Louwenfibus dignofce- 
re potui, qui ramulum mihi quoque foliis ac fruéti- 
bus onuftum donarunt, qualis delineatus confpici- 
tur, cujus folium ac fructus naturali depiétus eft ma- 
gnitudine. 4 

Ereéta & alta eft arbor, ac plerumque adeo craf- 
fa, ut vix vir eam compleéti poffit. Ejus cortex eft 
glaber, pallide cinereus , in trunci inferiore parte 
fcaber, fiffus, ac viridi mufcofitate maculatus ad mi- 
noris digiti craffitiem, nihilominus tamen facile ex- 
ficcans & firmus: Folia formam habent Lanfii arbo- 
vis, fed funt paulo minora & tenuiora, magifque 
conveniunt cum ne Amboinenfis foliis , funt 
autem quinque , fex , feptemve pollices longa, bi- 
nos, trefve pollices lata, cum longo ac tenui apice , qui 
plerumque ad unum inflectitur latus cum paucis obli- 
quis coftis inferius protuberantibus , fuperius autem 
folium eft glabrum , equale, nec ita rugofum ac Lan- 
fii folium. Sine ordine locantur ad ramulos in brevi- 
bus petiolis, contritaque aromaticum fpirant odo- 
rem, & faporem. Fructus funt bacce rotunde Uva- 
rum baccis fimiles, brevibus ex racemis dependentes, 
uti Lanfii fru&us , fuperius coronula & apice corona- 
te, circa quem radii quidam apparent: Recentes bac- 
cz flavefcunt inftar Lanfii, ficcate vero mihi trans- 
miffe fufci feu pulli erant coloris: Obduéte he funt 
fragili ac lignofo putamine , quod facile confringi po- 
teft. In hoc continetur officulum ex rotundo-oblon- 
gum, ex variis quafi conftans fruftis adunatis inftar 
carnis fructuum Lanfii, fed que multo magis pel- 
lucida eft ac mollior ; aromatici faporis & odoris, 
qui multo debilior eft quam in cortice. Cortex autem 
optima hujus arboris eft pars, & quum venalis adfer- 
tur, in longas fiffus eft partes binos cum dimidio 
pedes circiter longas, & in magnas fascias viginti 
vel viginti quinque pondo graves colligatas, cor- 
tex hic duplex eft, ex una tamen arbore collectus, 
inferioris enim trunci digitum craffus eft minorem , 
intus ruffus eft ac brevibus & albentibus venis ma- 
culatus, vel variegatus, acfi calce ficca confperfus 
foret: In fuperiori trunco, & ramis craffioribus cor- 
tex hic cultrum vel binos tantum craffus eft, æqua- 
lis, cum fordide albentibus vel flavefcentibis macu- 
lis afperfus, fine venis internis albicantibus, eftque 
paulo acrior & calidior-precedenti , craflioris au- 
tem corticis odor gratior eft, nihilominus tamen 
uterque aromaticum valde habet odorem ac fapo- 
rem, ad Cubebas accedentem , calidum ficcumque 
in tertio gradu, atque ore manducatus linguam vel- 
licat, non tamen ita ac Piper, fed os grato re- 
plet calore ; fique corpori inungatur, tantum exci- 
tat in cute calorem , ut vix tolerari poffit, totum- 
que odore fuo repleat locum: Experimentum opti- 
mi corticis eft, fi ungue digiti fortiter ac tanfverfa- 
liter frufta radantur, & hac rafura linea nigra ap- 
pareat, atque aliqua confpiciatur humiditas, frufta 
enim, in quibus hoc fignum non apparet, vetufta , 
exfucca, & viribus deftituta habentur, licet cortex 
hic multos per annos pinguedinem confervet, feu 
vifcofitatem , etfi ficcis ac ventofis fervetur locis, 
in duodecimum enim annum talem habui, cujus 
plurima frufta eque bona erant; fructus autem tam 
diu durare non poffunt. 

Nomen. Latine Cortex Oninius, juxta locum, un- 
de defertur, per totam porro Indiam notus eft no- 
mine JMaffoy, arbor autem ipfa incolis dicitur 4y- 
cora, 

Locus. Cortex hic, quantum novi, nufquam cre- 
fcit nifi in Occidentali Nove Guinee parte(que vulgo 
Onin & Ternatenfibus Woni vocatur,) fed non ubi- 
que, anterior enim feumaxime Occidentalis pars , que 
Servorum Onin dicitur, & viginti oto milliaria a Ce- 
rama diftat, & ad aquilonem fita eft, nullum dat, Maf- 
Loy» fed ad orientalem magis partem in continente re- 

gione 


XXL HOOFDSTUK: 
Maffoy-Boom. 


It bet zelfsfte Onin-Cubiay werf ook een pet” 
ryagtige fcbor[fe gebragt , waarmede men door gan = 
. Water-Indien grote aa dryft, waar 
van ik zo veel zal be/chryven , als ik van de Ceram Lou- 
wers hebbe ervaren konnen , die my ook een takjen met de 
bladeren en vruchten medegedecit hebben , en dewelke 
hier nevens afgetekent fhaan , zynde bet blat, €? vrucht 
in baar natuurlyke grotte geftelt. E 
Het is een regte boge boom, en gemenelyk 20 dik, dal 
hem een man pas omvatten kan: de [cborffe is efen» ligt- 
graauw, doch aan de benedenfte flam ruig, ge]? beurt, 
en met een graauwe mofagtigheit beplekt , ook aldaar een 
kleine vinger dik, mitsgaders flyf, doch niet te Ws 
ligt opdrogende , de bladeren gelyken wel na die van 
Lanfe-boom , doch xyn wat kleynder en dunder , komen- 
de noch meer over een met die van den Laurafter Ambor 


pits, die merendeels na de eene zyde gekromt [raat y nt 
quar 


t, als 
dat van de Lanffen: Zy [laan zonder ordre rondom 4 


Jen by malkander bangende, gelyk de lom[fem, psi ^ 
t zel- 


pleek- 
geel, als Lan[Jen ,maar de gedroogde > die my tocgebr agt 


wierden, waren donker-graauw , of aard- verwig van 


heide 
leis 


oy. ponden wegende by malkander gebonden: de J&P. 5s 
is tweederlei, doch evenwel van eenen boom: want dE 
van den onderften ftam is eem kleine vinger dik, van 
binnen ros , en met korte witte aderen gefpikkelt of door: 
lopen als of bet droge kalk was: aan de bovenfte frams 
en de dikke takken is dexelve [cbor(fe maar cen of twee 
meffen dik, effen met een vuil wit, of geelagtig velle- 
ken bekleet , zonder witte aderen van binnen en wat heb 
ter en fcberper , dan de voorgaande, doch de reuk gan 
de dikke is wel zo lieflyk, niet te min zynze beide qun 
een zeer fpeceryagtigen reuk en fmaak: meeft na de Cube- 
ben trekkende, beet en droog tot in den derden graat , 
in de mont gekaauwt zynde, op de tonge wat pyten 63 
doch zo zeer niet als Peper, en de mont met een 48° 
name warmte vervullende, Op "t lyf gefmeert vero” 
zaaktze ook zodanigen bitte op de buit, als men pas y 
den kan: en vervult de gebeele plaats met haar ret : rf 
proef van de befte Maffoy is, als men met een t 
wat hart en dwers op de flukken Jebrapt , dab heit 
dan een zwarte linie maakt , en zig eenige 0% iB de 
vertoont, want de ftukken, die dat niet en doti» E 
den voor out, uitgedroogt, en kragteloos gebouden H 4 
wel deze baft lange jaren zyne vettigheit kan pebou = 
al bewaart men bem op drooge en lugtige po» 2 
want ik bebze tot in ’t 19. Sar zodanig geb?" » de 
en de meefte flukken noch even goet bevonden doc 
vruchten konnen zo lange niet goet blyven. laat 
Naam. Op’t Latyn Coker Oninius, naar de dia 
daar het van daan komt , xynde voorts door gant] eb iat 
bekent met den naame van Mafloy „en den 200% zelfs hl 
by de Inwoonders Aycora. jj 
Plaatzen. Dezen baft, zo veel tot nog. % bekent $ E 
valt nergens, dan op "t Weftelyke deel van Nova nen 
nea, (°t welk in "t gemeen Onin, en by de Tema. 
Woni wert genase doch niet over al; want De Pont 
fie of Weftelyke deel, "t welk men Slaven-Onin A Es 
omtrent 28. mylen van Ceram, na bet Noort-ooften 5, 
legen, beeft geen Maffoy , maar wat ooftehk T^y, 
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gione infularum Caras, ubi pagus Fata fitus eft, inde 
Mafloy cortex quondam etiam coepit deduci, hodie 
autem illud negligitur, quum natio ibi habitet fcele- 
fta & cedis avida: Ad Orientalem magis partem ter- 
ra Onin bina eminentia habet promontoria, fita ad 
quatuor cum dimidio gradus latitudinis auftralis, at- 
que inter hee jacent pagi Cattumin & Segala dicti, 
unde Ceramenfes diu MafJoy corticem petivere, fed 
poftea illudibi negotium omiferunt, five quod incolz 
Eo odio profequerentur, five quod cortex hic defi- 
ret, ; 
Tribus autem milliaribus verfus orientem Auftralis 
Plage fita eft infula Ady dicta, noftratibus Muftela- 
TUM infula vocata, & ad Borealem ejus partem pluri- 
® parve infule uno fere traétu locate, poft-quas 
ad feptentrionem ingensapparetlacus , que , nefcimus, 
AN a pofteriore claudatur & contrahatur parte, an ve- 
to Occidentalem Onima vera Nova Guinea dividat + 
uodecim faltem miliaribus ad-orientalem Muftela- 
rum infule partem, in continenti Nove Guinee ora, 
fiti funt Athiopum pagi Namma - Totto, Cajumera , 
Lackayha, ubi cum cortice Maffoy negotium exer- 
cetur, hique fimul cum ultimis duobus pagis in 
dicta Auftrali ora a Ceramenfibus vocantur Omin-Cu- 
biay & Cobiay: In hofce tractus navigatio ab antiquis 
jam temporibus fuit inftituta & frequentata a Ceram- 
Lautenfibus , qui jam planam Keffing terram inhabitant, 
hineque fimul Kefingerenfes vocantur , atque inter 
efe hitam bonam vite normam ac difeiplinam inftitu- 
Unt, ut bini tantum illius terre tractus, Kelilubu & 
Ruma- Tammeridi6ti, in Onimnavigent, atque inde de- 
ducant fepius memoratum Corticem Maffoy , quem 
dein aliis peregrinis vendunt mercatoribus, vel ipfi 
in Javam deducunt: Ceramenfes hi, uti dictum, in- 
Credibili labore ac periculo cum pufillis fuis navigiis 
unc corticem ex dictis tractibus fexaginta vel fep- 
tuaginta milliaribus a fua regione diftantibus petere 
debent: Ifta enim regio Getic incolas habet filveftres 
ac barbaros magne ftature s deformes , ac vultuofos, 
Dares verentes maxime extenfos , quos bacillis in- 
trufis ita dilatant; ut per eas fere ufque in os perfpi- 
cere poffimus, Antiquis temporibus nullam exercue- 
runt converfationem cum peregrinis populis, nec hac- 
tenus aliquos in fuam admitterent regionem , fi non ex 
defe&u quarundam rerum neceflitas illos urgeret , quo- 
tundam populorum adventum permittere, ac prefer- 
tm Ceram+Lauwerenfes & Kefingerenfes , qui hunc 
Corticem-in alia ipfis neceffaria permutant. His au- 
tem nec aliis peregrinis licitum eft ipfas ingredi filvas, 
Ut ex iis hunc petant corticem , fed illi feri homines 
Contractum ineunt cum his, qui viles quosdam gladios 
vel falces ipfis dant, ac dein remotos fübito confcen- 
dunt montes, in quibus menfis fpatio tantam hujus 
Corticis copiam decorticant & colligunt , quantam u- 
num alterumve continere poffit navigium , quod ple- 
Tumque a fexaginta ufque ad centum Pickols extendi- 
tur, vel paulo magis: Singulus vero Pickol centum vi- 
Sinti quinque pondo continet , fique in litus re- 
verfi füerint, ex hoc cortice quosdam ftruunt acervos 
altitudine Tambuxenfis gladii, atque certum. cum 
mercatoribus. conftituunt pretium: Ceram-Lauweren- 
es vero homines fraudulenti, ftupidis hifce homini- 
US parum dant, quodque plerumque confiftit in vi- 
libus Tambuxenfibus gladiis , fordidis veftimentis , 
faccharo rubro, & oryza: Hune vero in Amboinam 
deductum corticem vendunt pro 15. 16. & 17. in- 
perialibus fingulum nempe Pickol, quem dein pro 
OCto vel decem inperialibus adquirere potuimus: In 
iva autem florentibus temporibus pro 30, vel 4o. 
Yendebatur inperialibus. i ero 
thor haec, uti dictum eft, non ubique in tota 
Crefeit Onin regione: Qui enimranteriorem Onin ter- 
T? , pagum nempe a - Batu , inhabitant, des 
Claraverunt anno 1678. binas tamtum in hoc inveniri 
tractu arbores, nec prope litus occurrunt, exceptis 
Paucis quibusdam , $ incole trium precipuorum 
tractuum teftabantur, proximum pagum ita effe cir- 
Cumcifüm, ut per tria quinqueve dierum fpatia ipfos 
Permeare opus fit montes , antequam corticem hunc 
conquirere poffint. 
te 1678. Noftrates fub inperio J'oanneis Keyts va- 
» Ocis infulam Ady, feu Muftelarum invaferunt , 
ibi as ibi invenerunt populos , at penetrantem 
»'ervarunt odorem Caryophylleum , qui er i 
a - 


vafte Landt, tegen over de Eilanden van Caras, daar 
de Negorye Fata leid, heeft men mede voor dezen Maf- 
Joy beginnen te halen, doch bedensdaags wort zulks na- 
gelaten, om dat daar een boos D. moorddaadig volk woont : 
Nog wat ooftelyker beeft bet Land Onin twee witfteeken- 
kende boeken, gelegen op 43. graat zuider breedte, entuf- 
Jchen die beide de Negoryen Cattumin , en Segala; 
daar de Cerammers mede langen tyd Maffoy gebandelt , 
doch naderbant die negotie weder verlaten bebben, ^t. xy 
om datze by de Inlanders mede in den haat geraakten, of 
om dat de Ma/Joy begon te minderen. : 

Dan drie mylen beooften de Zuid ooft-hoek leid het Ei- 
land Ady, by de onze bet Wejels Eiland genaamt, en 
benoorden bet zelve nog veele kleine Eilanden , meeft al- 
le op een «rif , achter dewelke men in ^t noorden ziet een 
groote bay, die men niet weet, of geflooten is, dan ofze 
bet weflelyke Onin van het regte Nova Guinea af/cheit: 
Immers 12. amylen beooften bet Wefels Eiland, aan de 
vafte kuft van Nova Guinea, leggen de Negoryen Nam- 
ma-Totto, Cajumera, em Lackayha, alwaar men bes 
densdaags de Ma/]oy verbandelt „en die t’xamen met de twee 
laaft genoemde Negoryen op de voorfehreeven Zuid-boeks 
by de Cerammers genoemt worden Onin-Cubiay, en Co» 
biay: Zynde de vaart op die Negoryen al tan oude tys 
den af gefrequenteert geweeft door die van Ceram Laut; 
dewelke nu op. bet vlakke Land van Keffing «voonen , ook 
daarom t’zamen Keffingers genaamt werden , en onder 
hun lieden, zulken ordre houdende ; dat alleenlyk twee 
baarer gebugten of Campous , Kelilibu'3. en Ruma- 
Tammeri genaamt ‚naar Oninmogen waren zen van daar 
ofbalen de meer gemelde Maffoy, diexe dan daar na we: 
der aan andere vreemde Handelaars verkoopen sof zelfs 
na Fava voeren: Deze Cerammers dan , als gezegt , moe- 
ten met ongelooflyk veel moeite ; en perykelmet haare klei- 
me onnozele vaartuigen , de Mafoy van de voornoemde 
Negoryeny die wel 60. a 70. mylen van haar ‘Land leg- 
gen, afhalen: Want bet zelve Land Cubiay heeft tot Ins 
avoonders reer woefte, lelyke, em barbarifcbe menfchen y 
groot van flatuur y mismaakt enlelyk van aangezigt, met 
opge[palkte neusgaten, daarze boutjes infteeken ¿en dezel- 
ve daar mede zo wyt doen gapen , dat men daar door fcbier 
tot in baar mont kan zien: Van ouds bebben xy geen 
omgang met vreemde NVatién gebad, em zouden ook tot 
nog toe niemant op haar Land toclaaten , zo niet bebgebrek 
van veele dingen haar lieden dtvong, de komft oan eenige 
bod a op baar firant toe te latem, imwonderbeit 
de Ceram-Lauwers , en Keffingers , om deze baft tegens 
andere nootwendigheden van haar te ruilen: Doch dezel- 
ve en ook alle andere vreemdelingen , mogen niet zelfs in 
de boffeben gaan, om dezen baft van daar te halen, maar 
deze wilde menfchen contratteren eerft met bun lieden 5 
en eenige flegte favaarden of houmeffen van haar bekomen 
hebbende , lopen met een vaardigheit in *t vergelegene ges 
bergte, daarze dan binnen een maant tyds zo veel van 
deze baft [chillen en vergaderen, als eem of twee vaar- 
tuigen laden kunnen y "t welk bedraagt van de 60. tot 
100. Pickols, em ook wel wat meer: Ider Pickol van 
125. ponden Hollands, en wanneerze dan op ftrant we- 
dergekeert syn, xo makenze van. die baft eenige hoopen 
in de hoogten van een Tambux favaart , en voorts daar 
op den finalen‘ prys met Koopluiden: Maar de Cerams 
Lauwers, zynde flimme gaften, geven deze domme lui- 
den daar voor zeer weinig, en het welke dan ook meeft 
befbaat in flegte Tambuxe fwaarden , flegte kleetjes s 
fwarte fuiker, en ryft: Doch dien baft in Amboina ge- 
bragt bebbende , zo willenze 15. 16. en 17. Ryksdaalders 
voor het Pickol hebben, "t welk men evenwel daar ma. 
voor 8. en 10, Ryksdaalders heeft konnen krygen: En 
op Fava in goede tydens plagt dexelve wel 30. en 40» 
Ryksdaalders te gelden. 1 

Dezen boom , als gezegt , waft niet alomme door "t geheel 
Landt op Onin: Want die «an ’t voorfte Onin, in de 
Negory Ruma-Batu, verklaarden Ao. 1678: dat’ er maar 
twee boomen op haar Landftreek flondem , men vintze 
ook niet digt by flrant , als maar cenige weinige, en de 
Inwoonders van de drievoornoemde Negor yen zeiden daar 
en boven, dat de naafte Maffoy zodanig eo WAS y 
datze wel 3. en 5: dagreizens in t gebergtemoeften gaan, 
om dezelve te halen: 


Ao, 1678. Hebben de ónze onder den Commandeur Jo- 
hannes Keyts » op ver/cheide plaatzen het Eiland Adi, 
of Wefels Eiland aangedaan , doch aldaar geen volk. 


gevonden, maar wel een fterken Nagelreuk Bene i ge 
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Maffoy arboribus provenit: Barbari hi homines viden- 


tes, corticem hunc per totum ita expeti mundum, a> 


deo. invidiofi funt, ut peregrinos non tantum prohi- 
beant fuam intrare regionem, fed etiam ullas inde de- 
ducere arbufeulas ; licegper Ceram-Lauwerenfes, qui 
apud filveftres illos Polos magna funt in 2/timatio- 
ne, fepius illud tentaverim. 


Ufüs. Cortex hic per totam Indiam non expetitur, 
fed tantum. a Malaicenfibus in Sumatra , Borneo; 
Java, & Baleya; quibus regionibus quotannis fufficit 
contentum duorum navigiorum Sampans dictorum, 
nunc vero etiam in Sinam & Japanam tranfmittitur , 
ubi bono venditur lucro: Plurimum adhibetur ad eor- 
pus inungendum que in viris, ac feminis , & prefer- 
tim pluviofis ac frigidis diebus , modice enim calefacit, 
& abdominis dolores fedat ex frigore ortos; confor- 
tat quoque artus frigore debilitatos & relaxàtos; 
quum natura ejus fit ficca, calida, & adeo penetrans, 
ut Europeorum cuti cortex hie illinitus ruborem ex- 
citet: Muliercule Javane € Baleyenfes experte val- 
de funt ad preparandam pultem calefacientem ex hoc 
cortice, qua corpus continuo inungunt, non tantum 
ad calefaciendum, fed etiam preftantis odoris gratia, 
tumque addunt corticem Culilawan, parvam Caryo- 
phyllorum quantitatem, &Sandalum Citrinum , quod 
unguentum vocatur calidum Bobory. Incole Coebi- 
ayenfes. dicuntur quosdam fecum ducere canes, quum 
filvas intrant, ad explorandas Malloy arbores , haf- 
que bonas ac maturas habere, quarum trunci a cani- 
bus iftis arroduntur: Ceram-Lauwerenfes quedam e- 
tiam iftius ligni & ramorum frufta fecum adportant, 
vilique vendunt pretio, quum hoc quoque lignum fu- 
um habeat ufum in re Medica; odoremque corticis 
Maffoy referat, fed uno caloris gradu debilius eft, 
unde & multum ufurpatur ad unguentum Borbory: 
Quod pro infantibus componitur, qui corticis fervo- 
rem tolerare nequeunt ;.quidam etiam Malaicenfes 
hoc utuntur cortice in cibo Joco aliorum aromatum , 
Medieinalibusque admifcent potionibus ipfis Djud- 
jambo dictis. 


Anno circiter 1654. duo erant fallaces Ceram- Laus 
venfes Orangkayenfes, Sinoos & Backer, qui Coebiayen- 
fes aliquot per annos arguto deceperant modo incon- 
ftituendo pretio corticis Maffoy ‚ qui hufic in finem 
magnum adhibebant fpeculum , Coebiayenfibus per- 
fuadentes, hoc in fpeculo fefe vifuros fore idolum 
fuum Rewata feu Lewata (hoc autem nomine omnes 
circumjacentes hi infulares ethnici Deum vocant) 

uos ad unam locabant partem, alium interea con- 
Einem oft illos fed directe ante fpeculum pofuerant, 
cujus effigies idolum Rewata reprefentabat. Sinoos 
& Backer itaque, hanc interrogabant formam , an: qùi- 
dem zquum effet ; fibi tantum diee: folvendum 
effe pro Maffoy , quantum Coebiayenfes petebant. 
Ad quod fitus Rewata capite negante refpondebat , 
illi autem iterum atque iterum interrogabant, donec 
pretium ita effet minutum, ac inter illos effet confti- 
tutum, & de eo convenerant, cui Rawata annuebat , 
nec Coebiayenfes contradicere audebant, quum ipfo- 
rum Deus hoc adprobaverat, hocque peragebant tam 
diu, donec hanc. fraudem alii Ceram-Lauwerenfibus 
invidi detegebant , & Coebiayenfibus aperiebant ; qui 
irati unum ex deceptoribus iftis. apprehendebant, 
quem de medio tollebant, & in partes dilacerabant. 


Creditur Sinenfes & Japanenfes Medicos corticem 
hunc magis magisque in ufum Medicum- expetituros 
& ufurpaturos effé, quum optimum & aptiffimum fit 
Medicamentum nationibus iftis, que friétioni & in- 
unétioni ita adfuetz fant, & fub climate fuo preter calo- 
rem magnum etiam frigus intenfum pati debent , quibus 
convenit ad naturalem corporis calorem corifervandum 
dolorefque ex flatibus frigidis & oppreflis ortos fedan« 
dos: In Europam cortex hic non tranffertur , fique for: 
te fuerit deductus, non magni ibi eftimatur , fine dubio, 
quum virtutes ejus ibi non fint note, vel alia prefe- 
rantur aromata. 

‚ Vidi Ceram-Lauwerenfes pulvinaria fua inplere hu- 
jus arboris foliis, dicentes hoc valere capiti calefa- 
cien- 


worden, denwelken milfchien , van de Maffoy-boomen 


voortgekomen is, deze Wilden dan, ziende dat deze ba, 
alzo door de Werelt getrokken wert , zyn zo jaloers daar 


over, datze niet alleen de vreemdelingen verbieden diep 


landwaart in te gaan s maar ook geen. jonge boompjes Ur 
len laten vervoeren, hoewel ik bet door de Ceram Lat- 
wers , dewelke nochtans by die wilden groot credit hel 
ber , verfcheide malen beb laten ondernemen. y 
Gebruik. Dezen bal is niet door gebeel Indiën gewilt 
of getrokken , maar. alleen by de Maleyers op Sumatra, 
Borno, Java, en Baly, voor welke länden jaarlyks een La 
ding dan twee vaartuigen (Sampans genaamt) genoeg 17 
doch men begint bem nu ook na Sina; em Japan te 97 
den, en aldaar met goede winft te verkopen. Hy E 
meeft gebruikt, om bet lyf mede te [meren, 20 wel van 
Manen, als van Vrouwen, en voornamentlyk in Ye 
genachtige koude dagen: Want by verwarmt mately’ » 
en ftilt de buik-pyn, die uit de koude voortkomt » ‚fer! 
ook alle leden, die door koude zyn verlamt , als zynde 
droog , beet , en doordringende van natuur , ja zodanig» 
dat bet ook op de buit van de Europianen efineert y de” 
zelve root maakt. De Favaanze en Balifcbe Prouluiden 
zyn zeer bedreven, om een verwermende pap uit deze 
Jcbor[Je te maken, en waar mede zy ook bet lyf geduurig 
befbryken, niet alleen, om (als exegt ) te ver wermen» 
maar ook om zyn goede reuks wille , doch als dan dotn^t 
nog daar by de naarvolgende fchor(fe, Culilawans €^ 
weinig nagelen, en geel-Sandel-hout , welke zalve men 
noemt het beete Bobory. em zegt dat de Inwo er s 
van Coebiay eenige honden medeleiden , alsze in "t Buch 
gaan, om MafJoy-boomen op te zoeken , en datze de gen? 
"voor goet en volkomen ryp bouden, aan'soelkers ftam door 
die bonden wort geknaagt, de Ceram-Lauwers breng?” 
ook zomtyds eenige flukken van ’t hout, en de takken ^" 
de, en verkopen bet voor een [legte prys, want dit D 
beeft al mede zyn gebruik in de Medicyne, riekende Vtt 
na Malfoy, maar is wel een graat flapper in bitte, * 
wert daarom veel gebruikt tot de Bobory zalve, die me" 
maakt voor kleine kinders „ dewelke de bitte van de ba, 
niet verdragen konnen, zommige Maleyers doen de 1 
Joy ook in bun Koft , in. plaats van andere Jpeceryen en 
mengenze ook onder de Medicynale dranken, by bun lie- 
den Djudjambo genaamt. ` i 
. Omtrent het jaar 1654. waaren daar twee doortrapt? 
Ceram-Lautfche Orangkayen, Sinoos en Backer; 
de Coebiayers veele jaren aardig bedroogen hebben» * 
1 maken van de prys over de Malfoy , gebruikende dad” 
toe een groote [piegel , de Coebiayers wysmakende, 40%” 
ze daar in haaren God Rewata of Lewata (zo nome 
alle deze omleggende Eilanden, die nog Heidenen 2303 
God) xouden zien, en bum lieden wat ter zyden degel? 
Jfiellende, zo haddenze ondertuffchen een van baar maat 
DEREN > die wat agter baar ‚maar regt voor den [Pr 
el ftont, en wiens beeltenis in den Spiegel dan den G "t 
ewata zoude zyn: Sinoos en Backer begonden dat 
beelt te vragen, of bei wel billyk was , dat zy liede® 3 
veel voor de Maffoy gaven, als de Coebiayers eiften? e 
avanneer den geconterfeiten Rewata daar op den kop 
Jehudde , zo vraagde men hem nog eenmaal, nog pge- 


maal, en zo voorts telkens met vermindering van ry re 
tot dat dexelue zo laag quam, als zy lieden daar op h : 


Stemt hadden, als wanneer Rewata daar op knikt® > 
dat flegte volkje konde daar niet tegen hebben, als ande 
van baaren God geapprobeert , en dit bedrevenze zo lang? 
tot dat bet bedrog , door eenige ändere , die op de Corat 
Lauwers nydig waren, ontdekt wierde , waar na en 
vergramde Coebiayers een van de bedriegers gev ke 
krygende , denzelven ook om "t leven gebragt, eN infi 
ken gefcbeurt bebben. &o- 
Men vertrouwt dat de Sineeze , en Fapanfeh* D allen 
ren dezen baft boe langs, boe meer tot Medicynt *" en 
zoeken, begeren en-gebruiken: Want by inderdaat ie 
zeer noodig en beguaam middel is, woor die NOM Piare 
aan tvryven en fmeeren zo gewent zyn, em peten 
Climaten neffens de bitte, ook veele kaude dage” E 
uit/taan, om de natuurlyke warmte des Iyfs Y "nds 
ren, en alle pyne, die van beflootene verhole m 4 zer 
winden voortkoomt , te verdryven: na Europ? Br 5 t 
zelve niet vervoert, en zo nu en dan derwaarts B^ ns 
zynde, aldaar ook niet geacht , buiten twyfel d dere 
kunde van zyne krachten; of dat men dexelve door an 
Speceryen verzetten kan, flaap- 
Ik heb ook gezien, dat de Ceram-Lauwers han nde, 
huffens maken van de bladeren dezes booms , VB gat 


B 


endo in itineribus marinis, in quibus multum pati- 
Untur frigoris, ac que pertotam fere fuftinent vitam , 
Quique, uti dictum eft, mille periculis hunc petunt 
Corticem ex barbaris illis regionibus, quemque porro 
Pufillis vehunt navigiis Sampans dictis per quadraginta 
milliaria trans mare ad Java metropoles. 


Inquirendum porro eft, an arbor hec non magnam 
übeat affinitatem cum arbore illa, quz aromaticum 
Serit corticem, & in freto Magellanico crefcit. Que 
à Carol. Clus, Lib. 4. Cap. 1. defcribitur nomine cor- 


ticis Winterani, arbor autem ipfi dicitur Arbor Ma- 


gollanica aromatica. 


OBSERVATIO. 


Cortex hic Oninius feu Maffoy depidtus exhibetur in Ephem 
Germ, dec. 2. ann, 3. Tab. ad pag. 53. & defcribitur p. 55. ut 
& in Valent. Ind. Litt. Epift. lll. p. 397. & Epift. IX.p. 422s 

m Valent, Amboin, defeript. p. 208. 


Tan 


CAPUT VIGESIMUM 
`- SECUNDUM. 


Cortex Caryopbylloides. Culitlawan. 


ps hic quoque aromaticus eft, atque ex fil- 
veftri colligitur arbore , quz truncum gerit al- 
tum & rectum, quem homo vix ulnis complecti 
poteft, ejus coma non eft admodum ample extenfa, 
fed foliaturam gerit denfam , forma Laurum referens; 
JUS rami funt pauci, ac plerumque in altum erigun- 
fur; Foliorum raches feu ramuli virides , & firmi, 
ini femper oppofiti, atque cum pari proximo cru- 
Sem formant, ingulaque conjugatio forcipem refert 
sidentatum : F T cruciformiter itidem locantur , bi: 
emper oppofita, tria quatuorve paria in unarachi, 
que formara “habe cufpidis [eis Folia hzc Cin- 
Namomi folia referunt , vel proxime magis accedunt 
“Cilla Caffie lignee , cum quibus utrisque arboribus hec 
ulit-Lawan magnam habet affinitatem. Unumquod- 
que folium in vetuftis arboribus palmam longum eft, 
tes quatuorve digitos latum, in junioribus vix fpi- 
thamam longum , quatuor quinqueve digitos latum 
Proxime ad fuam originem, unde fenfim anguftantur, 
„N acumen definunt; funt porro firma, ficca, & fi 
franguntur , crepitantia , fuperius intenfe viridia & 
glabra, inferius glauca vel cinerea, tres habent ner- 
Vos per folii longitudinem decurrentes, inftar Plan- 
“Sihis latifoliæ, ad digiti latitudinem circiter ad or- 


Um concurrentes, & in fuperiore protuberantes par- | 


> {patia autem intermedia tenuibus pertexta 
unt venulis; Illorum fapor eft mucilaginofus & pa- 
m aromaticus ad Caryophyllos accedens. 
Tuctus raro obí ervantur,quum altiffime fint arbores, 
NE plerumque inmaturi nec perfecti decidant ; arbo- 
f $ verofoli bene expofite , nec multum decorticate, 
Tutus füos optime exhibent, hofque producunt fine 
notabili florendi modo ; mox enim viridia & acuta 
Tebent capitula, ex quibus oblonge propullulant 
1 em Glandibus fimillimz,fed multo minores, glabra, 
B aucique Coloris: Sub exteriore craffo & viridi pu- 
ful de oplongum reconditur officulum, Lauri fru- 
bile Sh imum, ex purpura rubens, in binas divifi- 
- Partes: Caliculus autem, in quo continentur bac-, 
> Multo profundior eft quam in Glandibus, infex 
uêtui aréte junctus:Hic vero magnitu- 
mpletz Olive adeptus , in quibusdam ad 
artem & excrefcentiam emittit tenuis, 
chit & flave fubftantie, fubtiliffimam 
ee > velfebum quoddam flavum referentis , mag- 
Bey depurate Nucis Juglandis: Atque hec ex- 
- entia five abortus tandem ita totum obtegit viri- 
71 corticem, ut in ejus centro pars quaedam tan- 


tum Ey d 
tum ep fbieiatur: Ex purpura-rubens, officulum to- 


^ eft tum confumptum, viridifque cortex vel pu- 
om. II. tamen 
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dat zulks diende , om bet hooft te veravermen op de koude 
Zee-reizen , waar mede xy meeft bun leven doorbrengen, 
balende , als gezegt „deze baft met duizentderbande gevaa- 


„ren uit de gemelde barbarifche Landen, en brengen de- 


zelve dan wyders met haare onnozele vaartuigen, Sam- 
pans genaamt, by de 400. mylen over Zee, nade Koop- 
fieeden van Fava. À 

Voorts fiaat nog te onderzoeken, of dezen boom niet 
wel mogte bebben een groote gemeen[cbap met die boom, 
die een fpeceryagtige Jchor/Je heeft, en in de Magellani- 
che ftraat waft: By Carol. Clus. Lib. 4. Cap. 1. be- 
Jchreven, onder den naam van Winteranus Cortex , doch 
den boom zelfs wert van bem genaamt Arbor Magella- 
nica aromatica. 


AANMERKINGE 


‘De Maffoy-boom wert mede van Valent. befchreven in de 
befchryving van Amboina P. 208. en by Valent. Ind. Litter. 
Epift. lll, p. 397. en Epiff. IX, p. 422. en is afgetekent in de 
Ephemer. Germ. dec. 2. ann. 3. in de plaat op pag. 53. en pago 
55. wertze befchreven. 


XXI. HOOF TS T U K. 


Cutit - lawan - Boom. 


Lt is mede een fpeceryachtige baft „ en komt van een 
D wilde boom, met een hooge en regte flam, die ge- 
meenelyk een man pas omvatten kan , deszelfs kruin is 

niet zeer breet, maar digt van loof , van aanzien als een 
Lauwrier, de takken zyn weinig , en ftaan meeft over 
einde , de ryskens zyn groen enftyf , twee en twee tegens 
malkander fraande, en maken met bet naafte paar een 
kruis , vertoonende ieder t'zamenvoeging een drietandi- 
ge vork: De bladeren ftaan ook in ’t kruis twee en twee 
tegens malkander , drie en vier paar aan een rysken , beb- 
bende de gedaante van "t Yzer , of de fpitze van een piek, 
en gelyken wat na de Caneel-bladeren, of omt nog nader te 
zeggen, die van Caflia Lignea, met welke twee boomen 
de Culit-Lawan ook groote gemeen/chap heeft: Ieder blad 
is aan de oude boomen een band lank, 3. en 4. vingers 
breet , en aan de jonge een fpanlank , en vier en vyf vin- 
gers breet , naaft aan baaren oor/pronk , en van daar al- 
lenskens toefpitzende of [pits toelopende: Voorts flyf, 
droog , en in "t breeken kraakende y van boven hoog-groen, 
en glat, em van onderen na den gryzen, of Spaan/ch- 
roenen trekkende , zy hebben drie zenuwen in de lengte 
Tosen, gelyk de bladeren van Weegbree, omtrent een 
vinger boven den 00r/promk tramen ftootende, en aan de 
bovenfte zyde ook uitpuilende , zynde de tuffchen-plaatzen 
met fyne adertjes doorweeven, de fmaak is flymerig, en 
een weinig Jpeceryachtig , wat na de nagelen trekkende, 


De vruchten ziet menzelden , om dat het zeer hooge boo- 
men zjn , en de vruchten meeft ontydig en onvolmaakt af- 
vallen, de boomen die wel ter Zonne | 4 > en niet veel 
gefchilt werden , vertoonen haare vruchten wel bet befte, 
en brengen dezelve voort , zonder merkelyk bloeysel , ver- 
toonende [vraks of ten eerften groene Jpitze knopjes, daar 
lankwerpige bezien uit voortkoomen, de Ekelen zeer gelyk, ' 
doch veel Red lat, en Zee-groen van coleur > Òn- 
der de buitenfte p groene fchel legt een lankwerpige 
korrel, de Bakelaren gelyk, purper-root , en die men in 
tween deelen kan, het kelkje, daarze in/taam, is dieper, ' 
als dat van de Eeken, in zes /piteen verdeelt , en digt te 
gens de vrucht aanzittende of aanleggende: De vrucht nu 
tot de grootte van een balfwaffen 6 yve gekomen zynde y 
zo beginnen zommige, of de eene zoort van dezelve aande 
eene xyde wat open te berfien en een uitwaffing te krygen, 
van een fyne, zagte, drooge, em geele fubftantie, den 
fynften ocker, of eenig geel meer gelykende, totde groot- 
te van een gefchilde Wal-noote: En dit uitwas bedekt 
de groene fchelle ten laatften zodanig, dat men daar van 
maar een ftuk in de bolligbeit overig ziet: De purper-ro- 
de korrel is als dam ook geheel verteert, en de groene. 

Jchille 


tamen in fübftantiam degenerat cartilagineam , fapo- 
re & odore Caryophyllos referentem, atque aroma- 
ticum hunc odorem diu retinet, fi occludatur velbe- 
ne confervetur. Hunc vero abortum non omnes pa- 
tiuntur bacce , plurime autem decidunt, harumque 
maxime maturz terram attingentes arbufculas proger- 


minant, relique autem pauce petiolis adherentes de- ` 


hifcunt, & iftam emittunt excrefcentiam, que fru- 
étibus iftisirregularem dat formam inftar glebz nempe 
terrez , que, fi tangatur , adeo mollis eft, ut pro febo 
haberetur: Talem vero fubftantiam Cinnamomum 
quoque producit, que, fi manibus tangatur, has co- 
lore fuo inficit flavo; Subftantia hzc interne durior 
eft, nucleique formam habet, qui tamen non pro- 
germinat. 

Fructus Menfe Aprili confpiciuntur, & Augufto de- 
cidunt: Trunci cortex. externe glaber eft, cinereus 
velalbicans, interne pallidiorem gerit colorem quam 
cortex Maffoy, ex ruffo in flavum tendens, inftar 
lateris femi-coéti, in. vetuftis truncis digitum craffus , 
in fuperiore ejus vero parte tantum dimidium digitum 
craflus vel paulo tenuior eft: Exteriore feepe parte ver- 
rucis obfidetur; ex una quoque arbore duplex colli- 
-gitur cortex, inferior enim & craffior multo ficcior 
eft & fragilior, multo tamen lentior quam Mafloy. 
Sapore & odore adeo eft acri, & ita ad Caryophyl- 
lum accedente, ut pro iftius arboris cortice RAE 
tur; Culitlawan vero aliquid peculiare habet, quum 
ejus odor fit adeo gravis; ut capiti obftet , illudque 
gravet: Cortex fuperior multo tenuior & durior eft, 
faporifque & odoris jucundjoris , quique , fi manduce- 
tur , mucofitatem cum leviexhibet adftrictione, uti in 
recenti Caffia Lignea; in ficcato autem cortice mi- 
nor apparet adítrictio , fed parva tantum amarities , pri- 
mo majorem exhibet calorem & acrimoniam quam 
Maffoy , hujus autem fervor diutius durat , quum Culit- 
lawan. ex aëriis magis conftet partibus: Ore mandu- 
catus hic cortex acriter linguam vellicat; ac prefer- 
tim inferior craflus cortex, qui calamum vero, vel 
femi-digitum modo craffus eft, multo jucundiorem 
habet faporem, repletque os grato Caryophylli fapo- 
re. Recens cortex per aliquot dies ad folem exfic- 
candus eft, antequam deponatur, tumque odorem 
habet vinofum &. jucundum , alias mucorem facile 
contrahit: Non eft fervandus in occlufis. ciftis, fed 


in ventofis &apertislocis, uti in cenaculis fub domus 


faftigio , ubi per duodecim confervavi annos. 
Culitlawan ex Papuanis & Moluccis delatus infulis 
paulo magis eft fufcus & acrior quam Amboinenfis , 
fed non ita jucundum habet faporem , atque pro Maf- 
foy haberetur, qui plerunque durior & gravior eft: 
Totus cortex ex arbore avellitur & decorticatur, nec 
quidquam abjicitur , uti fit cum Cinnamomi cortice , cu- 
jus exterior tantum depuratur pars. Contuli folia 
Cinnamomi , Culitlawan , & Caffiz ligne, atque com- 
peri, cuncta tribus nervis longitudinalibus conftare , 
& pertexta effe , atque. porro efle glabra, firma, & aro- 
maticiodoris &faporis. Cinnamomi folia erant latio- 
ra, breviora, & rotundiora; Caffie Lignes oblonga 
erant & acuminata: Culitlawan vero erant longiffima 
& firmiffima, ac peculiarem magis habebant faporem. 


Licet autem he tres arbores maxime. fibi fint affi- 
nes, in uno tamen non crefcunt. loco, fed in diver- 
fiffimis regionibus. Cinnamomum enim in. occiden- 
tali Zeylana crefcit parte, Caffia Lignea in Orienta- 
li Philippinarum infularum plaga per Celebem,, Bor- 
neum., ufque in Cambodjam & Tonkingum , maxime ad. 
sequatoris partem borealem , quzdam enim, fed pauce 
occurrunt arbores in Celebes parte Auftrali in monti- 
bus Boegenfibus.& prope Balante: Culitlawan in hifce 
orientalibus infulis crefcit ad. /Equatoris partem au- 
ftralem. Hoc autem. quoque. patitur exceptionem , 
in Mindanao enim regione maxime. auftrali. infularum. 
Philippinarum Caffia occurrit lignea, & Culitlawan 
in una eademque infula, fique attendatur accurate , 
duplex apparet in. Amboinenfi differentia,’ alba. nem- 
pe, & rubra. Albus cortex laterem refert. crudum, 


HE humidior, tenacior, ac craffior, atquein longis 
fruftis ex arbore. decorticatur , «quique mercatoribus 
magis placet, Ruber magis. ruffus eft inftar lateris 
nempe femi-coéti, tenuior eft, € frangibilior, quiin 
longas decorticari nequit partes, uterque vero age 

onus 
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- fren op, en bekomen bet voornoemde uitwas s 


fchille verandert zig in een kraakbeenige Jubfrantie , var 
Jmaak enreuk de Nagelen wel gelykenae , beboudende Hi 
nen Jpeceryachtigen reuk nog langentyd , als bet opge en 
of wel bewaart wort: Doch dit uitwas en krygen me 
alle bezien, maar. de meefte vallen af, waar van de rp 
fle, alsze op de aarde raaken , jonge boca ces n 
oe > ; : 5 
gen, en de weinige, die dan aan de jteelen b Legi ik die 
vruchten: een ongefchikte gedaante geeft , te weten, gel 
cen, klontjen aarde, zynde in "t aantajten 20 2087, pe 
men ^t voor [meer zoude houden :. Hoedanige Jublianie 
den Kaneelboom mede voortbrengt, enin’t pandelen verf 
bet de vingers ook geel, van binnen is bet wat wk 
en beeft de gedaante van een korrel doch die echter me 
voortteelt. " 

De vruchten komen voort in April, en in Auguftus 
vallenze af, de fcborffe des flams is van buiten ef sited 
ligt-graauw, of witachtig, van binnen veel ligter Ata 
coleur, dan de Maffoy, wat uit dem rofen mà t gee 3 
trekkende, als eembalf gebakken fteen., aan de onder raf 
men een vinger dik, en na boven toe een halve vinge > $ 
nog: dunder, en vaan de buitenfte xyde meeft doorgaan 
met wratten bezet, men beeft van eenen boom ook HPL 
derlei baft of [cborfJe, want de benedenfte en dikfte ie 
veel drooger , en broffer, doch evenwel nog tayer dan ae 
Maffoy: Van fmaak en reuk zeer fcherp, en zo na den 
Nagel-reuk trekkende, dat menze. voor de haft. van e 
boom zoude houden, doch heeft den Culitlawan nog 92 
byzonders , zynde xo [lerk , datze bet booft befwaart : De 
bovenfte [cbor[fe is veel dunder en harder, ook lief yer 
van fmaak en reuk, en in "t kauwen wert men eenig 
Siymerigheit , met een kleine zamentrekking gewaar, gelyk PP}: 
de ver/che Caffialignea, dog in de drooge fcbor[fe vint met 
minder zamentrekking , en daar tegen een kleine pitter bel b 
in "t eer[Le vertoontze-een grooter bitte em. fcherpheit» 
de Maffoy, maar de bitte van de Maffoy , is langer du 
rende , om dat de Culitlawan.van luchtiger deelen gen? 
is: In de mont gekaaut zynde, zo bytze dapper op deton- 
ge, eninzonderheit de onderfte dikke /chorffe „doch die maar 
een fchaft of halwen vinger dik is , walt veel lieflyker — 
Smaak, en vervult de. mont met een aangename. IN! ott 
reuk: De verfche fehonffe moet men eenige dagen 1? ls 
Zonne: laten drogen, eer menze weg legi, riekende PF 
dan wynachtig, en lieflyk, anders ver/chimmeltze licht? 
Men moetze im geen gefloote kiften of kafen pewarens 
maar op luchtige plaatzen, gelyk op Zolders onder Ý dak 
alwaar ik: ze twaalf jaren goet gehouden hebbe. T 

De Culitlawan , die uit de Papoefe , en Moluxe E 
landen komt, is wat bruinder en fcherper dan de „Ambon 
Jebe, doch zo lieflyk niet van [maak , en men x0U ipp 
aanzien voor Maffoy, die doorgaans barder en [wear 
is: De geheele [cber[Je wert van den. boom afgetrokken > 
en niets daar van weggeworpen, gelyk gedaan wor Ln 
het. buitenfle van de Caneel-[cborf]e , maar flegts 0 nis 
te daar afgefcbraapt. Ik beb de. bladeren van Kane? > 
Culitlawan, en Caffia lignea by malkander gehat ? P 
bevonden , datze alle met drie fenuaven in de lengt? pit 
reegen: waren , glat, fiyf , en aromatyk van reuk 
fades Rie do ed waren korter , hreeder > ie 
ronder, die van Caffia lignea, lankwerpi iis: 
van de Culitlawan daar den 4 docb es EC beide j^ 
Kaneel fmaakende: Die van Culitlawanwaaren de 1008) 
en ftyfjte , en hadden meer van haar eigen fmaak> — rap 

En hoewel. nu. deze drie boomen groote gemeene ne 


im "t Welten. op. Ceilon, de Caffia lignea in ^t 0 jeo 
de: Phylippynfe Eilanden aan 8 p Celebes» i S gi 
tot in Cambodja, en Toncking, meet: ben" op Cele- 


bes Zuider-zyde in "t. Boegifche gebergte, em VI iden 
De Culitlawan bezit deze Onfterfehe Eilanden bej op 


land, en als. men. "er naauw op let , zo kam ™ te 
derfcheiden winden, aan de mboin/che pr ae ma ein 
weten, witte em. roode: De witte Jeborffe ies enlant: 
raauave:moppe , is vochtiger , tayer 00 ikke ‘febillens 
haar dierbalven met lange ftucken. van den ee is rofen 
"t: welk den Koopluiden aangenamer i5: D em, ook 
van: coleur, te weten, als een half gebakken ange fruk- 
dunder, en brokkeliger , waar van men geen ceryachtigs 
ken. krygen, kam, dog beide enen: goet. en Jp De 


`i 
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bonus atque aromaticus eft: Alba fpecies iftos fert 
fructus, qui dehifcentes febum illud exhibent flavum: 
ructus vero rubre fpeciei inftar parvarum funt Oli- 
Varum, fed funt magis oblongi, nec dehifcunt, fal- 
tem non ita ac in alba fpecie , utriufque enim fructus 
ac folia fere nullum habent difcrimen , fructus quo- 
que aliquando in tantam excrefcunt magnitudinem , 
ut tres fimul quatuorve gleba uvarum racemos re- 
erant, qui fifi flavum quafi exfudant febum , fic- 
cum, & mucofum, fub quo ficca inftar fpongiz loca- 


tur fubftantia faporis aromatici, in centro harum gle- 


barum oflicula feminalia reconduntur & inveniuntur. 
rboris lignum eft albicans & fungofum, edifició- 
Tum ufui ineptum, fed optimum ad focum exftruendum: 


adicum cortex maxime differt a trunci cortice quoad ' 


porem , preter iftum enim aromaticum faporem 
multum quoque participat de Foeniculi fapore, qui 
Cum illo Saffafras Occidentalis adeo convenit fapore, 
Colore , & fubftantia, ut a Medicis noftris & Chyrurgis 
in Batavia ab anno 1676. in ufu medico pro vero lig- 
no Saffafras coeperit ufurpari, in quantum vero dif- 
ferat ab Occidentali iftaarbore, in Florida & Virginia 


. Srefcente , que verum dat Saffafras, videri poteft apud 


licol. Monardum cap. 24. ubi in totius arboris forma 
nihil occurret, quod cum Culitlawan noftra conve- 
nit, excepto Foeniculaceo odore & fapore corticis: 
Meo autem judicio Occidentale Saffafras faporem 
lum multo gerit penetrantiorem & jucundiorem , 
gradumque minorem caloris habet quam Culitlawan. 


„Nomen. Latine Cortex Caryophylloides, Malaice Cu- 
lilawan , quafi diceres Culitlawan, perabbreviationem 
Culit-Buguliwan , h. e. Cortex Caryopbylleus, ob odo- 
tem, quem fert. Amboinice dicitur Salackal & Salac- 

ar, quidam Javani hanc quoque vocant Sindoc , quam 
diverfum puto corticem , & fequenti defcribam Capite, 
Ceterum Tedjo vocatur a Ceram - Lauwerenfibus , & 

yck in Aru-Haumo. 

Nefcio, unde affinitas enata fit inter vocem. Salac- 
Kal, & Arabicam Salicha , qua Arabes Calliam odo- 
ratam vocant a fpoliandi fignificatione , nam Arabi- 
cum Salaba fignificat Detraxit pellem , quia omnis 
Caffia a fuo cortice quafi fpoliatur. Non abs re 
hinc fufpicari licet , antiquos Amboinz incolas que- 
dam flirpium & animalium nomina ex Arabico olim 
per Orientem univerfali idiomate defumpfiffe, & hanc: 
Salackal denominaffe a fimilitudine Saliche vere, id 
eft Cafe lignez, velut & Alballa defcendit ab Al- 
hanna, id eft, Cyprus & Moluccus. Senya five Su- 
nya, fpinofiflimus frutex, alias Sappan dictus , ab 

rabico Sent, ideft, Rubus Caninus, quod porro ve- 

Nit ab Hebreo Seneh, id eft Rubus, fic Schid, id eft 

ubus, & quoque Schid, id eft Nuge filvarum, ab 

Hebreo Schayth, id eft vepres, 


\ 


Locus. Arbor hac diffufe admodum per orientales in- 
fulas,optima auteminAmboinareperitur, fed non mhac 
tota infula, & tantum in Leytimora circa pagos Saya, 

utton, & Ema, ubi ejus copia jam quoque minuitur, 

Um anno 1664. ejus corticis magna As quantitas pro 
Peciminein Europam fuerit mittenda,quo plurima ve- 
tultarum arborum decorticate perierunt. Damnum 
autem facile intra aliquot annos refarcient de novo 
Propullulantes arbufcule : In parte auftrali magne 
one in finu. Elipaputi ufque ad Kefing he quoque 
urrunt arbores, quárum tamen cortex non ita præ- 
ees ac Amboinenfium : Ininfulaquoque Molucca, 
Mié. E rene. crefcunt, ut & in Papuanis infulis, quarum 
P ai mboinenfi prevalet fervore, Magna autem 
oe nov eniuntur arbores in infulis Key & Aru, unde 
Pus 9C cortice repletz naves deduci poffent, cum 
x puano conveniente , fat magna in quantitate 
Speritur quoque in ora boreali Celebis, in tractu 
audipan. Item in Sumatra circa Palimbangh, & in 
" ied circa Succadana , ex Java itidem Culilawan ad- 
ER itur, fed puto corticem effe Sindoc. InSolora in, 
ntus quoque fuit hic cortex, fed fapore itidem dif- 


erens ab Amboinenfi, ut & in Mindanau, uti fupra 
icum fuit, 
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De witte zoorte draagt de voornoemde vruchten, dewel- 
ke openberftende , dat geele ongel uitgeven : Maar de vruch: 
ten van de roode zoorte blyven als kleine Olyven, doch 
wat lankwerpiger , en berften niet open: Immers 20 veel 
niet als aan de witte zoorte, Want de vruchten en blade- 
ren van beiden bebben bykans geen onderfcheit , ook wer- 
den de vruchten zombyds zo groot , dat die 3. en 4, klont- 
jes vertonen als een trosje druiven, de geborftene van co- 
leur botter-geel , droog en fmeerig , en daar onder eem 
drooge fubftantie als een [pongie , /peceryachtig van reuk, 
in "t grooifte van deze klontjes vint men de zaat-korrels. 


Het hout is witachtig en voos, tot het timmeren niet 
bequaam , maar .geeft goet brantbout: de fchor/fJe der 
wortelen ver/chilt aan fmaak merkelyk van de fcbor[Je des 
fiams, want zy heeft, bebalven de voornoemde Jpecery- 
achtigheit , een Venkel-achtigen fmaak, dewelke met die 
van t Weft-Indifche Saflafrasin /maak > coleur, en fub- 
ftantie zo na over een komt , dat menze by onze Dottoren, 
en Chyrurgyns op Batavia, t'zedert het jaar 1676 , in de 
Medicyne voor opregt Saflafras heeft beginnen te gebrui- 
ken , doch boe veelze verfchilt van dien Weft - Indifchen 
boom in Florida en Virginia groeyende, waar van het 
originele Sajlafras komt , kan gezien worden by Nic. 
Monardus , Cap. 24. , alwaar men aan de gedaante 
van den geheelen boom fchier niets zal vinden, dat met 
onze Culitlawan overeenkomt , bebalven den Venkel-achti- 

en reuk en fmaak van de fchor/Je: Na myn oordeel heeft 
del Weft-Indifche Saffafras den voornoemden fmaak veel 
duidelyker , en lieflyker , ook is "t wel een graat minder 
in bitte dan de Culitlawan. 

‘Naam. In ’t Latyn Cortex Caryophylloides, in "t 
Maleyts Culitlawan , als of men zeide Culitlawan, 
zynde verkort van Culit-Buguliwan , datis Nagel-/chor/- 
s nadenreuk, dien xe beeft. In’t.Amboins Salackal en Sa- 
lackar: zommige op Fava noemenze ook Sindoc , bet wel- 
ke ik voor een byzondere baft aanzie, en in "t volgende 
Cap. befchryvenzal, anders bietze Tedjo by de Ceram- 
Lauwers: en Eyck op Aru-Haumo. 

Ik weet niet, waar van de overeenkomft is tu[Jen bet 
woort Salackal, en bet Arabifche Salicha, waar mede 
de Arabiers de ruikende Caffia benoemen , af kom[lig , en 
betekenend rooven of fpolierem , want bet Arabifche Sa- 
lacha betekent, hy heeft het vel afgeftroopt, om dat 
al die Caflia van al zyn fcbor[fe meeft berooft wert. 
Waarom niet buiten reden men giffen mag , dat de oude 
Inwoonders van Ambon eenige namen van gewaffen, en 
beeften ontleent hebben, van de Arabifche buiging toen= 
maal door bet gebeel Ooften gebruikelyk, en dat deze Sa- 
lackal genaamt zy van de gelykeniffe met de waare Salic- 
ha, dat is de Caffia lignea, gelyk Alhalla afftamt van 
Alhanna, dat is de Cyprus en Moluccus : Senya of 
Sunya betekent een zeer doornagtige flruik, die anders 
Sappan genaamt wert van het Arabifche Sent, dat is 
Rubus Caninus, ofte bonds braam, welk woort verders 
‚ook afkomftig. is van bet Hebreeuw/che Seneh , dat is 
Rubus ofte Braam, gelyk ook Schid betekent Braam , en 
Schid de Nuge filvarum van bet Hebreeuw/che Scha- 
jith, dat is Vepres, ofte doorens. 

Plaats. Deze boom waft zeer verfpreit door de Oofter- 
lyke Eilanden, de befte vint men in Amboina, doch niet 
over het geheele Kiland, maar alleenlyk op Leitimor , om- 
trent de dorpen Saya, Rutton, en Ema, alwaar by nu 
ook begint te minderen, om dat men Ao. 1664. een rede- 
lyke partye van die Jchorffe tot een proef na Europa 
moefte zenden , waar door de meefte oude boomen gefchilt 
wierden, en witgingen: Doch die fcbaade zal men in kor- 
te Faaren, door de nieuw opfchietende boompjes , weder- 
om vergoet ziens op de Zuid-xyde van groot Ceram, inde 
bogt Elipaputi, tot Keffing toe, vint men die boomen 
mede, doch baar baft is zo goet niet als den Amboin/chen: 
zy groeyen ook op bet Moluxe Eiland Batsjan , en de Pa- 
poeje Eilanden, welkers baft , als gezegt, de Amboinfche 
in hitte overtreft: In grooter menigte vint menze op de 
Eilanden van Key en Aru, alwaar men daar van wel 

‚een. geheele Scheepslading zoude kunnen krygen, met de 
Papoefe overeenkomende , by walt ook in redelyke menig- 
te op de Noort-kuft van Celebes , by de Negory Caudipan. 
Als mede op Sumatra, by Palimbangh, en op Borneo, 
omtrent Succadana, van Fava brengt men ook wel Cu- 
lilawan, maar ik meene, dat bet de fchorffe Sindoc zal 
zyn: men beeft bem ook op Solor gewonden: Doch alme- 
de in fmaak van de Amboinfche verfchillende , en insge- 
lyks we op Mindanau , als bowen is gezegt. 


Gebruik. 


Ujus. Cortex hic quoad fenfum externum Maffoy 
corticem fuperat calore , ita ut ultra tertium gradum fit 
calidus , eft quoque magis penetrans, fed ejus vires quo- 
que citius pereunt , uti fervor Piperis multo citius pene- 
trat quam Zingiberis , non autem tam diu durabilis eft; 
Non ita multum ufurpatur quam Maffoy, & maxima 
ex parte in infula Baleya, & dimidium tantum valet 
pretium corticis Maffoy. Communis vero ejus ufus eft 
ad preparationen famofi unguenti Bobori, quod du- 
plex plerumque eft: Primum autem componitur ex 
variis lignis odoriferis, corticibus, & floribus, quz 
omnia in pultem conteruntur fubtilem , qua indige- 
ne muliercule fuum inungunt corpus, tam ad modi- 
cum celorem, quam ob preftantem odorem: Alte- 
rum feu fecunda fpecies praeparatur ex Mafloy , Culi- 
lawan, Caryophyllis , & fimilibus ferventibus corticj- 
bus ac fructibus, fimul ut fupra contritis, ut corpori 
frigidioribus diebus majorem adferant calorem: Ac 
porro ut cunéta abdominis tormina, dolores, & Ce- 
halalgias , ex cauffa frigida ortas, tollant , hunc in 
xem binos iftos cortices manducant non fubtiliter , 
fed groffo modo, five cum Siri Pinanga & pauxillo 
Caryophyllorum , hacque mafticatione confpergunt 
ventrem vel frontem ægri, qui mox ardorem vel 
cutis titillationem fentit, quo obftructi frigidi fla- 
tus extrahuntur, atque evanefcunt. Hecque actio 
MalaicenfibusSwmbor feu irroratio dicitur, quz faftidio- 
fis hominibus obftat, fed compertum eft, hecmedi- 
camenta tali modo mafticata & irrorata penetrantio- 
ra ac. magis prefentia effe, quam fi fupra porphyri- 
tim fuerint contrita, horum autem vires fine dubio 
exaltantur dentium ruminatione & oris calore. 


Baleyenfes & quidam Javani Culitlawan quoque 
utuntur, uti fupra de cortice Maffoy fuit dictum, 
loco aromatum in cibo. Ore manducatus five folus; 
five cum Pinanga, bonum dat oris halitum , & coctio- 
nem ventriculi promovet. 

Compertum quoque fuit, fi gravide hoc utantur 
cortice, five in cibo, five cum Pinanga manducent , 
foetum quam maxime confortari, nec ita facile abor- 
tum illas pati, quod & etiam de Rofmarino teftatur: 
Notandum porro eft, craffiorem corticem externe ad- 
hibendum effe ob acrimoniam, tenuem vero ac me- 
diocrem interne, talis autem , qui cultri habet craffiti- 
em, nimiam inter edendum dat mucofitatem: Unde 
medius eligendus eft; arte Pharmaceutica ex hoc 
cortice Oleum quoque extrahi poteft, licet rarum in- 
de proveniat, indicio paucum in hoc latere cortice: 
Oleum hoc eft tenue, flavum, bonum fpirans odo- 
rem, & corroborans, fimulque in eo detegitur odor & 
aroma Caryophyllorum, &Nucis mofchate , fed cito 
avolat, ut Oleum Cinnamomi. 


Ex foliis aqua deftillatur odorate Cinnamomi aque 
«emula, fed paulo debilioreft; Quaedam hujus corticis 
fruftula ollulis indita repletis Boca/Jam feu Garo Am- 
boinenfi, illud confervant, gratumque ipfi praebent 
faporem & odorem. In cunctis aromatum ciftis, que 
in Java venduntur, quadam hujus corticis femper in- 
veniuntur fruftula , atque Sinenfes hunc in Sinam 
devehere jam incipiunt, & in ufu Medico adhibere ; 
In Hollandiam, uti dictum fuit, pro fpecimine anno 
1664. tranfmifTus eft, fed ibi non fuit ulterius expe- 
titus pre ignorantia forte. Hujufque arboris radices 
hodie loco Saffafras occidentalis ufurpari, fupra quo- 
que dictum fuit. 

Anno 1691. Ex Batsjam mihi tranfmiffi fuere varii 
hujus Culitlawan tenues cortices, colore & fubftantia 
haud multum ab Amboinenfi differentes , fed maxime 
fapore diverfi, qui dulcis & perfecte Anifatus erat , uti 
in vero Saffafras, prefertim tenues cortices, quipro 
diverfa haberi poffent fpecie, fed juxta relationem ex 
una eademque erant arbore , ceterum ordinarius Culit- 
lawan odor aderat , fed debilis; foliaautem non erant 
addita: Oleum deftillatum nullo modo aromaticum 
s cà odorem , qui in Amboinenfi obfervatur. In 
lave montibus Culitlawan quoque crefcit, fed ejus 
cortex eft tenuis ac mucofus , unde non eftimatur, 
optimus vero ex Borneo adfertur nomine Sindock, 
qui maxime tamen ab hoc Culit-lawan differt, quum 
fit ficcior , & amaricantis faporis. 


EXPLI- 


66 HERBARII AMBOINENSIS Liber Ul, cap. XXI: 


“daar wit komt , een teeken xynde, datze zeer mager 4 


Gebruik. Deze baft overtreft na ^t witerlyke gevoelens 
de Maffoy in bitte, zo dat by tot over den derden graat 
komt, is ook wat doordringender , doch zyne krachten ver 
dwynen ook lichter, even gelyk de bitte van den peper 
wel [cherper en beeter aankomt , dan die van de Gember 
doch weder zo lange niet en duurt, by wert ook 20 Ve? 
niet gefleeten als de Maffoy, en wel voor °t merendeel ge- 
bruikt op bet Eiland Baay , en mag omirent de ba 
ve prys balen van den Maffoy ; in "t generaal wert by ge 
brüiki tot bet bereiden van de vermaarde Bohori-xalve > 
dewelke meeft twederlei is: Als werdende de eerste ge 
maakt van alderhande welriekende houten , foborffen » 
bloemen, ESc. en gezamentlyk tot een fyne pap gevrecvens 
waar mede de Inland[cbe Vrouwen haar lyf boftryken » 
zo om "t zelve matiglyk te verwermen, als om den goeden 
reuk: De andere of tweede zoort wert gemaakt uit Maf- 
Joy, Culilawan , Nagelen , en diergelyke beete febor[fets 
en vruchten, mede als vooren gevreven, om bet Y)": 
koude dagen wat meerder warmte toetebrengen: 1 gar om 
voorts allerbande buik-pyn , krimping en hoof t-/weer > us 
koude voortkomende „te verdryven , zo kaauwenze de twee 
voornoemde bajten niet beel fyn, maar wat grofe) m 
de mont, "t zy alleen, of met een Siri Pinang, €^ at 
Nagelen, daar mede uit baar mont befproeyende de buiks 
of het voorbooft van den Patient , dewelke ftraks eenigen 
brant of tinteling op de buit gevoelt , waar door de inge 
Slootene koude dampen uitgetrokken werden: Hn dexe a Y 
biet in "t Maleyts Sumbor, dat is, befproeyen , het 15 
voor vieze luiden wel een afzienelyk werk, maar Y 
beeft evenwel bevonden, dat die Medicamenten, op 2%” 
danige manier gekaaut en opgefproeit zynde, krachtiger 
werken, dan dat menze op een fteenwryft, buiten WI) 
fe! opgewekt, door bet malen der tanden, en de bitte e 
mondts. 

De Baliers, en zommige Favanen gebruiken ook de Cu- 
lilawan, gelyk boven van de Ma/Joy is gezegt, in plaats 
van fpecerye, im baare koft. In den mont gekaaut, © 
alleen, of met Pinang, maaktze een goeden aa[Jem s en 
bevordert de kooking des maags. 

Men heeft ook ervaren, dat wanneer een wange? 
Vrouw dezen baft xo nu en dan, of in de koft, of me 
Pinang eet, de vrucht daar door merkelyk gefterkt » en 
vaft gebouden wert, gelyk men ook zegt „dat de Root" 
ryn doet: Nu ftaat nog aantemerken, dat men den dik- 
ken baft uitwendig dient te gebruiken , om %) 
Jcberpigbeit , maar de dunne of middelmatige inwendig» 
doch die gene die maar een mes dik is, geeft im "i A 
wen te veel flymerigheit: Dierbalven men de middelmalt, 
ge verkiezen moet: men kan ook door Apotheekers konfi 
uit dezen baft een Olie trekken, hoewelze wat Jebaars 


Dezelve Olie is dun, geel, zeer welriekende, en bert 


Sterkende, en men wort te gelyk gewaar de reuk » en? 3 
cer yacbtigbeit van Nagelen, en Note-mufchaten s maar 
dezelve vervliegt ook zo ligt, als die van de Caneel-olit: 

Uit de bladeren komt een welriekent water, "I welk 
wat na bet Kaneel-water gelykt, doch is wat flapper 
Eenige kleine frukjes van deze baft gedaan in de potjes » di 
met Bocaflan gevult zyn, bouden dezelvegoet , en geven 
baar een aangename geur. In alle kruit-doozen, die men 
[i Fava verkoopt , vint men van deze baft altyd cenas 
Jtukjes, en de Sineezen beginnen dezelve nu ook na E 
te voeren, en in bun Medicyne te gebruiken; Naar H d 
land, als gezegt , is by mede Ao. 1664. tot een Pr of on 
voert, maar aldaar miet getrokken geweeft , ™ y ER 
door onkunde. En dat men de wortelen van deze” Fras 
bedensdaags mede in plaats van’t Welt-Indifche saf 
gebruikt, is bier boven gezegt. 

Ao. 1691. Zyn my van Batsjam toegezonden 
dunne {chor [Jen van Culit-lawan haat groeyenúl> dde. 
leur en fubftantie niet veel van de Amboinfe werjehille d 
maar merkelyk in de fmaak , dewelke duidelyk 200% 
nysachtig was, gelyk in "t opregt Saffafras » 
lyk de dunne fcborjJe , dewelke men voor een I7 e 
zoorte zoude aangezien hebben, doch volgens ane r ken 
warenze van eenderlei boomen, anders den m d 2 
reuk van Culit-lawan was "er mede by, docha lleerde 
bladeren wierden *er niet by gezonden. De gedifti t 
Olie hadde ook op verre na zo een aromatiquen se”. nich, en 
die van de Amboinfe gemaakt wert. OP de ins 
wan Fava valt ook een Culit-lawan, doch die 15 it de 
Schorffe en Nymerig , wert dierbalven niet geachte y dog 
befte komt van Borneo, onder den naam van SM m nize is 
merkelyk van onze Culit-lawan ver/chillende s WT IT- 
drooger en wat bitter van fmaak. 
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EXPLICATIO 


Tabule Decima Quarta, 


Que exhibet Laurum fructu monftrofo & [pongiofo , cortice 
aromatico Caryopbylleo ; CuLrrLawan a Rumphio didam, 


A. Frum denotat fpongiofum ac tumidum. 


OBSERVATIO. 


Arbor heec proxime convenit cum Cimeamomo , Lauro, 8c 
Imilibus, fed 'fru&u abortivo & fungofo ab iis differt, flores 
Ceterum, foliatura, immo & tota forma ipfis fimillima eft. 

nde & L Aug y M fru&u abortivo, cortice Caryophyliso 


hanc vocayi, 


Hic porro cortex defcriptus occurrit in Valent. Indie litten 
rate Epi, XXIV. p.450. & feg. ut & in Ephem. Germ. Acad. 
zat, curiof dec, 2. amm. 3. pag. $3. ubi & ejus delineatio, 82 
Ub nomine Coelit-lawar-arboris delcribitur , in Valent. Amboi- 
WE Defcripz, pag. 210. No. XXXVII, í 

In Valens, hiftor fimpl. reform p. 172. intertogatur, an hic 
Cottex idem fit, eademque ex arbore colle&us, ex qua Cas- 
SIA CARYOPHYLLATA , ubi dubitat auctor; quum prior 
Multo fit craffior cortice Caffie Caryopbyllate quod & ego 
m Medio relinquo , quum Rempbias hujus nullam faciat 
mentionem. Ceterum Caffie Caryophyllate fynonyma & 


Sefcriptio, ejusque virtutes occurrunt in S. Dale Pharm. in 


4/0. pag. 323. ut in CJ. Paul. Herman. mater. med. part. 1. 
Cap. 2. &c, 


CAPUT VIGESIMUM 
TERTIU M. 


Sindoc. 


E Borneo € Fava alius occurrit cortex Sindoc voca- 
tus, quem vulgus cum Culitlawan confundit: Sed 
puto diverting effe corticem ex diverfa arbore, li- 
Cet arboris formam nemo mihi indicare potuerit. At- 
pe hic cortex maxime a Culitlawan differt; eftenim 
Olidior, durior, & magis fufcus , externe glaber, & 
Quafi rafpatus. Sapor primo quidem accedit ad Culit- 
lawan , fed dein amarities fubfequitur cum adftrictione, 
que tanta in Culitlawan non occurrit, nec in Sindoc 
etegitur mucofum illud, quod in Culitlawan latet. 


Nomen. Nullo alio hactenus nomine nifi Sindoc in- 
Dotuit, 
Lo 


Sm cus. Crefcit in Borneo, circa Succadanam, & in 


atra circa Palimbang. 

à aan Ufürpatur contra vermes abdominis, item 
ictus & morfus venenatorum animalium , prius au- 

ra funt irritanda & pungenda duris Tama- 

> Ut ater exftillet fanguis, ac dein contritus 

I$ Inponendus eft, porro tam interne quam 

Wurpatur inftar Culit-lawan. 


tem vulne 
Tyni filis 
Sindoc h 
Externe 


OBSERVATIO. 


A: . E 

© a Valent. in Amboine defcript. p. 217. quoque 
B 
Ommemoratur $ defcribitur, f 


CAPUT 


UYTLEGGINGE 


Wan de veertiende Plaat, 


Dewelke vertoont een L Au wR1ER-Boom met een 
monftreufe en fbongieufe vrucht. met een fpeceryachtige en 
kruidnagelachtige baft ; Cuxxr1 aw an van Rumphius genaamt, 

A. Toont aan de opgefavollene fpongieufe vrucht, 


AANMERKING E. 


Deze boom komt het naaft aan de Careelen Laurier-boom, 
en diergelyke, doch verfchilt daar van door het misgewas 
van de fwellende vrucht , anderzins zyn de bloemen „bladen, en 
ook de ganfche gedaante aan de voornoemde zeer gelyk; 
waarom ik ze ook genaamt heb Laurus: of Lawwrier met 
een miswaflende en fwellende vrucht; en met een Nagel-en 
fpeceryachtige fchorffe. 

Deze íchorfle wort verder befchreven in Valent. Ind. 
Litterat. XXIV. Brief. p, so. en de volgende, als mede in 
de Ephemer. Germ, Acad. natur. curiof. dec, 2. ann. 3. pag. $3» 
en onder den naam van Coelit-lawan-boom by Valent. in de 
befchryving van Amboina p. 210, No. XXXVII. 2 

In Valent. biffor. fimpl. reform. pag. 172. wert gevraagt, of 
deze bait dezelfde is, en uit een en dezelfde boom vergadert 
wert, waar van de Cassta CARYOPHYLLATA komt, waar 
aan ce Schryver twyffelt, om dat de Culitlawan dikker isdan 
die van de Caffia Caryopbyllata , het geen ik onbeflift laate, 
wyl Rumphius hier van niets melt. Verders zyn de benamin- 
gen, Schryvers, en de kragten van de Caffia Caryophyliatate 
vinden by Sam. Dalein zyn Pharmac.in 4to pag. 323. als mede 
in de Mater. Medic. van de vermaarde Paul. Herman, eerfte 
deel, Capittel 2. &c, 


XXII. HOOFTSTUK. 


- Sindoc. 


P Borneo, en Java, valt nog een ander baft, Sin 
O doc genaamt , die de gemeene man met Culitlawan 
confundeert: Maar ik oordeele dat het een ver. 
Jcheide baft, en van een byzonderen boom is, hoewel m 
de gedaante des booms tot nog toe niemant beeft konnen 
beduiden: En xekerlyk deze baft- verfchilt ook merkelyk 
van de Culitlawan ; Want by is dichter , bruinder , en 
vafier, van buiten effen, en als gefchaaft. De Jmaak 
trekt in "t eerft wel klaarlyk na Culitlawan, maar men 
wert daar op firaks een bitterheit gewaar , met een ad- 
frictie, dewelke zo groot in geen Culitlawan gevonden 
«vert , en in de Sindoc vint men ook de /lymerigheit niet, 
die in de Culit-lawan is. 


Naam. Hy is tot nog toe met geen ander naam, dan 
Sindoc bekend, 
a 
Plaats. Hy valt op Borneo, omtrent Succadana , en 
op Sumatra, omtrent Palimbang; 


Gebruik. Hy wert gebruikt tegens de wormen des 
buiks, als mede tegens de fleeken , en beeten van venynige 
gediertens , doch men moet de wonden eerft ftooken of 
prikkelen, met de harde draaden van Tameryn , op dat 
bet [warte bloet daar uitloope, en dan de gevreeven Sin- 
doc daar op leggen: voor het overige by wert meeft zo 
inwendig als uitwendig gebruikt, als de Culit-lawan, 


AANMERKINGE 


De Sindoc wert by Valent. in de Befchryving van Amboina 
P. 217. vermelt en befchreven, 


— 


Kn rerun p 
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zo HERBARIIAMBOINENSIS Liber Il. cap. XXIV. 


CAPUT VIGESIMUM 
QUARTU M. 


Laurafter Amboinenfis: Leytun. 


Æc pro fpuria Lauro habenda eft, que arbor 
H excelfa & filveftris eft, mediocri trunco, folia 

Lauri referunt folia, ac quoque illam Nucis- 
mofchate fpeciem, que oblongas fert nuces , fed 
funt anguftiora & firmiora utrifque , longo apice, 
paucifque conftant coftis tranfverfalibus , funtque 
porro pallide virentia, fique tangantur , rugofiora funt 
utrifque , fed magnitudine differunt, quoad duplicem 
hujus arboris fpeciem. 


Prima feu maxima Leytun fpecies folia gerit pal- 
mam longa, immo longiora , duos cum dimidio digitos 
lata, fine ordine locata, folitaria. 

Fructus ex brevibus dependent pedunculis ex folio- 
rum alis progerminantibus, primo obfcure virides , dein 
nigricantes, magnitudine ovorum columbinorum vel 
inftar Sorbi, fed pyriformesfunt, externerugofi, par- 
visque notati foveolis, exterior gluma binos cultros 
craffa eft, ficca, fragilis, & arenulofa, acfi prepa- 
rata calx ipfi foret mixta; Interior nucleus magnitu- 
dinem habet officuli pruni rotundi, atque in bina fa- 
cile dividitur fegmenta , quorum unum plerumque 
minus eft altero. Nucleus hic aliquando eft oblon- 
gus, & magnitudinis nuclei glandis ac fubftantiz fic- 
ce. Sirecens aperiatur, intus croceum habet colo- 
rem inftar Curcume, fed ficcatus eft pallidior, odo- 
ris fortis & aromatici Lauri baccis fimillimi, Amboi- 
nenfi nafo grati, fed non ita Europeo. Sapor ama- 
ricans eft, fed fine notabili acrimonia. 


Altera, feu parva Leytun fpecies, pr&cedenti fimi- 
liseft, fedejusfolia funt minora, & uno pollice bre- 
viora, tres quatuorve pollices longa, ultra duos di- 

itos lata, paucis obliquis admodum coftis diftinéta , 
uperne adeo glabra atque «qualia, ut medius nervus 
feu fulcus tactu non ibi venir > inferre funt glauca, 
‘odoris refinofi. Fructus duplo funtminores, quidam 
- pyriformes, alii rotundiores ac rugofi, nigricantes , fi 
fint maturi:’ Internus nucleus aliquando Lauri officulis 
fimilis eft, aliquando latior eft ac rotundior, in bina 
uoque divifibilis fegmenta, ejusdem coloris & fub- 
antie, odor vero ac fapor in hac parva fpecie forti- 
or eft quam in priori, in utrifque gratior quam in 
Lauro, cum parva tamen acrimonia fine adftrictione. 
Odor aromaticus in ficcis quodammodo difparet , ex- 
altatur autem & redit iterum , fi fricentur fructus. 
— Nomen. Latine hec arbor mihi dicitur Laurafter 
Amboinenfis ob faporem & odorem fructuum , qui 
Lauri baccis fimiles funt. In Hitoe vocatur Leytun. 
In Leytimora Hiber vel Hiyr. In Oma una Uliaffen- 
fium infularum Jttir & Ayboo - Ittil. In Hoea-Mohel 
Ley-itir. 

Locus. Raro occurrit , & tantummodo in Amboinen- 
fibus altis montibus, circa arbores Dammaras, que 
femper in regionis hujus altiffimis crefcunt locis, item 
in Omafenfibus montibus; aliis autem populis, quan- 
tum novi, ignota hactenus eft. Ad 

Ujus. Arboris hujus fructus aromatici tantum funt in 
ufu, haud tamen familiari. Muliercule Amboinenfes 
recentes fumunt nucleos, quos cum pauxillo Curcu- 
me, cum farina Oryzz , & Culit-lawan fupra porphyri- 
tim conterunt, & poft balnea fuum hac mixtura inun- 
gunt corpus , ut gratum fibi concilient odorem fuzque 
nationi, quamvis & alii dicant , hanc inunétionem cor- 
poris vitiis itidem prodeffe ; verum enim eft, tales aro- 
maticos fructus in re medica boni ufüs ac virtutis effe, 
ac.forte convenire cum Lauri baccis. Haud tamen 
expertum eft, quum he arbores tam raro occurrant, 
Palumbe hos quoque edunt fructus , interiorefque 
nucleos per feceflum iterum ejiciunt, qui in terram 

rolabentes arbufculas emittunt , quas aliquando in 
Pons plantavi, fed ibi non ita facile progerminant , 
uti & relique aliz arbores filveftres folitudinibus ac 
defertis deftinate. ; 


Ma- 
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IV ilde Amboinfche Lauwrier-boom. 


Eze mag men voor een baftert-flag van 
D rier-boom houden: Zynde een hooge wilde boom , 

met een middelmatige ftam , de bladeren gelyken 
ook wat na de Laurier-bladeren, en zo mede na dat JUS 
van den Noote-mujJchaten-boom , die lange Nooten draag ty 
doch zyn fmalder, em flyver, dan die beide , met een 
lange [pits voor aan, en weinige dwers-rihben > pa 
bleek-groen , en in.’t aantaften ruiger dan die beide » qu 
gs zynze na de twee zoorten dezes booms , ook PIRES 
erlei. 

Het eerfte of bet grootfte Leytun heeft bladeren ‘ated 
een bant lank , en ook wel meer , 23. vingeren breet s aa 
de zonder ordre , en ydel aan de ryskens. 

De vruchten hangen op korte fteelen, uit den fehoot 
der bladeren voortkomende, eerft donker-groen, eN 
laatften fwartachtig , in de grootte van Duiven eyertt » 
of als een Sorbum , doch peers-gewyze geformecrt » gee 
buiten zynze wat rimpelig, en met kleine kuiltjes best » 
de huitenfte bolfter is twee meffen dik, droog s bryan 
en zandig, als of "er toegemaakte kalk onder was > à 
binnenfte korrel heeft de groote van een ronde pruime- eels 
en laat zig in tween deelen, zynde de eene helft gemeent- 
lyk -Rleinder dan de andere. Zomtyts is deze korrel lank- 
werpig, en zo groot, als de korrel van een Eykel» 07 


mede van een drooge fubftantie: Vers opgebrooken zynde, 


is by van binnen boog-geel, als de Curcuma, maar ^ 
gedroogde zyn wat bleeker , van reuk flerk en fpeceryacr” 
tig, de Bakelaaren zeer na by komende, voor een 41” 
boin/che neus aangenaam , maar niet zeer voor een Eu- 
deal Us De finaak is wat bitter , doch zonder Jeber” 
pigheit. ; 
Her tweede of kleine Leytun is de boorige gelyk, maar 
de bladeren zyn wat kleinder , en wel een duim kor fe» 
drie en vier duimen lank, ruim twee vingeren brett > 
met weinige zeer [cbuinze ribben , van boven zo effen > 
men ook de middelfte vooren niet en voelt, van andere" 
blaau-groen, en vanreukherftachtig. De vruchten zy” 
wel de helft kleinder, zommige peers-gewys , omms" 
ronder, en mede rimpelig , en wart, alsze ryp %29”: 
De binnenfte korrel is zomtyts de Bakelaaren gelyk » zom- 
tyts wat breeder en ronder , ook in tween verdeelt, 5 
de zelffte coleur en fubftantie, maar den reuk en Junio, 
is in dit kleine flag fterker dan in ’t groote, en in bei , 
aangenamer dan in de Bakelaaren, doch met een klem 


Jeherpigheit , zonder adftriêtie. De Jpeceryachtige tig, 
3/77 


vergaat in'de drooge wat, doch wert weder lev 
als menze vryft. "ite 
Naam. In 't Latyn heb ik bem Laurafter Amb, 
cus genaamt , naar de fmaak en reuk van de vruchten dee 
Bakelaaren naaft by komt. Op Hitoe bier by Leytun: yli- 
Leytimor Hiber , of Aiyr. Op Oma, een van de I. 
afferfche Eilanden, Ittir, en Ayhoo-Ittil. Op Br 
Mobel, Ley-itir. se: 
‘Plaats. Men vint hem weinig, endan nog maar C at 
nig in t Amboinfche hooge gebergte , en omtrent de Da 1 
mar-boomen , dewelke altyd. op t hoogfle van 1 Na- 
flan „alsmede in?t Omafche gebergte; doch by ander? 
tien, zo veel ik bemerke , is hy onbekent. poom 
Gebruik. De fpeceryachtige vruchten van deren tis. 
zyn maar alleen in gebruik ; "t welk ook noch niet & ory 
De Amboinfche Vroutjes nemen de ver/che ROM? ?e jj. 
ven die met een weinig Curcuma, Rys-meel> p baden 
lawan op een fleen, en beftryken daar mede "4 ion te 
bun lyf, om een aangenaame reuk by haars Nat! ken 
hebben, hoewel zommige voorgeven, dat zulk beftr) 
ook-tegen eenige gebrecken dient; Want bet is zeeker v : 
zulke fpeceryachtige vruchten in de Medicyne 8% er” 
ten, En mifjcbien met de bakelaaren in veelen eene app. 
eenftemminge hebben. Maar bet is tot nog 10€ nim 2 
zoet, om dat men zo weinige van die boomen ber je bin- 
wilde Duiven eeten mede deze vrucht, en geven die dan 
nenfte korrels door den afgang weder van baar > en, th 
op de aarde vallende, nieuwe boompjes voorthreng daarze 
die ik zomtyds im de hooven geplant bebhe , doc boomers 
niet wel willen opkomen, gelyk andere dierge yke 
die aan en tot de oildernilfer gewent ZN. Hat 


den Lau- 


A 
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N 
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Majoris fpeciei lignum eft album , nec durabile, 
IMnoris vero, fi ex truncis vetuftioribus fit, rubet, 
durumeft,ac durabile, undead edium poftes adhibe- 
ri poteft. Bonum quoque fpirat odorem, fi elabore- 


tar. Trunci cortex ac prefertim radicis aromaticum . 


quoque dat odorem & faporem linguam urentem, 
Amboinenfibus in ufu eft tam ad veftes quam corpora 
lavanda, ut gratum fpirent odorem: Latifolia fpecies 


ade frequenter occurrit circa Tiel, ut & in Hoeamo- 


Cortex igneus, Malaice Culit Api dictus, eft cor- 
tex tenuis & glaber, Caffie lignea fimilis , fed pallidi- 
or & eraflior eft, atque ore manducatus ferviditlimum 
dat faporem, cum notabili amaritie , Malloy. & Cu- 
lit-lawan füperans fervore. Hujus arbor mihi ¿haéte- 
nus ignota eft, creícit autem in Key, ac quibusdam 
ad Eurum fitis infulis, rareque hujus arbores inven- 
te fuere in regione Hoeamobel , in montibus Wey-poe- 
ti: Ex facie externa ac fapore putarem ad Lauraftri 
genus pertinere: Cortex hic medicinalibus virtutibus 
Pregnans vulgo habetur, prafertimque utilis eft, fi 

uerit contritus, ac cum debili Arack propinetur ad 
tormina doloresque abdominis, ex frigore ortos profli- 
gandos, - Item cum aliis temperatioribus lignis mixtus 
atque externe illinitus ad artus refocillandos, quum 
Vero hic cortex raro & pauca tantum quantitate con- 
quiri poffit, illius ufus vix dimidius notus eft. 


Laurafter Minor firmiffima habet folia inftar perga- 
meni, cum oblongo ac firmo apice, que folitaria lo- 
cantur , uti porro fupra in textu commemoratum fuit. 

‚ Flores ex brevibus propullulant racemis, vix digi- 
Uarticulum longis, inque his plurima apparent viridia 
Capitula inftar feminis finapios, fingulum autem fuo 
infidet petiolo & caliculo. Floículus minimus eft ex 
binis pallide albicantibus petalis formatus, quorum 
Unum inftar Lilii dependet & reflectitur , alterum ve- 


‚To erigitur , bonumque fed debilem fpirat odorem. 


n fingulo racemo unus alterve tantum provenit fru- 
bus, quorum quidam magnitudinem Lanfiorum ha- 
bent, ali vero inftar Sorbi vel paulo minores ac py- 
riformes: Parva hzc fpecies in imis crefcit montibus 
prope Dammar-arbores: Major vero fpecies folia ge- 
Tit quinque pollices longa & binos lata, verum non 
ita firma ac minoris fpeciei, at magis vicina crefcit. 
4Ethiopum traCtui , in apertis montibus circa Caju-Poe« 
ti: Parva fpecies flores dat Septembri , fructufque 
Maturefcunt cum Canari Barat. 


EXPLICATIO 


Tabule Decime Quinte, 


Extibentis Tamum Lauraftri Amboinenfis, Leytus. incolis dis 
A, Frugi; integros, oblongum & votundym denotat 
B. Vero apertum » feu diffe&um. 


CAPUT 


Het bout van *t groote geflagte is wit, en niet dura- 
bel, maar bet kleine, als bet vanoude [Lammen is, beeft 
een rootachtig bout, is hart em durabel, en daarom tot 


fiylen van buizen gebruikelyk. Het heeft ook een goede 


reuk, als bet bearbeit wort. De fchorffe wan den ftam, 
maar inzonderbeit van de wortel, is mede fpeceryachtig 
van reuken fmaak , wat beet op de tonge, by de Amboi» 
neezen gebruikelyk, zo om haare. kleeden, als lichaamen 
mede te waffen, en daar door een goede reuk te bekomen: 
Het breet-bladige vint men redelyk veel omtrent ‘Tiel, 
als mede op Hoeamohel, 

Cortex igneus, in ’t Maleyts Culit Api genaamt, is 
een dunne , effene fcbor/Je , de Caffia lignea zeer gelyk, 
doch bleeker em dikker , en zynde in de mont gekaauwt , 
meer heet van fmaak, met een merkelyke bitterheit, beide 
de Maffoy en Culit-lawan overtreffende. De boom bier van 
is my nog onbekent, want by groeit op Key, en zommi- 
ge Zuit-oofter Eilanden, zynde ook weinige daar vange- 
wonden op bet Land Hoeamohel, in °t gebergte van 
Wey-Poeti: en na "t uitterlyke aanzien, midsgaders de 
finaak , zo zoude ik oordeelen, dat by onder. de geflagten 
van Laurafter behoort: Deze /chorffe wert: zeer medicy- 
naal. gebouden , en byzonder fieri om gevreeven, en 
met flappen Arack ingenoomen zynde, te verdryven de 
buik-pyn , en krimping, die uit koude ontflaat. Alsmede met 
andere getemperde houten gemengt, en van buiten opge- 
Jineert , om de leden te verwarmen, dan dewyl men van 
dezen baft maar weinig kan vinden, zo is deszelfs ge- 
bruik ook maar half bekent, 

Laurafter Minor heeft zeer fiyve bladeren, als per» 
gament, met een lankachtige fiyve fpits, xy flaan en- 
kelt, &c. mo als verders bier boven vermelt is. 

- Het bloeizel komt woort op korte trosjes, fcbaars een 
lit van een vinger lank, en daar aan veele groene a 
jes, als moftert-raat , yder op een byzonder voetje. Het 
bloempjen is zeer klein, gemaakt van twee bleek-witte 
blaatjes, waar van "t eene afhangt, als eenlelie, * an» 
der haak overendt, of wat over gebogen , goet, doch 
wat flap van reuk: Aan een trosje komen maar een of 
twee vruchten woort, zommige zo groot als Lanjfen, 
zommige als Sorbus, of de Suip-peeren , of wat kleinder , em 
peer-vormig : Dit kleine flag groeit ver in't gebergte by 
de Dammar-boomen: Het groote flag heeft bladeren van 
s. duimen lank, en 2. breet, doch xo flyf niet als de: 
voorgaande , en groeit nader aan de Negoryen op lugtige 
ebergten , omtrent de Caju-Poeti: Het kleine bloeit in‘ 
September, en de vruchten rypen met de Canari Barat. 


UITLEGGINGE 
Van de vyftiende Plaat, 


Verbeeldende een Tak van de wilde Amboinfche Lauwrier- 
boom. Leyiys van de Inlanders genaamt. 
A. Wyk aan de geheele vruchten, cen langwerpige, en een” 


y + 
B, Een geopende, ofte doorgefnedenes 


XXV, 
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CAPUT VIGESIMUM 
QUINTUM 


Arbor alba. Caju Puti. 


Ubfequentes he tres arbores maxime Myrto affi- 
S nes funt, nec inproprie Indice Myrti di- 
ci poflent: Le&orem autem non offendat , quos- 
dam frutices ac herbas Europeas in India excrefcere 
in arboris formam, uti hoc poftea, ac prefertim-de 
Filicibus , indicabitur. 


Arboris hujus albe tres obfervavi fpecies, quarum 
prima ac maxima hoc in capite defcribitur: Arbor al- 
ba major eft arbor perfecta, fimplici, non admodum 
erecto, at arcuofo gaudens trunco, qui plerumque 
hominem craflus eft, quidam etiam duorum & ultra 
craffitiem habent. Raros gerit & incurvos ramos, 
qui comam conftituunt raram & incomptam: Folia 
peculiarem dant formam, a ceteris fefe diftinguentia 
arboribus ; primo enim formam habent foliorum falicis, 
vel ex Índice plante comparatione, inftar foliorum 
Dammare , fed multo majorafunt & zqualia, perlon- 
gitudinem nervos habentia novem decemve, quorum 
quatuor quinqueve pre reliquis eminent, ac plurima 
ad finem funt incurvata fereinftaracinacis, fex, fep- 
tem, oétove pollices & ultra longa, pollicem lata, 
firma, glabra , coloris pallide viridis , fere glauci, 
fique conterantur , ficca apparent & fragilia, odoris for- 
tis quodammodo aromatici, fed & fimul aciduli: Illo- 
rum fapor refinofus quoque eft cum parva adftrictio- 
ne, ad Myrti folia accedens , vel potum quendam 
fpirans in India Kilang dictum. Ab utraque parte fere 
funt eque acuminata, ubi quatuor quinqueve majores 
nerviconcurrunt. Sineordine in ramulis locantur fe- 
re feffilia. E ases 

In ramulorum extremitatibus, atque ex proxi- 
morum foliorum alis lignofi pregermiriant petioli, 
femi-pedem longi, qui uibique obfeffi funt oblongis 
viridibufque capitulis, fuperius albicantibus, fefeque 
aperientibus in flofculos albos ex quinque anguftis pe- 
talis conftantes, repletis plurimislongis, flaccidis , & 
albicantibus ftaminibus villofis , anthera albicantia ge- 
rentibus. Stamina hec in medio feu centro piftil- 
lum viride recondunt , quod poft flores delap- 
fos, in parvo concavo perfiftit quafi cyatho vel ca- 
liculo. Caulis hic florifer fpicam refert albicantem , 
quz fortem fpirat odorem , fed quodammodo acidu- 
lum, dec admodum jucundum. Poft flores delapfos 
capitula remanent bina ternave fimul juncta , adeo fir- 
miter & proxime cauli annexa, acfi agglutinata fo- 
rent, que magnitudinem circiter habent. feminis Co- 
riandri, fed fuperius aperta funt forma caliculi, in 
quo piftillum viride coronatum remanfit, ac de- 
mum etiam decidit: Capitula hec optime referunt a- 
cetabula, qus in cirvis Sepie apparent, primo viridia, 
dein ex cinereonigricantia , terrei quafi coloris , que in 
cauli feffilia manent, licet penitusfint matura: Hunc- 
que fervant ordinem, ut fi ab hac caulis parte tria fi- 
mul locentur , ab altera caulis parte tria fubfequentia 
appareant, itaut alternatus eorum fit fitus. In hifce 
caliculis tenue reconditur femen , acf, palea effet, 
vel quod formam habet abruptorum {pine acuminum, 
parum incurvum, ac pallide fufcum, quod demum 
decidit, fi bacce diu in arbore fuperfint. 

Truncus molli obducitur cortice, digitum circiter 
craffo, ex innumeris tenuiffimis ac tenerrimis pel- 
liculis conftructo, uti in Betula confpicitur arbore, 
que aréte fibi invicemincumbunt, &cinerez funt , qu&- 

ue facile feparari poflunt, fed adeo teneræ funt, ut, 

fimplices traétentur, ftatim frangantur, + 

Inferior hujus trunci pars femper nigficansapparet, 
acfi combufta effet, in qua omnia etiam exuftionis fig- 
na confpiciuntur , quodque mirabile eft , nemo un- 
quam hanc ardentem confpexit arborem, quique non 
accurate attendunt, putarent a pretereuntibus forte 
ignem in hunc truncum fuiffe conje&tum , qui facile 
in hoc ficco fovetur cortice, at lento ferpit gra- 
du. Sed hzc nequit effe cauffa faltem in omnibus , nec 
in iis, QUE à via remote funt, arboribus. Si hice- 
nim cortex ignem concepiffet, ac re vera flammam 

ex- 


Want zo de baft het vuur gevat, en i 


XXV. HOOFTSTU K. 


IF itte- Boom. 


De drie ari wen boomen bebben groote gemeen” 


Jcbap met de Myrten, en zouden ook wel met one 
entlyk Indifche Myrten-boomen mogen genaamt Wer“ 
den : Dochmoet zig den Lezer daar niet aan ftooten, dat zom- 
mige beefters en kruiden, in Europa bekent, in Indiën 
tot boomen opgroeyen, gelyk wy zulks hierna, en WE 
bezonderlyk van de Paaren, zullen zeggen. 

Van de Arbor Alba beb ik drie zoorten geobfer" 
veert , waar van de eerfle en groot fte in dit Kapittel be/chre 
ven wort: ARBOR ALBA MAJOR is een volflagen booms 
met een enkelde , doch niet zeer regte, maar bogtige frams 
gemenelyk hebbende de dikte van een man, zommige 00 
van twee mannen en meer. De bladeren bebben mede ee 
byzondere gedaante ; van andere boomen eenigermaten Ver 
Jchillende, zy gelyken voor eerft de Wilge-hladeren » of 
(na de Indiaanfche gelykeniffe) de Dammar - bladeren s 
doch zyn veel grooter , bebbende effene kanten , in de 
lengte met 9. en 10. zenuwen gefireept, waar van 4- 
5. boven de andere uit[leeken , meeft alle van vooren een 
weinig gekromt , bykans alle in de gedaante van een Sa 
bel: Ses, feven, en acht duimen , of wat meer lank» 
een duim breet, fiyf , glat , van een doctze groente, Wa 
na ’t Spaanfch-groen trekkende , in ^t uryven droogs 
bryzelende , en van een flerke reuk, dewelke wat [petto 
ryachtig is „doch ook na den fuuren trekkende : De fmaak 
is insgelyks bersachtig , met een kleine zamentrekking , 2% 
wat na de Myrten-bladeren bellende , als mede na een zeeke” 
ren drank, die men in Indiën Kilang noemt. Van ach 
ter en vooren zynze bykans even [pits, daar de vier 4 
vyf groote zenuwen t'zamen fiooten. Zy fiaan zonder 01” 
dere rondom de takjes, bykans zonder fteelen. 

Aan de einden van de ryskens , en uit den [choot van de 
naafte bladeren , komen houtachtige fteelen voort , een halve . 
voet lank, rondom bezet met lankwerpige, groene knopjes s 
die boven op wit zyn, en baar openen in kleine witte 
bloempjes , gemaakt van vyf fmalle blaatjes, en vervult 
met veele lange flappe , en witte draatjesof vlakken, dam 
witte noppen aanbangen. Deze draaden verbergen M 
haar midden een groen boorentje , "t welk na bet afvallen 
wan `t bloeizel in een hol bekertje ftaan blyft. Deze bloer- 
ende freel gelykt wel na een witte Aire, en geeft et 

erken reuk van zig, doch wat zuur , en niet zeer lief” 
lyk. Na bet afvallen van dit bloeizel blyven de knoppe” 
zitten , twee en drie tegen over malkander, en zo digt 
tegen de fleel aan, als ofze daar aangelymt waren , 2)” 
de omtrent xo groot als een Coriander-zaat , doch van 0% 
ren open, in de gedaante van een bekertje , daar het 90017 
JSchreeve groene borentje nog in [taat , en ten laatften 00 
uitvalt: Deze knopjes gelyken beft na de bolle vratteN} 
dewelke men ziet aan de baarden van de Zee-kat, eorft 
groen , daar na wit den graauwen fwart-achtig , of aa” 
verwig , blyvende tegens den tak aan zitten , al zynze be 
heel ryp, zy bouden ook meet die ordre, dat als ^er 11€ 
aan eene xyde van den feel flaan, de naaftvolgende 41% 
aan de andere xyde ftaan. ` In deze kelkjes legt be/loote” 
een fyn zaat, als of bet kaf was, of als afgebrooken® 


Jpitzen van doornen, een weinig gekromt , enligt-bruil> 


bet welk daar mede metter tyd uitvalt, als de bezien p 
ge aan den boom bangen blyven. 

De [lam is bekleed met een zagte [chor{fe, omire aes 
vinger dik, wit ontelbare zeer dunne en teet, Usi. 
jes gemaakt , gelyk men aan onze Berke-boomen ziet > 5 
op malkander leggende, vuil-wit, of vaal, men Ka 
wel van malkander fcbeiden , doch zjn zo teer „dal2e 7 
men de enkelde handelt , terftont breeken. — . eft 

Het onderfte van dezen ftam ziet men altyd Er 
fwart, als.of bet verbrant was, daar aan men 0? nde- 
de teekenen van brant bemerken kan , en dat te etd die 
ren is, niemant heeft ooit dezen boom zien br po OD 
"er minft op letten , meenen dat "er zomtyds door 4° er 
bygaande eenig vuur tegen deze ftam geworpen wi : 4 
E welk im deze drooge baft zeer ligt komt te Vattens n, 
al fmeulende woort te eeten. Maar dit kan niet 2 oaan. 
mers niet aan alle, en die verre van den weg 4 


ebrant 
nderdaat E hai 
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excitaffet, tum herbe adítantes quoque combufte 
füiffent, hocque non in omnibus ,. fed in quibusdam 
tantum apparet arboribus, quod contrarium obferva- 
tur: Unde puto, ardentibus diebus eftivis hunc fic- 
Cum & tenerum corticem, qui ignis fomitem tantum 
refert, perardentem Solis fervorem incendi, non ta- 
men eo ufque, ut flammam concipiat , fed quidem ita 
xuri, ut combuftus quafi videatur: Hinc mez fen- 
tentie favet, quod femper he arboresfolitarie , nec 
Aliis filveftribus mixte inveniantur, & fibi quafi folis 
Ih altis ac ventofis montibus locum occupent , nec 
Multas circa fefe admittant herbasfilveftres , excepto 
Carice , aliifque repentibus Filicibus. He quoque 
ürbores femper vaga ac remote ab aliis crefcunt, ita 
Ut harum filve femper fint aperte & ambulationibus 
aciles, fed radiis folaribus admodum expofite. 


Si calidioribus diebus hafce perambulemus filvas , 
Odor percipitur refinofüs , nec umbras facile dant 
delaffatis atque anhelofis ambulatoribus , vefpertino 
Vero tempore, vel fi nullos emittat Sol radios, gra- 
te hz admodum funt filve , atque adeo jucundum dant 
protbectum , ut quidam cum Hagana illas comparent 
lva: Ex albo feu cinereo colore he arborese longin- 
po facile dignofci poffunt , ac plerumque folo cre- 
Cunt rubro, pingui & argillofo, alba mixto terrarat- 
Que lapillis, quod haud facile alias producit plantas. 


Baccz mature feu fructus refinofum dant faporem, ad 
Myrtum accedentem , cum notabili adftriétione fine 
o calore;.vetufte vero bacce admodum funt fic- 
Ce, fragiles, ac fere fatus & infipide. 
olia quoque adeo ficca funt , ut-ex contritis vix ul- 
lus elici poflit fuccus. Lignum fatis durum ac grave 
Cit, longitudinalibus conftans fibris, nec elegantem 
at colorem, ex cinereo enim albicat fufco mixtum, 
per longitudinem facile finditur,immo fere fponte,fi fo- 
i fuerit expofitum , ejus medulla eftmollior, fungo- 
fior, ac plurimum rimas agit. /Edificiorum aperi nul- 
lo modo infervit, quum non bene ges poffit, faci- 
€ findatur, ac cito cariofum fit: Lignum enim hoc 
purias ac malignas habet maculas, que cariofz ap- 
Parent, & facile vermes feu coffos admittunt, quod 
autem plerumque in arboribus obfervatur fponte pro- 
apfis: Econtra in aqua marina fatis durabile eft , fed 
tum non prolapfe fed recenter cafe eliguntur arbo- 
Tés, ex quibus cofte navium vel afferes formantur. 
Si fecetur hoc lignum, gratum fed debilem przbet 
. 9dorem fere inftar Sandali, fique majora hujus ligni 
frufta levigentur, fibre apparent tenues, ipía autem 
aud facile poliri poffunt. 


. Arbor ipfa per fortiores facile disjicitur ventos ac 
| imbres, quum folitaria fit locata, nec profundas ad- 
Modum ac raras agat radices, atque projecta cito per 
terem ac pluvias corrumpitur. . 
nni tempus. Flores dat Januario , ac quedam 
menfe Martio ; fructus maturefcunt.ab Augufto in 
Ovembrem, nec facile progerminant , ita ut raro 
CX his arbufculze propullulent, que neque tranfplan- 
tari vel ab hominibus coli poffunt. 
nen. Latine Arbor ‘Alba major: Communi Ma- 
“ticenfi nomine Caju-puti, uti & noftre nationi dici- 
tur Witte-boom; quidam Kilang-arbores vocant, ob fò- 
lorum odorem: Alii Brant-boomen feu exuftas no- 
Minant arbores, quum incendii figna ad truncum ap- 
Pareant: Verum nomen Malaicenfe eft, Caju-Gelam 
ac fructus Gelam: In Java & Baleya fruétus vocan- 
tur Bollong & Bobolong. Paleofum femen ex caliculis 
Sparant ac colligunt, vocantque Sari-bollong . Ter- 
hatenfibus dicitur Hate-kelang & Badjule. A lingua 
f mboinenfi varias habet denominationes juxta varia , 
1h quibus crefcit, loca. Vulgo vocatur Ay-puti, fed 


proprie Kilam, Dan, & Elan: InHitoé Camelan , ac- + 


1 dicerent Comal-Ilan feu Dammar-Ilan, quum hujus 
Arboris folia magnam habeant fimilitudinem cum 
A amnar-arboribus, In Cerama a Lubunenfibus voca- 
"ur Sakelan ‚it Banda Kelan, que omnia nomina fine 
ubio ortum habent a Malaicenfi Geldm: In Macafla- 
ra vocatur Baru-Gallam & quoque fimpliciter Gelam. 
Locus. In omnibus fere occurrit infulis Archipelagi 
ius Moluccenfis, a Celebes parte Orientali per 
Tuccas, Ceramam , & Amboinam , plurimum vero 
tom, II, per 


badde , zo zoude de naaft omftaande ruigte mede gebrant 
hebben, en zulks dan ook niet aan alle, maar alleen aan 
zommige boomen gezien werden, van t welke beide men 
nu bet tegendeel ziet: Zynde daarom myn gevoelen, dat 
by heete Zoomer-dagen, deze drooge. en teere baft, die 
enkel tontel gelykt , door de brandende Zonne-bitie «vert 
aangefteeken, doch echter niet in een ligte brant komt te 
raaken, maar wel zodanig verzengt wert, dat by daar 
door als verbrant komt te droogen:. Hier toe ..namentlyk 
tot dit myn gevoelen , helpt ook , dat, deze boomen altyd by 
malkander , en nooit onder andere Bofch-boomen vermengt 
ftaan, maar als voor haar zelver op hooge lugtige bergen 
een plaats innemen, en niet veel ruigte onder haar lyden, 
bebalven bet Sny-gras, en alderbande zoorten van krui- 
pende Vaaren: Staande zelfs ook ydel em wyt van mal- 
kander , zo dat bet in deze Boffchen altyd. ligt. en wel te 
wandelen is, maar zyn gevolglyk voor de Zonne-ftraalen 
ook openftaande. +: ee 

Als men ook by beete dagen door deze Boffchen wandelt, 
20 wert men een bersachtige reuk gewaar , en men kan 
daar qualyk [chaduwe vinden, om wat onder te ruften, 
of zyn aa[Jem te verhaalen, maar als er geen Zon en is 
of by avont-ftonden, dan gevenze zo een aangenaame uit. 
ziet, datze zommige by bet Haag fe-bofch komen te verge- 
lyken: Aan haare witte verruwe of coleur, kan menze 
van verre wel bekennen, en zy fiaan gemeenlyk op een 
roode vette klei-gront, met witte aarde en ficentjes ver- 
mengt, zynde een barde gront, die niet ligt andere plan: 
ten kan voortbrengen. 

De rype bezien of vruchten hebben een hersachtigen 
maak, al mede na de Myrten trekkende , met eenmerke- 
lyke zamentrekking,en egter zonder hitte,doch de oude bezien 
«werden zeer droog, bryzelig , en bykans zonder fmaak. , 

De bladeren zyn ook zo droog , dat men uit degevreve- 
ne qualyk eenig zap krygen kan. Het bout is redelyk 
bari en [waar , langdradig, en van geen mooye coleur , 
te weten uit den Witten na den graauwen trekkende; 
daar wat ligt-ros onderloopt, bet Jp gaarn in de leng- 
te, en dat van zelfs, als ’t in de Zonne legt, bet bert is 
aueeker, vooffer, en meeft gejcheurt. Tot den buis-bouw 
deugt het niet, om dat bet zig niet glat laat werken, 
ligt fcbeurt, en de worm baaft daar in komt, want dit - 
bout beeft van binnen valfche plekken, die haar als ver- 
molzemt vertoonen, en daar ook de worm inkomt, doch 
"t welk men meeft ziet aan boomen , die van zelfs omvallen: 
Daar en tegen is bet in Zee-water redelyk durabel, maar 
als dan neemt men geen omgevallene, maar vers gekapte 
boomen, die men dan in bouten , of planken afzaagt. 
In’t zagen geeft dit bout een aangename , hoewel flappe 
reuk van zig, fcbier als Sandel-bout , en als men goede 
ma/Jyve ftukken daar van krygen kan, en die opgefchaaft 
werden, dan vertonenze haar fyngeadert, doch laten zig 
niet polyften: or IE 

De boom wert door fterke winden ligt omgeworpen , om 
dat by zo ydel flaat, en weinige wortelen heeft , daar by 
dan door regen en lugt in weinig tyd bederft. 


Sayfoen. Zy bloeyen in Fanuari , en zommige in 
Maart; de rype vruchten ziet men in Auguftus tot im 
November , en teelen zo qualyk voort , dat men zeer zel- 
den daar van jonge boompjes vint, en die en laaten zig. 
ook door geen men/chen handen verplanten: 

Naam. In’t Latyn Arbor Alba major., In "t gemee- 
ne Maleyts Caju:Puti, em zo ook by onze Natie Witte- 
boom, xommigen noemenxe Kilang-boomen , na den reuk 
der bladeren: Andere Brant-boomen ;.om datxe altyd. ee- 
nige teekenen van brant aan den flam hebben: De regte 
‚Maleytfche naam is Caju-Gelam, en de vruchten Ge- 
lam, op javaans en Balys , de vruchten Bollong , em 
Bobolong. Het kafachtige Zaat wit de kelkjes vergade- 
renfein’thyzonder y en noemen’t Sari-bollong. Op Ter- 
nataans Hate-Kelang, en Badjule. In "t, Amboins heeft 
hy verfcheide namen naar de plaatzen, daar by wall. 
In "t gemeen noemenze hem Ay-puti, maar eigentlyker 
Kilam, Ian, en Elan: Op Hitoë: Camelan ,. als ofze 
zeiden Camal-llan, ‚of Dammar-llan , om dat dezes booms 
bladeren en reuk groote gelykeni[fe. bebben met de Dam- 
mar-boom. Op Ceram by de Luhuneezen Sakelan, op 
Banda Kelan, alle welke namen waarfchynelyk afko- 
men van t Maleyt/che Gelàm: Op Macaffar Baru- 
Gallam, en ook flegts Gelam. ien E 

Plaats. Men vintze /chier in alle Eilanden van dezen 
Moluxen Archipelagus , van Celebes Ooftgedeelte , door 
de Moluccos, Ceram, en Amboina, doch meeft door M 
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per infulas ad Eurum fitas ac forte ufque ad Novam 
Guineam, in Boero & Cerama totos occupat montes, 
ac vixullam in fuo diftriëtu admittit arborem , excep- 
ta Cafuarina Montana, aliifque fimilibus ficcis arbo- 
ribus, quas circa fefe tolerat , prefertim in Ley- 
timore montibus poft Caftellum Victoriam: Atque uti 
dicitur, pagus Kilang nomen ex hac arbore traxit, 
quum fit exftruétus in colle, qui antea totus occupa- 
tus erat ab hifce arboribus, uti hic tractus plurestales 
profert arbores. Raro prope litus occurrit, fed in 
montibus ad Bombardz diftantiam a litore fefe offert: 
In altiffimis ac frigidis montibus non laete germinat, 
En locis ipfis vicinis ac radiis folaribus melius expo- 
itis. 


Ufus. Hujus arboris cortex plurimum in ufu eft fal- 
tem Amboinenfibus, & in omnibus Moluccis ad ob- 
turanda eorum navigia, qui junéturisinterponitur, fi 
unus alteri neétitur affer, ficcus enim hic ac tener 
cortex in aqua Marina intumefcit, unde navigia ar- 
&iffime obfolidat , ita ut Indis loco ftupe inferviat. 
Iud autem habet vitium , ut junéturis inditus fefe 
contrahat atque excidat, quod picando tamen fatis 
prohibetur. Cortex hic generali nomine vocatur Ba- 
ru, quod nomen commune eft omnibus rebus, que 
adhibentur ad navigia obfolidanda: Et licet hic cor- 
tex decorticetur, arbor hec eodem in loco novum 
iterum producit corticem , . vulnufque intra aliquot 
annos iterum concrefcit, uti in Subere fit. 


Fraü&us vel Bacce Amboinenfibus nullo funt in ufu, 
quod magis ipforum ignorantie adícribo, quam quod 
minoribus valerent virtutibus quam Javanenfes , in 
Amboinenfibus enim major vis aromatica percipitur, 
vel faltem fapor penetrantior eft quam in iis, qui in 
Javanorum ciftis aromaticis tranfferuntur, qui pluri- 
mum infipidi funt, quum. in Java ipfa non crefcant, 
fed in Barneo. ind 

In fapore tamen aliqua eft differentia, in Amboi- 
nenfibus enim baccis magis eft refinofus & fortior , 
cum majori adftriGtione, in Javanis vero, fi recentes 
fint, fine dubio magis aromaticus eft, in utrifque ta- 
men fine aliquo fervore, unde concludo, Javanas ac 
Borneas has baccas non fuiffe decerptas ex Caju-Puti 
latifolia, fed ex fubfequenti anguftifolia, unde ulte- 
riores harum virtutes ad fubfequens defero caput. 
Cortex tener cum pauxillo Curcume & Tamaryn 
mafticatus, & apertis inpofitus apofthematibus, pus 
extrahit, illaque depurat. Foliafiaque incoquantur 
cum illis Lagondi, hifque corpus lavetur , difficilem tol- 
lunt pruritum. 

_ Lignum hucusque raro fuit in ufu: Amboinenfes , 
àc precipue Uliaffenfes ex hoc afferes formare fole- 
bant pro minoribus navigiis, quodque etiam nunc 
adhibent, fi aliud deficiat lignum, quum illud qui- 
dem fit durabile, fed nimis grave nec adeo minori- 
bus aptum navigiis; E contra natio noftra poft annum 
1670. in magnum illud advocavit ufum , quodque non 
tantum ad zdium adhibet exftru&tionem , ad quam , uti 
di&um eft, non admodum eft durabile , nec valet, fed 
etiam ad coftas & fulcra majorum navium, ad que 
bonum ac durabile obfervarunt , unde & plurime filve 
harum arborum circa Caftellum Victoriam jam funt 
excifz. à 15017. t 

Caju- Kelam in Occidentalibus crefcens infulis , uti 
in Java, Borneo, & Malacca, graciliorem habet trun- 
cum, non ultra crus craffum, qui inftar Picex erigi- 
tur, ad altitudinem quinque fexve ulnarum. Ejus 
folia funt pinguiora ac latiora, & lignum quoque du- 
rum eft acgrave: Ibi crefcit non in montibus , fed in 

lanis campis & juxta fluminum ripas in argilla rubra. 
Ejus lignum ibi infervit ad poftes & coftas, que gra- 
ve fuftinere debent pondus, propter folidum ejus ro- 
bur, unde & pontibus infervit, qui ab una Calappo 
arbore ad aliam extenduntur, quos Tiffadores tran- 
feunt , binofque tales conneétunt pontes , utialias cum 
Bambofisfit. Hujus cortex ficcus feu Baru adhibe- 
tur non tantum junéturis navium, fed etiam cum pin- 
gui Oleo Minjac-Caju mixtus, ad faces & candelas 
formandas, quod oleum ex arbore Koring elicitur, 
quz folia habet inftar Mangii albi, figue hujus trun- 
cus incidatur, vel foramen in illo perforetur, atque 


ignis huic fubftruatur lentus, tum Oleum hoc exftil- 
lat 


„en zo men zegt, beeft de Negory Kilang haa 


“hooge en koude bergen wil by ook niet voortkomen > 


“kalefateren. 


dan datze minder van kragten zouden 298 » als de J 


H - r 1 Te 
fiam, niet boveneendye dik, zo regt als cen JP y votter 


de Zuit-oofter Eilanden, en miffchien tot Nova Guinea 
toe, op Boero en Ceram bekleet by gebeele lange gebergtes 
qualyk een ander boom in zyn dijtrict lydendes eee 
de Cafuarina Montana, en andere diergelyke droog® e 
men, die by aan de kanten by zig lyt s inzonderbeit op 
het gebergte van Leytimor , achter bet Kafteel Victoria: 

r naam bier 
van gekreegen, om daize gebouwt is op een heuvel; wf 
te vooren vol van deze boomen «vas , gelyk pet diferido staf 
de Negory nog is. Digt aan ftrant ziet men bem niet Y 
zelden , maar in "t gebergte omtwent een Kanon-fchoo 


daar van afgelegen , begint by zig te zertoonen: OP we 
m 


wel op plaatzen, die daar naaft onder aan legge” > en daar 


de Zonne-fbraalen beter vatten kunnen. t 

Gebruik. De fcbor[fe van deze boom is meet ingen” 
immers by de Amboineezen, en in alle de Moluccos > x 
weten, tot bet digt maken van bare vaartuigen » d 
dende tu[fcben de voegen gelegt, als men de eene plank h 
de andere wil zetten , want deze drooge en teere baj 
‚welt in het Zee-water op y en maakt de vaartuigen Dus 


"digt, zo dat by by dexe Indianen voor werk dient. 


by heeft wederom die foute, dat by in de voegen inkt; imp 4 
en uitvalt, "t welk egter genoegzaam belet wort door 

Deze baft wert met een generalen naam ge 
naamt Baru, een naam gemeen aan al bet geen men B^. 
bruikt tot het [toppen , en breeuwen van vaartuigen e 
„Hoewel by eigentiyk tot breeuaven niet dient, em.@ wer 
deze baft afgetrokken, zo krygt den boom al avederom BR 
nieuwe op dezelfde plaats , en de wonde groeit in eee 
jaren wederom toe, gelyk aan den Kork-boom gefehiet. 

De vruchten of bezien- hebben by de Amboineexe™ 
gebruik, bet welk ik meer baar onwetenbeit toelchr yy? 


vaan[cbe: want men bevint in de Amboinjche' meer Jpt- 
ceryachtigheit, of immers merkelyker fimaak dan in 16 L 
ne , die in de Favaanfche Kruit-dozen overkomen » Tit 
‘ke meeft zonder fmaak zyn, om datze op Fava adf P 
waffen , maar op Borneo. k 
Daar is echter nog een klein onderfeheit in de malt 
want in de Amboin/che bezien is by bersachtiger» Clt 
Ker , met meerder zamentrekking , maar inde Yavaan) dd 
(zo my vers zyn) is by buiten twyfel  fpeceryacbtlBe" i 
doch in beide zonder eenige bitte „waar wit ik gil» od 
de Favaanfche en Borneefche niet van deze groot- jadis 
Caju-Puti komen, maar van "t volgende klein - bladi8? > 
dies ik de verdere kragten tot dat Kapittel wit/telle. a 
De jonge f[cbor[Je met een weinig Curcuma en Term 
ryn gekauwt , en op opene Apofteunen gelegt, trekt i- 
etter uit, en zuivert dezelwe. De bladeren in wait? e 
kookt met die van Lagondi, en dadr mede gewalt ^ 
verdryven bet moeyelyk jeuken. oft: 
Het bout is tot nog toe ook in klein gebruik gear 
De Amboineezen , inzonderbeit in de Uliaffers pleeg” p 
wel planken van ie maken tot kleine vaartuigen: er 
welk xy ook nog al doen, by gebrek van ander 44 
om dat dit bout wel durabel is, maar daar PY "m d. 
en tot kleine vaartuigen niet zeer bequaam; Dad d pe 
gen onze Natie hebben bet nat jaar 1670. in grooter & 
bruik gebragt, nemende "t zelve niet alleen tot 4” t p 
houw , waar toe bet echter, als, gezegt , 20 We ar 
deugt, maar ook tot inboutem en ribben van gr „hhens 
tuigen, daar zy "t goet en durabelder toe bevonden pa 
en waar door de meefte BofJcben rondom bet Cà di 
¿toria nu ook al uitgekapt zyn. ; 
De Caju-Kelam in de Wefterfche Eilanden 9 
als op Fava, Borneo, en Malacca , is wat 74” 


allende » 
ker van 
en 


vyf en zes vademen hoog. De bladeren 230 Tiet wa 
en breder , en bet bout is mede hart en Ake velden 


: r f 
eenige Jwaarte moeten dragen, wegens hare ‚ev fot den 


ys-boom 


gebruikt niet alleen, om in de vog m 
te leggen, maar ook om met de dikachtige, m te 
4 | y va 
Caju gemengt zynde , toortzen of kaar Jem ag 
maken, werdende dezelve Olie getapt wit Mangum al- 
ring, dewelke bladeren heeft als die van f ar in boort» 
bum, en als men den ftam kapt of een gat 04 en 


LEER 
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lat primum molle inftar olei Calappi, dein autem 
adeo durum & album, acfi febum foret. 


EXPLFEA TIO 


Tabula Decime Sexte, 


Exhibentis Mz ro-Lzuco-pENbDRON folisintegris, lanceola- 
fo inflexis , floribus ftaminofis & fructibus: urceolatis , que 
ARBOR arga feu Caju-Purr a Rumphio vocatur. 


A. Florem. B. Fru&um denotat. 


OBSERVATIO. 


Hujus arboris ramum jam ante aliquot accepi annos a D; 

arca nomine M Y & To-Leuco-DEÉNDRI Indici , incolis 

Aju-Purr dicti , cujus defcriptionem nuperrime mecum com- 
Municavit idem.Cr. D. Garcın, quam in B. L. & Botano- 
Philorum gratiam hic fubjungo. 


Arboris hujus Moluccenfis, 50. immo 6o, pedes nonnun- 
quam alte, trunci verticem rami occupant, qui plerumque 
Unam alteramve ulnam longi funt, & quorum bipedalisutplu- 
Timum eft circumferentia; tortuofa czterum haec arbor eft , 
que candido gaudet cortice, quem Betule cortici baud im- 
meritò comparaveris, eo licet multo craffior fit, pluribufque 
Ìdcircò conftet membranulis , quarum exteriores fecedunt & 
temporis tractu veterafcentes . in minutas diffciffe particulas , 
atque infpiram circumvolutz (ut fitin Betula ) fponté cadunt. 
Arboris noftre corticem vermium quoddam genus, quorum 
ibi indies augetur numerus , feepé infeftat; ejusque pluribus 
in locis ; inlabyrinthi formam , cuniculos agit. 


Rari, nudi, tortuofi , tenues, & fragilesexiftunt excelfiores 

47:5 tenuique , nec hujus, qui in trunco diffimili, ac proin 
Candido, ut truncus, teguntur cortice (unde arbor hec Caju- 

uit Malaicenfe nomen obtinuit,) bis aut ter bipartiti hi ra- 
muli ad extrémum fuum tantum divergunt. Circa ramorum 
Partem füperiorem nati Ramulialterni, rotundi , tenues, fra- 
giliores quam lentiores , duplici teguntur membranulâ; Exter- 
Na tenui, grifeá illi Betule fimili; craffa & viridefcente in- 
tema: Horum quilibet ex folii ala prodit, & in longiflimas, 
floribus & fructibus per totam fuam longitudinem refertiffimas 
Ípicas, omnes abeunt. 3 

Folia (unt integra, longa, craffa, in acuminatum apicem , 


Nonnihil tamen obtufum, definentia, paululum. ficca & fra- : 


Sila, ex viridefcente lutei parum obfcuri coloris; figura 8. 
nervis ad Bupleyri latifolij folia utcumque accedentia. modo 
reta, modo falcata; pedunculo infiftunt (ut in Dammar- 
Posti) plano , per 4. linearum fpatium in folio pergente , 8 
1n nervos 4. ad extremum ufque folii pertingentes deinceps ab- 
eunte (quemadmodum in Plantagine anguftifolia id confpicitur, 
lenues > €x viridefcenti albefcentes ; hifque. caracteribus 
facilius quam taétu, (quo vix in folii dorfo percipiuntur) di- 
,"unguendos, 


que media funt, circumpofitis longiora exiftunt.. 

< Orum antheræ funt exiguæ , fubflava 5 petala minima, alba, 

onga j| formam excavata , fefqui-lineam ad maximum 

dividi Calix in 5. fegmenta ovarium quoque coronantia 

albefe ut. Tuba ex medio ovario furgens, fimplex, recta; 
ens, ubique zequaliter crafla, & rotunda eft. 


Ovarium , cui heec omnia infident , femi-fphericum , adeo- 
que tatius qua 


Cumferen A altum, ftilo deftitutum , in medio fue cir- 
üi Crete fpice ramuli fortiter adheret. Maximus ejus 
lameter in 


Blandis calicem figura externa accedit, interna autem ufque 
oras femine repletur. 


puerta difponuntur flores & fruétus in fpice formam 
Politi , qui infiftunt ramulo tenui > flexiliffimo , femi-pedalis 


diundoque longitudinis , ubi prefertim cundi ejus flores pro- 
tunt; crefcere non definit. 


hy 
B. Frudum, quum maturum non viderim » baud defiribo. 


ToS CAPUT 


Parte fuperiore , lineam æquat cum dimidia. Ad . 


en een klein vuur daar onder ftookt, dan komt daar een 
Olie uit, die eerft week is als Calappus-olie , maar met- 
ter tyd zo bart en wit wert als ongel. 


UITEEGGINGE 
Van de zefliende Plaat , 


‚Welke verbeelt een MyRrs-Witte-Boom met hangende en 
heele bladeren , die Lanzeis-gewyze omgebogen zyn , met 
veezelachtige bloemen en kruik-vormige vruchten, WITTE» 
Boom of Cayu-Pu r1 van Rumpkius genaamt, 

A, Vertoont de Bloem, B, De Frucht. 


AANMERKINGE 


Ikheb van deze boom al voor eenige jaren van den Heer 
Garcin eeti takje. ontfangen met de naam van MYR To-Leuco- 
DENDRON Indicum, by de Inlanders Cay u-Purr genaamt, 
welkers befchryving ik ook onlangs van dezelve Heer Garcia 
ontfangen heb, welke ik hier nevens aan de Lezers en Be- 
minnaars van deze ftudie mededeele, = 

Aan deze Moluccife-boom ; die so. en zomtyds 60. voe- 
ten hoog is, zyn veele takken in de kruin gepiaait, welke 
doorgaans de lengte hebben van een oftwee vademen, en de 
dikte van twee voeten in den omtrek, zynde deze. boom zeer 
bogtig en krom, die een witte{chorfle draagt, welke gelyk is 
aan de fchorffe van de Berken-boom , fchoon hy veel dikker is, : 
en daarom ook uit meer velletjes beftaat, waar van de buiten- 
fte affchillen, en door de tyd verouderende, in zeer kleine 
ftukjes verdeelt werdende zig omkronkelen fgelyk in de 
Berken-boom gezien wert,) eindelyk ook van zelfs afvallen; 
De fchors van deze boom wert dikmaals door een zoorr van 
wurmpjes, die van tyd tot tyd zig vermeerderen, gefchon- 
den, en die op zommige plaatzen zelfs heele hollen als een 
doolhof formeeren. 

De bovenfte takken Tyn weinig, bloot, krom , enligt bres : 
kende, en zyn omvangen met een dunne en wittefchors, zo 
als aan de ftam, waar van-ook de Malytze benaming van Ca- 
ju-Puti aan hem gegeven is, zynde twee of driemaal verdeelt, 
en deze takjes gapen van elkander. De takjes die boven de 
grootere takken uitwaffen , ftaan over en weer , zyn ront , dun , 
bryzeliger, en nietbuigzaam , en werden met een dubbeld vlies 
bekleet, waar van het buitenfte is dun, en grys, aan dat van . 
de Berkeboom gelyk , het binnenfteis dik en groen. Elk takje ` 
komt uit de fchoot der bladeren voort, en eindigt in een zeer 
lange fpits, overal bezet en beladen met bloemen en vruchten. 

De bladeren zyn heel, lang, naauw, en dik, eindigende ' 
in een puntige fpits, doch eenigzints ftomp, zyade wat droog - 


. en brofch,\ van coleur groen, met wat donker-3eel gemengt, 


in de gedaante en met zenuwen als van het Bupleurum latifo- 
Zum, zynde dan eens regt, dan krom als een fyfe , en ftaan 
op een plat fteeltje, als die van de Dammar- Pouti, het welk 
in het bladt loopt ter fpatie van vier linien, die in 4 zenuwe 
eindigen (zo als in het fmalbladige weegbree-bladt gezien weit) 
die dun zyn, uit den groene-witachtig: en door welke kente- 
kens zy beter als door het gevoel , waar doorze naauwlyks van 
onder aan het bladt te onderfcheiden.zyn, werden ontdekt. 

De jonge bladen zyn bleek , teer, buigzaam, en. niet on- 
aangenaam in 't aantaften, met drie zenuwen doorweven en 
gevreven , geven zy een fterke en fpeceryachtigereuk, doch 
de breedfte en oudíte zynbryzelig, echterlangduurende, vier 
of vyf duimen lank, twaalf of veertien linien breet, ftaande 
over en weer aan de takken. _ > 

De bloemen zyn volmaakt, vyfbladig , regulier, en herma- 
phroditen , die den Eyerfak omvangen, met zeer veel vezels’ 
bezet, die vereenigt zyn op de gront, als in een ring in de 
ronte, welke doorgaans in vyf deelen verdeelt is, waar van 
zommige door 8. of 9. andere doof ro. of ır., aan de ve~ 
zels bezet zyn, doch de middelften van deze vezels zyn de 
langfte, en der zelver nopjes zyn klein, en geelachtig. De 
bladeren van de bloemen zyn zeerklein, wit, en alseen lepel 
uitgeholt, op zyn grootfte anderhalve linie lang. De kelk 
wert in vyf deelen de Eicrfak mede omvangende verdeelt. De 
pyp uit het midden van de Eierfak voortkomende, is cen- 
voudig , regt, witachtig, overal egaal, dik, en ront. 5 

De Eierfak, waarop alde voorgaande deelen geplaatft zyn; 
is halfront, en derhalven breeder als hoog, zonder fteil, en 
zit zeer vaft aan het takje in zyn omtrek, en zyn grootffe.- 
uitgeftrektheit is van anderhalve linie, en zyn uitwendige ge~ 
daante gelykt wel na een kelk, ofte dop van een Eikel, dog 
van binnen is ze gevult met zaat. 

De bloemen en vrugten flaan over en weer als een koren- 
helm, op een dun takje, dat zeer buigzaam is, en de lengte 
heeft van een of een halve voet, alwaar voornamentlyk al de 
bloemen voortkomen, want zo lang als de bloemen uitfchies 
ten, zo groeit het takje ook, 


NB, Wylik de vrucht mie rp zerien keb, zo befcbryf ik 
Je niet, , 
Ko XXVI. 
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CAPUT VIGESIMUM XXVL HOOFDSTUK. 


SEXTUM. 


Arbor alba minor: Caju puti, Daun 
Kitfjil, ut & Caju-Kilan. 


Aju-puti minor fpecies precedenti uoad exter- 
nam faciem in omnibus fimilis eft, excepto 
quod omnes ejus partes fint minores; nec adul- 

ta & perfeéta fit arbor, & aliquando pluribus exfur- 
gat ftipitibus, ita ut fruticem referat. 

Stipites hi raro ultra pedem, ac rariffime crus funt 
craffi , tenui, gilvo ‚ac multiplici obduéti cortice, uti in 
precedente, fed multo tenuior eft, rugofior , magis- 
que laciniatus, ita ut ineptus fit fiffuris obfolidandis. 
Folia prioris funt fimilia, fed dimidio minora, tres 
quatuorve pollices longa, vix minorem digitum lata, 
parvique Salicis foliis fimilia, ac parum reflexa, tri- 
nervia, quz parvas quafdam atque incurvas tranfver- 
fales gerunt venulas, coloris precedenti fimilis, fed 
non ita pallidi, ac magis herbacei, funtque firma, 
ficca, ac fragilia, odoris grati aromatici ad Cardamo- 
mum accedentis, ita ut ignari pro Cardamomi foliis 
hzc habeant. 


Fru&us feu bacce fünt quoque multo magis aroma- 
tice & faporis calidioris quam preecedentis , cum par- 
va itidem adftritione, unde faporem baccarum Myr- 
ti emulantur: fi trunci fint craffiores , infima eorum par- 
te nigri & aduíti etiam apparent, uti in precedente. 
Radices fepe arcuatim fupra terram femi-denudate 
decurrunt, paucifque fibrillis terre infiguntur, unde 
nec facile tranfplantari poteft. Lignum durius eft 
. quam precedentis, magis ad ruffum tendens & longe 
ae eft; fed raro adhibetur, quum non fit craf- 

um. ; : 

Nomen. Ubique idem fortitur nomen ac precedens, 
excepto quod cognominetur parvum feu parvifolium, 
fic Latine dicitur Arbor alba minor, & Malaice Caju- 
puti, Daun-Kitfjil, fic & Caju-Kilan vocatur. 


Locus. In Amboina crefcit, fed non ita frequenter 
ac precedens, terramque amat ficciorem & fcopulo- 
fiorem, cui ingentes & acuti mixti funtlapides, qua- 
lis in magna reperitur Amboina poft pagum Suly, uti 
&,in promontorio NufJanive , in infulis Manipa & 
Boero, ubique non procul a mari, aérem enim ma- 
rinum plus amat quam precedens: Copiofe etiam 
crefcit in auftrina Bornee parte, putoque ex hoc ar- 
borum genere produci aromaticos Bollong fructus, 
qui in aromaticis ciftis inveniuntur , & in forum vena- 
les adducuntur in Banjer Maffing, ac inde porro de- 
ferunturad omnes Jave metropoles, licet ha arbores 
quoque crefcant in Crimata & Madura: in Baleya 
vero & Java non progerminant, harum tamen fructus 
ubique venduntur. 

U/us. Cortex hic ufürpari nequit ad navium futuras 
obturandas, quum fit adeo lignofus ac fragilis: Fru- 
Gus & folia, que multo magis vim habent aroma- 
ticam & uno gradu calidioris funt nature ac prece- 


dentis, multo quoque majorem rei medice prebent , 


ufum; ex hifce enim Bollongh , quos cum Javanis 
eosdem habeo , multe preparantur potiones Medici- 
nales , Javanis & Baleyenfibus Dju-Djambu dicte, 
quas autem tot aromata ingrediuntur, atque in 
tam variis ac diverfis propinant morbis, ut vix diju- 
dicari poffit, quas vires quodvis exerceat: Potio 
autem ifta, cujus bafis eft Bollong , comperta fuit va- 
lere ad debilem corrigendum ac confortandum ven- 
triculum , fimulque propinatur puerperis ex lecto con- 
valefcentibus, ut interne corroborentur & coarcten- 
tur partes ; quidam etiam contra Cephalalgiam lau- 
dins fed hujus nondum certi obfervati funt. fuccef: 
us, 


Amboinenfes hujus quoque adhibent folia, que cum 
floribus in recenti macerant oleo, quod dein cum Ben- 
zoin aliorumque fuffimigiorum fumo inpregnant, atque 
ex hoc fuum Minjac Momy h. e. oleum odoratum 

pre- 


~ 


Kleine witte-Boom. 


E kleine zoorte van Caju-puti is de voorgaande p» 

D uitwendige gedaante in alles gelyk, bebalven datze 
aan alle haar deelen kleinder is; ook geen V0 ge 

gen boom word, en zomtyds met meer ftammen opfcbiet » 
zo datze wel een firuik gelykt. ] 

De flammen zyn ook niet boven een been, of zeer Br 
den een dye dik, met een fyne, vale en veelvoudige bay 
bekleet , gelyk als de voorige, doch veel dunder, rimper 
ger, ook meer ge/cheurt, en onbequaam tot het Joppen 
van de voegen. De bladeren zyn mede als aan de vorige > 
maar wel de helft kleinder „ 3. en 4. duimen lank s fchaars 
een kleine vinger breet, en de kleine Willige bladeren &° 
lyk, ook een weinig voorwaarts gebogen, met drie zende 
wen in de lengte geftreept , dewelke eenige kleine enkrom 
me dwers-adertjes bebben, van coleur insgelyks als 
voorgaande , doch zo bleek niet, maar na den geel- Br 0^ 
nen trekkende, ftyf, droog , en bryzelig , midsgader 
van een aangenaame fpeceryachtigen reuk , zeer na by “e 
Cardamom komende, zo dat ze de onwetende voor ar- 
damom bladeren bouden. 

De vruchten of bezien zyn ook fpeceryachtiger » 
beeter van fmaak dan de voorgaande , nog al met een 
ne zamentrekking , en dierhalven den Jmaak van Myrtem 
bezyen nabykomende: De flammen, zoze wat dik 2M> 
ziet men aan "t onderfte ook fwart en verbrant , gelyk de 
voorgaande. De wortelen leggen zomtyds met bogten op 
de aarde half bloot, en hangen met weinige wezelinge” 
in de aarde vaft, waarom men bem ook niet wel VT 
planten kan. Het bout is barder dan dat van de vor” 
gaande, meer na den roffen trekkende , en duurzame" a 
doch wert weinig gebruikt., om. dat het niet dik 15. 

Naamen. Hy beeft overal dezelfde naam, als devoo” 
gaande , bebalven datmen den toenaam van klein of klei” 
bladige daar by doet, als in °t Latyn Arbor alba minots 
en int Hay Caju-Puti, Daun-Kitsjil, en zo WO 
by ook Caju-Kilan genaamt. Roe 

Plaats. Hy waft in Amboina, doch zo veel niet 05 
de voorgaande , en vereift een drooger en klippiger 8" b 
daar groote en fcherpe fieenen: onderlopen , geh ei 
vint op groot Amboina, achter bet dorp Suly, as me 
op den boek van Nuffanive, op de Eilanden Manip* ^, 
oero, overal niet ver van Zee, want by bein! k 
Zee-lucht meer dan de voorgaande: men heeft pem hob 
overvloedig op de Zuit-zyde van Borneo, en ik poude "i 
daar voor, dat van deze zoort vam boomen voortkomt “E 
deere Bollong , in de kruit-doozen gevonden Wor- 
dende, en die men op Banjer Maffing ter markt brengt » 
en van daar voorts vervoert na alle de Koop-[t n 
Fava: hoewel die boomen ook waffen op rimata , ds 
Madura: Maar op Baly en Fava beeft menze niets * 
echter werden de vruchten overal verkogt. 2 om 

Gebruik. Dezen baft en kan men niet gebruikens |, 
in de voegen van de vaartuigen te leggen, om dat 
houtachtig en bryzelig is: De vruchten en bladeren» 
zynde veel fpeceryachtiger , en wel een graad beet ot de 
natuur dan de voorgaande , zyn in meerder gebr, de Fa- 
Medicyne: Want uit deze Bollomgbs , (die ik melde), 
waanfche voor eene en dezelfde boude ) werden GM n 
dicinale dranken gemaakt , by de Javanen e ceryen 
Dju Djambu genaamt , doch daar in xy zo veel IP? j en 
onder malkanderen mengen , en die tot 20 meri elen 
ziektens gebruiken, dat men daar uit quaiyk 2 fae 
kan, wat kragt een ieder heeft: Evenwel dié den oet 
daar de Bollong bet meefte in is , heeft med ai ane en 
te zyn, om een onwillige of quade maag Ye hd dir : 
te verfterken , werdende mede ingegeven de ee aver 
die van bun kramen opftaan , om de inwendige le teal ook 
derom te verfterken, en te fluiten: Zomuge gum. zee 
is tegens de booft-pyn ; doch daar «um heeft men d 
tere fucceffen gezien. 4 wee- 

D y Hu si gebruiken ook deze bladeren; 27 dieze 
ken dezelve met andere bloemen, in verfebe S= ror heroo- 

> werken Uer 
dan daar na met Benzowin , en andere rete yelrieken- 
ken, en daar uit baar Minjac Mony (dat # de 
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lei- 
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Preparant, quo fuum illiniunt caput; Quidam Java- 
m & Malaicenfes his quoque foliis fia inplent pulvi- 
Daria jucundi odoris gratia, fed qui noftre nationi ni- 
mis gravis foret. Eadem hzc folia fereno collecta 
die, atque in aperto aére parum exficcata, ciftisque 
inpofita, per gravem odorem varia arcent infecta, 
uedam autem folia aliquando manibus conterenda 
Unt, ut hinc odor Cardamomi penetrans magis ex- 
Ctetur. Diciturque pulvinaria hifce inpleta foliis ci- 
mices ex cubiculis fugare. 


Sari feu paleofum femen ex fructibus decidens fe- 
Paratim colligitur ac venditur in aromaticis ciftis , 
uod medicinalibus quoque infervit potionibus Dju- 


narbi diétis, fed aliis femper mixtum ingredienti- 
us. 


Arbufculz juniores prudenter effoffe in hortis trans- 
plantari poflunt, ubi etiam progerminant, uti bis ex- 
perti fuimus. . 

Olia calidiore collecta die, licet penitus ficca in- 
ponantur facco , ita fponte incalefcunt , ac humida funt, 
acti in aqua forent macerata. Si hec diffecentur, .& 
aque infundantur, ut per noctem fermentent , fique 

em deftillentur , oleum extrahitur ex his tenue, pel- 
Ucidum, ac fübtile, fed parva tantum quantitate, ita 
Ut ex duobus faccis, his foliis inpletis, vix tres Olei 
iftius Drachme eliciantur , quod fortiffimum Carda-: 
momi fpirat odorem , fenfim autem jucundius eft , fed 
acillime avolat. Hujus olei bine gutte cum cere- 
Vifia vel vino propinate fudores excitant vehemen- 
tes, cui fini apta medicamenta India exhibet per- 
pauca, 


EXPLICATIO 


Tabula Decime Septima. 


Quz binas exhibet Ansoxrs ALBA minores fpecies; qua- 
rum Piura prima, illam denotat, que Caju Kirtan inco- 
lis vocatur, a me autem MYRTO - LEUCODENDRON foliis 


lanceolatis , incurvis ; fructus im inferiore ramorum parte ge- 
Tens, 


Figura fecunda ilam , que Daun Poërr KirsjiL incolis 
Vocatur, Hanc nomino Myrro-LEuco=DENDRON folis 
lanceolatis acutis, floribus & fructu fpicatic. 


CAPUT VIGESIMUM 
SEPTIMUM. 


Myrtus Amboinenfis. Hurong. 


HE minima Caju-Puti fpecies eft, forma & fa- 
Pore Myrtum anguftifoliam emulans: neque in 
. Adultem excrefcit arborem , fed truncum dat 
vum , immo fepe humiliorem > quam precedens. 
ie neus hic plerumque pedis craflitiem habet, raro 
TIS, qui obducitur quoque tenui, rugofo, ficco , & 
ep dhe: Rami plurimum eriguntur , inque mino- 
eon Wifi funt tenues ac lignofos ramulos , qui comam 
refe Ituunt elegantem , ita ut e longinquo ingentem 
"at Rosmarinum: Folia irregulari ordine locata 
‘gant’ atque adeo arcte ramulos ambiunt, ut eos te- 
med NS tranfverfalem circiter digitum longa, cul- 
acuminat Pennam lata funt, ab inferiore parte magis 
da funt à quam fuperiore , feu ad finem , ubi fübrotun- 
notabil = quadam autem apicem gerunt fubtilem, ac 
aliis late] vum habent intermedium , cum binis 
& vir SEIS ibus, medio multo minoribus, coloris læ- 
adfttiGion > faporis ex acido aromatici, cum parva 
Ed ma ra nec adeo acria funt quam precedentium, 
dane 8 gen; Si inferiora ramulorum foliola deci- 
> quod menfibus Septembri & Octobri obferva- 


tur, fuperiora r 


Mus quibusdam i ii i i 
$ Inintermediis,ficque omnia fimul floris 
Ormam exhibent. de) 


or s . : PT. 
"es funt parvi , Alcanne flofculis fimiles, uriguis 
ligi- 


acemofa quafi perfiftunt , cum miño- . 


de Olie) maaken , waar mede xy bet hooft beftryken: 
Zommige Favanen en Malyers vullen ook baar flaap-kuf- 
Jens met deze bladeren, om des goeden reuks wille, doch 
die woor onze Natie te fwaar zoude zyn: Dezelffte blade- 
ren by een helderen dag vergadert, in de lucht wat ge- 
droogt, en dan in kiften of kaften gelegt, beletten met 
haar fterken reuk, datter geen Kackerlakkem , of ander 
ongedierte in en komen, doch men moet zomtyds eenige 
bladeren met de bant aan ftukken vryven, op dat daar 
door de Cardamoms reuk werde opgewekt: En men zegt 
ookdatde ku[Jens ‚met deze bladeren gevult, de weeg-lut- 
zen uit de bed[leden verdryven. 

Het Sari, of kafachtige Zaat uit de vruchten vallen- 
de, wert afzonderlyk vergadert, en in de Kruit-doozem 
verkogt, dienende al mede tot Medicynale drankjes, of 
Dju Djambu , doch altyd met andere dingen gemengt. 


De jonge boompjes voorzigtig ultgegraven , kan men in 
de Thuinen verplanten, en daarze ook opkomen» gelyk 
my tot tweemaal toe gebeurt is. 

Deze bladeren, op een heeten dag gants droog verga- 
dert , en in een zak gedaan , zullen zodanig broeyen ; 
datze beet worden, en ’s anderen daags zynze zo nat, als 
ofze in ’t water gelegen hadden. Kapt deze in ftukken , 
giet water daar over, en laatze eenen nagt fermenteren , 
en diftilleertze daar na, zo krygt gy een dunne klaare en 
Jubtyle Olie, boewel zeer weinig , en van twee zakken 
vol bladeren, qualyk drieDrachmäs, riekende zeer fterk 
naar Cardamom , doch wert metter tyd lieflyker , en ver- 
rookt of vervliegt ook licht. Van dezen Olie een paar 
droppen met Bier of Wyn ingenomen ,. doet geweldig 
zweeten, waar toe men anders in Indiën weinige bequa- 
me Medicamenten beeft. 


UYTLEGGING 


Van de zeventiende Plaat, 


Dewelke vertoont twee kleine zoorten van de WITTE Boom, 
waar van de eerffe Figuur verbeeldt die geene . die Caju 
KiLan van de Inlanders genaamt wert, doch van my 

` Myrre-Writte-Boom met > kromme blades 
ven: dragende zyn vrugten aan bet onderlte gedeelte der (lee- 


De tweede Figuur de andere, dewelke Daun Poéri Krrsyin 
van de Inwoonders genaamt wert. Deze noem ik MYR- 
TE-Wirr:-Boom, met puntige Lanzets-gewyze bladeren y 
met vruchten , en bloemen als een koom-helm groeiende, 


XXVI HOOFDSTUK. 


Amboinfche Myrte - Boom. 


It is het Rleinfte flag van de Caju-Puti, in gedaante 
en fmaak de Myrtus Anguftifolia naaft by komen- 
de: Het wert mede geen volwaffen boom , maar 

blyft een kleine flam, en zomtyds nog laager , dan de 
voorgaande. De [lam heeft gemeenelyk de dikte van een 
been, zelden van een dye, en mede met een dunne, rui: 
ge, drooge, en gefcheurde febor/Je: De takken ftaan meeft 
overeinde, en zyn verdeelt in zeer dunne en houtachtige 
ryskens, makende een cierlyke kruin, zo dat bet van ver- 
re een groote Rofemaryn-boom gelykt. De bladeren ftaan 
zonder ordre, en zo digt om de ryskens,.datze dezelve 
bedekken , omtrent een dwers-vinger lank en een {iroo- 
balm of febaft breet, van achter fpitzer dan van voren, 
alwaarze meeft ront zyn, zommige met een eer kleine 
Jpitze , midsgaders een merkelyke middel-tenuwe , en nog 
twee andere, die langs de zyden loopen , veel fubtylder 
dan de middelfte , van coleur blyd-groen , van fmaak wit 
den zuuren Jpeceryachtig , met een kleine xamentrekking , 
en zo fcberp niet als de voorgaande , maar wat lieflyker: 
Als de achterfte blaatjes van de ryskens afvallen ,’t welk 
gefebiet in September en Ottober, xo blyven de voorfte ini 
trosjes ftaan, met eenige kleindere blaatjes daar tufjchen, 
en maken alzo gezamentlyk de gedaante van een bloem. 


Het bloeizel zyn kleine bloempjes , die van de Alcahna 
K a ge- 


7-8 HERBARII AMBOINENSIS Liber Il. cap. XXVII. 


digiti magnitudinem circiter habentes, ex quinque 
albicantibus fubrotundis & parum rugofis conftructi 
etalis, in quorum centro viginti'& viginti quinque 
amina apparent, atque in horum centro erigitur 
piftillum erectum acuminatum. 

Fru&us funt rari, hinc inde breviffimis infidentes 
pedunculis , folitarii, magnitudine Pif vel Myrtilli, 
perfiftenté piftilli apicé in foveola inprefla, fructus hi 
formam habent rotundam, qui rugofi funt, in quinque 
fulcos divifi, coloris nigricantis, funtque ficci ac re- 
finofi, intus in quinque cellulas divifi;' in quibus fin- 
gulis femen reconditur parvum, fufcum, paleaceum, 
inftar fili diffecti.. Bacce he faporem habent aro- 
maticum , fed debilem, Myrti, baccis accedentem ; 
femen autem infipidum eft: Singula bacca rotundoac 
plano difco, percarpio puta , inponitur, perfiftenti 
nec facile deciduo, fed diu in arbore remanet , cum- 

ue pedunculo tandem decidit ,fed raro vel nunquam 

emen hoc novas progerminat arbufculas: Bacce he 
arbori junéte per maturitatem in quinque dehifcunt 
partes , femen fuum projicientes. 


Arboris hujus trunci plurimum in altum eriguntur, 
lignumque dant durum, per longitudinem facile 
findendum ; Menfe aprili flores proveniunt , fructus- 
que menfibus pluviofis confpiciuntur, qui tam diu fu- 
perfunt, donec alii iterum prodeant flores. 

Nomen. Latine Myrtus Amboinenfis: Amboinice 
Hurong & Hulong ‚in Luhoe Lele, quidam Malaicenfi 
vocabulo hanc vocant Caju-Puti, {eu Camelan-Daun 
Kitsjil, quod nomen cum precedenti commune eft. 

Locus. In humilibus ac fterilibus crefcit montibus , 
zque ad litus quam in media regione, qui humilibus 
gaudent plantis , & Soli bene expofiti funt: Solum 
quoque amat nigrum , hinc inde majoribus mixtum 
lapillis." Optimas ac fapore fortiffimo refertas inveni 
ih montibus; ad borealem Luciele partem fitis , eque 
adlitus, quam in collibus humilioribus prope Lielam, 
que ambo funt loca parve Cerame : In Amboina quo- 


que occurrit, fed altiorem ibi erigit truncum in, me- 


dia regione plerumque in illuftribus & apertis filvis, 
in quibus Dammar- arbores crefcunt , vel aliquando 
etiam Kilang-arbores inveniuntur, uti in Enne mon- 
tibus, & ad promontorium Nuffanive; In Keya & in- 
fulis ad Eurum fitis hec quoque reperitur arbor. 

Ufus. Medicinales ejus virtutes ab Amboinenfibus 
nondum funt explorate , recti tantum ejus trunci 
adhibentur ad tectorum fulcra , quum lignum ejus fit 
durum ac durabile , ut & ad manubria fecurium :& 
cultrorum majorum: Elegans hujus arbufcule forma 
digna eft, ut ipfa in hortis tranfplantetur & colatur, 
quod fieri quoque poteft, fi adhuc tenera prudenter 
effodiatur cum adherente nigricante terra, nec ejus ra- 
dices ledantur, rare enim, quibus gaudet, ficce 
admodum funt, ac fepe ad truncum fupra terram ar- 
cuate fant. Sique tali modo menfibus pluviofis 
tranfplantetur , gelo in hortis format comam, 
quam in filvis, &ad hortiornamentum folummodo in- 
fervit: Ex deciduis feminibus nullas obfervavi propul- 
lulare arbufculas , nec rami facile etiam radices agunt, 
quum aridi admodum fint. 


In Alangb montibus he arbores reperte fuere ad 
hominis craffitiem , fed detectum fuit ex variis con- 
€retas fuiffe truncis, qui labore parvo feparari pote- 
rant, ac quisque tenui obduétus erat cortice, lignum 
autem adeo durum erat, ut fecures recufaret , hafque 
frangeret, ita ut non nifi magna vi findi hoc lignum 
ac vix poffet. 1 


EXPLICATIO 


Tabule Decima Otlave, 


Exhibentis támüm Afyrti Amboinenfis montane, Hv x ono 
vocata, 


CAPUT 


gelyk, en omtrent zo groot als de nagel eens vingers» 8° 
maakt van vyf witte, ronde en wat rimpelige blaatyes > 
en daar binnen twintig en vyf en twintig witte dradt] e!» 
midsgaders in de midden een groen heuvelije , met eén 
regte fpitze daar op. 

De vruchten zyn weinig , bangende bier en daar enkelt 
op korte fleeltjes „ van de grootte als erwten of Myrtille- 
kraack- bezien, met het voornoemde fpitsje daar boven 
op, Skaande in een kuiltje, zy bebben een ronde gedaantes 
doch zyn niet effen, maar rimpelig, en im vyf voorens 
of ribben verdeelt: Van coleur rookachtig-fwart, of don- 
ker-bruin , droog , en hartachtig, van binnen mede vn 
vyf Celletjes verdeelt, en daar in een klein, bruin, EN 
kafachtig Zaat, als gaaren dat in ftukken gefneden 1: 
De bezien bebben een Jpeceryachtigen , doch geen [cherper 
finaak, zeer na by de Myrte komende, maar bet Zaat 
niet: Yder bezie fiaat op eem ront en plat Jchyfje> dat 
niet ligt afvalt, maar lang aan den boom blyft ,-en e- 
delyk met fteel en al afvalt, doch zelden of gene jong* 
boompjes voortbrengt: Nog aan de boom hangende JPY 
tenze baar im vyf deelen, en werpen dan xo hun aat 
wit. 
De ftammen waffen meeft regt op, en bebben een hart 
bout, dat echter m de lengte ligt /plyt, de boom bloeit 
in April, en de vruchten ziet men in de regen Mouffons » 
gee daar aan zo lange bangen, tot datze wederom 

oeit. - 

Naam. Zn ’t Latyn Myrtus Amboinica „in `t Amr 
bois Hurong en Hulong, op Luhoe Lele; zommige 
noemenze in "t Maleyts Caju-Puti, of Camelan-Daun 
Kitsjil, een naam met de voorige gemeen. 

Plaats. Zy waft op laage en kaale bergen , (20 ® 
firant, als landwaart in) die laage ruigte bebben, €" 
wel ter Zonne flaan: Wil ook wel een [warte gront beb- 
ben, bier en daar met groote fleenen gemengt , de bejte 
en jterkfie van fmaak beb ik gevonden op de bergen, We 
benoorden Luciela, aan de Jiramt leggen, em ook op de 
laage beuvelen by Liela, beide plaatzen op klein Ceram: 
Op Amboina vint menze mede, doch booger van [Lam s 
ook heel landwaart in, en gemeenelyk in ligte BofJcben » 
daar Dammar-boomen ftaan, of zomtyds ook Kilang-b00- 
men, als op het gebergte van Enna, en op den hoek van 
Nuffanive: Op Key en in de Zuit-oofter Eilanden heeft 
men al mede dezen boom. ^ 


Gebruik. Zyne Medicynale kragten.zyn tot nog toe by 


de Amboineezen niet onderzogt: Alleenlyk quer den. de reg- 
te ftammen gebruikt tot fparren aan de daken, en ook orn 
dat bet bout bart em durabel is, tot fteelen van bylens 
en begtem van houmeffen: De fraaye gedaante van dit 
boompje verdient wel, dat men °t in de boven verplant , e? 
^t welk ook wel gefchieden kan, als menze kleen zynde > 


voorzigtig uitgraaft met bun naafte [warte mulle aarde», 


en geen wortelen daar van komt te quetzen, want de 
weinige , diexe hebben zyn dor , en maken zomtyds aan den 
[tam boven de aarde een bogtje: en zynde aldus in de 16 

en-maanden verplant , zo [chiet bet ook op met een cier 
yker kruin, dan in de wilderniffen: Dienende alleen!) 
tot cieraat van een thuin: Van de afgevallene Zaatjes 
heeft men nog geen boompjes zien voortkomen , en de tar- 
ken laten zig ook niet verplanten, om datze zeer droog 
zyn. - 

In ^t gebergte van Alangh beeft men deze boomen 56. 
vonden, zo dik als een man, doch men bevont, datze ult 
verfcheide flammen t’zamen gegroeit waren, die men a 
eenige moeite van malkander konde fcbeiden „ en ieder. Jiu 
was met een dunne febor|Je bekleet, zo hart van bout» 
dat de bylen daar van in ftukken fprongen, en met een 
groote moeite naauwlyks konde doorgezaagt werden. 


UYTLEGGINGE 


Van de achtiende Plaat, 


Verbeeldende een Tak van den Amboinfchen Myrten-Boom 
. Huxong genaamt, en op de bergen groeiende; 


XXVII. 


Tone IT. 
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CAPUT VIGESIMUM XXVII. HOOFTSTUK. 


OCTA VU M. 


 Pigmentaria. Galuga. 


‘ Umilis hec arbor eft altitudinis Pruni, fatis 
H craffo conftans trunco, ramis incurvis, denfa- 

que & extenfa coma: Truncicortex eft glaber, 
excinereo viridis, feu mufcofüs, craffus , intus flavus, 
venis albicantibus , fuccofus, ac manus ruffo feu ig- 
neo inte colore, tenax, lignoque firmiter nexus. 


Lignum eftalbum , molle, & inutile; Folia fünt in- 
ftar Ari anguftifolii vel Sirii, fed multo funt longiora, 
inferiore parte rotunda ac lata, fuperius acuminata 
longoapice, zqualia , fed finuofa apparent inftar flam- 


. Me ignis, palmam longa vel paulo minus , inferius 
- Quatuor digitos lata, longis nexa pedunculis, fine 


ordine circa ramos locata. 
Ad petioli ortum To nervi concurrunt cum 
coftis quibufdam tranfverfalibus. Ramuli fummi funt 
virides, ac molli ruffaque lanugine obduéti, in ve- 
tuftis autem arboribus hoc non obfervatur. Ex ho- 
rum alis racematim capitula propullulant viridia, que 
fefe in amplos aperiunt flores, ex quinque albicanti- 
bus, oblongis , ac flaccidis compofitos petalis , jn cen- 
tro plurima longa ac tenuia gerentes ftamina , inferius 
avefcentia, fuperius antheris cinereisornata. Inme- 
dio piftillum apparet rubens, incurvum inftar cornu. 
etala hzc externa fua parte aliquando ruffis macula- 
ta funt punctis, mox autem emarcida funt, fi decer- 
pantur. Matutino tempore aperta funt fed perbreve 
tantum tempus. Sole enim orto, fuifque radiis illa 
illuminante mox fefe contrahunt ufque in vefperam: 
loris odor non magni eft momenti, ac fere ingratus. 
Poft hos fru&us rotundi proveniunt , Caftaneas gluma 
viridi contentas valde emulantes, fed minores funt, 
atque lete viridi obducuntur gluma , que undique 
obfeffa eft mollibus apicibus inftar fpinularum , fed 
non pungentibus: Quisque fructus plerumque in duas 
cellulas eft divifus, inque fingula bini , tres, quatuorve 
apparent nuclei pellicula tenui inclufi, ex fepto me- 
dio dependentes; Unumquodque tale officulum mag- 
nitudinem habet grani Tritici uno laterelatum, alte- 
TO acuminatum, ubi brevi vena fepto medio nectitur. 
nec eft rotundum fed paulo angulofüm, pyriforme; 
Quaedam etiam funt excavata, parte interna fünt du- 
Ta, & alba, externe obducta tenui rubra ac. mucofa 
Carne, que facile decidit, fi aqua macerentur & pa- 
rum commoveantur, unde aqua talis etiam penitus 
tubet, poftque aliquod temporis fpatium in fundo ap- 
paret fubftantia crafla inftar pigmenti. Gluma ficco- 
rum ac deciduorum fructuum fulvum induit colorem , 
"Inque tali ofcula. hec adeo funt exficcata, ut 
nullum inde confici poffit pigmentum: Raro proger- 
minant, licet fructus hi in terram decidant: Pigmen- 
tum hoc ingratum habet odorem, quem tota fere 
Pirat arbor, ac prefertim viridis ejus cortex, qui a- 
eo fortem ac fulphureum dat odorem, ut vix vel 
Hon tolerari poffit; Flores profert hzc arbor ficcis ac ca- 
lidis menfibus » licet fructus per totum fere annum in 
ea confpiciantur. Radices copiofas habet; que mul- 

tis contant fibris dependentibus ac verrucofis. 

omen. Latine Pigmentaria , juxta Malaicenfe Galu- 
fg quod eneraliter omnia denotat pigmenta, quum 
ujus fructus officula rubrum tingere poffint colorem; 
In Java Caffomba Kling. in Ternata Rambuta, Amboi- 
na falucea. Galuga autem ortum habet vel ab Arabi- 
co. Gal, id eft clarum reddere, amicire, vel a Chal- 
‚daico Gelab fplendere. 


s 


~ 


Locus. In hifce infulis non frequenter occurrit , nec 
usquam fponte crefcit, fed hinc inde in areis una al: 
terave plantata eft arbor : Copiofe crefcit in India 
Occidentali , uti infra indicabitur, quumque in India 

)rientali nusquam verum gerat indigenum nomen, 
inne puto » primum in vicinas Moluccas ex Matiliis 
ARtulis fuiffe tranflatam, ac ibi fortaffe a Lufitanis ex 

merica, Galuga enim, uti dictum fuit, generale eft 


nomen,. 


V erf-Boom. 


It is een laage boom, van de grootte als een Rruim- 
boom, met een rellelyke dikke flam, kromme tak- 
ken „ en cen digt uitgebreide kruin: De fcbor[Jo is 

effen, uit den grauwen-groen , of mosachtig, dik, van 
binnen geel, met witte aderen, zappig, de handen ros 
of vuur-root verwende, zeer taai, en vaft aam "t bout 
Klevende. 

Het bout is wit, zagt „en ondeugents De bladeren ge- 


.Iyken na bet fmalle Arum, of de Siri bladeren, doch 


yn veel langer , van achteren ront en breet, en-voor met 

een lange [pits toelopende, met effene kanten, boewelze 

wat bogtig [chynen, als een vlamme vuurs 5 een bant 

lank, en ook wel minder , van achteren. vier vingers 

breet , op lange freelen ,. zonder ordre rondom de takken 
aande, 

By den oorfpronk des fleels , ftooten yf zenuwen Pra: 
men , met nog eenige dwers-ribben. De uitterfte ryskens 
zyn groen, en met een zagte, en roffe wolligheit bekleet, 
doch aan de oude boomen ziet men zulks niet, Uit haren 
Schoot komen by trosjes groene knoppen voort, en daar uit 
wytgeopende bloemen, van vyf witte, lankachtige, en 
Slappe bladeren gemaakt, met veele lange en-dunne draa- 
den in de mêdden , beneden geelachtig , en boven met 


s ? o v 
grauwe noppen. Het middelfte is een rootachtige kromme 


.draat als een hoorn. Aan de buitenfte zyde zyn zomtyds 


deze blaatjes met roffe dropjes, of punttjes befprengt , en 


“‘verflenffen ftraks als menze afbreekt. In de morgen fton- 


den ziet menze geopent, doch maar voor een korten tyds 
want van de Zon geraakt zynde , zo fluiten zy- haar 
firaks tot tegens dem avont weder toe: De reuk is niet 
veel byzonders , en bykans onlieffelyk. Naar de- bloemen 


„komen ronde vruchten, de Kaftanjen , die nog in-baare 


groene bolfter zyn, zeer gelyk, doch kleinder 4. zynde be- 
kleet met een ligt-groene bolfter , en die rondom hezet met 
weeke Jpitzen als doornen , doch gants niet fteekende: 
Yder vrucht is van binnen meeft in twee kamers verdeelt, 
en in yder kamertje ziet men 2, 3, en 4.roode korrels, in 
een dun vliesken befloten, en aan * middelfchot bangen- 
de; Yder korrel is van grootte als cen tarwe-koren, doch 
aan’t een einde wat breet, en aan’t ander Jpits 5 daarze 


_met een kort adertje aan *t-middel/chot bangen, niet ront, 


maar wat hoekig , peers-gewys , en zommige wat uitge 
bolt, van binnen zynze hart, wit „en omvangen met 
een dun, root, en flymerig vleejch, het «elk ligt daar 
van afgaat, als menze in "t water legt, en daar in wat 
roert, waar van ook bet water. gebeel root wert, en na 
„verloop van weinig tyds op den bodem zet een dikachtige 
fubftantie, als eenige fchilder-verwe. De bolfter van de 
drooge en afgevallene vruchten, wert rookachtig-fwart, 
en in dezelve zyn de korrels als dan zodanig witgedroogt = 
dat men geen verave daar van krygen kan: Zy teelen ook 
zelden. voort, al vallen de vruchten op de aarde: Deze 
verf beeft een onlieflyken reuk, gelyk ook bykans den ge- 
beelen boom doet, en inzonderbeit de groene fchorffe, die 
zo fierk en fwavelig riekt „dat menze qualyk of niet ver- 
dragit kan ; by bloeit in de drooge of bete Mouffon , boe- 
wel men de vruchten bykans bet- geheele jaar daar aan 
ziet: De wortels zjn veele, en hebben veele wezelingen 
van haar afhangen, die knopachtig zyn: 1 
Naam. In * Latyn Pigmentaria, na ^t Maleyts Ga- 
luga, "7 welk im ’t gemeen alderhande febilder - verwe 
beduit , om dat men met de korrels van deze urúcht root 
Rambuta , Amboins Talucca; Galuga heeft zyn oof- 
Jpronk of van bet Arabifche Gal, dat is helder en klaar 
maken, of van bet Chaldeejche Gelach , dat is glinfte- 
ren. oon 
Plaats. Men vint bem in deze Eilanden niet zeer veel, 
en niewers van zelfs waffende , maar bier en daa? in de 
Negoryen een boom geplant: Overvloediger groeit by in 
Weft-Indién , gelyk hier na, sal gezegt “werden; en om 
dat by in Oofí-Indién nieuwers een regten Inland/chen 
naan beeft, zo Bille ik, dat hy eerft in de naafte Moluc- 
cos uit de. Manilbas zal zyn overgebragt,, en. wiifichien 
derwaarts door de Caftillianen uit America: — Ga- 
uga, 


` verwen kan: Op S'avaans Caffomba Kling, Ternataans ` 


so HERBARITAMBOINENSIS Liber UL cap. XXVI. 


nomen, atque Rambuta Ternatenfes vocarunt, fine 
dubio ob formam vere Rambutz , que eft alius Java- 
norum früctus. : 


Ufus. Apud hofce incolas hactenus in raro eft ufu, 
rubentia enim officula inferviunt tantum rubro tingen- 
do colori, tam in albis linteis, quam in chartis papy- 
raceis. Officula hee recentia in aqua tepida tam diu 
agitantur , donec illam rubro inbuant colore, huicque 
inmergunt.Badjus, que parva funt feminarum. velti- 
inenta ex albo linteo contexta, que plerúmque nu- 
ptiarum tempore induunt. Officula tamen hzc non ve- 
rum ac elegantem praebeat ruborem , fed ex flavo ru- 
brum, vel purpureum, atque color hic adeo fugax 
eft, ut intra paucos pallefcat dies; Macaflarenfes tin- 
gunt hifce poftes januarum iftius domus, quam fpon- 

a inhabitat, vel in qua nuptiz celebrantur, Ruber 
enim color Sinenfibus ac fere omnibus hifce popu- 
lis fignum eft letitie. ZEthiopes ex hifce atramen- 
tum quoque conficiunt, quo nomen Dei ac Prophe- 
tarum fcribunt, vel fi periodum fernioni inne&unt. 
Hoc autem eft defectu Minii, vel alius rubri colo- 
ris, officula énim hee chartis pallidum ac fugacem 
dant ruborem , nullus caeterum ufus hujus arboris eft 
apud hunc populum: Ex auétoribus autem conftat, 
arborem hanc in India Occidentali májori in pretio ac 
ufu effe. Hifpanus enim Eufeb. Nierenberg. hift. na- 
tur. lib. 15. cap. 48. de arbore Achiotl. in Provincia 
Mechuacan cre{cente tali feribit modo , ut hanc pro 
una eademque cum Galiga habeam arbore , eoque 
magis, quam non tantum varias ejus defcribat Medi- 
cinales virtutes , fed fimul etiam addat, ex ejus 
cortice fila fortiffima ac dura ne&i , qu& folidiora 
funt iis, que ex Cannabe conficiuntur. 

In Rocbefortii Gallica biftoria de Antillis htec arbor 
quoque defcripta occurrit nomine Urucu, in Brafilia 
crefcens, formá ac magnitudine Aurantii arboris , cor- 
diformibus gaudens follis, quodque pigmentum ofli- 
culis nexum digitos inficiat , iisque adhereat, fi 
. tra&entur, quódque officula hzc aque tepida fint in- 
jicienda & circumagitanda , donec omnia pigmentum 
fuum demiferunt. Superflia tum effunditur aqua, ac 
fedimentum in umbrofo exficcatur loco , ex quo tro- 
chifci formantur in ufum pictorum ac tinétorum. 


uodque ligtium fit fragile ac ficcum , ad ignem 
concipiendum & confervandum aptiffimum , binaque 
ejus fruftà fortiter fibi invicem fricata adeo ignem 
concipiant, ut fomes accendi poffit. Quodque ex 
ejus cortice fila ducantur , atque ejus radix bonum 
cibis conciliet faporem, odoremque ac colorem Cro- 
ci habeat; Caribeos potro has arbores in hortis fuis 
diligenter colere „ earumque rubro colore corpora fua 
ac fupellectilem appingere. &c. Ex quibus conclu- 
‘dendum eft , arborem Hance- Americanam jucundioris 
effe faporis quam Orientalem, faltem ejus radices ac 
corticem , qui ab his aqua incoéti, iftam obfcure ru- 
benti inbuunfjguidem colore inftar pinguis Cerevifiz, 
fed ingrato inpreegnant odore ac fapore , fere acfi vè- 
tuíte Bete rubre radices effent incoéte. 


In continenti ora Guiane & in infulis Caribeis , prë- 
fertim in Dominica , i in infula Maragnona hec 
quoque crefcit arbor & fruétus , vocaturque ibi Rocku 
& Rucku. Indi hujus fumunt officula, fuumque his 
illiniunt corpus adeo craffe, ut ipfis loco veftium 
inferviat, omnes enim Caribei rubro tinéti funt colo- 
re, hocque contra aéris frigus inftituunt: In Bar- 
biesjes infulis. Hollandi ante aliquot annos commer- 
cium exercuerunt cum tabellis ex hifce officulis for- 
matis, quas in Hollandiam miferunt , quibus cocci- 
neum tingunt colorem. 

Arbor hec obfcure admodum itidem defcribitur a 
Fulio Scaligero exercit. 181. fet. 3. nomine Arboris fi- 
nium regundorum, ubi dicit, fedsex aliorum relatu, 
ejus officula a Mexicanis adhiberi ad atramentum ru- 
brum conficiendum , quo areas & agros delineant: 
Si lintea ifto fucco inbüta & inpregnata, quampri- 
mum fere ficca funt , altera vice in fucco Limonum 
inftillentur, lete purpureum acquirunt colorem, fa- 
tis fixum, qui tingendi modus frequenter in Macaffa- 
ra inftituitur. 


Guil. Pifo libr. 4. cap. 14. teftatur quoque , arborém 
Uruc- 


luga, als gezegt, is een generaale naam, en Rambut? 
bebken bem de Ternatanen genaamt, buiten twyf ena 
de gelykenis van de regte Rambutan, een andere Fa 

vaan/cbe vrugt zynde. 94 

Gebruik. By deze Inlanders heeft by nog zeer klein 
gebruik , want alleen de roode korrels dienen, om Toot 
mede te verwen, zo op bet witte Lywaat „als op pamper 

Werdende.de verfche korrels in laauw water zo lange 0m- 
geroert, tot datze *t zelve root verwen, en daar in doo- 
penze als dan de Badjus, dat zyn lyfrokjes der vrouwens 
van wit Lywaat gemaakt, dieze gemeenlyk op Bruilof- 
ten dragen. De korrels geven echter geen opregte fraay? 
roodigheit , maar geel-ro0t , of vuur-verwig, en de co- 
leur is zo vlugtig , datze in weinig dagen verbleekt ; de Mar- 
caffaren verwen daar mede ook de fiylen A deuren van 
een buis, daar een Bruiloft gebouden wort: want roode 
coleur is by de Sineezen, en mee/t alle deze Natién e£? 
teeken van blydfchap. De Mooren maken ook roden inkt 
daar van, waar mede zy den naame Gods, en der EV 
pheten fchryven, ofte als zy een Periodus im de reden, 
willen befluiten. och alleen by gebrek van Menie » % 
andere roode coleur , want deze korrels geven op bet Pa 
pier cen lelyke, en onvafte roodigheit, anders heeft men 
geen eun van dexen-boom by deze natie. Maar Wil 
de Schryvers blykt , dat by in Weft- Indien vry in meer- 
der waardy en gebruik moet zjn. Want den Spaanfchet 
Eufeb. Nierenberg, hift. natur. Lib. iy. Cap. 48°» 
Jebryfe van den boom Achiotl. In de provincie Mechua" 
can waffende zodanig, dat ik bem voor eene en dezelfde 
boom met deze Galuga boude, en te meer „om dat niet ab 
leen veele Medicynale kragten van Lem hefchreven wer 
den, maar ook daar by gevoegt wert, dat men uit gyne” 
baft zeer vafte touwen vlegt , die wafter zyn als die van 
bennip worden gemaakt, A 

In de Franfcbe Hiftorie van Rochefort, over de Antilliss 
vint men dezen boom mede befchreven onder den naam va? 

Urucu, in Brafilien waffende, van gedaante en. gr ootte 
als een Orangie-Appel-boom, met hertformige bladerens 
en orders , dat de verwe aan de korrels hangende UE 
blyft kleven aan de vingers, als menze handelt, dat me” 
de.korrels moet fmyten en omroeren in laauw water, 10 
datze alle de verwe van baar gelaten hebben. ot 
dunne water daar afgietende, den droeffem aan een Jeba- 
duwachtige plaatze dřoogt , en daar uit dam koekskens 
maakt, tot gebruik van de Schilders en Veravers. 

_ Als mede dat bet hout is breekzaam, en droog s ate 
bequaam om lang vuur te houden , dat twee droog? 
Jiukken flerk tegens malkander gevreven , zodanig ™ 
brant geraken , dat men tontel daar aan opfteken kan: 
Dat ook uit zynen baft touwen werden gemaakt, en e 
wortel een goeden /maak aan de [pyze geeft, als mede 
reuk en coleur van Safferaan; dat de Caribanen dezebo 
men naarftig in haar hooven planten, en met de roode vel” 
we baarelichaamen , en midsgaders bun buisraat bejchilde- 
ren. en waar uit men dan moet befluiten , dat dezen | 
Amerikaan{chen boom aangenamer van fmaak zy, dan den 
Ooft-Indifchen , immers de wortel en Jchorffe, dewelke — 
van de laafigenoemde in water wordende gekookt » PE, 
zelve wel bruin-root maakt als mom, maar geeft het, ee" 
onlieflyken reuk en finaak , bykans als van de oude Beet- 
wortelen. - i 

Op de vafle kuft van Guiana, en de Caribifche ER 
landen, voornamentlyk op Dominica, en op °t Kiland 

Maragnon waft dezen boom en vrucht mede, en werd 
aldaar genaamt Rocku, of Rucku. De Indianen nemer 
de korrels , enbeftryken baar lyf daar mede zo dik» 8t pe 
bun dient in plaats van klederen, want alle de Caribes 

aan root geverft , en doen zulks tegens de koude des 
ugts: Op de Barbiesjes hebben de Hollanders over eem&? 
jaren met de koekskens , van deze korrels gemaakt s beginnen 


"te handelen, en die na Holland te voeren, OM Jchar- 


laaken.daar mede te verwen. It 
Dezen boom wert ook zeer donker of duifler afgeman, ‘ 
by Jul. Scaliger, Exercit. 181, Sect. 3. Onder ee 
naam van Arbor finium regundorum , alwaar by febrof le 
doch uit bet verbaal van andere, dat de korrels ) ar 
Mexicanen gebruikt werden tot rooden imckt > 0fh at 
ackers en erven mede af te teekenen: Als men bet rd 
waat , dat met het woorfchreven zap geverft, wort, 20 Le 
als bet wintdroog is, voor de tweede maal doopt m avat 
moen-zap , zo krygt het een ligt-paarze coleur , die a 3 ro 
ne is, en welke manier van verwen veel OP 
ca[Jar wert gebruikt. i 
Guil. Pifo, Lib. 4. Cap. 14. getuigt mede; m 


A. 


Tab. XIX. 


7 
A 


U Boek. XXIX. Hooft?. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. sr 


Uruccumi in Brafilia ab incolis diligenter coli non tan- 
tum ad ufum cibarium ac Medicum, fed etiam ad ru- 
bros inde formandos globulos, quos Portugallis, ven- 
dunt, qui rubrum colorem Orellana dictum his tin- 
gunt: Ibi quoque fine. dubio fertilior eft, ac jucun- 
.diorem paper faporem , dum in fingulo ejus fructu 
triginta quadraginta reperiantur officula , que in 

mentali ab octo ad duodecim tantum obfervantur. 

Ec interne quoque aflumuntur contra venenum, 

larrhzam , febresque ardentes, ad quas radix ta- 
men preftantior habetur, quam in cibis quoque ad- 
hibent ad luteum illis inbuendum colorem, ut & plu- 
ribus aliis rebus, de quibus apud auctores ulterior fit 
mentio, que examinari ibi poffunt. In noftra autem 
nentali arbore hzc nondum funt obfervata vel co- 


&nita. 


Bt LTC APETITO 


Tabule Decime None; 


Exhibentis ramum Bix&, que PIGMENTARIA à Rumphio 
Vocatur, f y > 
 Fruötum apertum demonftrat, ut feminum fitus cognofca- 
tur, 


OBSERVATIO. 


Genus hoc Brxa a Linneo in H. Cliff. p: 211 vocatur; 
clique Brxa Oviedi 7. Bauh. part. 1. p. 440. & Chuf. Exot. 
14 a Tournef, in inft. rei herb. p, 242 vocatur Mitella Ame- 
Neana maxima tinétoria ‚ut & a Boerh. Ind. H. L. B. part. 1. 


* 208, OnrzaNa feu ORELLANA, folliculis lappaceis Herm. ` 


Cat. H. L. B. p. 464 Commel part. x. H. A. p. 6s. T. s 
& PLL,. ENEA 8 Tab. m F.4. Arbor Ei regun- . 
dorum Dalech. bift. p. 1835. Arbor Mexiocana , fructu Caftas 
New coccifera C. B. Pin. p, 419. & Ray. biff. pl. p. 1771. 

Rucu Marcgr. Brafil. hift: 61. Pifon. 65. Sloan.Catal 150. 
& hift part. ze p. 52. Tab. 181. Fig. 1. Rocu Merian Surin, 
Pag. 44. T. 44 Achiotl. Hernand. Hift. Mexic, p. 74. & Dale 
Pharmacol. in 40. p. 369. ad ORLEANAM Officin, qui plura 
hujus habet fynonyma  & ufus = 


° j T " 
CAPUT VIGESIMUM 
NONU M. 


-Alharia. 


Hee in ingentem ac vaftam fepe excrefcit arbo- 
tem, que aliquando tam crafía eft, ut bini vix 
aus am completi poflint viri: Ejus truncus eft re- 
«i.» Ad radices parum fulcatus eft; ramuli funt lon- 
5!» Virides, parum angulofi, ac fuperius obfcura tío- 
e ftria fey fulco, firmi, atque ad ortum fuum plani 
Mn in vetuftis vero arboribus funt breviores 
d ine inque ramulis copiofiores ac irregulares lo- 
‘of us quz folia fuftinent quodammodo in ordines 
ales Obliquos , fuperius autem aliquando oppofitos, 
Wando alternatos. 


Caja Bawang. 


= AJA, hec brevibus infident petiolis vulgaris for- 
bra iE 1 tie foliis quodammodo fimilia, fed magis gla- 
in veruft: lora, fuperius acuminata, atque hic apex 
autem is foliis eft incurvus , retro flexus, fuperiore 
fplend P © funt glabra, ex obfcure viridi colore 
rales peret, inferius multas exhibent parallelas late- 
Peculiar as ad digiti circiter diftantiam , atque pro 
mu e s habent, unam inferiorem folii partem 
üt ma anguitiorem ac breviorem fuperiore effe, ita 
o Eu ONUS non direéte per medium tranfeurrat 
eura, ? S teraque folii pars ad petiolum longior ex- 
A Ee d in Solani foliis. ; 

Fom, pp POVEM pollices funt Tonga, tres quatu- 

: Orve 


boom Uruccumi in Brafil ndarftig van de Inlanders on- 
derhouden wert, niet alleen tot gebruik in bun koft, en 
Medicyn, maar ook om de roode balletjes daar van te ma- 
ken, en die aan de Portugeezen te verkopen, die de roo- 
de coleur Orellana daar mede weten te verwen: Hy moet 
aldaar ook vruchtbaarder , en beter van: fmaak xyn, de- 
wyl men in yder vrucht. 30: a 40, bezien vint, daar 
de Qoft - Indifche maar 8: a 12. hebben. Dezelve. wer- 
den ook inwendig ingenomen tegens vergift, buik-loop , 
en brandende koortzen, waar toeze echter de wortel be~ 
ter houden, en diexe ook in haar koft gebruiken, om de- 
zelve geel te verwen , en ook andere dingen meer: Waar 
van by dien Autheur nader geleezen kan worden, doch 
aan onzen, Ooft-Indifchen-boom is zulks niet teviriden , of - 
nog onbekent. 


UYLTEEGGING 


Van de negentiende Plaat, 


Verbeelderide een Tak van de Bıxa ; dewelke PIGMENTARIA 
van Rumphius genaamt weit. 

A. Vertoont de.geopende Vrugt, op dat de fchikking en 
plaatfing der zaaden gezien wert. 


AANMERKINGE 


Dit geflagt wert Brxa van Linneus genaamt in de Hortus 
Chifort. pag. 211. en i$ de Brxa van Oviedus by F, Bauhin, 
in zyn eerfte deel pag. 440. en by Clef. in exotic. pag. 74. van 
Tournefort in de iftitutien van de Kruydkunde pag, 242. wert- 
ze genaamt Mitella Americana maxima tinctoria , als mede 
van Boerhave in de Index H. L. Bat. eerfte deel pag. 108. 
en ORLEANA of ORELLANA folliculis Lappaceis van Herman 
in de Catal. van de Leidfe tuym. pag. 464. en by Commel. in 
het eerfte deel van de Amfterd. tuyn.. pag. 65. Tab. 33. en by 
Plukn. in zyn Almag. pag. 272. Tab. 209. Fig. 4. Arbor Je 
zium vegundorum van Dalechamp. in zyn biftorie der planten; 
Pag. 1835. en Arbor Mexiocana fructu Caftanee , Coccifera 
van Cafp. Bauh. Pin. pag. 419. en by Ray hift. pl. p. 1771» 
Urucu by Maregrav. hiftor. van Brazil p. 61. en by Pifa 
pag. 65. als mede by Saz in de Catal. van de Famaife planters 


- pag. 150. en in de Hifforie van Famaica 2 deel pag. 52. Tab. 


191. Fig. 1, Rocu wertze by Merian over de Surinaamfe in- 
fecten genaamt pag. 44. en Tab. 44. verbeelt, als mede by 
Hernandes ın zyn Hiftorie van Mexico pag. 74. en Orleana 
by Sam. Dale, in zyn Pharmac. in gto. dic verders zyn gen 
bruik en meer Schryvers opgeeft. 


XXIX. HOOFTSTUK 


Look - Boom: PA 


pt wert een groote en booge boom, zomiyds xo dik dat 
D bem pas twee mannen omvademen Ronnen: Den 
fiam is regt, aan de wortelen heeft by wat vleugels, 
de ryskens zyn lang , groen, een weinig geboekt, en bo- 
ven met een donkere: voore, [Lyf, by baren oorfpronk 
wat plat of met een knie, doch aan de oude boomen zyn- 
ze korter , en fiaan aan de takskens vry veel, en zonder 
ordere achter malkander , daar aan flaan de bladeren, 
eenigzints in rygen tegens over malkanderen , doch aande 
oude hoomen "Pin zommige (namenilyk de voor[le) te- 
gens malkander over, en zommige verwiffelt , of ver- 
Jcbillende op korte [Leelijes. 

Zy zn van een gemeen fatzoen, de Lan/Je bladeren 
eenigzints gelyk, doch gladder en breeder, en voor uit 
met een merkelyke fpits, dewelke aan de oude. bladeren 
krom en achterwaarts gebogen fraan, aan de bovenfte zy- 
de zynze glat, wit den /wart-groenen glimmende, van 
onderen vertoonenxe veele evenwydige xyde-ribben , omtrent 
cen vinger van malkander flaande, en tot een byzonder 
merkteeken hebbende , dat de achterfte helft merkelyk fmal- 
der en korter is dan de voorfte , 20 dat de groote zénuwe 
niet regt midden door "t blat gaat, en de voorfte helft 
aan den feel ook langer is, gelyk aan de nagt-fchaduwe. 


Zy zyn van 6. tot 9. duimen lank, 3+ en 4, dwers 
S qun 


$9 HERBARITAMBOINENSIS Liber IL cap. XXIX. 


orve digitos transverfales lata , rigida , obícure vi- 
rentia, deciduaque ficca nigrefcunt. Juniora ramu- 
lorum folia funt fufca , penetrantioremque habent 
odorem quam vetufta, cunéta vero folia tracta- 
ta vel cubiculo inclufa Allii dant odorem. Ex ra- 
mulorum ortu racemus progerminat , palmam longus, 
in unam binasve laterales partes divifus, ex quo fru- 
&us excrefcunt copiofi , inftar Lanfiorum , fed magis 
vagi, ac pauci perfeéti excrefcunt , qui primo cine- 
rei funt globuli ex rotundo angulofi, fuperius foveo- 
la notati. Hi fructus ‚fi perfecti , fpeciem pre fe fe- 
runt parvarum Jambofarum , quatuor quinqueve fimul 
ex racemis dependent, quidam fimplices inftar parvi 
Pruni , plurimi autem gemini inftar fcroti canis, ex- 
terius albicantes feu pallide virentes inftar pomorum, 
vel albarum Jambofarum , fub gluma exteriore aliud 
integumentum reconditur cultrum craffum fanguinei 
coloris, quod interiorem ambit nucem , uti Macis Nu- 
cem Mofchatam. Hoc autem integumentum eft æ- 
qualius , totumque inveftit nucleum , atque fub hoc 
verus invenitur nucleus , alio tenui adhucdum ac li- 
gnofo teétus putamine, quod tamen totam fepe non 
ambit nucem, que externe graminei viridis eft co- 
loris , interne albicantis , queque variis incurvis lineis 
in tria, quatuor, vel quinque fegmenta poteft dividi 


inftar Canarii. | l 
Gluma exterior fenfim nigrefcit, dehifcit, ac ru- 


bentem cum ejus integumento emittit nucleum , qui 
terram tangens facile radices agit, novasque proger- 
minat arbufeulas: Fructus fimplices plerumque incur- 
vi & irregulares funt inftar Renis formati. Tres etiam 
nuclei , fed rarifime, una In gluma inveniuntur , fi- 

ue in terram hi decidant, involucrum fuam mutat 
rubedinem & degenerat in fordide cinereum feunigri- 
cantem colorem , quo nucleus vetuftior eft, eo ma- 
gis viret. 

Fruétus ac prefertim nucleus fortem fpirat odo- 
rem Allio adeo fimilem, ut pro eo haberetur: Idem 
quoque odor in arboris cortice percipitur adeo pene- 
trans, ut totam repleat domum , ac vix tolerari poffit. 
In viridi ligno debilior eft, in ficco autem evanefcit. 
Maxime fatuus in vetuftis detegitur foliis, ad Allium 
tamen etiam accedens.  l'runci cortex externe ex 
cinereo viret, ac fpe nigrefeit, lignum albicat, eft 
leve ac molle. 


. Anni tempus. Quum arbores fint ita excelfe, vix 
obfervari poteft, quo tempore flores proveniant , un- 
de anni tempus in hac numeratur, quum maturi de- 
cidant fructus , quod fit menfibus Februario & Martio ; 
fique tum non. colligantur, vel ab apris comedan- 
tur, in fubfequentibus pluviofis menfibus tota arbu- 
feularum filva fub vetufta ac matrice confpicitur ar- 
bore. . : 
Nomen. Latine Alliaria a naturali Allii odore : Ma- 
laice Caju-Bawang. Amboinice Tamaluffel & Tama- 
laffe. d 

Mrz In Altis Amboinenfium filvis crefcit hec 
arbor, fed non copiofe, ac tantummodo hinc inde 
una alterave. In magna plurimum invenitur Amboi- 
na, vel in regione Hitoe, prefertim circa magnam 
illam viam, que per regionem iftam oblique decurrit, 
item in Leytimora prope Hoettomoery , atque notan- 
dum eft, lignum hoc ab inperitis erronee haberi pro 
vero Caju-Lafi, ob nominum fimilitudinem. 

Ufus. Hic fruêtus quondam Amboinenfibus inferviit 
loco Allii ac Cepe, uti illis hactenus eft in ufu, qui 
ipfi funt adfueti ac filvas inhabitant, internus enim 
nucleus carbonibus parum inpofitus ac toftus, & cum 
Zingibere & Limonum fucco contritus bonum pre- 
bet condimentum , pifcibus accommodatum ; Juniora 
ac tenera folia, que vetuftis fortiorem ac penetran- 
tiorem dant odorem, cum pifcibus itidem coquuntur 
ob iftum Allii odorem. Omnia vero hac condimen- 
ta hodie extra ufum funt, poftquam ex Java aliisque 
regionibus Allium ac Cepa tranfportata fuerint. 


Lignum parum eft in ufu, excepto quod afferes a- 
liquando inde formentur ad exftruenda parva monoxu- 
la; delapfos nucleos Amboinenfes funibus alligare 
folebant, quos in fumo exficcabant, donec externe 
nigrefcant, quos fecum vehebant in itineribus marinis, 
ex quibus condimenta paa Quos hunc in fi- 


nem fupra ignem torrebant, ac cum Zingibere & D 
pifci- 


: Amboinefen tot nu toe aan fnoeren te TS 


vingers breet, tyf, boog-groen, en de afgevallene ver- 
droogde werden [wart : De jonge bladeren aan de gebee- 
le ryskens zyn bruyn en fterker van reuk dan de ouae s 
doch geven doorgaans alle de bladerem, een weinig geban- 
delt zynde, of in buis ftaande , een look-achtigen reuk van 
baar: Uit den fcboot der ryskens komt een tros woort , een 
bant lank, en in een of twee zyde-takken verdeelt , daar 
de vruchten aankomen veele by malkander , gelyk de Lanj* 
fen, doch ydelder en weinig komen tot perfettie » zynde 
eerft graauwe kogeltjes, uyt den ronden hoekig > €" t 
vooren met een kuiltje. De volwaffene bebben de gedaante 
van kleyne Famboefen , hangende 4 a y aan troffen by 
malkander , fommige enkelt „ als een kleyne pruim, maar 
de meefte dubbelt , als de kloot-zak van een bont , VAT bur- 
ten witachtig of bleek-groen , gelyk Appelen, of witte 
Famboefen; onder de buitenfte bolfter , leidt een ander 
dekzel vaneen mes dik bloet-root , en de binnenfte Noot om 
vangende, gelyk de Foely de Noote-Muffchaten s doch dit 
dekzel is effender , en-bekleet den gebeelen korrel, onde! 
deze leidt de regte korrel, noch al met een andere dunne 
en houtachtige Jchaal omvangen , doch die echter dikwils 
den geheelen korrel niet dekt , by zelfs is van buiten gras” 
groen, en van binnen wit, latende zich met werfcheide 
kromme linien in drie ‚vier „en vyf [lukken deylen „gel)k 


een Canari. 


De buitenfte [ehelle wort metter tyt frwartachtigs plyt 
open, enlaatde roode korrel met het dekzel uitvallen s Y 
op de aarde raakende licht wortels fchiet, en nieuwe boomp- 
jes voortbrengt: De enkelde vruchten zyn gemenely wa 
fcheef „en als een niere gefatfoeneert. Men vint ook (doch 
zeer zelden) wel drie korrels in een bolfter , en alfe uit 
dezelve op de aarde vallen, zoo verandert het omawintzel 
ook zyn roodigbeidt , en wert lelyk-graauw of fwarts © 
boe de korrel ouder y boe by groender «vert. 


De vrucht, inzonderbeidt de korrel heeft een fier ken 
reuk, de knof-look zoo gelyk, dat menze daar voor, 4” 
nemen zoude: dezelfde reuk is ook im de fchorffe des boom» 
en daar by x00 flerk, dat by bet gebeele buis vervult 
en men hem qualyk lyden kan: Wat flapper is by 3 in t 
groene bout , maar in °t drooge vergaat by, den Saphir 
is in de oude bladeren, doch nog al naa bet knoflook T 1£* 
kende. De fcbor[fe van den ftam is van buiten uit den 

raauwen groenachtig , en bykans fwart bet bout WI? 
icht , en niet hart. 

Sayfoen. Om dat bet zulke hooge boomen zyn , 200 kan 
men qualyk opmerken , wanneer hei bloeyzel voor den daB 
komt, dies men zyn Sayfoen reekent , wanneer de "yp 
vruchten beginnen af te vallen, °t welk gefchiet in Le 
bruary en Maart, en zoo menze als dan niet op en leeft» 
of datze de wilde Verckens niet op en knappen , zoo vint 
men in de volgende reegen-maanden een geheele pofjehag"? 
van jonge boompjes onder de ouden. i 

aam. Latyn Alliaria, van den Natuurlyken knof- 
look reuk; in’t Maleyts Caju-Bawang: Amboins Tama” 
luffel en Tamalaffe. 

Plaats. Deze boom waft in de hooge Amboin/che bojjeber» 
doch geenfints in menigte „en maar bier en daar een: men 
vint hem meeft op groot Amboina, of bet lant van a 
toe, inzonderheidt omtrent de groote weg , die het Lan 
davers overgaat: Item op Leytimor by THoettomoety» 
en ftaat ook aan te merken, dat bet bout by de omer oe 
ne abufivelyk voor "t rechte Caju-Lafli gebouden ae 
om de gelykbeidt der naamen. „pezen 

Gebruik. Eertyts heeft deze vrucht de „Ambo doet 
gedient in plaats van Ajuyn en Look, gelyK/* ne qU00- 
by die gene, die daar aam gewent zyn „en in " d; n ge- 
nen, want de binnenfte korrels een weinig P < pr 
rooft, en en pod en zuure Lemoen-zap qe 2 
geven een goede zaufe, om vi[Jcben daar P, f 5 
jonge en male bladeren, erker Fieke dan de T 
werden ook by vi[Jcben gekookt, om des voor chreve ng of 
wille , doch alle die dingen zyn bedensdaags in 4 Bod, 
ongebruik gekomen, zedert dat men jaarlyss y 
en andere Landen Ajuyn en Look heeft begin" 
voeren. zom- 

Het bout is weinig in gebruik , bebalot" n vouwen 


: tyds eenige planken van gekapt or Barrels plegen de 


van kleine Praatiwen. De afgeva 


en yl 
werden » 


te droogen , tot datze van buiten fi p ome 


dan met xig voeren op haare Zee-reizen » i 
ARA veinig over 
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Pifcicule capite in aqua conterunt, addito fucco Li- 
monum , fi ad manus fit, ficque per linteum cribrant , 
quod verum exhibet condimentum ad pultem Papeda 

i&tam , quenam fit vera Papeda, füpra in Capite de 
Sagu dictum eft. /. 


Lignum quoque adhibetur ad trabes edium & ad 

tella, quum fit leve ac fatis durabile: Juniora folia 

Eidem cum pifcibus coquuntur odoris ac fíporis gra- 
a, 


EXPLICATIO 
Tabule Figefrma y 


Exhibentis ramum arboris, ÁLLIARIA Rymphio dice. 


A. Frudtum geminum. 
B. Fructum folitarium. 
* Nucleus, denotat. 


CAPUT TRIGESIMUM, 
Caffia Fiftula. 


E fubfequentibus hujus libri capitibus quedam de- 
fcribentur arbores, que tales gerunt fructus , qui 
&que ad ufum Medicum quam culinarium adhiben- 
tur, quarumque plurima pars nobis Europzis etiam 
Nota eft, quas hic iterum enucleabimus , quum que- 
dam adhuc effent addenda, que in Europzorum li- 
TIS omiffa nec perfpecta erant. ^. 

Primo itaque nobis occurrit arbor Caffia Fiftula , 
Cujus in Oriente multz inveniuntur fpecies ac varie- 
tates, una nempe parvis anguftisque foliis , altera 
majoribus, de qua ultima tantum agemus , quum in 
hifce Orientalibus infulis fit nota , nec in Europzo- 
Tum libris, quantum novi , cum tota ejus forma ple- 
"narie defcripta, TC ` 


Arbor itaque eft alta & ample extenfa; forma 
Tuglandis » led ejus coma paulo amplior eft, gla- 
Tum & ex cinereo pallidum gerens corticem. Fo- 
lia Tachi infident longa, erecta, in binos ordines op- 
'Pofita; forma Juglandis vel Fráxini, quamvis ab 
is fatis differant, quinque feptemve paribus ad unam 
Tachim , at raro extremo inpari , vulgaris funt for- 
‘Me, inferius rotunda, fuperius parum acuminata, ple- 
tumque quinque pollices longa & ultra duos lata , 
multis tenuibus ac pluribus parallelis pertexta coftis, 
Ad tactum vix fefe diftinguentibus, inferiora autem 
folia tres modo pollices funt longa , Lingoo foliis fimi- 
Ya, glabra, gene lete viridia, dein nigricantia ac 
infipida, In plurimis Europeorum libris cum Perfice 
ots comparantur , fed nunquam ita angufta illa inveni, 
ne quidem in fatis vetuftis arboribus : sah porro 
folium brevi ac craffiufculo infidet petiolo , quod ca- 
ut @mulatur, rachesque in ramorum fummo arête 
ns funt, que ad ortum fuum craffum gerunt ge- 
< m. 
F lores in magnis & extenfis proveniunt racemis, 
fe Ingentes funt & formam Violarum fere referunt, 
petigh vores fant , ac quisque viridi & longo infidet 
"iS $ non conjuncti, fed vagi funt, qui tamen pon- 
quin id Tacemum deprimunt, fingulus autem ex 
ala uteis conftat petalis, quorum tria inferiora 
e intor erf dependent, bina fuperiora funt gib- 
on gaa Um inflexa, in centro autem varia viridia ac 
cinc Patent ftamina parum incurva cum antheris 

"eS, quorum quatuor ultra florem extenduntur, 


rumque medium longius eft , craffius, ac reliquis ma- ` 


fum) que inftar falcis incurvum ac fimplex eft ( piftil- 
unicus eae fructum excrefcit, ita ut ex uno flore 
Vero semi fru&us feu filiqua progerminet, non 

lur, 3 na Vel terna, uti quidam falfo putarunt, 


pim autem flores in fruétus abeunt, ac rari fruftra 


"“Scidunt, 


-bivis qe fructus funt longe iff filique feu fiftule, u- 


3 Rote … bi irci 
Tom. Tr binos circiter pedes longe , quedam E- 


"t vuur rooftende 5 en dan met Gember , en een gebraaden 
vis-kop in waater vryvende , doende wat Lemoen-fop daar 
by, als xy bet hebben, en klenzen bet zoo door een doek, 
"t welk dan de regte zaufe is om buar Papeda mede te 
eeten. Wat nu Papeda zy , is bier boven in ’t Kapitiel 
van Sagu gezegt. ; : 

Het bout wert ook gebruikt tot balken in de buizen, en 
aan "t dakwerk , om dat bet ligt en niet te min durabel is. 
De jonge bladeren kookt men mede by vifJchen , om dezelve 

‚een geur en finaak te geven. 


UYTLEGGING 


Van de twintig fle Plaat, 


Vertoonende een Tak van de Looxsoom van Rumphius ge- 
naamt. 

A. Verbeeldt een dubbelde vrucht. 

B. Een exkelde. 

C. Deszelfs korrel. 


XXX HOOFTSTUK. 
De Trommelftok-Boom. 


N de volgende Kapittelen dezes boeks zullen befcbreven 
I werden eenige boomen, waar van men zodanige vruch- 
ten heeft, die zo wel tot Medicyn, als in de koft ge- 
bruikt wordende , ons Europianen de meefte deel ook be- 
kent zyn, doch die wy weder aanhalen’, om dat "er bier, 
en daar , eenige dingen by te doen vielen, die in de Eu- 
ropiaan/che boeken nog niet bekent ftaan. 

En voor eerft komt ons voor den boom van Caffia Fiftu- 
la, dewelke in "t Ooften van veelderlei gedaante ge- 
vonden wert, te weten, de eene met kleine of [malle bla- 
deren, en de andere met rooter , van welken laat[Lenavy 
maar alleen bandelen zullen, als zynde in deze Oofter- 
fche Eilanden bekent, en in de uropiaanfche boeken 
(mynes wetens). met zyne volle gedaante tot nog toe niet 
"befcbreven. 
© Het is dan een hooge’, en wytuitgefpreide boom, van 
„gedaante als een Noote-boom, doch wel zo breet van kruin, 
met een efen en. uit den grauwen-kleeke fcbor/Je. > De bla- 
deren ftaan aan lange regte ryskens, in twee rygen over 
mabkander , in gedaante van Noote- of Effche-bladeren , 
hoewelze daar nog al wat van verfchillen, met 5. en 3 
paren aan een rysken, en zelden met een alleen voor uit, 
2) x yn van gemeene gedaante , achter ront, en voor met 
een kort Jpitsken toelopende, door de bank 5. duimen lank, 
en ruim twee breet, met veele fyne, en meeft parallele 


` ribben doortogen, die men pas voelen kan, de achter fte 


bladeren zyn maar 3. duimen lank, en de Lingoo blade- 
deren gelyk, glat, en » doch ten laat/ten favart- 
groen, en ce eeft in alle de Europiaanfche 
boeken , werdenze vergeleeken by de bladeren «am eem 
Perfik-boom, maar ik bebze nooit zo Jmal gevonden,’ ook 
niet aan redelyk oude boomen: Yder blat flaat op een kort 
dikachtig fteeltje, doch dat beter cen knop gelykt, en de 
ryskens flaan aan ’t voorfte der takken digt op malkander, 
hebbende by baren oorfpronk een dik kmietje. 

Het bloeizel komt voort aan groote en uitgebreide troffen, 
daar aan ziet men groote bloemen, in degedaante van vio- 
len, doch grooter , yder op een groen lank Jteeltje , niet 
gedrongen, maar ydel van malkander [laande , doch die 
evenwel. door haare fwaarte den tros wat nederbuigen , ' 
zynde yder gemaakt van 5. geele blaatjes, waar van de 
drie onder[le uitwaarts geboogen Langen, debovenfte zyn 
bultig , en inwaarts gekromt, en daar binnen flaan ver- 
Jeheide groenachtige , en lange draaden, ook een Weinig 
gekromt met grauwe noppen, waar van ’er vier buiten 
de bloem witfbeeken, en van dezelve is de middelfte nog 
langer , dikker, en groender , dan de andere „als cen gik- 
kel gekromt , en zonder nop, waar uit de vrucht voort- 
komt, zo dat uit een bloem maar eem vrucht > Of bouwe 
groeit, en niet twee of meer, gelyk zommige gemeent beh- 
ben, boewel de meefte part van de bloemen tot vruchten 
werden, en.weinige komen aftevallen. 

' En deze vruchten nu zyn de lange hauwen of pypen , 
over al wel bekent, omtrent twee voeten lank , zommige 
2 rege 
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tz, plurime vero parum incurve, ex oblongo-rotun- 
de, inftar baculi, vix pollicem late „una autem par- 
te per longitudinem futura notate , acfi ibi coniute 
forent , primum virent ac tam molles funt, ut in- 
fle&i poffint, mature vero indurefcunt ac lignofz 
funt, externe quzdam funt intenfe fufce , quadam 
vero nigricant, glabre, ac transverfalibus tenuibus 
notate circulis, qualia in inteftinis apparent: Intus 
vero in cellulas divife funt, que ad medium circiter 
repletz funt molli ac nigra pulpa,in quavisautem of- 
ficulum reconditur, uti & in Europa note funt, fa- 
porem prebentes dulcem ac naufeofum. Hecque 
ulpa-eft unica res, que ex hac expetitur arbore , 
unde & hi fructus feu filique in Europam transferun- 
tur ad ufum Medicum: Florum odor eft languidus, 
attamen jucundus, ac praefertim tempore matutino. 


Hujus arboris lignum eft folidum, flavum, grave, 
ac durum, in vetuftioribus autem arboribus ruffum, 
ac circa cor-ex cinereo nigrum, ac tempore penitus 
nigricat inftar Guajaci, quod tamen raro in hifce 
occurrit infülis. 

Nomen. Latine Caffia Fiftula, Caffia Solutiva , Ca- 
thartica , Siliqua ¿Egyptia & apud Pharmacopzos Can- 
na Fiftula. Belgice Trommel-fiokken. Arabibus CafJaat 
Falus ac male Gafat Falus , quod ex Caffia Fiftula cor- 
ruptum videtur, ab Avicenna vocatur Chajar Xambar , 
vel proprie Cbyar Scbambar , quod longum denotat Cu- 
cumerem , qui per fpithamas metitur. Prima ejus 
mentio occurrit apud Graecum Medicum .4&uarium , 

ui hanc Caffiam vocat Melenam. In Egypto & Per- 
da hodie etiam vocatur Hiar Xambar ‚fe debet le- 

iut Sch. Vocabula Indica in Guferatta lingua funt 
ranil , ac porro in ora Malabarica usque ad pro- 
montorium Comoryn Condoca, Hafangua, Bava Sim- 

ua. In Canara Babe» &c. In Lingua Malaicenfi & 
‘Macaffarent quidam illam vocant Caju Radja , quidam 
vero, fed plurimum Baleyenfes , Caju Dulang. Amboi- 
nice in Hative vocatur Uttamanu ,in Hitoé Pappe pau- 
na, quod aliquid denotat, quo dorfum alicujus feri- 
tur. Javanis icitur Bongoe alas & Tangkuli feu Silve- 
ftre quid; Nomina autem Arabica & Perfica defump- 
ta funt a figura oblonga Chyar feu Cucumis; fed vox 
Caffia defumpta eft a figura fiftularum: Uti cortex 
Came aromaticz, five Canelle de fua detratus ar- 
bore, quod venit ab Hebr&o Ketzia idem fignifican- 
te, & illud a Kazar abradere, deglubere, quia Ca- 
nelle cortex de fua deglubitur arbore. 


In Horti Malabarici Figura 22 vocatur Malabarice 
Conna ,. Bracmanis Bajo, cujus defcriptio cum noftra 
lurimum convenit, licet figura parum differat, Pifo 
lib. 4. cap. 22. lingua Brafiliana eam vocat Tapiraco- 
Aynana, fed ipfi minora tribuit folia ac flores incar- 
natos , in Mexico vocatur Guaubay Obuatli. In Zey- 
lana Abels. 

Locus. Quum fiftule he veteribus fuerint ignota , 
hinc puto, nullibi frequentcr reperiri , nifi in /Ethio- 
‚pie regionibus & circa oras maritimas , quas Troglodi- 
te inhabitant, quos Arabes communi nomine Zangi 
feu Zingi vocant, cujus veftigium reperitur in fupra 
memorato nomine Indico Bava Sanguia. quod forte 
. denotat arborem ex Sangi feu Ethiopia, unde fine 
dubio in ZEgyptum aliasque regiones tranflate fuere 
he arbores, licet hodie, in Cambaja regione aliis- 

ue veteris Indie provinciis frequenter occurrant, 
fponte quoque in Jave & Baleyz filvis crefcunt, fed 
raro in Macaffara. In hifce infulis Orientalibus hinc 
inde modo una alterave arbor ex adductis feminibus 
progerminavit. Durum argillofumque amant folum, 
unde & letius crefcunt in Hitoés regione, quam in 
fabulofa Leytimora. In Banda quedam etiam hujus 
reperiuntur arbores, fed frequentiores funt in Mac- 
Rian & in Moluccis. Hispani hodierni in infulis Oc- 
cidentalibus, praefertim in Dominica & St. Juan de 
Portorico fruétus hos habent ita copiofos ac elegantes, 
ut ex Monardi libr. fimpl. medicam. cap. 44. fententia 
hi Orientalibus non fint minores, fed] e contra præ- 
ferantur, unde & plurimum inde in Europam trans- 
feruntur, quum inde binorum menfium fpatio trans- 
vehi poffint, quum Orientales ad minimum per fex 
menfes diftant, atque inter hos optimi cenfentur „qui 
ex Cambaja adferuntur, quos Portugalli in fuam e- 
jam deducunt Patriam, Belge enim nullas ex en. 

tali 


regt, maar de meefte wat gekromt , lankwerpig ront » 
als een ftok, of Jaucys , fchaars een duim breet, en aan 
de eene zyde langs beenen met een naat, als ofze daar 
Vzamen genaait waren, erft zynze gras-groen y en «o weer 
dat menze buigen kan, maar ryp geworden zynde , hart 
en boutacbtig , van buiten zommige boog-bruin , ¿ommig* 
Swartachtig, effen, en over dwers, met dunne cirkelt- 
jes geteekent , gelyk men aan de darmen ziet: Voorts 
zynze van binnenin kamertjes verdeelt, en dezelwe fchaars 
tot de belft toe met een [wart, en week merg ge" p, en 
een korrel daar binnen, gelykze genoegzaam iM Europa 
bekent zyn, ook van den zelfden walgelyken’, en zoeten 
finaak. Zynde dit merg bet eemig[le , ^t gene men var 


dezen boom zoekt, en waarom men ook die vruchten of 


hauwen tot in Europa vervoert, om in de Medicynen eg 
gebruiken: De reuk van de bloemen is flap, doch liefl yk» 
en bezonder in de morgenftonden. 

Het bout van den boom is digt, bleek-geel, fwaar » m 
bart, aan de oude boomen ros , en omtrent bet bert favarta 
groauw, en metter tyd geheel [wart , als Pok-boul s 5 
welk men echter in deze Eilanden zelden ziet. 


Naam. Jn ’t Latyn Caffia Fiftula, Caffia Solutiva » 
Cathartica , Siliqua Ægyptia , en by de Apotheker? 
Canna Fiftula, in ’t Duits Trommelftokken , in't Ara 
bies Caffaat Falus, em qualyk Gafat Falus , het geen 
uit Caffia Fiftula bedurven boa: , by Avicenna biela 
Chajar Xambar , of eigentlyker Chyar Schabar > 
welk beduit een lange Komcommer , die men met ann” 
meet. De eerfte mentie daar van vint menby den riek- 
zen Artz Actuarius , diexe noemt Caffiam Melenam- 
In Ægypten en Perfien bietze nog Hiar Xambar , 408 de 
X moet gelezen werden alsích. De Indifebe namen zyn 
Guferatte Gramala, en voorts op de kuft Mallabaar tot de 
Kaap Comoryn toe Condaca , r A Bava Simgué- 
In Canara Bahoo &c. In "t Maleyts en Macaffaars noe 
men bem zommige Caju Radja, zommige, doch met 
Baly, Caju Dulang. Amboins, op Bative Uttamanu» 
op Hitoe, Pappe Pauna, dat is iets daar men de TUER" 


mede klopt. Op Favaans Bongoc alas, en Tangkvis 


dat is iets wilts: Maar de Arabifche en Perfifche bends 
mingen zyn genomen van de lankwerpige gedaante Chya’ 
dat is een OR doch het woort Caffia i5 gm, 
men van het formaat der pypen. Gelyk de baft van, 
Caffia Aromatica, P de Capella van in boom se 
ontleent is van bet Hebreuw/che Ketzia bet zelve 
nende, en dit wederom van Kazar affchrappen, & -A 
len, om dat de baft van de Canella van de boom afgefehi 
wert. 

In de Hortus Malabaar , Figuur 22. biet by op Male 
baar Conna, in "t Braminees Bajo, welke befchryving 
met de onze meeft overeenkomt, hoewel de figuur wat Or 
febilt: Pifo, Lib. 4. Cap. 22. noemtze , op "t Braßliaan> 
Tapiraco-aynana, doch geeft baar kleindere bladert s 
en incarnate bloempjes , in Mexico wert by ger 
Guauhay Ohuatli, op Ceylon Ehzla. kent 

Plaats. Om dat deze pypen by de oude niet zy” de den 
geweeft, zo oordeel ik , datze nieuwers veel geo t 
wierden, dan in de landen van Ethiopia, €? rir 
de Zee-kant, daar de Troglodite woonden, M 
Arabiers met een gemeene naam Zangi of Zingi num 
waar van men de voetfLappen vint in de boven eno 4 
Indifche namen, Bava Sanguia, "t welk mic» 
gen wil, een boom uit Sangi, of Moorenland , va 
ze buiten twyfel in Ægypten, en andere LA^ Cam- 
gebragt zyn, boewelze bedensdaags in ’t Land? wloedig 

aja, en andere Provincien van out- Indiën, you van 
waffchen, van zelfs vint menze ook in de Boffohen 
Fava, en Baly, doch weiniger op Macal®* vaar een 
Oofterfche Eilanden heeft men flegts bier €" Zn illen 
boom, van de ingebragte korrels voortgekomen: .: gerend 
een barde klei-gront hebben , en waaromat ook gede - 
fehen op bet Land van Hitoe, dan op het zandige och 
mor. In Banda beeft men ook ‘al eenig? Domenys 
nog meerder op Mackian, in de Moluccos- Hedens in- 
hebben de Spanjaarts in de Weft - Indifcbe Eilandte> de- 
zonderheit op Dominica, en St. Juan de P OT ON ae na 
ze vruchten zo overvloedig en fcboon gevonden, 


"t oordeel van Monardus , lib. fimplic. medicam- ook 


44. de Ooft-Indifche niet en behoeven te Ms m Europa 


overtreffen, dierbalven zy ook meeft van daar» maan- 
vervoert werden, om dat menze van daar eid n minften 
den kan overkrygen, daar de Ooft-Indifebe deze laaft- 
6. maanden moeten onder wegen Zy, € onder ge 
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tali India transferunt, quum, uti dictum eft, recen- 
tius ac citius ex infulis Caribeis vel ex Alexandria 
comparari poflint. 


Ujus. Pulpa hzc medicinalis calore ac humiditate 
temperata ch. fed calor prevalet, de ejus vero virl- 
bus ac ufu omnia hic enarrare nolo , quum in aliis 
fatis inveniantur libris; mirandum vero eft Medica- 
mentum hoc, cui Europæi noftri Chirurgi tantam 
tribuunt, nec fine ratione utilitatem, ab Aquof& In- 
diæ incolis tam parum æftimari , licet ubique , uti 
di&um eft, ibi occurrat. Malaicenfes enim, Java- 
ni, Macaflarenfes , aliique vix dignum cenfent , ut affu- 
matur, immo vulgus tanquam nocivum habet, atque 
quamdiu aliud quoddam purgans fibi poflint compa- 
rare, has fiftulas non adhibebunt: Hoc autem neuti- 
quam vitio Medicamenti, fed incolarum ignoranti 
attribuendum eft, multi autem horum per Europzos 
noftros melius edocti funt, noftroque modo jam Inci- 
piunt eo uti. Vulgo non amatur hec pulpa in aqua 
vel alio quovis liquore foluta , ut forbendo affumatur, 
folebant autem has fiftulas exfugere, hisque fuperbi- 

ere quendam potum , vel aliquem fuperedere Cl- 
bum, ne tantam excitaret palato ac gule naufeam. 
Videtur autem Javanos aliosque Indos ab ufu harum 
fiftularum abhorruiffe, quum antiqua inter vulgus fa- 
bula jam fuerit fparfa, atque a plurimis credita , vac- 
Cas füb hifce arboribus virides comedentes filiquas, 
inde non tantum in Diarrheam incidere , fed illos 
etiam, qui earum vefcebantur carne , quod vero jam 
diu a Garzia ab Horto Libr. 1. Cap. 29. aliisque fuit 
refutatum. 


Virides ac molles fiftule a Portugallis primum in 
aqua parum ebulliuntur, ac dein iterum exficcantur , 
faccharoque condiuntur, talesque in vafis compactas 
in Portugalliam transferunt in ufum feminarum , pue- 
rorum, aliorumque tenerorum hominum, feceffum 
enim fine moleftia cauffant. .Eundem in ufum fimili- 
que modo flores in confervam preparantur tam inte- 
gri quam contriti. Pulpa ex his fiftulis extracta ope 
aque calide, ac iterum in Electuarium craffum. re- 


dacta fine potu comedi poteft, addita pauca m. 


"beris ac feminis Anifi quantitate ad abdominis intet 


norumque tormina precavenda , quibus delicati homi- 
nes alias fzepe obnoxii funt. ui debili laborant 
ftomacho mucofisque ac flaccidis vexantur inteftinis , 
non multum hanc pulpam in ufum adhibere debent, 
quum ventriculo noceat, nifi aliquid Rhei vel Myro- 
balani addatur. 


- Pueri cum his quoque ludunt viridibus fiftulis , quas 
In armillas flectunt , facile enim fine fiffuris compli- 
cari poffunt ac filo trajici ; femi-hora ante cibum fem- 
per ufurpanda eft pulpa, ut ventrem emolliat ac fub- 
ducat, ad renes vero ac veficam depurandam duabus 
horis ante cibum , quum craffa hec pulpa alias non 
fatis digefta fit, nifi per cibum fimul adjuvetur, nec 
in ventriculo diu retinere illam oportet , quum ipfi adeo 
obftet, atque porro notandum eft, Caffiam non tan- 
tum inteftina expurgare, fed ad ipfas etiam remotas 
anere partes, ad renes nempe ac veficam, qui- 

us utrisque infervit, quum illas depuret partes ea- 
Tumque leniat dolores. 


Propria autem Caffie vis eft biliofos primum exo- 
“herare humores, ac dein etiam pituitofos diffolvere , 
qui in anguftis herent oftiis , ibique obftructiones 
cauflant; Si poft cenam, quum cubitum imus, ejus 
pauca ingeratur copia, hecque fenfim deglutiatur , 
prodeft iis, qui Catharris pulmonum laborant, iisque 
obnoxii funt , atque anhelofi & Afthmatici fiunt; con- 
tra omnes porro renum morbos tanquam fecretum 
abetur remedium , fi pulpa hzc cum Liqueritia & 
accharo mixta ingeratur, immo dicitur, fi tali modo 
preparata hee fepius adfumatur, calculos renum 

precavere. 
Bontius libr. 6. cap. 10. Terebinthinam admifcet 
enetam , utiturque illa ad renes & Gonorrheam depu- 
randam,, ubi & etiam monet, Caffiam in India Orien- 
AL non effe ufurpandam in Dyfenteria, E E 
iofa 


genoemde rekent men voor de befte die van Cambaja ko- 
men , dewelke de Portugeezen ook na haar Land brengen, 
avant de Nederlanders voeren der geen wit Ooft-Indiön, 
om dat menze, als gezegt, verfcher en eerder uit de Ca- 
ribifche Eilanden, of uit Alexandrien bekomen kan. 

Gebruik. Dit Medicynale merg is in hitte en vogtig- 
heit getempert , doch de bitte wat meerder , van zyn 
kragien, en gebruik wil ik bier alles niet ophalen, om 
dat men ’t zelve in andere boeken genoegzaam vint; en 
bet is te verwonderen dat dit Medicament ,, het welk on- 
ze Europiaanfche Meeflers , niet zonder reden, zo veel 
nuttigheit toefchryven, by de Inwoonders van Water- 
Indien zo weinig geacht wert, hoewel het, als gezegt > 
over al te vinden is: Want de Maleyers , Favanen , 
Macaffaren &c. achten bet qualyk waardig om in. te. ne- 
men , ja bet gemeene volkje boud het voor een fchadelyk 
ding, en xo lang xy eenige andere purgatien konnen kry- 
gen, zullenze deze flokken niet gebruiken, doch dit moet 
men daarom geenzints de ondeugden van ’t Medicament, 
maar de onkunde van de Inlanders toefchryven.: Want 
veele zyn door onze Europianen daar van nu beter onder- 
rigt, en beginnen bet nu op onze manier te gebruiken. In 
^t gemeen boud men daar niet af , als men "t merg inwa- 
ter, of eenige vogtigheit zo dun maakt, dat men °t in- 
drinken moet, maar men plag de flokken wit de hand te 
eeten, en daar dan een dronk op te doen, of eenige koft 
daar op te nuttigen: Op dat het zo veel walging in de 
mont „en keele niet zoude verwekken. Het fchynt , dat de 
Favanen en andere Indianen van "t gebruik dexer pypen 
afgefchrikt zyn, om dat al een oud fabeltje onder de ge- 
meene man gekomen, en ook by de meefte ten deele gelooft 
is, dat de Koeyen onder deze boomen groene pypen af wei- 
dende, daar van niet alleen zelfs de buik-loop krygen, 
maar ook de gene, die van haar vleis eeten , bet awa ab 
lange voor dezen door Garzias ab Horto, Lib. 1 Cap. 
29. en van andere wederlegt is. 

De groene weeke pypen werden door de Portugeezen 
eerft in water wat opgekookt, daar na weder gedroogt , 
en met zuiker ingelegt, en zo voeren xyze met geheele 
vaatjes na Portugaal , tot gebruik van vrouwen, kin- 
ders , en andere teere menfchen: Want zy verwekken 
kamer-gank, zonder moeite: Tot den zelffien einde, en 


op gelyke manier wert ook de bloeme tot een conferf ge- 


maakt , 20 wel heel als gevreven zynde. Het merg uit 
deze pypen getrokken met warm water , en weder tot een 
dik EleCtuarium gebragt, kan men ook wel wit de band 
eeten zonder eenige vogtigheit daar by te doen, maar wel 
met een weinig Gember en Anys-zaat, om daar door 
voor te komen de fnyding in de buik; of darmen, dewel- 
ke anders tengere menjchen van dit merg onderworpen 
zyn: Ook moeten bet de gene, die flap van maag, en 
flibberig van ingewant zyn, niet veel gebruiken, om dat 
bet de maage binderlyk is, of dienen wat Rbabarber of 
Mirobalanen daar by te doen. 

De kinders fpeelen ook met de groene pypen , dezelve 
tot armbanden makende , want xy aten zig zonder fcheu- 
ren teenemaal tamen buigen, en met een draatje door- 
fteeken: Zy moeten altyd voor "t eeten gebruikt werden , 
te weten, om de buik flegts week te maaken, een balf 
uur te vooren, maar om de nieren, en blaas te zuivereñs 
een paar wuren te vooren, om dat dit dikke merg anders 
niet zakken wil , dan wanneer bet door de koft wert ne- 
dergedrukt : In de maage dient bet ook niet lange te bly- 
ven, om dat bet bem zo tegen is, en waar by men dan 
nog weten moet, dat de Calha niet alleen de darmen zui- 
vert, maar ook tot de afgelegene partyen doordringt , als 
in de niere, en blaas, voor welke beide xy goet is, de- 
zelve zuiverende , en de pynen verzagtende. 

De eigentlyke kragt van Caffia is wel de galachtige 
bumeuren uit te voeren, of af te zeiten, maar daar na 
taft by de Jlymerige ook aan, en inzonderbeit die in 
naauwe paffagie ftecken, en aldaar verftopping veroorza- 
ken: Na den eeten „als men flapen wil gaan , een weinig 
ingenomen ,"t zelve langzaam doorflikkende , helpt die gene, 
die met zinkingen op de borft, en daar uit ontftaande 
kort-aa[Jembeit gequelt zyn, tegens alle gebreeken der nie, 
ren wort bet voor een fecreete remedie gebouden , als men 
dit merg met zoetbout en zuiker mengt, en zo inneemt: 

a men zegt dat die gene „die het dikwils gebruiken , voor 
de erik, en zouden bevryt zyn. 

Bontius lib. 6. cap. 10. mengt "er Veneetfche Terpen- 
tyn by, en gebruikt bet, om de nieren en Gonorrheam 
te zuiveren, alwaar by ook waar/chowwt , dat men de 
Caffia P Ooft-Indién niet gebruiken moet in rude , 

3 go 
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liofa , febribusque , quum in ventriculo diu remanens 
in bilem ipfam mutetur: JEgyptii cum Agarico mi- 
Ícent, & utuntur contra tuflim.& Afthma, uti & con- 
tra omnes artuum dolores ex calore ortos, uti contra 
calidam podagram , illamque Emplaftri forma ipfi 
inponunt, fique tali ufurpetur modo, cunctos curat 
tumores.calidos, inflammationes, & Eryfipelas. Qui 
xvi&ixs vel angina inflammatorialaborant,ac cum hac 
pulpa in aqua Plantaginis vel fimili diffoluta gargari- 
fant, magnum inde habent folamen. Exterius autem 
illinita omnem curat fcabiem & cutis inpuritatem , at- 
que apoftemata maturat. 


Fiftule hz in ficcis & occlufis fervandz funt locis , 
fi enim humido deri vel rori exponantur, mucorem 
contrahunt & intra annum corrupte funt, in India 
autem hoc non ita curatur , quum recentes femper 
conquiri poffint. 


AEgyptii nos docent, fiftulas has recentes interne 
non effe ingerendas, nifi per quatuor fexve menfes 
ex arbore fuerint decerpte , quum alias Diarrheam 
cauffent , extracta Caffie pulpa per 24 horas bona 
fervari nequit, nifi in ciftis occlufis confervetur , tum- 

- que non ita bona eft acfi recens fuerit extracta: Pul- 
pa hec cottionem fubire nequit, quum vim aperien- 

“tem tum perdat:  Baleyenfes recentem trunci corti- 
cem ab exteriore cinereo depuratum, hocque fubtiliter 
contufo & commixto, Emplaftri forma externe ap- 
plicant omnibus artubus , prefertimque iis , qui ex pul- 

‘vere pyrio adufti funt ,ut & vulneribus imponunt per 

- explofionem:laceratis, quo feliciter ardorem extra- 
hunt. 


Officula feminalia cellulis inclufa, fi recentia, gla- 
bra ac plena fint, terreque committantur, intra an- 
num in arbufculas excreicunt quinque fexve pedes al- 
tas, quo modo arbores has in Hitoés ora propagari 
curavi, unde milites noftri melius fefe habuerunt, 
(harum pulpa ad quotidianum purgans adhibita) quam 

«ex incertis Chymiftarum preparationibus negligenter 
confectis, que magnis tamen fumptibus ex patria gu- 
bernatoribus noftris transmittuntur. Ex infulis Cari- 
beis Galli in fuam etiam transferunt Patriam, quas 
meliores ac pleniores comperiunt quam ex India O- 
tientali delatas; In illis enim infulis copiofe crefcunt 
“in vatis ac planis filvis, ubi fiftule he ficce fefe mu- 
tuo ferientes vi venti allifæ tantum excitant crepi- 
tum ac fonitum , ut non folum animalia atque aves 
fugam arripiant, fed etiam peregrini ac novitiani pu- 
tent, fefe eltum maris auribus percipere , licet fæ- 
pius longiffime fit remotum, vel etiam aliquando pu- 

“tant armatos milites. appropinquare , hocque fonitu 


in Java ac Baleya fefe congregant Simie € Cercopi- - 


thec, que magna copia has arbores inhabitant. 


Catibei hac utuntur pulpa omnibus menfibus hora 
ante prandium ad corpus ab omni inpuritate liberan- 
dum, atque comperti funt, hacce re corpus fuum fa- 
Jubre atque incolume effe. Caffia fiftula in America- 

- nis crefcens infulis ac regionibus minor dicitur effe, 
ac folia gerere flavefcentia > floresque parvos lete 
rübentes, atque in omnibus o time convenire cum 
fubfequenti filveftri. Caffia fitula , uti mihi per ocula- 
rem teftem narratum eft. S E 

- Sic Canna quoque Fiftula Favanica circa Carwan & 
in regione Tsjeribon crefcens parva gerit folia, or- 
dine ac forma cum parva Blimbingh Bulce convenien- 

“tia. Flores quoque minores funt Rum in defcripta, 

; majores vero quam Blimbingh, ex lete rubenti & al- 
bo mixti colore: Silique vero funt ut in precedenti, 
ac lignum flavefcit, nodofum eft, nec facile per lon- 
gitudinem fefe findens; In vetuftioribus truncis cor 
ex fufco nigricat , grave eft, ac durabile porro lignum, 
ita ut ibi multum ad poftes edium adhibeatur: Arbo- 
res he in Java, Baleya, ac Macaffara diu quoque per- 
fiftunt: Vacce decerpunt folia , fi illa attingere pof- 
fint, non autem filiquas, ac homines trunci cortice 
„utuntur defectu Pinange cum Siri & calce illum ma- 
fticantes, quod a vulgo tamen tantum inftituitur , at- 
que hic cortex, fi maíticetur , fragilis eft ac ficcus, fe- 
re inftar vetuftz Pinange , fed huic mixtum eft ali- 

vid mucilaginofum, unde & Javani illum unguento fuo 

Bobori admifcent ut me]ius adhereat: Denique xd 

an« 


9 


“baar Landt, en bevindenze volder en beter 


unu bort , en koortzen: om datze im de maage lang 
eggende , ligtelyk in galle verandert. De Egyptenaars 
vermengenze met Agaricum, en gebruikenze tegens den 
hoeft en korten ae[fem , als mede tegens alderbande pyne 
van de gewrigten, die van bitte komen, gelyk bet heete 
Podagra , dezelve pleyftersgewys daar opleggende: En op 


 dezelffbe manier gebruikt wordende zoo geneeftze ook alle 


beete gef wellen, ont/teeking, en de roofe. Die de Squi- 
nantie of bet hals-gefiweer hebben, gorgelende met dit 
merg in Aqua Plantag. of ander water gediffolveert , vin- 


den daar baat by: en van buiten opgefmeert zynde, 200 


verdryft bet alle Jcburft en onzuiverbeidt des buyts, eN 
maakt de Apoftemata ryp. 

In drooge en geflovtene plaatzen moet men deze pyben 
bewaaren , want 2002e van een vochtige lucht of nacht- 
dauw geraakt werden, zoo ver/chimmelenze, en verder- 
ven binnen ’t jaar: Doch in Indiën laat men zig daar aan 
zoo veel niet gelegen zyn, om dat men dexelve altyt vers 
bekomen kan. « 

De Hgyptenaaren leeren ons, dat men binnens bfs 
geen verfche pypen dient te gebruiken, voor datze 4 4 5 
maanden van den boom geplukt zyn , om datze anders wel 
een buik-loop veroorzaaken , bet uitgetrokkene Ca he-mers 
kan men geen etmaal goet houden, of men moe]; bet t 
digt geflotene doozen bewaaren, en dan is bet noch al 200 
goet niet als bet vers uitgetrokkeng: Dit merg quil 00 
gants geen kooken verdraagen , om dat bet daar door 29% 
openende kragt komt te verliezen, de Baliers de verfche 
Jcborffe des sin van de buitenfte graauwe Jcborffe ge” 
zuivert, en bet naafte daar onder fyn gefchrapt hebben- 
de , leggen het zelve dan pleyftersgewys op alle de leeden €? 
inzonderbeidt op die gene , die van bus-kruidt verbrant zh» 
als mede op gefchooten wonden „en waar mede zy ook 
brant gelukkig uittrekken, 

De Zaat-korrels in de kamertjes febuylende, alsze ‚vol 
en glat zyn in de aarde geftooken , [Schieten binnen ’tJaaT 
op tot een boompje van 5 en 6 voeten hoog , en op welke 
manier ik op de Kuft van Hitoe deze boomen heb laate" 
aanplanten , daar onze Soldaten dikwils beter van geva- 
ren zyn (dezelve ne tot dagelyxe Pagoda) abs 


met de onzeekere Chymifche dingen , ‘die zoo wat flegts 


“benen bereidt zyn , en nochtans onze Heeren Gebieders 


met groote onkoften uit bet Waderlandt moeten zenden- 
Uit de Caribifche Eilanden brengenze de Franfchen ook 1% 
1 de Orien- 

zaalfcbe: Op dezelffte Eilanden waffenze overvloedig 1? 
roote vlakke bofJchen , alwaar- de drooge pypen aan d 

oomen, bangende , en door de «vint tegens malkander 86 


Slagen zynde , zulk een geklater veroorzaken , dat niet al- 
«leen bet Vee, en Gevogelte daar voor vlugt , maar ook dé 


Nieuwelingen meenen, datze de Zee hooren aanbranden 
hoewel die zomtyts vry verre van baar af is, of dat & 
een boop gewapent Volk aankomt , en op bet zelfde en 
rammel vermeerderen of vergaderen ook op Fava en Baley 
de Apen en Meer-katien , die bun in menigte op deze boo- 
men ophouden. 

De Caraiben gebruiken dit merg alle maanden een Uur 
of wat voor "t eeten, om bet lyf van alle vuilighei 
zuiveren, en bebben ervaaren, datze daar door Get zelve 
in goede gezontbeidt behouden. De Canna Fiftula in dé 
Americaanfche Landen waflende , wert gezegt kleinder te 
wezen , en geel-groene bladeren te hellen , met, kleine 


licht-roode bloempjes , en in alles zeer wel over een te RO - 


men met de volgende wilde Canna Fiftula , zoo als MY 
door een oog-getuige verklaart is. " 
Insgelyx beeft de Javaanfche Canna Fiftula, dewelke 
omtrent Carwan en in "t diftri& van Tsjeribon WY" > 
kleine bladeren , in ordere en gedaante als de kleine Bilim- 
bingb Buloe: De bloemen zyn ook veel kleinder dan aan 
de A s en Wat grooter als die van de Blims 
bing, van licht-root en wit dooreen gemengt: De bou- 
wen zyn als aan de voorgaande „en bet bout is geel-agtigs 
warrig , en niet gaarne in de lengte /plytende: An A 
oude fbammen met een fwart-bruin bert , [waar s en durabe 2 
zulx het daarom aldaar veel tot ftylen van buizen er 
gebruikt: Zynde dezelve op Fava, Baley, en Macalfa 
ook durabel in de aarde. De Koebeeften weiden de blade- 
ren af ,daarze by konnen komen , maar niet de houden 3 
en de Men/chen gebruiken de fcbor[Je des ftams ; Dip 
brek van Pinang met Siri en kalk gegeten , een bel yA 
middel voor [legte Luitjes zynde, en valt de SIR Pi. 
"t kauwen ory bryzelig en droog » bykans als 0% oom 
nangh , doch is daar by eenige kleverigheidt , ge pe 
ook de Favanen onder ‘bun -Bobori-xaloe vermeng? Bi tis 
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tandum eft ex doctrina /Egyptiorum non tantum re- 
centes fiftulas ad ufum internum non effe adhibendas, 
fed nec etiam inmaturas , que externe nondum ni- 
gricant, quum he Dyfenteriam facile cauffent. 


Radix diebus ficcis effoffa , fub cineribus calidis 
parum tofta, in parva confciffa frufta , & cum Siri-Pi- 
nanga mafticata, vel cum aqua contrita , atque epota 
lis prodeft, qui venenum hauferunt , atque hunc in 
finem radix effoffa ficca fervanda eft. In Java hic 
fru&us raro vel vix in ufum adhibetur Medicum, fed 
Arboris vetuftum lignum ad vaginas Parrangharum, 
lit & ad poftes minores zdium. ; 

In Java tres Caffie funt fpecies, que omnes mino- 
Ya gerunt folia quam noftra, ac quedam non funt ma- 
Jora illis Blimbingh Boeloe , atque plurimum differunt 
Colore florum. Prima harum fpecies flores gerit al- 

Os, fecunda flores habet externe purpureos, interne 
albos, utreque he forte conveniunt cum fubfequen- 
ti filveftri Caffia Fiftula. Tertia floribus gaudet lu- 
teis, ac filiqua medicata vera Javanis Tanguli Ginteng 


di&a eft. Foliorum decoétum feu illorum olus Javani : 


adhibent ad leves purgationes, ac cum fiftularum 
pulpa Opium adulteratur , cui melius infervit, quam 
fructus fupra memorati Bilaci. 


EXPLICATIO 
Tabula Vigefima Prime, 


Que exhibet Caffiam Fiftulam veram. — 

: ^. Ramum folus, & junioribus fruétibus onuftum deno- 
tat. 

B. Racemum foriferum. i 

C, Florem naturali forma & magnitudine expreffums 


OBSERVATIO, 


Arbor hzc in H. Cif, p.158. vocatur Caffia foliolis quins 
que parium lanceolatis , extimis minoribus. que eft Caffia 
Fiftula Alexandrina C. B. Pin. p. 403. & Commel. H. Amft. 
Part, 1. p. 215. F.110. Caffia nigra „feu fiftulofa prima, five 
Caffia fitula Alexandrina. S/ozz. Catal. pl. Jam. p. 145. & 
Caffia purgatrix 7. Bauh. tom, x. p. 416. Caffia nigra Dod. 
Pempt. p. 787. Caflia Fiftula Chairaxambar vocata Profe 
Alp. pl. ZEgypt. p. 2. Tab. x. reliqua. hujus Synonyma vide 
In Thef. noftro Zeyl. p. 56. ad Cafliam fiftulam Zeylanicam, 
Wt & in Sloan. Cat f nec non in nova editione in 470. Sam. 
Dale. Pharmacol, p. 369. vide porro Valent. Hiftor. fimpl. 
reform. p. 234. ubi fplendidam hujus arboris habet Figuram., 
Que tamen quam maxime ab illa H, Amftel. ut & H. Malab. 
Part. 1. Tab.22. differt. alias porro Caffie Fiftule fpecies vide 
Propofitas in -Pomet hiftoire des Drogues chap. XXVII. pag. 
ET Hujus itidem figura exhibetur in Blackwel, Herbal, Tab. 
381, 


. Omnes autem hæ figure adeo inter fefe differunt, ut vå- 
nietas heec non diverfo coelo aut folo, fed variis hujus generis 
fpeciebus adfcribenda fit, ita ut concludam , alias ac diverfas 
penitus effe arbores, quee Caflize Fiftulee filiquas fuppeditant, 
Quod evidenter fatis conftabit iis, qui laudatorum auctorum 
diverfas Figuras inter fefe conferre attento ftudent animo, 


CAPUT 


` zyn, inwendig moet gebruiken , 


` meeft 


dezelve klevender te maken: Kindelyk valt bier nog by te 
doen, dat men niet alleen na de voorfchreeven les der 
JEgyptenaaren geen ver/che geplukte Trommel/tokken ; 
maar ook gene onrype , die van buiten nog niet fwart-bruin 
nadien dezelve zeer 
licht een bloet-gank verwekken, 

De wortel by drooge dagen uitgegraven, onder beeté 
affche wat gebraden, in kleine flurjes gefneden, en met 
Siri-Pinang gekaauwt , of met water gevreven, en in. 


. gedronken zynde, helpt die gene, die vergeven zyn en 


tot diem einde kan men de uitgegraven wortel ook droog 
bewaren, Op Fava wert de vrucht weinig of niet tot 
Medicyn gebruikt, maar wel het oude bout tot fcheeden 
van Parrangs , en kleine ftylen aan den buisboiw. 

Op Fava heeft men driederlei zoorten van de Caffia ; 
alle met kleinder bladeren dan de onze, waar van zom- 
mige niet grooter zyn dan die van Blimbin Boeloe, en 
te onderfcheiden in de coleur der bloemen. De eer: 
fe draagt witte bloemen , en de tweede buiten paars s 
van binnen wit, beide miflchien overeenkomende met de 
volgende wilde Caffia Fiftula, De derde draagt geele bloe- 
men , en de eigentlyk Medicynale bouwe werd in’t Favaans 
Tanguli Ginteng gendamt, Het afkookzel van de bla- 
deren of een moes daar van gemaakt, gebruiken de Fava: 
nen tot fige purgatien, maar met bet mere van de pypen 
wert het Opium vervalft , waar toe bet beter dient dan de 
vruchten van de bovenftaande Bilac. 


UYTLEGGING 
Van de een en twintigfle Plant, 


Dewelke vertoont de opregte Caffia Fiftulai 
A. Wyft aan een Tak met bladen, en jonge vruchten? 


B. Den Bloemitros. 
C. Een bloem in zyn natuurlyke grootte en gedaante; 


AANMERKING E. 


Deze boom wert in de Hortus Clffort. p. 158. genaamt 

Cassia foliolis quinque parium. lanceolatis, extimis minoribus. 
Welke is Caffia Fiftula Alexandrina van Caf. Bauh, in zyn 
Pinax p. 403. en van Commel, in het eerffe deel van de Ame 
fierd. tuin, pag. 215. F. 110. en de Caffiz nigra, ofte Fiftulofa 
Prima , en Caffia Fiftula Alexandrina, by Slas in zyn Catal, 
Pl. Famaic. p. 145. en Caffia purgatrix van F. Baub. eerfte 
deel p. 416. de Caflia nigra van Dodoz, in zyn Pempt, p. 787, 
en Caffia Fiftula Chairaxambar vocata van Profp. Alp. in pl. 
Egypt. p- 2. Tab. 1. de verdere Schryvers en benainingen 
bier van zie in onze Thefzur, Zeylau. pag. 56. over de Caffi 
Fiftula Zeylanica; als mede in de Cataloge wan Sloan. en in 
de nieuwe editie van Samuel Dale in zyn Phatmac. p. 369. 
en Valent. in de Hiftor. fimpl. reform. pag. 234. alwaar een 
zeer {choone afbeelding van de Cuffia is, die egter zeer veel 
verfchilt van de Figuren van de Hortus Amftel, en van de 
Hortus Malabaricus. Gelyk ook Pomet in de Hiftoire de drogues 
chap. XXVII p. 217. verfcheide zoorten van de Caffia fiftula 
vertoont. Hier van wert mede een Figuur gevonden in 
Blackwel Herbal. Tab. 381. 

Dog alle deze Figuren verfchillen zodanig van élkander; 
dat dit onderfcheit niet toe te fchryven is aan de verfcheide 
gront, ofte lucht, maar om dat het verfcheide zoorten van 
dit gewas zyn, zo dat ik befluiten moet, dat de planten zeer 
verfcheiden zyn, dewelke de pypen van de Caffia üitleveren 
en verfchaffen, het geen klaar genoeg blyken zal aan die ge- 
ne „die met een aandagtig oog, de verfcheide Figuuren van 
de aangehaalde Schryvers gelieft na te zien, en tegens elkans 
der te vergelyken. 


» Q- 
Gassıa MOTOR, 


$8 HERBARII AMBOINENSIS Liber IL. cap. XXXI. 


CAPUT TRIGESIMUM. 
PRIMUM. 


Caffia Fiftula Silveflris. 


Annafiftulafilveftris excelfa eft arbor, plurimum 

, erecto furgens trunco, vel parum incurvo, co- 
mam gerens anguftam; ejus cortex eft glaber, 
cinereus, vel gilvus, ex ramis longe & erecte exfur- 
gunt raches alternate , inque iis foliola parvo Blim- 
bingho fimilia, in longos ordines fibi oppofita , a 
quatuordecim ad feptendecim paria una in rachi lo- 
cata, binos vel duos cum dimidio pollices longa, u- 
num vix lata, fuperius rotunda, glabra, ac glauca; 
fingula autem rachis ad ortum prope ramum binas ha- 


bet fquamulas, auriculas mentientes , inftar Mefen-’ 


terii duplicatas ‚fi extendantur , plurimum enim com- 
plicate funt, hifce autem inferiores feu vetuftiores 
deftituuntur raches, vel modo unicam gerunt; Ramo- 
rum cortex eft glaber, equalis, ex fufco nigricans. 
Flores ex racemis conjuncti dependent, forma cum 
vera Canna fiftula convenientes, fed multo minores 


Argit inftar florum minimarum Fabarum , in una fpe- 


-cie flavefcentes, in altera lete rubentes, hofce fub- 
fequuntur fructus feu filiquæ , racematim dependen- 
tes, que longe funt fiftule, Canne fiftule omnino 
fimiles , vel paulo magis longiores , vix pollicem 
craíffe , quumque maturefcunt externe ex cinereo ni- 
gricant , fed non ita glabre funt ac Caffie fiftule, 
prope petiolum incurva & angufte, fuperius rotun- 
de cum firmo apice , harumque filique - involu- 
crum craffius eft quam in Canna fiftula , quodque exte- 
rius protuberantes exhibet circulos , quales in an- 
guium ventribus apparent. Interius in cellulas quoque 
hz filique funt divifie , fed in his non reconditur pul- 
pa nigra ac fuccofa, fed ficca, albicans, lenta , ac fun- 
gofa eft, totam replens cellulam , que oficulum ob- 
tegit rotundum. ac planum, forma: comprefti pifi, 
quod durum eft , fplendens, croceum vel lete fuf- 
cum, per medium fulco divifum ; Lignum flavefcit , 
atque crafíis conftat fibris , fuccofumque eft, lenttim; 
ac craflum, fi fit viride , fed pallide exficcatur find 
notabili medulla, nec facile elaborari poteft, nifi ex 
vetuftiffimis fit arboribus. 

Nomen. Latine Caffia vel Canna fiftula filveftris, 
ex vulgari loquendi modo, quum minoris fit ufus 
quam vera ; ambe enim hz -arbores alias fponte in 
filvis crefcunt, nomen Malaicenfe mihi ignotum eft, 
In Amboina Lochoenenfes illam vocant Barus, Hi- 
to&enfes Habay-muli & Hea-muli, quod aliquid deno- 
tat, quo alicujus dorfum percutitur , uti quoque præ- 
cedentis Pappe-Pauma; Hitoéenfis enim lingua variat 
pro diverfis pagis: Alba autem fpecies vocatur Habya 
Mulippal h.e. fungofa. Javanis dicitar Caju Backat. 


Locus. Raro occurrit in. Amboina , quondam au- 
‚tem plurime in Hitoë reperiebantur , hodie autem 
plurima perierunt. Anno 1668 duplicem inveniebam 
arborem; que geminis altisque excreverat truncis, 
in Loehoenenfi regione circa tractum Luciellam , que 
dicebatur olim a peregrinis ibi plantata fuiffe , in- 
que hac menfe Majo maturos fere reperiebam fructus, 
millos autem flores, intellexi vero poftea, copiofas 

'crefcere ubique in parva Cerama , Bonoa, Manipa, 
uti & in Celebe. 

Ujus. In Arte Medica hzc arbor faltem apud Am- 
boinenfes nullo eft in ufu, ac plurimum plantatur in 
oblectamentum fenum, qui amant hifce fiftulis dor- 
fum fuum leniter pulfare, ne nimis rigefcant , quod 
vitium feneétuti eft familiare, unde & nominari pof- 
fet Solatium fenum. 


Officula autem quendam habent ufum in re Medica, . 


cum aqua enim contrita, ficque propinata , iis pro- 
deft, qui inprudenter noxios comederunt pifces vel 
Cancros, interna ejus pulpa porro nullum habet u- 
fum , fed dura.pemtus exficcatur. Rubra fpeciei li- 
gnum magis croceum eft , durius , ac folidius, hincque 
poftibus utile, alba vero fpecies lignum dat albicans 


an 
de 


XXXL HOOFTSTUK. 


De wilde Trommelftok-Boom. 


E wilde Canna Fiftula wert een hoogen boom , me eft 
D met een regie ftam, of ook wel een weinig bocatis 
en cen fmalle kruin „de [chor ffe is effen , licbt-graauws 
of vaal, aan de takken fiaan lange regte ryskens » Ver- 
wiffelt tegens malkander over, en aan dezelve kleine b e 
deren, die van de kleine Blimbings gelyk , regt tegen ma“ 
kander over in lange rygen , te weeten van 14 10 17 
paren aan een rysken, twee en derdehalve duim lank» 
Jchaars een breet, van vooren ront, glat, en Zee-groe 
of efmaroude-groen , aan de tak twee groene Lappen » 5 
de gedaante van een oor , of Mefenterium , als menze Wt- 
breit, want zy [aam meefl t’zamen gevouwen, en deag- 
terfte of oudfte ryskens bebbenze niet, of wel maar eels 
De fcbor[Je van de takken is effen, glat, en fwart-brum. 
Het bloeizel hangt aan troffen by malkander , gefatzoe 
neert, als dat van de reste Canna Fiflula , doch ve 
kleinder , te weten, als dat van de kleinfle boonen » 447 
de eene zoorte bleek-geel, en aan de andere ligt-root » dam 
op volgen de houwen of urugten , ook in bosjes by malka- 
der hangende, ent zyn lange pypen, de Canna Fifu 
gebeel gelyk, of nog wel xo S ‚[chaars een duim dik, 
alsze ryp worden van buiten graauw , achter by denjrer 
krom en fmal , maar van vooren ront „met een ‚feyf doorent- . 
je, of Jpitje, en van fcbaale dikker dan de Canna Fifie- 
la: welke fchaale van buiten eenige uitpuilende kringen 
vertoont, als dem buik van eene Slange: Van binnen 
uynze ook in kamertjes verdeelt, doch daar in legt gee” 
Jwart en zappig, maar eem droog, wit, taai, en 0005 
merg, bet gebeele kamertje vervullende , en ^t welk ver- 
bergt een ronde, platte, korrel, im de gedaante van tt 
gedrukte erwete, bart, blinkende, hoog-geel , of licht- 
bruin „en overde midden met een vooren gedeelt; Het bout 
is bleek-geel, grofdradig , zappig , taai, en fwaar y 05 
het groen is, doch droogt ligt op, zonder fclyynbaar berts 
en laat zig niet verwerken, of "t moefte van geheel oude 
boomen zyn. i 


Naam. In ’t Latyn Canna, of Caffia Fiftula Silves” 
tris, dat is wilde Canna Fiftula, na de gemeene mart 
van fpreeken, om datze minder van gebruik is, dan © 
regte, want anderzints waffen beide deze boomen ™ 
wilde, de Maleytze naam is my onbekent, In Amboin® 
noemenze de Lochoeneefen Barus , de Hitoe® pe 
Hahay Muli, en Hea Muli, dat is yets , daar me” 
rugge mede flaat, gelyk ook bet vorige Pappe Pauma? 
want de Hitoéefe taal is na haar dorpen verjcheide Y 
van malkander verfchillende. Het witte geflagt noemer 
ze Hahya Mulippal, dat is de vooze. Op Javaans: 
Caju Backat. b 

Plaats. Men vintze weinig in Amboina, eertyds bed" 
ben "er veele op Hitoe geftaan, maar bedensdaags 2)” 
meeft uitgegaan, Ao. 1668. vont ik nog een dubbelde peas 
die met twee hooge ftammen opgefchooten was, op "uL s 
hoeneefe Land, omtrent de Negory Luciella , die ge x 
zeide eertyds door de vreemdelingen aldaar geplant te ay 
en aan dezelve vont ik in May ten naaftenby rype% dat 
ten, doch geen bloeizel, naderbant heb ik vernomen Ma- 
ze veel avaffchen overal op klein Ceram, Bono? 
nipa, als mede op Celebes. ; ; by 

Gebruik. In de Medicyne is dezen boom (immer? ^" 
de Amboineezen ) in geen gebruik, en by wert mee z 5 
plant tot gerief van oude mannen, dewelke vermaakt 0 
ben met deze pypen haare ruggen zagtelyk te kloppen» ae 
datze niet te [Lyf en werden, een gebrek den ouderdom & 
meen, daarom menze ook «vel mogte noemen Solatium 
num, dat is oude mannekens trooft. T Me- 

De korrels egter hebben nog eenige krachten m OF rir 
dicyne , want met water gevreven zynde s en MIB enige 
ken , zo belpenze die gene, die onvoornigtelyk Var Ergert 
[ehadelyke viffchen of krabben gegeten bebben s we bart 
bet. binnenfte merg p gebruik, maar droogt 8° = 1, vaf- 
ops Het bout van bet roode geflagt , is booger-&' het witte 


ter, en daarom tot eenige fiylen dienftig: dnt geflagt 
2 
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ac fungofum fere inftar Gabba Gabba ; unde non eft 
in ufu: Si autem forte fortuna accidat, ut quis pul- 
fatione harum fiftularum illas in dorfo (ho fabs 3 
Pro malo habent id omine , quum tamen bona fit for- 
finds ac melius, hanc frangi fiftulam quam ipfum dor- 

m. 

Non erit mutile; üt püto , quasdani hic fubjungere 
arbores, que. talia gerunt folia, fimilesque filiquas , 
licet me lateat, an precedentibus fint affines nec ne, 
quum ex aliorum relata illas defcribam: 


Andawas feu Dawas arbor eft in. Baleya crefcens, 
maximeque affinis eft precedentibus, folia enim ge- 
Tit fimilia acido Blimbingho, floresque ex albo fla- 
vefcentes, forma Bon a-Manoor, fructus autem in- 

ar Canne fiftulæ, fed nunquam ita nigrefcunt3 ejus 
ofcula autem funt magis nigricantia ac rugofiora 

ham in antecedentibus, ac pulpa in album Capock 

eseneraret, cumque vento evanefceret , fique ar- 
boris cortex incidatur »lac effünderet copiofum , quod 
Oculis nocet, quo a praecedentibus, que hoc defti- 
tuuntur late, differret: Ejus lignum. eft album ac 
tenuibus conftat fibris, ex quo prius ficcatò telorum, 

rife diétorum, vagine fabricantur, quas Baleyenfes 
EX uno formant frufto , nec cum Rottangh obvolvunt, 
uti- Macaffarenfes hoc faciunt. Poftes „ uti dicitur, 
Inde etiam fabricarentur in Regum palatiis , ac proin- 

€ vulgo prohibitum effet, illas cedere arbores , qua- 
tum trunci aliquando binos homines craff funt; 


Baleyenfes perhibent, damnatorum animas fub hac 
Ocari arbore , ibique continuo ita excruciari  acfi te- 
lis Kriffen dictis perfoderentur. 


Folia hujus arboris coritrita inflammatis & ardenti- 
bus inponuntur oculis. 

n Macaffara alia fimilis invenitur arbor, talia gerens 
folia ac fructus > Bilalangb dicta; fed hec intus gerit 
durum ac fufcum cory ex: duo Regum cifte- Tabaca- 
Ne, ac Pinango-thece fabricantur, ut & alie corbiculz, 
quum fit admodum durum ac politum. Noftri ejus 
lignum: pro Ligno Caliaturenfi habent, quod alias 
€X ora Coromandelenfi adfertur, Macaffarenfes vero 
dicunt ab illo differre, quum Bilalangb color fit pal- 
lidior quam Caliaturenfis: magisque pallidum colo- 
Tem habet aliud lignum Catudju vocatum. Utraque 
vero fru&us filiquofos gerit , parvaque folia; que 
in Macaffara inveniuntur prope areas & in Hortis 
Plantate. - In Celebes ora Orientali circa Tambucco 
Canna Fiftula Silveftris frequenter occurrit, vocatur- 
Que ibi Ke-Ule vel Caju-Ular , h: e. arbor vipérina a 
-Orma fructuum, qui ibi longiores funt, quam aliis 
1n locis, In filvis crefcit, nec fructus funt in ufu, 
fed vetuttiores ejus trunci ibi expetuntur ac colligun: 
tur ad poftes fabricandos pro edibus magnatum , qui 
vero graves funt ac diffieulter ex filvis petuntur, 
fütit tamen durabiles immo füb ipfa terra, lignumque 
$ abent elegans, politum , folidum , & flavum , quod ĉir- 
Sa Cor ruffum ac fufcum eft. Ejus fructus anno 1680 
an transmit magnam exhibebant differentiam a 
en Canna fiftula, multo enim longiores erant, tres 
«citer pedes longi, ultra digitum craffi , coloris nigri,: 
„externe in obfcuros divifi articulos inftar Vipera- 
tum Ventris ; intusque gerebant tales quoque cellulas, 
an Ih vera apparent; in quavis vero loco pulpe 

afore culus locatus erat difcus ; acf parvi effet alvei 
inque-] ex craffa, ficca, & leríta conftans fubftantia , 
at fu ac planum recondebatur officulum , craflius 
Sof u quam in Canna fiftula, unde mox co- 
ñam f fun > non effe Medicinalem, fed filveftrem Can- 
"€ ome quod etiam ita fefe habere poftea töm- 
ue icula enim ejus feminalia terre commiflä ars 
Capra dede ittebanit parva talia gerentes folia 5 qualia 
“pra defcripta func: Ligna equé domeftice ac fil: 
fer Canne fittule ex vetuftis némpe truncis inter 
ón cea. s una eademque fere effe comperi, u- 
meftic onda, tenuibus conftantia fibris ac flava, do- 
XR bok vero li num circa cor in nigrum verge: 
deines zien » filveftris vero in obfeure ruffüm ten- 
bet nome Er utraque unum. idemque ha- 
emim Reet, Malaicenfe Caju A nempe , h. erfi- 
"Blum, quum Reges ac Primores plerumque 


ex hifce Jon: . l 
i Ton lignis edium fuarum poftes exftruant ; -Folja 
NUS : cum 


geflagt heeft een wit em voos bout , bykans als Gabba 
Gabba, en daarom niet gebruikelyk ; en als bet by geval 
gebeurt , dat iemant deze ftokken, of pypen, door "t klop- 
pen op zyn rugge breekt , zo houden 2y "t voor een onge- 
lukkig teeken , daar het nogtans notoir een groot geluk is, 
dat die lompen ftok breekt 3 en de rugge niet: 

Het en zal myns oordeels niet ondienftig wezen , nog 
eenige andere boomen bier. by te voegen, die mede zodani- 
ge of diergelyke bladeren en bouwen dragen, alhoewel my 
onbekent is ofze met de voorige eenige, gemeenfchap beb- 
ben, of niet, als zynde befchreven uit bet verbaal.van 
andere. 

Andawas of Dawas , is éen boom op Baly «va(fende , en 
hebbende wel de meefte gemeen/chap met de voorgaande s, 
want by zoude mede bladeren bebben , gelyk de xuure 
Blimbings , de bloemen wit-geel, van fatzoen als de Bon- 
ga Manoor, de vruchten als de Canna Fiftula, dòch zou- 
den nooit zo [wart werden, de korrels favarter en gerim- 
pelder als de voorgaandes en. bet merg zoude-in- wit. Ca- 
pok veranderen, midsgaders met. de wint weg fhuiven, 
en, als, men. in de fchorffe kapt ,.20.20ude daar veel melk 
uitlopen , en dezelve fchadelyk voor de oogen wwe/en, en 
waar in by dan van de voorgaande, die deze melk niet 
heeft , voor zo verre komt te verfchillen: Het bout îs wit 
en fyndradig , uit het welk, alvooren gedroogt zynde, 
de Kriffcheden gemaakt werden, dewelke de Baliers uit 
een heel ftuk nemen, en niet met rottang- bewinden, ge- 
lyk de Macaffaren: Men zoude ook, zo exegt wert, Jty- 
len daar van makenin de Paleizen der Koningen „en daar- 
om het de gemeene man verbieden , dezelve te kappen, 
werdende deze fram wel twee mannen dik. _._ 

De Baliers zeggen, dat de Zielen der verdoemde onder 
dezen boom geplaat/t werden , en datze aldaar geftadig 


. zulken pyn zouden gevoelen y als iemant dië met Kriffen ges 


Stecken wert. — ' * 
De gewreven bladeren werden bok op verhitte en ont 


eeken oogen gelegt. EL 
Op Meala heeft men nog een andere boom , met dier- 
gelyke bladeren envrubten, Bilalangh genaamt , doch die. 
heeft van binnen een hard, en‘ bruin bert , waar uit de 
Koningen badr Tabak-en Pinang-dozen maken, als mede 
andere kleine bakjes, om dat het zeer bart , en glat wert. 
De onze houden "t zelve voor Caliatours-böüut., het welk 


anders van de kuft Coromandel komt, maar de Macaffa-" 


ren zeggen, dat bet daar van verfebilt, want bet Bila- 
langh is ligter van coleur, als het Caliatours-boüt , em 
nog ligter is een ander bout Cajudju genaamt: Hebbende 
beide vruchten, als Trommelftokken, en kleine bladeren , 
en men vintze op Macaffar , digt by de Negoryen , enin 
de hover geplant. Op Celebes ftali, omtrent Tam- 
buccois de wilde Canna Fiftúla ook gemeen , en biet al- 
daar Ke-Ule, of Caju-Ular, dat is Slangen-boom , na 
de gedaante van de vruchten, die aldaar langer zyn dan 
op de andere plaatzen, Hy waft in "t wilde, ende vruch- 
ten zyn van geen gebruik, maar de oude ftammen wer- 
den begeert en gezoet, om ddar van ftylen te maken, tot 
groote Heeren haar buizém, doch dewelke fwaar en mioei- 
elyk vallen uit het Bofch te balen: Zynde ook durabel , 
ja zelfs in de aarde, en hebbende mede een Schoon, glat, 
digt, en licbt-géel bout , dat omtrent bet, bert wat ros OF 
bruinachtig is. Deszelfs vruchten my Ao. 1680. zynde 
toegebragt , vertoonden een merkelyk ver/chil van de reg- 
te Canna Fiftula, want zy waren ruim zo lang, nament- 
lyk bykans drie voeten, en ruim een vinger dik, [wart 
van coleur, en van buiten in donkereleedenverdeelt , als 
een Slange-buik: Van binnen ook wel diergelyke Celletjes 
bebbende als de regte , maar in ieder laag ‚in plaats van't 
merg, een dik npe, als dat van een klein dam-bort, 
en van een dikachtige, drooge, en taaye fubftantie ge- 
maakt, ofte t'aamen gezet: En daar in lag een plat boont- 
je, dikker, en ronder dan in de Canna Fiftula, waar 
uit ik ftraks oordeelde, dat bet geen. Medicynale ; maar 
cen Sylveftris Canna Fiftula was , *t welk ik ook namaals 
zodanig bevonden heb, want de Zäden of Boontjes geplant, 
bragten boompjes voort met diergelyke kleine bladeren, als 
bier boven be/chreven zyn: De houten, zo van tamme als 
wilde Canna Fiftula boomen, te weten, van oude ftam- 
meh, beb ik ook by malkander gebád , en bevonden dezel- 
ve fchier eeiderlei te zyn , beide digt , {har aa m ligt 
geel, doch dat van de tamme , was onttrent het bert nat 
Jwarte trekkende , maar dat van de wilde na ’t donker- 
roffe: Op Celebes hehbenze beide eénderlei namen, int 
Maleyts, te weten Caju radja; dat is Koninks-bout y om 
dat de Koningen sen Grooten gemeenelyk de flylen van ba- 
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cum granis quibusdam nigri & longi Piperis contrita 
‚abdominis;dolorem curant. 


EXPLICATIO 
ei Tabule Vigefime Secunda, 


Quz exhibet Cassram Indicam fre , fools plurimis 
` ovalibus , filiqua longiffima in plurimos ifthmos divifa. 


A. Ramum foliis floribusque ornatum. 
B. Siliquam longiffimam, 


OBSERVATIO. 


: Videtur hec eadem effe cum illa, que a Breyzio in Prodr. 
2. p. 51. vocatur Cassia fiftula Indica, fiore carneo Cv. 
Fageri; cujus filiqua ibi defcripta optime cum hac noftra con- 


venit. Cafliee vero notas exhibet pag. so. 


CAPUT TRIGESIMUM 
SECUNDUM. 


Tamarindus. Alam Java. 


Amarindus eft arbor vafta & late fefe extendens, 
trunco craffo & alto, cujus cortex eft nigricans, 
rugofus, ac fiffus , rami autem in plurimas bre- 

ves,ac nodofas raches divifi funt, que comam formant 
denfam cum grata umbra, unde & afferculis alligan- 
tur, ac circumducuntur, inftar Tilie come, tum e- 
nim elegantior eft,atque extenfam magis prebet co- 
mam , i eedibus a aque colantur, quam fi 
in filvis crefcant, ubi plerumque comam gerunt gra- 
cilem ac tenuem.  Raches varios iterum emittunt 
petiolos , qui folia fuftinent, fed irregulari ordine, 
nunc enim folitarii, aliquando autem plurimi conjun- 
&i, quatuor circiter pollices longi funt, ab utraque 
parte gerentes tenuia, parva, & angufta folia, directe 
oppofita, uti in Vicie foliis apparet , vel que alii 
adicribunt Filicis feminz foliis, quamvis illam Filicis 


fpeciem in Europa non obfervaverim , fed talem in . 


ndia inveni infra defcriptam nomine Filicis Calamarie: 
Foliola hzc vix transverfum digitum longa funt, Pa- 
ralello-gramma formantia, pennam lata, inferiore 
parte latiffima, fuperiore autem parte angulo promi- 
nent; tenuibus pertexta venulis, fuperius lete viri- 
dia, inferius cinerea. Horum fapor eft acidus inftar 
Acetofe fine fplendore , tenera autem funt, fed fi 
vetufta , rigida funt ,a quatuordecim ad feptendecim 
paria una in minori pinna. Hec adeo tenera funt, ut 
fi ramuli abrumpantur , in altum fefe erigant , immo fi 
Sol ad'occafum properet, vel fi calum fit plu- 
viofum ac ventofum , primo fefe attollant oblique 
ad fuperiorem ramuli partem , dein autem, fi Sol fit 
fub horizonte , deorfum fub petiolo fefe reflectant , 
ficque reflexa & conclufa maneant usque ad horam an- 
te folis ortum , fimili fefe erigentia & aperientia mo- 
do, furfum nempe & antrorfum, quam Solifequam natu- 
ram in aliis hujus operis locis poftea de multis annota- 
bimus plantis, heecque fere natura eft, feu generalis 
regula omnium iftarum , que fimilia tenera foliola in 
una rachi habent oppofita. Immo in quibusdam fo- 
liof pinne per noctem retrorfum reflectuntur, atque 
fructus feu filiquas fere abfcondunt tali modo ad ip- 
füm usque ramum , donec Sol iterum oriatur, que 
fefe tum in priftinam reftituunt formam. uevis 
porro foliofa pinna ad fuum ortum geniculum gerit, 
ut & pedunculus flores fuftinens: In vetuftioribus ar- 
boribus rami adeo horridi funt per deciduas pinnas, 
ut fpinofi appareant. 


Flores funt rari & vagi, parvis dependentes ex ra- 
cemis, & femper in ramulorum fummo progerminant 
: for- 


. zo teer, datze, als men de takjes afbreekts ° 


re buizen daar van maken, de bladeren, met eenige or 
rels van [warte en lange Peper gevreven , genezende buik- 


pyn. 


UYTLEGGING 


Van de twee-en-twintigfe Plaat, 


Dewelke vertoont de Indifche wilde Ca/fia , dragende veele 
ronde blaadjes , met een zeer Jange Ber holligheden 
verdeelt. 

A. Wyf aan de Tak met bladen en bloemen behangen. 

B. De zeer lange peul. 


-AANMERKINGE 


u : 

Dit fchynt dezelve Caffia te zyn, die van Breyntus in er 
tweede Prodromus genaamt wert Cashia fillula Indica > el 
carneo Cl. Fageri, welkers peul aldaar beichreven ZEE a 
met de onze overeenkomt. En het kenteken van de Call 
wert aldaar pag. so vermeldt. 


XXXIL HOOFTSTUK 


Tamaryn-Boom. 


De ryskens hebben wederom verfcheide fteeltjes ^ ds em 


4 en onge” 
kier 


in Europa niet gezien bebbe, maar wel zodanige 
Indiën, en by ons befchreven onder den naam van Tanks 
Calamaria: Deze blaatjes zyn pas een dwers vingt" 

en fchier Paralello-Gramma , een fchaft breedts z een 
achter breedft , em aan de voorfte kanten fteekenze me ras- 
boekje wat uit, met fyne adertjes doortogen , Donen ee bd 
groen, van onderen wat grys: De fmaak is fur ay?” n 
ring, zonder glans, em teer, doch de oude quat Yf > n 


fiaan van 14. tot 17. Paaren aan een Steeltje? aarts 


Suiten, of op/pringen: ja zelfs als de Zonne wil vi 
gaan, of als bet regenachtig en winderig weet *5» ^5 
opwaarts, of wat /chuins na de fpitze toe, e deer paar 
als de Zonne verre onder de Horizont is „ 20 buige”? 
nederwaarts onder den feel, en. blyven 20 gall Js dan y 
ruim een uur voor der Zonnen opgang, baar ° 
op gelyke manier „wederom openende ; te weien > d wy in 
ren toe opwaarts , welke Zonnen avendende ot moe 
"t vervolg dezes werks , nog van veele planten v enerale 
ten aanmerken , zynde bykans de natuur » of puo gm aan 
regel voor alle de gene, die diergelyke teere big Hp plate. 
eenen freel tegens malkanderen bebben. J zelfs 
dragende fteelen werden by nacht achterwaa ms teg 
ken, en verbergen de bouwen, of vruchten byka m als 
den tak aan, tot dat de Zonne wederom opgaat » Voorts 
dan weder in bun beboorlyke poftuur berftellen sen kniet- 
heeft yder blad - dragende feel by zyn oon [pron het bloei- 
je, of knop, als mede de ftcel, die de blot», ^ zo ruig» 
zel draagt; Aan de oude boomen zyn de d als doorn- 
en fleekelig , van de afgevallene fteelen » datze 
achtig fchynen. gan kleine 
De bloemen ftaan weinige by malkander kens gefat- 
troffen, en altyd aan "t voorfte van de T9979 ge, 


Oman, pec MEER. 
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forma Violarum, ex feptem anguftis petalis conftan- 
tes, quorum quatuor exteriora minima funt, pallide 
albentia , craffiufcula , & cruciatim retroflexa, triaau- 
tem interna eandem habent formam, & retroflectuntur 
quoque , fed funt flaccidiora & latiora, & in alba €o- 
rum parte elegantiffimis fufcis venulis variegata; In 
floris centro tria locantur virentia & incurva ftamina 
antheris fufcis , quartum autem longius ac fimplex 
piftillum eft in medio latius, & inftar cornu incurvum, 
quod excrefcit in fructum , qui filiqua eft brevis, di- 
gitum ve] paulo magis longa transverfalem, crafla, 
in aliis autem regionibus major eft, & plerumque in- 
curva , ex plano compreffa inftar Fabarum vel Phafeo- 
lorum, que multo autem craffior eft,ad latera ine- 
qualis ac finuofa, in varias divifa cellulas, primo ex 
cinereo viridis ,matura vero fquallide fufca, hujus ex- 
terior pellicula eft fragilis, ac compreffa facile dehi- 
{cit inftar crufte artocreatis. In hac filiqua tria qua- 
tuorve plana reconduntur officula , prout numerus eft 
loborum, quadrata fere, obliquis angulis conftantia, 
forma feminum Lupini , fed craffiora & majora , dura, 
glabra, fpadicea, quodvis autem in peculiari recon- 

itur pellicula, tanquam in cellula, officula hec por- 
ro obtecta funt fufca , humida, & fungofa pulpa, circa 
quam funiculi quidam craffi locati funt , qui om- 
nes fimul in tres majores terminantur, hique in in- 
feriorem filique partem definunt. 


Pulpa hzc optime Eleétuarium quoddam refert; 
üporemque habet tam acidum, ut raro talis in ullis 
pur fructibus , femper tamen cum grato mixtus 
eft fapore „acfi faccharum foret admixtum , neque hzc 
Pa facile a filamentis feparari poteft, unde ita in 
gleba quafi compacta integra relinquitur, atque ex: 
terna folummodo abjicitur pellicula , glebe autem 
ite dein in quadratas formantur & compinguntur pla- 
Centas, lateres referentes , quales in foro venales 
Proftant , vel etiam in ollulis vel vafculis copiofo 
Condiuntur faccharo , ac primum fternitur facchari 
ficci ftratum , tum glebarum harum ftratum , & fic 
porro , ante omnia autem faccharum fit copiofum , do- 
nec vas fuerit repletum. Si bec pulpa ita fuerit con- 
dita faccharo albo, confiftentiam adquirit Ele@uarii 
fufci, qualis eft, quz magnis ollis in Pharmacopzo- 
Tum ufum in Europam transfertur , queque purior 
componitur, quum ex hac plurima eligantur oflicula. 

ro vulgo autem tantum conditur faccharo rubro ar- 

Oreo, quale ex Saguero arbore colligitur , quum mi- 
Dimi fit pretii , atque hac confectio adeo nigra eft 
achi pix effet, dulcedine tamen non minor eft ac 
Precedens. Tamarindi enim pulpa non amat pu- 
tum atque album faccharum , fed flavum vel mufcovati- 
cum , quum multo dulcius fit. Placente iftz , que in 

Oro venales funt, inpuriffima funt, admifta enim in- 
Veniuntur frufta pellicule exterioris, petiolorum , ac 


oliorum, inque ufum culinarium modo inferviuntac ` 


quotidianum: Si diu confervandz fint, fale adfper- 
gende funt, quum vermes alias gignantur, & licet 
Per fal aliquid grati acidi faporis pereat, haud mul- 
„tum id refert, quum tamen in varios adhiberi poffint 
ulus: Silique hz mature unco funt avellendz , vel fu- 

tous longis inftar forcipum fabricatis refecande funt, 
alias fponte decidunt , & dehifcunt in folo deciduz, 
Unde fit , quod fepe confpurcentur , atque inpurz fint. 


) 


a, Arboris Hujus lignum albidum eft , folidum ‚ durum, 
ed ipe circa nodos maculatum ex nigro fufcis ma- 
ich anftax Ligni Ebeni, aliquando etiam tales vene 
vé roa in ipfo confpiciuntur ligno , vetuftiffimee 
antem Ores cor habent nigrum , non tamen craffum. 
ch hifce in infulis floret menfibus een 
tantum ario , fructus autem tardiffime maturefcunt, ac 
hifce In fübfequentibus pluviofis menfibus ‚unde in 
mi e regionibus raro maturos dant fructus , „quique 
Fe & acidiores funt quam Javanenfes, in Java 
ibi meliorem maturefcendi habent oportunitatem, 
que ficcis maturi funt menfibus. ar 
marino ee Tau Tamarindus , & fruêtus dicuntur Ta- 
feu D d pus Indice , ex Arabico Tamarbindi, 
bat = ya Indici. non quod hec arbor aliquam ha- 
Tom, a venientiam cum Daétylifera arbore, que in 
ms II, India 


zoeneert als de Violen, en wit z&ven fmalle blaatjes ge 
maakt ‚ waar van de vier buitenfte de kleinftexyn , bleek- 
wit, dikachtig , en in "t. kruis achterwaarts geboogens 
De drie binnenfte of voorfte bebben mede de zelffte gedaan- 
že, en zyn ook achterwaarts gebogen, maar flapper; en 
wat breeder; midsgaders op "b. Witte zeer aardig, met 
bruine adertjes geteekent; In de midden ftaan. drie groen- 
achtige, en kromme draatjes , met bruine noppen; en nog 
een vierde wat langer, en zonder nop; in de midden 
breetacbtig , en als een boorentje gekromt , waar uit ook 
de vruchten voortkomen, zynde korte houwen, omtrent 
een vinger of meer lank, en een breet, doch in andere 
Landen wat grooter, em gemeenelyk wat krom, ook uit 
den platten, en als wat gedrukt, gelyk de Room/che- 
boonen; doch veel dikker , aan de kanten wat bochtig „en 
in verfcheide builen of beurfen verdeelt ; eerft wit dem 
graauwen; met groen gemengt, maar ryp zynde vuil- 
graauw, de buitenfte bolfter is bros, en gedounwt zynde, 
berft licht, als of het een duñne &orft van pafteitjes was. 
Binnen in deze houwen /chuilen 3. a 4: platte korrels, na 
bet getal der bobbelen aan de bouwen, niet rònt; maar 
bykans vierkant , en Jcheefhoekig „ in de gedaante van 
Lupynen, doch dikker , en grooter , bart, glat, en uit 
den geelen-bruin, yder in een byzonder eelletje, als in 
een buisje befloten, deze zaden zyn verders omgeven, of 
omvangen met een bruin, vogtig; en week merg, rond- 
om het welke eenige dikke draaden bangen, dewelke al te 
zamen aan drie hooft fielen, en dexelve aan betachterfte 
der houwen hangen. 

Het merg gelijkt zeer wel een Eleétuarium, en is van 
Jmaak zo zuur , als men weinige vruchten vint y edog al- 
tyd met eenige aangenaambeit vermengt, even als of er 
wat zwiker onder was, em kan men dit merg van de fyne 
draaden niet afhaalen, dierbalven wort bet zo by mal- 
kander in een klont gelaten , en alleenlyk de bissen [chek 
«veg gefmeeten ; maar de klonters werden daar na Pza- 
men gepakt, en vierkante koeken ; gelyk tiggel-/teenen, 
daar van gemaakt, gelyk menze ook zodanig ter: markt 
brengt > of zy werdenin potjes , en vaatjes met wat meel- 
zuiker ingeleid, nemende eerft een laage drooge zuiker y 
en dan een laage van deze klonteren; en zo voorts. Voor 
al geen zuiker daar aan fparende , tot dat bet vat vol ise 
En als dit mu met witte, of grove poeder-zuiker gefchiet, 
zo krygt bet de confiftentie van een.bruim Ele&tuarium y 
gelyk die is ,deavelke met groote potten vol, tot gerief van, 
de Apotheeken, naar Europa wert vervoert; en die men 
ook wat zuiverder. toebereid ; midsgaders de meefte fleenen 
of korrels daar uitzoekt: Maar voor de gemeene man avert- 
ze ingeleid , met bruin-favarte boom-xuiker ; gelyk van de 
Sagueers-boomen komt , omdatmen die'zeer goet koop heh- 
ben kan: En deze confethie ziet zo wart, alsteer 5 doch 
niet te min im zoetigheit, de Voorgaande geenzints wy- 
kende: Want de Tamaryn wil geen puure witte y maar 
geele, of Mufcovaat zuiker bebben; om. datze daar veel 
zoeter van wert. De voorfchreven koeken, die men opde 
„markt verkoopt, zyn wel de aldervuilfte , want daar lo- 
pen flukken van de gebrookene [chaalen , fteelen, en bla- 


. deren onder , en werden maar gemaakt tot gebruik van de 


keuken , en dagelykze buis-bouding: Als menze lang bewa- 
yen Wil, moet menze met wat zout be/prengen , anders 
krygenze wormen, en boewelze door bet zout wat van 
baar aangename zuurte verliezen, zo en is daar niet veel 
aangelegen, om dat menze echter tot verfcheide dienften 
gebruiken kan: De rype bouwen moet men met haaken van 
de boomen trekken, of met lange [cbeer-[Lokken afknippen, , 
anders vallenze van zelfs af ; en berften op de gront open: 
waar door "t komt, datze zo wat mor[fig gebandelt wers 
den, en ook onzuiver zyn, 

Het bout is bleek-wit , digt; hart, en fwäar, omtrent 
de knoeften met fwart-bruine plekken, gelyk Ebben-hout , 
zomtyds ook met diergelyke aderen , of plekken bier en daar 
in "t hout , en de geheel oude boomen krygen een fwart 
bert, doch dat niet geheel dik en is. De, Tamaryn-boom 
bloeit in deze Eilanden in January en Febr., maar de 
vruchten rypen zeer langzaam, en niet woor in de reegen- 
moulon, waaromze ook in deze quartieren weinige rype 
vruchten voortbrengen, en die nog kleinder en zuurder y 
dan de Favaan/che zyn , maar ook op Fava bebbenze een an- 
dere eh s en worden aldaar Typ, in de drooge 
mou/[Jon, 

Naam. Jn 't Latyn Tamarindus, en de vruchten 
Tamarindi, en Palmule Indice , na het Arabifche Ta- 
marhindi, of Daétyli Indici ,. niet om dat dezen boom 
eenige gelykenife heeft met den Dadel-boom , die in Indien 

2 niet 


\ 
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Indianoncrefeit, fed quum fructus digitos referant, 
cum quibusDactyli fruétus quoque comparantur. Arabes 
quoque hos dicunt Homar ob fufco-rubentem colorem, 
eandemque ob rationem a quibusdam Grecis vocatur 
Pbenico-Balanus; & Oxyphanix, h. e. Dattyli acidi. 
Veteribus vero Grecis hec arbor, ejusque fructus 
ignoti fuere: Turcis ac Perfianis idem nomen gerit 
Arabicum, Mgyptiis vero dicitur Derefilede vel me- 
lus Derelfide. Nomina Indica ex Garzia & Chriftopbo- 
ro Acofta fant Puli, Ambili , & Cbineba: Malaice Alam 
vel Affam- Fava h. e. acidum, vel aliquid acidi ex 
Java, omnes denominationes ab excellenti acido fa- 
pore. In Java ipfa vocatur Sunda Affa h. e. acidum 
ex Sunda, que hodie Batavia eft. Fructus & arbores 

eculiari nomine in Java vocantur T/cbampabu, ex- 
tracta vero pulpa , atque in ollis compacta ipfis dicitur 
Afam, quz vera Tamarindus eft. Macatiarenfes il- 
lam nominant T/chamba, Bandenfes Tamalacbi, Ma- 
dagafcarenfes Quille, & juxta O. Dapperum Monte. 
Portugallis dicitur Tamarinho , & Belgis Tamaryn. In 
Hort. Malab. tom. 1. Fig. 23. Malabarice vocatur Ba- 
lam Puli five Madaram Puli. Brachmanis autem 
Sinza. ) : 

Apud Arabes Tamar proprie fignificat Palmam five 
fru&um Palme, non vero ipfam arborem , que JVa- 
chali dicitur, verum apud Hebreos Tamar fignificat 
quamlibet Palmam proprie dictam. 

Locus. Hec arbor quondam in Indie regione tan- 
tum reperiebatur Guzeratte dicta, ubi etiam optima 
habetur; que in montibus crefcit , atque in locis Bo- 
realibus: Inde tempore in Perfiam, Arabiam , & Æ- 
gyptum fuit tranflata, atque hodie frequenter occur- 
ritin Fava, uti&in Bima, Timora ,& Macaffara, rare 
he arbores funt in Amboina & in Moluccis, ubi raros 
etiam dant fructus, & anguftam habent comam, atque ita 
lente crefcunt , ut tediofum fit: Sine dubio , quia Am- 
boina eft regio nimis pluviofa , unde inpediuntur he 
frigide arbores in altum excrefcere , maturosque pro- 
ducere fruétus. In Banda autem funt excelfiores, 
majoresque dant fructus , quum ejus folum fit cali: 


dius, quum mineris fulphureis fit refertum. 


Ufus. Hujus arboris nulla pars in majori eft ufu, 
quam fructuum pulpa, quam omnipotens Creator hif- 
ce calidis regionibus produxit utiliffimam , uti aroma- 
ta fervida in majorem Borealis regionis ufum diftri- 
buit, quam ipfis populis, in quorum terra erefeunt: 
Sic hifce infulis plurima alia donavit refrigerantia, 
inter que Tamarindus optimus eft fructus, quum e- 
jus natura fit frigida in tertio gradu, ac humida in fe- 
cundo, unde refrigerans ejus vis eft ac detergens: 
Recens ejus pulpa in placentas formata quotidianum 
culing dat ufum, que condimentis pifcium, gallina- 
rum; fimiliumque additur ciborum, quibus gratam 
conciliat aciditatem , ventriculo falubrem , taliaque 
condimenta in India vocantur Carri feu Carril. Natio 
noftra multam hujus pulpa partem adhibet ad cerevi- 
fiam faccharatam inde componendam , que vulgaris 
eítpotus Indicus, fummopere refrigerans , fed infuetis 
alvum nimium fubducens.. Hac Tamarindi pulpa ca- 

ut atqué corpus quoque abluitur ad detergendas 
Kordes atque maculas.. Ex argento confeéta quecun- 
que fint, in Tamarindi aqua ebullita , pura inde fiunt 
atque fplendentia: Quod porro attinet ad reliquum 
ejus ac multiplicem Javanorum, Sinenfium , & Malai- 
cenfium ufum, hunc fciens praetereo. 


Tamarindi faccharata pulpa proprie infervit Phar- 
macopeis, huncque in finem ollis ac vafis inpofita in 
Europam transfertur , queque peculiariter conducit 
trans mare navigantibus , quibus faluberrima eft, fi 
aliquando illa utuntur five forma lin&us, five in a- 
qua foluta, & loco jufculi adfumpta, leniter enim al- 
vum fübducit, depurat, & craflum attenuat fangui- 
nem, qui ex craffis ac falitis navium cibis generatur, 
atque à fcorbuto prefervat, fi ejus diathefis adfit. 


Eadem porro faccharata pulpa in Arte Medica ad- 
hibetur ad lenes purgationes , in iis vero tantum 
morbis, qui ex biliofis oriuntur humoribus , ac qui- 
bus ingens æftus adeft , uti in ardentibus febribus, 
cholerico fluxu &c. Tamarindi enim vis eft eftuan- 
tem fedare bilem, fanguinem depurare, atque refri- 
ge- 


niet waft, maar om dat de vruchten gelyken na vingerss 
met dewelke de Dadel-vruchten ook vergelecken werden. 
De Arabiers noemenze ook Homar, van wegen bun brum- 
roode coleur , en uit dexelffte inzigt noemen bem ook zom- 
mige Grieken Phoenico-Balanus, Oxyphenix , dat 1 
zwure Dadelen: Want de oude Grieken is die boom, &% 
zyn vrucht onbekent geweeft. By de Turken, en Per 
anen beeft by mede de voor/chreven «Arabijche naars 
maar in Ægypten biet by Derefilde, of beter Derelß- 
de. De Indiaan/che namen, uit Garzias, em Chrifto- 
phorus Acofta, zyn Puli, Ambili, en Chineha. Op 
Maleyts Affum, of Affam-java: Dat is zuur, €? sd 
zuurs van Fava, alles zo genaamt van zyn uitnemende 
zuurte. Op Fava zelfs biet by Sunda Afla, datis Tuur 
te van Sunda, °t welk bedensdaags Batavia 15. 

vruchten, en boomen werden in "t byzonder op Java E” 
naamt Tfchampalu , maar bet witgetrokkene , en t'zamen 
gepakte merg hietenze Aflam, "t welk de eigemtlyke Er 
maryn is: Op Macaffar Tfchamba: Op Banda Tama 
lacki: Op Madagajcar Quille , en, volgens: O. Dappers 
Monte. Op’t Portugees , Tamarinho: In’t Duits Tame 
ryn:/n Horto Malabaar , tom. 1. fig. 23. biet by in't Mar 
labaars Balam puli, of Madaram puli, Bram: Sinza 

By de Arabiers betekent Tamar eigentlyk Palmas 
een Palm, of de vrucht daar van, en met de boom 9€ [Sp 
die Nachali genaamt wert, maar by de Hebreuwen De“ 
tekent Tamar een Palm-boom. 

Plaats. Dezen boom beeft men eertyds in Indiën maa 
alleen gevonden in °t Koningryk van Guzeratte » alwaar 
men idi voor de befte bout, de gene die op bergen wafers 
en op plaatzen, die na bet Noorden zien: Van daar beeft 
menze metter tyd in Perfien , Arabien, en Egypt 
gebracht, en hedensdaags wint menze overvloedig op 1 5 
va, als mede op Bima, Timor , en Macajlar , 4% 
Jcbaars in Amboina, en de Moluccos , daarze ook weing 
vruchten dragen, en fmalle kruinen bebben , ook 20 lang 
zaam opfcbieten., dat betteverdrietigis: Buiten twy’? 
om dat Amboina te veel reegen beeft, die deze koude b00- 
men bet opfchieten , en rypen belet, Maar in Banda jd 
denze grooter , en dragen beter vruchten, om dat dego" 
aldaar van onderen beeter is , als zynde [wanger ve 
fwavel-Mynen. ; 

Gebruik. Van dezen boom is niets zo veel in gebruike 
als bet bruine merg uit de vruchten, het welk den alwy- 
zen Schepper zeer dienftig voor, en in deze heete Lan We 
laat voortkomen: En gelyk by de beete fpeceryen meer iM 
geryf van de koude Noorder Werelt; dan voor de de 
den, daarze waffen, gefchapen heeft: Zo beeft P) p 
deze beete Landen insgelyks verzien met veele wer koelen f 
dingen: Onder de welke de Tamaryn wel de hequaa™ 
is, als zynde van eigen[cbappen kout tot in den der a 
en vochtig tot in de tweede graat: dierhalven verkoelend” 
en afvegende. Het verjche merg alleene tot koeken 2^ 
maakt, beeft zyn dagelyks gebruik in de keuken, om * 
de fauffeby Fifen, Hoenders , en diergelyke fpyze te d n 
dezelve gevende een aangenaame zuurte, em die ook dien 
maage gezont is, en werden diergelyke zoppen in In en 
Carri of Carril genoemt. Onze Natie op Batavia» X65 
elders , flyt of confumeert veel van dit merg, int am 
van *t wüiker-bier , zynde een gemeene drank iM Indi nt 
en zeer verkoelende, doch die gene, die * miel Bu 
zyn, loflyvig makende. Met deze Tamaryn ayaft men? te 
bet booft en lyf, om alle fmeer en vuiligheit daar d. j 
veegen. Alderhande zilver-werk in Tamaryn-waler 7" 
gekookt , wert mede zeer zuiver en klaar daar van “pr tsi 
wat vorders belangt deszelfs andere en verfeheide Eg pet- 
ken in de dagelykze huishouding van de Javanen» E 
zen, en Maleyers , die ga ik voorby. 

De gezuikerde Tamaryn dient'eigently 
theeken , en wert tot dien einde met heele pot ens er kos- 
ten vol na: Europa gevoert, zynde inzondervet Tie alte- 
telyk en dienftig voor de Zeevarende, wanner het 29 
met, nuttigen, bet xy als een likkin, inflikken > wan 
mei =. hen > m tot een koude Jebaal mn? du. 

et den menfcbe openlyvig maakt , zuivert s s 
bet dikke bloet, m un um de groove en Es nro 
koft vergadert „ en bewaart bem voor de Jebeurdmk> 
de Zeevarende zo zeer mede gequelt zyn. rts in de 

Het zelffte gexuikerde merg gebruikt men zodanige 
Medicyne tot zagte purgatien, doch alleene MS daar 
ziekten, die van galachtige humeuren ontftaan “want des 

roote brant by is, als im de heete Roorizen> y, rillen , 

amaryns eigene kragt is de woedende 5 Se purgee- 
bet bloet te zuiveren, en te verkoelen, zyn f ren 


g voor de Apo- 
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gerare, ejusque vis purgans adeo debilis eft, ut raro 
lua fponte fine aliis additis vix operetur , immo in qui- 
busdam omnino nihil, unde quidam Cafliam fiftulam 
addunt, potum autem tum dat naufeofum. Eadem 
quoque pulpa conducit iis, qui calida-& ficca vexan- 
tur icabie; inque aqua, in qua Tamarindi pulpa fuit 
foluta, puerorum corpora lavantur, qui Variolis la- 
borarunt, ad corpora eorüm depuranda. Arabes, fi 
per vaftas ac ficcas folitudines iter inftituant, fecum 
ducunt Tamarindum, ad fitim fedandam , fique ejus 
vim refrigerantem augere velint, ipfi admifcent con- 
tritum Sandalum vel Cedri lignum. Folia quoque a- 
Cidam ac refrigerantem habent virtutem , fimulque 
ficcantem, quibus defectu aliarum herbarum Laétuce 
inftar utuntur, atque cum aqua contrita caput lavant 
ad depurandum: ac porro in cataplasma contrita , Em- 
plaftri loco inponuntur Eryfipelati, ad ejus ardorem 
exftinguendum: Qui autem. ventriculum habent fri- 
'gidum , vel Lienis obftructioni fant obnoxii, abftineant 
efe a Tamarindi ufu, nifi addatur aroma aliquod ex 
Caffia lignea, Maci, Maftiche;&c. Madagafcarz incole 
Tamarindum quoque in quotidianum adhibent ufum 
culinarium , quum arbores apud ipfos fint frequentes, 
ac bis in anno fructus producant. 


Eufeb. Neuremberg. biflor. matur. lib. 15. cap. 17. 
feribit, Tamarindos arbores quoque crefcere in regio- 
nibus Àmericanis,in provinciis Mexico & Acapulco, 
aliunde autem ibi fuiffe tranflatas. Tamarindi folia 
(fed inproprie) cum Rute comparat foliis , neque 
concedit pro Oxyphoenice Grecorum habendam ef- 
fe, qua in re quodammodo vera dicit , quum per Oxy- 
phoenicem intelligi quoque pose certa fpinofe Pal. 
me fpecies, æque ac acida Tamarindus , notum enim 

elt Grecis zw vocari «que acidum ac fpinofum. 


Vetuftifima ac nigerrima T'amarindi pulpa cum fe- 
mine Cumini contrito mixta, & redacta in craflam maf- 
fam utuntur Malaicenfes pro fuppofitorio ad alvum 
mox fubducendam. 

In Timora & Bima arbor hec copiofe quoque cre- 
fcit fua fponte in filvis, ejusque lignum ibi adhibetur 
ad naves exftruendas, atque inde afferes, cofte , ful- 

„Cra, & fimilia formantur, quum fit admodum durum 
ac durabile , colorem autem habet pallide albican- 
EA in vetuftis vero truncis ejus cor paulo fufcum 


Chriftopb. Acofla ex Indorum relatu narrat, que 
noxium atque infalubre effe fub hac decumbereatque 
dormire arbore ejusque umbra , ac in patria noftra 
teftatur de Nuce Juglande. : 

.Macaffarenfes maturis utuntur fruétibus loco 

imonum , fi rubrum pigmentum Ca[fomba dictum 
preparare velint, ad quem ufum Turattenfes imma- 
turas filiquas feu nondum apertas venales adferunt 
Magna copia ad metropolim Macaffaram. 

Jacobus Bontius libr. 6. cap. 4. alteram Tamarindi 
deferibit fpeciem , quam Javanica lingua vocat Carand- 
Je, & quidam Carandjang , ae putat ‚fed male, effe Ca- 
randas Garzia libr. 9. cap. 6. arom. . Folia ipfi tribuit 
vulgari Tamarindo fimilia, in iis autem, que in horto 
meo plantatz fuere , & ex Javanico femine propullula- 
runt, diverfa ab eo obfervavi, ac fimilia inveni Lin- 
£o: foliis, fed paulo anguftiora & acutiora , ut & al- 
ternata: Ejus autem fructus funt filique parve, in 
quibus unum tantum continetur officulum , non ita 
amplum ac circumjectum carne feu pulpa acidula, 
bos ficcior eft quam vulgaris Tamarindi, nec ita ni- 
sricat, vel ullam habet vim purgantem, ita ut inftar 
aliorum fructuum comedatur, five ad fitim fedan- 
"dam, five ob faporem & ad oble&amentum. 


rende kracht daar im zo flap, datze van of uit zig zelfs 


qualyk werken wil, ja ook by zommige menfeben gant/ch ~ 


niet: En waarom ook eenige wat Caffia Filtula daar on- 
der komen te mengen, maar dat geeft eem walgelyken 
drank: Het zelve merg is ook goet genuttigt van die genes 
die met een heete en drooge fcburft beladen zyn; en im "t 
water, daar Tamaryn ingeweekt is, waft men de kinde- 
ren, die de kinder-pokken gebad hebben, om het lichaam 
te zuiveren. De Arabiers , willende door of over groote 
en drooge Woeftynen reizen , voeren-de Tamaryn met 
baar , om den dorft te werflaan, en indien xy deszelfs 
verkoelende kragten nog wat vermeerderen «willen , 20 
doenze wat gevreeven geel Sandel-bout, en Ceder-bout 
daar by. De bladeren hebben mede een zuure, en ver- 
koelende kragt, en zyn daar by ook wat droogende, en 
by gebrek van andere groente, kam men dezelve ook tot 
Salade gebruiken, als mede in water gevreeven xynde 5 
bet hooft daar mede waffen , .om.t zelve te zuiveren: En 
wyders, maar alleen , tot een pap.zynde gevreeven, 20 
legt menge ook pleifters gewys op de rooze, om deszelfs - 
bitte en brant te verkoelen: Maar de gene, dewelke een 
koude maage hebben, of milt-xuptig zyn, dienen‘ den 
Tamaryn niet te gebruiken, zonder eenige heete fpeceryens 
als Caffia lignea, Foely, en Maftix daar by te doen. 
De Inwoonders van Madagaftar hebben de Tamaryn ook 
in dagelyks gebruik, en dat in de koft , want de boomen 
waffen by bum lieden overvloedig, en dragen tweemaal 
vruchten in een jaar. 

Eufeb. Neuremb. hiftor. natur. lib. 15. cap. 17: 
Jebryft, dat de Tamarinden mede waffen in de Ameri- 
caanfche Landen, in de Provincie van Mexico, en A- 
capulco, doch datze van elders derwaarts gebragt zyn. 
Hy vergelykt (doch wat oneigentlyk) de bladeren van 
Tamaryn, met die van Ruiten, en wil ook niet toeftaan, 
dat menze voor bet Oxyphoenix der Grieken zal bouden, 
waar in by eenigzints gelyk beeft, nadien men door Oxy- 

hoenix mede kan hah es » een zoorte van de fleekende 

alma, 20 wel als onze zuure Tamaryn: Want het is 
bekent, dat de Grieken bet woort Oxys gebruiken, zo 
wel omtrent zuure, als fleekende dingen. i 

De oudfte en fwartfie Tamaryn, wanneerze met ge- 
vreeven Komyn tot een dikke fub[lantie is gebragt, ge- 
bruiken de Maleyers tot een zet-pil, en om datelyk de 
kamer-gang te veroorzaken. Te 

Op Timor, en Bima waft dezen boom overvloedig in 
"t wild, en zyn bout wert aldaar gebruikt tot fcbeeps- 
timmerwerk s, als in bouten, planken, ribben &c. dewyl 
bet zeer bart en durabel is, van coleur bleek-wit, doch 
in de oude [Lammen vint men het bert een weinig bruins 


Chriftophotus Acofta fchryft , wit bet verhaal der 
Indianen, dat bet zo zwaar of fchadelyk en ongézont xy 
te flapen , onder de fchaduwe van een Tamaryn-boom s 
als men in ^t Vaderland zegt van den Noote-boom: . 

De MacafJaren gebruiken de onrype vruchten ook in 
plaats van Lemoenen, als zy de roode verwe Caflomba 
willen maken, en tot welken einde de Inwoonders van 
Turatte de onrype bouwen, of die nog niet geopent zyns 
in menigte te koop brengen na de Hoofftadt Maca[far. 

Jacobus Bontius, lib. 6. cap. 4. bejchryft een twee- 
de geflagt van Tamarindus, "t welk by op Favaans 
Caradje noemt, (zommige ook Crandjang) en füfkineert, 
doch abufyvelyk , dat bet xy Carandas, by Garzias lib: 
2. cap. 6. arom. be/chreeven: Hy maakt ook zyn blade- 
ren aan die van de Tamaryn gelyk, maar aan de gene, die 
in myn thuin geplant, en van Favaans Zaat opgekomen 
zyn , bebikze wel anders bevonden , te weten, aan die van 
de Lingoa gelyk, doch wat fmalder , en /pitzer „en tegens 
malkander verwiffelt. De vruchten zyn kleine korte bou- 
wen, daar in een boone leid, die niet groot, en omvan- 
gen is met een zwurachtig vlees, drooger dan dat van 
de Tamaryn, ook niet zo bruin, en geen purgerende 
kragt bebbende: Zo dat bet wel uit de hand gegeten werd , 
‘t zy dan om den dorf te ver[laan , of ook wel om de fimaaks 
en uit plaizier. 


UIT- 


EXPLICATIO 


Tabule Vigefima Tertie, 


Exhibentis ramum Tamarindi, que Afam Fava incolis vos 
catur. 

A. Folium füperiore parte confpiciendum prebets 

B. Folium inferiore lua parte {iltit. 

C. Florem omnibus partibus abfolutum. 

D. Frucfum feu filiquam demonttrat. 

E. Osficula ejus feminalian 


OBSERVATIO: 


"T AMAnINDUS defcribitur a Ray. im hift. pl. p.1748. & ejus 
fynonyma occurrunt plurima in Sloan. Catal. pl. Fam. p. 1470 
& Thef. meo Zeyl, p. 222. vide & Tournef. inft. p. 660. & 
Dale Pharmac. p. $07. Tamarindi. 7. Bauh. tom.-1. p 422. 
Marcgr. Brafil. hift. p. 107. vide & H. Cf. p. 18. & Balam- 
Pulli. in Hort. Malab. vocatur tom. 1. p. 39. Tab. 23. Ta- 
marindus Crientalis a Blakwel, Herbal, Tab. 221 exhibetur, 

"Occidentalis vero ibidem, Tab, 201 


I 


CAPUT TRIGESIMUM. 
TERTIUM. 


Malum Granatum. Delima. 


Ranate arbores in India tantum frutefcunt, immo 
plerumque breviores funt quam in Europa, fefe 
in varios tenues difpergentes truncos, ac vix ita 

dirigi poteft , ut unum tantum gerant ftipitem: Cete- 
rum tam forma quam fructibus omnino convenit cum 
Europea, unde non ample hic eam defcribam & tan- 
tummodo ejus quafi faciam mentionem, notans fru- 
&uum faporem neque dulcem neque acidum , fed qua- 
fi mixtum ac vinofum effe: Ejus ramuli funt ita lon- 
j ac teneri; ut fintfulciendi , quum alias pondere 
ructuum facillime frangerentur. Optimös ferunt he 
arbores fructus, fi in hortis vel in planis areis prope 
ædes plantentur, ac circa eas lapideus locetur arcus, 
fepiusque amputentur , facillime enim perit hzc ar- 
bor, fi non humana cultura fuftentetur. Officulorum 
- color plerumque eft rofeus feu ruber ut in Europzis ; 
occurrit autem hic in India alia fpecies , que alba pe- 
nitusgeritofficula. In initio ficcorum menfium , h. e. 
OGobri , ficca dejicit folia , ac furculos emittit, qui 
fubfequentibus menfibus flores producunt. 


Nomen. Latine Malum Punicum, & Granatum,Belgice 
Granaat- Appel. Arabibus Ruman feu Roman, gaon ori- 
ginem habet ab Hebreo Rimmon, & hinc Hifpanica 
lingua Romana ; & Portugallica Romanca: Malaice De- 
lima: Sinenfibus Saliu vel Tsjialiu. — 

Locus. In omnibus hifce orientalibus reperitur in- 
fulis, fed non copiofe , hinc inde enim quidam tantum 
jn hortis occurrunt ejus frutices: In Sina frequenter 
crefcit, ibique in parve arboris formam. 

U/us. De ejus natura ac viribus hic non multa com- 
mentari eft animus, quum in Europzis libris fit fatis 
defcripta, ac tantummodo demonftrabimus , quos in 
ufus Indi illam adhibeant. Ejus cortices ac interiora 
officulorim grana multum ufurpantur contra Diar. 
rheam & tenesmum ; fi contundantur , & cum Oryze 
aqua affumantur. Flores aque incoquere, illisque os 
colluere conducit iis, qui gingivas habent flaccidas, 
nec manducare poflunt. Et uti in Europa filveftris 
occurrit fpecies, que non nifi flores gerit , ac pecu- 
liari nomine Balauftium vocatur, fic quoque in India 
rara occurrit fpecies , que nil nifi flores producit, 

neque in filvis crefcit, fed fumma cura in hortis coli- 
tur ab florum elegantiam. Ejus frütex ac folia cum 
vulgari quidem conveniunt, fed flores funt majores, 
ac magnitudinem inperialis habent nummi , plurimis 
cone 
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UYTLEGGING. 
Van de drie en twinti. ffe Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Tumarinde-boom , die Af" 
fam Fava by de Inlanders genaamt wert. 
A. Wyít aan: het blade in zyn oppervlakte. 
B. Het zelve van onderen te zien 
C. Vertoont een bloem met al deszelfs deelen: 
- D. De vrucht ofte peul. 
E. Deszelfs Zaaden, 


AANMERKINGE. 


De Tamarinde-boom wert by Ray befchreven in zyn hifors 
Plant. pag. 1748. en daar van zyn veele Schryvers €n ed 
mingen aangehaalt in de Catal, van Sloan, pl. Jamait, pase 
147. als mede in myn Thef; Zeyl. pag. 222, verders zie hier 
over Tournef. in zyn inflië pag. 660, en Dale in zyn Phar- 

| Mate p. $07. als mede ie Hortus Cliffort. pag, 18. J- Bio 
in“ zyn eerfte deel pag, 422. en Marcgrav. in de hiftor var 
Brafil. pag. 107. enin de Hortus Malabaricus eerfte deel » paf 
39. Tab. 23. wertze Balam Pulli genaamt. De Ooft-Indilche 
Tamarinde wert by Blackwet Herbal. Tab. 221 verbeeldt, €? 
de Welt-Indiíche. Tab. 201. 


XXXIIL HOOFDSTUK 


Granaat - Boom. 


E Granaten blyven in Indiën ook , maar als ee? 
D firuik, ja doorgaans nog korter: dan in Europa» 
zig in verjcheiae «unne ftammen uitbreidende» €" 
men kanze-gualyk daar toe brengen, datze maar met ee” 
nen opfchieten. Anaers zo aan gedaante, als vruchten 15 


dezen boom de Europiaanjche t'enemaal gelyk, dies ikze 


alhier niet breeder en zal befchryven, en alleenlyk maar 
aanroeren , dat de fmaak vande vruchten, nog zoet > f 
zuur, en als gemengt of wynachtig is: De ryskens zj 
20 lank, en teder, dat menze veeltyds frutten moets of 
zouden anders door de jwaarte van de vruchten ligt N° 
mente breeken: Zy dragen beft „als menze in de hoven ofte 
op de vlakke erven, by de buizen plant, ook een ud 
[5e voet daarom legt, en wat dikwils befnoeit : Wan 


` Gezen boom gaat zeer ligt uit, als men de hand daar niet 


aan en boud: De coleur van de korrels im "t gemeen! 
Roofe-root , gelyk in Europa, doch men wint bier in 1 
dien ook een flag , die gants wit blyven. In ^t begin oa 
de drooge-Mouffon , dat is in O&ober, begint by 2E 
drooge bladeren weg te /myten, en jonge /cheutjes voort- 
tebrengen, waar op dan in de volgende maánden ook de 
bloemen volgen, : 

‘Naam. In ’t Latyn Malum Punicum, Granatum» 
int Duits Granaat-Appel, Arabies Ruman, Y RO- 
man: Afkomftig vant Hebreww/che Rimmon , en daar 
na het Spaanjche Romana, en bet Portugeefche, Romane 
ca. In 't Maleyts Delima, Sinees Saliu, of Tsjialiu. 

Plaats. Men heeftze door alle deze Oofterfche Provit 
cien, hoewel niet in overvloet , maar Slegts bier en w d 
eenige [Iruiken in de hooven: In Sina avaftze overvloed 
ger, en wert aldaar een kleine boom. Ibier 

Gebruik. Yan zyne aart en kragten xullen wy 4 Eu- 
mede niet veel ophalen , als xynde genoegzaam t ‘disse 
ropiaanfebe boeken bekent , maar alleenlyk aanwy* ie 
waar toe onze Indianen dezelve gebruiken: De fenaa ¡kt 
en binnenfte fteenen in de korrels, werden veel gebt " He 
tegens de buikloop, en perfing , als menze Jtampt » do it 
gekookt ryswater inneemt. De bloem in water. $600 ie : 
en dan im de mont gehouden, is goet voor de gene > em: 
een los tandvlees hebben, en daar door niet eeten hie, 
En gelyk men in "t Vaderland ook heeft de wilde om ae 
ten, die niets dan bloemen dragen, en in 2 a ij 3 
Jauftium genoemt worden: Zo beeft men bier ii ot 
ook een zeldzame zoorte , die wel niets dan bloemen 0" 5 x 
doch niet in "t wilt waft, maar wel ter degens ape : 
vuldig in de booven opgebracht, of aangequeeh nde de 
En dat wegens de fraayigheit van de bloemen: 497, 
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conftantes reflexis petalis , adeoque adunatis , ut floris 
fundus per illa confpici nequeat. - Vulgatiffimi flores 
funt coccinei, inftar illorum, qui fructus producunt, 
licet quidam etiam occurrant , qui albiffimi funt, & alii 
incarnati. Omnes autem penitus inodori, ac tantum- 
modo oculós oble&antes: quum vero adeo brevibus 
fuccrefcant pedunculis , ut vix manibus teneri poffint, 

alaicenfes tamen hifce capillitium fuum amant 
ornare, hinc ut melius eum in finem illis poffint uti, 
füppofititium addunt ipfis petiolum: Malaice vocatur 
Delima Wangza, quod autem Javanenfe videtur no- 
men, denotat enim Magnatum florem: T'ernatenfibus 
vocatur Lima Suffo. Nullum alium ejus novi ufum , 
hifi quod hortorum ornamento inferviat , ejusque 
Propagatio fit menfibus pluviofis per furculos terre 
commiffos, 


In Sina bine Granati funt fpecies, cujus prima ac 
propos vocatur Butliu , quod pronunciatur Bulliu, 

«€. Granatum Melleum , quum ejus poma feu fructus 
dulciffimi fint faporis, ejusque officula grana gerant 
nunc majora, nunc minora. Altera fpecies dicitur 
Tfcboliu h. e. Granatum lapidofum , quod vinofum ha- 
et faporem , fed parva gerit granula, majoraque of- 
ficula, unde cum Indica plurimum convenit; Prima 
fpecie calidioribus utuntur diebus ad ventriculum re- 
ocillandum , alteram autem in ufum advocant me- 
dicum ad omnes Diarrhzas fiftendas: quum autem 
ejus cortices atque granula aque foli incotta aufte- 
rum & ingratum dant potum», hinc bine adduntur in 
coctione galle Quercus cum frufto Putsjoc, & tan- 
tillo Mellis, cribratusque hic propinatur potus. Huic 
füpereditur pulpa Soccuncapas cotta , & in pultem con: 
trita, cumque pauco melle mixta: Hoc autem Medi- 
camentum tantum convenit in Dyfenteria & tenesmo, 
non autem in Cholera, ubi.mel nocet. Certis annis 
aliquid peculiare invenitur in Granati foliis, in fu- 
prema enim eorum parte tuberculum excrefcit inftar 
Viridis Catjang , optime referens formam Cranii ca- 
daveris, feu Simiz , primo cinereum, dein fufcum, 
quumque hzc capitula fefe aperiant, papilio exit ci- 
hereus, inque iis obfervari poteft, quod alii antea 
papiliones fua in hocce folio depofuerint ova: de 


_talibus vero capitulis crania referentibus poftea in 


Vidara ulterior fiet mentio, 


EXPLICATIO 


Tabula Figefime Quarta, 


Cujus Figura prima exhibet ramum Punice florifere & frugi- 
fere, ubi ad Litt.. m 
A, Fructus ejus apertus y ut Osficulorum fitus appareat , confpi- 
.. Citur, . 
Figura fecunda ramum exhibet Aurantır Pompehnoes didi , 

Fruttu omnium maximo, ubi litt. 


B: Naturalem hujus fruétus formam denotat. 


OBSERVATIO. 


Punica hoc genus vocatur a Cafalpino & Linneo in H Chffort. 
Pag. 184. & Matus Punica in Sloan. Catal. pl. Famaic. p. 
201. ubi citatos vide auctores , hujusque arboris varietates ; 
que eleganter delineate inveniuntur in Blackwel. Herbal Tab. 
I & Tab. 145, flore pleno, vide porro Plukn. Almag. pags 
JA deferibitur quoque a Valent. in Amboina page 191. Spi- 
noía autem cjus fpecies in Thefauro nofiro Zeylamico occurrit 
Pag, 11 I+ Que Granata Malus Zeylanica fpinofa ibi vocatur, 
quaque in Malabara etiam crefcit ,& in Hort. Malab. part, 


4 Tab. 13, Katunaregam dicitur; 


x 


t 


CAPUT 


firuik, en bladeren de gemeene, wel gelyk , maor de bloe- 
me is wat grooter, in de ronte als een Ryksdaulder , met 
veele gekrulde blaadjes, en die xo digt aan , en op mal- 
kander, dat men daar geen"hodem door zien en kan.: De 
gemeenfie zyn levend jcbarlaken-root , gelyk die van de 
vrucht-dragende ,: ook vint menze wel fpier-mit , en zom- 
mige wat gemengt: Doch alle gants zonder reuk sven al 
leen maar de oogen vermakende , en dewylze op zo korte 
Steelen waffen, dat menze qualyk watten kan, en echter 
de Maleyers dezelve gaarne in de bairen dragen , zo 
plegenze een valfche fteel daar aan te ‚fbeeken., om haar te 
beter te konnen gebruiken: Men noemtze in.’t Maleyts 
Delima Wangza, doch "t welk. veel eer voor een Favaan- 
Jche naam te houden xy: Want bet wil een Vorften of 
Heere bloem zeggen, en in "t Ternataans Lima Suffo. 
Jk weet daar van geen ander gebruik, als dat menze in 
de booven plant tot een cieraat : Em haare voortplanting 
gefchiet in de regen-maanden met ryskens , die men in.de 
aarde fteekt. de coe nike. 

In Sina heeft men tweederlei Slag van Granaten , de 
eerfte en voornaamfte zoort. genaamt Butliu, bet. welk 
men uitfpreekt Bulliu , dat is honing-Granaten , om 
dat de Appelen, of vruchten zeer, zoet van fmaak zyn s 
de korrels groot , en kleine fteenen hebbende. bet ander ge~ 
flagt bietenze Tfcholiu , dat is „ fteenagtige Granaat, 
zynde wynachtig van fmaak, doch heeft kleene korrels , 
en daar in groote fteenen , dierbalven met de Indiaanfche 
meeft overeenkomende: En de eerfle gebruikenze by beete 
dagen om de maag te verkoelen;en de andere tot medicyn, 
om alderhande buik-loop te toppen; doch dewyl deze fchil- 
len en korrels alleen in water gekookt, een barfchen en 
wrangen drank maaken , 200 doet men in ^t kooken daar 
by een paar Galnooten , een ftukje Putsjoc , met een fcheu- 
tje honing „en drinkt het wel eld zynde „zoodanig 
in. Daar op eet men dan het merg van Soccuncapas, 
eerft gekookt en tot een pap gevreeven,, midsgaders een 
weinig honing daar onder gemengt xynde: dan dit recept 
is maar alleen dienftig in roode-loop en perffing , doch niet 
in de graauwe loop , daar boning. geen goet in en doet. 
In zommige jaaren vint men ook aan de Granaat-bladeren 
iets bezonders , mamentlyk op bun bovenfte vlakte: een knop- 
je wat grooter als een groene. Catjang‘,. zeer- naby vere 
beeldende de gedaante van een doods-boofje , of eem apen-kops 
eerft graauw en daar na bruin, als wanneer: deze knops 
jens open berften, en graauw-witte Uiltjes uitlaaten „die 
veel groter zyn dan de buisjes waaren, en menkan zien, 
dat xy door andere voorgaande Uiltjes daar op gebragt of 
gezet zyn: Van hoedanige en diergelyke doods-hoofjes hier 
na breeder over de Vidara verbaal wert gedaan. 


UYTLEGGING 


Van de Vierentwintigfte Plaat, 


ifo 


Welkers cerfte Figuur vertoont een Tak van de Granaat-boom, 
met bloemen , en vruchten beladen, alwaar de letter 

A. Wyf aan een geopende vrucht, op dat de plaatzing der 
Zaat korrels gezien werd, 

De Tweede Figuur vertoont een Tak van de Pompelmoes , of 
de Orangie boom, met de grootfle vruchten, alwaar de 
etter 

B. De natuurlyke gedaante dezer vrucht verbeelt, 


AANMERKING 


Dit geflagt werd Punrca van Cefalpinus X Linneus in de 
Hortus Chffort. p. 184. en Malus Punica by Sloansin deCatal, 
van de Femaifcke planten p 201. genaamt, alwaar de verdes 
re aangehaalde Schryvers en de veranderingen van deze boom 
te vinden zyn, dewelke zeer fraai afeebeelt voorkomen, in 
her Herbal van Blackwel Tab, 97. Tab. 145. met de dubbelde - 
bloem- zie verders Plukn. in zyn Almag. pag.140. en werd 
mede befchreven van Valent. in de befchryving van Amboina 
f» 191, en de doornachtige zoort hier van wert vermelt in on- 
ze Thef; Zeyl pag. 111. dewelkedoornachtige Zeylonfche Gras 
naat-boom genaamt werd, en die in Malabaar groeit, komg 
voor in het vierde deel van de Hortus Malabaricu Tab. 13. 
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CAPUT TRIGESIMUM 
QUARTUM. 


Limo Decumanus, Pompelmoes, Lomen 
Caffomba. 


Unc enarrabimus Limonum cohortem , qui in 
hac Oriéntali a Indie parte occurrunt, fi- 
mulque demonftrabimus,an & quanam in parte 

ab Europeis differant: Primo itaque nóbis in con- 
fpeétum venit omnium maxima fpecies , Pomum Affy- 
vium, Gallis Pom-Sires diëta, quam ob ejus magnitu» 
dinem Decumanam cognominavimus , ejusque quatuor 
obfervavimus fpecies. 

Prima itaque non altum habet truncum, fed latius 
fefe extendit quam cetera Limonia, quoque ejus ra- 
mi fint humiliores, eo meliores producit fructus , un- 
de & afferculis fepe fuffulcienda eft, ejus folia com- 
munem cum omnibus Limoniorum foliis characterem 
gerunt, quod nempe in inferiore fia parte fint cor- 
data, ací ibi alterum fuccrefceret folium , omnia au- 
tem ad fuum ortum fpinam habent, illa vero in a- 
dultioribus & junioribus differunt arboribus , in his 
enim ultra feptem pollices longa funt, eorumque in- 
ferior cordata pars duos pollices , fuperior horum 
pars palmam cireiter lata eft, ad oras circiter inte- 
gra, glabra, nec dentata , fi tales vero arbufcule in 
umbrofo locate fuerint loco, “folia fpithamam longa 
funt, fex digitos lata, eorumque cor tres transverfa- 


les digitos longum ac latum , fuperius in rotundum defi- 


nens ac bifülcatum apicem , cuivis folio opponitur fpina 
longa articulum po icis quoque arbores fint vetuftio- 
res, eo rariores funt he fpinz; in arboribus adultis fo- 
lia quinque , fex , immo feptem pollices funt longa , fed 
minus & tenuius funt cordata , ad pollicis longitüdi- 
nem, & dimidium vix digitum ‚in quibusdam vero in- 
tegrum lata digitum, füntque divifa coftis parallelis, 
que in junioribus foliis interne, in adultibribus fuper- 
ne protuberant , vetufta itidem folia inferne flave- 
fcunt, & lanuginofa funt , ac provecta ztate fi fit arbor, 
fere nullas, vel faltem minimas gerit fpinas, ac bre- 
ves, atque tantummodo in junioribus furculis vel ra- 
mulis. ; EZ 

Flores racemofi funt ex amplis & albis propullu- 
lantes capitibus, in latis & concavis contenti calicibus, 
fefequeaperientes, ex quatuor, & raro ex quinque ob- 
longis craffiufculis conftant petalis , extrorfum re- 
flexis , admodum fragilibus ac deciduis, fi tangantur, 
odorem autem habent Denetrantem , & magis jucun- 
dum, quam Liliorum alborüm: In horüni centro cir- 
culus invenitur ex albis & erectis ftaminibus compo- 
fitus, quz luteas gerunt antheras inftar Liliorum al- 
borum , inque horum mieditullio viridis locatur em- 
brio, qui in fructum excrefcit , in fammo gerens 
piftillum viride, capitatum , liquore adfperfum muco- 
fo: Fru&us formam habet pomi, magnitudine capitis 
humani, ex rotundo planus, feu compreflus „non au- 
tem ita ac cafei vulgaris , externe equalem: habens 
füperficiem , excepto quod hinc inde gibbofus fit: cz- 
terum tota ejus fuperficies maculata eft punctulis feu 

arvis foraminulis; color porro eft citrinus, fed non 
ita glaber & vivax ,ac in ipfo malo Citrino , pallidior 
enim eft & flaccidus magis: Cortex ejus exterior ul- 
tra pollicem craffus eft, fungofus, albicans , ficcus, 
amarus, ac fulphureum fpirans odorem , caro interior 
globum efformat per membranofas pelliculas in varia 
fegmenta divifum , plerumque quindecim velfexdecim 
tam majora quam minora, in circulo fibi nexa, uti in 
Malis Aurantiis. Caro hee ex rubro purpurafcit in- 
ftar Granatorum , fuccofa eft, faporem habens ex 
acido vinofum, in maturiffimis autem fructibus dul- 
cefcit inftar Ribefiorum. In fingulis majoribus feg- 
mentis bina ternave locantur officula , ultra minoris 
digiti atticulum longa, ex plano rugofa & albican- 
tia. In toto autem fructu, qui optimus cenfetur, 
fepe ne unicum tale reperitur officulum , vel rara 
admodum & parva; Horum majorum fructuum fepe 
tres quatuorve fimul uno ex ramo dependent, qui 


inde etiam inclinat, & fepe frangitur , unde & A 
ul- 


XXXIV. HOOFTS TUK. 


_De Pompelmoes-Boom. 


N U zullen wy aanroeren de Compagnie van de Lemoen* 
geflagten, die men in dit Oojter/cbe deel van water” 
Indien beeft, en aanwyzen, óf „en waar inge van 
de Éuropifcbe verfebillen. Poor eerft komt ons voor de 
aldergrootfte zoorte, Pomum Affyrium , py de Franjehen 
Pom-Sires genaamt, en dewelke wy om zyne grootbeidt 
Decumanum bygenaamt , midsgaders daar van ook Vier 
zoorten aangemerkt hebben. 

1. De eerfte gewint of krygt geen hooge flam, maar 
breidt zich verder uit dan andere Lemoen-boomen , en boe 
lager zyn takken baar uitbreiden, boe by beter vruchten 
draagt „moetende daarom ook dikwils met latten onder tut 
«worden. De bladeren hebben hun kenteeken met alle Le- 
moen-geflagten gemeen: te weten, datze aan baar agter- 
{te een bertje als een tweede bladt hebben, en yder ladt 
by zyn A een doorn , doch die beide aan de oude en 
jonge boomen verfchillende , want aan de jonge boomen 
zynze ruim zeven duimen lank, en daar van bet bertje 0 
agterfte bladt bykans twee duimen: Het voorfte deel 15 
ongeveer een bant breet, aan de kanten bykans gebee > 
effen ,enmiet getant: doch als zoodanige boomkens aan cen 
lommerachtige plaats [taa , dan zyn deze bladeren We 
een [pan lank , zes vingers breet, en baar bert drie dwers- 
vingers lank en breedt, van vooren ront toeloopende, f 
meerendeels in tween geklooven , by yder. bladt ftaat cen 
lange doorn, wel een lit van een duim lank, en boe ouder 
de boomen werden, hoe meer deze doornen verminderen s 
aan de volwaffen boomen zyn de bladeren wel vyf „205 , e 
zeven duimen lank, maar haar bertje is veel inder en 
fmalder: namentlyk een duim lank en fchaars een barve 
vinger , doch aan zommige ook wel eem gebeele vinger 
breet , en verdeelt met parallele ribben, die aan de jonge 
bladeren beneden, en aan de oude, boven uitpuilen s ook 
zyn de oude bladeren van onderen geel-groen „en wat wol- 
achtig in °t aantaften , en de oude bomen bebben gene door 
nen „of immers dezelve zeer klein en kort ,en dat nog ae 
leen maar aan bun jonge looten, of takken. ; 

Het bloeizel komt trosgewys by malkanderen voort » uit 
we en witte knopen , die in wyde kelkjes ‚taande, 

aar openen in witte bloemen, van vier, en zelden VY. 

lankwerpige vette blaatjes, meeft uitwaarts of na buiten 
overgebogen , licht, breekende of afvallende , als menze 
aanraakt, zynde voorts van een fterken aangenamen Tour» 
en lieflyker dan witte-Lelien: Daar redd een kring 
van witte en regte draaden gemaakt, dragendegttl? nop- 
pen, gelyk de witte-Lelien, en befluiten in baar midden 
een gras-groen heuveltje, daar de vrucht wit voort omt, 
en op bet zelve Jtaat een pilaartje, dragende een groen 
knopje, met een kleverige vochtigheit daar amm. De 
vrucht krygt de gedaante van een ‘Appel „zo groot als een 
menfchen hooft, wit dem ronden wat plat , doch 20 zeer 
niet als een Edamfchen kaas, van buiten: met een offen 
vlakte, of bier en daar een bultje vertoonende: zynde de 
gantfche vlakte als ofze geprikkelt was met kleine gaat 
jes , of kleine kuiltjes: Recht Citroen-verwig van co pn 
doch zo glat en levent niet, als de Citroenen, maar oe 
vuilder en dootzer ; de buitenfte [cbelle is ruim cen m 
dik, voos, wit, droog, bitter , em van een jee 
reuk, bet binnenfte vlees maakt nog al een zonde, bA 
door veele fchey-velletjes „en verfcheide frukken gedet lei 2 
gemeenelyk in vyftbien, en zeftbien, zo groote alsk a 
in de ronte tegens malkanderen ftaande , gelijk die van 


Orangie-Appelen: Dit vlees is root , na de purper vernm 
o 5 


trekkende , gelyk dat van Granaten, zeer jp cebel rype 


den zuuren wynachtig van fmaak , doch in de ‘ 
meer naar Ber soit E eiie „gelyk onze Aal-bexien. i 
yder van de groote ftukken leggen twee of drte zaat-korre > 
ruim een lit van een kleine vinger lank , uit den platten or 

pelig en wit: Doch zomtyds is in de gebeele vrucht» pejte 
een korrel, ofte eenige kleine, ( die men ook voor de Įdrie 
bout), en van deze groote vruchten hangen ‚en i pel 
of vier by malkander gedrongen aaneen takskens Sr pj 

zy ook zodanig nederwaarts trekken, datze vr bree- 
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fulciendus eft, ut melius iftorum pondus fuftineat : 

1 autem unus alterve horum juniorum decerpatur, 
reliqui majores funt & fuccofiores, Altera hujus pri- 
mæ majoris fpeciei varietas eft huic fimillima, vel 
Paulo minor, que carnem habet internam albican- 
tem, ex acido fatuam atque aquofam, que vilior quo- 
Que habetur, quum vero hec varietas fubfequenti 
tertiæ fpeciei maxime fit affinis, pro una eademque 
hanc habebimus. 


Arboris lignum'eft pallidum , folidum ; ac nodofum ; 
Don facile fiffuras agens, ficcumque aptum eft ad 
Manubria inftrumentorum lignariorum , prefertim ex 
Craffioribus radicibus, quod ftriatum ac venis diftin- 

um eft. 

„Anni tempus. Florent in O&obri ac fübfequentibus 
Nenfibus hz arbores, fructusque in Aprili & Majo ma- 
turefcunt, ite 
Nomen. Latine Limo Decumanus feu Malum Affy- 
rum Decumanum: Malaice Lemon Caffomba h. e. Limo 
Tuber ab incarnato colore , quidam Malaice vocant 
amboa juxta Portugallicum Samboa , quod proprie 
omp-Sires feu Adami poma Hifpanis denotat , a quo 
tamen heet mala Indica multum differunt ; Javanis 
dicitur Djurru feu Djerru vel Djerru-Matsjang h. e. 

tmo tigrinus: Macaffarenfibus Lemon Calucku h. e. 
¿mo Calapparius , ob magnitudinem & formam Calap- 
P. Belgice Pompelmoes vocatur. Sinenfibus vero Fs 
Vel Noay, i 
Locus. Hæ arbores Indicis his Orientalibus regio- 
nibus non funt familiares; videnturque ex fuperiori- 
Us regionibus quondam huc fuiffe tranflatæ , que ab 
matoribus in hortis tantum coluntur tam ob fructus 
quam fimul ob come umbram, amplumque circa ar- 
Ores fabricant pedem lapideum, majoresque ramos 
Ulerculis alligant, arbores enim, que comam habent 
Whguftam, ramosque ereétos , altumque & erectum 
truncum, non ita preftantes cenfentur iis, quz humi- 
lores funt, comamque gerunt amplam & extenfam ; 

mboinenfes non magni illas faciunt , fructusque in 

igidioribus ipforum montibus crefcentes funt parvi 

acidi, arbores enim he calidum atque planum à- 
mant folum & locum , unde Bandenfes femper melio- 
E habentur Amboinenfibus, quum folum ibi fit cali- 

S. . 

Ufus. Fru&us hic tantummodo crudus editur ,& 
Cum tragematibus plurimum offertur, ejusque caro 
Yel fola vel cum Vino Hifpanico & faccharo prepara- 

Stato infervit refrigerio calidioribus diebus ; vinum 
Wtem ipfi admiftum efficit, ut non ita facile tormina 

dominis fuboriantur: Si fru&us hic confcindatur , 
Cavendum eft, ne culter amarum penetrans corticein 
Carnem ipfam tangat; vel ne manibus, quibus cortex 
Wulfus eft, tractetur ,quum faporem inde acquirat a- 
Marum: Atque hinc, ut rite aperiatur fruêtus , ab utra- 
que ejus fuperiore & inferiore plana parte lamella 
quzdam abfcindenda eft, inftar integumenti cruftuli, 

Pollicis craffitiem , donec rubra apparcat caro, 
re melius attendi poteft , qua ratione reliqua 
A lcis pars cultro prudenter fit auferenda vel ab- 
Indenda, ne caro ipfa ledatur. Nobilis quoque fru- 
us eft in itineribus marinis , quum diu confervari 
MuR & incorruptus fit, fi leniter tractetur , quum ex 
ci ripe decerpatur, & cura geratur, ne interram de- 
Ns fed e funiculis fufpendatur in. navibus : fique 

„Mars itinere comedatur , ftomachum refocillat , 
lomque fedat. 
7s iv Jpecies in Banda occurrit, que foliatura 
Eo Sati convenit, fed truncum habet altiorem, 
ike ad que ramos, ejusque folia funt rotundiora, at- 
cordat e maps ferrata , inferior autem folii pars 
em a eit inftar foliorum Limonis Itam, vel paulo 
ac br. major. Ad horum ortum fpinulà exfurgit parva 
i grevis aes dutem in omnibus, nec certam etiam 
= Mos ormam; Ejus folia in totum feptem polli- 
va] bs. onga, eorumque inferior pars cordata fesqui, 

am os pollices longa eft, fuperior autem folii 
a Celler quatuor digitos lata eft , craffior autem 
bean fol vulgari, neque laterales cofte ita protu- 

arum tile nd DA eft magis acuminatum, ac 
aria. Gn au eu bifidum, alia infuper funt irregu- 

Tom, Pola, orisque excavatis , acf aliud efformare 

om. If, vellent 


breeken , zulks men deze takken onderftutten moet … omde 
J'waarte der vruchten te beter te konnen dragen: En als 
men een of twee van de jonge vruchten van de takken af 
breekt , zo worden de refterende te grooter , en zappiger; 
Daar is nog een tweede zoorte van dit eerfte Pompelmoes 
geflagte, de voorige meeft gelyk; of wel wat kleinder , 
hebbende binnen een wit merg, uit den rynfchen laf, en 
waterachtig , doch bet welk men ook voor flegter houd; 
maar dewyl deze zoorte, met de volgende derde, groote 
gemeenfchap heeft, zo zullen wyze maar voor een met de 
zelve houden. 


Het bout is bleek, digt, en warrig, niet licht [cheu- 
rende, en droog xynde bequaam tot [leelem voor allerlei 
Timmermans gereet/chappen , inzonderheit dat van de 
dikke wortelen, die wat geadert zyn. 


_ Sayfoen. Zy bloeien in Otkober , ende volgende maan- 
den; en de vruchten werden ryp in April en May. 


^ Naam. In ’ Latyn Limo Decumanus, of Malum 
Affyrium Decumanum: Jn ’t Maleyts Lemon Caffom- 
ba, dat is, roode Limoen van de vleefige coleur , zommis 
e noemenze in 't Maleyis Jamboa , ma ’t Portugeeze 
n bet welk eigentlyk de Pomp-Sires, of Adams 
Appelen in Spangien beduit , doch waar van deze Indi- 
aan[cbe al wat ver/chillen: Op ’t Favaans Djurru of Djer- 
ru-Matsjang , dat is Limo Tigrinus: Op Macaffars Le 
mon Calucku, dat is, Limo Calapparius, van baar 
grootte, nada als een Calappus: In’t Duits Pom- 
pelmoes: Op °t Sinees Iu, of Noay: 
Plaats. De Pompelmoes-boomen zyn by de Indianen ir 
deze Oofterfche quartieren niet gemeen, en bet fchynt y 
datze wit eenige van de bovenlanden eertyds herwaarts. 
overgebragt zyn, en deliefbebbers queekenze maar in baar 
booven , om met een de fchaduwe van haar kruin te beb- 
ben, makende een breede voet daar rondom, en leidende 
de favaare takken op een ftelling van latten: Werdende de 
boomen, die haare kruin niet uitbreiden, en meeft regte 
takken, en een booge ftam bebben „zo goet niet geacht „als 
de lage en uitgebreide. De Amboineezen maaken daar 


. geen werk van en ook de vruchten , die in haare koude ge- 


bergte waffen, zyn klein en zuur: Want deze boom be- 
mint een vlakke, en warme plaats: En waarom de Ban- 
daze altyd voor: beter gehouden werden dan de Amboin- 
Jche, om datze aldaar een warmer gront bebben. 


Gebruik. Deze vrucht dient maar alleen om raauw 
te eeten, en wert meeft by Bancquet-werk opgezet, 20 
wel bet vlees alleen, als met Spaanfcbe Wyn en zuiker 
toebereid, *t welk een aangename, verkoeling geeft in de 
beete dagen, en de Wyn maakt, dat men daar zo licht 
geen /nyding in de buik van krygt. In ’t opfnyden, moet 
men wel toezien, dat men met bet mes, dat door de bit- 
tere fcbelle gaat, niet te diep in "t vlees fnyde, ofte bet 
zelve te veel aantaft met de handen, waar mede men de 
Schelle afgetrokken beeft, tot voorkoming dat bet zelve 
geen bittere fmaak en krygt: En daarom, als menze be- 

oorlyk openen Wil, zo moet mën onder en boven de vlak- 
ke zyden eerft wat afjnyden, als een dekzel van een paf- 
tei, in de dikte van een duim, tot dat bet roode vlees ge- 
zien wert, en dan zo kan men heft merken, boe men in 
"t doorfnyden van de refterende fchelle bet mes zal zetten. 
Het is ook een heerlyke vrucht op Zee-reizen, want men 
kanze lange bewaren, en onbedorven bouden als menze maar 
in "t afnemen van den boom zagt handelt , en niet op de 
Garde laat plotzen: En dan zo met touwitjés ophangt , en 
werdende dan op Zee gegeten, xo verver)chenze de mangs 
en verflaan ook den dorft. i 

2. In Banda heeft men een byzonder goorte van Pom- 
pélmoes -boomen , van bladëren de gemeene wel gelyk y 
doch met een hogere ftam, en rögte takken, de bladeren 
van vooren wat ronder, en aan de kanten merkelyker ge- 
zaagt wynde , dan de gemiéene , en miet een bert, als dat 
van Lemoen Itam, of wat grooter : By den oor/pronk met 
een klein kort doorntje 5 doch niet aan alle, en wy houden 
ook geen vaf; fatzoen, de bladeren im "t geheel zyn 7. 
dimen lank , en daar van het hertje anderhalve , of tives 
duim, bet bovenfte blad is in de midden fcbaars vier vin. 
gers breet, wat dikker dan aan de gemeene , en de davers- 
ribben zyn zo merkelyk of verbeven niet , van vooren wat 
toëgefpitfl , of Jpitéer toelopende, en een weinig geklooft y. 
andere zyn daar en hoven ook nog met ongefcbikte bogten, 
en m od kanten , als ofze nog een ert avilden for- 


Meca 


98 HERBARII AMBOINENSIS Liber II. cap. XXXIV. 


vellent cor, quod in quibusdam tres digitos latum eft, 
in aliis autem vix unum. 

Ejus fructus minor eft, non rotundus, fed pyrifor- 
mis inftar majorum pyrorum hyemalium , atque , fi ma- 
turus, dd petiolum craffefeit, hinc inde gibbofus 
eft, femi - pedem circiter longus , quinque vero 
pollices erudi , inmaturus eft viridis gramineique co- 
loris , maturitatem autem adeptus Citrini coloris; Ca- 
ro interior magis rubet, quam in vulgari, atque in 
centro cavitatem format, raraque habet officula , im- 
mo quidam penitus hifce deftituuntur , illius fapor eft 
vinolus: Hec autem fpecies raro in Amboina occur- 
rit, frequenter vero in Banda , unde a quibusdam 
Bandenfes etiam vocantur. 

Tertia harum arborum fpecies eft, que fructus ge- 
rit magnitudine globi , qui conorum lufui infervit, 
prope petiolum parum gibbofos , horum cortex non 
admodum eft craffus, neque amarus , fed fere edu- 
lis; Ejus caro feu medulla interior eft alba , admo- 
dum fuccofa, acidula, & in maturo fru&tu dulcior; 
uti Limo Martinjo. : 

Folia gerit minora quam in precedenti, ac fere in- 
ftar Limonis iftius Martinjo, fed rigidiora, ac glabrio- 
ta, eorumque pars cordata magnitudinem habet Li- 
monis Itam, ad horum ortum hinc inde breves ac ra- 
re propullulant fpine. "Truncus eft altior quam vul- 
saris, ere&tos plurimum emittens ramos inftar Limonis 
Martinjo , fed éjus coma eft amplior: Raro in Amboina 


occurrit hzc fpecies, ibique Japonica vocatur, quum 
inde primum tranflata fit: non autem magni eftima- 


tur, quuin ejus fructus fint neque acidi neque dulces, 
ac. plurimum adhibeantur ad rufticorum potum Pons 
dictum, qui componitur ex aqua, Aracka , Limonum 
fucco ,faccharo , ac quibusdam aromatibus fibi invicem 
mixtis; : j 
` Quarta [pecies omnium rariffima eft, cujus folia 
prime fpeciei funt fimilia, fed glabriora , ad oras au- 
tem non ferrata, ac fuperius in rotundum definunt , 
uedam vero brevem ibi habent apicem, alia autem 
(unt fulcata vel bifida, inferius non funt lanuginofa 
uti in vulgari ; Ejus fructus eft omnium maximus , pa- 
rum elevatus, irregularis, & tuberculofüs , quinque 
vel fex uno ex petiolo fimul dependent, quique diftin- 
&is punétulis feu foveolis notati funt , coloris inftar 
aliorum. Fruétus cortex ultra pollicem craflus eft, 
amarus, ac fulphureus, czterum odore &fapore cum 
precedentibus convenit. Ejus medulla feu caro eft 
alba, fuccofior & dulcior quam in vulgari, nulla fere 
includens officula, in hac fpecie feepe fit, ut in ejus 
fructu alius minorreperiatur, magnitudine decortica- 
ti pomi aurantii, quia reliqua majoris pomi carne; 
tenui lanuginofaque pellicula feparatur. Immo qui- 
dam tales minores in fuperiore ejus parte novi corti- 
cis lamellam gerunt, ceterum internum hocce pomu- 
lum ejusdem eft fubftantie , coloris € faporis ac reli- 
qua caro, non autem in omnibus hoc occurrit, fed in 
paucioribus hujus arboris pomis , hocque plurimum 
in Bandenfibus obfervatur , unde hi fructus in Amboi- 
nam tranflati, eorumque officula ibi terre commiffa 
Tete fatis progerminant , fructusque exhibent ingentes, 


4 


& fatis repletos, fed qui duplicem iftum rariffime in- - 


cludunt fructum. 
` Batavie albi quoque hujus arboris occurrunt fru- 
&us, rubri vero preferuntur, fed nullos ibi duplices 
Bru ium nifi propagati fuerint ex officulis 

andenfibus , ubi pulcherrimi in P%- Ay crefcunt, 
difficillime vero funt propagationis, quum raro in iis 
officula feminalia occurrant. y 


Nomen. Hec fpecies Limo Pregnans vocatur , Ma- 
laice Lemon Bontimg » & quoque Lemon Banda. 

Atlas Sinenfis pag. 131. propriam harum arborum 
ac fru&uum Patriam dicit effe duodecimam & maxi- 
me Auftralem Sinenfium Provinciam Quantong , ibi 
Yeucu ditam, Portugallis vero Famboam, que eadem 
eft cum Zamboa. Horum fructuum magnitudo hominis 
caput excedit, intus vero eorum caro eft rubra, fuc- 
cofa, atque acidula inftar uvarum femi-maturarum , 
fique in domo fifpendantur, per annum fervari pof- 
funt. Junioris arboris folia inter manus contrita gra- 
tiffimum fpirant odorem, qui fere convenit cum illo 
Unguis odorati. 


OBSER- 


~ poenen, niet ront, maar wat boog, ongefchikt, eN f 


meeren: Zynde * bert van zommige drie vingers breet s 
en weder van andere maar [chaars een vinger. 
De vrucht is wat kleinder, niet ront, maar peersge“ 
wys , gelyk de groote winter-peeren, en de Type wert hy 
den fteel wat dikker , en krygt bier of daar eenige bobbe- 
len: Zy is omtrent een halve-voet hoog, en vy duimen 
dik, de onrype is gras-groen, maar de rype Citroen-ver- 
wig: Het binnen[le merg is rooder , dan aan de gemeene, 
van binnen met een kleine bolligbeit , en weinig korrels: 
Fa zommige ook zonder korrels , als mede wynachtig 007 
Jmaak: En deze zoorte wert in Amboina weinig 869101 » 
maar men heeftze overvloedig in Banda: Waaromze by 
zommige ook Bandafche Pompelmoes worden genaamd, 


3. Men beeft ook een zoorte van deze boomen, di? 
vruchten draagt, zo groot als een kloot, daar men mede 
kegelt , by den fbeel een weinig bultig , bebbende gee” zer 
dikke fcbel , en die ook niet bitter is „ maar bykans eetbaar: 
Het binnenfte merg is wit, en zeer zappig van maak > 
ryns, en de rype cen weinig zoeter, al; Lemon Ma- 
tinjo. 

De bladeren zyn kleinder , als aan de woorgaande , E 
bykans als die van gemelde Lemon Martinjo, maar sty 
ver, em gladder, en bet bert zo groot als yan Lemon 
Itam, bier en daar met weinige korte doornen » py den 
oorfpronk der bladeren. De ftam fchiet hoger op» dan de 
emeene , meeft met regte takken, en almede als die var 
emon Martinjo voornoemt : doch met een breeder Kruit 
Men heeftze weinig in Ambon, en men bietze' daar T 
panfche Pompelmoezen , om datze eerft van daar zouden 
overgebragt zyn: Werdende ook weinig geacht; om agr 
nog ZUUT, nog zoet zyn, en meeft gebruikt worden 10 
Boere Pons, een drank gemaakt van water, Aracks ^^... 
moenzap y Zuiker , en nog eenige Jpeceryen onder malkan- 
der gemengt. 

4. De vierde zoorie is wel de zeldzaamfte, bebbende 
bladeren, die van de eerfte zoorte gelyk, doch quel 2041" 
fen, en aan de kantenongezaagt , van vooren lopenzt ron 
toe, en aldaar hebben xommige een kort fpitsje, en andere 
ayn geklooft , van onderen niet wolachtig , gelyk de 8 


meene. De vrucht is van grootte, als de grootfle P vul 


tig, hangende ook vier en vyf by malkander aan een, sh 
van buiten met merkelyker küiltjes, doch van wer we» 4 
de andere. De fchelle is ruim een duim dik 3 bitter » js 
zwavelachtig: anders van dezelve reuk en fimank A on 
voorige: Het vlees is wit, zappiger, en zoeter , dan a 
de gemeene, en bykans zonder korrels , en omtrent ae 
zoorte gebeurt het dikwils; dat van binnen in de he) © 
noch een ander klein Pompelmoesje of Appeltje gev™ i 
wert, van grootte een gefchelde Oranje-appel , en e. 
omleggend vlees des grooten vruchts met cen dun «vola 
tig vliesken afgefcheiden zynde: Fa zommige heb 


E de 4 06: 
maar alleen in weinige aan de zelffte bo en dat 71007 

g iffte boom, „ Amboi- 
vol werden» 


na gebragt zynde, aldaar ook wel groot en 
8 El y 3 e 4 wertoonen: 


maar die dubbelde vrucht zeer zelden komen t 


Op Batavia heeft men mede witte Pompelmoefen » 2 
dende de roode voorgetrokken „of hoven dezelve geeft 
maar xy dragen aldaar insgelyks geen dubbelde vt a nda» 
ofte zy moeften voortgekomen zyn van korrels Ul 3 
alwaar de /choonfte op Plo- Ay wallen, zynde zeer RR 
lyk om voort te teclen, nadien men daar in zelden 
komt te vinden. 

. Naam. Men noemtze Limo Pregnanss 
leyts Lemon Bonting, en ook Lemon Ba 

Den Sineezen Atlas, pag. 131. fiel 
F'aderlandt van deze Pompelmoes-boomen 

rede en xuidelyk[le Sineefe Provincie Quan 
Yeucu genaamt wordende, doch by de POILS vins 200 
boa, "t welk bet zelffte is met Zamboa. ZIS "on vlees 
groot als eer menfchen. hooft „en van binnen root g Dr: 
ook zappig en ryns, als balf-rype druiven » €? E^ 
opgebangen zynde, een jaar lang goet gehouden Sat tuf 
De bladeren van een jong Pompe moes-hoompyé haar een 
eben de handen gevreven wordende» geven HR die van 
zeer aangenaame reuk , bynaa overeenkomend? 

Unguis Odoratus. 


ga 
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OBSERVATIO. 


. Arbores he, illarumque fruétus à Rumphio memorati, 
Varletates potius funt > quam peculiáres fpecies, unde etiam 
vario crefcendi modo. folo, ac cultura differentes, pro u- 
nica tantum habendz funt fpecie, vocaturque hzc arbor 

alus aurantia Indica, fru&u omnium maximo Pumpelnus 
dicto , medulla pallefcente ut & ruffefcente ab Herm. in H. 

+ Bat. pag. 405. hujus autem arboris ramus cum fru&u 
eleganter delineatus atque icone expreflus invenitur a Merian. 
inf Surinam. ad pag. : 9. ubi vide motas, ut & Thefaur. nof- 
trum Zeyl, pag. 39. ubi varia ejus Synonyma & auctores collegi, 


„Hecque eft illa arbor, ‚que a Botanicis pro. arbore 
fcientice habetur, cujus fruétus in Paradifo terreftri primis pa- 
rentibus erat interdiétus, unde & pomum ADAMI a Cz fp 

0%. Baubino vocatur, uti ulterius id patet ex Pluknetij Man. 
tifa © Amaltheo 1. c. in Thefauro Zeyl. &c. ` Arbor hzc a 
Valent. in Amboine defeript. pag. 188. quoque commemora» 
tur, 


CAPUT TRIGESIMUM 
- QUINTUM. 


Malum Citrium: Lemon Sufi. 


iV Ala Citria in India non ita in arboribus, en 
qo in frutice erefcunt , qui variis furgit 
ipitibus, & longos flaccidosque geritramulos, 
acfi flagella effent, ita ut aliis incumbant adftantibus 
erbis , folia quoque ab omnibus ceteris differunt 


Limonum ngen » quum non fint cordata, magis-. 
0) 


que Lauri folia referant, quum fint oblonga,.ab utra- 
que parte fubrotunda , orasque gerant maxime ferra- 
tas, letius quoque virent quam aliorum Limonum 
olia, funtque quatuor vel quinque pollices longa, 
binos lata, antrorfum inclinantia. 
` Ad foliorum ortum arbores juniores fpinas gerunt 
bréves, adultiores vero en & acutas. Flores funt 
albi, majoresque quam in ulla alia fpecie , ex quin- 
que oblongis & eraffiusculis conftantes petalis , ex- 
trorfum reflexis ; quorum vero odor eft debilis, fta- 
Mina in centro locantur pea antheris flavefcenti- 
us. Fructus duplicem habet formam, quem diftin- 
lonis gratia in filveftrem & domefticum dividam. 
Silveftris vulgatiffimus eft, forma cum Limonibus 
Hifpanicis conveniens, fed paulo major eft , oblongus, 
inferiore parte feu ad bafin latus, in papillam quafi 
definens; ejus cortex externe hinc inde tubercula ge- 
Ut; caterum glaber eft; & flavefcens; Malum vero 
ipfum quinque circiter pollices longum eft , quatuor 
autem latum feu craflum, prope petiolum eft tuber- 
Culofum & inzquale. Cortex ejus exterior vix digi- 
tum craffus eft, füngofüus; fine ullo fulphureo odore 
inftar reliquorum. Limonum ; fed infipidus nec fere 
edulis :. Medulla éjus interior pauciffima eft, ac vix 
dimidiam mali conftituit partem , alba porro eft , fuc- 
cofa, & acida, uti in aliis, fed non ita grata y unde & 
efeétu meliorum in condimentis adhibetur: - 

Domeftica fructum gerit duplo majorem , inftar 

Melonis nempe , pedem circiter longum, fexque pol- 
lices eraffum , quidam vero funt paulo minores ; ma- 
Sisque gibbi quam precedentes, in papillam quoque 
definentes: Color externus non eft citrinus, fed pal- 
idus ; magisque ad viridem accedens: Ejus cortex pol- 
leem craffus eft, caro dutem feu medulla uti in præ- 
cedente, fapor vero eft magis vinofüs, ejusque cor- 
tex fuccofior quoque eft & durior quam in aliis, op- 
timeque condiri poteft. 

Nomen. Latine Malum Citrium. Malaice Lemon Suf: 
Ju, h. e. Limo Mammofus a figura papille: Belgice 
Citroenen. Portugallice Cidra. Amboirtice in Hitoëa 
Uffi-Wale „id eft Limo repens inftar funis ob flaccida 
ac longa flagella? In Banda vocatur Up Ala, h. e. 

mon Bras ‚five Limo Orizarius. 

Placet hic annotare difcurfum Philologicum deori- 

Tom. Il: gine 


AANMERKINGE 


. Deze boomen en detzelver vruchten alhier vervolgens van 
Rumphius vermelt, zyn meer veranderiigen, als wel byzon3 
dete zoorten door de verfcheide manier väh aariqueking , gront, 
en lugt verfchillende, wäarom ze ook voor geen byzonderé 
zoorten gehouden werden, en wert deze boom genaamt van 
Herman. in de Hortus Lugd. Batav. p. 405. Indifche Oranje- 
boom, met de grootfte vrüclit Piempelmoes genaaitit, inet een 
bleek vlees: en van deze boom wert mede een Tak met de 
vrucht fraay verbeeldt en vertoont van Meriar over de Siri- 
naamfe Infe&ten op pas. 19. alwaar verders de aantekeninge 
zie, en onze Thefaur. Zeylan. pag. 39. alwaár ik de verfcheide 
benamiingen en Schryvers aangehaalt heb. —— .. . 

Dit is verders die boom , die van de Kruydkennérs gehou- 
den wert voor de boom der kennis , welkers vrucht in het 
aardíche Paradys aan onze eerfte Voor-ouders verboden was; 
waarom ze ook Adams. appel van Cafparus en Joannes Bai 
binus genaamt wert zo als dit verders blykt uit Plwkzetinzyn 
Mantiffa en Amaltheum, volgens de aangehaalde platzen in 
onze Thefaurus Zeylanicus &c. De Pompelmoes-boom wert 
mede van Patent. in de befchryving van Ambon. pag. 188 bet 
fchreven. 


XXXV. HOOFTSTUK: 


Citroen - Boom. 


E Citlóbien in Indien wallen eygentlyk aan geen 
boom, maar wel aan een firwik , die met verfcheyde 

_ fammetjes opfebiet,, én lange flappe takken voort- 
brengt, als of bet ranken waaren , dies zy ook op denaafte 
ruigte moeten ruften , en bet bladt-Herfchilt ook ban alle 
andere Lemoenen zoorten „om dat het geen bertje of twee- 
de bladt en beeft, en beter een Laurier-bladt’ gelykende , 
als wynde lankwerpig , van agter en vooren: [chier efen, 
rond, en de kanten merkelyk gexaagt, ook lichter-groen 
dan die van andere Lemoenen, 4 en 5 duimen lank, 2 
breet , en meeft voorwaarts ftaande. ` ` 

By den oorfpronk hebben de ee nd a ook korte, maar 
de oude en aan de meefte takken lange en flyve doornen: 
De bloemen of bet bloeizel is wit » en ook grooter als dat 
wan eenige Limoenen, en gemaakt uit vyf lanka tige en 
wette blaadjes, dewelke wat naa buiten overgebogen en 
van een flappen reuk zyn. Van binnen flaan witte draat- 

es met geele moppen: De vrucht is ook twederley van ge- 
daante , en die ik tot onderfcbeidt in de Wilde en Tamme 
gerdeelen zal. De Wilde is de gemeynfte , en van gedaan- 
te als de Spaan/che Lemoenen, doth wat grooter, lank- 
werpig , van agteren breet, en van vooren in eem tepel 
'eyndigende: De buitenfte /chel heeft hier en daär kleine 
bultjes , anders is dezelve effen en bleek-geel , en de vrucht 
omtrent vyf duimen lank, en vier vingers dik ; meeft wat 
Scheef of bultig by den feel. De buitenfte febel is [chaars 
een vinger dik yvoos „en zonder [wavehgheidt gelyk ande- 
ve Lenioenen , maar onfmaakelyk,en bykäns niet eetbaar. 
Het binnenfte merg is zeer weinig ¿en pas de helft vande 
dikte uitmaakende , voorts wit, zappig s'en zuur, gelyk 
andere Lemoenen , doch zoo aangenaam niet, en waarom 
bet ook maar by gebrek van beter tot fou[fen „en indooping 
wert gebruikt. j - 23 

De Tamme zoofte heeft een vrucht, die wel tweemaal 
zoo groot is: mamentlyk als Meloenen , bykans eem voet 
lank, en zes duimen dik , doch zommige «vat kleinder, 
meer gebult dan de voorgaande , en mede in een teepel ein- 
digende. De koleur van buiten is niet regt geel, maar wat 
bleék , en meer na den groenen trekkende: De fchel is cen 
duim dik, en het vlees als aan de voorgaande , doch van 
Smaak wynächtiger , zynde deze feborife ook zappiger „en 
mafliver dan die van andere Lemoenen , en zeer bequaam ` 
om te conf yten. xm : 

Naami. Zn ’ Latyn Malum Citrium: Op Molleyt: 
Lemon Suffu, dat is Limo Mammofus , of tepel- Leinoen : 
In’t Duitfch Citroenen. Op Portugees Cidra; In ^t 
Amboins op Hitoe , Uffi Wale, dat is kruipends Lemoen 
wegens zyne lange en flappe ranken. Op Banda Ufie Ala, 
dat is Lemon Bras, of ryft-Lemoen. * 

Tk. moet bier bybrengen cen Pbilologifebe. wirweiding 
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gine vocis Citri ex Baubino, libr. 1. cap. 25. ubi judi- 
cat hunc fruétum in Sacra Scriptura innui per Eiza- 
dar, i. e. ramum arboris fpeciofz , quem Ifraélite ad- 
hibere debebant in fefto "abernaculorum. Unde & 
Chaldaicum nomen hujus fructus Extrogin in fingula- 
ri Etog & Etrog , & inde Arabicum Atrog , a quibus no- 
minibus Greci forfitan fecere zirgos, 


Judai autem Germani circa octavam Septembris in 
felto Tabernaculorum adhuc coguntur ea petere e 
Marfilia, quia nullum pulchriorem norunt fructum 
hoc Citro. Eftque igitur Malum Medicum Dio/cori- 
dis. Medicum & Perficum Tbeopbra[li , «trees five au- 
reum Malum Grecorum; Affyticum Athenei. Hefpe- 
ricum Plinii & Veterum: differt autem a Citro Anti- 

uorum. De qua re vide libr. 3. cap. de Lingoo & in 

ne hujus. au : 


Locus. In hifce infulis non frequenter occurrit, 
quum rarus fit ejus ufus, atque hinc indeunus tantum 
alterve frutex in areis prope ædes crefcat. InBanda vero 
majori copia obfervavi partim in filvis, partim in re- 
li&is hortis , ubi loco fepium plantate fuerant he 
arbufcule. Major autem ejus fpecies ibi colitur in 
hortis, unde quoque in Amboinam tranflata fuit, fed 
ibi non tantos profert fructus, quantos in Banda: In 
Java frequentiores funt, ac plurimum in filvis , uti 
qe. in Brafilia, fed ubique frutex eft, non vero 
arbor. 

Ujus. Craffiores utriusque fpeciei cortices , fed plu- 
rimum domefticz in ufu funt , ut condiantur faccharo , 
quod fit, fi exterior viridis pars abradatur, aliquot 
dein per dies in aqua macerentur , ac denuo faccharo 
incoquantur cortices; quidam vero faccharo chriftalli- 
no obducuntur , ut inferviant tragematibus. Hoc ve- 
ro plurimum fit per Sinenfes & Europeos, quum Indi 
bujus artis fint ignari, nullumque alium praterea inde 
habent ufum , nifi quod fuccus acidus ad intinétum 
adhibeatur: Quibusdam vero Javanicalingua vocatur 
Lemon. Fava,id eft Limo Favanus , quum ibi habeatur 
fructus indigenus : Altera filveítris fpeciei occurrit 
varietas, que, paulo altius precedenti excrefcit, fed 
ejus folia huic funt fimillima, licet paulo fint majora; 
acutiora, & ad oras tenuius ferrata, & ubique longis 
& acutis obfita fpinis, ita ut vix tangi poffint: Flores 
quoque funt minores quam in precedenti, fructus 
oblongo-totundi „forma & magnitudine Limonum Hif- 
panicorum, fuperius autem papilla quoque ornati , ex- 
terne glabri ; horum cortex eft cenuiffimus , caro 
autem copiofa , fuccofior , & acidior quam in ceteris. 
Hzc vero fpecies in Amboina raro. occurrit ,, ibique 
ex Banda tranflata eft, neque in alio ufu eft, quam 
quod acida medulla ufurpetur ad intin&um , uti alio- 
rum Limonum ; fuperioris vero fpeciei per culturam 
dulcis. propagatus eft fructus adeo gratus, ut que 
medulla interior, quam cortex exterior fit edulis, 
elegantem. autem habet luteum colorem hic fructus, 
maturus fi fit. 


Omnes hz arbores, (uti alii quoque id monent au- 
&ores) ab antiquorum Citro differunt, quodin Mau- 
ritania prope montem y Atlas dictum , crefcit „ac fpe- 
cies eft Oxycedri , que. folia, fructus, odoremque 
Cupreffo fimillimum gerit, ex teftimonio Plinii libr. 
4. cap. 15. ex cujus ligno antiquioribus temporibus 
pretiofe fabricabantur menfe , Men/e Citree & Citri- 
ne dice, que juxta varias figuras maculasque divi- 
debantur in Tigrinas , Panterinas , & Apiatas. 


EXTPLLGOATTSO 
3 Tabula Vigefime Quinte, > 


Que, exhibet Citrum petiolis linearibus, uti vocatur in H. Chf- 
fort. pag. 379. ubi reliquos vide-audtores , ac preefertim in 
Sloan. Catal. pl. Famaic. pag. 208. qui innumerum aucto- 
rum habet numerum, —— ' 


CAPUT 


over bet woort Citrum , volgens J. Bauhinus eerfte boek 
capit. 25. alwaar by meent, dat deze vrucht in de $t- 
Schriftuur uitgedrukt wert door Etzadar, dat is een a 
van een cierlyke boom, welke de Ifraéliten moeften 80 
bruiken in bet feeft der Loofbutten: Waarom ook ae 
Chaldeewwfche naam van deze vrucht is Etrogin 1h pe 
eenvoudig of Singularis Etog en Etrog, en daar van bet 
Arabifche Atrog , van welke naamen de Grieken mogelyk 
gemaakt. bebhen. Kitros. 

De: Duitfche Fooden moeten omtrent den achtften Sep“ 
tember op het feeft der Loofhutten , daarom: ook unt i 
zelie deze vrucht baalen , om dat ze geen fcboonder vruch 
kennen als deze Citroen: Derbalven is deze bet Malam 
Medicum van Diofcorides , Medicum en Perficum 
van Theophraftus, Kitros ofte bet Malum Aureum der 
Grieken’, het Affyricim van Athenzus, Hefpericum 
van Plinius en der Quden: Doch bet verfchilt van 4 
Citrum der Ouden. Waar over zie bet derde hoek OVT 
de Lingoum. ae 

Plaats. In deze Eilanden wint menze niet veel, 0% 
datze weinig in gebruik zyn, en bier en daar flegts een fruik 
op de erven by de buizen: Dan im Banda heb ikze “Y 
meerder menigte gevonden „ten deele in bet wilt , en eem 

e verlatene tbuinen , alwaarze die in plaats van een begs? 
geplant badden. Het groote geflagte zettenze im de hovers 
van waarze ook naar Amboina zyn overgebragt » doch 
willen aldaar zoo groote vruchten niet dragen alsin Bon 
da:op Fava vint menze overvloediger , en dat meeft iM ; 
wilt, gelyk mede in Brafilie „doch over al een firuiks en 
geen boom zynde. 

Gebruik.. De dikke fchelle van beide zoorten s doch 
meet van de tamme, zyn in gebruik om te confytet> e 
'tavelk gefchiet „als men de buitenfte groenigbeidt daar af- 
Jcbrapt , eenige daagen in water weekt, en daar NA v 
zuiker opkookt , zommige ook met zuiker candifeert 0M on 
der banket-werk opgezet te worden: Endit gefehiet me 
door de Sineezen en Europianen, want de Indianen W% 
ten daar mede niet om te gaan, geen ander gebruik 44% 
van hebbende als bet zuure zap tot. indooping : zom 2 
noemenze ook int Maleyts Lemon Java, dat is Favaanfe i: 
Lemoen., om dat xy aldaar voor een Inlants gewas 89755, 
den wert: Men heeft nog een tweede zoorte oan. de wilde 
Citroenen „ een weinig hoger op[cbietende dan de voorts. 
doch de bladeren zyn de vorige meeft gelyk „ hoewel WN 
grooter, fpitzer , en aan de kanten fynder gexaagt » ae 
al met felle en lange doorens bezet, zo dat menze! gualy 
aantaften kan. De bloemen zyn ook kleinder als de voort 
ge, de vruchten lankwerpig-ront van. gedaante en grootte 
als de rechte Spaanfthe Lemoenen, van vooren ook "P, 
een tepel, en glat van buiten, van fcbelle zeer dum » : 
daar en tegen bet binnen[le vlees zeer veel, ook zappigen 
en zuurder als in andere Lemoenen. Dan van deze ced 
te vint men weinig in Ambon, zynde derwaarts overb, 
bragt uit Banda, en in geen ander gebruik als: dat™ vi 
zuure merg gebruikt tot indoopingen , gelyk dat van ht 
dere zuure Lemoenen;. doch van ’t bovenftaande geha ot 
beeft men cen zoorte bekomen , die door aanqueeking 7? S 
is geworden, dat men zoo wel bet binnenfte IS pt 
eeien als de fcbel , die ook fraay geel wort, alsde er 
gebeel ryp is. $ 

Alle deze boomen (gelyk andere Autheuren ook ae 
Eeue) selle van de Citrus AntiquoruMa spy 
welke in Mauritanien by den berg Atlas wat» » 
zoort is van de Oxycedrus, van bladeren, vruchten” 
en reuk, de Cipreffen gelyk , naar bet getuigen. va 
nius lib. 3. cap. 15. en waar van men in, ouah. = n 
koftelyke Tafelen maakte , die men Menfas Cire pij. 
Citrinas noemde , en naar de verfcheidentheidt von” 
deryen en Plekken, verdeelde in Tigrinas., > 
en Apiatas, 


UYTLEGGINS9 


Van de Vi fentwintigfte Plaate 


APA ULM var E, 


II Boek. XXXVI. Hoi. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. tox 


CAPUT TRIGESIMUM 
SEXTUM. 


- Limo Tuberofus. Lemon Martin. 


Nter Limonum acidorum fpecies , qui per totam 
Indiam majori occurrunt copia, quam dulces , ma- 
ghitudine excellunt illi, qui plurimis gaudent tu- 

erculis, quorum maximi vulgo Lemon Martin vo- 

cantur. Arbor hec, fi ad juftam pervenerit altitudi- 
nem, eft inftar Mali vulgaris, ejus autem rami funt 
admodum incurvi, uti & ipfe quoque truncus. Folia 
Citrii foliis funt fimillima , fed breviora funt , nec 
multum cordata, ita ut alata modo appareant, in ju- 
Nioribus vero foliis cordata hzc figura magis apparet ; 
ad oras autem parum funt ferrata; fortemque , fi fri- 
Centur, fpirant odorem, haud tamen ingratum , nec 
amarum dant faporem. Suntque tres quatuorve pol- 
lices longa, in junioribus ramis prope folia breves ac 
molles propullulant fpine , fed ad inferiorem magis 
partem , ubi folia deciderunt, longiores funt & acutio- 
res fpine , que adeo denfe ramum obfident & am- 
lunt, ut vix tangi poffit , he autem in vetuftioribus 
famis fenfim decidunt , ita ut tantum in ramulis ra- 
tiores confpiciantur {pine ; Omnes Limonum flores 
primum capita formant alba, atque ex iisflofculi for- 
mantur plurimum ex quinque, raro ex quatuor. albis, 
craffis , & oblongis conftantes petalis, qui intus gerunt 
amina quedam erecta, & albicantia cum antheris lu- 
teis, inque horum centro embryo locatur , piftillum 
uftinens, ex quo fructus formatur & excrefcit, illo- 
rum vero odor eftdebilis , fed gratus, ad Lilia alba ac- 
Cedens. Flores autem in hac fpecie vulgaribus majo- 
tes funt , & ex quinque compofiti petalis , externa parte 
Purpurafcentibus. — - i | 


Fructus ejus non funt uniformes, quidam enim bi- 
nos pugnos magni, pyriformes quodammodo funt, vel 
inftar Pyri Cydonei , & ad petiolum tantum tuberculis 
majoribus obfeffi , czetera illorum pars depreffis tuber- 
culis inftar verrucarum obducitur, alii autem funt 
oblongi , Oviformes, feu ab utraque parte acuminati, 

er totam fuperficiem tuberculis depreffis feu majori- 
us verrucis obfeffi. Maturi hi Limones ex viridi 
flavefcunt, ac tandem luteum vel citrinum magis ge- 


Tunt colorem fere inftar Limonum Hifpanicorum. 


Horum cortex eft fatis craffus , fique decorticetur, 
fulphureos emittit radios , qui oleofi videntur, fed 
Statum ac citrinum penitus habent odorem faporem- 
que, fimulque amarum , & linguam vellicantem. Me- 
lulla interior eft inftar Europeorum Limonum , fapo- 
Tis acidi, fed debilioris quam in ulla alia fpecie , unde 
crudus quoque editur, fed fi cum condimentis co- 
quatur, nimis debilis eft, undealii acidiores Limones 
hunc in finem funt eligendi. 

Anni tempus, Arbor hec toto fere anno füos pro- 
fert fructus, fimul enim flores, femi-perfe&os , & 
adultos penitus dat Limones: diligenter autem ampu- 
tanda eft , quum alias nimis plures , erectos , ac fpinofos 


` emittat furculos, qui illam emaciant , quod de aliis 


SUN obfervandum eft fpeciebus, 

omen, Latine Limo Tuberofus , Martinicus: no- 

tandum vero eft, omnes Indicas Limonum fpecies 

generali nomine Malaicenfi vocari Lemoen, quod in 
uropa vero unica tantum tribuitur fpeciei. Hecau- 


tem arbor Lemon Martin Malaice dicitur, unde vero: 


io E hoc ipfi fit datum , penitus me latet , fed ve- 
tofimile videtur, quod a certo quodam Portugallo , 


Martin diéto , primum in notitiam venerit, ac inde de- 
nominata fuerit, 


, Quum autem hi fruétus veteribus non diftinéte fue- 
Tnt noti, hinc omnes horum fpecies generali nomine 
Mali Citrü , Medici, vel Hefperici denominarunt , fub- 
“quentibus vero temporibus accuratius illorum inda- 
Sorunt fpecies, unamque Latina dixerunt lingua Li- 
EM: um , & in Pharmacopzis Limonem , quod ultimum 
herba nomen retinebimus , quum Limonium proprie fit 


De- 


XXXVI HOOFTSTU K. 


Buik - Lemoen. 


Nder de geflagten van de zuure Lemoenen , die door 
O gant/ch Indiën in meerder meenigte zyn, dan de 
zoete, munten in grootbeit uit die gene, die met 
veel bulten bezet zyn, en daar onder men de grootfte in 
"t gemeen. Lemon Martin noemt. Dezen boom heeft zyne 
volkomen, hoogte, als eem gemeenen Appel-boom , en de 
takken flaan vry wat krom, gelyk den flam ook dikwils 
zelfs doet. De bladeren komen de Citroen-bladeren wel’t 
naaft ‚ doch zyn wat korter , en zonder merkelyk hertje, 
zynde wel deszelfs plaats te zien, maar bet bertje zelfs 
zo final, dat men ’t pas bekennen kan, doch in de jonge 
bladeren, is het vry kennelyker , aan de kanten zynue een 
weinig gexaagt , van reuk flerk, als menze vryft 5 doch 
niet onlieffelyk , of bitter van [maak, 3. en 4, duimlank , 
aan de jonge takken ftaan by de bladeren korte en weeke 
doornen , maar meer achterwaarts , daar de bladeren af- 
gevallen zyn, ftaan lange en felle doorens , zo digt, en 
rondom de takken, dat menze qualyk bandelen kan, doch 
deze vallen aan de oude takken ook allenkskens af 5 zodat 
men alsdan , maar alleen aan de ryskens , weinig door- 
men meer -gietz al bet Lemoen-bloeizel heeft eerft witte 
knoppen , en daar uit werden, of komen voort de bloemp- 
jes, meeft van s. en xelden van 4. witte, vette , enlank- 
achtige blaadjes gemaakt, bebbende van binnen zommige 
witte en regte draatjes met geele noppen „en in de midden 
een groen heuveltje (daar een pylaartje op flaat) daar de 
vrucht uit geformeert werdt, zynde voorts van een flap- 
pen, doch lieflykenreuk, en wat na de Lelyen trekkende : 
Doch în "t byzonder is het bloeizel van Lemoen Martin 
grooter dan de andere „en „als gezegt ‚van vyf blaatjes ge- 
maakt „die aan haar buitenfte zyde wat rootachtig of paars 
zyn. 
De vruchten zn niet van eenderley gedaante , want zom- 
mige zyn twee vuilten groot, eenigfints peers-gewys, of 
als een que-peere, en alleen by den fleel met zommige groo- 
te bobbelen bezet, de reft is meeft vol laage vrattenen bul- 
tjes, andere weder zyn lankwerpig , eys-gewys, of van 
agter en vooren wat /pits „en over ‘t geheele lyf met laage 
bobbelen of groote wratten bezet: Ryp zynde , werdenze uit 
den groenen geel, en ten laatften ook wel wat booger van 
koleur , by na als de Spaan/che Lemoenen. De Jeborffe is 
redelyk dik, en als menze afbreekt of buigt, fwavelach- 
tige firaaltjes van zich gevende, die olyachtig {chynen , 
doch lieftyk en regt Citroen-acbtig van reuk en [maak xyny 
ook met eenen Wat bitter en fcherp op de tonge. Het bin- 
nenfte merg is gelyk als dat van onze Europifche Lemoe- 
nen, van fmaak zuur , doch flapper dam eenige anderen, 
weshalven menze ook raauw eeten kan , maar in "t kooken. 
en by de fauffe, vallenze te flap, dies men daar toe an- 
dere fcherpe Lemoenen verkiexen moet, 


Sayzoen. Deze boom draagt meeft het geheele jaar door, 
te gelyk bloeyende , halve, en volwaffene vruchten ver- 
toonende: maar men moet bem naarftig befnoeyen „anders 
Arygt by te veel jonge, regte , en doornachtige fcheutjes , 
die bem uitmageren-, en "t welk men van andere Lemoenen 
mede zal believen te verftaan. 

Naam. Ir ’t Latyn Limo Tuberofus , Martinicus, 
waar by noch te weten flaat, dat men in Indiën alle de 
zoorten van deze boomen met een gemeene naam in t Ma- 
leyts Lemoen noemt , doch. dewelke in Europa alleen maar 
een zeekere zoorte gegeven wort. -Op’t Maleyts Lemoen 
Martin, dochwaar van ze deze bynaam gekregen hebben, 
kan ik tot nog toe niet raaden , maar wel met fehyn van 
waarheidt gm. datze van de een of de ander Portugees, 
wiens naam Martin was, eer [I in kenniffe gebragt , en na 
bein genaamt zal zyn. 

En dewyl nu deze vruchten de ouden niet ten wollen 
zyn bekent geweeft , zoo hebbenze alle die zoorten onder 
een gemeene naam van Malum Citrium, Medicum, en 
Heipericum begreepen; maar de navolgende eeuwen de 
zoorten naauwer onder/cheidende, hebben een zoorte- daar 
van in "t Latyn Limonium, en in de Apotheeken Limo- 
nem genaamt , en welke laaifte naam men ook alleen 
zal gebruiken; om dat Limonium. eygentlyk een kruidt 
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102 HERBARII AMBOINENSIS- Liber Vl. cap. XXXVI. 


Derivationem nominis fruftra aliquis quzret in Eu- 
ropzis linguis , Arabica autem vox eft Leytun, & 
Perfica Limum , qua omne malum Medicum minus 
indigitant. Sicut Torung € Toronga Arabibus eft idem 
majus, quod Arabes etiam fcribunt Altrung & Ottrog, 
Torong vero proprie Perficum eft, unde Hifpanicum 
Toronja , quo intelligitur Citrium illud majus, quod 
cortice dulciore eft, & magnitudine Melonem zquat, 
quale eft precedenti capite defcriptum , quamvis & 
huic noftro Martinico aliquatenus coveniat. Apud 
Amboinenfes & circumjacentes populos nullum pecu- 
liare gerit nomen, quum ipfis plurimum fit ignotum, 
generaliter vero omnes Limones ipfis dicuntur Auf} 
& Ufi, uti Malaicenfibus Lemon, Ternatenfibus 
DDjodji, Macaffarenfibus Lemo, Javanis Feroc , Ba- 
leyenfibus Djoboc, Bandenfibus Uffe, Sinenfibus Cam. 


Locus, In hifce Orientalibus infulis ubique quidem 


oecurrit Limo Martin , fed nullibi fponte vel apud: 


Amboinenfes , fed tantummodo apud Europzos , unde 
puto aliunde effe tranflatum „ac praefertim per Portu- 
gallos, qui illum forte ex Occidentalibus infulis in 
Orientalem deduxerunt Indiam. 


‘ 
‚Ufus. Dum ejus caro interna intef óriihes acidorum 
Limonum fpecies maxime fit vinofa; hinc in taleolos 


diflecta, & faccharo adfperfa ; cruda comeditur, que. 


optimum dat refrigerium & recrementum in itineri- 
bus marinis. Si tali vero edatur modo , alba exterio- 
ris corticis caro non penitus eft abfcindenda, fed 
ejus pars relinquenda , quum iftius fatua fubftantia aci- 
ditatem. alterius temperet, Ifte enim cortex, fi ex- 
terna ejus pars fuerit ábrafa, edulis eft , fuccus autem 
hujus Limonis in primis conducit ad potum , Boerepons 
dictum , inde preparandum, eftque melior quam alio- 
rum.Limonnm; quum minus acidus fit, nec tormina 
cauffet abdominis ; Hujus etiam cortex fpiritum aro- 
maticum continet, fed hifce in terris parum adhibe- 
tur; excepto quod fepe carni vel pifcibus adcoqua- 
tur, quum gratum iis conciliet faporem; Ad caput 
lavandum quoque adhibetur , fed plurimum defectu 
aliorum ;;. Cruda ejus Medulla cum faccharo come- 
fta incidit, & detergit tenacia ac lenta fputa, que 
pe&ori bronchiisque pulmonalibus inherent , atque 
anxium Afthma & tuffim convulfivam fepius cauffant. 

Hee porro arbor non admodum fenefcit , nifi diligen- 
ter amputetur, & attente colatur, ceterum coflos facile 
contrahit, unde multas emittit lachrymas , ac copio- 
fum exfudat gummi, unde contabefcit ac perit , ita 
üt dimidia fiepe trunci ac come pars fit mortua, al- 
tera autem macilentos hactenus dat fructus. 

- D'efcripto fupra Limoni Martinico affines quoque 
funt alie quedam tuberofz fpecies , quas fucceffive 
defcribemus, quarum primo occurrit Limo Ventrico- 
fus , Malaice Lemon Purrut: Hujus arbor preceden- 
tis habet magnitudinem, fed comam gerit denfiorem 
& anguftiorem , ejusque rami plurimum eriguntur. 
Folia quoque multum differunt, licet enim hzc qua- 
tuor circiter pollices longa fint ; inferior ejus pars 
cordata tanta &, tam ampla eft, ut fere dimidiam to- 
tius folii conftitüat partem , itaque erecta, acfi bina 
fibi effent inpofita folia ; ad oras vero ténuiter ferrata 
fant , craffiora , & magis obfcure viridia quam in præ- 
cedenti. Ejus flos ommium minimus eft, ex quatuor 
albis conftans petalis ; ac licet fit apertus, vix un- 
guem minoris digiti magnus eft. Ejus fructus dimidio 
minor eft Limone Martinico , vix pugnum adeequans ‚ac 
pyriformis , fed ita tuberculis. obfitus , ut vix eam 
for oat formam ,ejus autem tubercula feparatim obfer- 
vata, glabriora funt illis Limonis Martinici: Plurimum 
Autem eft viridis, ac penitus maturus parum flave- 

fcit; Ejus cortex folidior eft & fuccofior quam pre- 
cedentis, ejus odor jucundior eft quam in ullis aliis 

Lirnioribus Indicis , atque optimis Hifpanicis Limoni- 
bus melior vel iis accedens; Caro interior virefcit , 
granulofa eft, & acidiffima cum acore quodam , quafi 
corrofivo , nec multum fuccofa eft, fed plurima con- 
tinet officula feminalia. Rami raris obfidentur mino- 
ribus fpinis, frequentioribus vero quam in Limone 
Martinico, longe vero fpine in illa arbore rarius oc- 
‘currunt, unde meliorem praebet adfeenfum , quam 
antecedes arbor. : ` 

Nomen. Latine Limo Ventricofus: Malaice Lemon 
Purrut „ob plurima ejus tubercula ;qu& inftar verru- 

carum 


Den afkomft van deszelfs naam zal iemant te vergeefs 
zoeken in de Europifche taalen; doch bet Arabifche woort 
is Leytun, en bet Perfifche Limum, waar mede y ar 
kleine zoorten van Limoenen beduiden: Gelyk l'orung em 
Toronga by de Arabiers de groote zoort biet, bet geen 
de Arabiers ook febryven Altrung en Ottrong, dog Lo- 
rong is eigentlyk Perfifch, waar van bet Spaan/che To- 
ronja, waar door zy verftaan die groote zoort van Citroen, 
die met een zoetere [chil is „en de grootte van een Meloen 
beeft, dewelke in het voorgaande Kapittel befchreven 15. 
‚feboon bet ook aan deze onze Martiniek/e eenig fits toekomt. 
By de Amboineezen en omleggende Eilanden beeftze geen 
byzondere naam, om datze dezelve meeft onbekent 15 maar 
in’t generaal alle Lemoenen Aufli en Uffi , gelyk de Ma- 
leyers ze Lemon, Ternataanen Djodji, Macaflers Le- 
mo, Favaanen Jeroc, Ballyers Djohoc , Bandaaje 
Ufe, en Sineezen Cam noemen. i t 

Plaats. In deze Oofterfche Eilanden vint men wel ove! 
al de Lemoen Martin, doch nergens van zélfs , of by 4% 
Amboineexen groeyende, maar alleen by de Europianen > 
en daarom oordeelé ik, datze elders van buiten ingebr agt 
zyn, en inzonderbeidt door de Portugeezen , dieze mij- 
Jébien uit de Wefterfche Eilanden in Öoft- Indiën gebragt 
bebben. wer 

Gebruik. Dewyl bet binnenfte vlees onder alle zure 
Lemoenen bet wynachtig fie is, zo kan men het in chyf a 
jes gefneeden , en met wat xuiker beftrooyt , raauw eclen s 
en "t welk een goede ververfching is op Zee-reyzen: Maar 
als menze soo wil nuttigen, dan moet men bet witte vlees 
van de buiten-/chaal niet gebeel en al affnyden , maar tt? 
deele daar aan laaten, om dat haar laffe droogte de zw” 
te van "t ander wat kome te bedwingen: Want de Jebanie 
zelfs, als bet buitenfte afeefebrapt is, kan men eeten, t? 
voor alis bet zap van deze Toons bequaam , om den dran 
Boerepons daar van te maaken , daarze beter toe dient @4 
eenige andere Lemoenen, om datze min zuur is, en 8% 
fnyding in de buik verwekt. De febellen fteeken vol [PE 
ceryachtige geeft , maar werden bier te Lande weiM& 

ebruikt , bebalven datze zomtyts by vlees en wijchen 8% 

ookt werden, om daar een aangenaame geur aan te 5^ 
ven. Men gebruiktze ook tot bet waffchen van bet hoo!» 
doch meeft by gebrek van andere. Het raauwe merg me 
zuiker gegeten , doorfnyt en weegt af de taaye fluymen» die 
in de borjt en longe-pypen fleeken , en den moeyelyken kink- 
hoeft veroorzaaken. : : 

Voorts komt dezen boom tot geen grooten ouderdom, bet 
zy dan dat men bem naarftig befnoeye en havene, ANC 
p^ komt "er den worm in , waar van by traant, 
gom uitfweet , daar op allenxkens uitgaat , zo dat m 
eene helft dikwils van flam en kruin gants doot ziet» * 
de andere helft nog magere vruchten drabe Ade: 2 

Met de bna. Lemon Martin hebben ook E 
meenfchap noch eenige andere knobbelachtige zoortem > 
wy bier na malkander zullen verhandelen of © telle?» 
als voor eerft Limo Ventricofus , in °t Maleyts y 
Purrut: De boom is van een grootte als de voorgan! g 
maar heeft een digter en fmalder kruin, en de takken ft E 
meeft overeynt. De bladeren verfchillen mede daar 2 $ 
vry veel: want fcboon xy mede wel fchaars wier ane 
lank zyn, zoo is baar agterfte bert-bladt zo grooten s 
dat bet ten naaftenby de helft van’t geheele bladt uitmaak 3 
regt „als of er twee bladeren op malkanderen gezet eri 
zynde aan de kanten fyn gezaagt , dikker dan de Dora 4 
en ook fwarter-groen: De bloem is de kleinfte van 4 As 
beftaande uit vier witte blaatjes, en gebeel geopent ur 
de, qualyk de breete van een nagel aan cen kleine wing de 
beflaande. De vruchten zyn maar half zo groots ef een 
Lemon Martin, te weten kleinder als een vuift'> Mh he- 
peere geformeert , maar met zo veel bobbelen of but p deze 
zet, datze qualyk die gedaante bebouden kans on us 
builen in "t byzonder befchouwt „zyn gladder ze 1 rype 
Lemon Martin, zy blyven meeft groen: De 80^ zap- 
werden flegts een weinig geel; de fchellg is digter © 
piger dan de voorige „van reuk lieflyker dan aan che Ci- 
ten van de Indiaanfche Lemoenen , de befte SP% 4 groen- 
troenen , of gelyk of beter: Het binnenfte vie 
achtig , klein-korlig , en zeer zuur, met eenig? at-korrels 
beyt, hoewel niet zeer zappig , maar veele hn s doin 
hebbende. De takken hebben maar weinige * En e doorn 
doch wat meer dan Lemon Martin , maar de E te be- 
ziet men weinig aan dien boom, dies by ook bete 
klimmen is, dan de voorgaande. f + Ma- 

, rien ) ofus , 712 t ° 

Naam. Jn ’t Latyn Limo Ventric * die als bui- 

leyts Lemon Purrut, van de veele hobbelen; ken 


SS 
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Carum illum undique ambiunt, quidam etiam illum 
vocant Lemon Papua h. e. Limo Crifpus, ex forma 
Crifporum crinium , quibus Papoénfes gaudent; alii 
autem Lemon tay Ayam h. e. fimum gallinaceum re- 
ferens Limo, ex forma, quam emulatur, acfi gleba 
foret concreta ex fimo gallinaceo: Ternatenfibus di- 
citur Djuru purrut. 

Locus. In Celebe occurrit „ac fere in omnibus Am- 
boine infulis, uti quoque in Banda, ubique vero non 
frequenter, fed raro. ; 
. Ufus. Horum Limonum cortices plurimum funt in 
ufu, qui raduntur, ac cum pauxillo aque commixti 
inferviunt capitis friétioni, quum antea alia qua- 
cunque re fuerit ablutum & depuratum, ad fordes 
porro detergendum , atque capillitio bonum concilian- 
dum odorem : Succus ejus acidus raro in cibis , fed plu- 
rimum ad tingendum adhibetur, quem in finem acer- 
rimi eliguntur Limones: Quidam etiam hoc fucco ca- 
put & corpus fuum lavant, fed his male cedit, quum 
acrimonia fua cutim arrodat, prefertim fi Sol radiis 
fuis illam tangat , pilorumque radices inde vacillant , 
ac deftruuntur. Recens ejus cortex carnium juri iti- 
dem incoquitur, ac faccharo etiam condiri poteft, 
uti & ifte Limonis Martinici, fed hoc raro fit. 

Tertia tuberoforum Limonum fpecies eft Limo Cu- 
ramas, qui folia gerit minora, quam in precedente, 
ceterum ipfius foliis fimilia, & ex duabus inprimis 
conftruéta partibus, atque fere conveniunt cum illis 

imonis Maas di&i,fed eorum pars cordata major eft, 

fructus autem Limonem Martinicum emulantur tam 
magnitudine, quam forma, hi autem itairre ulariter 
rotundi funt & difformes, cum tuberculis & fiffuris a- 
deo obfefi, ut nulla ipfis vera tribui poffit forma, 
plurimum vero longiores funt quam lati, prope pe- 
dunculum coar&ati. Plerumque colorem gerunt ob- 
fcure viridem, inelegantem , velex fufco viridem , tan- 
dem vero quzdam in ipfis apparent maculz flavefcen- 
tes, funtque porro rugofi, tuberculis undique obfefa 
fi, fed tubercula haec non ita protuberant quam in 
Limone Purrut : Caro interna eft alba & ficca, ex 
variis minoribus granulis conftans inftar pediculorum; 
nec ita fuccofa eft ac Limo Martinicus ; licet enim 
poss fit matura , ficca tamen eff; ac paucum dat 
tuccum penitus acidum; Corticis odor eft fortis , nec 
ita juctindus; quam in Limone purrut ; immo quafi 
hirciñus , talem & folia fpirant odorem: — 
. Officula feminalia funt oblonga, tenuia ; gfacilia , & 
rugofa, ab una vero parte gerunt quafi caudam , que 
ex plurimis venulis componitur ; quibus adherent in: 
termediis pelliculis: Rami fpinis undique obfidentur, 
que in majoribus breviffimz evadunt ramis.. 

Omen. Latine Limo Unguentarius dictus juxta Ma- 
laicenfe Lemo Curamas ,ab odorato unguento , quo cor- 
pus illinitur, quod contritus hujus cortex quoque in- 
greditur. 

Locus. In Amboine liortis filveftribus crefcunt, 
variisque in pagis plantantur, fed parum note funt 

æ arbores. 


-. Ufus. Hujus fpeciei nil nifi cortex in ufü eft, qui 


ifto mifcetur unguento contritus, quidam autem hoc 
Caput fricant poft ejus lotionem, uti de precedenti 

mone Purrut fuit dictum, hujus autem odor natio- 
ni noftre minus placet, quum fit ingratus, unde & 
etam non multum ab incolis «eftimatur , alii autem 
preferunt, & majori cum effe&u utuntur ejus carne 
ficca in aqua macerata , qua caputlavant, queque 
optime fordes & mucum detergit. 


EXPLICATIO 
Tabule Vigefima Sexta , 
Cujus Fig, x. exhibet ramum Loris tuberofi feu Lemin Mare 


` Da Rumphio dicti S 
Figura 2. ramum Limonis ventricofi , feu Lemon Purrut. 


Figura 3: ramum Limonis Feri , feu Lemon Swangy: 


BSER- 


ken rondom. haar hangen, sommige noemenze Lemon Pa- 
pua,. dat is, Limo Crifpus; na de gedaante van de ge 
krulde baairen der Papoeen: Andere Lemon tay ayam; 
dat is boender drek-Lemoenen, van de gelykeniffeuan cen 
klomp hoender drek op malkander gepakt: Op ’t Ternaats 
Djuru Purrut. 


Plaats: Men vindze op Celebes, en bykans in alle de 
"Imboinfcbe eilanden , als mede in Banda, voorders overal 
niet veel, maar weinig. 

Gebruik. De fcbellem van deze Lemoenen syn meeft 
in gebruik, dewelke men ra/pt , en met een weinig Water 
gemengt „bet hooft daar mede uryft , als men bet te vooren 
met eenig ander goet gewaflen heeft, en bet welk devui- 
ligheit dan afneemt , en vervolgens de baairen een goeden 
reuk geeft: Het zuure zapwerd niet veelin dekoft , maar 
meeft tot verwen gebruikt, waar toe men ook de fcherp- 
{te Lemoenen opzoekt. Zommige waflchen bet hooft em 
Lyf ook met dit zap, doch die waren gemeenelyk qualyk 
daar door , om dat bet-door zyn feherpte de buit opbyt y 
(inzonderheit als "er de Zonne op fcbynt) en de wortelen 
des haairs los maken. De verjche [cbel werd‘ ook by 
vlees-20p gekookt, en men kanze met zwiker confyten , als 
mede die van Lemon Martyn, doch dit gefcbied. zelden. 

3. Dederde zoorte van de bultige Lemoenen is de Les 
MON CURAMAS, wiens bladeren kleinder zyn , dan de voors 
gaande, anderzints dexelve gelyk , en van twee deelen ge- 
maakt, komende met die van Lemon Maas bykans over- 
een, doch bet bert is grooter , de vruchten zyn de Lemon 
Martyn gely&s zoaan grootte als gedaante , doch deze zyn 
zo ongelyk ront , en ongefcbikt , met bulten en Klooven be: 
zet, dat men haar geen regt fatzoen kantoe/chryven.. Zy 
zyn gemeenelyk tanger; dan breet, by den fleel wat toe- 
Jinallende, of fmal. toelopende. Zy blyven meeft lelyk, 
donker-groen, of graauw-groens doch ten laaften wer- 
denze op eenige plekken of plaatzen «vat geel s voorts gants 
ede „ en over al met pukkeltjes bezet, maar die bul- 
ten builen zo niet uit, als die van Lemon Purrut, het 
binnenfte merg is wit en droog, beflaande uit enkelde klei- 
ne korrels, als luizen, zozappig niet , als de Lemon Mar- 
tyn, want al werdenze geheel ryp, zo blyvenze evenwel 
meeft droog, weinig zap gevende, em dat ook gebeel zuur 
is, de reuk van de fchelle is flerk, en zo lifelyt niet s 
als die van Lemon Purrut , ja wat bockachtig, gelyk ook 
de bladeren; 


De zaat-korrels syn lankwerpig, dun , mager , en gé- 
= 1 s 
rimpelt , hebbende aan ’t eene einde een ftaartje of aderte 
jes, waar mede zy aan de middelfte vlieskens vafthangen, 
de takken zyn vol doorens , die aan de oude zeer kort zyn. 


Naam. In ’t Latyn Limo Unguentariüs, nat Ma- 
leyt/che Lemo Curamas , van een welriekende zalves 
waar mede men "t lishaam beftrykt, waar onder deze ge- 
vreeve fchelle mede wort gebruikt. 

Plaats. Zy waffchen op Amboina in de Bofchthuinen , 
en werden in de Negoryen geplänt, doch zyn weinig be- 
kent. 

Gebruik. Van deze zoorte gebruikt men niets, dan de 
Jcbelle, om onder de voornoemde zalve té oryven, dan 
zommige gebruikenze ook , om bet hooft daar mede te ury= 
ven na "t wallchen , gelyk de voornoemde Lemon Purruty 
doch deze reuk is voor onze Natie moeyelyk, en onaange- 
naam, gelykze ook zelfs by de Inlanders niet veel geacht 
werd, andere doen beter, Wanneer xy het drooge vlees 
van de Lemoenen een weinig in ^t water weeken, en 
daar het booft mede waj)chen, nadien het de vuiligheit en 
^L [meer zeer wel afneemt. 


Van de zes en twintigfte Plaat, 

Waar van de eerfte Figuur aanwyft een Tak van de Lito tua 
berofus, of Lemoen Martyn van Rumphius genaamt. — 
De tweede Figuur een Tak van de Limo ventricofus of Le- 

moen Purrut of Buik-Lemoen. : 


De derde Figuur een Tak van de Wilde Lemoen, Lemoen 
Swanggi genaamt. 
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OBSERVATIO. 


Limonum fpecies ab au&ore noftro hoc in capite defcriptee; 
uti reliquae funt varictates, luxuriante naturee lufu & ingenio- 
fa cultura produ , praefertim ille , que foliatura conve- 
niunt, quarum plurimee ab auctoribus defcriptee vel memora- 
tæ occurrunt in Sloan. Catal. pl. Famaic. p. 209. & Hort. 
Chff. p. 379. ubi ad Citrum referuntur. Limonum hee varie- 
tates a Valent. in Amboing defcript. a pag. 188 ad 191: enue 
merantur, & obiter etiam defcribuntur. 


CAPUT TRIGESIMUM 
SEPTIMUM. 


Limo Agrefis. Lemon Papeda. 


y yc proprie indigena hujus infule- arbor ett, 


magisque vulgaris omnibus precedentibus, altius 


quoque iis excrefcens, truncum habens obliquum 
& finuofiim. Rami irregulares & filveftres videntur, 
ramulique ac foliorum raches m undique acutis & 
firmis ciaguntur, ita ut Hec arbor fit magis horrida 
ac fpinofa reliquis omnibus Limonum fpeciebus, un- 
de & ejus coma adfcenfüm nori admittit : Ejus folia ex 
binis quafi conftructa videntur , fed inferior cordata 

ars multo minor eft altera parte feu füperiore , at 
fne ampla, fimulque quatuor vel cuinque circiter 
pollices longa funt , nec ullum fine fpina occurrit fo- 
ium , ad oras vero parum funt ferrata. lllorumque 
pori adeo ampli funt , ut perforata videantur folia , ac 
per illa aérem intueri poflimus. 

Ejus fructus magnitudine convenit cum Limone 
Martinico, fed non ita pyriformis , at magis rotun- 
dus eft, glabrior, ac folidioris fübftantiz , tuberculis 
autem glabris hinc inde obfeffus, ita ut nunquam per- 
‚fe&te fphericus , fed irregularis € obliquus fit , flavifli- 
e coloris cortex eft, & zqualis , nec foveolis inpref- 

us. 

Medulla ejus interior penitus alba-eft & fuccofa, 
acidiffima & acerrima, unde ejus fuccus in cibis folus 
non adhibetur , fed alio mixtus fucco: Corticis odor 
eft citrinus, fed non ita gratus ac in precedentibus. 
Arbor lignum gerit folidum ac durum , flavefcens, 
inftar Buxi: Vetuftorum truncorum radices magis 
Havefcunt, fimulque ftriate funt. 

Hortos amant filveftres, naturamque habent magis 
filveftrem reliquis Limonum arboribus. Amboinenfes 
nullam gerunt curam , ut eam colant vel ampu- 
tent , licet ab ipfis magis quam a noftra natione zfti- 
metur, atque prope omnes ipforum pagos occurrat. 

Nomen. Latine Limo Agrejtis , quum agros amet & 
filveftrem magis habeat naturam reliquis ommibus, 
alias Limo Pultarius vocandus eft a Malaicenfi Lemon 
Papeda: Macaffarenfibus dicitur Paralliv Amboinenfi- 
bus Ufi Lapia, Ternatenfibus Lemo Fabba h. e. Li- 
niones Amboinenfes. 

Locus In omnibus fere occurrit Orientalibus infu- 
lis a Celebe usque in Amboinam , in Saleyera optimi 
& maximi funt fructus, in Java vero & Baleya funt 
ignoti: z 

Ufus. Horum Limonum cortices in nullo funt ufu, 
fed eorum medulla , cujus fucco Amboinenfes quotidie 
utuntur pro condimentis & intinétu, ad pultem Pape- 
da ipfis dictam , cujus unumquodque fruftum hoc intin- 
gitur fucco, & fic comeditur, hinc & hi fructus no- 
men fuum fortiti funt , femper autem aliquid juris 
pifcium vel carnis addendum eft, quum alias tormi- 
na abdominis cauffet , unde noftra natio illum non 
multum adhibet fuccum , prefertque alios mitio- 
res Limones; Succus hic porro utilis eft atque infer- 
vit preparationi pretiofiffimi pigmenti Ca[Jomlo dicti , 
quod conficitur ex ficcis Carthami vel Cnici floribus, 
ad cujus preparationem acerrimi femper réquiruntur 
Limones, uti ex ejus defcriptione patet. Hunc in fi- 
nem Saleyere incole hofce fructus magna copia = 

nales 


AANMERKINGE. 


‚De Zoorten van Limoenen van onzen Schryver in dit cá* 
pittel befchreven , zyn, zo alsde overige , veranderingen mec 
door de weelderige-fpeeling der natuur, en fchrandere aan- 
queking voortgebragt, voornamentlyk die geene, die met 
hun bladen overeenkomen: waar van de meeiie by de Schry- 
vers vermelt ofte befchreven voorkomen in de Cataloge van 
Sloan over de Famaiffe gewaffen p. 209. en in de Horrus Clifforf- 
£. 379. alwaarze tot de Citroenen gebragt werden Deze Ver 
fcheide zoorten van Lemoenen werden by Valent. in de be- 
Sehryving van Ambon van pag. 188 tot 191. ook opgetelt , en 
ter loops befchreven. ; 


XXXVI. HOOFDSTUK. 


| IF ilde Pap-Lemoen. 


It is eigentlyk een Inlandfcb gewa/ch, en bier veel ge” 
meender dan de voorgaande. De boom waft ook 10° 
ger , dan dezelve, met een [cheve en hoekige ftam: 

De takken [laan wat onordentelyk en wilt, de ryskens » 
en zyn jonge takken zyn over al met [cberpe , en fryve 
doornen bezet, zo dat deze boom doornachtiger is , dan ee 
nige andere. Lemoen geflagten, en dierbalven is de kru 
onbeklimmelyk. De bladeren gelyken ook als van twee oP 
malkanderen gezet, doch bet achterfte bertje is mer kel) 
kleinder, dam de andere helft of bet voorfte deel, maar 
redelyk breet, en Egzamen vier, of fchaars vyf duimen 
lang, en daar is niet een blaadje zonder doornen , aan 6 
kanten weinig gezaagt. De fweet-gaatjes zyn zo ruim s 
dat men daar door de lucht kam zien, 


De vrucht is van grootte de Lemoen Martin gelyk» 
doch niet peere-vormig , maar ronder , gladder , en dich” 
ter van fubftantie , doch al mede met gladde bulten, Per 
en daar bezet „zo dat hy nooit koogel-ront , maar foheef » ©” 
ongefchikt werd, anderzints is de febelle effen , en 200" 
der kuiltjes, zeer bleek-geel. 


Het binnenfte merg is beel wit en zappig , reer zuur 0? 
faydent 5 en waarom dit zap alleen niet in de koft te 8% 
bruiken is, maar wel met ander zap gemengt, de reu 
van de fcbelle is mede Citroenacbtig , doch zo liefiyk niet 
als aan de voorgaande. Den boom heeft een dicht, en hart 
bout, bleek-geel „als Bukshooms de wortelen aan de oude 
Stammen zyn wat geelder , en daar by ook geaderí- . 

‚Zy waffchen gaarn in de Bofcb-tbuinen , en zijn wilder, 
van aart dan andere Lemoenen, de Amboincezen doen” Í 
geen moeite, om bem te froeyen, of te bavenen» hoede 
by van hun meer dan van onze Natie geacht , en ook bY 
alle hare dorpen gevonden werd. ji 

Naam. In ’t Tale Limo Agreftis, om dat by "7 
der van aard en aanzien is, dan andere Lemoene” » ofte 
men moefteze noemen Limo Pultarius , naar het.Maleyi2e 
Lemon Papeda, Op Macaffers Paralli , Op Amboins um 
Lapia, op Ternaats Lemo Jabba , dat is Amboinfcb® 
Lemoenen. " 

Plaats. Men heeftze mee/t in alle Oofterze Eilanion 
van Celebes aan tot in Amboina toe, op Saleyer p AM 
grooïfbe en fchoonfle van alle, doch op Favas PT 
zynze onbekent. 

Gebruik. De fcbelle van deze Lemoenen is MB Pon 
Ul T a wel het vlees, welkers zap de manne 

agelyks gebruiken tot fauze , en indopingel >. 
rm Saldo > waar van an ieder klontertje im dit zap d 
dopen, en dan xo infwelgen, waar van deze ruen 
den naam bebben', doch men moet "er altyd, Wal VS H p3 
of diergelyken by doen, anders maakt pet fnyding u^ n 
buik , en waarom bet onze Natie niet veel ee i 
verkiexende daar toe liever andere fagter? x» de 
Voorts is dit fap dienftig en nodig tot bet bereyden ke ge 
koftelyke purper verwe, Caffombogenaamt » incas X 
maakt werd van droge bloemen des Car thamus of hebben 
waar toe men altyd de fcherpfte Lemoenen moet P 
gelyk men in deszelfs be/chryving kan zen : En ructen 
einde brengen de Inlanders van Saleyers deze U in 
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nales adferunt Macaffaram, dum ibi magna Caffom- 
be pars conficitur atque confumitur. Vetuftorum 
truncorum radices a Macaflarenfibus multum expe- 
tuntur ad manubria magnorum cultrorum, & anfas te- 
lorum Kriffen dictorum, ex iis fabricanda , dum li- 
gnum hoc fit folidum atque ftriatum : Quidam Amboi- 
nenfium expreflum horum fructuum fumunt fuccum , 
¢ fupra ignem in tefta excoquunt , donec dimidia 
“jus pars fuerit confumpta, ac reliqua nigrefcat , qua 
mboinenfium variolas illiniunt , fiad fuppurationem 
Pervenerint, ad illas citius exficcandas, hanc autem 
Curam pauci tolerare poffunt, quum nimis vellicet. 

Flujus fpeciei alia varietas eft Lemon Carbu di&a, 
Cujus fru&tus inter acidos Limones maximus eft , ejus- 
que’ arbor altior eft reliquis, multos gerens ramos & 
amplam comam: Folia cum precedentis conveniunt fo- 
Us, fed plerumque majora funt, quinque pollices 
Onga, & ultra, in fuperiore parte magis ferrata XS 
erior eorum feu cordata pars minor eft altera dimi- 

la parte, fed admodum lata eft, unde hzc folia du- 
plicia itidem apparent , minores gerit fpinas quam an- 
tecedens, flores funt iidem. Fruétus magnitudinem 
Capitis infantis habent , quidam. etiam majores funt in- 

Ar capitis viri, non vere rotundi feu fpherici, fed 
Dyriformes, irregulares quodammodo, ac majoribus 
tuberculis obfiti inftar Limonis Papeda,ceterum exter- 
ne glaber eft hic fructus , nec foveolas gerit , atque ma- 
turus undique flavefcit: Ejus cortex non craffus eft , fed 
olidus , & gravis odoris, fed ingrati, aquam fortem z- 
Mulantis, caro interna eft alba, acidiffima, & corrofi- 
Va, unde ob acrimoniam non valet ad cibos, gra- 
Vique fuo odore capiti adverfatur ac nocet. 

Nomen. Latine Limo Taurinus juxta Malaicenfe 
Limon Carbou » Malaicenfes enim omnibus majoribus 
tebus cognomen tribuunt Tauri vel Elephantis , ficut 
-iT&ci folent per prepofitionem vocule Bu, unde non 
Mepte quis hunc Brutum Bulimonem dixerit: Macaf- 
arenfibus dicitur Lemon Cambar „id eft Limo tumidus. 
Amboinenfibus. Uffe Ela Bal, Djoboe Carboo. Terna- 


tenfibus Lemo-Cabi h. e. Limo hircinus ob gravem - 


ejus odorem. 

Locus. Raro in Amboina occurrit,fed frequentior 
eft in Macaffara , ac plurimum ibi in plateis planta- 
tur circa edes ob umbram. 

Ufus. Horum Limonum fuccus plurimum eft in ufu 
id arma depuranda, quum rubiginem arrodit tam ferri 
quam zris, unde quidam hunc fruêtum Lemon Pa- 

‚ “angh h. e. armorum Limonem vocant. Sique Malai- 
Centes & Macaffarenfes fuos gladios & tela (Kriffen) 

“puraverunt five hujus fucco , five alia quavis re, 

ein illa folent coeruleo obducere colore , quod itidem 

t horum Limonum fucco vel Limonis Nipis, fi fu- 

limatus Mercurius fuerit additus, qui iplis Waran- 

74 dicitur, unde arma ab ærugine prefervantur, fed 
nul illa venenata reddit. Limones vero optime in- 
Crviunt ad machinas ex Cupro confeétas depurandas 
Nitidas reddendas , five illorum fuccus folus, five 
tum carbonibus fuerit mixtus, que dein pura abluun- 
ur aqua, atque ad folem ficcantur. Adhiberi quoque 
Oteft ad pigmentum Caffomba , licet alios praeferant 
Jmones, quum hi meliorem tinétis veftimentis con- 
Client odorem , quam taurina hzc mala. Utrique 
autem hi memorati fru&tus molli & mucofo obducun- 
tur gummi, hique & alii acidi Limones a Macaffa- 
renfibus ufurpantur ad fuas veftes lavandas , quem in 
hem majorem fucci quam aque fumunt partem, hoc 
item Regum veftimentis potiflimum fit, quum 
“BC ita lavata melius odorem Mofchi, Zibethi, fimi- 
"umque attrahant atque retineant. 


EXPLICATIO 


Tabula Vigefima Septima, 


Quz exhibet ramum Limonis agreftis, qui Lemon Papeda , 
Lemon Carbou a RumrHro in textu vocatur. 


OBSERVA TIO. 


in Lemon Papeda & Lemon Carbou y feu Limo Bubalinus a Valent. 
Amboing defeript, pag. 189. quoque commemoratur. 


- Tom. II. CAPUT 


in menigte te koop maar Macaffar , dewyl men aldaar 
veel Cafumba havent, en bexigt : De wortelen van deou- 
de flammen werden by de Macaffaren zeer gezogt , om 
fielen van bou-mefjen, en begten tot kriffen van te maa- 
ken, dewyl bet een vaft bout is, en ook wat gevlamt , 
zommige, Amboineezen nemen bet uitgedrukte zap van de 
vruchten, en kooken het in een pot-fcherf over een kool 
vuur , tot dat de helft geconfumeertis , en’t overige [wart 
wert, waar mede zy dan de Amboinze pokken be- 
firyken , alsze ter degen uitgeflaagenzyn, om te fpoediger 
op te drogen, maar deze kure kan een ider niet verdragen, 
om dat het te zeer byt. 

Van de vorige aart is nog een ander Lemoen, die on- 
der de zuure wel de grootjte is, genaamt Lemon Car- 
bou, en wiens boom grooter werd, dan de andere > Meb- 
veele takken, en een breede kruin: de bladeren zyn, als 
aan de voorgaande , maar doorgaans wat grooter, vyf 
duimen lang , en ook meer , naar vooren toe meer gexaagt, 
en bet achterfte hert is wat minder dan de helft, en zeer 
breet: Weshalven deze bladeren ook dubbelt Jcbynen , by 
heeft minderjdoorns , als de voorgaande „en ’t bloeizel is als 


de reft , de vrucht is van grootte als een kints booft , em 


zommige ook van eem volwa(Jem man, niet regt-ront, 
maar peers gewyze, wat fcheef , en met eenige groote bul- 
ten bezet, gelyk de Lemoen Papeda, anders van buiten 
gn en zonder kuiltjes, en ryp zynde over al bleek-geel. 

e fchel is niet dik, maar vaft, en flerk van reuk, doch 
niet lieflyk, maar wat na fterk waater trekkende , bet 
binnenfte vlees is wit, zeer zuur en fcberp, en zulks 
wegens xyne [cberpigbeit onbequaan om in de koft te ge- 
bruiken, en met haaren onlieflyken reuk vallende ook het 
booft befwaarlyk, 

Naam. Jn ’t Latyn Limo Taurinus, Na ’t Maleyt- 
Jehe Limo Carbou, want de Maleyers plegen alle de 


grootfle dingen in baar gelacht den toenaam van een Ofle, 


ofte Oliphant te geven, gelyk de Grieken ZLWOON ZYN , 
door de voorzetting Bu, waarom ze niet qualyk Bulimo 
genaamt zoude kunnen werden. Op Macaffar Lemon 
Cambar, dat is opgfwolle Lemoen: Op’t Amboins Uffe 
Ela Bal, Djohoe Carboo: Op’ Ternaats Lemo Cabi, 
dat is Bokke Lemoenen van haare Sterke reuk. 

Plaats. Men vint bem weinig op Amboina, doch meer- 
der op Macaffar, en zy werden meejt geplant ontrent de 
buizen op de ftraaten , om der fchaduwe halven. 

Gebruik. Het zap van deze Lemoenen is meeft in ge- 
bruik, om de wapenen daar mede fchoon te maaken, om. 
dat by *t roeft afbyt, zo van yfer, als van koper , daar- 
om zommige deze vrucht Lemon Padangh , dat is [waart 
Lemoenen noemen. Item als de Maleyers en Macaffaren 
bare fwaarden en kriffen [cboon gemaakt hebben, bet 
zy met dit zap, of iets anders, zo plegenze dezelve daar 
na te blaauwen ,’t welk insgelyks gefchiet met bet zap van 
deze Lemoenen, of Lemoen Nipis, daar wat Jublimaat 
onder gevreven xy , bet welk zy bieden W: arangau noemen, 
en dat de wapenen voor "t roe]ten bewaart, maar daar by 
ook venynig maakt. En inzonderbeid zyn de Lemoenen 
dienftig , om het koper-werk daar mede te Jchueren , bet 
xy alleen , ofte. met boutskolen gemengt , "t welk men daar 
naar met zuiver water weder affpoelt, en in de Zonne 
droogt. Men kanze ook gebruiken by ’t verwen van de 
CafJomba , hoewelze andere Lemoenen liever bebben , om 
dat die een beter geur geven aan de geverfde kleetjes, dan 
deze Offen-koppen. Zynde beide de voorgaande vruchten 
bebangen met een weeke en kleverige Gom, en deze, en 
andere zuure Lemoenen werden by de Maca[Jaren gebruikt 
om bunne klederen daar mede te waffchen, daar toe meer 
zap, dan water nemende, doch °t welk meeft de Konin- 

en doen, om dat de klederen aldus gewaffchen, de per- 
p^ beter aannemen. 


UYTLEGGING 


Van de xeven-en-twintighe Plaat, 
Dewelke vertoont een tak van de Velt-Lemoen , die Lemon 


Papeda, en Lemon Carbou van Rumpbius in de text genaamt 
werd. 


AANMERKINGE 


De Lemoen Papeda, en Lemon Carbou of Buffels Lemoen 
wert mede by Valent. in debefchryving van Amboina pag. 189» 


de 
seme XXXVIIL 
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CAPUT TRIGESIMUM XXXVII HOOFTSTUR. 


OCTAVUM 


an? 


Limo Ferus, Lemon Swangi. 


Æc Limonis fpecies indigena quoque feu Indica 
| | eft,ac filveftris nature. Arbor non admodum 
craffa eft, & humilior proxime antecedente , co- 
ma angufta, ramisque rectis , ejus folia funt fimilia 
illis Limonis Papeda, fed paulo longiora & acutiora, 
fex nempe pollices longa & ultra, anterius parum 
ferrata, in medio autem inter cordatam & fuperiorem 
folii partem geniculum eft, parumque inflexa funt; 
Ejus fructus minor eft omnibus precedentibus Limo- 
nibus , Hifpanicis fimilis, fed minor „ab utraque parte 
acuminatus, quidam pyriformes , alii inftar majoris 
pruni, oviformes , undique verrucis quafi obfiti, ob- 
{cure virentes & tarde lutefcentes , qui color pluri- 
mum in iis obfervatur , qui prope zdes crefcunt , ibi- 
ue coluntur. Caro ejus interna eft pauca & granulo- 
fh, fed fuccofa & acidiffima, tormina excitahs, odor 
non eft ingratus , citrinus, fed debilis, & quafi filveftris. 
Surculi longas quoque gerunt fpinas , fed rami ad fo- 
lia parvas. 


Nomen. Latine Limo Ferus; juxta Malaicenfe Li. 
moen Swangi, ob irregularem & deformem ejus figu- 
ram.  Malaicenfes enim cognomen Swangi talibus 
tribuunt rebus, quz filveftris, fere , & irregularis 
funt forme , uti plerumque funt Magi ac Domini, 
quos Swangi proprie vocant; Amboinice Uffe Malu- 
mit , & Aufi Wolu dicitur; Ternatenfibus vero Limo 
Titigela. 

Locus. In Amboina plurimum invenitur in Amboi- 
nenfium hortis filveftribus, ut & prope eorum edes. 

Ufus. Raro ejus fuccus ufurpatur, excepto quod 


Amboinenfes illum adhibeant ad pultem Papeda, fed 


plurimum ad pigmentum Caflomba: cum aliis porro 
medicamentis hic fructus , ejusque- cortex & fuccus 
coquitur, ut eorum exaltetur vis , prefertim vero 
amaris infervit potionibus, que propinantur ad cor- 
pus depurandum , corruptosque corrigendos humo- 
res: Cum ejus cortice caput fricatur poft lavamen, 
uti id fit cum Limone Purrut , fed cavendum eft, ne 
ejus fuccus cutim tangat, vel in corpus depluat. 


EXPLICATIO 
Tabula Pigefime Oftave, 
Que exhibet ramum Limonis Feri , feu Lemon Swangi diti, qui 


fub. nomine Lemon Sowangi in Valent. Amboine defcript. 
Pag. 190 occurrit. 


Wilde Lemoen-Boom. 


It geflagte van Lemoenen is ook regt Inlands of da 
diaanfeb, en wat wild van aart: Den booms met 
zeer dik, en ook lager dan de naaft voorgaande > 

met een fmalle kruin, en regte takken , de bladeren zyn 
als die van Lemon Papeda, doch wat langer en [pitzers 
te weten, zes duimen lank, of wat meer, ma voren vd 
mede wat gexaagt , in de midden tuffchen bet hertjes €? 
het bladt bebbenze een knietje , en [taam wat geboge” 
De vrucht is kleinder dan alle voorgaande, en de Spada 
Jehe Lemoenen wat gelyk, doch veel kleinder , van achter 
en voren toege/pit/t , of fpits toelopende: Zommige peers- 
gewys, of als een groote eyer-pruime , rondom met "UT ar 
ten bezet, fwart-groen van buiten , en langzaam 8% 
werdende, welke coleur men ook wel meeft ziet aan die 
gene, die by de buizen ftaan, en aldaar wat gebaven” 
werden. Het binnenfte merg is klein en korlig » doch [ap e 
pig, zeer zuur „en fnydende „de reuk van de [chelle 1s ig 
onlieflyk , Citroenacbtig , doch wat flap en wild: De} j^ 
ge fcbeuten hebben mede lange doorns , maar de zakken DJ 
de bladeren kleine. . 3 

t Maleytfebe 
Want de - 
dingen 


geven, dewelke wild, flwurs, en onfteld, of eo e 
0 


de 
quel meel? 
t ! wer! d 
deze vrucht ook gebruikt, zo wel de fchelle, 
om by andere Me 

daar door op ie wekken, en inzonderheit dientze 
re Medicamenten , die ingegeven werden om te 20% 
en de bedorven humeuren te verbeteren: Met de fi Le- 
oryft men mede bet booft na ^t waffen, gelyk met de niet 
mon Purtut, doch insgelyks toeziende , dat bet 24? 
op ^t lyf en komt. 


UYTLEGGING 


Van de acht-en-twintig fle Plaat, 


MON Sang 
en Sowarzs 
o voor 


Vertoonende een Tak van de Wilde Lemoen Le 
genaamt, dewelke ook onder de naam van Lew 
by Valent. in de befchryving van Ambon pag 19 

omt, 
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CAPUT TRIGESIMUM 
NONU™M. 


Limonellus. Limon Nipis. 


Nter omnes acidos Limones hic vulgatiffimus & u- 
A fitatiffimus eft, ejus truncus humilior eft quam 
praecedentium, vix ultra crus eft craffus, pluri- 
* mum incurvus , & inflexus, paucis gaudens ramis incur- 
vis & extenfis , quique plurimas breviffimas ac fpino- 
fas gerunt raches , comamque efformant amplam fed 
irregularem. Ejus folium minus eft quam in ullis 
antecedentibus , tres circiter pollices longum , parva, 
ed notabili cordata parte, ad oras leviter ferratum , 
®tiusque viret reliquis Limonum foliis, cuique folio 
fpina jungitur firma, que in junioribus furculis longa 
graciliseft. Flores funt prioribus fimiles, ex quinque 
albicantibus oblongis petalis, extrorfum reflexis, 
Conftructi matutino tempore gratum prebentes ac 
pargentes odorem, inftar illorum Limonis Martinici. 
_ Ejus fru&us multo minores funt quam anteceden- 
um, magnitudine Mali Armeniaci, fphzrici , fine tu- 
berculis , fed horum loco quidam fulcum gerunt pro- 
tuberantem ‚ac plurimum prope pedunculum, feu in 
inferiore ejus parte, cum paucis quibusdam tuberculis 
inftar verrucarum, primo virides funt , ac dein Ci- 
trini coloris. Ejus cortex tenuiffimus eft, nec craffi- 
tiem culmo majorem habet, interna pars repleta eft 
medulla alba vel virefcente, admodum füccofa , grate 
acida, que jucundum habet odorem & faporem , ejus- 
que caro atque cortex fapore fere convenit cum Li- 
monibus Hifpanicis: Officula feminalia funt albican- 
tia, rotunda, & oblonga, facileque propullulantia , fi 
terram tangant, vel ei committantur, quidam etiam 
horum fructuum in tantam excrefcunt magnitudinem, 
quanta eft pomorum fpecies, que Europeis dicitur 
Malum Ortbomafticum, quod gratum fpirat odorem , fi 
manibus fricetur vel teneatur. Sin vero ille arbores 
non rite colantur, parvos dant fructus ac tuberofos , 
ui tarde lutefcunt, & mucofo quafi gummi obdutti 
unt: Hzc arbor non amat folum pingue ac fertile, 
fed quo darius eft, lapillis ac ruderibus miftum, eo 
vegetior & letior crefcit, eoque magis, quo loca So- 
li funt melius expofita. 

Nomen. Latine Limonellus feu Limo tenuis, juxta 
Malaicenfe Lemon Nipis ob tenuem ejus corticem , 

ernatenfe Lemo Fava. Amboinice Aufi Pipis. Ma- 
caffarice Lemo Capas, quum non multo major fit vafculis 
Goflypii. Bandaice Uffe-Crawo. Baleyice Djoboc. Si- 
naice Suyn Cam, quod nomen generale eft cunctorum 
acidorum Limonum. 

Locus. A Java usque in omnes Orientales infulas 
Occurrit, non in filvis „fed ubique prope domos plan- 
tata ac diligenter culta. « Fructus autem per totum 
fert annum, fed uno tempore frequentiores altero. 


Ujus. Horum Limonum fuccus quotidiano eft in 
ufu, quo omne ciborum genus fit acidum , quum om- 
nes Indie populi multo magis Limonum fuccum in 

Cibis fuis expetant quam acetum , excepta Laétuca, 
quibusque hic füccus admiftus optime fapit & jucun- 
iffimus eft: Viridem ejus corticem faccharo quoque 
Condire folebant, totumque muria condire fructum, 
Ut omni anni tempore ad manus effet, quod'fequenti 

t modo. ` Recentes Limones parum fricantur , donec 
exterior viridis crufta decidat, dein acutiffimo ligni 
Apice punguntur „ut undique foraminulis fint pertufi , 
tum per tres quatuorve dies in aqua pura maceran- 
tur, ut eorum amarities difpareat , dein parum ad fo- 
lem exficcantur, ac tandem muria condiuntur, quod 
in aqua fit-marina, que fale ita inpregnatur , donec 
ovum fupernatet , fique tali modo in bene obturatis 
ollis inponantur » per annos integri fervari poflunt, 
per menfem autem in muria depofitos effe oportet, 
antequam ufüi adhiberi poffint; Muria hi conditi 


imones cum contrito fulphure mixti depurant & ex- . 


ficcant omne Scabiei genus, ut & prorepentia ulcera, 
fique fit fcabies ficca » loco fulphuris pulvis pyrius 
mitur , fique fit nimis acris , admifcetur pauca calcis 

Tom. II, quan- 


XXXIX. HOOFDS TUK. 


Liemis - Boom. 


Nder alle de zuure Lemoenen is deze de gemeenfte en 
O gebruikelykfte, de ftam is laager dan de voorgaan- 
de, niet boven een dye dik, meeft kromen gebogen, 

met weinige kromme en uitgebreide takken, en die vol kor- 
te en doornachtige ryskens , makende zo een brede, doch 
ongefchikte kruin: Het blad is kleinder dan van alle de 
voorgaande, ongeveer drie duimen lank, met cen klein s 
doch kennelyk bertje, aan de kanten donker gezaagt, en 
lichter-groen, dan de andere Lemoen-bladeren , ftaande 
by ieder bladt een ftyve y doch aan de jonge fcheuten cen 
lange en ranke doorn: Het bloeizel is gelyk aan alle ande- 
re, en uit vyf lankacbtige witte blaadjes gemaakt, alle- 
ss uitwaarts overgebogen , en in de morgenftonden wat 

iefelyk riekende , gelyk ook die van Limon Martyn. 


De vruchten zjn mede kleinder dan alle de voorgaande, 
van grootte als de Apricofen, regt kogel-rond, enzonder 
knobbels , maar in plaats van dezelve hebben zommige een 
fiuk van een uitftekende naad, meeft, of by den ‚fteel, of 
aan "t onderfte met eenige lage bobbeltjes, als vratten: 
Eerft groen, en daar na regt Citroen-geel. Deze jehelle 
is zeer dun, en van dikte niet meer als een ftroo-halm , 
het binnenfte is uitgevult, of opgevult met cen wit, of 
groenachtig, en zeer zappig merg , aangenaam zuur , en 
van een goeden geur , komende bet vlees en de fchelle ten 
naaftenby in fmaak , met de Spaanfche overeen: De zaat- 
korrels van binnen zyn wit, rond, en langwerpig, ook 
licht opfchietende , alsze op de aarde raken, en zommige 
dezer vruchten werden zo groot, als een Slag van ronde 
Appelen, in Europa Malum Orthomafticum genaamt , 
een goede reuk van zig gevende , als menze wat in de ban- 
de wryft of draait: Maar als de bomen niet wel gebavent 
werden, dan dragenze- kleine knobbelige vruchten, die 
langzaam geel werden, en met een kleverige Gom beban- 
gen zyn. Dezen boom vraagt na geen goede vette grond, 
maar boe harder die is, met fleen en puin gemengi, boe 
aveeldriger by waft, em dat noch beter in plaatzen, die 
wel ter Zonne ftaan. 


Naam. In ' Latyn Limonellus, of Limo Tenuis, - 
naar ’t Malytze Lemon Nipis, van wegens bare dunne 
Jebelle: Op Ternaats Lemo Java; Op Amboins Auf- 
fi Pipis, op Macaffar Lemo Capas , om datze niet veel 
grooter is, als de bollen van Cattoen; Op Banda Uffe 
Crawo: Op Baleys Djohoe : Op Sinees Suyn-cam, zyn- 
de een generale naam van alle zuure Lemoenen. 

Plaats. Men vindze van Fava af , in en door alle de 
Oofter Eilanden niet in "t wild, maar over al by de bui- 
zen geplant, en naarftig gehavend wordende: En men 
beeft de vruchten meeft bet gebeele jaar door , doch de ee- 
ne tyd meer , en de andere minder. 

Gebruik. Het zap van deze Lemoenen is in een dage- 
lyks gebruik, om alderhande koft daar mede zuür te ma- 
ken, vermits alle Indifche Natién veel liever Lemoen- 
zap over bun koft hebben, dan eenige Azyn ee op 
Salade) en waar onder dit zap bet fmakelykfte is: de 
groene fchelle plagt men ook in zuiker te confyten „omdat 
menze ten allen-tyden in buis zoude konnen hebben > en "t 
welk aldus gefchiet. De verfche Lemoenen vryft men 
eerft een weinig, tot dat "er even de buitenfte groenigheit 
afgaat, daar na pikkeert menze met een Jpits houtje vol 
gaten, en weektze drie of vier dagen in verfch water „op 
dat de bitterheit daar wit kome te trekken , dan droogt 
menze weder in de Zon, en legtze ten laatflen in peekel, 
nemende daar toe Zee-water, dat men met zout 20 dik 
maakt, tot dat "er een Ey op dryve, en aldus inwel ge- 
floten potten gedaan, kan menze jaar en dagen goet hou- 
den , doch xy moeten een maant in peekel gelegen bebben , 
eer menze befigen kan. Deze gepekelde Lemoenen met ge- 
vreven Swavel gemengt, zuiveren en droogen op alder- 
bande fchurft , en voortkruipende zweeren sen als het een 
droge fehurft is , neemt men in plaats van Swavel ‚ Bus- 
kruit, en als zulks te fcherp valt, zo doet men wat kalk 
daar onder , want twee fcberpe dingen verdoven malkan- 
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quantitas, bina enim acria fefe mitigant, uti in calcis 
& Siri mafticatione id experimur. 

Ad obducenda arma coeruleo colore, uti tela Kriffen 
dicta, & gladios, nulli meliores funt Limones hifce, funt- 
que meliores Limone Papeda & LemoneCarbou,quibus 
non utuntur nifi illorum defeétu , iniftorum enim 
fucco mucofum aliquid obfervatur, quod Mercurius 
fublimatus vel Varinga admiftus melius retinet, ipfi- 

ue adheret. Si arma hec aliis quibusdam rebus fint 
depürata & polita, tum obliniuntur, uti cap. 37. in- 
dicatum fuit, preparato hocce fucco , unde {tatim 
ex coeruleo nigreícunt , quaque ficcata panno oleo 
intinéto leniter detergentur, atque deponuntur. 


Depurata arma obliniunt fimplici quoque fucco Li- 
monum acidorum, quum inde ceerulefcant, fed pan- 
no tali oleofo fepius detergenda funt: Et licet in 
Europa docetur, Citros ibi omni refiftere veneno, 
contrarium nos docent Indi , plurima nempe, non 
autem omnia, venena Limonum fucco excitari , uti 
id conftat ex armis iftis coeruleo colore obduétis, & 
quam maxime vetant hujus fücci ufum illis, qui ali- 
¡quod affumferunt venenum , prefertim quum hocce 
fuceo in actum deducatur. 


Sin octo decemve horum Limonum diffecentur , 
horumque füccus in pura exprimatur fartagine, & 
per noctem vel octo horas cum dimidia aque parte 
digeratur, optimum acquirimus Collyrium , quo te- 
nebricofi lavandi funt oculi , fi externe obducti fint 
mucofa nubecula, qua vifum inpedit vel infeftat: 
Si hi Limones maturi manibus decerpantur , funiculis 
alligati fufpendantur , vel tali deponantur modo, ut 
fe invicem non tangant , diutiffime in itineribus mari- 
nis fervari poffunt integri. 

Menfe Decembri anni 1677 mihi oftendebatur 
Limonis Nipis junior ramus , cujus bine inferiores 
fpinz in apice capitula gerebant florum, quos he ar- 
bores gerunt, horum unus jam erat apertus, quum 
vero amputatus hic ramus per noGtem aque fuiffet 
inpofitus, utraque decidebant capitula, acfi fuiffent 


modo adnexa. 


Cum foliis manus fricantur, fi pinguedo aliqua vel 
pifces illas confpurcaverint , ut illorum odor ingratus 
tollatur, hec enim folia contrita pre aliis Citrinum 
fpargunt odorem , qui in aliis Limonum foliis fulphu- 


reus magis eft. 
Horum Limonum fuccus adhibetur quoque ad tin- 
endum $ preparandum pigmentum Caflomba, æ- 
ue ac Limonis Papeda, cui ufui quoque utiles funt 
aliz fpecies in Celebe & Ceramz ora Orientali cre- 
fcentes , que in Macaffara Tsjamburaga vocantur, 

uæque majores funt Limone Nipis, externe granu- 
lofie & obfcure virentes, fuperius plane , ubi circu- 
lus apparet, in cujus medio apex eft elevatus. Caro 
interna eft inftar vulgaris Limonis Nipis,, faporis aci- 
di , fed odor non convenit cum his, nec ita gratus 
eft. Incole montani Cerame ore Orientalis in pagos 
littoreos illos venales deferunt, ubi ufurpantur cum 
pifcibus cocti, pro acido condimento, diutius vero hi 
fervari poffunt , & melius trans mare vehi, quum non 
ita facile putrefcant hi, ac Limo Nipis. 


EXPLICATIO 
Tabule Figefima None, 


Qua exhibet ramum Limonelli, qui Limo Nipis vulgo voca- 


tur. 2 
A. Peculiarem & rarum hujus generis fruétum exhibet, qui 


in acutifimum terminatur apicem. 


L 


OBSER- 


der, gelyk men merkelyk aan de Kalk en Siri in `t eeten 
ondervint. 

Tot bet blauwen van "t geweer, als kriffen en fwaar- 
den, op zyn Macaffaars , zyn ook geen bequamer Lemoe- 
nen, dan deze, en nog beter dan de Lemoen Papeda , 
en Lemoen Carbou, dieze anders niet gebruiken, dan by 
gebrek van deze, want men voeld in dit zap een kleine 
kleverigheit , die het ingevrevene fublimaat, of Waran- 
gen, beter vaft bout: Als nu hei geweer met eemg an 
der goet fchoongemaakt en blank is, zo be/meert men t 
(als Cap. 37. is gezegt) met dit toegemaakte zap » Waar 
van het terftont /wari-blaauw wert, en’t welk men dan 
gedroogt zynde , met een maagere Oly-lap zoetjes aanfirykt, 
en 20 weglegt. 

Het fcboongemaakte geweer beftrykenze ook met bet en 
kele zap van zuure Lemoenen , om dat bet daar van blauw 
aanloopt , maar men moet bet met een Olylapje zombpdis 
wat aan/meren: En hoewel men in Europa leert , 0% %7 
Citroenen aldaar tegens alle vergift ftryden; zo leeren ons 
de Indianen bet tegendeel , namentlyk dat veele (doch niet 
alle) venynen door bet zap van deze Lemoenen werden 
opgefcherpt „gelyk zulks ook blykt aan’t voorfebreven blau- 
wen, van "t voorfchreven geweer, en zy verbieden op het 
boog fte het nuttigen van dit zap, aan diegene, die een 
venyn ingenomen bebben „en inzonderbeit, vermits t zelve, 
als gezegt , door dit zap wert gaande gemaakt. 

ls men acht of thien van deze Lemoenen regt door- 
fayd, dezelve in een zuiver koper-bekkenuitduwt , de helft 
water daar by doet, em dan een nagt of acht uuren 144 
fiaan, zo bekomt men een goet oogwaater , waar ME 
men kan waffen de donkere oogen , van buiten bezet zynde 
met eenige flymerigheit, of nevelachtigheit , dewelke bet 
gezigt belemmeren, als men deze Lemoenen (ryp 2yn0t 
met de banden afplukt , met touwtjes bewind en ophangt» 
of zodanige weg legt, datze malkanderen niet aanraken > 
zo kan menze op Lee-reizen zeer lange goet houden. 

In December 1677. wierde my getoond een fiee, of 
jonge tak van een Lemoen Nipis-boom, «viens twee 4er” 
ae doornen aan de fpitze teder een knop hadden var 
zodanig een bloem als dezelwe boom draagt, en waar van 
ook de eene al open gegaan was, maar als de afgefneden 
tak een nacht in °t water geftaan hadde , zo vielen 
beide de knoppen af, even als ofze daar maar aange gt 
waren geweeft. | 

Met de bladeren vryft men ook de banden , als men #6” 
nige vettigbeit, ef vi[Jcben gebandelt heeft , om .derzelver 
reuk weg te nemen, want deze bladeren boven anderen t 
"t oryven een Citroen-reuk van zig geven, die in andere 
Lemoen-bladeren wat [waveliger is. ere 

Het zap van deze Lemoenen werd ook gebruikt tot ver 
wen, of "t bereiden van de Caffomba., zo wel als de Lemoen 
Papeda , en waar toe ook dienftig zyn nog een andere 2007” 
te, die op Celebes, en Cerams Oofterdeel groeyen s en op 
Macaffar Tfiamburaga genaamt worden , -zynde wat sr” 
ter dan een Lemoen Nipis, van buiten korlig, en 00% 
ker-groen, van vooren wat plat , en daar ziet men een 
heuveltje aan met een cirkel omvangen: Het «lees 15 ner 
hinmen, als dat van de gemelde Lemoen Nipis , zuur v2 
maak, doch aan den reuk werd men die overeenkomfl niet 
gewaar, en dierbalven iffe ook zo aangenaam niet. De 
Berg-bewoonders op Cerams Oofthoek , brengenze t^ de 
firand-Negoryen te koop , daar menge dan ebruikt , en 
met viffchen kookt, om een zuure zop, of fauws van $e 
hebben; men kanze ook langer bewaren , en beter — 
Zee voeren, («vant ze rotten 20 ligt niet ) alsde Lan 


Nipis. 
UYTLEGGING 


Van de negen en - twintig fle Plaats 


Welke vertoont een Tak van Liemisjes , die Lemo Nipis ge" 


naamt wert. sis met 
A. Vertoont een byzondere rare flag van Lemo Nip 


ecn fcherpe tepel. 


AAN- 
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OBSERVATIO. 


Uti Limonum plurima funt varietates, fic & Limomelli, qui 
proprie priorum minor habenda eft fpecies ; varietates plures 
occurrunt, quod non tantum ex infra allegatis conftat aucto- 


ribus, fed ex fubfequenti inprimis capite quadragefimo ad 
oculum patet, 


Vari Limonellj fpecies feu varietates enumerantur in Sloan. 
Catal, pl, Fam, pag. 211. que conferantur cum illis , quee 
commemorantur in Thef. noftro Zeyl. pag. 143. ubi Índice 
primis occurrunt fpecies. Vide porro Ray Dendr. paz. 80. 

lukn. Almag, p. 239, Ferrar, He per. pag. 209. F, Commelin, 
Hefßer, Belgis. p, 9. Valent, Amboin, dejeript. p.190 &c. 


CAPUT QUADRAGESIMUM. 
Lemon Maas. 


Æc minima omnium Limonum fpecies eft, cujus 
tamen arbor tam alte excrefcit quam Limonis 
Nipis. Ejus folia minora funt quam iftius , fal- 

tem anguftiora, binos cum dimidio vel tres pollices 
Onga, quorum pars cordata tertiam fere conftituit 
Partem: Non ita latte virent ac Limonis N ipis, fed 
obfcure nigricant & maculata funt, nec ita gratum 
Pirant odorem ‚ac præcedentis: Ejus raches funt ra- 
Flores , ac foliis plurimum orbatz, fpineque funtom- 
nium breviffime, nec ita frequentes, fructusque om- 
aum minimi funt , magnitudinem circiter habentes 
majoris globi fclopeti, fphzrici , parvisque verrucis 
"afi obfiti, ac plerumque in obfcuros fülcos divifi $ 
‚Uperiusumbilicati, diu virent, fed tandem citrinum 
itidem acquirunt colorem, tenuique obducuntur eor- 
tice, acfi pellicula foret, paucumque przbent odo- 
tem, licet radantur, nec hic eitrinus eft , fed quafi 
aromaticus, fere inftar Lagondi.. Caro interna eft 
uccofa, flavefcens, pellucida , acidiffima , plurimis 
conftans officulis feminalibus grana Tritici referen- 
US 


Limonellus Aurarins. 


Nomen. Latine Limonellus Aurarius juxta Malaicen- 
fe Limon Maas > non ob fimilitudinem auri, fed ejus 
ufum, uti infra indicabitur , fic quoque in aliis lin- 
BUS Vocatur, Ternatenfi Lemo Tinagara. Macafla- 
renfi Lemo Buleyn. Amboinenfi Uff-Helawan. 


Locus. In Celebe, Ternata, & Amboina occurrit, . 


fed nullibi Copiofe crefcit. 

. Ujus. Limones hi in cibo non adhibentur, fed plu- 
"mum ab aurifabris, qui illorum fucco omnia ex au: 
TO preparata lavant & depurant , fi dein coloribus 

Cere illa velint , eum in ufum hi pre aliis vas 

Ent & conducunt, unde & faum fortitı funt nomen; 
Aliis Quoque mifcentur medicamentis & fuccis, qui- 
pus utimur ad oculos depurandos , cui rei meliores 

unt reliquis, quum non ita fint acres; & ubi.copiofi 

unt, ibi etiam ufurpantur ad caput & corpus lavan- 


um, non ita quidem ut detergant , fed ut bonum con- 
Cilient odorem, , 


Inter omnes Limonum fpecies hujus rami plurimas 
func Ípinas, quz funt breves, crafle, & firme: 


pus folia funt caduca admodum, & una folii pars 
35 altera facile feparatur & decidit , ita ut inferior 
remanens 


ars alius arboris folium haberetur: Contri- 


ta autem folia nec odorem, nec faporem fere Limo- 
num pra fe ferunt. 


EXPLICATIO 


Tabula Trigefime, 
Que ramum exhibet Limonelli Aurarii, qui Lemon Maas die 


faut» & nomine Lemon més, in Valent, Amboing der 
Cpt. p.190 Occurrit, 


Ad 


AANMERKING 


Gelyk van de Lemoenen verfcheide en veele veranderingen 
Zyn, zo zynder ook van de Liemisjes, het geen eigentlyk 
een kleinder zoort van Lemoenen. is, veele veranderingen , 
het welk niet alleen uit de beneden aangehaalde Schryvers 
blykt. maar ook uit het volgende 40 Capittel voor het oog 
ontdekt wert, 

Verfcheide zoorten ofte veranderingen van Liemiges wera 
den opgetelt in de Cataloge van Sloan. pag. 211. welke ver. 
gelykt met die in onze Thef: Zeylan. Pag. 143. Werden ver- | 
meldt, alwaar voornamentlyk de Indifche zoorten aangehaalt 
zyn, zie verders Ray in zyn Dendrolog, pag. 80. Plukn. Al- 
hag. D. 239. Ferrar. Hefper. p, 209. Fe Commel, Nederl, Hef 

Der. p« 9. Valent, befchryving van Ambon. P. 190 &c. 


XL. HOOFTS TUK. 
De Goude Liemis - Boom. 


It is bet kleinfte geflagt , onder alle de Lemoenen , en 
D de boom werd echter zo hoog , als een Limo N ipis: 
De blaadjes zyn kleinder dan aan dezelwe s immers 
Smalder, derdehalve, en drie duimen lan > Waar van 
het bertje wat meer als een derde part beflaat: Zo le- 
vend-groen niet, als die van de Limo Nipis , maar (wart, 
of bh do » en met plekken bezet , ook zo goet vanreuk 
niet, als de gemelde Limo Nipis: De doorns zyn mede 
de kortfte van alle „en zo veel niet , als die van de meer- 
gemelde Lemoen Nipis: Deze ryskens flaan ook mager y 
en meeft ydel, en bloot van bladeren: En, als gezegt, 
de vruchten zyn de kleinfte van alle, omtrent zo groot als 
een groote Mu/quets kogel, rond, en met kleine vratjes 
hezet ,gemeenelyk in eenige donkere vorens verdeelt : Van 
voren met een klein kuiltje of navel » Xy blyven lange 
groen, doch worden ten laaïften ook Citroem-geel > met 
een dunne [cbel bekleet , als of bet maar een i ri WAS, 
van weinig reuk, al febrapt menze 00k, niet Citroenach= 
tig, maar Jpeceryagtig , bykans als Lagondi , van binnen 
is een zappig vlees, uit den gelen door/chynend, en mes 
de zeer zuur ‚met veele kleine zaat-korrelijes , als gerftes 
korrels. 

Naam. Jn ’t Latyn Limonellus Aurarius, za^t Ma- 
leyt/cbe Limon Maas, niet na eenige gelykeniffe van * 
gout, maar van hun gebruik, gelyk bier na zal gezegt 
werden, en zo mede in andere talen, als in ’t Ternaats 
Lemo Tinagara: Op Macaflaars Lemo Buleyn: Op 
Amboins Ufi Helawan, 

Plaats. Men vindze op Celebes, Ternaten; en Ambois 
na, doch nieuwers in overvloet. 

Gebruik. Deze Lemoenen werden niet in de koft ges 
bruikt, maar meeft by de goud/meden, dewelke met bet 
zap allerlei gemaakt goudwerk waffeben en reinigen , wans 
neerze bet daar na coleuren willen, en waar toe deze Les 
moenen boven andere bequaam zyn, midsgaders hun naam 
van bebben, Zy werden ook gemengt onder alderbande 
Medicamenten en zappen, die men gebruikt om de oogen 
te zuiveren, Waar toeze mede beter dienen » dan andere, 
om datze min fcberp zyn: en daar menze in overoloet heeft, 
wordenze ook gebruikt , om bet hooft en lyf daar mede te 
waffchen, niet zo zeer, om datze afvagen, als om datze 
een goede geur daar aan komen te geven. 

Onder alle zoorten van Lemoenen bebben deze takken de 
meefte doornen, zyn kort, dik, en fiyf. De tavee dee- 
len van de bladeren vallen licht af , en van malkanderen, 
blyvende de acbierfle belft aan den feel ‚fkaan, xo dat men’t - 
voor een ander booms bladt xoude aanzien : De gewreve- 
ne bladeren rieken en fmaken ook minft na Lemoenen. 


UYTLEGGINGE 
. Wan de dertiofle Plaat , 


Dewelke vertoont een Tak van de Goud-Limes , of Lemon 
Mads genaamt, dewelke by Valent, in de befchryving van 
Ambon pag. 190. onder de naam van Lemon Amés voort- 
komte 


03 Tot 


zo HERBARII AMBOINENSIS: Liber. U. cap. XE: 


Ad caput Quadragefimum pertinent fubfequentes 
he fpecies, ex RumPH11 AUCTUARII 
capite decimo fexto huc relata. 


Limonellus Madurenfis: Lemon Madura. 


N infula Madura certa pomorum feu Limonum dul- 
cium occurrit fpecies, parvis , fed elegantibus cre- 
fcens in arbufculis, vix binos pedes altis, quarum 

ramuli tamen funt firmi, angulofi, parumque ftriati ; 
Folia in illis funt folitaria ac fimplicia , pollicis arti- 
culum circiter longa, digitum lata, nec cordata, te- 
nuibus diftincta coftis parallelis, ad oras equalia, fed 
finuofa, nulle vero in.ramulis {pine obfervantur, il- 
Jorum fapor eft amarus, fique aéri obvertantur , fo- 
raminula quoque in illis apparent, uti in reliquis Li- 
monum fpeciebus: Ejus fructus funt fpharici, fuperius 
parum compreffi, foveola notati , magnitudine globi 
fclopeti , . femper vero funt virides , & unus alterve 
tantum excrefcit ex petiolo brevi. Sub tenui pelli- 
cula mollis & fuccofa reconditur caro in cellulas di- 
vifa,uti in reliquis Limonibus. Sapor ejus eft acidu- 
lus, fed fimul aromaticus , coloris aurantii, officulum 
feminale folitarium , raro geminum in hac reperitur, 
magnitudine & forma grani, ab utraque parte acu- 
minatum. 


Nomen. Latine Limonellus Madurenfis, & Limonellus . 


Pumilus. Malaice Lemon Madura: nomen enim for- 
titum eft ab infula Madura, in finu magne Jave fita, 
unde ortum fuum habet & deductus eft ,. inque Bata- 
vie hortis diligenter colitur. 

Ujus. Fructus ejus crudi non eduntur, fed con- 
diuntur cum uno alterove arboris folio, tum gratum 
dulcemque adquirunt faporem , atque cum aliis tra- 
gematibus menfis inponuntur & offeruntur. 

Huic fimul fubjungam alteram Limonelli filveftris 
fpeciem, que mihi demum anno 1694 innotuit, di- 
citurque mihi Limonellus Angulofus, eujus arbor non 
ultra pedis craffitiem habet , plerumque vero brachium 
craffa eft, rara, & finuofa, ejus. autem rami funt in- 
curvi & nodofi. Folia in ramorum fummo locantur 
arcte fibi juncta, alternata, inferiora vero & majora 
ad ortum fuum binas gerunt fpinas in acuto angulo 
pofitas , folia autem hzc magnitudinem habent folio- 
rum Limonis-Nipis, fed inferius non funt cordata uti 
reliqua , funt autem binos tresve pollices longa , binos 
digitos lata , fuperius fubrotunda & quodammodo bi- 
fida, ore funt equales , nec ferratz , fed parum finuo- 
fe, fuperius folia funt glabra, vetufta vero in infe- 
riore parte funt rugofa , vene autem vix apparent, 
contrita Aurantium fpirant, fed odor illorum eft de- 
bilis. Flores mihi hactenus ignoti funt. 

Fruétus ab omnibus aliis differunt Limonibus , 
cum Limone - Maas enim minimi , & magnitudine 
cum Vidara haud conveniunt, fed omnes funt an- 
gulofi, maximi funt quadrangulares, minores au- 
tem quinquangulares, & ad latera compreffi, ple- 
rumque virides,fed maturi flavefcunt quodammodo. 


Sub tenui cortice quatuor vel quinque plana officula : 


` feminalia reconduntur in cellulis repletis vifcofo fuc- 
co inftar vifci, qui cibo inutilis eft, fed odorem ha- 
bet Limonis Nipis. 

Nomen. Latine Limonellus Angulofus. Malaice Le- 
mon Utan Bajagi. 

Locus. Inventa fuit demum hec arbor, uti fupra 
dictum eft, anno 1694. poft tractum Havive circa li- 
‘tus fub paludofä Mangi Mangi filva, incolis autem 
penitus fere ignota eft.. 

P. S. Ejus folia ac {pine plurimum conveniunt cum 
illis Bilaci,in medio enim acuti anguli locatur folium, 
paulo füpra illud folitarium pofitum eft folium fine 
fpinis „ac fic alternatim, fuperiora vero & juniora fo- 
lia folitaria funt ac fpinis deftituta. “Folia hzc funt 
fcabra; ab utraque parte glabra’, fapore & odore Li- 
monacea, fed in ore funt acerrima: Arbufcule he 
fub Mangi Mangi in aqua marina crefcunt , fi mare 
fit elevatum: Flores funt folitarii & cum Limonis Ni- 
pis floribus conveniunt , fed minores funt, ex quinque 
albicantibus petalis conftructi. - 


EXPLI- 


jonge bladeren ftaan meeft enkeld , en 20 


Tot dit veertigfte Hooftfiuk behooren mede de volgen” 
de kleine zoorten van Limoenen of Liemesjes s 
dewelke uit het 16 Hooftftuk van het Audtua- 
rium va» Rumphius hier overgenoomen Zj”. 


Madurafe Liemis-Boom. 


P't Eiland Madura heeft men een flag zoete Appels 
of zoete Lemoenen , aan kleine en welgefchikte boomp- 
jes , met flyve takjes, niet boven de twee voeten 
hoog, de takjes zyn mede geboekt , en. daar by een wenig 
geftreept. De bladeren ftaan aan de ryskens enkeld, OP” 
trent een lidt van een duim lank, een duim breed , zonder 
hert , met fyne evenwydige ribbetjes , en aan de kanten ef- 
fen,engezoomt , ook ziet men geen doornen dan de ryskenss 
baar fmaak is klaar bitter , ook tegens den dach gebouden, 
ziet men dezelffte gaatjes als aan andere Lemoenen. | De 
vruchten zyn rond, boven wat gedrukt met een kuiltje» 
in de grootte van een Mufquets-kogel , blyven altyd TOC» 
en ftaan enkeld of twee by malkander aan een kort trosje: 
Onder een dunne fcbel leid een week zappig vleefeh mede 
verdeelt , als andere zoete Lemoenen. De finaak is Zuur- 
achtig, doch met een fpeceryachtigen reuk, van coleur 
Oranje, daar in vind men een of zelden twee zaad-kor- 
rels, in degrootte en gedaante van een gerfte-korrel, 04% 
beide einden toege/pift. 


Naam. ln ’t Latyn Limonellus Madurenfis , e? Li- 
monellus Pumilus: Op Maleyts Lemon Madura. Het 


draagt zyn naam van ’t Eiland Madura, in den febo0% — 


van groot Fava gelegen, van daarze oorfpronkelyk Jn 
en werden op Batavia in de boven neerjlig onderbouden- 

Gebruik: Zy werden raauw niet gegeten , maar men 
legtze in Syroop , met een en twee blaadjes aan een OTUs f» 
dan werdenze aangenaam zoet, en onder ander Banket- 
werk opgefchaft. he 

Hier by zal ik noch voegen een Wilde zoorte van kleine 
Lemoenen, die eerft in ^t jaar 1694. tot myn Renniffe 15 

ekomen, en van my genaamt werd Limonellus Angu- 
ofus, wiens boom niet boven een been dik werd, 000? 
in "t gemeen blyft by een arm dik, laag , en hogtig > U 
takken zyn krom, en knoeftig. De bladeren ftaan aan t 
uiterfle digt achter malkander , en de achterfte bebben by 
haaren oorfpronk-twee doornen in een fcherpe avinkelbaak, 
of triangel ftaande , bebbende wel de grootte en lengte var 
Lemon-Nipis-bladeren , dog acbter geen hertje 8€ yk am 
dere Lemoenen , 2. en 3. duimen lank, 9. vingers breeds 
van voren meeft rondt , en eenigzints in tween gekloven 2 de 
kanten zyn effen; ongezaagt, doch eem weinig bochtig > 
aan de boven-zyde gladt , maar de oude bladeren zyn 09% 
de onderfte zyde wat ruig, met pas kenmelyke adertjes s 
gewreven riekenze na Oranje, doch flappelyk. Het bloet- 
zel is noch onbekend. 

De vruchten verfchillen van alle andere Lemoene >» 
wantze met Lemon-Maas de kleinfle, in de grootte van 
Vidara-Laut overeenkomen, waar van die grootfbe re 
vierkant zyn, de kleinfte zyn met vyf ruggens afgedeelt, 
en de zyde wat ingevallen , meerendeels groen, doch WM 
de rypbeit trekkenze mede na "t geele. Onder een dunne 
febel vind men vier en vyf platte langwerpige korrels 3 
leggende in celletjes met een kleverige zap » als vogel-lym 
omgeven , onbequaam te eeten, doch van reuk als Lemon 
Nipis. Ma: 

“Naam. In ’t Latyn Limonellus Angulofus: Op##4 
leyts Lemon Utan Bafagi. 6 

Plaats. Hy is eerft gevonden, als gezegt, A0- p ine 
achter de Negory Hative, omtrent het ftrand » ih a rá 
moerasachtige Mangi Mangi bofcb , en is by de Tnanae 
ng, meet onbekend. Bilak; 

S. De bladeren, en doornen gelyken meeft no Dite ih 
want im "t midde van de fcherpe winkelbaak Jtaat dp 
bladt. Kort daar boven Han een enkeld D M s 
doornen, en zo voorts verwiffelt, , doch md ooren. 
De bladeren zyn feyf , en ter wederzydegladt. yi anton 
en finaak Lemoenachtig , doch «ry cher in de pn? 
De boompjes onder de Mangi Mangi; Jvaan in Zee- w elykt 
als ^t water hoog is. Het bloeizel fiaat enkeld, en AN 
na dat van Lemoen-Nipis ‚doch kleinder , van 5 ie 
tige blaadjes Pzamengeflelt. — 


UYT- 


See analdarentar. Je 
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Tabula Trigefima Prima 


Ramum exhibe: Limonelk Madurenfis , feu Lemon Madura, 
qui In Valent. pag, 190 itidem commemoratur. 


Tabula Trige/ma Secunda 


Ramum exhibet. Limonelli Angulofí , qui Lemon Utan-Bafagi 
colis Malaice vocatur. 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
PRIMUM. 


«antium Acidum: Lemon Itam. 


SESS Indicorum acidorum Limonum fpeciebus 
defcriptis, reftat , ut de Malis Aurantiis quoque 
„agamus , quz peculiare conftituunt genus, & 
Deutiquam artificiofa oculatione vel infitione ex pre- 
cedentibus produci poffunt, uti quidam Europzi 
fcriptores id falfo putarunt & fcripferunt: Hec enim 
Poma per totam crefcunt Indiam in folo naturali ,& 
apud tales populos „qui artem infitionis non noverunt, 
Deque callent: uti & certus fum in Occidentali mundi 
Parte nunquam fuiffe inftitutam , ubi eque in Mauri- 
tania ac Guinea, quam in Occidentali India, ejusque 
infulis tote occurrunt filve fponte créfcentes horum 
Urantiorum , que fine dubio natura fua ibi proget- 
Minarunt. Orientalia vero hec poma quodammodo 
ifferunt ab Occidentalibus, uti in fubfequentibus id 
demonftrabimus, dividentes illa in acida & dulcia. 


„Primo itaque Aurantia acida, vulgo Lemoen liam 
icta, in excelfis crefcunt arboribus » quarum trun- 
Cus eft fatis craffus, non rotundus, fed angulofus , & 
areis feu fulcis quafi excavatus: Ejus rami plurimum 
riguntur: Foliaque poft Pompelmoes maxima funt, 
‘led pars cordata minima refpectu reliquorum: Totum 
enim folium quatuor vel quinque pollices longum eft, 
Cujus pars cordata transverfum modo digitum magna 
eft, & anguftiffima, ad oras fere non ferrata, inacumen 
definens, glabrior & obfcure magis virens quam in 
Prioribus , notabilibus coftis transverfalibus at finuofis 
iftin&a , (ique fricetur folium , fortem ac fulphureum 
‘pirat odorem. 


Spinz longiores funt quam in ullis aliis generibus, 

longitudinem vulgaris acus adequänt, funtque fir- 
Miffimee & acute pungentes , precipue in junioribus & 
longis flagellis, in quibus digiti circiter longitudinem 
abent, ex vetuftioribus vero ramis & rachibus plu- 
timum decidunt, ita ut innoxie tractari poffint, fique 
arbor diligenter a flagellis depuretur, facilem præbet 
adfcenfum ; Juniores vero arbores quam diu bra- 
Chium nondum cra e funt ; ubique tam in trunco 
en ramis fpinas gerunt acutas & horrendas: Flores 
unt quoque albi, & ex quinque petalis conftructi, 
uti precedentes, fed paulo majores. 


Fru&us fere fpharici funt, ab utraque parte parum 
<ompreffi fine tuberculis , undique autem foveolis 
notati, colorem gerentes ex viridi nigricantem, licet 
penitus fint maturi. Si vero nimis diu ex arboribus 

- dependeant ‚ab una feepe parte crocei feu aurantii funt 
coloris, ac quidam etiam in totum aurantium acqui- 
Tunt colorem, fed hi jam nimis maturi & emarcidi 
habentur. Horum cortex fulphureum fpirat odorem, 

ed minorem dulcibus malis, & craffitiem circiter ha- 
et maximi calami. Interna caro feu medulla in de- 
cem fegmenta pelliculis feparata & divifa eft , ita tamen 
arcte & firmiter que fibi invicem adherent quam exte- 
"ori cortici, ut non ita feparari poffint, ficuti in dulcibus 
malis.Medulla autem ifta fuccofa admodum eft & muco- 
= viscofa quoque & acidula,uti in Hifpanicis acidis Au- 
ntis , fed non ita grata eft, & cum parva mixta ama- 
ritie: 


De een - en - dertig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de Madurafe Liemit of Lemon Madura 
genaamt, welke. mede by Valent. pag. 190 voorkomt. 


De twee - en- dertig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de hoekige Liemis, die Lemon Utans 
Bafagi van de Inwoonders op 't Maleyts genaamt wert, 


XL. HOOFTSTU K. 


De zuure Oranje- Appel-boom. 


Lie de zoorten van de Indifcbe zuure Lemoenen bier 
A voor befchreven zynde , zo volgen nu ook de Oran- 

je-Appelen , of de Aurantia, dewelke een byzonder 
geflagt op baar zelven maken, en geenzints door konftige 
enting van de voorgaande geflagten voorigbragt zyn, ge- 
lyk zommige Schryvers in Europa gemeent en woorgege- 
ven hebben: Want deze. Appelen waffen door gan/ch In- 
dien, met of im een vafte gedaante, en ook by zodanige 
Natiën, die de Enting niet en kennen, no verftaan : 
gelyk ik wel verzekert ben, in de Wefter-deelen des we- 
Tells ook nooit gefchiet te zyn , en alwaar men zo in Mau- 
ritanien, als Guinea, en Weft-Indiën , midsgaders baar 
Eilanden in "t wild gehele Bofjchen van Oranje-Appelen 
vind, buiten twyfel aldaar van nature waffende: Doch 
hebbende de Ooft-Indifcbe Appelen nog al eenig werfchil’ 
met de Wefterfche, gelyk wy aanwyzen zullen, verde- 
lende dezelve in zuure, en inegoete. 

1. De zuure Oranje-.Appelen, in t gemeen Lemoen 
Itam genaamt , ze aan een volflagen boom, zynde de 
fam wel dik, doch niet rond, maar wat hoekig , en als 
met geuten uitgeboldt : -De takken fiaan meeft regt over- 
vind: Het blad is wel het grootfle , naaft de Pompelmoes, 
maar bet bertje bet kleimfte , na proportie van de andere: 
Want ^t.gebele blad is wel 4. a 5. duimen lank, waar 
van bet bert maar een dwers-vinger beflaat , en zeer [mal 
is, aan de kanten bykans ongezaagt , van voren toelopen- 
de, gladder, en fwart-groender dan de vorige, met ken- 
nelyker dwers-ribben, en die wat bogtig , in "t vryven 
Sterk, en fwavelachtig zyn. 


De doornen zyn langer dan aan eenig ander geflagt, te 
weten, 20 lang, als de ordinaire nat-naalden , daar by 
zeer fiyf, en fteekende, imzonderbeit aan de jonge en lan- 
gegerten of looten , daarze bykans een vinger lank zyn y doch 
van de oude takken , en ryskens vallenze meeft af, zo dat men 
ze zonder fchroom bandelen mag , en xo men den boom naar - 
stig en wel van de fcheuten zuiverd, dan kan men hem 
ook gemakkelyk beklimmen: Maar dejonge bomen, tot dat- 
ze een arm dik werden, zyn zo dam » als takken s 
over al met yzelyke en ftyve doorns bezet. Het bloeizel is 
mede wit, en van vyf bladerengemaakt , gelyk de vorige, 
of ook wel wat grooter. 


De vruchten xyn byna regt rond, en van onder en bo- 
ven éen weinig plat, zonder bulten, doch rondom met 
kleine kuiltjes ; van verwe fwart-groen , alzynae ook ryp: 
Doch alsze te x aan den boom bangen , beginnenze aan 
de eene zyde wel wat hoog-geel , of Oranje-verwig te 
werden, en zommige werden ten laatften ook in "t gebeel 
geel, maar die rekend men dan voor over-ryp , of witdro- 
gende. De fchelle heeft een favavelachtigereuk , doch wat 
minder dan die van de xoete Appelen, en is omtrent zo 
dik, als de groote penne-fcbaft: Het binnenfte vlees of 
merg is wel in thien deelen, met vliezen van malkander 
gefcheiden: Maar het zit echter zo vaftaaneen, als mede 
aan de buitenfte fcbelle , dat men t daar niet affcbellen , 
of pellen kan, gelyk als van de zoete Appels. Ziynde bet 
voornoemde binmenfte vlees zeer zappig , en «vat /merig , 


« ook wynachtig zuur , even gelyk de Spaanfche zuure O- 


range 


12 HERBARII AMBOINENSIS: Liber Il. cap. XLI. 


titie: In ejus centro plurima locantur officula femi- 
nalia oblonga, ru ofa, & finuofa, que corticem ge- 
runt album & craflum , fub quo tenuis purpurafcens 
reconditur pellicula , que internam ambit albican- 
tem fubftantiam. 


Arboris lignum pallide albefcit & fatis durum eft, 
fed inde non multe vel magne fabricari poffunt ma- 
chine, quum adeo obliquum & irregulare fit. Hec 
quoque fertilior eft quam ulla alia Limonum fpecies 
“in hifce regionibus obvia, quum per totum annum fru- 
étus gerat, licet in quotidianum decerpantur ufum: 
In omni crefcit folo, fed potiffimum amat loca circa 
ædes & hominum habitationes. 

Nomen. Latine Aurantium Acidum: Malaice Lemon 
Itam h. €. Limo niger: Bandenfibus’Uffe Mettin. Am- 
boinenfibus U/Je Metten. 

Locus. In omnibus non occurrit aquofe Indie in- 
fulis ; In Java enim, Baleya, & Celebe ignotum eft 
hoc pomum, in Amboina funt copiofiora, in Terna- 
ta vero & Banda rariora inveniuntur. 

Ujus. Licet Aurantia hec fucco plena fint, raro 
tamen in cibo, vel non ufürpantur, prefertim cruda, 
quum eorum fuccus, licet vinofus ingratus tamen fit & 
cum quadam amaritie mixtus , in potum tamen rufticum 
Pons dictum adhibentur , ad quem Lemoen Martin opti- 
ma funt, licet hic infalubris fit potus, quum ex valde 
fibi contrariis preparetur rebus , que crude mifcentur, 
fervens nempe Arack & refrigerans Limonum fuccus 
hujus bafes funt. ge 

Hee porro nigricantia mala optime valent ad cu- 
prea depuranda & polienda, five fola five cum con- 
tritis carbonibus mixta: Unde cuprum nitidum eft & 

. fplendens , fi aqua ftatim abluatur , & ad folem exficce- 
tur: Optima etiam funt pe capitis lotione , quum 
depurent admodum, ac fudores detergant, nec ita 
cutim mordeant ac precedentia, quem in finem pri- 
mum füb cineribus etiam torrentur, donec externe 
nigrefcant, & adufta fint, que tum diffecantur. Ad 
Caffombz colorem tingendum infervire quoque pof- 
funt, licet non fola fed alfis mixta Limonibus ; ac prius 


decorticanda funt , antequam fuccus exprimatur , quod 


etiam obfervatur, fi Cuprum hoc depuretur. 


Huic alteram fubjungam fpeciem , que plurimum ` 


in Macaffara & Baleya occurrit , ibique Lemon Ma- 
ritsja vocatur h. e. Limon Crifpus, & Nitor Piperis , 
qui magnitudinem Limonis Nipis habet, vel paulo 
minor eft, fed ab utraque parte planus feu compreflus 
inftar Amboinenfium dulcium pomorum , externe ru- 
gofus eft, & ubique verruculis inftar Granulorum Pi- 
peris obfitus, unde & illud etiam nomen fortitus eft, 
cortex vero ejus eft tenuis, qui adeo facile decorti- 
cari poteft , ut medulla interna fit integra, ficuti in Am- 
boinenfibus dulcibus pomis ,ejus medulla eftacida, &a 
Macaffarenfibus in cibo quoque ufurpatur. 

Hujus ingens fpecies in Amboina occurrit, cujus 
fructus magnitudinem habent capitis infantis , externe 
granulati , interne pauca gerentes officula , horum 
autem caro debiliorem dat rc vulgari. 


EXTLTCMWMTY 
Tabula Trigefrme Tertia, 


Ramum. exhibet Awrantii Acidi, quod Lemon Itam Malaice 


vocatur. 
A, Funiorem ramum denotat fpinis fuis adbuc armatum. 


OBSERVATIO. 


Uti Limonum , fic € Avrantiorum plurimae funt varietates, 
que a variis enumerantur auctoribus; eftque hee Aurantium 
vulgare medulla acri. Ferrar. Hefper. 377. & Boerh. Ind. H. 
L. B. p. 239. ubi reliquas vide varietates , nec non plurimos 
citatos auctores in Sloan. Catal pl. Famaic. p.210. atque ele- 
gantem Figuram in Blackwel, Herbal. Tab. 349. &c. 


Hac porro fpecies nomine Lemoen Hitam a Valent, in 
Amboin. p. 190 defcribitur. 
CAPUT 


ranje-Appels , doch zo aangenaam niet, maar vermengt 
met een kleine bitterbeit: Omtrent bet midden zyn2e V0 
groote zaat-korrels , en die lankwerpig , gerimpelt , of wat 
bogtig , hebbende van buiten een witte dikachtige fohelle > 
en daar onder leid een dun ligt purper vliesken , "t welk 
de binnenfte witte beeft omvat. 

Het bout is bleek-wit, en redelyk hard, maar men kan, 
er geen groot werk van maken, om dat bet 20 Jebeef » 
bogtig , en wanftallig is. Zynde deze boom ook vrucht- 
baarder , dan die van eenige andere Lemoenen in deze 5e 
weften; alzo menze bet beele jaar door , te weten, UTUS” 


‘ten aan de boomen heeft , hoewel "er dagelyks tot buisze- 


lyk gebruik afgeplukt worden. Hy waft op allerlei gronds 
doch liefft by de huizen en woningen van menfchen. 

Naam. In ’t Latyn Aurantium Acidum, na ’t 
leyts Lemon Itam , dat is [warte Lemoen: op Banda s 
Mettin. Op ’t Amboins Uffe Metten. 

Plaats. Men vindze niet op alle Eilanden van Water: 
Indiën, want op Fava, Baley „en Celebes, zynze met 
onbekent , in Amboina zyn "er veele, doch in Ternaten» 
en Banda vry wat minder. 

Gebruik. Hoewel deze Lemoenen vol zapzyn , 20 Wer” 
denze echter in de koft, of niet, of zeer weinig gebruikt, 
inzonderheit raauw, om dat bet zap , hoewel wymachlig> 
een viezen fmaak, met een kleine bitterbeit heeft, dot 
men gebruiktze tot Boere-pons ,' waar toeze naaft de, Let” 
moen Martin wel de befte zyn, hoewel bet nog al een on” 
gefonde drank blyft; om dat menze maakt uit zeer Jer); 
dende dingen, en die raauw te xamen mengt: namentlyk 
den heeten Arak, en bet verkoelende Lemoen-zap. 


a= 


uffe 


Doch deze fwarte Lemoenen zyn wel de bequaamfie> _ 


om alderhande koperwerk mede te Jeburen , bet zy alleen > 
of met gevrevene houts-kolen gemengt: Waar van het ko- 
per zeer blank wert, wanneer men het ter[Lont met water 
affpoelt , en in de Zon drogen laat : Zy zyn ook alder be- 
quaamft , om het hooft mede te waffchen, want zy ZW- 
veren zeer , vegen bet fweet af, en byten zo niet op 
huid , gelyk andere Lemoenen, tot welken einde mente 
ook wel eerft onder beete affche laat braden, tot datze vat 
buiten fwart en verbrant werden, en als dan fnyd mer 
ze midden door: Ook xo kan menze gebruiken tot bet 
verwen van de Caffomba-coleur ; hoewel niet alleen , maar 
by andere Lemoenen, doch als dam moet menze fchellens 
eer menze uitdout , bet welk men ookdoet, als men koper” 
werk daar mede wil fcbuuren. 

Hier by zal ik nog een ander geflagt voegen, bet welk 
men a op Macaffar , en Baley vind „en aldaar Lemon 
Maritsja , dat is Limon Crifpus en Nitor Piperis noemt» 
zynde van de grootte als een Lemoen-Nipis!, of wel wa 
Kleinder , doch onder en boven plat, gelyk de Amboinze 
zoete Appels, van buiten rimpelig , en digt met vraiftss 
als met peper-korls op malkander bezet, waar vange 00 
dien naam heeft, maar de fchel is dun, en laat zig 20 
de Amboinze zoete Appels, bet merg is zuur, en WET 
by de Macaffaren mede in bun koft gebruikt. 


wel afjchellen, dat het ws — merg geheel blyft 5 gel s 


Men heeft in Amboina een groote xoorte bier VA» 
wiens vruchten zo groot zyn als een kints kop, van uwt- 
ten mede gegranuleert, binnen met weinige zaaden » en 
het vlees is wat laffer van fmaak dan aan *t geemeent. 


UYTLEGGING 


Van de drie-en dertig fte Plaat, 


Vertoont een Tak van de zuure Oranje Appels die Lemon 
Itam op ’t Maleits genaamt wert. 
A. Wyft aan een jong Takje met zyn doornen. 


AANMERKING E. 


Gelk van ; k van de Oranjes 
yk van de Lömsenen, zo zynder oo!  erfcheide Schry- 


Appelen zeer veel veranderingen „dewelke by - 
vers opgetelt werden: En dit is de gemeene Oranye- App # 
met een zuur merg of zap van Ferrarius befchreven er 
Hefperid. en pag. 377 verbeeldt; zie mede de en hr 
have over de Leidze tuyn pag. 239. alwaar verfcheide y: ze 
ten aangehaalt werden ; en zeer veele Schryvers over de 
zoorten vind men verzamelt in de Cataloge van Sab. 
210. en een fraaye Figuur daar van in Blakwel, Herbal. 140» 
349. &c. 

Deeze zoort wert mede onder de naam van Jdt 
by Valens, in Ambons befibryving pag. 190, veIMES -r y 


Lemon Hitam, 


“a 
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CAPUT QUADRAGESIMUM 
SECUNDUM. 


Aurantium Sinenfe. Lemon Manis 


T sjina. A 


H fructus a quibusdam ex plebe Ámboinica indi- 
geni habentur, fed melius eft, fi cum ceteris 
..  Aurantia Sinenfia vocentur ob fequentes in pri- 
Mis rátiones. 3 

ec arbor paulo altior eft.ac precedens, ramis 
crectis, coma autem in rotundum extenfa eft & am- 
plior: Folia funt anguftiora & acutiora quam antece- 
dentis , tres quatuorve pollices longa , goes , raris 
coftis donata , odoris priori fimilis. Pars cordata 


 transverfum quoque digitum longa , fed adeo angufta 
; Ut VIX cordis F tt 


orma dignofci poffit , fed paulo latior e 
quam Limonis Martinici: - Juniores furculi longas & 
anguftas gerunt fpinas, in adultis vero arboribus nul- 
le confpiciuntur. 

Fructus duplicem habet formam, in una enim ar- 
bore mala majora funt quam in altera: Majora enim 
funt inftar praecedentis arboris vel paulo minora, 
fpherica , excepto quod prope pedunculum tuber ap- 

areat , & fuperius ce fint cum fovea inprefla. 
eliqua corticis pars glabra eft, fed plurimis forami- 
nulis vel poris pertufa, fatis vero craflus eft hic cor- 
tex, fungofus, & facile a carne feparari poteft, exter- 
he ex viridi nigrefcit, licet fructus fit penitus matu- 
Tus; eftque.porro amarus, fulphureus , & fortiffimi 


: odoris , fique frangatur , talem emittit vaporem. 


Si hec mala fuerint decerpta , & aliquod per tempus 
fuerint depofita , una parte ita lutefcunt acfi vera au- 
rantia forent, fi vero in arbore matura & penitus fint 
Crocea „exfucca cenfentur atque inutilia , queque ju- 
itam plerumque non acquifivere magnitudinem , fed 
ita decidunt, Caro horum interna omnino eadem eft 
cum illa Hifpanicorum Aurantiorum , in plurima feg- 


«menta divifà, que omnia in orbem fibi mutuo jun- 


suntur, & in centro parvam formant cavitatem , fi- 


‚que ufürpetur hic internus globus feu decorticatum 


malum, caute depurandum eft a ficca fua lanugine, 
ue amara eft: Dein facile fingula feparari poflunt 
egmenta & comedi: Medulla hec interna eft ful- 
va, femi-pellucida , faporis dulcis; cum paica vinofita- 
te: Officula ejus femirialia funt paulo oblonga , ro» 
tunda, & folida 


Altera horum Malorum varietas eft paulo minor & * 


labrior , ab utraque parte comprefla , magis emulans 
ifpanica Aurantia, externe minimis foraminulis feu 
porulis pertufa , cortice tenui culmum circiter craífo, 
qui facile itidem feparatur , ejus caro eft inftar ante- 
Cedentis, hecque Penins in arbore magis lutefcit; fi- 
que deponantur parum , hæc mala penitus crocea funt 
ac vera Aurantia: Hæ arbores in Amboina non funt 
fertiles, faltem nonomni anno dant fructus ; atque-ar- 
tores jam adultas effe oportet , antequam fructus pro- 
ducant, locum amart planum , Soli bene expofitum , 
unde illarum , qux in Amboinenfibus frigidis cre- 
{cunt montibus, fru&us lente maturefcunt , funt- 
de plerumque acidi: Arbor ipfa non admodum 
enefcit , fed tepius acidum exftillat fuccum , & copio- 
fum exfudat ummi, tumque per unum alterumve an- 
num plures fert fructus, qui plurimi etiam in arbore 
luteftunt , ‘ac dein perit arbor. Hocce malum vix 
preveniri poteft, fed per aliquod retardari tempus, fi 
nempe arbor iffa perforetur , ut fuperfluus exftillet 
fuccus, alii autem ingentem ferreum transfigunt cla- 
vum per truricum. Tx 
omen. \Latine Aurantium Sinenfe: Belgice Sinefe 
Appels. Malaice Lemon Manis Tsjina , quod nomen ul- 
time feu miriori fpeciei optime convehit, quum in 
Sina requenter crefcat , & a Sinenfibus faccharo con: 
dita ubique transmittatur. Quidam vero, uti dictum 
fuit ; hofce fructus vocant mala dulcia Amboirienfia , 
prefertim primam fpeciem, quam Amboinenfes plu- 
“mum in fuis colunt montibus , Portugallis dicitur 
arangas. Hifpanis Naranza » fed Indis Portugallis 
nan. , Verum hujus generis Latinum nomen eft 
Tots. um » & Hefpericum , unde quidam pa 


XLII. HOOFTSTUK, 
Sineefe Oranje Appel - Boom: 


DE vruchten werden by eenige van bet gemeene volk 
op Amboina voor inlands geboudén., maar men doet 

beter , dat menze met de meefte- part Sineefe Ap- 
pels noemt , en zulks om de navolgende redenen. 

De boom is wel zo hoog , als de voorgaande, met regt 
over eind ftaande takken, de kruin wat ronder , en meer 
uitgebreit. De bladeren zyn wat fmalder en fpitzer dan 
de voorige, drie en vier duimenlank, gladt , met weinig 
ribben, van reuk als de voorige; bet bert is inede een 
dwers vinger lank; maar zo fmal, dat men qualyk de ge- 
daante van een hert bekennen kan, doch echter nog wat 
breeder als aan de Lemoen Martin.’ De jonge febeuten 
hebben mede lange en ranke: doornen, maar aan de vol» 
— boomen ziet men der geene. - E 

- De vrucht is van tiveéderlet gedaante , want de eene 
boom draagt grooter Appelen als de andere: Zynde de 
grootfte bykans als de voorgaande , of wat kleinder ; regt 
rond, bebalven datze by den fteel een bult hebben, en van 
wooren wat plat zyn, met een kuiltjes de reft van de 
Jebel is wel effen, maar met veele merkelyke gaatjes, of 
poris bezet, redelyk dik, voos, en laat zig ligt van het 
vlees aftrekken, van buiten blyftze favart-groen ; als de 
voorige, al iffe ook gebeel ryp: wyders bitter , [wavelig; 
en zeer fierk van reuk, in "t breeken een damp van baar 
gevende. i vof gta 
` Deze Appelen, wanneeze zyn afgeplukt , en cen tyd 
lang.leggen, werden aan de eene zyde zo geel als Oranje 
Appels, maar die aan den boom gebeel geel werden; acht 
men droog, en ondeugende, en die ook gemeenelyk haar 
volkomen grootte niet bekomen; maar zo afvallen.- Het 
binnenfte vlees is gebeel en al, als dat van de Spaan/e 
Oranje Appels , te wetens in «vele neetjés- verdeelt 5 
die alle in de ronde tegens malkanderen fraan,: en. in de 
midden een kleine bolligbeit maken; en menmoet dex bin. 
nenfte bol of gefchilden Appel wel ter degen zuiveren van. 
bun droge wolachtigbeit, om datze bitter is: Daar ma 
kan menze van malkander trekken, en ieder deeltje in "t 
byzonder eeten , bet binnenfte merg is rood-geel , half door- 

chynende, zoet van fmaak, met een kleine wynachtigheit, 
de zaat-korrels zyn een weinig lankwerpig , rond, em 


- digt. = m: 
: De tweede zoorte van deze Appelen is wat kleinder y 


en effender , van onder en. boven plat , en de Spaanfe O- 
ranje-Appelen wat nader bykomende, van buiten met zeer 
Kleine poris of gaatjes als gepickeert, met een dumme fcbel- 
le, pas een ftroo-balm dik, die zig ook ligt laat aftrekkens 
Het vlees is als dat van de vorige, deze zoorte werd 
avat age aan den boom, en zoze wat leggen, geheel 
geel als regte Oranjen. Deze boomen draagen in Apoi 
na mit beel wel, immers niet alle Jaaren , en bet moeten 
al volwaffen boomen zyn, eer zy beginnen vruchten te 
krygen, xy willen een vlakke grond TOR » en wel ter 
Zonne flaan; dies der genen, die in "t Amboinfebe koude 
gebergte waffthen, haare vruchten lamgzaami typen; 
en meeft zuuf blyven, by komt ook tot geen grooten duder- 
dom, maar begint dikwils een zuur zap uit te tranen, en 
veel gom uit te freien, dragende een jaar of twee, bui- 
ten gewoonte veele vruchten, die ook meeft aan den boom 
geel werden; en daar op gaat by wit." Deze plage kan 
men qualyk voorkomen, maar wel een tyd lang verachte- 
ren, ndmenilyk als men eem gat in den flam boort, en 
daar door een party overtollig zap doét uitloopen; Zommi~ 
ge flaan ook wel een groven yferen fpyker in den ftam. 
Naam. Jn ’t Latyn Aurantium Sinenfe; na't Duits \ 

Sinefe Appels, op Maleyis Lemon Manis Tsjina ; 
welke naam de laafte en Kleinfte zoorte beft of naaf toc» 
komt , om dat die in Sina veel waft, en door de Sineezen. 
géconfyt 2ynde, over al vervoert werd: Zommige,, als 
gezegt , noemenze Amboinfche Zoete Appels, inzonderbeit 
de eerfbe zoorte, die de Amboineefen veel in haar geberg- 
te havenen, of cultiveeren: Op Portugees Laranza: Op 
Spaanfcb Naranfa, maar op Indiaans Portugees Limon- 
doce. De regte Latynfe naam van dit geflagt, is Ma- 
lum Aureum, en Hefpericum ; waar van zommige mé- 
ê n 
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Pomum Aurantium & Italicum Pomeranfi- derivatum 
effe. Ego vero puto cuncta hec nomina ortum fuum 
duxiffe a nova Greca voce vepúreio», & hoc ab Ara- 
bico Nerang , vel Perfico Waring feu Naran, quo hunc 
denotant fructum , quam vocem fine dubio Occiden- 
tales /Ethiopes olim in Hifpaniam induxerunt, quod 
poftea in Naran/a degeneratum fuit. Novi vero La- 
tini nominis originem ignorantes dicunt durantium , 
quod melius cum aureo colore & nomine Pomi Aurei 
quadrat: Javanis dicitur Djerroc Lecki , Macaffarenfi- 
bus Lemo Songaléa h. e. Limones Sinenfes , Amboi- 
nenfibus vero Mafufu. Sinenfibus Tyng-Cam. 


Romani cuidam Palladio honorem & gloriam tri- 
buerunt, quod primum Afiatica Citria & Limonia 
mala in Italiam adduxerit, hocque de illis fructibus 
forte verum eft, de Aurantiis vero neutiquam , quum 
nomen He/perium Pomi fatis declaret, ex occidentali- 
bus mundi partibus proveniffe, ac preterea, quum 
Orientalia, ac prefertim Indica aurantia ab Hifpani- 
cis & Occidentalibus nimium differant tam foliatura, 
quam colore fructuum viridi, inde & facile conclu- 
dendum eft, neque Occidentalia Aurantia ex Orienta- 
libus, neque e contra Orientalia ex occidentalibus , 
ac multo minus utraque hzc per artem & infitionem 
Citriorum effe producta vel propagata. 


Locus. In omnibus. fere Orientalibus infulis repe- 
ritur, uti in Java, Celebe, & Moluccis, usque in 
Amboinam. 

Ufus. Plurimum cruda eduntur hec mala calidiori- 
bus diebus ; ad ftomachum refocillandum , fed optime 
vacuo conducunt ftomacho. . Chinenfes in {ua patria 
elegantiffimos fpheericos habent fructus ex fecunda 
fpecie, qui vulgaribus minores funt , quos totos fac- 
charo condiunt, ac quasdam hifce incidunt fiffuras, pla- 
nosque comprimunt forma majoris difci , in quibus nul- 
la vel pauca admodum obfervatur amarities, quique 
plenis ollis ex Sina in alias transferuntur regiones: 
Chinenfes Javam inhabitantes fimili illos condiunt 
modo, fed non ita eleganter faccharo obducere no- 
runt ac in Sina hoc fit. Eadem quoque mala Chinen- 
fesiftiin alias transferunt terras penitus ficca , & inter 
chartas confervata, que gratiffima funt zgris. 


EXPLICATIO 
Tabula Trigefime Quarta, 


Que ramum exhibet Aurantii Sinenfis, quod Lemon Manis 
Tsjina Malaice vocatur, 

A. Funiorem denotat ramum finis armatum, 

B. Eruétum feparatum , & majori expreffum fpecie, ut melius 
dignofcatur. 


OBSERVATIO. 


Malus Aurantia Sinenfis vocatur hec arbor a Fozftone in 
Dendrol. p. 26. & in Sloan. Catal. pl, Fam. p. 211. & Au- 
rantium Sinenfe a Ferr, in Hefper. p. 430. eftque illa, que 
Malus Aurantia humilis a Ca/p. Bauh. in Pinac p. 436. apud 
Plukn. in Almag. pag. 238. vocatur, & Mala Aurantia Si- 
nenfia a Valent, in Hiftor. fimpl. reform. pag. 212. & in 
‘Amboin. defeript. paz. 189. que porro convenit cum illa , quae 
Malus Aurantia regia , dulcis, Zeylanica vocatur in Zhefs 
Zeyl; pag. 39° &c. 


CAPUT 


nen Orunje- Appel, en bet Italiaanfe Pomeranfi gederi- 
veerd zyn: maar ik oordele; datze allegaar afkomjtig 27 
van bet nieuwe Grieks Nerantion, en ’t zelve van ; 
Arabifche Nerang , of bet Perfiaanfe Naring, 0 Nav 
waar mede xy dexe vruchten benoemen, en het welk i 
Wefterfcbe Moren buiten twyfel eertyds in Spanjen 8 
len gebragt hebben, en daar men dan Naranfa van 8^ 
maakt heeft; maar denieuwe Latiniften , des woords o0" 
Jpronk niet verftaande, maken daar van Aurantium » om 
dat bet beter met de gout-verwige coleur , en den naan 
Pomum Aureum zoude overeenkomen , op Yavaans D 
roc, Lecki, op Macaffaars Lemo Songaléa, 4 4 
Sineeze Lemoenen; op ^t Amboins Malulu. Op Sim? 
Tyng-Cam. 

De Romeinen bebben eenen Palladius de eer toogelehr?“ 
ven, dat by de Afiatifche Citroenen, en Lemoenen 900 
de eerftemaal in Italien zoude gebragt bebben, en dit kan 
van die vruchten wel waar zyn , maur van de Oran)? 
Appels geenfints, om dat den naam Pomum Helper. 
genoegzaam witwyft, datxe wit de Wefterfcbe deelen al- 
weerelts oorfpronkelyk zyn , en ook, omdat de Orient 
Jebe, inzonderbeit de Indifche Oranjen, te veel van ] 
Spaanfche en Wefterze verfchillen, zo aan bladeren » as 
aan de groenbeit van de vrucht. En waar wit men da 
ook ligt befluiten kan, dat nog de Wefterfche Orangen d 
deze Oofterfche, nog ter contrarie de Oofter/cbe van 
Welterfche, en veel min alle beide, door ‘konft van En- 
ting van de Citroenen voortgebragt zyn. Ei 

laats. Men wintze bykans door alle de Oofterfehe 4 
landen, als Java, Celebes, en de Moluccos , !?! zi 
Amboina toe. x 

Gebruik. Zy werden meeft raauw gegeten , n belt 
dagen, om de mage te ververfehen, doch xy pale” beft 
in een lege mage: De Sineexen bebbenin haar Land , 907 
de tweede zoort, zeer fraye ronde Lemoenen, eh Jag 
'kleinder , dan de gemeéne , dieze weten gebeel te conf iT» 
doende maar eenige fneden daarin, em drukkenxé 
plat neer, in de gedaante van een groote fchyf > EN 
in men ook geen, of immers gants weinige bitterbelt pe 
waar werd , werdende ook met gebeele potten vol uit 9^ ^ 
na andere zer vervoert: De Sineezen op Fava ann 
achtig maken dezelve insgelyks, doch konnenze zowel” je 
candalifeeren , als in Sina gefchiet : Van dezelve Lem s 
nen brengen de gemelde Sineezen ook wit haar land een * 
die geheel gedroogt zyn , en tuffeben pampier bew 
orden, vallende zeer aangenaam voor zieke luiden 


UYTLEGGING 
Van de vier-en-dertigfle Plaat, 


Dewelke vertoont een Fak van de Sinecfe zoete Appelen, P 
Lemon ManisTyina op Maleits genaamt wert. 
A. Wyft aan een jonge Tak met zyn doornen nog 
B. Een afgezonderde vrucht, en grooter verbeclt» 

beter onderfcheiden zoude kunnen werden. 


^AANMERKINGE 


Deze boom werd Malus Aurantia Sinenfis 8 
Fonftonin zyn Dendrol. pag. 26. en by Sloan. in de € von; 
de Tamaife planten pag. 211. en Aurantium Sinenj? ips da sie 
in zyn Hefperid. pag. 430, enisdieboom, die de laage ede by 
boom van Cafp Bauh. in zyn Pinax genaamt wert, “ls ent A 
Plukn. diee p. 238. en Mala Aurantia poe van V4 : 
Hiftor. fimpl, reform. p. 212. en gemeene Sineele 2% ets 
ene inde bey dnt van Amboin, P 189. welke e i 
dezelve is, die Malus Aurantia regia dulcis Zeylanica 5 
werd in myn Thefaur, Zeylon. pag. 39. &c- 
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Tab. XXXIV 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
TERTIUM.. 


Aurantium Verrucofum: Lemon Ma: 
nis Befaar. 


Nter cuncta Limonum genera hzc arbor altiffimum 
me truncum, & comam, fed ejus rami non ita 
unt erecti ac in precedentibus: Juniores arbores 
Taras gerunt fpinas, in vetuítis vero nulle apparent, 


vel faltem earum veftigia in rachibus apparent iner- ' 


mia nec pungentia. Folia prioribus funt fimilia vel 
paulo majora, ultra quinque pollices longa, tresque 
digitos lata, fuperius acuminata , ibique parum den- 
tata. Pars cordata eft parva , nec fere dignofci po- 
teft, praefertim in adultis arboribus, in junioribus e- 
nim eh longa & angufta, ubi magis fefe diftinguit; 
Odor debilior eft quam in antecedentibus, floresque 
ex quinque itidem petalis conftant oblongis &,albi- 
Cantibus, retroflexis, majoribus quam in reliquis , ex- 
ceptis floribus Pompelmoes , quibus grato fuo odore 
€tiam proxime accedunt. ' ; 

. Hujus fructus majores funt precedentibus Aurantiis, 
binos circiter pugnos craffi, perfecte {pherici, fed va- 
tus magnis & duris verrucis , acfi furunculi effent, 
Obfiti; non autem ita ex nigro virefcit cortex ac 
prioris, fed magis pallefcit, qui non ita craffus ac 
Bonae eft ac precedentium , firmiffime interne 
ne 


itur carni, ita ut non fit avellendus, fed cultro - 


abfeindendus, caro variis itidem , fed fimplicibus con- 
flat & feparatur pelliculis , que autem in fegmenta 
neutiquam feparari poteft uti in aliis Aurantiis, nec 
ita fulvet ac in precedenti , fed flavefcit , femi-pel- 
lucida eft, & dulcior atque fuccofior quam in priori ; 
unde a pluribus ipfi prefertur: Hec enim dulcedo 
fon ita mixta eft cum vinofo illo fapore , fed debiliox 
eft ad Ceraforum faporem accedens. 


) 


1 


Officula feminalia funt copiofa & majora quam in 
antecedentibus, nec in mali centro cavitas apparet: 
Amboinenfes hunc negligunt nec colunt fruétum, 
quum frigidiores montes tolerare nequeat , fed folum 
amat fabulofum & nigrum, cum arena mixtum , & So- 

bene expofitum, quale in pagis circa edes prepa- 
Tari poteft: Ab Europzis magis plantatur quam pre: 
Cedens, quum citius crefcat, & prius fructus gerat; 

plerumque fertilior fit proxime antecedente. 


Nomen. Latine Aurantium Verrucofum , Belgice zoete 
Appelen: Malaice Lemon Manis Bexaaf, quidam au- 
tem Amboinenfium illum vocant Lemon Tsjina, quu n 
à Sinenfibus hic habitantibus plurimum colatur: Ter- 
Natenfibus dicitur Siricaya: In Sina duplicia funt hec 

ala, primo vulgare, quod hicloci vocatur Bit-Cam, 
h. €: Limo Regiuss Secundo Seng-Cam , heecque duplo 
majora funt vulgaribus , fed non ita dulcia. 


Locus. Hec fpecies non ita vulgaris eft ac prece- 
ens, quum a Chinenfibus aliisque peregrinis aliunde 
th hafce tranflata fit infulas, 


„Ufüs: Cruda tantum comeduntur & cùir tragema- 
tibus menfis inponuntur, quum cortex exterior cul- 
tro fit abfciffus , ejus caro non transverfaliter, fed o- 
blique in fragmenta diffecanda eft, internaque gleba 
IN totum fervatur, quantum fieri poteft, quum plu- 
umum conftet ex variis fimplicibus & majoribus offi- 
culis, arétiffime fibi inpofitis: Chirienfes hac conce- 

unt aurantia plurimis egris ad ventriculum refocil- 

andum & appetitum excitandum , quim nullam ha: 
beant viol i 

Udores excitent. Monendum tamen hic eft, hac 
mala poft prandium, fi vehtriculus vario ciborum ge- 
nere, ac prefertim latte fuerit repletus, non nimis 
3vide effe devoranda , hec enim tum aflumpta , cho- 
‚eticum fluxum fiepe cauffarent, uti expertus hoc fui 
n tota familia nobiliffimz domus , que folebat poft 
Altis ufum hae comedere mala. 


Toni, IL In 


am acrimoniam ac precedentia , ac non ita’ 
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XLI. HOOFDSTUK: 
Zoete Oranfe-Appelboom: 


Nder alle Lemoenen geflagten is dezen boom wel de 
O hoog fte van.ftam en kruin, doch de takken ftaanzo 
regt niet als aan de voorgaande: De jonge boomer 
hebben weinige doorns, en.aan de oude ziet men "er geen 
of flegts eenige overblyfzels aan de ryskens 4 doch die niet 
en fteken: De bladeren zyn de vorige gelyk, of ook wel 
Wat grooter , ruim 5. duimen lank, en drie vingers breets 
van vooren met een fpits, en aldaar weinig getand. Het 
bertje is mede klein; en pas kennelyk, inzonderbeit aan 
de volwaffene bomen; want aan de Jonge is bet wel lang 
en final; doch evenwel kennelyker : De reuk is wat flap- 
per dan aan de voorige; en-bet bloeixel beftaat mede uit 
vyf lankachtige witte blaadjes, athterwaarts overgebo- 
gen wat groter dan de voorgaande, bebalven die van de 
Pompelmoes , dewelke xy in lieffelykbeit van reuk ook wel 
bet naafte komen. Bite 

De vruchten zyn ook grooter dan de voorgaande Auran- 
tia, en bykans twee vuiften uitmakende, regt rond , doch 
met verfcheiden grote, em harde wratten: als bloet-win- 
nen bezet, zo fwart-groen niet als de vorige, maar wat 
lichter; De jcbelle die ook zo fwaar en fwavelig niet is 
als de vorige, bangt of zit zo vaft aan’t binnenfte vlees, 
dat menze daar niet aftrekken, maar met een mes affchel- 
len moet: Het vlees is ook wel met verfcheide , doch enkel: 
de velletjes van malkander pies » maar meh kán het 
geenfints in [neetjes of deeltjes van malkander trekken , 
gelyk de Oranfe- Appels, voorts is bet ook zo rood-geeb 
niet als dat van de voorige, maar ligt-geel, half door- 
Jcbynend , ook zoeter , en zappiger dan de vorigen , en 
waaromze by veele dezelve voorgetrokken of beter geacht 
worden: want deze xoetigheit is met geen merkelyke wyne 
achtigheit gemengt, maar wat laffer, em meer na den 
/maak van de zoete ker/Jen trekkende. , 

De Zaad-korrels zyn «ele en grooter dan de vorige y 
makende in ^t binnenfíe van de vrucht geen bolligbeit. De 
Amboineczen havenen of cultiveren deze vrucht gantfch 
niet, om datze bet koude gebergte niet wel verdragen kon- 
nen, maar willen een mulle; en fwarte grond hebben, 
met wat zant gemengt, en wel ter Zonne ftaan, gelyk 
men inde es omtrent de Huiken hebben kan: Hy 
werd van de Europiaanen meer geplant, dan de vorige, 
om dat by baaftigér opftbiet, en vroeg draagt, ook door? 
gaans vruchtbaarder is, dan de voorgaande. , 

Naam. In % Latyn Aurantium pma EA int 
Duits Zoete Appelen, na 't Maleyts Lemoen Manis 
BESAAR , doch zommige Amboineezen moemenze Lemon 
Tsjina „om datze van de Sineezen, alhier avoonacbtig , 
meeft gebavend werden, op Ternaats Siricaya: in Sina 
zynze tweederlei. 1. De gemeene en bier te Land be» 
kende bieten Bit Cam, dat is Honing-Lemöen. 9. Seng- 
Cam, en deze zyn tweemaal grooter dan de gemeine j 
doch niet zo zoet. 

Plaats. Men vind deze woorte xo gemeen niet dan de 
moorgaande , wantze zyn door de Sineezen, en andere 
vreemdelingen van elders eerft op deze Eilanden overgen” 
bragt. 

ebruik. Zy werden mede alleentyk rauw gegeten y 
en onder bet banket-werk opgezet , de buitenfte fcbelle met 


een mes afgefchelt zynde , zoo moet men bet vleys niet 


dwers, maar in fchuinze ftukken fnyden , latende de bin- 
mente klomp zoo veel geheel , als men kan, om dat by 
meeft beftaat wit enkelde groote korrels, digt op malkander 
gepakt: De Chinezen laten deeze Limoenen tie in mee[E 
alle ziekten, om de mage te verver/chen , en a petyt te 
verwekken, om datze geen wynachtige JScherpigheidt by 
hun bebben als de vorige 5 en minder het fweeten veroor- 
zaken. Echter moet tk bier nog een waar/chouwing by- 
voegen , namentlyk dat men deze Appelen na den eeten s 
als men "t lyf met veelderley lekkere koft , inzonderheit met 
melk-/pyzé opgevult heeft, niet te gulzig moet infwelgen ; 
want deze Lemoenen daar op komende , zombyds wel bet 
bord veroorzaken, gelyk ik ervaaren heb aan een gebeele 
Familie van een voorndam buis, die bet in gewoonte bad- 
den , na de melk deze Appelen te ecten, 
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In Banda alia reperitur fpecies, que dulciores ge- 
rit fructus quam precedens, ejusque mala ubique ta- 
libus obfita funt verrucis, & caro ejus interna eft-al- 
ba, & penitus dulcis, quum fit matura, immo dulcior 
Batavicis, ibique vocatur Limon Pouleron , licet 
quoque in Plo Ay occurrat. 

In Madura quoque dulcium Limonum fpecies inve- 
nitur, que omnium minima eft, immo minor Limo- 
pe Nipis cortice tenui, nec amaro, ejusque caro in- 
terna plurimis conftat granulis mollibus , optimeque 
infervit condito, quem in finem ufurpatur a Chinen- 
fibus Grie[feckam inhabitantibus, que e regione Ma- 
dure eft fita. > 

Nomen, Latine Aurantium Pumilum Madurenfe. Ma- 
laice Lemon Suafi & Lemon Colte. 


Ut rami omnium Limonum fpecierum tali modo 


deponantur & tranfplantentur, ut intra paucos men- 
fes fructus gerant, eligendi funt vetuftarum arborum 
tales rami, qui flores fere vel gemmas emittunt, hi 
lapide feriendi funt per palme latitudinem a trunco, 
donec cortex leniter fit contufüs, ubi pingui ac præ- 

nanti terra obducendi funt, quz, ne decidat, Bam- 

ofe folio fiffo vel alia textura eft obvolvenda , 
talis autem ramus per quinque vel fex feptimanas 
fibi relinquendus ch » donec putes contufüm hunc 
corticem radiculas in terram emififfe: Dein diffece- 
tur fub fifo Bambofz folio vel integumento , & 
tranfplantetur tali modo in cifta bona & pregnanti 
terra repleta , eodem adhuc menfe completos da- 
bit fructus , fed non pluriés nifi femel vel bis, dein 
enim perit, fi vero fertili committatur folo , in 
perfectam excrefcit arborem , qui vulgaris , fed fimul 
proficuus eft mos Cinenfibus Bataviam inhabitanti- 
bus, qui certos fibi locant hortos , vel aliquam terrz 
partem pro quadam annorum ferie , & hac arte effi- 
ciunt, ut mox fructus conquirant ; ceterum ut vetuftz 
arbores fint fertiles, plurimi ipfarum rami amputan- 
tur, clavusque ingens per truncum transfigitur , quod 
idem fieri potefl & conducit arboribus Manca & Bon- 
ga Tanjong. 


EXPLICATIO 
ic Tabule T zio Quinte, 


Que exhibet ramum Aurantii dulcis verrucofi, Litt, A? 


B. Ejus frucium denotat. 

C. Ramum fiftit , qui uno ex pedunculo duodecim fimul zzazus 
vos produxit fructus quafi racemofos , atque hic ramus ex 
Laricque transmiffus fuit, 


OBSERVATIO. 


Videtur hec illa fpecies effe, feu faltem ejus varietas, que 
a Ferrar. in Hefper. 395. Aurantium ftellatum & vofeum vo- 
catur, 


CAPUT 


In Banda heeft men noch een ander flag en zoeter Ap- 
pels dan de vorige, overal met-diergelyke vratten bezet 
het vleys van binnen is wit, en geheel zoet, als ^t TYP > 
ja zoeter als de Batavifche, men noemtze aldaar Limon 
Pouleron , alboewel menze ook op Plo Ay vint. 

Op Madura «alt mede een zoort van zoete Lemoenen > 
2ynde Wel de alderkleinfte van alle, ja kleinder dan cen 
Lemoen Nipis, met een dumme fchelle , die ook niet zeer 
bitter is, en het binnenfte vlees fteekt vol kleine en weeke 
korreltjes , zeer gebruikelyk tot confyten, te weten by de 
Sinezen woonende op Grieffeeck , het welk tegen Madu- 
ra overleit. 


. Naam. In ’t Latyn Aurantium Pumilum Maduren“ 
fe, op °t Maleyts Lemon Suafli, en Lemon Colte- 
Om mu de takken van alderbande Lemoen-bomen zoda- 
nig af te zetten en te verplanten, datze in weinig maar” 
den vruchten dragen, zo verkieft aan de oude bomen 2 
nige takken ; die ten naaften by botten, ofte ploeizel WI 
len dragen, klopt die met eem fteen, omirent een ban 
breet van den fiam, tot dat de fcbor[fe fagtjes gekne 
werde, en beflaat of omvangt bem aldaar met goede vette 
aarde, dexelve dan bezorgende met een gefpleeten Bam- 
boes , of eenig haairig goet, op dat de aarde daar miet 
afvalle „en laat dezen tak aldus s. of 6. weken fraans tot 
dat gy gift dat de gekneusde fcbor[Je worteltjes in de aar- 
de gejchoten heeft: Zaagt bem als dan af, kort achter 21 
gefbleten Bamboes of bet bewindzel, en plant bem 20 !n 
een kift vol goede aarde 5 zo zal by in dezelve maand 9U* 
komen vruchten dragen, doch niet meer als een of tWEE 
maal: Want daar na gaat by uit, maar als menze op e? 
goet land plant , zo avordenze volkomene bomen, een 56 
meene en profytelyke konft voor de Sineezen op Batavi 
woonachtig , dewelke eenige landeryen of tbuynen maar 
woor eenige jaren bueren, en door deze kunft makers 
datze ftraks vruchten daar van hebben konmen , anderfimts 


. om de oude boomen vruchtbaar te maken, zo kapt ™ 


zomtyds de meefte takken daar uit , en flaat een groote 3, i 
ve [pyker in den ftam, bet welk men ook doen kan, 4% 
de Nanca, en Bonga Tanjong-bomen. 


"UYTLEGGING 
Van de vyf- en- dertigfle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van een zoete Oranjesof Lemo” 
- Boom met Lett. A. 

B. Wyft aan deszelfs vrucht. : af 
C. Verbeeldt een Tak van deze boom, die in een Tros pun ve 
volkome rype vruchten gedraagen heeft, en van LW i 

‘gezonden is. 


AANMERKINGE 


. Deze fthynt die zoort of ten minften die veranderin d 
zyn, die van Ferrar, in zyn Hefperid, 395. genaamt 
Aurantium ftellatum c rofeum, 
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` CAPUT QUADRAGESIMUM 
| QUARTUM. 


Malum Indicum. Pikes. 


HE arbufcula in Amboina eft exotica, & ante 
paucos modo annos ibi deducta , fructusque jam 
incipit optime producere , non tam alte vero 
€xcrefcit ac in Occidentalibus regionibus , arbufcula 
enim hic tantum eft, incurvo & obliquo ftipite., non 
ultra crus craffo , qui in plurimos dividitur ramos, 
Comamque format denfam. 
_ Ramorum cortex eft glaber , ex flavo rüffefcens , 
in ftipite vero fcaber eft & fiflus, digitum craffus: Li- 
gnum eft durum & nodofüm. Folia cum mali foliis 
conveniunt, fed minora funt & rotundiora, binos vel 
inos cum dimidio pollices longa, paulo minus lata, 
fuperius obtufa, apice quafi confraéto , acfi hic abíciflus 
vel abrafus foret , tribus obliquis nervis pertexta , qui 
prope petiolum concurrunt , & quasdam laterales 
coftas habent, ad oras vero tenuiter ferrata funt , in- 
ferius mollia & albicantia inftar Salviz, faporis mucofi 
cum levi amaritie , fere inftar Althee, cum qua o- 
dor etiam convenit; Ore manducata vel manibus in 
aqua contrita fpumam dant inftar Saponis, fed fine a- 
Cerimonia , folitaria autem in rotundis & firmis locan- 
tur ramulis , & ad fingulorum ortum una alterave bre- 
vis confpicitur fpinula , nunc recta , plurimum incurva 
inftar Rofe Canine retroflexa , que in inferioribus 
ttiam ramis apparet, ubi folia jam fuere prolapfa. 
In junioribus arbufculis longitudinem Limonum fpi- 
rarum obtinent, in adultioribus vero breviores funt 
he {pine , ac plurimum decidunt. 
Flores ex foliorum alis progerminant plures fimul 
brevibus infidentes petiolis , qui primo grifea exhi- 
ent capitula , quz dein fefe aperiunt in flores ftellatos 
eu rofaceos, ex quinque albicantibus petalis conftan- 
tes cum Brevibus quibusdam ftaminibus > inodori; 
Fructus bini ternive fimul dependent forma Ovorum 
Columbinorum vel paulo majores , inferius plani & 
foveola inprefi, in qua pedunculus infigitur, ipfique 
adherét, inmaturi optime referunt femi-completas 
Olivas , quidam vero funt oblongi, alii fubrotundi 
inftar parvorum prunorum, externe viridis coloris in- 
ftar pomorum, tandem vero flavefcunt, tenui pelli- 
cula obducti funt, inftar noftrorum Europzorum 
alorum: Sub hac duriufcula , fed fuccofa reconditur 
Cato , que in Amboina nunquam fatis dulcis eft, fed au- 
ftera inftar Prünellorum , odoremque habet oleofum, 
in ejus centro officulum durum invenitur non ftria- 
tum,fed granulatum vel rugofum, quodque plerum- 
2 liberum eft, nec circumjecte carni adhzret: Hi 
tuctus aliis in regionibus multo funt elegantiores & 
majores quam in Amboina, immo in ipfi vicinis Ce- 
lebe & Baleya, ubi aibor magnitudinem Limonii ac- 
quirit, fructus vero eft tam magnus & rotundus 
ac minor Limo Nipis, fi maturus; flavefcit > faporem 
habens dulciorem & fuccofiorem Amboinenfi, cum 
parva tamen adftriftione. Optimus cenfetur Benga- 
.lenfis, Aracenfis, & qui in provincia Patina, in fu 
PCriore Ganges fluvii parte fita, crefcit; licet Portu- 
Sallici fcriptores optimos dicant Balaguattenfes, qui- 
que circa aria crefcunt ibi enim tammagni funt 
acli mediocre effet pomum , fuccofi ibi quoque funt, 
vinofi, ac dulcis faporis. : Hic in Amboina lente fuos 
producunt. fructus, ac binas habui atbores femper flo- 
tentes , nunquam vero fructus gerentes usque in octa- 
yum annum ,quum cadebantur, poftea vero ab aliis 
nominibus per nova & exotica femina aliz propagate 
¡Ste arbores , quee quarto jam anno copiofos dabant 
Tuctus, fed multo viliores ac minores quam in illis 
regionibus, in quibus indigenz fünt; merife Decem- 
DN florentes , fruétusque maturos Martio & Aprili 
menfibus exhiberites. 

Chriflopb. a Cofta Cap. 51. fcribit , hafce arborés 
TR regionibus calidiffimis menfibus continuo. per 
C formicas quafi inhabitari , que in ipfarum 
mi pa mmi Laccam preparant, quo gummi hi ra- 

„penitus funt obducti. 


„men. Latine Malum Indicum juxta Portugallicum : 


Man- 


XLIV. HOOFTSTUK. 


Indifche Appel-Boom. 


Lt boompje is in Amboina uitlands y en eerft voor wei- 
D nige jaaren aldaar aangebragt , doch begint nu wel 
: te dragen, maar is in lang xo groot niet als in de 
Wefterfche Landen; want bet blyft maar een klein boomp- 
je, met een kromme fcbeve ftam, niet boven een dye dik, 
en die zig echter in vele takken verdeelt , midsgaders daar 
mede een digte kruin maakt. k 
De eher van de takken is effen, enuit dengelen ros, 
maar aan de [Lam isze zeer ruig gefpleten „ en wel een vine 
ger dik: Het bout is bart en quaftig. De bladeren gelyk 
die van den Appel-boom, doch eenig finis kleinder , en ronder, 
2. en 23. duimen lank , en wat minder breet, van voren 
met een ftompe en gebrokene [pits , als ofze afeefneden of 
afgevrecten waren, met drie fchuinft fenuwen doortrokken, 
die achter by den fleel t'zamen. floten, en noch eenige rib- 
betjes, aan de kanten klein en fyn gezaagt , van onderen 
zagt, en witachtig als Salie, van finaak [merig , met een 
kleine bitterbeit , bykans als Althea, waar mede den reuk 
ook overeenkomt, in den mond gekaaut, of met de banden 
in water georeven zynde zo [chuimenze als Zeep , doch zon- 
der fcberpigbeit , zy flaan enkel aan ronde en fiyve tak- 
jes, en by ieder oor/pronk een of twee korte en flyve doo- 


“ventjes, zommige regt, doch de meefte krom, en als de 


Roja Canina achterwaarts gebogen, dewelke men nog ziet 
aan "t achterfte der takken, daar de bladeren al afgeval- 
len zyn: Aan de jonge boompjes zynze zo lang als Le= 
moen-doornen, maar aan de oude werdenze korter; enval= 
len meeft af. * 

Het bloeizel komt woort wit den fchoot der bladeren 5 
vele by malkanderen, op. korte fleeltjes , zynde eerft gry- 
ze knopjes, die daar na kleine gefternde bloempjes wer: 
den, wit vyf Witte blaadjes befldande » met eenige korte 
draatjes, zonder reuk, de vruchten hangen twee of drie 
by malkander , in de gedaante van Duiven eyren: of een 
weinig grooter: van achteren wat plat, en met een kuilt- 
je, daar den feel in flaat of aan vaft is, onryp zynde 5 
gelykenze zeer wel balfwaflen Olyven, zommiga „blyven 
lankwerpig, en zommige werden wat rond , als kleine 
pruimen, van buiten Appel-groen, en ten laatften. licht- 
geel, met een dun velletje bekleet , gelyk onze Europieffe 
Appelen : Daar: onder leid een hardachtig doch zappig 
vlees, bier in Amboina noit volkomen zoet „ maar Wrang, 
gelyk Jleen , daar by wat Olyacbtig van reuk, van bin- 
nen in leid een barden fteen, gelyk een Olyven ften, 
niet gefirecpt, maar gegramuleert of gerimpelt, em die 
van 't omleggende vlees gemenelyk los is, deze vruchten 
wallen in andere Landen veel fchoonder en groter, danin 
Amboina, ja zelfs op bet naburige.Celebes en Baly, daar 
den boom. zo groot werd als een Lemoen-boom , en de 
vrucht by na 20 groot en rond als een kleine Lemoen Ni- 
pis, licht-geel in de rypheit, van Jmaak. veel Zoeter en 
zappiger, dam de Amboinfe, doch noch al met een kleine 
zamentrekking: De alderbefle acht men te groeyenin Bene 
gale, Aracan, en in de Provincie Patna, boven aan de 

iviere Ganges gelegen, hoewel de Portugee/e Schryvers 
den prys geven aan die van Balaguatte, en die ontrent 
Malacca waffen, want zy werden aldaar zo groot, als 
een middelmatig appeltje, ook zappig en wynachtig zoet; 
Hier in Amboina dragenze langzaam , en wy bebben al- 
bier 2. bomen gebad, wat kleinder dan de voorgaande, 
en altyd bloeyende , maar geen vruchten dragende , tot in 
"t acht/te jaar toe, Wanneerze omgekapt wierden, daar 
na xynder door andere luiden, van vreemt zaat weder 
aangequeekt, die im "t derde jaar overvloedig vruchten 
‚droegen; doch veel flegter en kleinder dan in de Landen, 
daarze van daan quamen , bloeiende in de mand December, 
en rypende in Maart en April. 


Chriftoph. a Cofta, Cap. st. /cbryft dat men in 
die voornoemde Landen dezen boom in de hete Mouffon ge- 
durig ziet beladen met een flüg van vliegende Mieren, die 
op deszelfs takken het Gummilacca prepareren, en dat 
men bet zelve daar ziet ombangen. 

Naam. /n'; Letyn Malum Indicum: Na 't Portu- 
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118 HERBARIIAMBOINENSIS Liber IL cap. XLIV" - 


Manfana vel Mafana da India Acofte, uti & in India 
quoque dicitur Veteri , & juxta illum fcriptorem Ber & 
Bor. Malaice Vidara ; vocaturque in Macaffafa ac 
porro in hifce adjacentibus infulis Balis Buckol. 


Locus. Plurimum occurrit hec arbufcula per totam 
veterem Indiam , ac porro in Bengala, Aracana,& 
Malacca usque in Javam € Baleyam , unde tranflata 
eft in Celebem & Moluccos, hic vero & in Banda 
raro reperitur multumque degenerata. 

Jfus. Fructus hi crudi comeduntur , magno cum 
appetitu in iis regionibus, in quibus indigeni funt, 


proximeque accedunt AR malis tam odore : 


quam fapore , hic autem loci parum zftimantur ob 
eorum acerbitatem, & ab omnibus fcriptoribus pro 
Jujube fpecie feu Zizyphi habentur, plurimum ob 
formam , fed viribus maxime differunt : Hi enim au- 
{teri fructus non profunt pectori ad illud depurandum 
& liberius reddendum , fic neque exficcari poflunt, vel 
in alias transmitti regiones „uti ifte Jujube : nihilomi- 
nus tamen quidam nos docent Malaicenfes Amboinam 
inhabitantes,femi-maturos hos fructus comeftos condu- 
cere pectori ad depurationem ejusque Afthma , ut & ad 
ventriculum corroborandum, fitimque fedandam, quod 
ulterius indagari poteft ab iis, qui hoc defiderant: Ego 
aliique mecum comperti fumus pectoris oppreffionem 
cauífare, & ftomachum as quod tamen fine 
prejudicio de Orientali Vidara dictum eft. Folia in 
aqua contrita pune excitant, qua caput lavatur & 
corpus in febribus ardentibus & Cephalalgia. 


Hujus arboris radix, que externe ex ruffo flavefcit, 
quam maxime convenit cum Ligno Colubrino , un- 
de & quidam putarunt ejusdem effe generis, licet 
in Hac radice parva tantum obfervetur amarities, & 
maxime in ejus cortice, cum notabili adftrictione , 
quz in Colübrino ligno non obfervatur: Radices fu- 
pra memoratarum fterilium arborum amaritiem infu- 
per prebebant notabilem, que in frugiferis hodier- 
nis non detegitur. 

Hujus radicis cortéx cum puo Putsjock; Pulefa- 
ri, & tofta Cepa contritus & hauftus dolorificum curat 
fanguinis mictum ; Baleyenfes duro utuntur ligno 
ad manubria Parrangs feu majorum ‘cultrorum, fecu- 
rium, fimiliumque inftrumentorum. 

Anno 1675 Vidare femen ex Batavia in Amboinam 
fuit transmiffum , quod fexto demum anno excreve- 
rat inarborem craffitiei & magnitudinis Limonii, que 
corticem habebat profunde fiffum , quo Baleyenfes iù 
deco&o utuntur ad orties Diarrheas. j 

Ejus fructus paulo majores erant vulgaribus hujus 
regionis, minusque aufteri, ac melioris faporis: Fo- 
liorum füccum cum pauxillo aquz contritum & ex- 
preffum propinant quoque in febribus ad ardorem fi- 
timque exftinguendam. . 3 

lis in regionibus, in quibus hæ arbores funt copio- 
fe , folebant folia hac cum aqua contrita adhibere ad 
cadavera abluenda. 

In Timora, aliisque locis duplex hujus Vidare oc- 
currit fpecies , cujus una fpecies majores & dulces 

rebet fructus, altera vero minores & aufteros, uti 
Amboinenfes , utrique in mediocribus crefcunt arbo- 
ribus inftar Limonum, queque truncos gerunt incur- 
vos. > : DAT 

In pu altera uc occurrit fpecies , que ibi i- 
dara Puti vocatur ,. plurimum filveftris, & circa litus 
crefcens, fed raro fructus gerens, cujus folia fubtus 
magis albicant, quam vulgaris; optimi vero habentur 
hujus arboris fructus, qui in Malacca crefcunt. Craffz 
ejus radices multum ad ufum Medicum expetuntur, 

ue notabilem habent amaritiem , ita ut pro Ligno. 
Colubritio debiliori haberentur, cum quadam tamen 
adítri&ione Vidare propria. Multum affümuntur 
contrite ad febrium ardorem reftinguendum , ventri- 
culum corroborandum , ac biliofos vomitus fiftendos. 


In vulgaris Vidarz foliis quibusdam in annisac plu- 


rimum menfe Februario talia obfervantur crania „qua- 
Jia fupra defcripta funt Capite 33 de Granato. 


EXPLI- 


geefcbe Manfana of Maffana da India, wit gemelde a 
Cofta, gelykze ook mede in India biet Veteri, em na 
dezelve Schryver Ber, en Bor: Op ’t Maleyts Vidato » 
«werdende ook op Macaffar, en voorts door deze omleggen- 
de Eilanden genaamt Balis Buckol. 

Plaats, Men vindze meeft door gants oud-Indién y em 
voorts door Bengalen, Aracan,.en Malacca, tot op FO” 
va en Baly , van waar by gebragt is na Celebes, en de 
Moluccos , maar weinig vind men bem albier , of in Banda, 
en als gezegt, van de originele veel ontaardende. . 

Gebruik. Deze vruchten werden raauw gegeten, €? 
dat met groten luft, ter plaatzen, daar zy origineel zyns 
komende de Europifche Appelen in reuk en ‚finaak naaft by: 
Maar bier te Lande werdenze weinig geacht, OM bare 
vrangigbeit: En van alle de Schryvers voor een aart var 
de Jujuben, In °t Latyn Zizyphus gehouden : Meeft we- 
gens baare gedaante, maar in kragt merkelyk daar van 
verfchillende: Want in deze vrange vruchten vind Mex 
geen bate voor de borft, om die te zuiveren en rum 
maken , zo kan menze ook niet drogen em verzenden s ge 
lyk dezelve Fujuben, doch niet te min, zo leeren ons 20M- 
mige Maleyers bier in Amboina, dat de balf-rype vruch- 
ten gegeten goet zouden zyn, om de borfl te zuiveren » 
en ook voor een korten aaflem, als mede datze de mage 
zouden verfterken, en den dorft verflaan , ^t welk onder- 
zoeken mag die gene, die bet luft. Ik, en andere met mp » 
hebben bevonden , datze de bor/t benauwen, en de mage 
drukken „bet welk nogtans zonder vooroordeel van de Oo- 
Jlerfe Vidara gefproken zy: De bladeren in water gevre- 
ven, doen bet zelve fcbuimen, en daar mede wafcht men 
bet booft en lyf, als men koortzen en brand heeft. 

De wortel van deze boom, xynde van buiten ros-geel > 
heeft groote gelykeniffe met het flangen-hout ; en waar, 
om men ook gefuftineert heeft, datze van eenderley 8° 
Jlagt waren, hoewel men aan deze wortel maar een kleine 
bitterheit gevoelt „en die meeft in de fcbor[fe met een merke- 
lyke zamentrekking , die in "t flangen-hout niet is. 
wortelen van de bovengemelde onvruchtbare boomen bad 
den nog een merkelyker bitterheit, maar in devruchtara- 
gende, die men nu heeft, kan menze qualyk proeven. 

‚De fcborffe dezer wortel met een weinig Putfiock, PU" 
læfari „ eneen gebraden Ajuin gevreven „en gedronken » £e 
neeft het pynlykfte en bloedige piffen. De Baleyers gebru- 
ken het barde bout tot fielenvan bun Parrangs , of hous. 
meffen en beitels, en ander timmer gereetfchap. ; 

Ao. 1673. Is van Batavia bet Zaad van Vidara U 
Amboina gebragt, "t welk in "t 6de jaar een boom WAS » 
zo groot en dik als een Lemoen-boom , met een groote ge” 
Jpletene fcbor/Je , die de Baleyers gebruiken tot deco’ 
tegens alderbande buikloop. 

De vruchten waren een weinig grooter dan de gemeene 
bier te Lande , minder vrang , en wat beter van jmaak? 
Het zap van debladeren met een weinig water gevret?” 
en uitgeperft, gevenze ook binnens lyfs te drinken , 01% 
brand van de koortzen te verminderen. 

In de Landen „daar deze boomkens veel! zyn , plag Pme 
deze bladeren in water gevreven te gebruiken, 0M n" 


_ mede de doode lichaamen te waffen. 


Op Timor , enandere plaatzen heeft men tweederkt Vie 
dara, de eerfte en große is zoet , y tweede 15 kleinder 
en vrang, gelyk de Amboinfche , beide groeiende 
middelbare boomen, gelyk Lemoen-boomen, en die 
van ftam zyn. sf 


werdende voor de befte- gehouden de gene, die P 
ca waffen, de dikke wortelen worden veel 8€ 5^. op 
Medicyne, want xe bebben een merkelyke bitter! eu, 
dat menze voor flangen-hout zoude achten of aanzien » Ee 
met. een, zamentrekking , de Vidara eigen. We 
veel gevreven , en ingenomen , om den brand van de Mig 
ze te verminderen, de mage te flerken, en bet gala 
braaken te beletten. 7: 
Op de gemeene Vidara bare bladeren werden m an gt 
ge jaren en meeft in February diergelyke doods-hoof' 4 Fis 
vondens als bier boven; Cap. gg. van de Grand 


gexegt. 
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EXPLICATIO 


Tabule Trigefima Sexta , 


Que exhibet ramum Jujube Indice , que Pidara Rumphio 
Vocatur, 

A. Ejus frugum denotat. 

B. Frudlus Officulum. 


OBSERVATIO. 


Arbores hafce ad Fujubas feu Zizypbos pertinere non tantum 
ex floribus & fructibus, fed ex toto ejus habitu fpinofo ac fo- 
atura folitaria & alterna facile conflat, eftque Jujuba Indica 
rotundifolia fpinofa , foliis majoribus fubtus lanuginofis & in- 
Canis Brey, Prodr, 2. p. 60. & in nova filii editione p, 74. 
ubi tete in notis adnotatur > quod non fit eadem planta , 
quam in Thef Zeyl. Tab. 61. exhibui, ut ibi p. 131. etiam 
monueram , quodque figura H. Mala. neutiquam cum noftra, 
fed defcriptio melius cum ipfa conveniat ejusque varietas feu 
altera fpecies fit habenda quaeque confunditur vulgo cum Zizy- 
pho Indica argentea Caryophylli aromatici flore Hermanni quam 
In eodem Thef. Tab, 39, exhibui, uti latius id ibi p.ga» notavi, 
& in Commel, Flor. Malab. ut & in H. Malab. notis > & ab aliis 
male conjunguntur. Caeterum heec arbor hic defcripta a Dale 
= Pharmac. p. 946. vocatur arbor, cujus fuccus exftillans eft 
Gummi Lacca, que in nova editione in 4to p. 334. ad Ju- 
Jubam Indicam Ray. Hift. tom: 2. p. 153. refertur , ubi & 
Malus Malaicenfis non nihil fpinofa vocatur, ubi reliqua vide 
fynonyma & varias de hujus Gummi Laccz generatione opi- 
Mones : Perim, Toddal, H. Malab, Tom. 4. Tab. 4x. cum 
noftra optime convenit, fed foliorum nervi non ita exacte funt 
en ac in Rumphii figura, quam hic fubjungimus: Genus 
„OC a Linneo ad Rhammos refertur Gen. pl. 165. cujus fpecies 
m H. Ch p. 69, 70. enumerantur. 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
QUINTUM. 


Vidara Littorea. Vidara Laut. 


Idara Littorea verus eft frutex , variis tenuibus & 

arcuatis ftipitibus fefe attollens vix crus craflis, 

. Cujus folia ex nodofis rachibus plura fimul pro- 

veniunt , brevibus infidentia petiolis, prope quos fpi- 

nue quedam etiam apparent, fed rariores € breviores 

quam in priori, ita ut quidam majores raminullas pe- 
nitus gerant. : 

2 TUnci cortex eft glabrior quam precedentis , te- 
DUlOr ,& magis fufcus: Folia multo funt minora, du- 
plicis forme, fuperiora enim Limonis Nipis foliis 
unt fimilia, inferiora vero fant obtufa , & fere biful- 
“ata inftar cordis, ad oras integra nec ferrata , infe- 
ie hon incana neque mollia, uti precedentis , fed 
fae & *qualia, paucis ac valde obliquis coftis di- 
bis fol Juniores rami funt angulofi & ftriati » in qui- 
Bn O yee folitaria locantur, Limonis Nipis foliis fimil- 
vie in fuperiore itidem parte paululum ferrata , fed 
E rem gla riora, & flaccidiora » binos pollices longa, 
M ind Unum lata. Ad finguli folii latus longa oritur 
foliola atque in Ma hinc inde fepe talia apparent 
sii vel a ufum pox eft adítringens , Pruno- 

eraloryen nucleis fimilis, que ad Sayor 


adhibentur; prope foliorum petiolos parvi florum : 
E : 


Saat ae 2 zímo forma viridium capitulo- 
uz fe ualia prima {unt Caryophyllorum rudimenta , 
enatis in flofculos aperiunt paulo majores prece- 

tes ext, ex quatuor albis & oblongis petalis conftan- 

Torfum reflexis, interne molli lanugine — 
utis 


, 


UYTLEGGING 


Van de zes=en=dertig fte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Indifche Fujube, welke 
Vidara van Rumphius genaamt wert, 

A. Verbeelt deszelfs Vrucht. j 

B. De kern van de Vrucht., 


AANMERKING. 


Dat deze boomen tot de Fujube ofte Zizyphi behooren, 
blykt niet alleen uit de bloemen en vruchten, maar ook uit 
derzelver ganfch doornachtige gedaante , nevens de plaatfing 
hunner bladen, die over en weer is; en dit is de Indifche 
doornachtige Zwjube met ronde bladen, van onderen ruig en 
grys, zo als ze van Breywixs in zyn tweede Prodr. pag. 605 
en in de nieuwe Editie pag. 74 genaamt wert, alwaar deszclfs 
Zoon zeer wel aanmerkt , dat hy verfchilt van die plant, 
dewelke ik in myn Thefaur, Zeyl, pag. 61 vertoont heb, gelyk 
ik zulks op pag. 131 aldaar aangehaalt heb, dat namentlyk de 
Figuur van de Hortus Malabar. niet met de onze, maar de 
befchryving beter met die overeen quam, en daarom voor eeh 
mede-zoorte , ofte een verandering daar van te houden was, 
en welke doorgaanfch vermengt wert met de Indifche Zizy- 
phus met zilvere bladen, en de bloemaan de kruidnagels gelyk 
van Hermannus, welke ik in dezelve Thef. Zeyl. op Tab. 39. 
vertoont heb; zo als ik dit ook breeder aangemerkt heb al- 
daar op f. 92. en in de Flora Malabar, van Cafp. Commel, en 
in de aantekening op de Hortus Malab. qualyk by elkaar gevoegt 
werden, Verders werd deze boom hier boven befchreven van. 
Sam. Dale, in zyn Pharmac. pe 446. genaamt een Boom; 
wiens uitdruipende zap is het Gummi Lacce , ofte het Gom- 
lak, die in de nieuwe uitgaaf p. 335. gebragt wert tot de Ju- 
juba Indica van Ray in zyn Hiftor. p. 159. alwaarze Malac- 
cifche doornachtige Appel-boom genaamt wert, alwaar de 
verdere benamingen zie, en de verfcheide gevoelens over hét 
Gom-lak:. De Perim Toddali van de Hortus. Malab: ade deel 
Tab. 41. komt met onze boom wel overeen » doch de zenu- 
wen der bladen zyn zo wel niet aangewezen als in de Figuur 
van Rumphius, welke wy hier byvoegen: Dit geflagt wert van 
Linneus tor de Rhammus gebragt in zyn Gen. php, 165. wel- 
kers zoorte in de Hortus Cliffort.p. 69; en 70, opgetelt wers 
den, 


) 


XLV. HOOFTS TUK. 


De firant Jujube- Boom: 


Idara Littorea is een formele firuik, met ver/cheide 

dunne en bochtige ftammen opfcbietende , qualyk een 

been dik, de blaadjes ftaan aan knoeftige ryskens s 

met bosjes by malkander , op korte fteeltjes, by dewelke 

men ook eenige doornen, vind, doch weiniger en korter , 

dan aan de vorige, zo dat zommige oude takken ook gene 
en bebben. 

De fcbor[fe van den ftam is effender dan die van de vo- 
rige, als mede dunder , en roffer. De bladeren zyn veel 
kleinder, en van tweederlei gedaante , want de voorfte 
zyn die van de Lemoen Nipis gelyk, de achterfte zyn var 
voren breet, en bykans in tween geklooft, als een bert s 
beide aan de kanten ongezaagt , doch van onderen niet 
witachtig, en zagt, gelyk de vorige, maar glad, en éf- 
fen, met weinig en zeer [chuinze ribben: De jonge tak- 
ken zyn hoekig, en zeer geftreept, daar aan de blaadjes 
enkeld [taam , die van de Lemoen Nipis zeer gelijk, en 
ook omtrent de [pitze een weinig gezaag? , doch kleinder , 
gladder , en flapper , twee duimen lank » midsgaders fchaars 
en breedt: Yder blad beeft ter zyden wit een lang doornts 
je, en aan "t zelve ziet men bier en daar diergelyke blaad- 
jes, doch kleinder: De fmaak is zamentrekkender ; en de 
korls van pruimen of kerffen zeer nakomende, en werden 
wel tot Sayor gebruikt , by de fteelen der bladeren komen 
ook kleine trosjes , gelyk de eenfte [chepzelen wan de Ga: 
rioffel-nagelen , en dewelke haar openen in pooni 
wat grooter dan de vorige, en van 4. witte lankachtige 


blaadjes gemaakt, wat uitwaarts omgekromt , en äan baar 
in. 


no HERBARII AMBOINENSIS. Liter IL cap; XLV, 


lutis inftar ferici, ftamina quaedam in centro geren- 
tes. : ° 

Fructus bini ternive fimul dependent inftar Oliva- 
rum , ab inferiore parte latiores , quamdiu funt in- 
maturi, maturi vero ex oblongo-rotundi funt inftar 
Prunorum vel Lanfiorum , prope petiolum femper an- 

uftiores, ibique foveola inprefli, majores funt vera 
Vidara hic loci; & maturi fulvum prebent colorem, 
viridibus maculis externe variegati. Paucam gerunt 
carnem , & faporem dant acidorum pomorum , inclu- 
dentes nucleum magnum oviformem, in lignofo , qui 
fragili putamine continetur, eftque albus, & cinerea 
pellicula obdu&us , fapore & fubftantia Corylorum, hic 
grati eft faporis ‚fi crudus edatur , fed quod periculofum 
e(t,fi enim plures tribus comedantur, vertiginem capitis 
cauffant, ventrisque commotiotiem, unde & náute 
noftri illos Scbyt-pruimkens feu Nootjens vocant , quum 
inprudenti ingurgitatione ipforum experiantur effe- 
&um: Caro exterior innoxie cruda poteft edi ad fitim 
fedandam, vel quod melius eft, fi muria fuerit con- 
dita, & inftar aliorum Salgamatum ufurpetur. 


Inmaturi fru&us non funt acidi , fed fere infipidi 
cum quadam adítriétionez Arboris lignum eft durum, 
folidum , & durabile, radices vero funt craffe , &in 
arena prorepentes: —Nullibi letius crefcit hec arbor 
quam in litore, ad fines & limites filvarum, vel in ter- 
ra fabulofa, que plana eft, arenofa, & lapillis mixta. 


Nomen. Latine Vidara Littorea : Malaice Vidara 
Laut: Pyrard Maldivenfi, Amboinenfi vero, Baleya , & 
Bucola lingua vocatur Hitton Uji Layn, h.e. Limonellus 
Littoreus, quum fpinis fuis & acido fapore quodam- 
modo ex Limonum genere videatur. : 


Locus, In omnibus occurrit Amboinenfibus infulis, 
fed non in omni littore , plurima vero in Hitoes & 
Loeboes ora crefcunt, ut & in Celebe & Baleya, ac for- 
te in pluribus aliis infulis. 

Ujus. In Amboina raro ejus fructus ufurpantur .& 
tantum a plebe inter pifces vel alios cibos crudi edun- 
tur ad appetitum excitandum, & in itineribus ad fi- 
tim fedandam , primo autem decorticandi funt, addito 

auxillo Salis, a quibusdam etiam "muria condiuntur: 
boris nuclei funt fatis fapidi, fi crudi edantur, fed 
uti fupra indicatum fuit , vertiginem cauffant, & alvum 
commovent, in uno vero magis quam in altero: Vi- 
di enim fex feptemve tales nucleos bonum prebere 
purgans fervo, quum alii e noftro populo- dicebant 
decem quidem fefe comediffe , pluresque defidera- 
bant, nec quidquam aliud experiebantur nifi levem 
vertiginem , & paucam ventris commotionem. lidem 
hi nuclei innoxie quoque edi poffunt aqua incocti, & 
dein contufi , fi per unam alteramve noctem in aqua 
macerentur pura, talique preparati modo, Saguman- 
tæ mifcentur, & ex illis Sagu-panis coquitur, qui ab 
‚Alfa Hudi incolis editur. 


Radices cum aqua contrite & propinate morbum 

curant, Malaicenfibus Upas Purrut Banca dictum , qui 

. eft Colica flatulenta : Lignum vero ob duritiem ufur- 
patur uti Lignum Sappan diétum, ad ligneos nempe 
clavos in navibus. 

Ridicula quorundam ars & opinio eft, qui hujus 
arboris fructus colligunt , fi fponte fuerint delapfi ita 
ut eorum apex terre fitinfixus, & inferior prope 
petiolum pars fit elevata; eos aliis mixtos cibis ob- 
jiciunt felibus , unde putant horum appetitum excitari, 
quo melius mures capiant. 

Hz arbores feu frutices in binas dividi poffunt fpe- 
cies, in fpinofas & mites, quarum prima proprie eft 
Vidara Laut, que plurimas gerit breves {pinas in ra- 
chibus ; hujus folia maxime quoque Limonis Nipis 
folia referunt, & cortex trunci atque radicum nota- 
bilem habet amaritiem : , Altera fpecies oblonga & 
glabriora gerit folia, & raras vel fere nullas fpinas in 
rachi: „Prime {fpeciei radix in ufum Medicum adhi- 
betur, que detruncata conteritur & cum aqua pro- 
eie Ad ardorem vero exftinguendum in febri- 

us ardentibus , & contra abdominis & artuum lancina- 
tiones ramorum cortex eft demordendus , & cum Pi- 
nanga mafticandus, & ipfi quoque rami fine ferro Rat 
JA ab- 


7 


binnenfte zyde met een zagte wolligheid als fulp s €? van 


binnen met eenige draadjes. 

De vruchten bangen ook twee en drie by malkander » 
als Olyven, aan "t voorfte of onderfte eind wat breder » 
zo lang zy onryp zyn, maar de rype werden langwerpig" 
rond als pruimen, of Lanzen hier te lande , altyd by den 
Steel op "t fmalfte, en aldaar een kuiltje bebbende, 2) zjn 
wat grooter dan de regte Vidara bier te Lande, en TJ; 
zynde Dog gol» ook met eenige groene plekken, Van pur 
ten gefpikkeld: Zy bebben maar weinig vlees, én fi maken 
als zuure Appelen, van binnen een groote Eivormige korrë 
of nootjen bebbende, het welk in een houtachtige doch braffebe 
Jchaal verbergt een witte beeft, met een grauwe, er 
ken bekteed 5 van fmaak en fubftantie, als de ajel-noo- 
ten, wynde wel lieflyk om raauw te eeten , doch miel zon- 
der gevaar, want als men meer dan drie daar Va nut- 
tigt, xo krygt men eenige duizeligheit in”°t hooft» en ont- 
roering in de buik » waaromze onze Matrofen 00k Scbyt- 
pruimkens of nootjens noemen , om datze by onvoor gigise 
infwelging der zelver kragt gewaar geworden zyn: 
buitenfie vlees kan men zonder zorg raauweeten y Ol det 
dorft te verflaan, ofte (Ct welk nog beter is) inpeekelens 
en even als andere Adfjar gebruiken. 

De onrype vruchten bebben geene zuurte , maar A 
kans onfmakelyk met eenige zamentrekking , bet ae 
hard, maffyf , en durabel y de wortelen dik, en in VEL 
kruipende. Het waft nieuwers liever dan. op firand » 
aan de randen of boorden van °t Bofcb , of op dros lands 
alwaar bet ook vlak:en zandig is, mei wat kleine ftenen 
vermengt. 

Naam. In ’t Latyn Vidära Littorea: Nat Maley 
Vidara Laut: -Pyrard noemenze het in Maldivees s op 
Amboins , Baleis en. Bucols Hitton Ufi Layn, 4% " 
Limonellus Littoreus , om datze met baare d T 
gag fimaak eenigfints van "t Lemoenen maag [chap ™ 
en Zy. 

Plaats. Men heeftze in alle de Amboinze Eilanden a 
doch niet op alle ftranden, dan de meefte vind men Ed 
and van Hitoe, en Loehoe , op Celebes en Bale) & Ps 
enze mede , en miffchien op andere Eilanden meer. ... 

Gebruik. Zy werden in Amboina weinig gebruik if 
en maar van Tegte lieden tot villcben, en onder de k "n 
raauw gegeten , omappetyt te verwekken, en in't he 
om den dorft te verflaan , doch men moetze eer. Jcbellen z 
zommige we 
Jmakelyk 


raauw te eeten „doch maken „als boven is gezegt „eel kler 
ewel BY 


zyn by- 


tien fruks baddem opgegeten., en zogten ‘er ME prom- 


in water kookt, en daar na klein ftampt , midih 
aldus 2.7. 
pakt daa 


gebruikt. 
De wortel met water gevreven en gedro 
de ziekte, by de Maleyers Upas Purrut Ba 


nken s geneef? 
nca genau» 
"t welk is eem winderige kolyk, en bet bout M q 
gens zyn bardigbeit ook gebruikt , als bet Sappan- 
tot boute nagelen in en aan de vaarimigem , m 
Een belaggelyke kunft is het van zommuge » die de 
ten van dexen boom oe , alsze = ad 4 + 
zyn, zodanig dat de fpitze in de aarde zit, 6% 7 der an- 
fie by den ‘heel opwaarts flaat: gevenze dese e dat 
dere koft de katten te eetem , sur be au > 
dezelve graag werden om muizen te vange | ty ver” 
Men eiue boomen. of ftruiken , in > Mu ende 
delen, te weten, in doornacbtige s: en in T k EL door» 
de cerfte bet eigentlyke Vidara Laut „en ©) Le- 
men aan de ryskens , de bladeren gelyken 
moen Nipis, en de fcborffe van den ftam € te beef 
een merkelyke bitterbeid. De andere 2001}? 
averpige en gladder. bladeren, en weinige 
aan de ryskens : De wortel van de eer 
Medicyne gebruikelyk , men kaptze met ee E 
uryftze en drinktze zo met water in: maay of 
te verdryven in heete koortzen s €^ tegens Ebor [fe van de 
in ^t lyf, en in de leden, moet men de Je 


"moet men 
takken afbyten , en met. Pinang kauwen ook de 


OE 


II Boek. XLVI. Hoofi?.. AMBOINSCHE KRUYDBOERK, mz: 


abrumpendi: Altera vero fpecies, quz rarioribus ar- 
matur fpinis, & pauciores dat fructus, non ita bona 
nec amara eit. 

Superftitiofa quoque ars apud incolas praevalet , & 
tanquam arcanum habetur ad Swangis feu Magos de- 
tegendos; Radicem fumunt'optimz feu fpinofz fpe- 
ciei, quam cum aqua & calce conterunt, illamque 
ufpe&is propinant hominibus, vel cum Pinanga ofte- 
Tunt, fi inde zgre fefe habeant, pro Swangis & 
Magis habentur, e contra eadem hzc radix cum aqua 
contrita eft antidotum illis , qui putant fefe effe in- 
Cantatos, 


Tabula Trigefima Septima 


. Ramum exhibet Juube Btoree „que Videre Littorea a Rum- 


phio vocatur. 


OBSERVATIO. 


Hec convenit cum Fujuba Indica fpinofa folio & fru&u lon- 
giore Plukn, Almag, p. 199. & Ray.tom.3. Dendr, p.44. qua 
eft Prunus Zeylanica, fpinofa, folio longiore Herm. Par. Bat. 
Pr. pag. 367, & Prunus, Zeylanica, fpinofa longiore folio 
viridi , fruétus officulo orbiculari fcrobiculis referto Pluk, 
Phyt. Tab. 216, Fig. 6. que foliorum hirfutie & officulo ir- 
regulari variat, Vide in Thef. Zeyl, pag. 13x & 132 alias hu- 
Jus fpecies & varietates, 

( 


Ambze hæ arbores nomine Bidere arboris, & Bidare Ñ- 
toree a Valent. in Amboine defcript. pag. 191 occurrunt, 


‘CAPUT QUADRAGESIMUM 
| SEXTUM. - 


; Lig num Colubr. inum: : Caju " Ular, 


E India Orientali varia hujus nominis ligna occur- 
4 runt, uti a Garzia libr. x, Arom. cap. 44. tres ejus 

enumerantur fpecies: omnes in Zeylana crefcentes, 
tres itidem a Chrift. a Cofta cap. 33. commemorantur 
€um aliis quibusdam a Carolo Clufio in fuis adnotatio- 


nibus ad illa capita additis „que omnes a fefe invicem ' 


differunt , quarum vero nullas fpecies in hifce Orien- 
talibus regionibus reperire potui , unde earum loca 
hic illam deferibam , que hodie pro unico & vero 
adhibetur Ligno Colubrino , vel hoc. faltem nomine 
Dota eft, neque crefcit in Zeylana, neque in Am- 


boina, fed in Rotta, Timora, ac vicinis infulis, unde : 
Mihi quoque rami , foliis fructibusque onufti, ut & 


lignum transmifla funt auxilio & cura generofi D. An- 
tonii Hurdt, Indie Senatoris Ordinarii , & Facobi van 

- Jekerfloot fupremi Capitis Timoræ (uti fupra in ca: 
Pite Sandali fuit memoratum) unde & fubjunéta figura 
delineata eft, 


Arbor hae vulgo altitudinem & craffitiem habet 
Limonii Nipis „in quibusdam vero locis inftar Limonii 
Itam, que truncum nempe gerit craffitiei hominis, 
vulgares vero non ultra crus funt, craie , harumque 
truncus non eft rotundus ‚fed angulofus , & foveis in» 


Aratus inftar Limoniorum , illarumque lignum eft. 


Quoque durum, folidum, & flavefcens , quod in infe- 
Nore trunci parte ac radicibus magis flavefcit; Cor- 
tex vero eft glaber, tenuis, & cinereus, lignoque ar 

€o firmiter adhaeret, ut decorticari nequeat, in ra- 
dicibus vero eft tenuis, & ruffus, plurimis tenuibus 
circulis obduétus, $ variegatus. 

Rami in minores & firmos dividuntur laterales ra- 
mulos , qui folia fuftinent , bina femper oppofita , que 
cum fubfequenri pari cruciformia funt, uti in Limone 
Nipis, fed fant breviora nec cordata, binos pollices 
longa, unum lata, cum apice obtufo & oris equalibus 

cu Integris: Ad petiolum vero tres concurrunt nere 
Yh uti in vera idara „ab utraque parte folia funt viridia 

Tones inferiora autem funt minora, ac plurimum 

om, II £OR: 


de takken afbreken zonder yfer: Deandere zoorte , die niet 
veele doornen heeft, en minder vruchten argagt, is 20 
goet, nog bitter niet. ; sen > 

Daar is nog een fuperftitieus konfije , by den Inlan- 
der voor een Jecreet gebouden , om de. J'wangis of Tovenaars 
te leeren kennen. Zy neemen de wortel van de befte, of 
doormacbtige zoorte s aoryvenze met Water, em een wei- 
nig kalk, geven zulks de fufpette perzoonen te drinken of 
in Pinang te eeten, indienze haar qualyk daar van ge- 
voelen, zo werdenze Voor Swangis gebouden , daar en te» 
gen dexelffte wortel in water gewreven , is een tegenhaat, 
wanneer iemant meent betovert te ZJ, 


De zeven-en-dertig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de Strant Fujube, welke Vidzra Lis 
- terea by Rumphius genaamt wert, 


AANMERKING. 


, N : 

Deze komt over een met de Indifche doornachtige Jujuba; 
met langer bladt en vruchten , zo als ze by P/ykxet. in zyn 
Almag. p. 199. en by Ray in het derde deel in de Dendy, P: 
44 genaamt wert. welke is de Prunus Zeylenica , fpinofa , lone 
giore folio van Herman in zyn Parad. Bat. Pr, P. 367. en Prus 
nus Leylanica > fpinofa , longiore folio viridi, fructus officulo or« 
biculari fcrobiculis referto van P/uEz. in zyn Phytogr. Tab. 216, 
Fig. 6, dewelke van de voorgaande verfchilt door ruige bla. 
den „en zyn irreguliere Zaa -sern: de andere zoorten en vers 
anderingen hier van zie in myn Thef: Zeylan, Pe 131 en 132, 

Deze twee boomen werden onder de naam van Bidara- 
boom ‚en Strand-Bidara by Valent. pag, 191 befchrevén, —— 


XLV HOOFDSTUK. 


Slangenbout, 


A A En beeft in Ooft-Indien aijn houten van dien: 
M naam, als by Garzias, lib. 1. Arom. cap. 44:5. 
drie zoorten , alle op Ceylonwaffcbende: Ookdrie 
zoorten by Chrift; a Cofta Cap; 33. , met nog eenige an- 
dere, die Carol. Clus. , in zyne aantekening op dezelffte 
Kapittelen, daar by doet; alle van malkanderen ver/chil- 
lende , en waar van tk nog gene in deze Oofterze gewelf. 
ten hebbe kunnen vinden , en zal daarom in derzelver plaat- 
ze alhier alleen befchryven bet gene men hedensdaags. 
voor het eenigfte en opregifte Slangenhout gebruikt, of 
met dien naam meeft bekend is , niet vallende of groeyen- 
de op Ceylon, nog in Amboina: Maar op Totte, Ti- 
mor, en de bygelegene Eilanden , en van waariaan my 
ook de takken, met bare bladeren, vruchten, en blokken: 
door de bulpe en gunftige bezorging van de Heer Antoni 
Hurdt Raad Ordinaaris. van Indien , en :Jacob- van 
Wyekerfloot , Opperboofdt op Timor, (gelyk boven in 
t e. van Sandel-bout permelt [Laat ) zyn toegekomen z 
en waar na ook de nevenftaande figuur is opgemaakt: .,} 

Dezen:boom is in * gemeen zo hoog en dik als een Le. 
moen: Nipis-hoom y doch op zommige plaatzen, als een Le- 
moen Itam , namentlyk met een flam zo dik als een MAN s; 
daar de gemeene niet boven een dye dik gyn , -miet- rond s 
maar hoekig, en met kuilen; als de. Lemoen = boom; heb- 
bende ook eem diergelyke bard, vaft, em bleek-geel-hout y 
"t welk aan de onderfle ftam; en de wortelen wat meer. 
na den gelen is trekkende: Zynde de fcbor(fe effen; dun y 
en graauw, em xo digt aan "t bout vaft leggende, das 
menze daar niet affehellen kan, voorts aan de wortelen, 
dun en ros , met veele fyne circulen ompangen of omlopen. 


De takken verdelen bun weder in ftyve zyde-takjes y 
daar de bladeren aan ftaan, twee en twee tegens mal- 
hander over, en in een fcbuim kruis vynde, gelyk die 
van de Lemoen Nipis , of wel wat korter, em zonder 
hertje, twee duimen lanks en een breet; met cen ftompe 
Spits, en effene kanten: By den fteel lopen drie zenuwen 
i'zamen» gelyk die van de regte Vidara, aan weder gy- 
den groen en Styf, maar de achterfte zyn noch kleinder y 

i en 


is 


nz HERBARII AMBOINENSIS Liber. I. cap. XL VI. 


conveniunt cum illis Vidare Littoree; omnes porro 
ramuli funt duri, undique foliis obfeffi fine ullis fpi- 
nis, uti & tota arbor mitis eft. 
Flores forte ob convenientiam ex alis foliorum ra- 
mulorumque progerminant, nec multum fine dubio 
different a floribus Vidare , quum fructus eodem 
crefcant modo bini , terni , & ad fummum quaterni 


fimul propullulantes ,  breviflimis pedunculis ercéti . 


infidentes , formamque referunt pomulorum , quidam 
perfe&e fpherici , alii vero oblongi inftar Vidare y 
ejusdemque magnitudinis , omnes vero funt glabri , 
attamen completi, fed punctulis notati inftar Limonel- 
li, fuperius vero brevi & duro apice inftru&ti. Ju- 
niorum fructuum color eft viridis, vetuftiorum vero 
obfcure luteus , fenfim quoque fufcus & obfcurus; 
fub exteriore putamine humida reconditur medulla, 
que in maturis plurimum exfucca eft, inque hac 
una, bina, ternave officula feminalia , quorum foli- 
taria inftar nummi funt plana, fed craffiora, alia vero 
finuofa , fibique oppofita: Omnia vero molli ac cine- 
rea lanugine obducuntur inftar ferici, horum interna 
fubftantia eft alba, & lenta inftar Officulorum Limo- 
num, queque in bina dividi poteft fegmenta. Cuntte 


arboris partes amarum dant faporem , Limonum offi-’ 


culis magis accedentem quam Abfynthio , "plurima 
vero amarities in fructibus & radicibus apparet, ac 
prafertim in eorum corticibus, dein in inferiore trun- 
ci parte ac demum in foliis. _ 


Radices, quz non funt craffiores brachio infantis, - 


optime cenfentur, inque iis apparent verrucz inftar 
Ere à fpinarum , quz proprie extremitates vel 
veftigia funt fibrillarum vel minorum radicum , que 
ex majori detruncate funt radice. 

Natura quafi demonftrare voluit , quenam optima 
hujus arboris effet pars, & ante omnia radices crea- 
vit, que latiffime fub terra prorepunt , & ex par- 
vo illarum fruítulo in terra refnanente demum ex- 
crefcit arbor priori fimilis: He autem radices dif- 
fecantur in frufta longitudinis pedis vel uln®, tales- 
que in peregrinas mittuntur oras , illarum vero cor- 
tex non eft feparandus , quum in illo maxima fit ama- 
rities. 


Nomen. Latine Lignum Colubrinum, & ad aliorum 
- diftinCtionem Timorenfe , Belgice Slangen-bout: Ma- 
laice Caju Ular quod nomen , ut puto, accepit ex 
Zeylonenfi ligno, cum quo Timorenfe hoc ämaritie, 
colore, & circulis, qui in tenuibus obfervantur radici- 
bus, & quodammodo ferpentis ventrem exhibent , 
convenit; In Timora & Rotthe proprie vocatur Caju 
Nafi: Portugalli illud vocant Paode Cobra, uti Zeylo- 
nenfe. 


| Locus. Haec arbor filveftris eft, € crefcit eque in 
planis campis, ac in anteriore montium parte, in in- 
fula Rottbe, quod optimum habetur lignum, dein Ti- 
morenfe , Wetterenfe, quod noftratibus Etter voca- 
Fer dein Lethenfe, ac porro in vicinis reperitur in- 

ulis. - 
-Ufus. A Rotthonenfibus & Timorenfibus hoc li- 
gnum antea in nullo habebatur pretio , uti & hodie vix 
ipfis eftimatur: folent enim plurimum adhibere ad 
Towack amarum reddendum, tali modo, quo hic in 
Amboina Saguerus preparatur cum alia.radice: Vul- 
garis ejus ufus eft contra quartanas , fi poft horripila- 
tionem ejus enulum ad Cyathi quantitatem propine- 
tur, fi tanta nempe quantitas fupra porphyritim cum 
aqua conteratur , ut turbida fit , ac dein talis fefe 
ad fudores componat in lecto. Eodem quoque modo, 
fed tenuior facta emulfio adfumitur ad ventriculum 
corroborandum, &-ejus mucum , qui concoctionem 
inpedit , confumendum: Quidam etiam commifcent 
eum Cajoe tay, fi contra febres exhibeant. Utrumque 
vero hoc ingratum dat faporem & odorem , qui autem 
facile fuperatur , fi hauftus pure aque fuperbibatur, 
vel os colluatur. Cajoe tay additur , quum fudores fa- 
cile provocet , ardoremque exftinguat. Ex craffifii- 
mis fruftis quidam crateres formant , quos curiofe 
fervant ac religiofe, prefens putantes fefe habere re- 
medium , fi ex his tempore febrili potum inbibant, 
inutile autem boni hujus ligni difpendium cenfeo, 
fiquidem non legitime aquam continet, fed etiam per 
dimidiam diei partem infundi oportet , antequam fit 
amara, pretereaque, fi ter quaterve in hünc ufum. & 
; pal- 


en gelyken meer die van Vidara Littorea , aynde voorts 
alle de takjes bard , vol met de blaadjes bezet, en zonder 
eenige doornen, als mede de geheele boom. s 

De bloemen zullen mogelyk wegens bun gedaante uid 
den {choot der bladen en zyde-takjes voortkomen s en 
apparent niet veel van Vidaras bloeizel werfchillen 3 
avant de vruchten waffen op die zelve manier, twee s 
drie, en ten boogften vier by malkander , op fiyveen zeer 
korte freeltjes , meeft over eind ftaande. Zyide dezelve 
als kleine Appeltjes , zommige regt kogel-rond y en andere 
wat lankwerpig, als Vidaras , zominige ook 20 groot 3 
doch alle volkomen, effen, en buiten pp met kleine put- 
keltjes, gelyk de Lemoentjes , en boven op met een kort a 
en bard [piisje. De coleur van de jonge vruchtenis grotM» 
en van de oude domker-geel, ook metter tyd rook-ver Wig» 
en wat bruin, onder de buitenfte fchaal leid een VOG JE 
merg, ( bet welk in de rypemeeft opdroogt y en daar Y 
een , twee „en drie zaad-korrels, waar van de enkelde plat 
zyn, als een penning, doch wat dikker, en de 4n ere 
bogtig 5 en tegens malkander aan , of over fbaande: 
bekleedt met een zagte engraauwe dons, als Satyn» wan 
binnen met een witte en taye fubftantie , gelyk de Lemoen 
korrels 3 dat zig ook in Tween laat deelen. Al qual aan 
den gebeelen boom is, beeft eem bittere (maak ,- de Lompen- 
korrels naderkomende, dan den Alfem , doch de meg 
bitterbeit proeft men in de vruchten, en wortelems © 
voornamentlyk in derzelver [chor[fe , daar na in deonder 
fie fam, en ten laat/ten in de bladeren. tds 

e wortelen, die niet dikker zyn dan. een kinder. ars 
boud men voor de befte, en men ziet daar aan emg? 
vratten als ftompe doorns, zynde eigentlyk de einden van 
de baairige vezelingen ; -of kleine worteltjes ; die men ar 
de groote wortelen afgefneden heeft. © <x s >p 

e natuur heeft ook betonen willen, welk bet befte dee 
wan dezen boom xy, hebbende voor of boven andere deert 
de wortelen daar toe gefchapen, want-dexelve zeer WY 
en breet onder de aarde fcbieten , en van een klein frukjes 
dat in de aarde wert gelaten, of bbyft leggenr, groeit aor 
lankbeit van tyd weder een boom met zyn wortel s gel) 
de voorige: werdende deze wortels gekapt in ftukken 99 
een voet of een elle, en zo na vreemde plaatzen verzonden» 
en men moet "er de febor/Je nooit afnemen , om dat de met ie 
bitterbeid daar in [leekt. — : uis 

Naam. Jn ’t Latyn Lignum Colubrinum , en 10% 0% 
derfcheid van andere Timorenfe: In ’t Duits Slangen” 
bout. Op' Maleyts Cajú-Ular, hebbende deze naam T 
komen, zo ik giffe; ma de Slangenbouten vun. CEN" > 
met welke het Timorenfe in de bitterheit, cóléur » BT 
tulen, die men aan de dünne wortelen ziet, (en ee B 
finis een buik van een Slange willen verbselden) overeen. 
komt: Op Timor en Rotthe biet bet eigéntlyk Cajú C 1 
pt elen age noemen "t Pao de Cobra, gelyk bet v 

onfcbe. 

Plaats. Dezen boom waft in ^t wild, %0 op vlakke T 
den, als in’t voorfte van "t gebergte „op 't Eiland Rott 
*t quelk ook woor bet befte werd gehouden, daar n OP A 
ior, Wetter, by de onze Etter genaamt, Lethis 6» 
grabe Land ‚ende midsgaders de daar by gelegene Bir 

en. ; 

Gebruik. By de Rottbineexen en Timoreezen was e 
hout voor dezen in geene achting, gelyk het ook Tg ma 
en doet: Want zy plegen het meeft te gebruiken y 0m " 
ren Towack daar mede bitter te maakens OP zodanig 
wyze, als men bier in Amboin den Sagueer met een A 
dere wortel deed: Zyn ordinaaris gebruik 15 tegen de + 
dendaagfche koortze, als inen na de bivering adh een 
een Thee-kopje vol inneemt, te weten, 20 Lec op pon 
met water georevén , dat het water efen daar Dior, 
bel wert „en daar op gaat men fuveten. OP dezélf fle W^ ons 
doch wat dunder toegemaakt, neemt men bet 00% 2. ait 
de mage te verfterken, endeflymerigheit , die dae này» 
te verteren: Zominige mengent ook wel met ajo pen vi- 
als 25 "t tegens de koortze willen ingeven © BPO? "rot te 
leine reuk en fimaak pi iod doch die” pd = 
verwinnen is, als men een flokje of teugje ; 
daar op drinkt, en den mond win poate Hot Cajoe call 
pe men daar by, om dat bet doet fette Sommige 

rand vermindert. Uit de dikfle ftukken weed rüriteyt 
wel bekertjes drayen, en diexe woor eeh blonde om 
houden, quanfuis als dan een eret middel e à dat voor 
in de koortzen daar uit te drinken; maar iR bon > bet zelve 
een onnutte ver/pilling van ’t goede pout, “want 00% 
La E 8 dat moet 
niet alleen ter degen geen water hout» man pitter word's 
wel een halven dag i in faan, eer bet en 
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pallide flavefcentis coloris: Batavie quidam debili 
admifcent Arack, cum eo reCtificant, & utuntúr in 
quotidianam potiunculam loco vini Abfynthitis. Si 
bina rafure hujus ligni cochlearia heminz vini albi 
infundantur , amarum quidem fit, fed non ita eft 
gratum, ac quod cum tinctura Abfynthii eft inpre- 

natum: Noftra natio in Japoniam illud venale ad- 

uxerunt lignum ,: ubi primum in magna habebatur 
exiftimatione, fatisque caro vendebatur pretio, quum 
vero avarities deciperet inpoftores, qui maxima id fe- 
cum ducebant copia, fpernebatur, & pro ligno foca- 
rio habebatur , Since: enim mos eft, nihil in 
pretio habere, nifi quod raro vel pauca tantum quan- 
titate adducitur. 


Huic quoque ligno vis adferibitur omne lumbrico- 
Tum abdominalium genus expellendi, & optime refi- 
ftendi morfui venenatorum animalium : ui autem 
ulterius Zeylanenfium Lignorum Colubrinorüm cogni- 
tionem defiderat, illum amandamus ad Garziam ab Or- 
to libr. 1. Arom. cap. 44. Chrift. Acoftam. cap. 33. & 
€x neotericis fcriptoribus Philipp. Baldeum in Zeylane 
Hiftoria libr. 2. cap. 49. ubi ab ipfo Cinghalenfium lin- 
gua Nay-Lelli vocatur. ut & fcripta D. Pauli Her- 
manni , qui fuum lignum Cinghalenfi lingua dicit Eha- 
Weya, habetque pro Clemati Indica foliis Perfice , 
€ Caprifolii fructibus , ac pro prima fpecie Ligni 
Colubrini a Garzia defcripti , & ab ipfo , ut patet, ma- 
le vocatum Cametul , licet in ejus manufcripto vitiofe 
legatur Rametul , dicitque Cametul radicem effe primo 
dulcem, fed fimul acrem , linguamque vellicantem , 
cutique inpofitam veficas excitare , ac Cinghalenfes 
hanc contufam morfui Serpentis Vipereque inpo- 
nere, 


Inquirendum porro nobis eft, ge Accar Luffa 
Radja h. e. radix Luffa Radja fit, de qua annotan- 
dum eft, radicem effe minorem digitum craffam, fla- 
vefcentem quoque, ac parum amaram effe, quz ar- 
bufculam minorem emittit , in infula Luffa Radja, vel 
poe Nuffa Radja , h. e. regia infula; quum feptem il- 
am inhabitent Reges, fitaque fit ad borealem partem 
majoris infule , & inhabitetur ab infida ac maligna 
gente, cum qua tamen Portugalli Larentouquenfes 
commercium exercent, a quibus etiam he radices 
funt conquirende , quz laudantur contra omnia af- 
fumptorum venenorum genera, quz vomitu rejiciun- 
tur, & uti dicitur, vires Ligni Colubrini Zeylonenfis de- 
teCtas effe ab animalculo Quir feu. 
teftantur, harum radicum Virtutes , quas juxta infu- 
lam Lufa Radja denominant , forte fortuna deteétas 
efle a piscatoribus quibusdam, qui pifciculos alliga- 
verant funiculis ex longis hujus arboris flagellis 
confectis, & comperiebantur , illos contra naturam 
aliorum captorum pifcium quam diutiffime in vivisfu- 
perftitiffe, unde concludebant, huic ligno vivifican- 
tem vel vitam longe confervantem virtutém ineffe , 
harum radicum bine mihi oblate fuere fpecies: Una 
€x ifta infula Luffa Radja delata, que tenuis eft & 
flavefcens. Altera vero craffior-& magis flava feu 
lutea, in Timora crefcens, utreque vero fatis ama- 
tæ fant, fed neutiquam cum ligno Colubrino com- 
Parande. 


EXPLICATIO 


Tabule Trigefime Otlave , 


Que exhibet ramum Liga? Colubrini Caju Ular dicti , ubi Litt. 
+ fruétum naturali exhibet forma & magnitudine. 


Be Frudlum apertum , ut ejus zweleus confpiciatur. 
C. C. Nucleum ipfum & in bina figmenta feparatum, 


t 


Tom. Ir, OBSER- 


uilpele , ita etiam . 


en daar en boven als men ’t 3. a 4. maal gebruikt beeft, 
verlieft bet zyn kragten, en blyft een ongezien {tuk bouis 
van een doodze bleek-geele coleur ‚op Batavia doen *t zom- 
mige in flappen Arack, balen den zelven daar mede over, 
en gebruiken het tot een dagelyks Joopje, in plaats van 
Alfjem-wyn, om de mage te verfterken: met cen paar le- 
pels vol van het [chrapzel of zaagzel kan men ook wel een 
kanne witte wyn bitter maken, doch hy is 20 aangenaam 
niet, als de gene die met Extra&& van Alem word ges 
maakt. Onze Natie hebben "t ook in Fapan te koop ge 
bragt, alwaar het voor eerft wel in groote eftime was, 
en dienvolgende dier verkogt wierde , maar als de gierig- 
heit de navolgers verleide, bet zelve aldaar in groote me- 
nigte aantebrengen , zo wierd bet veracht „en voor brand- 
bout gehouden, xynde dit der Fapanders maniere , geen 
ding koftelyker te bouden , dan dat men daar of weinig , 
of zelden aanbrengt. 

Men fchryft dit bout ook de krachten toe van alderley 
z00rten van buik-wormen uit te dryven, en krachtig de 
beten der venynige dieren te avederftaan. De geene die 
"nu verder van het Ceylonze Slangen-bout onderrigting be- 
geeren „zullen wy wyzen tot Garzias ab Orto, eerfte boek 
Arom. cap. 44. Chrift. Acoftam, cap. 33. en van de 
nieuwe Scbryvers, de Ceylonze Hiftorie van D. Philip- 
pus Baldeus, tweede boek , cap. 49. daar hy "t in het Zin- 

alees Nay-Lellinoemt: Als mede tot de fcbriften van Do. 

aulus Hermannus, die bet zyne in "t Zingalees noemt Eha-- 
Weya, en houd bet voor een Clematis Indica , met. bla- 
deren, als een Perfick-boom „en vruchten, als het Capri- 
folium , als mede voor de eerfte zoorte van Lignum Co- 
lubrinum, by Garzias be/chreven, en door den zelven, 
zoo by meent, qualyk Cametul genaamt , (hoewel in zyn 
Exemplaar qualyk Rametul ffaat) en daar tegen zeidt 
by, dat Cametul zy een wortel, in ’t eerfte zoet van 
Jmaak , doch daar by fcberp en op de tong bytende, en op 
de buid gelegt zynde daar bladeren op trekkende » en de 
Zingalezen leggenze geftoten op de beten van een Piper- 


Slange. 


Nu ftaat ons noch te onderzoeken, wat Accar Luffa 
Radja, dat is Radix Luffa Radja, «oor een wortel zy: 
En dien aangaande moet men weten dat ze beeft de dikte 
omtrent van een pink, ook datze geel-achtig „en maar een 
weinig bitter is , komende van een boompje ,"t «veli groeit 
opt Eiland Luffa Radja, of ‚eygentiyk Nuffa Radja, 
dat is Konings-Kiland , om dat "er zeven Koningen op wo- 
nen, en is gelegen aan de noord-zyde van ^t groot Eiland, : 
ende bewoont van een ontrouw en boosaardig Volk, daar 
egter de Portugeezen op Larentougue mede handelen sen 
van dewelke men ook deze wortelen bekomen moet ; Zy 
werden geprezen tegens alle ingenomen vergift , datze met 
braken witwerpen, en gelyk men zegt dat de krachten van 
"t Slangen-bout op Ceylon door het beesje Quir of Quilpe- 
le gevonden zy, 200 topen » dat de krachten van deze 
wortelen (dieze na het Eiland Luffa Radja noemen ,) by 
geval ontdekt zyn door eenige Viffchers, die haar 0 
gefmerd hadden aan eenige touwetjes van de lange rys- 
kens dezes booms gemaakt, en bevonden , dat dezelve te- 
gens de natuur van andere gevangene viffcben , lange by 

t leven blyven, waar uit zy dan befloten » dat in dat bout 
een levend-makende , of levend-conferverende kragt moefte 
zyn. Van deze wortelen zyn my twee zoorten getoond : 
de eene van het voornoemde Kiland Luffa Radja komende, 
is dun en bleek-geel: doch de tweede is dikker , en wat 
hoger-geel , vallende op Timor, en beide redelyk bitter > 
doch geenfints met het Slangen-hout te vergelyken. 


UYTLEGGING 


Van de acht -en - dertig fle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van het Slangen-hout Caju Ular 
genaamt; vertoonende de Letter A. de vruchten in natuur- 
lyke grootte. Se 

B. Dezelve geopent, op dat de binnenfte korrel gezien wert; 

C. C. De binnenfte korl daar uitgenomen , en in tween ver- 

deelt ofte gefpleten, , 


AAN- 


24 HERBARITAMBOINENSI S- Lider Il. cap. XLVIL 


OBSERVATIO: 


Varias in India reperiri arbores , que Lágaum Colubrinum 
vulgo dictum ferunt, ex variis preeter noftrum conftat aucto~ 
ribus, quorum primarii hac de re confulendi funt Ca/p. Com- 
mel. in Fl, Malab, p. 63. Breyn, Prodr. 2. p.97 & 98. Dale 
Pharmac. p. 357 & 358. Herm. Par. Bat. Pr. p.357. plures- 
que alii, quos collegi in Thef: Zeyl, f. 141 & p.17 1. qui va- 
rias hujus ligni propofüere fpecies & arbores, inter quas præ 
omnibus excellunt Canıram H. Malgb. Tom, 1.Tab. 37. Tsys+ 
ru Karu VarLr-CawiRAM H, Mal, Tom. 7. Tab, 5. & Mos 
DIRA=CANIRAM Tom, 8. Tab. 24. Quznam autem harum 
arborum genuina fit fpecies , que famofum illud . fed fimul faf- 
pe&um admodum ferat lignum , non facile eft determinatu, 
Sam. Dale Modira Caniram Lignum Colubrinum efle fentit ; 
Breymius in Prodr. a. Horti Malab, Figuram in Tog]. & 
Caniram Tom. 1. huic annumerat, que Rumphi figure etiam 
proxime accedunt, ut & illa, que Tab. 5. Fig. 2. nove edi- 


tionis Breymii exhibetur. Clar. Hermannus in Mat. Med. part, ' 


ik. cap. 3. teftatur effe radicem arboris Timorenfis lignofam , 
cujus fructus funt Nuces Vomice magores officinar. Qua eadem 
fine dubio eft arbor ab auctore noftro defcripta , quum hsec 
in Timora plurimum occurrat. in Ray tom. 3. Dendr. pe 
169. Lignum Colubrinum Marwngal di&um defcribitur, cui 
eximia virtutes medicz tribuuntur, & in ejus Appendic.p. 88. 
inter arbores venenatas bine alia ligni Colubrini fpecies recen- 
fentür ,itautnon mirum fit, fuperioribus jam temporibus mul- 
tas de hifce arboribus conjecturas fuiffe prolatas & motas, uti 
videre eft inprimis in Caf. Bauh. Pinge, lib. 12. fect. 6. & in 
Joh. Baub. Tom. 1. libr. 3. p. 179. Lignum Colubrinum in 
Linfchoteni itinerario page 95 quoque defcribitur. 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
SEPTIMUM. 


Radix Deipara. Rais Madre de Deos. 


ldaré fpeciebus & hec quoque adnumeranda eft 
-arbufcula ,. que in multis Indie locis crefcit, 
fed, quantum novi, in arte Medica non ad- 
hibetur nifi circa Malaccam , ubi ab antiquioribus 
temporibus a Portugallis celebrata eft, ejusque radix 
ro pretiofo medicamento per Indiam divendita. In 
nullis hactenus fcriptis ejus inveni mentionem , fed 
circa annum 1654. ccepit mihi innotefcere ex relatu D. 
Arnoldi de Vlaming van Ouisboorn , tum temporis 
noftri inperatoris & Archithalaffz, qui antea guber- 
nator fuerat Malacce , unde viginti quatuor annis 
oft illam quoque accepi, atque ex ejus forma comperi, 
[eU fpuriam ogak {peciem crefcere in vicina Ce- 
lebe, unde ejus defcriptionem hic fimul inferere at- 
que fubjungere decrevi, 


Arbor itaque altitudinem & craffitiem habet Limo- 
nis Nipis vel Vidare, uti a Portugallis pro filveftri 
quoque Vidare fpecie habetur , itaque denominatur, 
plurimum tam humilis & incurva eft, ut magis fru- 
ticem quam arbufculam referat, omnes autem ejus 
rami undique obfeffifunt horrendis longis, ac firmis 
fpinis, binis oppofitis, binaque paria crucem effor- 
mant, uti in Rhamno, ad cujus genus hec quoque 
pertinet , que {pine inprudentes dolorifice ledunt, ita 
ut pars lefa intumefcat: Ex fpinarum alis folia pro- 
germinant cruciatim quoque oppofita, fed in ramo- 
rum parte inferiore folitaria, in fuperiore vero unum 
alterumve foliolum ex majorum alis propullulat , quam 
maxime accedentia ad Vidare Littoree folia, paulo 
vero minora; Florum majora binos transverfales di- 
gitos funt longa, pollicem lata, firma, ad oras non 
dentata , inferius cinerea, & lanuginofa , faporis 
pinguis: In ipfis quoque fpinis talia apparent foliola, 

fed 


AANMERKINGE. 


Dat er verfcheide Boomen in de Indiën gevonden werden, 
die het SZzzzez-beu£ voortbrengen > blykt uit veele andere » 
als by onzen Schryver aangehaalt zyn , getuigens, waar van 
de voornaamfte over deze zaak te raatplegen zyn de volgen- 
de, als Cafp. Commelin in zyn Fl. Malab, p. 63.. Breyne n 
zyn tweede Prodr. p. 97 en 98. Dale in zyn Pharmac.P- 357 
en 358. Herman. in de Parad. Batav. Prodr. p.357. en meet 
andere , welke ik in myn Thef: Zeyl p. 141 en 171 22085" 
haalt heb, die verfcheide zoorten en bomen hier van hebben 
voorgeftelt, onder welke boven andere uitmunten de Cant 
RAM van de Hortus Malabaricus in het eerfte deel Tab; 37- dE 
Tsjeru Katu-Valli Caniram in het zevende deel Tab. 5. de Mo- 
dira-Caniram in het achtfte deel Tab 24 befchreven en VET 
beelt. Doch welke van deeze boomen de opregte zoort ZY > 
die het waare vermaarde, dog teffens zeer. (ufpecte Stangen” 
bout geve, is niet ligt te bepalen: Sam. Dale hout daar voor 
de Modira Caniram. Breyniys de Caniram van het cerffe de) 
en die in het zevende deel op Tab. 7 verbeelt wert, die MEI 
de Figuur van Rumphius ook "t beft overeenkomt , als meae 
die in de nieuwe uitgaaf van Breynius op de uyfde plaat Fi 7 
guur 2 verbeelt wert, De vermaarde Herman in het eerffe dee 
capitt. 3, van zyn Materia Medica getuigt, dat het een P" 
tige wortel zy van een Timoreefe boom, welkers vruchten zyn 
de Nuces Vomice majores , ofte de groote kraan-oogen Van, i 
Drogiften , welke ook zonder twyffel dezelve boom is VA" 
onzen Schryver befchreven . wyl die op Timora ook meefte 
gevonden wert; in het derde deel van Ray in de Dendrol. P- 
169. wert een Slangenhout , Marungal genaamt , befchreven » 
waar aan veele voortreffelyke -Medicinale krachten werden 
toegeeigent , en in deszelfs Appendix op p.88. werden onder 
de venynige boomen twee andere zoorten van Slange ouk 
opgetelt; zo dat het niet te verwonderen is , dat in voorge 
dagen veel giffingen over deze boomen en dit hout al byg?” 
bragt en te voorfchyn zyn gekomen ; gelyk te zien is yool- 
vamentlyk by Cafp. Bauhmus in zyn Pimax lib. 12. ff © 
en by Joh. Bauh. in zyn eerte decl, derde boek pag. 319 
het Slangenhout wert mede in Linfchotens Scheepvaart. PU" 
9$ befchreven. 


ee SE Ls m 


XLVI. HOOFTSTUK 


St. Mariaas wortel. 


Naer de geflagten van Vidara geboort mede dit boomp- 

O je, "t welk op veele plaatzen van Ooft-Indien waft 
maar echter , myns wetens, niet tot de Medic)" 
gebruikt werd dan omtrent Malacca, alwaar `t a 


Jk 
gevon 
kennis- 
„Heer 
Arnold de Vlaming van Outshoorn, onze doemmalig® 
Veltoverfte en Admiraal , die te voren gewweeft is Gouuer” 
neur op Malacca, van waar ikze wel 24. jaar daar e 
hebbe latem tot my overkomen, en uit deszelfs gedaat 


op 
alhier 


: en 

Den boom dan is van de grootte en dikte als een Lem A 
portus" - 

1 5 y aamt quervs 
zen voor een wilde Vidara gebouden en 20 d heejker > 


dan een boompje gelykt , alle de takken zjn sno 


e 
$ ee aA -gelyk aan 
over, en met hun vier in ^t kruis ftaande, § 5 dit ook ge: 


hoort , em welke doornen de ontoor peti 
lem: $ 


, an- 
doornen ftaan de bladeren ook in "t kruis tegens malk 


^ nkeld : 
der, en aan °t achterfte van de takken € poten ky- 


deren wat grauw en wolachtig van Image elyke blaad- 
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fed multa minora, inftar nempe unguis digiti, rami 
fefe dividunt in minores firmos , cruciatosque: Flores 
funt parvi, flavefcentes, & lanuginofi, inftar Vidare 
aut. Fructus quoque inftar ejusdem funt Vidare, 
fed minores , inftar femi-adultarum Olivarum , fuperius 
obtufi, inferius angufti, qui caliculo infident quadri- 
do, angufto, ac editar vel bini , ternive fimul lo- 
cantur, primo virides, dein ex cinereo flavi., eden- 
do inutiles, officulum continentes durum, fed non ita 
Tugofum ac Vidare: Lignum eft pallidum , fatis du- 
rum, intusque parvo fungofo corde feu medulla re- 
pletum , iii vero trunci pars ac radices funt fo- 
lide: Ejus radices funt longiflimz , transverfaliter fe- 
fe extendentes , fed non profunde fub terra, craffitiem 
lurimum. habentes digiti vel pollicis, externe ob- 
Cure cinerez , interne flavefcentes inftar Liqueritic , 
detruncatz vero ad oras magis lutefcunt inftar nempe 
Rhabarbari: Recentium radicum fapór parum amari- 
cat cum leni adítri&ione, que cito tamen evanefcit, 
gratamque aromaticam dulcedinem relinquit, prefer- 
tim vero illarum cortex, qui omnino fimilis eft Pule- 
Jari cum Anifo mixto ; faltem talem obfervavi in radi- 
Cibus a Paftore Theodoro Sas , St cive Malaccenfi Regne- 
ro Bronken transmiflis, unde nequeo comprehendere, 
cur ab aliis amare habeantur , vel illud intelligere 
forte vellent de fupra notata levi amaritie , quz in 
recentibus forte radicibus magis prevalet; Memorie 
nobis prodiderunt Portugalli , tanquam antiqui Malac- 
ce poffeffores, quod & a noftra quoque natione ita 
cenfetur, magnum hujus arboris radicum elle diferi- 
men, immo tantum, ut ille, que fefe ad Borealem 
extendunt plagam , pretiofum fint medicamentum , im- 
mo antidotum, e contra vero, que ad Zephyream ter- 
minanturpartem , nocivas, immo venenatas effe, O- 
rientales vero & Occidentales virtutüm expertes cen- 
fentur: Hoc autem inpenetrabile nature artificium 
effet, fi non fallat illud experimentum: ifte faltem 
memoratus civis Belga atque fenior iftius urbis fancta 
fide fummaque perfuafione mibi afferuit , illud ibi 
rite exploratum & verum compertum fuiffe. 


Hoc autem nature miraculum in nullo alio obfer- 
vabatur loco, nifi in quodam Malacce urbi vicino, 
atque hoc circa illam non ubique, fed tantum in ta- 
libus arbufculis , que in & circa monticulum. Sz 
Francifci, feu Boukit 't Sina erefeunt , qui per hore 
quadrantem ab urbe diftat , ubi antea Sinenfes, feu 
pofteri famofi inter illos inperatoris Sampo habitave- 
runt. 

 Amatores itaque feu: natura indagatores monitos 
effe volo, ‚ut hoc nature arcanum ulterius inquirant, 
an nempe (fepofitis Sinenfium Catholicorumque fu- 
perftitionibus) hoc mirum difcrimen hujus regionis 
nature fit adícribendum , an vero hoc in omnibus 


reliquis obfervetur locis , hoc enim a nulla alia hacte- - 


nus natione, in fua Patria, in qua tamen crefcit, in- 
dagatum vel expertum fuit. 


Nomen. Latine Vidara Agreftis , jaxta Portugalli- 
cum Macana de Mato h. e. filveftris Vidara. Ac me- 
dicinalis radix ad Borealem fefe extendens plagam 
atie nomine Portugallis dicitur Rais Madre de 
Deos h. e. Latine Radix Deipare , quod nomen ipfi 
inditum eft ob excellentes ejus virtutes, vel quia quot- 
annis a Portugallis die Marie Sacrato h. e. fecundo 

ebruarii radices he eruebantur , hodie autem per 
totum effodiuntur annum , optimum autem eft, fihoc 


fiat menfibus ficcis: tota porro arbufcula Malaicenfi-. 


bus dicitur Bulangan , in Java € Baleya Bangyan , 
ulteriore vero indagine comperi, Bangyan alium efle 
fpinofüm fruticem , in Celebe Lowara, & Java War- 
ren vocatum. 

Locus. Optima, uti ditum eft, radix crefcit circa 
Malaccam , que nempe ad ufum medicum ufurpatur, 
in aliis tamen itidem crefcit infulis, uti in Sumatra, 
Java, Baleya, & Celebe, ac prefertim in ejus plaga 
Orientali in regno Tambucco : Boegenfes dicunt hanc 
quoque arborem in fua Patria effe copiofam, ipfisque 
etiam vocatur Lowara, puto autem a priore differre, 
illa enim Boegenfium in altam excrefcit arborem fo- 
liis majoribus, ac ligno duro, fru&tibusque quodam- 
modo edulibus, 

Ufus. 


jes» doch veel kleinder, te weten als cen nagel van cen 
vinger , zo verdelen haar ook de takken in veele firyve en 
korte ryskens, mede in °t kruis (baande: Het blocizel is 
klein, bleek-geel, en wolachtig, gelyk dat van Vidara 
Lauwt: De vruchten zyn ook als van dezelffte Vidara, 
doch kleinder , te weten als balfwafjene Olyven , van wo- 
ren breet, achter final, flaande op een vier-/pitzig fter- 
retje , en twee en drie by malkander hangende , cerft 
groen, daar ma graauw-geel, onbequaam om te eetem, 
van binnen met een harde fleen, doch zo gerimpelt niet s 
als die van de Vidara, het bout is bleek, redelyk bard , 
en van binnen met een klein woos hert, doch de onderfie 
fiam en wortelen zyn ma[fyf , de wortelen zyn zeer lang, 
en verfpreiden bun overdwers, doch niet diep onder de 
aarde, meeft. de dikte bebbende van een vinger of duim, 
van buiten donker-graauw, van binnen Dackeguel > als 
zoethout, maar afgekapt beftervenze aan de kanten wat 
geelder, te weten als Rhabarbar. De fmaak van de ver- 
Jebe wortels is een weinig bitter , met cen kleine-zamen- 
trkking , die doch baaft vergaat, en een aangename zoete 
Jpeceryachtigheit nalaat , en inzonderbeit de [chor ffe, zyn- 


- de ten eenemaal als Pulefari met Anys gemengt, immers 


zo hebben wy bevonden de wortelen, die ons van Malac- 
ca door den Predicant Theodorus Zas, en den Mallac- 
Jen Burger Reinier Bronken toegezonden zyn , dierbal- 
ven ik niet bezeffen kan, waaromze van. anderen voor 
bitter gehouden. werden , of xy moeften ^t zeggen vam de 
bovengemelde kleine bitterheit, dewelke miffchien im de 
ver/che wortel wat merkelyker is. Nubebben ons de Portu- 
geezen, als oude bezitters van Malacca nagelaten , en’tis 
tot nog toe by onze Natie aldaar aldus aangenomen , dat- 
ter een groot ver/chil onder de wortelen van dezen boom 
gevonden wort. Fa zodanig dat de gene die na "t: Noor- 
den loopen , een koftelyk Medicyn, en tegen-gift zouden 
zyn, en dat daar en tegen de gene , die nat Zuiden lopen, 
[badelyk, ja vergiftig zouden wezen: Doch die van ’t 
Welten en "t Ooften boud men voor onkragtig, en ’twelk 
voorwaar een ondoorgrondelyk meefterftuk in de natuur 
zoude wezen, zo anders het onderzoeken en proberen der 
zelver niet bedriegt: Immers den voornoemde Nederland- 
zen Burger, en Ouderling van die tad, beeft my met een 
hoge betuiging verzekert , dat zulks aldaar wel ier degen 
onderzogt , en genoegzaam ervaren xy. 

Doch dit mirakel der natuure zoude op geen andere plaat- 
zen befpeurt werden, dan alleen omtrent de ‘ftad Malac- 
ca, en dat aldaar ook niet over al, maar alleenlyk aan 
zodanige boompjes, die op em ontrent bet bergsken van 
St. Francifco of Boukit t Sina faan, zynde een quar- 
tier uurs buiten de ftadt gelegen, en daar voor dezen Si- 
neezen, of de nakomelingen vam den onder hunlieden ver- 
maarden Admiraal Sampo gewoond hebben. 

De Liefbebbers en onderzoekers van de natuur wil ik 
dan vermaanen, datze dit gebeymenis der natuur «vat 


nader komen te onderzoeken, bout of ( Chineeze em | 


Roomfche fuperftitie aan een zyde geftelt)) dit wonderbaar 
onderfcheidt den eigen aard van dit Land toe te fobryven. 
zy» ofte dat het aan alle plaatzen zoude konnen gefchie- 
den: want het tot nog toe van geene andere Natien in 
haar Land (daarxe nogtans waft) onderzogt of bevonden 
is. 

Naam. Jn ’t Latyn Vidara Agreftis , na "t Portugexe 
Macana de Mato, dat is wilde Vidara: En de Medici- 
nale wortel aan denoord-zyde leggende, biet in’tbyzonder by. 
de Portugezen, Rais Madre de Deos , dat is in ’t La- 
tyn Radix Deiparee „ zynde haar die naam gegeven we- 
gens bare uitmuntende Krachten, of om datze jaarlyks by 
de Portugeezen op dem dag van Maria Ligt-mis, dat. is 
den tweede February gegraven wierden ; dan hedensdaags 
graaft men ze ’t heele jaar door , beter en doch bequamer 
inde droge Mouffon: Voorts word de geheele plante by de 
Maleyers genaamt Bulangan , op Fava en Baley Bangyan, 
doch 7 nader onderzoek bevinde ik Bangian een andere 
doorn-fbruiktezyn , op Celebes Lowara, en opt Favaans 
Warren genaamt. — 

Plaats. De befte, als gezegt, waft omtrent Malacca, te 
weten die men tot Medicynem gebruikt , groeyende mede 
wel op andere Eilanden, doch tot Medicynen aldaar onbe- 
kent, als op Sumatra, Fava, Baley, en Celebes, em in- 
zonderheid aan deszelfs ooft-zyde , in "t Ki oninkryk van 
Tambucco: De Boegis xeggen dat dexen boom by: baar ook 


overvloedig: zy» insgelyks. bebbende de naam van Lowara, 77202271) er eh LA 
Y | 


maar ik meen, datze van de voorgaande venfchilt, wan 
die van de Boegiezen wort een groote boom , met grootere 
bladeren,eneen bard hout,en ook eenigfints eetbare vruchten. 

Q3 Ge- 


22 
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Ufus. Cum he arbores & radices in Amboina non 
crefcant, nec hic in ufu fint, hinc illa adducam , que 
ab iftis D. Theodoro Zas , & Regnero Bronken de illarum 
qualitatibus & viribus mihi relata funt, uti & ifta ex 
pofterioris litteris 15 Octobr. 1678. ad me datis hic 
inferam. : 


Qui has defiderant effodere radices , fecum fumunt 
ferreos vectes, & Indicem magneticum; veétes,quum 
fit folam admodum lapideum, quod pala transfodi 
nequit, & quum he radices nimium lederentur, fi 
jam eo perventum fit, ut ifte appareant radices , 
tum index magneticus in ufum vocatur, & attenditur 
accurate, ut ifte eruantur, que Borealem fpectant 
plagam, quz vere funt radices Rais Madre de Deos, 
que vero ad Auftrum funt fitz , fibi relinquuntur 
nec effodiuntur , quum peffimum fint venenum , di- 
recte oppofite Borealibus, nec ullum habent no- 
men, que vero ad Orientem & Occidentem cre- 
feunt , nullas habent. virtutes, quo autem propio- 
res funt polo Arctico , eo magis participant de plage 
borealis viribus, fic quoque fefe habet cum iis, que 
Auftrali polo vicinz funt. 

Hec Rais Madre de Deos Portugallis magno eft in 
pretio,ac quotannis magna quantitate hincin Goam 
transfertur, ac fequenti ufurpatur modo. 

Primo. Si quis veneno fit infectus , heec radix fupra por- 
phyritim cum aqua contrita propinatur , optimum- 
que eft antidotum , fi autem non fatis operetur, 
contrita hec radix inponenda eft fartagini neo, 
hecque permifcenda albumine ovi anatis, tumque 
affumpta meliorem preftabit effectum. 


Secundo. Si aliquis a venenato Serpente , Millepeda , 
Scorpione , vel fimili venenato animali vel pifce fit 
morfus vel punctus , hec radix cum Succo Limonum 
conterenda eft , hujusque quandam oportet propinare 

ortionem, alteramque vulneri illinere, quod pro- 
atum eft. Nil refert, quenam fit dofis, quum non 

- noceat: Radix eft amaricans, fique dofis fit pugil- 
lum , fufficit, uni autem major convenit dofis quam 


alteri, prout tempus & circumítantiz illud requirant. 


Tertio. Hzc radix in febribus etiam convenit fupra 
. porphyritim contrita & adfumpta. 
uarto. Contra Diarrheas, immo Dyfenteriam, iti- 
dem cum aqua propinata. 
uinto. Contra Cephaleam cum Limonibus contrita, 
& ad utraque capitis tempora illinita , ut & fronti. 


Sexto. Contra Anginam cum aqua haufta, ut & fi 
collum illiniatur. 

Septimo. Contra vulnera cum Limonibus contrita, 
iisque inpofita. 

Octavo. Ad Polypum naris feu ejus Cancrum recentem, 
vel in quanam etiam fit parte, cum Limonibus con- 
trita, & malo illinita tam externe , quam interne af- 

- fumpta. 


Nono. Si quis inpetigine, Portugallis Bicbo Cabeludin 

. di&a, laboret, que per cutim prorepit , fi hec 

. radix cum Limonibus fupra porphyritum contrita 
parti affecte illiniatur, optime eam tollit, ejusque 
ulteriorem inhibet propagationem. 


Hujus arboris fruétus optime conducunt ad capitis la- 
vationem iis, qui porrigine vexantur , quz inde de- 
cidit, interne vero non funt ufurpandi, quum fint 
infalubres. Huc usque Regnerus Bronken. 


- In Java vulgaris quoque eft frutex , nullius vero ibi 
ufus eft.neque radix, neque fructus, & ibidem voca- 
tur Waren. Comperi quoque florem vere Malaccen- 
fis arboris cum aliis filveftribus convenire fpeciebus, 
amplitudine nempe calicis, & ex uno. majore tribus- 
que minoribus petalis florem conftare , quorum maxi- 
mum prominet inftar ri&us Leonis , intenfe luteum 
. cum tribus retroflexis pelliculis in interiore parte. 

Folia quoque non multum differunt tam forma 
quam magnitudine a filveftri, quedam enim funt an- 
gulofa , 


Gebruik. Dewyl deze wortelen in Amboina niet was- 
chen „en dierhalven ook bier in geen gebruik Zyn » 20 zal 
ik my moeten bebelpen met het gene, "t welk my door de 
voornoemde Heeren Theodorus Zas, en Reinier Bron- 
ken, aangaande haare eigenfchappen en kragt toege/chre- 
ven is, gelyk ik "t zelve uit des laat/ten miffive van den 
15. October 1678. met-de volgende zyne eigen woorden 
alhier inlyven zal. 


Die deze wortelen willen graven, nemen met haar yfere 
Koevoeten, en een Compas; de koevoeten, om dat bet 
een zeer fleenachtige grond is, daar met geen Jchoppen 
in te komen is, en ook om dat men met fchoppen geme- 
de wortel te veel quetzen zoude, als dan zo diep geko- 
men zynde , dat men deze wortel zien kan, 20 BI 
wel met het Compas daar op gelet, dat men de worte 
bekomt , die regt na ’t Noorden legt , dat dan de reg? 
Rais Madre de Deos is, maar die regt in ^t Zuiden 
legt, werd nooit gegraven, om dat bet een zeer ‚Jood 
vergift is, Jirydende regt tegen die van °t Noorden s 
beeft ook geen naam, maar die in ’t Ooften of W‘ ¿fuen 
groeyen, zyn van geen krachten , maar boe dichter aan 
"t Noorden, boe meerder deel die van de Noorder, krag- 
ten hebben, en zo is "t ook met die naaft aan 't Zuiden 
groeyen. 

De gemelde Rais Madre de Deos is by de Portugeezen 
in groote eftime, en werd jaarlyks van bier veel n? 
Goa vervoerd , en gebruikt als volgt.. 

Ten eerften, wanneer iemand met venyn is vergeven, 20 
as deze wortel op een ficen met water gevreven en 
Ingegeven , een goed tegen- gift; maar zo dat niet 
helpt , moet men deze gevrevene wortel in een koper” 
bekken doen „en daar °t wit van een Eenden Ei by doen 
en kloppen dat luftig te zamen in dat koper-werk 9" 
bekken , en zo ingenomen zal goet zyn. 

Ten tweeden , wanneer iemand van een vergiftige lang» 
Duizenibeen, Schorpioen , ofte andere vergiftige 8° 
diertens , of Viffchen gebeten of gefloken werd, 20 mock 
men deze wortel met Lemoen-zap op een fteen Uryen» 

„en daar van ingeven, en op de quetfure firyken, 05 
zeer goet: De quantiteit, boe veel men mag ingeven 
komt zo naauw niet , want bet zal geen quaad doen: 145 
een bittere wortel „en een weinig , xo veel als in 2- Y 3° 
vinger-boeden mag , is genoeg : Doch den eenen menjch 
dient wel wat meer te bebben als de ander , na dat den 
tyd vereifcht. 

Ten derden, voor de koortzen is deze wortel ook gott» 
met water op een [leen gewreven en ingenomen. 
Ten wierden, voor [waren afgang, of bloet-ganks 

met water ingenomen. 

Ten vyfden, voor groote hooft-pyn, met Lemoenen op 
een [reen gevreven , en aan beide de zyden van de. P 
des hoofts gefmeert , em ook voor aan. 

Ten zesden , voor een zeere keel, met water geureeven > 
ingenomen „en den bals daar mede gefmeert. 

Ten zevenden , voor eenige quetfuren , met Lemoenen ge- 
vreven, en op de wonden gelegt. 

Ten achtften„ voor een zeere neus , of kanker in dezelves 
als die eerft begint, ofte op wat plaatzen die zoude m0- 
gen komen, met Lemoenen gevreven, en op "à 40677 
zo buiten als binnen , daar men bykomen kan, met et? 
veerken geftreeken. de 

Ten negenden, als een fuss van de bair-worm GR 
Portugeezen genaamt Bicho Cabeludin) werd gerad e 
welke haairenin’s menfchen lichaam blyven fteken » = 3 
men ze met Lemoenen op een [leen vryven, en a ligt 
dat ter plaatze daar ’t geraakt is, die men tegen 
aan gemakkelyk kan zien, en uitbalen. ehin 

De vruchten zyn zeer goet, om ’t booft mede te wafi 2 of 
voor die gene, die Jobilfers daar op bebbens M vant 
van weg gaan, maar moeten niet in "t 1yf KO Bron 

[v een ongezonde vrucht is. Dus verre Reinie 

en. 


ook 


4 een 
iti x ik, doch vang 
Dit is mede op Fava een gemeene firuik, on biet aldaar 


ebruik ‚nog aan wortel nog in vruchten » je 
AREN: y beb ook ek, dat de bloem > ai E 
regte van Malacca met de andere «wilde ns dria kei: 
te weten in wydte van de kelk, van een groote ek 
ne blaadjes gemaakt, waar van hei grootjte Es drie 
als cen Leeuwe mont, hoog-geel HE y 
achterwaarts gebogene vezeltjes van vinnie? GRANT. 
Debladeren Gerfebillen ook z grootte en gedaante niet ve 


EAD j ige miet s 
van *t wilde , te weten zommige hoekig , 20mm doch 
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gulofa, alia non , Malaccenfis vero folia inferiore par- 
te funt mollia inftar lanuginis, filveftris vero fant ru- 
gofiora, magisque venofa. 

In Malaccenfi flores plurimi in racemo proveniunt, 
non fimul, fed unus poft alterum fefe aperiens, om- 
nesque in fru&us excrefcunt, ita ut tot fimul ex ra- 
cemo dependeant , quot fepe vitis in uno gerit racemo, 
quotque fuerunt flores. Siveftris multum crefcit circa 
Bataviam, ibique Ma/Jaan de Mato h. e. Vidara Utan 
dicta, ejusque ufüs eft ignotus; fru&us autem non 
comeduntur , quum ingrati fint faporis , licet ab 
aliis ejus radices medicate cenfeantur. 


Tabula Trigefima Nona 


Ramum exhibet fpinofz arboris, que Radix Deipare a Rum- 
Pbi» vocatur, videturque effe fpecies Rhamni, ad quod 
genus Zizyphus E Fujuba quoque referuntur a Linneo in 
Hort. Cliffort. p. 69. ed 

A. Ejus fruétum Olive-formem denotat, 

B. Ejus officulum feminale. 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
OCTAVUM 


Radix Deipara Spuria: Lowarra. 


p apud Javanos , Baleienfes , & Celebenfes fru- 
tex fit {pinofus, qui cum Malaccenfi frutice Ra- 
. dix Deipare dicto , tantam habet affinitatem, ut 
Utrique unam eandemque dent denominationem , in 
lis tamen tantam inveni differentiam , ut fingulos 
€culiari defcripferim capite, hancque fecundam ar- 
uículam ad Deipare radicis fpeciem reduxerim , 
licet enim convenientia inter illas fit maxima , Ma- 
laccenfis tamen fola aromaticam poffidet radicem , que 
pretiofa eft , faporemque habet jucundum , qui in nulla 
alia obfervatur radice extra Malaccam crefcente , nec 


ab ulla alia natione in ufu Medico adhibetur. 


Quidam civis Malaccenfis circa annum 1680 hanc 
radicem & fructus ex Tambucco in Celebis parte O- 
rientali fito adduxit , perfuadere mihi ftudens , hos 
effe Malaccenfis Bulangam feu radicis Deiparz vera, 
nec ab hac differre , unde & varios ejus fructus in hor- 
to meo terre commifi, quorum unicus tantum pro- 

erminavit, qui fruticem dabat ftipitofum , qui fefe 
urfum explicabat in longos & flagellofos ramos , in- 
que his {pine & folia plurimum erant oppofita & cru- 
ciata , f fpinz erant breviores, nec ita regulariter 
locabantur, & fupremi ramuli nullas gerebant fpinas; 
folia quoque maxime differebant a Malaccenfi , ac 
magis referebant folia Oxyacanthe , quam domeftice 
Vidarz vel filveftris, funt enim binos pollices lata & 
onga, inque oris obtufam incifionem ab utraque 
parte habent , unde triangularem gerunt formam , vetu- 

lora vero non ita incifa funt, vel faltem non pro ita fun- 
de : Superius glabra funt , obfcure vitidia , inferius palli- 
da, fed non lanuginofa , uti in Malaccenfi Vidara, bina 
oppofita ,faporis ingrati, quum Malaccenfis faporem 
serat pinguem cum Vidara plurimum convenientem , 
in fingula folii ala fpina locatur firma, in qua bina 
ternave minora apparent foliola Der cw fed non 

P 


ita regularia: Memorati ifti ramuli fpinis itidem de- 
ftituuntur, 


Flores formam habent calceoli vel digitabuli , polli. 
cem circiter longi, & formati ex petalo concavo in 
quatuor meifiones divifo , quarum maxima fuprema 
eft inftar calceoli concavi , florem obtegens , eftque fir- 
Ma, inferius tres minores apparent lacinia, quarum 
nz funt laterales, tertia inferior , omnes vero lutei 
tant coloris , fed fine. odore , in floris vero centro quin- 
‘Me apparent longa & crocea ftamina , Flos ipfe in 
inferiore anguftatur parte, viridique infidet capitulo, 
quod in fruétum excrefcit; qui rotundus eft ‚vel pa- 
yum 


doch die van "t. Malacze zyn van onderen wat zagter als 
wolachtig , en die van "t wilde zyn ruiger en meer gear 
dert. 

Aan *t Malacze komt "t bloeizel veel aan een tros , niet 
te gelyk, maar naar malkander opengaande , enalles wert 
tot vruchten , zo datter zo veele by malkander bangen als 
een tros druiven. Het wilde groeit. veel rondom Batavia 
aldaar Maflaan de Mato, dat is Vidara Utan genaamt, 
en zyn gebruik is onbekent, want. de vruchten eet men. - 
niet , als zynde te leelyk van fmaak „hoewel andere xyne 
wortelen voor Medicinaal houden, 


De negen-en-dertig fte Plaat 


Vertoont een Tak van den doornachtige boom Radix Deipas. 
re van Rumphius genaamt, welke my voorkomt te zyn een 
zoort van de Rhamnus, tot welk geflagt de Zizyphus en de 
Jujube mede gebragt zyn van Linnaeus, zo als blykt, uit de 
Hortus Chffort. p. 69. 

A. Wyft aan deszelfs vrucht, na de Olywen gelykende. 

B, Deszelfs zaat-korl. i 


XLVI. HOOFTSTUK. 


Bafter St. Mariaas-wortel, 


Oewel men by de Favanen, Baliers, en op Celebes 
een doorn-ftruik vind, met de Malacze Radix Dei- 
pare zo groote gelykeniffe bebbende , datze die bei: 

de eenderlei benaminge geven, zo beb ik nogtans zulken 
onderfcheit daar in bevonden, dat ik van ieder een byzon - 
der Capittel heb moeten maken, en deze tweede zoorte 
houden voor een Radix Deipara , want de gelykeniffe van 
beide mag 20 groot zyn als zy wil, men bevind echter , 
dat de Malacze alleen een koftelyke /peceryachtige wortel 
heeft, vol van Medicinale krachten, en wan een aange- 
naame fmaak , ^t welk niet te vinden is in eenige wortel, 
die buiten Malacca groeit , nog ook datze by genige Nas 
tie tot de Medicyne wort gebruikt. — E 

.. Zekere Inlands Borger van Malacca heeft my ontrent 
"t jaar 1680. deze wortel en vruchten van Tambucco 
(p Celebes Ooft-zyde gelegen, toegebragt., my wysmakens 
de, datze van "t Malacze Bulangan of Radix Deipare 
niet verfchilde , weshalven ik daar van verfcheide korrels 
in myn Thuin plantte, doch waar vanmaar eene opquam, 
voortbrengende een ftammige firuik, dewelke zig na bo» 
ven met lange en ranke takken wyd enzyduitbreide: En 


> daar aan flonden de doornen en bladeren: ook wat tegens 


malkanderen ; en in ’t kruis, doch de doornen waren kor- 
ter , en flonden zo ordentelyk niet, ook hadden de woor fla 
of eerfte ryskens gene doornen: De bladeren ver/chillen 
mede merkelyk van de Malacze, gelykende beter na die 
van Hagedoorn, dan na tamme of wilde Vidara, wart 
zy zyn twee duimen lank en breet, aan ieder 2yde een 
Stompe hock of lap hebbende, en daar door een driebockige 
gedaante : Doch de oudfte hebben deze boeken niet, of 
minder kennelyk: an hovenzynze glad , boog-groen „en 
van onderen bleek, doch niet wit of wolachtig , gelyk die 
van de Malacze Vidara, mede twee tegen over malkan- 
der, onaangenaam van_fmeak, daar de Malacze fmerig 
xyn, met die van de Vidara meeft overeenkomende, in 
ieder [choot flaat een ftyve doorn, en daar aan twee of 
drie kleindere blaadjes, met bet volgende paar febier in 
"t kruis , of in plaats van de doorn een nieuw zyde-takje; 
De kleine blaadjes hebben de drie hoeken ook zo volkomen 
nits en zyn de voorfchreeve ryskens mede Jehier zonder 
00TTLS. 

De bloemen, die daar aan voortkomen, zyn als een fchoente 
je of vinger-boed , ongeveer een duim lank, en li 
van een hol blad , doch in wier lappen verdeelt: degroot- 
fle ftaat boven „ als een hol feboenken , de bloem bedekken» 
de, en is fiyf, van onderen ziet men drie mindere lap- 
kens, waar van twee aan de wyde ftaan, en de derde 
beneden, alle geel van coleur, en zonder reuks in’t mid- 
delfte hol ziet men vyf lange geele draden, De bloem 
loopt achter [mal toe, en ftaat op een groen knopje, waar 
van de mruchten voortkomen , zynde rond, of een weinig 

ovaal 
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rum ovalis inftar minorum prunorum, fuperius vero 
coronatus eft inftar pomorum : . Ejus color externe 
obfcure flavus eft inftar maturorum Mefpilorum , in- 
terior vero caro eft fuccofa & äcidula , fed efui in- 
epta, ingratumque habet odorem, in hac autem offi- 
culum reconditur durum & oblongum inftar Olive, 
fed longo gaudens collo inftar lagene , parum angu- 
lofum, ruffum, inque craffiore ejus parte brevis con- 
Ípicitur apex , ita ut multum a Malaccenfi differat 
ruêtu. 

Trunci lignum eft durum , angulofum, & nodofum, 
in vetuftioribus truncis circa ejus cor obfeure fufcum, 
& raro adeo craflum vel rectum, ut inde poftes æ- 
dium fabricari poflint; radices longiffimz funt & re- 
Ce, transverfaliter, fed non profunde per terram pro- 
repentes , craffitiei vulgo digiti vel pollicis , paucas ge- 
rentes fibrillas ; externe ex cinereo flavéfcentes; in- 
terne pallidz iriftar Liqueritie cum tenuibus circulis, 
fed fi Confcindantur, ibi rufe funt, fi fuerint ficce 
funtque porro eos , folidiores , & duriores quam 
Malaccenfis. Hujus radicis frufta accepi ex Tambucco 
octo decemque pedes loriga, digitum craffa, & adeo 
recta, acf baculus feu Rottang effent, que ef- 
foff erant ope Indicis magnetici ad borealem partem, 
profunde pedem fub terra rubra & folida, qualis in 
toto illo terre tractu reperitur. uum eruebatur , 
ficca penitus erat, nec ullam exhibebat humiditatem : 
Sapor primo erat amaricans , adítringens, cum pauco 
Anifi fapore mixtus, unde non ita gratus ac Malac- 
cenfis, fed cum Vidare radicibus proxime conve- 
niens: Poft annum fimilia mihi hujus radicis frufta 
' adferebantur longa , que tetrum & ingratum habe- 
bant faporem , fed qui illa adferebat , aqua marina 
fuifle adfperfa teftabatur, in itinere nempe marino, 
in fruftis vero hifce tam quz ad polum Arcticum, quam 
que ad Auftralem erant effoffa , nullam obfervare 
potui differentiam, neque in odore neque in fapore, 
fenfim autem odor & fapor erat mucofus , ac licet 
Malaccenfi- fimiles he habeantur radices, nullo ta- 
men modo viribus vel fapore accedunt ad illam , vi- 
ribusque expertes penitus illas cenfeo, & ufui Medi- 
co ineptas: . A Ec f = 

Nomen. Latine Radix Deipare Spuria. Javanis War- 
ramin Celebe vocatur Lowarra , que denominationes 
hifce fpuriis proprie funt fpeciebus , atque ipfis in- 
ponuntur juxta eet cnm Bulangam , feu veram 
Deipare radicem: Melius quoque Oxyacantha Indi- 
ca voeari poffet quam. Cudrang , uti illud in. Batavia 
fit, faltem folia optime illam referunt, neutiquam ve- 
ro fpine, flores, vel fructus. 

Locus. Hee arbufcula feu frutex in pe crefcit & 
Celebe, in diftrictu Beegico & Loebofenfi „uti & co- 
piofe in Tambucco. In Amboina eft ignotus, an iti- 
dem in Baleya crefcat, mihi non conítat, licet Ba- 
leyenfes dicant, in fua patria tales quoque crefcere 
arbores fpinofas, & ibi Pangbian vocari. 

Ufus. Hzc radix, quantum novi, nullibi eft in ufu 
Medico nifi in Malacca, fed. e contra tanquam noxia 
habetur fpina, quam admodum timent. Si quis enim 
shifce fpinis vulneratur, pars lefa magno intumefcit 


„dolore, unde & multis populis in ufu eft fepes ex. 
hifce fpinofis fruticibus circa edes fuas non tantum 


‘contra ferocia animalia plantare , fed etiam. contra 
fures, qui licet adeo audaces effent, ut armatis refi- 
ftere non timerent viris, has tamen per fpinas pene- 
trare non fuftinerent. ‘ 


In regione Boegenfi multe quoque inde formantur 
“fepes , furculos in ordine locantes , vel quod facilius eft, 
fruétus terre mandantes , fique hi frutices in altum 
excrefcant , fuperius fefe intricant arctiffime , fed infe- 
rius aperturam relinquunt, per quam homini vel porco 
tranfitus datur; que aperture obftipantur Ligularia 
Lattea , feu Daun Sudoe Sudu , que fpinofa quoque eft, 
vel ubi plantari nequit, fpinofi ejus detruncantur ra- 
mi, quibus reliqua. conftipant foramina, uti alias 
quoque fit cum Limonum ramis fpinofis. 


Lignum fatis durabile eft „inque edium poftes adhi- 
betur, fi reta ejus frufta conquiri poffint, in truncis 
autem vetuftioribus duriffimum eft, & interne nigri- 
cat; Fructus non funt in. ufu, in Java vero fricantur 
& eduntur; fique fub cineribus torreantur , illorum- 
que fuccus auribus inftilletur , curat furditatem: Ex 

ejus 


ovaal, als kleine pruimpjes , met een kroontje boven % > 
gelyk de Appelen: De coleur is van buiten donket-8?^ * 
als die van rype Mispelen, en van binnen een zappt& x 
fineerig vlees, doch onbequaam om te eeten, en vies f 
reuk, en daar im leid een lankwerpige barde Jleen., ü 
cen Olyve-/teen, doch met een lange bals , gelyk een fio 
een weinig hoekig , boog ros, en aan "t dik[Le eind Nes! 
een korte [pitsje, zo datze veel van de Malacze vrucht 
werfchillen, 


x d 

Het bout des ftams-is hard, bochtig en warrig > pan 
de oude ftammen omtrent bet bert donker-bruin , €^ e 5 
zo dik of regt, dat men ftylen tot buizen daar van be "s 
kan; de wortelen zyn mede zeer lank en regt auerdave "a 
doch niet diep in de aarde kruipende, eenparig 1n de as 
te, omtrent van een duim of vinger , met weinige ir o 
daar aan, van buiten graauw-geel, en van binmenb ho 
geel; als zoet-bout , met eenige dunne cirkeltjes » doc ? 
den nee ros beftervende, ook favaarder , dichter > en ^t ^ 
der dan de Malacze. Ik beb [tukken «an. deze wortel e 
Tambucco gekregen , die 8. en 10. voeten lank» een er 
ger dik, en zo regt waren als een geftrekte rottang s 2)” 
de gegraven met een Compas op de Noorder ‚fireek > Ink 
trent eem voet diep uit een roode en vafte aarde » &° i 
men in die gebeele Landftreeke heeft: Zy was in t X em 
graven droog , en gants geen vogtigheit van haar Le 
de: De finaak «vas in ^t eerfte wat bitter , zamentrekker 
de, met een kleine nafmaak van Anys, en dierhalven 20 
lieflyk niet als de Malacze, maar met de wortelen = 
Vidara nader overeenkomende: Een jaar daar na wier” 
den my weder diergelyke lange [lukken van dezelve por 
telen toegebragt, doch dewelke zeer vies en vuil van] 
waren. Maar den brenger verklaarde, datze onder Wee! 
met Zee-water waren befpat geworden; en ik heb om p 
de flukken „die zo nå ^t Mou den als na ^t Zuiden ware 
uitgegraven, noch aan reuk, noch aan fmaak eenig 0" 
derfebeit konnen merken of gewaar worden: Metter P 
kregenze allegaar een vermuften reuk en fmaak: En rji 
mugen dan de Malacze zo gelyk zyn als zy willen i 
achtze in deugt en fmaak veel daar van te werjcbillen > 
en in de Medicyne ongebruikelijk, ze 

Naam. In ’t Latyn Radix Deipare Spuria: OP Je 
vaans Warran: Op Celebes Lowarra, en welke ie ie 
deze baftaart zoorten eigentlyker toekomen, en 8% te 
mogen worden dan de Malacze Bulangan, of de che 
Radix Deipare. Men-mogtze ook billyker Oot des 
bagedoorn noemen, dan Cudrang, gelyk op Batavia & 
fcbiet, immers de bladeren gelyken bejt daar na, maar” 
de doornen , bloemen, Me vruchten. 

Plaats. Dezen boom of firuik waft op Favas 
Celebes , in ^t Boegife en Loebofe gebied, als abs 
in "t gebied van Tambuúcco. In Amboina 1522 onl bt 
ofze mede op Baley groeit „kan ik niet wel weten! vel ye 
de Baleyers zeggen, datze in haar landt mede dierg 
doorns hebben, en dezelve Banghian noemen. beeft 

Gebruik. Deze wortel , voor zo veel my bekend Ss ry. 
buiten Malacca by geen Natie in de Medicyn een f 
bruik „maar wort daar en tegen voor een fea mand 
gebouden, daarze zeer bang voor zyn: Want cd yoote 
zig aan deze doornen befeert, go fwelt bet op We vith 
pyn,en daarom hebben bet veele Natien voor een 8" “pare 
levende hagen of beggen van deze doornen; Y ondom voor 
Luizen en erven te maken „ niet alleen tot bev" Ls 20 
de beeflen , maar. ook voor dieven, dewelke Dida been ~ 
fiout waren datze ook door gewapende mannen dor, Hi en. 
dringen, echter voor deze doornen moeften Jvaan 

In ^t land van Boegis makenze ook veel heggen 2 Ik moch 
de jonge Jpruitjes op een ryge plantende » of t p wat 
lichter is, de vruchten zayende; en deze firm 
boog opfcbietende , veraverren baar boven wel Y 
malkander , maar laten beneden nog eenige open 2 "quelke 
«vel een Menfch of Varken doorkruipen kan 3 
gaten dan ook werden toegeplant met Ligne i is, Y 
of: Daun Sudoe Sudu, >. welk mede door na de achtige” 
daar men ^t niet planten kan, kappenze de 000 ers, EC 
takken af, en bejteken daar mede de andere pags 
lyk men anders ook wel met Lemoen-doorns ¢ 

Het bout is redelyk durabel, en wor dan krygen 
buizen gebruikt, als men daar regte Be d, en va 
kan, doch aan de oude ne ig t zeer parda 
binnen fwartachtig. De vruchten 2 
doch op Fava werdenze nog gezoden en oe Zu 
‘de onder de allche gebraden , en 't zap 
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€jus ligno in Java aliisque locis boum juga formantur, 
quibuscum aratra trahunt. 


Frutex hic proprie in Baleya Bangbian vocatur , qui 
filvam exhibet fpinofam & noxiam , dum ejus fpinz 
Vehementiffime urant, fi quem ledant: ibi duplex 
quoque invenitur ejus fpecies, una latifolia , altera 
anguftifolia , fed utreque filveftres , nec ullius ufus; 


EXPLICATIO 


i Tabule Quadragefime , 

Que exbibet ramum arboris, que Radix Deipâre fpuria 
Rumphio vocatur, queque, ut mihi apparet, ad nullum 
huc usque cognitum genus referri poteft. 

+ Ejus folium naturali denotat magnitudine, 
* Flore fittit, 
e Fructum, 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
NONUM. 


Rex Amaroris. Caju Soulamoe. 


Um verfamur in defcriptione plantarum amara- 
D rum, que contra venena valent, ordine etiam 
fubfequitur Amboinenfium. Rex amaroris; qui 
hoftro judicio tam virtute quam viribus nulla præce- 
entium minor eft, aliquando autem frutex ; aliquan- 
© arbor, prout uno alterove locetur loco; fi enim 
ad litus crefcit in locis apertis, plurimum frutefcit ; 
ed ulterius in continenti crefeens & fab umbra alia- 
Tum arborum progerminans arborefcit trunco incur- 
vo & inclinante, cujus cortex eft glaber, vel verru- 
culis obfitus: coloris cinerei feu albicantis , interne 
flavefcentis  ficcus & fragilis, in ramulis vero gla- 
brior eft, & magis albefcit. — - 


Rami funt pauci & fragiles , inque iis folia locan- 
tur irregulari ordine ingentia & longa., vulgaris for- 
mæ, duodecim vel tredecim pollices longa, tres cum 
dimidio lata, fuperius ampla , in obtufum apicem de- 

Dentia, foliisque Goelong Tsjoetsjoe adeo fimilia, ut 
Vix dignofci palane, excepto: lacteo fapore ,. qui in 
Pofteriore abundat, in illis vero Soulame non reperi- 

Ut: Hxc quoque folia funt flaccidiora aliis , mollia ; 
Plurimis & fubtus protuberantibus . parallelis. coftis 
Pertexta, que prope oras in arcus definunt; Ex ho- 
‘um foliorum alis breves progerminant petioli, ex 

tibus flores racemofi proveniunt , qui parvi funt, 

*itis floribus quodammodo fimiles, ex parvis albican- 
tibus, & vix confpicuis conftantes petalis, in centro 

NO gerentes germen viride, quod in fructum excre- 
feit, magnitudinis ftuveri, qui planus eft, ad oras 

*nuis,& in centro elevatus,formam cordis referens,fed 
°co fiffuree femi-rotundum exhibetarcum , cujus apex 
Petiolo nexus eft, coloris pallide viridis, fru&us hic 
lCCus penitus eft, & futura in bina divifus fegmenta, 
IN quibus bina locantur alba officula, Cucumeris fe- 
„0a zemulantia fed minora, graciliora , ac quodvis 
N Peculiari reconditur cellula > fenfim vero rugofa 
funt, & cariofa. Fructus hi diu ex arbore dependent, 
feq fenfim nigrefcunt , qui vero in terram prolabun- 
ut , gilvi funt coloris, & fiepe hinc inde arbufculas 
emittunt, 


' 


^ Radices. Hujus arboris furit crafle ‚rare, nec longe, 
“te fine fibrillis, externe luteo & ficco cortice ob- 
ida ‚interne lignum gerentes flavefcens , quod fic- 
pa levifimum eft, ac recens odorem fere habet 
i ‘Sits Odorati „immo in quibusdam ficcis hic quoque 
bfervarır odor, fi füpra porphyritim nempe conte- 
ntur, immo tota arbor ficca admodum eft per om- 
Res füas partes, & valde amaricat, praecipue vero fru- 

Tom. 17, cus 


ren gedruipt, zo geneeft bet de doofbeit.. Uit het hout 
maakt men op Fava en andere plaatzen-jokken voor de OJ- 
Jen, waar mede men ploegt: 

Deze firuik word eigentiykop Baly Banghian genaamt; 
zynde een haggelyk en ondeugend doorn-Bofcb , dewyl zy- 
ne doornen zeer fel branden ‚als men zig daar aan quest, 
men vint ook aldaar tweederlei zoort , ^t eene groot- en "t 
ander kleinbladig , doch beide ondeugent , en in "t wild 
wa/Jchende: : 


UYTLEGGING 


Van de veertig ffe Plaat , 


Dewelke veitoont een tak van de Radix Deipare Jfpuriá veri 
Rumphius genaamt, dewelke, zo 't my voorkomt, tot geen 
zeker bekent geflagt van planten gebragt kan worden, 

A. Wyft aan deszelfs blaat in zyn grootte, 

B. Deszelfs bloem, 

C. De vrucht; 


XLIX HOOFTS TUK. 


De Hart-vrucht-Boom. 
B 
Ewyle wy nu bezig zyn met de bittere Planten, die 
D tegens ^t fenyn konnen dienen, zo zullen wy daar 

. Omtrent mede in- of opvoeren onzen Amboinfchen Ko- 
ning der bitterheit, die onzes oordeels zo in deugt als 
krachten , geen der voorgaande behoeft te «oyken. : Het 
is zomtyds een flruik, en zomtyds ook een boom, na dat 
by fiaat, want als by voor aan ftrand groeid op een ope- 
ne plaats, zo blyft by meet een ftruik, maar een weinig 
landwaart in en onder de Jchaduwe van andere boomen: 
voortkomende , dan wort het een boompje met een boch- 
tige en overbangende ftam, welkers Toole is effen, of 
met kleine wratjes bezet, van coleur licht-graauw of wit- 
achtig , naar binnen geel, droog, en bryzelig, doch aan 
de takjes is by wat witter 5 en effender.. 

De takken zyn weinig en bros, enrondomdexelve ftaan 
de bladeren zonder ordre, zynde groot en lank, van ge 
meene gedaante , namentlyk 12. en 13. duimen lank, 93. 
breet, van vooren met een ftompe [pits , en de bladeren 
van de bloemen Goelong Tsjoetsjoe zo gelyk, dat men- 
ze qualyk onderfcheiden kan, behalven in ^t melkachtig 
zap, dat in de laatfte overvloedig, maar in die van de 
Soulamoe niet en is: En deze bladeren zyn ook Jlapper 
dan de andere, zagt in "t aantaften, met veele en bene- 
den , of van onder witfbekende evenwydige ribben doorregens 
digt aan de kant met bogen te zamen gefloten, en uit de . 
y dezer bladeren komen korte fteeltjes woort , en daar 
aan groeit het bloeizel in kleine trosjes, zynde zeer kleine 
bloempjes , "t wyngaart blocizel eenigzints gelyk; wit klei- 
ne witte en pas zienelyke blaadjes gemaakt, in temidden 
vertonende een groen [cbubbetje , waar uit de vrucht 
voortkomt , dezelve groeit tot de grootte van een fluiver 
of wat meer; zynde «wyders plat, aan de kanten dun y 
in de midden wat uitpuilende , en bebbende de edaante 
van een bartje, doch in plaats van ’t kloofje een halfrond 
bogtje vertonende, met de fpits aan de: “heel Staande of 
vaft zynde, en van verwe bleek-groen , dezelwe vrucht is 
gants droog; em met een naad meeft in tiveen gedeelt , 
waar in men vindt twee Witte korrels, de zaden van 
Komcommers wel gelykende, doch wat kleinder , mageri 
der , en ieder in een byzonder kamertje , dan metter tyd 
krimpenze in ‚en vermolfemen 3de vrucht blyft lang aan 
den boom bangen, en werd ten laaften rovkacbtig , maar 
die op de aarde wallen , werden vaal, en brengen bier of 
daar nieuwe boompjes voort. 

De wortelen zjn dik, weinig,en niet lank , bykans 
zonder vazelingen of vezelen: Van buiten met een geele 
en drooge febor/Je bedekt; en van binnen bebbenze witach- 
tig of bleek-geel hout, ^t welk droog zynde geer ligt wert, 
en vers wynde riekt bet wat na de Unguis Odoratus, 
ja zommige ftukken doen dat nog al zynze droog, wel te 
verflaan als menze op een {teen vryft,.’t geheele gewas 
is zeer droog in al zyn deelen y en daar by boven mater 
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ctus ¿qui amariffimi funt tum & radices , ac dein cortex, 
folia, & lignum, ita ut omnes hujus arboris feu fru- 
ticis partes in re Medica ufürpari poffint; Amarities 
in fruétibus femper obfervatur, fed in radicibus perit 
poft decimum circiter annum, que nihilominus ta- 
men conducunt pueris & debilibus hominibus: Arbu- 
fcula hac raro occurrit, nec ullibi crefcit, nifi in in- 
cultis, & faxofis littoribus , ubi rupes plurime inveni- 
untur glabra & ingentes, que feparatz funt :: Mira- 
bile quoque vifu eft, nec vix comprehendi poteft , unde 
arbuícula haec fuum hauriat nutrimentum, quum ita 
denudata inter fcopulos crefcat: qua vero ulterius a 
litore remote funt, & in ipfa vegetant terra, folum 
habent ex comminutis lapillis conftans admixta ru- 
bre terre pauca quantitate: Non in altis crefcit faxis, 
fed in declivibus locis, que mari inundantur: Floret 
in Decembri, fructusque gerit in Januario , uti & in aliis 
menfibus, ex arbore autem decerpendi funt , licet vi- 
rides, fi quidam modo nigrefcant , vel fint crocei co- 
loris , decidui enim pallefcunt , viresque fuas amittunt, 
vel a Cancellis Limacum cochleas inhabitantibus 
comeduntur, unde raro etiam in arbore inveniun- 
tur. 


Nomen. Latine Rex Amaroris: ob predominantem 
ejus amaritiem; In Malaicenfi vel Amboinica lingua, 
nullum, quantum novi, fortitus fuit nomen, fed Ler- 
natenfi nomine Soulamoe h. e. Pharmacum magnum 
innotuit, quum Ternatenfes illum pro rege quafi me- 

. dicamentorum habeant, quum vero hi aliam infuper 
habeant plantam ex genere filveftris Siri, quam eo- 
dem denotant nomine, hinc arbufculam noftram vo- 
care folent Soulamou Caju vel Soulamoe Pohon , & iftam 
filveftrem Siri Soulamoe Tali, quam fuo defcribemus 
loco: Alii vocant noftram Panawar Pipis , vel proprie 
Pittis h. e. Pbarmacum Nummularium a figura fru- 
&uum, quorum quidam nummos referunt, ac praci- 
pue illos Sinenfium cupreos Pittis dictos , fructus ve- 
ro 1pfos iftius Soulamou Caju feu Pobon dicunt Boabati, 
h. e. fructus cordiformes; Amboinenfes autem noftri 
fcioli vocant Oepas Poeti, quum adhibeatur contra 
morbum Cholericam paffionem dictum , alii autem Oe- 
bat Pamali , quum conducat noxiis pifcibus , cancris &c, 

uz Amboinenfes nominant Pamali h. e. infaufta : 
Quosdam Ternatenfes nominare quoque audivi Oepas 
afou h, e. Remedium Cholericum. 


Ternatenfes bina habent primaria medicamenta ; 
hanc némpé, quam Panawa Maffou feu Panawa femi- 
nam vocant, & anticholericam , que libro 6. defcribi- 
tur, & Panawa Mas vocatur, quasinparvis quaerunt 
infulis, in quibus nulli funt fues, qui tranfitu in hafce 
mejunt , confpurcantque falutares hafce radices. 


Locus. In Amboina, uti di&um eft, raro occurrit, 
ac tantummodo in littoribus fupra memoratis, utiin 
faxofa ora Mamöa, Capaha, & Tiela, in regione Hi- 
toós, ora Nuffanive, in Leytimora , & faxofa Cay- 
bobo ora, in Auftrali ora Ome, ut & ora Liffatetto in 
Boerone, tum & in Ternata, & adjacentibus Moluccis, 
ubi in majori crefcit copia , fed in talibus quoque litto- 
ribus. : 


Ufus. Multis precibus & donis hujus arboris. noti- 
tiam accepi ab /Ethiopum flamine , qui mihi hanc ar- 
borem fide filentii oftendebat „ quum-tum temporis 
non nifi in unico Hitoés ore. loco crefcebat , isque 
multas hac inftituebat curationes, poftea autem co- 
gnovi apud Ternatenfes in vulgari effe ufu, ifte fla- 
men hujus arboris quadraginta virtutes in charta no- 
taverat, quas mecum promiferat communicare, fed 


tam diu illud differebat,.ac continuo ita prolonga- - 


bat tempus, donec difcedere coactus effem , pluri- 
mus vero ejus ufüs erat contra Oepas , quo intelli- 
gunt pa/ionem Cholericam, tum & contra Pleuritidem ; 
utrosque periculofos & in India vulgares morbos; 
JEgro autem dant ‘ejus fructum in minutas confcif- 
fum partes, ut cum Pinanga manducet, ejusque de- 
voret fuccum , qui in fubfequentibus morbis fimili 
ufurpatur modo, fed difficile eft opus , quum hor- 
renda amarities tam diu os inquinet, fepiusque 
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‘gens bet Bort. 


bitter , waar in de vruchten wel bet meefbe witfieken, en 
afgryzelyk bitter zyn, daar naaft aan de wortelen, voorts 
de fchorfJe, bladeren, en bet bout , xo dat ook alle deelen 
wan deze bomen of firuiken in de Medicynen ebruikelyk 
zyn; de bitterbeit blyft in de vruchten voor alt: d y maar 
in de wortelen vergaatze omtrent of wat na bet tiende 
jaar, doch dewelke niet te min dan noch goet zyn Voor 
kinderen en fwakke perzoonen. Dit boompje werd weint 
evonden; en waft mieuavers , dan op onbollige of bolbol- 
ige, flenige , en onbewoonde ftranden, daar t vol gladde 
en groote klippen is, die niet aan malkander vajt > maar 
van malkander gefepareert zyn, en ’t.is wonder om te 
zien, midsgaders niet te bezeffen , waar `t boompje 23" 
voedzel af heeft, zo bloot ftaat bet in de klippen: en de 
gene , die nog al eenige treden landwaart in jaan , bebben 
een grond. van enkelde gebryzelde [leentjes , met een wet 
nig rode aarde gemengt: ’t Waft ook niet op hoge klippen, 
maar op lage plaatzen , daar de Zee tegenaan, [hatten kan, 


men ziet het bloeyen in December, en de vruchten heeft 


men in Fanuary, als mede in andere maanden, en men 
moetze van den boom afplukken, al zynze nog groen s als 
"er maar eenige beginnen geel of favartachtig te werden: 
Want de afgevallene of verbleekte zoyn als dan min krag- 
tig, of werden van de kleine krabbetjes die in de flekke- 
buizen wonen, opgegeten, daarom men zo weinige q^ 
die boomen. vind, 
Naam. In ’t Latyn Rex Amaroris , wegens 2)" 
grouwelyke bitterbeit , im "t Maleyts, en Amboins hee 
hy noch geen my bekende naam, maar by is bekent met de 
Ternataanfchen naam Soulamoe, dat is, groot tegen- 
gift, om dat bem de Ternatanen voor een Koning 


der Medicamenten achten, doch dewyle dezelve nog een 


andere plant hebben , wit het geflagte van de wilde Siris 
en van die zelfde naam ‚20 i 

men Soulamou Caju, of Soulamoe Pohon, en " 8% 
melde touw-gewas of wilde SiriSoulamoe Tali, * welk 
y oP zyn plaats ook zullen befchryven: Andere noemen 
'; Panawar Pipis, of eigentlyk Pittis, dat is, Pharma 
cum Nummularium, na de gedaante van vruchten> die 
eenigen na penningen, en voornamentlyk na de Sineeze 
kopere Pittis gelyken, en de vruchten van de gemt 
Soulamou Caju of Pobon noemenze Boahati, dat? Hart 
jes-vrucht , echter onze Amboineezen willen mede wal WE 
ten, en noemen °t Oepas Poeti, om dat het gebruikt 
werd tegens de ziekte het Bort genaamt , andere noemer 
bet Oebat Pamali, om dat het dient tegens de fcbadelyke 
villchen, Crabben ES c. en dewelke de Amboineezen Pamali 
datis, Infaufta, noemen: Ik beb bet ook zommige + 


natanen boren noemen Oepas Maflou, dat is Remedie te- 


De Ternatanen hebben twee Kapitainen van alle Medica- 
menten , te weten deze, dieze Panawa Maflou » ofte 
Panawa het wyfken: noemen , en de Anticholeric? 
(Staande in ’t zesde Boek befchreeven) dieze Panaw? 

manneken noemen, en zoeken die beide op kleine Eilanden 
daar geen varkens wonen , die met haar overlopen , enbepu” 


Jen ; deze heilzame wortelen zouden kunnen verontreinigen 


Plaats. In Amboina, als gezegt , vint men zeer wein 
van deze boompjens , en die nog maar alleenig op zodam- 
ge firanden als boven befchreeven zyn, Deh daar zjn 
den ftenigen hoek Mamöa, Capaba , en Tiel, 0p "t Lam 
van Hitoe,de hoek van NufJanive, op Leitimor, op de fteniß? 
hoeken van Caybobo , op Omas Zuid-kuft„ em den. boek 
tetto op Boero , danin Ternaten „en de omleggende se 
[o gen in meerder quantiteit , doch almede op zodanig 

randen, . i Mo 

Gebruik. Ik heb met veel vleyen en giften de kenmill 
dezes booms van een Moors Priefter moeten leeren s DA 
my den boom; op belofte van flil/wygentbeid, toonde y 0m a 
by doenmaals niet meer als op een plaats van Hitoes kur 
fiaande was, en by deet veel kueren daar mede, doch namat? 
heb ik ervaren, dat by by de Ternatanen in gemeen B s 
bruik zy: De gemelde Paap bad op zyn briefje van p 
boom gefchreven veertig deugden, die by my beloof de 
openbaren, doch maakte daar mede zo veel tyds 1200 71 
tot dat wy van malkander raakten, zyn me 
was tegens °t Oepas, waar onder zy DE moe 
Bort , en daar na ook tegens de Pleuris: Twee Semen” 
ne en gevaarlyke ziektens in Indiën, gevend 
tient een vrugtje of bertje in kleine fukjens 
met een Pinang te kaauwen, en "t xapinte Je 
lykze meeft in de volgende ziektens ook doen s 
zeer moeyelyk werk is, om dat de grouwel) t 
zo lang in de mond blyft , en dikwils walging ve aleer > 


egenze dit boompje te not 


^ 
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haufeam cauffet, unde alii preferunt binos tales fru- 
us fupra porphyritim cum aqua conterere , atque 
*groto una vice propinandos exhibere. 
In omni febrium genere ex corruptis humoribus 
Ortum habentium hi quoque in ufum vocantur fru- 
Us cordiformes, quorum antea bini tresve tantum 
adhibebantur, poftea vero quinque vel feptem bono 
Cum fucceflu fiere affumpti, hoc porro medicamen- 
tum , nempe tam fructus quam radices cum aqua con- 
trite propinantur contra Colicam , tuffim, ac preci- 
pue illam convulfivam, afthma , omniaque abdomi- 
lis tormina: debilem corroborat ventriculum , pro- 
Mratumque reftituit appetitum , vi porro penetrante 
Inteftinorum refolvit & aperit obftruétiones , & con- 
tra alios quoque morbos cum fucceffu fuitadhibitum. 
ncolæ autem tam irregularem applicandi exercent 
Modum , adeoque morbos confundunt, ut fere nil 
Certi inde concludi poffit : Dicunt quoque medica- 
mentum hoc effe adeo efficax , ut in ejus ufu non 
Opus fit, ut quis fefe abftineat ab hoc vel illo ciborum 
genere , (quod Ternatenfes - Foffo vocant) uti ple- 
rumque id obfervandum eft in aliorum medicamen- 
torum ufu: Memoratus ifte flamen mihi quoque ad- 
firmabat aliquem, fi per quinque vel feptem dies u- 
tum affumeret fruêtum , immunem fore à multis 
Morbis, praefertim fi in tali regione morbus graffetur 
€pidemius: Radix comprobatum eft antidotum con- 
tra noxios pifces, quos fi quis incaute ederit, fique 
oc non operetur medicamentum , conclamatum eft 
e ægri falute: Contra omne venenorum genus cum 
Cibo affumptum quoque valet, hoc enim vomitu re- 
Jicit , fi in ventriculo fit , alias vehementi expellit 
Udore & urina, fi in inteftinis niduletur: Folia ejus 
contrita abdominique inpofita aquofos emittunt hu- 
mores, quem in finem quidam recenti ejus cortice 
utuntur, quem cum aqua contritum propinant , quo 
modo aflumptum quoque vomitu rejicit venenum , 
füaque vi ei refiftit. Idem hic cortex aqua inco&tus 
& propinatus cum pauxillo Nucis Mofchate exhibe- 
tur quoque in morbo Oepas .4jam, h. e. Epilepfia & 
Spasmo, quo in cafu Ternatenfes binis utuntur fru- 


Ctibus, 


Folia'aquz inco&ta , cum pauxillo Caryophyllorum, 
Zingiberis , & Corticis Maffoy in olla undique obtura- 
ta tam diu, donec tertia confumpta fuerit pars, fuf- 
fitui inferviunt illis, qui doloribus ac lancinationibus 
dorfi vel lumborum laborant , corpusque habent tu- 
midum, immo hzc quoque ipfis propinatur aqua, re- 

lquaque incoéta pars cum Bancudu foliis adfeétis al. 

lgatür partibus. 

In Nuffalaut & Uliaffers certa eft venenatorum an- 
guum fpecies, qui lata gerunt capita , & Munalatu 
Vocantur, item Ehaleidica lacerta Malaice Pananat 
diéta, a quibus homines aliquando mordentur, atque 
Priorum venenum mox cor petit, hominibusque in- 
gentes cauffat anxietates & ardorem, ita ut multi in- 
de moriantur, illorum autem multi curabantur radi- 
Cibus hujus Soulamoe, fi cum aqua contrite illis pro- 
binentur, fed cavendum eft tum temporis a Limo- 
hum fucco. 


; Alter flamen A/Ja-boedenfis gloriabatur, fefe, quum 
m Java effet, ubi ingens hominum pars fubito morje- 
atur ex Cordis Syncope , tanquam mortuum ceci- 
Me, ita ut in foveam in litore excavatam conjice- 
fetur, ac pauca obtegeretur terra, fed fübfequenti 
nocte iteram expergefactum fuiffe & convaluiffe , 
quamprimum forte fortuna hujus arbufcule radix, 
Me ibi crefcebat ; ejus os adtingeret, cujus penetran- 
tes virtutes mox ita ejus corpus percurrebant & adeo 
Corroborabant, ut denuo furgeret. Mire furit res, 
Que fieri poffunt, fed plurima poffibilia coicurrant , 
neceffe eft. 
Arbufculas has fpithamat circiter altas follicite ef. 
Odi cum adjacentibus lapillis ac terra, atque in 
hortum tranfplantavi in ufum Medicum , fed tarde 
€xcrefcebant, ac demum perierunt , quum fuum ament 
Olum , radicumque fibrille adeo fint rare ac tenere, 
ut facile pereffoffionem rumpantur. 


. Inquirendum nobis porro eft, num Accar Lampau 
i ampan in Succadana crefcens eadem vel fi- 
nilis fit radix ‚ que etiam flavefcit & amaricat, ac 
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dies eenige andere beter doen, die een paar van die bert- 
jes op een [teen met water oryven , en die den lyder eens 
flags te drinken geven: 
i + alderbande koortzen, die wit verdorvene bumeuren 
voortkomen, gebruikt men mede deze hartjes, en waar 
van voor dexen maar 2. a 3. fluks wierden ingenomen , 
maar dadr na quam bet op 5. en 7: fluks, endat met goet 
Succes ,-voorts werd dit Medicament gebruikt'; zo de 
hertjes als de wortelen, in water gevrevenen gedronkeñ, 
tegens ^t colyk, boeft, en inzonderheit de kinkboeft , am- 
borftigheit , en alderbande fteeken, die men in’t lyf voelt: 
Het verfterkt de flappe maag „en brengt’de verloren ap- 
peteyt wederom: Het opent met zyn doordringende kragt 
alle verftoppinge der ingewanden, en tot veel andere ge- 
breeken meer is bet met goet fucces gebruikt: Maar de Inz 
landers hebben zo een onge/chikten manier van applicerens 
en confunderen de ziekten zodanig , dat men geen regt ber 
Jcbeit daar van krygen kan: Zy zeggen ook dat dit Medi. 
cament zo kragtig is, dat men zig’ onder bet gebruiken s 
niet behoeft te onthouden van de een of ander fpyze C't 
welk de Ternatanen Foffo noemen) gelyk men by \meeft 
alle andere kureù doen moeft: De gemelde Paap verzeker- 
de my ook, x0 iemand alle 5. of 7. dagen eene van deze 
bartjes muttigde , dat by van veele Ziekten zoude beoryd. 
blyven., inzonderheit als "er eenige ziekte over. ’t land 
graffeerde: De wortel is een beweerd of geprobeert tegen- 
gift tegens de febadelyke viffchen, opblazers genaamt, zo 
iemand die onvoorzigtig gegeten beeft, en wanneer 
dit niet helpen wil, datze aan des patients beboudenis de- 
Jpereren: Tegens alderbande ander vergift, dat iemand 
in de koftingenomen heeft , wordenze ook geprezen , want 
zy /myten of werpen "t zelve uit door braken als ’t nog 
in de maag is, of door een geweldig f'weeten , en water 
loffen, als't tot in de darmen gezakt is: De bladeren ge- 
vreven, en op de buik gebonden , trekken de waterzu tige 
bumeuren uit, waar toe eenige de verfche fchor/Je gebrui- 
ken; dezelve in "t water gevreven en gedronken, swerpt 
mede ’t ingenomen venyn door braken uit , en weder ftaat 
"t zelve door haar eige kracht. Dezelffte fcbor[fe in wa- 
ter gekookt en gedronken met een weinig Note mufcaten, 
gebruikt men mede in de ziekte Oepas Ajam, dat is val- 
lende ziekte, en de kramp, °t zelve doen de Ternatanen, 
met een of twee hertjes in te geven, ei 
- De bladeren in water gekookt met een weinig Nagelen, 
kléme Gember, en Maly » wel toegemaakt of geftopt 
wordende ‚tot dat "er een derde verkookt is , daar mede be- 
rookt men de gene , die groote pynen en ftecken in derug- 
ge en lenden hebben, en daar by gefwollen zyn, gevende 
bun "t zelfde water te drinken , en "t gekookte goet gevre- 
ven, werd met de breede bladeren van Bancudu op de les 
den gebonden. — - : D 4 
Op Nuffalaut, en Uliaffers, zyn eem xoort van feny» 
nige Adders en Slangen met breede koppen, Muñalatu 
enaamt , als mede de koperverwige en fenynige Hagedis 
in ’t Maleyts Pananat genaamt , waar van Zo nu en dam 
eenige menfchen gebeten werden: en wel meeft van de eer» 
fle , lopende * fenyn flraks na "t bert, en brengt de men- 
[chen groote benaauwtheit en brand aan, zò dat "er veele 
van komen te fterven, dan deze wierden ook eindelyk ge- 
nezen met de wortels van dit Soulamoe , als men dezel- 
ve in water vryft „en bun ingeeft, doch moeten zig wel 
wagten daar geen Lemoen-zap by te nuttigen. 
en andere Paap van Afla-hoedi geboortig beroemde 
zig, dat by op Fava zynde im een groote flerfte, wan- 
neer de bieden door een hertvang Jchielyk weg vielen, ook 
eens voor doot nedergevallen was, dies men hem in een 
Slegte kuil, op ftrant gemaakt, meet „ en qualyk met wat 
aarde bedekte, en dat by de volgende nacht weder tot zig 
zelven quam, 20 haaft bem by geval de Wortel van deze 
plante , die daat ftont „in de mond raakte, en wiens fterke 
kragten hem ftraks in "t lyf drongen, en zo verfterkten s 
dat by weder oprees: Hetzyn wonderlyke dingen , die wel 
ebeuren kunnen, maar daar moeften eerfl veele gebeur- 
ykbeden t'zamenftoten of overeenkomen, " 
Tk beb deze boompjes omtrent een fan, boog, ook zorg- 
vuldig uitgegraven, met, de omleggende fleentjes , aarde en 
al, en zo in myn Thuin geplant, tot gerief van de Me- 
dicynen , maar fchooten langzaam op , en gingen ten laa- 
fien uit, vermits "t zyn eige grond wil hebben, en de va- 
zelingen of vexelingen aan de wortelen zyn zo weinig en 
teer , dat men dexelve in "t uitgraven zeer ligt afbreekt. 
- Voorts fiaat ons nog te onderzoeken, of de Accar Lam- 
pau, of Lampan, op Succadana waflchende „ niet mede 
zodanigen of diergelyken wortel is; Als zynde insgelyks 
R 2 bleek- 
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ibidem contra plurimos in ufu eft morbos: Sic mihi 
videtur, ac quo modo contra hauftum venenum affu- 
matur, videndum eft in Capite de Flore Manillano 
libr. 6. cap. 45. Crefcit quoque in infula Tampelaen , 
quz fita eft in Boerneos ora argeftenfi. 


Fructus fupra memorati Panawa Pipis- contriti ex- 
hibentur illis, qui Spasmo laborant , quorum & cor 
illinitur. 


EXPLICATIO 
Tabule Quadragefime Prime, 
Que exhibet ramum arboris, que Radix Amaroris a Rumphio 
. vocatur, quam puto Ligni Colubrimi elle fpeciem , uti id 


infra Jatius explicatur. 
A. Ejus fructum denotat. 


OBSERVATIO. 


Hc arbor fine dubio fpecies eft illius, quam in The/awri ' 


moftri Tab. 64. exhibuimus , quaque ibi pag. 141. vocatur 
Liguftrum folis ad fingula internodia ternis, Liggwm Colubri- 
num officinis creditum , cujus flores, fructusque cordati cum 
hujus arboris fructibus penitus conveniunt; fed ibi funt race- 
mofi, in hac autem fpicati. & folia irregulari ordine proger- 
minant, quum in Zeylanenfi terna fimul oriantur, ceterum 
viribus ac fapore conveniunt, utriusque enim vires decanta- 
tiffumze funt contra Venena, omnesque venenofos morbos , 
febresque malignas, uti latius in Thef. Zeyl. l.c. id explicatur, 
varique de Ligno. Colnbrino auctores , horumque opiniones 
recenfentur. 


In Valent. Amboine defiript. pag. 193. nomine Boha-Hati 
occurrit & in Tab, zo, XXVIII exhibetur, 


CAPUT QUINQUAGESIMUM. : 
 Anifim Moluccanum : Camelan. 


Æc eft arbufcula magnitudinis circiter Punice , 
fed ejus truncus eft craffior , crus craffus, vele- 
tiam femoris craffitiem habens , corticem gerens 

fcabrum, ex viridi cinereum , paucis incurvisque fe- 
fe extendens ramis inftar Limonelli , quibus divifam 
efformat comam: Rami pluribus gaudent foliorum 
pinnis brevibus, quz folia gerunt fere inftar Granati, 
fed minora, fcabriora , & ex nigro viridia, oppofita 
bina, terna & quaterna conftituentia paria extremum 
inpari claudente, quod maximum eft, Granatique fo- 
liis fimillimum, reliqua autem funt breviora, ad oras 
parum nec profunde dentata, binaque inferiora mis 
fima, ac magis in rotundum definentias Contrita 
hzc folia fortem fpirant odorem fere iriftar Limonel- 
li, fed ingratum magis, ac Coriandi foliis acceden- 
tem: Rami plurimis gaudent brevibus ac firmis fpi- 
his, unde intractabiles fere funt, prefertim in junio- 
tibus arboribus. Ramulorum extremum terminant 
ambelle rare, paucis, fed longis infidentes petiolisyque 
fefe aperiunt in flofculos pentapetalos , albicantes , 
parumque excavatos inftar Lilii Convallii , qui in 
centro vifide gerunt piftillum , quod in frúétum excre- 
fcit, qui bacca eft fubrotunda minor grano Piperis, 
gemina fibi oppofita, ex nigro viridis, tuberculofa, 
inftar minimorum Limonellorum, quz flava fepara- 
tur vena: Maturi vero hi fructus obfcure. lütei funt, 
ac dein nigricantes, qui fub tenui pellicula femen ge- 
funt nigrum inftar Comandri, cujus odor penitus 
convenit cum illo Anifi Europeorum, fed fapor de- 
ficit, qui in initio itidem eft dulcis & anifatus , ac 
€ito perit, nec diu in lingua percipitur, fed in ligno- 
fum degenerat: Arbufculz hujus lignum eft folidum, 
durum, & grave, ex albido in ruffum tendens colo- 
TEI. 


Nomen. 
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Liber IL. cap. L. 


bleek-geel en bitter , en aldaar tegens veele ziekten a aped 
gebruik: Immers bet fchynt my toe van ja, en boexe ee 
gen ingenomen fenyn gebruikt werd, kan in t Cap. iir: 
de Flos Manillanus Lib. 6. Cap. 45. werden aed 
Zy waft mede op "t. Eiland -Tampelaen , gelegen 
Borneos Noort-Weft boek. Pipis 
De vruchten van de bier boven genoemde Panawa = é 
werden insgelyks gevreven, en de gene die de klem 
ben ingegeven, als mede op ’t bert geftreken. 


UYTLEGGINGE | 


Wan de een-en-veertig[le Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Radix Amaroris van at 
phius ‚die van my voor een zoort van Slangenhout gehou 
Wert, zo als hier onder te zien is. 

A. Wyft aan deszelfs vrucht, 


AANMERKINGE. 


Deze Boom is zonder twyffel een zoort van die geenea 
dewelke op de 64 Plaat van onze Thefaur. Ze lan. gatos A 
is, en aldaar genaamt wert Lir a u s trum fokis ad fing f 
internodia termis Licnum CoLUBRINUM officinis predih h 
welkers bloemen , en hartvormige vruchten met deze zyn, 
bloemen en vruchten zeer overeenkomen, dog aldaar zyn zê 
in troffen, en alhier in een air verbeelt, en de bladen ftaan 
aan deze boom zonder order, daar in de Zeylonfche as 
drie by elkander te voorfchyn komen; verders komen ZY er 
fmaak en krachten met elkander over een ; want beide i5 
krachten zyn zeer beroemt tegens de venynen, en "a - dit 
giftige ofte quaadaatdige ziektens en koortzen , 20 45 lan 
verders ook op de aangehaalde plaats in myn Thefaur: € EX 
blykt , alwaar verfcheide Schryvers en gedagten over het Slan- 
genhout aangehaalt werden, 

In Valent, befchryving van Ambon wert deze. Boom op a 
193. onder de naam. van Boha-Hati,, dat is Hart-vrug! lie 
befchreven, en op de Pleat. No, XXVIII verbeelt. 


L HOOFDSTUK. 
De Molukze Anysboom. 


It is een boompje omtrent zo groot als een. Gr mo 
D boom, doch met een dikker [lam , doorgaans 5 " 
been, en zomtyds ook wel een dye dik, met A 
ge, groen-graauwe [cbor[Je , zig uit/preidende met daar 
nige en kromme takken, gelyk de Limonellus , 8% > qol 
mede een verdeelde kruin makende. De takken fra” E 
korte ryskens , en aan dezelve de bladeren: Byna van& 
daante als de Granaat-bladeren , doch kleinder » f 
en fwart-groen, regt tegens over mialkander , mel 
a 4. paren aan cen rysken, en een voor uit, bet 
grootfte is, en °t Granaate-blad meeft gelyk: ia 
andere vervolgens wat korter , aan de kanten ee ; 
en wydgezaagt, en de twee acbterfle de kleinfte » gen 
aders wat rond- toelopende: Gevreven eynde geven g 
berken reuk van haar , bykans als die van, Limone wre 
doch onlieffelyker , en de Coriander-bladeren naderko 
de: De takken flaan vol korte en flyve doornen» 
omze ook qualyk te bandelen zyn, en bexonderly eine 
jonge boomen: Aan "t uiterfte der ryskens komen 
en ydele dollen voort, van weinige doch lange bloemp 
maakt, en daar op kleine vyfhladige witachtig? lium» 
jes, een weinig bol ftaande, als "t Lilium Conva 
in de midden een groen heuveltje vertonend? » 4 ziens 
vruchten uit voortkomen: Zynde dezelve ronde be Ikan- 
wat kleinder dan de peper , twee en twee tegen er als 
der ftaande, fwart-groen, met eenige puntjes ap kin 
kleine Lemoentjes, en met een geele ader onder fener "to 
De gebeel rype werden donker-geel, en daar Ma nen een 
achtig , onder een dunne fcbelle hebbenze var te peel 
zaad of fwarte korrel, als Coriander, welkers —Ó ^ 
en al overeenkomt met de Europifche Anys > ]s0et en 
fmaak verfchilt: Want dexelve is in’t eer. p og "en 
mede Anysachtig , doch verdwynt baaft op: de fwaar s 
awerd boutacbtig : Het hout is ma[fiof „ barts E 
uit den witten en «vat na den roffen trekkende. 
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II Boek. L. Hoofift. 


Nomen. Latine Anifum Moluecanum ,neütiquam ob 
ormam, fed ob odorem Anifi faporemque , licet Fer- 
natenfium vulgus fpuria denominatione Ani/um Cafte- 
la & Anys Oetan h. e. filveftre Anifum vocent: Am- 
boinenfibus noftris dicitur Camela, quod nomen aliis 
quoque graviter fpirantibus foliis tribuunt , atque vul- 
gare eft. In Java circa Griffeccam nominatur Caran- 
cang , & Orientalibus Ceramenfibus Samirin, Terna- 
tenfibus vero ipfis Catti Catti Garo. 


Locus. In Amboina, ac prefertim circa caftellum 
Victoriam arbufeula hac raro occurrit: Rayas Soya 
in fuo hanc plantaverant horto , quam vero mulier- 
cule decerpendis foliis fructibusque adeo vexaverant, 
ut tandem periret, ita ut ibi jam fit ignota: Sponte 
Vero crefcit in montibus nudis faxofisque vel rupibus, 
tam circa maris litora in Leytimora , quam'in aliis 
quoque ejus tractibus , uti in illo Oerimeffing circa ma- 
tis rupes Seri, ut & in faxofo monte Ema, que am- 
bo loca in Auftrali Leytimore plaga funt fita , unde 
arbufcule he cum faxofa terra effoffe huc tranfplan- 
tantur: In Java quoque reperitur circa Grefeccam, 


fed plurimum in Moluccis, ac praefertim in Ternata, | 


Circa Gammalamma in locis faxofis , haud procul a 
litore, item in Cerama Orientali in altis nudisque 
rupibus, eque in litore ac in montibus. 


Ufus. Licet hec arbufcula tantum fpiret odorem, 
ut ejus femen totum, in quo depofitum eft, repleat 
locum, ufus tamen ejus eft rarus, faltem apud Am- 
boinenfes; Horum autem muliercule aliquando ejus 
fumunt baccas , quas unguento Bobori dicto admi- 
fcent, quo poft corporis lavationem illud inungunt, 
ipfarum judicio ob dulcem odorem : -Javani folebant 
quoque ejus folia fructusque Bocaffam addere , ut 

ratum ipfi concilient odorem ; Apud Ceramenfes 

tientales non eft peculiari in ufu, nifi quod lignum 
ad manubria fecurium adhibeatur , duritiem enim 
habet Limonii ligni. _ : 

In Java circa Bataviam arbor crefcit magnitudine 
Limonii, que ibi vocatur Boa Balangan , Javanis Ca- 
beftan, Portugallis Folbo d’ Anis. Ejus folia forma, 
odore & fapore cum antecedenti conveniunt , magis- 
‘que Anifi habent faporem, & ore mafticata acria funt, 
eorumque pedunculi fulcati funt, qui ab utraque par- 
te oram gerunt extenfam, unde alati funt ; Ejus fructus 
multum differt a priori, magnitudinem enim habet 
Bilac Tellor , inferius latus , ac füperius collum gerens- 
anguftatum, acfi olla foret, unde &tale nomen Ma- 
laicenfe fuit fortitum ; Putamen ejus eft ligneuni, uti 
in Bilaco , viridibus tenuiffimis albicantibus punctis va- 
riegatum , odoremque Anifi fpirat; Caro ejus eft dul. 
Cis, gratioremque habet faporem quam Bilacus, cujus 
feparatam hic fiftimus iconem: 


Arbufeulam hanc accurate deferibam in Auétuario, 
uum fructus floresque mihi exhibuerit examinandos. 
irbufcula autem cum hac foliatura conveniens repe- 
“tur in Hort. Malab. part. 4. Fig. 14. nomine Malaba- 
tico Tyjeria-Katoe-Naregam , que Portugallis dicitur 
Limoins da: Folba Crufado. Belgis vero Claver-appels. 


Tabula Quadragefima Secunda 


Atbufeulze ramum exhibet, quee Anifüm Moluccanum a Ruma 
Phio vocatur, quod facile dignofcitur effe ex plantarum Um- 
belliferarum familia, & uti mihi apparet , pertinere ad Oreos 
Jélimi genus , videturque effe fpecies illius plantee > que 
Oreofelinum Africanum Anifi folio a Tournefortio vocatur , 
Ex qua Gummi Galbanum colligi vulgo putatur, unde & 
Galbanifera a plurimis cognominatur auctoribus, uti id ul- 
terius pater ex Horti Cliffort. pag. 69. ubi ad genus, Bubon 
` Linneo di&um , refertur, o 


‚NB. In Rumphit Audtuario nulla Boa Bolangan ulterior mie 

t obvenit defcriptio, unde’ L. B. hac brevi contentos effe 
velim, quàm ex adjecta adcurata & eleganti icone facile fup- 
plere poterunt, 


Altera 
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133 
Naati. In t Latyn Anifum Moluccum , seenzints 
ña de gedaante, maar na den Anysachtigen reuk en fmaak, 
pain bet de gemeene man in Ternaten met een baftaart 
woord Anys Caftela én Arys Oetan, dat is wilden A- 
mys, noemt: By ónze Amboineexen biet bet Camelan , 
zynde een naam, dieze ook aan andere flerk riekende blade- 
ren geven, en dienvolgende gemeen is: Op da om- 
trent Grie[Jek biet bet Carancang, en by de Ooft Ceram- 
mers Samirin, en by de Ternatanen zelfs Gatti Catti 
aro: 

Plaats. In Amboina; inzonderbeit ontrent ^t. Kafteel 
Vittoria werd dit boompje' weinig gevonden: De rajäs 
van Soya» hadden er een bier beneden in. bare woninge 
geplant, doch "t welk de vrouwtjes met afrukken en pluk- 
ken van blaadjes en vruchten zodanig quelden, dat het 
ten laatfben uttging , zo dat het aldaar nu onbekent is: 
Doch van zelfs waft bet op kaale en ftenige bergen of klip- 
pen, zo omtrent de Zee-flrand van: Leytimor , als. een 
weinig daar van af ; gelyk in tdiftriët van Oerimeffing, 
omtrent de Zee-klippen van Seri, en 2 JA Stenige dongen 
bergte van Ema, beide op Leitimors Zuid-2yde gelegen , 
van waar men de boompjes met de [leenige aarde uitgras 
ven en verplanten kan. Men vindze ook op Fava, om- 
trent Grieflek, doch aldermeeft in de Moluccos , en in- 
zonderheit op Ternaten , omtrent Gammalamma , op 
klippige plaatzen; niet verre van flrand, als mede op 
Oofi Ceram, op boge kale klippen „zo wel op ferand als 
in "t gebergte. 

Gebruik. Hoewel dit gewas een zo metkelyken reuk 
heeft , dat het zaad daar mede ook de plaats vervult ‚daar 
"t leid, xo beeft het echter een zeer klein gebruik, immers 
by de Amboineezen; Doch de Amboineeze vrouwtjes ne- 
men zomtyds wel de bezien, en mengen die onder baare 
Bobori-zalven, waar mede xy naar "t waffen bun lyf be- 
Jiryken, (haars oordeels) om den zoeten retk. De Faz 
vanen plegen ook de bladeren en vruchten onder bare Bo- 
ca[Jam te mengen , om dexelve een goeden geur te geven: 
By de Ooft Cerammers beeft het geen zonderlyk gebruik , 
als dat bet bout tot fleelen van bylen gebruikt wert: Want 
bet is zo hart, als Lemben bout. 

Op Fava, omtrent Batavia , groeit een boom in de 

rootte van een Lemoen-boom,, aldaar genaamt Boa Ba: 
arn » in t Javaans Cabeftan , by de Poftugeezen 
Folho d’Anis; De bladeren in gedaante, reuk „en /maak 
komen met bet bovenftaande over een, doch de blaadjes 
Jmaaken flerker naar Anys, zyn feberp in de mont y en 
haare fteeltjens zyn gegeut , hebbende ter weder zyde een 
JCberpe kant als vleugeltjes. De vrucht ver[cbilt veel van 
‘t voorgaande, want zy is in de grootte van een Bilac Tel: 
lor, achter breet, en voor met een fmalle hals gelyk een 
potje, Waar vanze in "t Maleyts den naam heeft, De 
buitenfte [cbaal is boutacbtig „ gelyk aan Bilac , groenmet 
fyne witte [pikkeltjes , en rüikt mede na «ys, Het 
binnenfte vlee/ch.is zoet, en adngenaamer tot geten dam 
de Bilac, waar vdn hier nevens een byzondere figuur te 
gien is. 

Dit boompje neem ik voor witvoerlyker te befcbryoen in 
myn Auttuario y wanneer het bier zal bloeyen en vruchten 
dragen; Een boompje in bladeren met bet voorgaande over» 
senkomende , ziet in Hort. Malabaar part. 4. Fig. 14; 
onder den Malabaarfen naam Tsjeria- atoe-Naregam y 
in ’t Portugees Limoins da Folha Crufado. In ^t Duits 
Claver-appels. | 


De twee-en-veertig fle Plaat 


Vertoont een Tak van een Boompje, het geen Anifum Moe 
luccanum , ofte het Moluccis Anys van Rumphius genaamt 
„wert, het geen men ligt zien kan , dat tot de plante Umbel. 
hifere behoort , en zo 't my voorkomt, tot het Oreofelixum, 
fchynende het my toe een zoort te zyn van die plant, die 
het Orcofélium Africanum Anifi folio van Tournefor? genaam ty 
en een plant is, die de Gom Galbanum geeft, waarom 
ze ook Galbamum-draagende doorgaans van de Schryvers 
toegenaamt Wert, zo als breder te zien is in de Hortys 
Clifort. op p. 69. alwaar ze onder het geflagte, Buboy genaamt 
van Linneus, geftelt wert, 


NB, In het Auctuarium van Rumpbius heb ik geen verdere 
befchtyving van de Boa Balangan gevonden , wadrom de goete 
gunftige Lezer zig met deze korte” dient “te vergenoegen » 
welke hy verder uit de naauwkeurige en nette bygevoegde 
figuur kan opmaken, 
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Altera Arif? Indici fpecies in ofücinis noftris occurrit, que 
„Anifum ftellatum vulgo vocatur, quodque ex Fraxinelle 
puce Videtur, faltem eo retulit Sam. Dale in Pharmaco- 

E: p. 194. Ego autem in Horto Medico hujus generis , 
uti mihi apparuit , alias obfervavi fpecies ; quee a Cl. Commelino 
ad Spireas Africanas relate fuere, harum enim arbufcula- 
rum vafcula feminalia omnino cum illis Arif? ftellati con- 
veniunt, quod fi de floribus verum fit , ejusdem omnino 


funt generis, quod a Livnao Diosma fuit vocatum in Hort. . 


Chfort. p. 71. 


Anifum Moluccanum a Valent. in Amboiw. defeript. pag. 194» 
commemoratur, & in Tab. zo. XXX. exhibetur. ‘ 


Tabula Quadragefıma Tertia 


Exhibet Arboris ramum , que nif? folium feu Foelio d Anis 
` a Rumphio vocatur, atque Limonelli fpecies videtur , ad 
quod genus a Rayo in hiftor. pl. p. 1658. ut & a Pluknetio 
in Almag. pag. 239 refertur illa, que in Hort. Malab. part, 4. 
Tab. 14. exprimitur hoc tamen difcrimine , quod hzc flores 
tantum gerat folitarios ,-quum illa Rumphi plurimos fimul 
collectos producat flores. 


Hujus porro arbufeule Synonyma & auctores collegi in The- 
Jaur, Zeylan. p. 143. ubi Mal-Naregam. H. Malab. Tab. 
12, Tom, IV, ad Limones filveftres pertinet. - 


CAPUT QUINQUAGESIMUM 
PRIMUM. 


Saponaria. Rarak. © 


Ec proprie eft arbor. Javanica , fed quutn per 
transmiffa femina in Amboina progerminaverit , 
hinc &in hoc libro locum etiam obtinet : Arbor 

ipfa excrefcit trunco rectiffimo , altiffimo, & gracili, 
qui corticem gerit glabrum & zqualem. Ramos ma- 
jores habet raros , fed plurimis hi gaudent rachibus 
ftriatis, que ab utraque parte folia gerunt, ita ut Co- 
mam conftituant denfam. i 

Folia in quibusdam rachibus funt alternata, in aliis 
vero oppofita, forma & modo crefcendi Caju Cuda 
fimilia, fed minora, quum longitudinem habeant cir- 
citer quatuor pollicum, unius vero latitudinem , fu- 
perius anguftata, ad oras æqualia, læte viridia , ru- 
bro nervo intermedio donata, faporis ingrati : In ju- 
nioribus autem arboribus ultra fex pollices longa funt, 
longis infidentia petiolis, ad duodecim paria & ultra 
in fingulis, quz Perfice folia referunt, in vetuftiori- 
bus vero arboribus octo vel decem paria fingulis ra- 
chibus junguntur , inpari aliquando extremum clauden- 
te aliquando non: Flores ex ala rachis in ramis proger- 
minant, qui funt parvi ac pallidi flofculi , quibus fub- 
fequuntur fructus , qui plurimi fimul dependent ra- 
cemofi , rotundi , inftar globulorum fclopeti , fed paulo 
majores ac protuberante fulco notati, primo lutei, 
dein per maturitatem rubentes, qui füb glabra pelli- 
cula carnem gerunt paucam , croceam , & mucilagino- 
fam, primo fatuam, fed dein ingratam & linguam a- 
criter vellicantem , in hac officulum reconditur rotun- 
dum, durum, ac penitus nigrum , inftar globuli puero- 
rum luforii , glabrum inftar machinularum rofarii , 

«in inferiore autem parte parum eft ftriatum : Hujus 
arboris lignum ficciffimur eft , & ex variis conftructum 
annulis, inftar convolute chartz papyrace® , quod 
in medio nigricans habet cor feu medullam: Ejus cort- 
tex eft fuccofior, lignoque ita fortiter adhzret , ut 
non nifi-parvis fegmentis feparari poffit; Rami funt 
adeo fragiles, ut vento fepe rumpantur, nec lis in- 
fiftere quis poffit. 

Nomen. Latine Saponaria, Belgice Zeep-korrels ex 
ejus ufu, fic quoque Malaicenfibus vocatur Boa-Sa- 
bon, & Javanis Rarak. 

Locus. Plurimum in Java crefcit, fponte in planis 


filvis, ibique in altam adfurgit arborem, ejus officula 


Liber M. cap. LL 


Een tweede zoort van Indifch Anys wert in onze Apotheken 
gevonden, het geen doorgaans fler-Anys genaamt welt 5 
het geen tot het geflagt van de Fraxinella zoude fchynen 
te behoren , ten minften Sam. Dale heeft het daar onder 
geftelt in zyn Pharmacolog. p. 194. En ik heb van dit gee 
flagt andere zoorten in onze Hortus Medicus ontdekt » de- 
welke van de beroemde Ca/p, Commelin onder de naam van 
Spiræa Africana befchreven zyn ; deze boompjes dragen 
zaat-huisjes, zeer met het ‘ftar-Anys overeenkomende, met 
welke indien de bloemen overeenkomen, zekerlyk tot cen 
geflagt behooren, het welke Diosma van Linneus genaamt 
‘wert in de Hort, Cliff. p. 71. 

De Molukxe Anysboom wert mede by Valest.in de befchryving 

- van Ambon, pag. 194. vermelt, en op de Plaat No. XXX, 
verbeeldt, 


De drie-en-veertig fte Plaat 


Vertoont een Tak van een Boompje, het geen Anys-bladt of 
Foelio d Anis by Rumphius genaamt wert, het geen wel een 
zoort van Liemisjes gelykt , zo als het daar toe ook van 
Ray in zyn hiftoria ote: pag. 1658. en van Pluknet, 10 
zyn Almageft. p. 239 gebragt is, welke in de Hortus Ma- 
labaric. wierde deel, Fig. 144^ mede verbeelt en befchreven 
wert, doch met dat onderfcheit, dat daar maar en elde 
bloemen, en hier veele by elkander t' zamen te voorfchyn 
komen. 

Van deeze boom zyn de benamingen en Schryvers verders 
aangehaalt in onze Thefaur. Zeylan. pag. 143+ alwaar de 
Mal-Naregam van de Hortus Malabaricus in het wierde deel 
Tab. 12. verbeeldt , tot de wilde Zeylonfe Liemisjes behoort, 
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LL HOOFTS TUR. 


De Rarak-boom, ofte Seep-korls-Boom- 


It is een Favaanfe boom, maar door overgebrag® 
zaad in Amboina voortgekomen zynde , zo beeft PY 
mede in dit boek plaats gevonden. Den boom febiet 

op met een zeer regten, bogen, en ranken lam, bebben- 
de een gladde en effene fcbor [Je : De booft-takken zy” wel- 
nig , maar ftaan vol dunne wat geftreepte ryskens > de 
dezelve met bladeren aan wederzyden beladen, zo datze 
evenwel een digte kruin maken. 
De bladeren ftaan aan zommige ftelen overbants , en 09% 
andere regt tegen malkander over , aan gedaante en mar 
nier van EnA of groeyen, ’t Caju Cuda gelyk» doc 
kleinder , als zynde wat min of meer als vier duimen lanks 
en een duim breet, van vooren final ioege[pitft , aan 0 
kanten effen, blyd-groen, glad, en met eenroode fenuwe 
in de midden , onlieffelyk van fmaak , aan de jonge bomer 
zynde wel over de 6. duimen lank, flaande aan ‘lange 
ryskens by 12. paren en meer aan ieder, gelykende wel 
na de Perfick-bladeren , doch aan de oude bomen fraan "er 
maar 8. en 10. paren aan een rysken , zomtyds met een 
alleen voor uit, em zomtyds niet: Het bloeizel komt uit 
den {choot der ryskens aan de takken, zynde kleine bleeke 
bloempjes , en daar op volgen de vruchten , dewelke veele 
by malkander bangen, en rond van gedaante zjn als 
Mu/quet-kogels , doch wat grooter , en met een uitfteken- 
de naad van buiten, eerft geel, en daar ma ryp 2yn4é 
rood, bedekkende onder een effen vliesken , een weinig 
hoog-geel, en Jlymerig vlees , eerft laf , doch daar na on- 
lieflyk en fcberp op de tong, daar binnen in leid een ron- 
den, barden , en pik-fwarten fteen , als een kleine knikkers 
glad als Coralen van eeu Paternofter , doch aan de onder” 
fte kant wat geftreept: "t Hout van dezen boom is zeer 
droog , en van verfcheide omwindzelen t'zamengezel » 
als een opgerolt boek papier , in de midden met een wart” 
achtig bert. De Jchorffe is wat zappiger, en kleeft 20 
vaft aan * bout , dat menze niet dan met kleine fiukken 
daar aftrekken kan. De takken zyn zeer bros, en licht 
door de wint brekende. Ook en kan men daar oP niet 


aan. 

Naam. In ’t Latyn Saponaria, in 't Duits Zeep-kor- 
rels van haar gebruik, en 20 ook op Maleyts Boa Sabon, 
op Favaans Rarak. 


Plaats. Hy waft meeft op Fava van zelfs in de vlakke: 


de korrels 


Boffcben , en wert aldaar een zeer bogen boom s id 
i i 
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H Boek. LI. Hoff. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 1; 


in Amboinam tranflate ibi progerminarunt in altas & 
graciles inftar Abietis arbores, que usque in duode- 
Cimum annum nondum fructus produxerunt, uti hoc 
in plurimis obtinet arboribus Javanis, quum anni 
tempora (uti fepius dictum fuit) ab hujus regionis 
temporibus fint diverfa. | 

Ufus. Vulgo in Java ejus fructus loco faponis ufur- 
Pantur ad lintea lavanda & depuranda; fi enim hi 
manibus in aqua conterantur calida , caro exterior 
mucofa inftar faponis fpumefcit , cujus infufum feu a- 
Qua omnes ex pannis tollit fordes : compertum au- 
tem fuit hanc carnem nimis acrem &arrodentem efle, 
ita ut pannos vel lintea fepius quafi comburat , unde 
Citius pereant, nec ita fint durabilia ac alio modo lota 


“het: Mercatores Chinenfes fructus hosficcatos plenis 


venales adferunt faccis in Orientales hafce regiones, 
ut loco faponis ufurpentur , qui vero non omnibus 
annis ibi venales proftant : wow i tentarunt hifce 
fru&ibus caput fuum lavare, fed experti fuere nimis 
Corrodentes effe , atque capillos inde fluere. 


Nigra horum officula inter lavandum integra manent 
abjiciuntur , vel flaminibus JEthiopum donan- 
tur pro rofariis, fi enim poliantur vel tornentur, 
fplendent ac nigrefcunt inftar ligni Ebeni, licet multo 
leviora fint: non facile franguntur „ac forti mallei vi 
vix feparantur; Videntur hi fruétus convenire, fal- 
tem haud multum differunt ab iis, qui in India Occi- 
dentali crefcunt, tam in Hifpaniola, quam in conti- 
nenti & Guiana, de quibus Oviedus Hift- gener. & 
natural. libr. 9. cap. 5. Nic. Monardus de fimpl. Me 
dic. cap. 65. & Carol. Clufius libr. exotic. 2. cap. 16. 
mentionem fecerunt, vocanturque ipfis Spherule Sa- 
Ponarie, & Anglice Sopa Berriés , uno teftantes ore car- 
nem eorum externam loco faponis, interna vero of- 
ficula nigra & dura ad rofaria adhiberi , non autem ali- 
uem offendat , quod arboris folia ab ipfis cum Filicum 
oliis comparentur , pak oo fcriptoribus fa- 
miliare eft omnia talia folia, five fint longa five bre- 
via, que in longis pinnis per bina paria funt oppofita, 
cum Filicibus comparare. In Java horum fructuum 
caro adhibetur ad depuranda ora argentei cujusdam 
vafis vel operis fi fuerint ccerulei coloris vel comma- 


\ 


Altera talis , cujus cortex fimilem fuppetit ufum, 
I Cortex Saponarius vocatur , & Malaice Langir 5 po- 
ea defcribetur libr. 6. cap. 73. 


Similis Saponaria arbor defcripta quoque occurrit in 
Hort. Malab. part. 4. Fig. 19. nomine Poerinsji. Por- 
tugallice Sabaon dos Canarins. Belgice Zeep- mooten: 


‘que in Bengala quoque crefcit. 


OBSERVATIO. 


In aliis quoque Indie locis Sapozarie arbores occurrunt , uti 
in Zeylana, quee ab Herm. in Par. Bat. Pr. & Muf. Zeyl. p. 
69. vocatur Saponaria arbor, Zeylanica, trifolia , femine Lu- 
pini, & in Thef; meo Zeyl. pag. 109. recenfetur,qua cum illa 
H. Malab. convenire videtur , ubi in notis alii ; & qui a Rumphio 
füpra laudati funt auctores, citantur; reliqua vero videin Thef: 
Zeyl, I, c. Ray tom. 3. app. p.6s. 20.11, Cum Rumphii vero 
defcripta arbore convenire penitus videtur illa , quee Prunifera 
racemofa , folio alato , cofta media, membranulis utrimque 
extantibus donata , fructu Saponario. Sloan. Cat. pl. Fam. p. 
184. ubi plurimos hujus vide collectos au&ores. nec non in S. 
Dale. Pharmac. p. 338. & Hifl. Famaic. vol. 2. hs 131. ubi 
figure H, "Amft. part. 1. Tab, 94. & Pluknet, P. »ytogr. Tab, 
217. Fig. 7. huic pre omnibus adnumerantur arbori, Sapona- 
ria hec arbor nomine Rarak-erbor.s in Valent. defcript, pag. 
194. OCCutrit, 


CAPUT 


in Amboina overgebragt , zyn daar wel opgefchoten tot 
boge ranke bomen , als fparren, maar bebben in ^t iode 
jaar nog geen vruchten willen dragen, gelyk veele Fa- 
vaanfche bomen doen, om dat (gelykmeermaals is gezegt) 
de Mouffonnen, dat zyn jaar-getyden met die van acze 
landen komen te ver/chillen. 

Gebruik. De gemeene Man op Fava gebruikt de vrug- 
ten in plaats van Zeep, omalderbande linnen daar mede 
te wallen: Want als menze met de handen in warm awa- 
ter vryft, zo begint bet buitenfte flymerig vlees als Zeep 
te fchuimen, en welk water dan alle vuiligheit van °t 
linnen wegneemt, doch men heeft ook bevonden; dat dit 
vlees wat te feberp is, en "t linnen eenigxints verbrant y 
awaar-door * zo lang niet duuren kan, als bet anders wel 
zoude doen: De Sineeze Koopluiden brengen deze gedroog- 
de vruchten met zakken vol in deze Oofterze quartieren , 
om te gebruiken in plaats van Zeep , die men aldaar niet 
alle jaaren bekomen kan. Zommige hebben ook onderftaan 
met deze vruchten het booft te wallen; maar bevonden 
=. al mede te Jcberp waren, en’t haair deden uitval- 
en. i jei 
De fwarte korrels blyven in "t waffen gebeel , en wer- 
den weggefmeten , of aan de Moorze Papen gegeven, om 
Paternofters daar van te maken, «vant als menze draait 
en polyfi, dan wordenze zo fcboon fwart als Ebben-bout, 
hoewel veel lichter: Zy breken ook miet licht, moetende 
al met een goede bamerflag getroffen zyn , eer menze van 
malkander krygt. Het febynt dat deze vruchten overeen- 
komen , of immers niet veel verfchillen van die geene , die 
in Weft-Indiën wafJchen , zo op Hifpanjola, als op ^t 
vafle land, en in Guiana, waar van Oviedus Hitt. 
Gener. & natural, lib. 9. cap. 5. Nic. Monardus, 
lib. de fimplic. Medicam, Capit 65. & Carolus Clu- 
fius, lib. 2. Exoticorum, cap. 16. gewag maken, on- 
der den naam van Spherule Saponarie , enin’t Engels 
Sopz Berriés, eenparig getuipende, dat men ’t buiten- 
fie vlees in plaats van Zeep, en de binnenfte Jwarte en 
harde korrels tot Paternofters gebruikt, doch men moet 
zig daar aan niet ftooten, datze deszelfs bladeren by die van 

aren gelyken » om dat bet de Spaanfche Schryvers in 
gebruik bebben , alle zodanige bladeren , zy zyn dan lang « 
of kort, die aan lange ryskens in 2. ryen tegen malkan- 
der ftaan, by ^t Varen kruid te ver elyken. Op Fava 
gebruikt men bet vlees van deze vruchten ook om de zil- 
vere kanten, die raauw uitgeflagen zyn, daar mede 
Jcboon te maaken. 

Nog een andere boom , van wiens fcbor[fe men ook dier- 
gelyk gebruik beeft, genaamt Cortex Saponarius, en in 
$ a eyts Langir, vind men bier ma befcbreven lib. 6. 
cap. 73. \ 

Diergelyken Zeep-boom ziet befchreven in Hort. Malab, 
part. 4. Fig, 19. onder den naam van Poerinsji. In ’t 
Portugees Sabaon dos Canarins , in °t Duits Zeep-noten 
dewelke men ook in Bengalen vindt. 1 


AANMERKING E 


In de andere plaatzen van de Indién werden vérfcheide 
Seep-ballen-bomen gevonden , gelyk onder andere in Ceylon, 
welke van Herman in de Par. Bar. Pr. en het Mufeum Zey- 
lan. genaamt wert Saponaria Zeylanica „trifolia , femine Lupini, 
welke in myn Thef. Zeyl. p. 209. opgetelt wert , en fchynt 
over cen te komen met de Poerinsji van de Hortus Malab. in 
het vierde deel Tab. 19. verbeelt, alwaar in de aanmerkingen 
de Schryvers van onze Rumphius verineldt, mede aangehaalt 
werden. het overige zie verders in onze Thef. Zeylan. en in 
de Appendix van het derde deel van Ray p. ós. No. 1I. Doch 


"met de Boom, van Rumphius befchreven , fchynt over een te 


komen die geene ‚die by Sloan. in de Catal. yàn de Famaifche 
gewaffen pag. 184. vermeldt wert, alwaar zeer veele Schry- 
vers van deeze boomen aangehaalt en vermeldt werden. als 
mede in de Pharmac. van Sam. Dale p. 338, en in de Hifo- 
vie van Jamaica tweede deel pag. 131. alwaar de Figuuren in 
het eerfte deel van de Amfterd. tuyn Tab. 94. en die van 
Pluknet. in zyn Pbytogr. Tab. 217. Fig. 7. aan deze boom 
werden toegeeigent. Deze Zeep-ballen-boom wert mede by 
Valent. in de befchryving van Ambon. pag. 194. onder de 
naam van Rarak-boom vermeldte 
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CAPUT QUINQUAGESIMUM 
SECUNDUM 


Pharmacum Sagueri: Oebat Sagueer : 


Sefoot. 


Ac arbor eft alta & filveftris , fed inter aroma: 
ticas quoque referri poteft, ob quotidianum ra- 
dicum fuarum ufum, quibus vulgaris potus Sa- 

gueer dictus praeparatur : Non admodum -extenfam 
gerit comam, fed elegantem & bene ordinatam, que 
folia ac ramos gerit denfos inftar majoris Caryophylli 
arboris, ejus autem truncus plerumque adeo cratius 
eft, uteum vix ulnis amplecti liceat: In binas dividitur 
fpeciés ; in feminam nempe feu Pharmacum Legiti- 
mum, & alteram Pharmacum Limonicum dictam. Ha- 
rum autem primam defcribemus Pharmacum Legitimum 
i Feminam, Oebat Sagueer dictam , quz ufitatiffima 
eft. N 

Ramulos ac raches (uti dictum eft) gerit denfas, fed 
regulari ordine locatas. In ramis enim primo. folio- 
rum raches feu ramuli ereéti & oppofiti, quatuor vel 
quinque foliorum paribus conftantes, non vere cru- 
ciformes uti in Caryophyllo arbore , fed fine ordine, 
licet quidam crucem etiam efforment, inque his alie 
minores locantur tenues fed firme raches , qua fefe 
iterum in alias minores dividunt , quarum plurima 
funt cruciformes. In iftis rachibus tam majoribus , 
quam minoribus folia quoque regulari ordine funt op- 
pofita brevibus infidentia petiolis, in longioribus ra- 
mulis fex feptemve paribus conftantia ‚in brevioribus 
vero binis ternisve, atque ubi raches minores con- 
currunt, fub fingula tali minori-rachi minus locatur 
folium. , : 

Folia quodammodo Caryophylli folia referunt , hoc 
tamen difcrimine , quod plerumque fint breviora , nec 
inferius ita anguftentur ac in Caryophylli foliis, & 
fuperius in longum apicem definant, funt autem fca- 
bra, glabra, & fplendentia y quatuor vel quinque 
pollices longa, binos lata digitos , obfcure fepe vi- 
rentia, ac fuperius tam glabra, ut nulle ibi appareant 
venule protuberantes, atque nervus intermedius ful- 
cum quodammodo: ibi efformat , ab inferiore vero 
parte plurima tenues ac parallele confpiciuntur ve- 
nule , oblique ad anteriorem excurrentes partem 
(que in Caryophylli foliis arétiores magisque trans- 
verfales funt) ad oras autem «qualia funt hec folia. 
Horum fapor eft fubtilis, amaricans, fed debilis , in- 
gratus , & fub finem acidulus. 

Flores nondum apparuerunt, atque tam raros gerit 
fructus, ut plurimis incolis, immo talibus, qui quo- 
tidie hujus arboris radices eruunt , fere fint ignoti, 
cujus cauffam puto effe , quod ob arborum altitudi- 
nem, viridemque fuum colorem inter obfcure nigri- 
cantia folia vix dignofci poffint, ac deinde, quod he 
arbores continua radicum fpoliatione quafi caftrentur, 
unde nullos proferre poffunt fruétus; unde & hi non 
jnveniuntur nifi in talibus arboribus , que longe di- 
ftant & ulne craffitiem habent, & ab effofloribus vix 
vel raro vexata fucrunt: Fructus autem ejus formam 
habet incurvi cornu vel in conum. definentis facci, 
qui binos circiter pollices longus eft, digitum latus, 
ac fere rotundus vel parum compreflus, planus, & 


ventricofus , ab una parte juxta longitudinerh fülcatus,- 


eft porro viridis & mollis, fi tangatur inftar inflati 
facculi: Intus officulum reconditur planum inftar de- 
corticati Canarii , tenui albicante primum ac dein 
füfca pellicula tectum, füb'quo flavefcens & oleofa me- 
dulla feu pulpa reconditur, qualis eft illa Bintangor , 
nüllum vero peculiarem habet fapórem , nifi quod 
paululum amaricet : Officulum hoc feu nucleus eft quo- 
be gibbofus & ab una parte umbilicatus , ferc in- 
ar pifi vel faba, in qua pellicule radii quafi in uno 
centro concurrunt, ubi & brevis durusqué apex cori- 
fpicitur inftar hili. Inter hunc nucleum & exteriorem 
viridem corticem liquor reconditur vifcofus , & femi- 
pellucidus inftar Terebinthine: Fructus hi plurimum 
obfcure virent , vel paululum tandem flavefcunt in 
inferiore eorum parte, ubi & per maturitatem dehi- 
fcunt, iftumque emittunt nucleum , quiin terram er 
. a- 


HERBARII AMBOINENSIS 


- cum; en waar van wy Pharmacum Legitimum , of 


Liber VM. cap. LIL 
LH. HOOFTSTU K. 


De Sefoot- Boom. 


\ 


It is een hooge en wilde boom, doch kan mede onder 
de fpeceryachtige plaats krygen wegens bet dagelyks 
gebruik van zyne wortelen, waar mede dengemee- 

nen drank werd toebereit: Hy heeft geen gebeel breede > 
maar een welge/chikte en cierlyke krun „dicht van loof. 
en takken, gelykende wvel een groote Nagel-boom ; em den 
Jiam is int gemeen xo dik als een man omvademen kan; 
Men verdeeld bem in twee zoorten , die in gedaante wer 
nig van malkander ver/chillen te wetens 1. wyfken y 0, 
Pharmacum Legitimum, en 2. Pharmacum prr 
wyfken van Oebat Sagueer eerft zullen befchryven » als 
zynde bet gebruikelykfte. l 

„Hy heeft, als gezegt , zyn kruin vol takskens , of 195” 
kens , meeft in een gejchikte ordre fraande: Want aan ae 
takken ziet men voor eerfb de ryskens na boven, en regt 
tegens malkander fbaan „ met wier en vyf paaren > miet regt 
in ’t kruis, gelyk aan de IVagel-boomen, maar zonder or- 
der, hoewel zommige ook in "t kruis fiaan, en aan dexe 
ftaan weder andere kleindere, dunne » en Jiyve ryskens y 
die zig al wederom in andere kortere verdelen, en mee 
alle in "t kruis fbaan: Aan de voornoemde ryskens > 9? 
groot als klein, ftaan de bladeren mede tegens malkande- 


- ren gefchikt in rygen, en op korte fteeltjes , aan de lan- 


gere ryskens met 6. en 7. Paaren, en aan de koriere met 
2. en 3. paren ,. en daar de ryskens t'zamen floten alè, 
onder ieder rysken nog een kleinder blad. = 


De bladeren gelyken eenigzints na de Nagel-bladeren» 
doch met dit onder/cheit, datze doorgaans korter zjn » ° 
achter zo [mal niet toelopen als de Nagel-bladeren, ™ ^ 
gaders van vooren een lange fpits hebben, xy yn JN > 
glad, en glimmende, 4. en 5. duimen lank, 2: vingers 
breet, fwart-groen; en aan de boven zyde zo effe p 
men aldaar geen aderkens ziet uitbuilen, ook maakt ‘et 46 
middel-zenuwe flegts maar een groeve, doch aan de on 
derfte xyde ziet men veel fyne en paralelle adertjes, WO 
Jebuins na voren lopende ; (zynde aan de Nagel-bladeren 
wat dichter , en meerder dwers lopende ) voorts met effen 
ne kanten: De fmaak is fubtyl bitter, doch flap, naan- 
genaam, en in ’t einde wat Fyns: 


Het bloeizel beeft men nog niet gezien, en by dr aage 
ook zelden vruchten, zo datze by de meejte Inlanders „je 
zelve by de genes die zyne wortelen dagelyks uitgraven? 
by na onbekent zyn , en waar van ik de oorsaak eens gers 
giffe te zyn, om datze, wegens de hoogte der bomen > en 
groene koleur , tuffcben dat fwart-groene loof, qualyk " 
bekennen zyn, en ten. anderen om dat de bomen doof 
gedurig uitgraven der wortelen eenigzints als elubt en: 
dende, geen vruchten kunnen voortbrengen: Weshaiven 
men "er ook niet en vind, dan aan bomen die gebeel ver de 
van de band ftaan , en wel een vadem in den omloop $ 
zyn, midsgaders van de uitgravers niet of zelden bezoe 
werden. Deze vrucht dan gelykt wel een krommen hoorns 
of fpits toelopend zakje, zynde ongeveer o. duimen, A 
een vinger breet, en fchier rond , of als een weinig e. 1. 
gedrukt ; met een buik aan de eene zyde, en lang? ( aften 
ve eene naad: Voorts gras-groen en welke in't ona Le 
als cen opgeblazen xakjeis : Van binnen leid eenplatie Kor 
rel, als een gejchelde Canary s met een dun, erf beer 
en daar na bruin vliesken bekleet , en daar onder cengt* i 
achtige en Olyachtige heeft, als die van Bintango! > e 4 
gun zonderlinge fmaak , als alleen een kleine bitter eit: 


buiten[le groene fchel, leid een PEE en bà 


4 : waar- 
ker-groen, of werden ook wat geel op den buik ES nenfte 


o rakende, 


korrel laten uitvallen, dewelke dan de aard ni 


U Boek. LU. Hoofif. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


labens novam progerminat atbufculam: Trunci cor- 
tex rugofus eft, & ex nigro virens, in ramis vero eft 
glaber & ruffus. 

Hujus arboris radices fole fere expetuntur , unde 
fapiens nature Creator illas haud profunde fub terra 
abfcondit, plurimum enim fub rugofa tantum terre 
parte finuofz decurrunt, hinc inde etiam protuberan- 
tes, immo ultra extenfam arboris comam, ita ut facil- 
lime fint eruende, atque ubi ita protuberant, nodo: 
fam efformant fubftantiam: Harum radicum cortex 
eft fatis craffus, ex ruffo luteus, ubi terra obtegitur; 
ragilis porro eft, & fi incidatur, fubftantia ficca fe- 
fe offert inftar Sulphuris, fapor autem amaricat cum 
notabili adítrictione , ubi vero e terra fefe erigit, cor- 
tex hic eft tenuis, quum fub terra fit craffus: Trunci 
lignum eft pallidum, fed ficcum flavefcit, fi fuerit 
cefum, ad radices vero magis luteum gerit colorem, 
nec durum eft, & facile contunditur, hujus amarities 
major eft quam corticis. 


Pharmacum Limonicum , feu altera fpecies Mas dicta, 

. A precedenti adeo parum differt, ut adfpectu vix di- 
gnofci vel diftingui poffit; ramuli enim ac folia eo- 
dem locantur ordine, fed non ita femper oppofita ac 
in priore, folia quoque eandem habent formam, ex- 
cepto quod fint anguítiora , longiora , & tenuiora , ma- 
isque acuminata; Ramorum cortex non eft ruffus, 
ed cinereus, in trunco quoque cinereus eft, fed gla- 
brior & tenuior, zque in trunco ac in radicibus, non 
ultra culmum craffüs , nec fubftantia illa flava & ful- 
Phurea eft adeo copiofa ac in praecedenti. Saporquo- 
que maxime differt, qui in mare magis amaricat & 
accedit ad Limonum corticem, ita ut optimus diffe- 
rentie character ; quo ha arbores diftinguuntur, cons 
fiftat in corticis craffitie & fapore. Unde effoffores 
hon ad arborem, fed ad radices attendunt , que in 
mare etiam non profunde terram petunt , fed hinc inde 
nodofe fupra illam elevantur, & plerumque non 
ita craffe funt vel ruffa; tam in ligno quam in 
cortice : Arboris lignum magis albicat, durius eft; 
& folidius, unde & ufui mechanico magis infervit. E- 
jus fru&us brevior. eft & rotundior fere inftar mino- 
tis Pruni, viridis quoque, ac ejus liquor non ita vi- 
Ícofus eft, odorem gerens florum Canange : Officu- 
lum ejus eft magis pallidum, fufcum , brevius y & craf 
fius, fed fimul finuofum & umbilicatum , feu hilo nota- 
tum uti in faba , haud male referens aureliam Bombycis: 
Utriusque fpeciei fructus menfe Aprili apparent, in 
mare frequentiores quam in femina , quum ejus ra- 
dices minus eruantur , officula prolapfa fub arboribus 
Magna progerminant copia, in arbuículas excrefcen- 
fa, 


Nomen. Prima fpecies vocatur Pharmacum Sagueri 

egitimum Latine, in Lingua vero Amboinica , & Ma: 
laicenfi Ubat Thuni , in Hitoe vero Sefoot & Sefoaty 
quod generaliter omne denotat, quo Saguerus, fimi- 
lisque potus amarus fit & potabilis: In Leytimora a- 
liisque locis dicitur Alat & Ay-Alat,; Malul, Malun, 
& Malu, hec autem fpecies proprie Amboinentibus 
vocatur Ay-Alat Wabba. 

ltera fpecies dicitur Pharmacum Limonicum, Mas 
laice Ubat Lemon, Amboinice Ay-alat Au/Jy, dum 
illarum radicum fapor ut & Sagueri, cui infufe funt, 
ad Limonum cortices accedat. Circa denominatio- 
nem maris & femine inter me & incolas magna eft 
Controverfia, Primam fpeciem feminam dixi, quum 
corticem gerat ac lignum mollius , illi autem pro ma- 
te hanc habent, & e contrario alteram fpeciem Ds 
Putant effe, fed non opere pretium eft ; ut de ca 
‚difputemus re. 
ocus. Hee arbor plurimum crefcit in Amboina, 

non autem in omnibus ejus locis ; fed tantunt in Hi- 
toes montibus , longe a litore, in altis & filveftribus lø- 
Cis, e quibus Tiffadores ejus radices non fine magno 
labore deducunt, quz enim funt propinquiores , multo 
earum ufu jam diy fant illis deflitutz, unde longe e 
montibus pretende funt: hoc autem commodum ad- 
fert hee arbor, quod late & copiofe fuas proferat 
radices, harum autem arborum optine & plurime 
crefcunt circa pagum Xuli. 


T» m. II. Ubat 


137 
een nieuw boompje voortbrengts De fchorffe des ftams is 
rimpelig en fwart-groen; maar aan de takken effenen ross 


De wortelen zyn by na alleen j bet gene dat men van, 
of aan dezen boom zoekt, en daarom heeftze de wyze na: 
tuur niet diep onder de aarde willen verbergen , want xy 
loopen meeft langs onder de ruigte been , of met bochten daar 
onder „ en bier en daar boven uitbultende , jarelfs buiten 
bet bereik van des booms kruin; 20 dat menze gemakkelyk 
uitgraven kan: En daarze zodanig uitbuilen , makenze 
ook knoeften van een warrige fub[tantie : de fcbor[Je van 
deze wortelen is redelyk dik, en ros-geel , daarze de aarde 
bedekt , voorts bros, en als mendaar in fnyt , zo komt daar 
een geele droge fubftantie als fwavel uit , xynde bitterag- 
tig van fmaak; en met eenmerkelyke zamentrekking , dog 
daarze boven de aarde uitpuilt , iffe dun, maar onder de 
aarde dik: Het bout des ftamsisbleek , dan befterft ftraks 
geel, als men daar in kapt, aan de wortelen is bet wat 
geelder ; niet bard, maar laat wig lichtelyk in ftukken 
kloppen, en de hitterbeit is daar in merkelyker of meerder 
dan in de fcbor]. — . 

De Pharmacum Limonicum; of anders bet Manne- 
ken van dit geflagt , verfcbilt ; als gezegt, van dit voor: 
gaande xo weinig, dat menze in "t ren ann onder- 


Jcheiden kan, want de ryskens en bladeren ftaanin dezelf- 


de order, doch xo.precies niet tegens malkander , als aan 
"t vorige, de bladeren hebben ook bet zelfde fatzoen, be- 
halven datze «vat. [malder , langer , en dunder zyn; en ook 
een langer fpits hebben, de fcbor[Je der takken is niet ross 
maar graauw: Aan de flam is &y mede graauwer, on 
effender , ook doorgaans dunner, zo wel aan de ftam. als 
aan de wortelen; te weten niet boven een ftroo-halmdik , 
en daar komt zo veel Ee Swavelachtige [Loffe niet uit y 
als uit bet vorige, De fmaak verfchilt ook merkelyk 3 
uynde in dit Manneken bitterder, en na Lemoen fcbellen 
trekkende; zo dat de befte kenteekens , waar mede men de- 
ze bomen onderfcheiden kan , beftaat in de dikte der foborf 
Jen, en-in de fmaak: Weshalven de uitgravers niet na 
de boom), maar na de wortelen zien, en dewekke van ^t 
Manneken mede niet dieponder de aarde lopen , ook hier en 
daar met knoeften uitbuilen maar zyn doorgaans zo. dik 
en ros geel niet, nog van bout, nog van /chor/Je : Het 
hout: is mede witter, harder; en pue en dierhalven, 
tot den buishouw meer bequaam: De vrucht is wat kor- 
ter en ronder, bykans als een pruimpje, ook gras-groen , 
en de binnenfte vogtigheit is min lymachtig , riekende be. 
Jcheidentlyk na de bloemen Cananga: De binnenfte kor- 
rel is bleker , bruin, korter, en dikker ; midsgaders bog 
Lig, en met een navel als een boon, gelykende niet qua 
lyk een tonnetje van een Zyworm: Be vruchten van bei- 
de deze zoorten ziet men in April, en aan ^t manneken 
meer dan aan *t voorgaande, of t auyfjen om dat zyne 
avortelen minder uitgegraven werden, de uitgevallen kor- 
rels ziet men onder de bomen in menigte opgefthoten y en 
tot jonge boompjes geworden, 2 

Naam. Deeerftezoorte biét Pharmacum Sagueri Legi- 
timum, in’t Latyn, in’tAmboins en Maleyts Ubat Thuni, 
op Hitee Sefooten, en Sefoat, *t welk in "t generaal alle din- 
gen. beduid , waar mede men de Sagueer en diergelyke 
drank bitter en drinkbaar maakt: Op Leitimor , en ande- 
re plaatzen biet by Alat; en Ay-Alat, Malul; Malun, 
en Malu, dach in ’t byzonder wert deze zoorte in ^t Aim: 
boins Ay-Alat Wabba gendamt: 

De tweede zoorte biet Pharmaeum Limonicum, op 
Maleyts Ubat Lemon, op Amboins Ay-alat Auffi, de- 
wyl den fmaak van die wortelen, en van den Sagueer 
daarze in gedaan zyn, na de Lemoen-/chellen trekt, om- 
trent de naam van manneken ; en wyfken is-tuffeben my 
en de Inlanders al vry wat verfcbil: De eerfte zoorte heb 
ik bet wyfken gendamts om datze weeker van Jcbor[Je en 
bout is, maar xy houdenze voor bet manneken , en ter con» 
trarle de tweede zoorte voor bet wyfken , doch*twelk geén 
disputerens waard is. 

Plaats: Deze boom waft-meeft alleen op Amboiña , en 
dat nog niet op alle deszelfs plaatzen, maar alleenig in’t 
Hitoeeze gebergte, verre van firand 5 in hoge wilde bof- 
Jchagien, daar de Tiffadoors zyne wortelen niet zonder 
groote moeite moeten van.daan haalen, want, die digt of 
na by fiaan, zyn door "t veel gebruik al lange wilgegra- 
ven, en men moet nu daarom heel verre in ’t gebergte 
gaan: doch dat voordeel, is "er by, dat dem boom ayné 
wortelen zeer verre ver/preid, en men "er veelewan eenen 
boom, hebben kans ftaande omtrent het dorp Xuli wel de 
meefte en mooifte. 
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Ubat Lemon in Leytimora quoque crefcit. circa Ca- 
ju Puti filvas, ac plerumque in fummis montibus, 


Ufus. -Hujus arboris radices tantum funt inufü, & 
plurimum prime fpeciei , feu femine, licet altera 
Ípecies majori in copia, & locis propinquioribus cre- 
cat, Tiffadores maximas effodiunt radices brachium 
vel crus craffas tali modo, ut arborem non omnino 
ipfis orbent, fed hinc. inde unam alteramve tantum 
cedunt , ne pereat ipfa arbor, illumque locum rubra 
& pingui terra, que ibi obvia eft, tegunt, ut novas 
ibi emittat radices, ultimis vero annis invidia & ava- 
titia Tiffadorum hz arbores ita funt emaciate & in- 
minute, ut raro occurrant, & ex longinquis Capabe 
& Waye montibus altioribus petenda fint. 


Supra libro primo de Saguero potu monuimus, hunc 
ex arbore recenter deftillatum gratum & dulcem effe 
liquorem , fed fimul infalubrem , fi quotidie ape 
tur, hinc natura has videtur produxiffe radices , ho- 
minesque edocuiffe illas-ad hunc adhibere potum, 
per quas grata quoque inpregnatur amaritie , adftri- 
ctione , & calore, unde & ventriculo multo falubrior 
eft, meliusque conducit. Quod porro ad illarum u- 
füm attinet modumque preparandi; hujus arboris ra- 
dices eliguntur in frufta femi pedis vel paulo longio- 
ra cefe, que in minores finduntur partes ad digiti 
craffitiem vel paulo tenuiores , que fupralapidem con- 
tunduntur parum , quo fit, ut plurima corticum parsfe- 
paretur ,. quz in fafciculos colliguntur pedem craffos, 
quorum unus alterve infunditur vafi Tampajang dicto, 
quod repletum eft dulci Saguero potu, unde hic li- 
quor mox parum effervefcit, qui craffior inde fit, ma» 
gisque albicantis coloris,. atque inter fex otove ho- 
ras omnem inbibit amaritiem , aufteritatem , modicum- 
que calorem, tumque hic potus ufüi aptus cenfetur, 
ita ut Span: hic potus; uti fuo dictum fuit loco, 
omnem fuam vim ac virtutem ex hac concipiat radi- 
ce: Ubat Lemon radices non eliguntur nifi: defectu 
Ubat Tuni, quia non modo funt duriores ac prepa- 
ratu difficiliores, fed etiam Saguero Limonum ama- 
ritiem conciliant, ipfumque magis fatuum minusque 
gratum reddunt, quique per tres dies confervari, ni 
acefcat, nequit: Oebat Tuni diu quoque integre & 
bone fervari poffunt , fi folo recondantur ficco atque 
umbrofo, immo etiam trans mare in alias transvehi 
poffunt regiones, ut arborei potus amari reddantur & 
conferventur, fi earum extremitates argilla obducan- 
tur: Quidam etiam has infuderunt cerevifie vul- 
gari faccharate , loco Amare Indie feu Margofi, qui 
comperti fuerunt inde effe calidiorem ftomachoque 
melius conducentem. 


Coefcoefenfes , hujus arboris fructus amatores, illos 
comedunt, unde & hee quoque arbor rarior: Sa- 
guerus autem cum Oebat Lemon praeparatus facilius 
in acetum degenerat, quam cui Oebat T'huni eft in- 
fufum. 

Vetufte & dejeéte arbores, fed plurimum Oebat 
Lemon, lignum dant pallidum, tenuibus conftans fi- 
bris, & durum, optimo Cofa[fu fimile , quodadmodum 
durabile eft, ac proinde maxime expetitur ad poftes 
majorum zdium. 


EXPLICATÍO 


Tabule. Quadragefima: Quarta, 


Que ramum exhibet Sefoot-arboris, que Pharmacum Sagueri 
a Rumphio vocatur 

A. Eft folum Oebat Tumi dicti. 

B. Folium Oebat Lemon. 

C. Fruétutn denotat. 

D, Ejus Officulum, 


OBSERVATIO. 


Arbor heec in Valent. defeript. one Sefoot pag: 193+. oc- 
curity & Tab. No, XXIX, exhibetur, f was 


CAPUT 


_ fios-boor pag. 193. en wert op de plaat No. XXI 


HERBARII AMBOINENSIS. Lier IL cap. LU. 


- Het Ubat Lemon vind men mede op Leitimor nm 
de Boffchen van Caju Puti, engemeenelyk op of in bet fiyl- 
fle der bergen. - 

Gebruik. Van dezen boom zyn alleen de wortelen 1m 
gebruik, en dat meeft van de eerfte zoorte, of bet Waf- 
jen, hoewel de tweede zoorte in meerder. quantiteyt , en 
digter by der hand te vinden is. De Tiffadoors graven 
de groot/te wortelen van een arm of been dik, zoodanig, 
uit , datze den boom niet gebeel.en berooven , maar kappen” 
der bier en daar maar een of twee y op dat by niet kome 
vit te gaan: dekkende.dan de plaats met roode en vette 
aarde ( gelyk men aldaar heeft.) wederom toe , om daar 
in nieuwe wortelen te fcbieten , doch in deze laat[te jaa- 
ren zyn door. nyd en gulzigheit van de Tiffadoors = 
bomen zodanig vermindert en uitgemergelt , dat men aid 
weinig meer vinden kan, en zy moeten nu al ory ve die 
in ’t booge gebergte van Capaha, en Way lopen , 0m 
aan te treffen. S 

Nu bebben wy bier boven in "t eerfte boek van den 4 
gueer gezegt, dat die drank, zoo al[Je van de bomen komt» 
wel lieffelyk en aangenaam zoet , maar ook met eenen on- 
gezont is, om dagelyks te drinken: en daarom fcbynt bet > 
dat de natuur deze, wortelen voortgebragt , en de menfchen 
geleert beeft dezelve in die drank te gebruiken, en Waar 
doorze ook een aangename bitterbeit, zamentrekking » ©" 
warmte bekomt, en gevolgelyk voor de maag veel aed 
der en dienftiger wert. en wat nuwyders bet gebruik cit 
gaat, of eigentlyk demaniere van toebereiding , men neem 
de wortelen, die in ftukken van 3. voet of wat langer Be- 
kapt zyn, en klooft dezelve weder in kleine ftukjes», ™ 
de dikte van een vinger, of wel wat dunder , en deze 
kneuft men dan een weinig op een fteen, waar door de 
meejte fchor(Je daar afjpringt , en dan bind menze in bom 
deltjes van de dikte als een been, waar van men der eeno, 
twee in een pot (Tampajang:genaamt ) vol zoete Sag" 
eer doet , en daar dien-drank firaks een weinig van begt 
te koken,. werdendevoorts dikker „ en witter van coleur» 
en binnen 6. of 8. uuren alle de bitterbeid , vrangigye > 
en matige warmte uit de gemelde wortel trekkende , eN dan 
acht men dien drank tot bet gebruik eer{t bequaam ve qe 
zen, xo dat de Sagueer , gelyk ook op zyn plaats gezegt t^» 
alle zyne kragt en deugt van:dexe wortel verkrygen f be- 
komen moet. De wortelen van Ubat Lemon neemt 
men niet dan by gebrek van Oebat Thuni, dew) = 
niet alleen harder en moeyelyker te kloppenzyn, maar in 
de Sagueer een Lemoenachtige bitterbeit mededeelen, ® 
den zelven laf, en min aangenaam maken, konnende gee? 
drie dagen zonder zwurte bewaart werden: De wortel 
van Oebat Thuni kan men ook lange oet houden , als men- 
ze begraaft in een droge grond , en fcbaduswacbtigeplaats» 
ja ook over Zee na andere Provincien vervoert, OM 6 
dranken mede bitter te maken, als men de einden metu? 
klei be/meert: Zommige bebbenze ook in "t gemeene zW er- 
bier gedaan, in plaats van Amara Indica, of Margo!» 
en bevonden dat bet warmer , en voor de mage gezonder was. 

De Coescoezen eeten de vruchten ook zeer gaarnes © 
welk de fchaarsheit dezer boomen nog te groter maakt : "s 
wert den Sagueer die met Oebat Lemon toebereit 15» lich- 
ter tot Azyn gebragt, dan met Oebat Thuni. 


quan 


De oude en omgevallene bomen, doch wel meeft die p" 


Oebat Lemon, hebben een bleek, fyn, en hard bout > z 
befte Cofaflu gelyk zynde, zeer durabel, en dienvolgen 
de veel gezogt wordende tot ftylen van groote buizen. 


UYTEIEEGG UNO 


Van de vier-en-veertigfle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Sefoot-boom ; P: harmacwn 
Sagueri van Rumphius genaamt. 

A. Wyft aan een bladt van Oebat Tuni genaamt. 

B. Een bladt van de Oebat Lemon. ? 

C. Verbeeldt een Vrucht, 

D..Deszelfs Kerz, 


AANMERKING 


Sei 
Deze boom komt by Valent. voor onder de naa celta 
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H Boek. LI. Hofi: AMBOINSCHE KRUYDBOEK. x9 


CAPUT QUINQUAGESIMUM 
TERTIUM, 


Capraria, Caju Cambing. 


“A Rbor hzc hominis habet craffitiem » paucos gerit 


‚A majores ramos, qui plurimum eriguntur , & in 


eorum fummo fine ordine plurima excrefcunt 
Faches longz que virides, ex rotundo ftriate , & ad ra- 
morum ortum nodofe fant, ubi facile rumpuntur; 
Hifce folia infident per octo.decemve paria, illis Boa- 
rau Oetang adeo fimilia , ut vix ab iis dignofci poffint; 
fant enim quoque quinque vel fex pollices longa, bi- 
hos & binos cum dimidio lata, inferius rotunda, fu- 
Perius acuminata, multis parallelis coftis pertexta , & 
Pilofa inftar illorum Boarau, funt autem molliora, te- 
Muiora , magisque ad tactum lanuginofa, tam folia 
quam ramuli, rachesque praefertim in junioribus ar- 
oribus, ita ut ex ferico videantur conftruéta ; Hujus 
olia non funt acida, uti in Boarau , fed fapor illorum 
eft fatuus ac ficcus, cum parva adítrictione , ad oras 
tenuiffime ferrata fant, quod autem in vetuftioribus 
Vix apparet , aliquando per paria tantum locantur, 


Aliquando inpar extremum claudit: Major nervus non 


directe per medium tranfit, fed ad anteriores oras 

magis accedit , unde pars inferior femper eft latior, 

Sjusque nexus ad petiolum rotundior eft magisque 

Protuberans, inítar foliorum Solani. Superiora fo- 

lia plerumque ad fuum ortum aliud minus, tamquam 

¡uriculam eu laciniam gerunt, & juniora folia ru- 
ent. 


Nullos flores fruétusque ego nec alii umquam in hac 
Obfervavimus arbore, licet Hoehoenenfes predicent, 
in fua patria fponte crefcentem hanc aliquando fructus 
produxiffe inftar Gnemonis ; Rami ejus funt fragiles, 
intusque. repleti medulla ficca & fungola: Tran: 
ci cortex fatis craffus eft, externe rugofüs ac feaber, 
ex nigro viridis, fuccofus admodum, & vifcofo re- 
pletus liquido inftar Papede glutinofo, qui demum 
in Gummi exficcatur fine notabili odore » ac parum 
modo refinam Nanarii fpirat. Hujus corticis fapor eft 
dulcis inftar.mollis Junioris Calappe putaminis: Li- 
gnum eft album, molle, & inutile , brevique putre- 
icit, {i pluvie exponatur. Propagatur hec arbor per 
ramos, fed plurimi illorum marcefcunt, ac pereunt, 
unde alii praeferunt, non ita recens celos terre elle 
Committendos, fed per aliquot dies in umbrofo de- 
Ponendos loco, donec fponte gemmas emittant, ac 
tum demum terre effe demandandos. 


Nomen. Latine Capraria , Malaice Caju Cambing: 

Amboinice Aybibi ; quidam autem putant tria hzc 
nomina ipfi effe inpofita, quum capra ejus folia cam 
avide expetant. 
. Locus. In Amboina non multum obvia vel nota eft, 
In quorundam enim hortis tantum occurrit circa edes 
plantata » ubi per ramos propagata eft & dedudta ex 
‚lo-Tiga, que tres funt parve infule fcopulofe & 
fite ante Hitoes oram, ubi he arbores fponte cre- 
Ícunt, ut & in Hoehoenenfium regione. 

Ofus. Plurimum in hortis colitur, quum ejus cor 
tex expertum fit remedium in Dyfenteria, in qua in- 
teftina jam funt exulcerata, qui fequenti prgparatur 
Modo, Hujus corticis ex arboris trunco desquamati 
Pars fumitur palmarı longa & lata, cum quarta junio- 
ts Calappz parte , qui parum contunditur & aque 
Mcoquitur cum manipulo Pangaga , paucisque foliis 

aun Cucuran, donec dimidiz aque pats fuerit con- 
fumpta, que transcolatur, hujusque bis de die hau- 
ftus fumitur , fed cavendum eft omnino tum temporis 
2 lardo: Quidam huic potioni admifcent faccharum , 
fi nimis amara fit, quod autem inprobo , quum tum 
Potus eft magis naufeofus , meliusque eft, fi Cucuran 
omnino omittatur. Idem hic cortex folus aquæ in- 
Coftus & propinatus , diffolvit, & tenacia pectoris 
plilegmata expettorat: arbor hec preterea aliis quo- 
que abdominis morbis infervit € conducit. Juniora 
ejus folia cibo inferviunt & ad Sayor adhibentur, In- 
Tens punci lignum eft fatis durum ac ftriatum, ope- 
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Geite Boom. 

D boom beeft de dikte van een man, en weinig 
booft-takken , die. ook meeft overeind flaan „en aant 
. Mitterfte der zelve; rondom en zonder order, -veele 
lange , groene , enregte ryskens ; uit den ronden wat ge- 
Jireept , en met knietjes aan. de takken ftaande , doch daar 
ze licht af te breken zyn; Aan dexelve ftaan de bladeren 
reg! tegen over malkanderen by 8. en 10. paar, dievande 
Boarau Oetang zo gelyk, datze daar van qualyk te on- 
derfcbeiden zyn, want zy zyn mede s. a 6. duimen lank, 
2. en 2}. breet, achter rond, en in een lange [pits uitlo- 
pende, met veele parallele ribben doortogen, en baairig y 
gelyk die van de Boarau , maar veel Napper ‚wolachtiger , 
en zagter in °t aantaften ; zo wel de bladeren , ftelen als 
ryskens , en inzonderbeit die van de jonge boomen , zo dat- 
ze als van laken fchynen gemaakt te wezen: Ook en is in 
deze bladeren geen zuurte, gelyk in de Boarau ‚maar wel 
een laffe en droge [maak, met een kleine zamentrekking s 
aan de kanten zynre zeer fyn gezaagt, doch "i welk men 
echter aan de oude heel qualyk bekennen kan , ftaande 
zomtyds met paren, en zomtyds een alleen woor uit. De 
groote zenuwe gaat niet regt door de midden, maar leid 
de voorfte randen altyd wat nader , en waar door de acb - 
terfte belft altyd breder is; en haar bil loopt by den fteel 
wat ronder, en verder uit, gelyk die van de Solana. 
doen , de voorfte bladeren. bebben ook gemenelyk by ‘baren 
oorfpronk nog een kleinder blaadje , als cen lapje; en de 

jonge bladeren zyn rond , en licht bruin: * 
een bloeizel, nog vruchten beb ik „en andere met my; 
coit aan dezen boom kunnen zien, boewel de Hoeboenezen 
zoorgeven, dat hy, op haar Land imt wild waflende y 
zomtyds-vruchten als Gnemon voortbrengt. De takken 
zyn mede bros, en bebben van binnen een droog voos mergi 
De fcborffe des flams is redelyk dik, van buiten ruig, en 


Jwart-groen , zeer zappig en vol lymachtige vocbtigbeit z 


als Papeda vaft klevende, doch ten laatften in een Gom 
opdrogende; zonder merkelyken reuk, en die maar een 
weinig na *t bers van Nanari trekkende. De /maak van 
deze Jcbor[Je is zoetachtig , gelyk de weke fchaal van een 
jonge Calappus. *% Hout is Wit, week, enondeugende, 
en verrot in ’t kort, als °t in de regen leid „men verplant 
Let met zyne takken , doch die waan nog al meeft uit , wes» 
kalven zommige. oordelen dat het beter zy , dat men de 
vers afgekapte zo datelyk niet verplant, maar eenige da- 
gen aan een lommerachtige plaats op de aarde laat le €, 
Lot datze van zelfs komen wit te botten, en als dan eerft 
in de aarde zet. 

Naam. In’t Latyn Capraria, op Maleyts Caju Cam- 
bing: Op Amboins Aybibi, en zommige willen zeggen; 
dat deze drie namen bem gegeven Zyn, om dat de Geiten 
zyne bladeren zo gaarne eeien; : 

Plaats; In Amboina is by weinig bekent , en men 
plant bem maar in zommige hoven omtrent de buizen: 
Aldaar met ftokken of takken gebragt wordende „van Plo. 
Tiga, 3. kleine en klippige Eilandekens, voor de kuft 
van Hitoe gelegen, alwaar die boomen van zelfs voortko- 
men, als mede op "t Hoeboenezen Land. , 

Gebruik, Hy wert meeft in de boven geplant, om dat 
zyne fcbor/Je een beweert of geprobeerd remedie is ,.in de 
langdurige bloed-loop; en daar de darmen al verfworen 
zyn: wordende gebruikt en toebereit in maniere als volgts 
men neemt van deze febor/Je des flams een ftuk van cen 
hand lank en breet , met de Ade part van een jonge Calap- 
jus, men kneuft. bet wat en kookt bet in water , met een 
Land wol Pangaga , en eenige bladeren van Daun Cucu- 
ran, tot dat omtrent de helft van ’t water verfoden ZY 5 
men zygt bet dan door een doek, en drinkt’er ’s daags 2, 
maal een klein dronkje vans zig wel wagtende voor fpek 
te ceten: Lommige doen daar ook wat zuiker by, als bun 
dezen drank te bitter valt, doch.’t welk ik niet veel pry- 
zen kan: om dat het den drank walgelyk maakt y en men 
doet ook beter , dat men de Cuetran daar gebeel ende al 
uitlaat. Dezelfde fchorffe alleen gekookt en gedronken | 
maakt los , em trekt uit de taye lym, die op de borft 
zit, en daar en boven is dezen boom ook tot meer andere 
bebrekey des Buiks zeer nut en dienftig: De jonge blade- 
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ri Mechanico utile eft. Contra Gomutu Mengate h. e. 
Phlyétenas feu ignem filveftrem ficca ejus folia ufür- 
pantur, fi affecte partes aqua, cui hec folia fuere 
incocta, lavantur primum „ac dein tenui illorum pul- 
vere adfpergantur , atque porro obvolvantur: Eadem 
hec folia viridia & ollule Bocaffam feu Atsjar ita in- 
pofita » ut illam bene obtegant; ac dein obturata hifce 
fi fuerit, confervat condimentum ejus a putredine, 
nec vermes admittit, immo fi jam adeffent, inde mo- 
rerentur, fi folia effent ipfis fuperinpofità: Juniora 
folia quoque pro Boca/Jar infervire poffunt loco Oe- 
lang. Si ejas cortex fumo fuerit parum exficcatus 
confervatur melius, ut ufui , fi neceffitas urgeat, in- 
ferviat y quum tam raro hzc arbor occurrat, ac pro- 
inde recens cortex non feinper conquiri poffit. 


CAPUT QUINQUAGESIMUM 
QUARTUM. 


Songium. Ay Macuninn. 


B fimilitudinem, quam haec arbor cum Limonio 
gerit, in hoc quoque libro illam locavi , dicam- 
que altitudinem circiter attingere Durionis , cu- 

jus truncus ulnam fere craffus eft, qui corticem gerit 

labrum: Folia in ramorum fummo ponuntur fine or- 
Ena aréte fibi junéta, uti in Sayor Catappan , cum qui- 
bus maxime conveniunt, brevibus autem infident pe- 
tiolis craffis , ultra binos pollices longis, h&c vero folia 
longiffima funt illorum ; que in filvis occurrunt , 
quum longitudinem habeant a viginti usque in viginti 
quatuor pollices, feptem vero vel octo pollices lata 
in junioribus. In vetuftioribus enim non ultra fexde- 
cim pollices longa funt, & fex lata, que ab inferio- 
re parte fenfim anguftantur, in fuperiore autem latif- 
fima funt, leviterque acuminata: Nervus medius 
craffiffimus eft, ab utraque ..,— parte, cofte 
transverfales craffze quoquefunt, oppofite, & paralle- 
le, foliorum ore profunde ferrate funt. 


In Ramorum fummo , feu ex ala fupremi folii ro- 
tunda & viridis apparet burfa inperialis magnitudinis, 
que in binas fefe aperit lamellas , inter quas folium 
reconditur tenerum ac novum, quod ad ortum fuum 
fimilem quoque gerit butfam , talique modo folia 
multiplicantur & excrefcunt, quz peculiaris nota hu- 
jus arboris eft charateriftica: Flores ejus fructusque 
aliquid etiam particulare habent, quod a ceteris dif- 
fert arboribus ; Ejus enim flos proprie ex craffo com- 
ponitur capite, quod craffis lamellis fru&um inclu- 
dit, queque aréte prius ipfi accumbunt , he autem 
Jamellz fefe aperientes formam praebent rotunde cu- 
pelle, que albicat ac mox decidit, unde incole di- 
cunt, putantque hunc fructum fine pregreffo flore 

rovenire. 

Fru&us hic recens poft floris lapfum magnitudinem 
habet circiter pruni, fed dein excrefcit ad magnitudi- 
nem Mali Aurantii , ex rotundo compreffüs, inferius 
fovea inpreflus , ubi brevi pedunculo fuit ramo nexus, 
bini tresve autem fimul progerminant: Si fructus ex- 
terne confpiciatur, haud male refert occlufum Pao- 
nie florem , feptem ottove craffis, rotundis, $ con- 
cavis imbricatis.conftans lamellis , harum bine fibi 
mutuo oppofite funt extreme, ac fic porro relique, 
coloris fquallide virentis feu ex cinereo & viridi quafi 
mixti, ad tactum eft lanuginofus. 


Si fru&us hic penitus fit maturus, tum he lamelle 
fefe aperiunt ; formamque alterius floris exhibent , 
caro autem interna tum confpicitur , que magnitudi- 
hem habet decorticati Mali Aurantii , atque eodem 
modo in plurimas ac plerumque in viginti cellulas feu 
fegmenta eft divifa, tenuibus diftinéta incifionibus , 
crocea, fuccofa , & mucofa, fingula vero fegmen- 
ta in carne fua habent recondita o&o parva plana & 
füfca femina feu officula, feminibus Solani T— 
eu. 


HERBARII AMBOINENSIS Lider Il. cap. LIV. 


ren werden mede gegeten en tot Sayor gebruikt : Het bout 
van de onderfte [iam is vry hard, ook wat geadert > en 
dienftig tot eenig timmerwerk. Tegens * Gomutu 
Mengate, dat is vliegend vuur, werden ook xyne Be" 
droogde bladeren gebruikt, als men de ferigbeden met t 
water, daar dezelve in gekookt zyn, Voor eer. waft , en 
daar na ’t fyne poeder daar op frrooit ; en voorts bedekt of 
toebind : Dezelffte bladeren groen zynde, en op een potje 
Bocaflam of Atsjar zodanig gelegt, datze "t zelve wel 
bedekken , en daar na toegebonden , beboud dezelve vers » 
bewaartze voor ^t verrotten, en laat noit wormen daar in 
komen, ja al waren de wormen daar in, 20 zullenze die 
doen fterven , als ze daar opgelegt werden. "i Fonge loof 
is ook bequaam om tot Bocaflan te eetén , in plaats van 
Oelangb. Men kan ook de febor|Je in den rook een WET 
nig drogen, en dan xo hewaaren, om die in tyd van mood 
te gebruiken, nadien men deze boomen 20 weinig vindt, 
en gevolgelyk de verfche feborffe niet altyd bekomen kan. 


LIV. HOOFTSTUK. 


Roos Appel-Boom. 


07 de gelykenis, die dezen wilden boom met de Lemoen- 
boomen heeft, zo beb ik bem mede in dit tweede boek 
plaats gegeven, en zal daár van dan zeggen, 44 
by ongeveer zo hoog is als éen Durioens-boom, en in ae 
ronte omtrent een vadem dik, hebbende ook een effene 
Schorffe. De bladeren ftaan aan ^t voorfte der takken digt 
achter malkander , en gelyken die van de Sayor Catappan» 
daarze groote gelykeniffe mede bebben, zonder ordre op 
korte dikke flelen y ruim 2. duimen lank, zynde deze bla- 
deren wel van de langfle , die men in't Wout komt te vm- 
den, te weten van 20. tot 24. duim, en 7.0 8. QUIM 
breet: wel te verftaan aan de jonge boomen , want au 
de oude boomen’zynze niet boven de 16. lang , en6. breet: 
p na achteren allenkskens final toe, en dam de voor” 
e helft op °t breetfte zynde , met een korte fpitze : 
middel-zenuwe is ook zeer dik, en aan weder zyden vil 
builende , de dwars-ribben zyn mede dik, evenwydig e” 
flaan meeft rept tegen malkanderen , xynde ook aan de kat 
ten grof gezaagt. ^ 
an ’t voorfte der takken, of aan de voet van "t wit- 
terfte blad ziet men een tond en groen beursjen, Y uim zo 
groot als een Ryksdaalder , °t welk zig ino. lappen opents 
en daar in vind men een jonk blad, "t welk by zyn 0017 
Jpronk mede cen diergelyk beursje beeft, en zo zetten bum 
de bladeren al verder voort, 2ynde een merkteeken of er 
gen aart van dezen boom. De bloemen en vruchten heb- 
ben ook wat byzonders , ent geen van andere bomen kom 
te verfcbillen: Want de bloem is eigentlyk een ronde knop» 
die met dikke /chilferen de ingeflotené vrucht bedekt, 6 
digt daar aan legt, en welke fchilferen bun openend?» 
gedaante van een rond kanimetje maken, "t welk witach- 
tig van coleur is, en firaks afvalt, en daarom zegge de 
Inlanders ook, dat de vrucht zonder bloeizel voortkomt 


De jonge vrucht is na ’t afvallen van de bloem, ME” 
veer zo groot als een pruim, doch groeit daar na 20 000 
tot de grootte van eem Oranje- Appel, wit den ronden en 
als wat plat gedrukt, achter met een kuil, daarze met 
een korte dikke voet digt tegens den fteel aan zitten > = 
en 3. by malkander hangende: De vrucht van buiten i 
febowwt , gelykt niet qualyk eem gefloten Pejoni Roos» 
met 7. en 8. dikke ronde en bolle fchilferen op malkander 
leggende , waar van. 2. de buitenfte zyn, 
gens de andere mede op malkander , vancoleur vull-6” 
of uit dem grauwen en groenen onder een gemengt » 
wolachtig in ’t aantaften. 

Als mu de vrucht volkomen ryp is, zo openen haar de 
ze fcbubben , en blyven zo ftaan als een twede bloem, > 
nende het binnen[le vlees, ’t welk nog al de rootte beef! 
van een gefchilde Oranje- Appel, en ook op erelffie 
mier in veele , of gemeenelyk in 20. flukken verdeelt > vg 
dunne keepen onder[cbeidem , hoog-geel , zappig » €? a 
merig , hebbende ieder ftukje in zjn vlees omtrent E A 
ne platte en bruinachtige zaden , de zaden van Solanun 


Efculentum of Trong zeer gelyk , de finaak is bedaren 
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U Boek. LIV. Hoofif. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 


feu Trongi fimillima, fapor horum fru&uum duplex 
eft juxta diverfam & duplicem fpeciem. Prima fapo- 
rem habet primo fatuum acidulum , fed per maturita- 
tem vinofa eft ac dulcefcit. In altera vero femper 
eft fapor acidus, neque ex odore percipere quis pof- 
fet, fructum hunc effe acidum, Uterque tamen cru- 
dus & muria conditus editur atque ufurpatur, & Ce- 
lebes incole hos vehementer expetunt fructus : Aper- 
tum vero tale pomum cum denudata fua carne ac cir- 
cumjectis lamellis diu ex arbore dependet , fed denuo 
fimul omnia decidunt, decerpuntur vero hi fructus, 
quamprimum lamelle he fefe aperiunt. 

Si trunci cortex incidatur, copiofus effluit fuccus , 
uti ex Manga arbore, fed in Gummi non exficcatur: 
Ejus Lignum craffis conftat fibris, quod molle, & inu: 
tile eft. 3 

Hujus arboris altera fpecies in Celebe occurrit , mas 
dica, forma, & crefcendi modo priori fimilis, fed 
nullos producit hzc arbor fructus edules , ex capiti- 
bus enim, que globuli luforii puerorum magnitudi- 
- nem habent, nil aliud nifi flores fquamofi proger- 
minant, qui nullos veros proferunt fructus, & nullius 
ufus funt. 

Nomen. Latine Songium, in Amboinz puo Hoea- 
mohel dicta , Aylaffalinu € Ay Macuninu. Primum no- 
men denotat fruêtum, formàm mixtam habentem ex 
Lanfiis & Blimbinghis, alterum vero indicat fruétum 
acidum. In Celebe circa Tamboeco vocatur Songi & 
Menampa. Boegenfibus Songin ; Maccaffarenfibus & 
Malabaris Songo, Javanis Sambi. ve 

Locus. In Amboina eft arbor ignota, fed erefeit in 
filvis ad Borealem Hoeamohel partem circa tractum 
Nafavicum prope Nanat, & poft Ladle in tnontibus. 
Copiofius occurrit in ora Celebes Orientali circa Tam- 
bocco, ubi tres ejus inveniuntur fpecies > dulcis nem- 
pe, acida, & fterilis, feu Mas. Reperitur porro in 
tractu Boëgenfi & Macaffarenfi tam in filvis , quam cir- 
ca ædes plantata. : 3 

Ujus. Apud illos populos, ubi hic fruétus copiofe 
crefcit, loco Limonum acidorum adhibetur , erudus 
quoque editur , fi penitus fuerit maturus , vel folus , vel 
cum pauxillo Salis. Plurimum vero cum pifcibus adco- 
quitur pro condimento acido: Fruétus aperti muria 
condiuntur , inftar Atsjar & cum cibis ufurpantur. 
In Celebe multum expetuntur a febri laborantibus, 
ad fitim illorum exftinguendam , ut & a mulieribus 
3 que illos appetunt. Aperti hi fruétus non 

iu confervari poffunt , quia facile putrefeunt , fa- 
poremque conquirunt fatuum inftar aceti debilis; De- 
cidui fructus a terreftribus teftudinibus comedun- 
tur, que fepius fub his arboribus inveniuntur; Ar- 


boris lignum, fi ficcum fit, indurefcit, unde aptum 


eft ad palos inde formandos. 


Tabula Quadragefima Quinta 


Dilleniam exhibet, que Songium Rumphio vocatur. 


OBSERVATIO. 


Licet mirabiles fane & inimitabiles fere hujus arboris flores 
fructusque ab auctore noftro ob peculiarem forte formam non 
plenarie fint exprefli, ex auctoris tamen defctiptione mihi 
conftat, fi non eandem , faltem fpeciem effe admirandz ar» 
boris Syalite dice , quo nomine defcribitur in 4, Malab. 
tom. 3, & Tab. 38 & 39 eleganter exhibetur , quze omnino 
examinandze funt, vocaturque heecarbor DILLENIA a Linneo 
In H. Cliffort. pag 221. & in Plukn. Mantiff. pag. 124. Malus 
rofea Malabarica Syalita dida. & a Rayo in hift. pl. p. 1707. 
Arbor Indica flore maximo, cui multze innafcuntur filique. 


Ad 
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na de twee zoorten „die men daar van vind: In de eene is 
ze in "t eerft laf-zuur , maar in de rypheit wertze ryns 
en zoetachtig: Doch in de andere is en biyftze zuur, en 
men zou wit den reuk niet kunnen afnemen of gewaar 
worden, dat deze vrucht zuur is. Evenwel werdenze 
beide, zo raauw als ingepeckeld , gebruikt engegeten: En 
de Inwoonders van Celebes maken daar veel werks van. 
De geopende Appel blyft met zyn bloot vlees em de om- 
Jtaande fchubben nog langen tyd aan den boom hangen; 
doch vallen ten laaften t’zamen af, maar men pluktze „zo 
dra menze geopent ziet; 


Als men in de febor/Je des ftams hikt of kapt, zo loopt 
daar rykelyk of vry veel zap uit, gelyk uit de Mangas- 
boom, doch bet en ftoit tot geen Gom: "t Hout is grof- 
dradig , ook week, en Penemaal ondeugend. 

Daar is van dexen boom nog een andere zoort op Cele- 
bes, die men mede bet manneken noemt, dan wasdom en 
gedaante de vorige gelyk zynde, doch daar komen geen 
eetbare vruchten aan, want uit de knoppen, die in de 
grootte van een knikker zyn , komen niet anders woort dan 
Jcbubachtige bloemen, die geen regte vruchten geven, en ' 
dierbalven onbruikelyk zyn. P 

Naam. In ’t Latyn Songium , in’t Amboins , op Hoea- 
mohel Aylafíalinu, en Ay Macuninu. De eerfle naam 
wil beduiden; een vrucht, die een gemengt fatzoen heeft 
van Lan[Jen en Blimbing, en de andere is te zeggen zuu- 
re vrucht: Op Celebes, omtrent Tambocco , biet by 
Songi en Menampa, by de Boegis Songin, op Macaf- 
Jar en Maleyts Songo, op Favaans Sambu: 

Plaats. Op Amboina is by onbekent , maar waft in "t 
wild op de noord-zyde van Hoeamohel, omtrent bet Naf: 
fauwfe gat, by Nanat, en achter Ladle in "t gebergte: 
Overvloediger vint men bem op de Ooft-kuft van Celebes; 
omtrent Tambocco, daar men "er drie zoorten van heefts 
als zoete, zuure, en onvruchtbare, of bet Manneken: 
Voorts is hy mede te vinden in ’t Boegife en Maccaffaar- 
Je difiri& , zo in "t wild als by de buizen geplant. 

ebruik. By die Natie , daar by overvloedig valt ; werd 
de vrucht in plaats van zuure Lemoenen gebruikt: En 
2y werden ook raauw gegeten, alsze geheel ryp zyn, xo 
met als zonder xout: Doch bet meefte werd by Difeben 
gekookt, om de zop zuur te maaken. De geopende wer- 
den ingepeekeldt , als Atsjar, en by de koft gegeten: Op 
Celebes werdenze veel gezogt voor koortzige menjchen , om 
den dorft te verflaan, en voor bevruchte Vrouwen, die 
beluft zyn: De geopende vruchten kan men niet lang be- 
waren, om datze licht verrotten , en een lafen fmaak 
krygen, even als verflagen Azyn. Deafgevallene orucb- 
ten werden vande Land Schild-padden opgegeten , die men 
als dan onder deze bomen vind; zyn hout droogt hart ops 
en is bequaam om Pangayen daar van te maaken, = 


De vyf-en-veertig fie Plaat 


Vertoont de Dillenia , welke Songium van Rumphius genaamt 
wert; 


AANMERKIN G E. 


Schoon de wonderlyke bloemen en vtuchten van dezen 
boom, mogelyk om detzelver byzondere gedaante met hun- 
ne deelen door onzen Schryver niet uitvoerig verbeelt zyn , 
zo blykt my egter uit de befchryving , dat zo dit niet dë- 
zelfde , ten minfte een zoort is van de Syalita, zo als die 
genaamt wert in het derde deel Tab, 38 en 39 van de Hor- 
tus Malabaricus , welkeisde DirLenıa van Linzeusin de Ho 
Cliffort. p. 221. die van Plukz. in zyn Mantiff. p. 124. Malus 
rojea Malabarica Syalita ditta, genaamt wert, en van Ray 
in zyn hif. pl. pag. 1707. Arbor Indica, flore maximo, cui 
multe innafcuntur fihque. 


n Tot 
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Ad Songium pertinet Sangius, quem ex Auflnarii 
capite vigefimo nono huic fubjungimus. 


Ge eft vafta & ample extenfa arbor filveftris , 
ramos fuos latiffime fpargens inftar Mange ¿que 

dividitur in marem & feminam foliatura conve- 
lentes. 

Primo; Sangius Mas feu Sangi altiorem gerit trun- 
cum, rugofo cortice obduétum exterius albicante 
feu cinereo, rami autem funt incurvi, quibus folia 
infident folitaria fed arcte juncta , quz a 9 ad 14 pol- 
licum longitudinem extenduntur, & quinque pollices 
lata funt in vetuftioribus arboribus , in junioribus ve- 
ro 18 pollices longa, & 9 lata, que brevibus & 


craffiusculis fuftinentur petiolis, ad oras acute denta- 


ta acfi fpinofa eflent, fed non profunde , inferius au- 
tem protuberant multis obliquis ac turgidis coftis, 
fonora porro funt, acidulumque ‘habent faporem. 
Ramulorum extremum terminatur in planam burfam 
inftar nummi fed magis oblongam , & a latere fuo 
foliolum excrefcit, quod, quum fefe aperit, aliud no- 
vum emittit folium , cui fimilis jungitur burfula. 

Ex alis fuperiorum foliorum rotundus progerminat 
pedunculus minorem longus digitum , qui in binos a- 
lios dividitur, quorum finguli peculiare gerunt caput, 
& ex horum ortu tertius propullulat pedunculus , qui 
fimile producit caput: Capitula hzc funt rotunda , pa- 
rum compreffa, magnitudine Limonis Nipis , que 
externe obducuntur quinque concavis & craffis fqua- 
mis rugofis & pilofis , que poftea latius in femina 
defcribentur,quzque fefe aperientes intus exhibent gle- 
bam ex craflis luteis filis conftru&tam , qua circa ca- 

itulum locantur, atque hzc fimul rofz formam pre 
efe ferunt, hoc autem medium tuberculum in fru- 
étum non excrefcit , totusque inutiliter decidit flos 
nudum relinquens petiolum. 

Secundo ; Sangius Femina trunco & foliis cum prio- 
re convenit, florumque capitula fimili progerminant 
modo, fed majora funt , quum nempe aperta funt , fex 
digitorum diametrum habent, que exterius quinque 
itidem fubrotundis & craffiffimis petalis inftar co- 
chlearis excavatis ornantur , que exterius coloris funt 
flavi inftar pomorum , ad oras autem tenuiora , ho- 
rumque bina extrema minora funt reliquis, que to- 
tum ambierunt fructum: Alia autem tria media maxi- 
ma funt, & in triangulo pofita, fimul Rofz feu floris 
formam reprefentantia: In horum centro rotundum 
loeatur pomum , quod fpeciem pre fe fert decorti- 
cati Aurantii Sinenfis ex multis fquamis compofitum, 
in quavis autem fquama feu plica mollius reconditur 
filum, feu ftamen, que omnia furfum concurrunt & con- 

cétuntur: Poma hac matura decidunt, faporem præ- 
entiaex dulci aeidulum , quam diu vero arbori adhz- 
rent, plerúmque acidüla funt , odoremque habent inftar 
Aurantionum. 

In Amboina bine hujus reperiuntur fpecies, in Ce- 
lebe autem quatuor, quarum prima Mas eft fupra 
defcriptus: Feminz vero tres obfervantur varietates, 
quarum prima externé flavefcit, feu pornorum colo- 
fem gerit, que vulgatiffima eft: Secunda externe al- 
hefcit, que dulciffima eft: Tertia externe rubet in- 
{ftar coloris Cafomba, hzc autem ob aciditatem raro 
cruda editur , & copiofiffima ex arbore dependet, 
ita ut tota ejus coma fzpe rubra videatur. 


Nomen. Latine Sangius arbor, & Sangium ejüs fru- 
us; in Celebe circa l'ambacco Sangi Y Songi; Ma- 
eaffarice; quod & tanquam Malaice etiam eft Boeboe- 
ken h. e; lignum Cofforum , Boeboe enim Coffum. de- 
notat, quum ejus lignum cariofum eft, & a Coffis 
plurimum exeditur: Ad borealent magis partem & ad 
montes circa Toletam Dengen vocatur , in Java Co- 
aal, in regione Lochoenenfi Ay Macianinu & Ay 
Maffanimt , duod deriotat fruétum acidum inftar Bi- 
limbing. . 

Locus. In Amboina eft exotica, fed in Loehoe re- 
sjone occurrit at non copiofe, frequentior eft in Ce- 
ebe tam in Orientali ejus plaga circa Tambocco, 
quam in Occidentali circa Macaflaram, & in monti- 
bus Toletz. In Java etiam reperitur, fed ejus fru- 
tus ibi non editur, licet binarum palmarum latitudi- 
hem adequet, ibique apris relinquitur. 

Ufus; 


HERBARII AMBOINENSIS Liber M. cap. LIV. 


Tot het Songium behoort mede de Sangius, welke 
wy nit het 29. Cap. van bet Auctuarium hier 
byvoegen. 


Gy Angus is een groote en wyduitgebryde Woud-boom 
zyne. takken wyd uit/pruitende gelyk een Mangas- 
boom, verdeelt in Manneken en Wyfken aan bladeren 
malkander gelyk. fi 

1. Sangius Mas of Sangi, het Mannetje wert wat 
hooger van ftam, bekleed met een ruige febor/Je, van bui- 
ten wit of na den graauwen trekkende , en de takken zyn 
krom, daar aan ftaan de bladeren enkeld, doch kort ach- 
ter malkander , dezelve zyn van 9. tot 14. duimen lank > 
en y. breed, aan de oude, doch aan de jonge boomen zyn- 
ze 18. lank, 9. breed, ftaande op korte dikke feelen, aam 
de kanten fcherp getandt als fteekelig , doch niet diep, en 
van onderen bezet met veele Jchuinze en fcherp uitbuilen- 
de ribbe, voorts ftyf ,rammelend en zwurachtig van  fmaak. 
Het uitterfte der ryskens eindigt in een plat beursje ais 
een dubbeltje, doch lankaverpig , en heeft ter zyden een 
jong bladt , °t welk zig openende voortbrengt, een añ er 
jonk bladt daar al wederom een beursje aanzit. 


Uit den {choot der voorfie bladeren komt een ronden 
Steel voort, een kleine vinger lank, die zig in twee an- 
dere verdeelt, waar van ieder een byzonder bol draagt » 
uit dezen oorfpronk komt den derden feel woort, dewelke 
een enkelde bol draagt. Deze bollen zyn rond of plat, 1 
de grootte van een Lemoen-Nipis, buiten bekleed mets. 
bolle en dikken [cbubben , ruig en haairig , gelyk bier Na 
breeder in °t Wyfke volgt. „Deze haar openende vertonen 
van binnen een klomp van dikke geele draaden , dewelke 
fiaan rondom een middel-bolletje , verheeldende t'aamen de 
gedaante van een rofes doch bet sxiddelfte bolletje werd 
tot geen vrucht, en: de gebeele bloem walt voor miet met à 
af, nalatende de bloote fieel. 


2. Sangius Foemina of bet Wyfke is aan ftam en bla- 
deren het vorige gelyk, en de bloem-bollen komen op dier- 
gelyke manier voort, doch werden grooter , te Weten s 
geopende 6. vinger breed, hebbende van buiten vyf ron 
achtige en zeer dikke bladeren , bol als lepels , van buiten 
Appel-geel, en aan de kanten dun, bier van zjn de twee 
Pini kleinder dan deàndere , dewelke de geheele vrug? 
hefloten gebouden bebben. De drie binnenfte zyn degroot- ' 
fie, en Baap in een drieangel , tamen uitmakende de ge- 
daante van een bloem of rofe. Binnen flaat een ronden 
Appel, in gedaante van een gefchilde Sinexe zoete Appels 
van veele ployen gemaakt, en in ieder plooy leid cer 
weeken draad , die t’zamen fluiten aan t bovenfte. 
rype vallen gebeel af, van fmaak uit den zoeten: en TIL 
zen gemengt, doch aan den boom meeft zuur, van Tet 


als Oranje-Appels. 


Hier in Amboina bebben wy maar twee zoorten » mp 


op Celebes vind men vier zoorten, waar van de eerjbe Pe 
Mannetje is, bier boven befchreven, Van bet W^. yfken 
beeft men 3. veranderingen: De eerfte is vanbuiten gee- 
achtig of Appel coleur , welk de gemeenfte is. De twee- 
de zyn van buiten witachtig , dewelke men voor de zoet- 
fie acht. De derde van buiten roodachtig of Cafomba £0- 
leur , werden van weinig raauw gegeeten wegens haare 
, en bangen xo veel aan den boom, dat by 70 
chynt. i 

N In ’t Latyn Sangius dem boom, en Sangium 
de vrucht. Op Celebes omtrent Tambocco Sangi en Son- 
‚gi, op Macaffaar , bet welk men ook voor Maleyts kan nee- 
men Boeboeken, dat is worm-bout ; want Boeboe is cen 
hout-worm, dewyl zyn bout ligt wormfteckig wert. Wat 
noordlyker , en in "t gebergte omtrent Toleta noemd men 
bem Dengen, op Fava Copaal, op bet Loboeneze Lana 
Ay Macianinu en Ay Maflaninu, bet welk wil zeggen 
een vrucht, die zo zuur is als Dilimbing. 

Plaats. Hier in Amboina is by uitlands , maar men 
vind hem op het Landt van Loehoe, en dat maar b. gael 
meerder vald by op Celebes, zo wel im "t Ooften omiren 
Tambocco , als in't Wefte omtrent Maca[Jar , en t E 
bergte Toleta. Op Fava vind men bem Ook 5 loch al 
aldaar niet gegeeten. Hoewel zyne vruchten twee han 
breed zyn, en werd aldaar voor dewilde Verkens gene 
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Ufus. Feminz fruétus, uti dictum eft, crudi edun- 
tur, fed oportet , ut inarbore ipfa maturefcant & fpon- 
te decidant, quum non multum ab Aurantiis dulcibus 
fint diverfi, qui gratum prebent in arvis recremen- 
tum Oryze mefloribus , quem in finem horti etiam 
ibi exftruuntur ut fitis ex ingui poffit, ejus lignum 
quoque foco infervit, quum ad ædes non valet nec 
durabile eft. In Tambocco fructus crudi eduntur , & 
pifcibus etiam adcoquuntur, & in filvis etiam expe- 
tuntur ad fitim fedandam: Trunci cortex cum aqua 
contritus pro gargarismate adhibetur contra infantum 
aphthas. Folia menfarum orbibus inferviunt, ut & 
Mappis, qui vero rhagadibus laborant, cibum in hif- 
ce deponere foliis nocet. 


In Hort. Malab. part, 3. Fig. 38. Malabarice Sya- 
lita vocatur. Bracmanice Karinbalepala, Portugallice 
Fruita Eftrelada, Belgis Roos Appel, nomenque La- 
tinum in annotationibus Malus Rofea, quod optime 
mihi placet. Nomen Malabaricum denotat fincerita- 
tem: Partes autem floris & fructus feu pomi ample 
ibi defcribuntur, que vero non omnes in Amboinen- 
fi obfervantur. 


EXPLICATIO 


Tabule Quadragefime Sexta , 
Que ramum exhibet Sangi , que Dillenie quoque fpecies eft; 


A. Flores Maris denotat, 
B, Frucfum Jemine, 


Gebruik. De vruchten van bet Wyfken, als gezegt, 
werden raauw gegeeten, doch moeten aan den boom Typ. 
werden, en van zelfs afvallen, wanneerze niet veel van 
zoete Appels verfchillen, aangenaam in ^t veld voor de 
Maayers van den ryt, en dewelke Thaine maken om den 
dorft te verflaan, alwaar men ook bet bout tot brand-bout - 
gebruikt , want tot bet timmeren deugt bet niet, als zyn 
de geenzints durabel. Op Tambocco werdenze raauw gea 
Betten, en ook by Fillchen gekookt , als mede in °t Bojch 
om den dorf te verflaan, De Jcbor[Je des ftams in water 
gewreven, en den mond daar mede gefpoelt » dient tegens 
de fprauw der kinderen, De bladeren dienen tot tafel 
boorden en fervietten , doch dewelke gefcheurde voeten, en 
€ hebben, moeten haar koft op deze bladeren niet 
eggen. 

n Hort, Malab. part. 3. Fig. 38. wert by genaamt in 
't Malab. Syalita. Bramminees DE DM Portugees 
Fruita Eftrelada. In *t Duits Roos- Appel. En den La- 
tyn/chen naam in de aantekeninigen Malus Rofea gegeven, 
bebaagt my ook wel. De Malab. naam wil beduiden Sin. 
ceritas , dat is opr eg igh En de deelen van de bloem en 
Appel werden uitvoerlyker befcbreeven , doch werden nieg 
alle aan den Amhoinzen bevonden. En. 


UYTLEGGING 


Van de zes-en-veertig ffe Plant, 


Dewelke vertoont een Tak van het Sangis, welke mede 
een zoort van Dillenia is. 

A. Wyft aan de bloem van het Mannetje, 

B. De vracht van het Wife. 


HER» 


HEU 


HERBARII 
AMBOINENSIS 
LIBER Lack. 2.1.7058; 


Continens arbores , quae Refinam, 
Ípeciofosque dant Flores , aut 
noxium aliquod lac fundunt. 


CAPUT PRIMUM. 


Canarium Fulgare. Canari Negri. 


Æc quoque arbor pertinet ad illas, ex quibus 
Incole harum Orientalium regionum fuum ca- 
piunt cibum quotidianum, uti de Calappa, Pi- 

Manga, Sagu, fimilibusque fupra fuit indicatum , fed ad 
nunc tertium librum refervata fuit, ut dux foret re- 
liniferarum arborum ; hujus autem varie occurrunt 
Pecies , quarum bine priores proprie ad cibum adhi- 
entur, que minimam etiam refine dant copiam, 
ac dividuntur in domefticam & filveftrem » licet pro- 
prie loquendo utraque hzc fine humano auxilio pro- 
Pagetur. ; 
Prima vero fpecies eft domefticum vel vulgare Ca- 
narium , que alta & perfecta eft arbor, corticem 
gerens albicantem , ramosque extenfos inftar Quercus, 


in qua plurimi incurvi & nodofi inveniuntur ramuli, ` 


inque his copiofz foliorum raches inordinate , illi 
autem ad ortum fuum fünt geniculati, ubi facile 
etiam franguntur, rachesque ipfie femel bisve itidem 
geniculate funt. Juniores vero ac fupreme raches 
geniculo fuo inter bina foliola oriuntur quamofa , que 
peculiaris funt ftruéture & forme, plerumque autem 
triangularis vel inftar linguz, inferiore fua parte arcte 
ramo nexa, & inftar vagine talem rachim ambientia; 
ad oras profunde ferrata, rugofa , & pallide virentia , 
hocque in Canarii fpeciebus tanquam certus ejus cha- 
racter femper invenitur: Si foliorum raches adole- 
cant & fint vetuftiores, foliola hee decidunt: ob- 
ervantur autem hzc copiofius in filveftribus' fpecie- 
bus, quam in domeftica, in rachibus vero tria, qua- 
tuor, vel quinque foliorum paria fibi oppofita locan- 
tur: Quz plerumque fpithamam funt longa , vel oéto, 
Dovem, decemve pollicum longitudinem habent, ul- 
tra palmam vel quinque digitos lata, fuperius acumi- 
Nata: In adultioribus vero arboribus funt minora, O- 
tisque gaudent zequalibus , ac plurimis parallelis coftis 
avefcentibus funt pertexta , que oppofite quoque 
ant, nec nervus intermedius major directe per me- 
dium folii tranfit usque ad pedunculum , inferiorque 
olii pars latiffima eft, glabra, firma, fonitum edens , 
nigricans, fique frangatur folium, corrugatur vel 
fefe contrahit , atque ad duritiem exficcatur: Sique fri- 
centur heece folia, refinofum , fortemque fpirant odo» 
rem, ex quo mox dignofcuntur. Arbor hec altam 
denfamque conftituit comam e longinquo nigrican- 
em. 


In ramorum fummo alii progerminant crafi & lis 
gnofi petioli, in paucos alios fefe dividentes, ex qui- 
us flores propullulant, qui primo funt capitula pal- 
lide virentia ¿ que continentur inter bina foliola vi- 
ridia, quz fefe ab utraque parte aperiunt inftar vals 
vularum. Capitula hzc formam gerunt crateris , cu- 
Jus venter eft rotundus quafi calix, in cujus centro 
tria craffa & angufta locantur petala , que in totidem 
Craffa acumina terminantur & fefe aperiunt , qua os 
teu orificium crateris efformant: Senfim autem hzc 
Magis dilatantur, & in centro fuo confpiciendum 
praebent viride piftillum capitatum , quod germen feu 
ruêtus rudimentum eft. Tales funt flores vulgaris 
"ugiferi Canarii, quod femina dicitur, preter hanc 
autem mas occurrit, cujus truncus nec folia multum 
a vulgari differunt , fed racemus ejus florifer major 
Tom, IL, eft 
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HET AMBOINSCHE- 

KRUYD-BOEK. 
HET DERDE BOEK. 


Bebelzende die Boomen , dewelke eenig 
Hers, aanzienelyke Bloemen ; of feba» 
delyke Melk van haar geven. 


I. HOOFDS TUK, 
De gemeene Canarie-Boom, 


Exe boom behoort mede onder die geene, waar van 
D de Inlanders dezer Oofter/che quartieren bare da- 

gelykze koft hebben, gelyk boven van de Calappus y 
Pinang, Sagu &c. gezegt is, maar by is tot in dit ders 
de boek ge/paart , op dat by een voorganger van de bers- 
dragende boomen zoude zyn, men beeft daar van verfcheis 
de zoorten, waar van men de twee eerfte eigentlyk tot de 
koft gebruikt, gelykze ook den minften hers geven „en zyn 
verdeelt in tamme, en wilde: boewelze eigentlyk te Jpres 
ken alle beide meeft , zonder toedoen van menfchen „voorts 
komen. 

Eerftelyk. Het eerfte geflagt is de tamme of gemeene 
Canary ‚een hooge en volflagen boom , met een even wits 
achtige {chorffe, en uitgebreide takken, als eem Eikens 
boom, daar aan ftaan veel kromme en knobbelachtige taks- 
kens , en rondom dezelve veele ryskens zonder ordre » ma- 
kende by baren oorfpronk een kmietjen, daarze ook kortaf- 
breeken, en de ryskens zelfs hebben gemeenelyk nog een of 
twee knietjes. De jongfte of voorfte ryskens flaan ieder 
met zyn knie tuffchen twee bladeren, als tavee lippen, 


` van een byzondere gedaante, meeft driekant, of als een 


tong, meé de onderfle of breede zyde digt tegens den tak 
Jtaande, en als een [cheede bet voornoemde rysken omge- 
vende, aan de kanten is "t gebaard of diep gexaagt, ges 
ribt, em bleek-groen van coleur , en hebben al de Canary- 
geflagten dit tot een byzonder kentecken. Als de ryskens 
oud worden, zo wallen deze blaadjes af 5 en men zietze 
meer aan de wilde zoorte, dan aan de tamme 3 dan de 
ryskens ftaan 3. 4. en y. paren bladeren regt tegen mals 
kander. Zy zyn gemeenelyk een fpan lank, of 8: 9. 10; 
duimen, ruim een band of vyf vingers breed „van vooren 
ineen fmalle [pits of fnibbeltje toelopende. Aande oude bo: 
men vallenze wat kleinder , met effene kanten, en veele 
evenwydige geeleribben doorregen, en verwiffeld tegen mal- 
kander ftaande , ook loopt de groote zenuwe niet regt door 
de midden by den fteel, en de achterfte helft van "t. blad 
is aldaar breeder , glad , fiyf , rammelende, Jwart-groen, 
en afgebrooken 2ynde , krimpt te zamen, en droogt hard 
op., als menze vryft , gevenze een [lerken bersachtige reuk 
van haar , daar aan menze datelyk kennen. kan. Den 
boom maakt een booge en digte kruin, van verre wars 
zig vertoonende, 


Aan *t voorfte der takken komen andere dikke houtaths 
tige fleelen voort; zig in weinige andere verdeelende, en 
aan dezelve "t bloeizel , ^t welk cert zyn bleek-groene 
knopjes, dewelke gefloten ftaan tuffchen twee groene 
blaadjes, die haar te wederzyden openen; als klapmuts 
zen. Deze knopen hebben de gedaante van een kroesje j 
wiens buik is eem ront kelkje, daar in fläan-drie dikke 
Jmalle blaadjes , dewelke haar openen in drie dikke fbitzen, 
uitmakende de mond van een kroesje: Met ‘er tyd openen 
zy baar wat wyder , en vertoonen in de midden een groen 
knopje , met een nopje boven op , waar uit Werd bet cbeps 
zel van de vrucht: Dusdanig is *t bloeizel van de gemee: 
ne vruchtdragende Canary , die men voor bet IPyfkón 
houd , bebalven dewelke is ’er nog ^t Minneken ¿aan flam 
en bladeren van ’t gemeene niet veel ver/chillende, doch 
de wt tros is grooter , en meer uitgefpreid , "t t 
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eft, magisque extenfus, ut & flores, qui ex tribus no- 

tabilibus, craffis, pinguibus, & fqualide albicantibus 

conftant petalis, in ampliore calice contentis, piftil- 

Jum quoque horum feu germen quinque ftaminibus, 

antheris fufcis gaudentibus, circumdatum eft. Hic au- 

tem flos debilem praebet odorem ad florem. Sjampae- , 
ce accedentem , qui itidem obfervatur in flore vulga- 

ris Canarii, fi per aliquot dies in domo confervetur , 

poft maris flores nulli fubfequuntur fructus, unde non 

eftimatur, ac raro etiam occurrit nifi circa litora. 

Fruétus ex longis dependent racemis bini tresve in 
peculiari petiolo, nec male referunt Juglandes, ex- 
cepto quod fint minores & oblongiores, externe ob- 
duéti gluma glauca, glabra, & equali, qua fenfim ni- 
srefcit vel coerulefeit , inftar majorum Prunorum: 
Fruétus hi ex oblongo non vere rotundi funt , fedpa- 
rum trigoni , & in fuperiore parte compreffi , cum par- 
vo brevique apice , juncti inferiore, fua parte caliculo 
cuidam tanquam difco, a quo tamen facile feparan- 
tur & decidunt, quum maturefcant. Sub hac gluma, 
culmum circiter craffa , nux dura & oflea reconditur, 
trigona quoque , fed ejus anguli funt parum rotundi; 
quum vero ex hac nuce fpecierum feu varietatum 
differentiz optime diftinguantur , in quatuor illam di- 
videmus fpecies, in binas nempe majores, binasque 
minores, harumque majores funt oblonge vel ro- 
tunde, uti & quoque minores. 

Primo itaque major oblonga fpecies fru&us gerit 
tres circiter digitos longos , pollicem craffos , cujus 
& magnitudinis nux interior eft, glume .enim fub- 
ftantia vix cultrum crafla eft; Tria habet latera, 
quorum quodvis pollicem latum eft, queque infe- 
rius in tres acutos angulos concurrunt, fuperius au- 
tem nuces he funt magis plane , obtufumque formant 
conum: Ejus putamen pennam circiter craffum eft, 
fed fragile, & inftar vitri diffilit; (i contundatur, in 
media ejus cavitate continetur nucleus tantum oblon- 
gus & compreffus, ab una magis protuberans parte, 
ací triangularis quoque foret, qui ab una parte ro- 
tundus , ab altera parte eft acuminatus, Amygdalis 
fimillimus, fed duplo major eft, & externe etiam tali 
rubente pellicula obductus, fub qua alba reconditur 
fübftantia, ex fex oblongis & finuofis fegmentis cóm- 
pofita, feptima autem & minima pars in cono inve- 
nitur, que autem omnes in recenti nuce facile fepa- 
rari poflunt, fique accurate id fiat, iterum conjungi; 
in ficcis vero nucibushoc nequit fieri. Si tales decor- 
ticati nuclei ab inferiore feu plana confpiciantur par- 
te, formam ac fpeciem præbent Sinenfis cujusdam , 
qualis longis & amplis ambulat indutus manicis. Nu- 
clei fapor eft dulcis uti in Corylis , fed fubftantia ejus 
eft magis fatua & mollior. Inter omnes Canarii fpe- 
cies hzc maxima quam maxime fatua eft, atque hinc 
non ita grata eft, fi cruda eadatur, fed plurimum ad- 
hibetur ad formandos oblongos bacillos Bagea dictos , 
de quibus poftea. 

Arbor hzc non eft filveftris, fed circa pagos cre- 
fcit & in Amboinenfium hortis filveftribus, folia au- 
‘tem ejus funt maxima, decem & undecim pollices lon- 
ga, & quinque digitos lata: Ejus truncus eft rotun- 
dior & ereétior quam in aliis, non ita autem altus, 
fed craffibr eft, parumque alatus prope radices. 

Secunda Canarii fpecies eft, qua fructus gerit ma- 
gnos rotundos , cujus folia priori funt fimillima , fed 
illorum apex eft brevior, & truncus ipfe altior eft, 
fru&usque transverfalem circiter digitum breviores 
funt quam precedentes , rotundiores vero funt & 
craffiores, Nux vero ipfa binos transverfales digitos 
Tonga eft, fingulaque ejus pars feu angulus pollicem 
latus eft, & trigonus, fed ejus anguli dont plurimum 
rotundi vel plani , fubftantia autem ejus eft durior 
quam in precedente, atque difficulter aperitur. Intus ue 
nicam tantum habet cavitatem, inque illa fimilis cons 
tinetur nucleus brevior & craffior, durioris vero fub- 
ftantie , que melior eft quam prioris. 

Tertia fpecies eft parva oblonga, que altiorem 

erit truncum fed minora folia quam pracedentes: 
ux autem ultra binos digitos longa eft, ac finguli 
ejus anguli minorem digitum lati funt, nucleus ejus 
internus prime fpeciei fimillimus eft , fed tenuior , fub- 

{tantie pinguioris, & melioris faporis. 
uarta fpecies eft parva rotunda, fecundz fpeciei 
omnino fimilis , excepto quod.minores gerat nu- 

cleos. 

Omnes 


HERBARII AMBOINENSIS 


Smaak. 


gelyk, hebalven datze kleinder korrels dragen: 


Liber. IN. cap. I. 


ael is ook grootter, van drie merkelyke dikke, vette, €? 
vuil-witte blaadjes gemaakt , in een wyder kelkj eftaande, 
ook is "t binmenfle knopje of fcbepzel der vrucht omgeven 
van vyf draatjes, met bruine nopjes. Zy is van pas 
flappen reuk, de bloem van 't Sjampacca bykomende, 
den welken men ook gewaar werd in "t bloeizel van de ge 
meene Canary, als men °t zelve eenige dagen M buis 
bewaart, na bet blocizel van ^t Manneken volgen gene 
vruchten, daarom zy niet geacht , en zelden gevonden 
werden, en dat meeft omtrent de firand. 

De vruchten bangen ook in groote troffen by malkanders 
twee a drie zamen aan een byzondere fteel, en gelyken 
niet qualyk onze Ocker-nooten,, behalven datze kleinder 
en lankwerpiger zyn, buiten met een blaauwe-groene bol- 
fier bekleed, glad en effen, die metter tyd [ward werd 
of weinig blaauwachtig , gelyk de groote Pruimen. Deze 
vruchten zyn in ^t lankwerpige niet regt rond , maar ru 
driekantig , en aam 't voorfte wat plat, met een klein 
kort fpitsje, en fiaan met ^t achterfte vaft aan "t Jcbyf- 
ken, als een fcbootelken , daarze ligt afvallen, alszeryP 
werden: Onder deze bolfier omtrent een ‚[iroo-halm dik» 
leid een harde fteenachtige noote, ook meeft driekantig s 
doch de kanten zyn wat rond, en dewyl men aam deze 
Noote "t onderfcheid der zoorte beft kennen kan, 20 zullen 
wy dezelve in vieren verdeelen , te weeten in twee §700- 
te, en twee kleine, beftaande de groote in een lankwer- 
pige, em een ronde, en zo mede de kleine. : 

Eerft de groote lankwerpige heeft vruchten [ehaars drie 
vingers lank, en een duim dit, zo groot ook de binnenjte 
Noote is, want bet vleefch van de bolfter qualyk een mes 
dik is: Zy beeft drie zyden , ieder een duim breed, €n 
achter loopenze met drie fcberpe kanten t’zamen , Maar 
vooren vallenze wat breed, en maken aldaar eem stomp 
[pitsje : Deze‘/chaal is wel een [chaft dik, dochbryzelig» 
en fpringt als glas, als men daar op klopt ; binnen bebben- 
ze maar een bolligbeid , en daar in een lankwer pige plat- 
te korrel , bebalven dat de eene zyde wat withuilt , als 6f 
by mede driekantig was. Aan "t eene einde rond, en aan 
f ander wat toege/pitft, de Amandelen zeer gelyk, doch 
awel tweemaal xo groot, ook van buiten bekleed met dier- 

elyk rood. velleken , daar onder een witte heeft van zes 
ankwerpige, en bochtige flukjes te zamen gezel > met bet 
zevende „en de kleinfte aan de Jpits, dewelke men in de 
werfche Nooten lichtelyk van malkander kan febeiden , €? 
ook als men naauw daar op let , wederom te zamen Zetten » 
maar in de drooge niet, ook als men deze gefchelde korrels vam 
achteren of van de platte zyde ziet, zo wertoonenze dege- 
‚daante van een Singes, met zyn lange mouwen wande- 
lende. De fmaak is zoet, als aam de Hafel-nooten, 1 
awel zo laf, ook weeker van fuhltantie. Onder alle Ca- 
nari zoorten is deze groote wel de laffte, en daarom z^ 
aangenaam niet omraauw te eeten,maar werd meeft gebruikt 
om de iankwerpige frokken daar van te maaken; die men 
Bagta noemd , waar van bier naar. 


Deze boomen vint men niet in ’t wilde, maar omtrent 
de dorpen, enin der Amboineezen bare Bofcb-tuinen , €" 
zy bebben wel de groot/te bladeren „ tien en elf duime” 
lank, en vyf vingers breed. . Den flam is ronder en 14 
gter dan deandere , niet zo boog, maar dikker, en me 
kleine vleugels by de wortelen, _ 

De tweede zoorte , zynde groote ronde Canaris met bla- 
deren, de vorige meeft gelyk, doch "t ooorfte fpits]e e 
dezelve is wat korter , en de [lam wat booger , de vruch- 
ten zyn omtrent een dwers-vinger korter dan de VOTS? > 
dikker , en ronder, de Noot is twee dwers-vingers lank » 
hebbende ieder zyde een duim breed , driekantig » doch de 
kanten zyn meeft rond of plat, zy zyn harder van fub- 
Stantie als de vorige , en moeyelyker op te kloppen . Bin- 
nen bebbenxe ook maar eene billigheid, en daar im een? 
gelyke korrel, doch wat korter en dikker , van fuhftant 
harder, en beter van {maak dan de voorige. - 


Het derde, de kleine lankwerpige hebben nog pote 
fiam, maar wat kleinder bladeren dan de voorige®, ng 
noot is ruim twee vingers lank, en ieder xyde gen Ker 
winger breed , van binnen met een korrel, als t eer fte s 
fagt , maar finalder, vetter van fubftantie „en pire 


De vierde, kleine ronde zyn de tweede zoorte t? alles 


Alla 


III Boek. 1. Hooft /. 


Omnes he quatuor fpecies, unicam tantum’ habent 
Cavitatem ,. qua a filveftri diftinguuntur fpecie, lufu 
autem nature quadam aliquando inveniuntur , quz 
binas.& raro etiam ttes gerunt cellulas , inque fingu- 


lis feparatus nucleus, quod plurimum obfervatur in. 


binis iftis rotundis fpeciebus: - Econtra in una fepe 
cellula. bini nuclei conjunéti & concreti apparent , vel 
fufca tantum pellicula feparati: Tertia fpecies hoc 
quoque peculiare habet, quod lapide contufa in tres 
diffiliat partes oblongas , acíi ex tribus compofita effet 
fegmentis. - Bine quoque minores. fpecies fubítantize 
funt folidioris & magis oleofe, unde plurimum adhi- 
bentur ad oleum exprimendum; i 


Omnes porro Canarii fpecies hoc peculiare habent, . 


quod. prope radices fupra terram circa truncum Ex 
crefcentias gerant quafi alatas., acfi arbori columne 
effent appofite ; has alas Maleyenfes generali voca- 
bulo nominant Tambj, Tabir, vel Panir, quod nos 
vocamus fedem; Amboinenfes vero Lakin, binzque 
majores fpecies minimas gerunt alas: Minor autem 
& filveftris fpecies alas gerit magnas & latas ad altı- 
tudinem duorum hominum „que ad truncum, nunc 
erete , nunc vero incurve funt , ac plerumque palme 
latitudinem funt craffe , ita ut varie quafi camere 
minores trunco appareant adfixe ; alie quedam 
etiam {unt arbores filveftres, que fimiles gerunt ex- 
crefcentias, fed nulla tantas & tam fingulares ac Ça- 
narium. T 

Hujus arboris lignum, eft albicans, folidum , & du- 
tum , fed non admodum durabile. ob pinguedinem , 
quz coflos facile generat; quumque fit ficcum, fra- 
gile eft. Si Canarii fructus nigrefcant , plurima ar- 
boris decidunt folia, ita ut fere illis penitus fit orba 
ac nuda, fructusque foli appareant. Tum incolis ad- 
Ícendenda eft hec arbor, longosque fuftes gradatim 
arbori alligant , ut; adfcenfum facilitent, fructusque 
longis feriunt fuftibus , alias maturi Canarii fructus 
fponte decidunt , porcisque ; uti glandes,pro cibo infer- 
viunt, qui avide hafce devorant nuces , quibus etiam 
fepe capiuntur, fi hos nocte vel e longinquo denti- 
bus ftridentes illasque comedentes audiamus: Arbor 
hzc poft deciduos fructus mox nova emittit folia, 
fiepiusque apparet in una eademque arbore una pars 
recentibus ac viridibus foliis vegeta ,. quum altera 
plurima fua dejecit vetuftiora folia, in viridi autem, 
tali ramo nunquam fruébos confpiciuntur uti in alio. _ 


Anni tempus. Omnes Canarii fpecies, que dome- 
ftice habentur, fub initium pluvioforum menfiüm h. 
e. Majo vel Junio florent, fructusque maturefcunt, 
ac colliguntur primis menfibus ficcis , h. e. Octobri $ 
Novembri, Quz vero menfe Septembri flores ape- 
riunt, maturos dant fructus Martio & Aprili, vocan, 
turque Canari Barat; que peculiare fere conftituunt 


genus, de quibus in fubfequenti capite, ; 


Nomen. Latine Canarium Vulgare. Malaice Canari, 
ejusque bine priores fpecies Canari Befaaf , & Canari 
Baggéa ob fubfequentem ufum. Binz alie fpecies 
Canari Kitsjil , fabdivife funt in Pand-jang, h. e. oblon- 
Sum, & Pende,h.e, breve & rotundum: "T'ernatenfi- 
bus autem Canarium dicitur Mya& Niba, Amboinen- 
fibus Yar & Yal. Bandenfibus Nanari. 7 

Locus, Hec arbor in omnibus occurrit infulis Mo- 
luccenfis & Amboinenfis imperii , praefertim vero in 
binis infulis Manipa & Kelanghan , per totam por- 
to Ceramam usque in infulas ad Eurum fitas , immo 
quidam confirmant, in ipfa Nova Guinea & affini ipfj 
auftrali regione reperiri: In Banda quoque occurrit, 
at minor tantum 6jus fpecies , fed quotannis futfi- 
cienti ibi copia alia fpecies adducitur ex infulis Key 
& Aru; In occidentalibus vero infulis, uti Celebe, 
Baleya, & Java, ignota eft, excepto quad in Java cir; 
ca Samarangham parva quidam occurrat Canari 
fpecies, eujus fructus in Bataviam venales adferun- 
tur: In Macaflara quzdam etiam funt arbores, fed 
propagate. per fractus aliunde deductos ; licet jam 
fponte, nec hominum ope in hifce crefcant infulis, 
quum plurimum ferantur per palumbas & vefpertilio- 
nes, qui totos devorant fructus, eorumque glumis 
fere digeftis totas iterum exonerant per feceffum nu: 
ces, que terram tangentes arbufculas progerminant, 
quo modo plures etiam frugiferse propagantur arbo- 
Tess onmes ramen he arbores fuos. habent. domipos 
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Alle vier. zoorten hebben ordinaris van binnen maar een 
bolligbeit, waar aan menze vande wilde onderfcheiden 
kan; doch daar loopender ook onder , die van binnen twee „en 
zelden drie kamertjes bebben , en in ieder, een byzonder 
korrel , ^t welk men meeft ziet aan de twee ronde xoorten. 
Daar en tegen vind men dikwils.in een kamertjen twee 
heeften aan malkander gegroeit „ of flegts met het bruine 
vliesken onderfcheiden, De derde zogrte heeft dat ook ei. 
gen, datze met een fléen opgeklopt , im drie lankwerpige 


. ftukken van malkander valt , als ofze van drie deelen za- 


men gezet. was. Zo zyn ook de beide kleine zoorten veel 
vafter van Juhltantie, en olyachtiger , daarom men de- 
zelve meet gebruikt om Oly daar wit te perzen. - 
Voorts bebben alle Canaris geflagten dit mevkiecken , 
datze hy de. wortelen boven de aarde, rondom den ftam 
eenige uitwoa[Jem bebben , in de gedaante van vleugels, 
als of “er tegen den boom eenige dunne pilaaren gemetzeld 
waren » deze vieugels noemen de Maleyers met een gene- 
ralen naam Tambi, Tabir, of Panir: Wy noement een 
fioel, de Amboineezen Lakin, en hebben de tavee boven- 
fiaande groote zoorten de kleinfte vleugels ; maar in de klei- 
ne en wilde zoqrte is dexelve zeer groot en breed, by de 
twee mannen hoog opgaande aan den ftam, zommige regt, 


“zommige krom, en doorgaans een band breed dik, dat het 


Jcbynt of "er verfcheide kamertjes aan den flam gemetzeld, 
waren; daar zyn eenige woud-boomen meer , die. zulke 
vlerken bebben „ doch geene zo raar en groot, als de Ca- 
nary-boom o, ETE oe E A PR E 
"p Hout van dezen, boom is wel wit, dicht, en hard, 
doch niet zo durabel, wegens xyne vettigheid, die licht: 
wormen voortbrengt , en om dat het droog zynde lichtaf- - 
breekt : Als nu de Canaris beginnen fwart te werden, 20 
vallen de mec[te bladeren van den boomaf , xo dat byhykans 
kaal flaat, y en de vruchten bloot bangen. Als dam moe- 
ten. de. Inlanders: de boomen beklimmen, bindende eenige 
lange fokken met, fporten tegen den boom om te gemak- 
kelyker op te komen, en de rype vruchten insgelyks met. 
lange ftokken afte flaan, want anderzints vallen derype 
Canaris zeer licht van zelfs af, en worden gelyk de Ei 
kelen de Verkens.ten proye, die zeer gretig na deze Noo- 
ten zyn, door dewelke xy ook dikwilssgewangen werden. 
als menge dezelve bysnacht , of van verre met de tanden 
boord kraaken, Straks als de vruchten afgevallen BVI» 
begint den boom wederom, nieuw loof: ie krygen, en men 
ziet dikwils , dat aan een endezelf/te boom zomtyds de eene 
Delft jeugdig en vol bladeren ftaat , als. de andere allegaar 
de bare meeft afgeworpen heeft, maar aan deu groenen 
tak zal men geen vruchten ziens gelyk als aan de andere. 
Sayfoen. Alle Canaris geflagten ,. die men voor tamme- 
veekent , bloeyen in "t begin van de reegen-mouffon , dat 
is in May of funy, en haaren Oog ft is in de cerfte droo- 
ge moufjons maanden, dat is iu Oétober en November: 
Maar dewelke in September beginnen te bloeyen 5 werden 
ryp in Maart en April, en die biet men Canari Barat, 
makende fcbier. een byzonder geflagt , waar van in "t vols 
gende Kapittel. =: AA Sy 
Naam. In % Latyn Canarium Vulgare, op Maleyts 
Canari, en daar van de twee eerfte zoorten Chie Be- 
faar, en Canari Baggéa, van 't volgende gebruik, De 
twee andere zoorten Canari Kitsjil, zynde beide sefubdi- 
videert in Pand-jang, dat is lange, en Pende, dat is. 
korte ronde, Op Ternaats Nya en Niha,op Amboins Yar 
en Yal, op Bandaás Namar se nt OF 
Plaats, Dezen boom vint men in alle Eilanden van "i 
Molucze, en Amboinfche gebied, inzonderbeid op beide 
Eilanden Manipa en Kelang : Poorts door gebeel, Ceram 
tot in de Zuid-Oofter Eilanden, ja zommige verzekeren 
ons , datze zelfs op Nova Guinea, en aan’t aangelegene 
Zuid-land gevonden worden; In Banda heeft menze ook y 
doch maar ?% kleine geflagt , maar werden jaarlyks. ges 
noegzaam voorzien van de Eilanden Key en Aru, indé 
Wefterlyker Eilanden , als Celebes, Baley „en Fava zyn- 
ze onbekend, behalven dat men op Fava omtrent, Sama- 
rangh een zoorte kleine Canary vind, dieze xomtyds op 
Jatauig te koop brengen, Op Macaffar heeft men ook 
eenige boomen , doch aldaar geplant door vruchign van el- 
ders aangebragt.: Hoewelze nu zonder toedoen’ van men- 
Sehen in deze Eilanden voortkomen , werdenze meefb ge- 
zaaid door de wilde duivén en vleer-muizen, die de ge: 
beele vruchten infwelgen „en de bolfter ten naaften by wer: 


„teerd xynde, de gebeele mooten door den afgang “weder 


van haar geven, dewelke dan ob de aarde vallende , jon- 
ge boompjes voortbrengen, op welke manier meer andere 
wrucht-boomen voorigeleelt werden 3 evenwel zo form 
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ac poffeffores , nec cuivis licet illas cedere , quum 
incolis inferviant pro viétu quotidiano & neceffario. 


. Ufus. Harum infularum incole ingens capiunt nu- 
trimentum ac vi&um ex hujus arboris fructibus, hi enim 
non modo crudi eduntur ad ftomachum replendum , 
uti plurimum ab incolis fit , fed etiam pro obletta- 
mento, uti a noftro fit populo, a quo in ferculis & 
ad potum Thee expetuntur , eodemque modo adhi- 
bentur, uti in Europa Amygdale, a quibus novitius 
vel peregrinus vix illos dignofcet, unde & in quibus- 


dàm annalibus annotatum legitur, has quoque infulas: 


 Amygdalas proferre ; Hi tamen fru&us funt infalu- 
bres & perniciofi, fi nimis recentes edantur , quod 
dignofcitur , fi exterior illorum pellicula nondum fit 
ruffa, fed pallide albicans, atque hinc inde purpureis 
ftriis notata, tum enim facillime cauffant hi fructus 
Diarrheas & Dyfenterias nimia illorum mucofitate , 
quod corrigi tamen quodammodo poteft, fi parum 
Salis illis addatur: Plurima autem illorum pars: nu- 
cleis inclufa fumo exficcatur, ut in quotidianum in- 
ferviat ufam. Canarii hi fru&us fumo indurati non 
valent, fi crudi edantur , pun pellicula exterior fe- 
parari nequeat, ac nimis fint oleofi , fed adhibentur 
ad oleum exprimendum , vel alios preparandos ci- 
bos. In infülis enim Moluccis, uti & in Banda, aliis- 
que infulis ad Eurum fitis, in quibus Calappe nuces 
non funt frequentes , ex hifce ficcatis nucleis magna 
Olei quantitas exprimitür, quod tenue eft, & colo- 
rem ruffum habet , inftar Olei feminum Raparum , vel 
paulo fpiffius etiam eft. Oleum hocce gratius & ap- 
tius habetur pro cibis ad pifces in fartagine toftos, 
quam Oleum Calappz , fi nempe fit recens; vetuftum 
enim Canarii oleum Lampadibus tantum infervit, eft- 
que nature calidioris quam oleum Calappz. In Am- 
boina oleum illud raro confieitur, quum ex Calap- 
pi nucibus promptius preparari poffit. 

Secundo ex hifce nucleis coquitur delicatus Amboi- 
nenfium panis, Bagga & Mangéa dictus , qui funt ba- 
celli ulnam circiter longi & pollicem craffi, qui loco 

, panis eduntur. «Hi componuntur ex Canariis groffo 
modo confciffis cum Sagumanta parum commixtis , 
25 pafta deinde intruditur canalibus ex Bambofis 


‘ctis ad illam longitudinem , vel involvitur certis craf-- 


fis foliis, que ex Pandanghz fpecie colliguntur, & 
ob hanc rationem Daun Baggéa quoque vocatur, que 
ad ignem torrentur , donec exteriora folia fuerint 
combufta, que tolluntur, vel cum femi-toftis con- 
fervatur foliis, hique bacilli ex hac pafta formati ba- 
cillos referunt ex confciffis Amygdalis & faccharo ni- 
gro commixtos. Hi duri admodum func , difficiles- 
que morfü , cito autem ventriculum replent, fa- 
tiantque „ fed ita vehementer fepius alvum con- 
ftipant , ut dolores fubfequantur. Sapor horum 
eft rancidus & oleofus., unde noftra natio non mul- 
tum illos expetit, fed ab incolis loco tragematum u- 
furpantur, aliisque dono mittuntur , alioquin optimum 
praebent efculentum & annonam trans mare navigan- 
tibus, quum diu incorrupti fervari poffint. 
. . Alia infuper horum bacillorum fpecies eft pani e- 
tiam inferviens, que componitur ex Canarii nucleis 
confciffis, cum pauxillo facchari nigri & Oryze com- 
mixtis, que in Bambu canalibus pinfitur: Aliaque 
tertia melior praeparatur fpecies Uha di&a, fed huic 
Canarium non mifcetur , quz ex Sagumanta coquitur. 
Optima autem Baggéa ex Manipa adfertur, ubi latior 
Harum Canarii placentarum fpecies preparatur, pedem 
circiter longa, & palmam lata, que multo delicatior 
eft prioribus iftis bacillis. 

Recentes Canarii fruétus contriti & in aqua ex- 
preffi, album prebent lac inftar Calappe Lymphe , 
guod eodem quoque ufürpatur modo ad olera '& pul- 
tes, fed tantum a montanis ac plebeis hominibus , 
penes quos Calappus arbor non crefcit. 

Peculiaris eft fcientia & ars hafce contufione ape- 
rire nuces, ne nuclei frangantur vel comminuantur , in- 
cole hunc in finem lapides eligunt ab una parte ex- 
' éavatos in fovee formam , in horum inferiore nu- 
cem deponunt, alteroque inpingunt in illam fatis for- 
titer, donec putamen frangatur , nucleusque tali mo- 
do illefus eft, fed non plures contunduntur , quam 
qui ftatim comedantur , quum in putamine meliores 
conferventur. . 

Tertio , hi nucleiab Amboinenfibus ad alia quoque 

trage- 
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alle boomen haar eigenaars , en men mage geenzints Vrye- 
lyk omkappen, om-datze de Inlanders tot levens onder- 
bout dienen. 

Gebruik. De Inlanders dezer Eilanden hebben eer 
groot gedeelte van baar onderhout van dezen boom, te We” 
ten van de: vruchten, want dexelve niet alleen bequaam 
zyn om raauw te eeten , «o om den buik te verzadigen » 
Cgelyk meeft by de Inlanderen gefchiet) als tot vermaak, 

elyk onze Natie doet, werdende op de na-tafels , en by 
den Thee-bak opgefchaft , gelyk men. in Europa met de 
Amandelen doet, waar van ze een nieuweling qualyk on- 
derfcheiden zal, daarom. men ook in eenige Fournalen of 
Dag-regifters gefchreven vind, dat deze landen Aman- 
delen uitgeven. Dexe vruchten echter zyn wat ongezond 
en ory fcbadelyk , als menze al te jong eet, waar van "t 
teeken is ‚als ^t buitenfte vliesken nog niet ros , maar bleek- 
wit is, bier en daar met paarze flreepen, want als dan 
verwekkenze-zeer licht buik- en bloed-loop door haare groo- 
te flymerigheid ,'t-welk'men eenigzints verbetert; alsmen 
daar wat zout by eet: De meefte part werd in de fobaa- 
len gelaten, en in de rook gedroogt , op dat men dagelyks 
provifie daar van bebben kan. Deze gerookte Canaris zyn 
niet zeer bequaam om raauw te eeten , om dat men als dan 
het buitenfte vel niet afkrygen kan , en ook te olyachtig 
zyn, maar zy dienen om Oly te flaan , of andere koft daar 
uit te maken: Want in de Molucze Eilanden, als mede 
in Banda, en andere Zuid-oofter Eilanden , inzonderbett 
daar men de Calappus nooten in geen overvloet heeft > 
werd wit deze gedroogde korrels een menigte van Oly 8°” 
perft, dun en ros van coleur , gelyk Raap-zaad-oly » of 
wat dikker. Dezen Oly word voor hieflyker en bequamer 
gebouden in de koft te gebruiken, en om vifch.daar in të 
bakken, dan Calappus-Oly, te weten als by verfeb i5» 
want de oude Canary Oly dient maar tot de Lampen , ef 
by is warmer van natuur dan den Calappus-Oly. LM 
Amboina wert dien Oly weinig gemaakt, om dat men ’t 
gereeder hebben kan van den Calappus-boom. 

Ten tweeden, werd uit-deze korrels gemaakt t fmaa- 
kelyke Amboinfche brood Bagg@a en Mangéa genaamt , "E 
welk zyn ftokken omtrent een elle lank, en cen duimdiks 
die men in plaats van broot gebruikt: Dezemaakt men van 
grof ge/neden Canaris ; met Sagumanta een weinig door 
malkander gekneed , welk deeg men daar na flopt in Bam- 
boes pypen van die lengte, of in zeekere dikke bladere® 
rold, zynde een Jlag van Pandang, om die reeden Daun 
Baggéa genaamt, welke als dan in "twuur gebraden wer” 
den, tot dat de buitenfte bladeren verbrand zyn, diemen 
dan afneemt, of met de balf gebrande bladeren bewaar bs 
gelyken de [tokken van gefneeden Amandelen, en fwar te 
zuiker gemengt. Zy vallen vry wat bard, en moeyelyk 
in ^t byten, verzadigen baaft , en floppen den buik zom” 
tyds zo geweldig , dat menpyndaarvankrygt. De fmaa 
is wat brandig en olyachtig , dies onze Natie weing 
werk daar van maakt, maar by de Inlanders werden? 
voor Bancquet-werk gebruikt, en zomtyds tot een prezen 
gezonden , anders zynze een bequame provifie voor die 8" 
nen, die ter Zee reizen, om dat menze langen tyd onbe- 
“durven behouden kan. 


Daar is evenwel nog een beter flag van deze brood [tof 
ken, die men maakt van gefneeden Önrarie, met een WET 
nig [warte zuiker en Roji gemengt, en in Bamboeft PY 
pen gebakken; En nog een beter derde zoorte Uha genaamt» 
doch daar komt geen Canary onder , maar beftaat wit p 
gumenta gebakken. De befte Baggéa komt van 7, 
nipa , alwaar men nog een breet flag vandeze Canar! er 
ken maakt , omtrent een «oet lank , en eem band brett > 
dewelke veel fmakelyker zyn dan de bovenftaande hokken. 


De verfcbe Canari gevreeven, en in water uingeperdn 
geven een witte melk gelyk de Calappus melk, WET a 
op dezelfde manieren gebruikt, om bry en mocs-krit ~ 
daar mede te vetten, doch maar by de berg-avoonders yi 
Juge lieden , daar geen Calappus vallen. te 

et is mede een byzondere wetenfchap de nooten op 
kloppen-, zonder de heeft te verbryzelen , ae 
zoeken bier toe twee [leenen , ieder aan de eene 
bol zynde als een Kuiltjen, op de onderfte leg! preekt 
en doet met de andere een redelyke flag daar oP > ai iet 
de febaale, en de heeft blyft beel , doch men klop p, hair 
meer op , als men teffens op eeten wil, avant in de Jv 
le kan menze beter bewaren, 


Ten derden , gebruikt men deze korrels tot E = der 
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tragemata-adhibentur- Halua vel Alua dicta , que 
preparantur ex groffo modo confciffis Canarii nucleis, 
cum Calappa-& faccharo nigro vel arboreo commix- 
tis.& in-craflam paftam redactis, ex-qua quadrate 
formantur placente., quas in fartagine parum. fupra 
ignem torrent. Hifce Marmilladis ipforum. convivia 
diebus feftivis funt obpleta, quibus maxime deleétan- 
tur atque indulgent, licet oleofum praebeant faporem, 
nationi noftre ingratum. Sed cum hifce placentis eft, 
uti cum afino /Efopi , qui Carduos loco Laétuce come- 
debat, dicebatque, ut funt labia, ita & olus eft. 

Vox Halua meo judicio derivari poteft ab Arabico 
Halavan & Halwa, id eft edulium ex Melle & faccha- 
ro confectum, five quodvis opus dulciarium , nam Am- 
boinenfes hac Aluwa deleétantur , & eadem forma 
exhibent , qua apud nos Cydoniatum aliquod. five 
Marmillada. 

Si Canarii fructus recentes copiofe ingerantur, pe- 
&oris oppreffionem cauflant „unde nocent iis, qui tufli 
ficca laborant: Si inter Sagueri potum multumcome- 
dantur, caput gravant, citoque inebriationem cauf- 
fant; Ex Canariis ficcis, cum faccharo & Oryze fari- 
na contritis , placentulz formantur, quas Portugalli 
Boruwa & Lado vocant, ad.cruftulata quoque- adhi- 
bentur loco Amygdalorum ; qui & faccharo etiam ob- 
ducuntur, fed oleofum dant faporem , quum non nifi 
ex. Canariis vetuftis & ficciffimis id fieri poffit. 


Si arbores. he fenefcant, folent albam & tenacem 
exfudare refinam , fed rariffimam , fi. inferior trunci 
pars vel prope radices incidatur arbor: quo. arbores 
funt vetuftiores, eo copiofiorem effundunt hanc re- 
finam, qua in junioribus non reperitur vel faltem ra- 
riffime , econtra fortem ac refinofum fpargunt odo- 
rem, fi harum truncus ledatur: Quo magis arbores 
hz filveftres funt, quoque minus-coluntur, earumve 
fructus decerpuntur , eo copiofiorem fundunt. refi- 
nam, quamdiu enim funt fertiles , plurimosque gerunt 
fructus, hee non reperitur: Gummi hoc feu refina, 
fi fit ficca, eft alba, inque parvis granulis fibi invi- 
cemradheret, inftar albe Caphure , fed mollior eft 
& tenacior inftar febi; fenfimque flavefcit. Si fit re- 
cens , tam gravem fpirat odorem, ut caput infeftet, 
totumque repleat cubiculum, in quo depofita eft. In 
Amboina hzc refina eft rara, fed frequentior occur- 
rit in Cerama remotisque montibus , nec ad ullum a- 
lium adhibetur finem , nifi quod foliis obvoluta ficcis, 
tamquam fax comburatur , fed grayem fpargit odorem. 

uando ha arbores copiofe hoc gummi fundunt , nul- 
los amplius dant fructus, unde & incolz ftulti effent, 
fi hafce arbores confervarent , ut gummi tale exftillaret, 
quum arbores he ad viétum ipfis adeo conducant, fi- 
mileque alie infuper arbores ipfis fatis fuppeditent , 
fructusque etiam perdant, qui ipfis funt ita necefla- 
rii. 
Ob eandem quoque rationem hujus arboris lignum 
non expetitur ad edificia vel mechanica , excepto quod 
ex amplis ejus fruftis ac fegmentis vetuftiffimorum 
truncorum-ingentia formentur dolia. ac crateres Doe- 
langs vocata, ut & brevesiremi, vel cochlearia Pan- 
gajos di&a: Vetuftarum arborum lignum foco. op- 
time infervit, unde & adhibetur ad: furnos calcarios 
exftruendos. ; 

Hec arbor , licet glabrum ac purum gerat corticem, 
plures tamen in ramis nutrit & fuftentat plantas, qua 
fpuriz ac parafitz ipfam ita exhauriunt & emaciant, 
ut fterilis demum fit; hocautem fit, quod per noctem 
plurimz in hac quiefcant aves , & quidem plures quam 
in aliis arboribus, ac prefertim palumbe , que per 
ftercus fuum aliarum arborum femina in hujus arboris 
ramos dejiciunt, que ex eorum corticibus fuum capiunt 
nutrimentum : Inter ceteras aviculas eft Cacopit di- 
&a, forma noftro Regulo fimillima , ex cujus fter- 
core in diverfis arboribus excrefcit aliena planta in- 
ftar Vifci in Quercu, que fuo deferibitur loco nomi- 
ne Vifci Cacopit. Que peculiariter copiofe & faepius 
in Canariis confpicitur, eftque fpeciofum tales viri- 
des quafi filvas,in arbore crefcentes, videre, eo prefer- 
tim tempore, quum cuncta fere fua dimifit folia: Plu- 
rime etiam Angree fpecies ipfi increfcunt, que mi» 
rum gerunt florem, nec unquam in terra crefcunt, 
item Phyllitis Indica alieque Filicum & Driopteris 
fpecies, nulla autem planta ipfi magis nocet , quam 

aringa, ac prefertim illa parvifolia, que fine du- 

bio 
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der Amboins Bancquet-werk Halua of Alua genaamt , 
het welk gemaakt wert van grof gefnedene korrels, met 
Calappus , en bruine of boom-zuiker gemengt , tot een dik- 
ke deeg , waar vanze vierkante koeken maken, en in een 
panne een weinig over t vuur rooften, van deze marmil- 
lade ziet men alle bare maaltyden op feefidagen opgepropt, 
en by bun lieden in groote agting , boewel "t zeer olyach- 
tig van finaak is, en voor onze Natie onlieflyk: Doch ’t 
gaat met deze bruintjes, als met dien Ezel by JEfophus, 
die de diftelen in. plaats van Salade at , enzeide : Zoals de 
lippen zyn, zo is het moes-kruid. 

Het woort Halua kan mynes oordeels afgeleid werden 
van het Arabifche Halwan en Halwa, dat is een eetba- 
re fpys uit boning en zuiker toegemaakt , of alle zoete koft, 
want de Amboineezen van diergelyke zoetigheid zeer veel 
houden, en op die zelve manier het gebruikenals by ons de 
Marmeladens , ofte de, Cbeley van Quéen en diergelyke. 

Als men veele verfche Canaris eet, voelt men dikwils 
een benaautbeit.op de borft, daaromze niet goed zyn de 
geene, die met de drooge boeft gequelt zyn. Tuffchen bet 
drinken van de Sagueer veel gegeeten, befwaart bet hooft, 
en, maaken. vroeg. dronken. Uit de drooge Canaris met 
zuiker en rys-meel gewreeven , maakt men ook peper-kock= 
jes, en morzellen, die de Portugeezen Boruwa en La- 
do noemen, 20 werdenze ook-in ae Taarten gebruikt, in 
de plaats van Amandelen, als mede met zuiker overtrok- 
ken, doch die /maaken vry wat olyachtig , om dat menze 
niet. dan van oude en zeer drooge Canaris kan maken. 

Als deze boomen oud werden, plegenze een wit en taai 
hers van haar te geven, doch zeer [chaars , als men inde 
onder fte [Lam of bloote wortelen kapt, boe ouder de boo- 
men xyn boe meer hers datze geven, maar aan de jonge 
ziet men niet, of zeer weinig, daar en tegen gevenze een 
flerke en hersachtige reuk van haar , als menze inde ftam 
guetft. Hoe wilder deze boomen ook zyn, en boe minder 
datze gebavend, em geplukt werden, boe meer bers datze 
geven, want zo lange zy rykelyk vrucht dragen, vind 
men "t bers niet. De Gom of hers droogt wit op met klei- 
ne kruimpjes aan malkander bangende , FA witte Campbur y 
doch weeker en taayer als ee beflerft ook metter tyd 
wat geel. Vers zyndeis ^t. zo frerk van reuk, dat ’t.het- 
hooft befwaart, em een-gant/che kamer. vervult, daar het 
leid. Op Amboina vind men dit hers weinig, maar wel 
op Ceram, en in ’t afgelegene gebergte , en werd tot an- 
ders niet gebruikt, dan dat men bet met gruis en abin 
eenige drooge bladeren bewind, en in plaatze. van toort- 
zen of kaarzen verbrand, als andere Dammers, hoewel- 
ze mede befwaarlyk van reuk vallen. Als nu de boomen 
rykelyk van deze Gom uitgeven, zo willenze gene vruch- 
ten meer dragen, daarom de Inlanders ori zouden 
doen, deze boomen, daarze zo. nodige onderhoud van beb- 
ben, tot het druipen van deze Dammar te gewennen , dier- 
gelyke zy met menigte van andere boomen kunnen bebben, 
en maakten als dan , dat: de vruchten boven bederven 
daar bun meer aangelegen is. ^ 

Uit dezelve reeden werd dit bout ook tot geen timmer- 
werk gebruikt , bebalven dat men uit de breede vlerken , 
en dat nog van de oude flammen, groote houte bakken Doe- 
langs: genaamt, als mede de korte riemen of fchep-lepels 
Pangajos maakt : het bout van oude boomen geeft goed 
brand-bout, daarom’t gebruikelyk is, om kalk-ovens van 
te maken, 


Dezen. boom, hoewel by een effen en zuivere fcbor[fe 
heeft, moet echter op, xyne takken veele. vreemde planten 
voeden welke hoere-kinders bem zodanig uitmergelen ‚dat 
by ten laatften onvruchtbaar werd, dit komt by, om dat 
"er des nagts veelderbande vogelen op deze takken ruften, 
meer dan op. andere boomen, inzonderheid wilde duiven, 
die dan door den afgang zaden van andere boomen op de- 
zes booms takken laaten vallen, die dan beklyven, en uit 
de fchor(]e haar voedzel trekken; onder andere is een klein 
vogeltje genaamt Cacopit, van gedaante ons Koninxken 
gelykende , uit wiens afgang op verfebeide boomen fpruit 
een. vreemde plante, gelyk de Mispels op onze eiken boo- 
men, op zyn plaats hefchreven onder den naam van Vis. 
cum Cacopit; dewelke men inzonderbeid veel en dikwils 
ziet op de Canari-boomen., xynde fpeculatie y zodanige groe- 
ne boffchen te zien op een boom, in die tyd, als by zyne 
meefte bladeren afgeworpen beeft. Men vind "er ook ve- 
le geflagten van *t Angree op, een rare bloeme , die nooit 
op de aarde waft, als mede de Phyllitis Indica of Herts- 
tongen , em andere zoort van Driopteris: Maar geen 
fiai, gewas voor bem is, als de Varinga, inzon- 
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bio a palumbis ipfi inferitur: Ingrata enim hec pro- 
les primo luxuriofe admodum excrefcit ex ejus ra- 
mis & cortice, ac dein fua emittit flagella’ juxta 
truncum inferne usque- in ipfum folum , que dein 
majora magisque pinguia, pluribusque aliis aucta fla- 
gellis matricem truncum ita ambit & comprimit, ut 
fuffocata quafi pereat, tumque. parafitiea hec ac fpu- 
ria proles fpecie magne arboris fefe extollit, futfo- 
cate innitens corpori matricis, unde & Amboinenfes 
proverbium de Varinga fecerunt, quam comparant 
cum adulatoribus, qui blanditiis fuis fefe infinuant in 
potentum favorem , quos exinaniunt & carpunt. 


Dura Canarii putamina optimos prebent carbones, 
qui ignem diu continent & fovent, qui ufurpantur ab 
aurifabris & ad aquam calefaciendam: Canarii fructus 
Bandenfes, quum fint exiles, non multum crudi co- 
meduntur , fed ex illis oleum potiffimum exprimitur, 
quum majoribus fint pinguiores, quos aliunde acci- 
piunt , & peculiari vocabulo Canaria Amboinenfia 
vocant. . 

aum in-infulis Amboinenfibus anni tempora vari- 
ent, uti in Manipa & Kelangha, ubi Zephyri & Eurificca 
conftituunt menfium tempora, que in Amboina funt 
pluviofa, hinc anni tempus, quo majora & domefti- 
ca Canaria maturefcunt, in Amboina , eft menfe O- 
&obri , inque iftis infulis menfibus Junio & Julio, 
atque econtra minores feu filveftres Canarii fpecies 
Ya! balat ipfis dite in medio feptentrionalium men- 
fium, quum apud ipfos pluviz cadant copiofze. 

Notandum. porro eft, quatuor memoratas fupra fpe- 
cies, domefticas ditas, aliquando inminui & degenera- 
re, ut a filveftri vix dignofci poffint fpecie. 


EXPLICATIO 


Tabula Quadragefime Septima, 


Quz ramum exhibet Canari vulgaris, quod Canary negri 
vocatur. ubi Litt. A. fguazzas foliaceas ex alis rachis folio- 
fee ortum ducentes denotat. 


B. Corymbum floriferum. 


C. Corymbum frugiferum. … .: zd 
D. Vero zucem naturali magnitudine putamini inclufam. 


E. Frudus eit Canari Baggea. 

F Fructus Canarii Panjang, 

G. Fructus Canarii Pende. 

H. Canari vulgaris fructus diffeötus eft. 
I, Ejus zueleum fiftit. \ 


E CCITT TO B 


Partium früCtuum Canariorum , & quo modo e terra 
progerminent. ; 


a & b Integram denotat Cazarü nucem putamini inclufam , 
ubia locus eft, qui pedunculo fuit nexus. 

c & d Depuratum Canari fra&um exhibet , ubi c locus eft, 
qui petiolo jun&us fuit. & d fuperior trigona pars , e au- 
tem latiflima ejus pars eft hujus trigonze nucis, ubi fiflura 
delineata eft, quam natura. aperit , primo ad inferiorem feu 
acutam partem , ut radix ex ca propullulare poffit, 


f & g Nucleum exhibet feu medullam edulem in fex partes 
divifam , ubi g capitulum denotat, ex quo radix primum 
progerminat, : i 

p&i Eundem depuratum nucleum demonftrat , fed inverfum 
capitulo furfum fpectante , quod repraefentat Sizenfém quali 
a poftica parte longis fuis manicis ambulantem, 

Per klm & n exbibetur , quomodo arbufcula ex nuce pro- 

. germinet , & nempe apertum exhibet putamen eadem for- 
ma, qua fupra c & d tuit exhibitum , cujus inferior pars 
Sinenfis caput repreefentabat , que in radicem / excrevit, 
dein fefe aperiunt fex nuclei partes, in tot foliola fefe exten- 
dentes, ab utraque nempe parte tria , quz in centro furcu» 
lum feu germen junioris abfcondunt arboris ad zz , quee fenfim 
fefe erivit. z apertura feu fiffura eft jam decidua. 

o Putamen exhibet vacuum.’ ` 
Perfectum exhibet farculum feu arbufculam erectam & a 

utamine liberam, quz fuperne viridia gerit foliola, fub 
uibus quaedam nuclei ipfius fragmenta reflaut, que brevi 
polt decidunt, 


CAPUT 


HERBARII AMBOINENSIS 


_ Liber Il. cap. E 


derbeid. de kleinbladige , die buiten twyfel door deduiven 
daar op gezaaid word’; want.dit ondankbaar kint groeit 
cerft zeer: weeldrig wit zyn takken of fcbor[Je 5 en Jcbiet 
zyne ranke langs den ftam na beneeden na de grond, die 
daar na grooter en vet geworden z ynde , en met veele ane 
dere ranken, den moeder-[tam omvat hebbende, den zel» 
ven eindelyk zodanig verftikken, dat by uitgaat , en dan. 
pronkt dit baftaart-kind met de gedaante van een grooten 


` boom, fleunende op bet lichaam van de verftikte moeder » 


wesbalven de Amboineezen een fpreekwoord van de Va- 
ringa gemaakt. hebben’, dezelve vergelykende by pluim- 
firykers, die baar met bare biefkofery by welbebbende lie- 
den weten te voegen en bun uwitzuipen. —— 

De barde fcbaalen van de Canaris geven goede koolen, 
die ^t vuur lange bouden, gebruikelyk by de goudfmee- 
den, en om Thee-water beet te bouden: De Bandafche 
Canarien, om datze klein zyn, werden niet veel Taauw. 
gegeten, maar.meeft tot Oly geperft , om datze veel vet- 
ter zyn dan de groote, dieze van elders krygen, en in't 
byzonder: Canary-Amboin noemen, 


Dewyl in de Amboinze Eilanden. de Mouffonnen zelfs 
verfchillen , gelyk op Manipa en Kelangh, daar de Zuid 
en Zuid-Oofter winden de drooge Mou/Jon maken: wan- 
neer ’t in Amboin regent, zo walt de Sayfoen van degro- 
te of tamme Canari in October in Amboina „en in de voor- 
noemde Eilanden in de maanden Funius en Fulius , en. 
in tegendeel de kleine of wilde Canaris, dieze ook Ya 
Halat noemen, midden in de.Wefter Mou/Jon , wanneer 
t by bun reegent. 1 

Nog Staat aantemerken , dat de vier bovengenoemde zoor- 
ten van tamme Canary zomtyds zo veraard en klein were, 
den van vruchten, datze van de wilde qualyk te onders 
Jcbeiden zyn. 


UYTLEGGING 
Van de zeven-en-veertigfle Plaat , | 


Dewelke een Tak vertoont van de gemeene Canario, welke, 

‚Canary. negrì genaamt wert; alwaar de Lett, A, aanwyft de. 
bladige fchubben ; die uit de {choot der blat=dragende rys- 
kens hun oorfpronk hebben. 

B. Wyft aan een B/oey-zros. 

C. De vruchten, zo alsze aan de ¿ros groejen. 

D. Een Noot in zyn natuurlyke grootte, en in zyn boltet 
beflooten. = 

E. Is een vrucht van de Canari Baggea. 

F. De vrucht van.de Canari Panjang. 

G. De vrucht van de Canari Pende. 

H. Is een Camari-doorgefneden. — 

I. Des zelfs kerz. © É 


UYTLEGGING 


Van de deelen der Canary-vruchten, en hoe dezelve 
nit de aarde uit{pruyten, 


a en b Wyft aan een geheele Camary-noot met zyn bolfters 
zynde æ de plaats aan de fteel des booms vaft, 

c en d Vertoont een /choon gemaakte Canary en de bloote 
fchaal, zynde c de plaats die onder de fteel ftont, en d de 
voorfte driekantige fpits; e is de breetfte zyde van dezelva 
driekantige noot, alwaar een deur geteekent is, die de na- 
tuur opent, eerftelyk aan de onderfte of fpitfe hoek, om 

‚de wortel uit te laaten, 

fen g Vertoont de korrel , ofte de eetbaare heeft van een 
Canary , die zig in zes ftukken verdeelt, alwaar g een ront 
hoofdken vertoont, daar de wortel eerft uitkomt. 

b en i Verbeelt dezelfde fchoongemaakte korrel, maar OMEC™ 
keert met het hoofdje boven, onder vertooning van Cen 
Sinees van agteren , met zyn lange mouwen wandelende, 

Door k Z m » wert vertoont, hoe een jong boompje ult de 

` noot komt. te weten & is de geopende fchaal in het zelf- 

- de poftuur als boven c en d. aan wiens onderfte fpits was 
het hooft van den Sizees, 'twelk de wortel / geworden 1$, 
daarna openen zig de zes deeltjes van de heeft in 200 vee 
blaatjes ,ter wederzyde drie,en verbergen in haar mi den 
het beginzel van het jonge boompje by zz, *t welk zig al: 
lengskens opregt. z is het deurtje , dat nu afgevallen 1$» 

o Vertoont de leege fchaal. 

p Een volwaffe jonk boompje opgerigt, van de fchaal los, 
vertoonende boven op al reede eenige groene blaatjes , en 
onder dezelve eenige ftukjes van de korrel, die kort daarna 
afvallen, a 
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CAPUT SECUNDUM. 
Canarium Zepbyrinum , five Silveftre 


primum. Canari Barat. 


Æc fpecies haud multum differt ab antecedente, 
ac prefertim ejus binis ultimis fpeciebus, at- 
que difcrimen maxime confiftit in anni tempo- 

re, arboribusque ferotinis, . Hujus truncus altior 
eft, plerumque erectus , aliquando autem parum incur- 
vatus , albo vel cinereo MMC cortice, quiin vetu- 


ftioribus truncis ruffus apparet, inftar cafei cariofi ,, 


ejus coma non ita eleganter difpofita eft ac in dome- 
ftica, fed incompta , ramique ejus funt multo magis 
incurvi, & inter altiffimas filveftrium arborum nume- 
ratur fpecies, unde & vix confcendi poteft, fed ejus 
fructus fponte decidunt. Hujus ale prope radices 
admodum funt extenfe & ingentes, varias mentien- 
tes cellulas, faltem maxime funt inter omnes Canarii 
fpecies , prefertim fi in altis crefcat montibus , fi 
vero circa hominum domicilia fuerit pofita, parve 
ejus funt ale, 

Folia eodem modo locantur, utiin priore, qua- 
tuor vel quinque paria in una rachi, fed funt multo 
minora quam in precedente, inferiora nempe quin- 
que vel fex pollices, fuperiora vero feptem vel octo 
funtlonga, in junioribus vero arboribus decem vel 
undecim pollices funt longa, binos cum dimidio 
tresve pollices lata, horum autem odor non ita eft re- 
finofus quam antecedentis, füperiusque acuminata 
funt apice acuto ad pollicis circiter longitudinem , ve- 
nis parallelis & flavefcentibus pertexta , crafla; fca- 
bra, & obfcure virentia, quodvis autem folium ad 
ortum fuum tuberculum habet, uti quevis rachis ad 
ramos geniculata eft, que porro rotunda eft, parum 
ftriata, in medio fepe uno alterove geniculo diftin- 
ta, totaque rachis ex fex conftat paribus cum inpas 
ri extremum claudente , quod raro deficit, Raches 
he ad ortum fuum bina quoque auriculata , fquam- 
mofa, & triangularia gerunt foliola, in quibus tam- 
quam in vagina continentur , atque he fquame funt 
copiofiores & majores in filveftri quam in domeftica 
fpecie. In ramorum fummo ingentes quoque excre- 
cunt racemi ex craffis lignofisque conftantes: pedun- 
culis , qui flores fuftinent , domeftice floribus fimiles, 
fed plerumique minores, hi autem flores primo con- 
ftant binis tribusve capitulis fibi jun&is, quz fefe a- 

eriunt in bina vel tria fegmenta interne inftar albi 
eric fplendentia, crateriformia, in quorum centro 
flofculi apparent ex tribus quoque parvis albis & ob- 
longis petalis conftantes , & crateriformes , qui in cen- 
tro fuo brevia craffaque continent ftamina cum an- 
theris croceis, que viride cingunt capitulum feu pi- 
ftillum, quod in fructum excrefcit. Capitula hzc bi- 
na vel tria viridia, antequam fefe aperiant, in burfu- 
la quafi occluduntur , que ex binis formata eft folio- 
lis, quz poft capitulorum aperturam ab utraque de- 
pendent parte inftar. Valvularum , odor eft fimilis 
floribus Tsjampacce, fed debilior eft quam in do- 
meftica. Hi flofculi non ubique in racemo locantur, 
fed tantum in petiolorum extremo , ubi & quoque 
fructus progerminant. 

Fructus hi domeftice omnino funt fimiles , prefer: 
tim fecunde & quartz ejus fpeciei , illi autem ex pla- 
no ortu acutiores definunt leviter acuminati, ex ro- 
tundo trianguli, fi fint maturi, non ita elegantes , po- 
liti, nec nigri funt ac domettice , fed magis fufci funt, 
nec ultra fex octove uno exracemo dependent, quum 
domeftica plures gerat, ; 

Nux ipfa formam habet & magnitudinem fecundæ 
fpeciei fimillimam, fed paulo minor eft, & preter: 
quam quod fit trigona , quodvis infuper latus promi- 
nentem gerit coftam ; putamen autem ejus craffum eft, 
ac difficillime he nuces contufione aperiuntur , conus- 
que illarum femper acutior eft quam in domeftica, 
tertium etiam fegmentum aliquando bifidum eft. 

In aperta hac nuce maximum a priori oblervatur 
difcrimen , in tres enim cellulas divifa eft, quarum 
fingula fuum gerit nucleum domeftice fimilem , fed 
paulo minorem, ejusdemque faporis , fed Be 

eft 


U, HOOFTSTUK, 
De eerffe wilde Canari-Boom, 


It geflagt werfchild niet veel van Y voorgaande, in. 
zonderheid van de twee laat fte zoorten , en bet onder- 
Scheid beftaat meeft in het Sayfoen, en verlatenheid 
der boomen. Den {tam febiet hooger op, meeft regt, en 
zomtyds wat bochtig , ook met gen witte of ligt-graauwe 
Jchorf]e bedekt , die aan de oude fLammen rosacbtig fchynts 
gelyk vermufde kaas, de kruin is zo wel gefchikt niet als 
aan de tamme, maar gebrooken en de takken veel krom- 
mer; voorts werd by gerekent onder de boog[le Woud-bo- 
men, daarom is hy qualyk te beklimmen, maar men laat de 
vruchten van zelfs afoallen, De vlerken by de wortelen 
zyn zeer groot en breed, verfcheide kamertjes afbeelden- 
de, immers de grootfle onder alle de Canary-geflagten, 
inzonderheid als by in "t booge gebergte [aat , maar by de 
woningen der menfchen baande heeft hy ze klein, 


De bladeren flaan op dexelffte manier , als aande voors 
gaande, vier en vyf paren aan een rysken , maar zyn veel 
kleinder dan aan "t voorgaande, te weten de acbter[le 
vyf en zes, de voorfbe zeven en acht duimen , maar aan. 
de jonge boomen tien en elf duimen lank, twee en een balf 
en drie duimen breet, van zo bersacbtigen reuk niet , als 
de tamme , van vooren met een fmalle fpits, omtrent een duim 
lank, mede met evenwydige en geele ribben doortogen , dik , 
fyf en fwart-groen , bebbende ieder blad by den oorfpronk 
aan den feel een knopje, als mede de ryskens aan de tak- 
ken een knietjen , en zyn voorts ront , wat geftreept, 
zomtyds in de midden met een of twee knietjes geboo en 
en ’t gebeel rysken beeft zes paren, met een voor uit alleen, 
en zelden zonder dat. De ryskens by baren oor/ponk beb- 
ben mede twee gebaarde [chubachtige, en driekantige blaad- 
jes, daar in ze als in een fcheede flaan , en deze Jcbubben 
ziet men meer en grooter aan °t wilde geflagt , dan aan ’t 
tamme. Aan "t voorfte der takken komen mede groote 
troffen voort, van dikke houtachtige fleelen gemaakt , daar 
aan ziet men "t bloeizel , dat van tamme meeft gelyk, 
doorgaans kleinder , in "t byzonder beftaat dit blocizel cer ft 
uit twee en drie groene knoppen tegen malkander gevoegt, 
die baar openen in twee a drie flukken, van binnen glim- 
mende, als witte zyde, daar tu[Jcben ziet mende bloemp- - 
jes mede van drie kleine, witte, en lankachtige blaadjes 
gemaakt , een bekertje gelykende , en in "t midden der žel- 
ver ftaan eenige korte dikke draadjes , met Saffraan-geele 
noppen, omringende een groen knopje, waar uit de vrugt 
werd. Deze twee of drie groene knoppen, gerze bun ope- 
nen , laan geflooten in een beursjen van twee groene 
blaadjes gemaakt , dewelke naar "t openen te weder zyden 
afbangen, als klapmutzen, de reuk is mede als aan de 
Tsjampacca bloemen, doch Jlapper dan aan de tamme, 
Deze bloempjes ftaan niet over al aan den tros, maar al- 
leen aan * uiterfte der takskens, gelyk ook de vruchten 
ava[Jchen. 4 C v chat! 


Dezelve zyn de voorgaande tamme meeft gelyk, ingon 
derbeid de tweede en wierde zoorte, doch deze loopen uit 
een breet begin /cherper toe , en met cen korte fpitsje woor uit, 
mede wit den ronden wat driexydig ; ryp zynde wordenze 
zo feboon, glad, en zo fwart niet , als de tamme, maar 
blyven graauwer, en bangen niet boven zes a acht aam 
genen tros, daar de tamme meer hebben. 

De noote is in een gedaante en grootte, met de boven- 
genoemde tweede zoorte, of wat kleinder, en niet alleen 
driezydig , maar ieder zyde heeft in de midden nog een 
uitfleekende ribbe, bebbende voorts een dikke [chaal, zy 
zyn moeyelyk op te kloppen, en haar voorfte punt is al- 
tyd fcberper dan aan de samme, en zomtyds is de derde 
kant in tween gedeelt. 

In de opgebrookene vind men merkelyker verfebil , want 
&y is in drie kamertjes verdeelt , waar aan ieder een by- 
zonder korrel beeft, de tamme gelyk, doch wat kleinder , 
en van dezelfde fmaak , maar vetter, en harder van Jub- 


hana» 


12 HERBARII AMBOINENSIS. -Liber Ill: cap. II 


eft pinguioris & durioris: Tres he cellule in filveftri 
femper occurrunt fpecie , fed in domeftica cafu & 
lufu cantum modo nature obfervantur , ac plurimum bi- 
ne occurrunt, nec tertia femper nucleo repleta eft, fed 
Es vacua, & parvum modo nucleum continens. 

Hujus & altera reperitur fpecies preecedenti- multo. 
minor; ejus nux enim vix digitum longa eft, vere 
triangularis , in tres acutos divifa angulos, quodvis 
autem ejus latus feu fegmentum digitum circiter la- 
tum eft. Nux in cellulas itidem tres divifa eft , inque iis 
unus alterve parvus & anguftus nucleus, faporis dul- 
cioris, fed ficcioris quam in priore , nec ita pin- 
guis eft. 

Si hujus truncus incidatur , odorem fundit fortem 
& refinofum, ejusque refina alba copiofior eft quam 
in domeftica, Camphurz nondum depurate vel Sebo 
fimillima, que in maghis fruftis colligitur, facibus- 
que infervit, fed plurimum in terram prolabitur, at- 
que cum aliis fefe mifcet fordibus; ceterum tam gra- 
vem fpirat odorem, ut intolerabilis fere fit: In arbo- 
ribus Ceramenfibus, ac prefertim in Hatuwe hec 
refina copiofior invenitur quam in aliis locis, que ex 
albo flavefcit inftar Cerz flave , fed fragilior eft & 
mollior: Truncus fupra alas adeo craflus eft, ut duo 
vix viri eum amplecti poffint, ejusque”lignum multo 
folidius eft & durabilius quam domeftice , unde & z- 
dificationibus etiam infervit, 

Anni tempus. In initio menfium Occidentalium h. e, 
Septembri florent, unde & cognominantur, mature- 
fcunt vero Aprili; nature habentur magis filveftris, 
quam precedens, quum arbores ob altitudinem ad- 
fcenfum non admittant , unde & vexationibus non 
funt obnoxie, atque illarum fructus avibus aprisque 
plurimum in cibum cedunt, nullos quoque habent do- 
minos vel poffeffores , licetque cuivis illas excidere , uti 
& reliquas filveftres arbores. 

Nomen. Canarium Zephyrinum five Silveftre primum. 
Malaice Canari Barat, h. e. Canarium Occidentale, 
quum menfium Occidentalium tempore floreat & ma- 
turefcat: Item Canari Utan ,h. e. Canarium filveftre, 
& primum, quum alterum verum fit filveftre: Am- 
boinice Yar vel Yal-Halat vocatur, quidam illud e- 
tiam nominant Canarium Kitsjil, quum ejus folia & 
fructus fint minores quam in domettice fpeciebus. 

Locus. In iisdem crefcit locis, in quibus domeftica, 
fed in filvis, magisque remota ab hominum zdificiis , 
immo etiam in quibusdam reperitur infulis, in quibus 
nulle occurrunt domeftice , utiin Banda in altiore 
Lonthore terra. 

Ufus. Hi fructus , uti ditum, in Amboina raro 
colliguntur , quum domeftice fpeciei fint copiofi, 
licet delicatioris faporis , duriorisque fint fubftantie , 
quam majores, fed nimis multo conftant labore , ante- 
quam aperiantur , & ut nuclei fint integri. : 


Arborum trunci, qui rectiffimi & altiffimi funt, ap- 
ti funt optimique ad navium malos, licet non admo- 
dum fint durabiles , fique cefi funt, facile disrum- 

untur. Noftra tamen. natio hifce fepius fuit ufa, 
aee in malos ex Amboina pro Batavie officina 
navigatoria arceffiverunt. Lignum vero alarum ad ea- 
dem opera fupra memorata adhibetur , quibus etiam 
melius infervit. 


Anno 1669 ex Xulabeffi ad me delata eft alba, 
mollis, & recens refina, optime referens albam Dam- 
maram, que ex vetuftis filveftribusque Canariis col- 
ligitur , fed pinguior erat, hujusque nux vix digiti 
articulum longa erat. ‘Triangularis quoque erat, fed 
tertia ejus pars multo anguftior erat Dinis reliquis, 
fed ob craffüm ejus putamen parvumque. nucleum 
non editur: Folia autem fimillima erant precedenti 
Canario, fed paulo minora, truncus ejüs quoque a- 
latus erat ab inferiore parte, in altis hujus infule 
montibus crefcebant he arbores. Refina ibi pa- 
rum colligitur , facibusque infervit, uti alia Damma- 
ra, licet graviorem prebeat odorem: ad differentiam 
prioris vocari poteft refina Canarina de Xulabefii. 


Canarii lignum non tantum utile eft malis, fed etiam 
operi feriniario, ex quo ciftas formant , poliri enim 
facile poteft, noftroque ligno Fagino fimile eft. 


Hujus generis arbor videtur effe in Sina crefcens 
Cana- 


ftantie.. Deze drie' celletjes moet men ordinaris wn t 
wilde geflagt vinden, maar in de tamme zynze by uar 
en meeft maar twee ,’t derde kamertjeis ook altyd niet Vot > 
maar dikwils leedig , en met een klein korreltje bezet- 


Ten tweeden, bier van heeft men nog een tweede zoor- 
te, veel kleinder dan de voorgaande , want ^t Nootjen 15 
pas een duim lank, regt drieboekig , met drie Jeherpe kan- 
ten verdeelt, blyvende ieder zyde een kleine vinger breet. 
Binnen zynze mede in drie celletjes verdeelt, en daar t 
maar een a twee kleine en fmalle korrels, zoeter, maar 
drooger van fmaak dan de vorige, met weinig vettig beit. 


Als men in de flam kapt , geeft by een fwaare bersacb- 
tige reuk van zig , en meer witte hers dande tamme, den 
vuilen Campher of ongel gelyk, "t-«velk men in groote 
klonters by malkander vergadert , en tot toorzen gebruikts 
maar "t valt meeft op de aarde, en vermengt zig met an- 
dere vuiligbeid ; anderzints.mede zo flerk oan reuk , dat bet 
qualyk te verdragen is: aan de Ceramze boomen , Zon- 
derheid op Hatuwe, vind men dit bers of Dammer over- 
vloediger dan op andere plaatzen, uit den witten na den. 
geelen trekkende, als geel was, doch broffer en qweeker 3 
de flam boven de imm kunnen twee mannen pas omvade- 
men, en zyn bout is vafter en duurzamer dan aan de 
tamme , dierbalven tot eenig timmer-werk gebruikelyk. 


Sayfoen. Zy bloeyen in ’t begin van de Wefter Mou/- 


Jon, in de maand September, waar van zy haare toenaam 


` bebben, en werden ryp in April van de xelf {te Mouffons 


men boutze voor wilder van aard dan de voorgaande, om 
dat de boomen wegens haare hoogte niet te beklimmen zyn 
en men laatze dierbalven ongemoeit ftaan , dies bare vrug- 
ten meeft de vogels en wilde Verkens ten prooye werden, 
zy hebben ook geen eigenaars , en men magze vryelyk ome, 
kappen, gelyk andere wout-boomen. : 

Naam. Canarium Zephyrinum five Silveftre pri- 
mum. Op.Maleyts Canari Barat, dat is Wefter Cana- 
ri, om datze in de Wefter Mouffon bloeit „en ryp werd. 
Als mede Canari Utan, dat is wilde Canary, de eerfte» 
om dat er nog een andere regte wilde is, op Ambos 

“Yar of Yal Halat, zommige noemen "t ook Canary Kits- 
jil, om dat zyne bladeren en vruchten kleinder zyn dan 
aan de tamme geflagten, 

Plaats. Zy waf]chen op. dezelfde plaatzen daar de tam- 
me, doch meer in ’t gebergte, en van de wooningen der 
menfchen afgezondert , ja ook op zommige Eilanden, daar 
geen groote tamme zyn, gelyk in Banda op bet hooge land 
van Lontbor. —. > 

Gebruik. Deze vruchten, als gezegt , werdenin Am- 
boina weinig ingezameld, daar men de tamme zoorte U? 
meenigte heeft, boewelze fmaakelyker en barder van fub- 


_ ftantie zyn dan de groote, maar ze koften te veel van 


moeiten, om op te kloppen, dat de binnenfte korrels gt” 
heel blyven. 

Het bout van de ftammen, dat men zeer regt en boog 
kan vinden, is bequaam om maften daar van te maken s 
boewelze niet zeer durabel zyn, en alsze gewelt lyden » 
kort afbreeken: Evenwel hebben onze Natién zig dikwils 


. daar mede moeten bebelpem, en dierhalven deze majter 


van Amboina voor Bataviaas Timmer- werf onthooden- 
Het bout van de breede vlerken aan den ftoel werd tof 
dezelffbe werken gebruikt, als boven gezegt, waar toe t 
bequaamer is. 2 . 

Anno 1669. is my van Xulabefli gebragt een Wits 
week, en vers bers, zeer gelyk de witte Dammar » die 
men van de oude wilde Canary-hoomen bekomt , maar ve t- 
ter, °t nootjen daar van was fchaars een lidt van een 
vinger lank. Zy was driexydig , doch de derde zyde was 
veel fmalder dan de twee andere, en wegens gyne dikke 
Jchaal en kleine heeft werd bet niet gegeeten. De bladeren 
zouden gelyk zyn die van de voorgaande Canary 3 doch 
wat kleinder , de ftam heeft ook eemige vlerken aan ‚ton 
derfte. Zy waffchen in "t hooge gebergte van dat Eiland. 
Het hers vergaderenze aldaar weinig , en gebruiken het 
tot toortzen, gelyk andere Dammar , hoewelze vry wat 
Jterker van reuk valt. Tot onderfebeid van de bovenaan” 
de mag menze noemen Xulaafche Canari Dammar, 7 
"t Latyn Refina Canarina de Xulabeffi. 

Het Canary-bout is niet alleen dienftig tot mafben » 
maar ook tot fchryn-werk , om kiften van te maaken » 
want 't laat zig glad werken, en gelykt zeer ons Beuken- 
hout. 


ES in Sina waf- 
Van deze zoorte Jebynt te zyn de boom t ‚fehen- 
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II Boek. I. Hooftft. 


Cana vocata, forma & crefcendi modo fimillima Ca- 
nario parvi-folio , fed ejus folia funt etiam minora, 
ejusque fructus funt oblongo-acuti , nucesque funt tri- 
gone, ab utraque parte acuminate, in tres quoque cel- 
lulas divifz , in quibus tres angufti continentur nuclei. 

Hec autem Sinenfis Caña in meo plantata horto, ex 
foliorum forma exhibebat non effe Canarii fpeciem, 
Ted ex genere Pruni Cèrci, in Europa fatis noti, de quo 

‚In Auttuarii Capite quinto plura vide. . 


; He Canarii arbores in Cerama aliisque majoribus 
infulis crefcentes tam copiofam exhibent refinam , ut 
in magnis fruftis conisque ex truncis dependeat ; im- 
mo ex ipfis craffioribus ramis, fed tum arbores vye- 
tuftifime funt, nec ab hominibus vexate: . Refina 
hee primo alba eft, liquida, & vifcofa, dein flavefcit; 

indurefeit inftar cere, féd non ita gravis ingrati- 
que odoris eft quam junioris arboris vel Canarii do- 
meftici, fed fübftantia; colore, & odore adeo fimilis 
eft Gummi Elemi, ut pro co haberetur, & quis fcit; 
an non ezdem fint arbores: Quod determinari poflet, 
fi nobis fpecies Æthiopicæ iftius arboris effet nota, 
ex qua Gummi illud Elemi flit. 

Dicitur Gummi Elemi refina effe Olez Zthiopices 
fed alii putant ex Cedri fpécie profluere , alii vero 
dicunt incognitam effe huc usque arborem : Haud male 
hallucinari quis poffet , frü&tus iftius arboris parvos- 
oblongosque effe Canarios, quos peregrini pro Olivis 
habuerunt, quibus femi-maturi Canarii fimillimi fant, 
ficque merito & cum ratione. hoftra Canarina Dam- 
mara Indicum vel Amboinenfe Elemi effet , uti & 
mihi notum eft, Chirurgos quosdam hacce Canari- 
na Dammara defectu Elemi ad Emplaftra tempora- 
lia ufos fuiffe, que temporibus applicantur ad. Ca- 
tharros revellendos. Liquefeci iftam Canarinam Dam- 
maram, ut a fordibus depuraretur , atque ex ea pla- 
centas formavi, que femi-pellucidz erant, ex flavo 
ad ruffum vel pallide rubentem accedentes «colorem , 
odoremque habebant jucundiorem cruda, fed facilli- 
me ac minutiffime frangentes, & inftar vitri fplenden- 
tes. In vafe vel olla fervandz funt feparatim , alio- 
quin odorem fuum fortiffimum & penetrantiffimum aliis 
inbuit rebus hac refina, que ipfi adjacent, quique nun- 
quam abit. 

Ex hifce patet abfurda illa fententia , joe quidam 
fovént, cenfentes Ambram albam feu Sperma Ceti 
in Maffa, que in hifce Orientalibus infulis mari inna- 
tat, nihil aliud effe nifi talem Canarinam Dammaram, 
quz cafu in mare abrepta cum arena , lapillis, conchis- 
que mixta in hoc Sperma Ceti degeneraret , fi vero 
quis modo attendat ad febaceum Spermatis Ceti odo- 
rem, ad refinofum illum Dammarz Canarine,qui nun- 
pet perit, quamdiu etiám in aqua volvitur marina, 

acile dignofcet, res effe diverfe originis. 
y 


Tabula Ouadragefpma Octava 


Ramumñ exhibet Cazarii Zephyrint , quod Canarium filveffre 
Primum, feu Canary Barat vocatur, ubi in ejus fuperiore 
parte corymbi floriferi & frugiferi apparent. 


OBSERVA TIO. 


Arbor, quee Gummi Elemi fundit ; eft illa, que a Rayo in 
kift. pl. p. 1546 vocatur Arbor Bratilienfis, Gummi Elemi fun- 

ens, foliis pinnatis , flofculis verticillatis, fru&u Olive figura 
& magnitudine; que Icicariba a Pifone & ejus Gummi Icica 
Vocatur pag: 122 edit; 1658. cujus vero florum ortus a noftra 
differt figura, foliatura autem melius refpondet, ut & illius, 
que Elemifera Curaffavica arbor ab Herman. in Parad. Bat. 
Pr. p. 332 exhibetur, cujus figura occurrit in Plukr. Phyt, 
Tab. 173. Fig. s, Eft & arbor in Zeylana frequens quz Kz- 
kuriagbaba odorata , ex qua fluit Gummi Elemi, vocatur Her- 
man. in Muf: Zeyl, pag. $2. que in Thef: Zeyl. pag. 28. re- 
cenfetur, cum qua forte convenit Pezoz H. Malab. part. 4, 
Tab. 15. ubi & in notis alie arbores Gummi Elemi fandentes 
commemorantur , cujus generis & aliam quoque exhibet Pluk, 
in Phyt, Tab. 217. Fig. 4, ita ut varie fint arbores , quee hoc 
Gummi fündant, quarum & alias collegit Sam. Dale in Phar- 
mac. pag. 337. Valent, hiftor, fimpl reform. p. 258. & Herm. 
Mat. Med, p..207. dicit colligi ex arbore Indica prunifera, 
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Jchende Cana genaamt , van gedaante en wasdom de klein- 
bladige Canary gants gelyk, doch de bladeren zyn nog al 
kleinder , de vruchten zjn lankaverpig-final , zo mede de 
nootjens driekantig, achter en vooren /pits, binnen mede 
in drie celletjes verdeelt, en daar in dfie fmalle heeftjes: 

Doch deze Sineeffe Cana in mynen Thuin geplant , be- 
toonde aan forme der bladeren, datze geen Canaris zyn, 
maar uit het geflagt dan Prunüm Cereuní öf géele pruj- 
men, in Europa genoeg bekent , waar van ziet meer in 
myn Auct. cap. s. ‘ 

Dit flag van Canary-boomen op Ceram, en andere groote 
Eilanden waflchende , geeft zo overvloedige bars, dat- 
ze met groote klonteren en keegels adn den fram bangt, 
ja zelfs aan de dikke takken $ maar als dan moeten de boo- 
men zeer dud zyn, en van mienjchen ongemoeid blyven. 
Dit bars is eerft wit, vloeyends en Aleverig , daar na 
werd bet geelachtig en bard , als was, niet zo wieet én 
onaangenaam van reuk, als dat van de jonge boom of tamme 
Canary; maar komt aam fubftantie 5 coleur., en reuk het 
Gummi Elemi ko na by , dat men bet daar voor zoude 
aanzien, en wie weet, of het niet eenderlei boomen zyn: 
Zo ons de gedaante vån dien /Ethiopifchen boom bekent 
was, waar van bet Gummi Elemi komt, 

Men zegt wel, dat Gummi Elemi een bers zy van 
den JEthiopifcheh Olyf-boom , hoewel "t andere bouden 
voor een zöorte van den, Ceder-boom, andere voor een ons 
bekenden boom uit die Landen. Men zoude niet qualyk: 
konnen giffen ; dat die vruthte van dien boom kleine 
lankwerpige Canaris zyn; dewelke de vreemdelingen voor. 
Olyven hebben aangezien , daa? de balf-rype Canaris vry 
wat na gelyken, en zo zoude men met reden onze voor-. 
noemde Canary: Dammar voor een Ooft-Indifch of Amboins 
Elemi mogen bouden , gelyk ik ook weet ; dat zommige 
Chirurgyns deze Canary-Dammar by gebrek vam Elemi 
tot [warte booft-pleifters gebruikt hebben, die men aan’t. 
booft draagt, om de Catharren uit te trekken. Ik heb de 
voor/chreven Dammar-Canary ook fimelten laten, omvan 
de vuiligheid te zuiveren, en dan in koeken laten gieten; 
dewelke half-door/chynende wierden, wit den geelen na't 
rofe of ligt-rögde trekkende , lieflyker van reuk dan "t 
raauwe, maaifexeer- kort afbreekende , en blinkende als: 
glas. Men moetze in een doos of pot afzonderlyk bewa- 
ren, want anders deeltze- haren fterken reuk mede aan 
alle dingen, daarze by leid, dieze ook nooit verlieft 

Hier uit blykt het abfurde gevoelen van zommige, -die 
meenen, dat de witte Ambra of Sperma Ceti in Maf- 
fa, ^t welk men in deze Oofterfche Eilanden de Zee ziet 
uitdryven, niet anders zy 5 dan een zulk Canary Dam- 
mar , het welk by geval in Zee gevoert zynde , met rant, 
fleen ¿en febulpjes vermengt „in dat Sperma Ceti veran- 
dert werde , maar als iemand legts wil letten: op den 
traan of ongelachtigen reuk van bet Sperma Ceti, en op 
den ber sachtigen van Dammar-Canaty , die nóoit vergaat, 
boe lang bet ook in Zee-water rold , die zal lichtelyk kunnen 
afneemen, dat bët dingen van ver/cheiden oorfpronk zyn. 


De Acht-en-vecrtig fte Plaat — 


Vertóont een Tak van het Canariim Zephyrinum, ofte de 
eerfte wilde Canary-Boom ‚die Canary Barat genaamt wert, 
met ¿yn bloem en vruchtdragende troffen. 


AANMERKINGE 


De Boom, die het Gom Elemi geeft „is eigentlyk die geene; 
die van Ray in zyn hiftorie der planten p. 1546 genaamt wert 
Arbor Brafilienfis Gumi Elemi fundens , foliis pinnatis, flofcü- 
lis verticillatis, fructu Olive figura & magnitudine., welke is 
de Icicariba van Pifo in zyn editie van ’t jaar 1658. pag. 122. 
welkers bloemen dog van onze figuur verfchillen in hun oor- 
fpronk. dog de bladen komen meer ovéreen; als mede van 
die geene , die de Elemifera Curaffavita arbor genaamt wert 
van Herman in zyn Par. Bat. Pr. p. 332. welkers figuur ge- 
vonden wert by Pluk, in zyn Phytogr. Tab. 193. Fig. s. Daar 
is ook een Boom in Ceylon groeiende , die de Kekuriazhaba 
odorata genaamt wert, ex qua Gummi Elemi fluit van Her- 
man in zyn Muf. Zeyl. pag. 28. welke in myn Thef: Zeyl. p. 52, 
aangehaalt wert, en mogelyk overeenkomt met de Poenou 
van de Hortus Malab, in het ade deel Tab. 15. befchreven en 
verbeelt , alwaar in de aantekening op p.35 Meer ändere boo- 
men ,die dit Gom geven, vermeldt werden, van welke zoort 
ook Plyn. in zyn Phytogr. Tab. 217.Fig. 4. een vertoont, Zo 
dat 'er verfcheide boomen zyn die het Gummi Elemi geven, 
waar van nog meer, anderen vergadert heeft S. Dale in zyu 
Pharmac, pag. 331« Valent. in zyn hiftor. fimpl, reform. p. 2586 
en Herman. in zyn Mater. Medica pag. 107 zegt; dat ze vere 
zamelt wert uit een Oolt Indifche Pıuim-dragende Boom. 7 
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In Autinarii capite quinto fequenti defcribitur modo 


Canarium Sinenfe feu Cana. 


Rbor hec Sinenfis mixtam videtur habere for- 
mam. Canarii & Pruni Cerei, unde & obiter ip- 
fam defcripfi in Herbarii libr. 3. cap. 2. ad Ca- 

marium. Zepbyrinum , hic autem ejus hiftoriam latius 
deducam, prout eam obfervavi in horto meo vege- 
tam, & produ&am ex feminali officulo ex Sina delato. 
Intra annum ultra hominis altitudinem excrefcebat 
trunco erecto , cujus fuperior pars erat lanuginofa , 
ut & rami ejus laterales, in quibus tria quatuorve fo- 
liorum paria oppofita cum inpari locantur, uti veri 
Canarii folia, quzque füperiora erant, fex feptemve 
ollices longa erant, inferiora vero quatuor & binos 
ata pollices, in adultioribus vero & vetuftis arbori- 
bus audivi multo effe minora, hórum ore funt zqua- 
les & integre, in teneris vero ac junioribus foliis te- 
nuiffime dentate erant, cujus & veftigium in fuperio- 
re fübfequentium parte apparebat: Ad partem infi- 
mam funt latifima hac folia, inque apicem acutum 
definunt , que brevibus infident petiolis : Nervus 
medius ab utraque protuberat parte, qui dividitur in 
majoribus in duodecim, in minoribus in feptem vel 
o&o coftas finuofas , contritorum horum foliorum 
odor eft refinofus, maximeque ad Canarinum acce- 
dit: Flores me hactenus latent. Fructus vero funt 
oblongi, ab utraque acuminati parte inftar Prunorum 
cereorum , nux interna optime refert oblongum fil- 
veftre Canarium, quod /Vanary vocatur , ab utraque 
nempe parte acuminata & trigona , in tres quoque 
cellulas divifa, in quibus tres angufti locantur nuclei. 
Hujus tres numerantur fpecies. Prima dicitur Tsja- 
cana, quum fructus ejus fit lignofus , quique maximus 
eft, & officula maxima habet vulgari Canario fimilia, 
cujus defcriptio data eft. Secunda vocatur fimplici- 
ter Cana, cujus fructus referunt. Canaxjam trigonum, 
odoratum, ab utraque vero parte funt acuminati in- 
ftar officulorum Pruni cerei. Tertia & minima fpe- 
cies nominatur Tengio-Cenah. e. Cana Caryophyllacea, 
quum ejus officula formam gerant Caryophyllorum , 
optimique fint faporis: Omnes autem hz tres fpecies 
in altas & erectas excrefcunt arbores, ex corticibus 
truncorum hinc inde quoque exfudat Gummi nigrum, 
fed rarum, quod durum eft & concrefcit, carboni- 
busque inpofitum haud injucundum prebet odorem. 
Nomen. Latine Canárium Sinen/e , vulgo Sinees Cana. 


Locus. Crefcit autem in Sina , Tunquin , & Cochin- 
China. ; 

Ufus, In Sina ejus fruétus ufurpantur que crudi ad 
tragemata aliosque cibos, uti-hic Canarii fructus ad- 
hibentur; ac muria conditi, qui in has fæpe transfe- 
runtur regiones, quodque mirabile eft, Sinenfes his 
utuntur ad fitim exftinguendam , quum itinera infti- 
tuant, licet quam maxime falfi fint cum parva aufte- 
ritate, omnes autem hz tres fpecies adhibentur tam 
ad fercula, quam quod fole edantur, Sinenfes enim 
hofce fruétus tanquam alimentofum habent valdeque 
putrientem cibum: inepti autem funt ad Oleum ex- 
primendum. — : 

In prime fpeciei nucleis fculptores fuam exercent ar- 
tem , qui enim plurima ipfis infculpit hominum ca- 
pita, palmam accipit, talemque fervo nucleum , in 

uo octodecim diftinétze apparent atque notatz funt 
acies, 


CAPUT, 


4 HERBARII AMBOINENSIS 


Liber II. cap. I- 


In het sde Hoofiftuk van het Auctuarium wint men 
op de volgende wyze befcnreven 


De SineefJe Canary-Boom. 


Ezen Sinee[fen boom febynt een gemengd fatzoen te 
zyn van ’t Canarium en Prunum Cereum , Wes- 


balven ik bem ook ten deele befchreeven heb in myn 
Kruydboeklib.g. cap.2. onder 't Canarium Zephyrinums 
Goch bier zal ik zyn Hiftorie wat uitvoerlyker fiellen » 
zo als by zig vertoond heeft in mynen Thuin, gewaffen 
van een gedroogde korrel uit Sina gebragt. Hyfchoot bin- 
nen een jaar hooger dan een man op met eenregí ftammet- 
je, wiens bovenfte deel wolachtig was , gelyk ook de xyde- 
takken. Aan dezelve flaan 3. en 4. paar bladen regt tegens 
malkander „met een voor uit alleen, gelyk de Canary Da- 
deren; de voor/te aan de ryskens van dezen boom , nO 
en 7. duimen lank, de achterfte 4. en 2. breed; doch aan 
de oude boomen verfta ik, datze veel kleinder zyn. HAN e 
kanten zyn effen, doch aan de eerfte uitkomende blaadjes 
waarenze fyn getandt , waarom men nog de voetjbappen 
aan ’t voorfte deel der volgende bekennen kon. Omtrent 
het achterfte zynze op *t breedft „en eindigen in een. lange 
pits , fraande op korte voetjes. De middel-xenuwe puilt 
boven en onder uit, verdeelt zig aan de groote 1n 12. 3 
aan de kleine in zeven of acht ribbekens „die bogtig lopers 
de reuk aan de gevreevene is bersacbtig , en trekt merk- 
Lyk na de Canary reuk: Het bloeizel is my nog onbekend- 
De vruchten zyn lankwerpig, achter en vooren toegefbit 
gelyk de geele Pruimen, bet binnenfte nootjen gelykt be 
na een lankwerpige wilde Canary , die men Nanaty 
noemd , te weeten, achter en vooren [pits , en driekantigs 
binnen mede in 3. celletjes verdeelt , en daar in g. [malte 
beeftkens. 

Men beeft ’er drie zoorten van: De eerfte 15 genaamt 
Tsjacana, om dat het grof is als bout, zynde degrootfte 
van vruchten en fieenen, onze. gemeene Canary gelyka 
waar na de befchryving gemaakt is. De tweede biet Jesis 
Cana, welkers vruchten gelyken ons Canarium Trigo- 
num Odoratum, doch aan beide einden toege pief, gel) 
de korrels van voornoemde geele Pruimen. De derde ef 
kleinfte biet Tengio Cana, dat is Garyoffel-Cana, 07 
dat het van binnen kleine korrels heeft als Kruit-nagelenz 
bet befte van [maak , alle drie werden hooge en regte bo0- 
men, uit de [cborffe des lams fweet bier en daar s doc 
[paarzaamlyk een [wart Gom, ’t welk hard opdroogt » op 
kolen gelegt niet onlieflykevan reuk. 


Naam. In ’t Latyn Canarium Sinenfe, in "t gemeen 
Sinees Cana. ; 

Plaats. Zy waffchen in Sina, Tunquin, en Cochin 
China. 4 j 

Gebruik. In Sina werden de vruchten gebruikt 20 wel 
raauw tot Banquet-werk , en verfcheide koeken, SE" 
men bier met de Canaris doet , als ook ingepeekelt ,dewe 
ke men zomtyds in deze Landen vervoerd, en het welk 
wonder is, de Sineezen gebruiken ze om den dort te ver” 
flaan alsze ryzen, hoewelze uittermaten zout zyn met 
een kleine wrangigheid , alle drie werdenze zo vel gebruikt 
tot toe/pys als alleen omte eeten , want de Sineezen bouden- 
ze voor een voedzame koft. Om Oly daar van te maken 
zynze onbruikbaar. 


Aan de korrels van de eerfte zoorte willen de Beeld- 
bouwers baare kon{t betonen, want die de meefbe KOPPE 
daar op fnyden kan, wint den prys. Ik beb een zulken 


korrel. waar op 18. volkome adngezigten te kennen zyn. 


IH. 


III Bock. IM. Hoofi?. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. ws 


CAPUT TERTIUM 


Canariüm Silveftre alterum, five Na- 
narium Nanary. 


JEc proprie filveftris Canarii fpecies eft, trunci 
mägnitudine binis prioribus cedens, quique non 
.. . eraflior eft, quam ut homo illum ample&i ul- 
Nis poffit, inferiorque ejus pars paucis parvisque con- 
tat alis, nec cinereus eft hic truncus uti preeceden- 
tum , fed obfcure viridis, vel nigricans ejus cortex 
eft: Coma quoque anguftior eft & acutior, rami ra- 
riores , plurimis inftruéti fragilibus & nodofis ramu- 
lis, ex quibus raches excrefcunt breviores quam in 
antecedentibus , geruntque ad fuum ortum binas fqua- 
mas auriculatas, inque rachibus bina ,. terna , quater- 
nave tantum foliorum paria oppofita funt uno inpari 
extremo; folia minora funt quam in Canario Barat; à 
quatuor ad feptem pollices longa, binos binosque 
cum dimidio lata, ab utraque vero parte magis acu- 
minata quam in prioribus &c. fuperius longo apice do- 
nata, fcabra quoque & obfcure viridia cum nervo in- 
termedio flavefcente , coftisque lateralibus parallelis , 
quarum quzdam funt oppofite, quaedam vero alter- 
: Nate, 

Flores precedentibus fimiles funt, fed plerumque 
minores, nec ita fplendentes. 

Fructus rari ac lee fere dependent ex longis li- 
gnofisque pedunculis, non tantum in ramorum extre- 
mo, fed etiam ad horum Ortum ex craffioribus ramis. 
Fructus ipfi formam gerunt majorum Mytobolano- 
rum, fuperiore parte latiores, inferiore magis angu- 
ftati , ex oblongo rotundi nec trigoni, plano pericar- 
pio contenti, cui diutius juncti manent, quam coete- 
ri Canarii fructus, primo virides „dein lividi, ac de- 
mum nigri , fed non ita glabri & politi ac preceden- 
tes, fed rugofiores , cinereisque maculis notati: Nux 
vero eft oblonga, ‘binos transverfales digitos longa, 
minorem circiter digitum lata, ab utraque acumina- 
ta parte, plurimum rotunda , vel paululum trigona, 
prope pedunculum anguftiffima, e que’ magis ufca, 
quam vulgaris, alteram quoque habet fpeciem uti re- 
liqua Canaria, brevem nempe & rotundam , transver- 
falem vix pollicem longam , pauloque craffiorem prz- 
cedente, ex rotundo angulofam, tribus , quatuor , & 
fex angulis fepe protuberantem. 

Nuces he tres femper gerunt cellulas, raro quatuor, 
funtque rotundiores, quam in vulgari Canario , fin- 
gula autem harum repleta eft angufto oblongoque nu- 
cleo, tenuiffima pellicula fufca obducto, ejus autem 
fubftantia interna eft alba, dulcis faporis, uti reliqui 
Canarii fructus, vel etiam ad Catappos accedentis , 
ficcaque & oleofa. - ; i 

He nuces non aperiuntur contufione lapidum uti 
relique, quum nimis arcte & copiofe replete’ fint, 
„omnes enim nuclei contufione frangerentur , fed trans- 
verfaliter cultro ceforio diffecantur , nucleique bina 
fegmenta ab utraque parte incurva acu vel hamulo ex- 
trahuntur , fed magis ex deleétamento quam neceflitate. 


Ex hifce truncis duplex colligitur refina , ex fupe- ` 


riore enim truncorum parte ficca , alba, & fragilis éx- 
ftillat refina, inpure calci vel Caphurz fimilis, de- 
bilis odoris nec magna copia, unde vix colligitur. In- 
ferior autem trunci pars majorem exhibet quantita- 
tem „fed neque magna copia, eftque nigricans , liqui- 
da, non autem viícofa, fed fragilis, nec unquam ita 
indurefeit, ac alia Dammara, plurimum mixta cum 
corticis fordibus vel & ipfius terrze. 

Refina hzc fimilis fere eft, ac forte congenera fpe- 
cies Occidentalis Caranne , quoad fubftantiam $ odo- 
rem , Caranna autem carbonibus inpofita jucundiorem 
{pirat odorem , cum Amboinenfis magis ad Canarinum 
accedat. > 

Anni tempus. Hujus fructus in Amboina maturefcunt 
fub initium pluvioforum menfium , Majo nempe, Sep- 
tembri autem füb arbore quoque prolapfi colliguntur, 
ita ut non certum videantur obfervare anni tempus. 

‚Nomen. Latine Canarium Silveftre alterum & Cana- 
rium Montanum & Nanarium: Malaice Canari Utan. 
Amboinice Nanari. In Hoeamohela aliisque vicinis 

Tom. I. — ij- 


UL HOOF TS T.U K. 


Dé tweede wilde Canary-Boom: 


dt is eigentlyk de wilde Canary , aan grootte van [Lam 
D de beide voorgaande Canaris wykende , als die niet 
dikker is dan effen een man omvatten kan, beneeden 
met weinige en kleine vlerken; niet witachtig als devoo- 
rige, maar vuil-groen, of Jwartachtig van fchor/Je, de 
Kruin is ook fmalder en fpitzer , de takken weiniger , met 
veele breekzame en knopachtige takjes bezet, daar aan de 
ryskens [Laan korter dan aan: de voorige, hebbende by ba- 
ren oor/pronk twee gebaarde [chubben, en maar 2. 3. en 
4. paar bladeren regt tegen malkander over „met een voor 
uit alleen, de bladeren zyn nog kleinder dan aan "t voori- 
ge Canary Barat, van vier tot zeven duimen lank, twee 
en twee en een half breed, achter en vooren meer toege- 
Jcherpt dan de voorgaande &c. met een lange fpitze voor 
uit, mede [Lyf en /wart-groen , met een geele middel-ze: 
nuwe , en evenwydige dwers-ribben , zommige regt, zommi- 
ge overbants tegen malkander ftaande. 


."t Bloeizel is als ain de voorgaande, doch doorgaans 
kleinder , en glimt zo niet. EN 

De vruchten bangen ydel en weinig hy malkander ; aan 
lange houtachtige fieelen, niet alleen aan "t uiterfte der 
takjes , maar ook uit derzelver oorfpronk, by de dikkere 
takken voortkomende. De vruchten zelfs hebben de ge- 
daante van groote Myrobolanen , te weten vooren breetft, 
en achter by den freel fmalder , lankwerpig-rond, en niet 
driekantig , in een vlak fchooteltje fraande , daar aùn- 
ze langer vaft bout, dan andere Canaris , eerftelyk mede 
groen, daar na loodverwig , ten laatften wart , doch 
zo glad en effen niet als de voorige , maar ruiger , die met 
graauwer plekken zyn. Het nootje is lankwerpig , twee 
dwers-vingers lank, febaars een pink dik, achter en vo- 
ren toege/pitft ,. meeft rond, of een weinig driekantig , 
en by den fteel op "t jeberpfte, bruinder dan de geméene, 
zy hebben mede baar tweede geflagt , als andere Canaris , 
te weten, de korte ronde zynde pas een duim-breet lank, 
en wat dikker dan ’t voorgaande , uit denronden wat hoe- 


` kig, met 3: 4. en 6: uitfteekende ruggen. 


De Nootjens hebben van binnen altyd drie kamertjes 5 
en zelden vier , die ronder zyn dan in de gemeene Cana- 
ris, en een ieder is digt uitgevult met een finale lankwer- 
pige beeft, buiten met een zeer dun en bruin vliesken. ba- 
kleedt, binnen met een wit merg, zoet van fimaaky als 
andere Canaris, of de Catappan wat bykomende , droog, 
zijnde mede Olyacbtig. 

. Deze Nooten klopt men niet op met fieenen als andere, 
om datze te digt witgevult zyn, en alle de beeflen in ’t 
Jlaan bryzelen , maar, men kaptze dwers door met een 
Housv:mes , en de flukken van de heeftjes) baalt men ter 


_weder-zyden uit met een krommme fpelde of haakjen , dog 


meer uit Plaizier, dan uit nuttigheid, _ 
Uit deze [tammen beeft men tweederlei bers , want uit 


de bovenfle ftam druipt een ie » wit enbryzelig bers, 


vuilen kalk of Campher gelyk, flap van reuk; en zeer 
weinig ,- daarom "t niet vergadert werd; De onder fke 
druipt wat meer , doch mede in geen quantiteit ; "t zelve 
is [wartachtig, week, doch niet kleverig, maar brokke- 
lig , en nooit zo bard werdende als andere Dammar , mees- 
tendeel vermengt met de vuiligheid van de fcbor[fe of den 
rondi 

S Dit hers is fchier gelyk, en mü[fcbién een medezoorte 
van de Weft-Indifcbe Caranna, aan fubflantie en reuk y 
doch de Caranna is op de koolen wat lieflyker daar de 
Amboinfche nog fterker na Canary riekt: 


Sayfoen. Zy werden ryp in Amboinamet bet begin van 
de regen-Mou[Jon in May, doch men vindze ook in Sep- 
tember onder de boomen leggen, zo datze fchynen geen be- 
flendig Sayfoen te houden. =. : 

Naam. In t Latyn Canarium Silveftre alterum ; én 
Canarium Montanum & Nanarium , op Maleyts Ca- 
nari ae ; ep Amboins Nanari. Op Hoeamobil, m de 

2 Ya 


156 
infulis vocatur Yanele h. e. Canari Lain, acfi fpurium 
Canarium dicerent. 

Locus. Non occurrunt circa liominum «des vel in 
ipforum hortis, fed in montibus crefcunt remotis, 
altisque filvis, inque omnibus infulis. Amboinenfibus 
inveniuntur, & note funt he arbores. 

U/us. Fru&us hi ab hominibus non zftimantur, 
quum nimis magno conftent labore , ut aperiantur , & 
ut nucleus eruatur , qui infuper adeo pufillus eft. Ex de- 
le&tamento tantum eduntur , fi in filvis inveniantur ac 
forte fortuna fefe obferant , reliqua portio apris in- 
fervit, qui hofce fructus admodum expetunt ob nu- 
cleorum-dulcedinem. Quidam hos colligunt fructus, 
quibus fues faginant domi. 

Nigra Dammara feu refina ex inferiore trunci parte 
exítillans Dammar Itam Cring di&a, h. e. Dammara 
nigra friabilis , ubi magna invenitur & colligi poteft co- 
pia, facibus infervit, five fola, five aliis Dammaris 
nigris mixta , quum melius etiam flammam concipiat, 
licet jucundiorem fpiret odorem vulgari Dammara 
nigra. : 

runci malis quoque inferviunt, uti aliorum Cana- 
riorum, fed non ita frequenter , quum rarius inve- 
niantur , ac difficile fit illos ex remotis altisque petere 
montibus. - 


Tabula Quadragefima Nona 


Ramum exhibet Canari. filveftris fecundi , quod Nanarium 
vocatur, ubi Litt. AA. officula ejus feminalia denotant, 


OBSERVATIO. 


Canari fpecies a Valent. in Amboine defiript. pag. 2126 
recenfentur. 


CAPUT QUARTUM. 
Canarium Odoriferum. Camacoan. 


Icet omnes Canarii fpecies odoriferam  exfudent 
refinam vel lachrymas , huic tamen proprie odo- 
rifere cognominationem tribuere volu; , quum 

ejus refina, ac precipue lachryma inter omnes Ca- 
narii fpecies jucundiffimi fit odoris. Silveftris penitus 
ac rara Canarii fpecies eft, que raro occurrit , nec 
nifi hinc inde una alterave invenitur arbor in monti- 
-bus filveftribus. 

. Hee fpecies plurimas habet varietates , quas ad bi- 
nas has reducam fpecies, glabram nempe & rugo- 
fam. , 

Primo itaque Canarium Odoriferum leve , Belgice 
gladde of witte Canacoan , multo altiorem & majorem 
gerit truncum quam proxime antecedens , qui tam 
“craffus eft, ut duo vix viri illum ulnis ampleéti pof- 
fine, cujus cortex eft gilvus, feu fquallide albicans , 

laber, fed quibusdam punctis notatus , unde rugo- 
us apparet. Ejus rami funt nodofi, fragilesque, in- 
que fuperiorem partem fubito terminantur , in his 
raches foliofz , maxime vero ad eorum finem locan- 
tur, arcte & inordinate fibi juncte, fingule autem ad 
fuum- ortum geniculum gerunt , unde flexiliores funt re- 
liquis Canarii ramis: Sed fquame ¡lle auriculate non 
adfunt, que in aliis Canarii fpeciebus obfervantur. 

Folia formam habent Canarü Barat, fed funt bre- 
viora & latiora, ab inferiore parte latiffima, fenfim- 
que acuminata, venis quoque flavis pertexta, glabra, 
«firma , intenfe viridia; maculisque Panam notata, 
inferiora autem femper breviffima funt, fex, feptem, 
& novem digitos transverfales longa, tres quatuorve 
lata: Sex, feptem, & octo fepe paria in una inve- 
niuntür rachi oppofita, cum extremo inpari. 

Hujus fpecie varietas eft, que non ultra tria qua- 
tuorve foliorum paria-in una rachi gerit, que funt 
paulo magis oblonga quam precedentis , a quinque 

ad novem pollices longa, tresque lata: Utraque au- 
tem gerit vulgarem Canarii characterem , quod raches 
nempe ad primum fecundumque foliorum par pen 
culata 


HERBARII AMBOINENSIS 


Liber MI. cap. II. 


byleggende Eilanden Yanele, dat is Canari Lain, als 
ofze baftaart Canary zeiden. 

Plaats. Zy wachen niet omtrent de woningen der 

men/chen 5 of in bare Thuinen, maar in "t afgelegene ge- 
bergte, en booge bo[Jcben , en zyn bekent in alle Amboin- 
Jebe Eilanden. ; 
. Gebruik. Deze vruchten werden van de menfchen niet 
geacht , om datze te veel moeiten koften om op te kloppen » en 
de beeft daar uit te halen, daar dan nog zo weinig aan 
is. Alleenlyk werdenze zomtyds tot plaizier gegeetens 
als men in °t Bofch is, en by geval onder deze boomen 
komt. De reft word voor de wilde Verkens gelaten, die 
daar zeer graag na zyn, om de zoetigheid der korrels. 
e vergaderenze , en meften de Swynen thuis daar 
mede. — 

De fwarte Dammar uit den onderften flam. druipende. 
Dammar Itam Cring , dat is Dammara nigra friabilis 
genaamt, daar menze in meenigte bebben kan, wert tot 
toorzen gebruikt, ^t xy alleen, of met andere [warte Dam- 
mar gemengt, wanneerze ook beter brant, hoewelze veel 
lieflyker van reuk is dan de-gemeene [warte.. . 

De ftammen werden mede tot maften gebruikt , gelyk de 
voorgaande Canary, doch zo veel niet, om datze weini- 
ger te vinden, en moeyelyker uit bet gebergte te halen 
ZIN. 


De negen-en-veertig fte Plaat 
Vertoont een Tak van het tweede wilde Canari, die Nanari 


genaamt wert; alwaar de Lett, AA, deszelfs Zaat-kems 
verbeelden. : 


AANMERKINGE. 


De zoorten van de Canaries werden van Valentyn in de 
befchryving van Ambon op pag. 212. vermeldt. 


IV. HOOFTSTUK. 
De Ruikende Canari-Boom. 


Oewel alle Canary zoorten een riekent bers of traan 
uitgeven , zo beb ik echter deze eigentlyke den naam 
van welriekende willen geven, om dat zyn bers » 

en inzonderheid de traan, onder alle Canaris de bieflykfte 
van reuk is. Het is mede een gants wilde en raare zoor- 
te van Canaris , zelden te vinden, en niet meer dan hier 
en daar een boom in ’t woefte gebergte. 


Dit geflagt beeft verfcheiden veranderingen, dewelke 
ik onder deze twee zoorten brenge, de eerfte de gladde s 
de tweede de ruige, 

Eerftelyk Canarium Odoriferum Leve , in "t Duits 

ladde of witte Canacoan, gewint een veel booger en 
grooter flam dan de naaftvoorgaande , zo dik dat bem 
dikmaals twee mannen omvademen moeten, met een vuil- 
witte of vaale fcbor[Je , efen, doch met zommige punten 
bezet, die haar wat ruig maaken. De takken zyn knoef- 
tig , breeken kort af, en loopen aan haar voorfte eind ook 
febielyk toe. Hier aan ftaan de telgen of blad-dragende 
ryskens , omtrent haar witterfte, digt achter malkander y 
en zonder order y hebbende ieder by zyn oor[promk een 
knietjen, waar door zy buigzamer zyn dan andere Cana- 
ry takskens: doch hebben geenzints de ooren of Jcbubben s 
dewelke men aan andere Canary zoorten ziel. 

De bladeren gelyken na die van Canari Barat, doch 
zyn korter en breeder, achter breetft, en allenskens toe- 
ge (pit/E , ook met geele ribben doortogen, glad, ftyf, en 

008-gr0eN, maak met fproeten of plekken bezet, 6. 7. €? 
9. dwers vingers lank , 3. en 4. breet , xynde de ach- 
terfte altyd de kortfles xy flaan met 6. 7. en 8. paaren 
aan een rysken tegens malkander , met een voor wit alleen. 


Men vind een verandering van deze zoorte, daar niet 
meer dan drie en vier paar bladeren aan een rysken, taan, 
en zyn wat lankwerpiger dan de voorgaande, te weten s 
van vyf tot negen duimen lank, en drie breet  00N beb- 
ben zy beide het gemeene kenteeken van alle Canaris , te 
weten; dat de ryskens by bet eerfte en tweede paar 7 
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culata fint: Inter hafce raches ex ramis progerminant 
alii breves pedunculi , qui in racemis fimplicibus ca- 
E gerunt viridia, quz fefe in flores aperiunt, qui 
unt irregulares ex tribus brevibus craffisque petalis 
conftructi. Racemi hi floriferi non tantum in ramo- 
rum fummo, more vulgaris Canarii, fed etiam inter 
& {ub foliis progerminant. 


Fru&us fimilis eft rotundo filveftri Canario Gevel 
paulo magis rotundus eft, in conum itidem definens 
& trigonus , externe ex nigro viridis, rugofüs , & fu- 
fco maculatus colore. Sub craffo putamine nux re- 
conditur magnitudine parvi filveftris Canarii, rótun- 
da, trigona , & fuperna parte plana , apice obtufo , hu- 
jus latera feu fegmenta non furit zqualia , fed rugofa , 
verruculis quafi feu characteribus certis notata , inftar 
decorticate Nucis Juglandis, Ejus putamen eft du- 
tum, craffüm, in tres cellulas divifum, in quibus us 
nus alterve locatur nucleus , faporis inftar reliquorum 
Canariorum. 

Quidam autem fructus oblongi funt, nec characte: 
ribus iftis notati, fed ftriati funt; feu rugofi , quales 
Leytimorenfes obfervantur. 

Ex trunco duplex colligitur lachryma & refina , que 
enim ex fumma ejus parte ramisque exfüdat, eft al- 
bicans, ficca , & fragilis , accedens quodammodo ad 
Dammaram Selan , quam Amboinenfes quidam inperiti 
putant effe, maxima autem in eo confiftit differentia; 
quod Dammara Selan inter dentes ftrideat, & in pul- 
verem friabilis fit, omnes vero Camacoan fpecies in- 
ter manducandum mollefcant inftar Thuris. Ex in- 
feriore trunci parte lachryma exftillat ex ruffo , flavo; 
& nigro mixta colore, inftar vulgaris Terebinthine , 
fique comprimatur, tenue exfudat Oleum odoratum 
& jucundum , fed non forte, in una vero arbore pe- 
netrantius eft quam in altera, optimamque lachry- 
mam fundunt tales arbores, que in ventofis collibus 
folique bene expofitis locate fimt. In vetuftioribus 
arboribus frufta & grumi inveniuntur Terebinthine 
noftrz vel Colophaniz pallide fimiles, fed odore fere 
deftituta funt, 

Alterum Canarium Odoriferum birfutum feu Camas 
coan rugofum ramos gerit craffos , nodofos, obtufe de- 
finentes, qui paucis conftant firmis rachibus, calamo 
craffioribus , inzqualibus , angulofis, feu inferne ro- 
tundis , fuperne acuminatis, ad ortum amplum & flexi- 
le geniculum gerentibus, ‘in quibus octo decemve fo- 
liorum paria locantur; in quibusdam inpari extremo , 
“ad quintum vero vel fextum par geniculum itidem 
occurrit, quod in binis inferioribus paribus plerum- 

ue decidit; folia hzc a fex ad novem pollices longa 
es quatuor vel quinque digitos lata , brevibus craf- 
fisque infidentia petiolis, funtque crafla, firma, & fi- 
nuofa, quorum fuperior pars rugofa eft inftar pilofa 
cutis Lamii pifcis, inferior autem pars lanuginofa eft 
& flavefcens. 

In Manipenfi fpecie folia hec funt pilofiora, magis: 
que pungentia, uti folia in variis arboribus forma, & 
magnitudine varia funt , que peculiarem hinc non 
conftituunt fpeciem, Ex foliorum alis racemus flo- 
rifer progerminat , palmam vel fpithamam longus, in- 
= ipfo flores parvi ex capitulis conftantes prioribus 

imiles. 

Fruétus in extenfis dependent racemis inftar Cana- 
riorum , digiti articulum circiter longi, pollicem craf- 
fi, fuperius acuminati, fi fint juniores, rugofi admo- 
dum funt, pilisque .pungentibus obfiti qui cutis 
Pruritum excitant, ex rotundo trigoni. Nuces in- 
terne funt majores quam Amboinenfium fructuum , 
eleganter infculpte & trigone. Putamen fub gluma 
exteriore videtur ex tribus fegmentis compofitum,quo- 
tum fingulum latus ex uno formatur fegmento , quod 
In extrema fuperficie & protuberante angulo puricta 
feu characteres gerit. Interior fru&tus pars eft uti in 
fuperiore fpecie. 

acemi frugiferi ad ramulorum extremum proger- 
minant ex plurimis compofiti pedunculis, fructus au- 
tem ipfi ab utraque parte obtufi funt. Ex ejus trun- 
co gummi exftillat liquidum & mucofüm ‚fi incidatur, 
ruffum , & flavefcens, quod, fi comprimatur, Oleum 
exfudat , quo oleo incole capillos fuos inungunt , 
quum non fit vifcofum. Gummi hoc fenfim exficca- 
tur in obfcure ruffam feu nigricantem refinam , que 
recens gratum fpirat odorem, ad Ambram ee. 
ed 


deren een knietjen of bogtjen hebben. Tujfchen deze rys- 
kens uit de takken komen voort andere korte feelen , die 
in ydele trosjes groene knopjes vertoonen, waar uit het 
bloeizel werd , zynde ongefatzoeneerde bloempjes , van drié 
korte en dikke blaadjes gemaakt; Deze bloeyende trosjes 
komen niet alleen aan "t voorfte der takskens, na de ma- 
nier van de gemeene Canaris , maar ook tufJcben » en acb- 
ter de biaderen. 

De vrucht is gelyk die van de ronde wilde Canaris , of 
wel zo ront, en fchielyk toegefcherpt , ook wat driekantig, 
van buiten uit den groenen [wart , ruig , enmetgraauw 
bevlekt. Onder een dikke bolfler leid bet nootjen, van 
grootte als kleine wilde Canaris, regt ront, driekantig , 
en na vooren breed , met een ftompe jpitze. De zydenzyn 
niet efen, maar wat ruig , als mei eenige wratjes of ca- 
raters uitgegraveert , gelyk een gefcbilde Ocker-noot. 
De febaal is hard, dik, en binnen in drie kamertjes ver- 
deelt , daar in twee a drie lankwerpige beefien leggen y 
van [maak als ändere Canaris. | 


Zommige vruchten zyn lankwerpiger , hebben niet veel 
verbevene Characters ; maar veel meer geftreept of rims 
pelig , gelyk meeft zyn die van Leitimor. 

Ui den [lam beeft men tweederlei traan en hers ; want 
bet geene uit de bovenfte [Làm en takken komt , is witachtig, 
droog „en bryzelig , gelykende eenigzints na Dammar Se: 
lan , waar voor bet zommige onervarene Amboineexen 
houden, doch het kg hellaas meeft daar in, dat de 
Dammar Selan tuffcben de tanden knerft , en tot Jlof bry- 
zelt , maar alle de zoorten van Camacoan vallenin’t knau- 
wen leenig, als wierook. Uit den onderfte ftam heeft 
men cen gemengde traan van ros-geel, en wart, gelyk 
gemeene barpuis, en zo men daar op drukt, xo Sweeter 
een dun Oly uit, aangenaam en welriekend , doch niet 
fierk „maar in den eenen boom kragtiger dan in de andere, 
en geven wel de befte traan zodanige boomen, die op lug: 
tige heuvels, en wel ter Zonne ftaan. Aan de oude boo- 
men vind men klontertjes onze harpuis ; of bleeke Colo- 
fonie wel gelyk doch die hebben weinig reuk meer; 


De tweede Canarium Odoriferum Hirfutum s óf hei 
ruige Camacoan heeft dikke knoeftige takken , van vooren 
Stomp toelopende , met weinige ftyve ryskens rondom 5 
dikker dan een fchaft , en oneven, hoekig , of onder ronds 
en boven met een fcherpe rugge; by baar oorfpronk een 
breed en buigzaame knie , daar aan 3. a 10: paren blade. 
Ten, aan zommige met een voor uit alleen, en by t vyf- 
de of zesde paar is mede een knietje , en de twee achter fie 
paren vallen gemeenelyk af , 2) ZYN van zes tot negen 
duimen lank; vier en vyf vingers breed, op korte. dikke 
voetjes , dik ; fyf, en wat bochtig , de bovenfle zy sn 
ruig, als een haye-vel, de onder[le zyde wolachtig , en 
aldaar geel-groen; 


Aan ’t Manipeete geflagte zynze badiriger en fleekeli- 
ger, gelyk ook de bladeren aan diver/che boomen y tn groot- 
te en gedaante van malkanderen wat verfchillen, waar 
van echter geen byzondere zoorte te maken is. Uit den 
Jchoot der bladeren komt den bloeyenden tros Voort 5 een 
band of fpan lank, en daar aan het klein knopje van "t 
bloeizel , gelyk aan t voorige, 

De vruchten bangen aan uiigebreide troffen, als Cas 
naris, /chaars een lidt lang , en een duim dik 3 voren met 
een korte [pitze , alsze jong zyn zeer ruig; en met téeke- 
lige en veele baairtjes bezet, die een jeuken op de huit 
maken, uit den ronden driezydig. De nootjens daar bin: 
nen xyn grooter dan van de Amboinfche , aardig gegraveert; 
en regt driekantig. De fcbaale onder de buien bolfter 
, ébynt uit drie Fulton bramen gezet te zijns ieder fluk 
een zyde uitmakende, dewelke aan de buitenfte vlakte ; 
en witfteekende ribbe, puntjes of charatteren beeft, Het 
Linnenfte is geftelt als boven, 


De vruchtdragende troffen komén aan ’t einde der tak: 
jens woort, gemaakt van veele fleelen , en de vruchten 
zyn achter en vooren ftomp. Uit dezen flam druipt eem 
weeke flymerige Gom, als men. bem keept , donker-ros em 
geel, daar Oly wit [weet, als men daar op drukt, met 
welken Oly de Inlanders de: hooft : haairen befmeeren ; 
want *t niet kleverig is. °t Gom droogt metter tyd op, 
tot ‘een donker-ros en Fwartachtig hers, ^t ver/che is lief- 
lyk van reuk , na den Amber trekkende, maar komt zo 
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fed adeo rara aé pauca ex arbore exfudat , ut pro 
Dammara vix habeatur, neque colligatur ; e contra 
ex priore levi fpecie grumi fatis magni exttillant. 

Optimam vero rugofie fpeciei virtutem habet illud 
oleum, quod fponte ex hac arbore exftillat, cumque 
ifta inpura ac rara Dammara commixtum eft. Hoc 
oleum jucundum admodum fpirat odorem , proxime 
accedentem ad Balfamum occidentalem Decopal di- 
&um, idem illud Oleum ex trunco in terram deftil- 
lans fordidam format maffam ex foliis, furfuribus , & 
terra commixtam , que gratum tamen pem odorem, 

ita ut pro terra ex Ambra confecta haberetur , de qua 
infra ulterius. : 

Nomen. Primam fpeciem Latine voco Canarium 
Odoriferum Leve , nomen Malaicenfe ignotum eft. 
Amboinenfe vero in Leytimora eft Camacoan , quod 

eneraliter odoratam denotat Dammaram : Hituenfes, 
uti dictum eft, erronee illam vocant Caman Silan feu 
Dammaram Selan, nifi credere velimus, hanc Dam: 
maram proprie Cama Silan ab illis vocatam fuiffe a 
Ceramz parte Zephyrea , circa finum Hayenfem fita, 
que Silan dicitur, ubi he arbores crefcunt. 
Altera fpecies vocatur Canarium Odoriferum birfu- 
tum ,in Leytimora vero eodem denominatur vocabu- 
lo quo præcedens , Camacoan nempe. In Waya Soé- 
Weyer ‚in Manipa nota eft nomine HabumalofJey , h. e. 
porcorum crepitus , quum apri hos fructus avide cre- 
pitu frangant. 
Locus. Hec arbor in montibus magne ac parve 
Amboinz crefcit fed admodum rara: Aliis adftare 
nolunt arboribus filveftribus, fed locum amant apri- 
cum, liberoque aéri expofitum: Optime & copiofiffi- 
me occurrunt in Manipa & Kelangha, atque frequen- 
tiores invenirentur, fi incole ex hifce aliquem redi- 
tum habérent, quo ventrem fuum inplerent, vel lu- 
crum facerent; 
Ufus: Refina hzc optima effet pro facibus formandis, 
uz ad quotidianum ac domefticum adhibentur ufum, 
ed Dammara Batu in fufficienti quantitate adquiri po- 
teft; e contra hanc negligunt refinam, quum he ar- 
bores tam parce illam fuppeditent , nec prius illam ex- 
ftillent, quam ulnam crafle fint. 2 

- Ceramenfes ifti Silanenfes illam tamen ad faces ad- 
hibent , venduntque hanc aliquando Bandenfibus: Au- 
rifabri illa quoque utuntur Dammara , uti in aliis lo- 
cis Dammara Selan dicta , vel Gummi lacca , que 
Malaicenfibus Ambalo vocatur: Harum enim fumunt 
Dammararum in pulverem contritarum unam partem; 
binas autem partes contuforum Javanenfium vaforum 
Gorgeletten dictorum , que ex certa terre fpecie in- 
ftar terre figillate componuntur, mifcentque illa 
cum Calappe lympha in craflam paftam , fupra quam 
lamellas aureas tenuiffimas trahunt , in quibus dein 
ferreis typis varias formant figuras , continue maffam 
illam calefacientes, fi nimis indurefcat. Hac fimilive 
mafia impleta funt capitula pugionum , armille, & 
capitula aureorum torquium, que forma ferpentum 
vel draconum efformantur, fine hac autem mafla -re- 
pletoria omnes figure cito perirent ob tenuiffimas la- 
mellas, ex quibus componuntur. Ih re medica ha- 
Genus nullum habet ufum. 


Altera feu rugofa fpecies plus daret utilitatis , fi 


meliora ac plura cum ea inftituerentur experimenta: 
Ejus autem fructus feu Canarii non colliguntur, quumi 
ipforum nuclei fint adeo parvi, fed illos apris relin- 
quunt, unde & memoratum accepit nomen. Optan- 
cum vero effet, ejus oleum feparari poffe ab inpura 
& fragili Dammara, cum qua mixtum & inquinatum 
eft, vel copiofius ex arbore exftillare, tum oleum 
haberemus odoratum , quod cum Balfamo quodam In- 
dico, ac prefertim cum illo Copal dito, comparari pof- 
fet; Cortex quoque ebullitione excoétus craffiorem 
forte exhiberet fubftantiam Liquidambaro convenien- 
tem, cujus experimentum nondum potui inftituere , 
quum arbores tam raro occurrant: Incole autem ne- 
que hoc oleum , neque refinam in aliquem colligunt 
ufum, quum tam pauca exftillent copia, oleumque 
fruftra exftillat ac depluit in terram fuppofitam , quod 
fordibus, fcoriis „ac terra commixtum eft, cui gratum 
inftar Ambare conciliat odorem, fi terra hoc oleo 
inpregnata effodiatur , Solique exponatur ardenti , 

arva odorati hujus olei quantitas fupernatat, quo mu- 


[ercule Amboinenfes fuum inungunt caput, quum 
non 


febaars uit den boom, dat men bet voor geen Dammar Te" 
kent, en ook niet vergadert; daar en tegen uit de voor- 
gaande gladde zoorte komen redelyke groote klonteren. 

De befte deugd in deze ruige zoorte is bet Oly, "t welk 
van zelfs uit den boom loopt , en met de voornoemde vui 
le en fchaarffe Dammer vermengt is. Dezen Oly is van 
een zonderlinge aangenamen aaa zeer na by komende 
by den Weft-Indi/che balzem , Decopal bygenaamt. Den 
zelven Oly uit de ftam in den ondergelegenen grond drui- 
pende, maakt daar van een ongezienen modder, van bla- 
deren , ftoppelen, en aarde , doch zeer aangenaam van reuky 
dat men bet voor een Amber - aarde zoude bouden , waar 
van hier na breeder. 

Naam. De eer/te zoorte noemen wy in Latyn Cana- 
rium Odoriferum Leve , de Maleyt/che naam is onbekent : 
Den Amboinfchen op Leitimor is Camacoan , "t welk in 
't generaal welriekende Dammar beduit. De Hitueezen, 
als gezegt , noemenze abuzivelyk Caman Silan , of Dam- 
mar Selan.. Ten ware men wilde giffen, datze de Dam- 
mar eigentlyk Cama Silan genoemt hebben, na Cerams 
zuidelykfte zyde, omtrent de bocht van Haya; t wel. 
Silan genaamt werd, alwaar deze boomen groeyen. 

De tweede zoorte biet Canarium Odoriferum hirfu- 
tum, op Leitimor beeft het dezelfde naam met het voor- 
gaande, te weten Camacoan. Op Way Soé Weyer: 
Op Manipa isze bekent met de naam van ahumaloffeys 
dat is Verkens kraakzel, dewyl de wilde Swynen deze 
vruchten gaarn opkraaken. T 

Plaats. Men vind deze boom, doch zeer [chaars, ™ t 
gebergte van groot en klein Amboina. Zy willen onder 
andere Wout-boomen niet ftaan, maar bier en daar alleen, 
daar bet luchtig is. De befte en meefte vind men op Ma- 
nipa, en Kelangh, en men zouder wel meer opdoen, 20 

' de Inlanders iets daar van hadden, daarze de buik mede 
vullen , of profyt mede doen konden. 


‚Gebruik. Dit hers zoude bequamer zyn om toortzen 
van te maken, die men dagelyks in buis gebruikt , dan de 
Dammar Batu kan men in genoegzaame quantitel be- 
komen ; daar en tegen wordenze nu meeft verlaaten, OM 
dat de boomen zo weinig uitgeven, en dat niet eerder s 
voor datze een vadem in de ronte dik syn. 

De voornoemde Cerammers van Silan gebruikenze ech- 
ter tot branden , en verkoopenze zomtyds aan de Inwoon“ 
ders van Banda: Zo gebruiken ook de Gout-fmeeden deze 
Dammar , gelykze op andere plaatzen met de Dammar 
Selan, of met Gummi lacca (hy de Maleyers Ambalo 
genaamt ) doen, want zy neemen een van deze Cammars 
tot poeder gewreeven, en daar van twee deelen geftample 
Favaanfche Gorgeletten, die van een zeker aarde (ats 
Terra Sigillata ) gemaakt werden, een deel „en vermen- 
gen zulks met Calappus-melk tot een dikken deeg s daar 
over zy dan dunne goude blikken flaan, en daar na met 
yere Renbalijes alderbande figuuren daar in dryven y tel- 
kens de ma(Ja een weinig warm makende, alsze te hart 
word. Met deze of diergelyke ma[Ja dan ziet men uitge- 
wult de boofden van haare pongjaarden of kritzen, arm- 
ringen, en boofden van baare goude balshanden , dieze 1 
de gedaante van Slangen of Draaken maken, en gonder 
dit uitvulzel zouden alle figuuren metter haaft bederven s 
wegens de dunte van "t blik, waar vange gemaakt Zy- 
In de Medicyne is het tot nog toe onbekend. 

Van de tweede of ruige zoorte zoude men meerder nuta 
tigheid hebben, indien bet beter onderzogt avierde. De 
vruchten of Canaris vergaderen demenjchen niet , om dat 
te weinig pits daar in is, maar laten dezelve voor 6€ 
wilde Verkens, waar van het den bovenftaanden, naam 
heeft. Maar bet was te wenfchen dat men den Oly kon- 
de afzonderen van de vuile en brokkelige Dammar , Waar 
mede bet vermengt is, of dat bet wat rykelyker wit den 
boom wilde tranen, zo zoude men welriekende Oly beb- 
hen, dewelke met den eenen of anderen Weft - Indi- 
[chen balzem „inzonderheid met die van Copal, zoude kon- 
nen vergeleeken worden: Ook zoude men miffchien door 
opkoking van de baft een dikker fubftantie kunnen bebben, . 
met bet Liquidambar te vergelyken, bet welk ik tot 05 
toe niet beb konnen onderzoeken , wegens de Jebaarsheid 
der boomen. Nu werd nog Oly, nog bers van de Inlan- 
ders vergadert tot eenig gebruik, om dat het xo Jebaars 
witkomt , en den Oly druipt voor niet in den onder- 
gelegenen gront, daar bet zig met ftoppelen, ouiligheit y 
en aarde vermengt , en dexelve een el Amber-reuk 
geeft, als men dezelve modderige aarde uitgraaft, en Wm 


de heete Zonne ftelt , zo komt een klein gedeelte van en 


‚ eft infipida: 
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non fit vifcofum , ac cito exficcetur. Quod autem 
cum pura & ficca commixtum eft terra , in occlufis 
ollulis diu confervari poteft, ut gratum iftum fervet 
odorem. ‘Talisque terra Ambra hacce inpregnata ex 
Manipa mihi transmiffa eft, cum relatione naturalem 
iftius terre effe odorem , queque pura penitus erat. 
Ulteriore autem indagine compertum fuit , binas Ca- 
narii fpecies hanc habere naturam , ut ex inferiore 
trunci parte fubtile exfudarent oleum , quod in füb- 
jectum depluens folum, hoc inpregnabat odore: 


Primum optimumque exftillat ex Canario birfuto,quod 
fubjeétam terram tali Ambarato inbuit odore , ita ut 
pro certo concludere quis poffet , veram Ambram ipfi 
effe mixtam, vel Ambram ibi ortum fuum habere ; 
licet femper aliquid Balfami iftius Occidentalis videa- 
tur adeffe: Heec addo non tantum ad ulteriorem in- 
veftigationem , fed etiam ut verofimilitas relationis 
cujusdam elucefcat, quam natio noftra , infülam Mau- 
ritii inhabitans, transmifit gubernatori Foanni Maat- 
zwykero, in illa nempe infula arbores crefcere ingen- 
tes vaftasque , quarum trunci ac radices gummi quod- 
dam exftillant atque exfudant, adeo Ambram grifeam 
referens, ejusque fpirans odorem, ut concluderent, om- 
nem Ambram grifeam ex talibus provenire arboribus, 
uti infra ad Vanarium minimum ulterius de eo agetur. 
Ex illo enim fecunda Ambre terra colligitur, quam 
primo optimam effe putabam , dum fortiffimum fpi- 
rat odorem, ulteriore autem inveftigatione expertus 
fui, illam fub Canario hirfuto colleétam multo jucun- 
diorem efle, primumque itaque jure & merito obtinet 
locum. An itaque hinc concludere liceat Ambram 
nullum alium habere ortum, nifi ex talibus arboribus ? 
de hoc ulterius in fubfequente agetur capite. 


Verofimile effe, oleofam hanc refinam virtutem 
habere balfamicam vel confolidantem , ex hac conclu- 
derem relatione. Incole enim dicunt, apros fub 
hifce arboribus lubenter fefe continere, non tantum 
ad nuces frangendas , fed obfervatum quoque fuit, hos 
fortiter ac magna vi fefe ad arbores hafce defricare, 
ut oleum illud ex cortice exprimant, illoque fe inun- 
gant, pos quum vulnerati fint , unde colligitur, 
apros hoc oleo ejusque refina uti tanquam balfamo' 
vulnerario. 

Butonenfes, qui populi funt avari & fallaces, pere- 
grinis vendunt certam refinam , cum Camacoan ma- 
gnam habentem convenientiam, fed purior eft, inque 
majores condenfata grumos : Semi-pellucida eft, at- 
que in quibusdam maculis ex viridi nigrefcit inftar vi- 
tri lagenarii, in quibusdam vero flavefcit vel albicat 
inftar inpuri vifci bovini vel Gummi Elemi, cui 
fubftantia & duritie fimilis eft, facile enim in ramen- 
ta diffilit & comminuitur, fi contundatur vel mordea- 
tur, e contra vero Elemi mitius eft. Debilior quo- 
que eft ejus odor , immo fere inodora eft hzc refina, 
carbonibusque inpofita , dulcem fpirat tantum odorem, 
qui mox in nidorofum degenerat , mafticata quoque 
Butonenfes illam vocant, venduntque 

ro Ambra Montana , hominibus perfuadentes illam 
ub terra fefe invenire ; ex adherentibus vero fco- 
riis patet ex arbore deftillaviffe, ac cum ipfius cor- 
tice, aliisque fordibus terre effe commixtam , ulte- 
riore vero indagatione comperi, Butonenfem hanc 
Dammaram refinam effe alius arboris, que in Boer- 
neo Roway! vocatur, cujus defcriptionem vide fupra 
in capite P/eudo-Sandali Amboinenks libr. 2. cap. 20. 
datam. 

Alia infuper refina nomine Dammarz Selanenfis ad 
me delata eft ex finu Elipa Puti in Ceramz parte Ze- 
pes quoque fito, que gleba erat palmam longa & 
ata , ex plurimis albicantibus pellucidisque grumis in- 
(tar fquamarum compofita & adunata, albe Damma- 
re fimilis, fed vifcofa magis erat, fcoriisque corticis 
commixta, carbonibus inpofita ftridet inftar Damma- 
re Selanenfis , odorem vero fpirabat Dammare Ca- 
macoan ,puto autem eandem cum Dammara Selanenfi 
effe, atque ex juniore arbore collectam. 

In infulis Uliafferenfibus Canarium odoratum inveni- 
tur, quod Canarium feu Yalanaffoy vocatur , h. e. Ca- 
narium orbum , quum he arbores tam raro occurrant, 
& tanquam orbe relictz hinc inde in montibus folita- 
næ crefcant & inveniantur: Hoc autem MOREN Sus 

iver- 


welriekende Oly boven op dryven; waar mede de Am- 
Boinfobe Vrouwtjes baare hoofden befmeeren , want bet 
is niet kleverig, en droogt baaft op. Het geene met de 
zuivere en drooge aarde gemengt, kan! men in befloote pot- 
jes lang bewaren, dat den goeden reuk daar by blyft. 
En zulke Amber-aarde wierd my van Manipa gezonden , 
met voorgeven, dat het de natuurlykereuk van dien grond 
was, te meer alzo "t een zuivere aarde was: Doch na veel 
onderzoekens wierd bevonden, dat twee Canary zoorten 
die natuur hadden, datze uit den onderften ftam een fub- 
tile Oly lieten druipen , bet welk den ondergelegenen 
grond zodanigen reuk geeft: 

„ Het eerfte en befte komt van dit Canarium Hirfutum; 
t welk zyn ondergelegenen grond zodanigen Ambar-reuk 
mededeelt ; dat men voor vajt zoude konnen gelooven , dat 
daar Ambar onder gemengt was, of den Ambar moeft al- 
daar zyn oorfponk hebben, hoewel nog altyd iets van den 
Weft-Indifchen balzem-reuk daar onder loopt. Lk abite 
dit bier by, niet alleen tot nader onderzoek, maar ook om 
de waarfchynlykbeid te vertoonen van zeeker verbaal, 
daar onze Natie op bet Eiland Mauritius refiderende , 
aan de Heer Generaal Joan Maatluiker gezonden; dat 
op "t zelve Eiland zeekere groote boomenwaffchen , wiens 
ftam en wortelen eenig Gom uitfiWeeten , 20 wel na Am: 
bergrys riekende, en gelykende, datze fuftineerden , al 
het Ambargrys van diergelyke boomen te komen, gelyk 
bier na in °t Nanarium minimum daar van breeder zal 
gezegt werden. Want uit het zelve komt de tweede Am- 
bar-aarde , die ik in ’t eerfte voor de befte bielde , dewyl- 
ze de flerkfle van reuk is, doch by näder onderzoek bevond 
ik, dat die onder het Canarium Hirfutum veel aangena- 
mer was, en dierbalven den eerften plaats behoorde te 
hebben. Of men nu bier uit befluiten mag , dat den Am- 
bar geen anderen oor/ponk bebbe „dan uit zodanige homens 
daar van al breeder in "i volgende Kapittel gefprooken 
werden. 

Dat bet nu waarfchynelyk xy , dat deëen Olyachtigen 
traan een balzem of heelende kragt aan zig bebbe, zoud ik 
bier uit befluiten, dewyl nd bet verbaal der Inlanders de 
wilde Verkens zig. gaarn onder deze boomen ophouden, 
niet alleen om de nooten op te kraaken, maar men beeft 
ook gezien, datze baar fterkelyk tegens dien boom wryvens 
om dien Oly uit de feborffe te perzen, en zig daar mede 
te befmeeren , inzonderheid alsze gequetft zyn, waar uit 
men gift „dat de Verkens dezen traan voor haaren wond: 
balzem gebruiken: 

De Boetonders, zynde een gierig en bédrieglyk volk ; 
verkoopen aan de vreemdelingen een zeker bers, met de 
Camacoan groote gelykenifle hebbende, doch zuiverder , 
en tm grooter fiukken. Het is balf-doorfchynend , aan 
zommige Plekken wit den groenen [wart , als bottel- glas y 
aan zommige er of witachtig , gelyk Guilen Offchen-Iym 
of Gummi Elemi , bet zelve aan fubflantie en bardig- 
beid niet ongelyk , want het bryjelt, en fpringt kort af, 
als men daar op flaat of byt, daar en tegen het Elemi 
leniger is. Het is ook flapper , ja bykans zonder merke- 
lyken reuk, alleen op de koolen riekt bet eerft wat zoet; 
maar trekt firaks na gebraden vet , gekduwt z»ynüe zon- 
der finaak; de Boetonders noemen , en verkoopen bet voor 
Ambra Montana, of Berg-Amber , de Luiden wysma- 
kende dat xy bet onder de aarde vinden , daar het noch: 
tans uit de aanklevende ftoppelen blykt, dat bet wit cen 
boom. gedropen xy , en wig met deszelfs fchor[Je of andere 
vuiligbeid van den grond gémengt bebbes docb by mader 
onderzoek boude ik deze Boeton/che Dammiar voor een Re- 
fina van een andere boom, op Boero Rowayl genaamt , 
waar van siet bier boven het capittel van Pfeudo:Sanda- 
lum Amboinicum lib, 2. cap. 20: be/chreeven: 


Nog is my een bers onder den naam van Dammar Se- 
lan gebragt , wit de bogt van Elipa Puti, mede op Ce- 
rains Zuid-zyde gelegen; "t welk was een klomp van een 
hand lank en breet , van veele witte , meeft door[cbynen- 
de flukjes , als fcbilferen aan malkandet klevende gemaakt, 
de witte Dammar gelyk, doch kleveriger , en met [Lobpe- 
len van de fcbor[Je vermengt , op koolen knerfize als Dam- 
mar Selan, van reuk, als de Dammar Camacoan ; en 
ik meende dat bet de zelfde Dammar Selan, en van éen 
jongen boom genomen was. 

n de UlialJers bebbenze een welriekende Canati. diexe 
Canary of Yalanaffoy noemen, dat is Wees-kints Cana: 
ry, om dat de boomen 20 weinig gevonden werden „enals 
verlatene weezen hier of daar in ’t gebergte alleen ftaan s 
doch ik bewinde dezen naam aan. tweederlei boomen gege- 
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diverfis comperi datum fuiffe arboribus , in Oma enim 
ANanarium hoc vocatur nomine , & in Honunoa hoc quo- 
que Canarium Odoriferun vocatur , oftendebant enim 
mihi nucem parvam , trigonam , & maculatam , qualis 
fupra defcripta eft , atque fquallide albicantem fragilem 
& odoratam Dammaram éx eadem collectam arbore. 

Camalanan feu Camalane ex arbore conquiritur in 
Boernei ora Zephyrea crefcente , que forma foliis- 
que Canario filveftri fimilis eft. 

Nuces autem funt minores quam Camacoan , tri- 
gone quoque , fed rugofiores , magisque ftriate: Ejus 
refind iń majoribus colligitur fruftis quam Cama- 
coan, ceterum ejusdem fere fubftantie & coloris, 
excepto quod magis ruffefcat, primo liquida € len- 
ta, fed tempore ita indurefcit, ac Dammara Selan, 
cum qua odore etiam maxime convenit, vel paulo 
magis accedit ad Tacamabacam occidentalem , que 
adipofum {pirat odorem , quum Dammara Selan 
herbaceum vel floriferum gerat odorem. 
neo ad fuffitus quoque adhibetur, fed non magna oc- 
currit copia. 

Inde fimilis quoque allata fuit refina nomine Cotoa- 
rus , vere Dammare Selan fimilis, fed mollior & 
lentior erat, fi mafticabatur. Dicebaturque effe col- 
leíta ex arbore, que parvas trigonasque dat nuces 
Canarias, unde pro una eademque habeo refina cum 
proxime antecedente Camalanana: len injecta. ftri- 
dorem quoque dat ingentem , licet fatis fit inpura: 


Rare ejus occurrunt arbores, nec nifi in remotis 


montibus. 


Tabula Quinquagefuma 


Kamum exhibet Cazarii Oderiferi levis „quod Camacoan Lits- 
Jing vocatur, 


Tabula Quinquagefima Prima 


Ramum exhibet Canari Odorifert birfuti , quod Camacoan 
vocatur; ubi Lir, AA, Officula feminalia denotant. 


CAPUT QUINTUM. 


: Dammara Nigra. Dammar Itam. 


Æc quoque arbor de Canatii genere eft, fed non 
tam.craflum gerit truncum, comamve adeo ex- 
tenfam: Folia duplicem häbent. formam ; in ju- 

nioribus enim arboribus funt pilofa & flaccida, in a- 
dultis funt minora, fcabriora, & glabriora, atque per 
bina, ternave paria in rachide locata funt, uno inpari 
extremo , vulgaris forme funt; inferiora autem quin- 
que pollices , fuperiora novem vel decem longa „ qua- 
tuor pollices lata ;fuperne glabra, & obfcure viridia, 
inferne rugofa, non autem pilofa, cum apice acuto, 
illorum cofte quoque faveleunt ; magisque oblique 
decurrunt, quam in vero Canario , plurimis interme- 
diis venulis pertexta , qux folia ab inferiore parte ru- 
gofa efficiunt: Ad horum ortum tam ad rachidem quam 
ad petiolos genicula quoque obfervantur uti in Caña- 
yiiss contrita autem non tam fortem ac penetrantem 
fpirant odorem ref/nofum , fed ad acidulum hic magis 
accedit. Foliorum vero rachides non craffas illas ge- 
runt fquamas ad fuum ortum ex ramis, que vera 
Canaria habent, fed binas tantum parvas quafi cellu- 
las ipfarum loco. 

Flores in ramorum fummo non proveniunt , fed 
inter rachides foliofas ex lignofis pedunculis racemofi 
plurimi fimul, qui primo parva tunt capitula acuta, 
fefe aperientia in flofculos ex tribus brevibus craffis- 
que petalis formatos, que non ample extenduntur; ac 
vix magnitudinem grani tritici habent. — . 

Fructus plurimi fimul dependent iisdem ex petiolis 
fpecie parvorum Canariorum, digiti unguem circiter 
longi, non vere rotundi; fed per longitudinem pa: 
rum compreffi cum brevi ápice in fummo , diu vire- 
fcentes, fed demum nigricantes. 

Nux eandem habet formam, parum e & 
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HERBARII AMBOINENSIS 


` ven te zyn, want op Oma noemenze de Nanari aldus» 


In Boer- : 


Liber TIL. cap. IV- 


en op Honunoa dit Canarium Odoriferum , want zy 
toonden een klein driekantig en gepuckelt nootjen » gelyk 
bier boven be/chreeven, en een vuil-witte, bryxelige , € 
welriekende Dammar uit deszelfs boom genoomen. 


Camalanan; of Camalane komt van een boom op Boe- 
roos Zuid-2yde ava[Jcbende , aan gedaante en bladeren de 
wilde Canary gelyk. 

De nootjens zyn wat kleinder dan die van Camacoan, 
ook driekantig , doch ruiger, en gerimpelder van buiten. 
Zyn hers beeft men met grooter klonters dan de Camacoan, 
anders meeft van dezelfde coleur en fubftantie > behalven 
dat bet wat roffer is, in ’t cerfte week en taai , maar be- 
Jterft metter tyd zo bard als Dammar Selan, die bet ook 
aan reuk meeft gelyk is, of wat na den Weft-Indifchen 
Tacamahaca trekkende , die ma den vetten ruikt, daar 
de regte Dammar Selan wat bloemachtig rieken moet. Zy 
wert op Boero mede tot branden gebruikt 5 doch is in 
geen overvloed te vinden: 


Nog is my van daar gebragt een diergelyk bers , onder 
den naam van Cotoarus, de regte Dammar- Selan gelyks 
maar weeker, em taayer in "t knawen. Het wierde me- 
de gezegt van den boom te komen, die kleine en driekante 
Canaris draagt, dies ik "t voor een en ^i zelfde met de 
naaftgenoemde Camalanan aanfıe. In "t vuur knerfize 
ook zeer „ hoewelze redelyk vuil is. Men vinder weint- 
ge boomen van, en dexelve verre im "t gebergte. 


De vyftig fie Plaat 


Vertoont een Tak van het ¿ladde Canari , die de Camacoars 
Litsjing genaamt wert, 


De een-en-vyftig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de ruikende ruige Canarie, die Cama? 
coan genaamt wert; alwaar de Lett, A A. de Zaat-korrels 
aanwyzen, : 


V. HOOFDSTUK. | 
Swarte Dammar- ofte Canarie-Boom: 


yy Ezen boom is ook wit de geflagten der Canaris, maar 
D werd zo groot van ftam, nog zo breed van krun 
niet. De bladeren hebben tweederlei gedaantes 
want aan de jonge boomen zynze haairig „en flap, aan de 
volwaffene zynze kleinder > ftyver ‚en gladder , zy fraan 
twee a drie paar aan een rysken „met een voor uit alleen s 
van gemeene gedaante , de achterfte vyf duimen , de voor- 
fte 9. en 10. lank, vier duimen breet, boven glad en 
fwart-groen, van onderen ruig, doch niet haairig , met 
een fiyve fpits voor uit, de ribben zyn geel, en loopen 
veel febuinzer dan aan de Canari, met veele adertjes tij- 
fchen beiden, die "t blad van onderen ruig maaken: bY 
baren oor[pronk , zo wel aan den fieel, als by de ryskens 
bebbenze mede knietjes als aan de Canaris, gevreven zyn- 
de, bebbenze zo flerken bertsachtigen reuk niet , maar 
trekken wat.na den xuuren. De ryskens bebben de groe- 
ne fchubben niet aan de takken , gelyk de regte Canaris à 
maar omtrent kaaren oorfpronk twee kleine celletjes. 


Het bloeizel komt juift niet aan "t voorfte der takken s 
maar tuffeben de ryskens voort, aan houtachtige fréelen > 
tros-gewys by malkander , xynde kleine fpitze knopjes > 
die hun openen in zeer kleine bloempjes , van drie korte en 
dikke blaadjes gemaakt, die niet wyd geopend werden,” 
pas zo groot zyn als cen gerflen korrel. 

De vruchten bangen by malkander aan dezelfde troffe"s 
in. de gedaante van kleine Canary „omtrent een nagel van 
een vinger lank, niet regt rond , maar in de lengte wat 
gedrukt , met een kort /pitsje voor uit „lang groen blyven- 
de, ten laatften [wart werdende. 


Het Nootken is van dezelfde gedaante, een weinig pu» 
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plana fine notabilibus angulis, fed undique rugofa ac 
Itriáta cum brevi apice; qui remanet nec decidit, nec 
inaliis Canariis obfervatur: Fructus hi craffum habent 
putamen, nec facile contufione aperiri poffunt , intus- 
que unicam gerunt cellulam, in qua unicus coritirie- 
turnucleus;uti in reliquis Canariis. Fruneicortex magis 
nigricat, quam in ceteris Canariis. Lignum ejus eft 
album, molle,nec durabile , nifi fit vetuftiffimarum 
arborum , fi inferior trunci pars incidatur ; exfudat 
lachryma ruffa , mollis, & vifcofa; que intra paucós 
dies nigra exficcatur, inque parvis grumis trunco ad- 
heret , qui nunquam indurefcunt ; fed inftar Vifci 
manus inficiunt, fi tractentur, in vetuftis vero trun- 
cis ita. indurefcunt, ut feparari & colligi poffint, ni- 
hilominus tamen interne molles funt & vifcofi: Hee 
autem lachryma diutius domi affervata , plerumque in- 
{tar cere indurefcit, dum autem adhuc fit liquida, ac 
per arborém defluat, cum fordibus corticis mifcetur , 
inque terram prolabens, cum foliis, rachidibus, aliisque 
décunibentibus fordibus - ita commaculatur, ut inter 
Amboinenfium refinas fit foediffima, & tractando diffi- 
cillima, odorem autem habet gravem , qui capiti no- 
cet, fed‘non ita ac refina Canarii albi;- que autem 
ex trunci fuperiore parte fluit, femper magis alba &pel- 
lucida eft, quoque arbores fint vetuftiores, eo durior 
eft , & nigrior exficcatur ,. colligitur autem in magnis 
glebis ad capitis magnitudinem cum fordibus inpura, 
ficque venalis proftat. 

Hec vulgaris maxime nota Dammara Itam eft, fed 
altera ejus occurrit fpecies , que femina dicitur , cujus 
truncus corticem gerit albicantem vel flavefcentem: 
Ejus folia funt uti praecedentis , fed majora , ac pluri- 
mum pilofa. Ex ejus trunco fauciato oleofa ac ruffa 
exftillat lachryma , fed rarior, ac fenfim nigra exficca- 
tur, unde non colligitur. Hujus trunci lignum mollius 
eft, minusque valet quam praecedentis ,lignoque Sa- 
licino fimile eft. 

Anni tempus. Prima fpecies floret menfibus Novem- 
bri & Decembri: Fructus vero dat in Februario & Mar- 
tio. . a : E 

“Nomen: Latine Dammara Nigra, & Canarium Ni- 


grum, Malaice Canari feu Dammara Itam , 8: Dammar 


Galla Galla-h. e. Dammara refinofa. Ternatice Sa- 
lo Coclu. Amboinice Yar vel Yal Mette, quibusdam 
vero [fe Feloe: In Hitoe Cama Mette, que omnia no- 
mina unum idemque denotant, ex nigro nempe refi- 
ne colore derivata. == - ? 
Locus. Nota eft hzc arbor in omnibus infulis Am- 
boinenfibus, przfertim in magna ups Cerama, ejus- 
que parte Boreali circa veterem L 
langa & Manipa, in Moluccis & infulis Xulienfibus. 
In Amboina plurimum occurrit in regione ejus Hi- 
toenfi, in altis montibus inter Sideroxyla aliasque al- 
tas ac filveftres arbores; Quæ in locis crefcunt faxofis 
ac declivibus , bonam prebent Dammaram , fed nullos, 
vel raros dant fructus, uti & hi raro inveniuntur in 
arboribus , que inciduntur ad fuccum vel refinam 
quandam eliciendam vel colligendam. 
` Ufus. Lachryma ejus recens ac praefertim ex junio- 
ribus arboribus eft liquida inftar picis , fed multo ma- 
gis vifcofa, ejusque loco ab Amboinenfibus ufurpa- 
tur, qua navigia fua majora obliniunt , uti apud nos 
cum pice fit: Hunc in finem quide hzc refina am- 
plis inponitur terreisque modiolis , atque mifcetur 
cum Oleo Calappi vel ejus lympha , qua fimul ebul- 
liuntur , donec picis confiffentiam adquirant , qua 
maffa navigia obliniuntur , fi autem durior defidere- 
tur , pauca picis vulgaris admifcetur quantitas: Hac 
utuntur refina incole Amboinenfium & Moluccarum 
infularum ad mediocria fua navigia, que Tyjampans & 
Scaphe ipfis vocantur , ad majora vero navigia non 
ita hee adhibetur, quum non magna occurrat copia, 
atque ab hac inftar picis obduétione iftud obtinuit no- 
men. Hunc in finem ufurpari quoque poteft vetufta 
ac ficca refina; fi augeatur Olei quantitas ac diutius 
coquatur, fordesque defpumentur , quz vero ficciffi- 
ma eft, & cum cortice terreque fordibus commixta , 
facibus infervit , omnes enim tales grumi ac glebe 
Compinguntur , ficcisque obvelantur foliis forma Fa- 
Sum. Hzc autem refina melius ac lentius ardet quam 
ammare Batu, minoremque dat fumum; in Åm- 
oina vero rarius adhibentur tales faces ob paucam 
Prioris quantitatem , ac pofterioris copiam: E contra 
in paren ora Boreali plurimum hzc nigra Damma- 
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ila Batta , im Ke- - 


AMBOINSCHE KRUYDBOEK. är 


en zonder. merkelyke boeken , maar rondom gerimpelt of 
gefbreept , met een kort Jpitsje voor aan , dat niet afvalt; 
bet welke andere Canaris niet hebben. Zy hebben een 
dikke fchaal , en zyn moeyelyk op te kloppen > van binnen 
een kamertje, en daar in een beetje, gelyk andere Cana- 
ris. Defchorfe aan den ftam is [warter dan van andere 
Canaris. Het bout wit week zen niet durabel ; of ’t moefk 
van oude boomen zyn; als men in *tonder/te van den [Lam 
kapt , fiweet daar een ros, week; en kleverig traan uit ; 
die in weinige dagen [wart befterft , en met kleine klons 
veren daar aan blyft bangen , die nooit hart worden, maar 
als men ze handelt, vaft kleven gelyk lym; dlleenlyk aan 
de oude ftammen wort ^t zelfs zo bard; dat men *t af- ` 
trekken en vergaderen kan » blyvende niet te min van bin» 
nen week en kleverig. Ten laatften in de buizen lang vers 
waart zynde , wert’t doorgaans hart , als wach. Terwyl 
"t nog week is, en langs de boomen afloopt , vermengt bet 
zig met, de vuiligheit dan de Jcborffe , ‚en op den grond 
vallende met bladeren, ryskens „en andere , 200 dat dit 
onder alle Amboin/che berffen ^t vuilfte en moeyelykfte i$ 
om te bebandelen ; van reuk mede zeer flerk , ent booft he- 
J'waarende , doch veel minder , dan "t witte Canari ber; 3 
bet geene dat uit de bovenfte deelen van de ftammen komt, 

altyd witter en doorfchynender , ook boe ouder de boo- 
men zyn, boe harder.’t voorkomt , en fwarter befterft ; 
men vergadert bet in Klompen „in de grootte van een hooft, 
met vuiligheit en al, en brengt bet zo te koop; 


Dit is *t gemeenfte en meeft bekende Dammar Liam, 
maar men beeft nog een tweede zoorte , die-men voor ^t 
Wyfken bout , wiens flam een vuil-witte of geelachtige 
Jcborffe beeft. De bladeren zjn als de voorige , maar groo- 
ter , en meeft altyt bayrig. Uit den gequet/ten ftam loopt 
een oly-agtigen rollen traan, doch zober „en beflerft lank- 
Jaam [wart s dies by niet vergadert wert. ‘Het. bout van 
den [Lam is nog weeker en ondeugender, dan "t voorige, 
bet willigen bout fchier gelyk. 

Sayfoen. De eerfbe zoort bloeid in November en De- 
cember De vruchten vint men in February.en Maart. 


„Naam. In ’t Latyn Dammara Nigta,.en Canarium 
Nigrum. Jn °t Maleyts Canari of Dammar Jtam sen 
Dammar-Galla Galla ;.dat is teerige Dammar: Ternaats 
Salo Coclu. Amboins Yar of (Yal Mette; by zommige 
We Seloe. Op Hitoe: Cama Mette, allegaar van een- 
derlet beduidenis , te weten van de warte koleur des hers 
daar van komende. 

Plaats, Hy is bekent in alle Amboinfche Eilanden, voor- 
namentlyk op groot en klein Ceram , en deffelfs noord-zyde 
omtrent oud Lilla Batta 5 op Kelang en Manipa, in de 
Xulas en Moluecos. In Amboina heeft men ze meeft op 
"t Hitoeefche Land „in de booge bo[fcben onder *t yaer-bout s 
en, by andere hooge wilde boomen. Die op fleenachtige en 
Jcherpe gronden fiaan, geven wel goede Dammar, maar 
dragen als dan geene of weinig vruchten ; gelyk men die 
00% doorgaans zelden. wind. aan boomen » die men kapt „om 
eenig zap of bers daar uit te tyferen of tappen. 


Gebruik. Dezen traan nog vers xynde , en voorna: 
mentljk uit jonge boomen „is zoo week als teer , maar veel 
Kleeveriger , in wiens plaatze de Amboineexen bem. ook ge- 
bruiken , om bare groote Vaartuigen daar mede te befiry- 
ken, gelyk «vy met teer doen; Tot dezen einde doet men 
dit weeke hers in breede aarde bakken ; vermengt bet met 
Calappus-oly of Calappus-melk „en laat bet een weinig door 
malkander kooken , tot dat bet de ‚confiftentie van teer 
krygts waar mede men dan de Pi aartuigen beftrykt. Als 
men "t wat harder wil bebben, doet men een weinig van 
ons Lands pik daar onder. Hier mede kunnen haar be- 
helpen de Inwoonders wan deze Amboinze en Molucze Ei- 
landen tot baar middelbaare Vi aartuigen , diexe Tsjampans 
en Sloepen noemen, maar tot groote Scheepen kan men, het 
niet befchikken „om dat het in geen quantiteyt te bekomen is, 
en van deze beteering beeftxe de voornoemde naam: Hier toe 
mag men ook gebruiken die van ouderdom wat opgedroogt 
15» maar men moeter wat meer olye by doen ; langer koo- 
ken „en de vuiligbeit affchuimen: Al’t gene nu wat drops 
Ber > en met de fchor(Je en vuiligheit van, den gront ver- 
mengt is, wort tot bet branden gebruikt „alle de klonter- 
tjes zamen gepakt , en in de, drooge bladeren gewonden y 
in de gedaante van een toortze. Deze branden beter en 
lankzamer , dan die-van Dammar Batu, geven gok min- 
der rook, doch in Amboina ziet menze weinig gebruiken» 
Wegens Ri Jabaarsbeit van deze, en overvloed van de an- 

eres 
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ra incenditur. In re medica hadtenus eft ignota: Que 
vero ex Xula-Beffi adfertur , multo magis eft depurata 
Amboinenfi, inftar cornu femi-pellucida, vifcofa ad- 
modum , fenfimque exfucca. 


Ex hac refina arte Sinenfi aqua preparari poteft a- 
qua Prefervans di&a, que lympida eft, fed flava , qua 
plurima animalium gehera, uti aves, cancri;& piíci- 
culi, irrorantur, ac iterum ficcantur , que diu dein 
confervari poffunt. 

Ex eadem quoque refina feu Dammara tenuis præ- 
paratur Balfamus coloris Balfami Sulpburis , qui bal- 
famus optimus eft vulnerarius , ufurpaturque eodem 
modo, ac contra eosdem affectus, ac Spiritus Tere- 
bintbine. 


Tabula Ouinquagefima Secunda 


Ramum exhibet Demmare Nigra, que Damar Itam vo- 
catur. 


Tabula Quinguagefima Tertia 


Ramum exhibet Darsmare Nigré legitime ; cujus figura po- 
flea a Rumpbio huic operi fuit inferta, unde & hanc fimul 
infculpi cüravimus. 


CAPUT SEX TUM. 
Nanariam Minimum five Oleofum. Na- 


nari Minjac. 


Ec arbor eft erecta & alta, trunco conftans e+ 
recto inftar Mali; & coma denfa ; fed non admo- 
dum extenfa: Ejus cortex eft aiqualis, cinereus, 

obícuris flavisque punétis maculatus , vit digitum mi- 
norem craffus, ac fragilis. ad radicem vero vix ala- 
tus, fed ibi nodofus eft. ; 

Foliörum rachides plures fimul junguntur ad ramulo- 


rum fummum uti in Cänarlis, fed nullis conftant fqua- ` 


mis ad fuum ortum, quales in Canariis obfervaütur , 
inque iis quatuor vel quinque foliorum paria occur- 
runt oppofita nunc iripari extremo, nunc vero hullo. 

Folia fructusque minimi funt omniuni Canarii fpe- 
cierum , immo minores funt Nanario precedenti ; fo- 
lia nempe ejus funt ped fex , vel (éptem pollices 
longa , binos lata, & fere paralelogramma conftituunt, 
fed ab inferiore parte paulo funt Tatiora 5 fcabra, ex 
nigro viridia, fplendentia, ac plerumque parum com- 
plicata & finuofa. Nervus intermedius albicat , ab 
utraque protuberans parte, uti & coftz transverfales, 
qua in inferiore folii parte purpurafcunt. 

- Rami funtfragiles , atque ex iis prope foliorum rachi- 
des alii oriuntur longi petioli inftar uvarum racemi; in- 
que his florés ejusdem fere forme ac precedentis 
Dammare Nigra. Fructus minimi funt omnium Ca- 
nariorum , vix magnitudinem habentes Dammarz Ni- 

re, fed ex oblongo magis rotundi; inftar juniorum 

livarum , longitudinem habent ungüis digiti , rari 
fimul in rademis excrefcunt, atque dependent primo 
viridés, dein ex coeruled nigri, uti Indigo. Sub te- 
nui putamine nux reconditur ejusdem fere magnitu- 
dinis, ab utraque acuminata parte, ac trigona , Oris æ- 
qualibus , coloris cinerei. Sub duro hoc putamine mi~ 
cleus reconditur parvus , mollis, & albicans inftar Sebi 
vel exungie, qui edulis non eft, ac facilé computre- 
fcit: In centro hujus nuclei alia quoque obfervatur 
parva cavitas. 

— Ex vulnerato trunci cortice exfudat oleum flave- 
fcens & pellucidum , fed rarum in hifce faltem regio- 
tibus , hoeque infequitur alter mucago inftar albu- 
minis Ovi vel muci , qui intra paucos dies nigrefcit 
inftar Dammare Itam, nunquam peritis ficcus , fed 
inftar vifcofi gummi, parvis in grumis arbori inhe- 
rens, iftudque Oleum itidem exfudat, licet hi grumi 
tollantur, qui fi parum comprimantur , oleum fimul 
efluit, & majori in quantitate fi inpure tales glebz, 
Quales ex arbore colliguntur , folis ardori éxponantur. 

occe 
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Liber II. cap. VI. 


dere: Daar en tegen op Cerams noord-kuft brand menmeeft 
deze [warte Dammar. In de Medicynen iffe tot noch toe 
onbekent. Die wit Xula-Befli komt, is veel zuiverder 
dan de Amboinfe , half door/chynent als boorn „mede zeer 
kleverig, en lankfaam opdroogende. 

Uit deze hers kan men door Chinee/che konft een wa- 
ter krygen ‚Aqua Przefervans genaamt, klaar , doch geel 
achtig , waar mede men beftryken kan veelderley gedier- 
tens, van Vogeltjes „ Krabbetjes , en Visjes , en daar na 
laten droogen , dewelke men lang bewaren wil. 

Noch beeft men uit den zelfften Dammar een dunne 
Balzem, van coleur als Balfamus Sulphuris , welk een 
goeden wond-balzem is , en wert gebruikt. op dezelffte ma- 
thin en tegen dezelffte gebreken, als Spiritus Terebin- 
thine. 


De twee-en-vyftig fle Plaat 


vr een Tak van de fiverte Dammara ofte de Dammar 
tam, 


De ‘drie-en-vyftig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de opregte [warte Dammar , welkers 
figuur onze Rampbius daar na in dit werk gevoegt heeft ; 
Waarom wy die ook teffens hebben laten in Plaat brengen, 


VL HOOFTSTUK. 
De Olie-achtige Canarie-boom. 


li is een regten hoogen boom met éen effenen flams 
als cen maft opgeregt , met een digte , doch niet bree* 
de kruin, de Jcbor|Je is effen ‚graauw , met donker- 


` geele flipjes bezet; pas een pink dik , en bros zonder mer- 


kelyke vlerken omtrent de wortel, doch aldaar wat knot* 


ig. 
fi, ryskens flaan veele by malkander aan ’t uitterfie 
der takskens , gelyk aan. de Canaris , zonder de voorge- 
noemde [chübben by baren oorfpronk , en daar aan vier & 
vyf paren bladeren regt tegen malkander , zommige met 
een voor wit alleen, zommige niet. 

De bladeren en vruchten zyn de kleinfte van alle Car 
nari-geflagten , er noch al Rleinder , als de voorgaande 
Nanari, ie weten; de bladeren vyf ; zes , en zeven dint- 
men lank, twee dito breed, en bykans evenwydig, doch 
agter wel zo breed , ftyf, favart-groen , glimmende , ge- 
meenelyk een weinig te zamen gebogen of bogtig. Demid- 
del-zenuwe is witachtig , en te wederzyden wat vitfice- 
kende , gelyk ook de dwers-ribben, die aan de onderfle zy- 
de wat paars zyn. 

De takken zyn breekzaam , daar uit byderyskens voort- 
komen andere lange fteelen als druive-troffen , en aan de- 
zelve ’t bloeizel , meeft gefatzoeneert , als dat van de.voor- 
gaande Dammara Nigra. De vruchten zyn mede dé 
kleinfte van alle Canaris, qualyk zoo groot, als die van 
Dammara Nigra , doch in 't lankwerpige wat ronder s 
gelyk jonge Olyven, in de lengte van een nagel van een 
vinger , weinige by malkander aan haare rotten hangen 
de, eerft groen , daar na nT rios Indigo. On- 
der het dunne bolfterken legt °t Nooteken, bykans in de- 
zelfde grootte „agter en vooren toegefpitft , en driekantigs 
met effene zyden ‚ligt-graauw van coleur. Onder 't harde 
‚febaaltje legt een kleene , weeke „en witte beeft , gelyk/meer 
of ongel, die meti niet eeten kan, en zeer ligt verrot, m 
’tmidden van de heeft ziet men noch een kleine bolligbeyt- 


Uit de gequetfte fcbor[fe des ftams komt een geelachtige 
klare oly uitfweeten, doch zeer fpaärzaam , immers 1f 
deze Landen, en op dezelve volgi een andere fiymerigbei! 
als ^t wit van een Ey of not , die in weinig dagen fwar! 
defterft , als de Dammar Itam, nooit opdrogende, Maa 
als een kleverige gom, met Kleine klontertjes aan den boom 
blyvende hangen , nog al de woorfchreven oly wit/weeten- 
de, ook als men deze klonteren afneemt, en een wel 
perft , zoo vloeid "er de oly uit, ennog overoloediger s als 
men de vuilé klonteren, zoo alle van den boom komen , e 
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Hocce oleum primo flavefcit , refertque Oleum Oli- 
"varum, pellucidum enim eft ac flavum, fed fenfim 
ruffefcit inftar Vini Hifpanici, at magis indurefcit. 
Refina talis exprefla nigrefcit , inque fragiles exficca- 
tur grumos , qui vix fibi adherent, utrumque vero odo- 
rem habet gravem;fed jucundiorem quam refinaaliorum 
Canariorum:nihilominus tamen caput infeftat hic odor, 
uim diu oleum ac refina funt recentia, ac facile 

ammam concipiunt, fi igni admoveantur , licet vi- 
deanturliquida. Certam ejus quantitatem in Sartagine 
füpra ignem excoxi ad oleum diflolvendum, fed tam 
vehementem ac fortem excitabat fumum,ut omnes 
adítantes Cephalalgia inde laborarent, ita ut conclu- 
derem , multo melius effe illud oleum, quod Solis 
radiis debilioribus fponte exftillaret. 

Dein edoctus fui, multo melius effe, fi refina & 
Oleum fimul junéta remaneant, ficque conferventur, 
odorem enim mixtum habent ex Styrace liquida, cor- 
ticibus Citri, & refina Canarina: Oleum autem hoc 
recens adeo fubtile eft, ut per cutem penetret, illam- 
que calefaciat inftar Olei- cujusdam deftillati. Opti- 
mum vero colligitur ex vetuttiflimis arboribus, in locis 
crefcentibus faxofis, folique bene expofitis, quarum 
bine arbores obfervate fuere in parvis infulis Nufa- 
tello, quarum refina oleofa jucundifimum fpirabat o- 
dorem ad Corticum Citri odorem aecedentem , fed 
tam paucum exftillabat, ut toto menfium ficcorum 
tempore vix bini cyathi exftillarent , gummi autem 
ab oleo non feparandum eft, licet maflam tum refe- 
rat fordidam & inpuram. Quod vero tempore pluvio- 
fo colligitur, inutile eft » odorem enim contrahit aci- 
dulum. 

Anni tempus. Fructus maturefcunt anni tempore 
occidentali, prolapfique fub arbore inveniuntur, plu- 
rimum putaminibus exuti, qui apris inferviunt, quum 
enim fint adeo pufilli , ab hominibus non expetun- 
tur. 

„Nomen. Latine Nanarium Oleofum , & Nanarium 
Minimum. Malaice Nanari Minjac. Amboinenfibus 
nullum haétenus peculiare gerit nomen , excepto quod 
Hituenfes illam vocent Aybau Madelle , h. e. Arborem 
fuaviter olentem : In Manipa vocatur Yaniri , in Bonoa 
Yafefel. 

Locus & Ufus. He arbores raro occurrunt, parum- 
que note funt, in Amboina tantum binz tresve inve- 
niuntur in ora Hitoenfi prope promontorium Mamoa, 
haud procul a litore in adfcenfu montium, que vix 
crafliores funt homine , paucumque exftillant Oleum, 
quod cum gummi fuo trunci cortici inhaeret, & quam 


, Maxime inpurum eft. 


Anno 1668 primo ibi in notitiam venit, atque ab 
illo tempore Athiopum uxores oleum illud college- 
runt ad conficiendum oleum odoratum , hunc in finem 
incifiones in inferiore trunci parte inftituebant 5 es 
quibus poft aliquot menfium fpatium memoratum iftud 
gummofum Oleum exftillabat, illud vero ANuf[fatellen- 
Je demum 1676 detectum fuit , odoremque habebat , 
uti dictum eft , multo preftantiorem Hitoenfi. In 
ora NufJanive talis quoque arbor inventa fuit , qua 
nuces gerebat majores & rotundiores, ejus autem O- 
leum nondum innotuit per Incolarum ignorantiam. 

on in Manipa, Kelangha, & Bonoa crefcunt , e- 
jusdem cum fupra memorata funt forme > illarumque 
folia quatuor vel fex pollices longa funt, binos lata > 
horumque coftz ex fufco flavefcunt , funtque porro 
glabra, & intenfe viridia tam in junioribus quam in 
vetuftioribus arboribus. Fruétus eandem quoque ha- 
bent formam, rari fimul jun&ti in brevibus racemis. 

iquida Dammara, ex trunco deftillans, Amboinenfi fi- 
milis eft, fed nigrior eft, odoremque habet jucun- 
diorem , majorique copia colligi poteft. 

Hujus lachryme oleum in terram prolabens menfi- 
, bus ficcis jucundum ipfi praebet odorem, qui in effof- 
fa diu remanet , fi occlufa confervetur. Qualis terra no- 
mine terre Ambrifere primum detecta fuit anno 1681 
in Manipa cirea locum Luhu, que diu pro illa fuit 
habita, eredebantque incole naturalem iftius terre 
efle odorem , quum in illo loco nulla occurreret ar- 
bor, parvumque tantum occuparet illa terra locum , 
ubi effoffa fuit, unde iftius loci dominus putabat, in 
illo loco certiffime Ambarz fontem latere , quum ve- 
TO terram profundiorem eruebant , odor evanefcebat, 
unde concludebam, hunc odorem effe accidentalem, ex 
arbore nempe certa ortum fuum habentem, qua circa 

Tom. 17, ilam 


de beete Zonne field. -Dege Oly gelykt in "t eer te geheel 
en al als de Olyven-Oly, te weten , geelachtig em door/iby- 
nent, maar befterft metter tyd ros, als Spaanfche Sek, 
en word dikachtig. Het uitgeperfte bers werd als dan 
Swartachtig , en droogt op in broffe klonteren > die qualyk 
aan malkander kleven, beide yn ze van een zeer Jterken 
reuk, doch lieffelyker dan andere Canari-her/Jen , niet te 
min nog al "t hooft befavaarende , zo lang zy vers zyn , en 
branden ook zeer licht alsze vuur raken, boewelze vocb- 
tig fcbynen. Ik bebber eens een meenigte in een pannetjen 
over cen kool vuur gedaan, om de Oly daar wit te fmel- 
ten, maar °t gaf xo fierken reuk en damp van zig, dat 
alle de omftanders booft -pyn daar van kreegen, 20 dat 
ik bevond veel beter te zyn, t geene men by flappe Zonne- 
Jebyn van zelfs laat uitfweeten: 

Naderhand heb ik geleerd , dat nog beter is, als men’t 
hers en Oly te zamen hy malkander laat, en aldus bes 
waart, want dien reuk was gemengt uit Styrax liquida, 
Citroen-fcbellen , en Canari-bers , zois ook dezen Oly vers 
zynde zo fubtiel, dat by de buit verwermt, en doordringt 
als eenige gediftilleerde Oly. De befte bekomt men uit 
zeer oude boomen, die op fleenachtige bergen, en wel ter 
Zonne flaan, gelyk twee diergelyke boomen gevonden zyn 
op de kleine Kilandekens Nutlatello , wiens Olyachtigen 
hers-een zeer aangename reuk hadde, na de Citroen-fcbel- 
len trekkende , maar by quam "er zo febadrs uit, dat men 
in een geheele drooge Mouffon qualyk twee mutsjes konde 
krygen, en men mofte de Gom van den Oly niet af fehei- 
den, hoewel bet als dan een vuile Materie gelykt. Het 
gene men by regenachtig weer vergadert , deugt niet, 
want het gewint een gooren reuk. 


Sayfoen. De vruchten ziet men ryp in de We[le Mouf: 
Jon, en afgevallen onder de boomen leggen; ook meeft van 
hare bolftertjes berooft, blyvendé xo leggen voor de wilde 
Verkens , want wegens hare kleinigheid averdenze vande 
menfchen niet geacht. 

Naam. /n’s Latyn Nanarium Oleofum, en Nana- 
rium Minimum. Op Maleyts Nanari Minjac y by de 
Amboineezen heeft hy nog geen byzonderen naam, bebal- 
ven dat bem de Hitoeezen by “provifie noemen Ayhau 
Madelle , dat is Arbor fuayiter olens: Op Manipa 
Yaniri, op Bonoa Yafefel. ER 

Plaats, en Gebruik. Deze boomen zyn zeldzaam en 
nog weinig bekend, im Amboina vind men er alleenlyk 
twee of drie, op de kuft van Hitoe „by den hoek Manica, 
niet verre van firand, in’t opgaan van "t gebergte, de- 
welke niet veel dikker dan een man zyn, en weinig Oly 
Seven > die met zyn Gom aam de Jcborffe bangt, en zeer 
VUIL 1$. 

In’t jaar 1668. is by aldaar cerft in kenniffe gekomen, 
en Uxedert hebben de Moorze Vrouwen zyn Oly laaten 
baalen , om welriekende Oly daar van te maaken » tot dien 
einde wierden keepen in de benedenfte [Lam gekapt, waar 
uit na eenige maanden de voor/chreve Gomachtige Oly 
quam , maar die van Nuffatello is eerft Anno 1676. in 
kennilJe gekomen, en was, als gezegt, veel beter van reuk, 
dan de Hitueefche. Op den hoek van Nuffanive is "er 
ook een diergelyken boom gevonden, wiens nootjens wat 
grooter en ronder xyn, maar de Oly daar van is nog 0n- 
bekent, door de onwetenbêid der: Inwoonders. i 

Dewelke op Manipa, Kelang , en Bonoa wallchen y 
zyn meeft van de bovenftaande gedaante , hebben bladeren 
vier en zes duimen lank, twee breed, haare ribben zyn 
bruin-geel , voorts glad, en hoog-groen, 20 wel aan jon- 
ge als oude hoomen. De vruchten zyn van dezelfde ge- 
daante, weinig by malkander aan korte trosjes. De wee- 
ke Dammar uit den ftam druipende gelykt mede de Am- 
boinze, doch üs f'warter en lieffelyker van reuk „ kan ouk 
in grooter meenigte vergadert werden, 


De Oly van dezen traan uit den [lam op deaarde drui- 
pende im de drooge maanden , geeft dexelve een lieffelyken 
reuk, die aan de uitgegravene nog lange blyft, als men- 
ze toegeftopt bewaart. Diergelyke aarde onder den naam 
qan Ambar-aarde , is eerfbmaal gevonden Anno 1681. op 
Manipa , omtrent de plaats toli, en wierd daar lang 
voor gebouden, dat het een natuurlyken reuk van die aar~ 
de was, want daar juift omtrent geen. boom ftond, en 
maar een kleine plaats befloeg , daarze uitgegraven wier- 
de. Dies den eigenaar zig inbeeldde, dat 0p die plaats 
voorzeeker een Ambar-fonteyn moefte fchuilen , maar die- 
per gravende verdween dien reuk, waar uit ik datelyk 


befloot , dat hy toevallig moefte &yn, de weten van een 
X2 boom 
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illam crefcebat terram, vel ibi antea pofita fuit, in 
illa itaque infula plura explorabantur loca, comper- 
tumque fuit, terram prope Canarium Odoriferum opti- 
mum fpirare odorem , hoc quoque obfervabatur circa 
Nanarium hoc minimum, cujus plurima arbores in hac 
infula occurrunt, quarum refina liquida & Oleum ex 
trunco deftillans , preftantia odoris Hituenfi longe 
prevalebat, omneque folum, in quod ejus oleum de- 
lapfum erat, eundem exhalabat jucundum odorem , 
ex Ambra cum oleo quodam mixtum, hanc Ambre 
terram in ciftis & ollulis occlufam fervavi , comperi- 
que diu fervare odorem. 


uoniam in precedenti libro in capite P/eudo-San- 
dali Amboinenfis arbor Boeronenfium Roweyl defcri- 
bitur , fimulque indicatur , ex ipfa nigricantem len- 
tamque. lachrymam profluere, que Ambram grifeam 
quodammodo fpirat, hinc concludo, in infula Mau- 
ritia certas quoque, uti fupra dictum eft, occurrere 
arbores , que gummi vel refinam exfudant, que natu- 
ralem Ambram grifeam fpirat, de quibus procurator 
nofter ibi degens gubernatori Foanni Maatzuykero 
fcripfit , arbores illas effe vaftiffimas, non procul a 
litore crefcentes , quarum radices femper verfus mare 
fefe extendebant , iftudque gummi odoratum exfuda- 
bant, quod in mare delabens naturalem fufficiebat 
Ambram grifeam per maris fluxum cum lapillis, are- 
na, conchisque permixtam , ita ut illi putarent , tandem 
verum Ambre grifee ortum fefe inveniffe. 


Ifta in infula arbores crefcere , que fimilem Am- 
bre refinam vel lachrymas exfudant , facile concedi 
poteft, patetque exemplo Canarit Odoriferi , Nanarii 
minimi,& Roweyl: Omnem vero Ambram grifeam , 
que in tam diverfis mundi partibus , plurimis mil- 
libus milliarium diftantibus , uti in India Occiden- 
tali, Africe ora Orientali , Madagafcara , Mauritii 
infula , in Maldivenfibus , omnibusque infulis ad Eu- 
rum fitis reperitur, tantum ex talibus provenire ar- 
boribus , a vero alienum videtur: Saltem hoc non 
videtur dici poffe de arboribus in infula Mauritii cre- 
fcentibus, fique tales quoque arbores crefcant in A- 
frice ora Orientali, & Madagafcara, maxime miran- 
dum eft, hafce arbores a fagaciffimis Arabibus non 
prius fuiffe obfervatas vel detectas, qui ante mille 
annos regiones iftas jam peragrarunt , illarumque 
plantas & herbas diligenter inveftigarunt, nec tamen 
illas umquam invenerunt. Licet jam verum fit, Ambram 
grifeam in infula Mauritii, & in Africa ex talibus arbori- 
bus fuum ducere ortum, quffit, ut eadem hec pertot 
centena milliaria ad Orientem , & adverfo vento & 
fluxu in Maldivenfes adduci infulas , atque infuper 
per tot centena milliaria usque in infulas ad Eu- 
rum fitas, in quibus notum eft, fub Zona torrida in 
libero Oceano ventum fluxumque fere per totum an- 
num ex Orientali parte flare atque profluere , nullum 
autem exftat exemplum , fructus quosdam, aliasve 
res ex hifce Orientalibus infulis von Septentrionem 
in Africam & Madagafcaram prolabi, multo minus 
ab iftis infulis verfus Brient. Quid enim. facilius 
poffet fieri, celebrem illam Nucem Cocum dicam, 
qua tantum in Maldivenfibus infulis per mare ejici- 
tur, aliquando etiam verfus Septentrionem in iftas 
projici infulas , quod tamen nunquam compertum fuit. 
Si itaque arbores tales Ambariferz in Mauritii infula 
occurrant, uti lubenter id concedimus, Ambre origo 
eft, uti Succini ortus in Mari Eoo , quod juxta ho- 
dierna experimenta ex claro Bitumine liquido feu 
Naphta productum fub terra in Borufie € Pomere 
regionibus generatur. Bitumen hoc, fi fontes fuos 
vel fcaturigines in mare exoneret , per frigus & fal- 
fedinem aque marine induratur & concrefcit in Suc- 
cinum, inque litora projicitur. 

Idem vero Bitumen, per arborum quarundam radi- 
ces adtractum cum illarum natura conveniens , quales 
funt Pinus , Picea, Abies,fimilesque , quz in illis 
regionibus , ac praefertim ad Viftulam fluvium magna 
crefcunt copia , mutatur in Refinam talium arbo- 
rum ,nemo tamen dicet, omne Succinum ex Refina ta- 


lium arborum generari, licet eundem habeat ortum | 


fimilemque affinitatem. Hujus demonftrationem no- 
bis exhibet experientia, que docet , naturale Succi- 
num non tantum in mari ac litore inveniri, fed in 

media 


Liber. VII. cap. VI. 


boom komende , die daar omtrent flont, of geftaan pog 
Men xogt dierbalven op dat Eiland naar meer dierge 3 ; 
plaatzen, en bevond voor eerft, dat de grond onder he 
Canarium Odoriferum wel rook, en ten tweeden von 
men ook dit Nanarium Minimum, waar van veele BE: 
men op dit Eiland ftaan, welkers weeke Refina en Oly 
uit den [Lam druipende , in lieffelykbeid van reuk bet aa 
tueexe verre overtrof, en al de grond, waar op de oy 
gevallen was , bevond men van den zelfflen goeden rev : 
dewelke uit Ambar-aarde en eenige vettigheid gemeng 
was; deze Ambar-aarde hebben wy in doosjes en por] 
opgeflooten bewaard, - en bevonden, datze baaren ret: 
lang beboud. h 

ewyl mu in ’t voorgaande boek, in `t kapittel vam 
Pfeudo-Sandalum Amboinicum den Boeroeexen a 
Roweyl befchreeven en aangeweexen werd, dat daar ul 
een favartachtig en taayen traan vloeid , die eomigninis Ne 
Ambar degrys riekt, zo doet dit my giffen , dat "er 80) 
boven gezegt, op^t Eiland Mauritius ook eenige boomen 
gevonden werden, dewelke een Gom of traan uit/avecten» 
die zeer natuurlyk na Ambar-grys riekt, waar van 0n- 
zen refident aldaar aan den Generaal Joan Maatfuyker 
gefchreven heeft, voorgevende, dat bet zeer groote boo- 
men zyn, niet verre van ftrand ftaande , «viens Wor te- 
len altyd na de Zee-kant loopen, en de voornoemde Wer- 
riekende Gom rykelyk uitfaveeten , dewelke m Zee ko- 
mende, in natuurlyke Ambar-grys verandert wert » door 
bet rollen van de Zee-haren, met fleentjes » zand, en 
fchulpen vermengt zynde, zo dat by hun lieden gemeend 
wierde, dat xy nu eindelyk den waren oorfpronk van 
den Ambar-grys uitgevonden hebben. 

Dat op bet zelfde Eiland boomen konnen waffehen, de- 
welke diergelyken Ambarachtigen hers of traan uitgeven 
kan men lichtelyk toeftaan uit bet exempel van ons Cana- 
rium Odoriferum, Nanarium Minimum, ez Roweyl. 
Maar dat al den Ambar-grys, die in zo verfebeiden Oor- 
den des werelds veel duizent mylen van malkander a 
de, als Weft-Indién, de Ooft-kuft van Africa, . ada- 
gascar , Mauritius, de Maldives, en alle de Zuid- Oof- 
ter Eilanden gevonden werd, alleen uit diergelyke boo- 
men kome, is gantfch niet waarfchynelyk. Immers niet 
van de boomen, die alleen op ^t Eiland “Mauritius ftaan.. 
Vallenze dan mede op de Ooft-kuft van Africa en Ma- 
dagascar , zo is `t een groot wonder , dat die boomen niet 
eer zyn bekent geweeft van de curieufe Arabiers , die 
voor duizent jaaren die Landen bezogt , bare planten 6% 
gewalfchen naauwkeurig onderzogt , echter deze boomen 
nooit gevonden bebben. Laat het ook al zyn, dat he 
Ambar-grys van Mauritius, en Africa, uit diergelyke 
boomen zyn oorfpronk bebbe, boe werd bet zelve zo Vee 
bondert mylen Ooftwaard aan tegen wind en ftroom na 
de Maldivas gevoert , en nog zo veel hondert mylen ver” 
der na de Zuid-Oofter Eilanden, daar men weet, 00 
onder de Zona torrida op eenen vryen Oceaan wind €? 
firoom febier bet gebeele jaar door uit den Ooftelyken kant 
valle, en men beeft fcbier geen exempel, dat eenige vrug- 
ten of dingen van deze Oofterfche Eilanden Wefiwaar dt 
aan tot Africa en Madagascar dryven , veel min vangm- 
der berwaarts Ooftwaardt aan. Immers wat konde an- 
ders lichter gebeuren, als dat die vermaarde Cocos » “E 
alleen in de Maldivifche. Eilanden door de Zee opgewor- 
pen werd , ook zomtyds Weftwaart aan in de voornoem- 
de Landen opge/meeten werde, waar van men echter geen 
ervaring beeft. Byaldien dan zulke Ambar - boomen oP 
Mauritius gevonden werden, gelyk wy toeftaan, zogaat 
het daar mede , gelyk met den bernfteen in de Ooft-Zee s 
dewelke na de bedendaagfche onderzoeking zynen oor/pronk 
heeft uit een klaar Bitumen liquidum ofte Naphta on- 
der de aarde, in de Landen van. Pruizen en Pomeren ge- 
genereert zynde. Dit Bitumen, als bet zyne Fonteinen 
of openingen in de Zee neemt, 20‘ werd bet door de koude 
en ziltigbeid van ’t Zee-water verhard in bernfteen, €? 

«dan op de frranden uitgeworpen. 


Maar het zelfde Bitumen door de wortelen van cengt 
boomen opgetrokken zynde , die met zyn natuur overeen 
komen, gelyk daar zyn de Denne of Vuure-boomen » de- 
welke in die Landen, en aan de Weykzel- ftroom in e 
nigte groeyen , xo werd bet in Refinam of hers van deze” 
ve hoomen verandert, daarom zal echter niemand 2e88°"» 
dat alle de Bernfteen uit bet bers van dien boom gegene- 
reert werde, hoewel zy beide van gemeenen oorfpronk , x 
eenderlei maagfchap zyn. Tot bewys daar van dient aF 


ervaring , die ons leert , dat natuurlyk Bernfteen nich al 


[ 
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media etiam fepe regione effodi eque in Boruflia ac 
in Sinenfibus provintiis Succhuena. & Junnama cen- 
tenis aliquot milliaribus a mari Ebo fitis, in quibus 
plurime etiam crefcunt Pini, uti videre eft in Sinenft 
Atlante pag. 65. ubi Pater Martinus teftatur, fefe non 
folum rubrum & album Succinum ( flavum autem ibi 
non occurrit ) ibi vidiffe ex terra erutum , fed Sinen- 
fes uno quafi ore dicere ac credere , ortum fuum 
habere ex pinguibus pellucidisque Pini fegmentis , 
per longam annorum feriem in fuccinum rubrum mu- 
tatis vel degeneratis, dicitque porro, Sinenfes inge- 
niofe Succinum rubrum componere ac imitari quafi 
poffe ex pura Pini refina, quam ebulliendo ita no- 
runt preparare , ut non tantum colorem & fuccini 
fubftantiam gerat, fed quoque leviores attrahat fco- 
rias. Magna tamen invenitur differentia inter fucci- 
num & Pini refinam, licet arte fit preparatum: Idem 
hocce de Ambra intelligendum eft, naturalem ma- 
ris effe projectum , attamen fieri poffe, eundem 
huncce fuccum in quasdam attraCtum arbores , in 
lisdem Ambre quoque odorem generare. 


Siccam Nanarii minimi refinam diu. habui pro qua- 
dam ficca & nigra refina, Macaflarenfibus Galedupa 
vocata, dein autem comperi, ex alia hanc provenire 
arbore , fupra libr. 2. cap. 20. defcripta, quum vero ejus 
Oleum Macaffarenfibus obferebam , vocabant hoc 
Tin-Fo, quod ipfis infervit ac neceffarium eft ad 
Dupe compofitionem, eftque duplex , fed ex una pro- 
fluens arbore. Primum vero eft Oleum flavum inftar 
Olei Calappi, fponte fua ex arbore effluens, fed fen- 
fim rufefcit & vifcofum eft, diciturque ipfis Tinjo- 
Calau. Alterum vero nigreícit & duriusculum ma- 
gis eft, inque arundine Bambu dicta collectum ve- 
nale proftat, uti Galedupa. Utrumque adhibetur ad 
Dupam, ut vifcofitate fua reliqua ficca ingredientia 
combinet. Ex arboribus vero colliguntur ignotis, 

uz in infulis crefcunt Salayera & Calaua, ad Macaf- 
are partem Auftralem fitis, ipfis Silayer & Calautoa 
diétis, h. e. magna Calaua ad differentiam alterius 
minoris infule. 


Tabula Quinquagefima Quarta 
Ramum exhibet Canari minimi feu Oleof?, quod Nenari Mine 


Jak vulgo vocatur , ubi per List, A, racemus frugifer majo- 
ti forma expreffus denotatur. 


OBSERVATIO. 


Canarium hoc minimum Oleofum a Valent. p, 212. obi- 
ter defcribitur, & in Tabula fub No. XXXIX. delineatur, 


CAPUT 


leen in Zee en op ftrant gevonden , maar ook Landwaart 

in uitgegraven werden , xo wel in Pruiffen, als in de 

SineefJe Provintien , Succhuen en Funnam eenige bondert 
mylen van den Ooftelyken Oceaan gelegen , daar meede 
veele Pyn-boomen groeyen , gelyk te zien is in den Sineef- 
Jen Atlas pag. 65. alwaar Pater Martinus getuigt, niet 

alleen roode en witte bernfteen (de geele wert daar niet 

gevonden) aldaar gezien te hebben , die men uit de aarde 
graaft, en eenparig van de Sinee[Jen gelooft wert, dat 

bet xynen oor/pronk bebbe wit de vette en klare ftukken des 

Pyn-booms , door lankbeit van jaaren in rooden bernfteen 

verandert, maar zegt ook , dat de Sinee/Jen den rooden 

bernfteen aardig, weten na te bootzen uit puur Pyn-bers , 

t welk zy door "t kooken zoodanig weten te bereiden , dat 

bet niet alleen de coleur en Jubfiantie van bernfteen ver- 

beeld , maar ook. Stoppelen aantrekt. Egter blyft noch al 

een groot verfchil tu[Jcben bernfteenen Pyn-bers , men mag 

bet ook door konft bereiden , zoo men wil, Dit M moet. 

men ook van den Ambar grys verftaan „dat het oor [pron 
kelyk een uitwerpzel der Zee is, en evenwel zyn kan, dat 
dezelve i in eenige boomen opgetrokken word, en daat 

in eenen Amber-achtigen reuk genereert. 

Het uitgedroogde bers van ’t Nanarium minimum, 
beb ik lang Setouden voor een zeekere drooge en [warte 
Refina, by de Macaffaren Galedupa genaamt , doch na- 
maals bevonden, dat bet van een andere boom komt , bier 
boven lib. 2. cap. 20. be/chreven; maar als ik de voor- 
noemde Oly aan de Macaffaren toonde , moemdenze dezel- 
ve Tin-Jo, het welk zylieden noodig hebben tot ^t maken 
van. de Dupa , en is tweederley, doch van eenen boom. 
komende. Het eerfte is een geele oly, als Calappus-olye , 
van zelfs uit den boom druipende, doch wert metter tyt 
ros en kleverig, en biet eygentlyk Tinjo Calau. Hetan- 
dere is [wart en hartachtig , "t welk men in Bamboesjes 
te koop brengt, gelyk Galedupa. Beide wordenze ge- 
bruikt tot de Dupa, om met bare kleverigheit alle de an- 
dere drooge aan malkander te bouden „en komen van. onbe- 
kende boomen, waffende op de Eilanden Salayer tn Ca- 
en Manager gelegen, by bunlieden: Silayer en 

toa genaamt , dat is chei 
van ean. = Ehen US f anl ec 


De vier-en-vyftig fle Plaat 
Vertoont een Tak van de kleinfte ofte de Oheachtige Canary. 


Boom, Nanari Minjak genaamt; alwaar door Lett.A, een 
vrugt-tros in grooter gedaante aangewezen wert, 


AANMERKINGE. 


Deze kleine ofte Okeachtige Canari weit by Valent 3 
vermeldt, en op de Plaat onder No. XXXIX. p de 
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CAPUT SEPTIMUM. 


Canarium Decumanum. Canari Befar. 


Aximam Canarii fpeciem , tani quoad arborem 
N quam fructus , jam deferibemus: Hec enim 
arbor altiffima & omnium vaftiffima eft, que 
in hifce occurrit infulis, eftque adeo crafla, uc qua- 
tuor vel quinque viri vix eam amplecti poffint. In- 
que trunci inferiore parte quam maxime extenfa , la- 
tisque alis auéta eft, erecta porro eft inftar altiffimi 
Mali , fine lateralibus ramis usque in verticem, ubi 
uam latiffime illos extendit, unde adfeenfum recu- 
at. Ejus cortex eft glaber, albicans vel cinereus. 
Rami ejus funt fragiles, intusque repleti funt ampla 
& fungofa medulla: In horum fummo longz locantur 
foliorum rachides plurimz fimul, uti in reliquis Canarii 
fpeciebus, lanugine molli & ruffa , uti & ramorum 
extremitates , obfite. Hæ rachides funt longe & fir- 
mz, inque iis foliorum paria fex utcunque locantur 
oppofita , breviffimis vel fere nullis innixa pedunculis 
feu feffilia fere, funtque paulo majora quam vulgaris Ca- 
narii , fed non ita fcabra ; inque parte inferiore omnino 
lanuginofa, novem ac decem pollices longa, quatuor 
vel quatuor cum dimidio lata, fuperius in brevem a- 
picem acuminata , multis contexta coftis transverfali- 
bus & parallelis, inferius ruffis pilis obfita, letius vi- 
ridia quam vulgaris Canarii, binaque inferiora femper 
funt breviffima , in junioribus autem arboribus qua- 
tuordecim vel quindecim pollicesfunt longa, quinque 
vel quinque cum dimidio lata, totique rami cum fo- 
liis funt lanuginofi. 
Flores me latent ob arboris altitudinem , fine dubio 
autem non multum different a vulgari magno Cana- 


rio: Fru&us magnitudinem habet formamque ovi 


Anferini, externe parum rugofus, ruffisque punctis 
notatus inftar fructus Atun. Sub craffo & vifcofo 
putamine ingens reconditur nux, tres circiter polli- 
ces longa, binos crafla , triplicis forme, vulgatiffime 
autem funt triangulares , angulis protuberantibus quafi 
fimbriate, inter hos vero angulos latera externe funt 
,rugofa, multis ftriis feu areis excavata, ab utraque 
acuminate parte, fed non acute; alie in eadem arbore 
funt quadratz inftar ciftule, fed he raro occurrunt. 
Que tertie funt forme , rotunde funt, fine notabi- 
libus angulis , rugofz quoque, ab utrisque vero parti- 
bus parum acuminate , hz peculiarem videntur con- 
ftituere fpeciem feu varietatem , arboris enim hujus 
folia funt quoque rotundiora & breviora: Prime ve- 
ro fpeciei plurimz funt fimbriate’, fed non per totam 
longitudinem, fed tantum ad inferiorem & acutum 
angulum, reliqua pars undique rugofa eft. Putamen 
craffiffimum eft, firmum , & quantum apparet ‚non fa- 
cile confringendum , quod tamen aliter comperitur, 
fi enim he nuces aque infufe fint madide, folique 
exponantur, rimas plurimas agunt, que iterum fefe 
contrahunt & quafi claudunt, fi nux fit ficca: Ma- 
gis autem mirandum eft, fi nux hec, que videtur 
offea , menfe inpofita cultro vulgari in ejus centro 
incidatur, primo i&u hic penetrat, ac putamen ejus 
inftar vitri diffilit. | 

Nuces trigone & rotund intus tres gerunt cellu- 
las, quadrate vero quatuor, fed unus tantum in his 
reperitur nucleus, raro bini, ceteraque intermedia 
pars vacua eft: Hic autem nucleus eft ut vulgaris 
Canarii, fed major & amplior, ac craffiore pellicula 
te&tus , que ad ejus latus verrucá putamini parum ad- 
heret , faporem vero habet magis oleofum quam vul- 
gare Canarium , inftar ficcarum Nucum Juglandum , 
ferisque montium incolis edulis eft, a litoreis vero 
incolis, qui meliora habent Canaria, non eftimatur, 

uum ruffa ejus pellicula a nucleo vix feparari pof- 
de: Si fructus hi aliquamdiu ferventur, nec putami- 
na ipforum auferantur, incipiantque putrefcere , emit- 
tunt fuccum ita vifcofum, omnibus adherentem rebus, 
ut tractari nequeant. ; 

Ex arboris trunco lenta quoque & vifcofa effluit 
refina , que , fi recens , intradtabilis eft, exficcatur 
vero in claram & pellucidam refinam fere inftar Gum- 
mi Arabici , atque hoc gummi quibusdam in locis ma- 
gis flavefcit, quam Succinum, & undique Hp 

um 


VI HOOFTSTU K. 
De grootfte Canari- Boom. 


Et aldergrootfle geflagt van de Canaris, zo aan hoom 
als Kris allen wy nu befcbryven. Den 
boom is van de aldergroot/te en hoogfte in deze Bi- 

landen, 20 dik, dat hem vier a vyf mannen qualyk om- 
vademen kunnen, beneden met een groote floel, of bree- 
de vlerken , en voorts opgeregt, als eem hooge maji» 
zonder takken, tot aan de kruin, daar by dezelve zeer 
wyd witfpreid, en is dierbalven niet te beklimmen. De 
Schorffe is efen, witachtig, of licht-graauw. De tak- 
ken zyn bros, en hebben van binnen een groot en Voos 
kc Aan *t voorfte der zelver fhaan de lange ryskens 
veel by malkander , gelyk aan de andere Canaris , met een 
zagte en rood-geele dons, gelyk ook de einden der takken 
bekleed zyn. De ryskens zyn lang en flyf , en aan dezel- 
ve ftaan de bladeren gemeenelyk by zes paren tegen mal- 
kanderen, op zeer korte en fchier geene fleelen. Zy yn 
ruim zo groot als aan de gemeene Canary, doch xo Eyf 
niet , en aan, de onder[le zyde gant/ch wolachtig , 9. en 10. 
duimen lank , vier en vier en een halve breed , van vooren 
Jchielyk toege/pitft , met veele evenwydige dwersribben » 
van onderen met roffe baairen bekleed, lichter-groen dan 


- de gemeene Canary, en de twee achterfte zyn altyd de 


kortfte „maar aan de jonge boomen xynze wel veertien en 
vyftien duimen lank, vyf en een half breed, en de gebee- 
le takken met bladeren, en al zeer wolachtig. 


Het bloeizel is onbekend wegens de hoogte der boomen 
doch "t zal buiten twyfel niet veel verfchillen van de ge- 
meene groote Canary. De vrucht is in, grootte en gedaan- 
te van een Ganfen- Ey , van buiten wat ruig , en metrof- 

‚Je punttjes bezet, gelyk de vrucht Atun. Onder de dik- 

“ke en Iymächtige bolfter leid een groote noot, omtrent drie 
duimen lank „en twee dik , van driederlei gedaante, want 
de gemeenfte zjn driezydig , met uitfbeekende kanten, als 
gezoomt, maar tuffcben de kanten zyn de zyden van bui- 
ten rimpelig , met veele fireepen of vooren witgegraveert » 
achter en voren toegefpitft, doch niet fcherp , andere aan 
dezelfde boom zyn vierkant , als een doosje, doch deze 
vind men weinig. Die van de derde gedaante zyn rond » 
zonder merkelyke kanten, mede gerimpelt, en aan beide 
de einden een weinig toegefbitft „deze fchynen een byz0n- 
dere zoorte op zig zelfs te maken, want de bladeren van 
haren boom zyn ook wat ronder en korter. Van de eerfle 
zoorte zyn de meefte ook niet doorgaans gezoomt na de "E 
te, maar alleen by den achterften of Jcherpften boek. De 
reft is rondom vol rimpelen. De [cbaal is zeer dik, maf- 
Sf, en na den fcbyn qualyk te breeken, bet welk men 
echter anders bevind, want als men de nooten nat maakt 
en in de Zonne legt, zo werdze vol fcbeuren , die echter 
weder fluiten, als menze wederom droogt. Nog wonder- 
lyker is bet, als men deze na den fchyn fleen-barde moot, 
op een tafel legt, en met een gemeen mes regt in de mid- 
den daar opflaat , zo kapt menze met den eerften Jlag mid- 
den door, [pringende de fcbaal als glas van malkander. 


Binnen bebben de driekantige en ronde drie celletjes, 
de vierkantige vier , doch men vind ’er maar een heefd ins 
zelden twee, en de reft fiaat ledig, de beeft is als aande 
gemeene Canary, doch grooter , breeder, met een dikker 
velletje bekleet , welke ter zyden met een vratte een wei- 
nig aan de [chaal vaft kleeft, van fmaak wat Olyachti- 
ger dan de gemeene , en als oude Wal-nooten , en is by de 
wilde Berg-woonders eetbaar , maar by de ftrand-avoon- 
ders, die beter Canaris bebben, worden ze niet geacht , 
om dat men "t bruine velletje qualyk van de beeft kan af- 
Schillen. Als men de vruchten een tyd lank bewaart, 
zonder de bolfter aftenemen, en dezelve begint te rotten s 
zo komt "er een zodanige lymachtige zap uit , over alaan- 
kleevende, dat menze qualyk bandelen kan. 


Uit den [tam vloeid insgelyks een taai en lymachtig bers, 
vers zynde, niet om te handelen, maar befterft in een 
klaar en meeft doorfchynend bers, bykans als Gummi A- 
rabicum. Op zommige plekken geelder als Bern-fteen , 


rondom vol fcheutjes , waar aan men deze, Gom van b 
5 ere 
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fum eft, unde facile ab aliis diftinguitur, plurima au- 
tem ejus pars eft inpura, ad viridem vel nigricantem 
accedens colorem, quum per arborem- deftillans fefe 
Cum cortice aliisque foli fordibus commilcet , quod 
tamen facibus optime infervit. Pellucida vero ejus 
frufta referunt Amboinenfium Dammaram Batu, fed 
non ita pellucida funt , nec ita elegantér flava, at magis 
viridia inftar vitri, fed lentiora , nec ita in ramenta dif- 
filientia, uti Dammara Batu, hujus quoque Damma- 
re frufta, licet fint ficca, fibi invicem támen adhe- 
rent ‚fi per aliquot tempus fibi fuerint inpofita , quod 
In reliqua Dammara non obfervatur. Carbonibus hac 
inpofita ingratum fpirat odorem , immo fere foeten- 
tem; nihilominus tamen ab incolis ad. faces adhibe- 
tur. Stridorem vero magis dat, fi igni injecta fuerit, 
uam Danimara Selan, inque aqua tepida mollefcit , 
eu liquida fit, argumento , hanc fubftantiam gummo- 
fe magis & mol effe nature, quam relique refi- 
ne. = 71 
Trunci lignumeftälbum, molle, leve, nec durabi- 
le, medulla fungofa repletum , fatisque fenefcit, 
fed ob fragilitatem à fortioribus ventis fácile prope 
radices confractum difpergitur. 

Anni tempus. Fructus maturefeunt menfibus occi- 
dentalibus , qui in infulis ad Hefperum fitis funt men- 
fes pluviofi, tumque nulla Dammara in arboribus re- 
peritur, fed in menfibus Orientalibus , quum ibi fit 
anni tempus ficcum, arboresque flores incipiant pro+ 
ducere: Homines has rion colunt, que nec crefcunt 
circa hominum edes, fed in altis tantum montibus ; 
in magnis infulis. 

Nomen: Latine Canarium Decumanum. Malaice Ca- 
nari Befaar & Canari Xula. Ternatice Nia, Haffu Haffu 
Xula, & folummodo Haffu , horumque longiores fru- 
Gus dicuntur Hafu Gogira; totundi vero, Hafu Bop- 
polulo. Amboinice.in Boero Yar vel Yal Amin, & 
Circa Tomahou Cam. Ejus refina vocatur Dammara 
Amin, & Camal Amin ~ - 

Locus, In Amboina hzc Dammara ignota eft, fed 
plurima invenitur in infulis Xulaffenfibus, € Moluc- 
cis in. Gelolo , Boero , magnaque Cerama , fed 
non frequenter, ut & minori copia in Boetona, 
Celebes ora Orientali , iti locis autem ad Hefperum 
thaxime fitis eft ignota, ut & in omnibus horum par- 
vis infulis: Facile autem hec arbor propaganda eft; 
fepius enim ejus nuces hic in Amboina in meum ab- 


jeci hortum , quarum plurimae, que terram tangerent, . 


radices egerant ac progerminarant , uti & hinc inde 
quedam etiam inveniuntur arbores, tali propagate 
modo. 

Ejus nucléi in maris litore occurrunt per mare e- 
jeéti, eleganter depurati & einereis féd hi non pro- 

erminant , qui fine dubio 4 magnis fluviis in majori- 
do infulis funt abrepti, inque mare adduéti, ubi diu 
fluétuantes tandem in litus ejiciuntur. 


Ujus. Arbor ipfa nullum fere praebet ufum , ex- 
cepta ejus refina feu Dammara , ac primo quidem 
apud Xulanenfes & Boeronenfes ad faces adhibetur , 
fumiturque hzc Dammara inpura; uti naturaliter eft, 
que commifcetur cum pulvere contrite terre vel 
cineris, que fimul Gomuto folis obvolvuntur in 


formam facum: Cinis ac terra huic mifcetur, ut 


continuo ardeat, minusque ftrideat; Secundd a Ter- 
natenfibus ufürpatur ad obliniénda navigia, coquitur- 
que mixta cum Oleo Calappi & Santang, uti fupra 
de Dammara nigra fuit dictum , hzc autem Damma- 
ra difficiliorem prebet coctionem , quum inter coquen- 
dum vehementer intumefcat ; fepiusque fupra vas 
fefe elevet, ita ut vix retineri poflit, unde lento co- 
—_ eft igne, fenfimque Oleum ipfi infundendum 
eit. 

Quidam montani Xulanenfes ejus comedunt nu- 
cleos , uti reliquos Canarios , licet , uti dictum fuit, vix 
decorticari poflint, & Cephalalgiam cauffent lis , qui 
hon adfueti funt: Alphorenfes Cerame ex iis Bagua- 

anem coquunt, fed plurimum circa finum Cauweti- 
em. Quidam maritimi harum infularum incole pu- 
tamen magni Canarii fupra porphyritim cum aqua 
Conterunt , obliniuntque hac tritura oculos , cop- 
tra illorum dolorem & ardorem, quem ex folis eftu 
contrahunt. Omne armorum genus, quod manu- 
bria habet , hac Dammara firmatur, hecque prius 
contünditur ,- contufá replentur cava manubriorum, 

tum 


dere onderfcheiden kan, de meefteis vuil, na den groenen 
en [warten trekkende, om datze van den boom afdruipen- 
de, vig met de fchor [Je en vuiligheid van den grond ver- 
mengt, t welk echter tot de toortzen bequaamjt is. De 
klare flukken gelyken ook wel de Amboinfchen Dammar- 
Batu, maar zyn zo Jchoon geel em doorfehynend niet , 
groenachtig als glas, taayer , en nooit zo kort afbreeken- 
de gelyk Dammar- Batu, ook de ftukken van deze Dam. 
mar , al zynze droog, kleven echter aan malkander , als. 
ze een tyd lank op malkander leggen, "t welk andere Dam- 
mar niet doet, . Op koolen geeftze cen onlieffelyken en by: ` 
kans flinkende reuk van baar , niet te min wordze by de 
Inlanders tot bet branden van toortzen gebruikt. Zy 
ker ft meer op de koolen, dan de Dammar-Selan., en laat 
aig in warm water week maaken y tot bewys , datze meer 
van Gomachtige en waterachtige natuur is, dan andere 
ber Jen. 


Het bout van den ftam is wit, week, licht, en niet 

durabel, met een voos bert, en komt wel tot eenige ou- 
derdom, maar word wegens zyne brosbeid door de fterke 
winden by de wortels dikwils afgebrooken. 
.. Sayfoen. De vruchten werden ryp in de Weft-Mou- 
jon, ^t welk in de Wefterfche Eilanden de. regen-maan- 
den zyn, en aldus vind men geen Dammar aan de boomen; 
maar wel in de Ooft-Mou/Jon , wanneer "t aldaar droog 
weer is , en de boomen beginnen te bloeyen. De menfchen 
bavenen deze boomen niet, gelykze ook niet &va[Jcben om- 
trent de wooningen der menfchen, maar imt hooge ge- 
bergte, en op groote Eilanden. 

Naam: In °t Latyn Canarium Decumahum , in ^t 
Maleyts. Canari Befaar, en Canari Xula, op Ternaats 
Nia, Haffu Haffu Xula, en flegts Hafu; waar vanze 
de langen noemen Hattu Gogira; en de ronde Haffu 
Boppolulo. Amboins op Boero Yar of Yal Amin, en 
omtrent Tomabou Cami, Het bers daar van werd genaamt 
Dammar Amin, en Camal Amin. $ 

Plaats. In: Amboina is deze Dammar onbekent, maar 
men vindze meeft in de Xulaafle Eilanden, in de Moluc- 
cos op Gelolo op Boero , en groot Ceram , doch niet overvloe- 
dig, en voorts zo wat op Boeton, en Celebes Ooft-kuft, 
in de Weftelyker plaatzen isze ombekent; gelyk mede-op 
alle kleine Eilanden bier omtrent, zy is ite: lichtel'yk 
voort te planten, want ik hebbe de nooten bier in Amboi- 
ma dikwils im de Thuin weg gefmeeten , waar van de 
meefte ; die dë grond raakten, witgefchooten waren , gelyk 
men bier en daar nog eenige boomen vind > op die manier 
woortgeteelt. 


De korrels vind men hier en daar langs de ftrandt door 
de Zee uitgefimeeten , fraai, gezuivert;, en re t graauro, 
maar die komen niet op; zynde buiten twyffel door de Ri- 
vieren op groote Eilanden afge/poeld, en in Zee gevoert, 
daarze dan lang gedreven hebben, tot datze tegens deze 
kujt aankomen. 

Gebruik. Van deze boom is bykans niets in gebruiks 
dan "t hers of Dammar, eerftelyk by de Xulanefen en 
Boeroëfen tot *t branden, nemende deze Dammar zo vuil 
alsze is, en mengen düa nog meer ftof van klein gewre- 
ven aarde of afJcbe onder , en winden het t’zamen in blade- 
ren van, Gomuto, tot de gedaante van ten. toortze: De 
ftof of affebe werd daar onder gedaan, om dat bet te fta- 
diger brande, en min knerf]e. Ten tweeden wordze meefk 
by de Ternatanen gebruikt, tot bet pikken der vaartuigen 
met Calappus-Oly en Santan, gemengt en opgekookt , ge- 
lyk boven van de Dammar-Nigra gezegt is, maar deze 
Dammar valt vry wat moeyelyker op te kooken , om; dat- 
ze aan ’t kooken Romende zo magtig opfweld en overloopt, 
dat menze qualyk in de vaten kan bouden , daarom menze 
met een lankzaam ‘vuur moet kooken; en de Oly allens- 
kens ingieten. ; ' ; 

, Zommige Berg-avoonders van Xula eeten de korrels 00k, 
gelyk andere Canaris, hoewelze, als gezegt , moeyelyk te 
Jchellen zyn , èn booft-pyn veroorzaaken by die geené, 
dieze niet gewend yn de Alphoertezen van Ceram inis 
ken badr Bagéa-brood daar van, doch meeft omtrent de 
bocht van Cauwa: Zonimige Inlandfche Zee-lieden wry- 
ven de fchaal van de groote Canary met water op cen [teen 
en befineeren daar. mede haar oogen tegens de pyne en brant, 
die zy wan de bitie der Zonne krygen. Alderhande ge. 
weer, dat in de begten en fleelen moet haan, maakt men 
met deze Dammar vaft , ftootende eer de Damme” „en 
Strooyende dezelwe in gaten van de hegten, daar namaakt 

men 
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tum arma prope conceptacula calefaciunt , que ma- 
nubriis intruduntur , unde Dammara hec liquefacta 
illa continet, quum fit admodum tenax, huicque o- 
peri quam aptiffima, —— Y ha 

Contra tonfillas tumentes ac inflammatas ufurpan- 
tur horum Canariorum putamina, cum aceto contrita 
in pultem tenuem , que externe illinitur , cumque 
pauxillo aque mixta pro gargarismate infervit: 


Tabula Quinquagefima Quintá 


Ramum exhibet Camarii Detumani , quod Canary Befaar vo- 
catur, übi Litt. A. dir ftudum majori forma expreflum 
denotat. 

B. Fruétum diffectum fiftit , ut tria ejus officula feminalia in 
cellulis trigonis locata confpiciantur, 


CAPUT OCTAVUM 


Dammara Selanica: Dammar Selan: 


Ec vulgatiffimam ac ufitatiffimam pet totam a- 
quofam Indiam prebet refinam; atque a hoftra 
natione pro Indica Colophonia habetur , & no- 
minatur, arbor vero ejus noftro. populo fere ignota 
eft, quum in magnis infülis a mari & litore remotis 
crefcat; Dividitur autem in marem & feminam , for- 
ma trunci & foliorum non multum differens , fed u- 
tramque peculiariter defcribemus. 

Dammara itaque Selan feu mas di&a , arbor eft craffa 
& alta, plerumque erecta, aliquando autem incurva, 
corticem gerit craflum, rufum, plerumque rugofum 
& fiffum, in junioribus vero arboribus equalem: Ra- 
mi ejus funt ampli & extenfi, comam conftituentes 
levem & irregularem , paucas enim rachides gerunt hi 
rami, inque iis folia funt rara ; plurimumque perforata 
ac lacera, ita ut arbor hec confpectum prebeat in- 
gratum ac deformatum. .. 

Hic mas folia gerit Canange , vel paulo majora, 
tenuia, ficca, & tremula , femme viridia, fuperius 
glabra, inferius rugofa , a quinque ad otto pollices 
longa, binos, binosve cum dimidio lata, obtufe de- 
finentia , cum levi tamen apice , multis coftis parallelis 
acetransverfalibus pertexta. Alternata hzc locantur 
in longis rachidibus , que lanuginofz parum funt, at- 
que fex feptemve folia in uno illarum latere inveniun- 
tur. Ramorum cortex ex nigro fufcus eft, plurimis 
notatus punctulis, funt autem multo graviores & fo: 
lidiores quam in Cananga, inque genicula quafi di- 
vifi funt hi rami.,  . : 

Flores ex alis fuperiorum foliorum ut & ad ramo: 
rum extremum progerntinant im racemis fpithamam 
longis, inque breves laterales ramulos divifis , qui non 
funt uniformes, vel equalis longitudinis. In his pri- 
mo apparent capitula acuta & flavefcentia; que fefe 
aperiunt in flofculos ex quinque anguftis & flavefcen- 
tibus petalis; apices referentibus ; formatos , atque 
hi calici infident, qui in fuperiore ejus parte ciftam 
quafi format y cui infiguntur quinque ftamina inftar 
anguftorum petalorum ; "e ‚occludunt capitulum 
quoddam fubrotundumypoft primi hujus floris lapfum 
ex cifta ifta alter omnino prodit flos, atque ex hoc 
verus fructus, Flos autem hic componitur ex tribus 
anguítis petalis, digitum minorem circiter longis & 
‘latis, inferius eri us fuperius latis ; inftar fpathe 
Chiturgorum, eftque primo purpurafcens & lanugi- 
nofus, dein autem fufcus marcefcit, per longitudi- 
nem ftriatus, plurimis autem venis lateralibus rugo- 
(us: Inter hec petala bina infuper, raro autem tria 
alia inveniuntur inftar linguz formata, ‘que in ipfo- 
rum centro nucem continent parvam , inftar dimidie 
nucis avellane, ab inferiore parte latam ; fuperius ve- 
ro cito acuminatam cum oblongo apice; 

Sub fragili putamine viridis ac pinguis reconditur 
nucleus amaricans , faporis adftringentis , plurima au- 
tem nuces funt corrupta & inutiles cibo. 


Notandum vero, eft genuinis hifce floribus fpurios 
quafi precedere flores, quam diu nempe arbores fint 
junio- 


men ’t geweer by de fleel warm, en floot "t daar ins 
zynde deze Dammar tot dit werk alderbequaam[l „ om dat» 
ze zo vaft houd, 


Tegen gefwolle Amandelen neemt de fchaale van deze 
Canaris , wryftze met Azyn tot eendun papje, enfineert 
bet van buiten op, doet ook wat water daar by, en 80r- 
gelt daar mede. 


De vyf-en-vyftig fle Plaat 


Vertoont een Tak van de grootffe Canari, die de Canary 
Befaar genaamt wert. alwaar door de Lette A, een vrucht 
in grooter gedaante vertoont wert, TE 

B. Dezelve geopent, op dat deszelfs drie vakken , waat in de 
Zaat-korrels leggen, vertoont werden, 


VIL HOOFTS TUK. 
De Dimmar Sel Baum: 


dt is bet gemeenfte en gebruikelykfte hers door gants 
D Water Indiin uf en cue by ei voor Indifch 
Harpuys gebouden en genaamt, doch de boomen 
zyn ons volk meeft onbekent, om datze op groote Eilan- 
den wat verre van [trand waffchen. Zy zyn verdeelt in 
Manneken en Wyfken , in fatzoen van fram en. bladeren 
niet veel van malkander ver/chillende, doch «wy sullen 
teder in `t byzonder befchryven. 
Berflelyk , Dammar Selan bet Manneken; zyn boom 
is dik en hoog, meeft regt , en zomıyds wat «bochtig » 
JSchorffe dik ; ros; doorgaans ruig en gefcheurt , doch aan 


de nes boomen effen. De takken wydz met een ydele- 


onfatzoenlyke kruin ; want men ziet weinige ryskens aan 
de takken , en daar aan de bladeren ieder of meeft door- 
wreeien, zo dat het een lelyke boom van.aanzien i5. 


- Het Manneken beeft bladeren als die van Cananga» f 
wel zo groot, dum; droog, enrammelende, doods-groens 
boven glad , en onder ruig, van vyf tot acht duimen lanks 
twee en twee en een balf breed , van vooren ftomp , met een 
korte [hitze , en veele evenwydige dwers-ribben. zy raa? 
verwiffelt tegens malkander aan lange ryskens, die wat 
wolachtig zyn, met zes of zeven bladeren aan eene gyde. 
De fcbor[Je aan de takken is fwart:bruin, met veele punt- 
jes bezet, en zyn veel td en ftyver dan die van 
Cananga, gelyk als in leeden verdeelt. 


Het bloeizel komt wit den fchoot der voorfte bladeren s 
en het einde der takken zelfs voort, een fpan lank j en U 
korte ayde-takjes verdeelt , dewelke niet eenparig var 
fiand en lengte zyn. Hier aan ziet men eerft fpitze en 
geelachtige knopjes , dewelke veranderen in kleine bloem- 
kens , van vyf finalle en bleek-geele blaadjes , of veel meer 
Jpitzen, dewelke een voetje maken, dragende boven op ee 
kelkje of potje , daar in men «yf andere draadjes of fmal- 
le bladeren ziet, verbergende een klein knopje, als eth 
Jpelde-boofd. Na bet afvallen van dit cerfte bloeizel komt 
uit bet voornoemde potje een geheele andere bloem, en df 
regte vrucht voort. Deze bloem is gemaakt van drie ‚final 
le blaadjes , omtrent een pink lank en breed, achter [maby 
en vooren breed „gelyk een Chirurgyns fpadel , eerft brum- 
rood, en wolachtig , maar befterft vaal, in de lengte gt 
fibt, en met veele dwers-adertjes gerimpelt , daar buy 
Seben ftaan nog twee, en zelden drie andere blaadjes» 
mede ais tongskens geformecrt, en befluiten in de midden 
een klein nootken , als een halve Hajel-noot ,. onder preets 
en {chielyk toegefpitft , met een lankachtig fpitsken bove” 
op. 


Onder ten breekzame Schaal leid een groenachtige = 
vette heeft, bitterachtig , ent'zamentrekkende van JMARR> 
doch de meefte nootjens zyn wrang , en onbequaam te et. 
ten. 7 
Zo ftaat ook te merken, dat voor dit regte mog een ani 
der val/ch bloeizel voorgaat „zo lang de boomen jong a 
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juniores, in fumma enim rachidis parte tales quafi ra- 
cemi oriuntur, plurima gerentes parva fquamofa 
petala feu foliola, qua» tanquam flofculi apparent, 
fed dein degenerant in rachides & folia: Talem colui 
arborem usque in annum decimum fextum , talesque 
racemos tamquam veros habui flores , fed hifce nihil 
aliud umquam fübfequebatur nifi folia, donec tandem 
defcripti ac veri prodirent flores. 

Trunci lignum viride ruffefeit , fed ficcum eft fu- 
fcum inftar Sideroxyli, cui etiam fimile eft duritie & 
pondere fuo, fibris autem conftat craffioribus, mi- 
nusque durabile eft, nec ita nitide poteft poliri, fub- 
ftantia enim ejus eft adeo craffa , ut hinc inde in ligno 
hoc vene appareant craffe refina alba replete, que 
inter elaborationem ligni decidit, afferesque inequa- 
les foraminibusque excavatos reddit. Ceterum ex 
hifce truncis nulla vel pauca admodum exftillat refi- 


‘na, nec nifi in fumma ipforum fenectute, que alba 


eft & friabilis, neque colligitur. 

Femina truncum gerit rugofiorem , comamque den- 
fiorem , folia autem ejusdem funt forme , fed majora 
& quoque alternata, fex oCtove in uno latere , quo- 
rum inferiora & fuperiora funt breviffima , fex & octo 
pollices longa, media autem novem & decem , pal- 
mam vero lata funt, brevibus craffisque infidentia pe- 
tiolis , plurimis quoque transverfalibus & parallelis 
coftis pertexta, inferius rugofa , fed non ita quam ma- 
ris, funtque magis flaccida, fed quoque exefa, colo- 
rem habent pallide viridem, fique tractantur vel mo- 
ventur, crepitant. 

In junioribus arboribus novem vel decem folia in 
una rachidis parte locantur, funtque magis lanuginofa 
quam in vetuftis: In ramulorum extremo itidem ac 
primo in junioribus arboribus apparent foliola quz- 
dam racematim congefta ac fquamofa, que male 
pro floribus habentur, talia quoque ex foliorum alis 
progerminant. Hifce autem veri fubfequuntur flores 
ejusdem forme ac maris, fed paulo majores , atque 
his iterum alter flos ejusdem cum defcripto forme, 
fed major, magisque Canange florem referens, ex tri- 
bus magnis formatus petalis fpath&formibus, in ve- 
ro triangulo pofitis , magisque extenfis quam in Ca- 
manga, luntque magis fcabra , & colorem pallidiorem 
gerentia, ex gilvo nempe & viridi mixtum, venofa 
porro funt & rugofa, € uti fupra notatum eft, binis 


‘tribusve intermediis anguftioribus lingueformibus 


petalis donata; Flores hi funt racemofi utiin Cananga, 
cujus odorem etiam, fed debiliorem fpirant: In ho- 
yum centro fructus formatur Nucem avellanam refe- 
rens leviter acuminatam, cujus putamen tenuius eft, 
continetque nucleum mollem cinereum , ingrati, magis 
faporis quam Canarii, quique teredine craffo &.pin- 
gui plerumque perforatus eft. Flos circa hanc nu- 
cem diu emarcidus dependet , plurimumque cum inma- 
tura fimul decidit, nuces autem he, fi fint mature ; 
fole decidunt, & apris cibo funt. ; 

Feminæ lignum non ita fufcum ac durum eft quam 
maris, multoque levius eft, fungofius, & zdificiis 
inutile:. Ex his autem truncis fummam adfequentibus 
fenectutem, licet non ledantur, fponte effluit copio- 
fa flavefcens refina ubique ex rimis & fifluris corticis 
exfudans, que magna etiam reperitur quantitate in- 
ter ipfum corticem & lignum , immo in ipfo etiam 
ligno craffis contenta venis, ita ut nulla mihi fit no- 
ta arbor, que tanta copia refinam exhibeat , rami 
enim fepe in hac obfervantur arbore, ex mera quafi 
refina conftantes ad trium quatuorve pedum longitu- 
dinem, hujusque coni cruris habent craffitiem , vulgare 
enim eft, fi coni ex ramis dependentes brachii craffitiem 
habeant, atque ego ex Xula frufta hujus refine acce- 
pi, que artificialem referebant fcopulum: Refina hzc 
(que communi vocabulo Dammara dicitur) mox in- 
durefcit, quamprimum ex arbore exfudat, eftque in 
quibusdam arboribus flava, in quibusdam obfcure vi- 
ridis feu. nigricans , in aliis partibus femi-pellucida , 
adeoque. fimilis crudo nec depurato Sucecino, ut vix 
diftingui poflit; praefertim quadam ejus fegmenta, 
quz pellucida, ne & ita intenfe lutei funt 
coloris, uti optimum Succinum , liec autem Dammara 
plerumaue fragilior eft, queque eft ex junioribus ar- 

oribus, friabilis; E contra occurrunt frufta fenio- 
rum arborum, que colorem habent Colophoniz, que 
in fluvios-decidentia , atque ab iis in/mare abrepta 
-per continuos ac diuturnos fluxus externe rugofa funt; 


Tom. II, & 


. klip zóude aanzien. Dit hers 


want aan "t úiterfte der ryskens koomen diergelyke trof- 
Jen voort, met veele kleine en fchubachtige blaadjes, die 
men voor bloeizel zoude aanzien 5 doch veranderen in 
ryskens en bladeren. Ik heb xodanigen boom opgequeekt 
by de zeftien jaren, en het zelve altyd voor bet regte bloei- 
zel aangezien, daar op telkens miets volgde , dan blade- 
ren; tot dat eindelyk bet voornoemde regte bloeizel voort- 
quam. iU" ; 

Het hout: van, den [lam groen zynde , is, licht-ros, 
maar befterft bruin, als yfer-bout , dat bet ook aan bara 
digheid en favaarte wel gelykt, doch is veel grofdradiger, 
min durabel , en laat zig zo glad niet werken, want het 
is zo grof van fubftantie, dat men bier en daar in’t bout 
dikke aderen ziet van witten bers, ’t welk in "t. werken 
uitvallende ; de planken oneffen, en met kuiltjes maakt : 
anderzints druipt uit deze flammen geen. of weinig hers, 
en dat in baren hoogen ouderdom ; welk wit en bryzelig iss 
en niet vergadert werd. 


Het Wyfken heeft een ruigere fchorfle en dichter kruins 
de bladeren zyn van dezelfde fatzoen , maar grooter.; me- 
de verwiffelt tegens malkander ftaande, zes en acht op 
eene zyde, waar van de achterfte en voorfte de kortfte 
zyn, zes en acht duimen lank , de middelfte negenen tiens 
en een band breed , op korte en dikke fteeltjes a , 00k 
met veele evenwydige dwers-ribben doorreegen , van on- 
deren mede ruig , doch minder dan aan ^t Manneken, en 

Jlapper , ook zeer doorvreeten, van een bleek-groene co- 
leur , en in ^t bandelen rammelende. Were KEE 

‚dan de jonge boomen ftaan negen of tien bladeren aan 
een zyde, en zyn wolachtiger dan de oude. Aan bet uis 
terfte der takskens ziet men insgelyks , en voor eerft aan 
de jonge boomen, zommige kleine blaadjes in een trosje s` 
Jchubs gewys by malkander gevoegd, die men abufivelyk 
voor "t bloeizel aanziet , diergelyke ook bier en daar ftaan 
by den oorfponk der bladeren. Hier op volet bet regte 
bloeizel van bet zelfdefatzoen , als aant Manneken, doch: 
wat grooter , en daar op de tweede bloem, ook meeft van 
het zelfde fatzoen , doch grooter , en beter nade Cananga- 
bloem gelykende, gemaakt van drie groote [patel-formige 
blaadjes, regt in een drieangel ftaande, en meer geopend 
dan aan de „ananga, ook fyuer en bleeker van coleur , 
te weten; wit vaal en groen gemengt, voorts geadert en 
gerimpelt , als boven , met twee of drie fmalle tongskens 
tu[Jcben beiden 5 zy bangen met bosjens by malkander j 
gelyk aan Cananga, wiens reuk zy ook flappelyk naboot- 
zen. In de midden werd de vrucht geformeerd, dewelke 
gelykt een Hajel-nootjen, met een korte fpitsje, wiens 
Jcbaal wat dunder is, en daar binnen een weeke grau-. 
achtige heeft, onlieffelyker van finaak dan Canaris, en 
meeft van een dikke vette worm doorvreeten: De bloem 
blyft rondom dit nootjen langen tyd vaft hangen, en valt 
meeft onryp met dezelve te gelyk af, anderzints vallen de 
rype nootjens ook alleene af, en werden van de wilde 
Verkens gegeeten: 


Het hout van °t Wyfken is zo bruin en bart niet, als 
van °t Mannekens veel lichter, woofer, en tot bouwen” 
onbequaam. Uit deze ftammen nu, alsze mede tot fwa- 
re boomen geworden zyn, al quets menze niet ; vloeid o» 
vervloedig een geelachtig bers, over al wit de fcbeüren en 
groeven van de /cbor/Je uitfwetende, dewelke men ook ry- 
kelyk vind tuffchen de fchor(Je en °t bout, ja zelfs met 


dikke aderen in "t bout , zo dat my geen andere boom tet: 


weerelt bekent is s- die in zulke meenigte hers van zig geeft, 
want men vind takken aan deze boom hangen van klink- 
klaar hers, drie en wier voeten lank, em-éen dye dik, 
maar keegels van een arm dik zyn gemeen; en ik bebbe 
ftukken van Xula bekomen , die men voor een artificieele 
Ct welk men met een ge- 
meene naam Dammar noemd ) werd ftraks bard; 20 dra 
het uit de boom fweet , is bleek-geel , aan zommige deelen 
half doorfchynend, den vuilen Bern-fteen zo gelyk, dat 
men "t qualyk onderfcheiden kan , inzonderheid zommige 
brokjes , die [choön-klaar , en zo boog-geel van coleur zyn, 
als de befte Bern-[leen , doch deze Dammar. is doorgaans 
broffer , en die van jonge boomen komen, bryzelig. Daar 
en tegen vind men Juden van oude boomem van coleur 
als Colofonie , dewelke in de Rivieren vallende, en door 
dezelve in Zee gevoerd werdende, door ’t lange rollen van 
buiten ruig en wit, van binnen klaar blyven, en door: 
gaans zo hard werden, dat ik ze op den ftrand voor Bern- 
{teen opgeraapt hebbe: De ftukken nu, die uit den flam 
op de en druipen, en met groote klompen uit de gront” 

uit- 
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& alba, interne autem pellucida, & plerumque ita 
indurefcunt, ut in litore pro Succino illa collegerim. 
Frufta vero, qua ex trunco in terram deftillant, in- 
que magnis glebis ex terra eruuntur , multo magis 
inpura fant, magisque nigricant , obfcuriora funt , plu- 
ribusque fordibus commaculata. Hzc quoque Dam- 
mara manibus tractata notabilem , fed ingratum fpirat 
odorem , proxime ad Colophoniam accedentem , qui 


odor diu quoque in manibus remanet , quz refina hac ' 


hebefcunt. Carbonibus inpofita jucundiorem fpirat 
odorem, quam fithus , Colophonia, floresque Canan- 
ge permixta effent, odor autem non ita gratus eft, 
ut hec fola pro fuffimigio futficeret , fed aliis mifcetur 
odoramentis. Eft autem non ita pinguis , ac noftra 
Colophonia , unde non ita facile ignem concipit, ftri- 
det vero ac difilit, acfi fal effet admixtum, fi carbo- 
nibus inponatur, prefertim recens fi fuerit ex arbo- 
ribus colleéta, vel per aliquod tempus in aqua obvo- 
luta; quz autem diu fuit confervata vel contrita , ftre- 
pitum minorem dat, igni injecta, fi dentibus mafti- 
cetur ,ftridet quoque , &in pulverem comminuitur , ita 
ut omnium refinarum aptiffima fit, que in pulverem 

" conteri poffit: Ardenti foli expofita vel fervida infu- 
fa aque neutiquam mollefcit , fed indurefcit magis, 
ignis autem flamme admota liquefcit, leniter ardet, 
& bullas excitat, cito vero ejus ignis perit, unde fa- 
cile concludi poteft, magnam Salis Volatilis partem 
in hac contineri refina, que etiam in cauffa eft , re- 
finofam ejus pinguedinem facile ignem concipere „fed 
ob continuos ftrepitus & abjectiones illum nec conti- 
nere nec fovere poffe. ER 

Nomen. Hujus arboris refina magis nota eft, voca- 
turque Dammara Selanica: Malaice Dammar Selan & 
Dammar Sila, quibusdam etiam Dammar Malejo. Ter- 
natenfibus Salo Garo h. e. Dammara odorata, inftar 
Garo feu Agallochi, noftrates illam vocant_Colopho- 
niam Indicam vel Malajenfem ; Amboinice Cama Lilan 
dicitur. Arbor, quz hanc exfudat , in Boero Ter- 
natenfi vocabulo nominatur Caju Bappa, incolis vero 
Hiny ,& ejus refina Salo-Hiny. In Boero parte Auftra- 
li Babut & Biabut. Unde nomen Dammare Selan ori- 
ginem habeat, mihi nondum pro certo conftat: Vide 
autem de hac hallucinationem fupra in capite Canariz 
Odoriferi propofitam , que tamen huic Dammarz non 
refpondet, quum in iftis Ceramz traétibus raro vel 
non occurfat. 

N.B. Dammara autem eftnomen Malaico-Indicum, 
denotatque omnem refinam , & lachrymam , que fpon- 
te ex quadam fluit arbore, ignique admota ardet , fi- 
cuti Gaita vel Gitta tales denotat lachrymas aquofas, 
que inftar fucci vel lactis ex arboribus deftillant, 
quas Gummi vel condenfatos fuccos vocamus , qui in 
aqua liquefcunt, ac non facile flammam concipiunt. 

Vox Dammara derivatur ab Arabico Damma five 


Dammea , quod fignificat quamlibet lachrymam con-. 


cretam, & ex arbore ftillantem; hoc vero porro ori- 
ginem habet ab Hebreo Dema , itidem lachrymam 
fignificante, In medio autem Arabici vocabuli Dam- 
már apoftrophus infertus eft ad indicandam litteram 
Ain five Ugain, quz Latinis litteris exprimi nequit, 
& duntaxat poft fequentem vocalem per nares pronun- 
' ciandam effe docet. 

Locus. Hec Dammara in omnibus fere occurrit 
magnis infulis aquofz. Indie , uti in Sumatra circa 
Jamby & Palimbang, in Borneo circa Succadanam, 
uti &in binis minoribus infulis Bilittona & Crimata. In 
Java, aliisque porro infulis Orientalibus, uti quoque 
in Celebe, ubi tamen non multum eft nota vel obvia, 
copiofe vero in magna Xula , ac praefertim in fina 
Lickatobi , in Boero circa Lucielam veterem & Kelan 
gam: Cerama illgm quoque exhibet , fed parva quanti- 
tate, Dammara enim Selanica, que inde defertur, 
a me putatur effe fupra memoratum Canarium Odori- 
ferum feu Camacogn. Invenitur autem sque in litore, 
ac in altis montibus > nullibi autem in planis filvis, 
fed femper ad pedes montium declivos, qui juxta o- 
ras fluminum ac maris funt fiti. Hinc in Boero hee 
Dammara fluctuans reperitur zque ad litus, ac in ma- 
joribus fluviis, qui in finum Cayli excurrunt. In hu- 
jus finus parte Orientali quedam arbores in montium 
adfcenfu ita alte eriguntur, ut coma fua in mare de- 
clinent. 

Ujus. Refina hee per totam aquofam Indiam ufur- 
patur loco Colophoniz , ad navigia confolidanda , fed 

longe 
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uitgegraven werden, xynweel zuiverder , fwartachtig > 
donker , en met vuiligheit vermengt. Deze Dammar ook 
Slegts met de banden gehandelt, geeft een merkelyken y eh 
niet aangenaam reuk van haar, veer na ons Harpuis ko- 
mende, welke reuk ook lang aan de banden blyft , die ook 
door bet bandelen van dit bers flram werden: Op koolen 
riekt bet nog lieflyker, als of wierook, Harpuis , en 
nanga bloemen door malkander gemengt waren , doch geen- 
zints zo lieflyk, dat men daar van alleen reukwerk zoude 
konnen maaken, hoewel ’t onder andere gemengt werd s 
bet is verre zo vet niet als ons Harpuis „ daarom 't 20 
licht niet bet vuur ontfangt, knerft, en fpringt op deko- 
len, als of bet met-xout gemengt was, inzonderheid t 

ene vers van de boomen komt, of een tyd lank in water 
gerolt heeft, maar dat men lank verwaart beeft, of ge- 
vreven i$, knerft weinig op ^t vuur, zo dat ^t ook tuf- 
Jchen de tanden knerft , als men daar in byt, en bryze 
geheel en al tot ftof, latende zig onder alle berffen op "t 
gemakkelyk[le tot poeder brengen. In de beete Zon of beet 
water gelegt, xal "t geenzints week werden, maar nog” 
harder, aan *t vlammende ouur gebouden , [melt het nog- 
tans, brand zagtjes, en werpt bobbelen op, maar den 
brand gaat terftond weder uit, waar wit men afneemen 
mag, dat veel Sal volatile in dit bers woone, "t welk 
oorzaak is, dat de refineexe vettigheid, "t vuur awel ligt 
ontfangt, maar wegens "t geduurig knerffen en [pringe? 
niet lang behouden kan. - : 


Naam. Het bers van dezen boom is meeft bekent, €? 
werd eigentlyk genaamt Dammara Selanica. Op Maleyts 
DammarSelan, en Dammar Sila, by zommige ook Dam- 
mar Malejo. Op Ternataans Salo Garo, dat is welrie- 


- kende Dammar , als Garo of Agelhout, de onze noemen 


"t in Maleyts of Indiaans Harpuis. Op Amboins Cama 
Lilan. Den boom, daar "t van komt, werd op Boeromet 
een Ternataans woord genaamt Caju Bappa, en by de In- 
landers zelver Hiny, en bet hers Salo liy. p Boe 
roos Zuid-zyde Bahut en Biahut. Waar van de naam 
Dammar Selan kome, is'my nog niet te deegen bekend » 
behalven de giffimg, die ik boven in ^t kapittel van de 
Canarium Odoriferum gefteld bebbe, "t welk echter oP 
deze Dammar niet en paft, om datze indexelve Landfire* 
ke van Ceram niet of weinig valt. 

NB. Dammar is een Maleyts Indiaans woord, em be 
duit allerlei Refinen, en Traanen, die van zelfs uit ee 
nize boomen vloeyen, en aan "t vuur gebouden branden s 
gelyk Gatta of Gitta alderhande waterachtige traanen be: 
duit, die als een zap of melk uit de boomen druipen, ae 
wy Gommen of gedroogde zappen noemen, dewelke in 
water fmelten, maar niet ligt branden. 

Het woord Dammara is afkomfbig van bet Arabifehe 
Damma ofte Damea, bet welk betekent alle zoort vat 
bar {t of Gom t'zamengelopen, en uit de boomen druipen” 
ce: En dit heeft weder zyn oorfpronk van bet Hebreeufeh 
Dema, mede een barft betekenende , in bet midden van he 
Arabifche woord Dammar , is een Apoftrophus ingevoeg? 
om te beduiden de letter Ain ofte Ugain, welke in gee? 
Latynfche letter uitgedrukt kan. werden, en alleennaeen 
volgende vocaal als door de neus uitgefproken werd. 

Plaats. Men vind deze Dammar Jcbier in alle groote 
Eilanden van Water-Indiën, als op Sumatra, omiren 
Stamby en Palimbang , op Borneo omtrent’ Succadand > 
als mede op de twee kleinder Eilanden, Bellitton en ©? 
mata. Op Fava en verdere Ooftelyke Eilanden; als me- 
de Celebes isze niet veel bekent, maar weder over oloedig 
op groot Xula, inzonderheid in de bogt van Lickatobi op 
Boero omtrent oud Luciela en Kelang. Coram heeft ook, 
doch weinig , want de Dammar Selan van daar komende 
boud ik voor "t bovenftaahde Canarium Odoriferum Y 
Camacoan. Zy wajt wel zo langs de firand , als 
hooge gebergte, doch nieuwers în vlakke hoffcben, maar 
altyd aan ’t hangen der bergen, die langs de oevers, aans 
20 van de Zee, als groote Rivieren. Daarom vind men 
«op Boero deze Dammar niet alleen op ftrand , maar ook t 
groote Rivieren dryven, die in de bogt van Cayeli on 
komen. Aan de Ooft-ayde van dezelve bog? fidan P seit 
ge boomen zo flyl aan de bergen, datze met haar AML 
over de Zee bangen. 


* Gebruik. Dezen hers werd door gans Water: epe 
bruikt, in plaats van Harpuis, om de vaartuigen Bi 
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longe alio modo ac apud nos fit, hec enim Damma- 
ra fupra ignem fola liquefieri nequit, uti Colophonia 
vel pix, unde cum oleo Calappi, nec fine labore li- 
quefit, e contra Maleyenfes alium adhibent modum, 
hanc enim contundunt Dammaram in tenuem pulve- 
rem, vel folam vel aque mixtam , quam dein leni- 
ter effundunt, hanc autem paftam cum Calappi 
lympha mifcent, vel fenfim cum ejus oleo ; ac tan- 
tum parvis dofibus, quas in fartaginibus magna con- 
terunt vi, ac baculis commifcent & elaborant , do- 
nec fit pafta adeo lenta & mollis, ac pafta Cruftacio- 
rum, hic enim pulvis cam Calappi lympha.& Oleo 
fefe commifcet , reliquamque maflam a fuperflua 
feparat aqua, fi fit admixta: Hac dein, mafla in 
longa & angufta ducitur filamenta, que navigiorum 
futuris infiguntur ope vitri vel operis porcellani , cui 
. paíta ilta non adheret, quibus tam firmiter jungitur 
& inhzret, ac alia quevis Colophonia, que in aqua 
marina magis etiam indurefcit: Ut reftans porro na- 
vium lignum obliniatur , adhibent Maleyenfes loco 
picis aliam pultem , que ex Calce & Oleo Ricini com- 
ponitur, quodque in hifce Orientalibus infulis cum 
fupra memorata Dammara-Itam perficitur., Si hanc 
| paítam nigram defiderent , ipfi admifcent carbonum 
pulverem , ex vetuftis Rottangz filis combuftum , hu- 
jus autem pafte non major, preparanda eft quantitas , 
quam quz ufui neceffaria eft, quum adeo indurefcat, 
ut poftea tractari nequeat. 


Simplex porro hzc refina facibus , que in vulgari 
funt ufu, quoque inferviunt , quz artificiali prepa- 
rantur modo , ac magna copia in Bataviam venales 
transmittuntur ex Bantama, Siama, aliisque Maleyen- 
fibus locis, fequenti autem conficiuntur modo; Dam- 
mara Selanica in tenuem contunditur pulverem, qui mi- 
feetur cum tertia nigre terre vel cineris parte , fic- 
caque Pinange mafticatione, vel Oryzz paleis, que 
fimul cum aqua in paftam commifcentur, qua obvol- 
vitur ficcatis Calappi vel Pinange arboris furculis, 
vel ficcis Lontari vel Gomuto foliis in formam fa- 
cis, pedem circiter longe, quz externe calce obduci- 
tur; hzc fax fuperiore accenditur parte, inque ma- 
nu per plateam circumfertur , facile flammam conci- 

it, fed non bene fortioribus refiftit ventis, at gratum 
pirat odorem, novitianis vero atque inadfuetis gra- 
vem. Boeronenfes non tanti faciunt hanc refinam ; 
quam cum nigra tantum, contundunt terra , obvol- 
vuntque foliis Gomuto vel fimilium arborum. Quam 
diu autem aliam conquirere poffunt Dammaram, hanc 
non adhibebunt, ob ftridorem , fcintillarumque pro- 
je&ionem, quz cutim tangentes vehementer urunt, 
licet ftridor ifte prohibeatur admifta terra, aliisque 
fordibus additis, uti in Bàtavicis id confpicitur faci- 
bus. Xulanenfes hanc ob cauffam non adhibent illam, 
quum fufficienti quantitate aliam conquirere poffint : 
"Macaffarenfes optima ejus eligunt fragmenta Succino 
proxime accedentia, que Dupe admifcent, que pro 
vulgo componitur , ad odorem ejus augendum, re- 
giam vero Dupam non ingreditur. 
uum noftra natio fepe non adeo mmnita fit pa- 
terna fua Colophonia, hanc fepe Dammaram ejus 
loco adhibent, vel faltem cum ipfa commifcent, fu- 
muntque ad triginta Dammare pondo decem Colo- 
phoniz libras, & ultra heminam Olei Calappi , que 
fimul liquefeunt , hisqué naves obliniunt. 


- Mafeule arbores, quum fint rectiffime ac folide, op- 
timum prebent lignum ad afferes fecandos , uti aliter 
fit ex ligno Tsjcki , funt autem hi graviffimi, ita uta ple- 
be pro Syderoxylo habeantur; Afferes hi denfi fecan- 
tur & navium exftrudtioni adhibentur compertum ve- 
xo eft, facile teredines concipere , quod incolz ad- 
{cribunt ignorantie noftrorum lignariorum , qui illud 
adhibent lignum , quum recens adhuc fit, multoque 
falaci fucco refertum: Fructus avide ab apris & ani- 
malibus , Coescoe/en dietis , expetuntur & comeduntur , 
praefertim vero obfervarunt venatores noftrates , -mi- 
rum aprum. Babi-Ru[Ja dictum, qui in Boero € Xule 
infulis occurrit, lubenter fub hifce latere arboribus, 
non tantum fructus circumrodentem, fed anterlori- 
bus quoque.pedibus fefe ad arborem erigentem , qui 
ita contra illas fefe adfricat , acfi Dammare odore 
dele&aretur, unde € plurimum fub hifce capitur ar- 
boribus. 
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ken, doch heel op een ander manier y als, wy met ons bar- 
puis doen , want deze Dammar laat zig over "t vuur al- 
leen niet finelten, gelyk Harpuis of pik: Dierbalven bet 
met Calappus-Oly en dat nog niet zonder moeite ge/mol - 
ten moet werden,, daar en,tegen gebruiken. de Maleyers 
een ander manier , want zy [Lampen deze Dammar klein, 
of alleen, of met water, "t welk wy daar na zoetjes af- 
gieten, den deeg mengenze met Calappus melk ; of Oly 
allenkskens , en met kleine partyen , im groote bakken 
Sterkelyk vryvende , en met ftokken door malkander arbei- 
dende , dat bet zo leenig werd als een Paftei-bakkers deeg; 
avant dit poeder vermengt zig met de Calappus-melk , of 
Oly, en fcheid de maffa van ^t refteerende water , dat 'en 
nog onder mogte zyn. Deze maffe werd daar maar in 
lange fmalle riemen geklopt ofte getrokken, die men op de 
voegen van de vaartuigen leid, en daar tegen aanplakt 
met een fluk porcelyn , ofte iets glads, daar de deeg niet 
aan watten kan, zo breed als men wil, daar t zo vaft 
aankleeft als eenig Harpuis » bet welk in Zee -water bog 
langer boe barder werd: Om nut refteerende hout aan 
vaartuigen te befmeeren, gebruiken de Maleyers in plaats 
van teer een anderen bry die zy van kalk en Oleum Ri- 
cini maken, "t welk zy in deze Ooflerze Eilanden met de 
bovenftaande Dammar-Itam verrigten. . Alsze deze deeg 

fwart willen bebben 5 doenze daar onder "t poeder van ko- 
len, wit oude verfleetene Rottang-touwen gebrant, van 
deezen deeg moet men niet meer maken, als men teffens 
gedenkt te gebruiken, om dat by zo bard werd, dat men 

bem daar na niet handelen kam. . 

Voorts werd bet enkele hers tot branden gebruikt; en 
alle de gemeene toortzen daar van gemaakt , dewelke kon- 
fig toebereid , in m ca op Batavia te koop komen van 
Bantam, Siam, en andere Maleytze plaatzen, xy wer- 
den aldus gemaakt: men ftampt den Dammar Selan tot 
poeder, en mengtze met een derde [warte ftof-aarde of 
afich., en drooge Pinang-kaauzel, of rys-kaf t'zamen 
met water toteendeeg, die men wind in gedroogde fcheut- 
jes van Calappus of Pinang-boomen ,. drooge bladeren van. 
Lontar of Gomuto , tot de gedaante van een toortze , om- 
trent een voet lank, werdende van buiten met kalk be- 
fireeken s deze toortzen fleekt men boven aan, endraagt- 
ze in de bandt over firaat, xy branden ligt , maar konnen 
tegen geen barde winds Zy rieken lieffelyk , doch voor 
nieuwelingen. en ongewoone zynze nog befavaarlyk, De 
Boeroneezen maken daar van zo, veel werks niet, maar 
flootenze met [warte aarde , en binden deze in bladeren van 
Gomuto of diergelyke. Zo lange xy evenwel andere Dam- 
mar konnen krygen „ zullenze deze niet gebruiken, wegens 
"t kner[Jen. en [pringen der vonken; die op de buid rakende 
fel branden, boewel dit knerzen gebrooken. werd met de 
aarde en andere ruigte, die daar onder komt , gelyk 
men aan de Batavifche.toortzen ziet, De Xulaneexen ge-, 
bruikenze om die oorzake gants niet , om datze genoegzaam, 
met andere voorzien zyn. De Macaffaren kiezen de mooi- 
fie flukjes uit, die den Bern-fieen beft. gelyken , dieze on 
der de Dupa mengen , dewelke ze voor den gemeenen man 
maken, om den.reuk te verfterken, maar by de Konink 
lyke Dupa heeftze geen plaats. 


. Dewyl onze Natie zomtyds van ’t Vaderlandfche Har- 
puis zo niet verzien is, zo moetenze deze Dammar indes- 
zelfs plaats gebruiken, of immers.’t.xelvé daar mede ver- 
lengen , nemende tot dertig pond Dammar , tien pond Har-, 
puis, en ruim een kan Calappus-Oly , datze tramen. ld- 
Len fmelten , en daar mede de Scheepen kalefateren: 


. De, boomen van ^t Manneken om datze zeer digt en 

regt werden, zyn bequaam om planken daarvan te zagens 
gelyk men anders met Tficki-hout doet, doch zy zyn zeer 
waar, 20 datze van’t onervaren volk voor Yfer-hout wer- 
den aangezien. Zy Werden dik gezaagt, en tot den 
Scheep-houw gebruikt, doch men beeft ervaren, datter 
dé worm ligt in komt, bet welk.de Inlanders toe[cbry- 
ven de onervarentheid van onxe Timmer-lieden , dewelke 
dit bout gebruiken, dewyl het nog ‚vers, en vol geilen 
zap is. De vruchten werden greetig van de wilde Ver- 
kens , en Coescoezen gezogt em gegeten , inzonderheid beb- 
ben onze Fagers ervaren, dat bet wonderlyk Swyn op 
Coero j en. in. de Xulas vallende, zig geern onder deze 
boomen ópboud., niet alleen de vruchten opknappende , maar. 
ook met de voorfte beenen tegen den boom opgeregt ftaan- 
de, en zig daar tegen firykende , als of’t vermaak in den 
reuk van die Dammar hadde, dies xy ook meeft daar on- 
der gevangen werden. = 
Y 2 Het 
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Peculiare eft, quod hoc lignum tam copiofam fup- 
peditet refinam , & foco inutile fit, anno enim 1666 
naute noftrates navem hoc ligno onuftam adducebant 
ad arcem pro foco; quod in Boero & Kelanga circa 
litora ceciderant, putantes effe arbores Mangi Mangi, 
coqui autem hocce deteftabantur lignum , quum ignem 
nec conciperet nec foveret, fed ftrepitum tantum in 
igne moveret, hoc enim lignum , uti fupra dictum eft, 
plurimas continet venas Dammara pellucida refertas, 
quas dein ex putrefaétis ftipitibus , inftar venarum 
glacialium eruimus. 

Alphorenfes in Boero ejus craflum contundunt cor- 
ticem , quem prius exficcant, ac dein confervant ad 
ignem fovendum, cum quo ferrum cudunt, fed tan- 
tum pro cultris, parvisque cuneis formandis. Idem 
hic ficcatus cortex ac minutim cefus Dammare quo- 
que admifcetur, que facibus componendis infervit: 
Refina hee tanta in Bataviam adfertur copia, ut Pic- 
kol; quod centum & viginti quinque continet libras 
Hollandicas, ematur pro uno binisve inperialibus, fi- 
que carum fit, pro tribus. 

Juniores hujus arbufculas ex Boero deduci curavi; 
quas in Amboina plantavi, quarum una in altam ex- 
&refcebat arborem , fed anno decimo fexto nullos 
produxerat hatenus flores fructusve , neque ejus trun- 
cus, qui viri craffitiem habebat; ullam exfudaverat 
Dammarams unde cognofcebam, hanc effe marem 5 
Eodem autem anno flores ac fructus producere in- 
cipiebat: In Sumatre ora Orientali prope jamby & 
Palumbang; in litoribus varia Dammare exftillant 
partes 5 que. Dammare Kretje vocantur , que con- 
turiduntur , facibusque inferviunt. 

Voces Dammara Maleyo, & Dammara Batu, qua- 
rum prima defcripte Dammare Selanice , altera vul- 


gari noftraé Amboinenfi Dammare a nobis adtribui- - 


tur, alia a Maleyenfibus ufurpantur fignificatione cir- 
ca Malaccam & Patanam; per Dammaram Maleyo 
enim intelligunt preparatas faces, quas in iftis regio- 
nibus componunt ex quodam Oleo Minjac Dammar 
feu Minjac Caju ipfis diéto , nam poft Patanam in 
montibus feri habitant populi Bata feu Alphorenfes di- 
&i , hi deducunt Minjac Dammaram , colliguntque il- 
lam ex arbore Collulut ; quod femper eft tenue , album; 

ellucidum , bonum fpirans odorem , quod in ollulis 
ac vafeulis confervant, de quo ulterius vide in Au- 
Etuario noftro. Ex hoc componitur Dammara Maleyo, 
fumitur enim certa hujus Olei portio, que cum Caju 
Gelamá cortice contulo & confeiffo mifcetur , vel cum 
illo Caju Puti, dein cortex vel germina Nibun famun- 
tur, quie fortiter inpinguntur in praeparatum iftud o- 
leum ope baculi, dein inftar lapidis indurefcit , ex 
qua Mafla dein formantur faces: Per Dammaram Ba- 
iu autem intelligunt Dammaram iftam Selanicam , que 
in iftis quoque obvia eft montibus, magnaque ejus 
frufta in filvis inveniuntur, raro ertim illa colligitur , 

udm ob ftrepitum vix adhibeatur ad futfimigia, nifia 

lebe, qua illam contundit , commifcetque cum pa- 
lea Padi, ac memorata Palepa, feu cortice ramorum 
Nibun; quam liquefaciunt carbone ignito. 

Minjac Cawan aliud eft oleum ex fructibus ignotz 
arboris expreflum , craffitie & fubftantia febi albi, 
quod in arundine Bambu dicta venale adfertur , in 
quam , quum tenue ac fluidum fit, effunditur. 

Arbor autem ifta vocatuf Caju Cawan, ac copiofe 
erefcit tam in Java, quam in regionibus Mäleyenfi- 
bus, ita ut vilis fit pretiis 

"Vulgus hoc oleum adhibet loco Olei Canarini , 
cum qüo pifces fricant , quo & contra aphthas in- 
fantum utuntur cum pauca Allii quantitate lique- 
facto, inque tenue unguentum preparato. 


De hac arbore ulterius vide in Auêtuario meo ; qua ibi 
capite 26, {ub Dammara Leucomelena , quantum 
mihi videtur, fequenti defcribitür modo. 


Hee arbor truncum habet ere&um & altum , glabro 


ftant incurvis & nodofis rachidibus, quz folia gerunt 
oppofita , ad quorum ortum genicula quoque appa- 
rent:. Folia hzc optime referunt Canarii folia, fed 
aulofunt minora, rachides vero ad faum ortum fquam- 
mofa illa non gerunt foliola, qua in Canarü genere 

obfervantur. 
Fructus 


HERBARII AMBOINENSIS 


& cinereo odu&tum cortice: Ejus rami plurimis con-' 


Liber UL cap. VIII. 


Het is vreemd aan dit bout, dat bet zo overvloedigen 
bers van zig geeft, em tot branden zo weinig deugt » 
avant Ao. 1666. bragten onze Scbeeps-liedem een lading 
brand-bout , van dit bout aan ’t Kafteel , "t welk y OP 
Boero en Kelang omtrent de firanden gekapt hadden , mee- 
nende dat het Mangi Mangi-boomen waaren , maar de Koks 
wervloekten dit bout, om dat ’t niet branden wilde, en 
in ’t vuur lag te knerffen, want dit bout s als gezegt 
beeft veele aderen vil klaren Dammar , die WY namaals 
wit de verrotte blokken, als ystakken uitgebaalt hebben. 


De Alphoereezen op Boero kloppen dezen dikken baft 
eerft wat, droogen , en bewaren bem om vuur mede te Jv0- 
ken, waar byze baar yfer fmeeden , doch alleen tot mef- 
Jen en kleine byltjes. Dezelffte gedroogde , en kleine ge- 
‘kapte baft werd ook onder de Dammar gemengt > als men 
toortzen daar van maken wil. Men brengt dit bers 1m 
zulke meenigte op Batavia, dat men den Picol van 125- 
Hollandze ponden koopt voor een of twee Ryksdaalders » 
en als ^t duur is, voor drie Ryksdaalders. 


Tk beb de jonge boompjes ook van Boero laten brengen » 
en op Amboina geplant , waar van de eene quel tot een bo- 
gen boom opfchoot , maar in ’t 16. jaar nog geen ploemen 
of vruchten bad , noch den ftam (zynde een man dik) de 
minfte Dammar uitgaf, waar aan ik bemerkte , dat het 
cen Manneken was. Doch in ’t zelfde jaar begon by etr. 
zyn bloeizel en vruchten te geven. Op de firanden van 
Sumatras Ooft-kuft , by Famby en. Palumbang werden 
uitgedreeven verfcbeide brokken vaneenig Dammar , dieze 
Dammar Cretje noemen, dieze al te zamen ‚footen , eN 
tot branden gebruiken. ; 

De woorden Dammar Maleyo, en Dammar Batts 
waar van wy "t eerfte de voorfchreeven Dammar Selan 
toegepaft bebben , en het tweede aan onze gemeene Amboin- 
febe Dammar geven zullen, gebruiken de Maleyers_om- 
trent Malacca en Patana wat anders, want door Dam- 
mar Maleyo verftaanfe de toegemaakte toortzen , dieze in 
die Landen toebereyden wit een zeeker Oly Minjac{Dam- 
mar of Minjac Caju genaamt , want achter Putane in t 
gebergte woonen de wilde volkeren Bata of Alphoereefens 
deze brengen af bet Minjac Dammar van den boom Col- 
lulut, blyvende altyd dun, wit, klaar , avelriekend , in 
tonnetjes en potten verwaard: waar van ziet uitvoerlyker ' 
in + AuQuarium. Hier uit maakt men de Dammar Ma: 
leyo , men neemt den Oly , mengtze met de gekapte ‚fehorf- 

Je van Caju Gelam, of Caju Puti , neemt daar na dé 
feborffe of fcbuitjes van Nibum, Jtampt bet daar in digt 
met houten, zo werd het zo hard als een [teens en maa 
als dan toortzen bier van; daar en tegen door Dammar 
Batu verftaanze de woorfchreeve Selan , dewelke in^ 
voornoemde gebergte ook valt, em met groote frukken ™ 


' Bofcb blyft leggen, om dat menze tot bet branden we ens 


baar knerzen weinig gebruikt, bebalven by [legte lieden, 
dexelve ftootende en vermengende met kaf van Padi , en de 
voornoemde Palepa of fcbor]Je der takken van Nibum ; n 
met een kool vuur fmeltende, 


Minjac Cawan is een ander Oly uit de vruchten van 
een onbekende boom geperft , in de dikte en fubftantie van 
witten ongel y "t welk men in Bamboezen te koop brengt > 
waar in °t nog din zynde gegooten werd. s 

De boom biet ook Caju Cawan, en waft overvloedig 
: op Fava, als in de Maleytfe Landen, zo dat bet gee 

oop is. 

De flegt/te lieden gebruiken bet in plaats van Canary s 
om vis daar in te bakken, als mede tegens de [prow der 
kinderen, met een weinig Ajuin gefmolten, € tot een 
dunne zalve gemaakt. 


Van dezen boom ziet breeder in myn Au&uarium * de- 
avelke aldaar in bet 26. Hooftftuk onder Dammara 
Leucomelena, zo f my voorkomt, op de vol- 
gende wyze befcbreeven werd. 


Deze gewint een regt hooge ftam, met een evene en Wit- 
achtige Jébor[fe bekleed; De takken bebben veele kromme 
en knoeftige ryskens, daar aan de bladeren regt Bern 
malkanderen fíaan , ook met eenige-knietjes aan, baare r y 
kens. De bladeren gelyken zeer wel na de Canar y-a- 
deren of wat kleinder, maar de ryskens by baaren is 
fpronk hebben de gebaarde blaadjes niet gelyk andere Ca 


Haris. De 
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Fru&us in brevibus producit racemis aréte conjun- 
étis , ex ramis immo ex foliorum rachidibus ortum du- 
centibus; Hi autem parvos referunt Canarios , fed 
non conítant putamine duro , fed fub molli cortice 
dura reconditur ac ficca medulla, in bina utcunque 
fegmenta divifibilis , quidam autem fructus in quatuor 
oblongas partes dividi poffunt , funtque amari, au- 
fleri, & faporis ingrati. 

Ex trunco exftillat flavefcens ac molle gummi, 
quod nunquam ficcum exficcatur: Raro occurrit, fed 

lurimum invenitur in Oma, vocaturque ab incolis 
Kamal Metten Polti, h. e. ex albo nigricans Damma- 
ra, atque inde mihi denominatur Dammara Leucome- 
lena. Ejus lignum adhibetur ad edes exftruendas. 


"Tabula Quinquagefima Sexta 


Ramum exhibet Dammara Selanice , qux Dammar Selan 
incolis dicitur, 


OBSERVATIO. 


Dammara hec Selanica a Valent, in Amboine defiript. p. 
211. exaratur, & in Tabula fub No. XXXVII, delineatur. 


CAPUT NONUM. 


Refina Carneola : Ramack Daging ; 
| & Mor. 


¿Ec refina adeo fimilis eft Dammare Selanica , ut 
diu hanc pro ejus optimis fruftis habuerim, vel 
faltem ex hac per artem humanam preparatam , 

ex externa enim partium fabrica quis judicaret ; in 
vas aliquod has fuiffe infufas. Plurimum vero funt 
fegmenta plana, parum finuofa , digitum crafla, bi- 
nos longa pollices; ejusdem utcunque craflitiei 5 ex= 
terne albicantia, acfi mucaginofa effent , plurimis di- 
ftinéta ftriis, ac rugis, intus clara, pura , & fere pel- 
lucida, inftar fuccini flavi, vel lapidis Carneool; 
quem vülgus rubram vocat Gagatam. 

Odor, quem carbonibus inpofita fpirat,. fimilis eft 
Dammare Selanice , fed debilior & gratior , aliquid pe- 
culiare prz fe ferens. Ulteriore autem indagine com- 
peri, nihil aliud effe, nifi vetuftam & per naturam 
depuratam Dammaram Selanicam, non ex ipfa arbore 

roduétam , fed profluentem ex fiffuris fcopulorum , 
inftar Colophonie mineralis, unde & planam dicunt ad- 
quifiviffe formam, quum inter faxa tali modo fit fi- 
gurata. Raro autem invenitur, unde & cariffima eft, 
ac plurimi Maleyenfes mercatores ipfius ignorant or- 


tum, ita ut plurimos locutus fuerim , qui mecum pu- 


tabant , artificialem effe Dammaram Selanicam „ex pin- 
guiffimis ejus fruftis liquefattione ac depuratione ita 
preparatam, uti apud nos Colophonia confcitur. 


- Nomen. Latine Refina: Carneola, Malaice Ramak 
Daging & Dermack, feu Dormack Daging; ex carneo 
ejus colore, quibusdam etiam dieitur Lemmack Da- 
ging. ` S 
Locus. Non novi alio occurrere in loco, nifi in 
infula Crimata , que fcopulofa admodum eft, ubi faxa 
fibi invicem funt inpofita inftar magnarum ciftarum , 
uhi plurime etiam crefcunt arbores Dammaram Sela- 
nicam fandentes, uti & in declivibus collibus juxta 
litus plurime ferrate lapides: Maleyenfes perhibent, 
ubique in fua terra reperiri ; Ubi Dammare Selanice 
arbores occurrunt, ad illarum radices inter fcopulos: 

Ufus. Refina hxc ad flammas vel fuffimigia non ad- 
hibetur , fed ad-artem tantum Medicam a muliercu- 
lis, que cum aliis fimplicibus celebrem ipfarum potum 
Djudjambu ingreditur, qui propinatur puellis & puerpe- 
risreconvalefcentibus : Portugalli illa utuntur tamquam 
thure in templis fuis ad fuffimigium , ut & ad infan- 
tum fafcias & incunabula contra inpurum aérem cjus 
fuffitu depuranda. 

In:eadem quoque infula Crimata ex declinantibus 
fcopulis in litore exfudans invenitur molle gummi 


forma’ 


De vruchten komen voort aan korte troffen dit achter 
malkander ,. uit de takken zelfs tuffen de ryskens der bla- 
deren. Zy gelyken kleine Canaris, doch hebben geen bar- 
de fcbaal , maar onder een weeke Jchelle legt een hard 
droog merg , meerendeels in tween deelbaar , doch zommi- 
ge zyn ook in vier lankwerpige ftukken gedeelt , hitter- 
achtig, wrang, en onlieflyk. : 

_ Uit den flam loopt een geelachtig week Gom, nooit 

bard opdroogende: Men vind bem zelden, enmeeft op Oma, 

en werd by de Inlanders genaamt Kamal Metten Poeti, 

dat is, wit-[warte Dammar , en-daarom by my Damma- 

ri Leucomelena, Het bout is gebruikelyk tot den buis- 
vum. 


De zes-en-vyftig ffe Plant 


Vertoont een Tak van de Dammara Selanica, ofte de Dan 
mar Selan, 10 als ze by de Inlanders genaamt wert, 


AANMERKINGE 


De Dammar Selan-Boom wert by Valent, p. 211. mede be- 
fchreven , en op de Plaat onder No. XXXVIII, verbeeldt. 


IX. HOOFDSTUK, 
V lees-verwige Harft. 


It bers gelykt de Dammar Selan zo wel, dat ik het 
langen tyd voor de befte ftukken daar van gehouden 
bebbe , of immers door menfchen banden daar wit ge- 

maakt ; want uit de uiterlyke gedaante der frukken zou- 
de men oordeelen, daize in eenig vat gegooten waren. 
Het zyn meeft platte fiukken of wat bochtig, een vinger - 
dik, en een paar duimen lank, meeft van eenparige dikte; 
van buiten witachtig, als befcbimmelt , en vol fbreepen 
ofte plooyen , van binnen klaar , zuiver „en bykans door- 
Jebynend: als rofen Bern-fteen, of den fieen Carneool, 
die den gemeenen Man roode Agaat noemd. 

De reuk op koolen is als van Dammar Selan , doch 
flapper en liefly&er , ook wat byzonders hebbende. Nu by 
nader onderzoek heb ik verfiaan 5 dat bet anders niet is, 
dan een oud en van naturen gerafineerd Dammar Selan, 
doch niet aan of wit deszelfs boomen voortkomende y maar 
werd gevonden in de fcheure der Steen-rotzen s als eén 
Colophonia Mineralis , en daar van zeggenze , zalze 
haar platte figuuren bebben , als zynde tuffen de fteenen 
geformeerd. Men vind het. zeer weinig , dierbalven bet 
ook duur is, en de meefte Maleyt/e Kooplieden weten zyn 
oorfpronk niet, zo dat ik er veele gevonden bebbe, die 
met my meenden , dat bet een Artificiele Dammar Selan zy, 
van deszelfe vetfte fiukken door fmelten en rafineeren al. 
dus ae gelyk men by ons de Colophonia prepa- 
reerd. 

Naam. Jn ’t Latyn Refina Carneola. Op Maleyts ` 
Ramak Daging en Dermack. of Dormack Daging 5 al- 
les van de vlee/chverwige coleuren , by zommige ook Lem- 
mack Daging. 

Plaats. My is niet bekend, dat het elders vali dan op 
't Eiland Crimata, bet welk zeer klippig is, en daar de 
teenen op malkander leggen, als groote kiften, alwaar 
ook veel Dammar Selan boomen waffchén, als mede in de 
lage heuveltjes langs de flrand veel yfer-fteenen, De Ma- 
leyers zeggen, dat bet over al in hare Landen valle, 
daar Dammar Selan-boomen flaan , by derzeloer worte- 
len. in de klippen. ! 

_Gebruk. Deze Refina werd tot branden of wierooken 
niet gebruikt, maar alleen tot de Medicyne by devroudwt- 
jes , dieze met andere droogeryen onder hare vermaarden 
drank Djudjambu mengen, dewelke xy de jonge dochters 
en Vrouwen, die wit bet kraam-bedde Wederom opftaan 
ingeven. De Portugeexen gebruiken het tot wierook in de 
Kerken, tot reukwerk, en om de luiren der kinderen te 
berooken tegens de quade-lugt, 

Nog vind men op `t zelfde Eiland Crimata uit de over- 
bangin: klippen op firand uitfaveeten een weeke Gom , 

3 in 
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forma Myrrhe, fed inpurum magis, femperque mol- 
lem obtinens fubftantiam, nec unquam indurefcens, 
ex quo obfcure fufce preparantur placentule inftar 
dénarii minoris: He inpurum referunt mel cum qua- 
dam re condenfatum, fed non vifciditate adherent, 
faporis fatui & fere infipidi, aliquando parum falfi. Si 
mafticetur , arenofum apparet, quod fit, quüm ex 
Ícopulis colligatur: Rariffime hoc gummi reperitur , 
unde & carius eft Ramack Daging: Maleyenfes illud 
vocant Mor feu Umor Daging, quod denotat aliquid, 
quód earném confervat; vel aliquid, quod forma cär- 
nis femper fefe offert. 

Ufus. A muliercülis ádhibetur uti præcedens refi- 
ña ad potàm nempe Djudjambu , & magis interne, quam 
Ramack Daging: Hic loci inferere illud debui, licet 
minerale videatur, quod ad plantas non pertinet, fed 
quum utraque cum Dammara Selaniea rhagnam ha- 
beant convenientiam, fimulque vendantur in eosdem 
ufus, hic convenienti locari poterant'modo.  , 

De ejus ortu jam non agam, fed quidam hanc de- 
notant differentiam , dicentes, Mor feu Umor Daging 


ita dictum fuiffe, quum ingeftum fefe cum carne no-, 


ftrisque venis affimilet, hasque in profpera confervet 
valetudine, Dormac vero Daging ulterius penetrare, 
in ipfam nempe noftrorum offium medullam. Com- 
mifcent, vulgo utrumque , infantibusque propinant , u: 
ti dicunt, ad falubrem folidamque ipforum carnem 
conftituendam. 

Si propinetur cum Padma, qui éft fructus niger & 
fquammofus, & Djudjambu, potui incoétus, muliercu- 
las reddit poft partum Rapat i: e. coarétatas, natu- 
ram exficcans, licet etiam exhibeatur puellis. 


\ 


CAPUTDECIMUM 


Dammara alba. Dammar Puti; fen 
: Dammar Batu: 


H Ec fecunda ufitatiffima & vulgatiffima hifce in 
regionibus eft refina: Ejus arbor omnium fere 
altiffima & maxima eft, trunco erecto & ro- 
tundo altam Abietem vel Cedrum referens, qui nun- 
quam finuofus eft , vel ullis conftat ramis , nifi in fum- 
mo vertice , ubi refpectu trunci parva tantum confpi- 
citur coma. .. ee 1 

Ejus cortex eft glaber, ex ruffo & cinereo mixtus 
colore, forma fua ab aliis facile hzc diftinguitur fil: 
veftribus arboribus: Ejus vulgaris craffities eft octo 
vel decem pedum in diametro , inferiorque trunci pars 
magnis conftat nodis inftar .capitis ; ex quibus tam- 
quam ex mammis profluit ejus Dammara. : 

Ejus mas & femina occurrit, trunco ac foliatura 

arum differens , unde fimul has defcribemus arbores; 
illarumique differentiam in fructibus notabimus: 


- Foliorum rachides funt rete; lent&;& virides, & 
cruciatim fere in ramis locantur , rotundz ; in anterio- 
re parte ftriatee: Hifce folia infident uteunque oppo- 
fita, exceptis junioribus furculis, in quibus alternata 
fæpe locantur. : 

Sunt autem angufta; ab utraque acuminata parte; 
in junioribus vero arboribus longiora, magisque acu- 
minata; quatuor nempe vel quinque pollices. longa, 
ultra digitum lata, Salicinis foliis fimillima, fed nori 
ferrata, in fenioribus autem arboribus tres vel tres 
cum dimidio pollices longa, vix digitum lata, obtufe 
acuminata, unde & hec Olez folia emulantur. 

Nullum gerunt nervum intermedium , fed ibi parum 
funt excavata inftar canalis , funtque porro fcabra, 
glabra, ac per longitudinem tenuiffimis ac vix nota- 
bilibus venulis pertexta, glauca, primo autem prò- 
pullulantia ac tenera foliola pallide virent, vetufta 
vero folia ad oras retrofleCtuntur, acfi ab inferiore 
parte cymbam formareñt: Adeo brevibus infidert 
petiolis, ut feffilia fere fint, fed ibi parum ii- 
torta funt, unde hzc folia non recto locantur ordine, 
fed obliquam efformant.crucem. In furculis foliorum 
sachides nunc oppofite ‚nunc alternate progerminant, 


inque iis a tribus ad fex foliorum paria Sa 
: on- 
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in de gédaante van Myrre , doch vuilder, en altyd week 


blyvende, en niet hard werdende, waar van men don- 


ker-bruine koekjes maakt „in de grootte van een kleine fchel- 
ling; Zy gelyken ook vuilen boning , die met iets dik ge- 
maakt is, doch gants nietkleverig , aan fmaak fmets, en 
bykans onfmakelyk , en zomtyds wat filtig. In "t kaau- 
wen werd men ook eenige zandigbeid gewaar , dewyl bet 
van de klippen afgenomen werd. Men vind *t ook zeer 
weinig, en is nog duurder dan °t Ramack Daging. De 
Maleyers noemen "t Mor of Umor Daging, % welk wil 
zeggen, of iets, dat het vlees langduurig maakt , of tets» 
dat altyd in de gedaante van vleefch blyft. 
_ Gebruik. Het werd van de Vrouwtjes gebruikt als 
van 't voorgaande, onder de Djudjambu, doch meer bin- 
nens lyfs dan de Ramack Daging, ik heb "t albier moe- 
ten zetten, hoewel "t fchynt een mineraal te zyn, bet 
welk onder de planten niet en boord , en dat om datze bei- 
de met de Dammar Selan groote gemeenfchap bebben , té 
zamen verkogt , en tot eenderlei einde gebruikt werden. 
Immers zynen oorfpronk uitgefteld s zo maaken pok an- 
dere dezen onderfcbeid, dat het Mor of Umor Daging 
alzo genaamt zy , om dat het ingenomen zynde, zig met 
ons vleefch en aderen vermengt , en dezelve in een gezon- 
de dipofitie beboudt, maar Dormac Daging dringt die- 
perin tot in ’t merg der beenderen van ons lyf. Zy men- 
genze gemeenelyk Üzamen, en gevenze de kinderen in 
20 že zeggen, om een gezond en hard vlee/ch te maken. 


. Met Padma een [warte fchilfferige vrucht, en Djud- 
jambu gedronken , maakt de Vrouwtjes Rapat, dat is 
geflooten na 't.baren , en de natuur opdroogende , hoewel- 
ze het ook de jonge Dochters ingeven. 


x HOOFTSTUK. 


De Dammar Batu-Boom. 


It is de tweede- gebruikelykfte en de gemeenfte bers 
D in deze quartieren: Den boom is eene van de boog- 

fie en grootfle , met een regte tonde ftam, een hoo- 
ge maft of Ceder-boom verbeeldende , nooit bochtig „en zon- 
der takken tot boven toe, alwaar by na proportie van den 
ftam een kleine kruin heeft. 


- De fchorffe is efen, uit den licht-roffen en Tenere 
gemengt; en aan zyne gedaante onder andere Wout-boo-, 
men van verre ligt te kennen. Zyn ordinaris dikte 1s 
acht a tien voeten in de ronte , en de onderjbe ftam is be- 
zet met groote knoeften als koppen, daar de Daminar als 
wit mammen loopt. 

Hy is Manneken en Wyfkens aan fram en bladeren 
weinig van malkanderen verfchillende , daarom zullen 
wyze onder malkander befchryven , en bet verfchil alleen- 
lyk in de vruchten aanwyzen. 

De ryskens zyn regt, taai, en groen, en fkaan bykans 
in kruis omdetakkenregt-rond, na vooren wat geftreept: 
Aan dezelve flaan de bladeren meeft regt tegen malkande- 
ren, bebalven aan de jonge telgen, daar aan zommige 
verwiffelt ftaan. : 

Zy zyn fmal, achter en vooren toegefpitft , aan de jonge 
boomen vooren Jpitzer en langer, te weten, vier en vyf 
duimen lank, ruim een vinger breed, de willige bladeren 
gelyk; doch zonder kerven, aan de oude boomen drie en 
drie en een half duimen lank, fchaars een vinger breed s 
en met een tompe pits, dierbalven de Olyf-bladeren ge- 
Lyk. 
5 Zy bebben geen middel-zenuwe , maar zyn aldaar 
wat hol, gelyk een geut, voorts fiyf, glad, inde lengte 
met fubtile en pas kennelyke adertjes doorreegen 5. hoog- 
of Zee:groen, doch de eerfle uitkomende welke blaadjes 
bleek-groen , ook krommen aan de oude bladeren de kanten 
wat nederwaarts , als ofze van onderen em fcbuitje Wi 
den maken. Zy bebben zo korte voetjes , dat xy fehier B 
ne ee te bebben , maar zyn aldaar wat gedraatt P pnr 
balven de bladeren niet in ryen ftaan, maar dl t 
kruis maken: Aan de telgen ftaan de ryskens ae phe 
en regt tegen malkander, en aan ieder van dr e to =” I 
ren bladeren; gevreeven zynue van een bersaePHge d 
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Contrita hec folia refinofum fpirant odorem, talem- 
que habent faporem, avulfa diu funt viridia? Flores 
ob arborum altitudinem , que adfcenfum negant, 
ignoti funt, nec füb arboribus umquam inveniuntur 
decidui, unde concludo , fructuum germina mox pro- 
pullulare fine natabilibus floribus , quum vero ex fru- 
étibus optima inter marem & feminam detegatur dif- 
ferentia, feparatim utrosque defcribam fructus. 

Primo itaque femine fructus, qui vulgatiffimi & 
maxime noti funt, formam habent & magnitudinem 
Limonis Manis feu Aurantii Sinenfis, fubrotundi nem- 
pe, fuperius parum compreffi , coloris glauci , in fim- 

lices diftinéti fquamas , inftar Pinearum , que tamen 
fibi adherent & adglutinate quafi funt, quamdiu vi- 
rides , fi vero maturi funt fructus velavulfi, intra 
paucos dehifcunt dies, atque feparantur he fquame; 
que non crafle funt , fed plurime fibi incumbunt , in- 
terne albicantes, molles , & ab inferiore anguftate 
parte, ubi fiffuram patiuntur , communique pedunculo 
adfiguntur, referte feminibus amplis & planis, inftar 
Cucumeris feminum, fed latioribus & tenuioribus , 

uz fquamarum fpeciem etiam referunt , que primo 
unt alba, dein fufca, inque medio parum protube- 
rant, ubi farina reconditur alba, mollis , &ficca, in 

ua vis feminalis latet. Fructus hi in rachidis fummo 
olitarii vel gemini excrefcunt , plurimis infidentes 
brevibus , craffis , & lignofis pedunculis, multis mino- 
vibus rachidibus obfeffi , juniorem referentes Ananafle 
fruétum , quam diu nempe in fquamas nondum ex- 
crevere. 

Secundo; Maris fructus multum differt a prece- 
denti , multoque minor eft, binos longus pollices vel 
paulo magis, digitum craffus , extremitatem referens 
apexabonis, ex plurimis formatus parvis & anguftis 
fquamis, que regulari ordine fibi invicem arcte in- 
cumbunt: Juniores hi fru&us flava adfperfi funt fari- 
na, dein vero ex viridi & purpureo mixti colore, fi 
maturefcant, intenfe lutei vel fufei funt. Si horum 
fquame fibi adhereant, funt glabre ac fere fplenden- 
tes, quum autem aperiantur, non pungunt uti Pini, 
fed facile a communi decidunt pedunculo, ubi etiam 


bifide funt, inque hac fiflura paleaceum quidquam . 


reperitur , quod femen mentitur, hi autem fructus 
lurimum inmaturi decidunt, unde he arbores non 
multum propagantur. | 
Ex utrisque- hifce domefticis arboribus, fed pre- 
fertim ex femina, pellucida effluit refina, primo mol- 
lis & vifcofa, fed intra paucos dies inftar lapidis in- 
durefcens, alba atque pellucida inftar Cryftalli, pre- 
fertim que arboribus ficcáta adheret , in quibus de- 
pendet inftar conorum glacialium, qua autem ex ar- 
boribus in terram deftillat, nigricat, & fordibus Com- 
maculata eft. Glaciales ifti coni aliquando palmam 
lati & pedem longi funt; ftriati, & ex plurimis qua- 
fi compofiti loramentis, quod elegantem prebet ad- 
fpectum. 
Primo femi-anno ,/ uti ditum eft, refina hzc eft 
alba & pellucida , fed dein elegantem contrahit au- 
reum colorem inftar Succini, fragilis, interne fplen- 
dens inftar disfra&i vitri. Multo durior eft prece- 
dente Dammara Selanica, & frigida quodammodo in- 
fle&i vel duci poteft, fed contufa friabilis eft: Que 
exmare colligitur, magis pellucida eft & albicans , fed 
lentius exficcatur & pauca exftillat quantitate , unde 
rara vel nulla fere ex hac colligitur arbore. Ut ita- 
que hzc majori copia hanc fuppeditaret refinam , in- 
ferior trunci pars inciditur magnis cultris, ex quibus 
vulneribus copiofior hec effluit Dammara , unde ar- 


bor ibi magnos generat nodos, conftantes ex duro & va-- 


riis venis intricato ligno inftar Aceris,qui inftar capitum 
protuberant, atque in fuperficie fua continuo Dam- 
mara obduéti funt, plurimisque conftant ramis. In- 
cole etiam undique circa hujus arboris radices terram 
depurant, foveolasque excayant, Jn quibus depluén- 
tem colligunt Dammaram , ut non ita fordibus fit 
commaculata, ubi vero radices fupra terram fefe eri- 
gunt & denudate funt, nodofe funt per incifiones, fi- 
militerque hanc exfudant refinam, que albo cortice 
ipfis quafi fuperducta eft. 
^ Odor recentis & mollis Dammara refinofus admo- 
dum eft, ficca autem nullum fpirat ódorem ; Carbo- 
nibus inpofita mixtum dat odorem ex Refina Pini & 
Maftiche, qualis & fapor eft, fed ad Canarinum ac- 
€edit hic. Freie ignem fufcipic, diutiusque fovet 
quam 


en fmaak , en afgebrooken bare groente lang behoudende. 
Het bloeizel is, wegens de boogte der boomen, die onbe- 
klimmelyk zyn, onbekent , en onder de boomen is het ook 
nooit te vinden, xo dat ik giffe, dat de [chepzelen van de 
vruchten flraks voortkomen , zonder kennelyk bloeizel: 
En dewyl aan de vruchten bet befte onderfcheid tuffcben 
Manneken en Wyfken te kennen 15, zo zal tk ieder in % 
byzonder befcbryven. 

Eerft de vruchten van bet Wyfken, als zynde de 
gemeenfte en meeft bekende , zyn in de groote en ge- 
daante van een Lemon Manis of Sineeze zoete-appel , te 
weten, rondachtig , em vooren een weinig gedrukt, list 
Spaanfch-groen, em in enkelde fchubben verdeelt , gelyk 
de pyn-appels , die echter aan malkander kleeven , zo 
langze groen zyn, maar aan de rype en afgebrookene ope- 
nenze baar in weinige dagen > en vallen van malkander : 
Deze Jcbubben zyn niet dik, em leggen weele op malkan- 
der, binnen wit week, en achter toefmallende , alwaar 
ze een kloofjen bebben, en aan de middelfte feel breede 
platte zaden, als Comcommers-zaden, doch breeder, en 
dunder , die men voor fchubben zoude aanzien, eer[t wits 
daar na bruin, in de midden hebbenze een kleine buik; 
daar een wit, week, en droog meel in leid, waar in de 
zaad-kragt fleekt. De vruchten fiaan aan "t voorfte der 


‚ryskens, een of twee by malkander , omgeven met veele 


kleine ryskens, en op korte, dikke, en houtachtige voet- 
pis > gelykende een jonge Ananas, zo lang zy niet fcbil- 
eren. 


Ten tweedens de vrucht van 't Manneken verfchilt 
veel van de voorgaunde, en is veel kleinder , twee dui- 
men lank of wat meer, een vinger dik, gelykende een 
eindeken van een Soucys, van veele kleine en fmalle f[cbub- 
ben gemaakt , die ordentelyk en digt op malkander leggen. 
De jonge vruchten zyn met een geel meel beftrooid, daar 
ma groen, em paars gemengt, alsze ryp zyn , donker-geel 
en bruinachtig. Als de fchubben nog aan malkander kle- 
ven, zynze glad, en bykans glimmende, en al geopend 
fteekenze geenzints als de pyn-appels, maar wallen mede 
ligt af van den middelften [A alwaarze mede geklooft 
zyn, en daar tüffcben leid ook iets Rafachtigs , °t geene bet 
zaad wil zyn, doch vallen deze vruchten meeft onryp af, 
en daarom vermenigvuldigen bun deze boomen niet veel. 


Uit beide deze ftammen , doch voornamentlyk wit bet 
Wyfken, vloeid een helder bers , eerft week eti kleverig , 
maar in weinig dagen fleen-bard werdende, “wit en door- 
Jebynende als &riflal , inzonderheid bet geene aan de boo- 
men opdroogt, alwaar men het ziet hangen, als yskegels, 
maar bet geene van de boomen afdruipt op. de gront, is 
fwartachtig , en met vuiligheid gemengt. De voornoem- 
de ys-takken zyn zomtyds een hand breed, en een voet 
lank, geftreept, en als uit veele flréngen tzamen gezet 
fraai om aantezien. z 


Im ’t eerfte halve jaar xynze, als gezegt, wit en door- 
Jébynend , maar verkrygen daar naar een fchoone goud- 
geele coleur , gelyk den Bern-fteen , kort afbreekende , en 
van binnen glimmende, als gebrooken glas. Het is veel 
harder als bet voorgaande Dammar Selan , laat zig kout 
2ynde , eenigxints buigen en aftrekken , maar bryzelt geklopt 
of geflagen zynde. Dat van ^t Manneken is klaarder en 
witter , droogt lankzamer op, en druipt zeer fcbaars uit; 
daaromme van dezelve geene of weinig vergadert werd. 
Op dat nu deze boomen rykelyker dit hers zouden uitge- 
wen, werdenze beneeden in de ftam rondom gekapt met 
houwmelfens wit welke quetfuuren dan rykelyk deze Dam- 
mar uitloopt , ‘waar door de boom aldaar groote knoeften 
gewind, van een hart en met aderen verward bout, ge- 
lyk bet Boog-hout , die als koppen uitfieeken, en buiten 
geduurig met Dammar beklect , en vol takken zyn: Ook 
maken de Inlanders rondom de wortelen dezen boom {choon, 
én eenige kuiltjes, daar in xe de afdruipende Dammar 
vergaderen, om met minder vuiligheid vermengt te wer- 
dens daar de wortelen bloot boven de aarde leggen, Zyn- 
ze knoeftig door het kappen, en fweet insgelyks dit hers 
uit, dat met een Witte febor/Je daar op bangt, 


De reuk in de ver{che en weeke Dammar is zeer bers- 
acbtig , maar in de prs heeft men geenen. Op koolen 
gelegt of gebrant, heeftze een gemengde reuk van pyn- 

ers en Maftyk, gelyk ook den ank is, doch wat nade 
Canaris trekkende. Zy ontfangt ligt ber vuur ; en houd 
j bet 


176 
quam Dammara Selanica. Rarum & nullum fere dat 
ftrepitum, fed plurimum emittit fumum acidulum, 
infolitis gravem. Uti vulgaris Dammara , que in fo- 
ro venalis proftat , alba ac femi-pellucida eft, qualis 
colligitur ex nodis inferioris trunci, ita & hzc verfi- 
color reperitur, nunc enim ruffa eft, nunc cornea, 
nunc vero nigricans, nihilominus tamén dura & femi- 
pellucida, quales funt magne glebe & capita, que 
ex craflioribus ramis & vetuftiffimis dependent arbo- 
ribus, quum enim he arbores ob fummam altitudi- 
nem non confcendantur, glebe ifte ibi diu funt pen- 
dulz , priftinamque perdunt fuam albediném, cornei- 
que fünt coloris, hoc autem plurimum obfervatur 
in Danimarz arboribus circa Way, uride comperio, 
colofum difcrimen provenire ex diverfo tempore, 
prout glebe diu ex arbore dependent vel decidunt, 
atque in terram prolapfe füerunt, . 

Anno 1688 tale fruftuni mifi ad Academiam Leiden- 
fem, quod format habebat capitis infantis, & pau- 
lifpér opé humana tali modo formatum erat, hujus 
vero nalus deformis erat, prope quem rubra decur- 
rebat ftria, acfi fanguis foret: Servo quoque ejus fru- 
ftum album & femi-pellucidim, formam gerens ve- 
fice fellis ingentis bovine; Criftallinos iftos ramos 
quoque in Patriam transmifi ; fed certus fum nullos 
albo colore praeditos, fed inftar Succini flavos ibi 
perveniffe: 


Arboris lignum albicat , longitudinalibus conftans 
fibris inftar Pinaftri , putaretque aliquis lignum effe 
Cedrinum: In afferes fecari poteft, & fatis bene poli- 
ri, inque loco ficco fatis durabile eft, neutiquam vero 
in aqua marina, unde ad ligniarium ufum non adhi- 
betur, pr&fertim quum hocce lignum difficulter ex 
remotis petatur montibus: Obfervavi quoque proje- 
étos ejus truncos intra paucos annos omnino putre- 
factos fuiffe, inque rubram degeneratos terram , qua- 
le folum erat, circumjectum , inque rubra ifta terra 
diftin&te notari poterant vene iftius ligni, atque in- 
ter illas plurimi pellucidi ramuli dure Dammarz: In 
hifée putrefactis truncis hinc inde pulchra quoque 
reperiuntur frufta pinguis ligni, mellei coloris , qui- 
busdam in locis femi-pellucida & eleganter venofa, 
quz circa nodos trunci ac ramorum locata fuerant: 
Pinguia hujus ligni frufta non putrefcunt, licet quam 
diutiffime in terra projecta fuerint, fed non funt ma- 
jora, quam ut ex iis cultrorüm manubria, vel globuli 
ad opus acicularum formari poffint. . 

“Nomen. Latine Dammara Alba: Malaice Dammar 
Puti & Dammar Batu, h. e. lapidea refina, quum fit 
durifima omnium Dammararum, unde proxime ac- 
cedit ad Gummi Anime: Ternatenfibus dicitur Salo 
foluniniodo’, & Salo Bobuda: Amboinice Camal, Ca- 

^ » a L . "m * v. s ^ rey 
mar, & Cama, & circa Latiquam Zffe. Javanis circa 
Grifeccam Dama, quod cum Arabica voce in antece- 
denti explicata capite convenit. 

Locus. Nusquam he arbores occurrunt , nifi in fum- 
mis montibus & folitudinibus, ab hominum converfa- 
tione remotis, unde & noftre nationi funt plurimum 
ignote , folum amant rubrum argillofumque , quo 
omnes féré. Ambeitienfes montes conftant , omnesque 
porro excelfos locos , ita ut per regioriem Hituenfem 
pervagantes „illas quafi plantatas videamus ad mediam 


montium partém eo precife loco, quo terra eft als 


tifima, & ab utraque parte declivis fit. In fummis ve- 
ro & frigidis montibus non crefcunt: Mas utcunque 
folitarius invenitur aliis junctus filveftribus arboribus , 
kujusque in lata via, que per iftam Hituenfem dë- 
currit regionem , quet vafte & ingentes arbores 
prope viam locate funt, quarum omnium, quantum 
apparet, rddices fibi mutuo junête & intricate funt, 
bine faltem harum arborum fupra terram ita conjun- 
Ge funt, ut inter illas tamquam in fedili quis federe 
poffit. we i 
Femina femper. copiofe , plurim&que fimul cre- 
feunt , que peculiarem formant filvam, non tamen 
denfam , fed difperfam, circa terre quoque fummita- 
tem, quales in Amiboina funt filveltres mofites inter 
. Mamalo in Hitoes ora & Waya, ubi plurima inveni- 
tur Dammara, que in -Amboina ufurpacur; occurrit 
porro in Hocamohela in montibus poft Lockin & A- 
nin. In Batsjana vero in magna infula Gelolo, ac for- 
te in plurimis infulis Moluccis, uti etiam in Boero, 
fed non multum inde defertur hzc refina, quum ejus 
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bet zelve beter , dan de Dammar Selan. Zy knerft niet 
of weinig, maar geeft veel rook van baar, die na den 
zuuren trekt; en de ongewoone befwaarlyk voorkomt: 
Gelyk nu de gemeene Dammar , die men op de markt ver- 
koopt , wit en half doorfcbynend is; diergelyke menbaald 
uit de knoe[ten van den onderften flam , zo beeft men daar 
en tegen dezelve nog van andere coleuren , namentlyk ross 
hoornverwig , en fwartachtig , niet te min hard en half- 
doorfcbynend , gelyk "er zyn de groote klompen en koppens 
dewelke aan de dikke takken en zeer oude boómen bangen y 
want dewyl deze boomen wegens haar hoogte niet beklom- 
men werden, zo blyven de klompen aldaar lang. bangen s 
verliezen bare éerfte witte coleur, en werden hoornver- 
wig, doch. vind men dit meeft aan de Dammar-boomen 
omtrent Way, waar uit ik bemerk, dat bet onderfcheid 
der coleuren komt, na dat de klompen lang aan den boom 
gehangen of afgevallen, op den grond gelegen hebben. … 

Anno 1688. heb ik zulken fiuk na de, Academie 
van Leyden gezonden, gefatzoeneert als een lankwerpig 
kinds-kop, zynde maar een weinig door menfchen band 
gebolpen, en de neus wat mismaakt, waar by men een 
roode flreep 208, als of het bloet was: Ik bebbe ook een 
fiukje wit en half doorfchynend , gefatzoeneerd als een 
groote gal-blaas van een Os. De voornoemde Criftalyne 
takken heb ik ook in baar eerfte coleur na ^t Vaderlandt 
gezonden , doch betrouw, dat daar van geene in baar 
witte coleur , maar Bernfteen-geel zullen overgekomen 
Dyni | à ] 
Het bout is wit, langdradig als vuurenhout , en men 


zoude meenen, dat men Ceder-bout voor hadde: ’t Laat 


zig ook tot planken zagen, en redelyk glad werken , en oP 
het drooge kan bet een tyd lank duuren , maar in Zee-wa- 
ter geenzintss en daarom werd bet tot timmerwerk niet 
meer gebruikt, te meer, alzo dit bout moeyelyk uit bet 
verre gebergte te baalen valt. Ook heb ik bevonden, dat 
de omgevallene ftammen in weinig jaren gants vergaan y 
en in roode aarde weder verandert waren , gelyk de gront 
was , daarze op [Londen , kunnende men in dezelve roode 
aarde ue duidelyk befpeuren de aderen van ’t hout, en 


daar iu[Jcben. veele klaare takjes van barde Dammar. In 
deze verrotte [Lammen vind men ook bier en daar mooye 
ukjes vet bout, boningverwig, en op zommige plaatzen 
eg en moot geadert, °t welk aan de knoes- 
ten des fiams en takken geftaan heeft. De vette fiukken 
vergaan niet, al leggenze nog xo lang in de aarde , maar 
zy vallen niet grooter ,-dam dat men kleine fteelen, en 
begten of kloffen tot /pelde-werken daar van maken kan. 


. Naam: In % Latyn Dammara Alba, in "t Maleyts 
Dammar Puti en Dammar Batu, dat is fleen-hers , om 
datze de bartfte onder alle Dammar is, en daar in zeer 
wel met het Gummi Anime overeenkomende. Op Ter- 
naats Salo flegts, en Salo Baboda, op Amboins Camals 
Camar, en Cama. En omtrent Larique Te. Op Jar 
vaans omtrent Grifec Dama, bet welk met ^t Arabifche 
in °t voorige kapittel gefteld overeenkomt. 

Plaats. Men vind deze boomen nieuwers-dan in ^t boo- 


‚ge gebergte en wilderniffen, gants van menfchen omgang 


afgexondert, en daarom zynze onze Natie meeft onbekent- 
Zy beminnen een roode klei-grond, gelyk meeft alle de 
Amboinfche bergen zyn , ende altyd de. hooge plaatzen, 
zodanig, dat men "t Land Hietu overgaande dexelve als 
geplant vind, balfweegen juift, daar ’t Land op’t hoog” 
jie is, en men te weder zyden afgaat: Doch op "t aller” 
hoogfte en koude gebergte willenze niet waffchen. 
Manneken fiaat meeft eenzaam; onder andere Wout-b0o- 
men gemengt, en daar van ziet men aan de groote Lana- 
wee, die "t voornoemde Land Hitoe overgaat, vier E°- 
aveldige groote boomen digi aan de weg flaam, alle vier 
(20. men niet beter bemerken kan ) met de wortelen aan 
malkander vaft, immers twee daar van zyn boven de aar- 
de aan malkanderen vaft, dat men daar tu[Jchen alsin een 
ftoel zitten kan: 


Het Wiyfken waft altyd veel, en met groote troepen by 
malkander , maakende een byzonder Bojch , niet digt s 
maar ydel ver/preid, meede omtrent t boog fte vant i 
gelyk in Amboina is *t woefte gebergte x s Mamalo 
op Hitoes-kuft en Way, alwaar men de meefte Dammar 
vind, die men in Amboina gebruikt: Voorts vind eae 
op Hoeamobel, in "t gebergte achter Locki en Arin : P 

atsian, op 't groot Eiland Gelolo, en mijjchien vn à 
meefte Molucze Eilanden , als mede op Boero, docb «ver 


niet veel afgebragt, om dat deszelfs wilde bergen et 
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filveftres montes vix perambulari poffint. Ex quibus- 
dam intellexi Maleyenfibus in Borneo quoque oc- 
currere hanc refinam , fed parva cum differentia , quum 
non ita alba ac pellucida fit ac Amboinenfis. 

Ufus. Uti Dammara Selanica in occidentalibus a- 
quof Indie partibus eft ufitatiffimaad faces,fic & hec 
Dammara Batu in Amboina huicque adjacentibus infu- 
lis. Melius ardet, nec tanto conftat labore ejus: præ- 
paratio , quanto Dammara Selanica ; ejus enim dura fru- 
fta , gem naturaliter funt , five pura five inpura 
promifcue fumuntur, hecque involvuntur foliis Go- 
muto vel Sagueri ad pedis longitudinem, ac trium 
digitorum craffitiem in, forma facis, que etiam 
Dammara vulgo vocatur: He autem Dammare in 
fuperiore parte accenfe «qualiter ardent cum pauco 
& fzpe nullo ftrepitu, fed vehementem emittunt fu- 
mum inftar coronularum picearum , qui infolitis gra- 
vis & incommodus eft; omnemque fupellettilem 
atro obducit colore, ubi multum accenduntur he 
faces, ac prefertim in loco claufo. Saepius autem 
funt perforande , quum fepe nimis fortiter conf- 
pace fint, nec flammam concipiant. 

Amboinenfes peculiares formant ex Gabba Gabba 
fedes , quibus hanc inponunt Dammaram, que fæ- 
pius tote conflagrant, quum dormiunt homines. 


Ardentes gutte, quz inftar ftellularum ex hac de- 
ftillant Dammara , quum per plateas circumfertur , fta- 
tim fuffocantur ; quz alioquin fzepius noxas cauflarent, 
fi vero alicujus tangarit cutim , quod fervis fepe acci- 
dit, qui illam gerunt, vehementer urunt ,.& malignam 
dant exulcerationem , que fzpius in Amboinenfes de- 
generat phlyctenas, fi non cito curetur. . 


In re medica ejus ufus nondum eft exploratus , qui- 
dam vero Amboinenfes, quod tamén ego , dc multi 
mecum nollent experiri, praefertim quum pedum vul- 
nerà contrahunt ex tribulis,acutisve lignorum ramentis, 
quam primum illa extraxerunt,unam alteramve ardentis 
hujus Dammare inftillant vulneri guttam ; qua vulne- 
ris ulcus prohibetur ;.hanc autem Indi in corneis fuis 
ac callofis pedum plantis vix fentiunt. 


Dammara hec fola difficulter liquefcit, fed melius _ 


cum Calappi oleo, vel pice noftra, qua quidam na- 
vigia obliniverunt, compertum autem eft, illam non 
fortiter adhzrere, ac facillime decidere, unde huic 
operi inutilis eft, faltem non ulterius tentatum fuit, 
licet defectus picis navigationem periculofam reddat 
in hifce regionibus , quod tamen per fupra memora- 
tas refinas fuppletur quodammodo. Illis, qui fcrip- 
turam exercent , vel ab actis & Secretis funt, hac 
quoque Dammara in ufw eft, fi enim hi erronea 
quzdam vocabula vel litteras male exprefferint , atque 
ila expunxerint, ifti loco infpergunt pulverifatam 
hanc Dammaram, qua glabram terunt chartam, in 
quo loco alias formare poffunt & infcribere litteras , 
he autem tempore iterum. decidunt. 

In deciduis & putrefattis truncis ; uti dictum eft; 
elegantia confpiciuntur pinguia ifta frufta , quorum 
illa elégantiffime funt ftriata & venofa , quz nodis in- 
heferunt, ex quibus Dammara profluxit: Hac frufta 
eligunt Maleyenfes & Macaffarenfes, ex quibus ma- 
nubria telorum & cultrorum formant, quz eleganter 
norunt incidere. 

Ex ceteris craffioribus fruftis fpherule fabricari- 
tur pro acicularum opere, & gradus fediles , lignum 
vero eft fragile, nec vim ferré poteft. Hec frufta 
ignem facile concipiunt , elegantemque fpirant Ma- 
ftichinum odorem , prefertim fi lignum hoc rapfatura 
carbonibus inponatur. Dammara hzc accenfa & pa- 
tine fuppofita, ipfam obducit atro levique rubro co- 
lore, ex qua malla fcriptores ZEthiopes fuum confi- 
ciunt atramentum, uti apud nos Typographi atra- 

mentum faum librarium preparant ex fuligine ; illud 
autem atramentum eft nigerrimum , citoque ficcatur 
& facile expungi poteft, fi neceflitas illud requirat. 

JEthiopum illud atramentum difficillime preparatur 
Ex ifta Dammare fuligine, que acquiritur, fi magna 
Dammarz quantitas foffe inponatur & accéndatur s 
ipfique fuperinponatur patina terrea parum Irrorata 
liquore quodam : Fuligo hec bis terve cum aqua con- 
terénda eft, ac bis cum aceto exficcare vel evapo- 
rare debet, ultimo iterum cum aqua, in qua cortex Ca- 
E x & Mange Utan incoéta eft, omni die commo- 

om. If: vendo 


"TT 
wel te bewandelen zyn. . Van zommige Maleyers heb= 
be ik verftaan, datze op Borneo ook walt, doch met een 
kleinen onder[cbeid van "t hers, "t welk zo wit en door- 
Jebynend niet is als bet Amboin/che. 

Gebruik. Gelyk de DammarSelan, als gezegt, inde 
Wefter deelen van Water-Indiën de gebruikelykjte is tot 
het branden, zo is deze Dammar Batu in Amboinaen de~ 
ze omleggende Eilanden: Zy brand beter; en men heeft 
er 20 veel moeite niet mede om te bereiden, gelyk met de 
Dammar Selan, want men neemt de barde brokken; xo 
alsze vallen, klaar en onzuiver door malkander , en wind 
dezelve flegts in de bladeren van Gomuto of Sagueers-boo- 
men, in de lengte van een voet, en dikte van drie vins 
Gers, tot de gedaante van een toorze, die men im ^t ge- 
meen ook Dammar noemd: Deze Dammars dan boven aan 
geftooken branden geftadig met weinig kner[jen 5 en zom- 
tyds niet, maar geven een eweldige rook van bun, ge- 
lyk de pie branifen , dunt de ongewoone laftig voor» 
komt, en alle buisraad met [wart-root bedekt , daarze veel 
gebrand werd in een befloote plaats. Men moet deze toort:- 
zen dikwils frookeren, om datze zomtyds te digt gepakt 
zyn, en niet branden willen: 

De Amboineezen maken byzondere ftoeltjes van Gabba 
Gabba, daarze deze Dammar inzetten, die zomtyds met 
Dammar en al wegbranden, als de Huisluiden daar by 
Slapen: : 

De brandende droppels , die als flerretjes van deze 
Dammar afvallen, als menze over flraat draagt, gaan 
datelyk uit, anders zouden "er meer ongelukken van ko- 
men; maar als dexelve iemand op de buid vallen , het welk 
de flaven dikmaals gebeurt; dieze dragen, brandenxe xeer | 
fel, en maken een quade ulceratie, daar uit dikwils de 
Ene aes pokken werden; zo men ^t niet [poedig ge- 
neeft. 

In de Medicyne heeft bet nog geen bekende gebruik , be- 
balven eene, deavelke ik en € met my, de Amboinee- 
zen niet gaarn zouden willen nadoen, namentlyk alsze dé 
voeten quetzen met trappen in voet-angels of /pitze bou- 
‚ten, xo draxe "t zelve uitgetrokken hebben, druipenze een 
of twee droppels van deze brandende Dammar daar op, 
^t welk belet dat de wond niet fweert , "t welk de India- 
nen aan haare hoorne-zoolen niet veel woelen: ` 

Deze Dammar fmelt mede moeyelyk alleen j maar wel 
met Calappus-Oly, òf een weinig met onfes Lants teer 
gegi » waar mede zommige de vaartuigen beftreeken 
hebben, maar men beeft bevonden, dat het niet vaft en 
boud , en ligt weer afvalt, daaromze tot dat werk onbe- 
quaam. is; immers men beeft bet niet verder onderzogt, 
hoewel ’t gebrek van pik en teer de Zeevaart in deze Lan- 
den bekommerlyk maakt, bet welk men eenigzints met de 
voorgaande ber/Jen verzetten kan: By de Schiyvers op 
de Secretaryen heeft deze Dammar ook haar nuttigherd 
want eenige abufive woorden op, *t papier uit, ejebrapt 


"bebbende ; ftroyenze daar op deze fyn gefchrapte Dammar, 


en vryvent glad , zo kunnenze andere letters daar op febry- 
ven, doch dexe letters vallen metter tyd weder af. 


Aan de omgevallene en verrotte frammen , als gezegt; 
vind men de fcboone vette ftukken, waar van die geene 
mooifé geadert zyn, die in de knoeften geftaan hebben ; 
daar uit de Dammar geloopen heeft; deze ftukken zoeken 
de Maleyers en Macaffaren, om kfis-hegten. daar van te 
maken , diexe konftig weten uit te fnyden. 


Uit de andere ftukken, die lankdradiger ¿yn , maakt 
men kloffen tot fpeldewerks kulfens , en traalytjes voor de 
ftoelen , doch ’t is bros bout, en kan geen geweld uit/taan. 
Deze frukken branden licht aan "t vuur Soden „em ge- 
ven een aangename Maftyks reuk, als men’t bout fcbrapt, 
en op koolen legt. Deze Dammar aangefteeken, en onder 
een fchootel gehouden, zet daar aan veel [wart en fyn- 
rood, waar van de Moorfe Schryvers bare Int maken y 
gelyk onze Drukkers van fwartzel, welke Inê zeer [wart 
is, en terflond opdroogt „ ook haar licht weder uit febrap 
pen laat , als ^t van mooden is. 


De Moorfche Ínét word zeër moeyelyk gemaakt van het 
woorfchreve roed dezer Dammar, dewelke men gewint 3 
als men eén party van deze Dammar in een kuil gelegt 
aanfteekt , en éen aarde fchootel daar over flori, die wat 
nat gemaakt zy: Dit roed inoet men twee a drie malen 
met water wryven , en tweemaal met Azyn Pelkens wet 
der laten opdroogen, ten laaften met water, daar in de 
Pe van Catappan en Manga Utan opgekookt zjn; ef 
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vendo per integrum menfem, quum demun fit mafla 
feu atramentum feribendo aptum. 

Dammara Radja, Ternatenfibus Salo Colano dicta , ea- 
dem hec Dammara eft, fed ejus tantum maxima & 
optime tranfparentia frufta, que in fuperiore trunci 
parte dependent , nullis commaculata fordibus; Que 
autem in Batsjana & Hallemahera occurrit, nunquam 
ita flavefcit ac Amboinenfis, fed plerumque alba eft 
vel fenfim parum flavefeit, caeterum fapore & odo- 
re Amboinenfi fimilis eft, inque fimilibus reperitur & 
colligitur arboribus. Hac ola.a Moluccorum regi- 
bus ad fuffimigia adhibetur, unde & Dammara regia 
vocatur, nec plebi licet illam comburere. 

Jucundum praebent fpe&aculum & exhibent hifto- 
riam novitiani, fi forum frequentent , qui recentem 
hanc Dammaram habent pro faccharo cantho, quod 
optime refert ; «quam vili vendunt pretio , ac lati 
angulum petunt, ut illam fapiant , fed deceptos fefe 
mox comperiunt. | 

Uti fupra indicatum eft, in quibusdam navigatoriis 
Annalibus adnotatum legitur, magnam Maftiches co- 
piam in hifce reperiri infulis, per quam hec Damma- 
ra Batu intelligenda eft, que accenfa optime Matti- 
ches fpirat odorem. 

Juniores Dammare arbores funt elegantiffime , mi- 
noremque reprefentant Cedrum , erectum enim gerit 
trüncum , qui nón longe fupra radicem foliola & ra- 
mulos emittit laterales, in quibus hoc peculiare ob- 
fervatur, ramulos hofce transverfales ab inferiore 
trunci parte binos , tres quatuorve inuno circulo effe 
pofitos , atque inter horum ramulorum fpatium inter- 
medium ex ipfo trunco folia per paria excrefcunt : Si 
horum aliquid decerpatur vel avellatur , vifcofus effluit 
füccus refinofus , & fortem fpirans odorem. 


In Appendice haec adduntur. 


Anno 1691. ex Ternata mihi transmiffa fuit Dam- 
mara alba regia, Salo Colano ibi dicta, tam fruftula ip- 
fius refine quam juniorum arbufcularum ficcatarum» 
-ex quibus liquido conftabat, eandem arborum ac re- 
fine effe fpeciem, cum Amboinenfi alba Dammara, 
fed magis pellucida erat ac purior, quedam enim 
ejus frufta erant penitus pellucida, & inftar Cryftal- 
li alba, quzdam autem erant inpura & quafi cornea, 
omnia vero fragilia, nec fub dentibus trita in maffam 
-cogi poterant ; uti in mafticata Mattiche fit, cum qua 
odore gue proxime conveniebant: Folia illis Am- 
boinenfis arboris fimilia erant, fed paulo longiora, 
-tenuiora , acflaccidiora, que ficca flavefcebant , quin- 
que pollices cum dimidio longa, & ultra pollicem 
lata, quum illa Amboinenfis arboris viridia perfiftant, 
ceterum eodem locata erant modo in rachidibus oppo- 
(ita. Batavie, ut audivi , hec refina Dammar Kefi 
vocatur. 


EXPEECA- ELO 
Tabula Quinquagefima Septima, 


ug ramum exhibet Dammarz albe, que Mas feu Dam 
Poeti Lacki Lacki vocatur. ! 


A. Fraéium. majori forma denotat. 
.. B. Vero folium. 
ui rici: arboris ramulum, feu maris feu femine demone 
rat. | 
D. Vero ramulum Dammare femine , Cam ejus fructu natu- 
rali. - 


OBS ER VA TIO. 


Arbores hæ fub nomine Dammare Batu arboris a Valent. 
p. 212, defcribuntur. 


CAPUT 


HERBARITAMBOINENSIS 


Liber IN. cap. X. 


le dagen ömroerende tot een maand lang , wanmeerze eerft 
bequaam werd tot fchryven. 

Dammar Radja, by de Ternatanen Salo Colano ge- 
naamt , is.dezelf [te Dammar , doch alleenlyk de groot/te T 
klaar[te ftukken, die boven aan de [vam bangen » met geen 
vuiligbeid vermengt , dewelke op Batsjan en Hallemahe- 
ra walt, ^t welk nooit zo geel befterft, als de Amboin- 
che, maar blyft doorgaans wit, of werd metier tyd een 
weinig geel, anders van fmaak en reuk de Amboinche ge- 
lyk, en valt ook aan diergelyke boomen. : Deze werd d 
leen: by de Molucze Koningen tot branden gebruikt , daar- 
om menze Konings-Dammar noemt, en de gemeene an 
magze niet branden. 

tem geneuglyke klugt ziet men aan de nieuwelingen > 
die op de Amboinfche markt komen , en deze ver [fe Dam- 
mar voor Candy-zuiker aanzien ,. daarze wel naar gelykts 
dieze dan voor een gering gelt opkoopen en ab biyde daar 
mede om een boekje loopen, om op te knappen , maar be- 
winden haar ftraks bedroogen. — . 

Gelyk boven gezegt, vind men in zommige Scheeps- 
Fournalen aangeteekent, dat "er veel Maftyk in deze Ei- 
landen zoude vallen, waar door men deze Dammar Batu 
werftaan moet , die im "t branden zeer na de reuk van 
Maftix fweeft. 

Een jong Dammar-boompje flaat zeer cierlyk, en ver- 
beelt ons een Ceder-boompje , want het zet een regten ftam, 
beginnende niet ver boven de wortel bladeren, en zyde- 
takjes uit te geven ; daar aan men dit byzonders ziet , dat 
de dawers-takjes van onderen op met twee, drie, en vier 
in een kring ftaan, en telkens tu/Jchen deze vergaderinge 
der takskens ziet men aan den ftam zelfs de bladeren met 
paren flaam , als men iets afbreekt , loopt "er een kleverig 
zap uit, fierk riekende en bersacbtig. 


In het Aanhangzel werd dit "er bygedaan. 

Anno 1691. is my uit Ternaten de witte Konings- 
Dammar , aldaar Salo Colano genaamt , toegezonden y %0 
de ftukjes van *tbers als jonge doch drooge boompjes » aan 
welke genoegzaam bleek, dat bet eenderley flag van hoo” 
men en bers is met de Amboinfche witte Dammar , doc 
wel zo klaar en zuiver , want eenige frukkenwaren helder 
doorfchynent, wit als Kriftal , eenige vuil ‚en trokken na 
"t boornverwige, alle gantfch bryzelig onder de tandem» 
en in geen Maffa te brengen , gelyk men aan den geknau- 
den Majtix doen kan, wiens reuk zy zeer na kwamen: 
De bladeren waren als aan de onze Amboinfche Dammar» 
doch wat langer , dunder , en flapper „geelachtig opgedro0gt, 
5: duim lank, ruim een breet, daar de Amboinfche 00 
gedroogt, groen blyven, anders [tonden xy op dezelffbe 
manier aan de telgen in ordre gefchikt tegens malkander « 
Op Batavia, zo ik verfta, wert deze bers Dammar Kefi 
genaamt. 


UYTLEGGING 


Wan de xeven-en-vyftighe Plaat, 


Dewelke een Tak verbeeldt van de witte Dammar-Boom» 
die het Mannetje ofte de Dammar Poeti Lacki Lackigenaamt 
wert. 

Alwaar Lett. A. een vrucht in grooter gedaante vertoont: 

B, Deszelfs bladt. 

C. Een Takje van een jong boompje, het zy manne 
zy wyfje. 

D. Is een Takje van de Dammar-Boom het wyfi¢> 
zelfs natuurlyke vrucht, 


AANMERKING. 


Deze hoomen werden onder de naam van Dammar- Batoe- 
Boom by Valent. p. 212. voorgeftelt. 


tje, het 


met des- 


" 
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CAPUT UNDECIMUM 
Dammara Celebica. Dammar Celebes. 


> Ammare Batu precedenti fimilis eft alia fpecies s 
D que Celebica nobis dicitur, quum plurimum in 

ifta occurrat regione , cujus arbor mihi huc usque 
ignota eft, hic tamen illam locare volui, quum ma- 
gna adducatur copia. 

Ex magnis conttat glebis feu placentis , ultra pedem 
latis, externe cinereis & pulverulentis 3 ita ut pro 
terra quadam haberetur, interne vero pura eft, foli- 
da, femi-pellucida, & cornea, quibusdam in locis 
nigricans, in aliis alba inftar Succini vel Gummi ani- 


: me, nunquam vero ita clara ac Amboinenfium Dam- 


mara Batu, fed eque dura eft & fragilis „fi contunda- 
tur vel ore manducetur, & licet vetuftiffima fit hec 
Celebica, nunquam tamen ita ruffefcit ac Amboinen- 
fis, a qua etiam odore & fapore differt. Celebica hec 
fere nullum habet faporem , carbonibus vero inpofi- 
ta pinguiorem fpirat odorem quam Amboinenfis , fere 
infr Occidentalis Tacamabace , cum aciditate quadam 
inftar Emplaftri Oxycrocei , licet tamen fubftantia ejus 
neutiquam cum Tacamahaca conveniat. Cito flam- 
mam concipit , fed lentam , minoremque dat ftrepitum, 
quam. Amboinenfis , nec ejus odor adeo gravis eft. 
Quz in Provincia Manado occurrit, albiflima eft in 
claris ejus fegmentis , in aliis nigra corneique coloris, 
atque idem hic color fzpe in unis iisdemque obferva- 
tur fruftis , qux vero ex Tambucko , Banaya, & 
Luboe adfertur , ejus partes maxime pellucide magis 
accedunt ad flavum vel ruffum , reliquum vero eft 
itidem corneum. 

Ex relatu quorundam teftium ocularium hujus re- 
fine arbor quoad formam & fpeciem maxime referret 
Amboinenfem , quum fit itidem altiffima & erectiffima, 
magnisque nodis quafi protuberantibus , capitibusque 
conftans in inferiore trunci parte. Ejus folia autem funt 
breviora, latiora, craffiora, magisque fubrotunda 
quam Amboinenfis, ceterum ejusdem forme fimilique 
modo ftriata: Ejus fructus quoque magnitudinem & 
formam Limonum habent, inque magnis fquamis ab 
invicem decidentes: Ejus refina fupra ignem liquefcit, 
inque fervida infufa aqua mollefcit , unde patet, pin- 
guiorem magisque ductilem effe Amboinenfi: Magnis 


dependet in glebis tam in craffis arboris ramis, quant- 


ex ejus trunco, atque ejus inveniuntur frufta , que 
Pickol h. e. centum & viginti quinque libras ponde- 
rant. 

Nomen. Latine Dammara Celebica. Malaice Dam: 
mar Celebes , & Dammar Bangay, quum in hifce pluri- 
mum reperiatur infulis: Maleyenfes hanc quoque vo- 
cant Dammara Batu, uti precedentem, cujus generis 
hzc quoque fpecies habenda eft. In Celebe vocatur 
Damma, & in Manado Dammar. Circa Tambuco Hulo. 
> ex noftro populo hanc habent pro fpecie 

acamabace , uti & mihi ex Manado transmifla eft no- 
mine Tacamabace Orientalis, cum qua tamen éxterna 
facie parvam habet convenientiam , fed tantum odore 
quodammodo, qui in vera Tacamabaca pinguior elt, 
nec unquam hec in tantis reperitur glebis, magisque 
ruffefcit, ac magis obfcuri eft coloris ut & fragilior 
quam Dammara, de qua ulterius vide Nicol. Mondrdi 
libr. fimplicium. cap. 2. — 

Locus. Hec Dammare Batu fpecies in Amboinen- 
fium infulis non crefcit, quantum riovi , fed magna 
copia in infula Celebe, ac potiffimum in ejus parte 
Orientali , in Tambucci tractu usque ad Manado, uti 
& in Provincia Lubock, quz fita eft ad internam ma- 

ni finus Boegenfis partem , unde & a quibusdani 
Pamma Lubo diéta eft. In Bangay etiam reperitur, 
ejusque diftriétu Balante, in magna ejus regione. In 
Manado plurimum occurrit circa ingentem Lacum, 
prope pagum Dandano, in diftrictu "Tambuao, Ban- 
gay, ac porro in Celebes parté Orientali circa, litora 
crefcit , ita ut arbores fepe fupra aquam inclinent, 
hujusque refine elegantia € pellucida frufta ubique 
in litore reperiuntur & colliguntur. 

Ujus. Bangayenfes , Celebenfes , & Boegienfes hanc 
adhibent Dammaram ad candelas, quam primum li- 
quefcunt in aqua fervida , ac dein manibus formant 

Tom: IH: in 
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xt: HOOF TS TUK: 
Celebifche Dammar ofte Harfi, 


E voorgaande Dammar Batu heeft cen mede-xoorte , 
D die wy Celebifche noemen, om datze meeft op dat 
- Land valt , wiens boom my tot nog toe onbekemt 
is, echter beb ikze albier zetten willen , om datze veel in- 
gebragt werd. - 

Zy beftaot in groote klompen of koeken, van een voet 
breed en meer, van buiten meeft graauw en Jtoffig , dat 
men ’t voor een Jtbol-aarde zoude aanzien , maar van bin- 
nen isze zuiver y mal)yf , balf-doorfchynend , hoornver- 
wig , aan zommige plekken favartachtig , aam zommige 
wit, als Bern-fteen of Gummi Anime, nooit zo helder , 
als de Amboin/che Dammar Batu, maar even hard en 
bryzelig , als menze klopt, of daar in byt, en hoe oud de 
Celebijcbe is, werd novit xo boog-geel als de Amboin/che, 
aan reuk en /maak verfchillenze ook, want de Amboin/cbe 
trekt wat na de Canary-reuk , als menge kauwt: of brant. 
De Celebifche heeft bykans geen fmaak, maar op koolen 
riektze vetter dan de Amboinfche, fchier als de Weft-In- 
difche Tacamahaca, met eenige goorbeid, als de pleifter 
Oxycroceum , boewelze anders aan fubftamtie de Taca- 
mahaca gants niet gelykt. Zy brand mede ligt, en gez 
fiadig , knerft minder dan de Amboin/che, en den reuk is 
zo befwaarlyk niet. Die in de Provincie Manado valt, 
is aan baar klaarfte [Lukkem heel wit, em aan de andere 
[wart , boornverwig , welke beide coleuren men dikwils 
aan een ftuk ziet, maar die men van Tambucko, Banay, 
en Luboe brengt „trekt aan de klare ftukken meer nat ge- 
le en Toffe, de reft is ook hoornverwig. 


` Na rapport van eenige oog-getuigen s zoude dien. boom 
aan gedaante meeft overeenkomen. met den Amboin/chen 4 
als zynde mede zeer boog en pyl-regt, met groote knoeften 
of koppen aan den onderften Aan. De bladeren zyn wat 
korter , breeder, dikker, en vooren ronder dan de Am- 
boinfche, anders van de zelf/te fatzoen , en mede zodanig 
geftreept: De vruchten insgelyks van grootte.en gedaante 
de Lemoenen gelyk, en in groote [cbilferen van malkan- 
der vallende. De hers daar van komende, kan men over 
't vuur [melten, en in beetwater week maken, tot eem 
bewys, datze vetter en gedweeger is , dan de Amboinfche. 
Zy bangt met groote klompen, zo wel aan de dikke tak 
ken, als aan den ftam, en men vind "er ftukken die web 
een Picol „dat is een hondert en yf en twintig pont wee- 
gen. 


Naam. In ’i Latyn Dammara Celebica. Op Maleyts 
Dammar Celebes en DammarBangay., om datze op de- 
zelve Eilanden "t meefte walt. De Maleyers noemenze ook 
Dammar Batu, gelyk de voorgaande , van welkers ge- 
Jlagt zy ook te bouden is. Op Celebes noemt menze Dam-, 
ma, en in de Manado Dammar. Omtrent Tambocko 
Hulo. Zommige van onze Natie willenze woor een zoor- 
te van Tacamahaca houden, gelykze my ook van Mana- 
do toegezonden is onder den naam van Tacamahaca Ori- 
entalis ,, met de welke xy echter aan de uiterlyke gedaan- 
te weinig over een komt, maar wel eenigzints in den reuks 
die in de opregte Tacamahaca nog al vetter is, die nooit 
met zulke groote klompen valt , roffer en donkerder van co- 
leur is, en broffer dan de Dammar , waar van ziet bree-. 
der Nicol. Monardus Lib. fimplic. cap. 2. 

Plaats. Deze zoorte van Dammar Batu wafcht in de 
Amboinfche Eilanden niet, zo veel. my bekent is, maar 
overvloediger op "t groote Eiland Celebes, en dat meet 
aan deszelfs Ooft-xydé van Tambuccos diftriét, tot aan, 
Manado, als mede in de Provincie Lubock, gelegen aan 
't binnen[le van de groote Boegifche bogt , waar van 
daanze by zommige Dammar Tbe enaamt werd. Zy 
walt mede op Bangay ‚en deszelfs dili Balante , op bet. 
groote Land. In Manado heeft menze meeft omtrent "t 
groote Lack, by de Negory Dandano , in het di/triét van 
Tambuao, Bangay „en voorts op Celebes, Ooft-kuft. waft ze 
omtrent de flranden, zo dat de boomen zomtyds over’ 
water hangen , en de fchoöne klaare flukken vind men over 
al op de ftrand ver/preid. 

Gebrüik. Die van Bangay, Celebes, en Boegies 227 
bruiken deze Dammar tot branden , dezelve eerjt week 
makendé in beet-water , en rollende dan metde banden tot 
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in craffas candelas fpithamam circiter longas , quas 
Nipe folis obvolvunt, ita ut Batavicam referant 
Dammaram ,, excepto quod minores fint: Continuam 
atque equalem dant flammam, nullum vero ftrepi- 
tum , meliusque ignem fovent quam Amboinenfes: 
Manadenfes hanc liquefaciuntDammaram fupra ignem, 
inque tenues effundunt arundines Bambu, quas ac- 
cendunt uti apud nos candelas. Per totam porro Ce- 
lebem ufürpatur ad omnium armorum manubria fir- 
manda, uti fupra cap. 7. de Canario Decumano fuit 
dictum. 

In Manado incruftant terrea vafa, patinas, ollas 
cum hac contrita, ac fuperne illinita , uti Amboinen- 
fes illud cum füa perficiunt. Hac quoque obducunt 
ligneas vaginas telorum fuorum & armorum Kri/fen 
dictorum, qua illas glabras ac fplendentes reddunt, 
lignique nodi inferviunt ad manubria illorum Kriffen, 
trunci vero lignum non eft durabile, nec operi me- 
chanico utile eft. 

Ulteriore disquifitione forte conftabit, Dammaram 
Batu in Borneo crefcentem , multo magis cum hac 
Celebica convenire quam cum precedente Amboi- 
nenfi: Corneum amittit colorem, fi diu coquatur , at- 
que albefcit. 


CAPUT DUODECIMUM. 


Camirium. Camiri. 
Amirium eft arbor craffa , fed non alta, quum ejus 

‚> truncus mox in ramos fefe dividat, qui corticem 

gerit glabrum , cinereum , multisque punctis hinc 
inde notatum, fragilem , ac fuccofum. Foliaduplicem 
habent formam , in junioribus enim ramis multo funt 
inajora, triangula, inque tres acutos apices divifa, fe- 
re inftar Hedere, fed multo majora, plerumque fex 
pollices longa & lata, aliquando etiam decem & un- 
decim pollices: T'res gerunt ac quedam quinque ma- 
gnos nervos , qui ad pedunculum concurrunt, qui fep- 
tem & otto pollices longus eft, rotundus, rugofus, 
acfi arena confperfus effet , vel etiam lanuginofus, 
üti & fupremi rami , ac inferior foliorum pars. Prope 
foliorum ortum in ipforum pediculis bine locantur 
verrucule, folia autem fine ordine arcte fibi jungun- 
tur circa ramos. 

Alia ac maxime vulgaria folia in adultis arboribus 
ab inferiore parte latiffima funt, fenfimque acuminata 
definunt, fed nullos habent angulos , excepto quod 
horum quadam ad oras fint finuofa , octo novemque 
pollices longa, quinque vel fex lata, cum tribus in- 
gentibus nervis ad petiolum concurrentibus , fed pau- 
cis conftantia coftis, fuperne obfcure viridia ; inferne 
ex viridi gilva. ` 

Inter folia flores proveniunt brevibus, fed extenfis 
racemis infidentes, tres quatuorve fimul juncti, bre- 
vibus & herbaceis pedunculis fuffulti. Flores hi re- 
ferunt illos Gayang, fed funt minores, ex quinque 
tenuibus & anguftis petalis conftantes , in quorum 
centro quedam brevia apparent ftamina antheris lu- 
teis inftru&a , illi autem jucundum fpirant odorem. 
Fru&us ex ipfis non progerminant floribus, fed eo 
loci, ubi pedunculi floriferi concurrunt, fimplices 
quoque plerumque proveniunt, aliquando gemini uno 
in pedunculo brevi, craffo , &lignofo junéti. Singulus 
iterum fructus duplex eft, vel integer vel bifidus, 
integer formam & magnitudinem fere habet Nucis Ju- 
glandis , fed irregularis, & fuperius obtufo apice in- 

rüctus. Bifidus formam habet fcroti, in medio ful- 
catüs , fuperius obtufe acuminatus, ex viridi cinereus, 
& quafi farina & arena confperfus: Exterius putamen 
fimile eft Juglandis „fed non ita colore fuo manus in- 
quinans , füb hoc reconditur nux in integro fimplex, 
in bifido fructu duplex, fingula vero obvolvitur tenui 
pellicula feu cellula, qua ab una parte ingens habet 
foramen, per quod nux confpici poteft, duplices-au- 
tem vulgatiffimze funt. 

Nux ipfa formam habet rotundi Canarii , fed paulo 
magis elt plana & lata, parum comprefla, externe 
nigricans & rugofa. Putamen vero craffius & durius 
e(t quam in Canariis , quod non nifi fortiicktu aperitur: 

Ejus 


HERBARII AMBOINENSIS Liber II. cap. XII. 


de gedaante van een dikke keerze, omtrent een [pan lank, 


. dieze dan met bladeren van Nipa bewinden , datze de Ba- 


tavifche Dammar gelyken, bebalven datze kleinder zus 
Zy branden geftadig zonder kner[Jen, en houden "t vuur 
beter dan de Ambbinfche. De Manaders fmelten -deze 
Dammar over °t vuur , en gietenze.in dunne Bamboezen, 
dieze dan branden, als kaarffen. Voorts wertze op beek 
Celebes gebruikt , om alderhande wapenen in haar fteelen 
vaft te maken, gelyk boven cap. 7. van bet Canarium. 
Decumanum gezept is. 

In Manado verglazenze ook de aarde potten, fchootels, 
en bakken met deze gewrevene , en daar op gefmeerde 
Dammar , gelyk de Amboineezen met de baare doen. 40 
befirykenze ook de houte febeede van bare Kritzen daar 
mede , om dezelve glad en glimment te maken, en "t hout 
wan de knoeften dient tot krits-hegten, maar dat vanden 
flam is niet durabel, en dient tot geen timmerwerk. 


By nader onderzoek zal men miffcbien bevinden , dat de 
Dammar Batu, op Borneo vallende , veel meer met deze Cele- 
bifche Dammar zal over een komen , dan met de voorgaan- 
de Amboinfche. Zy verlieft hare hoornverwige coleur » 
als menze lang kookt, en wert wit. 


XI HOOFTS TUK. 


De Camiri-Boom. 


E Camiri-boom is wel dik, maar niet hoog van ftam, die 
hem ftraks in takken verdeelt , met een effene licht- 
graauwe fcbor/Je , bier en daar met eenige punttjes 

befpikkeld, bros, en zappig. De bladeren zyn van twee 
derlei gedaante, want aan de jonge takken zyuze veel 
grooter , driehoekig, of in drie fpitzen verdeelt , bykans 
als die van Eyloof, maar veel grooter, im ^t gemeen Zes 
duimen lank, en breed, somtyds ook tien en de duimels 
Zy hebben drie, en zommige ook vof groote zenuwen, ME 
by den fteel zamenftooten. De fieel is zeven a acht du 
men lank, rond, ruig, als met zand beftrooit, of wol- 
achtig , gelyk ook de voor fte takken, en onderfte zyde der 
bladeren. Aan de fteelen by de bladeren ziet men twee 
roodachtige wratjes, en flaan de bladeren zonder ordere 
digt agter malkander rondom de takken. 


_ De andere en gemeenfte bladeren aan de volwajlchene 
boomen zyn agter ook breedft , en loopen allenskens [pits 
toe, maar hebben geen boeken, bebaloen dat-zommige aan 
de kanten een weinig bogtig vallen, acht en negen duimen 
lank, vyf en zes breed, met drie groote zenuwen agter 
Yzamen flootende , en voorts weinige ribben, boven don- 
ker-groen, en van onderen uit den groenen vaal. 


Tulfchen de bladeren komt °t bloeizel voort aan kortes 
doch witge/preide trosjes , drie en vier bloempjes by. mal- 
kander , op korte grasachtige fteeltjes. De bloempjes ge- 
lyken ’t bloeizel van Gayang wat, doch zyn kleinder , € 
uit vyf teere en [malle blaadjes beftaande , in welkers 
midden men eenige korte drhatjes ziet met geele nop] 3 
die wat lieffelyk van reuk zyn. De vruchten komen wit 
de bloeme zelfs niet voort, maar aan die plaats, daar de 
bloemdragende fleelties zamen fLootem., zy komen ook ge» 
meenelyk enkelt voort , zomtyds twee by malkander gevoegt 
op een korte, dikke, houtachtige fteel. Ieder vrucht is 
wederom tweederlei, of enkelt of dubbelt, de enkelde is 
in de jan en grootte bykans van een Walnoot, doch 
wat fcheef , en.na vooren met een ftompe fpits- De dub- 
belde heeft de gedaante van een klootfak., in demidden van 
agteren na vooren met een kloove , eneen flompe [pitze wit 
den groenen-graauw, em als met meelen zant heftroott. 
De buitenfte bolfter is gelyk aan de Wal-nooten , doch 20 
verwende niet: Daar onder leid een noot inde enkelde een, 
in de dubbelde twee, ieder beflooten in een dum vliesken s 
of buisken, "t welk aan de eene zyde.een groot gat beeft s » 
wia door men de noot zien kan, en zyn de dubbelde: de 
meefte. j 

De moot zelfs beeft de gedaante van een ronde Canaris, 
doch wat breeder en platter, aan "t. een einde «vat zamen- 
gree, , van buiten fwartachtig en rimpelig. De feba- 


4 is dikker en barder , dan aan de Canaris, die men = 
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Ejus interior pars repleta eft undique nucleo albo & 
pingui, fubftantia & fapore fimili Nuci Juglandi , fed 


hac oleofior eft magisque naufeofa: In maturo fructu. 


putamen parum flavefcit ac denuo nigrefcit: Trunci 
lignum eft album & inutile, in ramis fragile , medul- 
la aquofa repletum , unde periculofum eft ejus infifte- 
re ramis, quum facile rumpantur. 


Anni tempus. Floret in Septembri, fructus vero dat 
in Octobri & Novembri , fzepe etiam ejus rami ex infe- 
riore trunci parte progerminant , majores vero rami 
non ére&iexcrefcunt, fed incurvi, & late fefe ex- 
tendunt. 

Nomen Latine Camirium. Malaice Camirin , Camiri, 
& Boa Cras. Ternatenfibus Saketa. Amboinice Yaro 
Mabu , h. e. Canarium Favanum , vel quia in Java plu- 
rimum crefcat , vel quia a Javanis ejus ufum ac nu- 
cleos primum acceperint: Econtra Amboinenfes 
Ricinum vocant Camirium, quum ex ejus nucleo o- 
Jeum quoque pingue exprimatur. In Boero Sibu & 
Sibut. Macaflarenfibus Sapiri. Boegenfibus Ampiri. 
Bimenfibus Callelli. 

Locus. Plurimum crefeit in Java & in Moluccis, 

refertim in Batsjana & Mackiana: item in Bonoa & 
Büro „ut & in Celebes parte Occidentali Macaflaren- 
fibus fubdita. In Amboina & Banda quedam etiam 
hujus inveniuntur arbores, fed rare, nec ita magne funt 
quam aliis in locis. 

Ufas. Vulgatiffimus ufus apud Javanos € Macafla- 
renfes eft candelas ex ejus nucleis formare, qui de- 
purati contunduntur , ac commifcentur cum Goffypio 
vel Calappi putamine, que fibi invicem fübiguntur , 
donec confiftentiam craffioris febi habeat , dein ba- 
celli fiffarum arundinum Bambu, vel Leleba fümun- 
tur, quibus obvolvitur hec pafta inftar linamenti, 
quod manibus tractatur, donec erafitiem & fpeciem 
candelz referat, que prope arundinem iftam accen- 
ditur. He candele equaliter ardent, fed citius con- 
fümuntur febaceis, ingratumque fpirant odorem , un- 
de a primoribus non ufurpantur,fed tantum a plebe. Bo- 
noenfes minorem inpendunt laborem , nucleosque mo- 
do fafciant veruculo ex Bambu confeéto, quo illos 
perforant: Amboinenfes ex naturali pigritia illos non 
curant, fed quidam illos crudos comedunt, cum 
pauxillo piperis mixtos, fed non multi fimul funt e- 
dendi, eo quod inebrient. 


Sécurifimum eft, fi tote nuces in ignem proji- 
ciantür, ac tamdiu torreantur , donec putamen exte- 
rius deflagret, quod mox exftinguitur , toftusque nu- 
cleus eximitur, qui ita comeditur, vel Sajore in- 
coquitur loco Calappi medulle, cujus defe&us hoc 
fuppletur nucleo, uti € mulierculz caput fuum hoc- 
ce lavant loco Calappinuclei: Oleum excoqui etiam 
poteft eodem modo, ac ex rapfata Calappi medulla, 
quod viles üfurpant homines ad pifces fricandos , fi 
vero fit vetuftum , nulli infervit ufui, nifi lampadibus 
illuntinandis, quum craffum fit ac lente ardeat: Puta- 
mina adhiberi poffunt ad carbones, uti Canarii puta- 
mina, quum fint pinguia , craffa , ac diu ignem foveant: 
Eadem quoque putamina Caffombe floribus mifcentur, 
ut pingues ac boni conferventur , ne nimis exfiecen- 
tur damno venditoris, licet emptoribus hoc obftet. 


EXPLICATIO 
Tabula Quinquagefima Oltava, 


ue ramum exhibet Camiri. 
A. Fructum geminum, 
B, Ejus zueleum: denotat. 


OBSERVATIO. 


“Camirium a Valent. pag: 215. deferibitur , fed ejus figura 
No, XL. propofita penitus diverfa eft ab illa Rumphii, quee 
alioquin in omnibus partibus & fpecicbus cum Rumphianis re- 
fpondent. Nec dubito , quin Valentinins figuras fuas ex Rum- 
phianis compofuerit, vel faltem ab hujus piétoribus forte do- 
no acceperit, licet nullam hujus rei in praefatione fua faciat 
mentionem, ' 


CAPUT 
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dan met een goeden flag open krygen kan: Het binnenfte 
is digt uitgevult met een witte en Vette heeft, van Júb- 
" flantie en fmaak de Wal-nooten gelyk, doch wat olyach- 
tiger en walgelyker: Aan de rype vrucht werd de bol- 
fier wat geel, en ten laatften rookachtig. Het bout van 
de ftam is wit en ondeugent , aan de takken bros, enmet 
een waterachtig bert, daarom bet op deze takken zorge- 
Iyk te ftaan is, als kort afbreekende. 

Sayfoen. Het bloeit in September , de vrucht beeft men 
in Ottober en November , men ziet z0mtyds ook de lakken 
uit den onderften ftam uitfpruiten, en de hooft - takken 
gaan niet regt op, maar krom, en breiden zig ver uit. 


_Naam. In ’t Latyn Camirium. In `t Maleyts Cami- 
rn, Camiri, en Boa Cras: Op Ternaáti Saketa: Op 


- Amboins Yaro Mahu, dat is Canarium Javanum, ofte 


om datze op Fava meeft valt, of om datze van de Fava- 
nen het gebruik en korrels eerft ontfangen hebben: daar 
en tegen noemen de Amboineezen den Ricinus Camirium, 
om dat quanfuis wit deszelfs korls ook een vette Oly ge- 
perft werd. Op Buro Sibu en Sibut: Op Macaffar Sa- 
piri, op Boegis Ampiri, op Bima Calleli. 

Plaats. Hy waft meeft op Fava, en in de Moluccos , 
inxonderbeid op Batsjan en Mackjan. Als mede op Bo- 
noa, em Buro, en op Celebes Wejterdeel, onder de Ma- 
cafjaren fiaande. In Amboina en Banda zynder ook eeni- 
ge, doch niet veel, en werden 20 groot niet als op andere 
plaatzen. 

Gebruik. Het gemeenfte gebruik by de Javanen, en 
Macaffaren is kaarszen daar uit te maken, want men 
ftampt de fchoongemaakte korrels , mengt dezelve met een 
weinig kattoen , ofte Calappus-bolfter te deegen door mal- 
kander kneedende, tot de confiftentie van dik ongel , daar 
na neemt men de ftokjes van gefpleete Bamboezen , of Le- 
leba, en rold dezen deeg daar om, als om een Lemmet., 
met de handen tot de dikte en forme van een kaarze, die 
men by dat rietken aanfteekt. Deze kaarzen branden wel 
geftadig , maar confumeeren baaftiger dan de ongel-kaar/- 
Jen, geven ook een onlieflyken reuk van baar, daaromze 
by groote Heeren niet gebruikt werden, maar alleen by 
Slegte lieden. De Bonoers doender minder moeite aan, 
rygende flegts de binnenfle korrels aan een fpeetjen van 
Bamboezen gemaakt , en fbeekenze zo aan. De Amboinee- 
zen uit aangebooren traagheid, maken der geen werk af, 
bebaloen datze zommige raauw eeten, met een Weinig pe- 
per gemengt, doch men moet "er niet veel van eeten , want 
zy maken dronken. i 

"t Zeeker[le is, dat men de nobten eerftin*t vuur [myte, 
en zo lang brade, tot dat de búitenfte febaal in de brant 
raakt, die men terftond wederom uitbluft , en de gebraden 
heeft wederom daar witneemt, die men dan zo uit de bant 
eet, of met ander Sayor kookt, in plaats van Calappus- 
pit , welkers gebrek men door deze korrels vervult , gelyk ook 
de Vrouwen ’t Bw“ met dezelve waffen, in plaats van 
Calappus-pit. Men kan der ook een Oly wan kooken op 
dezelfde manier, als uit de geraspte Calappus-pit, bet 
welk de flegte lieden gebruiken, om Vis daar in te bra- 
den, maar wat oud zyndes is "t nergens toe bequaam y 
dan tot branden in de lamp, want bet dik is, en lang- 
zaam brand. De fchaalen kan men gebruiken om koolen 
daar van te maken, gelyk de Canary-[cbaalen , want zy 
zyn vet, dik; en houden "t vuur lange. Dezelfde fcba- 
len werden ook onder de Callomba-bloemen gemengt om, 
dezelve vet en goet te behouden, en op datze niet te zeer 
op en.droogen, tot febaade van de verkooper ; hoewel de 
kvopers daar tegen aanzien: : 


UYTLEGGING 
Van de acht: en-vyfig ffe Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Camiri-Boom. 
A. Verbeelt een dubbelde vrucht. 
B, De binnenfte korrel, 


AANMERKING E, 
De Camiri-Boom weit by Valent. p. 213. mede befchreven 3 
doch deszelfs figuur onder No. XL. verbeeldt, verfchilt gee 
heel van die van Rumphius} die anders in al hùn deelen en 
gedaante met elkander overeenkomen: En ik twyffele niet» 
Ofte Valentyn heeft zyn figuren uit die van bius ontleent, 


of door de T'eekenaars ontfangen, fchoon hy daar van in zyn 
Voorreden geen gewag maakt. 


Za Xi. 
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CAPUT DECIMUM TERTIUM. 
Pangi. 


Pangium. 
Angium truncum gerit altiorem mápisque erectum, 
quam præcedens: Ejus folia funt duplicia, mul- 
tum a fefe invicem differentia, uti de Canario 
')genere fuit notatum , in junioribus enim arboribus 
funt maxima, inque tres angulos feu lacinias divifa, 
pedem circiter longa decem pollices latà & ultro, 
plurima autem decem pollices funt longa & novem 
jun quaedam ad unam tantum oram angulofa funt, 
quum. alterius latéris angulus jam excreverit, alia u- 
trisque carent iftis angulis. Tenera vero folia funt 
cordiformia , ita ut tria quatuorve folia differentia in 
una confpiciantur arbore juniore: Prope foliorum 
petiolum quinque, in quibusdam vero feptem magni 
concurrunt nervi, atque foliorum orz prope petio- 
lum funt equales, nec finuate. Petioli autem longi 
fant: Folia adultarum arborum cunctos iftos amife- 
runt angulos, formamque liabent oblongo-cordatam, 
novem longa pollices , feptem & octo lata’, obtufo 
apice donata, intenfe viridia, glabra, & fplendentia, 
faporis ingrati & fervidi. 

Flores me latent. Fructus vero fimplex dependet 
hinc inde ex ramo forma, & magnitudine ovi Stru- 
thiocameli, vulgaris vero ovi Cafuarii, plurimi au- 
tem funt umbilicati , ad latéra gibbofi , externe ob- 
{eure rufi, ac tandem ex fufco cinerei inftar Calap- 

i veteris , rugofi, parvisque notati punctis inftar 
fructus Atun , qui ex craffo dependent pedunculo , prô- 
pe fru&um extenfo. Cortex externus craflus eft uti 
in Malo Punico, {ub quo pauca reconditur caro albi- 
cans ,in qua nuces feu eaftanez quafi compacte funt: 
He nuces funt plañe, multiformes, plurime vero 

- inftar compreffze burfule , majores Juglandibus , plano 
latere fibi accumbentes , angufta vero illarum pars in- 
trorfum fita eft, latiflima vero extrorfum , quzdam 
craffiores funt & triangulares, alie aliam habent for- 
mam, plerumque unum cum dimidio vel binos lon- 
gæ pollices , quedam vero tres bini enim occurrunt 

ecies feu várietates „una major, altera minor. Minor 
feu vulgatiffima fpecies formam habet Nucis Juglan- 
dis, plerumque triaügularis , alia autem ita differunt 
& irregulares funt , ut inter decem vix bine occurrant 
fibi fimiles. Pellicula nucis exterior hirfuta eft, li- 
gnofa, ex nigro cinerea , rugofa, protuberantibus 

ertexta venis & intricata inftar facci coriacei vetu- 
ftioris & rugofi, feu contra&i: Major autem fpecies 
inftar burfe formata eft, plana, recta, nigra, mul- 
toqué rugofior, protuberantes enim venz ita intrica- 
tæ decurrunt ; ut arbufculas quafi referant, vel ramos 
& frutices artificum manu elaboratos , omnesque hi 
elevati fünt, quorum ore in quibusdam locis adeo 
acute fint, ut difficulter tractari poffint , ac magis 
fpinas referant, inferior Vero nucum pars equalior 
‘eft, nec ita rugofa, latiffima illarum pars, que puta- 
‘mini adjacet, apettutam liabet, ex oblongaformatam 
fiura, que obtegitur escola ejusdem fubftantia 
cum cortice , qui adeo firmiter ipfi inheret, utnon 
nifi vi avelli poflit. Putamen craffitiem cultri habet 
Tubftantia &c. conveniens cum Tampurong Calappe 
nucis. In hoc reconditur riucleus planus , amplus , al- 
bus, putaminis formam habens , qui in biña dividi 
poteft fegmenta faporis nucis Avellane , fubftantia 
conftans mollióre & lenta, que, fi non fit matura pe- 
nitus, amaricat , faltem in Amboina fefe ita offert, in 
aliis vero locis major eft, pinguior, & dulcior. Hi 
fructus in arbore relinquuntur , donec fponte decidant, 
atque exterior putrefcat cortex , tum enim nuclei ni- 
erefeunt & permaturi funt, a quibus caro illos am- 

iens facile feparari 
di comeduntur, vim enim habent inebriantem , ho- 
m nesque vertiginofos reddentem > unde & quidam 
in animi deliquium incidunt, licet fatis grati ac dul- 
cis fint faporis, fed preparandi funt, ut mox indi- 
cabitur; Hujus arboris lignum durum eft, folidum, 
& grave: Cortex vero fragilis , lignoque firmiter ad- 
haeret. 


Nomen. 
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poteft, illi vero raro ac vix cru- ` 


e 
Liber III. cap. XIII. 


XII. HOOFTSTUK. 
De Pangi-Boom: 


D: Pangi-boom heeft een booger en regter foam , dan het 
voorgaande. De bladeren zyn tweederlei , wel veel 
‚van malkander verfcbillende , gelyk van de Canari ge 
zegt is, want aan de jonge boomen zynze zeer groot,en in drie 
hoeken of lappen verdeelt, omtrent een voet lank, entien 
duimen breed, zommige meer , dè meefte zyn tien duimen 
lank, en negen breed , zommige bebben aan de eene zyde 
nog een boek , zynde den bogt van de andere hoek bykans 
uitgewajlchen , andere weder zjn niet hoekig. De gebeele 
jonge zyn regt bertformig , zo dat men drie of vierderle 
bladeren aan een jonge boom.ziet. By de fteel flooten yf» 
en aan zommige zeven groote zenuwen te zamen „en zyn de 
randen by den Steel vlak , en zonder bogt. De freelen zyn 
lank. De bladeren van de volwafJene boomen hebben alle 
de witfteekende hoeken verlooren, en zyn geformeert , als 
een lankwerpig bert, negen duimen lank, zeven en acht 
dito breed , met een frompe [pits , boog-groen, glad , en 
glimment , onlieffelyk van fmaak , en wat beet. 


Het bloeizel is niet bekent. De vrucht hangt enkeld 
bier of daar aan de takken, in grootte en gedaante van een 
voogel Struis-Ey, in ’t gemeen als een Cafuaris-Ey , de 
meejte met een tepel voor aan, en aan de xyden wat bul- 
tig» van buiten donker-ros of tanyt, ten laaften grauw s 
als de oude Calappus, van buiten ruig, en met kleine 
punttjes bezet, gelyk de vrucht van Atun, hangende aan 
een dikke fteel, die by de vrucht een kransjen beeft, de 
buitenfte fchorf]e is zoo dik als aan den Granaat-appel , 
daar onder een weinig wit vleefch, en daar inne zeekere 
nooten of Caftanjen gepakt yn. Deze nooten zyn plat „en 
van veelderlei EET » doch meeft als een gedrukte beur- 
ze, wat groter dan onze nooten, met de platte zyde op 
malkander leggende, met "t falle eind na binnen, en ^t 
breedfte na buiten gekeert , zommige zyn wat dikker » 
gants driezydig, en van andere fatzoen, in’t gemeen een 
en een halve , entweeduimenlank, en zommige drie , want 
men heeft "er twee zoorten van groote en kleine. De klei- 
ne of gemeenfte zoorte is in de gedaante van een Wal-noot, 
door de bank driekantig, maar zommige xo werfchillend , 
en rond-bollig van fatzoen., dat men onder tien geen twee 
zal vinden, die malkander gelyk zyn. De buitenfte febel 
is ruig , boutachtig , uit den [warten grauw; rimpelig » 
en met witfteekende aderen door malkander loopende, ver- 
werd, als een leeren zakje, dat nat gemaakt ‘is, en in- 
krimpt. °t Groote geflagt is meeft geformeert als een beurs- 
je, en plat, regt, fwart, en veel ruiger, want de uit- 
fleekende aderen loopen zo aardig door malkander , datze 
eenige boompjes verbeelden, of dorre takken em firuikem 
door meefters band in eenig Ebben-hout ultgefneeden » en 
dat allegaar. verbeeven werk, waar van de kanten op 


' zommige plaatzen 20 ‚/eherp zyn, datze moeyel yk om te ban- 


delen zyn, en veel meer doorns gelyken, doch de onder- 
Jie zyde is altyd effender, en min ruig, den breedfien 
boek, die tegen de bolfler ziet, beeft een deurtje, wynde 
een lankwerpige fcheur , dewelke geflooten is met een dek- 
zel van dezelfde fubftantie, als de [cbel, die "er zo vaft 
in fluit, dat by niet dan met gewelt kan afgetrokken wor- 
den. De fchaale heeft de dikte van een mes van fubftan- 
tie ESc. gelykende de Tampurong aan een Calappus-noot. 
Daar binnen leidt een breede, witte, en platte kern, na 
de gedaante van de fchaal geformeert , die zig in twee bla- 
deren laat verdeelen, van {maak als Hafel-nooten , van 
fubftantie weeker en tayer , en als hy niet ter deegen ryp 


Naam. 


III Boek: XIII. Hooft?) AMBOINSCHE KRUYDBOER. 


Nomen. Latine Pangium: Malaice Pang? , Capaya, & 
Copaya. Javanis Poutsjong, preparatus vero ejus ci- 
bus vocatur Caluac & Colowac: Macaffarenbus & Ba- 
leyenfibus dicitur Pangy, Boetonenfibus Pany, Ter- 
natenfibus Bobbi & Sawan. Boeronenfibus Hami. Am- 
boinenfibus Any, Omenfibus Salea. x 

Locus. Optimi plurimique hujus arboris fructus in- 
veniuntur in Celebes regione , fub Macaffarenfi & Boe- 
genfiinperio, uti & in Java, Baleya, Boetona , Boero, 
& Cerama, rari funt in Amboina, & tantum hinc in- 
de in planis filvis, quumque non ita jucundi fint fa- 
poris quam in aliis locis, hinc non multum ab Am- 
boinenfibus expetuntur vel adhibentur , vulgusque 
anxium eft illos edere ; quum ‘fructus hi habeantur no- 
CIVI. : 

Ufus. Apud Maleyenfes, Macaffarenfes, Boegen- 
fes, & Boetonenfes fru&us hic in magno eft ufu ad 
cibum, fed non crudus, verum fequenti praparatus 
modo: Mature nuces tote in aqua ebulliuntur, dein 
putamina in partes contunduntur , nucleique eximun- 
tur, inque angufta confcinduntur frufta inftar Brafli- 
cz lactucarie, que fcrobiculo inponuntur , intus re- 
pleto palea, dein per 24 horas macerantur in fluvia- 

li vel pluviali aqua, qua malignitas extrahitur , ac tum 
fine noxa comeduntur vel fola, vel cum Calappa nu- 
ce rapfata. Cum hifce incoquuntur etiam pifces, ut 
condimentum eorum fit pinguius, uti alias cum Ca- 
lappe medulla fit.’ Frufta hzc exficcantur quoque & 
confervantur, ut pluviofis menfibus cibus hifce pin- 
guior reddatur: eae norunt ex ficcis.& calefaCtis 
nucleis inter binos afferes Oleum exprimere lampa- 
dibus inferviens , quod plenis amphoris fallaciter ven- 
dunt pro Minjac Widjing feu Oleo Sefamino , quod mul- 
to pretiofius eft. i 

oegenfes illud oleum alio preparant- modo ,. con- 

tundunt nempe & in paftam manibus formant depura- 
tos & foli exficcatos nucleos, fenfim affundentes aquam 
tepidam, donec oleum füpernatet , quod aufertur. 
Hocoleum, firecens, dulcefcit, & aptum eft ad pla- 
centas & pifces fricandos , nec ita cito rancefcit ac 
oleum Calappz. 

Arboris cortex contritus aqueque: injeCtus pifces 
enecat in ipfa natantes. Foliorum fuccus ulcerationi- 
bus, vel putridis inftillatus vulneribus, vermes enecat & 
animalcula pruritum excitantia, que circumjectam ar- 
rodunt carnem. Hoc autem cafu expertum fuit, quum 
putrefacta & a vermibus exefa caro in hifce obvolve- 
retur foliis, unde hi vermiculi ftatim mortui fuere, 
atque ex illa carne in folium tale deciderent, iftaque 
caro iterum rubebat , fanumque adquirebat colorem. 


Hanc vero antipatiam habent hzc folia, fimulque 
vim omnes enecandi vermes in putrefactionibus nidu- 
lantes , quos enecant & prolabi faciunt: Idem quo- 
que preftant recentes nuclei, fi manducentur vel a- 
qua conterantur, & capiti illinantur, pediculos ene- 
cant: Cavendum vero eit, ne inter manducandum fuc- 
cus eorum deglutiatur: Galline quoque moriuntur , 
fi hos crudos vel co¢tos edant nucleos: Si decidui 
fru&us nondum fifi fuerint , paleis vel aliis rebus fic- 
cis inponendi funt, donec putrefcant , ac nuclei tolli 

omnt, qui fub cineribus calidis etiam torrentur , dein 


ofcula eximuntur , inque. cibos preparantur, uti fu- . 


ra dictum fuit. Sinenfes quidam quibusdam abhinc 
annis nucleos hofce ex Java venales adduxerunt , quo- 
rum decem pro ftuvero veadunt, quos toftos cum pi- 
fcibus edunt, non erant autem ita rugofi ac Amboi- 
nenfes. 

Si Amboinenfes hunc fruétum in cibum preparant, 
clam id efficiunt , nec coram pluribus hominibus , cré- 
dunt enim, fi malevolus homo, qualem Wangis & Matta 
Panas h.e. Magum & Ferventoculum vocant, cafu 
preteriret, illosque adfpiceret nucleos , malignam qua- 
litatem talem cibum contracturum effe , idem quoque 
‘obfervant in pr&paratione filveftris Oebis: Excavata 
horum nucleorum putamina adhibentur pro igniario , 
cui operculum ligneum adaptant. Szpius illa in mari 
flu&uant, inque litus projiciuntur, unde nigra & po- 
lita funt. 


Fructus ex craffis proveniunt ramis , e pediculo lon: 
go, & incurvo dependentes, qui major, & craffior eft 


reliquis foliorum pedunculis; /Baleyenfes p non 
edunt , 
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Naam. Jn ’t Latyn Pangium, in "t Maleyts Pangi, 
Capaya, en Copaya, op Favaans Poutsjong, maar de 
geprepareerde koft bier Caluac en Colowac. Op Macaf- 
jars en Baleys Pangy, op Boetons Pany , op Ternaats 
Bobbi en Sawan. Op Boero Hami, op Amboins Any, 


` op Oma Salea. 


Plaats. De hefte en meefb van deze vruchten vind men 
int Land Celebes , onder ^t Maca[Jaarze , en Boegifche 
gebiet, als mede op Fava, Baley, Boeton, Boero, en Ce- 
ram: Weinige heeft men in Amboina, bier en daar inde 
vlakke Boffchen , en-om datze flegter van fmaak zyn dan 
op andere plaatzen, werdenze van de Inlanders niet veel 
gebexigt , zynde "t gemeene volkje meeft bang, om die te 
pod oe > om datze bet voor cen fchadelyke vrucht hoù- 

en. 

Gebruik. By de Maleyers, MacafJaren , Boegis, en 
Boetonders , is deze vrucht in groot gebruik tot de koft s 
niet raauw, maar eer fi aldus toebereit. De rype nooten 
kookt men geheel in water te degen op, daar na klopt men 
de fcbaale in ftukken , neemt de korrels uit , en fnydze in 
fmalle riempjes, als kool-falaat , legt dezelve in een korf- 
je, van binnen met ‚firoo belegt, en weektze een etmaal of 
een nagt in een Rivier of anders vers water, hetwelk de 
quaadaardigheid uittrekt, daar na kan menze zonder /cha- 
de eeten alleen ; of met gerafpte Calappus. „Men kookt’er 
ook Viffcben en Sayor mede, om dezelve vet te maken ; 
gelyk men anders met Calappus-pit doet: Zo werden ook 
deze riempjes gedroogt, en verwaart, om in de reegen- 
maanden de koft daar mede te verten. De Favanen we: 
ten uit de gedroogde, en weder warm: gemaakte kernen 
tuffcben twee planken een Oly te perzen, tot de lampen 

ebruikelyk , "t welk xy met potten vol-bedrieglyk voor 
injac Widjing verkoopen , ’t welk veel koftelyker is. 


De Boegis maaken die Oly op een ander manier , xy 
ftampen, en kneeden de feboongemaakte , en in de Zon ge- 
droogde kernen, allenkskens werm water opgietende , tot 
dat ‘er de Oly boven op dryft, bet welk zy dan af/chep- 


«pen. - Deze Oly vers zynde s is Zoet en bequaam om koek- 


jes en Viffchen in te.bakken, werdende zo ligt niet. gar- 
me Calappus-Oly: e 

e fcbor[Je van den boom gewreden y: en. op water ge- 
firooit ,- dood de P'i[Jcben , die daar inzyn. Het zap van 
de bladeren in verrotte wonden of ulceratien gedroopen , 
dood de Wormen ; en diertjes daar in, die ’t jeuken ver- 
oorzdaken, en in "t uleefch om zig vreeten, zynde dit by 
geval ondervonden , als men een fiuk rottende en wormig 
vleefch in een van deze bladeren wond , daar van de 
wormpjes terftond fbierven, en uit het vleefch op ^t blad 
vielen, werdende 't zelve wederom rood, en van een ge- 
zonde coleur. 

En zulke antipatye en kragt bebben deze bladeren, om 
allerlei wormen in verrottinge te dooden, en doen afval- 
len: Het welk ook doen de verfche korrels, als men dez 
zelve kaauwt , ofte met water wryft, en op "t hooft 
fmeert, om luizen te dooden; wel toeziende, dat men im 
t kaauwen geen zap infwelge. Ook flerven de Hoenders; 
alsze van deze een eeten , bet xy raauw of gekookt. 
Als de afgevallene vruchten nog niet geborften zyn, zo 
moet menze in ftroo of andere ruigte begraven ; tot datze 
verrotten, en men de korrels mag witneemen, die men ook 
cnder beéte a[[cbe braad, daar na de pitten witneemt , en 
tot eeten bequaam als vooren maakt. Zommige Sineezen 
Lébben eenige jarén herwaarts deze korrels uit Fava albier 
te koop gebracht , gevende tien voor een [Luiver „om gebra- 
den by de wich te eeten 4 maar zy waren zo ruig niet als 
de Amboinfches 


Als nü evenwel de Ainboineexen deze vrucht tot koft 
avillen toebereiden , zo doenze ’t zelve buiten "t gezigt van 
veele ménfchen, Want zy gelooven. als een quaadaardig 
menfchs diergelyke zy Wangis én Matta Panas, dat is 
Tovenaars en Heet-oogen noemen, by geval daar voorby 
gingen, en deze kerns aanzagen, 20. zoude dezelve koft 
een fchadelyke eigenfchap ontfangen; "t welk xy ook obfer- 
weeren in ^t toebereiden van de wilde Oebis: De uitge- 
bolde fchaalen van deze korrels werden ook gebruikt, om 
tontel daar in te veravaren , werdende Wederom een dek- 
zel van bout daar op gemaakt. Zy dryven dikwils in Zee; 
én werden op de ftrand uitgefmeeten y waar vanze fwart: 
en mooi gefchuurt werden: 

De vruchten komen ook aan dikke takken voort, aan 
een lange. kromme ‚feel „en grooter.dan de refi aan den 
boom: De Baleyers zullen daar niet van eetens of “i 

en 
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edunt, nifi prius per aliquot feptimanas in aqua fue- 
rint macerati, ac prius quedam illorum portio galli- 
nis obfertur, ut exploretur, an fine noxa illos come- 
dere poflint. Recentia folia matutino collecta tempore, 
quum a rore madida fint, cum pauxillo falis & Limo- 
num fucco contrita, ac ficce fcabiei , Cadel dicte , illi- 
nita, que cum pruritu proferpit, fi fortiter. illinan- 
tur, illam curant. In Uliaffenfibus infulis aliud addunt 
folium mihi ignotum. In Baleya fzpe fit , ut vacce in- 
prudenter hac comedant folia, que inde moriun- 
tur: In fructibus diu in terra projectis & putridis ver- 
miculi generantur. 

Pangú inaris foliatura convenit cum femina, fed 
nullos gerit fructus, ac plurimum in Baleya occurrit, 
ejus autem folia & cortex vim habent magis nocivam 
quam femina, unde & adhibentur ad pifces enecan- 


dos. . 

Utriusque Pangii folia contrita, inque aquam pro- 
je&a {quillas enecant , que tamen innoxie edi pof 
funt. 


BBT FEA TEO 
Tabula Quinquagefime None, 
Que ramum exhibet Pangii; ex quo fructus dependent, 


‘A. Fructum majori exprimit forma. 
B, Ejus offcula feu nucleos fiftit. 


OBSERVATIO. 


Pangium a Valentino in Amboin. defiript. pag. 215. obiter 
etiam commemoratur; : 


CAPUT DECIMUM QUARTUM. 
Fratlus Mufculiformis; Boa Affueffong.. 


Ruétus hic videtur effe ex genere prcedentis Pan- 
gii: Formam habet & magnitudinem coerulei con- 
chylii dehifcentis, ac forte eft ‚Pangium monta- 

num hirtum , protuberantibus eminentiis & conulis fi- 
guratum inítar Pangii: A. poftica parte, que dorfum 


refert, ad aliquam adnectitur partem inftar conchy- : 


liorum , atque ab ifta parte & ad fupremum & undique 
ad acutum apicem fiflura eft, acfi fefe aperiret; in fu- 
prema vero ejus parte operculum videtur adhefiffe , 
quod per maturitatem decidit, uti in Pangio fit, in 
interna ejus parte bina craffiufcula & ficca apparent 
foliola inftar labiorum , que ininferiore fua parte eraf- 


fiffima funt , A ue ex plurimis ficcis filamentis intri- ` 


catis conftant: [n externa fructus parte aliquando pris- 
matica fungofa fubftantia reperitur inftar fuberis , que 
inter ficcas rugas facile auferri poteft, quum quaedam 
etiam filamenta mollia fint: Siccum putamen nigricat 
cum cinereo mixtum inftar Pangiorum. 


Arbor ipfaignota penitus eft. Sieca ac vacia hzc pu- 
tamina in Cerame litore inveniuntur circa Camariam 
& Hatifoam, uti & in Oma in fluviis prope Aboro , 
nec incole norunt ex quanam decidantarbore , dicen- 
tes, per flumina ex altis rapi montibus. 


Nomen. Latine hactenus mihi dicitur Fruétus Mu- 
Jculiformis , & Malaice Boa Affuelleng, h: e. fructus 
Conchylii ex ejus forma. Omenfes hunc vocant 4y- 
bua Ettefeu Ay Hocamette , h. e. fruétum nigrum , multi 
autem non perfectam habent coerulei Conchylii for- 
mam, fuperna nempe parte planam; fed ab utraque 
parte compreffi funt , ita ut craffiores fint quam plani. 

uidam eciam ad fummum acute definunt , unaque 
pars brevior eft altera. 

Ufus ejus nondum notus eft, fed quum rari fint. 
hi fructus, tamquam aliquid curiofum affervantur , & 
incole Ome illos colligunt , ut internam extrahant me- 
dullam „quam clavis pedum vel ulcerationibus illorum 
inponunt, quas curat. 


In 


. vind, dat zommige draatjes nog week zyn. 


ten eerfb eenige weeken in * water geweekt zyn , en dan 
averpenze nog, eerft wat voor de Hoenders omte beproeven, 
of die het zonder fcbade kunnen eeten. De verfche blade- 
ren ’smorgens vroeg afgenomen, alsze nat van den daauw 
zyn, met een weinig zout en zap van Lemoen-Maas ge- 
wreven „en op de drooge [churft , Cadel genaamt , gefmeerts 
het welk met jeuken zeer voortkruipt , eerft dapper ge- 
wreven, geneeft "t zelve. In de Uliaffers doenze nog een 
ander blad daar by, zynde my nog onbekent. Op Baley 
gebeurt ^t zomtyds dat de Koebeeften onvoorzigtig van deze 
bladeren eeten , die dan daar van fterven. In de vruch- 
ten, die lang op de grond leggen rotten, werden wormp- 
jes gegenereert. 

Pangium *% Manneken is van bladeren ^t Wyfken ge- 
lyk, maar ’t draagt gant/ch geen vruchten, word mee 
op Baley gevonden , en is aan bladeren en Jcbor[fe nog 
Jcbadelyker dan °t Wyfken, dierbalven tot dooden van 
F'iffcben gebruikelyk. 

De bladeren van een ieder Pangi gewreeven, en in "t 
water gefmeeten , dooden de Garnalen , dewelke men ech- 
ter zonder fcbade eeten kan. 


UYTLEGGING 
Van de negen-en-vyftigfle Plaat, 
Dewelke vertoont een Tak van het Pangium inet zyn ‘vruch 


Zen. 
A. Beduyt een vrucht in * groot. 
B. Deszelfs korrels. 


AANMERKING E 


De Pangi- Boom wert mede ter loops vermeldt by Valent! 
in de befthryving van Ambon, pag. 21 A . : T 


XIV. HOOFDSTUK. 
` De Mojfelformige vrucht. 


D% vrucht fchynt een geflagt te zyn van de naaft- 
voorgaande Pangi: Zy heeft de grootte engedaante 

. van een blaauwe-MofJel , dewelke gaapt „en is mif- 
Jcbien een berg Pangi; buiten met witfteekende rimpels en 
kanten, ed als de Pangi: Yan achteren (datde 
rugge wil zyn ) bangtze mede maar. een fiuk weegs vaft s 
gelyk de Moffelen , en van daar af na boven, en rondom 
weder tot aan "t fpitze eind is een openinge; als ofze gaap- 
ten, doch daar boven op /chynt een dekzelken geweeft té 
zyn, t welk-door rypheid afgevallen zy, gelyk aan de 
Pangi ge/chied, binnen ziet men twee dikacbtige gedroog- 
de blaadjes als lippen, die beneeden op ^t dikfte zyn, en 
van veele gedroogde draadjes in malkander verwert be- 
Jtaan. Buiten om ziet men zomtyds nog hangen een per- 


‘fige vooze fubjtantie, als kork y die men ligt tu[Jcben de 


gedroogdesrimpeltjes kan üithaalen , wanneer men ook be- 
; { De gedroog- 
de fcbaal is fwartachtig , met wat graauw , gelyk de 
‚Pangi-vrucht: = . 

Den boom is nog onbekent. Men vind de drooge enlee- 
ge fchaalen op de ftrand van Ceram, omtrent Camarien 
en Hatifoa, als mede op Oma in de Rivieren by Aboros 
zonder dat de Inlanders weten te verbaalen, van wat 
boomen datze komen, zeggende alleenlyk , datze door 4e 
Rivieren van `t hooge gebergte afgevoert werden. 

Naam. By provifie magze in °t Latyn heeten Fructus 
Mufculiformis , of in °t Maleyts Boa Afluffeng, datis 
Moffel-vrucht., ma bare gedaante. Die van Oma noe 
menze Ayhua Ette of Ay Hoea Mette, dat is [warte 
vrucht; veele bebben niet de volkomen fatzoen van een 
blaauwen Moffel, te weten bovenwaarts plat, maar zyn 
van voorem en achteren gedrukt, datze dikker zyn, dan 
breed. Zommige loopen ook na boven pits, en de eene 
zyde is wat korter. dan de andere: i ett 

Het Gebruik is nog niet bekent, behalven dat mente 
wegens baar zeldzame fatzoen tot een rariteyt bewaart, 
en dat de Inlanders van Oma weeten te zeggen s datze 
deze vruchten zoeken om "t binnenfte merg ddar wit tekt y- 
gen, en op krabben der voeten, of verouderde zeeren der 
heenen te leggen, en die te geneezen. T 
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II Boek. XIV. Hooft/: 


In Rumpbii Appendice hoc caput correétum & auctum 
fequenti invenitur modo. 


Ic fruétus, ut certus effein , ex quanam proveni- 
H ret arbore , per triginta me annos.occupatum te- 
nuit, nec huc usque reéte cognofcere id potui, 

diu enim ejus arborem putavi effe montanam prece- 
dentis Pangii fpeciem , "in incole nunquam, mihi 
ejus perfectos flores vel folia oftendere potuerunt; 
qui femper modo depuratos & per aquam circumactos 
invenerunt fructus in Ceramz ora auftrali prope flu- 
minum oftia: Donec tandem anno 1695. 1m magna 
Correnorum vifitatione mihi folia fructusque perfecti 
fuerint adlata ex Cerame ora, ex quibus cognovt 
nullam cum Pangio habere affinitatem , fed potius 
montanam effe fpeciem fubfequentis arboris Lattaria, 
feu Mange Brave, in certo enim ejus ramulo mihi 
apparuit, folia ejus locata eodem fere modo folitaria 
circa ramulos , quorum tria quatuorve fimul uno ex 
ortu proveniunt, ex quorum centro racemus florifer 
exoritur. Hujus autem folia funt minora illis Mange 
Brave , inferiore parte anguftata, fuperiore magis di- 


‚latata feu rotunde definentia, inftar illorum Caju-Puti, 


fex vel octo pollices longa, tres digitos lata , horum- 
que coftz transverfales funt. © | 

Flores ex fimplici brevique progerminant racemo , 
qui fimiles funt illis Mange Brave, fed multo mino- 
res, inque illo unus alterve modo fructus perfectus 
eft, illosque filveftris Catappe &mulans, tres riómpe 
pollices longus , vix unum latus, ex rotundo com- 
preflus, & ab utraque parte per longitudinem fulcum 
planum gerens , externe graminei coloris , interne 
duriuscula carne fructus hic mufculiformis repletur, 
caro hec lacte turget, uti & cuncta folia, eorumque 
petioli, in vetuftis vero fructibus hec exficcatur in 
lentam ac tenacem fubftantiam, que adnectitur oris 
fructuum protuberantibus: Siccus vero fructus, qua- 
lis plerumque invenitur „prona parte amplam gerit fif- 
furam, cui tamen nullum operculum fuit junctum, 
‘ad dorfum vero & ab inferiore parte usque ad fum- 
mum conneGitur, unde conche apertz fpeciem pra 
fe fert: Fructus hic externe rugofus eft , apicibus pro- 


“tuberantibus ac lineis obduétus, acfi opus topiarium 


effet, qua in re cum Pangio convenit, omnes autem 
ejus anguli ac fovee fubftantia tenaci ac ficca replen- 
tur, acfi ex fubere effet confecta, que externe. pelli- 
cula obducitur tenui ; 

Intus locantur bina triangularia & ficca foliola la- 
biata, inferiore fua parte latiffima & craffiffima , at- 


que ex plurimis ficcis filamentis adunatis & intricatis 


conftant: Si nuclei fübftantia eradicetur, vel aque ro- 


tatione abradatur, tum fructus miram contrahit for- 


mam, quz eft, acfi arte quadam prominentiis certis 
effet exfculpta , ipfique figure quadam inprefle , 

uedam autem harum formarum ore: funt molles & 
fibrofz. P 

Hujus quoque fru€tus varie. inveniuntur forme, 
que forte totidem ejus funt fpecies, vulgatiffime au- 
tem funt oblongz inítar vulgaris conchae feu mufcu- 
li, quedam funt breviores & rotundiores , fed promi- 
nentig liarum funt majores magisque cireinnatz, que- 
dam vero funt Glandibus minores. Putaminis color 
eft ex cinereo nigricans inftar illorum Pangii. 

Nomen. Latine Fruétus Mufculiformis : Malaice Boa- 
Agufeng. Belgice Moffel-vrucbt: Omenfes illum vo- 
cant Ay-bua-ette feu Ay-bua-mette s h. e. fructum ni- 
erum, Camarienfes vero illum nominant montanum 
Wabo feu Obupaé terreftrem,h.e. Mangam Bravam mon- 
tanam. (Gk j 

Locus. Hi fruétus plurimum inveniuntur in littori- 
bus Camarienfibus , & in auftrali Ome plaga circa 
majorum fluminum oftia, eorum vero arbores incolis 
fere ignote funt, credentes in montibus remotis lo- 
cari y memorata aütem Correorum vifitatione com- 
pertum eft, arbores hafce haud ita remotas a litore 
crefcere; : 

Ufus. Incole de ejus ufu nil nobifcum communi- 
candum. habent, excepto quod Omenfes praedicent, 
hofce fefe querere fructus, ut medullam internam 
extrahant, quam clavis pedum inveteratisque exulce- 
rationibus inponunt , quas curat, alioquin ficci & de- 
purati hi fructus inter res curiofas adfervantur. 


Tom. II. Meo 


AMBOINSCHE KRUYDBOER 18; 


In de Appendix van Rumphius werd dit Hooft/tuk ver^ 
meerdert en verbeetert gevonden op de volgende wyze. 


Et deze vrucht uit te vorfchben , van wat boom dat zy 
komt, beb ik wel qo jaaren toegebragt „en tot nog 
toe geen volkomene kenniffe gekregen , want ik hebze 

lang voor een berg-zoorte van de voorgaande Pangi gebou- 
den, detwyl my de Inlanders novitbladeren,of volkome vruch. 
ten daar van konden toonen; vindende alleenlyk /choonge- 
maakte en door t water gerolde vruchten op Cerams Zuid- 
kuft , by den uitgank van de Rivieren. Eindelyk anno 1693 
hy de groote vil der Corren y. Zyn my bladeren en volkoa 
me vruchten van Cerams kuft gebragt, waar aan dk.ge- 
merkt bebbe , dat het geen gemeenfchap beeft met Pattgi y 
maar veel meer een berg-zoorte zy van de volgende Arbor 
Lactaria of Manga Brava, want aan een taksken daar 
van medegebragt; bevond ik dat de bladeren ftaan op ge- 
lyke manier enkelt rondom de takken, waar van 3: CN do 
by eenen oorfpronk zamen floten, gevende uit. haar mid- 
den bet bloeyende trosje. Doch deze bladeren zyn klein, 
der dan die van Manga Brava; achter fmal , en vooren 
breed of rondachtig , gelyk die van Caju-Puti, 6. en 8. 
duimen lank, 3. vingers breed, en haare ribbekens lopen 
dwers: 


Het blocizel komt aan een enkeld kort trosje, gelykende 
na dat van Manga Brava, doch veel kleinder. Aan "t 
zelve trosje komt maar een a twee vruchten tot perfectic, 
en gelyken na die van de wilde Catappan, te weten, 3. 
duimen lank, en fchaars een breed; wit den ronden wat 
plat, ter weder zyde in de lengte ten vlakke geut bebben- 
de, buiten gras-groen , en met een bartacbtig vlee/ch, de 
binnenfte Moffel-vrucht verbergende , welk vleefch vol 
melk is, gelyk ook alle de bladeren en fteelen zyn, doch 
aan de oude droogt bet op tot een taaye fubftantie, dewel- 
ke vaft hangt aan de witfbekende kanten van de vrucht. 
De drooge vrucht „gelyk menze gemeenlyk vind s heeft aan 
de voorjte kant, als gezegt, een wyde fcbeur rondom, 
waar op echter geen dekzel gezeten beéft , en aande rugge, 
en van onderen rondom tot aan de voor/te belft hangize 
aan malkander , waar door zy de gedaante van een gapen- 
de Moffel verbeelt. Buiten isze ruig met uit/tekende pur- 
ten en linien ; als met graveerzel bezet, waar inge met 
de Pangi overeenkomt 5 aes alle de hoekjes en kuiltjes 
met een drooge taaye fubftantie als met kork uitgevult ; ena 
buiten om bekleet met een dun velletje, 

Binnen ziet men twee dikachtige en gedroogde blaadjes 
als lippen; die beneden op ’t dikfio zyn, en van veele ge~ 
droogde draatjes in malkander verwert beftaan. Als men, 
de korkacbtige fubftantie witpeutert , of door bet rollen in 
"t water verfleten werd , zo krygt de vrucht een rare ge- 
daante, als ofze door konft met verbeve figuurtjes gegra- 
veert was, doch zommige kanten van dit graveerzel zyn 
aveek en vezelachtig: . 


Zoo heeft men ook verfcheide gedaanten van deze vrucht , 
bet welk miffebien zo veele zoorten zyn; want de gemeen= 
fle zyn lankwerpig als een ordinaris Moffel , zommige zyn ` 
‘korter en ronder , doch bet graveerzel is zo klein als Ees 
kelen. De coleur van de fchaal is [wartachtig 5 metwat 
graauw , gelyk die van Pangi. 


Naam. In't Latyn Fructus Mufculiformis. Op Ma- 
leyts Boa Affuffeng, in ’t Duits Moffel-vrucht. Die 
van Oma noemenze Ay-hua-ette, of Ay-hua- mette, 
dat is [warte vrucht , die.van Camarien noemen het 
fee of Land-Ohupaé , dat is Berg Manga 

ravas 2 5 Y y sorti 

Plaats. De vruchten vind men veel op de firanden van. 
Camarien; en op de Zuid:zyde van Oma omtrent de 
uitgank van groote Rivieren,. doch de boomen zyn by de 
Inlanders meeft onbekend , gelovende datze diep in "i ge- 
bergte flaan , maar by de voornoemde Corre-togt is bevon- 
den, dat de boomen zo heel verre van ftrand met enfiaan. 


Gebruik. De Inlanders weten ons van zyn gebruik 
niets te zeggen, bebalven dat die van Oma voorgeven., 
datze deze vruchten zoeken om bet binnenfte merg daar uit 
te krygen, en op krabben der voeten, en verouderde zee- 
ren der beenen te leggen, om die tegencezen anders xy 
de drooge en fehoongemaakte vruchten waard, dat mene 
onder rariteiten bewaart. 

Aa Myn 


86 HERBARII AMBOINENSIS Liber IN. cap. XV. 


Meo autem judicio hec arbor affinis eft alii, que 
itidem anno demum 1693 mihi innotuit, ac memora- 
to in itinere deteéta fuit, que Laétaria Salubris feu 
Upas Lacki Lacki vocatur , que' affinis quoque eft 
Mange Brave, que infra in 42 capite defcribitur. 


^EXPLICATIO 


Tabula Sexagefime , 


Quee ramum exhibet arboris, cujus fructus Mofculiformis a 
Rumphio vocatur. 
A. Ipfum denotat frucum. 


OBSERVATIO. 


Arbotem hanc ad Apocyai genus pertinere , facile conftat; 
unde & Apocynum arborelcens fructu Mufculiformi topiario 
vocari poflet. 


CAPUT DECIMUM QUINTUM. 
Ampacus latifolius. Ampac. 


Mpacus duplex eft, major nempe & latifolius, al- 
ter vero minor & angultifolius, major Ampacus 
hoc peculiariter defcribetur capite. 


Eft autem plerumque frutex ingens , raro arbor, ho- : 


minem crafla eft, qualis in defertis crefcit locis , ejus- 
que truncus non rectus ‚fed incurvus & finuofus eft, at- 
que fepe etiam inclinans. Ejus cortex eft ex cinereo 
ruffus, fragilis, fuccofus, ac facile ab arbore fepa- 
tari poteft. Folia funt magna, tria femper jun&a in 
communi petiolo longo , quorum medium longius eft 
binis lateralibus , funt autem oblonga , ab utraque 
parte anguftata , fuperius fübrotundo-acuminata , ple- 
rumque oto longa pollices, quatuor lata, in juniori- 
bus vero duodecim longa funt pollices , feptem & octo 
pollices lata, flaccida, inferius mollia & lanuginofa , 
inftar foliorum Cydonie, quales & funt petioli, qui 
in tenuibus & longis ramis cruciatim locantur, ile 
transverfales aréte fibi accumbunt & oblique decur- 
sunt: Ex foliorum alis longi progerminant racemi , u- 
ti in Alcanna vel Vite. E 

Flöfeuli funt copiofi & congefti, atque ex quatuor 
parvis & fubrotundis conftant petalis , qui in centro 
plurima gerunt ftamina breviuscula cum antheris fla- 
vefcentibus, in quorum medio ftilus excrefcit luteus, 
fant autem inodori, atque fub hifce racemis bina ple- 
rumque foliola fupponuntur flaccida, minora reliquis. 
Flofeulis fuccrefcunt bacez parve, bine fibi junte 
Coriandri femini fimiles vel paulo minores , virides » 
qua fefe aperientes officulum exhibent parvum inftar 
feminis M , ex coeruleo nigrum, glabrum & fplen- 
dens inftar Margarite. Si bacce ifte in quatuor de- 
hifcant fegmenta » ' florem referunt quadripetalum , 
que diu in racemo perfiftunt , licet femina fuerint de- 
lapfa, qua nullum riotabilem habent faporem. 

Arboris lignum eft molle, album , ficcum , & inuti- 
le, ex trunco effluit; fed perpauca & rara refina flava, 
plerumque pellucida, nunc citrina, nunc crocea in- 
ftar Succini, que dura admodum eft inftar Dammare 
Batu , fique recens fit, nullum peculiarem fpirat odo- 
rem ‚immo ingrata fere eft, fed vetufta & crocea , car- 
bonibus inpofita odorem fpirat Styracis Calamite vel 
proprie Caju Lacca , refina hec non invenitur nifi cir- 
ca fiffum corticem. prope nodos, qui foli expofiti funt, 
in parvis granulis. 

Arboris cortex gravem fpirat hircinum odorem , in- 
colis tamen gratum , in una tamen regione jucundio- 
rem quam in altera. In Hitoe faltem & Uliaffenfibus 
infulis rion ita ingratus eft quam in Leytimora: Flores 
fert Junio, ac brevi poft fructus confpiciuntur matu- 
ti, qui diu ex racemis dependent in quatuor fifi feg- 
menta , qui femina fua emiferunt. 


Nomen. 


Myns oordeels heeft dezen boom eenige maagícbap met 
een ander , dewelke ik ook eerft in "t jaar 1693. heb lee- 
ren kennen , en op de voornoemde togt ontdekt is ; genaamt 
Laêtaria Salubris,of Upas Lacki Lacki , zynde mede een 
maag fchap van Manga Brava, den welken ziet in "t vol- 
gende 42. Kapittel. 


UYTLEGGING 
Van de zeftig fle Plaat, 


Dewelke vertoont eén Tak van een boom, welkers. vrucht 
de Moffekvormige vrucht van Rumphius genaamt werte 
A, Wyft aan de vrucht zelve, 


AANMERKING. 


. Dat deze Boom tot het geflagt van de Apooyrum behoort, 
is licht uit de befchryving af te nemen , waarom ze ook 
boomachtige Apocyaum met een Moffelformige verhevene 
vrucht genaamt kan werden. 


XV. HOOFTS TU K. 
De Breedbladige Ampac - Boom. 


E Ampac-boom is tweederlei, de eerjte groote , em 

breedbladige , de tweede kleine, en fmalbladige. De 

roote „zynde de eigentlyke Ampac , zullen wy in dit 
Kapittel befc bryven. 

De zelve blyft meeft een groote firuik, zelden werden- 
de een boom van een mans dikte, te weten, op eenzame s 
«wilde plaatzen , wiens ftam ook niet regt, maar bochtigs 
en voor over bellende ftaat. De fcbor[Je is ligt-ros , en 
met graauw gemengt, breekzaam, zappig, en laat zig 
ligt van den boom fchellen. De bladeren zyn groot s 

aande altyd drie by malkander op een lange fteel, waar 
van bet middelfte langer is dan de twee ter zyden, lank- 
averpig , en achter toefmallende , voor rond met een kort 
Jpitsje , in "t gemeen acht duimen lank, vier dito breed s 
aan de jonge boomen twaalf lank, em zeven a acht dito 
breed jap. van onderen zagt en wollig, als queeblade- 


- ren, gelyk mede de fieelen, dewelke aan de dunne lange 


takken in ^t kruis Jtaan; de ribben zyn digt, en loopen 
febuins. Uit den fchoot der bladeren komen lange trof* 


_ fen, gelyk aan de Alcanna of Wyngaart. 


De bloempjes fiaan digt , en zyn van vier kleine tn 
rondachtige blaadjes gemaakt , met veele korte draat]65 
in de midden , en bleek-geele nopjes, daar op in de mid- 
den een geel heuveltje , en zonder reuk; aan deze tro en 
ziet men ook gemeenelyk twee weeke bladeren ftaan, kleine 
der dan de andere. Op de bloempjes volgen kleine bezien 
twee en twee by malkander , den Coriander gelyk , of ave 
zo klein en groenachtig , dewelke opengaande vertoonen 
ieder een klein korltje, van binnen als cen Moftaart-xaats 
uit den blaauwen [wart , glad „en glimmende „als etn Ar 
rel. Als de voornoemde bezien haar openen in vier [cbt 
fertjes „verbeelden zy een vierbladig bloempje, blyven” 
de nog lang aan de tros fraan, al xyn de zaden: witgevar 
len, die geen merkelyke fmaak bebben. , 

Het bout is week, wit, droog, en tot niets gebruike- 
lyk, uit den ftam vlocid , doch zeer fcbaars y een WEE 
bleek-geele bers, meeft door/cbynend, zommige Citroen- 
verwig , zommige boog-geel, als Bernfteen, %0 hart als 
-de Dammar Batu , vers zynde heeftze geen byzondere 
reuk, ja bykans onlieffelyk, maar oud en te deeg geel ge- 
worden zynde, riekze op koolen na Styrax Calamita of 
eigentlyk na Caju Lacca. Men vind deze hers niet dan 
omtrent de geborfbene fcbor/Je by de knoeften , die wel ter 
Zonne ftaan, en dat nog met kleine klonters. i 

De jehor[je van den boom beeft ook een fterken polaca 


«tigen, doch by de Inlanders aangenamen reuk, ma a 


eene Land lieffelyker dan op *t ander : Immers op Pc. 
en in.de Ulia/Jers isze zo onlieffelyk niet, als P Leyti- 


0 
2 ziet men ook 
mor: Het bloeid in Funy, en kort daar na lang blyuen 


de rype vruchten aan de troffen, die daar oe saad 
aanhangen, te weten, in vieren gejpleeten» kaders 
meeft uitgeworpen hebben. 

ft E pe Naam, 
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Nomen. Latine Ampacus. Malaice & Balafce Am- 
pac. - Amboinice in Hitoe Sico Hajate. In Leytimo- 
ra Siu Hune, € Suibumate , h. e. foetentes umbilici 
{ordes , ob ingratum corticis odorem, praefertim in 


“ Leytimera. In Oma & Uliaffenfibus infulis vocatur 


Aya[fà, Aga, & Mattelan. In Manipa Saffea. 


Locus. In Amboina non frequenter occurrit , ac plu- 
rimum in Hitoes regione , atque in tribus infulis Uliaf- 
fenfibus non procul a litore in levibus filvis foli ex- 
pofitis, nec vaftas arbores habentibus, nullum enim 
emittit gummi, fi per folem non bene exuratur. In Ba- 


‘leya majori occurrit quantitate, ubi & plus refine 


exfudat, qua tarde indurefcit , ac melleum gerit co- 
lorem. 

Ufus. Apud Amboinenfes haec arbor ejusque refina 
nullo in ufüeft, Baleyenfes vero ejus adhibent refinam 
ad manubria armorum firmanda, quem in finem hac 
aptior ab illis judicatur ulla alia refina, licet enim in 
arbore tarde indurefcat, fi femel fuerit ficca, duriffi- 
ma eft, ac firmiter retinet illa, que ipfi funt juncta. 

Hanc autem iterum liquefaétam in manubria effun- 


dunt, ac dein arma inmittunt. 


Cum foliis in quibusdam locis caput & corpus lá- 
vant, quum fudorem & fordes optime detergant. 
Cervi hanc amant arrodere arborem, ejusque corti- 
cem graviter olentem comedunt. 

Sa[fea in Manipa créfcens odoratum gerit corticem 
inftar Amboinenfis , quem muliercule preparant in 
linimentum, quo faciem inungunt ad colorem ipfi 
conciliandum purum ac fplendentem. 

Arbor Haulawan, h. e. Caryophyllum fpirans, in 
Manipa crefcens , ex genere Ampaci videtur, licet 
non gerat folia ternata, ejus enim folia funt oblonga 
& rugofa inftar Ampelaes , fed longiora & tenuiter fer- 
rata. Poft folia in rachidibus plurima excrefcunt grana 
longis infidentia petiolis , magnitudine Cubebarum , vi- 
tidia, fine notabili fapore. Hujus arboris corticem 
contundunt Manipenfes in aqua, corpusque illiniunt, 
fi illud Javànt depnrationis gratia. I : 


"Tabula Sexagefima Prima 


Ramum exhibet Anipacilatifolie, uti a Rumphio vocatur; 


OBSERVATIO. 


He arbores Rhois ver& fant fpecies, vocaturque mihi hec 
Rhus foliis tetnatis petiolatis oblongis ; ex petiolis florifera. 


Naam. In ’t Latyn Ampacus. Naar ’t Maleytfe en 
Balifche, Ampac. Op -Amboins , op Hitoe Sico Hajate. 
Op Leitimor Siu Hunaé , en Suihumate „dat is flinken- 
de vuiligbeid des navels , wegens den onlieflykenreuk van 
de fchorf]e , inzonderbeid op Leitimor. Op Oma, en de 
eos Ayala, Alla, en Mactaëlan. Op Manipa Saf 

ea. 


Plaats. Men vind bet in Amboina niet veel, en meeft 
op "t Land van Hitoe , en inde drie Uliaffers , niet verre 
van ftrand, in ligte Bo[Jcbagien , die welter Zonne jtaan, 
en geen groote boomen rondom bebben , «vant. by. geeft an- 
ders geen Gom, als by niet ter degen van de Zonne ge- 
brand werd. Op Baly vind menze in meerder quantiteit , 


alwaarze ook meerder hers geven; bet welk langzaam op- 
.droogt , em booningweravig is. 


_ Gebruik. By de Amboineezen is dezen boom en yn bers 
in geen rebruik > maar de Baleyers gebruiken’t bers om bha- 
re Kritjen in de begten waft te maken, waar toeze dit 
bequamer vinden dam eenig ander hers, want boewel’t 
aan den boomlangzaam droogt „zo werd ‚bet nogtans eens 
droog zynde, zeer hard, en boud vaft al ’t geene “daar 
bet aanbaakt. Zy moeten het eerft wederom finelten in 
de bepten gieten, en daar na ’t geweer in fleeken. AR 
et de bladeren waffen xy op nonn i plaatszen ’t lyf 
en hooft , om datze den fweet en vuiligheid afneemen, 
De Herte-beeften knawwen ook gaarn aan dezen boom , en, 
eeten de fterkriekende /chorfJe daar van. 
; Het Saffea op Manipa wajjchende , heeft een febor/fe 
welriekende als de Amboin/che , die de Vrouwtjes mede 
gebruiken tot papjes op bet aangezigt te fmeeren, om bet 
zelve rein en blinkend te maken. : | 
Den boom Haulawan , dat is nagel-ruikende , en op 
Manipa «va[Jcbende , fchynt mede uit de maagfchap van 
Ampac te zyn, boewel by geene drie bladeren by malkan» 
der heeft, want de bladeren zyn ruig en lankwerpig , als 
Ampelaas, doch langer en fyn gezaagt. Achter de bla- 
deren aan de ryskens Jtaan veele ronde korreltjes op lank- 
achtige fteeltjes , in de grootte van Cubeben y roenacbtig 
zonder merkelyken fmaak. Dezes booms [cborl]e ftooten EA 
Manipeezen in water , en fmeeren bet lyf daarmede, als 
ze bet waffen willen; om het zelve te reinigen. > 


De een-en-fefig fe Plaat 


Vertoont een Tak van de breedbladige Ampac-boom, zo als 
ze van Rumphius genaamt wetd. x 


AANMERKING. 


© Deze boomen Zyn waare zoorte van d s 
; e Rhus . en werd 

van my genaamt Rhus, met drie lankwerpige eltetlde nee 
den, uit de fteclen bloem dragende. , 


> 
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-CAPUT DECIMUM SEXTUM. 
_Ampacus anguftifolia. Gendaru/Ja 


Befaar. 


Inor feu anguftifolia Ampacus cum precedenti 
maxime convenit forma & modo crefcendi, 
fed folia funtplerumque minora, quinque nem- 

pe et fex pollices longa, binos & binos cum dimidio 
lata, ternata quoque, & cruciatim pofita in longis fla- 
gellis, in hac vero fpecie non funt lanuginofa, fed gla- 
bra, & ex nigro fplendentia folia; longioribus rotun- 
dioribus & anguftioribus petiolis infidentia, triaque 
femper uno ex ortu propullulant, ubi folia hee funt 
Jatiora & fibi invicem quafi adunata. Que contrita 
acidulum & aromaticum quafi-fpirant odorem, qua- 
lem $ cortex fundit in quibusdam locis : Lagondi 
folia .effe quis putaret , nifi effent nimis magna. 

Trunci lignum fatis grave eft, fi recens cedatur , 
adeoque ficcum , ut nulla humiditas in illo obferve- 
tur, aliquando ejus frufta ficca foco adhibentur , que 
aromaticum fpirant odorem, fi cortice obduéta fint. 
Truncus itidem plerumque fruticofus eft, excepto fi 
per oéto vel decem annos in hortis filveftribus con- 
fervetur, ubi frutex binis ternisve truncis excrefcit 
in Abietis altitudinem & cruris craffitiem , ceterum 
in viis publicis , aliisque incultis filvis humilis eft fru- 
tex & incurvus. Cortex glabrior & tenuior eft quam 
praecedentis, ex nigro fufcus, fragilis, & a ligno fa- 
cile feparandus „ fed fortiorem fpirat odorem , proxi- 
ine accedentem ad pifcem Cutanam , que pifcis coria- 
cei fpecies eft, hircinum olens foetorem: In Uliaffen- 
fibus non ita gravem habet odorem , immo fi ficcus 
fit ac toftus, fatis gratum diffundit odorem , ita ut ibi 
quoque confervetur & aliis mifceatur fuffimigiis , € 
contra Leytimorenfis, quique circa Larique crefcit, pe- 
netrantiffimus ac puriffimus eft. de 

Ex hoc cortice nullum notabile exfudat gummi; 
fed hinc inde in-fiffuris aliquid refinofi heret, immo 
aliquando. granula. colliguntur ex illis flava inftar 
fulphuris, & fragilia. Flores, racemi , ac femina funt 
uti precedentis, excepto quod majori copia in folio- 
tum rachidibus obferventur, brevibus copiofisque inci- 
dentia racemis iftis in locis, ex quibus folia deci- 
derunt. Floret Februario, ac femina obfcure nigri- 
cantia & inftar margaritarum fplendentia diutius pe- 
ricarpiis ubi funt atque inherent. 

Nomen. Latine Ampacus anguftifolia. Malaice - & 
Balaice -Genda Rufa Befaar, hanc enim habent pro 
fp cie Genda ruffa, quum gravi odore cum ipfa cón- 
veniat: Amboinenfes idem ipfi tribuunt nomen ac 

recedenti «que in Hitoe , ac in Uliaffenfibus infulis. 
Toia dicitur Giba. 

gon A = e | 

Locus. In iisdem invenitur locis, in quibus prece- 
dens, optima autem occurrit in infula Oma. 

Ufus. Quum hujus lignum fit folidius, gravius , diu- 
tiusque duret, ad tigilla adhibetur, licet raro ita re- 
&um inveniatur, ac folummodo in remotis montibus, 
übi per multos arinos quiete fteterit , uti in Leytimora 
in montibus Oorimeffenfibus , ubi elegantiffimum ac 
rectiffimum prebet lignum. Si vero terram tangit, 
facile putrefcit, fed tectis optimum eft & fatis dura- 
bile, praefertim in Amboinenfium edibus copiofo fu- 
mo fepe repletis. 7 

Qui infulam Omarh inhabitant , adfervant inferio- 
rem corticis partem prope radicem decorticatam, il- 


làmque adhibent ficcum ad fuffimigia , que vulgo To: ` 


nobubo ipfis vocentur., Hic cortex cum illo Pule, in 
aqua contritus & oleribus infperfus vermes & erucas 
fugit. Cervi fefe lubenter adfricant hujus arboris 

cortici. 
Hujus fpécies in litore videtur ctefcere; que fimi- 
liter folia gerit ternata, communi petiolo infidentia, 
Cacare fere fimilia, fed anguftiora & glabriora. Fru-, 
&us ex longis dependent racemis inftar Piperis arcte 
fibi jun&ti, fpherici inftar nodi Thoracis, corallii ru- 
bentis coloris, externe molli obduéti carne, intus of- 
ficulum durum gerentes inftar officuli Cerafi. Arbor 
hee crefcit in litoribus fterilibus & faxofis, fructus 
‚gerit menfe Julio; j 
i n« 


XVI HOOFTSTUK. 
De finalbladige Ampac-Boom. 


Et kleine of fmalbladige Ampac, is aan gedaante 
en manier van waffen, "t voorgaande meeft gelyk» 
bebalven dat de bladeren doorgaans kleinder Zyn , le 

weeten, vyf en zelden zes duimen lank y. twee en twee en 
een half breed, ook drie by malkander op lange fteelen > 
mede int kruis, rondom de lange garten, die aan deze 
zoorte niet wolachtig zyn, gelyk ook de bladeren, maar 


. glad en [wart-bruin, deze ryskens zyn langer , ronder » 


en ranker dan aan "t voorgaande , en ftaan altyd drie by 
malkander , en als aan malkander gezet. De gewreevene 
bladeren bebben een xuurachtigem, en febier /peceryachtt- 
‘gen reuk, gelyk ook de febor fe op zommige plaatzen. Men 
zoudeze aanzien voor Lagondi, zoze niet te groot waren. 


Het bout van den flam is redelyk fwaar , als men "t , 


vers kapt , en zo droog, dat men daar aan de minfte vog- 
"igbeid niet ziet, zomtyds vind men de drooge frukken s 
die men tot brandhout gebruikt, die een fpeceryachtigen 
reuk van baar geven, als "er de fcbor[Je nog aanis. Hen 
ftam blyft ook meeft een firuik, ten ware dat men hem 
acht a tien jaren in de Bo/ch-thuinen bewaarde, wanneer 
den ftruik met twee a drie ftammen op/chiet , tot de hoog” 
te van een fparre, en de dikte van een dye, anderzints 
blyft by maar laag en krom. De fcborffe ts effender , eh 
dunder dan ^t voorige, fwart-bruin, zeer bros, en van 
"t. bout licht afvallende , doch fterker van reuk dan °t vo- 
rige, zeer na komende met den Vis Cutana, een zoorte 
wan Leer-vis, die zeer bokachtig ruikt. In de Ulia[Jers 
ruiktze zo flark niet, ja gedroogt zynde , en gebrand» 
werdze redelyk aangenaam , zo dat zyze aldaar ook bewa- 
ren, om onder ander reukwerk te mengen, daar en te- 
gen die op Leitimor, en omtrent Larique ruikt bet al 
derfterk{te en zuiverfbe. 

Uit deze fchorffe fweet geen merkelyken Gom, maar 
bier en daar in de fcbeuren bangt zo wat bersacbtigs , €" 
zomtyds ook kleinder kruimtjes , geel als fwavel, en bry- 
zelig. De bloeizel, troffen; en zaad zyn als aam’tvoor- 
gaande, bebalwen datze in meerder meenigte aan de rys* 
kens ftaan , in korte trosjes veele bymalkander , in plaat- 
zen daar de bladeren afgevallen zyn, en men. zietze in 
February , en de glimmende fwart-bruine Pareltjes biyven 
langer in de buiskens bangen. 


Naam. Jn "t -Latyn Ampacus anguftifolia. Op 
Maleyts en Balys Genda Ruffa Befaar, want zy hour 
den ’t voor een zoorte van de Genda rufla, alleenlyk om 
datze in flerken reuk der fcbor[Je met "i zelve wat over 
een komt. De Amboineezen noemen bet met den zelfjien 
naam. als *t voorgaande, zo wel op Hitoe, als in de Uli- 
allers, op Ternaats Giba, ` N 

Plaats. Men wind bet op dezelffle plaatzen , als t U9 
rige , doch "t befte vind men op het Eiland Oma. 

Gebruik. Dewyl dit bout «vat digter , [waarder , €" 


: duurzamer is , zo werd bet tot [parren gebruikt, hoewel 


men *t zelden zo regt kan vinden, en dat alleen in * 4- 


gelene gebergte, daar ’t lange jaren ruft heeft, gelyk OP 


eitimor in t gebergte van Oorime[Jen , daar ' zeer 
Schoon en regt waft. Als "t de aarde raakt, vergaat be} 
zeer ligt, maar in bet dakwerk is’t durabel , bezonder ly 
in der Amboineezen huizen, daar veel rook is. 


Die op ^t Eiland Oma bewaren de onderfte ftukken 00% 
de fehorffe, die naaft de wortel afge/chilt zyn, en gebrui- 
ken die gedroogt onder haar reuk-«verk , "t welk 2), 1? - 

emeen Tonohuho noemen. Deze fcbor/Je met die van 

ule in ’t water gewreeven, en op de Moeskruiden gr 
ftrooit, verdryven al °t gewormpte en rupzen. De Her- 
te-beeflen wryven zig geern tegens xynen bajt. 

Hier van febynt een zoort op ftrand te «va]|cben , waar 
aan de bladeren insgelyks drie en drie op een feel Bears 
bykans de Cacara gelyk, doch fmalder , en gladder. "1. 
vruchten bangen aan lange troffen als peper, digt” za 
kander gedrongen , regt-rond, als een Wambas-kn? Ps 
koraal-rood , buiten met een week vleefch , binnen me e ‘ 
harde fteen, als een kerfe-fteen: *t Waft op magere : 
fleenige feranden y de vruchten ziet men in Fuly: 


Het 


——— 


————————— 
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Interim Ampacus Litorea prima dici poteft, Am- 
boinenfibus nullo innotuit nomine nec ufu. 

In Leytimora altera ejus minor Occurrit fpecies , 
quz in longis petiolis tria fimul juncta folia quoque 
gerit, brevibus propriis infidentia pedunculis, que 
quinque pollices longa funt, -binos cum dimidio lata, 
medium vero fex , feptem , & octo pollices longum eft, 
‚Lanfii foliis fimillimum , ficcum , & tenue , coftz trans- 
verfales altérnatim locantur. ` 

Flores vero amplis infident racemis ex quatuor par- 
vis & albicantibus petalis conftantes, parum retroflexis, 


acidulum.fpirantes odorem , non autem ingratum, 1n 


horum centro quinque albicantia ftamina locantur. 

uedam ex Amboinenfibus mulieribus corticem fu- 
pra memorate anguftifoliz- fpeciei conterunt in te- 
nuem pultem , qua faciem illiniunt , ut elegantem fibi 
concilient colorem. : 


"Tabula Sexagefima Secunda 


Ramum exhibet Ampaci anguftifolize , floribus ex ramo & pe» 
tiolis ortum ducentibus, 


OBSERVATIO, 


Hec mihi dicitur Rhus foliis ternatis oblongo-acutis, €x 
ramis & petiolis florifera. Ampacus arbor a Valent. P. 213. 
rk defcribitur, ejusque ramus in Tabula No. XLI. exhi= 

etur; - "m 


4 


CAPUT DECIMUM SEPTIMUM, 


Flos Cufpidum. Bonga Tanjong , Fu- 
| la Kauki. | 


Efcripturo tales arbores “que ob gratos coluntuf 

flores, primo mihi occurrit Bonga Tanjong , que 

a Malayenfibus, qui optimam habent iran 

cognitionem , tanquam princeps arborum floriferarum 
habetur. 

Arbor proxime accedit ad Caryoph llum , eftque 
elegantiffima , coma regulari modo ordinata & denfa, 
- cujus rachides ac folia jucundum quoque prebent ad- 
fpe&um , magnitudinem. & altitudinem habet vulgaris 

Limonii; Ejus truncus fimplex eft & erectus, fed non 
altus ac craflus, raro rotundus , plurimum angulofus, 
quafi ex variis conftructus effet truncis , fi nempe ve- 
tuftus fit, mediocres enim vulgo rotundi funt. Ejus 
cortex eft craffus, durus, rugofus, & fiffus, fique. in- 
cidatur, paucum exftillat fpiffüm lac.. Folia funt fo- 
litaria, irregularia, fed copiofa, Citrifoliis quodam- 
modo fimilia, vel paulo latiora , integra , quatuor pol- 
lices longa, binos lata, obtufo apice inftruêta , glabra, 
firma, & fplendentia, multis transverfalibus pertexta 
venulis, non tamen protuberantibus, nec adeo pa- 
yallelis ac in Caryophylli foliis. Horum foliorum o- 
re ab inferiore parte quodammodo finuofz funt , fünt- 
que ob fcabritiem parum incurvz. 

Ex foliorum alis tria , quatuorve , fed plerumque bina 

rogerminant capitula , ex rotundo acuminata inftar 

capitulorum Lini, crocea, quum hzc fefe aperiunt , 

flofculos exhibent unguis magnitudine , ex fimplicibus 
acuminatis petalis conftruétos , primo enim gerunt tria; 
quatuor & quinque parva petala, quz ipfis pro oper- 
culo externo inferviunt, ipfis jungituf ordo alter de- 
cem vel duodecim parvorum , albicantium , & angufto- 
rum petalorum, magis acuminatorum , fpicæque api- 
cem referentium, quorum bina femper unt conjun- 
&a. Circa centrum tertius occurrit petalorum ordo 

- extrorfum inflexorum , quum flos fit apertus, ac tan- 
dem in ipfo centro minor , & quartus occurrit ordo pe- 
talorum minorum introrfum inclinantium , parvamque 
conftituentium cavitatem , fub quibus capitulum feu 
germen locatur, quod in frustum excrefcit. 

Omnia ifta petala acuminata in centro connexa furit 
ac circa germen inftar coronz ponuntur, que ita fi- 
mul etiam decidunt , rotundum relinquentia nn 

' quod 


Het mag by provifie bieten Ampacus Litorea Prima, 
by de Amboineezen beeft het nog geenen naam , of gebruik. 

Op Leitimor vind men een kleinder geflagt , "t welk op 
lange fteclen mede draagt drie bladeren by malkander , op 
korte fleeltjes gevoegt , vyf duimen lank, twee en een bal- 
ve breed, waar van ’t middelfte zes; zeven, en acht dui- 
men lank is, de Lanze-bladeren zeer gelyk , droog „en dun, 
de dwers-ribben ftaan verwiffelt tegen malkander. 


De bloemen flaan aan wyde troffen, van vier Kleine en 
witte blaadjes gemaakt , een weinig achterwaarts geboo- 
gen, wat zuur riekende, doch niet onlieflyk, binnen in 
verbergenze vyf witte draatjes. 
> Zommige Amhoineeze vrouwen wryven de fchor [Je van 
t bovenfiaande Anguftifolia tot een fynen bry, en befme- 
ren haar aangezigt daar mede , om op baar manier blank 
te werden. > 


De twee-en-feflig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de fmalbladige Ampac-Boom , met zyh 
bloemen uit den Tak en fteelen der bladen te voorfchyn 
komende. l 


AANMERKING: 


Deze Boom wert van my genaamt Rhus, met drie lang= 
werpige puntige bladen , uit'de takken en fteelen vrucht dra- 
gende, En wert Ampac-Boom van Valent, f. 213. genaamt, 
en op de Plaat onder No. XLI. verbeeldt, 


XVI. HOOFTS TUK. 


De Tanjong- Boom, of Boom der 
Jpitze Bloemen. | 


Ullende nu die boomen hefchryven, die men wen 
gens baar lieflyke bloemen aanqueekt , xo komt voor 
eer[t voor de Bonga Tanjong ; by de Maleyers 

(dewelke de befte kenni[Je en oordeel hebben van bloemen) 
voor de Prince[fe van de Boom-bloemen gehouden. 
De boom is naaft de Nagel-boom, eene van de cierlyk- 
fte met een welgefchikte en dikke kruin, zo van ryskens , 
als loof, fraai om aantezien, im de grootte en hoogte van 
een gemeene Lemoen-boom , den ftam is enkeld , rond , niet 
boog, maar dik, zelden rond, maar hoekig, em als wit; 
werjcheide flammen tzamen geret, te weten, alsze oud 
werd, want de middelbare zyn meeft rond. De /chorffe 
is dik, bard; ruig, en geborften; en als men daar in 
kapt, loopt "er een weinig dikke melk uit. De bladeren 
aan enkeld, en zonder order , doch veele aan de takskens, 
de Citroen-bladeren eenigzints gelykende , of wel zo breed, 
en met effene kanten, vier duimen lank, en twee breed, 
met een fr pits , glad, ftyf, en glimmende , met 
weele fyne ribbetjes dwers doorreegen, nergens uitfteeken- 
de, 20 evenwydig niet, als aan de Nagel-bladeren. De 
kanten van deze bladeren zyn van onderen een weinig gé 
zoomt y en fraan wegens baar ftyvigheid wat bogtig. 


Uit de choot der bladdjes komen drie, vier , doch meeft 
twee knoopjes voort, uit den ronden toegefpitfbg gelykde 
Lymzaat-knoppen , hoog-geel, deze haar openende, vers 
toonen kleine bloempjes , im de grootte van een Nagel „ 
meeft van erikelde fpitsjes gemaakt; want vooreerft heb- 
henze drie, vier , en vyf kleine blaadjes , die haar tot een 
dekzel van buiten dienen; naaft die flaat een andere ryg 
van tien a twaalf andere kleine, witte, en fmalle blaad-, 
jes, meer de [pits van een Ayre gelykende, en altyd twe 
aan malkander: Wat inwaarts ziet men nog een diergely- 
ke kring , wiens blaadjes uitwaarts geboogen zyn, als de 
bloeme open ftaat, eindelyk im de midden flaat nog cen 
kleinder kring, van nog kleinder blaadjes gemaakt, die 
inwaarts fluiten, en een kleine bolligbeid maken, waar 
onder ftaat een klein knopje, daar de vrucht uit werd. 


De fpüzen.zyn allegaar aan malkander vaft op de lodem, 
en ftaan om ’t voorfehreeve knopje , als een kransjen, dies 
zy ook zo geheel afvallen, met een rond gat in de middens 
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quod germen occupavit: Florum color non vere al- 
bus eft, fed flavefcit quafi, inque ficcisobfcure flavus 
‘eft. Odor jucundiffimus & penetrantiffimus eft om- 
nium fere florum Indie, fed non late fefe diffundit, 
licét BR ipfum. ferre nequeant, quum nimis gra- 
vis ipfis fit, quodque mirum eft, in ficcis remanet ac 
perfiftit. Arbor totum per annum florifera eft. Flo- 
rifera ejus capitula peculiarem habent qualitatem , per 
diem enim rari confpiciuntur in arbore flores aperti, 
fed plurimi magis dehifcunt quam aperti funt , quam- 
primum vero Sol occidit, vel, uti Æthiopes loquuntur, 
in tempore Mengarib, h. è. fub initium noctis, om- 
nes fefe aperiunt, & fuos apices extendunt flofculi , at- 

ue per totam noctem aperti tali modo funt usque in 
ummum matutinum tempus, quum cito decidunt 
tanta copia, ut totam repleant terram; fuperflua ca- 
pitula eodem ipfo die fenfim fefe aperiunt, ac fubfe- 
quente nocte idem fübeunt fatum , qua in re maxime 
convenit cum Arbore Trifti a Garzia libr. 9. Arom. 
cap. 1. aliisque Portugallicis fcriptoribus memorata,pro 
qua hanc Tanjong diu habui, fed ulteriore disquifitio- 
ne comperi; veram Arborem Triftem ab hac differre, 
noftramque Tanjong pro ejus fpecie habendam effe: 
Ex rotundo ifto capitulo feu germine , quod poft flo- 
ris lapfum pedunculo infidet, fructus excrefcit Ovi- 
formis vel Olive forma, fed craffior, ab inferiore 

arte latiffimus, pericarpiofeptem apicibus coronato 
infidens, quod ipfi accumbit & fuccrefcit. Fructus 
hic eft rotundus in parvum apicem definens, coloris 
primo aurantii, dein rutilahtis ignei: 


Sub tenui & fragili pellicula aurea reconditur , fic- 
caque caro, dulcis cum quadam adítrictione , quz edu- 
lis quodammodo eft: Intus locatur officulum lapideum 
inftar Lupini vel Tamarindi officuli, fed craffus € 
oblongius, ex nigro fufcum, ac rugofum, umbilica- 
tum in inferiore feu anguftiffima parte. 

Trunci lignum externe albicat vel flavefcit, intus 
fafcum vel fere purpureum , folidum, tenuibus con- 
ftans fibris, durum, € grave; fufcum vero iftud cor 
in vetuftis tantum reperitur arboribus , quo mediocres 
deftituuntur fere omnes. : 
. Anni tempus. Arbor hec non certum obfervat anni 
tempus , fed florifera fere femper eft & frugifera , ita 
tamen , ut aliquando per femi-annum quiefcat , & fru- 
&us maturefcunt plerumque menfibus occidentalibus; 
Tereno aére flores per totum diem in arbore conípi- 
ciuntur aperti, non tamen ita ac vefperi, qui fubfe- 
quenti die, uti diétum fuit, magna decidunt copia, 
pluviofo vero & ventofo aére rari aperiuntur , diutius- 
que ex arbore dependent, nec ita fortem fpargunt 
odorem , quam tempore calido: Arbor tardiflime 
crefcit, uti omnia dura ligna, ac per octo vel decem 
annos durat , antequam fructus proferat vel flores: 
Econtra Ebenum lignum in uno eodemque plantatum 
loco jam fexto vel feptimo statis anno fuos dat flo- 
res, cum quo Tanjong magnam videtur habere affi- 
nitatem. 

In his infulis non fponte crefcit , fed diligenter. co- 
Jenda eft. hec arbor circa edes, ubi expetitur ob elc- 

antem fuam comam, denfam umbram, & odoratos 
arte: Neutiquam vero credendum eft, quod quidam 
Amboinenfium perhibent , hanc nempé domefticam 
arborem ex filveftri vel litorea Tanjong, de qua in 
fequentigagetur capite , per diligentem culturam io 
hortis effe propagatam. SES 

Longam adequitur fenectutem, antio enim 1667 que+ 
dam circa caftellum Ziétoriam locata ex feneétute per- 
jit, cujus truncus erat admodum angulofus & ultra 
ulnam in diametro craffus, que Portugallorum tem- 
pore jam diu ibi viguerat, ita ut nonaginta circiter 
numeraret annos. — r 

Nomen. Latine Flos Cufpidum & Tanjonus. Malaice 
Bonga Tanjong, quod nomen fortitum eft non a lapi- 
dofis montibus vel promontoriis, in quibus filveftris 
fponte & lubenter crefcit, fed a multis cufpidibus , 
ex quibus flos compofitus eft, Macaffarenfibus quo- 
que dicitur Tanjong. In Batavia vocatur Kaucki, vel 
Foéla Kauki. 

Locus. In Amboina raro occurrunt he arbores, 
faltem adventu meo anno 1654 binas tantum obfer- 
vabam prope caftellum Viétoriam; quae ex aliis ees 

a = 


daar "t. knoopje geftaan heeft, de coleur is niet regt wit, 
maar trekt na den geelen, en in de gedroogde werize don- 
ker-geel. Den reuk is eene van de lieflyk/te en fterkfte 
onder alle bloemenvan Indien, doch verfpreitzig niet ver- 
re, hoewel hem zommige niet verdragen kunnen, om dat 
by bun te flerk voorkomt, en dat wonder is , die ook biyft 
in de gedroogde bloemen. Den boom draagt’t gebeele jaar 
door. Zyne bloem-gevende knoppen zyn van byzondere er: 
genfchappen in "t vertoonen.van bare. gaven; want over 
dag ziet men weinig bloemen ter deegen geopend aan dien 
boom, maar de meefte meer gapende , dam geopent , maar 
zo dra de Zon onder is, of gelyk de Mooren zeggen, tn 
den tyd van Mengarib, dat is beginzel van de nagt » 
openen baar deze bloempjes tedeegen , en breiden bare [ptt- 
zen wyd uit, aldus den geheelen nagt over aan den boom 
verblyvende, tot tegen den morgenftond, dat is "t. laat- 
fte banen kraai wallenze febielyk, en met heele troepen van 
den boom af, datze de grond bedekken : De knopjes , die 
daar aan blyven, gaan dien zelven dag allenskens open » 
en hebben dien volgenden. nagt het zelve lot te verwagten: 
waar in by met den boom Triftis zeer over een komt, by 

Garzias lib. 2. Aromat: cap. 1. en andere Portugeeze 
Schryvers zo vermaart, waar voor ik deze Tanjong ook 
lang gebouden bebbe , doch by nader onderrigt bevonden > 
dat den regten Arbor Triftis daar van ver/chille , en dat 
onze ‘Fanjong flegts. voor-een zoorte daar van te bouden 
zy: Uit dat ronde knopje, bet welk na ^t afvallen van 
de gebeele bloeme aan den fleel blyft laan, waft de vrugt 
in de gedaante van cen Wogel-Ey , of korte Olywe, doch 
dikker , achter breet(t, en op een fterretje van zeven fpit- 
zen ftaande z dat daar tegen aan leid , en voor op met een 
klein fiyf fpitsje , voor rond , van coleur eerft Oranje s 
daar naar vuur-rood. 

- Onder een dumme en broffe huid leid een goud-geel » 
droogachtig vleefch, zoet met eenige zamentrekking , t 
welk men ook ter nood eeten kan. Binnen leid een fieen- 
hardé kern , als een Lupinus of Tumaryn-[ieen , doch 
dikker , en lankaverpiger ,fwart-bruin , en wat gerimpeld; 
met een navél aan de achterfte of fmalfte boek. AE 

Het bout van den ftam is buiten wit, of bleek-geel, 
binnen bruin, of bykans purperverwig „digt , fyndradig, 
hard, en fwaar , doch dit bruine bert vind men maar aan 
de oude boomen, want de middelbare bebben”t niet of wei- 


mg V 
Sayfoen. Dezen boom heeft geen regte Sayfoen , maar. 


draagt meeft °t geheele jaar door xyne bloemen , en vruch- 
ten, doch by xomtyds een half jaar ruft, en de vruchtem 
rypen meeft in de Weft-Mouffom, by fchoon weder ziet 
men den gebelen dag over de bloemen wel geopent aan dem 
boom , ook mu en dan eenige afvallen, maar nooit zo veel 
geopent, als in den avond/tond, die dan tegens den dag, 
als gezegt , met boopen afvallen , by regenachtig en win- 
dig weer openen haar weinige, en blyven langer aan den 
boom hangen, ruiken ook zo veel niet, als by warm we- 
der „ den boom fchiet zeer langzaam op , gelyk alle andere 
harde bouten, moetende wel acht a tien jaaren ftaan , eer 
hy bloemen draagt, daar den Ebben-houten-boom in eer 
en dezelfde Thuin van zaad geplant, in "t zesde en zeven- 
de jaar gedragen beeft, met welke den Tanjong groote 
gemeenfchap fchynt te bebben. 

Hy waft in deze Eilanden niet in °t wild, maar moet 
naarjtig onderhouden werden, omtrent de huizen, daar 
men bem gaarn beeft om zyn fraaye kruin, digte Jchadu- 
we , en welriekende bloemen, zynde geenzints te gelooven 
bet voorgeven van zommige Amboineexen, dat deze tam- 
me van de wilde of ftrand- T'anjong , waar van int vol- 
gende kapittel, door naarftige oefeninge in de hoven 
voortgekomen ZN. 

Hy komt tot een groote ouderdom, want Anno 1667- 
is "er een aan ^t. Kafteel Victoria ftaande , door puuren 
ouderdom uitgegaan , wiens ftam zeer hoekig , en meer dan 
cen vadem in da ronte dik was, zynde al lang in de Por- 
tugecze tyden alreeds in fleur geweeft, zo dat by al om- 
trent de go. jaren moeft geftaan hebben. ze 

Naam. In ’t Latyn los Cufpidum en Tanjonus- 
In’t Maleyts Bonga Tanjong , bebbende de naam niet van 
fteenige voorgebergten, of Capen, daar anders dé wild? 
gaarn waft, maar van veele [pitzen , waar uit de bloem 
gemaakt is. Op Macaffars ook Tanjong: OP Batavia 
noemt menze Kaucki, of Foela Kauki. 


Plaats. In Amboina vind men weinig van deze E 
immers by myne aankomfte in "t jaar 1654. VONG? 


maar twee aan "t Kafteel Vittoria, zynde v4" iaar 
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&z erant locis, dein autem multiplicate funt ex fe- 
minibus, quorum vix vigefimum progerminat officu- 


:]um, uti etiam nunquam juniores arbufcule fub ma- 


trice propullularunt..In Macaffara & Java majori oc- 
currunt copia, fed ubique tantum in hortis. 


Ufus. Hujus arboris flores plurimum in ufu funt, 
decidui enim. alligantur amento ulnam vel orgyzam 
longo, quod facile fit, quum flores, uti dictum eft, 
natura fua perforati funt, que amenta vili pretio in 
foro venduntur. Mulieres plurimum hee circa col- 
la gerunt, ut & crinibus nexa, que e longinquo re- 
prefentant auream catenam , quumque fint detrita, 
per o&to vel decem dies confervantur in cubilibus vel 
in veftimentis, que odore fuo replent, licet geftata 
fuerint. 


Javani, & potiffimum Sinenfes in Java habitantes, 
ex nucleis hifce norunt oleum exprimere , quod piéto- 
res adhibent ad pigmenta loco Olei Lini, quo & pi- 
&uras, folisque umbracula feu umbellas obliniunt & 
reparant. Viridia hujus folia igni injedta ftrepitum 
edunt vehementem , non autem ita fortem quam Ebe- 
ni folia, unde multum comburuntur in hortis ad gli- 
res ,ferpentes , aliaque nidulantia animalia fuganda. 


Recentia hujus arboris folia contrita, capitique il- 
linita profunt Cephalalgiz „ex frigore flatibüsque or- 
tum ducenti, extrahunt enim dolorem. 

'l'runci cor, uti.ditum fuit, eft fatis folidum , du- 
rum, & eleganter fufcum, quod aptum quis putaret 
operi tornatorio , fed facile rimas agit, licet ex ve- 
tuftis defumtum fit arboribus , ita ut nulli hactenus 
operi adhibitum fuerit. 

In Horti Malab. tom. 1. Fig. 20. arbor hc vocatur 
Malabarico vocabulo Elengi, Bracmano Vavalli, fed 
diftinguenda eft a Yafaveli feu Pavate , a Chrift. Acoft. 
cap. 14. deferipta: In horto autem ifto rariflima ejus 

ualitas omiffa fuit, quod hujus nempe flores potiffi- 
mum per noctem aperti fint, ac fub diem decidant, 
hic autem. adjungemus illa, quz in illo ulterius con- 
tinentur horto, inque iftis regionibus comperta funt. 

Trunci lignum in aqua durabile admodum eft, fed 
extra illam vermes facile contrahit ac generat: Me- 
dicinalis ejus ufus fubfequens eft. Ejus radix trita 
cum aceto tumorem faciei tollit, fi illiniatur pars af- 
feéta, eadem cum aqua contrita contra Aphthas alia- 
que oris ulcera conducit ,ut & contra Anginam, fi hac 
gargarifetur. - Corticis decoctum curat Anginam , do- 
loremque dentium tollit; Ex floribus aqua odorata 
deftillatur, quz propinatur ac prodeft Melancholicis 
& febri laborantibus. Maturus ejus fructus cum aqua 


contritus gravidis exhibetur & difficulter parturienti- 


bus. 

Bonja Tanjong dividi poteft in marem & feminam, 
ex forma foliorum & florum non facile fefe diftin- 
guens , mas autem non nifi flores producit , femina 
vero flores ac fructus fimul. A 


EXPLICATIO 


Tabula Sexagefima Tertie, 


Que ramum exhibet arboris quae Flos Cufpidum Rumphio vos 
catur, 

A, Florem denotat. 

B, Eruétum caliculatums 

C, Ejus officulum. 


OBSERVATIO. 


Arbor haec in notis ad H, Malab, vocatur Oleg adfinis 
Malabarica , Pyri folio, flore odorifero ftellato; eftque Kau- 
ken Indorum Brey, Cent. 1. pag. 20. cap. 8. & Muf. Zeyl, 
pag. 33. & Thef, Zeyl. pag. 133. & Arbor Indica Pyri folio 
denfiore, floribus odoratiffimis. Elengi H. Malab. Plukn, Al- 
mage pags 203. ut & Arbor Zeylanica, floribus odoratis , fa- 
ciem humanam quodammodo referentibus. Muf. Zeyl. p. 39. 
de qua vide Thef: noftr. Zeyl. pag. 27. ad Prunum relata eft 
hac arbor a Rayo in Hift. pl. p. 1564. vocaturque ipfi Prunus 
Malabarica fructu calyculato. 


Elengi 


plaatzen aangebragt , maar zyn naderhand wat vermee- 
nigvuldigt door °t zaad, waar van echter pas de twin- 
tigfbe korl opkomt, gelyk men ook nooit jonge boompjes on- 
der de oude gezien beeft. Op Macaffer en Fava vind 
menze in meerder meenigte, doch over al maar in de bo- 
vem l ; 

Gebruik. De bloemen van dexenboomxyn meeft in gebruik, 
want de afgevallene rygt men aan [noeren van een elle, of 
wel een vadem lank, bet welk ligt toegaat, dewyl de 
bloemen, als gezegt, van naturen gegaat zyn , welke 
Jnoeren xy dan voor een geringe prys op de markt verkoo- 
pen. De Vrouwen dragenze meeft aan den bals y en in’t 
bayr gevlogten: Vertoonende van verre de gedaante van 
een goude-ketting , en dan afgedragen zynde y werdenze 
nog wel acht a tien dagen verwaart op flaapfteeden „ of 
by de kleeden , dieze met baren reuk vervullen, al zynze 
verflenft. 

De Favanen, doch meeft de Simeezen op Fava woon- 
achtig , weten uit deze korrels een Oly te per (fen „’t welk 
de Schilders gebruiken tot bare, verwe , in plaats van 
Lyn-zaad-Oly, als mede om andere fchilderyen , en cu 
perfols of zonne-dekzels daar mede te verniffen. De groe- 
ne bladerem in ^t vuur geworpen, kner[Jen zeer „doch zo 
flerk niet, als die van ’t Ebben-bout , weshalven menze 
gaarn brand in de hooven, om rotten s Slangen » enander 
eh daar ligt omtrent woonende te.verjagen. 
> e verfche bladeren van dezen boom gewreven, en op 
t hooft gefmeert, zyn goet voor de booft-pyn, die van 
koude en winden komt, want zy trekken de pyn uit. 

Het bert van den fiam, als gezegt, is wel cen digt y 
bard, en fthoon-bruin bout, "t welk men deshalven zeer 
bequaam zoude achten tot arayers werk, maar °t fcbeurt. 
zeer , al is "t van oude boomen genoomen, «o dat men tot 
"E toe geen werk daar van gemaakt beeft. 

n bet eerfte deel van de Hortus Malabaricus Fig. 20. 
werd by genaamt in "t Malabaars Elengi ; in’t Braminees 
Vavalli , doch te onder/cheiden van bet Vafaveli of Pavate 
n Chrift. a Coft. cap. 14. be/cbreven , in de voornoemde 

ortus is de raarfte eigen/ebap uitgelaaten , dat men de- 
ze. bloemen meeft by nagt geopent ziet, em-tegen den dag 
afvallen , doch zullen wy bier by zetten „ bet geene in dei 
zelven Hortus flaat „en in-die Landen geprobeert is. 

Het bout van den flam is im ^t water zeer durabel , 
maar daar buiten word het ligt wormfteekig: Zyn Medi- 
cynale gebruik is de volgende: De wortel met Azyn ge- 
avreven ‚is goet tegens de fwelling des aangezigts daar op 
gefmeert; als mede met water gewreven tegen de fprouw, 
en zerigheden des monts, em keel daar mede. gegorgelt. 
Het afzietzel van de fchor(Je genceft het hals-gef weer , en 
tand-pyn, daar mede gefpoelt. . Uit de bloemen werd een 
welriekent water gediftileert „ ’t avelk men te drinken geeft 
aan melancolyke en koortzige menfchen: De type vrucht met 
water gewreven; werd den barenden Vrouwen te drin- 
ken gegeven ; in barens nodd: i 

De Bonga Tanjong kan men verdeelen in Manneken 
en Wyfken, aan fatzoen van. bladeren en bloemen niet wel. 
te onderfcheiden; doch het Manneken draagt niet, dan 
bloemen, en bet Wyfken bloemen en vruchten; 


Cy TLEG GTS SG 
Van de drie- en- feftigfte Plaat; 


Dewelke vertoont een Tak van een boom , die de Flos Cu- 
{pidum van Rumphius genaamt wert. 
A. Vertoont de bloem, 
B. De vrucht. - 
C. Deszelfs heeft. 
AANMERKINGE: 
Deze Boom wert in de aantekeninge op de Hortus Malabar, 
genaamt een Malabaarfche Boom, gelyk aan de Olyf-boom , 
met het bladt van een Peereboom „en ‚een ruikende gefternde 
bloem, en is de Kauken van de Indianen by Breyzius in zyn 
Centuria p. 20, en in het Muf: Zeyl, van Herman p.33. en in 
de Thefs Zeyl. p. 133. en wert genaamt een Indifche Boom 
met het bladt van een Peereboom, met zeer flerk-ruikende 
bloemen, de Elengi van de Hortus Malabar. by Plikn. in zyn 
Almag. p. 103. en een Zeylonfche Boom met tiekende bloe- 
men, eenigfints gelykende na eens menfchen aangezicht, in 
het Muf. Zeyl. p. 39. waar over zie de Thef. Zeyl. pag. 27 
Deze boom is tot de Pruymeboom gebragt van Ray in zyn 
biftor. pl. paz. 1564. en wert van hem genaamt Malabaarfche 
Pruymeboom , met een vrucht die in een kelk zit, De 


y HERBARII AMBOINENSIS Liber III. cap. XVIL 


Elengi Charatteres nuperrinie mecum benigne communi- 
cavit Clar. Dom. Garcınıus fequentem in 
modum: 


» Hujusce generis Flos monopetalus , tubulo caret ; & in 
plurima acuminata , zequaliá ;in dúos ordines diftributa (inte- 
riora fcilicet exterioraque) fegmenta ad unguem usque divi- 
ditur. Heec numero fexdecim, bina fimul, fed adeo leviter 
feparata , ut animadverti diftinétio ifthæc nequeat , nifi oculis 
valdé admoveantur;,in Solis formam , vel inftar Radiatorum 
florum diduéta, Bellidis minoris flori ferme fimilia, 8 vel 9. 
linearum diametrum habent. 


Interiora autem femper claufa, in acuminati, Conicive, 
folliculi formam difpofita , genitalia floris organa, ab aére 
facilè leedenda tegunt, atque tuentur: Numerantur 8. magni- 
tudine & figura exterioribus qualia , ejusdeinque ( candidi 
nimirüm at parüm fqualidi) coloris exiftunt. Unguis autem, 
qui craffiusculus eft , paululim obfcurior & magis viridefcens 


color. 


Stamina inveniuntur 8; ex feginenti bafeos interna parte 
nafcuntur fingula antheris gaudent infra latis, in acutum fi- 
nem abeuntibus fuprà; flramineo colore praeditis, rugofis; 
quee caudis fuis , in origine pariter craffis , & in fuperiori 
parte gracilibus dupló longiora obfervantur. At, verfüs prin- 
«ipium faum anguftiora , quum fint monopetali floris fegmen- 
ta, interna quàm in medio, interftitiaque idcirco inter fe re- 
linquant, per quae nimius aéri pateret ad interiora floris adi- 
tus , valvulà, aut lingula ad cujuslibet interfütii partem ine 
teriorem appofitä, idque intùs accuraté claudente > hoc Na- 
tura preecavit. Lingula heec, ejusdem fere ac floris fegmenta 
coloris , gracilibus pellucidisque pilis hirfuta , extraneis cor- 
poribus , que genitalia floris organa offenderent , tanto exactiüs 


ingreffum claudit. Quapropter tuto femper latent ftamina. 


Ovario (cujus figura & moles pene ut in Milii gráno) in 
eentro Calicis pofito , monopetalo flore undique cindo , 
fimplex , albefcens fui ubique fimilis, tres lineas alta (licet 
Ovarii diameter fit tantùm lineze unius) Tuba, vel ftylus ins 
fidet. 


| Calix eft quoque integer, in 8. fegmenta divifus, que in 


binos etiam ordines difpofita, quatuor intrinfecüs , & totidem | 


extrinfecüs deprehenduntur. Interiora in crucis formam po- 
fita exterioribus magnitudine parumper cedunt; bafibusque 
inftructa fant dnguftis, ex quibus queque ex nervulo oritur 


per totam fegmenti longitudinem, coftz ad inftar producto: 


Pre albore fuo, & cum Monopetali floris fegmentis fimi- 
fitudine , pro petalis floris ab incauto facilé baberi poffent 
hzc Calicis fegmenta. Verùm exteriora in forinam crucis 
fimiliter difpofita interioribus majora , amplo oriuntur prin- 
cipio, & €oloris funt fqualidi , ‚obfeuri ;quemadmodum in eo- 
zum pediculo obfervatur , viridefcentis, nee non intrinfecús 
lucidi. Omnia hec fegmenta funt acuminata , plus minus 
didudta , prout nimirum fe expandit flos, & ad «8 ¿nfpus 
molem habit ratione; qui ubi id in fructum evalit , fic- 
cantur, & in ftelle radiis 8. preedite formam diducuntur. 


Pedunculus ejusdem eft ac’ Calicis pars extritífeca coloris; 
ut fotis diameter longus , lineam craffus, in infima tamen 
parte gracilior quam in fupernd: Hujus quippé partis pedun- 
culi moles cum fructu fenfim 'augetur, donec dupló craffior 
evaferit. Ex foliorum alis bini, vel terni, immo plures fi- 
mul aliquahdó prodeunt pediculi, 


Fructum obfervare non pótuiv 


De Kentekens van de Elengi heeft my onlangs mil- 
delyk medegedeelt de Beroemde Heer GARCIN 
op de volgende wyze. 


Dit gellagt draagt een eenbladige bloem zonder PyP> uit 
zeer veele gelyke, puntige, en in twee teyen verdeelde (uit- 
wendige en inwendige namentlyk? blaatjes, tot aan de grond 
verdeelt zynde ; beftaande ; dewelke zeflien in getal, twee 
teffens by elkaar ftaan, doch zo licht verdeelt , dat deeze 
verdeeling naauwlyks te merken is, ten zy men ze tegens het 
licht hout; deze ftaan als een Zon, die zyn ftraalen uitfchiet, 
verdeelt, of als een geflraalde bloem , gelyk de bloemen zyn 
van de kleine Maagdelieven, welke een omtrek hebben van 
acht of neger linien, > 

De binnenfte rey der bladen is altyt gefloten, en heeft de 
gedaante van een puntige en kegelachtige ftomp» Welke dé 
teel-deelen van de bloem door de lucht ligtelyk befchadigt 
werdende, bedekken en bewaren, zy zyn twaalf in getal , cn 
in grootte en gedaante gelyk aan de buitenfte, en ook vau 
dezelfde coleur, te weten witachtig: doch het onderfte ges 
deelte van dezelve , dat dikker is, is wat donkerdet en groen 
der van coleur, ] : 

Acht vezels zynder, wit het binnenfte deel “van de gront 
des bloems hun oorfpronk hebbende , welke noppen hebben 
van onder breed, van boven {pits eindigende , van ftroo. CO” 
leur, en ruig, dewelke met hun onderfte deel van onder 
ook breder zynde en van boven finalder , tweemaal groote 
zyn als de bladen, welke in hun begin fmalder zyn dan in 
hun midden, wyl het deelen zyn van een eenbladige bloem, 
en daar door middel-plaatzen open laaten , waar door te 
groote doortogt is voor het binnenfte gedeelte des bloems » 
zynde daarom een klapvlies als een tongetje geplaatft tuflen 
ieder opening aan deszelfs binnenfte deel, het geen het egaal 
toefluit, en de natuur bezorgt. Dit tongetje is bykans van 
dezelve coleur als de deelen des bloems , en is ruigdoor dun- 
ne en heldere haairtjes, waar door zy aan de uitwendige 
lichaamen‘, die aan de teeldeelen des bloems nadeelig zouden 
zyn, den ingang zo veel meer belet, waarom de vezels daar 
veylig verborgen leggen. 

De Eyerzak (welkers grootte en figuür is alseen korrel van 
de Gierft ) in het midden, van de kelk leggende , en. van alle 
kanten door de eenbladige bloem omvat zynde, is eenvou 
dig, witachtig , zig zelve in alles gelyk , drie linies hoog , em 
welkers omtrek maar van een linie is, heeft van boven op. 
een trompet of ftilet. 
, De kelk is ook geheel in acht deelen verdeelt , welke ook 
in twee geleden flaan, te weten vier uitwaarts, en vier in- 
waarts, Waar van de binnenfte in 'tkruis ftaande , een weinig 
kleinder zyn áls de buitenfte, en hebben een fmalle gronts 
waar van elk uit een klein fenuwtje te voorfchyn komt , door 
de ganfche lengte van het deel desbloems, zig verfpreidende 
als een ribbetje. f ; 

Deze deelen des kelkszonden van onkundigen ligtaangezien 
werden voor de bladen zelfs des bloems, om derzelver witte 
coleur, en de gelykheit der deelen van de eenbladige bloem , 
doch de uitwendige deeien als een kruis ftaande, en grootek 
als de inwendige, komen met een breed. beginzel te voren » 
en zyn van een donker-rofle coeur , zo als die aan de fteel 
befpeurt wert, te weten groenachtig, en van binnen, heldere 
Alle deze deelen zyn puntig, en min of mcer gapende, zoals 
te weten zig de bloem uitfpreid , na proportie van de grootte 
des vruchts , dewelke als begint te grocyen en zig uitzet » 20 
werden die deelen dor, en zetten zig uit in de gedaante van 
een fter, met acht ftraalen zig vertoonende, 

Het fteeltje is van dezelfde coleur , als het uitwendig gedeel- 
te des kelks, en zo lang als de bloem , een linie dik, in zyn 
onderfte deel fchraalder, én ranker als in het bovenfte. Dog 
de deelen van dit fteeltje werden van tyd tot tyd grooter met 
de vrucht, tot datze de helft dikker is geworden. Uit den 007” 
fpronk dcr bladen komen twee, drie , en zomwylen meer 
fteeltjes voor, 


De vrucht heb ik niet kunnen onderzoeker, 
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CAPUT DECIMUM OCTAVUM. 


Tanionus Litorea. . Bonga Tanjong 
| Laut. 


Ilveftris feu Litorea Tanionus altiorem, rettiorem, 
& rotundiorem gerit truncum , orgyiam in diame- 
tro habentem, cujus cortex eft fcaber , fiffüs 5 ex 
cinereo fufcus , feu nigricans, qui vulneratus lac fun- 
dit fpiffum ac pingue , fed rarum: Folia ejus funt mi- 
nora & anguftiora Domeftice , que nempe in litoré 
crefcit, quatuor vel quinque pollices longa gerit folia, 
unum cum dimidio lata; in vetuftis autem arboribus 
quatuor tantum pollices longa funt & unum lata, fu- 
erius magis acuminata quam domefticz , glauca , fca- 
ra,& glabra, tenuiffimis pertexta venis , magis quo- 
que intricatis quam in Caryophyllo, a nulla protu- 
berantibus parte, nervus vero ab utraque extenditur 
parte.‘ 

Sine ordine in ramis fita funt folia, atque ex eo- 
rum alis hinc inde minores progerminant ramuli, binis 
tribusve foliis conftantes, ita ut luxuriofa fit arbor. 
E contra flores non ita copiofi fant quam in domefti- 
ca,in una tantum alterave arboris parte bina ternave 


apparent crocea capitula, fimilibus infidentia petiolis, 


qua in flofculos fefe aperiunt Domeftice Taniono fimil- 
limos, fed nunquam tam ample fefe aperientes. Pri- 
mo autem conftruéti funt ex quatuor ruffis vel cro- 
ceis petalis, ftellatim vel cruciatim extenfis, in qui- 
bus plurima minora alba petala acuminata locantur , 
quz in centro iterum minora, fed fimilia continent pe- 
tala, omnia fibi juncta & nexa, fimulque decidentia , in- 
tus vero magis albicant quam domeftice , gratum iti- 
dem fpirant odorem, fed debiliorem. Früétus plerum- 
ue domeftice T'aniono fimilis eft, vel paulo minor ,. 
inftar vulgaris Olive , plurimum flavefcit , & pericar- 
io quadripetalo infidet: Sub exteriore fragili cortice 
icca quoque reconditur caro, ac dura füfcaque nux 
uti in domeftica, fed glabrior & acutior, qua aperta 
putamen exhibet inftar Nucis avellanz, fed multo 
minor eft, in qua albus craffus & vifcofus continetur 
nucleus , faporis amari, in bina divifibilis fegmenta. 
Intus bina occurrunt albicantia foliola, in quibus 
vens & nervi diftinéte apparent, ab inferiore fefe 
apérientia parte , fuperiore vero conjunéta, e quibus 
capitulum erigitür , quod per parvum foramen extra 
putamen excrefcit, & arbufcule nove radicem format. 


"Unus tantum duorum vel trium florum in fructum 
excrefcit , ceteri decidunt, ita ut finguli fructus 
fimplices dependeant. 

Arboris lighum externe pallidum eft, albicans, fen- 
fimque ad internam partem ma, is rubet, ita ut me- 
dia ejus fubftantia fit ex rubro ufca, vel fere purpu- 
rafcens inftar ligni Cerafini , eftque porro durum , fo- 
lidum, fed tenuibus conftans fibris , inftar Ebeni ligni, 
in vetuftioribus arboribus hec interna fufca fubftan- 
tia adeo late fefe extendit, ut fere totam trunci craffi- 
tiem occupet , & per trium digitorum fpatium tantum 
albefeit, quod inutile cenfetur , fufcum vero iftud 
lignum in radicibus etiam obfervatur. 

Anni tempus. Flores raro in hac confpiciuntur ar- 
bore, fed progerminant Majo fub initium pluviofo- 
rum inenfium , quo tempore domeftica Tanionus 
plurimos etiam profert flores , fructus maturefcunt 
O&obri & occidentalibus menfibus. 

“Nomen, Latine Tanjonus Litorea , Malaice Bonga 
Tanjong Laut ,& Tanjong Laut ;aliis dicitur Cumbang 
Fatu, & Fati, ac forte ita di&um eft, quum flores 
plurimum decidant; apud Amboinenfes plurima ob- 
tinuit nomina juxta locorum diverfitatem , in Hitoé. 
enim dicitur Lolan Key, & circa Oerién Patiatta, in 
Hoeamohel € Bonoa Leytin, Leytir, & Leytil, in 
Nuffalaut Rufukey feu Lufukey, in Boero Balan 
Tronga: > P 

Locus. Haec arbor fponte paucis occurrit in Amboi- 
ñe litoribus, nec mültum invenitur, nec ufquam ni- 
fi in fterilibus faxofisque litoribus , que ob fcopulos 
vix meabilia funt, ut! prefertim eft totus montium 
Capahe diftrigtus, & promontorium Aflaloelo, e re- 


Toms Il. gione 


XVIL HOOFTS TUK: 
De wilde of ftrand-Tanjong-Boom. 


DE wilde of firand: Tanjong heeft een booger , regter, 
en ronder [Lam , van een wademin de rondte , en wat 

minder, en zeer. ruige; geborften, vuil-graauwe 
of Fwartachtige JborfJe ; die gequet[t zynde , ook een dikke 
en vette melk uitgeeft , doch mede fchaars. Zyne kruin is 
digt van takken en ryskens. De bladeren zjn kleinder en 
fmalder. dan aan de tamme, namentlyk de gene die op 
ferand waft ; vier en vyf duimen lank, een en een halve 
breed, aan de oude boomen zynze maar vier duimen lank, 
en ruim een breed , . na voren toe /pitzer , dan de tamme s 
boog- en Zee-groen s Jiyf , en glad, met zeer fyne adertjes 
doorregen, mede verwerder. als aan: de Nagel-bladeren , 
en aan geene gyde witfteekende, doch de middel-zenuwe 
build te weer zyden uit. 

Zy ftaan zonder order aan de takjes , en uit bare fcboo- 
ten komen bier en daar andere fcheuten met twee a drie 
bladeren, zo dat bet een weeldrig gewafch, is. Daar en 
tegen komt bet bloeizel zo veel niet uit , als aan detamme, 
avant men ziet bier en daar flegts twee en drie hoog-geele 
knoppen op. diergelyke teelijes flaande , waar, uit, de 
bloempjes werden, de tamme Tanjong zeer gelyk, doch 
bun nooit zo wyd openende. Zy beftaan voor eerft uit 
vier boog-geele of roffe blaadjes, van buiten flers-gewys 
geopend; daar in veel andere witte blaadjes , of Jpitsjes 

aan, en in de midden een kransje van diergelyke, dog 
kleinder fpitzen gemaakt , die alle aan malkander bangen, 
en t'zamen afvallen, van binnen zynze witter dan de 
tamme , mede welriekende, doch flappelyk. De vrucht is 
gemeenelyk de tamme Tanjong gelyk, of «vat kleinder 
als een middelbare Olyve , blyft meeft geel, en ftaat op 
een fterretje van vier fpitfen: Onder de waite broffe 
huid leid mede een droog vleefch , en cen bard bruin noot- 
je, als in de tamme , doch gladder en fpitzer , dit nootje 
geopend xynde , beeft een fchaal als een Hafel-noot „ doch 
veel kleinder , en binnen in een witten, dikken, kleeve : 
rigen beeft , bitter van fmaak , die zig im tween laat 
deelen: 

Binnen vind men twee witte blaadjes , daar aan 
men alle aderen en zenuwen bekennen kan , naar achteren 
haar openende, en na vooren aan malkander hangende, 
p^ hs? hoe 5 Tae door, een kleine opening buiten de 

C 122 2 waar wit VI oom 
f sure A de wortel vant jong boomp- 
‘an de twee of drie bloemen werd maar eene tot een 
pror en de andere vallen af, 20 dat ieder vrugt enkelt 
bangt. 
et bout is van buiten bleek, witachtig, en allenks- 
kens na binnen werd het rooder , xynde’t binnenfte fchoon 
ligt-bruin, na purper trekkende, als onze ker{Je-boomen- 
bout, bard, fyn; en maf[fyf , alseen lever of Ebben-bout, 
aan de oude boomen is dit bruine bert zo groot ,. dat bet 
Schier de gebeele dikte van den ftam beflaat , tot twee a 
drie vingers wit bout, waar mede "t omvangen is, en "t 
welk men voor [pint houd; welk bruine bert ook in de 
avortelen te vinden is. 


Sayfoen. De bloemen ziet men zelden aan dexen boom y 
en bloeid in May, xynde.’t begin van de regen-Mouffon y 
om welke tyd de tamme Tanjong ook haar meefte bloeizel 
beeft, de vruchten ziet men ryp in OGober , ende Weft- 
Moufjon. 

Naam. In ’t Latyn Tanjonus Litorea, in ’t Maleyts 
Bonga Tanjong Laut en Tanjong Laut, by andere 
Cumbang Jatu en Cumbang Jati, zynde miffebien zo 
genaamt, om dat de bloemen gaarn afvallen: By de Am- 
böineezen heeft bet veele namen, na de ver/cheidenheid 
der plaatzen, want op Hitoe heet het Lolan Key, en 
omtrent Oerien Patiatta , op Hoe-Amohel en Bonoa; 
Leytir, en Leytil, op NufJalaut Ruffukey , of Luffü- 
= Op Boero Balan Tronga. 

laats. Dezen boom waft van.zelfs op weinige ftran- 
den van Amboina , en is niet veel te vinden , en dat ner- 
gens dan op lelyke klippige ftranden, die wegens klippen 
qualyk te bewandelen zyn , gelyk inzonderbeid is’tgebee 
le woorgebergte van Capaha, én den hoek van Alfaloelo » 
Bh tegon 
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gione trium parvarum infularum Nuffatello , Nuflani- 
ve, & Oma in Leytimora &c. ubi he arbores aliquan- 
do in nudis crefcunt rupibus, quas radicibus fuis am- 
biunt , immo ipfas perforant , ac nihilominus tamen c- 
re@tæ in altum excrefeunt: Majori occurrit hæc ar- 
bor copia in infulis ad Eurum fitis, prefertim iù Key, 
unde cognomen gerit. . ; 

Ufus. Hoc lignam magno in ufu eft apud incolas 
Keyenfes, qui exillo ligneos clavos ac pinnas formant , 
quibus Corre-Corren, Champans , aliaque navigia con- 
ne&unt, uti in aliis locis id fit cum ligno Sappan yel 
Lolan , Keyenfes autem dicunt hoc lignum triplo diu» 
tius durare quam Sappan vel Lolan. Nuffalautenfes & 
Omenfes, qui precipui navigiorum funt fabricatores 
inter Amboinenfes nullum aliud adhibent lignum ad 
talia opera nifi Ruffa Key, quod tamen a preceden- 
ti videtur quodammodo differre , ibi enim non crefcit 
in litore, fed in ipfa terra, nempe in montibus , ejus 
folia funt quoque, letius viridia & majora, arboris 
cortex fundit quoque quoddam lac, lignum eft iti- 
dem grave & folidum, ex purpureo in fufcum tendens, 
ac per longitudinem facile findendum: 


Ob hunc ufum lignum hoc vocant Malaice Lolan 
Corra Corra, uti lignum Sappan dicunt Lolan Tsjello, 
h. e. tinctorum Lolan. : Leytimorenfes ac prefertim 
Nuffanivenfes, uti in precedenti dictum fuit capite 
litoream hanc Tanionum cum precedenti domeftica 
unam eandemque cenfent , dicuntque domefticam ho- 
minum eultura ita fuiffe degeneratam , quod fupra 
refutavimus: Lignum hoc, prefertim fi ficcum fit, 
magnam habet convenientiam Cum illo Ackoles vel 
Eckores ligho, hoc autem magis ruffefcit , feu hepati- 
cum habet colorem, atque politum magis fplendet; 

Lolan Key igni injectum ftrepitum dat inftar falis 
vel Nanu ligni, ingratumque fundit odorem , quod in 
Tackole non obfervatur. In infulis Papcenfibus clavos 
navigiorum EX hoc quoque formant ligno: — Elegans 

orro eft, & optime poliri poteft pro feritiiariis & tor- 
nionibus, conducens ad ciftellas ex ipfo fabricandas, 
ut & manubria, dolabra , & cancellos éx ipfo forman- 
dos, fedoportet, ut fit penitus ficcum , ac diu fuerit 
confervatum, alias rimas agit & mucefeit ob falfedinem, 
uo vitio plurimum laborant ligna in litore producta; 
i non penitus fint ficca ac diu confervata: Incole 
quoque ex illo fabricant manubria toranorum & bre: 
vium haftarum , ut & edium poftes , ubi frequenti oc- 
éurrit copia, licet parcant labori lignum hoc exden- 
di, ob duritiem ac locorum iivios acceflus , in qui- 
bus crefcit, in iftis fepe fcopulis arbores tales proje- 
e occurrunt, quarum externum computruit lignum, 
internum vero ad hominis craffitiem eft elegans; du- 
rum, fufcum, ac politum inftar Marmoris. 


Bala Boeronenfis multum crefcit in ejus ora fepten: 
trionali, unde Balatetto vocatur; tam in litore quam 
remotius in terra, in faxofis montibus Ebeno ligno 
mixtum, ibi quoque illud adhibent ad manubria To- 
ranorum , ex quo & carbones fabrorum exurunt ; quos 
optimos habent ifti fabri. 


Inquirendum eft, an hoc lignum non fit Ebenum rus 


brum; vel fufcum in infula S; Mauritii crefcens: He 
faltem arbores magnam inter fefé habent convenien- 
tiam tam foliatura, quam cortice ; & ligni gravitate, 


EXPLICATIO 
Tabula Sexagefime Quarta, 
ge mmum exhibet Taixjoni Iitoree, ubi Litt, A, Ejus frø- 
Eus gémellos. 
B. Officulum. feminale denotat. 


C. internum duple foliolum eft , ex quo furculuserigitur , qui 
ex folioli apertura furfum excrefcit, inferius autem fructus 


capitulum in radicem abit, 


CAPUT 


tegen over de drie kleine Eilandekens Nuffatello , den boek 
wan Nuffanive, en Oma op Leytimor ESc. alwaar deze 
boomen zomtyds op de barre klippen flaan, die met bare 
wortelen bevattende , en doordringende. Niet te mim 
zeer [choon en regt. Meerder vind men bem in de Zuid- 
Oofter Eilanden, inzonderheid op Key, waar. van by 
den toenaam heeft. 

Gebruik. Dit bout is meeft in gebruik by de Inwoon- 
ders van Key, die daar uit alle bare houte nagels of pen- 
nen maken, waar mede xy bare Corre-Corren ,Champans, 
en andere vaartuigen aan malkander hegten, gelyk-op an- 
dere plaatzen met het Sappan-bout of Lolan gefchied, en 
de Keyers zeggen, dat dit bout wel driemaal zo lang duurt 
als ^t Sappan of Lolan. Die van Nujfalaut en Omas 
zynde de voornaam|te Scheeps-timmer-lieden onder de Am- 
boineezen, gebruiken ook geen ander bout tot zulke wer- 
ken, als het Ruffa Key, "t welk echter van’t voor[cbre- 
ve wat fchynt te verfcbillen, want het waft aldaar niet 
op firand, maar wat Landwaarts in, en zelfs in `t ge- 
bergte, de bladeren zyn jeugdiger -groen , en grooter » 
de Jcbor[Je des booms geeft ook wat melk, bet bout is me- 
de favaar en digt, uit den paarflen meeft na den bruinen 
trekkende , en in de lengte ligt fplytende. 

Van wegen dit gebruik noemen zy dit bout op Maleyts 
Lolan Corra Corra, gelyk *£ Sapan-bout Lolan Tsjello, 
dat is verwers Lolan. Die van Leytimor , inzonderbeid 
van Nuffanive, gelyk in "t voorgaande kapittel gezegt > 
houden deze ferand- Tanjong met de voorgaande tamme voor 
een en dezelfde boom, en zeggen, dat de tamme door ba- 
veninge der menfchen alzo geworden zjn y ^t welk wy bo- 
ven wederlegt hebben. Nog heeft dit bout, inzonderheid 
gedroogt zynde, met dat van. Ackole of Eckore groote 
gelykeniffes doch dit laatfte trekt meer na den roffen, of 

eververwigen, en gepolyfi zymde, glimt beter. 

Het Lolan Key gebrand zynde, kner[l ook in "t vuurs 
als zout of Nani-hout, en beeft daar by een onlieffelyken 
reuk, "t welk men in °t Tackole niet befpeurt. In de 
Papoexe Eilanden makenze insgelyks de Nagels voor bare 
vaartuigen- daar van: Voorts is dit bout zeer mooi, om 
te bearbeiden voor kiftemakers en draayers , voor alderban- 
de kleinwerk, als fleelen, Jebaven , doosjes , en tralien s 
maar "t moet ter deegen droog zyn, en lang gelegen. beb- 
ben, anders fcbeurt- bet, en flaat uit Wegens j^ ziltig- 
heid daar in zetiende, welke fouten meet alle bouten ons 
derworpen zyn, die op firand waffen , alsze niet ter de. 
gen oud en beftorven zyn. De Inlanders maken ook de 
fleelen van bare Toranen en korte /pieszen daar van, als — 
mede fiylen van buizen, daar het in overvloed te krygen 
is, boewelze zeer ontzien de moeite van't omkappen, Wer 
gens zyne bardigbeid en moeyelykbeid der plaatzen , daar "t 
ftaat , men vind "er zomtyds boomen op. zodanige klippen 
omgevallen, waar van "t buitenfte bout vergaan, en `t 
binnenfte bert fcbier een mans dikte is, fchoon, hards 
bruin, en glad, als Marmer. 

Het Boeroneeze Bala waft veel op deszelfs Noort-Weft 
hoek; daar van Balatetto genaamt , zo wel op ftrand , als 
Landwaart in, op "t klippige gebergte , en onder °t Ebben- 
bout gemengt: Zy gebruiken het aldaar tot fteelen van 
Toranen, en om {mits koolen daar van te branden , de- 
4uelke bare fmits voor de befte keuren. 

Het ftaat te onderzoeken , of dit miet zy het roode of 
bruine Ebben-bout, ^t welk onze Natie voorgeeft op * 
Eiland Mauritius te waffen: Immers deze boomen hebber 
groote gelykeniffe met malkander aan bladeren, fcborft> 
en favaarte des bouts. "iei 


UYTLEGGING 


Van de vier-en-zestig ffe Plaat, 


Dewelke vertoont eeh Tak van de Strand Tonjong-B07 3 al 

. waar Lett. A. deszelfs vruchten. 

B. De Zaat-korrel. 1 . 

C. Het binnenfte dubbeld blad vertoont, waar uit Cen Jong 
boompje groeidt, ziende de opening van de blaatjes na de 
fteel, uit het onderfte knopje , dat by de fpits van de vrucht 
lest, wert de wortel, 
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CAPUT DECIMUM NONUM. 
Cananga. Bonga Cananga. 


Ananga eft arbor fatisalta , erecto ac rotundo con- 
C ftans trunco, orgyiam in diametro habente, qui 
corticem gerit cinereum & aequalem, raros ra- 
mos, ac plurimum transverfos , cum levi coma undi- 
que tranfparenti. Folia longis infident rachidibus per 
ordines alternatim pofita , uti in Malo Perfico , fed 
multo funt latiora & longiora , non ereéta, fed oblique 
fibi invicem juncta, caeterum cum Monoz , & Dam- 
mare Selanice foliis multum conveniunt , palmam 
circiter longa & fepe longiora, tres quatuorve digi- 
tos lata ; juniora vero folia ultra fpithamam longa 
funt, inferiore parte fubrotunda , equalis porro la- 
titudinis, longo apice ornata, lete viridia, tenuia, 
multisque obliquis pertexta coftis , fuperne glabra, 
inferne parum rugofa per protuberantes coftas: Un- 
decim vel tredecim uni adherent rachidi , exceptis que 
foliola aduna- 

tim infuper adhzrentia. 


Trunci vetuftiores plurimum funt finuofi , contraéti, 


& exefi. 

Flores inter & poft folia racemofi proveniunt ex 
flaccidis dependentes petiolis , qui primo adfpe&tu pro 
floribus non haberentur, fed penicilla videntur ex lin- 


. teo confe&a ,. nunquam enim aperti funt, fed flaccidi 


& emarcidi quafi dependent, exdfex conítant longis, 
anguftis , & flaccidis petalis, digitum longis, minorem 
digitum craflis, que fimul trigono junguntur calici, 
jn horum centro tuberculum apparet planum ex plu- 
rimis ftaminulis, uti in Ranunculis, conftructum fla- 
vefcentibus, in quorum medio fefe erigit capitulum 
feu piftillum fabrotundum inftar grani Piperis, quod 
in fructum excrefcit. Horum florum color triplex eft, 
in teneris enim petala ex coeruleo virefcunt, ac introt- 
fum inflexa funt inftar coronule, quum fefe magis 
aperiunt, color eft inmaturi pomi ex viridi nempe & 
flavo mixtus, adulti & vetufti flores luteum habent 


colorem , fed femper cum viridi mixtum. 


Horum odor eft fortiffimus , late fefe diffundens , ex 
Narcifi & Caryophylli odore mixtus; qui ex incola- 
rum fententia omnium gratiffimus, eft, noftre vero 
nationi nimis gravis , Indi enim femper fortiffimum 
odorem , licet non ita fit jucundus , optimum cenfent: 
Odor hic e longinquo gratior eft , quam fi quis proxime 
accedat, multoque penetrantior eft vefperi, obfcuro 
& placido are, ac prefertim tenui pluvia mixto , quum 
ftatim obfervatur & fentitur quafi, quam primum cir- 
ca*banc ambulamus arborem. 

Flores plurimum decidunt, nullum relinquentes fe- 
men, exceptis paucis quibusdam, qui in fru&us ex- 
crefcunt, qui coni funt oblongi, fere uti fuperiores 
glandium partes, fed non ita duri, repleti quibusdam 
mollibus officulis, que raro progerminant, licet ter- 
re committantur, fed a fturnis, aliisve animalibus 
comefta, & per ftercus rejecta, novas progerminant 
arbufculas, unde he arbores tali propagantur & trans- 
plantantur modo, quz in filvis & fepe etiam in hor- 
tis per iftas quafi confite aves conquiruntur, 


Trunci cortex eft glaber & cinereus. Lignum vero 
eft pallidum ac intus magis flavefcit, neque durum, 
‘neque durabile, & in ramis fragile.. Recens cefum, 
fi erigatur, multam emittit aquam , nulli operi utile. 


Anni tempus, Quotannis circa finem pluvioforum 
menfium feu Septembri arbor hee plurima fua dimit- 


 titfolia, ita ut paucis fais ramis fere tota fit nuda & 


emarcida, tum rari etiam in ipfa notantur flores, fed 
tunc temporis fructus maturefcunt » qui raro colli- 
guntur, quum fturni alieque aves magna hanc arbo- 
rem Occupantes copia illos comedant; Eodem quo- 
que tempore ex trunco vel ejus corticis fordibus ge- 
nerantur Eruce deformes , maculis nigris infignite & 
pilofe, que per totam ferpunt arborem , ac folia & 
fructus depafcuntur , he autem ab avibus devorantur, 
ita ut intra unius menfis fpatium generentur & pere- 
ant; fubfequenti dein Novembri regerminat arbor, 
novaque emittit folia, ac flores prodúcit. 

To. IL fit 


XIX. HOOFTSTUK, 
De Cananga-Boom: 


DE Cananga is een redelyke hooge boom, met een reg 
te en ronde ftam , omtrent een vadem in de'rondte ; 

. een ligt-graauwe effene fcbor[Je , weinige takken s 
die meeft dwers fiaan, en een ydele kruin, daar men 
overal doorzien kan. De bladeren ftaan aan lange rys- 
kens, in rygen tegens malkander verwiffelt, gelyk aan 
den Perfick-boom , doch veel breeder en langer , niet regt, 
maar Jcbuins tegens malkander , anderzinis met die van 
Monoa en Dammar-Selan veel overeenkomende, omtrent 
een band lank of meer, drie en vier vingers breed , maar 
de jonge bladeren zyn ruim een [pan lank, achter rond, 
meeft van eenparige breedte „met een lange fpits voor aan, 
blyde-groen , dum en met veele Jchuinze ribben doorregen, 
boven glad, maar van onderen wat rimpelig, wegens de 
uitfteekende ribben. Hier van ftaan elf a dertien aan een 
taksken, bebalven die geene, die achter afgevallen dyn, 
en nog een bosje jonge bladeren voor aan. : 


De oude ftam is meeft wat bochtig , ingekrompen, en 
doorvreeten. 

De bloemen komen tuffchen, en achter de bladeren by 
bosjes voort , aan flappe fteeltjes hangende, die men tem 
eerften voor geen bloemen zoude aanzien; maar voor eeni- 
ge quaftjes of bosjes lint, want zy fiaan nooit geopent , 
maar als verflenft nederwaarts hangende. Zy is uit 
zes lange , fmalle , en flappe blaadjes , een vinger lank s 
en cen pink breed, welke zamen op een driekantig bordje 


ftaan, binnen ziet men een vlak heuveltje van zeer korte 


ftoppelen gemaakt, digt in malkander gedrongen, gelyk 
in de Ranunculus, bleek-geel „ boven i met brit, 
als een peper-korl , daar uit de vrucht waft. De coleur 
van deze bloemen is driederlei , want nog jonk zynde 
zyn de blaadjes blaauw-groen, en fiaan inwaarts gebo- 
gen als een kroontje, heel geopend bebbenze de coleur van 
een onrype appel, te weten groen en geel gemengt , de ou- 
de zyn regi geel, doch zodanig , datter altyd wat groens 
onderloopt. ; 

Haren reuk is zeer fterk , en zig ver uitfpreidende , uit 
Narciffen en Carioffel-nagelen gemengt, na.’t oordeelder 
Indianen van de alderlieflykfte , doch voor onge Natie 
wat fwaar, want de Indianen oordeelen altyd den fter- 
ken reuk, al is by zo zoet niet, voor den beften. Van 
verre is dezen reuk veel aangenamer dan digt by , ook veel 
fierker des avonts , als bet donker en ftil weer is, voor- 
‘namentlyk by een dunne ftof-reegen, wanneer men bem 
genoegzaam voelt, als men omtrent deze boomen wande- 

en gaat. 

De bloemen vallen meeft zonder zaad af 5 behalven ceni- 
ge weinige „die vruchten voortbrengen , dewelke zyn eeni- 
ge kegelformige knoopen, fcbier als de voorfte einden der 
eekelen , doch zo bard niet, en binnen met eenige weeke 
korls vervuld, die zelden opkomen, al rakenze de aarde y 
maar door Spreuwen of andere Vogels gegeeten, en, door 
den afgang weder uitgeworpen xynde, brengenze niewwe 
hoompjes voort, dierbalven deze boomen alleen; met dierge- 
lyke plantjes voortgeteeld werden, dewelke men in’t wild, 
en zomtyds ook im de hoven, door de voorfchreve Vogels 
gejaait vind. . 

De febor/Je des flams is egaal, en regt-graauw. Het 
bout van den ftam bleek, en na binnen toe geelder , niet 
bard, nog durabel; en aan de takken bros. Het versge- 
kapte , als men het over eind fielt, geeft veel water uits 
en is tot niets gebruikelyk. 2 

Sayfoen. Faarlyks omtrent het einde van de regen- Mouy- 
fon of September werpt dezen boom zyn ee bladeren 
af, en ftaat als dan met xyne weinige takken zeer kaal, 
en als uitgedort, als dan ziet men ook weinige bloemen, 
daar aan, maar zyne vruchten werden dan ryp, doch ko- 
men weinig te regt, want in die tyd houdende [preuwen 
en andere vogels met menigte daar op buis , dieze opééten. 
Zo komen ook in die. tyd wit den ftam of vuiligbéit der 
febor(Je voort zeekere lelyke fwart-gefbikkelde em. haairige 
rupzen „ die langs den gebeelén boomkruipen, bladerem em 
vruchten opeetende , die dan door de vogels avéderom ver- 
nielt worden, 20 datze in omtrent een maand opkomen, 
en vergaan, daar op in November begint den boom we- 
derom nieuw loof te gewinnen y en bloemen te dragen. 

Bb a Als 
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Quum arbor fit tenera, fupremi ejus rami fepius 
fant amputandi, ne ita alte excrefcat , comamque 
adquirat denfam, quod in vetuftis non bene fuccedit 
arboribus, quum enim he detruncantur , fepius per- 
eunt per pluvias penetrantes. 


Non tantum in & circa pagos crefcit, ubi plantata 
eft, fed etiam in filvis, in quibus per'aves feritur, 
altiusque erigitur, floresque fenfim degenerant, ex- 
cepta alia vera filveftri fpecie, quam in fubfequenti 
defcribemus capite. 


Nomen. Latine Cananga. Malaice Bonga Cananga & 
Canangan. In Java dicitur Tsjampe, quod nomen gene- 
raliter odoratum denotat florem. In Batavia Fula Ca- 
nanga, ac nomine Indoftand Fula Betele, quum ejus 
flos cum Siri Pinanga feepius mafticetur. Ternatenfi- 
bus dicitur Saja Cananga. Macaflarenfibus itidem Ca- 
manga. Baleyenfibus Sondat. In Banda Cumbang Cay- 
rano. In Amboina Copabbar & Coppanabbal, h. e. flos 
filveftris, quum Amboinenfes hanc arborem non plan- 
tent, fed hinc inde in filvis conquirant: In Leytimo- 
ra vocatur Copawaarita, h. e. flos filiformis, ex for- 
ma penicilli , vel lintei filamentofi. 

Locus. Plurimum crefcit in infulis aquofz Indie, 
uti in Java, Malacca, Baleya, Bima, Celebe, Am- 
boina, ac porro in omnibus Moluccis. 

Ufus. Potiffimum colitur hzc arbor circa edes & 
in plateis ob gratum florum odorem, quos Maleyen- 
fes omnesque Indi capillis innectunt , & veftimentis 
ac cubilibus inponunt, fervantque hi flores in tertium 
diem odorem.  Sicci quoque Tabaco admifcentur , 
fimulque horum fumus hauritur,alii horum petalum 
addunt Siri Pinange, que fimul manducant ob gra- 
tum odorem. Arcus infuper feftivi in nuptiis & con- 
viviis hifce ornantur, omnia porro odorata olea cum 
hifce ac fubfequentis Tyjampacce floribus preparantur, 
fi Oleo recentes infundantur, fepiusque hoc repeta- 
tur, ex quo oleo dein unguentum componitur vel 
cum aliis aromatibus vel cum radice Curcume, que 
ambo unguenta Borri-Borri feu Boborri vocantur, uti 
in ifto indicabitur capite. Quidam putarunt hoc O- 
leum & Unguentum effe refrigerans, quum incole il- 
la in febribus adhibeant , quibus corpora fua illiniunt, 
quod erroneum eft, ambo enim hi flores uno gradu 
calidiores funt ultra temperatum , praefertim Cananga, 
atque incole fuum inungunt corpus talibus in febri- 
bus, que magno accedunt frigore, ut hoc minuatur. 
Omne porro Boborri unguentum , quod hi ingrediun- 
tur flores & Curcuma, adhibent incole ad corpus 
calefaciendum frigidis pluviofisque diebus. 


Arboris cortex ad fimilia quoque adhibetur un- 
guenta, quz contra Leucophlegmatiam preparantur 
ad confumendam illam & exficcandam. 

Lignum nullum fere praebet ufum, quum molle $ 
fragile fit, Cananga vero, in Hitoénfibus crefcens fil- 
vis, ex vetuftis truncis fatis durabile exhibet lignum , 
quod incole ibi adhibent ad poftes edium , quod ta- 
men facilegputrefeit & vermes generat, fi humidita- 
tem attrahat; A noftra natione obfervatum fuit, flo- 
res hofce vertiginofos homines reddere , fi horum 
nimia quantitas cum Pinanga manducetur. 


In Rumpbii Appendice haec adduntur. 


Canange fructus ulterius defcripti & examinati fe- 
quentem fefe in modum habent: In menfe Decembri 

ex racemis progerminant iisdem , ex quibus flores 
_propullulant, forma femi-perfectarum glandium depen- 
dentes, fed calcibus deftituri , & quodammodo um- 
bilicati, obfeure-fufci, molli putamine obduéti, in 
his novem plani & rugofi nuclei locantur pallide fu- 
fci , fplendentes , ac cimices quodammodo referentes, 
hi vifcofe infident carni, que dulcem € jucundum 
fpirat odorem, 


EXPLI- 


Als dezen boom nog jonk is , moet men bem zomtyds de bo- 
wenfte toppen afbreeken of afjnyden , bet welk bem belet 
zo yzelyk boog op te fchieten „ maar bout bem laag , en met 
een digte kruin. Aan de oude boomen wil zulks niet aan- 
gaan, want als men zodanige boven den top afkapt , 20 
gaan xy dikmaals wit , door bet inwateren van reegen- 

Hy waft niet alleen, en omtrent de Negoryen, alwaar 
by geplant werd, maar ook in ^t wilde Bofeb, zynde al- 
daar door de Vogels gezaaid, daar by ook veel booger 
werd, en de bloemen verwilderen wat mettertyd, bebal- 
ven nog een regt wild geflagt, waar van in 't volgende 
Kapitiel. 

Naam. In’t Latyn Cananga. Op Maleyts Bonga Ca- 
nangaen Canangan. Op Fava Tfampe, 't welk echter in t 
generaal een welriekende bloeme biet. Op Batavia Fula Ca- 
nanga, en met een Indoftans woord Fula Betele, om 
dat men de bloem veel by de Siri-pinang eet. Op Ternaats 
Saja Cananga: Op Macaffers ook Cananga. Op Baleys 
Sondat. Op Bandaas Cumbang Cayrano. Op Amboins 
Copabbar en Coppanabbal, dat is bloeme des woul, 
om datze de Amboineezen niet planten, maar bier endaar 
in het Wout vinden: Op Leytimor Capawaarita, dat 15 
touwtjes bloeme, na de gelykeniffe van een bosje lint of 
touwtjes. 

Plaats. Hy waft meeft in de Eilanden van Water-In- 
diën, als Fava, Malacca, Baley , Bima, Celebes s 
Amboina, en voorts alle de Moluccos. 

Gebruik. Men havent deze boomen meeft omtrent de 
buizen, en op de ftraaten van de Negoryen, omden liefly- 
ken reuk der bloemen , dewelke de Maleyers en alle de In- 
diaanen zeer gaarn dragen, xo in de baairen, als in de 
kleederen en bedfteeden, beboudende baren reuk totin den 
derden dag. Zy werden ook gedroogt , onder den Tabak 
gefneeden, en t'zamen gerookt, andere doen een blaadje 
van de bloeme by de Siri-Pinang, em kauwen tzamen 
alles, om een goeden reuk te maken. Behalven dat wer- 
den ook de feeft-boogen , op bruiloften en maaltyden daar 
mede verfiert , ook alderlei welriekende Oly werd met deze 
en de volgende Tsjampacca-bloeme gemaakt, als menze 
vers in Oly weekt, en dikwils repeteert, welke Oly na- 
maals tot een zalve gemaakt werd, of met andere /pece~ 
ryen „ofte met de wortel Curcuma , welke beide men Bor- 
ri-Borri ofte Boborri noemi, gelyk in "t zelve kapittel 
zal gezegt werden. Zommige bebben gemeent, dat deze 
Oly en zalve verkoelende zyn, om datze de Inlanders in 
de koortze gebruiken , om ^t lyf mede te fmeeren; "t welk 
een abuis is, want beide deze bloemen zyn boven de ge- 
tempertheid wel een graad beeter, inzonderheid de Ca- 
nanga, en de Inlanders fmeeren met dezen Oly ’t lyf im 
zodanige koortzen , die met groote koude beginmen, om de- 
zelve wat te verminderen. Ook alle Bobory-zalven , daar 
veele van deze bloemen en Curcuma inkomen , gebruikt 
men om "t lyf te verwarmen by koude regenachtige da- 

en. 

De feborffe van den boom werd ook gebruikt onder zo- 
danige zalven, die men maakt tegens de koude zugt, om 
dezelve te verteeren en op te droogen. 

Het hout heeft meerendeels geen gebruik , om dat het week 
en bros is, doch de Cananga in de Hitoeefche Boffchen 
waffchende, heeft in de oude ftammen een redelyk dura- 
bel hout, y welk de Inlanders aldaar tot ftylen van bui- 
zen gebruiken, dat al mede ligt vergaat, en vermolmt » 
zo het de minfte vogtigheid raakt. By onze Natie is er- 
varen , dat in de bloemen een duizelig-maakende kragt 
voor t booft fteekt , als men te veel daar van met Pinang 
kaauwt. 


In bet Aanhangzel van Rumphius werd dit ’er by 
gedaan. 


De vruchten van Cananga naarder befchreeven zyn al- 
dus: In de maant December ziet menze met trosjens by 
malkander voortkomen aan dezelf {te trosjes , daar de bloe- 
men bangen , in de grootte van balfwaffene Eeckelen , dog 
zonder kelkjes, en eenigzints met kuiltjes , donker-bruims 
en week van Jchaal, daar in vind men 9. platte en avat 
rimpelige korrels ligt-bruin , glimmende , en cenigzints 
naar weegluizen gelykende , dexe leggen im een kleverig 
vleefch , "t welk zoet en lieflyk van reuk is. 


UYT- 
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EXPLICATIO 


Tabule Sexagefime Quinte, 


Que ramum exhibet Cananga vulgatis, ubi Litt, A. forem 
. naturali forma & magnitudine denotat. 


B. Ejus fructum. 


€. Fruttum difffum. 
D. Officula feminala, 


OBSERVATIO. 


Nomine Canange arboris a Valent, P. 213. defcribitur, & 
in Tabula fab No. XLII, exhibetur, 


CAPUT VIGESIMUM. 
Canange filveftres. Cananga Oetan. 


Ilveftris Cananga domeftice fimilis eft , excepto 
S quod folia ejus fint majora & latiora, nec ejus 
truncus ita craflus vel altus eft quam domeftice , 
Flores non racemofi , fed folitarii dependent, & con- 
ftructi funt ex tribus amplis & finuofis petalis ,.que 
putarentur = effe ipfius arboris folia , fi coftas 
haberent, funtque pallida, citrini coloris, in medio 
autem breve &trigonum apparet piftillum, majus quam 
Dammare Selanice , quod apertum intus exhibet flava 
filamenta feu ftamina. Recentes hujus arboris flores 
debilem fpirant odorem, ficci vero ita penetrantem ac 
domeftice: Sponte crefcit in filvis juxta litus & in 
montibus ac potiffimum in regione Hitoenfi. 


Nomen. Latine Cananga filveftris. Malaice Cananga 
Oetan. Amboinice Coppanabbat. 

Ujus. Parum hec arbor prebet ufus, excepto 
quod tenuiores ejus ac recti trunci adhibeantur ad ti- 
gilla te&orum & edium fupremam partem, non diu 
autem durant, quum non modo cito exficcentur , fed 
fubito etiam pereant, 


‘In Rumphii Appendice Caput hoc fequenti amplia= 


tum eft modo. 


- Sub filvefiris Canange nomine tres mihi obvene- 
runt arbores quas omnes hoc in capite defcribam, 
dum parvi funt ufus ac momenti, 


* 


Primo , Cananga filveftris prima, five trifolia mix- 


tam habet Champacce & Canange formam, hec enim 
arbor optime Champaccam refert , truncum gerens 
mediocrem, ex quo rari & breves progerminant ra- 
mi rotundi, glabroque obduéti cortice, qui in pau- 
cos divifi funt ramulos , horum fummo magna infident 
folia breviffimis innixa pedunculis fine ordine, Ca- 
narii foliis quodammodo fimilia, fed anguftiora, no- 
vem longa pollices, vix tres lata, fuperior ipforum 
pars equalis eft, fed parum rugofa & quafi granulo- 
fa videtur, ab inferiore autem parte nervus medius 
protuberat dorfo acuto, laterales vero cofte funt ra- 
re ac tenues, foliumque ipfum illo in loco eft molle 


“& lanuginofum, fi tangatur. 


_ Inter & fub foliis flores progerminant longo infiden- 
tes petiolo , magnitudine florum Champaccz , conftru- 
&i ex tribus magnis & finuofis petalis virentibus, qui 
caliculo infident tripetalo, acuto, inftar floris Canange, 
ex ejus centro capitulum elevatur trigonum, quodin 
fructum excrefcit: Petala hec tria funt ftriata & grate 
quodammodo fpirantia , alioquin pro junioribus ipfius 
arboris foliis haberentur, -capitulum autem iftud tri- 
gonum & acutum in tres fefe aperiens lamellas duras 
plurima exhibet brevia ftamina, que aliud ambiunt 
capitulum , quod ipfum fructus eft rudimentum. Lon- 
ge poft folia fructus hi excrefcunt tres & quatuor 
perfe&di , novem vero fimul fepe una in arbore ra- 
cemofi excrefcunt uno ex pedunculo in ramis, qui 

magni- 


UYTLEGGING 
Van de vyf- en- feftigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de tamme Cananga-boom 
alwaar Lett, A, vertoont de bloem in zyn watuurlyke grootte 
en gedaante. 

B. Deszelfs vrucht, 

C. Dezelve geopent. 

D, De zaat-korrets. 


AANMERKING. 


Onder de naam van Camanga-boom wertze by Valent.p. 315; 
befchreven, en op de Plaat onder No. XLII, verbeelt. 


XX. HOOFTS TUK, 
De wilde Cananga-Boomen. 


E wilde Cananga is de tamme meet gelyk; behal- 
D ven dat de bladeren grooter en breeder zyn, den 
ftam werd ook zo dik en boog niet, gelyk aan de 
tamme , de bloemen bangen niet met bosjes by malkander , 


. maar ydel, en zyn gemaakt van drie breede en bochtige 
jaer; 8 


bladeren , die men voor kleine bladeren van den boom zou- 
de aanzien, zoze geribt waren, bleek, Citroen-geel, im 
de midden ziet men een kort en wat driehoekig kegeltje , 
wat grooter dan in de Dammar Selan, "t welk geopend 
zynde , vertoont van binnen eenige geele draatjes. De 
verfche bloemen bebben een Jappen reuk; maar gedroogt 
zynde, al zo fierk als de tamme. - Het swaft van zelfs in 
de Boffchen, zo langs de firand, als op ’t gebergte y en 
meet op °t Hitoee[cbe Land. 2 

Naam, In ’t Latyn Cananga Silveftris , op Maleyts 
Cananga Oetan. Op Amboins Coppanabbat: | 

Gebruik. Men heeft weinig gebruik van dezen boom ; 
behalven dat men de dumme en regte ftammen zomtyds 
neemt tot fparren van dakken en bovenwerk van buizen, 
die niet lang duuren konnen, om dat bet niet alleen ligt 
opdroogt, maar ook baaft bederft, 


In de Apendix van Rumphius és die Hoofi/tuk 


op de volgende wyze verbetert, 


Onder den naam van wilde Cananga, zyn my drieder- 
lei boomen voorgekomen, dewelke ik alle drie in dit Ka- 
pitiel befcbryoen zal , dewylze doch van klein gebruik 
zyn. 

Tt Cananga Silveftris prima five trifolia, heeft een 
gemengt fatzoen van Tsjampacca en Cananga, want den 
boom gelykt beft na een Tsjampacca-boom , met een mid- 
delbare ftam, daar aan weinige en korte takken ftaan ; 
rondt, en met een effene fchorfJe bekleet, en im weinige 
regte takskens verdeelt , aan "t einde derzelver ftaan groo- 
te bladeren, op zeer korte voetjens zonder order, die van 
Canary eeenigzints gelyk, doch fmalder , o. duimen lank, 
Jcbaars 3. breed, aan de boven zyde fteekt niet met algit, 
behalven datze wat ruig en korrelig fchynèn, aan de on- 
derfte zyde puilt de middelzenuwe verre uit met een feher- 
pe rugge, maar de zyde-ribben zyn weinig, en fubtiel, 
E is het bladt aldaar zagt, en als wolachtig im "t. aan- 
tafien. j 

TujJcben en achter de bladeren komt de bloem woort ens 
kelt, op een lankachtig ficeltje, im de grootte van een 
Tsjampacca-bloem , gemaakt van 3: breede en bogtige bla- 
deren, van coleur groen, op een 3 /pitzig voetje ruftende 
als de Cananga-bloem „in de midden met een verheven dries 
zydige knop, waar wit de vrucht wert. Deze drie bla- 
deren zyn wat geftreept, en eenigzins welriekende; an- 
ders zoude menze voor jonge bladeren van den boom aan- 
zien, den voornoemde driexydige en fpitze knop, zig in 
3. harde febillen openende, vertoont veele korte draatjes, 
omgevende een ander [pits knopje s bet welk ^t regte be- 
ginzel van de vrucht is. Verre achter de bladeren komen _ 
deze vruchten tot perfeltie 3. en 4. en o. uit eenen boom 
by mialkandéren op eenen Steel aan de takken, dezelve2yn 

Bb 3 in 
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magnitudinem Prunorum habent , funtque oblongo- 
rotundi, brevi obtufoque apice coronati, & ad latus 
falco notati funt, externe autem parum rugofi funt 
& granulofi: Putamen vero exterius durius eft quam 
quidem herbacez fubftantie , neutiquam tamen li- 
nofum. Intus tria continentur officula plana, mu- 
cola obduéta carne, transverfaliter pofita, € quadam 
parte pellicula feparata, que exteriori adneétitur pu- 
tamini. 

Quodvis officulum feu nucleus tectus eft dura & 
` fpadicea gluma ad oras rugofa, magisque fufco colo- 

re diftinéta. Sub hac gluma reconditur fubftantia pla- 
na, colorem & formam fructus Mufe emaradi refe- 
rens , quodammodo gratum & aromaticum fpirans 
odorem. 

Trunci cortex eft cinereus inftar Champaccz , fatis 
craffus, fique incidatur , vifcofus exftillat fuccus, qui 
in album exficcatur & condenfatur gummi, quod o- 
doratum eft inftar nuclei. Trunci lignum leve eft & 
molle, ac quodammodo odoratum. Rami funt breves 
ac facile disrumpuntur. 

Nomen. Latine Cananga filveftris trifolia. Malaice 
Cananga Oetan. Ab Amboinenfibus varia ipfi inpofita 
funt nomina, vulgo autem ipfis vocatur Coeban Abbal 
h. e. flos filveftris. Peculiariter autem hec prima fpe- 
cies dicitur Matta Auwe, h. e. oculus horti, ex qua- 
nam vero ratione me latet, alii autem illam habent 
pro Leyitir Poeti, h. e. albus Laurafter „a quo tamen 
nimium differt. Caybobboenfes illam vocant Matta 
Ayn feu Ay-Hoa-Maroea , Malaice vero Boa Djoedja- 
roe, h: e; femineus fructus ob fubfequentem ejus u- 
fum. F 3 NE 

Locus. Hine inde in Amboina occurrit fed raro, 
nunquam in altis montibus , . fed in defertis hortis fil- 
veftribus , tam in planis quam in altioribus locis ‚unde 
memorata obtinuit nomina. . 

Ufus., Hujus, arboris pauce partes funt in ufu, ex- 
ceptis ejus nucleis feu officulis, que muliercule con- 
terunt ad unguentum odoratum feu Boborri, quo in- 
ter lavandum corpus inungunt, ut bonum ipfi conci- 
lient odorem ; compertum vero eft, fi hifce fruéti- 
bus folis corpus illiniatur , illud dolore affici. 


Ejus lignum eft leve, ad zdificia tamen adhibetur; 
hujus enim tenues & ereéti trunci palis inferviunt; ut 
& zdium.tedtis, quod tamen haud diu durabile eft, 
quum non tantum cito exficcetur „fed etiam cito cor- 
yumpatur. 

Secundo, Cananga filveftris fecunda, five angufti- 
folia, forma & modo crefcendi cum domeftica con- 
venit, ejus enim folia irregularis quoque funt magni- 
tudinis, a fex ad novem pollices longa, binos cum 
dimidio & tres lata. Flores fub foliis progerminant 
racemofi tam in ipforum rachidibus quam in ramulis , 
ex fex petalis conftruéti, multo brevioribus quam in 
domeftica , non ultra femi digitum longis , quisque ve- 
ro trigono continetur planoque.caliculo, qui longo 
adnectitur pedunculo. Petala hec circa piftillum lo- 
cantur, quod componitur ex obtufis tubis, in qua- 
ium centro granulofum continetur capitulum inftar 
fruftuli Siriboe. Poft deciduum florem piftillum hoc 
craffefcit , magisque lignofum eft , ac memoratum craf- 
fusculum capitulum fefe dividit in 15 & 14 minora 
capitula , que in totidem exerefeunt fructus , cujus 
& éxemplum in Europa proftat in cerafis rubris , quo- 
rum quatuor vel feptem fepe uno in pedunculo ex- 
crefcunt, quisque autem fructus magnitudinem habet 
Nucis avellane junioris, qui fub molli & tenui puta- 
mine multa recondit plana & tenuia femina fquamo- 
fa, penetrantem fpirantia odorem. ac 

"rertio ,, Cananga filveftris tertia five latifolia , folia 
gerit illis Sjampacce magis accedentia, fubtus nempe 
lanuginofa, multo tatne! 1 
da „oto pollices longa, quatuor lata. 


Flores racemofi dependent plurimi , non in rachidi- 


bus, fed, in ramis, qui ex fex petalis conftruéti funt 
brevioribus quam in precedente , quorum tria exterio- 
ra in triangulo locata funt, tria vero interiora apici 
infdent , que in centro capitulum continent uti in 
antecedente. Hic apex feu germen multo majus ett, 
ex quo viginti vel vigihti quinque fructus excrefcunt, 
brevibus infidentes pedunculis aréte adunati , fed non 
omnes adolefcunt. Hi magnitudinem habent perfect. 
nucis Avellane , primo albentes, dein rubentes, ae 

Gemum 


Ito tamen majora & füperius fubrotun- ' 


in de grootte van Pruimen, lankwerpig-ront s met een 
korte ftompe [pits boven op, en aan de zyde langs beenen 
met een naat, van buiten wat ruig, en korrelig. De 
buitenfte [cbaal is barder dan kruidachtig , en echter niet 
boutacbtig. Binnen vind men 3. vlakke korrels, met een 
Siymerig vleefch omgeven, dwers leggende, en een Jiuk- 


“weegs met fcheyd-wellekens van malkanderen gefcheidens 


die aan de buitenfte Jchaal vaft zyn, 


leder korrel is omgeven met een barde en Caftanje-brut- 
ne fcbaal, aan de kanten rimpelig , en ligt-bruin, _ On- 
der deze fchaal vind men een vlakke heeft, van ‚fuhfbantie 
en coleur als oude Pinang , eenigzints welriekent en [Dt- 
ceryachtig. 


De feborffe.des ftams is ligt-graauw, gelyk aan den 
Tsjampacca-boom, redelyk dik, en als men daar in kapty 
loopt "er een flymerige zap uit, dewelke tot een witachti- 
ge Gom flolt , en mede welriekende is als«de heeft. Het 
bout des ftams is licht, en week, ook van eenigen reuk- 
De takken zyn kort, en breeken kort af. 

Naam. In t Latyn Cananga filveftris trifolia: Of 
Maleyts Cananga Oetan, by de Amboineezen heeft by 
verfcheide namen , want in "t gemeen noemt men bem 
Coeban Abbal, dat is wilde bloem. In ’t byzonder biet 
deze eerfle zoorte Matta Auwe, dat is, Oculus Horti s 
oog of cieraat des Tbuins, wit wat reden weet ik niets 
andere willen bet bouden voor een Leyitir Poeti, datis, 
witte Laurafter , waar van bet nogtans te «eel verfchilt. 
Die van Caybobbo noemen het Matta Ayn, of Ay-hoa- 
maroea, en in  Maleyts Boa Djoedjaroe ; dat is, 
meysjes vrucht, om zyn volgende gebruik. 

Plaats. Men vind bet bier en daar op Amboinas doch 
niet veel, geenzints in °t hooge Hae , maar altyd in ver- 
latene Thuinen, x0 in de vlakte als in "t hooger gebergtes 
waar van bet de bovenftaande namen beeft” 

Gebruik. Van dezen boom werd weinig gebruikt , be- 
halven de heeften uit de drie bovenftaande vlakke korrels; 
dewelke de Inlandze Vrouwtjens wryven tot een welrie- 
kende zalve, of Boborri, waar mede zy onder "t waffen’t 
lyf beftryken, om een: goede geur te krygen, doch men 
heeft bevonden , als men deze vruchten alleen op het lyf 
firykt, datze de buit befeeren. 

Het bout is licht, werd echter tot den buisbouw ge“ 
bruikt, te weten, men neemt de dunne en regte ftammen: 
tot fparren van daken, en bovenwerk van buizen, die 
doch niet lang duuren konnen, om dat bet niet alleen ligt 
puke , maar ook baaft bederft. 

o. Cananga filveftris fecunda five anguítifolia, is 
aan wasdom en fatzoen de tamme naaftkomende, want de 
bladeren zyn mede van ongelyke grootte, van zes tot ne- 

en duimen lank, twee en een half, eng. dito breed. De 

loemen komen achter de bladeren voort, met bosjens by 
malkander , zo wel aan de ryskens als aan de takskens » 
gemaakt van 6. bladereng veel korter dan de tamme , te 
weten , niet boven een halven vinger lank, en ieder fiaat 
op een driehoekig plat voetje, ent zelve op een lange gel. 
Zy fiaan rondom een heuvelije , gemaakt van fiompe 
fEyltjes , en in de midden van `t zelve ziet men een korre- 
lig knopje, als een flukje van,cen Siriboa. Na "t afval- 
len van de bloem werd een lange |teel dikker , en boutacb- 
tiger , en `t voornoemde dikke middelfte knopje verdeelt zig 
in 13. en 14. andere knopjes, waar uit zo veel vruchten 
werden, waar van men een exempel im Europa aan (€ 
roode Karffen ziet, waar aan zomtyds vier en zeven by 
malkander zitten op een ficel „ ieder vrucht is in de groot- 
te van een jonge Hazelnoot , onder een weeke fchaal ver” 
bergende veele dunne platte zaaden als fcbubben » en fierk 
van teuk. 


3. Cananga filveftris tertia five latifolia, heef? bla- 
deren met die van Tsjampacca naarder overeenkomende » 
te weten , van onderen wolachtig , doch peel grooller , er 
van vooren ronder , 8. duimen lank, 4. breed. 

De bloemen hangen în trosjens by malkander , niet aan 
de ryskens ‚maar aan de takken „gemaakt van 6. blaadjes 
avat korter dan de voorige, waar van de drie buitenfte in 
een Triangel flaan, en de 3. binnenfte op cen beuveltje 
verbérgende een knop gelyk de voorige. Dit beuveltj® 
word veel grooter , waar uit 20. en 25. pruchten Wa)” 
Jcben op korte dikke voetjes in malkander gedrongen oc. 
komen niet alle tot pérfe&tie. Deze zyn in de grootte von 
een volkomen Hazenoot , eerfb «oit , daar na t oot, ien 
faaften blinkent-fcoart, Onder eet weeke flymerige ae 
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demum ex nigro fplendentes 5 fub. tenui mucofoque 
putamine bina reconduntur fpadicea officula feu nu- 
clei, qui plana parte. fibi invicem accumbunt, funt- 
que duri & rugofi , aliquando etiam tres inveniun- 
tur, quorum medius planus penitus & compreflus eft, 
nec tam penetrantem fpirant odorem ac precedentis. 


EXPLICATIO 
Tabula Sexagefime Sexte, 


Ubi Figura prima ramum exhibet Cangnga filveftris prime; 
five zrifolie. | 1 

Altera vero figura ramum denotat Canange filveftris fecunda, 
feu angoftifolia. 


A Te 
CAPUT VIGESIMUM PRIMUM. 


Sampacca. Bonga Sjampacca. 


Rbor hee florifera duplex quoque eft, domeftica 
& filveftris; domeftica mediocris eft arbor in- 
{tar Mali, trunco longo , paucisque conftans craf- 
fioribus extenfis ramis. Folia plurimum binis in ordi- 
nibus fibi oppofita funt, fed nullum. obfervant ordi- 
nem.,—nec ita copiofa funt in ramulis quam in Canan- 
ga , funtque plerumque fpithamam vel palmam longa, 
binos lata pollices , in longum apicem definentia , 
paucas habentia obliquas coftas , funtque fcabra , gla- 
bra, & lete viridia, vetufta autem folia juniores fepe 
emittunt ramulos: Ex foliorum alis flores progermi- 
nant plerumque gemini uno in petiolo , qui primo 
funt capitula longa & acuminata , inftar coni, ex qui- 
bus flores formantur Narciffis fimiles, fafciculata res 
ferentes foliola, uti in. Cananga, fed multo breviores 
funt, magisque aperti. ^ ; : 
- Sineulus flos ex quindecim vel fexdecim craffiuscu- 
lis & Haccidis conftat petalis , quorum quinque extre- 
ma vix femi digitum longa funt. & extrorfum inflexa 
quinque alia magis interna erecta funt ac. lon- 
giora, quinque reliqua in medio centro pofita funt 
minima ; & inftar pyramidis connexa , fub his recondi- 
tur piftillum undique cinctum plurimis breviusculis & 
craffis ftaminibus , que antheras gerunt fübrotundas, ex 
flavo virides. Floris vero color intenfe luteus feu 
croceus eft, inftar vitelli ovi. Odor gratus ac dulcis; 
fed fortis , ad Narciffum accedens, fique remotus; 
jucundior eft quam Cananga, nec ita caput gravans. 
‘Ab omnibus Indis hi flores inter aniceniffimos & dul- 
ciffimos habentur, noftre vero nationi magis riaufeo- 
fus videtur, fi diu quis illos fubolfaciat. Jucunditas 
hac per longum non durat tempus » faltem non diutius 
una fote, fenfim enim foeni adquirit odorem , qui in 
ficcis ingratus eft, atque hi Macis feu Nucis-mofcha- 
te floribus adeo fímiles funt, ut pro iis haberentur ab 
inperitis, odor autem illos facile diftinguit. 
oft deciduos flores medius ille ftilus feu germen 
excrefeit in longitudinem trium , quatuorve pollicum, 
atque ex fingulis capitulis fruétus provenit forma & 
magnitudine uve Mufcadelle feu Apiane; nunc ros 
tundior, nunc magis finuofus inftar Fabarum vel Re- 
num, qui fimul uvarum racemum referunt. Bacce 
hæ externe pallide virefcunt , rugofe funt, & parvis 
quafi pun&is obfite , quarum quevis ftelliformis eft: 
Pellicula harum exterior cultri craffitiem habet, fique 
maturus fit fru&us , dehifcit ad ejus partem gibbofam 
feu convexam, ubi interne exhibet fex vel o&o ru- 
bentia & angulofa officula; Mali granati officulis fi- 
milia, fed breviora, in his continetur durum; nigri- 
cans, & fere trigonum granum, quod verum hujus ar- 
boris femen eft. Trunci cortex glaberrimus eft & 
cinereus. Lignum molle, fuccofum , & inutile. Sin- 
gulis plerumque floribus fupponitur parvum ac viride 
folium, reliquis fimile, fed vix dimidii digiti longitu; 
dinem babers, quod eleganter ornat hunc florem , fi 
fimul decerpantur. Nullam novi arborem hoc pecu- 
liare habentem, quod ex uno nempe flore plurimi 
ac feparati fructus exerefcant. 
Anni 


verbergenze twee Caftanje-bruine korrels, met baar plat- 
te zyde tegens malkander leggende, bart en gerimpelt s 
zomiyds 3., waar van de middelfte gantfch plat is, en 
niet zo flerk van reuk als de voorige. _ 


UYTLEGGING 
. Van de zes-en-xeftigfle Plaat, 


Alwaar de eerffe Figuur vertoont een Tak van de eerfte wilde 
ofte driebladige Camanga-Boom. : 

De tweede Figuur verbeeldt cen Tak van de tweede wilde, 
ofte de fmalbladige Camanga-Boom. 


XXI HOOFDSTUK: 


Druyve - boom , ofte Oranfe-bloem, en 
"T sjampacca-boom. 


Exen bloem-boom is mede tweederlet , tamme » enwil- 
de. De tamme werd een middelmatige boom als 
onze appel-boomen, met cen laage ftam, en wei- 

nige dikke uitgebreide takken. De bladeren flaan meeft 
in twee ryen Jchuins tegen malkander , doch houden geen 
precyze order , en fiaan zo veel niet aan de takjes, gelyk 
aan de Cananga, doorgaans febaars een [pan of een hand 
lank, 2. duimen breed, im een lange [pits toeloopende ; 
met weinige fcbuinze ribben ,- fiyf , glad, en blyde-groen, 
doch de oude bladeren naaft komende, bier en daar jonge 
fcheutjes uitftootende. Uit den fchoot der bladeren, ko- 
men de bloemen voort , meeft twee by malkander op eenen 
feel, zynde cerft lange en Jpitze knoppen, als kegels, 
daar uit werd de bloeme , de Narciffe meeft gelyk, of mes 
de een bosje bladeren vertoonende, gelyk de Cananga, 
doch veel korter , en meer uitgebreid. 

leder bloem beftaat uit 15. a 16. dikachtige en weeke 
blaadjes, waar van de vyf buitenfte febaars een halve 
winger lank, en uitwaarts gekromi zyn; © yf andere na 
binnen ftaan meeft overeind, en zjn wat langer, en de 
wyf binnenfte zyn de kleinfte, en fluiten tegens malkan- 
der, als een piramidje , daar onder ziet men een pilaartje, 
rondom met bléek-groene knopjes bezet , en met veele: kor- 
te dikke draatjes. De coleur van de bloeme is hoog-geel, 
als een dooir van een Ey. De reuk is lieflyk en zoet 
maar geil, en na de Narciffen trekkende, immers van 
verre adngenamer dan de Cananga, en °t hooft mim be- 
fwarende.* Zy werden van alle de Indianen onder de 
zoetfte en aangenaamfte gereekent , doch onze Natie komt 
by wat walgelyk voor, inzonderbeid als men hem lange 
ruikt. um lieflykbeid blyft bem ook niet lange by , im- 
mers niet langar dan eene nagt, want allenkskens begint 
by booiachtig te werden, en im de gedroogde onlieffelyk: 
De gedroogde zyn de Foelie of Mufchate bloemen zo gelyk 
van coleur, dat menze daar voor aanzien zoude „doch den 
reuk onderfcheidze terftond. 

Na "t afvallen van de bloemen, waft "t. middelfte pi- 
laartje uit tot in de lengte van drie a vier duimen, en 
wit ieder knopje aan "t zelve fraande word een vrucht, in 
grootte en gedaante van een Muffchädelle-Druive, zom: 
tyds wat ronder , xomtyds wat bogtig , als boonen, of 
Nierkens , en t'zamen gelykende een tros Druiven: . De 
bezien zyn van buiten bleek-groen, ruig sen als met kleine 
punétjes bezet, waar van ieder de gedaante van een fter- 
retje beeft: De buitenfte fchelle heeft de dikte van cen 
mes, en ryp zynde, berftze aan de bultige zyde. open, 
vertoonende binnen zes en acht roode, en boekige korrels , 
die van een Granaat-appel gelykende , doch korter „in de- 
zelve fteekt een harden , [warten s febier drieboekigen 
fteen, bet welk het regte zaad van dezen boom is, De 
fcbor/Je des [tams is zeer effen; en ligt-graauw. Het bout 
week, zappig, en ondeugent s. Gemeenelyk by ieder bloe- 
me ftaat een klein groen blaadje, de andere van den boom 
gelyk 3 doch niet boven een balve vinger lank, bet welk 
deze bloeme niet weinig verciert , als menzet'zamen afbreekt. 
Ik weet geen andere boom van die wonderlyke eigenfchap 
als dezen, namentlyk, dat uit eene bloem veele en van 


malkander gefcheiden vruchten, komen. 7 
Say- 
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Anni tempus. Ejus tempus florendi incertum eft, 
toto enim anno flores fructusque profert, quiefcit 
autem aliquando per aliquot menfes: Flos.ejus multo 
gratiorem fundit odorem fereno ac claro aére quam 
pluviofo , quum multo fit fortior , fed & fimul gravior 
ejus odor. Colitur hec arbor circa ædes & arva, 
fed non in hortis prope olera, ac propagatur per ar- 
bufculas, quz ex feminibus propullulant, que aves 
devoraverunt & rejecerunt. Luxuriofe excrefcit , fed 
non magnam adtingit fenectutem , atque tandem an- 
guftam & irregularem contrahit comam. In juniore 
autem tate hec amputanda eft, ut humilis fit, ac fefe 
extendat, fiepiusque ruditer tractanda eft, ejusque 
rami avellendi funt, ut coma denfior fuccrefcat. 


In T'ernata altera hujus occurrit varietas, quz for- 
ma huic fimilis eft, fed ejus flores funt minores , cro- 
‚cei itidem , atque odorati. 

In Java etiam Sampacca reperitur colore multum 
varians , arbor enim ejusque flores vulgari fimiles 
funt, fed floris color eft coeruleus ac debilis coloris, 
vocatur ibidem Tsjampacca Biru, raro occurrit, ac 
tanquam aliquid rarum oftenditur. 

Tertia infuper ac peregrina fpecies in Java reperi- 
tur ut & Baleya, quz alba cognominata eft, foliatu- 
ra ac floribus vulgari fimilis, fed flos minor eft , colo- 
ris albi, ac jucuridioris odoris quam vulgaris, nullibi 
occurrit nifi in hortis Magnatum ob fingularem ejus 
formam , gratumque odorem , diftinguenda autem eft 
a fabfequenti Amboinenfi alba, quz filveftris habe- 
tur. Vulgaris radices funt externe rubentes, ac fa- 
poris amari, qualis & eft trunci cortex, nullos autem 
format fructus nifi in fenectute. ` 


Nomen. Latine Sampacca. Malaice Tsjampacca , quod 
Portugallici fcriptores dicunt Champacca, & Javanice 
Champe € Cambang , generaliter autem denotat florem 
odoratum, fic quoque Portugalli Indici hunc florem 
Indoftano vocabulo Fula Champacca, Belge autem in 
Batavia Oranje -bloemen , feu croceos flores vocant a 
colore & ufu florum. Ternatenfibus quoque dicitur 
Tsjampacca. Macaflarenfibus Tsjampagga & Bonga 
Eydja. Baleyenfibus Tsjampacca. Ambomenfibus Co- 
pattum & Coppa Puckuri, h. e. flores crocei. Loehu- 
nenfibus Cubane. 

Locus. Flores hi per totam Indiam, fed plurimum 
in Malayenfibus regionibus, aquofa India, ac porro per 
omnes hafce infulas vulgares funt, nusquam fponte; 
fed ab hominibus culte proveniunt ha arbores. 

Ufus. Eundem habent ufum ac præcedens, pluri- 
mum autem apud juvenes tam mares quam feminas, 
Malayenfes autem, Javanz , & Macaflarenfes 'mulier- 
cule hos maxime expetunt flores, quos crinibus in- 
ne&unt, ubi elegantes hi crocei flores inter capillos 
nigros ac fplendentes mixti elegantem prebent ad- 
fpeétum & ornamentum , quum vero hic modus plu- 
rimum inftituitur a levibus mulieribus, ut viris pla- 
ceant , hinc quidám ex noftro populo,licet precipiti 
judicio, hos flores meretricum cognominarunt, non co- 

itantes apud Malayenfés obtinere hunc morem. 

ifce etiam confpergunt cubicula , ciftas , & capfulas, 
in quibus veftimenta fervant, ac lintea,fed non diu- 
tius quam per foétem ibi remanent , quum muco- 
fam brevi contrahant odorem. Flores hi pr&cipui 
funt inter ornamenta , quos adhibent ad arcus feftivos 
& cubilia nuptialia, ut & convivia, atque elegantem 
dant confpeétum, fi amento alligentur; ita ut unus 
Bonga Manoor. per fpithame diftantiam neétatur fin- 
gulis Sampaccz floribus. 

Magno quoque in ufu funt in preparatione odorata 
Minjac Boubou feu Minjac Mani, cujus bafis funt hi 
flores, ac fequenti componitur modo: Recipe flores 
Sampacce , Tanioni, Canange , Manooris , vel fimiles 
odoratos flores ac folia , quantum vis , macera hos 
in Calappe vel alio: quovis oleo , nullum fere fpi- 
rante odorem, digere illos per triduum in Sole, om- 
ni autem die novos adde flores, quos dein abjice, 
depuratum vero oleum plane infunde patine, in far- 
tagine dein carbonibus inpone, infperge tum Ben- 
zom , Unguem Odoratum ; vel Dupam MacafJarenjem , 
huic füperinporie alteram excavatam magis patinam 
feu gabatam , cui fumus adherere poteft, qui per o- 
leum tranfit, tum oleum magis infpiffatur & odorem 
retinet , quod in ollis bene obturatis vel canini 

affer- 


Sayfoen. Zyn Sayfoen is onzeeker, want hy draagt 
bloemen en vruchten "t geheele jaar door, nemende zom- 
tyds eenige maanden tot een pauze. De bloeme riekt veel 
aangenamer by klaar en feboon, dan by regenachtig WEET; 
avanneerze wel flerker , maar fwaar van reuk is. ; Men 
havent dezen boom omtrent de buizen enerven , doch juift 
niet in de Thuinen by de Moeskruiden , en by werd voort- 
geteelt door de plantjes, voortgekomen uit de korrels , die 
de Vogels gegeetem , em weer uitgegeeven hebben. Hy 
fchiet weeldrig op, maar komt tot geen grooten ouderdom, 
gewint eindelyk een magere en onfatzoenlyke kruin. In 
de jonge dagen moet men bem dezelve afdreeken, dat by 
laag.biyve, en zig uitbreide, ook bem zomtyds wat TUUW 
bangala » en de takjes afbreeken , waar wan by dichter 
werd. 

In Ternaten beeft men eene zoorte van dit tamme ge- 
flagt, van gedaante de gemeene gelyk, maar de bloemen 
zyn kleinder , ook hoog-geel, en welriekender. 

Nog heeft men op Fava een Tsjampacca, in coleur 
verfchillende, want den boom en bloemen zyn de gemeene 
wel gelyk, maar de bloeme is ligt-blaauw, en van een 
flappen ‘reuk, by biet aldaar Tsjampacca Biru, werd 
zelden gevonden int wild, en tot een rariteit vertoont. 

Nog een derde vreemde zoorte heeft men op Fava en 
Baley, bygenaamt de witte, aan bladeren en bloemen de 
gemeene gelyk ,bebalven dat de bloem wat kleinder is , aam 
verwe gants Wit, en aangenamer van reuk dan de geme- 
ne, men vindze nergens dan in boven van groote Heeren, 
wegens bare gedaante en goede reuk, en wy is te onder- 
febeiden van de volgende Amboinfche witte s diemen voor 
wild acht. De wortel van de gemeene is van buiten root- 
achtig, en bitter van [maak, gelyk ook de fchorffe des 
Jtams, en by formeert geene vruchten , dan eerft oud zyn= 
de geworden. 

aam. In ’t Latyn Sampacca. Op Maleyts Tsjam- 
pacca, het welk de Portugeezen fchryven Champacca s 
op Javaans Champe en Cambang, bet welk in ^t gene- 
raal een welriekende bloeme beduit , en zo noemenze de In- 
diaanfche Portugeezen, met een Hindoftans woord Fula 
Champacca , de Nederlanders op Batavia noemenze O- 
ranje-bloemen, van de verwe, en Hoere-bloemen van 
"t gebruik. Op Ternataans mede Tsjampacca. Op Ma- 
cales Tsjampagga en Bonga Eydja. Op Baleys T'sjam- 
pacca. Op Amboins Coppatum en Coppa Puckuri , dat 
is geele bloemen. Op Arun Cubane. 

laats. Deze bloemen zyn in gebeel Ooft-Indiën, doch 
meeft in de Maleytze Landen, Water-Indien, en voorts 
in alle deze Eilanden gemeen, nergens in °t wild, maar 
door de menfchen gebavent. 

Gebruik. Zy bebben dezelffie gebruik als de voorgaan- 
de, meeft by bet jonge volk, zo Mannen als Vrouwen, 
de Maleytfche , Favaanze, en Maccaffaarze Vrouwen 
zyn inzonderheid groote vriendinne van deze bloemen, op 
het hooft in het hair te draagen , alwaar deze goud-geele 
bloemen onder haar [wart glimmend- bair fraai uitftee- 
ken, en dewyl bet gemeene volkje is van ligten aard, en 
zulks alleenelyk doen, om de Mannen te bebagen , zo beb- 
benze zommige van ons Volk , met een verhaaft oordeels 
Hoere-bloempjes genaamt, niet bedenkende , dat bet een 
Maleytze moode is. Zy beftrooyen ook daar mede baar 
bedfteeden, kiften, en koffers, daar in zy ^t linnen be- 
waren, doch men moetze niet boven een nagt daar in leg- 
gen laten, of xy krygen een vermufte reuk. Voorts zyn- 
ze de voornaamfte vercierzelen van feeft-boogen , en bea- 
fleeden op Bruiloften, en maaltyden, en zy flaan fra 
aan fnoeren geregen , zodanig, dat "er eem van Bonga 
Manoor een fpan lank tuffchen ieder Tsjampacca-bloeme 
kome. 


. Zo zynze ook veel im "t gebruik, om bet ayelriekende 
Minjac Boubou of Minjac Mani : daar van te maken » 
daar deze bloemen wel de principaalfte in zyn, en Wer 

aldus toebereid: Neemt bloemen van Tsjampacca Tan- 
jong, Cananga, Manoor, of andere diergelyke wel 
kende bloemen, en bladeren, zo veel gy wilt, qweektze 1% 
Calappus-Oly, of andere Oly, die niet fterk riekt, el 
fleltze drie a vier dagen in de heete Zon, doch alle dagen 
nieuwe bloemen nemende: Smyt daar na de bloemen WEE» 
en doet de gezuiverde Oly in een vlak fehoteltje » ‚Felt bet 
in een anderen teft op koolen, daar op frrooit Benzowin, 
Unguis Odoratus, of Maca/Jaarze Dupa, en ftelpt daar 
over een andere kom of diepe Jchootel, daar den rook tegen 
aan flaat, en door de Oly trekke, bier van wer d de Oly 


wat dikachtig , en welriekent, dat men in portgallocte pits 
- Je 
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affervatur: Hoc oleum quotidiano infervit ufui apud 
mulieres Indicas, quod adhibent poft corporis vel ca- 
pitis lavationem, quo & inungunt corpus ad gratum 
ipfi conciliandum odorem. : 


Mulieres Baleyenfes hos conterunt flores cum Ca- 
nangz,floribus in Calappe oleo, cui admifcent Cur- 
cume fruftulum , quo corpus illiniunt magis per con- 
fuetudinem , quam ex ütilitate, dicunt autem illud in- 
fervire, ut varios ex corpore extrahant morbos fca- 
biem curent; ac cutim glabram reddant , fed referunt 
quafi diabolos croceatos vel curcumatos. 


-"Obfervavi araneas maxime hofce expetere flores, 
quum enim hos certo tempore menfe inponerem, ac 
fne averterem , mox ingeris fefe aranea illis jungebat, 
fine dubio vires quasdam ex iis extrahens; a quo tem- 
pore anxius fui hofce flores cubili vel ejus toralibus 
inponere. | 

Contra Nephritidem feptem hujus Sampacce recipe 
petala ac nodum Curcume nodofe, que conterantur 
fupra porphyritim cum pauxillo aque, quam panno 
trajice vel filtra. In hac exftingue candentem teftam, 

uam calefactam epota: lidem quoque flores urine ar- 
dot conducunt & Gonorrhee, tam in viris quam fe- 
minis, fi feptem horum florum capitula fumantur, ante- 
quam fefe aperiant, que incoque juniori Calappz nu- 
ci, dein ebibe ejus aquam, que acre expellit pus. 


Cortex Djudjambo incoquitur, quod puerperis poft 
partum propinant ad lochia pellenda. Lignum vetu- 
ftorum truncorum circa cor fatis durum eft, per lon- 
gitudinem ftriatum , leve, riec rimias agens , unde ap- 
tum eft ad fiftulas fclopeti ex hoc formaridas. 


© Tn.Hort. Mal. Fig. 19. Part. 1. pag: 31: Malabarico 
vocäbuló dicitur Champaccan, ac Brachmanis Champo , 
fed ejus-folia ibilatiorà deferibuntur , quam in Am- 
boinerifi obfervantur , nifi junioris arboris defcriptio fit 
formata; Medicinales ejus vires in ifto horto funt füb- 
fequentes, radices cum cortice ficcatz , contrite; ac 
cum fpiffo late niixte Apoftemata maturant & ape- 
riunt, fi emplaftti forma ipfis inponantur. - Radieum 
cortex ficcus in aqua contritus , ac propinatus men- 
ftrua provocat mulierum , ac lochia expellit, fi larga 
bibatur copia, Contriti ejus flores oleo Calappz 1n-. 
cocti fedant Cephalalgiam & Ophthalmiam ex ardore 
ortas, ut & podagre dolorem; fi pars affecta illinia- 
tur; Idem quoque preftat Oleum; in quo per qua- 
draginta dies flores infufi ac macerati fuere. Oleum 
ex officulis ejus expreffuni flatulentiam abdominis ex- 
éllit externe illinitum: Flores hi deftillati.odoratam 
exhibent aquam , que propinatür contra Leypothy- 
miam; & ad corroborandum cor; 


EXPLICATIO 
Tabula Sexagefima Septima, 


Que tamum exhibet Sampacce vulgaris, ubi Litt. A. forem 
feparatum. —. 

B. ee, 

C. C. Officula feminalia denotant, 


OBSERVATIO: 


Hujus arboris varia dedi Synonyma in Thefzuro Zeyl, 
dag. 31. ad atborem procetam Ha ughaham Zeyl. dictam 
"floribus oblongis, luteis , odoratis , Coampacca Malabaris , Pat 
Fule Lufitanis Herm. Muf. Zeyl. pag. 64. eftque Tsjampacca 
Indorum, five arbor Uvifera Indica , foliis Lauri Americanze 
Breyn. Prodr. x. pag. zor: & Uvifera arbor Orientalis folio 
oblongo Herm. Par. Bat. Pr. p. 385. reliqua vide in Thef. 
Zeyl. l. c. & in Ray. kift. pl. pag. 1641, ut & 1 €JUS tom, 3. 
Dendrol. p: 77. X Append. 83. fub nomine Tsjampacc ar- 
boris defcribitur a Valent. f. 214. 


‚ MicueLta hoc genus vocatur a Linmeo in Char, pl. gem 
Nö. 337. ubi ejus notus vide charaâenfticas, 


Tom. II; CAPUT 
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jes of kannetjes verwaren moet. Dezen Oly is een dage- 
lyks gebruik by de Indiaanfche Vrouwen, zo ingeboorne , 
als mixtyffen, naar bet wa/Jen van het hooft baair , em 
zomtyds /meeren ze OOk het lyf daar mede, om een goeden 
reuk te hebben. : 

De Baleyfche Vrouwen vryven dexe in de voorgaande 
Cananga-bloemen , geheel onder Calappus Oly, daar by 
doende een flukje- Cureuma, waar mede-xy bet tyf be- 
Jmeeren, meer uit gewoonte dan eenige nuttigheid, zeg- 
gende, dat het dient om veelderbande ziekten uit het lyf 
te trekken , alderlei fchurft te geneezen y en het vel 
glad te maken, hoewelze als dan uitzien; als gezafraan- 
de Duivels. : 

Ik hebbe ervaren, dat de Spinnen groote Liefhebbers yn 
van deze bloemen, want ali ik eens dezelve op een tafel 
leide jen my omkeerde , quam er datelyk een groote Spinnes 
kop; die zig daar op zette, buiten twyfel eenige kragten 
daar uitzwigende , na welke tyd ik bekommert ben geweeft 
deze bloemen op myn flaapgoed te dulden, 

Tegens bet graveel neemt zeven bladeren van deze Fsjam- 
pacca, en een knoeft van de knobbelachtige Curcuma ; 
oryft bet met een weinig water op een freen s en kleinft 
bei door een. lapje.: Bluft daar in uit eenige ftukkem 
van eem pot, te vooren gloeyend gemaakt, en drinkt bet 
zo warm:  Dezelffte bloemen-dienen ook tegens de brand- 
pis, en druipert , zo van Mannen als Vrouwen , als 
men zeven knoppen oan. deze bloemen neemt „eerze openge- 
gaan xyn3 en kookt die in een jonge Calappus, en daar 
na bet zelve water drinkt, bet welk de fcherpe materie 
afzel. Y Rie 
d fcbor[fe werd onder andere Djudjambo gemengt , 
om de Kraam-vrouwen naar het baren in te geven , omde 
nageboorte uittedryven. .. Het. bout aan de oude flammen 
omtrent bet bert is redelyk hards in de lengte geftreept » 
ligt en niet [cheurende , daarom bequaam, om laden tot 
Roers en Musquetten van te maken. 

In Hort. Malab. fig. 19. Part. 1. pag.91. werd by im 
% Malabaars genaamt Champaecan , im.'& Braminees 
Champo. Doch zyne bladeren werden breeder befebreven, 
dan xy aam `t Amboinfche gezien werden, of by moetze 
van een jonge boom gebad hebben. De Medicinale krag- 
ten in gemelde Hortus zjn deze. De wortelen met bare 
febor/Je gedroogt , gewreven, en met dikke melk gemengt 
doet de Apoftemen opbreeken , pleiftergewys daar opgelegt. 
De gedroogde fcbor[Je der wortelen in water gewreeven, 
‘en gedronken ; verwekt de maandftonden by de Vrouwen, 
en dryft de gebaortens uit s als men wat rykelyk daar van 
drinkt. De gevrevene bloeme , in Calappus-Oly gekookt, 
flilt de booft-pyn, en weedom der oogen uit oerbitheids 
verzagten ook de pyn des podagraas , als men daar mede 
fmeert. Het zelfde doet ook den Oly, daar deze bloemen. 
veertig dagen ingeweekt zyn, Den Oly wit de kernen 
witgeperfb , verdryft de opgeblaxentheid ER lyfs van win- 
den ,. van buiten opgefmeert. De bloemen gedifteleert ge- 
ven een welriekend water , "t welk men drinkt tegens de 
flautes en om "t bert te verfterken. 


UYTLEGGING 
Van de xeven-en-xeftighe Pla ; 


Dewelké vertoont een Tak van de gemetne Sampacea ‚al 
waar Lett. A. deszelfs bloem afgezondert vertóont.] : 

B. Deszelfs vrucht. T 

C. C. De Zaadkorrels, 


AANMERKING. 


Van deze Boom heb ik verfcheide benamingen gegeven in 
myn Thef, Zeyl. pag. 31. die in Hermans Muf. Zeyl. pag. 64. 
genaamt wert een groote Boom Hapughaha op Ceylon ge~ 
naamt, met lankwerpige geele en riekende bloemen, Chazz- 
pacca by de Malabaren genaamt ,en Pau Fule by de Portugee- 
zen;en is de Zyampatca van de Indianen, by Breynius in zyn, 
tweede Prodr. pag. 101. en de Ooft-Indifche Druy£ dragende 
Boom met lankwerpige blaaden van Herman in zyn Par. Bat, 
Pr. pag. 385. het overige hier van zie in de Thef: Zeyl op 
de aangehaalde plaats, en by Ray in zyn iftor, der plant. p. 
1641. en in het derde deel Dendr, p. 77. als mede in de £p- 
pend. p. 83» onder de.naam van Tsjampacca-Boom , wert hy 
by a pe 214. befchreven. : 

Micnsr1A werd dit geflagt genaamt van Liens in zyn 
Charait. der planten No, 337+, alwaar men deszelfs kentekens 


iet. 
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CAPUT VIGESIMUM 
SECUNDUM. 


Sampacca ‚filvefris. Tsjampacca Utan. 


Sin hec Sampacca truncum gerit magis ere- 
Gum & altiorem, quam domeftica , foliatura cæ- 
terum ac modo crefcendi cum ipfa convenit ,. 
rami vero ejus funt magis ereéti, ac folia majora & 
ampliora, octo vel novem pollices longa, quatuor 
lata digitos, magisque viridia, pauciores habentia co- 
{tas quam vulgaris , molliora, ac juniora fere lanugi- 
nofa in inferiore parte, quales & ramuli ac petioli, 
Contrita autem forum odorem fpirant, funtque fapo- 
ris amaricantis , ac rubram tingunt aquam, in qua 
contrita hzc infufa fuere, atque hzc ficcata viridem 
fervant colorem, quum vulgaris fufca fint, 

Flores cum precedentis floribus omnino conve- 
niunt, excepto quod petala fint latiora, albicantia s 
ac coloris ftraminei , odoris debilis, fi vero culta fit 
arbor, ejus flores penetrantiorem & quafi luxuriofum 
fundunt odorém, minorem tamen domeftica. Piftil- 
Tum horum brevius eft & latius, racemus vero frugi- 
fer cum baccis vulgari fimilis eft, officula inclufa in- 
certi funt numeri, a binario usque in feptenarium nu- 
merum , nec ita rubentia ac in priori, fed lete rubent 
quum matura fint. 3 : 

Altera hujus filveftris occurrit fpecies, que flores 
gerit ex luteo virides , forma caeterum cum priori 
convenientes , horum autem odor quoque fatuus eft, 
ejus truncus lignum dat molle ac lentum, coloris ob- 
feure citrini , fi fit recens , vel maceratum , odo- 
remque fpirat unguenti haud tamen ingrati, fere in- 
ftar Olei Laurini , vel unguenti Diapompboligos. 

Nomen. Latine Sampacca filveftris & Alba. Malaice 
Tsjampacca Utan & Puti, diftinguendum vero eft a 
puce Sampacca Puti, in precedenti defcripta 

ite. ec 
A er Raro oceurrit ih filvis Amboinenfibus ac lo- 
cis umbrofis , plurimum vero in Hitoénfi regione & 


circa Larique, in hortis etidm coli poteft, ubi non 


majorem adquiri 
pacce , odor autem 


t altitudinem quam domettice Sam- 
forum ibi exaltatur: 


- Uus. Hujus arboris lignum molle quidem eft ac 
facile elaborari poteft, attamen durabile eft „nec fa- 
cile fiffuram patitur ; non autem bene politi poteft. 
Fiftule fclopetariz ex illo formantur; ut & alia mi- 
nora ad rem fcriniariam pertinentia. Diutifime um 
ouenti fervat odorem , prefertim fi occlufum fuerit. 


Juniora ejus folia contufa in aqua macerantur, do- 


hec rubrum adquirat 
bus oculis inftillatur , 


In Rúmpbii Appendice hac adduntur, - 


ut clarum reddat vifum: 


Pro filveftri Sampacca bine atbores häbentut, pfi- 
ma eft vulgaris alba, que in filvis occurrit.. Altera 
eft Sampacca montana fequenti in capite defcripta. 


Primo Sampacca Alba fe ti 
altiorem & re&iorem gerit truncum domeftica: re- 


liqua in textu. <. S 
Nullum peculiarem przbet hic. flos. ufum , quum 


debilis fit odoris. Juniora vero folia parum contufa , 
& in aqua macerata, donec rubefeat,.ab Amboinen- 
fibus oculis inftillatur, ut oculorum aciem augeat, 


illosque clatos reddat. 
Tabula Sexagefima Otava 


Ramúin exhibet Sampacce Albe fhoeftriss 


CAPUT 


colorem; que ab Amboinenfi-, 


ou Tojampacca Poeti, hie, 


XXL HOOFTSTUK. 


De wilde T sjampacca - Boom. 


E wilde Tsjampacca beeft een regter en hooger 
fiam, dan de tamme, anders aan bladeren en was 
dom dezelve zeer gelyk, doch de takken qwaffchen 

regter over eind; De bladeren zyn wat grooter , en bree= 
der , acht en negen duimen lank, wier vingers breed, bo- 
ger-groen , met minder ribben, dan de gemeent, agter 
in ’t aantaften, en de jonge bykans wolachtig aan de one 
derfie zyde, als mede de jonge takjes gewreeven zynde y 
ruikenze meer na de bloemen , bitter van finaaky en Uer- 
wen bet water roodachtig, daar menze gekneuft in leid. 
De gedroogde houden baare groente , daar de gemeene bruin 
befterven. 


De bloeme is geheel em al de gemeene gelyk y bebalven — 


dat de bladeren wat breeder zyn, witachtig van, coleur s 
als firoo, flap van reuk, doch gebavent zynde, werdze 
Jierker en geil, echter de tamme nog al wykende. Het 
middelfte pilaartje is wat korter em. breeder, maar 
vrucht-dragende tros, met zyne bezien s is de gemeene 
meeft gelyk , de binnenfte korrels zyn ongelyk van Ze 
tal, van twee tot zeven toe, xo rood niet als de voorige s 
maar licbi-rood s als xy ryp zyn. | 


Men heeft nog een tweede wilde zoorte , wiens bloem 
uit den geelen naar den groenen trekken, “anders van a 
daante de voorige gelyk, werd flap van reuk , den ftam 
beeft binnen een week en taai bout, donker-Citroen-ver- 
wig, als bet vers i$, of droog, zynde geweckt , beeft 
bet een zalfachtigen, doch niet onlieffelyken reuk bykans 
als bet Oleum Laurinum „of de zalve Diapompholigos. 

Naarh: In "t Latyn Sampacca filveftris en Alba. Op 
Maleyts Tsjampacca Utan en Puti: Doch-te onderfchei- 
pag de tamme Sampacca Puti in "t voorgaande Kas 

Plaats. Het werd weinig gevonden in de Amboinfche 
BofJcben , en. in baden e plaatzen , meeft d 
Land van Hitoe , en omtrent Larique, men kan het ook 
in de hoven planten, alwaar bei niet hooger werd dande 
gemeene Tsjampacca , maar de reuk van de bloeme werd 
verbetert, 

Gebruik, Het hout wan dezen boom is wel week, em 
laat zig ligt bearbeiden, evenwel durabel „ en febeurd niet 
licht, doch men kan bet niet wel polyften: Men maakt er 
laden van Roers vans als mede ander klein. fchrynwerks 
Het behoud xynen zalfachtigen reuk zeer langs inzonder- 
beid als bet opgeflooten ftant, 

De jonge bladeren wat gekneuft , en-in water eweekt, 
tot dat het roodachtig werd, bet zelve doen de Amboinees 
zen in de oogen om het gezigt te verklaren. 


In de Appendix van Rumphius werd dit "er bygedaan. 


Voor wilde Tsjampacca. werden twee boomen gebou- 
den, de eerfte is de gemeene witte, die men in "t wilt 
dint. De tweede is Berg-Tsjampaeca in °t volgende 
Kapittel be/chreeven. 

1. Sampacca Alba of Tsjampacca Poeti. Deze heeft 
een hooger en regter ftam dan de tamme, Het overige in 
den text. 

Men heeft geen zonderling gebruik van deze bloem s 
dewyl daar weinig reuk by is: De jonge bladeren wat 
gekneuft , en in water geweekt, tot dat het roodachtig 


werd, doen de Amboineexen in de oogen om. het gezigt te 


verklaren 


De acht-en-[eftig fla Plaat 


Vertoonf een Tak van de witte wilde Tijamparca- Bots 


SMI 


Tab. LXVI. | 


i 
| 
| 
f 


Zona! IT. 
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CAPUT VIGESIMUM 
TERTIUM 


Arbor Violaria. Caju Mera Banda, 


Tr arboris forma ac florum jucunditas hunc 
ipfi tribuit locum ,licet arbor fit exotica, atque 
unica tantum a me obfervata anno 1657. in Ban- 
de infula fumma circa urbeculam Lonthoiram , altiffi- 
ma autem erat arbor inftar Tamarindi, vel paulo al- 
tior, trunco craffiffimo , fcabro , ac fiffo cortice „coma 
denía & late extenfa. | 


In ramis fine ordine tenues & erecte erigebantur 
foliorum rachides aréte fibijuntte , uti in Blimbingo Bu- 
lu, inque iis bini foliorum ordines fibi oppofiti , duo- 
decim ac plura paria in quavis rachide. Folia quoque 
formam habebant iftius Blimbing, fed anguftiora.e- 
rant, ac füperius magis acuminata, inftar illorum Ca/- 
fie Fiftule, licet multo fint minora, fuperius pallide 
viridia feu flavefcentia, inferius lanuginofa ac gilva. 
Ejus flores plures fimul progerminant longo infi- 
dentes petiolo in ramorum fummo , tanquam uni infi- 
ftentes umbelle , inter horum vero pedunculos folio- 
la (quamofa excrefcunt. Florum capitula , antequam 
fefe aperiant , oblonga funt inftar Rofarum, fed gla- 
briora , ejusdemque coloris. 
Flos ipfe ex quinque componitur petalis interne 
allidis, rofacei coloris, formam gerens majoris Vio- 
æ, vel florum Canne fiftu'e. In ejus centro incurvum 
locatur corniculum feu piftillum ventricofum , & acu- 
minatum, fufcum, ex quo in aliis arboribus fructus 
feu filiqua excrefcit, circa illud tria alia incurva & 
contorta, locantur ftamina, in medio quoque ventri- 
cofa & lutea, in floris bafi.quinque alia apparent bre- 
viora ftamina. Floris odor gratiffimus eft, ad Violam 
áccedens , quantum autem novi, nulli huic fubfequun- 
tur fructus faltem in arbore Bandenfi. Quum floret 5 
quod menfe Martio 1n Banda erat , tam copiofis orna- 
tur floribus, ut e longinquo rofam Ba referat, 
quod elegans oculis prebet fpe&taculum , fed magis 

ratum nafo, quum odorem fpargat jucundiffimum. 

e reliquis ejus facultatibus ac interiore fubftantia ; 


lura addere non poffum, quum ejus poffeffor nimis . 


caram hanc eftimaret arborem , quam ut incideretur. 

Nonien. Bandenfibus verum ejus nomen erat inco- 
gnitum , qui illam interim Caju Mero, h. e. arborem 
rubram vocabant. Ipfi Latinum tribuo nomen Arboris 


V/iolarie , feu Violarie Cormandelice , inquirendum e- . 


‘nim eft, an eadem fit arbor, que in Java Senting 
dicitur. À == 
Locus. Uti fupra diétuni eft, unicam tantum ejus 
arborem inveni in Lontora, que ibi in monte locata 
erat juxta civis cujusdam domum, atque uti dicebatur, 
antea ibi plantata & adducta erat a mercatoribus Ja- 
vanis vel Malayenfibus , qui femper exoticas quas- 
dam arbores pro fenioribus adducebant regionis hu- 
ius rectoribus, ut viliori venderent pretio Macim vel 
uces Mofchatas , unde & hac provincia variis abun- 
dat arboribus frugiferis pre reliquis vicinis,infulis ; 
alii autem mihi narrabant tales quoque arbores ma- 
gna reperiti copia in ora Cormandelenfi , ac forte in 
aliis Malayenfibus ac vicinis ipfi regionibus. : 
Ujus. Arbor hac in Banda magno habebatur pretio, 
quum unica tantum in tota illa occurreret regione , ac 
prefertim ob gratos ejus flores, quos vicini adeo ex- 
petebant , ut continuo illos decerperent pro convi- 
viis, nuptiis, aliisque feftivis diebus » quod domino 
fepius, qui homo morofus erat , difplicebat , ita ut 
totam fepe detruncare vellet arborem , fed continuis 


_ dehortationibus ac precibus id inpediebatur, donec 


tandem illam totam exftirpaverit, ita ut Banda caro 
hoc ac rariffimo privaretur dono: An autem hujus 
hominis invidia, an vero Bandenfium civium negli- 
gentia (qui illam per ramos facile propagare potue- 
rant, ) magis fit culpanda, aliis judicandum relinquo. 


Utraque non effet abfolvenda, fi hujus evi mos ipfe, 


illos non abfolveret , qui nullas eeftimant res , nifi que 
crumenis augendis inferviunt. 


Ifto anno tres hujus arboris tamos in Amboiriam - 


adduxi, ibique plantavi , quorum bini perierunt, quum 
Tom. II. s aqua 


E gm en kleine blaadjes, als fcbubben. 


XXI. HOOFTS TUK. 


` V'iolier of Roode-Boom. 


Di ‚fehoone gedaante dezes booms , en lieffelykbeid der 
bloemen heeft bem alhier een plaats verworven 3 

hoewel "t een uitland/cbe boom ,. en maar een a y 
van my gezien is, Anno 1657. in Banda op 't hooge Li- 
land in °t fteedeken Lonthoir, bet was een zeer hoogen 
boom „ als een Tamar yn-boom , of wel zo hoog met een zeer 
dikken ftam, ruige en geborftene fcbor[Je , een digte en 
wel uitgebreide kruin. 

Aan de takken flonden zonder order, en digt achter 
malkander dunne en regte ryskens, gelyk aan de Blim- 
bing Bulu, en daar aan kleine bladeren in twee ryen regt 
tegen malkanderen, by twaalf en meer paren aan ieder 
rysken. De bladeren waren ook, als die van voornoemde 

limbing , doch [malder , en vooren meer toegefpitfl , ge- 
lyk die van Caflia Fiftula, hoewel veel kleinder , boven © 
ligt- of geel-groen, van onderen wolachtig en vaal. 

Deze bloemen flaan veel by matkander op lange fteeltjes, 
bykans in een dolle, tuffcben welke fleelijes aan't uitter- 
fie der takken , daarze t'zamen ftooten , ftaan verfcheide 
De knoppen der 

loemen , eerze opengaan „zyn lankwerpig , als rooze-knop- 
pen, doch gladder , en van de zelfde coleur. - 

De. bloeme zelfs beftaat uit yf blaadjes , van binnen 
bleekenroozeverwig , gefatzoeneert als een groote Viool of 
de bloeme van Canna Fiftula. In de midden ftaat een krom 
hoorntje, met een breede buik, eneen bruine fpits, waar 
uit aan andere boomen de vruchten of houwen waffchen s 
om bet zelve flaan drie andere kromme en gedraayde draa- 
den, ook in de midden buikig en geel, op den grond van 
de bloem ziet men nog vyf andere korte draatjes. De reuk 
van de bloemen is zeer lieflyk, en na de Vioolen trekken- 
de, maar zo veel my bekent is, volgender geene vruchten 
op deze bloemen, immers aan den Bandaezen boom. Als 
hy bloeit (bet welk was de maand Maartin Banda) ftaat 
by zo vol bloemen, dat by van verre , als vol roozen 
fchynt, een aangenaam /pectakel voor bet gezigt, maar 
nog meerder voor den reuk, dien hy als danverre van zig 
werfpreit. Van zyn verdere eigenfchappen en binnenfte 
Jubftantie kan ik niets meer fchryven „omdat den eigenaar 
bem al te waart hielt, om daar in te kappen. 

Naam. By de Bandaneezen was zyn regte naam onbe- 
kent, die bem by provifie Caja Mero (dat is roode boom 
foemen) ik geef bem in’t Latyn de naam van Arbor 
Violaria, of Violaria Cormandelica, ftaande nog te on- 
derzoeken , of by dezelve zy met die gene, diemen op Fa- 
va Senting noemt: 

Plaats. Als boven gezegt, heb ik maar eenen boom op 
Lontor gevonden, flaande aldaar op den berg naaft een 
Burgers buis, en zo men zeide, was by in vorige tyden 
aldaar aangebragt door de Favaanftbe of Maleyt/che Koop- 
luiden, die telkens eenige breemde boomen aan de oude Re- 
genten des Lands medebragten , om beter koop te vinden 
aan de Noote-muffebaten of Foely , waar door die Pro- 
vincie van alderhande vrucht-boomen ; boven bare nabu- 
ren, tot nog toe verzien is,.andere xeiden my, dat dier- 
gelyke boomen op de kuft van Cormandel overvloedig te vin- 
den waren, en miffchien in andere Maleyt/che, en nadere 
Landen meer. 

Gebruik. Dien boom was in Banda in groote agting , 
om dat "er maar een eenige op het gebeele Land was, en 
wegens zyne lieflyke bloemen, daar de buuren zo gretig . 
op waren; datze die geduurig afbaalden op Bruiloften en 
andere Hoogtyden, bet welk den eigenaar (die een korze- 
lig hooft was) dikwils verdroot „dat by den &ebeelen ftam 
daar neer wilde bakken , maar telkens wederom verbeden 
wierde: Eindelyk beeft by bem nog omgekapt , en zo wierd 
Banda van een van bare befte rariteiten berooft; Of nu de- 
zes Mans nydigheid of der Bandaneexen Borgers floffig- 
beid (die ben het met takken badden konnen voortplan- 
ten ) meer te berispen zy , laat ik andere oordeelen. Zy 
zouden beide niet te ontfchuldigen zyn , indienze de mode van 
de tegenwoordige Eeuwe niet zelfs verfchoonde, dewelke 
geene dingen acht, die niet in de beurze dienen. 


Ik bebbé in "t voornoemde jaar drie takken wan dezen 


boom mede haar Amboina gebragt , en aldaar geplant , 
= Cc 2 waar 
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aqua marina infeCti fuerant, tertius autem eleganter 
excrefcebat , fed idem cum matrice arbore fubibat 
fatum, quum enim in conduéto ftabat horto, cujus 
offeffor. flores ejus tam cupide videbat, ac latro 
patibulum, brevi etiam cedebatur. 
Dein intellexi , talem quoque juniorem arborem 
reperiri in arvo quodam circa eandem urbeculam 


Lontoram, dito Lackoy, an autem fponte ibi pro- 


erminaverit,an vero nuper per ramos ibi propagata 
uerit, me latet. 


In Appendice pro ARBORE VioLaria fubftitui 
vult Rumphius SAMPACCAM MONTANAM feu 
'TsjAMPACCA GOENONG, que fequentem 
. in modum ibi defcribitur. 


Vera filveftris feu montana Sampacca truncum ge- 
rit erectum & altiorem quam omnium precedentium, 
foliaque producit fimilia aliis Sampaccz foliis , fed ru- 
gofiora , nec fubtus lanuginofa , que fimplieia funt & 
folitaria, ramulisque infident incurvis & nodofis. Flos 
folitarius provenit ex novem formatus petalis, que 
introrfum in tribus triangulis locantur, quorum tria 
exteriora operculi vicem gerunt: quam diu arbori in- 
heret flos, eft flavus, avulfi vero flores mox fufci 
funt, eorumque pars inferior albefcit , odoremque 
habent ad Mefpilos accedentem. 

Ex medio tubo fimplex excrefcit fruétus magnitu- 
dine Pruni , fed ejus pars fuperior obliqua eft, ex- 
terne» rugofiis eft & quafi fquamofus feu paleaceus, 
fed non dehifcens , uti in Manoz feu Pyrorum Sinen- 
(ium fru&ibus. Maturus vero in viginti circiter Cel- 
lulas divifus fefe aperit , quarum quevis officulum 
continet planum ac rubrum fructibus Corallarie Par- 


vifolie fimillimum , fed tenuius. Fruétus avulfi vix per ` 


24 horarum fpatium integri fervari poffunt, quin in 
plurimas rimentur partes feu fegmenta juxta fquama- 
rum numerum , quas externe exhibent, quevis au- 
tem interne cameram reprefentat inftar cymbe ex- 
cavatam ,in qua memorata rubentia officula locantur, 


que anguftiffima fua parte per parvum filamentum ad-- 


ne&untur medio communi ftilo. 

Trunci cortex eft cinereus, rugofus, fiffus, & mu- 
fcofus, interna parte flavefcens. Lignum eft album, 
& longitudinalibus conftat fibris, fed non durum eft, 
fi he arbores recentes incidantur, tum gratum, fed 
debilem fundunt odorem, qui in detruncato penitus 
difparet ligno, unde duleis ac gratus itte odor tan- 
tum in vetuftis & deciduis obfervatur arboribus , qua- 
les anno 1693 circa Alang & Hatoe in remotis mon- 
tibus varias invenimus, quz gratum fpirabant odo- 
rem, nemo autem incolarum nobis vegetam demon- 
ftrare volebat arborem , dicentes , fefe deciduarum mo- 
do arborum ramenta & frufta ex filvis petere, pro 
uxoribus fuis, que ex illis odorata preparant unguen- 
ta. Omnes vero; que poft pagum Soeli locate funt , 
juniores funt arbores , incole vero dicebañt, idem il- 
lud lignum deciduarum arborum ab uxorculis fuis 
etiam in ufum adhiberi. 

Nomen. Latine mihi dicitur Sampacca montana, Ma- 
laice Tsjampacca Utan „feu Tsjampacca Goenong , quum 

reecedens alba Sampacca pro filveftri quoque habea- 
tur fpecie. Wayenfes & Soelyenfes illam vocant 
Pokor Coepan Wafi; Alanghenfes vero nobis nullum 
aliud fubminiftrarunt nomen nifi Bour Hanit, quod 
fine dubio erroneum eft, quum Hanit feu Hanet alia 
penitus fit arbor a nobis libro quarto deferipta. 


Locus. In altis crefcit montibus ventofisque circa 
Dammarz arbores poft pagos Way € Soely in mon- 
tibus Elacka-Siaman. 

Ufus. Quum.hec arbor ita raro occurrat , nec huc 
visque bene nota fit, hinc ficcum ejus lignum tantum 
in ufum venit, quod aliquando in altis montibus ex 
deciduis arboribus colligitur. Quidam tam latos ex 
illo adquifivere afferes, ut ex iis ciltas formaverint, 
quum vero illud lignum non elegantis eflet coloris y 
hinc ad Sandapilas illud adhibuerunt. l 

Noftrates pluris id fecerünt, atque ex ejus minu- 
tis fegmentis oleum tentarunt deftillare, quod fortem 
foliorum Limonis Poerrut fpirabat odorem, fed tam 
pauca illud exhibebat quantitate, ut vix opere pre- 
tium effet, Alius vero ac meljor modus eft, fi hujus 

H- 


waar van "er twee uitgingen, om dat baar bet Zeewater 
geraakt badde , de derde begon fraay op te komen, maar 
by kreeg het lot van zyn Moeder, want fraande op een 
gebuerden bodem, wiens eigenaar de bloemen zo gaarn 2083 
als den dief de galg, moeft by mede wandelen. 
Naderhand beb ik verftaan, dat diergelyke jongen booms 
te zien was in zeeker Erf, omtrent bet zelve Torren 
Lontor , genaamt Lockoy , of by aldaar van zelfs voort~ 
gunn » of eertijds met takken geplant gy s 15 my onbes 
nt. 


In het Byvoegzel wil Rumphius, dat men voor de 
ARBOR VioLAR1A flelt de BenG=TsyaMPACCA5 
ofte de TsjAMPACCA GOENONG, die aldaar 
op de volgende wyze befchreven wert, 


De regte wilde of berg-Tsjampacca gewint eengrooters 
regter „en booger ftam dan alle de voorgaande, beeft We 
bladeren als ander Tsjampacca, doch fiyver en van onde- 
ren niet e. , fiaande enkeld aan kromme en knoes- 
tige takskens. e bloem fiaat enkeld, gemaakt van 9. 
blaadjes binnen malkander in 3. Triangels ftaande , waar 
van de drie buitenfte het dekzel zyn, aan den boom bleek- 
geel, doch de afgebrokene werden ftraks bruin, en de fr 
derfte belft blyft wit, van reuk als Mispelen, 


Uit het middelfte pylaartje werd een enkelde orucbt im 
de grootte van een pruim, doch de voorfte-bock ftaat wat 
Jcbeef , van buiten wat ruig en als fchilfferachtig- Doch 


niet opengaande, foe als aan de vruchten Manoa of 


Sineeze Peeren. De rype valt in omtrent 20. buiskens 
van malkander , ieder verbergende een platte en roöde Kore 
rel, de vruchten van Corallaria Parvifolia gelyks doch 
dunder. De afgebrokene vruchten kan men qualyk teh 
etmaal beel behouden , ofze berften in veele [Lukken na t 
getal der fchubben „die zy van buiten verbeelden ‚en ieder 
vertoont van binnen een kamertje als een Schuitje, daar 
in gemelte ligt-roode zaden fcbuilen , met de Jmalfte both 
aan een klein draatje aan de middelfte pilaar vaft. 


/ 


De fehorfJe is graauw, ruig, geborften, en mofehach- 
tig, van binnen bleek-geel. Het bout is wit, en Tet 
dradig, doch niet hart. Als men versin dege boomen kapty 
zo werd men een aangenaamen , doch flappen reuk gewaar, 
maar aan het afgekapte bout niet met al. Dierhabven dien 
zoeten en aangenamen reuk alleenlyk aan de oude en DM“ 
gevalle boomen Rue werd. Diergelyken WY Anno 
1693. omtrent Alang en Hatoe ver in’t gebergte ver- 
febeide gevonden bebben van eenaangenaamenreuk, maar 
niemant van de Inlanders wifte of wilde ons den groeyen- 
den boom aanwyzen, zeggende , datze bet omgevalle hout 
maar met fpaanders en fiukken uit bet Bofch haalden voor 
haare vrouwen, om welriekende zalven daar van te ma- 
kan. En alle die gene, welke achter bet dorp Soeli Be 
zyn nog jonge boomen , doch de Inlanders zeiden , dat be 
zelve bout van omgevalle boomen by haar vrouwtjes me 
gebruikelyk was. 

Naam. -Ik noem hem int Latyn Sampacca montana. 
In’t Maleyts Tsjampacca Utan, of Tsjampacca Got 
nong, dewyl de voorgaande witte Tsjampacca ook VOO 
¿en wile zoorte gebouden werd. Die van Way en Soe- 


- ly nogmen bem Pokor Coepan Wafi. Die van Alangh 


hebben ons nog tot geen ander naam opgegeven dan > 
Hanit, "e huiken twyfel een AAT vermits H anit 
y Hanet cen gebeel antler boom is, en van ons M des 
oek befchreeven. s 
_ Plaats. Hy waft in *t hooge gebergte , daar bet luchtig 
is, en omtrent de Dammar-boomen , achter de Negoryen 
van. Way en Soely in ’t gebergte Elacka-Siamat. 
Gebruik. Wy! dezen boom zo zelden gevonden werd, 
eri tot nog toe niet ter degen bekent is , zo beeft men UB 
met bet drooge hout bebolpen, waar van men mu en daf 
in °t booge gebergte een omgevallen boom vint. Zomm er 
bebben zo breede planken daar van gekregen, datze pifte 
daar van gemdakt hebben, dog dewyl Bet hout van gee 
aanzien «vas ,. %0 bebbenze dit tot doot-kiften gebrus 
De onze hebben wat meer werk daar van gemaand , dii. 
woor eer fluit bet klein gekapte bout een Oly zoeken A "n 
tilleren , *t welk wel kragtig dan reuk WOS na de baar 


ren van Lemoen Poerrut trekkende, doch daar wijd 
weinig van, dat bet de moeite niet waart was, Len ee 


AAA 
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ligni rafüra in Canarii oleo maceretur, & poft aliquot 
dies per pannum trajiciatur, oleum prebet gratum , 
in hunc vero finem oleum minimorum Canariorum 
eft eligendum, qualia in Banda & Boero crefcunt , 
magna enim & vulgaria Canaria oleum dant ranci- 
dum. Eadem hac rafura facculis indita , & inter ve- 
{timenta depofita, ipfis gratum conciliat odorem. 


Be Pe, IC AOT LO 


Tabula Sexagefime None, 


Qüz ramum exhibet Sampacce montane, Ubi Litt, Ay conum 


denotat frugiferum. 
B. Ejus cellulas, in quibus femen reconditur, 
©. Semen ipfum. 


CAPUT VIGESIMUM 
QUARTUM - 


Lingoum: Anxana, Caju Lingoo. 


| Pex hec proprie arbor pertineat ad ligna ædifi- 


catoria feu tigna, hic tamen loci inter floriferas, 

ob infignes , quos gerit, flores , eam locare volui, 
qui ob gratum odorem -famofi admodum funt, ejus- 
que lignum infuper dignum eft „ur ob jucunduur odo- 
rem inter odoratas numeretur arbores. Hujus tres 
precipue obfervavimus fpecies , inter fefe variantes, 
quarum prima rubrum, altera album, ac tertia faxati- 
le vocatur Lingoum, de binis autem primis fpeciebus 


hoc in capite agemus. 


Rubrum itaque Lingoum arbor eft altiffima, & fil- 
veftris, raro trunco conftans erecto, plurimum vero 
finuofo & ctaífo , qui ad inferiorem ejus partem am- 

lam format bafin ex latis alis conftantem , quique 
upra fzpe in binos tresve dividitur truncos , qui Cor- 
ticem habent fiffum & quafi laciniatum , aliis parafitis 
concretum herbis. Rami glabrum , fuccofum , & len- 
tum gerunt corticem inftar Salicum; In his erectz lo- 
cantur rachides , in binos ordines alternatim locate , in- 
que iis folia fimili fita funt modo cum uno inpari ex- 
tremo. 

Folia hzc funt cordiformia, integra , inferiore par- 

te rotunda & ampla , fuperius autem acuminata & cito 
anguftata, Canne fiftule foliis fimillima , fed minora, 
tres nempe quatuorve pollices longa, binos lata, te- 
nuibus parallelis coftis pertexta , lete viridia , glabra, 
elegantemque prebentia adipectum. 
- In vetuftioribus vero arboribus fuperiusfunt rotun- 
diora, breviora, & firmiora, ex rachidis foliofze ortu 
longi excrefcunt racemi , inque iis plurimi fimul flos- 
culi Viole formam habentes, ex tribus conftantes mi- 
noribus petalis, quorum latifimum ac fummum ex- 
trorfum refle&titur,,bina autem inferiora fibi mutuo 
opponuntur inftar alarum , atque decein contegunt 
ftamina antheris flavis ornata, arte fibi junta, crocei 
elegantisque coloris ‚fant autem tenera atque hinc ru- 
gofa, citoque marcefcentia, gratum veto fpirantia 
odorem , perfe&te inftar Leucoji lutei, non autem ita 
.durabilis eft hic odor. 

Flores hi viridi infident caliculo , eorumque petioli 
in ortu geniculati funt, quales & ramorum rachides. Fo- 
liorum odor gramineus eft, fique manducentur , mu- 
cofa fant. Poft flores iisdem in racemis fructus ex- 
crefcunt forma tenuium difcorum, magis autem fic- 
cum folium quam fru&um referentes, minores num- 
mo iaperiali, uno autem latere prominentem gerunt 
angulum, feu brevem apicem , atque prope pedun- 
culum una fructus ora finum efformat , funt autem 
inftar cochlearis excavati. Circa oras fructus hi fimpli- 
ces funt inftar pellis „in medio autem duplicati , protų- 
berantes, certisque venis elevati, ficci, ac duri. In 
hoc ventre feu duplicatura binæ tresve occurrunt cel- 
lulæ, in quibus tot locantur oblonga femina gilva, 
glabra , & dura, Cucumeris femina emulantia, que ab 

una 


der en beter manier is, als men het zaagzel van bet bout 
in Canary-Oly weekt , en na eenige dagen door een doek 
perft, zo komt "er een aangenaam Oly van, doch bier toe 
moet men de Oly van kleine Canaris verkiezen, dierge- 
Iyken in Banda en op Boero vallem , want de gemeent 
groote Canaris tot Oly gemaakt , rieken wat garftig. Het 
zaagxel in linne zakjes gedaan, en tulfeben kleederen ge- 
legt , geeft dezelven een aangenamen reuk. 


UYTLEGGING 


Van de negen en xeftig fle Plaat, 
. 5 b 
Dewelke vertoont een Tak van de Berg-Sampacca Boom: 
Alwaar Lett. A. vertoont deszelfs vruchtdragende knop. 
B. De kamertjes, daar het zaat in beflooten is. 
C. Het zaat zelfs, 


XXIV. HOOFTSTU K. 


` 


De Lingoa-Boom. 


Oewel dezen boom eigentlyk onder de timmerhouten 
beboort gerekent te werden, 20 bebben wy echter 
hem albier onder de bloemdragende plaats gegeven ` 

avegens zyne bloem , dewelke om haare aangename reuk 
vermaart is, zynde daar en boven bet hout, wegens zyn. 
goede reuk , ook waardig onder de welriekende boomen ge- 


fielt te werden. Wy hebben daar van drie principale zoor- ` 


ten aangemerkt , met eenige kleine veranderingen y te we- 
tens eerft bet roode, ten tweede het pelzige, of witte 
ten derde bet fleen-Lingoo, waar van de twee eerfie zoor- 
ten in dit Kapittel zullen befcbreven werden. 

Eerftelyk. Het roode Lingoo is een zeer hoogen Wout- 
boom, zelden met een regten , maar meeft bogtigen en dikken 


flam, beneeden een grooten ftoel met breede vlerken mas 


kende, en boven zomtyds zig in twee of drie ftammen ver- 
deelende, met een ge/cheurde en gelapte fehorffe, en dik- 
wils met andere ruigte bewal]chen. De takken hebben een 
gladde, zappige „en taye fcbor [fe , gelyk de Willigen: Aan 
dezelwe ftaan regte ryskens, in twee ryen verwiffelt te- 
gens malkanderen, en aan dexelve de bladeren in gelyke or- 
der , met een voor uit alleen. 


Deze bladeren zyn wat hertformig, dan zonder klove , 
maar achter rond, breed, vooren Jchielyk toege/pit|t , die 
van Canna Fiftula zeer gelyk, doch kleinder , namentlyk . 
drie en vier duimen lank, twee breed, met fyne even- 
wydige dwersribben , zeer jeugdig - groen ‚glad „en fraai 
van aanzien. 

‘Aan de oude boomen 2 ynze van voorenswat ronder, korter, 
én fiyver, uit den fcboot der ryskens komen lange troffen 
woort, en daar aan bloemkens veele by malkanderen; ge- 
fatzoeneert als een Viole, en uit drie blaadjes. gemaakt 
waar van ^t breedfte en bovenfle uitwaarts gebogen ftaat; 
en de twee onderfte [Laan tegens malkander , als twee wan- 
gen, en bedekken tien draatjes met geele nopjes, digt te- 
Fo malkander ftaande , fchoon-geel van coleur , teer » en 

aarom wat rimpelig , en baaftig verflenzende, zeer zoet 
en aangenaam van reuk, regt als de geele Violen of Len: 
cojum Luteum, doch zo beftendig niet, 


Zy flaan in een groen kelkje, en bare fteelen hebben by 
baren oorfpronk eenige knietjes, gelyk ook de ryskens aan 
de takken. De fmaak der Haderen is grasachtig , en in 
"t kauwen wat flymerig. Na de bloemen aan dexelfde 
troffen waffchen de vruchten, in de gedaante van dünne 
{chyven, doch meer een gedroogt blad, dan een vrucht ge- 
lykende , wat kleinder als een "Ryxdaalder , doch aan de 
eene kant hebbenze een witfteekende boek of korte [pitze, 
en by de fteel maakt de eene rand een boptje, en zyn wat 
hol, als een lepeltje. Aan de katiten zynze maar enkelt, 
als een vel, maar omtrent de midden dubbelt , buikig , en 
met eenige uitbuilende aderen wat rimpelig , droog, en bart. 
In dezen buik vind men zaden, vaal, lad , en bard, de 
zaden van Komcommers gelykende , doch aan de eene hoek 
BNE breed , en hebben een naveltje, als een boone, m 
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una parte lata funt & umbilicata inftar fabarum , in, 


his viridis reconditur fubftantia in bina fegmenta di- 
vifibilis. 

. Ejus lignum variam exhibet fubftantiam & colorem, 
fub fuccofo enim cortice album occurrit lignum , bi- 
nos tresve digitos craflum, quod tamen non ubique 
ita craffum eft nec apparet, in quibusdam enim locis 
mox fub cortice, ac praefertim in alis & radicibus ru- 
brum apparet lignum , füb ténui recoriditum alba fub- 
ftantia , atque magis introrfum fubftantia fanguinei 
coloris, Sándalo rubro adeo fimilis, ut vix diftingui 
poffit, excepto quod Lingoum craffioribus conftet fi- 
bris. Lignum hoc difficulter per medium finditur, 
quum intricatum admodum fit, variis contortum fi- 
bris ac nodis , unde potiffimum ferra elaborandum at- 


que oblique perdolandum eft; fi vero ex vetuftis fit, 


arboribus , tandem levigari ac poliri poteft , peffimum 
vero eft, quod hoc lignum frufta non exhibeat ma- 
gna concoloria, fi enim magis introrfum vergat, al- 
bum iterum adquirit colorem, eftque molle & cario- 
fum, vel omnino excavatum. : 


Odor recens elaborati ligni eft aromaticus ac gra- 
tus, proxime accedens ad Sandalum Citrinum , vel ma- 


gis ad lignum Caju Lacca ditum , quod licet fit fla-: 


gellofum, cum hoc tamen Lingoo magnam habet affi- 
nitatem. Optima hujus ligni frufta colliguntur ex a- 
lis prope radicem cefis, atque ex mediocri arbore 
firme fatis poftes ac trabes formari poflunt , quum 
ejus cor fubftantiam gerat folidam. 

In vetuftis arboribus hujus ligni frufta . occurrunt 
lete rubentis coloris , eleganter ftriata ac folida , adeo- 
que pinguia, ut igni oppofita oleum exfudent, quod 
& Agallochum itidem preftat, ejusque odor multo 
magis gratus eft quam in reliquo arboris ligno , quod, 
fi comburatur , nullum vel paucum admodum exhibet 


oleum , ac fundit odorem, copiofum vero acriterque 


vellicantem fumum. 

Frufta hec ita eleganter fepe funt variegata, ut 
flammam quafi cum fumo fuo reprefentent , qualia 
Malayenfes & Macaffarenfés valde expetunt, ex qui- 
“bus armorum vaginas formant. Hee fatis bene po- 
liri poffunt , fed rubentem ac corallinum non diu 
fervant colorem , quum ficca in fufcum atque.obfeu- 


re rubentem tendant colorem, talia quoque fegmen-. 


ta circa corticem, ubi truncus fiffus eft, ac continuo 
er folis radios agitatur, obfervantur, qui pinguedi- 
nem ad has adtrahunt partes , hasque externe nigri- 
cantes & quafi exuftas reddunt , fub quibus fufcum 
ac dein lete rubens reconditur lignum , ubique ita 
ingue , ut iftud oleum ad ignem exfudet ex illo. 
fiales fepe arbores in faxofis ac. preruptis inveni li- 
toribus., quarum anteriores radices ab aqua marina 
confperf ac viciffim radiis folaribus exufte erant, 
pofteriores vero feu que ad terram fitz erant, neuti- 
quam, quum hz aliis obtegebantur herbis, in quibus 
obfervabam , priores iftas radices effe eleganter ruben- 
tes, pingues , & odoratas , unde concludebam , Solis 
ardorem hujus arboris pinguedinem in illas adtrahere, 
atque ibi quafi concentrare. . In aliis enim arboribus, 
excavatas itidem in litore radices gerentibus, ab aqua 
marina itidem & copiofe cohfperfas, fed parum a fo- 
laribus exagitatas radiis , nullum fere vel paucum ad- 
modum reperiebatur rubrum ac pingue iftud lignum. 
Alterum album feu molle Lingoum, quod vulgatifii- 
mum , pfiori fimile eft modo crefcendi ac forma, 
ejus autem folia funt miagis oblonga & majora, ad 
Canne Fiftule folia magis accedentia , ultra quatuor 
& quinque pollices longa, binos & binos cum dimi- 
dio lata. Flores vero ejus, fruétus,ac femina priori 
fimillima funt , excepto quod fructus fint majores 
inperiali, gilvi, illorumque angulus eminens latior, 
& major, ac femina medullam habent viridem , ex- 
terna autem fpecie hac arbor vix a priori diftinguen- 
da eft, maximaque differentia in ligno confiftit, quod 
in hac fpecie duplex eft. Primum itaque eft citrinum 
feu flavum , atque ad ejus extremam partem & circa 
nodos quasdam gerit maculas rubras, que fepe tan- 
tz funt, ut pro prima haberetur fpecie , lignum autem 
hoc multo magis fungofum eft, ac craffioribus con- 
{tat fibris, vix vel nunquam per longitudinem fin- 
dendum, quam ejus vene oblique ac fibi intricate 
decurrant , quód difficile eft ferris aliisque inftrumen- 
tis elaborandum , nunquam vero poliri poteft. Alte- 
rum ex flavo-cinereum eft pauca rubedine mixtum, 
priori 


binnen zit een groenachtig beeftje, dat men in tween de- 
en kan. 3 


- Het bout is zeer ongelyk van fubftantie en coleur , want 
voor eerft onder de zappige Jcbor[fe heeft men een wit hout, 
twee en drie vingers dik, en dat ook niet over al, want 
op zommige plekken vind men Jtraks onder de fehor [fe , zon- 
derlyk aan de vlerken en wortelen, een rood. bout s onder 
dit witte fpint , wat innewaars vind men een bloed-rood 
bout, bet roode Zandel zo gelyk, dat menze qualyk on- 
derfcheiden kan , bebalven dat de Lingoo wat grofdradig 
is. Dit bout fplyt zeer moeylyk in de lengte , want het 
is verwert , dradig of windig, en quaftig , daarom men 
"t meet met de zaage bearbeiden, en over dwers /chaven 
moet, evenwel zo ^t van oude boomen is, laat bet zig 
eindelyk nog glad werken , en polyften ; maar 't fümfte van 
dit bout is, dat men geen groote fbukken van een coleur 
daar uit kan krygen, want ftraks na binnen toe werd ’t 
auederom.bleeker , als cen gebakken fleen, zynde voorts "t 
bert wederom witachtig, week, en vermolzemt , of tee- 
nemaal bol. 

De reuk van bet vers gewerkte bout is /peceryachtig » 
en lieffelyk, zeer na, als witte Zandel, of nog nader s 
als ^t bout Caju Lacca genaamt , bet welk hoewel een.touw* 
one zynde , met de Lingoo groote gemeen/cbap heeft. 

e befte frukkem heeft men uit de vlerken naaft de wortel 
gebouwen, en uit de middelbare boomen kan men ook maf 
five ftylen en balken hebben, want aan dexelve’t bert nog 
vaft van fubftantie is. 

Aan de regt-oude boomen vind men ook frukken van dit 
bout, ligt-rood van coleur , fchoon geadert , maffyf, 20 
vet, datze aan "t vuur gehouden, Oly uitfaveeten , gelyk 
"t Agel-bout doet, zynde den reuk daar by veel aangena- 
mer dan aan "t ander bout van den boom, "t welk in 't 
branden geen of weinig Oly en reuk van zig geeft , maar 
een fcherp bytende rook. 


Deze fiukken zyn zomtyds zo fchoom geadert, dat men 
een grooten brand, met een draayenden rook , daar in, [pen 
culeeren kan, diergelyke de Maleyers en Macaffaren zeer 
zoeken, om kris-fcheeden van te maken. Zy laten zig re. 
delyk wel polyften , maar houden bare coraal-roode verwe 
niet lange, en befterven bruin-rood , zulke ftukken vind 
men ook omtrent de fcbor[Je, daar de fram gefcheurt is, 
en geftadig van de Zon geraakt werd , pog de vettig- 
beid na deze plekken trekt, dezelve van buiten [wart en 
verbrand maakt , waar onder "t bruine „en daar na’t ligt- 
roode-hout leid, doch over al zo vet , dat voornoemde Oly 
aan t vuur uitfweet. Ik heb diergelyke boomen op fieem- 
ge en fteile flranden gevonden, wiens voorfte qvortelen 
van ’t zout water hefpat, en met beurten door de beete 
Zon gebrant wierden, maar de acbterfle of Landelyk fte 
geenzints y als zynde met eenige ruigte bedekt , waar aan ik 
bemerkte, dat de eerfte SSRI rood, vet „en wel- 
riekende waren, en daar uit befloot, dat de Zonne-bitte 
de vettigheid im dezen boom by malkander vergaderde- 
Want aan andere boomen , die ook met bolle wortelen op 
firand ftonden, van "t. Zee-water rykelyk befpat, doch 
weinig van de Zonne getroffen wierden , was geen 0 
weinig rood of vet hout te vinden. 


De tweede. Het witte of weeke Lingoo zynde t ge 
meenfle , is de voorige aan wasdom en gedaante meeft ge” 
lyk, de bladeren zyn wat lankwerpiger en grooter, 4e 
van Canna Fiftula nader komende , ruim wier en vyf qui- 
men lank, twee, en twee en een halve breed. Bloemers 
vruchten, en zaaden zyn als aan "t «vorige , behalven dat 
de vruchten grooter zyn dan een Ryxdaalder , ligt-Vaal a 
en de witfteekende hoek is wat breeder, en grooter, eN 0€ 
zaden bebben van binnen een groen merg , doch aan 1 ut- 
terlyk aanzien kan men dezen boomen qualyk onder/cheiden, 
zynde ^t merkelyk/te werfchil in ^t bout gelegen, t welk 
in deze zoorte tweederlei is. Het eerfte is bleek-geel, EN 
beeft aan de kanten, en by de knoeflen zommige T00 
plekken, zomtyds zo groot , dat men ^t woor "t eerjie &- 
flagt aanziet, doch dit bout is veel vooffer en grofdradi- 

er, qualyk of nooit regt Jplytende, om dat de aderen 
Abas door malkanderen loopen , moeyelyk voor de zaan, 
en febaven', en laat zig nooit glad werken. Het tweed 
is uit den geelen graauwachtig , met «weinig of Em 
rood gemengt , anders `t voorige gelyk, peide van zin fen 
delyk en ma[fyf bert, buiten met cen voit JPY a 
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priori czeteroquin fimile , & utrumque fatis folidum ge- 
rit cor, quod externe alba textura obductum eft, un- 
de & rudioribus operibus mechanicis melius infervit 
quam rubrum. 

Omnes porro Lingoi fpecies hanc habent proprie- 
tatem, quod ex vulnerato cortice , praefertim ramo- 
rum, ac ubi is glaber eft, tenuem ac late rubentem 
exftillent fuccum, qui mox in obfcure rubens ac mol- 
le concrefcit gummi , inftar fpiffi fanguinis vel opaci 
Rubini feu Pyropi. Hec quoque arbor adeo luxuriofa 
ac vegetabilis eft, ut non folum ejus rami, fi terram 
tangant, progerminent, fed etiam magna trunci feg- 
menta, fi in filvis projecta fint, undique tot emittant 
ramos, ut intra annum virgultum efforment , unde & 
apti funt hi rami ad hortorum fepes , hoc autem mali 
habent, ut, fi terre commiffi fuerint, plerumque al- 
bas generent formicas. 

Florendi tempus plurimum eftin Menfibus Augufto 
& Septembri, quum rubra inprimis fpecies tot flori- 
bus onufta eft, ut tota arbor e longinquo unicum 
referat luteum florem, gratumque undique fundat o- 
dorem: Fructus maturefcunt a Februario usque in 
Aprilem. 

Nomen. Prima fpecies Latine vocatur Lingoum Ru- 
brum, generale autem nomen Malayenfe eft Anxana, 
quod Sinenfes Ang/ela pronunciant , vulgatiffimum 
vero ac maxime notum nomen eft Lingoo & Lingoa, 
ac particulare prime fpeciei Lingoa Mera, & Lingoa 
Bonga, quum hec rubra fpecies plurimos proferat flo- 
res, alii autem Lingoa Bonga om vocant fpeciem 
mollem, quz ad oras rubra eft. Ternatenfibus dici- 
tur Lingo. Macaffarenfibus Pattene. Amboinenfibus 
Nala kiri a rubro colore fimili avi Kiry: Malayenfi- 
bus Noeri feu Loeri. Boegenfes populi illam vocant 
Tsjendana, ex ignorantia cum Sandalo illud confun- 
dentes ob comintinem forte horum lignorum odorem, 
uti quidam Macaffarenfes omne Lingoum Tsjampagga 
dicunt ‚ob gratumac rofaceum odorem.!In Bima yo- 
catur Narra; in Timora Sana & Na. 

Altera fpecies dicitur Lingoum molle. Malaice Lin- 
go Puti, & Gabba Gabba, & Lingo-Parampuan: Am- 
boinice Nala Uppar , & Nala Uppal , idem fignificans, 
non quidem quum lignum fit adeo molle, fed quum 
rugofum fit inftar fungofe Gabbe Gabbe, nec facile 
poliri poffit. 3 E 

Locus. Omnes Amboinenfes infule fatis copiofe hoc 
exhibent lignum ‚in filvis cunétis preterea invenitur 
levioribus, in locis declivioribus etiam melius crefcit, ut 
& ad montium pedes, quam in altioribus ac frigidiori- 
bus montibus, ubi raro occurrit; Notum porro eft 

er totam aquofam Indiam a Malacca per Sumatram, 

avam, Macaflaram usque In Moluccos; juxta rela- 
tionem Sinenfium in Auftrali Sine parte quoque occurs 
teret, ibidemque vocaretur T/chet Litt. 

Ufus. Ambo hec ligna magno in ufu funt ad tigna 
& feriniaria opera, ita ut inter precipua edificatoria 
harum infularum ligna numerentur , ex quibus poftes; 
trabes, & afferes formantur , certo tamen difcrimine : 
Rubrum enim lignum eft fatis folidum, fed non ma- 
gna exhibet fegmenta ¿ ob fungofum ac excavatum 
ejus cor, unde & plurimúm ad ciftas , forium faftigia, 
aliaque feriniaria expetitur opera. …— 

Ex alba & pallida fpecie afferes fatis ampli formari 
fed, uti didum, non bene poliri poffunt, fiqne 
tractentur, ramenta fepe emittunt, unde & diffi- 
cile dedolantur , femperque rugof remanent maculz. 
Si rubrum fit levigatum , poliendum eft rafura fua, 
affulisque fortiter perfricandum , ac dein laneo pan- 
no, fi cera primum leviter fuerit obductum, deter- 
gendum, unde diu rubrum fuum ac Corallinum fer- 
vat colorem. Si véro tempore fiat nigricans vel ob- 
{cure rubens iterum fricandum eft rugofis Ampelit fos 
liis, ac memorato poliendum modo; 


Si elaborentur hac ligna, jucundum fpirant odorem; 
praefertim fecundum Citrinum, quod ex rubro mix- 
tum quoque eft. Cifte, capfule, fimiliaque quam 
diutiffime hunc retinent odorem ‚fi occlufa ferventur, 
ita ut pro Sandalo citrino haberetur hoc lignum. Om- 
nia porro Lingo? ligna hance habent proprietatem » fi 
nempe aqua ac prefertim aqua marina ipfi adfundatur, 
glaucum ftatim contrahit colorem , puto aquam hunc 
adquirere colorem , non vero lienum , omniaque porro 
lintea, fi fint madida ; quum. hoc adtingant Ri i 

imi- 


en dierbalven tot grof houtwerk bequaamer dan ’t roo- 


e. 


Voorts bebben alle Lingoosgeflagten deze verdere eigen- 
Schappen, dat uit de gequetfte Jchor {fe , inzonderbeid aan 
de takken, of daarze glad is, een dun en ligt-rood zap 
uitvloeid , die ftraks in een donker , food, en week Gom 
befterft , als geftolt bloed , of donkere Robynen. Als 
mede een zodanige weeldrige en groeyende aard fieekt in 
deze boom, dat niet alleen alle de takken, zoze de aarde 
raaken > uitwallen, maar ook geheele mooten van den fear, 
alsze in "t Bofch blyven leggen , /cbieten aan alle kanten 
met zo veele. takken op, datze binnen "t jaar een Jiruik 
maken, en daarom xynze tot thuinfiokken zeer bequaam : 
Doch hebben deze fiylen ook die fout, alsze in de aarde 
laan, datze gemeenelyk witte Mieren genereeren. 

De bloeityd walt gemeenlyk in Auguftus „en September, 
avanneer bet roode geflagt inzomderbeid zo vol bloemen 
bangt , dat den gebeelen boom van verre een geele bloem 
Jebynt, en zyn aangename reuk wyd vérfpreid: Devrug- 
ten ziet men ryp van February tot in April. 


Naam. De eerfle zoorte biet in "t Latyn Lingoum 
Rubrum: Den generalen naam in’t Maleyts is Anxana, 
welk de Sineezen Angfela wit/preeken, maar de ge- 
meenfte en meeft bekende naam is Lingoo en Lingoa , en in 
* byzonder de eerfte zoorte Lingoa Mera; en Lingoa Bon- 
ga, om dat deze roode xoorte de meefte bloemen draagt ; 
doch andere noemen Lingoa Bonga de eerfte zoorte van’t 
weeke geflagt, *t welk aan de kant rood is. Op Ternaats 
Lingo: Op Macaffers Pattene: Op Amboins Nalakiri 
van de roode verw des Vogels Kiry: By de Maleyers 
Noeri of Loeri genaamt: De Boegi/che volkeren noemen 
*t Tsjendana, wit onwetenheid met °t Sandel-boui ver- 
mengende , müJcbiem wegens den gemeenen reiks gelyk 
zommige Macaffaren al bet Lingoo Tsjampagga noemen; 
wegens syn goeden of bloemachtigen reuk. Op Bima ays 
Ta D op an Sana now : 

e tweede zoorte biet Lingoum molle: Op Maleyts 
Lingo Puti, en Gabba Gabba, en Linge Bennen: 
op Amboins Nala Uppar, en Nala Uppal, alle van een 
beduidenis , niet zo zeer om dat bet week van hout , maar 
om dat bet ruig is, als vooze Gabba Gabba, en zig niet 
glad laat werken, 

Plaats. In alle de Amboinfcbe Eilanden is ^t redelyk 

gemeen in alderlei. Boffchen, inzonderbeid die wat ligt 
zyn, bet waft ook liever in de laagte , of aan "t bangen 
der bergen, dan op ’t hooge en koude gebergte, daar men 
^t zelden vind. Voorts is "t meeft door geheel Water-In- 
dien bekend, van Malacca aan; door Sumatra, Fava, 
Macaffar , tot in de Moluccos. Na "t zeggen der Sinee- 
zen, zoude ’t ook in de Zuider deelen van Sina te vinden, 
en aldaar Tichet Zutt genaamt zyn. 
. Gebruik. Beide deze houten zyn in groot gebruik tot 
Timmer - en Schrynwerk, zo dat bet onder de principaal- 
fte bouw-houten van deze Eilanden te reekenen is, daar 
men ftylen, balken „ en planken van maakt , doch met wat 
onder/cheid: want bet roode beeft wel vaft bout, maar 
men kan geen dikke [Lukken daar van krygen, wegens "t 
walfche en bolle bert , daarom "t meeft tot kiften, lyften s 
en ander fchrynwerk verarbeit werd; 

Uii ^t bleeke en witte geflagt kan men wel breede plan: 
ken krygen, maat die (als gezegt) zyn niet wel glad te 
werken, im "t bandelen zeer fplinterig , ende moeyelyk 
in "t fchaaven , altyd eenige ruige plekken beboudende. 
Het roode zynde effen ge/chaaft moet men polyften , met 
zyn eigen. zaagzel en krullen flerk uryvende , en ten laas- 
ten met ben wolle lap, eerft Wat wafth zagtjes over "t 
bout gefirecken , gewreeven, waar door *t zyn coraal- 
roode verwe lange behoud. Als "t nu metter tyd boog- 
bruin, of fwartachtig geworden is, moet men.’t weder 
overwryven met de ruigge bladeren Ampelaas; en po- 
Iyften als vooren, _ 

In "t werken geven deze houten een lieflyken reuk , in- 
zonderbeid bet tweede , "t welk geelachtig en met rood ge 
mengt is. De Kiften, Comptoiren , en Laadjes bebouden 
dezen reuk zeer lang ,. alsze wel geflooten gebouden wer- 
den, zo dat menze voor geel Sandel-hout aanngmen zoude: 
Alle de Lingoos zoorten bebben ook deze eigenfchap, dat 
eenig water s inzonderheid zout water daar opgegoten 
zynde , terftond Spaanfch-groen van verwe werd: Teza 
het water, en niet bet hout, enalle’tlinnewerk, *twelk 
vogtig zynde ; ddat dan fdakt y mede zo erat s bet welk 

; 2215071. 
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fimilem contrahunt colorem, quod prefertim fubfe- 
quens Lingoo Batu efficit , non autem ita Lingoo 
Mera. . À 

Inter tria itaque Lingoi ligna rubrum elegantiffimum 
eft ad opera fcriniaria, Lingoo Gabba Gabba vulgatiffi- 
inum; maxime odoratum & maximum; Lingoo vero 
Batu durabilifimum: Ad hortorum fepes, palos, fi- 
milesque poftes , que eliguntur , ut progerminent, ubi- 
que adhibentur, quod autem tali plantatur modo, ci- 
to ac late fatis excrefcit , fed raro producit flores, 
‘donec in ingentem adoleverit arborem; -plantata hzc 
arbor nunquam fere fructus profert , ramos tamen vidi 
in Augufto & Septembri plantatos , qui floriferi hujus 
arboris funt menfes, floribus onuftos , antequam folia 
produxerant , hoc autem femel tantum fit, déin dutem 
nullos dat flores , nifi quum ingens fit arbor. 


Apud Malayenfes & Macaflarenfes hujus drboris 
flores magno habentur in pretio , quos capillis inne- 
unt, unde & hzc arbor prope ades plahtatur, ejus- 
que flores in foro venduntur. Arboris cortex aque 
incoétus multum adhibetur ad pultem Papeda, que 
per hunc indurefcit, & folidam adquirit fubftantiam. Si 
aqua calcis hujus ligni afferibus infpergatur , illa fld- 
vefcit, uti aqua marina glaucum adquirit colorem, 
unde patet, fine dubio pigmenta quedain ex hoc pre- 
parari poffe ligno, fi circa hanc rem experimentum 
inftitueretur. Sub hifce arboribus plurima fepe fof- 
Te apparent ab apris excavate, qui avide hujus radi- 
ces expetunt, ut & furculos. ae 

Malayenfes, uti dictum eft, ruberrima hujus, ligni 
eligunt frufta clegantiffime venofa , ex quibus telorum 
vaginas formant, que fatis caro emunt pretio , fi ve- 
he ex ipforum fententia decurrant, huic enim operi 
nil nifi elegantiffime venofum expetunt lignum : Plebs 
Amboinenfis & Ho&amohelenfis pinguiffima hujus ligni 
frufta adhibent ad fuffimigium, loco Agallochi feu Caju 
facce, cum quo plurimum convenit, taliaque pin- 
guia-riorunt eligere frufta tam in albo quam in rubro 
Lingoo, fi arbores Soli rite. fuerint expofite , frufta 
hzc bene purganda funt ab adjacente alio graciliori 
ligno, quod nullum exhibet oleum, licet ejusdem fit 
coloris, hoc enim acrem ac vellicantem dat fumum, 
neque folum hoc lignum adhibendum eft, fed aliis 
Amis mixtum. seen 
.. In exterioribus fegmentis, que cortici exufto adja* 

cent, veng fzpe adparent pellucide, uti in vero Ca- 
lambaco: Hee lignum dant fragile, fed pinguiffima funt 
ac penetrantiffimi odoris, quem tarnen , diu fi fuerint 
affervata ,fenfim amittunt: Corticis iftius decoctum fi 
gargarifetur, aphthas curat atque os depurát. ldem 
quoque: przítat ruber fuccus , feu gummi ex trunco ef- 
fluens, qui interne affumptus diarrheam curat: Op: 
timum lignum , quod ad poftes aliaque zdificatoria 
adhibetur. filve exhibent,in quibus projectum jacet, 
cujus exterior cortex ceteraque fungofa fubftantia 
computruit, prefertim tubre fpeciei, ex quo poftes 
formantur, quz per decent annos in terra perdurant; 


Recentia hujus folia cum pauxillo falis contrita , 
ac per linteum cribratus eorum füccus curat Lap: 
par Garam, quod cutis malim eft grave, fi ru- 
beat & rugofa fit, parvis puftulis variegata , ac pruri- 
' tu infeftata, qui tamen minor eft quarn in Herpete 
feu Koecurap. ; ; 

Tenera ejus folia parum manibus tractata , donec 
flaccefcant, ulceribüs inponuntur ac furunculis , ut 
maturefcant: Eadem quoque folia cum frufto carbo- 
nis igniti contrita ac fronti illinita, Cephalalgiam cu- 
rant, ex ardore ortam. 


In Combello litore truncum rubri Lingoi iriveni å- 
deo vicinum mari, ut continuo maris eftu per aquam 
ifroretur ; quinque circiter pedes alttım ,'cujus radicés 
terre quodammodo infixe erant, fed corticé penitus 
denudatus erat, externe cinereus plerumque , intérne 
vero rubens. Hujus varia adquifivi frufta, elegantes- 
que aflerculos, quorum quidam penitus rübri erant, 


alii lete rübentis feu rutilantis coloris, omnes vero . 


eleganter vench & folidi,.adeoque pingues, acti fru- 
fta effent indurate cere, alia autem ejus fegmenta, 
quz magis ad terram fita erant, nec ab aqua marina 
confpería , ab albis atrofa erant formicis. Ex alis 
albi Lingo, fi nondum adulte fint ,.nihil Re 
pote 


inzonderheid "t volgende Lingoo Batu doet, maar Lin- 
goo Mera ’t minfte. 


Zò is dan onder de drie zoorten van Lingoo bet roode 
geflagt tot werken wel *t fchoonfte, Lingoo Gabba Gab- 
ba % gemeenfte, welriekenfte, en grootfte, en Lingeo 
Batu % durabelfte. Tot thuin ftaaken, of paggars poit- 
tën „en diergelyke ftylen , die men hebben wil, dat zulken 
üitjtaan, is "t over al gebruikelyk, doch ’t geene aldus 
geplant werd, [biet wel haaftig op, maar men ziet het 
zelden bloemen dragen, tot dat bet eem grooten boom 68- 
worden is; Vruchten draagt het geplante fchier nooit» 
evenwel beb ik gezien, dat fidaken in Auguftus en Sep- 
tember geplant wierden, zynde de blocimaanden van de- 
ze boom, dat dezelve vol bloemen ftonden , eerze bladeren 
hadden , doch dat gefchiet maar eens , want daar "3 
bloeyenze niet meer, tot datze groot geworden zyn. 

By de Maleyers en Macaffaren zyn de bloemen in groot? 
agting , om in de bairen te dragen, waarom men de boo- 
men ook by de buizen aanqueekt , en de bloemen op de paf- 
Jer op de markt verkoopt. De fcbor[e van den boom is zeer 
gebruikelyk in "t water gekookt, waar mede men de Pape- 
da toebereid , dewelke daar door ftyf en lymig werd. Als 
er kalkwater op deze planken komt, zo werd t zelve geel, 
gelyk bet zout water Spaanfch-grocn, waar uit bet blykts 
dat men buiten twyfel eenige verwe wit dit hout zoude 
kunnen trekken, zo het eens bezogt wierde. Men zieb 
dikwils onder deze boomen veele kuilen en groeven gemaakt, 
bet welk de wilde Verkens doen, die greetig zyn naar de 
wortelen van dezen boom, als mede na de jonge fcbeuten- 

„De Maleyers, als gezegt, zoeken de roodfte flukken s 
die mooi geadert zyn „ om baare kris-fcheeden van te ma- 
ken, dexelve redelyk duur betalende, als de aderen maar 
na haren zin loopen, want zy tot diergelyke werken geen 
ander dan mooy geadert bout willen bebben: ^t gemeene 
Volkje van Ambon en Hoeamobel gebruiken de wetjte fluk- 
ken tot reukwerk „in plaats van Sf Caju Lacca, 
met het welke "i meeji overeenkomt, en weten zoodanige 
Jiukjes zoo wel aan "t witte, als aan "t roode Lingoo te 
vinden, als maar de boomen. wel ter Zonne ftaan: Deze 
Jtukjes moet men zorgvuldig zuiveren van al’tmäger bouts 
daar geen Oly uitkomt , al is "t van dezelfde coleur „want 
dat geeft een fcherp-bytende rook van zig , en men moet bet 
dan nog niet alleen gebruiken, maar met ander reukwerk 
vermengen. 

In de buitenfte ftukken , die naaf? de verbrande fchaal 
leggen, vind men zomtyds glimmende aderen, gelyk in "t 
opregte Calambac: Dezelve zyn bros van hout, maar de 
vetfte en flerkfte in reuk, doch lang verwaart zynde, 
verliezen veel van baar liefelykbeid. Een afkookzel van 
de baft gemaakt , en daar mede den mond gefpoelt , geneeft 
de [pru&o , en zuivert de mond. Het zelfde doet ook dem 
rooden zap of gom uit den ftam vloeyende, dewelke ook 
binnens lyfs genuttigt , geneeft den buik-loop : ^t befte bouts 
dat men tot fiylen en timmerwerk wil gebruiken, is "5867 
ne men in de Bof[chen vind van zelfs omgevallen „en waar 
‘van ’t buitenfte [pint of witte bout afgerot is, imzonder- 
heid van "t Foode geflagte, waar van fiylen gemaakt; iM 
de aarde tien jaaren goed hiyven. 

Diverfche bladeren met een weinig gemeen bout gewre* 
ven, en door éen dock gekleyn/t , gencezen”t Lappar Ga- 
ram, een moeyeljk accident, wanneer de huid rood em 
ruig werd, met kleine pukkeltjes en juiken , dog minder a 
dan by de Herpes of Koecurap. 


De jonge bladeren. een weinig met de handen gebandelt 
tot datze Jap werden ‚legt men op de fweeren en ploetvin- 
men, om die tedoenrypen: Dezelfde bladeren, met cen flukje 
van éen gloeyende koole door malkander gewreeven, €n op 
het voorbooft gefmeert, geneezen de booft-pyn» die van 
bitte komt. 

Op den ftrand van Combello heb ik een [komp van con 
rode Lingoo gevonden, zo digt op een fleenige firand » 
dat by gedurig by bóog water van de Zee gefpoelt Wierdes 
omtrent vyf voeten hoog, met zyn wortelen nog eenigainty 
in de grond ftaande , van zjn Toore gant/ch berooft, ev 
van buiten graauw beftorven , maar binnen doorgaans 
rood. Hier van heb ik werfcheide fturjes en feboone plank- 
jes bekomen, zommige geheel rood, zommige licbt-T000 » 
en vuurverwig , dog alle [choom geadert , maf > €? 0 
vet 5.als of "t flukken van eenig verbart wajch Waren > 
dog veele ftukken, die wat landwaarts flonden sen van, T 
Zeewäter niet befpoelt wierden, waren van de witte me- 
ven doorwreeten. .Uit de vlekken vant witte Lingoo s 


za 
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poteft, quum ipfarum lignum fit nimis molle, quod 
etiam inftar pellicule ad craffitiem trium digitorum 
totum ambit truncum, internum vero lignum opacum 
femper habet colorem. Rubri ligni partes ore mafti- 
cate gratum & aromaticum fundunt odorem ac fapo- 
rem Caju Lacce emulantem, unde detegitur iterum 
magna inter has arbores affinitas, licet prima fit ar: 
bor, altera flagellofus frutex. Lingoum rubrum circa 
Malaccam & Peram crefcens non eft concavum, fed 
plerumque folidum , adeoque ibi latum , ut ex illo 
afferes trium quatuerve pedum formari poffint. Vul- 
go non licitum eft illud cedere, fed tantum publica- 
nis, qui focietatis mercatoribus illud vendunt , foli- 
dasque detegunt & norunt arbores, fi fecuri illas al- 
lidunt ; nec fonitum percipiunt. Ternatenfes Lingoo 
rubro utuntur loco Sandali rubri, prefertim ad dyfen- 
teriam fiftendam , quod bonum hoc in morbo preftat 
effectum. ! 


Hujus arboris fuccus in planas deftillans patinas ad 
folem exficcatur, vel fupra ignem, fanguinisque ficci 
formam ac fpeciem refert , minima vero ejus fruftula 

ellucida funt inftar Robini, qualia plerumque in Java 
ormantur, ubi he arbores non ita frequentes funt 
quam in Amboina. Gummi hoc vehementem habet 
adítriCtionem , fimulque detergit, parvum enim ejus 
fruftum ore aflumptum illud contrahit inftar Aluminis, 
detergitque adeo pure ac Acacia vel Catecbu. 

In Griencali Timore parte in Provincia Ademantutu, 
certum crefcit rubrum Lingeum, quod ab Amboinenfi 
non differt, nifi quod ejus lignum ad alas & in nodis 
fit kete rubens , plurimis conftans intricatis venis, 


carbonibusque inpofitum pinguedinem fundit ejusdem 
coloris, ac Amboinenfe, in l'imora Nua feu Sanda 
illud vocatur, lignum hoc Macaffarenfes multum ex- 
petunt, vocantque illud, Tsjampaga Babyan,-ex quo 
elegantes formant telorum vaginas, quz per longum 
fervant tempus gratum odorem , hoc autem ex radi- 
cibus colligitur, non-vero ex alis, fepe etiam exter: 
ne rubet, interne pallidum eft vel flavefcens: Non 
mirum effet, fi hoc rubrum Lingoum pro Sandalo 
rubro haberetur, quum ex Timora etiam adferatur, 
atque hactenus ignotum fuerit , quenam fit arbor, 
donec illam cum noftra contulerim Amboinenfi ar- 
bore, atque comperirem, «que elegantia ac pinguia 
exhibere frufta Lingoi arbores vetuftas Ceramenfes 
& Amboinenfes ac Timorenfes. Hoc quoque lignum 
eleganter rubens in Bima occurrit & Narra vocatur, 


uod diu a’ noftro populo pro peculiari habitum fuit ^ 


ligno, fed nihil aliud effe competio , nifl Lingoum ru- 
brum- Bimanenfes ex lioc elegantes fabricant ciftas 
& capfulas, plurimis conftantes forulis, frufta autem 
eleganter venofa Macaffarenfibus vendunt , qui ex illis 
elegantes formant vaginas. Optima autem rufta ele- 
gantiffime venofa circa craffas reperiuntur radices, quo- 
rum afferes vidi ultra fex pedes longos, tres cum, di- 
midio latos, que plerumque elegantiffimis flammis 
variegata funt, que tanquam rard adfervantur. 
' Veteres Romanos itidem quam maxime expetiiffe 
menfas Tigririas, Pantherinas,& Apiatas,conftat ex Pli- 
nii libr. 13. cáp. 15. ubi dicit, ex radicibus Oxycedri 
in monte Atlantis crefcentis ; pretiofas tales menfas 
fuiffe conftruétas , quas ex vario venarum decurfu 
Tigrinas, Pantberinas , & Apiatas vocabant , que vix 
edem in diametro & quatuor circiter pollices craffze 
rant, atque a decem ad quindecim rellenas vende- 
bantur, decem autem feftertia novendecim cum di- 
midio ponderibus argenti equivalebant; feu trecen- 
ta ac duodecim cum dimidio inperialia, talis autem 
menfa fuppellex fuit Marci Tullii Ciceronis. 


In junioribus Lingoi arbufculis circinnata fepe inve- 
ni folia, que pallide virentibus obfeffa erant tubercu- 
lis & verrucis, externe herbacez fubftantie , in- 
terne vero ligne, inque iis teredo parvus latebat, 
qualis in gallis Quercus occurrit, quedam vero ver- 
rucz foliolo ornabantur, ac facillime feparari pote- 
rant a pedunculis ac folii, quibus adherebant. 

Dum, uti fupra dictum fuit, Lingoi fuccus in fan- 
guinea frufta exficcari poteft, hinc multi ex noftra 
natione in Batavia crediderunt, hunc verum effe San- 
guinem Draconis, atque hanc arborem draconis arbo- 
rem vecarunt, quem errorem, inutile duco multis re- 


fütare verbis. xe 
Tom, 11. EXPLI- 


zo ze niet ter deegen oud zyn, kan men niets maken, om 
datze te. week hout hebben y 'tr Welk ook, als eem. [pint s 
in de dikte van drie vingers, den Bebeelen [Lam omgeeft ; 
zynde *t binnenfte bout altyd donker van coleur. De fiuk- 
ken van "t roode in de mond gekaauwt geven een lieflyken 
en Jpeceryachtigen reuk, en fmaak van haar , zeer na Ca- 
ju Lacca komende waar uit men nogmaalsbe[peurb; dat 
tulfchen deze.beide boomen een maagjchap Zy- hoewel ’t 
eene een boom, en 't ander cen bofch-touw is. °t Roode 
Lingoo omtrent Malacca en Pera vallende, is niet bol , 
maar meeft maffyf , en aldaar zo breed, dat men planken 
van drie a vier voeten breed , daar van kan krygen. De 
gemeene man mag het niet kappen, maar alleen de pagters, 
die "t aan de Koopluiden van de E. Compagnie verkoopen. 


Zy kennen de ma/Jyve boomen, alsze met een byl daar te- 


gen Jaan , en dezelve niet hol: klinken. De Ternatanen 
ebruiken t roode Litigoo, in plaats van rood Sandels 
out, inzonderheid om de Bloed-loop te ftelpen, en vinden 

daar goede bite by. s ü 

Den zap uit deze boomen lopende, en in vlakke Jcbüotel- 
tjes gedaan , kan men in de Zon droogen , of over t vuur, 
werdende als van gedroogt bloet , doch de kleinfte ftukjes 
blyven klaar ; als robyntjes, gelyk men meeft op Java 
doet, daar deze boomen zo overvloedig niet zyh 5 alsop Am- 
boina. Dit Gom heeft een geweldige zamentrekking s met. 
een abfterfie, want een klein ftukje in de mond genomen, 
trekt dezelve xo te zamen, als eenig Aluin, en vaagt 20 
zuiver af als eenig Acacia of Catsjce. 

Op ’t Oofterdeel van Timor, in de Provincie Ademan- 
tutu, waft een zoorte rood Lingoo, niets van de Am- 
boinfche verfchillende ; bebalven dat het bout aan devler- 
ken en de quaften ligt-rood is, met vele en verwerde ude: 
ren, op de koolen eenige vettigheid van zig gevende , van 
dexelffte reuk, als het Amboinfcbe , op Timor Naa of 
Sanda genaamt, dit bout zoeken de Macaffaren veel, en 
noemen "t Tsjámpaga Babyan , om /choone kris-/chesden 
daar van te maken, die bare goede reuk van binnen lang 
behouden, doch xy nemen ’t van de wortelen, en miet van 
de vlerken „ook is ^t dikwils van buiten rood , van binnen. 
bleek of geelachtig. Het zoude geen wonder zyn , dat men 
dit rood Lingoo voor rood Sandel aanzag, dewyl ^t juift 
wan Timor komt, en tot nog toe onbekent is geweeft „wat 
* voor een boom xy, tot dat ik "t zelve met onze Amboin~ 
Sche vergelykende bevond, dat ik al xo fchoone en vette 
ftukken aan oude Lingoo boomen op Ceram en Amboina 

evonden bebbe , als bet Timoree/che was. Insgelyks werd. 
dit bout /choon-rood op Bimagevonden „en Narra genaamt, 
zynde lange by onze Natie voor een byzonder bout geacht; 
doch bevinde bet zelve anders, niet te zyn.dan rood Lingoo. 
De Bimaneezen maken ’er fraaye doosjes en kisjes vans 
met veele binnen laadjes, en zodanige bukken, die mooy 
geadert zyn, verkopenze aan de MacafJaren , om &ris-fcbe- 
den daar van te maken. De befte ftukken „die op ’t1mooift: 
gevlamt zyn, vind men omtrent de dikke wortelen , waar. 
van ik planken gezien. beb over de zes voeten lank, drie 
en een halve voet breed „doorgaans met fohoone wervels en 
vlammen verciert , die men voor groote rariteiten houd, 


Dat de oude Romeinen ook zeer verzot zjn geweeft op 
tafels van gemarmert of gevlamt bout, blykt uit Plinius. 
lib. 13. cap. 15. daar by zegt, dat men uit de wortelen 
van den Ceder-boom (anders Oxycedrus en Tyja ge- 
naamt) op den berg Atlas «va[Jcbende , zodanige koftelyke 
tafel-bladen beeft gemaakt , dieze, na verfcheidenheid der 
aderen, vlammen, en plekken; l'igrinas , Pantherinas y 
en Apiatas noemden „dewelke febaars een voet in de diameter 
bebbende, en omtrent vier duimen dik, voor tien tot vyf- 
tien Jeftertien derkogt wierden , uitmakende de tien Jefter-. 
tia omtrent negentien en een balf ponden zilvér , of drie 
bondert.twaalf en een balve Ryxdaalder , xynde dit eene 

eweeft van Marc. Tull. Ciceroos Huisraad. 

Tk hebbe aan jonge Lingoas-boompjes zomtyds kleine ge- 
krulde bladeren gevonden , bezet met bleek-groene knobbe- 
len en wratten, buiten kruidachtig van fubftantie, bin- 
nen houtachtig, en daar in een klein hard wormtje, ge- 
lyk men in de Gal-appels vind, zommige wratten hadden 
een klein blaadje boven op, en xy waren ligt af te trekken 
wan de. freelen en. bladeren, daar aan zy hangen. 

Dewyl , als boven gezegt , bet zap van Lingoo tot bloed- 
roode [tukjes kan opgedroogt worden , zo xynder veele van 
onze Natie op Batavia bewoogen geworden te geloven „dat 
dit bet opregte Sanguis Draconis zy, en dezen boom 00 
Dig? een » welk abuis ik niet waardig 4814 

t veelen te wederreggzen. TF 
me Dd ES UYT: 
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EXPLICATIO 


Tabule Septuagefime y 


Que ramum exhibet Lingo? feu Arboris Draconis & Annand. 


ubi Litt. A; ejus fru&um jufta denotat forma, 


OBSERVATIO. 


Vocatur hzc arbor in H, Amfi. part. y. pag. 213. Draco 
Arbor Indica: filiquofa Populi folio. ubi ejus icon per pauciorá 
in rachide folia ab hac differt, eftque Angfana Javanica , arbor 
filiquofa , floribus luteis odoratis, cujus truncus & rami humo- 
rem fundunt fanguinis draconis inftar C/eyeri. hujus & men- 
tionem fecit Grimmius in Ephem. Germ, ann. 13. Obferve 37i 
& Ray. in Dendrol, pe 115. 


Variæ autem funt arbores, que Succum rubrum inftar fan- 
guinis fundunt, quas collegerunt Valent. in Hifk fimpl, reform. 
$. 265. Dale Pharm. p. 297. & Pomet. p. 259. nomine Line 
goe a Valent, p. 215. defcribitur. P 


CAPUT VIGESIMUM 


^ QUINTUM. 
` Lingoum Saxatile Lingo Batu. 


Ertia- Lingoi fpecies eft faxatilis, cujus truncus 
^B altus quidem, fed incurvus & finuofus eft ; cor- 
ticem gerens gilvum ac fiffum , qui laciniatus 
ex trunco dependet, rami, folia, ac flores cum præ- 
cedenti maxime conveniunt, excepto quod rami fint 
magis nodofi ac duriores, fique adtendatur adcurate , 
difcrimen in foliis quoque adparet , que in hac fpe- 
cie minora & rotundiora funt, ceterum eodem ordi- 
ne in rachidibus locata funt: 

Fructus duplo majores fünt quam in binis prioribus 
fpeciebus, quatuor vel quinque digitos transverfales 
lati , ejusdem ceterum formz, nec ita nigrefcunt, 
ac in rubra fpecie, quum decidant. Lignum externe 
albicat ac fungofüm eft, interne gilvum feu hepatici 
coloris,fi recens fit; ficcum vero lutez penitus eft 
fübftantiz , tenuibus conftans fibris, durum, ac grave, 
cum folido corde. 

Melius fecari ac perdolari poteft quam prece- 
dentia , fatisque bene poliri , per longitudinem 
vero non recte finditur, quum ejus vene oblique & 
intricate decurrant. Circa oras & nodos quasdam ge- 
rit elegantes maculas, que licet non ita pingues funt 
ac in rubro, gratum tamen Sandali fpirant odorem, 
fi recentes fint ,, qualem. odorem lignum quoque fun- 
dit, fi elaboretur , multo tamen debiliorem quam pre- 
cedentia , hujus truncus prope radicem non alatus eft, 
ac radices profundius terram petunt. Sin liquor qui- 
dam feu aqua marina hoc adtingat lignum , vel fi ejus 
frufta aque infundantur, elegantem adquirit glaucum 
colorem , quod priores quoque fpecies preftant, fed 
inulto minus & aliquando omnino nullum. Aqua cal- 
cis ipfi adfperfa flavefcit. ; 

Lignum hoc luxuriofam ac vegetativam quoque ha- 
bet naturam, non autem ita activam ac in preceden- 
tibus, unde & non ita bene ad fepes , poftes , fimilia- 
que adhibetur: Segmenta tamen ejus in filvis fepe 
óbfervantur undique ramis propullulantibus cincta , & 
in fruticem excreta. 

Floret in Octobri & Novembri , quo tempore plurima 
éjus vetufta decidunt folia, fructus autem diu in ar- 
bore fuperfünt , aliquando ultra annum , unde rari fub 
arbore reperiuntur : Hzc fpecies non ita obvia eft quam 
precedentes, ac filveftris magis nature. Nusquam 
occurtit nifi in locis faxofis eque in montibus ac in 

Janis. 

j In Cerama crefcit quedam Lingoi Batu fpecies , que 
Ugnum gerit amplum ac folidum , flavefcens, t 
tifli- 


UYTLEGGING 
Van de zeventig fle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van het Lingowm) ofte de Drake? 
Boom, of Avaxana, alwaar Lett, A. de yrucht in zy? 
grootte vertoont. 


AANMERKING. 


Deze Boom wert in het eerfle deel van de Amfterd. Tuya 
genaamt Peuldragende Indiaanfche Drake-boom , met Popu~ 
lier-bladeren , alwaar de figuur door minder blaaden aan zyn 
fteng van deze verfchilt: En is de Javaanfche Peuldragende 
Angfana-boom met geele tiekende bloemen , welkers ftam en 
takken een root zap geven als Drakenbloedt van C/eyerus. van 
deze heeft Grimmius mede gewag gemaakt in de Epbemer. 
German, ann. 13. Obferv. 37. en Ray in het derde deel in de 
Dendrol. p. 113. 

Daar zyn verfcheide Boomen , die een root zap als Drakene 
bloedt uitgeven , welke vermeldt werden en by een vergadert 
zyn door Valent. in zyn Hiftor. fimpl. reform. p. 265. door 
Dale in zyn Pharmacol. p. 297. en door Pomet in zyn Hiffoire 
de Drogues. pag. 259. Lingoa - Boom wertze by Valent. p. 21 $e 
genaamt en befchreven; 


XXV. HOOFTSTUK. 


1 


De Steen- Lingoa- Boom. 


Et derde geflagt is de Steen-Lingoa , «viens [Lam wel 
boog , dog niet regt , maar wat bogtig en krom Staat; 
met een vale en ge[cbeurde [cbor[Je , die met lappen 


. om den ftam bangt, de takken, bladeren, en bloemen ko- 


men meeft met de voorgaande over een, bebalven dat de 
takken wat barder enknoeftiger zyn, en als men der naauta 
op let, kan men ook bet onderfcheid aan de bladeren Zien, 
dewelke in dit geflagt wat kleinder enronder zyn, ander- 
zints in dezelfde order aan de ryskens ftaande. 

De vrugten zyn wel tweemaal zo groot, dan aan de 
beide voorige, vier en vyf dwersvingers breed, anders 
van hetzelfde fatzoen, en werden zo [wart niet, als die 
van ’t roode, wanneer zy afvallen. Het hout is van 
buiten. mede wit en [pintig , binnen vaal of leververwig, 
vers zynde, maar droog xynde, befterft gebeel bleek , van 
Junfiamie fyndradig , hard, en fwaar, met cen maly, 

ert. 

‚Het neemt de fchaaf en zaag beter aan, dan de vorige, 
en laat zig redelyk glad werken, dog in de lengte /plyt 
bet mede niet regt, om dat zyne aderen mede [chuins , en 
wat verwert loopen. Aan de kanten by de knoeften 
heeft bet xomtyds eenige roode plekken , die niet zo vet zjn , 
als aan bet roode, evenwel bebben xy mede een goedem 
Sandel-reuk , alsze vers zyn, gelyk ook het bout , als men 
bet werkt, doch veel flapper dan de voorige, den ftam 
heeft by den wortel gene vlerken, en de wortelen ftaan 
meer in de aarde. Als "er eenige vogtigheit of Zeewater 
op dit bout komt , p dat men de ftukken in "t water legt s 
zo werd bet zelve fchoon Spaanfch-groen, bet welk de vo-, 
rige gellagten ook wel doen, doch veel flapper , en zomtyds 
geheel niet. Het kalkwater daar op gegooten word geel. 


Het is ook levend em groeizaam van natuur, docbzo 
zeer niet als de voorige, daarom bet ook zo wel miet tot 
paggers , of fiylen gebruikt werd: Evenwel vind men de 
ftukken van de omgekapte ftammen in bet Bofcb leggen, 
gebeel ende al met de opge/chootene takken bedekt, en tot 
een [bruik geworden. 

Het bloeid in O&tober en November, in welke tyd de 
meefte oude bladeren afvallen, de vruchten blyven lang 
aan den boom bangen, en xomtyds over betjaar , daarom 
menze weinig onder de boomen vind. Dit geflagt 15 20 
gemeen niet als de voorige, en wilder van aard. en 
vind het nergens dan op fteenige plaatzen, zo oP Nu. 
bergte, als in de vlakte. 

Op Ceram walt een zoorte van Lingoo Batu, zeer breed 


en maffyf van bout, bleek-geel , met zeer ii 


7 


ye 


Y 
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tiffimis conftans craffis venis, elaboratu difficile, nec 
per longitudinem fefe findens, elegantes tamen exhi- 
bet & amplos afferes, qui in menfis € ciftis fi po- 
lite fint, elegantes reprefentant venarum flexuras , 
& concolores funt, unde merito rubro preferuntur , 
fi vitium non haberet hoc lignum , quod humorem 
adtingens , viridem adquirat colorem. 

Nomen. Latine Lingoum Saxatile. Malaice Lingoo 
Batu, non tantum, quod faxofis crefcat locis, fed 
quod lignum multo durius ac folidius fit reliquis prio- 
ribus. Amboinice dicitur Nala Pate, Nala Pata, 
Nala Hatu. 

Locus. In: cun&is crefcit infulis Amboinenfibus & 
Moluccis, non autem ita circa ædes ac bine priores, 
fed in filvis & montibus. 


Ufus. Hee fpecies optimum prebet tigni lignum , 
ad trabes, poftes, & afferes: Hoc Lingoum fundum 
petit in aqua ob ejus gravitatem , quod in prioribus non 


ita obfervatur. 


Bintangor Maritima. Bintangor Laut. 


4 


Q ran pulchra etiam hac arbor eft quoad foliatu- 
ram ac flores, tam inordinatus ae fqualidus eft 
ejus truncus, cortex, & externa facies , quum 
peculiarem habeat crefcendi modum, ita ut, fi vete- 
res Poëte hafce frequentaffent infulas, materiam ip- 
fis fuppeditaffet fingularis Metamorphofeos , videtur 
enim auafi agricola, qui aliquid querit; vel ex mari 
petere ftudet, id quod amat, femper enim ejus ra- 
dicesad filvarum oras tantum excurrunt , nec umquam 
ultra paffum extra illas fefe in litus extendunt, trunco 


autem fuo ita prominet, acfi continuo in mare prola- 


` beretur, quod tamen nunquam fit, quum fit fatis fir- 


mus. 
Si litora fint prerupta ac declivia, oblique ac magis 
ere&e locata eft hzc arbor, fi vero fint plana, ita 
inclinat, ut vix fub ea decurrere quis poffit, ac fu- 
perior tantum trunci pars parum fefe erigit, ita ut 
ejus viridis modo coma fupra aquam fefe extendat; 
& jucundum przbeat fpe&aculum , fi attendamus , quo 
ftudio hec arbor tentet vel toto vel femi inclinato 
trunco marinani confpicere aquam, acfi illam olfa- 
cere vellet, comam tamen fuam ita confervat , ne ab 
ipfa confpurcetur. 

Arbor ipfa eft vaftiffima, tam craffo conftans trun- 
co, ut fere nulla ipfi fimilem quoad craffitiem gerat, 
atque hic, uti dictum eft ; nunquam erigitur , fed fem- 
per inclinat, ejusque cortex eft craffiifimus > rugofus, 
fcaber, & irregularis , qui tam fordidus eft , ac cujusvis 
Lamii dorfum; eft enim fqualidus, niger, craffus , in- 
que ejus fiffuris aliquid flavi apparet inftar gummi, fed 
raro tamen. Paucos gerit majores ramos, fed tantos, 
ut horum quisque truncum fere referat, hi autem 
fefe dividunt in plures alios rugofos & nodofos ramos, 
qui omnes denfam gerunt comam; `, : 

E contra folia omnium elegantiffima funt,que inveni- 
untur , plerumque palmam vel octo longa pollices, qua- 
tuor vel quinque digitos lata,in junioribusarboribus lon- 
giora & latiora, lete viridia, feu ex flavo viridia ; in- 
ferius magis lutea, glaberrima, crafla , ac firmainftar 
membrane, fuperius fubrotunda ac parum fiffa, feu 
bifida, inferius magis anguftata: Nervus medius ab in- 
feriore protuberat parte, ubi triangularis & acutus eft, 


. non autem an fuperiore folii parte, parallelis porro 


folia cohftant ac tenuibus obliquisque venulis pertexta 
funt adeo mollibus, ut vix tatu percipiantur, qua 
cruciatim oppofita funt , quatuor fimul, fi numeren- 
tur. > 
Racemi floriferi in fummis progerminant ramis ex 
foliorum alis ingentes & extenfi, hifce infident flores, 
qui primo capitula funt albicantia, longis fuftentata pe- 
dunculis albicantibus , referentes Pomorum Europeo- 
rum flores, fed majores , quorum pedunculi eruciatim 
quaque fiti funt: Flores hi compofiti funt ex novem 
dom; II: vel 


grove aderen , wel moeyelyk om te werken, en in deleng- 
te niet fplytende , maar geeftechter fchoone en breede plan- 
ken, tot tafels en kiften , die gepolyft zynde , fchoone draay- 
ingen van aderen vertoonen, en van eenparige coleur tyn, 
daaromze met reden beter dan het roode geacht worden, in- 
dienze de fout niet hadden ; datze vogtigheid rakende , zo 
ligt groen worden. 

Naam. In ’t Latyn Lingoum Saxatile , in’t Maleyts 
Lingoo Batu, niet alleen om dat bet op fleenachtige plaat- 
zen waft, maar om dat bet bout veel harder en ma/Jyver 
is, dan aan de voorige, op Amboins Nala Pate, Nala 
Pata, en Nala Hatu. 

Plaats. Het waft in alle de Amboinfche Eilanden, en 
Moluccos , niet zo familiaar by de wooningen der men- 
Je » gelyk de twee voorige, maar in de Bo[Jcben enge- 

pen. 

ebruik. Dit geflagt geeft bet befte timmerhout tot grof 
werk, balken; fiylen, en planken, ‘dit Lingoo zinkt in 
^s water wegens zyne fwaarte, dat de andere niet en doen, 


XXVI. HOOFTSTU K. 


De Zee-Bintangor-Boom. 


O fchoon dezen boom van loof en bloemen is, xo lee- 
7 4 lyk i$ by van ftam, fcbor[Je , en vitterlyk aanzien; 
bebbende daar by een zeldzame manier van waffen s 


zedanig dat, indien de oude Pocéten ın deze Landen waren 


geweeft „zy aan bem [tof haddengevondentot een rare Me- 
tamorphofis, want zy fcbynt een Landman te zyn, en 
na iets te zoeken, of te kyken in de Zee, dat by bemint t 
om dat by altyd met zynewortel aan de rand van bet Bofch 
Staat , durvende niet een flap daar buiten op de bloote ftrand 
komen , en voorts met bet lyf baugt by zodanig over den 
zelven in de Zee, als of by alle ommezien walten wilde 

daar hy echter geen noot van heeft. A 


Als de ftranden fteil afgaan , xo ftaat by fchuins en meer 
opgeregt, maar op vlakke firanden gaat by zodanig leg- 
gen, dat men-qualyk onderhem door kan kruipen, en flegts bet 
woorfte deel vin den flam regt by wat opwaarts, dat by 
effen zyn jeugdig loof boven’t water bout, im fomma, °t 
is plaizierig te zien , met wat voor een iever dezen boom 
poogt, of met een gebeele , of met een half nedergebogen , 
en als knielenden [Lam het Zeetvater te bekyken, als of by 
daar aan rieken wilde, en echter zyn kruin zodanig bewaart, 
datze van het zelve niet befpat én werd. 

Het is een grooten woeften boom, met een zó dikken 
flám ; als men eenige andere ziet, als gezegt, nooit regt 
over eind ftaande, maar altyd voor over hellende , met een 
zeer grove , ruige; en ontfatzoenlyke [chor {Je , zo lelyk , als 
eenig Haymans rugge zyn mag; vuil, fwart, dik, en 
hard, en in de febeuren Ziet men iets geels ; als een gom, 
doch zeer Jcbaars. Hy beeft weinig hoofi-takken, waar 
van ieder een geheelen ftam verbeelden kan, maar dexelve 
verdeclen hun in veele andere ruige knoeftige takken, alle 
met een digt loof bekleet. 


De bladeren daar en tegen xyn van de fchoonfte , die men 
vinden mag, im "t gemeen een ftaanile hand of acht dui- 
men lank, vier a yf vingers breed, aan de jonge boomen 
zynze langer en breeder , jeugdig of geel-groen, doch van 
onderen geelder , zeer glad, dik, enftyf , als Parcament: 
Vooren rond, of eem weinig geklooft, achter wat toe- 
finallende, de middel zenuwe fleekt onder verre wit, al- ` 
waarze driekamtig en feberp is, maar boven niet , voorts 
over dwers wynze doorreegen met zeer fyne en evenwydige 
adertjes; die men qualyk woelen kan; zy ftaan tegen mals 
kander met bun wieren in ’t kruis. 


De bloemdragende troffen komen aan "t voorfte der tak- 
ken, als wit den {choot der bladeren, groot en yd uitge- 
Jpreit, daar aan komen de bloemen, xynde eerft witte 
knoppen op lange fteelen, zeer gelyk het appel-bloetzel in 
Europa, doch wat grooter , met bun fteelen ook int kruiss 
y E negen of tien fpierwitte ronde, balf bolle , 

2 en 


a2 HERBARIIAMBOINENSIS Libr1ll. cop. XXVI. 


vel decem albis, fubrotundis, femi excavatis & inte- 
gris petalis formam minoris Rofz referentibus, ho- 
rum bina extrema maxima funt, quibus oppofita funt 
bina alia petala cruciata, inque horum medio quin- 
que vel fex alia minora petala extrorfum flexa, quo- 
rum cavitas iterum erigitur, floris centrum repletum 
eft breviffimis ftaminibus antheras croceas gerentibus, 
quales in Rofis Antherz vocantur, que adeo arête 
compacte & replete funt; ut petala videantur ex- 
troríum flectere, ftaminula haec in medio fubrotun- 
dum ac ruffum abfcondunt capitulum, cui piftillum 
inponitur albicans, quod in fructum excrefcit. Flo- 
zum odor eft gratiffimus , ad Lilia alba accedens ; quem 
per 24 horas fervant. 

Fructus funt perfecte fpherici , forma & magnitudi- 
ne rotundi Pruni minoris, vel globuli fclopeti, gla- 
berrimi & zquales, fuperius parum acuminati, glau- 


ci, quamdiu ex arbore dependent, maturi vero & , 


decidui {unt flavi vel lignéi coloris; horum exterior 

ellicula fenfim rugofa eft, finditur, ac decidit, fub 
i occurrit capitulum perfecte fphericum, pallidi 
coloris, quod conftat ex ficco & fungofo putamine 
inftar fuberis, in hujus centro verus reconditur nu- 
Cleus,ex rotundo acumidatus ; fubftantie Caftanearum, 
externe albicans, interne craflus, luteus, vifcofum 
exfudans Oleum , quod in vetuftis etiam nucleis ex- 
primi poteft , & inftar Terebinthine cum exungia 
mixte fpiffum eft. 

In tota-arbore continetur vifcofus, fed paucus liquor; 
qui in abruptis foliis craflus apparet inftar lactis con- 
denfati, qui in cortice gunimi flavefcens refert, in 
fru&ibus vero oleum flavum. Si folia tractentur; odo- 
rem fpirant fquillarum toftarum , qui odor penetran- 
tior eft in cortice vetuftarum praefertim arborum , qui 
plerumque gummofus eft: Lignum primo intuitu 
Quercino fimile videtur, fed peculiaris eft forme, 
qiod a ceteris differt lignis, eft enim grave , fo- 
lilum, craffis conftans fibris, plurimisque raris & 
intortis fibris & venis; ita ut vix findi poffit, & riun- 


quam per longitudinem, fed femper juxta decurfum . 


venarum in parva fegmenta rimas agit. 

. Illud duplicis coloris eft, primo enim eft cinereum 
inftar Quercini ligni; maculis aliquando pallidis feu 
flavis diftinétum ut & fibris craffioribus; Alterum eft 
ruffum inftar lateris fémi cocti, tenuiores habens fi- 
bras ; quarum decurfus plerumque funt longitudinales, 
ftriasque formant latas , ceterum utrumque eandem 
habet fubftantiam & naturam: Ruffum vulgatiffimum 
eft „fique politum fit, fplendet, & radios feu reflexum 
emittit inftar Serici; hac vero ligna difficulter poliri 
poffunt, uti infra ulterius indicabitur; | * 

Hee arbor ; uti dictum eft , femper in litore crefcit; 
radicibus infixa ore filvarum, ceteraque coma ad li- 
tus & mare inclinat. Ad diftantiam vibrationis arcus 
fepe in filvis occurrit planis, fi vero loca hec adcu- 
rate examinentur , apparebit tractum illum fuiffe a 
mari auctum & adcretum , atque ibidem nucleos ab 
hominibus vel avibus fuiffe projeétos. In media enim 
terra he arbores plantari fatis bene poffunt, ubi & 
. ereCtz fatis crefcunt in initio , fed fenfim increfcen- 

tibus annis naturalis inftinétus fefe prodit , quum ad 
mare iterum inclinant, non autem ita acíi in litore 
locate. ellen; 2 05 pes DP EC MEUSE 
. In ifthmo, quo mons vetus Soya dictus ad Borea- 
lem plagam alteri jungitur monti, qui locus per mil- 
liare in ipfa regione fitus eft, ab antiquis jam tempo- 
ribus vaftiffima ac filveftris penitus. ftetit Arbor Bin- 
tangor , nec.ulli notum eft, qua ratione ibi excreve- 
rit, hac radicibus fuis totum occupabat. iftum Ifth- 
mum, ita ut vix aliquis tranfire ibi poffet , plurimique 
homines rupes effe radices iftas putabant: | . 
Anno autem 1664 fubitus hanc arborem infeftavit 
ignis, nulla cognita cauffa , & quum hac mufco aliis- 
que concreta eflet herbis, ita totam incendit arborem 
flamma, ut tota quanta fuerit confumpta. & deflagra- 
ta maximo incolarum dolore, qui lioc tanquam ins 
fauftum habebant omen. Ejus lignum itidem ruffum 
erat, fed non ita eleganter ftriatum ac illud , quod 
neue, creich «aciem cocci 

Quotarinis menfe Decembri copiofos. profert flo- 
res 5 quum jucundum ad longam diftantiam fpargit 
odorem: Subfequentibus menfibus maturefcunt fru- 
&us, qui plerumque in aquam decidunt, faftuofum 
vero mare amatoris fui dona fpernens, illos in litus 

projicit 


en heele blaadjes, in gedaante van een klein 7005 je, 
waar van de twee buitenfte de groot/tezyn, by de bloem 
Jaan twee andere blaadjes met de voorige in `t kruis s en 
binnen dezelve vyf a zes kleindere blaadjes uitwaarts ge- 
boogen, en dan met de bolligbéid weder opwaarts, bet 
middelfte is witgevult met korte draatjes, die Saffraan- 
geele noppen dragen, diergelyke men in de roofen Anthe- 
ra noemt, zo digt in malkanderen gedrongan, datze de 
blaadjes [cbynen uitwaarts te per[Jen. Deze draatjes ver- 
bergen in haar midden een rond en ros ine daar een 
witte draadje op ftaat , waar uit de vrucht werd, den 
reuk van de bloemen is zeer lieflyk, na de witte Lelien 
trekkende, en behouden die over een etmaal. 


De vruchten zyn regt kogelrond , in de grootte van een 
ronde Pruime ; of een kleine Bus-kogel , heel glad eneffen; 
met eem. klein. [pitsje voor op, Spaanfch-groen, zo lange 
zy aan den boom hangen, maar de rype en afgevallene 
zyn geelachtig , of boutveravig , de buitenfte jehel werd 
metter tyd rimpelig, fcheurt en valt af, daar onder vind 
men dan een regt rond bolleken , bleek van coleur , beftaan- 
de in een drooge en vooze bolfter als kork, in de midden 
leid de regte korrel, wit den ronden wat fpits, van fub- 
Jtantie als een Caftanje, van buiten witachtig, van bin- 
nen dik, geel, en kleverig, Oly uitfiweetende, het welk 
men in de oude heefien nog uitperzen kan, en xo dik word 
als Terpentyn met ongel gemengt, 


In de beele boom fleekt een kleverig , doch fchaars zap > 
bet welk zig in de ne bladeren dik vertoont, als 
witte melk, in de febor(Je als een geelachtig Gom, in de 
vruchten als een geele Oly: De bladeren wat gebandelt 
rieken , als gebraden garnalen , welke reuk men hert ge- 
voelt in de Jchor[Je, zonderlyk van de-oude boomen, die 
meeft gommeus is 5 bet bout is im t eerfte aanzien bet Ei- 
kenbout gelyk, doch van een byzondere gedaante „en van 
andere bouten ver/chillende , want het is favaar , maffyf, 
grofdradig , en met veele zeldzame draayingen van aderen 
zodanig verwerd, dat bet qualyk fplyten wil , fcbier nooit 
inde lengte [plytende, maar alleen naden loop der draay- 
ingen, en dat nog met korte ftukken. 

Het is tweederlei van coleur , bet eerfte is graauwach- 
tig, als Eikenhout, en xomtyds met bleeke of geelachtige 
Plekken, en grofdradig; Het ander is bleek-ros als een 
balf gebakken freen , fynder van-aderen „en viens draay- 
ingen meeft in de lengte loopen; en maken eenige breede 

Jireepen , anderzints beide van eenderlei fubftantie enaard, 
bet roffe is wel het gemeenfte, en als het gepoly/t werds 
gan het, en geeft een: weerfchyn, als zydes doch deze 
bouten latem zig zeer qualyk polyften , gelyk bier onder 
zal gezegt werden. ds 

et waft, als gezegt, altyd op bet ftrand , enmet bet 
refterende lyf overbangende na de Zee. Men vindze wel 
een boog-fchoot daar van af in vlakke Bo[Jcben , maar als 
men de plaatzen ter-degem aanziet, zal men be/peuren y 
dat bet voor-Land aldaar aangegroeit xy. Ofte dat de 
korrels door menjchen ofte vogels aldaar gebragt. zyn. 
Want men kanze wel landwaarts in planten, daarze 
voor eerft fcboon regt opfchieten, en gelyken, als ofzecen 
zwakkere boom wilden worden, maar met de jaren vertoont 
zig de natuurlyke drift, beginnende na de Zee te rie- 
ken, en voor over te hellen, doch zo zeer niet als dieop 
‚Strand. 

Op den fmallen hals, waar mede den berg oud Soyain 
bet Noorden aan de andere berg vaft bangt, &ynde web 
een myl Landwaart in , beeft van al oude tyden geftaan 
eer zeer grooten en woeften firand-Bintangor-boom , zonder 
dat iemand weet, hoe by daar gekomen. 1s ‚hy befloeg met 
zyne uitfteekende wortelen dien geheelen hals; dat men 
ter naauwernoot voorby gaan kofte , en de meefte menfchen 
zagenze voor klippen aan. 

och in bet jaar 1664. is een fchielyk vuur in dezen. 
boom gekomen y men weet niet hoe, en dewyl. dezen boom 
met mofch en andere ruigte zeer behangen was, heeft den 
brand zoodanig toegenomen, dat hy gantfch verbrand îs 3 
tot geen kleine droefbeyt van de Inwoonders , die dat voor 
een quaad voor/pook hielden; zyn bout was mede van eb 
role geflagt , doch zoo mooy geadert niet, als bet geent op 
firand waft. 

Faarlyks in December ftaat by vol bloemen, wanneer 
by zynen lieffelyken reuk verre verfpreidt. In de volgen» 
de maanden rypen de vruchten, dewelke mecf Mt wa- 

ter vallen, doch die fpytige Zee, hares Minnaars gaven 


veragtende , [myt die al weder op ftrand met boopen S 
a 
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rojicit magna copia, atque quo usque id fieri poteft, 
ubi nuclei ifti füb herbis latentes in arbufculas excre- 
fcunt , unde & he arbores ad filvarum oras femper 
locantur. y 
Nomen. Latine Bintangor Maritima. Malaice Bintan- 
or Laut. Quidam hanc etiam vocant Bonga Tanjong, 
quod nomen commune eft cum arbore fupra capite 17 
deferipta, quum plerumque crefcat in montibus iftis 
ad mare fitis,: quos Malaienfes Tanjong vocant. Bel- 
ge noftri , Moluccas inhabitantes, ipfi nomen Caju Ma- 
rea tribuerunt, quod forte acceperunt a Lulitanis, 
qui Marea dicunt maris eftum, feu talia litora, que 
viciffim maris itu & reditu inundantur, ubi & he ar; 
bores potiffimum crefcunt. Javanis dieitur Fampelong 
& Tsjankoc , Baleyenfibus Tsjampelong & Tsjampelong, 
quo nomine plurimis Maleyenfibus nota eft. Ternar 
tenfibus Fidacca ,atque peculiariter ejus flos Copratsja, 
& Carpuratsja, fructus vero Tsjopelon. Macallarenfi- 
bus Pan Boeg: Betau & Bitau. Amboinenfibus 
Hataur, Hataulo, & Hutaulo, ut & Hattou-Ui. 


Locus. Nota eft hec arbor per totam Indiam aquo- 
fam, ac praefertim in infulis Moluccis , & Amboinen- 
fibus, tam in planis quam in preruptis litoribus, que 
raro homines vel animalia frequentant: In Amboina 
plurimum occurrit in faxofo litore Lariques & Suli; 
in Cerama totus plani litoris tractus a Naf ovico ifth- 
mo usque ad Affa Hoedi , per aliquot milliaria obfitus 
eft vaftiffimis Caju Marea arboribus , plerumque quafi 
decumbentibus , comaque füa in aquam inclinantibus, 
ita üt fub iis tanquam fub umbraculo ambulare quis 
poffit, adeoque vegete crefcunt ; ut illarum folia ul- 
tra pedem longa fint. Obfervatum fuit, aves aliquan- 
do nucleos in montes transferre , ut & in infulas, in 
quarum litoribus non inveniuntur , nec notz funt , qui 
ibi etiam fepe progerminant. Hinc quaedam tales ar- 
bores occurrunt in Bande regione tiore , ac forte 
tali modo ifta Soyaenfis arbor propagata fuit, 

“In Occidentalibus Indie plagis hec quoque nota 
eft, uti in Malabara, & Zeylana, ibique longo & fi- 
nuofo trunco in litore decumbit , ac fuperiorem trun- 
ci ac come erigit partem, ita ut ab aqua marina non 
ad Sergatür; ibique plurimos & odoratos profert flo- 
res, ejus autem folia ibi funt minora quam in Am- 
boinenfi. ö 
‚Dum itaque hec arbor in Zeylana ac vicinis in: 
fulis eradicata; cafu per mare in Cormandelam trans- 
vehi poteft, fi pro vero aflumere velimus ; que Por- 
tugallici fcriptores, & inter alios Faricus tom. 1. libri 
9. cap. 17. rer. Indic. ex antiqua Indorum tranflatio- 
ne narrant y Apoftolum St. Thomar. ad urbem Me- 
liapourum feu St. Thome , que tum temporis duode- 
cim milliaribus a mare diftabat , vaftam arborem cin- 
&ura fua e litore ad urbem pertraxiffe, ex qua totum 
fuum facrarium conftruxit, quod lignum Rex Saga- 
mus antea adéo expetiverat in fuum ufum, fed omni 
fui populi vi advehere non potuit, haud male ergo 
concludi poffet, talem fuiffe arborem ; nulle enim 
ingentes in litore crefcunt arbores , que mechanieo 


S T s 
huic ufui infervire poffint. : 


Ujus. Quamdiu hec arbor crefcit, ejus flores ac 
fructus ufüi inferviunt: Flores expetuntur a mulieri- 
bus, que illos capillis fuis inne&unt , vel in ciftis ve- 
itimentis adponunt, ut gratum ipfis concilient odo- 
rem, florum antherz ufui medico conducunt , atque 
illum in inem colliguntur & adfervantur, quas potio- 
bus incoquunt puerperis propinandis: 


_ Petulantes Baleyz reges floribus hifce pulvinaria 
replent , ut gratum fpirent odorem , aéri autem fepius 
hec exponenda funt , quum craffos alioquiñ ac pingues 
enerent vermes. Hoc autem femen , generali no- 
mine Sari di&um, calidioris eft nature, quam illud 
NaggafJari , quod ad fimilia adhibetur mala; florum 
cauffa hec fepe arbor a Maleyenfibus & Macaffaren- 
fibus circa edes fuas plantatur, &loco Nagga-fari ufur- 

atut. ; ; 
Ex matutis ejus fructibus oleum colligitur vario 
modo, primo enim eorum exteriora putamina decor- 
ticantur , interioresque nuclei in Sole exficcantur ; 
donec flavum exfudet oleum, hi dein contunduntur 
gel conteruntur , inbreque pilofz inponuntur ex Ca- 
lap- 


dat zoo boog op bet Land, als ze kan, alwaar die 
korls , die in de ruigte gefmeeten worden , tot nieuwe 
boompjes op/cbieten , en daar van daan komt bet , dat dee- 
ze boomen altyt in de rand van bet bofcb ftaan: 

Naam. Jn ’t Latyn Bintangor Maritima. Op Maleyts 
Bintangor Laut; Zommige noemen bem ook Bonga Tan- 
jong, eem naam gemeen met den boom „boven Kapittel 17 
befchrewen , om datze gemeenlyk flaan aan de hoofden of 
voorgebergten , die in de Zee uitftecken, die de Maleyers 
Tanjong noemen. Onze Nederlanders , die in de Moluc- 
cos woonen, hebben bem den naam van Caju Marea ge- 
geven, den welken zy miffchien geleend hebben van de 
Caftilianen » dewelke Marea noemen het gety van de Zee, 
of zoodanige ftranden, die met beurten door Eb en Vloed 
befpoelt worden , alwaar deeze boomen meeft waffchen. 
Op Javaans ] ampelong „en Tsjankoc: Baleys sjam» 
poelong en Tsjampelong, met welken naam zy ook by 
de meefte Maleyers bekent is. Ternaats Fidacca, en de 
bloem in "t byzonder Copratsja en Carpuratsja de vruch» 
ten Tsjopelon. Op Macaffers Punanga Boeg :Betau, eń 
Bitau. Op Ambons Hataur, Hataulo „en Hutaulo , ook 
Hattou-Ui. © 

Plaats. Hy is bekent door gant/ch water-Indiën; in- 
zonderbeidt veel in de Moluxe en Amboinfebe Eilanden; 
zoo wel op vlakke , als fteyle firanden; daar weinig ge- 
woel van menfchen en vee is, In Amboina heeft men bem 
meeft op de fleenige firand van Larique en Suli, op 
Ceram is de geheele vlakke ftrand van het Naffaufche gat 
aan, tot Alla Hoedi, eenige mylen lank ‚met zeer ‚ware 
Caju Maria-boomen bezet , meeft leggende’, en met baar 
hooft aan bet water reykende , dat men daar door „als on- 
der Prieelen kan gaan, zoo weeldrig in "t groeyen , dat 
de bladeren over een voet lang zjn. Men heeft bevonden, 
dat de Vogels zomtyds eenige korls in bet gebergte brengen, 
ook op Eilanden, op wiens ftranden xy onbekent zyn, en 
komen aldaar zomtyds op. Hier door vind men eeni e 
zoodanige boomen op bet booge Land in Banda, en mi 
ees is de voornoemde Soyaanfche boom ook zoo voortges 
teelt: 

In de weftelyke deelen oam. Indiën is by ook bekend, 
als in Malabaar , en op Ceylon, met een lange en hogtige 
fiam op ftrand leggende, en bet voorfte zyne kruinen op: 
ligtende , datze buiten bet water blyven, aldaar meede 
veele en welriekende bloemen dragende ; doch de bladeren 
zullen wat kleinder zyn, dan aan de Amboinze. 


Dewyl dan dezen boom op Ceilon , ende naburige plaat- 
zen uitgeworteld, by geval door de Zee mede op Corman- 
del kan gebragt werden, zo men voor de waarheid wilde 
bouden s bet gene de Portugeeze Schryvers , en onder an- 
deren Jaricus Tom. 1. Lib. 2. Cap. 17. Rer. Indic. uit 
een oude Traditie der Inlanders verbalen , dat den Apo/- 
tel St. Thomas by de ftad Meliapour of St. Thome, die 
doemaals twaalf mylen van de Zee lag, een grooten boom 
met zyn gordel van den firand na de ftad zoude gefleept 
bebben , waar wit de geheelen Kapelle van hem gemaakt 
zy, en welk bout den Koning Sagamus te vooren zo gaar 
tot zyn eigen bouw begeert hadde, doch met alle yn magt 
niet optrekken konde, zo zoude men niet qualyk konnen 
giffen, dat het een zodanigen boom moet geweeft zyn 
want geen groote boomen op fbrand waffen , die tot die fan 
bryk dienflig zyn. 

Gebruik. Zo lang als dem boom flaat; beeft men het 
gebruik van de bloemen en vruchten. De bloemen zyn be- 
geert. van het Vroww-volk ; die dezelve garen in hare bai- 
ren dragen; of in hare kiften by de kleederen leggen „ om 
een goede reuk daar van te krygen, þet geele Zaat van 
binnen werd verward tot gebruik inde Medicyne s om in 
dranken te gebruiken , voor de Vrouwen; die uit bet kraam- 
bedde opftaan. "EIU 

De dertele Koningen van Baley vullen bare hooftpeulen 
daar mede, om dat bet van goeden reuk is, doch men 
moetze zombyds verlugten, anders gewint bet dikke en 
avitte wormen, en is dit Zaäd ("t welk men in ’t genes 
raal Sari noemt, beeter van natuur , dan dat van Nag- 
ga-Sari, bet welk men tot diergelyke gebreeken gebruikt 3 
om der bloemen wille word ook zomtyds dezen boom ae 
de Maleyers , en Maca[Jaren by hare huizen geplant , en 
in plaats van Nagga-Sari gebruikt. x 

Uit de rype vruchten werd een Oly gehaalt , op ver: 
fcbeide mamieren, «vant men {child vooreerf} de "buitenfte 
bolfter af, de binnenfte korrels droogt men in de beete Zorg, 


"toi dat daar de geele Oly uitfweete , dezelve ftampt of 


vryft $^ als dan , doet bet in een bairige feeft „van den 
a 


d 3 Calap- 
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lappearboris Ruhut confecta, qui inter duo compri- 
muntur ligna, donec fpiflum exftillet oleum, vel hi 
nuclei ficci tam diu confervantur, donec oleum tale 
requiratur, qui tum contunduntur & in fartagine tor- 
rentür; ac priori exprimitur modo, uti cum Nucibus 
mofchatis id fit, tofti hi & contufi aque etiam inco- 
qui poffunt; ac fupernatans tolli oleum ope cochlea- 
ris, uti Calappe oleum colligitur , expreflio autem ejus 
melius fuccedit , fed magna iftorum nucleorum requi- 
ritur quantitas : Oleum hocce modice calidum eft, 
conducitque ad cutis fordes & fcabiem tollendam & 
curandam: In Macaffara, Baleya , & Bima candele ex 
hifce formantur nucleis, ad folem-enim ficcati adhi- 
bentur, qui acuto adligantur bacello in formam & 
longitudinem candele , vel contunduntur & mifcen- 
tur cum certa Goflypii quantitate, & circumvolvun- 
tur anguftis Bambu arundinis fegmentis , vel ex Gabba 
Gabba confectis in formam candele. Quidam femi- 
maturos colligunt fructus, quos muria condunt , quo- 
yum exterius tantum putamen inftar Olivarum come- 
ditur. 

Ejus lignum durabilem fatis continet materiam , fed 
difficillimum eft elaboratu dolatoribus; ut & fecuri , fer- 
ra tantum per recens tranfire poteft , atque ex illo 
non nifi breves trabes & lati afferes formari. Quid- 
quid itaque ex illo defideratur , ex recenti prius ligno 
.formandum eft, dein perdolari ac poliri tritura po- 
teft frequenti. Ee 

Optimum eft ad axes, rotas. majoresque machinas 
ingentium tormentorum bellicorum , quum non fin: 
datur, vel rimas agat, licet magni ipfi infigantur clavi 
ob crifpam & vorticofam ejus fubftantiam, unde & 
incole infüle Key illud adhibent ad coftas navigiorum 
incurvas, quum in aqua marina quam maxime durabi- 
le fit, ferra fatis bene etiam in latos formatur afleres, 
ex quibus menf ac cifte fabricantur, fed difficilem 
requirunt laborem, antequam glabre & polite fint, 
dolabra enim vix glabrum .reddi poteft hoc lignum, 
femperque rugofum ac pilofum eft in una alterave 
parte, dein autém fricáturaqua & arena , ac denuo 
4iccum politum fit ope fcorearum ex arundine Rottang 
fifa confectarum , magna hominum vi applicatarum. 
Hac friétione demum in confpectum veniunt rari ifti 
vortices , ftriz , & unde venof& , lignum ipfum fplen- 
det, primzque fpeciei lignum exficcatur obfcure ci- 
nereum , fecunda vero pallide ruffum cum luteo mix- 
tum, quod magis etiam fplendet quam cinereum, ac 
reflexum exhibet. 2 

Portugallorum cifte in Zeylana & Malabara con: 
ftruéte ex hoc ligno, multo crafliores habent fibras , 
funtque rugofiores quam Amboinenfes, eleganter au- 
tem fplendent, & obfcure fufcum habent colorem, 
inftar ligni Sideroxyli — quo male etiam 
a noftratibus fepe hoc lignum habetur: Hoc au- 
tém non eft atübandurm: ad quavis opera ex af- 
feribus: confe&ta ,. nifi tite ficcum fuerit, atque per 
annum adfervatum’, hi quoque ex hoc confecti non 
fint tenuiores pollice, hoc enim lignum nunquam 
rimasagit , neque humiditate , neque colore, fed tenui- 
ter fecati & nimis recenter ufurpati afferes incurvantur 

luviofo prefertim tempore , ac fefe contrahunt, 
recentesque hoc quoque vitium habent, quod ciftz 
ex illis fabricate facillime mucofum fpirent odorem; 
f diu occludantur. . Incole tam Jave, quam Mo- 
luccarum 8 Amboine raro hoc adhibent lignum, 
quum parvis fuis fecuribus , reliquisque pufillis in- 
ftrumentis non valeant. ingentes hujus ligni moles 
elaborare. t IU a 

Hoc quoque lignum aliud habet vitium , ficcz nempe 
&rugofe faepe in hoc funt macula , que nunquam poliri 
poffunt, fed femper rugofee manent, unde & hoc 

oftea a Boeronenfibus & Manipenfibus anno circiter 
1666 Societati noftrz Indice venditum fuit ad coftas; 
carinas, & afferes Liburne & Scaphe ex illo forman- 
dos, quodin Liburna ultra duodecim duravit annos, 


Scaphe non ultra binos, cauffa autem fuit , quod illud,: 


ad Scapham adhibitum , nimis recens fuerit, quo fa- 

&um; ut nimis contractum fifluras cauflaverit. 
Hujus arboris cortex depuratus ac fponte decorti- 
catus, cum Sideroxyli cortice, Samama y & Gayang 
Laut aque incoétus & propinatus depurat puerperas, 
expellit fluxus albos aliasque inpuritates, fi per oéti- 
duum ejus cyathus matutino" ingeratur tempore , quum 
dei medicamenta adhibentur confortantia y hujus 
cor- 


Calappus - boom genomen , CRunut genaamt ) en pertze 
tu[Jcben twee planken, tot dat "er de dikke Oly uitkomt 5 
of men verwaart deze gedroogde korrels , tot dat men de 
Oly van nooden beeft; als dan frampt menze, en roftze 
in een pan, en pertze als vooren, gelyk men de Noote- 
mu(]chaten doet, men kan de grootfte en geftampte ook in 
water kooken, en de bovendryvende Oly met een lepel 
afnemen, gelyk men de Calappus-Oly maakt , doch de 
uitperfinge gaat vaardiger voort , maar men moet een goe- 
de quantiteit korrels hebben. Deze Oly is matelyk warm, 
goed om alle vuiligheid en fchurft des huits te gene- 
zen, op Maca/Jar , Baley „en Bima maakt men ook brant- 
&aar[Jen van deze korrels , want men neemt die inde Zon 
gedroogde „en gebeele korrels, en rygtze aan een fpits 
JLokje , tot de gedaante en lengte van een kaar[Je , of men 
Stamptze , vermengtze met wat Cattoen, enombindze met 
Jinalle fpaanders van Bamboexen, of Gabba Gabba ge- 
maakt, tot de gedaante van een kaar/Je. Zommige neemen 
de half rype vruchten, en peekelenze in, waar van men 
alleen de buitenfte bolfter eeten kan, als Olyven. 


Dit hour heeft wel een durabele [lof , doch is zeer 
moeyelyk om te bewerken voor de fchaaf , en byl, alleenlyk 
kan de zaag door bet verfche komen, en daar wit met 
meer, dan korte balkem , en breede planken gewinnen. 
Wat men dierbalven daar wit bebben wil, moet men wit 
bet verfche bout eerft in bet ruige kappen, met een grofe 
Schaaf bewerken , en met veel fchueren glad maken: 

Het is aller dienftig ft tot wielen „affen , en affuiten van 
Jwaar Canon , want bet en fcheurt niet, alflaat men gro- 
te [pykers daar door, wegens zyne werrige fubftantie , 
daarom gebruiken bet de Inlandersvan Key tot alderbande 
kromme inbouten van hare vaartuigen , want bet in Zee- 
water inzonderheid durabel is, met de zage word het ook 
tot reedelyke breede planken gebragt , waar uit men tafel- 
bladen, en kiften maakt, maar vereillchen eenen geduri- 
gen arbeid „eer menze glad krygt, want met de fchaaf kan, 
menze niet meer, dan effen maken, blyvende als dan nog 
ruig en pelzig , daar na fchuurt menze met wateren zant, 
en ten laaften polytft menze droog met boendersevan ge[ple- 
te Rottang gemaakt, en met kragt van mans armen. 
Door dit oryven komen eerft de rare drayingen , ftreepen, 
en baren van aderen voor den dag „en bet bout begint ter dee- 
ge te glimmen, beftervende dat van de eer fte zoorte donker- 
graauw, en van de tweede ligt-ros, met geel gemengt s 
bet welk ook meer glimt, dan het graauwe , en eenweer- 
‚febyn van zig geeft. 


De Portugeefche kiften, die men op Ceylon en Mala- 
baar van dit hout maakt, zyn veel grofdradiger, en rul- 
ger van buiten, dan de Amboinfche „glimmen echter moois 
en zyn donker-bruin van coleur , als het oude .yzer-bout > 
waar voorze ook abufivelyk van de onze aangezien wor- 
den. Men moet dit hout tot geen werk gebruiken van 
Planken gemaakt, of bet moet ter deegen droog zyn, em 
omtrent een jaar gelegen hebben, ook de planken niet veel 
dunder dan een duim zyn ; want dit bout [cheurt wel nooit» 
nog door vogtigheid, nog door bitte , evenwel de dun ge- 
zaagde te vers gebruikt, trekken haar wat krom, ingon- 


` derheid by regenachtig weer, en krimpen zeer in , zo beb- 


ben ook deze planken vers gebruikt deze faute, dat dekis- 
ten daar van gemaakt, zeer ligt vermuft ruiken, alsze 
lang geflooten fiaan. De Inlanders zowel op Fava, als 
in de Moluccos , en Amboina gebruiken anderzimts dit bout 
weinig, om datze met haar kleine byltjes , en onnozel ge” 
reetfcbap , geen raad weten , die onbe[cbofte blocken té 
bearbeiden. 


} 

Dit bout heeft ook nog andere gebrecken , te weete? e- 
nige drooge en pelzige plekken , die geen polyften 00M- 
neemen , maar ruig blyven, waarom dit bout van de 
Boeroneezen en! Mamipeezen , omtrent Anno 1666+ tot 
planken gebruikt aan het jagt, over de twaalf Jaren 
goed gebleven is, en aan de floep niet boven twee Jaren s 
kan de oorzaak zyn, dat bet geene aan de floep verbexigt 
avierdé, te groen genomen is, waar door het te veel in- 
krimpende, groote opening veroorzaakt heeft. 


De fcbor[fe van dezen boom van de buiten[te ruigte ge 
zuivert; em dan van zelfs affchillende , met de fchor{/¢ 
van Yer:bout, Samama, en Gayang Laut in water ge 
kookt, en gedronken y zuivert de V rousvens ; die van be 
kraambedde opftaan , zêt af de witte vloed en andere on- 


reinigbedén , acbtdagen des morgens een klein kopje vol ont 
‚U 


E 
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corticis decoétum curat quoque miétum cruentum & 
Gonorrhzam. 


Folia per noctem in aqua pura macerata., hanc cœ- 
ruleo tingunt colore, uti Tabacum , quam frigi- 
«lam reddunt, hac oculi lavantur inflammati , vel fa- 
cies ipfa inmergitur patine hac aqua replete , quum 
ardor exftinguatur feu extrahatur, ac vifum refocil- 
lat, hinc & Chirurgi quidam in Banda hec deftilla- 
runt folia, illaque aqua bonos preftiterunt “effectus 
in ophthalmia. 

In Java & Baleya primores hanc plantant arborem 
circa edes fuas, ut & in hortis, in quibus fatis elegan- 
ter erecto excrefcit trunco, fed arte & labore ita for- 
matur, ab illa parte amputando ramos, ad quam incli- 
nare tentat. - 

Ob elegantem ejus umbram plantatur, atque ob odo- 
ratos flores, qui Vaga/Jari accedunt , uti & ob fructus, 
ex quibus candelas formant. l 

Si arbor fit tenera, glabrum gerit corticem , incre- 
fcentibus vero annis rugofus eft ac finditur , uti in 
Amboinenfi , tumque lignum aptum eft ad afleres pro 
ciftis & tabulis ex illo formandos. 

Alter magicus ac fuperftitiofus ufus apud incolas 
Boéronenfes viget, quem tanquam fummum arcanum 
nobis celant. Hujus enim arboris fructus. inplantant 
cranio humano, quod plerumque recens illum in fi 
nem detruncatur, hujus oculos effodiunt , illorumque 
loco orbitis inponunt iftos nücleos, quos pauca obte- 

unt terra, ex quibus excrefcit arbor , cujus ufum 
iberis fuis relinquunt. 

Ex hujus arboris fructibus Oleum conficiunt, quod 
in lagenula corpori appendeut, quo & iftud illiniunt, 
cujus vi cunéta valent percutere five per inftrumenta 
jaculatoria, five per emiffaria ex fclopeto fimilibusve. 
Hac arte inter ceteros excelluit Ginadi, frater Seg 
Radja Roemaite in Boero, qui omnia quam certiffime 
percutere poterat, & fimul inpenetrabilis erat noftro- 
rum globis, qui in ipfum emittebantur, quum anno 
1680. noftrates in Cajeli provocaret, non autem li- 
ber erat a carnificis fecuri & vecti, que ipfum fubfe- 
quenti anno in Amboinenfium catafta tangebant & 
porrigebantur, |. + LA cp : 

Relatio hzc inferviré poteft admonitioni noftrati- 
bus, ut fi quempiam videant tali lagenula in collo 
ornatum , indicio fit ; plerumque talem effe propugna- 
torem. 

Si lignum hoc fit glabrum ac perdolatum , aqua 

erfricandum eft,& pumice, qui per aliquod tempus 
in mari fuétuavit, unde & multo durior eft illo, qui 
ex terra colligitur circa zftuantes montes, qui tales 
magna emittunt vi, qui dein in mari fluétuantes re- 
periuntur. 


In Rumphii Appendice haec fubjunguntur. 


Anno 1692 mihi mirum ligni fruftum delatum eft 
ex Caybobbo, quod incole predicabant radicem ef- 
fe Bintangor , quodque in mari fub aqua excreverat, 
fed abruptum erat; & per mare diu fluctuayerat, inque 
litus projectum erat, eleganter erat incifum, acfi íta- 
tuaria arte effet elaboratum, fubfequenti anno Bata- 
viam miffum fuit, ac locatum in infula parva, Edam 
dicta, ubi jun&tum fuit Japanenfi folario Nobiliff. Dni, 
Gubernatoris fenioris Foannis Campbuyfii, ubi manu- 
brio fcalarum infervit. 

In Hort. Malab, part. 4. Fig. 38. Malabarice voca- 
tur Punna & Punnaca , Belgice geele Gom- Appels, 
ubi ejus defcriptio cum noftra fatis convenit, excep- 
to quod non indigitetur , arborem effe maritimam feu 
litoream , nec etiam opinari quis debet, verum fla- 
vum Gummi ex hac provenire arbore , quod noftra 
natio colligit ex alia penitus arbore , Carcapeli dicta, 

uz in Zeylana Cureas vocatur, de qua vide caput 

ubfequens quadragefimum primum. 


EXPLI- 


van gedronken, waar na men de floppende medicamen- 
ten appliceert, de Decottie van de /chor [Je geneeft ook bet 
bloedpi[Jen , en Gonorrheam. PS 

De bladeren een nagt in vers water gelegt, geven bet 
zelve een blaauwachtige coleur , als Tabak , en maken bet 
zeer koel, bier mede waft men de verhitte oogen, of men 
dompelt bet aangexigt in een Jcbootel vol van dit water , 
dit trekt de bitte wit, en verver{t bet gezigt , hierom beb- 
be zommige Chirurgyns in Banda deze bladeren gediftil- 
leert, en met het water insgelyks ook goede effecten gedaan 
aan verbitte oogen. ; 

Op Fava en Baley planten de groote Heeren dezen boom 
by bare buizen, ook Landwaart in , daar by mooi regt groeit, 
doch met moeiten daar toe gewend werd, den Yan regt 
houdende, en de takken aan die zyde afkortende , daar by 
overweegen Wil, 

Zy planten hem, om zyn mooye febaduave , om de wel- 
riekende bloeme, die de Nagas Sari naaft komt, enomde 
vruchten, waar uit xy kaar/Jen maken. 

Fonk zynde heeft by een gladde fcborffe , maar in den 
ouderdom werd die ruig en geborften, gelyk aan bet Am- 
boin/cbe , als dan is bet bout bequaam tot planken van 
kiften en tafels, 

Nog een anderen Magifchen of füperftitieufen gebruik 
bebben de Inlanders meeft van Boero, dieze zeer geheim 
en voor ons verborgen bouden. Want xy planten de vruch- 
ten van dezen boom in een dootshooft van eenmen/ch , dat- 
ze tot dien einde gemeenelyk vers afkappen, de oogen uit- 
graven, de voorjchreeve korrels in de plaats fleeken , em. 
Jlegts een weinig met aarde, latende daar uit een boom 
groeyen » wiens gebruik zy aan bare kinders overlaten. 

it de vruchten van deze boom, makenze een Oly , dat 

ze in een flesje aan ’t lyf dragen, ook het zelve daar me- 

de beftryken, door wiens kragt xy lieden alles raken kun- 

nen, bet zy door “werp-geweer, als fchieten uit roers. 

Door welke kunft onder anderen vermaart was Ginadi y 
broeder van den Seg Radja Roemaite gp Boero, die — 
op alles wel een willen fchoot had, en vry was woor onze 
kogels , die na bem gegou wierden, als by Anno 1680. 
de onze in Cajely uitdaagde , maar niet voor de beuls byt 
en koevoet, die bem bet volgende jaar op "t Amboinfche 
Schavot raaktes 


Dit verbaal kan dienen tot waar/chouwing voor de on- 
ze, als xy diergelyke flesjes met Oly iemand aan den 
bals zien dragen, dewelke gemeenelyk voorvegters willen 
zn. 

Als bet bout glad en even gefchaaft is, zo moet men’t 

Schueren met water; en dat flag van dryffteenen,dewelke een 

tyd lang in Zee hebben leggen dryven, en daar door veel 
harder geworden zyn , dan diemen vant Landen omtrent 
de brandende bergen neemt , dewelke zodanige genoegzaam 
uitwerpen , en dan in Zee dryven. : 


In de Appendix van Rumphius werd dit er by gedaan, 


_ Anno 1699. is my een wonderlyk fiuk hout van Cay- - 
bobbo gebragt ; bet welk de Inlanders voorgaven de wora 
tel van Bintangor te zyn, in Zee onder water gegroeit, 
doch afgebroken , van de Zee lang gerolt , en op ftrand ge- 
worpen, bet was zeer aardig uitgefneden, als of bet door 
Beeldhouwers konft gemaakt was, bet is int volgende 
jaar naar Batavia gezonden, en geplaatft op het Eilande- 
ken Edam, aan bet Fapanze Speelbuis van den Edelen 
Heer oud Generaal Johannes Camphuis s daar bet tot 
een knop. aan de trappe dient. _ 

In Hort. Malab. part. 4. Fig. 41. biet by in "t Ma~ 
labaars Punna en Punnaca, in ’t Duits geele Gom-ap- 
pels, met onze be/chryving redelyk wel accorderende , be- 
halven dat men niet merken kan, of "teen ftrand boom y, 
ook moet men niet meenen , dat ’er regte geele Gom van de- 
zen boom komt, bet welke onze Natie balen uit een ande- 
ren boom Carca Poeli, en op Ceylon Cureas, waar over 
zie het volgende een-en-veertig fte Hooftftuk. 


UYT: 


36 HERBARII AMBOINENSIS Liber I: cap XXVII. 


EXPLICATIO 
Tabula Septuagefima Prime, 


Que ramum exhibet Bintangore Maritime , uti a Rumphio vos 
catur. 

A. Ejus integrum denotat fructum jufta magnitudine, & pu~ 

. tamine obvolutum. 

B, Frudum diffectum. 

C, Ejus zucleum fttit exemptum. 


OBSERVATIO. 


InoPuy1ium hoc genus a me in Thef: Zeyl. pag. 131. VOS 
catum fuit ob elegantiffima folia ftriata, fibrofa , & quafi mu- 
fculariá ) atque hzc planta Inophyilum flore odtifido , que eft 
Nux Zeylanica oleofa major. Herm. Muf. Zeyl. pag. $7. € 
Punna H, Malab. part. 4. Tab. 38. & Calaba Plum. Nov, pl. 
gen. pag. 39. Calophyllodendron Indicum folio fubrotundo, 
Vaill. at. veg. Paris. an. 17212. pag. 283. & Calapbyllum fo: 
liis ovatis, obtufis, ftriis parallelis transverfalibus Liz. H. Chffort. 
pag. 206. quod jungitur alteri hujus fpeciei flore quadnifido , 
que in Thef. Zeyl. pag. 130. Tab. 6o. deferibitur & exhibetur. 
a Rayo in hift. pl. pag. 1525. vocatur Prunifera , feu Nucifera 
Malabarica , foliis Nymphzee , fructu ‚rotundo, cortice pulvi- 
pato, & a Pluknet. Arbor Indica, Mali Medicee foliis amplio- 
ribus. Maderafpatana, forte Punna H. Malab. Phyt.Tab. 147. 
Fig. 3. Focraha Flacourt. Hift. Madagafc. pag. 139. Nomine 


Bintangor arboris maritime defcribitur a Valent. pag. 216. reli. 


qua vide in Thef. Zevl. pag. 13i. 


CÀPUT VIGESIMUM 
SEPTIMUM.  ' 


Bintangor filveftris. Bintangor Dian. 


præcedens Bintangor, tam elegantem & bene ordi- 

"natum hzc Bintangor montana feu filveftris,Hique 

inter fefe comparentur , differunt quantum craffus & 
incomptus rufticus a tenera ac polita puella. Trun- 
cus montanz Bintangor eft reétiffimus & gracilis inftar 
Pinange, raro craffitiem Calappi adtingens. 

Ejus folia funt oéto vel novem pollices longa, binos 
lata, vetuíta vero acutum gerunt nervum medium ab 
inferiore parte, atque in longum acutumque definunt 
apicem, precedenti firmiorem, fine ordine petiolis 
infident, funtque porro litorali Bintangor fimilia ; dum 
vero hujus lignum duplex eft, album nempe ac ru- 
bium, parvum quoque inter folia obfervatur difcri- 
men, in una enim fpecie funt acuminata, in altéra 
vero obtufa. 

Hzc etiam fine ordine locantur , aliquando autem 
oppofita funt, & obliquam formant crucem; Quz in 
Boero crefcunt , longiora gerunt folia & tenuiora Am- 
boinenfibus; Trunci cortex equalis eft craffitiei , ex- 
terne cinereus vel flavefcens ac glaberrimus, interne 
Juteus, qui decorticari poteft in magna fegmenta, ita 
ut canales inde formari poffint. 

Flores Bintangor litoralis floribus maxime fimiles 
funt, vel pauló majores, ex quinque fubrotundis, craffis, 

. & albicantibus conftantes petalis, qui intus replentur 
antheris lüteis, longioribus infidentibus ftaminibus , 
uam ir precedenti , jucundum fpirantibus odorem, 
fed debiliorem. Singuli quoque flores longo infident 
petiolo albicante , & eruciatim, uti in Caryophyllis, 
magnis in racemis congefti funt, quorum ple- 
fumque bini oppofiti ex foliorum alis progerminant. 

Fructus itidem rocunde funt pilule , duplo minores 
quam in precedente, parumque acuminati, in arbo- 
re glauci, fine floris veftigio, nudo infidentes pedun- 
culo ,binos autem gerunt cortices feu putamind , quo- 
fum exterius cultrum! craffum eft, primo lignofum, 


Qz irregularern etiam & fordidum truncum gerit 


c alterum locatur craffius ac durius putamen , fed 
> tan- 


& fere friabile, acfi ex arena compofitum effet, fub. 
ho 


UYTLEGGING 


Van de een-en-zevenftig fle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de frand-Bintangor 109528 


van Rumphius genaamt werd, 
A, Wyf aan de geheele vrucht in zyn bolffer en grootte, 


B. De vrucht opgefneden. 
C. Het witgenomene pit. 


AANMERKING: 


Dit gellagt van boomen is Inophyllum van my genaamt in 
de Thef: Zeyl. pag. 131, om dat deszelfs bladen zeer aardig 
geadert en geftreept zyn als de vezels van defpieren , en deze 
plant werd aldaar genaamt Inophyllum flore octifido . ehis.de 
groote Zeylonfche olieachtige noot van Herman in zyú Muf. 
Zeyl. pag. 57. en de Punna van de Hortus Malab. in het viere 
de deel Tab. 38, en Calaba van Plemier in zyne nieuwe geflag- 
ten der planten pag. 39. en Ooftindifche Calophytlodendron met 
rondebladen van Vaill. in de at. Paris 1722. pag. 283. eh Ca- 
laphyllum met rondachtige ftompe en geftreepte bladen van 
Linneus in de Hort. Cliffort. pag. 266. welke verder in dé 
Thef. Zeyl. pag. 130. befchreven en Tab. 60. verbeeldt werd; 
en die van Ray in zyn biffor. der planten pag. 1525. genaamt 
werd een Malabaarfche Pruim ofte Noot-dragende Boom , met 
bladen als de Nymphææ , en ronde vruchten, en van P/ukne? 
Ooft-Indifche Boom , met breede bladen als de Appel-boomen 
die mogelyk is de Punna van'de Hortus Malab, en in de Hiftorie 
van Madagaft. pag. 139. de Zee Bintangor-boom werd by Va- 
lent. pag. 216, mede befchreven, het overige ziet in Thef. Zeyh 


Pag. 131. 


XXVI. HOOFDSTUK. 


De wilde Bintangor - Boom. 


AS lelyk de voorige Bintangor van ftam às y 200 mooy 
en welgefchikt is de bor Datang > en zy beyde 
met malkander vergeleeken , vertoonen eenen grover 
vierkantigen Boer , by een klein Fuffertje. De ftam van 
de berg-Bintangor is zeer regt en rank , als een Pynang- 
boom , zelden de dikte van een Calappus-boom bereykende. 


De bladeren zyn agt en negen duimen lank , twee ditoos 
breet, en meer, hebbende onder mede een fcherpe middel- 
ribbe , en vooren een lange fmalle [pits, ftyver als de voo- 
rige, ftaan zonder ordre aan de fteelen , en zjn verders 
de ftrand-Bintangor gelyk: doch dewyl dit bout tweeder- 
ley is, namentlyk wit en roodachtig , zoo wert er ook een 
klein onderfcheidt in de bladeren gemaakt , want aan de 
eene zoorte zynze vooren regt toege/pit/t , en aan de ande- 
re loopenze ftomp toe. 

Zomtyds ftaanze ook zonder ordre, zomtyds tegens mal- 
kander ‚en maaken een fchuin kruis. Die van Boero zyn 
ook langer en finalder , dan de Amboinfche, de Jchor/Je van 
den ftam is egaal dik, van buiten licht-graauw of bleek- 

reel , en zeer effen, van binnen geel, men Ranze met groo- 
te ftukken affchillen , zodatmen gooten daar van maaken 


kan. 

De bloeme is bet ftrand Bintangor meeft gelyk, of wel 
zoo groot, uit vyf ronde, witte, en vette blaadjes ge- 
maakt , en binnen gevult met veel geel zaad, op langere 
draaden dan de voorige, mede nes van reuk, doch ap. 
per: Ider bloem insgelyks ftaat op een langen witten fréel, 
en in ’t kruis, gelyk de nagelen „aan groote troffen , waar 
van gemeenlyk twee tegen malkander uit den fchoot der 
bladeren voortkomen. : 


De vruchten zyn mede ronde pillulen , tweemaal klein- 
der dan aan ^t voorige , met een kleine [pitze voor 0p » 24” 
den boom [paans-groen , zonder overblyfzel van de bloem 
óp den blooten fteel fraande. Hy heeft twee bolfters of 
‚febellen, waar van de buitenfte een mes diks eer. bout- 
achtig , byna bryzelig , als of ze van zant gemaakt was, 


daar onder leyt een ander dikkere en barder Jcbaal > "E 
T a pe 
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tandem itidem friabile, ex craffiori quafi arena, con- 
flatum, in medio vacua eft cavitas nucleo deftituta, 
ab arbore decidens, & , fi per aliquod tempus in terra 
prolapfus fuerit fructus, friabilis eft, quum primo li- 
gnofus fuerit, ac ficcus fine ullo oleo vel gummi; 
forte étiam non omnes vacui & nucleo deftituti 

- funt , fed quidam hoc repleti, qui arborem propa- 
eant. = 
3 Arbores, que folia oblongo-acuta & obfcure viri- 
dia gerunt, que non ruffa fed viridia exficcantur, li 
gno conftant albo, quod, fi recens, graviffimum eft, 
fed cito exficcatur ad oras , hoc habet rectas ac breves 
fibras, craflas, & quafi abruptas , oblique etiam inter- 
dum decurrentes , interne autem tenuiores funt & 
magis intricate ; fi politum fit hoc lignum, fplen- 
det inftar ferici; lentum vero eft quam maxime ob 
longitudinales fibras ; & flexile, nec facile rimas agit 
vel frangitur, plurima autem ejus vis in longitudina- 
libus marginum fibris confiftit , internum enim lignum 
facilius rumpitur. : 

Altera fpeciés priori fibris fimilis eft, fed ex albo 
magis ruffefcit, plurimisque conftat partibus, quz 
craffioribus replete {unt venis, nec facile poliri. po- 
teft, craffe enim hé vene dolabris fefe opponentes 
decidunt, & fülcos formant. Hujus fpeciei folia fupe- 
rius obtufe acuminata, & aliquando bifida fünt, 
inque oris deorfum finuofa: In utraque porro fpe- 
cie nullum obfervatur gummi, neque in foliis neque 
in cortice , & uno plerumque florent tempore cum 
Bintangor litorali, feu maritima; nunquam autem in 
litore occurrunt, fed in denfis filvis tam in montibus 
quam in vallibus, quoque loca funt ficciora ac magis 
faxofa, in quibus crefcunt, quo melius illarum fit li- 


gnum. : : + 
Nomen. Latine Bintangor Montana. Malaice Bintan- 


gor Utan, & folummodo Bintangor , Malayenfes enim 
lanc pro vera habent Bintangor , & precedentem arbo- 
rem pro Champelong , Amboihice Hataul Lau-muri. 


` Locus. In omnibus Amboinenfium occurrit infulis, 
plurimuni vero in Boero, & Hitoenfi regione, feu ma- 
gna Amboina. E E 

Ufus. Hujus arboris nil nifi reétus in ufum advoca- 
tur truncus, fi recens fuerit , nec ultra crus craffus ad 
teftorum fulcra, fi vero majores funt , malis inferviunt 
navigiorum minorum, fed bene attendendum eft, ne 
hujus ligni nimis magna abradatur copia, fed tantum 
jn rotundam amputetur formam , plurima enini ejus 
vis, uti dictum fuit, in exteriore confiftit parte. 


Si navigiis inpofitum fuerit, fuprema ejus pars la- 
mina plumbea obducenda eft, üt ab aque pluvialis 
vi & putredine confervetur , fi ita rite fit confervatum, 
diu uluı effe poteft , & magnos ventorum ferre inpetus. 


o te&orum fulcris inferviet , itident decotti- 
candum modo eft, nec aliquid de ligno ipfo auferen- 
dum, atque decorticati trunci Soli exponendi fünt , 
‚ut exficcentut, & indurefcant, fi enim nimis recen- 
tes & virides tectis inponaritur , incurvantur , quod & 
de precedenti itidem obfervandum eft ligno, multi 
autem ex noftro populo hoc negligentes , hoc lignum 
injurie infamarunt inmerito, nec ita durabile effé ac 
perfüadetur , quod tämen ipforuni ignoranti inputan- 
dum eft. Hoc autem lignum femper ad fuperiorés 
domuum partes adhibendum eft ; nunquam vero ad 
poftes, qua terram tangunt, quum ibi facile ac bre- 
vi putrefcat. 
` Bintangor Montana aliam feu tertiam habet fpeciem 
magnitudine multum a pri differentem , eft enim 
arbufcula tenuis, vix ultra pedem craffa, recto tamen 
itideni trunco conftans, & flavefcente ac glabro cor- 
tice. 

Hujus rami fefe dividunt in longa ac lenta flagella, 
hifce folia infident rara, bina fibi oppofita; que Gra- 
nati foliis aceedunt, vel acumini minoris hafte, tres 
pollices longa, minorem digitum lata , fenfim acumi- 
nata, firma, glabra, tenuibusque pertexta venis pa- 
rallelis , inftar omnium Bintängorum. 


Flores fructusque me ha&enus latent, quum raro 
Th confpe&um veniant, uti & ipfa arbufcula: Ejus 
lignum eft lentum, folidum, & ex albo rufum. 

Tom, II, Nomen. 


laatften ook-bryzelig; en uit grover zand beftaande y in 
de midden is een ydele hollighert zonder kern ‚van den boom 
afvallende , en een tyd lang op de aarde leggende , Wor- 
denze cerft bryzelig , van te vooren xynxe boutacbtig ‚dog 
droog , en zonder -eenige olye of gom , mifJcbien zynze ook 
niet alle ydel, maar eenige vols die den boom vooriplan- 
len. M 


wem 


De boomen, die een tankwerpige [pits en donker-groen 
blad bebben, het welke ook niet vaal of ros , maar groen- 
achtig opdroogt, hebben eem Wit bout, vers xynde zeer 
Jwaar , maar droogt ligt op. Aan de kanten beeft bet 
regte, doch korte aderen, grof en als afgebrooken, cok 
wat Jehuins loopende , na binnen zynze fynder , en lopen 
meer gekrults gepolyft zynde, glimt. bet als Satyn, net 
is zeer taai wegens de lange draaden, zeer buigzaam y 
zonder te ftheuren of te breeken, maar zyn meejte krage 
beftaat in de langdradige kanten, want het binnenfle Dout 
breekt ligter. 


De andere zoorte is de voorige aan dradengelyk, maar 
bet trekt uit den witachtigen een weinig, na den ligt-ros- 
zen, vol van frukken gröve aderen, en laat zig niet glad. 
werken, want de grove aderen tegens de /chaaf opftaan- 
de, vezelen uit, en maken groeven. De bladeren van de- 
ze zoorte bebben vooren een frompe [pits , zomtyds in tween 
gekloven, en aan de kanten zynze nederwaarts wat ge- 
zoomt. Voorts vam beide zoorten ziet men gene gomach- 
tigheit., nog în bladeren’; nog in fchorfJen , en xy bloeyen 
meeft op eenen tyd met de ftrand-Bintangor, men vindze ^ 
geenzints op rand „maar in digte bofJcben, zo in "t ge- 
bergte, als in de valeyen, en boe drooger en fteenachtiger 
de plaats is, daarze «va[Jcben , boe beter menze houdt. 


‚Naam. In ’t Latyn Bintangor Montana, in ’t Ma- 
leyts Bintangor Utan, en flegts Bintangor, waht dé 
Maleyers bouden dit voor den regten cigentlyken Bintan- 
gor, en den voorigen booim voor Chàmpelong; op Am- 
boins Hataul Lau-murı. 

Plaats. Men vind hem in al de Amboinfche Eilanden; 
doch meeft op Boero, en bet Hitoeeze Land , of groot 
Amboina. 

Gebruik. Van deze boomen gebruikt men anders niet y 
dan de regte Jlammen , alsze nog jonk zyn, en niet boven 
een been dik, tot /parren van dakwerk , maar grooter 
uyndé, tot maften en rbeen van kleine fcheepen en jonkeny 
doch meh moét "er wel op paffen, dat men van dit bout 
aan dé buitenkant niet veel afneeme , maar flegts een weinig 
befnoeye ,, dat bet rond werde, want zjn meefte kragt , 
als gezegt, beftaat in de kanten. ER 

In de [cheepen gezet zynde, meet men het ook boven met 
¿en ftuk loot of prefeming bekleeden , dat het voor ’tinwa- 
teren van den reegen beuryd blyve, dewelke het van bin- 
nen ligt doet vergaan, dus verwaardzynde, kan het lan- 
ge in Zee duren, en wegens zyn fryvigbeid groot gewelt 
van Winden uitftaan. . 

Het geené tot fparren dienen zal, moet men insgelyks 
Negts fcbillen, en niets van bet bout afnemen , degejchil- 
de ftammen in de Zonne flellen, datze ter degen uitdroo- 
gen en fiyf werden, «pant anders te vers gebruikt in het 
dakwerk wordenze krom, bet welk men ook by de voorige 
aanmerken. moet, doch ‘veele van ons volk op deze dingen 
niet leitende, hebben dit bout zonder Schuld in een qua: 
den naam gebragt , o durabel niet te zyn , gelykmen voor- 
geeft > bét welk doch: bare onwetenbeid te verwyten is., 

en moet dit bout altyd aan de bovenfie deelen van een 
buis gebruiken, en geenzints tot Siylen, die in de aarde 
Staan, want daarze dezelve raken, vergaanze in korten 


tyd. > 

4 Nog heeft den Berg-Bintangor een andere of derde Zoor. 
te, aam grootte veel van alle de voorige verfchillende y 
avant bet blyft een dun rank boompje , niet boven een been, 
dik wordende , doch met een regte tam , en een bleek-ge- 
le [s feborffe. , E 

_ De takken werdeelen bun in linge en taje gerten: daar 
dan ftaan de bladeren zeer ydel, ook twee en twee tegens 
malkander. De bladeren gelyken die van Granaten wat, 
of de Jpitze van een kleine piek, drie duimen lank J be 
leine vinger breed, allenkskens toegefpitft „ flyf, glad ‚en 
met fyne evenwydige adertjes doorregen, gelyk alle Bin- 
tangor. re 

e bloemen en vruchten zyn my nog onbekent , om dat 

ze zelden gezien worden, gelyk het boompje zelfs. Het 


bout is taai, fyf; en uit den witten wat ror. 
Ee Naams 


ng HERBARII AMBOINENSIS Liber lll. cap. XXVII. 


Nomen. Latine Bintangor Tenuifolia. Malaice Bin- 
tangor Daun Kitsjil. Amboinice Hataul Laun Maun. 


Locus. Rato occurtit, femperque crefcit in locis faxos 
fis ad pedes montium, uti in Hoeamohel circa Lie- 
lam & in magna Amboina , in monte Capahe , ubique 
haud procul a litore, & in exilioribus filvis ex mino+ 
ribus arboribus conftantibus. 

Ujus. Lignum durius & folidius eft vulgari Bintan- 

or, unde & ad tectorum fulcra adhibetur; fed non 
magna conquiri poteft copia. 


Tabula Septuagefima Secunda 


Ramum exhibet Biztangorz filveltris, uti a. Rubio vocas 
tur, 


O RhspÁQ VA TITO 


Nomine Bintangor filveftris occurrit apud Valent, pag. 217. 
& No, XLV, exhibetur. 


CAPUT VIGESIMUM 
| OCTAVUM. 


Novella: Daun Baru. 


Uasdam nunc defcribemus arbores , que flotes 

Q iiem gerunt fpeciofos, & Althez aftines fant, 

que in noftris feu Europeis terris pufilli funt 

frutices „ fed hifce in regionibus in arboris formam 

excrefcunt, has in quatuor diftinximus fpecies, qua- 

rum primam & vulgatifimam cum varietatibus fuis 
hoc in capite defcribemus. 


« Novella feu Daun Baru eft arbor ubique obvia, plu- 
fimum uno, fepe & pluribus truncis inftar fruticis 
excrefcens, prefertim que in litore crefcit, non alta 
fed mediocris craffitiei inftar vulgaris Mali; trunci 
cortex eft cinereus & fere albicans, in litore pallide 
ruffus, fed remotius in terra cum viridi mixtus, in 
famis vero ex fufco & viridi variegatus , in fuperioribus 
vero ex coeruleo viridis, ubique admodum lentus, 
fuccofus , & a ligno facile feparandus , uti in Salicibus. 


` Folia funt folitaria & ampla, fubrotunda, cordata, 
latiora quam longa, inferiore parte binis magnis fub- 
rotundis auriculis donata ,. quorum quedam quinque 
fexve pollices longa funt, feptem vel otto lata, que- 
dam vero quatuor longa & quinque lata, in juniori- 
bus autem ramis aliquando occurrunt pedem circiter 
lata & palmam longa , ad oras tenuiffime ferrata, in 
vetuftioribus vero foliis ore funt integre, & ad api- 
ces feu angulos parva tantum crenarum veftigia fuper- 
funt, folia hec porro fuperius cito, anguftantur in a- 
hicem acutum fed brevem, funtque fuperne glabra € 
lete viridia , inferne cinerea , ad tactum lanuginofa 
feu rugofa, quinque , feptem , &novem f&pe protube- 
rantibus coftis donata, que per folii fuperficiem di- 
{perfe funt , fed ad 
rimis aliis transverfalibus coftis. 

Folia tenerrima & juniora funt ex fufco viridia , & 
inftar libri complicata, fique fefe aperiant , diu ab u- 
traque virefcunt parte , quo autem fint vetuftiora, eo 
firmiora, magisque cinerea funt ab inferiore parte. 
Odor & fapor eft fatuus , herbaceus , Sí mucofus , qua- 
lis in omnibus Malvaceis detegitur generibus. —. 

Longis infident & rotundis petiolis prope folium 
reflexis, inftar manubrii cochlearis, qui teneri prope 
fmm ortum in ramo bina gerunt peculiaria foliola, 
inter que tanquam. inter, binas genas locantur, que 
étiam ad petiolos florum obfervantur, fed fenfim de- 
cidunt. Vetufta vero folia plerumque perforata funt 
a vermibus vel formicis, ac funt difrupta, rugofa, & 
fepe ex relictis tantum coftis conftantia, hac enim 
arbor pre reliquis quam maxime vexatur a nigris for- 


micis: 
» : Flos 


etiolum concurrunt , exceptis plu- 


Naam. In’t Latyn Bintangor Tenuifolia. Op Ma- 

leyts Bintangor Daun kitsjil , en in "t Amboins Hataul 
Laun Maun. 
_ Plaats. Men vind bet weinig, en bet waft altyd op 
fleenige gronden, in "t bangen van de bergen; gelyk op 
Hoeamobel omtrent Liela, en op groot Amboina s in 't 
gebergte van Capaba, over al niet ver van firand, enm 
ligte boffchen van klein boomwerk. 

Gebruik. Het bout is wel vafter en barder, dan dat 
van: de gemeene Bintangor, daarom werd bet mede tot 
bet dakwerk gebruikt, maar men kan bet im geen overs 
vloed bekomen. 


De twee-en-feventig fle Plaat 


* Vértoont een Tak van de wilde Bintangor, zo als die van 
Rumphius genaamt wert, 


AANMERKING. 


Onder de naam van wilde Bintangor- Boom, komt ze voor 
by Fu f. 217. en wert op de Plaat onder No, XLV. ver 
eeldt. i 


XXVIIL HOOFTS TUK. 


- Nienw-hlad- Boom. 


U zullen wy eenige boomen befchryven , „die mede een 

N aamxienlyke bloeme dragen , em uit de maaglcbap 
zyn van Althea ofte Heemft, dewelke wel in onze 
Landen meeft een fwakke beefter is, maar bier te Lande 
baar in gedaante van een formeele boom vertoonen, die 
wy in wier booft-zoorten verdeelt hebben, waar van WY 
de eerfte of gemeenfte met haare veranderingen in dit Kar 
pittel be/chryven zullen. 

Novella of Daun Baru is een overal gemeene booms 
meeft met eenen, en zomtyds ook met meerder flammens 
als een heefter opfchietende , inzonderbeid het geene op 
firand waft, niet boog , maar. middelmatig. dik, als een 
gemeene Appel-boom , den baft aan den ftamis ligt-graauws 
en bykans witachtig , op firand ligt-ros, maar Lander 
waart in met vuil groen gemengt , aan de takken uit het‘ 
bruine en groene gemengt , maar aan het voorfle blaauw- : 
groen , over al zeer taai, zappig, en van bet hout ligt 
affchillende , gelyk aan. de willigen. 

De bladeren fiaan enkeld, en zjn groot, rondachtig's 
als een bert geformeert, breeder dan lank 5 achter met twee 
groote ronde en over malkander flaande ooren, zommige 
vyf en zes duimen lank, zeven en acht breed, zommige 
vier lank, en vyf breed, doch aan de takken vind men 
der ook bykans een voet breed, en een band lank, aan de 
kanten zeer fyn gezaagt , doch aan de oude.bladeren xyn-. 
ze effen» of aan de fpitzen eenige kleine overblyfzels van 
tanden behoudende , van voren in een korte of [chielyke [pitze 
eindigende , boven glad, en jeugdig-groen, maar van on 
deren grys of graausvacbtig , enint aantaften wolachtigs 
of ruig, met Vyf, zeven, en negem witfleekende ribhen» 
in de ronte verdeelt, alle bei den. fteel zamen ftootende> 
bebalven nog veele andere dwersribben. 


De gebeele jonge bladeren zyn bruinachtig , en P20mez 
evouwen als een boek, en alsze haar openen, biyvenze 
angen tyd groen aan weer-zyden, en boe ouder » boe [Ly- 

ver, en graauwer xy van onderen worden. De reuk en 
[maak is [mets, grasacbtig , en Siymerig , gelyk alle Ma 
luwe-zoorten. 

Zy flaan. op lange ronde fteelen, by het blad omgekromt 
als een fteel van een lepel, die jonk zynde , by baren oor: 
Jpronk aan den tak twee kleine byzondere blaadjes hehbenz 
tuljchen.dewelke zy als twee wangen fhaan , welke men 
ook ziet by de fteelen der bloemen, maar metier ¿yd af- 
wallen. De oude bladeren zyn meeft vol gaten, €" van 
de wormen of mieren doorureeten, ruig, GAEL en 
dikwils in. bloote rihhen beftaande, want dezen boom meer 
dan andere van de. [warte mieren geplaagt Were 
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Flos formam habet uti in Malva & Althea, cald- 
thoides nempe, ex quinque magnis conftans petalis; 
infra firmis, fupra flaccidis & rugofis, per longitudi- 
nem ítriatis, quorum quodvis dimidia fua parte alte- 
rum complectitur, ita ut totus flos ex uno conftru- 
&us videatur petalo, non autem ita ample extenfus 
& apertus eft hujus flos quam in: Malva , fed ad un- 

uem magis incifus & excavatus eft. Color eft flave- 
cens, in centro interno obfcure fufcus, ac fere fan» 
guineus: In medio piftillum locatur more Malvaceo- 
rum , ultra femi digitum longum, cujus fummum plu- 
rima ambiunt farinacea ftamina , in ejus vertice fufcum 
apparet capitulum, inodorum penitus. . Flos autem 
duplici barbato infidet calici , cujus inferior pars com- 
ponitur ex decem; fuperior- vero ex quinque longis 
viridibusque petalis acuminatis , aréte flori adcumben- 
tibus. Quamdiu flos arbori infidet, non ultra campa- 
ne formam apertus eft, fed fub vefperam magis fefe 
extendit inftar patinz , ac plerumque totus quantus 
decidit , coloremque adquirit magis intenfum, ac ftrias 
contrahit leete rubentes , externe autem, fi tangatur, 
rugofus apparet. Hic florum lapfus plerumque in 
adultis obfervatur arboribus, in junioribus enim plu- 
rimi remanent, qui fefe füb vefperam contrahunt & 
claudunt in caput, quod nunquam iterum fefe aperit 
more Malvaceorum : prolapfi autem flores in terra 
aperti manent, & ita putrefcunt... . 
~ Poft forum lapfum fefe contrahunt & claudunt ifta 
quinque calicis petala , &fructumformant, ui conftat 
ex oblongo cono, forma & magnitudine ucis Mo- 
fchatz , externe autem rugofo , & obfcure fufei colo- 
ris. Hec fructus capita facillime fefe per maturitas 
tem aperiunt ib. quinque fegmenta, quorum fingula 
fruftum cafei excavatum referunt. Quodvis vero feg- 
mentum ablatum fefe iterum dividit in binas cellulas, 
ingue fingula quinque locantur femina magnitudine 
acinorum Uvarum , forma gibborum renum , infi- 
ida, plurima autem horum feminum pars non per 
ecta elt, led putrekir, uude & rarg €x 118 uova ex: 
crefcunt arbores. <P xem x E 
. Hujus lignum eft.album, fungofum, & ficcum.le- 
vifimum eft nec durabile: Rami medullam habent 
fungofam &-equofam, in vetuftioribus vere truncis 
ultra hominem craflis cineream generant medullam, 
que fepe ita cinerea eft, ac: Salimoeri , & externo 
albo ligno ita obducitur, ac.caro lardo füo, quod & 
in Ebeno. quoque confpicitur ligno. Medulia hec 
durabilis eft, nec facile in terra putrefcit, licet fun- 
ofa ac levis fit, & licet tota arbor faporem habeat 
atuum & aquofum , in hac tamen cinerea medulla 
amarities fubtilis obfervatur, que detegitur maftica- 
tione, vel fi cum aqua fupra rphyritim conteratur: 
Quoniam vero comperi medullam hanc cineream in 
cun&is non reperiri arboribus , praefertim que, in pagis 
crefcunt per ramos propagate, hinc diu cogitavi ,uti 
X multi mecum incole, hanc arborem in binas divi- 
dendam effe fpecies >» quum autem plurimi dicant s 
unicam tantum effe fpeciem, eo eem in floribus & fo- 
liis nulla notabilis. confpiciatur varietas, hinc ad ul- 
teriorem disquifitionem illud differam, licet perfua- 
fus fim, quandum poffe me oftendere differentiam tam 
florum quam foliorum: Radices album gerunt lignum, 
& mucofum corticem , uti tota arbor. 


Arbor hec vegetativam quoque habet naturam, ita 
ut omnes ejus rami, quam pufilli etiam, terre com- 
mifii progerminent , fed non diu extra terram fervari 
poflunt vegetz ; dum totum lignum fit fungofum, & 
hinc facillime fuccus vivens. exftillat & exficcatur, 
unde & tales rami, quam primum czfi funt, plantan- 
di funt , nec ultra noctem fervandi; Per totum annum 
flores producit , fed copiofiffime menfibus Decembri, 
Januario 5 & Februario, qui ficci funt menfes. | 

_ Nomen. Latine Novella, Malaice Daun Baru & Ca- 
ju-Baru, h. e. novum folium, quum femper novain 
‘hac arbore obferventur folia, adeoque fit luxuriofa, 
“qua denominationis fignificatione in aliis quoque oc- 
currit linguis , uti Ternatenfi & Macaffarenfi Baru. 
Javanica Condong Waru, Bandenfi Karu Ranu & Pa- 
rook. Amboinenfi Haru: In Luhoe Pappatale. In Ba- 
-Jeya Waru; Portugallice Polo Condan. 

.. Locus. Hec arbor ubivis nota eft per totam aquo- 
fam Indiam tam in litore, quam,in ipfa regione ubi- 
que crefcens, unde & inter omnes arbores viliflima 
«Tom, II. j eff 


De bloem is geformeert , als die van Malva én Heemft 
in't gemeen, te weten kloks-gewys, wit vyf groote bla- 
deren gemaakt , beneeden feyf > boven flap en rimpelig , in 
de lengte gefbreept, en elk [chier met zyn helft het ander 
omvattende ‚zo dat de geheele bloem /chynt uit een blad ge- 
maakt te zyn , zowyd niet geopend , alsin de Malva , maar 
digper en bolder. Hare coleur is licbt-geel , op den grond 
van binnen hoog-bruin, en bykans bloed-rood. Indemid- 
den ftaat een pilaartje , na gewoonte van de Malue „ruim 
een halve vinger lank, aan het boven[le met veele meel- 
achtige noppen bezet; met een bruin booftje boven op, 
zonder eenigen reuk. Zy staat in een dubbelde gebaarde 
kelk, waar van het onderjte deel befbaat uit tien, en bet 
bovenfte uit vyf lange groene fpitzen, die digt tegen de 
bloem aanleggen: Zo lange de bloeme aan den boom [taat, 
isze niet meer, dan kloks-gewys geopend, maar tegens 
den avond openenze baar wyder , te wetens als eenfcho- 
teltje, en valt voor het meefte deel af, zo gebeel by 
is, werd. booger van coleur , gewind eenige ligt-roode 

reepen, en is van buiten wat ruig im bet aantaften: 
Dit afvallen gefchiet meeft aan de wolwaffen boomen 
avant aan de jonge blyvender veel bangen „en fluiten baar 
des avonds te zamen tn een knop, die nooit wederom open, 

gat, na de manier van al de Maluwen, de afgevallene 
Shien blyven zo geopent op de aarde leggen, en ver- 
gaan. 


Na bet afvallen der bloemen fluiten bun de yf. boven 
emelde baarden wederom toe,-en formeeren de vrucht 
dewelke is een lankwerpige knop, Tn gedaante en grootte 
van een Note-muffchaat , doch van buiten-ruig’, en dona 
ker-graauw van coleur. Deze knoppen openen haar ligt 
in vyf deelen z daar van ieder een fruk uitgefneeden kaas 
gelykt zi vag “e afgenoomen zynde , verdeelt zig 
erom in twee kamertjes.of celletjes in i 

leggen Vyf wuuijos > in de e Er de a ie 
ven, IN de gedaante van Buttes niertjes zonde fi ak 
het meefte deel van deze zaadjes komt niot got ia dcn 1 
maar verrot, weshalven ook zelden andere Be F dais 
wan voortkomen. BS zl as - 

Het bout is wit, voos ‚en gedroogt wyndezeer ligt ‚en 

anfch niet durabel. De- takken K een ARE Pr 
terachtig bert, maar in-de oude ftammen , die dikker „als 
een man zyn, gewind bet van binnen. cen graatian bert a 
dat zomtyds zo graauw word als Salimoeri, met bet bui 
tenfte witte bout. als vleefeb met zyn fpek bekleed ge- 
lyk men in het Ebben-bout ziet, Dit bert is durabel en 
vergaat niet licht in de aarde; hoewel het voos en ligt is. 
Ook hoewel den gebeelen boom laf , en fmets is van /maak, 
zo vind men nogtans in dit graauwe hert een fubtile bite 
terbeid , die men gewaar word in het knauwen, of inhet 
uryven met water op een [Leen; deawyl ik nu bevonden 
hebbe, dat dit graauwe bert niet in alle boomen is, in- 
zonderbeid die in de Negoryen met ftokken geplant wora 
den, zo ben ik lang in bedenken geweeft , gelyk ook veele 
Inlanders met my, dat dezen boom in twee zoorten behoor- 
de verdeelt te werden, maar dewyl de meefte deel [laan- 
de boud, dat bet maar eem Zoorte zy, alzo men aan de 
bloemen en bladeren geen merkelyken onderfcheid kan zien 
of aanwyzen, 20 moet ik my tot nader onderzoek daar me- 
de conformeeren, hoewel ik my nog al laat voorftaan ee- 
nen onderfcbeid te konnen aanwyzen, zo in de bladeren 
als bloemen. De wortelen bebben een wit bout, en fly: 
merigen baft, gelyk het geheele gewa/ch. 

Deze boom heeft mede een zeer groeyzamen aart, 20 dat 
alle fhokken ( boe klein gy ook zyn } in de aarde geftooken 
wederom uit/chieten, doch willen niet lange boven de aars 
de leggen , want dewyl bet gebeele bout voos is, loopt'er 
de groeyende zap zeer baaft uit, en verdroogt , dierbal- 
wen men de flokken, zo draa zy gekapt zyn, verplanten 
moet, of immers niet beven een-nagt laten leggen. by 
heeft wel in "t geheele jaar bloemen, maar bell in De- 
cember, January, en February, de droogt maanden. 

Naam. In "t Latyn Novella, in 't Maleyts Daun 
Baru en Caju Baru, dat is Nieuw-blad, om dat men al- 
tyd jonge bladeren aam dezen boom vind, en by zo weel- 
drig in ^t groeyen is, en zobiet hy ook meeftin alle andere 
taalen , als e Ternaats en ois d Baru. Op Favaans 
Condong Waru, op Bandaas Varu Ranu en Varook. 


` Op Amboins Haru .. op Luboe Pappatale , op Baleys Wa~ 


ru, op Portugees Volo Condan. 

Plaats. Dezen boom is een allemans vriendt, want by 
is bekend ‘door geheel Water-Indién , o op firand, als 
puc ra in, overal avaffcbende , en daarom ook de s 
es Be 2 r 
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eft, nec Curat,loca humida, ficca, umoria; aperta, 
& fimilia, in omni enim crefcit folo & ccelo. Elegan- 
tifime autem & luxuriofiffime inveniuntur in locis 
maritimis , ubi & arbores funt craffiores binis homini- 
bus, uti inter alia apparet in Sumatra, in finu Lam- 
ponico, & in Cerama parva, uti & in omnibus infu- 
lis ad Eurum fitis: Nota porro eft in firma India ter- 
ra usque in Auftralem Chine provinciam: 


Ufus. Licet hec arbor viliffima fit; nihilominus 
tamen multa prebet commoda non tantum in quoti- 
diano ufü domeftico , fed etiam in Medico; Primo ma- 
gnum dat hortorum fepibus ufum , quum facillime hu- 
jus rami terre commifli progerminent „ non autem 
omnes excrefcunt , fi arcte fibi invicem jungantur, 
quum terra non omnes alere poffit: fi autem hinc in- 
de poftes vel fulcra ad aliquid fuftinendum locentur, 
citiffime progerminant, fi nempe libero exponantur 
aéri, uti in ambulacris fimilibusve operibus; 


Lentus quoque cortex ufui infervit, ex quo omne 
ligatorium formatur genus y incole enim infularum 
Auftralium illum adhibent loco funium pro navigiis 
fuis , funis igniarius ex illo quoque confici poteft, 
fed non tam bone eft note, quam qui ex Lontaro 
arbore fit.. Ampla ejus folia optima funt ad cibum ob- 
Be qui per plateas circumfertur in patinis. 

enera ac juniora folia in aqua contrita ea 
prebent capitis lavamen in ejus ardore ac inflamma- 
tione,.modice enim refrigerant, & capillos alunt. 
- Obítetrices ejus mucilaginem adhibent ad lubrican- 
das vias tempore partus. Noftra autem natio, fi ca- 

t lavant fucco Daun Baru, pruritum fentiunt, quem 
indigene non obfervant. = 

Daun Baru radix recenter eifofla, cum aqua con- 


- trita, & epota optime refrigerat ardenti febri laboran- 


Llars 
«Huck 


tes, infipida penitus eft, unde & alii addunt radicem 
albe Géndaruffe, huic autem fini melius refpondent 
radices Novelle rubre infra defcripte. Juniora ejus 
folia inter manus comprefla, ita ut flaccefcant & in- 
calefcant, Furunculis inpofita, alio fuperinpofito fo- 
lio, illos refolvit, parvi fi fuerint, vel illos matura- 
re faciunt, fi majores fint. Folia hec cocta & pro- 
pinata, vel in balneo infufa Dyfuriam curant: Inter- 
na cinerea ligni medulla in vetuftiffimis truncis tam 
fufca eft quam in magna Salimoeri : Si elaboretur , odo- 
rem {pirat dulcem $ unguentofum , fed cito difparet 
ifte odor: Igni inpofitum lignum cito flammam con- 
cipit, exfudatque paucam Olei quantitatem , fed mul- 
to rariorem quam Salimurt. 

' Cinereum hoc lignum licet molle & leve, durabi- 
lius tamen eft externo albo. em tamquam inutile 
abjiciendum, uti album illud Ebeni lignum. + 

_ Parve ex illo cifte & capfule formari poffunt, ut 
& poftes plebejarum edium , fi tantz magnitudinis con- 
quiri poffit, quum in terra -durabile etiam fit , apud 
noftros autem Amboinenfes in parvo hucufque eft ufu, 
praefertim quum hoc cor feu medulla fepius concava 
& exefa fit. 

Maxima hujus medulla fegmenta colligenda funt 
ex arboribus in montibus vel defertis locatis , quos 
raro homines frequentant , quum. ibi arbor fatis re- 
&um generet truncum , qui alias prohibetur continua 
ramorumamputatione , quum quotidiein re domeftica 
adhibentur. . à 

Funes ex cortice conftructi non tantum navigiis in- 
ferviunt , fed etiam retibus pifeatoriis. Tenues quoque 
reftes ex illo fabricantur pifcatorum , quos & in cin- 
étibus geftant , uti id alias ficum cortice Gmemonis 
filveftris. 

Ifta quoque medulla a quibusdam in re medica ad- 
hibetur, quam propinant cum aqua Contritam contra 
abdominis tormina. Contra Choleram radix quoque 


Novelle propinatur cum aqua contrita, fi fimul folia * 


ejus calefaéta ventriculo applicentur. Notandum ve- 
ro eft ad ufum medicum adhibendas effe talium arbo- 
fum radices, que fponte in filvis crefeunt, quum he 
efficaciores oblervate fuere ilis, que ex depaftis 
propagate funt ramis. 


In Sina hec gore arbor vulgaris eft , fed ibi fper- 
nitur. Jo finu Lamponico in Sumatra ex hujus cor- 
. tice 


der verachtfie onder allé boomen , by laat zig ook niet gele- 
gen zynaan vogtige; dorre; fchaduachtige , luchtige Sc. 
plaatzen, want by waft op allerlei gronden. Dejchoon- 
Jte en weeldrigfie nogtans waffchen aan de Zee-kant , al- 
waar de boomen dikker worden dan twee mannen, ge- 
lyk men onder anderen zien kan op Sumatra, im de bogt 
van Lampen, en op klein Ceram, als mede in alle de Zuid- 

Oofter Eilanden. Hy is voorts bekend op bet vaste Land 
van Indien, tot in de Zuider Provincie van China toe. 

Gebruik. Hoewel dezen boom 20 veragtis , niet te min 
beeft by verfcheiden groote nuttigbeden , mietsalleen in de 
dagelykze buisbouding, maar ook in de medicyne, voor 
eerft beeft men een groot gerief daar van , int maken van 
de Paggers, dat is, beggen van de Thuinen, om dat men 
daar van gemakkelyk de ftaaken kan krygen, enin deraf- 
gebouwene plaats firaks andere waffcben, doch groeyen 
niet alle [Laaken , zo alsze in de beggen digt tegen malkan- 
der gezet flaam , want de grond kanze niet alle voeden > 
maar als men bier en daar Bs zet, om iets te dragens 
die Aus zeer ligt wit, te weten, alsze onder den vry- 
e emel [Laan y als ftylen van Paggers , en opene Gals 

eryeni : ! 
e taye baft beeft ook zyn gebruik om allerbande bind- 
werk daar van te maken, en de Inwoonders van de 
Zuid-Oofter Eilanden gebruikenze ook tot touwen voor 
haare vaartuigen, men kan der ook lond vanmaken , dog 
die is zogoet niet, als van de opregte Lontar-boom. De 
breede bladeren komen wel te pas, om alderhande koft mes 
de te dekken, die men in febooteltjes over firaat draagt. 

Met de jonge bladeren in water gevreven, waft men 
bet hooft , als bet verbitis, want xy verkoelen matelyk , 
en doen het hair waffchen. 

De Vroedvrouwen gebruiken den zelven flym om de 
Paflagie te gladder te maken in barens tyd. Onze Natie 

evoelt in ’t waffen van "t booft eenige jeukte van Daun 
arus zap, bet welk de Inlanders niet woelen. 

- De wortelen van Daun Baru vers gegraven, met was 
ter gevreeven; en gedronken, verkoelen zeer kragtig inde 
brandende koortzen „zy zyn gants zonder fmaak, en zome 
mige doen daar by de wortel van witte Gendarufla, dog 
bier toe zyn bequamer de wortels van de Novella Rubra, 
bier onder befchreeven. De jonge bladeren tuffchen de 
banden wat gedrukt, datze flap en warm worden, en 


op de bloedvinnen gelegt, met een ander blad daar over, 


verdeelt dezelve, zoze nog klein zyn, of ryptze, xo zy 
groot geworden zyn. De bladerengekookt, engedronken, 
ook in een bad gebruikt , geneezen de perfing op’t water. Het 
inwendige graauwe bout werdin de geheel oude ftammen xo 
bruin, en muisverwig, als in de groote Salimoeri: Im 
bet werken riekt bet zoet en zalfachtig, maar dien reuk 
vergaat baaft , in ^t vuur brand bet ligt, en fweet wat 
Oly wit, doch veel fchaarzer , dan Salimuri. © 

it graauwe bout „hoewel week en ligt „is nogtans du» 
rabelder , als bet buitenfle witte , het welke men voor fpint 
moet reekenen , gelyk bet witte aan het Ebbenbout. 

Men kan der kleine kiftjes en doosjes van maken, als 
mede ftylen tot gemeene buizen, als men bet zo grootkry- 
gen kan, want bet ook in de aarde durabel is, doch het 
is by onze Amboineezen nog in klein gebruik, te meer al- 
zo men dit bert dikwils hol en uitgevreeten vind. 


De grootfte ftukken van dit bert moet men zoeken aan 
de boomen, die in °t gebergte of eenzame plaatzen ftaans 
daar weinig menfchen komen, want aldaar gewint den 
boom een redelyk regten ftam , bet welk bem anders belet 
werd, door bet afkappen zyner takken, die men dagelyks 
in de huisbouding van nooden beeft. 

De touwen van de baft gemaakt, gebruikt men niet al- 
leen tot vaartuigen , maar ook aan de visnetten. Zower- 
den ook dunne lynen daar van gedraait , als vifcb-lynen , 
die de Inlanders in bare broeken dragen, gelyk men an- 
ders doet met den baft van wilde Gnemon. 

Het voorfchreeve bert gebruiken ook zommige in de me- 
dicyne, gevende bet zelve in water gevreven te drinkens 
tegens het krimzel of buik-pyn. _Tegens bet bort of Cho- 
leram, drinkt de wortel. van Novella, met water ge- 
vreeven, en legt eenige laaww gemaakte bladeren daar 
van op de mage: Maar hier by faat te weten; dat mem 
tot allerlei medicinale gebruik nemen moet de worte en 


van zodanige boomen, die wan zelfs int wilt groeyer s 
5 1 f E geplan- 


vermits die kragtiger bevonden zyn, dan die van 
te flaaken voortkomen. 2 
In Sina is dezen boom wel mede gemeen , maar Wer 


gldaar veracht, In de bogt van Lampon op Sumatra - 
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tice in aqua macerato fortiterque contufo , & expli- 
cato certas formant minores veftes rufi coloris , qua- 
les in Orientalibus infulis ex cortice Sacce lib.5. cap. 
9. defcripte conftruuntur. Ex hoc fabricant tunicu- 
las, qubus fe induunt , fiin maripifcantur, ac deinite- 
rum eluunt, non autem fortiter. circumvolvende 
funt , quum aquam reddant admodum mucilaginofam, 
dein iterum ficcantur. 

Hodie multum in Batavia pue ante edes, & 
juxta vias, ob umbram: Celebes incolz hujus cortie 
Cem macerant in aqua, quem contundunt, & ex quo 
craffiora formant fila vulgaribus retibus infervientia. 


Prima hzc Novella in Hort. Malab. tom. Y. pag. 51. 
Fig. 29. Malabarice dicitur Bu-Pariti , Bracmanis Val- 
li-Cari Capoefi. Ego autem a Malabaris ipfam denomi- 
nari audivi Pu-areti. cujus defcriptio ab Amboinenfi 
non differt, excepto quod Malabarica peculiarem. ha- 
beat qualitatem , a nullis nempe formicis , mufcis , vel 
aliis infeétis arrodi , unde & multo viridiorem gerit 
comam Amboinenfi, que nunquam a formicis libera- 
taeít: Miratus infuper fum doétos illos Bracmanos 
tam pauca de Medicinalibus ejus virtutibus commen- 
tatos fuiffe, quas tamen novi Malabaris notas effe, 
vulgaris enim nimis ufus eft, ejus folia ulcerationibus 
inponere , quz illis modo colligantur. Sic quoque 
non eft Alcea, uti Adnotator Dr. van Syen ad illud ca- 
put adnotat , fed Althea arboreftens , a vero Abutilo 
quoque libr. 6. defcripto differens. 


Noftra natio in iftis regionibus illas. fepe vocat 
Tilias Indicas, aliquanda Anrao eampanulatos = M; ila- 
bari etiam vetuíta & flavefcentia folia cum calce 


contrita contra Odontalgiam inponunt. 


| = Tab ula Septuagefima Tertia | 


Ramum exhibet Novelle, uti a Rwmpbie vocatur, ubi Litt. 
“A. tenerum denotat folium acuminatum & crenatum, unde 
muitum a vetuftioribus ramorum foliis differt. >; 


OBSERVATIO. 
- Quum hee arbor in variis occurrat regionibus , a variis 
etiam denominata fuit & defcripta autoribus, quos in Tbe- 
fáuro Zeyl. pag. 136. collegi , ubi vocatur Ketmia Zeyla- 
nica, femper virens & florens > Tilie folio , flore luteo. Hart. 
catal. femin: Efique arbor folis Indica, major ; feu Alcea. 
Indica arborea major T'ilize folio , floribus Ketmize epheme- 
ris, fruétibus orbiculatis fulcatis , fuccum Gutte Gambz fimi- 
lem fundentibus. Herm. Muf. Zeyl. pag. 45. Ketmia Indica 
Tiliz folios Plum. catal. pl. Amer. p.» ut & Ketmia Indica, 
Populi folio, fructu orbiculato compreffo, Tournef. Infi, pago 
100. & Althea arborea, Indica , Populi folio flore Ephemero. 
Herm. H. Lugd. Bat pag. 22. & Alcea arborea Indica maxi. 
ma, Populi folio , fore majore flavefcente Breyn. Prodr. 2,P. 
10. & Alcea Indica arborefcens, folio Populi vel cordiformi, 
flore ephemero ex albo flaveícente 4mm, He Bofian. pag. 6s 
Xe. 1 à 


Hibiscus a recentioribus hoc genus jam vocatum eft, hujus- 
que altera varietas a Royeno, in Fl, Leidemf. Prodr. pag. 532. 
vocatur Hibiscus caule arboreo, foliis cordato fubrotundis , 
acuminatis, crenatis , que denominatio huic Optime itidem 
quadrat fpeciei, P na 


€ 


CAPUT 


. de Malabaren boren noemen Pu-areti. 


tenze uit dezen baft, door bet weeken in t. water; fterk 
kloppen, em uitrekken, zeckere kleedjes te formeeren, ros 
van coleur , gt men in de Oofterfche Eilanden met 
den baft van Sacca lib. 5. coy 9. bejchreven doet; Hier 
wit makenze rokjes, alsze op Zee willengaanvillen, men 
kanze weder uitwaffen , doch niet fierk vringende , Wan- 
neer zy bet water beel Slymerig maken, en dan sveder 
droogen. 

edendaags werdenze veel op Batavia voor de buizen 
geplant, langs de weegen, om Jchaduwe te maken. De 
volkeren op Celebes Oojt-kuft weeken den baft in water , 
kloppen, en maken daar grof gaaren van, tot legte netten 
dienende, 

De eer[te Novella werd in Hort. Malb. tóm. I pag. 
$1. Fig..29. in't Malabaars genaamt Bu-pariti, in t 
Braminees Valli-Cari-Capoefi. Doch ik zelfs bebze van 
2 ! Wiens befchry= 
ving van de Amboinfebe niet verjcheelt, behalven dat de 
Malabaar [cbe een byzondere eigen/chap moet hebben, dat- 
ze van geen mieren, vliegen , of ander ongedierte ge- 
quelt werd, en daarom veel jeugdiger loof draagt, daar 
de Amboinjche , als gezegt , /chier noit zonder mieren is. 
Zo ben ik ook verwondert, dat die geleerde Bramines van 
zn medicynale kragten zo weinig opgegeeven hebben, die 
ik nogtans weet de Malabaaren bekent te zyn, want het 
éen ab te flegt gebruik is, de bladeren op ulceratien te 
leggen , dewelke daar mede flegts toegebonden werden. 

o is bet ook geen Alcea, gelyk den Adnotator Dr. van 
Syen op 't zelve Kapittel fielt , maar een Althea arbore- 
Ícens, van bet opregte Abutilon mede ver/chillende , van 
ons lib. 6. befchreeven. 

Onze Natie in die Landen noemtze zomtyds Ooft-In- 
difche Linde-boomen , zomtyds Klokjes-bloemen: De 
Malabaaren leggen. de oude geelachtige bladeren y met kalk 
gevreven, op aden — | 


De drie-en-feventig Re Plam = 


Vertoont een tak van de Niewwebad-boom, zo alsze wär 

biu; gehaamt werd, alwaar Letter A. aanwyft een 

jong blad , dat getant en gehoekt is, en daar door veelvan 
de oudere bladen veríchildt, : E iue 


AANMERKING 


Wyl deze boom in verfcheide geweften voortkomt „zo heeft 
ze ook verícheide benamingen gekregen, welke ik in myn 
Thef Zeyl. page 136. by een verzameltheb , alwaarze genaamt 
werd! Zeylonfche Ketmia, altyd groen, zynde:ien bloeyende 
met het blad van een Lindeboom, en een geele.bloem , zo 
aleze van Hartog in zyn Cataloge genaamt werd, en is de 
Ooftindifche Zonneboom of groote boomachtige Althza met 
het bladt van de Lindeboom, en een dag duurende bloemen, 
met ronde gevoorendevruchten die een zop geven als de Gutta 
Gamba van Herman in zyn Muf- Zeyl. pag. 45. en de Ooft- 
Indifche Ketmia met het bladt van de Lindeboom , van Plum, 
in zyn Catal. pag 2. als mede-Indifche Ketmia met Populier 
blad, met ronde gedrukte vruchten van Towrnefor. pag. 100,' 
in zyn Inftititute; en de boomachtige Altheea met een Populier 
bladt en een bloem die maareendag duurt van Herman. in de 
Catal, van de Leidze Thuin pag. 22. en boomachtige Alcea 
met een Populier bladen een geele bloem van Breymivs in zyn 
tweede Prodr. pag. zo. en van Amman in de Hortus Boframas 
pag. 6. 
“Hibiscus is dit geflagt van de nieuwe Kruydkenders genaamt, 
en. van deze zoort wert een diergelyke by de Profz/f. van Rø- 
yen in zyn Flor, Leidens. Prodr. pag. $32. genaamt Hibifcus 
met een boomachtige ftengel, met ronde hartvormige blaa- 
den , fpits en getant zynde, welke benaminge aan deze plant 
ook toekomt. E ; 


He 3 


22 HERBARII AMBOINENSIS Liber II cap. XXIX. 


CAPUT VIGESIMUM 
NONUM. 


Novella Repens. Baru Tali. 


Ovella repens feu Baru, pigra eft arbor, truncum 
N E vix hominem craffum, qui nunquam fe- 
e erigit, fed procumbit in terra, raro rectus, fed 
et incurvus eft & in arcum finuatus ; ita ut 
‘epe tantum occupet locum., quantus domui fufficeret. 
Ejus cortex eft lentus & mucofus, uti in precedente, 
eftque craffiffimus & mucofiffimus omnium Baru fpe- 
cierum. Lignum eftalbum , fungofum , & leve, in ve- 
tuítis vero truncis ejus cor feu medulla eft fufca vel 
cinerea , ruffis ac luteis maculis diftincta. 
Procumbens hic truncus undique radices emittit 
craflos ac fibras in terrar , & furfum plurimos erectos 
ramos. Folia vulgaris funt forme , fed multo majora , 
novem nempe vel decem pollices lata, otto longa, 
infra auriculata auribus fibi mutuo incumbentibus & 
petiolum obtegentibus , qui rotundus , tenuis, & de- 
cem pollices longus eft: Vetufta autem folia feptem 
modo pollices lata funt, & fex longa , novem ner- 
vis per fuperficiem donata, qui prope petiolum con- 
currunt, quum vulgaris Baru folia feptem modo con- 
ftent nervis, funtque inferius magis albicantia, quam 
in vulgari. z Ege 
Flos priori fimilis eft , vel paulo magis oblongus, ad 
oras faccidior, nec ita ample extenditur vel aperitur 
uam vulgaris, fed claufus eft inftar crateris, coloris 
aviin fundo auteni obfcure rübentis , quod externe 
non ita apparet, ac in vulgari.- . es. M 
Semper crefcit in locis planis , in collibus frigidius- 
culis, vel-ad ripas aquarum, ubi elegantem format 
arcum, in preruptis vero & inequalibus locis non 
longe excrefeit, O re 
"Nomen. Latine Novella Repens.. Malaice Baru Tali, 
* auum inftar craffi rudentis in folo decumbat, Amboi- 
nice Haru Paracca, b. e. Novella fecretorum., quum 
arcu fuo & ere&is ramis fecretum referat locum, alii 
autem illam vocant Haru. Palacca y h. e. Novella Ex- 
cellen, quum maxima gerat folia. X ; > 


Ufus. Ex cortice primo fila duci poffunt uti ex illo 

rioris. -i Juniora. folia contrita & capiti illinita ardo- 
Tem fedant in febribus:- ardentibus | & Cephalalgia. 
Lignum ad-leves adhibetur poftes, fi re&um fit , uti & 
ob levitatem ad ligna flu€tuantia, que navigiis alligan- 
tur, ut melius aque innatent. ` 


Y 
OBSERVATIO. 
Hujus arboris nullam inveni figuram , neque etiam fübfe- 
quentis, que tam ex Hort. Malab. Figuris, quam ex auctoris 
noftri defcriptione intelligi & concipi poterunt: Harum vero 
arborum fpecies obiter memorantur a Valent, pag. 217« in Ame 
boina defcriptiones = 


XXIX, HOOFTSTUK: 


De kruipende Nieuwblad-Boom. 


E Novella Repens of kruipende Baru is een luyen 
boom, gewinnende een ftam, Jchaars een man dik» 
die noit over eind ftaat , maar legt zig plat neder op 


de aarde , zelden regt uitfchietende , maar meeft krom, en 


in een kring geboogen,. befluitende dikwils een plaats 20 
root, dat er een buis in flaan kan. Den baft is taai en 
lymerig , als aan de voorige, zynde dit de dikfte en fly- 

merig {te {chorffe van alle Baru geflagten , het bout iS Wits 

woos, en ligt, doch aan de oude ftammen krygt bet mede 

een bruin of graauw bert, met geele of roffe plekken. 
Dezen liggenden ftam fcbiet over al veele dikke wortels 

of vazelingen in de aarde , en over eind veele regte takken. 

De bladeren zyn van fatzoen, als de gemeene, doch vee 
rooter , te weten, negen en tien duimen breed, acht di- 
o lank, achter met twee ronde ooren, die over malkander 

faan, en den fleel bedekken, die rond, dum ‚en mede tien 
duimen lank is, de oude bladeren zyn maar zeven duimen 
breed, en zes lank, met negen zenuwen in de ronte door- 
toogen , achter by den feel t’zamenftootende, daar de ge- 
meene Baru maar zeven heeft, van onderen witter dan de 
gemeene. : > 


De bloeme is mede als aan de gemeene , of wel zolangs 
en aan de kanten flapper , 2y opend haar 20 veel niet „als 
de gemeene, maar bijft gejlooien, als een bekertje, VAN 
coleur ligt-geel, op den grond een weinig bruin-rood , bet 
welk men. van buiten zo-niet en ziet, als aan de gemeene. 

Hy waft altyd op vlaktens „die in de koele valeyen s of 


aan de kanten van de avateren zyn, daar by dan een moye . 


kring maakt, ‘maar op Jtyle-of oneffene plaatzen word by 
niet lang. 


` Naam, dn Latyn N ovella Reapers. Op Maleyts Ba- 


ra Tali: om. dat bet als een dik Kabeltouw op de grond 
leid, Op Amboins Haru Paracca , dat is, Novella Se- 
cretorum, om dat by met zyn kring, en overeind flaan- 
de takken, een fecreete plaats verbeelt, doch. andere noe- 
men het Haru Palacca , dat is, Novella Excellens, 
om dat bet de grootfte bladeren heeft. 

„Gebruik. Van de fcborffe kan men voor eerft touwen 


[binnen -gelyk uit die van bet voorige. De jonge blade- : 


ren gevreeven , em op: bet: booft gefmeert „verkoelen den 
brand in-beete koortzen, en hooft-pyn. Het hout werd tot 


- ligte flylen gebruikt, als men bet rest krygen kan , als. 


mede wegens zyn ligtigbeid tot de vlotbouten , die men 
aan de praauwen bind, om te beter op bet water te dry- 
ven. \ 


AANMERKING. 


Van deeze nog van de wolgende boom heb ik geen figuur 


r 


in dit werk gevonden, welke of uit de Hortus Malabaricus , 


ligtelyk kunnen aangevult, of uit de befchtyving van Onzen 
Auteur ligtverftaan werden. Verders zyn de zoorten van Datr- 
Baros of nieuw bladt by Valent, p.217. ter loops vermeldt, 


wm 
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CAPU-T TRIGESIMUM. 
Novella Rubra. Daun Baru Mera. 


PYAErtia Daun Baru fpecies forma convenit cum 

d vulgari, fed ejus truncus non ita externe albi- 
cat, magisque ruffus eft, viridibus nigrisque ma- 
culis notatus. Ejus folia funt minora quam vulgaris , 
ad oras leviter ferrata, feptem quoque nervis donata, 
qui in inferiore parte rubent , uti quoque pedunculi & 


. ramuli fuperne rubent, inferne vero virides & rugo- 


. boris radices 


LI 


fiores funt quam vulgaris, venarumque rubedo in ve- 
tuftis fenfim difparet foliis. à 

_ Flos minor eft quam vulgaris: matutino apertus 
tempore , quum campanam refert, coloris vero eft fla- 
vefcentis, in fundo interne fanguineus , fub vefperam 
fefe iterum claudit, totusque flos rubefcit vel purpu- 
rafcit , ftriis tamen flavis interpofitis. Fructus fint 
uti in vulgari. 

Lignum eft album, durius, & folidius vulgati, ejus 
cor feu medulla fenfim quoque ruffefcit. Cortex mu- 
cofior eft quam in vulgari, vifcofumque exftillat fuc- 
cum, fi incidatur. 

Radices funt longe , fimplices , binos circiter digitos 
craffe , que raras emittunt fibras, atque interne ruf- 
fum itidem cor feu medullam habent. 

Nomen. Latine Novella Rubra, Malaice Daun Baru 
Mera. Amboinice Haru Cou. 


Locus. Hee fpecies rariffipe osswrrie eam in litore 
uam in vallibus frigidiurculis , uti in illis Waytombo 


vallibus, in Laba & Hitoe, circa rivulum Wayalla, 
jn diftrictu Kaytetto. 


Ujus. Lignum & folia vulgo ufurpari poflunt uti a- 
liarum Baru Oe a autem hujus ar- 
lignum: virtutem poffident refrigeran- 

tem pre ceteris Baru, unde in aqua contrita propi- 
nantur accedente febriüm ardore, cui potioni fubfe- 
uitur lenis fudor, quimagnum adfert levamen, eun- 


dem in finem hec quoque folia conteruntur , qua in- 


ponuntur pectori & fronti. 


uum anno 1678 in Banda ardentes febres vehe- 
menter graflarentur , in magno ibi pretio erat quod- 
dam lignum Caju Dingin, h. e. lignum refrigerans di- 
&um, quod quotidie cum fucceflu adhibebatur pro 
refrigerio in iftis febribus, quum vero ibi non magna 
occurreret copia, ex Amboina illud petierunt, cujus 
parva frufta pro fpecimine nobis transmittebant , que 
erant alba, folida, & levia: Habita adcurata inquifitio- 
ne non aliter judicare potuimus, quin effet hujus Novelle 
rubre , cujus quedam etiam frufta ibi transmifimus , 
quum vero nunquam mihi folia & flores Bandenfis 
Caju Dingin transmiffa fuerint, res ac conclufio in 
incerto heret, inque medio relinquitur. 


In Hort. Malab. tom. 1. Fig. 30. pag. $3. Novella 
hec Malabarice denominari videtur Pariti, ac Brac- 
manis Cari Capufi , folia enim ibi minora dicuntur 
vulgaris, ad oras tenuiter ferrata , inferne plurimis 
coftis donata & lanuginofa. 

De ejus virtutibus Bracmani nihil notarunt , nifi 
quod flores cum femineo lacte conterantur, illudque 
auribus inftillatum Cephalalgiam fedaret. 


OBSERVATIO. 


Varietas heec tantum videtur prime Baru fpeciei, unde ne- 
que figura a Rumpbio addita eft, eademque huic Synonyma 
competere videntur, que in Commel. Fl. Malab, p.. 2. porro 
recenfentur. vide H, Malabaricum. 1. c. Breymium, & Plukn, 
Almag. Py 17 


CAPUT 


XXX HOOFTS TUK 
De roode Nieuwhlad-Boom: 


[^X E derde zoorte van Daun Baru komt aan gedaanté 
met de gemeene overcen s den ftam is van buiten xo 
Wit miet, maar zomtyds licht-ros, met [wart en 
groen geplekt. De bladeren zyn wat kleinder , dan aam 
de gemeene, aan de kanten fyn gexáagt , ook met never 
zenuwen in de ronte ver/preid, die van onderen rood zyn? 
gelyk ook de fieel en ryskens van boven, maar van onde, 
ren regt groen, en ruiger dan de gemeene, en de roodig- 
heid der aderen vergaat ook wat in de oude bladeren. 

De bloem is wat kleinder als van de gemeene: Des morgens 
opgaande vertoondze regt een klokje, van verwe ligt-geel, 
op den grond van binnen bloet-rood, tegens den avond 
trektze weer wat t’zamen, en de gebeele bloeme werd ligt- 
rood, of wat paars, echter met geele ftrecpen tuffcben 
beiden. De vruchten zyn als aan "t gemeene, 

Het bout is wit, digter, en wat harder, dan aan "t 
gemeene , bet bert werd ook metter tyd graauw: Den 
Daft is wat flymeriger als aan de gemeene, met een kleve- 
rig flym, als men daar in kapt. : 

De wortelen zynlank, eenparig, omtrent twee vingers 
dik, daar weinig vazelingen afhangen, van binnen met 
een ros bert. > 

Naam: In ’t Latyn Novella Rubra. Op Maleyts 
Daun Baru Mera.. Op Amboins Haru Cou. 

Plaats. “Deze zoorte werd zeer zelden en weinig gevon- 
dems xo op ferand, alsin koele valeyen, gelyk in de vaz 
leyen van de Waytombo, in de Laha, en op Hitoe, 
wenk, bet riviertje Wayalla- in, bet diftrikt van Kay- 
; Gebruik. Het bout en de bladeren kan men gobruiken 
int gemeen, gelyk andere Baru, maar inzonderheid ZI 
de wortelen, en bet bout van dezen boom begaaft met cen 
verkoelende kragt , boven andere Baru, daarom wordenze 
in water gevreeven en gedronken by het aankomen van de 
bitte in de koortzen, waar op men zagtelyk begint te fwee- 
ten, en groote verligting gevoelt. Tot den zelfden eind 
oryft men ook de bladeren, en fmeert dezelve op de Dorf 
en bet voorbooft. 

Als Anno 1678. In Banda de beete koortzen geweldig 
regeerden, was aldaar in een groot geroep en agting zeeker 
bout Caju Dingin genaamt, dat is, koel-bout, om dat 
bet dagelyks gebruikt wierd tot verkoeling in die koort- 
zen, en dewyl bet aldaar in geen overvloed te vinden 
was, bebben zy bet ook uit Amboina gevordert, eenige 
kleine ftukjes ons tot een monftertje toexendende, zynde 
een wit, digt, en ligt bout. Wy bebben na naarflig on- 
derzoek niet anders oordeelen konnen , of het is deze No- 
vella Rubta, waar van wy bum ook eenige flukken toe- 
gezonden hebben , evenwel , om dat men ons noit de bld- 
deren en bloemen van bet Bandaafche Caju dingin getoont 
heeft: zo blyft bet eindelyke befluit bier over nog wat op- 
gejchort. F ; 

In Horto Malab. tom 1. Fig. 30. pag. 53. /tbynt dee 
ze Novella im ’t Malabaars genoemt te werden Pariti, 
in ^t Braminees Cari Capufi, want de bladeren werden 
aldaar geftelt kleinder dam aan de gemeene, aan dekan- 
ten fyn gexaagt , van onderen zeer geribt , en avolacbtig. 

Vin xyne kragten bebben de Braminees anders niet opge- 
geven, als dat de bloemen, met vrouwen-melk geureveny 
en in de ooren gedruipt » de booft-pyn flillen zullen. 


AANMERKING. 


Dit fchynt maar een verandering te zyn van de eerfte 
zoort van de Baru „waarom ook van Rumphius by dit Hooft- 
{tuk geen afbeelding gedaan is, welke in de Hortus Malaba- 
vicus op de aangehaalde plaats gevonden wert, en hier toe 
behooren die benamingen die by Commelin in de Flora Mas 
labar. p. a. by Breysius en Pinka, in zyn Almág, p. 17, ges 
vonden werden. 5 
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CAPUT TRIGESIMUM 
PRIMUM. 


Novella Litorea. Baru Laut. 


Uarta fpecies litoréa eft, aliquando fimplici, ali- 
quando pluribus inftar fruticis excrefcens trun- 
cis; fimplex autem hominem craflus eft, non 

altus , fed finuofus, mox fefe in ramos dividens. Cor- 
tex eft mollis , ac licet in tenues ductus fit fibras, mu- 
fcofus tamen ac lentus. Folia maxime a prioribus diffe- 
runt tribus fpeciebus, qua duplicem habent formam, 
in junioribus enim ramis ac arboribus tribus angulis 
& apicibus donata funt, quorum medius longiffimus: 
Prope petiolum fiffa funt & auriculata, ad fummum 
decem vel undecim pollices longa , octo lata, plerum- 
que autem octo longa, & quinque pollices lata funt. 
Anguli hi laterales in vetuftis fenfim foliis decrefcunt, 
ita ut penitus feepe difpareant , aliquando vero unus 
tantum ab una apparet parte, funtque breviores prio- 
ribus, Obtufo Er conftantes , porro cordiformia 
funt hzc folia, fed oblonga & integra, qua quinque 
gerunt albos & protuberantes nervos ad pedunculum 
concurrentes, crafla, glabra, & glauca, faporem ha- 
entia aromaticum , parumque falfuginofum. Longis 
infident firmisque petiolis , fine ordine arcte fibi juncta, 
ac plerumque obfita funt gallis, que infeétorum nidi 
funt fefe in hifce abfcondentium , ad oras fepe arro- 
fa funt & defórmata: . EC SE 
Flos vulgaris Baru fimillimus eft, fed major, ex 
quinque itidem fefe ambientibus peralis coriftruêtus, 
que in fundo & externa parte rugofa & fcabra funt 
ad tactum, fuperior vero.ac interna pars eft flaccida, 
tenuis, & ftriata, flavefcens, in fundo fanguined , 
falten HON ita rubens ac in vulgari , eftque magis claufus 
hicflos, nec unquam ita apertus eft ac vulgaris: Per 
totum autem matutinum tempus & ante meridiem a- 
ertus eft inftar crateris vel Tulipe , poft meridiem 
ora tertia fenfim fefe contrahit & claudit, incarna: 
tumque adquirit colorem , fub vefperam , quum deci- 
dit, obfcure rubet. In ejus centro locatur piftillum 
articulum digiti longum, antheris luteis obductum , 
quod tam profunde calici inplantatur, ut externe & 
oblique erectum vix confpici poffit. 
Poft florem fructus feu vafculum féminale excre- 
fcit , inftar panis vel cafei formatum , ex rotundo 


quinquangulare , ita dt quinque ifti anguli in medio 


concurtant , & in apicem definant , binos digitos latum, 
unum pollicemcraffum ; hujus fructus cortex feu puta- 
men externe glabrum eft, lignofum, & nigricans, fponte 
fua fefe non apetieris , juxta quinque tamen iftas futuras 
facile findi & aperiri poteft: Interior ejtis pars eft al- 
ba & fplendens inftar ferici, tenuibus ac albis pelli- 
culis in tot cellulas divifa , in quibus reconduntur 
quindecim vel fexdecim majora femina , inftar fegmen- 
torum cafei formata, dura, externe gilva, interne al- 
ba, ficca, infipida,ac per totam fubftantiam tenuiffi- 
this & migris maculis notata. 

Rami funt fragiles, glabro, cinereo, & lento cor- 
tice obdu&i :: Lignum eft duplex, externum album eft 
tolle, & inutile ramehtum , fenfim ad internam par- 
tem magis rubens, in truncis, qui non ultra crus 
craf fant, nullum peculiare cor formans ‚in vetuftis 
wero fufcum reperitur cor, in quibusdam locis ftriis 
nigricantibus pertextum , ab exteriore parte fepara- 
tum, nec durum, & per longitudinem ramenta ex- 
hibens,aromatici quoque odoris ad vinofum acceden- 
tis; qualis & fapor eft, quum fricetur vel elaboretur, 
linguam vellicans , & inter omnia medicamentofa lis 
gna jucundifimum, fi ingeratur, nec illam habet a- 
maritiem, que in vulgari Baru deprehenditur , econ- 
tra externum lignum album eft, infipidum, immo in- 
gratum, fi hoc lignum ita in litore crefcat , ut viciffim 
aqua marina adfpergatur , ejus fapor quoque falfus eft, 
quod in ufü medico preftantius eft, fed non ferinia- 
ris. Ejus fepe cor in inferiore trunci parte circa ra- 
dices craffas eft denudatum , ubi a fole ita exuritur, 
üt inftar fubfequentis Salimoeri & Caju Matta Batu ni- 
grum des talis autem pinguedo , quum in foco exuirtur 
hoc lignum, non exfudat, 


or Ja 


XXXI HOOFTS TUK. 


De firand sevilla. Boon 


E wierde zoorte is een firand-geflagt , zomtyds mes 
een enkelden , zomtyds met verfcheide ftammen „als 
een ftruik op[cbietende , den enkelden is omtrent een 

man dik, niet boog , maar bochtig , en bem ftraks in tak- 
ken verdeelende. De fcborffe is zagt, niet te min in dun- 
ne fchilferen gefcheurd , 'mosachtig „en taai. De bladeren 
verfcbillen merkelyk van de voorgaande drie z00rien s en 
zyn daar en boven van tweederlei gedaante, want dam 
de jonge takken of boomen bebbenze drie boeken of [pitzens 
waar van de middelfte veel langer uitloopt, by den eel 
geklooft, en in twee ooren verdeelt, op "t boog[le tien en 
elf duimen lank, acht dito breed, maar door den bank acht 
lank, en vyf breed. Deze zyde-hoeken verliexen haar aan 
de oude bladeren, of xomtyds ziet men maar eenen aan de 
eene zyde , en zyn wat korter , dan de voorige, met een 
ftompe fpits , en voorts regt bert-formig , doch lankwer- 
pig, en aan de kânten ongezaagt , hebbende vyf witte en 
‚uitfteekende zenuwen , by den fteel zamen ftotende, diks 
glad; en boog Zee-groen, met een jpeser goalie fimáak, 
die wat na den ziltigen trekt: Zy fiaan op lange Siyve 
Peelen, zonder order , en digt op malkander , xy 2yn 008 
meoft bezet met eenige kmobbelen, bet welk de huisjes zjn 
van eenige infeéta, die zig daar in verbergen, aan de 
kanten afgeknaagt en onia telt. zi . 

De- bloeme is die Van de gémeenó Barn mee[L gelyk > 
doch wat grooter, mede uit vyf malkanderen omvattende 
bladeren gemaakt , beneeden en van buiten fiyf, en ruig 
in’t aantaften „maar baar bovenfte deel is flap , dun „en rim- 
pelig, ligt-geel, wat beneeden regt geel, en op de grond 
bloed-rood , immers Zo bruin niet als aan de gemeéne , z 
fiaat ook meer geflooten, em opend haar noit zo wya als 
die van de gemeene. Den geheelen voormiddag ftaat zy 

eopend als een kelk of tulpe, na de middag ten drie uren 
Fuze haar allenkskens , en werdligt-rood. Tn de midder 
flaat een pilaartje omtrent een lid van een vinger lank, met 
geele noppen behangen, zo diep in den kelk, dat men bet 
van buiten en wat fchuins fiaande qualyk ziet. 


- Na de bloeme komt de vrucht „of bet zand-hiisken voort, 
als een klein broodjé of kaasken geformeert, wit den ron- 
den wat vyfkantig , zo dat de vyfboeken na de middenin 


een beuvelije t'zamen fluiten , twee vingers breed „eneen 


duim dik. De fthaale van deze vrucht is van buiten ef- 
fen, boutaébtig , en donker-graauw of fwartachtig , van 
zelfs niet fdlytende , echter kan menze langs de vyf naden 
ligt openen, Aan de binnenfte zyde zynze wit en glim- 
mende als Satyn, met dumme en witte velletjes, in zo veel 
kamertjes afgedeelt , daar in fcbuilem vyfiien a xeftien 
er zaad-korrels , als fneeden van een kaas geformeert » 

ard, van buiten muisgraauw, van binnen. wit , droog, 
onfmaakelyk , en door de geheele fuhltantie met fyne fwar- 
te punttjes be[pikkeld. 

De takken zyn breekzaam met een effene, graauwe,en 
taye fcbor/Je bekleed: Het boüt is tweederlei, bet buiten- 
fte is bet witte, tweeke „en ondeugende [pint , allenkskens 
na binnen rooder-wordende , in de ftammen , die niet boven 
een dye dik zyn, geen byzonder bert makende, maar in 
de oude word dit bert bruin, en op zommige plekken met 
fwartachtige ftreepen doortogen , van bet omleggende [pint 
merkelyk afgezondert, niet zonderl»yk bard , en in de lengte 
Jplinterig, mede van een [peceryacbtigen reuk, na den 
wymachtigen trekkende, gelyk ook de fmaak is, als men 


bet-oryft of bewerkt, op de tonge wat /cherp, en onder 


alle medicynale houten bet alderlieflykfle , om in te 
neemen, zonder eenige bitterheid, die in het gemeen? a 
suis: Daar entegenis bet buitenfte witte bout onfmakelyks 
ja gant/ch onlieffelyk , als dit bout zodanig op ‚ram 
a » dat bet met beurten van bet Zeewater befpat werds 
zo is de fmaak mede wat ziltig, bet welk in demediey"? 
te beter is, maar niet voor de fchrynwerkers. Zomi) = 
leid dit bert aan den onderften ftam of dikke worte en 
bloot, daar bet dan van de Zonne zodanig gebrand word, 
dat het xo [wart word als bet volgende &ilimoeri , en 
Caju Matta Buta, doch men vind diergelyken vettigheid 
by bet branden in dit bout niet. Hen 


* 


itl Book. XXXI. Hifi, AMBOINSCHE KRUYDBOEK: 


In vetuftifimis penitus truncis hoc- cor. internum 
plerumque excavatum cariofum vel exefum eft , ita ut 
optimum fit in. illis, in quibus incipit excavari, fi 
enim fit adhuc folidum , nimis viride nec fatis adultum 
habetur. 
Per ramos etiam in tetra propagari poteft, ut & 
er femina, fed tum frutefcit plerumque , non eninr 
te crefcit, fi non mari fit vicinum. 


Nomen. Latine Novella Litorea, Malaice Baru 
Laut & Baru Partey, Amboinice Haru Layn., Ter- 
natenfibus Bayn Fava, quidam etiam Amboinenles 
erronee illam vocant Holla Holla & Yan Matta h. e. 
' pifcium oculos, cum alia arbore fic vocata hanc con- 
fundentes. datk 
. Locus. Nullibi fponte crefcit nifi in litoribus, ac 
praefertim faxofis & preruptis, in quibus craffz ejus 
radices faepe denudate confpiciuntur, & ex fufco ni- 

rum cor exhibent, quod in arte medica non multum 
valet, Tam fit nimis vetuftum , ficcum, & infipi- 
dum. Amatquoque litora folitaria, qu& raro adeunt 
homines, uti inter alia in promontorio Hoeamohe- 
lenfi , quod Ciel vel ficcum Oryze promontorium 
vocant, ubi he arbores elegantiffimze obfervantur. 

In finu Amboinenfi raro occurrit, & ibitantum fru- 
tefcit, quum ejus rami ere&i continuo amputeritür 
& detruncentur. Que in ftagnantibus finibus & pa: 


ludofis crefcit locis, nullum exhibet lignum elaboran- 


do aptum, nec ufui medico utile. 

. Ufus. Hujus arboris nulla pars in ufu eft, nifi in- 
ternum ejus fufcum cor feu medulla, ác primo , filon- 
ga & elegantia fint frufta, opori Feriniarin infervit , ut 
cite & capfule , Iclopetorumque fiftul& ex hac for- 
mentur, quum fitleve, elegan tifque coloris , nec faci- 
le rimas agat, in iftis enim longis fruftis aliquando 
fefe offerunt nigra ifte Arie, que lignum ornant. 

Capfülz ex hoc conftrutte & occlufe diu vinofum 
fervant odorem, ita ut hoc quoque lignum inter ela- 
borandum gratum fpiret odorem. 3m 

Ejus folia ab Amboinenfibus, fed raro, coquuntur 
inftar Sayor, & eduntur pro olere, que modica fua 
falfedine haud ingrata funt. 

Ih re medica edo&tus fum experientia, hoc lignum 
effé faluberrimum „ob pra fens auxilium , quod in qui- 
busdam adfert morbis , fufcum enim ejus cor fupra 

orphyritim contritum cum aqua » & propinatum miri- 

Um prodeft illis , .qui Oepas Mera feu Pleuritide labo- 
rant. - x morbus eft fübitaneus & periculofus apud 
Malaienfes, qui egro rubram cauflat faciem , pecto- 
ris lancinationes, laterifque $ dorfi dolorem ac re- 
fpirationem dolorificam. Nec minorem,fi non majo- 


rem preftat effectum in omnt Cholerice paffionis ge- 


nere, Malaienfibus Oepas Couening dite, quum ho- » 


‘mines inde eruétent & evomant magnam bilis flave 
quantitatem. A ; ; 
In Colica ventofa hoc lignum mifcetur cum Caju 
Tay feu Javanico ligno ftercorario , propinaturque ad 
flatus diffipandos: Hujus ligni vires apud Amboinen- 
fes plurime note funt, arbor autem ipfa ab illis fper- 
nofcitur, Deum nempe ejusque operationem per na- 
turam nullibi adeo prefentem effe, quam in contem- 
ptis ab hominibus rebus: Vix ejus vires edoctus fui 
er pecuniam & preces ex Amboinenfi obftetrice , cu- 
jus mater ufque ad ipfam mortem hujus ligni vires 
nulli detegere voluit , nifi fue filie, eandem quoque 
cognitionem poftea inveni apud quosdam Ternaten- 
fes, cujus ufus & notitia , dein a me in, Amboina ite- 
"yam reftituta, & in ufum vocata fuit, ficuti & quoti- 
die illud in familia inea adhibeo. In ardentibus quo- 
que febribus propinatur, utcor corroboretur , ardor- 
que reftinguatur. Sepius autem expertus fui egrum 
mox evomere ejus potionem , licet, uti dictum fuit, 
'gratiffima fuerit, fed indicium eft ventriculi faburra 
obfefi, neque hoc medicamentum fufficere ad hof- 
tem fuperandum, unde & de novo propinanda eft ta- 
lis potio. 


nitur, unde & fapientum proverbium verum effe cog- - 


Ut autem hoc cor medicamento aptum inveniatur, 
cedende funt & EDER tales arbores, quarum cor 
nondum cariofum eft, & adhibenda illa pars, que in 
radicibus vel inferiore trunco continetur, ac nutri- 
mentum faum ab aqua marina haufit , quod lignum in- 
ter manducandum falfum eft, 


Tom. IL Fus- 
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225 
. Aan de geheele oude fiammen is dit hert van binnen gee 
meenelyk bol, vermölmi „en uitgewreeten, zo dat bet bef- 
te valt aan dewelke bet effen begint bol te werden ; want 
de gebeele mafive werd nog te jonk geacht, 


. Men kan bet ook met ftokken landwaarts in eerplanten 3 
als mede door de korrels, doch bet blyft aldaar meeft een 
firite want bet wil niet aarden, als bet de Zee niet 
ruikt. vk » : 
Naam. In ^: Latyn Novella Litoria, in't Maleyts 
Baru Laut,en Baru Partey: Op Amboins Haru Layn. 
Op Ternaats Bayn Java, zommige Amboineezen noemen 
bet abufivelyk Holla Holla en Yan Matta, dat is, Vifch- 
oige , met ¿en anderen boom van dien naam confunde: 
rende. . ^ 
Plaats. Het ail van zelfs nergens walfchen, dan op 
Jiranden , inzonderbeid die wat fteenig zyn, en teil af- 
loopen, alwaar zyne dikke avortelen zointyds bloot leg 
gen, en bet bruin-[«varte bert ontdekken , bet quelk in de 
medicyne niet veel deugt, om dat bet te oud, droog » en 
‚makeloos is. Het waft ook liever op eenzame ftranden y 
daar geen gewoel van menfchen is, gelyk onder anderen 
op den wit{teekenden boek van Hoeamobel , Ciel, of drooge 

ys-hoek genaamt , daar deze boomen zeer fchoon fLaan« . 

In den Amboin/chen Inbam vind men bem weinig, en 
maar een Jiruik ; om dat %yne regte takken gedurig afge- 
kapt werden. Het geene in frille bogten “en moeraffige 
plaatzen groeit, heeft geen goet bout tot arbeiden; nog 
tot de medicyne bequaam. y 

Gebruik. Van dezen boom werd anders niet gebruikt, 
dan het binnén[le bruine bert, eerftelyk zo bet fraaye lan- 
ge flukken zyn, voor de Schrynwerkers en Lademakers. 
om daar van kleine doosjes te maken, of laden voor roers, 
om dat het ligt ic, moot van coleur , en niet ligt Jebeurt, 
want in de lange [lukken mòrtoonen-baar zomtyds de fwata 
tè fireepen en plekken, die het bour worcieren. ^ v 

De doosjes daar van gemaakt , en gefivoton blyvend 
bouden lang een Wynachtige reuk, zo dat dit boutan d 
naam is in °t bewerken. Eo SN e 

De bladeren werden van de Amboineezen ( doch zeer 
zelden) als ander Sayor gekookt en gegeeten, die in bet 
moes met haar matige ziltigheid niet onaangenaam zyn. 

In de medicyne bebbe ik door ervarentheid-geleert enone 
Bervonden , dat dit eensgezegent bout xy, wegens ane 
prefente bulpe , die het im zommige ziekten betoont, Want 
bei bruine bert op een [leen met water gevreeven, en ge- 
dronken , belpt wonderbaarlyk die geene , die met bet 
Oopas Mera (dat is pleuris.) aangetafl werden. Een 
‚febielyk en periculeus accident by de Maleyers Oepas Me- 
ra genaamt , om dat de patient rood im bet aangezigt 
werd, groote fleeken in. de borfl, zyden, en rugge ge- 
woelt, en pynelyk adem baalt. - Niet minder, zo miet 
meer operatie doet. het im alle xoorten van het bort by de 
Maleyers Oepas Couening genaamt , om datze den men- 
eben veele geele gal doet braaken. 

In Colica ventofa mengt men dit bout met Caju Tay 
of Favaans firond-hout , en geeft het te drinken, om de 
avinden te breeken. De kragten van dit bout zyn by de 
_Amboineezen meeft ombekent., en de boom zelve by bun lie- 
den veracht, waar uit men merkt de [preuke der, wyzen 
waar te zyn, dat Godt en deszelfs werkinge door de na- 
ture nergens 20 tegenwoordig zy, als in verachte dingens 
ik hebbe bet ter nauwer nood geleert door gelt, em fmee- 
ken van een Amboinfche Wroedvrouwe , wiens moeder 
tot de doot toe de kragten dezes bouts aan niemant beeft’ 
willen bekent maken, dam aan deze hare dogters hoewel 
ik dezelve kenniffe namaals ook gevonden hebbe by zommi~ 
ge Ternatanen , zynde voorts de kenni[Je dezes bouts door 
my in Amboina wederom vers gemaakt, gelyk ik betzelve 
tot mog toe in myne buisboudinge dagelyks gebruike, In 
pecte koortzen geeft men bet ook im, om bet bert te fier- 
ken, en den brand te verminderen. Doch ik hebbe dik. 
maals ervaren y dat het den patient dadelyk wederom uit- 
braakt , hoewel, als gezegt, het zelve aangenaam is, om 
inte neemen; bet welke dan een teeken is van een Zeer ver- 
vuilde maag » en dat dit fecours te fwak is voor dien vy. 
and: Men moet zig echter daar dan niet Jtooten , maar al 
wederom ingeven. 

Om nu dit hert tot de medicyne bequaam te foeken en te 
kappen, moet men zodanigen boom uitzoeken, wiens bert. 
nog niet vermolmt is, en daar van neemen bet gene in de 
wortelen of onder[ten [Lam zit, en zyn voedzel van het 
Zoorpater beeft, bet welk in bet kauwen een weinig brak 
u. e fi 
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Fufcum hoc cor diligenter a reliquo albo adjecto 
ligno,internaque corrupta parte depurandum eft, ac fe- 
mel bifve falfze inmergere oportet aque, ad folem exfic- 
care , ac dein confervare , unde vires fuas ufque in deci- 
mum confervat annum , fi modo aliquando in aqua falfa 
inmergatur ; falfedo enim hujus ligni effervefcentem in- 
primis fedat bilem , ut in pluribus falfis obfervavi 
lignis. Quum vero tale cor in vetuftis arboribus nun- 

uam craffum reperiatur, tn plerumque fit conca- 

um, hinc nulla ex hoc fabricari fere poffunt ope- 
ra, nifi longe coronz,fclopetorumque fiftule, pro hifce 
vero operibus partes fumuntur fuperioris trunci , que 
remotius diftant, & ab aqua falfa libere funt, in qui- 
bus nulla vel pauca falfedo apparet. 

Recentia folia haud ingrata funt, fi cum SiriPinang 
mafticentur , totumque replent os grato fuo odore & 
acidulo fapore. 


In Rumphii Appendice hec adduntur. 


Quidam pifcatores manubria formant majorum cul- 
trorum Parrangbs dictorum. ex fufco & medicato hu- 
jus arboris meditullio, in hunc maxime finem, ut fi 
noxium quendam pifcem per infortunium comederint, 
ac egre fefe inde habeant, tum hzc manubria fupra 
porphyritim cum aqua conterunt, quam tanquam an- 
tidotum fuperbibunt. . : 


BXPILTCATIO 
qabule: Septuagefime Quarta, 


Que ramum exhibet Novelle Titarce y úti a Rumphio vocas 
tur que vero mihi dicitur Sipa folis cordato-acuminatis y 
_ integerrimis 
A. Ejus pá denotat. 
B. Officula cjus feminalia, 


CAPUT TRIGESIMUM 
SECUNDUM 


Novella Nigra: Salimoeri. 


ey Re quoque arbor ad Caju Baru fpecies refertur, 
licet maxime ab iis differat, nihilominus tamen 
vulgarem fecuti fumus opinionem: Excrefcit 
autem nunc fimplici nunc pluribus fimul truncis, non 
ere&tis fed incurvis, € ad unam inclinantibus partem: 
Raros gerit ramos ac foliorum rachides, quz ex ipfis 
ortum Tuum habent fine ordine flavis infidentia petio- 
lis, non cordiformia uti illa Daun Baru , fed lanceolata 
inftar lati apicis hafte , & in obtufum magis apicem 
definentia , fex feptemve pollices longa, quatuor & 
quinque longa, lete viridia, integra, nec ferrata , pau- 
cis & obliquis pertexta venis. _Decidua vero nigre- 
fcunt, & contrita ingratum magis fpirant odorem fa- 
poremque quam Daun Baru, 
„Flores racemofi plurimi dependent, fed non om- 
nes fimul fefe aperiunt, flores Stramonie referentes , 
fed multo minores funt magnitudine Mirabilis Mexi- 
cana , tenui ac longo conftantes infundibulo, qui fe- 


fe fuperius aperiunt in quinque fexve rugofa petala, © 


adeo ar&e fibi juncta, ut ex uno conftru&a videan- 
tur petalo, coloris aurantii vel inftar Calendule , in- 
odori , prout autem petalorum numerus eft, tot quo- 
que ftamina flava intus locantur , aliis brevioribus & 
albicantibus intermixtis. Plurima quidem florum ca- 
itula ex uno latoque dependent racemo , unum au- 
tem alterumve fefe tantum fimul aperit. < Hofce in- 
fequuntur fructus feu bacce rare fimul ex parvo de- 
Sendentés racemo, funtque ex rotundo acuminate 
inftar obtufi coni, brevi duroque apice coronate , 
vix articulum digiti longe, externe glabre ac ple- 
rumque virides , fenfim vero nigrefcunt, ac prope api- 
cem fefe aperiunt. Qua intus continent officulum 
ramidale, füperius acuminatum, inferius latum, ubi & 
excavatum eft quafi foveola, ad latera autem quam 
maxime angulofum eft, & acutis obfitum quafi ver- 
EX rucis 


Dit bruin bert moet men ter degen van al het witte 
pint, en bet binnenfle verrotte fuiveren, eens of twee- 
maal in zoutwater dompelen, in de Zonne droogen, en 
dan bewaren, zo kan het zyne kragten behouden tot in 
het tiende jaar, als men bet altemets maar legts in zout- 
water legt, want de ziltigbeid in dit bout is inzonder- 
beid bet gene, dat de woedende salle nederzetten kans 
gelyk ik aan meer brakke houten bevonden hebbe. Om 
dat men nu dit bert aan de oude boomen nooit dik kan vii- 
den, als zynde mieeft hol , zo kan men geen bequamere 
werken daar van maken, als lange ly/ten en laden tot 
roers, maar tot dit werk neemt men de ftukken wit de bo- 
ven-ftam , en die wat verre van bet zoutwater afftaan, 
daar in men geene of weinig brakkigheid proeven kan. 

De groene bladeren zyn ook niet onaangenaam by den 
Siri Pinang te kauwen, vervullende den mond met een 
goeden reuk, en een ryn/chen fmaak: 


Inde Appendix van Rumphius werd dit ’er bygedaan. 


Zommige Viffchers maken de bestem van baare Par- 
rangbs of houwmelfen uit bet bruine medicynale bert dezes 
booms tot dien einde , wanneerze van een opblazer of ander 
Jebadelyke vifch eeten, en zig qualyk daar van gevoelens 
zo wryvenze deze begtem met water op een freen, en arin 
ken zulks tot een tegenbaat. 


UYTLEGGING 
„Wan de vier=en-zevensiy fte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Novella Litofez ofte de 
Sida foliis cordato-acuminatis integerrimis , zo alsik die liever 
noem volgens zyn gedaante, 

A. Wyft aan deszelfs Vrucht. 

B. De Zaatkorrefs, 


XXXIL HOOFTSTUK. 


De fwarte Nieuw-blad- Boom. 


Exen boom werd ook onder de geflagten van Caju 
Baru gereekent, hoewel by merkelyk daar vanver- 
fchilt, "t welk ene rA wy ’t gemeene 
gevoelen willen volgen: Hy Jchiet op met eem enkeld, 
zomtyds met verfebeide fiammen, niet regt, maar bogtigs 
en naar eene zyde hellende: Hy heeft weinige takken en 
ryskens , daar aan ftaan de bladeren zonder order op geele 
fieelen, geenfints bertformig , gelyk die van Daun Baru, 
maar als "t breede yfer dan een [peer geformeert , mee 
met een [Lompe fpits, zes en Zeven duimen lank, vier en 
vyf breed, ligt-groen, wonder eenige ruigte of tanden, 
met weinige en fcbuinze aderen doortogen. De afgeval- 
lene werden [wart , gevreeven veel viezer van [maak em 
reuk dan ’t Daun Baru. f 
De bloemen bangen in troffen by malkänder , maar gaan 
niet te gelyk open, gelykende de bloemen van Stramonias 
doch veel kleinder , in de groote van Mirabilis Mexicana 
of Mervilje, te weten met een langen dunnen bals, €% 
wooren geopent in vyf a zes rimpelige blaadjes , zodigt op 
malkanderen jc euh datze een febynen , van coleur O- 
ranje, of als Gouds-bloemen , zonder reuk, ma ^t geta 
der bladeren ftaan zo veel geele draden van binnen, met 
nog andere korter en witachtige. Daar bangen wel veel 
knoppen by malkander aan een wyde tros , maar gaan maar 
een of twee teffens open. Daar op volgen de vruchten of 
bezien , weinig by malkander hangende , in een kleine tros, 
uit den ronden toege/pitjt , als een flompekeege! , met een 
kort en bart fpitsje voor op, Jebaars een lid lank , buiten 
effen, meeft groen blyvende, doch metter tyd werdenze 
rookverwig j fwartachtig „ en Jcheuren by de Jpitzen. 
Binnen leid een pyramidale korrel of ‘fen, boven pit?» 
onder breed, en aldaar wat uitgebolt ; als met een RUIT, 
je, aan de zyden zeer hoekig , en met feberpe vraiten of 
kuiltjes bezet, als of by door een meefters band uitge/mee- 
den was, bleek, houtverwig , alle de kuiltjes zyn pi 
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rucis & foveolis, acfi artificis manu elaboratum eflet, 
pallidum vero eft ac lignofum: Omnes he foveole 
excavate funt ficca & fuberacea fubftantia , que 
adeo firmiter officulo, externoque ejus cortici adheret, 
ut fefro quodam feparanda & exuenda fit. Officu- 
lum depuratum Turcicam refert gallam, vel Miroba- 
lanum Emblicum, inferior vero iffa fovea ipfum fere 
concavum reddit. 

Fructus penitus maturüsin quatuor velquinque feg- 
menta divifibilis eft, in fingulis autem nucleus conti- 
netur parvus fubftantia , &fapore conveniens cum Ca- 
nario. 

Rami funt ME fique difrumpantur , odorem a- 
maricantem fundunt. 

Cortex eft albicans , glaber , & tenuis , ingratum quo- 
que fpirans odorem. 

Externum lignum albiffimum eft, cujus inutilis pars 
circiter binos digitos craffa eft. Internum cor ex ci- 
nereo nigricat feu terrei vel pullieft coloris, ficcum, 
lentum, & rugofum ‚fi incidatür. . Si tranfverfum fe- 
cetur, vel ceedatur, videtur compofitum effe ex plu- 
rimis voloulis fibi inpofitis, ad oras nigrius, vel uti 
vulgus loquitur, magis fufcum ac durius , ubi & nigre 
{trie per cinereum lignum longitudinales decurrunt , 
fique poliatur, obfcure viridem reflexum exhibet in 
quibusdam locis, unde & multi illud comparant cum 
Europez Juglandis ligno , vel Occidentali Palo Santo; 
immo ejus frufta adeo nigra inveniuntur , ut cum Ebeno 
certent ligno , ejus autem levitas , ftriarumque decur- 
fus differentiam éxhibent. Interna medulla fenfim 
magis fufca eft ac fungofa, nunquam autem fiffa vel 
concava nifi ad nodos, 


Lignum hoc duplex eft: Primum ac optimuni eft 
nigrum füpra defcriptum , quod mas vocatur , nec ul- 
tra femur craffum eft, nudum nempe ejus cor. Alte- 
rum eft cinereum , nigricantibus conftans venis, longi- 
tudinalibus fere inftar Abietis; Quod femina dicitur 
& multo levius eft, cujus & magna formari poffunt 


frufta, ita ut & afleres ex ipfo fecari poffint, vilius 
autem eft priori. 


Si hec ligna elaborentur vel recentia cedantur, 
inftar Mofchi odorem fundunt, fed debilem , qui pene- 
trantior eft, fi carbonibus inponantur , nigerrima fruf- 
ta igni expofita, facillime flammam concipiunt, & o- 
leum exfudant, fed paucum. 

Circa litora quoque crefcit vel non longe abillis ad 
lapidis jaétum in ipfa terra, optimum autem pr&bet 
lignum, quod in litoribus parvis in infulis crefcit, 
ubi & radices plurimum nude füpra terram fefe eri- 
gunt, truncufque ita incurvus eft, ut fere ad terram 
inclinet, ipfique incumbat, unde & hz arbores mari 
vel ventis facillime eradicantur vel projiciuntur , qua- 
rum externum & inutile lignum brevi putrefcit, in- 
ternum vero cor magnis fruftis juxta litora difjectum 
reperitur, externe cinereum , interne vero eleganter 
nigrum: Hee frufta meliora habentur ac preferun- 
tur iftis, que recentia ex arbore ceduntur, nulla au- 
tem nifi parva opera ex illis formari poffunt. 

Alie arbores, que binos fepe homines craffze funt, 
elegans ac latum gerunt cor, quamdiu autem cre- 
feunt, nunquam adeo nigrum eft iftis, que mortuz 
funt & in litus projectz, licet etiam elegantes & ni- 

rz hujus cordis partes in vegetis promineant & in cre- 
Ícentibus arboribus, praefertim fi foli bene expofite 
fuerint, in una eademque etiam arbore truncus faepe 
vel quidam rami ab una parte nudi, & nigro fuo corde 
prominentes, altera autem horum pars vegeto & vi- 
ridi tegitur ligno. 

Nomen. -Latine Novella Nigra & Ebeniformis. No- 
ftra natio illud vocat Baftaart Ebben-bout , feu Ebe- 
num fpurium, Ternatenfibus dicitur Salimoeri , Tsja- 
limoeri, & Salungeri. Quidam illud Malaica lingua vo- 
cant Baru Laut, cum precedenti illud confundentes, 
Amboinenfibus Kanawa, Kanawan , & Kanewan; In 
Banda & infulis ad Eurum fitis Cenau & Caju Waro, 
in Buro Fana & Fala, Macaffera Ama. Altera feu 
cinerea fpecies in Banda dicitur & Keya Waranderck, 

Locus. Notum eft hoc lignum in omnibus Moluc- 
cis, Amboinenfibus , reliquisque ad Eurum fitis in- 
fulis: Multum etiam & elegantifffme crefcit hzc ar- 
bor in faxofis Cielz montibus, vel ficco promontorio 
regionis Hoeamohelenfis , ubi hec ac precedentes 

Jom. II, : arbo- 


vult met een drooge enkurkachtige fub[Lantie , zo vájt aan 

den fteen en buitenfte buit hangende , dat menze met gen 
zer daar uitpeuteren moet. De Jchoongemaakte korrel 

gek als dan een Turkze Galnoot, of ( Mirobolanus 

A moe) doch het onderfte kuiltje maakt bem bykans 
Obs 


Eae pe rybe kan men in vier of vyf deelen, en iñ 
jeder ficekt een heeflje , van fubfiantie en Jmaak, als Ca» 
nary. 


De takken zyn breekzaam , afgebrooken gevenze een bits 
terachtigen reuk van haar. : 

De fchorJe i$ witachtig, effen , en dun, mede van een 
onlieffelyken reuk. 

; Het buitenfie bout is zeef wit, èn bet [pint witmakende 
is omtrent twee vingers dik. Het binnenfte bert is uit den 
graauwen favartachtig of aardverwig vancoleur , droog, 
taai , en pelzig in ’t kappen. Als men "i over dwers zaagt 
of kapt , zo gelykt bet t’zamen gezet uit veele dunne rola 
len op malkander leggende, aan de kantéh fwarter, of 
gelyk de gemeene man zegt, brüinder en harder, alwaar 
men de [warte fireepen of vlammen door ’t graauwe bout 
in de lengte ziet loopen , en als men het poly/t, geeft het 
een gee E weerfchyn op zommige plaatzen, daar- 
om het veele met het Europifche Nooten-hout , ook met ^et 
Wefi-Indifcbe Palo, Santo vergelyken, ja men vind [Luke 
ken zo wart, datze "t Ebben-bout kunnen tergen, maar 
de ligtheid en "t loopen der vlammen verraadze datelyk. 
Na binnen toe werd het allenkskens wederom graauwer, 
en vooffer , doch nooit gefcheurt of bol, ten Ware by de 
knoeften. En 

… Men vind dit hout tweederlei : Het eerfteen’r hefte is’t 
m > zE 4 Béfchretoefi st welk men het manne- 

„ en met boven een dye dik is, $ 
bert. Het tweede is HE TR Pit 
deren in de lengte, bykans als bet Dennen-hout; Di bI 
men voor t wyfken , bet is veel ligter, en men kan "ep 
groote ftukken van krygen, 20 dat men ook planken daar var 
zagen kan ; maar het werd voor [legter gehouden, dan % 
eer fte. T 

"Als men deze boüten werkt of vers kapt, Sevente een 
Mu/cusachtigen, doch flappen reuk van baar, die men 
flerker gewaar word, op koolen gebrand , de [warte ftuk- 
ken aan "t vuur gehouden , branden zeer ligt, en fweeten 
een Oly uit , doch fcbaars. . 

Het waft ook omtrent dé ftrandén, of niet boven een 
ficen-werp daar van af landwaart in, doch bet befte is*t 
geene op de bloote flranden van kleine Eilanden waft, ala 
waar men de wortels meeft” bloot boven den grond ziet, 
en den ftam zo gebogen, dat by bykans op de aarde leid, 
daarom ook deze boomen door de Zee of winden Zeer ligt 
uitgewortelt en gebrooken werden, Waar van dan ’tbui- 
tenfte [pint in korten afrot, en bet binnenfte bert met 
groote lukken langs den firand verfpreid legt, van bui- 
ten graauw aantezien, maar binnen fchoon fawart, deze 
ftukken houd-men voor beter, als die men van den ver» 
Jchen boom kapt , maar men kan niet als klein werk daar 
van hebben. 

Andere boomen, die wel fdoée mannen dik werden 
bebben wel een fcboon breed bert , maar zo lang zy groeie 
en, is "t nooit zo [wart als de andere , die beftorvenzyns 
en op firand leggen, hoewel men ook fehoone fwarte fluks 
ken van dit bert ziet bloot uitfteeken aan de nog waffende 
boomen, inzonderheid die wel ter Zonne ftaan. Men 
vind ook aan dezen boom zomtyds den [Lam of eenige take 
ken aan de eene zyde bloot, met bet [warte bert uitfbees 
kende , en de andere helft met "t groeyende bout bedekt, 


Naam. Jn ’t Latyn Novella Nigra en Ebeniformis, 
Onze Natie moemt bet Baftaart Ebben-hout. Op Ternaats 
Salimoeri, Tsjalimoeri, en Salungeri, zommige niemen 
"t in Maleits Baru Laut, met bet voorige vermengende, 
Op Amboins Kanawa , Kanawan, en Kanewan; In Ban- 
da en de Zuid-Oofler Eilanden Cenau en Caju Waro 
op Buro Fana en Fala. Op Macaffers Ama, Her twee 
de of graauwe gelagt biet in Bandaen Key Waranderck, 


Plaats, Het is hekent in alle Moluxe, Amboin 
Zuid-Oofter Eilanden, doch "t befte vind men a 
zegt, op kleine en onhewoonde Eilanden: Het Staat ook 
zeer veel en feboon op "t freenige voorgebergte Ciel, of 
drooge ru van "t Landfcbap Hocamokel, alwaar dee 
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arbores ita luxuriofz & arte fibi jundtz adftant, ut 
litus illud preruptum vix perambulari vel ligna diftin- 
gui poffint, quam dia non fint decorticata. Tota 
Boere Borealis pars hoc quuque ligno repleta eft, 
fed maxime fpecie cinerea, que magis in ipfa. cedi- 
tur regione, licet nigra etiam reperiatur infaxofa Lif- 
fatetto ora. In magna Amboina prope promontorium 
Lienz, ac in ipfi vicina infula Puloana plurima hujus 
ligni elegantia & longa reperiuntur frufta juxta litus 
projecta. ; 

Ujus. Ex re&is hujus arboris truncis primo depu- 
ratis ab externo & inutili ligno, vel ex nigris fru is, 
que depurata in litore inveniuntur, incole formant 
poftes edium & cafarum fuarum, hoc enim lignum, 
Jicet leve & fungofum appareat , quam maxime tamen 
durabile eft, & refiftit pluviis, ventis ;ac terre ‚nec 
multum rimas agit, licet nudo exponatur celo, fic 
quoque hi poftes incorrapti nudique terre infixi re- 
periuntur hinc inde in Cerame montibus, ubi edes 
‘ante multos jam annos deftruête fuere. 

didam harum incolarum indigena ridiculo mihi nat- 
‘tabat modo, affirm vatque fefe in Keya tales vidiffe pof- 
tes, qui a mundi initio ibi fteterant: Putabat forte 
ab illo tempore , ex quo ille locus. habitatus fuit, 
"Malaienfes enim aliquando initium inhabitationis cer- 
ti loci initium muñdi vocant. A 


In Cerama faltem tales poftes oftendi poffunt tali- 
bus in locis, in quibus a centum annis nulle ædes 
ex(tru&z fuere, uti inter alía in Tanuru, que magne 
Ceramz ora eft ad Argeftem fita. ` Nigra quoquc & 
ftriata illa frufta hodie quam ınaxıme adhibentur & 
expetuntür ab aftulazzis Š tórnionibus, & capfulariis , 
elegantes enim eX iis cancelli, pedes, & poftes fedis, 
clibiliva fcamnorumque fedilium , atque ex latiffi- 
mis fruftis menfulz, aftule, capfulz , ac fimilia ope- 
ra formari poffunt: Nunc autem tam lati hujus ligni 
occurrunt afferes, tres nempe pedes lati, ut ex iis 
ingentes cifte & menfe fabricari poffint. Ex vulgari 
ac deteriore ligno varie {clopetorum fiftulz ac canales 
parantur , quem in finem Societas Indica magnam hujus 
ios quantitatem ex Boero petit, quum enim fit lignum 
leve , & maxime durabile , optimum & aptum hifce ope: 
ribus cenfetur & comperitur. 


^ "Si hoc lignum fit perdolatum , in initio nullum exhi- 
bet fplendorem , fi vero ficcum fir, & poliatur frice- 
turque, elegantem adquirit colorem fpadiceum , tum- 
que ftrie feu flamme ilte in confpe&um veniunt, 
lignum quoque quo magis ad oras feu extremum vergat, 
eo nigrius elegantiufque ftriatum eft. 

* In Europa fine dubio maxime expeteretur a fcrini- 
ariis, fi ibi notum effet, ac deferretur. Ex optimis 
ejus fruftis formatas vidi vaginas telorum Kriffen di- 
&orum, nullo argento obduétas, ut eo melius {trie 
ac flammz ifte fefe offerrent, gratoque fuo odore 
nafum.recrearent. 

NB. In tranfitu adnotandum eft, nos Belgice voca- 
re sevlamd in lignis , radicibus , lapidibus, fimilibufque, 
"od Latini Undulatum & Undatum crifpum dicunt, 
venarum autem flexus, ipfis Yortices & Gyri vocans, 
ture 

"Licet autem hujus ligni odor praefertim carbonibus 
inpofiti, dulcis fit & inftar Mofchi, fed gravis fimul; 
Amboinenfes tamen hunc fugiunt tanquam pernicio- 
fum & hocivum adftantibus, quum hos reddat debi- 
les & inertes , quale &lignum habetur. - Hanc calum 
niam ipfi adtulit Æthiopum flamen Hitoenfis, qui for- 
te fortuna fuum Cogueret cibum in foco ex hocligno 
conftrü&to , ac brevi poft cum fociis fiis abdominis 
dolorem fentiebat, quem hujus ligni. fumo adfcribe- 
bat. quum autem maxime peritus effet ac optime no- 
sifet cuncta lignorum & afleram genera. ipfi majo- 
rem adhibuere fidem : "Vidiporro eundem iftum flami- 
nem aliofque indigenos Rhizotomos nigerrima ac pin- 
guiffima, hujus liga! frafta cedentes, que ad radicem 
vel in inferiore trunci parte eminebant, in crefcen- 
tibus adhuc arboribus, antea dutem verba quedam 
confufurrabant, parvumque deponebant donum num- 
mi cuprei vel fericeorum-filorum, quod ipfis moris 
eft, fi medicamentofas effodiant radices, ut quafi 
natura donis gratos fefe teftentur. Hec frufta eun- 
dem fere in ufum adhibent ac precedentis , ad certam 
fcilicet Oepas fpeciem, qua ipfis nigra dei. E 


ze en de vcorige boomen zo weeldrig en digt tegens mal” 
kanderen flaan, dat men dien ftylen firand quabyk hewan- 
delen > ng de bouten onderjcheiden kan, zo lang 2) nie? 
gefebilt zyn. De geheele Noort-zyde van Boero is ook vòl 
“pan dit bout, doch meeft van "t graauwe gejiagt - bet 
welk wat Landwaart in gekapt werd hoewel "t [warte 
ook te vinden is op den fleenigen Loek L:fatetto. Op 
a Amboina by-den hoek van Lien; en het daar by ge- 
egene Eilandeken Puloanan, vind men veel schoone en 
lange fiukken langs den ftrand opge/meeten. 
Gebruik. Uit de regte frammen eerfl van "t buitenfte 
Spint gebeel en al gezuivert, of uit de fwarte fiukken s 
die men al gezuivert op den [brand vind , maken de In- 
woonders flylen tot bare buizen en hutjes , want dit bouts 
hoewel `t ligt en voos [chynt, is nogtans ongemeen dura- 
bel, zo tegen regen, wind, als aarde, ook niet of weinig 
cheurende, al [taut bet onder den blooten Hemel , zo vint 
men deze flylen onbedorven, en bloot in de aarde fraan 
bier en daar op "t Ceramze gebergte, daar de Negor yen 
‘al voor lange jaren uitgeroeit zyn. - 
~ Zekere Inlander zeide belaggelyk tot my, en bielt at 
ook ftaande, dat by op Key diergelyke fiylen gezien þad- 
den, die van * begin desswerelas aldaar geftaan badden: 
“Hy wilde mifJcbien zeggen van dien tyd af , dat die plaats 
‘bewoont is geweeft, want de Maleyers noemen zomtyds 
bet begin van de bewooning eenes Lands ‚bei begin der 
“weerelt, n2 
Immers zy konnen op Ceram ftylen’toonen op zodanige 
plaatzen, daar in de nnafte hondert jaren geen Negoryen 
nog huizen geftaan hebben: als onder anderen op anuti 
¡den Noord-Weft boek van groot Ceram. “Ook werden de 
[warte en gevlamde Jtúkken bedensdaags zeer veel gebruikt, 
en nog dagelyks'meer gezogt van de hierlandze” kifbemd- 
kers, draayers, en lademakers , want men kan ’er ingon- 
-derheid [cboone tralien, voeten, en fiylijes van hebben 
tot ftoelen, bedjteeden, en zitbanken: “Uit de breeatfte 
flusken gebeele bladen tot tafeltjes , kiften’, Kleine doos- 
jes, en diergelyke werken. En mu werden "er alzo bree- 
de planken gevonden, derdebalve en drie voeten breed , 
‚dat men groote kiften en.tafels daar van maken kan: uit 
^t flegt fie alderbande laden: tot Mufquetten en roers , waar 
toe de E. Compagnie jaarlyks een groote quantiteit vam 
Boero ontbied: want om dat het een ligt, en niet te min 
‘durabel hout is, werd bet inzonderheid. daar toe bequaans 
bevonden. pM r | i 
In ^t eerfte opgefchaaft, vertoont dit bout geen glans 
nog gedaante, maar droog gehoend en gepoly/t , werd bet 
eer/t mooi bruin, en vertoonen baar de vlammen, en hoe 
meer bet aan de kanten geftaan heeft, boe fwarter et 
mooyer geadert dat bet is. =“ Bera! 


_ Het zoude in Europa buiten twyfel wel getrokken syn, 
indien "t de fchrynwerkers bekent was , ‚en uitgevoert 
wierde. Uit de bejte frukken beb ik ook gezien kris-/che- 
den gemaakt , met geen zilvere of goude blikken overtoo- 
gen, op datze de vlammen te beter zoudentoonen, enmet 
paren zoeten reuk van binnen aangenaam zyn. 

NB. In paffant aantemerken, dat wy in ^t Duits ge 
wlamd noemen aan bouten, wortelen , fteenen &e. det 
gene de Latynen Undulatum em undatum crifpum 20% 
men, maar draayingen van aderen, "i geene gy Vorti- 
ces en Gyros noemen. À 

Hoewel den reuk van dit bert , inzonderheid op koolen, 
zoet en Mu/cusachtig , doch geil.is, «verd by echter Van 
de Amboineezen ge/chuwt, dewelke hem voor de omjtaan~ 


ders [ebadelyk bouden, als makende dezelve flap en krag, 


teloos, gelyk bet hout zelve is. In dit quaad geroep heeft 
bem een Moor/che Paap van Hitoe gebragt, die by geval 
zyne koft met dit bout kookte, en kort daar op met. zyne 
maats eenige buikpyn gevoelde . bet welk by den rook van 
dit bout toefcbreef, em dewyl by een byzonder kenner 
van planten was y beeft men hem-te meer geloof gegeeven. 
Woorts heb ik gezien, dat dien zelven Paap, en andere 
Inlandfche Wortelgravers de fuvartfte en vet/te [tukken 
van dit bout afkapten, dewelke aan de avortelen of onder 
fien fram bloot witjtaaken aan nog groeyende boomen, 408 
alvoorens eenige woorden prevelende, en een klein ge- 
febenk van een kooperen ‘pennink of eenige yde draaden 
by den wortel leggende , bet welk by bun lieden een ge 
meen gebruik is , alsze eenige medicamenteuje WO “ee 
uitgraven, om guanswys de nature voor hare gaven dank- 
baat te zjn, “Deze ftukken gebruiken zy byran tot: bet 
zelffte vinde, als *% voorige, te weten por 207 flag van 


Opas , "t welk zy bei warte noemen, en daar door gi- 
ARRET EIA meen 
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plerumque intelligunt Colicam ventofam, hujus autem 
hon tantam habeo .experientiam,ac prioris uti. 
„wulgo.in re. medica:non-ita-notum eft, vl 


Si teneris ac junioribus hujus arboris foliis quis ma- 
nus fricet, ita ut ipforum odore inpregnate fint, in- 
munis is. erit aD-ictibus venenatotum pilcium , quales 
funt Ican Swangi & Icean Sambilang , ique antea quis 
ab ipfis fuerit i&tus, ac conteratur pars affecta hifce 
foliis, nullum percipiet dolorem: 

Coíte minorum navigiorum ex hoc quoque forman- 
.tur ligno, noftri.vero naupegi experti funt clavos fer- 
“reos non inhzrere diu -huic ligno , fi fiecum fit, 
.quum fungofum nimis fit, fefeque contrahat. ~Ut,au- 
‘tem hoc preveniatur, dicunt incole, lignum hoc viri- 
‘de adhibendum efle, .cui per. rubiginem clavi magis 
infixi herent. 5 

Hoc quoque modo Keienfes illud ufurpant.ad.navi- 
„giorum coftas recenter ex arboribus , neutiquam. vero 
nigrum vel quod in litore fluctuat, Si hoc lignum in 
‘pacellos-confcindatur , hique iterum colligantur , opti- 
mas prebent faces in litoribus, que non facile a ven- 
‘to exftinguuntur. 


. Intellexi, hoc quoque lignum reperiri in Ora Cor- 
3nandelenfi, ibique notum effe. nomine Ebeni fpurii, 
ex quo ibidem fedes, cubilium pedes, ac menfz for- 
4mantur, que atramento tinguntur , poliuntur , & pro 
vero venduntur Ebeno , licet multo fit levius, idem 


"eum Amboinenfi noftro Salimoeri inftitui poteft. ' An 


Cormandeleníe eum hoc conveniat . inquirendum eft, 
ego faltem dubito. à 
- Si Ternatentes.ad quendam tenduntlocum, in quem 
pacem tranfferre ftudent , cantant in{uis Corre Corre, 
quod figninavalis fuftis confe&tus fit ex Bali-Njawa feu 
Bayn Fava, h. e. precedenti Baru Pantey , receptar 
«culum vero iftius, cui infigitur ex Salimoeri , ‚eo quod 
bina hecce ligna preftantia fint medicamenta , aciem- 
per conjuncta inftar maris & feming , five con- 
trita five in pultem confecta & externe illinita, ut 
varios extrahant morbos , ut & intus aflumpta. Quo 
cantu fignificare volunt, ubi bina hec ligna inveni- 
untur, bina ibi adeffe efficacia medicamenta, 
Macaflärenfes, in quorum litoribus nigrum valde 
reperitur hoc lignum, illud adhibent ad Balira, h, e. 
panucellium , Malaienfibus Parang dictum, ut & ad 
xhombos. 


EXPLICATIO 


-Tabala Septuagefima Quinta, 


¿Que ramum exhibet Novelle Nigra ‚uti a Rumphio vocatur. 
Quse vcro mihi dicitur ipomas foliis fubrotunda-acutis , in - 
tegerrimis floribus , frucbibu/que confertis d racemos. 


OBSERVATIO. 


Hec fpecies ni forte varietas videtur ilius, que Iromza 
foliis cordatis, acutis, integerrimis, flor bus folitariis vocatur 
a Royeno ‘in Fl. Leidenf Prodr. p. 434. quod eft Quamoclit 
Solani folio, flore rofeo, Plm. Page 3» 


Mig 


af M 
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ATM 


meenelyk ver [Laan Colicam ventofam; maar daat var 
bebrik xorveel-ondervindingeniet , als van’tvooriges gelyk 


“bet ook-by de gemeene man tot medicyne nog meeft onder 


kent is: Iv = 

Als meii mei de jonge bladeren de handen fterk vryft4 
datze daar na.rieken, .20.2al men verzeekert zyn tegens h 
Reeken van venynige vilichen , gelyk daar is dew lean 
Swangi en Ican Sanbilang, maar zo men van dezelve 
van te vooren geftooken is, en dezelve Bladeren daar op 
vryft, zal men geen pyn gevoelen, 

De Inbouten en ribben in devkleine vaartuigen maakt 


men ook van dit: bout , doch onze Timmerlieden hebben. ers 


varen, «dat. de »yzere fpykers niet wel in dit bout bouden, 
a het droog werd , om dat het te voos is, en Wat ins 
rimpt: Om ^t welk voortekomen zeggen de Inlanders ; 


-dat:men "t groene bout gebruiken zal, waar inde fpykers 


te vafter roeften. ; 
Op dexelve manier gebruiken thet de Keyers meeft tot 


rinbouten van. bare vaartuigen, neemende daar toe’t gee- 


ne half oud is, en uit de verfche boomen, en-geenrints 


-het geene wart is, en op den firand dryft. Dit bout tot 
«dunne ftokjes ge/needen , “en weder v’zamen gebonden y 
geeft goede toortzen om op firand te ligten, die niet ligt 


van de. wind uitgaan, 
Ik verfiaa:, dat dit bout ook walt op de kuft Cormandel 


onder den naam. van baftaard Ebben-bout , waar van men 


aldaar ftoelen, voeten tot bed[leeden , en tafels maakt’, 


die men dan met inkt beftrykt, polyft, en voor opregt 


‚Ebbenhout verkoopt; hoewel *tveel ligter is, ^t welk men 
met onze Amboinfche Salimoeri, cok doen kan, Of nt 


-het Cormandel/che daar mede accordeere, ftaat nog te on 


derzocken., ik voor my twyffel daar aan, 

Als de Ternatanen iewers na toe pangayen, daar xy 
den ureede brengen willen ,:singenze dp bare Corre “Oôr- 
men y dat demviagge [Lok gemaakt ~y.wan Bali Njawa ‘of 
-Bayn Java, dat is, bet voorgaande -Bara Pantey , en 
-het huisje,- daar dieinftaat, van Salimoeri deto | dé 
„ze houten: twee groote medicynen zyn, ended N ; 
gevoegt wenden, als manneken en Wijfkern , “het fra oy 
preven, en tot een pap gemaakt » 68 van bite, 
om verjebeide riekten uittetrekken., het 2y wan binnens + 
genomen. Willende alzo: te'kennen seven, dat alwaar” y 
heenen komen twee groote:heilmiddelen gekomen zyn, — 

De: Macaffaren , op welkers Jivanden *$ web zo wart - 
walt, gebriiken ber bout tot;Balira, dat is, jehiet-/poe« 
len, by de Maleyrs Parang genaamt, als mede tot [pins 
raden. : 


UYTLEGGING 


Van de vyf-en-zoventigfte Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Novela Nigra, za_alszé 
van Rumphius genaamt werd, welke ik volgenszyn gelag 
noem Ipomea met rondachtige fpitzen , heele bladen, en 
trosachtige bloemen ‚en -vruchten, 


AANMERKING 


Dit fchynt.een.zoort, zo niet flegtseen verandering te 
van, die plant, die de Jromas folis cordatis, po DE 
rimis, floribus folitariis genaamt werd van de Heer van;Royes 
in zyn Prodr. van de Flora Lidemf.p. 430. het welk is dg 
2,7 Solani folio, flore rofeo van: Plum. in zyn Catal; 

az. Ze 
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CAPUT TRIGESIMUM 
TERTIUM. 


Gelala Litorea, Gelala Pantey, & 
Gelala Itam. 


FTNRes fubfequentes arbores inter floriferas locum 
maxime obtinent, quum certo anni tempore e- 
legantiffimis fuis floribus confpicuz & e longin- 

-quo vifibiles, ab aliis facile dignofci poffint, prefer- 

tim prima fpecies, de qua in hoc agam capite, tres 

enim obfervavi fpecies 10. Litoream feu Gelalam ni- 
gram. 90. Albam, 30. aquaticam. ; 

Gelala litorea feu nigra vulgatiffima eft, magnitu 
dine & craffitie trunci Quercui fimillima, hujus enim 
„truncus craffiffimus eft, fed non altus, ac mox fefe in 
ramos craflos dividens, qui obducti funt cinereo & gla- 
bro cortice,ubique tamen brevibus, firmis; & latis fpinis 
‚obfiti inftar filveftrium Rofarum, excepta inferiore 
vetufti trunci parte, in qua non obfervantur, cete- 
ire partes ufque ad ramorum fummum,immo & rachides 
undique ita obfite funt, ut adfcenfum & tactum ne- 
gent. 

Folia magnam habent convenientiam cum illis Pha- 
feoli bortenfis, funt autem multo majora & glabriora, 
quatuor vel quinque pollices longa, paulo minus la- 
‚ta, magnos finus gerentia ad oras, tria femper con- 
jun&a, quorum medium longiori infidet petialo ad 
hujus folii ortum bine quafi verrnee locantur, bina; 

ue. pofteriora binas itidem habent verrucas, brevif- 
tanta etiolos. Ceterum hzc tria folia fibi quam 
fimillima fune» excepto quod in binis lateralibus mo- 
re Phafeolorum magnus nervus non recte per medi- 
um decurrat... Eorumque finus exterior multo latior 
fit interiore, funt autem fuperius glabra & obfcure 
viridia , inferius pomm rugofa. 

Flores plurimi fimul longo in racemo progerminant, 

, atque ex uno conftructi funt petalo, quod ab uno la- 

tere ponitur parum convexum , inftar cymb&, coloris 
Kermefini, ab altero autem latere decem longa & fir- 
sma locantur ftamina rubra cum antheris fufcis, quo- 
rum quinque breviora, quinque longiora, horumque 
medium feu undecimum (quod piftillum ) longiffi- 
mum eft; Totus vero flos minorem digitum longus 
eft. „Stamina. autem prope fuum ortum; conjuncta 
funt, ubi bina alia apparent foliola rotunda & conca- 
va inftar concharum, binis aliis fimilibus inpofita fo- 
liolis, quorum bina extrema intenfum magis habent 
colorem ipfo floris petalo , bina vero interna fanguinea 
funt, fimulque collem quafi minorem efformant , loca- 
ta aütem hec funt inter petalum iftud ac ftamina illa, 
nunquam vero fefe aperiunt. 

Flores fubfequuntur fructus, qui rotundz funt fi- 
ligue, palmam circiter longe vel paulo minus, mino- 
remque digitum craffz ,- in variosrotundos ifthmos di- 
vife, qui collo plerumque angufto fibi conjunguntur. 
In fingulo tali ifthmo oblonga & craffa reconditur faba, 
ab utraque parte compreffa, acfi plurime ex uno vol- 
vulo abfeifie forent, per dorfum futura notate, 

uedam harum rubent , ac more fabarum hilo notate 

unt, forma & magnitudine fabarum. equinarum. 

Plurima autem tales filique fimul dependent uno ex 

"pedunculo communi, que tam diu arboribus inhz- 
rent, donec ventis dejiciantur, hifce enim fabis ne- 
que homines, neque animalia vefcuntur crudis. Ar- 


boris lignum eftalbum, molle, & inutile, ac facillime | 


putredinem contrahens, fique incidatur , fumofum 
fpirat odorem. 

Inter omnes arbores Indicas nulla eft, que tam 
precifum obfervat florendi & fructificandi tempus, 
quam hec Gelala,femel enim in anno fuos profert flores 
fub finem Julii, quum Sol Leonem intrat, quum ar- 
bor plurima fua dejicit folia, & undique magnis in 
ramis elegantes hos rubros profert flores, ita ut 
arbor e longinquo rubro quafi linteo videatur tecta, 
atque hinc inde unum alterumve tantum in ramis re- 
manet folium. ` : 

Hoc in, ftatu perfiftit ufque ad dimidium Augufti, 


quum flores magna decidunt copia, Solumque ker-: 


mefino quafi linteo obtegunt, quibus dein menfe Sep- 
" tems 


als met een [charlaaken doek bedekken, waar op im Sep- 


XXXII. HOOFTS T U K. 


De firand of fwarte Gelala- Boom. 


E drie ndvolgende boomen hebben mede plaatze ondef 
D de bloemdragende , om datze op zekere tyd des jaars 
door bare bloemen aanzienelyk , en van verre kennelyk 
werden , -inzonderheid bet eerfte geflagte, waar van wy 
in dit Kapittel handelen, «vant ik bebdrie daar van aana 
gemerkt. 1. De [brand of fwarte Gelala. 9. De witte 
of gevlamde. 3. De «vater-Gelala. 

Eerfielyk de firand of fwarte Gelala is de gemeenfte s 
in de grootte en dikte van ftam den Eiken-boom meeft ge~ 
lyk, want dezen [Lam is zeer dik, doch niet hoog , en zig 
datelyk in dikke takken werdeelende , bedekt met een ligt- 
graauwe effene fchor/Je, doch over al met korte, ftyves 
en breede doornen bexet , als die van wilde roofen , bebal- 
ven aan bet onderfte van den ouden flam, daar menze 
niet gewaar werd, de reft tot aan bet uitterfte der rys- 
kens is zo vol, dat men bem nergens beklimmen , nog aan- 
taften kan. 

De bladeren hebben groote gelykenis met die van de 
Turksze boonen, doch veel grooter; en gladder , vier en 
vyf duimen lank, en wat minder breed , met groote wan- 
gen aan de sydens altyd drie by malkander ande; het 
middelfte op een lankachtigen Skool, met vratten by bet 
begin van het blad, en de twee achterfte bebben famem 
twee vratjes, en zeer korte fleelen: Anders zynze alle 
drie malkander zeer gelyk , hehalven dat de twee ter zy- 
den na der boonen maniere de groote zenuwen niet regt im 
de midden, en daar door de buitenfte-wange veel grooter 
dan de binnenfte hebben, boven glad, en boog- of donker- 
groen, van onderen wat ruig. ` i 


De bloemen komen veele by malkanderen voort aan een 
lange tros, en beftaan maar uit een blad, bet welke aan 
de eene xyde ftaat, een weinig zamen eboogen, als een 
Jebuitje , regt [cbarlaaken-rood , aan de'andere zyde fraan 
tien lange en ftyve roode draaden, met bruine noppen, 
waar onder vyf kortere, en wyf langere, en bet middel- 
Jie of elffte bet langfte is. De gebeele bloem is een kleine 
vinger lank: Deze draden zyn by baren oorfpronk aan 
malkander vaft, en daarachter ziet men twee andere 
kleine blaadjes, rond en bol, als fchulpjes, op twee an- 
dere diergelyke blaadjes leggende , waar van de twee bui- 
tenfte booger van coleur zyn, dan bet blad, en de twee 
binnenfte bloed-root , en t’zamen een beuveltje uitmaken- 
de, tu[Jcben bet groote blad en de voornoemde draaden 
Jtaande, doch haar noit openende. : 


Na de bloemen volgen de vruchten, bet welk zyn rone - 
de houwen, omtrent een hand lank of minder, en eem. 
Kleine vinger dik, in ver[cbeide ronde hobbelen afgedeelt , 
die meeft met een fmallen bals aan malkander bangen: in 
ieder bobbeltje fchuilt een lankwerpige en dikke boone , aan 
beide einden wat gedrukt, als of "er veele uit een rolleken 
gefneeden waren, met een naat op den rugge , zommige 
roodachtig , en na den aard der boonen met. een navel ge- 
teekent, in grootte en gedaante van paarde-boonen. Van 
deze houwen bangender veele by malkander aan een tros, 
blyvende zo lange aan de boomen hangen, tot datze van 
den wind ares be worden, want nog menfchen, nog 
vee gebruiken deze boonen raauw. Het houtiswit , week, 
en ondeugent tot eenig timmerwerk, ligt verrottende , en 
van een rookachtigen reuk , als men daar in kapt. 


Onder alle Indiaan/che boomenis’er geen, die zyn Saya 
Joen zo precys houd in. bloemen en vruchten te dragen, 
als deze Gelala, want bare bloemen brengtze maar eens 
des jaars voort, en dat in ’t laat/te van Julius, als de 
Zon in den Leeuw begint te komen , wanneer den boom. 
zyne meefte bladeren afwenpt, en aan alle kanten met 
groote troffen deze roode bloemen voortbrengt, 20 dat den 
boom van verre fcbynt, als met een rooden doek overdekts 
blyvende hier en daar een blad aan de takken hangen. 

In dezen Stand blyft by tot over de helft van Auguftus», 
wanneer de bloemen in menigte afvallen, en den gr 


temo 
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tembri infequuntur fructus novaque folia. Quum ve- 
ro circa Julium, (uti plerumque fit) magni fint im- 
bres ac pluvie frequentes, florendi tempus differtür 
ultra menfis dimidii fpatium, quum alias in terris crefcit; 
in quibus ifto tempore æftas ficca eft, uti plurimum 
hoc obtinet in omnibus infulis ad Occidentalem Am- 
boine partem fitis, certum ac dictum obfervat ordi- 
nem: Plurimum in litoribus crefcit planis, in ipfa e- 
tiam reperitur terra ab hominibus plerumque planta- 
ta, quod per depaétos fit ramos craffos ; licet et ejus 
fabz optime etiam progerminent. P 

Nomen. Latine Gelala litorea, Malaice Gelala Laut 
& Gelala Itam, quum fponte juxta litora crefeat, ac 
refpe&u fubfequentis fpeciei obfcure viridia gerat fo- 
lia; Quidam volunt Dadap vérum effe nomen Malai- 
cenfe; & Kelala Ternatenfe , Macaffarenfe vero Rara 
& Caju Madjannang h. e. quietum folium , cujus ra: 
tio infra indicabitur. Amboinice in Leytimora voca- 
tur Ucken, in Hitoe & Cerama Nackil & Latkin. Ba- 
leyenfibus dicitur Dalundung. Bandenfibus Dadap. 
Vox Gelala derivari poteft ab Arabico Gal aut Galal, 
h. e. clarum reddere, quia florens rubicundum de fe 
Ípargit colorem. 

Locus. In omnibus reperitur aquofz Indiz infulis & 
ubique in litoribus crefcens, in quibus lapilli occur- 
runt & permixti funt, in fimplicibus vero. litoribus 
non reperitur vel rato, uti in occidentali Baleyz par- 
te, ubi tamen in ipfa regione fefe offert. 


Ufus. In Occidentalibus infulis hec arbormajorem 
rebet ufum quam in Amboina, ubi fepe per Copio: 
os fuos flores efficit, ut pifces menfibus Augufto & 

Septembri perquam rari fint, vulgus faltem hoc illi 
adicribit cauffe, quum rutilantes ejus flores ex-arbo- 
ribus dependentes ut & in folum prola fi fulgorem fu- 
um longe in mare emittunt, quo pifces perternti a 
litore decedunt. Hic tamen defe&us iis in menfibus 
quoque obfervatur in talibus locis & litoribus , inqui- 
bus nulle inveniuntur Gelale arbores, unde & Ban- 
denfes non adeo hujus arboris floribus quam latex 
adfcribunt aque, que eodem ifto tempore mare in- 
ficit, ac per noctem igneum & laCteum quafi reddit 
mare, und® & pifces fugam arripiuntad aquas ordina- 
tio modo coloratas. KE IT 
^ E contra magna eft fympathia inter hujus arboris 
flores & Amboinenfem avem Loeris ditam , que fan- 
uinei penitus coloris eft per totum fuum corpus , €x» 
cepto capite hujusque alia minor fpecies ett Perro- 
quitten vocata, que ex rubro , luteo & viridi varie- 
gata eft. He itaque aves naturalem gerunt inftin- 
Cum & ardorem rubri hujus arboris coloris, que 
magna hanc frequentant copia, ipfique infident, 
uum fuos profert flores, ita ut hz vix ab ipfis di- 
ingui poffint floribus, quamdiu pacate fedent. He 
roftro de iftud rubrum capitulum feu ne&tarium in cene 
tro floris pofitum aperiunt , epotantque fuccum ex ro- 
re ibi collectum. 

Hxc porro arbor ufum habet in re medica, recen- 
tium enim foliorum fuccus ulcerationibus inftillacus, 
ipfifque folium fuperinpofitum illas. depurat & con- 
fervat a putredine, crudamque preparat carnem ad 
confolidationem , per alia emplaftra procurandam: 
Hec autem cura haud felicem habet fucceffum inho- 
minibus repletis vel potui nimium addictis, qui pro- 
inde nimis abundantem humorum adfluxum ad illas 
habent partes. a: 
“In Amboinenfium variolis hec prefertim folia cele- 
brantur, ad inpuras & fordidas ulcerationes depu- 
randas, quod tarde quoque procedit, quum Gelala 
operationem fuam perficere nequeat , quamdiu novum 

eneratur pus per continuum humorum adfluxum , un- 

de & talibus hominibus ficca & fobria preefcribitur 
Dieta: Alii autem ulcerationes curant ope foliorum 
fequenti modo, recipe vulgaris Gelale tenera folia 
cum quarta parte Pangage radicum , ftipitum ac foli- 
‚orum , expone hac fimul per noftem tori, dein ex- 
prime fuccum nulla admiftaaqua. Intinge huicturun- 
dam, & inponeulcerationi, eamque porro jufto mo- 
do obvela: Hic autem fuccus per aliquot dies in Bam: 
bu arundine fervari poteft. Hic omnem confumit cor- 
ruptam carnem , atque intra fpatium trium quatuorve 
dierum purum reddet fundum; unde curatio citá pro- 
movetur. d 
Cumini, quz ulceration! inponunt , alio ejusdem arbo- 

| ris 


N 


Alii folia ore fuo mafticant cum pauxillo: 


tember de vruchten; en jonge bladeren volgen. Maar 
wanneer omtrent de tyd van Julius (gelyk: gemeenelyk 
gefebiet ) een langdurig reegen-weer voorvalt, zò ver- 
agtert de bloeityd wel een halvemaand of meer , daar by 
anders in landen ftaande, Waar bet in die tyd zóomer of 
drooge mouffon is; gelyk meefi in alle Eilanden beweften 
Amboina gelegen; de vöorfchreve order precys agtervolgt. 
Hy waft meeft op vlakke firanden, doch vind men bem . 
ook landewaart in, meeft door demenfchen aldaar geplant; 
bet welk met dikke takken gefchied ; hoewel de korrels ook 
opkomen; . , eee AER 

Naam: In % Latyn Gelala litorea; Op Maleyts Ges 
lala Laut en Gelala Itam, om datze van zelfs langs de 
firand waft, en ten aanzien van de volgende zoorte fwart- 
groene bladeren heeft. Zommige willen dat Dadap de 
regte Maleytze naam zy ; em Kelala den Ternataan/chen. 
Op Macaffers Rara en Caju Madjarinang , dat is; {til blads 
wit redenen, gelyk bier onder gezegt zal werden: - Op Am- 
boins op Leitimor Ucken , op Hitoe en Ceram, Nackil en 
Lackin: Op Baleys Dalundung: Op Bandaas Dadap. 
Het woord Gelala kan afgeleidt werden van het Arabi- 
Jebe Galof Gelal, d. i. klaar en helder maken , om dat by 
bloeiende een heldere coletir van zig geeft. i 

Plaats. Men vind bem in alle de Eilanden van Water- 
Indiën, over al op de ftranden «va[Jcbende , te weten 
daar kleine fteenen onder gemengt zyn, maar op enkelde 
zanden vind men bem niet of zelden, gelyk op de Weft- 
ne van Baley, alwaar men. bem echter landwaart in 

of Fy j È 
Gebruik. In de Wefterlyke Eilanden beeft dezen boom 
gronter gebruik dan in Amboina, alwaar by ons dikwils 
met zyn bloeyen € fchaarsbeid van viffchen ver/chaft 
in de maanden Auguftus; en September, immérs de ger 
meene man febryft bem die oorzaak toe, dat xyne vuur- 
roode bloemen zo aan den boom bangende , uls op den grond 
leggende, haren glans verre in Zee ver/preiden , en daar 
door de viffcben van den oever jagen. Hoewel men dit 
gebrek in dezelve maanden op zodanige plaatzen en ftran- 
den ook voelt, daar geen Gelala boomen fraan', dierbala 
wen het de Bandaneexen niet zo zeer bet bloeyen dezer bo~ 
men, als bet melk-water toefchryven , ^t welk om dezelf- 
de tyd de Zee infecteert; en by nagt vuurig en melk-wit 
doet fchynen, en de viffchen na water van ordinaris cos 
leur vlugten. , 

Daar en tegen is "er een groote vriend{chap tuffchen de- 
ges booms bloemen, en de Amboin/che Loeris , dewelke 
bloed-root over bet gebeele lyf zyn, bebalven aan bet hooft, 
neffens een kleinder flag, die men Perroquitten noemt 5 
van rood, geel, en groen ge[cbakeert. Deze vogelen dan 
hebben een natuurlyken drift tot roode coleur van dien 
boom , zittende met meenigte daar op , als by in yn bloei- 
jen ftaat, dat menze qualyk van de roode bloemen onder: 
‘fcheiden kan, zo lange xy [til zitten. Zy pikken het voor- 
noemde roode beuveltje, midden in die bloem fehuilende , 
open, en drinken het zap daar uit van den dauw daar in 
vergadert, 


Voorts heeft dezen boom ook zyn gebruik in de Medis 
cyne, want bet zap van de verfche bladeren in eenige 
ulceratien gedaan, en een blad daar over gebonden, rei- 
migt dezelve van alle verrottingen en maakt bet rauwe 
vleefcb bequaam tot de volgende toebeelinge , door andere 
pleifters te bevorderen. Doch dexe cure beelt weinig. fuc- 
ces in perzoonen, die bet lichaam met bumeuren vervult 
bebben , of den drank te veel overgegeven zyn, en dier- 
halven te veel toevloeying in de ulceratie hebben. 

In de Amboinfche pokken werden deze bladeren inzon- 
derbeid geroemd , om derzelver vuile én zeer etterige ulce= 
ratie te zuiveren, bet welk al mede langzaam toegaat y 
want de Gelala haar werking niet kan doen, 20 lang 
daar nieuwe materie toeloopt , daarom zulke menfcher 
woorfchreven werd een fobere en drooge dieet; andere cu- 
reren de ulceratien met de bladeren aldus: Neemt de jon- 

e bladeren van de gemeene Gelala, met een wierde part 
angaga, wortelen, fieelen en bladeren te zamen, zet 
dit een magt in den douw, en vringt daar na bet zap daar 
uit, zonder eenig water , doopt bier im plukwel, en lest 
bet in de ulceratie, bint het voorts beboorlyk toe: Het 
zap kan men eenige dagen in Bamboesjes verwaren, Dit 
byt al bet verdorvene «leefcb wit, en maakt in drie a 
vier dagen een goeden grond, die zig voorts tot geneefin- 
ge Jchikt: andere kauwen de bladeren: “in den mond met 
een weinig Komyn „en Smeeren dat in de ulceratie, Po" 
wen op een blad van dien boom leggende, Dit byt omtrent 
68% 
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ris folio obducta. Hee pafta per femi-circiter horam 
operatur ac dein peracta eft. Sique hoc mane infti- 
tuatur, nec ulceratio vefperi intumefcat , nec doleat, 
indicium eft, curationem fübfecuturam , fi contrarium 
fentiatur, nihil efficiet hae cura, fique fuccedat, 
menfis fpatio opus eft ad ingentem ulcerationem cu- 
randam: -Arboris cortex cum Pinanga & pauxillo 
Malloy manducatus conducit iis, qui Dyfenteria la- 
borant. Quidam recentia quoque vulnera hifce foliis 
curaré adnituntur, fed raro fucceffum vidi, quum in 
illis non fit virtus confolidans nec cicatricans ,fed de- 
purans. Tenera ejus folia cum illis Gumire & Calap- 
pi lympha in olus coda € comefta, atque folia 


pe&ori inpofita lac generant & augent latantibus & 


puerperis. . Eadem quoque folia cum floribus quovis 
modo aflumpta in feminis provocant obftruêta men- 
ftrua. ' Contrarius autem effectus obfervatur in corti- 
ce, qui, uti dictum, cum Pinanga mafticatus , ejus- 
que fuccus deglutitus prodeft Dylenteriz. 


"Aves ifte Loeris diéte ; plurimum capiuntur , fi inter 
florentes ramos fuftes locantur, iifque alligantur vi- 
feo ex Socci-lafte confe&to obdu&i , quibus facilius in- 
fident, quum naturales arboris rami fpinis undique 
fint obfeffi. 3 i 

Si florendi tempus-defierit, iftæ ayes iterum mon- 
tes petunt, nec per totum amplius obfervantur an- 
mum, poftquam fumma cum. patientia ultra menfem 
garrulum illarum ftridorem exaudivimus , maxime- 
ue mirandum eft talesaves, que /filveftris admodum 
unt nature, nec facile mitigandz , adeo expetere ho- 
rum florum fuccum, atque e longiuguis montibus 
prope hominum edes, quibus aditant etiam hae arbo- 
res, advenire, unde vix hominum tumultu ac clamo- 

ri poffuut. 1 WA 

refuga chm aliis herbis ad olus ufurpantur & edun- 
tur, prefertim ad certum cibi genus, quod Ternaten- 
fibus Boboto vocatur, quum quidam pifces foliis in- 
voluti coquuntur. > e 

Ejus lignum virtutem quoque vegetativam habet, 
quod ramis facile propagandum eft , unde & adhibe- 
tur ad palos & fepes, qui ex vivis expetuntur clau- 
ftris, ubi hi rami pofiti intra breve temporis fpatium 
in craffas excrefcunt arbores, ex quibus fimul folia 
ad ufum colligantur. Lignum hoc, quam vetufta e- 
tiam fit arbor, femper fungofum eft & leve ,ficeum- 
que diu fovet ignem ,fumum emittens, donectotum 
fruftum in cineres collabatur, nec unquam flammam 
concipit, licet etiam vento vel flatu agitetur. 

Carolus Clufius hanc videtur depinxiffe arborem in 
libri rariorum plantarum. appendice primo pag. 253. 
qui ejus folia accepit a medico quodam Lufitano , qui 
arborem Corál , forte a rubro florum colore , vocabat, 
dicebatque illam ex Ameriea accepiffe. 


Juzdam hujus Gelale fpecies occurrit in Java, & 
Baléya, vocaturque peculiari nomine Dap Dap, cu- 
jus truncus altior eft precedenti „fed nullis obfitus fpi- 
nis, éjusque folia funt minora, rotundiora , & tenuio- 
ra, flores vero fructufque precedenti fimiles , ejus 
autem fabe funt rotundiores. Adhibetur quoque ad 
palos & fepes uti prior, ejus folia non eduntur. Lig- 
num ejusdem eft fubftantie & ufus, ad lentum nempe 
fovendum ignem. l 
" Similis vel non multum diverfa arbor eft Sinen- 
fium Goudong , in provincia litorea Fockien feu Hoc- 
kien crefcens, crefcendi modo & forma Gelale vul- 
gai conveniens ex relatu Sinenfium , ejus autem fo- 


ia funt majora, rami fpinofi, non autem truncus, - 


flores quoque rubent, & fructus funtinftar preceden- 
tium fabarum. 

Ejus lignum eft quoque molle & inutile, excepto 
quod adhibeatur ad inftrumenta quadam mufica, 
quum bonum edat fonitum: Uno anni tempore. dici- 
tur foliis orbata , altera autém anni dimidia parte 
foliis onufta, ac quotannis menfe Augufto folia di- 
amittere, e contra Amboinenfis per unum tantum & 
dimidium menfem foliis deftituta eft, nec tam cer- 
tum dimittendi folia obfervat tempus: -Talem mira- 
bilem arborem locatam effe perhibent Sinenfes in pa- 
latio regio Pecking. prope celebrem puteum , ut 
quidam mihi indicavit Sinenfis, qui pre reliquis fuis 
popularibus doctus & peritus eft, hac autem natio 
pre reliquis Chaldzorum fuperftitionibus addiéta mi- 
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een half uur, en daar na is bet gedaan; Als men dit 
des ogtens doet, en de ulceratie desavondsniet op/welt » of 
zeer doet, zo is bet een teeken, datze de geneezing We 
wil aanneemen, maar anders gevoelende , zal. men bier 
mede niets uitregten , em als het dan nog lukken wils 20 
heeft men nog een maand tyd van noden tot een groote 
ulceratie: De fchor [Je met Pinang , en een weinig Maj- 
Joy gekaauwt, is goet voor die geene, die de roode loop 
bebben. Zommige willen ook werfche wonden met deze 
bladeren, en haren zap geneexen, Waar van ik weinig 
Jucces gezien hebbe, vermits daar geen heelende nog cica* 
tricerende, maar zuiverende kragt infieekt. De jonge 
bladeren met die van Gumira met Calappus-melk tot een 
moes gekookt; en gegeeten , en de bladeren op de borfk ge- 
legt , vermeerderen de, zuigende Vrouwen haar melk; 
Dexelffie bladeren met de bloeme op eenigerbande manier 
genuitigt, verwekken de Vrouwen haare opgehoudene 
maantftonden. Een: contrarie kragt beeft men in de Jeborf- 
Je, dewelke; als gezegt, met Pinang gekauwt, en bet 
zap ingefwolgen , belpt tegens de roode loop. 

De voornoemde Loeris werden ook als dan meeft ge- 
vangen, als men tu[[cben de bloeyende takken eenige {iok- 
ken bind met Vogel-lym van Soccun-melk gemaakt, be> 
‚fireeken, daar xy te ligter opzitten, om dat de regte tak- 
ken vol doorns ayn. «d 

Als de bloemen over zyn; vervliegen voornoemde vogels 
weder in "t gebergte sen: men zietze dant geheele jaar 
niet meer , naar dat men met patientie meer dan een maand 
lang baar gekakel en geraas op die boomen beeft moeten 
uitfiaan , zynde te verwonderen, dat zodanige vogels s 


die zeer AU VAN Garten gualykte temmen ZYN ZO greetig op 
den zap van deze bloemen zyn, darze- wit het verre ge- 


bergte ‘digte by de woonhuizen komen daar deze boomen 
fiaan, en qualyk door bet gefchreeuw der menfchen kon- 
nen mes rejaggt worden. 

. De bladeren werden ook onder ander Sayor tot moes- 
kruit gebruikt en gegeten, inzonderbeid tot een xoorte van 
koft , die de Ternatanen Boboto noemen, als men eenige 
vi[Jcben met zeekere bladen bewind , en zo kookt. 

Het is mede een groeizaam bout , het welk met flokken 
ligt voort te planten is, daarom werd bet gebruikt tot 
Le ar-fbylen en groote beiningen , die men van levende 
Palliffaden hebben wil, alwaar deze flokkensgezet inkor- 
ten tyd uitflaan, en tot dikke boomen werden, waar van 
men met eenen bet gebruik der bladeren hebben kan. Dit 


bout boe oud den boom werd, blyft-altyd oos en ligt, 


droog zynde , boud het vuur lange al fmookende, tot dat 
de geheele fiok in affche vergaat, zonder dat bet ooit 
vlamme van zig geeft „ boe zeer men ook daar in blaaft. 
Carolus Clufius /ebynt dezen boom afgefchetft te beb- 
ben in zyne boeken van de rare planten in Appendice 1. 
pag. 253. bebbende deszelfs bladeren ontfangen van eenen 
Siviliaanzen Medicus , dieze Coral. (miffcbien van dero- 
de coleur der bloemen) noemde, en voorgaf dezelve uit 


‚ „America ontfangen te hebben. 


Een zoorte van deze Gelala vind men op Fava, en Ba- 
ley , in ’t byzonder Dap Dap genaamt , van ftam zo hoog, 
als de voorgaande; doch zonder eenige doornen, de blade. 
ren zyn kleinder , ronder , en dunder „ voorts bloemen en 
vruchten de voorgaande gelyk, doch de boonen zjn ron- 
der. Hy werd ook gebruikt tot fiylen van Paggers, als 
de voorgaande , doch zyne bladeren eet men niet. Het bout 
is van dexelve fub[lantie en gebruik, te weten om een 
langzaam vuur te onderhouden. —.. 2 

en IUE of niet veel verfchillende boom is de St 
neeze Goudong, in de firand-Provincie Fockien of Hoc- 
kien walfchende, in de manier van waj]chen en-gedaan- 
te de gemeene Gelala meeft gelyk, naar bet zeggen der 
Sineezen, doch de bladeren zullen wat grooter zyn» 4 
takken. wat doornacbtig , maar de ftam miet, de bloemen 
insgelyks rood, en de vruchten als boonen, > 

et bout is week, wit, en onnut, bebaloen tot eent- 
ge muficale infbrumenten , om dat het goeden klank geeft. 
Hy zoude de eene helft van’t jaar zonder bladeren , ende 
andere helft met bladeren beladen ftaan, jaarlyks in Au- 
guftus beginnende zyne bladeren af te werpen, Waar te- 
gens de Amboin/che maar-een en een halve maand zonder 
bladeren ftaat , en zulke precy[fe tyd van het afvallen der 
bladeren niet onderboud. Een zulke wonderbare boom 
zeggen de Sineezen te flaan in "s KS Hof tot Pecking 
by een vermaarde waterput , zo als my zeekere Simees 
verhaalt heeft, dewelke boven zynelandluiden gaauw en 
geleert moet zyn, want deze Natie boven andere met 


- Chaldeeufche Juper/titie ingenomen zynde , wondere Re 
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` ya de hac Peckenfi fabulantur & gloriantur Goudonga, 


illam nempe quotannis pun&o Lipfiy , quod meo ju- 
dicio eft fub Solis acceflum ad decimum quartum gra- 
dum Leonis , quarto nempe Augufti die , {fuum primum 
dejicere folium, quo minuto per Aftronomum antea 
ronuntiato & proclamato, Cefar cum fua familia & 
agnatibus in genua procidere & precari debat, quan- 


| do intra hore quadrantem vel folium decifurum- eft, 


vel Aftronomus plectitur inftar mendacis, vel tan- 

uam in arte fua. inperitus, Altera autem Sinenfium 
Golong non ita precifum obfervaret minutum illud, 
uti & puto Peckenfem non ita poffe preftare, ni fal 
lax diabolus in fcenam prodiret, qui fimul invocatur, 


Si ulteriore difquifitione appareat, has tres ultimas 
fpecies nimium a vulgari Gelala differre , hujus ope- 
ris renovatione peculiare ipfis tribuendum eft caput. 


Nomen Macaflarenfe Rara & Madjanang (Ch. e. pa- 
catum folium ) ex eo derivatur, quod virides ejus 
ramos circa illum plantent locum, in quo puerpera 
decumbit., quo indicare ftudent, ut circa illum lo- 
cum quiete fefe tenere homines oporteat ; hujus quo- 
que folia fub infantum cubilibus & pulvinaribus de- 
ponunt, ut fubitos clamores & illorum terrores. in 
fomno inpediant, Fabas Gelale quidam ex plebeis 
torrent parum in fartagine fupra ignem , quas edunt 
vel cum pifcibus coquunt, 

In Baleienfi Dalundung coffus gignitur craffus,pinguis: 

& albus, qui edulis eft inftar Sagu-cofforum , ipfis Six 
bata dictus, quem extrahunt acutis cum bacellis ex 
foraminibus, in quibus infidet, donec teneat illos, 
alioquin tale aperitur foramen & comeditur ifte coffus 
per avem Blatuck , nobis defcriptam nomiue Pici Fa- 
pani. 
Bontius libr 6. cap. 43. primam hujus fpeciem vocat 
Boatsjin Kring, quod nomen proprie competit fubfe- 
quenti tertiz fpeciei Gelale aquatice , non autem erro- 
neum eft, fi in illo capite faba ejus inter edules fru- 
¿tus numerentur , qui arboribus increfcunt, quofque 
in eodem defcribit capite, De Tsjin Krings ufu aus 
tem nihi] indicavit. 


In Rumphii Appendice hc fabjunguntur. l 


In Hort. Malab: part. 6. Fig. 7. vocatur Murieu y 
Portugallice Folbas de Trinitade , Belgice Slackbout „ 
Washout, & Elipbants- Boom , ubi icon ejusque dek 
{criptio cum noftra fatis convenit, ex textuautem ibi 
non intelligitur, tria femper folia effe conjuncta , nec 
certo anni tempore ramos fuos quotannis demittere , 
tumque floribus onuftam penitus effe, quod forte in 
ris Malabaricis non ita obtinet, ac hic loci, 


EXPLICATIO 


Tabule Septuagefima Sexta, 


Que ramum egbibet Garate LITORER , feu EgvTHRYA 
foliis ternatis » caule fpinofo y ybi Litt. 


A. Ejus filiquas. 


B, Officula feminalia denotat. 


OBSERVATIO. 


opgnpRow hoe genus vulgo vocatum 
fait, bujusque plantze fynonyma collegi » & auctores citavi in 
Thef, meo Zeyl, pag. 74, & 75 ubi examinari poffunt, In 
Horto autem Clfort. pag. 354 vocatut Exyruara foliis ter. 
natis, caule fpinofo, Ubi vide reliqua, ut & Royeni Fl, Lein 


denf. Prodr. pag. 373 


Corar 8% ConArt 


a Tan. IL CAPUT 


en wan dezen Peckinzen Goudong roemen: namentlyk 
dat by jaarlyks by bet punt Lipziu, bet welk mynes er- 
achtens in den intree der Zone in de 14. graad yan de 
Leeuw , op den vierden dag Auguftus zyn eer fte blad af 
werpe, welke minute door een Aftronomus te vooren be- 
kent en uitgeroepen zynde moet den Keizer met zyn Hof- 
gezin neerknielen, en aanbidden ; als wanneer binnen den 
tyd van-een quart uurs çen blad moet afvallen, of den 
Aftronomus word gefiraft als een leugenaar , of in zyn 
konft qualyk ervaren, De andere Goudongs in Sina-Rou- 
den dezelve precife minuit niet onderbouden , gelyk ik ook 
Juftineere den Peckinzen niet doen zoude, indien den be» 
drieger Satan daar niet mede onder [peelde , dewelke daar 
door aangebeeden word, - 

Als men by nader onderzoek bevind , dat deze drie laatft- 
enoemde zoorten te veele van de gemeene Gelala ver/chil- 
en, zo dient men by bervatiting dezes werks dexelve een 

byzonder Kapittel toe te voegen, 

De Macafferfche naam Rara en Madjanang (dat is 
fiil blad) komt daar van daan, om datze de groene tak- 
ken rondom de plaats fteeken , daar een kraamvrouw leid, 
avillende daar mede waarfchouwen , dat men daar omtrent: 
behoort [til te zyn, ook leggenze de bladeren de kinders 
onder haar flaapfteeden , om het [chielyke Jehreeuwen , en 
werfchrikken in den droom te beletten, De boonen van 
Gelala rooften zommige flegte lieden een weinig im een 
pan over het vuur, en eetenze of kookenze by viffchen, 


“In de Balifche Dalundung waft een dikke, witte, en 
wette bout-worm, die eetbaar is, gelyk de Saguwormen, 


by bun lieden Sibata genaamt , diexe uittrekken met fpit- 


ze flokjes , in de gaten, daar by zit, peuterende, tot dat 


- by vafthoud, anderzints word dat gat geopent, en den 


worm gegeten door den vogel Blatock , by ons befcbrees 

wen under den naam van Picus Javanus. 

.. Bontius lib. 6. Kap, 43, noemt de eerfte zoorte Boats- 

jin Kring, welke naam elgentlyk toekomt de volgende 

derde zoorte Gelala Aquatica, doch men moet veen abuis 

Hebben. in ^t zelve Kapittel deze vruchten onder de eetbare 

boonen te mengen, die aan boomen «va[Jcbem , die by in’ 
zelfde Kapittel be/chryft. Want van Tsjin Krings ges 

bruik beeft by niet met al gezegt, “AED TOSI 


Inde Appendix ven Rumphius werd dit er by gedaan} 


„a Hort. Malab. part. 6. Fig. 7. biet by Muricu, iz 
t Portugees Folhas de Trinitade, in ’t- Duits Slack» 
hout, Was-hout , er Eliphants-boom , daar de Fi- 
guur en hefebryving met onze overeenkomt , doch uit dem 
text kan men niet bemerken „datter 3, bladeren by malkan- 
der fiaan, nog dat by jaarlyks op zeekeren tyd. wyne 
takken afwerpt, en als dan vol bloemen ftaat, welke mifs 
Jchien in de Malabaarfe landen zo niet is , gelyk albier, 


UYTLEGGING 


Van de zes-en- zeventig fle Plaat, 


Dewelke vertoont een Tak van de Gelala Litorea , ofte’ de 
ExvrHRIA met drie bladen, en een doornagtige fteel alg 
waar Lett, rs Eee 

A. De Houwen, 

B. De Zaat-korrels vertoonen, 


AANMERKING 


“ Dit geflagt is eertyds Coral of doorgaans Corallodendron ges 
naamt, en van deeze plant heb ik deSchryvers aangehaalt in 
myn Zhefaur. Zeylan. op Pag, 14, en 75, doch nu wordhet 
in de Hortus Cliffort. pag. 354 genaamt EryTHRIA metdrie 
bladen en een doornachtige fteel, alwaar hetoverigezie , alg 
mede de Progr, Fl, Leiden[. pag. 373. : 
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CAPUT TRIGESIMUM 
QUARTUM. 


Gelala Alba: Gelala Puti. 


Ltera hic nota Gelala alba feu variegata, forma 
recedenti fimilis, fatifque craflo & vegetativo 
cito excrefcit trunco, qui comam gerit tenuem. 


Foliorum forma cum vulgari convenit , femperque 
terna conjunéta funt, longoque infident petiolo , me- 
dium vero femper maximum eft , ac pro peculiari figno, 
feu nota femper linea alba feu flavefcente circa ner- 
vum medium , &ad utramque decurrente partem , flam- 
me in modum notata funt, que prope petiolum la- 
‘tiima eft, ac fuperius acuminata, irregularis ple- 
rumque; quedam enim folia hanc flammam gerunt 
ad digiti latitudinem, alia multo anguftiorem, alia 
hanc gerunt prope petiolum , alia in medio latiffi- 


mam. 
Foliorum color viridis, multoque letior & pal- 


lidior eft, quam praecedentis , funtque fimilibus tuber- 
culis prope ipforum ortum notata, hec autem arbor 
per variegata ifta folia elegantem przbet confpectum. 

Flores fruétufque cum priori plurimum conveniunt, 
plurimi fimul longis in racemis arcte fibi juncti, fed 
rariores , nec ita rubrani efformant arborem , non 
omnes autem fimul aperiuntur , ipforumque petalum 
brevius eft, fed latius, & craffius vulgari, color au- 
tem itidem eft Kermefinus. Silique funt rariores & 
breviores priori, femina vero ejusdem forme. Ra- 
mi porro omnes, ac truncue undique fpinulis obfeffi 
funt pluribus curtis, foliorum vero petioli glabriores 
funt, lignumque eandem fungofam habet fubftantiam, 
ejus autem odor multo penetrantior eft vulgari, in- 
gratus quoque & hircinus, qui vero non ita notabi- 
liter percipitur in foliis, fed prefertim fub vefperam 
ac pluviofo tempore, quando hec arbor iftum lon- 

e diffundit odorem , ac proxime accedit ad odorem 
teni, qui in recenti obfervatur Oryza, quem Malai- 
enfes Wangi vocant, ipfifque gratus habetur. 

Non ita certum obfervat anni tempus florendi & fo- 
lía permutandi, ac vulgaris, quod per menfem fe- 
rius eft, fub finem enim Augufti vel fub initium Sep- 
tembris flores modo prodire incipiunt, quum foliis 
arbor adhuc veftita eft. Octobri menfe fructus for- 
mare incipit, quorum pauci perfecti excrefcunt , tum- 
que fenfim vetuíta dejicit folia, nunquam vero iftis 
ita orbata eft ac vulgaris; Florum tempore aves Loe- 
ris & Peroquieten ditte, hanc quoque frequentant, que 
flores ita perdunt, ut raro fructus proferant; per ra- 
mos propagatur, qui facillime progerminant, arbus- 
cule vero ex deciduis officulis producte folia gerunt 
vulgari fimilia, intenfe viridia nec variegata , unde 
concludo hanc albam modo effe degenerationem feu 
vulgaris varietatem. 


In Java circa Bataviam altera hujus variegate Ge- 
lale occurrit fpecies, que itidem fpinofa eft, fed fo- 
lia gerit minora precedenti , hecque in medio lete 
rubentem habent: lineam loco albe, funtque faltem 
rubra circa nervum intermedium, atque ad linearum 
iftarum oras albicant, ceterum antecedenti fimile 
eft. - 
Nomen. Latine Gelala alba & pitta. Malaice Ge- 
lala Puti & Kelala: Tulis, quibufdam Kelala Lacki, 
Lacki h. e. mas: Amboinice Ucke Puti & Ucke Mo- 
ni, h. e. odorata Gelala. 

Locus. Hzc fpecies raro in Amboina occurrit , & 
tantummodo hinc inde una alterave arbor prope edes 
plantata. In Moluccis, & Celebes parte Orientali 
plurimum nota eft, ad occidentem vero partem ra- 
riffime vel non invenitur. 

Ujus. Harum infülarum incole hujus folia folebant 
adhibere, quz ipfis in ufu erant ad coctam Oryzam 
hifce obtegendam , ut ipfam inpregnarent odore fuo 
foenofo, qui ipfis gratus eft ; eadem quoque folia 
cum Calappi lympha inftar oleris coquuntur & edun- 
tur. Iftis in locis, in quibus copiofe crefcit, ejus 
rami adhibentur ad hortorum palos, & fepes, quum 


citiffi- 


XXXIV. HOOFDSTUK. 


De witte of gevlamde Gelala - Boom. 


E tweede hier te lande bekende xoorte van Gelala, 
is de witte of gefchilderde , van gedaante de voor- 
gaande meeft gelyk, ook met een redelyken dikken 

flam, die baaftig op/chtet , maar met een [malle kruin. 
De figuur der bladeren is de gemeene gelyk, en ftaan 
altyd drie by malkander aan een lange fteel, zynde bet 
derde of middelfte altyd bet grootfte, tot een byzonder 
teeken bebbenze een witte of geelachtige ftreep, viams ge- 
wys omtrent de middel zenuwe, met eenige hoeken ter Zy- 
den uitloopende , by den fteel breetft , en vooren toege/pit/t, 
doorgaans zeer ongelyk, want zommige hebben deze vlam- 
men een vinger breed , zommige veel fmalder , andere 
bebben * by den fteel, andere in de midden breet/t. 


De groente van °t blad is ook blyder , en ligter, dan 
aan ^t voorgaande, en xy zyn met diergelyke vratten by 
haren oorfpronk voorzien, zo dat dezen boom van de ge- 
Jcbilderde bladeren een fraai aanzien heeft. 

De bloemen en vruchten komen meeft met bet voorgaan- 
de over een , digt by malkanderen aan lange troffen voort- 
komende , doch wat fcbaar/Jer , en maken den boom zo 
root niet, zy gaan niet te gelyk open, en baar blad is 
wat korter, doch breeder en dikker , dan de gemeene , 
«an coleur mede fcharlaken-rood. De houwen zyn wei- 


“ «niger en korter , dan aan °t gemeene , de zaden van bet zelf- 
- de fatzoen: Voorts zyn alle takken, en den 


am INSEE 
lyks met veele korte doornen bezet , doch de ryskens 2 
gladder , bet bout van dezelffbe woo[fe fubftantie , van 
reuk veel flerker , dan bet gemeene , ook onlieflyk en bok- 
achtig , welken reuk doch zo fierk niet gevoeld «verd in de 
bladeren , maar inzonderbeid des avonds en by regenácbtig 
queer, wanneer dezen boom dien reuk verre verfpreit? 
Hy komt naaft overeen met den booiachtigen reuk van 
werfche rys, diergelyke de Maleyers Wangi noemen, en 
woor aangenaam houden. 

In het bloeyen en verwiffelen der bladeren boudenze 200 
gene precyze tyd, als de gemeene , komende wel cen maand 
ater, want in bet laatfte van Auguftus, of begin van 
September begint by eerft zyne aie te vertoonen s 
wanneer by nog vol bladen ftaat. In Ottober begint by 
de vruchten te formeeren, waar van weinig tot perfectie 
komen, en als dan begint by allenkskens de oude bladeren 


_aftewerpen, werdende nooit zo kaal, als de gemeene 5 in 


zyn bloeityd werd by mede van Loeris en Perroquiten be- 
z0gt, die de bloemen zodanig bederven , date zelden vrug- 
ten dragen, by word voortgeplant met takken, die zeer 
licht opJebieten, maar de jonge boompjes van de afgeval- 
lene korrels voortkomende , a bladeren , de geme- 
me gelyk, te weten, gants boog-groem , en zonder vlam- 
men, wiar uit ik af » dat deze witte zoorte flegts een 
verandering is van de gemeene. 

Op Fava omtrent Batavia beeft men nog een ander 
zoorte van deze- ge/childerde Gelala, wiens boom mede 
doornachtig is, de bladeren wat kleinder, dan de voor- 
gaande , dewelke in de midden bebben een ligt-roode ftreeps 
in plaats van de witte, of immers rood omtrent de mid- 
del-zenuwe, en aan de kanten van de vlammen witachtigs 
de reft bet voorgaande gelyk. : 

Naam. In ’t Latyn Gelala alba en pitta. Op Ma- 
leyts Gelala Puti en Kelala Lacki, Lacki dat is man- 
neken. Op Amboins Ucke Puti en Ucke Moni, dat is 
welriekende Gelala. 

Plaats. Men vind deze zoorte in Amboina reine „bier 
en daar een boom by de huizen geplant. In de Moluccoss 
en het Ooftelyke deel van Celebes isze meeft bekent , ver- 
der om de Weft heeft men bem niet of weinig. 


Gebruik. De Inwoonders dezer Eilanden plegen de 
bladeren te gebruiken, den gekookten rys daar mede 20€ 
te dekken, om aan dezelve baren booiachtigen reuk Me e 
te deelen, dewelke by bun lieden aangenaam is, dezelve 
bladeren werden ook met Calappus-melk als moes gekookt 
en gegeeten. Op plaatzen , daar men bemin meenigte heeft, 
werden de takken gebruikt tot tbuin fraakens OM por 
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citifime crefcant, & per fpinas introitum inpediant. 

Folia hec ulcerationibus quoque conducunt , & 
in olus co&a la&antibus exhibentur ad lac augendum 
uti.precedentis, in hunc vero ufum tales eliguntur 
arbores, que a litore remote funt, quum falfedo 
matis folia quodammodo inficiat. 


EX PLICATIO 


Tabule Septnagefime Septima y 
Que rámum exhibet A. foliofum Erythriz caule inermis 
B. Summam caulis partem floribus ornatam, 


C, Siliquas. 
D. Officula feminalia. 


OBSERVATIO. 


Hec proxime accedit, videturque eadem effe planta, que 


^ Eryturta folis ternatis, caule fimpliciffimo inermi vocatur à 


Royeno in Fl. Leidens. Prodr. p. 373. & et CORAL Caroli- 
nentis haftato folio Petiv. Hort. 106. & Dill, H. Elb, pag. 
107. T. 90. F. 106, 


NB. Rumpbium hujus plantee ramos foliofos & floriferos 
feparatim delineaviffe , eft , quod primum folia progerminant , 
dance ubi flores prodeunt, omnia prolabuntur , ita ut, quum 

Oteat, omnibus fuis foliis orbata fit hec arbor, uti idinflo- 
rentibus talibus fa pius obfervavi arboribus, | 


CAPUT TRIGESIMUM 


"QUINTUM. 
Gelala Aquatica: Tsjamgbing. 


Ertia nobis nota fpecies eft Gelala aquatica, que 
juxta ripas fluminum crefcit , multoque humi- 
^" or eft binis prioribus , & aliquando frutefcit, 
aliquando in humilem & incurvam excrefcit arborem. 
Totaque planta multo fpinofior eft precedentibus, 
immo he eft Rami ejus funt fragiles , aquofi , & in- 
tus plurimum excavati. Folia longis itidem infident 
etiolis fine ordine terna femper conjuncta , fed mino- 
"a & anguftiora quam vulgaris, oblonga, in vetuftio- 
ribus arboribus, quinque fexve pollices longa, tres 
lata digitos, fuperius glauca, fubtus cinerea, 


Flos duplex eft, uterque brevibus ex racemis pro- 
veniens in ramorum extremo, minor quam in vulgari 
fpecie , ejusdem caeterum forme. Maris flores , cujus 
arbor fpinofior eft, primo capitula funt oblonga, ad 
apices parum incurvata, ex purpureo füfca, viridibus 
infidentia calicibus, aperti autem floris petalum fu- 
perius retro flexum eft more florum Fabarum, fan- 

uinei coloris, in horum centro albicans capitulum 
feu germen adparet ad latus ornatum binis violaceis 
foliolis, ex quibus emergunt decem longa albican- 
tia & firma ftamina: Silique ac femina mihi hacte- 
nus ignota funt, quum raro reperiantur. Plantate 
vero in horto meo tandem fru&us fuos produxe- 
runt, filiquas nempe protuberantes , uti priores , fed 
breviores & tenuiores, in quibus locantur faba ob- 
jonge , dimidio minores quam 1n precedentibus , fru- 
fta referentes cylindre transverfim fcifle vel vol- 
yuli, parum gibbofze, dure > glabre , & obfcure fu- 
fee; aliquando autem fupremum hujus floris petalum 
intenfe purpureum eft vel violaceum, ac firma ejus 
(tamina adeo aréte fibi accumbunt , ut cornu refe- 
rant. ; 
Femines flores, que plurimum modo frutefcit ac 
minus fpinofa eft, plerumque funt pallide virentes, 
fed aliquid violacei habent in fupremo petalo, cæ- 
terum prioribus fimiles ; utriusque flores femper ter- 
ni conjun&i funt brevibus in petiolis tribus aliis op- 

ofiti, inque racemo plürimas obliquas formant cru- 


"^ Tom. IL COS 5 


$ 


obfita eft usque ad foliorum coftas, nec, 


licht groeyen, en met hare doornen den ingank beletten. 

Deze bladeren werden mede gebruikt tot ulceratien, en 
in Sajor gekookt, om de zoogende vrouwen de melk te 
vermeerderen , gelyk de voorgaande, werdende tot zoda- 
nigen gebruik witgekooxen die geene boomen , die wat van 
den firand afftaan, om dat anders de ziltigheid van de 
Zee de bladeren wat infecteert. 


UYTLEGGING 


Van de zeven-en-zeventig fle. Plaat, 


Dewelke door lett. A. aanwyft een bladdragende tak van de 
Erythria zonder doornen, 

B. Een bloemdragende tros, 

C. De Houwen ofte Vruchtens 

D, De Zaat-korrels. 1 


AANMERKING. 


Deeze komt het naafte, en fchynt dezelve plant te 2yn3 
welke de Eryrurıa met een enkelde gladde feel, en mer 
drie bladen genaamt werd, van de H. van Royen in zyn Prodr. 
Fl. Leidens, b. 373. en is de Conat Carolinenfis folio haftato 
van Petid. drooge thuin No, 106. en van Dillen. in de Hort. 
Ekh, p. 107. T. 90. Fig. 106. verbeeldt. : 

NB, Dat Rumphius van deze plant de bladgevende en bloem= 
dragende fteelen in 't byzonder vertoont ; is om datze cerft de 
bladen geeft, en als de bloemen te voorfchyn komen > die alle 
afwerpt, en alle de bloemen dan vertoont, gelyk ik dit dik- 
maals in deze bloeyende boomen gezien heb, 


A a 


XXXV. HOOFTSTUK. 


De water Gelala-Boom: 


E derde ons bekende zoorte is de water-Gelala, om 
datze langs de cevers van rivieren waft, blyvende 
veel lager dan de beide voorgaande, zomtyds eem 

fruik, zomtyds een lagen en krommen boom. Het gehe- 
le gewajch is veel doornachtiger , dan de voorgaande y ja 
met doornen. bezet tot aan de ribben van de bladeren, em 
gant/ch niet om te bandelen. De takken zjn’ breekzaam » 
avaterachtig , en van binnen meeft bol. De bladerenfiaan 
mede op lange fteelen zonder order, ook drie en drie by 
malkanderen , maar kleinder en fmalder, dan de gemeene, 
lankwerpig, aan de oude boomen vyf enzes duimen, aan 
de jonge boomen vier duimen lank , drie vingers breed y 
blaauw- of Zee-groen van boven, en vaal of grys van 
onderen. an 

De bloeme is tweederlei, beide aan korte tro[fen voort- 
komende aan bet uiterfte der takken, kleinder dan aan 
bet gemeene, anders van het zelfde fatzoen. Die van bet 
manmeken (wiens boom doornachtiger-is ) zyn eer fl lank- 
werpige knoppen, aan de fpitze wat krom , paars-bruin s 
en in groene buisjes ftaande, het blad van de opene bloem 
is aan bet voorfte wat achterwaarts geboogen, na de ma- 
nier van boonen-bloeizels , boog- of bloet-root, aan betag- 
terfte der bloemen ziet men een witachtig heuveltje, ter 
zyden bekleed met twee Kleine violette blaadjes , daar tuf- 
fében uitkyken tien lange, witte, en flyve draden, De 
houwen en boonen zyn my nog onbekent , vermits xy zel- 
den gevonden werden: Doch eindelyk bebben de geplan- 
te in mynen Thuin bare vruchten gegeven , te weten knop- 
pige houwen ; als de voorgaande , doch kleinder , en dun- 
der, daar in leggen lankwerpige boonen half xo groot als 
de voorgaande, gelykende ftukjes van een door/needen Cy- 
linder of rolle, een weinig gebubbelt , bard, glad, en 
donker-bruin , zomtyds is bet hovenfte blad van deze bloe- 
me boog-purper of violet, em de ftyve draatjes leggen zo 
digt tegens malkander , datze een hoorntje gelyken. 


Die van t wyfken (^t welk meeft een feruik blyft, en 
minder doornen heeft) zyn meeft bleek-groem , met wat 
violet aan bet bovenfte blaadje, anders bet voorige gelyks 
beider bloemen ftaan altyd drie by malkander , op kerte 
fleeltjes , tegens over drie andere, en maken aam den tros 
veel fcbuinze kruifJen , onlieffelyk van finaak , bet bout is 

Gg 2 wit, 
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ces; Sapor ingratus eft: Lignum albicat, molle eft, 
& facillime exficcandum. Floret in-Augufto; quo & 
alie Gelale, in Amboina vero nunquam fructus ex 
hac productos Vidi: | 28 Amf 

Nomen» Latine Gelala Aquatica, Malayerifibus & 
Javanis Tsjankring & Tsjankre, ut & Gelala Ayer: 
Baleyenfibus Tsjanghing &. Fanghing., quod nomen 
Malayenfibus quoque in ufu eft, Macaflarenfibus 
Canne. TAM 

Locus. In Amboina raro occurrit. Arborefcens in 
Lariqua & Hitoe, longa veto feu frutefcens juxta 
ripas fluminis. Elephantis , ubique non longe a mari: 
Magna vero copia reperitür in Java , Baleya , Borneo, 
& Sumatra, uti & modicum in Cerame ora Orien- 
tali. ' ; CIE 

Ufus. Baleyenfes & Javani juniora edunt. folia tam 

cruda cum pifcibus ; quam Coéta cum Calappi lym- 
pha in olus. Flores quoque per noctem in aqua ma- 
cerati, ac dein cum Calappi lacte cocti eduntur. 
Folia itidem Conteruntur cum odorato Boborri un- 
guento, ut & vetufte trunci fpine, ut unguentum 
iftud juftam adquirat confiftentiam, ejus radix cotta; 
propinata, & illinita Beriberi curat. Alii trunci cor- 
tice utuntur cum ifto Seru eundem in modum. ac fi- 
nem. Bina ficciffimi ligni früfta (ibi invicem adtrita 
ignem excitant. Hoc quoque lignum prz aliis valet 
& aptum eft ad ignem confervandum j carbonemque 
Optimum format, ut funis igniarius. - 
-- Incole humilem adhibent fpeciem ad. fepes: horto- 
zum ut-&-ad. clauftía y: quum. plurimos. ejus ramos 
arcte terre committant & inplantent, qui fibiinvicem 
excrefcentes intricantur , lateque. fefe extendunt, ra- 
morum vero fummitates fzepius disrumpende funt , ut 
eo denfiores fint fepes , minoraque gerant folia fine flo- 
tibus vel fructibus. : 

Interior corticis ramorum. pars rapfata- vel contrita 
recentibusque inpofiea vulneribus „illa curat; Lignum 
ipfum contritum & propinatum conducit iis; qui fan: 
guinem vel pus meiunt. 


ÉXPEICATIO 
Tabule Septuagefima Octava, 


Owe ramum exhibet Girare. squatica feu ERTTHRIE 
<- caule fpinulofo , flore pendulo calceolato. 


Ubi Litt. A, florem repreefentat, 
B. Officula feminalia. 2 


OBSERVATIO. 


Gelale fpecies a Valent. p. 217. itidem commemorantur; 
fed notandum eft in Tab. fub- No XLVI. fpuriam infculptam 
effe plantam, quee neutiquam eft Ge/a/z aquatica, fed Pipe» 
vis vel Saururi fpecies, 


wit, week, em Zeer ligt opdroogende, bet bloeit in Ay- 
guftus met de andere Gelalas , maar ik beb. bet in Amboi- 
na noit zien vruchten dragen, 


_Naam: In 't Latyn Gelala Aquatica, in’t Maleytss 

en op Favaans Tsjankting en Tsjankre, ook Gelala 

Ayer. Op Baleys Tsjanghing en Janghing , welken 

pun by de Maleyers ook gebruikt werd, op Macafjers 
anne; 

Plaats. In Amboina werd bet weinig gevonden. Het 
boomacbtige op Larique en Hitoe , bet lange of firuikag- 
tige langs de kanten van de rivier den Ehpbant, overal 
met verre van Zee: maar in grooter abundantie vind men 
bet op Fava, Baley ,. Borneo, en Sumatra sals mede een 
weinig op de Ooftkuft van Ceram. _ ee 

Gebruik. De Baleyers em Favanen beten, de jonge bla- 
deren gaarn zo raauw, met Doca[Jan en viffchens als ge- 
kookt , met Calappus-melk tot moes. De bladeren vryuen- 


ze 00% onder welriekende Boborri zalve, als mede de ou-. 


de doornen van de ftam, om die: zalver hare hehoorlyke 
confifbentie te geven ‚zyn wortel gekookt; gedronken , en 
opge/meerd , geneeft de Beriberi: Andere gebruiken de 
[chore van den ftam, met die van Seru op gelyke manier. 
Trwee frukskens van het droog [Le bout of takskens tegens 
malkander gevreeven, geven vuur: Gelyk-ook dit hout 
voor andere bequaam is,‘ om ten fmeulent ouur tehouden, 
een vafte koole zetiende, gelyk lont; * 


De Inwoonders gebruiken de lange zoorte véel. om. bei 
ningen. of heggen, zo «vel. om, bare forireffens als Thui- 
«nen daa; van te-maken,, ‚veele ftokken nevens.malkanderen 
planiende, die dan digt in. malkander waffchen, en, bun 
wyd uithreiden., doch sen mnet de toppen dikwils afbre- 
ken, op datze te digter groeyen, en té kleinder bladeren 
bekomen , zonder vruchten of bloemen. 

Het binnenfte van de fcbor[fe. der takken gefchraapt of 
sehen , en op-verfche wonden gelegt , geneeft dezelve. 

et bout werd ook gevreëven „ en ingegeven tegens bet 
bloet en etter piffen. 


UYTLEGGING 
Van de acht-enszeventighe Plaat , 


Dewelke vertoont een Tak van de Galala aquatica 5 wiens 

' fteelen met kleine doorntjes bezet zyn, en een bloem 
_ draagt met het bladt afhangende. FE 
Alwaar door Lett. As de bloem verbeeldt wert. 

B. De zant-korrels, = 


AANMERKING, 


De zoorten van de Gelala-Boomenwerden gemeldt by Valent, 
P. 217» dog flaat aan te merken, dat op de Plaat onder No, 
XLVI, een verkeerde plant en niet de water-Gelala verbeeldt 
wert ; het welk een zoort van Peper ofte Saururus is, - 
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CAPUT TRIGESIMUM 
SEXTUM. 


Arbor Excecans, Caju Matta Buta 


‘yUnc tales fübfequuntur arbores, que nocivum fed 
N purgans fundunt lac, inter quas excellit noxia illa 
arbor, que vulgo Blindbout feu excecans & lacte- 
fcens arbor vocatur , & tanquam fpecies Lath yri arborea 
‚feentis habetur , ac terror eft omnium nautarum, qui 
emittuntur ad lignum pro foco cedendum, ac toties 
ia > quum inprudenter ac rüditer hanc tra- 
ent. 


. Arbor autem eft inelegatis; trunco incurvo incli-- 


nans , nodofa, fiffa, plena foveis ac cavitatibus; tam 
fimplici quam variis excrefcens ftipitibus, que autem 
fimplicem habet truncum, fupra litus inclinat, adeo- 
que ipfi inhzret , ut reptando quis fub eatranfire mo- 
do poffit, pretereaque ejus radices per litus terra 
plerumque denudate decurrunt 4 quo autem magis 
fit denudata, incurva, & excavata, eo pluribus pol- 
let viribus: Ramis etiam fuis ac foliis eo magis pr&- 
tereuntes allicit, que elegantia, glabra & fplenden- 
tia funt, minores rami elegantes fepe formant arcus 
& circinnos incirculum difpofitos, qui varios ad la- 
tus undique emittunt furculos; Dividitur in marem 
& feminam forma non multyp- AiFarentes, excepto 
quod prior tantas mores, polterior flores ac fructus 
proferat. m IW bourn 

Primo itaque mas ramos gerit & furculos glabros; 
fufco & aequali cortice obdu&tos, folia cum illis Py- 
ri conveniunt , quatuor pollices longa, ultra binos 
digitos lata, in obtufüm apicem definentia, glabra, 
craffa, fplendentid, fragilia , tenuibus transverfalibus 
venis pertexta , que vix digitis percipi poffunt , ac 
prope oras in finus concurrunt , horum ore funt fer- 
tate feu rarius nec profunde dentate, quod uno ma- 
gis apparet tempore quam altero, pluviofis enim men- 
fibus unt craffiora, magis fplendentia , rariusque fer- 
rata, maris autem plerumque magis dentata funt 

uam femine. Sine ordine brevibus infident pedun- 
€ulis circa ramos, vetuftiora rubefcunt inftar ignis, 
ac fenfim decidunt , ita ut tota fepius arbor iis fit 
denudata; ^. .; : 

- Ex foliorum alis parvi excrefcunt floriferi Juli uti 
in Corylo, minorem digitum longi, culmum craffi, 
coloris ex viridi flavefcentis, hi obteguntur flofculis 
iufcofis , plurimum-conftructis ex brevibus ac pallidis 
ftaminibus cum antheris luteis , tribus fimul junctis; 
nullam floris formam prebentibus, que fi per men- 
fem arborem ornarunt, emarcefcunt , ac fine fru&i- 
bus decidunt, ita. ut hee fpecies fterilis penitus fit, 
uti Trugi Perda Salix. 

Secundo ; femina ramorum corticem gerit cinereum 
magisque rugofum , uti & plerumque arbor ipfa plu- 
ribus obfita eft nodis ac tuberculis: Folia vix ab illis 
maris dignofei poflunt, qui autem adcurate illa obfer- 
vat, femine. videbit folia longiora & molliora, ra- 
riusque dentata, nec ita glabra aut lete virentia ac 
maris, magisque ab utraque parte anguftata , illórum- 
que apex magis incurvus eft : ex illorum alis itidem 
Juli excrefcunt parvi late virentes ,fed multo brevio- 
res quam praecedentis, in nullos notabiles flores fe- 
fe aperientes , parvis viridibus conftantes capitulis , 
que in fructus excrefcunt. Hi parvis ex racemis de- 
pendent plures fimul brevibus ac tenuibüs ex pedun- 
culis, funtque bacce trigone, trifulcz , ac triquetre, 
quodvis vero harum tuberculum fulco intermedio 


divifum eft, exterius autem glabrae funt & ex ccru- 


Jeo virefcunt, magnitudinem Capparidum habentes, 
füperius tricufpide acuta notate, inftar Ricimi fru- 
&uum , quorum formam , üt & Latbyris feu Cataputie 
minoris , ita exacte referunt, ut primo intuitu pro iis 
haberentur , ac fine dubio ejus fpecies arborefcens vi- 
detur. Intus tres cellule apparent, inque fingula 
continetur officulum feu faba, magnitudine fructus 
Catjangb h. e. Phafeoli Indici minimi; | 
bus fimillima , glabra, ftriisque nigris notata , fed 


multo minor, intusque repleta medulla alba.’ 
Fructus 


Ricini femini-. 


XXXVI HOOFTSTUK. 


Kape-Mata-Boeta-Boom, of de Boom 
der blinde oogen. ; 
No volgen eenige boomen, die een [chadelyke of pura 
gerende melk geven, waar onder uitmunt diem ba- 
telyken gaft , die men in °t gemeen blind - bout , 
of melk-boom noemt » en den welken men voor een Lathy- 
rus arborefcens zoude houden, den fchrik van alle Ma- 
iroozen, die uitge/onden zynde , om brant-bout te kappen, 
20 dikwils met dezen boom bedroogen werden, als zy bem 
onvoorzigtelyk bandelen. .. f | 
Het is een lelyken:boom, van ftam krom, overbangen- 
de, knoeftig, gefcbeurt; vol kuilen en bollekens , zowel 
met enkelde, als met werfcheide fiaminen op/chietende y 
‘doch de enkelde bangen meeft voor over op flrand , en zo 
laag , dat men daar onder door moet kruipen, ftaande 
daar en boven de wortelen boven het firand meeft bloot y 
doch boe blooter , krommer , en holder by fiaat, hoe meer 
deugden men van. bem heeft. Met xyne takken en blade- 
ren lokt by de voorbygaande 20 veel meer aan, dewelke 
fradi „glad „en effen zyn de kleine takjes maken ook zom- 
tyds rare bogten „ en krullen baar in een volkomen kring, 
met verfcheide fcheutjes aan de kanten. Hy werd ver- 
deelt in Manneken en Wyfken, aan gedaante niet veel 
van malkander verfcbillende, bebalven dat de eerfte al- 
pr a bloemen , en de andere bloemen en vruchten 
Eerfielyk, Het Manneren beat gladde takken en rys- 


kens , met een bruine en effene Jc 
e [chore bokleed, de blade 
ren gelyken die van den tan > vier dimen lank 


ruim twee vinger breed , met een [lompe fpits: wk. 
glinfterende , eh , met CARA ons 
regen » die men pas voelen kan, en digi by de kanten met: 
zoompjes V'samenloopen , de kanten zyn getand of gefebaara, 
doch niet diep en wyd van malkander , welke Ychaarden 
men op eene tyd meer ziet, dan op de andere, «vant im 
de reegen-maanden zynze voller , glimmender „en met weid 
nig [chaarden; zo zyn ook doorgaans die van bet manne- 
ken meer gaand als die van bet wyfken. Zy flaan op 
korte fleelen , zonder order rondom de takken, in den; ous 
derdom werdenze vuur-root , em wallen allenkskens a 

makende den boom dikwils geheel kaal. 

Uit den fchoot der bladeren komen kleine kattekens , ge 
lyk aan de Hafelaren, een pink lank, en een ftroo-balm 
dik, groen-geel van coleur , en bedekt met een klein mof- 
achtig blocizel , meeft beftaande uit korte en bleeke draats 
jes, met geele nopjes, drie en drie by malkander ftaande, 
zonder gedaante van bloempjes, dewelke na datze zo een 
maand aan den boom gepronkt bebben , opdroogen , en xon= 
der vruchten afvallen, zo dat deze zoorte onvruchtbaar 
is, gelyk de Trügi Perda Salix.. 

Ten tweeden, het Wyfken beeft een graauwen enrui- 
gere Jehoe aan zyne takken, gelyk ook den boom door- 
pues met meer bobbelen bezet is. De bladeren zyn qua- 

yk van bet manneken te onder/cheiden » doch die’er naauw 
oplet, zal van bet wyfken wat langer en weeker bevin- 
den, ook Weider gezaagt, en zo glad nog blyde-groen niets 
als bet Manneken , achter en vooren fmalder , en de [pits 
wat omgeboogen » daar komen ook uit haren [choot kleine, 
licht-grone kattekens , doch veel korter , dan de voorgaan- 
de, haat in geen merkelyk bloeizel openende , met kleine 
groene.knopjes bexét , daar wit de vruchten worden: De- 
zelve bangen in korte trosjes by malkander , op korte dune 
ne fteeltjes, en zyn driekantige bezien, met drie vooren, 
én zo veel bulten gedeelt waar van ieder bult nog een 
voore in de midden heeft, van buiten glad en blaauw 
groen, in de grootte van kappers, boven op met een drie- 
tongig fpitsje , gelyk de vruchten van de Ricinus hebben, 
deze vruchten gelyken die van Lathyris of Cataputia 


. Minor zo wel, dat menze ten eerflen daar voor aanziet, 


en ook buiten t«vyffel een boomachtig geflagt daar van zy. 
Binnen ziet men. drie Ramertjes , en in ieder cen korreltje 
of boontje, in de grootte van een Catjang , dat is, Pha 
eolus Indicus minimus, de zaden an Richie ook zeer 
gelyk, te Weten glad, en met [warte linien gettekents 
doch veel Kleinder , van binnen met een wit merg uitge- 
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Fructus hi feu bacce diu in arbore virefcunt ac de- 
mum ruffefcunt vel rubent, fique tum radiis folaribus 
‚inealefcant, vel in loco calido déponantur, crepitu 
aperiuntur & officula diffiliunt, quod & obtinet in u- 
triusque Cataputie fructibus. Si ore manducentur, 
primo nullum notabilem exhibent faporem , fed de- 
mum fauces parum exurunt. | : 

Ambe he fpecies copiofum fundunt lac albicans , 
fpiffum , ingratum ,ac naufeofum, fi vulnerentur , ac 
praefertim rami & abrupta folia, quod etiam vi ejici- 
tur, fi fortiter incidatur vel cedatur hecarbor,adeo- 
Qué nocet ac quodvis Titbymali lac feu fuccus, præ- 
fertim oculis, fi illos adtingat , quos adeo inflammat, 
talique dolore tumidos reddit, ut illorum ufum 
quis amitteret, ni cito auxilio illis fuccurreretur. 


Hoc nautz noftrates primis inftitutisnavigationibus 
experti fepius fuere cum füo damno, qui emiffi ad 
lignum cedendum pro foco, ac in litore has arbores 
obvias videntes fécuribus fuis fortiter incidebant , fed 
mox profiliente laéte oculi ipforum ita infeftabantur, 
ut tanquam furibundi per litus decurrerent, quorum 
& quidam vifum fuum penitus perdiderunt. 


Non fufficit autem arbores has fplendidas tam no- 
civo refertas effe fucco , fed aliis infuper incolis noci- 
vis inhabitantur , variis in ipfarum nempe foveis feu ca- 
vitatibús nidulantur arborex vipere breves , fpecies 
formicarum magnarum , ac cito curfu illas perambu- 
lantium, nec non varie apium acVefparum fpecies,pr&- 
fertim apes quedam parve in Hiftoria noftra anima- 
lium, nomine Apicule feu Tobil defcripta , que non 
bungunt, fed magna copia in aures ac eriues involant, 
has fepius in. foveis harum «arborum reperi cum co- 
piofo ac eduli melle , ore autem talis cavitatis ob- 
duéte eranc gummi quodam nigro & refinofo , quod 
ád ignem liquefcebat, & quodammodo odoratum erat, 
quod Melicera eft ab hifce apiculis conftructa & ela- 
borata. F : [Le 

Nunc pars hujus arboris viribus pollens nobis quo- 
que defcribenda eft, que eft ligni pinguis ac vetufta 
ubftantia, non in corde ejus feu prope corticem fi- 
ta; fed talibus in locis inférioris trunci vel craffarum 
radicum, que, fupra terram elevantur ac fiffe funt & 
denudatz , übi foveas ac cavitates formant quafi exe- 
fas; Atque hoc lignum, Teda dictum, quod fpurium 
eft Agallochum, ad radices vel ubi protuberat , exter- 
‘he cinereum eft & glabrum, in foveis autem -obdu- 
&um eft.cortice rugofo nigricante, tanquam hirfuta 
nelle, qui tamen non verus eft cortex , fed potius pel- 
licula eft facile feparanda: Interne plerumque colo- 
rem gerit ferrugineum, nunc magis obfcurum , nunc 
vero pallidiorem , prope oras vero, praefertim ubi 
radiis folaribus exuritur, perfecte nigrefcit in foveis, 
eftque binos tresve digitos craffum hoc lignum , in 
denudatis vero radicibus vix craffius cultro, arcte e- 
nim albo ac virenti adcumbit ligno: Eftque porro 
durum, inftar vitri fragile , adeoque pingue , ut abun- 
dans exfudet oleum , fi igni admoveatur, unde & 
facile flammam concipit ,ac inftar candele ardet. Si 
recens cedatur, dulcem, fed debilem fundit Benzoi- 
num odorem , quem diu retinet , fi occlufum fer- 
vetur. Rapfatum porro & carbonibus inpofitum fortem 
fundit Benzoinum , & ex tofto pane mixtum odorem, 
immo inperiti pro Benzoino illum haberent odore, 
prefertim recentis ligni, quod enim per aliquot fuit 
adfervatum annos, multum grati perdit odoris,” ejus 
rafura mox fefe convolvit, $ fibi quafi adglutinatur , 
acfi vermes forent, ob pinguedinem, facile itidem 
flammam concipit, carbonibusque inpofita denfum ex- 
Citat & nigricantem fundit fumum , oculis nocivum , fi 
nimis iftis adpropinquet. Lignum hoc non folum fuf- 
fimigio infervit fed femper cum Ungui Odorato, vel 
alio quovis odorato ligno mixtum, cujus odor inde 
@xaltatur ac diutius perdurat: In ore retentum fapo- 
rem prebet inftar Aloés amaricantem, fed fimul pla- 
centarum faporem zmulantem. 


L2 
` Lignum hoc tantam liabet cum Agallocho fimilitudi- 
nem, prefertim fi ejus nodi fint rariores parumque 
venofi , ut vix externa forma dignofci a fefe invicem 
poffint. Immo plurimi Pharmacopolz , hafce in oras 
delati, pro certo mihi adfirmarunt, tale lignum fefe 
in 


Zy blyven lange groen aan den boom bangen , ten laat- 
Jien wordenze vaal of rootacbtig , en zoge als dan de Zon- 
ne raakt, of dat menze in een warme plaatze leid, bef- 
Jtenze met kraaken open, en de korrels fpringen daar wit, 
gelyk de vruchten van beide Cataputien doen. In de 
mond geknaauwt , vertoonenze in "t eerfbe geen zonderly- 
ke fmaak , maar ten laatften brandenze wat in de keel; 

Beide deze zoorten geven overvloedig een witte, dik“ 
achtige, en ten eerften onfinakelyke, of wat brakke melk 
uit, als menge iewers quet{t, inzonderbeid de takken en 
afgebrooken bladeren , die ook dapper om zig fpat „als men 
met gewelt daar in kapt, zo [chadelyk als eenige Tithy- 
malus of Wolfs melk zyn mag ; inzonderheid voor de oo- 
gen, alsze daar in, komt, dieze zodanig ont{teekt en. op- 
wellen doet, met groote pyns dat men het gezigt daar 
van verliezen zoude , indien men niet datelyk bulpe daar 
tegen doet. > 

Dit bebben onze Matroozen by de cerfte fcheeps-vaarden 
met hare [cbade dikmaals ondervonden „ dewelke uitgezon- 
den wierden, om brandhout te kappen, enop firand deze 
boomen 20 voor de band vindende , met bare bylen daar op 
in kapten, ftraks van de uitfpattende melk zodanig in de 
oogen geraakt wierden , datze als zinnelooze menfchen langs. 
den firand liepen, waar van ook zommige haar gexipt 
verlooren hebben. 1 l 

Nu is bet niet genoeg, dat deze boomen van zelfs zo 
aanzienlyk, met eem [cbadelyke melk begaaft-zyn , maar 
zy moeten daar en boven in de kuilen of daar xy hol 2yns 
verfcheide /chadelyke inwoonders bebben van korte, boom 
flangen , een flag zeer groote en [nel loopende mieren s 
verfcheide zoorten van wefpen, enbyen „inzonderheid een 
Jlag zeer kleine butjes in onze Hiftor. Animal. onder den 
Tub vw Apicula of Lohil be/Chreenen y dewelke niet 
fleeken „maar die met meenigte in de ooren en bairen vlie- 
gen, deze heb ik dikwils in de kuilen dezes booms gevon- 
den, met een party eetbare Honing, en de wanden van 
bet bol bekleed met een [wart en hersachtige gom, over bet 
vuur fmeltende , er eenigzints welriekende, bet welk een 
Melicera is, van dexe bytjes gewrogt. 


Nu moeten wy mede het deugdelyke deel van deze boo- 
men befchryven, bet welke is een oude en vette: fubftantie 
van het bout, niet in `t bert , nog naaft de fcbor[Je , maar 
aan zodanige plaatzen van den onderfien [lam , of dikke 
wortelen, die boven-de aarde leggen, daar dezelve ge- 
horften zyn of bloot ftaan, en aldaar eenige kuilen of bol- 
ligheden maken, als ofze uitgevreeten waren, dit vette 
bout Teda, bet welk een baftaard Agel-hout is, aan 
de wortelen, of daar bet uitpuilt, is buitengraauw, en 
effen, maar in de kuilen is het met een ruige [wartach- 
tige /chorfJe bedekt , als met een bairen vel , bet welkeg- 
ter geen regte [cbor[Je, maar veel meer een buit is, die 
men ligt affchrapen kan: Van binnen heeft bet doorgaans 
de coleur van yzer-roeft , zomtyds wat bruinder , z0m- 
tyds wat ligter , maar naaft de kanten, inzonderbeid daar 
bet van de Zonne geraakt word, regt [wart inde kuilen, 
en twee a drie vingers dik, maar aan de bloote. wortelen 
niet veel dikker, als een mes, want het leid digt tegen 
bet witte en groeiende bout aan. Het is verders hard, 
kort afbreekende, als glas, en zo vet, dat bet rykelyk 
Oly uit/weet, als men het aan bet vuur bout , waar aan 
bet ook ligt brand, en de vlamme houd, als een kaarze. 
Als men het vers kapt, zo beeft bet een zoeten, doch flap- 
pen reuk van Benjoin, die hem ook lang byblyft, als 
men ’t geflooten houdt. Anderzints gefcbraapt , en op ko- 
len gelegt, beeft "t een veel fierkeren reuk uit Benjoin en 
gebrand broot gemengt , ja de onervaarne zouden het 
voor Benjoins reuk aanneemen , inzonderheid van het 
ver/che bout, want dat men eenige jaren verwaart heeft, 
verlieft veel van xyne lieflykbeid. Zyn febraapzel rolt 
firaks , en kleeft aan malkander , als wormen, wegens 
zyne vettigheid, ontfangt ook ligt de vlamme op koolen s 
en geeft een [waren dikken rook van zig, die de oogen 
wat hinderlyk is, als men dien te veel maakt. Het werd 
niet ligt alleen gerookt, maar altyd met Unguis Odora- 
tus, of andere welriekende houten, welkers reuk het ver- 
frerkt, en langduuriger maakt. Van fmaak is bet bitter 
in den mond, als Aloë , doch te gelyk na koeken fimaken- 
de, 

Dit bout heeft zo groote gelykeniffe met bet Agallo- 
chum, inzonderheid als men daar rare knoeften aan vINds 
en die wat geadert zyn , dat menze qualyk kan onder/ebei- 
den vanbuitenaante zien: Paveele Apotbeekers bier in het 
land komende , werzeekerden my , datze diergelyken oe 


mn 
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in Europa tanquam bonum Ágallochum emifle ac vens 
didiffe, uti & in hifce terris a Sinenfibus quoque ita 
preparatur, ut pro Calambaco, quod optimum eft A- 
gallochum , habeatur. Hinc fepius cogitavi Pandetta- 
vium Mattheum Sylvaticum, quum fcribit Agallochum 
adulterari cum Chamelez ligno, hocce intellexiffe li- 
gnum, licet a Garzia libr. 1. Arom. cap. 16. repre- 
hendatur, quum in tota India nulla crefcat Chamelea, 
uod forte verum eft, Pande&arius autem audiens 
purium iftud Agallochum ex lactefcente provenire ar- 
bore, fine dubio judicavit, Chameleam effe , e contra 
Garzias nunquam fatis bene hanc novit arborem , €O 
quod dicit ex ea odoratum poffe colligi lignum , licet 
per plurimam Indiz partem crefcat;fin itaque Chameleam 
quis nolit habere pro Pfeudo-Agallocho Pandettarit , in 
ejus locum füccedere poteft aliud lactefcens lignum , 
quod folia gerit Olez fimilia, & a nobis inter fruti- 
ces libre 6. defcriptum eft nomine Ligularia latiee. 


Notandum porro eft fpurium hocce Agallochum non 
in cun&is inveniri Caju Matta Buta arboribus, immo 
inter viginti vix in una reperitur arbore, que enim 
hoc gaudent ligno, in faxofis crefcunt litoribus, & a 
longo tempore hinc inde fiffe , ac vicifim ab aqua 
marina irrorate ,6 a fole iterum exficcate funt: Si in 
talibus arboribus obfervantur quzdam fovez , in illis 
Tede feu pinguia ifta frufta detegentur , fi pulfatione 
explorentur, fonitumque prebeant durum: Pruden- 
tifime tum Cortex circumjectus feparandus eft, ne a 


latte talis homo jnqvinees: vel Igdatür, ae dein fru- 
fta illa cx nigro Iota cxdenda funt, & ab adherente 


albo ligno mox feparanda, omne enim reliquum hu- 


jus arboris lignum eft album, molle, lentum , & inuti- 


le, carbonibusque inpofitum acerrimum & ingratum 
fpirat odorem ; in omnibus reliquis arboribus erectis 
ac foli nimium expofitis , vel folo declivi locatis , aliis- 
ue fruticibus nimis intricatis ac quafi fuffocatis pin- 
uia hzc frufta non, vel corrupta occurrent , quz €- 
tiam pereunt & exficcantur, fi apicule ifte nimis 
diu in illis nidulentur , quz, uti videtur, pluri- 
mam exfugunt ac confumunt pinguedinem: Sic quo- 
ge inutile eft omne tale lignum , quod a magnis iftis 
inhabitatum eft formicis , vel aranearum telis obdu- 
étum eft. | ds 

Pingue hocce lignum non eandem quoque habet 
fubftantiam vel colorem , ex maris enim arboribus 


. multo magis fufcum eft ac pinguius , immo quedam 


ejus frufta inftar Ebeni ligni nigrefeunt, ac inftar vi- 
t diffillunt, nec cultrum admittunt. Feminz vero 
magis ruffefeit , majoraque dat ramenta, quod raro e- 
tiam occurrit. 
~ Altera infuper reperitur fpecies ex rubro & luteo 
variegata, feepeque tam lutea , acfi optimum effet 
Sandalum , ftriis longitudinalibus conftans , atque hoc 
Jignum in magnis colligitur fruftis. 
“Garo Ternatenfe ex ruffo & cinereo mixtum eft, 
aliquando penitus ruffum , tenuibus & intricatis con- 
ftans venis , optimum referens Agallochum: Omnium 
odor vulgo idem eft, fed Amboinenfe plerumque 
inguifimum eft ac Benzoin «mulans , T'ernaten- 
fe vero magis florum refert odorem; Citrina fpecies 
gratum fpirat odorem, fi cruda fit, carbonibus vero 
inpofita, meo quidem judicio, reliquis 1nferior eft. 
Ut bona porro a pravis dignofcantur fruftis , de- 
purata nempe fi fint omnia, aque marine fimul in- 
jice, fupernatantia abjice, que fundum vero petunt, 
confervanda fant, quum fint optima, queque una 
alterave vice aque iterum marine inmergi poflunt, 
ac Soli femper exficcanda , quo corriguntur, poft 
quatuor vero vel quinque annos hoc lignum multum 
de grato fuo perdit odore, unde & incole non diu 
illud. confervant, fed fi in ufum illud advocare ve- 
lint, femper recens ex arbore petunt , vetufta vero 
frufta renovari quafi poffunt , fi aque inmergantur 
marine. Se f 
Anni tempus. Hec arbor fepius in anno floret: Or- 
dinarium vero ejus tempus eft Januario & Februario 
menfe, quum femina fuos quoque profert fructus, 
qui usque in Majum arbori inhzrent , quando fimul plu- 
rimam vetuftorum foliorum partem dejicit hec ar- 
bor, nova regenerat, & Julos emittit, quiin mare 
non ultra menfem perdurant , ejus radices latiffime 
pro- 


in Europa voor goet Agallochum gekopt ; eh verkogé 
badden, gelyk het ook nog bier te ies Baik de Seit 
zodanig geprepareert word , dat bet voor Calambacq 
(zynde bet befte. Agallochum ) paffeert, Hierom beb ik 
dikwils gedagt, dat den Pandectarius Mattheus Sylva- 
ticus /cbryvende, dat bet Agallochum vervalft word 
met bet bout van Chamelea; van dit bout moet verftaan 
worden „ hoewel by van Garzias Lib. 1. Aromat. Cap. 
16. daar over berifpt word „uit reeden , dat "er in gedeel 
Indiën geen Chamelea waffe, bet welk waar kan zyn; 
maar Pandeétarius boorende , dat bet valfcbe Agel-hout 
van een melk-boom kome , beeft buiten twyfel geoordeelt, 
dat het een Chamelea moeft zyn, daar en tegen heeft 
Garzias dexen melk-boom noit ter degen gekent, dat men 
daar een welriekend bout van hebben kan , hoewel by meefé 
door ganfeb Ooft-Indién waft ; wil men dan de Chame- 
lea niet aanneemen voor bet Pfeudo-Agallochum van 
Pandettarius, zo kan men daar voor ftellen een ander 
melk-bout , bet welk bladeren beeft, die van den Olyf- 
boom wat gelykende , en van ons onder de firuiken lib, 6; 
met den naam van Ligularia Lactea befchreeven is, ` 

Nu Staat verder te weten, dat men dit baftaart Agel- 
bout niet aan alle boomen van Caju Matta Buta vind 
ja onder twintig pas aan eenen, want die het bebben > 
moeten op fteenige ftranden ftaan , voor over bangen, 
bier en daar geborfien zyn, met beurten van bet Zeewa 
ter befpat , en dan wederom van de Zonne gedroogt vers 
den. Als men dan aan dezelve eenige kuilen.ziet, daar 
gal men de voorfchreeve Tædas of vette ftukken vinden, 
die men met daar op te kloppen aan den klank bekennen 
kan, als zy bardacbtig klinken. Men moet als dan zeer 
zoorzi tig den omge baft affchillen , dat men van 

: mist gorankt en worde, de fwart-bruine fiukken 
uitkappen, en voorts van bot Jd aal witte Eso ter 
degen zuiveren , want al bet reflcronde bout van dezen 
boom is Wit, zagt, tai, em ondeugent, tw geeft op d 
koolen een zeer /cherpen en onliefflyken reukevan zí DE 
alle andere boomen , die opgeregt, en al te vlak zr. rank 
fiaan, of op een flikkerigen grond, en onder andere Pid 
te te zeer bedomt, zal men deze vette klompen niet oF 
ondeugent vinden, Zo bederven dezelve ook, en werden 
uitgedroogt , als de voornoemde beitjes te lange daar im 
buisbouden, die zo bet [cbynt de meefte wettigheid daar 
uit zwigen. Zo deugt ook niet al het gene, daar de hol- 
p by groote mieren bewoont, of met [pinnerakkem be» 
dekt zyn. 

Dit vette bout is ook niet van eenderlei fubftantie of 
coleur , want dat uit de mannekens boomen ts veel bruin- 
der en vetter, zommige [Lukkenzo [wart , als Ebben-bout. 
kort afbreekende , als glas, en geen mes lydende, Dat 
van bet wyfken roller en /plintiger, bet welk men ook 
weinig vind. : 


. Nog heeft men een zoorte, die uit root en geel gemengt 
is, zomtyds zo geel, als bet befte Zandel-bout , met ftre- 
pen in de lengte, bet welk men met groote ftukken vind, 


Het Ternataanfche Garo is uit den rofen en graaus 
wen gemengt, zomtyds geheel ros, met fyne en veravers 
de aderen; het befle Agel-bout nabootzende. Den reuk 
van allen is meeft een, aan bet Amboin/che is by wel dem 
veiften , en na Benjoin trekkende , bet Ternataan/ebe meer 
na bloemen. De geele zoort ruikt lieflyky alsze raauwisg 
maar op koolen „mynes oordeels, wykize de andere. 


Om nu de goede flukjes van de quade te onderftheidens 
alsze fchoon gemaakt xyn zo Jmydze al te zamen in Zees 
water, die dryven , laat varen, endie zinken, bewaarts 
want die zyn de befte, die men nog een rys of twee in 
Zout-water kan doopen , en telkens in de Zonne droogen ; 
«waar doorze verbetert worden, ma vier of vyf jaren yer- 
lieft dit bout veel van zyn lieflykbeid , daarom le de In» 
landers niet lang en bewaaren, maar bet zelve willende 
gebruiken, telkens vers van den boom baalen, doch kam 
men de oude ftukken wat ververfcben , als menze in Zega 
water dompelt. 


Sayfoen. Dezen boom bloeit meermaals in *t jaars zjn 
ordinaris tyd is in Fanuary en February „wanneer bet 
Wyfken ook zyne vruchten voortbrengt, die tot May aan 
den boom bangen, wanneer by met een bet meefte daelder 
oude bladeren afwerpt , jonge gewind, en nieuwe katte- 
kens voortbrengt , die in bet manneken niet boven ven 
maand duuren. De wortelen ver/preiden bun zeer vy 
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-proferpunt incurve & nodofz admodum, immo fæ- 
pius in litore denudate faxofo, in quibus fimul illud 
higrum detegitur odoratum lignum talibus in locis, 
que cortice denudata funt. Non tantum in figuris 
exhibui folia, flores, & fructus tam maris quam femi- 
ne, fed peculiari in charta, qua ratione tota arbor 
incurvo trunco plurimis Polypodii Filicum &c. fpe- 
ciebus concreta occurrat in faxofo litore Keytetto in 
Hitoes ora. 


Nomen. Latine Arbor excecans. Belgice Melk-hout 
& Blint-bout , quod derivatum ita eft a plurimis Indicis 
denominationibus , uti in Malaica Caju Matta Buta. 
Baleya Caju Coëda & Capal. Ternatenfi Garo-Matta 
Buta, quod proprie pingue eft lignum , quod ex hac 
colligitur arbore. Macaffarice Sambuta. Amboinice 
Matta Huri & Matta Huli. In Boero Maccafuta. In 
Cerame ora Boreali Maccabita & Babuta. 

. Tada feu pinguia ifta frufta, que ex hoc eliguntut 
lignu,. & pro Keallocho fpurio habentur, vocantur 
Garo-Laut & Garo-Matta Buta, quibusdam Garo- Boa- 

a h: e. Caaymans-bout , ex rugofa ejus pelle feu cor- 
tice, quo obducitur plerumque, in Banda vocantur 
Garo tay aros , quum fepius in litore inveniantur, alis 
mixta & projecta ejectionibus: Forte idem eft, quod 
in Baleya Meningan feu Menongan vocatur, quod. fu- 
pra libr..2. cap. 12. füb Agallocho Jecundario comme- 
motavimus, ac pro uno eodemque cum Madjagabu 
habebamus , dein autem intellexi Menongan pin- 
gue effe lignum, ex quo fpiffum elici ac fundi poteft 
oleum , hinc puto, magis accedere ad Caju Matta 
Buta, eoque magis , quum recens fibi invicem contri- 
tum hoc ligüum notabilem fpiret Benzoini odoreurs 


Malaice Minjaan vocati. i ; 
~ Locus. Arbor hee maxime nota eft in omnibus a- 


quofze Indir iutulis,non tamen in omnibus litoribus y 
ed folummodo, uti dictum fuit, in ficcis & faxofis, 
. vel que cum lapillis vel arena mixta funt, ac femper 
in litore haud procul a fuminum majorum terminis, 
Ulterius in ipla reperitur regione feu terra, fed. ibi 
ope humana plantata, quum ex ejus ligno aliquando 
fepes conftruunt , eo quod facile excreicat, fed Garo 
in s non. eft inveftigandum. 
uum litora majorum infularum „uti ab una parte Su- 
mate, Jave, & Borneo, fint coenofa, hinc arbor ibi 
non reperitur vel raro, ac potiffimum inter Mangi 
Mangi in continenti terra, & ad folidiores majorum 
fluminum.ripas. Majori copia occurrit in oríentali- 
bus infulis, que faxolis plerumque gaudent litoribus , 
ütiin Amboina, Hitoes ora, in Cerama , actota Hoea- 
mohel regione , ac porro in boreali ora circa vetus 


Liffa-Batta; In Ternata plurimum occurrit in infula . 


Mothir, & in magna ejus infula Gelolo, juxta totum 
Hallemaherz tractum ,.eftque porro in Papoenfibus 
infulis nota ,uti & in illis ac Eurum fitis: Quod autem 
crefcit in finibus placidis feu paludofis locis , non mul- 
tum participat , aut prebet hujusmodi pingue lignum ; 
atque fufümigio ineptum. eft. 


Tabula Septuagefuma Nona 


Ramum exhibet arboris excecantis maris , feu Caja Matta Bus 
ta, Lacki Lacki, uti-ab incolis vocatur — ^ 


Tabula O&togefıma 


Ramum exhibet Arboris excecantis femine , Seu Caju Matta 
Buta, Parampuans j . 


OBSERVATIO. 


Haze, Arbores in Valent. Amboine defeript. pag. 217. itidem 
commemorantur & in Tabula fub zumeris XLVII & XLVIII. 
exhibentur ; de hoc porro Ligno vide Mifc. Acad, nat. curios. 
dec. 111+ ann. 3. obf: 22. & Valent. Mantiff, Exotic.pag. 592s 


E 


CAPUT 


wan den boom, lopende. zeer krom en knobbelachtig , eN 
bloot op den ficenigen flrand, daar men dan mede bet 
fwarte reuk-bout vind , op zodanige plekken , daar geer 
Jcbor[fe is. Ik beb niet alleen in de figuuren vertoond de 
bladeren , bloeizel, en vruchten, zo van bei Manneken, 
als van bet Wyfken , maar ook op een byzonder blad een 
„geheelen boom, zo als by met zyn krommen [tam en veele 
zoorten van Filix, Polypodium &e. bewajlen te zien is, 
op een fleenigen firand van Keyttetto, op de kuft van 

150€. . 

Naam. In ’t Latyn Arbor Excecans. Imt Duits 
Melk-hoüt, en Blint-hout, zynde geformeert meeft na 
alle de Indiaan/che namen, als in ’t Maleyts Caju Mat- 
ta Buta. Op Maleyts Caju Coeda en Capal. Op Ter- 
naats Garo-Matta Buta, het welk eigentlyk hei vette 
bout is, dat er van komt. Op Macaffers Sambuta. Op 
Amboins Matta Huri en Matta Huli. Op Boero Mac- 
cafuta. Op Cerams noort-kufse Maccahita en Babuta. 

De Txda of vette fiukken, die van dit bout komen s 
en voor baftaart Agel-bout dienen , werden genaamt 
Garo-Laut en Garo-Matta Buta, by zommige Garo- 
Boaya, dat is, Caaimans bout, vande ruige buit , waar 
mede bet gemeenelyk is bedekt, in Banda Garo tay arose 
om dat men het dikwils op firand vind-, onder. andere 
ruigte opgeworpen. Milfcbien is het’t zelffte , "t welk wy 
op Baley Meningan of Menongan, bet welk wy boven. 
lib. 2. cap. 12. onder. bet Agallochum Secundarium 
aangeroert hebben, en voor een en bet: zelfde met Madja- 
gahu bielden , maar naderbandt verflaande , dat Me- 
nongan cen vet bout xy, waar uit men een dikke Oly  finel- 
ten kan, xo giffe ik, dat bet nader met dit Caju, Matta 
Buta overeenkomt y ve meor alen hat vers tegens malkan- 
der gewreeven , merkelyk den reuk heeft van Benjoin y 
in ’t Maleyts Minjaan genaamt. 

‚Plaats. Dezen boom is veel bekent in alle Eilanden van 
Water-Indién , doch niet. op allerles- firanden , maar al» 
leenlyk, als gezegt, op drooge en fteenige , of die met 
ficentjes en zand gemengt zyn, en dat altyd op: firand, 
niet verre daar vanaf „aan de uitgangen van groote rivie- 
ren. Men vind hem ook «vel. dieper in het land, maar meeft 
aldaar door menfchen geplant; die daar zomtyds Thuin- 


taken. van maken, dewelke ligt wit/cbieten , maar heb 


Garo beboeft men daar aan niet te zoeken. 


Dewyle nu de ftranden. van de groote Eilanden, ger 


lyk aan de eene zyde hebben Sumatra, Fava, en Borneo, 
moeraffig en fikkig zyn, zo vind men dezen boom aldaar 
niet, oF weinig , en dat onder de Mangi Mangis op bet 
vafte land, en aan de barde kanten van de groote ri- 
wieren. In meerder quantiteit vind men bem in deze 
Oofterfche Eilanden, die meeft fteenige frranden hebben, 
als in Amboina, de kuft van Hitoe, op Ceram, en bet 
geheele Landfchap Hoeamobel., en voorts op de Noort-kuft 


omtrent oud Lilla-Batta, in Ternaten beeft men bem — 


meeft op het Eiland Mothir , en 2. bet groote Hiland Ge- 
lolo, langs de gebeele kuft van Hallemabera, en voorts, 
door de Papoeze en Zuid-Oofter Eilanden- overal bekent. 
Het geene in ftille bogten of moeraffige plaatzen fiat s 
heeft niet veel van dat vette bout, en is tot reukwerk 
enbequaam. 


De negen-en-feventighe Plaat 


Vertoont een Tak van de Boom der blinde oogen het mannetje 
ofte Caju Matta, Buta-boom , zo alsze van de Inlanders 
genaamt werd, 


De tachtig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de boom der blinde oogen het wyfjey 
Ofte de Caju Matta Buta, Parampuan. 


AANMERKING. 


Deze boomen komen mede voor by Valent. pag, 217. en 
werden op de P/aat onder No. XLVII en XLVIII verbeelt« 
Over dit-hout zie verders de Mifc. Acad. nat. curiof.. dec. KEES 
ann. 3e obf. 22, en Valent. Mantiff, Exotic, pag. 59% 


XXXVII. 


Ton. ZI. 


Lab. LXXIX. 
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CAPUT TRIGESIMUM 
SEPTIMUM 


Arboris excecantis ufus. 


Ujus arboris vitia cuivis nota funt; unde & in- 

| ] cole tanto odio eam profequuntur ac vitant, 
ut noftram admoneant nationem , illam fugere, fi 
uemvis ipfi propius adftare videarit ; quum ejus noxam 
ine dubio magis experti fuere noftranatione , que il- 
lam non ita timet, quum forte fciat, arborem banc 
fiepius innoxie culpari, fi enim quis fibi caveat , ne 
ejus lac oculis inftillet , nullum periculum ab hac me- 
tuendum eft: Lac vehementer quidem purgat, fed 
tamen non ultra tertium gradum calidum eft; Lingua 
enim exploratum, fatuum eft, & in faucibus paucum 
excitat ardorem , nec cuti nocet. Nauta noftrates, 
uti dictum fuit, quondam hoc cedebant lignum pro 
foco, ac fzpius in ipforum damnum, hodie autem 
illum in finem non adhibetur , nifi defe&u alius ligni, 
uti inter alia in Batavia fepe fit, ubi ample illi urbi 
nimum deficit, & ex parvis petendum eft infulis; mos 
quidem ifte obtinet pravus , quum lignum hox vix ficce- 
tur, & combuftum acrem & oculisnocivum emittat fu= 
mum, ceterum adhibetur ad hortorum palos uS 
que poftes , quum longa emittat flagella , „craff 
hujus arboris ftipites fepius detruncentur, uti cum 
Salice hoc fit. Noftri pulveris py preparatores ex 
hoc quoque ligno carbones exufferunt , experti autem 
fuere, carbones ejus effe elegantes, leves , & molles, 


fed per horum acredi=sın pulvis INE py riae fenfim mil- 
celcit, unde hodie in iftum finem eligitur lignum fub- 


fequentis Arboris lactarie „quod meliores prebet car-- 


bones. 


Apud harum infularum incolas majori ih ufti Medi- 
co eft quam populis occidentalibus , qui corticem , 
ejusque lac ad forte adhibent purgans, fed talibus in 
hominibus, qui robufto conftant corpore, ac valent 
viribus, & malignis repleti funt humoribus. 
Macilentis vero & biliofis nocet hominibus , fed iis 
conducit , quibus humores predominantur pravi , unde 
inpetigines, fcabies, paralyfis; & fimiles fubfequun- 
tur morbi. Ad ordinarium purgans fumunt corticis 
partem , binos articulos longam, binosque digitos la- 
tam , hunc cum Pinanga mafticant , ejusque deglutiunt 
fuccum, quum autem ardorem faucium excitet , me- 
lius comprobatum fuit, fi ex hac arbore quedam hu- 
jus lactis gutte Calappi lymphe, potui Thee, vel 
fucco alicui infundantur,talique propinentur modo,om- 
nis vero potus , cui hujus lactis gutte fuere inftillate, 
feri lactis confiftentiam & formam concipit. He pur- 
gationes furfum & deorfum operantur fatis fortiter , un- 
de zgris & debilibus hominibus non funt propinandz , 
quod tamen incole fummo cum egri difcrimine infti- 
tuunt. Optandum itaque effet M. Doctores & Chi- 
rurgos noftros Indicos melius noviffe artem preparan- 
di hoc lac, ut tutius & melius ingeri poflet, uti Gut- 
ta Cambodje , alias ejus operatio corrigitur, fi femi- 
maturus Mufz fructus fub cineribus toftus fupereda- 
tur, vel frufta aes frigide pultis , Papede dicte, 
comedantur. Idem hoc Jac valet contra morfus & 
i&us venenatorum pifcium, fi vulneri illiniatur, fruf- 
tumque cupri rubri fuperligetur; fi vero alicujus ocu- 
los infeftet, eluendi funt cum Calappi lympha , ac 
leniter comprimendi, quum hec nocivum iftud ad- 


trahat lac, & fimul educat. " 


Notitia hujus (puri Agallochi s quod ex hifce colli- 
gitur arboribus, ante annum 1665 ad noftram non 
pervenit nationem , immo plurimis Amboinenfium 
nondum innotuit: uum vero ifto tempore munus 
fubalterni gubernatoris in Hıto&s ora per decem an- 
nos obieram, ac per quinque primos annos zque iftam 
fugerem arborem ac reliqui , illo anno lignum hoc 

rima vice mihi dete&um ac demonftratum fuit a 
Patti Cubu prefecto pagi Hitoënfis Ely diéti , qui ex- 
actam habebat notitiam herbarum , ac multum mé ad- 
juvit in defcribendo hocce opere , unde & æquum duxi 


ejus memoriam hie confecrare. : 
Tom, II: Primo 


XXXVI. HOOFTSTU K. 


Gebruik van de Boom der Blinde oogen, 


DZ ondeugden van dezen boom zyn by alle man bekents 
weshalven bem de Inlanders zodanig baten en vlié= 
den, datze onze Natie vermanen, van dezelwe te 
Wykens alsze die daar omtrent zien flaan , bebbende des- 
zelfs fchadelykheid buiten twyfel meer geproeft, dan de 
onze, die daar zo veel vreeze niet voor hebben , miffcbien 
wetende , dat dezen boom veel onfchuldig lyden moet; 
want als men zig zelfs wagt, dat de melk niet-in de 00- 
gen kome, beeft men geen gevaar van dexeloe boom te 
verwagten. De melk is wel fterk purgerende ‚ maar eg 
ter niet boven de derde graad beet: Want op de tonge ge- 
proeft; iste laf , in de keel verwektze een kleinen brand s 
en op de buid doetze geen quaat: Onze Matroozen; als 
gezegt, kapten dit bout eertyds veel tot brandhout, en 
dikwils tot bate [cbade , maar hedendaags word het daar 
toe niet gebruikt, als by gebrek van ander bout, gelyk 
onder andere tot nog toe op Batavia ge/chiet, daar bet 
voor die groote ftad zeer fcbaars valt, en van de kleine 
Eilanden moet gehaalt worden; het is evenwel een quaad 
gebruik, want bet bout qualyk opdroogt, en gebrant een 
Jcherp bytende , en voor de oogen een fchadelyke rook van 
zig geeft, anders word het tot Thuinftaken, en kleine 
len gebruikt, om dat men daar lange flangenaan vind, 
als men de dikke fhammen dikwils van baar kruin berooft, 
gelyk men met de Wilgen doet. Onze kruitmakers hebben 
uit dit bout ook koolen gebrand voor bet Buskruid, maar 
Wiser A bevonden, dat bet wel /choone , ligte, enzag- 
te koolen Searls egter wegens bare brackigheid met ter tyd 
bet kruid doet uitflaan, en m neemt 
men daar toe bet 
bout van de volgende Arbor Laktaria, het welke bequa= 
mer koolen geeft. g 

By de Inwoonders dezer Eilanden heeft het in de me~ 
dicyne meerder gebruik, dan om de weft , dewelke de 
feborfe, en melk tot flerke purgatien gebruiken , doch by 
‘perzoonen , die nog redelyke kragten, en bet lichaam vob 
quade bumeuren hebben. 

By magere en galachtige lieden doet bet geen profyt s 
maar wel by zodanige, die met zulke bumeuren gepropt 
zyn, waar van pokken, fchurft , en lammigheid komen: 

ot een gemeene purgatie neemenze een ftuk van de fcbors- 
Je, twee leeden lank, twee vingers breed, knauwen des 
zelve met Pinang, en fwelgen bet Zap in, doch dewyl 
dit eenige brand in de keel veroorzaakt , zo heeft men 
beeter bevonden, als men van de klare melk dezes booms 
eenige droppels in Calappus-melk, Thee-water , of Towak 
vermengt, en inneemt, en werd alle den dranks daar 
men eenige droppels van deze melk in doet, datelyk als 
wey. Deze purgatien werken van onderen , en boven al 
vry wat flerk , en daarom zal menze geene zieke én af- 
gefloofde menfchen ingeven, bet welk de Inlanders dik- 
wils met bet uitterfte perykel van den patient doen. Dier 
balven was bet te wenfchen, dat onze Doktoren en Chi- 
rurgyns in Indiën deze melk wat beter leerden preparee- 
ren, waar doorze gemakkelyker , en onfchadelyker inges 
noomen zoude werden, als de Gutta Cambodje, ander- 
zints werd, bare werking. geftuit, als men een half rype 
Piffang neemt , onder de afe braad, en.opeet,. of eenia 
ge klonteren koude Papeda infwelgt. Dezelve melk is 
goed voor bet fleeken van venynige Viffchen, als menze 
op de quetfure ftrykt , en een flukje rood-kooper daar overs 
bind, maar als xy iemand in de oogen komt y zal men 
dexelve geduurig «va[Jcben met Calappus-melk, en telkens 
zoetjes uitdrukken, want deze neemt de andere Schadely- 
ke melk aan baar, en voertze te gelyk uit. 

De kenniffe van bet baftaart Agel-bout, bet welk men 
aan deze boomen vind, is voor het jaar 1665. aan onze 
Natie onbekent geweeft , ja zelfs tot nog toe aan de mees 
fie part van de Amboineezen. Maar als ik omtrent die 
tyd bet ampt van Subalterne hooft over dekuft van Hitoe 
by de tien jaren bekleede, en de eer[le vyf jaren alzo 
Jchouw van dezen boom was, als de reft, is my int 
zelfde jaar dit hout eerftmaal getoont door Patti Cuhu 
een Regent of Orangkay van bet Hitoeëze Dorp Ely een 
ervaren. Man in de kenni[fe der planten , die my in dit 
werk veel geholpen heeft, waarom ik ook beboorlyk agt» 
zyne gedacbteni[Je alhier te zeiten. 

Hh dh 
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Primo multum tedii devoravi, ut hocce inveftiga- 
rem & detegerem lignum ob memorata pericula & 
difficultates , que circa hanc arborem occurrunt, fub- 
eunda, fortuna autem mihi favebat ; quum multe mi- 
hi obvénirent arbores tam in Hitoes ora ; quam in ip- 
fi oppofita regione Hoeamohel, que fatis magna cd- 
pia hoc fuppeditant lignum; quam primum vero hoc 
vulgo innotuit, cito deficiebat illud, quum Athiopes 
multa quotidie adhibeant fuffimigia ac odorata olea y 
atque hocce ligno utebantur loco veri Garo feu Agal- 
lochi, quod parce admodum in hafce defertur regio- 
nes: Primo tempore magni etiam hoc faciebam li- 
gnum, dein vero comperiens multum fenfim amittere 
de fua jucunditate , fimul & minore illud habui in pre? 
tio, quandoquidem non valet; & inutile eft,fi diu ad: 
fervetur. p 

Tam ex vetufto quam ex recenti hoc ligno oleum 
pingue & vifcofum excoqui poteft forma Tere- 
binthine; fed quod magis nigricat & per defcenfum 
fequenti preparatur modo: Confcinde & difcinde hoc 
lignum in parva frufta „-irrora hec aqua marina, & 
his inple vulgarem ollam terream ; huic inpone pati- 
ham terream, que paulo latior eft iftius olle apertu- 
fa, tali-modo ut iftius patine dorfum olle fuperficici 
feu aperture fit jun&tum , & oras obiter obtegat , pru- 
denter hzc fimul inverte & alii inpone pating paulo 
majori precedenti ; juncturas autem obvela cum viri- 
dibus Mufa foliis , quas obtura argilla, fed ubique tam 
leviter, ut oleum tranfire poffit, inferiorem tum pa- 
tinam terre committe , ita ut olla comminuto ligno 
repleta promineat; fupra hanc ignem exftrue, unde 
pingue fenfim liquefcit lignum , atque oleum fuum e- 
mittit, quod per junéturas in inferiorem depluit pati- 
nam: poft femi circiter horam omnia fimul prudenter 
tolle, ita ut nulla arena vel terra in fubjeétam deci- 
dat patinam y in qua fpiflum ; nigricans, & vifcofum 
reperies oleum inftar ‘Ferebinthine lentum & tenax, 
fami fpirans odorcius quem nunquam amittit. In ol- 
la iffa inpofita videbis carbones nigricantes ac femi- 
exufum lignum „que abjice; Quum repeterem hunc 
rogreffum , lignum nulla irrorare volebam aqua , ju- 
dicans fumofum hunc odorem inde fuiffe ortum , pre- 
ceptor autem meus ; qui mihi hanc demonftrabat de- 
ftillandi artem ; Imán Reti di&us y qui Ethiopum fla- 
mien Boeronenfis erat ; aquam iftam requiri admone- 
bat , quoniam lignum alias flammam conciperet, nec ul- 
Tum exhiberet oleum: Hocce modo ex omnibus lignis 
pinguibus, praefertim ex fupra memorato Lingoo'& Sali- 
muri , olea exftrahi poffunt , quod inquirendum reftat. 

Oleum hocce adhibetur, ad cunctas fcabiei fpecies 
& cutis fordes detergendas , externe illinitum, quum 
vero fit admodum: vifcofum, cum pauxillo Calappi 
oleo commifcendum & calefaciendum eft. Senfim 
autem fit refinofum inftar Terebinthine ; vifcofita- 
tem vero nunquam: amittit. NEU 

Ex junioribus ramulis „ac tenuibus radicibus a cor- 
tice denudatis , dentifcalpia formaritur , quibus dolen- 
tes punguntur dentes, vatharris repleti, ut humores 
efluant catharrofi; exurit autem quam maxime os. 


Matuti ejus fructus in mare decidentes a Sardis, 
Cabelinis „ fimilibusque minoribus pifcibus comedun- 
tur, quorum inteftina abjicienda funt , in quibus horum 
fru&uum nuclei reperiuntur, eo: quod amarum præ- 
beant faporein ; Si oleum fupra defcriptum deficiat, 
ejus loco rafura pinguis iftius ligni adhibetur cum Ca- 
lappi oleo mixta, qua fcabies illinienda eft.. 

mboinenfes hujus radices effodiunt oriente fole, 
ita autem, ne effodientis umbra radices tegat, hasin 
feptem minora confcindunt frufta, que corpori in- 
geftant contra incantamenta &preftigias. Eadem hec 
radix cum Zingibere contrita & illinita omnes curat 
manuum vel pedum phlegmonas. Ternatenfes pin- 
gue terunt lignum fupra porphyritim, & cum aqua 
mixtum propinant vel cum debili potu Araca contra 
Choleram & inteftinorum tormina. Vidi Sinenfes 
quoque hoc'exhibere contra Afthma, ad quod vero 
ütuntur fuo: Garo, Timbion dicto. 

Sinenfes & Malayenfes cum peregrinos volunt deci- 
pere mercatores , ipfisque hoc Garo- Laut pro vero ven- 
dere Calambaco, tales eligunt nodos ác frufta, que 
cum Vero certant Calambaco quoad colorem ac for- 
mam , hzc irrorant aqua rofarüm , vel alia quavis odo- 


vata aqua in quam rafura veri Calambaci fuit inmiffa & 
mace. 


Ik nam in ^t eerfte veel verdriets , am dit bout op te ! 


zoeken > en te leeren kennen ; wegens de vvornoemdemoeye- 
lykbeidi en perykelen omtrent dezen boom uitte[laan ‚en 
ik bad bet geluk; dat ik juift doenmaals veele boomen aan- 
trof , zo op de kufté van Hitoe, als bet tegen over gele- 
gene land van Hoeamobel ; die dit bout in redelyke quan- 
titeit uitgaven; maar zo haaft avierd het niet bekent on- 
der den gemeenen man; of het raakte baaft op; om dat de 
Mooren met reukwerken en welriekende Olyen gedurig om- 
gaan, en dit bout in plaats van opregt Garo of Agel- 
bout gebruiken; bet welk in deze Eilanden zeer febaars 
gebragt word: Wy maakten dan in "t ecrfte mede wat 
werks daar van; maar namaals bevindende , dat bet met 
verloop van jaren veel van zyn lieffelykbeid verlieft, beeft 
het ook veel van zyn agtinge verlooren, want het niet 
deugt om lange te bewaren: 

_ Zo wel uit het otide „als uit bet verfche hout, kam men een 
dikke kleverige Oly fmelten , inde gedaante van Tatpentyn, 
doch fwartachtig, het welk gefchiet per de/cen/um, al- 
dus: Kapten fnyd bet bout in kleine ftukken, bevogtigt 
bet met Zeewater., en wult daar mede een gemeene aarde 
pot, doet daar op eeti-aarde fchoteltje , bet welk.een bairt- 
je breeder zy , dan de mond van de pot, en zodanig dat 
den rugge van de fcbootel in de mont van de pot kome „en 
aan de randen loffelyk fluite. Stelpt.dit zo met malkan- 
der om, in een ander fchootel , die weder wat grooter 2ys 
dan de voorige, en bewind de zamenvoeginge met groe- 
ne bladeren van Piffang , flrykt daar over wat kley dog 
over al loffelyk 5 dat "er de Oly tuffeben beide doorloopen 
kan, begraaft de onderfte fchootel in de aarde, dat de 
pot met bet gekapte bout witfbeeke, daar op gy dan een 
vuur zult flooken, zo zal bet vette bout beginnen te fimel- 
ten, en zyn Oly van zig geven, dewelke tuffchen de za- 
menvoeging ón de under fío fohvutel lont. Na omtrent een 
half uur, neemt alles zoetjes op, dat "er geen zand, nog 
aarde in de onderfte fchootel valle, zo zult gy in dezelve 
een dikke , fwartachtige „en kleverige Oly vinden, zo vaft- 
houdende , als tarpentyn, maar zeer rookachtig van reuk, 
die het ook noit verlieft. In de bovenfte pot vind gy een 
Party [warte koolen, en balf verbrand hout.,’t welke Weg 
/myt. Ik wilde bet bout met geen water bevogtigen in 
het herdven, om dat ik oordeelde dem rookachtigen reuk 
daar van te komen; maar mynen Baas, die my dit diftes 
leeren leerde , Iman Reti, Moorfcbe Priefter van Boero, 
vermaande my, dat zulks noodig was, om dat anderzints 


bet hout in den brand zoude raken, en geen Oly gevens 


Op deze manier konde men uit allerley vette houten, in. 
&onderbeid van boven gemelde Lingo en Salimuri, een Oly 
Aragon » t welk nog te onderzoeken ftaat. 

eze Oly werd gebruikt „om allerlei [churftheid en on 
zuiverbeid des buids te verdryven , van buiten opge/meert, 
doch dewyle bet zeer kleverig is, moet men bet met eem 
weinig Calappus-Oly warm maken, en vermengen. Het 
word mettertyd barftachtig , als tarpentyn, maar zyne 
kleverigheid verlieft het noit. 

Uit de jonge takjes , en dünne wortelen van de fchors- 
fe ontbloot, maakt men tandeftookers , waar mede mer 
zeere tanden ftookt , die met zinkingen beladenzyn, daar 
de vogtigheid dan uitloopt: doch het verbit den mond al 
«ry wat. 

Alle de rype vruchten in Zee vallende „werden van de 
Zardeynen , Cabelyntjes , en andere kleine Viffchen ge- 
geeten, welkers ingewand men dan moet weg finyien, 
daar men deze korrels in vind, alzoze bet zelve bitter 
maken. Als men de voorfchreve Oly niet heeft kan 
men het fchraapzel van het vette hout nemen, met Calap- 
pus-Oly mengen, en de fchurftbeid daar mede beftryken. 

De Amboineexen graven de wortels wit met de opgaan- 
de Zonne, rl oe des gravers fchaduwe met over 
de wortel valle. eze /nydenze in zeven kleine ftukken, 
en dragen die om bet lyf , tegens alderbande tovery en belees 
fing. Dezelfde wortel met kleine Gember gevreven, en 
opgeftrecken, geneeft alle beete gefwellen aan handen en 
woeten. De Ternatamen vryven bet vette bout op een 
fleen, en geven het met water of flappen Arack te drin- 
ken, tegens bet bort, of fnyding des ingewants. Ik beb 
het ook de Sineexen zien ingeven , tegens den korten aafems 
gelyk xy met baar Timhion, of opregt Garo doen. 

De Sineezen en Maleyers , willende de vreemde Koop- 
luiden bedriegen, en dit Garo-Laut voor opregte Calam- 
bacq verkoopen, werkiezen zodanige knoeften en Suite, 
die bet opregte Calambacq aan coleur en fatzoen m 
komen s deze befirykenze met roozen , of ander welriekent 


water ‚daar in [chraapzel van'goed Calambacd pores 
Hy 
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macerata, dein hzc obvelant ficcis Mufz foliis , que 
per menfem adfervant in loco claufo vel olla, tum hac 
Frufta verum adquirunt Calambaci odorem ac formam. 


Fraus tamen mox detegitur; fi comburatur , vel ore 
mafticetur boc lignum , quum odor & fapor utriusque 
hujus ligni multum varient; ki i 

Verum eft, utraque effe amara , fi manducentur , Ca- 
lambaci vero amarities ad. Corticum Citri accedit fa- 
porem, grataque eft , Garo Laut autem Abfynthium 
vel Aloén emulatur . .., : 

: Boeronenfes totos hujus arboris ramos comburunt 
circa arva fua Oryza confita, horumque fumo mures 
fugare volunt, qui magnum ipfis adferunt damnum: 

uidam inter urendum folia arboris Lolowaral feu 
Lolowaran addunt, Boeronenfibus Fatabu Be/aar di- 
Ge, que ftrepitu ac ftridore mures fugant: Baley- 
enfes ex albo hujus arboris ligno albos formant Co- 
thurnos , quum lentum ac leve fit; quos Magnates 
pedibus fuis geftant. 


Si quis comperiat, ipfi vifum effe tenebricofum tam 
fumo hujus ligni , quam aliorum odoratorum ligno- 
rum, oculos fuos abluet cum liquore, qui ex calicibus 
Globe exprimitur, quibus fructus infident. 


CAPUT TRIGESIMUM 


0.0 T. AU M. 
Arhor Lafdarias 2 dung Brama: 


t 


|^ Ltera igit arbor a vulgo pro fpecie filveftris 


Mangæ habetur, nos potius ipfi peculiare tri- 


= buimus genus. Magnitudinem habet Mange, 


trúncum gerens tenuiorem , virum plerumque craffum 
‘cum cortice glabro; comam ceterum gerit quoque 
extenfam ; ejus rami funt- pingues, graves, fragiles, 
deorfum flexi ; nigricante obdu&i cortice , nodo: i, acti 
in articulos forent divifi, adfcenfum negant ob fra- 
_pilitatem, exceptis craffiffimis ramis. 


Folia irregulari ordine aréte fibi juncta: locaritur ; 
Mangeque foliis fimillima funt , fed multo majora, 
o&o nempe digitos vel decem plerumque longa, bi 

"mos vel binos cum dimidio lata, in junioribus arbori- 
. bus'duodecim & tredecim longa, tres lata, flaccidio- 
ra autem magisque fuccofa funt Mange folia, fupe- 
riore parte latiffima ‚in obtüfümàpicem definentia ‚at; 
que inferius fenfim anguftata. Horum coftz ac nervi 
albicant, oblique decurrunt , nec ita parallele funt 
“ac in Mange foliis, feabie quafi & verrucis obfefla 
videntur, quod fit a mufcarum ovis in illis Jatitanti- 
bus, quum decidunt , rubent inftar Cancrorum co: 
Etorúm. As | 

Flos ex vagina provenit ex binis tenuibus foliolis 

compofita, inferiorque floris pars ex ftella quafi con: 

» ftat, exquinque anguftis & leete virentibus petalis con- 
ftru&a, que pro peculiari haberetur flore; ex hujus 
autem centro verus etigitur flos longo tubo conftans, 
& in quinque ampla & alba petala fefe aperiens, for: 
mam Narciffi referens. Hujus petala lunt flaccida, 
fuperius fubrotunda & lata, brevi reflexo apice conftan- 
tia, uti & ipfa folia finuofa funt , in illorum centro 
tubus quinquangularis & concavus apparet, oris con» 
ftans rubris & dentatis , fimbriatus quafi, fine ullis 
ftaminibus, odoris expers. 


Poft fupremi floris lapfum fructus ex centro infe: 
ioris ftelle excrefeit, qui pomum eft nunc rotun-. 
dum , nunc ex oblongo ovale, magnitudiné femi 

erfecte Mangz vel fructus Condondong , hic nempe 
in Amboina, in Macaffara enim aliisque Occidentali- 
bus infulis duplo fere. majores funt hi fructus, inftar 

. Granati nempe, externe glabri y pallidé virentes , tes 
fui pellicula te&i , fab qua pilofa réconditur fubftan 
tia ex craffis ac lignofis fibris conftrudta, que in e: 
jus centro nucleum continet Pruni magnitudine & Ca- 
ftanez fubftantia, fed pinguiorem & cibo ineptum ims 
` Tom. IT. mo 


is, daar na bewindenze die met drooge Pilfang-bladeren, 
en bewaren die een maand lang in een beflooten plaats of 
pot, zo bekomen dee ftukken den reuk en aanzien van op- 
regt Calambacq. | AS , 

Het bedrog werd echter datelyk óntdekt, als men ’t 
brand, of in de mond kaauwt , want reuk en fmaak veel 
van deze beide verfchillen. . . . 
„ Het is wel waar, datze alle. beide bitter in de mond. 
zyn, maar de bitterbeid van "t Calambacq trekt-na de 
Citroen-/chillen, en is aangenamer , maar deze trekt na 
Alzem of Aloë, — Ps ae A 

De Boeroneezen branden de gebeele takken van deze 
boom omtrent bare rysvelden, willende met dien rook alle 
muzen verjagen, die bet gezaaide groote Jchade doen. 
Zommige finyten in bet branden de bladeren van den boom 
Lolowaral of Lolowaran daar by, by de Boeroneezen 
Fatahu Befaar génaamt , dewelke met baar kner[Jen en 
kraaken dezelve verjagen. De Baleyers maken uit bet 
witte bout van dezen boom bare witte trippen; om dat 
bet taai en ligt is, die de voornaamjte perzoonen aan bare 
voeten dragen. oor 

Als-iemand bemerkt , dat hem het gezigt verdonkert it, 
zo wel door den rook van dit , als andere welriekende 
bouten, die zal de oogen waffen met de vogtigheid, die 
men uit de kolven van de Globa drukt ; daar de vrugten 
aanwaffen. 


XXXVI HOOFTSTUK. 


De wilde Manga-Boom , ofte bet 
` = Melk - hout; 


y En tweede Melk-boom werd van don gemeenen mats 
voor een zoorte van de wilde Mangas gehouden, 
maar wy willen bem liever.zyn geflagt op zig zerven 

laten bouden : by is in de grootte van een angas- 
boom, doch met een dunder ftam , gemeenelyk een man dik, 
en een effene fcborffe, anders mede van een uitgebreide 
kruin, de takken zm vet, fwaar , bros, nederwaarts 
geboogen, met een fwartachtige febor/Je bedekt, em wat 
geknopt, als in leden verdeelt, men kanze niet „beklim 
men, om datze zo ligt breeken , of men moet op de dikke 
takken flaan: 25 A 

De bladeren ftaan zonder order digt op malkander , en 
zyn de Mangas bladeren zeer gelyk, doch veel gtooter ; te 
weten ,: int gemeen acht en tien duimen lank, twee en 
derde-balven breed, aan de jonge boomen twaalf.en dere 
tien lank; drie breed, flapper en zappiger ; dan de Man. 
gas-bladeren, van vooren op bet breedft, met een fbompe /pits, 
en naar achteren. allengskens toe/mallende. De ribben en 
Zenuwen VES ae JSchuins 3 en zo evenwydig niet, 
als aan de Mangas-bladeren, ay zyn meeft fchurft van 
aanzien s en met vratten bezet , 9n. dewelke} liegen-eyers 
Schuilen, alsze afvallen j werdenze vuur-roöt „als gekookte 
kreeften. 


De bloemé komt uit een hooze of fcheede van twee dun- 
ne blaadjes gemaakt , en beftaat bet onderfte van de bloe- 
me wit een [lerre, mede van vyf fmalle en ligt-groene 
blaadjes gemaakt, dat men voor een byzonder bloem: zour 
de aanzien, maar uit de midden van dexélve komt eerft 
de regte bloeme voort; met een. langen hals, en im vyf 
breede witte bladeren geopent; in de. gedaante. van een ` 
Narcif]use Deze blaadjes zyn wat flap , van vooren ronds 
en breed, met een korte omgedraaide jpitze , gelyk de blar 
deren zelfs wat bogtig fíaan , in dé midden ziet. men. eem 
wyfhoekige bolle pype , met toode kanten , die wat gekar- 
telt zyn, als franjen , zonder eenige draaden in de mids 
den, en zonder reuk. 1 

‚Na bet afvallen van de bovenfte bloem ,: waft: de vrugt 
wit het midden van de onderfte fterre, xynde een Appel, 
zomtyds rond , zomtyds lankaverpig ovaal , in de grootte van 
een half volwaffene Manga, of de vrucht Condondong; 
te weten bier in Amboina: want op Macaffer en andere 
Weftelyker Eilanden werdze wel tweemaal zo groot, te 
‘weten; als een Granaat , van buiten glad , ligt-groen of 
bleek ,. met.een dun buideken bekleed : daar onder. leid een 
bairige fubftantie van grove en. houtachtige draden ges 


maakt, dewelke in haar midden verbergen een witte beets 


in de em van een Pruim y en fubltantie als Caftanjen; 
h 2 doch 
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-mo noxium ; a Malayenfibus faltem & Portugallis fu- 
neítus cenfetur , in hifce vero regionibus nihil aliud 
compertum eft, nifi quod fructus hic feu nucleus in- 
maturus inprudenter comeftus magnam adferat anxic- 
tatem. ; 

Lignum eft album , molle , & facile exficcandum „in 
vetuftioribus arboribus circa meditullium cinereum. 
Omnes hujus arboris partes, ubi etiam lefz, copio- 


fum fundunt lac, majori fane copia & tenuius quam - 


in precedente, unde non male haberi poffet pro at- 
borefcente Titbymali genere, hoc tamen lac non ar- 
det vel linguam mordet, fed fatuum eft cum naufeo- 
fa amaritie mixtum. 


Plurimuni crefcit in oris maritimis vel haud procul 
ab iis, ut & ad ripas fluminum in locis planis ac caes 


pofis. In paludofis vero locis ita luxuriat & craffe- 


fcit inftar craflifime Mange , multo majores proferens 
fru&us ac folia quam fupra defcriptum fuit. Bini fæ- 


pe etiam fru&us oppofiti funt tanquam teftes in fcro- 


to, binis diverfis nucleis conftantes. 

Maturi ejus fructus magna copia in litus projetti in- 
veniuntur a pellicula exteriore denudati, ita ut mil 
nifi fibrofa fubftantia reftet. 

Nomen. Latine Arbor Laêtaria ad diftinftionem Her- 
be La&arie, que eft Titbymalus. Belgice Melk-bout. 
Portugallice € Malaice Manga Brava, & generali vo- 
cabulo Caju Su[Ju. Ámboinice Wabba & Wabbo, in 
Hoeamohel Yabbal & Obopaé. Ternatice Goro , & Goro- 

oro. Macaffarice Lambuto, Baleyice Bintaro, & Saffuru 
tan. Quidant Malaice illam quoque vocant Caju 
Gretje, quod quidam pronunciant Caju Gorita. Male 
a quibusdam vocatur Caju: Matta Buta feu Blini-bout. 


Locus. Nota eft hac arbor pex plurimam Indie 
partem, prefertim in magnis aquofe Indie infulis; 
cue zítuariis conttant, & per quas magna decurrunt 
flumina; maxime hujus fpeciei arbores in Macaffara 
creícunt, uti putatur. 3 

Ufus. Licet huic arbori noxia adtribuatur vis ; nof 
tamen ita periculofa eft, quin aliquid ingeri, poffit. 
Gnjuriam ipfi itaque faciunt, qui illam inter arbores 
‘exccecantes ponunt , haud enim compertum fuit ocu- 
is noxam adtuliffe, quum ejus lac neutiquam fitadeo 
-eaufticum & acre quam precedentis, unde & Amboi- 
nenfium quidam hujus recentia & juniora folia in olus 
coquunt & comedunt uti reliquarum herbarum, quod 
olus.leniter alvum fubducit, hoc tamen lac forti ac 
' purganti valet vis, fed-non fortiter operatur in bilio- 
fos, fed tantum pituitofos & aquofos evacuat humo- 
res. 
2 Frufta corticis trunci adhibentur illarum arborum, 
que a mari diftant, ad palme longitudinem , vel fru- 
{tum radicis fpithamam longum , abradatur ejus pars 
exterior rugofa, que abjicienda eft, cetera pars usr 
que ad ipfum lignum 1n tenuiffimam radatur feobem, 
quam fubige aqua junioris Calappi , tranfcola per 
linteum , ejusque lympha poculum ingere , ac mox 
Pinangam maftica contra naufeam , poft binas horas 
fine moleftia alvum commovebit & fubducet, ita ta- 
men „ut quis incedere , viamque profequi poffit; Dum 
autem hujus potionis fatis magna copia 'ingerenda 
eft, hinc quidam hane rafuram preparan -cum anati- 
cà aceti & aque portione; vel folo cum aceto debi- 
Tiori, cujus binos cyathos , qui ad potum Thee in ufu 
fant, adíumunt, quoód:melius operatur, nec-ita nau- 
feofum eft. Hoc Amboinenfium vulgare & quotidia- 
num eft purgans , quod ab Europeorum familiis nunc 
etiam receptum & in ufum vocatum eft. Expertus 
tamen fui in quibusdam temperamentis parum opera- 
ri, licet magnus ejüs ingeratur hauftus , e contra 
in aliis: qui minorem adfumpferant dofin , fortiffime 
operatum fuiffe , cujus cauffa eft;. quod in quibusdam 
humores non ita fint preparati, nec tanta copia y 
quam im aliis. Si quidam velint bis térve alvum de- 
ponere, depurate radicis fruftam fümunt ‚quod cum 

inanga mafticant , ejusque deglutiunt fuccum. Ju- 
niorumrarborum cortex non ita fortiter operationem 
foam exercet quam ädultiorum: Sunt etiam quidam , 
qui non certam obfervant dofin, tantamque depurati 
corticis fumunt quantitatem , quanta ipfis lubet, quem 
cüm aqua fubigunt, cui Oryza incoéta fuit. - Ante- 
tiores fructus nuclei, uti fupra dictum fuit , noxii funt 
Hominibus & animalibus, crediturque ; fi magna Inge: 

CUN . ran- 


doch vetter , tot eeten gan[cb ondienflelk , ja zelfs Jeba- 
delyk; immers by de Maleyers en Portugeezen werdas 
«voor doodelyk gebouden, docb'in deze landen heeft mer 
niet anders bevonden , als dat de onrype vrucht of korreb 
omvoorzigtiggegeeten, een groote benaauwtbeid aanbrengt 

Het hout is wit, week, en ligt opdroogende, aan de 
oude boomen omtrent bet bert afch-graauw: Aan alle 
kanten daar men dezen boom quetft , inzonderbeid aan de 
takken , loopt er de melk overvloedig wit , immers ryke- 
lyker , en dunder , dan-aan de voorgaande, daarom men 
niet qualyk oordeelen zoude, dat bet een boomacbtig ge- 


flagte zy van Tythymalus, echter is deze melk niet beet | 


of Jcherp op de tonge , maar eer laf; en met een walgely- 
ke bitterheid vermengt: | dE 
Hy waft meeft aan de Zeekant; of niet ver daar van 


af, aan de oevers van de rivieren, daar het vlakenflykig ` 


is: In moeraffige plaatzen word by zo dik en woef , als 
de grootfte ee met 5 rooter dr" en 
vruchten, als boven fíaat. Men vind ook dikmaal twee 
vruchten tegens malkander gewa/Jeben , als een Scrotum, 
ook met iwee.bezondere korrels: : 

De rype vruchten siet men in meenigte longs den ftrand 
opgeworpen, van de buitenfte buid gezuiverd, dat men 
Ser niets aanziet; als de draadige bolfter. 

Naam: Jn’t Latyn Arbor Lattaria, tet onderfcheid 
van de LaCtaria Herba, "t welk is de Tithymalus. 4m 
*t Duits Melk-hout: Op % Portugees en Maleyts Man- 

a Brava, en int generaal Caja Suflu, Op Amboins 
Wabba en Wabbo , op. Hoeamobel Yabbal en Ohopäe. 
Op Ternaats Goro en Gorogoro. Op Macaffers Lam- 
buto. Op Baleys Bintaro, en Saffuru Utan, zommige 
noemen "t ook in "t Maleyts Caju Gretje; '£ welk zom- 
mige uit[preoker Oaja Coritas enalyk werd bet van zom- 
mige Caju Matta Buta, of Blind-hout genaamt. 

laats. Het is bekend meeft door geheel Ooft-Indien, 
inzonderheid op de groote Kilanden van Water-Indién, 
die groote rivieren en moeraffige voorlanden bebhen. De 
grooïfte wallen op MacafJar , zo men meent. — 


Gebruik. Hoewel dezen boom een fcbadelyke kragt werd 
toegefchreeven , zo is bet nogtans 20 zorgelykniet , of men 
kan daar wat van in "t lyf neemen, Zy doen bem ook on- 
gelyk, die bem onder de zoorten van Blind-bout reekenens 
want men heeft gene ervaringe, dat by de oogen beeft 
Jcbade aangedaan y zynde hy lang zo beet. en sang! van 
natuur niet, als de voorgaande, daarom zommige Am- 
boineezen de jonge bladeren van dezen boom, als ander 
moeskruid , kooken: en eeten, "t. welk flegts een zagten kas 
mergang maakt; de melk evenwel beeft nog al een Jterk 
purgerende kragt. doch taft de galacbtige. meren niet 
zonderlyk aan, maar alleen de pituiteuze en wateragtigt. 

Men neemt de fiukken van de fchorfJe-des fiams, die 
wat van de Zee afftaat, een hand lank breed, of eem 
fiuk van de wortel cen [pan lank, fchraapt het buitenfte 
ruige af , en favyt dat weg, dereft tot bet bout toefebrapt 
mede klein, en kneet dat in bet water van de jonge Ca- 
lappus,: vringt bet door een doek, en:drinkt daar van een 
goed water-glas vol, ftraks daar op een Pinang kauwen- 
de voor hetwalgen , 20 zal bet na een paar uuren zonder 
groote moleftie den buik beroeren, em wakker afzeiten, 
doch dat men daar.by-gaan en [aan kan. Dewyl men mu 
dit,goedje in een groote meenigte moet. inneemen y %0 knee- 
den het zommige met balf Azynen water „of wel heel en al 
met flappen Azyn „en neemen, daar van een paar Theekop- 
jes vol in , *t welk beter werkt, en minder walging ver- 
oorzaakt. Dit is der Amboineezen, gemeene en dagelykze 
purgatie, dewelke mu ook by de Europiaanfche familien 
aangenomen werd. Echter heb ik ervaren, dat bet in 
zommige Complexien weinig werkt, al. wierd daar een 
grooten. dronk van. gedaan, en daar en tegen in minder 
quantiteit aan andere vry fierk, waar van de oorzaak 15s 
dat bet de bumeuren by de eene zo niet geprepareert , nog 
in zulke menigte vind, als by den anderen. Zommige 
avillende maar twee a drie froelgangen-maken, nemen een 
frukje van de wortel Jcboongemaakt , en knouwen. het zel- 
ve met Pinang, en [welgen het laat/te.zap. daar van ithe 
De febor fe van de jonge boomen werkt ook zo fferk niet» 
als van de oude. Ook zynder , die geen zekere maat voor: 
febryven, nemende maar zo veel gezuiverde febor fe >, 0 d 
bun. zelfs- goet dunkt, kneeden dezelve in water > 
vey[t imopgekookt is. Debinnenfle korrels, als buen ee 
zyn fchadelyk voor menfchen en vee „ en men gelooft» date 
ze te veel gegeeten „ dooden- kunnen, Immers de Portu- 


geexe Schryvers vermelden zulksvan bare Manga ot 


"Tab. ERBE 
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rantur copia, mortem adferre ; Portugallici faltem 
fcriptores hoc narrant de fua Manga Brava, uti & 
alii plures mihi etiam indicarunt , in Occidentalibus 


. Indie partibus multo. magis nocere quam in Orienta- 


libus infulis. Nihilominus tamen ex hifce nucleis ad 
folem exficeatis exprimitur oleum haud magno labo- 
re ,quod idoneum eft ad lampades; multumque adhi- 
betur in illum finem in Macaflära: Pafta, ex qua O- 
leum expreffum fuit, cum Goflypio mixta in Cande: 
las formatur vulgo ufitatas, fed gravem he fundunt 
orem. ? 

nac adeó tirierit hate arbörem; ac incole 
hárum regionum precedentem excoscantem arborem; 
nec placide fub illa fedebunt aut quiefcent arbore , nec 
ejus Signum adhibebunt ad focum, ut quemdam cibum 
er hoc coquant, dicentes malignitatemyinde Contra- 
here, corpusque commovere, ejus vero lac illiniunt 
iëtibus pifcis Sabandar , quos curat — — 

Anno 1678 in Ámboina ex hoc ligno carbones in: 
ceperunt exurere tenues & leves; qui apti funt con: 
ficiendo pulveri pyrio, meliusque praeparari poffunt 
illis ex prcederiti ligno exuftis, quum hujus arboris 
cefio non ita fit periculofa ac prioris; 

Hec Manga Brava aliam terreftrem habet fpeciem; 
in apertis ac ventofis montibus crefcentem , hüic maxi- - 
mé fimilem , fed humiles he femper funt arbores , fo- 


Jiaque multo funt minofa & anguftiora, uti & flores 


acfru&us. Lac minori quoque effluit copia: Hujus 
autem ufus nondum innotuit ; quum faro occurrat; 
Plurimum illam inveni in nudis Hitoénfis regionis mon- 
tibus, ex rubra argilla & acutis Corallinis lapidibus 


c ixtis gp) Pen bee cre " 
E oyo te fpeciei lac compertum fuit; 


optime valere contra ictus Ican Swangi, qui in dulci- 
bus vivit fluminibus , a quo Lariquenfis quidam in 
pollice i€tum dcceperat, ita ut non tantum totum ejus 
intumefceret brachium, fed fimul capitis vertiginem 
ac cordis anxietatem perfentiret, que omnia evane- 
Ícebant v Ch curatione, quam primum ipfi 
illineretur hoc lac. 

rem híc videtur defcripta in Hort Malabar. tom: 
1. Fig. 39. nomine Malabarico Odallam. x Bracmanis 
Uro, tantumque parvum florum ac fruétuum iuter- 
currit difcrimen, quod diverfo regionum climati ac 
folo attribuendum eft. ; 


In Ramphii Appendice hæc inveniuntur, 


Bintari fructus in Java funt a & rotundiores; 
tam qui in litore quam qui in ipfa ctefcunt regione, 
ex nucleis autem favum & odoratum extrahitur oleum 
fequentem in modum. Maturos recipe nucleos , quos 
exficca ad folem, dein contunde illos , & fupra ignem 
excoque in pauca aque quantitate, uti ex Minja¢ 


Djarac id extrahitur „tum memoratum accipisoleum, . 


quod calidum habetur, aliisque calidis mixtum olei; 
cum ferventibus quibusdam aromatibus illinitur artu- 
bus refrigeratis, caterum nullum ibi adfert hec ar- 
bor damnum. en 

In Macaffara Lamboetoe vocatur ubi & fructus ma- 
lores funt quam Amboinenfium , nucleique in ufu funt 
ad oleum conficiendum , ejus vero folia funt anguftio- 
ta. [bi ejus fru&us decidui colliguntur, quorum pu- 
tamen exterius computruit, remanente tantum tenui 
lignofaque pellicula, que nucleum ambit, ex quo o- 


leum preparatur. 


Tabula Otlogefima Prima 


Ramum exhibet arboris Ledfarie, que Manga Brava vulgo 
yocattls : 


OBSER- 


elyk my ook andere meer berigt bebben ; datze in de 
efterfche deelen van Indiën veel febadelyker is, dan in 
de Oofterlyke Eilanden; Niet te min maakt men wit dè- 
-zelffbe korrels, in de Zon gedroogt ; en uiigeper|ts een Oly, 
en dat met kleine moeite, ’t welke bequaam is, om in de 
lamp te branden, en veel gebruikt werd op Macaffar. 
Den deeg, daar uit den Oly geperft is, met Rattoen gë 
mengt, werd ook tot kaar[Jem gemaakt , by 't geringe 
volkje gebruikelyk; doch ruiken wat flerk; 


^. De Ternatanen zjn 20 bang voor dezen bibi „als de 


Inlanders voor bet voorgaande Blind-bout , xy zullen niet 
onder den boom zitten tuften, nog zjn bout gebruiken tot 
bránden, om iéts daar "by te Rooken, zeggende, dat de . 
koft daar by een quaadaardigheid bekome, en int lyf 


«beroerien maakt; doch de melk. fmeerenze op de fteeken 


van den vis Sabandar, om die te geneexem =. 

In ’t jaar 1678. beeft men in Amböina van dit bout 
begonnen Koolen te branden , .die zeer fyn en ligt werdenz 
en bequaain zyn tot bet madken van buskruit , ook tèmik- 
kelyker te prepareeren, als die van bet voorgatintle Bint 
eu ‚om dat "er in bet kappen van dit bout minder pes 
rykel is. SE 

-Dezè Manga Brava beef? nog ten land-zoorte , die op 
Higtige bergen wall, dé voorgaande meeft gelyk, doch 
bet blyven kleine boomen. De bladeren Zijn ook veel klein- 


. der en fmalder , als mede de bloemen en vruchten, Dé 


melk loopt "er wat fpaarzaam tit: Zyn verder gebruik is 
nog onbekent; want bet werd weinig gewonden, Ik heb 
bet meeft gezien op kaale bergen van Hietoes land, van 
roode klei en fcherpe mir. gemaakt, en daarze 


vlak zyn. 


“Aman 1686. is de melk van de flrand Zotte bevonden 
freffey& goed te aon tegens ir Stecken van den 
lcan Swangi, die zig im Qucee rivieren opbouds waar 
van zeeköre Inlander op Larique im xy duim gefbooken 
wierd, dat bem niet alleen den geheélen man, 
maar ook alreede draaying des boofts > en benaauxvtbeid 
des bertens gevoelde, dewelke terftond genas, xo draa 
bem deze melk op de wonde ge/fméert. wierde, >. 

Dezen boom [chynt befchreeven te zyn in Hort. Mala- 

bar. tom. i. Fig. 39. onder den Malabaarzen naam O- 
dallam. Op’ Braminees Uro , bl yvende alleenl yk een klein 
ver/chil in de bloemen en oruchten, "t welk men de vere 
‚feheidentheid der landen kan toefchryven. 


In de Appendix van Rumphius wird dit” ev bygedaand 


De vruchten van Bintaro. zyfr op Favagrooter en rons 
der, gemeen zo wel op ftrand als Landwaart in, uit.dé 
korrels werd een geel en welriekende Oly gehaalt op deze 
manier : Neemt de rype korrels , droogtze inde Zon , floot» 
ze kleinen kooktze over "t vuur, met een: Weinig. Water y 
gelyk men met Minjac Djarae doet, zo hebt gy de voors 
[chreeven Oly, dit werd gebouden voor beet , en onder an- 
dere warme Olyteiten gemengt met nog eenige heete [pes 
ceryen, werd over de verkoude leeden gefmeert ; anders 
geen Jchadelykbeid weet men aldaar van dezen. boom, 


Op Macaffar Lamboetoe genaamt , alwaar de vruch- 
ten mede grooter zyn, dan. aan °t Amboinfebe sen de 
heejten mede gebruikelyk tot Oly, doch de bladeren. wals 
len wel xo /mal. Men neemt aldaar de afgevalle vruch> 
ten, waar aan de buitenfte bolfter meeft vergaan is , blya 
vende maar cen dunne boutacbtige fcbaal , die den heeft bes. 
Beet, waar wit men "t voornoemde Oly maakt, 


De een-en-tachtig fte Plaat E 


Vertoont een Tak van de Melkgevende Boom» die Manga: 
Brava by 't gemeen genaamt wei, `“ © 
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. Mire variare videtur heec arbor fructibus , quod noii tantum ex 
Rumphii defcriptione , fed ex collatis etiam figuris conftat , que 
in Horto Malabar. apud Rumphium, in Thefauro Meo Zeyl, 


nec non apud Pezjver. & Freyerum occurrunt, quee inter fe 
conferri poffunt, i 


, Hujus autem arboris, que potui invénire , Synohyma 
& auctores collegi in Thefauro meo Zeyl. pag, 151 & 132. 
que hic repetere fuperfluum duco , ejusque figuram exhi- 
bui Tab. 70. & mihi dicitur Manghas la&tefcens , foliis Ne- 
rii craflis, venofis, Jafmini flore, fructu Perfice fimili ve- 
nénato ; ubi vidé deferiptionem & obfervatiohes , que, ut 
Jubenter fateor , confufæ quodammodo ibi funt , in hac e- 
nim planta tricas inveni, ex quibus me expedire vix potui, 
prefertim feductus Synonymis, ac Rumphii figura & de- 
Icriptione , quz minime inter fefe conveniunt, defcriptio 
enim ejus cum ila Odallam H. Malab. figura convenit, 
Figura autem refpondet illi , que in H. Malab. part. x. 
Tab. 46. exhibetur , & Curuzu Pals ibi vocatur , uti ex illarum 
collatione ftatim elucefcit. Odalla autem convenit cum figu- 
tis Petiveri, Freyeri, & Thef. Zeylanici, vocaturque „Cerbera 
a Linneo in Char. pl. gen. No. 178, ubi ejus Characteres la- 
tius examinari poffunt, Curutu Pala jungitur a Plukn. iz Al. 
mag. pag. 43. cum arbore Javanica Perficze foliis Herm. Cat. 
MIJ. & cum arbore Indica Mali Pérfici folio: Hort. Beau. 
pag. 106 4 X 4 


CAPUT TRIGESIMUM 
= Lignum Scholare, Pule. 


PT^Ertia hee lactifera arbor peculiare fibi confti- 
T tuit genus a prioribus diverfum.- Satis eraffum 
- _ quoque gerit truncum, fed non altum , excepto 
fi in filvis erefcat, ubi non vexata excrefcit & altio- 
rem ac rotundiorem habet truncum , circa hominum 
vero «des locata, ubi fepius ceditur, decorticatur, 
ac disrumpitur, ejus truncus eft craflus, humilis, ru- 
£ofo ; crallo , & fiffo cortice obdu&us, qui hinc inde 
varıis conftat nodis. In filvis alatus eft prope radi- 
cem ,'ac mox fefe dividit in binos tresve majores ra- 
mos, qui eriguntur in altum, ejus autem coma ali- 
quid peculiare habet, quo e longinquo ab aliis facile 
- dighofcitur arboribus, eft enim gemina, immo fepe 
tripla, fupremam Umbelle partem referens , per pe- 
culiarem erectum ramum füpra inferiorem ac reliquam 
latam comam fefe elevantem. ; 

Ramorum cortex plaber eft & albicans. Juniori- 
bus ramis folia viciflim infident fupra fefe invicem, 

uatuor; quinque; vel fex in orbem fimul pofita, ac 
ex fimul perfe&um formant circulum , ex quo tres 
quatuorve novi fimul: progerminant ramuli , qui in 
fummo vertice quinque fexve folia fimul gerunt, in 
quorum centro apex brevis tanquam gemma locatur, 
qui autem paueiores gerunt radios, vel nondum com- 
leti funt, vel partim decidui, unde & femper ununi 
egmentum vacuum confpicitur. 
olia hec máxime cum. illis Mange conveniunt , ac 
irregularis funt magnitudinis in uno eodemque circu- 
lo, palmam lata , quzdam quatuor tantum pollices 
Tonga ; acbinos lata; cum obtufo apice, firma, fupe- 
riore parte glabra, inferiore plurimis parallelis coftis 
feu protuberantibus ftriis pertexta , quorum apex deor- 
_fum flectitur , brevibus autem infident petiolis. In 
urculis hi circuli plures fibiinvicem EE d 
qui in adultis arboribus, uti dictum fuit ,fefe dividunt 
per tres quatuorve longiores petiolos. 

Flores in amplo & extenfo racemo progerminant, 
qui Papajz flores referunt „fed multo funt minores , ac 
quisque flos componitur ex quinque fexve craffiuscu- 
lis petalis albicantibus & extroríum flexis tubulofis , 
qua in centro fuo tubum concavum formant, eo 

2 


E] 


ÀANMERKING. 


. Deze boont fchynt wondeflyk te verfchillén in zyne vnichs 
ten, het geen niet alleen blykt uit de befchryving van Rum- 
phius, maar ook uit de figuren, die in de Hortus Malabar. 
by Rumphius , Petiver , Freyer , en in.myn Thef. Zeylan. ge- 
vonden werden, dewelke' met elkander vergeleken kunnen 
‘werden. mi Be) oe See 

, Van deeze boom heb ik verders de benamingen en Schry- 
Vers, die ik heb kunnen vinden, by een verzamelt in myn 
Thef; Zeyl. op pag: 151 en 152. welke hier weder aan te ha- 
len overtollig is, en de Figuur daar van heb ik op Tab. 70. 
gegeven, welke van my genaamt wert Melkdragende Man- 


. għas, met dikke bladen van het Nerium, de bloem van de 


Jafnyn , en de vrucht als een Perfik, dog vergiftig 5 alwaar 
vetders zie d& befchryving en danmerkingen; die daar wat 
geconfundeert zjn; want ik heb in deeze Plant eenige difi- 
culteyt ontmoet, waar uit ik my ndauwlyks heb kunnen red- 
den; voornamentlyk misleidt zynde doot de benamingen van 
anderen, en als ik.de waarheidt zal zeggen; door de figuur 
en befthryving van Rumphius zelfs., die met elkander niet zeer 
Over een komen, want zyn befchryving komt over een: met 
die van de Odalla. van de Hortus Malabaricus , en zyn figuur: 
met de Curutu-Pala aldaar in het eerfte deel Tab, 46, verbeelt, 
zo als dit uit de vergelyking der figuren ligt blykt. De Odallz 


derhalven komt over een met de Figuren van Petiver, Freyer, ` 


en die van de Thefaur, Zeylan. welke Cerbera van Linneus 
genaamt wert in zyn Char. pl. gen. No. 178. Alwaar deszelfs 
kentekens verder kunnen onderzogt werden, De Curutü Pala 
wert van Pluk, Almag. pag. 43. gevoegt met de Javaaníche 
boom met Perfike Bladt van Herman in zyn gefchreeve Lyft, 
en met de Ooft-Indifche boom met een Perfike bladt van de 
Hortus Beaumont. pat. 10; 


XXXIX. HOOFTS TUK 


. School-boudt. 


y E derde Melk-boom maakt mede een gelagt op zig 
zelven, van de-beide voorgaande verfchillende. Hy 
is mede redelyk dik van flam , doch niet boog ». be» 

halven in ’t wild: als by ongemoeit opfchiet , beeft hy een 
booger en ronder ftam ,. maar omtrent.awvooningen van 
menjchen ftaande , daar by dikwils gekapt » gefchilt , en 
gebrooken werd, blyft by dik, en laag van lam, met 
een ruige, dikke, em geborftene Jcbor/Je, bier endaar met 
knobbelen bezet. Int wilt gewint by ook vlerken by den 


wortel. Hy verdeelt zig ftraks in twee of drie boofttak- . 


ken, die regt over eind ftaan , en zjn krüin heeft iets by- 
zonders, waar aan men hem van verre bekennen kan, 
want by is dobbelt, en zomtyds drie dobbelt, gelykende 
het bovenfte een Cuperzol, of Zonne-/cherm, op: een by- 
zonder verheven tak, boven de onderfte een bredere kruin. 
uit[Leekende. ~t 

` De Jtbor[fe der takken is effen en witachtig. ` Aan de 
dunne takken nu ftaan de bladeren , ook met beurten bo- 
ven malkander vier, vyf, en fes in een kring , te weten 
Jes in een volkomen kring, waar uit drie en wier nieuwe 
takjes [pruitende , op haar kruin vyf of zes bladeren dra- 
gend met een kort fpitsje in de midden, en dewelke min- 
der ribben hebben, zyn of nog niet uitgewaffchen, ofte 
ten deele afgevallen ; weshalven-men altyd een hoek open 
ziet. a 


Zy gelyken mee[t de Mangas bladerén, en ZYN van ON- 
gelyke grootte, ook aan een en dezelve kring, een band 
breed, zommige maar vier duimen lank, en twee breed y 
met een ftompe pits, flyf aan de bovenfte zyde glad, van 
onderen met veele evenwydige ribben , of wit{teckende ftre- 
ben doorreegen , met de fpitze wat onderwaarts gebo- 
gen, en ftaan op korte fteclen: Aan de jonge fcbeuten ziet 


‚men dezer kringen , zommigen boven malkander flaans 


maar aan de volwaffene boomen verdeelenze haar, alsge- 
zegt is, in drie en vier andere fteelen. wi 

Het bloeizel komt woort in een ydele en wyduitgebreide 
kroon of dolle, en gelykt het bloeizel van Papaja, doch ts 
kleinder , zynde ieder gemaakt uit vyf of zes dikke blaad- 
jes, witachtig, en uitwaarts geboogen , op een balsken 
ftaande , in de midden vertoonenze cen hol pypken y Se 


l 
i 
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alba coronatum, haud ingrati fed debilis odoris, hee 
tamen arbor velpertino tempore fuum fpargit odorem 
ad ictus jaculi diftantiam, ita ut non certo Conftet, 
ubinam arbor fit inveftiganda: immo Baleyenfes cre- 
dunt usque in coelum ipfum. penetrare liunc odorem ; 
nefciunt autem adeo füblime effe. 

Fructus funt filique longe, anguftæ j culmum craf- 
fæ, plerumque rotunde , bine lemper uno petiolo 
juncte, a fefe invicem remote inftar pedum homi- 
num extenforum, vel forcipis ruftici: Horum parium 
bina ternave fimul majori ac communi infident petio- 
lo, ac quinque talia; € fupra hac bina alia, inque 
fummo bina fimul locantur; qua omnia totum confti- 
tuunt racemum , qui hinc intricatus quafi apparet. Si- 
lique autem he funt parum incurva inftar acinacis, 
externe pallide virentes & glabra; ita ut pro longis 
petiolis haberentur; octo vel decem pollices longe, 
intus vero replete funt alba & la&tefcente medulla, 
que concrefcit in femina tenuia; plana, filique for- 
mam habentia, fed magis oblonga & fere quadrata , 
funtque coronata pappo tenuiffimo ; albiffimo , fericeo, 
erecto. Semina hec regulari ordine fibi invicem o- 
blique incumbunt inftar abaculórum tectorum ; fi vero 
per maturitatem filique fefe aperiant , femina hoc 
vento disjiciuntur , quod & obtinet in Nummularia 
Latens C Ec St AAT 

Tota hac arbor referta quoque eft lacte albicante ; 
quod magna exftillat copia, fi ejus juniores vulneren- 
tur ramuli, vel folia abrumpantur. : 

Trunci cortex hoc itidem repletus eft , fed pauciore 
& fpiffiore: Lac ipfum amarum & ingratum prebet fa- 
porem, neutiquam vero linguam vellicans: 


Flores profert ficeis feu Occidentalibus anni tem- 
poribus - filiqueo yoru mente Aprili. Ejus Myr vt 


album, facile exficcandum, tenue, mollifimum, & 
albiffimum omnium Amboinenfium lignorum , facile- 
que elaborari poteft ad opera fcriniaria levia, uti 
apud nos. Tilie lignum: fed non diu durat; ac 
cito cariofüm ; &.a vermibus exefum eft. Optimum 
vero colligitur ex radicum alis, quod cedendum eft 
temporibus ficcis & decrefcente luna. _ 

Lignum hoc naturam habet vegetativam , facillime: 
gue plantari poteft per ftipites & ramos depactos , un- 

e & fepium poftes ex his formantur , citiffime exere- 
fcentes in ingentes arbores; immo licet hujus ligni 
frufta terre incumbant, plures tamen emittunt ramos: 
Loca amant ventofa hæ arbores, uti campos, filvas- 
que leves. Formicz albe, Solot dicte , hanc inhabitant 
arborem , que ingentes in hac formant nidos inftar 
matule. Tenues ejus radices funt amariffimee , ac cum 
cortice in re medica adhibentur; hic autem cortex 
fepe avellitur, qui cito tamen regeneratur , unde & 
adeo nodofus eft ejus truncus. 


Nomen: Latine Lignum Scholare, Beleice School-bout, 
ob fubfequentem ejus ufum. Malaice Pule, T'ernatice 
Hangi, Macaflarice Rita: Amboinice in Leytimora 
Rite. In Hitoé & Hoeamohel Lite & Lyitobu.. Ban- 
denfibus Tewer. In Horto Malabarico tom. 1. Figi4g: 
Malabarice Pela: Bracmanice Santenu. 


- Locus: In omnibus aquofe Indie infulis nota eft 
h&c arbor, & quantum dignofcere potui ex aliorum 
relatu, etiam in India veteri. — : 

Ujus. Ubi magna occurrit copia ycraffosque format 
£runcos , ejus lignum in afferes fecatur , ut & in trabes 
& coftas, ex quibus exftruuntur edes, elegans hoc 
eft & albums & in [cameris fonoram reddit vocem, 
fed non diu durabile eft, nifi per ufum obfervetur 
cedendi tempus fopra. memoratum , «desque tales 
ficce admodum funt fervande: Vulgatiffima vero, 

uz ex hoc fortiiantur , funt affercula pedem longa 
vel paulo magis ; digitum crafla, ab una parte topiario 
opere ortiaté, ubi & foramen excavatum eft pro fu- 
fpenfione; hifce pueri le&iones fuas infcribunt, & a 


magiftris viciffim illas in fcriptis recipiunt, quas edos 


ceri debent tam in Chriftianorüm > quam in /Ethiopum 
fcholis. Quod vero his infcriptum eft , expungi poteft 
foliis Ampelaceis , donec tale afferculum priftinam 
recuperaverit elegaritiam & albedinem , quum de no- 
vo ipfi infcribi poteft , uti apud nos fit in palimpfeftis, 
afinorumque pellibus preparatis. pig 
Tavani alayenfes ciftas fuas aromaticas er 
minora opera fcriniaria ex hoc formant ligno. Ex 
i latis 


een wit kransken omgeven; niet onliefiyk; doch lab van 
reuk, evenwel in de avond-ftonden na Zonnen ondergank 
verfpreid de&en boom zynen reúk wel een book fcboot om 
zig, dat men niet weet, waar men den boom vinden zals 
ja de Baleyers gelooven , dat hy tot in den Hemel dringe , 
doch zy weten niet, dat die zo boog is, — je 

De vruchten zyn lange fmalle bouwen, inde dikte van 
een flroo-balm, meeft rond, waar van twee en twee al- 
tyd by malkander ftaan op een fteeltje, van malkander 
geboogen , als geopende beenen; of een Boere Vork: Van 


deze paren ftaan tee of drie op een andere groote fleel, 


en diergelyke vyf boven die drie andere, en aan °t op- 
perfte zamen twee in een kring , die de geheele dolle uit- 
maken, zo datze als in een verwerde bos bangen. Zy xyn 
wat krom; als een Sabel; van buiten ligt-groen, en ef- 
fen, dat menze voor lange fteelen zoude aanzien , acht en 
tien duimen lank, van. binnen 2ynze gevult met een wit 
melkachtig merg, "t welk verandert, in dunne platte zaden; 


den Dille gelyk; doch lankwerpiger ; en bykans vierkant, 


welkers einden bekleed yn met zeer dunne en fpierwitte 
bairtjes , als de fynfte dlok-zyde , doch regt. Ber zaa- 
den leggen ordentelyk en Jchuins op malkander , als ge- 
flapelde leyen; maar als de bouwe van rypheid berft, zo 
vervliegenze daar uit, en verftuiven met den wind, ge- 
tyk men mede ziet van de Nummularia Laêtea. 


| M gea de is bok vol witte melk, die daar 
rykelyk uitloopt, als men de jonge takken 
ai af bre ine : gep of de 
De fcborfe des flams heeftze ook; maar weiniger , en 
dikker. Deze melk is bitter , en onaangenaam van fmaak s 
doch gantfch niet bytende of fcherp op de tonge: 
_ Hy bloeit in de de drooge of Wefte moeffon, en de bou- 
worziet men in April: Het hout is wit , ligt opdroogent, 


Fyn. bet zagufte ers atte van alle Amboinfche Boombouten., 


en laat zig gemakkelyk bewir kom 7 - 
«verk, gebyk by ons bet u roande SE 
mer , dat het niet durabel is, em zo ligt wurm.[Feeki 
werd: Het befte bekomt men uit de vlekken by de porto 
en dan moet men bet nog al by droog weer , en een afgaan- 
de maan kappen. x 

. Het i$ mede een groeizaam bout, ên laat zig ligt vers 
planten met ftokken en takken; daarom men paggar-fiy- 
len daar van maakt; die zeer licht opfcbicten, en inkor- 
ten tyd tot groote boomen werden; ja al leggenze de blok- 
ken op den grond, fcbieten echter met veele takken op. 
Zj walfchen. gaarn in.lugtige plaatzen, als in de velden; 
en ydele bo[Jchem. De witte mieten (Solot genaamt Y 
woonen ook gaarn aan dezen boom, die "er groote neften 
dan maken, zo groot als een waterpot. De dunne wor- 
telen zjn zeer bitter , en werden mét de fcbor[fe in deme- 
dicyne gebruikt, de fcbor/Je werd hem dikwils afgetrok- 
ken, die in * korte wederomaangroeit , en dat maakt hem 
zo knobbelig,  . 

Naam. Jn ’t Latyn Lignum Scholare: In *t Duitfch 
School-hout, na het volgende gebruik: Op Maleyts Pu- 
le. Op Ternaats, Hangi. Op Macaffaars Rita. Op 
Amboins op Leitimor Rite. Op Hitoe en Hoeamobel 
Lite en Lyitohu: Op Bandaas Tewer, in Horto Ma: 
labarico tom. 1. Fig. 45. biet by in ^t Malabaars Pala 
in’t Braminees Santenu: — i 2 

Plaats; Hy is bekent in alle de Eilanden van Water- 
Indien, en xo ik bemerken kan, uit bet verbaal van ans 
dere, ook in oud Indien; , 

Gebruik. Daar men hèm inmeenigte , en in dikke ftam- 
men heeft, word by tot planken en ribbengezaagt , en de 
buizen daar van gemaakt , dewelke wel zeer net em wit 
zyn, ook in de kamers een klinkende ftem maken, maar 
zyn niet durabel, of men moeft de voornoemde precife tyd 
in ’t kappen waarneemen, en die buizen modi droog bou- 
den. Het gemeenfte, dat men daar van maakt, zyn ze- 
kere plankjes van een voet lank, of meer, en een vinger 
dik, aan `t eene eind met lofwerk üitge/needen, en een 
oog daar aan gemaakt, dat menze opbangen kan, daar 
op de [cbool-jongens leeren fchryven, of van de meefter 
baare leffen in ebrii ontfangen, dieze leeren zullen, zo 
wel in de Chriftenen; als Mooren fchoolen. Dit Schrift 
kan men met de bladeren Ampelaas wederom uituryven y 
tot dat bet plankjé wederom wit en zuiver word, en Pas 
dere fchrift ontfange , gelyk men by ons met de leyen, era 
ezels huiden doet. 


De Favanen en Maleyers maken bare kriit-doosjes s en 
änder klein Schrymwerk daar van. Uit de breede dm 
en 
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latis trunci alis menfe minores ac crateres plani Du- 
lang vocati fabricantur. Trunci fegmenta adhibentur 
ad tulcra poftium , T'ernatenfibus Mabangi dicta , quum 
xadices in terram emittant, diuque virefcant. 


Cortex multas comprobatas poffidet virtutes in ar- 
te Medica,. cum fucco enim acidorum Limonum & 
pauxillo falis contritus , cribratus , & propinatus , ven- 
triculum depurat a pituitofa vifciditate , detergente fua 
& amaricante vi, ac perditum reftituit adpetitum , 
fed ingratum praebet hauftum. Hanc ob cauffam ra- 
fura hujus corticis cum fübfequente ligno venalis pro- 
ftat in Sinenfium ciftis medicinalibus inter alia aroma- 
ta, que ex Java adducuntur. Idem hic cortex cum 
aceto contritus tumidos curat ventres, (non vero ob- 
ftru&iones Tekatu vulgo dictas, ) ex quibus putride 


' oriuntur febres. 


Idem quoque cortex cum illo Ampaci fupra defcrip- 
to, & fucco Limonumacidorum coritritus, ac oleri- 
bus infperfus omnes fugat vermes & erucas. Alii hunc 
conterunt corticem cum foliis Klitsji & Sombong,- in 
pauxillo aque , propinantque contra febriculas lentas, 
& fere continuas. Tenues hujus radices cum Pinan- 
ga manducate, & deglutite fpuriam tollunt Pleuriti- 
dem, omnesque pectoris & dorfi lancinationes. In- 
terior cortex In aqua contritus & propinatus ventri- 
culum & inteftina corroborat. Hunc in finem multi 
ex Macaflarenfibus primores, contritum hunc corti- 
cem tam viridem quam ficcum cocte admifcent ali- 
quando Oryzz, aliisve cibis, quos fimul comedunt , 
dicentes ; corroborare ventriculum ac pingues reddere 
homines, quidam vero Malayenfes & Javani ipfum 
hunc in finem adhibent lignum. Ternatenfes hunc 
conterunt corticem cum aceto, quem contra febres 

ropinant. 
5 ALBO" hec quam maxime inimica eft & oppofita 
Macaflarenfi toxicazie arbori , ita ut fi ramulus vel fo- 


lium illius iu cameram adferatur , in qua venenum. 


iftius arboris pendet , ipfique fubmoveatur talis ra- 
mus, viribus penitus deftitutum erit, quo modo. au- 
tem cum foliorum petiolis venenum iftud ex vulne- 
ribus, per tela hoc veneno infecta infliétis , fit extra- 
hendum, vide infra in Arbore Toxicaria. ac 
Hujus arboris lac inftillatur vulneribus animalium 


vermibus repletis, unde emoriuntur hi & decidunt.: 


Radices quoque adhibent ad nafi ulcus, Rofton dictum , 
curandum , cum aliis medicamentis mixtas. 


In quibusdam parvis infulis fpeciem hujus arboris 
inveni , quam putabam a vulgari diverfam, ejus enim 
folia multo majora erant fimiliaque illis, que Rex 4- 
maroris gerit, multoque latte referta, forte eft lito- 
tea Pule arbor, quam inveniebam in infula pufilla 
columbina feu Hulo-Anan dicta. Javani vaginas telo- 
rum fuorum ex hoc quoque formant ligno. 

Si quis ex alto lapfus vel contufus fit, atque inde 
magnas perfentit lancinationes, ardoremque in inte- 
rioribus partibus, hujus trunci corticem fumat , rà- 
dicem cum uno alterove Pule folio „ac fruftum tofti 
Calappi nuclei, hec fimul conterantur cum pauxillo 
aque, quorum fuccum exprime & inbibe. Depuratus 
Pule cortex cum dimidia aque & dimidia aceti parte 
obturate olle incoétus , addito Curcumz fruftulo, 
dimidia nuce Mofchata, ac frufto Zingiberis contrite, 
propinatur puerperis poft-partum non bene expurga- 
tis. Idem hic cortex cum zquali aceti & aque parte 
contritus & affumptus tumidum emollit & minuit lie- 
‘nem, ac inteftina depurat ab aquofis humoribus. Ju- 
niora ejus folia arundini Bambu cum aqua incoéta, ac 
matutino tempore propinata, tam cito & tuto Beribe- 
ri feu Paralyfin curat, ut non ultra binas dofes re- 

etere necefle fit. 

NB. Inquirendum eft, an arbor Ternatenfibus Bin- 
daus dicta , in Hoeamohel, Mintäojfa vocataa prece- 
denti differat. Ejus enim folium erit inftar illius Pu- 
le, ejusque lignum album & molle eft, aptumque ad 
vaginas telorum. 

Altera quoque arbor eft Poelo Batu dicta, de qua 
vide Libr. 4. cap. 11. in Cafaffo Citrina. 


Tabula O&logefima Secunda 


Ramum exhibet. Ligni Scholaris; quod Tabernamontana 
~ foliis lanceolatis vocatut, —— 0 
A OBSER- 


ken, maakt men kleine tafeltjes en boute platte bakken 
( Duiang genaamt.) De mooten van den ftam gebruikt 
men tot onderleggers van Paggers , by de Ternatanen 
( Mahangi genaamt ) om datze wortels in deaarde [ebie- 
tensen lang groen blyven. 

De fchor/je heeft veele geprobeerde nuttigheden in de 
medicyne , want met het zap van eenige sure Limoenen s 
en een weinig zout gevreeven , doorgekleinft, en gedron- 
ken, zuivert de mage. van pituiteuje flymerigheid , met 
zyne afvegende bitterheid, en brengt de werloore ape- 
p wederom, hoewel bet wat moeyelyk inteneemen. iss 

m deze oorzaake ziet men de geraspte [cbor[Je met bet 
naafte bout te koop in der Sineezen kruid-doozen, onder 
andere fheceryen, die men van Fava brengt. Dezelfde 
Jchorffe met Azyn gevreeven, en gedronken, geneeft de 
dersonien (niet Tekatu in "t gemeen de koek genaamt ) 

wiken , en daar uit ont{taane verrotte koortzen. 

Dezelffte fchorf]e met die van. hoven genoemde Ampac 
en zap van zure Limoenen gevreeven , en op demoes-krui- 
den gejtrooit, laat geen wormen of rupzen daar aangroei- 
en. Andere vryven de fcbor[Je met de bladeren van Klitsji 
en Sombong in een weinig water, en geven dat te drin- 
ken tegens. de gejtadige binnekoortzen- De dunne wor- 
tels met Pinang gekaauwt, en inge/wolgen, verdryven 
bet baftaart pleuris , en alderhande fteeken. in dé bor{t en 
rugge. De binnenfte [cbor[Je in water gevreven, en ge- 
dronken, flerkt de maage , en bet ingewand. Tot den zel- 
ven einde bebben veele groote op Macaffar een gebruik de 
gevreevene Jchor[fe, zo groen, als droog nu, en dan in 
de gekookte ryfi, of andere koft te mengen., en t'samen te 
eeten , zeggende dat het een gezonde mage, en den men/ch 
vol-lyvig maken. Zommige Maleyers en Favanen gebrui- 
ken zelfs bet bout bier toe. . De Ternatanen vryven de 
fohor {es cre armkenze Me WAL at yrs togon de koortZes 


Dezen boom is een geweldigen vyand van. het Macas- 
Jaarze fpatten-gift, zodanig als men een takje of blaadje 


in een kamer brengt, daar bet voorfchreeve gift hangt, 


en daar onder boud., zal bet zelve gant/cb kragieloos wor- 
den. En boe mem met de fieeltjes der bladeren het gift 
uit de wonden Soangnaiengempast) irekkenkan, ziet bier 
na in: Arbor Loxicaria. ; 


De melk doet men inde wonden van beeflen , die vob 
wormen ZN, waar van zy [lerven , en uitvallen. De 
wortelen gebruikenze ook, om bet gefweer in de neuze 
(Rofton genaamt) te geneexen, met meer: andere din- 
gen gemengt. 

Ik hebbe op zommige kleine Eilanden, een zoorte vam 
dezen boom gevonden , dewelke my voorquam van de ge- 
meene te verfchillen, want de bladeren waren veel groo- 
ier, die van den Rex Amaroris gelyk, en zeer vol melky 
millcbien is bet een flrand Pule.. Ik vondze op + Duiven 
Eiland Hulo-Anan. De Favanen maken bare kris-/che- 
den ook van dit bout. 

: Als iemand gevallen, of geftooten is , en-daar door 
groote fieeken, en brand van binnen gevoeld, die nemen 
de {chorffe van den [Lam , de wortel met een of twee bla- 
deren van Pule, en een {tuk gebraden Calappus pit , vryft 
bet te zamen met een weinig water, drukt bet zap uit s 
en drinkt bet in. De fcboongemakte fcbor[fe van Pule, 
met half water, balf Ázyn, in een wel geftopte pot ge- 
kookt, daar by doende een fiurje Curcuma , een halve 
Noote-muffebaat , en een fbuksken kleine Gember, geeft 
men te drinken aan Kraam-vrouwen , die na *t baren niet 
wel gezuivert zyn. . Dexelf [Le fcborJe , met half Azyn , et 
zo veel water gevreeven, en ingenomen, doet de gefwol- 
len milt flinken, en zuivert het ingewand van de water- 
zugtige bumeuren. Als mede de jonge bladeren in een 
Bamboes met water gekookt , ’s morgens gedronken ,geneeJE 
de Beriberi zoo fpoedig , dat men boven twee Bamboexet 
dranks niet van doen heeft. 

NB. Te onderzoeken, of den boom by de Ternatanen 
Bindaus, op Hoeamobel Mintäofla genaamt , van den 
woorgaanden ver/chille: Want by zal een blad hebben als 
Pule, een wit en week bout, bequaam tot kris-[cheeden» 


Daar is nog een boom Poelo Batu genaamt , waar var 
ziet lib. 4. cap. 11. in Cafaflus Citrina. 


De twee-en-tacbtig fte Plaat 


Vertoont een Tak van het School-hout, ofte de Tabernez 
montane, met lankwerpige blaaden, AAN 


f 
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OBSERVATIO. 


Ad arbores ladtefcentes filiquofas polyfpermas floribus cra? 
teriformibus hanc arborem pertinere quisque facile videt, an 
vero ad Neria , Apocyna , vel fimilia fit reducenda, in- 
Certus diu fui, donec in P/umierz novis plantarum generibus 
invenitem genus Tabernemontana ipfi di&um; cui haec peni- 
tus refpondet arbor, ipfique vocatur Tabernemontana lácte- 
fceris Citri foliis undulatis; & in Horto CEffor?. pag 76. Taber- 
nzmontana foliis lanceolatis, & foliis oblongis fplendentibus 
#bidern, Houfts 


‘Quondam ad. Neria: á Breymio in Prodrom. 2. pag. 77. 
zec arbor relata fuit, vocaturque ipfi Nerium lädtefcens Ma- 
labaricum maximum pentaphyllum , polyanthemum , flore mi- 
himo , racemofo , ex odorato viridi albicante, filiquis propen- 
dentibus longiffimis. Nomine Pala in Hort. Malab. tom. 1. 
escu, ubi Tabula 46. elegantifima ejus exhibetur icon, 
c. 


CAPUT QUADRAGESIMUM. 
Arbor Pinguis. Mamina. 


po priores magisque notas laétiferas arbores que- 
A dam fübféquuntür, 972 nullum quidem lac, fed 
vifeofuni fuudunt lüccum , qui in certum adhibe- 
tur ufüm. . 

Arbor Pinguis mediocris & filveftris , arbor eft raris 
conftans ramis incurvis & extenfis, quorum tenuio- 
fes funt pingues, flexiles ‚ac fimul fragiles. Folia fi- 
ne ordine locantur, funtque vulgaris forme »palmam 
& ultralonga, tres quatuorve digitos lata, ad oras 
zuditer dentata inftar magne lignez ferre , dentes 
vero hi late diftant nec profundi funt, folia porro 
funt glabra, firma, & pinguia, coftis rarioribus trans- 
verfalibus pertexta. . Juniora autem. folia funt paulo 
majora , & flaccidiora, coloris ex fufco & obfcure nigri- 
cantis mixti, adeoque glabra & fplendentia , acfi oleo 
effent Obdu&ta. Singulum autem foliim non directe 
e petiolo fuo erigitur, fed prope ortum finum format, 
unde & retrorfum fleétitur. 

Juniorum foliorum fapor primo eft acidulus, dein. 
amaricans , femper autem cum notabili adftriëtione, un- 
de detegitur ex contrariis conftruéta effe partibus „ac 
primo laxare, dein détergere , ác denuo adftringere. 


Flores ex pariis rarisque dependent racemis pluri- 
mum mufcofi, ex flavis conftrudi ftaminulis & tribus 


ambientibus brevibusque luteis petalis cónftantes ,' 


ui florem conftituunt. Fructus rari itidem paucique 
fetal dependent; ita ut unus alterve aliquando tan- 
tum excrefcat & perfectus fit, fintque bacce oblon- 
ge Olive-formes , vel in hifce terris fructibus Va- 
ringe majoris fimiles funt, fed breviores & rotundio- 
res, fuperius umbilicate, primo virides, dein lutez, 
ac tandem rubentes, Externe autem he bacce funt 
obdu&z carne vifcofa, vix cultrum craffa, que, fi 
incidatur, rofeum rubentemque habet colorem y & craf- 
fum flavumque exfudat lac, füb hac lignofum recon- 
ditur putamen ; rotundam efformans nucem in pe- 
nitus maturis fructibus, externe higram & rugofam, 
in qua nucleus reconditur uti in Gnemonis fructibus, 
vifcofus, cinereusque , fubftantiam & colorem coi 
renis referens. ER uie. Md 

, Ex vulnerato hujus arboris cortice fpiffum „ albi- 
cansque, fed rarum exítillat lac, quod mox flavum 


exficcatur, & maxime vifcofum eft inftar pigmenti; 


fatuum, & ingratum, ad linguam adftringens, quod 
fi in glebam colligitur, in gummi condenfatur óbfcu- 
re flavum. Lignum eft molle, albicans, & inutile,’ 
Ad oras filvarum & in vallibus crefcit, ut & in levi 
filva. In altis montibus raro occurrit, queque ibi 
reperitur, femper altior excrefcit & erettior, per ra- 
mos depactos tranfplantari poteft, fed tarde proger- 
ininat. 


Tom. II. Hujus 


» 


249 
AANMERKING: 


Dat deeze boom behoort tot de Melkgevende boomen met 
lange peulen, en veel zaaden en kelkvormige bloemen > kan 
jeder kundige licht zien, dog ik heb lang onzeker gewecft 
‚tot welk geflagt, het. zy tot de Neria,..Apocyna, ofte dier- 
gelyken hy te brengen. was ; tot dat ik eindelyk in de niéuwe 
Seflagten yan Plumier Vondt een geflagt, dat by hem Taber- 
wemontana genaamt wert , met het welk deze boom geheel 
overeenkomt, die van hem genaamt wert Melkgevende “Tar 
bernzemontana met bladen als de Citroen-boom dog omge^ 
vouwen. en is de ''aberngemontana met lankwerpige bladen 
in de Hortus Cliffort. pag. 76. &c. ; 

Voor deeze is deeze Booth tot de-Nerivm gebragt. van 
Breyne in zyn tweede Prodr. pP. 77. en wert van hem genaamt 
Malabaarfche Melkgevende Nerium , met vygebladen en veel 
kleine trosachtige ruikende , groen-witte bloemen met zeer 


‘lange afhangende houwen; onder de naam van Pala komt 


ze voor in de Hortws Malabar. eerfte deel Tab. 46. alwaar 
Mede een fraaye figuur daar van gevonden wert. 


XL. HOOFTSTUK. 
De Vette- Boom. 


A 7-4 de voorgaande en meeft bekende Melk-boomen , vol: 
gen nu zommige, die juift geen melk , maar een 
. everigen } 
Pea gen zap uitgeven , den welken men tot us 
. Arbor Pinguis is een*middelmatigen en wilden. boom, 
met weinige kromme en uitgebreide takken » waar van de 
dunnere vet Zyn, buigzaam, en kort afbreekonde. De 
bladeren, fraan zonder. order , en Ryn van gemeen fatzoen, 
een band lank, of meer , drie en vier vingers breed, aan 
de kanten grof getand» als een groote bout-zaag , doch de 
tanden [laam wyd van malkander , en gaan niet diep ing 
glad, füyf , en vet, met weinige dwersribben. De jon- 
ge bladerem zyn wat grootery en flapper , van verwe 
bruin, met wat donker-groen gemengt , zo glad en glim- 
mend, als ofze met Oly beftrecken waren. Het blad.flaat 
niet regt op zyn ‚Steel, maar altyd by zyn oorfpronk een 
bogt hebbende , en dierbalven achterwaarts geboogen. 


_ De. fmaak aan de jonge is in ^t eerft wat zum, daar 
na bitter , doch doorgaans met een merkelyke gamentfek- 
king, waar uit men merkt, datze van contrarie deelen, 
gemaakt zyn, in "t eerft laxerende, daar na afvagende y 
en op "t laaft adftringerende. De oude bladeren zyn mal- 
zoet, met een kleine zamentrekking. 

Het bloeizel bangt aan kleine ydele troffen, meeft mos- 
achtig, en van geele draatjes gemaakt, omgeven van drie 
geele on korte blaadjes , die bet bloempje maken. De 
vruchten bangen ook weinig by malkander , zomtyds aan 
bet geheele trosje niét meer. als éen of twee tot perfectié 
komende. , Dezelve zyn lankwerpige bezien , de Olyven 
gelyk, of bier te lande de vruchten van de groote Varin- 
ga, doch korter en ronder, met eem naveltje boven op, 
eerft groen, daar na geel , en ten laatftenrood. Van bui 
ten zynze bekleed met een kleeverig vleefch, febaars een, 
més dik, rooze-rood , als men daar in friyd, een dikke 
geele melk uit/weeténde , daar onder leid een houtachtige 
Jchaale , een rond nooteken makende, in de geheele rype. 
van buiten [wart en rimpelig , daar in leid de beeft, als 
in de vruchten van Gnemon , Jlymerig , graausvacbtig 
van fubftantie en coleur , als een gekookte mier. 


„Uit de gequetfle fcbor[fe van dezen boom druipt een dik- 
achtige, witte, doch fcbaar[Je melk, dewelke kort daar 
na geel, en zeer kleverig word; als vernis, laf, en on- 
Aangenaam, op de tonge mède zamentrekkende , ook veel 
in. een klomp vergadert , befterft tot éen donker-geel Gom,’ 
Het hout is week, witachtig, en onnut. Hy waft aan 
de kanten van de Bo[Jchem in de valeyen, en onder bet 
ligte kreupel-bofch. In ’t hooge woud vind men hem zel- 
den, en die daar waft, word veel hooger en regter van 
Stam. Men kan bet ook verplanten met fokken, doch 
komt langzaam op. À 

n Men 


so HERBARITAMBOINENSIS Liber: ii, cap: XL, 


Hujus & altera occurrit fpecies, que Mamina An: 

guftifolia dici poteft, quum minora gerit folia, quin 
ue nempe fexve pollices longa; binos lata, crafla; 

Ne & ratius dentata; dulci fed naufeofa adftrictio- 
ne predita: | ET 

pem quoque brevibtis ac pufillis infident racemis, 
funtque plerumque capitula flava, ex plurimis flavis 
ftaminibus,ac tribus brevibus petalis conftructa. Ra: 
cemi ipfi flavefcunt , nec ultra digiti articulum longi 
funt; ex omni quoque parte fauciata exftillat fpiffum 
& album lac, quod flavefcit ; fi ficcum eft; nec ita ruf- 
fefcit ac precedentis; 

Floret Januario, fructusque maturefcunt pluviofis 
menfibus usque in Auguftum, ac diutiffime ex arbore 
dependent; antequam maturefcant. . 

Nomen: Latine Arbor Pinguis: Malayenfe nomen 
ignotum eft, Amboinice autem dicitur Mamina, i. ei 
pingue lignum ‚feu arbor pinguis ex pingui foliorum 
forma; Luhonenfibus vocàtur Talahe: 

Locus. In omnibus occurrit Amboinenfium infulis ; 
an aliis nota fit populis, nondum cognovi. 

Ufus. Juniora hujus arboris fufca folia püerperis 
magno funt in ufu ad infantes expurgandos, fumunt 
enim hec folia cum illis Boa Rau-Utan, aliique in- 
volvunt folio ;quod fub cineribus ardentibus torrent ; 
hifce affundunt fuccum Limonum acidorum , fimul- 
que exprimunt füccum, quem tepidum infantum ori 
infundunt, unde hi leniter purgantur per feceflum a 
primis excrementis feu meconio, fimulque deterge- 
tur omnis linguæ ; ftomachi, & inteftinorum pituita. 
Aliis quoque temporibus hoc medicamentum infan- 
tibus exliiberi poteft , quum inquieti fünt, & alvo adftri- 
Eta laborant, tam füceus hic folus, quam foliorum 
deco&um , unde mox fubducitur alvus ; & pacate dor- 
miunt: Vetufta folia huic operi inepta funt ‚fi autem 
ifta non operentur folia, fuppofitorio ex Curcuma præ- 
parato' füccurrendum ipfis eft. Mos hic per totam 
Amboinam mulierculis familiaris eft , & in Europzis fa- 
miliis etiam nunc obtinuit. In adultis hominibus haec 
fólia nullam habent vim purgantem, fed contra junio- 
ra hzc folia cum aliis comedi poffunt cibis, uti cum 
Bocaffan inftar alius Ulang Ulang: 


: Amboitienfes picturas fuas obliniunt hujus arboris 
fucco, fed plurimum ligneas, quod nos efficimus can- 
dida vernice , he autem lacte ifto glabre funt ac fplen- 
dentes, fed per lactis colorem flavefcunt. 
uidam trunci corticem. cum aqua conterunt, ejus- 
que fuccum expreffum tanquam leve purgans propi- 
nant pro adultis ac fenibus. Alii Amboinénfes hoc 
mifcent lac cum illo precedentis Rite, illisque utun- 
tur loco vernicis vel pigmentorum ligno infervien- 
tium. 
Interior nucleus delectationis gratia comedi poteft, 
quum dulcis fit inftar Nucum avellanarum. 


. Tabula O&logefima Tertia 


Ramum exhibet Arboris Pinguis, ubi Lit. A, ejus fructuri 
. feparatum , & majori forma expreflum: reprefentat. 


Men vind nog een tweede zoorte bier van , dewelke 
men Mamina Anguftifolia mag noemen, want bet beeft 
kleindere bladeren, te weeten, vyf en zes duimen lank, 
twee breed, dik, flyf 3 ook wyd gezaagt, met een, zoete 
en walglyke zamentrekking: À : 

Het bloeizel waft mede aam korte kleine troffen; enzyn 
meeft geele knopjes, die heftaan uit veele geele draadjes, 
en drie korte blaadjes. De trosjes zyn geel, en niet bo- 
ven een lidt lang , overal loopt er mede een dikke witte melk 
uit, die geel befterft , doch zo ros niet 4 als aan *t moorim 


ge: 
Zy bloeid in Fanüiary; de vruchten worden ryp in de 
regen-mouffon, tot in Auguftus toe, blyvende zeer lange 
aan den boom bangen, eerze Typ worden: brago 
Naami: In Latyn Arbor Pinguis, dèn Maleytzen 
naam is nog onbekent. Op Amboins Mamina , dat is , vet“ 
bout, of vette-boom, na de vette gedaante der bladeren: 
Op Lubonees Talahe. — ^ ^. 
- Plaats. Men wind ze in alle :Amboinfché Eilanden ; of 
ze verder bekent Zy; heb ik nog niet vernomen. "o 
Gebruik: Dé jonge bruine bladeren van dezen boom 
zyn by de Kraam-vrouwen in groot gebruik ; om de jong- 
geboorne kinderen van binnen te zuiveren; want zy nee- 
men dezelve bladeren, met die van Boa-Rau-Utan pwin- 
denze in een ander blad, brandenze in de beete afch, als 
dan doenze wat zap van zuure Lemoenen daar over s 
vringen het Pzamen uit, en een weinig laauw gemaakt s 
gieten bet de kinders in de mond; °t welk de kinders zui- 
vert, door een zagten kamergang van de eerfte èn moe- 
derlyke Excrementen, met een van de tong, mage, en 
darmen alle Joymerigbeid afvagende; Men mag bet ook op 
andere tyden alle Kleine Rinders imgenen. alsze onrujtig 
en bardlyoig zyn, zo wel bet zap alleene; als bet De- 
coctum van de bladeren, waar vanze firaks kamergang 
krygens en tot ruft komen. De oude bladeren ‘zyn tot 
dit werk onbequaam,5,doch zó deze bladeren niet werken y 
moet men hun met fleekpillen van Curcuma te hulpe ko- 
men: Deze manier is door gants Amboinaby de vrouwtjes 
gemeen; en Werd nu ook in de Duit/che familien sebruiktz 
By oude menfchen hebben deze bladeren. geen purgerende 
kragt ; maar ter contrarie kan men de jonge bladeren met 
Bocaffan eeten; gelyk ander Ulang Ulang: 
De Amboineexen beftryken bare [childeryenmet de melk 
van dezen boom ; doch meeft die op bout fiaan s gelyk wy 
met vermis doen, dewelke daar door wel glad, en glim- 


` mend werden, maar door de verwe van.de melk wat geel- 


achtig fchynen. : + 

Zommige vryven de fcborffe des ftams met water, en 
drinken den uitgedrukten zap tot een zagte purgatie voor 
oude lieden; Andere Amhoineezen vermengen deze melk 
met die van de voorgaande Rite, en gebruiken ^t voor 
vernis, of alderhande houtverwen. 

De Binnenfte kofrel kan men voor plaizier ook eeten , 
want by fmaakt z0et , als Hazel-nooten. 


De drie-en-tachtig fle Plaat 


Vertoönt een Tak van de Verte Boom, alwaar Lett, A, een 
afgezonderde vrucht in grooter gedaante vertoont, 
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CAPUT QUADRAGESIMUM 
PRIMU M. 


Adnotatio ad Guttam Cambadia. 


[^ X relatu quorundam Maleyenfium comperi , in 
E Java quandam occurrere arborem , que magnam 
habet convenientiam cum precedenti Mamina, 
ex qua flavus elicitur fuccus , quem pro una eademque 
habent cum Gutta Cambodje, ad hoc autem quidam 
periti Sinenfes rogati, ex quanam nempe arbore vera 
Gutta Cambodje colligatur, hec fubfequentia refpon- 
derunt, que tanquam adnotata hic proponere volui, 
ut aliis ulteriori inferviant disquifitioni. 


Gutta Cambodje itaque, que in Pharmacopzis Git- 
ta Femu, Gummi Gutta Gumba, geel Gom &c. pluri- 
busque aliis corruptis denominatur vocabulis , Sinenfi- 
bus Tin Uyn, & Maleyenfibus Sari Luning dicitur, 


ex magna colligitur la¢tefcente arbore, in Cambodja . 


crefcente, neutiquam vero ex convolvulacéo frútice, 
uti quidam male adnotaverunt. Primum in certis re- 
cipitur foliis, magnisque glebis in corbiculis fibi invi- 
cem inponitur & inpingitur, ac fic porro per totam 
transfertur Indiam. Hine a primis Maleyenfibus vo- 
cabatur Gitta & Gutta Cambodje ,.h. e. gummi Cam- 
bodie , unde porro Gutta Cambodje , aliaque corrupta 
derivata fünt vocabula. 


Quondam apud Sinenfes in multo erat ufu Medico, 
a quibue fine debio alles” AUCH Cus ofern Adofe 


fueré, hodie autem apud illos extra ufum eft, quum 
intér pürgandum nimis violenter moveat alvum , ali- 
quando tamen illam adhibent talibus in hominibus , 

ui nimis pinguefcurit ac macilentiores effe ftudent ; 
fequenti modo, recipe liujus femi-drachmam cum to- -` 
ta radice Henbuffek. à p. eq. Oryze craterem aqua 
repletum , ac cyathum aceto plenum , hzc fimul coque, 
ac inftar potus Thee ebibe femel omni menfe. 


Maleyenfes illam preferibunt magnitudine Ámboi- 
nenfis Catjang ,feu pifi minoris cum quodam liquore , 
huicque fuperedunt paucam Catsje feu Gitta Gambir , 
quantitatem „ut naufeam ac fubitum compefcant vo- 
pud noftram nationem in India Orientali de- 
gentem hodie optima ejus formula invenitur , magifte- 
rium nempe ejus, quod ex illa ope fpiritus vini pre- 
paratur, & quod facile operatur per inferiora; nullum 
excitans vomitum. : 

Bontius libr. 6. cap. 57. fcribit ita didam Guttam 
Gemu , Malaice Lowan Cambodja , h. e. thus Cambod- 
je provenire ex arbore , quz fpecie , forma, & modo 
crefcendi nullo modo differt (fi nihil differt , ergo.ga- 
dem eft) a fpinofa & lattefcente planta, que ubique 
in Java crefcit, ipfique loco citato Efula five Lathy- 
vus Indica, a nobis autem Ligularia laëtea vocatur ; 
quod hie seque ac nos ex relatione forte aliorum ħa- 
buit, Zeylonenfes faltem medici ipfi obloquentur , qui 
fuam Guttam Gemu ex perfe&a arbore , & non ex 
convolvulaceo frutice colligunt. 

Bontius porro extractum fuum laudat, feu potius 
gummi iftius praeparationem , quam fequenti Compo- 
nit modo: Recipe libram Gutte Gemu, contunde grof- 
fo modo, vitre: inpone lagene, cui affunde acetum 
forte ac deftillatum ita, ut ad altitudinem trium digi- 
torum fupra gummi iftud elevetur, lagenam hanc be- 
ne obturatam per otto dies Soli expone , dein per 
cribrum linteum filtra, & fecundum artem in ficcam 
exhalet maffam ; hujus dofis eft a duodecim ad vigin- 
ti grana, five ficca five in vino diffoluta & contrita, 
omnes malignos evacuat humores fine vomitu per fe- 


ceflum facilem. 
Rumphii Appendix hifce auctus eft. 


Dum ante aliquot tempus exaudiveram ‚ Europeos 
noftres in Zeylana & Cóetfchyn habitantes la¢team 
quendam füccum collegiffe ex quadam arbore, illumque 
habuiffe pro vera Gutta Cambodja, hinc mihi adferri 
juffi folia , fructus, fuccumque bujus arboris fictatum 

- Tom, II, anno 


LI 


XL. HOOFDSTUK. 


Aantekening op de Cambodje | Goñi Cambogia Jihaad 
á a Z 


12 bet verbaal van zekere Maleyers beb ik bemerkt, 
dat op Fava zekeren boom te. vinden zy, dewelke 
groote gelykeniffe heeft met dé voorgaande Mami- ' 
na, en waar uit een geel zap gebaalt Werd, dienze voor 
een en dezelfde aanzien met Gutta Cambodje, daar op 
eenige ervaren Sineezen ondervraagt 2ynde ‚van wat voor 
een boom. de regte Gutta Cambodiz kome , hebbe dit wei» > 


` nige tot narigt bekomen , "t welk ik maar tot ten aanteke- 


ning hebbe willén zetten , om voor andere tot nader onder- 
zoek te dienen. y 
De Gutta Cambodiz dan, dewelké in de Apotheeken 
Gitta Jemu, Gummi Gutta Gamba, geele Gom Ec. 
en met meer andere bedorve namen genoemt werdt, is 
by de Sineezen Tin Uyn, en by de Maleyers Sari Luning, 
enaamt , komt uit een groote melkachtige boomin Cambod- 
ja waffchende, en geenzints van cen Vou-Bewas , of, om- 
Jlingerende beefter , gelyk zommige voorgegeven hebben. 
Het werd eerft in zekere bladen ontfangen, met groote 
klonteren in korfjes op malkanderen gepakt, en voorts 
door geheel Indiën vervoert. . Hier van wierd het by de 
eerfte Maleyers genaamt Gitta of Gutta Cambodie, dat . 
is, Gom van Cambodien , waar van verders Gutta Cam- 
bodie , en de andere monftereuze namen gekomen zyn. 
Het plagte eertyds by de Sineezen in groot gebruik te 
Frans de Medicyne , van dewelke bet ook buiten twyf- 
een geleert hebben, maar hedensdaags. is t 
by bun bieden meet tn ost; 7 
pe uik gekomen , om dat bet by't 
geeren te groote gewelt ML Inf goet y evèntwel vebrui 
kenze bet nog zomtyds, en meeft aan an Ben 
die overmatig vet zyn, en gaarn wat mager an 
den, en dat dusdanig, neemt daar van een halve Drago 
ma fwaarte , met de gebeele wortel Henhuffek even v. 
een ryskom vol water , cen Theekopje vol Azyn, kookt bet 
vzamen y en drinkt bet als Thee, en dat alle maanden 
ef. >. l T 
De Maleyers geven dezelve, in de grootte van eer 
Amboinfche Catjang of boontje, met eenige vogtigheid , 
en eeten daar op een weinig Catsjo of Gitta Gambir , om 
het wälgen of vroeg braken te beletten: By onze Natie 
in Ooft-indién werd hedensdaags bet gemakkelykfte recept 
van dezen Gom gevonden. Het Magifterium, "t welk 
daar van met Brandewyn gemaakt.werd, avant het gel- 
ve werkt gemakkelyk van onderén , en veroorzaakt geen 
braren. : > 
Bontius lib. 6. cap. 57. /chryft, dat bet zo genaamde 
Gutta Gému , in "t Maleyts Lowan Cambodja , dat is 
wierook van Cambodja, komt vaneen boom, aan weezens' 
gedaante , en manier van waffchen niets ver/chillende 
van de fleekelige en melkachtige plante, overal op Fava 
groeyeñde , by bem loco citato Efula five Lathyrus Indi- 
ca, en van ons Ligularia laCteà genaamt, "t welk by 
miffchien, zo wel als wy, van booren zeggen beeft. Ini« 
mers de Ceylon/che medicyns zullen bem tegenfpreeken ; de- 
welke baar Gutta Gemu van een volflagen (lab „en var 
geen flingerende beefter balen. 
Voorts pryft Bontius zjn Extrattum, of deel meer de 
preparatie dezes Goms, "t welk by op de volgende manier 
bereid: Neemt eem pond Gutta Gemu, floot bet groffe- 


- Iyk, doet bet in een glazen fleffche, giet fterken gedijtil- 


leerden Azyn daar over, dat by drie vingers boog het 


‚zelve bedekke, "t welk wel gefbopt , flelt in de Zon acht 


dagen lang , kleinft bet daar na door een doek, enbrengt 


` bet na de konft weder tot een drooge fubftantie, ym do- 


fis is van tiwaalf tot twintig grein, bet žy droog, of ge. 

diffoloeért in wyn gevreeven , purgeerende alle MES 50 

meuren , zonder braaken , gemakkelyk door den kamer- 

gang: 

De Appendix van Rumphius is vermeerdert met het 
volgende, 


Dewyl ik nu lang gehoort hadde, dat onze ia 
nen op Ceilon en Coet/chyn, een zekeren mts 
uit den boom gebaalt, voor "t opregte Gutta Cambodia 
gebruikten, zo beb ik my de bladeren, vruchten, en ge= 
drogen zap dezes booms do, 1693. laten brengen, waar 

| : aan 


s HERBARILAMBOINENSIS Libor UI copo XUN 


anno 1693, ex quibus cognovi effe ex arbore; que 
Portugallis, Carcapeli , Curcas ; 85 Cannacorca | vocatur , 


cujus fructus muria & faccharo conditi per totam In- … 


diam deferuntur, ut loco Tamarindi ufürpentur; hinc: 
que etiam Tamarinjo Ceylon’ vocantur. . Ejus autem 
gummi adductum nihil minus referebat quam flavum 


gummi feu- Guttam Cambodja ,féd forte genuinum. non 


accepi; nam aque imfufum nec liquefcebat nec tin- 
Curam exhibebat; dentibusque contritum erat len- 
tum inftar. Gummi .Ammoniaci: De ejus tinctura nil 
quoqué Baleyenfes fciunt, quibus K&c arbor Badongb 
Vocatur ; cujusque fructus ibi potius quam T'àmarindi 
. ufurpantur , eftque arbor; ibi altiffima ; plurimis gau- 
m ramis, que in areis & prope zdes crefcit & co- 

itur. ] 


gummi fit mentio: Nolo negare, eandem poffidere 
virtutem purgantem ac Gutta Cambodja, fed tum, de- 
cem forte: tales latteos fuccos enumerare. poffum hic 


in Amboina crefcentes 5. qui vim. quoque .purgantem © 
habent, an inde ergo Gutta Cambodja vocarentur 5 


quaenam hee effet in re Botánica confufio ? 
OBSERVATIO: 
: Gummi hot Cambogitim officin. a Dale in Pharmacol in 480, 
pag. 357. vocatur , qui varias de hujas gummi generatione 
recenfet opiniones; nec non auctores, qui vario modo deno- 


ininarunt ac defcripferunt ,arbores , ex quibus colligi putant 
hoc gummi ; quod; variis ex locis adfertur, & in Zeylana re- 


gione itidem repetitur jübi ab Hermanno. fuit obfervata, in ar- : 


bore; que ipfi’Arbote Indica Gummi Guttam fundens, fructu 


dulci rotundo; Cerafi magnitudine, Carcapuli Acoftze Muf: Leyls» 


ae. 26, 82 "Thef: noftri Zeyl. pags. 37. ubi varia hujus arboris 
ea em defcriptione ae viribus medicatis  &c, 
wide & Commel, Fl, Mala p» 6. ye 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
^ SECUNDUM. 


"Adnotatio ad Sanguinem Draconis; 


IN India mihi trés obvenere res, que pro Sanguine 
Draconis habentur, & omnes fpeciem ficci fangui- 

- nis, in duram compacti maffam referunt ; queque 
iex fententia mea omnino inter fefe differunt, ac forte 
etiam ab illo, qui in Europeorum Pharmacopzis fub 
allo nomine venalis, proftat , funtque fubfequentes : 
Prima Sanguinis Draconis fpecies, funt frufta in ma- 


gnas ac parvas placentas formata.. Secunda fimt capi- 


tula ficcis foliis obvoluta. Tertia eft mixta fubftantia 
forma pilei , facchari conici ;vel obtuforum conorumy 
atque ha tres forme.in Orientali hac’ India compofi- 
tz funt; & nota Malaico nomine Dierennang feu Dier- 
nang, de quibus illa’adnotabo , qua ex relatu fide 
dignorum teftium edoctus.fu. «7 
.Prima itaque eft vulgaris, Sanguis Draconis ex bi- 


nis.diverfis conftans placentis , quarum una fpeciesim ` 


magnas totundasque formata eft placentas, pollicem 
vel binos digitos,craffas, a femi usque in totum pe- 
dem latas y; iriaquales ; externe nigricantes feu obfcu- 
re fufcas y interne ex rubro purpurafcentes , intermix- 
to nigro colore, & fplendentes, in quibus palez que- 
dam non ramenta apparent; carbonibus hec 
mafa inpofita, eratum, {pirat odorem , fere inftar Ben- 
zon, magis autem ad Styracem accedit; unde a qui- 


busdam Maleyenfibus: Cominjan Mera, h. e. Benzoin .. 
` , flagt van Benjoin's zuiver en balfdoor/cbynent 5: als dons 
` keře Bernfteen ; doch ronder, op koolen riekt het als Dam- 
. mar Selan y en verft geenzints bet papier. 


rubra, fed erronee-vocatur, vera enim Cominjan Mera 


videtur fpecies efle Benzois ,' pura & femi-pellucida | 
inftar fuccini rubri; fed magis rubet, carbonibusque 


inpofita odorem {pirat Dammare Selanice , néc char- 
tas rubro titigit colore. ^^. ^ ^ € 
' Altera fpecies funt quadrate & parve placente , 
quinque vel fex digitos longe , unum craffie , irregu- 
lares & finuofz „externe quoque ex nigro fufce , in- 
terne maxime purpurafcentes, pure, nec ullis mix- 
‘ne ) te 


Apud Chriftoph: Acoftam hull tn&ure ejus vel 


“aan ik bemerkte, datze waren van den boom bj de Portu- i 


geezen Carcapoeli, Curcas; en Cannacorca ygenaamt > 
waar van de ingeleide vruchten door: gebeel Indien ver~. 
voert werden. Om voor Tamaryn te gebruiken’s endaar- 
om ook. Tamarinjo . Ceilon bieten. * Mn frukje mede 
gebragie „Gom werd niets minder bevonden "dan: geele 
Gom; of Gutta Cambodja te zyn; ‘of ikimofk het opreg- 
te niet bekomen hebben, want bet wilde in ^t water “no 

„Jinelten nog verwen, en was onder de tanden taai »gelyk 
Gummi Ammoniacum. * Zois ook vån” bet “verwen ‘by 
de Baliers niet bekent, alwaar dezen boom Badong: biet; 


en wiens vruchten aldaar ‘liever ‘dan Tamaryn” gebruikt 
werden , werdende een zeer boügen en wel getakten booms: 


in de erffen en by de buizen’ onderhouden: 


_ By Chriióph à Cofta i van bet voren nag on bt 


gebruik des Goms: ook niets vermelt: ^ Ik wil niet ontken- 


nen, dat het dezelffte purgerende kragt heeft, als Gutta 


Cambodja ; maar dan kan'ik wel 10 melk-xappen bier in : ~~ 


Amboina toonen, dewelke mede purgerent zyn; enzoude 
men die alle. Gutta Cambodjanoemen 5 wat zoude dat voor 
een verwerring in de Kruydkunde geven,” 


AANMERKING. 


Deeze Gom wert de Cambogium der Apotheeken genaarit 


. van S. Dale in zyn Pharmacol, in 420. pag, 357. die verfchei- 


de gevoelens opgeeft over den corfpronk van:deeze:gom; en 
verfcheide Schryvers ¡aanhaalt:5: die op -verfcheide)wyzes bes 


Íchreven en: benaamt hebben: de; boomen y waar; uit zy meenen’ 


dat deeze Gom vergadert wert, het welk wit verfeheide plaate 
zen komt; en in Zeylon ook vootkomt; alwaar het van Her- 
man ontdele i iit Gon Duvius die lay LU eat Oaftindifche booms 


. die het Gummi Gutta geeft „ met ronde zoete vrüchten als een 


kers in de grootte ¿in zyn Mufa Zeyl. pag, 26.'en komt voor. 


in onze Thefs Zeyl. Pa 31, Alwaar ik_verfcheide benaihin- 


gen en Schryvers van deze-boom aangehaalt heb met deszelf : 
kragten en, eigenfchappen, -, Zie. mede. de El; Malabar va) f 


Cafp. Compel, op pag. Gi 


dr 


Aantekening op bet Draaken-bloedé: 


A 1 Y zyn in Indiën drie dingen voorgekomen ,' die meri - 
i voor Sahguis Draconis, of Draaken-bloed bond 5 
.. ... dlle drie in de gedaante van gedroogt ‘bloet j* entot’ ` 
. ten barde ma/Ja gepakt, ook na myn giffing alle verfebil- 
lende onder malkanderen, en micha van ^t geen - 


men in de Europi/che Apotheken met die naam verkoopt; 


en gyn deze: Het eerfte zyn ftukken ; in grootte enklet~ 


ne koeken: ` Het tweede zyn- kleine bolletjes 3 im drooge 
bladeren gewonden. … Het derde is eén'gemengde fubftan=: 


tie , in fatzoen van hoed-zuiker of ftompekegels salle drie - 
- in OoftiIndiën gemaakt en bekent , met de: Maleyt/che 


naam Dierennang of Diernang ,' waar vam ik xo veel 
zal aanteckenen, als ik uit "t verbaal van geloófwaardige 
getuigen geleert beb: 09): 


- 1. Het eerfte dam is °t gemeene Sanguis Draconis; 


beftaande in tweederlet koeken, ‘te weten het eene in groos- 
te ronde Roeken ; een duim of twee vingers dik j van een 
half tot eén geheelen’ voet-breed 5 doch niet effen , vanbui- 
ten fwart 5 of donker-bruim ; van binnen mood-purper y 
pie] geméngt ; en blinkende ; daar onder men’ eenis 


- £e ftoppelen: of [paanderen van hout ziet s op kolenwelrig- 


kende; eenigzints als Benjoin,’ doch meefbrals Styrax y 
daarom bet ook van zommige Maleyers Cominjati Mera, 


. das is, roode Benjoin; hoewel abufivelyk genaamt werds 


avant het regte Cominjan Mera‘ /cbynt-te zyn y wit ^t ge 


Het andere %yn kleine: en vierkante koeken, yf en es 
wingers lank, een dito diky fcbeef , en bochtig; buen 
mede [wart-bruin , binnen hoog-purper , zuiver,” en zon- 


der vermenging van. eenige «ftoppelen „op ne 


—————— 
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‘te paleis, carbdnibus inp 


odorem; a precedenti.tamen diverfum: `. 


Secunda : Sanguinis Draconis fpécies, quam, genui- ; 
ham.& .veram:puto;' parva furit Capitula magnitudine ^ 
Nucum ayellanarum;; ficcis; obvolutà: foliis) triasvel ^ 
quatuor fimul juncta, externe obfcure nigra leu nigri- . 
cantia, interne ‘ex: purpureo. rübertia 5 inftar ' carnis - 


fumo indurate ac recenter fecate ; tenuis fübftantie; 
carbonibus inpofita:peculiárem dat odorem. ex. rubro 
Sandalo & Caryophyllis mixtum , à precedentibus fal- 
tem omnino, diverfum , unde & concludo , utrosque il- 
los fuiccos. ex diverfis provenire & colligi arboribus , 
de. quibus ` hic- illa ‘adnotabo , que ab aliis accepi; 
quorum, fides fit penes illos relatores. … ; 

Prima, itaqué-fpecies; nefcio autem, an fit magna 
vel parva: ex arbore colligitur, de qua varia etiam 


referunt. Quidam enim dicunt, arborem effe forma 


Pandang Boubou. feu. Kekermoni , ejus autem folia funt 
breviora , glabriora ¿non fpinofa ; vel acuto dorfo præ- 
dita, fed glabra 6: qualia: inftar ; Toxicarie arboris ; 
nullos profert hêec arbor früctus ; ejusque truncus mul- 
to craffior eft. illo Pinanga arboris; corticem gerens 
glabrum, qui vulneratus ; rubrum fuccum feu Sangui- 
nem. Draconis fundit ; qui in foliis :colligitur , & in 
Macaflàra - Djerenne vocatur: <: Alii'dicunt ex magna 
colligi arbore in Borneo copiofe crefcerite ;, quam mi- 
hi dixerunt folia'gerere multo majora illis Mange, 


' queque alta & extenfa eft arbor, ex cujus, vulneribus 


primo exftillat füccus liquidus ; dein ficcus, qui mafti- 

catus lentus eft & ténax inftar Mafticlies ; orisque fa- 

livam rubro tingit colore, i... M ; 
Tertia fpecies ex arundine quadam magna; Rottan 


di&tà ; provenit auam gar»inam puta. uti mihi Ho 
ripis ert 4 teltibus ocularibus, ‘qui illam elabora- 


iunt, in Sumatra nempe ora Orientali fpecies que: 
dam eft magna Rottangz ; qualis in Amboina quoque 
Occurrit ; que, táli deftituitur.fücco 5 vel prz igno- 


rantia faltem non elicitur, ex illa hic fuecus; infra au- 


tem defcribitur br. 7. vocaturque Palmyuncus Calappaz | 
tius feu Rottang Calappe; iftd itaque Rottang flagella / 


emittit longa brachium crafla , fru&tusque gerit paulo” 
majores noltra Rottanga.Calappa: ‘Ti feneétute, fua 
mollent, contrahit: medullam. feu cor, ; quod :protra- 


Gum cum fructibus conturiditur ; perque decem dies 
"fibi relinquitur, ac dein coquitur: Ex fuperiore ejus 


parte tenuifime placent& , ex inferiore crafifim& 
prepatantur ac formantur ; quales in officinis venales 


"proftarit; | Ab Atckina autem crefcit Usque ad:Palim- 


bank: 


“ Altera ejus fpecies Tsjukiet did, ex minore colli: 


gitur arundinis Rottange fpecie , que brevibus ac co- 
piofis conftat geniculis , minorem digitum craffa; qua- 


tuor. vel quinque ulnas longa in Banjermaflingh cre- 
fcens'; componitur uti precedentes, ac vendiuit in 
parvis capitulis. : Meam ame 
Fruétus ex Bantama mihi transmiffi omnino conve- 
niebant cum ils iftius majoris Rottange, que infra 
libr. 7. occurrit, excepto quod paulo minores effent. 


. Nomen: "Generali latino vocabulo rubri hi & con- 
denfati fucei'vocantur Sanguis Draconis , Belgice Dra- 
kenbloedt. ; Malatce Djerennang € Djernang, fcribendum 
vero eft Gerennang ; Macaflarice Djerenne & Djerne. 


 Primum vero genus cum binis fuis diverfis fpecie- 
bus vocatur Sanguis Draconis in Placentis. Maleyenfi- 
bus autem idem „obtinet nomen. ` Sinenfibus peculia- 
riter dicitur Hoy-Gjeck feu Hoyg-jet , h: e. Sanguinis 
uttas „are ia Di RE ein, 3 : 
a Secunda {pecies dicitur. Sanguis Draconis in Guitis , 
licet in NR ‘Pharmacopeis ‘aliquid. fimile etiam 
vendatur fub hoc nomine, quod ex Occidentali adfer- 
tur India; Ego autem voco Sanguinem. Draconis in 
tagen & parvis globulis ; in Macaffara enim hujus 
glo uli venduntur magnitudine Limonis Nipis; apud 
Maleyenfes auteni uti fupra dictum, fuit;  Sinenfibus 
hzc fpecies dicitu£ peculiari nomine Tsjug-jeck , h. e. 
sanguis Draconis „valoris lapidum pretioforum. 

` Ufus. Sanguis Draconis in placentis apúd höfce in- 
colas raro interne ufurpatur, uti apud nos in Europa 
contra Hemoptoen ,&. Dyfenteriam; Magnam vero 
fpeciem harum regionum incole mifcent. Dupe vel a- 


Jüs.fuffimigüs uti Benzoin. Tenuiori fpecie tam -in. 


placentis quam in guttis utuntur Sinenfes ad politum 


lignum 


ófite gratum quoque fundunt; 


" T d hebben s. wong 


welriekende 3 doch, van, % voorgaande wat verschillende, ` 


hare 


… De ändere sorte komit van: een flag groote Rotiang ; het 


-welk ik, voor: bet waarfchynelykfte boude, het geen my 


00K opgegeeven is van ogggelnigen, die. zelfs daar: aan 

op Sumatras- x is ecn 

ag grote. Roltang s diefchrbe quy m nina penes 
ben, doch diergelyke zap „of niet beeft zg TE 
daar niet uitgetrokken verd y: zynde. bier "ta Hio febre 1 
lib. 7:. onder-de-naam van, Palmyuncus Calapparius ; o 4 
Rottang- Calappa: Deze: voornoemde: "Rottang dan ús 
zeer lank Dan touw ; ên een arm dik „dragende vruchten. 
wat grooter 5 dän onze -Rottang Calappa: In’ dë uders 
dom gewintze een week: bert dat men üttrökken kan! 
bet welk. geftooten werd met de vruchten ," en laat het tion 
dagen fiaan , dan kookt men bet... Uit ’t bovenfte werden: 
de fynfic koeken, uit het onder[le de groffle gemaakt; ces 


lyk zy in.de winkels te koop zm. Zy groeit van Atckin, 


af tot Palimbang: | d 


¿ De taveede xoorte:Tsjukiet „komt van. een: flag kleine 
Rottang;,. vol korte leeden y: eer pink dik; viera yf vas: 
dems lanky groeyende op Banjermaffing , werd gemaakt; 
als de voorgaande, en «verd verkogt in kleine bollekens. T 


, De vruchten an. Bantam my : toegezonden; quamen 
teenemaal over een met die van de woor/chreve proote Rot- 
zung > diei bier na lib. 7: te zien is, bebalven dat zy een 
bairtje kleinder waren. piui sss TL SUID 

. Naam: Den generalen naam van deze roode en” gehol- 
de zappen is im "t Latyn Sanguis Draconis ,* int Duits 
Draaken-bloet, $ In ’t, Maleyts Djerennang ez *Djer»^ 
nang, doch bet regte fchrift is Gerennang op Matafz 
far Dierenne en Diener 

., Het. eerfle geflagt met 2yn twee onderzoorten biet Sans 
guis Draconis in Placentis ) dat is, Draaken-bloet in 
koeken, by de; Maleyers beboudende de voor/chrewen mas 
men.) By:de Sineezen biet het in.’t byzonder ‘Hoy-Gjek: 
of Hoy-Gjet 5 datis; bloets dropi ee 
- Het, tweede geflagt biet Sanguis. Draconis in Guttis ; 
hoewel, "er. in onze. Apotheken ook iets met die naam vere 
kogt werd, het welk uit het Welten komt; ^ Ik noem het 
Draaken-bloet ; in groote ‚en Kleine. bolletjes ,- avant: op 
Macaffer beeft men bolletjes daar van in degroottevaneen 
„Limoen Nipis , ‚by de Malivors als boven. «By de Simees 
zen biet dit in "t byzonder Tsjug-Jek, dat is, Proaken: 
bloet, koftelyk, als Edel gefleente; ` u 


„Gebruik. Draaken-bloet in Koeken, werd by deze Tuis 
landers zelden inwendig gebruikt; gelyk Si Ban? H 
pa met het zéloe doen tegens bloetfpouwen , en-de rodes 
loop. * De groote zoorte gebruiken de Inlanders onder de 
Dupa;:of ander reukwerk gemengt, gelyk'den' Benjoins 
De fyne zoorte zo in koeken, als bolletjes „ gebruiken de 
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lignum illo fricandum, donec incalefcat, ac rubrum 
. Contrahat colorem , acfi vernice obduétum effet, uñ- 
de intenfe rubet, & fere nigricat. 


Sinenfes quoque norunt hujus granulis chartas fri- 
care , donec Kermefinum , feu elegantem rubrum ad- 
-quirat colorem , quz ipfis in quotidiano eft ufu.. ` 

In oleo vel aqua fi conteratur, elegans exhibet pig- 
mentum rubrum, unde & multum adhibetur ad odo- 
rata olea , ut ipfis elegantem rubrumqne conciliet co- 
lorem.  Macaffarenfes hoc fucco ficca & glabra Li- 
cualé folia obliniunt, que in ınverfa & calefacta fic- 
cant olla, ut pigmentum hoc foliis melius adhereat, 
que dein ad volvellos Tabacarios adhibent , quum 
externe colorem gerant ee & intenfe purpu- 
reum , eodem quoque modo Papyrum feu chartas tin- 
gunt: Non multum tamen in ufu eft ad pigmentum 
lignarium3 quum nimis caro conftet pretio, & in Ja- 


pana inter pretiofas numeretur mercaturas. Cultro ` 


in pulverem contritus hic Sanguis Draconis recen- 
tibus infpergitur vulneribus uti precedens, ad fangui- 
nem fiftendum , vulnusque curandum. 

Hinc fine dubio intelligenda eft illa fabula, quz in 
novis Indie Orientalis & Occidentalis Adnotationibus 
Simonis de Vries occurrit, qui in prima iftius. libri 
parte fcribit , in India Orientali ex Rottange fruétibus, 
(non diftinguens ex quanam fpecie) prétiofum expri- 
mi oleum, quod cuncta. curat vulnera, ac praefertim 
ila, quee Baculi arundinacei i&u infliguntur, dicens, 
in India quotidianam effe exercitationem omnibus in 
familiis, in quibus fervi aluntur. \ 


Tertia Sanguinis Draconis fpecies in magnis for- 
mata fruftis occurrit, inftarfaccharatorum conoruní ; 
fed minora funt hee frufta; conftantia ex mixta fub- 
ftantia, que ex vulgari Sanguine Draconis & Rino: 
cerotis fanguine componitur y cui multa ficca folia & 

alex admixte frac, raroque invenitur, magisque 

æti coloris eft hæc fubftantia quam vulgaris Sanguis 
Draconis , ut & magis friabilis, ac cognofcitur „fi car- 
bonibus inpofita primo gratum fundat odorem , aé 
dein foetorem det adufti fanguinis „a Sinenfibus Hoyg- 
jeck.quoque vocatur. Puto in Java hanc fpeciem com: 
poni , ac quodvis tale fruftum binas pendet libras & 
ultra , ibique reali nummo conftat, in China autem 
decem talibus nummis ;' in.pulverem contunditur ac 
mifcetur cum aqua vel Oleo » quod inde rubet. Idem 
quoque pulvis recentibus infperfus vulneribus ,. illa 
curat. Medici Sinenfes illum quoque.interne adhibent 
aliis mixtum fimplicibus , contra afthma & inveteratam 
tuffim „ex qua Phthyfis oritur, ipfis Lui-Seang dictam. 
In defperata ac confummata Dyfenteria hujus ultima 
fanguinis draconis fpeciei, Madjacaan feu Quercus 
gallarum ,.& vetufte Pinange partes recipe zquales; 


bina ultima pt ignem fint tofta, donec in pulve- - 


rem redigi poffunt, uti primum ingrediens, hujuspul- 
veris compofiti quotidie cochlearis quantitatem inge- 
re cum Oryze aqua mixti. 

Alii quoque Sinenfes Sanguinem Draconis in tres dis 
vidunt fpecies, quarum prima & optima eft Tsjuckiet 
dicta, que fupra memorata fecunda eft fpecies , in ca- 
pitulis feu globulis celle&ta, quam dicunt effe gummi 
ex Rottang® fpecie exfudans , plurimumque crefcit 
in Banjar Maffingh. + s SER 

“Secunda fpecies eft Sanguis Draconis Pulgaris , in 
placentis inftar minoris patinz formata , peculiari no- 
mine vocata Hoygjeck feu. Hoygjet. $ 
_ Tertia & villa .eft Tsjaukiet , que fordida feu 
inpura eft, nigricans ,. ligno ac paleis commixta, u- 
triusque has ultimas fpecies dicunt ex magna provenire 
arbore ; inSumatra crefcente , que in Palimbangh plu- 
rimum venales adferuntur. T'ertiam autem iftam fpe- 
ciem inter illas non numeraht , quum fit factitia, quam 
vocant Hoygjec. = : y 

Sunt quidam , qui preter memoratas jam fpecies ad 
Sanguinem. Draconis quoque. referunt multos alios 
condeno, fuccos, uti fupra in.capite Lingoi id in- 
nuimus, Sic Herbertus de ae in certis ad me datis 
litteris feribit, ex arbore ligni Caliatourenfis , ex quo 
rubrum fuum vult colligi Sandalum, uti fupra libr. 2. 
id videri poteft, Sanguinem Draconis itidem colligi, 

uum. Vero. hi aliique rubri fucci ab ufuali Sanguine 
Draconis, qui hic in india ufurpatur, nimium diffe- 
rant; inutile duco illos ulterius. defcribere , praefertim 
quum 


Sineezen „om’t glad ge[cbaafde houtwerk daar mede te vry- 
ven, tot dat bet warm werd, om "t zelve eem roode cû= 
e te geven ;-als of "t verlakt was , hoog-root „en ‚wart- 
achtig. 

Zo weten ook de Sineéxen met de bolletjes het Pampier 
te vryven, dat bet Carmofyn of fcboon boog rood werd; 
"t welk by haar in dagelyks gebruik is. 

In Oly of water georeeven „geeft een fcboone roode ver: 
we van zig, daarom bet ook veel gebruikt werd by de 
welriekende Olyen, om dezelve éen aangename roodig- 


heid te geven. De Macaffaren gebruiken bet, om ge- 


droogde en gladde bladeren van Licuala dadr mede te be- 
Jiryken „die zy ze dan op een omgekeerden en heet gemaakten 
pot bouden, tot dat de verwe ter degen aan de bladeren 
Kleve, die zy daar na tot bare Bonckos, dat is Tabacks- 
rolletjes gebruiken, om dat zy fchoon boog -purper van. 
buiten zyn. Op dezelffte manier konnen zy ook bet. Pa- 
pier verwen: Het werd echter niet veel gebruikt tot bout 
verwen, om dat bet te duur, en in Fapan eem groote 
Koopman[cba is. Met een mes tot poeder gevreven , 
firooid men het in de vér/che wonden, gelyk bet voor- 
gaande , om bet bloet te flelpen en te genezen. 

Hier van moet men buiten twyfel verftaan dat klug- 
tig praatje, bet welk men in de nieuwe rommel, «o ges 
naamt , Oof en Weft-Indifche danteekeningen van Simon 
de Vries vind, dewelke in zyn eerfte del ter nederftelt, 
dat men in OoJt- Indi£n uit de Rottangs vruchten (zonder 
te zeggen van wat zoorte) een koftelyke Oly perfe , waar 
mede men alderbande wonden geneeft , inzonderheid die 

eene , die door ’i flaan mèt een Roman gemaakt werden, 
et welk by zegt in Indien een dagelykze oefening tez yn 
in alle buisboudingen , daar men flaven beeft. - 

De derde zoorte van *f Draaken-bloet, komt in groote 
Jhúkken gef orto y uls URET-DT vuden.; dorh kleinder 5 
en ’t is een gemengde fubftantie van den zap des gemeenen 
Draken-bloeds , met ^t bloet van Rhinoffers gemengt = 
waar onder veele drooge bladeren en ftoppelen loopen, en 
is weinig te vinden, ligter-rood van coleur , dan bet ge- 
meene Draaken-bloet , ook bryzeliger, en zyn proef is, 
dat bet op koolen gelegt, eerft wat welrieke, daar na 
ftinkt als gebrant bloet , bet biet mede by de Sineezen 
Hoygjeck. Ik meende dat bet op Fava gemaakt werd, 
wegende een geheel fiúk twee pond of meer > € geld al- 
daar een reaal , maar in Sina wel iien, men floot bet tot 
poeder, en mengt bet in water of Oly, bet welk mede 
root verft. Het zelffte en wonden geftrooit, ge- 
neeft dezelve. De Sineeze edicyns bebben "t ook in ge- 
bruik; om in "t lyf te geven; onder andere Simplicia, te- 
gens het bygen, en ouden hoeft , daar de teering afkomt, 
by bun Lui Séang genaamt. In een oude en defperate 

oode -loop neemt van dit laatfte Draaken-bloet, Mad- 
jacdan of Galnooten, en oude inang , van elk even veel. 
De twee laatfle rooft over "t ouur ‚tot dat menze in poeder 
pis d kan, gelyk ook "t eerfle, neemt daar van dagelyks 
een lepel vol in met Candfi of ryft water. 


- Andere Sineezen verdeelen de Sanguis Draconis ook in’ 

drie zoorten, bet eerfte en befte is Tsjuckiet, zynde de 
bovengenoemde tweede xoorte in bolletjes beftaande, "t 
welk wy mede zeggen een Gom te zyn, uit een flag van 
Rottang fweetende, en valt meeft op Banjar Mafing. 


De tweede zoorte is de gemeene Sanguis Draconis in 
koeken , als een Piering of Dude geformeert , eigent- 
lyk genaamt Hoygjeck of Hoygjet. 

Be derde en etjie is Tsjaukiet, vuil, fwart, met 
bout en froppelen , dexe beide laat[le zoorten zeggenze uit 
een groote boom te komen, op Sumatra wajlchende, en. 
werden tot Palimbang meeft te koop gebrags. Doch de 


voornoemde derde zoorte reekenze daar niet onder >» dewyl ` 


het een gemaakt ding is, en noemenze mede Hoygjec. 


Daar zyn er, die bebaloen de bovenftaande zoorten 
mede onder Draaken-bloet reekenen, veele andere geftolde 
zappen , gelyk wy bier boven in ’t Kapittel van ingoo 
gezegt hebben. Zo fcbryft Monfr. Herbertus de Jager 
ook in zeker brief aan my, dat uit den boom van het Cali- 
atoer-bout, waar van by zyn root-Sandel haalt, gelyk 
boven lib. 2. te zien is „mede een Draaken-bloet getrokken 
werde ‚doch dewyl deze en andere roode zappen van bet in 
gebruik zynde Draaken-bloet , dat wy hier in Indien hebben, 


te veel verfcbillen, zo acht ik het niet raadzaam Ber 
gu 


————MÓ MÀ - 


“Draconis, ex fru& 


¢ 


II Boek. XLI. Hoof. AMBOINSCHE KRUYDBOEK. 3% 


quum alienus fum ab illo more, quo diverfas penitus 
tes colore & fapore quodammodo convenientes füb 
idem. redigant genus, eandemque inponant denomi- 
nationem, que proxima eft via; qua omnia confun- 
duntur, queque contraria eft Philofophorum norme 
& proverbio, qui bene nempe diftinguit , bene docet. 
ec funt qua , leCtoribus fi grata, commentari 
volebam de Sanguine Draconis , cujus anfam mihi præ- 
buerunt illa, que fupra commemoravi , quasdam nem- 
pe hic in Amboina reperiri plantas feu arbores, que 


. cum Arbore Draconis quandam habent convenientiam, 


quales nempe infra libr. 6. cap. 40. nomine Tormina- 
lis. & libr. 7: caps 50. Palmyunci titulo occurrunt & 


deferibuntut. 
OBSERVATIO. 


‚ Variis ex plantis & arboribus Sanguinem Draconis colligi , ex 
Rumphii adnotatis conftat , qui autem ex arundinis fpecie pre- 
paratur, eft illa, quee Arundo farâa Indica officin. a Samuele 
Dale Pharmac, in ato. pag 29. vocatur, & eft Arundo far- 
&a Indiz Orientalis Sanguinem Draconis fundens Moris, hift. 
Oxon, tom. 5. p. 220. & Ray. hift. som. 3. p.615. de qua in- 
veni adnotata, quod modus rubram banc materiam colligendi 
fit, fi fructus in aqua calida macerentur, donec materia illa 
rubra in fundo vafis fübfideat , unde aqua velevaporata vel ef- 
fufa concretus ex fundo vafis colligitur feu condenfatus fuc- 
cus, ex quo vernix componitur, qua citæ & pixides obduci 


a Sinenfibus folent, 


Dein Paltha foliis 
inis nigris armata D. 


Re caudico undique fpinis longis acuum - 
Scherard . Dsjerenang dicta , i. e. Sahguis 
ibus Palmee conifere fpinofz elicitus Kemph. 
Amenitat, exot.p. 552. eftque Palma Sanguinem Draconis fün- 
dens altera S. Dale Pharmacol. 4to. p- 297. ubi ex tribus inpri- 
tnis Palme hujus fpeciebus fuccum colligi fcribit ; que a Pomet, 


in biftar. fimplicium etiam recenfentur. 


Eft & alia Sanguinem Draconis fündens Palma a % Coma 
pel, in Hort. Amft, part. x. p. 261. propofita & defcripta , 

uz Arbor Draconis a Sam. Dale p, 297. vocatur ; & cum citatis 
au&oribus ac ufu medico ulterius ibi proponitur ; ubi reliqua 
yidenda, . : ; > 


Arundo ipf, ex qua juxta Rumphium hic Sanguis Draconis 
colligitur , in Valent. Amboine defcript. pag. 218 occurrit, & 
in Tabula fub No. XLIX exhibetur. De Sanguine Draconis 
ejusque fpeciebus „ut & de faditio vide Valent. Hiftor. Simpl. 
poform, a pag. 265 ad pag: 269 & Epift, 2. pag. 385. & ibidem 
pag. 609 & eq. Fob. Ochfa differtationem de Sanguine Draco- 
mis. & Ray Append, tom 3e page 6s. 


LACTARÍA SALvERIS: feu Uras Lackr Lacki in 
Rumphii Appendice fequenti defcribitur modo, 
quam in antecedentis locum fubftitui vult 
Rumphins , unde eam bic fubjungimus, 


Cum füpra defcripta Arbore Lattaria hec arbor.tan- 
tam habet fimilitudinem, ut plurimi harum regionum 
incole hanc cum illa pro una eademque habeant, 
ac eo magis , quum raro hzc occurrat. Vulgarem vo- 
lui infleétere viam, vocavique illam La&ariam falu- 
brem , que primum mihi innotuit per Corre Corre 


iter anno 1693. Formam habet Arboris La&arie few 


Mange Brave, quum truncum gerat brevem & craf- 
fum glabro obductum cortice, ex viridi & cinereo va- 
tiegato. "a y 

Folia bina fibi invicem oppofita, in ramorüm vero 
extremo quatuor fimul locantur , funtque fimilia. illis 
“Bintangor, fed paulo latiora, craffiora ;& rugofiora, 
feptem, octo, & decem pollices longa, binós trans- 
verfales digitos lata, fuperius fubrotunda , & parum bi~ 
fida, fubtus gerunt plurimas fubtiles coftas, fed non 
ita adunatas ac in Bintangor foliis , quarum inferiores 
parallele funt , füperiores vero finuof® decurrunt , 
omnesque terminantur in oras finuofas; F olium ip- 
fam parum inflexum eft inftar fcutelle vel cym- 


ba, fuperius gibbefum & glabrum. y 
Flores 


breeder te befchryven ,te meer terwyl ikeen afkeer beh van 
die manier , dat men verfcheide dingen, die in coleur en. 
Jmaak malkander zo wat gelyken, onder cen geflagt en be- 
naming zal brengen „en firydig tegens den regel der Philo- 
fopben , namentlyk die wel onderfcheidt; die wel leert. 


. Dit is bet gene, dat den Leezer zal gelieven voor lief 
te nemen, het welk ik van Sanguis Draconis berigten 
kan, zynde my aanleiding gegeeven iets daar van temel- 
den, om dat ik, als boven gezegt, eenige planten bier in 
Amboina gevonden bebbe , die met de Draaken-boom ee- 
nige overeenkomft hebben, en bier na lib. 6. cap. 40. be- 
Jchreeven werden onder den Titul van Torminalis en lib. 
7. cap. 50. van Palmyuncus. 


AANMER KING. 


_ Dat uit verfcheide gewaffen en boomen het Draaken-bloet 
vergadert werd, blykt uit de aantekeningen van Rumphius ; 
dog dewelke uit een zoort van riet vergadert werd ; is dat 
zoort, het welk de Arundo Faria Indica genaamt werd van 
Sam. Dale in zyn Pharmac. in 4t0. pag. 29. en is de Arundo 
Faréta Indica Orientális Sanguinem Draconis fundens van 
Moris in zyn Hiftor, Oxon, tom, 3. p. 220. en van Rayin zyn 
Hiftor. tom. 3. p. 615: , waar van ik aangetekent vind, dat 
de manier om dit roode zap te vergaderen is, datze de vrug- 
te in warm water laten weken, tot dat de roode ftof, daar 
van op de bodem van het vat valt, waar van dan het water 
afgegoten ofte uitgewafemt zynde; het zelve vergadert werd 
op de bodem van het vat, en van deszelfs geftolde zap een 
vernis gemaakt werd, waar mede de doozen en kaften gever- 
nift werden van de Sineezen, A 

Ten twéede de. Pahn:boom met bladen, en zynftam over 
al fieekende van Scherard , die Dsjerenamg genaamt werd, dat 
is, Draken-bloet, komt ook nit de vruchten van een doorne 
achtige Palmeboom by Kemp. in zyn Amenit. exotic. Pe 552% 
befchreeven, en is de tweede Palm-boom> die Drake-bioet 
geeft, van Dale in zyn Pharmac. p. 297. alwaar hy zegt dat 


- uit drie zoorten van de Palm-boom zo een vrugt vergadert 


werd, dewelke van Pomet in zyn Hiftor. de Drogues ook vers 
ineldt werden. 2 

Daar is nog een andere Palm-boom Drakenbloet gevende 
van Job. Commel. in het eerfte deel van de eis Ge Thuinp. 
261. befchreeven, die Draken-boom van Sam. Dale genaamt 
werd, op pag. 297, en met-de aangehaalde Schryvers, en 
deszelfs gebruik verders voorgeftelt werd, alwaar het overige 
nagezien kan werden. A l 

Het riet , waaruit volgens Rumphius het Draakebloet vergas 
dert werd, komt mede by Valent. onder de naam van Dras 
ken-bloeds Rottang op pag. 218. en werd in de plaat No, XLIX/ 
verbeeldt. Over het Draken-bloet en deszelfs zoorte, alsmee 
de het nagemaakte, zie verders Valent. in zyn Hiftor. Simpl, 
reform. van pag. 265. tot pag. 269. en de tweede brief pag, 
385. en aldaar de differtatie over het Daake-bloet van oh, 
Ochfü op pag. 609, en de volgende, Zie mede de Appendix 
van Ray ih het derde deel op pag. 65. 


In de Appendix van Rumphius werd de LaCtaria 
Salubris ofte de Upas Lacki Lacki op de volgez- 
de wyxe befchreeven „welke Rumphius ix plaats 
van het voorgaande hier gefdelt wilhebben, en 
wy daarom hier byvoegen, 


Met de bovenftaande Arbot Laétaria heeft deze boom 
zulke gelykeni[]e, dat bem veele Inlanders voor een em 
dexelffte aanzien 5 te meer alzo hy weinig te vinden is: 
Tk heb de gemeene fleur willen volgen, en bem genoemt 
Lactaria Salubris, zynde eerfi, tot myne kenniffe gekomen: 
door de Corre Corre togt in *t jaar 1693. by is van ge- 
daante als Arbor Lactarià, of Manga Brava, te weten 
kort en dik van flam, met effene febor/Je , mede wat wit 
en groen geplekt. 


De bladeren [lan twee en twee tegens malkander „dog 
aún ^t uiterfte der ryskens vier by malkander y en gely- 
ken die van Bintangór , doch wat breeder, dikker, em 
fiyver, 7. 8. en 10. duimenlank , s. dwers vingers breed, 
voor rond of een weinig gekloven, van onderen. beb- 
benze veel fubtilé ribben, zo digt niet als aan "t. Bintan- 
gor bladt, waar van de achterfte evenwydig , doch de 
voorfte wat bochtig lopen, en eindigen allegaar im eem 
zoom langs de kanten: Het blad is wat neeravaarts gebo- 
gem als een Jchoteltje of [cbüitje, boven buikig en lad. 


Het. 
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Flores proveniunt in racemo ramofo „uti in Manga 
Brava , hujus autem flores magis ad Jasminum acce- 
dunt, in longo enim pedunculo quinque locantur 
alba & extenía petala retroflexa; in medio concáva, 
flaccida, ingrati odoris ; liec vero infident caliculo 
tripetalo. In quovis autem racemo quatuor vel quin» 
que tantum fructus ad maturitatem perveniunt ,. for- 
mam habentes Condöndong , vel inftar illorum Mange 
Brave; geminique plerumqüe aréte fibi adcumbunt, 
brevibus ac vix dignofceridis infidentes peduricülis , 

ui non in centro ; fed oblique fructus perforant > qui 

uperius duro $ obtufo apice conftant: Externe vi- 
ridis funt coloris, ac maturi flavefcunt inftar Mange, 
qui rugofi tandem funt ex ruffo nigricantes: Sub 
exteriore pellicula crafla & rugofa locatur gluma , que 

er longitudinem in craffa duci poteft filimenta, in- 

ar fructus Mang? Brave. Quisque vero fruétus per 
mediunt fulcatus eft; fed nec vi feparati poteft, fed 
cultro Parrangb dicto findendus eft. Intus bina offi 
čula plana fibi ddcumburit bilinguia fere, que infe- 
rius excavata funt, ubi pedunculo fuere nexa, hec 
officula ex dura, fufca, & tenui quafi pelle conftant, 
in qua planus réconditur nucleus , corneus quafi & 
lentus inftar corii, qui faporem habet Nucum avel- 
lanarum, in binis .cellulis , quz ab utraque parte lin- 
ug ifti adcumbunt, nil invenitur nifi ifta craffa fila: 
ix omni trunci & ramorum parte, ubi inciduntur ; 
vel folium abrumpitur, immo ex ipfo ejusnervo me- 
dio exftillat lac aliquod albicans tenax ; vifcofumque; 
quod mox exficcatur. 


- Dicitur ,aliis in locistruncos fuiffe obfervatos, quos 
bini vix viri ampleéti poterant, inque fructibus qui- 
busdam fepe unus tantum invenitur nucleus, ac unica 
| defcripta lingua. = : 
Radi eft ent: quod ex hac defideratur 
arbore, que externe obfcure flavefcit, multisque fi- 
brillis conftat, intus vero pallide flavetcentis eft co- 
loris, & lignofa, ita ut haud male referat illam Anti- 
cholerice feu Upas Bidji. | Hec fi recens fuerit , a- 
deo dura eft, ut fecures majoresque cultri feu Par- 
rangh hebefcant , fi cedatur, in ramenta tamen fa- 
cile diffilit inftar vitri. Ejus fapor omnino. convenit 
cum Anticholerica, que amaritiem habet fabaceam J 
fed non ita amara eft ac Rex Amaroriss |, . 3 
Nomen. Latine Lataria Salubris , quum videam om- 
nes incolas hanc habere pro fpecie Arboris Lattariz’ 
feu Mange Brave, eain vero alubrem cognominavi, 
ut eam defenderent & liberarem a noxiis qualitatibus, 
quas Laêtaria vera poffidet. Czteruth Malaice voca- 
tur Upas Lacki Lacki; quüm tamquam mas habetur 
ilius, que Rex Amaroris vocatur, diftinguitur vero 
ab alia Upas Lacki Lacki fpecie; que poftea deferi- 
betur homire Lani. In Leytimora vocatur Wabbo- 
Meyt ‚eo quod nullibi nifi in litore crefcat, quum Wab- 
bo, feu Manga Brava in media quoque crefcat regio- 


ne, Alangenfes yero ipfam vocant Lou Lite, h. e. 


folium emulans Lite feu Poete, Hoeamohelenfes il- 
fam nominant Nantahule. 


Locus, Primum liic arbor, uti dictum fuit , inven- 
ta eft anno 1693. in Ceráme plaga Zephyrea Circa 
pagum Tamilau , ac dein ulteriore indagine reperta 

uoque fuit in Leytimore litore Zephyreo Alang, & 
Toeleboe Boero & Manipa , fed ubique rara ac hinc inde 
unica tantum arbor in folo litoreo penitus arenofo , 
& aliquando etiam prope fcopulos. Fam diu ignota 
fuit, quia vix a Manga Brava quoad folia & fructus 
dignofci potuit, swe} : : 

. Ufus. Contra eosdem inprimis adhibetur affe&us, ad 
quos Anticholerica ufürpatur „contra abdominis nempe 
tormina-& dolores, ut & contra noxios pifces &acan- 
cros ‚fi comefti fuerint , unde & ejus radices in itine- 
ribus marinis fecum convehunt. Em 

- Hoeamohelenfes, qui expertiffimam hujus arboris vir- 
thtum notitiam habere cenfentur, illam adhibent primo 
contra convulfiones & Epilepfiam , qui interiora fructus 


foliolain ufum vocant cum pauca radicis quantitate con- . 


trita „ac guttatim illam ori infundunt „craflamque ejus 
partem nuche illiniunt. Secundo contra Rofton, feu nafi 
cancrum, recipe hunc in finem fructus nucleum , cum 
aqua CORtere,, ejusque teriuiffimam partem naló in- 
funde , craffiorem vero externe ipfi illine. Tertio 
contra Upas feu Pleyritidem , contere nucleum ks 

radi- 


Het bloeizel komt voort aan een getakte tros , mede ger 
lyk aan Manga Brava, doch deze bloemen gelyken meer 
ma de Fafmynen, want op een langbalzig fteeltje ftaan 


5- witte uitgebreide blaadjes achterwaarts gebogen , inde 
midden bol; flaps en onlieffelyk van reuk , op een voetje 
van 3. Jpitzen gemaakt: dan ieder tros komen maar 4. à 
5. vruchten , tot perfettie van gedaante als Condondong, 
of als die van Manga Brava, en zitten gemeenlyk twee 
digt tegen malkander aan korte en pas kennelyke fteeltjes ; 
dewelke niet regt achte, maar wat ter 2yden ingelaten 
werden ‚van vooren met een barde ftompe fpits. Y zyn 
van buiten groen, en in de rypheid geel, als Manga, de 
rype werden vol rimpelen, uit den roffen en Jwarten ge~ 
mengt. Onder bet buitenfte velleken leid. ¿en grofdradis 
e en grove bolfter, die zig langs beenen in grove draden 
aat /plyten, even eens gelyk de vrucht van ¿Manga Bra- 
va. Jeder vrucht beeft in de midden een klove > dog laat 
zig met geen gewelt van malkander trekken , maar moet 
met een Karrangh van. malkaar gekapt werden. Van 
binnen vind men-twee platte DE tegens malkander lig 
gen, als twee tongen, acbter met een uitge/nede hoek y 
alwaarze tegens een knoeftje van den fleelaangexetén heb- 
ben , deze tongen zyn van een harde „bruine, doch dunne 
buit gemaakt; daar in vind men een ‚Platte heeft; hoorn- 
verwig ; taai als leder , van fmaak als Haxel-nooten > in 
de twee bolligbeden , die ter wederzyde tegens de tonge aan- 
leggen 5. vind men niets dan de voornoemde grove draden: 
Over al daar men in den ftam of takken kapt „of een blad 
dfbreekt j ja zelfs uit de gequetfte middel-nenudvé loopt 
een un. melk uit, zeer kleverig en ftram ; en, droogt 
dadelyk op. 
a ‘Men zegt dat op andere plaatzen den ftam gezien is van 


twere vader OMDUULLENJ y Cra in zommige vruchten vind men 
ook maar een heeft, en een tong, 


. De wortel is bet Medicynale , dat men van dexen boom 
neemt , van buiten donker-geel, en met veele vezeltjes be- 
bangen 5 binnen met eem. bleek-geel bout , xo datze niet 
qualyk gelyken die van Anticholerica of Upas Bidji. De 
ver/che is zo hard in "t kappen, datze bylen en Parrangb 
stomp maken, echter breekt zy xo kort af als glas. Den. 
Smaak Rómt ten eenemanl overeen met Anticholerica > te 
weten, met een boonachtige bitterbeid, doch vèrre zo bit: 
ter niets als den Rex Amaroris. 


Naam. In ’t Latyn La&taria Salubris » dewyl ik doch 
zie dat meeft alle de Inlanders bem houden voor een Ar- 
bor Lattaria of Manga Brava, beb ik hem doch gexont: 
of medicynaal bygenaamt , om bem te beoryden var 
de quade eigen/chappen , dewelke den melk-boom heeft. 
Anders noemt men bem in ’t Maleyts Upas Lacki Lacki, 
dewyl by woor het Manneken van Rex Amargris gebou- 
den werd ; dócb onder fcbeid bem van een ander pas Lacki 
Lacki, bier na te befchryven onder den naam van Lani. 
Op Leytimor noemenze hem Wabbo Meyt, dewyl hy 


nergens dan op ftrand valt, daar de Wabbo of Manga . 


Brava ook wel landwaarts in groeit. Doch die van Alang 
noemen bem Lou Lite, dat is, een blad dat naar Lite 
of pete gelykt. Die van Hoeamobel noemen hem Nan- 
tábules «5. : ; 
„Plaats; Hy is ‚als gezegt, corfimaal gevonden int jaar 
1623. op Cerams Zuid-zyde, omtrent de Negory Tami- 
lau, en by nader onderzoek is by mede gevonden op Ley- 
timors Zuider-ftrand , Alang, en Toélehoe Boero, en 
Manipa, doch overal weinig, en bier en daar een eeni- 
gen boom op een pure Zant-[irant , en zomtyds ook by 
klippen. Hy is zó lang onbekent gebleven, dewyl men 
hem van de Manga Brava in bladeren en vruchten qua- 
lyk onderfcheiden kan. UR i 

Gebruik. Hy werd meeft gebruikt tegens dezelffte ge- 
breeken als Anticholerica, te weeten , buik-pyn , krim= 
hen, en to zig iemant qualyk gevoelt van Jehadelyke wif- 
Jeben en Crabben , daarom zy deze wortelen op Zeereizen 
by zig voeren. 

Die van Hoeamohel dewelke men meent de befte ken- 
nife van dezen boom te hebben, gebruiken bem 1. tegens 
de fluipen en vallende ziekte, neéménde de Dinnenfte blaad- 
jes van de vrucht, met een Weinig gevrevene wortel, 
gieten zulks met droppen in den mond, en Jimeeren bet, 
dikke achter in den nek. o. Tegens bet Rofton of Cancer 
der neus: Neemt de kern van de vrucht , oryfize met 
water, bet dunfte doet in de meus , bet dikfle jmeert bo- 
ven op. 3. Tegens bet Upas: vryft de kern of de wor- 
tel, fmeert bet op de borf y geeft bet ook te drinken es 
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radicem, illine hanc peétori, fimulque interne pro- 
pinandam exhibe cum pauxillo dllea Pady. Quarto 
contra Loeffoe feu lumbaginem , contra colicam, & pe- 
&oris lancinationem radicem fume & nucleum cum 
Allea Pady, uti fupra, dolentesque inunge artus feu 
partes. uinto contra febres ardentes contere fine 
Allea, atque per binos propina dies; ac dein externe 
corpus hac illine. 


Tabula Otlogefima Quarta 


Ramum exhibet Ladaria Salubris, que Upas Lacki Lacki 
incolis vocatur. 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
| TERTIUM. 


Arbor Regis. Caju Radja. 


Icet non fit arbor latefcens, locare hic tamen 
L eam volui, quum loco cordis feu medulle ani- 
malculum gerat vivum, quod hominis cutim tan- 
gens, acutiorem ipfi adfert dolorem, quam omnium 
precedentium arborum fücci. 
Non admodum craffum gerit truncum, fed fatis al- 
tum, rectum; & &yualeut, Iu paucos craffiores termi- 
nantem ramos. Folia accedunt ada Daun Barm, 
funtque cordiformia , fed multo majora, nec fulcata, ex 
rotundo acuminata , integra, ultra pedem longa, & 

aulo minus lata, pallida, nec elegantem viridem 
colorem prebentia ; ad taftum lanuginofa parum. 

uodvis vero folium longo firmoque infidet petiolo, 
qui ab inferiore ipfi fupponitur parte, unde & pelta- 
tum eft folium, ab illius autem inplantatione decem 
undique per folium decurrunt nervi, & prope folii 
ortum in petiolo ifto bine virides excrefcunt verruce. 

Flores in racemis proveniunt ep exterifis , irre- 
nilaribus, albi , mufcofi; arcte. ibi jun&i, fimiles 

oribus Folii ardentis ; ac plurimi decidunt , nullum 
relinquentes fructum , utl & raro hujus arbotis flores 
obfervantur. 

-- FruéGtus ex longo ac plerumque nudo deperident pe- 
tiolo, qui in fummo in alios breves & minimos divi- 
ditur incurvos pedtinculos , quibus bacce infident Ce- 
iafis nigris fimiles , fed minores , & umbilicati , molles, 
albicantes, & parum rugofi, continentes bina terna- 
ve ofcula, cannabis femini fimilia, intus plerumque 
excavata. E ; 

Truncus, omnesque craffi rami nullo conftant corde; 
fed excavati funt, ejusque loco referti funt plurimis 
magnis & nigricantibus formicis, que in una alterave 
parte truncum perforant, & feneftras quafi formant , 
perámibulantes illum usque ad ramorum extremum 
tanquam murum concavum, ita ut lec arbor folo ex 
tortice fuum hauriat nutrimentum , tehuiores vero 
rami medullam gerunt, qualem Sambucus habet. 

Si quidam amputetur ramus , formice he magna 
vi ac celeritate excurrunt, mox circumftantes inva- 
dentes homines ac morderites tanto inpetu, ut peri- 
culofum valde fit huic accedete arbori, immo totum 
circa hanc folum mordentibus hifce animalibus reple- 
tur, que adpropinquantium etiatn pedes infeftant. 
Obfervavi autem Indos non ita horum morfus per- 
fentire per duram ipforum cutim, ac nos ; unde &in- 
trepide ad illam dccedunt arborem. 

ıboris cortex externe cinereus eft; glaber, fuc- 
cofus, fi incidatur, in ruffum tendens colorem, fi fit 
ficcus. Lignum longitudinalibus conftat fibris , adeo- 
que leve eft, ac quelibet etiam Gabba Gabba, eft au- 
tem flexile, nec facile frangitur , quamdiu ficcum fit, 

In filvis mox detegi poteft, ubinam hee locata fit 
arbor , quum éjus locus femper magis fit apertus aeri, 
nullas enim circa fefe ad quarundam ulnarum diftan- 
tiam admittit arbores; vel fab ipfa quasdam plantas, 
inde & nomen faum fortita eft, quum monarchali 

uafi au&oritate folum fibi vindicet locum, Caeterum 
hullam pre fe fert hec arbor elegantiam vel regiam 
fuajeftatem. Unde & fummi numinis fapientia, quz 
in omnibus nature opificiis éxcellir, iterum laudanda 

Tom, I venit, 


een weinig Allea Pady. 4. Tegens Loeffoe of pyn im 
de lenden , tegens bet colyk „en xyde-ftecken, gebruikt wor- 
tel en kern met Allea Pady, gelyk boven, en fmeert bet 
op de pynelyke leeden: 5. Tegens heete koortzen , vryft 
het zonder Allea, geeft bet eerft twee dagen te drinken, 
en /meert het daar na van buiten op bet lyf. 


De vier-en-tachtig le Plaat 


Vertoont cen Tak, van de Laéaria Salubris , die de Upas 
Lack: Lacki van de Inlanders genaamt werd. 


ALM: HOOFTS TUK: 


Konings-Boöm. 


D. is wel geen melk-boom , echter heb ik hem bier fter- 
len willen, om dat by in plaats van het bert een 
5 levend gedierte heeft, "t. welk op de buid komende 5 
iemand fnooder pynigt, als alle de voorgaande melk-boo- 
mem - ; : : 

Hy is miet zeer dik van ftam, echter redelyk boog 5 
regt, en effen , im weinige dikke takken verdeelt: De 
bladeren gelyken wat na die van Daun Baroe , of na een 
bert doch veel grooter, zonder kloove , uit den ronden 
toegefpitft „aan de Ranıen-ongeraagt, eem voet lank, of 
meer; en wat minder breed; bleek x of lelyk E en ` 
in ^t aantaften wat woilig: Leder DIA Jeans nn lan e 
fiyve feel, die van onderen. daar aan gezet T = oon 
waar zig tien zenuwen rondom door het blad ver/Preiden E 
en by den oorfpronk van het blad aan den fleel ziet men 
twee groene wratten. 

Het bloeizel komt woort aan uitgebreide en ongefthikte 
troffen ; wit, mofachtig, en digt by malkander gedron- 
gen, gelykende bet bloeizel van Folium ardens, en valt 
meeft zonder vruchten af ; gelyk men den boom ook zelden 
bloeyen ziet; 


De vruchten hangen aan een langen ‚meeft blooten [eel 
die zig aan t opperfte in andere weinige en kromme [Leelt- 
jes verdeelt, daar aan fhaan bezien de krieken gelyk, dog 
kleinder , met een navel boven op week, witachtig , en 
avat gerimpelt , begrypende van binnen drie q vier korls, 
bet Kennip-zaad gelyk; van binnen meeft bol. 


- Den flum, en al de dikke takken hebben geen bert, 
maar zyn bol, en in plaats van dat krielenze van groote 
en [warte mieren, die bier of daar den ftam. doorbooren , 
en venftertjes maken, doorwandelende dezelve tot de uit- 
terfte takken toe, als ¿en bolle muur, zo dat dezen boom 
alleen door de fcbor[Je leeft, maar de dunne takken bebe 
ben een hert, als vlier. 


Als men nu eenige takken afkapt , loopen deze mieren 
met groot gewelt en raddigheid daar wit, firaks de 
byftaande perzoonen aanvallende, en bytende, met zoda- 
nigen magt, daarom "t zeer zorgelyk by dezen, boom te 
gaan is , zynde ook den grond mei deze grimmige diertjes 
bezet y die de aannaderende ‚firaks aan de voeten komen: 
Hoewel ik gemerkt hebbe , dat de Indianen met bare har- 
de wellen deze beeten zo zeer niet gevoelen; als wy, en 
dadrom onbe[cbroomder daar bygaan. — . 

De fehor(]è is van buiten ligt-graauw, effen, zappig, 
als men daar infmyd , ros beftervende. Het bout is lank- 
dradig , en zo ligt, als eenige Gabba, Gabba zyn mag, 
doch buigzaam „en niet ligt brekende „zo lang bet van vog 
tig heid bevryd is. NeR 

Men kan in de Boffchen datelyk merken, waar dezen 
boom ftaat ; zynde de plaats daar omtrent altyd ligter 
want by lyd op eenige vademen nay nog nevens, nog pe 
der.bem, eenig ander groot geboomte, ja qualyk eemige 
kleine ruigten , die hem.nog al niet aan "t lyf durven ra- 
ken, en bier van heeft by den naam gekreegen, om dat 
by met een monarchale authoriteit een plaats op zig zelfs 
alleen wil bouden, zynde anders niets moois, nog Ko- 
minglyks, ‚aan den gebeelen boom: Waar wit al wederom 
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venit, quique plerumque cunétis noxiis arboribuscha- 
racterem quendam innuit, quo e longinquo dignofci 
poffunt, five feparato ac remoto illarum loco, five 
irregulari forma, odore; vel-fimilibus: 


Anni tempús. Flores profert fub finem ficcorum 
menfium ; fru&tus vero menfe Majo: Occurrit tam in 
litore inter leves ac humiles filvas , quam in montibus 
& altioribus filvis, in quibus inter denfas arbores va- 
euus quidam locus fubito fefe offert, uti inter alia ele- 
gantiffime confpici poteft in magna & publica via ; que 
per filvofos Hitoés montes decurrit 

Nomen. Latine Arbor Regis. Malaice Caju Radja & 
Caju Sommot, h. e. formicarum lignum: Amboinice 
Aylatu: In Boero Aymiri & Amiri. Ternata Afo & 
Bifi-Mafalla. 

Locus, In Amboinenfibss & Moluccis crefcit infulis, 
fed non magna copia, an in aliis quoque reperiatur 
locis, nondum cognovi, Caju enim Radja quibusdam 
Maleyenfibus & Macaffarenfibus eft Calf Fiftula. 


U/us. Juniorum truncorum lignum, qui non ultra 
pedem craffi funt, multum adhibetur loco fuberis pro 
machinis fupernatantibus , que retibus pifcariis alli- 
gantur, que Maleyenfibus Plompen dicuntur, quum lis 
gna hec natura funt perforata & levia. Quidam par- 
vos quoque ex hifce truncis formant malos pro mi- 
noribus navigiis Orangbaeyen dictis, fimilibusque 5 
quum fint leves atque íolidi , fuperiore autem parte 
obtegendi funt hi mali, ne per pluvias deciduas cor- 
rumpantur vel putrefcant. $1 Amboinenfes ad hanc ae- 
cedere velint arborem , omnes circumftantes demetunt 
herbas, dein ficca quzdam huic adjacene arbori fo- 

lía, que accendunt ad formicas tugandas. Arbore 
hac alacriter cefa samma urgenda eft, donec cunctz 
fere formicx fuerint in fugam projectz, & ex con- 
cava hac arbore propulfe: Indi autem, uti dictum 
fuit, non adeo fenfitivam cutim habentes hoc omit- 
tunt plerumque. < 7 : 

Periculofa & nociva hzc arbor in re tamen Medi- 
ča multum habet ufum, ejus enim cortex minori dofi 
contritus & cum aqua propinatus, feu ejus decoctum 
affumptum inteftina expurgat per inferiora a plurimis 
aquofis & corruptis humoribus: . Ejus folia calefacta: 
& abdomini alligata lienem induratum, Tebatu dictum, 
emolliunt, ejusque tumorem. refolvunt, fi ejus nem- 
pe decoctum interne fimul ufurpetur, : 


Anno 1667 quum grave gereremus bellum contra 
Macaffarenfes, quedam Macaffarenfis femina capta 


Domino fuo Manipe prefecto tanquam magnum ar 


canum, hujus arboris vires detexit, & laudavit contra 
horribile Macaflarenfium venenum, quod ex Toxi- 
caria extrahunt arbore, quo tela fua inbuunt, hic au- 
“tem Indorum dux ftrenuus ac fortis miles hujus virs 
tutes exploravit, & comprobatas mecum communica- 
vit. Hujus nempe arboris tenues eliguntur radices, 


prd fruftum quoddam, qui vulneratus eft, man- ' 


ucat, hujus autem dimidia pars deglutienda eft, al- 
tera vero vulneri inponenda, ut venenum extrahat. 
Undenam vero Macaflarenfis ifta femina hoc cogno- 
verit, nefcio, quam plurimis Macaffarenfibus hec 
arbor fit ignota, verum tamen effe poteft; hanc ar- 
borem in uno alterove iftius regionis loco inveniri, 
fed tamen parce ibi crefcere conftat. Eadem quoque 
femina addebat, Macaffarenfium milites ad. bellum 
profecturos radicem hanc incingulis fuis geftare que 
ctiam valet contra omríe venenorum genus , quod cum 
Pinanga alicui exhibetur; Corticis rafura in fuo vel 
Mufz folio parum calefa&a, atque hac dorfum fri 
catum dolentes pellit lancinationes ex fpuria forte 
Pleuritide ortas. >, 

Juniora ejus folia in olus cotta, cumque fucco cos 
mefta binas ternasve cauflat alvi dejectiones. 

Ejus lignum , quod inftar' Gabbe Gabbe leve eft, 
cum anatica Coyoe Tsjina quantitate aque incoqui- 
tur & propinatur, ad omnes malignas exulceratio- 
nes curandas. Decoftum hoc cunctos malignos & 
corruptos e corpore expellit humores, tumidosque ac 
induratos emollit ventres, non autem purgat. 


"Viridis ejus cortex fürfüm rafus, & cum Sideroxy- 
li feminz cortice & manipulo. Cadjang aque incoétus 
bus „quos cürat, 

ut 


pro fomento infervit @dematofis pedi 


des Scheppers wysheid in de natuure haar betoonende, te 
pryzents , dewelke gemeenelyk aan alle fcbadelyke boomen 
een merktecken gezet beeft, dat menze van verre kan ken- 
nen, bet zy aan bare afgezonderde plaats , vreemde fat» 
zoen, reuk, of diergelyken: 

Sayfoen. Hy bloeid in "t laat{te van de drooge moufJon; 
en de vruchten vind men in May. Men beeft bem zo 
wel op firand, onder bet laage en lugtige kreupel-Bojch; 
als in "t gebergte, en hooge Bof]chagie, daar men febielyk 
onder bet digte geboomte cen ligten plek zal vinden, gelyk 
men onder andere zeer raar zien kan langs de groote land- 
weg; die over het bofchachtige gebergte van Hietoe gaat. 

Naam: - In’t Latyn Arbor Regis: In ’t Maleyts Ca: 
ju Radja en Caju Sommot , dat is mieren-hout. Op 
Amboins Aylatu: Op Boero Aymiri en Amiri. Op 
Ternaats Affo-en Bifi-mafalla. 

Plaats: Hy valt im de Amboin/che en Moluxe Eilan- 
den, en dat in geen groot getal, of by op andere plaat: 
zen mede valle, heb ik nog niet ervaren, want Caju 
Radja is by de Macaffaren en zommige Maleyers de Cat- 
fia Fiftula. 

Gebruik. Het boüt van de jonge fiammen , die niet 
boven een been dik zyn, word veel gebruikt omdryfhout- 
jes of korken daar van te maken , die men aan de boven- 


kanten van de netten bind: By de Maleyers Plompen ge- ` 


naamt ; om datze houten van natuure doorboort, en ligt! 
zyn: Lommige maken ook kleine maften van deze ftam- 
men tot Orangbayen, en diergelyke kleine vaartuigen s 
om datze ligt en flyf zyn, maar men moetze boven met 
as edekken 1,99. Voe d inwateren bewaren. Als dé 
mboineezen by deser boom. willen. saan d 5. 
eerft ter loop alle daar omftaande ruigten on bende 
na leggenze droog Atap om den boom, en flecken dat in 
den brand, om de mieren eenigzints te verjagen. Den 
boom met een vaardigheid omgekapt xynde, moet men nog 
al vuur fiooken, tot dat de meefte mieren uit den boller 
boom vertrokken zyn: Doch de Indianen , als gezegt , aan 
bare buit zo gevoelig niet zynde, latem dit meeft onder- 


wegen. 

Bit Snood gewafch heeft evenwel.in de Medicyne we- 
derom veel gebruik, want de fcbor[Je in kleine. quantiteit 
gevreeven, en mei water gedronken , ofte bet afkookzeb 
daar van gebruikt, zuivert de Ingewanden van. onderen, 
van veele waterachtige en bedorve bumeuren : De blade- 
ren Wat warm gemaakt, en op den buik gebonden, doer 
de gefwollen milt flenken, en bet ge/wel vergaan, te we- 
ten „als men bet voorfchreeve afkookzel van binnen mede ge- 


bruikt. 


Anno 1667. Doen wy den. fwaren- Oorlog. tegens de 
Macaffaren voerden, beeft-zeoker Macaffaarze gevangene. 
vrouw aan baren meefter den Capitein Fonker van Mani 
pa, voor een groot gebeim de kragten dezes. booms aange- 
wezen, tegens het fchrikkelyke MacafJaarze ‘jpatten-gitt = 
welken Indiaan/chen Capitein, zynde een. flout Krygs- 
man, en verklarende, «dat by zulks geprobeert hadde, 
my "t zelvegecommumiceert heeft: Namentlyk , men neemt 
de dumme wortelen. dezes booms , en laat. den gefpatten 
daar van een ftukje in de mond kauwen, waar van by 
de helft moet infwelgen, en.de.reft op de queifuure. leg- 
gen, om het fenyn uittetrekken. aar van-nu de voor- 
noemde MacafJaarze vrouw dit heeft, kan ik niet-weten, 
vermits by de meefte Macaf]aaren-dezen boom onbekent is, 
hoewel. bet echter wel zyn kan, dat hy bier of daar op 
haar land , hoewel, weinig gevonden swerde. - Immers de- 
zelfde vrouw dede daar nog by, dat. de Macaffaarze Sol- 
daten ten oorlog gaande , deze avortel by bun im bare gor- 
dels dragen, en dat dezelffte wortelen. ook dienden tegens 
alle vergevingen, die men iemant in den Pinang aandoet, 
De gefchraapte Jcbor[Je in haar. eigen, of een. Piffang 
blad een weinig warm gemaakt, en den rugge daar mede 
gevreeven, verdeelt de pynelyke fleeken , miJcbien van 
bet baftaart pleuris komende. 

De jonge bladeren gekookt, als een warmoes, en met 
baar eigen zap gegeeten , maakt twee of driezagte kamer- 
gangen. un! 

Het bout, *t welk zo ligt is als een Gabba Gabba, 
werd met gelyk gewigt Cajoe Tsjina in water gekookt » 
en gedronken, om alderbande. quade en‚pokkige ulceratien 
te geneezen. Het verdryft alle quaadaardige en bedorve 
vogtigheid wit bet lyf į en geneeft de hard gefwollene but- 
ken, doch purgeert niet. 

De groene fcbor[Je opwaarts gefchrapt, met. de fehor(je 
wan bet Yrer-hout bet wyfken, en. een hand vol groene 


Cadjang in water gekookt, en daar mede geflooft, ge- 
nee 
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ut & tumidos ventres ac Hydropem, fi hoc fimul 
propinetur decoétum. 

Ex ejus ligno tigilla quoque formantur, que edium 
teétis inferviunt, ut & poftes minorum domuum fatis 
durabiles in Amboinenfium habitationibus fumo ple- 
rumque repletis , humiditatem vero non facile tole- 
rant, nec Amboinenfes hoc lignum potius ob arbitra- 
riam ejus virtutem contra incantamenta , quam ob du- 
rabilitatem ejus adhibent. Licet juniora folia, uti di- 
&um fuit, innoxie poffint comedi, vetufta tamen & 
adulta vim poffident purgantem , bina enim ternave 
cum Bambu arundine aque incoéta , atque hee epota 
aqua fortiter omnes purgat humores corruptos & ma- 
lignos, qui inteftinis inherent. 

Contra abdomina tumida & contra Tehatu alii cor- 
ticem fumunt cum illo Ignis filvarum maris, quos fi- 
mul conterunt in pultem, ipfisque illiniunt ; ut & pe- 
dibus œdematofis. 

Succus foliorum-feu ipforum petiolorum, ubi cu- 
tim tangit, pilos deciduos facit fine ulla moleftia vel 
dolore. Quidam nauta Ternatenfis hujus periculum 
facere volens, hoc fucco dimidiam barbæ fuæ par- 
tem tingebat, quæ tota etiam profluebat, reliqua ejus 
parte integra remanente, ita ut femi barbatus ac {e- 
mi inberbis effet. Hoc autem ex Amboinenfium ar- 
borum fucco non fuccedebat experimentum. Dicunt 


quoque pluviz guttas inalieujus caput deciduas, qui 


fub hujus arboris tegmine pofitus eft, capillos inde 
proflui, unde & incole fibi cavent pluviofo tempore 
fub hae recubare arbore. ; 

Alphorenfes more fuo populari omnes corporis pi- 
los hocce. fucco depafeunt- — 


Tabula Octogefima Quinta 


Ramum. exhibet Arboris regis feu Cayu Radja di&a ‚que mibi 
. Hernandia vocatur. 


OBSERVATIO. 


Hec arbor fine dubio fpecies, ri cadem eft, que iz H. 
chffort. p.485- Hernandia vocatur , & Tab, XXXIII, exhibetur, 
cum qua convenit Hernandia amplo Hederz folio umbilica- 
to. Plum. nov. pl. gen. p. 6: & Umbilicato folio arbor Philip- 
penfis Balansi di&a Perv. Gazoph. Tab. 43. Fig. 1. forte eft 
Nuz Zeylanica umbilicatis foliis Thef moferi Zeylan. p.171: 


\ 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
QUARTUM. 
Arbor Wernieis. Caju Sangé: 


Sr Icet arbor, ex qua celebris Sinenfium vernix, 
L auctoribus illorum Cil; Sinenfium vulgo Tsjad 

di&a , componitur, in Amboina fit ignota , 
ih vicina tamen ipfi Celebe quoque fponte crefcens 
inveniatur, atque ex femine inde mihi transmiffo , 


hic in Amboina progerminaverit , ipfam fimul Amboi- 
nenfi huic Herbario inferere volui , eoque magis „ quód 


ejus forma , quantum novi, in nullo Europzorum li- : 


bro ab aliquo fuerit exprefla. 
Arbor ipfa magnitudine & forma cum adulta con- 


venit Manga, ramos gerens extenfos, qui corticem 
habent ex cinereo füfcum , glabrum , inftar corii loti. 
Rami tenuiores in plures fefe dividunt ramulos, quo- 
rum quatuor vel quinque fimul locantur firmi , craffi, 
& breves. i 

Folia fine ordine ramulis infident, plurimum tamen 
conjunéta circa illorum extremum, brevi autem fub 
famulorum ortu quinque, fex , vel feptem fimul in or- 
bem éxpanduntur uti in herbis ftellatis. Folia autem 
maxime accedunt ad formam foliorum vel proprie 
Mange Brave, inequalis magnitudinis , quzdam €E- 
nim omnino Mange folia referunt , excepto quod ip- 
forum cofte fint rariores magisque incurve , alia au- 
tem & plurima Mare Brave folia emulantur, no- 
vem, decem, & undecim pollices longa, tres qua- 
tuorve digitos lata, im acutum apicem definentia ;fir- 

Tom. 11, ma, 


neeft de zugtige of gefwolle beenen, buiken, en water” 
zugi, als men van bet zelve afkookzel mede drinkt. 

Uit bet bout werden ook fparren gemaakt tot het daka 
werk, en ftylen tot ligte buizen , redelyk durabel in de 
Amboinfcbe berookte wooningen 5. maar konnen gant/ch 
geene vogtigheid verdragen, en de Aimboineczen nemenze 
‘meer uit een ingebeelde kragt , tegens alderbande Tovery 
en belezingen, dan om zyn duurzaambeid. Hoewel de 
jonge bladeren, als gezegt; zonder: zorge konnen gegeeten 
worden ; zo bebben,de oude nogtans een purgeerende kragt, 
want twee of drie van dezelve in een Bamboesje met «va- 
ter gekookt, en bet water gedronken, purgeért flerkelyk 
hs quade en verdorvene bumeuren , die in de darmen zit- 

en. 

Tegens gefwollene buiken; en bet Teehatu neemen ane 
dere de fchorf]e ; met die van Ignis Silvarum bet manne- 
ken, uryuen bet zamen tot een pap „en [meéren bet op de 
gefwollene buiken , en zugtige beenen. 

- Den zap van de ficelen of bladeren, waar die maar het 
lichaam aanroert , doet al het hair uitvallen , en dat zon- 
der moeite of pyne. Zeeker matroos in Ternaten willende 
zulks probeeren, beftreek de helft van xyn baart en kne- 
vel met dezen zap, welke bem ook zuiver en kaal uitviel y 
blyvende de andere helft onbefchadigt.  Doch dit aan de 
Amboinfche boomen geprobeert zynde , wilde niet fucce- 
deeren: Men zegt ook, dat de drop van de regen temant 
op het hooft vallende., hem die onder dezen boom ftaat ‚alle 
de bairen doet uitvallen „en daarom wagten hen de Inlan- 
ders by reegenachtig weer daar onder te fchuilen. 


De Alpboereezen na gewoonte hares lands doen alle de 


hairen des lyfs daar mede uitvallen. 


De v9fen-twohrig flé Plaat 


Vertoont een Tak van de Konings-Boom di ; | 
by de Inlanders, en van my Herzazdia eee 


AANMERKING, 


: Dit is zonder twyffel , zo niet dezelfde boom, een zöort vari 
de Hernandia , die in de Hortus Clifort. p. 485. voortkomt y 
en Tab. XXXIII. verbeeldt wert , waar mede overeenkomt 


“de Hernandia amplo Hederz folio umbilicato van Plum, nov,’ 


pl. gen, p. 6. en de Arbor umbilicato folio Philippenfis Balanti 
van Petiv. Gazoph. Tab. 43. Fig. 1. mogelyk is hier toe bes 
hoorende de Nux Zeylanica umbilicatis foliis, in onze Thefy 
Zeyl. pı x71s voortkomende, 


XLIV. HOOFTSTU K. 


Verms-Boom, 


Oewel den boom, waar van het vermaarde Sincere 
vernis by de Autheuren Cil, by de gemeene. Sinee~ 
zen Tsjad genaamt; gebaalt werd , in. Amboina 

onbekent is, echter op °t naburige Celebes mede van zelfs 
waffchende gevonden werd, ook door zaad. my van daar 
toegezonden., bier in Amboina opgekomen is, 20 heb ik 
hem in °t Amboinfche Kruidboek mede willeninlyven, te 
meer alzo zyne gedaante by geene Europifche Schryvers, 
zo veel my bekent is ; uitgedrukt werd. pn. 

De boom is in de grootte en gedaante, als een volwaf- 
[eben Mangas-boom, met uitgebreide takken , met een vuil 
grauwe effene Jcbor[Je , als gewaft leer. De dunne tak- 
Ten verdeelen baar in veele ryskens , waar aan vier en 
vyf by malkander flaan s fiyfy dik, en kort. 


De bladeren ftaan zonder ordre aan de ryskens , en ag- 
ter dezelwe aan dunne takken y doch meeft by malkander 
omtrent bet voorfte, maar kort achter de vergaderinge 
der ryskens ftaande met vyf , zes 4 en zeven in cen kring 
gelyk aan de poele, xy gelyken meeft na de Mangas-hla- 
deren, of eigentlyker na. Manga Brava, van ongelyke 
grootte ¿want zommige gelyken heel en al de Mangas-bla- 
deren, bebaloen dat bare ribbetjes ydeler en krommer 21e 
„Andere en wel de meefte na die van Manga Brava, ne- 

en, tien, en elf duimen lank , drie en vier vingers breet, 
met een lange [pits , fyf, hoog-groen y: boven glad, en 
Kk 2 effen, 
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ma, intenfe viridia, fuperne glabra & zqualia, infer- 
ne er acute prominent, brevibusque infident pe 
tiolis. 

Flores ex racemis dependent, illisque Mange fos: 
tide fimiles funt , flavi nempe feu albentes flores, 
plurimis ftaminibus rubris referti. — 

Fructus iisdém ex racemis dependent, trés quatuor- 
ve fimul ¿ minores referentes Gajangos , binos lati 
pollices , ex rotundo obliqui feu irregulares ab utra- 
que compreffi parte inftar Caftanearum planarum , ad 
oras craffi, & in multis quafi politi. Externe protu- 
berantes gerunt venas ex fufco cinereas & duras. Sub 
exteriore pellicula tenuis & fungofa reconditur fub- 
ftantia, in recentibus fuccofa uti in Manga foetida, 
fed pilofa ac facile indurefcens ac ficcam contrahens 
fubftantiam, fub hac mox occurrit nux parva ejus- 
dem forme cum fructu , ac fub illius tenui ac lignofo 

utamine nucleus duriufculus inftar Caftanearum , ex 
albo flavefcens , copiofam exfudans Refinam , que 
mox in fufcam exficcatur maffam. 

Truncus craffitiem obtinet vulgaris Marigz-arboris, 
antequam refinam fundat. i; 

_ Lignum eft fatis folidum; fed intus fungofum , & 
cefu difficile; circa cor eft fufcum, ad oras album 
intermixto nigro colore. Inter lignum & interiorem 
pelliculam corticis lac reconditur fpiffum , quod raro 
exfudat tam per fiffuras, quam per inflicta vulnera. 
uum primo exftillat; fpiflum eft, fordide albicans, 
& vifcofum inftar lactis Socci, fed mox condenfatur 
ex fufco flavefcens, ac demum inftar picis nigrum 3 
fplendens ac durum, friabile inftar Maftiches vel Gum- 
mi Sandarache. Nunquam invenitur in magnis fruftis 
vel glebis , fed tenuibus in granulis tam in trunco 
quam tenuioribus ramis, Refina hxc dum fit liquida, 
ac precipue iftud lac primum ex trunco exfudans a- 
deo caufticum eft, ut fi alicujus cutim tangat, illam 
exurat partem & exulceret, multo vehementius quam 
lac filveftris Caffoe vel Lenat, aut Mange fetide. Si 
tamen femel induruerit , nullam amplius maligne qua- 
litatis dat notam, licet quis hauriat potum ex crate- 
"tibus vel cyathis ; qui vernice hac obduéti funt: Re- 
fina hec-itaque eft illa famofa vernix fupra memorata; 
qua omne fcriniariorum genus ac non tantum menle y 
fedes, cunctaque fupelleétilis genera, ut & patinz, 
ciftz ;fimiliaque, fed. & etiam muri feu edium parie- 
tes in Sina obducuntur, quod vulgari & communi 
wocabulo-Verlakken dicitur, peregrini autem male pu- 
tant, talia opercula cum Gummi Lacca preparari & 
obduci, uti re vera in Bengala , Souratta; aliisque 
Indie locis fit, ubi iftud occurrit & crefcit Gummi. 
jua ratione autem hzc refina coquatur & prepare- 
tür, ut fupra lignea opera extendatur, infra indica- 
bitur. 
Lac feu refina mollis quam etiam nociva fit, tamen 
comperi fümma cum admiratione Bruchos non tan- 
tum vernicem iftam ex ligneis iftis machinis, ubi fif- 
fe erant, arrodere, fed recentes etiam fructus , copio- 
fum exhibentes lac, & in menfa mea depofitos totos 
fere comediffe , unde concludo noxiam illam qua- 
litatem non diu ifti inhzrere laéti, reftans enim fru- 
étus caro non amplius nocet, quum lac feu refina ex- 
fudata fit. 


Celebes enim populi regionem Boegi & Loebo it- 
habitantes pro certo mihi afferuerunt, fructus hofce 
in fua patria innoxie fefe comedere , fi fupra carbones 
fuerint tofti, atque omnisrefinaex iis fuerit confumpta 
& deflagrata. Arbor decem jam inpleviffe debet an- 
nos, ac craffitiem habere vulgaris Mange, antequam re- 
` finam fundat, primis etiam tribus vicibus majores pro- 
fert fructus quam fubfequentibus , pugnum fcilicet 
magnos, Gajange forme , dein fenfim minores ge- 
rit fructus. : à 

Toti quoque arbori nociva adfcribitur exhalatio, 
Macaffarenfes faltem aliique Celebes populi hanc a- 
deo timent, ut non diu fefe fub illa fiftere audeant, 
multo minus fub ejus requiefcere umbra, æque hanc 
ac fubfequentem fugientes arborem, dicuntque cor- 

us inde intumefcere, mialignisque affici puftulis, fi 
diu fub ejus umbra quis fefe componat, vel ejus gut- 
tas excipiat. Dum vero tam celebrem exhibeat ver- 
nicem, ali& intrepide nationes hanc vifitarunt arbo- 
rem, precipue Sinenfes & Touncquinderi, qui ma- 
gnam adhibent prudentiam ad colligendam ejus refi- 
Dame 


effen, beneden ftecken de ribben wat feberp uit zeer 
korte fteelen. u d 


Het bloeizel hangt aan troffen, en gelykt na dat van 
‚flinkers , te weeten een geelachtig en vuil witte bloem; 
‘met veele roode draaden uitgevult, 

De vruchten bangen aan dezelffte troffen, drie en vier 
achter malkander , gelykende na kleine Gajang , twee 
duimen breed, uit den ronden. wat fcbeef , en te weder-, 
zyden gedrukt; als platte Caftanjen , aan de kanten diks 
en aan veele, als gefleepen. Van buitens bebbenze eenige 
witbuilende aderen , wit den bruinen graauw en hard. 
Onder het buitenfte velleken leid een dunne vooze Juhltan- 
tie, in de verfchte zappig , als aan de ftinkers , maar bai: 
rig opdroogende, flraks daar onder leid een nooteken van 
dezelfde figuur, als de buitenfte vrucht, en onder des- 
zelfs dunne houtachtige fchale een hardachtige heeft, ge- 
lyk Caftanjen, wit-geel, rykelyk een wit hers uitfwees 
tende , die ftraks bruin befterft: 


De fram werd zo dik; als een gemeine Mangas-boomy 
eer by zyn hers geeft: 

Het bout is wel digt; doch voos, em moeyelyk om té 
kappen, omtrent het bert bruin, aan de kanten wit en 
Jwart gemengt, Tuffchen het bout en binnénfle velleken 
ee zit een dikachtige melk ‚dewelke /paarzamelyk 
uit/weet, zo van zelfs door de reeten , als door gemaakte 
quetfuren; Dezelve eerft uitkomende , is dik, vuil-wit, 
en kleeverig, als de melk van Soccun, maar befterft 
flraks bruin-geel, en ten laatften pik-fwart , blinkende en 
bard ; kortafbreekende, als Maftix of bet Gummi San- 
daracha. Men vindze geenzints met groote Jfrukken of 
klonteren 3 maar met dunne kegeltjes, zo aan den Sam 
als dunne takken. Dit bers nog week zynde s doch prin- 
cipalyk de melk eerfi wit den ftam fweetende, is zo bran- 
dig van eigen[cbap , dat zoze iemant op het lyf raakt , bet 
zelve deel doet verbranden, en fweeren, vinniger als de 
Het Sun wilde Vea of Lenat en Stincker. Even- 
wel als zy eens bard geworden is, zo bewyft' zy geen 
Jebadehibel map, ALEPH fien TE tape 5 Jübsalt- 
jes, die daar mede verlakt zyn. Dit hers mu is dat ver- 
maarde Sineeze vernis, bier. boven. genaamt „ waar mede 
men alderhande Schrynwerk, niet alleene van Tafels y 
Stoelen, en Kantoren, allerlei klein huisraad, kommet- 
jes, febaaltjes , maar ook gebeele wanden.binnen de bui- 
zen in. Sina vernift , ^t welk men in ’t gemeen Verläk- 
ken noemt, dewyle de vreemdelingen abufivelyk gelooven, 
dat zulke werken met het Gummi Lacca toebereit wer- 
den, gelyk men waarlyk in Bengala, Souratta, en an- 
dere plaatzen van Indiën doet, daar het zelve Gummi 
walt. Hoe dit bers zal gekookt, en toebereid werden , om 
bet houtwerk te verlakken, ziet bier onder.. 


,, De melk of bet weeke hers mag zo febadelyk zyn, als 
t wil, xo heb ik echter met verwondering ervaren, dat 
de Kackerlakken niet alleen het lakwerk van de Kontoo- 
ren, daar bet gefcheurd is; afknagen , maar ook de ver- 
[ehe vruchten, die rykelyk melk gaven, op myne tafel 
weg gelegt, fcbier teenemaal apaeaesion bebben , waar 
uit ik meene, dat die Jehadelyk eigen/chap niet lange by 
die melk moet blyoen, xynde bet refterende vleefcb van 
de vrucht niet meer [chadelyk, als de melk of bet bers uit- 
ef weet is. 
Want de Celebifche volkeren van de landen Boegi en 
Loebo verzeekeren my, datze de vruchten in. haar land 
zonder fcbroom eeten, alsze eerft op koolengebraden zyn , 
en daar door al het hers verbrand is. De boom moet wel 
tien jaren oud zyn, en zo dik, als een volwaffchene Man- 
gas-boom, eer by zyn hers geeft; ook gevende eerfte twee 
en drie dragten veel grooter vruchten, dan de gemeene, 
te weten een vuift groot , in gedaante als Gajang, daar 
na draagt by allengskens kleindere. 


Den gebeelen boom werd ook een fchadelyke uitwaflinge 
toegefchreeven , immers de Macaffaren en andere Celebi- 
fehe volkeren zyn daar zo bange voor, om lang daar on- 
der te fiaan, veel min onder deszelfs [chaduwe te ruften, 
even als voor den volgenden giftigen boom, zeggende , dat 
by bet lichaam doet opfwellen, en met vuurige puiften 
uitflaan , als men lang daar onder ruft, of den drop oP 
ons valt, Dewyl by echter zulk een vermaarden germs 
uitgeeft, hebben sig andere Natién verftout onbefcbroomt 
daar by te gaan, inzonderbeid de Sineezen en Touncquin- 
ders „ dewelke nog al groote voorzigtigheid rie te 

en; 
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nam: Quod fequenti fit modo. Sinenfium plurimi fi- 
mul fub vefperam ad illum exeunt locum, in quo he 
crefcunt arbores , que nullibi occurrunt, ubi homi- 
nes vel animalia tranfeunt , quisque fibi quasdam eli- 
git arbores , in quarum trunco binas figit Bambu arun- 
dines fuperius acuminatas, ita ut corticem perforent 
& parum inclinent , quas per noétem in ipfis relin- 
quunt, & ante folis ortum altero die illas extrahunt , 
per diem enim nullum emittit fuccum , unus vero horum 
majori , alter minori copia hanc füfcipit refinam , prout 
arbores pingui vel gracili locate funt loco, hanc quo- 
que refinam certis tantum anni temporibus fundunt, 
quum flores nempe incipiunt proferre, collectam refi- 
nam commifcent hi focii , ut quisque aequalem obtineat 
ortionem , atque hzc cauffa eft, caro hanc refi- 
nam conftare precio, quum fingulum Pickol, centum 
Sinenfes continens libras , in Sinenfium provinciis, in 
quibus'nón crefcit hec arbor, ducentis € trecentis 
conftet inperialibus, in Toncquien vero & Cambodja 
pro triginta , quinquaginta , & fexaginta obtineri poteft 
inperialibus. Sinenfibus quoque in ufu eft, fi huic 
accedant arbori, prius leniter ejus arrodant truncum; 
antequam Bambu arundines ipfi infigant , volentes 
uafi hoc indicare, fefe illam non timere, dicunt e- 
nim meticulofos prius ejus noxam perfentire quam 
intrepidos. : 
oee Vernicis: Sinenfis Atlas & Petrus 
Kirckerus ipfam-vocat Sandaracham Sinicam & Gluten 
Sinicum : Malaice & Macaffarice dicitur Caju Sanga. In 
Java Ingas & Rangas. Baleya Safuru, uti preceden- 


tem Arborem Lattariam denominarunt Safuru Uim 
1 Orem vanas DU ES] z  Doeganíos 
Soe es Belawa. Ejus refina mihi dicitur Zer- 


‘x Sinica, Sinenfibus Cié, illi autem, qui apud nos 
E illam vocant T/cbat. Malaice & Siamice Am- 
rac. 

Locus: Sinenfis P. Martini Atlas indicare videtur j 
refinam hanc in décima tantum Sinz provincia, Che- 
kiang di&a, crefcere,a Sinenfium vero mercatoribus 
intellexi 5 in aliis quoque provenire provinciis , immo 
extra Sinam; uti in E Tuncking , quod ip- 
fis Tamkia dicitur , Cambodja, & Siama, usque in 
Malacce tra&um: Ac porro in Java, Baleya, & Ce: 
lebe, circa planos quoque Mari campos, & in finu 
Tellico; Indica enim fpecies plurimum in planis cre- 
feit campis, circa magna flumina, in Sina autem in 
montibus plerumque provenit , quibus provincia Che- 


kian repleta eft. Celebicas vero arbores haud multum . 


a Sinenfibus differre, tales mihi pro vero indicarunt 
Sinenfes , qui utrasque viderunt arbores , excepto 

uod Sinica arbor majora gerat folia ac fructus. Du- 
plicem quoque fundunt vernicem, prima & optima 
eft crocea, inftar auri fplendens. Altera eft nigerri- 


ma, qualem Indice noftre arbores tantum exhibent. 


Fru&us ex Macaffara ad me miffi , & in camera de- 
pofiti, omnes fere progerminabant, quosque terra 
committebam , omnes fere propullulabant, & in ar- 
bores excrefcebant, unde conftat facile propagandas 
effe hafce arbores: Juniores arbufcule plurima gere- 
bant folia in orbem difpofita , eo loci ubi ramuli di- 
viduntur ; quod in adultis raro obfervatur arboribus. 

Ufus: Noxia hec arbor nil prebet nifi iftam ver- 
nicem, qua Sinenfes, Tunkinderi, € Japonenfes tot 
elegantia praeparant & obducunt opera, unde & pe. 
riculof huic accedere arbori fuftinent; Optimum 
vero eft ex ipforum relatu, quod qui ipfi adfueti funt , 


non facile ejus perfentiant noxam ; ipfisque certum an- . 


tidotum notum eft contra ejus malignitatem , cui cer- 
tifime fidunt, fed peregrinis illud detegere nolunt: 
ita ut illorum arbor eque noxia fit ac illa Macaffa- 
renium, unde homines nempe intumefcunt cum dif- 
ficili pruritu & ardore , fique hoc negligunt uti reme- 
dio ,in Phthyfin tandem incidunt, ex qua languefcen- 
tes fenfim confumuntur atque intereunt. — — T 
Refina autem fequenti preparatur modo in verni- 
cem; Ad refine libram tantum recipe oleum feu pons 
dus Tang-Ybu, que arbor Sinica eft, ex affinitate Bon- 
a Tanjong, ex cujus fruétibus pellucidum preparan 
croceum Oleum, noftro Oleo Lini fimile , alii ad tres 
refine libras unum fumunt Olei pondus, quod cum 
ea leniter coquunt, & vernicem dat nigerrimam: Si 
vero ad unam refine libram bina Olei pondera fu» 
man- 


ken, om bet bers te vergaderen , en gefchied aldus. De 
Sineezen gaan met gebeele troepen uit tegens den avond 
na de plaats, daar deze boomen fiaan, dewelke men ner- 
gens vind , daar omtrent Menjchenen Fee verkeeren , ieder 
kieft bem eenige boomen uit, im welkers fLamme by twee 
Bamboesjes fleekt, voor toege/pitft , datze in de /cborfé 
gaan, en wat afbangende , latenze dien nagt ‚over daar 
in fteeken, en halenze des anderen daags voor Zonne op- 
gang daar uit ; want over dag willen xy met druipen „zo 
krygt den eene veel, den anderen weinig; na dat de bo- 
men op vette, of op magere gronden Jtaan > 00k geeven zy 
dit hers ook alleenlyk op zekere tyden des jaars , te wetens 
als zy beginnen te bloeyen ; bet vergaderde /myten zy dan 
vzamen , die van eene Compagnie zyn, om dat een ieder 
alleen zo weinig heeft, en bier van komt bet, dat bet 
een diere waar is, geldende een Picol van bondert Sinee- 
ze ponden in de Sineeze Provincien, daar by niet walt; 
twee en drie bondert Ryksdaalders, maar in Toncquien 
en Cambodja kan men bem voor dertig, vyftig, en zes- 
tig Ryksdaalders hebben. De Sineezen hebben ook in ge- 
- bruik, datze na deze boomen gaande, eerft zagtjes in den 
Slam byten; eerze de Bamboezen daar in fleekem, wil: 
lende betoonen ,datze voor bem niet be/chroomt zyn, want 
zy zeggen, dat de vertraagde eerder en ligter het letzel 
daar vangevoelen, dan de ftoute: 


Naam. Jn ’t Latyn Arbor Vernicis , in den Sineezen 
Atlas, en by Petrus Kirckero werd het hers daar uit- 
komende genaamt Sandaracha Sinica en Gluten Sinicum, 
int Maleyts en Macaffers biet by Caju Sanga. Op Fa- 
va Ingas en Rangas. Op Baleys Safüru , gelykenze dien 
maarigen Arbor Lactaria; Safuru Utam noemen. De Sis 
meezen nocmen dos harm Tsjiu Tsjat. By de Boegifjen 
Loebockers Belawa. yes ers noem ik in "b Latyn 
Vernix Sinica , in ^t Sinees 16, doob-do gemeene Sinee« 
zen, die by ons verkeeren, noemen bet ‘Tithat Jn ’% 
JMaleyts en Siams Amrac. —. 

Plaats. Uit den Sineezen Atlas van P. Martinus zom 
bet fchynen, als of dit hers alleene in de tiende Provincie 
van Sina (Chekiang genaamt) viel, doch van de Sinee- 
ze Koopluiden verftaa ik, dat het ook in andere Provin= 
cien, ja zelfs buiten Sina gevonden werd, als in Ouan- 
tung, Tuncking , "t welk zylieden Tamkia noemen = 
Cambodja ; en Siam, tot im bet diftri& van Malacca. 
Voorts op Fava, Baley, en Celebes, omtrent de vlakke 
velden van Marus, in de bogt van Tello, want deze In« . 
diaanze xoorte waft meerendeels op vlakke velden „omtrent 
groote rivieren , maar in Sina valt het meeft op de bergen, 

‘waar van de Provincie Chekian vol is. Dat nu de Ce- 
lebifcbe boomen van de Sineexe niet veel ver{chillen, beb- 
ben my zodanige Sineezen verzekert ; die beide boomen ge- 
zien hebben; behalven dat de Sineeze boomen wat grooter 
van bladeren en vruchten zyn. Zy geven ook taveederlez 
vernis, de eerfie en befte is boog-geel , blinkende als gout. 
De tweede en naaft de befte is de pikfwarte, gelyk onze 
Jndifcbe boomen alleen uitgeven. 

De vruchten van Macaffar aan my gezonden ; en im 
een kamer gelegt, don Jehier allegaar uit , en zo veel 
tk "er in de aarde flak, wierden tot boompjes, waar uit 
blykt; datze ligt voort te teelen zyn. De jonge boompjes 
badden veele kringen van bladeren aan de Plaats, daar 
zig de takjes verdeelen, die men aan de oude boomen niet 
veel ziet. 

Gebruik: Yan dezen fébadelyken boom heeft men niets, 
dan het voornoemde vernis, waar mede de Sineexe , Tun- 
kinders, én Fapanders zo veele fchoone en verlakte wers 
ken maken 5 gue ook diem periculeuzen boom durven, 
naderen, doch bet befte is na haar zeggen, dat die bem 
gewent zyn, niet ligt eenige fcbade rund zynde on- 
der haar lieden een zeker tegengift bekent tegens deszelfs 
febadelykbeid ; daar xy vaft op gaan, en aande vreemden 
lingen niet openbaren willen , zo dat bare boomen alzo 
Schadelyk ¿yn , als de Macafferfche, doende de luiden op- 
Jwellen met een moeyelyke brand of jeukte, enten laaften, 
20 zy dat hulpmiddel niet gebruiken, in een teering vallen, 
waar vanze al quynende Jaen. 


Het her's werd aldus toebereid , dat het een Vernis were 


de, tot een pond hers neemt een pond Oly van Tano-Y hu 
3 MT x E o » 
t welk een. Sineeze boom is, uit de maag[cbap van Bon- 
a Tanjong, wit wiens vruchten zy een klaar gout-geel 
ly maken, onze Lyn-zaad-Oly niet ongelyk , andere ne~ 
men tot drie penden hers, een pond Oly, kooken dat zagte 
jes 'zamen , 20 hebt gy een pik-fwarten vernis. Maar 
als u tot een pond bers neemt twee ponden Oly, zo 


k 3 kryge 
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mantur, ex fufco luteam prebet vernicem, aliquan- 
do etiam pallide flavam, qua lignum leviter obduci- 
tur, ita ut ejus vene tranfpareant; fi porro inter co- 
quendum ipfi admifceantur Minium , Gallarum pul- 
vis, vel alia ficca pigmenta, opera, que hae vernice 
obducuntur, talem adquirunt colorem, qualem gerit 
admixtum pigmentum. Liquidum decoctum Tsjat a- 
qua femper obtegendum eft, ne indurefcat. Vernice 
autem obducta opera in loco humido & frigido fem- 
per deponenda funt, ut ibi ficeentur , quod lente pro- 
cedit, fi vero femel fuerint exficcata, nunquam dein 
mollefcunt, excepto fi aqua tepida ipfis affundatur, 
unde vernix fepe diffolvitur. 

Ex Siama & Cambodja Sinenfes mollem excoctam 
deferunt hanc refinam cacabis infufam in Japanam 
cum magno lucro, hodie enim Japanenfium ars eft 
optima przparandi & obducendi opera ligniaria hac 
vernice, unde & quotannis magnam confumunt hu- 
jus vernicis quantitatem , ipforumque elegantia nigra 
opera vernicata per totum diftrahuntur mundum. 


Boegenfes & Loeboxenfes populos hujus arboris, 


fructus fupra ignem toftos innoxie comedere poffe, fu- 
pra indicatum fuit. Sinenfes autem recufant aliquid 
ex hac arbore ingerere. 

Si ficci hujus arboris fructus tractentur, illorum 
exterior pellicula comminuitur, & cutis pruritum 
excitat, vetitum quoque eft ex hujus arboris ligno 
focum exftruere, quum noxium exhalet € fundat 
fumum, In memorato Maro fepe tam prope flu- 
mini adftat, ut ejus fructus & folia in aquam deci-. 
dant, unde caveat fibi quis, in illo circiter loco natet: 
Quando Macaflarenfes hanc cedere volunt arborem, 
fuum tegunt & obvolvunt caput. manne ac pedes lin- 
teis, ne Corfbunóstier vel tangantur ab ejus halitu, 

i infenfibilis tamen clt. 
nee Malaice Meftica Sanga, eft lapis durus , 
glaber & frigidus , ad inftar Silicis crefcens , fed raris- 
fime in fructibus Sange , formamque fere ipfius fru- 
Étus retinet, fed minorem. Magnitudinem habet De- 
narii Batavi, in medio pollicis circiter craffitiem , ab 
utraque autem protuberat parte, & undique ora lata 
obducitur, ita ut fere Lenti-formis fit; in ejus fuper- 
ficie quedam venarum partes apparent feu punétula , 
que protuberant , qualia in ipfo confpiciuntur fructu, 
eft adeo dura, ut abradi nequeat, fed ab ipfa ex- 
plorari poffit, ac porro gravis & frigida eft, coloris fer- 
zuginei feu fpadicei, ac glabra. Macaflarenfis homo, 
a quo hanc acceperam , pro vero mihi affirmabat, ejus 

opulares fructum ex arbore pendentem. vidiffe, cu- 
jus fuperior pars in dendritem degenerata erat, infe- 
rior vero adhuc vegetabilis, unde funiculum arbori 
alligabant, ut explorarent & attenderent, quo tem- 


pore totus quantus hic fructus in lapidém mutatus 


effet: Poft aliquot vero feptimanas elapfas fignum in 
ifto quidem obíervabant ramo, fed fructus totus la- 
pideus erat, deciduus, ac fub arbore decumbens. 


Cum arboris ramulo delineata confpicitur, fimi- 
lemque dendritem affervabant ejus amici, ejusdem for- 
me ac magnitudinis ac defcripta. : 

A Macaflarenfibüs tales in magno habentur pretio , 

uas corpori alligant , tam folas quam aliis lapillis jun- 

as, fuperftitiofe credentes , inde felices, & a vulne- 
ribus inmunes fore in bellis. Cun&ta metalla ad il- 
lam explorari poflunt , uti ad Lapidem Lydium , argen- 
tum vero melius auro, ob fpadiceum fuum colorem. 
In Java hec arbor frequentius in. montibus quam in 
planis occurrit locis, ejus autem incole artem igno- 
rant preparandi & colligendi ex ipfa vernicem , €x- 
ceptis Sinenfibus jbi habitantibus > qui parvam ali- 
quando ejus colligunt quantitatem , quam non ex 
trunco, fed ex eradicatis colligunt radicibus. 
. Ejus durum ac durabile lignum aptum quidem eft 
poftibus domuum , nemo autem fibi prefumit illam ex- 
cideré, excepto Javanorum genere Vunnam ditto , qui 
illam intrepide", & uti dicunt, innoxie tractant , vul- 
gus autem non audet àd ipfam accedere. 


In Rumphii Appendice hec inveniuntur. 


In Tsjeriboni diftriétu invenitur circa oftia magho- 
rum & coenoforum fluviorum , in quibus copiofi inve- 


niuntur Lamii pifces, unde & hzc vitatur arbor , tum. 


& ob pruritum & fcabiem ; quam pili & gutte m 
es 


» 
d 


krygt men een bruin-geelen vernis , zomtyds ook licbt-bruin, 

„waar mede men `t bout dunnetjes verlakt, dat men zyn® 
„aderen daar door zien kan, verders als men onder ’t koo- 
ken Vermiljoen, fynen Ocker , of andere drooge ver we 
daar onder mengt, 20 werd het lakwerk rood-geel, en 
van zodanige verwe , als gy daar onder mengt. Het 
week gekookte Tsjat moet men altyd met water bedekt bou- 
den, op dat het niet hard werde: De verlakte werken 
moet men aan een vogtige koele plaats ftellen, en daar la- 
ten opdroogen, 't welk nog al langzaam toegaat, maar 
eens gedroogt zynde, werd nooit wederom week, behal- 
ven met Warm water; waar van ’t lakwerk los gaat. 


Uit Siam, en Cambodja vervoeren 't de Sineezen week 
gekookt met groote potten vol na Japans en dat met groo- 
te winft, want bedensdaags bebben de Fapanders den 
Drys» bet fchoonfte lakwerk te maken, en dierbalven ver- 
befigenze jaarlyks een groote meenigte van deze vernis y 
werdende haar feboone [wart verlakte werken door de ge- 
heele weerelt getrokken; 

Dat de Boegifche, en Loehoxe volkeren de vruchten op 
koolen gebraden, zonder fchade eeten kunnen, is boven 
gezegt: Maar de Sineezen weeten daar niet af y willende 
daar niets van nuttigen. az 

Als men de drooge vruchten bandelt , zo bryzelt bet 
buitenfve velleken, en veroorzaakt een jeuken op de buid y 
ook werd verbooden: bet bout van den boom te branden, 
als van zig gevende een fchadelyken rook. Op bet voor: 
noemde Marus fíaat by zomtyds zo digt aan de rivier 
kant, dat de vruchten en bladeren im ^t water vallen, 
daar omtrent dan niemant baden zal. „Als de Macaffaren 
den hanm wille OMRuppting zo hoanindense baar hooft y 
handen, en voeten. met doeken, datzé niet geraakt wer- 


‚den van zyn [cherpe lucht ; die nogtans ongevoelig, is. 


Sangites. In’t Maleyts Meftica Sanga, is een fleen’ 


hard , glad,. en kout, als een gemeene kayfteen, groei- 
Jende, doch eer zelden ait de vrucht van Sanga , ook 
Jcbier de gedaante van de vrucht behoudende, doch klein« 
der; Hy is im de groótte van een Hollandze fcbelling , 
en in de midden /chaars-een duim dik , want te weerzy- 
den built by met een ronde buik uit , en rondom beeft by 
een breede rand , zo dat by fcbier Linffe-vormig is. Op 
zyn vlakte loopen eenige ftukken van aderen of pukkeltjes, 
die wat witpuilen; diergelyke men ook aan de vrucht ziet. 
Hy is zo hard; dat men daar af niet Jcbrappen , maar 
avel toetzen kans koud, en f'waar , van coleur als Yzer: 
roeft , of Caftanje-bruin, doch glad: Den Macaffaar y 
van de welk ik bem beb , verzeekerde my „dat zyne Lands= 
lieden de vrucht aan den boom hebben zien bangen , zyn- 
de van vooren al half in [teen verandert , en betachterfte 
nog groeyende , weshalven zy een touwetje aan den 
boom bonden , .om, op-te letten wanneer by geheel in 
Sieen zoude verandert zyn: Doch na verloop van eenige 
weeken, vondenze het teeken wel aan: den tak, maar de 
vrucht was geheel en al in leen verandert, afgevallen, 
en onder den boom leggen. 

Gy ziet bem by het takjen van den boom afgeteekent ; 
en daar was nog een zulken fieen by zyne vrienden , van 
dezelfde grootte en gedaante , als de myne. 

Zy werden by de Macaffaren in groote achting gehou- 
den, om volgens haar bygeloof aan ^t lyf te dragen, zo 
alleen, als met andere ee gemengt; om gelukkig en 
onquetsbaar ten Oorlog te zyn. Alle metalen kan men 
daar op toetzen „gelyk op een anderen toets[Leen , doch het 
zilver fleekt beter uit, dan het goud , wegens zyne don- 
ker-bruine coleur. Op Fava vind men dezen boom meer 
op de bergen, dan in de vlakte, doch de Inlanders wee- 
ten den vernis daar wit niet te trekken, bebaloen de Si. 
neezen aldaar woonachtig , die zomtyds een weinig daar 
uit halen, 't welk zy luiden niet uit den ftam, maar 
uit de afgekapte wortelen tappen. 

Zyn bard en durabel bout is wel beguaam tot ftylen aan 
buizen, doch niemant durft zig onderftaan dezen boom te 
kappen, bebalven het Favaanze geflagte Vunnam, de- 
welke bem onbefchroomt, en zoze zeggen, onbefchadigt 
handelen , maar de gemeene man is te bang, om bem te 
naderen: 


In de Appendix van Rumphius werd dit er bygedaan: 


Men vint hem in ’t diftritt van Tsjeribon „omtrent den 
uitgank van groote en moera[fige rivieren , daar zig veele 
Caymans ophouden, waarom men dezen boom Jchouwt , 
namentlyk , wegens "¿moeylyke jeuken en feburftdeid , or 

we 
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Jes ex hac decidentes arbore , & cutim tangentes cauf- 
"fant, tum & ob vicinum Crocodilum, qui fub hac 


- fefe fovet arbore. Intellexi quoque Rangaas Javanice: 


denotare tuber , quod Crocodilus tanquam probofci- 
dem gerit, cum qua irregulares hujus arboris fru- 
&us compararunt & inde denominarunt, 


Tabula Otlogefima. Sexta 


Ramum exhibet Arboris vernicis dicte, Ubi Litt, 

A. Fructum ejus naturali exbibet magnitudine. : 

B & C. Binas fiftunt dendrites , quae in hoc fructu fepius 
crefcunt , & inveniuntur diver figure, unde & Sangites 
quoque vocantur. 


OBSERVATIO. 


Varie funt opiniones de generatione Verwicis & Gummi 
Lac, alii enim credunt a formicis alatis preeparari, uti ab 
Apibus cera, alii autem fponte ex atboribus profluere , quod 
cum vero magis convenire videtur , ftatuunt, atque hee iterum 
arbores varie funt toto ccelo a fele invicem diverfze., quas 
collegerunt Valent. in biftor. fimpl: reform. pag. 276 & feq. 
Dale in Pharmac. p. 335. Pomet hiftoiwe de Drogues. p. 273. 
inter Botanicos occurrunt Hernandes, Rajus , Baubinus , Cleye- 
vus, Hermannus, alique, qui de hifce commentati funt, & 
„ex prioribus colligi poffunt laudatis fcriptoribus ^ Omnes au- 
tem ille arbores ab illa Rumphii penitus diverfe funt, uti id 
ex examine mihi conftitit, 


CAPUT QUADRAGESIMUM 
QUINTUM 


Ipo. 


Arbor "Foxicaria. 


On inveni hattenus horribilius, ac deteftabilius 
toxicum, quod ab ullo producitur vegetabili , 
quam quod ex hac laGefcente colligitur arbo- 

re. La&efcentem voco hanc afborem, quum fuccum 
fundat: ex fufco rubrum, uti precedentes lacteum 
dant; lllius autem venenofus fuccus eft, quo ars A 
totam aquofam Indiam potifimuin gloriantur; el- 
garum arma eludunt, quemque milites noftri quondam 
magis timebant , quam tormenta bellica ac bombardas, 
ejus autem natura & antidotis hedie magis notis ac de= 
teCtis , quam antea , non ita hoc timent venenum , nec 
tanti eltimatur. Rum es | 

Vera hujus arboris forma plurimis ignota eft, quum 
prudens natura nocivam hanc arborem procul ab ho- 
minum habitationibus feparaverit , & in ignotis monti- 
bus & folitudinibus locaverit , quorfum litorales in- 
cole vix pervenire poflunt, fed illud accipiunt vene- 
num a feris montium incolis, qui veram arboris for- 
mam non poffunt vel nolunt defcribere. E 
enim eft, fefe hanc arborem, quantum poffint, lito- 
Talibus ac peregrinis celare. Immo D. Cornelis Speel- 
man, qui circa annum 1670 per quatuor annos bellum 

efft in Celebes regione, ac tandem fuperbam illam 
Macaffarenfium nationem fub füum reduxit inperium, 
ipfe veram hujus arboris figuram nec ejus notitiam 
detegere potuit, fed demandabat Maximiliano de Fongs 
qui praefectus fuit novis fub inperio redactis ditioni- 
bus, utomnem navaret operam , ad hujus arboris rioti- 
tiam fibi comparandam. tes : 

Ab ipfo nihil aliud intellexi nifi modum colligendi 
venenum iftud ex hac arbore , illudque preparandi 
atque ufurpandi, nullam vero arboris formam ; quam 

oftea defcribam. Anno dein 1681 D. Cops Senator 
Extraordinarias Indie, tum autem Macaffare prefe- 
étus, continuis meis precibus non tantum altiorem Hu- 
ius arboris notitiam , fed etiam ejus ramos, ac colle- 
Gum mihi trarismifit ex hacarbore venenum. Duplex 
invenitur hac arbor ‚mas nempe & femina , ac primo 
ramulos & venenum femina per figniferum deputa- 
tum accerfit ex unica arbore, que reperitur in Mari 
regione circa pagum Sudyan: 


Alteri 


Credibile, 


welke de [lofjens en regen:droppels van dezen boomafval- 
lende op de buid veroorzaken, en wegens de prefentie van 
den. Cayman dewelke daar onder zig bakert. Ik verftaa 
ook dat Rangaas in ’t Javaans biet de bult of knobbel, 
die den Cayman woot op de neus beeft, waar mede xy de 
rompelige vruchten dezes booms vergelyken, en daar na 
genoemt hebben, 


De zessenztachtig fte Plaat 


Vertoont een Tak van de Verlak-boom. Alwaar Lett; 7 

A, Deszelfs vrucht in zyn grootte verbeeldt. 

B en. C. Twee fleenen, die in de vrucht groeyen, en daar vant 
Sangites genaamt werden, 


| 
i 


AANMERKING: 


Verfcheide zyn de gevoelens omtrent de generätie van het 
Vernis, en de Gom-Lac ; het welk zommige meenen dat de ge> 
vleugelde Mieren bereiden , gelyk het was door de Beyen gepre- 
pareert wert; andere fellen‘, het geen ook het waarfchynelykfte 
voorkomt, dat het van zelve uit de boomen vloeidt, en deeze 
zyn weder zeer verfchillende, welke by een vergadert hebben 
Valent. in zyn Hiftor. fimpl. reform. p. 276. en de volgende. 
Dale in zyn Pharmac. p. 335. Pomet in de Hiftoire de Dro- 
gues pe 273. onder de Botaniften zyn Hernandes, Rajus , 
Baubinus, Cleyerus, Hermannus, en andere, die daar gewag 
van maaken , welke uit de eerfte Schryvers ligt te vindenzyn 3 
dog alle die boomen verfchillen van deeze, die by Rumphius 
voortkomt; zo als my zulks by onderzoek gebleken is, 


XLV. HOOFTS FU K. 


Macafjarfcbe Gift-Boom. 


K bebbe tot nog toe niet ze van een {chrikkelyker en 
I fnooder vergift, "t welk van eenige planten komt , dait 
^t geene. deze zoorte van Melk- boomen uitgeeft. Ik 
noem hem een Melk-boom , om dat by een bruin-roode zap: 
uitgeeft, gelyk de voorgaande haar witte melk , srynde dit 
zap den melle trots der Indianen door gantfch Water- 
Indiën, waar mede zy de Nederlamd[cbe wapenen dur- 
ven tergen , en waar voor de Soldaten eertyds banger wa- 
ren dan voor "t Kanon en Musquet , doch wiens Garden 
tegenmiddelen bedensdaags beter bekent xynde ; dam te 
vooren „werd het zelve nu 20 miet meer geacht of gevreeft. 


De regte gedaante van den zelven boom is meeft onbe- 
Kent, 0m dat de woorzigtige natuur dit fnoode gewas verz 
ve van de wooningen der menfchen afaexondert , en in de 
onbekende Tdi en wildernifjen geplaatft heeft , daar 
beenen de Strand-woonders niet wel konnen komen , maar 
het zelve ontfangen van de wilde Berg-Woonders, die de 
eigentlyke gedaante niet wel konnen , nog willen beduiden. 

ant bet is ongelooflyk, datze dien boom voor de Strand- 
woonders en vreemdelingen xo veel verborgen houden , als 
zy konnen: Zelfs de E. Heer Cornelis EEE s des 
welke omtrent het jaar 1670. , by de vier jaren op t land 
Celebes. geoorloogt , en eindelyk die [Loute Natie der Ma- 
caffaren teenemaal ondergebragt heeft, konde evenwel tot 
de regte kennis van dien boom niet geraken, doch liet be: 
vel aan Maximiliaan de Jong, zynde geftelt tot Prefi- 
dent over de nieuwe Conquefien , allen mogelyken vlyt 
aantewenden, om kennis van dien boom te krygen. 

Yan den elven: heb ik anders niet bekomen; dan de 
manier om het gift uit dien-boom te verzamelen, te pres 
pareren, en zyn verder gebruik, maar niels van de ge- 
daante des booms, "t welk ik bier na ftellen zal. Kinde. 
lyk 1681. heeft de Heer Cops, Extraordinaris Raad 
van Indiën, doenmaals Prefident van Macaffar , op myn 
inftandige aanboudinge my niet alleen nader berigt van 
dien boom, maar ook deszelfs takken, en versaderd gift 
toegezonden. Het beftond in twee zoorten: ‘Namentlyle 
bet eerfie waren takjes en gift van een Wyfjes-boom, de- 
qvelke zyn E. door eenexpre[]e gecommandeert Vaandrager 
heeft laten afbalen van een eenige boom, dewelke in *É 
land van Marus omtrent de Negory Sudijan ftaat. 
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Alteri autem ramuli & arundines hoc venenoreple- 
te petite erant per Radje Tanettes populum ex mediis 
montibus, quos populi Toradjas dicti inhabitant , cer- 
tius affirmantes , illos effe maris ramos , quz proprie ve- 
ra eftarbor , ex qua genuinum hoc colligitur toxicum : 
Maris ramulum delinerari curavi , & utriusque .fub- 
fequentem compofui defcriptionem , ac primo femi- 
nam, que maxime nota eft, defcribam. 


Primo itaque. Toxicaria arbor femina truncum gerit 
craffum , eftque maxime extenfa inftar Mange arbo- 
ris, eujus cortex eft rugofus, fiffus, & obfcure cine- 
reus. 

"Truncus ac craffi rami in geniculos quodammodo 
divifi funt, fed non completos, ac late diftantes: Li- 
gnum eft flavum, folidum, nigrisque maculis varie- 
gatum, foliorum rachides funt tenues, breves, & fo- 
liis plurimis obfeffe fine ordine ac fere feffilibus. Hec 
autem formarn habent Lanfii foliotum vel proprie 

‘ Ampelas , fed tenuiora & flaccidiora utrisque , fex 
feptemque pollices longa, tres quatüorve transverfa- 
les digitos lata, fuperiore paite rugofa , inferiore la- 
nuginofa, «qualia feu integra, obliquis pertexta ve- 
nis, & in notabilem apicem definentia, ficca autem gil- 
va funt. Fructus producet fine dubio, fed hactenus 
nondum mihi perfpeétos , quos reduces defcribere mi: 
hi non poterant. = : 

Sine noxa ad ipfam accedere quis poteft, fi modo 
curet, ut caput & humeri linteis obduéti (int , ne ejus 
ftillicidium talem tangat, unde corpus intumefceret. 
Dicunt quoque nullas plantas vel gramina fub hac cre- 
Ícere, zque ac fub mare. 

Ut ejus füccus excipiatur , tenuis arundo Bambu 
dicta adhibetur, fuperius acuminata inftar hatte Jacu- 
latorie , que trunco infigitur ,- in quam fanguineus 
exftillat fuccus, qui mox obfcure ruffus concrefcit: 
Hoc eft femine toxicum , multo minus efficacius illo 
maris, nec fponte fua lethalis, unde & ad ferarum 
capturam adhibetur. Si vero ad bellum ufürpetur, 
cum illo maris inficitur, ut utriusque exaltentur vi- 
fes. 

Altera Toxicaria arbor mas truncum gerit altiorem, 
comamque anguftiorem y cujus rami quoque' craffi in 
articulos divifi funt: Ejus rachides funt copiof& & bre: 
ves, foliis undique obfitz , fine ordine breviflimis in- 
fidentes petiolis „ ita, ut quzdam feffilia videantur. 
Hec illis feminz haud diffimilia funt, fed minora & 
firmiora, illis Ampele magis fimilia , quinque fexve 
pollices longa, binos ac tres lata digitos, fubtus quo- 
que lanuginofa, feu inftar panni mollia, diuque viri- 
dia funt, licet fuerint ficcata, quum illa feminz gil- 
va fint. 3 
. An fructus gerat nec ne, nemo mihi indicare po- 
tuit, ne talis quidem, qui ejus venenum collegit. 
Sub hac quoque arbore nulle plante, frutices, vel 
gramina crefcunt in tota ejus peripheria, immo ne 
quidem ad piss jactum , eftque terra fub hac fterilis, 
fufca, & quafi exufta, Perniciofiffime hujus arboris 
fpecies tanquam indicium malignitatis gerunt, quod 
fub hac avium penne ac pluma. reperiantur , aër enim 
circa hanc arborem adeo infectus ac venenofus eft, 
utaves ipfius ramis infidentes, vertiginofi fiant, ac 
mortui decidant; Ejus rami in magna Bambu arun- 
dine mihi transmiffi adeo efficaces ac cauftici erant, 
ut, fi manus huic arundini inponerentur „ mox titil- 
Jarent, eodem fere modo ut artus congelati, fi fo- 
veantur. Omnia quoque pereunt, quz ejus halitu 
tanguntur, ita ut cuncta etiam animalia hanc vitent 
arborem, nec ipfam pretereant, immo aves ipfam 
transvolare fugiant. 

Nullus homo ad ipfam accedere audet nifi obvolu- 
tis brachiis , pedibus , ac capite linteis, alioquin 
mox fentit gravem artuum titillationem ‚unde & rige- 
fcunt ac fenfum perdunt: Ejus ftillicidium in alicujus 
corpus depluens illud tumidum reddit, nec fub hacar- 
bore detecto capite quis ftet , ni capillorum profluvium 
patiatur: ita ut mors pedem ac fedem fuam fixiffe pro- 
pe hanc arborem videatur. 

Sub hac tantum habitat cornutus anguis inftar galli 

allinacei cucuriens , cujus oculi per no&tem inftar ignis 
micant „in Macaffara Ular Balu diétus , qui aliquando e- 
tiam circa hominum inhabitationes feu pagos fefe con- 
fert, ubi glociens fepe auditur. Alii Celebes incole 
mihi hujus ferpentis formam ac fpeciem defcribunt, 

qui 


De andere takjes en rietjes met gift waren gebaált door 
Radja Tanettes volk, verre uit bet gebergte , daar de 
wilde volkeren l'oradias woonen, met volle verzeekering 
aan zyn E., dat die van ’t Manneken waren, xynde den 
eigentlyken gîft-boom; daar van "t regte fpatte-gift ge- 
maakt werd. Een takje van "t Manneken beb ik laten 
afteekenen, doch van beide, de volgende befchryving ge- 
ps > 2ullende voor eerft bet wyfken, als meeft bekent; 

ellen. : 

De eerfte-Gift-boom het Wyfken, zet een dikken 
Siam, en breid zig uit, als een Mangas-boom, de /chor/- 
Je is gerimpelt , ge/cheurt ; en donker-graausö: 


De fram en dikke takken zjn eenigzints in leeden ver: 
deelt, die niet doorgaan, en wyd van malkánder ftaan. 
Het bout is wit-geel, digt, en met fwarte ftipjes ge- 
Jbikkelt , de ryskens zyn dun, kort, en vol bladeren, aan 
"t uitterfte Jebier zonder feelen ; en order. Zy bebben de 

edaante van Lanze-bladeren , of eigentlyker van Ampe- 
as, doch dunder en flapper , dan die beide, zes enzeven 
duimen lank , drie en vier dwers vingers breed, aan de 
bovenfte zyde fuig, aan de onderfte wolachtig , met effe: 
ne kanten, zeer fchuinze ribben, en een merkelyke fpitze , 
de droogt beflerven vaal. Hy zal eenige vruchten. dra- 
gen, doch die my nog onbekent zyn, en de brengers wis- 
tenge niet te befcbryven. 


Men kan bem zonder Jebroom genaken , als-men maar 
"t hooft, en [cbouders met doeken bedekt beeft, dat ons 
zjn drop niet raake, waar vant lyf zal opfwellen. Men 


zegt ook, datter nog loof , nog gras daar onder waft 3 
zo avel , uis onder t Manneken. 

Om den zap daar uit te krygen, neemt men een dun 
Bamboesje , aan "t voorfie eind toegefpitft , als een werp- 
Jpicts, en fleektze in den ftam; zo loopt een bloedige zap 
daar in, die ftraks dönker:ros befterft. Dit is bei Wyf- 
kens gift, veel flapper in kragt, dan "t Manneken, em 
aan zig zelfs niet dödelyk, dierbalven tot het jagen van 
bet wild gebruikelyk: Doch als men ’t tot Oorlogen be- 
zigen wil, xo vermengt men "t met het Mannekens-gift, 
om beide even kragtig te maken. 

De tweede Gift-boom "t Manneken, és booger van 
fram, en fmalder van kruin, mede aan de takken in WY- 
de leeden verdeelt. De ryskens zyn veel en kort, digt 
met bladeren bezet, zonder order achter malkander , op 
zeer korte fleeltjes , zo dat ook zommige [chynen gene te beb- 
ben. Deze zyn ^t Wyfken niet ongelyk, doch kleinder 
en flyver , die van Ampelas gelyker , vyf en zes duimen 
lank, twee en drie vingers breed, van onderen medewol-. 
achtig of zagt, als laken, beboudende bare roenigbeid, 
lange, al zynze gedroogt , daar die van "t Wyfken waal 
befterven: > 

Of by vruchten draagt ; of niet, beeft my niemant 
konnen zeggen, zelfs die gene niet, die daar onder zyn 
geweeft , en "t gift vergadert hebben. Onder dezen boom 
en wel een fleenwerp rondom , groeid nog loof , nog grass 
nog eenig geboompten , bl'yvende ’t aardryk dor, ros, em 
als verzengt. Onder de kragtig fte zoorte zal men ook tot 
een teeken vinden, veeren van vogels , want de lucht 
rondom deze boomen is 20 vergiftigt , dat eenige vogels op 
deszelfs takken willende ruften , ftraks duizelig: werden s 
en doot nedervallen. De takken in een groote Bamboes 
geftooken, en wel toegeftopt, my van Macaffar toegezon- 
den, Waren nog zo kragtig, dat als men de hand daar in 
fiak, een tintelen daar aan gevoelde y gelyk men aan de 
bevroore leeden doet , als men weder in de warmte komt. 
Alles gaat uit, wat by met zynen wind raakt , zodat ook 
alle gedierten myden dezen boom voorbytegaan , en de vo- 
gels daar over te vliegen, 


Geen Menfch derft bem genaken , zonder hooft „armen 
en beenen met doeken bewonden te hebben, of hy werd 
gewaar een fwaar tintelen in de leeden , datze daar van 
Jiyf s en zonder gevoelen werden. De drop van de blade- 
ren iemant op "b lyf rakende , doet het zelve opfawellen „ 
men moet ook onder den boom niet [hann , met ongedekten 
hoofde , of de bairen wallen wit; zo dat de doot by dezen 
boom zyn tente fchynt opgeflagen te bebben. 

Alleen woond daar onder een geboornde Slang , kakelen” 
de als een hoen, of zo andere willen, kraayende als een 
baan, en by nagt met vuurige oogen, op Macaffar Ular 
Balu genaamt, dewelke ook zomtyds by de Negoryen komt » 
daar menze aan baar kakelen gewaar werd. Andere Ce- 
lebifche Inwoonders befchryven my de gedaante van deze 


ang 


tn 
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qui fab Toxicaria habitat arbore , inftar Bafilisci, 
quod nempe fit animalculum, binis infiftens in ante- 
riore corporis parte curtis pedibus , unde & erecto pro- 
cedit capite , in quo criftam vel cornu gerit, halitu 
fuo homines & aves tanquam: veneno inficiens, unde 
& e longinquo telis occiditur. Rex Lubo feu Tolu- 
bo, (quz eft regio fita in boreali Celebes ora ad fi- 
num magnum Auftralem ) lapidem feu Mefticam pri: 
mi defcripti anguis.glocientis babuit, que rubra erat 
& quafi ignea; alterius animalis feu Bafilisci unicam 
habeo inftar duplicis libelle ; fupra femi fpherice fi- 

ure, infra planam inftar globuli diffecti .coloris cri- 
ftallini opaci , que ab uno latere. maculam gerebat 
albicantem ; & in alio loco a me defcripta eft nomine 
Dracontiass, yo! aud o IE et > Ens 
. Nomen: Arbor nobis latine dicitur Arbor Toxicaria: 
Belgice Macaffer/e Gift-boom feu Spatten-boom. Malai- 
ce Caju Upas: Succus ejus venenofus Toxicum Ma- 
cajfarenfe. Belgice Spatten-gift. Malaice Upas. Macaf- 
farice, & per totam Celebem Jpo, quo nomine & ar- 
borem denotant. Prima illa ruffa veneni fpecies ; que 
ex femina colligitur; cognominatur a. Macaffarenfi- 
bus Pacanre Sama Fang, & Malaice Maccan Cawul ; 


. h.e. ede vel ferva fidem; dum minores habet vires y 


& ex ejus toxico quis curabilis fit, fi fervet fidem, 
quod plerumque in eo confiftit ; quod curatus epulas 
exhibeat ; altera feu. perniciofiffima maris fpecies Ma- 
Taice dicitur Upas Radja, in Macaffara Lupo Matta 
oe, feu Malaice Djato Matti; quum hoc veneno in- 
fectus & vulneratus mox procumbat & moriatur: Se- 
cündum hoc toxicum durius femper eft ac nigrius 


rimo ; fere inftar picis. fed per ignis calorem lique- 
pon Utraque innoxie tractari polfune 5 nec dammmm,. 


adferunt, fi vivum modo non tangant fanguinem; im- 
mo Celebes incole ingerere audent hoe pro remedio 
interno, titi poftea indicabitur. 


. "Tela; quee hoc inficiuntur veneno , Malaice Sompit 
di&a , bacelli funt tenues ultra pedem longi, immo 
fiepe fesquipedales, ex tenul ligno feu arundine con, 
feéti ¿culmi craffitie , recti ¿$ firmi ¿in horum extrema 
lata ac denticulata fuperficies, ex Lamü pifcis dente 
confe&a adaptata eft, que veneno obducitur. forma 
gummi nigricantis, in inferiore teli parte oblongum 
apparet. fuber, formatum ad canalem fiftule emiffo- 
Fiftula hzc feu Sompittan longitudinem viri ha- 
bet ex duro & nigricante ligno fabricata , Interius ex- 
cavata canali recto & equali ad. digiti minoris craffi- 
tiem. Huic inmittuntur tela iffa „que flatu emittuntur 
tanta vi, ut ad fclopeti minoris diftantiam ejiciantur , 
quamprimúm vero tale telum aliquid tangit, ejus hamus 
infixus remanet , telumque iftud parvum tantum extra- 
hitur, vel folum decidit fponte fua. ` 


Venenum autem ejus calidum penetrans fanguinem, 
inox fefe per omne. diffundit corpus, lta ut In ve- 
nis perfentiri poflit j ingentem enim cauflat æftum ac 
fimul gravem capitis vertiginem , cul inpotentia & 
mors fubfequitur. 


Ad bellum fefe accin&uri tela hec veneno infeda ` 


Canali ex Bambu arundirié confe&o inmittuntur, qui 
operculo firmiter occluditur; fi. vero per,annum ad- 
fervantur hec tela, minoris funt eficacia... . < … 
Locus: Natura noxiam hanc arborem, uti dictum. 
fuit ;longe ab hominum habitationibus feparavit , ejus- 
que patria eft proprie Celebes, cunéti veneni mater, 
ubi fedem fuam fixit apud Toradias, qui montium in- 
cole funt feri, inter Mandaram ad feptentrionem , 
Tomontano ad Orientem , & ad Borealem provincie 
Lubo plagam, que Toradiis vicina eft , fefe extenden- 
Si 
hoge „qui per femi-diei fpatium a litore diftat , & prope 
fluvium Moyke fitus eft, quique diei fpatio vel itinere, 
diftat a pago Maflamba, unde Ipo feu venenum iftud 
petunt,ut & ex pagis Lubo fubjacentibus. Aliam quoque 
viam petunt prope pagos Paloppo & Walendra , unde 
per diei iter veniunt ad Bolongam , inde Awangum, 
ac porro ad Sadanium , ubi has arborés ipfis demon- 
ftrant. Ut autem hujus veneni collectio rite inftitua- 
tur, adhibent Macaflarenfium vel Boegenfium regem 
vel principem quempiam, ne Toradias illos fallant: 
Hine itaque Boegenfes & Mandarenfes illud emunt. 
Arbor autem ipfa ibi crefcit in defertis ac nudis 
montibus ;,dtque e longinquo facile dignofeitur , quum 
Tom. 11. rul- 


ubenfes autem primum eunt ad pagum Tam», 


Jang, die onder dem -Gift-boom woont; als cen Bafılis- 
cus, zullende een klein dier zyn, aan °t voorfte met twee 
korte beenen, waar door bet met het hooft opgeregt gaat s 
op bet zelve een.kam of hoorn hebbende , met gyn aa[Jers 
Menfchen en Vogelen vergiftigende , weshalven bet van 
verre met pylen doot gefcbooten werd, . Den Koning van 
Lubo of Tolubo ( zynde een Land/chap aan "t Noort ein- 
de van Celebes groote Zuid-bogt gelegen,) zal een [leen of 
Meftica van de eerft genoemde kakel-flang, gebad bebben s 
rood en vuurig, van de, tweede beb ik "er een, xo groot 
als een dubbeltje ; boven balf-rond , beneeden plat, als 
een doorgefneeden kogel, van verwe, als donker-kriftal y 
aan de eene zyde met pen witte plek; op,een andere plaats 
van my befchreeven onder den naam van Dracontias. 


: Naam, Den boom noemen wy in’t:Latyn Arbor Toxi- 
caria, int Duits Macaflaarze Gift-boom of Spatten- 
boom. In.’t Maleyts Caju Upas. Den giftigen zap daar 
uit vergadert, biet Toxicum Macaffarenfe: Jy’t Duits 
Spatte-gift. In °t Maleyts Upas: Op MacafJers , en 
doorgaans op Celebes Ipo, gelyk zy ook dem boom noemen. 
De eerfte roffe zoorte (van de Wyfkens-hoom komende ) 
werd es in "y Macaffers. Pacanre Sama Jang, 
in ’t Maleyts: Maccan. Cawul, dat:is, eet, of houd 1 
belofte, dewyl bet flapper. van kragten is, en men daar 
van geneezen kan „ als men zyn belofte boud, beftaande 
emeenelyk in °t geven. van een maaltyd, de andere of 
‚noodfte zoorte van °t Manneken, biet in’t, Maleyts Upas 
Radja, op Macaffers Lupo Matta Joe, of in't Maleyts 
Djato Matti, om dat de gequetfte daar van terftondn 
walt, en fterft. Dit tweede vergift is altyd bai 
‚[warter , dan bet eerfte, fcbier als pik, doch fmel 
de warmte in de Zon: Beide zyn onfcbadelyk te handelens 
en doen onsseon quaad ; als zy maar "t levend bloet niet 
raken ; ja de. Inwoonders wan Celebes durven. het inwen- 
dig nemen tot eenige Medicyn, gelyk hier na zal gezegt 
werden. : ORT Bed A 
De pyltjes of. flitzen „ waar aan dit vergift sefmeert 
word, in °t Maleyts Sompit genaamt , zyn: dunne flor- 
jes, rykelyk een voet lang, en zommige anderhalven , vam 
een dun boutje of rietje gemaakt , in de dikte van gen ftroo« 
halm,. doch regt en fiyf. Aan "t voorfte eind, fieekt eem 
beentjes of .baayen-tantje, daar bet venyn aangefmeers 
is, in gedaante van een [warte Gom; achter Rakt eers 
lankwerpig korkje, gefatzoeneert na de;pyp van "t Spata 
roer. Dit Spat-roer of Sompittan, is zo lang, als een 
man, van hard en fwartachtig, bout gemaakt, van bins 
nen met.een.doorgaande bolle pype, daar pas een pink in 
mag, zeer regt egaal geboorts Hier in fleekenze devoora 
noemde [patte of blaaspyltjes , en blaazen dezelve met een 
Jebielyke kragt-daar uit, "t welk omtrent de diftantie van 
een Piftool-fchoot-treft , zo dra dit pyltje ergens invaart, 
zo blyft bet angeltje fteeken, en den loffen pyl trekt men 
uit, of valt van zelfs af... : Li 3 
Het venyn "t warme bloet rakende , verfpreit zig ter- 
ftond over ’t geheele lyf, dat men "t in de aderen. woelen 
kan „veroorzaakt een groote brand , en daar op een /was. 
TÉ DE in ’t hooft, waar op de onmagt , en den doot 
volgt. : 
Ten Oorlog gaande, werden deze Spatten in een koo- 
ker. van. Bamboezen gedaan, waar op bet dekzel digt fluit, 
evenwel na verloop van een jaar verminderen deze Spat- 
ten al vry van bare kragten. — ,. m 
.. Plaats. De natuur heeft dezen; fchadelyken boom, als 
gezegt ,.verre van de avooningen der menfchen afgezon-, 
dert y en. zyn eigen Waderland is Celebes, de moeder van 
alle fenyn, daar by zyn zitplaats beeft by de Toradias, 
ande. wilde Berg - woonderen , tu[Jcben Mandar in ’¢ 
eften, Tomotano in 't Ooften, en henoorden de Pro- 
vincie Lubo ; "t welk naaft aan de Toradjas paald. Die 
van Luba gaan eerft na de i d Tamboge , een halve, 
dag van ftrand, by de rivier Moyke , van daar van nog een 
dagryze tot de Negorye Maffamba, daarze bet Ipo balen, 
beide Negoryen onder Lubo forterende. Zy gebruiken nog 
een andere weg, by de Negoryen Paloppo en Walendra ; 
van daar een dagreyze landwaart in komt men eerft aan, 
Bolong , van daar na Awang, en voorts na Sadanii , die 
de boomen aanwyzen. Tot deze commiffie Aa men de 
een of ander Macaffaarffe of Boegifche Creyn, dat is, 
Koninksken of Prins, op dat de Toradjas geen bedrog, 
daar onder mengen, Van bier koopent dan de Boegifcbe s 
en die van Mandar. r 
Hy groeid aldaar op kale bergen, en is van verre, wel, 


“te kennen, dewyl geen geboompte daar omtrent ftaat y en, 
Él $ "i land 
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nulle ipfi adítent arbores, terraque ipfi fuppofita fit 
fterilis & quafi exafta. Arbor femina dicta in decli» 
vibus crefcit locis poft Marum prope pagum Sudian. In 
Sumatra & Borneo fine dubio etiam occurret , nempe 
in Borneo in provincia Landas & Cute, in ejus pro- 
vincia Orientali e regione Macaffarz , ubique in de- 
fertis montibus, unde & arboris forma litoralibus po- 
pulis ignota eft, dum Orang-Dayas feu feri homines 
montani ejus adferunt fuccum.. Cutenfis autem füc- 
cus penetrantiflimus habetur , non quia Celebenfis 
&que bonus cenfetur, fed quum putatur montanos 
iftos populos feu Toradjas primarium fibi refervare , 
ac viliorem Macaffarenfibus largiri. Quum enim Man- 
darenfes & Lubenfes , cum ‘Tóradjis fuis Macaffarz 
fubjeéti fint , hinc per montanos fuos curam gerere 
debent, ut quisque arundinem Bambu hoc repletam 
veneno Macaffarenfium regi tanquam tributüm fol» 
vant & adferant, quum ipfi animus eft bellum gerere. 

In Baleya in Baturz regione ad Orientalem plagam 
talis quoque reperitut arbor toxicaria, cujus fuccum 
montani Báleyz regi tanquam tributum adferunt, in ol- 
lis ex Bambu confectis collectum , eftque venenum 
hocce triplex nigrum, rubrum, & Croceum , quod ef- 
ficaciffimum & optimum. Hocce veneno tela fua & 
canales etnifforios obliniunt , quos fub cubilibus; que 
inhabitant, affervant, nolentes quafi nociva ac mor- 
tifera h&c inftramenta fuper ipforum capitibus pen- 
dere. Hüjus veneni antidotum eft radix alba Djerudju 
mafticata & illinita, vetantes fimul, ne vulneratus fab 

tectum f te EUN E 


le conferat. — 6 
autem toxicum fequenti colligitur modo : Ne- 
vero audet tam prope ad hanc accedere arborem , 
ut ejus füceum manibus excipiat. Perfentiret enim mox 
omnes artus quafi congelafeentes ac fpasmodice ad: 
fetos. Unde primum =e obvelant, manus , ac pe- 
des linteis, ‘dein fumnat lüpra defcriptas acuminatas 
longas arundincs Bambu, quas fümma vi & oblique 
cortei inferioris trunci infigunt, quo enim magis ac- 
cedit ád radicem , eo efficacius eft venenum, talesque 
quatuor vel quinque Bambu arundines uni infixe ar- 
bori pér tres quatuorve dies relinquuntur , per cana- 
lem iftüm fanguineus exftillat fuccus, qui brevi poft 
condenfatür & indurefcit, inque una fpecie ruelcit, 
in altera. nigricat. Supremus harum arundinum ge: 
niculus hoc tantum répletur fucco, reliqua pars am- 
putatur, utque hoc venenum fit magis nocivum , lon- 
is ipfam arborem mox cedunt fecuribus, quum ejus 
uecum extraxerint, dicentes, fi arbor ipfa moriatur, 
omnes quoque tales occidi, qui ultimo hocce fucco 
inficiuntur ac vulnerantur, Si vero arbor fuperfit, 
venenum fenfim fuas amittit vires. Hoc autem credo 
cum pauciffimis inftitui arboribus, alias enim diu in- 
minute effent , hanc autem fpeciem confervant tan- 
tum pro Radjos feu regibus ac magnatibus. 


uum fuccus extractus adhuc fit molliusculus, in 

magnis parvisque inpingitur glebis, vel manibus in 
longos formatur valvulos , quos Bambu arundini in- 
IMA e 
" Omnes hi volvuli ac glebe in Macaffaram trans; 
portate a quodam magnatum Creyns dictorum , qui. 
plerumque eft Creyn Sumana, cujus officium eft illa 
fancte atfervare, infeparata domo Caftelli-Boerenbong,. 
üt im modico caloris gradu confervarentat, nimium 
enim frigus illis nocet, ac nimius calor multo -magis 
ñocivus eft, unde decemplici obvolvuntur linteorum 
involucro, ac'omni feptimahaiterum diffolvuntur , de- 
tergentur , linteaque ae panni ipfis mundantur gle- 
bis, quibus dein involvuntur. ! 

Volvuli quoque omni feptimana ex Bambu-arundi- 
nibus extrahüntur , qui parmis fricantur , donec fplen- 
deant, ut & ipfe Bambu arundines , ‘quibus dein in- 
mittuntur, itaque obvolyuntar, üt aér penetrare ne- 

eat. Erin er 

Hocce opus perficiuntpleramquefemine, timentes, 
fi viri accederent, aliquid de hoe fubtraéturi aut fu- 
ráturi effent. Aliiautem Creynsfeumagnates quandam 
ctiàm feryant portionem: Hec quoque cauffa narra» 
tiuncule » quondám a feielo: Maroceano inter noftrates 
difperfe , menftruum "nempe muliebre huie mifceri 


veneno, atque in eum finem Macaffarenfiumfeminas . 
bracteis indutas effe, in quibus iftúd colligebant , &. 


tradebant fummo hujus veneni cuftodi, quod tamen 
gunquam a quodam ‘Macaffarenfium. yjro: vel: er 
AS \ E de > UU au 15 


"t land daar onder dor, en verfengt is. De Wyfkens- 
boom groeid im de laagte achter Marus, by de egorye 
Sudian: Op Sumatra, en Borneo zal by ook vallen ‚te 
weten op Borneo in de Provincie Landas , en Cute van 
deszelfs Ooft-zyde tegens over Macaffar, over al verre 
in "t gebergte, weshalven de gedaante des booms de Strand» 
woonders mede onbekent is, dewyl de Orang-Dayas , of 
wilden den zap afbrengen. Dat van Cute werd wel voor 
2 kragtig fte gehouden, niet als of het op Celebes niet zo 
ose zoude zyn, maar om dat men meende, dat de Berg- 
ieden of Toradjas bet eerfte onder baar houden, en € 
Slegte aan de M 
en Lubo met haar Toradias onder Macaffar ftaan , zo moe- 
tenze door bare Berg-lieden beftellen, dat een ieder booft 
voor hooft, een rietje of Bamboesje met dit gift gevult , 
aan den Koning van Macaffer tot tribuit moet afbrengen, 


wanneer by ten Oorlog wil gaan, 


Op Baley in ^t diftritt. van Batur , aan de Ooft-zyde 
gelegen, werd ook cen zulke Gift-boom gevonden, wel- 
‘kers zap de Berg-lieden dan den Koning van Baley tot cen 
tribuit brengen , in potten en Bamboezen vergadert , van 
driederleicoleur , fwart , rood, en geel , welk laat/te bet 
befteis. Zy befmeeren bare pylen, en fpattendaar mede, 
die zy dam onder bare woonkamers bewaren, willende 
quanjuys dezen doot niet boven bare hoofden hebben. Zyn 
tegengift aldaar zyn de witte wortels van Djerudju „ge- 
kaauwt en opgefmeert , gebiedende daar by, dat den gg» 
quetften onder geen dak mag komen, °° E 


Dit. gift werd op de volgende manier vergadert , nier 
mant- derft zie verftouten < dezen hinm zodanig te nade~ 
ren, dat by den zap met de banden daar uit wilde balen: 
Want by zoude gevoelen, als of bem al de leden wilden 
opkrimpen, en verftyven: Dierbalven bewindenze eerft 
bet booft, handen, en beenen met doeken, daar ma neer 
menze de bovengemelde lange en toege/pit/te Bamboezen 
dieze met kragt, em wat Jchuins in de JcborfTe. van den 
onderften ftam ftooten , want hoenader aan de wortel, hos 
kragtiger bet vergift is, vier of vyf Bumboezen in eenen 
boom, latende die drie of vier dagen daar in fleeken, za 
Joopt dan langs dat geutje een bloedig. zap uit , daar bet wee. 
kort daar na bard werd, en aam de eene zoorte ros , aan. 
de andere fwart befterft. “Het voorfte lid van deze Bams 
boezen werd maar vol, de refè kapt men af, om dit gift 
nog quaadaardiger te maken, 20 kappenze den boom terz 


[tond met lange bylen omver , wanneer zy den zap uitgt- 


trokken bebben, zeggende, als den boom fterft, dat dan 
alle die gene ook moeten flerven , dewelke met den laatften 
zap, daar uitgetrokken, gewond werden: maar zo dem 


“boom in "t leven blyft, zo werd ook bet vergift mettertyd 


minder [cberp. Doch ik geloove, datze dit met de wei- 
nig [ve boomen doen , anders zouden die al lang vermindert 
zyn, en deze zoort bewarenze maar voor bare Radjas , em 
Grooten. — 

. Terwyl bet uitgetrokken zap nog wat weekis , zo werd 
by in groote en kleine klonteren gepakt , of met de handen, 
tot korte rollen geformeert, dewelke effen in cen Bamboess 
en gaan. 
a lle de bollen en rollensnu op Macaffer gebragt zynde 
werden by een van de groote Creyns, wiens werk betis, 
zynde gemeenelyk Creyn Sumana., inzyn Kafteel Borren- 
bong, in een afgezondert buis zeer zorgvuldig die te bewaa- 
ren, enin een middelbare warmte te onderhouden, want al te 
groote koude is haar fobadelyk, maar al te groote bitte 
nog veel [chadelyker , dierbalven werd het wel tienvou- 
dig bekleet , en precys eens om dexeuen dagen los gemaakt, 
geveogt, de doeken em lappen uitgefcbut, en Jchoonge= 
maakt, dan weder ingepakt. 

- De rollen neemt men insgelyks. alle weeken wit de Bame 
boezen, uryftze met oude doeken of, tot datze glimment 
worden, als mede de Bamboezen, fteektze als dan weder 


daar in, en bewindze dat "er geen tugt aankome. 


- Dit werk latenze in "t gemeen door vrouwen doen, Vres 
zende y dat de mannen daar by komende, iets daar wan, 
mogten fteelen, doch de andere Creyns hebben mede iets 
in bewaring. Dit is oorzake van een mal Praatje, eer- 
tyds by den neeuswyzen Marocean onder onze-uitge/trovit, 
dat bet Menftruum Muliebre-onder dit vergift gemengú 
werde , en dat tot-dien einde de vrouwen op Hacair 
moeften: broeken dragen, om "t zelve te vergaderen, en 
aan den generaal tuigmeefter overleveren, ^t welk wy. 
noit van genig Macafars man of vrouw. hebben mie 

are Ons, 


acafjaren geven. Want dewyl Mandar, . 
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audivimus. In edibus iftis, in quibus. hoc adferyatur 
toxicum , nulle fquille nec conche torrende funt. 


Si ad bellum profecturi fint, hocque praeparare ve- 
line venenum; ut hocce, tela füa & canales emifforios 
obducant, omnes vólvuli ac-glebe fimul adferuntur , 
que variis conftant coloribus ac viribus, concolores 
‘vero in unum colliguntur acervum. Quenam vero 
fint efficaciffimze, ad vifum non ita dignofei poteft, 
fed hoc detegitur experimento. Recipe radicem Lam- 
poejang , Macaffarenfibus Lampoem , & Allia Paya, di- 
cam, h.e. Zingiberis amare, hanc contunde,& in 
aqua macera , donec fit mucilaginofa , exprime & 
tranfcola per linteüm , hujus aque parvam infunde 
patine portionem., cui inmitte portiunculam hujus 
veneni: Periti mox ex fübita ac majori vel, minori e- 
bullitione de viribus dijudicare poffunt. Glebe, quz 
iisdem conftant viribus, fimul contunduntur; iítique 
infunduntur mucilaginofe aque, quum mox fumma 
certe admiratione confpicitur, qua ratione hoe vene- 
num fuas exercere incipiat vires ac fevire, quod tanta €- 
bullit fefeque Converse pe vi, utinmedio tota con- 
fpiciatur fovea, per quam fundus patinæ appareat, quod 
vero parvam tantum exhibet ebullitionem ac commo- 
tionem ; debile cenfeturi 


Vifcofo hoc fucco extremitates telorum inbuuntur, 
que, uti dictum eft, ex Lamii pifcis dentibus confe- 
éte funt, fi autem hifce deftituuntur, eorum loco a- 
cuminatam arundinem adhibent ,. quas in canalibus 
bene. obturatis confervant. Optime horum telorum 


fpecies per binos annos virtutes fuas retinent, funt 
autem quedam , que intra unius a teriusve menns fpa 


tium fuas perdunt vires, & mortua quafifunt: Tota 
enim hujus veneni maffa, fi non rite confervetur, cito 
corrumpitur: Putant autem vulgarem fpeciem poft 
anni lapfum non amplius mortem adferre, cujus fi- 
xnum eft, fi fücco Lampoejang infufum hoe venenum 
non effervefcat, quo alias acuitur & exaltatur. Hee 
nulli Hocet tractatio , nifi quod ardorem internum quis 
percipiat, fed plurimum ab optima fpecie. 


Toxicum hoc innoxium habetur, quam diu cum 
fucco Lampoejang non fuerit commixtum, immo di- 
cunt, fine hoc nunquam fatis indurefcere, ac facile 
detergi per, veftimenta, fi per illa tranfeat, cum hoc 
autem fides fi fuerit commixtum & oblinitum, ita 
indurefcit 5: ut éo per clypeum penetrare poffint 
Hujus veneni efficaciffima fpecies feu Upas Radja, 
que Regi tantum fuisque aflervatur magnatibus, ex 
communi opinione incurabile adfert vulnus , vilior 
autem fpecies vulgo largitur ac diftribuitur, quumad 
bellum eat. AC A 
. Aliquando fit, ut forte fortuna aftidoto quodam a 
prefent ac fubita morte quis liberetur, & poft. binos 
tresve arinos elapfos ( licet talis fefe curatum credat 
inde tamen moriatur, talibus autem maxime nocet 
periculofus eft coitus cum feminis: &uti inter herbas 
Lampoejang edulis eft & ad olus ufürpatur,.fic hzc 
herba alicui; qui ex vulnere hifce telis inflitto fefe 
curatum putat, certam adfert mortem, fi conieda- 
tur. Ba; 
In ultimo Madjerafenfium bello , quum Macaffa- 
renfes putabant totam vaftare Amboinam , ipforum 
fuperbiam ac fiduciam „quam in telis fuis hoc veneno 
infectis habebant, fenfim edocti fumus eludere, non 
tantum variis antidotis, que in fübfequenti propone- 
mus capite, fed etiam certo veftimentorum genere 
& modo, prefecti enim ac potentes ampla habebant 
veftimenta ex corio Hifpanico confecta , quz adeo ca- 


acia erant, ut fupra alias veftes hzc geftare poffent,^ 


qualia funt tunice , Bracce, & Ocrez, inque capite 
alta mythra feu rugofa Hifpanica pilea , nautz vero, 
quique glandes igniarias emittunt, ac primum inpetum 
faciunt, veltimenta hac habebant ex velis linteariis 
confe&a, quumque hzc laxa & libera e corpore de- 
pendebant, apices telorum illorum emifforum illis in- 
fixa herebant. In frontispicio militum. erigebatur 
velum pice obductum, quod fiffuram habebat transver- 
falem , per quam fclopeta fua emittebant ignivoma yat- 
tamen aliquando unum alterumve telum per illud tran- 
fibat, quum nimis fortiter effet extenfum. Cavendum 
nobis quoque erat ab ipfis fiftulis emifforiis, in qua- 
rum. fummo propugnatores mucrones ferreos inftar 

Tom. 11, hafta- 

"d 


kennen,  In,de buizen, daar men "t bewaart , moet men 
geen Garnalen of Jebulpen braden, of branden. 


» Als zy nu ten Oorlog gaan willen, en dit gift, prepa. 
reeren, om op de flitzen of Jpatten te firyken , zowerden 
alle de klontertjes en. rollen by malkander gebragt , die dan 
van verfcheide coleuren en kragten zyn , wanneer die van 
eenderlei coleur by malkander gelegt werden: Doch omde 
kragtig fte van malkander te onder/cheiden, kan niet wel 
met bet gezigt gefchieden , maar werden aldus geprobeert. 
Neemt. de wortel van Lampoejang , in "t Mataffars 
Lampoein, en Allia Paya, dat is, bitter Gember ge- 
naamt, kneuft die „ en weektze in water , tot dat bet zel- 
ve wat kleverig werd, drukt, en xygt bet dan door eem 
doek, giet daar van een weinig in. een kommetje, en fnyd 
daar in eem klontje, of fcbrapzel van t vergift. De er- 
varenfte konnen als dan ftraks aan de haaftige kookinge y 
en lage of booge opborlinge van de kragt oordeelen. Alle 
de klontjes van een kragt werden Dien Pzamen ge- 
{tooten, en in dat kleverige water gedaan, wanneer. men 
met verwondering ziet, boe dit vergift begint te woeden y 
en zyn kragten te vertoonen, kookende, en omdraayendes 
dat men zomtyds in de midden een kuil, en in dezelve der 
grond van de fchotel of bak kan zien; maar ^t geene flegts 
een kleine roering vertoont; werd voor flap gebouden. 


‚Dezen kleverigen zap werd als dan aan-de punt van de 
füitxe geftrecken , xynde gemaakt , als gezegt, van bayé- 
tanden , of zo zy die niet hebben, van een toege/pit/t rieta 
je, dig-2y dan. in wel geflootene kookers bewaren. De 
befte Jab kan zodanig wel twee jaren goet blyven, er 
daar zynder ook , die binnen een maant of twee heel doot 
22 krdgteloos werden; want oók de geheele mafla; indien 
HEIN rs en wel na vereyfch gade flaat, en 
bewaart > în der badfi-vedomyen kan. Ordinaris gelooft 
men van `t gemeene flag, dat Berna verloop van een jaar 
niet meer goden is, en daar vaniseen tecken „als het in 
den zap van Lampoejatig niet meer kooken-toit;-awgar 
mede men `t anders twedek àgnget! Deze handeling be~ 
Schadigt niemant, bebalven dat men een inwendige bitte 
daar van gevoelt, doch meeft van "t befle. 


Dit vergift houd men dan voor onfchadelyk , zo lang 
het met den zap van Lampoejang niet vermengt «verd, 
ja men zegt, dat bet zonder den zelven noit ter deegen 
bart werd, en werd in "t fpattèn door de kleeren ligt af- 
geftreeken ; maar met dien zap Remengt, en aangefmeerts 
werd zo hard, datze door een [child daar mede kunnen 
Schieten. De kragtigfte zoorte-van dit vergift of Upas 
Radja, dewelke maar voor den Koning , en zyne grooten 
bewaart werd, is na t gemeene gevoelen ongeneesbaar s 
maar de flegter zoorte werd onder de gemeene man uitge- 
deelt, wanneerze ten Oorlog gaan. ; l 

„Het gebeurt zomwylen, dat men by geluk door eenig te~ 
gengift van een baaftige doot bevryd xynde, na verloop 
van een, twee, a drie jaar (fchoon men meent genezen 
te wezen ) daar nog al evenwel van flerft, en voor zul- 
ke zeer quaad en periculeus is de vermenging der vrouwen y 
en gelyk onder de aard gewa[Jcben de Lampojang eetbaar „ 
en mede tot Sayor gebruikelyk is, alzo is dat goet voor 
iemant , die meent van een Spatten-quetfuur geneezen te 
weezen, een gewifle doot, zo men daar van nuttigt. 

Wy hebben in den laatflen Madjerafcben Oorlog , wan- 
neer de MacajJaren vermeinden geheel Amboina af teloopeny 
haren trots, die y op hare fnoode fpatten gefteld baddens 
allenskens geleert te verydelen, niet alleen door ver/chei- 
de tegenmiddelen, dewelke wy in "t volgende Kapittel zul- 
len woorftellen maar ook door een zekere manier van kle- 
dinge. Want Officiers , en die ’t vermogen hadden , 
maakten wyde klederen van Spaanfch leer, zo ruim , dat- 
ze dit gemakkelyk boven de andere kleederen konden aans. 
trekken, als rokken , broeken, én laarzen , en op het hooft. 
een, hooge myter, of ruige Spaanze muts, matroozen, em, 
Granadiers , die den aanval moeften doen „ maakten zulke 
kleeden van Zeildoek ; want dewyl alles los en. ruim om, 
t lyf bing, zo bleven de /pitzen van: de blaaspylen daar 
in fteeken. Voor de front van de Zoldaten wierd een. 
blinde van brefenninge of geteert Zeyldoek gezet , met cen 
Scheur dwers daar in, Waar door zy konden vuur geven, 
evenwel vloog zomtyds een pyl bier door, dewylze teftyf. 
gefpannen ftonden. Wy hadden ons ook te wagten voor 
de Spat-roeren zelfs, waar aan de voorveglers yzere, [pit 
zen, als pieken badden , met vergift aangefimeert , en op 
de onze inloopende, daar dan de pieken goet voor waren sj 

na welke 


- 


P 


ud 


58 HERBARIIAMBOINENSIS Liber. Vl. cap. XLVI; 


haftarum infixos gerebant hoc quoque veneno infe- 
€tos, quibus invadebant milites noftros, cui actioni 
hz hafte optime inferviebant , quam methodum noftri 
dein quoque fecuti fuere, qui tales alligabant’ haftas 
fclopetis fuis; 1 
uo modo autem vilis hujus veneni fpecies ad: ves 
nationem preparetur in fequenté vide capite; 


Hac in Appendice addita funt; 


Anno 1694 mihi fructus transmiffus eft, quem ad! 
firmabant fuiffe: Macaffarenfis arboris Toxicarie; 
quem tam proxime, quam potero, defcribam , quemque 
Li, figure addidi; Magnitudinem habebat globuli 
fclopeti, duriffimus erat & ficciffimus ac rugofus:, per 
quatuor enim annos jam adfervatus füit, externe erat 
obfcure fufcus inftar quarundam gallarum. Putamen 
vero exterius adeo firmiter interne adrie@titur fübftan: 
tie, ut feparari néquéat, internaque hec fubftantia 


inftar cornu dura eft, que non mifi vi findi "poteft. 


Color itidem corüeus eft; inftar medulle minoris Ca 
lappi- Laut; 


T abula Odlogofima Septima 


Ramtim exhibet Arboris Toxicarise , Jpo didx, ubi Litt, A; 
“> ejus fructum tepreefentat; 


OBSERVATIO. 


Macaffarenfis heec arbor Toxicaria in Valent. Amboine dez 


feripe. pag. 218, quoque occurrit ; ubi mac & femina itidem 


enumeratur, & mas No, L, exhibetur, No. Ll. que femi- 
nam reprzefentáret , ¡bi deficit, 


Cterüm inter arbores venenatas Ipo feu Hypo defcripta quo= 
Que ‘occutrit in Rays Zom. 3. Append. pag. 87. Detelisautem 
deleterio hocce veneno infe&is in Macaflara & Celebe vi- 
de Valens, epift, XV: Indie. literate pags 434% — 


CAPUT 


welke manier daar na onze oppaffers madéeden y binden» 
de -diergelyke fpitzen aan-bare Snaphanen: 


. Hoe men de flestere zóórte van dit vergift tot de jas 
Prepareren-zal, ziet-mede int volgende Kapittel: 


Diis in de Appendix daar by gedaan, 


Anno 1694. is my een vrucht gevonden , met verzeke2 
ring, datze van een Macaffaarze Cift-boom was 5 dewelke 
iR dan zo na: bejchryven' zal, als ik kan yen in de figuur 
beb laten by teekenen; Zy was in de grootte vaneen roer: 
kogel, zeer hard ingedroogt en rimpelig , want den eige: 
naar hadze al by de vier jaren bewaart; Van buiten 
bruin-grauw , gely& zommige Galnooten: De buitenfte 
dunne [cbaal bangt xo-vaft aan de binnenfte fub[tantie, dat- 
ze niet te fepareeren is, zynde de binnenftb fubftantie zò 
bard als hoorn, dat menze niet dan met gewelt” doorkap? 
pen kan: De coleur-is mede: hoornverwig , gelyk bet 
merg van de kleine’ Calappa-laut: 


De zeven-en-tachtig -fle Plaat 


Vertoont een Tak’ ván dé Spatte-Boom Ipo ‘genaamt, alwadt 
Lett. A. deszelfs vriicht verbeeldt. 


AANMERKING 


. De Macafferze vergift- ofteSpzz-Boom, komt mede: voort 
by Valent. in de befchryving van Amboina pag. 218. alwaar mes 
de het Mannetje en Wyfje vermeldt werd, en op de ‘Plaat 
onder No, L. het: Mannetje verbeeldt, dog: de LI; Figuur 


van het Wyfje manqueert. 


Onder de Vergiftige boomen werd de Ipo:ofte Hypo in de 
Append. van het derde deel van Ray. op pag.:87: beichreven ; 
en de pylen met dit vergift beftreeken en vergiftigt , werden. 
by Valent, in de XV. brief van het gelettert Indie pag. 43 44 
befchreven, €— 
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CAPUT QUADRAGESIMUM 


S EX TUM 


De Piribus & qualitatibus preceden- 


tis toxici, ejusque antidotis. 


N precédenti capite diximus. efficaciffimam hujus 
I veneni fpeciem prefentem.ac inevitäbilem adferre 
mortem intra fpatium dimidiz hor&, immo fepe 
intra minus :quadrantis., atque contra hoc nullum ha- 
étenus inventum fuiffe antidotum, quod Macaffaren- 
fium reges fzepe in morte damnatis inftituerunt. Ut- 
que magis hujus virus deleteria exploraretur vis , quos: 
dam damnatos in pollice cantum, manus vel pedis vut- 
nus telo hoc veneno infeéto inflixerunt , ftatimque 
vulneratum amputarunt articulum , juftoque módo li- 
gamenta-applicarunt, ut tentarent , an talis fuperftes 
effe poffit. Horrendum vero atque atrox hocce ve: 
nenum per venas jam ita, erat diffufum; ut totum in- 
quinatum corpus mox, periret, & hinc talis morere- 
tur. Dum vero iftud. virus, multos malignitatis fue 
habeat gradus, atque efficaciffimum brevi temporis 
fpatio , fi negligatur ; nec rite &. arte confervetur, 
multum dé virtutibus fuis amittat ¿ favens ac mitis 
natura homini multa detexit antidota; que mox enar. 
US vero cognofcendum eft /po hoc vires exer- 
cere non poffe; quamdiu viyum non adtingat fangui- 
nem, ac fecundo innoxie ad varias adhiberi poffe res, 
fed:primum fucco Lampoejang exaltari, & in actum 
deduci; hoc fane arcanum nature eft , talem humani 
generis hoftem innoxie intra corpus affumi poffe; il- 
lumque malignam fuam qualitatem accipere a tali ra- 
dice, que Zingiberi & Zedoaris affinis eft, que alid- 
quin veneni antidota funt. ; : 


..Ipo, itaque, crudum nec commixtum antidotum eft 
contra ictus venenatorum pifcium, ac morfus Mille- 
pedarum , fi hujus emplaftrum vulneri applicetur, 
uod dolorem citius fedat ,-ac venenum melius ex- 
trahit ; quam ullum aliud remedium. Porro, fi alicujus 
corpus ulcerationibus & fcabie fcateat, talis hujus /po 
pilulam eum Mufz fru&tus carne commixtam affumat, 
que omnem inteftinorum inpuritatem attrahet atque 
expellet ; Hoc etiam Ipo tali praparari-poteft modo; 
utfera animalia ac. precipue Cervi hoc poffint T 
cari, atque innoxie ipforum caro comedi. Hunc in fi- 
nem neutiquam eligenda eft fortiffima fpecies; ne ta- 
lis cervüs mox: ac. pacate moriatur , atque: proin. 105 
veftigari nequeat , fed ejus debiliffima fpecies; qua 
commifcetur cum fucco herbe Ram? ‚unde vehemen- 
ter clamitant vulnerate fere, ita ut perfequi eas liceat, 
& quod mirum; haruni caro fine damno editur.. Si ita 
fit praeparatum hocce venenum , vulnerato homini in- 
rentem quoque adfert dolorem; vita ut corpus vehe- 
menter commoveat & pervolvat ; oculos contorqueat, 
fpumamque oris emittat. Qui antem a viliore & de- 
biliore fpecie funt fauciati , eundem feritiunt ardorem 
ac capitis vertiginem ; nullum autem mortis pericu- 
lum illis inminet', fi modo idonea mox ipfis fuppedi- 

tentur remedia; .. . EA 
In primis Amboinenfium bellis nullum aliud notum 
erat remedium, nifi naufeofum atque abhorrendum, éx- 
crementum bumanum , quod vulneratus bono animo 
deglutire coactus erat, unde vehemens fubfequebatur 
vomitus; cujus Vi; quantum videtur; veneni ésfpyesx 
enervabatur , xd e corpore, expellebatur, feu foras 
eliminabatur; Hoc inter milites tanta agebatur ala- 
critate , ut ; fi quis; qui hoc requirebat remedium , nec 
ipfe fibi fuppeditare poffet, álium rogare focium co- 
actus effet, ut pro fe dofin exonerare ac fubminiftrare 
vellet; Valiantenfis centurio Bonoe, Tabalille voca- 
tus, hocce remedio quatuor vel quirique horum telo- 
rum vulnera enervavit , quz in corpore fuo & etiam fa- 
cie exceperat. Quum vero poftea quosdam capere- 
mus Macaffarenfes, tam ex iis; quam ex ipforum fe- 
minis, nunc lenociniis , nunc minis ac vi meliora que- 
dam edoéti fuimus remedia, quorum quzdam an 
effica- 


XLVI, HOOFDSTUK. 


Van de kragten, en. eigenfchappen des 
voorgaanden Spatten-gifts, en de 
© Remedien daar tegen. 


IA bet voorgaande Kapittel hebben wy- gezegt, dat de 
kragtig/te zoörte van dit vergift een. onvermydelyken 

doot bybrengt, en dat binnen de tyd van een half uur, 
ja zomtyds minder dan-in-een quartier uurs,en dat daar 
en tegen tot nog toe geen remedien zyn gevonden , het welk 
de Macaffaar/che Koningen aan misdadigers dikwils gê- 
Probeert hebben. < Em om. nog meer de juoodigheid dezes 
femyns te ontdekken ,- bebbenze zommige misdadigers -alleen- 
Lyk in een-teen of duim met een patte. laten fteeken, bet 
gequetfte lid terftont afkappen, en beboorlyk verbinden , 
om tezien, of den menfche mogte behouden werden: Doch 
het grouwelyke vergift was al door de aderem en bet ge- 
heele lyf gevloogen, en bragte den menfche om. Maar 
dewyl bet voornoemde gift veele graden van zyn boosheid 
heeft, ook bet alderfterkfte in korten tyd ; en by verzuim 
van nauwe. bewaringe, in zyn kragten merkelyk afneemty 
zo heeft de goede natuur de menfchen al wederom vers 
Jcheide tegenmiddelen- aangewezen „ die wy bier ftraks 
zullen verbalen. 


“Doch alvoorens [Laat. te weten , dat, bet Ipo zyne kragt 
niet kan oefenen; zo lang het geen levend bloet raakt y, 
ten tweeden 5 dat bet tot Veele dingen on/chadelyk kange- 
bruikt werden., en-eerft. door bet žup uan: T ampoe-Jang, 
gaande gemaakt en onfteeken-word , ’t welkinderdaat een 
gebeimenis der natuur is „ dat. zulken vyand van ’s- mens 
Jchen leven zonder /chade int lyf kan. genomen werden 3 
en dat by ontfteeken word door zodanigen wortel, die uit 
de maagfchap vam Gember en Zedoaria is,. die men:an- 
ders tegen venyn gebruikt. .. . 32 
.. Het rauwe en onvermengde Ipo. dan 15 zelfs een tegen. 
gift, als men van venynige vilJcben: geftoken ; of van 
duizent-beenen gebeéten word, als een pleifter op de quet= 
Juure gelegt strekt de pyn en bet eni terftond uii Veera 
diger , dan eenig ander ding: Wederom als iemand bet 
lyf vol ulceratien en: [churft beeft , die zal een klein 
pilletje van dit Ipo met vleefch van Piffang, innemen, °t 
welk alle onzuiverbeid in de-darmen zal naar zig trekken, 
en uitvoeren Zo kan men ook dit Ipo zodanig bereiden, 
dat men.’t wilt, inzonderbeid de hertebeeften daar mede 
Jcbieten- kan, en báar vleefch: onbe/chroomt beten mög, 
Hier toe moet men geenzints neemen de flerkfbezoorte , op 
dat bet beeft niet [chielyk en [til fterve,-en men bet ver- 
[volgens niet Vinden kan, maar bet flapfte, "t. welk men 
dan vermengt met bet zap van "t kruit Rami, ^t welkde 
beeften geweldig doet Jebreeuwen , dat menze vervolgen 
kan; en. dat wonder is , dit vleefch werd zonder Jchaade 
gegeetenì Alzo toegemaakt , doet bet. een gequetft men/ch 
ook groote Pym aan „het lichaam geweldig omwmerpen', de 
cogen draayen „en fcbuimbekken: Die: gene nu , die van 
de mindere of flappere zoorte gequetft zyn, gevoelen ook 
wel den zelfden brand; en draaying in "t hooft; maar 
bebben echter geen perykel van’t leven; als men bun maar 
terftond-meb bequame middelen te bulp komt. 


In de eerfte Amboinfche Oorlogen; wit men geen an- 
dere, dan die afzienlyke en yzelyke kure; te weeten het. 
Excrementum humanum, *% welk den gequet/ten al 
goedes moets moft infwelgen; waar op een fterk braken 
volgde , door welkers force (zo het fchynt) de kragten 
van bet venyn gebrooken, en uit bet lyf gedreven wier- 
den: Dit ging 20 vaardig toe onder de Soldaten, dat de 
tene, die daarom verlegen was, en zelfs niet doen konde 
den anderen kametaat verzoeken. moeft , om een klontje voor 
hem te drukken. Den Valianten Kapitein van Bonoa, 
Tahalille genaamt, beeft door dit middel vier a vyf [pat- 
ten kragteloos gemaakt , die by in zyn lyf, en Zommige 
ook in "t gezigt delen hadde. Naderhand , doen wy 
eenige gevangen Maca/Jaren kreegen, hebben wy zoo uit 
dezerve , als bare vrouwen , door vleyen en dwang eenige 
beetere middelen geleert, waar van echter zommige krag- 
tiger zom, dan de andere, zommige ook gant/ch we 
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6 HERBARII AMBOINENSIS Liber I. cap. XLVE 


efficaciora erant aliis; quzdam etiam nullum prefta- 
"bant effectum , uti hic illa ordine fuo enarrabimus. 

Primo itaque occurrit Radix: Toxicaria , noftratibus 
Spat-wortel dicta, que certa Allii marini, feu Moly 
Indici infra libr. 11. defcripti fpecies eft, cujus radi- 
ces albz mafticantur, illarumque deglutitur füccus, 
ceteraque pars vulneri applicatur, unde vehemens 
fuboritur & excitatur vomitus; quo venenum ex- 
pellitur, fi vero non ftatim fubfequatur vomitus, uti 
fepe fit, major affumenda eft dofis, hoc enim vene- 
num non nifi vehementi füperatur vomitu. 

Secundo , ut ingens exftinguatur zftus, vulneri 
inftillandus eft fuccus fponte exftillans ex Melope- 
pone, ejusque portiuncula comedenda eft, hic enim 
fructus peculiarem poffidet virtutem cohibendi atrocis 
hujus veneni graffantem diffufionem. 

_ Tertio, cortex Varinge latifolie mafticatus , vel 
Contritus vulneri applicandus eft. 
uarto, cortex albi Sayor Bayang feu Bliti de fti- 
pite rafus inponendus eft vulneri; 2 
uinto, Tenues ruffe fibre feu minores radices 
anguftifolie Varinge contrite , partim propinatz, par- 
tim applicanda. E 
` Sexto, Petioli & radices marie Indice feu Parari 
contrite & inpofite. 

Septimo, Radices Cajoe Radja, de quibus prece- 
denti capite fuit actum: 

Octavo, Certiffimum antidotum , quod Macaffaren- 
fes nobis haétenus celarunt, eft lactefcens arbor Poele, 
ipfis Rite dicta, cujus petioli foliorum eliguntur, qui 
parum acuminantur, ipfisque alligatur filum, horum 
acumina vulneri inponuntur hifce telis infliéto . fpon- 
te illud penetrat, atque omne exfugic venenum; Fi- 
tum autem ipfis alligatur, ut iterum extrahi poflint. 


Nono. Simili quoque modo applicantur parva frufta 
inarinorum telorum Macaffarenfibus Pana-Docki diéto- 
tum ,'que, uti antecedens remedium, filo alligantur , 
ipfum intrant vulnus , ac virus exfügunt. 


'- Arbor Poele tantum cum hoc veneno exercet odium 
& antipatiam , ut, fi ejus ramulus vel folium huic fup- 
ponatur „vel in camera fufpendatur, in qua hoc vene- 
hum affervatur, illud ita enervet, ut viribus penitus 
deftitutum fit. 

Eger autem, vel vulnerätüs ante omnia fibi caveat 
a Lompoejang, ut nihil hujus in potu vel cibo affu- 
mat, prefertim omnibus annis ifto tempore, quo vul- 
nerabatur, compertum enim eft fzepius , hoc venenum 


ifto tempore quafi revivifcere , fuasque iterum exer- | 


cere vires, unde & fepius factum fuit, quosdam ho- 
. mines fecundo vel tertio demum anno ex hoc vene- 
“no mortuos fuiffe , uti illud obfervavimus in Germano 
quodam fubprefecto, qui anno 1654 ante Laalam in 
Cerama in pectore vulnerabatur per tale telum , a 
quo curatus qüidém fuit, fed tertio dein anno in eo- 
dem pectoris loco ardorem experiebatur , quem febris 
ardens fubfequebatur, unde & mortuus fuit: Vulne- 
rati infüper quam maxime fibi caveant per binos 
tresve menfes a feminarum concubitu , fique ulterius 
exploraretur , & ab omnibus etiam forte potibus 
fanguinem calefacientibus vel inflammantibus. 


Finis Libri Tertii, & Tomi Secundi. 


bolpen, gelyk wyze bier na malkander frellen zullen. 


Eerflelyk, Is de Radix Toxicaria, by de onze Spat- 
wortel genaamt, zynde een flag Zee-Ajuin of Moly In- 
dicum , bier onder lib. 11. befchreeven, welkers witte 
wortelen men kaauwt, het zap infwelgt, en de reft op 
de quetfuure legt: dit verwekt mede een geweldig braa- 
ken, en dryft daar door bet verryn uit „ maar als men niet 
terftond braakt ; gelyk zomtyds gefcbied , moet men al 
meer inneemen, want zonder flerk braaken kan men dit 
venyn niet overwinnen. 

Ten tweeden, om den grooten brand te bluffen „zal men 
in de quetfuur druipen bet zap van zelfs uit een water- 
Limoen loopende , en ook wat daár van eeten , welke vrucht 
pe zonderlyke kragt heeft bet woeden van dit venyn te 

uiten, 

Ten derden, de febor/Je van de breed-bladige Varinga 
gekaauwt , of geureeven , en op de quetfure gelegt. 

Ten vierden, De fchorffe van witte Sayor Bayang, 
of Blitum van den ftam afge/chrapt, en opgelegt. 

Ten vyfden, de dunne roffe draden of di ine wortelen 
van de kleinbladige Varinga gevreeven , ten deele ge- 
dronken, en ten deele van buiten opgelegt. 

Ten zesden , de fieclen en wortelen van Amaria Indi- 
ca, of Parari gevreven, en opgelegt. 

Ten zevenden , de avortelen van Cajoe Radja, waar 
van ziet het voorgaande Kapittel, 

Ten achtfien, bet zekerfte tegengift, "t welk ons de 
Maca/Jaren tot nog toe hebben verborgen gehouden, is den 
melkgevende boom Poele, by haar lieden Rite genaamt , 


waar van xy de fbeelen der bladeren neemen , makenxe een 
weinig [pite, em binden ven Uruur daar om. De /pitze 


boud men op de wonde van fpatten gemaakt, zo trekt het 
van zeifs daar in, en zuigt al het gift daar uit. Het 
draatje moet daarom gebonden zyn, dat men "t daar we- 
der wittrekken kan. 

Ten negenden, op dezelfde manier doet men ook met de 
kleine ftukjes van Zeepylen op Macaffar Pana-Docki ge- 
naamt , die als bet voorgaande met een draatje gebonden, 
daar in kruipen, en bet gift uitzuigen. : 


De boom Poele heeft een zulke vyandfchap met dit gift, 
dat zo men een taksken of blad daar onder houd, of meen 
kamer bangt, daar-dit gift in is, bet zelve gantfch krag- 
teloos werd. 


Den patient moet zig voor al wagten bet min[le van 
Lampoejang, het zy in koft, of drank te nuttigen, in- 
zonderbeid alle -jaren omtrent die tyd , dat by gequet/t 
wierde, want men heeft dikwils bemerkt, dat dit gift 
omtrent die tyd op bet nieuw zig roert, en daar door komt 
bet , dat zommige perzoonen in "t tweede of derde jaar aan 
dit vergift eerft overlyden, gelyk wy gezien hebben in 
een Duit/che Luitenant, die Anno 1654. voor Laala op 
Ceram in de borft gefpat wierde, daar van by wel genas, 
maar drie jaren daar naar op dezelfde plaats wederom een 
brand: gevoelde , zo datter een brandige koortze toefloeg , 
waar aan by flierf. Zo werden ook de gefpatte op "t 
boog fte aanbevoolen, datze haar in twee a drie maan- 


‘den onthouden van converfatie met vrouwen, en zo men 


^? nader onderzogte , milJcbien van alle zodanige dranken, 
die bet bloet merkelyk verbitten. 


Einde van?t derde Boek „en tweede Deel. 
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